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1) Zdretaei aetas, vita. 9) .retaei secta. 5) 4retaei 

^. meriia in medicinam theoreticam et practicam. 4) Li- 

— bri ejus qui adhuc exstant, Libri de re pharmaceu- 
tica deperditi. 5) Codices manuscripti. 6) Editionum, 
Jdretaei historia. 7) Commentatores in Zretaeum. lia 
seripta 4rataeum illustrantia, 


(Studio Jo, Chr. Gottl. Ackermann , Med. D. et Prof. Altorfin.) 
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I. 
ARETAEUS Cappadox *) diversus fuit ab Aretaeo 


Corinthio, (Lucianus in 'Toxari) | Sabinum. etiam, 
Hippocratis commentatorem veterem, Gellio III. 16. 
et Galeno saepius memoratum, quo auctore 'iraquel- 





a) De Aretaei aetate, secta, medicinali scientia, cet. omnium 
plenissime doctissimeque scripsit Jo. Wicax. in dissertationibus 
Aretaeo ab ipso edito praemissis, Multa quoque scitu utilia de 
Aretaeo habet Dax. Crenicus in hist. de la médecine part. 2. lib. 4. 
$.2. cap.3. pag. 508 sq. ed. Hagae Comit, 1729. 4. Conf, Can. 
GorrLo». Kümw de dubia Aretaei aetate. Lips. 1779. 8. Aretaeus 
de pulmonum inflammatione. QContextum Graecum, adjecta ver- 
sione latina, edidit cum emendatt. et commentario CAn. WkiGEL, 
Lips. 1790. 4. S»nrwornt in Versuch einer pragmat. Gesch. der 


Arzneykundé (Th. 2. Abschn, 5. $. 48. τ 


! 
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V1 DE ARETAEO. 


lus Aretaeum Sabinum adpellaret, haud comperi. 
Quonam vero tempore floruerit Aretaeus Cappadox, 
celeber in medicina scriptor, haud facile suspicari licet, 
quod ipse nullius scriptoris praeter Homerum et Hip- 
pocratem meminit, neque vicissim ipse citatur a me- 
dicis antiquis, nisi ab Dioscoride euporist. pag. 112. 
in edit. Saraceni, Aetio tetrab. 11. s. 4. cap. 47. et te- 
trab. III. serm. III. .cap. 1. et Paulo Aegineta lib. IV. 
cap. l. Ex his Aetius quinto saeculo vetustior non 
est, Paulus aetate inferior Aetio est, et teste Abul- 
Pharajio hist. dynast. pag. 114. 115. (edit. Pocock.) sae- 
culo ineunte septimo vixit.  Dioscoridem libros de - 
materia medica potupestibs aut ultimis annis imperii 
Neronis, aut saltem mox post Neronis decessum, .su- 
pra daba cud cap. de Dioscoride. Hinc forsan Vos- 
sio  adsentiendum foret, cui Aretaeus antiquissimus 
scriptor et diu ante Caesarum tempora clarus fuisse 
videtur, de vitiis sermon. pag. 419. 782. et de philo- 
sophia pag. 90 et 107.' Sed argumentum, quo Vos- 
sius hoc evincere conatur, quod nimirum Aretaeus 
Ionice scribat atque lonismus et Dorismus ante Cae- 
sarum tempora usurparl desierit, abunde confutatur 
ex Arrianl Indicis, quae lonica dialecto exarata sunt, 
et exemplo Cephalionis atque Dionysii Milesii, quos 
lonice scripsisse Suidas testatur. "Unde a Vossii sen- 
tentia discedit AEG1DrUs MEwAGIUs in amoenitatibus 
juris pag. 223. Ceterum quod post initia. Caesarum 
vixerit Aretaeus, ex ipsius opere luculenter evinci 
potest. Etenim non modo antidoti, a rege Mithridate 
confectae, sed etiam, notante Clerico hist. de la Mé- 
dec. part. 11... lib. IV. .s. II. cap. 3., illius, quae,. quo- 
miam ei immiscerentur carnes viperinae, ab Aretaeo- 
ἡ δι ἐχιδνῶν et ἡ διὰ ϑηρίων; a ceteris vero Graecis 
ϑηριακὴ vocata est, mentionem facit. Hujus autem 
auctor fuit Andromachus, Neronis archiater, ejusque 
componendi rationem versibus scriptam, quos Gale- 
nus servavit, (de antidotis lib. I. cap. 6. pag. 875. tom. 


DE. ARETAEO. ὙΠ 


XIII. edit. Charter.) ad eumdem Tgic unpiiói misit. 
Quin et medicamentum διὰ βησασᾶ, quod item, Aetio 
teste, ab Andromacho excogitatum est, adhiberi prae- 
cipit Aretaeus de curat. acutor. morbor. lib. I. cap. 6. 
pag. 98. edit. Wigan. NNominat etiam, jam Petro Pe- 
. tito notante in prati ad comment. in Aretaeum pag. 
138. d. edit. Boerhaavii, Aretaeum in lib. II. curat. acu- 
tor. morbor. cap. 5. in curatione ibi ἀρχίατρον nomi- 
nare, idque nomen sane ante Andromachi Neronisque 
lempóra in usu non erat, quod probavit Henr. Mei- 
bom. in comm. in Marc. Aurel. Cassiodori form. ar- 
chiatror. comitis pag. 13. no. 2. et ego quoque probavi 
in tractatione: JEriáuterung der vornehmsten Medici- 
nalgesetze bis zum XIII. Jahrhundert, quae legitur 
in (]. Pyl. Repertorium für die gerichtliche Arzney- 
hunde part. ll. pag. 107 sq. — Patet etiam ex Caelio 
Aureliano, qui in praefat. ad lib. I. chronicor. ex- 
presse dicit, neminem ante Themisonem remedia tar- 
darum valetudinum, seripsisse, libros Aretaei post 
'"Fhemisonis aetatem esse conscriptos, qui brevi ante 
Corn. Celsi tempora floruit. Ita minime dubium est, 
quin post initum a Nerone regnum medica Aretaeus 
sua monumenta litteris mandaverit P). — Erravitque in 
Làndenio renovato ὦ. A. MERCKLIN pag. 87. cum ad- 
firmat, Aretaeum Strabonis et Gregorii Nazianzeni 
fuisse coaetaneum ; haec enim perspicue secum pugnant, 
quum trecontis amplius annis junior, fuerit, Gregorius. 





b) Ex Dioscoridis aetate temporeque, quo is euporista scri- 
pserit, statuit Jo. Wigan, Aretaeum non modo post susceptum a 
Nerone principatum, sed et ante exortum Titi imperium vixisse. 
vid, dissert. ejus de Aretaei aetate l. c. pag. 15. (Quarto aut 
quinto p. Chr. nat. seculo Aretacum scripsisse sua jazgixà putat 
Marnvniw V. τὰ Cnozr in Vindic. vett. scriptor. contra Harduin. 
p. 122. qui se. nescire fatetur, quibus de causis Aretaeus ionica 
dialeeto fuerit usus, nisi forsitan, ut ea qualicunque eruditionis 
ostentatione familiarem sibi fuisse librorum Hippocratis lectionem 
comprobaret. K.) 


VIII DE ARETAEO. 


Erravit etiam Petrus Petitus, qui eum Galeno inferio- 
rem.facit, neque tamen Juliani Caesaris principatu ju- 
niorem esse putat. vid. praefat. in ejusd. comment. 
in Aretaeum pag. 136. d. 

Cappadox Aretaeus ubinam vitam egerit, incer- 
tum: procul dubio tamen in aliqua regione scripsit, 
cui liberum cum Italia Romaque erat commercium, 
quippe qui vina aegrotantibus Italica dari praecipiat 
Fundanum, Falernum, Signinum. (de curat. acutor. 


morbor. lib. II. cap. 3. pag. 113. edit. Wigan.) 
EM p 


De secta Aretaei apud scriptores altum est silen- 
tium. Dav. Crzrnicvus in hist. de la médecine part. II. 
libr. IV. sect. II. cap. 3. primus ex Aretaei ipsius scri- 
ptis probare sibi visus est, eum pneumaticorum me- 
dicorum sectae fuisse addictum. ^ Ejus sectae conditor 
fuerat Athenaeus, Attaliae, Ciliciae urbe, natus: eam-- 
dem post Athenaeum sequuti sunt Theodorus atque 
Agathinus, Athenaei discipuli, deinde Archigenes et 
Herodotus, Agathini discipuli, Magnusque et Leoni- 
des. Floruit vero ea secta perbrevi temporis spatio, 
.& Vespasiano nimirum usque ad Antoninum Pium*). 
Ea secta praeter elementa ab dogmaticis medicis at- 
que Galeno stabilita eorumque qualitates, calidum, 
frigidum, siccum, humidum, quintum elementum ex 
Stoicorum philosophorum mente statuebat, spiritum 
nempe cuncta penetrantem, a quo cuncta continean- . 
tur gubernenturque, quo spiritu recte constituto 
naturalia consistere ac hominem bene valentem esse, 
eodem vero offenso morbos procreari (vid. Oster- 
hausen diss. de hist. sectae medicor. pneumaticor. 
sect. II. δ. 1. pag. 42.) eodem penitus compresso, 





c) Vid. Jo. Canor. OsrERHAUsEN, auditoris mei, dissertat, do- 
ctissimam , exh. historiam sectae oui τυ ὴ gens pac DM CUM AL- . 
torf, 1791. 8. p. 33 sqq. 
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presso, hominem non permanere, sed repente mori 
adfirmabant. Spiritus offensiones varias existere posse 
in humano corpore tradidit Aretaeus. 81 in casu epi- 
leptico intra pectus ferveat et inclusus omnia commo- 
veat, facit ex ejus sententia spiritus, ut ad os atque 
nares humorum inundatio prorumpat. Si frigidus at- 
que iners spiritus in intestinis nascitur, ileum parit. 
Refrigeratum consequitur asthma: spissus, humidus, 
actulosus lienis scirrhum efficit, subtilis, resolutus, 
tenuis et siccus phrenitim, congelatus apoplexiam 9). 
Locus vero, ex quo Clericus et, Jo. Wigan maxime 
probare voluerunt, Aretaeum pneumaticorum sectae 
addictum fuisse, est in capite de synanche, quod VII. 
est in lib. I. de causis et signis acutorum morborum, 
pag. 6. edit. citat. In eo Aretaeus synanchen a spiri- 
ius in calidissimum siccissimumque conversione dedu- 
cit sine ulla membri cujusvis inflammatione, inque 
probationem ejus rei putat, homines in Charoneis spe-. 
cubus uno spiritus haustu interimi, quin etiam homi- 
nem sine morsu quovis, sed a lingua canis recepto 
iantum spiritu, in rabiem agi: eamdem spiritus muta- 
üonem etiam intra hominem fieri posse. ἡ 

Sed, ut fieri solet in scriptoribus practicis, quo- 
rum generi Aretaeus accensendus est, ut subtiliores 
theorias aut negligant, aut non perspicue satis expo- 
nant, Arelaeus etiam sententiam suam de spiritu ita 
exposuit, ut ex ea, illum pneumaticorum sectae addi- 
ctum fuisse, saltim non perspicue satis pateat. Sic 
locus de'synanche Aretaei, in quo eum clarissime sen- 
tentiam suam aperuisse referunt Clericus atque Wi- 
gan, quos viros deinde sequuti sunt in statuenda Are- 
iaei theoria ad placita seclae pneumaticorum eílorma- 
ia, 20. CoNR. BancHusEN hist. medicinae Aunst. 


d) Ea Aretaei loca omnia, ex quibus probari posse ipsi visum 
est, Aretaeum fuisse pneumaticum, collegit Dax. CrEnicus l c. 
Repeiiit ea Wicas in diss, de Aretaei secta 1. c. p. 19. 20. 


X DE ARETAEO. 


1 

1710. 4. p. 269. 10. HzxRICUs SCHULZE in compen- 
dio historiae medicinae Hal. 1744. pag. 332. οἱ Arm. 
DE HALLER in bibloth. medicinae practicae iom. I. 
p- 192., probat tantum, Aretaeum duas anginae species 
statuisse, alteram inflammatoriam, alteram ab aere te- 
tris exhalationibus corrupto, hinc non a spiritu isto 
Stoicorum offenso natam. In qua sententia quoque 
fuit doctissimus in Aretaeum commentator, PETRUS 
PrETITUS in commentar. et animadvers. in VIII Are- 
taei libros in edit. Aretaei Boerhaavian. Lugd. Bat. 
1725. pag. 143. Reliqua etiam omnia loca, in quibus 
Aretaeus de spiritu loquitur, talia sunt, ut ex iis pro- 
bari nequeat, hunc auctorem de spiritu Stoicorum 
COTES omnia penetrante et elementum corporum 
quintum elliciente verba. fecisse. Omnia haee loca, 
ex quibus Aretaeum pneumaticum fuisse statuere au- 
etores, collegit doctissimus OsTERHAUSEN diss. cit. 
sect. III. δ. 1. pag. 79. probavitque, ex iis non patere, 
Aretaeum «ei sectae fuisse addictum. Ceterum Are- 
taeus in explicanda morborum natura dogmaticorum 
theoria utitur, omnia ex quatuor qualitatibus elemen- 
torum explicans. Ad dogmaticorum igitur sectam eum 
pertinuisse recte judicavit PETRUS PETITUS. in prae- 
fat. commentar. in Aretaeum pag. 4135.3: ^ metho- 
dicorum secta alienissimus est. 


| Ils : 

Etsi vero Aretaeus in ea medicinae parte, quae 
morbis medetur, tanta praestitit, quanta reliquorum 
medicorum praeter Hippocratem vix ullus, ejus tamen 
inter antiquos medicos famam fuisse vel nullam, vel 
yalde saltem exiguam, mirandum est. Citant Abdoxa 
tantummodo Dioscorides, Aetius et Paulus; et ne hi 
quidem medici quidquam ex ejus scriptis excerpserunt 
hauseruntve, sed eum tantum nomiuarunt. Silentio 
praetermittunt eum reliqui veteres medici omnes, col- 
lectores eüam isti omuia compilantes, Galenus atque 
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Oribasius. Causa ejus rei haec Wigano (de Aretaei 
aetate pag. 10.) fuisse videtur, quod Archigenes, cele- 
berrimus pneumaticus medicus, Romae florens, famam 
Cappadocis nostri nominis sui celebritate praestinxe- 
ri.  Aretaeus etiam verbis Hippocraticis, sed obsole- 
üs saepissime utitur. "Stilus ejus a fuso isto Asiatico 
dicendi genere eorum temporum abhorret: scribit enim 
dialecto ionica, subtilique quadam et venusta oratio- 
nis brevitate utitur, Homeri et Hippocratis imitatione 
ductus, Etiam postquam in occidentalibus Europae 
plagis excoli coeperunt graecae litterae, pauci ejus 
scripta lectitarunt, et magis criticae, quam medicinalis 
scientiae caussa. Nostro tempore ea frequenter usur- 
parunt ii, qui sacro codici veteris et novi testamenti 
interpretando operam dederunt: morbos enim quos- 
dam praeclare describit, de quibus in eo fit mentio, 
elephantiasin , maniae quasdam species, cet. 

- - Etsi vero hoc fatum habuit Aretaeus, ut a Grae- 
cis post eum viventibus raro nominaretur, et ab 
omnibus retro saeculis usque ad nostra tempora sem- 
per ea ejus fuit fortuna, ut non nisi paucis admodum 
innotesceret, tamen, si Hippocratem excipis;. nullum 
e TET NUN antiquorum omnium grege inyenies, 
quem cum Aretaeo, sive dicendi genus. sive argu- 
menti, quod tractavit, gravitatem respicias, possis 
comparare. Homerum et Hippocratem in scribendo 
imitatur, Homerum, ita scribendo, ut ligatam ejus 
orationem imitari videatur, Hippocratem, ut brevita- 
tem eamdem referat, ut paucis verbis multa compre- 
hendat: ut, Aretaeum ubi legis, non medicum primo 
post Christum saeculo florentem, sed ex aurea linguae 
graecae aetate legere tibi videare. 

-Anatomes scientiam pro saeculi, quo vixit, ra- 
tione habuit magnam profundamque, majoraque sine 
dubio "n Scientiae documenta edidisset, si argumen- 
itum ad anatomen magis facieus perlractasset. De 
 eju$ anatomica scieutia peculiarem dissertationem  scri- 


ῳ 
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psit doctissimus WIGAN, quae legitur in Aretaei edi- 
tione, quam is vir doctissimus curavit, a pag. 22. 
Maxime autem in ea pathologia, quae in morbo- 
rum historia versatur, et in curatione morborum tra- 
denda inclaruit. Ejus merita circa pathologiam haec 
sunt. 1) Morbos quosdam, ante eum incognitos, pri- 
mus descripsit, venae cavae acutum morbum, alios, 
uos hic enarrare non licet. 2) Aliorum historiam 
perfectiorem dedit, elephantiaseos, maniae, melancho- 
liae diversarum specierum, telani, cet. 3) In scriben- 
da historia morborum talem se gessit, ut, ubi morbos 
ab eo descriptos legas, eos praesentes esse et coram 
intueri te sentias, atque, nisi superavit Hippocratem 
in scribenda hac morborum historia, illum saltim as- 
sequutus esse existimandus sit. De curandi ratione, 
quam tenuit Aretaeus, ita doctissime ac verissime. ju- 
dicavit cl. Wigan 1. c. pag. 28-: Ut ex proprio, non. 
ex alieno penu haec de medendi arte monumenta de- , 
promsit Aretaeus , ita in eadem, naturae ductum δὲ 
magistram, quam ipse vocal optimam, experientiam 
secutus est, nec quidem ille magis in stilo efformando, 
quam. in remediis adhibendis peritus artifex ei con- 
cinnus. πὸ ordine, ex judicio, ita distincte planeque 
traduntur curandi rationes , ul vix quidquam in hoc 
genere ex summi scriptoris manibus exierit absolu- 
iius. Quae ab antiquioribus dicia, eorum alia , ut- 
pote optima , selegit, alia limavit et expolivit : quae-- 
dam ipse primus haud infeliciter tenlayit, 


EV. 

Exstant Aretaei περὸ αἰτιῶν καὶ σημείων ὀξέων. 
καὶ χρονίων παϑῶν βιβλία à. De acutorum et chro- 
nicorum morborum caussis libri IV. initio manci. Περὶ 
ϑεραπείας ὀξέων καὶ χρονίων παϑῶν βιβλία δ. De cu- 
ratione acutorum et diuturnorum morborum libri IV. . 
manci mutilique omnes, ita, ut passim apud AeUuum 
reperias ex Aretaeo citala, quae in exemplaribus no- 
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stris desunt. Librorum divisio ea est, ut libris duo- 
-bus prioribus de caussis et signis acutorum morbo- 
rum, libris vero duobus posterioribus de caussis et 
signis diuturnorum morborum sermo sit. In libris 
quatuor de curationibus idem ordo est, duobus nempe 
prioribus curatio acutorum, posterioribus vero duobus 
curatio diuturnorum pertractatur. Desunt vero in 
exemplaribus, quae habemus, libri primi de caussis 
et signis acutorum morborum cap. I. zregà. φρενιτικῶν. 
cap. Il. περὶ ληϑαργικῶν. cap. III. περὲ μαρασμοῦ. 
cap. IV. περὶ ἀποπληξίης, et initium capitis V. zreg£ 
ἐπιληψίης. In libio primo de curatione diuturnorum 
morborum desunt cap. VI. περὶ μαγίης. cap. VII. περὲ 
παραλύσιος. cap. IX. περὶ ἐμπυϊκῶν. cap. X. ϑερα- 
πεία τῶν ἐς τὸν πνεύμονα ἀποστάσεων. cap. XI. ϑέρα- 
πεία καχεξίης. In libro IL. de curatione diuturnorum 
morborum desuut caput 1. ϑεραπεία ὕδρωπος. cap. IV. 
ϑεραπεία τῶν iv κύστι. cap. VIII. ϑεραπεία κωλικῶν. 
cap. IX. ϑεραπεία δυσεντερίης. cap. X. ϑεραπεία λειεν-- 
τερίης. cap. XI. ϑεραπεία ὑστερικῶν. Multa etiam ca- 
pita alia majore, alia minore parte mutila sunt. 

Libri Aretaei de re pharmaceutica, quos compo- 
suisse ipse perhibet, quorumque caussa medicamento- 
rum formulas in opere suo non tradidit, intercidere 
temporum injuria. 


V. 

Codices MSS. librorum Aretaei neque copiosi exi- 
stunt, neque valde antiqui. Ad eos, qui mihi inno- 
tuerunt, referendi sunt: 

Codex Harleyanus. Eum Wigano communica- 
vit Ill. Harley, Comitis Oxoniensis filius unicus. .Man- 
cus est et mutila capitula plura exhibet, transposita 
alia. Scriptus: esse videtur non ex uno exemplari, ne- 
que uno eodemque tempore, tamen una et eadem manu. 
Licet trecentis vel quadringentis annis parum antiquior 
6586 videatur plurimisque passim mendis laborans, 
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eas tamen ex boni potius exemplaris, quam ex libra- 
rii defectu contraxit. Eo usus est deque eo haec re- 
fert Jo. Wigan in praefat. ad Aretaeum pag. 6. £x 
60 codice jibta adjumenti in emendando /retaeo habui, 
quam. sperare ausus sum, cum omnes hujus auctoris 
JMSS., de quibus ad me litis pereenit,. et. parum 
veleres sint, et maculis etiam foedissimis inquinati ; 
siquidem. hujus ope non modo verbis lonicae suae 
terminationes passim redditae sunt, sed. et proba ac. 
sana sententiarum quarundam. lectione nitido terso- 
que huic auctori sensus proprius atque elegans resti- 
iutus. Quare codicem .4retaei Harleyano emenda- 
Zorem haud ullibi existere crediderim. | 

Codex JZ'aticanus, valde recens. Ex eo vi 
quicquam suppetiarum hausit Jo. Wigan, misi quod 
dialectum quandoque ejus auctoritate, ubi ceteri codi- 
ces deficiebant, emendaverit. Est perquam vitiose 
scriptus et aliis magis mutilus. | T 

Codex .dusustanus, pariter ut omnes mutilus. 
vid. de eo Div. Hoescheli catal. graecor. codd. qui 
sunt in bibliotheca reip. August. Vindelic. nr. 113. 
pag. 54. Eum imperfecte descripsit, etsi eo in edi- 
iione Aretaei concinnanda usus est, Georg. Fetish 
vid. ei. praef. ad Aretaeum. | 

Codex Bavaricus, qui in bibliotheca Menosibik 
existit. Eum non descripsit Georg. Henisch, etsi eo 
usus est. | 

Codex F'enetus, in biblioth. D. Marci. Eo quo- 
que usus est Georg. Hienisch. Vid. Montfaucon tom. I. 
pag. 460. 

Codex Parisinus, qui in bibliotheca regia serva- 
itur. Plenissimus est omnium; : continet enim libri po- 
stremi capita quinque; quae in aliis codd. desideran- 
iur, quaeque genuina esse ambigebat Henischius. Eum 
codicem edidit Jaconus Goupvrus in editione: Aretaei 
Parisina, ab auno 1554. in 8. quae graecarum Are- 
iaei edilionum princeps est. Duos igsuper Goupylus 
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codices habebat, alterum, quem suo sumtu sibi com- 
paraverat, alterum, gena Capelli museo o deprom- 
serat. 

( Codex Neapolitanus, i in bibl. regia, chartac. saec. 
XV. de caussis et signis acutorum morborum liber II. 
qui incipit à dimidio capite 2. — de causis et notis 
diuturnorum adfectuum libri II. — de acutorum mor- 
borum curatione libri Il. ^ Deest caput ultimum 
libri H.) 

Codex Florentinus est in bibliotheca Laurentiana 
Medicea plut. LXXV. Papyraceus est titulumque ha- 
bet: Aretaei Cappadocis de signis morborum et eo- 
rumdem curalionibus libri V. Is codex est absque 
principio et fine, dialecto Ionica. Primum, quod le- 
gitur, caput est de tetano, ultimum de melancholia. 


vid. Montfaucon. tom. T. pag. 389. Bandini III. pag. 162. 


In bibliotheca Cathedralis ecclesiae Pataeinae ex- 
stat P. 129. Aretaeus Cappadox de diuturnis et acutis 
morbis, ex museo Phil. 'l'homasini, nescio an Graece. 


Maniedbbó iom. I. pag. 489. 


Aretaei Cappadocis medica exstant in biblioth. 
Ambrosiana Mediolanensi. Montfaucon tom. 1. pag. 
493. Alius codex Arctaei, nescio an Graecus, exstat 
in eadem bibliotheca. Montfaucon tom. I. pag. 529. 


Aretael Cappadocis certorum malorum curationes 
exstant in bibliotheca Scorialensi regis  llispaniae. 
Montfaucon tom. I. pag. 617. ( Pluer Iün. per Hispan. 
pag. 157.) 

Aretaei libri VII. graece exstant mutili in biblio- 
theca reg. Parisin. nr. MMCCII. Libii VI. ibidem 
nr MMCCLXXXIX. et, ut Hallerus putat, mr. 
MMCCLXXXVIII. in quo forte scriptum Rufi de re- 
num et vesicae morbis Aretaei nomen fert. 

Libri de signis et caussis acutorum et diuturno- 
rum morborum et de istorum curatione, cetera mutilus 


codex exstat in biblioth. reg. Paris. nr. MMCLXXXVI. 
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Libri quatuor de caussis et signis et curationum 
exstant in biblioth. regia Parisin. nr. MMDCLXXXII. 
Solus liber I. de curatione acutorum est in bibl. reg. 
Paris.. nr. MMCCXX. 

In bibliotheca .Bavarica Monachii est pigodt co- 
dicem, quo Henischius usus est, etiam Aretaei liber 
de acutis morbis Graece. p 

(In bibl. Paulina: Lipsiensi servatur codex mem- 
branaceus reeentissimae aetatis aeque mutilus, ut re- 
liqui omnes.) : 

"Tribus codd. MSS. usus est Petr. Petitus i in com- 
ment. in Aretaeum , quorum unum e bibliotheca col- 
legii Claromontani pore socletatis lesu Cossardus, 
ei bibliothecae praefectus, ipsi commodavit: alios duos 
ex bibliotheca Menteliana accepit. Sed hi libri ommes 
.ab uno propagati videbantur. Menteliani tamen paulo 
melioris notae erant. 

Jo. Albertus T'abrietus et Michael Maittaire Jo. 
Wigano varietates lectionum. communicarunt Aretaei 
exemplaribus impressis adscriptas, Eas ex aliquo MS. 
codice fuisse decerptas autumat Wigan in praefat. 
ad Aretaeum pag. 7. 

Tn bibliotheca publica universitatis ujtio a^ 
iavae exstat Henischii graeco -latina editio Aretaei, 
in quà Josephi Scaligeri manu plurima Aretaei loca 
sanantur, Gerardo Vossio adscribente. Vid. catalog. 
ejus bibliothecae pag. 138. 


VI. | p 

Editionum | 4drelaei historiam optime exposuit 
Jo. Wigan, qui illustrandis omnibus δα. Aretaeum 
pertinentibus maximo studio vacavit. 

Aretaei scripta, priusquam graece lucem vidissent, 
latine prodierunt, Jumio JPaulo Crasso, professore 
Patavino, interprete. Versio Venetiis apud Juntas 
impressa anno 1552. in 4. In praefatione ei inter- 
pretationi adnexa Crassus refert, Arelaei codicem ve- 
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 ierrimum et cariosum in manus suas incidisse, ipsum 
vero hunc codicem non sanum integrumque fuisse, 
sed mendis inquinatum, multis magnisque vulneribus. 
concisum atque laceratum. 'l'ranstulit tamen eum codi- 
cem in latinam linguam, collatis tribus aliis exempla- 
ribus MSS. ex quibus multa restituit, depravata cor- 
rexit, confusa in ordinem redegit, loca, in quibus de 
medela dubitabat, asterisco notavit. In margine libri 
pauculae variantes lectiones notatae reperiuntur, non 
graece, sed latme conscriptae. Ceterum in hac Crassi 
editione libri de diuturnorum morborum curatione 
secundi capita quinque, secundum scilicet, tertium; 
quintum, sextum atque septimum desiderantur, quae 
postea in aliis editionibus tam graece quam latine loco 
suo restituta sunt. e 
Aretaeum primum graece edidit JacoBus Gov- 
PYLUS, adjectis iis libri postremi capitibus quinque, 
quae in Crassi versione desiderabantur. Graece e MS. 
in Galliarum regis bibliotheca se expressisse testatur, 
duorum aliorum codicum ope, quorum unus suis sum- 
tibus comparaverat , alterum e Capelli museo deprom- 
serat Exemplar hoc Parisiis nitidissime excusum est 
hoc titulo: ζ“ρεταίου ΚΚαππαδόκου περὶ αἰτιῶν καὶ ση-- 
μείων ὀξέων καὶ χρονίων παϑῶν βιβλ. δ΄. Ὀξέων καὶ 
χρονίων νούσων ϑεραπευτικὰ βιβλ. δ΄. -dretaei Cappa- 
docis de acutorum ac diuturnorum morborum. causis 
et signis lib. IV. De acutorum et diuturnorum mor- 
borum curatione lib. IV. Ex bibliotheca regia. Pari- 
siis, apud. Andream "Turnebum, typographum re- 
gium, 1554. 8. 'Dextus continetur paginis 195. De- 
inde tribus foliis continentur ot δεαφόροι γραφαὶ xai 
σφαλμάτων τινῶν ἐπανορϑώσεις, variae lectiones ex 
MSS. codicibus cum conjecturis aliquot non conte- 
mnendis. Editio haec est nitidissima, charta purissima, 
margines spaliosi, graeci vero typi elegantes quidem, 
at minuti. Maximam in hac editione operam impen- 
| dit Goupylus, qui praefationi ad "— Castillio- 
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nium, cardinalem, nomen suum praefixit, ut perpauci 
in ea typographi errores occurrant et trium istorum 
codicum collatione | sententiae ne depravatae 
castigentur. 4 | 
| Rode anno, scilicet 1554, post graeca tamen 

publici: juris facta, Crassi interpretatio. cum Rufo 
Ephesio Parisiis edita est apud Guilielmum Morelium 
et Jacobum Puteanum in 12. "Titulum ame vid. 
cap. de Rufo Ephesio, δ. 4. T ti 

Huic adnotationes locorum subjiciuntur, qui in 
Aretaei codice graeco ab interpretatione Crassi discre- - 
pant, auctore G. M. T., quas nolis suls ad. varias. 
lectiones intermiscuit in sua editione Aretaei. Joannes 
Wiggan. Hic item capita ila quinque, quae: Crassus. 
non verterat, jam primum latine traducta sunt. Ano-. 
nymum. hunc fuisse Goupylum, vix dubitari potest. 
Celsum Crassum, Junii Crassi filium, ex Goupyli edi- 
lone vertentem, fuisse Petitus asserit. Guil. Morelium 
auciorem esse ejus versionis, putant alii. uni 

Secundum proxime memoratam editionem latinam. 
Aretaei versionem inter. medicae arlis principes im- 
pressit HNRicUs STEPHANUS anno 1567. in fol. 
omissis tamen notulis, quas sub fine DE iste 
editor adjecerat. | | 

Crassi versio ab eo recognita ,. traductis etiam ab 
eodem capitibus quinque, quae in priore ejus editione. 
deerant, Basileae, apud Petrum Pernam , anno 1581. 
in 4. primum impressa est: licet a C'reMtd s ut ex epi- 
stola ejus, ad lectores data, patet, anno 1555. absoluta. 
sit. Verum eam in wuldidipn non prodiisse ante 
annum 1581. mortuo jam Paulo Crasso, constat 
ex typographi ad lectorem epistola, «πὶ. haec legun-, 
tur: JEdiderat jazm. anie Junius Paulus Vis 
Zretaeum ὦ se e graeco in latinum versum F'enetüs z 
nunc vero, ab Zpso ante recognilum , et multis capi- 
tibus ex graeco exemplari auctum, (ut im pr aef a-. 
tione scribiL) Jiius ejus Celsus ad. nos misit. | Ea 
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versio prodiit cum medicis antiquis graecis Junii Pauli 
Crassi, quorum titulum pleniorem vide cap. de Rufo 
Ephesio, δ. 4. 

Sequuta deinde est graeco -latina GronGi Hz- 
NISCHII editio: Z/gezatov Καππάδοχος ἰατρικά. 4{ε- 
Ziologica, semerotica et therapeutica morborum acuto- 
rum οὐ diuturnorum. 4retaei Cappadocis. Graece ct 
latine conjunctim edita tribus mss. codicibus, J'ene- 
o, Bavarico, Zugustano collatis. Cum. commenta- 
TiO, quo Wido dom hia de nominibus et parte ad- 
fecta morborum singulorum cum. suis signis perspi- 
cua methodo illustratur, 44utore Georgio Henischio 
BB. medico .4ugustano. Augustae Vindelicorum, 
sumlibus Georgii JVilleri apud Davidem Francum, 
1603. fol. 

In praefatione sua dict haec Soltis: Tria 
inspexi manuscripta, F. enetum , Bavaricum et 4u- 
gustanum. ldem est initium in .Augustano , quod in 
Lutetiano exemplari : deficiunt autem in illo sex (er- 
ror hic Henischii est, nam quinque tantum capita in 
secunda editione adjecta sunt.) capita, quae deside- 
rata in prima editione. 'enetum et Baparicum con- 
iraclius est, utrumque a sexo capile περὶ τετάνου 
demum. incipiens, et sex illis capitibus similiter ca—- 
rens. aec vero capita, quae non alibz, quam in 
regio codice reperiuntur, genuina esse, non sine caussa 
ambigo. .4etium enim, serm. IT. cap. 1. de diabete 
agens ex Jretaeo rotor quae im ejus capite de 
diabete non leguntur, legi vero deberent, si legiti- 
zuum esset. Confutat H. d Wigganus et id inde 
factum esse putat, quod Aretaei caput de diabete man- 
cum sit. De editione sua haec amplius Heinischius, 
-Addidi autem conversionem | Junii Pauli Crassi. 
Pauca quaedam , inserta textui latino et diverso cha- 
ractere impressa sunt, ex molis anonymi Galli. In 
muargine variae sunt lectiones, parlim. annotatae a 
Jacobo Goupylo, partim ex codice Jugustano. Item, 

μὲ 


E 
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ne imperfectus (!) esset Aretaeus , et ad usum minus 
accommodatus , colores illius obliteratos purpurisso 
Galeni, et Alexandri "Tralliani, inprimis vero Pauli 
-eginetae, reconcinnare et mancum suis partibus 
absolvere voluz, etc. Idque fecit inaniter atque infe- 
liciter: quae enim. desunt, omnes ex his auctoribus 
supplevit, qui tamen in omnium manibus sunt, neque 


Aretaeo vel in medendi, vel adeo in scribendi ratione. 


similes. 
"Typi solum in lié editione Henischii laudem me- 


rentur. ΠῚ majusculi sunt, oculisque legentis grati. 
Quae ex aliis in textum recepta leguntur, minore typo 
distincta sunt. In obeunda reliqua sui muneris parte 


inscium hominem et incurium se gessit. Codices, quod. 


scio , oscitanter contulit, ut nova eorum collatione opus 
adeo sit. Aretaeum ne uno emendavit fere loco. Ne- 
que variae lectiones ullae ex Veneto ac Bavarico co- 
dice in libro leguntur. Excerpsit varias lectiones par- 
tim ex Goupyli editione, partim ex codice Augustano. 
Neque tamen etiam in hoc codice conferendo magnam 
diligentiam adhibuisse videtur. Verba quaedam e 
textu expulit, quae et auctoris sensui optime con- 
gruunt, et intellectu sunt facillima, in eorum vero lo- 
cum quasdam inanes literas substituit, Augustani vero 
codicis varias lectiones quasdam, utut optimas ac 
textui maxime congruentes non recepit in tex- 


tum. Textum cum oninibus erratis ex Goupyli edi- 
tione auctum erratis typographi edidit. Latinam ver- 


sionem sine minima emendatione reliquit. Commen- 
tarii, quos adtexuit, auctorem non illustrant, sed res 
continent, ab Aretaei ingenio alienissimas , quae non- 
nisi ex stolido capite profectae existimari possunt. 


"dgevalov Καππαδόχου περὶ αἰτιῶν xa σημεΐων 


ὀξέων καὶ χρονίων παϑῶν βιβλία τέσσαρα. περὶ ϑερα- 
πείας ὀξέων καὶ χρονίων παϑῶν βιβλία τέσσαρα. re- 
taei Cappadocis de causis δὲ signis acutorum el diu- 
turnorum morborum libri qon, De curatione 
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acutorum et diuturnorum morborum libri quatuor. 
Cum MSS. duobus Harleyano et F'aticano contulit: 
novamque versionem. dedit Johannes Wiggan 4. M. 
"edis Christi alumnus. | 4ccedit praefatio: disserta- 
tones in Zretaeum: P'ariae lectiones: Notae et 
emendationes : "Tractatus de Ionica Zretaez dialecto: 
quodque difficiliores hujus auctoris voces exponit, 
lexicon. Oxoniae, e bypographeo Clarendoniano, 1723. 
in fol. maj. 

Ea Wiggani editio est omnium, quae hactenus 
prodiere, splendidissima, accuratissima, plenissima. 
Suscepit Wigganus laborem ejus editionis parandae im- 
pulsu Joannis Freind. Fundamentum ei praebuit tex- 
tus Goupyli, qui Henischii quoque erat: contulit vero 
diligenter duos MSS. codices Harleyanum atque Vati- 
. canum, nec non lectionis varietatibus ab Jo. Alb. Fa- 
bricio atque Michaele Maittaire ipsi communicat, 
paucis quidem, at utilibus, usus est. Eo modo nova 
et prioribus longe accuratior textus recensio nata est, 
eo magis commendanda, quod Wigganus i ii lectionibus 
recipiendis neque timidus nimis, neque audax fuit; 
sed medium tenuit. Latinam versionem de novo de- 
dit, quia Crassi traductio, non quidem prorsus asper- 
nanda, tamen saepissime, quod MSS. vitiosis utebatur, 
obscura et dubia est. Maec Wiggani versio optimis 
quoque atque probatissimis merito adnumeratur ; etiam 
ubi Graeca ita corrupia sunt, ut iis mederi, plane de- 
speraret, ea non sine- sensu pr obabili auctorisque de 
iis rebus. tractationi iter uo adumbrare ten- 
lavit.  Variantium lectionum congeriem e libris editis 
et MSS. collectam, ad editionis hujus paginas lineas- 
que accommodavit, diligenter simul notatis omnibus, 
quas vel receperit, vel ejecerit. In notis, has lectio- 
nes sequentibus, copiosissimis, doctissimis, cur quas- 
dam receperit, quasdam rejecerit, rationem .dedit. 
Conjecturae ejus iu. emendando factae, utplurimum si- 
milibus vel Hippocratis, vel Aet, qui Aretaeo ma- 
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xime usus esse videtur in compilandis libris suis , hinc 
magni ad Aretaeum illustrandum usus est, vel Are- 
tae? ipsius loquendi modis stabiliuntur. Notas sequi- 
tur tractatus de Aretaei dialecto, auctore Michaele 
Maittaire, qui cum librum suum insignem de dialectis 
graecis edidit) nondum in Aretaei scripta inciderat; 
verum ubi postea auctorem hunc evolvisset, et quae- . 
dam de ejus dialecto collegisset, ea rogatu Joannis 
Freind diligentissime recensuit et una cum Aretaet 
libris imprimenda permisit. Lexicon tandem adjectum 
est vocum, Aretaeo propriarum, antiquarum poetica- 
rum, lonicarum , non nisi his, qui plurimum in ejus 
lectione versati sunt, intellectu difficilium. — Sed lexi- 
con alphabeti ordine digestum est, ita, ut et indicis 
loco haberi possit. Ei lexico etiam loca aliorum me- 
dicorum veterum insunt, ex quibus compositiones me- 
dicamentorum, quae Aretaeus commendat, peti pos- 
sunt.  Praefixae sunt dissertationes doctissimae de 
Aretael aetate, secta , opinionibus, in anatomicis scien- 
tia et praxi medica. "Textus graecus unius tantum 
vel alterius literulae menda laborat, typis Oxoniensi- 
bus maximis atque: optimis excusus. Notandum quo- 
que est, Aretaeum primum medicum fuisse graecum, - 
qui unquam prelo Oxoniensi fuerit subjectus. Ejus 
editionis trecenta tantum impressa fuisse exemplaria, 
docet H. Boerhaave in praefat. in Aretaeum. — 
[add. Acta erudit. Lips. ann. 1728. pag. 97 et 1006.] 
Πρεταίου Καππαδόχου περὲ αἰτίων καὶ σημείων 
ὀξέων καὶ χρονίων παϑῶν βιβλία τέσσαρα. Περὲ ϑερα-- 
πείας ὀξέων καὶ χρονίων παϑῶν βιβλία τέσσαρα. dre-. 
tae; Cappadocis de causis et signis acutorum et diu- 
turnorum morborum libri quatuor. De curatione 
acutorum et diuturnorum morborum libri quatuor. 
Cum Commentariis integris Petri Petiti, medici Pa- 
risiensis atque clarissimi Joannis IFiggani doctis e£ 
laboriosis notis et celeberrimi Mattairiz opusculis in 
eumdem, tandemque eruditissimi atque celebratis 
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simi Danielis Wilhelmi TYilleri observationibus et 
emendatis. Editionem | curavit Hermannus | Boer- 
haave. Lugduni Batavorum, apud Janssonios van 
der 4a, 1731. fol. maj. Ad manus etiam mihi est 
editio, quàe videri posset, altera, ab anno 17935. fol. 
quae vero plane ea est, quae ann. 1731. "l'ypogra- 
phus tantum alium titulum cum anno 1735. imprimen- 
dum curavit Meum exemplar adeo titulo, qui anno 
14731. impressus est, at ob novum titulum lacerato, 
non caret. | 

Quum veterum medicorum praeter Hippocratem 
et Galenum copia non esset, cogitabat Boerhaavius de 
eis eodem modo edendis atque jungendis, prouti Char- 
terius Hippocratem et Galenum junxerat, ita, ut bi- 


bliotheca Graecorum medicorum haberetur completa. 


Otio vero carens et secessu, Joannem van Groeneveld, 
juris utriusque et medicinae Doctorem, excitavit, ut 
vellet cum ipso sustinere negotium, quod collatis con- 
siliis una publico destinarent. d operis is alacer est 
aggressus, ita, ut totus textus graecus cum latina ver- 
sione impressus fuerit anno 1719. una cum subnexis 
notulis. 'Tum coepit Boerhaavius digerere Petiti com- 

entaria in .Áretaeum, Menagio memorata, et a Dan. 
Clerico desiderata. Interea temporis Richardus Mead 
Boerhaavium donabat Aretaeo a Wiggano edito. Do- 
luit Boerhaavius. gavisus.  Doluit inprimis, sc. jam 
prius imprimendum curavisse hunc auctorem, ubi sci- 
visset Wiggani propositum, ante impressum sub suis 
auspiciis Aretaeum, omnia Petitiana Wiggano fuisse 
donaturum. | Sed continuandum propositum editionis 
erat a Boerhaavio, qui ingenue faletur, nullam zpst zn 
ea procuranda deberi laudem , nullam gloriam. 'T'ex- 
tus Goupyli est. Versio latina, textai apposita, Crassi, 
quam Henricus Stephanus edidit in principibus artis 
medicae.: In notulis subjunctis habentur, quae Josc- 
phus Scaliger adscripserat margini sui libri ex editione 
Henischii, quem librum postea Jo. Gerardus Vossius, 
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deinde Isaacus Vossius habuere, nunc bibliotheca aca- 
demiae Leidensis (vid. supra $. 5.) possidet. Sunt 
hae emendationes fere quinquaginta per totum librum. 
Appositae etiam sunt in his notis correctiones Petri 
Petiti ex manuscriptis ingeniove , nec non emendatio- . 
nes Goupyli et Henischii. "Varietates etiam in versio- - 
nibus Junii Pauli Crassi, Henischii , Petiti, Scaligeri, 
motatae sunt. Post textum auctoris curavit subnecten- 
dos integros Petri Petiti commentarios, qui anno 1662. 
scripti diu latuerunt, intereaque temporis, ubi editio- 
nem suam Boerhaavius parabat, Londini etiam typis 
excusi sunt 1726. 4. sed non integri, verum tantum in 
ires priores libros. Kline huic Boerhaavianae editioni 
id proprium est, quod zn£egros Petit commentarios 
4m octo Zretaei libros continet, alibi nuspiam editos. . 
Addidit deinde omnia, quae Wigganus illustrando Are- 
taeo protulerat, dissertationes, varias lectiones, notas, 
Michaelis. etiam Mattairii commentarium de dialecto 
Arelael, indicem vocum, .Áretaeo propriarum, oet. 
Addidit etiam Dan. Wilh. Trilleri conjecturas et emen- 
dationes in Aretaeum, quas ille in Actis publicaverat 
Lipsiensibus, aliasque. praeterea, quas 'Trillerus ad 
eum misit. -Index tandem appositus est, a Pellerino 
confectus, rerüm medicarum in Aretaeo notabilium. : 
"retaei Cappadocis medici libri V'Il. accuratis- 
sime in latinum sermonem versi et ad. Boerhaavia- 
nam, editionem expressi ἜΦΗΝ — "rgento- 
φαΐ, 1768. 8. | | 
.  Latme etiam prodiit Areiagus ex Jo. wi gani ver- 
sione, Vindobonae 1790. 8. Plena est ea editio errorum. 


Germanice versum Aretaeum edidit F. O. DEwzz, 
Viennae, 1790. 8. cum notulis, parum ntilibus, [an- 
glice I, MorraAT, Londini 1785. 8.] 


Editio Parisina Aretaei graeco-latina, quam au- 
ctàm memorat Merklini Lindenius renovatus "bu: Pe- 
üti annotationibus , non prodiit. 
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VII. 


Commentarii in Aretaeum exstant Petri Petiti, 
medici Parisini, anno 1662. ad finem perducti. Hos 
brevi prodituros sibique inscriptos testatus est Meza- 
£ius, ad Diog. Laert. anno 1692. editum, pag. 253. 
Eosdem commentarios memorat etiam Dan. Clericus 
in hist. de la médecine part. II. lib. IV. s. If. cap. 3. 
pag. 308. edit. Hagan. 1729. at ab. eo non visos. Eos 
commentarios, Petiti manu scriptos, anno 1703. aere 
suo redemerat Joannes Jensius, a quodam typotheta, 
qui victum artis hujus opera quaeritabat in typogra- 
phia Pauli Schelti, Hagae Comitum. Ille vero refe- 
rebat, se id manuscriptum. volumen reperisse in ci- 
stella, Lutetiis Parisiorum Hagam delata, cum viri 
supellectile ab anicula matertera, in Galliis defuncta, 
eujus paupercula ad eum hereditas pervenerat. Ab 
Jensio ad Boerhaavium transierunt. 

Ediü sunt hi Petrz Petiti commentarii in tres 
priores Aretaei Cappadocis libros Londini, 17926. 4. 
Editor est Mich. Maittazre. De Petri Petit vita et 
scriptis commentatio praefixa est. Ex Graevianis sche- 
| dis hi commentarii enati ab eoque publicati sunt. 
Sed non integri ad eum pervenerunt,et pars eorum po- 
sterior ab eo non potuit reperiri. Integri vero zz octo 
Zretaei libros commentarii redeunt in editione Bocr- 
haaviana. Philologici et critici sunt. 

Ad Aretaeum illustrandum haec tandem scripta 
pertinent: 

Sepia Volvox Jo. van der Linden. Prodiit seor- 
sim Lugd. Bat. 1653. 4. et exstat in select. Leid. 
1653. 4. pag. 89. pertinet ad Aretaeum Il. de caussis 
et sign. aculor. cap. 6. 

Τὴ Duaario Britannico 1751. exstant observations 
sur quelques maladies singuliéres οὐ ;4retée et de 
Caelius JAurelien. 


Dan. Wilh. "Irilleri conjecturae et emendationes 
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in Aretaeum, e Boerhaavio receptae, prostant in 
Actor. Lipsiens. aun. 1728. pag. 101. sq. 

Iu Jo. Ern, Imman. If'alchii antiquit. medic. se- 
lectis, Jen. 1772. 8. in quibus commentationes acade- 
micae continentur, antea editae occurrit nr. VIII. 


as. 159. commentatio de znorbis veterum. obscuris, 
p o 9 


et nr. IX. de venae cavae acuto morbo apud. “ἴγ6- 
laeum.. Scripsit in has commentationes Ill... .Baldin- 
gerus duo programmata, alterum | de venae cavae 
acuto morbo in 4retaei lib. II. cap. 8. Jenae. 1771. 4. 
quod recusum legitur in Gruaerz diss. Jenensib. vol.I. 
pag. 209. alterum quod. docet retaei ἄσϑμα πνευμῶ- 
δὲς veteribus non esse ingnotum. Jen. 1772. 4... 

Aretaeus de pulmonum inflammatione. Contex- 
ium Graecum. adjecta latina versione edidit, emen- 


dationes e commentarium adjunxit, Carolus Weigel. 


Sect. I. Lips. 1790. 4. 
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Atem: medendi ex. auctoribus prius edoctus qui con- 
tulit cum observatis clinicis, experietur, semper in 
duas potissimum easque vehementer differentes inter 
se sententias secessisse medicos. orum quippe plu- 
rimi putant, vim intelligentiae humanae adeo pene- 
trabilem, ut intenta idearum, sponte animo obversan- 
iium, contemplatione discere queat, non modo vitae 
. rationem omnem atque sanitatis, imo vero et morbos, 
causas horum, eventa, quin et remedia quoque, cer- 
tumque tandem curandi modum. Verum hi, post- 
quam medicinae exercendae operam dabant, .deplora- 
vere cito paupertatem ingenii, sollicitique ἘΌΝ 
circumspicere ad experimenta rerum, ut usu saperent. 
Alii ergo vias ingressi, quae duxerant ad primam di- 
sciplmae hujus antea ignotae inventionem, totos se de- 
derunt fideliter observandae naturae μὰ per uni- 
cum sensuum —— vitae, sanitatis , morborum, sa- 
nationis, morlis, imo et mortuorum apparitiones se- 
dulo annotabant; dumque felices notaverant eventus, 
minusque laetos, tandem vi memoriae et rationis dis- 
putatione ex multitudine singularium lento gradu ni- 
suque prudenti incipiebant generale quid condere, quod 
promere dein possent. taque caute et circumspecte, 
talia sanandis applicantes aegris, addendo quid novi 


mos 
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semper aut "end corrigendo priora crebro, sera 


tandem experientia, longa dle , inceperunt assequi da- 


cultates sano corpori proprias, aliarumque rerum in 
machinam humanam potestatem. 'l'umque demum 
constitit, vitae, sanitatis, morbi, mortis, sanationis, 
certum. haberi modum et stabiles leges, quae peni- 
tus perspectae docent, quid fieri oporteat, quibusque 
usus sit, ut morbus caveatur aut sanetur. Quo pres- 


sius quis naturae solius vestigia hie sequitur, éo feli-. 


. cius mederi visus est. Ideoque prisca medicina, haec 
vero graeca nobis, eo sincerior, quo minus opinionum 
commentis et sectarum litibus obnoxia, quam recen- 
tior, cui temporum inquinamenta perpetuo accesse- 
vant. Effecerat haec veritas, ut docendo admotus Zip- 
pocratem, laudarem discipulis, et post hunc praecla- 
rum "Aretaeum. Quia vero hujus vix dabatur copia, 
cogitare incepi primo de'evulgandis medicis , qui prae- 
ier Hippocratem εἰ Galenum graeco sermone scri- 
pserant: quum uniti simul duo illi principes, Charte- 
yiama industria facile comparandi, postulare viderentur 
et caeteros quoque grajos suis jungendos voluminibus: 
ut ita bibliotheca graecorum medentium haberetur 
completa. |. Ipse quidem tum temporis animosus rem 
aggredi instituebam, | Sed brevi post haec otio carebam 

et secessu, adeo ad haec necessarii, obrutus quotidie 
crescentibus magis neque. evitandis negotiis, . Quare 
egregium virum, ut. aliis in arübus; ita: in sapientia 
praecipue medica versatissimum, Joannem van. Groe- 


neveld , juris utr. Doctorem et medicinae, nuno sena- - 


lorem et judicem urbanum, excitavi, ut vellet mecum 
una sustinere negotium, quod, collatis consiliis, una 
dein destinaremus publico. llle id alacer est aggres- 
sus, feliciter quoque absolvit, ut totus quidem. textus 
graecus et latina versio, ut hic jani offertur, impres- 
sus fuerit anno "hujus seculi decimo nono, una cum 
subnexis notulis. | | 

Tum iucepi digerere, quae acceperam E PuLIEEE 


NOR 
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Petiti, celeberrimo Menagio memorata et a claro Da- 
niele Clerico adeo desiderata, commentaria integra in 
hune auctorem. Quum interea vir in arte medica in- 
clytus, omnique scientia et virtute excellens, Azchar- 
dus Meadius me donavit z4retaeo, quem ediderat vir 
celeberrimus Joannes JY'19san , simul addidit, trecenta 
modo exemplaria impressa non obstitura editioni, 
quam aífectabam. Id Junii trigesimo anni vigesimi 
quarti hoc seculo contigit. Gavisus dolui! laetabar, 
nobili scriptori medico per industriam et sapientiam 
eximii J/7799ani accessisse omne id pulchri, quod a 
peritia in lingua graeca, eruditione medica, diligentia 
et acumine ingenii solertissimi afferri poterat; publico 
hinc gratulans mihique. Dolui, me jam prius cura- 
visse imprimendum hunc auctorem; scripsique, in ΑὮ-- 
gliam datis literis, me, si id scivissem ante absolutio- 
nem jam factam nostrae impressionis, nunquam hanc 
moliturum fuisse, sed libenter voluisse omnia JPeti- 
tiana eximio JZ/iggano donare. ldem id egregio viro 
coram dixi, cum dulcissimo me alloquio honoraret. 
Singulari ille humanitate obtulit deditque mihi exem- 
plum descripti codicis Vaticani, quod Romae conscri- 
bendum sibi curaverat, atque petenti veniam ultra ex 
editione sua in meam wansferendi , quod vellem. En 

ortum -hujus nostrae editionis, in qua procuranda 
nulla mihi laus, nulla debetur gratia. "Conatus sum 
evulgare auctorem necessarium ooditóribul meis, ne- 
que tamen eo sane tempore usquam venalem. Ad- 
dere institui, quae illustrando illi corradere aliunde 
potui. Eo contentus unice nihil prorsus de meo ad- 
dere ausus sum: novi, me neque instructum dotibus 
.ad hane rem requisitis, et carere tempore necessario. 
Igitur textus graecus hic impressus juxta nitidam:Gou- 
py Mitééheni. Versio latina addita, quam Henricus 
Stepharus edidit in principibus inedilidbásir: quae est 
illa ipsa completa, quae prius prodierat ab anonymo, 
quem Goupylum erudit alii suspicantur ; sed. Celsum 
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Crassum, Junii Crassi filium, ex Goupyli editione 
vertentem , Petitus asserit. In notulis subjunctis ha- 
bentur, quae, princeps literatorum, Josephus Scaliger 
adscripserat margini sui libri ex editione JJenzschi, 
quem librum postea magnus Joaznzes Gerardus J^os- 
sius, deinde Jsacus J'ossius habuit, unde jam biblio- 
iheca academica reip. nostrae possidet. Sunt hae 
emendationes fere quinquaginta per totum librum. 
Praeterea ibidem correctiones JPetzti ex manuseriptis 
ingeniove apponuntur, ut et conjecturae; quin et quam 
brevissimo compendio ea, quae ex JPeftito textui in- 
telligendo sufficerent. "lum et GoupyZ et Henischi 
varia ad scripturam graecam. Id curabam, ut lector 
subsistens forte ad obscuriora uno intuitu indi admi- 
nicula coram cerneret. In altera notularum parte 
unico notantur verbulo varietates in versione Juni 
Pauli. Crassi, Henischii, Petiti, Scaligeri. Post 
iextum auctoris ita absolutum curavi subnectendos 
clarissimi Petri Petiti integros commentarios, tamdiu 
promissos exspectatosque, quibus conscribendis tot 
annos, tot labores impendit, de quibus praefatio au- 
ctoris ipsa omnino videnda. Atque ita tandem satis- 
factum proposito clarissimi scriptoris, votisque medi- 
corum et literatorum. Anni quidem sunt elapsi tri- 
ginta et duo fere quum hoc scriptum aere suo rede- 
merat celeberrimus Joannes Jensius a quodam typo- 
iheta, qui victum artis hujus opera quaeritabat in ty- 
pographia Pauli Schelti Hagae Comitum. llle vero 
referebat, se id manuscriptum volumen reperisse in 
cistella, Lutetis Parisiorum Hagam delata, cum vili 
supellectile ab anicula matertera in Gallis defuncta, 
cujus paupercuia ad eam haereditas pervenerat. 
Addidi dein illa omnia, quae eximius 77 7g9ganus 
summa diligentia, successu felicissimo, illustrando 
JAretaeo protulerat pulcherrima ad literarum studia 
artemque medicam; sola excepta versione, quam ela- 
boravit optimam, quia jam dudum fuerat absoluta im- 
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pressio textus nostrae editionis priusquam prodiret 
JMigganiana. In his reperire est quidquid desiderari 
potest ad historiam editionum hujus auctoris, aetatem 
ejus, sectam, scientiam anatomicorum, curandi ratio- 
nem. Videmus hic catalogum variarum lectionum (a 
pag. 466. ad. 485.) summa cum cura ct fide concinna- 
tum,. atque observationes acerrima quidem conscri- 
ptas solertia in easdem (a pag. 485. ad 509.). In gra- 
tiam literatorum additur et viri celeberrimi Michaelis 
Maíitairii commentarius de dialecto Jretaei, ordine 
alphabetico; index graecus ejusdem, in quo voces lo- 
quendique formae, Jretaeo propriae, nec adeo nota- 
tae lexicographis; appendix ad hunc indicem; disser- 
tatio de Zretaei syntaxi et stylo; conjecturae de qui- 
busdam Zfretaez locis, quorum suspecta lectio; variau- 
tium lectionum appendix. 

- Denique doctissimi et clarissimi Danielis 7Ti- 
helmi "rilleri conjecturas et emendationes in fre- 
íaeum, subnexui, quas ile in actis publicaverat Li- 
psiensibus, aliasque praeterea, quibus ad me datis me 
honoravit, hancque splendide ornavit editionem. 

Indicem tandem rerum medicarum copiosissimum 

im retaeum. elaboratum a medico peritissimgo et di- 
ligentissimo, Pellerino, offero: in quo medicinae stu- 
diosi uno intuitu cernunt, quidquid de quacunque cu-- 
jusque morbi proprietate auctor scripsit. 
'... His igitur, commilitones, praeclarorum virorum 
laboribus uti, frui potestis, leviaque hinc inde typo- 
rum vitia aequi bonique ferre, quae in minutiis grae- 
cis yix vigil quis vitayerit. 
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Varias /freiaei editiones et quid in ejus editione 
| praestitum sit recensens, —— 6 





j 


ARETAEI. scripta haec, priusquam. graece Paler 


vidissent, Jatine prodierunt, Junio Paulo Crasso, 


Professore Patavino, interprete, Venetiis impressa | 


^ a.d. 1552 in Á4to. In praefatione interpretationi suae- 
annexa habet Crassus: Forte liber. quidam. graece 
zanu Scriptus, veterrimus eb cariosus, in manus 
meas incidit. n fronte libri nomen auctoris 'inscri- 
ptum erat, Aretaei videlicet Cappodocis. 126 zorbis 
agebat,, qui singulatim humani corporis membra 
corripiunt. psum avide, ut mihi moris est, e£ ter 
et quater perlegi. .Perlectus liber cum gaudio, tum 
moerore animum. perfudit meums quippe gavisus 


sum, tam egregii auctoris. librum, qui vetustatis in-. 
juria | hominumque socordia inm tenebris tot saecula | 


jacuisset, in lucem dei beneficio fuisse vindicatum: 
indolui vero non mediocriter , ipsum non sanum , non 
integrum, sed multis mendis inquinatum, multis 
magnisque vulneribus concisum et laceratum ad ma- 
nus nostras delatum esse. Caeterum haec fragmenta 
colligere, utque pluribus usui forent, latina facere 
ac publicare satius esse judicavit, quam.ea in totum 
carie, tineis , situque deleri permittere. Post retaez 
laudem haec deinde adjicit: Quazn multos in €o trans- 
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ferendo labores tulerim, quantum temporis atque 
olei absumserim, vix queam. dicere, quum plurimis 
undique-vulneribus confossus esset. (Εἰ tribus famen 
collatis exemplaribus multa quae deficiebant restitui: 
qu erant depravata, castigavi: quae confusa erant, 
zn ordinem. redegi: per conjecturas etiam certissimas 
ab artis medicae peritia desumtas non paucos: locos 
librariorum incuria vitiatos antiquae et sanae lectioni 
restitui. De quibus autem ambigebam , neque sin- 
ceram, veritatem. eruere mihique penitus satisfacere 
poteram , eos asterisco notavi, aliorumque judiciis 
pensitandos castigandosque reliquis utque in summa 
dicam , quantum huic libro opis attulerim , qui can- 
dida mente et livore purgata ipsuni curiose lectita- 
bunt et cum graecis exemplaribus conferent, facile 
deprehendent. In margine libri variantes pauculae 
lectiones inveniuntur, non graece, sed /atine tantum 
conscriptae. Caeterum in hac Crassi editione Zibri 
de diuturnorum morborum, curatione secundi capita 
quinque, secundum scilcet, tertium, quintum, sex- 
ium atque septimum desiderantur: quae .postea in aliis 
editionibus, tam graece, eem laine, loco suo resti- 
tup vinto eon ruphscs 

. Utinam et aliae hujus operis , quae desunt, partes 
e tenebris erui et cum his quae supersunt in corpus 
unum. atque perfectum resarciri possent; cum manca 
haec et miseris modis lacera membra perito cuique 
arbitro tam exquisita arte elaborata, tam vel in hac 
mutilatione pulchra videantur, ut ea nulli etiam -inte- 
gro antiquitatis monumento posthabeant, Nam in li- 
bris omnibus manuscriptis, quos vel ego vidi vel edi- 
tores caeteri, non oceurrunt de causis et signis acuto- 
rum morborum Zibri primi capita prima quatuor , ne- 
que principium quinti; in libro de diuturnorum cu- 
ratione primo desunt prorsus caput sexíurm atque se- 
ptimum , principium etiam et finis oc£avi , dehinc au- 
iem zonum;, decunum , undecunum ac duodecimuun, 

€ 
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item. decimi tertii principium et finis, decimi quarti - 


finis, penitus denique decimum. quintum et decimum 
sextum; iu libro secundo de diuturnorum curatione 
deficit caput primum, quartum, seplimi finis, octa- 
vum, nonum; decimum; undecimum cum principio 
duodecimi. In variis autem totius operis partibus 
videntur deficere non modo verba quaedam, sed et 
plurimae quandoque lineae. Porro in Zbro de acuto- 
rum curatione primo caput septimum (de angina sci- 
licet medenda) in fine mancum esse, in aliqua vero 
parte saucium caput secundum libri secundi de diu- 
turnorum. curatione (ubi de diabete agitur) quod ab 
alis editoribus haud annotatum est, probavi 8) ex 
elio, qui .4retaeum nonnisi in duorum istorum 
affectuum tractatione nominat; et ex eodem quaedam 
se depromere testatur, quae in his jam reperiri ne- 
queunt. Caput etiam sextum. libri de curatione diu- 
turnorum secundi, uti conjicio, minime integrum est, 
sed potius maxima ex parte mutilum. 

Zretaeum graece primum edidit Jacobus Goupy- 


lus, adjectis iis ἐγ postremz capitibus quinque, quae - 


in Crassz versione desiderabantur. Graeca e MS. in 
Galliarum Regis bibliotheca se expressisse testatur 


duorum alorum codicum ope, quorum unum suis 


sumptibus comparaverat, alterum e Capelli Museo 
depromserat. Exemplar hoc JPariszs nitidissime ex- 
cusum est a. d. 1554 in 8vo. apud Adrianum "TTurne- 
bum, typographum regium. Quin et maximam in 


hac editione curam impendit Goupylus, utpote cum 


perpauca hic typographorum errata occurrant, et 
érium. istorum codicum, collatione sententiae plurimae 
depravatae castigentur, et in fine libri earzantes adji- 


ciantur manuscriptorum Zecézones, cum eriaais 


aliquot non contemnendis. 
Eodem anno, scilicet 1554, post graeca tamen 





&) Vid. notas ad calcem versionis horum capitum. . 
« 
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publici juris facta, Crassz: interpretatio Parisis edita 
est apud Guilielmum Morelium et Jacobum Puteanum 
in 8vo. Huic annotationes locorum subjiciuntur, qui 
in Zretaei codice graeco ab interpretatione Crassi dis- 
crepant, auctore G. M. T. quae notis nostris ad va- 
rias lectiones intermixtae reperientur. Hic item ca- 
pita illa quinque, quae Crassus non verterat, jam 
primum Za£ine traducta sunt. dnonymum hunc fuisse 
Goupylum vix dubitari potest. 

Juxta proxime memoratam editionem latinam 
Vretaei versionein inter medicae artis principes im- 
pressit ZTenricus Stephanus anno 1567. in fol., omis- 
sis tamen notulis, quae sub fine azozymus iste editor 
adjecerat. 
ο΄ Crassi versio ali ipso recognita iraductis etiam. 
ab eodem capitibus quzzque, quae in priore ejus edi- 
tione deerant, Basileae apud Petrum PPernam anno 
1581. in 4to. primum impressa est: licet ἃ Crasso; 
ut ex epistola ejus ad lectores data patet, anno 1555. 
absoluta fuerit Verum haec in publicum non pro- 
disse ante annum 1581., mortuo jam Paulo Crasso, 
constat ex typographi ad lectorem epistola, ubi haec 
leguntur: Ediderat jam ante Junius Paulus Crassus 
Aretaeum ὦ se e graeco in latinum versum Venetiis: 
nunc vero, ab ipso ante obitum recognitum et multis 

capitibus ex graeco exemplari auctum , qi in prae- 
fatione scribit) filius ejus Celsus ad. nos misit. 

CUM Omnium postrema est editio, quae graeco - - latine 
prodiit Augustae | 'indelicorum anno 1608. in fol, 
In prima libri pagina haec. Zretaez scripta praedican- 
iur esse graece et latine conjunctim edita, 4ribus 

MSS. codicibus, F'eneto, Bavarico; iip θα κι , col- 
latis; cum commentario, quo obscura docirina de no- 
minibus et parte affecta morborum singulorum cum 
suis signis perspicua methodo illustratur, auctore 
Georgio Henischio B. Medico 4ugustano. In prae- 
fatione sua dicit haec Henischius: 'Pria Znspexi ma- 
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nuscripta, Venetum, Bavaricum et Augustanum. Idem 


est initium, in Augustano, quod in Lutetiano  exem- . 


. . . . δ M 
plari: deficiunt autem in. illo sex Ὁ) capita, quae de- 
siderata in prima editione. Venetum et Bavaricum 


contractus est, utrumque a. sexto capite περὶ τετάνου. 


demum incipiens, et sex illis capitibus similiter ca- 
rens. Haec vero capita, quae non alibi, quam im 
regio codice reperiuntur , genuina esse non sine causa 
ambigo; Aetius enim sermone 11. cap. 1. de diabete 
agens, optima , inquit , (μὲ ait Aretaeus) est in dolio 
facta evaporatio ad exsudandum, eo modo ut caput 
extra dolium prominent Jrigidumque aerem attrahat, 


reliquum. vero corpus omne calefiat. Id autem in . 
capite de diabete, quo Aretaeus auctior redditur, 


nom continetur : contineri deberet, si legitimum esset. 
Idem. de reliquis judicium. Quinam autem hic est 
argumentandi modus? Annon in Zfreíaeo partes ca- 
pitum passim, perinde ac capita integra desunt? An- 
non etiam in curanda angina, prout supra monui- 
mus, verba .4retaei ab .4élio proferuntur, quae in 


hoc libro nusquam legimus? Eodem itaque jure ca- - 


put illud de azgina tanquam spurium repudiare po- 
tuit. Verum in istis capitibus scriptionis similitudo 
et medendi norma eadem, quae in caeteris usurpatur 
hujus libri partibus, minimum dubitandi locum relin- 
quünt, quin eidem quoque auctori adscribi debeant, 
Quid quod ea, ut in regio, ita et in Harleyazo co- 
dice (de quo infra loquemur) inveniamus. De edi- 
tione sua haec amplius JHenzschius; addidi autem, 
conversionem Junii Pauli Crassi, Medici et Professo- 
ris Patavini. Pauca quaedam inserta textui latino 


et diverso charactere impressa sunt ex notis Ano- 


nymi Galli. 7n margine variae sunt lectiones, par- 
4m, annotatae a Jacobo Goupylo, partim ex codice 





b) Error hic Henischii est; nam quinque tantum capita in 
Secunda editione adjecta sunt. τ 
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Augustano. . Item ze zmperfectus esset (inquit) Are- 
taeus δὲ ad. usum minus accommodatus , colores illius 
obliteratos purpurisso Galeni e£ Alexandri 'I'vralliani, 
amprimis: vero Paulr Aeginetae. reconcizzare et man- 
cum. suis partibus absolvere volui , nec temere; multa 
enim sunt apud. Aeginetam Jocis aliis; quae ex Ave- 
iaeo desumta esse constat. lioc negotii sane et ina- 
niter suscepit, neque feliciter exsecutus est; cum au- 
ctores ab eo memorati in manibus doctorum vulgo 
haberentur, neque Zre£aeo ullo modo essent vel in 
inedendi : vel in scribendi genere similes ; Paulum. vero; 
licet zretae? mentionem. faciat, vix quicquam ex eo 
hausisse. deprehendo; plurima certe, et ea magni mo-: 
ment tum; in describendis tum in curandis inorbis, 
dialecto tantum immutata, in libros suos transcripsit. 
Aelius; quae loca ad imum latinae nostrae versionis 
passim annotavimus. | Caeterum JZemischius opis hoc 
iypis: quidem satis nitidis (etenim graeci his, quibus 
in hac editione utimur, haud dissiniiles sunt) excusum 
publico. dari curavit: verum in obeundo suo munere 
ita se gessit, ut summae possit vel incuriae, vel in- 
scitiae, vel utriusque merito accusari. Nam praeter- 
quam quod. elegantissimo huic auctori commentarios 
nonnisi jejunos admodum atque futiles attexuerit, tex- 
tum ipsum, ribus hcet MSS. instructus, vix uno, ni 
fallor, emendavit loco. | 7Zria haec MSS. in fronte li- 
bri ab eo col/(a£a dicuntur; sed editorem ea tantum, 
ut in praefatione inquit, Zzspexisse crediderim. Quod 
ad Jenetum. et Bavaricum attinet, nullae annotatae 
sunt ex iis varzae leciones, cum se eas, quae in mar- 
gine sunt, excerpsisse dicat partim ex GoupyL edi- 
üone, parüim ex codice zugustano. In hoc quidem 
conferendo non modo ingenti illum accuratione, sed 
el fide et velut religione quadam usum esse facile cre- 
deres,: cum quae librariorum manifesüssima sunt er- 
rata et vel accentuum differentias pro variis lectioni- 
bus apponat. "Verum hae omnes non iia magno in 
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numero sunt, ut mihi, qui: duos codices MSS. cum * 
libris editis MP , et animadverterim quot quan- 
taeque in his occurrant discrepantiae, magnam is in 
hac re videatur adhibuisse diligentiam. Porro, nescio. 
qua animi perversitate , "verba quaedam e textu expu- 
lit, quae et auctoris sensui optime congruunt et intel-: 
lectu sunt facilima; in eorum vero locum quasdam 
inanes literas substituit (nam voces quidem graecae, 
nedum legitimae lectiones, neutiquam vocandae sunt;) 
et quanquam in .4ugustano codice lectiones. aliquot 
reperiantur haudquaquam rejiciendae , quarum pars in 
iextum admitti possit, pars etiam debeat, tàmen ha- 
rum nullam, quasi malo quodam fato, illuc: inseruit. 
Immo textum adeo non illustravit, ut leviuscula omnia 
sive in literis sive in accentibus errata ex Goupylb 
editione in suam fideliter transferri et alia insuper in- 
credibili numero per solitam typographorüm negligen- 
tiam irrepere sit passus. Latinam quidem $ persionem 
sige minima emendatione reliquit, 

Petri. Petiti, medici Parisiensis, in zr sieddln 
observationes brevi prodituras sibique inscriptas testa- 
tus est Menagius ad .Laértium. 1692. editum, p. 253., 
sed necdum prodiisse illas intellexisse se dicit J'abrz- 
cius). De Petit; hujus haeredibus curavi ut quaere- 
retur Parisiis, eo consilio, ut aliquid de his observa- 
tionibus amplius cognoscerem: sed quinam fuerint illi, 
certior fieri non potui, Nusquam vero cum Jabricio 
puto exstare editionem Parzsiensem zretaei graeco- 
latinam in 4to., quam auctam Petrz J'etiti annotatio- 
nibus memorat Merlin Lindenius renovatus, » à. 1686. 
editus. 

Quod ad μοι editionem attinet, id vi üben one- 
ris suscepi impulsu solo viri dicil Johannis Freind, 
qui auctorem hunc, licet in doctorum manibus rario- 
rem, inter Graecos tamen et ingenio et arle praestan- 





c) Biblioth. graec. 1, 4, pag. 102, 
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tissimum, in re medica ipse scriptis exornanda non 
minus eloquens et accuratus, quam in ea exercenda 
experiens atque felix, publicandum mihi emaculandum- 
que commendavit. Id profecto tres circiter abhinc 
annos aggressus sum, et quid in hac re praestiturus 
essem, literatis exposul; multo autem maturius e ty- 
pographeo exiisset //retaeus, nisi proposito meo ob- 
sutisset valetudo perquam infirma. Nam in hujusmodi 
negotiis labor haudquaquam tenuis est, utut tenuis sit 
gloria. Graecum .retaei exemplar cum apud .biblio- 
polas ne quidem unum reperiri posset, et pauca ea, 
quae in privatis bibliothecis erant, a viris doclis pa- 
riler et curiosis maximo in pretio haberentur, graeca 
haec omnia manu mea exscripta praelo comumisi, Ea 
ut pristino suo nitori, si ita fieri posset , quadantenus 
restituerentur; studium curamque haud mediocrem 
impendi Etenim haud modo libros duos editos inter 
se, sed eos etiam cum codicibus MSS. duobus contuli. 
Horum alterum mihi suppeditavit e ditissima sua bi- 
bliotheca .Domznus Dominus Harley , Comitis Oxo- 
niensis filius unicus, qui, literarum cultor fautorque 
eximius, ut libros quosque optimos rarioresque undi- 
que summo studio colligit, ita eos in literatorum usum 
pervolutandos summa cum facilitate impertit. Alter 
ut, juxta exemplar MS. in Zaticana Romae biblio- 
iheca asservatum , exscriberetur procuravi: quod non 
sine magna, ut videtur, accüratione praestitit Dozni- 
nicus Regoletti, graecus, ut ipse ait, in eadem bi- 
bliotheca scrzptor. 

Caeterum in Zarleyano codice deest pars illa ca- 
pitis de causis et signis epilepsiae, unde ordiuntur li- 
bri editi; alia tamen quae in his leguntur, in eo iti- 
dem continentur omnia. | Verum capita illa postremz 
libri quznque, quae in prima Crassz eerszone deerant, 
non in suo hic loco, sed in primis MS. paginis repe- 
riuntur, aliquo inter ista et illud ubi de causis tetani 
agitur vacuo relicto spatio. Capita etiam rznutila in 
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ommibus fria, de curatione nempe phthiseos 2. jecóris 


et lienis , extra ordinem in hoc 148. posita sunt: 
utpote cum hoc de liene illud. de. phthisi. prae-. 
cedat;. quae. autem de .jecore scribuntur in fine 
totius codicis adjecta sint post curationem. elephantia-. 
sis. Hoc ideo accidisse: existimo , quod. non: ex uno 
exemplari aut eodem. tempore omnia. exscripserit li- 
brarius; sed, transpositis istis capitibus | post reliqui 
totius libri exarationem in lucem unde unde protra- 
ctis, ea illie descripserit: cum in suis quidem. locis 
aliquid. intervalli relictum foret, sed: quod. minus ad 
ista recipienda: esset. amplum. | Codex enim integer 
una. δὲ eadem manu scriptus est. Hic autem, licet 
irécentis: annis parum antiquior esse videatur, pluri- 
misque passim mendis laborans, eas tamen ex boni 
potius exemplaris, quam ]librari defectu contraxit. 
Nam alioqui scriptura pro istis temporibus satis nitida 


et accurata est; et gravissima in hoc errata aliis etiam: 


MSS.:communia sunt: et in eo monstra ista turpia 
verborum quae. ubique occurrunt , punctulis , tanquam 
stigmate quodam, inuruntur. Porro ex eo: plus adju- 
menti in emendando 4reíaeo habui, quam. sperare 
ausus sum: cum ommues hujus auctoris MSS. de qui- 
bus àd me notitia pervenit, et parum veteres sint, et 
maculis etiam foedissimis inquinati;/ siquidem. hujus 
ope:non modo verbis Jonzcae suae terminationes pas-: 
sim redditae sunt, sed et proba ac sana sententiarum. 
quárundam lectione nitido tersoque huic auctóri sen- 


sus proprius atque elegans restitutus. Quare codicem. 
"retaéi Harleyano E PM haud hin exstare 


jenes yo bi Lati of 

| Codex , 7 aci coibul üt' ex. amico. dmdelligoi j kis 
et rogatu meo inspexit exscribendummque : curavit, 
valde recens est. Ex eo vix quicquam suppetiarum 
hausi, nisi quod dzalectum quandoque, hujus aucto- 
ritate, ubi caeteri MSS. in hac re deficerent, emen- 
daverim.. Hic, ut caeteri, perquam vitiosus est. 
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Aliis item, ut credo, magis mutilus; nam licet ista in 
principio de causis et signis epilepsiae contineat, 
omnia iu.eo desunt, quae post stellulas in hac editione 
capiti de curatione abnéhohae interpositas, habentur. 

.. Haud inutiles etiam, licet numero paucae, variae 
fusum lectiones , quas in suo utriusque z4re£aeo,mar- 
gini ascriptas mecum communicarunt viri in, libris 
graecis latinisque versatissimi, deque re literaria opti- 
me meriti, Joannes. Zllbertus Fabricius HAwBURGEN- 
515 et Michael Maittaire. Lectiones. has non fuisse 
docti cujuspiam conjecturas, verum ex aliquo .MS. de- 
cerptas, ex .hoc liquet, quod inter eas reperiantur ali- 
quae sensus plane expertes, quaeque in lis, quibus nos 
utumur, MSS. similiter legantur. 

Latinam versionem, de. novo dare libuit quia. 
Crassi: traductio , licet haud. prorsus aspernanda,. ta- 
men. saepissime, quoniam paucis vitiosisque MSS. in-, 
structus id operis susceperit » obscura, ut fatetur ipse, 
ac dubia sit; mihi quidem insuper duriuscula ac pa- 
rum, elegans videtur, ita ut neque graeca legentibus 
inulta planius explicet , el ipsa, sine graecorum auxi- 
lio, haud raro vix intelligi queat. Num in hac plus, 
quam. in ista, operae adhibitum sit, nescio; nostra 
non, dubito quin lectoribus futura sit commodior: cum 
rerum, quibus ille destitutus est, supra dictarum ope 
et zretaei cum aliis medicis antiquis, cum Aétio prae- 
sertim, qui multa ex eo, nulla ejus facta mentione, 
evidentissime hausit, .4retae? denique cum  Zfretaeo 
ipso comparatione, sententias haud paucas, minime 
antea comprehensu faciles , clare saltem hic expressas 
invenient. Ubicunque graeca ita corrupta sunt, ut 
iis mederi prorsus desperaverim, ea non sine sensu 
aliquo, uti arbitror, probabili , auctorisque de iis re- 
bus . tractationi haud incongruo, adumbrare tentavi. 
Hoc quicquid est, in. verszone licitum esse existimavi: 
quoniam, re sic instituta , auctori nulla fieri potest 

' injuria; nam in texiu graeco nihil vel in melius, con- 
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jecturis tantum ac divinationibus meis, sed omnia ali-- 
qua auctoritate fretus, immutavi. Quoniam vero Cras- 
sum; verbo verbum nimis fide reddentem, sententias 
- ipsas aliquando nec latine satis nec dilucide efferre per- 
cepi, id potius mihi curae fuit, ut integra orationis 
membra, quam ut voces quasvis, plene etaperte, cum ea 
simul qua licuit brevitate, exponerem ; Ce/sique, qui. 
Tiberii temporibus non modo de zedicina, sed et de 
rhetorica4) optime purissimeque scriptitavit, phrasibus 
ét loquendi formulis, quam saepissime potui, sum usus. 
Imis latinae versionis paginis notulas quasdam subjeci ; 
ubi Hippocratis effata indicantur , quae sine ulla saepe 
mutatione. scriptis suis immiscuit 4r elaeüs , ea ul 
plurimum -ex germanissimis ejus libris hauriens, uti 
ex MphorBahii i , Prognosticis et libro de victu acu- 
Lorum. Ibidem locos etiam subnotavi, unde plurima - 
clam in commentarios suos intrusisse deprendi zdétium : 
eos item, qui aliis omnino similes sunt, quos ΒΟ 
ex Zrchigene sese petere testatur; quod quidem, si 
quem unquam .4retaei ulterius emendandi cupido ce- 
perit, studiis suis haud incommodum reperiet." Quod- 
que morborum saepe, quorum signa causasque expli- 
caverat zdrefaeus, curationes temporis injuria perie- 
rint, non absurdum fore judicavi, si lectores ad. me- 
dendi rationem in iisdem affectibus ἃ medicis ejusdem 
sectae usurpatam remitterem: praesertim cum ex his 
 Zrchigenes et Zretaeus vix quicquam de aliqua re 
scripserint, quod non et in instituenda medicina plane 
conveniat et iisdem fere verbis praecipiatur. Alia 
quoque diversae materiae notis interposui, quorum 
praecipua sunt quaedam ad Azstorian DIUIDMM spe- 
clantia. 

Fariantium lectionum congeriem, e libris editis 
et MSS. ante memoratis collectam, ad editionis hujus. 


d) In Quintiliano ite: aliqua Celsi de rhetorica fra- 
gmenta. 
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paginas lineasque accommodavi. FHaud multa ex iis, 
ut opinor, quispiam eruet, quod faciliorem reddet 
-Aretaei lectionem; nam quicquid ad eam rem facere 
videbatur, textu; ipsi haud dubitanter inserui; inter 
varias lectiones iis, quae ejecta sunt, detrusis voca- 
bulis: notato simul, quaenam in unoquoque libro vo- 
ces sint eepiae: Dialecticas vero vocularum forma- 
tiones, quae in editis aliter se haberent, sive has in 
Harleyano sive in JA aticano codice repererim, in Zex- 
tum itidem admisi; quibus im locis id factum sit, aut 
utrius codicis auctoritate, declarare supervacaneum 
existimans. Nimis multa, mimis gravia quoque et 
aperta librariorum errata metuo ne inter has Zectiones 
posuerim ; sed vel ex his alia emendandi occasionemali- 
quando arripui: et ex lis lector intelliget , quam tur- 
piter depravata ad nos pervenerint .4retaez scripta, 
quanta ideo in conjectando licentia indulgeri debeat, 
quamque nulla spes omnia corrigendi affulgeat. In 
notis has lectiones sequentibus, cur quasdam recepe- 
rim, quasdam rejecerim, rationem reddidi; aliae ita 
manifeste se tuentur, aliaeque sese ipsas coarguunt, ut 
de iis nihil ultrà dici possit. Quas feci in emendando, 
conjecturae , ut plurimum similibus vel Zppocratis 
vel Aétii vel Aretaei ipsius loquendi modis stabiliuntur. 
'Tractatum de Zretaez dialecto componere decre- 
veram; quae res ideo prorsus negligi non debuit, quo- 
niam adeo parvo in numero ad nos pervenerunt scri- 
. ptores lonici. Hoc quod longe accuratius doctiusque 
quam ego id exsequi potuissem, immo quod consum- 
yulitisinte "praestitum sit, humanitati debetur viri erü- 
ditissimi Michaelis Maittaire , qui cum librum suum 
| insignem de dialectis graeczs edidit, nondum in Zre- 
iaei scripta iuciddrat; verum ibi postea auctorem 
hunc evolvisset et quaedam de ojus dialecto collegissct, 
ea rogatu viri cl. Johannis Freind diligentissime re- 


censuit et una cum fretae: Mon imprimi benevole 
permisit. 


/ 
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"retaeus, ubi mendàe non subsunt, scriptor ut- - 
cunque perspicuus, tamen quia verbis antiquis et 
poeticis. et .Jonicis | Hippocratis scilicet et. Homeri 
stylum imitatus, frequentissime utatur, iis qui in au- 
ctorum istorum lectione non sint plurimum versati, 
haud. raro. intellectu difficilis videbitur. | Habet etiam 
ipse verba quaedam sibi propria ac peculiaria; in vo- 
cibus. quoque novo more componendis , poetarum ritu, 
uber, facilis, peritus. Quare Zexicon huic operi atte- 
xere necessarium duxi, quod quidem minus doctis dif-. 
ficiliora explanaret z4retaez verba, criticis autem. o- 
varum. vocularum messem, veteresque novo. sensu 
usurpatas uno quasi intuitu ostenderet. Igitur quasdam. 
et; per se satis cognitas, et licet cum aliis vocibus haud 
communi more connexas, tamen ex orationis serie 
haud difficulter comprehendendas; éas item. quae du- 
biae essent, variisque sensibus in hoc auctore adhi- 
bitae ,. aZphabetico ordine digessi: ita ut etiam Zndzcis 
loco, quoad verba notatu digniora, (nam rerum me- 
morabilium in libri totius fine subjicietur zzndex) hoc 
esse possit Jexicon. Medicamenta frequenter adhiberi 
praecipit 44retaeus, quorum. compositio in his ejus, 
Lbris haud: explicata est; (horum praeparationem eum, 
descripsisse verisimile est in iis quae de re pharma- 
ceulica se confecisse perhibet commentariis) quapro- 
pter in lexico locos in antiquorum scriptis subnotare, 
unde medicamentorum istorum formulae peli possent, 
uon inutile futurum putavi. | 

Praefationem hane subsequentur digestifs 
aliquot de Zretaei aetate , secta , opinionibus , scien- 
tia anatomica et praxi medica; ubi quae de his rebus. 
memoratu digna reperire potui in unum redacta or- 
dine exponentur. 

Caeterum ut haec omnia accurate emendata niti- 
deque impressa in publicum prodirent, nec operae nec 
sumtibus parcere volui. Zexíus praeserüm graecus, 
unius tantum οἱ alterius literulae menda laborat, £ypis 
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Oxoniensibus maximis atque optimis excusus. Utinam 
et alii aliquando, qui in eadem lingua de his rebus 
digne tractarunt, e magnifico nostro £ypographéo edan- 
tur. Nam cum intra quinquaginta annos proxime 
elapsos in celeberrima hac academia plures, iique 
optimae notae et omnis fere generis, auctores sraecz 
magis emaculate, magis sumtuose , quam in ulla alia 
Europae urbe, impressi sint, jure aliquo miremur, 
quod nihil quicquam zzedici cujusvis graeci, ne Ga- 
leni, ne Hippocratis quidem opusculum ullum praelo 
fuerit unquam Oxoniensi subjectum. Primum itaque 
inde prodeuntem, inter antiquos mole, non pretio exi- 
guum, lectores eruditi, benigne accipite 7fretaeum; 
et quicquid in hoc opere peccatum sit, studiis his 
jam languescentibus faventes ignoscite. 





DE 
B Bd dud wo:.ssEuwi 
AM TATE 


Quonam tempore floruerit Zfretaeus, haud ita 
facile suspicari licet, eo quod nullius omnino scripto- 
ris, qui quidem ad nos pervenit, nisi Homeri et Hip- 
pocratis meminerit: neque vicissim ipse, nisi a tribus 
scriptoribus antiquis, auctore scilicet librorum quo- 
rundam qui sub Dioscoridis 8) nomine feruntur, 24: 
ijo») et Paulo 5) denique; idque strictim et quasi for- 
tuito, memoretur. Ex his Zetius quinto saltem sae- 
culo non vetustior est, siquidem ex Oribasio » Juliani 
Imperatoris medico, qui sub finem quarii inclaruit, 





a) Dioscorid, Euporist. pag. 112. edit. 1598, | b) Tet. 2. 
serm. 4. cap. 47, et Tet, 3. serm. 3. cap. 1. . €) L4 4. cap. 1. 
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multa passim se haurire testetur 3). Immo si zfétium 
ipsum consulamus,. invenietur adhue recentior; nam 
et Cyrillum *) , Archiepiscopum lexandrinum , qui 
a. C. 444. mortuus est, et Petrum Jrchiatrum €), 
"Theodorici 5) scilicet Gothi, qui circa 500. imperavit, 
diserte nominat.  J4eiio aetale inferior est Paulus; 
(si z4rabibus?) fides, saeculo ineunte septzmo clarus:) 
quippe qui quaedam ex ./exandro Tralliano  desu- 
miti): Alexander autem, qui Atomae (teste Z4gathia) 
circa Justiniani tempora floruit, nonnulla mutuatur 
ex Jdétio κ), Dioscorides vero Mnazarbaeus sine du- 
bio libros de materia medica composuit intra JNeronis 
Jitique imperia; is enim τοῦ κρατίστου Licini (vel 
Lecanii) Bassi!), quasi tum viventis, mentionem fa- 
cit: Lecanius autem Bassus consulatum gessit anno 
Neronis XI?); eodemque anno, quo Plinius natura- 
lem suam historiam “το J'espasiano (sic enim cum 
Cisalino?) arbitror) dicavit, e vita decessit. 

Ab hac itaque parte nihil contra Z/ossium 5) dici 
potest, qui Zretaeum diu ante Caesares vixisse scri- . 
bit, hoc innixus argumento , quod lingua usus fuerit 
Jlonica: quam quidem F'ossius aliquot ante haec tem- 
pora saeculis a nemine usurpatam fuisse affirmat. ll- 
lud tamen a Z7 ossio perperam asseri probat Menza- 
gius »), qui, ut alia omittam, ;4rrziani Indica, Zdria- 
no Imperatori dicata, Jonzice scripta esse monet. Cae- 
terum, quod post initia Caesarum. exstiterit zfretaeus, 
ex hoc ipsius opere luculenter evinci potest: etenim 
non modo antidoti a rege Mithridate confectae, sed 
etiam (uti animadvertit vir doctissimus Clericus 4) il- 





d) Tet, 1. serm, 2. cap. 197. e) Tet. 1. serm. 1. cap. 24. 
Ὁ Tet. 2. serm. 4. cap. 110. B) Du Fresne Gloss, in voce 
ἀρχίατρος, h) Abul-Pharagii histor. - i) L. 3. cap. 28. 
k) L. 12. cap. 8. ])Praef. ad mat, medic. δ m) Pigli, an- 
nal. rom. L. 18. n) Praef, ad Plin, nat. hist. o) De 
philosophia c. 13. p) Amoenitat. juris, q) Hist, de la 
medecine part. 2. liv. 4. sec. 2, ch. 3. 
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lius, quae quoniam ei immiscerentur carnes viperinae, 
ab .retaeo 7, δὲ ἐχιδνῶν"), ἡ διὰ ϑηρίων"5), a caeteris 
vero Graecis ϑηριακὴ vocata est, mentionem facit. 
Hujus autem auctor fuit Neronis Archiater, 44ndro- 
achus: ejusque componendi rationem versibus ele- 
giacis, qui apud Galenum *) etiamnum exstant, con- 
scriptam ad eundem Imperatorem misit. Quin et 
medicamentum διὰ βησασᾶ, quod item .4étio teste v) 
ΠᾺΡ Jíndromacho excogitatum est, adhiberi praecipit 
Zretaeus*). lta minime dubium est, quin post initum 
- a Nerone regnum media haec ille monumenta literis 
mandaverit. 
Neque minus certo affirmari potest, eundem Dios- 
coridi fuisse aetate aequalem, si libros de .Euporzstis, 


ubi occurrit z4retae? uomen, recte illi ascriptos judi- 


cemus. lloc quidem negant nonnulli: audiamus au- 
iem, quid de hac re sentiat Dioscoridis editor, Sar- 
 racenus. Duos hosce libros, qui quidem omnium 
prope morborum per εὐπόριστα remedia, eaque sim- 
 plicia, aut certe ex paucioribus composita, comple- 
ctuntur, plerique Dioscoridi Anazarbaeo ascriptos 
faiso fuisse suspicantur: nec immerito. Enimvero 
vix quisquam reperietur, cui vel prima inspectione 
.non videantur partim ex illius libris de materia me- 
dica, partim ex aliorum quorundam auctorum scri- 
piis , non quidem ipsius Dioscoridis, sed. alius potius 
cujuspiam opera, collecti et quasi consarcinati: quippe 
cum hic simplicibus nonnullis prorsus aliae tribuan- 
tur appellationes , quam quae apud. illum exstant, ac 
-soloecismi etiam complusculi, in quos vix alibi au- 
ctor ille impegisse deprehenditur , passim occurrant. 
Attamen. cum alioqui dicendi genus unum idemque 
constet esse , aut certe non ita ei dissimile , quo Dios- 





r) Pag. 125, lin. 14, 15. s) Pag. 122, lin. 12; et 133, 6. 
t) De antidot. L. 1. u) Tet. 2. serm, 4. cap. 47. x) Pag. 
87. liu. 3 
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€orides roster ἐν τοῖς YAuxoig usus est, praetereaque 
saepenumero ab Aetio ad hunc eundem auctorem re- 
media varia referantur, quae non aliunde quam ex 
his ipsis Parabilium ad Andromachum /ibris deprom- 
pía nemo non judice: una cum. piüe memoriae do- 
ctissimis viris Moibano e£ Gesnero eo facile adducor, 
ut credam. et hosce libros aeque ac priores illos Dios- 
coridi Anazarbaeo attribui oportere. Neque vero cum 
sint fuerintque semper unius ejusdemque stirpis di- 
versa synonyma, quorum essent aliis alia significan-.- 
tiora, cuiquam. alienum videri debet, unum et eun- 
dem scriptorem, prout succurrit, modo hoc modo 
illud nomen ad arbitrium usurpasse. Quin et pro 
diversorum temporum ratione, quibus haec ipsa scribi 
potuerunt » apud vulsum; quem penes arbitrium est | 
et jus et norma loquendi, diversa quoque nomina in- 
valuisse mihi fit verisimile. Quod. ad | soloecismos 
attinet, minime dubium est, quin plerique librario- 
rum, seu incuria seu etiam inscitia obrepserint. Sed 
et. nonnullos interdum ipsi Dioscoridi per impruden- 
tiam excidisse haudquaquam negaverim, quum et ad 
res magis quam, ad ipsa verba attenderet, et esset 
illi sermo graecus insolitus ac inusitatus , uti vel ipse 
Galenus Zib. XI. Simplicium abunde testatus est. 
JNihilominus ut quaecunque Dioscoridis nomine cir- 
cumferebantur opera uno volumine comprehenderentur, 
hos etiam libros prioribus adjiciendos existimavimus. 

De eadem hac re quoque dubitatum est, ideo 
quod nihil de hoc JDzoscoridis opere dixerit Galenus. 
Atqui, praeterquam quod silentium nulla in re testi- 
monii loco haberi debeat, hi JEuporiston libri, in qui- 
bus remedia tantum paratu facilia nude ac simpliciter 
exponuntur, neque ita diligenter elaborati , neque adeo 
medicinae usibus accommodati videntur, ut ab iis in 
medendi arte magnopere juvari potuerit, vir in 
omnium medicorum scriptis et in morborum curatione 
versatissimus, Galenus. XEtiam Oribasius, qui omnia 
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.sua volumina ex aliorum scripüs contexuit, D7osco- 
ridem, licet ex his ejus libris plurima depromat,. ta- 
men haud quatenus satis sit, de hac re tractasse pro- 
muntiatY). Quid? an non videmus GaZenum et Plinii 
et. Eroiiani semel?) tantum, idque leviter, fecisse 
mentionem? licet Azstoriae naturalis ab illo collectae 
haud mediocris pars e rebus znedicis constet; hic au- 
tem vocum Zippocraticarum interpretationem ita di- 
ligenter conscripserit, ut Galenus, idem ipse agens, 
permulta sit ex eo mutuatus. Adeo liquet minime 
hos eum latuisse auctores, et tamen parum abfuisse, 
quin utrumque silentio praetermiserit. Porro Galenz 
scripla, in quibus solis idoneam is invenisset de hoc 
JDioscoridis opere loquendi occasionem , ad manus no- 
stras minime pervenerunt. Nam libri de Euporistis, 
quos inter GaZenz scripta reperimus, pro subdititiis 
vulgo habentur. . Id profecto non injuria; cum, quae 
de ds re composuit Galenus, ea suo tempore non 
superfuisse tradat Oribasius*), qui.collectiones Ju- 
liano dicatas de omni re medica ex optimorum aucto- 
rum scriptis in unum redegit, ita ut nihil omiserit 
eorum quae Galenus dixerit ^). Certe Oribasius, qui 
Dioscoridis Éuporista diserte nominat, his ipsis de 
quibus agimus libris usus est: cum ex iis, uti cuivis 
utrumque auctorem conferenti statim patebit, magnam 
partem £ertii quartique ad Eunapium libri plane ex- 
scripserit. Neque alios ab his vidit Oribasii aetate 
mon ita multo inferior 4éius: quoniam ex JDioscori- 
dis. Euporistis aliqua se haurire*) profitetur, quae et 
4n his quoque expressa 4) invenimus. Itaque. sicüi 
minus placuerit hos JDioscoridi libros attribuere, (qui 
cur ei tribui non debeant, haudquaquam percipio, ) 
pui tamen eorum [fuerit auclor, hunc eque 





' y) Praef. ad. euporist, Z) Fabric. biblioth. tom. 4, in in- 
dice scriptorum a Galeno allegatorum. a) Praef. ad euporist. 
 b):Praef. ad. med. collect. c) Tet. 2. serm. 4. cap, 2. 


d) Dioscor, eup. pág. 12. lin. 14. 
: d 
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Aretaeum Oribasio vetustiorem esse omnino statuen- 
dum est. Caeterum, ut ante Oribasii aetatem libri 
isti, nisi ad Dioscoridem revera pertinuissent, ascripto: 
ejus nomine venditarentur (praeterquam quod id ita 
evenisse. nulla a vetere quoquam injecta sit suspicio) 
videtur factu fuisse difficillimum. . Etenim haud un- 
quam medicae magis viguere literae, quam in saeculis 
Dioscoridi Oribasioque interjectis:. uti constat ex 
magna illa insignium medicorum copia, quos haec 
tempora profudere, quorumque nomina et etiam scri- 
pta quaedam adhuc in GaZeno, Oribasio et Aelio re- 
periuntur. | | Poo 

Fuerunt quidem praeter JDioscoridem .4nazar- 
 baeum alii duo, qui de rebus ad medicinam pertünen- 
tibus scripserunt, eodem nomine appellat. Horum 
alter, cognomento P/acas , Antonii et Cleopatrae fa- 
miliaritate clarus €): alterum , quem et Alexandrinum 
et juniorem vocat, paulo ante sua iempora vixisse 
tradit Galenust) Is autem qui .Euporista composuit, 
haec Zndromacho.inscribit: cujus nominis duo itidem. 
exstiterunt, Neronis Arcbhiater, et Archiatri filius. 
Horum ne senioris quidem ad aetatem JPhacas iste 
pervenire potuit; z]dromachi, saltem junioris , tem- 
poribus (neque enim certi quid de alterutrius 442dro- 
machorum morte novimus) florere poterat Junior ille 
Dioscorides. Sed cum .4étius Paulusque, sive quid | 
ex libris de materia medica , sive ex JEuporistis de- 
sumant, nihil adjiciant; nisi se id ex Dioscoridehausisse: - 
neque simul indicent, utro ex opere aut quo ex Dioscori- 
de idem depromant, (quia iu medicamentorum explica- 
tione Znazarbaeum operam navasse erat omnibus notis- 
simum) ambos hos eundem JDzoscoridem pro utriusque | 
operis auctore habuisse censendum est. Quod si .Eu- 
porista J4nazarbaeo demum adjudicemus , haec ab illo 





e) Suidas in lexic. f) Praef. in exegesin. vid. ᾿Ινδικὸν 
in exegesi. 1 
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Zirchiatro potius quam ejus filio inscripta fuisse pro- 
babile est. . Nam .Erotianus in vocum Zippocratica- 
rum collectione, quam 4nzdromacho dicat Archiatro, 
quaedam ex .Dzoscoridis libris de materia medica pro- 
fert: qui, cum ab omnibus magnopere celebrentur et 
Fuporistis longe sint accuratius perfectiusque compo- 

,'siti, aliquo etiam post ea tempore conscripti fuisse 
videntur. ltaque si haec vera esse credamus, quae 
certe sunt maxime verisimilia, /Jretaeum non modo 
| post susceptum a Nerone principatum, (de quo dubi- 
andi non est locus) sed et ante exactum £i impe- 
rium vixisse statuendum est, Sin quis adhuc fieri | 
posse affirmet, ut haec de Zuporistis filio 4zdroma- 
clii fuerint dicata, vel etiam a JDzoscoride illo juniore 
composita, ne tum quidem quicquam, nisi hoc, evin- 
ceret; scilicet id tantum ex hoc scriptore certo coliigi 
posse, guod saltem vel Trajani vel Adriani tempori- 
bus haud inferior fuerit A4retaeus. | 





S. 


Sed et ad opinionem nostram confirmandam id 
etiam. facit, quod, non nisi intra determinatum illud 
a Neronis ad Zdriani usque imperium annorüm in- 
tervallum , 4retaei satis commode collocari possit ae- 
tas. Neque enim diutius secta viguit pneumatica, quo- 
rum opinionibus hunc sese addixisse mox docebimus. 
Nam ex-his, medicorum suae aetatis princeps, 7Ta- 
jano et etiam J4driano rerum potiente (uti ex Jupe- 
nale) constat) iuclaruit Z/rchigenes;: cujus praeces 

ptor fuit A4gathinus , Agathini vero, sectae istius au- 

ctor, Z4thenaeus. Quare omnino necesse est, ut non 
procul a Neronis imperio secta haec initium accepe- 
rit. Praeter eos, de quibus sumus jam locuti,' non 
nisi alii tres a Galeno memorantur Pneumatici ; He- 
rodolus, Magnus et Leonides; quorum Herodotus, 
-Agathino etiam magistro usus, Ztomae magna cum 





8) Sat, 6, 1. 235: quam satyram lis temporibüs scripsit, 
d * 
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laude artem suam exercuit?) Ante hunc, uti e Coe- 
lio Aureliano discimus, scriptis suis innotuit Magnus ὃ); 
Leonides autem rchigeni saltem aequalis fuit, quippe 
cujus mentionem acid idem Coelius*), qui Soranz 
scripta se in ZJatinum sermonem convertisse agnoscil!) : 
Soranus avtem iste, Zrajano Zdrianoque imperanti- 
bus), medicinam excoluit. Contra sectam hanc, tan-- 
quam jam demortuam et in virorum illorum libris 
duntaxat superstitem disputat .4ntonini imperatoris 
medicus, Galenus. ltaque non alio tempore dretaeunm 
exstitisse credibile est, quam eo, intra quod Sm sal- 
tem ejusdem sectae viguere randibd: | sen 

At hic scrupulus capilli injici potest, Galenum 
scilicet, qui innumera medicorum nomina et opinio- 
nes scriptis suis ubique immiscuit, si Z/retaeum sub- 
sequutus esset, non fuisse commissurum quin aliquam 
ejus. alicubi. fecisset mentionem. Profecto fatendum 
est, hujusmodi argumento multo facilius quemvis eo 
adduci. posse, ut Jretaeum Galeno fuisse juniorem, 
quam ut J/uporisía ila ad JDzoscoridem mon perti- 
mere, existimet. Neque enim ommino verisimile est, 
αἱ Galenus Hippocraticae, si quis alius, artis eloquen- 
tiaeque admirator, si in Z[retaez scripta unquam inci- 
disset, hunc, medicinae parenti ita similem ac pene 
aemulum, memoratu dignum non judicasset. Neque 
vero, cum idem hic multa de morborum tam causis 
quam. remediis doceat minime vulgaria, ejus scripta 
sine aliqua. vel honoris vel reprehensionis nota prae- 
iermisisset Galenus; praesertim cum JPneumaticorum | 
caeteros frequenter collaudet, frequenter etiam coar- 
guat. - Causam vero, cur a Galeno auctor noster pa- 
rum esse cognitus posset, invenio perquam probabi- 
lem. rchzgenis (circa cujus aetatem vixisse .re- 
taeum, et quocum sectam habuisse communem docui- 





h) Galen. | i) Ac, morb. 1. 2, cap. 10. k) Ac. morb. 
]l. 2, oap. 1. I) Ibid, m) Suidas. 
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mus) fragmenta, sparsim apud dlétium restantia, 4rc- 
iaei scripls ita omnino similia sunt, ut non modo 
curàndi rationem , quae et ipsa saepe inis et duo- | 
bus hisce auctoribus quasi propria est, ven et easdem 
descriptiones. observationesque iisdem sententiis, iis- 
dem fere verbis expressas, apud utrumque frequentis- 
sime legamus. Quare minime mirum videri debet, si 
Zrchigenes, qui eadem, quae in Zfretaez scripus le- 
guntur, libris suis comprehendit, quique. in urbe 
Roma, ierrarum orbis imperairice, medicinam exer- 
cuit, hujus famam nominis sui celebritate praestinxe- 
rit Quid quod verbis Zzppoeraticis quidem, sed ob- 
soletis saepissime utatur Z4retaeus; et, cum his iem- 
poribus fusum illud et 4szazicum: dicendi genus inva- 
lesceret, in desuetudinem jam abierant, quae //ppo- 
cralen, secutus eleganter hic usurpat, tum dzalectus 
lonica ; tum subtilis quaedam ac venusta oralionis 
brevitas... Contra "irchig enes, licet in eo eadem sit 
alioqui: forma et quasi color sermonis, minime iamen 
(quod ex illius scriptis apud. Galenum xestantibus pa- 
let) aut; verbis, quae Jonzbus propria sunt, utitur , aut 
communes dade more voculas unquam immutat: 
sed Jdi£icam , id est vulgarem, sequitur loquendi nor- 
mam. Atqui Zfretaez quidem libros, si ad ipsius ma- 
uus unquam pervenissent , magni aestimasset Ga/enus, 
qui in Hippocratis scriptis ipse versatissimus, ea jam 
ium vel a Graecis minus intellecta. amplis doctisque 
illustravit commentariis; iidem vero .4reíaei libri a 
caeteris modicis, utpote qui eadem , magis: populári 
sermone, docentem in manibus Habib "Archigenem, 
negligi prorsus poterant, ideoque ne Galeno quidem 
ipsi innotescere. 

Caeterum quod ad hos duos Pneumaticos attinet, 
nullo modo dubitari potest, quin alter alterius vesti- 
giis nimis presse insüierit. Facilius tamen adducor; 
ut credam zr chigenem ex Zreíaeo, quam hunc sua 
ex illo sumpsisse. Quippe zretaeum .4rclugene , uli 
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᾿ jam moRxuimus, magis verisimile est aetate aliquanto 
priorem, quam eo vel posteriorem vel etiam ei aequa- 
lem fuisse. Porro 44rchigenes, Syria licet oriundus 
Romae in luce atque conspectu omnium artem suam | 
profitebatur; et ejusdem libri in manibus atque ore 
hoininum versabantur, non modo Galeni, sed et eo- 
rum , qui Zfretaez meminerunt, Z4él scilicet Paulique 
iciupügilnts. | | 

Cappadox noster ubinam locórüm vitm egerit, 
incertum; proculdubio tamen in aliqua regione haec 
literis consignavit, cui liberum eum orna intercede- 
bat commercium: quippe qui vina aegrotantibus Jtalica 
dari praecipiat, Fundanum , Falernum, Signinum"); 
quod cum ita fuerit , quanam spe, quonam consilio 
notissimi illius. auctoris lucubrationes pro suis vendi- 
tare potuit zfretaeus? praesertim cum nihil fere in 
rebus, nihil in rerum explicatione immmutarit, nisi 
quod sententias omnino similes nitida quidem et ele- 
ganti, sed antiqua et insueta orationis forma vestierit. 
Certe de rebus tantum ab ipso yisis aique cognitis 
sese loqui profitetur: opinionem suam de rebus dubiis 
ubique profert?): de reliquis duabus medicinae parti- 
bus, chirurgia?) scilicet et pharzmacia 3), sese scri- 
psisse testatur, et medicamentum a se inventum prae- 
dicat τ): propriaque experientia*) praecepta sua con- 
firmat. singularis idem medendi artifex et magister. 
An non longe facilius hominis ohscuri scripta, qui ta- 
men cum eo sectam haberet communem, et cujus ne- 
que patria ab illius gente neque aetas ab illius aevo 
multum erat remota, /1ozae nondum inclaruisse com- 
periens, sibi ascribere potuit Jrchzsgenes ὃ 

Huic rei profecto simile quiddam admisit J4éius, 
qui retae? quidem in duorum affectuum tractatione 
mentionem fecit, multo tamen plura ex eodem, sup- 


n)Pag. 101. lin. 50, — o)Pag. 51. lin. 22, 23. p Pag. 115. 
lin. 36. — q) Pag. 154. lin. 11. — r) Pag. 132. lin 47, s) Pag. 
47. lin. 44. et pag. 80. lin. 36, 37. 
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presso ejus nomine, passim traduxit: cum iste caelero- 
qui tam iu descriptionibus, quam in curationibus mor- 
borum vix quicquam misi alicujus auctoritate praeci- 
piat. Praeter zféetzum, non nisi pauci admodum sunt 
Graeci medici, Galeno juniores, quorum scripla ad 
haec tempora pervenerunt, Oribasius, .4lexander, 
Paulus, Actuarius, Theophilus etc. Hos retaeo 
recentiores esse satis manifestum est, Ex his Paulus 
duntaxat 4retaeum nominat: atqui nec ipse Paulus, 
nec reliquorum aliquis quicquam ex eo, quantum ex 
horum lectione comperio, hauserunt. Hoc quidem eo 
magis mirum est, quod, cum libros suos ex aliorum 
scriplis maximam partem confecerint, vix medicamen- 
tum quodvis praecipiant, cujus usum ii non invento- 
ris nomine insigniant, nec ullam curàndi rationem 
imperent, quam non alicujus auctoritate commendent. 
Tia vel inter Graecos Zretae? nomen parum incla- 
ruisse percipimus. lmmo neque, postquam in occi- 
dentalibus his plagis Graecae excoli coeperunt literae, 
iia multos ejus scripta lectitasse animadvertimus; ex 
quibus cliam doctissimos, uti Henricum Stephanum, 
Mercurialem et Foésium, criticae haec magis, quam 
medicae scientiae gratia evolvisse manifestum est. 
Quare utcunque auctor hic post initia quidem Nero- 
nis, nondum coepto tamen (uti videtur) Domitiani 
imperio, medicinam scriptis jam illustrasset, hunc 
iamen a Galeno haud memorari res neutiquam mira 
esi; cum ab omnibus retro saeculis usque ad hunc 
diem ea semper fuerit illius fortuna, ut non nisl pau- 
cis admodum innotesceret. 
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. De retaei secta altum | est apud auctores silen- 
üum*): primus et unicus, quod sciam, ex ipsius Zfre- 
(aet scriptis probat, vir multae reconditaeque erudi- 
tionis, cl. Clericus*), eam fuisse, quam vocant pzeu- 
maíicam, liujus autem disciplinae princeps fuit 4the- 
naéus, patria Cilix ,.. Attaliae natus. (unde Coelo di- 
ctus Tharsensis?) cum Plinio fere aetate conjunctus. 


De cujus quidem in rebus medicis philosophandi ra- - 


tione haec ex Galeno accipimus 5). Secundum. Athe- 
naei sententiam elementa non sunt quatuor illa prima 
corpora , sc. ignis, aér, aqua, terra, sed eorum qua- 
Litates , calidum ,- frigidum, humidum et siccum; ex 
quibus duo causarum, ellicientium zeuaere fung ἦν» puta 
calidum et, frigidums duo. materialium , siccum et 
humidum. supponit. Quintum vero ex Stoicorum opi- 
nione introducit, spiritum cuncta penetrantem » ὦ quo 
omnia contineantur et gubernentur. — ΕΞ paulo 
post — Athenaeus vero e£ Archigenes spiritu solo ea 
penetrante » tum naturalia consistere, ium morbos 
universos hoc prius offenso creari dixerunt. | Unde 


et Pneumatici, velutz qui omnia spiritibus attribuant,. 


nuncupantur. 

Sed quanquam nemo eorum, qui paulo ante flo- 
ruerant, medicorum, Galeno teste 4), ita accuxate ut 
-"thenaeus universam rei medicae rationem literis 
mandaverit, ejus tamen opera, quae fuerant plurima, 
penitus interciderunt, praeter reliquias quasdam, eas- 





*) De sectae pneumaticorum medicorum historia scripsit diss. 
inaug. accuratam Jo. Ca. Osterhausen, Altorf. 1791. 8. K. 

a) Histoire de la medecine part. 2. liv. 4. sec, 2. ch. 3. 
b) Acut, morb. 1, 2. cap. 1. c) De sectis, d) Element, 15. 
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que perpaucas, quas sparsim hodie apud Orzbasium 
invenimus. Sed neque in his litera ulla occurrit, quae 
vel ilius opinionem uberius exponat vel doceat quid- 
nam per spiritum istum designare voluerit, quonam 
modo. paíz aut offendi istum putaverit, aut qua ra- 
üone. denique spiritus istius vis ad: morbos vel crean- 
dos .vel tollendos pertinere censenda sit. Nam quod 
de pulsu scribit. 4/henaeus , quod scilicet sit znotus 9) 
per distentionem . naturalem et involuntarianm spiritus, 
qui im arteriis est e£ im corde, quique ex sezpso et 
in seipsum znovetur, unaque cor moveat et arterias, 
id perperam cl. Clericus vel intelligere vel interpretari 
videtur. Nam. in hoc ipso Galeni loco non spirztus 
legitur, sed calidi, |Atqui spiritum a calido quid esse 
distinctum volunt Pneumatici. 

οὐ Idem dicendum. est de Z4gathino, Magno, Hero- 
doto atque zírchzgene, qui ;dthenago. et secta et ae- 
late successerunt: quorum etsi saüs multa Galeuz 
etiam et Orzbasi; temporibus exstiterint, perpauca ta- 
men, eaque momenti sane exigui, ad manus nostras 
pervenerunt. lta ut si quid de hac medicorum secta 
scire volumus, id nuspiam nisi ab z4retaeo, ex hac 
iidem disciplina profecto, petendum. sit. 

Spiritum, igitur zretaeus a corde per pulmones 
trahi dicit id 15.), eumque tertium quoddam et ab 
(pag. 16.) Aumnoribus et a solidis parübus diversum 
ponit, quorum omnium convenienti ordine et modo 
yitam hominis administrat zatura : in hoc Hppocratem 
haud dubie secutus, qui corpus dividit (Epidem. 1. 0. 
sect. 8.) in solidas partes, humores et ca, quae impe- 
tum Jaciunt. Spir iius adeo hic, cum vim obtineat 
maximam, quasi principium motus cst habitus; idem- 
que in humana fabrica praestat, quod in mundi men- 
bris Z'irgilianus iste, 





nts 
6) Galen. de puls. diíler. 4. 14. 
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— intus alit; totosque infusa per artus 

Mens agitat inolem , et magno se corpore miscet. 
(Aen. l. 6. v. 726.) 
Quae quidem philosophia e Stoicorum scholis manavit; 
qui animam mundi ubique dilfusam esse docuerunt, 
ità ut omnia, Cicerone interprete (natur. deor. 2, 7.) 
no divino et continuato spiritu continerentur. . Unde 
et Galenus Chrysippum , Stoicorum principem, pneu- 

maliicae etiam sectae patrem. appellat. | 
Itaque spiritus hic, si rectam agendi normam sine 


ullo impedimento sequatur, universam machinam ani- 


mat, alit, conservat: eodem penitus compresso (p. 10.), 


homo non diu permanet, sed repente niritur. δῖα. 


aliquo vitio laboret spiritus, aut vi aliqua labefacte- 
tur, quod idem est ac eum eum pati et offendi. di- 
cunt .Paueumatici, varia morborum genera oriuntur, 
pro causarum varietate diversa. 

Spiritum quippe multifariam - affici posse docet 
Jretaeus. S1 enim in casu epileptico (p- 3.) intra pe- 
ctus ferveat et inclusus omnia commoveat, facit ut 
ad respirationis exitus, os scilicet atque nares , humo- 
rum inundatio prorumpat. Si intus nascitur, frigidus 
ac iners, qui nec per superiora nec inferiora facile 
l1ransmitti potest (p. 18.), sed per intestinorum sinus 


convolutus inhaeret, i/eoz parit. Refrigeratum et hu- 


miditate oppressum consequitur asthma (p. 40.); cui 
igitur mulieres magis patent, quam viri, quia humi- 


dae frigidaeque sunt: eodem in morbo ex inflatione . 


spiritus collum intumescit. Spissus, humidus, nebu- 


losus spzritus lienis scirrhum (p. 4.), subtilis et reso-- 


lutus, tenuis et siccus phrenitin (p. 75. et 77.) , con- 
gelatus apoplexiam (p. 83.) creat. Idem in £ympania 
licet locum non mutet, sed maneat undique aequalis 
(p. 49.), tamen si in nebulam quandam et aquam im- 
mutetur, tum etiam locum mutat et ascztem adesse 


haud obscure praenuntiat. Quod si in imbecillo cor- . 
pore parum firmus sit, cum orbe quovis facile con- 
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volvitur; quare si quidvis in circulo rotatum aut cir- 
cumvolutum turbinem inspiciat vertzginz (p. 122.) ob- 
noxius, metus est ne spiritu etiam circumvoluto in 
morbum recidat. Est ubi torpentem spzritum (p. 77.) 
excitari: est ubi cucurbitularum ope ex oppressis pul- 
monibus (p. 94.) foras protrahi jubet .4retaeus. Sed 
suam de spiritu sententiam nullibi ita clare aperit, ac 
cum anpginae synanches -dictae. naturam explicat. 
Mihi autem, inquit (p. 5.), videtur ipsius tantum 
spiritus. id esse vitium , qui prava quadam mutatione 
in calidissimur siccissimumque convertitur , sine ulla 
membri cujusvis inflammatione. Neque sane id ita 
Jieri. valde mirum videri debet; siquidem in Charo- 
neis specubus homines non a[fectu quopiam. corporis 
acutissune strangulantur , sed. vel unico spiritus hau- 
stu interimuntur, priusquam corpus ullo modo sit 
affectum; quinetiam sine morsu quovis, sed a lin- 
gua canis recepto tantum spiritu zz rabiem homo 
agitur. .ÉEadem itaque spiritus mutatio intra homi- 
nem fieri potest: quoniam in homine aliae res innu- 
merae cumv exterioribus causis similitudinem habent. 
fucci sunt, qui extra. atque intra corpus mortem in- 
ferunt ; mái venenis similes sunt, eL ab epoto me- 
dicamento eadem, quae in febribus, evomuntur. Quam 
ob causam factum esse verisimile est, ut in pestilen- 
tia, quae Athenas afflixit , nonnulli Peloponnesios ve- 
nena 770 puteos, qui in Piraeeo erant, conjecisse cen- 
serent; etenim pestilenti morbo magnam esse cum 
venenis affinitatem homines non intelligebant. 

Haec fere de spiritu, quinto sectae pneumaticae 
principio, habet z4retaeus: an recte, am secus senserit, 
judicent alii: quod vero ad reliqua quatuor, calidum 

scilicet atque frigidum, siccum ac humidum spectat, 
ea in singulis fere paginis ad explicandas tum morbo- 
rum causas, tum curandi rationes adhibet. 

Hunc in quampluribus cum Met/hodicis convenire, 
mihi utique non liquet; eumque qui illius scripta 
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paulo diligentius expenderit, ad hanc. opinor senten- | 
iiam accessurum. Sane a Methodicorum charactere | 
nihil fere eo remotius, qui quidem nec Jocum a[fe- - 
clum, nec causam, nec aetatem, nec tempestatem, 
nec regionem, nec aegri vim aut naturam aut habi- 
ium. curant, a solo affectu indicationem sumere satis 
habentes, deque eo non speciatim, sed communiter et 
universe statuunt, Z. 6. κοινότῆτας quasdam, quae par- - 
ticularia comprehendant, sequuntur: hasque dicunt | 
esse duas, praeter aliam mixtam, quibus nomina gzé- 
γνωσις et δύσις : omnemque morbum vel ozeyvóv, vel | 
ῥοῶδες, videl. astrictum, vel fluentem, vel ex utro- - 
que compositum. .lIndicia "vero curationis esse, in 
astrictis relaxationem, in fluentübus astrictionem 3. in 

mixto, ei quod urget resistendum | (Cal. de'se- 
clis .291.). ^ 8 

Ad hunc modum perspicue et ρων: sectae 

methodicae de re medica opinionem aperit GaZegus. - 
Quid autem huic simile effert zfretaeus? qui de hoc 
astrictionis Jluorisque commento ne verbum quidem : 
prodidit: qui cum de morbis tractaret, id sibi tan- ; 
quam. perpetuam scribendi regulam praescripsit , ut 
eorum causas praecipue νειν erueret, signorum 
varietatem et implicationes omni qua posset subtilitate 
explicaret: quique caetera.ita minute et exquisite per- 
secutus est, ut quod ad aeris constitutionem, ad coeli 
oras, ad naturae vires, ad corporis temperiem, ad 
aelatum denique rationes spectaret, ne minimum qui- 
dem praetermiserit | Exemplum liceat proferre. In 
phihisi (pag. 36. 37.) describenda quo judicio, qua 
accuratione formam morbi et lineamenta adumbrat ? 
ita ad naturam exprimitur facies isla Hippocratica, 
ut etiam in conspectu nostro quasi spectrum aliquod 
versari videatur. Multa ibi de mali ipsius vario ge- 
nere, multa de symptomatum gradibus, nonnulla de 
praesagii noUs disserit: quae demum aetas, qui habi- 
Qus, quae regio huic labi suscipiendae maxime idonea 
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sit, haud vulgari acumine recenset. Forum fere sin- 
gula apud AMethodicos, ut unum pro ommibus addu- 
cam Coelium Aurelianum (morb. chronic. lib. 2. cap. 
14.), frustra quaesiveris. Ita parum cum JMetAodicis 
congruere videmus .4retaeum. Quod si in curandi 
ratione cum iis sacpe conveniat, idem de caeteris qui- 
 buscunque seclis statuendum: nam quod ad remedzo- 
runi delectum attinet, etiam JDogznaticz atque. impi- 
rici, quorum de morborum rationibus opiniones dis- 
sitissimae sunt, ne dicam contrariae, haud valde inter 
se dissentiunt. | 
Sed de secta Zfretaei satis; ad alia properandum est. 
Hoc unicum subjicere liceat, nihil esse hoc scriptore ad 
naturae veritatem efformatius, nihil distinctius, nihil enu- 
cleatius, nihil pictius: cujus sane ingenium, ut PAidiae 
signum, nequit simul non et aspici et probari. lis 
quippe coloribus , tanquam exquisitus artifex , morbo- 
rum imagines eflmgit, ut eos inter legendum oculis 
usurpare videamur. 
τς Varia zmniacorum. (pag. 31. E. et seq.) speci- 
mina, eaque fere ab alis intacta, tanquam in tabula 
depicta contemplari libeat: ut, quibuscunque cum hi- 
laritale insania est, noctes diesque rideant, ludant, 
saltent , ut in. libidinem; palam ferantur : δὲ tanquam 
ex certamine aliquo victoriam adepti cum coronis in- 
cedant: species haec astantibus innoxia est. lii 
vero, qui cum iracundia furunt, etiam. vesles suas 
aliquando discindunt e£ ministros obtruncant et sibi- 
mel ipsis morlem consciscunt 5 et haec quidem species 
non sine periculo est etiam eorum, qui uiersunt, 
Species autem, sunt innumerae. Qui ingeniosi et 
eruditi sunt, astronomiam size praes bh , philoso- 
phiam per se ipsos callent, poctices tanquam ex af]la- 
iu musarum, peril sunt; ila vel in morbis aliquid 
emolumenti habet liberalis institutio. .Rudes autem 
et indocli homines vel pondera circumferunt, aut lu- 
dum in fictilia efformant, aut fabrilem artem exer- 
i 
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cent, aut lapides dolant. anis etiam opinionibus 
addicli sunt; etenim homo fuit, qui ne ampullae 
quaedam. deciderent metuebat , quoniam ex iis unam 
se esse arbitraretur; et alius quidem laterem esse se 
existimans bibere prorsus noluit, ne humore difflueret. 
Haec etiam. historia fama divulgata est: faber 
erat quidam , qui, cum. esset domi, prudens omnino 
fuit arüifex , ligna perite meliebatur , scindebat , com- 


planabat , nitus connectebat aptabatque, domum. so- 1 


lerter exstruebat: cum 118, qui opera locabant, col- 
loqui , pacisci, justamque poterat laboris mercedem 
exigere. ls adeo intra locum ubi artem exercebat, 
suam, menle plane constabat: at si vel ad rec 
vel ad. balneum. vel alio quavis de causa. esset egres- 
surus, instrumenta deponens primo ingemiscebat, 
deinde in ipso exitu constringebat humeros ; postquam 
aulem e domesticorum conspectu et ab opere suo 
ejusque limitibus processisset, homo prorsus insanie- 
bat: et si reverteretur illico, redibat etiam ad 86: 
ita mens ejus et artis locus iisdem erant circumscri- 
pia terminis- 

Epilepticum (pag. 2. 3) vero, totis artubus contor- 
ium atque convulsum, £etano (pag. 3. 4.) laborantem, 
quasi fidiculis distractum discerptumque, quis est qui, 
cum semel perlegerit, non statim se praesentem adesse 
et coram intueri quodammodo sentiat: ita ut a 72a/o 
victus (cum Adretaeo loquor) nullam ultra medicinam 
adhibere conatus una cum. iis dolere tantum condi- 


scat. Quae sane illius atque omnium, uti arbitror, 


judicio zmagna est medici infelicitas. 
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ARETAEUS rei anatomicae scientiam tum ad 
morborum causas; tum ad medendi rationes investi- 
gandas ila necessariam esse judicavit, ut in ipso sin- 
gulorum fere capitum initio quaedam de fabrica partis 
affectae perstrinxerit. In quo quidem .Eraszstratz at- , 
que J7eroplili vesügiis instilisse videtur, qui seciae 
dogrmaticae principes habiti, neminem, nisi in hac 
arte versatum, medici munere, uti decebat, fungi 
posse voluerunt. ltaque, scriptor utcunque brevis at- 
que concisus, hunc locum fusius atque distinctius, 
quam: ii, qul inter veteres de morbis tractarunt, ex- 
plicuit zfretaeus. Quam vero ille rerum azatomizca- 
rum notitiam habuerit, ipsius siretae interpres fidus 
paucis persequar.. | 

Cor igitur ex illius sententia vitae atque roboris 
prineipium (pag. 16. lin. 9.) est; in eo anima et na- 
iura (p. 16. lin. 29.) ejus locatur. Quod et ZZippocra- 
ies εἰ Chrysippus Stoicus docuit. Quare syncope (p. 
15. lin. 61. 62.), cum cords vitaeque morbus sit, huma- 
nae consliulioni plane adversaria est, et vinculorum 
quaedam dissolutio est, quibus facultas continetur vi- 
lalis. Cor (p. 10. lin. 23. 24.) vero, viscus calidum, 
in medio pulmonum jacet, quod respirationis vitaeque 
principium est: illud etiam frigidi aeris attrahendi de- 
siderium pulmonz injicit, siquidem eum incendit: cor 
auiem est id quod attrahit. 

Pulmo (p. 10. lin. 37.) autem naturaliter doloris 
est expers, quoniam illius substantiae raritas quaedam 
inest, Janae assimilis; arteriae vero per eum dissemi- 
nantur asperae , carülaginosae, eaeque etiam doloris 
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immunes: musculos nusquam , nervos tantum exiguos 


habet et tenues, qui motui ipsius inserviunt. Et haec 
vera causa est, cur in perzpneumonia , quae pulmonis 
u:flammatio est, dolorem pulmo non percipiat, sed 
adsit pectoris quaedam gravitas, quae tamen dolore 
vacet.  Meinbranae (p. 10. lin. 44.) vero ommes, per 
quas pulmo peclLorz annectitur, sensu acutissimo prae- 
ditae sunt: quae si cum eo inflammentur, accedit etiam 


dolor; veluti cum  pleuriiis comitem habeat peri- 


pneumoniam, 

Eadem etiam ratio est in sanguinis rejectione, 
quod in eo tantum casu (p. 15. c.), ubi sanguis ex 
pulmone fertur, qui affectus omnium est gravissimus, 
aegri etiam cum ad ultima ventum est de se non de- 
sperent, quia scilicet pu/mo dolorem non sentiat. Nam 


vel in exiguo dolore laborantes mortem horrescunt, 


et plerique magis exterrentur quam laeduntur: con- 
tra, cum in maximis affectibus dolor abest , nullus 
etiam mortis subest timor; et id mali magis Ragga: 
sum est, quam terrificum. 

Jrteriarum pulsus sanguinem propellunt, quare 
si vulnerentur eae, ob frequentem earum motum orae 
vulneris non facile committuntur (p. 13. lin. 59. 60.). 
"Arteria crassa (p. 108. lin. 5.), quae secundum dorsi 
spinam juxta venam cavam protenditur, aorta scili- 
cet (ab z4retaeo post Praxagoram *) ἀρτηρία παχείη 
dicta) una cum vena cava inflammationem patitur: 
quae quidem zzflamzatio a veleribus causz species vo- 


cala est. In ea enim notae similes iis, qui in causo, 


oriuntur; febris etiam sicut in causis ad symcopen 
lendit: etenim venae radix est Jocur, arteriae vero 
principium cor. laud abs re igitur existimes supe- 
riores horum viscerum partes praecipue laborare; cor 
enim arteriae calorem impertit, vezae autem jecur 
sanguinem: et cum utraque magna sit, magnae item 





a) Rufus Ephesius de appellat. corp. human. lib. 1. cap. 94. 
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sunt quae his innascuntur zzflammationes. Eadem 
vero (pag. 21. lin. 21.) arteria in venae cavae inflarn- 
mationibus juxta spinam palpitat; quod a pulsu in 
altera praecordiorum parte significatur. Nam arteria 
juxta venam, ad sinistrum latus posita cum illa con- 
sentit, utpote quae in omme corpus diducatur. De 
hoc arteriae venaeque hujus affectu vix ulla apud 
antiquos, quorum scripta in manibus nostris versan- 
tur, reperiri potest mentio. Quicunque autem de eo 
tractaverint, Praxagorae opinionem in hac re secuti 
sunt; qui uti e ARuffo Éphesio discimus, in ea- vena, 
quae a Jecore in renes müttit propagines, znztzurzn esse 
febrium. allirmavit: solamque eam χοίλην ipse noii- 
navit: quanquam alii illam itidem, quae sursum in 
cor per septum transversum evadit, ita (lib. 1. cap.33.) 
appellaverint. lta quoque eandem vocat, ambasque 
has ejusdem venae continuationem esse docet Zfretaeus. 

V'enae a jecore tanquam radice oriuntur, ab eo- 
que sanguinem accipiunt. A portis Jecoris (pag. 20. 
lin. 32.), inter ejus extrema , vena lata procedit, quae 
in tenues ac plures usque divisa in totum denique Je- 
cur per venas adeo minutas distribuitur, ut eae'visuni 
effugiant. Harum summis osculis aliarüm extremita- 
tes committuntur , quae ex tenuibus pluribusque ma- 
jores pa "loresque fiunt, et in medio tandem ecore 
in venam unicam atque grandem. coalescunt. Inde 
per divisionem duae factae ultra Jecur pertinent. , Ha- 
rum altera , primam Jecóris fibram. sursunr penetrans, 
ἀπ gibba ejus parte iterum emergit: et postea, septo 
dransverso perforato, intra pectus protensa, nulli rei 
 adhaerescens, sed ibidem suspensa, cordi inseritur; 
vena cava haec vocatur. Altera, quinta et inferiore 
 jecoris fibra usque ad gibbam ejus partem trajecta, 
juxta spinam exit, eique usque ad coxas praetenditur; 
haec etiam eena cava est: idcm enim nomen obtinet, 
quoniam una alque eadem vena est, initium sumens 

e 
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à jecore. "Nam si quis. velit, lamellam: possit a supe- 
riore vena cava, quae ad cor perüngit, in eam, quae 
juxta spinam serpit. , Tursusque a spina per Jecur in- 
tra cor iransmittere; eadem enim via est. 


In vena. hac praeter inflammatione. supra me- 
moratam oriuntur affectus , quae vocantur κέδματα 
(pag. 20. lin. 63.): im quo casu sanguinis ex istius 
ruptione prof. Uusio citissime interimit. | 


In .cavaz | autem (pag. 906. lin. 16. 17.) in Lilli 
venam..ex omnibus praecipuis visceribus est sanguinis 
via: haéc autem quaeque hac superior vena est, unius 


venae in brachio sunt propagines, quo fit ut nihilo 


magis. juvet, superiorem quàm hanc incidere: nam 
propaginum ignari sunt, quotquot superiorem s£oma- 
cho et jocinori annectunt. Αἱ 51 a Zzene fiat sanguinis 
profusio, sinistrae manus venam illam, quae inter mi- 
nimum .digitum. atque. annularem jacet, medicorum 
nonnulli incidere jubent, quoniam ad Z4enem. usque 
pertinere arbitrantur: sed. ipsa etiam inferioris venae 
cubili propago est: cur itaque hane prope digitos po- 


tius, et non in cubito quis inciderit? | Etenim in cu- | 


bito major est et sanguinem facilius effluere permittit. 


Opus procreandi (pag. 19.) sanguinis ad jecur, 
quod est venarum radicatio, pertinet; unde et illius 
maxima pars sanguinis quaedam concrelio est. Et- 
enim ut alimento in jecur (pag. 106. lin. 50.) semper 
patet introitus, nec alia via est, per quam cibus in 





omne 'corpus a ventriculo et intestinis diducatur, ita | 


et ex hoc viscere in universum corpus sanguinis ema- - 
natio est. Quae et .Erasistratz fuit sententia. JPor- | 


tae Jecoris ex membranis nervisque tenuibus quidem 


ee ea 


ilis, maximi tamen ad vitam momenti, atque ex ve- 


nis grandibus contexuntur. Itaque exiguae inflamma- 

tiones saepissime ibidem oriuntur. Praeterea, ut pAz- 

losophi quidam prodiderunt, huic loco animae appe- 
u * 
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titus insidet. ..Bi/is (pag. 44. D.) autem in jecore crea- 
tur, quae per vesica; in hoc viscere sitam secerni- 
Aur, et per vias quasdam in intestina defertur. Quae 
viae 81 vel inflammatione vel sczrrho obstruantur, et 
ista exundet veszca , bilis retro fluit ; itaque sanguini 
commiscetur, qui. per omne:corpus dimanans ΕΜ 
quoque in omnia membra secum trahit; inde in ictero. 
corporis species bile üngitur. Stercus autem. album 
est argilaeque simile, neque Ds colore tinctum, 
quoniam humoris istius aflluxu caret: unde alvus 
eliam. sicca est, quia bile neque madescit naque su- 
mulatur. | 


LLienis (pag. 44. E) alimentum nipfülü est, isque 
sanguinem atrum quasi deterget et elaborat. Lien? est 
viscus rarum (pag. 43. lin. 52. 53.) et naturae dissolu- 
bilis. (pag. 44. lin. 7.): itaque viuis, vomicae puta aut 
abscessui, facile obnoxius. rp 


... Stomachus (pag. 56. lin. 39.) voluptatis ac mole- 
stiae dux est; et eo quod cordi facultatum omnium 
principio sit vicinus, (siquidem cordis pulmonumque 
medio (pag. 57. lin. 31.) annectitur » et una cum illis 
spinae adhaerescit ad robur animique sive firmita- 
iem sive  demissionem per consensum cum anima τα]. 
ium valet. Haec stomacAi praecipua est facultas... Ex 
voluptate nascitur bona concoctio ^ carnosus corporis 
habitus; colorque. »vividus; ex molestia his coniraria 
et interdum animi  dejectio ,. stomacho alimenti indi- 
gente. Stomachi vero affectus proprii sunt (pag. 16. 
lin. 16.) zausea vomilus cibi fastidium , singultus; ἶ 
eructatio , et ea nonnunquam acida. Licet vero séo- 
machi constitutio (pag. 139. lin. 93.) in stomachicis 
plerumque sili vacet, in eo tamen sz£s (pag 128. Im. 
37. 38.) origo et fons est. 


Colon etiam pariter ac ventriculus dud 58. lin. 14.) 


concociioni inservit (pag. 45. lin. 7.), ab eoque ad .7γ6- 
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cur deducitur alimentum. Neque vero' alimentum 


omne per canales tantum sensibus expositos, sed vel 
multo majorem ejus partem universo corpori natura 
per vapores subministrat, qui ab omni in omnem par- 
tem facile transeunt, a natura etiam per solida atque 
densa diducti. Colom autem intesünum est (pag. 19. 
lin. 18.) praegrande et undequaque. fusum atque si- 
nuatum: tenuibus intestinis et carnosius et crassius 
et noxae tolerantius; itaque cum hic insederit dolor 
colicus, levius est periculum. Affectis quippe £enuz- 
bus intestinis (pag. 19. lin. 4.) tenuis et acutus subest 
dolor; ubi vero coloz laborat, plurima est humoris 
abundantia, et gravitas ei inhaeret.. Porro propter il- 
lius situm atque connexionem dolor modo ad costas . 
perüingit, ac pleuritidis opinionem facit , siquidem in 
his etiam. oritur febris; modo hic aut illic sub iis co- 
stis, quae nothae vocantur, percipitur; ; ita ut Jecur 
aut Z4ienis dolere videatur, rursusque ad ilia descen- 
dit. Quibusdam etiam ob eandem causam oss? sacro 
infigitur, et femoribus musculisque testiculorum qui 
cremasteres appellantur; cujus quidem rei rationem - 
ipse non ignorans medicorum quorundam inscientiam - 
persuingit, qui in hoc casu cremasteras exciderant, 
quasi propriam mali causam in se continuissent (pag. 
50. lin. 34.). Quid recentiores anatomic afferunt ad 
veritatem propius adductum ? Bora | 

Intestinorum (pag. 61. lin. 18), uti ventriculi, 
sunt zunicae duae, quarum altera alteri oblique su- 
perincumbit: quando igitur harum connexio dissolvi- 
tur , uti nonnunquam fit in dysenteria, interior tu- 
nica secundum longitudinem absistens foras exit, mul- 
tisque veritatem ignorantibus excreti ipsius intestini 
metum injicit, et exterior tantum intus remanet, car- 
nemque contrahit, et ad cicatricem perducitur, honro- 
que sanescit; id inferius intestinum tantummodo pa- 


titur, quippe cujus £unicae carnosae sint. 
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Renes natura glandulosi sunt (pag. 52. lin. 42), 
sed. colore rubicundiores, jocinori potius similes quam 
mammis: testiculisques. hi enim glandes sunt, sed al- 
bidiores. Jtenes autem testiculorum figuram referunt, 
anagis lati tamen et incurvi. lis sinus insunt exigui, 
collo. angustiori, percolandae urinae inservientes: ex 
quibus nervosi duo exeunt, fistularum instar, canali- 
culi sive ureteres, qui vesicae humeris utrinque in- 
seruntur; et ab utroque reze aequalis est ad vesicam 
urinae via. Natura sinus renum. oblongós et ureterz- 
bus, qui angustiores sunt, aequales fabricavit (pag. 
23. 1n..7.8X | | 
. .. F'esica (pag. 55. lin. 29. 30-) crassitudinis est ad- 
modum exiguae, nervusque natura existit quapropter 
neque.carnem contrahit, neque ad. cicatricem facile 
perducitur. Iu repletione distenditur, et cum inanis 
est, considit; itaque idem in ulcere, quod articulus 
in extensione et contraclione patitur : atqui in aríz- 
culo onmia difficulter sanescunt ulcera. —. Ad haec 
urina biliosa et acris ulcus, si vesicam, occupaveril, 


— 


erodit. 


Prope se invicem jacent anus et vesica (pag. 595. 
lin 10.); quamobrem in recti inflammatione | veszca 
urinae difficultate afficitur; et in vesicae affeclibus 
sedes nihil dejicit, quamquam haud sit. alvus sicca. 


Membranae sunt (pag. 64. lin. 52.) ilibus alfixae, 
quae uteri ligamenta sunt nervosa: harum illae , quae 
uteri fundo inseruntur juxta lumbos, tenues sunt: 
alterae juxta cervicem ejus hinc atque hinc: zLibus ad- 
daerescentes valde nervosae existunt lataeque tanquam 
navigii vela. liaque si omnes hae membranae xela-, 
xentur, sede sua Íoras exit u£erus. Apparet aliquando 
ex duabus uterum succingentibus membranis intertor, 
et ab alterius continuitate divellitur: etenim duae tan- 
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tum membranae istius divisurae sunt: quarum haec 
ob humoris fluxionem abscedit, sicut etiam ex abortu 
et partu violento: tum vero chorio adhaerescit ; nam 
81 illud vi extrahitur, simul prodit u£eri tunica: at 
si foemina mortem evaserit, in sedem suam regressa, 
ei ad amussim connectitur vel paululum extra propen- 
det. Uter; aliquando osculum, usque ad cervicem 
duntaxat, prolabitur; sed ultro se recipit, si sulli- 
menta adhibeantur vel obstetricis manu. sensim placi- 
deque reponatur. 


Caput sensuum nervorumque originis locus est 
(pag. 73. lin. 50. 51.), sanguinemque à corde potius 
attrahit quam alis membris impértit. taque cum 
morbi causa néreis insit, sensus noxa haud vacant. 


Nervi licet (pag. 79. lin. 59.) illinc undiquaque orian- 


tur, tamen sinciput (pag. S5. lin. 53. 54.) locus omnium 


sensuum communis: ab eoque omnia adjumenta omnes- 


que noxae derivantur. Quare in fomentis adhibendis, 
usque ad verticem iantum, neque ulterius procedere 
oportet, Neque solum 'senzsus initium esse a nervis 
(pag. 34. lin. 13. et seqq.), sed membrorum actioneni 
et zotum omnem ab iis ortum habere, AZrasizstratz 
sequax , voluit 4fretaeus. Proinde si infra caput prin- 
cipium aliquod afficiatur , uti medullae spinalis menm- 
brana, partes, quae eodem nomine vocantur , et etiam 
continuae sunt, resolvuntur ; dextrae, $i nervi dex- 
iri laesi fuerint: 'si sinistri, laevae. 4t si mali 
principium sit in capite, nervis affectis dextris, si- 
nistrae resolvuntur partes : laevis itidem patientibus, 


dextrae. . Hujus rei causa est, quod nervorum situs 


Justa. originem. invertiturs etenim dextri non in di- 
rectum. ad, dextras partes usque ad Jinem pertin- 


gunt: sed utrique origini suae inserti continuo se: 


invicem transeunt. in figuram literae graecae X ,. ad 
oppositam | partem :tendentes... Ulque in. summa. di- 
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cam, sive totum simul corpus, sive aliqua membra 
vel αὖ allerutra, vel ab utraque parte resolvuntur ; 
nervi izterdum , qui a capite orzuntur , labor ant, qui, 
ut paucis "rude , sensu facile privantur , sed per se- 
ipsos motum haud ita facile amittunt: iidem, si per 
consensum, ab his qui motul znserviunt aliquid viti 
contraxerint, motus quoque paululum  deperdunt: 
aliquid. enim motus, quanquam haud ita multum, 
naturaliter habent per se. Interdum vero laeduntur 
nervi, quz ex alis musculis exeuntes in alüs termi- 
nantur: et hi sunt, qui praecipuam motus partem 
continent, eumque capitis nervis impertiuhts ab istis 
enin, plurimum motus Az derivant, licet per se ha- 
beant paululum ; isti igitur motus defectionem prae- 
cipue patiuntur: raro autem aut, ut ego arbitror, . 
nunquam. per se sensum amittunt. Et st j| forte fa- 
sciculus quispiam nervorum, qui ex osse quovis pro- 
ficiscentes in alio finiuntur fiunt, vel exsolutus fue- 
rit vel disruptus, impotentes et trahuntur partes, 
sensu éamen non privantur. 


Nervis autem morbus proprius est. , juxta re- 
Laeum , tetanus (pag. 15. lin. 58.) : iisque praecipuam 
inesse melancholiae (pag. 124. lin. 48. 49.) causam 
docet: eos in phrenitide (pag. 73. lin. 8.) laborare ac 
saepe contrahi : omnium autem nervorum, affectum 


esse arthritidem (pag. 65. lin. 28. 29.). 


Haec fere ad rem azatomicam spectantia expo- 
suit retaeus; non ut humani corporis fabricam quasi 
disseetor doceret, sed ut, quod medici est, illius no- 
üitiam ad morborum rationes explicandas accommoda- 
ret: dogmaticorum morem secutus, qui, cum interto- 
ribus parüibus et dolores et morborum varia genera 
nascantur, neminem putant his adhibere posse réme- 
dia, quas ipse ignorat (Celsus in praefat.). Itaque in 
nullus magistri verba juratus, licet modo ad Πίρρο- 


] 


LXXII DE CURANDI RATIONE. 


cratis, modo ad Zraszstratz, modo ad Herophili sen- 
tentiam accedat, suam tamen interea dra i libere. 
inter ponit. | 





D. E 


CURANDI RATION E, 
QUAM TENUIT A4RETAEUS. 


| bà | d | 
Ut ex proprio, non.ex alieno penu haec de me- 


dendi arte monumenta deprompsit Zretaeus , ita in 
eadem zaturae ductum (pag. 191. lin. 13. 14.) et πια- 
gistram, quam ipse vocat optumam (pag. 80. lin. 42.) 
secutus est experientiam ; nec quidem ille magis in 
stylo efformando, quam in remediis adhibendis, peri- 
tus artifex et concinnus. Eo ordine , eo judicio, ita 
distincte pleneque traduntur curandi rationes, ut vix 
quicquam in hoc genere ex summi scriptoris mani- 
bus exierit absolutius. Quae ab antiquioribus dicta, - 
eorum alia, utpote optima , selegit, alia limavit et ex- 
polivit: quaedam ipse primus haud infeliciter tentavit, 
Sed haec alias: nunc quod hujus loci est, varia me- 
dendi genera, quibus ille est usus, perbreviter re- 
colamus. 

Dr VowrrioNE. Vomitum cieri, tam in acutis, 
quam diuturnis morbis, Hippocratis vestigiis insistens, 
praecipit zfretaeus. Quippe si bs aut pituita exun- 
det, sl cibi corrupti 2) aut humorum sive cruditas Ὁ) 
subsit sive copia), 81 accedat zausea d), si porro s£z- 
mulo quodam aut corporis contentione (p. 82. lin. 93.) 
uti oporteat, si denique atas radices egerit morbus *), 


a) In ileo, pag. 105. lin. 40. et in epileptico puerorum paro- 
xysmo. pag. 84. lin. 18. b) Ibid. et in cholera. pag. 103. 
c) In coeliacis. pag. 132. lin. 35. d) In apoplexia. pag. 82. 
lin, 23. 6) In elephantiasi, pag. 134. lin.60. et pag. 196. lin. 12. 
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ita ut caetera incassum fuerint remedia, haec cu- 
randi via optimo consilio adhibetur.  Vomitio au- 
tem interdum aqua tepida!) aut oleo£), interdum 
mulsa?) aut radiculis?), idque modo jejuno k) sto- 
macho, modo a coeza!) et a radzcularum esu com- 
mode eflici potest, siquidem leniter agendum sit: sin 
efficacius quid requiratur, Aelleborum utrumque- com- 
mendat, sed maxime album; ultimum valentissimum- 
que omnium evacuantium auxilium (pag. 118. lin. 29.). 
Hoc autem dari jubet cum aZica aut Zente incisum ad 
31}; vel imhecillioribus cum melle decoctum ad co-. 
chlearia duo vel tria »). Quod itidem factitavit ejus- 
dem disciplinae sequax ZJerodotus*). Sed alias easque 
.haud mediocres virtutes habet Aelleborus albus; ne- 
que enim vomitum z2odo provocat (p. 136. lin. 12. 13.), 
sed est medicamentorum etiam omnium ad humores | 
purgandos efficacissimum: non excretorum varietate 
et copia, id enim cholera morbus potentius facit; 
neque vero intentionibus et violentia inter vomendum, 
id enim nausea in mari validius praestat. Caeterum 
neque vim neque qualitatem malam habet; quo fit 
ut laborantibus salutem. reddat, et per exiguam pur- 
gationem , et cum intentione "parva, Porro vetusto- 
rum omnium morborum, qui radices jam altas ege- 
rint, cum reliqua auxilia nihil quicquam opis prae- 
 stiterint, id unicum remedium est: siquidem igni 
; Jacultate par est helleborus albus, e£ quicquid L9nis 





| 
E In cholera. pag. 103. lin. 55. et coeliaco morbo. pag. 
132. lin, 35. g) In ileo, pag. 105. lin. 44. h) In coeliaco 
morbo. pag. 132. lin. 35. — Ξ1) In coeliaco morbo. pag. 132. lin. 
36. et elephantiasí, pag. 134. liu. 56. et melancholia. pag. 125. 
.lin.,33. et scotomate , pag. 118, lin. 60. k) In coeliaco morbo. 
pag. 132. lin. 35. et elephantiasi, pag. 134. lin. 54. 55. et melan- 
cholia, pag. 125. lin. 33. 1) In elephantiasi, pag. 134. lin. 55. 
et scotomate, pag. 118. lin. 60. m) In scotomate, pag. 119. 

lin. 5. n) Oribas. med. col. lib. 8. cap. 1. 2. 3. 7. 
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ustione facit , illo plus: helleborus albus. per interiora. 
discurrens operatur: spirationem. nempe facilem ex 
difficili, ex malo colore bonum , et ex macie habitum 
corporis pinguem efficit. Et hanc fortasse medicinam 
libentius adhibuit Zfretaeus, claro ductus Herophil 
praeconio 9), qui helleborum fortissimo duci similitu- 
dine aequabat ; concitatis enim intus omnibus , psum 
i primis exire. | 

Id obiter notandum, ab Jretaeo praecipi vormen- 
iia, non modo ut primae viae expurgentur aut quic- 
quid crudi ventriculo inhaeserit sursum ejiciatur, quod 
quidem unice veteres attendisse videntur ; sed ut motu 
110 vehementi et:contentione qua inter vomendum 
ventriculus caeteraque viscera cientur (pag. 82. lin. 23.), 
ium solidae partes succuti ac stimulari, tum humores 
aut resolvi aut revelli possint. Itaque omnibus fere 
in capitis morbis eomitum excitari jubet. Et recen- 
lior experientia. nos abunde docuit, quam vim in mor- 
bis chronicis 5. ubi altas radices egerint, exerceat haec 
medendi via, praesertim iu zschiade, in £umoribus 
oedematosis, in ictero. | NON. 

DE runcATIONE. JPurgantia. in morbis pleris- 
que chronicis vel ad educendos humores, -vel ad re- 
vellendas, vel ubi quid stimulo cieri oporteat, passim 
adhibet 44retaeus. Horum alia-ex medica materia, 

uli £hymus Jiticus,' coccus Cnidius, aloé, hiera, 

quam quidem ad 3ij. dari praecipit: alia ex valentiore 
constant, ut czeorum puta, elaterium , aes combustum 
et ὙΠ ΒΡ niger. KElficacissimum vero omnium vel: 
sursum vel deorsum purgantium helleborus albus. Et 
his quidem vel per se va cum ptisana et mulsa uii 
convenit. 

DE cCLYSTERIBUS. Alvus idet ducitur ope 
enemalLis, idque commode, siquid in intestinis emol- 





o) Plin. histor. natur. 25. 5. 
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liendum aut excernendum sit, vel siquid a visceribus 
aut a capite revellendum. Itaque in. ommibus fere 
morbis, quos comitatur zzflammatio, perpetui sunt 
usus. JEnematum materia pro varietate morbi multi- 
plex est: sal, nitrum; hyssopus, ruta , centaureum, 
terebinthina, castoreum, ex oleo vel aqua decocta. 
Quod si stimulo opus fuerit, injicienda sunt acriora, 
quae pituitam et bilem educant, veluti . euphorbium 
ac colocynthis (Apoplex. pag. 81. lin. 55.). ὁ 

. DE sANGUINIS MISSIONE. Sanguinem in morbis 
quibuscunque, sive diuturnis sive acutis, utut in his 
frequentius, mitti jubet Zretaeus. Etenim cum acu 
sint, persaepe ita in praecipiti stat vita, ut nisi haec 
medendi via malum abegerit, illico moriendum sit: 
igitur ille, cunctatione omni abjecta, hoc auxilii ge- 
nus prae caeteris esse tentandum judicat. Quare cum 
sanguis incensus fuerit, uti in peracutis morbis ple- 
rumque accidit, venam mature atque fidenter aperit. 
In renum inflammatione v. gr. expedite et copiose. 
In angina sanguinem educit latiori incisione, ut cum 
impetu et confertim exeat, quoniam ita fluens erit et 
ad calorem quam citissime mitigandum et ad strangu- 
lationem solvendam et ad reliqua omnia mala immi- 
nuenda eihicax: in pleuritide primo die et iterum eo- 
dem die extrahit: in peripneumonia et jecoris et ve- 
nae cavae inflammatione duarum simul venarum se- 
ctionem praecipit: in omni denique haemorrhagia actu- 
tum, eo judice, secanda est vena, et assidue, post- 
quam paululum sanguinis detractum sit, iterum de- 
wahendum est et eodem die et postridie et die peren- 
dino, lta in venae cavae inflammatione idem opus 
saepius repetit. Sed. sanguinem mittere uti frequen- 
ter est res admodum delicata et nonnunquam periculi 
sabis plena, ita acerrimo judicio utendum esse monet: 
quo fit, ut in angina, pleuritide, peripneumonia , qui 
morbi sunt maxime praecipites, utcunque quoad anima 
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deficere incipiat , continuari debeat sanguinis detractio, 
non tamen quoad omnino defecerit, eum fluere sinen- 
dum sit. Etiam in apoplexia praestat, inquit , debito 
minus mittendo delinquere: nam si largiori detractione 
opus esse videatur, et bonae aliquae appareant notae, 
vena potest iterum incidi. Ad eundem modum in je- 
coris et venae cavae inflammatione, in cephalaea, in 
melancholia, multus sed non confertim, bis nempe 
ac ter, idque alio die, mittendus est sanguis, ut vires 
interiia confirmentür. ldem in omnibus diuturnis (p. 
115. lin. 11.) morbis praestare convenit. 

Venas autem in diversis corporis partibus, prae- 
cipue quidem in cubito et 1n tao, quandoque autem 
sub Zngua, in fronte, in naribus, in pube?) inci- 
dere jubet. Primus autem ex scriptoribus, quorum 
opera his diebus supersunt, venae sectionis in manu 
mentionem facit Zfretaeus, in eo loco, ubi contra me- 
dicos quosdam disputat, qui sznmisírae manus venam 
ilaàm, quae inter minimum digitum atque annularem - 
jacét, in rejectione sanguinis (pag. 96. lin. 27.) incidi 
voluerunt: primus itidem mensuram sanguinis, quae 
aliquando emitti debeat, ad ^Aemznam (pag. 112.) 
scilicet aut ad Aemznae dimidium (pag. 116. lin. 37.), 
praescripsit: quod quidem accuratissimi scriptoris cl. 
Danielis Clerici diligentiam fugit, cum .Aretaeum. de 
hac re nihil prodidisse affirmet 4). Se c 

Haec de venarum sectione.  Secuit etiam, nullo 
quod sciam auctore inductus, in cephalaea, vertigine 
atque epilepsia arterias: easque ad verticem , ad oculi 
angulos, juxta nasum, eas tum ante, tum pone aurem : 
sitas, earumque znajores quidem ramusculos (pag. 115.) 
aperiri commode posse scribit: quanquam harum ut- 





p) Quando secetur quaepiam ex his vena, v. Indicem in voce 
Phlebotomia. q) Histoire de la medecine, part. 3. liv. ὃ. 
ch. 4. 
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que quae anterius ad. aurem jacent, nullam apud scri- 
ptores mentionem fieri perperam allirmet Severinus. 
(De chirurg. eífic. 40.) pp 
» DE cucunzITULIs.  Cucurbitularum usus apud 
ZAreiaeum. uti et apud Hippocratem frequentissimus 
in ommibus fere morbis, ubi sanguinem mitti opor- 
ieat: idque tam in lentis quam in subitis casibus; in 
lethargo, cephalaea, melancholia, epilepsia , coeliaca 
atque z/iaca: passtone ac etiam Aysterica, perinde ut 
. in apoplexta , tetano , phrenitide, syncope, peripneu- 
monia, cholera , jecoris aliarumque. partium inflam- 
mationibus. Et hoc quidem ille factitavit pro. morbi 
natura diversimode et in variis locis. In zelancholi- 
cis cucurbitas jocinori et ventriculo aut hujus ori ad- 
movet; dorso item aut inter scapulas, qua párte ad- 
' haerescit illi stomachus. | In phrenztzcis atque Zethar- 
gicis vertici potius; in apoplecticis et fetano corre- 
ptis occipiti imprimendas esse censet. Et in hoc ul- 
timo: quidem affectu eae ab utroque spinae latere ap- 
| plicandae: sed. parum admodum flammae adhibendum: 
nam arcta cucurbitulae labiorum impressio dolores 
convulsionesque excitat: oportet ergo diu trahere ac 
leniter potius, quam brevi tempore festinanter id elli- 
 cere.: Contra in pleuritide cucurbitüla debet esse 
magna, undequaque lata et. ad dolentem locum am- 
 biendum capax: multaque sub ea flamma succendenda 
est; non modo ut carnem atirahat, verum etiam ut 
ante ignis extinctionem calefaciat. Extincto igne, si 
scarificando | tantum sanguinis detraxeris, quantum 
vires permiserint , evidentissimum est in pleuriticis 
auxilium. 

Cucurbitulas etiam szccas sine ferro, quas κούφας 
vocant, adhibet, aut coxis easque (phrenit.. 76. apo- 
plex. 83-) dorso aut inter (ileos. 105. choler. 104.) 
scapulas aut abdomini infra umbilicum (ibid.) atligi 
praecipit. 
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Dr sANGUISUGIS. Restat ét alia sanguinis mit- 
lendi via, ab. Zzppocrate et veteris aevi medicis haud 
quaquam memorata: eam primus hirudimum ope in- 
stituisse vel saltem scriptis mandasse videtur ZAemz- 
son*), Jsclepiadis auditor, qui aetate paulo. Zre- 
taeum, praecurrit Sed utcunque hoc fuerit TAhemz- 
sonis inventum, nulla eju$ apud Celsum. nec etiam 
apud Galenum occurrit mentio. . Zfretaeus autem hi- 
rudines tribus in' locis admoveri jubet: in satyriasi 
nempe ad sanguinem ex intimis locis educendum; in 
coeliaco affectu eas post cucurbitulas apponit: in je- 
coris denique inflammatione nonnullis hirudines ma- 
gis quam scarificationem prodesse scribit: siquidem 
bestiolae morsus interius descendit et majores erosio- 
nes facit: unde sanguinis profluvium ab his concitatum 
aegrius supprimitur. Postquam autem animal satura- 
tum exciderit, cucurbitulam affigit, quae ex intimis 
partibus sanguinem jam attrahat. 5 MAC WES 

Dg wEDICAMENTIS: Ut in signis morborum ex- 
plicandis, ea.praecipue quae ad prognosin pertinent 
ZAretaeus Hippocratis auctoritate stabilivit; | (quem, 
Celso. (praef. ad lib. 2.) teste, recentiores quoque me- 
dici, quamvis quaedam in curationibus mutarint, ta-. 
men haec optime praesagisse fassi sunt;) ita.in acu- 
torüm curatione ejusdem vestigia presse secutus est, 
praesertim quoad victus institutionem ac. missionem 
sanguinis. Medicamenta in peracutis affectibus praeter 
vomitoria et purgantia per os sumenda aliquando prae- 
cipit: sed ea neque varia admodum neque multiplicia. 
Horum quippe aegrotantium optimam medelam, eo- 
dem duces), ab aZimento peti judicavit; neque raro 
ea, quae aegrotantibus offert, medicamenta eorum cibo 


quasi furtim (pag. 90. lin. 32. 33. pag. 98. lin. 53.) 





r) Cael. Aurelian. in cephalaea. | 
s) Hippocr. lib. aliment. 4 p 
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immiscet. Cibum vero cunctis febricitantibus humi- 
dum esse aptissimum post medicinae parentem docet: 
(pag. 74.) ptzsanae praesertim varias praeparationes 
exhibens, ejusque virtutes magistri sul verbis praedi- 
cans: ita ut ad febrilem aestum temperandum sorbi- 
tionibus potissimum confidat. Itaque sive urinam (le- 
iharg.:phrenit) cieri, sive humores attenuari et in- 
cidi (pleur. perip.), sive sputa educi (ibid), sive al- 
vum liquari (ib.) cupit, cum ptisanis atque jusculis 
modo simplicibus, modo in quibus medicamenta ad 
id idonea dissolvuntur, id exsequitur. Utcumque au- 
iem victu ienui in febribus utatur, in iis tamen ubi 
vires jam deficiunt, sicut in morbo card:zaco, sive is 
per se, sive ex alio, uti phrenitide, oriatur, a paulo 
ligiori cibo vinique praesertim potione, nullis adhi- 


"bitis medicamentis, subsidium unicum petit. Vinum 


enim, inquit, in substantia celeriter alit, usque ad 
extrema ubique permeat, robori robur adjicit, spiri- 
tum torpentem excitat, frigus calore temperat, hu- 
morum redundantiam comprimit, extrorsum erumpen- 
tia atque diflluentia coercet: ad haec odore suave ac 
jucundum est, ad confirmandas vires vitamque re- 
staurandam valens et ad mentem in furore mitigandam 
efficacissimum (phrenit. 77.). Eo itaque uti praecipue 
cardiaco utitur, sed cum ea cautione, ut neque in in- 


flammationibus (syncop. 100. 52.) propinetur (quo- 


niam in his dolores auget, sed ubi hae absunt, natu- 
ram instauret) neque ita meracum, ut hominem ine- 


. briet nervosque offendat (choler.). d 1deo cum cibo 


aquaque mixtum alias dari praecipit, eam mediocrita- 
tem interim secutus, ut neque aeger inedia consuma- 
tur, neque cib1 copia opprimatur (syncop. 101. et 109.). 


. Hac praecipue via in curatione acutorum , quibus fe- 


bres conjunguntur, niütur: vix nisi in pleuritide qui- 


dem et perzpneumonia medicamenta paulo largius ad- 
hibers, ea scilicet quae humores extenuent et ad tran- 


A 
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spirandum idoneos reddant, quaeque eosdem lubricos 
fluxosque ita ut per superiora educi possint, efficiant. 
(95. 10.) In his itidem duobus (pleurit. 93. 2.) mor- 
bis medicamenta somnifera devorari jubet, quae. ut 
antiqui ommes perraro praeceperunt, ita sub mortem, 
quanquam hanc ab iis acceleratam minime sensisse 
videatur, communi autem praejudicio deterritus, usur- 
pari vetat. Nam si, inquit, in ipso strangulatus im- 
petu et morbo appropinquante id genus medicamenti 
exhibeas, te necis auctorem vulgus esse arbitrabitur. 
(peripneum. 95. 24.) Siquidem et anodynis in z/eo 

uli haud dubitat, (106. 10.) zheriaca puta etc. licet i in 
eodem morbo p nAsriees medicamenta medico vix ad- 
hibere licere dixisset, nisi (105. 39.) ita ut, cum prae- 
sentia mala haud evilari posse manifeste praevideat, 
aegrum aliquando gravitate capitis. torpida sopiat Ex 
grim autem quotquot adhibet tam ad acutos quam 
diuturnos morbos medicamentis, praecipue casforeo 
utitur: utpote quod nervorum morbis mederi censeat, 
in lethargo (79. 59.) scilicet, apoplexia ; tetano, suffo- 
catione hysterica, satyriasi , epilepsia, gonorrhoea. [4 
itaque cum inter omnia concoctionem promoventia 
(199. 11.) excellat, modo potui dat, modo in intestina 
infra injicit, modo in nares, uipote omnium sternuta- 
menta excitantium optimum, inspirat: externis deni- 
que applicationibus, perfi usionibus scilicet, z/Iitionibus 
el cataplasmatis immiscet. In curandis aulem mor- 
bis diuturnis paulo frequentius medicamenta praecipit, 
quorum praecipua sunt quae ad concoctionem faciunt, 
uti absinthzi succus, theriaca , mithridatium, Bestini 
antidotus, castoreum. (121.) etc. praecipit etiam ea quae 
urinam movent, uti in jecoris abscessu et renum af- 
fectibus: aliquando et sudorem, moventia quaeque per- 
spirationis vias fluxiliores (109.) efficiunt, praescribit. | 
Sed nuspiam ita prolixus est in remediis adhibendis 
ac in morbo illo omnium contumacissimo, clephan- 
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tiasi.. Id quidem obiter notandum, quod //rppocra- 
iem» secutus uli quiete in acutis multum utitur, ita 
ad diuturnos exercitia maxime commendat. Lorum 
ille varia genera perscribit: quae non modo in diu- 
turnis morbis adhiberi vult, sed etiam post acutorum 
decessum, ubi ii in longos transiverint (syncop. ma- 
rasm.) . [n ordinanda victus ratione valde aecuratus 
est: praesertim omnia quae ad actis asininl, caprini, 
equini, ovilli, etiam muliebris usim pertinent , multis 
in locis fusius exponit. 


Quod ad ex£erna remedia spectat, ea tam in acu- 
lis quam diuturnis morbis frequentissime usurpat. In 
hoc quidem cum JMethodiczs maxime congruens, uli 
etiam in evidentium signorum descriptione ; cum alio- 
qui tam in causis subtilioribus enarrandis ex azate- 
znia scilicet petitis, quam in magnorum remediorum 
indicalionibus ab iis ut plurimum dissentiat. Itaque 
perfusiones, epithemata , fomenta, illitiones, cata- 
plasmata , suffimigia , embregmata , balnea etc. omnis 
fere pagina describit, ad refrigerandum et calefacien- | 
dum, ad humectandum et siccandum, ad relaxandum 
οἱ astringendum , ad emolliendas partes et roborandas, 
ut humores per habitum digerantur, ut corpora fluxa 
οἱ ad perspirationem apta reddantur. Horum mate- 
ria modusque quo adhiberi debeant ubique occurrit. 
Je sinapismis idem et phoenigmis frequens est 
aentio: in quo auxilii genere saepius cum Zr- 
ehigene convenit, qui docente «4 ϊίο de his multa 
scriptitavit. 

E Quaedam denique ex cAirurgia petit; in epile- 
psia £erebraz. cranio adhibet: in capitis dolore ustzo- 
mem; ferramentum igne candens in abscessu jecoris 
suadet; de aspera arteria secazda loquitur, quamvis 
sectionem ipsam improbat. lu calculosis vesicam in- 
οἷαι jubet; locumque incisionis designat: ad urinam 


LXXXII DE CURANDI RATIONE. 


eliciendam cathetere, misi inflammatio adsit, utitur. 


HON 


Haec fere habet chirurgica: et sane dolendum est pe-. 


riisse ea, non modo quae de hoc (109. 190.) ipso are 


gumenlo scripsit, sed quae de omni (80.) genere fe-- 
brium, quae de «morbis (81.) mulierum, quae de 
dharmacia seorsim exposuit. Ingens sane hoc rei 


medicae dispendium, quod vel minima scriptoris ele- 
6 
gantissimi monumenta interciderint. 


. ψν Ὁ 


APETAIOY ΚΑΠΠΑΔΌΚΟΥ ΠΕΡῚ AITIQN 
᾿ς ΚΑῚ ZHMEIQN ΟΞΈΩΝ ΠΑΘΩ͂Ν 
BIBAION A. 


Ἢ ἀρχὴ λείπει. 





Ed. Oxon, [2.] Ed. Lugd. B. (1) 
Κεφ. €. [περὺ παροξυσμοῦ ἐπιληπτικῶν. * Gu- 
βλύτητες , ἔλιγγοι, τενόντων βάρεα, φλεβῶν ἐν τῷ τρα- 
χήλῳ πληφώσιες καὶ διατάσιες, γαυτία τὰ πολλὰ μὲν ἐπὶ oi- 
τίοις, οὐχ ἥκιστα, δὲ καὶ ἐπὶ ἀσιτίῃσι, καὶ βληχρὴ; καὶ φλέ- 
γμα ἐμεῖται συχνόν" ἀποσιτίη καὶ ἀπεψίη ἐπὶ σμικροῖσι ἐδέ- 
σμασι" φυσώδεες, ἐπηρμένοι ὑποχόνδρια. τάδε μὲν οὖν διη-! 


ARETAEI CAPPADOCIS DE CAVSIS ET 
SIGNIS ACUTORVM MORBORVM LIBER 
E .. o7 PBÓMYS. 


Pria ob def: c à f. 








Cap. V. [De epilepsia s. morbo comitiali. * he- 

do, vertigo, tendinum gravitas, venarum, quae in collo 
sunt, repletio atque distentio , nausea praecipue quidem 
A. cibum, sed quae per abstinentiam quoque lenta con- 
iuat, multaeque pituitae vomitus: post exiguam cibi as- 
sumtionem fastidium et cruditas: inflationibus replentur: 
praecordia ipsorum intumescunt. Et haec quidem perpe- 
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Q ΑΡΠΤΑΙΟΥ ΚΑΠΠΑΔΟΚΟΥ͂ HEPI ΑἸΤΙΩ͂Ν 


Ed. Oxon. [2. 8.] Ed. L. B. 4.8). 
γεκέα. ἦν δὲ πλησίον εἴδεος 7) τοῦ παροξυσμοῦ, κύχλῳ μαρ-" 
μαρυγαὶ πρὸ τῆς ὄψιος. πορφυρέων ἢ μελάνων, ἢ πάντων 
' ogap συμμεμιγμένων, ὡς δοκέειν τὴν ἐν οὐρανῷ τετανύσϑαι. 
ἶριν. ἤχοι coro, βαρυοδμίη ὀργίλοι, πικρόχολοι παραλόγως. 
κατέπεσον γοῦν τινὲς ὑπὸ προφάσιος ἐξ ἀϑυμίης" μετεξέτερον᾽ 
δὲ ῥεύματι ποταμοῦ ἀτενέες ἐγιδόντες, ἢ τροχῷ δινευμένῳ , ἢ ἢ 
βέμβικι ἑλισσομένῃ" ἄλλοτε δὲ ὀσφρησις βαρέων ὀσμῶν κατ 
βαλε, ὥσπερ γαγάτου λίϑου. τοῖσδε μὲν οὖν ἐν τῇ κεφαλῇ 

τὸ (2) κακὸν ἐστηρίχ θη τε καὶ ἐντεῦϑεν πημανϑὲν ἄρχεται" 
μετεξετέροισι δὲ καὶ ἀπὸ τῶν ποῤῥωτέρῳ τῆς κεφαλῆς γεύρων,. 
ὁκόσα ξυμπαϑέα τῇ ἀρχῆ; γίγνεται. δάκτυλοι γοῦν μεγάλοι" 
χειρῶν ἢ ποδῶν ξυνέλκονται , wa [5] πόνος καὶ γάρχη καὶ 
τρόμος ἕπεται. καὶ ἐς κεφαλὴν τουτέων ἢ ὁρμὴ ἧκεν, ἢν ἕρπο 

τὸ καχὺν ες τὴν κεφαλὴν | ἵκηται, πάταγος τουτέοισι. gives. 
ται ὡς ἀπὸ πληγῆς ἢ ξύλου, ἢ λίϑου. καὶ ἐξαναστάντες, 

ἐχδιηγεῦνται, ὡς ὕπό τεῦ ἐξ ἐπιβουλῆς. παταχϑέντες.. pr 
uiv τοίη ἀπάτη γίγνεται, ὅκόσοισε τόδε πρῶτον τὸ woxby 
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tua sunt. At, si instantis accessionis timor subsit, splen- 
dores quidam ante oculos purpurei vel nigri, vel ex- 
omnibus coloribus inter se permixtis in circulo obversantury. 
ut iris in coelo praetenta videatur: aures eorum tinniunt: 
ipsi foedos odores sentiunt, iracundi praeter rationem . ac. 
biliosi sunt. Quidam itaque nulla alia de causa quan 
prae moerore conciderunt: alii cum in proflaentem aquamy. 
vel in rotam versatam vel in turbinem. circumvolutum. 
fixis oculis intuerentur: alios gravium odorum sensus, 
quemadmodum lapidis Gagatis, prostravit. Quibusdam vi-. 
tium in capite confirmatum est, et inde noxae fit initium; 
nonnullis autem a nervis incipit, qui a capite longius ab-. 
sunt, et cum parte primum adfecta consensum habent. 
Itaque magni manuum pedumve digiti contrahuntur, do-. 
lorque et torpor et tremor insequuntur, omnisque horum. 
impetus in caput se convertit : cumque malum .ad caput. 
perrepserit,. fragorem. quendam, quasi ex ictu lapidis aut. 
ligni, percipiunt: et postquam exsurrexerint, sese ex in- 
sidiis ab aliquo percussos esse clamitant. Sed ea fraude: 
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Ed. Oxon. [3.] Ed. L. B. (2.) 
Evvéntot* οἷς δὲ ξύνηϑες τὸ πάϑος; ἦν ἐπίη uiv 5 νοῦσος, 
ἐς δάκτυλον δὲ ἤδη ἀφίκηται, ἢ ἀπό τευ ἄρξηται, ξυνηϑέας 
ἀρωγοὺς καλέουσι τοὺς παρεόντας, προγνώσι τοῦ μέλλοντος 
vm ἐμπειρίης" διασφίγγειν ve καὶ ἀνακλάειν καὶ συντείνειν 
δέονται τὰ κατάρχοντα μέρεα" καὶ αὐτοὶ δὲ ἑωύτέοισιν Ὡ 
χουσι τὰ μέρεα, ὅκωσπερ e γοῦσον ἐξαιρούμενοι" καὶ σφέω 

ἢ τοιήδε ἐπικουρίη κοτὲ καὶ ἂς τὴν ἡμετέρην σημασίην διώ. 
σατο. πολλοῖσι δὲ φόβος ἐστὶ ὡς ἐπιόντος ϑηρίου, ἢ σκιῆς 
φαντασίη, καὶ οὕτω κατέπεσον. ἕν δὲ τῇ σημασίῃ ἀναισϑή- 
τως μὲν κέεται ἄνϑρωπος, χεῖρες δέ oi σπασμῷ ξυνέρχονται, 

σκέλεα οὐ διαπεπλεγμέγα μοῦνον, ἀλλὰ τῇδε κἀκεῖσε βαλλό- 
μένα αὑτοῖς ἀπὸ τῶν τενόντων. ἔσφαγμένοισι ταύροισι 50s 
ἰκέλη 9 ξυμφορή᾽ αὐχὴν ἀγκύλος, κεφαλὴ ποικίλως διάστρο-. 
φος. ἄλλοτε μὲν γὰρ ég τὸ πρηνὲς τοξοῦται , εὖτε PG τὸ 
στέρνον ἧ γένυς ἐρείδει, ἄλλοτε δὲ ἐς τὸ μετάφρενον ἀνα-᾿ 
χλᾶται, ὅκως τοῖς ἀπὸ τῆς κόμης ἑλκομένοισι βίῃ, εὖτε ἔνϑα 
ἢ ἔνϑα ἐπὶ τοὺς ὥμους ἵζάνει. χάσκουσι μέγα, στόμα ξηρὸν, 


capiuntur ii solum, quos iam primum morbus hic invasit. 
At qui malo adsueti suht, si id instet, digitumque jam 
"occupaverit, vel ab alia quavis parte inceperit, futuri per 
experientiam scientes ex adstantibus, quotquot iis opem 
ferre consueverint, vocant, eosque obsecrant, ut partem 
primum adfectam constringant, et reíflectant, et intendant, 
eandemque ipsi vellunt, morbum ita cupientes eximere; 
Adque aliquando auxilium isto die accessionem . depulit. 
Multi ingruentis ferae opinione, vel umbrae alicuius visu 
perterriti, atque ita prolapsi- Shnt. Porro in ipsa acces- 
sione homo sine sensu jacet: manus contrahuntur: crura 
non modo a se invicem diducta , sed etiam huc et illuc 
vi tendinum disjiciuntur. Jugulatorum taurorum in "hac 
calamitate speciem referunt: cervix incurvatur: caput va- 
riis modis pervertitur; nonnunquam enim in pronum, tan- 
quam arcus, inílectitur, et tum quidem pectori mentum 
adglutinatur: alias ad dorsum reflectitur, sicut in his, qui 
capillis vi magna retrahuntur, tunc autem hac vel illac 
super humeros incumbit. Late hiant: os siccum est, lin- - 
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Ed. i ids. [31 | | Ed. L. B. (2.) 
γλῶσσα προμήκης, ὡς καὶ κίνδυνον τρώματος μεγάλου γίγνε- 
σϑαι. ἢ ἀποτομῆς" κοτὲ σπασμῷ ξυνερείσουσιν οἱ ὀδόντες, 
ὀφϑαλμοὶ ἐνδεδινημέμοι, βλέφαρα τὰ πολλὰ διέχοντα ξὺν παλ- 
uo ἢν δὲ ἐπιμύσαι κοτὲ ἐθέλοιεν, οὐ ξυμβάλλουσι τὰ 
βλέφαρα, ὡς καὶ τὰ λευκὰ ὁρῆσϑαι ἐξ ὑποφάσιος. ὀφρύες 
ἄλλοτε μὲν ἐς τὸ μεσόφρυον ἀνειμέναι, ὅκως τοῖς χαλεπαί- 
γουσι, ἄλλοτε δὲ ἐς τοὺς κροτάφους ἀπηγμέναι, πολλόν τι 
μᾶλλον, ὡς τὸ δέρμα mti τὸ μέτωπον σφόδρα περιτετάσϑαι 
καὶ τὰς τοῦ μεσοφρύου ῥυτίδας ἐξαληλίφϑαι" | μῆλα ἐρυϑρὰ, 
παλλόμενα, χείλεα κοτὲ μὲν ἄμφω ἐς ὀξὺ μεμυκότα, ἄλλοτε 
δὲ ἐς τὰ πλάγια ἀπηγμένα, εὖτε τοῖσι ὑδοῦσι περιτείνεται 
τοῖσι μειδιῶσι ὁμοίως " ἐρύϑημα μήλων. &y αὔξη δὲ τοῦ κα- 
κοῦ καὶ πελεδνότης τοῦ προσώπου προσγίγνεται, ἀγγείων 
'τῶν ἐν τῷ αὐχένι διάτασις, ὡς ἐν πνιγὺὶ ἀφωνίη, ἀναισϑησίη, 
καὶ εἰ μέγα ἐμβοῆς" νυγμὸς δὲ καὶ στεναγμὸς 7 φωνὴ, καὶ ἥ 
ἀναπνοὴ, καὺ ἢ πνὶξ ὡς ἀπαγχομένῳ  σφυγμοὶ σφοδροὶ xai 


gua propendet, adeo. ut periculum sit ne vel graviter 
vulneretur, vel etiam abscindatur: nonnunquam dentes . 
convulsione arcte colliduntur: oculi in interiorem partem 
voluti: palpebrae cum palpitatione late dehiscunt, easque, 

. si forte connivere cupiant, nequeunt committere ut, quod 
ex oculis album est, subter adpareat: supercilia interdum 
in mediam frontis partem contrahuntur, quemadmodum 
in iratis fit: aliquando ad tempora vehementer reducun- 
tur, ita, ut cutis circa frontem valde intendatur, omnes- 
que penitus e fronte deleantur rugae: malae rubent et 
palpitant: labia aliquando*in acutum ambo compressa, in- 
terdum in obliquum revulsa, et, more subridentium, circa 
denies praetenta. "Verum ubi morbus increscit, accedit 
vultus livor: vasorum, quae in collo sunt, distentio; si- 
cut in strangulatione, vox supprimitur, neque ullus, etiamsi 
late vociferere, sensus: quaedam tamen ad loquendum 
quasi irritatio est, sed pro voce suspiria tantum emittunt: 
eadem est respiratio et suffocatio, ac si laqueo strangula- 
rentur: pulsus in initio vehemens, cclerque et magnus: 
circa finem parvus, tardusque et languidus; ex toto autem 
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Ed. Oson. [8, 4] Ed. L, B. (9. 3.) 
ταχέες. καὶ σμικροὶ ἕν τῇσι ἀρχῆσι" μεγάλοι δὲ καὶ βοαδέες 
καὶ νωϑροὺ ὃπὶ τῷ τέλει, ἄτακτοι δὲ ἐς τὸ ξύνολον" αἰδοίων 
ξύντασις. τάδε μὲν οὐν ἐς τέλος τῆς σημασίης πάσχουσι" ἤν 
δὲ ἐς ἄφεσιν ἀφικγνέωνται τοῦ κακοῦ, οὔρα αὐτόματα, κοι-- 
λίης περίπλυσις" μετεξετέροισι (8) δὲ καὶ γονῆς ἀπόκρισις τῇ 
ϑλέψι καὶ πιέσι τῶν ἀγγείων, ἢ γαργαλισμῷ τοῦ πόνου, xoi 
ὑγρασίης προβλήσι. γίγνονται. γὰρ ἐν ψεύροισε πόνοι καὶ 
τοῖσδε. στόμα Ó(Uypov, φλέγμα πολλὸν, παχὺ καὶ ψυχρὸν, «oi 
I4] εἰ ἕλκοις αὐτὸ, ἐπὶ μᾶλλον ἂν πλῆϑος αὐτέου μηρύσαιο. 
ἣν δὲ χρόνῳ μακρῷ καὶ πόνῳ πολλῷ βρασϑῇ μὲν τὰ ἔνδον 
τοῦ ϑώρηκος, πνεῦμα δὲ ἐγκατειρχϑὲν τὰ πάντα σείσῃ; σπα- 
σμὸς δὲ καὶ τάραχος τῶν αἴτίων ὄῃ » κλύδων δὲ ὑγρῶν &»a- 
πγέῃ ἐς τὰς διαπνοὰς, στόμα καὶ oia, σὺν ὑγρῷ τὸ πνεῦ-- 
μα» ἄνεσις δὴ τῆς πρόσϑεν πγίξιος ἁπάντων ἔθικε. ἀφρὸν 
δὲ ἀποπτύουσι ὥσπερ ἐπὶ τοῖσι μεγάλοισι πνεύμασι ἡ ϑά- 
λασσα τὴν ἄχνην" εὖτε καὶ. ἐξανίστανται ὄγϑεν ὡς τελευτή- 
σαντος τοῦ κακοῦ. ἐπὶ δὲ τῇ ἀποπαύσι γνωϑροὶ τὰ μέλεα 


inordinatus; pudendorum  tentigo. Et haec sunt quae 
juxta finem accessionis patiuntur. Sed cum ad mali re- 
missionem iam perventum est, urinae sponte profluit: 
alvus liquatur; et nonnullis propter vasorum adstrictionem 
compressionemque, perque irritamentum, quod e dolore 
provenit, et humoris eruptionem, seminis fit profluvium: 
siquidem his etiam nervi dolent: os iam humidum habent, 
 multamque pituitam eamque crassam atque frigidam effun-- 
dunt, magnamque ejus copiam, si trahere velis, possis, 
tanquam in filum deducere. Quodsi longo tempore, multo- 
que cum dolore, quae sunt intra pectus, quasi ferveant, 
| Spiritusque, inclusus omnia commoveat, et eorum, quae 
morbi causae sunt, convulsio quaedam et perturbatio sit, 
et ad respirationis exitus, os scilicet atque nares, humo- 
rum inundatio prorumpat, quae fuit antea partium 
omnium 'strangulatio, remittere videatur; spumam autem 
exspuunt, sicut aequor ventis ingentibus concitatum : Jam- 
que morbo quiescente consurgunt. Verum ubi is recessit, 
per membra segnuitiem , et in capite gravitatem continuo 
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Ed. Oxon. [4.]: " Ed; LB. (82 
τὰ πρῶτα, καρηβαρικοὶ, διαλελυμένοι, πάρετοι, ὠχροὶ, δύσ- 
ϑυμοι; κατηφέες » καμάτῳ καὶ αἰσχύνῃ τοῦ δεινοῦ , ἡ. 


/ 


Κεφ. ς΄. [Περὶ Τετάνου.] Σπασμοὶ οὗ τέτανοι, κάρτα 
μὲν ἐπίπονοι, ὀξύτατοι δὲ κτεῖναι, ἀτὰρ οὐδὲ ῥήϊδιοι λυϑῆ- 
αἱ. μυῶν τῶν iy γνάϑοισι καὶ τενόντων τάδε πάϑεα " ἕυν-- 
διδοῖ τε τὸ κακὸν εἰς τὸ πᾶν. ἅπαντα γὰρ ξυμπαϑέα τῆσι 
ἀρχῆσι γίγνεται" ἰδέαι δὲ τῆς ξυνολκῆς ἔασι τρεῖς" ἐς. εὐθὺ, 
ἐς τὸ κατόπιν, & τοὔμπροσϑεν. ἐς εὐθὺ μὲν ὃ τέτανος, 
εὐτε ἀστραβὴς ἄνθρωπος καὶ ἀκαμπὴς ἐντέταται" αἵ δὲ ἐς 
τοὐπίσω, 7 ἔς τοὐμπροσϑεν ξυνολκαὶ ξὺν τῇ τάσι καὶ τῷ 
χορίῳ ἴσχουσι τὴν ἐπίκλησιν. τὴν μὲν γὰρ κατόπιν τοῦ vO- 
σέοντος ἀνάκλισιν ὀπισϑότογον καλέομεν, τῶν τῇδε πεπον- 
ϑότων νεύρων. ἐμπροσϑότονον δὲ ἣν ἐς τοὔμπροσϑεν «au- 
πὕληται ἄνϑρωπος ἐπὶ τοῖσί πρόσϑεν νεύροισι. τόνος γὰρ 
γεύρων καὶ ἐντάσιος οὔνομα. προφάᾶσιες δὲ τῶνδε μυρίαι. 
καὶ γὰρ émi τρώματι φιλέουσι γίγνεσθαι ὑμένος, ἢ μυῶν, ἢ 


sentiunt; et ex lassitudine ac pudore resoluti sunt, lan- . 
guidi, pallidi, tristes et demissi. 

Cap. VI. [De tetano sive nervorum distin 
T'etani, nervorum distentiones sunt, quae vehementes in- 
ferunt dolores, celerrimeque interimunt, neque facile 
possunt solvi. Musculi tendinesque malarum hisce adfe- 
ctibus. praecipue tentantur: sed universo corpori malum 
communicantur, quoniam omnes partes iis, quae primo 
adfectae sunt, consentiunt. Species autem. convulsionis 
sunt tres: nam vel in directum fit, vel in posteriorem 
partem, vel in anteriorem. Z*tanus in directum dicitur, 
cum homo ita intendatur, ut in neutram partem se tor- 
queri possit aut inflectere. GConvulsiones autem, quae vel 
retrorsum vel in anteriorem partem fiunt, ab intentione 
ct loco, ad quem ea fit, nomen obtinet. Nam in aversam 
partem  laborantis reclinationem | vocamus . opzstAotonum, 
nerviquc, qui eo loci sunt, adficiuntur. JZmprosthotonus 
autem dicitur, cum homo in anteriorem partem & nervis, 
qui ibidem sunt positi, incurvatur. '"lonus enim nervo- 
rum atque intensionis nomen est commune. Horum ad- 
fectuum causae sunt innumerae; siquidem post vulnera. 
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E Oxon. [4. 5.] Ed; L. B. Ὁ. 4). 
,velguoy νυγέντων, εὖτε τὰ πολλὰ ϑνήσχουσι. ἐπὸὴ τρώματι. 
γὰρ, σπασμὸς ϑανάσιμον᾽ σπᾶται δὲ καὶ ἐπὶ ἀμβλώματι ἢ 
quj, ἀτὰρ καὶ 0s οὐ μάλα περιγίχνεται. Anat. τεὺ πατάξαν-. 
τος μεγάλως τὸν αὐχένα μετεξέτεροι σπῶνται. καὶ ψύξις δὲ. 
: κάρτα ἰσχυρὴ γίγνεται αἰτίη. διὰ voc χεῖμα μὲν μάλιστα. 
πάντων τίκτει τάδε τὰ πάϑεα, δεύτερον δὲ, "jo σὺν τῷ με- 
“τοπώρῳ, ϑέρος δὲ ἥκιστα, εἶ μὴ κατάρξῃ τρῶμα ἢ νοὕσων. 
ἀλλοδαπῶν ἐπιδημίη" γυναῖκες δὲ ἀνδρῶν σπῶγταν μὲν μᾶλλον, 
ἔτι ψυχραί: ἀτὰρ αἵδε περιγίγνονται μᾶλλον » Or. ὑγᾳαίι᾽ 
ἡλικίαι δὲ, παῖδες μὲν ξυνεχέες,, ἀλλ᾽ ov μᾶλλον ϑνήσκουσι;. 
ὅτι ξύνηϑες καὶ οἰκεῖον πάϑος" νέοι δὲ τουτέων ἧσσον πά- 
σχουσι, μᾶλλον δὲ ϑνήσκουσι, ἀκμάζοντες ἥκιστα" γέροντες. 
δὲ πάντων μᾶλλον καὶ πάσχουσι καὶ ϑνήσκουσι. [5] αἰτίη yàp. 
ψύξις καὶ ξηρότης γήραος, καὶ ϑανάτου 7 φύσις. ἢν δὲ ἡ 
ψύξις ἔῃ σὺν ὑγρῷ, ἀσινέστεροέ τε καὶ ἀσῳφαλέόστεροι εἷς κίνδυ-- 
voy oí σπασμοί. (4) ξύνεστι μὲν αὐτέοισι ἀϑρόον μὲν ἅπασι. 


fieri solent, cum vel membrana, vel musculus, vcl ner- 
"vus punctionem accepit, e quibus mors plerumque sequi- 
*ur: nam post vulnus nervorum distentio. mortifera est. 
Convellitur etiam ex abortu mulier; et ea quoque vix 
evadit. Alii ex vehementi cervicis ictu eodem malo ex- 
cipiuntur. Frigus etiam violentum ejusdem causa est: 

quapropter hieme hi adfectus maxime oriuntur: vere. ct 
auctumno minus; aestate perraro, nisi vulnus praecesscrit,. 
aut peregrini morbi populariter grassentur. Mulieres ner- 
vorum distentionibus magis opportunae suut; quam viri: 
quoniam frigidae naturae sunt; sed et frequentius libe-, 
rantur, quia humidiores sunt. Quod ad aetates pertinet, 
pueri. hisce adfectibus adsidue infestantur,. sed. ex iis mi- 
nus moriuntur , quia vitium ipsis usitatum est ac fami- 
lire; juvenes minus quam pueri tentantur, sed sacpius . 
opprimuntur; qui aetate constanti sunt, hisce morbis mi- 
mime obnoxii vivunt; senes iisdem maxime patent, et fre- 
quentissime moriuntur: in causa cst frigiditas siccitasque 
senectutis, quae mortis etiam natura est; nam si frigidum 

«xum humido conjungatur, rainus noxiae et periculosae 
sunt convulsiones. Omnes hos adfectus, ut in sunuma lo- 


/ 
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εἰρῆσϑαι πόνος καὶ ἔντασις τενόντων καὶ ῥάχεος xo μυῶν 
τῶν ἐν γνάϑοισι καὶ ϑώρηκι. ἐρείδουσι γὰρ τὴν κάτω γένυν. 
πρὸς τὴν ἄνω, ὡς μηδὲ μοχλοῖσιν ἢ σφηνὶ διὰ ῥηϊδίως στῆ-- 
cc. δύνασϑαι. ἢν δὲ καὶ βίη διαγαγὼν τοὺς ὀδόντας ἔν-- 
στάξῃ τὶς ὑγρὸν, OU καταπίνουσι, GÀ ἐκχέουσι , ἢ & τῷ 
στόματι ἴσχουσι, ἢ & τὰς ῥῖνας ἀνακόπτεται" δ' τε γὰρ 
ἰσϑμὸς συνερείδεται καὶ τὰ παρίσϑμια σκληρὰ δὶ ἔντετα-- 
μένα ἐόντα οὐ ξυμπίπτει εἰς τὴν ἔνϑλιψιν τοῦ καταπινομέ- 
vov. πρόσωπα ἐρυϑρὰ, πεποικιλμένα, ὀφϑαλμοὶ μικροῦ δεῖν 
ἁτενέες, μόλις περιδινούμενοι. , πνὶξ ἰσχυρὴ» ἀναπνοὴ κακῇ» 
χειρῶν καὶ σκελέων τάσις, μύες παλλόμενοι, πρόσωπα ποικί-- 
λως διάστροφα, μῆλα καὶ χείλεα. τρομώδεα, γένυς παλλομένη, 
ὀδόντων ἄραβορ' ἐπὶ ἄλλῳ δὲ àv τινι καὶ τὰ ὦτα; ἐγὼ δὲ 
ἐθηεύμην καὶ ἐθωύμαζον" οὖρα ἐπισχόμενα μέχρι δυσουρίης 
καρτερῆς , ἢ ἢ αὐτομάτως ἐχχεόμενα "ϑλιβομένης τῆς: κύστεος. 
τάδε uev RÀ ξὺν πάσῃ ἰδέῃ σπασμῶν. ἴδια δὲ & ἑκάστης, τε- 
τάγου μὲν 5 ἐς εὐθὺ ἀπότασις ὅλου ἀστραβὴῆς᾽ wn vid 


quar, comitatur dolor intentioque tendinum ac spinae, 
musculorumque, qui in maxillis sunt et pectore; nam. 
superiorem maxillam inferiori ita adnectunt, ut illae ne- 
que vectibus neque cuneis facile diduci possint: vel si quis 
dentes violenter separans humorem instillaverit, hunc de- 
glutire nequeunt, sed vel effundunt, vel'in ore continent, 
vel in nares regerunt; quoniam fauces compressae sunt, 
tonsillaeque durae atque intentae ad alimenti protrusio- 
nem deglutitionemque non committuntur. Facies rubet et 
variis coloribus distinguitur: oculi paene immobiles cum 
dolore vertuntur: strangulatio vehemens: spirandi difficul- 
tas: manuum crurumque intentio: musculorum palpitatio: 
facies variis modis distorta: maxillarum labiorumque tre-. 
mor: menti conquassatio : dentium stridor; in quodam etiam 
homine aures cum fragore concussae, quod et ipse vidi, 
et admiratus sum; urina vel cum magna difficultate sup- 
primitur, vel propter vesicae compressionem sponte pro- 
rumpit. Haec autem in omni convulsionis genere con- 
tingunt. Propria vero cuiusque haec sunt. [n tetano uni- 
versum corpus rectum et immobile sine ulla flexionis po- 
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ἀχλινὴς, εὐθέα δὲ καὶ σκέλεα καὶ χεῖρες. ὀπισϑότονος δὲ 
κατόπιν ἀγκύλλει τὸν ἀνϑρωπον, ὡς τὴν κεφαλὴν ἀνακεκλα-- 
σμένην μεσσηγὺ τῶν ὠμοπλατέων κέεσϑαι, βοόχος ἐξέχει, 7έ- 
γυς τὰ πολλὰ διίσταται, σπάνιον δὲ, εὖτε ξυνερείδει τῆ ἄνω, 
ῥωχμὸς ἢ ἀναπνοὴ, προπετέες κοιλίην xxi ϑώρηκα. οὖρον 
τουτέοισι μᾶλλον ἀκρατές. ἐπιγάστριον ἐπιτεταμέγνον καὶ. εἶ 
ἐπικρούοις, ἐνηχοῦν, χεῖρες ἐν ἐκτάσι κατόπιν κεχλασμέναι, 
σκέλεα ξυγκεκαμμένα " ἐναντίως γὰρ ᾿γνύϊ κακόν τι κόμπτε- 
ται. ἤν δὲ ἐς τὸ ἔμπροσθεν ἕλκωνται, πυρτοὶ μὲν τὰ νῶτα, 
ἐπὶ ἶσον τοῖσι μεταφρένοισι τῶν ἰσχίων ξξωϑευμένων - ὅάχις 
ἕλκει ἐς εὐθύ" κορυφὴ, κεφαλὴ πρηνὴς. ἐς ϑώρηκα συννενευ-- 
κυῖα, γένυς ἐπὶ τοῖσι σνέρνοισι πεπηγυῖα, χεῖρες συνηρεισμόναι, 
σκέλεα ἐκτεταμένᾳ. πόνοι ἁπάντων καρτεροὶ, φωνὴ ἁπάν-- 
TOV κλαυϑμώδης" στενάζουσι δὲ μύζοντες βύϑιον. ἦν μὲν οὖν 
τοῦ ϑώρηκος xoi τῆς ἀναπνοῆς λάβηται τὸ κακὸν, ῥηϊδίως 
ToU ζῆν ἀπήγαγε ἀγαϑὸν μὲν τῷ vooéovrw ὃς πόνων xal 
διαστροφῆς καὶ αἰσχύνης ἀπαλλαγὴν, ἀλυπότερον δὲ καὶ 
τοῖσι παρεοῦσι, κἢν viOg, ἢ πατὴρ ἔῃ. ἣν δὲ ἐς τὸ ζῆν ἔτι 


X 
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testate intenditur: rectae manus sunt et crura.  OpisiLo- 
tonus autem retro flectit hominem, ita ut caput revul- 
sum inter humeros jaceat: guttur extat: maxillae dchi- 
scunt, raroque fit ut sibi invicem committantur: in spi- 
rando stertor: venter atque pectus prominent: urina his 
maxime sine voluntate profluit: abdomen intentum, et, si 
id percutias, resonans: manus cum extensione retro vel- 
luntur: cura contorquentur. Nam vitioso quodam more 
et poplitibus contrario incurvantur. Si emprostAotonus 
est, tergum gibbum fit: coxae extruduntur, ut cum dorso 
in directum jaceant: spina tota recta est: caput pronum, 
et in pectus vergit: mentum pectori adglutinatur: manus 
consertae: crura extenta. Dolores omnium vehementes 
sunt: vox omnium Íílebilis: suspirant omnes et ex alto. 
gemunt. Quodsi pectus atque, spiritum morbus occupave- 
rit, mors in propinquo est; itque ita fieri, ipsi aegro fe- 
 licissimum est, ut dolores distortionemque et turpitudi- " 
. nem morte commutet: praesentibus etiam minus triste; 
- licet vel filius sit, vel pater. Quodsi vita etiamnum τος 
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| διαρκέῃ τῆς ἀναπνοῆς; εἰ καὶ κακῆς, ᾽ συντελουμένης δ᾽ οὖν, 


ὃς τὸ πρόσϑεν οὐ Τοξοῦνται. μόνον, ἀλλὰ καὶ σφαιροῦνται, 


ὡς τὴν κεφαλὴν ἐπὶ τοῖσι γούνασι ἔχειν, καὶ τὰ σκέλεα καὺ. 
τὰ νῶτα ἐς τὸ πρόσϑεν κεχλάσϑαι, ὡς δοκέειν ἐς ἰγνύην 
κατὰ γόνυ τὸ ἄρϑρον ἐξῶσϑαι. ἐξάνϑρωπος ἢ συμφορὴ; xai 


ἀτερπὴς μὲν ἢ ὄψις, ὀδυνηρὴ δὲ καὶ τῷ ὀρέοντε ϑέη" ἀνή- 
/ , "Mead M 
κεστον δὲ τὸ δεινόν" ἀγνωσία δὲ ὑπὸ διαστροφῆς καὶ τοῖς 


/ 5 ^ " Bux 1 - j “ ς La 
φιλτάτοις &vOgomoig* εὐχή δὲ voici παρεοῦσι ἡ πρόσϑεν 
3 SNNT M 32 1 , 3 , - , ' 
οὐχ δσίη, νῦν ἀγαϑὴ γίγνεται, ἀπελϑέμεναι τοῦ βίου zov [6] 


, 5 3 λλ Li A - M V M , YA - 
κάμνοντα, ἐς ἀπαλλαγὴν ξὺν τῷ ζῆν καὶ τῶν πόνων καὶ TV. 
-€ 9i » E] : , 
ἀτερπέων κακῶν. ἀτὰρ οὐδὲ ἰητρὸς παρεὼν δρέων οὔτε ἐς, 


DJ 2 E] 5 , 2 
ζωὴν, οὔτε ἐς ἀπογίην, ἀτὰρ οὔτε ἐς μορφὴν ἔτι ἐπαρκέει. 
εἰ γὰρ καὶ ἐπευϑῦναι ὀϑέλοι τὰ μέλη, (5) ζῶντα ἂν. δια- 


7 ' , ' δι 5 ὃ 
τμήξαι καὶ κατάξαι τὸν ἄνϑρωπον. τοῖσι οὖν κεἐκρατημένοισι. 


- οὐχέτι ἐγχειρέων ξυγάχϑεται μοῦνον. ἥδε ἐστὶ τοῦ ἰητροῦ 


μεγάλη συμφορή. 
Κεφ. ζ. [Περὶ Συνάγχης.1 ^H συναγχή κάτοξυ μὲν 


stet, quamvis vitiato, remanente tamen, spiritu, in ante- 
riorem partem, non in arcus tantum, sed etiam in sphae- 
rae similitudinem | incurvantur, ita ut caput genubus ad- 


nexum habeant: dorsumque et crura ita in anteriorem. 


partem. convelluntur, ut articulus iuxta genu intra popli- 


tem convulsus esse videatur. Calamitas mortalibus intole- 


rabilis, cuius etiam adspectus intuenti gravis est. ac mo- 


lestus; malum autem prorsus insanabile; laborantem etiam. 


amici ob corporis distortionem non agnoscunt. Votum 


uoque praesentibus, prius impium, nunc honestum efli- 
quoque p , , 


citur, ut aeger quam primum obeat, vitamque et dolo- 


res et mala acerbissima morte commutet. Neque vero me-- 


dicus ipse praesens vidensque quidquam valet vel ad sa- 
lutem praestandam , vel ad doloris levamentum , vel etiam 
ad figurae emendationem; citius enim hominem vivum 
disciderit atque divulserit quam membra recta c[lecerit ; 
nullam itaque a malo victis medicinam adhibens una cum 
iis dolere tantum potest: haec vere magna cst medentis 
infclicitas. 

Cap. VIL [De synanche sive angina.] Angina 
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τὸ πάϑος" ἀναπνοῆς γὰρ 5 πίεσις. δύο δὲ τὰ εἰδεα" ἢ γὰρ 
τῶν ὀργάνων τῶν τῆς ἀναπνοῆς ἐστὶ φλεγμονὴ, ἢ ἢ μοῦνον 
τοῦ πνεύματος πάϑος, ἐφ᾽ cUréov τὴν αἰτίην ἴσχοντος. 0g- 
γάνων δὲ, ναρισϑμίων; ἐπιγλωσσίδος , φαρυγγέϑρου, κίονος, 
ἄκρης ἀρτηρίης" zv δὲ  ἐπινέμηται ἢ φλεγμονὴ, καὶ γλωτ-- 
τής καὶ γνάϑων τῶν εἴσω" εὖτε προβάλλουσι τῶν ὀδόντων 
τὴν γλώτταν ὑπερβολῇ μεγέϑεος. πίμπλησι γὰρ τὴν χώρην 
τοῦ στόματος, καὶ τὸ περιττὸν ταυτέης ὑπὲρ τοὺς ὀδόντας 
ἐχχεῖται. συνάγχη καὶ κυνάγχη τόδε καλέεται, ἤτοι τῷ ξυνε- 
χέϊ mas τῶνδε τῶν ζώων, ἢ τῷ ξυνήϑεϊ τῆς προβολῆς τῆς 
Pow » καὶ ἕν ὑγείῃ. τῷ ἑτέρῳ δὲ ada τὰ ἐναντία ξύν-- 

v ξύμπτωσις τῶν ὀργάνων. καὶ ἰσχνότης émi μᾶλλον τῆς 
ἑκάστου φύσιος" καὶ πνὶξ καρτερὴ, ὡς δοκέειν σφίσι αὐτέοισι 
ἐς ϑώρηκα ἐς τὸ ἀφανὲς ἐγκεκρύφϑαι τὴν φλεγμονὴν ἀμφὲ 
καρδίην καὶ πνεύμονα" cvy pn τήνδε καλέομεν, οἷον συν-- 
εύουσαν ἔνδον xoi ἄγχουσαν. ἐμοὶ δὲ δοκέει αὐτέου τοῦ 
πνεύματος μούνου τὸ κακὸν ἔμμεναι, τροπὴν πονηρὴν ἐς τὸ 


B ΄ 


peraentus est adfectus: quoniam spiritus compressio est. 
Eius duae sunt species. Nam vel partium , quae spirandi 
'"ànstrumenta sunt, inflammatio est, vel solus ipse spiritus 
adficitur, causamque morbi in se ipso continet. Instru- 
menta dico tonsillas, epiglottidem, fauces, columellam, 
summamque asperam arteriam: et si ulterius serpat in- 
[lammatio, lingua etiam et maxillarum interiores partes 
 adficiuntur; in quo casu linguam prae nimia ejus magni- 
tudine extra dentes proferunt: haec enim os totum replet, 
οἵ reliqua pars eius supra dentes effunditur. —SynancAe, 
vel Cynanche (i.e. canina angina;) malum hoc vocatur: 
vel quoniam animalia ista eo adsidue infestantur, vel quia 
etiam in sanitate linguam exserere consuerunt. [In altera 
Specie notae his contrariae sunt: instrumenta spirandi col- 
labuntur, et tenuiora fiunt quam in naturali cujusque ha- 
bitu: suffocatio ita vehemens, ut in, pectore circa cor et 
pulmones inflammatio clam occultari videatur. Synanchen 
 adpellamus, quia urget interius atque angit. Mihi autem 
»videtur ipsius tantum spiritus id esse vitium, qui prava 
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ϑερμότατον καὶ ξηφότατον τρεπομένου, , ἄνευϑεν τοῦ. σώμα- 
τός τινος φλεγμονῆς. ἔστε δὲ οὐ μέγα τὸ ϑωῦμα. καὶ γὰρ 
.dy Χαρωνίοισιν αἷ πνίξιες οὐ σωμάτων πάϑεϊ ὀξύταται yi- 
Ζνονται , ἀλλὰ καὶ μιᾷ εἰσπνοῇ ϑνήσκουσι ἄνϑρωποι, πρὶν 
τὸ σῶμα xaxov τι παϑέειν. ἀτὰρ καὶ ἀπὸ γλώσσης κυνὸς. 
εἰσπνεύσαντος μοῦνον ἃς τὴν ἀναπνοὴν, οὔτι μὴν ἐνδακόντος, 
λυσσᾷ ὃ ἄνϑρωπος. τοιήνδε οὖν "ijs. ἀναπνοῆς τὴν τροπὴν. 
οὐκ ἀδϑύνωνυν γίγνεσϑαι Bobo ἐπεὶ καὶ ἄλλα μυρία vov 
ἐν ἀνθρώπῳ τὴν αὐτὴν ἰδέην τοῖς ἔξωϑεν airíow ἴσχει. χυ-" 
λοὶ φϑείροντες ἔσωϑεν xoi ἔξωϑεν. ἀτὰρ καὶ νοῦσοι φαρμά- 
«OLOL δηλητηρίοισι ἰκέλαι, καὶ ἀπὸ φαρμάκων. ἐμέουσι ὁκοῖα, 
πυρετῶν εἵνεκα. ὅϑεν οὐδ᾽ ἀπεοικὸς ἐν τῷ "λοιμῷ. τῷ ὃν 
υάϑήνησι μετεξετέρους δοκέειν εἰς τὰ φρέατα ἐν τῷ Πειραιεῖ. 
ὑπὸ Πελοποννησίων ἐμβεβλῆσϑαι φάρμακα. οὐ γὰρ ξυνίησαν 
: ἄνϑρωποι τὸ ξυνὸν τοῦ κακοῦ τοῦ λοιμώδεος πρὸς τὰ, δηλη-- 
τήρια. [7] ξύνεστι δὲ τοῖσι μὲν πυναγχικοῖσι φλεγμονὴ παρι-- 
σϑμίων, φαρυγχέϑρου; παντὸς τοῦ στόματος. γλώσσα προ-. 
πετὴς ὑπὲρ τοὺς ὀδόντας καὶ τὰ χείλεα " σιελοχόοι, φλέγμα 


quadam mutatione in calidissimum siccissimumque conyer- 
titur, sine ulla membri cujusvis inflammatione. Neque 
sane id ita fieri res valde mira videri debet; siquidem, - 
in Charoneis specubus homines non adfectu quopiam cor-. 
poris acutissime strangulantur, sed vel unico spiritus haustu 
interimuntur, priusquam corpus ullo modo sit adfectum. | 
Quin etiam sine morsu quovis, sed a lingaa canis recepto 
tantum spiritu in rabiem homo agitur. Eadem itaque . 
spiritus mutatio intra hominem fieri potest, quoniam in | 
homine aliae res innumerae cum exterioribus causis simi- 
litudinem habent. Succi sunt qui extra atque intra cor- 
pus mortem inferunt; morbi venenis similes sunt; et ab 
epoto medicamento eadem, quae in febribus, evomuntur. 
Quam ob causam factum esse verisimile est ut in pesti- 
lentia, quae Athenas adílixit, nonnulli Peloponnesios ve- 
nena in puteos, qui in Piraeo erant, coniecisse censerent; 
etenim pestilenti morbdà magnam esse cum venenis adfini- 
tatem homines non intelligebant. Ceterum in, iis, qui cy- 
nànchici vocantur, tonsillarum, faucium, totiusque oris 
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παχύτατον , ἀποῤῥέον καὶ ψῦχον" ἐρυϑροὶ τὰ πρόσωπα, καὶ 
ἐπηρμένοι, ὑφϑαλμοὺ ἐξίσχοντες, ἀναπετέες, loue τὸ 
ποτὸν ἐς τὰς ῥῖνας ἀνακόπτεται" πόνοι καρτεροὶ, ἀλλὰ καὶ 
πὸ τῆς πργιγὸς συνδιωκόμενοι ἀμαυροῦνται. ϑώρηξ καὶ καρ-- 
δίη φλέγεται" ποϑὴ (6): ψυχροῦ ἠέρος" εἰσπνέουσι δὲ μικρὸν 
πάνυ, ἔς τε καὶ ἀπεπνίχϑησαν, ἐμφραχγείσης τῆς ἐς τὸν ϑώ-- 
ρηκα διόδου. ἐνίοισι δὲ ἐς πρεύμονα ἡ ξύνδοσις ῥηϊδίως " 
οὗ δὲ μεταστάσι ϑνήσκουσι" πυρετοὺ γωϑροὶ, μαλακοὶ, οὐδὲν 
ὠφελέξοντες, εἰ δὲ τῷ ἐς ἀγαϑὸν τρέποιτο , ἀποστάσιες γί- 
)νονται ἔνϑα καὶ ἔνϑα παρ᾽ οὖς, ἔξω ἢ ἔνδον, ἐς τὰ πα- 
φίσϑμια ; κἢν μὲν ξὺν γάρκῃ, μὴ κάρτα βραδέως, ἐτεριγέγνο»- 
ται μὲν, ξὺν πόνῳ δὲ καὶ κινδύνῳ" ἦν δὲ τρεπομένων ἐς 
ἀπόστασιν ὄγκος μέζων ὑπογίγνηται; ἐς κορυφὴν τῆς ἀπο-- 
στάσιος ἀνισταμένης, ἀϑρόον πνίγονται. τάδε μὲν τὰ κυνάγ-- 
χης εἴδεα. ξυνάγχης δὲ σύμπτωσις, ἰσχνότης, ὠχρότης σύνε- 
στι" ὀφϑαλμοὶ κοῖλοι. εἴσω δεδυκότες, φάρυγξ καὶ γαργα- 
ρέων ἀνεσπασμένοι, παρίσϑμια ἐπὶ μᾶλλον προσίζοντα, ἀφω-: 


Anflammatio est; lingua extra dentes atque labia prominet: 
saliva effunditur: pituita frigida, et crassissima profluit : 
facies cum tumore rubet: oculi exserti, pallentes, rubore 
sulfusi: potus in nares rejicitur: dolores vehementes, qui 
tamen propter urgentem strangulationis vim minus sen- 
tiuntur: pectus et cor exardescunt: frigidi aeris desiderium 
est, sed ejus parum admodum trahere possunt, quoad in- 
tercluso tandem transitu strangulentur. Quibusdam malum . 
án pulmones continuo transit, eosque ita interimit; febres 
.enim oriuntur lentae, tenues, nihil relevantes. Ave si 
cui res in bonum vertitur, abscessus vel extra, hinc at- 
que illinc, juxta aures, vel interius, prope tonsillas fiunt; 
εἰ οἱ non admodum tarde cum torpore suppuratio excite- 
tur, evadere quidem possunt, sed cum dolore ac periculo. 
ΑἹ si oriatur tumor, cum adfectus ad suppurationem ten- 
dit, et in acntum tollitur abscessus, suffocatio repente se- 
quitur. Haec utique cynanches signa sunt. In synanche 
autem partes collabuntur et tenuiores fiunt; accedit pal- 
dor: oculi concavi, interiusque demersi: liess et colu- 
mella retrahuntur: tonsillae magis sibi invicem commit- 
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Ed. Oxon. (7.] -EQLB. (63^ 
γίη" mis ἢ τοῦδε τοῦ εἶδεος. τῆς πρόσϑεν, Ww: τι aga 











5 lad c δι χ , , 2 ^ » 3$ uf [ἢ 
ἀναπνοῆς οἱ δὲ ὀξύτατοι ϑνήσκουσι αὑτήμαρ " ἔσϑ' ὅπη καὶ 
M , ' 1 32 M c N ν 3 , 5€ d 
πρὶν καλέσασϑαι τὸν ἰητρὸν, οἵ δὲ καὶ ἐσκαλεσάμενοι οὐδὲν 
SUO: ) ? 

ὥὦναντο. ἀπέϑανον γὰρ πρὶν ἢ τὸν ἰητρὸν ἐπὶ τέχνῃ Won-. 
'σασϑαι. ὁκόσον δὲ ἐς ἀγαϑὸν τρέπεται, ἐπιφλεγμαίνει πάντα, , 


κυνάγχης γίγνεσϑαι᾽ ἀγαϑὸν δὲ καὶ ἐν ϑώρηκι οἴδημα καρ- 
τερὸν; ἢ ἐρυσίπελας ἐμφανέως.. καὶ ἰητρὸς δὲ ἀγαϑὸς ἢ 
guia) εἰς τὸν ϑώρηκα τὸ κακὸν ἀνήγαγε; ἢ σίνηπι ἐς τὰ 
Piae καὶ ἐς τὰ παρὰ γνάϑους ips ἐπιϑεὶς, εἵλκυσε ἔξω Ὶ 
καὶ διέπνευσε᾽ μετεξετέροισι δὲ ἔς μὲν βραχὺ τὸ κακὸν ὑπὸ 
τουτέων ἀπετάϑη ἔξω, ᾿ἀπολυϑὲν δὲ ἀϑρόως ἐπαλινδρόμησε, | 
καὶ ἐπανῆξε: προφάσιες δὲ μυρίαι, «μύξιες μᾶλλον, ἧσσον. : 
ἐκκαύσιες, πληγαὶ, ὀστέων ἰχϑύων διαπάρσιες ἐς τὰ παρίσϑ' : ᾿ 
μια» ψυχροποσίαι, μέϑαι, πλησμοναὶ, καὶ τὰ ἀπὸ τῆς áva- | 
givoro κακά. E 








" tuntur: vox supprimitur. | Strangulatio in hac specie. multo | 
felicior est quam in priori: quoniam in pectore. vitium - 
est, ubi positum est respirationis principium. Hi celer-. 
xime etiam primo die mori solent, et interdum pum 
quam medicum arcessere possint, vel si arcessiverint, ni-- 

hil quicquam opis sentiunt; sed obeunt, priusquam ile. 
praesidia artis queat adhibere. Quibuscunque autem in 
melius vertitur, in omni parte excitatur inflammatio, et | 
extrorsum procedit, et e synanche fit cynanche. . Magnus. 

etiam tumor in pectore, et ibidem erysipelas adparens sa- | 
lutiferum est. Et periti medici est, admota praecordiis 
cucurbitula, malum educere, vel sinapi pectori partibus- 
que circa maxillas imponere, morbumque,ita extrahere 
et discutere. Nonnullis autem pro brevi tempore vitium | 
his auxiliis extractum est, et postquam solutum esset, 
statim revertens aegrotantem suffc. .avit. llujus. adfectu 
causae sunt innumerae; fit enim ex frigore frequeitius, γε 
riusque ex aestu, ex ictu, ex ossibus piscium intra tonsil-- 
las defixis, ex frigidae potu, ex nimia viti i cibique abun-- 
dantia, et ex respirationis vitiis. 
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Ed. Oxon. [7. 81 ! | Ed. L. B. (6. 7.) 
“ἃ ἐφ. η. ἹΠρὶ τῶν κατὰ τὴν Κιογίδα κακῶν: Τὸ 

᾿ἀπὸ τῆς ὑπερώης ὀκκρεμὲν σῶμα στεῤῥὸν, μεσηγὺ τῶν παρι- 
σϑμίων, κίων καὶ γαργαρεὼν καλέεται. σταφυλὴ γὰρ πάϑεός 
ἐστιν οὔνομα. νεῦρον [5] δέ ἔστι ἢ κιονὶς τὴν φύσιν, ἀλλ᾽ 
ὑγρόν. ἐν γὰρ ὑγρῷ κέεται χωρίῳ, 00€ οὖν ὃ “γαργαρεὼν 
πλεῦνα πάσχει πάϑεα. καὶ γὰρ ἐπὶ φλεγμονῇ παχύνεται, ἶσος 
ἀπὸ τῆς βάσιος ἄχρι τοῦ πέρατος ἄκρου, ἐπιμήκης γιγνόμε- 
γος, καὶ ἐρύϑημα ἴσχει. κίων δὲ τοῦδε τοῦ πάϑεὸς ἢ ἐπί- 
'χλησις. εἶ κατὰ πέρας μοῦγον στροχγύλλεται, καὶ μεγέϑεὶ 
. πελιδνὸς γίγνεται, καὶ ὑπομελανίζει, σταφυλὴ ἐπώνυμον τόδε 
τὸ πάϑος. πάντα γὰρ ἰκελὰ αὑτέῃ, καὶ σχῆμα, καὶ χροιῆ, 
καὶ μέγεϑος. τρίτον πάϑος ἐστὶ ὑμένων. ἔνϑα καὶ ἔνϑα, 
oiov τι λέπεα πλατέα, ἢ νυκτερίδων πτέρυγες ἐκφαίνονται" 
ἱμάντιον τόδε καλέεται. ἱμᾶσι γὰρ ἴκελαι αἵ τῶν ὑμένων εἷς 
πλάτος ἐξαπλώσιες. εἰ δὲ ἐς λεπτὸν καὶ εὐμήκη ὑμένα τε- 
λευτᾷ κιονὶς, οἷόν τι οὐραχὸν κατὰ πέρας ἴσχουσα, κράσπε- 
δον τὴν ἐπωνυμίην ἴσχει. (7) γίγνεται δὲ. τόδε καὶ αὐτομάτως 


Cap. VIII. [De columellae adfectibus.] Solida ca-- 
runcula, quae ex palato inter tonsillas dependet, colu- 
mella, et gurgulio adpellatur. «Σταφυλὴ enim, (sive uva) 
nomen est adfectus. Columella vero natura humidus qui- 
dam nervus est; nam in humido jacet loco. Pluribus au- 
tem ista malis obnoxia est; nam, per inflammationem cras- 
sescit, et a basi usque ad extremum apicem aequalis fit, et 
in longum protenta rubore suffunditur; xíov, (sive co/u- 
mella) dinjus adfectus nomen est. Si in extrema tantum 
parte rotundatur, et cum magnitudinis incremento livida 
et subnigra fit, σταφυλὴ, (sive va) vocatur hic adfectus: 

quoniam et figura, et magnitudine, et colore, uvae per- 
. quam similis est. . Tertius adfectus ad membranas perti- 
met, quae hinc atque illinc, tanquam lata vela, aut ve- 
spertilionum alac, exporriguntur; id genus morbi ἱμάντιον, 
- (sive. orum) vocatur: quia lororum speciem refert lata 
membranarum explicatio. At si in tenuem et oblongam 
membranam columella desinat, et quasi urachum quendam 
' àn fine habeat, κράσπεδον (sive Μηιδγία) wocatur. lic 
adfectus, sicut etiam ceteri, sponte sua, ex deíluxione 
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ΕΔ, Οχοα. [81 : 4 94. D. e 
μὲν ἂχ ῥεύματος, ὅκωσπερ. καὶ ἕτερα " ἀτὰρ καὶ ἀπὸ τομῆς 
ἐπικαρσίης y ἐγκαταλεπόντος τοῦ ἰητροῦ. ὑμένα κατὰ, μίαν 
πλευρήν᾽ ἢν δὲ δικρόα ὑμέσι δισσέοισι ἔκκρεμέ foi ἔνϑα καὶ 
ἔνϑα γίγνηται, οὐνομα μὲν οὐκ ἴσχει. τόδε πάϑος ἔκδηλον. 
ἅπαντα δὲ ῥηΐδιον ϑεησάμενον γιγνώσκειν. πνὶξ δὲ ἐπὶ αὖ- 
τέοισι πᾶσι. καὶ ἥκιστα ῥηϊδίως καταπίνουσι. βὴξ ᾿ ἐπὸ πᾶσι 
μὲν, μάλιστα δὲ ἐπὶ τοῖσι ἱμαντίοισις καὶ ἐπὶ τοῖς κρασπέ- 
δοισι. γαργαλισμὸς γὰρ τῆς ἀρτηρίης ἀπὸ τῶν ὑμένων “γίγνε- 
ται" ἔσϑ' ὅπη δὲ καὶ ἐνσταζει τὶ τοῦ ὑγροῦ λάϑρη ς τὴν 
ἀρτηρίην, ὅϑεν ἀναβήσσουσι" ἐπὶ δὲ τῇ σταφυλῇ καὶ τῷ 
κίονι δύσπνοια ἐπὶ μᾶλλον, καὶ κάρτα πονηρὴ κατάποσις. 
καὶ γὰρ ἐς τὰς ῥῖνας ἐπὶ τῶνδε τὸ ὑγρὸν ἀναϑλίβεται, συμ-- 
παϑίῃ τῶν πἰαρισϑμίων » γηραιοῖσι ὃ κίων συνήϑης, σταφυλὴ 
δὲ γέοισι καὶ ἀκμαζουσι" πολύαιμοι γὰρ καὶ ἐπιφλεγμαίνει 
μᾶλλον. ἡβάσκουσι δὲ καὶ παισὶ τὰ ὑμενώδεα. τάμνειν. δὲ 
πάντα ἀσινέα" ἐπὶ δὲ τῇ σταφυλῇ ἔτι ἐρυϑριῶσι, αἱμοῤῥα- 
γίη καὶ πόνοι καὶ φλεγμονῆς ἐπίδοσις. 


oritur: et etiam ex transversa sectione, cum in uno latere 
medicus membranam reliquerit. .Quodsi columella bifida 
reddatur, geminis membranis hinc atque hinc pendenti- 
bus, nomen quidem nullum habet, sed adfectus ipse sa- 
tis patet. lieliqui etiam. omnes ex adspectu solo facile 
cognoscuntur. [ἢ omnibus suffocatio urget, et deglutiendi 
difficultas: in omnibus adest tussis, sed in eo praecipue, 
quem Jorum, eoque, quem Jémbriam vocari propositum 
est: quoniam aspera arteria a membranis titillatur, et in- 
terdum humoris aliquid in eandem clam destillat, quae res 
tussim provocat. At in eo adfectu, qui za, eoque, qui co- 
lumella nominatur, spirandi devorandique difficultas multo 
major est; nam in his humor ad nares rejicitur, quia ton- 
sillae iam cum columella consentiunt. Senes morbus, coZu- 
melía dictus, infestare solet: ρα 1uvenes, eosque, qui ae- 
tate consistunt: quia multi sanguinis sunt, isque in his faci- 
lius inflammatur; pubescentes et pueri membranarum vitiis 
magis patent, In omnibus columella tuto abscinditur: sed in 
7.4 , quamdiu rubor permanet, abscissionem sanguinis pro« 
fluvium et dolor et inflammationis incrementum sequitur. 


KAIXHMEIQON OZEON ILAOXN BIBAAION A, 17 


Ed. Oxon. [8. *1 Ed. L. B. (7.) 

— Keq. 9'. [Περὶ τῶν κατὰ τὰ παρίσϑμια ἕλκων. Ἕλκεα 
ἐν τοῖσι παρισϑμίοισι γίγνεται τὰ μὲν ξυνήϑεα εὐήϑεα καὶ 
ἀσινέα, τὰ δὲ ξένεα λοιμώδεα καὶ κτείνοντα. εὐήϑεα μὲν ὁκοῖα 
καϑαρά ἔστι καὶ σμικρὰ καὶ ἀβαϑῆ, οὐδὲ ἐπιφλεγμαίνει, 
καὶ ἀνώδυνα " λοιμώδεα δὲ δκόσα πλατέα, κοῖλα, λιπαρὰ, 
ἐπιπάγῳ λευκῷ, ἢ πελιδνῷ, ἢ 1 μέλανι συνεχόμενα " ἄτϑαι 
τοὔνομα τοῖσι ἕλκεσι. ἣν à καὶ δ΄ ἐπίπαγος ἴσχη βάϑος, 
ἐσχάρη τὸ πάϊθ9]ϑος καὶ ἔστι καὶ καλέεται" ἐν κύχλῳ δὲ τῆς 
ἐσχάρης ἐρύϑημα γίγνεται καρτερὸν καὶ φλεγμονὴ καὶ πό- 
γος φλεβῶν, ὡς ἐπὶ ἄνϑρακος, καὶ μικρὰ διεξανϑήματα ἀραιὰ 
γιγνόμενα, ἔπειτα πφοσεπιγιγνόμενα συνήφϑη τε ἂν καὶ 
πλατὺ ἕλκος ἐγέ γετο. κἢν μὲν ἔξω € ἐς τὸ στόμα. γέμηται, ἐπὶ 
“τὴν κιονίδα ἠκέ τε μὴν, xoi τὴν ἀπέταμεν, καὶ ἐς τῆν, γλῶσ-- 
σαν ἐσκεδάσϑη, καὶ ἐς οὖλα, καὶ ἔς χαλινούς" καὶ ὀδόντες 
ἐκινήϑησαν καὶ ἐμελάνϑησαν ' καὶ ἐς τὸν τράχηλον ἡ φλεγμονὴ 
ἐξώκειλε. καὶ οἵδε μὲν οὐ πολυήμεροι ϑνήσκουσι, φλεγμονῇ. 
καὶ πυρετοῖσι, κακωδίῃ καὶ ἀποσιτίῃ. ἣν δὲ ἐς τὸν ϑώρηκα 


Cap. IX. (Je tonsillarum uleeribus.] Ulcera in 
tonsills fiunt, quorum aliqua usitata sunt, mitia, et in- 
noxia: alia vero insueta, pestilentia et letifera.  Mitia 
quidem pura sunt, exigua, nec profunda, neque inílam- 
antur, et dolore. vacant.  Pestilentia vero sunt quae 
Jata et cava sunt et sordida, quaeque humore quodam 
Ee eoque vel albo, vel livido, vel nigro compre- 

hendantur: aphthae his ulceribus nomen est. Quodsi con- 
€retio ista altius descenderit , adfectus ἐσχάρη (sive crusta) 
e est et vocatur; et circa crustam rubor ingens oritur 
et inflammatio et venarum dolor, quemadmodum iu car- 
ac. fit, et exiguae tenuesque pustulae, quarum aliae 
aliis supervenientes -coalescunt latumque efliciunt ulcus. 
dd si in os exterius serpat, ad columellam quoque perve- 
e eamque excst, et ad linguam etiam et ad gingivas 
ntiumque alveolos tendit: sub quo dentes labefactantur 
et nigrescunt, et ad collum inflammatio pertingit; quique 
dta adfecti sunt, intra paucos dies inflammatione ac fe- 
ibus, foetore. et inedia consumti intereunt. Verum si 
ad praecordia per asperam tendat arteriam, etiam eo ipso 
- —ARETAEVS TOM. f. B 
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Ed. Oxon. [91 Ed. L.B. (7.8) | 
γέμηται διὰ τῆς ἀρτηρίης, καὶ αὐτῆμαρ ἀπέπνιξε. πνεύμων — 
γὰρ καὶ καρδίη, οὔτε ὀδιίζς τοιῆσδε, οὔτε ἑλκέων, οὔτε ἰχώ- 
ρων ἀνέχονται, ἀλλὰ βῆχες καὶ δύσπνοιαι γίγνονται. αἰτίη | 
μὲν οὖν τοῦ ἔργου τῶν παρισϑμίων, κατάποσις ψυχρῶν, τρη-- .. 
χέων, ϑερμῶν, ὀξέων, στυφόντων᾽ τάδε γὰρ τὰ μέρεα καὶ 
ϑώρηκχι εἰς φωνὴν καὶ ἀναπνοὴν, καὶ κοιλίῃ ἐς τροφῆς δια- 
πομπὴν, καὶ στομάχῳ ἐς κατάποσιν διακονέεται. εἰ δὲ καὶ 
τοῖσι ἔνδον τὶ συμβαίη πάϑος, κοιλίῃ, καὶ στομάχῳ, καὶ 
ϑώρηχι, ἐς τὸν ἰσϑμὸν καὶ τὰ παρίσϑμια καὶ τὰ TLOE 
χωρία τοῦ κακοῦ ἡ ἀναφορὴ καὶ ἀπερεύξιες: διὰ τόδε παιδία, 
μάλιστα πάσχει ἄχρις ἥβης" μάλιστα γὰρ παιδία καὶ μεγάλα 
καὶ ψυχρὸν ἀναπνέει" πλεῖστον (8) γὰρ τὸ ϑερμὸν ἐν τουτέοισι" 
ἀκρατέα δὲ καὶ ἐδωδῆς καὶ ποικίλων ἐπιϑυμία, καὶ ψυχρο- - 
ποσίη" καὶ βοῆσαι μέγα καὶ ἐν ὀργῆ καὶ ἐν παιδίῃ. καὶ κου- 
ρησι δὲ μέχρι καϑάρσιος ἐπιμηνίων τάδε ξυνήϑεα. χώρη δὲ 
τίχτει “ἴγυπτος μάλιστα. καὶ γὰρ ἐς ἀναπνοὴν ἔη. ξηρὴ 
καὶ ἐς ἐδωδὴν ποικίλη. ῥίζαι γὰρ καὶ βοτάναι καὶ λάχανα, 


t 2 
die suffocantur; cor enim et pulmones neque talem odo- 
ris foeditatem, neque ulcera, neque saniem sustinent: | 
quin etiam urget tussis ac spirandi difficultas. Causa vero . 
tonsillarum adfectus devoratio est frigidorum ,. asperorum, | 
calidorum , acidorum, et adstringentium. Etenim hae par-.- 
tes et pectori ad vocis spiritusque usum inserviunt, et [ 
ventri ad alimenti transmissionem, et stomacho ad ejus- 
dem deglutitionem  opitulantur. Et si internis partibus. 
quodvis malum incidat, vel ventri, vel stomacho; vel pe- 
ctori, ad tonsillas et fauces atque. partes citra positas ma- 
lum per eructationes adscendit. Quapropter pueri ad pu- 
bertatem usque vitio hoc praecipue ilentantur, quoniaim ii 
praecipue multum atque frigidum acrem trahunt, (nam. 
his plurimum caloris inest) intemperantes etiam in,cibo 
sunt, et varia adpetunt, et frigidam bibunt, alteque et. 
cum irascuntur et in ludo clamitant. Idem puellis etiam; 
donec per menstrua purgari incipiant, usitatum est. Ex 
regionibus id Aegyptus maxime profert; istic enim et aer 
spirando siccus adducitur et victus genus. varium est, ex 


/ * 


L 
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Ed. Oxon. [9.] * Ed. L. B. (&))' 
πολλὰ καὶ σπέρματα δριμέα , καὶ ποτὸν παχὺ, ὕδωρ μὲν 


ὃ Νεῖλος, δριμὺ δὲ τὸ ἀπὸ τῶν κριϑέων καὶ τὸ τῶν Bov- 
τέων πόμα. τίκτει δὲ καὶ ἡ Συρίη, Mel cnd κοίλη" ὅϑεν .4i- 
γύπτια xo Συριακὰ ἕλκεα τάδε κικλήσκουσι. τρόπος δὲ 9α-- 
γάτου οἰκτιστος" πόνος μὲ ὲν δριμὺς καὶ ϑερμὸς, ὡς ém ἂν- 
ϑραχος, ἀναπνοὴ κακή. ἀναπνέουσι γὰρ ὀδωδὸς σὴήπεδόνα 


; ἼΔΗΙ ^ 5 * E 7 d ᾿ Yos / - , 
1 καρτέρην το αὑτὸ δὲ πάλιν συντονῶὼς τον ϑωρηκα δμπγεου-: 


ὧν v9 M c δὲ ς , Y » ' 35 y 9 . γι 

σι" ἀσηροὶ, ὡς μηδὲ ἑωυτέων τὴν οδιὴν ἀνέχεσθαι" ὠχροὶ ἢ 

Y ? M, / 

πελιδνοὶὺ τὰ πρόσωπα, πυρετοὶ ὀξέες, δίψος, ὡς ἔκ πυρός. 
Y V , m - / " 

τὸ δὲ ποτὸν oU προσίενται, δέεϊ τῶν ἐμπόνων. ἄσσονται γὰρ, 


᾿ ἥν. τοῖ ρισϑμί &yO A ἢ ἐς τὰς Qi ᾿ ' 
ἢν τοῖσι παρισϑμίοισνι ἑνϑλίβωσι, ἡ ὃς τὰς ῥῖνας ἀνατρέχη. 


καὶ ἣν μὲν καταχέωνται, ἀνακαϑίζουσι, ἀνακεκλίσϑαι οὐκ ἀνε-- 
/ AT xis 5 , CM t AP. 5 » ? 
χόμενοι᾽ ἣν δὲ ἀνακαϑίσωσι, ὑπὸ ἀπορίης αὐϑις ἀνακλίνογ- 
ται. τὰ πολλὰ δὲ ὀρϑοστάδην περιίασι" o ín γὰρ ἢ 
αι. τὰ πὶ $ og qv περιίασι" ἀκρασίῃ γὰρ nov- 
E , / / τω E 
χίης τὴν ἠρεμίην φεύγουσι, πόνῳ πόνον λῦσαι ϑέλοντες. 
2 ΠῚ » ᾽ LU ' 5 : 
ἀναπνοὴ εἴσω μεγάλη" Wvyooy yag ἠέρα ποϑέουσι ἐς ἔμψυ-- 


radicibus atque herbis oleribusque. et seminibus acri- 
bus, quae ibi large proveniunt: potus autem crassus est 
vel ex aqua Nili, vel ex acri liquore » qui ex hordeo, aut 
eo qui e radicibus conficitur. Idem morbus ctiam in $y- 
ria, et praesertim ea parte: quae, Coe/osyria adpellatur, 
frequens est: unde fit ut .Syrza et εὐ γον ctn ulcera vo- 


. citentur. Modus autem mortis est miserrimus: dolor acris 


et fervidus, qualis in. carbunculo fit: parva respiratio, 
quoniam foedissiimum putredinis odorem exspirant, eum- 


.que prorsus intra pectus statim attrahunt: adeoque infe- 


slantur, ut ne sui quidem odorem sustinere valeant; fa- 


. cies pallida, vel livida: acutae fébres; sitis adeo intensa, 


ut igne succendi videantur, et potionem tamen aversantur 
ex doloris, metu: vehementer enim adíliguntur, vel si ea 
tonsillas comprimat, vel si in nares recurrat. Et si forte 
decubuerint, decubitum non ferentes exsurgunt: cumque 


 exsurrexerint, prae inolestia rursus decumbunt: plerum- 
| que vero recti stantes obambulant; nam quia nullo modo 


levamen adsequuntur, quietem refugiunt, et dolorem novo 


.. dolore depellere conantur. Multum intro spiritum addu- 
cunt ; quia gelido aere refrigerari expetunt, sed parum 


B2 


an 


ν 


20 APETAIOY KAIIILAAOKOY ΠΈΡΙ ΑἸΤΙΩ͂Ν 


Ed. Oxon. [9. 10] (MK b. 8» 18. 
Ew * ἔξω δὲ σμικρή. πυρίκαυτα γὰρ ἐόντα τὰ ἕλκεα προσεμ- 
πίπφαται ὑπὸ ϑέρμης τῆς ἀναπνοῆς. βράγχος, " ἀφωνίη, καὶ 
τάδε ἐπὶ τὸ κάκιον ἐπείγει, εὐτξ. AQ καταπεσόντες εἰς 
τὴν γῆν ἐξέλιπον. 

[10] Κεφ. ί. [Περὶ πλευρίτιδος.] ἡ Ὑπὸ τῆσι πλευρῆσι καὶ 
τῇ ῥάχει καὶ τῷ ἔνδον ϑώρηκι. ἄχρι κλειδῶν ὑμὴν λεπτὸς 
κραταιὸς ὑπέστρωται, τοῖσι ὀστέοισι προσπεφυκὼς,, ὑπεζω- 
κὼς τοὔνομα. «s, ἐπὴν φλεγμονὴ. γένηται , πῦρ ξὺν. βηχὺ 
καὶ πτυάλοισι ποικίλοισι, πλευρῖτις τὸ πάϑος καλέεται. X9 
δὲ ταῦτα ἀλλήλοισι ξυνωδέα καὶ ξύμπνοια ἔμμεναι, ἀπὸ μιῆς 
αἰτίης ξύμπαντα" οκόσα γὰρ τουτέων σποράδην ἄλλα vn 
ἄλλης αἰτίης γίγνεται, wiv τὰ πάντα ἅμα ἐπιφοιτήση, οὐ 
“καλέεται πλευρῖτις" ξύνεστι δὲ πόνος ὀξὺς χληϊδέων, πῦρ 
δοιμὺ, κατάχλισις ἐπεὶ μὲν τὴν φλεγμαίνουσαν πλευρὴν εὖ-- 
qogog* ἕν ἕδρῃ “γὰρ ἵξει τῇ ἑωυτέου ὃ ὑμήν" εἷς τὸ ἐπέκεινα 
δὲ ἐπώδυνος" ὑπὸ γὰρ τοῦ ἄχϑεος καὶ τῆς φλεγμονῆς καὶ. 
τῆς ἐξαρτήσιος ἀποτέταται ἡ ὀδύνη ἄχρι τῆς ἁπάσης ξυνα- - 


ejus exspirant, quoniam ulcera tanquam igne succensa a 
fervente spiritu magis inflammantur ; accedit raucitas: vo- 
cisque suppressio; et haec quidem magis magisque ur- 
gent, quoad tandem in terram subito corruentes animam 
'exspirent. 

Cap. X. [De pleuritide stre laterum dud Sub 
costis et spina et interiori pectoris parte usque ad ju- 
gula tenuis atque valida membrana ossibus adhaerens 
praetenditur, quae succingens adpellatur. In hac cum 
orta fuerit inflammatio, adest febris cum tussi et sputis 
variis, cui adfectui nomen est p/euritis. Oportet autem. 
ut haec omnia ab una et eadem causa fiant, et quasi con- 
cordent et conspirent inter se; quamquam enim omnia , 
simul adsint, et alia tamen ab alia causa separatim pro- 
venerint, pleuritis non vocatur. In hac vero subest acu- 
tus dolor usque ad jugula pertingens: calor acer: decubi- 
tus in latus inflammatum facilis, quia tunc in sede sua | 
membrana remanet; at.si in oppositam partem. jaceat ac-: 
ger, sequitur dolor acerbissimus: quia propter membranae 
pondus deorsum trahens οἵ ejusdem suspensionem inílam- 


͵ 
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φίης τοῦ ὑμένος ἐς ὦμους καὶ L2 D μετεξετέροισι δὲ καὶ 
ἐς νῶτα καὶ ὃς ὠμοπλάτην τὴν γωτιαίην., τὴν πλευρῖτιν 
᾿ἐχάλεον oi πρόσϑεν. παρέπεται δὲ δύσπνοια, ἀγρυπνίη, &mo- 
σιτίη, u μήλων ἐρύϑημα φαιδρὸν y βὴξ ξηρὴ» πτύελα μόλις ἃ ἄνα- 
γόμεγα » φλέγμα ἢ 7 χολῶδες, 7 δίαιμον κατακορέως, ἢ vmó- 
. ξανϑογν" καὶ τάδε τάξιν οὐκ ἴσχοντα; ἄλλοτε δὲ ἄλλα ἐπι- 
φοιτέοντα καὶ ἀπογιγνόμενα " κάκιον δὲ ἁπάντων, Lu τὸ δίαι-- 
μὸν ἐλχλείπη. (9) γίγνονται δὲ παράληροι" ἔστι δ᾽ ὅτε ael κω- 
᾿ματώδεις, καὶ ἐν τῇ καταφορῇ παράφοροι., ἢν μὲν οὖν ἐς 
κακὸν τρέπηται 7 γοῦσος, πάντων ἐπὶ τὸ κάκιον ἐπιδιδόν- 
τῶν, ἐντὸς. ἑβδόμης οἵδε ϑνήσκουσι ἐς συγκοπὴν ἐμπεσόντες. 

ἢν δὲ ἀπὸ τῆς δευτέρας ἑβδομάδος ἡ ἀρχὴ τῆς ἀναγωγῆς τῶν 
στυέλων γίγνηται καὶ vov ξυντεινόντων κακῶν, ἐς τὴν τεσ-- 
᾿σαρεσκαιδεκάτην ϑγήσχουσι.. ἔσϑ' ὅπη δὲ μεσηγὺ τουτέου τοῦ 
χρόνου. ἐς πνεύμονα" πάντων Ἑύνδοσις. γίγνεται. ἕλκει γὰρ 
πγεύμων ἔς ἑωυτὸν, καὶ μανὸς καὶ ϑερμὸς ἐών, καὶ ἐς 0À-. 


κὴν τῶν πέλας κινεύμενος. εὖτε ἀϑοῦον ἀπεπνίγη ὥνϑρωπος, 


μεταστάσει τοῦ πάϑεος" ἣν δὲ ταύτην ὑπερέλϑῃ ὃ γοσέων, 
mationemque dolor per totam ejus continuationem exten- 
ditur usque ad humeros et jugula; quibusdam etiam ad 
dorsum et scapulas, quam veteres pleuritidem im dorso 
vocarunt. Sequitur autem spirandi difficultas, vigilia; cibi 
fastidium, malarum rubor Ííloridus, sicca tussis, sputa vix 
exscreata, pituita vel biliosa, vel sanguine saturata, vel 
subflava, cuius omnia genera sine quovis ordine aliter 
aliterque et adveniunt οἱ recedunt; pessimum tamen est, 


, $i sputum cruentum desiit: delirant etiam, et interdum 


comate occupantur, et in ipso sopore mente desipiunt. 
Ttaque si his increscentibus morbus ad exitium inclinet, 
in syncopen aegri decidentes intra septimum diem moriun- 
tur. Sed si a secunda septimana sputa prodire coepe- 
rint, et augescant mala, obeunt circa diem. decimum et 


quartum. Interdum fit ut intra duo haec tempora ma- 


lum omne transeat in pulmonem: trahit enim id in se 
ipsum pulmo, rarus calidusque existens, et ad ca quae 
prope sunt adducenda sese commovens; jamque acger e 
morbi in hanc partem mügratione repente  strangulatur. 


Taf 


e.» 


929 APETAIOY. KAÁAIILIA40KOY ΠΕΡῚ AITION . 


- Ed, Oxon. [10. 11. q Ed. L. B. (9.) 
᾿καὶ ἐντὸς εἰκοστῆς μὴ ἀποϑγήσκῃ, ἔμπυος͵ “γίγνεται. τάδε 
μὲν οὖν, ἢν ἐς κακὸν ἐπιδιδῷ " ἣν δὲ ἐπὶ τὸ ἀγαϑὸν τρά- 
πήται, αἱμοῤῥαγίη ᾿διὰ ῥινῶν λάβρως , εὖτε ἀϑρόον λύεται 
ἥ νοῦσος" ἐπειδὴ καὶ ὕπνος καὶ ἀναγωγὴ φλεγμάτων, ἔπειτα 
δὲ χολωδέων λεπτῶν, ἐπὶ δὲ μᾶλλον λεπτοτέρων, αὖϑις δὲ 
διαίμων, παχέων, σαρκοειδέων. x5v ἐπὶ τῶν διαίμων παλιν-- 
δρομέῃ μὲν ἢ χολὴ. ἐπ᾽ αὐτῇ δὲ φλέγμα, [11] ἀσφαλὴς 7 7 ἀπο- 
κατάστασις" καὶ τάδε, ἤν ἀπὸ τρίτης ἡμέρης ἄρχηται, καὶ 


ῥηϊδίως ἀναβήσσουσι λεῖα. ὁμαλὰ, ὑγρὰ, στρογγύλα. ἔς. 


ἑβδόμην γὰρ καϑίστανται, εὖτε χαὶ κοιλίης ἐχταραχϑείσης 
χολωδέων, ἀναπνοῆς κατάστασις, γνώμη εὐσταϑὴς, πυρετοὶ 
ἐνδιδόντες, εὔσιτοι" ἣν δὲ ἀπὸ τῆς δευτέρης ἑβδομάδος τάδε 
ἄρξηται, ἐς τὴν τεσσαρεσκαιδεκάτην καϑίστανται" ἣν δὲ μὴ, 
εἰς ἐμπύημα τρέπεται, εὖτε ῥίγεα, ἐνδείκνυται, πόνοι γυγμα- 
τώδεες, ἀνακαϑίνυσϑαι ϑέλουσι, ἀναπνοὴ κακίων" δέος τότε 
μᾶλλον μὴ πνεύμων ἀϑρόον τὸ πῦος ἑλκύσας ἀποπνίξη τὸν 
ἄνϑρωπον » τὰ πρῶτα καὶ τὰ μείζω διαφυγόντα κακά. ἢν δὲ 
Qiédsi ultra diem istum superstes sit, neque intra vige- 
simum moriatur, suppuratus fit. Et haec quidem, si ad- 
fectus ad perniciem tendat, eveniunt. At si ad sanitatem 
spectat, larga sanguinis e naribus profusio morbum re- 
pente exsolvit; siquidem somnus accedit, et pituitae spu- 
tum. sequitur: deinde humoris biliosi atque tenuis: 
postea multo tenuioris: et deinde cruenta atque crassa et 
carnosa quaedam exscreantur. Et si post cruenta sputa 
bilis redeat, et post eam pituita, aegroti de salute securi 
sunt; cum eo tamen, ut, si haec a tertio die incipiant, 


lique laevia, aequalia, humida, et rotunda facile extus- - 


siant, septimo die liberentur: quo tempore etiam venter 
deiectionibus biliosis perturbatur: spiritus e facili trahi- 
tur: mens constat: febres remittunt: cibi cupiditas reverti- 
tur; verum si eadem a.secunda septimana inchoentur, die 
decimo quarto redit sanitas. Id nisi fiat, in suppurationem 
adfectus vertitur, quae per horrores et dolores pungen- 
tes significatur: accedit. sedendi cupiditas, majorque spi- 
randi molestia; tum vero praecipue timor subest, ne pul- 
mones pus repente in se attrahentes hominem, postquam 
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ΕἾ ' * ' ^ À , € * mm δ NA ͵ὔ ' 
ἐς τὸ μεσηγὺ τῶν πλευρέων δεψῃ, καὶ διαστησῃ "τάσδε, καὶ 
PA Un v3 ^ ove / » 2 » 5 dec: M 
κορυφὴν ἐβ τὸ ἔξω προβάληται. ἢ ἐς ἔντερον ἐνραγῆ, τὰ 
, , a ^A 
πολλὰ περιγίγνεται ἄνϑρωπος. φέρει δὲ τὴν νοῦσον ὥρη μὲν 
χειμὼν μάλιστα πάντων, δεύτερον φϑινόπωρον, zo δὲ ἥσσον, 
ἣν μή κοτε ψυχρὸν γίγνοιτο" ϑέρος δ᾽ ἥκιστα. ἡλικίη πρώ- 
τον τῶν ἄλλων πάσχουσι γέροντες, οἵ καὶ μᾶλλον ἑτέρων τὸ 
LU , » ΡΝ ΕΟ A ΄ ᾿ : 
πάϑος διαδιδοασκουσι. οὔτε γὰρ μεγάλη ἂν γίγνοιτο φλεγ- 
, - -" ^ , "* Q ; AM , 
μονὴ ἐν ξηρῷ τῷ 'σκήνει᾽, οὔτε ἐς πνεύμονα - 7] μεταστασις. 
, ' 2 M - ! , ' , 
ψυχρότερος γὰρ ἢ ἐπὶ ἄλλης ἡλικίης, καὶ ἀναπνοὴ σμικρὴς, 
xoi ἡ δλκὴ ἁπάντων ὀλίγη. νέοι. δὲ xai οἱ ἐπὶ ἀχμῆς, οὐ 
μάλα μὲν πάσχουσι, ἀτὰρ οὐδὲ μᾶλα περιγίγνονται" οὐ γὰρ 
ἂν. πάϑοιεν ἐπὶ σμικοῇ φλεγμονῇ" ἐπὶ δὲ τοῖσι μεγάλοισι 
μείζων ὃ κίνδυνος. παῖδες ἥκιστα νοσέουσι πλευρῖτιν" ἀτὰρ 
mu »t ' , à 

καὶ ἧσσον ϑνήσκουσι. τά vt γὰρ σώματα μαγὰ καὶ τὰ ὑγρὰ 
εὔροα xoi πολλὴ ἢ διαπνοὴ καὶ ἀποφορή ὅϑεν οὐδὲ μεγάλ, 
ὕροα καὶ πολλὴ ἡ διατινοὴ καὶ ἀποφορή. ὅϑεν οὐδὲ μεγάλη 
ξυνίσταται φλεγμονή" ἥδε τῆς ἡλικίης εὐυτυχίη ἐν τῷδε τῷ mi. 


priora et graviora mala evaserit, suffocent. Αἱ δὲ absces- 
sus inter costas suübrepat, easque separet, et im exterio- 
yei partem àcuatur, vel in intestina pars effundat, homo 
plerumque ad sanitatem perducitur. E tempestatibus, hieme 
saepissime morbus hic oriri solet: deinde auctumno: vere 
rarius, nisi forte id frigidius sit, et aestate rarissime. | Ex 
aetatibus senes frequentius quam ceteri pleuritide tentan- 
tur, sed ex ea facilius quoque evadunt: quia in sicco cor- 
pore neque magna facile excitatur inflammatio, neque 
transit in pulmones, qui in hac aetate frigidissimi sunt, 
et parum spiritus adducunt, et ceterarum rerum attractio- 
nem habent imbecillem. Juvenes autem, et qui aetate 
constanti sunt, in adfectum hunc non frequenter incidunt, 
sed ad sanitatem diflicilius perducuntur : neque eniin levi 


de causa, neque ex parva inflammatióne aegrotaverint ; 
porro cum magna subest causa, majus eliam imminet pe- 
-yiculum. , Pueri ex omnibus minime pléuritide corripiun- 
tur, et ex ea rarissime etiam obeunt: quia corpora illis 
rara, et humores fluxi sunt, in iisque perspiratio atque ex- 
halatio multa est: unde fit ut in illis vix magna contrahatur 
inflammatio; ea est hujus aetatis in adfectu hoc felicitas. 
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[13] (10) Kg. o, [περὲ πρευμονίης. Ζυοῖσι τοῖσι πρώ- 


- 2 ^ — , ΄ 
τοισι, τροφῇ καὶ .πνξύματι, τὰ ζῶα ζῇ, τουτέων δὲ πολλὸν 


ἐπικαιροτέρη 7; ἀναπνοή. ἢν γὰρ ἐπίσχη τις ὠυτὴν, οὐκ εἷς 


^ 5^- ? ? 
μακρὰν διαρκέσει. GÀÀ' αὐτίκα ϑνήσκει ὥνϑρωπος. ὄργανα 


δὲ μυρία, ἀρχὴ μὲν ῥῖνες, ὁδὸς ἀρτηρίη, χώρη δὲ πνεύμων, 
ϑώρηξ δὲ πγεύμογος ἔρυμα καὶ δοχή" ἀλλὰ τἄλλα μὲν ὅκως 
ὄργανα μοῦνον διακογέεται τῷ ζώῳ" πγεύμων δὲ καὶ τὴν αἷ- 


ARETAEI CAPPADOCIS DE CAYSIS ET 
SIGNIS ACVTORVM .MORBORVM LIBER 
dereud n . ... SECVNDVS. e | 


Cap. I. [De. peripneumonia.] Duabus praecipue re- 
bus, alimento atque spiritu, tenetur animantium vita; ex 


his autem longe plurimum praestat. spzriéus: is si com- 
.primatur, homo non diu permanct, sed repente moritur. 
llujus instrumenta complura sunt; initium nares: transitus 
fit per asperam arteriam: locus continens. pulmo est: pe- 
ctus autem pulmonis vallum est ac receptaculum. Sed ce- 
terae quidem partes, tanquam instrumenta duntaxat, ho- 


mini inserviunt; pulmo solus causam etiam attractionis in 
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/ τίην. ἴσχει τῆς ὁλκῆς. ita. γὰρ αὐτέου μέσον σπλάγχον ϑερ- 


μὸν 5 καρδία, ζωῆς καὶ ἀναπνοῆς ἀρχή. ἥδε καὶ τῷ πτνεύ- 


'μονι τῆς ὁλκῆς τοῦ ψυχροῦ ἠέρος τὴν ποϑὴν ἐνδιδοῖ. ἐχφλέ- 


7ει γὰρ αὐτὸν, ἕλκει δὲ καρδίη. πρῶτον τοιγαροῦν ἢν μὲν 
5 καρδίη παϑῆ, οὐκ εἰς μακρὰν τοῦ ϑανάτου ἢ ἀλβολώ» 
jv δὲ πνεύμων, ἐπὶ μὲν σμικρῇ τῇ αἰτίῃ, δύσπνοια. ζώει 
κακῶς, ϑάνατος. μήκιστος, ἤν μέν τις ἀκέηται" ἐπὶ δὲ με- 
γάλῳ πάϑεϊ, ὁκοῖον 7 φλεγμονὴ , πνιγμὸς, ἀφωνίη, ἄπνοια, 


ὄλεϑρος αὐτίκα" ἥδε ἐστὶν ἣν καλέομεν περιπγευμονίην, φλε- 


γμονὴ τοῦ πνεύμονος, ξὺν o£& πυρετῷ, εὖτε ξύνεστιν αὐ-- 
τέοισι βάρος τοῦ ϑώρηκος, ἀπονίη, ἢν μοῦνος φλεγμήνῃ 
πνεύμων. ἄπονος γὰρ ἢ φύσις αὐτέου" μανὸς μὲν γὰρ τὴν 
οὐσίην, εἰρίοισιν ἴκελος. ἀρτηρίαι δὲ διελήλανται τρηχεῖαι, 


᾿χονδρώδεες, καὶ αἵδε ἄπονοι" μύες δὲ οὐδαμῆ, σμικρὰ δὲ 


t U E] P. o n ct od 3 ’ Su ὩΣ 
γεῦρα, λεπτὰ, &g κίνησιν ἐπίκαιρα. ἣδε τῆς ἀπονίης αὐτὴ ἡ 


3. 2 » N , » 5 b] ἂν M 
αἰτίη. ἢν δὲ χαί τις τῶν ἀμφ᾽ αὐτὸν ὗ ὑμένων ἐπιφλεγμήνῃ, 


οἷσι πρὸς τὸν ϑώρηκα προσέρχεται, ξύνεστι καὶ πόνος, &va- 


se continet: nam in ipsius medio cor, viscus calidum, ja- 


cet, quod respirationis vitaeque principium est; illud 


etiam frigidi acris attrahendi desiderium" pulmoni injicit, 
siquidem eum incendit: cor autem est id, quod attrahit. 
Itaque si cor adficitur, mors non longe abest. Sed si pulmo 
tentetur, idque levi de causa fat, adest spirandi diflicul- 
tas: vita misera diu protrahitur,' nisi si quis medicinam 
adhibere curet. Verum in adfectu gravi, qualis inflam- 
matio est, adest strangulatus, vocis animaeque interclusio, 
et celerrima pernicies. llic ille morbus est, quam perz- 
pneumoniam vocamus, quae pulmonis inflammatio est, cum 
acuta febre: in qua pectoris subest gravitas, sed quae do- 
lore vacat, si solus inflammetur pulmo. Is enim nmatu- 
raliter doloris expers est, quoniam illius substantiae rari- 


,tas quaedam inest lanae adsimilis: arteriae vero per eum 


disseminantur asperae, cartilaginosae, caeque etiam doloris 


. immunes; musculos nusquam, nervos tantum exiguos ha- 


bet atque tenues, qui motui ipsius mmserviunt. Et haec qui- 
dem vera est causa, cur dolorem pulmo non percipiat. 
Sed si membrana quaevis ex iis, per quas pulmo pectori 


- 
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πνοὴ κακὴ, ϑερμὴ, ἀναχαϑίνυσϑαι ἔϑέλουσι σχῆμα ὄρϑιον 
ἐς: ἀναπνοήν. τόδε γὰρ ῥήϊστον τῶν σχημάτων. ἐρυϑροὶ τὰ 
πρῦσωπα᾽ ἐπὶ δὲ μᾶλλον τὰ μῆλα" τὰ λευκὰ τῶν ὀφθαλμῶν 
λαμυρώτατα, καὶ πίονα. ᾧὶς ἄκρη. σιμὴ, φλέβες ἐν κχροτάφοι- 
σιν ἢ καὶ τραχήλῳ διηρμέναι, ἀποσιτίη,. σφυγμοὶ τὰ πρῶτα 
μεγάλοι, κενοὶ, πυκνότατοι, ὁκοῖόν τι συνεληλαμένοι. ϑερμὰ-. 
σίη 5 μὲν ἐς τὸ ἔξω ἀμυδρὴ., ὑγροτέρη" ἡ δὲ ἐς τὸ ἔνδον 
ξηρὴ, ϑερμοτάτη" ἐφ᾽ ἦ ἀναπνοὴ ϑερμὴ, δίψος, γλώσσης 
ξηρότης, ἐπιϑυμίη ψυχροῦ ἠέρος, γνώμης ἀπορίη, βὴξ ξηρὰ 
τὰ πολλά. ἢν δέ τι ἀνάγηται, φλέγμα ἀφρῶδες, ἢ ὑπόχο- 
λον κατακορὲς, ἢ δίᾳιμον. ἀνϑηρὸν σφόδρα: τόδε ἐστὶ τὸ 
δίαιμον τῶν ἄλλων κάκιον. ἢν δὲ ἐπὶ τὸ ϑανατῶδες ἐπιδιδοῖ,, 
ἀγρυπνίη, ὕπνοι σμικροὶ, »ωϑροὶ.. κωματώδεες,᾿ φαντασίαι 
ἀξύνετοι" παράληροι τὴν γνώμην, ἐκστατικοὶ οὐ μάλα. [14] « a- 
. γνωσίη τῶν παρεόντων κακῶν. ἢν γοῦν ἐπανείρῃ. περὶ τῆς YOU- 
σου, οὐδὲν dios ai. δεινόν" ἄκρα ψυχρὰ, , OPUyéG πρλὰς 


adnectitur, cum €o inflammetur, accedit etiam dolor. 8501- 
ritus gravis est ac fervidus; ut facilius spirent, aegri recto 
corpore residere cupiunt, qui labitus est ad eam rem 
aptissimus: facies rubet, et jn ea. praesertim malae: quod 
in óculis album est, humidissimum et pingue adparet: acu- 
men nasi simum [it: venae in temporibus ct cervice ela- 
tae sunt: cibi fastidium.  Pulsus in initio mali magnus, 
vacuus, creberrimus, quasi compressus; calor in exteriori- 
bus partibus obscurus et humidior; in interioribus autein 
aridus atque fervidissimus; ex quo spiritus incalescit, sitis 
fit, et linguae siccitas, et frigidi aeris desiderium, et animi 
molestia: accedit etiam tussis, quae plerumque sicca est, 
vel si quidquam .exscrcctur, pituita prodit aut spumans, 
aut bile saturata, vel cruenta et coloris floridissimi: atque 
cruentum id ceteris generibus magis perniciosum est, Quodsi 
morbus ad exitium inclinet, vigilia sequitur, somnusque 
parvus fit et seguis et comati similis; vanas imagines ac- 
cipiunt: animus desipit, sed non violenter admodum per- 
turbatur: malorum praesentium ignari sunt; itaque si eos 
quemadanoduin se habeant roges, nihil grave pati se agno- 
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rol, ἄγρυπνοι, σφυγμοὶ μικροὶ, πυκνότατοι, ἐχλείποντες, εὐτε 
ἀγχοῦ τουτέου OÀe0goc. ἑβδομαῖοι γὰρ τὸ πλέον ϑνήσκουσιν" 
ἤν δέ κοτε ἔπαναφέρη 7] νοῦσος, καί τι ἐς ἀγαϑὸν τρέπηται, 
αἱμοῤδαγίη λάβρως ἐκ δινῶν, κοιλίη ἐκτάραξις πολλῶν χολω-- 
δέων, ἐπάφρων, οἷα δοκέειν ἀπὸ πνεύμονος εἰς τὴν γειαιρὴν 
γαστέρα ἐξεῶσϑαι $ ἢν ἀγάγῃ πολλὸν ὑγρότερον ῥηϊδίως. ἐστι 
δὲ ὅτε καὶ ἐς οὖρα ἐτράπαξθι ὁκόσοισι δὲ πάντα ὁμοῦ Évu- 
πίπτει, οἵδε ὀξύτατοι ῥηΐζουσι. μετεξετέροισι δὲ πος πολλὸν 
γίγνεται ἕν πνεύμονι, ἢ μετάστασις ἀπὸ τοῦ πλευρέου, ἢν 
μέζον. τὸ ἀγαϑὸν ὑπογίγνηται. κῆν μὲν ἐς ἔντερον ἤ κύστιν 
τὸ ἀπὸ τῆς πλευρῆς '“παρωχετεύϑη πῦος, ἐς μὲν τὸ παρφαυ-- 
«(xx ἐρήϊσαν ἀπὸ τῆς περιπγευμονίης. ἕλκος δὲ μακροχρόνιον 
ἴσχουσιν ἐν πλευρῇ ἀλλὰ περιγίγνεται. ἣν δὲ ἐς τὸν πνεύ-- 
μονα δρμήση τὸ πῦος, εἰσὶν oi ἀπεπνίγησαν, καὶ ἀϑρόῃ 
ἐχχύσι καὶ ἀναγωγῆς ἀπορίη. ὁχόσοι δὲ διαδιδοάσκουσι τὴν 
ἐκ τῆς ἀποῤῥήξεως πνίγα, ἕλκος οἵδε πολλὸν ἴσχουσι ἐν πνεύ-- 
pow, xoi ἐς φϑόην μεϑίστανται " καὶ ἀπὸ μὲν τῆς ἀποσταά-- 


8cunt; extremae corporis partes frigent: ungues:lividi et 
adunci fiunt: pulsus parvus, creberrimus, deficiens: jam- 
que in propinquo mors est: septimo autem die plerumque 
obeunt. At si relevetur malum, et in melius vertatur, vel 
larga sanguinis e zaribus profusio erumpit; vel si cui per 
corpus magna humorum. vis ex facili fluat, alvus multis 
-biliosis ac spumantibus dejectionibus perturbatur, ut eae 
.ex pulmonibus in imum ventrem depulsae videantur; non- 
mullis etiam malum per urinam educitur; quibuscunque 
autem haec omnia simul eveniunt, hi celerrime sublevan- 
tur. Quibusdam pus multum in pulmonibus coit, aut il- 
luc ex latere morbi fit translatio, si multo melius cedat 
yes; et si ad intestina, vel ad vesicam pus ex latere de- 
 rivetur, peripneuonia statim liberantur: sed in latere ul- 
cus diuturnum habent, quod sanescit tamen. At si pus 
impetum faciat in pulmones, alii conferta ejus ellusione, 
alii rejectionis impotentia suílocantur. Quotquot autem 
| strangulationis periculum ex abscessus eruptione evadunt, 


"multa in pulmonibus habent ulcera, et in pAzAzsim deci- 
Υ. 
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σιος καὶ τῆς φϑόης γέροντες OU πάνυ TOL περιγίγνονται" ἀπὸ 


"2 


δὲ τῆς περιπνευμονίης νέοι καὶ ἀκμάζοντες. 

Κεφ. 8. [Περὶ αἵματος ἀναγωγῆς. Af fueros qo- 
οῆς τῆς διὰ στόματος ἰδέαι δύο᾽ 5 μὲν ἀπὸ στόματος καὶ 
κεφαλῆς καὶ τῶν vide ἀγγείων" ὁδὸς δὲ ὑπέρώη, φαρύγ-. 


γεϑρον, ἔνϑα καὶ ἀρχαὶ στομάχου καὶ ἀρτηρίης. ἀγαχρέμ-. 


ψισι δὲ καὶ Bu σμικρῇ καὶ προχειροτέρῃ ἐς τὸ στόμα i-o 
ρεύγονται τὸ αἷμα, ὡς τῇ 7€ ἀπὸ στόματος, οὐδὲ ἀνάχρεμ-. 


qug παρομαρτεῖ, ἔμπτυσις ἥδε καλέεται" ἐπὶ δὲ μᾶλλον ἢν 
(42) βραχέη τοῦ αἵματος, καὶ στάγδην καὶ ἀϑρόον ἀπὸ τῆς, 


As CN RES) UN » 2 » E] ΓΝ i ι "P. ἢ 
“κεφαλῆς, ἢ ἅπο τοῦ στόματος 67, OU κοτὲ ἀναγωγη καλξεται;, 


ἀλλ ἢ τὸ αὐτὸ, ἢ πτύσις, ἢ αἱμοῤῥαγίη. ἢν δὲ νέρϑεν. 


ἀνήη ἀπὸ ϑώρηχος καὶ τῶν τῇδε σπλάγχνων , πνεύμονος, 
τρηχείης ἀρτηρίης , τῶν παρὰ τὴν cy , 7 ἀπὸ τουτέων 


q09 οὐ πτύσις, ἀλλ ἀναγωγὴ καλέεται, τῆς ἄνω ἔξιος τῆς 


ὁδοῦ τοὔνομα ἔχουσα. [16] σημεῖα δ᾽ ἀμφοῖν τὰ μὲν ξυνὰ 
σμικρὰ καὶ παῦρα, ὁκόσα καὶ τὸ χωρίον, ἔνϑα καὶ ἀναγω- 


^v 


dunt. Aiqui ex abscessibus et phthisi senes raro admodum. 
convalescunt; e peripneumonia vero juvenes, et qui ae-. 
tate consistunt. . ; 

Cap. II. [De rejectione sanguinis.] Proflavii sangui. 
nis per os duae sunt species. Altera fit ex ore et capite 
€t iis quae circa sunt vasculis: cujus via est palgtum, et 
fauces, ubi stomáchi etiam et asperae arteriae principium 
est; cum exscreatione autem et citatiore tussi in os eru- 
'ctatur sanguis. JEznptysis, (sive sputum. sangruinis,) νος 
catur , quemadmodum etiam, ubi ex ore solo fluxio est, 
neque ulla adest exscreatio. Vel si sanguis majore copia, 


i 


sive guttatim , sive confertim, vel a capite, vel ab ore - 


profluat, nondum «nagoge, (sive sanguinis rejectio,) sed, 
sicut prior adfectus, adpellatur vel p£yszs, vel Ahaemorrha- 
gia. At si ex internis partibus a pectore, quaeque in eo 
sunt, visceribus, ut pulmonibus, aspera arteria, locisque 
spinae finitimis, adscendat, hujusmodi profluvium non 
piysis, sed anagoge, vocatur, ideo quod sanguis per su- 
periores partes feratur. Communia utrique signa aliqua. 
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γῆς καὶ πτύσιος ἡ ξυναγωγή" τὰ δὲ ἑκάστης ἴδια μεγάλα 
καὶ πολλὰ καὶ ἐπίκαιρα, οἷσιν ὅδκατέρην ῥηΐδιον διαγνῶναι. 
ἦν οὖν ἀπὸ κεφαλῆς ἔῃ, éni μὲν πολλῷ τῷ αἵματι μέζω 
xoi πλέω τὰ παρεόντα, σμικρὰ δὲ ἐν ὀλίγῃ καὺ σμικρῇ τῇ 
πτύσι᾽" βάρος αὐτέοισι, πόνος, ὥτων ἤχοι, ἐρύϑημα προσώ-- 
που, φλεβῶν διαστάσιες , σκοτόδινος" καὶ πρὸ τούτων pute 

αἰτίη εὔσημος » πληγὴ, ψύξιες, ἐγκαύσιες, "οἰνοφλυγίη" "^ 
γὰρ ἀϑρόον πίμπλησι τὴν κεφαλὴν, ἀϑρόον καὶ ἐχχέει ἐκρα-- 
᾿έντος ἀγγείου" ἐπὶ δὲ σμικρῇ μέϑῃ πτύσιες ἐξ ἀραιώσιος. 
ἔσχνεταί ποτε διὰ ῥινῶν αἱμοῤῥαχίη ξυνήϑης" εἰς ὑπερώην δὲ 
τρεπομένη ἀναγωγῆς φαντασίην παρέχει. ἢν οὖν ἀπὸ χκε- 
φαλῆς ἔῃ, γαργαλισμὸς ὑπερώης, ἀνάχρεμψις πυκνὴ, καὶ 
ἐπὶ τῆδε ἡ πτύσις βύζεται" ϑυμὸς ἐγγίγνεται. καὶ εὖ μάλα 
βήσσουσι. ἢν δὲ ἐς τὴν ἀρτηρίην ἀπὸ τῆξ᾽ ὑπερώης ἐχρυῇ, 
τότε βήσσοντες ἀνάγουσι" καὶ ἥδε ἐστὲ ἡ ἀπάτη τοῖσε ἡγευ- 
μένοισι ἀπὸ σπλάγχνων τῶν κάτωϑεν ἀνάγεσϑαι. ἐσρέει δὲ 


ἢ 


sunt, levia et pauca, quemadmodum etiam locus, in quem 
rejeclio et sputum conveniunt; alia vero singulis propria; 
magna-sunt ct multa, et notatu digna, e quibus utraque 
species facile internosci queat. ltaque si sanguis e capite 
feratur, ubi magna est profusio, plures adsunt et majo- 
res notae: quae in minore spz£o minores etiam eveniunt: 
gravitas dolorque urget: accedit aurium, tinnitus, faciet 
rubor, venarum facia vertigo; οὗ haec praecessit evi- 
dens aliqua causa, vel ictus, vel biis, velaestus, vel ni- 
-aius vini usus; vinum enim caput repente implet, et re-. 
pente deplet'etiam per vasculum aliquod disruptum: sed 
.ex modica tantum vinolentia, sputum sanguinis e venae 
- rarefactione sequitur; interdum nsitatus sanguinis e nari- 
"bus cursus sistitur, et ad palatum conversus reecttonzs spe- 
ciem praebet. Itaque si a capite fluat, palati titillatio est, 
exscreatio frequens, post quam spufum confertim prorunm- 
pit: ad tussiendum irritantur, neque tamen valde tussiunt. 
3 : Quodsi in asperam arteriam a palato defluat, in hoc casu 
sanguinem per tussim egerunt: quae res multos ita fefellit, 
wt eum ex inferioribus visceribus rejectum suspicati sint. 
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. «ui ἐς τὸν στόμαχον ἀπὸ τῆς κεφαλῆς, εὖτε ξὺν αὐτῇ ἐμέ- | 
οοὐυσι" ἔστι δὲ καὶ ie enum, ὡς ἀπὸ στομάχου φέρεσθαι | 
δοκέειν. ἢν δὲ τὸ ἀπὸ τῆς πτύσιος αἷμα, παχὺ μὲν. οὐ κάρ-, 
τα, χφοιῇ δὲ μέλαν ; λεῖον, ὁμαλὸν, ἀμιγὲς ἑτέρης οὐσίης. 
χρεμπτομένοισι γὰρ εὐθὺς ἐπὶ τὴν γλῶσσαν ἔρχεται στρογ- 
γύλον, ῥηϊδίως ἀπολυόμενον᾽ ἢν δὲ καὶ τὴν ὑπερώην καϑο--. 
eene , δασυτέρην. καὶ ἑλκώδεα | ὄψεαι, καὶ τὰ πολλὰ i qe A 
po * ἰητρίη δὲ ἀρκέσει ἁπλῆ, σμικρὴ». στύμματα μὲν ἐς την | 
ὑπερώην,. “καὶ τάδε ψυχρά. ἐπὶ yug τοῖσι ἤομωνοιι καὶ 
τοῖσι ἀραιοῦσι καὶ εὐρύνουσι 1j φορῆ μέζων" καὶ τόδε τὸ 
τέκμαρ τῆς ἀπὸ τῆς κεφαλῆς. σπιτύσιος" ἐς δὲ τὴν κεφαλὴν 
κενώσιες ἢ διὰ φλεβῶν, ἢ διὰ ῥδινέων, ἢ δὲ ἑτέρης δια- 
πνοῆς. καὶ τάδε χρὴ ταχέως δρῆν. ἢν γὰρ τὸ αἷμα. ἐπὶ 
πολλὸν χρόνον ἴῃ, μελέτη μὲν ἐγγίνεται τῇ φορῆ" ἔϑος δὲ 
τοῖσι τῆδε χωρίοισι ἐς ὑπόδεξιν τοῦ αἵματος" ἑλκοῦται δὲ 
καὶ ἀρτηρία, καὶ βήσσουσι ἀντὶ τῆς χφέμψιος. τοὐντεῦϑεν. 
δὲ φορῆς γίγνεται ἣ ἀρχὴ. ἡ δὲ ἀπὸ ϑώρηκος καὶ τῶν νέρ-- 
^ 
Nonnunquam a capite in stomachum destillat, et postea cum 
nausea evomitur; hic etiam subest fraus, adeo, ut e sto- - 
macho ferri videatur. Porro sanguis, qui per spu£uz edu- | 
citur, non valde crassus est, sed colore ater, laevis, aeqva- 
lis, alii materiae non permixtus. Nam screantibus in lin- - 
guam illico rotundus incidit et solutu facilis; et si palatum 
inspicias, id asperum ct exulceratum videbis, et plerum- - 
que subcruentum. Medicina vero simplex et exigua sulli- 
ciet, medicamenta scilicet adstringentia, et ea frigida, pa- 
lato admota; etenim ista, quae calefaciendi et relaxandi | 
. dilatandique habent vim, fluxionem magis incitant. Et ita 
quidem de sputo sanguinis a capite oportet coniicere. Sub 
quo caput vel per venae sectionem, vel per missionem san- - 
guinis e naribus, vel per aliam aliquam viam evacuetur, et | 
haec quam maturrime fiant: nam si sanguis diutius pro- 
fluat, is ferri iam adsuescet, eaeque partes ex consuetudine | 
sanguinem excipient: aspera etiam exulcerabitur arteria, et 
pro exscreatione succedet tussis, et ex 60 loco profusio leid i 
iam incipiet. At cx pectore inferioribusque visceribus san-- 


h 
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9e σπλάγχνων αἵματος φορὴ ἀναγωγὴ καλέεται" ἔστι δὲ 
, κάρτα μὲν ὀλεϑρίη, ἢν ἀπὸ τούτων ἐπικαίρων ἐχραγέντων 
ἕη, ἢ κοίλης φλεβὸς τῆς ἐν καρδίῃ, ἀπὸ τοῦ ἥπατος (48) δια-- 
κονευμένης τὸ αἷμα » ἢ τῆς τῇ δάχι παρατεταμένης παχείης 
ἀρτηρίης. αἱμοῤῥαγίῃ γὰρ δχωσπὲρ ἐν σφαγῇ καὶ δυσπνοῇ 
ὥκιστος ὄλεθρος" οἷσι δὲ ἀπὸ πνεύμονος, ἢ πλευρῆς, ἢ ἀρ-- 
-τηρίης τῆς τρηχείης, rocov μὲν ὀξέως ϑνήσκουσι, οὐχ ἥκιστα 
δὲ ἔμπυοι καὶ φϑίσιες γίγνονται. τουτέων δὲ ἀσϑέὲνεστέρη 
ἡ ἀπὸ τῆς τρηχείης ἀρτηρίης" ἢν δὲ ἀπὸ στομάχου 7] κοι- 
λίης ἐμέηται, οὔτε κάρτα oicosdbii ἴσχουσι, κῇν πάνυ πολλὴ 
αἱμοῤῥαγίη ἕη.5 οὔτε 7| ἄλϑεξις nox Qi καὺ cen ἢν δὲ 
ἀπὸ ἥπατος καὶ σπληνὸς, οὐ ῥηϊδίη μὲν, οὐδὲ - didit ἐς 
γὰρ τὴν κοιλίην καὶ ἔντερα τουτέων 7| ἀπόκρισις ἑτοιμοτέρη. 
οὐ μὴν οὐδὲ ἡ ἄνωϑεν διὰ πνεύμονος [16] καὶ ἀρτηρίης, ἀδύ-- 
γατος, ἢ ἄπιστος. καὶ γὰρ ἐν πυρετοῖς ἀπὸ σπληνὸς xal 
ἥπατος διὰ ῥινῶν αἱμοῤῥδαγέουσι. xav ἴξιν τοῦ σπλάγχνου 
τοῦ μυκτῆρος ῥέοντος. τόποι μὲν οὖν ἀφ᾽ ὧνπερ 75 ἀγωγὴ 


guinis effusio vocatur anagoge; et ea valde mortifera est, 
si ex nobilis alicujus visceris ruptione contigerit, vel venae 
carae, quae cordi inseritur, et a jecinore sanguinem distri- 
buit, vel azzeriae istius crassae, quae secundum dorsi spi- 
nam protenditur; nam sanguinis profluvio, perinde ac si 
jugulentur homines aut strangulentur, citissime pereunt. 
Quibuscunque autem ex pulmone, vel costa, vel aspera 
arteria fertur, minus celeriter obeunt, sed suppurati tamen 
fiunt, et in phthisin decidunt; ex iis minus periculi id ge- 
nus habet, quod ex aspera fit arteria. — At si qui a stomac/io 
aut ventriculo sanguinem evomunt, ii neque in magno dis- 
crimine versantur, licet ingens sit profluvium : neque cura- 
tio longa est aut varia. At a /ecinore et Jiene id neque fa- 
cile, neque continenter fit, quoniam ex his in ventriculum 
.àc intestina expeditior fluxio est: neque tamen fieri nequit, 


mec incredibile est, ut sanguis transitum sibi sursum ape- 


rire possit per pulmones atque asperam arteriam; quoniam 
in febribus cruor ex ea nare prorumpit, quae cum affecto 
viscere in directum jacet. Locos iam, e quibus fit protlu- 


S 
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οἵδε" xoi " ἐς κίνδυνον ἢ ὄλεϑρον διαφορή᾽" οὗ δὲ τρόποι 
"τρεῖς ἔασι" ἢ γὰρ ἀπὸ ῥήξιος ἀγγείου, ῆ διαβρώσιος, ἢ ἢ ἀῤαι- 
ὥσιος ἀνάγεται. ῥήγνυται μὲν οὐν ἐξαπιναίως, ἢ πληγῇ, 
ἢ ἐντάσι ἄχϑεος, ἢ ἀναϑέσι, ἢ ἀπὸ ὕψους ἄλματι, ii καὶ 
βοῇ, καὶ ὀργῇ μεγάλη, ἤ τεὺ ἄλλῃ ὃ iis αἰτίῃ, εὖτε αὐτίκα 
ἐπὶ τῇ ἀρτηρίᾳ λάβρως τὸ αἷμα ὀκχέεται" 7) δὲ ἀπὸ βρά- 


σιος, χρὴ ἐπανερωτῆν»" εἴ χοτὲ πρόσϑεν epus - ὥνϑρωπος, j 


7 Mitis γέγονε, ἢ ναυτίη, ἢ ἔμετος "yy πάρος. ἐκ γὰρ 
τοιῶνδε πολυχρονίων διεσϑίεται τὰ ἀγγεῖα ῥεύματι ἀρῆς 


xci πολλῷ καὶ δριμέϊ. ἐπὴν οὖν πολλὸν ξυντακέντα web 





λεπτυνϑέντα ἐς τέλος ἀπαναλωϑῆ τὰ ἀμπέχοντα ὑμένια, τὸ 


Z. . E] ? c * E] L 25c M Y Y $8. 5! 
αἷμα ἐκχέει" ἡ δὲ ξξαραίωσις ἀῤῥαγὴς μὲν, διὰ τόδε οὔτε 
U » 2 ον » , e, 3 , ES 
στολὴ, ovre ἀϑρόη, οὔτε παχέος αἵματος" ἀραιώσι δὲ τῶν 
3 , Y ' B ΟΣ ἢ » E ν E E 
ἀγγείων τὸ λεπτὸν ἀποτιϑέεται" ἢν δὲ πολλὸν αὐλισϑὲν 


ΕῚ , , Ξ B ous , M € » , / 
ἕν κοίλῃ χώρῃ. αὖϑις ἀνάγηται, παχύτερον μὲν ἑωυτοῦ yí- 


7νεται, οὐ μὴν παχὺ κάρτα, οὐδὲ μέλαν, ὁκοῖον αἱμάλωψ" 


vium, quaeque in iis vel periculi, vel mortis sint discri- 
mina, hactenus exposuimus. Jodi vero tres sunt; sanguis 


enim sursum exit vel rzp£o aliquo vase, vel exeso, vel ra- 


refacto. Ea subito rumpz solent vel ex ictu, vel ex con- 
tentione in ferendo tollendove onere, vel ex saltu ab edito 


loco, vel clamore, vel vehementi iracundia, vel alia quavis 


simili causa; et sanguinis statim copia in asperam arteriam 
effunditur. δὲ erosa parte fit, interrogare oportet, numnam 
hominem antea vel tussis, vel spirandi diflicultas, vel nau- 


sea, vel obitus exercuerit. Etenim in diutinis his adfecti- 


bus continua multaque et acri fluxione vasa exeduntur: 
nam cum valde consumtae extenuataeque, tandem erosae 
fuerint ambientes vasorum membranulae, ea sanguinem ef- 
fundunt. At cum vasa rarefacta sunt, non rumpuntur 
etiam; quam ob rem neque multus, neque crassus sanguis, 
neque is confertim eflluit, perque vasorum rarefactionem 
tenuis tantum illius pars excernitur; sed si multum in cavo 


quovis loco collectum postea effundatur, crassior quidem - 


quam ex natura fit, neque tamen valde crassus, neque ni- - 


ger, sicut grumi, copiosior autem, quippe qui in unum 1lo- 
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πλεῖον δὲ τῷ πλήϑει, ὡς ἀπὸ ἀϑροίσιος. οἷσι δ᾽ εὐϑὺς 
᾿ἀναφέροιτο τόδε τὸ εἶδος τῆς ἀγωγῆς, γυναιξὶ ὡς ἐπίπαν 
οὐ καϑαιρομένῃσι, τάδε ἐπιμήνια γίγνεται, καὶ ἐν τῇσι αὖ-- 
τῇσι περιόδοισι τῆς καϑάρσιος ἐπιφαίνεται, καὶ ἐπὶ τῆσι 
προϑεσμίησι τῆς ἀποπαύσιος ἴσχεται " xiv μὴ i83 ἢ γυνὴ, ἐς 
| πολλὰς περιόδους à ἀντιπερίοισι ἢ ἀναγωγή᾽ μετεξετέρῃσι δὲ καὶ 
| ἀπεῤῥαγη τὰ ἀγγεῖα. τῷ πληϑεῖ δὲ ἡ διαφορὴ τῆς ἀναγωγῆς, 
καὶ εἰ ἐξ ἀρτηρίης, ἢ φλεβὸς ἀνάγοιτο. μέλαν μὲν γὰρ καὶ 
παχὺ καὶ δηϊδίως πηγνύμενον, ἢν ἀπὸ φλεβὸς, καὶ ἤσσον ἐς 
κίνδυνον ῥέπει, καὶ ἐπίσχεται ϑᾶάσσον. ἢν δὲ ἀπ E 
' ξανϑὸν. καὶ λεπτὸν, καὶ οὐ μάλα πήγνυται, καὶ ὃ κίνδυνος. 
ὠκύτερος, καὶ ἡ ἐπίσχεσις οὐ μάλα ῥηϊδίη. αἱ γὰρ διασφύξιες 
τῆς ἀρτηρίης αἱμοῤῥαγίης πρόκλησιν ποιέονται, καὶ τὸ τρῶμα 
οὐ συμφέρει τῇ πολυκινησίῃ" ἄλϑεξις δὲ, ἢν μὲν ἀπὸ διαβρώ-- 
σιος κακὸν, καὶ οὐ ῥηϊδίη, καὶ σφαλερή᾽ ὑπὸ γὰρ ἐλλείψεως 
ἐς σύμφυσιν τὸ ἕλκος οὐκ ἀφικνέεται" ἕλκος γὰρ, ov τρῶμα 
yore ἐπὶ δὲ (14) τῇσι κ δήξισι ἡ 2 σύμφυσις ud ψαύει 
γὰρ ἀλλήλων τοῦ τρώματος τὰ χείλεα " ἔστι δὲ ὦν 7 δια- 


cum sit congestus. Genus hoc repentinum effusionis femi- 
nis plerumque contingit, quae per menstrua non purgan- 
^tur: et in iisdem purgationis menstruae circuitibus adparet, 
in iisdemque cessationis temporibus sistitur: ac nisi mu- 
lieri succurratur, per multos circuitus purgationis istius 
vice revertetur; quibusdam feminis vasa etiam disrumpun- 
tur. Interest etiam , an magna copia ;.€t utrum e vena 
et arteria sanguis exeat. Si e vena, niger est et cras- 
sus et valde concrescit, minusque periculi intentat, ci- 
tiusque supprimitur. Si ex arteria, ílavus est et tenuis, 
neque facile concrescit, majusque discrimen imminet, is- 
que aegre supprimi potest; quoniam arteriae pulsus san- 
guinem propellunt, et ob frequentem ejus motum orae 
Jyulneris non committuntur. Ceterum curatio mali, quod 
ab erosione nascitur, et longa est et difficilis et peri- 
.culi plena; quia propter defectum partis, quae exesa est, 
. ulcus ad contactum non perducitur: id enim non vulnus 
Jam, sed ulcus efficitur. At cum vas ruptum sit, ejus- 
. dem conjunctio magis in promptu est, quia labia vulne- 
ARETAEVS TOM. I. Ὁ 
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Ed. Oxon. [16. 17.] Rd. D. B. (à) 
qoo δευτέρη ἐς κίνδυνον. ἀσινεστάτη δὲ ἡ ἢ ἐπὶ τῆσι ἀραιώ- * 
6161 * ἰσχέται γὰρ αὐτομάτως, καὶ ἰητρίης στύψις, καὶ ἔκ--, 
ψύξις ἱκαγή. σημαντέοι δὲ καὶ οἱ τόποι; a ὧνπερ ἀνάγε- A 
"Tu. ξυνὰ γὰρ πολλὰ σημεῖα καὶ ἢ ἀπατη ῥηϊδίη , καὶ 
| ἰητρίη ἑτέρη. ἀπὸ στομάχου μὲν οὖν οὔτε λίην ἐξ ἀραιώσιος. 
ἀνάγεται" ἣ γὰρ “τῶν βρωμάτων τε καὶ τῶν πομάτων ψύξις 
τε καὶ στύψις ἐς πύκνωσιν ἄγει τὰ μέῤεα" ἀτὰρ οὐδὲ δια- — 
βφώσιες Evveyéeg εἰσὶ, καὶ [17] μᾶλλον τῆς προτέρης" τὰ γὰρ 
᾿ἀναδάκνοντα τῶν' ῥευμάτων οὐ προσίσχεται πολλὸν χρόνον, 
ἀλλ ἢ ἀπεπτύσϑη, ἢ διηλάϑη κάτω. συνηϑεστέρη δὲ στο- 
| μάχῳ ἐστὶν ἢ ῥῆξις. εἰ οὖν ἀποῤῥαγῇ. κοτὲ; αἱμοῤῥαγίαι οὐ 
κάρτα μεγάλαι, ὁκοῖαι ἀπὸ ϑώρηκος.. ἰσχνὰ γὰρ τῇδε τὰ 
φλεβία, σμικραὺ δὲ καὶ ἀρτηρίαι" ἰδέη δὲ τὸ αἷμα οὐ P 
μέλαν, ὑπόξανϑον, οὐ κατακορέως. λεῖον, ἢ σιάλοισι pue 
| yuévov , ξὺν ναυτίῃ καὶ ἐμέτῳ ἀγαφερόμενον.᾽ βὴξ nc 
ἄλλοτε piv ξύν vo, ἄλλοτε δὲ μοὔνη "ἄνευϑεν ἀναγωγῆς". 
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ris se invicem contingunt; in hoc ibatul casü secunda, 
quoad periculum , differentia est. Nam in vasorum rare- | 
facttone minimus subest timor; quia sanguis sponte sup- 
primitur, et adstrictio cum refrigeratione ad medelam suf-. 
ficit. Indicandi iam sunt Zoci, ex quibus fit profluvium Ü 
quoniam in iis complura signa sunt communia, et facile: 
quispiam decipi potest, et curatio differt. - Itaque a sto- 

macho per rarefactionem sanguis vix erumpit, quia cibo-. 
rum potionunique refrigeratio et adstrictib partes has con-. 
densat. NNéque vero eroszones frequenter, minus etiam, 

quam rarefactio, huic incidere solent, quoniam. acies 
erodentesque fluxiones non multum temporis ei. inhaerent, 
sed vel exspuuntüur, vel per inferiora depclluntur. - Sto- 
macho usitatior est ruzpiio; verum si quid hic rumpatu ἢ 
non aeque magna ac a pectore subsequuntur sanguini: | 
prolluvia : tenues enim illic venulae ct minutae sunt ar- 
teriae. Sanguis autem coloris non valde nigri est, sub- 
flavus, non saturate tinctus, laevis, aut salivae permixtu ἃ 
cum nausea vomituque eflluens. Levis tussicula est, iu- 
terdum aliquid emoliens, interdum nihil secum trahens;. 


- 
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- Ed. Oxon. [17.] Ed. L. B. (14. 
.ÉvrraÀemogía γὰρ 7 ἀρτηρίη τῷ στομάχῳ; παρατεταμένη 
“καὶ ξυνημμένη" δῆξιξ, ἢ στύψις τοῦ ἕλκεος ἐπὶ τοῖσι κατα- 
αιγομένοισι᾽ πολλὸν δὲ μᾶλλον, ἣν ψυχρὰ κάρτα ἢ ϑερμὰ 
ἢ στρυφνὰ ἔῃ" ἐγγίγνεται δὲ καὶ πόνος τοῦ στομάχου. μετε- 
 Eerégow:. οὗ δὲ μέσφι μεταφρένου ἔμετοι ῳλεγματώδεες " 
. ἐπαναφέρουσι δὲ κοτὲ, ἐπὴν ἐς μῆκος 7] νοῦσος ἐπιταϑῆ, 
καὶ μέζων ἕη τουτέων ἀποσιτίη, πλῆϑος πολύ" πυρετοὶ οὐ 
μάλα ξυνεχέες, ἀλλὰ ῥεμβώδεες, ἀπὸ δὲ κοιλίης ἀνάγοιτο 
μέλαν καὶ πηγνύμενον, κἢν ἀπὸ ἀρτηρίης ἢ ἢν δὲ ἀπὸ φλε- 
fos, πολλόν τι μελάντερον, πολλὸν δὲ καὶ παγετώτερον" vav- 
“τίη πολλὴ καὶ ἔμετος φλεγμάτων καὶ χολωδέων, τοῖσι σι- 
τίοισι συμμιγνύμενον τὸ αἷμα, κἢν προβεβοώκη ὥνϑρωπος " 
ἕν γὰρ τῇ αὐτὴ χώρη ἄμφω ἅμα ἀλίζεται καὶ ἡ τροφὴ καὶ 
τὸ lus : depeitus peg Az d κἢν dy DAS E 
€ 39 , » Y Je , c .- 
λεγῇ, ἀπορίη, σκοτόδινος" ἢν δὲ ἐμεϑὴ τάδε, δηΐζουσι, 
οἔχλυτοι, καυσώδεες τὸ σύμπαν, πόνος ξυνεχὴς τῆς κοιλίης " 
ἀπὸ δὲ τῆς τρηχείης ἀρτηρίης μικρὸν καὶ σφόδρα ξανϑὸν τὸ 
αἷμα καὶ ξὺν βηχὶ ἀνάγουσι" xj» μὴ ἀνάχωσι δὲ, διηγεκέως 


etenim una laborat aspera arteria, stomacho praetenta ei- 
.que adhaerescens. Inter devorandum ulceris vel morsus, 
vel adstrictio; multo autem magis, si ea quae deglutiun- 
tur valde frigida, vel calida, vel acerba sint. Inhaeret 
etiam stomachi dolor, qui nonnullis usque ad dorsum per- 
tingit: pituitae vomitus, et. si morbus in vetustatem in- 
cidat, et increscat cibi fastidium, pituitosa multa elfun- 
dunt: febres non continuae, sed vagae. At a wentriculo 
.miger concretusque sanguis evomitur, licet ex arteria ílu- 
 Xerit: si ex vena, multo nigrior concretiorque; multa 
nausea, pituitaeque et bilis vomitus: si homo non multo 
ante comederit, cibo sanguis permixtus effunditur; nam. in 
.eodem loco. cibus sanguisque congregantur; eructatio fre- 
| quens et odoris foedi. Quodsi multa intus coierit. ma- 
,teria, sequitur molestia et vertigo: eadem si evomatur, 
- relevantur quidem, languent tamen, penitusque exaestuant, 
iisque adsidue dolet ventriculus. Ceterum ab aspera ar- 
feria paucus sanguis, isque coloris ílavissimi, cum tussi 
. expellitur ; qui nisi cxtundatur, continenter tussiunt; ac- 
| C a 
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adem o.c τ FUE dA 4) 
βήσσουσι" αἴσϑησις δὲ xoi πόνος, ἔνϑα ὃ βρόγχος, m 
ED Mr 7 ὑὕπερϑεν" φωνὴν βραγχώδεες, ἀρ ἤν δὲ 
ἀπὸ πνεύμονος ἡ; eii QóroE ἢ ἀναγωγὴ, ἐπὶ δὲ μᾶλλον, d 
ἐκ διαβοώσιος. ξὺν βηχὶ πολλῆ ξανϑὸν καταχορέως ἀφρῶδες, 

| στρογγύλον, ὡς ἄλλην ἄλλης ἀναγωγὴν διακεκρίσϑαι. ἀλλὰ: 
xai ἢ ἐν ξυνῷ ἀγγείῳ φϑορὴ τῶν τοῦ “ϑώρηκος ἀναγομένων. 
ἄλλη. διαστήσαις ἂν τὰ ξυμμεμιγμένα ὡς ἐκ παραϑέσιος, ὡς. 
ὄντα μέρεα, ϑώρηκος" τὴν δ᾽ ἰδέην σαρχοειδέα δοκοίης ἂν, 
| πλεύμονος ἔμμεναι μέρεα" ϑώρηκος β βάρος, ἀπονίη, ἐρύϑημα. 
προσώπου πολλόν τι μᾶλλον τουτέοισι. ἣν δὲ ἀπὸ ϑωρήκος, 
καταπίνῃ. ἐς τὸ πρόσϑεν κατὰ τὸ στέρνον πόνος δια(1)ση-. 
μαίνει τοῦ ἐῤῥωγότος μέρεος. βὴξ σύντονος καὶ μόλις 6 ἀνάγουσα-. 
τὸ δὲ αἷμα ξανϑὸν οὐ κάρτα, μέσως παχὺ, ἄναφρον. ἢν δὲ, 
᾿ χαὶ πνεύμων £x τῆς παρόδου ξυμπαϑήσῃ, προσδιδοῦ᾽ τοῦ 
ἀφρώδεος. 000g γὰρ ϑώρηκος ἐς ἀρτηρίην πνεύμων. 5v δὲ 
ἀπὸ πλευρῆς, ξὺν βηχὺ μὲν, "μέλαν δὲ καὶ λεῖον, χάκοδμον,, 
figoutogeo , ὑχοῖον τῆς TM , πόνος τῆς πλευρῆς, ὀξύροι 
' Hi i 
cedit etiam paululum infra vel supra αὶ guttur doloris sen-. 
sus: vox rauca et obscura. Quodsi proffuvium fiat'a 
| pulmone , exesa praesertim parte, confertim effunditur, et. 
cum. vehementi tussi sanguis exit saturate flavus, spumans, 
rotundus, ita, ut alia ab alia differat rejectio; quoniam . 
eorum, quae de pectore exeunt, etiam in communi vase 
corruptio diversa est; et ex iis, quae ter ex adpo-. 
sitione permiscentur, separare quaedam possis, quae pe- 
ctoris partes esse videantur: alia vero, quae quasi car-: 
nosa sunt, pulmonis esse partem existimes ; adest pectoris. 
gravitas sine dolore, et in his facies valde rubet. Si ex. 
pectore fit profusio, dolor anterius; juxta os pectoris, | 
ruptae partis indicium est: tussis fit assidua, vix quid- 
quam trahens: sanguis autem non admodum [lavus, mo- 
dicae crassitudinis, sine spuma; at si in ejus transitu per 
consensum adficiatur pulmo, aliquid ab eo spumae com- 
municatur: quoniam ex pectore in asperam arteriam via; 
per pulmonem est. At e /afere sanguis cum tussi n 
niger, laevis, foedi odoris virosique, qualis e puru. 
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τὰ. Oxon. [17. 18.] | Tob LUE; 38s (15. 
πολλοὶ γοῦν ϑνήσκουσι πλευριτικὸν. τρόπον ξὺν πυρετῷ. [18] 
ὥρη δὲ φέρει ὑγρὴ καὶ ϑερμή. τοῖον δὲ τὸ ὑχρὸν καὶ ϑερ- 
μὸν dag. δεύτερον τὸ ϑέρος, μετόπωρον ἧσσον, χειμὼν δὲ 
ἥκιστα" ϑνήσκουσι δὲ ϑέρους μὲν μάλιστα αἱμοῤῥαγίῃ ' gàÀz- 
γμοναὶ γὰρ οὐ κάρτα μεγάλαι γίγνονται τότε" ἔαρος δεύτε- 
gov , φλεγμονῇ. καὶ πυρετοῖσι καυσώδεσι: φϑινοπώρῳ δὲ ὡς 
ἐπίπαν ῥηϊδίως φϑόαι γίγνονται. ἀϑρόον δὲ εἰρῆσϑαι, ini 
πάσῃ αἵματος ἀναγωγῆ, Qv μικρὴ e, κἣν ἤδη μεμύκη τὰ 
ὁαγέντα, ἕπεται δυσϑυμίη, δυσελπιστίη, ἀπογνώσι τοῦ βίου. 
τίς γὰρ οὕτως εὐσταϑὴς ὡς ὁρῇν μὲν ἑωυτὸν. σφαγῇ ἴκελον 
πεπονϑότα. μὴ οῤῥωδέῃ δὲ Gugi ϑανάτου; καὶ γὰρ καὶ τὰ 
μέζω τῶν ζώων καὶ τὰ ἀλκιμώτερα, ὁκοῖον οὗ ταῦροι, αἷ- 
μοῤῥαγίῃ ϑνήσκουσι ὥκιστα. ἀλλὰ τόδε μὲν οὐ μέγα τὸ 
ϑωῦμα.. oue δὲ μέγα τόδε. ἐπὶ γὰρ τῇ ἀπὸ πνεύμονος. 
φορῆ μούνῃ χαλεπωτάτῃ ἐούσῃ οὐκ ᾿ἀπογιγνώσκουσὶ ἑωυτῶν 
οἱ ἄνϑρωποι, κῇν ἐν τῷ ἐσχάτῳ. ἔωσι. δοκέω δὲ ἔγωγε τὴν 
τοῦ πνεύμονος. ἀπονίην αἰτίην ἔμμεναι" πόνος γὰρ ud σμι- 


yebus exhalat: lateris acutus dolor; multique yleuditibg- 
rum more cum febre moriuntur. los adfectus infert hu- 
mida et calida tempestas , quale est humidum calidumque 
Ner: post hoc aestas: minus auctumnus: hiemsque minime: 
Aestate per sanguinis profusionem maxime intereunt: quo- 
niam eo tempore inílammationes maximae oriuntur: vere 
proxime , €x infílammationibus febribusque. ardentibus ; 
auctumno autem p/£Azses praecipue oriuntur. Utque sum- 
matim loquar, in omni sanguinis rejectione, licet parva 
sit, ruptaeque licet partes iam coierint, sequitur animi 
demissio, vitaeque maxima desperatio; quis enim ita con- 
stantis animi est, ut seipsum qüasi jugulari sentiat, ne- 
que mortem pertimescat? siquidem animalia quoque ma- 
xima et fortissima, quales tauri sunt, sanguinis profusione 
celerrime moriuntur. Verum haec quidem res non ita 
mira est; illud. autem maxime admirabile: quod in eo 
tantum casu, "ubi sanguis e pulmone fertur, qui adfectus 
omnium est gravissimus, aegri, etiam cum ad ultima ven- 
itum sit, de se non desperent. Mihi quidem hujus. rei 
videtur esse causa, quod pulmo dolorem non sentit; nam 
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Ed. Oxon. [18.] | - Ed.L.B. as 
κρὸς ἔῃ, ϑάνατον ὀῤῥωδέει' καὶ ἔστι ἐν τοῖσι πλείστοισι φο- 
βερώτερος j ἢ κακίων" ἀπονίη δὲ καὶ ἐν τοῖσι μεγάλοισι xa- * 
κοῖσι ἀφοβίη ϑανάτου , καὶ ἔστι κακίων ἢ φοβερωτέρη. * 
Κεφ. y. [Περὶ συγκοπῆς.1 Εὖ γε ὅλως ὃ pem 
ἠδὲ Ó δημότης, εὖ 7ε ἐπικλήσιος obo TOU πάϑεος.. e κύ- [4 
φων, οὗ κακοῦ ἐστὶ οὔνομα" τί μὲν γὰρ μέζον ἢ ὠκύτερον 
συγκοπῆς δυνάμιος; τί δὲ οὔνομα ὅτερον εἰς ἐπίκλησιν τοῦδεν, " 
TOU πράγματος μᾶλλον εὔσημον; ; τί δὲ καρδίης ἄλλο καιριώ-- 5 
τερον ἐς ζωὴν ἢ ἐς ϑάνατον;. οὐδὲ τὴν συγκοπὴν ἄπιστον. 
τῆς καρδίης νοῦσον ἔμμεναι, ἢ αὐτὴν σίνος τῆς ἐν αὐτέῃ τοῦ 
ζῆν δυνάμιος" τόσον τε τᾶχος τοῦ ὀλέϑοου, τοιήδε καὶ ἰδέη.. 
ἔστι γὰρ τὸ παϑὸς λύσις τῶν δεσμῶν T εἰ εἰς ζωὴν δυνά- 
μιος, ἀντίξουν τῇ συστάσει τοῦ ἀνθρώπου &v. τῆσδε yao. 
ἀπρὶξ λαβόμενον οὐ μεϑίησὶ,. , ἀλλ᾽ ἐς διάλυσιν τρέπει. xol ] 
oU μέγα τὸ ϑώῦμα. καὶ γὰρ καὶ ἕτερα πάϑεα ἴδια καὶ Eni— ἢ 
καιρά τινων μερέων ἐστὶ, οἷσίπερ ἐμφύνει, καὶ τουτέων ἔξά-- 
πτεται" βουβῶνες μὲν οἱ λοιμώδεες ἥπατος καὶ σφόδρα και j 


vel in exiguo dolore laborantes mortem horrescunt, et' 
plerique magis exterrentur quam laeduntur: contra, cum 
in maximis adfectibus dolor abest, nullus etiam mortis 
subest timor, et id mali magis perniciosum est quam ter-. 
rificum. - 4| 

Cap. IIL, [De Syncope.] Recte medicus atque vul- | 
gus, recte plane. hunc adfectum nominarunt; etenim nó- 
men mali est, quod celerrime occidit, Ecquid enim syaz- | 
copes vi majus celeriusve est? ecquodnam aliud E 
hujusce rei possit esse significantius? Quaenam vero pars | 
magis, quam cor ad vitam mortemque confert? Neque 
enim syncopen adfectum cordis esse incredibile videtur, 
aut vitalis in eo facultatis detrimentum; tanta mortis est 
celeritas, talisque species. Hic quippe morbus vinculorum | 
quaedam dissolutio est, quibus facultas continetur vitalis: | 
ct humanae constitutioni plane adversarius: nam cum eam 
tenaciter adripuerit, non dimittit, quoad hominem "dissol- | 
verit. Quid mirum? siquidem alii graves adfectus certis | 
quibusdam partibus, quibus innascuntur, proprii sunt, 
casque solas attingunt; bubones pestiferi iique pessimi mo- 





- 


KAI EHMEION OREQN ΜΑΘΩΝ BIBAION B. 80. 


Ed. Oxon. [18. 19.] / Ed. L. B. (15. 16.) 
χοήϑεες, ἐξ ἄλλου δὲ γίγνονται οὐδενός. γεύρων δὲ τέτανος, 
ἐπιληψίη δὲ κεφαλῆς. τῷδε οὖν καὶ 7j συγκοπὴ καρδίης ἐστὶ 
xui ζωῆς νοῦσος. δκόσοι δὲ στομάχου ἡγέονται τὸ πάϑος 
ἔμμεναι, οὕνεκα σιτίοισί τε καὶ οἴνῳ, μετεξετέροισι δὲ καὶ 
ψυχρῷ, ἡ δύναμις ἐτάϑη καὶ τὸ κακὸν ἐξελάϑη, οἱ δέ μοι 
δοκέουσι [19] καὶ τὴν φρενῖτιν τριχῶν τῆς κεφαλῆς, καὶ (16) 
τοῦ δέρματος γοῦσον ἡγέεσϑαι, οὕνεκεν κουρῇ καὶ τέγξι αὐτέων᾽ 
ῥηΐζουσι οἱ φρενιτικοί.᾿ ἀλλὰ γὰρ τῆς χαρδίης γειτόνημα καΐ- 
ριόν ἐστὶ ὃ στόμαχος, ἐξ οὗπερ ἕλκει ἢ καρδίῃ οἰκεῖον ἢ 
ἀξύμφορον. καὶ γὰρ καὶ διὰ πνεύμονος ἕλκει πνεῦμα εἰς ἀνα: 
πνοὴν ἡ καρδίη, ἀλλ᾽ οὐχὶ πνεύμων ἐξ ἴσης ἀρχῆς ἀναπνέει. 
οὐ γὰρ ἂν τοῖσι ὀργάγοισι oí δυνάμιες, ἀλλ᾽ ἔνϑα ἀρχὴ ζωῆς 
τ ν ν΄ 5 , , «N »! 3 ΠΝ 37 JT » 

ἣν καὶ ἰσχύος. στόμαχος δὲ οὔτε ἀρχὴ OUté χωρίον ζωῆς" 
βλαβήσεται δέ τις διὰ ἀτονίην. καὶ γὰρ καὶ τὰ καρδιοβόλα. 
βοώματα οὐ τὸν στόμαχον σίνεται, ἀλλὰ δι᾿ αὐτέου τὴν 
καρδίην" ἐπεὶ καὶ oi ἐπὶ τοῖσδε ϑνήσκοντες σημεῖα ἴσχουσι 
καρδίης πάϑεος, σφυγμοὺς quxgoug, ἀδρανέας, πάταγον τῆς 
ris, ex jecinore, neque ex alia quavis parte, oriuntur: 
nervis £efanius est proprius : epilepsta capiti: ita syncope 
cordis vitaeque morbus est. Quicunque vero hune esse 
stomachi adfectum existimant, quia cibo vinoque, qüibus- 
dam etiam frigida, vires auctae, malumque sit depulsum, 
mihi quidem eodem jure pArenitidem morbum esse capil- 
lorum cutisque capitis videntur arbitrari posse, quia de- 
tondendis perfundendisque crinibus relevantnr phrenitici. 
Verum enim vero stomachi vicinia cordis plurimum in- 
*erest, quippe ex quo cor tam utilia quam noxia sibi at- 
trahat. Siquidem aerem etiam per pulmones, respiratio-— 
nis gratia, cor adducit: neque tamen ex aequo principio 
pulmones spirandi facultate potiuntur. Etenim haud in- 
strumentis inest vis, sed illic, ubi vitae atque roboris 
principium est; porro stomachus nec vitae principium est, 
mec sedes. Potest quidem fieri ut per imbecillitatem 
ejus quispiam laedatur: quemadmodum cibi, qui cordi no- 
xii sunt, non stomacho ipsi, sed per eum cordi officiunt; 
siquidem qui ex his intereunt cordis adfecti notas ha- 
bent; pulsum exiguum; imbecillem , cordis palpitationem 


L4 
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καρδίης, ἐπὶ πηδήσι καρτερῇ » σκοτόδιγος, λειποϑυμίη, γάρκη, 


καὶ παρέσιες μελέων ἱδρὼς ἄσχετος y πουλὺς, ψύξις » ὅλου 
ἀγαισϑησίη, ἀφωνίη. ποῦ δὴ τὸν στόμαχον πάσχειν τάδε; 


ἅττα δὲ αὐτέου ἴδια. ναυτίη. ἔμετος, ἀποσιτίη, λὺγξ, ἐρεύ- — 


ξιες, ὀξυρεγμίη" ἐπὶ δὲ τοῖσι καρδιώσσουσι καὶ αἰσϑήσι d 


τέροι, ὡς ἰδεῖν καὶ ἀκοῦσαι μᾶλλον ἢ πρόσϑεν, καὶ γνώμῃ 
εὐσταϑέστεροι, καὶ ψυχῇ. καϑαρώτεροι » καὶ τάδε οὐκ εἰς τὰ 
παρεόντα μοῦνον καὶ ἐς τὰ μέλλοντα μάντιες ἀτρεκέες. μὴ 


9 P. ^ , A a M 
ovy καὶ αἵδε στομάχου αἵ δυνάμιες, ἀλλὰ καρδίης " ἔνϑα καὶ 


7 ψυχὴ καὶ " φύσις. αὑτέης ἦν, εἰς qv καὶ τὸ πάϑος 1 
τῶν τῇδε δυνάμεων. ἔστι δὲ ἧς τῆς νόσου ἥδε ἣ ἔκλυσις τοῦ 


-— x 


Nene aieo. Qe. Y 
τόνου τῆς φύσιος ἐπ αἰτίῃ ψύξι καὶ ὑγρότητι. καὶ yoQ 


ἄϑερμοι, καὶ τὰ εἴσω καὶ τὰ ἔξω, καὶ ἄδιψοι, καὶ ψυχρὸν. 
ἀναπνέουσι, χὴν ἔκ “μεγάλων καὶ | καυσωδέων ἐστὶ πυρετῶν, 


ΟΣ 


ἐξ ὥνπερ ἐξάπτεται. Y ξυγκοπή. εὖτε μὲν γὰρ ἔῤῥωται 7 Qu- 


σις, καὶ ἐστὶν εὔκρατος, πάντων μὲν κρατέει, πᾶσι δὲ gnam 


pavet , καὶ ὑγρῷ, καὶ πνεύματι, καὶ στερεοῖσι, καὶ τῇ τού- 


cum subsultu vehementi: accedit vertigo, animae defectus, 


membrorum torpor ac resolutio, ingens neque cohibendus 
sudor, totius corporis frigus , sensüs vocisque privatio. 


Haeccine vero stomachus patiatur? huic quidem adfectus | 
proprii sunt, nausea, vomitus, cibi fastidium, singultus, 


eructatio, et ea nonnunquam acida.. Ii vero, qui corde 


laborant, sensus habent etiam acutiores, ita ut melius 
quam antea et audiant et videant: mente quoque con- 


stantiori puriorique anima praediti sunt, idque non modo 


in praesentibus negotiis, sed etiam ut futura verissime - 


declarent. Hae certe non stomachi, sed cordis, faculta- 


tes sunt, ubi et anima, οἵ natura ejus locatur, ubi etiam 


eaedem facultates morbo adficiuntur. Ceterum hic adfe- 
ctus virium naturae dissolutio est, ejusque causa frigidi- 
tas cum humiditate: nam et intra et extra calore vacant, 





neque sitiunt, et spiritum emittunt frigidum, magnis li- . 


cet atque ardentibus adflictati fuerint febribus, a quibus 
syncope succenditur. Nam cum natura valens, et recte 
temperata est, omnibus dominatur atque imperat, et hu- 


moribus, et spiritui, et solidis partibus, perque conve-- 


ΚΑΙ ΣΠΜΕΙΩΝ OSEQN ILAOQN DBIDAION B. 41 


Τά. Oxon. [19. 20]. Ed. L. B. (16:) 
TOV εὐταξίῃ καὶ ξυμμετρίῃ & ζωὴν διέπει τὸν ἄνϑρωπον᾽ 
zv δὲ τῆς φύσιος ὃ δεσμὸς, τουτέστι Ó cOVOC, λυϑῇ, τότε 
γίγνεται τὸ aros. κατάρχει Νὰ" αὐτέου καῦσος, ὃς ἔστι 
τοιόσδε. à 
Κεφ. δ΄. [ Htoi καύσων. ] Πῦς μὲν πάντη καὶ δριμὺ 
καὶ. λεπτὸν, μάλιστα δὲ τὰ εἴσω; ἀναπνοὴ ϑερμὴ, ὡς ἐκ 
πυρὸς ; ἡέρος. ὁλκὴ μεγάλη, ψυχροῦ. ἐπιϑυμίη ; γλώσσης ξη- 
ρὐτής) αὐασμὸς χειλέων καὶ δέρματος, ἄκρεα ψυχρὰ, οὔρα 
᾿χολόβαφα καταχορέως, ἀγρυπνίη, σφυγμοὶ, πυκνοὶ, σμικροὶ; 
duros: oq aluo εὐαγέες, λαμπροὶ, ὑπέρυϑροι" προσώπου 
εὐχροίη. [20] ἣν δὲ ἐπιμᾶλλον αὔξῃ τὸ πάϑος, μέζω τὰ 
πᾶντα καὶ κακίω" σφυχμοὶ σμικρότατοι καὶ πυκνότατοι, TUO 
᾿ξηρότατον xoi δριμύτατον, γνώμη παράφορος, πάντων ἀγνω- 
| oím διψώδεες, ψαῦσαι ψυχροῦ ἐπιϑυμίη, τοίχου, ἐσϑῆτος, 
ἐδάφεος, ὑγροῦ' χεῖρες ψυχραὶ, ϑέναρα ϑερμότατα, ὄνυχες 
πελιδνοὶ,᾿ ἀναπνοὴ πυκιγὴ, νοτὶς περὶ μέτωπα καὶ dj δας. 
ἣν δὲ ἐς ἄκρον ξηρότητος καὶ ϑερμασίης ἥκῃ ἡ φύσις, τὸ μὲν 


Ν 


mientem horum ordinem et modum vitam hominis admi- 
nistrat: at si naturae vinculum, i.e. vis, soluta fuerit, 
tunc adfectus iste nascitur. Iluic initium praebet ΩΣ 
(sive febris ardens) qui hujusmodi est. | 

Cap. IV. [De causis sive febribus ardentibus.] Fer- 
vor ubique acer atque tenuis, in interioribus praesertim 
partibus: spiritus velut ex igne, torridus: ingens aeris 
adductio, ejusdemque frigidi desiderium: linguae, item- - 
que labiorum et cutis siccitas: extremae partes frigent: 
urina bile saturata: vigiliae: pulsus creber, exiguus, lan- 
guidus: oculi lucentes, splendidi, subrubri: bonus faciei 
color. Quodsi malum increscat, majora et pejora fiunt 
omnia; pulsus minimus et creberrimus: calor siccissimus . 
.et acerrimus: mens desipit: omnium rerum ignari sunt: 
siticulosi: omnia frigida attrectare cupiunt, parietem, ve- 
stem , pavimentum , humorem: manus frigent, sed earum 
palmae vehementer incalescunt: ungues lividi: respiratio 
frequens: roscidus quidam humor circa frontem et jugula. 
At si ad ultimam ariditatem et calorem pervenerit natura, 
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Ed. Oxon. [20.] Ed..L..B, (16. 0) 
ϑερμὸν. ἐς ψυχρὸν, 0. δὲ αὐχμὸς ἐς. ὁπομβρίην τρέπεται. du 
γὰρ τῶν monzua(17)vcov ὃς τὸ ἔσχατον ἐπιτάσιες εἰς τὴν ἐναν- 
τίην μεταβάλλουσι ἰδέην. ἐπὴν οὖν λυϑῇ τῆς φύσιος τὰ δε- 
σμὰ, τόδε ἐστὶ ἡ συγκοπὴ, τότε ἱδρὼς ἄσχετος πάντη TOU. 
σώματος, ἀναπνοὴ ψυχρὴ, ἀτμὸς ἀνὰ ῥῖνας πουλὺς, ἀδιψοι. 
ἔξήρανται γὰρ τά τ ἄλλα, ἀτὰρ καὶ τὰ ἄλλα διψαλέα: ὄρ-. 
γανα, στόμα, στόμαχος: οὖρα. λεπτὰ, ὑδατώδεα" κοιλίη τὰ 
πολλὰ μὲν ξηρὴ. ἔστι δὲ, καὶ οἷσι ὑποφέρει βοαχέα χολώδεα,. 
πουλὺς πλάδος. «διαῤῥέει δὲ καὶ τὰ ὀστέα λυόμενα: καὶ ἀπὸ 
πάντων. ὡς ἕν. ποταμῷ ἐς τὰ ἔξω ἡ -φορή" ψυχῆς κατάστα-. 
σις, αἴσϑησις σύμπασα uada] διάγοια λεπτή, γνώμῃ μαν-᾿ 
vun. προχινώσκουσι. μὲν οὖν πρώτιστα μὲν ὠυτέοισι τοῦ βίου : 
τὴν. μεταλλαχήν᾽ enero. τοῖσι παφεοῦσι προλέγουσι τὰ QUO 
ἐσύμενα᾽ ob δὲ αὐτέους. μὲν ἔσϑ' ὅτε καὶ. ἀλλο φασὶ δοκέ- 
ουσι" τῇ ἀποβάσι δὲ τῶν εἰρημένων ϑωὺμάζουσι ὥνϑρωποι., | 
μετεξέτεροι δὲ καὶ προσλαλέουσι τῶν κατοιχομένων τισὶ, τάχα. 
μὲν παρεόντας δρεῦντες αὐτοὶ μοῦνοι, ὑπὸ λεπτῆς καὶ καϑα-. 


y 


calor in frigus, siccitasque in humiditatem convertitur; 
quoniam extrema rerum incrementa in contrarium statum 
solent transire. Itaque cum soluta fuerint naturae vin-. 
cula, haec est syncope: tum per universum corpus non 
supprimendus sudor erumpit: respiratio frigida: plurimus 
circa nares vapor: siti ardent; etenim tum omnes. aliae 
partes, tum praecipue ipsa sitis instrunienta, os scilicet 
atque stomachus, exaruerunt; urina tenuis, aquosa: alvus 
plerumque sicca. est, sed quibusdam pauca, biliosa ex- 
cernit; multus redundat humor: quin etiam ossa dissol- 
vuntur atque diflluunt: ex omni parte, sicut in flumine, 
extra fit effusio. Animus constans rursus eflicitur: puri, 
sensus omnes: ingenium subtile: mens vatidica; quo fit 
ut inprimis vitae snae finem adesse praesentiant; deinde, 
adstantibus futura praedicant; sunt quidem nonnulli, qui 
eos aliena loqui arbitrantur, sed cum praedicta evenerint, 
homines admiratione obstupescunt. Alii cum quibusdam 
defunctis etiam colloquuntur, quos praesentes ipsi fortasse 
soli prae tenui puroque sensu adspiciunt: aut forte ipso- 
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ρῆς αἰσϑήσιος, τάχα δ᾽ αὐτοῦ τῆς ψυχῆς προγινωσκούσης, καὶ 


διηγευμένης τοὺς ἄνδοας οἷσι ξυνέσονται.: πρόσϑεν μὲν. γὰρ 


᾿ DL ^ - , 5 : ’ὔ / 
ἐν ἰλύϊ τοῖσιν vygolow ἕην καὶ ζόφῳ ἐπεὶ δὲ ταδὲ ἐξηντλήσε 


Ne ὦν DULL AE 1 - E NK" AM, ΤΡ ως bars ced to 2 
53 vovooc, xot ἀπὸ τῶν ὀφϑαλμῶὼῶν τὴν ἀχλυν 8 us pesos 


P d 


τά TE dy TO néot καὶ γυμνῇ τῆ ψυχῇ nme μάντιες dig 
κέες " οὗ δὲ ἐς τοσόνδε᾽ λεπτότητος ὑγρῶν καὶ τῆς γνώμης &qu- 
γμίνοι. οὐ μάλα τοι egi pK ANS ἤδη τῆς it 
τικῆς δυνάμιος. ; 

Κεφ. &. [Περὶ pone] Ἢ χολέρη παλίνορούς 
ἔστι φορὴ τῆς Vas τῆς ἐν τῷ παντὶ ἐς τὸν στόμαχον καὶ 
τὴν. κοιλίην καὺ τὰ ἔντερα, ὀξύτατον κακόν" διεκϑέει δὲ 
ὕπερϑεν μὲν ἐς ἔμετον. τὰ ἐν τῷ στομάχῳ ἀλιζόμενα - διὰ 
δὲ τῆς κάτω διεξόδου τὰ ἐν τῇ κοιλίῃ᾽ καὶ τοῖς ἐντέροις ὑγρά. 
ἰδέην δὲ τὰ πρῶτα μὲν ὑδατώδεα τὰ δι᾽ ἐμέτου, τὰ δὲ 0L 


ἕδρης κόπρανα ὑγρὰ, δυσώδεα" ἀπέψιες γὰρ ξυνεχέες [91] 
ab τῆοδε προφάσιες " ἤν δὲ τάδε ἀποκλυσϑῇ, φλεγματώδεα, 


ἔπειτα χολώδεα. τὰ πρῶτα μέρη ῥηϊδίως ἄπονος " ἔπειτα 
δὲ ξὺν ἐντάσεσι μὲν ὃ στόμαχος, γαστὴρ δὲ μετὰ στρόφων". 


, IN 
ἐ ^ 


rum animo viros, quibuscum versaturi sunt, praenoscente 


atque declarante. 15 quippe erat antea in humorum. il-. 
luvie et caligine demersus: postquam autem. ista: morbus 
exhauserit, tenebrasque dispulerit ab oculis, quae geran- 
tur in aere, enarrant, mentemque quasi nudam habentes 
veracissimi vates evadunt. Quicunque vero ad istam hu- 
morum animique tenuitatem pervenerint, vix supersunt, 
quia facultas eorum vitalis iam in auras evanuerit. 
Cap. V. [De Cholera.] Cholera materiae recursus 


est ex universo corpore in stomachum et ventriculum . et 


intestina: malum acutissimum. . Ea quidem, quae in sto- 


macho congesta fuerint, supra per vomitum erumpunt; 


per inferiores autem vias humores in ventriculo et in- 


testinis collecti exeunt. Quae primo evomuntur, aquosa 
sunt: stercora venter excernit liquida et odoris foedi: nam 


adfectus hic ex adsidua cruditate nascitur; ubi ista eluun- 


tur, pituitosa prodeunt, ac deinde biliosa. In initio haec 


facile ac sine dolore redduntur, postea vero cum stomachi 
intensione ac ventris torminibus. Si morbus increscat, 


44.  APETAIOY KAHILA440KOY ΠΈΡΙ AITION 


Ed. Oxon. [1.] | Ed. L, B. (17. 18.) 
ἤν δὲ ἐς τὸ κάκιον ἐπιδιδῷ, καὶ στρόφοι μείζονες , λειποϑυ- 


μίη. ἔχλυσις μελέων , ἀπορίη, ἀποσιτίη" ἢν δὲ xaí τι προσ-- 
ἐνέγκωνται, πολλῷ ῥοίζῳ ξὺν γαυτίῃ ἐς ἔμετον διεκϑέει ξαν-- 
ϑὴ χολὴ καταχορέως καὶ τὰ διαχωρήματα ὁμοιὰ" σπασμοὶ, 


Ξυνολκαὶ “μυῶν τῶν. ἐν τῇ vr καὶ βραχιόνων" δάκτυ- 
λοι καμπύλοι, σκοτόδινοι, λὺγξ, ὄνυχες πελιδνοὶ, κατάψυξις, 


/ e ! € 
ἄκρεα ψυχρὰ, καὶ τὸ ὅλον διγώδεερ" zv δὲ ἐς τελευτὴν wu 
: ' - , hi à , í 
τὸ xaxov, ἀτὰρ iügot ὠνθρωπος" χολὴ μέλαινα ἄνω. καὶ 


bj - , ς Y ^ : dics 

κάτω. οὖρα σχεϑεῖσα κύστις ὑπὸ σπασμοῦ" ἀλλ᾽ οὐδὲ ov- 
3 £N τὰ - 53 0» ; - ε - 

ρον ἀλίζεται ὑπὸ τῆς ἐς τὸ ἔντερον τῶν ὑγρῶν μετοχετεύ-- 

"v. E f ; 

oéoc' &qoYíg, σφυγμοὺ σμικρότατοι καὶ πυκνότατοι, ὁκόσοι 


— / , , 3 
ἐπὶ ξυγκοπῆ évvaoug ἐμέτου ξυνέχέες (18) mwevemi, προϑυ-. 
, [4 » , 00? 
μίαι τεινεσμώδεες, ξηραὶ, ἄχυλοι" ϑάνατος ἐπώδυνος καὶ oixzi- 


στος; σπασμῷ καὶ πνιγὶ καὶ ἐμέτῳ κενῷ. φέρει μὲν τὸ πά- 
ϑὸς ὥρη uiv ϑέρεος, δεύτερον δὲ φϑινόπωρον, 7o ἧσσον, 
χειμὼν Surat ἡλικίαι δὲ αἵ τῶν νέων καὶ ἀκμαζόντων, 


£ 
rude 


graviora fiunt tormina, defectus animae, membrorum re- 


solutio, anxietas, cibi fastidium: vel si adsumant, bilis 


saturate flava cum multo sonitu ac nausea per vomitum 
erumpit: similes etiam dejectiones sunt: accedunt nervo- 


rum distentiones: crurum brachiorumque musculi con- 


trahuntur: digiti incurvantur: vertigo fit et singultus: 
frigus oboritur, et extremae praesertim partes algent, to- 
tumque corpus inhorrescit. Si pernicies in propinquo est, 
sudoribus aeger diffluit; atra bilis sursum et deorsum ef- 
funditur: urinae parum redditur, tum quia convulsioni- 


bus prematur vesica, tum quia haud multum urinae col-. 


ligat, propter humorum ad intestina derivationem: vox 
intercidit: pulsus exiguus et creberrimus, qualis in syn- 
cope: vomendi conatus adsidui et inanes: dejiciendi, sicut 
in fenesmo, cupiditas, sicca tamen, neque humoris quic- 
quam excernens. Mors doloribus plenissima ac miserrima, 


quae convulsionibus et strangulatione et inani vomitu 


infertur. Aestate adfectus praecipue nascitur, postea au- 


ctumno, vere rarius, atque hieme rarissime. Ex aetati-. 


bus eidem opportuni sunt Juvenes quique actale consi- 
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ME. Oxon. [21.] | Ed. L. B. (18.) 
᾿ς γῆρας ἥκιστα, παιδία δὲ τουτέων y io , ἀλλ ov ϑανα- 


τώδεα. 
"Moe qe Hi εἱλεοῦ.)] ᾿Ἐντέροισι γίγνεται μὲν 


φλεγμονὴ, ὀδύνην ὀλεϑρίην ἐμποιοῦσα. ϑνήσκουσι γὰρ 


μυρίοι στρόφοισι καρτεροῖσι᾽ ἐγγίγνεται δὲ καὶ πνεῦμα ψυ-- 
QUUD ^ ov, [4 
Jo qoOv, ἀργὸν, οὔτε κάτω περῆσαι ῥηΐδιον οὔτε ἄνω ἀνελ-- 


οϑέμεναι" μίμνει δὲ ἐπιπολὺ ἑλισσόμενον. ἐν ὀλίγησι τῶν 


ἄνω ἕλίξεσι" τοὔνεκε καὶ τὸ πάϑος ἐπίκλησιν ἔσχεν &- 


λεόν. κῆν πρὸς τοῖς στρόφοις δὲ καὶ πίεσις καὶ μάλϑα-- 
ξις τῶν ἐντέρων. ip, καὶ πουλὺ τὸ ὑπογάστριον ὑπερί- 


| 61 χορδαψὸς τὸ τοιοῦτόν ἐστι" οὔνομα δ᾽ eynoig μὲν γὰρ 


ἡ μάλϑαξις" χορδὴ δὲ ἐντέρων ἔπώγυμον. καὶ γὰρ καὶ ἐπι-- 
ποῤδιδο τὸ μεσεντέριον ἐκίκλησκον οἱ πρόσϑεν, τὰ μεσηγὺ 


- - ς Y 5 - ἘΞ 
᾿ γεῦρα καὶ τὰ ἀγγεῖα καὶ τοὺς ὑμένας τοὺς ἀνοχῆας τῶν 


, , ; 5 7 ^ iÀ m i] Aj M do ΄ 
ἐντέρων. αἰτίη τοῦ εἱλεοῦ συνεχῆς μὲν διαφϑορὴ σιτίων 
πολλῶν τὲ καὶ ποικίλων καὶ οὐ ξυνηϑέων, καὶ ἄλλη à 


. ἄλλῃ ἀπεψίη, μάλιστα δ᾽ ἐπὶ τοῖσι εἱλεώδεσι, ὁκοῖόν τι με-- 


stunt: senectus minime: pueri maxime, sed extra mortis 


periculum. 

Cap. VI. [De ileo, sive volrulo.] In intestinis ex- 
citatur inflammatio dolorem: movens perniciosum ; multi 
quippe e vehementia torminum intereunt. Intus etiam 
spiritus quidam mascitur frigidus ac iners, qui nec per 
superiora, nec per inferiora facile transmitti potest: sed 
per superiorum intestinorum sinus convolutus plerumque 


— inhaeret; quam ob causam Z/ei (sive volvulz) nomen ob- 
- tinuit. At si ad tormina compressio jntestinorum et mol- 


- 


lities accesserit, multumque ima pars ventris extet, *yog- 
δαψὸς adpellatur: quia ἕψησις (i.e. elixatio) idem quod | 
μάλϑαξις (i. e. mollities) significat, χορδὴ vero nomen in- 
testinorum est; ita zmesenterium, nervos scilicet atque 
vasa membranasque, quae in medio intestinorum jacent et. 


€a suspendunt, ἐπιχορδίδα veteres dixerunt.  //ei causa est 


adsidua multorum, variorumque atque inusitatorum ciborüm 
corruptio, et alia post aliam cruditas, praecipue ab esu 
earüm rerum, quae z/eum excitare consuerunt, quale sc- 


| 
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.λανι σηπίης. οὐκ ἀδόκητος δὲ πληγὴ, 9 ψύξις, ἢ Ψυχροπο- V 
σίη ép [92] ἱδρῶτι, ἄδην ἢ χανδόν" καὶ οἷσι δὲ ἔντερον ἐς — 
τὸν ὄσχεον ξὺν κόπρῳ κατέβη, καὶ οὐκ ἀνώσϑη ἐς τὴν κοι- 
λίην » ἀλλ᾽ ἀνελήφϑη βίη, τουτέοισι ἔϑος ἐπιφλεγμαίνειν. τὰ 
κάτω, ἔντερα. ξύνηϑες δὲ τὸ πάϑος παιδίοισι, οἷσίπερ ἂν καὶ 


{ 


- ἀπεψίη ἢ, καὶ τὸ βλάβος διαδιδοάσκουσι: μᾶλλον δὲ διά. 


. γέροντες δὲ οὐ μάλα μὲν πάσχουσι, περιγίγνονται δὲ ἥκιστα. ' 


τε 10 ioc καὶ τὴν ὑγρότητα τῶν ἐντέρων" ὀλισϑηρὰ γάρ" 


ὥρη ϑέρεος τίκτει μᾶλλον ἦρος, φϑινόπωρον δὲ χειμῶνος, 


ἀμφοῖν δὲ ἐπιμᾶλλον ϑέρος. πολλοῖσι μὲν οὖν ἐπὶ τούτοισι 


, , CO APO e i, à 1 - 2 
.oevgogotot ϑνήσχουσι αὐτίκα" μετεξετέροισι δὲ καὶ πῦος ἐγ- 


᾿ὑποβορβορίζουσα φύσησι, ὃδοιπορίη μεσφὶ ἕδρης, διέξοδοι, 


γίγνεται, καὶ αὖϑις μελανϑὲν τότε τὸ ἔντερον καὶ διασαπὲν 
ἐξέπεσε, καὶ οὕτως ἐξέλιπον. ξύνεστι δὲ αὐτέοισι, εἰ μὲν 
ἐπιεικὴς εἱλεὸς εἴη, πόνος ἑλισσόμενος, ᾿ στομάχου πλάδος, 
ἔκλυσις, μαλακίη, ἐρεύξιες κεναὶ xai οὐδὲν ὠφελοῦσαι, κοιλίη 


^ 


EJ 32 d 2, c c / 
-0à ἀτελέες. ἣν δὲ ἐπὶ πᾶσιν ἴσχῃ ὁ εἱλεὸς, πάντων ἄγω 75 


piarum atramentum est. ldem etiam exspectari potest ab 
.ictu, vel frigore, vel larga atque avida inter sudandum | 


Írigidae potione. lis etiam inferiora solent inflammari in- 


testina, quibus intestinum cum stercore in scrotum proci- . 


dit, neque in ventrem repulsum est, sed eo. violenter pro- 
trusum. JUsitatus etiam pueris est adfectus, quippe quos 
cruditas multum infestet: sed ii evadunt, tum propter con- 


suetudinem, tum ob intestinorum humiditatem, quae illi . 


habent lubrica; ileo senes non saepe tentantur, sed ex eo 


- minime ad sauitatem perveniunt. Adfectum hunc tempus 


aestivum magis quam vernum parit, auctumnus magis, 


quam hiems, utrisque autem. multo frequentius aestas. 


Multi itaque ex his torminibus repente intereunt. Qui- 
busdam pus intus coit, deinde nigricans et putrefactum 
excidit intestinum , atque ita perierunt. Si morbus sit me- 
diocris, adest dolor convolvens se: humorum in stomacho 


redundantia: resolutio et languor: eructationes vacuae, ni- 


hil relevantes: alvus flatibus submurmuràt, quae usque ad 


^ 


sedem transeunt, ubi exitus iis intercluditur. Sin aegrum 


morbus e totó occupet, omnia sursum et spiri/us, et pi- 


^N 
€ 
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“ἘΔ. Oxon. [92.] Ed. L. B. (18. 19.) - 
| 40007, , πνευμάτων, φλέγματος » χολῆς. ἐμοῦσι γοῦν τάδε" 
ἔξωχροι, ψυχροὶ τὸ πᾶν σκῆνος " πόνος πουλὺς, ἀγαπνοὴ 
“κακὴ, διψαλέοι" ἤν δὲ xai ϑνήσκειν μέλλωσι, ἱδοὼς ψυχρὸς, 
δυσουρίη, ἕδρη ἀπολελημμένη., ὡς μηδὲ ἰσχνὸν ἔλασμα διελά- 
σαι" κόπρων ἔμετοι,. ὥνϑρωποι ἄφωνοι, equ; (19)uoi πρόσϑεν 
μὲν ἀραιοὶ, σμικροί: πρὸ ϑανατου δὲ σμικρότατοι, καὶ πυ-- 
χγότατοι καὶ ἐκλείποντες. τάδε μὲν ovv τοῖσι λεπτοῖσι ἐντέ- 
θοισι ξυνεμπίπτει. ἀτὰρ καὶ κώλῳ τὰ αὐτὰ πάϑεα γίγνεται, 
ai τὰ ξυνόντα ὅμοια, καὶ ἡ αὐτὴ συμμορφή. τουτέων δὲ 
μετεξέτεροι διαδιδράσκουσί κοτε, ἣν πῦος ἐγγένηται τῷ κώλῳ. 
αἰτίη δὲ τὸ βάϑος τὸ σαρκοειδὲς τοῦ ἐντέρου. πόνος δὲ i ἰσχνὸς 
μὲν, qo: ὀξὺς ἐπὶ τοῖσι Aemroiot ἐντέροισι, πλάδος δὲ καὶ 
βάρος ἴσχον ἐπὶ τῷ κόλῳ. διάσσει δὲ ὃ πόνος, ἄλλοτε μὲν 
᾿ἐπὶ τῆσι πλευρῇσι, εὖτε φαντασίη ἐγγίγνεται πλευρίτιδος " καὶ 
γὰρ καὶ πευθεταίνουσι οἵδε" ἄλλοτε δὲ ὑπὸ τῆσι vobis &y- 
ϑαδὲε καὶ vn, ὡς δοκέειν τὴν ὀδύνην. ἥπατος ἢ σπληνὸς 
ἔμμεναι, αὐϑίς κοτε ἐν τοῖσι κενεῶσι. πολλὸν γὰρ τὸ κῶ- 


LI 


'tuita, et bilis per vomitum erumpunt, pallidi sunt, ac per 
omne corpus frigidi: .dolor vehemens: spiritus difficulter 
trahitur: urget sitis. Quodsi mors iam instet, sudor ma- 
mat frigidus: urinae difficultas est: sedes adeo constricta, 
ut ne tenuem quidem lamellam recipiat: stercoris vomitus: 
vocis interclusio: pulsus antea quidem rarus et exiguus: 
sed instante morte minimus, creberrimus, deficiens. Haec 
utique adfectis tenuibus intestinis contingunt, lidem etiam 
morbi colo incidunt, et eaedem notae sunt, eademque mali 
species. Horum aliqui evadunt, si in colo excitetur sup- 
puratio: cuius rei causa est, quod intestinum crassum et 
-carnosum est. Ceterum adfettis tenuibus intestinis tenuis 
acacutus subest dolor: ubi vero colon laborat, plurima est 
"humoris abundantia et gravitas ei inhaeret, dolorque modo 
.&d costas pertingit, ac pleuritidis opinionem facit, si- 
quidem etiam in his oritur febris: modo hic vel illic sub 
"dis costis, quae hothae vocantur, percipitur, ita ut jecor 
aut lienis dolere videatur; rursusque ad ilia descendit; 
^colon etenim intestinum . praegrande est, et undequaque 
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Ed. Oxon. [22. 29.) ᾿ς Kd. L. B. ue) 
λον καὶ παντὶ ἕλικας ποιεύμενον". μετεξετέροισι 0 καὶ ἐς τὸ 
ἱερὸν ὀστέον ἐρείδει, moi ἐς μηφοὺς , καὶ διδύμων κρεμαστῆ-. 
ας. ἐπὶ δὲ τοῖσι κωλικοῖσι ἔμετοι πλεῦνες κενοὶ, τὰ δὲ 
ἐμεύμενα λεπτὰ, χολώδεα , ἐλαιοειδέα. ἔστι δὲ ὃ ἐντεῦϑεν.. 
κίνδυνος τοσόνδε ἀσινέστερος, ὅδκόσον καὶ τὸ κῶλον τῶν Àe- 
ry ἐντέρων σαρκοειδέστερον καὶ παχύτερον xo ἀνεξικα-ο 





κώτερον. N 
[293] Keg. b. Περὶ. τῶν κατὰ τὸ ἧπαρ ὀξέων πα- ἑ 
ϑῶν.] Τῶν ἀπὸ καρδίης οἵ ἀπὸ ἥπατος οὐκ ὠκύτερον μὲν, 
ἐπιπονώτερον δὲ ϑνήσκουσι. ἔστι γὰρ αἵματος πάγος τὸ xis | 
στον ἥπαρ᾽ ἤν δὲ ἐν τῇσι πύλησι αὐτέου ξυμπέσῃ τὶς. ϑα- 
γάτου αἰτίη, οὐ μεῖον ὀξέως ἢ oi ἀπὸ καρδίης ϑνήσκουσι-, | 
ὑμέσι γὰρ καὶ τόνοισι ἐπικαίφοισε͵ καὶ λεπτοῖσι καὶ qÀewi | 
μεγάλῃσι ἐξύφανται τάδε τὰ μέρεα. ὡς δὲ καὶ τῶν σοφῶν. 
vidis atari τινες, καὶ ψυχῆς ἐπιϑυμίη τῇδε, ἐγκάϑηται. αἵ- 
μοῤῥαγίῃ μὲν γὰρ ὑπερίσχει πάντα πολλόν" ῥίζωσις γὰρ. qc. 
fà» nma γίγνεται" ὧν ἐν αὐτέῳ ue eda μὲν φλεγμονὴ , οὐ 4 
“κάρτα δυνεχέως , οὐδὲ ἐν τισὶν ἐς τὰ ἐπίκαιρα χωρία" qoare. | 


fusum atque sinuatum; quibusdam dolor etiam ossi. sacro - 
infigitur, et femoribus musculisque testiculorum, qui. 
cremasteres adpellantur. - Porro qui dolore colieo ten- 
tantur, magis inani vomitu laborant, quodque effunditur . 
tenue et biliosum est oleique simile. In hoc malo tanto. 
levius est periculum, quanto colon tenuibus inteslinis et. 
carnosius est et crassius et noxae tolerantius. 

Cap. VIL. [De Jecinoris acutis adfectibus.] Quil 
jecinore laborant, quamquam mon citius quam cardiaci, 
majori tamen cum dolore moriuntur Etenim . zaxima 
Jecoris pars sanguinis quaedam  concretio est. At si in 
ejusdem *portis causa inciderit. aliqua letalis, aeque cele- | 
riter ac cardiaci consumuntur. Siquidem hae partes. e 
membranis nervisque tenuibus quidem illis, maximi ta- 
men ad vitam momenti, atque ex venis grandibus conte- 
xuntur. Praeterea, ut philosophi quidam prodiderunt, huic 
loco animae adpetitus insidet. Ex hoc viscere longe ma- 
xime fiunt sanguinis profluvia: jecur enim venarum quae- 
dam bailiikitioa est: in quibus, sicut neque in ullis aliis 
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X, Oxon. [8.1 Ed. L. B. (19.) 

ἐξελϑὼν τοῦ ζῆν ὠὥνϑρωπορ: σμικροτέρη δὲ ϑαμινά" 
τοὔνεκεν. διαδιδράσκουσι μὲν τὸν ὄλεϑρον, μακρότερα δὲ νο- 
σέουσι. ἔργου γὰρ αὐτέου τοῦ κατὰ τὴν ἐξαιμάτωσιν οὐκ 
ἔστιν ἀνάπαυλα, οὐδὲ ἀμβολή᾽ ἐπὶ δὲ τὴν καρδίην καὶ τὰ 
γέρϑεν τοῦ διαφράγματος᾽ ἐντεῦϑεν γὰρ τοῦ αἵματος ἀφέ.- 
σιες" ἢν. ἐπὶ μείζονι αἰτίη πληγῇ ἢ διαφϑορῇσι ξυγεχέσι πολ--: 
λῶν καὶ κακῶν σιτίων, καὶ οἰνοφλυγίῃ, i ἢ ψύξι καρτερῇ, καὶ 
dy τῇσι πύλῃσι γίγνεται φλεγμονὴ, ὥκιστος ὄλεϑρος. πῦρ 
μὲν γὰρ ὑποβρύχιον, ἀλαμπὲς, δριμὺ, σφυγμοδνωϑροί. πό- 
γου ἰδέη ποικίλη καὶ παντοίη, ἄλλοτε μὲν ἡ ὀδύνη ἐπὶ τὰ 
δεξιὰ διεληλαμένη, ὡς δοκέειν ὀξὺ βέλος ἐγκέεσϑαι, ἄλλοτε 
δὲ στρόφῳ ἰκέλη" αὖϑις δέ κοτε πόνος βαρὺς,. βαρύτατος" 
μεσηγὺ δὲ τῆς ὀδύνης ἀτονίη καὶ ἀφωνίη" διάφραγμα καὶ 
ὑπεζωκὸς ἕλκοντα. ἀπὸ τῶνδε γὰρ ἄχϑος τὸ ἧπαρ ἤρτητο. 
διὰ τόδε ἐς τὴν wav ἰξιν κληῖδα ὀδύνη καρτερή" (mE δὲ ἀτε- 


juxta partes nobiles, magna haud admodum frequenter 
excitatur inflammatio, quia, priusquam haec contrahi pos- 
sit, aeget interit. At exiguae inflammationes saepissime. 
ibidem oriuntur: . quo fit ut mortem evadant, sed diutius 
 aegrotent ; quoniam a procreando sanguine, quod opus ad 
Jecur pertinet, id nec quiescit unquam, nec moratur. 
Quodsi circa cor et infra septum transversum, ad quas 
partes sanguis inde amandatur, magna quavis de causa, 
wel ex ictu, vel ex assidua multorum et inutilium cibo- 
rum corruptione , vel ex ebrietate , ' vel e violento frigore, 
et praesertim in ipsis etiam Jecoris portis , contrahatur 
"inflammatio, mors ing eruit celerrime. Fervor enim urget, 
án profundo lateres, obscurus, acer: pulsus segnis: do- 
loris varia et omnigena species, qui modo dextras partes 
Àta transfodit, ut acutum illic telum infixum esse videa- 
Bs, modo torminum similis: . .yarsus cum ingentis cujus- 
dam gravitatis sensu; inter dolores virium languor vocis- 
| que suppressio. Seam transversum et membrana costas 
,Succingens deorsum trahi percipiuntur, quia ab' his parti- 
bus j jecur suspenditur, atque ita illas onere suo degravat; 


| quapropter in jugulo, quod est e regione jecoris, vehe- 
ΠΟ ARETAEVS TOM. I. D 
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Ed. Oxon, [29. 24.] : π΄ 


λής᾽ προϑυ(ϑθ)μίη δὲ μοῦνον" xijv ἐς τέλος κοτὲ ἀφίκηι αἱ 


ξηρή ἀναπνοὴ κακή. οὐ γὰρ ξυντιμωρέει τῷ πνεύμονι ^ 


διάφραγμα, ξυνομαρτέον ἐς ξυναγωγὴν καὶ διδονωρεν πνεῦμα 
σμικρὸν ἕλκουσι. ἐκπνέουσι μέζον" χροιὴν μελάγχλωροι, μο-- 


λιβδοειδέες. ἀπόσιτοι. ἣν δέ τι προσενέγκωνται φυσώδεες τῷ 
ὑποχονδρίῳ, ἐρεύξιες χολώδεες ὀξίζουσαι, βρομώδεες" ναυτίη,. 
διάστασις «ere γαστὴρ ἀπολελυμένη τὰ πολλὰ χολώδεα,, 





τῷ 


γλίσχρα po ayéa" ἀεὶ δὲ ἐπαυξέα γίγνεται τὰ πάϑεα" γνώμη 
οὐ κάρτα παράφορος, νωϑρὴ, μετέωρος, τετυ 





évi y ὄκνος 


[ 


KoUAUR , ψύξις ἀκρέων, τρόμοι, δίγεα, λὺγξ κενὴ, fip 


δης, ἵκτερος, χολὴ ἄκρητος, χολόβαφοι τὸ πᾶν. ἤν δὲ καὶ 
πρὸ ἑβδόμης φανῆ; καὶ ἄλλους ἔκτεινε συχνούς" [24] ὁχόσοι. 
δὲ ἢ αἱμοῤῥαγίῃ, ἢ κοιλίης ταράχῳ πολλοῖσι χολώδεσι, ἢ 

οὔροισι ἀκρήτοισι συχνοῖσι τὸν ὄλεϑρον διήλλαντο ; τουτέ- 
oit. δὲ. «μετὰ τρεῖς ἑβδομάδας ἐς ἀπόστασιν πύου τὸ ἧπαρ, 


τρέπεται" ἢν δὲ ἔτι πολλὸν ὑπερβάλλῃ χρόνον ἄνευ. ᾿ἀποστά- 


mens sentitur dolor; tussis imperfecta , baies tan- 
tum cupiditas, vel si ea forte expleatur, nihil humoris 
secum trahens: spiritus difficulter adducitur, quia septum 
transversum pulmoni non opitulatur, quod ei δά constri- 


ctionem ac dilatationem naturaliter inservit: paululum spi- 
ritus accipiunt, plus emittunt. Coloris sunt ex atro viri- v 


dique permixti, et quasi plumbei; cibum fastidiunt, vel si- 
quid adsumunt, praecordia iis inflantur: eructatio fit bi-. 
liosa , acida, virosa, cum nausea et inani intentione: ven- 


ter solutus bilioáa, iscida, pauca, plerumque dejicit. Mala j 
adsidue increscunt: mens, quamquam haud ita multum. 
alienetur, segnis tamen fit et suspensa et vana: corporis 
multus languor: extremorum frigus: tremores, horrores- 


que: singultus inanis , convulsioni similis; Zezerzc? fiunt. 


et per universum corpus sincera bile inficiuntur. fiegius 


autem  7norbus ante septimum diem exortus et alios. 


quidem saepissime occidit. Quicunque vero vel sanguinis 
profluvio, vel multis ac biliosis dejectionibus, vel urinae 


plurimae et sincerae effusione, mortem evadunt, his post 


tres septimanas J/ecur ad suppurationem) tendit. Quodsi. 
longum vig tempus sine abscessu durent; in Aydropera. 
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ΟῚ Oxon. [2h.].- A ur aS ET 


0106, ὃς ὕδρωπα ἄφυκτον τελευτᾷ " διψαλέοι, βραχυπόται,. 


ξηῤοὶ τὸ σκῆνος, ἀλιπέες, ὀξέων ἐπιϑυμίη, ἀποιος 7 γεῦσις. 
τίχτει δὲ τόδε τὸ πάϑος φϑινόπῳρον᾽ σὺν πλῆϑος ὡρίων 
καὶ ποικίλων ἀπεψίη" ἡλικίῃ δὲ πασέων μᾶλλον ἀκμή. 

γούσου. “πὸ τῶν πυλέων τοῦ ἥπατος εὐρεῖα φλὲψ διαΐσ-- 
σει μέση τῶν τοῦδε περάτων. ἀεὶ γὰρ ἐς λεπτὰ καὶ πλεῦνα 
'σχιζομένη ἐπὶ τέλος ἐς ᾿ἀφανέα τῇσι 'Ouuct πάντη TOU ἥπα- 
τος exiis τοῖσι δὲ τουτέων πέρασι ἄλλων φλεβῶν πε- 
ρᾳτώσιες κατὰ τὸ στόμα ᾿ξυγκέονται, cimi ἐκ λεπτῶν καὶ 
πλεύνων μέζονες καὶ ἐλάσσονες γίγνονται" ὀπιτέλόως ἐν μέ- 
60 τῷ mor. ἐς μίαν φλέβα μεγάλην συναγείρονται. ἐντεῦ-- 
ϑὲν δὲ δοιαὶ ἐξ. ἀπουχίσιος γιγνόμεναι πέρην τοῦ ἥπατος 
ἀφικνέονται. 1 μὲν γὰρ ἄνω τὸν πρῶτον λοβὸν διαπερήσασα 
ἐς τὰ κυρτὰ αὐτέου ἐξεφαάνϑη" ἔπειτα περήνασα τὸ διά- 
φράγμα ἐμφύνει τῇ καρδίῃ" κοίλη φλὲψ 50s καλέεται. ἡ δὲ 
ἑτέρη, τὸν κάτω λοβὸν τὸν “πέμπτον διαπερήνασα μέχρι τῶν 


insanabilem adfectus desinit; siticulosi fiunt, parum tamen 
bibunt: corpus aridum est .et expers pinguedinis; acida 
expetunt, sed nullum gestu saporem percipiunt. . Morbum 
hunc auctumnus infert, cum nimia horariorum et. vario- 
rum íÍructuum esca, et cruditate ;ex iis insequente. ΟἿΣ 
aetate consistunt eidem maxime sunt, obnoxii. 

Cap. VIII. [De venae cavae acuto adfectu.] A por- 
dis Jecoris inter cjus extrema vena lata procedit, quae 
àn tenues ac plures usque divisa in.tofum denique jecur 
per venas adeo minutas distribuitur, ut eae visum ef- 
fusiant Harum summis. osculis aliarum venarum extre- 
mnitates. committuntur, quae ex tenuibus pluribusque ma- 


Κεφ. η. [Περὶ τῆς κατὰ τήν κοίλην φλέβα ὀξείης — 


4 


jores paucioresque fiunt, et in medio tandem jecore in “ἢ 


venam unicam atque grandem coalescunt. Inde per divi- 
|Sionem duae factae ultra jecur pertinent. Harum altera, 
gprimam jecoris fibram sursum penetrans, in gibba ejus 
parte iterum emergit: et postea, septo transverso perfo- 
mato, cordi inseritur; vena capa haec vocatur. Altera, 
-quinta et inferiore jecoris fibra usque-ad gibbam ejus par- 
Aem trajecta, juxta spinam exit, eique usque. ad coxas 
D 2 


/ 
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Ed. Oxon. [24. 25.] .. Xd. Τὰ B.(20.91) 
κυρτῶν , ἐπὶ τὴν ὅάχιν ἔξεισι, καὶ ΄τῆδε παρατέταται μέχρι 
τῶν ἰσχίων. ἀτὰρ καὶ ἥδε κοίλη. οὔνομα τὸ αὐτὸ, οὕνεκεν | 
μία καὶ dwrg ἐστὶν ἡ φλὲψ τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τοῦ ἥπατος 
ἴσχουσα. εἶ γάρ τις ἐϑέλει, διελάσαι ἂν ἔλασμα καὶ ἀπὸ τῆς 

ἄνωϑεν τῆς ἐπὶ τὴν καρδίην κοίλης φλεβὸς ἐς τὴν παρὰ τὴν 
ὑάχιν, καὶ ἀπὸ τῆς ῥάχεος διὰ τοῦ ἥπατος ἐπὶ τὴν καρδίην. 
ἄνοδος γὰρ ἣ αὐτή. ἥδε οὖν ἡ Φλὲψ, ὡς ἐγὼ δοκέω, "7 
ξύμπασα νοσέει ὀξέσι πἄᾶϑεσι, καρτεροῖσι" μία γάρ ἔστι πᾶσα" 
μετεξετέροισι δὲ ἰητροῖσι μούνη δοκέει παρὰ τὴν ῥάχιν vogé- | 
εἰν, οὕνεκα τῆς ἐς τὴν καρδίην τὰ σημεῖα οὐ προφανέα. ἔν-- 
τὸς γὼρ τοῦ ϑώρηκος διατέταται πρὸς οὐδὲν προσισχομένη, 
ἀλλ ἐναιωρευμένη τῷ ϑώρηκι, ἐστ ἂν ἀπὸ τοῦ διαφράγμα-. 
τος ἐμφύῃ τῇ καρδίῃ. ἢν οὖν τι μεγάλων κακῶν Voy?) τήνδε, 
τὴν φλέβα, ξυνέκρυψε ἀμπέχων o ϑώρηξ. [25] γίγνεται ὃ. 

οὖν ἀμφὶ τήνδε τὴν φλέβα καὶ κέδματα" εὖτε δηγνυμένη (21)" 
αἵμοῤῥαγίη ὥκιστα κτείνει" ὕπερϑεν μὲν διὰ πλεύμονος καὶ 
ἀρτηρίης ἐκχεομένου, ἢν ἐν τῷ ϑώρηκι ῥαγῆ᾽ ἢν δὲ παρὰ 


praetenditur; haec etiam vena cava est: idem enim no- . 
men obtinet, quoniam. una atque eadem vena est, initium 
sumens a jecore. Nam si quis velit ; "Jamellám possit; " et 
a superiore vena cava, quae ad cor pertingit, in eam, | 
quae juxta spinam serpit, rursusque a spina per jecur in- 
tra cor transmittere; eadem enim via est. Haec itaque | 
vena, ut ego arbitror, tota acutis et vehementibus mor-. 
" bis tentatur; etenim omnis una est atque eadem. Qui-- 
busdam vero medicis ea pars duntaxat, quae juxta spinam. | 
posita est, videtur adfici: quia nullae notae evidentes sub- | 
sunt, quae partem juxta cor laborare significent: nam iu- | 
tra pectus ea protenditur, nulli rei adhaerescens, sed ibi- | 
dém suspensa, quoad septum transversum praetergressa 
cordi inseratur: quo fit ut, si quid gravius malum ve: | 
nam hanc pertentet, id ab afnbiente pectore occultetur. | 
Ceterum in hac vena oriuntur adfectus, quae vocantur 
cedmaía; in quo casu sanguinis ex cjus ruptione profu- 





— RÀ .. 






sio citissime mortem infert: is autem, si in pectore fiat | 
ruptio, sursum per pulmonem atque asperam arteriam ef- | 
funditur; quod idem si juxta venae originem in inferiori. 


ι 
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Ed. Oxon. [35] ^ 4. ᾿ Ed. L. p. (21.) 
τὴν ἀρχὴν, ὃς τὴν κάτω κοιλίην τοῖσι, ἔντέροισι περιέχεται» 
ὡς ἐμπλείειν τὰ Pup; εὖτε πρώην καϑ' ὃν ἐκφανῆναι τὸ 
αἷμα, ϑνήσχουσι οἵδε ἦν δὲ ἡ κοιλίη πληρευμένη αἵματος. 
γίγνεται δὲ καὶ φλεγμονὴ ἀμφὶ τὴν φλέβα, ἀτὰρ καὶ ἥδε 
ὀξέως κτείνει, ἣν pig à "πῦρ μὲν γὰρ δοιμὺ, δακνῶδες, 
ἐν τῇσι κοιλίησι ἀμφοῖν é καϑειργμένον. βοαχὺ δὲ μοῦνον 
ὑπερίσχον, ὡς δοκέειν ἁπτομένῳ λεπτὴν ἔμμεναι ϑέρμην" ὃ 
δὲ ὦνϑρωπος καίεσϑαι δοκέει " σφυγμοὶ σμικροὶ, πυκνάτατοι, 
ὁχοῖόν τι πεπιεσμένοι καὶ  δεδιωγμένοι. ψύξις ἀκρέων, δί- 
ψος καρτερὸν, στόματος ξηρότης, προσώπου ἐρύϑημα ξὺν 
&ypoíz* ὑπέρυϑροι δὲ τὸ ξύμπαν σῶμα: ὑποχόνδρια σκληρὰ, 
ἀνεσπασμένα, ὀδύνη. ἐπὶ δεξιὰ μᾶλλον, xoi παλμὸς τῆσδε 
παραμήκης ' μέχρι τῆς λαγόνορ᾽ μετεξετέροισι δὲ xai τῆς ἀρ-- 
τηρίης τῆς παρὰ τὴν ῥάχιν, ἢν ὃ σφυχμὸς ἐς τὸ ἕτερον vsro- 
χόνδριον διασημαίνῃ. ξυμπαϑὴς γὰρ καὶ ἥδε γίγνεται παρ᾿ 
αὐτέην ἐπὶ ἀριστερὰ κειμένην, “ὡς τῆς ἐπὶ τῷ παντὶ οὐδὲν 
ἐπικουφιζοίσης, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ 2, guo μαλϑαζούσης" ξηρὸν δὲ 
τόδε καὶ ῥυσσὸν καὶ τρηχύ-. καὶ ἐπὶ δὲ μᾶλλον ἕν τοῖσι 
ventre contingat, is intestinis we. i , ita ut ea re- 
pleat: ubi, priusquam. sanguis dejectus in conspectum pro- 
deat, aegri moriüntur: at 115 eral interim venter plenus 
sanguine. - Circà venam hane nascitur etiam inflammatio, 
qua . si magna. sit, , hominem celeriter interimit. Pervor 
enim acer et mordax, in utroque latere conclusus, suc- 
cenditar, qui in externis partibus ita parum emicat, ut 
tangenti mitis tantü 'calor subesse videatur: homo inte- 
im comburi se existimat: pulsus exiguus, creberrimus, 
| compressus ac sese persequens: extremorum frigus: 
Angens sitis: oris siccitas: vultus decolor quidam rubor: 
totum corpus subrubicundum est: praecordia dae ac sur- 
sum reducta: dolor magis in dextra parte urgens. Jenae 
palpitatio est, ad ilia usque continuata: in ΠΟΥ ΟΝ Δ΄ 
tem arteriae etiam juxta spinam, quod a pulsu in altera 
praecordiorum parte. significatur: na rieria, juxia ve- 
nam, ad sinistrum latus posita, cum illa consentit, uípote 
quae in omne corpus diducta neque ulli parti quidquam 
levamenti adferat, neque ipsam cutim eia: cutis enim 
ks : P : 
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Ed. Oxon. [25.] C EdI.B. (1) 


ἐξίσχουσι ὀστώδεσι" οἷον OA πιράνῳ, γούνασι. 2) κονδύλοισι" 


ὕπνοι ταραχώδεες, κοιλίη τοῖς μὲν οὐδὲν ἐχδιδοῖ, τοῖς δὲ 


σμιπρὸν, δριμὺ, χολῶδες" οὖρα ξανϑὰ, δαχνώδεα τὴν γγώ- 


μὴ» οὐ παράφοροι μὲν; ψωϑροὶ δὲ καὶ μαρασμώδεες, εὖτε, 


ὁπόσοι τήνδε τὴν κατάστασιν εἶδον, καῦσον ἐκάλεον. καὶ γὰρ 


καὶ τοῦ γέγους τοῦ καύσου" τὰ παρεόντά καὶ ἐν φϑινοπώρῳ E 


γίγνεται" ἐπεὶ τὸ ϑηριῶδες καὶ ἀχμαζουσι καὶ νέοισι, οἷσι 
E ὴ , c "Á 

ἰσχνὴ ὑπὸ διαίτης πονηρῆς καὶ ταλαιπωρίης ἡ ἕξις. τεσσα- 

; p Y j , E - A 

θεσκαιδεκαταῖοι οἵδε τὰ πολλὰ Ovrowovoi* οἷοι δ᾽ ἂν ἐς μῆ- 


c - PEE E "ὃ À , 044. € of ol 
as ? γουσος [XL MEC Clg €y. OUT ACOLOLOL. OAAUYTOL. OX060L δὲ 


ἢ σμικρὴν ἀρχῆϑεν ἴσχουσι τὴν. φλεγμονὴν, ἢ τῆς μεγάλης 
καταβραχὺ διαλυομένης, διαδιδράσκουσι μὲν τὸν ὄλεϑρον, οὐ-- 
δέκω δὲ ἀφίενται τοῦ χακοῦ. οἵ δὲ μακρὸν μὲν τὸν χρόνον 
τὸν χαῦσον voofovoi* ἀποπαΐύεται δὲ τὰ “πινδυνώδεα, αἵ οδύ- 
γαι καὶ ξυντάσίες τῶν ὑποχονδρίων, καὶ ἡ κακοσφυξίη. καὶ 
τς 7 Yi y, ay A RI » LS 4 25 7 
τῆς γνώμης τὸ νωϑές" ἔτι δὲ ἔμπης ἔασιν ἀσσώδεες, ἀλύον-- 
, .ct uL ; 1 rS. 
τες ξὺν sis ξύνεστι δὲ ὃ ve καῦσος καὶ τὸ δίψος xoi 


f Jn 9 


V. | 
sicca est, rugosa. atque aspera; in partibus praesertim pro- 
minentibus atque Osseis, ut in cubito, genubus et digito- 
rum articulis. Somni tumultuosi sunt: venter aliis nihil 


reddit, aliis exiguum aliquid, Whore urina 
flava et mordax: mens constat quidem, sed torpet: et cor- 
pus tabe consumitur. Unde fit ut quicunque hunc vide 
rint morbi statum, causum. (s: ardentem. febrem) illam vo- 
carint; et profecto ejus signa ad ca | per 
tinent, et per auctumguum adfectus. | exoritur, juveni- 
busque et aetate consistentibus maxime letifer est, q 





um speciem per- 


ex mala victus fatiotié et nimiis laboribus tenuem 5101. 


corporis habitum compararunt. Decimo quarto die  ple- 
rumque. moriuntur;. quibus autem morbus in vetustatem 
incidit, intra duplex temporis spatium intereunt. Quibus- 
cunque autem ex initio vel parva fuerit, vel magna cito 


conquieverit s: de natio, mortem evadunt, sed malo non- . 


dum liberantur: ec&Zso enim diu laborauy decedunt qui- 
dem periculosae- notae , uti dolores et praecordiorum dis- 
tentio, et pulsus pravitas, et mentis torpor; remanet ta- 


men fastidium, ct molestia, et anxietas: accedit ardor, et 


, 
"o 


* 
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Ed. Oxon. [25. 26.] - 
λὸν, μαχρὸν ἕλκοντες καὶ ἀϑρόον, ὅλον τὸν ἠέρα ἐς ὄμψυ- 
Éuw ἐπισπώμενοι" ἀτὰρ εἶτε πίνουσι ψύχρον χαὐδὸν πολὺ 
πλεῖστον, καὶ ἐς μὲν βοαχὺ ἀνεκουφίσϑησαν, εἶν αὐτοῖς ξξά- 


'πτέται τὸ δίψος, αὖϑις ἄδην πίνουσι" καὶ ἥδε ἢ διαδοχὴ 


M 


ToU κακοῦ. xoci irgoc δὲν ἀχαϑὸς ψυχρὸν ἂν δῴη πολλὸν ᾿ 


* 


ἀσινέως, ὅχως ὃν τῇσι ἄλλῃσι χκαύσεσι ἀσφαλέστερον δὲ τοῖσι 
᾿ἀπὸ τῆς κοίλης φλεβὸς νοσέουσι τὸν καῦσον.. (99) κἢν μὲν ἢ 
γαστὴρ ἢ T| κύστις τὸ ποτὸν ὑποφέρη, οὐδὲ ἐμέτου δεῖ" εἰ δὲ 
μὴ, ἐπὶ πολλῷ τὸ πολλὸν τῷ ψυχρῷ ἐμέσαι, χρή. ἐκραγείη 
γὰρ ἂν ὠνϑρωπὸς, εἰ τοσόνδε πίνων μηδὲν διαχωροίη» 7 
ἱδρῶσι, ἢ οὔροισι, ἢ κοιλίῃ. | 

[96] Κεφ. 9'. [Περὶ τῶν κατὰ τοὺς νεφροὺς ὀξέων 
παϑῶν.)] Νεφροὶ τὴν μὲν τοῦ σώματος. ἰδέην οὐ κάρτα 
ἐπίκαιροι ἐς κίνδυνον, qv καί τι πάϑωσι ὀξέως. ἀδενώδεες 
γὰρ τὴν φύσιν, ἐς δὲ ὄλεϑρον. εὐήϑεες" ἐπίκαιρον δὲ αὐτέων 
τὸ ἔργον, ij τε διάκρισις τῶν οὔρων ἀπὸ τοῦ αἵματος καὶ ῇ 
ἀπόκρισις" ἐπέχει δὲ τήνδε pus ἢ ἐγγιγνομένη φλεγμονὴ, 
sitis, et linguae orisque siccitas : spiritum longo magnoque 
tractu confertim accipiunt, quasi totum aerem refrigerandi 
sui causa vellent; adducere. Quod.si frigidam quam plu- 
rimam affatim bibant, paulisper relevantur: sed sitis 118 
rursus accenditur , rursusque frigidam avide hauriunt; et 
eodem tenore malum procedit. , Et peritus medicus, sicut 
in aliis febribus ardentibus satis tuto, ita in ca450, qui e 





PT Ed. L. B. (21. 22.) 
τῆς γλώσσης καὶ τοῦ στόματος 7 ξηρότης" ἀγαπνέουσι πολ’, 


vena capa oritur, frisidam liberaliter propinaverit.- Etsi. 
4,1 per alvum, aut vesicam transeat, vomitu non esL 


"opus; sin minus, ab epota multa frigida multum vomen- 


, .dum est; disrumperetur etenim homo, si tanta humoris 


hausta copia nihil per sudores, vel urinam 4 alvum 
reddiderit. — | ον 

| Cap. IX. [De renum adfectibus acutis.| Renes re- 
liquo corpori, quoad speciem ejus, non ita multum peri- 
culi inferunt,  ciiamsi acutissimis ipsi tententur malis: 
(etenim naturae glandulosae sunt; aegrum tamen facile 


interimunt: quoniam horum actio apprime necessaria est, 


WWE 43 * « " . * 
' urinae scilicct ἃ sangulue separatuo ejusdemque excretio. 


] 
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Fd. Oxon, [26] ' | Ed. L.B. en) 
ἢ αἱμάλωψ, ἤ τι τοιόνδε" εὖτε ξυμπαϑίης μὲν τῆς διὰ d 
ἰδέην τοῦ σώματος κακὸν γίγνεται οὐδὲν, 7 νι δὲ ἐπίσχεσις τῶν 


) 


οὔρων, πάντα τὰ δεινὰ πρήσσει. πῦρ μὲν γὰρ δριμὺ, ἀσ-᾿ 


σῶδες . ὀδύνη κατ ὀσφὺν ἐπὶ Qoi βαρεῖα, διάτασις τῶν με- 


ρῶν, μᾶλλον δὲ τῶν ἀμφὶ τὸ ὑποχόνδριον" οὔρου ἐπίσχεσις, |. 


οὐκ ἐς τὸ πάμπαν. ἀλλὰ στάγδην μὲν οὐρέουσι, ἐπιϑυμίη δὲ 


πολλὸν ἐκχέαι. πλημμύρης γὰρ αἴσϑησις. ἢν δὲ καὶ τὸ oU- 


gov» δριμὺ καὶ δακνώδες ἐγγένηται, ψύξιες, τρόμοι, σπασμοὶ, 


/ M , “ c " , 5 ΜΡ, c $28 28 
διατάσιες καὶ πληρώσιες τῶν ὑποχονδρίων" ἰκέλη ἡ Evuqoon 
ἥδε καὶ ξυναίσϑησις γίγνεται τοῖσι ἀπὸ πλήϑεος σιτίων καὶ 


διαφϑορῆς ἐμφυσηϑεῖσι τὴν κοιλίην" σφυγμοὶ τὰ πρῶτα μὲν 
ἀραιοὶ, γωϑροί" ἣν δὲ ἐπιμᾶλλον τὸ κακὸν πιέζη, σμικροὶ, 


πυκνοὶ, ταραχώδεες, ἄτακτοι, ὕπνοι λεπτοὶ, ἀδωκόνῥε; οὐ 


διηνεκέες, καὶ ἐξαπίνης ἐκϑορνύμενοι ὡς ὑπὸ νύξιος, εἶτα 
ὑποφέρονται ἐς κῶμα, ὡς ὑπὸ καμάτου " τὴν γνώμην οὗ 
κάρτα -παράφοροι, ληρώδεες,. πελιδνοὶ τὰ πρόσωπα᾽ 7v δὲ 
ἥκῃ αὖϑις κοτὲ τῆς οὐρήσιος 7 προϑυμίη, ἐπὶ ips καὶ 


hj 


D. 


Urinam vero supprimere potest vel caZculus, vel oborta 


Uflammatio, vel grumi sanguinis, vel aliquid horum si- 
mile. Id ubi fit, reliqui corporis species nullo adfectu, 
ex consensu, perturbatur; sed ipsa per se urinae suppres- 


sio malorum omnium causa est. Adest enim. fervor acer 


et molestus: dolor in lumbis juxta spinam gravis: partium, 


praecipue circa praecordia,, distentio: urina non ex toto 


supprimitur, sed guttatim destillat, magnamque ejus effun- 


dendi copiam fit cupiditas; etenim redundantiae sensus. 


est. Quodsi urina acris etiam sit et mordax, accedunt 


frigora et tremores, nervorum convulsiones, praécordio- : 


rum distentio et repletio.  Adfectus hic ejüsque sensus 
ei similis est, qui a ciborum plurimorum corruptione 
ventris inflationem facit. Pulsus ab initio rarus segnis- 
que: quando malum vehementius urget, parvus, creber, 
tumultuosus, inordinatus: somnus tenuis, cum dolore, non 
continuus: nam e somno, perinde ac si quis eos pupuge- 
rit, prosiliunt, ac rursus in soporem, tanquant lassitudine 
confecti, devolvuntur; mentis non magna alienatio cst, 
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"Ed. Oxon. [26. 27.] Ed. L. B. (22.,98.) 
μεγάλῃσι ὀδύνησι βραχὺ ἂν καὶ στάγδην ἐξέκρινε, &UTE σμι- 
κρὸν ἐπανῆκε τῶν πόνων" εἶτα ig τὰ αὐτὰ παλινδρομέες " 

ὀξύτατα δὲ παρ τῶνδε οἷσιν, οὐδὲν ἐκλρίνει, ὁχόσοι δὴ 


ϑνήσκουσι" οἵ πλεῦνες γὰρ. πὲριγίγνονται, ἢ τοῦ λίϑου ἐς ΄ 


τὴν κύστιν διὰ τῶν οὔρων ἐχπέσοντος, ἢ τῆς φλεγμονῆς. ἐς 
πῦον τρεπομένης, ἢ κατὰ βραχὺ διαπνεομένης. ἤν γὰρ καὶ 


ἐπὶ σμικρὸν ἐνδεῶς διεξιέναι ῥηϊδίως τὸ οὔρον, διαδιδρήσκουσι. 


ΕΣ 


τὸν ὀλεϑρον᾽ χρόνω δὲ μακρῷ φϑίνουσι τὴν ἕξιν. ὀρϑῶς 
τάδε oí νοσέοντες πάσχουσι, καὶ καταγίγνονται ἐς σύντηξιν 
ὑποφερόμενοι. ὧραι δὲ καὶ χῶραι, καὶ ἡλικίαι φέρουσι, αἵ- 
TéQ χαὺὶ τὰ κατὰ τὰς κοίλας φλέβας. ἐξεῤῥάγη κοτὲ αἷμα 


ἀπὸ τῶν νεφρῶν πολλὸν ἀϑρόον, καὶ πολλῇσι ἢ ἐν τὴν Evye- 


χὲς ἐῤῥεε" ἀλλ᾽ οὔ τινες αἱμοῤῥαγίῃ ϑνήσκουσι, ἀλλ ἢ φλε- 
uot τῇ ξὺν [27] vd AG ἢν ἐπιόχεθῇ τὸ 
αἷμα" τὰ πολλὰ δ᾽ & PM Cni emi peri φλεγμονῇ 
Ιϑνήσκουσι. | 

κι. à v. [Περὶ τῶν κατὰ τὴν κύστιν ὀξέων παϑῶν.] 


ὶ 


^ 
paululum tamen delirant; facies livet. Quodsi mingendi 
cupiditas revertatur, non sine convulsionibus et ingenti 
dolore paululum, idque guttatim , exprimunt; id in prae- 
sentia cruciatibus aliquid demit, qui postea rursus incre- 
scunt. Ex his qui moriuntur, acutissimi pereunt illi, qui- 
bus nihil excernitur; plures enim liberantur, vel calculo 
ἄπ vesicam delapso, vel inflammatione in pus. conversa, 
-aut celeriter discussa. Nam si aliquantulum morbus re- 
-xniserit, ita ut urina facile! transeat, mortem effugiunt: 
at eorum corpora longo temporis spatio consumuntur. Ex 


his morbis aegri lecto non adfiguntur, sed tabidi tandem. 


evadunt. Eadem vero anni tempora et regiones et ae- 
tates, quae venae cavae adfectibus, his etiam malis pa- 
tent. E renibus aliquando prorumpit plurimus confertim 


sanguis, perque multos dies continenter fluit; nemo "a- 


men ex hac profusione moritur, sed ex DATUR d 
quae profusionem comitatur , si forte sanguis supprimitur: 

| atqui ex suppressione , am ingens inflammatio fecit, n 
plerumque sequitur. EI 


Cap. X. [De vesicae. acutis avfeotibus,] Vesica in 


ςἼἾ 
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Ed. Oxon. [27.] Ed. LL. D. (8) 
Κυστις χαλεπὴ μὲν ἐν νούσοισι ὀξείαιδι πονῆσαι" κἢν ἄλλοισι 
ξυμπεπόνϑη᾽ χαλεπωτέρη δὲ χαὶ ϑανατωδεστέρη , ἢν à 
ἑωυτῆς ἄρξηται. xa γὰρ. καὶ δυνατωτάτη πάντα. ξυμπαϑέα͵ 
ποιῆσαι, καὶ γεῦρα, καὶ γνώμην. γεῦρον γὰρ 1 κύστις ψυ- 

᾿χρὸν καὶ λευκὸν, ἀτὰρ καὶ ποῤῥωτάτω τοῦ οἰκείου ϑάλπεος 
ἐγγυτάτω δὲ τῆς ἔξω ψύξιος. ἐν γὰρ τῇ νειαιρῇ yaorQu κατ᾿ 

“χωτάτω ἵζει προσωτάτω τοῦ ϑώρηκος" ᾿ἀλλὰ καὶ ἔργον αὐ-- 
rin: ἐπίχαιρον ἡ τῶν οὔρων ἔξοδος. κἢν οὖν μοῦνον. dde 
ἐπισχεϑῆ λίϑοισι, ἢ, ϑρόμβοισι, ἢ τεὺ ἄλλη ἰδίῃ, " ἀλλοτρίῃ, 
ξυμφορῇ, ϑανατῶδες. ἐπὶ γυναικῶν μὲν γὰρ αὐτέων καὶ 

ὡστέρων φλεγμονὰς ἀναπιέζει ἐπ᾿ ἀνδοῶν δὲ, τὸ ἔσχατον, 
τὸ εὐθὺ, τὸ παράμηκες ἔντερον. ἐν πολλοῖσι δὲ ἐκ καρτερίης 
ἀεκουσίου vm αἰδοῦς ἐν ξυλλόγοισι ἢ ξυνδείπνοισι πληρου- 
μένης, διατέταται ἀδρανίῃ τε περιστολῆς οὐχίτι μεϑίησι.. 
ἐπὴν οὖν ἐπίσχῃ τὰ οὔρα, πληρώσιες καὶ τῶν ὕπερϑεν με- 
θέων, γερρῶν , οὐρητήρων διατάσιες, λαγόνων iuis Begin 


V 


LL 

acutis morbis non sine periculo adficitur, licet id per con- 
sensum. cum aliis partibus fiat: sed dolores patitur multo 
magis graves ac letales, si per se laborare coeperit; ete-. 
nim mala sua per consensum omni parti, et nervis et. 
menti facile communicat. 7'esica quippe nervus est fri- 
gidus albusque, ab innato calore posita quam longissime, 
ad externum vero frigus quam proxime: nad in imo ven- 
ire latens, magno ἃ pectore distat intervallo; quin etiam | 
munus ejus adprime necessarium est, urinae scilicet emis- 
sio. Haec itaque si ca/culis tantum fuerit, aut grumis, 
aut alia quavis vel propria, velaliena calamitate obstructa, 
perniciosum est. Nam in mulieribus ab utero, si is in- 
flammetur, comprimitur: in viris ab intestino ultimo, 
qugd. rectum ac praelongum est. Haec ex involuntaria 
prae. pudore in colloquiis conviviisque urinae retentione 
saepenumero impletur, et eo usque distenditur, ut per. 
imbecillitatem se contrahere nequeat , et urinam emittere. 
Itaque cum haec supprimitur;. quitur superiorum par- 
lium, renum scilicet atque uret m, repletio ac disten- 


to: lumborum dolor g gravis: convulsio: tremor horror- 
Ἂς 


; 
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"Bd Oxon. [27] ^| | - Ed. L. B. (23.) 
σπασμὸς, τρόμος, ῥίγεα, γνώμην παράφοροι, ἢν δὲ πρὸς 
τοῖσι καὶ ἕλκος πεπόνϑη ἢ φλεγμονὴν; πολλὰ μὲν τὰ κακὰ, 
ὄλεθρος δὲ πολλόν τι ἑλκέων ὥκιστος. ἀλλ ἀμφὶ μὲν. ἕλκεος 
καὶ ἀποστάσιος, καὶ πυώδεος, καὶ τῶν ὁχόσα μὴ ὀξύτατα 
n “ἕν τοῖσι χρονίοισι λελέξεται᾽ ὁκόσα δὲ κατόξεα, καὶ &v 
- ἡμέρῃσιν, 7 ὀλίγῳ ϑᾶσσον, ἢ f βράδιον κτείνειν ὁχοῖον 
φλεγμονὴ, dj ϑρόμβοι, ἢ λίϑος ἐς τὸν τράχηλον ἐμπεσὼν, 
περὶ τῶνδε νῦν ἐρέω. ἢν οὖν τι τουτέων ξυμβῆ, οὔρων ἔπι-- 
σχέσιες, ὄγκος ἐν τῷ ἐπιγαστρίῳ, ὀδύνη ὀξείη, πάντη τῆς 
"κοιλίης " σπερίτασις τῆς κύστιος, ὃ ὠχρὸς ἱδρὼς τῆ δεκάτη: 
᾿ἔμετοι φλεγματώδεες , ἔπειτα χολώδεες, ψύξις ὅλου, ποδῶν 
δὲ μᾶλλον: ἢν δὲ ἐπὶ μέσον τὸ κακὸν ἕρπῃ, πυρετοὶ λυγ- 
γώδεες, σφυγμοὶ, ἀταξίη πυκνοὶ, καὶ μικροὶ, ἐρύϑημα τοῦ 
προσώπου, διινώδεες, ἀπορίη, γνώμην παράφοροι σπασμοί" 


-— 


e. 





^» A N / , A y » 7 [ΠῚ 
ἐπὶ δὲ φαρμάκοισι δηλητηρίοισι καὶ "unie bic βουπρηστεϊ 
καὶ πνεύμασι, ἐμπίπραται 7 κύστις, καὶ ἢ ξύμπασα κοιλίη 
pee καὶ πάντα κακίων, καὶ οὐκ εἰς μακρὸν ἢ τοῦ | 9a- 


que: mentis PT Verum si praeter haec . vel ul-: 
eere, vel inflammatione laboret, plurima accedunt etiam 
malà; sed ex ulceribus mors multo celerrime invadit. | At- 
qui de vesicae ulcere εἰ abscessu et suppuratione cete- 
irisque non acutissiimis morbis in tractatu de diuturnis ad- 
fectibus dicemus. Eorum vero, qui peracuti sunt ct in- 
E decem die vel paulo citius seriusve interimunt, qua- | 
dis inflammatio est et srumi et calculus in vesicae cer- 
vicem dela us, hoc in loco mentionem faciemus. ltaque 
E horum quippiam inciderit, urinae fit suppressio: tumor 
.in abdomine: per totum ventrem acutus dolor: vesicáe 
 Histentio: decimo die sudor frigidus: pituitae primo, ac 
deinde bilis: vomitus: totius corporis, sed praecipue pe- 
dum, frigus. Αἱ si malum vehementius increscat, acce- 
Blanc: febres cum singultibus; pulsus;inordinatus, creber et 
exiguus : : facies rubet: urget sitis: molestia et delirio et 
mervorum distentionibus infestantur. Epotis etiam venis 
et eantharidibus et. bupreste inflammari solet vesica; tunc 
autem. cum majori violen ntia venter distenditar, in eoque 
pe notae vehementiores sunt, neque longa mortis mora 
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Ed. Oxon. [28.] Ed. L. B. (23. -— 

1 u 1 V. 

γάτου ἀμβολή" [98] αἱμοῤῥαγέει κοτὲ κύστις" ξανϑόν ve καὶ 

» » 2 7 ΄ JW 

λεπτὸν τῇδε τὸ αἷμα ἀλλ᾽ οὐδέν τι διὰ τήνδε ϑνήσχουσι,, 

κῶν uh ῥηϊδίη 5 ἐπίσχεσις" ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖσι ϑρόμβοισι καὺ T 

ὃν μὴ ῥηϊδίη ἢ s ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖσι ϑρόμβοιο nm 

φλεγμονῇ o κίνδυνος. ψύξις γὰρ καὶ νέκρωσις; καὶ γαγγφαι-., 

γώσιες, καὶ τὰ ἐπὶ τῆδε κακὰ ῥηϊδίως κτείνει. φέρει δὲ τὰς 

c3 , c 1 , X - C 

γόσους, χεῖμα, καὶ μετόπωρον. ἡλικίη δὲ ἀκμὴ, ἔτι δὲ ph 

- . - bo ΑΙ En "NBI DUE , » z ri. n 

λον γῆρας" αἵ δὲ ἄλλαι cct καὶ αἵ ἡλικίαι οὔτε ξυνεχέως 

᾿ ; δ , : “ 

καὶ ἥκιστα κτείνουσι. ἀσινέστατα δὲ πάντων τὰ παιδία. 

« m , Ὁ 

(94) Κεφ. ια΄. [Περὶ ὑστερικῆς mviyóc.] Ev τῆσι Àa- 

γόσι τῶν γυναικῶν μέσησι ἐγκέεται 5 μήτρη, σπλάγχνον γυ- 

γαικήϊον ἄγχιστα ζωῶδες. κινέεται γὰρ ἐξ, ἑωυτέης ἔνϑα καὶ 

, 5 «M ’ 2 3j jt 

ἔγϑα ἐπὶ τὰς λαγόνας" ἀτὰρ καὶ ἐς τὰ. ἄνω, κατ' ἴξιν μὲν 

) » 7, Ἂς d r 

ὑπὸ τὸν χόνδρον τοῦ ϑώρηχος, ἐς τὰ πλάγια δὲ ἐπὶ δεξιὰ, 

t . j - 

ἢ ἐς ἀριστερὰ, ἢ ἐς ἥπαρ, ἢ σπλάγχνα, γίγνεται δὲ καὶ mgo-- 

πετεστέρη ἐς τὰ κάτω, καὶ ξυλλήβδην εἴπωμεν, πάντη ἐστὶ 

y 7 /, , : ! €i ? 

᾿πλανώδης" καὶ εὐώδεσι ὀσμήσεσι τέρπεται, καὶ im αὐτὰ des 
, 2ü y 

ται" ἄχϑεται δὲ τοῖσι κακόδμοισι, καὶ αὐτὰ φεύγει" καὶ τὸ 


P 


ibo 
"Snterponitur. Vesica sanguinem aliquando effundit, eum- 
, que flavum atque tenuem ; sed ex hoc casu: homines ra-. 
rissime intereunt, quamquam sanguis non ex facili sup- 
primatur. At e grumis et inflammatione maximum im- 
minet discrimen; etenim frigus, et mortificatio, et gan- 
graenae, ceteraeque his supervenientia mala. cito interimunt.. 
an Εἰ tempestatibus hos adfectus infert hiems '&um auctumno. 
€x aetatibus ea, quae constans est, et senectus. adhuc ma- 
gis. Per cetera vero tempora reliquasque A neque 
adsidue oriuntur, neque valde letales sunt. ix omnibus 
pueri minime periclitantur. o oui 
Cap. ΧΙ. [Je Aysterica suffocatione.] ln mediis 
feminarum ilibus jacet uterus, muliebre viscus, vita paene 
ánimatum; siquidem per se movetur huc et illuc intra 
ilia: quin etiam directa via sursum procedens pectoris 
cartilaginem subit: et oblique etiam vel dextrorsum, vel 
sinistrorsum , aut ad jecur, aut ad intestina fertur: ad in- 
feriora quoque prolabitur, utque in summd dicam, unde-. 
quaque errabundus est.. Porro jucundis odoribus delecta- 
tur, ad cosque propius accedere desiderat; graveolentes 
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Fd. Oxon. [281 | Ed. L. B. (24) 
ξύμπαν ἐν τῇ ἄνω ἐστὶ 7 ὑστέρη,, ὁκοῖόν τι ζῶον ἕν ζώῳ. 
ἣδε οὖν ἢν ἐξαπίνης ἀνώϊστος γέγηται. καὶ ἐπιπολὺ ἄνω 
μείνῃ, καὶ ἐχβιάσηται τὰ σπλάγχνα, ἀπεπνίχϑη κοτὲ ἡ ἂν- 
| ϑρωπος, : τρόπον τὸν ἐπιληπτικὸν , ἄνευϑεν σπασμῶν. ἔπι- 
ἕζετο γὰρ ὠκέως στενοχωρίῃ ἥπαρ , διάφραγμα, πνεύμων, 
᾿καρδίη. τοὔνεκεν Gmvoín ξυνεῖναι δοκέει καὶ ἀτονίη. ἀτὰρ 
καὶ αὖ καρωτίδες ξυμπαϑίῃ τῆς καρδίης πιέζονται. διὰ τόδε 
καρηβαρίαι τε καὶ ἀναισϑησία ξύγνεστι καινῷ κάρῳ. γίγνεται 
δὲ καὶ ἀλλο πάϑος αὐτέῃσι ἴκελον τῇδε ξυμμορφῇ, ξὺν πνιγὺ 
xoi ἀφωνίῃ, ἀλλ᾽ οὐκ ἀπὸ ὑστέρης. xci γὰρ τόδε καὶ &v- 
δράσι γίγνεται κατοχώδεα τρόπον. ἀλλὰ vot μὲν ἀπὸ voré- 
"Qno κακώδεες ἐπαρήγουσι ὀδμαὶ, καὶ εὐωδέων πρὸς τὰ γυ- 
ναικήϊα ὑποϑέσιες" Tot δὲ ἑτέρῃσι τάδε οὐδὲν ἐπαρήζει, 
καὶ τὰ μέλεα κινέονται ἀπὸ ὑστέρης, ἀπὸ δὲ τοῦ ἑτέρου 
πάϑεος ἥκιστα. ἔτι δὲ τρόμοε αὐτόματοι καὶ οὐκ αὐτόμα- 
τοι, ἀλλ' ἐξ ὑποϑέσιος ἀμβλωϑριδίου. ψύξιες καρτεραὶ τῆς 
p : 

autem aversatur, atque refügit; atque omnino uterus in 
muliere est tanquam in animali aliud. quoddam animal. 
Hic itaque si repente superiores partes petat, ac diutius 
ibi commoretur, et viscera violenter comprimat, mulier 
interdum epzlepticorum more, sed absque nervorum dis- 
tentionibus, suffocatur; angustiis .enim jecur, septum 
heo ^c pulmones, et ipsum cor, celeriter opprimun- 
tur: qua de causa Spir: itus interclusio cum imbecillitate 
adesse videtur; praeterea arteriae carotides per consensum 
€um corde constringuntur: unde capitis gravitas et sen- 
sus privatio cum novo quodam sopore sequitur. QContin- 
git etiam feminis alius quidem adfectus, priori specie non 
absimilis, ubi suffócatio est, et vocis interclusio, qui ab 
"utero tamen non proficiscitur: quippe qui viros etiam, 
'catochae more, invadat. Porro iis, quae ex uteri vitio 
laborant, suecurrunt odores foedi naribus admoti, ac bene 
olentium locis muliebribus adplicatio: at in altero malo 
ista nihil proficiunt; in uteri morbo moventur artus: in 
altero prorsus destituuntur. Ad haec in uterino adfectu 
tremores spontanei, et etiam involuntarii fiunt, ex abortu 
Scilicet, et violentum uteri frigus, et copiosae sanguinis 


, 
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Ed. Oxon. [28. 29.] "E84 To. B. ei) 
ὑστέρης, αἱμοῤῥαγίης ἀϑρόης ἐπίσχεσις, καὶ ὁκόσα, τοιάδε. 

ἦν οὖν ἄρξηται πάσχειν κινευμένης ἄνω τῆς ὑστέρης, ὄκνος. : 
ἔργων πρήξιος, ἔχλυσις, ἀτογίη, γουνάτων ᾿ἀκρασίη , σχοτό-- 
δινος,. καὶ τὰ γυῖα λύονται, κεϑθ)φαλῆς. πόνος, καρηβαρίη.. 
τὰς φλέβας τὰς ἑκατέρωθεν τῆς ῥινὸς ἀλγέει ἡ γυνή. ἣν δὲ. 
καταπέσωσι, καρδιώσσουσι, ἐν τοῖσι ὑποχονδρίοισι λαγόνες, 
κεναὶ, ἔνϑα ἡ ἕδρη τῆς ὑστέρης, σφυγμοὶ διαλείποντες, ἄτα- 
wroi, ἐκλείποντες, πνὶξ καρτερὴ, ἀφωγίη, ἀναισϑησίη, 4 - 
ἀναπνοὴ ἄσημος, ἀσαφὴς, ὦκιστος καὶ ἄπιστος ὃ ϑάνατος. 
οὐδὲν γὰρ ἴσχουσι νεκρῶδες" ἐς χροιὴν ζωώδεες. ἐρυϑρότεραι, 
μᾶλλον μέχρι πολλοῦ τοῦ ϑανάτου " ὀφϑαλμοὶ μικρόν τι ἐξί- 
σχοντες,- λαμπροὶ, OU κάρτα μὲν ἀτενέες, ἀτὰρ οὐδὲ κάρτα, ; 
κπεκαμμένοι: ἣν δὲ μετακινέηταί κοτε ἐς ἕδρην ἡ " ὑστέρη, πρὶν} 
ἔς τέλος ἱέγαι τὸ πάϑος, διαδιδράσκουσι τὴν πνίγα " ques 


κοιλίη ὑποβορβορύξει, ὑγρότης τῶν γυναικηΐων τόπων, ἄνα- 1 
d 


πνοὴ δασυτέρη καὶ σαφεστέρη: ὠκίστη ἐκ τοῦ πάϑεος ἢ 
"Un M Ww 

profusionis suppressio, quaeque alia his similia sunt. Ita- 

que si, utero sursum se movente, femina laborare coepe- | 


E 


rit, adest in obeundis negotiis ignavia, resolutio, imbe- | 
cillitas, genuum impotentia, vertigo; membrorum languor, : 
capitis dolor atque gravitas: in venis item juxta nares | 
utrinque. positis sentitur dolor. At si mulier collabatur, | 
in stomacho morsum quendam percipit: infra praecordia 
in eo loco, ubi uteri sedes est, vacua sunt ilia: pulsus. 
intermittens, inordinatus et deficiens: violenta suffocatio: 
suppressio vocis: sensus privatio: spiritus trahi vix ac ne 
vix quidem percipitur. | Celerrime ^obeunt:'sed te tum 
quidem mortuae videntur; neque enim cadaverosi quid- . 
quam in adspectu habent: etenim viridi coloris et ad mul- 
tam usque mortem magis rubicundae sunt quam iu ha- 
bitu.naturali. "Oculi paululum extant et splendidi sunt: 
neque valde intenti, neque multum hac vel illac versi. 
Quodsi, priusquam ad extrema ventum sit, in sedem suam 
revertatur uterus, szffocatione liberantur; alvus interim 
submurmurat: muliebres humescunt loci: spiritus eviden- 
tius, etiam cum aliquo sonitu addueitür et morbo celer- 
rime excitantur, quemadmodum etiam ex eo citissime in- 
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Ed. Oxon. Jed ; Ed. L. B. (24. 25.) 
ἔγερσις, ὅκως καὶ Ó ϑάνατος ὦχιστοβ. καὶ γὰρ ῥηϊδίως τοῖσε 
ἄνω προσχωρέξε: ἀτὰρ ἠδὲ δῤῥίωθ ἀφίσταται" ἀκρόπλοός τε 
“γὰρ " ὑστέρη" ὑγροὶ δὲ καὶ oi ὑμένες οἱ ὀχῆες αὐτῆς" ὑγρὸν 
δὲ καὶ τὸ χωρίον, ἔνϑα κέεται ἡ ὑστέρη" πρὸς δὲ φυγῇ τε 
καὶ ὁρμῇ χρέεται ἡ(3δ)δέων τε καὶ ἀηδέων. ῥηϊδίως οὖν γεύει 
ὅχως πρέμνος ἐνθὰ καὶ ἔνϑα, ἄνω τε καὶ κάτω πλώει. διὰ 
τόδε νεήνισι τὸ πάϑος γίγνεται, γεραιτέρησι δὲ ἥκιστα. jo 
γὰρ ἡλικίη τὲ καὶ βιοτὴ καὶ γνώμη πλανωδεστέρη, τῇσι xa 
ὑστέρη ἐστὶ ῥεμβώδης" MU tu ΟΝ δὲ εὐσταϑέα καὶ ἡλικίη 
καὶ βίος, καὶ γνώμη, καὶ ὑστέρη. ἦδε μὲν οὖν. 7 ἀπὸ ὑὕστέ- 
eue πνὶξ μούνῃσι γυναιξὶ παρομαρτέει" γίγνεται δὲ καὶ ξυνὰ 
πρὸς ἄνδρας πάϑεα τῇ ὑστέρη φλεγμονὴ, αἱμοῤῥαγίη᾽ ξυνὰ 
δὲ χαὶ τὰ παρεόντα σημεῖα, mugexoi ἀσφυξίη, ψύξις, ἄφω- 
vín* ἐπὶ δὲ τῇ αἱμοῤῥαγίη καὶ ὀξύτεροι οὗ ϑάνατοι, ὁκοῖόν 
τι ἕν ζώῳ σφαγή. — | 

Κεφ. i. [ Περὶ σατυριάσεως.] Ob σάτυροι τοῦ Διο-- 
Lo ἱεροὶ ἐν τῇσι γραφῆσι καὶ τοῖσι ἀγάλμασι ορϑια 


tereunt; siquidem uterus ad superiores partes Bidiilo fer- 
tur, et ab iis facile etiam recedit. Is enim humoris su- 
erficiei innatat: humidae sunt etiam quibus sustinetur 
δ... humidus est etiam in quo jacet locus; ad 
/haec injuicundorum fuga, et gratorum desiderio movetur 
'unde fit ut tanquam arboris ramus PE et illuc agitetur, 
sursumque et deorsum fluctuet. Quapropter feminae ju- - 
miores hoc adfectu tentantur; sed aetate provectiores eo 
vacant: nam quibus aetas et mens οἱ vita magis vaga, 
eae errabundum etiam habent uterum: natu vero grandio- 
Mus stabilis est et aetas et vita et mens et uterus. 
Haec ex uero suffocatio solis mulieribus contingit. Porro- 
quaedam huic parti mala incidunt, quae cum viris eom- 
munia habet, sicut inflammatio et sanguinzs profluvium: 
eum illis etiam. communes habet notas, febres, pulsus de- 
fectum, frigus, suppressionem vocis. Atqui e sanguinis 
 profusionibus mors maturius sequuti , quippe quae ho- 
minem quasi ingulent. 
P Cap. XII. [126 satyriasi.] Satyri, Baccho sacri, 
n picturis atque statuis cum arrecto pene exprimuntur, 
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Ed. Oxon. [29. 80.] Xd.L.B. (95) 
ἴσχουσι τὰ αἰδοῖα, ξύμβολον τοῦ ϑείου πρήγματος. ἔστι δὲ 
καὶ πάϑεος ἰδέη, ἀνίσχοντος ὄρϑια τοῦ πάσχοντος τὰ αἰδοῖα, 
ἐπίκλησις σατυρίησις ἐς ὁμοιότητα τοῦ ϑεοῦ σχήματος. δρμὴ - 
δέ ἐστι ἄσχετος ἐς ὁμιλίαν" Dm οὐδ᾽ ἐν τῆσι προσόδοισι, 
οὐδὲν ὠφελέονται" οὐδὲ ἐπὶ πολλοῖσι καὶ συνεχέσι ὁμιλίσι. 
πρηὕὔνονται τὸ ὀρϑιον. σπασμοὶ δὲ ἁπάντων τῶν vevgow, 
καὶ ἔντασις τενόντων, καὶ βουβώνων, καὶ πληχάδος,. φλε: " 
)μονὴ τῶν αἰδοίων καὶ πόνος, ἐρύϑημα προσώπου, καὶ ἰκμὰς 
γοτίδι ἰκέλη. [30] nose dio, ἡσυχῆ ἐπίλυποι, κατή- 1 
φέερ, ὥσπερ ἀχϑόμενοι τῇ ξυμμορφῇ᾽ ἣν δὲ ὑπερίσχῃ καὶ 
τὴν αἰδῶ τοῦ ἀνθρώπου τὸ πάϑος, ἀκρατέες μὲν γλώσσης. 
ἐς τὸ b nin ἀχρατέες δὲ ἐς τὸ ἄμφαδον καὶ τῆς τοῦ ἐρ-. 
γου πρήξιος, παράφοροι τὴν γνώμην ἐς τὸ ἄσχημον. κατέ- ' 
qeu γὰρ. οὐ δύνανται" διψώδεες, φλέγμα πολλὸν ἐμέουσι" à 
ἐπειδὴ τοῖσι χείλεσι ἀφρὸς ἐφιζάνει, ὅκωσπερ τοῖσι ὀργῶσι, 
τῶν τράγων" ἀτὰρ ἠδὲ ὀσμὴ ὁμοίη. οὔρον ἐξ ἐπισχέσιος mroÀ- 
λῆς, &ÀM ἐς λευκὸν, παχὺ, γονοειδές. κοιλίη doli, 
quod deorum istorum libidinis signum, est. Est etiam | 
morbi quoddam genus, quod laborantis pudenda arrigit 5. 
id sa£yríasis dicitur propter similitudinem ;, quam cu 

deorum figura habet. Est autem eílrenata corporis com 5 
miscendi libido; sed venere nihil quidquam relevantur;. 
neque multo adsiduoque coitu minuitur arrectio. Adest 
nervorum omnium convulsio: tendines et inguina et par- 
tes inter inguen ac femur distenduntur: pudendorum in- 
flammatio est ac dolor: in facie rubor inest et humor. 
quidam roscidus; silentes obambulant, tristes atque de-. 
missi, utpote ob mali turpitudinem. dejecti. At si hominis. 
verecundiam morbi vis exsuperet, linguam non continent, 
quin obscena proloquantur, neque sibi temperare possunt, 
quin palam rem habere tentent; ita mente turbantur, ut 
indecora omnia perpetrent, neque ullo modo se continere. 
valeant. Siliéulosi sunt: pituitam multam evomunt: labia 
eorum spuma obteguntur, sicut in hircis fit libidine ae-. 
stuantibus, similem etiam his odorem exhalant. Urinam 
post diuturaam ejus suppressionem: reddunt , sed albam, 
crassam, seminique similem; alvus soluta est; laterum et 
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Xd. Oxon. [30.] ἣν Ed. L. B. (25. 96.) 
ἀαργαλισμοὶ αὐτόματοι πλευρέων καὶ. μασχαλῶν, σπασμώδεες, 
ἀπόσιτοι, εἰ δὲ προσφέροιντο, ἃἁρπάγδην, ταραχώδεες" ἢν 
δὲ, ἐς ὄλεθρον ἥκη τὸ κακὸν, φυσώδεες" κοιλίην ἐπηρμένοι, 
τενόντων καὶ μυῶν τῶν πάντων ξύντασις, δυσκινησίη, ξυνολ- 
καὶ μελέων, σφυγμοὶ μικροὶ, ἀσϑενέες, ἄτακτοι. ἔλυσέ κοτε 
τάδε πάντα κοιλίη ἐκταραχϑεῖσα πολλοῖσι φλεγματώδεσι, χο- 
'λώδεσι, ἔμεεος ὁμοίως. οὐκ ἄνευϑεν κινδύνου ἀν ὕπνος 
βαϑὺς : καὶ μήκιστος. ψύξις γὰρ καὶ πάρεσις καὶ νάρκη γεύ-- 
ρων, ὕπνος πουλύς" νάρχη δὲ καὶ ψύξις σατυρίησιν ἰῆται. 
“γίγνεται δὲ τὸ πάϑος ἦρος μάλιστα καὶ ϑέρεος. ἡλικίησι (96) 
δὲ μειρακίοισι καὶ νέοισι᾽ μάλιστα δὲ δχόσοισι ἢ φύσις & 
ξυνουσίην ἑτοίμη, ὀξύτατον ἠδὲ ἀτερπὲς, 508 ἄκοσμον κακόν. 
τὰ πολλὰ γὰρ ἐν ἑβδόμῃ ϑνήσχουσι. λόγος δὲ ὅτι καὶ γυ- 
γαῖκες πάσχουσι τοῦτο τὸ πάϑος, καὶ ἣ Té ἐς τὰ ἀφροδίσια 
δρμὴ ὁμοίη καὶ τὰ λοιπὰ ξύμπαντα τὰ αὐτά" ἐγὼ δὲ μα- 
χλοσύνην μὲν γυναιξὶ ὑγρῆσι πείϑομαι. γίγνεσϑαι, ἐς ἔκχυσιν 
τοῦ πλήϑεος τούτων᾽ σατυρίησιν δὲ ἥκιστα. οὔτε γὰρ 7 







alarum spontanei pruritus: convulsionibus vexantur: cibum 
fastidiunt, vel cum voracitate et tumultu rapiunt. Quodsi. 
Amorbus ad exitium tendat, inflantur, et eorum venter in 
lumorem adsurgit: tendines omnes atque musculi inten- 
duntur: corpus aegré movetur: contrahuntur artus: pul- 
"sus. parvus, debilis, inordinatus. Haec omnia interdum 
solvit alvus multis pituitosis biliosisque dejectionibus per- . 
turbata: similiter etiam vomitus. Periculo non vacat me- 
dela, quae per somnum longum et profundum quaeritur: 
siquidem multus somnus nervos refrigerat, atque resolvit, 
νι Stupefacit: torpor autem οἱ frigus satyriasi medetur. 
"Morbus vere et aestate praecipue nascitur: ex aetatibus ad- 
gene: atque juvenes invadit, et. praesertim illos, 

üibus est natura in venerem proclivis.  Adfectus acutis- 

mus atque turpis , qui plerumque intra septimum diem 
Bono: consumit. Quidam tradunt feminas etiam eo- 
em implicari malo, iisdemque libidinis agitari furiis, ce- 
aque omnia pari modo perpeti. Ego sane lasciviam 
juandam humidis inesse feminis, ita, ut multam humo- 


copiam effundant, persuasum habeo, verum sa£yriasin 
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Ed. Oxo.[80] —— / SUBE τι OU 
φίσις αὐτέων ἑτοίμη ψυχρὴ yág" aM οὐδὲ μόρια᾽ 
ϑίησιν, ὅκωσπερ σάτυρος, ὄσχξει geri, ὥσπερ. τὸ πάϑος. 

γυμον. οὐδὲ γὰρ οὐδὲ πγίγα τὴν ἀπὸ ὑστέρης νοσέουσι, ἂν 
ὅσες, οὕνεκεν οὐκ Dou bois ἀνήρ. 


id esse minime concesserim. Neque enim ex matura 
hoc malum propensae sunt, siquidem frigida earum e 
temperies ; praeterea inpr |. habet rre , unt 


κεν δ, non haberit. ἜΝ 
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Xd. Oxon. [81. 32.] Ed. L. B. (26.) 

[31] [$2] up α΄. [Περὶ χθωνίων παϑών.} “Χρονίων 
γούσων πόνος μὲν πουλὺς, χρόνος δὲ μακρὸς συντήξιος,᾿ καὶ 
ἀβέβαιος ἡ ἢ ἄλϑεξις. ἢ γὰρ οὐδ᾽ ἐξηλάϑησαν ig τὸ πάμπαν, 
] ἐπὶ σμικρῇ ἁμαρτωλῇ παλινδρομέουσι αἵ νοῦσοι. οὔτε γὰρ 
ἀτρεμέειν oi νοσέἕέοντες τολμέουσι ὃς τέλος" ἀτὰρ ηδὲ ἁμαρ- 
τάνουσι ἐν τῇσι μακρῆσι διαίτησι, κἢν ἀτρεμέωσι" ἣν δὲ xol 
πόνος ἔῃ, ἐπιπόνου ἰήσιος, δίψης, λιμοῦ, φαρμάκων πι- 





ARETAEI CAPPADOCIS DE CAVSIS ET 
- SIGNIS DIVTVRNORVM MORBORVM 
E LIBER PRIMVS. 





n. Cap. L [De diuturnis morbis prooemium.] .Din-. 
turnorum morborum dolor plurimus, tabescendi tempus 
longum | et incerta est curatio. Nam vel e toto depelli . 
nequeunt, vel propter levem errorem revertuntur. La- 
borantes enim in medela non ad ultimum — perseverare 
sustinent, vel si in ea petsistant ; tamen in longa victus 
ratione delinquunt. Quod si ad haec dolore plena curatio 
accesserit, per famem, sitim et amarorum medicaminum 
E 2 
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Ed, Ozom [82] | - .ὕ : Ed. L. B. (26. 27 
κρῶν καὶ ὀδυνωδέων, ἢ τομῆς, 7] καύσιος, ὧνπερ ἐστὶ ἐν 
τῇσι δολιχῆσι γούσοισι χρέος, ὡς ὑποδιδρήσκουσι οἵ κάμνοντες, 
ϑανάτου δῆϑεν αὐτέου ὀρεγύμενοι. (27) ἔνϑα δὴ ἀρετὴ δια- 
εἰδεται ἀνδρὸς ἰητροῦ, καὶ μαχροϑυμίης. καὶ ποικιλίη 3) καὶ 
χάριτος ἀβλαβοὺς τῶν ἡδέων, καὶ παραιφάσιος " ἀτὰρ καὶ ᾿ 
τὸν γνοσέοντα χρὴ ἄλκιμον ἔμεναι, καὶ ξυνίστασϑαι τῷ ἰητρῷ 
κατὰ τοῦ νοσήματος. οὐ γὰρ τοῦ σώματος μοῦνον ἀπρὶξ 
λαβόμενον ταχὺ ἀνασμύχει τε καὶ δάπτει, ἀλλὰ ὃς πολλὰ 
καὶ τὴν αἰσϑησίην ἐκτρέπει" ἀλλὰ καὶ τὴν ψυχὴν ἐκμαίνι 
ἀκρασίη τοῦ σώματος τοιήνδε τὴν μανίην xai τὴν μελαγχο- 
λίην ἴσμεν, περὶ ὧν αὖϑις ἐρέω" τανῦν δ᾽ ἀμφὶ κεφαλαίης 
j | 
φράσω. | 
: Κεφ. β΄. [Περὶ κεφαλαίης.] ἪΝ ἀλγέη κεφαλὴ σχε- 
δίως ἐπὶ προσκαίρῳ αἰτίῃ, xiv ἐπὶ πλεῦνας, κεφαλαλγίη κα 
λέεται. ἢν δὲ διεϑίζη χρόνῳ μακρῷ τὸ ἄλγημα, χαὶ πέρι 
δοισι μακρῇσι καὶ πολλῆς; χαὺ προσεπιγίγνηται μέζω τὲ κὶ 


adsumtionem: et praeterea adhibeantur cruciatus, vel in- 
cisionis, vel ustionis, quibus in adfectibus diuturnis ne- 
cessario utimur, haec ita refugere solent aegri, ut mor- | 
tem potius subire desiderent. "lum vero in ferendis ae- 
groti moribus, et in varianda medicina, et in gratis re 
bus ei citra noxam indulgendis, in eoque blande, adl 
quendo, medentis ars perspicitur. Oportet autem ut aec 
ger ipse fortis sit et cum medico adversus morbum com ἡ 
spiret. Is enim quando corpus tenaciter occupaverit, noi 
modo celeriter consumit illud exeditque, verum etiam sem- 
sus ipsos pervertit, ipsamque animam in furorem agit per. 
corporis impotentiam. Hujusmodi znsanzam et melancho- | 
liam esse animadvertimus, de quibus postea dicetur: in. 
praesentia de cephalaea sermonem faciemus. . E. 
Cap. IH. [2e cephalaea sive dolore capitis.] 

eaput leviter, temporaria quavis de causa, doleat ,.. licet 
per plures ita dies continuet, cepAa/algía dicitur. Verum. 
si longo tempore maneat dolor, ac per diuturnos ac fre 
quentes circuitus redire jam adsuescat, et majora su er- 

veniant mala, quaeque magis difficulter. ad sanitatem. )er-- 


Qu 
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BE 0xon/[8Z.233] — . Ed. L. B. (27.) 
í βλεῦνον δυσαλϑή, ᾿κεφαλαίην. ικλήσκομεν. ἰδέαι δὲ μυρίαι. 
τισὶ μὲν γὰρ ἀΐδιος ὃ πόνος καὶ μικρὸς. ἀλλ᾽ οὐ διαλείπων" 
τισὶ δὲ ἐς περίοδον περιπλεῖ, ὅκως τοῖσι πυρεταίνουσι ἀμ- 
᾿ φημερινὸν παρ ἡμέρην᾽ ἄλλοισι δ᾽ ἀπὸ δύσιος ἐς μεσημβρίην, 
καὶ τῆδε τέλεον ἀποπαύεται" ἢ. ἀπὸ μεσημβρίης ὃς ἑσπέρην᾽ 
ἢ ἐπίπροσθεν ἐς γύχτα. ἥδε 5» περίοδος οὐ κάρτα δηϑύνει" 
“καὶ τοῖσι: μὲν ἢ κεφαλὴ dt ncc καὶ ἥδε ἄλλοτε μὲν ἐπὶ 
δεξιά: ἄλλοτε δὲ ἐπ᾽ ἀριστερά" ἢ μέτωπον, ἢ βοέγμα, καὶ 
“ταῦτα ἐν τῇ αὐτῇ ἡμέρῃ ῥεμβώδεα τρόπον" [55] τοῖσι δὲ 
καὶ τὰ δεξιὰ μοῦνον, ῆ τὰ. λαιὰ μοῦνον. ἐς ὅσον ὅρων κρό- 
τάφος, ἤ ὡς; ἢ καὶ ὀφρὺς μία, ἢ ὀφϑαλμὸς & μέσφι μέ- 
σου, ἢ δὶς ἐς ἶσα τέμνει μοῦνον. ἐπέκεινα δὲ τὸ ἄλγημα οὐ 
“ερῇ " ἐν ἡμίσει μίμνει τῷ ᾿τῆς κεφαλῆς χωρίῳ. ἑτεροχραγίη 
τόδε μοῦνον καλέεται" οὐκ εὔηϑες κακὸν, κῇν διαλείπη, κῇν 
σμικρὸν ἔμμεναι δοκέη" ἢν γὰρ ἐμπέση κοτὲ ὀξέως, αἰσχρὰ 
καὶ δεινὰ πρήσσει" σπασμὸς καὶ διαστροφὴ τοῦ προσώπου 





ducuntur, id genus cephalaeaz vocamus. Species ejus 
complures sunt. Quibusdam dolor .est perpetuus, levis 
quidem ille, sed nunquam intermittens. Nonnullis tan- 
quam febris quotidiana per cireuitum singulis diebus re- 
vertitur. Alios ab occasu solis usque ad meridiem infe-. 
stat, quo tempore e toto desinit; vel a meridie ad vespe- 
ram, vel etiam ante id tempus a noctem usque porrigi- 
tur: id genus non diu solet inhaerere. Nonnullis caput 
totum dolet, idque nunc in dextra, nunc in sinistra parte, 
alias in fronte, vel in sincipite: quae omnia vago more 
fiunt eadem die. Quibusdam dolet dextra tantum, vel si- 
mistra ejus pars: et intra terminos, quibus alterum. ex tem- 
poribus, - et auris et supercilium unum, et alter oculus 
continetur, usque ad mediam capitis partem, qua nasus 
14 in aequas portiones dividit, in dimidia, inquam, ca- 
'pitis parte remanet: dolor, meque in alterum transit. ' Id 
amnalum Aeterocrania vocatur; neque leve vitium est, licet 
intermiserit , aut exiguum esse videatur. Nam si quando 
'acute urgeat, hominem turpibus et vehementibus malis 
adficit:' facies convellitur et distorquetur: oculi vel in-- 
tenti, cornuum "instar, rigent, vel huc illuc intro vertuit- 


nd 
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Ed. Oxon. [88.] | Ed. τι, B. (27. 28). 
γίγνεται" ὀφϑαλμοὶ ἢ ἀτενέες κέρασι ἴκελοι πεπήγασι, ἢ τῇδ 
κἀκεῖσε σπασμώδεες ἔνδον εἱλῶνται σκοτοδίνως "ἢ ᾿ὀφϑαλμ 
ὑποβούχιος πόνος ἄχρι μ μηνίγγων. ἱδρὼς ἄσχετος τενόντων 
ἐξαπίνης ἄλογος, ὡσπερεί τινος πατάξαντος ξύλῳ" sevi, 








] 
ΩΝ 


ἔμετος χολωδέων, κατάπτωσις τοῦ ἀνϑρώπου" ἤν δ᾽ ἐπιτείνῃ, ; 
κοτὲ τὸ πάϑος, ὥνϑρωπος ἐτελεύτησε" ἣν δὲ σμικρότερον. 
ἦ καὶ ἐς ὄλεϑρον ἀσινὲς, χρονίζει, ὕπνος πουλὺς " καρηβα- 
ein, ἀπορίη, ζωὴ δύσφορος. καὶ γάρ πῶς φεύγουσι τὴν αὖ-. 
γήν" σκότος δὲ πρηὕνει τουτέοισι τὴν vOUGOY' OU δὲ ἐσιδεῖν. 
TL ἢ ἀκοῦσαι τερπνὸν, εὔφοροι" κάκοδμοι τὴν ὄσφρησιν, καὶ 
οὔτε τι εὐῶδες αὐτέους τέρπει" ἐκτρέπονται δὲ καὶ τὰ κατ 
κώδεα " ἄχϑονται τῷ βίῳ, ϑανατῶσι ὠνϑρωποι" αἰτίη δὲ : 
τουτέων ξὺν ξηρότητι ψύξις " ἢν δὲ δηϑύνῃ καὶ ἐς μέζον ἕρπῃ. 1 
&mi τοῖσι πόνοισε τὸ πάϑος, σκότωμα γίγνεται. 
(28) E y. ii σκοτωματικῶν.] Ἢν ζόφος οὐρῇ 
ὄψιας σχῇ, καὶ δῖνος ἀμφὶ τὴν κεφαλὴν Sibi, , «ai Qr 
βομβέῃ ὅκως δεόντων καναχηδὸν ποταμῶν, ἢ olov ἄνεμὸς iovi- i 


tur cum convulsione ac vertigine: in iisque dolor'ad eo- | 
rum usque membranas alte descendit: sudor non co&rcen- . 
dus: repentinus tendinum dolor, perinde ac si quis ligno . 
plagam his inflixerit: accedit nausea bilisque vomitus: 1 
homo deinde prolabitur, et, si malum adhuc vehementius | 
increscat, praecipitatur in exitium.: Αἱ si id minus grave 1 
sit neque periculum mortis inferat, inveterascit tamen 
multamque secum corporis segnitiem trahit, et gravitatem 
capitis, et molestiam, et vitae taedium. Lucem "- 
refugiunt, quia tenebris mitigatur dolor; nihil jucundi aut | 
audire, aut videre sustinent; olfarondd vitiosum habent - i 
sensum, neque gratis ddpcibys. delectantur, et. graveolentia . Ἧ 
quoque beireità ; vitam sibi ipsis invisam trahunt, mor- 
temque exoptant. Horum causa est cum siccitate frigus. - 
Quod si diu moretur et invalescat morbus, dolores sub- δ᾿ 
sequitur adfectus, quod scotoma (sive vertigo) dicitur. 
Cap. III. [De scotomaticis, sive vertiginosis.] Sài | 
tenebrae obfundantur oculis, caputque in turbinis modum s 


circumagi videatur, et intra aures sonitus fiat quasi ruen- | 
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Ed. Oxon. [33. 34.] Ed. L. B. (28.) 
0101 ἐγκυβερνέῃ, ἢ αὐλῶν, ἢ καὶ συρίγγων &vonz, ἢ τρισμοῦ 
ἁμάξης ἰαχὴ . ὀνομαζομεν σκότώμα τὸ πάϑος, κακὸν μὲν, 
β κἢν σύμπτωμα κεφαλῆς, κακὸν δὲ, κἢν ἐκδιαδέξιος κεφαλαίης, 
ἢ ἐξ ἑωυτέης χρονίου νούσου φύῃ. ἤν γὰρ τάδε μὲν μὴ 
Co μίμνῃ δὲ ἡ σκοτοδίνη, ἢ ἢ χρόνῳ μακρῷ reo. 
Τοῖσι ἰδίοισι Ó— οὐ τινὸς ἀκεομένου, πάϑος τὸ σκό- 
τωμα γίγνεται, ἐπὶ αἰτίῃ ὑγρῇ τε καὶ ψυχρῇ" ἀλλὰ καὶ ἀρχὴ 
παϑέων' ἄλλων, ἢν ἐς ἀνήκεστον τραπῇ, μανίης, μελαγχο-- 
Ms, ἐπιληψίης προσεπιγιγγομένων ἑκάστῃ τῶν ἰδίων᾽ ξυμ-- 
πτωμάτων᾽ σκοτώματος δὲ ἡ ἰδέα, βάρος τῆς κεφαλῆς, ὀφ- 
ϑαλμῶν μαρμαρυγαὶ ἐπὶ πολλῷ τῷ σκοτώδει" ἀγνωσίη ἕωυ-- 
τέων τε καὶ τῶν πέλας" καὶ ἢν ém αὐξήσει ἡ νοῦσας γίγνη- 
ται, τότε γυῖα λύονται, καὶ ἕρπονται χαμαί" ναυτίη uo ἔμε-- 
τος φλέγματος. ἢ χολωδέων, ξανϑῶν, ἢ μελανῶν. εὖτε ἐπὶ 
μὲν ξανϑῆ χολῇ, [34] μανίαι γίγνονται" ἐπὶ δὲ τοῖσι μέλασι, 
᾿μελαγχολίη" ἐπὶ δὲ τῷ φλέγματι, ἡ ἐπιληψίη. πασῶν γὰρ 
ἥδε νούσων τροπή. 
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tium cum murmure fluviorum, aut tanquam venti inter 
vela perstrepentis, vel audiatur fistularum et tibiarum 
clangor, sive tracti stridor plaustri, scotoma (sive vertigi- 

nem) id vocamus. Malum satis grave; licet dolentis tan- 
tum capitis fuerit sys; sive post cephalaeam , sive 
per se, vetus esse jam adfectus coeperit. Nam misi haec 
'decedant, et perstet etiam vertigo, vel ipsa suis comitata - 
symptomatis , nulla adhibita curatione, ad summum per- 
venerit , morbus sco£oma dictus oritur: qui ex humida 
 frigidaque causa procreatur. Porro si insanabilis evadat, 
aliis morbis initium praebet, ut insaniae, melancholiae, 
epilepsiae, suis cuique accedentibus symptomatis, ' In sco- 
Xomate capitis subest gravitas: inter multas tenebras quo- 
Trundam ante oculos splendorum emicatio: adstantium ac: 
-uimet ignoratio. ln incremento mali membra hominis 
resolvuntur, isque humi reptat: nausea fit, et vomitus 
aut pituitae, aut flavae atraeve bilis. Flavae bili succedit 
insania : atrae melancholia: pituitae epilepsia; in ommi- 
bus enim moibis similis horum est successio. 
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Ed. Oxon.[84] ——— ^o. ΠΈΣ B. (QE 

Κεφ. δ΄. [Περὶ ἐπιληψίης. ἹΠοικίλον ἠδ᾽ ἀλλόκοτον 
κακὸν ἡ ἐπιληψίη, ϑηριῶδες μὲν ἐν παροξυσμοῖσι καὶ κάτ-- 
οξυ καὶ ὀλέϑριον. ἔκτεινε γάρ κοτε παροξυσμὸς εἷς" ἢν δὲ 
μελέτησι φέρη ὥνϑρωπος, ζῇ μὲν αἴσχεα καὶ ὀνείδεα «a ἷ 
ἀλγεα φέρων, ῥηϊδίως δὲ οὐκ ἄπεισι 7 νοῦσος, ἀλλὰ ἐν ἡλι- 
κίησί τέ τισι κρείττοσι ἐνοικέει καὶ ὥρη τῇ ὡραίῃ. ξυνδιαι- 
τᾶταί τε παισὶ καὶ μειρακίοισι᾽. ξξηλάϑη. δέ κοτε vm εὐτυ- 
χίης, δ ἄλλης ἡλικίης μέζονος, εὖτε τῷ κάλλει συνέξεισι τῆς 
ὥρης" ἀλλὰ καὶ τότε μετεξετέρους αἰσχροὺς ἀποδείξασα,. 
ἀπόλλυσι τοὺς παῖδας φϑόνῳ τοῦ κάλλεος, ἢ χέιρὸς du. 
σίῃ, προσώπου διαστροφῇ, ἢ πειρώσεί τινος αἰσϑή- 
σιος᾽ ἢν δὲ φωλεύσῃ τὸ κακὸν ἐς ῥίζαν, οὔτε ἰητρῷ οὔτε, 
ἡλικίης μεταβολαῖς ἔξοδον πείϑεται" ἀλλὰ ξυμβιοῖ μέσφι ϑα- 
γάτου. ποτὶ καὶ ἐπίπονος ἥ γοῦσος σπασμοῖσι καὶ Oum 
στροφῇσι μελέων 'τε xài ὄψιος. ἔτρεψε δέ κοτε καὶ γνώμην. 
ἐς μανίην. ἁτερπῆς μὲν T τοῦ παροξυσμοῦ ϑέη, αἰσχρὴ δὲ 
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sionibus effera, et peracuta, ac mortifera ; siquidem una 
interdum accessio hominem rapit. Quodsi huic adsueve- | 
rit aeger, vitam quidem trahit, eamque cum turpitudine, - 
et ignominia, et dolore: morbum tamen ipsum vix depel- - 
lit, qui optimis praecipue aetatibus, perque vitae tempus - 
pulcherrimum, pueritiam scilicet atque adolescentiam, in-. 
haerere consuevit. Interdum ab aetate aliqua grandiori | 
tollitur, et cum ipso vitae Ílore terminatur; et tum qui- 
dem nonnullos e pueris, tanquam eorum pulchritudini in-. 
videret, deformitate vitians, hos vel cum manus impo-. 
tentia, vel cum vultus. distentione,. vel sensu aliquo de-- 
stitutos relinquit. ΑἹ si lateat, quoad àltas radices. egerit, | 
neque medicinae ope, neque aetatis mutationibus expelli. 
potest, sed usque ad mortis diem continuat. Ad haec ma- 
lum dolore plenum est, cum convulsionibus, et membro- | 
rüm atque luminum distortionibus ; interdum quoque ani- - 
mum in furorem agit. "Tristissimum accessionis est specta- 
culum: turpis etiam est decessio, quae per urinas fit, et. 
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Ed. Oxon. [34] Ed. L. B. (28. 29) 
καὶ 3 ἀπόλειψις αὐτέου, ἐπὶ ἀφόδῳ καὶ οὔροισι καὶ αὐτο-- 
piro κοιλίῃ" ἀλλὰ καὶ ἄδοξος ἡ ξυμμορφή᾽ δοκέει γὰρ τοῖσι 
ὃς τὴν σελήνην ἀλιτροῖσι ἀφιανεῖσϑαι ἢ νοῦσος" τοὔνεκεν ἱερὴν 
κικλήσκουσι τὴν πάϑην" ἀτὰρ καὺ δὶ ἄλλας προφάσιας, 7 
μέγεϑος τοῦ καχοῦ" ἱερὸν γὰρ τὸ μέγα" ἢ ἰήσιος οὐκ &v- 
ϑρωπίης, ἀλλ ϑείης, ἢ δαίμονος δόξης &g τὸν ἄνϑρωπον εἶσ-- 
δου, ἢ ἢ ξυμπάντων ὁμοῦ, τήνδε ἐκίκλησκον ἱερήν. (29) δκόσα 
μὲν οὖν ὡς ἐπὶ ὀξείῃ γίγνεται τῇ νούσῳ, πρόσϑεν μοι λέλε-- 
χται" ἢν δὲ ἐν χρόνῳ μίμνῃ, οὐδὲ ἐπὶ τοῖσι διαλείμμασι᾽ ἄσι-᾿ 
γέες, νωϑροὶ, ἄϑυμοι, κατηφέες, ἐξάνϑρωποι, ἄμικτοι, οὐδὲ 
ἡλικίῃσι μειλίχιοι, ἄγρυπνοι; δυσόνειροι πολλοῖσι ἀλλοκότοισι, 
ἀπόσιτοι, πέψαι κακοὶ, ἄχροοι, μολιβδωδεες, δυσμαϑέες νω-- 
θείῃ γνώμης τε xoi αἰσϑήσιος, βαρυήκοοι, 701 βόμβοι ἀνὰ 
τὴν κεφαλήν" γλῶσσα cote καὶ παράφορος᾽ ἢ ὑπὸ τῆς 
διαϑέσίος τῆς γούσου. ἢ ὑπὸ τρωμάτων ἕν τῇσι κατολήπσι, 


spontaneam ventris dejectionem. Sed et ignominiosum 
quoque hoc est morbi genus; homines quippe existimant, 
hunc iis, qui in lunam deliquerint, immitti: quapropter 
sacer etiam 7znorbus dicitur; quod autem nomen aliis de 
- causis indi potuit, vel ob mali magnitudinem, sacruz enim 
idem, quod zagnum;, significat; vel propterea, quod non 
humana, sed divina tantum ope hunc curari posse credi- 
dum est; vel quia deus aliquis in hominem ingressus esse 
putetur; vel fortasse horum simul omnium causa, zoróbus 
"sacer adpellatus est. Ceterum quaecunque in hoc, tan- 
quam acuto adfectu, eveniunt, supra declaravimus. Quodsi 
Ep τοῖ, ne per intermissiones quidem aegri citra 
noxam. degunt, sed segnes, et languidi, et dodo sunt, 





hominumque adspectum atque consuetudinem devitant, ne— 

que aetate procedente quidquam mitiores evadunt; vigiliis: 
| premuntur: per quietem multis atque prodigiosis somniis 
" exterrentur: cibum fastidiunt, et aegre concoquunt: colo- 
.ris vitiosi sunt, et quasi plumbei: in discendo propter 
(mentis atque sensus tarditatem segnes: auditum habent 
|gravem, in capite sonitus quosdam ac tinnitus: lingua 
nequo plane voces exprimit, auc As ex sententia γϑ το; 
| quod vel e natura morbi ht; vcl propter vulnera in ac- 


M 
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Ed. Oxon. [34. 35.] EdiL. Bi Q9) 


, 
σπασμώδεες. γλῶσσα μὲν στῤῥοφᾶται ἐν τῷ στόματι ποικί- 


Àoc* ὑποτείνεται δέ κοτε καὶ τὴν διάνοιαν ἡ νοῦσος, ὡς τὰ 
πάντα μωραΐνειν" ἀτὰρ καὶ τοῖσδε αἰτίη ξὺν ὑγρότητι ψύξις. 
[35] Κεφ. &£. [Περὶ μελαγχολίης.ἢ Mékowo χολὴ, 
iy μὲν ὀξέσι ἄνωθεν φανεῖσα, κάρτα ὀλέϑριον᾽ κάτω δὲ 
ξξιοῦσα οὐ κάρτα ἀνώλεθρον" ἐν δὲ τοῖσι χρονίοισι ἢν μὲν 
ὑπίῃ κάτω, ἐς δυσεντερίην καὶ ἥπατος πόνον τελευτᾷ " γυναιξὶ 
δὲ κάϑαρσις ἀντὶ τῶν ἐπιμηνίων, ἦν τὰ ἄλλα ἀνώλεϑροι 
ξωσι" ἦν δὲ ἄνω. ὑέπῃ ég στόμαχον, ἣ ἕς φρένας , μεδαγχο-- 
λίην τεύχει. φῦσαν T& γὰρ ἐμποιέει, καὶ ἐρυγὰς κακώδεας, 
ἰχϑυώδεας" διαπέμπει δὲ καὶ κάτω φύσας ψοφώδεας, συγντρέ- 
πει δὲ καὶ τὴν γνώμην. διὰ τόδε καὶ μελαγχολικοὺς καὶ φυ-- 
σώδεας τούσδε ἐκίκλησκον oi πρόσϑεν᾽ μετεξετέροισε δὲ οὔτε 
φῦσα οὔτε μέλαινα χολὴ ἐγγίγνεται" ogy5 δὲ ἄκρητος καὶ 
λύπη καὶ κατηφείη δεινή. καὶ τούσδε οὖν μελαγχολικοὺς κα- 
λέομεν, χολὴς μὲν τῆς ὀργῆς συμφραζομένης " μελαίνης δὲ, 
πολλῆς καὶ ϑηριώδεος " τέκμαρ δὲ “Ὅμηρος, ἔνϑα φησὶ 


cessionibus huic illata; convulsionibus infestantur: in ore 


lingua variis modis contorquetur; et interdum mentem 


ita perturbat hic adfectus, αἰ homines fatui prorsus eva- 


dant. His etiam mali causa est cum humiditate frigus. 
Cap. V. [De melancholia, sive atra bile.] Si atra 

bilis in acutis morbis sursum prorumpat , valde mortifera 

est; neque infra exiens periculo vacat. In longis ; 8i per 


/ 4 . *. . P 
inferiora prodeat, in dysenterzam et jecinoris dolorem de- . 
sinit: feminis autem vice menstruorum purgatio est, sl - 


quoad ceteras res periculose non se habeant. At si sur- 
sum tendat, vel ad stomachum, vel ad septum transver- 
sum, znelancholiam parit. [nflationes enim facit et ructus 


foetidos, piscium odorem exhalantes: flatus etiam «infra 


cum sonitu transmittit; et mentem quoque  pervertit. 
Quamobrem ita laborantes, melanchoéicos pariter, et in- 


Jlatos, veteres adpellarunt, Aliis neque flatus, neque atra 


bilis innascitur: sed iracundia mera et mocror animique 


maxima dejectio. Hos etiam ;nuelancholicos vocamus , eo . 


quod bilis iram, nigrá vero multam aique efferam signi- 
ficet; cui rei testimonio est llomerus, ubi haec inquit, - 


N 
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Ed. Oxon. [25.] - Ed. L. B. (29. 30.) 
) b^ Τοῖσι δ᾽ ἀνέστη | 

NE auc “Ατρείδης εὐρυκρείων “Ἱγαμέμνων : 

ZA yvvpevoc * μένεος δὲ μέγα φρένες ἀμφὶ μέλαιναι 

ll(uxÀavr , ὄσσε δέ oi πυρὶ λαμπετόωντι ero. 

τοιοίδε 7ίγνονται. οὗ μελαγχολώδεες, εὐ ἂν ὑπὸ τοῦ κακοῦ 
χτεινέωνται. ἔστι δὲ ἀϑυμίη ἐπὶ μιῇ φαντασίῃ, ἄνευ τε mu- 
ρετοῦ" δοκέει τὲ δέ μοι μανίης τε ἔμεναι ἀρχὴ καὶ μέρος 3 
μεὲλαγχολίη. τοῖσι μὲν γὰρ μαινομένοισι ἄλλοτε μὲν ἐς ὁρ- 
γὴν. ἄλλοτε δ᾽ ἐς ϑυμηδίην ἡ γνώμη τρέπεται, τοῖσι δὲ με- 
λαγχολῶσι ἐς λύπην καὶ ϑυμηδίην μοῦνον. ἀτὰρ καὶ μαί- 
γονται μὲν ἐς τὰ πλεῖστα τοῦ βίου, ἀφρονέοντες xoi δεινὰ 
καὶ αἰσχρὰ πρήσσοντες " μελαγχολῶσι δὲ οὐκ ἐπὶ évi εἰδεῖ 
ἕκαστοι" ἀλλ ἢ πρὸς φαρμακίην ὕποπτοι, ἢ ἐς ἐρημίην φεύ-- 
γουσι μισανϑρωπίῃ, (80) ἢ ἐς δεισιδαιμονίην τρέπονται, ἢ μῖσός 
ἔστι τοῦ ζῆν τουτέοισι. ἢν δὲ ἐξ ἀϑυμίης ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε 
διάχυσις γένηται, ἡδονὴ προσγίγνεται ἐπὶ τοῖσι πλείστοισι" 
οὗ δὲ μαίνονται. ὅχως δὲ καὶ ἀπὸ κοίων χωρίων τὰ πολλὰ 
γίγνονται φράσω. ἢν μὲν ὃν τοῖσι ὑποχονδρίοιοι μίμνῃ, ἢ 


| ij quos adstitit inter 

Heros Atrides ductorum dux 4sgamemnon 

Corde dolens, atra cuz pectora plena tumebant 

νὰ, fuigentique oculz velut igne micabant. 
"ales fiunt melancholici, cum ex malo jamjam perituri 
sunt. Est autem melancholia animi moeror propter cer- 
tam quandam opinionem, febris expers. Et mihi quidem 
idetur illa znsaniae principium esse et pars. Nam zn- 
'sanoruz nonnullis ad iracundiam, aliis ad hilaritatem prona 
mens est; zmelancholicis autem in tristitiae tantum et hi- 
laritatis. «a iifitodkes persistit. Porro maximam vitae par- 
tem. znsanz transigunt desipientes, atque turpia et atrocia 
facinora perpetrantes; zelancholici vero non una ac ea- 
dem specie singuli laborant; sed aut veneni suspicionem 
dhabent: aut hominum consuetudinem perosi in deserta 
fugiunt: aut superstitione capiuntur: aut vitam oderunt. 
At si ex moerore aliquid interdum relaxationis habeant, 
hilaritas plerisque supervenit, qui tum aguntur in /Zzro- 
rem. Jam quibus modis, ct e quibus locis vitium contra- 
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Ed. Oxon. gi PA .Ed. L. B. (80). 
αἰτίη ἀμφὶ τὰς φρένας εἵλέεται, καὶ διεξίει χωλὴ ἄνωϑεν, ἢ 
κάτωϑεν μελαγχολῇσιν᾽ zv δὲ καὶ κεφαλὴν 2 ἐς ξυμπαϑείην ὦ ἄγῃ, 
καὶ ἀμείβεται τὸ παράλογον τῆς ὀξυϑυμίης ἐς γέλωτα καὶ, 
ἡδονὴν ἐς τὰ πολλὰ τοῦ βίου" οὗ δὲ μαίνονται αὔξη τῆς vov- 
σου μᾶλλον ἢ cre 36] πάϑεος᾽ ἐπὶ ἀμφοῖν δὲ ξηρότης, 
αἰτίη. ἄνδρες μὲν οὖν μαίνονται sci μελαγχολῶσι, ἢ κ 
ἀνδρῶν ἐλάσσους" κάκιον δὲ ἀνδᾳῶν αἵ γυναῖκες ὀιμαίνονται"" 
ἡλικίη. πρὸς ἀκμὴν, καὶ οὗ ἀκμάζοντες" ὥρη, ϑέρους uiv. 
xa φϑινοπώρου τίκτει, ἔαρ δὲ κρίνει. τεχμηρίων μὲν οὖν, 
οὐκ ἄσημα. ἢ ἢ γὰρ ἥσυχοι, ἢ στυχγνοὶ, κατηφέες, γωϑροὶ 
ἔασι ἀλόγως, οὐ τινὶ ém αἰτίη, μελαγχολίης ἀρχή. ἔπι δὲ, 
καὶ ὀργίλοι προσγίγνονται, δύσϑυμοι, ἄγρυπνοι, ἔκ τῶν ὕπνων. 
ἐκϑορυβούμενοι" ἔχει δὲ αὐτέους καὶ τάρβος ἔκτοπον, ἢν ἐς 
αὔξησιν τὸ νόσημα, φοιτῇ, εὖτε καὶ ὄνειροι ἀληϑέες, δειματώ-. 
δεες , ἐναργώδεες. ὁχόσα γὰρ ὑπερεκτρέπονται οὔπω οἵ κακοῦ, 
τόδε ἐνύπνιον δρέουσι ὥρμησε πρὸς τὸ ῥηΐδιον μεταγνῶναι. 
εὔκολοι, αἰσχροὶ, σμικρολόγοι, ἄδωροι, καὶ μετ᾿ οὐ πολὺ ἁπλοῖ, 


hatur, subiiciam. Quodsi in praecordiis immoretur causa, 

circa septum transversum convolvitur, 7elancholicisque 
supra vel infra exit bilis. At si caput etiam per consen* 
.sum adfíiciat, tunc immoderata iracundia per maximum 
vitae spatium in hilaritatem ac risum commutatur, iique 
insaniunt, magis ex incremento morbi «quam dolore ad- 
fectus. In utroque siccitas causa est. Viri, aut etiam his | 
minores, et znelancholia solent et insania corripi; viris. 
autem mulieres violentius perfurunt. Aetas constans, quae- 
que hac paululum minor est, his adfectibus maxime pa-. 
tent. Eosdem aestas et auctummnus creat: ver judicat. | 
Porro signa, ex quibus conjectare licet, haud obscura 
sunt; etenim in initio melancholiae, vel quieti praeter τας 
tionem, vel morosi sunt, et deimissi, et tardi sine mani-. 

festa quavis causa: ad haec iracundi fiunt et dejecti; vi- 
gilia premuntur et e somnis cum tumulta excitantur. Si. 
increscat malum, vehementi etiam terrore percelluntur, | 
quo tempore veracia fiunt somnia, horrifica ct manifesta: 

quodcunque enim futuri mali supra modum horrent, id 

eorum oculis repraesentat insomnium; ad sententiam per-. 
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mà. Oxon. [36] Ed. L. B. (80) 
᾿ἄσωτοι, πολύδωροι , οὐκ ἀρετῇ ψυχῆς, ἀλλὰ ποικιλίη νοσή-- 
aros ἤν δὲ ἐπὶ μᾶλλον τὸ κακὸν πιέζῃ, μῖσος, φυγανϑρω-- 
Ὶ πίη, ὀλόφυρσοι ἐς κενεὰ, ζωῆς κακήγοροι" ἔρανται δὲ ϑανά- 
«του. πολλοῖσι δὲ ἐς ἀναισϑησίην καὶ μώρωσιν " γνώμη ῥέ- 
τεῖ) ὄχως ἀγνῶτες ἁπάντων; ἢ ὀπιλήσβονες ἑωυτέων, βίον 
᾿ζώωσι ζωώδεα᾽ ξυντρέπεται δὲ καὶ τοῦ σκήνεος ég πονηρὸν 
3 &Eic* χροιὴ μελάγχλωρος, ἢ nv μὴ διεξίῃ κάτω 7 χολὴ, ἀλλὰ 
᾿ἀγαχέηται ξὺν τῷ αἵματι ἐς τὸ πᾶν" βοροὶ μὲν, ἰσχνοὶ δέ“ 
“ὕπνος γὰρ αὐτέοισι, οὔτε πόσει οὔτε βρωτῷ συγάρατέει τὰ 
μέλεα * ἀγρυπνίη δὲ σκίδνησι ἐς τὴν ἔξω φορήν᾽ τοιγαροῦν 
᾿χοιλίη ξηρὴ οὐδὲν διεῖσα. ἢν δέ κοτε ἐκδιδῷ, ξηρὰ, στρογ-- 
,γύλα, ξὺν περιῤῥόῳ μέλανι, χολώδεα, οὖρα σμικρὰ, δριμέα, 
᾿χολόβαφα φυσώδεες xo ὑποχόνδριον, ἐρυγαὶ κακώδεες, βοο-- 
μώδεες, ὡς ἐξ ἁλὸς ὀρεγμίη ". ἀνέπλω κοτὲ καὶ ὑγρὸν δριμὺ 
"ξὺν yoM. σφυγμοὺ ὡς ἐπίπαν σμικροὶ, ψωϑροὶ, ἀδρανέες, 
᾿πυκγοὶ, ede τῷ ψύχει. λόγος ὅτι τῶν τοιῶνδέ τις ἄνη-- 


"mutandam prompti; turpes, parci et avari: ac paulo post 
-simplices, profusi, et munifici, idque non ex animi vir- 
tute, sed adfectus varietate. Si vehementius adhuc urgeat, 
Bliomines odio habent, et eorum vitant consoriia: inaniter 
. querali sunt: vitae maledicentes, mortisque cupidi. Mul- 
(tis ita sensu destituitur, «et ad fatuitatem tendit animus, 
ut omnium rerum ignari ac suimet immemores more 
"brutorum vitam exigant. Corporis etiam oritur malus ha-^ 
bius; color est ex atro viridique permixtus, si non infra 
| prodeat bilis, sed per universum corpus una cum sanguine 
- diffundatur. Voraces et nihilo minus tenues sunt: y ne 
cenim somnus, qui per cibi ac potionis digestionem mem- 
(bra ilis confirmet: porro haec e corpore vigiliae pellunt 





atque dissipant: quapropter alvus sicca est, neque quid- 
"quam reddit: aut id, quod excernit, aridum, et rotun- 
po: et biliosum est, humore quodam atro circumfusum: 
"urina pauca, acris, bile tincta. Inílationes habent, ructus 
- graveolentes , vitiosos, quasi e salina exhalarent, et inter- 
(dum acris quidam humor cum bile prorumpit; pulsus fere 
n arvus, segnis, imbecillis, creber, frigori similis. Fama 
"traditum est quendam ita laborantium, cum esset despera- 
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Ed. Oxon. [86. 87.] S Ed. L. B. (80. By) 
πκέστως «ἔχων, κούρης ἦρα τε καὶ τῶν ἰητρῶν οὐδὲν ὠφελούν- | 
τῶν, ὃ ἔρως μιν ἰήσατο᾽ δοκέω δ᾽ |n di ἐρᾷν μὲν αὐτὸν 
ἀρχῆϑεν" névdin δὲ καὶ δύσφημον, ἢ Vw ἀτυχίης τῆς κού- 
ec ἔμμεναι. καὶ μελαγχολικὸν δοκέειν τοῖσι δημότῃσιν" ᾿οὗ- 
τὸς οὔτε μὴν ἦν ἔρωτα ἐγγιγνώσχων" ἐπεὶ δὲ τὴν ἐρονα, 
ξυνῆψε τῇ (81) κούρῃ, παύεται τῆς κατηφείης, καὶ δια- 
σκίδνησι ὀργήν τε καὶ λύπην χάρμῃ δὲ ἐξένηψε τῆς eos 
Mígc* καϑίσταται γὰρ τὴν γνώμην ἔρωτι ἰητρῷ. | 

Κεφ. c. [Περὶ μανίης. 1 ηανίης τρόποι dena p 
μυρίοι, γένει δὲ μοῦνος εἷς" ἔκστασις γάρ ἐστι τὸ σύμπαν͵ 
χρόνιος, ἄνευϑεν πυρετοῦ" εἰ γάρ κοτε καὶ πυρετὸς [87] ἐπι- 
λάβοι, οὐκ ἀπὸ Hovine ἂν ἴδιος γίγνοιτο, ἀλλ᾽ ἐκ συντυχίης, 
ἄλλης ἐκφλέγει γὰρ καὶ οἶνος ἐς παραφορὴν ἐν μέϑη" ἐχμαίνει 
δὲ καὶ τῶν ἐδεστῶν μετεξέτερα, ἢ μανδραγόρη, ἢ ὑοσκύαμος, 
ἀλλ᾽ oU τί πω μανίη τάδε κικλήσκεται. ἐπὶ γὰρ σχεδίου γιγνόμενα 
κἀϑίσταται ϑᾶττον' τὸ δὲ ἔμπεδον ἡ μαγίη ἴσχει" τῆδε τῇ 
μανίῃ οὐδέν τι ἴκελον 7 λήρησις, γήραος ἡ ξυμφορή. 6 





tus, puellam deperisse, cumque medici nihil proficerent; 
ab amore fuisse sanatum. Hunc equidem ab initio amore 
exarsisse suspicor: et inde tristem ac demissum esse fa- 
ctum, quod spe puellae decidisset, melancholicumque po^ 
pularibus suis visum existimo. "Vir quidem iste amorem. 
suum fateri noluit; pestquam aütem virginem eodem de-. 
siderio incenderat, animi recessit languor: homo iracun-. 
diam aec moerorem dispulit, et per gaudium e tristitia. 
evasit liber; atque ita amore medico ad sanitatem rediit. - 
C a p. "VIL [JDe mania sive insania.] Insaniae modi 
specie complures sunt, genere duntaxat unus. Est enim diu-- 
turna mentis e toto alienatio, sine febre. Nam si quando 
accedat etiam febris, ea, non ut znsaniae propria, sed ex 
alio aliquo casu incidit. Porro in ebrietate vino mens. 
incensa desipit; esculenta etiam aliqua furorem creant, ut . 
mandragora et hyoscyamus; sed hi casus insaniae nomine 
neutiquam vocantur: etenim et subito oriuntur et cele-- 
riter conquiescunt; insania vero stabilis est ac permanens. - 
Neque vero delirium, quod in senectutem incidit, insa- 
niae huic quidquam habet simile; illud enim sensuuni 
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Ed. Oxon. er Ed. L. B. 61) 
σϑήσιος ydg ἔστι νάρκη, καὶ γνώμης νάρκωσις ἥδε τοῦ νοῦ 
ὑπὸ ψύξιος" “μανίη δὲ ϑερμόν τι καὶ ξηρὸν τῇ αϊτίῃ, καὶ 
ταραχῶδες. τῇσι πρήξεσι" 75] μὲν γὰρ λήρησις ἀρχομένη ἀπὸ 
γήραος οὔτε διαλείπει καὶ ξυναποϑνήσκει " “μανίη δὲ καὶ 
διαλείπει καὶ μελεδῶνι ἐς τέλος ἀποπαύεται" διάλειψις δὲ ἀτε- 
Me; ἢν. τῷ τῆς detotus λόγῳ γίγνηται," οὐκ εἰκότως ἀκεομέ- 
γου τοῦ κακοῦ ἰητρίῃ, 3 τῆς ὥρης εὐκρασίῃ. μετεξετέρους 
γὰρ δοκέοντας ἀσινέας ἔμεναι, ἢ ὥρη τὸ ἔαρ, ῇ ἅἁμαρτωλη 
διαίτης, ἢ ὀργὴ ix συντυχίης ἐς ἀνάκλησιν ἤγαγε" καὶ γὰρ 
δὴ νοσέουσι oi φύσι ὀργίλοι j ὀξύϑυμοι, δέκται, εὐμαφέες, 
ἱλαροὶ u παιδιώδεες" ἀτὰρ καὶ οἷσι ἐς ἐναντίην ἰδέην ἡ 7 φύσις 
έπει, δκόσοι νωϑροὶ, ἐπίλυποι, βραδεῖς μὲν ἐκμαϑεῖν " ἐπί- 
μογοι δὲ προσχαμεῖν, ποτὶ καὶ μαϑόντες, ἀμνήμονες, οἵδε 


xol μελαγχολῆσαι ἑτοιμότεροι" oí δὲ καὶ πρόσϑεν ἐκμαίνονται, 


ἀτὰρ xai ἡλικίης οἷσι τὸ ϑερμὸν xoi αἷμα πουλὺ, οἵδε μαί- 
γονται. τοῖσι ἀμφὶ ἥβην καὶ νέοισι καὶ οἷσι πάντων 7 ἀκμή" 
ὁκόσοισι δὲ τὸ ϑερμὸν ἐκ μελαίνης χολῆς ἐξάπτεται, τό τε 


torpor quidam et mentis stupefactio est, ex frigore pro- 
veniens : insania autem e calida siccaque oritur causa, et 
in agendo turbulenta est; praeterea de£irium, a senectute 
incipiens, neque intermittit, neque finitur ante mortem: 
4nsania vero et intermittit et adhibita curatione ex toto 
desinit. At recessio imperfecta est, si non per idoneae 
medicinae opem, sed vel. e morbi consuetudine, vel e 
tempestatis clementia decedat. Quosdam «enim. integros 
visos , aut veris tempus, aut error in victus ratione, aut 
fortuita iracundia in morbum rursus conjecit. lluic vitio 

axime patent qui natura iracundi sunt, acres, actuosi, 
faciles ; hilares, ludibundi; eodem quoque tentantur qui 
contrariae sunt naturae, uti segnes, tristes, in discendo 
fandi, sed laboris patientes, cumque aliquid demum edi- 
icerint, ejusdemque rursus obliviosi; cum eo tamen, ut 
gosterioris hujus generis homines in melancholiam magis 
broclives sint: prioris naturae viri potius znzsanzant. Ex 
| E ii; quibus calor est, et sanguis plurimus, pu- 

entes scilicet atque juvenes, uibusque, omnium rerum 
vigor "suppetit, in znmsaniam maxime aguntur; ii vero, 






/ 


80 ^ APETAIOY ΚΑΠΠΑΔΟΚΟΥ͂ ΠΕΡῚ AITIQN 


xài 0kon, [T] «^ | o CANAL τᾶν G1) 
εἶδος ἐς ξηρὸν τρέπεται, τουτέοισι. μελαγχολῆσαι ῥήϊστον" 
δίαιτα δὲ ἄγει, πουλυφαγίη, πλησμονὴ ἄμετρος, μέϑη,, , Aet 3 
χνείη, ἔρωτες ἀφροδισίων" ἐμάνησάν κοτὲ καὶ γυναῖκες ὑπὸ 
ἀκαϑαρσίης τοῦ σχήνεος. eure αὐτέῃσι ἀπηνδρώϑησαν αἵ 1 
“μῆτραι᾽ ἄλλαι δὲ, ov μᾶλλον δὲ ῥηϊδίως ἐκμαίνονται" ex 
δὲ χαλεπῶς ἐκμαίνονται. αἵδε αἵ προφάσιες. καὶ yàg ἀνδρα, 1 
ξξάπτουσι, ἢν Sura αἵματος ἔκκρισιν νὴ ἢ g0hija v. $ ἢ ἱδρῶτος 
ἐπίσχῃ τὶς αἰτίη". καὶ οἷσι ui y jor ῇ ἢ μανίη, γελῶσι, παί- 
ζουσι; ὀρχῶνται γυχτὸς χαὶ ἡμέρης, καὶ ἐς ὀργὴν; ἀμφαδὸν, 
καὶ ἐστεμμένοι κοτὲ ὅχως ἐξ ἀγωγικῆς γικηφόροι ἔασιν" du. j 
πος τοῖσι πέλας ἡ ἢ ien μετεξέτεροι δὲ ὑπὸ ὀργῆς -— 
vui. ἔσϑ' ὅτε ἐσϑῆτας τε ἐῤῥήξαντο, καὶ ϑεράποντας. ἀπέ- | 
κτειναν, καὶ ἑωυτέοισι χεῖρας ἐπήνεγκαν" ms καὶ τοῖς πέλας. 
οὐκ ἀκίνδυνος ἡ ξυμφορή᾽" ἰδέαι δὲ μυρίαι, τοῖσι μέν yt eL 
φυέσι ve καὶ εὐμαϑέσι ἀστρονομίη ἀδίδακτος, φιλοσοφίη. 
αὐτομάτη, ποίησις δῆϑεν ἀπὸ μουσέων. ἴσχει γάρ Tt. καὶ à 

















quibus ex atra bile calor succenditur, corporisque m" 
tus in siccum: permutatur, melancholici facilius evadunt. 

Idem malum infert victus ratio, ut edacitas, et satietas 
immodica, et ebrietas, et libido, et veneris desiderium. 

Mulieres interdum furunt, eo quod earum corpora Pus 
gationis indigent, quo tempore uteri viro jam maturi fue- 
rint; aliae non ita facile, sed cum eas occupaverit furor, 
vehementissime insaniunt. Et hae quidem causae suntj. 
eaedem quoque viros inflammant, si consueta. sanguinis, ' 
aut bilis, aut sudoris, quavis de causa suppressa mE) 
excretio. Jam vero quibuscunque cum hilaritate znsanza 
est, noctes diesque rident, ludunt, saltant: in libidine 

palam feruntur: et tanquam ex certamine aliquo victos" 
riam adepti cum coronis incedunt; species haec adstündl 
tibus innoxia est. Alii vero, qui cum iracundia. furunt;. 
etiam vestes suas aliquando discindunt, et ministros ob-. 
truncant, et sibimet ipsis mortem consciscunt; et hn./ 
quidem species non sine periculo est etiam eorum qui 

intersunt. Species autem sunt innumerae. , Qui ingéuieil 
et eruditi sunt, astronomiam sine praeceptore, philoso- 
phiam per se ipsos callent, poeticae tanquam ex adílatu 
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τὰ, σὐονὶ [37. 38] . Ed. L. B. (32.) 
(82) ἐ ἔν γούσοισι εὔχρηστον ἥ εὐπᾶιδευσίη᾽" τοῖσι δὲ ἀπαιδεύτοισι 
ἀχϑοφόρίη , πηλοεργίη, τέκτονες, ἢ λιϑοξόοι" γίγνονται δὲ 
καὺ ἀλλόκοτοι φαντασίαι. ἐδεδίει γάρ τις ληκύϑων ἔκπτωσιν, 
«xi ἄλλος οὐκ ἔπινε, δοκέων ἑωυτὸν πλίνϑον ἔμεναι, ὡς μὴ 
τῷ ὑγρῷ λυϑείη. μυϑολογέεται δὲ καὶ τόδε" τέκτων ἤδη 
ἐπὶ οἴκου μὲν σαόφρων ἐργάτης qv, μετρῆσαι ξύλον, κόψαι, 
ξύσαι, ξυγγομφῶσαι, ἁρμόσαι, ξυντελέσαι δόμον νηφαλέως, 
τοῖσι ἐργοδότῃσι ὁμιλῆσαι, ξυμβῆναι, ἀμεῖψαι τὰ ἔργα μισϑοῦ 
δι[58]καίου. ὃ δὲ ἐπὶ μὲν τοῦ χωρίου τοῦ ἔργου ὧδε εἶχε 
γνώμης" ἢν δὲ ἐξίῃ κοτὲ ἐς ἀγορὴν ἐπὶ λουτρὸν. i] τιν᾽ 
ἑτέρην ἀνάγκην, τιϑεὶς τὰ ὅπλα πρῶτον ἔστενεν, εἶτα ἐπῆ- 
ye Guo i£» ἐπὴν δὲ ἀπῆλϑε τῆς τε τῶν οἰκετῶν ϑέης 
καὶ τῆς τοῦ ἔργου πρήξιος καὶ τοῦ χωρίου πάμπαν &Ee- 
paivero κἢν παλινδρομήσῃ ταχὺ, αὖϑις. ἐσωφρόνεε. καὶ ἥδε 
τοῦ χωρίου καὶ τῆς γνώμης 7 ἀμβολή" e iin δὲ τὴν αἰτίην. 


€ 


musarum periti sunt; ita vel in morbis aliquid emolu- 
menti habet liberalis institutio. Rudes autem et indocti 
homines vel pondera circumferunt, aut lutum in fictilia 
efformant, aut fabrilem artem exercent, aut lapides dolant. 
Vanis etiam opinionibus addicti sunt; etenim homo fuit, 
qui ne ampullae quaedam :deciderent metuebat, quoniam 
€x iis unam se esse arbitraretur: et alius quidam laterem 
se esse existimans, bibere prorsus noluit, ne humore dif- 
Íflueret. Haec etiam historia fama divulgata est: faber 
erat quidam, qui cum esset domi, prudens omnino fuit 
artifex, ligna perite metiebatur, scindebat, complanabat, 
€lavis connectebat aptabatque, domum solerter exstrue- 
dbat: cum iis, qui opera locabant, colloqui, pacisci, ju- 
'stamque poterat laboris mercedem exigere. 18 adeo intra 
Jocum,. ubi artem exercebat suam, mente plane constabat: 
Jat si vel ad forum, vel ad balneum, vel alio quavis de 
causa esset egressurus, instrumenta deponens primo inge- 
-miscebat, deinde in ipso exitu constringebat humeros, 
postquam. autem. e domesticorum: conspectu et ab opere 
.$uo atque ejus limitibus processisset, homo prorsus insa- 


miebat et, si reverteretur illico, redibat etiam ad se; ita 
ΟΠ ARETAEVS TOM. i. F 
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Ed. Oxon. [$8.] | - Ed. L. Β.! " 
τοῦ, νοσήματος “κεφαλὴ. καὶ. ποὺ E esa μὲν ἅμα, 
:ἄμφω. ἀρξάμενα, ἄλλοτε. δὲ ἀλλήλοισι. δυνειμῳρούμναι τὸ δὲ 
κῦρος ἔν τοῖσι σπλάγχνοισί ἐστε ἐπὶ μανίῃ. καὺ vlog. 
"ὅκωσπερ. ἕν. vi) κεφαλῇ καὶ τοῖσι αἰσϑήσεσε τὰ πολλὰ τοῖσι, 1 
'φρενιτικοῖσι.. οἵδε μὲν γὰρ. παραισϑάνονται , καὶ τὰ μὴ πα-- 
εόνταᾳ ὁρέουσι. δῆϑεν. ὡς παρεόντα, καὶ τὰ, μὴ φαινόμενα, j 
ἄλλῳ. κατ᾽ ὄψιν. ἰνδάλλεται" οἵ δὲ μαινόμενοι δρέουσι μόνως. 
ὡς χρὴ δρῇν" οὐ γιγνώσκουσι δὲ περὶ αὐτέων ὡς χρὴ γιγνώ--" 
σκειν. ἢν. οὖν. μέγα ἢ τὸ κακὸν, εὐκρίνητοι ». ὄξέες τὴν ai- j 
σϑήσιν, nomeo i ὀργίλοι, ovx ἐπὶ αἰτίῃ τινὲ, δύσϑυμοι. μὲν, 
ἀλόγως, οἷσι ἐς σχκυϑρωπὸν ἡ μαγίη τρέπεται". ᾿ οἷσι δὲ ἐς 
ϑυμηδίην, εὔϑυμοι".. ador δὲ παραλόγως ἄγρυπνοι; ἄμφω. 
ἀλλοιώδεες τὰς ὄψιας, κεφαλαλχέες, 1. πάντως yt βάρος τῆς 
κεφαλῆς ξύνεστι" εὐήκοοι δὲ , ἀλλὰ. βράδιστοι. τὴν γνώμην. ; 
£m. ἐνίοισι, γὰρ ἔασι ἰδίης ἡ ἦχοι ὥτων, καὶ βόμβοι,. μέχρι; δή y 
δαλπίγγων τε καὶ αὐλῶν" qv ἐς αὔξησιν ἢ ἡ νοῦσος γίγνηται, 
φυσώδεες, ἀσώδεες, βοροὶ καὶ λάβροι ἐν τῇ Maid &/Qu- 






mens ejus et artis locus iisdem erant circumscripta termi- 
nis. "Morbi hujusce | causa. in. capite ac praecordiis conti-. 
netur, quae modo simul laborare incipit, modo sibi in-. 

vicem labem communicant. Verum in melancholia et in- 
sania praecipua visceribus inest mali sedes; /quemadmo- | 
dum in, phreniticis caput sensusque praecipue tentantur. 
Etenim hi vitiatum habent sensum, quaeque. non. adsunt. 
tanquam praesentia intuentur, quaeque alii nemini ad- 

parent, istis ante oculos obversantur; znsani autem "viet 
dendi sensu recte utuntur, de visis tantum sicuti opor- 
tet non judicant. Quod si malum velhemens sit, sensus. 
habent. distinctos. et acutos, suspiciosi sunt, iracundi sine. 
causa ; pragier, rationem iristes ii, quibus ad. " 
tendit insania: ii, vero, quibus ad hilaritatem spectat, | ala- 

cres: alii ultra modum vigilant, utrorumque vultus im- 
mutatur: adest capitis. dolor, vel certe gravitas: iu au- | 
diendo acuti, sed mente. sunt tardissimi ; in. quibusdam. 

peculiariter fiunt sonitus ac tinnitus aurium, . ut etiam. 

fistulas tubasque ΕΠ videantur. Si malum adhuc in- 


Q^ E 
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id. Oxon. [8]: | Ed. L. B. (δὼ 83.) 
ὅουσι γάρ᾽ ἀγρὑπνίη δὲ βοῤόν: ἀτὰρ οὐδὲ ἰσχνοὶ ὡς γο- 
σέογτες " μελαγχολώντων μᾶλλον εὐσαφκίη" aM. ὕπωχροι.. ἣν 
δέ τι τῶν σπλάγχνων ἐν φλεγμασίη. ἢ; γεγονὸς, τὴν ὄρεξιν 7 
τὴν ϑρέψιν. ἀμβλύνει" ὀφθαλμοὺ κοῖλοι. οὐ ᾿σκαρδαμύττον- 
Tig; πρὸ τῶν. ὀφθαλμῶν. ἰνδάλματα. χυάνεα.. ἢ. μέλανα, οἷσιν 
ἐς. μελαγχολίην ἡ ἥ τροπή" ἐρυϑρότερα δὲ à ἐς μανίην, καὶ φοι- 
γίκεα φαντάσματα; πολλοῖσι μὲν. ὡς ἀπαστράπτοντος πυρὸς, 
καὶ τάρβος αὑτέους ὡς ἀπὸ σχηπτοῦ λαμβάνει. βετεξετέροισι 
δὲ καὶ ἐνέρυϑροι καὶ ὕφαιμοι ὀφϑαλμοί. ἐπὶ κορυφῆς δὲ τοῦ 
κακοῦ ὀνειρώττουσι " ἀφροδισίων δὲ ἄσχετος ἐπιϑυμίη, erad 
οὐδὲ ἐς τὸ ἄμφαδον αἰδὼς .ἢ ὄκνος, ὁμιλίης: γουϑεσίῃ δὲ xoi 
ἐπιπλήξει ἐς. ὀργὴν. ἐχριπισϑέντες. ὃς. τὸ πᾶν enu ied 
τοὐντεῦϑεν ἄλλος ἄλλῃ μαίνεται" οἱ μὲν ϑέουσι (33) ἀσχέτως, 
Οὔτε ὅπως εἰδότες ἐς ταυτὰ παϊενδρομέουσι" οὗ δὲ ἐς δηρὸν 

τοῖσι πέλας ἀφικγέονται: ἄλλοι δ᾽. αὖ βοῶσι ὀλοφυρόμενοι 
ἁρπαγῆν, ἢ βίην. οἱ δὲ φυγανϑρωπεύουσι, ἐς égnuinv , “σφίσι 
αὐτέοισι ὁμιλέοντερ᾽ ἢν δὲ ém ἄνεσιν ἥκοιεν τοῦ κακοῦ, νω- 
valescát, inflationes. habent; mauseant; in dominia cibo 
voraces atque avidi, quoniam vigiliis premuntur; v vigilia 
autem famem excitat; neque vero, ut aegri solent, exte- 
muantur; et ex his quoque melancholici fere habitioves 
sunt, pallore. etiam suffunduntur, at si! viscus ullum in- 
1flammetur, minuitur àdpetitus et nutritio; oculi cavr fiunt; 
meque connivent; coeruleae quaedam; vel nigrae imagines 
ante oculos obversantur iis, qui in melancholiam ferun- 
tür: magis autem rubicundae et puniceae istis, qui adiin- 

.saniam tendunt, .ita ut quibusdam .quasi fulgure perstrin- 
gantur lumina, ipsique tanquam -fulmine. adílati pércellàn- 

"tur; aliis oculi rubent atque cruore suffunduntur. .. At»in 
morbi statu semen eflluit: effrenata veneris libido, eque 

9 pudor aut mora est, quin ea palam utantur: )moni- 
is autem vel objurgatione ad iram. incitati vehementissinie 
 furunt. Ceterum alius jam alio. modo insanit; quidam 

e lkrenate currunt, et ad eundem locum: ignari revertun- 

du 7. quidam longo post tempore ad suos se recipiunt: 

al vwociferantur, de latrocinio aut vi; illata conqueren- 

/1e8;-glii ab bominum conspectu in. deserta fugiunt, et.cum 

ull en : F2 
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Ed. Oxoh. 138. 89.] Kd. L. B. im 
ϑροὶ, ἥσυχοι, ἐπίλυποι. £g ἐπιστασίην yàp. Wet. voUcOV S 
χγεύμενοι ἄχϑονται 75 ξυμφορῆ». 5. 0s jc "ἢ 
Μανίης εἶδος ἕτερον. ἈΝΚΟΙ ΜΟΥ M 
Τέμνονταί τινὲς τὰ μέλεα, ϑεοῖς ἰδίοις ὡς ἀπαιτοῦσι χαρίζό-, 
μένοι εὐσεβεῖ φαντασίη" καὶ ἔστι τῆς ὑπολήψιος ἦ ?] μαγίη μοῖ-- | 
voy, τὰ δὲ ἀλλὰ σωφρογέουσι. ἐγείρονται δὲ αὐλῷ καὶ ϑυ- 
μηδίῃ, ἢ ἢ μέϑῃ, [39] ἐῶν παρεόντων προτροπῇ. ἔνϑεος ἥδε, 
7 Μμανίη" "ἦν ἀπομένωσι» orndts ἀκηδέες, ὡς τελεσϑέντεξ 
τῷ ϑεῷ, ἄχροοι δὲ καὶ ἰσχνοὶ, καὶ & μακρὸν nhe πό- 
γοις τῶν τρωμάτων. M 
Keg. C. [Isi παφαλύσεως Mono παρᾶ: 
πληγίη, πάρεσις, παράλυσις, ἅπαντα τῷ γένει τωυτά. ἢ γὰρ 
κιγήσιοξ, ἢ ἁφῆς, ἢ ἀμφοῖν ἐστὶ ἔκλειψις, κοτὲ καὶ std 
κοτὲ χἀὺ τῆς ἄλλης αἴσϑγσίος. ἀλλ᾽ ἀποπληξίη μὲν ὅλου τοῦ 
δκήνεος, καὶ τῆς αἰσϑήσιός τε καὶ γνώμης καὶ κινήσιός᾽ ᾿ἐστὶ 
Mia ii τοιγαροῦν Grip ra λῦσαὶ ἰσχυρὴν μὲν. a j 


"on e 


à 


enit ipsis tantummodo versantur. Quodsi morbus remit- 
tere jam incipiat, segnes, quieti, moesti sunt; qui jam in. 
notitiam mali yenientes calamitate sua adífliguntur. ...... 
-Bixe ἢ «diia insaniae species. . ΓΘ ΜΆ 
Quidam. membra sibi conscindunt, dís suis; - id a se 
exposcere credunt, e religiosa quadam religione gratifi- | 
cari se existimantes. 1ἃ genus furoris in persuasione qua^ 
dam, omnino consistit, cum in aliis rebus sapiant. Exci- 
tantur autem aut' tibiae cantu, aut hilaritate, aut temu- — 
lentia; aut praesentium; hortatu. uror hic a diis immit- | 
titur. Postquam autem conquieverint, hilares et cura so- 
luti. sunt, deorum sacris se initiatos esse censentes; deco- 
lores tamen, et extenuati, et infirmi e vulnerum dolori-. 
bus:diu remanent. | ] tnde vd comi 
Cap. VII. [ De paralysi sive nervorum resolutione]. 
-dpopléxia, paraplegia , paresis , paralysis ejusdem gene- 
ris/sunt omnia. Nam in his vel motus, vel tactus, vel. 
uterque. deficit: interdum etiam inens, aut alius aliquis 
sensus. |Sed apopéexia quidem totius corporis, et sensus, | 
et mentis, et motus resolutio est; quo fit ut. vehemens. 
apoplexia nullo modo, imbecillis difficulter. solvi possit. 


- 
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"Ed, Oxon. [39.} . 1. ἘΠῚ 10" ἴω B. is 
 worov, ἀσϑενῆ δὲ οὐ δηΐδιογ." augendi, δὲ πάρεσις μὲν 
ἁφῆς καὶ κινήσιος, ἀλλὰ μέρεορ.γ. dp χειρὸς, ἢ σκέλεος" πα- 
᾿ράλυσις δὲ ὡς ἐπίπαν κινήσιος μοῦνον, ἐνεργείης τε πάρε- 
euo" ἢν δὲ ἁφὴ ἐκλείπῃ μούνη κοτέ" σπάνιον δὲ τὸ τοιόνδε. 
᾿ἀγαισϑησίη. μᾶλλον ἢ πάρεσις κικλήσκεται" ἢν δὲ ἀπόπλη- 
«rov ὁ “Ἱπποκράτης. εἴπῃ σκέλος τὸ κατ ἴξιν, ὡς νεκρῶδες; 
τὸ ἀχρεῖον καὶ τὸ ἄναλϑες ϑέλει φράσαι". 0 γὰρ ἐπὲ τῷ 
Ξύμπαντι ἀποπληξίη ἐστὶ ἰσχυρὴ, τόδε ἐν τῷ σκέλεϊ, παρα- 
noni, φράζει" κύστιος δὲ οὔρων σχέσιος ἢ ἀπκρασίης; πάρε- 
οἷς τὸ κύριον: βλεφάρων δὲ καὶ μήλων καὶ μυων-:τῶν ἐν 
γνάϑοις καὶ γένυος ἐπὶ ϑάτερα παραγωγὴ, ἣν ἐπὶ σπασμῷ 
διαστρέφηταν, κυνικὸς, σπασμὸς ἡ κλῆσις ἔκλυσιν δὲ γουνά- 
vov καὶ αἰσϑύσιος. πρόσκαιρον νάρχην καὶ ἀψυξίην καὶ κατά- 
πτωσιν, λιποϑυμίην καλέομεν. παρείεται ὦν, ἄλλοτε μὲν μέρεα 
καϑ' ἕν, ὀφρὺς μούνη, ἢ δάκτυλος, ἢ ὅτι μέζω, χεὶρ, σκέλος" 
ἄλλοτε δὲ ὁμοῦ πλεῦνα " καί ποτὲ δεξιὰ μοῦνον, ἢ ἀριστερὰ, 


Paraplegía wero tactus motusque resolutio est, sed in 
parte tantum aliqua, ut manu, vel crure. JParalysis au- 
tem in genere motus tantum δὲ actionis est defectio. 
Quodsi forte tactus per se defecerit, quod tamen rarissime 
continpit, anaesthesia (sive sensus privatio) potius quam 
paresis adpellatur. Et si Hippocrates crus, quod zm di- 
rectum. jacet, apoplectum dicit, per hanc vocem id emor- 
tuum esse et inutile et insanabile significat; quod enim 
in toto corpore vehemens apoplexia est, idem paraplegiam 
esse in crure denotat. JParesís autem vesicae propria est, 
cum urina contra voluntatem vel supprimitur vel ef- 
fluit. At palpebrarum et malarum quique in maxillis 
sunt musculorum οἵ menti in alterutram partem didu- 
ctio , si per nervorum contractiones ista pervertantur, ca- 
nina dicitur convuisio. Genuum vero resolutionem  sen- 
susque brevem stupefactionem et exanimationem et la- 
psum Jipothymiam (sive animae defectionem): noininamus. 
.Resolvuntur itaque membra modo sigillatim, ut superci- 
lium per se, aut digitus: aut ctiam his majora, sicut 
manus vel crus; modo plura simul. Et alias dextra tan- 
dum, aut sinistra, aut aliqua seorsim membra, aut ca si- 
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Ed. Oxon. [39. 40.] | | Ea. L B. (88. τι 
ἢ ἰδίῃ, καὶ ἰδίη ξύμπαντα; ἐπὶ ἀκριβὲς ἢ ἢ ἧσσον, οὐ τὰ Que [ 
στῶτα μοῦνον καὶ ὁμώνυμα. “καὶ ὁμόξυγα,. ᾿ὀφϑαλμοὶ," qoem 
σκέλος , ἀλλὰ καὶ τὰ ξυμφυέαν.: ic; ἐστε. ἶσον; ἡ χαὶ γλώσσα 
| nig "τῶν ὁρίων τοῦ μέσου; καὶ παφίσϑμιον ὃν; καὶ ἰσϑμὸς,. 
καὶ. κατάποσις ἐφ᾿ ἥμισυ: “δοκέω δὲ ἐγώ κοτε" παὺ στόμαχον, 
καὶ τὰ ὄγτερα, καὶ κύστιν, καὶ τὸ παράμηκερ. ἔωγερον DS 
τῆς ἀρχῆς τωυτὸ πεπονϑόναι" ἀλλὰ. τὰ “μὲν “μέλεα τὰ (G4) 
ἐντὸς: ἑλκέων, γεύει κρύπτα. καὺ ἀφανέα" “ἡμιτελέες δὲ καὶ αὖ j 
ἐνέργειαι." τῇδέ B νθυωμῳ καὶ ἡμιπαϑέα ἔμεναι τὰ μέρεα 
διχῆ ὑπὸ τῆς νούσου τετμήμένα. τόδε μέντοι 10: πρῆγμα, Ot 
δαγμα- διαφορῆς δυνάμιός. τε καὶ κρίσιος “πρὸς. ἀριστερὰ Oe- 
oig. ὦ ἰσὴ μὲν. yàg “καὶ ἢ: προσίζουσα αἰτίη; ξυναὶ δὲ ἀμφοῖν 
τοῦ πάϑεος αἵ προφάσιες, ἤν. τε ψύξις, ἣν T6 ἀπεψίη. ἀλλὰ 
ἄμφω. πα 4Ο]ϑεῖν οὐκ ἴσα. ἀν.. ἰσόῤῥοπος δὲ 7 φύσις," ὡς 
ἐγ i LE TOUTOY i: ἐν avíooig ivan "f μὲν οὖν͵ 
iul. omnia, sdque ex | integro, vel levius, idem patiun- | 
türj quod non id iis solum obtinet;:quae:a se invicem | 
distant, et eodem nomine vocantur; et:.comparia sünt, ut 
oculis, manibus et cruribus: 564 in illis etiam, quae con- 
tinua sunt, ut in dimidia: parte nasi; itemque in lingua, 
usque ad limites, - qui hanc in. aequas portiones dividunt, 
et in altera tonsillarum;. et in dimidio.fancium ac gulae. 
Ego sane stomachum :etiam |. ac intestina οἵ". vesicam et. 
rectum intestinum; usque. ad ejus principium, eodem modo 
interdum adfici existimo; àt hae partes, quae intra cor- | 
pus -resolvuntur 5. latent. et conspectum. effugiunt. : Dimi-- 
diataé: quoque sunt istarum. partium actiones;: quam ob 
causam. membra tántum.dimidia vitiari arbitror et in duas 
portiones.a morbo dividi. . Haec utique res argumento est 
dextras partes a sinistris facultate naturali «et. morbi in 
eas crisi differre; aequalis enim est causa. 3nhnerescenis s) 
communes etiam^ primae: morbi occasiones, sive frigus 
fuerit, sive. cruditas; ambae tamen partes vitio nón sunt 
aeque opportunaé; natura autem ex aequo valens est, ubi ] 
subjecta, in quae agit, aequalis sunt potentiae: ubi vero 
inaequalia sunt, fieri non potest, ut idem háec in utris- 
que. efliciat. Ceterum si infra caput principium aliquod. 
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MdboxXon[Ag] | Ed. L.:B, (94) 
eie: κεφαλῆς κάτω πάϑηῃ τὶς ἀῤχὴ,. ὅχοῖόν τι τοῦ γνωτιαίου 


μυελοῦ ἡ ἢ μῆνιγξ, τὰ. ὁμώνυμα: καὶ. -ξυναφέα παραλύεται, δε- 
Be ἐπὶ" δεξιοῖσι,. καὶ ἐπὶ ἀριστεροῖσε λαιά." ἢν δὲ κατάρχη 
erp 7 0x7] 


κεφαλὴν. ἐπὶ μὲν. τοῖσι δεξιοῖσι. τὰ λαιὰ παραλύεται, δεξιὰ 
᾿ δὲ ἐπὶ “ἀριστεροῖσι. αἰτίη δὲ τῶν ἀρχέων: τῶν νεύρων ἣ énod- 


? ᾿λαγή. οὐ γὰρ xar ἴξιν τὰ δεξιὰ émi δεξιὰ δδοιπορέει, μέσφι 


^ » 5 » -“ ει » «f 5 M ΣΡ. ΒΕ. m 
περατῶνται, ἀλλ᾽ ἔμφυτα τῇ ἀρχῇ ἕκαστα εὖὐϑυς ém ἐχεῖνα 


- φοιτῇ, ἀλλήλοισι ἐπαλλαξάμενα εἰς χιασμὸν σχήματος " ἀϑρόον 
δὲ εἰρῆσϑαι;, sire, ξύμπαντα ὁμοῦ, εἶτε μέρεα παρείεται, ἢ 
i ξυνομφοτέρων᾽ νεῦρα δὲ ἄλλοτε μὲν τὰ ἀπὸ κεφαλῆς πάσχει- 


τάδε μέντοι. ἐς ἀναϊσϑησίην τρέπονται, ὡς ἔπος εἰπεῖν, οὗ 
χκᾶρτα ῥηϊδίως ἐς ἀκινησίην ἐξ οὑτέων ὑέπει τάδε. κἢν μὲν 
- τοῖσι κιγευμένοισι. ξυμπαϑήσῃ, πάσχει καὶ; τάδε μιιρὴν ἄκι- 


γησίην. ἴσχει γὰρ καὶ τὴν κίνησιν ἐξ ωὑτέων. εἰ καὶ ἐπὶ ἤσ- 
, 

σον. φύσει ἄλλοτε δὲ τὰ ἀπὸ μυῶν. ὃς μύας περαιούμενα, 

τόδε τὸ κῦρος τῆς κινήσιος ἴσχει, καὶ τοῦσε ἀπὸ τῆς κεφαλῆς 


adficiatur, uti medullae spinalis membrana; partes, quae 


.€odem nomine vocantur, et etiam continuae sunt, resol- 
 vuntur; dextrae, si nervi dextri laesi fuerint; si sinistri, 
 laevae. Αἵ si mali principium. sit in. capite, nervis adfe- 


elis dextris, sinistrae resolvuntur partes: laevis idem. pa- 
 tentibus .dextrae.. Hujus rei causa, quod nervorum. situs 
juxta. originem iawertitur; etenim dextri non in directum: 


ad. dextras. partes usque ad finem pertingunt; scd utri- 


que origini suae iuserti continuo se invicem transeunt 


. in figuram literae Graecae .X, ad oppositam partem ten- 


dentes. Utque in,summa dicam, sive totum. simul corpus, 
sive aliqua membra, vel ab alterutra, vel ab utraque 


parte resolvuntur. Nervi interdum, qui a capite oriun- 


A 


tur, laborant, qui; ut paucis dicam, sensu facile privan- 
tür, sed per se ipsos motum haud ita facile amittunt : 
iidem si per consensum ab his qui motui inserviunt 
aliquid vitii contraxerint, motus quoque paululum deper- 
dunt: aliquid enim motus, quamquam haud ita multum, 
.maturaliter habent per se. Interdum vero laeduntur nervi, 
qui ex aliis musculis excuntes in aliis terminantur: et hi 
sunt, qui praecipuam motus partem continent, eumque ca- 
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Ed. Oxon. [403 | Ed. L. B. (84) 


διὸ Y0 αὐτὰ Qm ἐκείνων τὸ πλεῖ τῆς 
προδιδοῖ. καὶ γὰρ αὑτὰ ἀπὶ ἐκείνων τὸ πλεῖστον τῆς κινή-- 


» 3j , ὃ 3 / 
σιος ἴσχει" ἴσχει δὲ καὶ ἐξ ἑωυτέων καὶ ἔλαττον" τάδε μέντοι 
ἀκιψησίην πάσχει μᾶλλον" σπάνιον δὲ εἰ κοτὲ ἐξ ἑωυτέων εἰς 


3 τ 7 , ^- EUN ' 5 1 , » M 
ἀνάισϑησίην τρέπονται, δοκεῖ wai μὴ εἰς τὸ πάμπαν ἤν δὲ 


ξύνδεσμός τις γεύρων λυϑῇ τῶν é5 ὀστέων πεφυκότων τινὸς, 
καὶ κραινόντων ἐς ὀστέα, ἢ ῥαγέντος, ἀκρατέα τὰ μέρεα καὶ 
ἐπισυρόμενα, οὐκ ἀγαίσϑητα γίγνεται. εἴδεα δὲ παραπληκτικὰ 
τάδε, ἄλλοτε μὲν ὃς ἔκτασιν λέλυται τὰ μέλεα, οὐδὲ παλιν- 


δρομέει ἐς κάμψιν, εὖτε μήκιστα κῶλα φαίνεται: ἄλλοτε δὲ, 


l x , 5$ 23 ^ 2 , J , 2 ὑπ. , d 
κοῖλα γίγνεται, οὐδὲ ἐς μῆκος ἀποτείνεται " εἶ δὲ ἐκτανύσαε. 


βιᾶται, ὅκως ξύλα ἱκανὰ καταξέων τὰ μέλεα, βραχύτερα 


€ Γὰ , TA ’ » 3 oy λει, 5 - 
ἑωυτέων γίγνεται" τάδε πάσχει ἄμφω. τὰ εἴδεα, καὶ ἡ ἐν τοῖς. 
Ξ » , H A 3 / - Y 3 , 
ὀφϑαλμοῖσι παρϑένος. xxu γὰρ fpem πολλὸν ς ἀκόμη 


&UTE πλατυκορίην ὀνομάζομεν. ἀτὰρ ἡδὲ ξυνάγεται, ἐς μικρὸν 


7 κούρη, tuve. φϑίσιν ἣν ἠδὲ μυδρίησιν᾽ ἐγὼ κικλήσκω. ἀλλὰ. 


καὶ κύστις παρείεναξοι ἐπὶ τοῖσι ἰδίοισι ἔργοισι. 4 γὰρ εἰς 
ἔκτασιν λύεται, ἢ fad τὰ οὖρα ἐκχχέει, ἢ "Ma ὃς 


pitis nervis impertiunt; ab istis enim plurimum motus hi 
derivant, licet per se habeant paululum; isti igitur motus 
defectionem praecipue patiuntur: raro autem, aut, ut ego 
arbitror, nunquam per se sensum amittunt. Et si forte 


fasciculus quispiam nervorum, qui ex osse quovis profi- 
ciscentes in alio finiuntur, vel exsolutus fuerit, vel dis- 


ruptus, impotentes fiunt et trahuntur partes, sensu tamén. 


non privantur.' Porro hae sunt paraplegiae species. Non- 
nunquam artus cum extentione resolvuntur, neque flecti 
rursus possunt: in quo casu membra praelonga àdparent. 


Interdum cavi fiunt, neque in longitudinem extendi que-- 


unt: et si quis €os; ceu ligna adaptans et radens, violen- 


ter extendere conetur, breviora quam in naturali statu - 
videntur. Has ambas species patitur oculi pupilla: nam 
et in magnam amplitudinem diffunditur, quem adfectum 


πλατυκορίαν (sive pupillae amplificationem) οἵ μυδρίησιν 
etiam dicimus; et in angustum contrahitur, quod vitium 
phthisim ego adpello. Resolvitur etiam vesica, ut munia 
sua ncqueat exsequi: idque vel cum extentione, ubi prae 
impotentia urinam effundit; aut in seipsam convolvitur, 


4 4 T 


LI 
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ἑωυτέην» εὖτε ὅταν πλησϑῆ oUgov οὐ διίησιν" αἰτίαι δὲ πα-- 
ρέσιος μὲν ἕξ" ἄρχονται. δὲ τρώματι, πληγῇ; ψύξι, ἀπεψίη, 
λα γείῃ, οἰνοφλυγίη" ἀτὰρ καὶ ψυχῆς jm mi (85) πάϑεα, 
ἐμπλήξιες » φόβοι,. δυσϑυμίαι" ἀτὰρ “παὺ παιδίοισι δείματα. 
παρέλυσέ κοτε x«i χάρμα ἀδόκητον καὶ μέγα, καὶ γέλως 
ἄσβεστος μέχρι ϑανάτου. ἀλλὰ τάδε μὲν ἀρχὴ πρώτη, 
Φστάτη δὲ καὶ καιρίη ψύξις ἐμφύτου ϑερμοῦ:" ἐπὺ ὑχοότητι 
5 ξηρότητι πάσχει ἥδε; καὶ δυσαλϑῆς τῆς ἑτέρης πάσχει μᾶλ-- 

: ἀτὰρ καὶ ἐπὶ τρώματι καὶ διακοπῇ νεύρου ἀναλϑῆς. 
ἡλικίη͵ ] γέροντες, καὶ οἵδε δυσαλϑέες * ἀρ δ οδὲ εὐανάκλη- 






τοι" ὥρη χειμὼν j dn δεύτερον , ἔπειτα “μεξόπωρον, ϑέρος. 


στα" ἕξεις, οὗ παχέες κατὰ φύσιν, ὑγροὶ, ἀργοὶ, ζωώδεες. 
Ir τελεσϑέντα μὲν οὖν τὰ πάϑεα dro ἀκινησίῃ «ot 
ἀναισϑησίῃ ϑιρμοῦ τε καὶ ψυχροῦ, ἀτὰρ καὶ τιλμῶν καὶ 
νησμῶν καὶ ψαυσίων. σπάνιον εὖτε τοῖσι τὰ πέρατα Gh- 
γέει , ἀλλὰ ἐς meu oU κακίων ἡ ἀπονίη: γίγνεται μὲν 


neque cum plena est, urinae quillquids potest excernere, 
Paresis causae primae sunt sex: vulnus, ictus, frisus, cru- 
ditas, venus, vinolentia; et praeter haec vehementes animi 
perturbationes , ut consternatio , timor ac mentis dejectio; 
et in pueris etiam terror; quibusdam nervos resolvit ino- 
 pinatum atque ingens gaudium «ct inexplebilis usque ad 
"mortem risus. Sed hae quidem causae sunt primae: ul- 
tima vero et praecipua causa est innati caloris refrigera- 
tio, quando is aut ab humiditate, aut a siccitate laeditur; 
ab hac vero causa minus quam ab illis sanabile vitium 
est; ex vulnere etiam et nervi discissione mortiferum 







est. Quod ad aetates pertinet, senes morbo hoc facillime 


"tentantur, et vix sanescunt; pueri ad salutem facile per- 
[ cuntur. E tempestatibus eundem hiems praecipue, 
demde ver, postea auctumnus, aestas minime parit. Lla- 
ὴ bitus huic opportuni sunt, natura crassi, humidi, desides, 
P voluptatibus , brutorum more, dediti. Adfectus itaque 
cum. jam hominem occupaverint, evidentes sunt e motus 
rivatione et e nullo frigoris aut caloris aut vellicationis 
nctionisve aut alius cujusvis traetationis sensu. Raro fit 









ga. Oxon. [40. 411 ' i Ed. L. B. (34. 35.) 
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Ed. Oxon. [41.] Ὁ co o, ΟΝ 
οὖν. ἐξαπίνης" ἣν δέ κοτε καὶ ἀρχὰς. ἴσχῃ ἐπιμήκεας; T Boos, 
δυσκινησίη, vox » ψύξιος αἴσϑησις, "ἄλλοτε. ϑάλπεος ὑπερ- 
βολὴ... ὕπνοι σμικροὶ; φαντασίαι. μέξογες, ire ἀϑρόον mu- 
φελύϑησαν" ἐπὶ δὲ Χυνικῷ σπασμῷ ἅπαντα mea τὰ τοῦ προῦ-, 
| εὖπου ἤθεα oma tov: κάρτα ξύνηϑερ.,΄ dni δεξιὰ δὲ τ τἄρι- 
στερὰ. καὶ éc ἀριστεῤὰ τὰ δεξιὰ φοιτῇ ; "εὖτε καὶ Τῆς γένυος, 
ἔνϑὰ ἢ ἔνϑα. ἐπὶ πολλὸν 7 d παραγωγὴ. ὅκως ἐξ ὅδρης, κιγου- 
μένης τῆς γνάϑου.. καὶ γὰρ καὶ τοῖσί κοτε ἐξέβη τὸ ἄρϑρον;. 
εὖτε μέγα χανοντών. ἐπὺ τὸ ἕτερον ἢ γένυς ᾿παρήχϑη". ἵλωσιξ. 
τοῦ ὀὑφϑαλμοῦ τοῦ σιναραῦ woven ξὺν τῇ ὑποκοίλιδι: παλ- 
μός" πάλλεται δὲ καὶ τὸ ἄνω βλέφαρον . ἄλλοτε μὲν “ξὺν « 
ὀφθαλμῷ, ἄλλοτε δὲ. μοῦνον" ξυντείνεται: δὲν καὶ vt χείλεα y 
iu &xovepoy * ἄλλοτε δὲ ἄμφω: ξυμπεσόντα. παφλάζει: £o ἢ 
δ᾽ οἷς μέμυχε κάρτα,. ἀϑρόον δ᾽ ἵσταται, καὶ TOV. ξυνήϑεα 
πτυσμὸν ψοφέει. rro καὶ γλῶσσα. καὶ γὰρ. L3 μῦς. ἐστὲ 
καὶ νεῦρα" εὖτε πρὸς TOv οὐρανὸν ἐδ πλᾶτος δλη 9 ξύμφυ-. 
| oig ἀϑρόον ἀφήλατο,, καὶ ὺ κλόνου πάταγον Files ats σπᾶται" 
stituendam doloris vacatio aeque commoda est. "Repente 
mala haec invadunt; at si quando longiora etiam habeant, 
initia, gravitas fit et motus difficultas et torpor; modo; 
frigoris sensus, modo ingens calor; somnus parvus, in-. 
somnia turbulentiora; ubi illico resolvuntur. Αἵ in 'eanind. 
conpulsione non frequenter admodum contrahuntur om-. 
nes valtus partes, sed doxtrae ad sinistras, et sinistrae. ad. 
dextras transeunt: in quo casu mentum huc vel illuc mul- 
tum distorquetur, tanquam de sede sua mota foret ma- 
xilla;-. siquidem his interdum luxatus est articulus, cum. 
late; hiantes mentum in oppositam partem distraherenti. 
Oculus laesae malae pervertitur, et cum palpebra infe- 
riore palpitat: superior etiam palpitat, modo cum ocul 
modo sine hoc. .Diducuntur quoque labia a se insicedill 
et interdum ambo collabentia balbutiunt:. et alis. arcte 
comprimuntur, simulque adducta solitum cum strepitu. 
sputum expellunt. Convellitur etiam lingua, quippe quae | 
et ipsa ex musculis nervisque consistat, et ad palatum se- 
cundum latitudinem tota ejus continuitas repente subsilit, 


/ 











ΚΑΙ XHMEION XPONION ITAGQIN «BIBAION «4. 9] 


dei: Oxon. [41.] | Ed. L. B. (85. 86.) 
δὲ. καὶ. κίων,": καὶ d “μὲν 40 στόμα" συνάγει: 'τἄνδοϑεν, ἀδό--΄ 
κῆτος. (δ᾽ πάταγος" ἢν δὲ διαστήσῃ τὸ" στόμα; ᾿ὄψεαι τὴν. κιο-- 
Vido; ἄλλοτε uiv προσφυομένην Du nátog.' τῷ οὐρανῷ, &À- 
λοτε. obs ἀποπαλλομένην. βίῃ ὠκέως: σωλῆνε. ὁμοίως; εὖτε: καὶ 
ε παταχεῖν. ἀπάτη, “δέ rot ξύνεστι. τοῖσι; κυνιϊοῖσι: 'σπασμοῖσι. 
m FIT yaQ τοῖσι ᾿ϑεϊομέκδισι τὰ ἀπαάϑεβ "τὴν. γοῦσον ἴσχειν» 
τῇ γὰρ, περετάσει. ᾿καὺ τῇ χροιῇ «καὶ τῷ τοῦ ὀφθαλμοῦ. μέ- 
fon, ὗ ὑγιέα τὰ σιναρὰ. φαίνεται.. ἐλέγχεται δὲ καὶ ἐν γέλωτι 
καὶ λαλιῇ καὶ καταμύσει. τὰ μέν ye σιναρὰ  σπᾶται πάντα 
πατάγῳ, χεῖλος ἀμειδὲς,. ἀκίνητον ἢν λαλῇ, βλέφαρον. οὐκ 
-énírgoyov j ὀφθαλμὸς ἀτενὴς, ᾿,»ἀναίσϑητος 5 ἁφή" τὰ δὲ 





| στάσιος ἐν τῷ πνεύμονι γένηται, ἢ ἐκ βηχὸς χϑονίης, ἢ «va- 
᾿ γωγῆς αἵματος, » καὶ ἀναβήσση πῦον, nin. , καὶ q faic κι-- 
᾿χλήσχεται" qv δὲ ϑώρηξ. ἢ πλευρὸν ἐμπυήσῃ, ἐπανάγηται δὲ 





προ γοκιμελκαν 

-sonumque concussionis reddit. (Ομ οΙ Πὰν etiam | colu- 
mella, et si os interius committatur, fit inopinatus fragor: 
δὲ si. id dehiscat, columellam , nunc secundum latitudi- 
mem palato adhaerescentem, nunc cum vi ac celeritate 
ac sonitu resilentem; instar ostrei, intueberis. . Ceterum 
'eaninis: convulsionibus fraus inest quaedam; siquidem in- 
"spicienti sanae. partes videntur laborare; etenim. ob ten- 
"sionem ,' et colorem, , et oculi amplitudinem, quod. sanum 
est; offensam 'pati-ereditur. Sed error deprehenditur et. 

ex risu et e locntione et e commissione partium; . nam 
- quae. laesa sunt, omnia cum sonitu canvelluntur: labium 
| neque in ridendo; neque in loquendo dimoyetur: palpebra 
^mon volubilis est: oculus riget: in tactu omnis abest sen- 
$us; integrae vero partes et — οἱ GonniyaBkas et 
ποθι, et rident. ... 
! - Cap. "VIL [229 phthisi.]. Si. ex abscess in. » pu 
















intus oriatur pus; Ἰδὼν per tussim. homo dudes: ; pye 
et pA£tAisis morbus dicitur. ΑἹ si pectus, aut costa sup- 
»puret, et per pulmones exeat pus, ezpye vocatur. Quodsi 


L4 


opa λαλεῖ. [5 o HN αἰσϑάνεται, γελᾷ. νὼ... 
cats ^86). K CE. η. [Περὶ φϑίσιος.] ἪΝ. ἐντὸς. ἐξ ἀπο- 


bie. v - , 3. / CI 3 quien si ue aes miele er 
διὰ τοῦ πνεύμονος, éumvm δε vovvoua; v δὲ ἔπὺ τοῖσι: καὶ 


resa aad yp SO n P 
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Ed. Oxon. [41. 42.) Ed. L e 
ὃ πνεύμων ἕλκος ἴ ἴσχῃ." ἀναβρωϑεὶς. [42] ὑπὸ τοῦ διενεχϑένξ, 
τος πύου, τοὔνομα οὐκέτι ἐμπύη, ἀλλὰ φϑόην μεταλαμβάνει. 
ξύνεστι δὲ καὶ πῦρ ξυνεχὲς, ὡς μὴ δοκέειν, Miyov μὲν ous 
bote , λῆϑον δὲ δι᾿ ἡμέρης Mein καὶ. ψύξι τοῦ σκήνεος.. καὶ 
γὰρ xui τὰ iu φϑόης ἐστὶ, ἢν 3 ϑέρμη ζωπυρῆ. καὶ & 
VÜXTO ἐκλάμπῃ:» ἡμέρην δὲ avidus. ἐν τοῖσι σπλάγχνοισι qu 
λεύει" δήλη δὲ ἡ δυσφορίη, καὶ ἡ ἀδυναμίη ^ καὶ αἵ ξυντής-: 
ξιες. ἣν γὰρ ἀπεδίδρησκε τοῦ σκήνεος δι᾽ ἡμέρης τὸ πῦρ», 
πῶς οὐκ ἂν ἐσαρκοῦτό. τε καὶ ἠδύνατο, χαὶ εὐφόρως εἶχεν. 
ὥνθρωπος. &UTE yàp ἀνάγει, ἐπὶ μᾶλλον τὰ δεινὰ αὐξέεται:, 
σφυχμοὺ μικροὶ καὶ ἀμυδροὶ, ἀγρυπνίη. ἄχροια, καὶ τἄλλα, 
πάντα ὁκόσα οἵ πυρέταίνοντερ * ἰδέαι. δὲ ὑγρῶν ἀυρίάε» mee 
λιδνῶν, μελάνων" κατακορέων, ἢ ὠχρολεύκων, ἢ λευκοχλω-. β 
ρέων" πλατέων, στρογχύλων᾽ σκληρῶν: δυσλύτων, 7 μανῶν, 
λυομένων" ἢ ἀνόσμων, ἢ κακωδέων" ἅπαντα δὲ τάδε πύου, 
dac: ἰδέαι. ὁκόσοι γὰρ ἢ mvQi 7 ὕδατι τὰ ὑγρὰ τεκμαίρονε, 
ται, OU κάρτα ΒΝ δοκέουσι φϑόην οἵδε γιγνώσκειν" oto 





hc 





post haec pulmo, transitu puris exesus, abisteósunw; habeat; " 
phthoes momen sibi adsciscit. Adest autem in phthisi ad- 
sidua febricula, interdiu quidem latens ob sudorem. refri«. 
gerationenique corporis, minime tamen desinens; etenim | 
phthoes proprium et peculiare signum est, ut circa noctem | 
resuseitetur atque emicet calor, rursusque " per diem. in. 
visceribus delitescat; illam autem detegit acgrotaritium mos 
lestia et imbecillitas et colliquatio; at si per diem: fe 
bris e corpore decederet, qui fieri posset quin aeger et 
carnem tunc et vires repararet suas et quiete aliqua le-. 
varetur? Etenim in morbi processu omnia etiam auge- 
scunt mala; pulsus parvus, obscurus; vigilia: coloris lan- - 
guor: et alíá; quaecunque febricitantibus contingunt. Sputi 
species sunt plurimae; id enim aut lividum est, aut atrum; 
aut coloris saturi, aut ex albo pallidoque, aut e viridi 
alboque permixti: idem vel latum vel rotundum est: du- 
rum ac glutinosum , vel rarum ac diffluens : modo cum. 
odore foedo, modo sine quovis: omnia autem haec sunt. 
puris species. Quicunque enim id vel aqua, vel igne ex-- 
plorant, mihi quidem pAtoer. minime videntur cogn odsérl 
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Ed. xen. He] Ed. L. B. (36.) 
τέρη γὰρ 7 ὄψις ἁπάσης ἄλλης αἰσϑήσιος, οὐ τῶν ἄναγο- 
μένων μοῦνον, ἀλλὰ καὶ τοῦ ἴδεος τοῦ νοσέοντος. ἦν γὰρ 
καὶ δημότης ἴδῃ τὸν ἄγϑρωπον ὠχρὸν, ἀδρανῆ, ἀναβήσσοντα, 
ξυντετηκότα. , ᾿ἀτρεκέα μαντεύεται φϑόην" ἀτὰρ ἠδὲ ὁκόσοισι 
μὲν ἕλκος μὲν οὐκ ἔστι ἐν πγεύμονι, ξυντετήκασι δὲ πυρετοῖσι 
ογίοισι, πυκνὰ δὲ καὶ σκληρὰ καὶ ἀτέλέα βήσσουσι. καὶ 
Es οὐδὲν. καὶ τούσδε φϑισικοὺς κικλήσκουσι, oU πάνυ 
ἀσήμως. ξύνεστι δὲ τοῦ ϑώφηκος βάρος" πλεύμων γὰρ ἄτο- 
yos * do, δυσφορίη, ἀποσιτίη, ἑσπέρῃ περίψυξις, καὶ ϑέρμη 
ἐς τὴν ἕω" ἱδρὼς ἄχρι ϑώρηκος τῆς. ϑέρμης δυσφορώτερος" 
βηχὸς ἀγαγωγαὶ ποικίλαι, ὁκοίας. ἔλεξα" φωνὴ βραγχώδης" 
αὐχὴν ὑποσκόλιος, δαδινὸς, οὐκ εὐπαράγωγος" ὁκοῖόν τι 
ξυντεταμένος" δάκτυλοι ἰσχνοὶ, τὰ δὲ ἄρϑρα παχέα" ὀστέων 
μούνων 7 ἰδέη" σμύχονται. γὰρ καὶ σάρκες᾽ «ταν γρυποὶ 
δακτύλων, αὖ κοιλίαι δυσαὶ καὶ πλατέες". ἀσαρκπίας 
γὰρ οὔτε τὴν epi οὔτε τὸ στρογγύλον foot 
un ' 
Ν γυΐάοαι non modo horum, quae exspuuntur, verum etiam 
ipsius aegrotantis adspectus certiores quam alius quivis 
Sensus morbi praebet notas; nam 81 vel de plebe quis- 
piam hominem videat, pallidum, imbecillem, extussien- 
; consumtum, hune vera pAzAoe laborare statim pro- 
nuntiat. Porro qui in pulmonibus quidem ulcus non ha- 
bent, longis antem febribus non contabescunt, et frequen- 
r atque duriter et imperfecte tussiunt, neque quidquam 
lioreant, hos etiam pA£Aisicos adpellare consuerunt; et 
id. sane non absque causa. Adest autem pectoris gravitas; 
(etenim. infirmus pulmo est) anxietas molestia, cibi fa- 
stidium : vespere algor: versus auroram rursus fervor: 
| lor superiorum partium usque ad pectus Ipso calore grà- 
vior: "sputa per tussim egesta, ut supra proposui, varia. 
Vox rauca est: cervix paululum tortuosa, gracilis, Lue 
illuc aegre versata, quasi intenta: digiti tenues, sed' crassi 
pn articuli ; in iisque ossa tantum "videntur superesse, 
quia caro jam extabüit: digitorum ungues adunci ; venter 
rugosus atque latus, quia prae macie non jam ut ante 
caruis quasi fascia continetur, neque rotunditatem servàt 
snam; qua de causa ungues etiam incurvantur: siquidem 
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xd; Oxon, [42- 431 | Ed. L. B. (86. 87). 
διὰ τόδε καὶ ὄνυχες γρυποί" ἥδε γὰρ. 3 ἀνακωχὴ; καὶ ἡ Vmó- 
σέζασις αὑτέων;, ἥτις. ἐν «τῇσι. κορυφῇσι. 'πεπλησμένη εἵνεκεν. 
αὐτῶν. ἐστὶ καὶ ὃ πόνος; ὥσπερ: «καὶ. τὰ. στερέα » δὶς. obey 
ἰσχνὴ». μῆλα ὑπερίσχοντα καὶ ἐρυϑρὰ,. ὀφθαλμοὶ κοῖλοι, ou- | 
qoi, γανόωντες.». (37) οἰδαλέοι, καὶ, ὠχροὶ, ἢ πελιδγνοὺ τὰ 
πρόσωπα. γνάϑων. τὰ λεπτὰ ποιεῖ ὀδοῦσι προσιζάνειν" pé 
διῶσι ἴκελοι, τὰ πάντα γεκρώδεες, ὧδε καὶ τὰ πάντα ἴσχειν. 
ἰσχνοὺ, ἄσαρχοι». εβϑαχιόνων μύες ἄδηλοι, μαζῶν οὐδὲ pr 
éxgavécg "δὲ βούδιαε υϑηλαί. “πλευρὰς οὐ καταλέξαι. μοῦνον, 
εὔσημην, ἀλλὰ καὶ δήη κραίνουσι; ἐσιδεῖν ῥηΐδιον". οὐδὲ. yep 
ot πρὸς τοὺς. σπονδύλους. συγαϑρώσιξς εὐξύγκρυπτοι: δῆλαι. 
δὲ xai αὖ εἰς «τὸ. στέρνον ὀπιβολαί" . τὰ μέσα τῶν πλευρέων, 
κοῖλα; δομβοειδέα. ὡς ἐς τὴν τῶν ὀστέων. περιαγωγῆν. ὗπο-, 
yovóque λαγαρὰ, ἀνεσπασμένα, ἐπιγάστριον τῇ ὁἄχει moooguig. 
καὺ λαγῶν. ἄρϑρα. «ἐγαργῆ, ξξαρ[48]ϑρα;. ἀσαρκώδεα,. καὶ 
9. μνήμη »«. ἰσχίον. τε xol βραχίων. ὧπερίσχει. 7ὰρ 7] ἄκανξ γ᾽ 
τῶν σπονδύλων ἡ πρόσϑεν κοίλη τῶν τως irren 


- 


| »tib 
caro ista, quae in, eorum summitatibus alandabat; iisque. 


ut fulcimentum quoddam suberat; jam quasi durum. quid. 
ct solidum efficitur;. unde et ipsorum unguium dolor est, 
Nasus.acutus. atque.tenuis: malae.cum. rubore extant: ocu] 
concavi, lucidi, micantes: vultus tumidus pallidusque aut. 
lividus: tenuis malarum. pars dentibus ita adhaerescit, uf. 
ridentium similes sint: omnino cadaverosi sunt. In eund; 
dem modum, cetera sese habent; ubique; tenues et. carnis 
expertes: brachiorum nusquam  adparent musculi: mans 
marum. ne vestigium quidem superest, et. papillae tantum. 
in conspectum sese. offerunt; costas. non modo perspicis 
dinumerare licet, verum etiam, ubi desinunt, intueri fas. 
cile. est : meque. enim harum cum, spinae vertebris. artict 

Jationes occuluntur, et earundem in ,05. pectoris inserti 

nes.patent; costarum interstitia cava, sunt in rhombi: Bigff 

ram, secundum, ossium circumferentiam : praecordia. vacua; 
sursum reducta: abdomen cum ilibus spinae. 'cohaereseits. 
articulos tibiae coxaeque et brachia, conspicuos. et pro- 
minentes habent, et carne destituuntur: spina etiam, quae 
in cavo erat aniea, supra vertebras exstat, musculis 1 
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Ed. Oxon. [4.] —— oc. BUSLOBO(SNS 
μυῶν" ὡμοπλάται" ἐχφανέες ὅλαι, δχώς. πτέρυγες ὀρνίϑων. 
τουτέοισι ἤν κοιλίῃ ἐκταραχϑῇ, ἀνέλπιστος" ἢν δὲ ἐς ὑγείην 
τρέπηται, τὰ ἐναντία τοῖσι ὀλεϑρίοισι ὃ ὀπιφοιτῇ. γηραιοὶ μὲν 
οὖν ξυνεχέες πάσχειν" διαδιδρήσκουσι. δ᾽ ἥκιστα " γέοι δὲ μόχρι 
χρι ἀκμῆς ἀπὸ αἵματος ἀναγωγῆς φϑινώδεες γίγνονται, καὶ 
ὑχιάζονται᾿ μὲν, oU ῥηϊδίως δέ' παιδία ξυνεχῶς τῇ βηχὶ μέχρι 
φϑόης κοτὲ ῥηϊδίως ὑγιάζεται ἕξιες δὲ ῥαδινοὶ, σανιδώδεες, 
πτερυγώδεες j ἐξεχέβροζχοι , λευκοὶ ; ἀραιότεροι τὸν. ϑώρηχα" 
χῶραι δὲ ψυχραὶ καὶ ὑγραὶ, ὁκόσαι τῷ LM TOU πάϑεος 
p | αν 
Κεφ. 0. [Περὶ ἐμπυϊκῶν. ]. Οἷσι ἐν τῇσι κοιλίῃσε 
n. ἀνϑρώπου κατ᾽ ἴξιν τοῦ ϑώρηκος ἢ, τὰ κάτω ὑπὸ τὸ 
διάφραγμα πύου ἀποστάσιες γίγνονται, ἣν μὲν ἀγάγωσι, &u- 
TIVO οἵδε καλέονται" "ἦν. δὲ τὸ πῦον διεξίη κάτω, ἀποστη-- 
ματίαι κικλήσκονται" καὶ ἔν μὲν ϑώρηκι, ἐν τοῖσι ἕλκεσι, ἤτοι 
ἐν. πλεύμονι, ἥν ἐκδέχεται φϑόην, ἢ ὑπεζωκότι ἐν πλευρῷ, 


utrinque consumtis: totae quoque scapulae adparent, avis 
instar alarum, extensae. . His alvus cita superveniens mor- 
tifera est; sin ad sanitatem spectent, signa perniciosis con- 
traria nini, Senes morbo huic adsidue obnoxii sunt, 
et. ex eo minime evadunt; juvenes autem, usque ad aeta- 
tis florem, e.rejectione sanguinis in phtAisim decidunt, 
€k possunt quidem ,..sed non sine difficultate convalescere ; 
pueri, . tussicula nonnunquam. ad phihoen usque. vexati, ad 
sanitatem. facile revertuntur. Habitus in hoc vitium pro- 
clivis , est 118; qui tenues sunt, qui pectus,. duarum more 
i ibularum , compressum, qui scapulas, alarum. instar, pro- 
ntas, qui guttur habent. prominens, qui coloris: candidi, 


Nx. 


agni. rari sunt ἈΜΗ ἮΝ, Regiones frigidae. jiener ei- 









E septo transverso iei fiunt, si per os.exit 
us, empyz (sive suppurati) vocantur, at.si per inferiora 
d dejicitur, apostematzae dicuntur.. Ac intra pectus qui- 
dem ex. ulceribus vel in pulmone, si pAzAisim excipit, 
yel in membrana costas. Succingente, vel in osse. pectoris, 
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Ed; Oxon. [45:1 ; i Ed, L. B. (87. 88 
ἢ στέρνῳ, ἢ κάτω πὴ πρὸς τῆ ξυμφύσι τοῦ πνεύμονος' κατὶ 
ὅαχιν, ἢ πὴ τοῦ ϑώρηκος ἄλλῃ, ξυμπάντων. δὲ ἐς ἀναγωγὴ 
ὅδὸς τῷ πύῳ πνεύμων. ὑπὸ δὲ τὸ διάφραγμα. ἐν τοῖς 
σπλάγχνοισι , ἥπατι, σπληνὶ, veppotai, κύστις * eni γυναικῶ 
δὲ καὶ ὑστέρη᾽ ἔταμον δὲ καὶ ἐγὼ ἐν κώλῳ τινὶ κοτὲ ἀπό 
στάσιν τὰ ἐπὶ δεξιὰ πρὸς ἥπατι" καὶ πολλόν αἰ ἐσσύϑη d: 
πῦον πολλὸν δὲ καὶ διὰ νεφρῶν καὶ κύστιος ἐς ἡμέρα 
πλεῦνας ἐῤῥύη καὶ περιεγένετο, ὠνϑρωπος. αἰτίαι δὲ Ev 
μὲν ἁπάντων πληγὴ, ascen y ψύξις, ἠδὲ ὁκοῖα τοιάδ 
τοῖσι δὲ ἂν ϑώρηκι, βηξ χρονίη » καὶ πλευρῖτις, καὶ πέρ 
πνευμονίη, καὶ ῥεῦμα χρόνιον" ἀτὰρ ἠδὲ ὀξείας νούσου ἐς, 
τὸ τουτέων ἀπόσκηψις, τὸ δὲ ὑγρὸν ἄλλοτε μὲν py 
᾿ἀδρανὲς, ἐγκέεταί τῳ ἄλλῳ" ἄλλοτε μὲν δριμὺ δαπτῶς, u 
σηπεδόνας ἐμποιέων μέσφι ϑανάτου. καὶ 790 καὶ ἰδέαι μὺ 
θίαι, ὁκόσας αὖϑις φράσω. ϑώῦμα δὲ ὅχως iE ὑμένος Ae 
πτοῦ τε καὶ ἰοχνοῦ, βάϑος οὐκ ἴσχοντος (88) τοῦ ὑπεζωκότοι 





1d 
vel infra alibi, qua pulmo spinae adhaerescit, vel in ali 
quavis pectoris parte, ex his, PR omnibus per: pul 
.Xhnonem est puris excernendi via. Verum ex ulceribui 
quae in viscere quovis infra septum transversum oriud 
tur, ut in Jecinore, liene ac renibus, idem per vesicar 
fertur: in mulieribus etiam per uterum. Cuidam ego abs 
cessum in intestino quoque colo, ad dextram partem prop 
jecur, scalpello aperui; multumque inde puris effusum. esi 
multum etiam per renes et vesicam ad plures dies proffüxi 
unde ad integritatem homo perductus est. Causae his com 
munes sunt ictus, cruditas, frigus et horum similia. - Sup 
purationibus autém in pectore initium praebet longa 
sis, et pleuritis et peripneumenua et diuturna fluxio, € 
saepe etiam acuti morbi materia, quae in istorum visce 
rum aliquod avertitur. At hüpmor, modo iners et imbe 
cillis, parti alicui incumbit: modo acer et mordax est, e 
mortiferam intus facit putredinem; siquidem puris divet 
sae sunt species, de quibus mox dicemus. Sed res pro 
fecto mira est, quod ab exili tenuique membraza, ea sei 
licet, quae costas succingit, quaeque nullam omnino cras 
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Ed. Oxon. [43. 441 | . Ed. L. B. (88.) 
τοσόνδε óca πῦον πολλὸν γὰρ πολλοῖσι ξυνελιέγη. αἰτίη δὲ 
᾿φλεγμασίη ἀπὸ περιουσίης αἵματος, Ej 1) παχύνεται. οὐ μὴν 
ἀτὰρ ἠδὲ ἐκ πολλοῦ αἵματος πολλὸν γίγνεται ἐν μέσῳ 
πῦον᾽ d μὲν εἴσω ῥέπῃ, αἷ πλευραὶ τὰ ὀστέα κατὰ; χώραν 
τὴν σφῶν αὐτέων , φϑίσιν ἔλεξα πρόσϑεν érégay ἔμμεναι 
D υμβεβῶσαν κατὰ φύσιν" ἢν δὲ ἔξω ῥέπῃ, διίσταται τὰ ὀστέα. 
ἐς [44] γὰρ ἕν τι τῶν μέσων πλευρῶν τῆς ἀποστάσιος 7 κο- 
vg? ἐγείρεται, cre ἔνϑα καὶ ἔνϑα πλευρὰ παρωϑεύεται" 
σημήϊα δὲ τὰ μὲν ἁπάντων ξυνὰ, τὰ δὲ ἑκάστου ἰδια" βά- 
ρος ἢ móvoc 7t ξυνόν * πνεύμων γὰρ ἄπονος" πυρετοὶ ἀμυ- 
ool, ῥίγεα πρὸς ἑσπέρην; ἱδρῶτες, ἐπὶ ἀνέσι. ἀγρυπνίη, oi- 
ucro i ἄκροισι ποσὶ καὶ χειρῶν δαχτύλοισι, ἄλλοτε καὶ 
ἄλλοτε καϑεστάμενα, καὶ ἐπαιρόμενα δυσφορίη, ἀποσιτίη, 
ἰσχνότης ὅλου" qv δὲ καὶ μῆκος ἴσχῃ ἡ μεταβολή, ἕξις φϑι- 
ens. οὗ γὰρ ἔτι φύσις ἔργου ἔχεται. οὗ γὰρ πέψις οἷ- 
χείη πρόσϑεν, οὔκ εὐσαρκίη, χροιὴ ζωώδης ἀναπνοὴ πᾶσι 








situdinem habet, tanta exeat puris vis; etenim in multis 
a3magnam ejus collectam esse copiam deprehendimus. Hnu- 
jus rei causa est inflammatio, abundantia sanguinis exci- 
ata, unde incrassescit membrana; verum e multo sanguine 
amultum in medio pus is RA Quodsi fe diee in- 
"&ro tendat, costarum ossa suam propriam sedem obtinent, 
sed phthisis altera species, superius a nobis memorata, se- 
cundum naturam evenit. At si in exteriorem partem fera- 
"tur, ossa disjungit: siquidem inter aliquas e mediis costis 
"abscessus vertex adsurgit, et eas hinc atque illinc dispellit. 
- Signa omnibus quaedam sunt communia: quaedam singu- 
dis propria; gravitas vel dolor nota est communis nio 
pulmo doloris expers est); febres etiam obscurae: horrores 
.Circa vesperam: sudores in remissionibus: Vigiliae: tumo- 
765 in extremis pedibus manuumque digitis, qui aliter ali- 
"terque desinunt, atque rursus adsurgunt: molestia: cibi 
fastidium; totius $ corporis macies. Si morbus jam in ve- 
-tustatem iuda. , habitus phthisicus efficitur; neque enim 
matura jam officio suo defungitur, non adsueta restat jam 


.eoncoctio, non corporis habitus: color tenebricosus est. 
ΟΠ ARETAEYS TOM. 1. G 
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Ed, Oxon. [44.] (2 EdL.B. (88). 
μὲν κακῆ κακίων δὲ οἷσι d τὴν ἄνω κοιλίην, ἀτὰρ καὶ 
Bub τὰ πρῶτα, μέσφι ἂν 7 φλεγμασίη, ῆ πιέζει, εὖτε καὺ 
πόγοι μέζονες καὺ ῥίγεα, καὶ ϑέρμη, καὶ ἀγρυπνίη, καὶ δύοσ- ᾿ 
πνοιὰ ἔτε μᾶλλον" σφυγμοὶ μικροὺ j γωϑροὶ, ἀδρανέες, τὴν, 1 
γνώμην παφάληροι , διάτασις τοῦ ϑώρηκος. zv δὲ p εἰς 

γέννησιν ἥκῃ πύου, πᾶντα μέγιστα " ἀναγωγὴ δὲ σμικρὴ émis 

βηχὶ μέζονι, καὶ ξξ ἀποστάσιος βιαίης" τὰ πρῶτα φλέγμα, 

τῶν χολοβάφων ἐπὶ τὸ μελάντερον, ὃ ὅχως ἐξ αἰϑάλης" ἔτι δὲ 
διαίμων καὶ παχέων" ἦν δὲ καὶ ῥαγήσεσϑαι μέλλῃ, χαὶ cag-. 
ποειδέων pisce καὶ ἣν ῥαγῇ, κίνδυνος. “μὲν πνίξιος, ἤν 

πολλὸν καὶ ἀϑρόον ἐκχυϑῇ. πῦον: ἢν δ᾽ οὖν ἔκρέη σχέδην, 

ἀτρεκέει" πῦον ἤν κάτω περῆσαι ϑέλῃ, τὰ μὲν ἄνω μέρεα 
ἔνθα ἡ ἀπόστασις, ὀξὺς πόνος, κοιλίη ὑγρὴ, τὰ πρῶτα 
ὑδατώδεα ξὺν φλεγματώδεσι" ἔπειτα περίῤῥοια αἱματωδέων, 
καὶ αὖϑις σαρκοειδέων, ἢν ἤδη ῥαγῆ. ἕπεται δὲ τουτέοισι, 
πῦον, ἢ διὰ κοιλίης, ἢ οὔρων: ἀγαϑαὶ δὲ πάντων μᾶλλον, 
αἵ ἐς νεφροὺς καὶ κύστιας μεταλήψιες " φέρεται δὲ, ἤν ve ἄνω. 








Spiritus cunctis quidem gravis, iis vero gravior, quibus in 
superiore ventre malum est: accedit etiam tussis, quamdiu 
inflammatio urget, quo tempore dolores etiam horroresque 
increscunt, et calor, et vigilia, et spirandi difficultas ; 
pulsus parvus, tardus, imbecillis: mentis alienatio fit pe- 
ctorisque distentio. Αἱ si inflammatio jam in pus verta- . 
tur, vehementissime urgent omnia; rejectio Ῥάτγα, licet. 
gravior sit tussis; et ex intentione violenta primo fertur 
pituita bile tincta, sed ad nigritiem tendens, tanquam fu-. 
ligine colorata; deinde cruenta quaedam exeunt et crassa. 
At cum abscessus instat ruptio, profunda quaedam ct car- 
nosa educuntür. Cumque jam disrumpitur, sulfocationis 
periculum est, si multum gíffundatur pus; at si paulatim 
€flluat, res in tuto est. Quodsi per inferiora pus transire 
velit, superiores partes, ubi suppuratio est, acutus dolor 
occupat: alvus liquida fit, et primo aquosa cum. pituito- . 
sis dejicit, deinde cruenta quaedam circunifluentia, et 
postea, cum jam facta est ruptio, carnosa. Haecin sequitur 
pus, vel per alvum, vel per urinam redditum ; omnium 
autem optima est ad renes ac vesicam materiae translatio. 
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ἘΔ. Oxon. [44.] : Ed. L. B. (88. 89) 
ἣν vs χάτω, yoooc πύου ποικίλον, ὠχρὸν, ἢ λευκὸν, ἢ ἢ τε- 
φρίζον, ἢ πελιδνὸν, ἢ μέλαν, καὶ κακῶδες" 5 ἄνοσμον καὶ 
παχύτατον᾽ ἢ μέσως ἴσχον, ἢ λεῖον ὁμαλὸν ἢ τρηχὺ, ἢ ἀνώ- 
'“μαλον, καὶ σαρκοειδέα τὰ ἐμπλόωντα, στρογγύλα, ἢ 7 πλατέα, 
"ῥηϊδίως ἀποπλυνόμενα, ἢ ἰξώδεα" ἀϑρόον δὲ περὶ πύου &- 
“ῆσϑαι, ὁκόσα μὲν λευκὰ, πέπογα, ἄνοσμα, λεῖα, στρογγύλα, 
καὶ ἀναβήσσεται ϑᾶσσον, ἢ ὑποφέρεται, περιεστηκότα " ὁκόσα 
δὲ δὲ ἔξωχρα, χολώδεα, ἀνώμαλα, μοχϑηρά. πολλὸν δὲ του- 
τέων κακίω, τὰ πελιδνὰ καὶ μέλανα. σηπεδόνα γὰρ καὶ 
᾿ἀγεσϑιόμενα MD τὰ ἕλκεα" προσξυνιέναι δὲ τουτέοισι 
καὶ Ἣν ἕξιν, καὶ τὰ ξυνομαρτέοντα τῆ γούσῳ. ἣν γὰρ ἐπὶ 
ἢ ἐκπρίσι εὐφόρως φέρῃ, ἄπυρος γίγνεται" εὖτε πέσσει, &U- 
qoovc , εὔσιτος " ἢν ἀγαβήσσῃ εὐμαρῶς, εὔσφυκτος, εὔτονος 
vecina y (39) ἀνώλεϑρος ὃ ὃ γοσέων" ἢν δὲ ἐπιπυρεταίνῃ, καὶ 
πάντα ἐς κακὸν τρέπηται, ἀνέλπιστος. προσξυγιέναι δὲ xai 
τὰ b din , ἔνϑα αἱ ἀποστάσιες " ὁχόσοισι γὰρ ἔν τῷ "t. 
τὸ ἐμπύημα γίγνεται, βραδέως ἀφίσταται. ψιλὰ γὰρ καὶ 
ia ? i 
At sive supra sive infra fertur, puris colores varii sunt; 
adque pallidum, aut album, aut cinereum , aut lividum, 
'aut nigrum est; et cum foedo odore, vel sine quovis: vel 
'erassissimum, καὶ mediocriter se habens: aut laeve et ae- 
quale, aut asperum eet inaequale; quaeque innatant, carnosa 
sunt , et ea rotunda aut lata: quae facile possunt ablui, 
vel slutinosa. Utque de pure in summa dicam, quodcun- 
Um 9 A maturum, sine odore, laeve, et rotundum est, 
"et celeriter extussitur, aut per inferiora exit, salutem pro- 
"mittit; quod autem perpallidum est, biliosum, inaequale, 
Bpeicalum subesse testatur: his vero longe perniciosius est. 
Ἢ, quod lividum aut atrum. est, quia M ἐνούζοιοιο haec, 
"εἴ erodentia z/cera denotant. Praeter ista habitum. etiam 
"hominis, quaeque morbum comitantur, oportet attendere ; 
nam si post puris excretionem bene se habeat aeger, si 
febre vacet, quod concoctionis et boni coloris, et cibi ca- 
"piendi initium est, si facile extussiat, si pulsus rectus et 
"vires firmae sint, extra periculum collocatur; at si febris 
!euperveniat ,' et omnia in deterius vergant, elita nulla 


"spes est. Oportet etiam /ocos, in quibus suppurationes 
G 2 
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Ed. Oxon. [4. 45.] - Ed. L. B. (89). 
ἄσαρκα καὶ χονδρώδεα τὰ μέρεα" τὰ δὲ τοιάδε οὐ (Qni ἰδίως 
δέχεται φλεγμονῆς περιουσίην᾽ ἀνεκπύητα δὲ μίμνει πουλὺν; 
[45] χρόνον" ψυχρὸν γὰρ οὗ χόνδροι. ἀλλὰ τῶνδε ἀσινέες 
μὲν αἵ φλεγμοναί᾽ τῆς ἕξιος δὲ κακαὶ συντήξιες. iid γὰρ 
διαπυΐσκει χρόνον. σπλὴν καὶ ἧπαρ καὶ πνεύμων καὶ διά- 
φραγμαὰ ὀξύτερα μὲν ἐς ἐμπύην" ἐπικίνδυνα δὲ καὶ ϑανατώδεα. 

Κεφ. v. [Περὶ τῶν κατὰ τὸν πνεύμονα ἀποστάσεων. 
Εὖτε δκόσοισι περιπινευμονικοῖσι , ἣν φλέγμα ἔῃ, ἢ μὴ δια- 
χέηται, περιγίγνονται " οὗ δὲ Moins τὸ κάτοξυ τοῦ; 
πάϑεος ἔμπυοι γίγνονται. τὰ μὲν οὖν μελλούσης ἢ τετελε-" 
᾿σμένης ἀποστάσιος σημεῖα; ἐν τοῖσι ἐμπύοισι ἔλεξα - ἢν δὲ 
τελεσϑῇ, οὐ βίης καὶ πόνων ἐς ἀποῤῥηξιν καὶ ἀναγωγὴν 
χρέος, ὅπωσπερ ἐν τοῖσι. σώμασι" ἀλλὰ γὰρ ῥηϊδίως ἀναφέ- 
θέται, διατάσιος μᾶλλον τῶν ἀραιωσίων γενομένης, ἤπερ ἕξιος, 
σωμάτων. μαγὸς γὰρ wai πολύτρητος ὃ 0 πνεύμων, σπογγίῃ. 
ἴκελος, oU χαλεπαίνων τῷ ὑγρῷ" ΠΡ ἀπ᾽ ἄλλης be 


fiunt, attendere. Nam si eae in osse pectoris excitentur, 
tarde fit abscessus: quia partes hae tenues, carnis exper- 
tes et cartilaginosae sunt, quales magnam iuflammationem 
non suscipiunt, et absque szppuratzone diu remanent: 
cartilagines etiam frigidae sunt naturae, et earum inílam-| 
.mationes innoxiae (habitus autem colliquatio mala est). 
quia suppuratzo brevi tempore inhaeret. ZLzenzs autem | 
et Jecur et puémo et septum transversum . citius absce- 
dunt, sed periculose ac lethaliter. - , 4 
Cap. X. [De pulmonum  abscessibus.] Quicunque 
peripneumonia laborant, et pituitam intus habent, quae 
non multum diffunditur, mortem evadunt: sed postquam. 
morbi impetu liberati sunt, suppurati fiunt. Futuri au- 
tem. aut perfecti jam abscessus signa in suppuratis ex- 
posuimus. ls postquam fuerit perfectus, haud tanta vi ac 
labore, ut rumpatur atque rejiciatur, hic est opus, quanta 
in solidis corporis partibus: sed pus facile expellitur, quia 
facilius in raritate vasorum quam in corporis babitu fit 
distentio: etenim rarus est pulmo et foraminibus instar 
spongiae plenus, neque humore laeditur, sed eum in vias. 
, magis magisque latas usque propellit, quoad ad asperam 


Εν 











- ΚΑΙ EHMEIQN ΧΡΟΝΙΩΝ ILAOQN BIBAION 4. 101 


Ed. Oxon. [45. 46.] * ^ Ed. L, B. (59.) 
Qi» ἀμείβων τῇ μέσφι τῆς τρηχείης ἀρτηρίης ἥκειν. περίο- 
dor δὲ τῷ ὑγρῷ ῥηΐδιαι. εὐκαμπὲς γὰρ ἠδ᾽ ὀλισϑηρὸν πῦον.. 
ἀτὰρ καὶ 75 ἀναπνοὴ ἄνω τὸ πνεῦμα φυσῇ. περιγίγνονται 
δὲ τὰ πολλὰ, εἰ μή κοτέ τις ἀναπνιγῇ ἀϑρόῃ ἑλκύσι τοῦ 
ὑγροῦ, τῆς ἀρτηρίης οὐ δεχομένης τὸν ἠέρα πληϑεὶ τοῦ 
πύου. ϑνήσχουσι δὲ μετεξέτεροι χρόνῳ τὸν φϑινώδεα καὶ τὸν 
ἐμπυϊκῶν τρόπον" τὰ δὲ πῦα λευκὰ, ἔπαφρα, σιάλῳ μεμι-- 
Zufva* ἄλλοτε δ᾽ αὖ τεφροειδέα ἢ ὑπομελανίζοντω" xou 
βρογχίζον κοτὲ ἀνεπτύσϑη ἐπὶ ποικίλῳ ἕλκεϊ, ἣν β βάϑος ἰσχῇ 
ἢ ἀπόστασις, εὖτε καὶ ἀποῤῥῶγες ἀναφέρονται τοῦ onÀcy- 
go. βοαγχώδεες, βραχύπνοοι, βαρύφωνοι, τὰ στήϑεά σφιν 
εὐρέα γίγνεται, καὺ εὐρυτέρων. τῆς ὑγρασίης δέονται" og- 
ϑαλμῶν τὰ μέλανα στιλπνά " τὰ δὲ λευκὰ, λευκότατα καὶ 
πίονα" μῆλα ἐρευϑῇ, φλέβες ἐν τῷ προσώπῳ κυρταί. ϑωὺῦ- 
μα δὲ ἐπὶ τουτέων. τόνος μὲν γὰρ εὐσαρκίης μείζων, εὑ-- 
ψυχίη δὲ τόνου δυνατωτέρη. 

- [46] Κεφ. ια΄. 1 Περὶ ἄσϑματος. Εἰ ἀπὸ δρόμου 


fandem arteriam perduxerit; circuitus autem liquori non 
difficiles sunt, siquidem ílexile atque lubricum pus est; 
ad haec in respiratione a spiritu sursum efllatur. Lomi- 
mes plerumque convalescunt, nisi forte quispiam conferta 
puris adductione suíffocetur, cum propter hujus abundan- 
tiam acrem aspera recipere non possit arteria. Qui- 
dam longo spatio phthisicorum et suppuratorum more con- 
sumuntur. Pus autem album est, spumans;. salivae mix- 
tum: alias cinereum aut subnigrescens. Interdum. cum. 
'exulceratio multa. est, et profunditatem habet abscessus, 
asperae arteriae ramulus exspuitur, cumque 60 feruntur 
wisceris ipsius fragmenta.  Rauci sunt: breviter spirant: 
vocem emittunt gravem: pectora ipsorum dilatantur, neque 
tamen videntur satis lata, quia multus intro continetur 
humor: oculorum nigra pars fulget, alba videtur albissima 
et pinguis: malae rubent: venae in vultu gibbae fiunt. In 
his res profecta mira est, quante vires corporis habitum, 
quanto autem ipsas vires animi vigor exsuperet. 

Cap. XI. [.De asthmate sive anhelitu.] Si a cursu 
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Ed. Oxon. [46.] Ed. L, B. (89. 40). 
xoi γυμνασίων καὶ παντὸς ἔργου δυσπνοεῖ 7 ἀναπνοὴ, ἄσϑμα. 
καλεῖται" καὶ ἡ νοῦσος δὲ ὀρϑόπνοια, καὶ ἥδε κικλήσκεται, 
ἄσϑμα" ἐν γὰρ τοῖσι παροξυσμοῖσε ἀσϑμαίνουσι καὶ οἵδε. 
ὀρϑόπνοιαν δὲ ἐκάλεον, (40) οὕνεκεν ὀρϑίῳ. σχήματι μοῦνον. 
ἀναπνέουσι εὐφόρως. πνὶξ γὰρ ἐν Miri ἕνεκεν τοῦ 
τόνου τοῦ ἐπὶ τῷ πνεύματι ὀρϑόπνοια τοὔνομα. ὄρϑιος, 
yàg ἀνατέταται. ἐς ἀναπνοὴν, κἢν ὕπτιος κατακλινϑῆ ὧν- 
ϑοωπὸος, κίνδυνος πνιγῆναι. πάσχει δὲ πλεύμων. ξυμπαϑέει, 
᾿δὲ xal τὰ ξυντελοῦντα ἐς ἀναπνοὴν, διάφραγμα: opu: qv 
δὲ καρδίη πάϑῃ, οὔκοτε ἐς πολλὸν διαρκέσειε, τῆδε γὰρ ἢ 
τῆς ἀγαπνοῆς καὶ τῆς ζωῆς ἀρχή. αἰτίη δὲ ψύξις καὶ ὑγρό- 
τῆς τοῦ πνεύματος" ὕλη δὲ ὑγοὰ, παχέα, κολλώδεα " εὐπα-- 
ϑέες δὲ γυναῖκες ἀνδοῶν μᾶλλον, ὅτι πὲρ ὕγραί τε καὶ 
ψυχραί" οἵ δὲ παῖδες τούτων περιγίγνονται ῥηΐτερον. 4 γὰρ 
φύσις ἐν αὐξήσι ϑερμῆναι δυνατωτάτη. ἄνδρες δὲ εὖ καὶ um 
δῥηΐδιοι παϑεῖν, ἀλλὰ ϑνήσκουσε ϑᾶσσον. ἀμβολὴ δὲ ϑανά- 
του ὅσοισι ὃν ἔργου πρήξι, ἢ ἐν εἰρίοισι abc ϑάλπε- 





» 


et exercitatione aut alio quovis opere spiritus aegre tra- 
hitur, vocatur ἄσϑμα. Morbus Hucym ; quae ὀρϑόπνοια 
(sive respiratio recta) dicitur, ἄσϑμα itidem nominatur: 
in accessionibus enim isto Nudus vitio laborantes ἀσϑμαί- 
γουσι (i. e. anhelant), ὀρϑόπγοιαν autem dixerunt ideo, 
quod erecto tantum corpore spiritum facile adducant: nam 
in decubitu strangulantur; propter extentionem igitur, quae 
in spirando fit, ὀρϑόπγοια adpellatur: erectus enim homo 
ad respirandum intenditur, et si forte decubuerit, pericu- 
lum strangulationis subit. Adficitur autem pulmo, et con- 
sentiunt tute quae ei in spirándo opitulantur, ut septum 
transversum. et pectus; at si tentetur cor, homo non diu 
superest; etenim in hoc loco positum est respirandi vi- 
vendique principium.  Adfectus causa est spiritus refrise- 
ratio et humiditas; ejusdem materia humor crassus ct glu- 
tinosus uic mulieres magis patent quam viri, quia hu- 
midae frigidaeque sunt; pueri his facile liberantur, quia, 
dum increscunt ; lis natura potenter calorem auget; viri 
quamquam hoc non ita facile implicentur, citius tamen 
intereunt. lstis autem retardatur exitium, quibus vel ex 
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Ed. Oxon. [46.] | Ed. L. B. (40.) 
ται καὶ διαίϑεται, ὁκοῖόν τι τοῖσι τῆς τιτάνου ἐργάτῃσι, ἢ ᾿ 
χαλκεῦσι, ἢ σιδηρεῦσι, ἢ καὶ λουτρῶν πυρσευτῆρι. μελλι- 
σμοῦ δὲ σημήϊα βάρος τοῦ ϑώρηκος, ὄκνος ἐς τὸ ξύνηϑες 
ἔργον, ἀτὰρ ἠδὲ ἐς ἅπασαν πρῆξιν, δύσπνοια ἐν δρόμῳ, ἢ 
πρὸς ὅδὸν ὀρϑήν᾽ βραγχώδεες καὶ βηχώδεες, φῦσα ἐν τοῖσι 
ὑποχονδρίοισι καὶ ἐρυγαὶ παράλογοι, ἀγουπνίη, ϑερμασίη 
γύχτωρ σμικρὴ, ἀσαφής᾽ ὁὶς ὀξείη, ὃς ἀναπνοὴν ἑτοίμη. ἣν 
δὲ ἐπὶ μεῖζον τὸ κακὸν ἕρπῃ, μῆλα ἐρυϑρά" ὀφθαλμοὶ προ-᾿ 
πετέες, ὡς ἐπ ἀγχόνη, δωγμὸς ἔν ἐγρηγόρσι" πολλὸν δὲ 
μέζων τὸ κακὸν ἐν ὕπνῳ ὑγρὴ καὶ ἄηχος ἢ φωνή᾽ πολλοῦ 
καὶ ψυχροῦ ἠέρος ἐπιϑυμίη" ἐς τὸ ὕπαιϑρον ἵενται. πᾶς 
γὰρ αὐτέοισι οἶκος ὃς ἀναπνοὴν οὐ διαρχής᾽ ἀναπνέουσι 
ὄρϑιοι, ὅκως ἅπαντα. σπῆσαι τὸν ἑλκόμενον ἠέρα ποϑέοντες, 
ὑπὸ βαρίης δὲ τοῦ ἠέρος x«i διοίγουσι τὸ στόμα: ὡς τῷδε 
μέζονι χρεόμενοι" ὠχροὶ τὰ πρόσωπα, πλὴν τῶν μήλων. τάδε 
γὰρ ἐρευϑῆ. ἱδρὼς περὶ μέτωπον καὶ κληϊδας" βὴξ συνεχὴς, 
βιαίη" ἀναγωγὴ σμικρὴ, λεπτὴ, ψυχρὴ, ἱκέλη ὁκοῖόν τι καὶ 
labore aut lanarum obvolutione incalescit pulmo, et suc- 
cenditur: sicut his, qui in conficiendo calce operam insu- 
munt, et aerarlis ferrariisque fabris, iisque, qui in balneis 
ignem accendunt. Adventantis morbi notae sunt gravitas 
pectoris: ad adsuetum opus et ad quodvis etiam negotium 
"tarditas: anhelitus in cursu, aut in itinere acclivi: rau- 
| citate ac tussicula infestantur: flatus in praecordiis et prae- 
"ker rationem ructus: vigiliae: noctu calor quidam tenuis 
et obscurus: nares àcutaé, ad recipiendum spiritum para- 
"qae. At.si inerescat vitium , 3malae rubent: oculi, velut 
(án strangulatis | prominent: inter vigilandum, sed longe 
magis in somno, stridor: humida et sine sono vox: multi 
Írigidique aeris desiderium: sub dio morari cupiunt, cum 
in domo spiritus nequeat his suflicere: recti stantes spi- 
rant, quasi.universum acrem trahere vellent atque adsu- 
| gere: propter gravitatem aéris os etiam aperiunt, ut plus - 
ita intro adducant; vultus praeter malas, quae rubent, pal- 
"lidus: sudor circa frontem atque jugula: tussis adsidua, 
" violenta: rejectio pauca, tenuis, frigida, quasi spumae 
quaedam eíllorescentia: ex inflatione spiritus collum intu- 
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Ed. Oxon. [46. 47.] INC Ed, L. B. ao. 4). 
ἀφροῦ ἐπάνϑισμα. τράχηλος οἱδέει πνεύματος πρήσι. ὕπο- 
χόνδρια ἀνεσπασμένα" σφυγμοὶ μικροὶ, πυκινοὶ, πιεζεύμενοι, — 
ἰσχνὰ σκέλεα “ wjv ὑπερταϑῇ τάδε, ἀπέπνιξέ κοτε ἐπιληπτικῷ — 
τρόπῳ. [47] ἢν δὲ ἐς ἀγαϑὸν τρέπηται, βὴξ μακροτέρη καὶ 
ἀραιοτέρη. ἀναγωγὴ πλεύνων ve πύων ὑγροτέρων" κοιλίης 
τάραχος, πολλῶν ὑδατωδέων" οὔρων ἔκκρισις πολλὴ. xiv ἐς 
ὑπόστασιν μηδέκω wp; φωνὴ γεγωνοτέρη, ὕπνοι αὐτάρκεες, 
ὑποχονδρίων ἄνεσις" ἧκέ more πόνος ἐς μετάφρενον ἐπὶ ἀνέσι" 
ἄσϑμα ἀραιὸν, λεῖον, κερχνῶδες. ὧδε μὲν οὖν διαδιδρήσκουσι ! 
τὸν ὄλεϑρον, ἐν δὲ τῇσι ἐπανέσεσι, κἢν περιῶσι ὀρϑοστά- 
δην, τοῦ πάϑεος φέρουσι ξύμβολα. 

(41) Κεφ. ιβ΄. [Περὶ πγευμώδων.] “ἄσϑματος ἰδῆ 
τὸ πνευμῶδες, καὶ ἀπὸ τοῦ πνεύμονος τὸ πάϑος ὅκως ἐπὶ 
ἄσϑματι. ξυνὰ γὰρ καὶ τὰ παρεόντα σμιχρὸν δὲ καὶ τὸ, 
διάφορον. δύσπνοια μὲν γὰρ καὶ βὴξ καὶ ἀγρυπνίη καὶ ϑέρμη 
ξυνά " καὶ ἀποσιτίη καὶ ἰσχνότης ὅλου. καὶ γὰρ αἰσχρὸν ὃν 
τὲ κακὸν ἀποτείνεται. πλὴν οὐ περαιτέρω ἑνὸς ἔτεος. ἤν τες 

: 1 
mescif: praecordia sursum reducta: pulsus parvus, creber, 
compressus: crura exilia. Et si haec vehementissime pre- 
mant, interdum homo epz/epticorum more suffocatus in- 
terimitur. Sin ad salutem morbus inclinet, tussis minor 
rariorque est: sputa plura purulenta et humidiora reji-. 
ciuntur: alvus aquosis multis dejectionibus perturbatur: 
urinae copia profluit, licet in ea nondum quidquam sub- 
sidat: vox altior: somni satis: praecordiorum remissio: 
in morbi levatione dolor interdum ad scapulas procedit: 
anhelitus rarus, laevis, cum aliquo tamen stridore. Τία 
mortem effugiunt; sed in morbi remissionibus, licet obam- 
bulare valéant, mali tamen notas prae se ferunt: 

Cap. XII. [2e pneumode adfectis.] Asthmatis spe- 
cies malum id est, quod πγευμῶδες adpellatur: et ex pul- 
mone vitium, sicut in asthmate, proficiscitur. Communes 
etiam utriusque notae sunt, paululum tamen inest inter 
haec discriminis: sed in utroque adest spirandi difficultas 
et tussis et calor et vigilia et cibi; fastidium et totius 
corporis extenuatio. Porro turpe vitium est, et in lon- 

ginquum protrahitur, non tamen ultra unius anni spa- 
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EX Oxon. [471 . πᾶν L. B. (41) 
p" τὸ μετόπωρον ἄρξῃ , εἰς τὸ deg ἢ τὸ ϑέρος ἀπογίγνογ-- 
Ἷ ᾿ ἥν τε χειμὼν, ἐς τὸ μετόπωρον τελευτῶσι τὸν βίον. κοτὲ 
i. γέροντες ἁλῶναι ῥηΐδιοι καὶ ἀπόφρικτοι, ἁλόντες ὅσον 
βραχείης ῥοπῆς, ἐς εὐνὴν ϑανάτου χρέος" ἄγχιστα ἅπαντες 
ἄπνοοι, σφυγμοὶ σμικροὶ, πυκνοὶ, ἀμυδροί, ἀλλὰ τάδε μὲν 
ξυνὰ πρὸς τὸ ἄσϑμα' ἰδίᾳ δὲ ἀναβήσσουσι ὡς ἀνάξοντεο. 

ματαιοπονέουσι δέ" οὐδὲν γὰρ ἀνάγουσι. εἰ δέ τι τοῦ πλεύ-- 
μόνος ἀποῤῥαγείη βίη, σμικρὸν. λευκὸν, στρογγύλον, χαλα-- 

ζῶδες " ϑώρηξ εὐρύτερος μὲν, ἀδιάστροφος, ἠδὲ ἀνέλκωτος " 
ἢν δὲ ἀνεχπύητος ὃ πνεύμων 5, ὑγρῶν δὲ Óxoiov τὲ πεπή- 
γότων ἔμπλεως, διαλήψιες τῶν παροξυσμῶν τοῦδε μέζονες. 
οἵ μὲν οὖν ἀπεπνίγησαν ϑᾶσσον, πρίν τι κάκιον ἐς τὸ πᾶν 
ἀποσκῆψαι. ᾿ μετεξετέροισι δὲ ἐς ὕδερον περὶ λαγόνα ἢ ἄνα- 
σάρκα τὸ πᾶϑος τελευτᾷ. | 
Κεφ. ιγ΄. [Περὶ ἥπατος ἯΗπαρ σπληνὶ ἐς γένεσιν 

μὲν ἰσόῤῥοπον" δεξιὰ γὰρ ἦδ᾽ ἐπ ἀριστερὰ τὰ σπλάγχνα 


^ 


tium; nam si auctumno inceperit, aeger vere aut aestate 
decedit: si per hiemem, is auctumno insequente consumi- 
tur. Senes morbo hoc aliquando facile corripiuntur, eo- 
que leviter admodum tentati inhorrescunt, quibus non nisi 
morte relevari potest dolor. Omnibus spiritus paene e 
toto intercluditur: pulsus parvus, creber, obscurus: quae 
in asthmate pariter contingunt. Illud autem interest, quod 
hi, tanquam aliquid extrusuri, tussiunt, sed cum irrito 
labore, quia nihil emoliuntur; aut si quid forte a pulmone 
per vim abrumpatur, id parvum, album, rotundum gran- 
dinique simile est. Pectus his latius est, at sine distor- 
tione et ulcere. Ac si pulmo non suppuret, humoribus 
tamen quasi concretis inferciatur, accessionum intervalla 
longiora sunt. Quidam subito suffocantur, priusquam vi- 
tium quodvis in universum corpus transierit. Aliis in Ay- 
dropem circa ilia, aut in istum, qui anasarca dieitur, 
adfectus desinit. 
Cap. XII [.De Jecoris adfectibus.] Jecur lieni, 
quoad horum generationem, aecquilibre est; dextram enim 
laevamque partem haec viscera occupant, numero natu- 


L3 
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Ed. Oxon. [47. 48.] | Ed. L. B. (o) * 
ἰσάριϑμα τῇ φύσει" ἄνισοι δὲ d δύναμιν καὶ ἐν [48] vysím ᾿ 
καὶ ἐν γούσοισι. ἔν ὑγείη μὲν, ὅτιπερ τὸ κράτος τῆς 790-7 
que. τὸ ἧπαρ ἴσχει. ῥίζωσις γὰρ φλεβῶν 5 itd ἀτὰρ καὶ ἔν 
γούσοισι καὶ ὃς ὑγείην πολλόν τι ἰσχυροτέρην ἔχει τοῦ ϑα- 
γάτου τὴν αἰτίην. ὁκόσον οὖν ἧπαρ ἐς ὑγείην κρέσσον, 70- 
σόνδε κάκιον ἐν νούσοισι. καὶ γὰρ ἐπιφλεγμαίνει ϑᾶσσόν vt. 
καὶ βιαιότερον, καὶ ἀφίσταται ξυνεχέστερόν τε καὶ ὀλεϑριώ- 
τέρον. ἐπὶ σκίῤῥῳ δὲ ὠκύτερον σπληνὸρ καὶ περιεργέστερον 
“τείνει. τὰ μὲν οὖν τῆς φλεγμασίης ἐν τοῖσι ὀξέσι is 
ἦν δὲ ἐς πῦον τρέπηται; ὀδύνη ὀξεῖα ἴσχει μέσφι κλειδὸς 
7 ἄκρου ὦμου. ὑπὸ γὰρ τοῦ ἄχϑεος ἕλκει τὸ διάφραγμα, 
ξξ οὗ τὸ ἧπαρ ἦρται" τὸ δὲ διάφραγμα τὸν ὑπὸ ἔην πλευ- 
θῆσι ὑμένα βοίϑει" ξυνέπεται γὰρ αὐτέῳ" ὃ δὲ ἐπὶ τὴν κλη-- 
10a ηδὲ ἄχρω τῶν OucY ἀποτέταται. καὶ τάδε ξυνεφέλκεται, 
κάτω. πῦρ δριμὺ ξὺν δίγεσι ἐπὶ τῇ ἀποστάσει, pris ξηρὴ, 
οὐ μᾶλα LUE χροιῇ χλοήβαφοι. ἦν δὲ κατακορέως ἔωσιν 
ἐκτερώδεες, τοῦ λευκοχρόου εἰδεος" ὕπνοι καϑαροὶ φαγντασίῃη 


yaliter aequalia: sed facultate tam in salute quam in mor- 
bis imparia; in sanitate, quia /ecur potestatem zm ali- 
zentum habet: id enim viscus quasi venarum radicatio est; 
quin etiam in morbis ad inferendam mortem causàs multo 
valentiores continet. Quanto igitur magis ad sanitatem 
prodest jecur, tanto magis in morbis officit; etenim citius 
violentiusque incisa , et frequentius atque pernicio- 
sius abscedit, et in seirrho magis celeriter ac dolenter 
quam lienis interimit. Ceterum de istius inflammatione 
in acutis adfectibus supra diximus. Idem si in pus ver- 
tatur, acutus dolor ad jugulum usque et extremum hu- 
merum procedit; siquidem septum transversum, per quod. 
suspenditur, pondere suo deorsum trahit: diaphragma vero 
membranam costas succingentem , quoaiam id huic adne- 
cüitur, degravat: membrana autem ad jugulum et ad sum- 
mum usque humerorum protenditur, et has partes secum 
ad inferiora convcellit. Inter suppurandum fervor adest 
acer cum horroribus: tussis sicca, non admodum crebra: 
coloris sunt herbidi, sed si saturate zcterci fuerint, specie 
albidi; somni visorum non admodum expertes; mente om- 
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i 5 / "y τ 5 ’ 
οὐ μάλα. νηφαλέοι uiv £g πάντα" ig £p δέ τι τῶν προσ-- 


ἢ 
L| 


 (ἀϑ)χαίρων ἐξαπίνης παρακοπαὶ, καὶ κατεστάϑησαν εὐθέως" 


» C. d - » - ἈΠ 1 τὰ c , 
ὄγκος ὑπὸ τιτϑῆσι ἢ πλευρῆσι, ἀπάτη δὲ πολλοῖσι ὅκως πε-. 


ῥ , ῥὴ A 5t ' 3 El. 1 L4 » 
»Qurovoiou γίγνεται. ἃ ἥν μὲν ἢ vmO τὰς γοϑας Oyxoc 


ὀδύνῃ πιεζευμένοις, τὸ ἧπαρ olds." ἔμπλεων γὰρ ὑγρασίης * 


ἤν δὲ μὴ ὑπὸ τὸ ὀστέον * μίμνωσι οἶδέει, τοῦ ὑμένος τὸ 


σημεῖον" καὶ τοῦ μὲν περιγραφῇ καὶ τὰ δρια δῆλα" μετὰ γὰρ 


᾿ n r - €- 2 Y τὰς / , 
τὴν περιαγωγὴν τῶν λοβῶν ἐς λαγαρὸν τὸ ἐπιγάστριον πιέ-- 


; M € * 7 N 27 c n x 
ζουσα χεὶρ ἱζάνει" περιτοναίου δὲ ἀόριστος ἡ σχληρίη καὺ 


j S : , 3 / ^ : 
τοῦ πέρατος 5 ἀπόφυσις ἀφανής. ἣν μὲν εἴσω 9 ἀπόστασις 


δέπη, πολλόν τι κρέσσον ἡ φύσις ἰητροῦ. ἢ γὰρ ἐς ἔντερα, 


B 2. , ' ab o adito / Y ' € '5 
ἢ ἐπὶ κύστιν τρέψει τὸ πῦον' ἀσινεστέρη δὲ πολλὸν ἢ ἐς 


/ 
κύστιν 000c. ἢν δὲ ἔξω ῥέπῃ, κακὸν μὲν μὴ τάμνειν. «ἦν τε 
γὰρ οὕτως ἔῃ, ἀνεσϑίεται ὑπὸ τοῦ πύου τὸ ἧπαρ, καὶ oUx 


ἐς ἀμβολὴν ὃ ϑάνατος. ἣν δὲ ϑέλης τάμνειν. αἱμοῤῥαγῆσαι 


΄ M 3 7 M 27 E] P 24 Π 
κίνδυνος, καὶ αὐτίκα τον «vOgomov δχϑανεῖν. ἄσχετος γὰρ 


 eiuogóoyí £g ἥπατι, ἣν οὖν ἐς ἀνάγκην τομῆς κατίῃς κοτὲ, 


nino constant, nisi si forte e temporaria aliqua causa re- 
pentinum ingruat delirium, ubi ad se illico revertuntur. 
Tumor sub mammis costisve adsurgit, quem in peritonaeo: 
esse multi falso opinantur. Verum si subter costas nothas 
tumor exstet, Jecur dolore pressum intumescit, quia hu- 
more plenum est. At si non sub osse haec maneant, mem- 
branae tumentis signum est; et ejus quidem circumscri- 


ptio ac terminti patent: nam impressa manu, postquam 


fibrarum, in quas jecur dividitur, ambitum excesserit, ea 
in vacuum abdomen descendit: peritonaei autem intermi-. 


pata est durities, et extremitatis ejus processus visum ef- 


fugit. Si abscessus intro feratur, medico longe praestat 
natura, quae pus aüt ad intestina aut ad vesicam deri- 


vat; harum via ista longe tutissima est, quae per vesicam 


- 


fit.. At 81 extra procedat, incisione non uti periculosum 


- est: nam hac omissa jecur a pure corroditur, morsque 


.non longe abest. Εἰ si incidere velis, metus est ne ho- 


minem profusio sauguinis statim rapiat, quae in jecore 


coerceri nequit. Si quando igitur ad incisionem venire 
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Ed. Oxon. [48. 49.] | — Xd.L. Β. (42) 
καυτῆρα ἔμπυρον διαφαγέα πυρῶσαι , καὶ διῶσαι uéoqu. τοῦ 
πύου. τωυτὸ γάρ σοι τέμνει τε καὶ καίει. καὶ ἢν περιγί-- ᾿ 
γνηται, πῦον ἐκρεύσει. λευκὸν. ; πέπον, λεῖον, κακῶδες, ὅτι 
παχύ" τοῖσδε καὶ πυρετοὶ καὶ τὰ δεινὰ ξυνδιδοῖ" ῥηϊδίως τε 
ἀϑέλξεται πάντα. ἢν δὲ ἐς ἔντερον τὸ πῦον. ἐγχέηται; m. 
γαστὴρ πρώτιστα μὲν ὑδατώδεα διαῤῥέει" ἔπειτα κρεῶν πλύ-᾿ 
μασι ἴκελα. αὖϑις αὖ δυσεντεριώδεα ὁκοῖα ἐφ᾽ ἕλκεσι. ἀτὰρ 
καὶ αἵμώλωψ κοτὲ καὶ ϑρόμβος ἠνέχϑη. φέρεται καὶ χολὴ 
ξανϑὴ, κατακορὴς, ἢ πρασοειδὴς, καὶ ὑστάτη ἐς ὄλεθρον 
μέλαινα. ἢν δὲ ἀνεχπτύητον τὸ ἕλκος γίγνηται, καὶ κακώδεα 
3 γαστὴρ ὑκοῖόν τι σηπεδόνα ὑπάγει, τροφὴ ἄπεπτος Oux- | 
ϑέει vm ἀκρασίης κοιλίης τε καὶ ἐντέρων. οὐ πέττει γὰρ 
αὖϑις εὖ ἔχον τὸ ἧπαρ " πῦρ τε ἐπὶ τοῖσδε δριμὺ, καὶ πάν- 
τως ἐς κακὸν 7" τροπή. σαρκῶν ξυντήξιες, σφυγμοὶ μικροὶ, 
δύσπνοοι, εὖτε οὐκ εἰς μακρὸν ἐτελεύτησαν τὸν βίον. μέτε- 
ξετέροισι δὲ ἡ δυσεντερίη μὲν καὶ τὸ ἕλκος [49] ἰήϑη" ς 
ὕδρωπα δὲ κατέστρεψε ἥ νοῦσος. ἣν δὲ ἅπαντα ξυνδιδῷ, 


necesse habeas, ferramentum igne candens usque ad pus 
demittito; id enim et incisionis et ustionis partes simul 
explet. Et si aeger evadit, pus eflluet album , maturum, 
aequale, inodorum, perquam crassum; his febres et cetera 
minuuntur mala, ita ut e toto facile redeat integritas, 
At si in intestina pus effunditur, alvus aquosa primum de- 
jicit, postea humorem, quasi in eo caro tota fuerit, deinde 
his similia, quae in torminibus cum intestinorum exulcera- 
tione prodeunt; interdum sanguis concretus exit cum gramis; 
fertur etiam bilis flava colore saturo, vel porracea, et po- 
stremo prope mortem atra. Sed si ulcus absque suppuratione 
permanserit, venter quaedam odoris mali, quasi putrida, ex- 
cernit: cibus propter ventriculi atque intestinorum imbecilli- 
tatem crudus transmittitur: neque enim jecur, cum in malo 
statu sit, hunc rursus concoquit. Los fervor acris infe- 
stat, iisque omnia in pejus vertuntur: carnis colliquatio - 
est, pulsus exiguus, spirandi difficultas, neque ita multo 
post e vita discedunt. Quibusdam dysentzeria et ulcus sa- 
nescunt,; morbus tamen in hydropem transit. Αἱ si re- 
mittantur omnia, et pus ex alvo candidum, laeve, aequale; 
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Ed. Oxon. [49] — Ed. L. B. (42. 43.) 
πῦον λευκὸν, λεῖον, OucAov' ἄνοσμον γὰρ éxgéa ἡ γαστήρ" 
πέττει δὲ τὰ σιτία, εὔελπτις ὦνϑρωπος. ἄριστον δὲ δι᾽ oU- 


ov κεχρίσϑαι᾽ ἀσφαλεστέρη δὲ καὶ ἀσινεστέρη 7) τῇδε τοῦ 
, c , ?»t ^ »Ἥ ^ 5 . 5 
πύου 000g. ἣν δὲ ἀπὸ τῆς φλεγμονῆς ἀνεκπύητον ἡ τὸ ἥπαρ, 
» ROSA URS ἢ ' AME RM 
ἄπορον μὲν οὐ γίγνεται. τὸν ὄγκον τε TOY σχληρὸν iGov εἷς 
7/3 .* € , 5 ὶ ^ 
' exígóov ἱδρύεται. εὖτε πόνος μὲν ov ξυνεχής᾽ νωϑὴς δὲ κἢν 
παρῇ" ἀραιὴ δὲ καὶ ϑερμή" ἀποσιτίη, πικρῶν γευμάτων 


ἡδονὴ. γλυκέων ἀηδίη, ῥιγώδεες, ὑπόλευκοι, χλωροὶ, οἶδα- 


mM λέ 2 i] Y 7 , N c x A A Í 
- ÀéoL ὀσφὺν καὶ πόδας. προσωπαὰ Quoc, γαστὴρ Suon, δια- 


χωρήσιες πυκιναί, κορυφὴ γὰρ τῶν κακῶν ὑδρωψ" ἐπὶ τῷ 
Hel » 1 2 ' , FON, bL 
ὡδρω(άϑ)πι, mv μὲν οὐρα πολλὰ, παχέα, ἐπίδοσιν ἔχοντα 


T Y 5 , 2c “ E] M 2 f 1 ci mn ge 
πολλὴν, ἰλυώδεα καταῤῥαγῆ, ἐλπὶς ἐκρεῦσαι τὸν ὕδερον" ἣν 


YA X A 2 P4 A 5 , -“ ro : , 

δὲ λεπτὰ καὶ ἀνυπόστατα καὶ ολίγα, τῷ ὕδρωπι τιμωρέει" 
-— 3 n , P] M] » ^ c , Y 5€ - 
ἣν δὲ μεταβάλλῃ εἰς τὸ ἀρχαῖον ἡ φύσις. καὶ καταῤῥαγῇ 


Ὰ E] ΄ 2 Lu - , c ΄ ' * 
κοτὲ εἰς κοιλίην, ἐπὶ πολλοῖσι πάχεσι ὑδατώδεσι καὶ. τὸν 
ci »/ A NE" c , ΕΣ , d uk ΤᾺ 
ὕδρωπα ἰησατο" σφαλερὴ δὲ 7j τοιαύτη ἐπικουρίη. ἐπὶ γὰρ 


. odoris expers profluat, cibique concoquantur, de homine 


bona spes est. Atqui optimum est ut per urinam mor- 
bus judicetur: et per hanc viam securissime . minimiaque 


cum offensa exit pus. . Ceterum si ex inflammatione jecur 


non suppuret, febris quidem non desinit, tumorque du- 
rus subsidens in scirrhum confirmatur; sub quo dolor ad- 
est, sed is non continuus, cumque adfit, iners quodam- 
modo sentitur: calor etiam tenuis; cibi fastidium: in ama- 
ris degustandis voluptas, dulcium sensus injucundus: hor- 
roribus corripiuntur: subalbidi, virentes sunt: lumbi illis 
pedesque intumescunt: facies rugosa: alvus admodum sicca, 
vel dejectiones creberrimae: summa quippe malorum omnium 
hydrops supervenit. In hydrope si urina multa et crassa 
prorumpat, multumque in ea quasi limi subsideat, morbum 
hoc modo eflluxurum esse subest spes; eadem si tenuis sit 
et pauca, nequé in ea quidquam desederit, id cum hy- 
drope in exitium conspirat. Quodsi natura ad antiquum 
habitum revertatur, et materia multa, crassa, aquosa in 


ventrem coníluat, ita quoque hydrops sanari potest. Ve- 


rum id auxilii genus cum pcriculo tentatur; nam post con- 
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Ed. Oxon. [49.] | Ed. t. B. di 
τῇσι ἀϑρόῃσι χενώσεσι ἠδὲ τῇσι ἐσχάτησι: ᾿ξυμπτώσεσι ἐξέ 
ϑανόν κοτε ὑπ᾽ ἀδυναμίης οὗ κάμνοντες, ὅκως ἐξ αἱμοῤῥα- | 
γίης. ἀσινέστερον δὲ λύει ἱδρὼς, ἢν πολὺς ich OU πᾶνυ 
«γὰρ ἱκμαλέοι οἵ ὑδρωπιώδεες. ἦδε τῶν ἐν ἥπατι παϑέων ἥ 
τελευτὴ γίγνεται" ἣν δὲ ἐμπύῃ τὸ ἧπαρ, » * μείρακες καὶ οὗ 
μέσφι ἀκμῆς, ἧσσον TEM MS προφάσιες δὲ ἀκρθασίη καὶ D voi. 
cog μαχρὴ, μάλιστα ἐπὶ δυσεντερίη ξυντήξεσι: καὶ γὰρ δὴ 
καὶ τούσδε ἐκίκλησχον. Abate sns x τοὺς ἐπὶ ἕλκεσι ἥπατος ; 
ἰσχνοὺς ἀποϑνήσκοντας. 5 "d 
Κεφ. ιδ΄. ΕΠερὶ σπληνὸς.} nme ξύνηϑες χρόνιον 
νόσημα, σκίῤῥος. ἔμπυος δὲ οὐ ῥηϊδίως " γίγνεται δ᾽ οὖν εὖτε 
πόνος μὲν οὐ τρηχὺς, Oyxoc δὲ πουλὺς. τῆς ἐπιπνοίης μέζων" | 
àni δεξιὰ γὰρ ὥφϑη μέσφι τοῦ ἥπατος, δλῃ τῇ κοινώγίη ἔποι-- 
δέων" τοῦὔνεχκεν πολλοῖσι ἀπάτη γίγνεται, ὡς τοιοῦδε οὐκ 
'ξόντος σπληνὸς, ἀλλὰ τοῦ ὑμένος. πάϑος. τὸ γὰρ περιτόναιὸν 
'φλεγμαῖγον σφίσὲ δοκέει. ἀπηνὴς δὲ καὶ ἀτέραμνος δκῶς. λέ- 


fertas evacuationes, ultimamque virium dejectionemi aegri 
prae imbecillitate, quemadmodum in profluvio sanguinis 
usu venit, aliquando interierunt. Adfectum tutius solvit 
sudor, si is copiose effundatur: nam in hydropicis non 
ita multum humescit cutis. Morborum jecinoris hic esto 
finis. Si Jecur.suppuret, *.* * juvenes, aliique. ad. con- 
stantem aetatem; minus feminae. Causae sunt imbecilli-. 
tas et valetudo longa, praesertim post dysenteriam et Evy- 
τηξίας (i. e. tabes) siquidem etiam istos ξυντηκτικοὺς Ur 6. 
tabefactos) adpellarunt, qui post ülcéra ] Diet extenuati 
interierint. | 

Cap. XIV. [226 Zenis adfectibus.] YLieni familia- 
ris longus est adfectus, qui sczrrhus dicitur; sed viscus 
hoc non ita facile suppurat. In scirrho subest dolor non 
asper, tumor autem ingens, ipsius lienis superficie major: 
siquidem lienis in dextra parte visus est, ita intumescens, 
ut totum usque ad jecur intervallum ,occupaverit. Quae 
res multos decepit, qui hunc non lienis, sed membranae 
adfectum esse crediderunt; etenim peritonaeum inflammari 
existimabant. Caeterunr in scirrho lienis hujusmodi plc- 
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ἘΔ. Oxon. [49. 501. Ed. L. B. (48) 
doc. τοιόσδε τὰ πολλὰ ἐπὶ σκίῤῥῳ γίγνεται σπλὴν; εὖτε καὶ 
ἀπορίη ξύγνεστι παντελής. ἤν δὲ καὶ ἐμπυΐσκῃ εὐαφὴς μὲν, 
"εἴκων ἐπὶ τῇ ϑήξι κατὰ κορυφὴν, ἔνϑα ἡ τοῦ πύου γέννα" 
ὅπη δὲ ἀνεκπύητος, οὐκ εἴκει. ἄλλοτε δὲ τῇ κοιλίῃ ἅπας 
ἐπαιώ[δο]ρηται, τῆθε κἀκεῖσε πρὸς τὰς ἀπώσιας φερόμενος, 
ἐς. τὶ ἂν σμικρότερος ξὼν χώρην ἐς τὸ ἐμπλώειν i ἴσχη. ναυ-- 
τίη, ἀπορίη μάλιστα πρὸς τῇσι δήξεσι" ἐπὶ δὲ τάσιος σημήϊα, 
πυρετοὶ, πόνοι καὶ ῥίγεα. τὰ πολλὰ γὰρ ἔασι" ἄριγοι δὲ 
ἐπὶ βραχείῃ ϑέρμῃ καὶ ἀνωώδυνοι. τῇδε καὶ λέληθε κοτε & 
σπλῆνα ἀπόστασις. μανὸν γὰρ καὶ ἐπαναίσϑητον καὶ ἐν ὑὕγίῃ 
"τὸ σπλάγχνον᾽ οἰδαλέοι, ὑδερώδεες, μελάγχλωροι ξὺν δυσφο- 
ίῃ, ἡ δύσπνοια ὡς ἀπὸ βαρέος τοῦ ϑώρηκος. ἐπίδηλον γὰρ 
τὸ καχόν' ἄχρι τῶν ἄνω γαστὴρ πίμπλαται ὑπὸ πνεύματος 
παχέος, δμιχλώδεος, ὑγροῦ, ὡς δοκέειν, οὐκ ἔτ᾽ ἐόντος ὑγροῦ" 
βὴξ, πολλὸν ϑυμὸς ἐγγίγνεται, καὶ βραχέα ξηρὰ βήσσουσι, 
'κοιλίη ἣν τι κάτω φέρῃ ὑδατώδεα, τὸ πρῶτον σμικρὸν ἐπι- 
κουφίζουσα" εἰ δὲ ἐπὶ μᾷλλον ἐκδιδῷ, ξυντήκει μὲν τὸν ἄγον" 


rumque est: durus ac renitens, tanquam lapis; sub quo 
ingens premit molestia. Quodsi suppuret etiam, mollior 
'est, et in vertice, qua pus nascitur, tactui cedit: sed illie, 
ubi puris expers est, resistit Nonnunquam lienis totus 
4n ventre suspenditur, et huc illucve impulsus. recedit, 
quamdiu parvus remanserit, et flüctuandi spatium labue- 
rit. Nausea et anxietas tum maxime premunt, cum instat 
ruptio. Incrementi notae sunt febres, dolores, horrores- 
que: etenim hi plerumque comitantur; interdum tamen 
paululum incalescunt, horroribusque ac doloribus vacant; 
"quae causa est, cur abscessus in liene notitiam aliqnando 
effugiat; quia viscus rarum est, et etiam in sanitate sen- 
sus expers "Tumidi sunt: aqua inter cutem referti: colo- 
'ris-ex atro viridique permixti, inquieti: spiritus aegre tra- 
hitur, quasi pondere quodam opprimeretur pectus; malum 
etiam perquam noxium est. Venter usque ad summum 
spiritu repletur crasso nebulosoque, et ad speciem hu- 
mido, cum revera non sit humidus; magna tussiendi cu- 
piditas , Sed pauca tantum et sicca extundunt. Alvus si 
quid infra reddit, id aquosum est, et primo malis aliquid 
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ὠφελέει δὲ οὐδὲν ἥττον᾽ ἣν δὲ καὶ ἐχραγῇ, πῦον μὲν. καϑα-, 
QOv πέπον οὐ κοτὲ ἐσσύϑη, (44) ὑπόλευκον δὲ καὶ τεφρο-᾿ 
εἰδὲς, ἄλλοτε δὲ τρυγῶδες ἢ πελιδνόν" ἢν δὲ καὶ βαϑυτέρη 
7 ἀπόστασις γένηται, καὶ μέλαν τὸ UygOv' εὖτε καὶ VOU. χυ- 
μοῦ τι τοῦ σπληνὸς ἔξεισι, συντακέντος. μετεξετέροισι δὲ χα 
.o0Ào μέλεα τοῦ σπληνὸς ἠνέχϑη. εὔλυτος γὰρ καὶ φύσι σπλήν 
jv δὲ καὶ μὴ καϑίστηται τῷ ἕλκει, μίμνη δὲ ἐς πολλὸν χρό m 
γον, ἀπόσιτοι, καχέχται9 οἰδαλέοι, ἰδεῖν ἀπρεπέες, πολυξλ-. 
κέες πάντῃ" μάλιστα δὲ ἐς κνήμας. στρογγύλα, πελιδνὰ, soia, 
ῥυπαρὰ, δυσαλϑέα τὰ ἕλκεα" τῇδ᾽. -ἐπιξυντακέντες corro 
imi δὲ σμιχρῷ ὄγκῳ μετὰ σκληρίης, ἀντιτυπίης, Fes 
διὰ τόδε πολλὸν χρόνον ζῶσι οἵδε" εἰ δὲ τοῦ πάϑεος ἥττοιτο, 
χρεὼν ὕδρωψ 5 φϑίσις καὶ τοῦ σχήνεος τηκεδὼν ἐπιγίγνε-. 
ται ἀτὰρ ἠδὲ οὗτος ὃ τρόπος τοῦ ὀλέϑρου σφδὰς τοῦ τῶν 
ἐξάγει. παιδία μὲν οὖν καὶ νέοι παϑεῖν τε ῥηΐτεροι καὶ ἀπὰλ- 
«λαγῆναι ῥηΐτεροι" γέροντες "δὲ οὐκ εὐπαϑέες μὲν, διαδρῆναι. 
δὲ ἀδύνατοι" ἀτὰρ καὶ πρεσβῦται ἔλαϑόν τινες ὑπὸ onAqvóg. 















demit: postea, si largius prolluxerit, extenuat quidem ho- 
minem, sed nihilominus juvat. Quodsi rumpatur jam abs-. 
cessus, pus utique purum et concoctum non exit: sed 
subalbidum et cincreum, et quandoque faeculentum aut 
livens. Et si vomica profundior fuerit, niger quidem fer-. 
tur humor, et aliquid una ex consumti lienis succo expri- 
mitur; quibusdam etiam integrae visceris pertes exeunt; 
siquidem lienis est natura dissolubilis. At si ulcus non 
sanescit, sed in longinquum tempus extrahitur, cibum fa- 
stidiunt: malo sunt corporis habitu: tumidi: adspectu foedi: 
crebra per universum corpus ac praesertim in cruribus 
oriuntur ulcera rotunda, livida, cava, sordida, sanatu dif- 
ficilia: atque ita consumti intereunt. At in exiguo tumore 
cum duritia et renixu abest dolor: quo fit ut hi vitam 
longius producant; sed si ab adfectu superentur, necessario 
hydrops aut phthisis et corporis tabes supervenit; quo 
mortis modo e vita decedunt. Pueri et adolescentes mor- 
bis his facilius implicantur, ei facilius liberari possunt; 
senes non ita saepe corripiuntur, sed adfecti nequaquam 
conyalescunt; $&eniores etiam nonnulli sine mali notitia 
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᾿διαφϑαρέντες. καὶ γὰρ καὶ ἐπὶ σμικρῷ ὄγκω τοῦ ὀλέϑρου 
σφίσιν 7 ῥοπή" φέρει δὲ καὶ γοῦσος μακρὴ j φϑινώδης » «cl 
έοισι ἀργίη. μάλιστα , 0x00010t &m  Qyovígo ἢ γυμνασίων 
πολλῶν, ἄπονον τὸ σῶμα. χωρία ἑλκώδεα, ὕδατα πλατέα, 
ἁλμυρὰ, βρομώδεα" ὡρῶν τὸ ϑηριῶδες͵ μετόπωρον. 

Sor Καὶ εφ. ιέ. [Περὶ ἰκτέρου.}. Ἢν χολῆς ξανϑῆς λεκι-- 
δ υὐδιὸς 7 ἢ κροκοειδέος ἢ τῆς μελαγχλώρου, ἐς τὸ παντελὲς 
ἀνάχυσις ἀπὸ τοῦ σπλάγχνου γένηται, τὸ πάϑος ἵκτερος κι- 
151]κλήσκεται, χαλεπὸν μὲν ἐν ὀξέσι᾽" ov γὰρ μόνον πρὸ ἕβ- 
δόμης κτείνει φανὲν, ἀλλὰ καὶ μετὰ ἑβδόμην ἔκτεινε μυρίους" 

σπανίως δὲ εὖτε ἔκρινε πυρετὸν ἐς τέλος τὸ πάϑος, ἀλλ᾽ 
αὐτὸς οὐ ῥηϊδίως λύεται" ξυνίσταται δὲ οὐκ ém αἰτίη μοῦ-- 
γον ἥπατος, ὅκως τισὺ τῶν ἰητρῶν δοκέει, ἀλλὰ κοιλίῃ καὶ 
'σπληνὶ xol γεφροῖσι καὶ κώλῳ᾽ καὶ ἐφ᾽ ἥπατι μὲν ὅδε" 
ἦν φλεγμάνῃ ἡμῖν ἢ σκίῤῥον. ἴσχῃ τὸ ἧπαρ, ἄτρεπτον. δὲ τὸ 
ἐς ἐργασίην ἔῃ, τίκτει μὲν ἔν τῷ ἥπατι χολήν" καὶ διακρίνει 


vitio lienis sunt absumti: nam e parvo tumore hi feruntur 
àn exitium. Hos adfectus morbus infert longus, tabificus: - 
“εἰ adolescentibus praesertim otium , cum post certamina 
amultasque exercitationes corpus desidiae tradiderint. Iis- 
-dem opportura sunt loca palustria, aquae crassae, salsae, 
"virosae. E tempestatibus auctumnus gravis. 
Cap. XV. [2e zctero sive morbo regis.] Si bilis co- 
-Joris flavi, ovi vitello similis vel crocei vel ex atro vi- 
xidique permixti, per omne corpus ex aliquo viscere dif- 
fundatur, morbus vocatur zc£erus. 15 in acutis affectibus 
cum periculo fit; etenim non modo, cum ante septimum 
-diem ortus fuerit, mortem solet. inferre , Sed etiam post 
"hunc superveniens plurimos interemit: quod tamen raro 
evenit, si febrem iste perfecte judicaverit; verum ipse non 
ita facile discutitur. Contrahitur autem non e jecinoris 
dantium, ut quibusdam medicis videtur, sed e ventriculi 
jguoque et lienis et renum ,colique intestini vitio. Porro 
du jecinore ita fit; si jecur inflammatione aut scirrho la- 
- | boret , cibusque non rite in eo conficiatur, is in jecore .— 


bilem. creat, quae per vesicam, in hoc viscere eitam, $e- 
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τήνδε ἡ ἐν ἥπατι ovoc κύστις". ἀλλ ἣν αἵ φέῤουσαι ἐς τὸ 
ἔντερον τὴν χολὴν ὁδοὶ ὑπὸ τῆς E MALMRCT ἢ τοῦ oxíddod 
φραχϑῶσι » πλημμυρῆ δὲ ἡ κύστις, παλίσουτος 1 ἢ χολή᾽ τῷ 
αἵματι οὖν μίσγεται. τὸ δ᾽ αἷμα, ἐς πᾶν τὸ σκῆνος φοιτέον;,. 
ἄγει τὴν χολὴν παντὶ τῷ σώματι" γίγνεται δ᾽ ἡ ἰδέη χολῆς". 

λευκὰ δὲ καὶ ἀργιλώδεα τὰ σκύβαλα. οὐ yep γίγνεται χολή-- 
βαφα, 9v. πέρ οὐκ ἔσχει τοῦ χυμοῦ τὴν ἐπιῤῥοήν" τῇδε καὶ 
γαστὴρ ἐπίξηρος" οὔτε γὰρ ὑγραίνεται οὔτε δάκνεται. χολῇ *. 

χροιὴ δὲ, τοῦ λευκοχρόου εἰδεος " ἐπὶ σπληνὶ δὲ ἢν. rro. 
φαγῇ; μελαγχλωρος" μέλαινα γὰρ αὐτέου ἢ τροφῇ, ὅτιπερ, ὴ 
ἐκμαγεῖόν ἐστιν αἵματος μέλανος, οὗ τὴν ἀκαϑαρσίην ᾿ξοῦσαν. 
οὐ δέχεται, οὐδὲ ἔχπονέει νοσέων ὃ σπλήν" 1 δὲ Ev τῷ 
αἵματι nium φοιτῇ. διὰ τόδε μελάγχλωροι ἀπὸ σπληνὸς, 
ἰχτέρου " ἀτὰρ καὶ ἐπὶ τοῖσι σκυβάλοισι. τοῖσι ιξυνήϑεσι,, ἔτε. 
καὶ με(άδ)λαντέρη χροιή. τῆς γὰρ σπληνὸς τροφῆς τὸ περιτ- 
τὸν ἐς ἔξοδον περίττωμα γίγνεται, καὶ ἐπὶ κώλῳ καὶ γα- 
στρὶ ἴκτερος, ἤνπερ εἰς πέψιν 7| γαστὴρ καὶ τῷ κώλῳ κα- 
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cernitur. Αἱ si viae, quae bilem in intestina deferunt, 
vel inflammatione vel scirrho obstruantur, et ista exundet 
vesica, bilis retro fluit: itaque sanguini commiscetur , qui 
per omne corpus dimanans bilem queque in omnia mem- 
bra secum trahit. Inde corporis species bile tingitur: ster- 
cus'autem album est argillaeque simile, neque bilis co- 
lore tnctum, quoniam humoris istius adfluxu caret: unde 
alvus etiam sicca est, quia bile neque madescit, neque sti- 
mulatur; color est e specie albida. Quodsi a liene oria- 
tur icterus, color est ex atro viridique permixtus; nam. 
istius visceris alimentum mnigruiz est, quia sanguinem atrum 
quasi deterget, ejusque sordes lienis, cum adficitur, neque 
suscipit, neque elaborat:. eae vero cum sanguine ubique 
diducuntur; quamobrem, in éc£ero a /zene color est, qua- 
lem esse snpra diximus: adsueta quoque stercora magis 
nigrescunt, quoniam id alimenti, quod abundat in liene, 
tanquam recrementum, per has vias expellitur. Fit etiam 
e colo οἷ ventre icterus, si in utroque vitiata sit concoctio: 
nam in colo haec eílicitur, ab eoque ad jecur deducitur 
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oj * καὶ γὰρ καὶ £y κώλῳ πέψις," καὶ ἀπὸ τοῦδε ἢ " ég 10 
ἧπαρ, ἀναγωγὴ τροφῆς: ἢν οὖν ὡμότερον τὸ ἧπαρ τὴν ἄλ-- 
E τροφὴν λάβῃ, τὴν μὲν ἰδίην. ἐργασίην πογέξι, τὴν δὲ 
ὀϑνείην ἐᾷ. τὸ γὰρ &v τῇ ἀναδόσι αἷμα τὴν ἀεργίην τὴν 
τοῦ aov ἐπέχον διασπείρει παντὶ χεόμενον" ἀπεψίη δὲ ἡ 
d» χώλῳ χολῆς ἐστὶ ἐργασίη. ᾧδε καὶ ἐπὶ παντὶ γίγνεσϑαι 
σπλάγχνῳ δυνατὸν ἴκτερον, οὐ μόνον τῶν ἐς τὸ ἧπαρ πεμ-- 
πόντων τροφὴν, ἀλλὰ κἢν ἀπὸ ἥπατος λαμβάνῃ. οὐ γὰρ 
ὀχετοῖσι αἰσϑητοῖσι μοῦνον ἡ φύσις παντὶ διαπέμπει τὴν τρο- 
φὴν, ἀλλὰ πολλῷ πλέον ἀτιοῖσι, οἵπερ ἀπὸ παντὸς εἰς πᾶν 
᾿ἐνεχϑῆναι ῥηΐδιοι, τῆς φύσιος αὐτοὺς͵ καὶ διὰ στερεῶν καὶ 
πυκιγῶν ἀγούσης" γίγνονται οὖν οἵ ἀτμοὶ χολόβαφοι, καὶ 

χρώζουσι, 1) ἂν ἵζωσι TOU σώματος. οὐ μὴν ὀπὶ κῶλον 5 
Τῆς κοιλίης. ἔκκρισις λευκή. ἀσινὲς γὰρ τὸ ἧπαρ & γένεσιν, 
καὶ ἐκροὴν ἴσχει ἐπὶ ἔντερα χολῆς. δυνατωτάτη δὲ καὶ ἡ ἐπὶ 
τῷ παντὶ ἕξις ἴκτερον τεκεῖν. ἴσχει γὰρ καὶ ἐν ὅλῳ τὴν αἷ- 
ain. ἔστι δὲ τοιήδε: 'παντὶ μὲν τὸ ϑερμὸν ὃς πέψιν, παντὸὺ 
“δὲ ὑγρῶν γέννα καὶ διάκρισις, ἄλλων μὲν ἄλλη , ἑκάστῳ δὲ — 


- i 
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alimentum; itaque si aliunde 'cibüm jecur crudiorem sus- 
'eeperit, proprium quidem opus conficit, alienum autem 
omittit: nam in diffundendo sanguine eam partem, quae 
Ὁ colo inconfecta remanet, hen distribuit: at ea, quae 
4 colo est, inconcoctio bilem facit. Ita ex alio quovis vi- 
icere oriri potest icterus: non ex iis tantum, quae: alimen- 
tum ad jecur mittunt; sed ex illis etiam, quae id a Jecore 
recipiunt. Neque enim alimentum per canales tantum sen- 
s bus expositos , sed vel multo majorem ejus partem fa- 
jle transeunt, a natura etiam per solida atque densa di- 
lucti; itaque vapores hi bile inficiuntur et cuicunque parti 
insederint, eam colore suo tingunt. Cum laborat colon, 
"xcretio non est albida: quia jecur neque in creanda bile 
xam patitur, eique in intestina patentem habet exitum. 
"Valentissiimus etiam est ad gignendum icterum Zo£zius cor- 
;oris habitus: quia jam in toto homine subest causa. Id 
utem hujusmodi est: ubique inest calor, concoctioni in- 
serviens: ubique wi Siinans procreatio ac secretio, aliorum 
H 2 
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Ed. Oxon. [5]. 69. Ed. L. B. (45) 
οἰκείη" ἐν sapi μὲν ἱδρὼς. ἐν ὀφθαλμοῖσι δὲ δάκρυον, ἐν 
ἄρϑροισι δὲ καὶ δυὶ μύξη, ἐν ὠσὶ κυψελίς. ἢν [52] οὖν ἐς 
ἕκαστον ἔργον τὸ ϑερμὸν ἐγκάμη, αὐτὸ μὲν ἐς δριμὺ καὶ 
πυρῶδες ἐτράπη τὰ δὲ ὑγρὰ πάντα γίγνεται χολή᾽ πυρὸς 
γὰρ ἔργα πικρὰ καὶ χολόβαφα. ἤν δὲ καὶ ἐν αἵματι ἀπεψίη 
ξυμβῆ. γίγνεται τὸ αἷμα χολοειδὲς, σκίδναται δὲ παντὶ τρέ- 
φον᾽ διὰ τόδε παντὶ φαίνεται χολή᾽ δεινὸν μὲν γὰρ τὸ πά- 
ϑος, φοβερὴ δὲ 7 χρόη εἰδεὶ, καὶ χρυσοειδέες ἔασι τὴν. χφοιήν" 
οὐ γὰρ ἀνθρώπῳ εὐπρεπὲς, ὃ γε ἐν λίϑῳ καλὸν ἐ ἔη" περιττὸν 
δέ μοι φράζειν καὶ πόϑεν τοὔνομα, πλὴν ὃ ὁχκύσον τῶν χεέρ-- 
σαίων ἰκτίδων τῶν τετραπόδων ϑηρίων, τοιοῖσε δὲ ἔασι οὗ 
ὦπες οἵδε. εἴδεα τοῦ πάϑεος Doux. ἢ γὰρ ἐς τὸ ξανϑὸν 
καὶ τὸ κροκῶδες ἐτράπη τοῦ λευκοχλώρου εἴδεος, ἢ ἐς τὸ 
πελιδνὸν καὶ μέλαν. τῶνδε μέντοι * αἰτίη εἴδη δὲ καὶ χολῶν 
ἐστὶ αἰτίη" καὶ γὰρ τῆσδε ἡ μὲν ξανϑὴ, λεπτὴ, διειδῆς, λὲ- 
πτοτέρου εἴδεος, ἢ ἐς τὸ πελιδνὸν καὶ μέλαν, ἠδὲ καταχο- 
οἧς, ὡς κρόκον, ἢ λέκιϑον φάγαι τοῦ αὐτοῦ εἴδεος. δευτέρη, 
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quidem alia, sed singulis quaedam propria; in carne sue 
doris: in oculis lacrimarum: in articulis naribüsque muci: 
in auribus ceruminis. Itaque si in singulis his operibus 
quasi delassetur calor, ipse in acre quoddam atque igneum 
immutatur, humoresque omnes in bilem 'abeunt; ignis 
etiam id, in quod operatur, amarum reddit ac bile tingit. 
Et si in sanguine cruditas fuerit, is bilis speciem refert 
et in omne corpus nutrimenti loco diffunditur; quapropter 
ubique bilis conspicitur. Acerbum sane malum; color spe- 
cie horridus, qui in ístis adparet aureus; neque enim quod 
in lapide pulchrum est, id etiam hominem decuerit, Mihi 
vero nomen icteri supervacaneum videtur exponere: ex- 
cepto quod in animalibus terrestribus et quadrupedibus, 
quae ἐκτίδες (i. e. viverrae) adpellantur, oculi hujusmodi 
colore tincti sint. Species autem mali sunt duae. Color 
enim aut in flavum aut croceum ejus generis, quod ex 
albo viridique constat: aut in lividum atrumque conver- 
titur. Ejus rei causa est bilis species diversae; altera flava, 
tenuis, perspicua, tenuioris generis quam illa, quae ad 
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δὲ μελαντέρης χροιῆς πρασίζουσα, ἰσσατώδης, μέλαινα" μυ- 
φίαι δὲ ἐν μέσῳ τῶν χροιῶν παραλλαγαί" “παρὰ δὲ τὸ ϑερμὸν 
ξουτέων καὶ τὰ ὑγρὰ ἥ τροπή. ἀλλὰ καὶ τὰ (46) σπλάγ- 
χνα τοῦδὲ ἔστι αἴτια "ἢ ἢν ü ξανϑὸν, ὡς τὸ ἧπαρ᾽ ἢ πελι- 
yv, ὡς ὃ σπλήν" ἣν μὲν ἐπὶ σπλάγχνῳ τινὶ ἵκτερος γένη- 
ται, ἐπὶ ἥπατι piv. τὰ ἥπατος προφανέα" ἐπὶ δὲ σπληνὶ, 
τὰ σληνός. ἕκαστα δὲ τὰ τῶν ἄλλων ἑκάστου" ἢν δὲ μηδε- 
νὸς φαίνηται. τῆς ὅλης ἕξιός ἔστι ἥ πάϑη. ugar] δὲ καὶ 
τὰ ἐν τοῖσι λευκοτάτοισι ὀφϑαλμοῖσι" μετώπου δὲ, πρὸς κρο- 
τάφοισι" μᾶλλον τοῖσι λευκοῖσε φύσι, καὶ ἐπὶ σμικρῷ ἰκτέῤῳ 
n χροιὴ μέζων ἐπανϑέει. ὁκόσοισι μὲν οὖν μέλας, ὁ ἴκτερος, 
χροῇ μελάγχλωροι, ῥιγώδεες, ἀδρανέες, ὄκνῳ εἴκοντες, ἄϑυ- 
μοι, βρομώδεες δὲ τὴν ὀσμῆν, πικροὶ δὲ τὴν γεῦσιν, τὴν 
ἀναπνοὴν οὖκ εὔκολοι. γαστρὶ δακνώδεες, διαχωρήματα πρα- 
σοειδέα., ὑπομέλανα, ξηρὰ, μόλις “διαχωρούμενα, οὔρα κατα- 
κορέα ἐπὸ τὸ μελάντερον. ἄπεπτοι, ἀπόσιτοι, ἄγρυπνοι, 
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lividum atrumque spectat, et colore'saturo, tanquam cro- 
cus aut vitellus ovi, quae ad. eandem speciem refertur: 
altera nigrior est, porri, aut isatidis herbae similis, atra. 
Inter haec autem infinitae sunt colorum varietates, quae 
ἃ calore et humoribus efficiuntur. Ejusdem rei viscera 
quoque causae sunt; si flavum sit, ut jecur:; aut lividum, 
^mt lienis, Et si e viscere aliquo. oriatur icterus, ut e je- 
-cinore, jecoris adparent notae; si e liene, signa lieni pro- 
pria: itemque in singulis aliis sua prodeunt "indicia; quae 
misi extent; morbus fit e totius corporis habitu. Cutis 
petiam in albissimis oculorum partibus pellucida est, et in 
fronte juxta tempora: in iisque, qui natura albidi sunt, e 
levi ictero magnus efllarescit color. Ceterum ii, quos zcte- 
o invasit niger, colore inficiuntur ex atro viridique per- 
amixto:.horroribus corripiuntur: imbecilles sunt: ignaviae 
edunt: animo demissi: foedos odores sentiunt et amarum 
habent gustum; spiritum aegre trahunt; venter his quasi 
[pordetur: dejectiones porraceae, subnigrae, siccae, yix ex- 
E urina nigricante quodam colore saturata; cibum 
IN 
1 







non concoquunt et fasüidiunt: vigiliis premuntur: menie Ὁ 
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Ed. Oxon. [52. 53.] Ed, L. B. (46). 
ἄϑυμοι, μελαγχολώδεες. ἐπὶ δὲ τὸ λευκότερον 4904) - uiv 
λευκόχλωροι, γνώμῃ δὲ φαιδρότεροι᾽ σιτίων ἄρξασϑαι μὲν, 
ὀκχγηροὶ, ἐμφαγεῖν δὲ οὐκ ἀγενεῖς, πέψαι ῥηΐδιοι τῶν πρό-- 
otv μᾶλλον" διαχωρέουσι λευκὰ, ξηρὰ, ἀργιλώδεα, οὐρέουσε, 
᾿ξανϑὰ, ὠχρὰ, κροκοειδέα. ἀμφοῖν δὲ τὸ ξύμπαν σῶμα κνη- 
σμῶδες,, θέρμη ἀνὰ ῥῖνας, σμικρὴ μὲν, δακνώδης δέ. ἀμύσ- 
σον τὸ χολῶδες" γεῦσις μὲν πικρῶν, οὐ πικρὴ τὸ Une, 
οὐ μὴν γλυκέων". γλυκέων δὲ πικρή. 97 yap ἕν τῷ στόματι 
χολὴ ἐνίζουσα τῇ γλώσσῃ, ἐπίπροσϑεν τῶν ἐδεστῶν. ἐντυγ- 
χάνουσα, τὴν αἴσϑησιν σοφίζεται τήνδε. 5 γὰρ γλῶσσα &va- 
πιοῦσα τῆς χολῆς τῆσδε, οὐκ ἐκείνων αἰσϑάνεται" καὶ TOW. 
μὲν πρόσϑεν τὸν τῆς ἀποσιτίης χρόνον ἀτρεμέει 7 χολή- 
ἀτὰρ οὐδὲ ἡ γλῶσσα τῷ 0s ἄχϑεται" ἢν δὲ ἀναϊέσῃ y:- 
μασι ἐπίπροσθεν τῶν ἐδεστῶν τὴν γλώσ[δϑ]σαν εἶδε κενεήν." 
ἤν τε οὖν πικρὸν D διτίον, πικρῶν αἰσϑησις" ἦν τε γλυχὺ, 

χολώδεος. φϑάνει γὰρ ἧ αἴσϑησις τῆς χολῆς" ἀπάτη δὲ Bb 
ἐστι τοῖσι THU τὰ πικρὰ γλυκέα, φαίνεσϑαι. οὗ γὰρ 


dejecti sunt. et melancholici. At in zctero albiori colore 
sunt ex albo viridique mixto: animo hilariori: cibum su- 
mere piget, sed ubi ceperint, satis commode esitant, et 
melius quam priores concoquunt; alba, sicca, argillae 
similia dejiciunt: urinam reddunt flavam, pallidam, croci 
colore tinctam. In utraque specie totum corpus prurit : 
calor in naribus exiguus, sed mordax: bilis etiam partes 
vellicat. Amarorum gustus non est amarus, quae res pro- 
fecto mira est, neque dulcis tamen: dulcium vero amarus; 
etenim bilis, quae in ore linguae insidet, gustui prius oc- 
currens quam esca, sensum istum decipit: eamque lingua 
imbibens cibos non sentit; porro antea per abstinentiae 
tempus quiescit bilis, neque lingua solitum gustum aegre 
fert: at si cibis excitata bilis efferbuerit, iis haec objecta 
linguam exstimulare consuevit; itaque si esca sit: amara, 
amari etiam sensus est: si dulcis ista, biliosi fit gustus; 
quia hanc bilis perceptio anticipat. Quare falluntur isti, 
qui amara videri dulcia existimant, .cum res secus se ha- 
beat; quoniam enim, cum amarum quid in ore teneatur, 


ὶ 
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3a. Oxon. [58.] Ed. L. B. (46. 47.) 
οὗτως ἔχει. “ἀλλ᾽ ὅτι μὴ ἐπὶ τῷ ἱζαῖνον ᾿πικρῷ πικιράξεται 
: -μόγος διὰ τὸ ξύνηϑες τῆς γούσου, φαντασίη γλυκάζοντος. 
᾿ 7ίγνεται. ἢ. ὠυτὴ δὲ κατασταδις καὶ ἐν γλυκέσι καὶ πικροῖσι 
ὑμασι". ἀπατηλῶν ἄρα γευμάτων προκάλυμμα. 7" χολή. ἤν 
E οὖν μὴ ξὺν τινὸς σπλάγχνου ϑερμασίῃ φανῇ, ἀσινὲς “μὲν 
ὡς ἐπίπαν, μακρότερον δέ" ἣν δὲ καὶ ἐγχρονίσῃ καὶ ἔπι-" 
φλεγμαίνῃ σπλάγχνον, ἐς ὕδοωπα τὰ πολλὰ καὶ καχεξίην τε- 
᾿λευτᾷ. πολλοὶ δὲ καὶ δίχα ὕδρωπος ἐκτακχκέντες ὦλοντο. ξύν- 
ϑες δὲ μειρακίοισι γέοισι, καὶ oic: δὲ ἀσινέστερον" παιδί- 
οἷσι δὲ, οὐκ ἄηϑες πάγχυ" οὐ πάντη δὲ ἀσφαλές. 
E. Κεφ. ig. [Περὶ καχεξίης.7] Ξυμπάντων ὁμοῦ παϑέων 
᾿χαχεξίη. τροπή. ἅπασαι γὰρ αὖ νοῦσοε τῆσδε ἀπότοκοι. 
ἀτὰρ καὶ ἥδε μούνη ἄνευϑεν τῶν ἄλλων φαρμάκων ἐπίδοσιν 
ἔχουσα πολλὴν ἰλυώδεα, κατὰ (47) πρώτιστα γίγνεται πά- 
ϑος᾽ καὶ ἕξις μὲν κακὴ σχέδιος ξυνὴ πάντων, καὶ ξυμπτώ- 


l 


amaritiem , propterea quod huic e morbi natura adsueve- 
rint, non percipiunt, id dulcescere arbitrantur: cum ex 
amaris dulcibusque cibis idem sensus excitetur; ciborum 
itaque fallentium. velamentuim quoddam est bihs. Adfe- 
etus hic si absque visceris cujusvis inflammatione. oriatur, 
l plerumque siue noxa est, sed diu inhaeret; at 81. vetus 
etiam esse coeperit, et praeterea viscus diio inflamme- 
ἄγ, in hydropem ut plurimum et cachexiam desinit; multi: 
| quoque sine hydrope consumti intereunt. Huic adolescen- 
^ tes juvenesque opportuni sunt, quibus minus etiam offi- 
.Cit; eodem pueri neque infrequenter admodum, neque 
| penitus secure laborant. | 
Ca p. XVI. [De cachexia, sive malo corporis habitu.] 
. Omnibus pariter adfectibus originem praebet za/us corpo- 
ris habitus; siquidem ex hoc morbi procreantur omnes. 
. Sed et hic ipse, quando corpus ex malorum medicamen- 
ptorum adsumtione, magna materiae quasi lutulentae copia 
;  vitiatur, citra quemvis alium adfectum, protinus ab ini- 
tio morbus fit per se. Et zj/us quidem Aabifus, saltem 
.àn levi gradu, omnibus adfectibus communis est: et hunc 
symptomata multa comitantur; cui rei nomen ipsum signo 


U- 
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Ed. Oión.[53] . | BELL B. Q7) [i 
pora πολλὰ, καὶ οὔνομα τόδε ξύμβολον ; ἰσχνότης δὲ ἢ 


ἄχρος ἢ οἶδος καὶ εἴ τι ἕτερον πρόσκαιρον ἀνὰ τὸ σῶμα". 
καχεξίη δὲ ἑνὸς μεγάλου πάϑεος i0én , καὶ τοῦδε τοὔνομα" un | 


γὰρ τοῦ ἀνθρώπου ἐς τὰ πάντα εὐεξίη , wai 5 ἐς πέψιν ἢ. 
ἐς ἀνάδοσιν αἵματος γέννα" ἠδὲ πᾶν ἔργον. φύσιος, ἐφ᾽ οἷσε, 
εὔπνοια, εὐτονίη, εὐχροίη, τὸ . πρόσϑεν ὑγείη.. ἢν δὲ de 
ἀσϑενίην κακοχυμίης ἡ φύσις τραπῇ, τόδε ἐστὶν d καχεξίη" 

4 νοῦσος ἥδε δυσαλϑὴς , ἠδὲ μήκιστον κακόν. καὶ γὰρ τί-- 
XTETOL χρόνῳ μαχρῷ. καὶ οὐδὲ ἐπὶ μιῇ τοῦ σώματος sols. 
xxi οὐδὲ imi σπλάγχνῳ ἑνί" ἀλλὰ yàg τῶν ἁπάντων. τροπῇ 
ἐς πονηρόν. τοιγαροῦν τὰ ἀπότοκα τοῦδε γοσήματα, ἄφυ-" 
«ra γίγνεται, ὕδρωπες, ἢ φϑίσιες, ἢ ξυντήξιες. καὶ γάρ᾽ Tt 
καὶ τῆς καχεξίης προφάσιες ἀδελῳφαὺ τῆς ξυντήξιος ἔασι. 7 δὲ 





γοῦσος μικρὴ δυσεντερίη ξυνεχής " νούσων ὑποστροφαὶ ἐνίοισι. Ὁ 


εὐσιτίη μὲν γὰρ, καί vot καὶ προσφέρονται πολλά. ὠμῶν 
δὲ καὶ ἀτρέπτων ἡ ἀνάδοσις. ἐργασίη γὰρ τροφῆς ἣ ὃς πέ- 


est; fitque extenuatio aut pallor aut tumor aut aliud | 


quid in corpore ad tempus permanens. Cachexia vero 
unius cujusdam adfectus ingentis species est: idque ei no- 
men inditur. JZJonus enim hominis ad omnia Aabitus, et 
ad cibi concoctionem , ejusque distributionem (quod san- 


guinem procreat) et ad. singula naturae Opera, respiratio- - 


nem reddit facilem, vires firmas, colorem vividum, et sa- 
nitatem adsuetam facit. At si natura imbecillis fuerit, ut- 
pote in vitiosos humores immutata, id mali genus cache- 
xia est. Morbus hic sanationem aegre recipit, et diutis- 
sime inhaeret; siquidem longo quoque tempore procreatür, 
neque ex uno aliquo corporis vitio, neque in uno quovis 
viscere generatur, sed ex omnium rerum permutatione in 
deterius; quocirca morbi, qui ab hoc enascuntur, insana- 
biles: evadunt, sive Aydropes, sive phthises, sive tabes; 
tabi enim cum cachexiae causis quaedam intercedit cogna- 
tio. Morbus iste parva quaedam est et continua dysente- 
ría; sed quibusdam adfectus per intervalla revertitur: ne- 
que enim cibi cupiditas abest, sed contra multum adsu- 
munt: is autem crudus immutatusque digeritur, quoniam 
alimenti confectio ad concoctionem necessaria defit, Causa 
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- Ed. Oxon. [53. 54.] Ed. L. B. (47.) 
y ἄπορος. αἰτίη δὲ καὶ αἱμοῤῥοΐδων.. δόου ἐπίσχεσις, ἢ 
᾿ἐμέτων ξυνήϑων ἀπαλλαγή" γυμνασίων ἄργίη, αὐασμὸς ἱδρώ- 
τῶν, καὶ μεγάλων πόνων. ῥαϑυμίη. [54] εὖτε τῶν παρεόν- 


τῶν ἕκαστον, ὡς τὸ μηδὲν οὐκ ἐπιστρέφειν. βάρος τοῦ σκή-- 
|. 90 , ὦχρος, ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε, γαστὴρ φυσώδης, ὀφϑαῖ- 


| got κοῖλοι, i ὕπνοι βαρέες, γωϑροί. ἀλλὰ τάδε δεμβώδεα μὲν 
᾿ γιγνόμενα γούσου ἀπιστίην ἴσχει" ἢν δὲ ῥιζώσαντα μίμνῃ, 


-—.- 


μηδὲ ἀπιέναι ἐϑέλῃ, μεγάλου κακοῦ ἐστὶ σύμβολα. ' ἑσταότες 
μὲν οἰδαλέοι πόδας τε καὶ avia ; κατακλινόμενοι, δὲ τὰ 


κεμλιμένα μηρία" κἢν ἐναλλάξῃ τὴν κατάκλισιν, τὸ εἶδος ém, 
ἐκεῖνα φοιτῇ " ὑγροῦ τε ἢ ψυχροῦ ἐς τὸ βάρος περίοδος. ἢν 


ee 7 θέρμη τὸ ὑγρὸν ἐξατμίζη, τοῦδε οὐκ ἀναχεομένου, 


εἶτα καταῤῥέει. εὔσιτοι μὲν πολλῶν σιτίων. ἀδηφάγοι κάρτα: 
ἀνάδοσις ταχυτέρη πέψιος, ὠμοτέρων μᾶλλον ἢ ἀπέπτων. 
ἐξανέργαστον δὲ ἢ ϑρέψις. ἀλλὰ τόδε οὐκ ἐν τῷ ὅλῳ πέσ- 
σεται ὑπὸ τῆς φύσιος. 7] γὰρ ἐν τῇ κοιλίῃ τοῦ ϑερμοῦ ἀτο-- 


, 


morbi solet esse Aaemorrkoidum profluvii suppressio, vel 
usitatae vomitionis desuetudo, aut exercitationum ornissio, 
aut sudorum exsiccatio, aut ab ingentibus laboribus. otium. 
Quando enim horum singula, quae aderant, non amplius 
revertuntur, tunc sequitur corporis gravitas: pallor subinde 
rediens: alvus inflatur: oculi concavi: somni graves tor- 
pidique. At haec, si vago more invadant, morbi imbecil- 
litatem significant: sin confirmata inhaereant, neque de- 
pelli possint, malum vehemens censendum est. Aegro 


stante, pedes illi tibiaeque intumescunt: eodem decumbente 


(partes inclinatae in tumorem adsurgunt: et si decubitum 


immutaverit, tumor etiam in alium locum transfertur. Fri- 


- goris et humoris cum gravitate fit circuitus; nam si calor 


humorem evaporet, cum ille non jam per corpus dimanet, 


hic. rursus influit. Multos utique cibos adpetunt, et valde 
sunt edaces; alimentum citius digeritur quam concoqui- ᾿ 


tur, idque crudum et incoctum in corpus abit: nam ejus 


haud elaborata est confectio; neque vero idem in universo 
corpore a natura concoquitur: quia eadem est in ventri- 
culo et in toto corpore caloris imbecillitas; quapropter 


- 


- 
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Xd. Oxon, [54.] | Ed. L. B. (47.48) 


γίη xci ἐν τῷ σκήνεϊ ὁμοίη. τοιγαροῦν. οὐδὲ χρηστὸν, οὐδὲ — 


εὔχρουν αἷμα γίγνεται, καὶ ἐπὴν ὠμὸν 0Àov τὸ σῶμα πλη- u 


005, καὶ ἡ ἐς τὰ σιτίᾳ ὕρεξις οἴχηται τῆς καχεξίης Qs μέ-: 
σφι στομάχου γεμομένης. καὶ τοῦ: πάϑεος κορυφὴν ἴσχοντος. 
ἤδη, οἰδαλέοι μὲν, ἀδρανέες δὲ, καὶ ἐς πᾶσαν πρῆξιν. ἄϑυ- 
μοι. κοιλίη δὲ ξηροτέρη. ἀχολα τὰ πολλὰ καὶ λευκὰ, τρη- 
χέα, καὶ ὠμὰ διαχωρέουσι. τὸ σκῆνος «wo, ἀνίδρωτες, κγή-- 
σμώδεες, ὕπνος ἑδραῖος μὲν οὐδαμῇ, κεκλιμένῳ “δὲ νυσταγμός. 
βοαδύπνοοι, σφυγμοὶ ἀμαυροὶ, ἀσϑενέες, mvxvoi* πυκνότατοι 
δὲ ἐπὶ πᾶσι καὶ σμικρῇ πρήξι. ἄσϑμα δὲ ἐπὲ τοῖσδε ἡ ἀγα- 
πνοή" φλέβες &(A8)mi. τοῖσι κροτάφοισι ἐπηρμέναι «ἀσαρπίῃ 


- / 2. ν M. 1072 6N - x ^ ^ , 
τῶν. mnégi£: ἀτὰρ καὶ ἐπὶ τοῖσι καρποῖσι πολὺ μέζονες διοι-: 
δέουσαι, μελάγχλωῤον τὸ αἷμα. ἐπὲ τοῖσδε φϑίσις, d) σύν-. 

: LI c! 
τῆξις, ἀναπνοὴ, ἀνὰ σάρκα ὕδρωπα, ἤ TW ἀσκίτην ἤγαγε. 


καὶ τῶνδε ἄφυχκτος ἢ 7évva. φέρουσι δὲ ἡλικίαι, γῆρας, καὶ, 
OUX ἀποδιδρήσκουσι. παῖδες ταχὺ παϑεῖν τε εὔκολοι. καὶ 
ἀπαλλαγῆναι ῥηΐτεῤοι" ἀκμάζοντες οὐ πάγχυ μὲν παϑεῖν᾽ 


Es 


sanguis neque bonus, neque recti coloris procreatur. Cum- 


que crudis corpus omne succis jam refertum fuerit, et cibi 
cupiditas desierit, cacAexia ad ventriculum usque eodem 
modo serpente, morbique consistente jam incremento, tu- 
midi et imbecilles fiunt, et negotio cuivis aversissimi: 'al- 
vus sicca est, et stercora plerumque sine bile, albida, aspera 
et cruda dejicit. Corpus aridum est, sudoris expers, pru- 
xiginosum : somnus neutiquam firmus accedit, sed, ubi de- 
cubuerint, dormituriunt: spiritum lente trahunt: pulsus 
obscurus, debilis, creber et post levem quamlibet actio- 
nem creberrimus: ubi respiratio etiam cum anhelitu fit. 
Venae in temporibus elatae, eo quod. caro adjacens emar- 
cuerit; illae quoque, quae in carpis sunt, multo majores 
redditae in tumorem attolluntur; sanguis atro colore cum 
viridi intinctus. , His superveniens pAzAésis aut tabes Ày- 
dropem, sive hunc, qui anasarca, sive illum, qui ascz£es 
dicitur, inducit; quorum procreatio nullam omnino sana- 
iionem recipit. Cachexiam infert ex aetatibus senecta, ne- 


x 


“" 


que mortem haec evadit; pueri facile tentantur, et faci-. 
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-. Ed. Oxon. [54.] Ed. L. B. (48.) 
ἕτοιμοι" οὐ πάμπαν δὲ ἀπαλλαγῆναι εὔκολοι. ὥρη δὲ oU 
- μίη. φέρει τόδε, οὐδὲ ἐς μίην τελευτᾷ" ἀλλὰ φϑινόπωρον 
 μὲνιπκύει, χειμὼν τιϑηνεῖ. ἔαρ δὲ ég κορυφὴν τελεσφορεῖ, ϑέ- 
qoc δὲ κτείγει. | 


lius etiam convalescunt; aetate consistentes huic adfectui 
non ita valde patent, sed nec eo ita facile liberantur. 
Idem neque una tempestate invadit, neque una desinit; 
sed auctumno creatur: hieme alitur: vere ad summum 
perducitur: aestate interimit. 


APETAIOY KAHILA4OKOY XPONIQN 
ILAOQN , ZHMEIQOTIKON 
BIB.AAION B. 


Ed, Oxon. [55. 56.] ,oQEd.L.B. (48) — 
[55] [56] Κεφ. α΄. [Περὶ Bone] " Y 9oow ἀτερ- 
πὲς μὲν ἐσιδεῖν πάϑος, χαλεπὸν δὲ καὶ παϑεῖν. διαδιδρή-- 
σκουσι γὰρ τόδε πάγχυ παῦροι ἐπὶ εὐτυχίης. καὶ ϑεῶν μᾶλ- 
λον ἢ τέχνης" τὰ γὰρ μέζονα πάντᾳ ἰῶνται μοῦνοι ϑεοί. ἢ 
γὰρ & σπλάγχνῳ καιρίῳ νόσημα φωλεῦσαν ἔτρεψε εἷς καχε- 
ξίην τὸ πᾶν, 7] τὸ ξύμπαν σκῆνος “λοιμοῦ κατάρξ ἕαντος ἐς 
κακοχυμίην ἤμειψε τὰ σπλάγχνα" εὖτε ἄλλοισι ἄμφω ἐς τὸ 





ARETAEI CAPPADOCIS DE CAVSIS ET 
SÍGNIS DIVTVRNORVM MORBORVM 
LIBER SECVNDVS. 





Cap. 1. [De Aydrope.]  Fiydrops malum non modo 
visu injucundum est, sed et perpessu grave; nam ex eo 
paucissimi evadunt, idque felicitate quadam ac deorum 
potius quam artis auxilio: majoribus enim soli dii me- 
dentur malis. Hic enim aut in nobili viscere delitescens 
morbus totum corpus in malum permutavit habitum: aut 
ipsum corpus, velut pestilentia quadam universe prius ad- 
fectum viscera in. pravos humores convertit; ubi utraque 
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Ed, Oxon. [56.] Ed. L. B. (48. 49.) 
κακὸν ξυντιμωρέει" ἀσινὲς δὲ οὐδὲν, ἐξ οὗπερ καὶ σμικρὴ 
τῇ φύσι γίγνοιτο ἂν ἐπικουρίη" ἔστι δὲ ἐς ἐπομβρίην ῥεῦμα 
ψυχρὸν, παχὺ, ὁχοῖον 5 ὀμίχλη τῷ παντί" ἢ τροπὴ ὑγρῆς 


καὶ ψυχρῆς αἰτίης, ἐς τοιήνδε ἕξιν ἑτεροιούσης τὸν ἄνϑρω- 
πον. οὐ γὰρ τὸ ἐν τῇ κολίῃ τῇ κάτω ἁλλόμενον ὑγρὸν 


ὑδρωπα καλέομεν" ἐπεὶ οὐδὲ τὸ πάϑος τῆδέ ἐστι, ἀλλ᾽ Ore 
ξυμπαρομαρτέει vj νούσῳ ὃ ὄγχος, τὸ. o((49)3oz , ἡ "7 «our 
ἥδε ἐς τὸ ὕδωρ, ξυντήκουσα ἕξις, ὕδρωψ τέ ἐστι καὶ καλέε- 
Tau. κῇν γὰρ ἐκραγῆ κοτὲ τὸ ὕδωρ αὐτομάτως ἔξω, ἢ τα- 


μῶν τις. τὸ ὑποχόνδριον ἐκχέῃ , ép ἔδοης ἔασι oi ὑδρωπιώ- 
| Org. ἡ μὲν οὖν πρωτίστη αἰτίη καχεξίη " ἰδέαι δὲ πλεῦναι, 


ἧς ἀτὰρ ὄνομα ἕτερον wol ἕτερον. ἢν μὲν γὰρ ἢ παρέγχυσις 
ἔνυγρος ἐν τῇσι λαγόνεσι ἐμπλώῃ, καὶ ἀπὸ τῆς πρήσιος ἐν 
τοῖσι πατάγοισι δοκέῃ "LOG τυμπάνῳ, τυμπανίης κικλήσκεται. 
ἢν. δὲ ὕδωρ, ἅλις ἐς τὸ περιτόγαιον ἐμπερ:έχηται, ἐμπλώῃ δὲ 
τῷ ὑγρῷ τὰ ἔντερα, καλέομεν ἐπίκλησιν ἀσκίτην" ἢν δὲ ai 


λαγόνες μὲν μηδὲν τουτέων ἰσχωσι, τὸ πᾶν δὲ παροιδαίγῃ 
: 


vicissim inter se in perniciem hominis conspirant, neque 
ulla pars noxae expers remanet, quae vel mediocrem na- 
turae opem possit adferre. Est autem fluxio frigida, crassa, 
quasi nebula, quae totum corpus humectat: aut humidae. 


'frigidaeque causae conversio, quae hominem in hujusmodi 


habitum permutat, Neque enim humorem, in inferiort 
ventre collectum , Aydropem adpellamus; siquidem in hoc 
loco vitium non est, Sed eum morbum tumor sequitur, 
et inflatio et coloris foeditas, hic in aquam habitus colli- 


quescens et est Aydrops, et ita dicitur, Nam tametsi 


aqua interdum sponte prorumpat, vel incisis praecordiis 


 emittatur, morbus tamen hydropicis confirmatus remanet. 


Praecipua hujus mali tausa est majus Aabiius. Species 


^mutem variae sunt, quae diversa etiam habent nomina. 


Nam si humida quaedam suffusio circum ilia fluctuet, et 


-ex inflatione tympani sonum quodammodo venter ictus 
referat, £ympanias vocatur. Αἱ si multum aquae in pe- 
ritonàeo continetur, humorique intestina innatant, ascztem 


dicimus. Verum si in ilibus nihil horum fiat, sed uni- 


versum intumescat corpus, idque alba, írigida et crassa 


^ 
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σκῆνος, ἢν μὲν ἐπὶ λευκῷ φλέγματι ᾿καὶ παχέϊ καὶ ψυχρῷ, 
φλεγματίης καλέεται" ἤν δὲ ἐς χυμὸν. αἱμάλωπα, ὑδατώδεα, 
λεπτὸν συντακῶσι oi. σάρκες, ἀνὰ σάρκα γίγνεται, ὕδρωψ" 
xoxm μὲν ἢ ἑκάστου ξύστασις. οὐ κακίων δὲ πολλόν τι 4] 


- ^ , € 1 9 A M Du» - ME - ' 
τῶνδε ἐπιμιξίη:. τῶνδε γὰρ ἀμφὶ τὰς λαγόνας εἷς ἑνὶ vow . 
ἀγὰ τὸ πᾶν ξυμβῇ γέ κοτε" χαλεπώτατος δὲ, ἤν ὃ τυμπα- D 
ψίας τῷ ἀνὰ σάρκα puyÜT καὶ γὰρ ἰδίῃ τῶν μὲν ἀμφὶ τὰς s 


λαγόνας ἀσκίτου τυμπανίας χερείων, τῶν δὲ ὅλου τοῦ σκή- 
γεος ὃ λευκοφλεγματίας τοῦ ἀνασαρχαὰ μείων, ἐπιεικὴς μὲν 
ὧν, ἐν ἀπελπίστοισι, ἤν ὁμοίως ξυστῇ τῷ μείονι" κακίων δὲ 
εἴ τις τῶν μειόνων ἑνὶ τῶν μεζόνων ἐς τωυτὸ ξυμβῆ᾽ ἢν δὲ 
- » c L gue d E , p * * 
ἐς ἄκρας ἡ μίξις ἂμ ἥκηται δυοῖν μεγαάλοιν, μέζον κακὸν τὸ 
ἔγγονον. [57] σημεῖα δὲ μέγιστα καὶ δήϊστα ἰδεῖν καὶ ϑιγέ- 
εἰν καὶ εἰσακοῦσαι" ἐπὶ μὲν τῷ ἀσκίτῃ ἰδέειν ὄγκον ἐν τῇσε 
λαγόσι, οἶδος ἀμφὶ τὼ πόδε" πρόσωπα δὲ καὶ βραχίονες xoi 
Ἀφ. Ὁ N 5$; » , Y / M UE , 

τὰ ἄλλα ἰσχνὰ, οἰδέουσι ὀρχιές τε καὶ πόσϑη, καὶ Oo ξύμ- 

1 A 5 urs » ᾽ "E 5». 2 "* 
πᾶς καυλὸς σχολιὸς᾽ ἐξ ἀγίσου τοῦ οἴδεος. ϑίγειν ηδὲ ἐρεί- 


pituita repleatur, pA/egzatiam nominamus. Si vero in hu- 
morem grumosum, aqueum atque tenuem colliquescat caro, 
Aydrops ἀνὰ σάρκα (i. e. inter cutem) dictus oritur. Peri- 
culosa sane horum singulorum constitutio est, multo ta- 


men pejor plurium inter se commixtio; nam eorum, qui 


in ilibus fiunt, alter alteri ex his, qui totum corpus oc- 
cupant , consociari nunquam potest. Pessimum autem est, 
si Lympanias anasarcae jungatur; nam ex his, qui in ili- 
bus contrahuntur, Zympanías per se gravior est ascite: et 


ex istis, qui in toto corpore consistunt, JezcopAlegmatias 


«anasarca levior. ltaque mitis videtur, ut in rebus fere 
desperatis, minor cum minore pariter altero mixtus. Gra- 
vius autem malum est, si unus e minoribus majorum al- 
teri jungatur. Id adhuc vehementius est, si majores duo 
perfecte cocant in unum. Notae vero adsunt maximae, 
quae visui, tactui et auditui facillime patent. Nam in 
ascite tumor in ilibus pedibusque adspicitur: vultus et 
brachia aliaeque partes extenuantur: testiculi cum prae- 
putio intumescunt, totusque colis e tumoris inaequalitate 
tortuosus fit. Si partem aliquam secundum ilia, impressa 






S 


^ 
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Ed. Oxon. ET] Ed. L. B. (45) 
'σαντά πή τὴν χεῖρα καταλόγον εἰσωϑεῖν. τὸ γὰρ ὑγρὸν éni 
"τὰ ἄλλα μέρεα “μεταῤύξει" ἀτὰρ καὶ £V. τῆσι τοῦ ἀνθρώπου 
τῇδε ἢ d τῆδε, ἐπιστρδφιῇοί; ἐς τὰς Μμετακλίσιας τὸ ὑγρὸν, ὄγκον 
M dludadio ποιέει, ἔσακούειν τε καὶ TOU xÀvÜcvOG- 
ἀλλὰ «rv πὴ τὸν δάκτυλον ἐρείσης,. ὁ χῶρος γίγνεται κοῖ-- 
Aog, ἐς χῶρόν τε πουλὺν μίμνει κοῖλος. τάδε μὲν τὰ ἀσκί- 
του" τυμπανίης δὲ πρὸς τῇ τοῦ ὄγκου ϑέῃ καὶ ἀκοῦσαι ἐστὺ 
δονέων. ἢν γὰρ πατάξης τῇ χειρὶ, τὸ ἐπιγάστριον δονέξε 
οὐδὲ μεταχωρέει τὸ πνεῦμα ἐν τῇσι ἐπιστροφῆσι. πνεῦμα 
ree, d μεταχλιϑῇ τὸ ἀμπέχον ἄνω τε καὶ κάτω ἴσον πάντῃ 
μέρει" ἣν δὲ ὃς ὀμίχλην καὺ ὕδωρ τρέπηται τὸ πνεῦμα " p? 
γὰρ ἀσκίτης ἀπὸ τυμπανίου " ἀμείβεται μὲν, ἣν μὴ ἐς τέλος 
τραπῇ κοτὲ, ἡμιτελῆς μεταῤῥέων. ὃ δὲ ἀνασάρκα ηδὲ τοῦ 
UNE φλέγματος, τὰς μὲν λαγόνας ἴσχουσι κενεὰς, οἰδαλέοε 
ἔασι καὶ πρόσωπα καὶ βραχίονας" ἀτὰρ ἠδὲ δκόσα τοῖσι GÀ- 
λοισι κενεὰ, τοῖσδε γίγνεται πλήρεα. φλέγμα μὲν γὰρ λευ-- 
κὸν ἐπὶ τῷ λευκῷ φλεγματίᾳ συνίσταται, ψυχρόν τε᾿ xai 
παχύς" τοῦδε ἐμπίπλαται τὸ πᾶν, οἰδαίνει δὲ τὸ πρόσωπον, 


/ 


manu, intro pellas, humor in aliam partem transfluit: ve- 

um etiam, ubi corpus hac illacve convértitur, ad incli- 
diatum latus aqua. tumorem ac fluctnationem facit, cujus 
etiam exaudiri potest sonus; porro si digitum ullibi in- 
primas, locus cavus fit, et ita diu permanet. llaec utique 
'sunt ascit;s signa. )ympanzas autem, praeterquam quod 
án eo tumor videtur, auribus quoque sonum reddit: nam 
si ventrem manu percusseris, abdomen resonat; neque in 
.conversione corporis spiritus locum mutat: spiritus enim 
matura est, ut quamquam locus ambiens sursum vel deor- 
.sum inclinet, ipse maneat undique aequalis, at si spiritus 
in nebulam quandam et aquam immutetur, (siquidem e 
4ympania fieri potest ascztes) is etiam locum mutat, et si 
perfecta nondum fuerit conversio, e dimidio tantum fluit. 
"Ceterum in anasarca et Jeucophlegmatia vacua sunt ilia: 
"vultus et brachia intumescunt: quaeque in aliis inania re- 
periuntur, in his humore opplentur. Nam in ZeucopAle- 
gmatia alba ct frigida contrahitur pituita, qua corpus to- 
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Ed. Oxon. [57.] h Ed. L. B. (60) 
(50) αὐχήν τε καὶ βραχίονες " παχὺ δὲ τὸ ἐπιγάστριον ἀπὸ 
τοῦ οἴδεος μαζοὶ δὲ ἐς ὄγκον αἴρονται, δκόσοι νέοι ἀχμὴν. 
ὄντες ἐν εὐτυχίῃ τῆς ἡλικίης" ἐπὶ δὲ τῷ ἀνασάῤκα τηκεδὼν. 
τῆς σαρκὸς ἐς χυμὸν σαρκοειδέα, ἰχώρ τε αἵμάλωπος, ὁ ὁκοῖος͵ 
δέει ἀπὸ ἐντέρων ἕλκεσι" τοιόσδε xol ἐπὶ ϑλάσμασι ἀπὸ 
; βάρεος ἐμπεσόντος, ἣν τάμῃς τι ἐπιπολὺ, Ó χυμὸς ἐχρέει" 
7 δὲ τῶν δυεῖν ἐπιμιξίη ἀμφοῖν ἴσχει τὰ σημήϊα" ξύμπασι, 
δὲ ὁμοῦ ξύνεστι, ὦχρος; δύσπνοια L βὴξ. ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε. 
γωϑέες, ὄκνος πουλὺς, ἀπόσιτοι" ἣν δέ τι προσαίρωνται, κἢν 
βραχὺ καὶ ἄφυσον. φυσώδεες, διατάσιες ὡς ἀπὸ πλησμονῆς" 
ἄνικμοι. διὸ οὐδὲ ἐπὶ λουτροῖσι ᾿χμαλέοι. λευκοὶ, γυναι- 
φ(ὠδεες " οὗ δὲ ἀνάσαρκα ὃ μελάγχλωροι, μελανόφλεβες. ἀσκί- 
τῆσι μὲν καὶ τυμπανίῃσι ἐπιφανέες καὶ εὐπρόσωποι καὶ καρ- 
ποῖσι καὶ ἐπιγαστρίῳ. ἐπὶ δὲ τοῖσι ἀνὰ σάρκα καὶ τῷ 
᾿φλεγματίῃ oie ἅπαντα κρύπτεται, ὕπνοι βαρέες, ᾿ψωϑροὶ, 


tum impletur: facies, collum atque brachia in tumorem 
attolluntur: unde abdomen etiam crassescit: mammae quo- 
que adsurgunt juvenibus, iisque qui in aetatis flore consi- Ὁ 
stunt. Verum in anasarca caro in humorem carnis si- 
milem colliquescit: et concreta quaedam et cruenta saniesye 
qualis ab intestinorum fertur ulceribus, qualisve fit in 
membro ab incidenti onere contuso, sicubi superficiem in- 
cideris, ex ea plerumque efllüit. Ceterum cum duae si- 
mul species commiscentur, utriusque subsunt notae. In 
omnibus pariter contingit. pallor, spirandi difficultas , ac 
tussis subinde repetens: tardi sunt atque admodum pigri: 
cibum fastidiunt, vel si quid adsumant, quamquam exiguum, 
quodque inflare non adsuevit, inflationibus replentur, et 
distentiones, tanquam e nimia satietate, percipiunt: corpus 
madore vacat, quo fit ut vel in balneis sudor ex his ne- 
queat elici: albidi et effeminati sunt. At hi, qui anasarca 
laborant, colorem habent ex atro viridique permixtum, ve- 
nas quoque nigras, quae in ascite et Zympania conspicuae 
sunt, et in vultu et in carpis et in abdomine: omnia vero 
in anasarca et leucophlegmatia prae tumore penitus oc- 
cultantur. Sommni graves, torpidi, exigui; animi dejectio, 
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Ed. Oxon. ger. 58.] Ed. L. B. (50) 
᾿σμικροὺ, ἀψυχίη; σμικρολογίη; ; φιλοξωΐη. καρτερίη οὐκ Qm. 
| εὐθυμίης καὶ εὐελπιστίης ὃ ὅχως τοῖσι ἐν εὐτυχίη, ἀλλ᾽ ἐξ αὐ- 
»«éov τοῦ πάϑεος, οὔτε φατὸν τὴν αἰτίην. ϑωυμάσαι" τὸ δὲ 
μέγα. ἐπὶ μέν γε. ἄλλοισι οὐ πάμπαν ὀλεϑρίοισι οὗ vooéov- 
| q6G ἄϑυμοι, κατηφέες, ἐράται τοῦ ϑαγάτου" ἐπὶ δὲ τοῖσι 
εὐέλπιδες καὺ φιλόζωοι γίγνονται. ἄμφω δὲ τὰ ἐναντία τί- 
ᾳτουσι oí νοῦσοι. [58] 7ίγνεται ὕδρωψ καὶ ἐξαπίνης κοτὲ 
ἐπ ἀϑρόη ψυχροποσίῃ, ἢν ὑπὸ δίψιος χανδὸν πολὺ ψυχρὸν 
ἐγχέῃ ὕδωρ. εἶτα τὸ ὑγρὸν ἐς περιτόγαιον Ἰώ ἢ δὲ & δὲ 
τῆσι κοιλίησι τὸ Suis ϑερμὸν κατεψύχϑη, ἔπειτα εἰς τοὺς 
κενεῶνας σταγόνες ἔἐκρέουσι, αὖ πρόσϑεν εἷς διαπνοὴν ἔξηε- 
θούμεναι" διεφοροῦντο.. τόδε οὖν εἰ γίγνεται, ῥηϊτέρη ἢ τῶνδε 
ἴησις , πρίν τι τῶν σπλάγχνων ἢ ὅλον τὸν ἄνϑρωπον πα- 
ϑεῖν. ἀτὰρ ἠδὲ ἔδεσμα φυσῶδες καὶ ἀπεψίη καὶ βούπρηστις 
Ἔτεχκον. ὕδρωπας᾽ ἔστι δὲ ξυνὸν πάντων τὸ καχὸν, ἀνδρῶν, 
γυναικῶν, ἡλικίης πάσης, ὁκόσον ἄλλοι ἐς ἄλλο εἶδος. ἔασι 
ὥριοι; ἀνάσαρκα παῖδες ἠδὲ τοῦ λευκοῦ φλέγματος " νέοι δὲ 


et parsimonia, et vivendi desiderium.  Patientes non ex 
alacritate ac bona spe, velut ii, qui prosperis rebus utun- 
tur, sed ex ipsa morbi natura: cujus rei causa exponi non 
potest, sed mirari tantum id licet, quod sane magnum 
est; namque in aliis haud omnia perniciosis adfectibus ae- 
gri demissi sunt, et dejecti, et mortis cupidi: sed in his 
bonae spei et amantes vitae; quas duas res contrarias ipsi 
efficiunt morbi. ilydrops nonnunquam repente contrahi- 
tur e copioso frigidae potu, cum prae siti quis multam 
avide aquam hauserit, quae postea fuerit in peritonaeum 
. delata; unde fit ut in utroque ventre refrigeretur innatus 
. ealor, ac deinde in ilia guttae confluant, quae antea per 
 transspirationem evaporatae digerebantur, Id itaque si in- 
. eiderit, curationem facilius recipit, priusquam viscus ali- 
quod aut totus homo sit adfectus. Ceterum et cibus in- 
. flans et cruditas et buprestes hydropes aliquando procreant. 
Est autem malum omnibus commune, et viris et feminis, 
e aetatibus , cum eo tamen, ut alii in aliam speciem ma- 
gis pcd sint. Pueri anasarcae el Jdeucophlegmatiae 
ARETAEVS TOM. p. I 
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Ed. Oxon. [58.] | ' Ed. L. B. (50. 51). 
μέχρι ἀκμῆς, οἵ πατὰ λαγόνας πλήσμιοι" γέροντες μὲν πάντα ἡ 
παϑέειν ἕτοιμοι, ἀπόϑερμοι" ψυχρὸν γὰρ τὸ γῆρας" ἀλλ᾿ ἐς Àj 
ὑγροῦ πλῆϑος ἔασι ἀναίτιοι. τοῖσδε οὖν τυμπανίης ξυνήϑης.. ᾿ 
ἅπαντα μὲν οὖν πονηρὰ τὰ εἴδεα" τουτέστι ὕδρωψ γὰρ πάν- 
τῶν τῶν νοσημάτων xoxóv' ἀλλὰ τουτέων λευκοφλεγματίης 
μὲν εὐηϑέστερος. πολλὴ γὰρ καὶ ποικίλη ἐπὶ τοῦδε ἥ εὐτυ-- 
χίη: ἱδρῶτος ἢ οὔρων ἢ κοιλίης κοτὲ ἐπ᾽ αὐτέοις κατεῤῥάγη», 
λυομένης ἤδη τῆς τοῦ ὑ(δί)γδρωπος ἕξιος. χαλεπὴ δὲ τυμπα- 
γίῃς, καὶ τοῦδε ὃ ἀνὰ σάρκα μᾶλλον" τὸν δὲ ἰητρὸν ἐν τῷδε 

πάϑεϊ ὅλον χρὴ τὸν ἄνϑρωπον ἀλλάξαι. τόδε μέντοι οὐδὲ 
ϑεοῖσι ῥηΐτερον. ὑδεριᾷ δὲ καὶ ἐν σμικρῷ κοτὲ ἄνθρωπος, 

ἢ κεφαλὴν ἐπὶ ὑδροκεφάλῳ, ἢ πνεύμονα μοῦνον, ἢ ἧπαρ, 5 - 
σπλῆνα, καὶ ἐπὶ γυναικῶν ὑστέρη. καὶ τῶν ἄλλων ἥδε εὐ-- 
αλϑεστέρη. ἢν γὰρ τὸ στόμιον ἀνῇ ἔκ τῆς πρόσϑεν μύσιος, 

ὑγρὸν μὲν εὖ ἔχοι, ἐχχέει ἔξω. ἢν δὲ πνεῦμα ἐξεφυσήϑη 

τόδε" ἢν δέ τι ἀνὰ σάρκα ἡ ὑστέρη πάϑη, ὡς ἐπίπαν olg 


patent. Juvenes usque ad constantem aetatem his, qui ca- 
loré vacant; senectus enim frigida est, sed humoris con- 
trahendi inidonea: quamobrem 4115 Zympanias frequentius 
incidere consuevit. Ceterum omnes species periculosae 
sunt; hydrops quippe omnium morborum perniciosissimus 
est. Ex his vero levissimus videtur leucophlegmatias; nam 
multae variaeque hujus prospere finiendi offeruntur occa- 
siones: et, soluto jam hydropico habitu, aqua per sudo- 
rem aut urinam aut .alvum prorumpit. Gravis autem 
tympanias, eoque gravior adhuc anasarca est; nam in hoc 
adfectu medicus totum permutare hominem joo quod 
ne a diis quidem ipsis facile potest ellici. Porro in exi- 
gua nonnunquam parte hydropem homo patitur; ut in ca- 
pite, qui adfectus vocatur Zydrocephaíus: aut in pulmone 
tantum: aut in jecinore, aut in liene. In feminis etiam 
eodem malo laborat uterus, quod reliquis facilius quoque 
curatur; nam si ejus osculum e pristina constrictione re- 
laxari coeperit, iste vel humorem intro conclusum pro- 
fundit; vel spiritum , si is illic retentus fuerit, eíllat; at 
$i quid ex anasarca patiatur uterus, tota plerumque mu- 
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Ed. Oxon. [58. 59.] | ! Ed. L, B. (51.) 
*4 ἄνϑρωπος virgi ἰδέη τὶς ἑτέρη ὕδρωπος ἥδε yiyvogut- 
OL, κύστιες σμικραὶ, συχναὶ, πλήφεες, ὑγροῦ, ἔἐγκέονται τῷ 
χωρίῳ ἔνϑα ὁ ἀσκίτης ξυνίσταται" ἀτὰρ ἢν ἐμπλέωσι τῷ 
πολλῷ ὑγρῷ" τέκμαρ δὲ" ἢν γὰρ τετρήνας τὸ ἐπιγάστριον 
ἐχχέης ἐπὶ βραχείη φορῆ τοῦ ὑγροῦ, ἔνδοϑεν ἂν ἐπέφραξεν 
ἡ κύστις, κῆν τὸ ὄργανον διώσῃ, αὖϑις ἐχρέει" τόδε μέντοι 
τὸ εἶδος οὐκ εὔηϑες. πόϑεν γὰρ ἂν ἐκπέσωσι αἵ κύστιεο, 
600c οὐκ εὔπορος" λόγος δὲ μετεξετέροισι ὅτι ἧκόν κοτε δὲ 
ἐντέρων τοιαίδε κύστιες" ἐγὼ δὲ οὐκ ὥπωπα, διὰ τόδε νῦν 
οὐδὲν γράφω" οὐδὲ γὰρ περὶ αὐτέων ὃ τι λέξω. εἶτε γὰρ ἔχ 
τοῦ κώλου, 7 τῆς γαστρὸς 7 9097; τίς ὃ τρόπος τῆς ξυ- 
στάσιος" ὁδὸς γὰρ ἐς ἔξοδον ἁπάντων δὲ ὅδρης εὑρόης " ἢ 
δὲ αὐτοῦ τοῦ ὑγροῦ τῆς ἐν λαγόνι ξυλλογῆς. ἄπιστος 5 τῶν 
ἐντέρων δαγή. οὐ γὰρ ἀσινὲς οὐδ᾽ ἀνώλεθρον τρωϑὲν ἔντερον. 

[59] Κεφ. β΄. [Περὶ διαβήτεω.1 Θώῦμα τὸ διαβή- 
τεέω πάϑος, οὐ κάρτα ξύνηϑες ἀνθρώποισι" σαρκῶν καὶ με- 


lier hydropica est. Aliam quandam hydropis speciem vi- 
demus, quae hujusmodi est: vesiculae exiguae, crebrae, 
humore plenae, in loco, ubi fieri solet ascizes, continen- 
tur; ceterum et humori multo innatant. Hoc hujusmodi 
adfectus indicium est: δἰ" perforato abdomine liquorem 
.educas, postquam paulisper fluxerit, vesicula intus conclu- 
det exitum: at si instrumentum rursus immiseris , iterum 
'aquae profluet. Id genus mali grave est; quaenam enim 
istis inveniri potest exeundi via? sunt quidem, qui tales 
'vesiculas per intestina prodiisse meniorant; quod eqnidem 







ipse nunquam vidi, ideoque in scriptis nihil adfirmo. 
pour sane, quid de hac re dicam, invenio, nam si e 
colo aut ventriculo provenerint, quonam pacto coagmen- 
lo: poterant? etenim exitus per sedem ad omnium rerum 
excretionem lubricus est ac patens. Aeque etiam incredi- 
P^ est, collectionem in ilibus fuisse factam, ac deinde 
er viscerum ruptionem apertum esse transitum ; siquidem 
meque innoxium est, neque citra pernienn feri potest in- 
ἼΩΝ vulnus. | 
E Cap. IL. [De diabete] Mirus quidam adfectus est 
p neque inter homines admodum. frequens. Est 
: la 
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Ed. Oxon. [59.]. Ed. L. B. (51.) - 
λέων ἐς οὖρον ἣ ξύντηξις ὑγρὴ καὶ ψυχρὴ, ὅκως ἐν ὕδρωψι, 
αἰτίη. 00g δὲ 5 ξυνήϑης, νεφροί τε καὶ κύστις. οὐ γὰρ 
διαλείπουσι οὐρέοντερ. ἀλλὰ ὅκωσπερ ἐξ ἀφέξ roc ὀχετῶν 
ἄπαυστος ἢ ᾿φορή. χοονίη μὲν ἡ τῆς νούσου qvi, μακρῷ, 
κυΐσκεται χρόνῳ". βραχύβιος δὲ ἄνϑρωπος;. ἢν 7 κατάστασις. 
τελεσϑῆ᾽" ὀξείη γὰρ 3] τηκεδὼν , ταχὺς δὲ ὁ ϑανατός nod 
καὶ βίος αἰσχρὸς καὺ ἐπίπονος, δίψος ἀκρατές᾽ πολυποσίη͵ 
ἀνισόμετρος οὔροισι πολλοῖσι" πλεῖον γὰρ ἐκρεῖ τὸ οὔρον, 
καὶ οὐκ ἂν ἐπίσχοι τὶς αὐτέους, οὔτε πίνοντας οὔτε obg£ov- 
τας. ἤν δὲ ἐπὶ ἀκαρὲς ἀγτίσχωσι. ἤν μὲν τοῦ πιεῖν, iyu. 
κμοι uiv τὸ στόμα, αὐαλέοι δὲ τὸ σκῆνος" τὰ δὲ σπλάγχνα 
καίεσϑαι δοκέουσι, ἀσώδεες, ἄποροι , “οὐκ ἐς μακρὸν ϑνή- 
σκουσι" πυριφλεγέες δέψαι. ἀπουρέειν᾽ δὲ τίς ἂν ἐπίσχοι τρό- 
πος.. ἢ τίς αἰσχύνη πόνου κρέσσωνι. ἀλλὰ xrjv ἐς μικρὸν 
ἐχερατέες γένωνται, * παροιδέουσι ὀσφὺν, ὄρχιας καὶ ἰσχία" 
κἣν ἀνῶσι, ἐκχέουσι μὲν τὸ οὔρον ἀλέᾳ' τὰ δ᾽ ἐποιδέοντα 
ἐξαήρεται. ξυνδίδοται γὰρ ἐς κύστιν 7 πλημμύρα" κἢν μὲν. 





^w 


autem carnis membrorumque in urinam colliquatio. Hu- 
jus; quemadmodum in hydrope, causa est humida ac fri- 
gida. Per adsuetas autem vias, renes scilicet et vesicam, 
iino profluit. Neque enim cessant unquam mingere, 
sed, veluti cum aperiuntur rivi, continua fit effusio, 
Morbus hic longo tempore naturaliter inhaeret, longoque 
tempore procreatur. Sed ubi jam consummata sit ejus con- 
stitutio, homo non diu superest: nam cita colliquatio est 
et festina mors. Vita etiam foeda, ac prae dolore in- 
quieta; sitis intolerabilis: potiones multae, quarum tamen 
modum excedit urina multo abundantior: neque eos quis- 
quam vel a bibendo vel a mejendo inhibeat. Nam si 
vel temporis punctum a bibendo sibi temperent, os ina- 
rescit, corpus siccum est: viscera sua exuri videntur: mo- 
leste atque anxie agunt, neque ita multo post e ''vita de- 
cedunt: siti interim, velut igne succensa, vexantur. Mi- 
ctum vero ipsis quaenam ratio suppresserit, aut quaenam 
tanta verecundia est, ut dolore sit potentior? nam si pau- 
lisper urinam continuerint, intumescunt iis lumbi testi- 
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Bd. Box [59] Ed. L. B. (81. 52) 
τελεσϑῇ τὸ κακὸν, εὔσημον" ἐπὴν δὲ μέλλῃ, ὁ ἄνιχμος τὸ στό- 
| μα, σίαλος λευκὸς, ἀφρώδης, ὅχως ἀπὸ δίψεος, καὶ οὐδέχω 
δίψος. ὑποχονδρίων (52) βάρος" αἴσϑησις ἀπὸ τῆς γαστρὸς 
ἐς κύστιν ϑέρμης, 5n ψύξιος, ὅκως πρόσοδος πορέοντος τοῦ 
“γοσήματος᾽ ἀτὰρ ἠδὲ οὐρέουσι τοῦ ξυνήϑεος μικρόν τι μᾶλ- 
λον" δίψος τε, ἀλλ᾿ οὐδέκω μέγα. ἢν δὲ ἐπὶ μᾶλλον αὖ- 
ἕηται, ϑέρμανσις μικρὴ μὲν, δακχνώδης δὲ, ἐνίζουσα τοῖσι 
σπλάγχνοισι" ἐπιγάστριον ῥυσσοὶ, ἐπίφλεβοι, ἴσχνοι δὲ τὴν 
ὅλην ἕξιν, εὖτε καὶ 7 οὔρησις, καὺ τὸ δίψος ἐπαυξέα γίγνε-- 
ται ἤδη κοτέ" κἢν ἐς ἄκρον τὸν καυλὸν ἡ συναίσϑησις φανῇ, 
εὐθὺς οὐρέουσι. τῇ δὲ μοι δοκέει καλέεσϑαι διαβήτης ἐπί- 
αλησιν, ὁχοῖόν τι διαβητησέων, οὕνεκεν ἐν τῷ σκήνεϊ τὸ 
ὑγρὸν οὐ μίμνει, ἀλλὰ ὅκως διαβάϑρη τῷ ἀνϑρώπῳ ἐς ἐξο- 

δον χρέεται" διαρκέουσι δὲ ἔς χρόγον τινὰ, εἶ καὶ μὴ κάρτα 
πολλὸν, ὅτι πονέοντες οὐρέουσι, τηκεδὼν δὲ χίγνεται δεινή" 
οὔτε γάρ τι ἐκ τῆς πόσιος μέγα ἐς τὸ σκῆνος ἔρχεται, καὶ 


M 
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culique et coxae; et si hanc reddant, confertim et copiose 
Aamingunt, partesque tumidae subsidunt, quoniam humoris 
'exundatio in vesicam defertur. Quodsi malum jam con- 
summatum fuerit, id evidenter adparet, sed, ubi instat, 
oris adest siccitas: saliva alba fit, et tanquam in siti spu- 
mans, sitis tamen nondum premit: praecordiorum gravi- 
tas. At ubi jam invasit morbus, sensus quidam frigoris 
aut caloris percipitur, a ventre ad vesicam  pertingentis. 
Urinae aliquanto plus, quam e consuetudine excernunt: 
sitis fit, sed nondum vehemens. Ubi vero magis increve- 
rit, calor exiguus quidem, sed mordax visceribus inhae- 
ret: abdomen rugosum: venas extantes habent, totumque 
corpus tenue: jamque urinae profluvium ac sitis magis 
magisque augescunt, οἱ cum extremum colem vitii con- 
sensus alligerit, urinam 'illico profundunt. Atque -hinc 
equidem adfectum diabetem, vocatum esse arbitror, per- 
inde ac si διαβήτην (i.e. siphonem) hunc dixeris; quia 
humor in corpore non remanet, sed homine, tanquam 
canali quodam, ad effluendum utitur. Ad aliquod tempus 
durant, licet haud admodum diu: quia cum dolore min- 
gunt, et colliquatio cita est; neque enim ex potione quip- 
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Ed. Oxon. [59. 601. Yd, t. 8 (62) ἢ 
ξυναπέρχεται. τῶν σαρκῶν ἐς τὰ οὖρα μυρία" αἰτίη δὲ ὀξέων. 
ψούσων τὶς ἀπέσκηψεν ἐς τόδε, καὶ ἐν χρίσι κρύβδην τὸ κατ᾿ 
κόηϑες ἐγκατέλιπον αἵ γοῦσοι. οὐκ ἀδόκητον καὶ δηλητήριόν͵ 
κοτε τήνδε τὴν [60] ΠΩ ἴσχειν τῶν ὁκόσα κύστι καὶ νε- 
φροῖσι ἐνσχήπτει" ἀτὰρ εἶ ἐδάκη τὶς ὑπὸ τῆς διψάδος, TOL- 
ἥδε τοῦ ἕλκεος 5 πάϑη" διψὰς δὲ τὸ ἑρπετὸν ϑηρίον, ἢν ; 
δάκῃ τινὰ ἄσχετον δίψος ἐξάπτει. πίπτουσί ve ἄδην οὐκ 
ἐς δίψος ἄκεος, ἀλὴ ἐς τὴν τῆς κοιλίης πλημμύραν ἀκορίῃ : 
ποτοῦ" ἦν δὲ eren τὶς περιτάσιος τῆς κοιλίης, καὶ ἀχϑέη, 

καὶ τὸ ὑγρὸν ἐπίσχῃ ἐς μικρὸν; αὖϑις, ἄδην πίνουσι διψῶν-- 
τες, καὶ ἥδε τῶν κακῶν ἡ ἀμοιβή. συντιμωώρδει γὰρ ἀλλήλοισε, 
δίψος καὶ ποτόν. ἄλλοι δὲ οὐκ οὐρέουσι. οὐδὲ τις ἄλλη 
τοῦ πινομένου διαπνοή. τοιγαροῦν ᾿ἀκορίη μὲν τοῦ ποτοῦ, 
πλημμύρῃ δὲ i^n , περιτάσι δὲ τῆς κοιλίης, ἐξεῤῥάγησαν 

ἀϑρόως. 


Κεφ. γ΄. [Περὶ τῶν κατὰ τοὺς νεφροὺς παϑῶν.) Νε- 





piam memorabile in corpus abit, et carnium magna pars. 
cum urina emittitur. ἘΠ] 5. mali causa acutus aliquis 
morbus esse potest, qui per crisin maligni quoddam in. 
corpore clam relinquens, in hoc vitium postea desierit. 
Neque incredibile est, perniciosum aliquod venenum ex. 
his, quae renes et vesicam infestant, causam hujus morbi 
aliquando existere. Quin etiam, si quem serpens momor- 
derit; quae dzpsas adpellatur, idem adfectus ulceri super- 
venit; dipsas enim, animal reptile, in eo, quem morsu 
vulneraverit, sitim accendit immodicam: isque plurimum 
bibit, quod tamen siti non medetur, cum interea prae 
inexplebili potionis desideiio venter exundet. Ac si cui 
forte e distentione doleat, et gravetur alvus, ideoque à 
bibendo homo paulisper abstineat, rursus tamen siti co- 
actus adfatim potat, atque ita haec invicem sibi succedunt 
mala; nam et sitis et potio in perniciem hominis inter sc 
conspirant. Quidam ex his urinam non reddunt, neque hu- 
mor epotus per alia quaevis corporis spiramenta excernitur; 
quo fit ut ob insatiabilem bibendi aviditatem et inundationem 
humoris ventrisque distentionem repente disrumpantur. 
Cap. ΠῚ. [De renum adféctibus.]  Renes natura 
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dd. Oxon, m Ed. L, B. (52) 
«ooi τὴν φυὴν μὲν. ἀδενώδεες j χροιὴν δὲ ἐρυϑρότεροι, ὁκοῖόν 
τι ἧπαρ μᾶλλον ἢ μαΐοὶ, καὶ Ogyuc. καὶ γὰρ καὶ οἵδε 
ἀδέγες" ἀλλὰ λευκότεροι. σχῆμα δὲ διδύμοισι ἴκελοι, πλατέες 
μᾶλλον ἑστᾶσι ἅμα καὶ καμπύλοι. κοιλίαι δὲ σμικραὶ ἰσϑμο- 
εἰδέες ἐς τὴν τῶν οὔρων διήϑησιν. ἐκπεφύκασι δὲ ὀχετοὺ 
ψευρώδεες,. ὁκοῖόν τὸ αὐλοὶ ἀφ᾽ ἑκατέρου. ἐμπεφύουασι δὲ 
οἵδε τοῖσι ὥμοισι τῆς κύστιος ἑκάτερϑεν. ἴση δὲ τῶν οὔρων 
ἀπὸ νεφρῶν ἡ δᾶὸς ἐς κύστιν" ἀμφὶ δὲ τῆσδε τοὺς νεφροὺς 
ποὺ τοὺς πόρους τούσδε, πολλὰ καὶ ποικίλα γίγνεται πάϑεα, 
τὰ μὲν ὀξέα, ἐν αἱμοῤῥαγίη καὶ πυρετοῖσι: xí φλεγμονῆσι 
ανείνοντα, δηρόσα μοι λέλεκται" τὰ δὲ χρόνια τηκεδόνι λύοντα 
τὸν ἄνϑρωπον, ἀγώλεϑρα μὲν, ἀναγϑέα δὲ καὶ ξυναποϑνή-- 
σχοντα χρόνια οὖν, ἀποστάσιες, ἕλκεα, λίϑων γέννα, oi- 
μοῤῥοίδες. ἕλκεα μὲν ἐξ ἀπούταάσιος, μήκιστα δὲ δυσαλϑέα 
πᾶντα τοῦ ἀνθρώπου. τῶν λίϑων δὲ χρονίη μὲν ἡ γέννα" 
ὀδυνώδεες σφηνώσιες. οὐ γὰρ δηϊστη ἡ διέξοδος " χαλεπὴ δὲ 
οὗ πρὸς τοῖσι καὶ ἡ τῶν οὔρων ἐπίσχεσις. ἀλλ᾽ εὖ. εἰσὺ πολ-- 


glandulosi sunt, sed colore rubicundiores, jecinori potius 
similes quam mammis testiculisque: hi enim glandes 
sunt, sed albidiores: renes autem testiculorum figuram re- 
ferunt, magis lati tamen et incurvi His sinus insunt 
exigui, collo angustiori, percolandae urinae inservientes; 
e quibus nervosi duo exeunt, fistularum instar, canaliculi, 
qui vesicae humeris utrinque inseruntur: et ab utroque 
rene aequalis est ad vesicam urinae via, Circa renes et 
canales hosce multi variique oriuntur adfectus; quorum 
alii sanguinis profluvio, et febribus, et inflammationibus 
acute interimunt: (horum autem supra mentionem feci- 
mus:) alii longo temporis spatio hominem tabe absumunt, 
et quamquam non statiin mortiferi sint, curari tamen ne- 
queunt, et usque ad mortis diem comitantur. Itaque ex 
diuturnis malis sunt, abseessus, ulcera, calculorum. pro- 
creatio,. sanguinis profusiones.  Ulcera ex abscessu in 
homine omnia diütissime inhaerent, et ad sanitatem aegre 
 perducuntur. CaZculorum. proereatio longa est; et ex iis 
obstructiones. cam ingenti dolore fiunt, quia perdifficliter 
-trauseunt: ad haec torquet urinae suppressie. Quodsi plu- 
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Ed. Oxon. [60. 61] Ed.L. Β.. (58) 
λοὶ (58) σμικροὶ , ἀλληλουχίῃ: μίμνουσι" ἣν εἷς μέγας ἐμφρα- 4 
x93. καὶ ἐπὶ ἀμφοῖν τοῖν νεφροῖν ξυμβῇ τάδε; ἐς οὔρων Ü 
σχέσιν, καὶ διάτασιν, ὀλιγήμεροι ϑνήσκουσι. εὖτε “μέντοι ἢ 

φύσις ἐπιμήκεα καὶ ἰσομεγέϑεα τοῖσι οὐρητῆρσι τὴν Mer 

᾿ τῶν νεφρῶν τεύξασα, σμικροῖς ἄρα μέζονα. ὅκως ἂν mv ἄνω 

συστῇ λίϑος, δηΐστην ὁδὸν τὴν ἐς κύστιν ἴσχῃ. διὰ τόδε καὶ — 
ἐπιμήκεες οἵ λίϑοι γίγνον[61]ται" πρὸς γὰρ τοῖσι οὐρητῆρσε 
τὰ πολλὰ πήγνυνται" καὶ δκόσοι τῇδε ἐς πάχος ἄνισοι, λε- | 
πτοὶ μὲν ἔασι τὰ πρόσω, διὰ τοὺς οὐρητῆρας στενοτέρους. 
ἐόντας" παχέες δὲ, διὰ τὸ τοὺς νεφροὺς κάτω ῥεῖν. ἐγγί- — 
γνονται δὲ τοῖσι γεφροῖσι μοῦνον, ἀλλὰ τοῖσι διαπύροισι — 
οὐδὲ ἕδρην γὰρ ἐν τοῖσι οὐρητῆρσι, οὐκ ἴσχουσι oí λίϑοι, 
ἀλλὰ τὰ ψαμμία σὺν τοῖσι οὐρητῆρσι κάτω διαπλέει" vont 
καὶ σημήϊα καὶ ὕλη τοῦ πάϑεος γίγνεται" ἢν δὲ ἐμφραχϑῇ͵ 
κοτὲ τῇ κοιλίη μέζων τελεσϑεὶς, πόνοι τῆς ὀσφύος ἀμφὶ τὰς 
ψόας μέσφι τῶν μέσων πλευρέων. πολλοῖσι γοῦν ἀπάτη 
πόνου, ὡς ἀπὸ πλευρίτιδος" βάρος ἰσχίου, κατὰ Ócyw δυο- 


res et exigui fuerint, et viam, sese invicem apprehen- 
dentes, intercludant, vel unus propter ejus magnitudinem 
locum obstruat, ac idem in utroque rene contingat, ex 
urinae suppressione, partiumque distentionibus, mors intra 
paucos dies sequitur. Sed natura sinus renum oblongos 
ct ureteribus aequales fabricavit, exiguis item calculis 
ampliores: eo consilio; ut, si in superioribus partibus hi 
concrescerent, expeditum in vesicam iter invenirent. Hac 
de causa calculi quoque: sunt oblongi, quippe qui in ure- 
teribus ut plurimum coagmententur; δὲ quotquot his in 
locis crassitudine fuerint inaequali, in priori parte tenus 
sunt, propterea quod ureteres angustiores sint: a poste-. 
riori crassiores, quia renes deorsum vergunt. Oriuntur 
autem in renibus tantum , sed in his, qui igneo quodam 
calore eífervescunt; neque vero in ureteribus sedem ha-. 
bent, sed per hos arenulae delabuntur, quae hujusce ad- 
fectus et materia sunt et indicium. Verum si quis ma- 
jor calculus in renis sinu perstiterit, dolor a lumbis circa 
musculos, psoas dictos, ad medias usque costas procedit: . 
quae res multos decepit, ita, ut pleuritidem hanc esse ar- 
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Ed. Oxon. [61.] Ed. L, B. (53.) 
wüpmétg, ξυννεῦσαι χαλεπῶς" ἔπώδυνοι στρόφοι, βαρέες, ἀνέ- 
χλιστοι. τὸ γὰρ ἑλικοειδὲς ἔντερον. ἢν καὶ πλημμύρῃ τὸ 
οὖρον, καὶ διατάσιες, προϑυμίη ἀπουρήσιος δχωσπὲρ ὠδίνων. 
φυσώδεες, ἀδιέξοδοι δὲ αἵ φῦσαι, πυρετοὶ δακνώδεες, à ἐπίξη-- 
θοι. αὐαλέη μὲν γλῶσσα, ξηρὴ δὲ ἡ κοιλίη" ἰσχνοὶ, ἀπό-- 
σιτοι" uiv τι περισαίρωνται, οὔτε πέψαι οὔτε ἀναλαβεῖν 
ῥηΐδιοι.. ἣν δὲ ἐς τὸν οὐρητῆρα ὃ λίϑος ἐμπέσῃ, βρασμὸς 
ὡς ἀπὸ ῥίγεος, αἴσϑησις τοῦ λίϑου ὁδοιπορέοντος ξυνῷ ὁμο-- 
βιαίῳ, κἣν ἐς τὴν κύστιν ἐμπέση, οὔρων ἅλις ὑδατωδέων 
δχυσις, voi ínc ὄξοδοι, φῦσαι, φυσώδεες, στομάχου κατά-- 
στάσις, ἐρεύξιες, ἀνάπαυσις τῶν πρόσϑεν κακῶν" προσεχύϑη 
κοτὲ καὶ πρὸς τῶν οὔρων αἷμα. ἀναδορῇ τοῦ πόρου" ἄγω- 
vin δὲ δευτέρη τοῦ λίϑου, 7? διὰ τοῦ καυλοῦ διέξοδος. ἣν 
γὰρ μέζων τῆς οὐρήϑρης ἔῃ, ἐνίσχεται πολλὸν χρόνον. wai 
πλημμυρεῖ ἡ κύστις, καὶ ἰσχουρίη νῦν ἐπαλγεστέρη" ξὺν γὰρ 
τῇδε. καὶ οὐρητῆρες πίμπρανται" χαλεπωτάτη δὲ 5 τῶν oxo- 
Av ἔξοδος. xai γὰρ ἀγκιστροειδέας ὥπωπα. καὶ ἐπὶ τοῖς 


bitrarentur ; coxarum gravitas: dorsum aegre incurvatur, 
et in anteriorem partem difficulter additur; torsiones cum 
.dolore et gravitate et convolutione quadam: quia si- 
 nuosum intestinum est. Quodsi urina etiam exundet, ac- 
cedit distentio et mingendi cupiditas, sicut in partu fit 
mulieribus: inflationibus replentur, quas transmittere ne- 
queunt: febres inhaerent mordaces atque aridae: lingua 
.Sicca: alvus adstricta: extenuatum corpus; cibum fasti- 
 diunt, aut si quid adsumant, id nonnisi aegre concoquere 
possunt, et digerere. At si in uretherem delabatur calcu- 
.ius, corporis fit concussio. Ubi vero in vesicam decide- 
rit, uberrima urihae aqueae sequitur profusio: alvus red- 
. ditur: flatus expelluntur: stomachus consistit: ructus prod- 
eunt: dolores conquiescunt: lacerato nonnunquam uretere 
eum urina exit sanguis. At cum per colem transit calcu- 
lus, nova jam conteütio est; nam si urethra major exsti- 
terit, is diu inhaeret, et redundat vesica, et urina jam 
cum dolore vchementiori supprimitur: etenim una cum 
hac ureteres etiam opplentur. Aegerrime autem tortuosi 
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Ed. Oxon. [61.] Ed. L. B. (53. 5) 
πόροις ἐπιπωρώσιας: ἐπιμήκεες, δὲ ad πολλὰ διαπλασσόμενοι, 
ὑπὸ τῆς τῶν πόρων ἴξιος. χροιῇ δὲ ἄλλοι μὲν λευκοὶ, ἀρ- 
γιλώδεες, τὰ πολλὰ παιδίοισι " ἄλλοι δὲ ξανϑοὶ, κροκοειδέες, 
γέρουσι δὲ οἷσιπερ καὶ ἐν νεφροῖσι οὗ λίϑοι ξυνήϑεες. ἔν κύ-- 
στι γὰρ παιδίοισι μᾶλλον. διτταὶ δὲ αἵ αἰτίαι τῆς πήξιος. 
γέρουσι μὲν τὸ σῶμα ψυχρὸν, παχὺ τὸ αἷμα" ψυχρὸν δὲ, 
τὰ παάϑεα ϑᾶσσον πήγνυσι. τέκμαρ δὲ, τῶν ὑδάτων τῶν 
ϑερμῶν φύσι ab πηγαί" ἀποψυχϑέντα γὰρ, sig πωρωειδέα 
λίϑον πήγνυται. παιδίοισι δὲ πολλὸν ὑπὸ τοῦ αἵματος τὸ 
ἰλυῶϑες ἑψηϑὲν, γενέσιος ὅκως πῦρ τὴν ἕδραν ἴσχει. λίϑων 
μὲν οὖν ἀμφὶ γενέσιος τοιήδε πάϑη. μετεξετέροισι ἐν περιό- 
δοισι οὐρέουσι αἷμα, τοῖσι ἀπὸ αἱμοῤῥοίδων ἰκέλη (54): ἥδε 
7 ξυμφορή" δμοίη δὲ καὶ ἡ τοῦ σκήνεος κατάστασις, ἔξω- 
χροι, νωϑροὶ, ἄπρηκτοι, ἀπόσιτοι, ἄπεπτοι" xiv μὲν ἐκ- 
κριϑῆ, ἔκλυτοι, πάρετοι τὰ μέλεα" κεφαλὴν δὲ κοῦφοι καὶ 
ἐλαφρότεροι" ἣν δὲ ἐς τὴν περίοδον μηδὲν ἐκρυῆ, κεφαλαῖ- 


* 
Ww 


exeunt: nonnullos enim hamatos vidi, et in meatibus obor- 
tas callosas quasdam carunculas; ut plurimum autem pro- 
pter canalium rectitudinem in figuram efformantur oblon- 
gam. Colore alii sunt albo, argillaceo: cujusmodi in pue- 
ris plerumque nascuntur: ali colore flavo et croceo: qui 
'in senibus magis reperiuntur; quibus etiam in renibus cal-- 
culus usitatior est; pueris autem in vesica. Concretionis 
horum causae sunt duae; in senibus corpus frigidum, cras- 
susque sanguis: frigus enim crassas materias citius cogit, 
cui rei indicio sunt aquarum naturaliter calidarum fontes, 
qui frigore in callosum quendam lapidem congelantur; at 
in pueris limosa multa materies a sanguine clixata gene* 
randis calculis originem praebet, tanquam ignis. Hi sunt 
e calculorum procreatione adfectus. Ceterum quidam per 
circuitus sanguinem mingunt: quibus Aaemorrhkoidum» pro- 
fluvio similis est adfectus, eademque corporis constitutio: 
etenim pallidi sunt, et segnes, et ignavi: cibum fastidiunt 
et aegre concoquunt. Cumque sanguinem profuderint, 
membra ipsis languida et resoluta fiunt, caput tamen le- 
vius et expeditius, Αἴ si in circuitu nihil eflluat, caput 


, 


4 
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ét, ἁμαυροὲ τὰς ὄψιας, σκοτώδεες, ἀμφιδινεύμενοι" ἐντεῦ-- 


οϑὲν ἐπίληπτοι μυρίοι ἄλλοι, οἰδαλέοι, ἀπαχλυούμενοι, ὕδρω-- 


ἀτιώδεες" ἄλλοι δὲ μελαγχολώδεες ἢ παράλυτοι. ἔπισχέσιος 


"n 
5 


M c 5€ 7 4 3 ,ὔ ^ ^ ' 5 Aw | 
«o αἱμοῤῥοίης ξυνήϑεος. ἀπότοκα τῆδε. ἢν μὲν ovv ἀπὸ 


Nd 32 , 1 ΠῚ ἘΠῚ 5 Y 5! uU 
γερρῶν 6éxgeéz τὸ αἷμα καϑαρον, ἀμιγὲς ovgouot, τὰ [69] πολ-- 
^ i] / ^ - 

À& ἐκρέει ἀπὸ κύστιος τῶν οὔρων τὸ αἷμα. φέρεταί κοτε 
30. ἃ Y ct ^ - ' 5 , 3 :h Y 5$ / 
καὶ ἀπὸ ῥήξιος τῶν νεφρῶν πολὺ ἀϑρόον" ἀτὰρ ἠδὲ πάγον 

" : / c ^? 5 

ἴσχει, καὶ γίγνονται ϑρόμβοι ὡς ἔξω qvOcy* ἐπάγη. κοτὲ καὶ 

3! 7 5 » ΄ , Ἵ $ ἢ 1 “ ςε 7 d 

ἐν κύστι. εὖτε ἰσχουρίη γίγνεται δεινή. ἐπὶ δὲ τῇ ῥαγὴ ἕλ- 
, ^ ; 7 en , 1 , ᾿ lo 4 » 

κε συμβαίνει χρονια καὶ δυσαλϑέα. τέχμαρ δὲ ἐφελκὶς ἢ 


f ec Δ ^ 3 ^, 5 M ? Y » E 1 , 
ὑμένιον " εὖτε ἀράχνιον ἐρυϑρὸν ἐχκριϑὲν, ἢ πῦον λευκὸν ov- 


»c— 


ρηϑὲν, ἄλλοτε μὲν καϑαρὸν, ἀμιγὲς, ἄλλοτε δὲ οὔροισι Évu- 


μεμιγμένον" τοῖσδε χρῇ καὶ ἀποστάσιας διαγιγνώσκειν, ἢν 
] , Y 2 c L M C A e ET e / 5 Hi L] 
προσγένωνται πυρετοὶ ἐς ἑσπέρην καὶ ῥίγεα" πόνοι ἀμφὶ τὴν 
2 ὔ 3 MES: e^t 

ὀσφύν" xvnouoí* ἢν δὲ καὶ ἐκραγῆ, ϑρόμβοι πυώδεες, σαρ- 
κοειδέες. ἀτὰρ ἠδὲ λευκοῦ πύου ἀπόστασις" τὰ δὲ ἕλκεα, 

/ 2! M , » A c à o» 

δακνώδεα, ἄλλοτε μὲν καϑαιρόμενα. ἄλλοτε δὲ ῥυπαρὰ ὄντα. 


dolet: oculi hebescunt et caligant et circumrodantur; inde 
plurimos invadit epilepsia: alii tumidi fiunt obcoecatique 
et hydropici: alii in melancholiam aut paralysin decidunt; 
nam e sanguinis, qui profluere consuevit, retentione hi 
adfectus enascuntur. Itaque si a renibus feratur sanguis, 
is plerumque purus, et urinae impermixtus exit e veé- 
sica. Is nonnunquam e renum ruptione ubertim a re- 
pente effunditur, qui in grumos etiam concrescit; ali- 
quando etiam in vesicam haud secus ac extra corpus 
congelatur, et vehementem urinae suppressionem facit. 
Ruptioni vero succedunt ulcera diuturna, quaeque sana- 


"tionem aegre recipiunt. IHorum indicium est ramentum, 


aut rubicunda membranula, aranearum telae instar, ex- 
creta: aut pus albidum per urinam exiens, modo purum 
et sincerum, modo urinae mixtum. Si abscessus super- 
veniant, his eos signis licet dignoscere; sub vesperam fe- 
bres horroresque: dolor et pruritus circa lumbos. Ac si 


 rumpatur abscessus, grumi purulenti carnosique exeunt, 


cum albidae saniei excretione. | Ulcera vero mordacia 
sunt, modo pura, modo sordida, id quod e pure colligi 
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δηλοῖ δὲ τὸ πῦον. ᾿ ἀτὰρ ἠδὲ οὖρα κάκοδμα "mc dyodua 
ἔαρ μὲν οὖν αἱμοῤῥαγίας τίκτει καὶ ἀποστάσιας" χειμὼν δὲς 
καὶ φϑινόπωρον, λίϑους" ἣν δὲ ἐπὶ λίϑοισι ἕλκεα γένηται,, 
ἀναλϑέες μὲν αἵ νοῦσοι, ταχείη τηχεδὼν καὶ ϑάνατος. 

Κεφ. δ΄. [Περὶ τῶν ἐν χύστι.] Τῶν ἐν τῇ κύστι, 
γούσων οὐδὲν εὔηϑες" τὰ μὲν ὀξέα φλεγμασίῃ “καὶ τρωμασί; 
σπασμῷ καὶ πυρετοῖσι ὀξέσι κτείνοντα." ἕλκὸς δὲ καὶ &mo- 
στάσιες, ἢ παράλυσις; ἢ λίϑος μέγας μὲν, ἀναλϑὴς δέ. οὔτε 
γὰρ ϑρύπτεται, ἢ πόσι, ἢ φαρμάκῳ, ἢ ἀμφιϑρύπτοιτο, 
οὔτε ἀσινέως τέμνεται. χρὴ γὰρ καὶ τὰ λεπτὰ τῆς XUOTLOG - 
ξυντάμνειν" τὸ δὲ αὐτῆμαρ ἔκτεινε j ἢ ὀλίγαις 7 ἡμέρῃσι σπα- 
σμοῖσι καὶ πυρετοῖσι ϑνησκουσι" ἦν δὲ μὴ τάμῃ, εἰς οὔρων 
σχέσιν, καὶ πόνοισι, καὶ πυρετοῖσι ἢ τηκεδόσι σμύχεται ὥν- 
ϑρωπος᾿ ἣν δὲ μὴ κάρτα μέγας ὃ λίϑος ἔῃ, σχέσιες μὲν 
οὔρων ξυνεχέστεραι. ἐς γὰρ τὸν αὐχένα ῥηϊδίως ἐμπίπτων 
ἀποέργει οὔρων ἔξοδον. τάμνειν δὲ εἰ καὶ τῶν μεζόνγων 


potest: urina etiam nunc cum odore foedo est, nunc sine 
hoc. Ver sanguinis profluvia et abscessus parit: hiems 
autem: cum auctumno calculos. Porro si calculis ulcera. 
superveniant, morbi insanabiles evadunt, cita colliquatio 
est, et 1n propinquo mors. 

Cap. IV. [De vesicae adfectibus.] Adfectuum nul- 
lus in vesica mitis est; acuti quippe inflammatione et vul- 
neribus, convulsione, et febribus acutis occidunt; u/cus 
autem, et abscessus, et vesicae resolutio, et grandis caZ- 
culus toli nequeunt. Neque enim aut potione, aut me- 
dicamento huic rei accommodato conteri potest, aut sine 
noxa excidi; tenues enim oportet vesicae partes incidere: 
quae res vel intra unum diem hominem rapit, vel intra 
paucos convülsionibus febribusque interimit. Et nisi ex- 
cidatur, urinam supprimit, et doloribus febribusque et 
colliquationibus aegrum absumit. At si non admodum gran- 
dis fuerit, urinae suppressiones frequentius incidunt, quia 
in vesicae cervicem facile delabitur, et ibidem viam in- 
tercludit; hi-quamquam per incisionem tutius quam ma- 
jores evelli possint, vesicam tamen sauciare necesse est. 
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ἀσφαλέστεροι, ἀλλὰ τέμνεται κύστις, xijv τις τὸν τοῦ ϑα- 
γάτου κίνδυνον ἐχφύγη, ῥοιάδος γίγνεταί οὗ πάϑος" wv 
, ἀχίνδυνον ἔῃ, ἀλλ᾽ οὐ φορητὸν ἐλευϑέροισι͵ ἀένναον ἐκρέειν 

οὖρον, κἢν βαδίξῃ , κἢν εὔδῃ, ἀτερπὲς δὲ ἣν βαδίζηται. οὗ 
δὲ κάρτα. σμικροὶ τὰ πολλὰ τάμνονται ἀσινέως" ἢν δὲ ξυμ- 
πεφύκῃ τῇ κύστι λίϑος ἄ διάδηλος μὲν τῇσι ᾿μελεδώνεσι, ἀτὰρ 
ps ἀσινεῖς πόνοισι καὶ βαρεῖ, Ἣν ἂν ἡ δυσουρίης ἄτερ" 
ἣν δὲ μὴ, καὶ δυσουρέει. (55) ξύμπαντας δὲ τοὺς λίϑους 

-διαγνοίης ἂν τῆσι τῶν ψαμμίων ἐν τοῖσι οὔροισι ὑποστα- 
οσέσι" ἀτὰρ 20i. πρόχοποι τὰ αἰδοῖα γίγνονται. [68] εὖτε 
γὰρ ἀπουρέουσι., κἢν ὕπεστι καὶ ὃ Mos ὀδυνέονται" καὶ 
᾿ἀμφαφόωσι, καὶ ἕλκουσι τὰ αἰδοῖα. ὅκως τὸν λίϑον ξὺν τῇ 

κύστι ἐξαιρεύμενοι " ξυμπαϑεῖ δὲ καὶ ἕδρη κνησμώδης γιγνο- 

μένη" προπετὴς δὲ καὶ ἄρχος βίῃ καὶ ἐντάσεσι φαντασίη᾽ 
ἐχχρίσι δὲ ὡς δῆϑεν τοῦ λίϑου. ἄμφω γὰρ συχκέενται ἀλ-- 
᾿λήλοιόι ἕδρη τε καὶ κύστις. ὧν ἑχατέρου * διὰ τόδε καὶ 
᾿ἐπιφλεγμασίῃ ἀρχοῦ, ἰσχουρέει κύστις, καὶ ἐπὶ τῆσι τῆς κύ- 





“ῬΟΥΥΟ si quis ex hac re periculum mortis evaserit, in ad- 
fectum tamen, qui ῥοιὰς, (sive urinae profluvium,) dici- 
tur, homo decidit; qui quidem morbus periculo vacat: 
viri autem liberales sustinere nequeunt ut urina sibi con- 
tinenter destillet, sive obambulent, sive dormiant, quod 
inter ambulandum etiam inhonestum est. Perexigul ta- 
men calculi sine offensa exciduntur. At si calculus ad- 
 haeserit vesicae, is molestiis ac doloribus et pondere sese 
prodit, quamquam absit urinae difficultas quae interdum 
tamen accedit. Ceterum ommes calculos dignoscere possis 
"ex arenularum in urina sedimento; pudenda enim arri- 
| guntur: et ubi micturientibus subest calculus, dolor pre- 
mit: colemque sibi contrectant ac trahunt, quasi calculum 
una cum vesica evulsuri. Consentit etiam anus prurigine 
| vexata: rectum quo ex intentionum violentia propendet in- 
 testinum, et opinio fit perinde ac si jam excernatur cal- 
culus; nam prope se invicem jacent anus et vesica, quo- 
. rüm uno adfecto et alterum. adficiatur necesse esf; quam- 
) obrem. in recti inflammatione vesica urinae difficultate ad- 


b. 
fic citur, et in vesicae malis sedes nihil dejicit, quamquam 
* 
» 
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στιος ἀκίσι OU δίησι ἕδοη, κῆν μὴ ἐπίξηρος H γαστὴρ, n 
τοῖα μὲν ἀλγεα τὰ λίϑων" αἱμοῤῥαγίη δὲ κἢν. μὴ κάρτα, 
ὀξέως κτείνῃ. χρόνῳ δὲ ἐξέλυσε μυρίους" οἱ δὲ ἀπὶ αὐτέης. 
ϑρόμβοι j ἰσχουρίη, ὀξέες ὕλεϑροι, ὅκωσπερ οἱ λίϑοι" καὶ 


γὰρ ἣν τὸ αἷμα λεπτόν τε καὶ ξανϑὸν καὶ μὴ παγχὺ i ῷ εὐ- ὰ 
παγὲς, ἀλλ) ἢ κύστις ἐς πολλὸν ἀλίζει χρόνον, καὶ 23:70: 4 


μαίνουσα καὶ ἑψοῦσα πηγνύει. καὶ ᾧδε γίγνεται οῥόμβοον 
ἰσχουφίη μὲν οὖν δυνατωτατή κτεῖναι. ᾿αιροδεπιγώνεται | δὲ, | 
τουτέοισι ἄλγος ὀξὺ, πῦρ δριμὺ, γλώσσα ξηρὴ » καὶ ἐπὶ 
τοῖσδε παράφοροι ϑνήσκουσι. ἤν δὲ ἐπὶ τρώματι ἄλγος esi 
φανῇ, τρῶμα μὲν ὀλέϑριον" τὸ δὲ ἕλκος κὴν μὴ ἀρχῆθεν" 
κτείνῃ » πυρετοῖς ἢ φλεγμονῇ ἀνήκεστον, γίγνεται" λεπτῆ μὲν. 
τὸ πάχος κύστις" γεῦρον δὲ ὡς τὴν φυήν᾽ τάπερ, οὐδὲ σαρ-- 
κοῦται οὔτε ῥηϊδίως ἔπωτειλοῦται. ποτὶ καὶ τὸ οὖρον χο-- 
λῶδες , δριμὺ, δακνῶδες τοῦ. ἕλκεος, 7 ξυνὴ δίαιτα" ἠδὲ ἐν 
μὲν τῇσὶ πληρώσεσι διατέταται" LL δὲ κενωθῇ;: ξυγίζει. mo- 
σχει οὖν ἄρϑρου πάϑεϊ ἐν ἐκτάσι τε καὶ κάμψι' ἄρϑρῳ δὲ 


* 


/ 


haud sit alvus sicca. Hi utique dolores e caleulo prove- 
niunt. At sanguinis profluvium licet haud admodum acute 
interimat, spatio tamen plurimos absumit. Αἱ si ex eo 
grumi oriantur, urinae fit suppressio et mors aeque ac 
in calculo acuta. Quamvis enim sanguis tenuis flavusque- 
fuerit, neque concrescendo admodum opportunus, hunc 
tamen per longum tempus vesica colligit, eumque calefa- 
ciens et elixans condensat, et ita grumos efficit. Inde fit 
urinae suppressio, ad mortem usque valentissima; his. au- 
tem supervenit acutus dolor: fervor acer: et linguae sicci- 
tas; e quibus cum delirio moriuntur. | Sin a vulnere do- 
lor excitetur, id utique mortiferum est. Ulcus autem, 
quamquam haud protinus ab initio interimat; tamen ex 
febrium οἱ inflammationum accessione insanabile evadit. 
Etenim vesica crassitudinis est admodum exiguae, nervus- 
que natura existit; quapropter neque carnem contrahit, 
neque ad cicatricem facile perducitur; ad haec urina bi- 
liosa et acris ulcus erodit. Communis autem vesicae con- 
suetudo impedimento est: quia in repletione distenditur, 
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οὖκ εὐαλϑὲς ἕλκος οὐδέν" καὶ ἔμπυος 'δὲ ἐξ ἀποστάσιος γί- 
er κύστιος σημήϊα, τάπερ ἐπὶ ἄλλοισι μὲν émi φλέγμασι. 
| γὰρ καὶ ἐπὶ πυρετοῖσι καὶ ῥίγεσι ἡ ἀπόστασις, κίνδυνοι 
οὗ ωὐτοί᾽ πῦον δὲ ἀλλ᾽ εἰς παχὺ, λευκὸν, οὐ κάκοδμον ἐκ-- 
hoi, εὐηϑέα τὰ ἀπὸ τῶνδε ἕλκεα " ἢν δὲ ἐπινέμηται , τρυ-- 
γώδεά, μυξοποιὰ , κάκοδμα οὐρέουσι" τῶν τοιῶνδε οὐ foa- 
δύνει ϑάνατος" δακνώδεα “μὲν τὰ οὐρα" ὀδυνηρὰ δὲ ἡ πρόε-- 
ug αὐτῶν. διαΐσσει δὲ 7 ὀδύνη μέσφι ἄχρων τοῦ καυλοῦ: 
λάπτει δὲ αὐτέους πάντα καὶ τἀναντία, καὶ πλησμονὴ 
ig) κένωσις. καὶ ἀργίη καὶ κίνησις, καὶ λουτρὰ καὶ ἀλου-- 
σίη. “αὶ τροφὴ καὶ ἀτροφίη, καὶ γλυκέα καὶ ὀξέα, ἄλλων 
ἄλλα μὲν ὠφελεύντων, ἄλλα δὲ β Plogqicur εἰς ὃν συμβῆναι 
Hu ᾿ δυναμένων. - 

EB Kk ἐφ. €. [Περὶ γονοῤῥοίας.] “Ἵνώλεϑρον μὲν i yo- 
/ ὀύοια, ἀτερπὲς δὲ καὶ ἀηδὲς μέσφε ἀκοῆς. ἢν γὰρ ἀχρα- 
m καὶ πάρεσις τὰ ὑγρὰ ἴσχῃ καὶ γόγιμα μέρεα, ὅκως 


t 


͵ 


t, cum inanis est, considit; itaque idem quod articulus 
extentione et contractione patitur: atqui in articulo 
o 1nia difficulter sanescunt ulcera. Suppurat etiam ex abs- 
Scessu vesica; et vesicae abscedentis signa eadem, quae 
aliarum partium post inflammationem ; nam et cum febri- 
b s ac horroribus fit abscessus, et idem imminet discri- 
men. Pus autem haec, sed albidum, crassum, foedi odo« 
118 expers reddit: cujusmodi ulcera sunt mitia. At si haec 
u tra serpant, foeculenta, macosa, et foctida cum urina 
ex cernunt; his mors jam instat: etenim mordax est urina, 
et cum dolore emittitur, qui ad summum usque colem 
jertingit. Hos omnia offendunt, etiam sibi invicem con- 


heorum et usus et omissio: et cibus et abstinentia: et 
dulcia. et acida; cum alia alios juvent, alios laedant, et in 
unum convenire nequeant. 

b Cap. V. [De gonorrhoea sive seminis profluvio.] 
Gonorrhoea malum non est valde mortiferum: ingratum 
tamen, et vel auditu insuave. Nam si impotentia et re- 
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[64] “διὰ ψυχρῶν. δέει ἡ ϑορὴ» οὐδὲ ἐπισχεῖν ἐστὶ d 
οὐδὲ ἐν ὕπνοισι. ἀλλὰ γὰρ ἤν τε εἴδη, ἦν τε ἐγφηγοφέῃ, 
ἀνεπίσχετος ἡ φορῆ; ἀναίσϑητος δὲ ἡ oy τοῦ yovvov γί- 
γνεται" γοσέουσι δὲ καὶ γυναῖκες τήνδε τὴν (56) γοῦσον, ἀλλ᾽ 
ἐπὶ di api τῶν μορίων καὶ ἡδονῇ προχέεται τῇσι ἢ ϑορή. 
ἀτὰρ καὶ πρὸς ἄνδρας opi ἀναισχύντῳ " ἄνδρες δὲ οὐδ᾽ :] 
ὅλως ὀδάξονται" τὸ δὲ δέον ὑγρὸν λεπτὸν, ψυχρὸν, ἄχρου y 
ἄγονον. πῶς γὰρ ζωογόνον ἐχπέμψαι σπέρμα ψυχρὴ οὖσα, 
4 φύσις. ἢν δὲ καὶ νέοι πάσχωσι, γηραλέους 407] γενέσϑαι, 
πάντας τὴν ἕξιν, νωϑώδεας, ἐχλύτους. ἀἁψύχους, ὀκνέοντας, 
κωφοὺς; ἀσϑενέας, δικνοὺς, ἀπρήκτους, ἐπώχρους ,- λευκοὺς, 
γυναικώδεας, ἀποσίτους, ψυχροὺς, μελέων βάρεα, καὶ va- 
κας σκελέων, ἀχρατέας, καὶ ἐς πάντα παρέτους. ἥδε ἡ 3 γοῦ-- 
cog ὁδὸς ἐς παράλυσιν πολλοῖσι γίγνεται. πῶς γὰρ οὐκ ἄν 
τῶν νεύρων ἥδε ἡ δύναμις πάϑοι τῆς ἐς ζωῆς γένεσιν φύσιος 
ἀπεψυγμένης ; καὶ ἡμέας ἄνδρας ποιέει ζωοῦσα ἡ ϑορὴ, 0to- 
μοὺς, ἔνάρϑρους, λασίους, εὐφώνους, εὐθύμους, κραταιοὺς. 


semen, utpote e refrigeratis locis, effluit, neque vel in | 
somnis supprimi potest; sed sive homo dormiat, sive vi- | 
gilet, continens profluvium est, neque ullas ejus rei sen- 
sus. Morbo hoc tentantur etiam feminae: sed eae cum 
locorum pruritibus, et voluptate, cumque impudenti coi- 
tus libidine semen effundunt; viri autem ne minime qüi-. 
dem pruriunt. Id quod cfllut humidum est, tenue, fri- 
gidum, decolor, infoecundum; quomodo enim fieri possit, 
ut genitale. semen frigida emittat natura? Ac si juvenes 
vitio hoc laborent, oportet eos omnes habitu fieri senili, 
segnes, resolutos, timidos, hebetes, silentes, imbecilles, - 
rugosos, inertes, pallidos, albidos, effeminatos, frigidos, 
cibo aversos, cum membrorum gravitate, et crnrum tor- 
pore, impotentes et ad omnia languidos. Morbus hic 
plurimis in paralyszm via est; neque enim fieri potest ut 
nervorum facultas non debilitetur, cum refrigerata fuerit, 
vitae generationi inserviens natura. Etenim e vitali se-. 
mine viri efficimur, calidi, articulis firmi, hirsuti, sono- 
rae vocis, animosi, ad cogitandum agendumque habiles: 


ZHMEIOTIKON BIBAION B. - 445 
Oxon. [641 Ww Ed. L. B. (56.) 
σαί τε xai δέξαι", δηλοῦσι. οὗ ἄνδρες. οἷσι δὲ οὐκ ἔνεστι 
ὕσα ἡ ϑορὴ, δικνοὶ, ἀσϑενέες, ὀξύφωνοι, à ἄτριχες ; ἀγέ- 
ι, γυναικώδεις δηλοῦσι οἵ εὐνοῦχοι. ἢν δέ τις ἀνὴρ καὶ 
γχρατὴῆς δῇ τῆς ϑορῆς, “χραταιὸς, εὔτολμος, ἁλκῆς μέσφε 
(y τέκμαρ δὲ ἀϑλητῶν οὗ σαόφφογες. καὶ γὰρ καὶ οὗ 
σε τινῶν κρέσσονες vm ἀχρασίης πολλὸν τῶν χειρόνον γέ- 
ογται χερείονες. πολλὸν δὲ οἵ φύσι χερείους vm ἐγκρατίης 
ονται κφεσσόνων͵ κπρέσσογες. ἀτὰρ οὐδὲ ζῶον d ἄλλου 
υ γίγνεται gary ἢ ϑορῆς. μέγα οὖν καὶ ἐς ὑγίην, καὶ 
ἀλκὴν» καὶ ἐς εὐψυχίην, καὶ ἐς ,“7ἔνεσιν ζωοῦσα 7 ϑορή. 
ὁ ᾿σατηριήσεως ἐς γονοῤῥοίης ἀπόσκηψιν 7 κατάστασις. 
UK ἐφ. c. [Περὶ στομάχικῶν. ] “Στόμαχος Ἰδονῆς καὶ 
δίης ἡγεμών" καρδίης καίριον γειτόνευμα ἐς τόνον καὶ Qu- 
» ἢ ἀϑυμίην, τῆς ψυχῆς συμπαϑείῃ " 10s στομάχου πρώ- 
o δύναμις. τάδε “μὲν οὖν μοι ἄλλῃ λέλεκται. ἀπότοκοι 
ογῆς μὲν, cumin, εὐσαρκίη, εὐχροίη τοῦ σώματος, ἀη- 
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us rei veritatem indicant viri. At qui sividb desti- 
tur semine, rugosi sunt, debiles, acutae vocis, calvi, 
1 berbes, elfeminati: indicio sunt eunuchi. Quodsi in 


ferisque zobore Lu: huic rei testimonio sunt ex 
Metis ili, qui temperanter vivunt. Siquidem qui aliis. 
Iura fortiores sunt, per intemperantiam imbecillioribus 
€ deteriores evadunt; quique natura multo debiliores 
aper temperantiam dont fortioribus valentiores; ne- 
enim ex ulla alia re, praeterquam e semine, animal 


* robur, et ad audaciam, et m generationem pluri- 

num valet. A sa£yrias; homines in aonorrhoeaz deci- 

ere consuerunt. | 

E Cap. VL. [De Wut E. Stomachus vdldyieiii - 
molestiae dux est; et eo, quod cordi sit vicinus, ad 

ür animique sive. firmitatem, sive demissionem. per 
E cum anima multum valet: haec stomachi. prae- 

| pua à est facultas, ut in alio loco antea proposui. E vo- 


Ip ate nascitur bona concoctio , carnosus corporis habitus, 
ARETAEVS, : | K 
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Ed. Oxon. [64. 65.] Ed. L. B. (56. 5) 
δίης δὲ τουτέων τἀναντία, κοτὲ καὶ ἀϑυμίη μὴ ἔχων τρο- 
nr. - ᾿“μελαγχολώδεσι δὲ κἀποσιτίη. ἢν ovy ὃδε γοσέῃ, μῖσος 
καὶ. ἀποστροφή τῶν “7ευμάτων οὐκ ἢν προσαίρωνται. μόνον, 
ἀλλὰ Kd ἀϑέητα μὲν ἡ τὰ σιτία" ἀναπεμπάζονται δὲ vov- 
xí ἢ ἀπορίῃ ἢ πλάδῳ ἢ καρδιαλγίῃ" καὶ σιαλοχόοι [3 
καὶ ἔμετοι ἐνίοις: κἢν ὁμῶς τὸ σῶμα véíoy , κἢν γαστὴρ 
μείνῃ Xen τῶνδε, τὸν πόγον ῥηΐτερον φέρει τῆς προσάφσιοξ., 
ἢν δὲ [66] καὶ VT ἀνάγκης κοτὲ ἐς τὴν ἐδωδὴν i ἴῃ, πολλὸν 
κάκιον" ὃ δὲ πόνος τοῦ λιμοῦ ἐν τῷ στόματι λεῆναι ἄλγος, 
καταπιεῖν μέζων ὀδύνη" ἀτὰρ καὶ οὐχὶ πρὸς μὲν τὰ γι 
τοιῶσδε" ἐς δὲ τὰ ἀλλό(δτ )κοτα χρηστῶς; ἀλλαγὴ τῶν κατὰ 
φύδιν ἐς τὸ ἔμπαλιν" ἀχϑηδὼν ἐξ πάντα, καὶ φυγὴ, καὶ 
μῖσος σιτίων " ἐπὶ δὲ τοῖσι μεσσηγὺ τῶν ὠμοπλατέων χωρίον" 
σιν ἄλγος" πολὺ δὲ καὶ μέζον, ἢν προσφέρδντον καὶ κατα- 
πίνωσι" ἄση, ἀπορίη, ὄψιες ἁμαυραὶ, (TOY ἤχοι» βάρεα 
κεφαλῆς, νάρκη μελέων. καὶ τὰ γυῖα λύονται" παλμὸς. ἐν 
| 
| 





colorque vividus; e molestia his contraria, et interdum 
animi dejectio, stomacho alimenti indigente: melancholi- 
cos etiam urget cibi fastidium. Cum dMibsr MAque εἷος 
machus, escam odit et aversatur, non modo si quid μον 
mines adsumserint, sed etiam si nullus ommino cibus - in 
conspectum venerit, eumque memofia repetunt cum nau- 
sea, vel molestia, .aut humorum redundantia, aut oris 
ventriculi dolore: et salivae fit effusio, et quibusdam vo- 
mitus. Quamquam autem his inedia corpus sit adflictum, 
. alvusque vacua permanserit , dolorem tamen facilius quam 
cibi adsunmitionem sustinent; et si quid forte. necessitate 
impulsi comederint, dolor jam fame longe gravior acce- 
dit: cibum in ore non sine molestia barficiumi , eunique 
multo aegrius deglutiunt. Porro utilia alimenta aversan- 
tur, et aliena expetunt: in iisque illa, quae maturae 
conveniunt, in contrarium | permutantur: omnium re- 
rum taedio laborant: cibos defugiunt et odio habent. In- 
ter scapulas inhaeret dolor, qui post cibum et in deglu- 
titione vehementius increscit: fastidium et. molestia : ^ ocu- 
lorum acies hebescit: tinniunt aures: caput grave est: 
membra torpent et exsolvuntur: praecordiorum palpita- 
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Kd. Oxon. [05.] .- ^t Bib Loss (82 ἡ 
τοῖσι ὑπτοχονδρίοισι; φαντασίη τῆς ὁάχιος ἐς TO σκέλεε κινευ-- 
᾿ μένης. ἄλλοτε ἀλλῃ τῇδε κἀκεῖσε φέρεσϑαι δοκέουσι, κῇν 
ἑστήκωσι, XIV κατακέωνται. ὅκως ὑπὸ αὔρης ἀνέμων κάλα- 
μοι, ἢ δένδρεα: φλέγμα ψυχρὸν, ὑδαρὲς ἀποβλύζουσι. ἐπὴν 
δὲ καὶ χολὴ ἢ πικροχόλοισι, σχοτώδεες, ἀδιψοι" κἢν ἐπὶ 
- ξδέσμασι διψῆν δοκέωσι, Oy ἄγρυπνοι; νωϑροὶ, γυσταλέοι. οὐχ 
ὕπνῳ ᾿ἀτρεκέϊ" κωματώδεες, ὁμοιοπαϑέες, ἰσχνοὶ, ὄξωχροι, 
ἀσϑενέες, ἔκλυτοι, λειποδρανέες, ἄψυχοι, δειλοὶ, ἡσύχιοι- 
 ξξαπίνης δ᾽ ὀργίλοι" κάρτα μελαγχολώδεες. καὶ γὰρ ἐξώκει-- 
᾿λάν κοτε ἐς μελαγχολίην οὗ τοιοίδε. τάδε μέντοι τῆς ψυχῆς 
τοῦ στομάχου. ξγδιδόντος εἶναι δεῖ τὴν πάϑην' οἱ δὲ δὴ 
ἄνϑρωποι οὐκ εἰδότες τὰ ξυμπαϑέα μέρεα, ép οἷσι τὰ δει- 
γότατα γίγνεται, τὸν στόμαχον αἴτιον ἡγοῦνται" μέγα δὲ ἐς 
πίστιν ὧν λέγω ἢ ξυνάφεια τῆς καρδίης, ἔνϑα πάντων $4 
ἀρχή. μέσον γὰρ ἐνίζει τῷ πγεύμονι ἢ καρδίη. ἢ δὲ τούτων 
μεσότης τὸν στόμαχον συνάπτει: ἄμφω δὲ, mop, τῇ 


tio; spinae dorsalis versus crura se moventis fit opinio: 

huc et illuc aliter aliterque. videntur agitari, sive. stent, 
sive recubent, quemadmodum arundines arboresve a ven- 
torum flatibus conquassantur. Pituitam frigidam, aquosam 
| exspuunt; cumque in biliosis redundet bilis, oculi cali- 
. gant; siti vacant, quamquam post cibi adsumtionem hanc 
grereipere videantur: insomnes sunt, pigri tàmen et so- 

"mnolenti, neque verus accedit somnus, sed gravi sopore, 
out in his fit, qui comate laborant, occupantur; extenuati, 
pallidi, debiles, resoluti, imbecilles, exanimes, timidi, 
quieti: et repente rursus iracundi; admodum melancho- 
- lici, et in melancholiam aliquando decidunt. Haec utique 
cum animae stomachus impertiat, adfectum exoriri necesse 
E est ; homines autem partium consentientium ignari, e qui- 
ἣ us gravissima quaeque eveniunt, stomachum morbi cau- 
f saum 6886 arbitrantur. Multum vero ad haec, quae ad- 
' sero) confirmanda efficit cordis ipsius continuitas, ubi fa- 
i cultatum omnium inest principium; id enim inter pulmo- 
es jacet, ^quorum mdeio stomachus etiam adnectitur, et 
hic una cum illis spinae adhaerescit; propter hanc itaque 
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Ed. Oxon. [65.] Ed. L. B. (57) 
ὑάχι' διὰ τόδε πρὸς τὴν καρδίην γειτόγημα, καὶ καρδιαλγίη, 
"καὺ ἔκλυσις, καὶ τὰ μελαγχολώδεα. αἰτίαι δὲ τῆς ψούσου, 

“καὶ ἄλλαι μὲν μυρίαι, καιρίη δὲ. πῦον συχνὸν, ἀπὸ κοιλίης 
διὰ στομάχου χυϑέν. ξύνηϑες δὲ καὶ τοῦς ὑπό τε ἀνάγκαις 
ἐκδεδιῃτημένοις λεπτῇ καὶ σκληροτέρῃ διαίτῃ, ἀτὰρ xci τοῖσι, 
&c παιδείην πονεῦσι. καὶ ἃς τήνδε τλήμοσι, οἷσι ϑείης μὲν 
μαϑήσιος ποϑὴ ddyositin 02 καὶ ἀγρυπνίη, καὶ μελεδώνη 
λόγων τε καὶ πρηγμάτων σοφῶν" οἷσι ὑπεροψίη μὲν διαίτης, 
ἁδοῆς καὶ ποικίλης, λιμὸς δὲ 7 τροφὴ, καὶ ὕδωρ ποτὸν, καὶ 
ἐν ὕπνῳ ἀϊπνίη. οἷσι μαλϑακὴ μὲν εὐνὴ ἄστρωτος χαμαὶ, 
ἀμφίβλημα δὲ εὐτελὲς, ἀμπεχόνη ἀραιὴ, τὸ δὲ τοῦδε κράνος, 
ὃ κοινὸς ἀὴρ, πλοῦτος δὲ ἐνγοίης ϑείης περιουσίης τὲ χρῆ- 
σις. τάδε γὰρ αὐτέοισι ἀγαϑὰ γίγνεται ἔρωτι παιδείης " καὶ 
εἶ προσαίρονξαι; εὐτελὲς μὲν σιτίον; οὐδὲ ἂς, κόρον ἐδωδῆς, 
ἀλλ᾽ ἐς ζωὴν μοῦνον" οὐκ àm οἴνῳ ϑώρηξις, οὐ ϑυμηδίη: 

οὐ δέμβος καὶ περίοδοι, ov σωμάτων ἄσκησις, οὐδὲ σαρχῶν 
περιβολή. τίγος γὰρ οὐκ ἂν ἀπάγοι παιδείης ἔρως, πατρί- 


cordis viciniam oris ventriculi dolor fit, et resolutio, et 
adfectus melancholici. Morbi causae aliae sunt innumerae, 
sed praecipua est multi puris e ventriculo per stomachum 
effusio. Usitatus etiam his adfectus est, qui prae neces- 
sitate tenui duriorique victus genere sint usi; et his etiam, . 
qui eruditionis gratia diu patienterque laboraverint: qui | 
divinae scientiae desiderio ardent; qui cibi parsimonia et 
vigilis macerantur: quibus nulla nisi dictorum factorum- 
que sapientium cura est. Victum hi pleniorem atque. va- 
rium aspernantur; pro cibo utuntur fame: aquae potione 
sitim relevant: inter dormiendi tempus insomnes agunt.. 
llis cubile humi sine stragulis videtur molle: integumen- 
tum vile ac tenue vestimentum est: lectique tectum, com- 
munis aer. Divitiarum loco divinae scientiae abundantia 
et usus; etenim omnia haec ex eruditionis amore inter. 
bona reputant. Et si quid forte adsumant, viles cibos, 
idque non ad satiandam gulam, sed vitae sustinendae gra- 
tia comedunt; non vino indulgent, mentem non exhila- 
rant: non locos mutant, non obambulant: membra non. 
exercent, neque satis quidem vestiunt: nam ecqua res est, 
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Τὰ. Oxon. [65. 66.] Ed. L. B. (57. 58.) 
δὸς, τοχήων , κασιγνήτων, ἑωυτῶν μέσφε. ᾿ϑανάτου. τοῖσδε 
οὖν τηκεδὼν μὲν τοῦ. σκήνεος, ἄχροοι; καὶ ἐν νεότητι γηρα- 
Mos καὶ im  éwvoijo κοῦφοι. ψυχὴν δὲ ἀμειδέες, ἀμείλιχοι, 
στομάχου δὲ κακοσιτίη" ταχὺς ὃ κόρος τῆς ξυνήϑεος, εὐτελέος 
“καὶ éroíuov τροφῆς, ἀηϑείῃ δὲ ποικίλης ἐδωδῆς" (58) ὄκνος 
[66] δὲ πάντων γευμάτων.. ἣν δὲ καὶ λαβωσί τι τῶν ξένων, 
βλάβη. ἀπόστροφοι εὐθὺς ἐς πάντα. εἶ δέ ἔστι στομάχου 
ἀθονίη γοῦσος, φλεγμοναὶ δὲ καὶ ῥεύματα, καὶ sino 
ἢ πόνος, στομαχιχὸν ov "ικλήσπεται πάϑος. θέρος. ἄγει 
τήνδε νοῦσον" ἔνϑα καὶ πέψιος καὶ ὀρέξιος καὶ πάντων 
᾿ἀδυναμίη. ἡλικίη δὲ γῆρας, οἷσι καὶ δίχα πάϑεος διὰ τὸ 
τοῦ βίου τέλος καὶ ἡ ὄρεξις ἐς τέρμα ἥκει. | 
Κεφ. " [Περὶ "κοιλίης διαϑέσιος.] Κοιλίη σπλάγ- 
χνον πεπτήριον κάμνει τὴν πέψιν, ὁχότε διάῤῥοια τὸν ἄν- 
ϑρωπον ἴσχει" καὶ ἔστιν ὑγρῆς τροφῆς ἀπέπτου ἡ διάῤῥοια᾽ 

[d ἣν μὴ ἐπὶ σχεδίου τῆς αἰτίης γέοντο τόδε ἐς μίην ἢ 
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a qua doctrinae amor homines nom avocct? a patria, a 
parentibus , a fratribus, a seipsis, a vita. LHorum itaque 
corpus intabescit: decolores fiunt, ct in juventute quodam- 
modo seniles: et prae cogitatione taciturni; risu vacant, 
animoque sunü immiti. Stomachus pravos cibos adpctit: 
1 sitato tenuique, quod in promtu est, alimento cito sa- 
lantur, neque vario victu se adsuescunt: ad quidvis ad- 
| " mendum segnes: et si insuetam aliquam escam ceperint, 
offenduntur atque omnia cibi genera illico fastidiunt. 
Iste diuturnus stomachi est adfectus; :z//amunationes au- 
tem /luxionesque, et oris ventriculi morsus, €t stomachz 
dolor morbi s£ozmachici nomen non habent. JAestas hunc 
Anfert, quo tempore et concoctionis ct adpetitus et omnium 
facultatum impotentia est. En áetatibus eidem. senes pa- 















b. E. idis dong | 

|. Cap. VIL. [De coeliaco sont Ventrioulus, viseus 
concoctioni inserviens, in concoquendo laborat, cum alvi 
profluvium hoininem exercet. Est autem humidi crudique | 
οὐ transmissio; quac si non e levi causa fiat, et lon-, 
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Ed. Oxon. [66.] | Ed. L.B, (58) 

δευτέρην ἡμέρην μούνην, πρὸς δὲ καὶ ὅλος ὃ ἄνϑρωπος 

 &o0cvéa , ἀτροφίῃ τοῦ σκήνεοβ. 'χρογίη νοῦσος ἥ κοιλιακὴ, 

γίγνεται, ἁτονίῃ τοῦ πέρσοντος ϑερμοῦ, xo ψύξι, τῆς κοι- 
λίης" εὖτε λύεται μὲν ἐς ϑερμὸν ἢ τροφή ἀλλ᾽ οὐκ ἐχπέσσει 

ϑερμὸν, οὐδὲ ἐς χυμὸν οἴχκεῖον τρέπει, ἡμιτελέα δὲ λείπει 
ἀδρανείῃ τοῦ τέλεος. ἢ δὲ ἀφεϑεῖσα τῆς ἐργασίης Ég κακὸν, 

ἀλλοιοῦται καὶ ygorj καὶ ὀδμῇ καὶ συστάσι. λευκὴ μὲν yag 
καὶ ἄχολος 5 χροιὴ, κακοῦμα δὲ καὶ βυρβα μάθοι ὑγρὴ δὲ 
καὶ ἀσύστατος ἀπραγίη" μοῦνον δὲ ἀρετὴν ἴσχουσα τῆς πέ- 
quoc τὴν ἀρχήν" διὰ τόδε φυσώδεες ἐς τὴν γαστέρα ἐρυγαὰ 
Ευνεχέερ, κακώδεες. ἢν δὲ καὶ κάτω περήσωσι, τρυΐει μὲν. 
τὰ ἔντερα, φῦσαι δὲ διεξιᾶσι δασεῖαι, ὑγραὶ,. ἀργιλώδεεφ" 
φαντασίαι δὲ ἐπὶ αὐτέοισι ὡς διεκϑέοντος ὑγροῦ" πόνος τῆς 
κοιλίης βαρὺς Oxoiov νύγμα, ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε" ἰσχνὸς δὲ 
καὶ ἄτροφος ἄνθρωπος, ὠχρὸς, ἀδρανής" οὐδέν τι morto 
τῶν. συνήϑων εὔτονος. ἀλλὰ κἣν βαδίζῃ, λύεται τὰ μέλεα, 


gius quam unum aut alterum diem perduret, et homo in- 
super, quia non alitur corpus, imbecillis reddatur, mor- 
bus fit qui coeZiacus adpellatur. Is e caloris concoquen- 
tis debilitate et ventriculi refrigeratione nascitur: quando 
in calorem dissolvitur cibus, sed a calore non concoqui- 
tur, neque in bonum succum permutatur, et quia ob ca- 
loris imbecillitatem ad finem perduci nequeat, e dimidia. 
parte inconfectus relinquitur. Alimentum autem confe- 
ctione destitutum commutatur in deterius, quoad colorem - 
et odorem et consistentiam ; color enim albus est et bi-. 
lis:expers: odor gravis instar coeni: humidum vero illud 
neque consistens, quia non elaboratum est, sed eam tan- 
tum concoctionis habet vim, quae ei in principio fuerit 
adhibita. Idcirco inflationes in alvo percipiunt, ructus 
emittunt continuos atque foetidos: qui si per inferiora 
transeant, intestina rugiunt, [latusque erumpunt asperi, 
humidi, argillacei: et inter haec videtur tanquam humi- 
dum quoddam effluere; dolor ventriculi gravis, aut pun-- 
ctiones subinde υὐξάϊοδομ Homo interim tenuis est et ma- 
cie confectus, pallidus et imbecillis, neque ad usitatarum - 
rerum quidvis praestandum valens: sed si inambulet, ar- 
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ἘΔ. Oxon. [66. 67.] Ed. L. B. (58. 59.) 

d 3 A 3 ὶ Y 

φλέβες κροτάφων ἐπηρμέναι. οἀτροφῆι γὰρ κοιλοχρόταφοι, 

". "m ^ - 5 i] » mM 

ἐπίφλεβοι 08 καὶ παντὶ τῷ σώματι. OU γὰρ OU πέσσει μοῦ- 

γον ἡ νοῦσος; ἀλλ οὐδὲ τὴν ἀρχὴν ἐς τὸν ὄγκον ἀναδιδοῖῦ. 

p γάρ μοι oU τῆς πέψιος μοῦνον, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀναφο- 

» M . vw / ^ ΕῚ c —- 

᾿ρῆς τὸ πάϑος ἔμμεναι" ἢν δὲ καὶ ἐπ᾽ αὐξήσι ἢ νοῦσος γί- 
* t 2! ^ b] V p 4 i L4 

᾿γνηται, ἄγει καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ παντὸς εἰς τὴν κοιλίην πάλιν, 

Y 5 2 c ὃ ι M e E] λ ͵ δὲ E / » 

εὖτε ἥδε ἡ τηκεθὼν τῆς ἕξιος. αὐαλέοι δὲ τὸ στομᾶ, ἅγι- 

ND. CMS 1 37 ! 1 

"«uo, δὲ τὴν ἐπιπολὴν, ἀνίδοωτες κοιλίη ἄλλοτε πυρι λεγὴς 

?j i , " 
M e 35311 X435 » cn PE 2 t / 
ὡς &m ἀνϑραχος. ἄλλοτε δὲ ὡς emo κρυστάλλου ψυχρο- 


P / €. 7 ' 1 * - 3 din a / 
σταγδής. ὁχοτξ δὲ καὶ αἷμα τοῖσι ἐσχαί67Ί)τοισι ὃν σχυβα- 
IA Sie irm ΔΑ Y »! - 3 M € , M 
λοισι ἐπιῤδέει ξανϑὸν, ἄκριτον, cuts, ὡς δοκέειν φλεβὸς 
στόμιον ἀνεῶχϑαι. ἀνεσϑίει γὰρ τὸ δριμὺ τὰς φλέβας. μήκιστον 
- «xi δυσαλϑὲς κακὸν, καὶ γὰρ ἢν Ooxém πεπαῦσϑαι ἄνευ φα- 
ἡ, -“ E] € Ri r ΕἸ 
᾿γερῆς προφάσιος; παλινδοομέει ἐσαῦϑις, 7j ἤδη καὶ &ni σμι- 
λίνορσος ἥκει. ἃς περίοδον γοῦν ἥδε φοι- 
κακὸν, καὶ γυναιξὶ (99) μᾶλλον ἢ 
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emporibus elatae, siquidem haec, 
concava redduntur: venae item 
Morbus enim iste non modo ali- 
sed nec id, quod con- 
corporis dis- 


J tubus labaseit; venae in t 
- quia nutrimento vacant; 
/ in toto corpore exstant. 
mentum non perfecte concoquit , 
: coctionis principium habet, ad incrementum 
— aribuit; etenim mihi videtur non tantum concoctionis, sed 
ctiam digestionis esse vitium. At si morbus increscat, ma- 
teriam ab universo corpore in ventriculum reducit, totus- , 
habitus intabescit; lingua hominis sicca est, et 
ida ac sudoris expers. Ventriculus 





/ que jam 
J eorporis superficies ar 
velut ardenti carbone: peruritur: alias veluti gla- 


- "interdum 
s dejectionibus 


cie congelatur. Nonnunquam in extremi 
' sanguis eflluit flavus, siacerus; impermixtus ita ut venae 

alicujus. adapertum videri possit osculum ; quoniam acris 

humor venas erodit. Malum hoe longissimum est ac δ8- 

natu difficile; nam si absque manifesta causa desiisse vl- 
|. deatur , redit iterum, quandocunque levis aliquis error 
ο΄ .Ruic ingruendi causam praebuerit: in circuitum igitur re- 
" currit. Senibus familiaris morbus est, magisque mulieri- 
| — bus quam viris  Pueris ob quotidianam cibi intempe- 
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ἀνδράσι. παιδίοισι δὲ δε δ θιὰ μὲν ξυνεχὴς, ἐφημέρῳ ἄκρα-. 


σίῃ τροφῆς. ἀλλ᾽ οὐ κοιλίης XUTE 7g γοῦσος. τίχτει δὲ ϑέ- 


gos τῶν ἄλλων ὡρέων μᾶλλον" “μετόπωρον δεύτερον, jg 


uv δὲ o ψυχρότατος, ἣν ἀγχοῦ σβέσι τὸ θερμὸν ἤἥχῃ" d 


χρονίῃ δὲ νούσῳ καὶ ἥδε καὶ δυσεντερίη καὶ λειεντεφίη., 


τίκτεται. ἀλλὰ καὶ χανδὸν ψυχροποσίη κοτὲ ξυνέστησε "n 


ψοῦσον. 


Κεφ. η. [ΠΡρὶ κωλικῶν.] Κωλικοὶ δὴ «rely oytos | 


^ , 5 » » 
εἰλεῷ καὶ στρόφῳ ὀξέως. πάνυ μὲν οὖν αἴτια μυρία ἴσχει 


τῆς διαϑέσιος" σημήϊα, βάρος μὲν ém ἀσιτίη, ἐνθάδε τὸ | 


, 
gra Üoc. μάλιστα δὲ χραίνει, ὄκνος πουλύς γωϑέες, ἀπόσι- 


τοι, ἰσχνοὶ; ἄγρυπνοι, οἰδαλέοι πρόσωπα" xiv μὲν πρὸς 


τῷ σπληνὶ ,οσέῃ κῶλον, μελάγχλωροι. λευκόχλωροι δὲ, δκό-- 


σοι πρὸς ἥπατι, onions τῶν ἄγχιστα σπλάγχνων" 5v δὲ 
προσαίρωνται τροφὴν, καὶ éni σμικρῇ καὶ ἀφύσῳ κάρτα φυ- 


σώδεες, καὶ προϑυμίη μὲν ἐς διαπνοὴν, ἀδιέξοδοι δὲ φῦσαι, 


, Y» [7 A ,. 
ἐρυγαί τε ἄγω βιούμεναι, ἀτὰρ καὶ αἵδε ἀτελέες. ἢν δέ mm 


rantiam continuum fit alvi profluvium ; id autem non ex 
ventriculi vitio incidit. Morbum coeZacum aliis tempe- 
statibus aestas frequentius procreat: deinde auctumnus: et 
etiam hiems frigidissima, si ab ea calor peue fuerit ex- 


tinctus. Diuturno etiam morbo hic adfectus et dysente- 


ria et lenteria superveniunt. Verum avida quoque fri- 
gidae potio id vitii aliquando genuit. 
Cap. VIII. [De coZcis.]  Colici nonnunquam in- 
testinorum volvulo et torsione acute moriuntur. Morbi 
causae sunt quam plurimae. Signa, gravitas inter cibi abs- 
tinentiam , quae in ea parte, quae adficitur, maxime ur- 
get: ingens pigritia: aegri segnes sunt, cibum fastidiunt, 
extenuati, insomnes, facie tumidi. Quod si prope Zenem 
aegrotet colon, liomo colore tingitur ex atro viridique per- 
mixto: at si prope /eour, albus atque viridis est; quae ob. 
consensum propinqui visceris contingunt. Quodsi cibum 
: adsumserint, licet is neque multus sit, neque qui inflatio- 
nes facere soleat, valde tamen inflantur, et spiritum trans- 
mittendi cupiditatem habent, cui vero exitus 'intercluditur: 
ruclusque sursum impelluntur, qui nec ipsi viam inye- 
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-περήση βίς, φῦσοι βρομώδεες ui» αἵ ἄνω καὶ ὀξυρεγμιώ-- 


ec γεφρὸς καὶ κύστις ξυμπαϑέα πόνῳ, καὶ ἰαχουρίῃ; του-- 


τέοισι ἄλλα ἀντ ἄλλων. ϑώῦϊμα δὲ τουτέων μέζον. &c ὅρ-- 


χιας καὶ κρεμαστῆρας ἀδόκητον ἄλγος ἐπιφοιτῇ" πολλοὺς 


τῶν ἰητρῶν ἥδε ἢ ξυμπαϑείη λήϑει. καὶ γὰρ καὶ ἐξέταμόν 
κοτε τοὺς πρεμαστῆρας, ὡς ἰδίην ἔχοντας αἰτίην. ἀλλὰ γὰρ 


[ 1 Y y 3 5 2/ »/ , Y i 5 7 A 
καὶ τουτέοισι ἀντ ἄλλων ἄλλα. γίγνονται. δὲ καὶ GTOTOXOL . 


τοῦδε νοῦσοι, ἀποστάσιες μὲν καὶ ἕλκεα οὐκ εὐήϑεα. ὕδεροι 


δὲ καὶ φϑίσιες, ἀναλϑέα. ἐπὶ γὰρ ψύξι καὶ χυμοῖσι παχέσε 


καὶ φλέγμασι πολλῷ κολλώδεσι ξυνίσταται ἢ νοῦσος" ἀτὰρ 


καὶ ἡλικίη καὶ cog. ψυχρ ἐπιφοιτῆ χώρῃ, καὶ χείματε 
᾿καρτερῷ. 


[68] Keg. ϑ΄. [Περὶ δυσεντερίης.] ᾿Εντέρων τὰ μὲν 


ἄνω λεπτὰ καὶ χολώδεα “μέσφι τοῦ τυφλοῦ, χολάδες ἐπίκλην" 


ἀπὸ δὲ τουτέων τὰ κάτω p ue καὺ σαρκώδεα μέσφι τῆς 
ἀρχῆς τοῦ εὐϑέος ἐηήηρυ: δ)γίγνεται οὖν ἐν ἅπασι ὅλκεα" 


niunt; et sicubi coacti prodeant, flatus supra erumpentes 
virosi sunt et acidi. Renes etiam et vesica per consen- 
sum adíiciuntur, harumque partium dolor fit, et urinae 


s LJ . ἀφ . . . . 
 Suppressio; in iis tamen non est vitium , sed alia aliorum 
loco eveniunt. Verum hac re longe magis mirum id est, 


quod ad testiculos musculosque, cremasteres dictos, im- 


| provisus descendat dolor; medici non pauci consensum 


hunc ignorant: et eorum aliqui cremasteras exciderunt, 


. quasi hi propriam mali causam in se continuissent; verum 
NOS E . D 

. his quoque alia aliorum loco eveniunt. Ex hoc adfectu 

᾿ ! Y . . e * 

. nascuntur abscessus malique moris ulcera: hydropes etiam 


b 
^ 


et phthises, quae sanationem non recipiunt. Siquidem e 


frigore et crassis humoribus multaque glutinosa pituita 


omorbus contrahitur.. Quin etiam et aetate, et tempore, 


et in regione frigida, et per duram hiemem exoritur. 
Cap. IX. [De dysenteria sive torminibus.] Superiora 


intestina ad coecuz» usque pertingentia, tenuia ac biliosa, 


cholades vocantur. Α his inferiora, quae crassa et car- 
nosa.sunt, ad principium usque recti intestini porriguntur. 
Omnibus his innascuntur ulcera, (horumque species com- 


X 
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Ed. Oxon. [68.] "B Ip B. (9.60) 
δυσεντερίη δὲ τῶνδε τῶν ἑλκέων oi ἰδέαι. διὰ τόδε ποικί--, 
λαι ἔασι αἷ νοῦσοι. τὰ μὲν γὰρ ἐπιπολῆς ξέει ἔντερα, ἀγα- . 
δορὴν μούνην ποιεύμενα, καὶ ἔστιν ἀσινέα. ἀτὰρ δὲ ἀσινέ- 
στερα πολλὸν, ἢν τὰ κάτω ἢ τὰ má ἄλλη δὲ εἰ σμικρῷ 
μὲν ἔτι βαϑύτερα, τὰ ἕλκεα, οὐκ εὐήϑεα δὲ καὶ τάδε. ἄλλα 
βαϑέα καὶ οὐχ ἱστάμενα, &ÀX ἐσϑιόμενα, ἀδενώδεα , &- 
ποντὰ, καὶ ἐπισφακελίζοντα, ϑανατώδεα. ἀτὰρ καὶ φλεβία 
(60) ἐπὲ τῇσι νομῆσι γίγνονται περίβρωτα, ἔν τὲ τοῖσι ἕλκεσι 
καὶ στάξιες αἱμοῤῥαγίας τὸ μέζον. ἄλλο εἶδος ἑλκέων, ὀχϑώ-- 
δεα. τρηχέα, ἀνώμαλα, τυλαίνια, ὡς ἐν ξύλῳ ὄζον εἴπομεν. | 
δυσαχϑέα τάδε. οὔτε γὰρ ὠτειλὴν ῥηϊδίως ἴσχει. δηϊτερόν ἡ 
τε γὰρ. λύονται. αἰτίαι δὲ δυσεντερίης μυρίαι; ἐπίκαιροι δὲ, 
ἀπεψίαι » ψύξιες συνεχέες, δριμέων πρόσαρφσις, μυττωτῶν, 
κρομμύου αὐτοῦ, σκορόδου, κρεῶν παλαιῶν, δριμέων ἐδωδή. 
&g οἷσι ἀπεψίη. ὑγρὸν ἄηϑες, κυκεὼν, ἢ δυτέων πόμα, ἢ 
οἷα κατὰ χώρην ἑκάστην ἀντὶ οἴνου γίγνεται δίψεος ἄκεα. 
muni dysenteriae nomine vocantur;) ideoque varii sunt 
adfectus. Etenim aliqua intestinorum superficiem tantum 
radunt, et cum excoriationem solummodo faciant, peri- 
culo carent: sed multo innocentiora, si in inferioribus in- 
testinis consistant: at si paulo profundiora sint ulcera; ne 
haec quidem boni sunt moris. Alia profunditatem habent, 
neque consistunt: exedentia, et glandulosa, et serpentia, 
et sphacelum inferentia, et mortifera; quin etiam, dum 
serpunt, circumroduntur venulae, et in ulceribus largio- 
yes sunt sanguinis destillationes. Aliud genus ulcerum est 
tumentium, asperorum, inaequalium, callosorum, instar 
nodi, quem in lignis reperimus; haec sanationem aegre re- 
cipiunt: neque enim ad cicatricem facile perducuntur, quia 
levi momento solvi possunt. Dysenteriae causae sunt com- 
plures: praecipue vero cruditas, frigora continua, acrium . 
ciborum adsumtio, ut zy£totz (i. e. pulmenti ex allio cae- 
paque intritis)) aut caepae vel allii per se, aut carnium 
vetustarum atque acrium esca, quibus cruditas eupéxicemit 
idem facit humoris alicujus insueti potio, vel ejus, qui 
κυκεὼν, vel istius, qui βρυτέων adpellatur, et alia pocula, 
quae in singulis regionibus, vini loco, siti medentur; 
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Ed. Oxon, [08.] ᾿ Ed. L. B. (60.) 
ἀτὰρ καὐ πληγὴ καὶ ψύξις καὺ ψυχροποσίη τίκτουσι &À- 
«ex. αἵ δὲ ἐχκρίσιες καὶ τὰ ξυνεόντα τοῖσι ἕλκεσι ἕτερα καὶ 
ἕτερα, ἐπὶ ἄλλοισι καὶ ἄλλοισι. ἢν μὲν γὰρ ἐπιπολῆς ἐ ἔῃ, &- 
ψωϑεν μὲν λεπτὰ, χολώδεα, ἄνοσμα, πλὴν ὃ ὁκόσον Gm ἐντέ- 
ρων. τὰ δὲ ἀπὸ τῆς νήστιος κατακορέα μᾶλλον, κροκοει-- 
δέα, κακώδεα " τὰ δὲ καὶ ξὺν τῇ τροφῆ λελυμένη μὲν, ἀλλὰ 
venei. ἄλλοτε κάκοδμόν ἔστι, τὰ δὲ ἕλκεα σηπεδών. ἄλλοτε 
δὲ ἴσχει, ὡς ἀπὸ σχυβάλων μοῦνον ἡ ὀσμή" ἀπὸ δὲ τῶν 
κάτω ἐπὶ τοῖσι ἕλκεσι, ὑδατώδεα, λεπτὰ, ἄνοσμα " ἢν δὲ 
ἐπὶ μᾶλλον βαϑέα, ἰχωροειδέα, ὑπέρυϑρα, οἰνώδεα͵, ἢ ὅκως 
χρεῶν πλύμα. ἄλλοτε μὲν ἰδίη τάδε, ἄλλοτε δὲ ξὺν τοῖσε 
pino καὶ τάδε ὑγρὰ λελυμένα τῷ περιῤῥόῳ, ἄχολα, 
ἄνοσμα᾽ ἢ ξυνεστῶτα ξηρὰ ἐξίασι, ὀλισϑηρὰ τῷ περιῤῥόῳ" 

ἢν δὲ μέζω καὶ λειότερα 7] τὰ ἕλκεα, ἐπὶ μὲν τοῖσι ἄνω, 
χολώδεα, καὶ ἀφ᾽ ὧν καὶ δὲ ὧν ἔρχεται. καὶ γὰρ τὴν ἕδρην. 
δάκγει. δριμεῖα γὰρ 5 χολὴ, καὶ ἐπὶ μᾶλλον ἢν ἀφ᾽ ἕλκεος " 


plaga item, et frigus, et aquae gelidae potio intestina exul- 
 cerant. JDejectiones autem et signa cetera in aliis aliis- 
que ulceribus alia sunt, et alia. Nam si ista superficiem 
tantum attigerint, e superioribus intestinis feruntur tenuia, 
biliosa, odoris praeter eum, qui ab intestinis provenit, 
expertia. .À jejuno autem intestino exeunt coloris quaedam 
magis saturi et crocei et odoris foedi Et interdum 
haec cum alimento, liquato quidem illo, sed aspero; et 
.stercorum odor, modo gravis est, et ulcera ipsa putrefacta: 
modo nullus est, nisi ab excremento ipso. Verum ab in- 
feriorum intestinorum exulceratione aquosa quaedam, te- 
nuia, sine odore, profluunt; at si ulcera profundiora fue- 
rint, humor saniei similis, subrubicundus, instar vini, aut 
aquae, in qua caro lota sit; et.haec modo per se, modo 
cum excrementis; eademque modo humida, a liquore cir- 
cumfuso dissoluta, sine bile et odore: modo compacta et 
sicca exeunt, sed ob humorem circumíluentem, lubrica. 
Quodsi majora sint et laeviora ulcera, idque in superiori- 
bus intestinis biliosa, tam eorum ratione, e quibus, quam 
horum, per quae transeunt , emittuntur; sedem quoque 
vellicant , quia bilis acris est, et co magis, cum ab ulcere 
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καὶ jj χολὴ δὲ πίων ὅκως [69] λίπας. ἐπὶ δὲ τοῖσι fuüu-. 
τέροις τοῖσι κάτω αἵμάλωψ παχὺς σὺν φλέγματε, agio 5 


δέα, οὐ κάρτα πίονα, ξυσματώδεα ὡς cm ἐντέρων εἶναι. 


ἀτὰρ καὶ ὅλα συμμέμικται μέλεα" φέρεται λευκὰ, παχέα, μυ- 
ξώδεα, στέατι ξυγκοπέντι ἵκελα ξὺν τῷ περιῤῥόῳ. τάδε μέν- — 
τοι ἀπὸ τοῦ εὐθέος τοῦ παραμήκεος ἐντέρου. ἄλλοτε δὲ 


μυξώδεα μοῦνον, ὀὁδαξώδεα, σμικρὰ, στρογγύλα, δακνώδξεα, 


- /, Y NN , A] c M , 7 
ξξαναστάσιας πυκινὰς, καὶ προϑυμίην ξὺν ἡδονῇ ποιεύμενα " 


ἐκκρίσιας δὲ κάρτα σμικράς" τεινασμὸς τοῦδε ἢ ἐπίκλησις, 
ἀπὸ δὲ τοῦ κωφοῦ φέρονται καὶ σάρκες ἐξέρυϑροι καὶ μεγά- 
λαι, περιγραφὴν πολλὸν. μέζονα ἔχουσαι βαϑέα γίγνεται τὰ 


€, M T N (τὶ , ANS - , : 
ἕλκεα, καὶ αἷμα παχὺ, τρυγῶδες" τὰδε κακοῦμα τῶν mgo- 
(δ1)σϑεν; μᾶλλον. ἐπὴν δὲ ἕρπῃ καὶ ἐσϑίη τὰ ἕλκεα, καὶ 


ἴσχηται μηδαμὰ ἐπὶ μηδὲν, ἄνωϑεν μὲν πρὸς τοῖσι χολώδεσι 
τοῖσι καταχορέσι, κροκωδεα, καὶ ἔπαφρα j τρυγίζοντα, καὶ 
μέλανα, ἰσατώδεα, πρασοειδέα, παχύτερα, τῶν πρόσϑεν, κα- 
κώδεα, ὅκως ἢ σηπεδὼν διαχωρέει. τροφῇ νῦν ἀπεπτοτέρη, 


provenit; bilis autem pinguis est, tanquam adeps. Verum 
a profundioribus inferiorum ulceribus sanguis descendit 
concretus atque crassus cum pituita: et carnosa quaedam, 
non admodum pinguia, intestinorum ramenta, eorumque 
partes etiam integrae his admiscentur. Interdum crassa 
prodeunt, alba , mucosa, adipis concisae similia, cum hu- 
more circumíluo; haec ab intestino. recto veniunt. Non- 
nunquam mucosa tantum, pruritum moventia , parva, ro- 
tunda, mordacia egeruntur, quae hominem ad dejicien- 


i 


dum frequenter excitant, et desidendi cupiditatem cum . 


voluptate faciunt, sed inter haec paucissima tantum ex- 
eunt; id mali £zenesmus dicitur. . At ab intestino coeco fe- 
runtur carnes rubicundae, grandesque, circumscriptionem 
multo majorem habentes; ulcera profunda sunt: sanguis 
crassus et focculentus: et odor quam in aliis gravior. 
Ceterum si serpant exedantque ulcera, et nulla prorsus ra- 
tione cocrceri possint, e superioribus, non modo sature 
biliosa, sed ctiam crocea, spumantia, faecum similia, ni- 
gra, quaeque herbam isatidem aut porrum referunt, supra 
memoralis crassiora, odoris tanquam putridi, dojiciuntur; 
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/Ed. Óxon. [69.] | Ed. L. B: (61.) 
(a (y MW DOCS , , » Eo: M 1 , 
ὡς ὑπὸ ὀδόντων λάβρων τετριμμένη μοῦνον" ἣν δὲ τὰ κάτω 
ἀνεσϑίηται, αἱμάλωπες μέλανες, παχέα, σαρκοειδέα, ἐξέρυ-- 
ϑρα, ϑρομβώδεα, ἄλλοτε μὲν μέλανα, παντοίως ποικίλα, 
΄ M ^ / 
καχοῦμα, ov φορητὰ, ἀφέσιες τῶν ὑγρῶν ἀβούλητοι" ἀπε-- 
f » ! c 
᾿λύϑη κοτὲ καὶ εὔμηκες ἄκριτον κατὰ πλεῦνα, ὅκως ὑγιὲς τὸ 
ἔγτερον, καὶ δέος παρέσχεν ἀμφὲ ἔντερον τοῖσι ἀγγοοῦσι τοῦ 
6 ) - 'cl ^ 
πρήγματος. τὸ δέ ἔστι τοιόνδε. τῶν ἐντέρων, ὅκως τῆς xow- 
λίης, χιτῶνες ἔασι δοιοί: ἀτὰρ καὶ ἀλλήλοισι ἐπιβάλλουσι 
οἵδε λοξοί. ἢν οὖν 5 διπλόη λυϑῆ, ὃ μὲν ἐντὸς γιτὼν ἄπο 
οἵδε λοξοί. ἣν οὖν ἡ διπλόη λυϑῇ, ὃ μὲν ἐντὸς χιτῶν ἀπο-- 
Ἴ “ » , 5 ΕΟ - 1 
στὰς ἐς μῆκος ἔξω yogéa, o δὲ ἐκτὸς μίμνει μοῦνος, καὶ 
σαρκοῦται, καὶ ἐπωτειλοῦται, καὶ ἀλϑάξονται, καὶ Coo: 
᾿ἀσινέες. πάσχει δὲ τὸ κάτω μοῦνον, αἰτίη δὲ τῶν χιτώνων 
τὸ σαρκχοειδές. ἣν δὲ αἷμα ἀπό viv ἀγγείου φέρηται ξανϑὸν, 
ἢ μέλαν, καϑαρὸν ῥέει. ἀμιγὲς τροφῆς, ἢ σκυβάλων ἄτερ. 
εὖ δὲ ἐπίπαγος ἐπιπετάννυτο πλατέσι ἀραχνίοισι ἴκελος. ϑρομ-- 
βοῦται, ἢν ψυχϑῇ" οὐδὲ γὰρ ἡ πίστις αἵματος ἔκκρισις" τῷ 


—— 


ἊΝ 


alimentum quoque magis crudum, ita ut a dentibus cum 
voracitate paululum duntaxat comminutum videatur. Atsi 
inferiora erodantur, nigrae concretiones, et crassa quaedam, 
carnosa, rubicunda, grumosa, ac nonnunquam nigra, omni- 
bus modis variata, foetida, intolerabilia exeunt, humor- 
que sine voluptate profluit. Nonnunquam oblongum quid- 
dam, quoad plurima a sano intestino non discernendum 
dejicitur, multisque veritatem ignorantibus excreti ipsius 
intestini metum injecit. Verum haecres ita se habet: in- 
estinorum,, uti ventriculi tunicae sunt duae, quarum al- 
tera alteri oblique superincumbit; quando igitur harum 
connexio dissolvitur, interior tunica secundum longitudi- 
nem absistens foras exit, et exterior tantum intus remanet, 
"carnemque contrahit, et ad cicatricem perducitur, homoque 
| sanescit ac sine offensa vitam agit; id inferius intestinum tan- 
 tummodo patitur, quippe cujus tunicae carnosae sint. Quodsi 
6 vase aliquo sanguis fluat, is flavus aut niger et sincerus fer- 
fur, cibo impermixtus, et sine stercore: et concretio quae- 
.dam ei, latis aranearum telis similis, innatat; nam cum 
efrixerit, in grumos abit, neque sanguinem excretum 
hunc fuisse credideris; at ob iinmurmurationem multam cum 


4 
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Ed. Oxon. [69. 70.] NS E. L. B. (α 
δὲ oio πολλῷ ξὺν πνεύματι μέζον τῆς περιστάσιος 7 φαν- 
τασίη τῆς ἐκκρίσιος. γίγνεταί κοτε καὶ ἐν κώλῳ πύου ἀπό- 
στασις. οὐδέν τι τῶν ἄλλων τῶν ἐντὸς ἑλκέων ξενοπρεπε- 
στέρη. καὶ γὰρ τὰ σημήϊα καὶ τὸ πῦον καὶ 7] ἄλϑεξις τῶν 
ἑλκέων 5 ὠυτή. ἢν δὲ ἐκκρίσιες σκληραὶ τῶν σαρχοειδέων, 
ἔωσι τετριμμέναι τρηχέσι σώμασι ἴκελαι, 7 ἀπόστασις οὐ 
τοῦ εὐήϑεος τρόπου: ᾧὑδει κοτὲ πολλὸν ἀπὸ τοῦ "e 
ὕδωρ, δυσεντεριώδεα τρόπον. ὕδρωπος τόδε μυρίους éjóu- 
σατο. τὰ μὲν ἕλκεα, ὡς ἔπος εἰπεῖν, τὰ ἐν τοῖσι ἐντέροισι, 
τοιάδε" ἀτὰρ js καὶ ἡ τῶνδε in, καὶ αἵ ἀπὸ τῶνδε &x- 
κρίσιες, ὁκόσας ἔλεξα. φράζω δὲ καὶ τὰ ξυνεόντα ἑκάστοισι, 
τῶν νοσευόντων, ἤν τε εὐήϑεα. ἤν v& σιναρὰ 7 và ἕλκεα., 
ἀϑρόον μὲν οὖν εἰρήσϑω, ἢν ἐπιπολῆς ἀναδορὴ., ἤν ve ἄνω, 
ἤν τε κάτω £5, ἄπυροι, ἄπονοι, ὀρϑοστάδην ὑγιαζόμενοι, 
σμικρῇσι τῇσι διαίτῃσι [70] ἑτεροίως. ἢν δὲ ἕλκος ἐγγένη-- 
ται, ἐπὶ μὲν τοῖσε ἄνω στρόφος δακνώδης, δριμὺς, ὡς ἀπὸ 
χολῆς ϑερμῆς σμιπρῆς, ἔμπυοι ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε" τὸ δὲ 


spiritu major quam pro celífectu excretionis fit opinio. 
Excitatur etiam in colo puris abscessus, nihil quidquam 
aliis ulceribus internis magis inusitatum: etiam signa et 
pus et curatio ulcerum est eadem: sed si carnium qua- 
rundam excretiones fiant, durae, et contritae, et asperis 
corporibus similes, abscessus mali moris esse significatur. 
Interdum 6 colo magna vis aquae, dysenterico more, pro- 
fluit, quae res multos hydrope liberavit. Hujusmodi, ut 
summatim loquar, ulcera sunt in intestinis; haec utique eo- 
rum forma; et hae ex illis excreliones, quas supra proposui. 
Proximum est ut, quae in quibusque laborantium symptomata 
occurrant, sive boni fuerint, sive mali moris ulcera, expo- 
nam. ltaque ut generatim loquar, si excoriatio superficiem 
tantum occupaverit, vel 1n superioribus vel in inferioribus 
intestinis, homines febre ac dolore vacant, et sine decu- 
bitu. per tenuem victus rationem , alius alio modo sanescit.. 
Sin ulcus innascatur, torsiones in superioribus fiunt mor- 
daces, acres, tanquam a bile pauca fervente: intestina aliis 
quidem atque alis temporibus, ut plurimum tamen suppu- ' 
rant: cibi concoctio cst unperfecta,. cupiditas tamen non 


$, 
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τὰ. στοῦ, [70.} Ed. L. B. (61. 62.) 
^ , € , 5 » , » pA 
᾿πλέον, ἔμπυον. ἢ πέψιες ἡμιτελέες, οὐκ ἀποσιτοι" ἢν δὲ 
τοῖσι κάτω ἕλκεα γένηται, πολλόν τι ἀσινέστερα τῶν ἄνω" 
καὶ γὰρ τὰ ἔντερα πολλόν τι μᾶλλον τῶν ἄλλων σαρκποειδέα. 
δὲ κοῖλα καὶ ἀνεσϑίοντα ἐς τὰ ἄνω γένηται, πυρετοὶ 
1 E , , ὃ 
O&éeg , ἀλαμπέες, ἐν τοῖσι σπλάγχνοισι" ὑποβρύχιοι, περίψυ-- 
: [ , , , , 
£i, ἀποσιτίη, ἀγρυπνίη" ἐρυγαὲ κακώδεες, γαυτίη, χολὴ, 
ἔμετοι. σκοτοδίνη" ἣν δὲ πολλὴ μὲν ἢ φορὴ, χολωδεστέρων 
' , , 2 , - 
δὲ γίγνηται, ἐπίμονοι στρόφοι, καὶ ἄλλοι πόνοι μᾶλλον" 
j 5 / / ! 
ποτὺ καὶ ἐκλύσιες δυνάμιος, ὑπολύσιες γουνάτων, καυσώδεες, 
; » / p^ 
διψαλέοι, ἀσώδεες, vovríg μελάνων, γλῶσσα Egon, σφυγμοὶ 
μικροὶ, ἄτονοι. τουτέων ἀδελφὰ, ὁκόσα émi τοῖσι woxo&ü- 
: c / [2 , , 
δέσι ἕλκεσι ἔλεξα τὰ ϑανατώδεα. καρδιώσσουσι μέσφι λει- 
, ’ὔ / 
so0vuígc* με(φ)τεξέτεροι δὲ οὐδὲ ἐς ἀνάχτησιν ἐπαλινδρό-- 
í - 3 2 c! 5 , , 1 A ᾿ P - 
μήσαν᾽ ἀλλ᾽ οὕτως é&é0mvov: τὰδε τὰ δεινὰ ξυνὰ καὶ vict 
ἀπὸ τῶν κάτω ἐντέρων διαβρώσεσι" v νέμηται μὲν τὰ ἕλ.-- 
κεαᾶ. ἄσχετος δὲ ἡ φορή᾽ πλὴν ὁκόσον οἱ στρόφοι καὶ oi 
f / c M] N 5 δ , - Ἢ M € i Ν᾽" Y 
πόνοι ὑπὸ τὸν Ὀμφαλὸν χάτω, ἔνϑα τὰ ἕλκεα" ἰδέαι δὲ 
αἵδε τῶν éxxgíosov , ὁκοίας ἔλεξα. ἢν δὲ ἐπὶ τοῖσι πρώ-- 


dor. Αἱ si inferioribus exulceratio inciderit, superiori- 
bus longe minus haec offendunt; quippe quae illis multo 
carnosiora sint. Verum si in superioribus ulcera innascan- 
tur cava οἱ serpentia, febres oriuntur acutae, obscurae, in 
visceribus latentes, totius corporis algor, cibi fastidium, 
vigiliae, ructus foetidi, nausea, bilis vomitus , vertigo. 
"Quodsi multa et ea biliosorum fuerit effusio, torsiones 
continenter inhaerent, et ceteri dolores increscunt; acce- 
dit virium languor et resolutio genuum: ardente febri 
 extorrentur: siticulosi sunt: nauseant: nigra evomunt: lin- 
.gua sicca: pulsus exiguus, imbecillis, hosque omnia comi- 
"tantur, quae in ulceribus perniciosis mortifera esse propo- 
sui: usque ad animi defectionem. malo cardzaco laborant, 
quidam ita, ut ad se revocari non possent, sed hoc modo 
| occubuerint. Eadem mala inferiorum intestinorum erosio- 
nibus communia sunt, si ulcera serpant, neque profluvium 
coerceri possit: praeterquam quod tormina ac dolores sub 
umbilico inferius, ubi etiam ulcera sunt, percipiantur; ex- 
 eretionum vero tales, quales esse eas supra diximus. Quodsi 
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Xd. Oxon. [70.] ὦ RD e) 
vOL0L μιχτὰ ἡ, ἀνακωχὴ δὲ εἰς μακρὸν ἡ γομῆς,, ἀλλα ἐπὶ 

ἄλλοις ἕλκεα γίγνεται, τῶν μὲν πρηυγομένων, ἄλλων δὲ κο- 
φὐφουμένων ; ὅκως ἐν ϑαλάσσῃ κύματα. τοιόνδε τὸ τῶν ἕλ-- 
κέων χύμα" ἢν δὲ καὶ κοτὲ ἑπαρκμέσῃ μὲν 7 φύσις, συνα- 
σκήσῃ δὲ καὶ ὃ ἰητρὸς, πέπαυται μὲν 5 νομὴ, καὶ ϑάνατον 

οὐκ ὀῤῥωδέει, σκληρὰ δὲ χαὶ ὀχϑώδεα μίμνει τὰ ἔντερα, καὶ 
τῶνδε ἐς μαχρὸν ἢ ἀλϑεξις" αἱμοῤῥαγίη δὲ Gm ἐντέρων, ἢν 
μὲν μεγάλης φλεβὸς ἢ ἀρτηρίης ἔῃ, ὠκὺς 0 ϑάνατος. οὐδὲ 
γὰρ οὐδὲ τὴν χεῖρα δυνατὸν ἔσω ἐσμάσασϑαι. καὶ τοῦ ἄλ- 

ytog ϑιγεῖν, ἢ φάρμακον αὐτῷ τῷ ἕλκεϊ προσβάλλειν, καί-. 
τοι καὶ εἰ ἐπίσχοιτο ἢ αἱμοῤῥαγίη φαρμάκῳ, ovx ἀτρεκὴς ' 
τοῦ ϑανάτου ἡ φυγή. μετεξετέροισι γὰρ ua) νῆς ἐσχάρης, 
ἔχπτωσις τῆς φλεβὸς τὸ στόμιον ἐς μέζον εὐρύνει, εὖτε χαὺ 
ϑρόμβοι ἔνδον ἐγγίγνονται καὶ μίμνουσι ἔσω, ἄφυκτος: 7 νοῦ- - 
coc. χρὴ ovv ἀρχομένῃσι ὑμοῤῥαγίῃσε ἀρήγειν. δήλη δὲ 

ὡς ἐπίπαν γίγνεται μέλλουσα, εἰ καὶ μὴ πάμπαν εὔσημος "Ὁ 
ἄση ξύνεστι. ἀπορίη, βάρος τοῦ τόπου, ἔνϑα ῥήσσεται, ἐρύ- 


in initio exigua sint ulcera, neque intra tempus aliquod 
serpere incipiant, alia aliis superveniunt, quibusdam sub- 
sidentibus, aliisque in verticem adsurgentibus: talisque fit 
ulcerum adíluxus, qualis undarum in mari. Ceterum si 
natura valens extiterit, eique medicus etjam subvenerit, a 
serpendo coércentur ulcera, neque mortis subest timor ; 
dura tamen et tumida manent intestina, ac non nisi longo 
post tempore ad sanitatem perducuntur. Αἱ profflurium 
sanguinis ab intestinis, si a magna vena vel arteria exeat, 
mortem infert quam celerrime; neque enim manum inse- 
rere, partemque ipsam dolentem attrectare, aut ulceri me- 
dicamentum admovere possumus. Porro etiamsi medica- 
mento sanguinem suppresseris, homo non propterea in 
tuto collocatur; quibusdam enim ingens crusta decidens ve- 
nae osculum latius eílicit; cumque in grumos abierit san- ὁ 
guis, iique intus remanserint, morbus jam sanationem 
non rccipit. Oportet itaque incipientibus sanguinis profu- 
sionibus mederi. Hae plerumque cum instant quibusdam ὦ 
indiciis, licet haud prorsus evidentibus, significantur; an- 
xictas adest ct molestia: loci gravitas, in quo ruptio fu- 
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ἘΔ: Oxon. (70. 71.] | Ed. L. B. (62)) 
"TN ^ , lul ’ 3 . $^ N € A 
S$5uc cob προσώπου, ἣν μηδέκω ῥαγῇ" χὴν μὲν ἡ φλὲψ 
iE Asc E x oc c 5 7 2 son ToU 1 
ψεοῤῥαγῆς ἔῃ, ὡς ἐπίπαν μαλϑάσσεται πάμπαν. ἣν δὲ 

m , y ^ , 

πρόσω ἢ χρόνου, χαλεπώτερον καὶ βραδύτερον. τοιάδε μὲν 
τὰ ἐν ἐντέροις ἕλκεα" γίγνεται δὲ ϑέρεος ὥρῃ, δεύτερον φϑι- 
$^ Ta , * cj * CI M € 
γοπώρου, 7000 5006, ἥκιστα χειμῶνος. xoi, διάῤῥοιαι μὲν 
ME ᾿ * 1 " . , M 2 , P. dn 
παιδίοισι καὶ μειρακίοισι" δυσεντερίη δὲ ἀκμάζουσι καὶ γέοισι: 
^ M 3 Z 

7ζῆρας δὲ δυσαλϑὲς καὶ àc ὠτειλὴν χρόνιον" τὰ δὲ ἀνεσϑιό-. 
PL. , 2/6 b RUM x c ^c , ᾽ὔ ew, 
gea. γέρουσι diis ἀτὰρ καὶ αἱμοῤῥαγίη ξύμφωγος γηρᾳ.. 
ἢ Y 5 ᾿ 
— O[U] Κεφ, ἡ. [Περὶ λειεντερίης. "Hw ἐπὶ δυσεντέ. 
igo, καὶ ἕλκεσι πλατέσι καὶ κάρτα βαϑέσι τῶν ἄνω ἐντέρων 
δτειλαὶ ἐγγίγνωνται πυκναὶ, παχεῖαι, στερέμνιοε, τὰ σιτία 
ἕκ τῶνδε ἐς τὰ κάτω διεκϑέει, ὑγρὰ, ἀδιάκριτα τοῦ τροφί- 
βου" τὸ γὰρ τῶν ἐντέρων ἀραιὸν δι’ οὗπερ ὃς τὴν ἄνω qo- 
Uv 7 τροφὴ ἀναΐσσει, ἀπέκλεισεν 5] ὠτειλή. ἀτροφίη οὖν 
τὸν ἄνθρωπον ἴσχει καὶ ἀχροίη καὶ ἀτονίη, ἐπίκλην τὸ πά.- 
Sog λειεντερίη ἴσχει" τὸ ἐπὶ τῇ οὔλῃ λέγω τῶν ἐντέρων 
We j À 










tura est; sub ipsum ruptionis tempus vultus rubor, Et si 
'vena recenter fuerit disrupta,. potest plerumque δᾶ inte- 
gritatem. perduci; at si spatium jam accesserit, aegrius sa- 
scit atque tardius. Hujusmodi sunt intestinorum ulcera. 
iuntur autem praecipue aestatis tempore: deinde au- 
tumno: vere rarius: hieme minime, Pueris et adole- 
centulis diarrAoeae contiigunt. Dysenteria juvenibus et 
aetate consistentibus. Senectus aegre convalescit, et ad ci- 
atricem. inducendam longum tempus requirit; at exeden- 
tia ulcera in senibus vix reperiuntur; quin etiam senectae 
anguinis profluvia prosunt. vi 
-— Cap. X. [De lienteria, sive intestinorum laevitate.] 
1 a Zorminibus latisque et admodum profundis superio- 
m intestinorum zZceribus cicatrices fiant crebrae, cras- 
1e, solidaeque, cibi ex his in inferiora transmittuntur li- 
di, et ab ea horum parte, quae nutrimento esse debe- 
Tet, indiscreti; intestinorum enim raritas , per quam sur- 
Um excrementa permeant, a cicatrice occluditur: homo 
ique nutrimento destituitur, decolorque fit, et imbecillis. 
[alum Zient£eria dicitur, cum id, inquam, ab intestino- 
| L 
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Ed. Oxon. [71.] . Ed. L. B. (62. 63.) 1 
τοὔνομα. καὶ νῦν μὲν ἐξ JAxedp ἔστι 5 πάϑη" ἄλλοτε δὲ | 
ἔντερα μὲν ὠτειλὴν οὐκ ἴσχει" ὅϑος δὲ καὶ μελέτη διαῤῥυεῖσα, 
ἐκδιδάσκει τὰ ἔντερα. (68) τὸ γὰρ ἐν τουτέοισι ϑερμὸν ἢν 
καταψυχϑέν κοτε μήτε καταπέσσῃ, μήτε ἐς τὴν. ἀναφορὴν 
ἀναΐσσῃ. ἄκρατον δὲ wr ἀσϑενίης ἔῃ, διαδιδρήσκει πᾶν Ep 
yov 4 τροφή. ἀλλ᾽, ἣν ἐνσχέδιος καὶ μὴ ἑδροαίη γένηται mo 
χάϑαρσις, ἀλλὰ φαύλη, ἁπλοῦς ὄμετος ἀπὸ σιτίων ἔλυσε τὴν | 
γοῦσον. ἢν δὲ πρὸς ὠκέϊ χρόνῳ καὶ ἐν ἕδρῃ iig 5 αἰτίη 
τουτέων, οὐδὲν ὠφελέει. τίκτει. δὲ καὶ χρονίη νοῦσος καὶ, 
οὀρϑοστάδην καχεξίη", ἀτὰρ καὶ ὕδρωπές κοτε ἐς τόδε ἀπέ- 
σκήψαν εὐτυχῶς, 66 κακὸν μὲν ἐκ κακοῦ, ἀλλὰ κρέσσων ἥ : 
διαδοχή. DECIR 
Κεφ. ια΄. [Περὶ ὑστερικῶν.} — Trot. γυναιξὶ ὑὕστέρη, 
ἀγαϑὴ "μὲν ἐς κάϑαρσιν καὶ τόχον, ξυμφορὴ δὲ νούσων uv- 
οίων τε καὶ κακῶν. οὗ γὰρ ἑλκέων ἢ φλεγμασίης ἢ QoU. 
“μοῦνον, ἀλλὰ xmv ἐξαπίνης. ὅλη ἄνω κινέηται, ὠκέως κτείνει. 
γεγράφαται μὲν «οὖν ἐν ἄλλοισι, ὁκοῖα τῶν Gm. αὐτέων ἦν 
pum cicatrice oriatur: jam enim ex ulceribus adfectus pros. 
venit: est autem , ubi cicatricem intestina non. habent, sed | 
consuetudo et usus ista profluvium pati. edoceni: nam si 
calof.in his refrigeratus neque cibum: concoquat; neque | 
in-superiores partes propellat, neque prae imbecillitate re*- 
tinere possit, omni prorsus confectione alimentum' vacat: 
Quodsi levis neque stabilis, sed. vitiosa tantum fuerit pur- 
gatio, adfectum solvit simplex a cibo vomitus; sed si tem- 
poris spatio impingatur, atque fixa inhaereat horum causa, 
id auxilii nihil proficit. Adfectum hunc diuturnus quoque. 
morbus inducit: malus etiam corporis habitus , licet ex eo 
quispiam non decubuerit. Lydropes quoque in eundem | 
aliquando feliciter transeunt: e malo quidem in aliud-ma- 
lum, sed posterius tamen priori minus grave est. . 
Cap. XI. [De utert adfectibus.] Uterus feminis est. 
ad purgationem atque partum utilis, multos autem graves- 
que morbos infert. Neque ulceribus tantüm *et in/lam- 
maLioni et fluori patet, verum ctiam, si repente tota sure 
sum feratur, celeriter occidit. Atqui de acutis et mor- 
tiferis, qui huic incidunt, adfectibus alibi conscriptum est. 
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Ed. Oxon. [71. 72.] Ed. 1,.8. (63) 
p ὀξέα. τὰ δὲ χρόνια ὅδόος διπλόος; σκληρίη, ἕλκεα, 
τὰ uiv ἀσινέα, τὰ δὲ κακοήϑεα, πρόπτωσις ὅλης ἢ μέρεος. 


δόος μὲν οὖν ἐρυϑρὸς ἢ λευκόχροος" ἰδέα δηλοῖ. ἐρυϑοὸς 


μὲν, ἣν αἷμα ξάνϑὸν, καὶ αἵ τοῦδε ἰδέαι ἢ πελιδνὸν ἢ μέ- 
᾿λαν καὶ λεπτὸν ἢ παχὺ καὶ πεπηγὸς, οἷον ϑρόμβοι, ῇ. λευ-- 
κὸς ὡς ὕδωρ ἤ ὠχρόξανϑος ὡς χολή" παχὺς δὲ ὃ ὅκως ὑπό-- 
ἰ [72]herrvog, 1 ἢ λεπτὸς i ἰχὼρ καὶ κάκοδμος. λευκὸς δὲ c ὡς πῦον, 
"Ὁ δὲ; ἀτρεκῆς, ὡς λευχὸς ὄῤῥος" ἀτὰρ καὶ αἱμαλωψ κοτὲ τῷ 
πύῳ συνεκρέει. μυρίαι δὲ ἄλλαι παρὰ τὸ μᾶλλον τουτέων 
xai ἧττον ἰδέαι. ὑπερίοδος᾽ δὲ ἄλλοτε μὲν ἡ ἐπὶ μῆνα κάϑαρ- 
σις, &ÀÀ οὐκ ἐς, τὴν ἀρχαίην ξυνίσταται᾽ προϑεοσμίην.". οὐ 
πολλὸν μὲνν τὸ αἷμα, ἐν ἡμέρῃσι δὲ πολλῇσι ἐκρέει" ὀλιγή- 
μέρος δὲ ἡ διάλειψις, ἀλλὰ καϑαρή. ἄλλος περιόδου τρό- 


πος, εἷς προϑεσμίην δὲ καὶ οὐκ ἐς πλῆϑος περὶ πλεῖστον. 9 


“πρώτη κάϑαρσις" δὶς δὲ καὶ τρὶς καθαίρονται ἀνὰ παντὰ 
τὸν μῆνα" ἄλλη ἰδέη ᾿ἄσχετος μὲν n δοὴ. καὶ σμικρὴ ἐφ᾽ ἡμέ- 


es ἑκάστης » ἀλλὰ εἰς. τὸν ὅλον μῆνα QU. πάγχυ pour... οὐδὲ 
γὰρ ὑστέρη μύει τὸ στόμα, ἀλλὰ οἴγνυται, πάρεσιν ἐς QU- 


.Mala vero diuturna sunt PET ΤῊ duritia: ulcera, 
partim innocentia, partim maligna: totius aut partis pro- 
lapsus. Fluor est aut. ruber aut albus: horum uterque 


ex adspectu: patet. uber est, cum exit sanguis: flavus, 
 hujusque species; ut Zvidus ant nzger: tenuis aut cras- 


. sus €t concretus, instar grumorum; vel albus instar aquae, 


vel. coloris e pallido. flavoque, tanquam bilis: crassus item 
aut subtenüis, tanquam sanies tenuis ac foetida. In fluore 
albo humor exit puri similis, verus autem serum refert; quin 


. etiam, grumi aliquando cum pure eilluunt. Mille aliae spe- 


n 


- cies sunt inter has, quae secundum plus minusve tantum 
differunt. Fluxus. circuitus aliquando. singulis mensibus, 
tanquam menstrua. purgatio, sed non ad praestitutum , tem- 
pus. revertitur ; on. multus quidém sanguis, sed is per 
pores dies destillat: neque plures dies , sed tum e toto 
 àntermittit. Alia circuitus species est, cum singulis die- 
D aos. exiguum indesinenter fit profluvium, cujus summa ta- 
amen intra mensem non exigua. est; os enim uteri non 
committuntur ,. sed apertum. est et resolntionem quandam 
: iav 
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Ed. Oxon. [72] |. . Ἐδ ἢ, B. (68. 64) 
σιν ὑγρότητος πάσχουσα" εἶ δὲ μήτε διαλείπει μήτε eu 
iud ἔκρέει; αἱμοῤῥαγίῃ ϑνήσκουσι. σημήϊα δέ" πρὸς TOt. 
χροιῇσι τοῦ oov ] χφοιὴ τῆς ἀνού" ἄγρυπνοι, ἀπόσιτοι, 
ἀσσώδεες, ἔκλυτοι ἐπὶ τὸ ἐρυϑρὸν μᾶλλον, καὶ ὀδυνώδεες, 
καὶ κἀκοδμον ἐπὶ ἀμφοῖν τὸ δεῦμα᾽ ἀλλὰ μᾶλλον καὶ zjocov 
ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε. ὁ μὲν. γὰρ λευκὸς κακίων ἢν μέζων ποὺ 
ἡ σηπεδὼν ἔῃ" ἄλλοτε δὲ ὃ ἐρυϑρὸς ἣν ἀγρίαίνῃ 5 διάβρω- 
oig. ἀϑρόον δὲ εἰρήσϑω. μέλας μὲν ἁπάντων κακίων. fré- 
λιδνὸς δεύτερον, ὠχοὸς δὲ καὶ λευκὸς καὶ πιώδης, μακρό-. 
τέροι μὲν, ἧσσον δὲ᾽ κινδυνώδεες. Τούτων δὲ αὐτέων Ó ὠχρὸς. 
κακίων. μὲν, πολλὸν δὲ κρέδδων ὃ τῷ συνήϑεϊ μὲμιγμένος... ja 
ξυνήϑης δὲ ἐρυϑρὸς μὲν καὶ τὰ τοῦδε (64). εἴδεα " ἀτὰρ aub 
ἀσινέστεροι ταύτησι οἵ ξυνήϑεες" τὸ δὲ ἀληϑὲς γεραιτέρησε 
κακέονες οὗ cse à ἥκιστα δὲ ψεήνισι ot "λευκοί. ἄλλος 
ὗόδος λευκὸς ἢ ἐπιμήνιος κάϑαρσις λευκὴ δριμεῖα, καὶ ó0a- | 
Ἑώδης ἐς ἡδονήν" ἐπὶ δὲ τοῖσι καὶ ὑγροῦ λευκοῦ, παχέος, 
γονὸειδέος πρόκλησις. τόδε τὸ εἶδος γονόῤῥοιαν γυναικείαν 


patitur, ita ut humor efüluat. δία ὙΠ απ idque sine 
intermissione exeat, femina sanguinis profusione interit. 
Notae sunt praeter materiae fluentis colorem ipsius color 
mulieris; vigiliis premuntür: cibum fastidiunt: moleste 
agunt: imbecilles, in rzóro praecipue J/uoré, et delori- 
bus adflictatae; humor ipse in utroque genere graviter olet, 
sed modo magis, modo minus; nam si magta putredo sub- 
sit, albus magis foetet: si erosio exasperetur ; foedior est 
odor rubri. Utque summatim dicam, azer omnium pessi- 
mus est, deinde Zividus; pallidus autem et albus et pu- 
rulentus diuturniores sunt, minus tamen périculosi; et' ex 
his ipsis pa/Zidus deterior est, sed longe melior, si cum | 
usitato mixtus fuerit: usitatus autem est ruber, ejusque 
species. Quin etiam adsueti minus nocent; sed revera ve- | 
tulas rubri plus offendunt, juniores ex albis minime pe- 
riclitantur. Alia est /luoris aibi species, ubi menstrua 
purgatio est albida et acris, et pruritum cum: "voluptate 
excitat: exinde humor albus, cbassus, seminique similis 
elicitur; id genus gonorrhoeam muliebrem adpellavimus. 
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Fd. Oxon. LA 1 Ed, Δ, B. (6) 
: ᾿ ἐλέξαμεν. ἔστι δὲ τῆς ὑστέρης ψύξις, ; οὕνεκεν ἀκρατὴς τῶν 
ὑγρῶν. γίγνεται" ἀτὰρ ^ui τὸ αἷμα ἐς χροιὴν λευκὴν ἀμείβει. 
τοῦ γὰρ, πυρὸς οὐκ ἔσχει τὸ φοινίσσον. τήνδε τὴν πάϑην 
᾿ Καὶ στόμαχος γοσέει παὺ ἐμέει φλέγμα" ἀτὰρ καὶ ἔντερα 
4 ὁμοίην ἴσχει, εὖτε τὴν διάῤῥοιαν νοσέει. γίγνεται ἕλκεα καὶ 
ἐν ὑστέρη, τὰ μὲν πλατέα, κνησμώδεα, ἅπερ ἅλια, ὅκως 
᾿Πβναδορή τις ἐπιπολῆς, πεῦον παχὺ, ἄνοσμον, ἀλίγον. εὐή- 
— d τάδε τὰ ἕλκεα" ἄλλα τουτέων βαϑύτερα καὶ κακίονα, 
οἷς πόνοι σμικροὶ, πῦον ὀλίγῳ πλεῖον μᾶλλον, κάκοδμα, 
DT ἔμπης εὐήϑεα καὶ τάδε. ἢν δὲ ἐπὶ μᾶλλον Baca. γί- 
Es » καὶ τὰ χείλεα τῶν ἕλκεων ἀπηνέα ἢ τρηχέα, ἰχώρ 
τὶς κακώδης, καὶ πόνος τῶν πρόσϑεν μέζων" ἀνεσϑίει δὲ 
᾿ τὴν ὑστέρην τὸ ἕλκος" ἐξήκει δέ κοτε καὶ ἀπολυϑέντι σαρ- 
| κίον μὴ εἰς ὠτειλὴν ἰὸν μήκιστον" κτάνει τόδε. χρόνιον γί- 
MÁS κάρτα" τόδε καὶ φαγέδαινα κικλήσκεται. ὀλέϑρια δὲ 
τὰ ἕλκεα, ἢν πρὸς τοῖαι ἄλγος ὀξύνῃ καὶ "5 ἄνθρωπος ἀπο-- 
ei. σηπεδὼν δὲ ἀπὸ τοῦ ἕλκεος δέει οὔτε αὐτέησι φορητῆ, 
e X ἢ 
Est autem uteri refrigeratio, ideoque humores retinere non 
otest; quin etiam sanguinem in colorem albidum permu- 
at, siquidem ignis vi caret, qui colorem rubrum impertit. 
imilem huic adfectum stomachus patitur, quando pitui- 
am elifundit: et intestina quoque, cum diarrhoea laborant. 
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novent: plus aliquanto puris effluit et deterius olent; sed 
haec tamen non sunt pali, moris. ,Sin altius adhuc de- 


m aliquando exit caruncula ; id ad cicatricem longo tem- 
ris spatio non perducitur, sed maxime diuturnum ac le- 
e est; id etiam pAagedaena dicitur. Porro ulcera sunt 
rüfera, si in his dolor increscat, et femina molestiis affi- 
atur; ex ulcere putridus quidam humor eflluit, vel ipsis . 
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Ed. Oxon. [72. 783.] ^ j : WMEd. L.'B. (64). 
ἀγριαίνει ψαύσεσί τε καὶ φαρμάκοισι 2 καὶ χαλεπαίνει πῶς 
καὶ ἰητρίῃ" φλέβες δὲ ἐν ὑστέρη ἐς ὄγκον αἴρονται ξὺν Ts 
ριστάσεσι τῶν πέλας" ἔστι δὲ πεπνυμένοισι οὐκ ἄσημον τη. 
ἁφῇ. οὐ γὰρ ἄλλως δῆλον" πῦρ δὲ [78] καὶ ἄση τοῦ παν- 
τὸς καὶ σκληρίη ξύγεστιν, ἥπερ τοῖσι ϑηριώδεσι ϑανατώδεα, 
ὄντα ἕλκεα. ἀτὰρ καὶ ἐπίκλησιν i ἴσχει καρκίνων" ἄλλος nag. 
xívog, ἕλκος μὲν οὐδαμῆ ; ὄγκος δὲ σκληρὸς. ἀτέραμνοξ" 
ξυντιταίνει. δὲ τὴν ὑστέρην ὅλην, ἀτὰρ καὶ ἄλγεα καὶ τὰ i 
ἄλλα ὅσα ἐφέλκει' τὰ ὠυτὰ δὲ ἄμφω τὰ; καρκινώδεα καὶ 
χοόνια καὶ ὀλέϑρια᾽ πολλὸν δὲ τὸ ἕλκος τοῦ vci. 
TOU χάκιον καὶ ὀσμῇ καὶ πόνοισι καὶ ζωῇ καὶ ϑανάτῳ" 

ἐξίσταταί κοτε τῆς ἕδοης ἥ ὑστέρη. ὅλη, καὶ ἐπὶ τοῖσι. 
μηροῖσι τῆς χυναικὸς ἱζάνει ἄπιστος ἣ ξυμφορὴ, ἀλλ᾽ οὐκ 
ἀϑέητος ? ὑστέρη, οὐδὲ ἀγέννητος 7 αἰτίη. ξυνδίδουσι͵ 
γὰρ οἵ ὑμένες, οἵ πρὸς τοὺς λαγόνας, ὀχῆες τῆς ὑστέρης, 
ἐόντες γευρώδεες᾽ οἵ μὲν κατὰ πυϑμένα πρὸς τὴν ὀσφῦν Àt-- 
'πτοί" οἱ δὲ xav αὐχένα ἔνϑα καὶ ἔνϑα πρὸς τοὺς λαγόνας s 


-— À 


aegrotantibus dütülerabtiu; idque tactu et medicamento-. 
rum applicatione exasperatur, et quovE medelae genere 
irritatur; uterique venae in tumorém assurgunt cum par- 
tium proximarum. distentionibus. Id a peritis tactu, ne- 
que alio quovis modo, deprehenditur ; adest autem febris 
totiusque corporis anxietas' et partis affectae duritià , ut^ 
pote in efferatis uZceribus; haec mortifera sunt et cancri 
nomen obtinent. | Alia cancer species est ,. ubi nullam ul-. 
cus subest, tumor autem durüs ac renitens: totus etiam 
uterus intenditur: dolores item. premunt, caeteraque omnia, 
quemadmodum in u/cere. Ambo haec sunt ex cancrorurma 
genere, ambo diuturna et mortifera: ulcus autem est illo, 
quod non exulceratur, et odore. et doloribus et in vita 
et in morte gravius. Sede sua totus nonnunquam exit ute-- 
rus, et mulieris femoribus incumbit. Malum profecto in- 
credibile; uterus tamen ipse conspectui patet, neque hu- 
jus rei causa talis est, ut non subinde possit incidere. Re- 
laxantur enim membranae ilibus aífixae, quae uteri liga- 
menta sunt nervosa; harum illac, quae uteri fundo in-. 
seruntur juxta lumbos, tenues sunt: alterae juxta cervi- 
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"Ed. Oxon. 178] | Ed. L. B. (64. 65.) 
οὗ δὲ μάλιστα νευρώδεες, πλατέξς ὅκως νεὼς λαίφεω. πάν- 
| χες οὖν ξυνδίδουσι οἵδε, zv ἔξω ἣ ὑστέρη ἀΐσσῃ. κτείνει 
μὲν οὖν τὰ πολλὰ ἔκπτωσις ἥδε. γίγνεται γὰρ ἐπὶ ἀμβλυ- 
—epQ καὶ σεισμοῖσι μεγάλοισι καὶ βιαίῳ τόμῳ ἢν δὲ μὴ 

ossi, ἐς μακρὸν αἵδε ζώουσιν, ὁρέουσαι τὰ μὴ ϑεητὰ καὶ 

Ets ὄξω καὶ καυχαλῶσαι τὴν ὑστέρην' Ooxéíau δέ 

κοτὲ τῆς διπλόης τῆς ὑστέρης ὃ ἔνδον ὑπεζωκὼς χιτὼν, εὖτε 
 ἀποσπᾶται τοῦ ξυναφέος. δοιαὶ γὰρ (65) ἢ Route μοῦγαι 
- ἀπηλλαγμέναι χιτῶνος" ὃ δὲ οὖν ἀφίσταται uiv, καὶ δεύματι, 
ἅτε καὶ ἐντρωομῷ. καὶ βιαίῳ τόχῳ, εὖτε ἐπὶ τῷ χορίῳ. προῦ- 

πέφυκεν αὐτέη. ἢν γὰρ τόδε ἕλκηται βίῃ, συνεκπεράσας ὃ 
[πὶ ὑστέρης χιτῶν, ἀλλὰ ἢν μὴ ἐκϑάνῃ 7 γυνὴ, παλίνοϑσος. 

τὸ αὐτὸ συνήφϑη κοτὲ σταϑμι» ἢ σμικρὸν ἔξω φαίνεται" 
᾿σπέπει γὰρ τοῖσι μορίοισι ἢ γυνή. προσπίπτει κοτὲ τὸ. στό- 
| quov τῆς ὑστέρης μοῦνον μέσφι τοῦ αὐχένος, ἀλλ: αὖϑις εἴσω 
 δύεται, ἢν: ὑσφραίνηται z ὑστέρη. ϑυμίῃσι. κακώδεσι. ἕλκει 
δὲ αὐτέην καὶ ἡ γυνὴ. ἵν ὀσφραίνηται ϑυμιητῶν “εὐωδέων. 


cem éjus hinc atque illinc ilibus adhaerescentes valde 
mervosae existunt, lataeque lanquam. navigii vela; omnes 
itaque hae membranae relaxantur, quando foras exit ute- 
rus. Prolapsus hic ut plurimum occidit; fit enim ex. abortu 
| et magnis concussienibus et violento partu; quod si non il- 
lico moriantur, vitam diu trahunt, visu foeda intuentes, 
-uterumque extra corpus, quasi a caule germinantem, nu- 
trientes. Apparet aliquando. ex duabus uterum suceingen- 
iibus membranis interior, et ab alterius continuitate divel- - 
litur; etenim duae tantum membranae istius divisurae. 
sunt:-quarum haec ob humoris fluxionem abscedit , sicut 
etiam ex abortu et partu violento: tum vero secumdzs ad- 
haerescit, nam δὲ ilae vi extrahuntur, simul prodit uteri 
tunica; at si femina mortem evaserit, in sedem suam re- 
gressa, €i adamussim connectitur, vel paululum extra pro- 
pendet, eamque mulier suis naturalibus contegit. . Uteri 
aliquando osculum usque ad cervicem. duntaxat prolabi- 
^iur, sed rursus intro se recipit, si uterus suflimenta mali 
odoris olfaciat; ipsum quoque mulier attrahit, si odora- 
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i Ed. Oxon. [73. 74] Ed. L. B. 66). 
ἀτὰρ καὶ χερσὶ pain. ἀτρέμα, εἴσω ϑέει, ἡσυχῇ πιεζευμέγη 
- wai χριομένη πρόσϑεν τοῖσι ὑστέρης μειλίγμασι. | ^ 


Κεφ. ιβ΄. [Περὶ ἀρϑρίτιδος καὶ ἰσχιάδος.)] Ξυνὸς 
μὲν ἁπάντων τῶν ἄρϑρων. πόνος 3 &gOpirig" ἀλλὰ ποδῶν 


μὲν ποδάγρην καλέομεν: ἰσχιάδα δὲ ὦ ἰσχίων, χειράγρην δὲ χει- 
φῶν" ἤν 78 μὴν σχέδιος ἡ ἐπὶ τὶ τῶν προσκαίρων αἰτίων ὃ 
πόνος A ἢ κρύβδην. δὲ μεϊΤά]λέτῃσι πολλὸν χρόνον ἢ γοῦσος, 
εὖτε ἐπὸὺ προφάσι σμικρῇ ὁ πόνος καὶ 7 γοῦσος gon Nd 
ἔστε δὲ ἁπάντων ξυλλήβδην τῶν γεύρων. 7 πάϑη, ἢν αὐξη- 


ϑὲν τὸ κακὸν ἅπασι ἐπιφοιτῇ᾽ ἀρχὴ δὲ vtiigo. τὰ δεσμὰ 


» € 


τῶν ἄρθρων , καὶ ὁκόσα ἐξ ὀστέων πέφυκε καὶ ἕν ὀστέοισε, 


ἐμφύνει. ϑώμα δὲ τουτέων μέγα. οὐ πονέει μὲν γὰρ OgiE, 


As 


οὐδ᾽ ἂν τέμνῃ τὶς ἢ ϑλίβῃ" ἢν δὲ ἐξ ὠυτέων πονῇ, οὐδὲ 4 
ἕτερον ἀλγέει τοῦδε δυνατώτερον, οὐ σιδηρὰ σφίγγοντα, οὗ 
δεσμὰ, οὐ τιτρῶσκον ξίφος, οὗ καῖον πῦρ. καὶ γὰρ. καὶ 


ταῦτα ἐπαναιροῦνται ὡς μεζόνων πόνων ἄκεα " καὶ ἢν τάμῃ 


- 


/ LI Ἶ ] , 
menta grata naribus admoveat: quin etiam obstetricis ma- 
nibus sensim reponitur, si placide comprimatur, medi- 


camentis antea inunctas ad leniendum efficacibus. 

Cap. XIL [2e arthritide. et ischiade.] Communis 
omnium articulorum dolor est artAritis; quém in pedibus 
podagram appellamus: in coxis zschiadem: in manibus 
chiragram; si nempe levis fuerit dolor, e causa aliqua 


ad breve tempus durante ortus, aut longo tempore laten- 


ter inhaeserit, ac dolor tandem morbusque ex parva occa- 
sione emicuerit. At si malum jam auctum omnes artus 
invaserit, est omnium generatim affectus nervorum.  Ini- 


tium fit a nervis, qui articulorum ligamenta sunt: et ab - 


lis etiam quotquot ex ossibus oriuntur et in ossa desi- 
nunt. ld in his utique mirandum est, quod ne minimum 
quidem doleant, etiamsi secentur aut collidantur; at si 
per se membra condoluerint, eo nihil potest esse vehe- 
mentius, non si ferramento percutiantur, non si constrin- 
gantur vinculis, non si gladio saucientur, non si igne exu- 
rantur; etenim haec ipsi exposcunt ; ut dvaviópibs, sint 
doloribus remedio. Quodsi quis dum membra dolent ea 
incidat, sectionis dolor utpote minor a majore obscura- 
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-Ed. Oxon. [74.] Ed. L. B. (65. 66.) 
τὶς αὐτὰ, πονεῦνται, ἁμαυροῦται δ᾽ τῆς "τομῆς πόνος σμι-- 
(gov ὑπὸ TOU μέζονος * ἤν δὲ 00e κρατέῃ , ἡδονὴ σφέας λά-- 
Er pro: ἐπιλήϑουσα, τῶν πάρος" πάσχουσι δὲ τοῦτο ὀδόντες 
καὶ ὀστέα" αἰτίην δὲ ἀτρεκέα μὲν ἴσασι μοῦνοι ϑεοὶ, ἐοικυῖαν ἡ 
“δὲ καὶ ἄνϑρωποι" ἔστι δὲ ὡς ἔπος εἰπεῖν τοιόνδε. τὸ μὲν 
“κάρτα πυκνὸν ἀναίσθητον ψαύσιος καὶ τρώσιος, τῇδε xoi 
ἄπονον ψαύσι καὶ τρώσι. ἄλγος γὰρ τρηχείᾳ ἐν αἰσϑήσι. 
E dà πυκινὸν ἀτρήχυντον᾽ διὰ τόδε καὶ ἄπονον" τὸ δὲ ἀ- 
φαιὸν, εὐαισϑητὸν, καὶ τρηχύνεται τρώματι. ἀλλ᾽ ἐπεὶ xol 
τὰ πυκνὰ ζῆ ἐμφύτῳ ϑέρμη, καὶ αἴσϑοιτο τῆδε τῇ ϑέρμῃ͵ 
" μὲν οὐσιώδης 7 δρῶσα αἰτίη ἔοι 1 οἷον 7 μάχαιρα ἢ M- 
ϑος, τὸ οὐσιῶδες τοῦ πάσχοντος οὐκ GÀyéu* πυκνὸν γὰρ 
τὴν φυήν. ἢν δὲ τῆς ἐμφύτου ϑέρμης δυσκρασίη λάβηται, 
αἰσϑήσιος γίγνεται τροπή. τουτέων ἐξ ἑωυτέης πογέει ἢ. 
θέρμη, ἐκ τῆς κατ᾽ αἴσϑησιν ἔσωϑεν ἐγείρεται ὥσιος. φύσιος 
δὲ τῆς ἔς μέζω ἢ περιουσίης ᾿ τὰ ἄλγεα. ἐγχφίμπτεται δὲ ἣ 
 ἀρϑρῖτις ἄλλοτε ἐς ἄλλα ἄρϑρα, τοῖς μὲν ἐς ἰσχία, καὶ τὰ 
πολλὰ τῆδε ἐπιμίμνει γύϊος, (66) ἅσσα τε μέλεα κοτὲ μικρὸν, 
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»tur; vel si iste praevaluerit, voluptate afficiuntur ex prio- 
ris oblivione. Causam quidem veram soli novere dii: ve- 
 risimilem tamen ipsi quoque homines. Id autem, ut sum- 
"matim loquar, hujusmodi est; quod valde densum est, id 
ΜΒ tactum neque vulnus sentit: quam ob rem in tactu 
atque vulnere dolor abest; dolor enim in exasperatione 
sensus consistit. Quod áutem densum est, id exasperari ne- 
- quit; quo fit ut dolore etiam vacet. At rarum acuto sensu. 
1 | praeditum est, et vulnere exasperatur. Quoniam vero densa 
τ etiam innato calore vivunt, per eandem quoque calorem 
᾿ sentire possunt. At si causa efliciens substantialis fuerit, . 
| tanquam gladius aut lapis substantialis corporis patientis 
£g non dolet, quia naturaliter densa est. Sed si calo- 
. rem innatum mala temperies occupet, sensus pervertitur: 
αἵ cum horum ex se ipso doleat calor, id ab interno sen- 
. $us impulsu excitatur , ex natura verÓó adaucta nimisque 
s bundante dolores proveniunt.  ;4riAritis aliis alias ar- 
| ticulis infigitur: in quibusdam coxas occupat, eaque parte 
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homo plerumque claudus remanet: et reliqua ctiam pau- 


/ 
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Ed. Oxon. [5.3 Ed. L. B. (6 | É 
εὖτε οὐδὲ émi τὰ σμικρὰ gor], πόδας τε καὶ χεῖρας. dv 
γὰρ μειζόνων λάβηται μελέων χωρῆσαι τὴν γοῦσον δυναμένων,, 
οὐχ ὑπερβαίνει τὰ ὄργανα" ἢν ᾿ δὲ ἀπὸ τοῦ σμικροῦ, doin. 
ται, ἐστὶ εὐήϑης καὶ ἀδόκητος ἢ n εἰσβολή. ἰσχιάδος μὲν ἀπὸ 
μηροῦ κατόπιν ἢ ἱγνύος ἢ κνήμης ἢ ἀρχή. ἄλλοτε δὲ ἐπὶ 
τῇ ᾿κοτύλῃ τὸ ἄλγημα φαίνεται, αὖϑις ἐς γλουτὸν ἢ ἢ ὀσφὺν. 
inclu, καὶ πάντα μᾶλλόν ἔστιν ἢ δόκησις i ἰσχίου. ἀτὰρ, xa. 
τὰ ἄρϑρα ᾧδέ πως ἄρχεται" τοῦ ποδὸς τὸν μέγαν δάκτυλον 
ἀλγέει, αὖϑις τὴν ἐπιπρόσω πτέρνην, ἢ ποτὲ ccn ope 
ἔπειτα ὃς τὸ κοῖλον ἧκε" τὸ δὲ σφυρὸν ἐξώδησε ὕστατον. 
πρόφασιν δὲ αἰτιῶνται ἀναίτιον, οἱ μὲν κρηπῖδος κενεῆς τρί- 
βον, οὗ δὲ μαχρὴν περίοδον᾽ ἄλλος δὲ πληγὴν ἢ π πάτημα, 
οὐδεὶς δὲ φράσει, τὴν οἴχοϑεν ούσαν. ἀτὰρ καὶ ἀκούσασι, 
τοῖσι πάσχουσι τὸ ἀτρεκὲς ἔδοξε ἄπιστον" διὰ τόδε ἐς ἀνή- 
εστον ἐτράπη, ὅτιστερ τῇσι ἀρχῆσι ὁκότε ἀσϑενεστάτη. ἐστὶ 
ἢ νοῦσος, ὃ ἰητρὸς οὐκ ἐνίσταται" ἢν δὲ χρόνῳ spes 





lulum tentat, jam exiguos artus non invadit, uti manus ac 
pedes. Nam si majora membra occupet, quae morbo. ca- 
piendo sufficiunt , 15 instrumenta ista non praetergreditur. 
Quodsi ab exiguo membro initium sumserit, placita et 
inopinata fit accessio. In ischiade a posteriore paste fes 
moris aut a poplite aut a tibia incipit: alias in coxae 
acetabulo dolor excitatur , rursusque in clunem aut lum-. 
bos impetum facit: et quidvis potius videtur esse, quam 
ischias. Caeterum in articulis hoc modo oritur ar£Aritis; 
magnum pedis digitum dolor occupat, rursus calcis ante-. 
riorem partem, cui insistimus, ac deinde in ejusdem par- 
tem concavam subit, et malleolus denique intumescit. Cau-- 
sam mali non justam laborantes afferunt; quidam novi cal-- 
cei attritionem , alii longam obambulationem incusant: ali 
ab ictu aut calcatione ortum pronuntiant: nemo autem 
causam internam esse arbitratur; neque vero si quis ve- 
yam commemoret fidem aegrotantibus facit. Ideoque af- 
fectus insanabilis evadit, quia morbi principiis, cum is 
minimam habet firmitatem, medicus non resistit; et si δρᾶν 
^tio vires acquisiverit, cura omnis supervacanea est. :Qui- 
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J Ed. Oxon. [4.75] . ) Ed. L. B. (66.) 


ἀνόνητος ἥ μελἕτη - τισὶ μὲν οὖν ἐς ποδῶν ἄρϑρα μίμνει 
Μέσφι ϑανάτου, τισὺ δὲ γέμεται ὃς τὴν τοῦ παντὸς σκήνεος 
περίοδον" τὰ πολλὰ δὲ ἀπὸ τῶν ποδῶν ἐς χεῖρας Haas οὐ 
γὰρ μεγάλα τὰ ὅρια τῇ νούσῳ χει[7δ]ρῶν τε καὶ ποδῶν, 
ὅτι ἄμφω ὁμοφυέα, ἰσχνρὰ καὶ ἄσαρκα xoi ἐγγυτάτω τοῦ 
᾿ ἔξω ψύχεος" ἀπωτάτω δὲ τοῦ ἔσω ϑάλπεος. αὖϑις ἄγκων 
oxi γόνυ" ἐπὶ δὲ τοῖσι κοτύλαι, περίστροφος ἥδε μετάβασις 
ἐς vorov μύας καὶ ϑώρηκος. ἄπιστον εἰς ὅσον ἕρπει τὸ κα- 
wv. σπόνδυλοι ἀλγέουσι ῥάχεός τε καὶ αὐχένος, καὶ ἐς ἄκρον 
ἐρείδει τοῦ ἱεροῦ ὀστέου" καὶ ξυμπάντων τὲ ὃ βοῦς, ὄνος, 
- καὶ ἢ ἰδέη ἕκάστου ὀδύνη. ἀτὰρ ἠδὲ τένοντες, ἠδένυ μύες 
ξὺν ἐντάσει ἀλγέουσι. γνάϑων καὶ χροτάφων μύες, νεφρῶν 
καὶ κύστιος ἡ διαδοχή. ὦ τοῦ ϑώματος. ἐπὶ πᾶσι πάσχει 
ὗῖνας καὶ ὦτα καὶ χείλεα. πάντη γὰρ νεῦρα καὶ μύες" τῆς 
χεφαλῆς ἤλγεε τὰς βαφὰς, οὐκ εἰδὼς μὲν O0 τι movéu, ἐδεί- 
χνυε τῶν ῥαφῶν τὰ εἴδεα λοξὴν, εὐθϑείην, ἐπικάρσιον, ὀπίσω 
τε δαὶ πρόσω. ἰσχνὴν δὲ τὴν ὀδύνην καὶ τοῖσι ὀστέοισι. 


busdam itaque pedum articulis üsque ad mortis diem in- 
Haeret, quibusdam serpit in universum: corporis ambitum; 
j ut plurimum vero a pedibus. in manus procedit ; idque 
. non multo interposito tempore, siquidem manus pedesque 
ΟΠ ambo sint ejusdem maturae, tenues nimirum atque carnis 

expertes, externo ífrigori proximi, et ab interno calore 
remotissimi; rursus cubitus genuque tentantur, deinde co- 
.xarum acetabula: convolvitur demum atque transit ad 
thoracis dorsique musculos, Incredibile est,-quam late vi- 
"tium serpat; dolor ad cervicis spinaeque vertebras proce- 
-. dit, summoque ossi sacro infigitur: hisque omnibus et 
τ quidam est communis, et quidam singulis proprius dolor; 
Ὶ quin etiam tendines cum glandibus ac musculis dolent at- 
| que intenduntur: maxillarum item temporumque musculi: 
r renes postea et vesica afficiuntur; quodque maxime mi- 

— randum est, nares tandem hominis auresque et labra ten- 
k tantur; nulla enim pars est, ad quam musculi ct nervi 
mon pertineant. Cuidam homini indoluerunt capitis su- 
E. aur quidnam id esset, quod afficeretur, néscius, 
. suturas describebat, obliquam , rectam, transvcfaam, et in 
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Ed. Oxon. [19] | Ed. L. B. (66. 67) 
ἐμπεπαρμένην. πᾶσαν γὰρ ὀστέων Ξυμβολὴν νέμεται 7 voU- 
σος, ὅκως ποδὸς ἢ χειρὸς ἄρϑρον.. γίγνονται δὲ τῶν ἀρ- 
didi καὶ ἐπιτωρώσιες " τὰ πρῶτα μὲν ὁκοῖον ἀποστάσι Ἢ 
loyovoi' ἐπὶ δὲ μᾶλλον πυκγοῦνται, καὶ πηγνυμένου τοῦ 
ὑγροῦ ἀπηνέες αἵ ἀφέσιες" τέλος δὲ πῶροι στεῤῥοὶ, λευκοὶ 
ξυνίστανται" ἐς δὲ πᾶν ὄγκοι σμικροὶ ὁκοῖον ἴονϑοι καὶ μέ- 
Cove" ὑγρὸν δὲ παχὺ, λευκὸν, χαλαζῶδες. καὶ γὰρ τοῦ. 
παντὸς 7 γοῦσος ψυχρὴ ὅκως χάλαζα" δοκέει δὲ ϑέρμης ἢ 
ψυύξιος ἴσχειν διαφορήν. καὶ γὰρ οἷσι τῶν εὖ βδελυκτέων͵ 
ἡδονή" ἐμοὶ δὲ ἄνδανει (67) μίην μὲν αἰτίην τὴν ἔμφυτον. 
ψύξιν ἔμμεναι, μίην δὲ καὶ πάϑην" ἀλλ ἢν μὲν εὐθέως ὃπι- 

δώῃ καὶ ϑέρμη φανῇ, ἐμψύξιος χρέος. “καὶ τοῖσι τέρπεται. 
ὀνομάζουσι δὲ ϑέρμην τήνδε" ἢν δὲ ὃ πόνος ἐν “τοῖσι νεύ--, 
θοισι εἰσω μίμνῃ, ξυμπεπτώκη δὲ τὸ ἄρϑρον ἄϑερμον, μηδὲ 
ἐποιδέῃ, ψυχρὴν τήνδε φαίην. ἔμμεναι ; ig ἧς ϑερμῶν uis 
μάκων ἐς ἀνάκλησιν nie χρέος. χρὴ δὲ τάδε πολλῷ τῶν 
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priori, et in posteriori parte capitis, de tenui dolore os- 
sibus infixo conquestus; etenim omnes ossium commissu- 
ras morbus invadit, perinde ut pedis manusve articulum. 
Callosi enim fiunt articuli, qui primo tanquam 'abscessus 
habent, postea magis magisque condensantur, et cum hu- 
mor penitus concreverit, durae sunt ossium extremitates: 
tophi demum albi solidique consistunt, et in toto membro - 
.tubercula partim: exigua, arorure instar, partim his ma- 
jora assurgunt ; humor autem crassus est et albus, gran- 
dini similis; morbus enim, tanquam grando, frigidus uni- 
versum corpus occupat. Quibusdam affectus hic videtur 
caloris et frigoris differentiam prae se ferre: siquidem 
modo ex calore, modo ex frigore voluptas percipitur; sed - 
mihi placet unam causam ab innato frigore, unumque esse 
morbum. At siis celeriter increscat calorque emicet, re- 
frigeratione opus est, et hujusniodi medela affectus miti- - 
gatur; id genus calidum appellant. At si in nervis dolor 
intus moretur, et caloris expers collabatur articulus, ne- 
que in tumorem assurgat, frigidum hoc esse dixerint; in 
quo fervida medicamenta ad suscitandum calorem. requi- 
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Bros. [752 ἘΔ) τὰ (67. ) 
0T: δριμέων. ᾿ϑερμασίη γὰρ τά τὲ ξυμπεπτωκότα μέρεα 
ὄγκον ἤγειρε καὶ τὴν ἔσω ϑέρμην ἐς ἀνάκλησιν ἤγαγε" 
ε τῶν ψυχρῶν χθέος. πίστις" τοῖσι γὰρ αὐτέοισι OU τὰ 
αὐτὰ ξυμφέρει" "mi γὰρ O κοτε ξυνήνεγκε, τοῦτ᾽ ἔβλαψὲν 
λλοτε" ὡς δὲ ἔβλαψεν ἄλλοτε" ὡς δὲ ἔπος εἰπεῖν, ϑέρμης 
πὶ ᾿τῇ ἀρχῆ; ψύξιος δὲ ἐπὶ τῷ τέλει χρέος. ξυγεχὴς μὲν 
D» ποδάγρη οὐ ῥηϊδίως γίγνεταὶ, διαλείπει δὲ Eo" Om χρό-- 
“μακρόν. λεπτὴ γάρ" καὶ ᾿Ολυμπίασι ἐνίκησε ποδαγρὸς 
Y ἀνέσει δρόμον. ᾿ ἀλλ᾽ ἄνδρες μὲν παϑεῖν ῥηΐτεροι , )υγαι- 
δὲ ἐλαφρότερον" γυναῖκες δὲ ἀραιότερον μὲν ἀνδρῶν, χα- 
ἡτώτερον δέ. τὸ γὰρ μὴ “ἐν i08 μηδὲ οἰκεῖον, ἤν ὑπὸ 
γάγκης κρέσσον γένηται, βιαστὴν μέζογα τίκτει τὴν ξυμφο-- 
ἦν". ἡλικίη τὰ πολλὰ μὲν ἀπὸ ἐτέων πέντε καὶ τρυΐκοντα. 
ἄσσον δὲ καὶ βράδιον ἐκ τῆς ἕχάστου φύσιος καὶ διαίτης. 
wol μὲν οὖν οὗ πόνοι, καὶ τὰ παριόντα πόνων μέζονα" 
: ποϑυμίη, ἐπὶ τῇσι ψαύσεσι ἀκιγησίη, ἀποσιτίῃ » δίψος, 
ἀγρυπνίη" ἢν δὲ ἐπανέλϑωσι » τοῦτο μὲν ὅκως ἐκ ϑανάτου, 



































αὐταν ; plerumque etiam admodum acria necessario usur- 
antur, quia calor et collapsas partes in tumorem attol- 
et internum calorem evocat, quo tempore frigida rur- 
juvant. Huic rei fidem facit, quod iisdem eadem non 
iveniant: quod enim modo profuit, id alias obesse de- 
prehenditur; atque, ut in summa dicam, calor in prin- 
ipio prodest, refrigeratio in fine. JPodagra vix quem- 
nam continenter. infestat, et interdum diu intermittit, 
juia tenuis est. Fuit etiam podagricus quidam, qui in 
mpicis ludis remittente morbo cursus certamine victo- 
lam reportavit. Viri hoc affectu frequentius quam mu- 
| ^d , sed leviüs. tentantur; mulieres vero rarius quam 
ári, sed dolentius:' quoniam. id, quod extra consuetudi- 
m neque familiare est, ubi ex urgente aliqua causa va- 
lentius evaserit, violentiora quoque mala inducit. Aetas 
| maxime. opportuna est ab anno quinto et tricesimo; 
tamen seriusve ex cujusque natura ac victus ratione 

rahitur. ^ Vehementes in his dolores excitantur, et 
yn ptomata accedunt doloribus atrociora: vel ex tactu se- 
quitur animae defectio: motus impotentia est: cibi fasti- 
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' Ed. Oxon. [75. 161 : Ed. L. B. (91) 
στεφευγότες, ἄνετοι τὸν βίον. ἀκρατέες,, ἁπλοῖ, εὔϑυμοι, δω- 
φοδόκοι καὶ ὃς. τὴν δίαιταν ἁβροί". [76] τοῦτο δὲ ὡς. 
ϑανάτου αὖϑις ἐσόμενοι ἄδην χρέονται Tj παρούσῃ ζωῇ. 
ἀπέσκηψε πολλοῖσι ἐς. ὕδρωπα ἡ ποδάγρη , ἄλλοτε - 
ἀσϑμα" καὶ τῶνδε ἄφυχτος ἡ διαδοχή.. | 
de: U. {Περὶ ἐλεφαντιάσιος. ] ᾿Ἐλέφαντι τῷ πὰ- 
Ou καὶ τῷ ϑηρίῳ τῷ. ἐλέφαντι. ξυνὰ. 'μόρια. καὶ ἰδέ, p 
4905 “καὶ μεγέϑει καὶ. por; ἀτὰρ οὐδὲ ἄλλῳ τῳ {κεῖ 
οὔτε τὸ πάϑος TO: , οὔτε τὸ ζῶον ζώῳ" ἐλέφας μέν. ye 
ϑηρίον καὶ κάρταᾳ͵ διαφέρον᾽ πρώτιστα. μέν. 7γε μέγιστον 
πάχιστον᾽ μεγέϑεϊ. μὲν ὁκόσον ἂν ζῶον ἕπὶ. ἄλλῳ boo. 4 | 
 guüov ἀναϑείης μέγα" ᾿πάχιστον 9i ἔς. πλεῦνα ζῶα πάχ 
εἰ παράλληλα ξυνϑείης. ἀτὰρ οὐδὲ ἰδέην. κάρτα τι ἴκελον" 
χροιὴν. μὲν μέλανος κατακορέος ἅπαντες “καὶ δι' ὅλου ᾿ 
σχήγεος. ἵππος μέν γε ἄλλος μὲν λευκότατος, ὃ ὅχως oi Og 
χες “Ρήσου" ἀλλοι δὲ πόδαργοι, ὃ ὅχως Μενέλεω πόδαργος. ὁ 
δὲ sao ὅκως ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα" ἄλλοι δὲ χυανέοι: 
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dium:. sitis: vigiliae, Quodsi à malo recreantur,. vitam 
quasi a morte conservati remissam agunt ^ intemperantes, 
simplices, hilares, munifici, in victu delicati: porro. tane 
quam mortem rursus evasuri praesenti vita cum licentia 
perfruuntur. Multis podagra in Aydropem, aliis in. ast/ma 
transiit :- οἵ ex his 11 succedentibus non evitanda mors. 
Cap. XIII. [226 elephantzasz.] Elephanti morbo, 4d 
bellua. elephante multa sunt communia , quoad speciem et 
colorem et magnitudinem et vitae rationem; neque ver 
alii cuivis similis. est, vel affectus affectui; vel anim 
animal. Etenim clephas ab aliis feris|longe differt; primo 
; maximus; crassissimus est: tanta quidem. magnitudine IT M 
si magnum quodvis animal alii in turris morem superim- 
poftas, ea exaequet; crassitudine vero tanta, quantam aui- 
malia plura crassissima lateribus inter se 'conjuncta.: non 
exsuperent. . Caeterum. nequé specie aliud. quodvis. magno: 
pere refert; etenim omnes per universum corpus coloris 
sunt. saturate, nigri; cum. equorum. alii candidissimi si 
quales Tesi Ve I Jracii; ; alii possi albos habent,. 
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τὰ. Oxon. [76.] Ed. L;, B. (67. 68.) 
ἵππῳ, εἰσάμενος παρελέξατο κυαγοχαίτης. ^e καὶ (68) βόες, 
ὧδε καὶ κύνες ἠδὲ ὁκόσα ἀνὰ τὴν γῆν ἑρπετὰ καὶ ζῶα 
φέρβεται. ἐλέφαντες δὲ μοῦνοι μέλανες, ζοφοειδέες τὴν χροι-- 
ἥν" γυχτὶ δὲ καὶ ϑανάτῳ ἴκελοι" ἰδέ ἕην δὲ, κάρηνα μὲν κατ-- 
ἔχων καὶ πρόσωπα. ἄσημα, ἀΐδηλα τὴν μορφὴν, ἐπὶ αὐχένε 
σμικρῷ, ὡς δοκέειν τὴν κεφαλὴν ἐπὶ τοῖσι ὦμοισι ἵζάνειν" 

wai cs οὐκ ἔκδηλον. «ὦτα γὰρ μεγάλα » πλατέα, πτερυχώ- 
eo, μέσφι κληΐδων. τε καὶ στέρνων" ὃς ἔκρυψε τὸν αὐχένα 
τοῖσι ὠσὶ, ὅκως γῆες λαίφεσι. κέρατα δὲ. ϑώϊμα διάλευκα 
ὃ ἐλέφας ἐπὶ μελαντάτῳ μετεξέτεροι τάδε. ὀδόντας κικλή-- 
σλουσι" τάδε μοῦνα. λευκότατα, ὅκως οὐδενὸς ἄλλου τε οὐ- 
δὲν οὐδὲ λευκοῦ ζωοῦ "΄ καὶ τάδε οὐχ ὑπὲρ μέτωπα καὶ κρο- 
τάφους, ὅκως τοῖσι κερασφόροισι 5 qui. ἀλλὰ κατὰ στόμα 
καὶ τὴν ἄνω γνάϑον » 0güux μέγει δ τὸ πρόσϑεν οὐ κάρτα" 

ἀλλὰ ἄνω σμικρόν. τι καμπύλα" ὅκως ὃντύσσεσϑαι ἐκ. τοῦ 
ὀρϑίου ἐνείη, καὶ ἄρασϑαι ἄχϑος ἐν. τοῖσε ὀδοῦσι σιμοῖς. 
μεγάλα δὲ τὰ κέρατα, μῆκος μὲν ὁκόσον ὀργυιὴν οὗ μέσοι. 





ratae equae centum et quinquaginta: alii.caerulei, ut cum 
Homerus inquit, in speciem mutatus equi, cui caerula 
in armis luxuriat Juba. Idem videmus in bobus, idem in 
canibus, idem in -eptilibus cunctis. atque | animalibus, 
quotquot in terra pascuntur.  Elephantes tantum omnes 
nigri sunt, colore tenebricoso, et nocti et leto similes. 
Eorum. vero species hujusmodi est: caput habet aterrimum, 
um vultu latente, formaeque non evidentis, super cervi- 
cem. adeo brevem, ut caput humeris insistere videatur, 
quamobrem id non in. conspectum. venit. | Áures enim 
magnae crassaeque, alarum instar, usque ad jugula pectus- 
que praetenduntur, quibus cervix atque humeri tanquam 
navigia velis occuluntur. Cornua vero elephas habet mi- 
rifice candida, colori admodum atro internitentia: ista non- 
nulli dentes vocant; haec in eo tantum albissima sunt, ne- 
-que ista candore cesi quaevis vel candidi animalis 
pars. Et haec quidem ipsa non, ut in alus cornigeris ani- 
amalibus naturaliter fieri solet, fronti ac temporibus inna- 
scuntur, sed in ore maxillaque superiori posita antrorsum 
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Ed. Oxon. [76. 77] Ed.L.B.(68) - 
ἄλλοι δὲ πολλόν τι τουτέων μέζους μέσφι. διπλῶν" προβο- 
λὴν δ᾽ ἴσχει 7 ἄνω γνάϑος ἀπὸ τοῦ RA μακρὴν j [7]. 
ἀνόστεον, σκολιὴν, ἑρπετώδεα. δοιαὶ δὲ ἐπὶ τὸ ἄχρον τῆς i 
προβολῆς ἔασι ἐκτρήσιες᾽ καὶ τάσδε, διαμπερὲς μέσφι τοῦ 
πνεύμονος ἐτέτρηνεν 7 φύσις , ὅκως αὐλὸν διφυέα " χρέεται, | 
δὲ τὸ ζῶον" ἐς ἀναπνοὴν; ὅκως δινὶ τῇδε τῇ σύριγγι" ἀτὰρ 
καὶ χερσὶ viüe* καὶ κωϑωνίην τε γὰρ Adtowro ὁκότε 90a 
τῆ προβολῇ" ᾿ἀμφιλαμβάνει τε καὶ ἴσχει κραταιῶς, καὶ οὐκ 
ἂν τις ἀφέλοιτο, αὐτέου βίη, ἢν μὴ κρέσσων ἄλλος ἐλέφας" 
esie xai ποίην ἐς νομὴν τῆδε μαστεύει » οὐδὲ τῷ στόματι 
«ob τοῖσι σμικροῖσι. ὀδοῦσι ἔσϑων σάρκας ζῇ. πόδες. γὰρ. 
εὐμήκεες ὕπερϑεν τῆς γῆς πολλὸν τὸ ζῶον ἀγέχοντες * ἀτὰρ. 
xo σμικρὸς αὐχὴν ὅκως ἔλεξα. οὔκουν: δύναται τῷ στόματι. 
εἰς τὴν γῆν νέμεσθαι: ποτὲ καὶ j] τῶν κεράτων, πρὸ τοῦ 
στόματος ἔκφυσις εἴργει τῆς ποίης ἅπτεσϑαι τὸ στόμα.. τοι- 
γαροῦν ἀνιμᾶται τῇ προβολῇ φόρτον μέγαν" ἔπειτα δκόσα *. 
"€ δὲ τηρεῖ τῇδε ξυνδῆσαι τῷ στόματι" ἐντίϑησι πολλὸν 


spectant, non ex toto recta, sed sursum "versus recurva 
paululum, ut à recto cibum vorare possit, onusque simis 
dentibus attollere. Porro cornua haec ingentia sunt, quo- 
runi mediocria ulnum longitudine exaequant, alia multo 
grandiora, etiam ad duplicem usque magnitudinem.. At in 
maxilla superiori. prominentia quaedam a labro enascitur, 
longa, sine osse, tortuosa, quasi reptilis. In hujus ex- 
tremo bina sunt foramina, quae natura usque ad pul- 
mones pertinentia , duplicis instar tibiae,  terebravit. 
Hac fistula pro naribus animal ad respirationem utitur; 
hanc etiam loco manuum adhibet: poculum enim, si quando - 
velit, hac prominentia corripit, idque comprensat atque 3 
adeo tenaciter servat, ut id ab illo nullus quisquam , misi | 
potentior alius elephas, vi extorquere valeat. Quin et ea-. 
dem herbam ad pastum quaeritat, neque ore parvisque 
dentibus carnem edendo alitur; longos enim pedes habet, 
' qui animal longe supra terram atiollunt, item breve col- 
lum, uti supra demonstravimus: quo fit, ut humi ore pa- - 
bulari nequeat; ad haec cornuum ante os processus id ab 
herba distinet: itaque prominentia ista pabuli copiam sub-- 
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ERaonn.U7). 9 Ed. L. B. (68. 69.) 


δ PAK "n 5 E" ; 2 
τῇ κοιλίῃ" εὖτε οἱ πρῶτοι προβοσκίδα τήνδε καλέουσι. ἐπί- 
προσϑὲν γὰρ τοῦ ζώου τῇδε βόσκεται. «ἀτὰρ οὐδὲ πιεῖν ἀπὸ 
5 ἢ, ^ bd , Φ y 5 * 
λίμνης ἢ ποταμοῦ τῷ στόματι ϑέμις" 4 ὠυτὴ γὰρ αἰτίη. 
ἀλλὰ ἢν διψῇ, ἐντίϑεται μὲν τῷ ὕδατι τῆς προβοσκίδος 
023 : ^ xri o Pr εἰ 3 , ΨΩ 2 di Puch 
χρὴν τὴν ὁῖνα" ἔπειτα ὅκως ἀναπνέων ἀντὶ τοῦ ἠέρος 
n - οἱ « DM ἐς ERN ' 7 €t / ι 
τοῦ ὕδατος ἕλκει πολλόν" ἐπὴν δὲ πλήση ὅκως κώϑωνα τὴν» 
ῥῖνα, τὸ στόματι ποταμηδὸν ἐκχέει" εἶτ αὖϑις ἕλκει καὶ 
αὖϑις ἐχκχέει. ἔς τ ἂν πλήσῃ ὅκως φορτίδος γηὸς τὴν γα- 
" , i 1 1 Y , » , € TUN 
στέρα. ῥινὸν τρηχὴν καὶ πάχιστον, ὀχϑώδεας δωγμοὺς 
* » 5 M E €. ἵν 5 1 /, 
(69) icyovra, αὐλῶνας ὁπιμήκξας, ἕτδρας ἔντομὰς κοίλας, 
19. , » M Y , , » ' 
ὁπικαρσίους, ἄλλας δὲ λοξὰς, βαϑείας κάρτα, ἴκελον τὸ 
ξύμπαν τριποδονίῳ. τρίχες δὲ ἄλλοισι μὲν ζώοισι φύσι TOL- 
δ ε ^ 2r / 3 X 

αἴδε αἱ χαῖται" ἐλέφαντι δὲ τόδε ἐστὲ ὃ χνοῦς μυρίαι δὲ 
“καὶ ἄλλαι παραλλαγαὶ πρὸς τὰ ἀλλὰ ζῶα" καὶ γὰρ ὀπίσω 
T : 

ποτὲ κατὰ γόνυ κάμπτει, ὅκως ἄνθρωπος, καὶ μαζὸν πρὸς 
E. 4 » εἰ ἐδ Ὁ 3 2 » ; , 
τῇσι μασχαάλησι ἴσχει ὅχως γυναῖκες" ἀλλ οὔτε μοι wo£o 
Ti ^ τὰ X. ὧν X / 3 i Y Ti / EI 27 " X9 4 
τανὺν ἀμφὶ τοῦ ζώου γράφειν, πλὴν ὁκόσον ἐξ ἄλλων τε xol 


velit, et postea, quaeennque venatur, hac complexus ven- 
tí futura alimentum in os detrudit; unde veteres hanc 
proboscidem dixere, quia haec ante animal προβόσκεται, 
id est, pabulum quaeritat. Porro ob eandem causam ne- 
|ue de lacu. neque de flumine aquam ore haurire potest 
lephas; sed cum sitit, extremam quasi narem probosci- 
lis aquae immergit: dein tanquam spiritum adducens pro 
e multum aquae attrahit: et ubi narem velut pocu- 
impleverit, humorem ex ea in os uti flumen quod- 
profundit: | deinde aquam rursus assugit rursusque 
at, quoad ventrem navis instar onerariae impleverit. 
ium habet asperum, crassissimum, tumoribus rimosis 
aequale, longis quasi sulcis incisum, in eoque fissurae 
aliae cavae transversaeque, aliae obliquae atque ad- 
um profundae. Porro alia animalia pilos habent his- 
-similes jubas; elephas solus lanugine tantum vestitur. 
erum huic cum aliis animalibus aliae innumerae sunt 
»pantiae; etenim instar hominis genua retro flectit, 
masque sicut feminae prope axillas habet. Atqui 
vacaneum videtur de animali hoc plura in praesentia. 
"ARETAEVS. —— | | M 
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£€ - € 23^ /! ' Yo € f » € 58) “- BO ei 

ἢ νοῦσος ὃ ἐδέφας καὶ Ὁκόσα ἴκελα ἡ ἰδέη τοῦ νοσοῦντος — 
, € --. , —-— 5 5 1 . " ; an à i ᾿ j 

ἴσχει τῇ τοῦ ζώου φυῇ" ἐκίκλησκον δὲ καὶ λέοντα τὸ TOL 


L ^ 


Soc, τοῦ ἐπισκυνίου τῆς ὁμοιότητος ἵνεκεν 5 ἣν ὕστερον 
φράσω. 706 σατυρίησιν τῶν vs μήλων τοῦ ἐρυϑήματος. 
καὶ τῆς ἐκ συνουσιῶν δρμῆς ἀσχέτου τε καὶ ἀναισχύντου. 


d ! - JS ^ TU | 
ἀτὰρ καὶ ἡράκλειον ὅτι τοῦδε μέζον οὐδὲν οὐδὲ ἀλκιμώτε- | 


- 


2 / 2 m E 2 name 9 

pov. μέγα uiv οὖν τὸ πάϑος ὃς δύναμιν" κτεῖναι γὰρ 'πᾶγ-: 
^ , » RJ i] A EX 2 ΕἾ 4 ὶ n 

των μᾶλλον δυνατώτατον᾽ Ota καὶ ἰδέσϑαι αἰσχσὸν καὶ 
ó - c , 7 2 » " t 
δειματῶδες τὰ πάντα ὡς ἐλέφας τὸ ϑηρίον. ἀλλ᾽ ἄφυχτος. 
- , M ; 3 , , Γ᾿ - 

4 νοῦσος" τίκτεται γὰρ ϑανάτου ἐπ᾿ αἰτίῃ. ψύξις ἐστὶ τοῦ 
- t , er : 

ἐμφύτου ϑερμοῦ οὗ μικρὰ Té ἢ καὶ πάγος; ὡς ἕν τι μέγα 
7j 5 I ES Ey 

χεῖμα. εὖτε τὸ ὕδωρ τρέπεται ἐς χιόνα ἢ καὶ χάλαζαν ἢ 
7 Ἂ 7 .ct , - € "Ww , M "WE 
κρύσταλλον 7] παγον. ἣδέ ἔστι 7 ξυνὴ ϑανάτου καὶ τοῦ 


πάϑεος αἱτίη. ἀτὰρ οὐδὲ ἴσχει τέκμαρ οὐδὲν 7] ἀρ[78]χὴ . 


“Ὁ / , 2 , M A 4 » n " 
τῆς νούσου μέγα" οὐδέ τι ξενοπρεπὲς κακὸν τὸν ἄγϑρῶπον 
ἐπιφοιτῇ- οὐδὲ ἐπὶ τῇσι ἐπιπολῇσι τοῦ σκήνεος φαντάζεται, 
€^ »5 2À 9 A ) X 3 2 - P] A m ͵ 
ὡς ἰδεῖν τε εὐϑὺυς καὺ ἀρχομένῷ ἀρῆξαι. ἀλλὰ τοῖσι σπλαγ-- 


- 


scribere quam in quibus morbus. elephas et aegrotantis 
species naturam ejus referat. Affectum hunc aliqui 7Zeo- 
nem appellant, ob malarum ruborem et effraenem atque 
impudentem coitus libidinem. Alii morbum ZZercufeum 
nominant, quoniam ilo nullus major sit aut valentior. 
Vis itaque mali magna est aliisque omnibus affectibus ad 
inferendam mortem longe efficacior; id etiain visu foedum 
est et sicut elephas bellua prorsus terribile. Porro ex 
veo certa imminet pernicies; etenim ex mortis causa ori- 
ginem habet: est enim innati caloris refrigeratio aut con- 
gelatio potius, quasi quaedam magna hiems, ubi aqua, in 
nivem aut grandinem aut glaciem aut gelu convertitur; 
haec autem est mortis morbique hujus causa communis. 
Verum ne insignem quidem ullam in initio praebet sui 
notam: neque inusitatum quodvis malim hominem inva- 
dit: neque vero in superficie corporis apparet, ut id quis- 
piam continuo animadvertere possit et incipienti occur- 
rere; sed in visceribus tanquam occultas ignis delitescers 
succenditur, jamque internis partibus devictis in super- 





» d 
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Ed. Oxon. [78.] Ed. L. B. (69.) 
χνοισι ἐμφωλεῦσαν ὅχως ἀΐδι πῦρ ἤδη τύφεται, καὶ «τῶν, 
ἴδω κρατῆσαν αὖϑίς κοτε ἐπιπολαίως ἐξάπτεται , τὰ πολλὰ 
μὲν ὅκως ἀπὸ σκοπιῆς τοῦ προσώπου ἀρχόμενον τηλεφανὲς 
πῦρ κακόν. μετεξετέροισι 0i ἀπὸ τοῦ ἄκρου ἀγκῶνος, γού-- 
γατος. κονδύλων, χειρῶν τὲ καὶ ποδῶν. τῇδε καὶ ἀνέλπι- 
ε 27 ε΄ € 5 Y 3 ITA ' 3 1 
,9voi oi ἄνϑρωποι, ὅτι πὲρ ὃ ἰητρὸς οὐ πρὸς τὰς ἀρχὰς 
Me Deneconeruc su» παϑερο τ ων μ q95sfon god ug 
moi ἀγγοίῃ τῶν καμνόντων τῆς ξυμφορῆς. νωϑέες μὲν γὰρ, 
ὡς ἀπὸ σχεδίου προφάσιος, ὑπναλέοι, ἡσύχιοι, τὴν κοιλίην 
ἐπίξηροι. τάδε καὶ τοῖσι ὑχιαίνουσι κάρτα οὐκ ἀήϑεα " ἐπὶ 
δὲ cio: αὐξήσεσι τοῦ πάϑεος ἀναπνοὴ βρομώδης ἔκ τῆς 
ἔνδον ἀναφορῆς τοῦ πνεύματος. τοιάδε ὃ Go, 7] τι τῶν ἔξω-- 
ocv αἰτίην ἴσχειν δοκέει" οὖρα παχέα. λευκὰ, ϑολερὰ, οἷον 
ὑποζυγίου" ἀφροδισίων ὠμῶν τε καὶ ἀπέπτων ἡ ἀνάδοσις 
καὶ οὔτε τουτέων ἐστὶ αἰσϑησίς ve καὶ μελέτη. οὐδὲ γὰρ 
οὐδ᾽ ἢν μὴ πέψωσι γιγνώσκουσι" ὁμοίη ἀπεψίη καὶ πέψιος 
ἥδε" εἷς χρηστὸν γὰρ ἢ οἰκεῖον» οὐ ξυνήϑης αὐτέοισι ἢ πέ-- 
ψις. ἀγάδοσις δὲ δηϊδίη, ὅχως ἐς τὴν ἑωυτέων τροφὴν ἀρ-- 


ficiem demum emicat, et a facie incipiens tanquam de 
specula longe lateque conspicuus effulget; aliis primo ap- 
paret in extremo cubito aut in genubus aut in manuum 
spedumve articulis. Ideoque de homine nulla spes est, 
.quia contra principia morbi infirmissima medicus arte non 
omtitur, ob aegrotantium negligentiam et calamitatis suae 
ignorantiam. Etenim segnes sunt, tanquam levi aliqua causa, 
» somnolenti , quieti, alvo sicci: haec sunt etiam sanis ho- 
minibus non ita multum inusitata. At in incremento mali 
 foedos odores exspirant ob interni spiritus exhalationem ; 
-huic rei acrem ant extrinsecum quid causam praebere 
Bisinant. Urina alba, crassa et qualis jumenti turbida. 
Cibi crudi et inconcocti in corpus digeruntur: ne haec 
"quidem percipiunt. curantve; neque enim an concoxe- 
- xint, nec ne, satis sciunt: in his cruditas et concoctio per- 
dinde est, siquidem quod ipsis in bonum atque commodum 
vertat , haud frequenter concoquunt; cibus vero facile di- 


stribuitur ; quippe quem, haud secus ac in ipsorum ali- 
M 2 
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Ed. Oxon. [79.] | : Ed. L. B. (69. 70). 
πάγδην ἕλκοντος τοῦ πάϑεος. ux τόδε ἐπίξηροι τὴν κάτω | 
κοιλίαν: ὄχϑοι ἐπανιστάμενοι, ἄλλοι παρ ἄλλους ξυνεχέες 
μὲν οὐδέκω, παχέες δὲ καὶ τρηχέξς , καὶ τὸ μεσηγὺ τῶν | 
ὄχϑων ἐῤῥεῦτο, (70) ὅκως τὸ Quóv ἐλέφας. εὐρεῖαι δὲ ghé 
fec. οὐ πλημμύρη τοῦ αἵματος, ἀλλὰ τῷ τοῦ δέρματος πά- 
y&' οὐκ ἐς πολλὸν δὲ xoci δδρα δηλοῖ τοῦ παντὸς εἷς ἴσον. | 
ὄχϑον ἐγειρομένου " τρίχες ἐν μὲν τῷ navi προτεϑνήσκουσι, | 
χερσὶ. μηροῖσι, κνήμῃσι, αὖϑις ἥβη» γενείοισι ἀραιαὶ, Apes 
Oval δὲ καὶ ἐπὶ τῇ κεφαλῇ κόμαι" τὸ δὲ μᾶλλον n: | 
πολιοὶὺ καὶ φαλάκρωσις ἀϑρόη. οὐκ εἷς μακρὸν δὲ. "p n wo 
γένειον qui εἰ δὲ καὶ ἐπιμίμνοιεν παυραὶ τρίχες, Wes | 
στεραι τῶν G&mowouévov' δέρμα τῆς κεφαλῆς κατεῤῥωγὸς εἶ & 

βάϑος" ῥύπεϊ δὲ συχναὶ, βαϑεῖαι, vetet ὄχϑοι. ἐς τὸ 
πρόσωπον σκληροὶ, ὀξέες" ἄλλοτε μὲν ἐς κορυφὴν λευκοί" 
ποιωϑέστεροι δὲ τὴν βάσιν᾽ σφυγμοὶ μικροὶ, D βαρέες, γωϑροὶν 
ὅκως δι’ ἰλύος μόλις κινεύμενοι" φλέβες κροτάφων ἐπηρμέναι, 
καὶ ὑπὸ τῆς γλώσσης" κοιλέαι χολώδεες. γλῶσσα χαλαζώ-" 








mentum, morbus cum rapacitate attrahat: unde venter in- 
ferior siccus his efficitur. 'lumores alii prope alios as- | 
surgunt, nondum continui, sed crassi atque asperi : et | 
tumorum intervalla fissuris dividuntur, sicut elephanti co- 
rium. Venae latae non ob sanguinis abundantiam, sed. 
propter cutis crassitudinem. Neque multo post malum pe- 
nitus insedisse declaratur ex aequali totius corporis intu« 
mescentia. Crines in omni parte praemoriuntur, mani- | 
bus, femoribus tibiisque: itemque rari sunt in pube men- 
toque et capite; quodque' mirabilius est, praematura cani- | 
ties et calvities repente ingruunt; et intra tempus exiguum | 
pubes cum mento glabra est: aut si pauci remaneant ca- 
pilli, adspecta turpiores sunt quam si deflaxissent. Cu- 
tis in capite alte dehiscit rimaeque squalidae sunt, fre- 
quentes, profundae, asperae. '"l'umores in facie duri, acuti, 
in vertice nonnunquam albidi, juxta basim viridiores. 
Pulsus exiguus, gravis, segnis, tanquam per coenum aegre 
se promovens., Venae in temporibus et sub lingua ela- 
tae; alvus biliosa. Lingua varis grandinosis aspera, me- 
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"Ed. Oxon. [78. 79.] "bs Ed. L. B. (70.) 
deos ἰόνϑοισι τρηχεῖα " οὐκ ἀδόκητον καὶ τὸ ξύμπαν σκῆνος 
ἔμπλεων τοιῶνδε ἔμμεναι. καὶ γὰρ καὶ τοῖσι κακοχύμοισι 
πρέίοιοι τὰ χρέα χαλάζης ἐστὺ ἐμπλεᾶ" 4v δὲ πολλὸν αἴρῃ 
i ἀπὸ τῶν ἐνδοϑὲν ἢ πάϑη καὶ ἐπὶ τοῖσι ἄχροισι φανῆ- 
ται. λειχῆνες ἐπὶ τοῖσι ἄκροισι δακτύλοισι, γούνασι opo 
καὶ τῶν κγησμῶν ἅπτονται usó" ἡδονῆς" ἀμπίρχει δὲ 0 Àa- 
χὴν καὶ γένειον κοτὲ ἐν κύχλῳ ἐρεύϑει δὲ καὶ μῆλα ξὺν 
ὄγκῳ οὐ, κάρτα μεγάλῳ ὀττίες ἀχλυώδεες, χαλκώδεες" ὀφρύες 
νπβλῆεες, παχεῖαι, ψιλαὶ, βρίϑουσαι κάτω, μεσοφρύων 
“ξυνηγμένων ὀχϑώδεες" χρῶμα πελιδνὸν ἢ μέλαν. ἐπισκύ-- 
γιον οὐ [79] μέγα ἕλκεται καλύπτειν ὄσσε, ὅκως τοῖς Üv- 
᾿“μουμένοις " λέουσι: διὰ τόδε καὶ λεόντιον κικλήσκεται. 
τοιγαροῦν οὐ λέουσι οὐδὲ ἐλέφαντι μοῦνον , ἀλλὰ καὶ νυ- 
ari ϑοῇ ἀταλάντω" ὑπώπια, Üig, σὺν ὄγκοισι neam , OxQL- 
φειδέες, χειλέων προβολὴ παχείη" τὸ δὲ κάτω πελιδνόν " 
ἔκρινες, ὀδόντες οὐ λευκοὶ μὲν, δοκέοντες δὲ ὑπομέλανες, 
ὦτα ἐρυϑρὰ, μελανόεντα,, κεκλεισμένα, ἐλεφαγτώδεα, ὡς δο- 
κέειν μέγεϑος ἴσχειν μέζον τοῦ ξυνήϑεος" ἕλκεα ἐπὶ τῇσι βά- 





que incredibile est, totum corpus Mióisdiod tuberculis sca- 
"ere: siquidem in victimis humores vitiatos habentibus 
caro quasi grandine repleta est. Sin ex intimis partibus 
amorbus plurimum erumpat in extremisque appareat, sum- 
a1mos digitos occupat zzspetigo: genua pruriunt et ea homo 
cum voluptate scalpit: mentum nonnunquam impetigo cir- 
.eulo complectitur: et cum tumore non ita grandi malae 
rubent. Oculi caligant et coloris sunt aenei; supercilia 
| crassa ; glabra, deorsum gravata prominent et contractis 
horum intervallis intumescunt: color eorum lividus aut 
iger: ipsa vehementer adducuntur oculosque contegunt, 
ut in iratis fit aut leonibus; itaque morbus /eoninzs dici- 
ur: quamobrem aeger non elephanti tantum aut leoni 
1 jet; sed etiam nocti oculos tetrae similis. Nasus tumori- 








: igritie quadam rubent, occlusae atque auribus ini. 
Aorum similes sunt εἰ solito grandiores apparent: ulcera 
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Ed, Oxon. [79.] Ed. L. B. (70.71) 
GE0L τῶν ὦτων, ἰχῶρος δύσις, κνησμώδεα" δυσοὶ τὸ πᾶν 
σκῆνος ῥυτίσι τρηχείῃσι" ἀτὰρ καὶ ἐντομαὶ pese ὁκοῖον. 
αὔλακες μέλανες τῶν um διὰ τοῦτο καὶ ὃ ἐλέφας τοῦ 

πάϑεος τοὔνομα" ἰχνέων καὶ πτερνέων μέσφι τῶν μέσων τῶν. 4 
δακτύλων ῥήξιες. ἢν δὲ ἐπὶ μᾶλλον αὔξῃ τὸ κακὸν, Wadi 

Óstc τοὺς OyÜovc, μήλων, γενείου, δακτύλων, γονάτων, Xü- 
κοῦμα καὶ ἀναλϑέα τὰ ἕλκεα. ἀλλα γὰρ ἐπ ἄλλοισι iori 
σταται, ἐπὶ ἄλλοισι ἄλλα πρηῦύνεται. 77 κοτὲ καὶ τῶν με- 
λέων προαποϑγνήσχει τοῦ ἀνθρώπου ἄχρι ἐκπτώσιος, dis] 
δάκτυλοι, πόδες, αἰδοῖα καὶ ὅλαι χεῖρες. οὐδὲ γὰρ ϑανα- 
τοῖ τὸ κακὸν εἷς ἀπαλλαγὴν βίου αἰσχροῦ καὶ ἀλγέων Ou-. 
(71)vov πρόσϑεν ἤ ἐς μέλεα διατμηϑῆναι τὸν ἀνϑρωπον". 
ἀλλὰ μακρόβιόν ἐστι, ὅχως ἐλέφας τὸ ζῶον. ἢν δὲ καὶ ὅλ 

7γος ἀρτίως ἔῃ τῶν μελέων, πολλόν vi ἐπικόπτει βαρύτερον. 

ἄλλῃ καὶ ἄλλη πλανευμένων σιτίων ὄρεξις οὐκ ἀγεννὴς, ἄποιος, 
7 γεῦσις, οὐδὲ τερπνὸν ἡ ἐδωδὴ καὶ ἡ πόσις" ἅπάντων δὲ 
vm ἀχϑηδόνος, μῖσος, ἀτροφίη, ἐπιϑυμίη λυσσώδης" κόποι, 
αὐτόματοι, μελέων ἕκάστου ἰδέη βαρεῖα καὶ τὸν ἄνϑρωπον. 


in aurium basi, sanié fluentia, pruritibus vexata. "Totum 
corpus rugis asperis exaratur: et fissurae, tanquam nigri 
sulci, in cutim alte descendunt; ideoque e/ephas morbi 
nomen est; plantae calcesque usque ad medios digitos hiant. 
Quodsi malum vehementius adhuc increscat, tumores ex- 
ulcerantur: et in malis, mento, digitis genubusque foe- 
tida et insanabilia oriuntur ulcera, quorum alia super alia 
insurgunt, in aliisque alia subsidunt. Interdum ante ho- 
minem membra sua emoriuntur atque excidunt, nasus, di- 
giti, pedes , pudenda manusque integrae; neque enim pe- 
tis ista aegrotantem turpi vita doloribusque vehementissi- 
mis ante liberat quam hominem membratim discerpserit; 
sed instar elephanti longaeva est. Quodsi membrorum re- 
pentinus fuerit dolor, multo acerbius aflligit modo has 
modo illas partes vago more invadens; cibi cupiditate: non. 
vacant, sed nullum habent gustum neque in edendo aut: 
bibendo voluptatem ullam capiunt; omnia aversantur et 
oderunt: corpus non alitur: veneris libido rabiosa est. 
. Adsunt lassitudines spontaneae; membra singula quasi pon- 
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Fd. Oxon. [79.} e Ed. L. B. (71.) 
ἀχϑέει καὶ τὰ σμικρὰ μέλεα" ἀτὰρ καὶ τὸ. σῶμα πρὸς ἅπαντα 
$ ἄχϑεται, οὐ λουτροῖσι τέρπεται οὐκ ἁλουσίῃ, οὐ τροφῇ, 
οὐκ ἀσιτίῃ, οὐ κινήσει, οὐκ ἠρεμίῃ. πᾶσι γὰρ ἐφέστηκεν 7 
| yovoOc. ὕπνος λεπτὸς. ἀγρυπνίη κακίων ἐν φαντασίῃ » δυσ-- 

πνοια καρτερή amies ὡς em ay ómpe. ᾧδε γοῦν Tüig 

᾿χατέστρεψαν τὸν βίον. γήγρετον ὕπνον. ὃς ϑάνατον. εὕδοντες. 
φοιούσδε οὖν ἐόντας τίς οὐκ ἂν φύγοι ἢ. τίς οὐκ ἂν ἔξτρατ | 
περί: xj" υἱὸς ἢ πατὴρ en, xiv κασίγνητος τύχῃ" δέος καὶ 
ἀμφὶ μεταδύσιος τοῦ κακοῦ. πολλοὶ γοῦν &m ἐρημίης καὶ 
ἐς ὄρεα τοὺς φιλτάτους. ἐξέϑεσαν , οἱ μὲν ἐς χρόνον͵ ἐπαρή- 
| gorvég τῷ λιμῷ, οὗ δὲ ὡς ἥκιστα σφέας ἔϑέλοντες ἐκϑανεῖν. 
λόχος δὲ ὡς τῶν ἐπὶ ἐρημίης ἀφιγμένων τὶς ξξερπύσαντα 
ἐκ τῆς γῆς Eg ἰδὼν, vum ἀνάγκης. τρῦ λιμοῦ ἢ τῷ. παϑεὶ 
ἀχϑεσϑεὶς 4 ὡς ἀμείψασϑαι τὸ κακὸν κακῷ» ζῶντος ἐμέφαγξ 
τοῦ ἕχιος. καὶ OU πρόσϑεν ἐτελεύτησε πρὶν, ἢ πάντα αὐτῷ 
διασαπῆναι καὶ ἀποστῆναι τὰ. μέλεα. ἄλλον, δὲ ἰδεῖν. ἔχιν εἰς 
πίϑον γλεύχεος ἕρπύσαντα, πιόντα τε τοῦ γλεύκεος εἷς κό- 
dere quodam premi videntur, hominemque vel minimi ar- 
.ius.gravant. Porro corpus re quaque.offenditur; non bal- 
- neis delectatur; non horum abstinentia, non cibo; . non 
inedia, non quicte, non. motu; etenim omni parti morbus 

'penitus insedit... Sonuius. tennis prepter somniorum .visa; 
. vigiliis molestior:. i»gens spirandi difficultas: suífocatio, 
. quasi laqueo strangularentur; atque hoe modo quidam e 
- vita. excessere,, ad. mortem perpetuo. usque. oppressi somno. 

ltaque cum hnjusmodi. sint, quis non eos defugiat. aut 

quis.non ayversetur, licet ipsorum vel pater sit. vel filius 
- vel frater? siquidem metus etiam subest, me vitium ex 
| contagione communicetur. Propterea, multi in montes ac 
| deserta viros amicissimos exposuere; nonnullis ad 'aliquod 
| tempus horum. inediae subvenientibus:. aliis non item, cum 
. €os emori vellent. Memoriae proditum est, quendam ex. his 
. qui in desertis commorarentur viperam, quai e terra prore- 
" pentem conspexerat, sive fame coactum sive affectus adeo. per- 
h laesum ut malum malo commutare vellet, vivam. devorasse, 
᾿ neque vita prius migrasse quam omnia ipsius membra com- 
j putruissent atque excidissent. Alia fama est, vidisse viperam 
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Ed. Oxon. [79. 80.] oo Loc eu) 
gov, ἀποβλύσαι. πολ[δο]λὸν δὲ καὶ τοῦ ἰοῦ συνεκχεῖν τῷ 
γλεύκεϊ" ἐπεὶ δὲ ἀπεπνίγη τὸ ϑηρίον & τῷ γλδύκεϊ, ᾿χανδὸν, 
καὶ πολλὸν τοῦ γλεύκεος πιεῖν τὸν ἄνϑρωπον, ἀπαλλαγὴν. 
τοῦ βίου καὶ τοῦ πάϑεος διζήμενον᾽ ὡς δὲ ἐς κόρον ἧκε, 
καὶ μέϑην, ἔκειτο μὲν χαμαὶ τὰ πρῶτα ὅκως ἀποϑνήσκων". 
ἐπεὶ δὲ ἔκ τοῦ κάρου καὶ τῆς μέϑης ἐξήγρετο, S Hp dm 
μὲν τὰ πρῶτα αἵ κόμαι, ἔτι δὲ δάκτυλοί τε καὶ ὄνυχες " ἑξῆς. 
δὲ περιτετήκεισαν πάντα. ἐπεὶ δὲ ἔτι ἐν σπέρματι 7 δύνα- 
μι ἤν, ἐκηροπλάστεεν αὖϑις ὅκως ἐκ 7εένετὴς τὸν ἄνθρωπον 
7 φύσις. ἐξέϑρεψε μὲν ἄλλας κόμας καὶ ὄνυχας γέους καὶ 
; σάρκα καϑαρὴν καὶ ξξέδυ μὲν τὸ παλαιὸν ῥῆνος, ὡς γῆρας, 
ἑρπετοῦ" ἐπανεκλήϑη δὲ ὡς ἐς φῦμα ζωῆς δκὼς ἄλλος cw- 
ϑρωπος. ᾧδε μὲν οὖν ὃ μῦϑος οὐ κάρτα μὲν ἀτρεκὺς, oU 
πάγχυ δὲ ἄπιστος. καχὸν γὰρ κακῷ βλαφϑῆναι πιστόν. 
τὴν φύσιν. δὲ ἐπὶ τῷ ἐόντι ζωπύρῳ ἀνανεῶσαι τὸν ἄνϑρω- 
πον οὐκ ἄπιστον ὃς δε κὸν: ἰδέην. S 


quae cum in dolium tunsti repsisset et ex eo ad. satieta- 
tem combibisset, id rursus exspuerit multumque una cum 
musto veneni effuderit. Postquam autem vipera in musto 
extincta est, homo ex eo avide largeque hausit, ad finem 
vitae pariter et affectus pervenire cupiens. OCummque satia- 
tus esset inebriatusque, humi primo jacebat quasi mori- 
bundus; postea cum e sopore ac temulentia exsurrexisset, 
homini primo comae defluebant: deinde digiti unguesque: 
ac postremo ommes contabescebant artus. Quoniam vero 
vis adhuc inerat, virum matura tanquam ex ortu rursus 
efnxit; alios ei crines, ungues novos puramque carneni 
enutrivit; ipse vero cutim antiquam tanquam serpentis 
senectutem exuit, ad aliud quasi vitae exordium, novi 
instar hominis revocatus. Ita se fabula habet, neque 
plane verisimilis, neque omnino tamen improbabilis; éte- 
nim malum malo pulsum fuisse haud incredibile est: na-. 
turam vero ex remanente vitae scintilla hominem redin- 
tegrasse non ita a ratione abhorret, ut id pq 81- 
mile videri debeat. 
^ 
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Ku. Oxon, [81. Sol un. Ed. 1. Β. T3 
T [81] [82] (12) [IIgooíuiov.] | ᾿Οξέων γούσων ἄκεχ 
ξυναφέα τῆσι ἀμφὶ σημηΐων ἰδέῃσι, ὧν τοῖς ξυγγράμμασε 
᾿ἄσσα μοι. -“πρόσϑεν γεγράφαται. 0x00€ μὲν ὧν ἐν πυρετῶν 
ϑεραπείῃ γίγνεται, κατά τε τὴν τούτων διαφορὴν καὶ xr 
"τὴν τῶν νοσημάτων ἰδέην καὶ τὴν ἐν αὐτοῖς ποικιλίην, 
τουτέων τὰ πλείω ἐν τοῖσι ἀμφὶ πυρετῶν λόγοισι λελέξεται" 
ὅχόσα δὲ ξὺν un ὀξέα γίγνεται πάϑεα, ὁκοῖον 7] φρε- 












"ARETAEI CAPPADOCIS DE CVRATIONE 
.. ACVTORVM MORBORVM LIBER - 
PRIMYVS. 





[Prooemium.] Acutorum morborum curationem si- 
gnorum descriptioni subjiciemus, quorum pleraque in su- 
perioribus libris comprehendimus.  Quaecunque igitur in 
febrium medicatione fieri. debeant sccundum earum dilffe- 

rentiam morborumque speciem cet in ipsis varietatem, - 
horum plurima in tractatu de febribus explicabuntur. Quot- 
qu ot autem acuti contingunt morbi cum fÍebribus, uti 
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Ed. Ox. [82.] Fd, L. B. (72. 78) 
γῖτις ἢ ἄνευϑε πυρετῶν, ὁκοῖον ἀποπληξίήη, ἀμφὶ τῶνδε, 
μοῦνον τὰ ἄκεα φράσω, ὡς μὴ διαμαρτάνειν μηδὲ μακρηγο-, 
θέειν ὅτερα ἐν ἑτέροισι γράφοντα. ἀρχὴ δὲ 5 ὠυτὴ ἢ καὶ 
ἀμφὶ τῶν παϑέων, καὺ τελευτὴ ἡ OUT. , 
Κεφ. α΄. [Θεραπεία φρενιτικῶν.}" Korvosex) obuia 
χρὴ τὸν νοσέοντα ἐν οἴκῳ εὐμέτρῳ, εὐκρήτῳ, χειμῶνος μὲν ἔν 
ἀλέῃ, ϑέρεος δὲ ἐν ψῳύχεϊ γοτερῷ " ἔαρος δὲ xai φϑινοπώρου. 
πρὸς τὰς ὥρας τεκμαίρεσϑαι. ἔπειτα, ἡσυχίην, ἄγειν. κελεύειν 
καὶ αὐτὸν νοσέοντα καὶ τοὺς Emi τῆς οἰκίης ἅπαντας. ὀξυή-. ᾿ 
κοοι γὰρ ἠδὲ ψόφου καϑαπτόμενοι. φρενιτικοί.. ἀτὰρ ὑπὸ 
τῶνδε μαίνονται. τοῖχοι. λεῖοι, ὁμαλοὶ, μηδ᾽ ὑπερίσχοντες,, 
μηδὲ ἄχναι μηδὲ γραφῆσι εὔκοσμοι. ἐρεϑιστικὸν γὰρ τοι- 
χογραφίη. καὶ γὰρ πρὸ τῶν ὀφθαλμῶν ἀμφαιρέουσί Tu 
ψευδέα ἰνδάλματα, καὶ τὰ μὴ ἐξίσχοντα ἀμφαφόωσι ὡς ὕπερ-. 
ἰσχοντα καὶ πᾶσα πρόφασις ἀναιτίη πρόκλησις χειρῶν. 
φορῆς. κλίνης (78) μῆδλος καὶ πλάτος σύμμετρον, ὡς μήτε, 
βληστρίζεσϑαι ἐν τῇ πλατείῃ μήτε ἀπὸ τῆς στενῆς ἐκπίπτειν, 


-" * 
uas 75 


phrenitis: aut sine febribus, ut apoplexia: eorum dun- 
taxat hoc in loco curationes exequar; idque ne vel erro- 
res admittam vel oratione supervacanea utar, si alia in 
aliis locis conscripsero. Initium vero idem quod in^ af- 
fectuum enarratione cepi, idemque esto finis. | 
Cap. 1, [Curatio phreniticorum.] .Cubare oportet. 
aegrum in aedibus modicae amplitudinis acrisque tempe- . 
rati: hieme quidem in loco tepido: aestate autem in fri- | 
sido et humido: vere et autumno tempestati rem ac- 
commodare. Postea conquiescere jubere et ipsum aegro- | 
tum quique in domo versantur universos; nam aculis- 
sime. audiunt pArenitici, sirepituque irritantur et - 
niunt. Parietes leves sint, aequales , non eminentes; ne-. 
que stramentorum coloribus neque. picturis exornenturj 
picturati enim parietes mentem jacentium perturbant; Es 
quidem ante oculos vanas quasdam imagines accipiunt; | 
quaeque non extant tanquam eminentia oduizectankood 
inanis quaelibet occasio ipsorum manus e lecto provocat. 
Lecti longitudo et latitudo sit mediocris, ut neque in 
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Ed. Oxon. [82. 83.] Ed. L. B. (73.) 
-woíruc. ὃν ψιλοῖσι τοῖσι στρώμασι, ὡς μὴ κροκυδίζειν vmo- 
μνήσις ἔοι. ἀτὰρ ἠδὲ ἐν μαλϑακοῖσι. ἀστεργὴς γὰρ τοῖσι 
᾿γεύροισι 7] σκληρὴ κοίτη. οὐχ ἥκιστα δὲ τῶν ἄλλων τοῖσι 
᾿φρενιτικοῖσι τὰ νεῦρα πονέει, μάλα γάρ τοι σπῶνται φρενι- 
uxo. εἴσοδοι τῶν φιλτάτων. μῦϑοι καὶ λαλιὴ μὴ ϑυμοδα- 
κεῖς. πάντα γὰρ εὐθυμέεσϑαι χρὴ, μάλιστα τοῖσι ὃς ὀργὴν 
4| παραφορή" κατάκλισις ἢ ἐν ζόφῳ ἢ iv φωτὶ πρὸς τὸ 
ψόσημα τεχμαρτέη. ἢν γὰρ πρὸς τὴν αὐγὴν ἀγριαίνωσι καὶ 
ὁρέωσι τὰ μὴ ὄντα καὶ τὰ μὴ ὑπεόντα φαντάζωνται ἢ 
ἀνϑ' ἑτέρων [88] ἕτερα χιγνώσκωσι, p ξένα ἰνδάλματα προ-- 
᾿βάλλωνται καὶ τὸ ξύνολον τὴν αὐγὴν 7 τὰ ἐν αὐγῇ δεδίτ-- 
΄τῶνται, ζόφον αἵρέεσϑαι χρή" ἢν δὲ μὴ, τοὐναντίον. ἀγα-- 
ϑὸν δὲ πρὸς αὐγὴν ΄σωφρονέειν τε καὶ πρηὕνεσϑαι τὴν πα- 
φαφορήν. ἀσιτίη μὴ μακρή" σιτία δὲ ὑχρότερα καὶ βοαχύ-- 
τέρα καὶ συνεχῆ. μειλίγματα γὰρ ϑυμοῦ σιτία" εὐκαιρίη δὲ 
ἐν τῆσι ἐπανέσεσι ἀμφοῖν, καὶ πυρετοῦ καὶ παραφορῆς. ἢν 
δὲ vm ἀσιτίης ἐκμαίνωνται, καὶ ἢν μὴ παρήκη ὃ πυρετὸς, 


ampliori corpus jactitent neque ex angustiori decidant. 
'Stragula sint laevia, ut ne floccos legere in mentem iis ve- 
 miat, et etiam mollia: durum ctenim cubile nervis inimi- 
cum est; inter alios vero praecipue pZreniticis nervi la- 
-borant iisque frequentissime contrahuntur. Ingrediantur 
p^ amicissimi sermonibusque et alloquiis utantur haud- 
"quaquam injucundis, nam in omni re oblectari debent, 
ΗΝ maxime qui cum dementia iracundi sunt. Num vero 
d in tenebris vel in luce jacere debeant, ex morbo conji- 
. cere oportet; nam si ad lucem exasperentur, quaeque nus- 
-quam sunt videant, quaeque non adsunt imaginentur, 
. vel pro aliis alia fingant; vel vanas imagines accipiant et 
dn summa lucem, quaecunque in luce sunt horreant, ob- 
"scuro loco eos continere praestat, sin minus, lucido. Βο- 
mum vero signum est, ubi ad lucem redierit iis mens et 
sxemiserit insania. JAbstinentia non diuturna; cibi humi- 





" 









;tem demulcendam prosunt. Cibi exhibendi tempus esto, 
um remiserint ambo et febris et delirium. Quodsi per 

Wr. 

(inediam. furant. neque febris decreverit, cibos dare utile 
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Ed. Oxon. Tod Ed. L. B. (73.). 
διδόναι μὴ μεγάλα d ἐπὶ πυρετὸν βλάπτοντα. | ἀγαϑὸν δὲ Eun 
φωγέειν καὶ τὸν πυρετὸν καὶ τὴν παφαφορὴν ἐς vé τοὺς 
παροξυσμοὺς καὶ τὰς ἐπανέσιας᾽ ἢν ὧν ἥχη ὃ καιρὸς ἐς 
ϑρέψιν, πρώτιστα σκεπτέον εὖ χρὴ ἀφαιρέειν αἷμα. ἣν μὲν 
ὧν ἥ παραφορὴ ξὺν πυρετῷ ἀρχῆϑεν εἰσβάλλῃ τῆς πρώτης 
ἢ δευτέρης ἡμέρης, τάμνειν φλέβα τὴν im ἀγκῶνι μάλιστα 
τὴν μέσην" ἀτὰρ καὶ ἣν ἐς τρίτην ἢ τετάρτην ἡμέρην ἢ πα- 
ραφορὴ ἥκῃ, μέσφε τῆς πρώτης τῶν κρισίμων περιόδου τά- 
μνειν" & δὲ προσωτέρω τοῦ δέοντος χρόνου ἑχταίῳ ἔόντι 7» 
ἑβδομαίῳ ἐῆν, πολλὸν πρὸ τῶν χρισίων ἐν τοῖσι ὀξέσι xe- 
γοῦν χρὴ ἢ φαρμακεύειν ἢ τοῖσι. ἄλλοισι ἐρεϑμοῖσι χφέε-. 
σϑαι. ἀτὰρ καὶ φλέβα τάμνων μὴ πολλὸν ἀφαιρέειν, κἢν. 
ἐν ἀρχῆ τάμνης. φρενῖτις γὰρ εὔτρεπτον ἐς συγκοπὴν κακόν" 

ν δὲ πολυπληϑὴς ὃ νοσέων ἔῃ καὺ γεηνίης καὶ ἐξ ἀδη- 
, ex καὶ οἰνοφλυγίης. οἵδε οὐ τῆς φρενίτιδος ἔασι οἵ Ào- 
γισμοί. ἀλλὰ καὶ ἄνευ παραφορῆς πολλὸν τουτέων ἄφαι- 
ρέειν αἷμα " πολλὸν δὲ μεῖον ἀφαιρέειν, ἢν οἵδε ἔωσι οὗ φρε- 


est, qui in febribus quam minime offendant. Expedit uti- 
que, ut febris ac furor οἵ in accessionibus et in re-- 
missionibus concordent. Quodsi dandi cibi opportunitas 
adsit, imprimis considerandum est, an sanguinem oporteat 
detrahere. - Itaque si ab initio, primo vel secundo die, de- 
]irium cum febre accesserit, vena cubiti media potissimum 
incidatur; vel etiam si tertio aut quarto die furor in-. 
vaserit, usque ad primum dierum erZ£corum circuitum | 
venam oportet incidere. At si post tempus sanguini mit- 
tendo aptum, sexto scilicet vel septimo die, incipiat, multo 
ante judicationes in acutis morbis, evacuantibus purgan- 
tibusque remediis 'aliisque quae corpus irritant et aflli- 
gunt utendum est. Verum in mittendo sanguine cave 
ne multum detrahas, etiamsi venam in principio seces; 
nam pArenitis Íacile transit in syncopen. Sin aeger valde 
plenus ac juvenis, morbusque ex plurimo vel cibo vel. 
vino fuerit, non jam ex ratione pArenitidis, sed etiamsi 
ila non urgeat, multum sanguinis mittendum est; multo. 
autem minus, si iidem etiam p/Arenitide laborent. -Caete- 
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. Ed. Oxon. [83.] | Ed. L. D. (75. 74.) 
᾿ψιτικοί" τάμνειν δὲ φλέβα τουτέων εὐτολμότερον, ἢν ἐξ ὑπο- 
᾿χονδρίων καὶ μὴ ἀπὸ κεφαλῆς 5 νοῦσος 5. ἐνθάδε γὰρ τῆς 
ζωῆς ἐστὶ ἡ ἀρχή " κεφαλὴ δὲ χῶρος μὲν αἰσϑήσιος καὺ 
᾿γεύρων ἀφέσιος" αἷμα δὲ παρὰ καρδίῃ, ἕλκει μᾶλλον ἢ ἀλ-- 
᾿λοισι διδοῖ. ἣν ὧν πεπόνϑη ἥδε, οὐ χρὴ τὴν ἐπ᾽ ἀγκῶνι 
τάμνειν φλέβα. τὰδε γὰρ πάϑεα κενεαγγέειν ἐφ᾽ οἷσι ἡ βλάβη 
οὗ σμικρή. xiv μὲν ἡ δύναμις ἀντέχῃ. εἰς τὸ ἱκανὸν τῆς 
κενώσιος, ἅπαξ ἀφαιρέειν, ὅκως μὴ ἐν τῇ διαστάσι τῆς ἔπα- 
 φαιρέσιος διόλλυται τῆς τροφῆς d ἐγκαιρίη. ξυνεχέες γὰρ 
«τοῖσι φρενιτικοῖσι οὗ πυρετοὶ, καὶ οὐδὲ ἐπανέσιας μακρὰς, 
ἀλλὰ βοαχείας καὶ ἀσήμους κουφισμοὺς ποιεύμεγοι. ἦν δὲ 
πρὸ τῆς ξυμμετρίης ἀπαυδήσῃ ὃ γνοσέων, ἐς δευτέρην. ἐπά- 
γεσιν ὑπερβάλλεσϑαι, ἢν Mi ἐς μακρὸν ἐκπίπτῃ" εἰ δὲ μὴ, 
| ᾿ἀνακαλεσώμενον ὀσμήσεσι καὶ. ψαύσεσι προσώπου καὶ πιέσι 
| ποδῶν αὐτίκα ἀφαιρέειν" νῶμα δὲ τῆς αὐταρκίης 7 δύνα- 
2puo^ τροφὴ ὑγρὴ mot μὲν τοῖς πυρεταίνουσι᾽" οὐκ ἥκιστα 
δὲ φρενιτι(74)κοῖσι. ἐπιξηρότεροι γὰρ πυρετῶν μούγων " οὐδὲ 


D 


rum in his vena tutius secari potest, si morbus non a ca- 
- pite, sed a praecordiis initium duxerit: praecordiis enim 
"vitae principium inest: caput autem sensuum nervorum- 
que originis locus est, sanguinemque a corde potius attra- 
. hit quam aliis membris impertit. | Si eaput igitur affectum 
[ est; vena cubiti secari,non debet; nam in hisce affectibus 
esine gravi noxa vasa exinaniri ident. Quodsi vir 

B'aetractionem sanguinis satis copiosam sustinere valeant, 
-semel simulque mittatur, ne inter primae vel secundae 
| detractionis spatium. alimenti offerendi pereat occasio; si- 
| quidem phreniticis febres continuae inhaerent, quaeque 
mon longas remissiones, sed breves et obscuras levationes 
"recipiant. Sed si ante satis largam sanguinis missionem 
"defecerit aeger, secunda detractio in proximam remissio- 
- nem differenda est, nisi ea multo post ventura sit; quodsi 
futurum - est vires odoramentis ac faciei traétationibus 
^pedumque compressione revocare oportet et sanguinem 
"protinus detrahere. ^ Quantum vero mitti debeat. vires 
"ostendent. Cibus quidem cunctis febricitantibus humidus 
est aptissimus: praecipue vero pZreniticis, quippe qui sic- 





ys 
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μελίκρητον, ἢν μὴ χολώδεες ἔωσι. εὔπεπτον γὰρ τοῖσι πι- | 


προχόλοισι χόνδροι πλυτοὶ ξὺν ὕδατι ἢ μελικρήτῳ. ἀγαϑὸν 


- PV ^A / j; »-»" αι l 
δὲ καὶ ἔκ τῶνδε ῥοφήματα διδόναι ἁπλᾶ, Ómoic ϑύμβροης ἢ 


» λί » » L4 à 3 , » » T^ , x 
σελίνου ἡ ἀνήϑου évqymusvov* εὐπγοιὰ γὰρ τάδε καὶ διου- 


gran. σύμφορον δὲ φρενιτικοῖσι οὔρησις" λαχάνων πάντων | 
μὲν, μάλιστα δὲ μαλάχης. ἀγαϑὸν γὰρ τὸ [84] γλίχρασμα, | 


καὶ ἐς λειότητα γλώσσης καὶ ἀρτηρίης καὶ ἐς τὴν τῶν xo- d 
πρίων διέξοδον * ἄριστον δὲ καὶ τεῦτλον καὶ βλίτον καὶ κο- 


θωνόπους καὶ κολοχύνται καϑ' ὥρην καὶ ὃ τι ἂν ἐφ᾽ ἑχά- 
στῆς ὥρης ἄριστον jj. “πτισάνης δὲ χυλὸς ὑγρότατος μὲν 


ἕν πρώτοισι ἃς εὐτροφώτερος ἔοι" ἔστι δὲ μᾶλλον παχύτε-ς 


gos, ὁχόσον ἂν ἢ νοῦσος προήκχοι χρόνον. ὑποστέλλεσϑαι, 
δὲ ἐν τῆσι κρίσεσι, καὶ μικρόν τι πρὸ τῶν κρισίων. ἣν δὲ 


2 —- c - ^» 4 2 , » ͵ 3 b | 
ὃς μῆχος ἡ νοῦσος ij, μὴ ἀφαιρέειν τῶν προσϑεσίων, ἀλλὰ 

, 5 , c , 5 n E ῥιὺ 
σιτώδεα διδόναι, ὡς ἔξαρχόσῃ ὃ νοσέων" εὖτε καὶ κρεῶν | 


γ: 


ἀκρέων καὶ πετεινῶν χρέος τὰ πολλὰ τοῖσι χυλοῖσε ἔκτηχο-- 


" / MEC V ΄ 2 — €,^7 , 3᾽ f | 
μένων. κάρτα γὰρ χρὴ τάδε ἐν τῇ ἑψήσει λύεσϑαι. ἰχϑύυων | 


ciores sint quam si febre sola laborarent. Mulsum mi- 
nime praestandum, nisi biliosi sint: nam id a biliosis fa-. 


cile concoquitur. Alicam elotam cum aqua convenit exhi- 
bere vel mulso: vel etiam ex istis sorbitiones simplices, 


quales cum satureia vel apio vel anetho incocto fieri | 


solent; nam haec et respirationem facilem efficiunt et uri-. 
movent: atqui pZAreniticís prodest urinae excretio. | 


lera omnia conveniunt, ac praesertim malvae: nam ea- 
rum lentor et ad levandam linguam asperamque arte- 
riam et ad stercorum depulsionem proficit; bona sunt etiam 
beta, blitum et silago et. matura cucurbita et quicquid 
fuerit suo tempore optimum.  Ptisanae cremor primo 


. E "4t . . í . 
/quidem liquidissimus, ut minus alat: sed paulo crassior, | 


quo longius morbus processerit Verum in Judicatzoni- 
óus et paulo ante 7udicationes cibus subtrahendus est. 


Atsi morbus in longinquum protrahatur, cibos non subdu- | 
cere, sed alimentum ex frumento dare oportet, ut vires . 


* 


aegro non deficiant; quo tempore extremis etiam anima- 


lium partibus et avium carnibus in humore liquefactis 
plerumque opus est: haec enim inter coquendum optime 
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Ed. Oxon. (8] | | Ed. L. B. (74.) 
οὗ πετραῖοι τῶν ἄλλων εἰς κρέσσον ἔστων" ἐπίπαν δὲ τοὺς 
ἐν τῇ χώρᾳ ἀρίστους αἱρετέον. ἄλλη γὰρ ἄλλας φέρειν 

ἰχϑύων ἰδέας πεπίστευται χώρη. ὀπώρας οἰνώδεος vmoortÀ- 

λεσϑαι. κεφαλῆς γὰρ καὶ φρενῶν. ἅψιν ποιέει" ἢν δὲ ἀναγ- 

«n ép τῆς δυνάμιος ἢ τοῦ στομάχου βιαζομένων, ἕφϑὰ ἐν 

μελικρήτῳ ἤἢ ὑπτὰ ἐν στέατι ὁκοῖον μῆλα δοτέον. τῶν 
ἄλλων ϑερμῷ ὕδατι ἕκαστον ἐχλύειν, ἣν ἐς μούνην τὴν τοῦ 

στομάχου παραμυϑίην διδῷς" 5v δὲ καὶ ὃς δύναμιν δέη, μὴ 
χάρτα τὸ οἰνῶδες éwÀvaw. τροφή μὲν ὧν ὡς ἔπος εἶπεῖν 
τοιήδε" ἱτέγγειν δὲ τὴν κεφαλὴν ἐς ἐμψυξιν λίπαϊ ἐλαίης ὄμ-- 
φακος τετριμμένης. ἀλεαίνεσϑαι γὰρ ἢ κεφαλὴ οὐ φιλέει 
᾿φρενιτικοῖσιε" ἣν δὲ καὶ ἀγρυπνίη καὶ φαντασίη ἔωσι, δοδίνου 

-uíoyav ἴσον ἴσῳ τὰ πρῶτα" ἔτι δὲ μᾶλλον τὸ ῥόδινον ἔστω 

πλέον ἐς στύψιν καὶ ἔμψυξιν τῆς κεφαλῆς. ἢν δὲ καὶ τὴν 
“γνώμην παφακινέωνται καὶ τὴν φϑέγξιν ἐξαλλάσσωνται, ἐρ- 

πύλου κόμης ἐνεψητέον ἕν τοῖσι &Àaíowt ἢ κισσοῦ χυλὸν ἢ 
-πολυγόνου παραχυτέον" ἢν δ᾽ ἐπὶ μᾶλλον ἡ παραφορὴ ξξά- 





dissolvi debent. Ex piscibus saxatiles aliis praestant; 
/ommino tamen qui in quaque regione optimi fuerint de- 
ligantur: alias quippe regiones alia piscium genera melius 
"producere vulgo receptum est. A fructibus vinosae natu- 
Tae abstinendum, quia caput et praecordia inflammant; sin 
ea propter virium atque stomachi imbecillitatem necessario 
dari debeant, ea quae pomis similia sunt in mulso elixa 
vel in adipe tosta praebeantur: caetera cures aqua calida. | 
«temperare, si ista confirmandi stomachi gratia tantummodo 
'exhibeas; sin ad reficiendas etiam vires, quod in iis vi- 






10Sum est non admodum dilui oportet. aec sit utique, 





"ut in summa dicam, victus ratio. Caput autem, ut re- 
frigeretur, contritae olivae immaturae oleo perfunden- 
"dum; id enim in pAreniticis calefieri non amat... Quodsi 
aegrum vigilia premat eique imagines obversentur, olei 
istius et unguenti rosacei primo pares portiones miscean- 
tur: deinde plus rosacei ad adstrictionem refrigeratio- 
nemque capitis adjiciendum. At si mens ctiam conturbe- 
tur et alienetur vox, serpylli comam oleis incoquito he- 
deraeque aut herbae sanguinalis succum affundito. Quodsi 
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Xd. Oxon. [84 Ed. L. B. (74. 75) 
οππτήται, καὶ πευκέδανον καὶ σπονδύλιον τοῖσι ἐλαίοισι ive- 
«εῖν καὶ ὄξους παροχεῖν. ἀτμῶν γὰρ τάδε, καὶ ϑέρμης 
διαπνευστικὰ καὶ παχέων χυμῶν διαλυτικὰ, ἃ τῆς magoqo-. 
ρῆς ξυναίτια. πεφυλάχϑαι δὲ χρὴ τάδε, ὡς μὴ ἐς τὴν αὖ- 
χίνα καὶ τοὺς τένοντας ἡ τέγξις Twy. πολεμίη γὰρ τένουσι 
καὶ γεύροισι. καιρὸς δὲ πάσης τέγξιος, πλὴν τῆς ἐςβολῆς 
τοῦ παροξυσμον" ἀραιοτέρη δὲ ἐν τῇ ἀναβάσι" πάντων δὲ 
μάλιστα ἐν ἀχμῇ" ἡ δ᾽ ἂν ἐκμαίνωνται, τῇδε μάλιστα τέγγειν 
ψυχοῷ καὶ ψυχομένῳ ἐπὶ μᾶλλον ϑέρεος ὥρῃ" χειμῶνος δὲ 
χλμιαρῷ" ες δὲ τὸ πρηὔνειν τὴν παραφορήν. ὀξυκρήτῳ n 
κογύζης ἑψήματι καὶ σπογγιῇ τὰ πρόσωπα πυριῆν, inea 
χρίειν οἰνανϑίνῳ ἢ προκίνῳ λίπαϊ, (75) καὶ τὰς Qva καὶ 
τὰ cro τοῖσι δὲ διαχρίειν. τάδε μέντοι καὶ ὕπνου. &yoyd. 
ἣν γὰρ πάννυχοι μὲν ἐγρήσσωσι, μηδὲ δι᾿ ἡμέρης εὕδωσι,, 
ἀτενέες δὲ τὸ ξύμπαν ἔωσι, ὀφϑαλμοὶ δὲ. ὁκοῖόν τι κέρας 
ἑἕστήκωσι, βληστρίξωνται δὲ xai iovis ὕπνον αὐὖ- 
τέοισι καὶ ἠρεμίην μηχανέεσϑαι, πρώτιστα μὲν διὰ τῶν τῆς 
κεφαλῆς τεγξίων, ῥοδίνου ἀκρήτου ἢ ἀμαρακίνου ξὺν χυλῷ, 


delirium vehementius exardescat, peucedanum quoque ac 
spondylium oleis incoquantur et instillatur aliquid aceti: 
ctenim vaporibus haec calorique difllando et humoribus 
crassis dissolvendis apta sunt, quae res delirii causam prae- 
bent. Inter haec autem cavendum est, ne perfusio in cer- 
vicem atque tendines descendat: quia tendinibus nervisque 
inimica est. Perfusionis nunquam non occasio est, prae- 
terquam.in accessionis initio; parcius tamen in incremento | 
adhibeatur: sed plurimum, in vigore: cumque prorsus in- 
saniant, tunc maxime perfundantur idque aqua frigida 
aut etiam valde refrigerata aestatis tempore: hieme vero 
tepefacta. Porro ad furorem leniendum  posca aut co-. 
nyzae decocto cum spongia facies fovenda est: deinde 
vultus auresque una et nares unguento oenanthino aut 
crocino: inungendae. ᾿ Eadem somnum quoque inducunt; 
nam si tota nocte pervigilent neque interdiu dormiant 
oculique prorsus intenti instar cornu rigeant, aegri vero 
sese jactitent et e lecto consurgant, somnum illis et quie-- 
tem moliri oportet: primo per capitis perfusiones ex ro- 
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-Ed. Oxon, [84. 85.] .Ed. L. B. (75.) 
^ » € ’ 00, P uu ! -“» 
κισσοῦ ἢ ἑἕἑρπύλου ἢ καὶ μελιλώτου δναφεψήματι. ἐπὶ μᾶλ-- 
ὌΡΗ Y c " /, "v , “. ' 
λὸν δὲ vnvorixó» μήκων ἀφεψηϑεῖσα ἐν λείπαϊ, ἔς τε τὸ 
aD H ds ΄ »c E Y / PD 
ἧς κεϊδοϊφαλῆς βοέγμα, ἢ ὕδατι ὃς τὸ προσώπον ξὺν σπογ- 
mM c , A c à is i ^ 
γιῆ᾽ ὑποτιϑέγαι δὲ χρὴ καὶ αὐτὰς ὅλας, εἰ εἶεν γεοδρεπεῖς, 
j Y - ’ὔ ' f 
[Aegis τοῖσι ὑποκεφαλαίοισι. πᾶχύνει γὰρ καὶ ὑγραίνει τὸ 
E / ᾿ ᾿ E , E » 
emwevuu ξηρὸν ve καὶ λεπτὸν ξὸν, καὶ ὀμίχλην τῇσι αἰσϑή-- 
σέσι παρέχον" βαρὺ δὲ καὶ νωϑὲς ὀμίχλη, fuso 4i χρχή" 
᾿σεσι παρέχο Qu 06 καὶ νωϑὲς ὁμίχλη, ἥπερ ὕπγου ἀρχή 
πο. . , 33 « 2 y 
ἦν δὲ μεζόνων δέωνται, καὶ αὐτὸ τὸ μηκώγνειον ἐς τὰ μέ- 
EU. Y ci 2 5... c , Y ts; ' 25 ' 
τῶπα ξὺν ὕδατι χρίειν" 702 ὑπαλείφειν τὰς θῖνας xoi ἐς τὰ 
- , ; - E Y ' , s» € - 
τὰ &yyéuv' ψηλαφίη ποδῶν cuc vy λίπαϊ ψαῦσις τῆς 
7geuv* ψηλαφίη ποδῶν εὐαφὴς & ; Vabaipe 
"εραλῆς. ΄ ἀνυτικὸν δὲ καὶ κνῆσις μάλιστα κροτάφων τε xai 
τ A E Y Y /N ' , 5 b] / 2 - Ac 
τῶν. κχαὶ γὰρ καὶ τὰ ϑηρία ἐς ἀνάπαυλαν ὀργῆς τε καὶ 


3 Q € / »/ Y , 7 c M 
VUMOU XYnoL COTOV. τὲ καὺ κροτάφων δάμνονται: ὕπνου δὲ 


ἰγωγὰ ἑκάστου καὶ τὰ ξυνήϑεα" γαυτίλῳ μὲν ἢ &v ἀκάτῳ 
᾿ἀτάκλισις καὶ ἐν ϑαλάσσῃ περιφορὴ E αἰγιαλῶν. ἦχος 
ὑ κυμάτων κτύπος ἀνέμων τὲ βόμβος καὶ ϑαλάσσης καὶ 
ηὸς ὀδμή" μουσικῷ δὲ ἔτι ἐϑισμὸς αὐλῶν ig ἡσυχίῃ ἢ 
prios λύρης ἢ πυκτίδος 7 μελέτη παίδων σὺν δῇ. δι- 
ceo unguento mero. aut amaracino, cum hederae aut 
serpylli succo aut etiam meliloti decocto. Magis autem sopo- 
müerum est papaver, in oleo elixum, ad capitis perfusionem : - 
ant ex aqua faciei. cum spongia impositum. Ipsae quoque 
apaveris herbae integrae, modo recenter fuerint decerptae, 
irides capiti debent subjici; siquidem spiritum tenuem 
iic umque madefaciunt et incrassant, qui nebulam jam 
ua ndam sensibus offundit: nebula vero grave quiddam - 
t torpidum- est et initium somni facit. Acsi valentioribus 
aux iiis aeger indigeat, ipsa papaveris lacrima fronti cum. 
qua illini potest et naribus inungi et auribus infuadi. 
| edes cum oleo molliter contrectentur: demulceatür caput: 
'odest etiam tempora praecipue et aures scalpere, quod 
| feris quoque iram ac furorem comprimit. Porro so- 
num faciunt usitatae cuique res; nautae, decubitus in 
mmba et in mari circumvectatio et littorumi sonüs et 
ndarum murmur et fremitus ventorum, et maris navis- 
1c odor; musicae studioso, tibiarum usus cum silentio 


K citharae lyraeve cantus aut puerorum canentium 
hETAEYS. N 





^ 
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Ed. Oxon. [85.] j ' Ed. L. B. (75.) 
δασκάλων δὲ νηπιάχων μύϑων προσομιλίη. ἄλλοισι δ᾽ ἄλλα. 
ὕπνου ϑελκτήρια. τοῖσι δὲ ὑποχονδρίοισι καὶ τῇ κοιλίῃ 
ἐμβοέγματα, καὶ ἐπιπλάσματα, ἢν φλεγμονὴ xai σχληρίη 
ἐπαίρηται καὶ φύσα, ἔλαιον δρυπετοῦς ἐλαίης μὴ ὠμῆς ἐμ- 
βάλλειν. παχὺ γὰρ καὶ γλίσχρον καὶ ἀλεαῖνον. τόὸδὲ ὦν 
, 3 , 5 ͵ 2$" e wl , 
χρέος ἐν φλεγμασίῃ. ἐνεήσϑω δὲ ἐν αὐτῇ ἄνηϑον, κονυξα " 
ἀγαϑὸν δὲ ὁμοῦ τὰ πάντα᾽ ἢν δὲ καὶ φύσα ἐνῇ, wvuívov- 
καὶ σελίνου τῶν καρπῶν ἠδὲ δκόσα οὔρων καὶ φυσέων ἀ- 
γωγά" καὶ νίτρον ἐνσείσαντα ἐμπάσσειν. ἣν δὲ τὸ ἥπαρ τὴν 
πεῖσιν καὶ τὴν ὀδύνην ἴσχη» ἔρια μὲν ἔστω οἰσύπῳ πιναρὰ 
ἀπὸ τῆς ὄϊος᾽ ἔλαιον δὲ τὸ ἀπὸ τῆς ὄμφακος ἢ ὁόδινον" 
μίσγειν δὲ χρὴ σίραιον ἑλληνικὸν ἢ κρῆτα, xai ἐνεψεῖν ues 
λίλωτον, μίξαντά τὲ ἐς ἕνα χυλὸν τὰ πάντα καταιονεῖν τὸ 
gna: σπληνὶ δὲ τὸ ἔλαιον σὺν ὄξει ἔστω, ἢ εἰ μέζον ἢ 
πρὶν δονέει, ὀξύλρητον, καὶ ἀντὶ ἐρίων σπογγίη ἁπαλή. 
μάλα γὰρ τοῖς δὲ ὃ σπλὴν χαίρει τε καὶ πρηὕὔνεται- ἦν δὲ 
τὰ ὑποχόνδρια εἴσω d» ἠδὲ ἄνω εἰρύηται. καὶ τὸ δέρμα 
περιτείνηται, ἄριστον μὲν ἀντὶ τοῦ Mmaoc, 7] ξὺν αὐτεῷ παᾶ- 


exercitatio; ludi magistro cum puerulis colloquia; aliis. 
item alia somnum inducunt. Caeterum praecordiis et ven- 
triculo si inflammatio cum duritia excitetur, perfusiones 
et calaplasmata adhibere convenit in inflammatione olivae 
oleum maturae minimeque acerbae injicere: id enim cras- 
sum et viscidum est et calefaciens; sed οἱ ibidem anethum 
aut conyzam aut utrumque indere commodum est. Quodsi 
flatus etiam insint, cymini et apii semina et quaecunque 
urinam Ílatus eliciunt et nitrum cribro transmissum in- 
spergito. At si jecur compressione ac dolore vexetur, 
lanas ab ove succidas accipito, oleum vero omphacinum 
aut rosaceum et sapam graeca; vcl creticam admisceto, 
hisque incocto mcliloto omnibusque in unum succum con- 
fusis jecur perfundatur.  Lieni vero applicetur oleum 
cum.aceto: vel si major quam antea videatur, posca et 
pro lanis mollia spongia: his enim lienis mirifice delecta- 
tur atque emollitur. Porro si praecordia in interiorem 
partem sursum reducantur cet circa haec intendatur cutis, 
olei loco aut cum eo paribus portionibus mixtum ct ii 
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χε ἐπικαίριον ἴσον" πόνυζα δὲ ἔστω καὶ λιβανωτὶς τὰ ἔνε- 
Ψήματα καὶ ἄνηϑον οὐκ ἀτερπές᾽ ἢν δὲ ἐπιπλάσσειν εὖ-- 

ipi] ἔῃ, τοῖσι μὲν ἐλαίοισι τοῖσι αὐτέοισι χρέεσϑαι ἐπὶ 
ΤῊ δμοίοισι᾽ ὕλη δὲ λίνου σπέρμα καὶ (76) τῆλις καὺ 

᾿ἄλητον κριϑῆς λον: ἀγαϑὸν δὲ καὶ κύαμος, καὶ ὄροβος, 
i ἐξοιδαίνη ἢ γαστήρ. κέγχρος δὲ φωχϑεῖσα ἐν μαρσύποισι; 
πυρίημα κοῦφον καὶ μαλϑακόν" ἀληλεσμένη δὲ καὶ ὑδερώ-- 
D ξὺν μέλιτι xoi ἐλαίῳ καὶ λίνου σπέρματι ἐπίπλασμα 
ἀγαϑόν. ἄνϑη δὲ καὶ βοτάναι “καὶ σπέρματα ἅσσα μοι ἐν 
τοῖσι ἐμβρέγμασι λέλεκται, καὶ ἐν τοῖσι ἐπιπλάσμασι ἔστω 
“τὰ ἑωυτά" μέλι δὲ καὶ σὺν αὐτέοισι μὲν ἀγαθὸν ἐς σύστα- 
σιν τῶν ξηρῶν καὶ ἐς μίξιν τῶν αὐχμηρῶν, καὶ ὡς ἣ ϑέρμη 
r πολλὸν διαρκέῃ " ἀγαϑὸν δὲ καὶ αὐτὸ μοῦνον καὶ ἐπί- 
πὰ ασμα ἡμίεφϑον, καὶ ἔμβρεγμα ξὺν τινὶ τῶν [86] ὑγρῶν 
λυϑὲν, μαλϑάξαι, ἀλεῆναι, Td καὶ οὔρων ἀγωγὸν, 
᾿πρυιῦναι πρίσιας * τάδε γὰρ καὶ μελίκρητον ποιέει ποϑὲν, 
καὶ τουτέων πλέονα καὶ πρέσσονα » εἴσω παρελϑὸν᾽ ἀρτηρίῃ ᾿ 
καὶ πνεύμονι καὶ ϑώρηκι xoi κοιλίη. δυνεχέως δὲ τὴν ποι-: 


-€rassitudinem redactum optime facit butyrum: incoquan- 
dur autem conyza et ros marinus nec vero anethum inido- 
neum est. . Quodsi tempus fuerit cataplasmatis admovendis 
aptum, olea iisdem locis eadem adhibeantur: et materia sit 
.ex lini semine et foeno graeco et hordei tenui farina; com- 
». oda etiam sunt fabae et ervum si venter intumescat; 
3nilium quoque torrefactum, sacellis inditum leve ac molle 
-fomentum est: idque permolitum una cum melle et oleo 
et. lini semine utile Aydropicis cataplasma est. Flores 
-autem et herbae et semina, quae in perfusionibus prae- 
δορὶ, eadem in cataplasmatis sunto. Mel vero et cum his 
convenit ad medicamentorum siccorum  coactionem et 
"aridorum commixtionem et ad calorem diutius conservan- 














"a lit enim et calefacit et urinam flatusque elicit et inflamma- 
Jtiones mitigat. Eadem enim et his plura ac majora mulsum 
;epotum efficit, in asperam arteriam et pulmonem et thora- 
'cem et ventrem subiens, Alvus autem glandibus aut illi- 
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Ed. Oxon. [86.]: " .Ed. L. B. (76.) 

λίην ἐρεϑίζειν βαλάνοισι ἢ διαχρίστοισι. ἐπιξηραίνονται γὰρ, 
πολλὰ, ἔς τε τὴν ὁλκὴν τῶν ἀπὸ τῆς κεφαλῆς. ἀτὰρ ἠδὲ 
ἐς διαπνοὴν τῶν ἐν τῷ ϑώρηκι ἁτμῶν καὶ ὃς κοίων τῶν ἐν 
τῇ κοιλίῃ. ἣν δὲ καὶ πολλῶν rm, ἡμερῶν 8 γαστὴρ ἐπίσχηταε, 

κλύζειν χρὴ μελικρήτῳ xci ἐλαίῳ καὶ νίτρῳ" ἣν δὲ μὴ ἀ- 

ξίως ὑποκαταστῶσι αἱ τῆς φλεγμονῆς πρηδόνες, σικύην ϑέντα, 
ἐντάμνειν, ἔνϑα ἂν ἡ φλεγμονὴ κραίνη καὶ μέζων ἔῃ" μέην. 
δὲ ἢ δευτέρην, ὅκως ἂν τά τε φλεγμαίνοντα σημαίνῃ καὶ m. 
δύναμις κελεύῃ, ἀτὰρ καὶ τὸ πλῆϑος τοῦ αἵματος. τοῖσι δὲ 
τεκμαρτέον. ἀμετρίη γὰρ συγκοπῆς αἰτίη. ἐς μὲν ὧν ἡμέ- 
ρὴν uiv. δευτέρην τέγξις ἡ ἑωυτὴ, ἐς δὲ τὴν τρίτην «g-. 
θωτὴ "σὺν τινὶ λίπαϊ τῶν ἐμβρεγμάτων. ἔπειτα ἐπιϑήματῳ. 
ἐν ᾿φλεγμασίῃ μὲν ἣν ἐπεῶσι, ὕσσωπος, τῆλις ἐφϑὴ ἐν με-, 
λιωρήτῳ, | τερμίνϑου τοῦ φυτοῦ ῥητίνη,. κηρός s& δὲ ἐλαια, 
ἐπὶ τοῖσι αὐτέοισι τὰ ἕωυτά. ἢν δὲ μὴ τουτέοισι imag 
μηδὲν 7] παραφορὴ, xovor τῆς κεφαλῆς χρέος, ἢν μὲν μήκι- 
σται εἶεν oi κόμαι, τὰ πρώτιστα ἐς ἥμισυ" εἰ δὲ fgogiveguu, 


tionibus continenter irritetur (nam plerumque sicca est) 
tam ut ἃ capite revellatur materia et vapores in pectore. 
difllentur, quam ut e ventre stercora excernantur. Quodsi 
per multos dies astricta maneat alvus, eam oportet aqua - 
mulsa et oleo nitroque duceve. Quodsi per haec inflam-. 
niationis vehementia non magnopere remiserit, in ea parte. 
ubi inflammatio urget majorque apparet, admoveatur cu- 
curbitula cum cutis incisione: applicetur autem una aut 
altera, prout ex locis inflammatis ac virium ratione si- 
gnificari videbitur; ex iisdem quoque sanguinis detrahendi 
mensuram conjicere oportet: nam ex nimia detracti copia. | 
sequitur syncope. Porro in unum alterumve diem eadem 
esto perfusio; tertio autem ceratum cum aliquo ex oleis. 
in perfusione adhibitis imponatur; postea sicubi inflammatio 
subsit, applicentur epithemata ex hyssopo et foeno graeco. 
mulsae incocto et resina terebinthina ceraque: olea vero | 
iisdem locis eadem. Acsi per haec nihil quicquam mitigetur | 
delirium , caput tondere necesse est; si perquam longi fue- 
rint crines, primo ad dimidium : sin breves, ad cutim. Postea, 
refectis interim viribus, vertici imprimatur cucurbitula 
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J|. £d. Oxon. [86] : IM? Ph Ta D (203) 
“ἐν yo: ἔπειτα μεδηγὺ ἀναλαβόντα τὴν δύναμιν, συκίην κατὰ 
τῆς βορμφῆο “προσβάλλειν ἠδὲ ἀφαιρέειν, αἷμα " κούφη δὲ 
προτέρη ἐς τὰ μετάφρενα κεκολλήσϑω" ἐπεὶ δὲ καὶ ᾿ϑώρηκα 
d πάσῃσι τῆσε ὀξείῃσι νούσοισι ἀκέεσϑαι χρὴ, παντῇ τὸν 
κάμνοντα ξὺν καρδίῃ καὶ πνεύμονι, πρώτιστα μὲν ὑπ ἀναγ- 
né τῆς ἀναπνοῆς. “ἄλλοτε μὲν ϑερμῆς, ἄλλοτε δὲ ψυχρῆς" 
du δὲ ὑπὸ πυρετοῦ καυσώδεος καὶ βηχὸς καὶ. ὑγρῶν πονής 
eire xo γεύρων κποινωνίης καὶ στομάχου συμφοφής ὑπε- 
“ζωχότος τε καὶ διαφράγματος κακίης " καρδίη γὰρ ἤν πάϑῃ 
“μέζον τὶ δεινὸν οὔποτε ἀκέεται" ἐπὶ δὲ τοῖσι φρενιτιχοῖσι 
kai uc χρὴ τάδε μειλίσσειν. παφαφορὴ μὲν γὰρ μετεξετέ- 
B ἐχ τινὸς τῶν £V τῷ ϑώρηκι" ἀναπνοὴ ϑερμή τε καὶ 
"ξηρὴ , δίψος δριμὺ, OUX εὔφορον πῦᾳ. τῷ πάντη ἐς ϑώρηκα 
“ξυῤῥέειν.. XQ κακίη μὲν ἀπὸ τοῦ οἰκείου ϑάλπεος τετραμ- 
μένου" μέζων τε καὶ δυσφοφωτέρη 7 ἀπὸ τῶν ἄλλων ἐς ϑώ- 
ρηκα ξύνδοσις. ἄκρα γὰρ ψυχρὰ, κεφαλὴ πόδες τε καὶ χεῖ- 
ΓΝ ὕπερϑεν δὲ τῶνδε jo ϑώρηξ. καὶ δέεται ὧν ἀρήγειν 
frenis καὶ ψύξι. τέχξις μὲν ὧν ἔλαιον ξὺν χαμαιμήλῃ, ἕψη- 


" 
᾿ 


fet mittatur sanguis; alia tamen sine ferro dorso prius 
"affigatur. Oportet autem in acutis morbis omnibus pectori 
etiam mederi; id enim cum corde et pulmonibus pluri- 
"mum aflicitur: primo ab urgente spiritu modo calido, 
Ἰποᾶο frigido: "praeterea febre ardente ac tussi et hu- 
norum depravatione nervorumque communione et sto- 
achi noxa, nec non membranae costas succingentis septi- 
que transversi vitio offenditur: (cor enim, si majori quo- 
plam malo affligatur, , nullo modo sanescit;) haec igitur in 
Dhreniticis ommi ratione relevari debent. Etenim ex ali- 
juo nonnunquam in pectore vitio oritur delirium spiritus- 
que ' siccus et calidus emittitur, sitis acris, fervor intole- 
labilis, quoniam is undique in pectus confluit: vitium au- 
lem ex nativo calore perverso provenit, graviorque et mo- 
lestior est hujus ex omnibus membris translatio in pectus; 
ham extremae paries, ut caput, manus. pedesque frigore 
laborant : pectus interim velut, igne inardescit. Huic ita- 
"que humectatione et refrigeratione succurratur. Perfusio 
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Ed. Oxon. [86. 87. Ed. L. B. (67. 77). 
di ἢ vágóo: Θϑέρεος δὲ καὶ σίραιος ἑλληνικός" ἣν δὲ καὶ 
ἐπιϑέτοισι δέῃ χρέεσϑαι, φοίνικες ἐν οἴνγῳ αὐστηρῷ δευϑέν- 
τεφ" ἔπειτα λεῖοι ἐς μᾶζαν τετριμμένοι ξὺν νάρδῳ, ἀλφέ-. 
-1 7 ^ , Du y Ja M : 
τοισι. οἴνανϑῃ9 προσηνὲς ϑώρηκι (77) ἐπίπλασμα᾽ wvxzt- | 
κὸν δὲ καὶ μῆλα ϑλασϑέντα ξὺν μαστίχῃ καὶ μελιλώτῳ.. 
πάντα δὲ κηρῷ καὶ νάρδῳ ἀναλαμβάνειν" ἣν δὲ καὶ τὸν στό- 
μαχον ἔχῃ vágxn καὶ ἀποσιτίη, ἀψινϑίου χυλὸν ἢ κόμην 
τοῖσι δὲ ξυλλεαίνειν " καὶ τῷδε ἑψηϑέντι ξὺν λίπαϊ καταιονεῖν. 
| ε , í PENA x "M mn Rte le nn κα, ἢ »! 
TO ὑποχόνδριον. πεπίσκειν δὲ καὶ [87] τὸ ἀπόβρεγμα ἢ 
χυλὸν αὐτέου πρὸ τῆς τροφῆς, ὁκόσον κυάϑους δύο τοῦ 
3 τ , TT ^ ΄ “ » - M c! ! E 
ἀποβρέγματος ἢ πύαϑον πικροῦ τοῦ qvÀoU ξὺν ὕδατος xvá- 
΄ , ^ - Ἴ Y 
S0 δυο. ἣν δὲ καὶ καῦσος ἔχη τὸν στόμαχον, οὐκ ἀπὸ 
ὍΝ m 2 7 - , 2 : 
τῆς καταστάσεως τῆς νούσου, ἀλλ᾽ αὐτοῦ μούνου ἀπὸ Xv- | 
μῶν δριμέων καὶ ἁλμυρῶν, ἢ ὑπὸ χολῆς δακνομένου, καὶ 
7 , 3 AE d ! . | 
δίψει αὐαιγνομένου, ὑδρομιγὲς γάλα δοτέον ἐν τροφῇ. Ogov 
ἡμικοτύλιον τοῦ γάλακτος ἐν ὕδατος κυάϑῳ éví* δυμφάνειν 
'0à αὐτέου τὸ πλεῖστον" βραχὺ δέ τι καὶ σὺν ἄρτῳ ἀναλί- 
ox&y. ἢν δὲ καὶ καῦσος ἔχῃ τὸν ἄνθρωπον καὶ δίζψος xai 


| 


fiat ex oleo cum chamaemela nardove incocto: aestate! 
ex sapa graeca. Ac si epithematis uti convenit, palmulae | 
vino austero intinctae, deinde levigatae et in placentam 
cum nardo, farina et oenanthe contritae, cataplasma fa- 
cient pectori non ingratum. Refrigerant etiam mala cum 
mastiche et mceliloto contusa, quae omnia cera nardoque 
excipiantur. Sin stomachus etiam torpore ac fastidio labo- 
ret, absinthii succum aut comam una cum his terito | 
eoque, postquam oleo inferbuerit, praecordia irrigato. Absin- 
thii quoque infusio aut succus ante cibum potui offera- | 
tur; infusionis circiter duos cyathos; amari vero succi| 
unus cum cyathis aquae duobus. Quodsi stomachus ar- 
doribus etiam conflictetur, neque id ex morbi ratione pro- 
veniat, sed ex se ipso, utpote qui acribus salsisque humo- 
ribus aut bile mordeatur sitique arescat, lac aquae mixtum 
inter alimenta propinetur, lactis circiter dimidium heminae: 
cum aquae cyatho uno: hujus quoque plurimum. sorbere 
expedit et nonnihil cum pane assumere. "Verum si et ipse 
homo febre ardenti peruratur sitisque et molestia accedat 
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“ἃ. Oxon. [87 | Ed. L. B. (77.) 

- émogí καὶ μανίη μαὶ ἐπιϑυμίη ψυχροῦ ὕδατος, διδόναι 
μεῖον μὲν ἢ δκόσον ἐν καύσου γούσῳ ἄνευ φρενίτιδος. τῶνδε 
᾿ γὰρ ἀμφὺ τῶν γεύρων ὀῤῥωδέειν χρή" διδόναι ὧν óxocov ἐς 
᾿ στομάχου ἄκος" ὀλίγον δὲ ἀπαρκέει" βραχυπόται γὰρ οἵ φρε- 
᾿ γιτικοί. ἢν δὲ καὶ εἰς συγκοπὴν τράπωνται. γίγνεται γὰρ 
᾿ καὶ τόδε" τῆς μὲν γὰρ δυνάμιος λυομένης, ἱδρῶτι δὲ χεομέ- 
χοῦ ἀνθρώπου, πάντων δὲ εἰς τὸ “ἐκτὸς τὴν φορὴν ποιευμένου 
γων τῶν ὑγρῶν, καὶ τοῦ τόγου λυομένου, καὶ τοῦ πνεύμα- 

1 τος, ἔς τε ἀκηδίη μὲν τῆς παραφορῆς, δέος δ᾽ εἰς ἀτμὸν 
λυϑῆναι καὶ ὑγρασίην τὸν ἀἄνϑρωπον" ἄλκαρ᾽ μοῦνόν ἔστε oi- 
yog, ϑοέψαι «μὲν ὠκέως κατ οὐσίην., καὶ πάντῃ μέχρι περά- 
των μολεῖν᾽ τόνῳ δὲ προσϑεῖναι τόνον, καὶ πνεῦμα γεναρ- 
κωμένον ἐγεῖραι: ψύξιν ἀλεῆναι, στύψαι πλάδον, φερομένων 
ἔξω καὶ δεόντων χρατῆσαι, ἡδὺς μὲν ὀσφραίνεσϑαι ἐς ἡδο- 
γὴν; χραταιὸς δὲ στηρίξαι δύναμιν ἐς ζωήν" ἄριστος δὲ ua 

; 


τς: λίξαι ϑυμὸν ἐν παραφορῇ᾽ τάδε μέντοι ποϑεὶς ἅμα πάντα 
πρήσσει. ϑυμόν τε γὰρ πρηὔνονται μαλϑάξι φρενῶν καὶ ἐξ 


cum furore et aquae gelidae desiderio, frigida indulgeri 
potest, minore tamen copia quam in febre ardenti sine | 
phrenitide, nam im his timendum est de nervis; tantum 
|. itaque detur, quantum ad recreandum stomachum suffece- 
Lo mit: paululum, autem satis est, quia p/irenitiez parum bibunt. 
Caeterum si in syncopen quoque prolabuntur (etenim 
hoc incidere potest, viribus exsolutis et homine sudoribus 
diflhnente omnibusque extrorsum humoribus prorumpen- 
tibus et robore spirituque resoluto) non jam delirii ha- 
benda est ratio, sed impendenda cura, ne homo in vaporem 
lumiditatemque colliquescat. Jam vero unicum a vino 
subsidium est; quod in substantia celeriter alit: et usque 
ad extrema ubique permeat: rvobori robur adjicit: spiritum 
torpentem excitat: frigus calore temperat: humorum re- 
dundantiam comprimit: extrorsum erumpentia atque dif- 
(üluentia coercet, ad haec odore suave ac jucundum est: ad 
'confirmandas vires vitamque restaurandam valens: et ad 
mentem in furore mitigandam efficacissimus; haec utique 
- simul. omnia praestat vini potio. Animus namque delini- 
tus conquiescit ; ipsique sponte ad rcficiendas vires cibum 
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Ed. Oxon. (87: 88.] - UO Bdy Lo Ba(775 2800 
ἑωυτέων ἐς δύναμιν voéqovzou: ἀτὰρ ἠδὲ ἑωυτέοισι ἐμπνέουσε, 
ἐς ἡδονὴν, πρόσω μὲν ἤδη πολλὸν ἥκει χρόνον. ὅταν δὲ δ᾽ 
πυρετὸς νωϑὴς ἔῃ, ἀτὰρ ἠδὲ ἣ παραφορὴ ic μώρωσιν Toé- 
πηήται" τὸ δὲ ὑποχόνδριον μὴ πολλόν τι προσβλάπτηται ἢ 
ὄγκῳ, φυσήσι, σχληρίῃ, κεφαλὴ δὲ τὸ πλέον ἔχῃ τῆς αἰτίης, 
χρὴ τολμέοντα λούειν ἠδὲ καταιονεῖν πολλόν τι τὴν κεφαλήν. 
ἢ τε γὰρ ἕξις ὑγιανϑήσεται καὶ ἥ κεφαλὴ διαπνευσϑήσεται 
xc) τὸ ξύμπαν σκῆνος διητμίσϑη. ὧδε γὰρ τὸ μὲν ξηρὸν 
ἀμβλύνεται καὶ καϑαρεύεται τῆς ὀμίχλης 7 αἰσϑησις" ἡ δὲ 
γνώμη εὐσταϑὴς ἠδὲ ἔμπεδος μίμγει. τάδε μέντοι τῆς λύ- - 
σιος τῆς νούσου γγώματα. | | 
Κεφ. β΄. .[Θεραπεία ληϑαργικῶν. ᾿Δηϑαργικοῖσι 
κατάλλισις ἐν φωτὶ καὶ πρὸς αὐγήν. ζόφος γὰρ 7 νοῦσος" 
706 ἐν ἀλέη μᾶλλον" ψύξις γὰρ ἔμφυτος ἡ αἰτίη. ᾿χοί[88] τῇ 
εὐαφὴς, στρώματα, τοιχογραφίη, ποικίλα πάντα, ὁκόσα «περ 
ἐρεϑιστικὰ ὄψιος, λαλιὴ, ψηλαφίη ξὺν (78) πιέσι ποδῶν, 
| Tuoi, κνησμοί. ἢν βαϑὺ κῶμα ἰσχῃγ ἐμβόησις,, γουϑεσίη 


assumunt seque ipsos ad robur atque voluptatem cohor- 
tantur. | Quodsi morbus jam in venustatem protrahatur 
febrisque lenta inhaerescat, delirium vero jam in fatui- 
tatem transeat, praecordia autem non ita multum vel 
tumore vel inflatione vel duritia vexentur ; Sed in capite 
potissima sit mali causa, hominem audacter oportet lavare 
eique. caput frequenter perfundere. Ita enim corporis 
habitus ad sanitatem perveniet et in capite perspiratio 
fiet et in universo corpore exhalatio. Atque hoc modo 
siccitas retunditur, sensusque nebula ei olfusa purgatur, 
mensque stabilis et confirmata permanet. Haec sunt morbi 
decedentis indicia. Ὁ | 

Cap. 11. [Curazio lethargicorum.]  Lethargici in 
luce et contra lumen jaceant: morbus enim caligo quae- 
dam est; et in loco tepido potius contineantur, nam inna- 
tum Íírigus causa est affectus. Lectus esto mollis: stragula 
et parietes picturentur: variegentur omnia, ut ea visum ir- 
ritent. Adhibeantur colloquia: pedes contrectentur atque 
comprimantur; membra vellicentur et scalpantur. Quodsi 
altus urgeat sopor, vociferandum cst: cum irucundia in- 


y- 
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Ed. Oxon. [88.] Xd. L. B. (78) 
γίλη, δεῖμα ἐφ᾽ οἷσι δειμαίνει. προσαγγελίη τῶν ὁχόσα 
οϑεε wo προσεδόκεε. πάντα ἐς ἐγρήγορσιν ἐναντίως τοῖσε 
φρενιτικοῖσι. ἀμφὶ δὲ καὶ κενώσιος ληϑαργικῶν.. τάδε χρὴ 
;γώσκειν. D μὲν ἐξ ἑτέρης γούσου ὅκοῖόν τι φρενίτιδος 
ὃ de ; 7 λήϑη, φλέβα μὲν μὴ τάμνειν, μηδὲ ἀϑρόον πο-- 
ϑὲν κενοὺν αἷμα. ὑποκλύζειν δὲ τὴν κιλέηνν μὴ τοῦ κο-- 
πρώδεος εἵνεκε μοῦνον, ἀλλ ὅχως vi καὶ ἄνωϑεν ἀντισπα- 
p καὶ ἀπὸ τῆς κεφαλῆς ὀχετευϑῇ. πλέον οὖν ἔστω ἁλῶν 
τὲ καὶ γίτρου. ἄριστον δὲ τῷ κλύσματι, εἰ καστόριον ép- 
πάσσοις.. ψυχρὸν γὰρ τὸ κάτω ὄγτερον ληϑαργικοῖσι καὺ 
πρὸς ἔκκρισιν γεκρῶδες. ἦν δὲ μὴ ἐκ διαδέξιος γούσου, ἀλλ᾽ 
δ ὦ ἄρχηται ὃ λήϑαργος καὶ δοκέῃ πεπλῆσϑαι ὃ ὃ γου- 
σέων, ἢν μὲν αἵματος, φλέβα τὴν ἐπὶ ἀγκῶνι τάμνειν" ἢν 
φλέγματος ὑδατώδεος͵ εἶτε ἄλλων χυμῶν, καϑαίρειν χρὴ 
κγεώρῳ σὺν τῇ πτισάνῃ ἢ ἐλλεβόρῳ μέλανι ξὺν μελικρή ero, 
πρὸς τῇσι ἀρχῇσι, ἢν μετρίως. βούλῃ" ἢν δὲ μεζόνως, τοῦ. 
' poo τῆς ἱερῆς καλευμένης γήστε dequo ὁλκῆς: «p. 

4 ἊΝ 
epandus aeger et iis, quae timere consuevit , exterren- 
B προ σε annuncianda quaecunque concupierit vel 
expectavorit; omnia ad vigiliam faciendam, contra quam 
B phreniticis, Porro de letharsicorum: evacuatione haec 
lovisse convenit. Quodsi alteri morbo, ut pArenitidz, sue- 
"dat Jefhargus, nec secanda vena est neque ex ullo 
co multus detrahendus sanguis. Alvus autem lotionibus 
Eus. non modo ad excernenda stercora, . verum 
tiam ut a superioribus partibus aliquid. revellatur et a 
pite derivetur; salis igitur nitrique multum insit: maxime 
Ep iodpeit castoream inspergere, quoniam in JezAar- 
cis imum intestinum friget et quasi emortuum mihil 
X cernit, Verum si non ex alterius morbi successione, 864 
1 [86 lethargus coeperit et aeger sanguine plenus esse 
deatur, vena cubiti secetur. Sin aquosa fuerit pituita 
p humoribus repletus, hominem inter initia pur- 
Borortet cneoro cum. ptisana aut nigro veratro cum 
a, si id velis mediocriter efficere; at si copiosius, me- 


amenti quae vocatur Aera "ue fif duas jejuno dato 
i 
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ξὺν μελικρήτου κυάϑοις τρισὶ, καὶ περιμείναντα καϑήφασϑαι. 
τότε διδόναι σιτία, ἢν καιρὸς ἢ" ἢν δὲ μὴ, εἰς τὴν ἐπιοῦσαν 
ἡμέρην 5 τροφή᾽ εὐκαιρίη δέ κοτε καὶ ἐν ἑσπέρῃ γίγνεται τῆς, 
ἱερῆς ὁλκῆς « α΄. ὕδατι ἢ μελικρήτῳ λυομένη κυάϑοις jo. 
ἀτροφίη κακὸν, κακὸν δὲ καὶ πολυτροφίη. χρὴ ὧν óhyo- 
σιτίη χρέεσϑαι ἐς ἑκάστην ἡμέρην. ἀϑρόον δὲ μὴ owe. | 
ὑπομνήσιός τε γὰρ ἠδ᾽ ᾿ἀλέης τῷ στομάχῳ χρέος ἀνὰ πᾶσαν 
τὴν ἡμέρην. ἀτὰρ καὶ 7| τροφὴ ἔστω λεπτύνουσα καὶ δια- | 
χωρητικὴ ἐν ζωμοῖσι μᾶλλον ἢ ὀσπρίοισι, ἀλεκτορίδι, xia | 
χρίδι. λινοζώστῳ δὲ ξυνεψείσϑω καὶ ὄξος παραχεέσϑω καὶ 
τοῖσι δὲ χυλοῖσι ἐμβάλλειν, εἴ ποι δέοι χυλῷ χρέεσϑαι πτιΞ 
σάνης, εὔπνοον ἠδὲ οὔρων ἀγωγὸν, μάραϑρον, σέλινον, cii 
λάχανα ἢ τουτέων τοὺς καρπούς. ᾿ἀγαϑὸν δὲ καὶ ngacoW. 
τῇ δοιμύτητι, καὶ κράμβη ξὺν ἐλαίῳ καὶ γάρῳ" ἄριστον δὲ 
καὶ κύμινον γλυκὺ ξὺν κράμβη φυσέων ἠδὲ οὔρων" ἐρεϑιστι-. 
κὸν γὰρ 7| κύστις ἠδὲ γαστὴρ ἐν πάσῃ τῇ γούσῳ᾽ τέγξιεξ, 
τῆς κεφαλῆς, αἵπερ καὶ τοῖσι φρενιτικοῖσι, ἀμφοῖν γὰρ αὖ 
li 































cum mulsae cyathis tribus. Ac tantisper expectans, quoad 
confecta fuerit purgatio, cibus, si opportunum videatur; | 
exhibeto: sin minus, in posterum diem alimentum differ. | 
Vesperi interdum erae drachma in aquae vel mulsae | 
soluta cyathis duobus opportune dari potest. Inedia ob- | 
est; obest etiam cibi copia. ltaque exiguo cibo singulis | 
diebus oportet uti; longa vero abstinentia fugienda est, 
quia stomachus refectione et calefactione singulis diebus 
indiget. Porro cibus attenuans esto atque 1luxilis; ex 
jusculis magis quam leguminibus constans: ista vero ex 
gallina fiant aut tinnunculo, quibuscum incoquatur herba| 
mercurialis et aceti quid alfundatur. Succis autem inji- 
cito, si forte ptisanae cremore uti convenit, quae spiri-| 
tum facilem reddunt et urinae movendae sunt apta, uti 
 foeniculum et apium sive ipsa olera sive horum semina; 
porrum quoque acrimonia sua proficit et brassica cum 
oleo et garo. Optime facit etiam ad flatus et urinam eli- 
ciendam cyminum dulce cum brassica; etenim in quoli- 
bet morbo sollicitari debent alvus et vesica. Perfusiones 
capitis eacdem adhibeantur, quae in phreniticis; nam utris-| 
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. Ed. Oxon. [88. 89.] Xd. L, B. (78. 79.) 


αἰσϑήσιες πλέαι γίγνονται ἀτμῶν, ἃς ἀπελαύνειν 107] ψύξεΐ 


καὶ στύψι, δοδίνου καὶ κισσοῦ χυλῷ" ἢ ἐξατμίζειν ἐς δια-- 


πνοὴν τοῖσι λεπτύνοὺσι, οἷον ἑρπύλῳ, O&& σὺν τῷ ῥοδίνῳ" 


ἣν δὲ vegan. πόνος ἔῃ καὶ ψύξις δλοῦ, πολλῷ δὲ μᾶλλον 


᾿ἀκρέων » τῷ καστορίῳ ξὺν ἀνηϑίνῳ λιπαίνειν ἠδὲ τέγγειν 


»Ν Ὡς ον 


ELA κεφαλὴν καὶ τὸν αὐχένα καὶ τὴν ῥάχιν χρίειν τῷ αὐτᾷ 


ξὺν λίπαϊ σικυωνίῳ ἢ γλευκίνῳ 7 παλαιῷ" ξυχχρίειν δὲ καὶ 


Y E. 357 - » Y ᾿ ΄ 2t - ὔ 

τῶ χεῖρε ἀπὸ τῶν μων καὶ TO πόδὲ ἀπὸ τῶν βουβώνων. 
"m . ' , rn Ld 

τοῖσι [89] δὲ μέντοι καὶ τὴν κύστιν καταιονεῖν καὶ ὡς γεῦ-- 


ς c / ^ 
ον πάσχουσαν καὶ ὡς οὔρων O00» κάμνουσαν" ἀτὰρ καὶ τῇ 


᾿ δριμύτητι τῶν (79) χυμῶν ἀχϑομένην" χολώδεα γὰρ τὰ οὐρα. 


zv δὲ μέζων ὃ ὃ τρύμος ἔῃ καὶ κίνδυνος σπασμοῦ, καὶ σικυω-- 
γίῳ εἰς τὴν κεφαλὴν ὑπ ἀνάγκης χρέεσϑαι" ὀλίγη δὲ ἤτω 


ἢ χρῆσις" zv δὲ καὶ φλεγμασίαι τῶν ὑποχονδρίων ἔωσι, καὶ 


»" 


πρήσιες καὶ φῦσαι, καὶ περιτάσιες τοῦ δέρματος, ἢ κοῖλον 
γίγνηται εἴσω εἰρυομένου τοῦ ὑποχονδρίου, ἐμβοέγματα wai 
ἐπιπλάσματα, ὁκόσα μοι ἐν φρενιτικοῖσι λέλεκται. συκίη 
ἥκιστα χρέεσϑαι ἤν ἀπὸ φρενίτιδος ἔωσι. εὐτολμότερον δὲ 


que sensus vaporibus implexitur: quos refrigerando astrin- 


gendoque oleo rosaceo atque hederae succo propulsare 
necesse est: aut per transpirationem extenuantibus exha- 
lare, ut serpyllo aut aceto cum oleo rosaceo. At si nervi 
doleant frigusque totum corpus, multo autem magis par- 
tes extremas occupet, caput et cervicem castoreo cum 
oleo anethino inungito perfunditoque; et eodem cum 


oleo sicyonio aut gleucino aut vetere inungatur spina 


dorsi, et manus ab humeris et pedes ab inguinibus. lis- 
dem etiam irrigetur vesica, quae et tanquam nervus af- 
ficitur et tanquam urinae iter laborat et humorum in- 
super acrimonia vexatur, siquidem urina biliosa est. Quodsi: 
increscat tremor et convulsionis periculum adsit, oleum 


»Sicyonium quoque capiti necessario superfundendum est, 


cujus tamen usus esto brevis. Αο si in praecordiis excite- 
tur etiam inflammatio, cum tumore et flatibus et cutis ten- 
sione, vel ista intro reducantur et cava fiant, perfusiones 


.et cataplasmata eadem  applicentur, quae in phireniticis 
. proposuimus.  Cucurbitula minime uli, si aeger e p/renz- 
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ἢν ἀρχῆϑεν ἢ νοῦσος εἰσβάλλῃ. ἦν δὲ γλῶσσα μελαίνηται, 


καὶ ὄγκος ἔν τοῖσι “ὑποχονδρίοισι σημαίνῃ, vn ἀνάγκης τῇ 
συκίῃ χρέεσϑαι" ἐπὴν δὲ πρὸς τῷ. ws τοῦ χρόνου κένω-- 
ϑήσηται τῇσι αἰσϑήσεσι, τἄλλα δ᾽ εὐπετέστερον φέρῃ, τῇ 
sug] τῆς κεφαλῆς προσβάλλειν' ἀλυπὸν γὰρ τῇ δυνάμι | 


τὸ ἐντεῦϑεν κενοῦν ἄγειν τε καὶ φύσας ἄνω τε καὶ κάτω. 
φυσέων γὰρ συναγωγὸν λήϑαργος καὶ ἐν 1101 κοιλίησι XO 


ἂν τῷ ὅλῳ σκήνεϊ ἀργίη καὶ νωϑίη καὶ ἀψυχίη. διαπνευστι- 
κὸν δὲ κίνησις ἠδὲ ἐγρήγορσις. διαχρίειν οὖν πήγανον χλω- 


ρὸν τρίβοντα ξὺν μέλιτι καὶ νίτρῳ: ἀγωΐόν τε ἐστὲ μᾶλλον 


φυσέων ξὺν τέοισι καὶ τερμίνϑου ῥητίνης μέρος ἕν" καὶ πυ- 
ein προμλητικῇ φυσέων" ἢ πιναροῖσι ϑερμοῖσι ἐρίοις, τρή- 
χέσι παλαιοῖς ῥάκεσι, ἢ σπογχιῇ ξὺν ὕδατι, e ὕσσωπον ἢ 


ὀρίγανον 7 γλήχων ἢ δυτὴ ἕψηται" ἄγοι δ᾽ ἂν φύσας. ἠδὲ 


ὁκόσα πρὸ “τῶν σιτίων πίνεται, τάπερ καὶὺ φλέγμα καὶ χο- 
λὴν ἐν τοῖσι ἐντέροισι καὶ στομάχῳ ἄγει; ὕσσωπον ἕν με- 
λικρήτῳ ἑψηϑὲν, δίκταμον τὸ κρητικὸν, ὀρίγανον" δριμέα 


Zide in hunc affectum deciderit: quae securius tamen ad- 


hiberi poterit, si ab initio hic invaserit. Αἱ si lingua ni- 
grescat tumorque in praecordiis indicium praebuerit, haec 
necessário admoveri debet. Postquam autem spatio tempo- 
ris, evacuatione purgatis sensibus, morbum homo facilius 
tolerare incipiat, cucurbitula vertici capitis applicetur; 
nam hoc in loco, si ulla virium olfensa, evacuare possu- 
. mus. Flatus quoque per superiores inferioresque "partes 
educantur; Zethargus enim Ílatus et in ventriculis et in 


toto corpore contrahit ex ignavia et segnitie et animi 


LI 


languore: hos autem discutit motus ac vigilia. Itaque 


ruta viridis cum melle et nitro contrita illini potest; 
cum his vero flatus magis elicit adjectae resinae terebin- 
thinae pars una. Eosdem provocat fomentum, aut cum 


lanis sordidis et calentibus aut cum asperis pannieulis ve- — 


ieribus: aut cum spongia ex aqua, in qua hyssopum aut 
origanum aut pulegium aut ruta sit incocta. Eosdem ex- 
pellunt quaecunque ante cibum ad pituitam atque bilem 
. € stomacho et intestinis educendam bibi solent; ut hysso- 


pum in mulsa clixum, dictamnum crecicum et origanum; - 
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ES ἐν. ἀγωγὰ δὲ ἀδίαντον, ἄγρωστις" τάδε μέντοι καὶ φυσέων 
καὶ οὔρων καταῤῥηκτιχά" ἢν δὲ τρόμος χειρῶν καὶ κεφαλῆς 

j dy, καστόριον πιπίσκειν δραχμῆς ὁλκῆς ἥμισυ ξὺν μελικρήτῳ 
χυάϑοις τρισὶ ἐς ἡμέρας πλεῦνας" ἤν δὲ μὴ πίνῃ τόδε, ἔκτευ-- 

ξιν ξυμφορῆς ξὺν ἐλαίῳ, ἔνϑα πήγανον ἐνεζέσϑη κυάϑοις 

τρισὶ, τὸ διπλόον ἐς τὸ κάτω ἔντερον ἐγχέειν" καὶ τόδε àc 
πλεῦνας. ἡμέρας" μετὰ δὲ τὸ ἔκ τουτέου ξύμφορον" φύσας 
γὰρ ἄγει ἄνω τε καὶ κάτω" μετεξετέροισι δὲ καὶ οὐρα καὶ 
κόπριον᾽ ἢν δὴ ποϑὲν εἰς τὸ πᾶν διαϑέον ἢ ἥκῃ, ἄτρομα ae 
᾿χραταιὰ τὰ νεῦρα γίγνεται καὶ τὰς ἕξιας ig τὸ ϑερμὸν καὲ 
ξηρὸν ἀλλοιοῖ καὶ τὰς καταστάσιας τῶν νούσων τρέπει. ἄρι-- 
στον δὲ καὶ ἐς τὰς ὁῖνας ἐμφυσῆν" καὶ γὰρ καὶ τῆδε πνευ-- 
“μάτων καταῤῥηκτικὸν Pu ρδυν καὶ ὁκοῖον τι κύστις ἀγω- 
γὸν. οὔρων καὶ ῥὶν μύξης" πρήσσει δὲ ϑέρμῃ προσηνεῖ τάδε 
τῇδε καὶ τῶν ἄλλων τῶν πταρμικῶν κρέσσον" πεπέρεος, &- 
AsBogov , ,ovgovü(ov , εὐφορβίου. adds γὰρ ἐς τὴν πρώτην 
ἠδὲ πυμάτην ϑίξι»ν ἀπηνέα καὶ ταρακτικὰ κεφαλῆς τε xa 


Atem acria sunt, sed flatus et urinam educunt et incidunt 
adiantum et gramen. Quodsi manuum atque capitis tre- 
mor urgeat, castorei semidrachma cum mulsae cyathis tri- 
bus ad plures dies propinetur. Id si aeger bibere non sus- 
tineat » ad perfusionem utile est cum olei cyathis tribus, 
in quo ruta inferbuerit. Ilujus autem pondus duplum 
imo intestino immittatur, idque per plures dies continue- 
tur. Praéter utilitatem, quae ex hac re provenit, (etenim 
flatus sursum et deorsum expellit et in quibusdam urinam 
atque stercus elicit) si castoreum quoque in potione sum- 
tum per omne corpus discurrat, nervos stabiles ac robu- 
stos efficit, habitus in calidum siccumque permutat, et 
morborum constitutionem invertit. Idem quoque maxime 
prodest naribus inspiratum: etenim 1latus sernutamentis 
eic incidit; ac prout urinam vesica, ita nares mucum 
excernunt. Hos autem eífectus miti calore illic praestat, 
aliisque medicamentis ad excitanda sternutamenta efficaci- 
us, piperi, helleboro, struthio, euphorbio excellit: nam 
ita ad primum atque ultimum tactum immitia sunt et 


aput sensusque perturbant; castoreum vero calorem pau- 









E OUS 
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αἰσϑήσιος, £x προσαγωγῆς δὲ τὸ καστόριον ἀλεαίγει" ngu 
λῆσι δὲ καὶ ἄλλως ξύμφορον, ὅτιπερ τὰ νεῦρα πάντῃ ἐν-- 


ϑένδε περιφύεται" ψγούσων δὲ νεύρων [90] καστόριον ἰητή-- 


ριον. ἀλλὰ ξυμμίσγειν τόδε τῶν γεγραμμένων τινὶ jj τισι 


P 


οὐκ ἄχαρι. ἢν γὰρ μιγῇ , μὴ αὐτίκα μὲν κεφαλὴν ξυμμέ- 
Tos ταράξαι. ἐς μακρὸν. δὲ τὴν ϑέρμην ἐξάψαι, ὑγρῆναι. 
τὴν ῥῖνα προκλήσει" ὀσμαὶ δριμεῖαι μὲν &c αἴσϑησιν » ἐς δύ- 


γαμιν δὲ (80) ϑερμαί" Oxoiov αὐτὸ τὸ καστόριον ἢ ϑύμβρα ' 


ἢ γλήχων ἢ ϑύμος, χλωρὰ ἢ ξηρὰ δευϑέντα Ὀξεῖ. 'δριμέων 
φαρμάκων χρίσιες κατὰ τῶν ποδῶν καὶ γουνάτων. ὕλη δὲ 
ἔστω ἀλεαίνουσα καὶ δάκνουσα ἔκ προσαγωγῆς: ἀμφοῖν γὰρ 
χρέος. ληϑαργιιοῖσι ἐς ϑάλψιν καὶ ἐγρήγορσιν. τὰ πρῶτα 
μὲν ὧν «o xvin μαστίζειν τὰ σκέλεα. προσίζουσα γὰρ ἥ 


ἄχνη οὐκ ἐς πολλὸν μὲν διαρκέει, ἄλυπον δὲ ὀδαξισμὸν xal 


Aa 


/ 5 ET ? ν᾿ ’ 
πόνον ἔνδιδοῖ. μετρίως δὲ ἐρεϑίξει « τε καὶ παροιδίσκει καὶ 
ϑερμασίην προκαλέεται. ἣν δὲ Emi μᾶλλον ἐθελήσῃς τάδε τοι 


γίγνεσϑαι, λημνίστιδος ἠδ᾽ εὐφορβίου ἶσα ξὺν λέπαϊ γλευ-- 


$ ,- 

latim movet et alioqui capiti idoneum est, quia nervi il- 
linc undequaque oriuntur: porro castoreum nervorum mor- 
bis medetur. Caeterum id alicui supra dictorum aut ali- 


quibus, admiscere non injucundum est; etenim his admix-. 


tum caput ne mediocriter quidem conturbaverit et calo- 
rem diuturnum succenderit, naresque humoris proritatione 
madefecerit; odoramenta applicentur ad sensum acria 
et facultate calida: quale ipsum castoreum est aut satu- 
reia aut pulegium ant thymum, ct ista aut viridia aut 
arida aceto perfusa. Pedes atque genua medicamentis acri- 
bus illinantur; materia esto, quae ex incremento calefa- 


ciat ac mordeat: nam utriusque hujus facultatis indigent. 


lethargici ad calorem οἱ vigiliam excitandam. taque 


primo urticis crura flagellentur; etenim harum lanugo ad-. 


haerescens non admodum diu permanet, et pruritum ac 
dolorem haud molestum infert, sed mediocriter partes 


stimulat, easque in tumorem attollit et calorem provocat. 
At si haec vehementius efficere desideres, limnestidis et. 


euphorbii pares portiones cum oleo gleucino membris 
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κίνῳ χρίειν. ἄριστον καὶ σκίλλης ὠμῆς λεπτοῖσι ὀχτρίβειν. 





᾿ » ^ 
χρὴ δὲ υμομύξοντὰ τῶν μελέων τὸ ἐλαιῶδες". ᾿ἄδηκτον γὰρ 


πᾶν δριμὺ ξὺν λίπαϊ ἢν μὴ φαρμακώδερ. ἢ κυπρίνῳ. ἢ γλευ- 
᾿αίνῳ ἢ σικυωνίῳ. ἢν δὲ ἐπὶ τουτέοισιν ἔτι βαϑὺ κῶμα ἰσχή; 






᾿σικυὸν χοὴ τὸν ἄγριον ξὺν o&& τρίψαντα σιγήπιος ἴσῃ μάζῃ 
ξυμμίξαντα᾽ τιϑέναι δριμὺ δὲ τὸ ἐπίπλασμα καὶ ὠκέως ἐρυ-- 
ϑήματα ἐντεῦξον ᾿ ὠκέως δὲ ᾿οἰδαλεηϑήμεναι" & κίνδυνος δὲ 
φλυκταινώσιος καὶ τρωμάτων, ξυγεχέως ἐπαίρειν τὸ ᾿ἐπίπλα- 
^ue ^ παϑορέοντα μή τι τουτέων ξυμβῇ. τάδε μὲν QV ἐς τὸ 
boo καὶ γεκρῶδες αὐτέου καὶ ἐς πάντα καιρὸν, πλὴν τῆσι 
᾿ἐσβολῇσι τῶν παρδξυσμῶν" ἤν δὲ ἀναφέρη μὲν ἤδη τὴν ci- 
σϑῆσιν, βάρος μέν τι ἐπὴ τῆς κεφαλῆς καὶ ἤχος ἢ βόμβος 
D καὶ διὰ τοῦ στόματος ἄγειν φλέγμα, μαστίχην τὰ πρῶτα 
ἐς μάσησιν διδόντα. ὡς ξυνεχὲς ἀποπτύοι" ἔπειτα δ᾽ αὖϑις 
᾿ἀσταφίδος ἀγρίης, κόχκου τοῦ τῆς Ἀνίδης, πάντων δὲ μά- 
hora σινήπιος ; ὅτι τε ξύγηϑες, ἀτὰρ ἠδὲ 0r. τῶν ἄλλων 





ἱπαμραηίαγ:; optime prodest etiam scillae crudae tenuibus 
partibus ea perfricare: oportet autem artubus oleosum omne 
᾿ detergere, quoniam acre quodvis minime mordax est cum un- 
"guine, nisi id ex medicamentis huic rei idoneis conficiatur, ' 
| quale est cyprinum et gleucinum et sicyonium. Quodsi post 
haec sopor adhuc altus urgeat, silvestrem oportet cucume- 
.rem cum aceto contritum et sinapis aequae portioni in po- 
lentam redactae mixtum superimponere: id autem acre 
4  cataplasma est et celeriter ruborem excitat, celeriterque 
partes in tumorem attollit; at si timor subsit, ne pustulas 
adc vulnera inférat, cataplasma frequenter attollendum est, 
ne quid huic simile incidat. Haec utique quolibet morbi 
"tempore, praeterquam in accessionum initiis, commode 
. fieri possunt, ad excitandam segnitiemi et quasi in homine 
mortuo torporem. Αἱ si homo sensus jam receperit, gra- 
| vitatem tamen quandam in capite et sonitus et tinnitus per- 
€ipiat, pituita quoque per os educenda est; itaque mastichen 
primo manducandam exhibe ut continenter exspuat, de- 
dude herbam pedicularem ac postea granum enmidium, sed 
prae aliis potissimum sinapi, quoniam id usitatum est 
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μᾶλλον τόδε φλεγμάτων ἀγωγόν᾽ κἢν μὲν καταπίῃ τὶς ἑκὼν, 
ἱκανὸν μὲν τὰ ἐν τῷ στομάχῳ Aiain - δυνατὸν. δὲ καὶ ὑγρῆ-- , 
γαι γαστέρα καὶ φύσας ἀγαγεῖν" καὶ γάρ μοί κοτε ἔκ ξυντυ-- 
χίης τάδε ξυνέβη, καταπιόντος τοῦ ἀνθρώπου κατὰ γνώμην 
τὴν ἐμήν" ἀγαϑὴ δὲ διδάσκαλος 7, 7 ion: χρὴ δὲ καὶ αὐτὸν 
πειρῆν᾽ εὐλαβίη γὰρ ἀπειρίη " χρὴ δὲ καὶ τὴν κεφαλὴν μετὰ 
τὴν κουρὴν τὴν ἐν χρῷ, ἤν μὴ μέγα ἥδε ἀνύῃ, ξυρεῖν ἐς δια- 
πνοήν᾽ ἀτὰρ ἠδὲ ἐς φαρμάκων δριμέων χρῆσιν, τοῦ διὰ τῆς 
λημνίστιδος ἢ ὑδὰρ ἢ 7] fin 7] σίνηπι ὑγρὸν ἐξ ὕδατος ξὺν. 
ἄρτῳ διπλῷ & στρύχνον ἐγχρίσαντα ἐμπάσσειν τὴν κεφαλήν" 
φυλάξαντα δὲ ἐς ὥρην μίην εὐκαιρίη σπόγγοισι ϑερμοῖσι 
πυριῆν. οὐκ ἀγωφελὲς δὲ καὶ λούειν ἤδη πάντων μὲν ἢ 
τῶν γε πλείστων καὶ καιρίων τῶν ég τὴν γοῦσον λελουμένων. à 
τῆς δὲ  γωϑείης μενούσης, &UTE καὶ αἰώρης χρέος. καὶ τρίψιος 
xoi πάσης προσηνοῦς sioe. 3 
[91] (81) Κεφ. γ΄. | Magaouov ϑεραπεία. ] “Τοῖσι. 
δὲ μέντοι κἢν μαρασμὸς ἔῃ, ἀρήγειν ϑᾶσσον ἰόντα éni λου-- 
caeterisque pituitam valentius elicit. Et si quis id libenter 
devoraverit, efficax est ad ea quae in stomacho sunt dissol- 
venda: valens etiam ad humectandam alvum et ad expel- 
lendos flatus; etenim haec quodam tempore casu contigisse. 
memini, cum id homo consilio meo deglutisset. . Atqui. 
optima magistra est experientia; quemque igitur periculum - 
facere oportet: cautionem enim nimiam comitatur impe- 
riiia; Caput quoque postquam fuerit ad cutim detonsum, 
nisi id magnopere profecerit ad transpirationem promo- 
vendam, oportet radere. Quin etiam medicamentis uten- 
dum acribus; sicut eo, quod ex limnestide constat: aut 
thapsia vel sinapi humidum ex aqua, cum duplici panis 
portione, veteri panniculo illitum, capiti superdari potest, - 
cumque per horae spatium illic remanserit, spongiis calidis - 
fovere opportunum est. Porro ex usu erit lavatio, omnibus 
jam aut saltem plurimis ac praecipuis, solutis morbi sympto- - 
matis, adhuc tamen immorante languore: ubi gestatio quo- ; 
que proderit et fricti corporisque lenis quaelibet agitatio. ! 
Cap. III. [Curatio Marasmi.] Mis vero, si in ma- 
rasmu/ deciderint, citius succurrendum est balneis et 


our se E 
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To καὶ κινήσιας: μαρασμοῦ μέντοι καὶ γάλα i ἰητήριον καὶ 
ὃ ψαι" καὶ ἁλεῆναι καὶ ὑγρῆναι γαστέρα καὶ κύστιν πρηύ- 
᾿ψαι" ἀτὰρ ἠδὲ κατύχοις τωυτὰ τὰ ξυμφέροντα. ὁμοίη γὰρ 
καὶ ἡ ἐν αὐτῇ τῶνδε τῶν νούσων ἰδέη. καστόριον δὲ του- 
τέοισι καιριώτερόν. τὲ καὶ εὐμενέστερον πιεῖν TE καὶ χρίσα- 
σϑαι καὶ ἐς τὸ ἔντερον ἐνεῖναι. τῆσι δὲ γυναιξὶ ὁχοῖα του-- 
τέοισι ἴκελα πάϑεα ἀπὸ ὑστέρης γίγνεται, ἕν τοῖσι γυγαι-: 
χείοισι λελέξεται. 

! Κεφ. à. [Θεραπεία ἀποπληξίης.ἢ Soon “Ἵποπληξίη 
ἰσχυρὴ μὲν εἴη. ἅπαντα γὰρ ἔασι γεκρώδεες, ἢν καὶ ὃ γου- 
σέων γηραιὸς 7, τοῖσί περ ξύνηϑες τὸ πάϑος. οὐ γὰρ πε- 
Θιγίγνονται τῷ τε μεγέϑει τοῦ κακοῦ καὶ τῇ τῆς ἡλικίης 
: μφορῇ. ὅχως δὲ τεχμαρτέα τὰ μεγέϑεα, πρόσϑεν μοι λέ- 
λεκται. ἤν δὲ νεηνίης, ἀσϑενὴς ἀποπληξίη πέλει. ἰῆσϑαι μὲν 
οὐ ῥηΐδιον, πειρῆσϑαι δὲ ὧν. ἰσόῤῥοπον μὲν ὧν ἰητήριον, 
ὡς μεγάλῳ πάϑεϊ μέγα βοήϑημα φλεβοτομίη, ἢν μή τις ἐς 
€ poo εἴη τοῦ πλήϑεος" δυστέκμαρτον δὲ τὸ μέτρον. 


e 


! —. 

"eorporis exercitatione. Jarasmo quoque lac medetur: quippe 
quod alat et calefaciat et ventrem humectet et vesicam 
leniat Quin etiam in hoc vitio, quae in cazocAa prosunt, 
similis enim atque eadem est utriusque morbi species. Ca- 
storeum quoque his opportunius est ac lenius et potui datum 
t illitum et intestino injectum. Atqui foeminis quicunque 
"horum similes ex utero nascuntur affectus in nume mu- 
liebribus explicabuntur. | ! 
Cap. IV. [Curatio Zpoplexiae.] *** Apoplexia sit 
vehemens; nam prorsus emortui sunt, si aeger senex etiam 
fuerit, cui aetati malum familiare est; neque enim eva- 
de: e possunt, tum propter morbi iigliciltidin ai tum pro- 
er aetatis calamitatem. ^ Quemadmodum autem affectus 
nagnitudo aestimari debeat, supra declaravimus. Quodsi 
uvenem vel debilis apoplexia tentaverit, difficilis quidem, 
/!&ttamen tentanda est curatio. Porro Séroodtadi aequale 
5t, utpote magno affectui magnum auxilium, sanguinis 
etractio , nisi siquis in quantitate pecuet. Modum vero 


'onjectare difficile 'est. Nam si nimis paululum mittas, 
r ARETAEVS, | O 
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Ed. Oxon. [91, 92.) "uw mj B. (8t) 
» M D [4 3 , , M »! 
ἤν ve γὰρ σμικρῷ πλέον ἀφέλῃς, προσαπέπνιξας τὸν ἂν- 
ϑρώπον. ἐς γὰρ τὸ ζῆν τουτέοισι καὶ τὸ σμικρὸν αἷμα δὺυ- 
γατώτατον καὶ 5 ἀλέη τῆς ζωῆς τοῦ σκήνεος καὶ τῆς τροφῆς 
ἐόν" ἤν τε μεῖον τῆς αἰτίης, οὐδὲν μέγα ὥνησας διὰ μεγάλου 
ἄκεος. ἔτι γὰρ d αἰτίη μίμνει" κρέσσον. δὲ ἐς τὸ ἔλασσον 
ἁμαρτάνειν. ἢν γὰρ καὶ δοκέῃ μὲν ἐνδέειν, χρησταὶ δέ τινὲς 
ὑποφάσιες γίγνοιντο, αὖϑις ἐπανατάμνειν τὴν φλέβα. τά- 
uray δὲ τὴν ἐν τῷ κοίλῳ τοῦ ἀγκῶνος. εὔροος γὰρ ἣδε ἐν 
“- jb , , AE LUE - € 25 , ze et 
τῷ λαιῷ ξυντεχμαίρεσϑαι. δὲ ἐν τῇ σμικρῇ ἀποπληξίῃ καὶ 
M , 3$; 257 1 » x , : » 4 
τὰ πάρετα μέρεα. εἰ ἐπ᾽ ἀριστερὰ 7] δεξιὰ ἡ παάρέσις. ἅπο, 
γὰρ τῶν ὑγιηρῶν, ὡς ἔπος εἰπεῖν, τὴν ἀφαίρεσιν χρῦ' ποιέ- 
εἰν. τῇδε γὰρ τὸ αἷμα εὔροον. τῇδε καὶ 7 παροχέτευσις. 
ἀπὸ τῶν σιναρῶν. ἢν μὲν ὧν ἄνευ φανερῆς προφάσιος ἀπό-. 
[9ο]πληχτοι γίγνωνται, ᾧδε χρὴ συλλογίζεσϑαι ἀμφὶ τῆς 
3 ΄ ^ ἈΚ ΠΣ αν ΕΝ -“ ^ - » , á —- 
ἀφαιρέσιος" ἢν δὲ ἀπὸ mÀ ἢ καταφορῆς ἢ πιέσιος 5v 
qeugéotoc * 3] ηγῆς 3j καταφορῆς ἢ πιέσιοβ Supp 
χοὴ ἀναβάλλεσϑαι. μετεξετέροισι δὲ τόδε μοῦνον εἷς ἄκεσιν 
2895 E » » E D , / , " | 
ἠδὲ ζωὴν ἤρκεσεν. ἢν δὲ μὴ δοκέῃ τάμνειν φλέβα, ψυξιος. 
w * 5 
πολλῆς καὶ νάρκης καὶ ἀναισϑύσιος ἀμφισχούσης τὸν ἄνϑρω- 


hominem jugulaveris; quia exiguus sanguis est in his ad. 
conservandam vitam eflicacissimus: cum is corpori vitae 
sit atque alimenti fomes. ΑΟ si minus quam pro causa 
detrahas, magno adhibito auxilio non magnopere subve- 
neris, etenim adhuc inhaeret causa. Praestat autem debito 
minus mittendo delinquere; nam si largiori detractione 
opus esse videatur et bonae aliquae appareant notae, vena 
potest iterum incidi. Secetur autem haec, quae in cubiti 
cavo posita est; etenim ex ea in sinistro brachio sanguis 
ex facili fluit. Caeterum in exigua apop/exza simul aesti-- 
mandum est, an sinistras dextrasve partes resolutio occu-- 
paverit: quia, ut summatim loquar, a sanis. partibus san- 
guis mitti debet: hac enim facile fluit, hac ctiam a laesis. 
derivatur. Itaque si absque manifesta causa apoplexia. 
inciderit, ita de missione sanguinis ratiocinandum est. At. 
si ab ictu fuerit aut prolapsu aut collisione;, minime: 
differenda est sanguinis detractio: et quibusdam id auxilii 
per se ad curationem vitamque suffecit. Quodsi vena non. 
secanda videatur, propterea quod homo multo frigore et 
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|, Oxon, [23 "US dvd Nd, du H. (91. 82.) 
| ", gro! ἐς κένωσιν τοῦ πλήϑεος τῶν £v τοῖσι ἐντέ- 
L τὰ πολλὰ γὰρ vm ἀδηφαχίης καὶ οἰνοφλυγίης πα-- 
ες γίγνονται. xci tig τὴν ἀντίσπασιν τῶν τὴν κεφα- 
ἀμφεχόντων χυμῶν᾽ ἔστω δὲ τὸ κλύσμα δριμὺ καὶ φλε- 
ov καὶ χολῆς ἀγωγὸν, ὡς μὴ νίτρον ἔχειν (82) μοῦνον, 
αἱ εὐφόρβιον, ὅσον ὁλκῆς τριώβολον, ἐς τόδε ξύνη- 
θοὸς τοῦ κλύσματος" καὶ χκολοχυνϑίδος τὸ ἐντὸς " ἢ 
Mov τῆς SORS ἀφεψήματος &g ἔλαιον ἢ ὕδωρ. ἄρι- 
δ | teme καὶ τὸ SDN, τοῦ μέλιτος τῷ ᾧ ξυνήϑει πή- 


τίνης καὶ |y ἀντὶ γίτρου καὶ ὑσσώπου ἑψήματος καὶ 
» à. τῶνδε μικρὸν ἀνέγρηται ὃ ἄνϑρωπος 7 κιγεόμενος 

σι ἡδυρετοῖσι ἢ αἰσϑανόμενος ἀπὸ τῆς ἀναισϑησίης, ἢ tv- 
υξίη | γένοιτο, ἢ ὅχως τὸ πρόσωπον εὔσημον ῇ, εὔελστιν χρὴ 
ἐγαι ἠδ᾽ ἀρήγειν εὐτολμότερον. κρατύναντα ὧν μεσηγὺ 
δύναμιν τῆς ἱερῆς τοῦ καϑαρτηρίου διδόναι γήστεϊ, Mi 
| ; μὲν τὸ πᾶν τῆς πόσιος" εἰ δὲ κώλυμα 7 ἢ δύναμις £o, 
τὸ ἥμισυ σὺν uplendres , καὶ κινέειν αὐτὸν ἐν δίφρῳ ἔν-- 


jore et sensus defectione occupetur, alvum ducere opor- 
et ad'stercorum copiam ex intestinis educendam, (nam 
aque ex nimio cibo vinoque apoplexia invadit) et 
n ut humores caput ambientes revellantur. Acris autem 
lotio, quaeque pituitam ac bilem subducat; itaque non 
lo nitrum habeat, sed etiam euphorbii circiter trium 
lorum pondus cum Josiogis usitata copia et colocyn- 
lis anteriorem partem et centaurei comae decoctum ex 
) ant aqua. Optima quoque hujusrnodi lotio est: mel- 
usitatae portioni adjecta ruta, quae in oleo inferbuerit 
resinae erebinthinae pars una et sal nitri loco et 

opi decoctum. Etsi per haec homo paululum excitetur 
fc bre commotus, aut sensibus post eorum defectionem 
ptis vel si pulsus bonus fiat vel si facies meliora si- 
icet, spem habere oportet, ac fidentius aegro succurrere. 
re confirmatis interim viribus, medicamenti purgantis, 
d | vocatur Aera, integra, si fieri potest, jejuno propi- 
Bipotio: sin vires prohibeant, hujus dimidia pars cum 
. Aeger postea in lectica supinus cubans a viris 

O 2 
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Ed. Oxon. [2] . co. *UEd. L. B: (OM 
, 7] , a ^ , TUA 
ϑέντα ἀνάκλιτον, ἀτρέμα μὲν αἰωρούντων. τῶν φερόντων 
διαναπαύοντα δὲ ξυνεχὲς διὰ τὸ ἄκοπον κἢν μὲν 7 γαστῆϊ 
CAMIS Li c , La" A ? * a ce »^ , à * 
εὐρόως ὑποφέρη, δέχεσϑαι" εἰ δὲ μὴ, ὕδωρ ἢ μελίκρητον it 
5 « , ͵ , σι it 
πίοσκειν, ὅσον κυάϑους δύο" ἢν δὲ καὶ ναυτίη μὲν ἕλη ἐπ 
^ , Y 2 , 5 » Yd 
τῇσι καϑάρσεσι, μὴ ἀποτρέπειν. ἥ τε ἔντασις c. ἐγρήγορσι 
M Y » d 3 EN, : 
ἔχει τὴ ζώπυρον xoi ὃ τῶν φλεγμάτων ἔμετος τὴν αἰτίην τῇ 
fis. y 3 , ν 1 - mis S "T 
vovcou ἄγει. αἰσϑήσιος δὲ καὶ κεφαλῆς καὶ γεύρων πκαϑαρ' 
/ € mo ν" ^ F1: 3 i 5 y d 
τήριον 75 ἱερὴ τὸ φάρμακον. ἀμφὶ μὲν ὧν κενώσιος παν 
, -" - 3 ^ cl ! , ys) 
τοίης τῆς ἐν gyro: ἅλις" ὅλον δὲ χρὴ τὸν &vOQcmov ἕρ 
οισι εἰλίξαντα καταιονεῖν λίπαϊ σικυωνίῳ ἢ γλευκίνῳ πα 
e » e € , : 1 
Aau ἢ εἴδει ἑκάστῳ ἢ ξὺν πάντεσι cuppipuyuévown" ἄριστο 
à κηροῦ μικρὸν ἐντήκειν ἐς πάχος τῶν ἀλειφάτων" ποιξει 
δὲ χρὴ δυνατωτέρην τήνδε" ἐμπάσσειν δὲ καὶ νίτρου wal mi 
J , ΑΝ, ΄ , 3 ι 
πέρεος. ἔστω δὲ λεπτὰ σησϑέντα κρησέρη" μέγα δὲ ὃς δὲ 
γαμιν τῶν παρέντων καὶ τὸ καστόριον καὶ ἄλειμμα 
τινι λίπαϊ τῶν εἰρημένων. πολλὸν δὲ δυνατώτερον καὶ 
» a ' , A n A ΔΝ c 7 MA 
πίσκειν ξὺν μελικρήτῳ. τὸ δὲ πλῆϑος δκόσον ἐπὶ ληϑαί 
γικῶν ἴσμεν" ξυντεχμαίρεσϑαι δὲ xoà τὴν ἡλικίην καὶ τὶ 


hanc portantibus leniter gestetur, sed, quo lassitudo ἃ 
'ceatur, frequenter conquiescat. Quodsi alvus facile flua 
permittere; sin minus, aquae aut mulsae circiter duos cy 
thos potui offerre. Si vero inter purgandum nausea quc 
que supervenerit, hanc minime prohibere, si quidem 2 
'expergefaciendum hominem corporis contentio stimulu 
quendam adhibet, et pituitae vomitus morbi causam ΟΣ 
pellit. Porro medicamentum Aera sensus et caput et ne 
vos perpurgat. Haec circa omnimodam in initio evacui 
tionem  sulliciant. "Totam vero hominem oportet lai 
involutum oleo perfundere aut sicyonio aut gleucir 
vetere vel singulis seorsim vel inter se commixtis: pro 
est etiam ad incrassanda olera cerae paululum colliquar: 
atque hoc nitri ac piperis injectione valentius reddendu 
cst, postquam ea contrita fuerint et cribro transmissa. Por 
miram ad resolutos vim habet castoreum cum aliquo 
supra dictis oleo illitum ; sed multo magis valet, si cul 
mulsa potui detur; ejus autem quantitas eadem esto, qui 
in Ze&Aangicis. Simul autem oportet aestimare et aetate 
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Oxon. [92. 93.] | Ed. L. B. (82) 
μήν τοῦ γοσέοντος; εἰ πιεῖν &. πλεῦνας i ἡμέρας ἕτοιμος., 
δὲ καὶ χρίσματα κρέσσονα τῆς τέγξιος, φφορέστερά τὲ 
δυνατώτερα. οὔτε γὰρ περιῤῥέειν ἐς τὸ τῶν στρωμά- 
αἶσχος" ἄχρηστον γὰρ τοῖσι πάμνουσι τὸ τοιόνδε, εὖ 
ίζεται τῷ σχήνεϊ,. ἔς τὲ τὰ ξυντακέντα ὑπό τε τῆς ἀλέης 
γεπόϑη. ἀλλὰ καὶ τὸ ἀΐδιον αὐτέων ὀνηϊστόν. περιῤῥέει 
] à τέγξις. ὕλη δὲ ἀλειφάτων [93] μὲν οκόσα μοι λέλε- 
&' ξὺν αὐτέοισι δὲ καστόριον, ῥητίνη τερμίνϑου τοῦ. δέν-- 
φεος, εὐφορβίου, λημγίστιδος; πυρέϑρου icc, πεπέρεος,. χαλ- 
js ὃς ἥμισυ, ξὺν γίτρῳ “Αἰγυπτίῳ τριπλάσιον, κηροῦ oxo- 
ἐς αὐστασιν ὑγρήν. πολλὸν δὲ τουτέων φαρμακίη, ποι- 
τέρη xo πλέον καὶ ἰδίῃ λέλεκται. ἐπεπλάσματα τῆσι σκλη- 
σι καὶ τῆσι ἔντάσεσι τῶν μερέων ἐπιϑετέον" ὕλη δὲ, λίνου 
Qua, τῆλις, ἄλφιτον κρίϑινον, μέλε, ἔλαιον ἔνϑα πή- 
o ἢ ἄνηϑον ἐξέσϑη, ἀλϑαίης ῥίζα κοπεῖσα καὶ ἕν μελιε- 
iro ἑψηϑεῖσα, ὡς κηροειδὴς )γενέσϑαι" ἔστω δὲ εὐαφέα 
χαῦ προσηγέα τῇ ξυστάσει. ἢν μὲν. "ὧν ἄπυροι ἔωσι ἔτι ἢ 


πὰ eiu. sor 


L mentem aegrotantis , an id in plures dies bibere sit 
atus. Inunctiones perfusionibus praestant , quia facilius 
orantur et magis profiviunt; neque enim stragula dif- 
Bendo inquinant; laborantibus autem incommodum est, 
| , stragula corpori adhaerescant; unguenta vero a calore 
uantur absorbenturque, quin et perpetim inhaerescendo 
vant, cum perfusio difluat. Unguentorum autem ma- 
i ria sit. ex supra dictis, quibus adjiciatur castoreum et 
sina terebinthina et euphorbii, limnestidis pyrethri pares 
rliones, piperis galbanique pars dimidia, cum nitri 
«t ptii triplo, cerae, quantum ad consistentiam liquidam 
GA suffecerit. Caeterum medicamenta his magis 
aria ac a seorsim a,me suo loco tradita sunt. Cata- 
asmata quoque duris distentisque partibus imponenda; 
lorum materia sit e lini semine, foeno graeco, farina 
yrdeacea, melle et oleo in quo ruta vel anethum infer- 
ierit cum althaeae radice incisa ct in mulsa usque ad 
ac crassitudinem decocta; sint autem consistentiae lenis 
ΤῊΝ non ingratac. Itaque si adhuc febre vacent vel 


Ua , 
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Ed. Oxon. [93.] i Ed. Éh (89. 83.) 
σμικρὸν ἐπιπυρεταί(δϑγ)νωσι, τάδε χρὴ πρήσσειν οὐκ dist 
ζοντα "τῆς ϑέρμης. ἢν δὲ πυρετοὶ ὀξέες ἔωσι καὶ ἡ ἄλλη 
γοῦσος σμιχροτέρη. τῶνδε φαίνηται καὶ ἐς τὸν κίνδυνον ὁ δὲ 
ξυγεπείγωσι, πρὸς τούσδε χρὴ τὴν δίαιταν καὶ τὴν ἄλλην 
ϑεραπείην ἁρμόζεσϑαι. τροφῇσί τε ὧν τελέως λεπτοῖσι &U- 
πέπτοισι χρέεσϑαι καὶ τῇ εὐκαιρίη προσεκτέον ψῦν μᾶλλον 
, καὶ τοὺς παροξυσμοὺς ὑποστέλλεσϑαι ἐς πᾶσαν ἰητρίην, καὶ 
τὸ ξύμπαν τοῖσι πυρετοῖσι προσκέεσϑαι χρῇ. ἣν δὲ πρόσω 
προήκῃ χρόνῳ καὶ τὴν κεφαλὴν ἐν αἰτίη ἴσχῃ, σικύην. χρὴ 

ἐς τὸ ἰνίον προσβάλλοντα, αἱμάσσειν ἀφειδέως. ᾿ καὶ γὰρ 
φλεβοτομίης ὀνίνησι μᾶλλον καὶ τὰς δυνάμιας οὐκ ἀφαιρέει. 
προτέρη δὲ “μεσηγὺ τῶν ὠμοπλατέων κουφὴν τιϑέσϑω ἐς ἀν- 
τίσπασιν τῆς ἐν τῷ ἱνίῳ. παρελύϑη κοτὲ καὶ κατάποσις, 
ἧπερ μούνη καὶ ἀποπλήκτοισι ἄλκαρ ἐστὶ σωτηρίης s εἰς, τε 
τὴν τῆς τροφῆς κατάποσιν καὶ ἐς τὴν τῶν φαρμάκων ago. 
δον. οὐ γὰρ ἀτροφίης καὶ dis κίνδυνος μοῦνον, ἀλλὰ "n 
βηχὸς καὶ δυσπνοίης καὶ πνίξιος. κἢν γὰρ καὶ ἐγχέῇ τὶς 

τὸ στόμα ὑγρὸν σιτίον, ἐς τὴν ἀρτηρίην ὗ ὑποῤῥέει, οὔτε RS 


^ 
] 


etiam leviter febricitent, haec neglecto isto calore suni 
servanda. At si febres acutae urgeant et alter morbus h hi 
levior esse videatur eaeque Morel intentent, ad 1 
óportet victum atque reliquam accommodare curationem 
Igitar alimentis exquisite tenuibus et concoctu facilibus 
utendum; et vescendi occasio jam diligentius observanda; 
et per otim curationem cibi in accessionibus subtrahendi; 
ét in febres prorsus animum oportet intendere. Quodsi si 
morbus in vetustatem incidat caputque sit in causa, cu- 
curbitula occipitio admota cutim plurimum incidito; pli à 
enim id quam venae sectio proficit neque vires conve 
lit, Prius autem. inter scapulas cucurbitula sine "fedi ro 
applicetur, ut in contrarium ejus, quae in occipitio es "ul 
succos revellat. Gula quoque interdum resolvitur; in qia 
sola apoplecticis salutis est praesidium: quippe cum pe 
hanc et cibus deglutiatur et medicamenta transmittantui T. 
Neque enim inediae tantum ac famis periculum. est, sed 


ZUR 
΄ 1i 


etiam tussis et spirandi molestiae et suífocationis. Nam δ H 
quis alimentum ori instillet humidum; i in asperam 
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. Ed. Oxon. [93.] ; Ed. L. B. (83.) 
παρισϑμίων ξυμπιπτόντων ἐς τὸν ὠσμὸν τῶν σιτίων, οὔτϑ 
τῆς ἐπιγλωττίδος ἐγιζούσης ἐς τὴν ἑωυτῆς ἕδρην: ἥτις ἐπί- 
ϑημα τῆς ἀρτηρίης πέφυκε. χρὴ ὧν μελίκρητον 7 ἢ χυλὸν &- 
χέαντα μυστίλῃ μακρῆ ὑπεραίροντα ὑπὲρ τῆς ἀρτηρίης ἐς τὸν 
στόμαχον ἐγχέειν. τόδε γὰρ ἔτε ἐς κατάποσιν ὑπουργέει. & 
δ᾽ ὁ νοσέων ig ὄλεϑρον εἴη ὕστατον, ὃ δὲ αὐχὴν σὺν τῆ 
ἀναπνοῇ πήγνυται, τόνδε τὸν αὐχένα καὶ τὸν ἀνϑερεῶνα 
ϑερμάσμασι χρίειν. τε καὶ πυριῆν. ματαιόπονοι δὲ καὶ ἀΐ- 
opus ὁχόσοι σικύην ἐς τὸν ἀνϑερεῶνα προσβάλλουσι ἐς εὐ-- 
θύτητα τοῦ στομάχου. ov γὰρ διαστάσιος χρέος ἐς ἔνϑεσιν 


τῆς τροφῆς" ἀλλὰ ξυμπτώσιος ἕς κατάποσιν. προσδιαστέλλει. 


δὲ σικύη κἢν καταπίνειν ϑέλῃ, ἐπίσχει τῇ ἀποστάσι τε καὶ 
ἀνθολκῇῆ" ἐπανιέναι δὲ χρὴ ἐς τὴν περιστολὴν τῆς καταπό- 
σιος᾽ πρὸς δὲ τουτέοισι τὴν ἀρτηρίην πληροῦν ἐς κίνδυνον 
ἀποπνίξιος. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ εἰ ἔνϑα καὶ ἔνϑα τοῦ βρόγχου ϑείης 
ἀρήγει" μύες γὰρ «καὶ νεῦρα καὶ τένοντες καὶ φλέβες ἐπί- 
προσϑὲν ἔχασε αὐτέου. πύστις δὲ καὶ τὸ χαλαρὸν ἀγχοῦ À- 


teriam subterlabitur: cum meque tonsillae ad depellendos 
cibos concidant, neque epiglottis, quam pro arteriae oper- 
culo natura constituit, in loco suo subsidat. ^ Oportet 
itaque longum odi igo: supra arteriam sublatum gu- 


lam demittere et per hanc cremorem aut mulsam in- 


fundere: id enim deglutitionem adjuvat. Verum si aegro- 
ius jamjam moriturus sit, cervix autem et ipse spzritus 
quasi congelentur, cervicem, ac mentum calefacientibus 
ilinito ac foveto. Operam vero perdunt vel imperiti 


- 


sunt quicunque ad dilatandam gulam cucurbitulam mento | 


affipgunt: neque enim ejus dilatatione opus est, ut cibus 
immitti, sed compressione, ut devorari queat. Cucurbitula 
vero gulam diducit eamque aperiens atque retrahens de- 
glutitionem voluntariam impedit, cum stomachus contra 
remitti debeat, ut ejus fieri possit constrictio. Ad haec 
cucurbitula ipsam arteriam implet cum suffocationis peri- 
eulo. Neque vero si duas huic atque illi parti gutturis 
admoveas, quicquam profeceris; nam musculi nervique et 
tendines venaeque stomacho praetenduntur.  Vesica etiam, 
quodque vicinum est, laxum intestinum modo ita resol- 


EJ 
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Ed. Oxon. 98. 94. | ἘΔ. τι Β. 83.84) 
λοτε μὲν ἐς ὄκκρισιν παρεῖται καὶ ἔστι τῶν περιττῶν ἀεὶ 
δόντα πλήρεα, κύστις δὲ καὺ ὃς ὄγκον μέγιστον ἀείρεται, 
ἄλλοτε δὲ εἰς κάϑεξιν αὐτέων. διαῤῥέει γὰρ τὰ περιττὰ ὡς 
δι᾿ ἀψύχων. ἔνϑα àv ἐς μὲν [04] τὴν κύστιν τῷ καϑετῆρι 
ὀργάνῳ οὐκ εὔτολμον χρέεσθαι" κίνδυνος γὰρ φιρακελάζεια τῇ 
κύστει 708 σπασμὸν διδόναι τῷ ἀνθρώπῳ. ὑποχλύζειν δὲ 
μὴ πολλῷ nod TOU χυλοῦ κρέσσον᾽ xijv ἐκκοπρωϑῇ τὸ 
ὄντερον' 1 προσενιέναι ξὺν ἐλαίῳ καστόριον. ἐλπὶς δὲ μούνη 
καὶ πάντων OHOU τῶν παρέτων καὶ ἰδίῃ τῶν μερέων d εἰς, 
ἔλαιον ἑνίζησις. ὃ δὲ τρόπος αὐτέης ἐν τοῖσι χρονίοισι 
εἰρήσεται. | 

Κεφ. £. [Θεραπεία παροξυσμοῦ ἐπιληπτικῶν.) Τῆς. 
ἐπιληψίης ὀλεϑρίη μὲν ἡ πρωτίστη κατάπτωσις, ἢν ὀξέως 
εἰσβάλλῃ ἡ νοῦσος. (84) ἔκτεινε. γάρ κοτε. καὶ ἡμέρη μιῇ- 
κινδυνώδεες. δὲ καὶ οἱ ἐν τῆσι περιόδοισι παροξυσμοί. διὰ 
τάδε μὲν ὧν καὶ ἕν τοῖσι ὀξέσι καταγέγραπται 7) ἐπιληψίη" 
ἣν δὲ ἐς μελέτην μὲν ἥκῃ τοῦ κακοῦ ὥνϑρωπος , ἥ δὲ νοῦ-: 
cog ἀπρὶξ ἐμφῦσα ἔχηται, οὐ χθονίη μοῦνον γίγνεται, ἀλλὰ 


vuntur, ut nihil excernere valeant: in quo casu semper 
plena sunt excrementis: vesica autem in magnum quoque 
tumorem attollitur. ^ Modo resolutionem patiuntur adeo 
ut nihil retinere possint et excrementa tanquam e mortuis 
exeant. Tum vero instrumentum, qui ca£Aeter vocatur, 
in vesicam non satis tuto demittitur; nam periculum est, 
ne spacelum inferat vesicae et homo nervorum disten- 
tionibus occupetur.. Satius est haud magna cremoris copia 
alvum subducere; et ubi intestina stercore fuerint exone« 
rata, castoreum injicere cum oleo. Unica vero omnium 
simul et singularum per se resojutarum partium spes est 
in oleo sessio; cujus ratio in morbis diuturnis exponetur. 
Cap. V. ([Curatio epilepticorum paroxysmi.] In 
epilepsia letalis primus est prolapsus, si acute morbus 
invaserit, nam interdum uno die hominem rapit. Pericu- 
losae quoque accessiones quae per circuitus revertuntur : 
quam ob rem in acutorum numero posita est a nobis epz- 
lepsia. Quodsi a malo quispiam assuctus degat, morbus 
autem tenaciter inhaercat, non modo diuturnus, scd in 
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μετεξετέροισι αἰωνίη. 7v γὰρ ὑπερβάλλῃ τὴν ἀκμὴν τῆς ἢλι-- 
| wine ξυγγηρᾷ τε καὶ ξυναποϑνήσκει. ὁκόσα μὲν ὧν ὡς χφο- 
vt égviy ἰητήρια ἐν τοῖσι χφονίοισι λελέξεται, ὁχόσα δὲ ἐς 
τὸ τάχος τοῦ ὀλέϑρου πρηκτέα, τῶνδε τὰ πλεῦνα μὲν &ni 
τοῖσε ἀποπληχτικοῖσι λέλεκται, φλεβοτομίη, κλύσματα, χρί- 
'σιες, σικύη. τάδε γὰρ ἐς ἀνέγερσιν δυνατώτατα. ὅδκόσα δὲ 
ἴδια καταπτώσιος ἄκεα, τάδε νῦν φράσω. παιδίοισι μὲν ὧν 
οἷσι ἐκ διαφϑορῆς ἢ ἐκ ψύξιος ἰσχυρῆς ἀξύνηϑες τὸ πάϑος, 
ἔμετος ἢ σιτίων ἢ φλέγματος ἢ ἄλλου χυμοῦ τινὸς ὀνηϊστόν. 
πτίλα͵ δὲ ἱρίνῳ μύρῳ δευϑέντα γαυτίην ἐρεθίζει. ἀτὰρ καὶ 
τὸ ἴριγον οὐκ ἄχρι σπασμῶν εἷς τὴν τῶν παρισϑμίων χρῖσιν. 
ξυμπιέζειν δὲ τὴν λαγόνα πρήξως ἐπὶ γαστέρα ἐκκρεμὲς προ- 

βάλλοντα τὸ παιδίον. τόδε γὰρ τὸ σχῆμα πρὸς ἔμετον ῥήϊ- 

στον' ἢν δὲ καὶ σπᾶται ἢ διαστρέφηται τὴν κάτω γνάϑον 

d τὼ χεῖρε καὶ τὰ σκέλεα ῥίπτηται καὶ ξὺν παντὶ τείνηταί 
,οὗ ep, ψηλαφίῃ ξὺν λίπαϊ μαλϑάσσειν, ἀπιϑύνειν τε τῆς 

ὄψιος τὰ διάστροφα". πρηέως δὲ διακρατέειν » ὡς μὴ δια- 


Baonnullis perpetuus hic evadit, nam si vigorem aetatis ex- 
cesserit, cum aegro consenescit et ad mortem usque con- 
M tinuat. Quaecunque igitur huic ut diuturno morbo re- 
͵ media conveniunt ; in diuturnis proponentur. . Horum vero 
. plurima, quae ad arcendam mortem subitam exequi opor- 

iet, sicut venae seciionem , alvi lotiones, inunctiones, cu- 
curbitulam, eadem sunto, quae in apoplecticis praece- 
| pimus; etenim haec sunt ad excitandum hominem eflica- 
| cissima, Quotquot autem peculiaria sunt prolapsui remedia 
in praesentia docebimus. Puerulis itaque, quibus ex cibi 
corruptione ac vehementi frigore usitatus est affectus, ali- 
menti aut pituitae aut alius cujusvis rai vomitus prod- 
. est. Pennae quoque unguento irino delibutae nauseam 
| provocant ; quin et irino tonsillas illinere haud inutile est. 
Interea puero in ventrem prono collocato (quae figura ad 
. vomendum facillima est) ilia ejus leniter comprimenda. 
"Quodsi convellatur aut. pervertatur inferior maxilla vel 
puer . manus pedesque disjiciat totusque ejus vultus inten- 
. datur, manibus oleo perunctis emolliendae dirigendaequce 
Sunt partes oculorum distortae, leniter etiam) continendae 


| 
1 
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στρέφηται τὰ ἤϑεα. τὰ ψυχρὰ πυριῆν ἐρίοισι «παλαιοῖς πι- 
vagol.. τρύχεσι " διαχρίειν τε τὴν ἕδρην μέλιτι ξὺν πηγὰνίνῳ 
ἐλαίῳ ἢ ξὺν νίτρῳ “ἢ ῥητίνῃ ὑγρῆ ξὺν τοῖσδε καὶ διωϑεῖν 
πρηέως ἔσω τῆς ἕδρης. τάδε γὰρ φυσέων ἀγωγά" φύσας δὲ 
διεξίουσι τῆσδε τῆς νούσου παῖδες. ἢν δὲ καταπίνειν δύνων- 
ται, διδόναι τοῦδε τοῦ ἰφαρμάκου, καρδαμώμου μέρος ἕν" 
χαλκοῦ κερ. ἃ. τάδε ξὺν μελικρήτῳ πιπίσκειν. ἢ γὰρ ét 
σαν ξὺν τοῖσι ἐν τῷ στομάχῳ πιέζουσι, ἢ ὑπη[θ9δ]λάϑη ἡ 
γαστήρ. ἄριστον δὲ ἔκλειγμα καὶ τόδε, τοῦ καρδαμώμου 
καὶ σινήπιος καὶ ὑσσώπου τῆς κόμης ἴσα, ἴριδος τῆς ῥίζης 
μέρος͵ &, ξὺν γίτρου διπλασίῳ, πεέπέρεος & τρίτον, μέλιτι 
φυράσαντα ὁμοῦ. τὰ πάντα, διαστήσαντα τὴν γένυν ἐς τὸ 
στόμα ἐγχέειν, ἀτὰρ καὶ ἔτε προσωτέρω τῶν παρισϑμίων, 
ὅκως καταπίοιεν. τάδε μὲν ὧν παιδίοισι" -τοῖσι δὲ νεηνίησε 
καὶ τάδε ξύμφορα. ἀτὰρ καὶ φάρμακα δυνατώτερα. ἐς ἔμε- 
τον α͵ἵρέξεσϑαι, ναρκίσσου βολβοὺς, σινήπιος καὶ ὑσσώπου 
ἔσα καὶ χαλκοῦ καὶ πεπέρεος, μοίρης τῶν προτέρων ἐς ἥμισυ, 
σὺν μέλιτι φυράσαντα διδόναι" τάδε μὲν ὧν ἐς ἀνέγερσιν 


ne rectae quoque partes distorqueantur.  Frigidi artus 
lanis antiquis  sordidisque panniculis fovendi. Sedem 
praeterea melle cum oleo rutaceo aut nitro aut resina 
liquida cum his inungito: et haec quoque intra anum leni- 
ter immittito; etenim ista flatus eliciunt: pueri autem per 
flatuum expulsionem hoc morbo liberantur. Caeterum si 
deglutire valeant, hoc medicamentum exhiberi potest: car- 
damomi pars, aeris combusti pars, quae cum mulsa pro- 
pinentur; id enim aut per vomitum una cum humoribus 
stomachum infestantibus reddetur aut alvum subducet. Hoc 
quoque linctu sumi potest: cardamomi, sinapis, hyssopi co- 
mae pares portiones; iridis radicis pars una cum nitri 
duplo et piperis triplo, quae omnia una cum melle mixta, 
diducta maxilla ori infundantur etiam ultra tonsillas ut ea 
devorent. Haec utique pueris. Adolescentibus ea etiam 
prosunt, sed medicamenta valentiora ad vomitum oportet 
deligere: ut narcissi bulbi, sinapis, et hyssopi partes aequa- 
les, aeris atque piperis dimidio minus quam istorum cum 
melle permiscens exhibe. Haec ad accessionem depellen- 


ΡΥ ὦ 
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τοῦ παρσξυσμοῦ» τὰ δὲ à; λύσιν τοῦ voorucrog ἐν τοῖσι 
χοονίοισι λελέξεται. 

Κεφ. d. [Θεραπεία τετάνου. Nov μάλα χρὴ κοί- 
τὴν μαλακὴν, εὐαφέα, λείην, προσηνέα, ϑερμὴν ἔμμεναι. ἀπη- 
γέχ γὰρ καὶ σκληρὰ καὶ τιταινόμενα τὰ νεῦρα ὑπὸ (85) τῆς 
γούσου γίγνεται. ἀτὰρ καὶ τὸ δέρμα πᾶν καρφαλέον καὶ 
τρηχὺ περιτέταται, τὰ προσεύτροχα βλέφαρα μόγις τοῖσι ὀφϑαλ-- 
uoto: ἐπιμύει. ὀφϑαλμοὶ δὲ ἄτενέες ἐνδεδινημένοι. ἀτὰρ ob 
τὰ ἄρϑρα ξυνδέδεται οὐ κιγεύμενα τῇ τάσι. ἔστω δὲ καὶ ὃ 
οἶκος ἀλεεινὸς" "ἣν ϑέρεος ἢ, μὴ μέχρι ἱδρώτων ἢ 7] ἐκλύσιος. 
ἐξ συγκοπὴν γὰρ 7 γοῦσος ῥέπει. χρὴ δὲ μηδὲ ἐς τὰ ἀλλα τὰ 
μεγάλα ἄκεα μέλλειν. οὐ γὰρ καιρὸς ἀμβολῆς. ere ὧν διὰ 
ψύξιν ἄνευ φανερῆς προφάσιος γένοιτο τέτανος εἶτε inl 
τρώματι εἴτε ἐπὶ ἀμβλώσει γυναικὸς. φλέβα τὴν ἐπὶ ἀγκῶνε 
τάμνειν. προμηϑευόμενον καὶ τὴν πίεσιν τοῦ βραχίονος ἐν τῇ 
ἐπιδέσι, ὡς ἐς ἄνεσιν ἔχοι καὶ τὴν τομὴν ὡς εὐαφέως καὶ 
δηϊδίως γένοιτο. τάδε γὰρ σπασμῶν προχλήσιες καὶ ἐσάπαξ 
ἀφαιρέειν εὐμέτρως, μὴ μέχρι λειποϑυμίης καὶ περιψύξιος * 


/ dam adhibeantur, caeterum ad solvendum morbum idonea 


in diuturnis enarrabimus. 

Cap. VI. [Caratio tetani.] Jam vero lectus mol- 
tis, tactui gratus, laevis, commodus calidusque esse debet. 
Nervos enim morbus rigidos, duros et intentos efficit; quin 
eliam cutis tota cum siccitate et aspritudine circumquaque 
intenditur: palpebrae natura sua versatiles aegre conni- 
vent: oculi defixi atque introrsum convoluti: nec nón 
artus quasi deligantur ob intentionem immobiles. Domus 
etiam, licet aestas fuerit, tepefiat, sed citra sudores aut lan- 
guorem: nam ad syncopen morbus inclinat. Oportet etiam 
ad alia magna remedia properare; neque enim ullum mo- 
rae tempus relinquitur. Itaque sive ex frigore sine mani- 
festa causa sive ex vulnere sive ex abortu mulieris zeta- 


nus inciderit, vena cubiti secetur. Inter haec adhibenda 


cura ne ligatura brachium nimis constringat, sed laxius 
sese habeat: utque leniter et expedita fiat incisio; nam 
alioqui ista nervorum distentiones provocabunt. Sanguis 
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μηδ᾽ ἐπὶ ἀσιτίης ἔῃ. ψυχρὸν καὶ ξηρὸν λιμός. διδόναι ὧν 
μελικρήτου παχέος ἀχρητεστέρου καὶ πτισάνης χυλοῦ ξὺν 
μέλιτι. τάδε γὰρ καὶ παρισϑμίοισι ἐς ἔκϑλιψιν ἀπονώτατα 
καὶ στομάχῳ ἐς κατάποσιν λεῖα καὶ ῥήϊστα καὶ ἐς μαλϑα- 
ξιν κοιλίης μαλακώτατα καὶ ἐς δύναμιν δυνατώτατα" τὸ δὲ 
ξύμπαν σκῆνος ἐρίοισε κατειλίχλχϑω δεδευμένοισι ἐλαίῳ γλευ-- 
κίνῳ ἢ κροκίνῳ, ὃν οἷς ἢ λιβανωτὶς 7 κονυζα 7 ἀρτεμισίῃ 
ἐνήψηται. μαὺ τὰ πάντα ϑερμὰ ἐς δύναμιν καὶ ὃς $e 
iore" χρίειν δὲ τῷ διὰ τῆς λημνίστιδος καὶ εὐφορβίου καὶ 
ψίτρου καὶ πυρέϑρου ἀλείμματε" προσβάλλειν δὲ τοῖσδε τοῦ 
καστορίου συχνόν" εὖ δὲ καὶ τοὺς τένοντα ξυλλαμβάνειν 
τοῖσι ἐρίοισι καὶ χρίειν καὶ τὰ παρ οὖς καὶ ἀνϑερεῶγα. 
τάδε γὰρ μαϊ[θθΊ]λιστα πάσχει ví δεινὰ καὶ τείνει. πυριῆν δὲ 
κούφοις ϑερμάσμασι τένοντας καὶ κύστιν, μαρσίποις ἔχουσι 
πόγχρον᾽ πεφωγμέγην , ἢ κύστεσι βοῶν ἐλαίου ϑερμοῦ ἡμιπλη-- 
θέσι, ὥς εἰς πλάτος ἐπικέηνται τῶν πυριωμένων χωρίων. 
ἐβιήσατό κοτε ἀνάγκη πυριῆσαι κεφαλὴν, οὐκ ἀσφαλὲς μὲν 


un2a' vice et mediocri copia detrahatur citra animae defectum 
et totius corporis frigus. Aeger inedia minime vexetur; fa- 
mes enim corpus siccat et refrigerat, Maulsa igitur crassa et 
meracior et ptisanae cremor cum melle potui detur; etenim 
haec, dum a tonsillis protruduntur, minimum dolorem infe- 
runt gulaeque devoratu laevia sunt ac facillima, ad mollien- 
dum alvum maxime idonea et ad vires instaurandas valen- 
tissima. Corpus omne lanis involvatur, oleo gleucino vel 
crocino madefactis, in quo ros marinus aut conyza aut ar- 
temisia inferbuerit; et omnia non modo facultate, sed 
eliam tactu calida sunto. Inungatur etiam aeger unguento 
quod ex limnestide et euphorbio et nitro et pyrethro con- 
ficitur, quibus adjiciatur multum castorei. "lendines item 
lanis probe contegantur; et inungantur loca juxta aures 
ct mentum: etenim hae partes gravissime laborant atque 
intenduntur. "Tendines etiam, vesicam levibus calefactoriis 
foveto; vcl saccellis milium tostum continentibus vel bóum 
vesicis oleo calido semiplenis, ita ut cum partibus fotis 
secundum latitudinem applicentur.  luterdum mecessitas 
cogit ut fomenta capita adhibeantur; id uti sensibus non . 
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αἰσϑήσεσι, γνεύροισι δὲ ἀγαϑόν. τάσδε uiv γὰρ ὀμίχλης éna- 
- ψαφορὴν ἀνίησι ἀτμῶν. πίμπλησι δὲ τὰ νεῦρα. χρὴ οὖν τῷ 


4 I , c D / , X ci 
τρόπῳ τὲ τῆς πυρίης ὡς ἀσφαλεστάτῳ χρέεσϑαι καὶ ὕλῃ 
Y TOM ’ c. 3 ἐγ γν.., ' Ἴ" 2 ^ 
μὴ σφόδρα βαρυοδμῳ quz: ἀλλὰ ὕλη μὲν ἔστω ἔλαιον τὸ 
Ἐ , 34d 5 Ἢ“ Ὁ , c 1 ^» c 1 
ἂν κύστεσι ἄχνισον ἐν διπλῷ ἐγγείῳ ἑψηϑὲν, ἢ ἅλες Aenvol 
ἐν τῷ μαρσιπίῳ. κέγχρος γὰρ καὶ λίνου σπέρμα εὐαφέα μὲν, 
2 / MI M] , , ᾿ Ἁ ’ c , 
ἀτμώδεα δὲ καὶ βαρυοῦμα. τρόπος δὲ πυρίης" ὑποτετάσϑαε 
δεῖ τοῖς τένουσι ὑπτίοισι τὰ πυριάματα ἄχρι τῆς κορυφῆς" 
προσωτέρω δὲ ἐπὶ τὸ βρέγμα μὴ προβαίνειν. τόδε γὰρ τὸ. 
χωρίον ἁπάσης μὲν τῆς αἰσϑησιός ἔστε κοινὸν καὶ ἀπὸ 
τοῦδε πᾶσαι ai ἀφέσιες ὠφέλίης τε καὶ βλάψιος " ἢν δὲ ἐπι-- 
πλάσσειν δέῃ τοὺς τέγοντας, ὄρϑιον ἔστω τὸ ἰνίον. ἀνω- 
τέρω γὰρ & ϑείης, τὴν κεφαλὴν πλήσεις ἀτμῶν τοῦ λίνου 
τοῦ σπέρματος καὶ τῆς τήλεως" ἐπὶ δὲ τοῖσι ἐπιπλάσμασε 
ἀγαϑὸν 5 σικύη ἐς τὸ ἱνίον τῆς ῥάχιος ἑκατέρωϑεν" ἔστω 
. δὲ φειδὼ πολλὴ τῆς φλογός. ὑδυνηρὸν γὰρ. καὶ σπασμῶδες 
^ j » , - , M 5 3 
: τῶν χειλέων τῆς σικύης ἡ ἀμφίϑλασις. χρὴ ὧν ἐς δηρὸν 


adeo tutum, ita nervis salutare est: sensibus enim, va- 
porum elevatione caliginem quandam offundit, nervos 
autem replet. Ttaque fovendi modo tütissimo et materia 
minime graveolenti eaque unica utendum: quae vel ex 
oleo in vesicis constet inodoro atque in duplici vase cocto 

, vel ex sale tenui in saccello; milium enim et lini semen . 
: quamquam  tactui grata sint, vapores tamen cum gravi 
| odore exhalant. At fovendi ratio sit hujusmodi: tendini- 
bus resupinato aegro fomenta subjicere oportet usque ad 
verticem , neque ulterius versus sinciput procedere; etenim 
. hic locus omnium sensuum communis est, ab eoque omnia 
adjumenta omnesque noxae derivantur. Quodsi cataplas- 
mata etiam tendinibus imponenda sint, occipitium erectum 
esto: nam si haec magis versus superiora collocaveris, 
caput vaporibus lini et foeni graeci seminum implebis. 
Post cataplasmata utilis fuerit cucurbitula occipitio ab ntro- 
que spinae latere admota: sed parum admodum flammae 
adhibeatur: nam arcta cucurbitulae labrorum impressio 

dolores convulsionesque excitat. Oportet ergo diu trahere . 
ac leniter potius quam brevi tempore festinanter id efli- 
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(86) ἕλκειν καὶ μαλϑακῶς μᾶλλον ἢ ἀϑρόον ἐν ὀλίγῳ ygo- 
yo. «s γὰρ Xv σοι κυρτωθείη τὸ χωρίον ἀπόνως, ὅπερ 
ἐπιτάμνειν χρή. τέκμαρ δέ σοι τῆς αἱμάξιος τῆς συμμετρίης 
5 δύναμις γιγνέσϑω. τάδε μὲν ὧν τῶν ἄνευ ἑλκέων τετά- 
γων τὰ ἄχεα. ἢν δὲ ἐπὶ τρώματι σπασμὸς γένηται, ὀλέ- 
ϑοιον μὲν καὶ δυσέλμπιστοῦ" ἀρήγειν δὲ χρή. μετεξέτεροί τε 
γὰρ καὶ ἐκ τοιῶνδε ἐσώϑησαν. χρὴ ὦν πρὸς τῇ ἄλλῃ ἰη- 
τρίη καὶ τὰ ἕλκεα ἰῆσϑαι, τέγξι ϑερμαινόντων ἅσσα μοι λέ- 
λεκται, καὶ πυρίη καὶ ἐπιπλάσμασι φαρμάκοισί τε δκόσα 
δηϊδίως ϑερμαίνει τε καὶ πολλὸν τέξξει πῦον. ξηρὰ γὰρ ἐπὺ 
τετάγῳ τὰ ἕλκεα. ἔστω ὧν λιβανωτοῦ τῆς μάννης καὶ πο- 
λίου τῆς κόμης καὶ ῥητίνης ἀπὸ τερμίνϑου καὶ πίτυος τῶν 
δενδρέων καὶ ἀλϑαίης ῥίζης καὶ πηγάνου καὶ κονύζης τῆς 
βοτάνης. τάδε χρὴ συμμίσγειν τοῖς ἐπιπλάσμασι τὰ μὲν 
τήκοντα, τὰ δὲ ἐμπάσσοντα, τὰ δὲ ξὺν ἐλαίῳ προλεαίνοντα. 
ἐν μελικρήτῳ δὲ τὴν ἀλϑαίην κεκομμένην προεψεῖν" ἐπιπάσ-- 
σειν δὲ τῷ ἕλκεϊ καὶ τοῦ καστορίου" οὐ μικρὴ δὲ ἡ ἔνϑεν 
ἀλέη ὅλῳ τῷ σκήνεϊ, ὅτι καὶ τὰ ῥίγες τὰ ἀπὸ τῶν ἑλκέων 


cere: nam ita cutis in convexum tumorem sine dolore se 
attollet, quae tum postea incidatur. Sanguinis autem de- 
trahendi modus ex viribus aestimetur. aec sunt £efanz 
absque Z/ceribus vemedia. | Quodsi vu/neri superveniat 
nervorum distentio, perniciosa ac fere desperata Tes est. 
Nihilominus succurrere oportet, siquidem nonnulli adhi- 
bitis remediis ad sanitatem redierunt. Jtaque praeter cae- 
teram curationem zceribus medendum est, calefacientium 
perfusione, quae supra posui et fomentis et cataplasmatis 
et medicamentis, quaecunque calorem facile excitant 'et 
plus abunde movent; nam in £ecano ulcera sunt arida. 
Accipiatur ergo thuris manna et polii coma et resina tam 
pinea quam terebinthina et althaeae radix et rutae et 
conyzae herba; haec omnia in cataplasmatis commiscean- 
tur, alia liquando, aliorum pulverem inspergendo, alia. 
cum oleo macerando,, althaeam vero incisam prius in 
mulsa decoquendo. Inspergatur etiam zceri castoreum; 
nam baud exiguus ex hoc in toto corpore calor excita- 
bitur; siquidem horrores ex ulceribus ortü mali sunt mo- 
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᾿κακοήϑεα. ἐγχρίειν δὲ τὰς ῥῖνας τοῦ καστορίου ξὺν ugo- 
χίνῳ λίπαϊ" ἀλλὰ καὶ πιπίσκειν τοῦδε ξυνεχέως ὁκόσον δλ- 
wie τριώβολον" ἢν δὲ πρὸς τόδε ἀπαυδήσῃ ὃ στόμαχος, με-- 
᾿σηγὺ σιλφίου ῥίζης διδόναι τῆς ὁλκῆς τὸ ἴσον τῷ καστορίῳ 
ἢ σμύρνης τοῦ σιλφίου ἥμισυ. ἅπαντα δὲ ξὺν μελικρήτῳ πι- 
πίσκειν. εἰ δὲ εὐπορίη ὀποῦ τοῦ σιλφίου τοῦ ἀπὸ τῆς Κυ- 

gru γένοιτο, τόνδε χρὴ μέλιτι ἑφϑῷ ἐνειλίξαντα 0x000V 
ὀρόβου μέγεϑος καταπιεῖν διδόναι. ἄριστον γὰρ. ᾧδε, ὡς 
τὴν ὑπερώην λάϑοι παραλλάξας. δριμὺς γὰρ καὶ τὴν «-ἔρυ- 
E ἀπηνὴς καὶ xcx[97]oÓuoc iov. ἢν δὲ μὴ δύνηται ᾧδε 
“καταπιεῖν, μελικρήτῳ λύσαντα διδόναι. ἁπάντων γὰρ τῶν 
καταποτῶν δυνατώτερον, ὁκόσα πέφυκε ἀλεαίνειν τὲ καὶ 
ὑγραίνειν καὶ ἀνιέναι τῆς τάσιος καὶ μαλϑάσσειν γεῦρα. ἢν 
δὲ μηδὲν καταπίνωσι, ἐς τὴν ἕδρην ἐγχέειν ξὺν ἐλαίῳ τοῦ 
! αστορίου. τῷδε καὶ χρίειν τὴν ἕδρην ξὺν λίπαϊ ἢ ἢ "E 
τῷδε καὶ τὴν κύστιν τέγγειν vé καὶ χρίειν ὃς πάχος ξὺν κηρῷ 
τήξαντα. ἢν δὲ καὶ φύσας καὶ κόπρον ἄγειν καιρὸς ἢ, τῆς 
ἕερῆς TOU. καϑαρτηρίου ὁλκῆς «Ξ δύο ξὺν μελικρήτῳ καὺ 






















xis. Inungantur etiam mares castoreo cum oleo crocino. 
Quin etiam id ad trium obolorum pondus assidue propi- 
metur; verum si hoc stomachus fastidierit , interponenda 
west laserpitii radix ad idem pondus vel myrrhae dimidio 
minus quam laserpitii: et omnia cum mulsa potui offe- 
mantur. Αἱ si Qyrenaici laserpitii lacrimae copia tibi 
suppetat ; hanc oportet melle cocto involutam ad ervi 
Juagnitudinem devorandam dare: nam ità factu optimum 
/st ut in transitu a palato non degustetur: siquidem acris est 
(Lin ructu graviter ac foede olens: sed si hanc ita deglutire 
nequeat, in mulsa liquata propinetur: etenim omnibus me- 
dicamentis valentior est, quae devorantur, et calefaciendo 
humectandoque et distentioni laxandae nervisque remol- 
endis apta sunt. Quodsi nihil deglutire valeant, casto- 
eum infra cum oleo injicito: eodem cum unguine aut 
nelle sedem illinito;: eodem vesicam perfundito inun- 
i oque in crassitudinem cum cera liquefacto. Quodsi fla- 
ü jam et stercoris educendi adsit occasio, medicamenti 
'urgantis ; Aierae dicti, drachmas duas cum mulsa et oleo 


m APETAIOY KAUAA0KOY OEEDN NO Yzov , 


Ed.Oxo.[07] — Ed. L. B. (86.87) 
ἐλαίῳ ἐνιέναι. ξὺν γὰρ τῷ ἄγειν τάδε D καὶ τὸ ἔντερον 
καὶ τὴν κάτω κοιλίην ἐκπυριῇ. ποικίλον γὰρ καὶ ϑερμὸν. 
φάρμακον ir. 

K:g. C. ['Ocponeía συνάγχης Δοιαὶ συνέρης ἔασε 
ἰδέαι. ἢ μὲν σὺν ϑερμασίῃ καὶ μεγάλῃ πρήσι τῶν παρι- 
σϑμίων καὶ ἐξογκώσι, ἔξω" ἀτὰρ καὶ ἥ γλῶσσα καὶ ὃ γαρ-᾿ 
yag xci πάντα τὰ τῇδε μέρεα ἃς ὄγκον ἀείρεται"" ἣ δὲ 
ἑτέρη ξύμπτωσίς ἔστι τουτέων 508 ὃς τὸ ἔσω πίεσις, ξὺν 
ἀγχόνη μέζονι, ὡς δοκέειν τὴν φλεγμαδίην εἴσω μέχρι τῆς. 
τραδίης, ἐρηφεῖσϑαι: τῆδε χρὴ μάλιστα ὠκέως ἀρήγειν. τῇδε, 
γὰρ καὶ ὠκέως (87) ϑνήσκουσι" ἢν ue ὦν ἀπὸ κραιπάλης 
καὶ οἰνοφλυγίης ἔωσι, ὑποκλύζειν αὐτῆμαρ. ἀλλὰ καὶ δισ-- 
σοῖς κλύσμασι, τῷ μὲν ξυγνήϑεϊ , ὡς ἄγειν κοπρώδεα" τῷ δὲ, 
ὡς ἀποσπᾶσϑαί τι τῶν χυμῶν ἀπὸ τῶν πὰῤισϑμίων τε καὺ 
ϑώρηκος. ἔσται ὧν ἀλλὰ μήτε ἀκρητεστέρη , * καὶ κενταυ- 
φίου καὶ ὑσσώπου ἕψήματα. τάδε 7ὰρ καὶ φλεγμάτων ἀ- 
γωγά. κἢν δὲ ἀπὸ λεπτῆς διαίτης ἐ ἔωσι, τάμνειν φλέβα τὴν 
ἐπὶ ἀγκῶνι. μέζονα δὲ τὴν τομὴν σχάζειν, ὅκως δοιζηδὸν 


- immitte; nam praeterquam quod ista evocat, intestinum etiam. 
et inferiorem ventrem fomento calefacit: varium hámque et 
cálidum medicamentum est Aera. 

Cap. VII. [Curatzo anginae.]  Anginae species sunt 
duae. Altera fit cum calore et magna tonsillarum inflam- 
matione et tumore extrorsum procedente: quin et lingua 
et columella et omnes adjacientes Joci intumescunt. Altera 
species est, earundem partium collapsio et versus interiora. 
compressio cum majori strangulatu, ut inflammatio intus 
usque ad cor inhaerere videatur. Huic quam celerrime. 
occurrendum est; nam et hac aegroti celerrime rapiuntur. 
Itaque si ex crapula vinoque in azginam deciderint, eodem 
die alvum subducere, idque duabus lotionibus, usitata al- 
tera, ad stercus educendum: altera, quae humoris aliquid a 
tonsillis et pectore revellat itaque; non simplex, * * sed ex 
hyssopi et centaurei decoctis, siquidem haec pituitam educunt. 
Ac licet tenuis victus ratio praecesserit, incidatur vena cubiti; 
fiat autem latior incisio, ut cum impetu et confertim exeat 
sanguis: nam ita fluens erit ct ad calorem quam citissime 
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ἠδὲ ἀϑρόον ῥέη τὸ αἷμα. 00s γὰρ ὃ ὁόος ἱκανὸς μὲν ὡς 
ἥκιστα ϑερμασίην πρηῦναι, δυνατὸς δ᾽ ἀγχόνην λῦσαι καὶ 
πάντα μειῶσαι. οὐκ ἀγεννὲς δὲ καὶ μέχρι λειποϑυμίης ἄγειν, 


μὴ μέντοι ᾿λειποθυμιέειν. μετεξέτεροι γὰρ ξὺν τῇ πληγῇ ἐξέ- 


ὍΡΟΥ ἐπὶ τῇ λειποψυχίῃ, ἢ δεσμοῖσι δονθῶν "yes 


ὑπὲρ σφυρὰ καὶ γούνατα" ἄριστον δὲ καὶ ὑπὲρ καρποὺς ἐς 


πήχεας καὶ ὑπὲρ πήχεας ἐς βραχίονα " ἢν δὲ καταπίνειν ῥήϊ- 


στον " , ἐλατήριον διδόναι ξὺν μελικρήτῷ καὶ ὀῤδῷ γάλα- 


τος, 0x000Y ἂν ᾿καϑῆραι ἱκανὸν 7j τὸν ἄνϑρωπον. ἐλατή-- 


ριον δὲ τοῖσδε τῶν ἄλλων. καϑαρτηρίων κρέσσον" ξύμφορον 


δὲ καὶ κνέωρον καὶ νᾶπυ. τῶδε γὰρ ἄμφω τὰς κοιλίας. κατ 


ϑαίρει' ἐπὶ δὲ τοῖσι ἢν μὴ ἐνδίδωσι αἵ πρήσιες, πρὸς τὸν 


οὐρανὸν ἀνακλά[98]σαντα τὴν γλῶσσαν dad: τὰς ἐν ἰαύ-: 
τέῃ φλέβας. κὴν εὐρόως καὶ πολλὸν Qvz τὸ αἷμα, τῶν ἄλ- 

1 us Ἶ — Ὰ a » 9 ; , D M As ὰ ^ ^ 
λων μᾶλλον ἂν ὦνησε. τέγξιες ἐπὺ τοῖσι φλεγμαίνουσι; τὰ 
πρῶτα μὲν στύφουσαι; ὅκως ἐς παλίῤῥοιαν ἴωσιν αἷ ὗλαι" 


ἔρια τ᾽ ὧν πιναρὰ ξὺν ὑσσώπῳ δευϑέντα οἴνῳ καὶ ἀλείφατι 


τῷ ἀπὸ τῆς ἐλαίης τῆς ὄμφακος. ἀτὰρ καὶ τὰ ἐπιπλάσματα 


mitigandum et ad strangulationem solveridam et ad reliqua 


omnia mala imminuenda efficax. Neque vero parum ad- 
jumenti praestat, si quoad anima deficere incipiat, non ta- 
men omnino defecerit, continuetur sanguinis detractio; 
quidam enim ex animae defectione post sectam venam e 
vita, decessere. Porro supra talos atque genua ligaturae 
astrictae fiant et praecipue supra carpos versus cubitum 
et supra cubitum versus humeros. Quodsi homo ex fa- 


. eili deglutire possit, elaterii cum mulsa et sero lactis prae- 
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- beatur quantum ad hujus purgationem suffecerit: nam ela- 
terium aliis medicamentis purgantibus in angina praestat; 


prodest etiam cneorum et sinapi, quae ventrem utrum- 
que perpurgant. Post haec, nisi inflammatio se remi- 
serit, lingua ad palatum reducta, venae in ipsa incidan- 


. tur: unde si sanguis expedite et copiose fluxerit, aliis re- 


medHs auxilii magis afferet. Perfusiones inflammatis locis 
adhibeantur, primo astringentes, ut materiam repercutiant; 
itaque constent ex lanis succidis atque sordidis, vino et 


. oleo, quod ex olivis immatuxis eflicitur, madefactis. Porro 
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Ed. Oxon; [98.] Ed. L, B. (82.) 
ἔκελα τῇ τέγξι, φοίνικες ἐν οἴνῳ δεδευμένοι, λεῖοι ξὺν ῥόδοισι 
τοῖσι πετάλοισι. ὡς δὲ γλίσχρον. τε καὶ μαλακὸν d 5 τὲ ἐπί- 
πλασμα, καὶ ἄλφιτον ἔστω ἢ λίνου σπέρμα, καὶ μέλι καὶ 
ἔλαιον, ἐς τὴν ἅπαντων μίξιν. ἣν δὲ ἐς πύησιν τρέπηται, 
τοῖσι ϑερμοῖσι χρέεσϑαι, οἷσπερ καὶ ἐπὲ τῆς ἑτέρης ovva7- 
χης. τῆλις ὦν ἔστω τὸ ἄλφιτον καὶ μάννα καὶ ῥητίνη τὰ 
τηκτὰ καὶ πολίου κόμη ἐμπασσέσϑω καὶ πυρίη ϑερμὴ σπόγ- 
γοισε δάφνης τοῦ καρποῦ καὶ ὕσσώπου ἑψήματι. ἐς δὲ ἐμῷ 
πύησιν δυνατώτατον, πελιάδων ἢ κυνῶν κόπρον προσεπιπάσ-. 
σειν λεπτὴν ἀπὸ κρησέρης" | διακλύσματα. δὲ μελίκρητον ξὺν 
φακῆς 7 ὑσσώπου ἑψήματι ἢ ῥόδων ῆ φοινίκων ἢ ὁμοῦ πάνγ-- 
των. ἐγχρίειν δὲ τὸ στόμα πᾶν μέχρι τῆς ἔσω φάρυγγος, 
ἁπλοῖσι μὲν χυλῷ μώρων, ῥοιῶν ὕδατι λεανϑέντων ἢ ἢ gowi: 
κῶν ἑψήματε: φαρμάκοισι δὲ τῇ διὰ τῶν μώρων 7| καὶ τῇ 
βησασᾷ καὶ χυλῷ Qoóg καὶ τῇ διὰ τῶν χελιδογέωδέ. ἣν δὲ 
ἕλκεα ἐσχάρων ἔωσι, διακλύσματα τάδε καὶ πα ani 


cataplasmata perfusionibus similia sint, ex palmulis vino 
intinctis, quae cum foliis rosarum laevigentur; utque ca- 
taplasma sit viscidum ac molle, adjungatur farina et lini 
semen et mel et oleum, ad mixturam omnium. Quodsi 
affectus in. suppurationem vertitur, calida sunt eadem 
' quae in altera anmginae specie admovenda; accipiatur ita- 
que foeni graeci pollen et manna et resina, quae liquen- 
tur, et polii coma, quae inspergatur  Fomenta quoque 
calida ex spongiis adhibeantur in decocto lauri baccarum 
et hyssopi madefactis. Pus autem valentissime movet co- 
lumbarum aut canum stercus, tenui cribro transmissum et. 
abscessui inspersum. Oris autem collutiones ex mulsa 
fant, cum lentis aut hyssopi aut rosarum aut palmula- 
rum aut simul omnium decocto. Os item omme usque 
ad intimas fauces illinatur: vel simplicibus, ut mororum 
aut malorum punicorum in aqua laevigatorum succo auf 
palmularum decocto; vel medicamentis compositis, ut eo, 
quod ex moris eflicitur et diamoronm appellatur, vel eo, 
quod dzabesasa dicitur, aut quod ex rhois succo constat, 
vel eo, quod ex hirundinibus, diacAelidonon dictum, con- 
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σώπου ἀφεψήματι ἐν μελικρήτιν ἢ σύκων τῶν πιόνων ἐν 
uti καὶ ἐπὶ τοῖσδε ἄμυλος διηϑεὶς ἐν μελικρήτῳ ἢ πτισά- 
᾿, χυλῷ ἤ τράγου᾽ ἐπὶ δὲ. τῆς μεταξυμπτώσιος συνάγχης, 
οϑὲν ἔξω ἄγειν πάντα (83) καὶ ὑγρὰ καὶ ϑέρμην καὶ 
ρχα πᾶσαν. ὡς ἐξογκέῃ ἔξω τὸ πᾶν. ἔστωσαν ὧν "e 
à αἵ τέγξιες. ξὺν πηγάνῳ xoi ἀνήϑῳ ἐμπασσομένου γίτρου 
αἱ | ἐπιπλάσματα ξὺν τουτέοισι τὰ πρόσϑεν. ἀγαϑὸν δὲ κη- 
τῶν σὺν μέτρῳ καὶ eum τιϑέναι ἐς ᾿ϑερμασίην. ϑερμα- 
δὲ ἡ ἤ ἐς τὰ ἕξω τὰ τοιάδε ἰῆται. ἀτὰρ ἠδὲ ἐξογκέει ἐς 
αὐχένα" ὄγκος δὲ περιπνευμονίης ῥύεται ἐπαιωρεύμενος 
)' εἴσω δὲ τοῖσι συναχικοῖσι ὀλέϑριον κακόν" ὁκόσοι δὲ 
᾿εὐλαβίης τῆς ἐπὶ τῆς συνάγχης πνιγὸς τὴν ἀρτηρίην ἔτα- 
! ἐς ἀναπνοὴν, οὔ μοι δοκέουσι πείρη τὸ πρῆγμα πιστώ-- 
χσϑαι" ἥ τε γὰρ ϑερμασίη τῆς φλεγμασίης μέζων ἐκ τοῦ 
τι ὥματος γίγνεται καὶ προστιμωρέξι τῇ πνιγὶ καὶ βήσσουσι" 
ἢ δὲ καὺ ἄλλως ἐκφύγωσι τόνδε τὸν κίνδυνον , οὐ ξυνάγεται 
T 
» | 
citur. SíÍn M NA india obducantur, collutiones et gar- 
wizationes fiant, ex hyssopi decocto in mulsa aut βρόμον 
uium in aqua, quibus adjungatur amylus cribro tra- 
lus ex mulsa aut ex ptisanae aut éx tragi cremore. 
[in altera anginae specie, in qua partes collabuntur, ab 
terioribus extrorsum evocandi sunt et humores et ca- 
"et ipsa caro omnis, ita ut in tumorem cuncta foras 
tollantur. Perfusiones itaque calidae sunto 'cum ruta et 
letho nitroque insperso; et cum his cataplasmata supra 
T osita.  Prodest etiam ad calorem movendum. cera- 
| cum nitro et sinapi imponere: calor enim exterior 
i affectibus medetur; et praeterea in cervice tumorem 
8 excitat; tumor autem extra assurgens an2ina labo- 
peripneumonia liberat, sed intro vergens perni- 
| intentat. Qisteünque vero strangulatum ab angina 
ites asperam, quo liberius bre spiritus, inci- 
arteriam, rem mihi non videntur experientia confir- 
Bid nationis quippe fervor ex vulnere major ef- 
| cumqüe strangulatione et tussi in exitium hominis 
rat. Quin etiam si periculum hoc alio modo eva- 
Pa 
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τοῦ τρώματος τὰ χείλεα. apo: γὰρ χονδρώδεα καὶ ἀξύμ- 

gue. * ἈΠῸ UE UNUS ον ὅν *o* XE 
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[09] Κεφ. ἡ. [Θεραπεία τῶν κατὰ τὴν κιονίδα πα- 
ϑῶν.] Tv παϑέων δκόσα ἀμφὶ τὴν κιονγίδα γίγνεται, τὰ 
"LN c / X 5 2 j3 nd - c ^ RM 
μὲν ὑποτάμνειν χρὴ, GÀ οὐ τοῦ παρεόντος λόγου i τῶνδε 
χειρουργίη" τὰ δὲ ὡς ὀξέα ἴῆσϑαι: ῥηϊδίως γὰρ πνίγει καὶ 


δυσπνοίῃ τινὰ τουτέων κτείνει. τοιάδε μέντοι ἐστὲ, ἣν κατ᾿ 
λέ ν ; 1 , » ι U - E | 
ἴομεν σταφυλήν τε καὶ κιονίδα. ἄμφω γὰρ. ξὺν φλεγμασίῃ. 

, * LL , z 5 Y , 32 ἰὼν 0} 

καὶ πάχεϊ καὶ μήκεϊ ξυνίστανται, ὡς ἐς τὴν ᾿ἀρτῃρίην ἔκχρε- 


μέα γίγνεσϑαι, ἴσῳ μὲν πάχεϊ ἀπὸ τῆς βάσιος μέσφι ἄχρου. 
τοῦ οὐρανοῦ ὃ κίων, ἀνίσῳ δὲ 4 σταφυλή. τῆσδε, γὰρ ἰσχνὴ 
μὲν ἡ ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ βάσις" ἐς δὲ τὸ ἄκρον στρογχύλῃ 
καὶ παχεῖα, ξὺν ἐρυϑήματι ἢ πελιδνώσι' τῇδε καὶ σταφυ- 











1 ἣν e Dn » Y / à » ᾿ 3. ὧν 3. ED | 
Aq» ἐπίκλησιν ἔσχηκε τὸ πάϑος. τοῖσι ὧν χρή ὠχεως QQn- 


γειν. ὥκιστος γὰρ ὃ ἀπὸ πνιγὸς ὄλεϑρος. ἢν μὲν ὧν νεή-- 


MI 


ET 
νυ, 


serint, vulnmeris orae coalescere nequeunt, quia utrinque. 
cartilaginosae sunt, neque ad glutinandum aptae. * S wk 
WOO κ᾿ ἃ ORE ode E e ἃς de oe oe He ἃ ἃ πὶ 0e 
dd ERES MC dudo bi 
Cap. VIII. [Curatio cocumedéae adfeotuum.]  Affe- 
ctuum, qui circa columella. oriuntur,. quosdam scalpello. 
curare necesse est; sed eorum cAirurgie non est hujus 
operis. Aliis, ut acutis, mederi oportet; siquidem stran- 
gulatum facile inferunt et ex illis nonnulli difficultate spi- 
raudi occidunt.  'Talis est is morbus, quem Σταφυλὴν, 
(sive uvam) dicimus: et is qui κίων (sive. columella) ap-. 
pellatur; etenim ambo cum inflammatione et crassitudi- 
nis atque longitudinis incremento subsistunt, ita ut colu- 
mella in asperam dependeat arteriam. | In czone columella 
aequaliter crassa est a basi ad summum palatum. . In sta- 
phyle xero haec est inaequalis; ejus enim tenuis est à 
palato basis, apex autem teres crassusque, cum rubor auk 
livore: unde uvae nomen aífectus obtinuit. His "p e " 
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E HANC ARMIN S , 37 al y T Re m ^ » E , 
γίαι oi πεπονθότες co00, ταμγειν' τὴν 6m cyxove φλέβα, 
3 85 2 I » , ^ ^ c H 313 » Ι 
ἢδ᾽ &0góov κενοῦν μέζον. τῇ τομῇ. ὡς yuQ GT ἀγχόνης 
B LA. €T Y c 7, 2 , : ἣ * τ τς 7 
ἀπέλυσε τῆς πνιγὸς ἤ τοιήδε ἀφαίρεσις᾽ ἢν δὲ ὑποηλύζειν 
m PNE OPI; : ᾿ ΩΣ EUST, : » » 
χλυσμῷ πρηέΐ, ἔπειτα δὲ δριμέϊ ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε. iG τ 
ἂν ἑλκύση τὶ ἄνωϑεν éc μετάστασιν. περικεέσϑωσαν δὲ καὶ 
Ἷ , ! - 
δεσμοὶ σφίγγοντες ἄκροισι τοῖσι σκέλεσι ὑπὲρ σφυρὰ καὶ γού- 
γατα καὶ ὕπερϑεν καρπῶν καὶ, πήχεων ἐς βραχίονας. εὖ δέ 
wi πνὶξ ἐπισπέρχοι, σικύην ἐπὶ τὸ ἰνίον, ἠδὲ ἐς τὸν ϑώ- 
φηκα προσβάλλειν καὶ τουτέων ἐντάμμειν τινὰ πρήσσειν τὲ 
ἅπαντα, δκιόσα μοι ἐν τῇ συνάγχῃ λέλεκται. ὠυτὸς γὰρ 
ι ] ^ ? , , ^ E / d 
᾿ἀμφοῖν ὀλέϑρου τρόπος" ἀλλὰ καὶ τοῖσι ἐς τὸ" στόμα φαρ- 
μάκοισι τοῖσι αὐτέοισι. χρέεσϑαι καὶ στύψεσι καὶ μαλϑαχτη- 
"οίοις καὶ πυρίῃ τῇ ἔξωϑεν καὶ ἐπιπλάσμασι καὶ ἐς τὸ στόμα 
᾿ἐγχρίσμασι" περὶ δὲ τὸν κίονα ἢ τὴν σταφυλὴν ἔστω στύμμα, 
οὸς qvÀoc; μέλιτι ἢ ὕδατι λυϑεῖσα ἀκακία, ὑποκυστὶς ;. γῆ 
br PECWO TAPA » 5$ 9 / » Noc , Y 
copo] ἢ λημνίη ἡ σιγῶπις ἠδὲ ὀμφάκιον ", ἢ» δὲ ἑλκώδης 6m, 


lerrime occurrere debemus; etenim € strangulatione celer- 
^vime mors invadit. Proinde, si aeger juvenis fuerit, vena 
cubiti secetur perque magnam incisionem confertim de- 
trahatur sanguis; siquidem istiusmodi missio - hominem 
"» . 3 j 

tanquam a suffocatione ex laquo , interdum liberat. Alvus 
etiam lotione $ubducenda, primo mitiori, deinde acriorb 
iterum atque iterum , quoad aliquid a superioribus. parti- 


- bus derivetur. Circumdentur etiam astricta vincula extre- 


» mis cruribus supra talos atque genua item supra carpos 


eubitosque versus humeros. Quodsi strangulatus magis 
magisque urgeat, cucurbitula occipitio pectorique accom- 


᾿ modetur: et ibidem in quibusdam locis incidatur ^ eutis. 


/ 


Eadem quoque omnia administrentur, quae in engina 


ἢ praecepimus; eadem enim in. utrisque mortis ratio est 


Quin et eadem ori medicamenta applicentur, tam astrin- 


gentia, quam. emollientia: idem extra fomentum eadem 


cataplasmata, eaedem oris illitiones. At in morbo, qui 
cion, eoque qui síaphyle dicitur, pro astringenti medica- 


mento sit rhois succus , acacia melle aut aqua soluta, hy- 


pocystis, terra samia vel lemnia vel simopica et om- 
phacium. Quodsi exulceretur .columella, gummi. cum 
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nón καὶ ἄμυλον δευϑέντα ῥόδων ἢ φοινίκων ἀφεψήματι, 
καὶ πτισάνης ἢ τράγου qvÀOg* émi δὲ τοῦ κίονος ἔστω πλέον 
τὶ τῶν εὐτονωτέρων διὰ σμύρνης vt καὶ κόστου καὶ xvmé- 
ρου. ἀνέχεται γὰρ τῶνδε τῶν δριμέων ὃ κίων" ἢν δὲ (89) ἔμ- 
πυος ὃδὲ ὃ χῶρος penas μετεξετέροισι ἠδὲ τὰ τῆς ὑπερώης 
ὀστέα ἐφϑάρη, καὶ ἐς μακρὸν φϑίνοντες τὸν βίον ἐτελεύτησαν. 
τῶνδε μέντοι τὰ ἄκεα ἑτέρωϑιε λελέξεται. | 

[100] Κεφ. 9. [ Θεραπεία TOY κατὰ τὴν φάρυγγα 
λοιμικῶν παϑῶν.] IL μὲν ξυνὴ καὶ τῶνδε πρὸς τἄλλα πά- 
€x τὰ ἐν τοῖσι παρισϑμίοισι ἰητρείηγ) πὴ δὲ ἰδίη. éni 
φλεγμασίῃ καὶ ἀγχόνη, κλυσμοὶ, φλεβοτομίη, τέγξιες, ἐπι- 
πλάσιες, πυρίη, διάδεσμοι, σικύη, πάντα τὠωὐτά.  yoíoug 
δὲ φαρμάκων δυνατωτέρων" οὐ γὰρ ἀτρεμέει τὰ ἕλκεα, οὐδὲ 
ἐσχάραι γίγνονται ἐπιπολῆς" ἀλλὰ κἢν ἰχὼρ ἀπὸ τουτέων 
εἴσω στάξῃ, ὥκιστα μὲν ἑλκοῦται τὰ μέρη, κἢν ἀσινέα " 
ὠκιστα δὲ εἰς τὸ εἴσω ψέμεται καὺ κτείνει. πυρὶ μὲν oy 
καίειν TO πάϑος ἀρωγὸν, ἀλλ᾽ ἀξύνετον διὰ τὸν Ισϑμόν" 
φαρμάκοισι δὲ πυρὸ ἰκέλοισε χρέεσϑαι ἔς τὰ τὴν ἐπίσχεσιν 





amylo, rosarum aut palmularum decocto intinctum et 
ptisanae tragique cremor adhibeatur. At in morbo cioné 
aliquanto plus valentiorum medicaminum applicetur, quae 
ex myrrha, costo et cypero conficiantur: etenim palati 
ossa computrescunt, iique longo tempore consumpti intereunt, 
sed horum auxilia nobis alio loco praecipientur. 

Cap. IX. [Curatio faucium pestilentium affectuum]. 
Horum cum aliis tonsillarum affectibus curatio partim 
est communis, partim propria. .4/s; ductiones, venae se- 
ctio, perfusiones , cataplasmata, fomenta, ligaturae, cu- 
curbitula, eadem, quae in inflammatione ac strangulatu . 
sint omnia. Medicamenta autem valentiora illini debent, 
quia neque subsistunt z/cera neque in horum superficie 
crustae oriuntur; porro si ab his sanies introrsum destil- , 
let, celerrime partes etiam integrae exulcerantur celerri- 
meque haec ad interiora serpunt atque hominem occi- 
dunt. Utile fuerit igitur partem affectam igue adurere, 
sed factu temerarium, utpote in tam angusto faucium 


7 
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τῆς, νεμήσιος, ἀτὰρ ἠδὲ ἐς τὴν τῶν ἐσχαρέων ἔκπτωσιν. ἔστι 
δὲ στυπτηρίη ξὺν μέλιτι, κηκὶς, βαλαύστιον, ξηρὰ ξὺν μελι- 
πρήτῳ. τοῖσι δὲ αὐτοῖς καὶ ἐμφυσῆν καλάμῳ ἢ πτίλῳ ἢ 
καυλῷ παχέϊ καὶ ἐπιμήκεϊ, ὡς τῶν ἑλκέων ϑιγγάνειν τὰ φάρ-- 
μακα. ἄριστον δὲ καὶ χαλκῖτις ὀπτὴ ξὺν καδμίῃ λείῃ ξὺν ὀξεῖ 
ἔστω δὲ μοίρης διπλάσιον τῆς καδμίης καὶ ῥίον ἡ ῥίζα ξὺν 
τινὶ ὑγρῷ. φυλάσσεσϑαι δὲ χρὴ τῶνδε τὰς ἐπιϑλίψιας. ὑγραί- 
va γὰρ τὰ ἕλκεα καὶ ἐπὶ μᾶλλον νέμεται. χρὴ ὧν πτερῷ 
τὰ ξηρὰ καταπάσσειν" τὰ δὲ ὑγρὰ ὑγρότατα ποιέοντα ἔς 
τὸν γαργαρεῶνα ἐγχέειν. ἢν δὲ oi ἐσχάραι ἤδη τε ἀπολύων- 
ται. τὰ δὲ ἕλκεα ἐρυϑρὰ γίγνηται, κίγδυνος τότε μάλιστα 
| σπασμοῦ. ἐπιξηραίνεται γὰρ ὡς ἐπίπαν τὰ ἕλκεα, καὶ τοῖσι 
δὲ τὰ νεῦρα ξυντείνεται. χρὴ ὧν γάλακτι ξὺν ἀμύλῳ καὶ 
χυλῷ πτισάνης ἢ τράγου ἢ λίνου σπέρματι ἢ τήλιος μαλ-᾿ 
ϑάσσειν καὶ ὑγραίνειν. μετεξετέροισι δὲ καὶ ἡ κιονὶς διε. 
βοώϑη μέχρις ὀστέου τοῦ τῆς ὑπερώης καὶ τὰ παρίσϑμια 
ἄχρι βάσιος καὶ ἐπιγλωττίδος, καὶ ἐπὶ τῇ ὠτειλῇ καταπίνειν 


͵ 


.Joco; quam ob rem medicamentis igni similibus utendum 
est, quorum ope z/cera et a ΕΚ ἡ cohibeantur et cru- 
stae decidant. Ea sunt alumen cum melle, galla, balau- 
stium , arida cum mulsa, eadem quoque per calamum in- 
spirentur, aut pennae caulive crasso longoque ita impo- 
nantur ut attingant Lcera; prodest etiam chalcitis usta 
cum cadmia ex aceto trita; adhibeatur etiam radix rhei 
cum aliquo liquore, cujus quantitas dupla sit cadmiae. 
Praeterea cavendum ne uZcera comprimantur : nam ita hu- 
mescent et serpent latius. Oportet itaque sicca medica- 
menta penna inspergere: liquida vero liquidissima efficien- 
tem, ea columellae infundere. Quodsi crustae jam resol- 
vantur et rubescant ulcera, tum eonvulsionis maxime pe- 
riculum subest; exsiccantur enim plerumque uZcera et cum 
his nervi contrahuntur. Igitur lacte cum amylo et ptisa- 
"mae vel tragi cremore vel lini aut foeni graeci semine 
remolliri humectarique debent. Quibusdam etiam colu- 
mella exesa est usque ad os palati et tonsillae, usque ad 
basim οἱ epialottidem ; ac propter cicatricem nihil aut sic- 
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Ed. Oxon. [100. 101.) Ed. L. B. (89. 90.) 
οὔτε στερεὸν οὔτε ὑγρὸν ἠδύναντο: ἀλλὰ καὶ τὸ ποτὸν ἀνα- 
κοπτόμενον ἀπέπνιγέ κοτε τὸν ἄνθρωπον λιμῷ. 

[101] Κεφ. v. [Θεραπεία πλευρίτιδος.] Οὐκ ἀμβο- 
λῆς καιρὸς ἂν πλευριτιχοῖσι, οὐδ᾽ ὑπερϑέσιος ἢ μεγάλης ἴη-- 
τρείης᾽ 0 τε γὰρ πυρετὸς κάτοξυς ἐὼν ἐς ὄλεθρον δρμᾷ" 
δ τε ὀδύνη τοῦ ὑπεζωκότος ξυνεπείγει ἐπὶ τὸ κάκιον" ἀτὰρ 
καὶ βῆχες κλονέουσαι τὸν ϑώρηκα καὶ τὴν κεφαλὴν ὑπο- 
λύουσι τὰς δυνάμιας. μάλιστα μὲν ὧν αὐτῆμαρ φλέβα τά- 
per ἣν δὲ ἀπὸ πλήσιος σίτων καὶ ποτῶν ἔῃ. im ἀσιτίης 
μίην ἡμέρην φυλάξαντα, ἀφαιρέειν vr ἀγκῶνος τῆς ἐν τῷ 
κοί(90; λῳ φλεβὸς, τοῦ μὴ κατ᾽ ἴξιν τῇσι ἑτέρῃσι πλευρῇσι. 
κρέσσον γὰρ ἀπωτάτω ἄγειν. τὸ δὲ πλῆϑος μὴ μέχρι. λει 
ποϑυμίης. περιπγευμονίην γὰρ ἐπιφοιτῆσαι κα κίνδυνος, ἦν τὸ 
σῶμα ἐπιψυχϑὲν τὴν ψυχὴν ἐκλείπη. εἴσω γὰρ τὰ ὑγρὰ 
ξυνϑέει, τῆς ἐκτὸς ἀφαιρεϑέντα ϑέρμης. τε χαὶ τάσιος. πνεύ-- 
μων δὲ μανὸς τὲ καὶ ϑερμὸς. καὶ ἐς ὁλκὴν δυνατώτατος " 
πλευρῶν δὲ γειτόγνημα, πγεύμων καὶ κοινωγὸς ἀλγέων: ἀτὰρ 


cum aut humidum aegri deglutire. valuerunt: sed gotas in 
nares recurrens HM d: fame absumpsit. 

Cap. X. [Curatio pleuritidis.] Nulla in MOVIL DH 
interponenda est mora vel dilatio, quin, his protinus va- 
lenti medela succurramus: febris enim. peracuta hominem . 
in exitium praecipitat: dolorque membranae costas succin- 
gentis in deterius urgét: nec non et tussis pectus caputque 
conquassans vires resolvit. Itaque primo die potissimum 
vena incidatur. Sin morbus ex plurimo vino ciboque fue- 
rit, abstinendum est uno die ac dehinc e vena in cavo 
cubiti, non ejus qui inflammatis costis in directum jacet, 
mittendus sanguis: praestat enim a partibus longinquiori-. 
bus detrahere. Hujus autem tanta non mittatur copia, 
quanta defectionem animae inducat. Nam: si refrigerato 
corpore anima hominem reliquerit, periculum est ne pe- 
ripneumonia superveniat; humores enim exteriore cali- 
ditate et tentione destituti ad interiora coníluunt: pulmo 
autem rarus calidusque est et ad trahendum valentissi- 
mus, costis etiam vicinus, ideoque harum doloris facile - 
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καὶ αἵ τοῦδε διαδέξιες οὐ μάλα περιγίγνονται. περιεστηκυῖα 
δὲ πλευρῖτις, ἀπὸ περιπγευμονίης εὐηϑέστερον. χρὴ ὧν ἐπὲ 
Évupérgo τῇ Qj) τοῦ αἵματος μεσηγὺ τὸν ἄνϑρωπον ξυλ- 
“λέξαντα αὖϑις ἀφαιρέειν." & μὲν εὖ ἔχοι, αἰκήμαρ, τῆς ἔπα- 
γέσιος μαχρῆς γιγνομένης" ἣν δὲ μὴ, τῆς ὑστέρης " ἢν δὲ μηδὲ 
ὃ πυρετὸς ἐνδιδῷ" τὰ πολλὰ γὰρ μίην ἡμέρην ὃ πυρετὸς 
ἴσχει ἴτε καὶ αὔξει. τῇ τρίτῃ ἐν τῇ δευτέρη ἐπανέσι ἄφαι- 
θέειν, τῇπερ καὶ τὰ προσάρματα δοτέον, λιπαρῶς μὲν χρί- 
σαντα ὅλον τὸν ἄνϑρωπον" ἐπὶ δὲ τῇ πλευρῇ καὺ ἔλαιον 
ϑέντα μαλϑαχὸν ξὺν ἀλείφατι ϑερμῷ πηγάνου ἢ ἀνήϑου 
ἀφεψήματος " καταιονεῖν δὲ τὸ πλεύρὸν εὖ μάλα προσηνέως. 
μετεξετέροισι δὲ καὶ τὸ ἄλγημα καὶ T φλεγμασίη. ἐξώκειλε; 
ὡς δοχέειν τῶν τῆδε τὸ πάϑος εἶναι" τόδ᾽ ἐστὲ τῶν ἔνδον 
αὔξησις. | τροφῆς δὲ νῦν ὡς ἀμφὶ πάσης ἰητρείης ἔστω Ao- 
7ος , ὡς μηδὲν ἐς ἁμαρτωλὴν εἴη. ἐν τροφῇ γὰρ κείσεται τὰ 
φάρμακα, ἀτὰρ καὶ τὰ φάρμακα ἐν τροφῇ. γένεϊ μὲν ὧν 
ϑερμὴ καὶ ὑγρὴ ἠδὲ λείη καὶ óuaM], σμηγματώδης, διαλυ-- 
particeps, quin et ex hujusmodi successione vix ad sanita- 
tem pervenitur: pleuritis autem ex perzpneumonia orta ad 
.salutem perduci potest, quia malum minus grave est. 
. Oportet itaque, post mediocrem sanguinis fluxum, ad re- 
. creandum hominem interjecto spatio, iterum detrahere; 
ddque' eodem die, si commiode se habent et febris longa 
sit remissio: sin minus, proximo die. At si febris non 
remiserit (nam plerumque per primum diem inhaeret 
pA atque increscit) tertio die in secunda remissione 
sanguis mittatur. Eodem quoque die, homine prius uber- 
ἢ rime peruncto, cibus offeratur; costaeque oleum molle in- 
- fundatur cum unguine calido ex rutae vel anethi decocto, 
. Ipsum quoque latus admodum leniter perfundendum est. 
- Nonnulli et dolor et inflammatio in exteriora prorupit, 
1 ita ut hae partes affectae viderentur: cum id in interio- 
1 gibus mali Vemttithoda: incrementum fuerit. Jam de ali- 





3 Beta, sermonem habeamus. Nam in cibo posita est 
' medela, quin etiam cibo medicamenta admiscebuntur. 18 
itaque genere. sit. calidus. ct. humidus, laevis et aequalis, 
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τικὴ, λῦσαι, λεπτῦναι φλέγμα δυναμένη. σιτίων μὲν ὧν 
ἁπάντων πτισάνη προχεχρίσϑω" ἐν ἀρχῇ μὲν εἰς χυλὸν διη- 
ϑημένη, ὡς τὸ στερεὸν αὐτέἕέης διακεκρίσϑαι, ξὺν μέλιτι 
πεπογημένη μοῦνον. πτισάνης δὲ τὰ ξυνήϑεα ἐς ἡδονὴν 
καὶ ποικιλίην φάρμαχα ἀπέστω. νῦν γὰρ ἀρκεῖ ὃ χυλὸς 
μοῦνος" ἱχανὴ μὲν ὑγρῆναι καὶ ϑερμῆναι. δυνατὴ δὲ λῦσαι 
φλέγμα καὶ σμῆξαι" ἄνω δὲ ἀνάγειν μὲν ἀπόνως ὁκόσα, 
ἀνάγεσϑαι χρή. ὑπάγειν δὲ ῥηϊδίως τὴν κοιλίην. προσηνὲς 
δὲ τὸ λεῖον αὐτῆς καὶ ἐς κατάποσιν εὔκολον. ἀτὰρ καὶ τὸ 
γλίσχρασμα ϑερμασίας [102] πρηὔνει, ὑμένας weodip y πε- 
παίνει βῆχας, πάντα μαλϑάσσει. αἵδε κριϑῆς ἔασι ἀρεταί" 
δευτέρην δὲ χώρην ἔχουσι οἵ χόνδροι, ὀλίγοισι τοῖσι τῆς 
πτισάνης ἀγαϑοὶ καὶ ἄριστοι ἐόντες. τὸ γλίσχρασμα γὰρ τὸ 
λεῖον τὸ προσηνὲς ἐς κατάποσιν ξυνὸν, τὰ δ᾽ ἄλλα πάντα 
μείους" πεποιήσϑωσαν δὲ καὶ οἵδε ἁπλοῖ ξὺν μέλιτι μοῦ- 
γον. ἀγαϑοὶ δὲ καὶ τράγοι. κακίων δ᾽ ἐπὶ αὐτῶν δρυζα 
ξηρῆναι, τρηχῆναι, ἐπίσχεσιν, κάϑαρσιν πλευρῶν μᾶλλον ἢ 


detergendi vim habens, dissolubilis, quaeque pituitam sol- 
vat atque extenuet. Proinde cibis omnibus ptisana prae- 
feratur:. initio quidem in cremorem  percolata, ita ut 
solida pars ejus separetur et cum melle solo condita; usi- 
tata vero medicamenta ad jucunditatem ptisanae varieta- 
temque comparandam absint, quia cremor jam per se 
sufficit. Eílicax quippe ptisana estad humectandum et ca- 
lefaciendum: valens etiam ad dissolvendam detergendam- 
que pituitam: item quaecunque per sputa evocari juvat, 
sine dolore sursum effert: ventrem quoque leniter subdu- 
cit; porro-laevitas ejus grata est et ad devorandum habi- 
lis; quin etiam ejusdem lentor calores temperat, membra- 
nas purgat, tusses concoquit, singulas partes emollit. Hae 
sunt hordei virtutes. Alica secundum locum obtinet, quae 
paucis ptisanae virtutibus optime praedita est; lentor enim - 
et laevitas et in devorando suavitas utrisque communia 
sunt: in caeteris omnibus alicam antecellit ptisana; ista 
quoque simpliciter cum melle solo condiatur. Boni sunt 
etiam tragi. His deterior, est oryza, quia siccat et exa- 
sperat et costarum purgationem potius supprimit, quam di- 
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οὐρῆσαι" ἄριστος δὲ καὶ ἄρτος ξηρὸς κοπεὶς, κρησέρη ot- 
σησμένος, εὔκρητος, εὔπεπτος, ξὺν μελικρήτῳ διαρκὴς τροφή. 
ἤν δὲ ἤδη μὲν προήκῃ 7" νοῦσος; πρὸς δὲ τὰ σιτία ἄπηυ- 
δήκη ὦνϑρωπος, πτισανη μὲν ἐκ κριϑῆς διδόσϑω λείη, κάϑ- 
εῷϑος" (91) ἄνηϑον δὲ ἔστω καὶ ἅλες πτισάνης τὰ ὄψα 
καὶ ἔλαιον λεπτὸν, ἄποιον ἄγλισχοον, ἀτρήχυντον᾽ κρέσσον 
δὲ ξὺν τῇ πτισάνῃ , ὡς μὴ πολλὸν τοῦ ἔλαίου ἑψεῖν. καὶ 
γὰρ πῖον ἴσχει τὸ ῥόφημα καὶ τὴν κακίην τὸ ἔλαιον ὄλλυσι. 
οὐδὲ γὰρ ἐμφανὲς ἔτι γίγνεται τῇ Mire ἑψήσι εἰς τὸν χυ- 
λὸν ἀγναποϑέν. ἔστω δὲ xoi πράσον ξὺν τῇ κόμῃ καὶ ἀμύ- 
γδαλα πικρὰ ξὺν τῷ χυλῷ ἑψόμενα. εὔπνοόν τε γὰρ καὶ 
φαρμακῶδες ὑπὸ τῶγδε γίγνεται xai τὰ πράσα βρωϑῆναι 
ὑπὸ τοῦ χυλοῦ. ὀνησιφόρα καὶ ἥδιστα. ἤδη δὲ καὶ ὠῶν και- 
goc εὐχύλων" ἢν δὲ v ὑγρὴ καὶ πολλὴ ἀναγωγὴ ἔῃ, ϑείου τοῦ 
ἀπύρου ἐμπασσέσϑω x0 γίτρου. ἄριστον δὲ τῶν ἀρτιτόκων 
ὠῶν δοϑῆναι. ἐκπυρὸς ἀπύρων. ἀπὸ γὰρ τῆς μητρὸς ἡ ϑέρ-- 
μή, ὑγροτέρη μὲν πυρὸς, οἰκειοτέρη δὲ τῷ νοσέοντι, ὅκως 


luendo prómovet. Optime prodest etiam panis aridus, in- 
cisus, cribro transmissus, tepidus, concoctu facilis , qui 
cum mulsa satis alimenti praebet. Quodsi morbus jam 
processerit et homo cibum fastidiat, ptisana ipsa ex hor- 
deo detur, laevis, probe cocta; condiatur autem anetho et 
sale et oleo tenui , puro, minime viscido vel aspero; 
praestat autem parum olei cum ptisana coquere, quoniam 
dta sorbitio pinguis efficitur et oleum pravitatem suam 
exuit: id enim longa coctione a cremore absorptum non 
amplius jam apparet. Item porrus cum:coma sua et amy- 
gdala amara cremori incoquantur, nam ab his medicinalis 
- ellicitur et respirationem facilem reddit; porri quoque cum 
| cremore comesti utilitatem pariter et delectationem sum- 
1 Amam afferunt. Jamque ovorum boni succi exhibendorum 
. Occasio est; at si humida et copiosa materia per os fera- 
. tur, aliquid sulphuris ignem non experti nitrique his in- 
» Spergito; maxime vero prodest ova recentia igne mom 
. cocta offerre, quia calor ex matre humidior est igne et 


. eegrotanti familiarior, utpote uni animali ex alio. At s 
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ἐκ ζώου ζώῳ. ἢν δὲ φλέγμα κολλῶδες ἔῃ καὶ γλίσχρον, ἐς 
τὰ ὠὰ ἔλαιον ἐγχέειν καὶ: ῥητίνης τῆς ξηρῆς τῆς ἀπὸ πίτυος 
ἐμπάσσειν, δκὼς τὸ ϑεῖον κρέσσον εἴη, καὶ τῆς ἀπὸ τερμίν-- 
ϑου δὲ τήξαντα᾽ καὶ πέπερι ὀνηϊστὸν. καὶ ἐν ὠοῖς καὶ ἐν 
τιτισάνῃ καὶ ἅπασι τοῖσι ἐδέσμασι καὶ δκόσα πέπερι ξυνῳδά: 

κρεῶν ἀκρόποδες ἐν χυλοῖσι τακεροὺ, πέλειαι, ἀλεκτορίδες 
ἑφϑαί" συῶν ἐγκόφαλοι, Onvol μὲν σὺν τῷ ἐπιπλόῳ" ἄνευ 
δὲ τουτέου ἄκνισοι. ἣν δ᾽ ἄκερχνος £y, δοτέον xai ϑαλασ- 
σίων ῆ πετραίων ὃ τι ἂν ἄριστον. 7" χώρη φέρῃ. ὡς δὲ μὴ 
ἁμαρτάγῃ ἐπιϑυμίῃ μηδὲ σμήχηται ἐν τῇ λεπτῇ διαίτῃ ὃ 
γοσέων, χαρίζεσϑαι ὀπώφης μήλων ἐφϑῶν, ἐν ὕδατι ἡ ἢ We 
λικρήτῳ ἢ στέατι ὀπτῶν. ἀφαιρέειν δὲ χρὴ τοῦ λέπους καὶ 
τῶν ἐντὸς τρηχέων ξὺν τοῖσι σπέρμασι" ἐφ᾽ ὥρης δὲ καὶ 
σύχων. ἀτὰρ καὶ τῆς ἄλλης δοτέον, ὁχόσον ἂν ἢ ἀβλαβὴς 
7 ὀπώρη, ἀλλὰ καὶ ὀνηϊστός. ἀμφὶ μὲν ὧν τροφῆς τάδε: 

 émi δὲ τῷ πλευρῷ κέεσϑαι χρὴ ἔρια ϑυμιηϑέντα ϑείω, λίπαϊ 
δεδευμένα, ὄνϑα ἄνηϑον ἕψηται ἢ πήχατγον. ξυνεχὲς, δὲ vov- 


pituita glutinosa sit ac viscida, oleum ovis affundito re- 
sinamque pineam aridam, quo valentius sulphur efficiatur, 
inspergito, hisque resina terebinthina liquata adjungatur. 
Piper etiam et in ovis et in ptisana et in omni cibo pro- 
ficit et quaecunque piperi similia sunt.. Inter carnes pro- 
sunt extremi animalium pedes in cremoribus eliquati, co- - 
lumbae gallinaeque elixae, suis cerebrum cum omento 
tostum vel sine hoc midoris. expers. Si aeger sine stri- 
dore spiritum emittit, dandi sunt etiam marini pisces aut. 
saxatiles ex optimis qui in regione producuntur. Verum 
ut neque cupiditate delinquat neque victus tenuitate con- 
sumatur, ex fructibus indulgeri possunt poma, in aqua 
vel mulsa elixa aut cum adipe tosta: quorum oportet co- 
ria quaecunque intus aspera sunt cum seminibus exi- 
mere; item ficus horariae dentur et alii fructus, quotcun- 
que vel innoxii sunt vel aliquid adjumenti praestant. 
Haec utique de alimento. Lateri quoque superimponan- 
tur lanae sulphure fumigatae et unguine imbutae, in quo 
anethum aut ruta inferbuerit. His item latus jugiter per- 


| ^ 
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τέοισι τὸ πλευρὸν καταιόνεῖν, ἠδὲ ἐπιπλάττειν πρὸ τῆς προσ- 
ἄρσιος πρὸς τοῖσι ξυνήϑεσι πλάσμασι y μελίλωτον ἑψηϑὲν 
ξὺν μελικρήτῳ, ξἙυμμίσγοντα μήκωνος τῆς σαρκὸς ἐνηψημέ- 
yug καὶ μάννης ἄλιτον ἐμπάσσειν" ἣν δὲ ὑγροτέρη ἢ àvo- 
γωγὴ καὶ πολλὴ, aigue ἄλιτον ἢ ἐρυσίμου. ξυμμίσγειν καὶ 
γίτρον ἐμπάσσειν" 5v δὲ μῆκος ἤδη τῆς νούσου γίγνηται καὸ 
τῆς ὀδύνης ἐγκεομένης καὶ ὑγρῆς καϑάρσιος γιγνομένης, &u- 
πύον μὲν ἐλπὶς τὸν ἄνϑρωπον ἔσεσθαι" σίνηπι δὲ ξυμμίσγειν 
. καὺ xayyovg τοῖσι ἐπιπλάσμασι. ἢν δὲ [103] xai ψυχρῶν 
τῶν τόπων εἴσωϑεν τοῖσι κάμνουσι αἴσϑησις γίγνηται, ὄξος 
παραχέειν. χρὴ δὲ ἐνεργὸν ποιέεσϑαι ἐς πολλὸν τὴν O:gua- 
σίην τῶν ἐπιπλασμάτων διαρκέειν. κρέσσων γὰρ ἤδη καὶ 5 
ϑέρμη τῆς τῶν ἐπιπλασμάτων νεωχμώσιος. ἔστωσαν ὧν ϑάλ- 
pis ἂν κυρβασίῃσι (99) διὰ εἰδῶν, κέγχρου, λίπαος ϑερμοῦ 
τοῦ ἐν κύστεσι. κοῦφον δ᾽ ἔστω πᾶν μηχάνημα πυρίης, ὡς 
μὴ. τὰ ἄχϑεα πρὸς τῷ πόνῳ, πόγον ἔνδιδοῖ. τοῖσδε μέντοε 
: xal ἐπὶ τῇ τροφῇ χρέεσϑαι,. zv ξυνεπείγη τὸ ἄλγος. ἤδη 


fundendum cataplasmatisque ante cibi assumtionem, prae- 
ter solita, contegendum ex meliloto cum mulsa elixo, cui 
papaveris incocta caro misceatur et inspergatur mannae 
pollen. Quodsi sputum inultum et humidius exscreetur, 
lolii aut irionis farina commiscenda est nitrumque insper- 
gendum. Αἱ si morbus jam in vetustatem inciderit do- 
lorque inhaereat et purgatio sit humida, hominem suppu- 
ratum fore expectandum est. Itaque sinapi et cachris ca- 
 taplasmatis admisceantur; et si laborantes frigoris sensum 
in locis interioribus percipiant, acetum alfundatur. Opor- 
tet etiam cataplasmata valentia efficere, ut eorum calor diu 
remaneat: id enim cataplasmatum renovationi longe prae- 
stat. Itaque calefactiones adhibeantur e he oe in coni 
speciem figuratis, ubi milium insit, aut ex oleo calenti in 
vesicis. Omnis autem fomenti modus levis esto, ne pon- 
dere dolorem dolori adjiciat. 1laec etiam post cibum ad- 
moveri possunt, si dolor vehementer urgeat. Post haec 
adhibendae cucurbitulae jam occasio est: ea post septimum 
diem. maxime juvat: quamobrem hoc reniedio non prae- 
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δὲ ἐπὺ τοῖσδε καὶ σικύης καιρὸς γέγοιτο. ἄριστος. δὲ ὃ μετὰ 
ἑβδόμην. ooo δὲ μὴ ξυνεπειχϑείης. OU γὰρ LL oi 
γοῦσοι, ὁκόσαι πρὸ ἑβδόμης ἀπαιτέουσι σικύην. ἔστω δὲ 
μεγάλη, εὐρεῖα πάντη, ἀμφισχεῖν τὸ ἀλγέον χωρίον ἱκανή. 
oU γὰρ εἴσω ἐνδιδοῖ τὸ ἄλγος, ἀλλ᾽ εἷς εὖρος κέχυται. ἔστω 
δὲ καὶ ἡ ὑπὸ τῇ σικύῃ φλὸξ πολλὴ, ὡς μὴ μοῦνον ἑλκύσαι, 
ἀλλὰ καὶ ἀλεῆναι πρὸ τῆς ἀποσβέσιος τοῦ πυρὸς καὶ μετὰ E 
τὴν ἀπόσβεσιν ἀποσχάσαντα ἀφαιρέειν αἷμα, 0xó00Y ἂν 
7 δύναμις παρείη. πολλὸν δ᾽ ἔστω πλέον ἢ (^ εἰ ἀπ᾿ ἄλλης 
προφάσιος ἀπὸ τῶν ὑποχονδρίων ἀφαιρέοις αἷμα. ἐπιδηλο--: 
τἀτη γὰρ ἐπὶ τῶν πλευριτικῶν ἢ ἢ ἀπὸ σικύης ὠφελείη" ἅλες 
δὲ ἢ γίτρον ἐπὶ τοῖσι σχάσεσι. δηκτικὸν μὲν καὶ ἀλγεινὸν, 
ὑγιεινὸν δέ. ἀλλὰ ξυντεκμαίρεσϑαι τὰς δυνάμιας καὶ τοῦ 
ἀνϑρώπου τὸν τρόπον. ἢν γὰρ ἀλκήεις τὴν ψυχὴν καὶ καρ- 
τερὸς ἔῃ, ἐμπάσσειν τῶν ἁλῶν, μὴ αὐτοῖσι τοῖσι ἕλκεσι ὡς 
αὐτέων ψαύειν, τῇ δὲ ὀϑόνῃ ἐπιπάσσειν δεδευμένῃ τῷ λίπαϊ 
ἠδὲ ἐπιπετάσειν τῷ χωρίῳ. οὗ γὰρ ἐκ τῆς δυντήξιος 1 ἰχῶ- 
oic τῶν ἁλῶν εἰσὶ ἀδηκτότεροι. πολλὸν δὲ τοῦ λίπαος κα- 
propere utendum est; neque enim mites sunt morbi, qui- 
cunque ante septimum diem cucurbitulam requirunt. Esto 
autem magna, undequaque lata et ad dolentem locum 
ambiendum capax, neque enim dolor interius descendit, 
sed in latitudinem diffunditur. Porro multa sub cucurbi- 
tula flamma succendatur, non modo ut carnem attrahat, 
verum etiam ut ante ignis extinctionem calefaciat. Extincto 
igne scarificando tantum sanguinis detrahito, quantum vi- 
res permittant, multo autem D'UN quam si alia quavis 
de causa a praecordiis detraheres; etenim in pleuriticis evi- 
dentissimum est cucurbitulae auxilium. Sal et nitrum 
scarificationibus inspersa mordent quidem et dolorem 
creant, sed adjumentum praestant. Verum in hac re vi- 
res moresque hominis considerandi sunt, namque si animo 
forti sit ac patienti, inspergatur sal, non ita ut ipsa ul- 
cera contingat, sed linteolo unguine madefacto injiciatur, 
quod tum postea super locum incisum extendito: siquidem 
humor e salis liquatione manans minus quam sal ἘΝ 
mordax est; plurimum autem unguinis affundendum, - 


n 
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ταιονεῖν χρὴ, ὅκως τῷ προσηνέϊ τοῦδε ἀμβλύνῃ τὸ ἄλγος. 
τῆς δήξιος. δευτέρῃ δὲ ἡμέρη ἄριστον τὴν σικύην προσβάλ-- 
ger, ὡς ix τῶν τρωμάτων eara τις λεπτὸς ἰχώρ. τόδε 
πολλὸν μὲν τῆς ἐπίπροσϑεν σικύης ἀνυσιμώτερον, πολλὸν δὲ 
τῆς δυνάμιος φυλακτικώτερον. οὐ γὰρ αἷμα 7 τροφὴ, ἀλλὰ 
ἰχὼρ ἐκρέει. καὶ τόδε μέντοι προευχρινήσας ἀμφὶ τῆς δυνά- 
)g πρήσσειν. τῇ τρίτῃ δὲ κηρωτὴν ξὺν τῷ κυπρίνῳ καὶ 
πηγάνῳ τιϑέγαι. ἢν δὲ ἔτι καϑάρσιος τὰ" creda δέηται, 
τοῖσι κηρώμασι. ῥητίνης. ξυντήκειν ἢ τοῦ ϑείου τοῦ ἀπύρου 
V, μμίσγειν᾽ καὶ αὖϑις πυρίην τὸ χωρίον ἔχειν" ὡς τρόπος 
ὲ σικύης, ἔχειν ὧν χρὴ κεραμεοῦν κοῦφον ἁρμόζον τῇ πλευ-- 
φῇ, εὐρὺ ἢ τὸ χάλκεον, πρηνὲς ἐπὶ τὰ χείλεα ἀμφιϑεῖναι 
τοῖσι GÀyéovow ὑποτιϑέγαι δὲ φλόγα μεγάλην ξὺν λίπαϊ, 
ὅχως ζῶσα ἐς m πολλὸν διαρκέῃ χρόνον" μὴ περισφίγγειν δὲ τὰ 
χείλεα πρὸς τῇ σαρκὶ , ἀλλ ἐς διαπνοὴν διαδοχή τις ἔστω 
)ς μὴ διασβεσϑείη τῇ πνιγί" ἃς πολλὸν δὲ ἐξάπτεσθαι ἔνι. 
ἢ γὰρ ἕνδον ἐκείνου ϑέρμη ἄριστον μὲν dupitu , ἀγαϑὴ 
: proe ἱδρώτων. χρὴ δὲ μηδὲ τὴν κάτω ἰητρείην ὑπερ-- 



























h ba. lenitate hebescat deban e salis zwatissiiite proveniens. 
l'osteró;die cucurbitulam rursus accommodare proderit, ut 
ex vulneribus tenuis quaedam sanies extrahatur; haec 
priori. cucurbitula tum magis adjumenti praebet tum vi- 
res minus  convellit; neque enim sanguis qui corpus nu- 
γ 864 sanies AC emanat; haec autem viribus ex- 
quisite aestimatis administretur. Die tertio ceratum cum 
jleo cyprino et rutaceo imponatur. Quodsi adhuc sputa 
p indigeant, cum ceratis resinam eliquato. aut 


"ursus ^ie Quod ad cucurbitulae. modum attinet, ha- 
bendum est vas fictile, leve, lateri congruens, latum: vel 
neum pronumque in labra descendens, quod loca do- 
hntia comprehendat. Flammam huic plurimam cum oleo 
bjicito, ut diu viva permanere possit, neque carni arcte 
bra vasis imprimantur, sed aeri subinde permittatur in- 
| ; quominus suffocata exstinguatur: diutius enim hanc 
iC ndi expedit, quia calor cucurbitulae inclusus et opti- 
um fomentum est et optune sudores elicit. Neque vero 
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Ῥρῆν; ἀνδράσι μὲν. ἐς τὸ ἔντερον πηγάνινον, ἔλαιον ἐἐγχέονεας | 
γυναιξὶ δὲ καὶ ἐς ὑστέρην" διηνεκέα δὲ τὰ πινόμενα «Ob καξ᾿ 
ταποτὰ toro, μελίκρητον ξὺν τῷ πηγάνῳ. καὶ χυλῷ m 
σανής, ἣν ξυνεχὲς βήσσῃ , ὡς ἐν τροφῆ φάρμακον" qv δὲ μὴ. 
τροφῆς καιρὸς ἔῃ, ἕστω δή 1 τι [104] καὶ τῶν ποικίλων muyé- | 
ριον ξὺν μέλιτι ἑψηϑὲν ἐς σύστασιν. τὰς δὲ χρὴ σφαίρε 1 
μέγεθος ὅσον κυάμου στρογγύλας οὔσας διδόναι ὑπὸ Eo 
γλῶτταν ἔχειν διαφέροντα, τῆδε κἀκεῖσε, ὡς μὴ κατάποτον,. 
ἀλλὰ (98) τηκτὸν ἔῃ" προσηνὲς δὲ καὶ τὸ διὰ τῆς μήκω 
ξὺν μέλιτι καὶ μελιλώτῳ φάρμακον, λεῖον. καὶ ὑπνικόν. τάδε 
μέντοι καὶ πρὸ τῆς ἄρσιος καὶ ἐπ᾽ αὐτέῃ καὶ ἐπὶ τῷ ὕπνῳ | 
διδόναι" ἀσίτῳ δὲ τὰ φαρμακώδεα; wir; καὶ λϑδν τοῦ 
σπέρματος καὶ ἀμύλου καὶ κώνου τοῦ κοχκκάλου λείου Íxá | 
στου κύαϑον καὶ ἀμυγδάλων τῶν πικρῶν πέντε καὶ εἴκοδὲ, 
τὸν ἀριϑμόν" τόσοι δὲ καὶ πεπέριος κόκκοι. φωχϑέντα δὲ, 
χοὴ λεῖα μέλιτι ἐς ἂν ἔκλειγμὰ φυρῆν". τῶν δόσις μυστίλη 
an ἢν δὲ ὑγρὰ καὶ ἄπεπτα ἀνάγῃ;, σμύρνης δλκῆς — e 1 




























remedia inferioribus partibns adhibenda negligere óportotl 
sed viris in intestina, mulieribus etiam in uterum oleum 
rutaceum injici debet. Aliquid autem aeger perpetuo bi-| 
bat atque devoret: mulsam cum ruta et ptisanae cremore 
si continenter tussiat, ut cibo insit medicamentum. Quodsi 
alimenti offerendi nondum fuerit occasio, aliquod ex me- 
dicamentis compositis detur, ut butyrum ad consistentiam 
cum melle decoctum: id in pillulas rotundas fabae magni- 
tudine coactum sub lingua continendum et huc atqu e 
iluc movendum exhibe, non ut devoretur, sed ut in ort 
liquefiat Medicamentum quoque quod ex papavere c m 
melle ac meliloto conficitur, gratum est, laeve ac sopori 
ferum. Haec utique et ante cibi assumptionem et E 
cibo et post ipsum somnum fpraebeantur. At jejuno me 
dicamentosa dentur, quale est id quod urticae et lini E; 
minis et amyli et nuclei pinci, laevigatis quibusque sy. - 
thum habet et amygdala amara numero viginti quinque € 
totidem grana piperis, quae tosta ac trita oportet in eclegm& 
permiscere; horum cochleare unum offeratur. Verum si 
humida et cruda rejiciat, myrrhae drachmas duas, 
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κρόκου μίη πεπέριος κόκκοι δεκαπέντε, μέλιτι φυρῆναι λί- 
τρὰ μίη. τόδε μέντοι ἤδη τὸ φάρμακον καὶ πρὸ τῆς ἄρσιος 
δοτέον μυστίλης. ἥμισυ. ἀγαϑὸν τόδε ἐπὶ τοῖσι χφονίζουσι, 
εὖτε καὶ ὀξύμελι διδόναι χρὴ, ἢν δύσπνοια ξυνεπείγη" ψυχρὸν 
δὲ ὕδωρ ὁκόσοι τῶν ἰητρῶν τοῖσι πλευριτικοῖσε ἔδοσαν. οὔτε 
ὁκοίῳ λόγῳ ξυμβαλέειν ἔχω οὔτε τῇ πείρη πιστώσασϑαι. 
εἰ γάρ τινος ἀπὸ ψυχροῦ διηλλάξαντο τὸν κίνδυνον, οἵδε μοι 
οὐκ ἐδόλεον εἶναι πλευριτικοὶ, ἀλλὰ καὶ τοῖσι παλαιοτέροισι 
ἰητροῖσι ἰδέη τὶς ξυνδρομῆς πλευρῖτις ἐκικλήσκετο, χολῆς éx- 
κρίσιος ** ἐὼν ξὺν πόνῳ πλευροῦ ἐπὶ σμικρῷ πυρετῷ 7] καὶ 
ἄνευ πυρετῶν. τόδε μέντοι τὸ πάϑος οὔνομα μὲν πλευρίτι- 
δος, τὸ δὲ πρῆγμα οὐκ ἴσχει: ἀλλὰ καὶ πνεῦμα κοτε ξυγι- 
στὰν ἕν πλευρῷ, δίψαν ἐνδιδοῖ καὶ ὀδύνην πονηρὴν μαλϑα- 
κήν ve ϑέρμην᾽ καὶ τόδε ἐκάλεσαν ἄνδρες ἀΐδριες πλευρῖτιν. 
ἐπὶ τῶνδε ὧν ὕδωρ ψυχρὸν ἄκος ἂν γίγνοιτο εὐτυχίῃ τοῦ 
χρεομένου" ἐσβέσϑη μὲν ἂν τὸ δίψος, ἡ δὲ χολὴ καὶ τὸ πνεῦ-- 
μα ὑπηλάϑη καὶ διέπνευσε τὸ ἄλγος καὶ ἡ ϑέρμη" ἐπὲ δὲ 


j 
unam, piperis grana quindecim cum mellis libra subigito 
hujus medicamenti ante cibum, cochleare dimidium dato, 
ijdem in diuturno lateris morbo prodest, ubi oxymel etiam 
Xoncedatur, si spirandi difficultas urgeat. Frigidam vero 
aquam quicunque medicorum pZeurzticis obtulerint, neque 
quanam ratione adducti id egerint, conjicere possum ne- 
que rem experientia confirmare. Quippe si qui per fri- 
gidam periculum evitarint, hi mihi videntur non fuisse 
peuritici. "Verum apud antiquiores medicos concursus 
quaedam species pleuritis vocabatur, in qua nempe bilis 
'excretio est, cum dolore lateris et levi febricula vel etiam 
absque hac, hujusmodi affectus p/euritidis quidem nomen 
obtinuit, sed re ipsa non est pleuritis. Quin etiam spi- 
itus nonnunquam in latere. conclusus sitim et dolorem 
3nolestum cum tenui caliditate excitat, idque homines im- 
periti pZeuritidem appellarunt. His aqua frigida prospera 
bibentis fortuna remedio esse possit, si per hanc sitis 
fuerit exstincta et bilis cum spiritu subducta dolorque 


um calore exhalatus. Verum in /at£erzs inflammatione et 
/— ARETAEVS, Q 





USER 


949  APET. KAIH. ΟΞ. ΝΟΥ͂Σ. OEPAII. BIBA. 4. 


Ed. Oxon. [104.] ^Ed.'L. B. 98) 3 
φλεγμασίῃ πλευροῦ καὶ «τοῦ ὑπεζωκότος πρήσι οὐ μόνον 
ὥδωρ ψυχρὸν, ἀλλὰ καὶ ἀναπνοὴ ψυχρὴ κακόν. my ὧν x 
τῆς πρόσϑεν ἰητρείης περιγίγνωνται οἵ πλευριτικοὶ, ἔτι δὲ 
βραχέα βήσσωσι καὶ ϑέρμη ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε ἴσχη, σπεύ-- 
δειν χρὴ διαλύειν τάδε" ἢ γὰρ ὑποστροφὰς ποιέει τὰ ἐγκατα-- 
λιμπανόμενα ἢ ἐς ἐμπύησιν τρέπεται. | 


membranae costas succingentis tumore mon modo aqua 
frigida, sed etiam gelida respiratio nocet. Quodsi ope 
medicinae supra traditae supersint pZeuritici, adhuc ta- 
men brevi tussicula laborent; iisque calor aliter aliterque . 
accedat, haec oportet quam maturrime discutere; alioqui. 
morbi reliquide recidivas facient aut in suppurationem. 
convertentur. AS. : 
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τὰ. Oxon, [105. 106.] | Ed. L. B. (94.) 
: ! .H05] [106] (945) Κεφ. α΄. [θεραπεία πνευμονίης. T: 
4 dots καὶ ἐπίκαιρον κακὸν φλεγμασίη καὶ πρῆσις τοῦ πνεύ-- 
μονος , ἐφ᾽ οἷσι πνὶξ ὀλιγοχρονίη. χρὴ ὦν ἀντίξοα ηδ᾽ ὠκέα 
ἔμμεναι, τὰ ἀλεξήματα᾽ τάμνειν αὐτίκα τὰς ἐπὶ ἀγκῶνι φλέ- 
ec: uc ἄμφω ἅμα ἐπὶ δεξιὰ καὶ ἀριστερὰ μᾶλλον 1 ἢ ἐκ 
Μίης μέζονος. ὡς ἀφ ἑκατέρης τῆς χώρης τοῦ πνεύμονος 
4 ἀντίσπασις τῶν ὑγρῶν Z5, μὴ μέσφι λειποϑυμίης. προστι- 











ARETAEI CAPPADOCIS DE CVRATIONE 
ACVTORVM MORBORVM LIBER 
SECVNDVS. 


Cap. I. [Curatio Peripneumoniae] Peracutum et 
vehemens malum est inflammatio ac tumor pulmonis, unde 
strangulatio brevi insequitur. Itaque paria ac matura fe- 
renda sunt auxilia. Venae cubiti protinus incidantur ac 
luae simul potius in brachio dextro laevoque quam ma- 
or una, ut ab utraque scilicet pulmonis parte fiat humo- 
rum revulsio. Sanguis ante animae defectionem suppri- 
m endus ; etenim haec cum strangulatu in exitium conspi- 


Q a2 
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Ed. Oxon. [106.] Ed. L. B. Θέ, 96). 
μωρέει γὰρ τῇ m 7 λειποψυχίη. ἀλλὰ wir σμικρὸν àva- | 
πνεύσωσι, ἐπισχόντα χρὴ τὴν ῥοὴν αὖϑις ἀφαιρέειν. ἢν γὰρ 
ἐξ αἵματος ei προφάσιες ἔωσι, αὐτὴν τὴν αἰτίην ἡ φλεβο-. 
τομίη ἄγει" ἤν τε φλέγμα ἢ ἀφρὸς ἢ τι ἄλλο τῶν ὑγρῶν 
πρήσσῃ, αἵ τῶν φλεβῶν κενώσιες εὐρυτέρην τὴν τοῦ πνεύ- 
μονος ποιέουσι χώρην͵ ἐς δίοδον τῆς ἀναπνοῆς. χρὴ δὲ wo. 
κάτω ἄγειν ὑγρὰ καὶ φύσας, ἐπὶ μὲν φλεβοτομίης pe 
τὴν ἕδρην. λίτρῳ, μέλιτι, πηγάνῳ , δητίνῃ τῇ ἀπὸ τής τερ-᾿ 
μίνϑου τῇ ὑγρῆ. ἀντὶ δὲ τῆς φλεβοτομίης, εἶ μέζων 5 5 κώ- 
λύσις ἔοι, ὑποκλύζειν χυλῷ δριμεῖ, ἁλοὶ μὲν πρὸς τῷ λίτρῳ 

7 δητίνη δὲ τῆς τερμίνϑου ξὺν τῷ μέλιτι" 'πήγανον δὲ ἐν τῷ 
ἐλαίῳ καὶ ὕσσωπον ἐν τῷ ὕδατι ἑψηϑέντα. καὶ κολοκύντης δὲ, 
τῆς ἀγρίης αἱ σάρκες αὖ εἴσω ἑψηϑεῖσαι ξὺν ὕδατι dps 
σικύαι κοῦφαι ἐς τὰ μετάφρενα καὶ τὸν νῶτον καὶ τὰ v 
χόνδρια, πάντη ξύμφοροι. ἤν: δέ πως ὃ ϑώρηξ. εὔσαρκος y 
Óxog μὴ ᾿ἀμφὶ τοῖσι ὀστέοισι τὸ δέρμα 1 σικύη ἀμφιϑλάσοι, 
ἐρείδουσα καὶ τῷδε προσβάλλειν" ἦν γὰρ πάντη τοῦ (95) σώ- 
ματος τά Té ὑγρὰ ἐφέλκηται καὶ τὸ πνεῦμα ἔξω τιταίνηται, 


rat; cumque a malo paululum respiraverint, fluxum 88η- 
guinis oportet sistere. eumque denuo detrahere. Nam si 
in sanguine morbi subsit causa, hanc ipsam venae sectio - 
tollit; 18i si pituita aut spuma aut alius quivis ΕΙΣ, 
morbum fecerit, venarum evacuationes pulmonis spatium, 
ad spiritus transitum, amplius efliciunt. Oportet etiam. 
humores et flatus per inferiora subducere: post venae se-. 
ctionem nitro, melle, ruta resinaque terebinthina humida, | i; 
sedem illinendo. Αἱ venae sectionis loco si majus quip- 
piam impedimentum subsit, acri lotione subducatur alvus | 
ut sale cum nitro aut resina terebinthina cum melle; ru 
quoque in oleo et hyssopum in aqua decoctum et cucur-- 
bitae silvestris interior caro in aqua clixa optime juvant; 
Prosunt etiam cucurbitulae sine férro, tergo, dorso 
praecordiis ubique admotae; ac si forte pectus carnosum: 
fuerit, quae cucurbitulam impediat, quo minus inhaere- 
scens carnem conira ossa attcrat, huic eas accommodare, 






-- 
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Ed. Oxon. [106. 107.] Ed. L. B. (95.) 
οἷσί πὲρ ὃ πγεύμων πνίγεται, ἀναπνευσις ἄν γίγνοιτο τοῦ 
κακοῦ. πάντη γὰρ πολιορκέειν χρὴ τὴν περιπιγευμονίην. ἀτὰρ 
μηδὲ à τῶν διὰ στόματος ὠφελούντων. φαρμάκων ὑπερορῆν μη- 
ἕν. ἕλκει γὰρ ὃ πνεύμων καὶ ἐν ὑχγείη ὑγρὸν καὺ ἣν νοσῆ. 
φαρμάκων διδόναι ὧν ὁκόσα λεπτύγνει τὰ ὑγρὰ ἐς διαπνοὴν 
ἠδὲ ὀλισϑηρὰ καὶ εὔροα ὃς ἀναγωγὴν τεύξει" πίνειν μὲν ὃς 
τάχος τῆς ὠφελείης λίτρον ξὺν ὑσσώπου ἑψήματι ἢ ἅλμην 
ξὺν ὕξει καὶ μέλιτι, ἢ 7 σίνηπι ὑγρὸν ξὺν μελικρήτῳ. ἐμπάσ-- 
σειν δὲ ἑχάστῳ καὶ τῆς ἴριδος. τῆς ῥίζης xai πεπέριος &UTOÀ- 
pov»' ἀτὰρ καὶ τάδε ξηρὰ σήσαντα ξὺν μέλιτε διδόναι. ἢν 
δὲ ἀσπνοι ἔωσι δι᾿ ἡμέρης ἠδὲ ἐγρηγορῶσι πάννυχοι; δέος 
μὴ δ᾽ ἄνϑρωπος μανῇ καὶ ποικίλων" φαρμάκων ὑπνωτικῶν 
χοέος, ἢν μή τι [107] ἐνδιδῷ 7 7 γοῦσος, ὅκως καὶ τὴν τῷλαι- 
πωρίην ὃ τῶν φαρμάκων καιρὸς εὐνάση. τὰ πολλὰ γὰρ γί- 
γνεται καρώδεα. zv δὲ ἐν ἀχμῇ τῆς πνιγὸς καὶ ὑπὸ τῷ OÀÉ- 
ϑρῳ φάρμακον διδῷς . ϑανάτου ἂν εἴης παρὰ τοῖσι δημότησι 
᾿ 
trahatur spiritus, quibus opprimuntur pulmones; aliquíd 
a malo respirationis invenietur; siquidem ex omni parte 
oppugnanda perzpneumonia est. Porro neque ex his me- 
dicamentis, quae per os sumpta proficiunt, quodvis negli- 
endum est; etenim pulmo, sive recte se habeat sive ae- 
grotet, humorem attrahit. Quocirca hujusmodi medica- 
menta praebeantur quae humores extenuent et ad transpi- 
randum idoneos reddant, quaeque eosdem lubricos íluxos- 













que ita ut per superiora educi possint, efficiant. Propine- 
ἫΝ itaque, celeris adjumenti gratia, nitrum cum hyssopi 
decocto vel muria cum aceto et melle vel sinapi humi- 


Gelle dari possunt. At si diem insomnes agant et totam 
quoque noctem pervigilent, periculum est ne homo in fu- 
: orem agatur; jamque. variis medicamentis soporiferis opus 
est ,nisi quid morbus remiserit, ut haec opportune data mali 
i .orbitatem leniant: etenim haec plerumque somuum in- 
ducant. At 581 in ipso strangulatus impetu et morte appro- 
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Ed. Oxon. [107.] | Ed. L. B. (95) 
αἴτιος. χρὴ δὲ καὶ τὰ σιτία who ἔμμεναι, δριμέα, λεπτὰ, 
διαλυτικὰ παχέος , σμηγματώδεα " λαχάνων πράσον ἢ ἢ κορωνό- 

ποὺς ἢ vo 7 κράμβη ἐν δξεὶ ἑψηϑεῖσα. αὐστηρὸν δὲ πτι- 
σάνης ὃ χυλὸς τῆς ὀριγάνου ἢ ὑσσώπου προσλαβὼν ἠδὲ 
πεπέριος καὶ λίτρου πλεῖον ἀντὶ τῶν ἁλῶν" χόνδροι ξὺν με- 
λικρήτῳ κάϑεφϑοι. ἄφυσα δὲ πάντα ἐν τῇ ἑψήσι ἔστω. χκα-᾿ 
κὸν γὰρ περιπνευμονικοῖσι φῦσαι. οἶνος ποτὸν, ἢν ἄπυροι 
ἔωσι, μὴ πολλόν τι τῆς στύψιος ἐχων. πυχνωτικὸν γὰρ σω- 
μάτων 7 στύψις. χρὴ δὲ τουτέοισι ἀραιοῦν μὲν τὰ μέρεα, 
μᾶλλον. πολλὸν δὲ ἄγειν τὰ πτύελα" τὸ ξύμπαν δὲ ὀλίγον. 
ἔστω ποτόν" πνεύμονι γὰρ τέγξις κακὸν, οὕνεκεν πνεύμων ἀπὸ 
στομάχου ἕλκει καὶ κοιλίης. ϑώρηξ δὲ ἐσκεπάσϑω εἰρίοισι, 
ξὺν λίπαὶ καὶ λίτρῳ ἢ ἁλοί. ἄριστον δὲ χρίσμα τὸ διὰ τῆς. 
λημνίστιδος. σίνηπι ξηρὸν ξὺν κηρωτῇ ὑγρῇ καὶ τὸ ξύμπαν 
ἔξω ἄγειν καὶ ὑγρὰ καὶ ϑερμασίην καὶ πγεῦμα. ἀρήγει xol 
ὄσφρησις δριμέων, χρίσιες, ἄκρων δεσμός. τάδε μέντοι ποιέ- 
οντι ἢν μὴ εἴκῃ 7j νοῦσος, ἀνέλπιστος ὃ ἄνϑρωπος. 


rem esse vulgus arbitrabitur. Alimenta pariter ejusmodi 
esse debent, acria, tenuia, crassitudinem dissolventia de- 
tergendique facultate praedita. Ex oleribus porrum aut 
coronopus aut urtica aut'brasica aceto incocta, Ex fru- 
mento ptisanae cremor, aliquid origani vel hyssopi et 
piperis et nitri plusculum pro sale accipiens; item alica- 
cum mulsa cocta; haec omnia in elixatione [flatibus pri- 
ventur: ílatus enim pneumonicis officiunt. Vinum, si 
quando febre vacent, quod haud ita multum astringat po-- 
tui detur; corpus quippe densat astrictio: his vero partes 
potius relaxandae. Sputa quam plurimum educi debent. 
Ex toto autem potus exiguus esto; etenim madefactio pul-- 
moni inimica est, quoniam is a stomacho et ventriculo 
humorem attrahit. Pectus autem lanis oleo cum nitro et. 
sale imbutis contegatur, optime etiam facit inunctio ex. 
limnestide et aridum sinapi cum cerato humido. Atque. 
omnino humores et calor et spiritus educendi. Por 
etiam acrium odores, illitiones, extremarum partium de- 
ligatio. llaec si feceris, neque morbus tamen cesserit, de. 
homiae desperatum est. 


Ν 
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Ed. Oxon. [107. 108.] Ed. L. B. (95. 96.) 
ες Κεφ. (f. [Θεραπεία αἵματος ἀναγωγῆς.) ose δὲ 
ἐξ ἀναγωγῆς αἵματος ov» εὐήϑεες, οὐ τοῦ τρόπου μοῦνον, 
ἢν ἐκ ῥήξιος ἢ διαβρώσιος, ἀλλὰ κἢν ἀραίωσις φέρη" οὐδ᾽ 
ἢν ἀπὸ ϑώρηκος ἢ πνεύμονος ἢ στομάχου ἢ ἥπατος τῶν 
κινδυνωδέων, ἀλλὰ κἢν ἀπὸ κεφαλῆς ἡ ἀσινεστέρη. αἵματος 
γὰρ 7 φορή. αἷμα δὲ πάντων τροφὴ, πάντων δὲ Oépum, 
πάντων δὲ χροιή᾽ καὶ φοβερὸν μὲν ἰδεῖν διὰ στόματος 0xc0- 
οὖν δέον" κακὸν δὲ ἤν τε ἀπὸ σπλάγχνου καιρίου ᾿χάκεον 
δὲ ἢν ἐκ ῥήξιος καὶ διαβρώσιος. χρὴ ὧν τὸν ἰητρὸν τοῦ 
πόϑεος Ξυνεπείγειν μᾶλλον ἀρήγοντα. καὶ πρῶτον μὲν ψυ- 
χρότερον αἵρέεσϑαι ἠέρα ἐς ἀναπνοὴν; σηκὸν ἐπίπεδον, (96) κλέ- 
wmv ἑδραίην ὅκως μηδὲν σείηται. ἐρεϑιστικὸν γὰρ ai σείσιες 
κοίτη δὲ στερεὴ; μὴ. κόρτα εἴκουσα μηδὲ βαϑείη, ἄϑερμος" ὃρ- 
ϑιον δὲ τὸ σχῆμα" ἡσυχίη. λαλιῆς ἠδὲ ἀκουσμάτων. ψυχῆς 
ἀταραξίη, εὐθυμίη. πάγχυ δὲ τοῖσι τουτέοισι. ξυγομαρτέει δυσ-- 
ελπιστίή. τίς γὰρ ἐμέων αἷμα ϑάνατον οὐκ ὀῤῥωδέει; 
[108] ἢν ὧν πολύαιμοι καὶ ἐπίφλεβοι ἔωσι, ἐπὶ πάσῃ ἰδέῃ 


Cap. Il. [Curatio sanguinis rejectionis.] Omnes 
e rejeciione sanguinis affectus mali suat moris: non modi 
fantum ratione, ut si per venae ruptionem aut erosione»m, 
verum etiam si per rarefactionem effundatur ; neque solum 
si ex pectore aut pulmonibus aut stomacho aut Jecz- 
nore feratur, ex quibus maximum periculum imminet: sed 
etiam si ex capite defluat, unde noxa minus infertur. 
Sanguinis enim effusio est; sanguis autem omnes partes 
alit, omnes calefacit, omnibus eolorem impertit. Ac pro- 
fecto terribile est sanguinem per os utcunque emanan- 
tem intueri; periculosum etiam si ex nobili viscere: eoque 
magis , si ob vasis ruptionem vel erosionerm profundatur. 
Itaque medicum oportet huic affectui festinanter occurrere; 
et primo quidem aérem inspirationi frigidiorem deligere ; 
cubiculum planum, in eoque lcetum firmum , ne quid ul- 
lam in partem conquassetur; strata vere solida sint, mi- 
nime cedentia vel profunda vel calida. Figura corporis 
erecta; aeger interim neque sermones habeat neque acci- 
piat; animi quies et hilaritas, quoniam hos ingens despe- 
ratio comitatur; ecquis enim sanguinem vomens mortem 
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Ed. Oxon, [108.] | Ed. L. B. (96.) 
ἀναγωγῆς τάμνειν φλέβα" ἤν τε γὰρ ἐκ δήξιος 7 διαβρώσιος, 
εὐάρμοστος φλεβοτομίη, ἤν τε ἐπὶ ἀραιώσι, δέος μὴ ἀποῤῥηξη -— 
τὸ πλῆϑος τάμνειν δὲ τὴν ἐπὶ ἀγκῶνγι κοίλην" εὔροόν τε γὰρ 
τὸ αἷμα τῆσδε καὶ κατασχάζεσϑαι ῥηϊδίη καὶ ἐς πλεῦνας. 
ἡμέφας ῥέειν ἀσινέως ᾿εὔστομος. ἐπὶ πᾶσι δὲ πάντων ὡς 
ἔπος εἰπεῖν τῶν καιρίων σπλάγχνων ὅδὸς ἥδε αἵματος. ἣ δὲ 
ἀνωτέρη τῆσδε, καὶ ἥδε, ἀποσχίδες ἔασι μιῆς τῆς ἀπὸ τοῦ 
βοαχίονος ἄμφω. ὥστε οὐδένα μέζον ἢ ἀνωτέρω τῆς μέζης 
ἐς ὄνησιν ἴσχει. ἀΐδριες γὰρ τῶν ἀποσχισίων, ὅσοι στομάχῳ 
καὶ ὕπατι ξυνῆψαν τὴν ἄνω. ἢν δὲ ἀπὸ πνεύμονος ῥέῃ, τά- 
βνειν τῆς ἀριστερῆς χειρὸς τὴν μέσην δακτύλων μικροῦ τε 
καὶ παραμέσου. τήνδε γὰρ τῶν ἰητρῶν μετεξέτεροι δοκέουσι 
ἐπὶ σπλῆνα πραίνειν" ἀτὰρ καὶ ἥδε τῶν ἐπὶ ἀγκῶνι τῆς κάτω 
ἐστὲ ἡ ἀπόσχισις. τῇ ὧν πλέονι πρὸς τρισὶ δακτύλοις καὶ 
μὴ ém ἀγκῶνι τάμνοι τὶς αὐτέην. μείζων γὰρ τῇδε καὶ εὔ- 
Qooc, τὸ ξύμπαν μὲν ὧν πρόσω λειποϑυμίης ἐπισχεῖν " ἀτὰρ 


non perhorrescat? Itaque si sanguine pleni sint et venas 
exstantes habeant, in omni reyectionis genere secetur vena; 
nam si ex ruptione sive ex erosione sanguis profluat, ve- 
nae sectio conducit, si rarefactio in causa est ;ne venam 
cjus copia disrumpat metuendum. 1ncidatur autem cava 
in cubito vena: etenim ex hac et. facile 'sanguis . ef- 
Óluit et ipsa sectioni exposita est, utque per plures dies 
sanguis emitti possit; aperta sine periculo servatur: quin 
etiam, ut summatim loquar, ex omnibus praecipuis visceri- 
bus háec est sanguinis via: hae autem quaeque hac supe- 
rior vena est, unius venae in brachio ambae sunt propa- 
gines, quo fit ut nihilo magis juvet superiorem quam 
hanc incidere; nam propaginum ignari sunt quotquot su- 
periorem stomacho et jecinori adnectunt. Αἱ si a Ziene 
fiat profusio, sinistrae manus venam illam quae inter mi- 
nimum digitum atque annularem jacet, medicorum non- 
nulli incidere jubent, quoniam hanc ad lienem usque per- 
tinere arbitrantur; sed et ipsa etiam inferioris venae cu- 
biti propago est: cur itaque hanc prope digitos potius et 
non in cubito quis inciderit? etenim in cubito major est 
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. Ed, Oxon. [108.] Ed. L. B. (96.) 

μηδὲ πολλὸν ἀφαιρέειν. ἱκανὴ γὰρ καὶ ἡ αἵμοῤδαγίη γυιῶσαε 
τὸν ἄνϑρωπον. ξυγεχὲς δὲ καὶ ἀπὸ σμικρῆς ἀφαιρέσιος ἔπα-- 
| puede: καὶ αὐτῆμαρ καὶ τῆς ὑστεραίης καὶ ἐπὶ τῆς ἄλλης 

ὑστέρης. ἢν δὲ ὃ ἀσϑενέων ἰσχνὸς καὶ λείφαιμος ἔῃ, μὴ τά- 
| yav φλέβα. τάδε pex ὧν ἀμφὶ ἀφαιρέσιος αἵματος. ἀρή- 
. yay δὲ καὶ δεσμοῖς ἄκροις ποδῶν μὲν ὑπὲρ σφυρὰ καὶ γού-- 
i voro “χειρῶν δὲ ὑπὲρ καρπὸν xci βραχίονα * ταινίη πλατείη, 
ὅκως 7 διάσφυγξις κραταιὴ μὲν ἦ, ἄλγος δὲ μὴ φέρη τοῖσι 
δὲ αἱμοῤῥαγέουσι aaeioud ἐπιβάλλειν χρῇ; ἔρια μὲν πιγόεντα 
οἰσύπῳ ἀπὸ τῆς ὀΐος" τέγγειν δὲ χυμῷ, οἴνῳ αὐστηρῷ καὶ 
 ῥοδίνῳ ἢ ἢ μυρδίνῳ λίπαϊ. ἣν δὲ ξυνεπείγῃ ἢ αἱμοῤῥαγίη, ἀντὺ 
μὲν τῶν ἐρίων σπόγγοισι χρέεσϑαι" ὄξεϊ δὲ ἀντὶ τοῦ οἴνου. 
| ὑπαλειφέσϑω δὲ μυρσίνῳ τὸ χωρίον" ἐπὶ πᾶσι δὲ τοῖσι σπόγ- 
γοισι τῆς ἀκακίης. ἢ ὑποκυστίδος ξηρῶν vov χυλῶν ἢ καὶ 
ἀλόης. ἄριστον δὲ xal τὸ ὀμφάκιον ὄξει! λυϑέν" ἢν δὲ ἢ 
᾿τέγξις ἄσηρον 5 καὶ δύσφορον, ἐμπλάστροισι χρέεσϑαι. καὶ 
| yàg τὸ δέρμα περιτείνουσι καὶ οἷον τῇ χειρὺ κρατέουσι. ἀτὰρ 


TOW SC Eie 
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et sanguinem facilius eflluere permittit. Prorsus etiam 
| | citra animae defectionem supprimendus sanguis atque haud 

ita multümr hujus mittendum: nam et ipsa per os effusio 

vires hominis satis convellit, sed assidue, postquam pau- 

. lulum detraxeris, iterum detrahito et eodem die et postri- 

. die et die perendino. At si aegrotus tenuis atque san- 

| guinis inops fuerit, vena ne secctur. Hactenus de mis- 
| sione sanguinis. Succurrendum est etiam extremorum de- 

- ligatione, uti pedum supra talos et genua, et manuum supra 
carpos :atque brachia, ipsa fascia lata sit, quo validior 
fiat neque dolorem moveat constrictio. — Locis autem 
unde sanguis prorumpit, lanas ab ove succidas impo- 
. nito, quae humore perfündantur ; uti vino austero et oleo 
rosaceo vel myrteo. Quodsi profluvium vehementer ur- 
| geat, pro lanis adhibendae spongiae ct acetum pro vino 
locusque oleo myrteo inungatur: spongiis autem omnibus 
acaciae vel hypocystidis vel etiam aloés siccatae' succus in- 
spergatur, optime facit etiam omphacium aceto solutum. 
. Quodsi molesta et toleratu difficilis fuerit perfusio, em- 
plastris uti convenit: etenim haee cutim circumtendunt οἱ 
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Ed. Oxon. [108. 109.] Ed, L. B. (96. 97.) 
καὶ αἵ δυνάμις αὐτέων ψῦύξαι καὶ ξηρῆναι δυνατώταται. μυ- 
, A Ν᾿ ὧν 2! , 3; , » Xd 
ρίαι δὲ καὶ ἄλλοισι ἄλλαι πείρη act πισταί. ἄρισται δὲ 
c P 5» 5»; E, NW, L4 : ^ 5$1 ἣν 
δχόσαε ὄξος ἰσχουσι καὶ ἰτέης φύλλων χυλὸν ἠδὲ καὶ ἄσφαλτον. 
καὶ ἰὸν καὶ στυπτηρίην (97) καὶ λιβανωτὸν καὶ σμύρνην. καὶ 
χαλκὸν κεκαυμένον καὶ λεπίδα καὶ δχύσαι τοιὰῖδε ἐπὶ τοῖσι 
ἐμπλάστροισι ἢ ἔρια τὰ πινόεντα ἢ οἵ σπόγγοι & βραχέϊ, 
δευϑέντες ὄξει" ἢν δὲ τὴν τάνυσιν τῶν ἐμπλάστρων μὴ qe 
ρωσι, ἐπίϑεμα ποιέειν " φοίνικες οἵ πίονες ὃν οἴνῳ μέλανι αὐ-- 
στηρῷ δευϑέντες ἐς μᾶζαν τρίβονται" ἕπειτα ἀκακίη ἐμπάσ- : 
σέται λείη καὶ σίδια: ἐγχρισϑέντα δὲ ἂς τρύχιον κατὰ τοῦ 
, » » 3X- f ^ , 5 M 
ϑώρηκος τίϑεται.. ἄλφιτα owe 7 ose δευϑέντα ἠδὲ φακῆς. 
ἄλιτον λεπτὸν, κρησέρῃ σεσησμένον, κηρωτῇ δοδίνῳ μύρῳ ἀγα- 
λα μβάνοντα τιϑέναι. μίσγειν. δὲ καὶ συμφύτου τῆς ῥίζης Ot- . 
σησμένης. 4o. βοαβύλων ἀγρίων ῥίξας ὄψει ἐν ὀξεῖ καὶ 
[109] τρίψαντα ἐς μάΐζαν ἀνδρί χδηι ὁοὸς καὶ κόμμιος καὶ 
μυρσίνης βραχύ. τῶνδε μέντοι γε. ἄλλω ἄλλοισι ξυμμίογειν, 
ὅκως ἂν ἰσχύος τῆς τῶν φαρμάκων καὶ προσηνείης καὶ ὀσμή-᾿ 


quasi manu comprensant:. ct eorum facultates cor potenter 
astringunt atque exsiccant. liorum innumera, alia qui- 

dem aliis, experientia innotescunt; sed optima sunt haec, 

quae ex aceto et salicis foliorum succo et bitumine et ae- 
rugine et alumine et thure et myrrha et aere combusto 
et hujus squama componuntur et ex iis rebus, quae in 
emplastris similem habent vim; vel lanae succidae vel 
spongiae aceti paululo intinctae. Sin emplastrorum ten- 
lionem ferre nequeant, hujusmodi epithema fiat: palmulae 
pingues vino nigro austero madefactae in placentam con- 
ieruntur, dein his acacia cum malicoriis inspergitur ac 
postea omnia veteri panniculo illita pectori imponuntur. 
Huic etiam superdari potest epithema, quod ex farina vino 
aut aceto perfusa et lentis tenui polline cribrato conficitur, | 
quae cerato ex unguento rosaceo excipiantur et his admi- | 
sceatur symphyti radix, cribro itidem transmissa. Aliud 
epithema: brabylorum silvestrium radices aceto incoquito 

et in placentam contritis rhois myrtique et gammi paulu- - 
lum admisceto. Ex his utique alia aliis misceri debent, 
prout medicamentorum vi ct lenitate et odore' opus fue- 
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σιος δέηται. χρὴ γὰρ καὶ τοῖσι κάμνουσι χαρίσασϑαι. τάδε 
μὲν ἐκτὸς ϑετὰ ἄκη" 7 δὲ τῶνδε καιριωτέρη ἴησις ἐν τοῖσι 
ποϊτοῖσι καὶ καταποτοῖσι κέεται; ὡς ἄγχιστα τῶν τετρωμένων 
εἴη τὰ φάρμακα. τρισσὴ δὲ τουτέων 5 ἰδέη ἢ τοὺς ὀχετοὺς 
τοῦ ῥοοῦ δῆσαι. ξυναγωγῇ καὶ πιέσι τῶν ἀγγείων 7 τὸ ῥέον | 
πὐχυναί, τε ual πῆξαι ὡς μὴ διαῤῥέῃ, κἢν παραπέμπωσι οὗ 
ὀχετοὶ ἢ ξηρῆναι τὰς ἐφόδους πρὸς ἕδρην τὴν ἀρχαίην τὸ 
αἷμα στήσαντα, ὅκως μὴ τῇ ἐπιῤῥοῇ κενεόμενοι οἱ χῶροι 
προσμενέωσι. πλημμυρῶσι δὲ ἔνϑα ἡ ξύνδοσις. ἐπὶ μὲν τῆς 


jJ » , ^ ^ E L4 » , a, L] c 
ἀραιώσιος τῶν φλεβῶν ἡ στύψις ἀρκέει. διαῤῥέει γὰρ ὡς 


ὑδρεῖον νέον οὐϑὲν τῇσι ἀραιώσεσι. ἀτὰρ ἠδὲ ἐπὶ τῇσι διαι--: 
Θέσεσι στύψις μὲν ἱἰητρείη ἐς τὴν ξυναγωγὴν τῶν χειλέων " 
μέζοσι δὲ καὶ δυνατωτέροισι τοῖσι φαρμάκοις χρέεσϑαι. ἢν 
δὲ ὃ τῆς διαβρώσιος ἔῃ τρόπος καὶ μὴ ξυνάγηται ὑπὸ τῆς 
στύψιος τοῦ ἕλκεος τὰ χείλεα, σεσήρῃ δὲ τὸ τρῶμα, ἀξύμ--: 
βατον ἐκ τῆς διαϑλίψιος ἐὸν, πάγον χρὴ τοῦ αἵματος. ἀτὰρ 


rit; siquidem aegrotantibus gratificari convenit. lfaec sunt 
remedia exterius admovenda. At his praesentior medicina 
in iis quae bibuntur iisque quae devorantur consistit, ut 
medicamina vulneratis partibus quam maxime propinqua 
esse possint. Horum species est triplex, vel ut vasa co- 
gendo comprimendoque fluxionis ductus quasi lgent: vel 
ut efluentem humorem incrassent atque congelent, quo 
minus eifundatur, quamquam exitus pateat: vel ut vias ex- 
siccent, sanguinem intra sedem antiquam retinendo, ne 
profluvio loci exinaniti maneant οἵ in eam partem exun- 
dent, ubi facta est effusio. In venarum rarefactione astri- 


ctio sufficit: etenim nihil memorabile, sed paululum tan- 


quam ex aquae novo vase profluit. Item in venarum 
divisione astrictio medetur , earum oras committendo; ma- 


joribus tamen atque valentioribus medicamentis inibi. 


Verum enim vero si eroso subsit, neque astringentibus 
ulceris labia cogantur, sed vulnus dchiscat ct propter eli- 


sionem conjungi nequeat, sanguinis ct caloris congelatio- 


nem facere necesse est: siquidem horum immobilitate οἱ 
concretione profluvium supprimitur. ltaque posca rarefa- 
| E 
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ἠδὲ "τῆς ϑέρμης ποιέειν. ἀκινησίη γὰρ τῶνδε xci πήξι ἵστα- 


€ .- 5 ^ — - T 
ται ὃ ῥόος. ὀξύκρητον μὲν ὧν τοῖσι ἀραιοῖσι ἱκανὸν ἐς στύ-- 


jy. οὐδὲ γὰρ οὐδὲ αἷμα ἄκρητόν ἔστι τὸ δέον, ἀλλὰ τοῦδε 
ἰχὼρ διὰ σμικρῶν τῶν στομίων" καὶ τοῦδε οὐ πολλοῦ οὐδὲ 
πολλάκις χρέος" μετεξετέροισι δὲ καὶ ἡ ἔξωϑεν ἰητρείη " ἀτὰρ 
καὶ φοινίκων ἢ κεράτων ἐδωδίμων ἕψημα ποϑὲν μοῦνον ἤρ-- 
κεσε. ἔστω δὲ τὸ ὀξος οἴνων μὲν τῶν στυφόντων τῷ γένεϊ, 
εἰ μὴ φαρμακίῃ δὲ, ἀλλὰ τῷ χρόνῳ δριμύ τε καὶ στῦφον. 
ἐπὶ δὲ τῆσι διαστάσεσι τῶν τρωμάτων πρὸς τῷ ὀξυχρήτῳ 


ἔστω φάρμακα ἁπλᾶ τὴν πρώτην, ἀρνογλώσσου χυλὸς ἢ 


, ^ pj LA N^ , ' * 5€ , , »- 
πολυγόνου ἢ σέριδος, ἑκάστου μοίρη πρὸς τῷ ὀξυκρητῷ" ἢν 
δ᾽ ἐπὶ μᾶλλον Qén, ὑποχυστίδος ἢ ἀκαπίης ξηρῶν ἐμπάσσειν, 


ἐς γ᾽ κυάϑους τοῦ ὀξυκρήτου δλκῆς, τῆδε δραχμὴν μίην. ἄρι- 


στος δὲ καὶ χυλὸς ὄμφακος. ἢν δὲ κρέσσον 5 ξυμφορὴ τῷδε 
γίγνηται, κηκίδα λείην καὶ βάτου ῥίζαν ξηρὴν καὶ λίϑον τὴν 
ἐξ ἁλὸς κουράλλιον λείην (98) ξηρὴν ἐμπάσσειν. δυνατωτέρη 
δὲ τῶγδε τὸ (iov ἡ δίζα, ἐμψῦξαι, ξηρῆναι, στῦψαι, τὰ 
f^. 
ctis ad astrictionem sufficit: neque enim id quod eflluit 
sanguis sincerus, sed hujus sanies est, quae per oscula ve- 
narum exprimitur; neque vero ita multa poscae copia 
opus est neque hujus admodum frequenti assumptione. 
Quibusdam etiam exterior medela cum palmularum vel 
siliquarum esculentarum decocto potui dato per se ad cu- 
rationem suffecit. Acetum autem ex vinorum astringen- 
tium genere sit, si non medicamentis, at tempore saltem 
acre et astringens redditum. At in vulnerum dilatationi- 
bus praeter poscam medicamenta primo simplicia adhi- 
beantur, ut plantaginis aut herbae sanguinalis aut seridis 
succus, quorum singulorum aequalis pars adhibeatur cum 
posca. Et si fluxio major evaserit, hypocistidis aut aca- 
ciae aridae drachmam unam tribus poscae cyathis insper- 
gito; optime facit etiam uvae acerbae succus. Atsi hujus 
medicamenti vim calamitas exsuperet, inspergatur galla 
trita et rubi radix arida cum lapide marino; quod coral- 
lium dicitur, arido contusoque; his etiam valentior est. 
rhei radix ad refrigerandum, exsiccandum, astringendum et 
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πάντα ποιῆσαι" ἀτὰρ καὶ ἥδε ξὺν τῷ ὀξυκρήτῳ μούνῳ ἢν 
δὲ μεζόνων ἀρήγειν χρέος, τοῖσι χυλοῖσι τῆς σέριδος ξὺν ἀρ- 
γογχώσσῳ τῆς ῥίζης ἐμπάσσειν, δλκῆς τριώβολον ἐς κυάϑους 
τοῦ ὑγροῦ τρεῖς ἢ τέσσαρας. ἐπὶ δὲ τῇσι διαβρώσεσι τότε 
FE c 7 5 5 n 7 5 , » , ld 2C 
olus ἐν ἐκείνῃ; στύψιεν ἐμποιξειν ἐς πάγον τοῦ διαῤῥέοντος: 
αἵματος καὶ τοῖσι. δεχομένοισι ὅκως ἀπὸ πολλοῦ. τοῦ τρώμα-- 
τος μύωσιν oi φλέβες" ἀλλὰ καὶ τὰ πινόμενα ἔστω κραταιὰ, 
δυνατὰ ποιῆσαι πάγον. χυλὸν ὧν κοριάννου ξὺν ὄξει ἠδὲ λαγοῦ 
 ϑαμισὸς ἢ νεβοοῦ. ἢ ἐρίφου, μὴ πολλὸν δὲ διδόναι. ἔκτεινε 
γάρ κοτε τουτέων τὶ τῷ πλήϑεϊ" ἀλλὰ τοῦ μὲν χυλοῦ τοῦ 
κοριάγγου μὴ μεῖον μὲν ἡμικύαϑον ἐς τρεῖς τοῦ ὀξυκρήτου, 
τῆς δὲ ταμισοῦ ὀβολοὶ μὲν τρεῖς, [110] τὸ δὲ πλεῖστον ὀὁβο-- 
Aoi δ΄. ἐς δὲ τὰ τοιάδε εἴδεα τῆς φορῆς καὶ γῆ ἀρίστη σα- 
μία καὶ ἐρειριὰς καὶ ἀστὴρ κάρτα λευκὸς καὶ σινῶπις καὶ 
σφραγὶς ἢ λημινίη. τουτέων δὲ δλκὴ σταϑμοῦ τὸ μεῖον 
« αἰ: τρεῖς δὲ τὸ πλεῖστον ξὺν τινὶ τῶν ἑψημάτων φοινί-: 
κων "ἢ κερατίων ἐδωδίμων ἢ ῥιζῶν βάτων." ἢν δὲ τρηχύνηται 


^ 


omnià denique quorum opus est praestanda: et haec etiam 
cuin. posca tantum exhibeatur; sin majora requirantur au- 
xilia, radicis liujus obolos tres seridis ac plantaginis succo 
ad trium quatuorve cyathorum mensuram injicito. Verum 
in eroszonibus astrictio prorsus facienda est tam ad con- 
cretionem eílluentis sanguinis, quam ad partium suscipien- 
. tium constrictionem, ut ex magno vulnere venae conseran- 
. tur. Porro quae bibuntur, valida sint et ad concretio- 
nem faciendam efficacia; itaque coriandri succus cum aceto 
οἵ leporis aut hinnuli aut hoedi coagulum  propinetur: 
| parce tamen quoniam horum aliquod interdum nimia 
copia datum homines interemit; sed ex coriandri succo 
- haud minus quam dimidium cyathi cum posci.tribus ex- 

hibeatur, coaguli vero oboli tres aut ad summum  qua- 
tuor. Ad hujusmodi fluores optime facit etiam terra sa- 
mia et eretria et aster dictus, valde candidus et sinopica 
et sigillata Zeznia; horum autem ad minimum una drach- 
ma, ad plurimum drachmae tres cum decocto aliquo bi- 
. bantur ut palmularum aut siliquarum edulium aut rubi 
radicum. Αἱ si exasperetur arteria et ex 60 tussis oria- 
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7 ἀρτηρίη καὶ ἐπὶ τῷδε βήσσῃ, σιραίῳ τῷ κρῆτι ἐμπάσσειν 
τάδε. ἄριστος, ἐς λείωσιν ἀρτηρίης καὶ ἄμυλος ξὺν τοῖσι δευ- 
ϑείς, ξὺν “γὰρ τῷ λείῳ καὶ τὸ παγερὸν ἴσχει. ἢν μὲν ὧν 
Suveneiy] 7 φορὴ, ut τῆς ἡμέρης πρὸ τῆς. προσάρσιος 
δοτέον. ἢν δὲ μὴν καὶ δὶς καὶ τρίτον ἐς τὴν ἑσπέρην. ἐκ δὲ 
τῶν φαρμάκων καὶ καταποτὰ ποιέειν. ξηρῶν ἐν μέλιτι ἑφϑῷ 
ἐς σύστασιν, κηκὶς λείη. ἄριστον δὲ καὶ ῥοὸς ἐς τὰ ὄψα; γί- 
γαρτα καὶ ὃ ὀξυλαπάϑου καρπὸς καὶ ἰδίῃ ἑκάστου καὶ ξυνῆ. 
τάδε μέντοι καὶ ὑπὸ τῇ γλώσσῃ ἔχειν ἐς τὸ διηνεκὲς τῆς 
συντήξιος. ἀτὰρ καὶ χόμμι ξὺν τῷ φυτῷ καὶ πράσον τῆς 
ἀχάνϑης τὸ δάκρυον" ποικίλων δὲ φαρμάκων μυρίη μὲν ἡ 
πείρη, ποικίλαι δὲ καὶ χρήσιες τροχίσχων τοῦ διὰ τῆς aiyv- 
πτίας ἀκάνϑης καὺ ἑτέρου δι᾿ ἠλέκτρου καὶ ἄλλου τοῦ κρο-- 


c € , - 
κώδεος, ὡς ἢ σκευασίη ἰδίη λέλεκται. ἄνευ μὲν ὧν πυρετῶν 


ἅπαντα τολμέειν ἐπὶ τοῖσε φαρμάκοισε καὶ πολλὰ καὶ ao- 
λάκις διδόντα xv δὲ ἐπιπυρεταίνωσι, τὰ πολλὰ καὶ t7 τῆσι 
φλεγμαδίῃσι τῶν χρωτῶν γίγνονται πυρετοὶ, μήτε ἀϑρόον 
ἴσχειν τὴν φορὴν μήτε, ἐν τοῖσι παροξυσμοῖσι φάρμακα πι- 


tur, sapae creticae ánspergantar ista; optime quoque ad 
arteriam laevandam prodest amylum cum his madens: nam 
praeterquam. quod laevet, glutinandi quoque facultatem 
habet. Itaque si profluvium urget; semel in die ante cibi 
assumptionem dandum est: sin minus et bis et etiam ter- 


tia vice sub vesperam, Ex medicamentis quoque siccis 


catapotia fieri possunt cum melle ad consistentiam decocto: 
qualis est galla trita: optimus etiam rhus est, quo in opso- 
niis utimur, acini vinacei, oxylapathi semen et per se 
singula et simul omnia; haec etiam sub lingua continean- 
tur, ut perpetuo liquari possint; gummi quoque cum ipsa 
planta et tragacanthae lachryma. Compositorum medica- 
mentorum inlinita est experientia: varius item usus pa- 
stillorum ex zfegyptia spina et ejus qui ex electro δὲ ejus 
qui ex croco dicitur, quorum praeparatio est seorsim a 
me tradita. Caeterum si absit febris, omnia in medica- 
mentorum exhibitione audenda sunt et multa et frequen- 
ter danda. Atsi febris supervenerit (et plerumque ex vul- 
nerum inflammatione febres accedunt) neque statun eru- 
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πίσκειν. πολλοὶ γὰρ ὑπὸ πυρετῶν ϑᾶσσον ὄλλυνται ἢ ὑπὸ 
τῆς τοῦ αἵματος φορῆς. τροφαὶ ποικίλαι καὶ τὴν ἰδέην ὃ ὁχοῖα 
τὰ φάρμακα. ἀτὰρ καὺ τὰ φάρμακα iy τροφῆ. οὔτε γὰρ 
ἐπὶ μιῇ μούνῃ ἅπαντα εὑρεῖν τὰ τροφῆς. ἀγαϑὰ εὔπορον, 
p ἣν μὲν οὐ μούνη ἐς ἰη(θθ)τερείην ἀρκέῃ, μὴ μούνῃ χρέε- 
σϑαι διὰ τὸν κόρον ῥηΐδιον. καὶ γὰρ κατὰ ποικίλα εἴκειν" 
| ἤδη δὲ ἀπὸ χρονίων γίγνεται" ἔστω ὧν στύφουσα καὶ ἐς Óv- 
γαμιν ψύχουσα. ἀτὰρ ἠδὲ ἐς ϑίξιν. ϑέρμη γὰρ αἵματος 
πρόκλησις. χόνδροι πλυτοὶ. Ὀρυΐζα ἐς ὀξύκρητον" ἢν δὲ τὸ 
O5oc βῆχας suoi φοινίκων &ynuo , ἄρτος ὑπτὸς κατάξη-. 
ρος κοπτεὶς ἠδὲ καὶ ἐς ἄλιτον σεσησμένος. ἐς πάντων ὧν 
ῥόφημα ξὺν λίπαϊ, ϑύμβρη ἀλσὶ ἡδυνϑεῖσα, δοὸς ἐπίπασμα. 
ἦν δὲ καὶ ᾿χοφίσασϑαί τι κάμνοντι ἐϑέλῃς,. κορίαννον ἔστω ἐς 
ἡδονὴν ὅτῳ φίλον ἢ ἤ τι τῶν οὐρητικῶν ἠδὲ εὐπγόων σπερ- 
“μάτων. φακὸς ἢν μὲν ἢ αἱμοῤῥαγίη. ἐπείγῃ ξὺν ἀρνογλώσ- 
σου χυλῷ" ἢν δὲ μὴ» τοῦ χυλοῦ ἔστω φειδώ. οὐ γὰρ εὔπε- 
πτον οὐδὲ προσηνὲς ἐς γεῦσιν. χρὴ δὲ τουτέοισι ἥκιστα πάνγ-- 


ptio supprimenda est neque in accessionibus medicamenta 
potui offerenda: multi enim celerius febre quam sangui- 
nis profluvio opprimuntur. Alimenta varia et specie me- 
dicamentis similia; quin etiam cibo medicamenta admiscean- 
tur; neque enim in uno tantum cibo omnia alimenti bona 
facile invenire licet, neque si unus ad curationem per se 
suffecerit, una propter satietatem uti in promtu est: ita- 
que per varia eundem. Jam vero morbus diuturnus esse 
3ucipit, itaque alimenta astringentia sint et facultate re- 
frigerantia vel tactu frigida: calor enim sanguinem provo- 
cat. ÁAlica elota: oryza in posca, sed si posca tussim mo- 
| veat, palmularum decoctum: panis tostus, siccus, contusus 
οἱ in farinae speciem cribro trajectus; ex his omnibus sor- 
ditio fiat cum oleo, cui inspergi potest thymbra sale con- 
dita cum rhoe. Quodsi quid aegrotanti gratificari velis, 
coriandrum , cuicunque id jucundum (uerit, delectationis 
causa indulgeto vel aliquod ex seminibus, quae urinam 
movent et respirationem facilem efficiunt, ut lentem; si 
profluvium urgeat, cum plantaginis succo: sin minus, a 
Succo abstineatur , quippe qui neque concoctu sit facilis 
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vov δύσπεπτον διδόναι. ἢν δὲ ἐξ αἱμοῤῥαγίης. ϑάνατον óc 
ῥωδέῃ καὶ ἀτερπὲς καὶ δύσπεπτον" ἠδὲ ἀπηνέα ἔστω τὰ 
σώζοντα" κηκπὶς ὧν ξηρὴ» λείη προσεπιπασσέσϑω φαχῷ τῷ 
ξηρῷ καὶ Vujpd, ὠὰ ἑψήσι παχέα: , ξὺν ῥοιῆς σιδίοισι ἢ 

κηκίδος" ἥδε ἐστὶ om ἀνάγκης & “φαρμάκῳ τροφῇ᾽ ποτὸν δὲ 

τὸ ξύμπαν ὀλίγον ἔστω. ξηρῇ γὰρ διαίτῃ ὑγρὸν ἀξύμφορον. 
τοιάδε M" στῦψαι xoci ψῦξαι εἰ ἐϑέλεις" ἢν δὲ [111] παχῦ-- 
γαι καὶ αἷμα καὶ πνεῦμα, γάλα καὶ FADE καὶ χόνδροι; ἄλ-- 1 
λοτε μὲν ξὺν ἀμύλῳ, ἄλλοτε δὲ ξὺν χόνδρῳ γάλα" ἐς πῆξιν 

δὲ ἢ n σύστασις ὡς μὴ ᾿δόφημα ὑγρὸν ἡ. ἣν δὲ ἐπὶ μᾶλλον 

παχῦναι καὶ στῦψαι ἐϑέλῃς, οἵ χόνδροι μὲν ξὺν φοίνιξι ἑψεί- 
σϑωσαν, ἐς δὲ τὴν σύστασιν ἄμυλος 8 ἔστω καὶ γάλα ἄριστον 
καὶ φὰρ τὸ τυῤῥηνικὸν, παχὺ. ἐὸν καὶ γλίσχρον: καὶ κολλῶ- 
δὲς ξὺν τῷ γάλακτι" ταμισοῦ δὲ τοῦ ἐρίφου ὑγροῖσι τοῖσι 
ἑψήμασι προσεγχέειν ἐς πῆξιν. ὅκως ἐπὶ γάλακτι ἐς νέου τυ- 
οοὔ ξύστασιν ioya' παχύτερον δὲ τουτέων, κέγχρος ἑφϑὸς 
ξὺν γάλακτι ὡς τὸ φὰρ xoi τὸ ἐπίπαστον, 9| κηκὶς καὶ τὰ 


neque gustui jucundus; his vero minime omnia danda 
sunt, quae aegre concoquuntur. Sed si ex profusione san- 
guinis mors timeri possit, etiam injucunda et concoctu dif- 
ficilia praebe et vel immitia, modo salutem afferant; ita- 
que galla, arida, contrita, lenti siccae frigidaeque insper- 
gatur; et ova inter coquendum crassa effecta cum mali 
punici vel gallae cortice exhibeto. Iloc utique necessario 
cum medicamentis alimentum est. Potus omnino sit exi- 
guus, quia siccae victus rationi humor non convenit. His 
utere si astringere et refrigerare im animo habeas. Αἱ si 
incrassare et sanguinem οἱ spiritum velis, lac et amylum 
prosunt et alica, modo cum amylo, modo cum lacte; ho-- 
zum consistentia ad crassitudinem redigantur, ut ne sor- 
bitio sit liquida. Αἱ si ulterius incrassare et adstringere 
cupias, alica cum palmulis coquatur et ad consistentiam . 
optime perducetur amylo vel lacte wel farre £yrrAeno, 
quod cum lacte crassum et viscidum et glutinosum est; 
hoedi vero coagulum liquidis decoctis affundito, ut ea con- 
crescere possint, lactis more ad recentis casei consisten- 
tiam perducti; his crassius est milium cum lacte, instar 
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Ed, Oxon, [111.] Ed. L, B. (99. 100.) 
σίδια. τεκμαίρεσϑαι δὲ τὰς ξυμμετρίας τῶν ξηραινόντων 
ἢ παχυνόντων. καὶ γὰρ βηχώδεα ταῦτα, ὑπερβολῇ τε ξηρό- 
τήτος μετεξετέροισι προσέῤῥηξε τὰς φλέβας. ἢν δὲ πρήσηται 
ἐν, ἴσχηται δὲ τὸ αἷμα, ἐς τἀναντία ἐκ προσαγωγῆς 7" με- 
ταβολὴ καὶ μηδὲν ἄγαν. φιλόστροφα γὰρ τάδε καὶ κακοή- 
ϑεα. χρὴ δὲ σαρχκοῦν ἤδη τὸν ἄνθρωπον καὶ τὰς ὠτειλὰς 
ic τὸ πιηρὸν ἄγειν αἰώρης ἢ τρίψεσι μαλϑακῆσι, περιόδοισι,, 
ϑυμηδίῃσι, τροφῇ ποικίλῃ καὶ ξυνήϑεϊ. τάδε uiv ὧν ἂν ἐκ 
τῆς φορῆς τοῦ αἵματος τὸ τρῶμα ξυμπέσῃ καὶ ὃ χῶρος ὑγια- 
σϑῇ εὐακέως" Tv δὲ ἐγκαταλείπηται ἕλκος καὶ διάπυον γί- 
γγηται, ἑτέρης μελέτης χρέος. καὶ γὰρ καὶ ἑτέρων διαδέχεται 
7 φορή. περὶ τῆσδε μέντοι ἐν τοῖσι χρονίοισι λελέξεται. 
1 (100) Κεφ. γ΄. [Θεραπεία καρδιακῶν. ^ Ev συγκοπῇ 
μάλα χρὴ τὸν ἰητρὸν πρόνοιαν ἐπιτηδεύειν. μέλλουσαν μὲν 
γὰρ ἢν προγιγνώσκης τά τὲ παρεόντα ἐπεσσυμένως συνεργὰ 
Es. ἀτὰρ ἠδὲ ἐξελάοις ἂν αὐτέην πρὶν ἥκειν. παρεοῦσαν 
, οὐ ῥηϊδίως διδρήσκουσι oí νοσεῦντες. λύσιν γὰρ τῆς φύ- 


farris coctum , cui inspergatur galla cum malicoriis. WVe- 
rum in exsiccantibus et incrassantibus modum conjectura 
issequi oportet: siquidem haec tussim movent et quibus- 
lam nimia exsiccandi vi venas ruperunt. Quodsi curatio 
rospere cedat sanguisque supprimatur, ad contraria pau- 
ai im transeundum ut ne quid agatur nimis; etenim haec 
itia facile reverti solent malique sunt moris. Jamque - 
lomini carnem instaurare oportet et cicatricibus callum 
bducere gestationibus aut mollibus frictionibus ; anibula- 
one, animi oblectamentis, cibo vario usitatoque. Haec 
lique fiant, si post sanguinis effusionem vulnus commis- 
fuerit .locusque ad sanitatem commode perductus. 
ulcus relinquatur idque suppuret, altera curatione 
Dus est, siquidem alterius materiae profusio succedit, 
NMtqui de hac re in diutgrnorum curatione agemus. 

Cap. III. [Curatio cardiacoruz.] In syncope medico 
agnopere providendum est; nam si imminentem prospe- 
Tis et praesentia tecum mature opem ferant, hanc, prius- 
lam invaserit, poteris avertere. Praesentem vero labo- 


mtes vix evadunt; etenim naturae dissolutionem synco- 
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Ed. Oxon. [111. ME μὰ L. B. (100) - 
σιος τὴν συγκοπὴν ἔλεξα" οὐ παλίσσυτος δὲ φύσις λυϑεῖσα.. | 
τήνδε ὧν μάλιστα μὲν μέλλουσαν κωλύειν " ἢν δὲ μὴ; dod ἢ 
ἀρχομένην. προγινώσκειν δὲ χρὴ τοῖσι ἐν τοῖσι ἀμφὶ τῶν 
ὀξέων γούσων λελεγμένοισι, εὖτε τὴν αἰτίην, ἀτὰρ ἠδὲ. xb 
τὰ σημήϊα ἐφραζόμεϑα. καῦσος μὲν γὰρ ὃ πυρετὸς ἀρχή. 
ἐπὶ δὲ τῷ καύσῳ κάκιστα σημῆϊα, ξηρότης, ἀγρυπγίη,. Pind 
μασίη τῶν σπλάγχνων, ὃ ὅκως ἀπὸ πυρὸς, ψυχρὰ δὲ τὰ ἔξω 
χεῖρες καὶ πόδες ἄκροι ψυχρότατοι, & ἀναπγοὴ ἐς ὁλκὴν expe j 
ποϑέουσι γὰρ ψυχρὸν ἠέρα, οὕνεκεν ἐχπγέουσι mg. σφυγμοὶ, 
μικροὶ, πυκγότατοι, τρομώδεες.. ἐκ τῶνδε ὧν τεχμαιρόμενος. 
ul ὁχόσα μοι ἐν τοῖσι σημηΐοισι λέλεκται, αὐτίκ ἐξ ἀρχῆς, 
ἀρήγειν. [112] ἣν ὧν μὴ πάντα κωλύῃ, ὅξις, ἡλικίη, dion, 
ἀψυχίη τοῦ ἀνθρώπου, τάμνειν φλέβα" - κἣν «τολλὰ κωλύῃ, 
εἷς δέ τις ἀριϑμὸς ἐπίκαιρος 7), ὁκοῖον γλῶσσα τρηχείη τε 
καὶ ξηρὴ καὶ μέλαινα. εἴδεται γὰρ τὰ εἴσω πᾶντα σημήϊα. 
ξυντεχμαίρεσϑαι δὲ ἐπὶ πᾶσι τὴν δύναμιν, εἰ μὴ προαπηύδηκε, 
ἐκ τῆς νούσου πόνων τε καὶ διαίτης. οὐδὲ γὰρ οὐδὲ &v- 


1 
D 


- 


a 
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pen esse diximus: dissoluta vero restaurari non potest na- 
tura. Praesertim igitur instantem arcere, quod si fieri ne- 
quit, incipienti occurrere, Est autem ex his, quae. de mor- 
bis acutis disseruimus, praenoscenda quo in loco tum 
causam ejus tum signa explicuimus, Ejus initium | est. 
febris ardens, quam gs signa pessima consequuntur, 
ut siccitas, vigilia, viscerum calor tanquam igne succen- 
sus, exteriores interim. partes algent et frigidissimae ma- 
nus pedesque sunt extremi; respiratio inter attrahendum | 
longa, quia gelidum acrem desiderant, eo quod ignem ex- 
spirent; pulsus exiguus, creberrunus, tremulus. Ex his 
itaque et ex aliis, quae. in signorum enarratione compre- 
hensa sunt, facienda conjectura ac protinus ab initio suc- 
currendum est. Ac nisi omnia impediant, habitus , aetas, 
anni tempus, hominis timiditas, secetur vena. Quodsi hoc. 
multa prohibeant, unum tamen aliquod atque praecipuum | 
postulet, ut lingua.aspera, sicca et nigra, (omnia enim in- 
teriora signa noscuntur) in singulis vires aestimandae, num 
ex morbó prius et doloribus et inedia defecerint, neque 


ES 
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Ed. Oxon. [142.]. Ὁ Ed. L. B. (100.) 
δείῃ μοῦνον, ἀλλὰ καὶ πνιγί. ἢν δ᾽ ὑπὸ πλήϑεος γίγνηται 


᾿συγκοπὴ καὶ φλεγμασίης τὶ ὑποχόνδριον ἢ ἥπατος μέγα δια- 


σημαίνῃ, οὐδὲ ἀμβολῆς͵ χρέος. τάμνειν δὲ τὴν ἐπὶ ἀγκῶνι 
τὴν κοίλην" ἀτὰρ ἠδὲ διὰ σμυιρῆς τομῆς τῆς σχάσιος ἀφαι- 
θέειν » ὡς μὴ σφόδρὰ τῇ δυνάμει ἐπίδηλον. qj. ἐλέγχει γὰρ 
τὴν φύσιν τὸ ἀϑρύον᾽ καὶ πολλὸν τι μεῖον ἤἦ δι᾽ ἄλλας προ- 
φάσιας ἀφαιρέειν. zv γὰρ ἐπὶ συγχοπῆ καὶ σμικρὸν ἅμαρ-- 


ci , 2S 3 ΄ Y 
405, δηϊδίως εἰς ἄδου τρέπει. αὐτίχα ὧν διδόναι τροφὴν 


ἐς νεόχμωσιν τῆς δυνάμιος" γάνυται γὰρ ἡ φύσις καὶ τῇ 


τᾶν παλαιῶν ἀπαλλαγῇ καὶ τῇ τῶν ποταινίων προσϑήκῃ. 
ἢν. δὲ φλεβοτομίην μὲν ἢ δύναμις ἀποτρέπῃ, φλεγμασίαι δὲ 
ἔωσι, σικύην τῇδε προρθδλλεν πολὺ πρόσϑεν τῆς κρίσιος 
τοῦ νοσήματος. ἐν χρισίμοισι γὰρ ἡ συγκοπή. ἐπεὶ τῇσι 
αὐτέησι περιόδοισι αἵ τε φύσιες χρίνουσι αἵ τε γοῦσοι κτεί-- 
γουσι. κἢν “γὰρ ἐς ἀνάγκην. οἰνοποσίης ἥκῃ ὃ ἄνϑρωπος, 
οὐ κάρτα ἀσφαλὲς ἐπὶ φλεγμονῇσι oivomoréauw. οἶνος γὰρ 
φλεγμαίνουσι μὲν πόνων ἐπίδοσις, ἀφλεγμάτοισι δὲ φύσιος 


enim ex defectu tantum, sed etiam ex strangulatione mor- 
bus.nascitur. 81 ex abundantia sit orta syncope et inflam- 


oqmatio aliqua insignis in praecordüs aut jecinore appareat, 
nulla interponatur mora, quin vena in cubito cava inci- 


datur. Sanguis autem per exiguam incisionem detraha- 


tur, ne viribus multum obsit: nam eífusa missio naturam 


infirmat; multoque etiam aminus quam aliis de causis mit- 


tendum: nam si in syncope vel minimus error admitta- 


tur, hominem facile in exitium praecipitat. Protinus ergo 


ad reficiendas vires detur cibus; natura enim et veterum 


/ 


€. 


expulsione et novorum. adjectione laetatur. Αἱ si missio- 
nem sanguinis non patiantur vires et inflammationes sub- 
sint, huc adinovenda est curcurbitula, sed multo ante morbi 
Jjudicationem, nam in diebus. cri£icis syncope incidere so- 
let: quandoquidem in iisdem circuitibus et natura morbos 


judicat morbique aegros interimunt. Quodsi bibendi vini 
mecessitas premat, id in, inflammationibus potare non: ad- 


modum securum est, vinum enim in his qui inflammatio- 


mes habent, dolores auget: sed in illis qui earum exper- 
'tes sunt, naturam instaurat. llujus potio necessaria est 
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Ed. Oxon. [119] ' Ed. LL. B. (100. 101.) - 
αὔξησις. ἐπίπροσϑεν δὲ τῆς σικύης πρὸ μιῆς ἢ δευτέρης ἐπι- 
πλάσιος χρέος, ἔς τὲ ἄνεσιν τῶν μερέων, ἀτὰρ 708 ἐς εὐ- 
Qorv τοῦ αἵματος" Bietiberégonii δὲ καὶ ἐπὶ τῇ σικύη ὃς τὴν 
δευτέρην ἐπίπλασιν. ἔστω δὲ καὶ τῇδε φειδώ" κίνδυνος γὰρ 

ὠυτὸς τοῦ αἵματος τῆς ἀμετρίης καὶ éni (101) τῇ σικύῃ" 

πλυσμοῖσι δὲ ἐπὶ σκυβάλοισι παλαιοῖσι μοῦνον “χρέος " τῆς 
δυνάμιος δὲ φείδεο. τέγξιες κεφαλῆς ψυχραὶ, ὁκόσαι μοι inl 
φρενιτικοῖσι λελέχαται; ὅκως εὐμετρίὴς ὀλίγῳ μέζω. καϑα- 
δὸς "o ψυχρότερος, ἐς ἀνάπνευσιν. ὄψιος τερπωλὴ, φυτῶν; 
γραφῆς , ὑδάτων, ᾿ ὡς ὁρῆσϑαι τὰ πάντα ἡδέως. λαλιὴ τῶν 
παρεόντων φιλομειδὴς, 1 ἡσυχίη, ϑυμηδίη τοῦ νοσέοντος. ὀσμαὶ. 
εὐώδεξς, ἀβαρὲς ἐς κεφαλῆς αἴσϑησιν, ᾿ἀτὰρ καὶ τῶν τρε- 
qovvav ἔστωσαν ὀσμαὶ, ἀλφίτων ξὺν, ὕδατι δευϑέγτων ἢ 
ὄξει" ἄρτων θερμῶν γεοπέπτων᾽ οἴνῳ E "i κάρτα κλύζειν | 
ὁτόμα μηδ᾽ ἅμα εἴργειν" ποτὸν ϑᾶσσον καὶ συνεχὲς ἢ τοῖδι 

᾿ἄλλοισι" τροφὴ ἀνὰ πᾶσαν ἡμέρην κούφη. εὔπεπτος, τὰ 


ahté'primae vel secundae cucurbitulae applicationem δὲ ad | 
meinbra relaxanda et ad fluxionem sanguinis promoven- 
dam; et quibusdam post secundam cucurbitulae affixionem 
profuit. Sed et hic quoque sanguis parce detrahatur, si- 
quidem ex immoderata hujus vel per cucurbitalam. effu- 
sione idem imminet discrimen. Lotionibus tantum opus | 
est ad vetera educenda stercora: et viribus parcendum. 
Capitis eaedeta perfusiones quas in pAreniZicis praecepi, 
mediocritatem tamen paululum excedentes adhibeantur. 
Purus sit acr, ad inspirandum frigidior factus. "Visus ob- 
lectetur plantarum, picturae, aquarum aspectu, ita ut aeger 
nihil nisi cum voluptate intueatur. Praesentes laetis utan- - 
tur alloquiis; quiescat ipse animoque sit hilari. Odora- 
nienta naribus applicentur suavia quaeque capitis sensum . 
hon gravent: admoveantur etiam earum rerum odores, 1 
quae nutriunt, ut polenta pk] vel aceto tincta vel panis 
calidus recenter coctus. Os vino nec frequenter admo- 
dum colluatur, neque id prorsus denegetur. Potum sae- | 
pius his magisque assidue quam aliis indulgeto. Esca sit 
per totum diem léyis, concoctu facilis, plerumque ex fru- 


ι 
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Ed. Oxon.[112.118.] — . : Ed. L. B. (101.) 
πολλὰ σιτώδης ἠδὲ καὶ ἡδεῖα» κῆν μικρὸν χείρων ἔῃ. τοῖσι 
δὲ γὰρ τῶν ἄλλων μᾶλλον χαφιστέον. οὐχ ἥκιστα γὰρ τῷ 
στομάχω ἐς ἔκλυσιν" ἣ γοῦσος ἀμφύει. ἀσιτία δὲ ἢ λιμὸς 
οὐδαμᾶ. ἱκανὴ γὰρ 7] νοῦσος τὰ πάντα λαφύξαι. ἦν δὲ 
ἥκῃ μὲν ἤδη ἢ περίοδος ἃ ἐς κρίσιν, votis δὲ ZU δὰ καὶ ué- 
τῶπον ἵζάνῃ καὶ ἄκρεα ψυχρὰ. σφυγμὸς δὲ σμικρότατος ἠδὲ 
πυχνότατος, ὁκοῖον ROOM, ἀμυδρὸς τὸν τόνον, μικρόν τι 
ἄρα λαβεῖν χρὴ σίτων καὶ οἴνου ἐναργῶς, [118] ἅπτεοϑαι. 
χρὴ δὲ κεφαλὴν προησφαλίσϑαι τέγξεσε ἠδὲ τὴν χύστιν. λέ- 
Aran. ὁ δέ μοι τάδε ἄκεα ἐπὶ τοῖσι φρενιτικοῖσι. διδόναι δὲ 
- oiov μὴ χανδὸν μηδὲ ἄδην᾽ μετεξέτεροι δὲ πλησμονῆς ἀκαι- 
θίῃ, ἀνορεξίῃ τε καὶ ἀδρανείῃ τοῦ φαχγεῖν τε καὶ πιεῖν ἀπώ- 
λοντο᾽ πολλοῖσι δὲ καὶ εὐσίτοισι ἑοῦσι, λελυμένης ἤδη τῆς 
φύσιος, οὐδὲν τὸ πλῆϑος ἐς τὸ μὴ ϑανεῖν ἤρκεσε, ἐς, μὲν 
τὴν. γαστέρα κατιόντων τῶν σιτίων, οὐκ ἀνιόντων δὲ ἐς τὴν 
δύναμιν ἀπὸ τῆς κοιλίης. ἔστω ὧν σιτία μὲν ποικίλα, τὰ 
πολλὰ σιτώδεα, ὡς δυμφάνειν μᾶλλον ἢ μασᾶσϑαι" χῇν 


mento et grata , licet paulo deterior; his enim magis 
quam aliis gratificandum est, siquidem haud parum ad 
; stomachi resolutionem morbus tendit. Ab inedia vel fame 
.omnino cavendum, quoniam affectus est ad omnia |hau- 
 rienda aptus. Quodsi circuitus jam ad Judicationem per- 
venerit humorque roscidus fronti ac jugulis insideat, ex- 
-trefae. partes algeant, pulsus minimus sit et creberrimus 
.veluti repens et obscurus et debilis, paululum alimenti ex 
frumento assumere oportet et vini degustare quantum ad 
recreandum hominem suffecerit. ost autem cum ve- 
Sica perfusionibus praemuniendum est, cujusmodi auxilia 
4n pAreniticorum. curatione proposuimus. Porro vini ne- 
que plurimum neque id avide bibatur; quidam enim alieno 
j lempore saturati inappetentia postea et edendi bibendique 
impotentia interierunt; multis etiam. quamquam cibi satis 
appetentibus, resoluta jam natura, ad exitium devitandum 
nihil quicquam profuit alimentorum copia, cum in ven- 
irem delaberetur quidem cibus, sed ex eo ad recreandas 
vires in corpus non ascenderet. Itaque nutrimenta sint 
pes ex frumento plerumque, quo sorberi potius quam 
j 
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Ed. Oxon. [113.] Ed. L. B. (101. 102) ᾿ 
στερεὰ ἔῃ, ὀλισϑηρὰ ἐσεσϑαι  γιγνέσϑω.. ὠὰ μὴ κάρτα ξυν- 
ἑστῶτα, μηδ᾽ ὀπτὰ ὅλα, τοῦ στερεοῦ γυμνά" ψωμοὶ διάβρο- Ἵ 
χοι οἴνῳ τὰ πρῶτα ϑερμώδεες δύο ἢ τρεῖς" ἐπὶ δὲ τοῖσι τὰ 
πάντα ψυχρὰ, ἢν μὴ ὑποικουρέωσι φλεγμοναί" οἶνος εὐώδης 
μὴ κάρτα στύφων. πλατὺς δὲ ὡς ἥκιστα. ἑλληνιχοὶ μὲν 
Χῖος ἢ ““έσβιος, ὁκόσοι τε ἄλλοι νησιῶται λεπτοί" ἱταλῶν δὲ — 
Σουρεντῖνος ἢ ἢ Φουνδανὸς ἢ Φαλερῖνος ἢ Σιγνῖνος, εἰ μὴ σφό- » 
δρα στύφη᾽ παραϊτέεσϑαι, δὲ τῶνδε τὸν κάρτα. παλαιὸν ἢ 
γεώτερον. διδόναι ὧν τὰ πρῶτα ϑερμὸν, μὴ μεῖον. κυάϑων 1 
τεσσάρων πρὸ τῆς Koi. μηδὲ κοτύλης πλεῖον aj εὔπο- — 
τος en ἐπὶ δὲ τῶνδε σιτίων διδόντα εἰ τὰ τῆς φλεγμασίηςς ] 
παρήχοι, abc ψυχρὸν ὀρέγειν, ὅκως ἕο ἄχος δίψεος. πρὸς 

| ἀνάγκην δὲ μὴ μόνον μὲν, ξὺν σιτίῳ δέ" προυπερηρεῖσϑαι. aid 
χρὴ, ὡς μὴ ἅψιν φρενῶν ὃ ᾿οἶνος ποιέηται. καὶ ἐπὶ τοῖσι" 
δὲ συνανέχειν" wj» ἐκ διαστάσιος εὕδειν ϑέλη, ἡσυχίη mgoo- - 
ἀκτέη. ἢν δὲ πουλὺς μὲν ἱδρὼς ἐχρέῃ, σφυγμοὺ δὲ πρὸς 
ἀκινησίην, (102) ὀξεῖα δὲ φωνὴ, ἄϑερμα δὲ καὶ τὰ στήϑεα, 

mandi possint: vel si solida dentur, lubrica saltem fiant; 

ova exhibeantur non admodum concreta neque integra | 
assata, sed solidae partis expertia: panis frustula vino in- | 
tincta duo vel tria, initio tepida, sed postea omnia prae- - 
beantur frigida, nisi si inflammationes intus delitescant. 
Vinum odoratum sit; haud ita multum 'astringens, quam, 
minime crassum, ex Graecis CAium aut Lesbium et quotquot 

alia sint ex znsulis tenuia: ex Jialicis Surrentinum aut. 
F'undanum aüt Falernum ant Sieninum, nisi id valde astrin- 
gat; sed ex his vitare oportet id, quod aut pervetustuim 
fuerit aut nimis recens; caeterum primo tepidum propi- 

netur et hujus non minus cyathis quatuor ante /udica- 
ionem neque plus hemina, quamquam homo fuerit bi- 
bendi cupidus. Deinde oblato cibo iterum , modo inflam- - 
matio subsederit, vini frigidi quantum siti medeatur por- 
rigito: id autem necessario non per se, sed cum cibo; in- 
terea providendum ne in mentem incendat et post hacc. 
abstinendum ; et si post aliquod temporis intervallum dor-. 
mire cupiat, quies imperanda. Αἱ si ingens effundatur 
sudor ct pulsus jam micare desinat, vox acutior efliciatur, 


[ 
à 


τὰ 
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| Kd. Oxon. [118.] ..Ed. L. B. (102.) 


διδόναι τοῦ οἴνου ὁχόσον ἂν δύνηται πιεῖν. μοῦνο: γὰρ οἷ- 


"voc ἐλπὶς ἐς ζωὴν ψυχροῖς. καὶ οἶνος ἐὼν ξυνήϑης 8&y, ἂλ- 


λοτε μὲν πιεῖν, ἄλλοτε δὲ αὖ σιτίον ξὺν οἴνῳ φαγεῖν. £x 
x ι 


Mn E] 5 / ^ EVI , ^ 
᾿διαστήσιος piv ἐς ἀνάπαυλαν τοῦ καμάτου, τοῦ ἔκ τὲ τῆς 


γούσου καὶ τῆς τροφῆς. ἐν γὰρ σμικρῆ τῇ ἰσχύϊ μογέουσι 


actor χαὶ ἐπὶ τῇ ἐδωδῇ " ὧν αὐτόν τε ἀλκήεντα καὶ 
' 0 i! d X0" 1] * 


A ^ 


» 2r. E] ' » ' f, s » 
εὔϑυμον ἔμμεναι καὶ TOY δήτρθον ἔπεσι μὲν παραφασϑαι ὃς 


εὐελπιστίην ἔμμεναι, ὡς δὲ ἀρήγειν ποικίλη Too jj τε καὶ οἵ 
ἧς "s ὶ n adi 9 : TM T" 7 0097] ἡ E 
o. χρὴ δὲ καὶ τῇ ἄλλῃ ἰητρείῃ ἐνεργῷ χρόεσϑαι, ἐξ τὲ τὴν 


- cS [^ , M] od / 5? , E] M , 
τῶν ἱδρώτων κάϑεξιν. καὺ τῆς δυνάμιος ἀνάστασιν $c τὸ ζω- 


πυρὸν" ἔστω ὧν ἐπίϑημα τῷ ϑώρηκι ἐς τὸν ἀριστερὸν μα- 


; ν ’ 5 » ra; M 39 hi ^ 
στὸν, φοῦνικες ὃν Θιγῷ λεῖοι ἕυν ἀλόη καὶ μαστίχῃ. κηθωτῃ 


δὲ ξὺν νάρδῳ πεποιημένῃ ἀνειλήφϑω τάδε" καὶ ἢν τόδε ἀση- 
ρὸν γίγνηται, ἄλλο ἐπιτιϑέναι ἐπίϑημα, μήλων ἐξελόντα τὸ 
σπέρμα καὶ ὃ τί πὲρ ἂν σκληρὸν ἢ. ϑλάσαντα ξυμμέσγειν 
ἀλφίτοισι εὐώδεσι. ἔπειτα ἀψινϑίου κόμην xai 'μυρσίνης ἠδ᾽ 
ἀκακίης καὶ μάννης σεσησμένων ξυμμίογειν" δμοῦ δὲ τὰ πὰν- 


| pectus calore vacet, vini quantum bibere: possit offeren- 


dum: frigidis enim: vinum unica vitae spes est; vinum 


itaque sif usitatum, idque aegrotus modo bibat, modo ci- 


bum cum hoc assumat, id autem ex intervallo ad tollen- . 
dam lassitudinem , quae tam a cibo quam a morbo prove- 
mit: siquidem, cum exigua vis est, hi vel in assumendo 
eibo plurimum laborant. taque aeger ipse sit animo forti 
bonoque, eumque medicus gratis orationibus in spem sa- 
lutis erigat simulque variis huie alimentis vinoque suc- 
currat. Oportet etiam aliis medelis efficacibus uti et ad 
guderes cocrcendos et ad vires resuscitandas. lgitur pe- 
ctori ad sinistram mammam epithema imponatur , ex pal- 
mulis in vino laevigatis, cum. aloc et mastiche, quae ce- 
yato ex nardo excipiantur. Ac si hoe molestum fuerit, 


aliud hujusmodi epithema fiat: mala, exemto semine et 


quod in his durum est, pollini odorato contusa admisceto, 
deinde absinthii et myrti comam, cum acacia mannaque 
éribro transmissis, adjicito, poslea simul omnia subacta 


cerato excipe ocnanthinó. 'Si ne per haec quidem sudor 


"d " 


y ἮΗΝ 
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Ed. Oxon. [118. 114] — . ἘΔ. Τὰ B. (102) ! 
τα φυράσαντα, κηρωτῇ ἀναλαμβάνειν οἰνανϑίνῃ" ἤν δὲ ὑπὸ 
τῶνδε μὴ ἴσχηται ὃ ἱδοὼς, ὄμφακος" χυλὸν εἰς φύρησιν ξυν- 

τεϑὲν, ὀμφάκιον ἀκμαῖον καὶ ἀκακίη καὶ χόμμι δὲ ῥοὸς τὸ 
ἐδώδιμον καὶ στυπτηρίη καὶ dolio καὶ ῥόδων χυλὸς &U- ἢ 
πνοος" ἅμα πάντα γνάρδῳ TE καὶ οἰνάνϑη τῷ λίπαϊ ἐς τὸν 
ϑώρηκα τιϑέναι" καὶ γὰρ [114] τόδε ἐμψύχει τε καὶ στύφει. 
κατακεέσϑω δὲ ἐν ép. ψυχρῷ εἶτε καὶ πρὸς ἄρκτον ὃ oi- 
xog' εἶ δὲ καὶ εἴη αὔρη βορέου ψυχρὴ ἐπιπνείουσα, ζωγρή-- 
ot κακῶς κεκαφηότα Ouuov. ἔστω δὲ καὶ εἰς λειμῶνας καὶ 
πηγὰς καὶ κελαρύζοντας ὀχετούς" καὶ γὰρ καὶ τὸ εὔπνοον 
τῶνδε καὶ ἡ ϑυμηδίη καὶ τὴν ψυχὴν ϑάλπει καὶ τὴν φύσιν 
ζωγρεῖ. ἀτὰρ καὶ πρόχλησις τοῦ φαγεῖν τε καὶ πιεῖν v δὲ 
vr ἀπορίης μὴ τάδε τὶς εὐτυχῇ, μιμέεσϑαι χρὴ καὶ αὔρην 
| Wvyorv, πτόρϑων εὐωδέων ἡδονῆς διπίσι καὶ ὥρην ἤαρος 
φύλλοισι ἠδ᾽ ἄνϑεσι τοῖσι παρεοῦσι στορέσαντα τὴν γῆν. 
ἀτὰρ καὶ ἐπίβλημα ἔστω κοῦφον, παλαιὸν, ὡς δέχηται. μὲν 
τὸν ἠέρα, διαπνέῃ δὲ τοῦ ϑώρηκος τὴν θέρμην. ἄριστον δὲ 
ὀϑόνη παλαιή. πάσσειν 0i αὐχένας καὺ κληΐδας ἀλφίτοισι 


supprimatur, uvae immaturae succum cum oleo ex oliva 
maxime. acerba confunde et cum his acaciam et gummi 
rhoemque esculentum et alumen et palmulas et odoratum 
rosarum succum  permisce: haec omnia nardo et oleo 
oenanthino excepta pectori superdentur; etenim hoc .epi- 
thema siccat pariter et astringit. Cubet autem in aere 
Írigido, ac si septentrioni domus obvertatur et gelida Bo- 
reae afllet aura, resuscitabit aegre spirantia membra. Cu-. 
bile etiam prata spectet et fontes et murmurantes rivulos, 
siquidem horum grati halitus et aspectus delectabilis ani- 
mam fovent naturamque exsuscitant, nec non et cibi po- 
tionisque desiderium faciunt. Cacterum si quis harum re- 
rum commoditatem non habuerit, auram frigidam imitari 
oportet jucandis bene olentium ramorum flabellis et tem- 
pus vernum, foliis ac floribus quicunque suppetant , hu- 
mum insternendo. Operimentum quoque leve sit ac ve- 
tustum, ut acrem yxecipiat et calorem pectoris -exhalari 
permittat; ad hoc optimum est linteum vetus. Insperga- 
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Ed. Oxon. [114.] Ed. L. B. (102. 103.) 
καὶ ϑώρηκα" τρέφειν μὲν τῷ εὐόσμῳ" τῷ δὲ αὐχμηρῷ ξυνέ- 
χειν. καὶ παιπάλῃ δὲ τοῦ σώματος͵ τὸ ἀραιὸν ἐμπλάσσειν. 
ἀτὰρ καὶ τὰ πρόσωπα τῇ γῆ τῇ Σαμίῃ, τῇ κρησέρῃ σεση-- 
ouéyn ς ὀϑόνην ἀραιὴν ἐνδήσαντα καταπάσσειν, ὡς διασή-- 
ϑηται ἐς τὰ μέτωπα καὶ τὰ μῆλα 7" ἄχνη, καὶ τίτανον 
ξσβεσμένην. καὶ γύψον ὀπτὴν σησϑέντα ἐν ad Lait: μιχρῆ 
ἐμβάλλειν ἐπὶ τοῖσι ἰκμαλέοισι" (08) ἔστησέ τε κοτὲ ἱδρῶτας 
καὶ σπογγίη ψυχροῦ ὃς τὰ πρόσωπα προβληϑεῖσα, “πήξι μὲν 
τῶν διαῤῥεόντων ὑγρῶν, πυκνότητι δὲ τῆς ἀραιώσιος. δια-- 
χοίειν δὲ τὴν ἕδρην, ὅχως ἡ τοῦ ψυχροῦ φῦσα καὶ τῆς 
τροφῆς ἐχχέηται, ἠδὲ ἀνακαλέσασϑαι τῶν ἄκρων τὴν ϑέρμην 
᾿γλευκίνῳ ἢ σικυωνίῳ λίπαϊ ξὺν πεπέρει καὶ τῷ καστορίῳ καὶ 
γίτρῳ καὶ κάχρυ κηροῦ σμικρὸν ἐντήκοντα, ὡς ποϑίζει τὸ 
χρίσμα καὶ διὰ τῆς λιμνήστιδος ἠδ᾽ εὐφορβίου καὶ δάφνης 
“τοῦ καρπφῦ ἄλειμμα, ἐπανάχλησιν ϑέρμης ποιέεσϑαι. ἀτὰρ 
καὶ βολβοὶ ὠμοὶ oi σμικροί τε καὶ ἐρυϑροὶ ξὺν πεπέρεϊ καὶ 
ὄξους τρυγίῃ λείῃ ἄριστον ἐπίπλασμα τῶν ποδῶν, καϑ'. ὦ- 
env ξυνεχέστατα ἀείροντα. κίνδυνος γὰρ ἑλκέων ἠδὲ φλυ- 
. i i 
tur farina cervici et jugulis et pectori, quae odoris suavi- 
tate nutriat et siccitate sudorem cohibeat; idem polline ra- 
ritas corporis contegatur; nec non et facies terra sana, 
cribro transmissa ac deinde tenui linteolo inclusa resper- 
gatur, pulverem in frontem atque malas excntiendo; calx 
| etiam extincta et gypsum ustum exiguo cribro trajecta 
- madentibus locis imponantur. Sudores etiam aliquando 
, comprimit spongia ex aqua frigida faciei admota, humo- 
res diffluentes cogendo et raras corporis partes condensando. 
Porro sedes inungenda, ut flatus et ex frigidis humoribus 
εἰ ex alimento ortus eliciatur. Revocandus etiam extre- 
»morum calor illitione ex oleo gleucino aut sicyonio cum 
"pipere et castoreo et nitro ef cachry, in quibus, ut inun- . 
.etio membris adhaerescat, cerae paululum liquetur: et un- 
guento , quod ex lifunestide et euphorbio et lauri baccis 
seonficitur. Bulbi quoque crudi, hi nempe qui exigui et 
rubri sunt , cum pipere et aceti laevigata faece, optimum 
| pedibus cataplasma est: singulis tamen horis continuo at- 
^tollendum, ne ulcera pustulasque excitet. Ex his ita 
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Ed. Oxon. [114. 115.] 


ὄλεϑρον" "ἣν πάντα μὲν τὰ κατὰ λόγον ἰητρὸς ἐρδῃ,. εὖ δὲ 


πάντα γωρέη, ξὺν τῇ ξυγκοπῆ καὶ εἰ Ῥλεγμασίαι ἐπιέασι, 
χῶρ 1: i 1 q μ 


ἐκλύονται" καὶ ἱδρὼς μὲν οὐδαμᾶ, ϑέρμης δὲ ἀνάκλησις πάντη. 


| Ed. L. B. (108. 
, à ^ E] 1 M [4 , » 4 ν 
κταινώσιος. ἐπὶ τοῖσι ἐλπὶς τὸν ὧδε νοσέοντα διαδρῆναι τὸν 


: 


4 


LA LBS (0 G2 » , νι. 2. δος τις Y ' 9a 
ἀτὰρ καὶ ἐς ἄκρους πόδας καὶ ἀνὰ ῥῖνα " τὸ δὲ προσῶπον 


sUygoov* σφυγμοὶ ἐς μέγεϑος ἠρμένοι, ἄτρομοι, σφοδροί" φωνὴ 
δὲ ξυνήϑης, εὔφωνος καὶ τὰ πάντα ζωώδης. κάματος οὐκ 


5 Α 2 LI 354 ct € ^T ι « 1 ct ! 5C. 7 
ἀγεννὴς, ἀτὰρ ἠδ᾽ εὕδων δρᾶται καὶ qv ἕλῃ μὲν vnvoc, ἐξέ- 
' » , 3€. / ' ACE T - M 28$? 2 
σεψε μὲν τὰ σιτία, ἐξένηψε δὲ τὴν αἴσϑησιν, ἀτὰρ ἠδ᾽ de 
βλάστησε τὴν φυήν. xijv ἐξ ὕπνου ἔγρηται, εὔπνοος, εὐὖστα- | 
2 3 , 1 M 
Ane, ἄτονος, ἀναπεμπαζεται δὲ ὅκως πὲρ ὄναρ τὴν γοῦσον.. 
, 2 $5 , . , L 
'“μετεξετέροισε δὲ πυρετοὶ ἀμαυροὶ ἐγκαταλείπονται wot πὴ καὶ 
φλεγμασίαι σμικραὶ καὶ γλῶσσα ξηρὴ, ἄνικμοι, διγώδεες, νω-᾿ 
ϑροὶ, διαλελυμένοι, οἷσι ὃς μαρασμὸν 7 περιτροπή. εὖτε 
3 , Y 5 , 1 l - , t 24? — 
et καταβλακεύειν χρὴ ἡρεμίη [119] καὶ λεπτῇ διαίτῃ" ἀλλ 


- » 7 ^ " E 
ἐς κινήσιας ἄγειν αἰώρης καὶ τρίψιος soi λουτρῶν, ὅχωις ἐκ 


aegrotantem evasurum esse spes est. Ac si medicus omnia 


rite praestet ct omnia quoque prospere cedant, cum syn- 
cope, si quae adsint inflammationes, discutiantur: sudor 
nusquam: calor ubique; etiam in extremis pedibus naso- 
que reviviscit: facies probe colorata: pulsus in-maguitudi- 
nem assurgit non jam tremulus, sed validus: vox assueta 
redit et canora fit; aeger ipse omnino vividus effieitur, 
lassitudinem quandam non molestam percipit et etiam dor- 
miens deprehenditur ; inter somnum vero cibos concoquit, 
sensus recipit, in coque natura, tanquam ex novo germine, 


revirescit. Cumque a somno expergiscitur, bene spirat, 


expeditus est, robustus; morbum autem ceu somnium quod- 
dam in memoriam revocat. At enim in quibusdam fe- | 
bres obscurae remanent et partis alicujus inflammationes 
exiguae: lingua sicca: ipsi aridi sunt horroribusque ten-. 
tantur, segnes «et resoluti fiunt, ac postea dn. mara- | 
smu devolvuntur. 'Tum vero tempus non terendum est. 
quiete victuque tenui, sed movendus aeger gestatione et. 
frictionibus et in balneum deducendus ut. vitae fomes, 
tanquam a miorte, resuscitetur atque mutriatur. Detur. 


e 


- 
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Ed. Oxon. [115.] - . . Kd. L. B. (108. 104.) 
TOU νεχρώδεος ἐνταϑείη καὶ ἀνατραφείη τὸ ζώπυρον, διδόναι 
δὲ καὶ γάλα μάλιστα μὲν γυναικὸς νεοτόκου καὶ κουροτρόφου. 
καὶ γὰρ οἷδε ἀνατροφῆς ὅχως ἀρτίτοκοι παῖδες δέονται. ἢν 
δὲ μὴ, ὄνου μὴ παλαιοτόκου.. ἐξίτηλον γὰρ τὸ τοιόνδε γαλα᾿" 
καὶ ἐπὶ τοῖσδε ἐς ἀνάληψιν ἄγειν καὶ τὰ συνήϑεα. 

Κεφ. δ΄. [Θεραπεία χολερῆς. ] Ev χολέρῃ ἢ ῆ τῶν φε- 
pouévoy ἐπίσχεσις κακόν" ἄπεπτα yg χρὴ ὧν ἡμᾶς ῥηΐ- 
δίως αὐτόματα δέχεσϑαι, ἢν δὲ μὴ, ὀτρύνειν διδόντας ὕδα- 
τος εὐκρήτου ῥυμφαίνειν, ξυνεχές ye μήν" ὀλίγον δὲ ὅχως μὴ 
ἐντάσιες ἔωσι κεναὶ στομάχῳ σπασμώδεες᾽ ἢν δὲ καὶ στρόφοι 
ἔωσι καὶ ποδῶν ψύξιες, τέγγειν μὲν τὴν κοιλίην Aio ϑερμῷ 
ξὺν πηγάνῳ καὶ κυμίνῳ τ πρό ἐς τὰς τῶν φυσέων. δια-- 
κρίσιας " καὶ ἐπιτιϑέναι εἴριον καὺ τὼ πόδε λιπαίνοντα ἡσυχῇ 
τρίβειν, ἀμφαφόωντα μᾶλλον ἢ πιέζοντα. ἀτὰρ καὶ μέχρε 
τῶν γουνάτων (104) γιγνέσϑω τάδε. ἐς ἀνάκλησιν ϑέρμης. 
καὶ μέσφι μὲν κόπρεα κάτωϑεν διαχωρέει, ἄνωϑεν δὲ χωρέει 
χολώδεα, τάδε χρὴ ποιέειν" ἢν δὲ ὑπεληλύϑη μὲν. ὃ πᾶς πα- 
λαιὸς σῦτος, χολαὺ δὲ διΐωσι καὶ χολώδης ἔμετος καὶ διάτα-- 
etiam.lac mulieris potissimum in partu recentis, quaeque 
puerum alit: etenim hi victu carent ei simili, quo utun- 
tur infantes modo in lurem editi; id si non suppetat, asi- 
nae, quae haud ita pridem peperit, exhibeto lac: hoc enim 
fluxile est et in membra permeat. Post haec aeger refici 
et ad consuetudinem reverti debet. 

"Cap. IV. [Curatio Cholerae.]. In cAolera prodeun- 

. tium suppressio mala est, quia cruda sunt. Oportet itaque 
- si facile ac libenter exeant permittere; sin minus, ea in- 
. citare aquam tepidam sorbitioui dantes, assidue quidem 
. illam, sed parce, ne in stomacho fiant intentiones vacuae 
convulsioni similes. At si intestina torqueantur et pedes 
. algeant , alvus oleo calido, in quo ruta et cyminum infer- 
. buerit, perfundenda est ad eliciendos flatus: et imponenda 
. lana. Pedes autem per perunctionem leniter fricandi, 
contrectandi potius illos quam premendo: idemque ut rc- 
vocetur calor genibus tenus fiat; et quamdiu stercora in- 
" fra ac biliosa sursum vitelbicemiir; eadem facienda. At 
si infra vetus omnis cibus prolluxerit jamque bilis dxost; 


Ed 
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Ed. Oxon. [115.] ^0 HER. LuB. (401) 
σις ἔῃ, ἠδὲ καὶ ἄση καὶ ἀπορίη καὶ ἀδυναμίη, ψυχροῦ ὕδα- 


τος κυάϑους δύο ἢ τρεῖς διδόναι ἐς τε τὴν τῆς κοιλίης στύ- 


AY , ὅκως ἐπίσχῃ τὴν παάλίῤῥοιαν, ἠδὲ τὸν στόμαχον. αἰϑό-- 
μένον ἐμψύξη. ξυνεχέως δὲ τόδε, ἐπὴν τὸ ποϑὲν ἐμέσηῃ, 


πρήσσειν. ῥηϊδίως μὲν τὸ ψυχρὸν ἕν τῇ κοιλίῃ ϑάλπεται" 


PT] δὲ EI - € , 2 J - ! - A 
ἀτὰρ ἥδε ἐξεμεῖ ὁ στόμαχος, ἀχϑηδόνε τοῦ ϑερμοῦ καὶ ψυ- 


- , l| 4 
qgoU* ξυνεχέως δὲ ποϑέει ψυχρὸν ποτόν. zv δὲ xoi σφυγμοὶ 


μὲν ἐς τὸ μικρὸν ξυμπέσωσι ἠδὲ ἐς τὸ ξυγεχὲς καὶ πυκνὸν 
διώκωνται, ἱδρὼς δὲ περὺ μέτωπα καὶ κληΐδας καὶ πάντη 
τοῦ σώματος στάγδην δέη καὶ γαστὴρ μὴ ἐπίσχηται καὶ ὃ 
στόμαχος ἐμέῃ ἔτι ξὺν τάσι καὶ λειποψυχίῃ καὶ οἴγου βραχὺ 


ἐπιστάζειν τῷ ὕδατι τῷ. ψυχρῷ, εὐώδεος, στύφοντος, ἔς TE 


τὴν τῆς αἰσϑήσιος ἀνάκλησιν ὃ ὑπὸ τῆς ὀσμῆς καὶ ἐς τὴν του- 
του ῥῶσιν, ὑπὸ τῆς δυνάμιος καὶ ἐς CU TOU σώματος πρόσ- 
ϑεσιν ὑπὸ τῆς ϑρέψιος. οἶνος γὰρ ὠκὺς μὲν &g τὴν ἄνω 
ἴξιν ὡς τὴν παλιῤῥοίην σχέϑειν" λεπτὸς δὲ ὡς δηϊδίως χυϑεὶς" 
τῇ φύσι συνέξειν ἐῤ ὑδῶσϑαι" χραταιὸς δὲ ὡς δύναμιν στῆσαι 


biliosus item vomitus sit et distentio et fastidium et an- 
xietas et imbecillitas, aquae frigidae cyathos duos vel tres 
ad astringendum ventrem exhibeto, ut ea humorum reflu- 
xum sistat utque stomachum ardentem refrigeret: idque 
-cum epotam aquam evomuerit, assidue continuetur; fa- 
cile enim in ventre incalescit frigida, eamque stomachus 


per vomitum reddit calore ac frigore gravatus, frigidas 


autem potiones continenter expetit. Αἱ si pulsus quoque 
iantum non omnino conciderit et assidue et creberrime 
sese quasi persequatur, sudor autem circa frontem et ju- 
gula et per universum corpus guttatim eflluat, neque al- 
vus constet et stomachus adhuc vomat cum intentione et 
animi defectu, vini quoque paululum aquae frigidae in- 


stillato bene olentis, astringentis, ut et odore hoi sen- 


sus revocet eumque vi sua corroboret ct nutriendi facul- 
iate corpus instauret. Vinum enim in superiores partes 
celeriter ascendit, ita ut humorum refluxum supprimat: 


item tenue est, ut facile diffusum naturae ad sanitatem τος 


cuperandam opem ferat: validum etiam ad vires deficien- - 
tes sustinendas. Porro subinde farina recens ac boni odo-. 
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Ed. Oxon. [115. 116.] . Ed. L, B. (104.) 
ῥέουσαν. ἐπιπάσσειν δὲ καὶ ἀλφίτων κοτὲ γέων, εὐπγόων. 
ἣν δὲ ξυνεπείγῃ πάντα ἱδρὼς καὶ ἔντασις, 0) τοῦ στομάχου 
μοῦνον, ἀλλὰ καὶ “εύρων, λὺγξ μενεῖ καὶ πόδες ξυντιταί-- 
'ψωνται καὶ κοιλίη v ὑποφέρῃ πολλὰ καὶ ἀχλυώδης ὥνϑρωπος. 
σφυχμοὶ [116] δὲ πρὸς ἀκιγησίην ἔωσι, τότε χρὴ φϑάνειν 
τήνδε τὴν κατάστασιν" εἰ δὲ uoi παρῇ. ψυχροῦ καὶ οἴνου 
πολλόν τι διδόναι" μὴ ἀκρητεστέρου δὲ διὰ τὴν μέϑην καὶ 
τὰ γεῦρα,, ξὺν σιτίῳ Ἡκσμοῖοι διαβροχοισι" διδόναι δὲ καὶ 
τῆς ἄλλης τροφῆς; ὁκοῖα ὃν συγκοπῇ m λέλεκται, omo 
στύφουσαν, ova, μέσπιλα » μῆλα κυδώνια, σταφυλήν. ἣν δὲ 
τὰ πάντα ἔμέῃ καὶ ὃ στόμαχος μηδὲν i ἰσχῃ, ὃς τὰ ϑερμὰ καὶ 
ποτὰ καὶ βρώματα παλινδρομέειν" μετεξετέροισι γὰρ ἔστησεν 
7 μεταβολή" τὰ ϑερμὰ δὲ ἔστω ϑερμότατα" 2v. δὲ μηδέν τι 
τούτων ἀρήγῃ. σικύην ἐς τὸ μεσηγὺ τῶν ὠμοπλατέων mgoc- 
βάλλειν καὶ κάτωϑεν ὀμφαλοῦ τρέπειν" συνεχῶς δὲ τὰς σι- 
κύας μεϑιζάγειν.. ὀδυνηρὸν γὰρ τὸ ἐπίμονον καὶ κίνδυνον φέ- 
gov φλυχταινώσιος. ᾿ὠνησέ κοτε κίνησις ὥρης εὔπνοος ὡς xci 
40 πνεῦμα ζωγρῆσαι καὶ τὴν τροφὴν ὃν τῇ κοιλίῃ σχέϑειν 


ris inspergatur. At si omnia vehementer urgeant, ut su- 
dor et distentio, non modo stomachi, sed etiam nervo- 
yum: singultus adsint inanes pedesque contrahantur et al- 
vus plurima dejiciat, homo autem caliget, pulsus jam mi- 
care desinat, hujusmodi statum praevertere oportet: et si 
adsit, aquae vinique multum dare, haudquaquam vero me- 
racioris, ne id hominem inebriet nervosque offendat, sed 
cum cibo δὲ panis frustulis huic intinctis. Aliam quoque 
escam exhnibere, qualis a me in syncopes curatione tradita 
est: fructus oporam dictos qui astringant, sorba, mespila, 
mala cydonia, uvam. Sed si MEER omnia reddat, ne- 
que quicquam contineat, ad calidas potiones et escas re- 
"vertendum : nam in quibusdam haec mutatio vomitionem 
-suppressit; calida vero sint calidissima. At si nihil ho- 
fum profecerit, cucurbitulam inter scapulas et infra um- 






io profuit, ita ut spiritum resuscitaverit et alimentum in 


΄σ 
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Ed. Oxon. [116.] Ed. L. B. (104, 105.) 
καὶ εὔπνοον καὶ εὐσφυκτον τὸν γοσέοντα ϑέμεναι. ἢν δὲ imi 


“μέζω γίγνηται τάδε, ἐπὶ τῆς κοιλίης καὶ τοῦ ϑώρηκος τι- 


» ἢ /, c ^ , v ? 
ϑέναι" καὶ τάδε ἔστω ὁκοῖα ἐς συγκοπὴν, φοίνικες ἐν οἴνῳ 


δεδευμένοι, ἀκακίη, ὑποκυστίς" τάδε ξὺν δοδίνῃ κηρωτῇ ἀνα- 
λαβόντα, ἐγχρίσαντα δὲ ἐς ὀϑόνην ἐπὶ τὴν κοιλίην τιϑέναι, 
ἐς δὲ τὸν ϑώρηκα μαστίχην, ἀλόην, ἀψινϑίου κόμην λείαν 
ξὺν κηρωτῇ ναρδίνῳ 7 U οἰνάνϑης ἐπιπάσαι ὅλῳ τῷ ϑώρηκι" 
ἐς δὲ τοὺς Lies καὶ τοὺς μύας ἢν τιταίνωνται, σικυώγιον», 
᾿γλεύκινον ἢ παλαιὸν ἄλειφα ξὺν κηρῷ σμικρῷ χρίειν: ἔπι- 


πάσσὲιν δὲ καὶ τοῦ κάστορος" ἢν. δὲ (106) καὶ ψυχροὶ ἔωσι, 


c / M - Y - ΄ Y 3 , ΄, , 
oí πόδες καὶ τῷ διὰ τῆς λημνίστιδος καὶ εὐφορβίου χρίειν 


ἀλείμματι καὶ ἐρίοισι ἀμφελίσσειν καὶ ψηλαφίῃ χειρῶν ἀπι- 
ϑύνειν᾽ ἀλλὰ καὶ τὴν ῥάχιν καὶ τοὺς τένοντας καὶ τοὺς 


'μύας τῶν τε σιηγόνων τοῖσι αὐτέοισι χρίειν. κἢν μὲν àmd o 
τοῖσι ἴσχηται μὲν ὃ ἱδρὼς καὶ ἡ γαστὴρ’. 0 τε στόμαχος δέ-. 


χήται τὰ σιτία καὶ μὴ ἐμέῃ , σφυγμοὶ δὲ μεγάλοι τε καὶ εὖ-- 
τογοι ἔωσι καὶ ἢ £uvraGia ἀπολείπῃ, ϑέρμη δὲ χαὶ πάντα 


ἀναιρῇ καὶ τὰ ἄκρα edi " ὕπνος δὲ. πᾶγτα πέσσῃ, δευτέρῃ 


ventriculo continuerit et in homine respirationem iun: 


" bonumque pulsum effecerit. Quodsi haec vehementius in- 
crescant, ventri pectorique epithemata superdentur, qualia 
in syncope: palmulae vino intinctae, acacia, hypocystis, 


quae cerato rosaceo excepta linteoque illita, ventriculo . 


imponantur; at pectori mastichen, alocn, absinthii comam, 
cum. cerato nardino vel oenanthino tritam, toti pectori 
indacito. Pedes autem et musculos, si intendantur, -sicyo- 
nio, gleucino aut vetere oleo cum exigua cera perunge 


x 


et castoreo resperge; ac si pedes frigescant, unguento etiam | 


hos inunge quod ex limnestide et euphorbio conficitur, 


et lanis involve et manibus contrectando dirige; quin etiam | 


dorsi spinam et tendines et maxillarum . Bee τοῦ iisdem 


perungere expedit. Quodsi post sudor alyusque suppri- 
mantur cibosque stomachus admittat, neque per vomitum 


reddat, pulsus autem magnus sit ac validus, convulsio de- 
sinat, calor omnia occupet ct ad extremas etiam partes 


pertingat, cuncta vero somnus concoquat, aeger secundo : 


aut tertio die lotus ad consuetudinem remittatur. Contra 





i 
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Ed. Oson. [116. 117.] Ed. L. B. (105.) 
ἡμέρῃ ἢ τρίτῃ λύσαντα τρέπειν ἐς τὰ ξυνήϑεα᾽" ἢν δὲ πάντα 
μὲν ἀπεμέῃ, ἱδοὼς δὲ ἄσχετος δέῃ, ψυχρὸς δὲ χαὶ πελιὸς 
γίγνηται ὠνϑρωπος, σφυγμοὲ δὲ πρὸς ἀπόσβεσιν ἔωσι xal 
ἀπηυδήκῃ; ἀγαθὸν ἂν τοῖσι τουτέοισι εὐπρεπέα εὑρέσϑαε 
φυγήν. 

Κεφ. ἐ. [ Θεραπεία εἱλεοῦ.] Ἔν εἵλεῷ πόνος ἐστὲ 


ὃ χτείνων ἐπὶ φλεγμονῇ ἐντέρων ἢ ἔντασις καὶ moi 6x9. 


EE A! , 2) , M a 2 ΄ 
στος ἠδὲ κάκιστος OÀsÜgog. μετεξέτεροι μὲν γὰρ ἀνελπί- 
[117]|στῶς νοσέοντες ϑάνατον προφαγνέα μοῦνον ὀῤῥωδέουσι" 


ε 2 5 ε -» 7 c - , » ν᾽ * Ξ 
οὗ δ᾽ ἐν εἱλεῷ πόνοι ὑπερβολῇ ϑανάτου ἔρανται. χρὴ ὧν 


μήτε σμιχρύτερόν τι γίγνεσϑαι τὸν ἰητρὸν τοῦ πάϑεος μήτε 
βοαχύτερον" ἀλλὰ ἢν uiv φλεγμασίην αἰτίην εὕρηται, τάμνειν 
φλέβα τὴν ἐπὶ ἀγκῶνι μεγάλῃ. τῇ σχάσι, ὅχως ἀϑρόως διεκ-- 
χέη τὸ αἷμα τῆς φλεγμασίης 7 ῆ τροφὴ, nv μέσφι λειποϑυ- 
μίης. τῦδε γὰρ ἢ ἀπονίης ἀρχὴ γίγνεται. ἢ iouis ἐς &You- 


, 8er ἀνάπνευσις 'δὲ ἐν εἱλεῷ κἢν Un ἀγνοίης ἃς βαιὸν 


χρόνον ἔῃ τοῦ πόνου ἀμβολή" ἐπεὶ xol τὸ ϑνήσχειν Ἐρῖᾳ μὲμ 


ce πνέουσι εὐδαιμονίη" τῷ ἀρχιητρῷ δὲ οὐ ham πρήσσειν. 


. Si omnia vomitu rejiciat, sudor non cohibendus eflluat, 


homo frigidus fiat ac lividus, pulsus jam pene sit exstin- 
ctus et aeger defecerit, in his rebus nihil medico magis 
expedit quam ut honestam inveniat aufugiendi causam. 

, Cap. V. [Curatio z/ei.] In z/eo dolor est. cum in- 
flammatione intestinorum aegros interimens et distentio et 
inflatio. Ex eo mors celerrima et gravissima insequitur; 


etenim alii sine spe salutis aegrotantes mortem imminen- 


tem: tantummodo reformidant: sed z/eo laborantes ob cru- 


. citatus acerbitatem mortem desiderant. Itaque nec reme- 
. dium morbo minus neque id tardius a medico adhiben- 


dum est, sed si zn/lamunatzonem in causa esse reperit, ve- 
J 


.nam in cubito magna incisione aperiat, quo sanguis in- 


Ἢ 
j 
1 


: 
, 
Í 






[ 


flammationem alens effuse prorumpat; isque vel ad ani- 
mae defectionem detrahatur, quae res vel dolorem solvit 
vel stuporem ac sensus privationem infert; in Z/eo autem 
yel exiguum tormenti intervallum, quamquam e sensus 


. defectu obtigerit, hominem a malo recreat. Siquidem ho- 


minibus ita dolore cruciatis vel mori beatum est, mortem 


^ ν - 
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Ed. Oxon. [117.] Ed. L. B. (09. 106) 
ϑέμις δέ κοτε προγιγνώσκοντα σάφα τὰ παρεόντα ὡς οὐ 
φύξιμα καρηβαρέῃ νωϑρῆ εὐνᾶσϑαι. ἢν δὲ ἄνευ φλεγμασίης. 
ἐπὶ διαφορῇ ἢ 7 ψύξι agora) γίγνηται ὃ εἱλεὸς,, φλεβοτομίην 
μὲν ἴσχειν. τὰ δὲ λοιπὰ ἅμα πάντα πρήσσειν, ἐμέειν ἀπὸ 
ὕδατος ϑαμινὰ, συχνὸν πίνειν ἔλαιον. εἶτα αὖϑις ἐξεμέειν, 
φύσας ἄγειν κάτω ἐρεϑίσμασι. ἐρεϑιστικὸν μὲν κυχλαμίνου. 
χυλὸς καὶ γίτρον T ἅλες" φυσέων δὲ ἀγωγὰ κύμινον ἠδὲ 
πήγανον. χρὴ ὧν πάντας ὁμοῦ ξὺν ῥητίνῃ τῇ τοῦ τεομίν-- 
ϑου διαχρίειν τάδε καὶ σπόγγοισι πυριῆν᾽ ἢ τοῖσδε ὑποκλύ-- 
Cuv ξὺν ἐλαίῳ καὶ μέλιτι καὶ ὑσσώπῳ καὶ; κολοκύντης ἀγρίας 
τῆς σαρκὸς ἑψήματι" κἢν ἐκκριϑῇ κόπρος, αὖϑις ἔλαιον ϑερ- 
μὸν ξὺν πηγάνῳ ἐγιέναι" τόδε γὰρ T εἴσω μίμνῃ, moria 
τοῖσι ἐντέροισι εὐμενές" τέγγειν δὲ τὰ πονέοντα χωρία ἐλαίῳ 
ξὺν πηγάνῳ καὶ ἀνήϑῳ ἄδην, ἑψηϑέντι. ἔστω δὲ καὶ πυ- 
oí] φακῶν τῶν χεραμήων ἢ χαλκέων ἢ κέγχρου καὶ oXov 
(106) airs ao ἐπιπλάσματα πρὸς τοῖσι ξὺν οἷσι ἔστω 
. «igna ἄλιτον καὶ κύμινον καὶ ὑσσώπου ? ὀριγάγου nx σι- 


tamen cuivis inferre medico nulli riobil fas est; fas au- 
tem aliquando, cum praesentia mala evitari non posse 
manifeste praevideat, aegrum gravitate capitis torpida so-, 
pire. At si ábsque inflammatione e cibi corruptione aut 
ingenti frigore oriatur Zeus , venae sectione abstinere: 
omnia tamen reliqua simul: praestare. Ab aqua tepida fre- 
quenter vomere, oleum affatim bibere, deinde rursus vo- 
mita ejicerc; flatus irritamentis subdncere. Alvum autein 
irritat cyclamini succus, nitrum et sal: flatus eliciunt cy- 
minum et ruta, oportet itaque his omnibus cum resina 
terebinthina mixtis sedem illinere et cum spongiis fovere; 
aut iisdem ventrem subducere cum oleo et melle et hys- 
sopo et decocto carnis ex cucurbita silvestri detractae. Ac 
si stercus excernatur, rursus oleum calidum cum rüta im- α 
mittere; id enim si intus maneat, gratum intestinis fo- 
mentum est. Perfundantur etiam dolentes loci oleo, in. 
quo ruta et anethum abunde inferbuerint. Adhibeantur | 
etiam fomenta ex lentibus figulorum aut fabrorum aerario- 
rum aut ex milio ac tosto sale.  Cataplasmata praeter | 
assueta fiant ex lolii farina et cymino et hyssopi et ori- - 


m. , 
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Ed. Oxon. [117.] Ed. L. B. (106.) 
uve. δὲ κοῦφαι μὲν, συχναὶ δὲ ἄλλη πρὸς ἄλλας τιϑεμένη ἐς 
τὸ ἐπιγάστριον, ἐς τὰς ἰξύας μέσφι βουβώνων" ἡδὲ κατόπιν 
ς ἰσχία πρὸς νεφροὺς καὶ ῥάχιν. ᾿ πάντη γὰρ ἂν τις πάντα 
.mróvov ξυμφέροι. προπίνειν δὲ κυμίνου ἢ πηγάνου ἀφεψήμα- 
τος χαὶ τοῦ σίνωνος ἢ ξὺν τουτέοισι τῶν φαρμάκων τῶν 
᾿ἀνωδύνων τινά" μυρία δὲ ἄλλοισι ἄλλα πείρῃ γεγόνασι πιστά. 
ἀγαϑὸν δὲ καὶ τὸ δι᾿ ἐχιδνῶν φάρμακον, μέζον τοῦ μέτρου 
“πρὸς τὸ ξύνηϑες ποϑέν" ἢν δὲ μήτε ὃ πόνος ἐνδιδῷ μήτε 
φῦσα μήτε χόπριον ἀναδοίη, τοῦ καϑαρτηρίου τῆς ἱερῆς 
ὑπ ἀνάγκης διδόναι. ἢ γὰρ ἀπηλάϑη ξὺν φλέγματι καὶ χο- 
Àj τὸ φάρμακον, ἢ διῆλϑεν ἐξάγον φύσας" σχύβαλα, φλέγμα, 
χολὴν, τοῦ κακοῦ τὰς ἐντάσιας, τροφὴ διεξάγουσα. ζωμοὲ 
“ἀλεκτορίδων, κογχαρίων, πτισάνης ὃ χυλὸς κάϑεφϑος ξὺν 
πολλῷ λίπαϊ ἀρχῆϑεν προσεγχυϑέντι τῆς ἑψήσιος" ἔχειν ᾧδε, 
κύμινον, Aítgov, πράσον ξὺν τῇ κόμῃ" ἢ ἰητρείη ξὺν ζωμῷ 
aui διαχωρητικῷ, κοχλίαι ἄκρως ἑφϑοὶ καὶ ωὐτῶν δὲ χυμὸς 


E 
p 


* 

k ἃ 
gani coma.  Cucurbitulae accommodentur sine ferro qui- 
dem, at frequentes, aliae juxta alias admotae, abdomini et 
ilibus usque ad inguina et a tergo, coxis, renibus et spi- 
nae dorsi: nam ex omni parte dolorem revellere juvet. 
Prius vero bibantur cymini aut rutae decoctum aut sino- 
nis vel una cum his aliqua ex medicamentis , quae ano- 
dyna dicuntur: quorum alia aliis innumera sunt experi- 
mentis probata et inter haec bonum est id, quod ex »;- 
peris conficitur, majore mensura quam ex consuetudine 
otui. datum. Αἱ si neque dolor mitigetur neque flatus 
mut stercus reddatur, medicamentum purgans Azera neces- 
ario dandum est: quod aut per os cum bile ac pituita re- 
jicietur aut per intestina transibit, flatus, stercora, pitui- 
am ac bilem, quae malum intendunt, secum educens.  Ci- 
bus offerat alvum solens, ut gallinarum et concharum ju- 
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Ixationis initio affundatur et haec insuper habeat, cy- 
ninum, nitrum, porrum cum coma: vel medela adhibea- 
r cum aliquo jure alvum liquante, cochleae quam plu- 


mum elixae cum ipsarum aut teliinae succo. Aqua sit 
| ARETAEYS, fw 


- 


la: ptisanae cremor cum oleo multo coctus, quod in 
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Ed. Oxon. [117. 118.] occ BRUN (106). 
ἢ τελλίνης" ὕδωρ ποτὸν ἢν πυρεταίνῃ ξὺν ἀσάρῳ ἢ e 
ἢ XOU ἔψηϑέν. καὶ γὰρ φύσης ἀγωγὰ καὶ οὐρητικὰ καὶ 
εὔπνοα" ἢν δὲ ἄπνοος ἔῃ καὶ οἶνος ἔς τε τὴν τῶν ἐντέρων 
ϑέρ[118]μην ἀτὰρ ἠδὲ ὃς ἀνάνλησιμ τῆς δυνάμιος ἀρήγει," 
καὶ μαφάϑρου δίζης ἕψημα ποϑὲν καὶ ἀδίαντον καὶ κιννάμω- 
μον" ἢν δὲ ἐς ἀπόστασιν τρέπηται 7 φλεγμασίη, τῇδε ξυμ- 
βάλλειν ἄμεινον τοῖσι ἐς ἀπόστασιν φαρμάκοισι χρεόμενον"ς 
γεγράφαται δὲ τάδε ἔν τοῖσι χρογίοισι. ἔνϑα κωλικῶν ϑερα-. 


πείη ἐγραφη. ; | j' 
Κεφ. ς΄. [Θεραπεία τῶν κατὰ τὸ ἧπαρ diia vial 
9o». ] Εν ἥπατι τοῦ αἵματος 7 γέννα καὶ ἐς τὸ πᾶν iv- 
ϑὲν ἢ TOU ἀφεψή.. καὶ τὸ ξύμπαν ἧπαρ ὁκοῖον αἵματος. j 
πάγος." ὀξύταται ὧν αἵ τῇδε φλεγμοναί. ἐγκέεται γὰρ τῷ 
χωρίῳ τῷδε 5 τροφή. ἣν μὲν ἑτέρωϑέ; πῆ φλεγμονὴ συστῇ, : 
οὐ κάρτα γίγνεται ὀξείη. νέει γὰρ T τοῦ αἵματος émijQon 
ἐπὶ δὲ τῷ ἥπατι οὐ χρέος ἑτέρωϑεν ἥκειν" Jm γάρ τις e 
φραξις τὰς ἐξόδους ἐπίσχῃ, πίμπραται τὸ ἧπαρ τῆς ἐχροῆς 
ἀμερϑέν: ὁ δὲ τῆς τροφῆς εἴσρους ἐς τὸ ἥπαρ ἔτε μίμνει, 


pro potu, si febriat, cum asaro vel nardo vel cachry ex 
cocta; siquidem haec flatus eliciunt et urinam movept et 
respirationem facilem reddunt. At si non febricitet, vi-. 
num etiam et ad calefacienda viscera et ad recreandas vi-. 
res proficit; bibatur etiam foeniculi radicis decoctum et 
adiantum et cinnamomum. At si inflammatio in pus con- 
vertitur, huic succurrere praestat medicamentis aóscessut 
convenientibus mentem , haec autem in diuturnorum libris. 
conscripta sunt, ubi coZicz affectus curationem exposuimus. 
Cap. VL. [Curatio Jecoris acutorum affectuum.] Tn. 
Jecinore sanguinis creatio et ex hoc viscere in universum | 
corpus ejus emanatio est: ac totum /ecur quaedam san- | 
guinis concretio est. Acutissimae igitur hic excitantur in-. 
flammationes; etenim huic loco alimentum inest. Quodsi. 
alibi uspiam extiterit inflammatio, non admodum acuta | 
est: si quidem illue aliunde sanguis influit, at in Jecino-. 
ris affectu minime opus est ut ab alio quovis loco dd 
veniat. Nam si qua obstructio occludat; jecur eflluxu 
destitutum. incenditür: cum. alimento adhue in jecur pae 
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Ed. Oxon. [118.] Ed. L. B. (106. 107.) 
ἑτέρη γὰρ ὁδὸς τῆς τροφῆς ἐς τὸ πᾶν σκῆνος ἀπὸ τῆς κοι-- 
λίης καὶ τῶν ἐντέρων. εὐπόρως ὧν χρὴ τὴν κένωσιν ἐμποιέ- 
av, τάμνοντα φλέβας τὰς ἐπὶ ἀγκῶνι, συχνὸν μὲν ἀφαιρέοντα, 
μὴ ἀϑρόον δέ. ἀποσιτίη μὲν τὰ πρῶτα, ὀλιγοσιτίη δὲ αὖ- 

ϑις, (107) ὅχως καὶ τοῖσι εἰσιοῦσι τὸ ἧπαρ κενεὸν ἢ). χρὴ 
δὲ καὶ τοῖσι ἐπιϑέτοισι διασκιδνάναι τὰ ἐν τῷ ἥπατι στή- 
ϑεα. τέγξις μὲν ὧν ξὺν ἀλόῃ 3 ἢ λίτρῳ εἰρια πινόεντα οἰσύπῳ. 
χρέος ὧν ἐμψύξιος, οὕνεκα τῷ αἵματι αἴϑεται τὸ ἧπαρ. 
ϑερμὸν γὰρ τὸ αἷμα. τοιάδε χρὴ καὶ τὰ ἐπιπλάσματα du- 
μεναι, ἀλίτων μὲν αἰρίνων ἢ ἐρυσίμων ἢ κριϑῆς καὶ λίνου 
σπέρματος" χυμῶν δὲ οἴνου ὀξέος μήλων τοῦ χυλοῦ, ἑλίκων 
τῆς ἀμπέλου, οἰνάνϑης τῆς ὡραίης ἢ τοῦ σὺν τῇδε λίπαος" 

πυρίη, σπόγγοισι καρποῦ δαφνῆς ἑψήματος, σχίνου. γλήχω- 
γος, ἴριδος ἐπὴν δὲ τουτέοισι πρηὔνῃς » σικύην προσβάλλειν 
μέζονα ὡς ἀμφιλαβεῖν πάντη τὸ ὑποχόνδριον, ἐντάμνειν δὲ 
᾿βαϑύτερα ὡς πολλὸν ἑλκύσειας αἷμα" μετεξετέροισε δὲ αἱ 
βδέλλαι ἢ σχάσαι κρέσσον. παρεισδύεται δὲ τοῦ ζώου 5 δῆ- 


ἴδαΐ introitus; neque enim alia via est, per quam cibus 
in omne corpus a ventriculo et intestinis diducatur. Quam 
ob rem evacuare oportet abundanter venas cubiti secando 
et multum sanguinis, sed non confertim, detrahendo. Inedia 
primo imperanda ac postea cibi paucitas, ne jecur huimo- 
" xes ingrediantur utque id inane maneat. Oportet etiam me- 
dicamentis exterius impositis quae in jecore acervata sunt 
discutere. Itaque perfusio sit cum aloé vel nitro; admo- 
"weantur lanae succidae.  Refrigeratione quoque opus est, 
"qiia jecur sanguine incenditur: sanguis enim calidus est. 
Ejusmodi cataplasmata esse debent ex lolii aut irionisant hor- 
dei linique seminis farina; et liquida sint vinum acidum, 
malorum, capreolorum vitis et oenanthes maturae succus vel 
hujus oleum. Cum spongiis, item fomentum fiat ex decocto 
baccarum lauri, lentisci, pulegii, iridisf& Et cum his jecur le- 
mieris, cucurbitulam majorem admoveto, ut praecordiorum 
latus illud ex omni parte comprehendat: cutisque altius con- | 
| cidatur, ut multum sanguinis educas. Nonnullis hirundines 
m agis quam scarificatio prosunt: siquidem bestiolae morsus 


piterius descendit et majores erosiones facit; unde sanguinis 
Ἶ s 2 
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Ed. Oxon. [118. 119.] Ed. L. B. (107.) ; 


Eg* ἀτὰρ ἠδὲ μέζονας διαβρώσιας ποιξεται" τῆδε καὶ δυσε- 


, ..3 T , c /5c M 3 ὶ τὸ 2m 
πίσχετος ἢ ἀπὸ τῶν ζώων αἱμοῤῥοια᾿ yv ἄδην πιὸν ἔχ- 


πέσῃ τὸ θηρίον, σικύην προσβάλλειν. νέρϑεν γὰρ [119] ἕλ-- 
M - 9} c! RD , E] X M / ᾽ 7 
κει τὸ νῦν. κἢν ἅλις ἔχῃ κενώσιος, ἐς μὲν τὰ τρώματα ἰσχαι- 


, 9 xón 3 , c / . " 4 γλό 
μασι χρέεσϑαι, ἀθήχτοισι, ἀραχνίων vgeopnaot , povyy, «Aon, 


5 , 8. τ 2» ε - Y ΄ » ! ' , 
ἐπιπάσσειν: ἠδὲ ἄρτῳ ἑφϑῷ ξὺν πηγανῷ ἢ μελιλώτῳ, &À- 
ϑαίης ῥίζησιν" ἐς δὲ τὴν τρίτην ἡμέρην, κήρωμα ξὺν μυρο-- 
, 28.3 , ΄ X m -9 06 ἈΝ XP Mj , 
cÀdvo ὃ ἀψινϑίου κόμη καὶ ἰριδι. ἀτὰρ καὶ τὰ μαλαγματὰ 
; , ; 9. τῇ ς "d ! 9 EX "Ἢ ^e ἂν ὯΝ E 
τοιάδε χρὴ ἔμμεναι ὁκοῖα λεπτῦναι ἢ ἐξαραιῶσαι ?] OUQQuow | 
? * 7 3 » * Ci 
τρέψαι. ἄριστον μὲν ὧν τὸ διὰ τῶν σπερμάτων, ὧν ἅπασε, 
ἰητροῖσι ἡ πείρη εὔγνωστος. ἀγαϑὸν δὲ καὶ ἔνϑα ἡ σάμ- 
ψυχος ἢ τὸ μελίλωτον ἐγκέαται. τροφαὶ δὲ λεπταὶ, εὔδρο-- 
3o M , M 32 47 - , ' A PF 
μοι, οὐρήσιος προχλητικαὶ, εὐδίοδοι, χόνδροι ξὺν μελικρήτῳ. 
Y «ὦ 3 M S M c A 2$ wf LT ὧδ ἢ ^ 
καὶ ῥόφημα ἐκ τῶνδε ξὺν aei ἠδὲ ἀνήϑῳ. πτισάνης δὲ 
ν N / hd »" 
χυλὸς καὶ σμηγματώδης. ἢν δὲ «ai δαύκου τοῦ καρποὺ ἐγ- 
ἶ 3 93 c PA - 
χέη wi, κρέσσον ἔς οὔρησιν. ὑπεξάγει γὰρ διὰ τῶν ὀχετῶν, 
c 3533.5 € τὶ ' ΄ , Y Nap" 2 x 
οἵπε epoouc κραίνουσι" παιρίη θὲ πο, 
οἵπερ ἀπὸ ἥπατος ἐς γερροὺς κραίνουσι" καιρίη ὃ τοῖς ἀπὸ 
. * . ' | . Ld . E 
profluvium ab his concitatum aegrrus supprimitur. Post- 
quam autem animal saturatum exciderit, cucurbitulam 
affipe, quae ex intimis partibus sanguinem jam attrahet. 
Et si jam abunde evacuatum est, vulneribus adhibenda 
medicamenta sanguinem sistentia, sed quae morsu vacent, 
ut aranearum telae, manna aloeque inspersae: vel panis. 
cum ruta aut meliloto aut althaeae radicibus elixus super- 
imponatur; tertio autem die ceratum convenit cum myro-. 
balano ct apsinthii coma et iride. Quin etiam malagmata | 
ejusmodi esse debent, quae extenuare et rarefacere et. 
urinam movere valeant; inter quae optimum est id quod j 
TD ^ , . » i» 
ex seminibus constat (Διασπερμάτων dictum) quorum virtus. 
omnibus medicis usu nota est; bonum quoque id est, in. 
quo sampsuchus et melilotum ponitur. Cibus tenuis esto, 
fluxilis, quique t | eliciat et corpus facile permeet: 
velut alica cum 1 et sorbitio ex his cum anetho et. 
sale; ptisanae cremor, qui detergendi quoque facultatem. 
habeat, cui si dauci seminis aliquid immittatur, urinam me-. 
lius ciebit: hanc enim per canales subducit, qui a jecino 
ad renes pertingunt: hac vero a jecore fluentibus optima via 
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Ed. Oxon. [119.] ᾿ὴ Ed. L. B. (107. 108.) 
ἥπατος ἐκρέουσι ἢ τῇδε ἔξοδος 4 εὐρύτητί τε τῶν ἀγγείων 
καὶ ἰϑύτητι τῆς ὁδοῦ. χρὴ ὧν καὶ σικύῃ τῇδε ἕλκειν ἂς τὴν 
χώφθαν προσβάλλοντα τῶν γεφρῶν κατ ἰσχίον" ἀτὰρ καὶ τέγ- 
7ειν τάδε λίπα ξὺν πηγάνῳ ἢ. σχοίνῳ ἢ καλάμῳ τῷ ἀρω- 
ματιχῷ. ἐπὶ δὲ τοῖσδε ἐλπὶς τὸν γοσέοντα διαδρᾶναι τὸν 
ὀλεϑρον᾽ ἢν δὲ à ἐμπεύησιν τρόπηται, TOlOL πυοποιοῖσι χρέ- 
εσϑαι, ὁκόσα μοι ἐπὶ κωλικοῖσι λελέξεται. ἢν. δὲ καὶ πῦον 
γένηται, ὅχως μὲν τάμνειν. ὅκως δὲ ἰητρεύειν, ἄλλῃ πή ye 
γράψεται" τάδε μοι καὶ ἐπὺ σπληνὶ γεγράφϑω, ἣν κοτὲ ξυμ- 
φορὴ φλεγμασίης bene καὶ τόνδε καταλάβῃ. * 
bis CR08) Keg. c. [Θεραπεία γωτιαίας. φλεβὸς καὶ ἄρτη- 
θίης ὀξείας vovcov. ] Τὴν τῆς κοίλης φλεβὸς φλεγμασίην καὶ 
-σαχείης ἀρτηρίης. αἱ παρὰ τὴν ῥάχιν τέτανται, καύσου ἰδέην. 
ἔκάλεον οἵ πρόσϑεν.. καὶ γὰρ καὶ καύσοισι ἴκελα πάϑεα ἐπὶ 
τοῖσι γίχνεται" πῶρ ὀξὺ καὶ δριμὺ, ἄση,. δίψος, ἀπορίη, 
σφυγμὸς παλμώδης éy ὑποχονδρίῳ ἠδὲ τοῖσι μϑερφβενοιδε, 
ἀλλά μοι ὁχόσα ἐπὲ τοῖσι σημείοισι γεγράφαται" ἀτὰρ καὶ 
ἐς ξυγκοπὴν ὀκέλλει τὸ πῦρ, ὅκως ἐπὶ τῆσι καύσεσι. τῆς 


est, eo quod et vasa ampla sint et iter rectum. Oportet 
etiam humores huc attrahere, cucurbitulam renum locis 
seeundum os coxendicis applicantes. Eaedem partes oleo 
€um ruta vel odorato .junco -vel calamo aromatico per- 
'fundendae. Per haee aegrotum mortem evasurüm esse 
spes est. Sin ad suppurationem. affectus tendat, medica- 
mentis pus moventibus utitor, quae in co/Zcorum cu- 
xatiome praecepi. Quodsi pus etiam oriatur, quibus 
modis incidere, quibus etiam mederi oporteat, alio in loco 
scriptis exponetur.. Eadem pro Zene scripta sunto, si quando. 
hunc acutae inflammationis calamitas invaserit. 

Cap. VILI. [Curatio venae et arteriae dorsalis acutz 
effectus.] "Venae cavae οἱ arteriae crassae, quae secundum 
dorsi spinam extenduntur, znfflamunatio, a veteribus causz 
species. vocata est. Siquidem in hac affectus similes. iis, 
qui in causo, oriuntur: fervor acer et acutus, fasti- 
po sitis, molestia, pulsus in praecordiis dorsoque 
gc et quaecunque in siguorum enarratione con- 
scripsimus. .Perro febris, sicut in causis, ad syncopen. 


ἬΝ 
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Ed. Oxon. [119. 120.] Ed. L. B. (108) - 
μὲν γὰρ φλεβὸς ῥίξωσις. ἧπαρ; τῆς δ᾽ ἀρτηρίης ἀρχῆς κρα- 
δίη. δοχέοις ἄν ὦν μὲν τὰ ἄνω μέρεα τῶνδε τῶν σπλάγ- | 
χνων vooéuv τὰ [120] καίρια. ϑέρμην μὲν. γὰρ. ἢ κραδίη, 
ἐνδιδοῖ τῇ ἀρτηρίη, τῇ φλέβι δὲ τὸ "a9 αἷμα" ἀμφοῖν δὲ 
μεγάλοιν μεγάλα τὰ ἔγγονα αἵ φλεγμοναί. τάμνειν ὧν αὖ- 
τίκα τὰς ἐπὶ ἀγκῶνι φλέβας. καὶ συχνὸν μὲν ἀφαιρέειν αἷμα» 
μὴ ἀϑοόον δὲ, ἀλλὰ καὶ δὶς καὶ τρὶς καὶ τῆς ἄλλης ἡμέρης, 
ὡς μεσηγὺ 5 δύναμις ἀναλάβη" ἔπειτα ἐπιπλάσμασι χρέεσϑαε, 
καὶ σικύη ἐς τὸ ὑποχόνδριον, ἔνϑα ἡ διάφυσις τῆς ἀρτηρίης " 
ἀτὰρ ἠδὲ pono τῶν .ὠμοπλατέων. καὶ γὰρ καὶ τῇδε σφύ-- : 
Bug ἔασι" σχάξειν τε ἀφειδῶς ἠδὲ πολλὸν ἀφαιρέειν αἷμα. 
oU κάρτα γὰρ ἔχ τῆς κενώσιος τῶνδε λειποϑυμέουσι ὠνϑρω- | 
ποι" ἰσχομένη δὲ καὶ γαστὴρ πολλόν τι τοῦ ξυνήϑεος" uÀv- | 
σμοῖσι ἐς ὄλισϑον χρέεσϑαι μολ)αποῖδι , δοιμέσι δὲ ἥκιστα" | 
ἐπιπυρεταίνουσι γὰρ οἵδε ἅλμῃ καὶ νίτρου τήξι. λίνου ὦν 
Mil tic quÀóg ἔστω καὶ τήλιος καὶ μαλαχῆς τῶν διζῶν Supe 
xci ὃς πρόχλησιν καὶ ῥῆξιν ἱκανὸν, μέλη ἄκρεα πόδες xci 


tendit; etenim venae radix est Jecur: arteriae vero prin- 

cipium cor. Haud abs re igitur existimes superiores ho- 

rum viscerum partes praecipue laborare: cor enim arferzae 
calorem impertit, venae autem jecur sanguinem: et cum 
utraque magna sit, magnae item sunt quae innascuntur in- . 
flammationes. Itaque venae cubiti protinus incidantur ; mul- | 
tusque, non confertim tamen detrahatur sanguis, sed bis ac — 

ter, idque alio die, ut vires interim confirmentur. . Postea | 

cataplasmatis utendum: et cucurbitula. praecordiis qua. 

arteria protenditur et inter scapulas admovenda, nam et j 
hic quoque pulsationes percipiuntur: cutis autem pluri- | 
mum concidatur multusque detrahatur sanguis, siquidem | 
ex harum partium evacuatione vix in animae defectum " 
homines labuntur. Alvus autem his multo magis quam . 
ex consuetudine astricta est; quamobrem lotionibus emol- Ὦ 
lnientibus utendum, ut Mitis fiant intestina: acribus autem jh 
minime, quoniam ex salis nitrique liquatione febris in- 
tenditur; igitur ex lini seminis et foeni graeci succo et Ec 
radicum malvae decocto quod satis et provocat et iuci- 
dit conficiantur. Extremae partes, manus scilicet podes-. 


* 
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Ed, Oxon. [190.] Ed. L. B. (108. 109.) 
χεῖρες τεϑάλῳϑωσαν γλευκίνῳ ἢ σικυωνίῳ λίπαϊ τῷ διὰ τῆς 
λιμνήστιδος χρίσματι. χάρτα γὰρ ψυχρὰ αὐτῶν τάδε yiyve- 
ται. πιπίσκειν τε πρὸ τῶν σιτίων ὁκόσα οὖρον ξξάγει, μίον, 
ἄσαρον, ἀἁψίνϑιον: ἐμπασσέσϑω δὲ καὶ Aírgov: πάντων δὲ 
πράτιστον σικύη. καὶ κιννάμωμον, ἤν τις εὐπορῇ" γάλα τοῖσδε 
καὶ τροφὴ καὶ φάρμακον. ἐμψύξιος γὰρ δέονται, ἔνδον Oxoi- 
όν τι πυρὸς εἰλευμένου καὶ τροφῆς γλυκείης. ἀτὰρ ἠδ᾽ ἐν 
ὀλίγῳ ὄγκῳ πολλή. τάσδε μέντοι ἐν τροφῇ τὰς ἀρετὰς ἴσχει 
τὸ γάλα" εὐπορείσϑω δὲ γνεοτόκου καὶ ἐς δύο κυάϑους τοῦ 
γάλακτος ἐμβεβλήσϑω εἷς ὕδατος" ἄριστον δὲ καὶ τὸ τῆς 
βοός " τρίτον δὲ αὖγός " τροφαὶ εὔπεπτοι, τὰ πολλὰ χυλοὶ μα- 
ράϑρου δίζης καὶ σελίνου καρπὸς, ἐμβεβλήσϑω καὶ μέλι, τὸ 
ὕδωρ δὲ τὸ πινόμενον ἐχέτω τάδε: ἀτὰρ καὶ ἱδρῶτας χρὴ 
κινέειν καὶ πάντα διαπνοὰς ὑγρὰς καὶ εὐρόους ποιέειν. τέγ- 
fug κεφαλῆς δκοῖον 4j ἐν καύσοισι, ἐπίϑημα ἐς ϑώρηκα καὶ 
μαζὸν ἀριστερὸν ὁχοῖον ἐν συγκοπῇ᾽ κοίτη, κατάκλισις ὁρ- 
ϑιος, ὅκως Udo πάντα τοῖσι ἐν καύσοισι 4 (109) αἰώρη 


que, oleo gleucino aut sicyonio aut unguento ex limnestide 
calefiant: siquidem haec in istis admodum frigescunt. Ante 
cibi assumptionem propinentur quaecunque urinam movent, 
ut meum, asarum, apsinthium, quibus nitri aliquid in-. 
spergatur: sed ad hoc omnium valentissima est. cassia et 
cinnamomum., si quis ejus copiam habet. Lac his et pro 
cibo et pro medicamento est; etenim refrigeratione indi- 
gent, cum in eorum visceribus velut ignis quidam convol- 
vatur: et alimento etiam dulci, quodque in parva mole 
multum nutriat, has autem in alendo virtutes habet lac; 
esto antem mulieris a partu recentis et duobus lactis cya- 
this admisceatur aquae unus: optimum. etiam est lac bu- 
bulum et tertio loco caprinum.. Cibi dentur concoctu fa- 
ciles, qui ex succis plerumque constent, quibus injicia- 
tur foenituli radix et apii semen cum melle, eadem et 
| aqua, quae potatur, habeat. QCaeterum et sudores movere 
oportet et perspirationis vias ubique humidas fluxasque ef- 
ficere. Caput perfusione simili atque in causo irrigetur. 
Epithema pectori et sinistrae mammae, quale in syncope, 
imponatur. Cubile, rectus decubitus et omnia denique 


A 
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Ed. Oxon. [120. 121.] | Eà. L. B. (109) 
σμικρὴ ὃς ἱδρώτων πρόκλησιν" ἠδὲ λουτρὸν ἤν ovrog ὕπεκ- 
καυϑῇ. οὐ γὰρ κρίσεσι τάδε τὰ πάϑεα λύεται, εἰ καὶ καύ-- 
cov ἔασι ἰδέαι. | ' 

Κεφ. η. [ Θεραπεία τῆς κατὰ τοὺς νεφροὺς ὀξείας 
γούσου. , Κάτοξυ μὲν ἐν γεφροῖσι φλεγμασίη. συμφλεγμαί- 
γουσι γὰρ ἀπὸ ἥπατος ἐς γεφροὺς κραίνουσαι φλέβες" EDIT 
. δὲ τὸ ἧπαρ᾽ οὐ καρ[191]τὰ ἐπιμήκεες ἐοῦσαι, κάρτα δὲ εὐ-- 
θεῖαι, ὡς δοκέειν τοὺς γεφροὺς ἐξηρτῆσϑαι ἀγχοῦ τοῦ ἥπα- 
τος" ἀτὰρ καὶ ἰσχουρίη ἐπὶ φλεγμασίῃ γίνεται ξυντιμωρέουσα ᾿ 
τῷ ὀξέι ἱ τῆς φλεγμασίης" πίμπλαται γὰρ ἡ τῶν νεφρῶν xoi- — 
My à ὑπὸ πλημμυρίης τῶν οὔρων οὐ διεκϑεόγντων" τόδε μέν-- 
τοι καὶ ἐπὶ λίϑων }ίγνεται" ἢν qug μὲν ἐν νεφροῖσι. μέζων 
τῆς εὐρύτητος τῶν οὐρητήρων, ἐνίζει μὲν μὴ διεξιών, ἀτὰρ 
καὶ τὰ οὖρα ὅδε ἐπίσχει. ἀλλὰ ἀμφὶ μὲν τῆς γενέσιος τῶν 
λίϑων ἐν τοῖσι χρογίοισι λελέξεται, ὅκως ἢ μὴ ξυνήσωνταε, 
ἢ ϑρύπτωνται γιγνόμενοι. ἀμφὺὶ ϑερμασίης ἠδ᾽ ἐμφράξιος 
ὁχόσα ὀξέως κτείνει, τῇδέ μοι γεγράψεται, ἢν éyovacug λί- 


sicut in causis fiant. Gestatio exigua ad eliciendos sudo- 
res: nec non et balneum, si illum ista incenderit; neque 
enim 7ud:cationibus haec vitia SOME quamquam causz 
species existant. 

Cap. VIIL [Cura£io renum acutz affectus.] Inflam- 
matio in renibus peracuta est; simul etenim inflammantur 
venae ad renes a jecinore pertinentes et cum his ipsum 
jecur: siquidem eae non ita longae sint, sed admodum 
latae, adeo ut renes prope jecur suspendi videantur. Quin 
et urinae suppressio inflamniationi supervenit, quae hujus 
vehementiam intendit; nam renum cavitas urinae nom 
profluentis exundatione impletur. Idem ex ca/eu/o eve- 
nit, qui si renibus insit ureterum latitudine amplior, trans- 
ire nequit, sed inhaerescit et urinam intercludit. Caete- 
rum de ca/culorum creatione in diuturnis sermonem fa- 
ciemus et quibus modis vel coalescere; prohibeantur vel | 
atterantur, si concrescant. De inflammatione vero et ob- 
structione, quae celeriter mortem inferunt, in praesentia 
conscribemus. Si ca/culorum inlíacsio vel inflammatio sub- 


7h d 
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Ed. Oxon. [121.] Ψ ᾿ Ed. Τὰ B. (109.) 
Quy ἔωσι ἔν τε gÀsyuaoí]; τάμνειν φλέβα τὴν ἐπ᾽ ἀγκῶνι, 
Jo NIRE T ^. 1 c , » Hi N 1 3 1 RU NGA) € 
ἤν μὴ κωλύῃ vig ἡλικίη" εὕροον δὲ καὶ πολλὸν ἔστω τὸ αἷμα. 
2 D^ [7 2 
οὐ γὰρ αἵ φλεγμογαὶ πρηὔνονται μοῦνον κενώσι" ἀλλὰ καὶ 
σφηνώσιες τῶν λίϑων χαλῶνται τῆσι τῶν ἀγγείων κενώσεσι. 
E 1 5 ^ 5 3 /, , € ^ ͵ " » P ,/ 
ἀτὰρ ἠδὲ ἐν οὐρήσι διεκϑέουσι oí λίϑοι. ἔπειτα τέγξεσι γλευ- 
κίνου λίπαος ἢ κυπρίνου καὶ πυρίησι καὶ ἐπιπλάσμασι. ἀνίε- 
i! , 2 v c ^) 
ται τὰ μέρεα. ἀρτεμισίη δ᾽ ἔστω ἡ βοτάνη καὶ σχοῖνος xoi 
, € 5 m , , 
κάλαμος ὃ εὐώδης ἐν τοῖς καταπλασμασι" ἔπειτα σικύην 
προσβάλλειν ἐς νεφροὺς κατ ἰσχίον, μάλιστα δ᾽ ἂν 5 ἀπὸ 
ροσβάλλειν͵ ἐς vigo χίον, μ 1 ἀπ 
-“ m "m , » / A ». 
τοῦδε τοῦ χωρίου κένωσις cVnot' λελαπάχϑω δὲ κοιλίη xÀv- 
- 5 og E , ^ » P , a ** 
σμοῖσι ὀλισϑηροῖσι, γλίσχροισι μᾶλλον ἢ δριμέσι, μαλάχης ἢ 
' ud , » , ' ez , 
τήλιος χυλοῖσι" κοτὲ δὲ φάρμακα πρὸ TOY σιτίων οὐρητικὰ, 
Oxolo ἐπὶ ἥπατος λέλεκται" ἀτὰρ καὶ σιτία ἴκελα, εὔπεπτα. 
κακὸν γὰρ τουτέοισι ἀπεψίη. ἄριστον δὲ γάλα, μάλιστα μὲν 
ε L4 UD á E] 
ὄνου, ἵππου δὲ δεύτερον καὶ Oiog δὲ καὶ αἰγὸς χρήσιμον 
ὅτι γάλα. ἢν μὲν οὖν ἄποροι ἔωσι καὶ λούειν κρέσσον" ἢν 
A ^ "5 e, -. 1 m 25^ » 3 M LY 
δὲ μὴ, ἐς ἕψημα τῶν βοτανῶν ἐγίζεσϑαι, ἄχρις ὀμφαλοῦ τὸ 


* 


.Sit, vena cubiti secetur, nisi siqua aetas impediat; sanguis 
"autem expedite et copiose profluat: neque enim inflamma- 
.tiones tantum evacuatione mitigantur, sed et ca/culorum 
| constipatio vasorum inanitione relaxatur, hique inter min- 
gendum delabuntur. Postea perfusionibus olei gleucini vel 
 cyprini et fomentis et cataplasmatis partes remittantur; 
 cataplasmatis autem insit artemisiae herba et odoratus jun- 
. eus et calamus aromaticus. Deinde cucurbitulam renibus 
juxta coxam admove; namque ex hoc loco evacuatio ma- 
p 


xime prodest. Alvus etiam lotionibus lubricis et viscidis 


-potius quam acribus subducatur, ut malvae aut foeni 


graeci succis. Interdum ante cibi assumptionem medica- 
-xmenta urinam moventia propinentur, qualia in jecinoris 
"curatione proposita sunt. Cibi quoque similes sint, con- 
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Ed. Oxon. [121. 192.] Ed. L. B. (109. 110.) - 
ἄγγος πληροῦντα: ἢν δὲ ἔς πῦον τρέπηται, Oxoíowt χρὴ 
ἐπιπλάσμασι ἠδὲ φαρμάκοισι χρέεσθαι, ἐπὶ πολλοῖσι μὲν καὶ 
πρόσϑεν ὑπερκπέεται" ἦν δὲ ἐνστήκῃ Aoc, πυρίησι. μὲν καὶ 
ἐπιπλάσμασι τοῖσι αὐτέοισι χϑέεσϑαι, ϑρύπτειν δὲ τοὺς M- | 
ϑους τοῖσι πινομέγοισι φαρμάχοισι" ἁπλαῖ μὲν σίον καὶ πριο-᾿ 
γίτης αἵ βοτάναι, ἑφϑαὶ ξὺν ἐλαίῳ ἢ ὀξεῖ ἐδωδίμῳ xai τῶνδε, 
χυλὸς προ(110)πινόμενος᾽" ποικίλαι, δὲ τῆς βιστίμου καλευμέ- 
γῆς καὶ τῆς δι ἐχιδνῶν καὶ κοσχίγου τοῦ ϑηρίου, ὁκόσαι 
τε δοκέουσι ἔμμεναὶ τῇ πείρῃ. «gari to αἰώραι τοῖσδε καὶ 
σείσιες ἐς κίνησιν καὶ πρόωσιν τῶν λίϑων. κάρτα γὰρ ἐπί- 
πόνος τῶν λίϑων ἡ ἐς τὴν κύστιν ὁδοιπορίη. ἣν δὲ. ἐχπές-. 
σωσι ἔνϑεν, ἄπογοί τε 7ίγνονται, οὐδ᾽ ὄναρ δοκέειν τοῦ πό-- 
γον εἰθισμένοι: ἀτὰρ καὶ ὡς ἐξ ἀφύκτων κακῶν τὴν ψυχὴν 
κατὰ KS λύονται." . 

[1929] Κεφ. 9΄. [Θεραπεία ἠῶ Mens τὴν κύστιν ὀξέων 
παϑῶν.) Καὶ τῇ κύστι πάϑεα ὀξέα ἴκελα τοῖσι γεφροῖσι ' 
γίγνεται, φλεγμοναὶ καὶ ἕλκεα καὶ λίϑοι καὶ ϑρόμβων ἔμῳρά- 


Wu cod 


collocare,.vase usque ad umbilicum repleto. At si affectus 
in pus vertitur, quibus: cataplasmatis ac medicamentis uten- 
dum sit, multis in locis antea satis superque traditum est. - 
Verum si calculus inhaeserit, eadem fomenta et cata- 
plasmata adhibere convenit; οαἰοινίξ vero epotis medica- | 
mentis conterendi: ex simplicibus sii et prionitis herbis 
cum oleo aut aceto esculento decoctis, quarum succus 
quoque potui detur; ex compositis prodest anzidotum; quod 
bestini appellatur, idque quod ex vZperis idque quod ex | 
bestia scincho: dicta conficitur. et quotcunque usus maxime - 
valentia esse comprobaverit. Gestationes his et corporis 
concussiones fiant ad movendos propellendosque ca/cu/os $ 
siquidem eorum transitus in vesicam ingentes dolores con-- : 
citat. Quodsi inde calculi exciderint, homines doloris exi 
pertes sunt, ne per somnia quidem antea eo vacare 80- 
lii: porro tanquam malis desperatis liberarentur, per. 
membra solutus evadit animus. ti 
Cap. IX. [Curatio vesicae acutorum affectuum.) Ve- 
sicae quoque similes renuim raalis affectus incidunt: Zm- 
Jlamnumnationes et ulcera et e grumis obstructiones, ünde uri- ἢ 





ων 4 
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Ed. Oxon. [10 ) Ed. L. B. (122) 
Suc » ἐφ᾽ οἷσι ἰσχουρίη.͵ στραγγουρίη: ἀλλὰ ὀξύτερος τῇδε ὃ ὃ 
πόνος καὶ ὄλεϑρος ὠκιστος " “γεῦρον γὰρ πλατὺ ἡ κύστις. 
γεφροὶ δὲ ὁκοῖον αἱμάλωψ τῆς ἥπατος ἔασι ἰδέης" ἀλλὰ xoi 
αἰνότατοι καὶ οἴκτιστοι, ἔνϑα μάλιστα γίγνετ' ἄρης ἀλεχει--: 
γὸς ὀϊζυροῖοι. βροτοῖσι. τάμνειν ὧν αὐτίκα τὸν κενεῶνα, κα-- 
ταιονεῖν δὲ τὴν κύστιν λίπα συχνῷ ξὺν πηγάνῳ καὶ ἀνήϑῳ. 
ἣν δὲ ϑρόμβοι ἔωσι τοῦ πόνου καὶ τῆς ἰσχουρίης αἴτιοι, ὀξύ-- 
μέλι πιπίσκειν ἢ τιτάνου μικρὸν ξὺν μελικρήτῳ ἐς τὴν διά- 
λυσιν τῶν ϑρόμβων, ἠδὲ ὁκόσα οὐρήσιας προκαλέεται καὺ 
βοτάνας καὶ ὑπέρματα" ἢν δ᾽ ἐξ αἱμοῤῥαγίης ὃ πίνδγνος, 
ἴσχειν μὲν οὐκ εἰς ἀμβολὴν τῶνδε “μάλλον: ἀτὰρ καὶ ὅδὲ οὐχ 
ἥκιστα ὃ κίνδυνος. ἀρήγειν μὲν ὧν καὶ τοῖσι αἷμα ἀπέχουσι. 
ἀρήγει δὲ 5 ψύξις τῆς κύστιος, δοδίνου καὶ οἴνου τέγξις. καὶ 
 &igícoy κατείλησις. ἀπὸ οἰσύπου. ἐπίϑημα φοίνικες ἔν οἴνῳ 
δευϑέντες ξὺν δοιῇ ἢ χυλῷ τοῦ ὑοός" ἤν δὲ ἐκτρέπηται καὶ 
τῶν ἐπιϑημάτων τὰ βάρεα καὶ τὰς μεγάλας ψύξιας, ἐχτρέ-- 
στειν" χρὴ γὰρ μὴ κάρτα ψύχειν ψυχρήν v& φύσι καὶ λεπτὴν 


nae suppressio et difficultas nascitur. Sed hic acutior sub- 
est dolor et mors ingruit celerrima; vesica enim latus 
quidam nervus est: renes autem quasi sanguinis concretio 
sunt et jecur specie referunt; verum in vesica omnia gra- 
vissima et maxime miserabilia existunt, summos qua parte 
dolores crudelis Mavors miseris mortalibus infert. Protinus 
itaque vena cubiti incidatur; oleoque multo cum ruta et 
anetho perfundatur vesica. At si rum dolorem et urinae 
suppressionem fecerint, ad dissolvendos grumos oxymel 
potui detur aut calcis paululum, cum mulsa, quaeque uri- 
nam movent et herbae et semina. Sin a sanguinis effu- 
sione periculum instet, huic praecipue sine mora subve- 
niendum: neque enim ex eo leve discrimen imminet; suc- 
curratur itaque medicamentis sanguinem supprimentibus. 
.Prodest etiam vesicae refrigeratio: perfusio. ex oleo rosa- 
ceo et vino: ejusdem involutio lanis succidis, pro epithe- 
mate sint palmulae vino intinctae cum malo punico aut 
rhois succo. Verum si epithematum onus et ingentem 
. refrigerationem aversetur, his abstinendum ; neque enim ve- 
 sicam vehementer refrigerare oportet, quippe quae natura 
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Ed. Oxon. [122; 123.] Ed. L. B. (110. 11) 


ἐοῦσαν τὴν κύστιν" καταχοίειν δὲ 7λευκίνῳ ἢ ἢ ἀκακίῃ Ji ὑπο- 


κυστίδι ξὺν οἴνῳ. σπόγγδισι δὲ, ἣν μὴ σφόδρα ἐπείγῃ ἡ αἵ-- 


| c A A 

μοῤῥαγίη, μὴ χρέεσϑαι. τροφαὶ σιτώδεες, εὔπεπτοι, εὔχυμοι, 
ΟΝ 4 

οὐρητικαὶ, ὁκοῖαί μοι ἐπὶ γεφροῖσι λελέχαται" γάλα, οἶνος 


γλυχὺς, ϑηρινὸς ἢ σκυβαλίτης. φάρμακα πινόμενα, οὐρητικὰ, | 


εὐώδεα, εὔροα καὶ τἄλλα τὰ τοιαῦτα ἄριστον δὲ κύστι τέτ-- 
3.5, i9 Mo Xx imi » Y ἢ » 
τιγες. ἐφ᾽ ὥρας μὲν ὀπτοὶ, ἔδεσμα" ξξωροι δὲ ξηροὶ. λεῖοι 
A ct » N Y ^ € y ^ /, A M 
ξὺν ὕδατι. ἔστω δὲ καὶ τῆς ὁίζης τῆς νάρδου βοαχὺ ξὺν 
" , Ὁ , 
τοῖσι τέττιξι ἀφεψήσι. τοῖσι αὐτέοισι ἐνίζεσϑαι ἀντὶ Àov- 


- -M- / ^ : τ᾿ "» / * 
τροῦ ἐς ἄνεσιν τῆς κπκύστιος" ἢν δὲ λίϑων ἔμφραξις ἐπίοχῃ, 


ὦ ΕῚ € ͵ - PS ὧν | 
τὴν οὔρησιν, τῷ ὀργάνῳ τῷ καϑετηρίῳ ὠϑεῖν τὸν λίϑον 
ἠδὲ ἄγειν τὸ oUgov,. (111) ἦν “μὴ ἔωσι φλεγμονγαί. ἐπὶ γὰρ 


φλεγμονῇσι [198]. οὔτε ὃ πόρος δέχεται τὸ ὄργανον, πρὸς δὲ 


τιτρώσκονται τῷ καϑετῆρι. ἣν δὲ ἄπορος μὲν 1] ἢ τῶνδε΄ 
ἰητρείη, ϑνήσχη δὲ ὀδύνῃσι ὥνϑρωπος, τάμνειν τὸν τριχάδα, 


καὶ τὸν τῆς κυστίδος τράχηλον, ἔς τε τὴν τῶν λίϑων ἔκ- 
πτωσιν καὶ τὴν τῶν οὔρων ἔπχυσιν. καὶ μάλιστα μὲν ἀκέσα- 

Ὕ 5 A » X M . *^ x A e k , 
σϑαι ἐς ὠτειλὴν ἀγοντὰ τὸ τρῶμα" ἢν δὲ μὴ, δοιάδα γενέ- 


frigida sit ac tenuis. Inungatur autem oleo gleucino vel 


acacia vel hypocystide cum vino. Spongiis, nisi magno- 
pere urgeat profluvium, haud utendum. Cibus e frumento. 


sit, concoctu facilis, boni succi, urinam movens; qualem 


in renum -curatione praecepi; lac, vinum dulce, zAeraeurm 


aut scybalite, Medicamenta quoque epota urinam moveant, 


boni sint odoris, facile fluant: et ceterae res his similia prae-- 


stent. Optima vesicae esca est cicadae, tempore suo assae, 
extra tempus autem aridae cum aqua tritae: radicis autem 
nardi paululum cum cicadiscoquatur. In iisdem balnei loco ad 


relaxandam vesicam aeger desideat. Quodsi obstructio e cal- | 


culis urinam supprimat, instrumento ca£Zetere dicto, calculus 
depellendus et urina prolicienda est, nisi inflammatio subsit ; 
siquidem iu inflammationibus neque meatus instrumentum 
admittit et praeterea cazketere sauciantur. At si medela ex- 
pediri nequit, et homo doloribus consumitur, locum sub 


testiculis, qui πληχὰς vocatur, et vesicae cervicem incidito - 


ut calculi excidant et urina effundatur. Dehinc, si fieri 


potest, medendum est vulnus ad cicatricem perducendo; 
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£d. Oxon. [199.] - | Ed. L. B. (111) 
σϑαι τοῦ πύου βέἕλτιον ἐς τὸν αὖϑις τοῦ ἀνθρώπου βίον ἢ 
τῇ ὀδύνη οἰκτίστως ϑανεῖν. 

. Keg. (. [ Θεραπεία ὑστερικῆς' πνιγός. Ἥ ὑὕστέρη 
τῆσι γυναιξὶ ὑμένων ἀποτάσιας ἔνϑα καὶ ἔνϑα κατὰ λαχγό-- 


» ENT δ S , 7 5 2 7 » L] »οΞς τ΄ 
γας icy&* ἀτὰρ ἥδε ζώου παϑὴ ἐν ὀσφρήσει" iro γὰρ ἐπὲ 


τοῖσε εὐώδεσι πρὸς ἡδονὴν καὶ τὰ κάκοσμα καὶ ἀτερήέα 
ὑπὸ ἀχϑηδόνος φεύγει. ἢν μὲν ὧν τῶν ἄνω τὶ λυπῆ, mgoo- 
ἰόντων γυναικηΐων ἔξω. ὧν δὲ κατὰ στόμα vi ἂν εἴη. Oni- 
σω χάζεται ἠδὲ ἀνωϑεν" ἴη δ᾽ ἂν ποτὲ xai ἔνϑα καὶ ἔνϑα 
ποτὺ σπλῆνα καὶ ἧπαρ. ξυνδιδοῖ δὲ τὰ ὑμένια ἐς ἀπόστασιν 
καὶ ξυναγωγὴν, ὅκως γηὸς λαίφεα. πάσχει δὲ τάδε καὶ ὑπὸ 
φλεγμασίης.. καὶ γὰρ προπετεστέρη τῷ πάϑεϊ καὶ τῷ ὄγκῳ 
τοῦ αὐχένος γίγνεται. ἢ γὰρ κατὰ πυϑμένα φλεγμασίη ἄνω 
ῥέπει. ἢν μὲν ἐς πόδας, ἔξωϑεν. ἀσηρὸν μὲν ὧν xai ἂλε- 
γεινὸν καὶ ἀτερπές " δύσχρηστον δὲ καὶ βαδίσαι καὶ ἐς πλευ-- 
ρὰν κατακέεσϑαι καὶ ὑπτίην, ἢν μὴ vo πόδε φλεγμήνῃ 9 
γυνή" ἢν δὲ ἄνωϑεν φοιτοίη, ὡς ὀξύτατα μὲν τὸν ἄνϑρωπον 
ἀπέπνιξε, πιέζει δ᾽ ἀγχόνη τῆς ἀναπνοῆς. οὐδὲ γὰρ οὐδὲ 


sin minus, puris eflluvium pro tota hominis vita fleri sa- 
tius est quam ut tormentis miserrime interimatur. 

Cap. X. [Curatio suffocationis Àystericae.]  Üterus 
in mulieribus extentis hinc atque illinc secundum ilia 
membranis continetur; et perinde atque animal adfectus 
ex olfactu percipit: etenim bene olentia expetit, ut iis se 
Oblectet, foeda vero atque injucunda aversatur atque re- 
fugit. Si quid igitur hunc in superiori corporis parte offen- 
dat, uterus per naturalia prodit: et si quid ejusmodi ori 
vulvae adponatur, sursum recedit; nonnunquam etiam hac 
illac lienem versus aut jecur movetur; et membranae ex- 
tentioni et contractioni cedunt, velorum instar navis. Eadem 
quoque ex inflammatione patitur; etenim prae adfectu ac tu- 
more cervicis extra propendet; nam in uteri fundo exorta 
inflammatio sursum procedit: sin ad pedes tendat, extra 
prodit. Molesta utique et horrenda et foeda res; ad haec 
mulier aegre potest vel in latus aut supina Ane 
etiamsi pedes inflammatione non tententur. At si uterus 

! LU 
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Ed. Oxon. [123.]. Ed. L. B. (111. 112) 
φϑάνει πονέειν τὲ καὶ βοᾶν τοὺς παρόντας κικλήσκειν ἃ ἄρω- 
γούς. τῇσι γὰρ ἀναπνοῆς ἐπίσχεσις ϑᾶττον πολλῇσι" τῆσι 
δὲ φωνῆς. εἰκὸς ὧν τοῖς ἐν τουτέοισι καλέσαι τὸν ἰητρὸν, 
Y E » RM 7) 2 2? 5 , CI 
πρὶν τὴν ἄνϑρωπον Oaváv^ ἀλλ᾽ ἣν κοτε ἐκ συντυχίης ἥκῃς, 
γνόντα τὴν φλεγμονὴν σχάσαι φλέβα, μάλιστα μὲν τὴν ἐπὶ 
τῷ σφυρῷ" 7v δὲ μὴ εὔροον ἔῃ, τὴν ἐπὶ ἀγκῶνι" ἐπαφαι- 
, 31.2 1 M - wv A 4 » € , » 
Qéev δὲ ἀπὸ TOU σφυροῦ. πρήσσειν δὲ τὰ ἄλλα, Oxooc ἂν 
Y» ΄ 2 / , LI -“ὕ57ὦ A — 
καὶ ἄγευ φλεγμασίης &ony1 πνιγί. δεσμοὺ χειρῶν καὶ ποδῶν 
lapi old a. qt ρον etm cen 
σφίγγοντες, ἄχρι ναρχώσιος. θσμὴ xoxoüéov, πίσσης ὑγρῆς, 
τριχῶν εἰρίου κεκαυμένων" λύχνου φλογὸς ἐσβεσμένης, καστο-- 
gov". πρὸς τῷ κακώδει καὶ τὰ νεῦρα ψυχϑώντα ϑαάλπειν. 
ougov παλαιὸν καὶ τὴν αἴσϑησιν ἐξανίστησι κάρτα τοῦ γε- 
κρώδεος καὶ τὴν ὑστέρην κάτω διώκει. τοιγαρῶν καὶ τοῖσι 
προσϑέτοισι εὐώδεσι ἐς τὴν χώρην ἐπιβλητέον τῆς ὑστέρης; 
μύρῳ ὁκοῖον ἂν ἔῃ προσηνὲς, ἠδὲ ἄδηκτον τὴν ἁφὴν, νάρ- 
δον ἢ βάκχαρε τὸ “ἰγύπτιον" ἢ τὸ διὰ τῶν (119) φύλλων 


sursum récurrerit, feminam quam citissime strangulat οἵ 
spiritum quasi laqueo elidit; neque enim antea dolorem 
sentit ita, ut exclamare possit et ab adstantibus opem de- 
poscere, cum plurimis citius intercludatur spiritus et aliis 
vox. dltaque par est ut qui intersunt medicum prius ac- 
cersant quam mulier prorsus interierit. Porro si e casu 
aliquo inveneris. et inflammationem subesse cognoris, ve- 
mam secato et praecipue hanc, quae in talo est; unde si 
sanguis haud probe fluxerit, eam quae in cubito est in- 
cidito: et a vena tali detractionem repete. Item alia omnia 
exequere quaecunque s£rangulatui sine inflammatione sub- 
veniunt: qualia sunt manum pedumque ligaturae, quae usque 
ad torporem inducendum constringantur; foede olentium 
olfactus, uti liquidae picis: villorum lanae combustorum: 
lucernae, cujus flamma sit extincta: castorei, quod, prae- 
terquam quod odore gravi moveat, nervos etiam refrige- 
ratos calefacit; vetus etiam urina sensus intermortuos po- 
tenter exsuscitat et uterum ad inferiores partes abigit. 
Porro uteri regioni medicamenta odorata imponantur: ut 
unguentum quodvis lene quodque minime sensum velli-:? 
cet, nardus aut bacchar aegyptium vel id quod ex mala- 


| OEPAIHEYTIKON BIBAION B. 287 


[Ed. Oxon. [193.194] Ed. L. B. (112) 
ToU μαλαβάϑρου, τοῦ δένδρεος τοῦ ᾿Ινδικοῦ, ἢ κιννάμωμον 
χοπὲν ξὺν τῶν εὐόσμων τινὶ λίπαϊ" ἐγχρίειν δὲ τάδε τοῖσι 
χυγαικείοισι [194] χώροισι. ἀτὰρ ἢν δὲ ἔνχυτον ἐκ τῶνδε 
ξυστῆ. ἐγχεῖν τῇ ὑστέρη" διαχρίειν δὲ καὶ τὴν ἕδρην φυσέων 
᾿ἀγωγά" ἠδὲ ὑποκλύζειν μὴ δροιμέσι, μαγνϑακοῖσι, γλίσχροισι, 
ὀλισϑηροῖσι, ἐς τὴν τῶν κοπρίων ἔξοδον μοῦνον, ὅχως ἢ 
χώρη τῆς ὑστέρης λαπαρὴ γίγνηται, ἀλϑαίης χυλῷ ἢ τή- 
uog* μελίλωτον δὲ ἢ σάμψυχον ξὺν τῷ λίπαϊ ἑψείσϑω:" ἢν 
δὲ βίης ἢ λαπάξιος 7 ὑστέρη δέηται, χείρεσι piv. πιέζειν τὸ 
ὑποχόνδριον γυναικὸς εὐτόνου ἢ ἀνδρὸς εὐαφοῦς ῇ διαζῶ-. 
σαι ταινίαις σφίγγοντα" ὅκως τε διελάσει τὸν χῶρον, ὡς μὴ 
αὖϑις ἄνω ϑέειν" πταρμοὺς ποιέοντα ἐπιλαμβάνειν τὰς Qivas. 
τῷ γὰρ πταρμῷ καὶ τῇ ἐντάσι μετεξετέροισι ὑστέρη ἐς χώ-- 
θην ἤξειε" φυσῇν δὲ ἐς οἷά γε ῥινῶν στρουϑίου ῥίζης ἢ πε- 
πέρεος ἢ τοῦ κάστορος" προσβάλλειν δὲ σικύας. κούφας. μη- 
οῖσι. λαγόσι, ἰσχίοισι, βουβῶσι, ἑλκοῦντα τὴν ὑστέρην" 
pm δὲ xoi πρὸς ἐς ῥάχιν, ἐς τὸ μεσηγὺ τῶν ὦμο--: 


Ι 
I 


| 
! 

bathri, arboris Indicae, foliis conficitur vel cinnamomum cum 
oleo aliquo boni odoris contusum: his autem muliebres 
inungantur loci; liquor item ex his confectus vulvae im- 
mittatur. Sedes quoque medicamentis illinatur, quae fla- 
'tus eliciant: at alvus lotionibus minime acribus, sed mol- 
libus atque viscidis quaeque intestina lubrica, faciant sub- 
"ducatur: idque tantum ut educantur stercora, quo vacua 
fiat uteri sedes; constent itaque ex althacae vel foeni graeci 
succo vel e meliloto aut; sampsucho cum oleo decoctis. 
uodsi vi ac depulsione uterus indigeat, validae mulieris 
aut viri lenioris manibus praecordia femina comprimentur 
'aut fasciis adstrictis succingantur, quo locus in angustum 
redigi neque sursum uterus possit recurrere. Naribus ad- 















eut castorcum. ltem cucurbitulae sine ferro, femoribus, 
alius, coxis, inguinibus attrahendae vulvae gratia ac- 
'commodentur: et etiam spinae dorsi et inter scapulas ut 
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Ed. Oxon. [124.] Ed. L. B. (112) 
“πλατέων, τῇ mri ἀρήγοντα" ἢν δὲ ἐπὶ φλεγμονῇ πνίγηται, 
«αἱ διασχάσαι τὴν ἐπὶ τῷ κτενὶ οἰκευμένην φλέβα καὶ ἀφαι- 
géav συχνὸν αἷμα. ἀνατρίψιες τοῦ προσώπου, Tuo τρι- 
- ' 5 7 " bil 5 ^ 
«Qv , ξὺν ἐμποιήσι ἐς ἀνάκλησιν * ἣν δὲ καὶ μικρὸν énavevéy- 
κώσι, ἐς ἀφέψημα ἀρωμάτων ἐνίζειν καὶ εὐώδεα ϑυητὰ ὑπο-- 
ϑυμιῆν" πιπίσκειν δὲ πρὸ τῶν σιτίων τοῦ κάστορος καὶ τῆς 
ἱερῆς μικρὸν ξὺν τῷ χκάστορι" καὶ ἣν ἐπανενέγκῃ, λούειν xal. 
5 ci 2 M , , , Y N » 
ἐς ὥρην ἐς τὰ ξυνήϑεα. τρέπειν" μελεδαίνειν δὲ τὴν ἄνϑρω-- 
πον, ὅκως ἄγηται τὰ ἐπιμήνια εὔροα. | 
/ mr - 
Κεφ. ια΄. [Θεραπεία σἀτυριάσεως.)] Τῶν £v. τοῖς 
5 , , c ΄ 2» m LÍ ' ΕἸ m V 
αἰδοίοισι νεύρων ἢ φλεγμασίη ὄρϑιον ἀνίσχει τὸ αἰδοῖον ξὺν 
- , M 7 39 , ἊΣ, “2 ὃ 7 ? , * 
ἐπιϑυμίῃ καὶ λύπη ἀφροδισίων ἔργων πρήξιος. ἐντάσιες δὲ 
γεννᾶνται σπασμώδεες, οὐδαμᾶ πρηὔνόμεναι" ἀλλὰ καὶ ini 
τοῖσι ἀφροδισίοισι ἀμάλϑακτος 7 ῇ ξυμφορή. προσεκμαίνονται 
δὲ καὶ τὴν γνώμην, τὰ πρῶτα μὲν ἐς ἀναισχυντίην ἐπὶ "ads 
δησίη τοῦ πτώματος. ᾿ϑαρσέας γὰρ σφέας ποιέει ἢ ἀκυρίη 
τῆς ξυνουσίης᾽ μετέπειτα δὲ ἐπὰν. ἀναλωφήσωσι, εὐτ ἂν 
σφίσι ἢ γνώμη τέλεον μίμνῃς. πάντων ὧν εἵνεκα τάμνειν. 


strangulatui succurratur. Quodsi ex inllammatione oborta. 
fuerit suffocatio, vena ad pubem pertingens incidenda est: 
multumque sanguinis mittendum. Facies fricetur, capilli 
vellicentur, comprimantur membra, ut mulier ad se red- 
eat. Ac si paululum recreetur, in aromatum decocto de- 
sideat et odoratis rebus suffumigetur.  Bibat etiam ante: 
cibos aliquid castorei et cum castoreo Azerae parum. Post- 
quam refecta fuerit, lavetur et tempestive ad consuetudi- 
nem redeat; et insuper danda opera est, ut menstruae pur- 
gationes quam facillime profundantur. 

Cap. ΧΙ. [Curatio satyriasis.] Nervorum in pu- 
dendis inflammatio penem arrigit' cum "desiderio veneris 
et dolore inter cocundum ; oriuntur autem intentiones con- 
vulsionibus similes, quae nullam mitigationem recipiunt: ne- 
que vero coitu malum ullo modo lenitur. Mentis etiam furor 
sequitur; primo ut sine pudore venerea utantur: audaces 
enim illos insatiabilis libido coitus facit; postquam vero 
morbus rursus conquieverit, mente rursus optime constant. 
His omnibus de causis venae in cubito taloque incidantur 
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- d, Oxon. [194. 195.] Ed. L. B. (112. 118.) 
φλέβα τὴν ἐπὶ ἀγκῶνι καὶ τὴν ἐπὶ τῷ σφυρῷ καὶ πολλὸν 
ἀφαιρέειν καὶ πολλάκις. οὐδὲ γὰρ ἄκαιρον νῦν λειποϑυμίην 
ἐμποιέειν, ἔς ve νάρχὴν τῆς γνώμης καὶ ἐς τὰς τῆς φλεγμα- 
σίης ξυνδόσιας (113) καὶ ἐς τὰς τοῦ ϑερμοῦ τοῦ κατ᾽ αἰδοῖον 
πρηΐὔσιας. cium γὰρ πολλὸν ϑερμασίης. μὲν καὶ τόλμης 
ἔξαψις, καρτερή᾽ φλεγμασίης δὲ τροφὴ, ταράχου δὲ γνώμης 
καὶ ἀταξίης Peau pa * καϑαίρειν δὲ καὶ τὸ ξύμπαν σκῆνος 
β φαρμάκι, τῇ ἱερῇ. [125] οὐ γὰρ καϑάρσιος δέονται μοῦνον, 
ἀλλὰ καὶ φαρμακίης προσηνέος. δρῆν μέντοι τάδε ἄμφω 
ἱερὴ δύναται" κατειλίσσειν δὲ τά τε αἰδοῖα καὶ τὰς ἰξύας καὶ 


— τ ν T 


"—c 


Ρ πληχάδα καὶ τοὺς ὄρχιας ᾿ἐρίοισι τοῖσι ἀπὸ Οἵος ῥυπῶ-. 
' ῥοδίνῳ δὲ καὶ οἴνῳ διᾶναι χρὴ τὰ ἔρια, καὶ τέγγειν τὰ 
μέρεα πολλόν τι μᾶλλον τάδε καταιογοῦντα, ὅκως. μήτε ϑάλ- 
ET. ix τῶν ἐρίων ἔοι, ἀτὰρ ἥ ἔμφυτος ϑέρμη ὑπὸ ψυχρῆς 
δυνάμιος τῶν χυμῶν πρηὔνηται. τοιάδε χρὴ καὶ τὰ ἐπιπλά- 
σματὰ τιϑέναι, ἄρτῳ ξὺν ἀργογλώσσου. χυλῷ τῇ βοτάνῃ xci 
στρύχνῳ καὶ σέριδι καὶ φύλλοισι μήκωνος καὶ τοῖσι ἄλλοισι, 
ὅσα νάρκην xoi ψύξιας ἐμποιέει. ἀτὰρ καταχρίειν τοῖσι ixé- 


οἱ copiose et frequenter detrahatur sanguis; neque enim 
animae defectionem inducere jam intempestivum est, si- 
mul ut mens torpida fiat utque inflammatio mitigetur ut- 
απ pudendorum calor leniatur; multus quippe sanguis ca- 
lorem et audaciam vehementer incendit, inílammationem 
alit, mentis perturbationi et confusioni quasi faces subdit. 
. Universum porro corpus medicamento ZZiera perpurgetur; 
- neque enim perpurgatione tantum egent, sed etiam leni medi- 
catione : quod utrumque praestare ZZiera potest. Lanis item 
ab ove sordidis obvolvantur pudenda et ilia et locus in- 
ter inguen ac femur, qui πληχὰς dicitur, ac testiculi; lanas 
. autem oleo rosaceo vinoque intingere oportet: hasque partes 
1 multa perfusione madefacere, tam ut a lanis nullus oria- 
"tur fervor, quam ut ipse innatus calor a frigida succorum 
- facultate temperetur. Ejusmodi quoque cataplasmata su- 
perdanda: quae e pane fiant cum plantaginis herbae succo 
et solano et seride et papaveris foliis et aliis quaecunque 


| torporem ac frigus inducunt. ltem similibus pudenda et 
, ARETAEYS. aia. f T 
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Ed. Oxon. [125.] : Ed. L. B. (118.) 
λοισι τὰ αἰδοῖα καὶ τὴν πληχάδα καὶ τὰ ἰσχία. κωνείῳ ξὺν 
ὕδατι 4 οἴνῳ ἢ ὀξεῖ, μανδραγορίη, ἀκακίῃ καὶ σπόγγοισε 
ἀντὶ τῶν εἰρίων χρέεσϑαι. μεσηγὺ δὲ ὑποκχλύζειν μαλόχης. 
ἑψήματι καὶ ἐλαίῳ καὶ μέλιτι. δριμὺ δὲ πᾶν. ἀντερείσϑω- 
σαν σικύαι κατ ἰσχίου Ἶ ἤτρου. ἄρισται δὲ καὶ βδέλλαι 
γέρϑεν ἑλκύσαι αἷμα wol ἐπὶ τοῖσι“ τρώμασι ἐπίπλασμα, αἵ 
ψίχες ξὺν ἀλϑαίη" ἔπειτα ξνίζειν ὕδατι ἀρτεμισίης, ἔλελι-- 
σφάκου, κονύζης ἕψήματι" καὶ εὖτ ἢν προσωτέρω μένῃ μή-- 
κεὶ χρόνου, μὴ κατὰ λόγον δὲ τὸ πλῆϑος ἐνδιδῷ., δέος δὲ 
σπασμοῦ" μάλα γάρ τοι ἐπὶ τάδε σπῶνται᾽" μεταβάλλειν χρὴ 
τὴν ϑεδαπείην τοῖσι ϑερμαίνουσι᾽" χρέος μὲν γλευκίνου ἢ σι- 
κυωνίου ἀντὶ ῥοδίνου" εἰρίοισι δὲ καϑαθοῖσε καὶ ἐπιπλά-- 
σμασι ἀλεαίνουσι. ἐμάλαξε γάρ κοτε τῶν νεύρων τὰς πρήσιας 
5 τοιήδε ϑεραπείη" ἀτὰρ καὶ πιπίσκειν τοῦ κάστορος ξὺν 
μελικρήτῳ. τροφαὶ ἄτροφοι, ψυχραὶ, βραχέα μὲν τὰ σιτώδη, 
τὰ πλεῖστα λάχανα, μαλάχης βλίτον, ϑριδακίνη, ἕψητὴ xo- 
λοκύντη, σίκυος ἑφϑὸς, πεπέων ὡραῖος, οἴνου δὲ καὶ κρειῶν, 


locus inter inguen ac femur, qui πληχὰς dicitur, coxae- 
que inungantur: ut cicuta cum aqua aut vino aut aceto, 
mandragora, acacia; et sponglis vice lanarum utitor. In-. 
terim alvum subducito malvae decocto et oleo et melle; 
omnia vero acria vitentur.  Cucurbitulae coxis aut abdo- 
mini adfigantur. Hirudines autem optime faciunt ad san- 
guinem ex intimis locis educendum; et cataplasma vul- 
neribus imponendum, e micis panis cum althaea, Postea 
homo.in aqua desideat, ubi artemisia, salvia et conyza 
fuerint decoctae. At si longiori tempore vitium extrahatur, 
neque pro ratione minuatur adfectus, timor autem con- 
vulsionis subsit, (siquidem his nervorum distentio frequen- 
ier oboritur,) curandi ratio immutanda est et ad calefa- 
cientia transeundum. Oleo itaque gleucino aut sicyonio 
vice rosacei opus est; et lanis mundis et cataplasmatis ca- 
lefacientibus: etenim nervorum inflammationes hujusmodi 
medela aliquando mitigat; castoreum quoque cum mulsa 
propinetur. Cibus detur parum alens, frigidus; e frumento 
rarius : ex oleribus plerumque constans, malva, blito, lactuca, 
cucurbita et cucumere clixis, pepone maturo. Vino et 


ix 
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x Oxon. [125.] Ed. L. B. (113.) 
μέσφι πολλῆς ἀναλήψιος φειδώ. οἶνος γὰρ ϑάλψις μέν ἔστι 
γεύρων, μάλϑαξις δὲ ψυχῆς, ἐπανάκλησις δὲ ἡδονῆς, γονῆς, 

7ένεσις καὶ πρόκλησις ἀφροδισίων. τάδε uot ἐς τὰ ὀξέα 

γιγράφϑω ἄκεα. χρὴ δὲ καὶ τὸν αὐτὸν τινὰ ξυνευπορέειν, 
ἡ πάντα ἀλλοτρίῃ ξυγγραφίῃ προσίσχοντα τὸν νέον. οὕτω 

τὰ ὀξέα πάϑεα 7ίγνεται, ὡς ἐν τάξι τε τοῖσι γεγραμμένοισε 
καὶ μούνοισι ἢ ἅπασι χοέεσϑαι. 


- 


armi ; quoad. homo plurimum fuerit a morbo refectus, 

parcendum; vinum enim nervos calefacit, animum remol- 
li al don: revocat, semen creat et ad venerem exsti- 

ulat| Haec a me remedia sint ad acutos morbos con- 
E: Medicus etiam ipse debet aliqua conquirere, ne^ 
que in alienos commentarios animum penitus intendere. 
actenus de acutis ita ut ordine scriptis vel per se singulis 
el simul omnibus uti queas. 
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Ed. Oxon, [126. 127.] BEN UNOD UTUU 

[196] [197] (114) Keg. α΄. [Προοΐμιο»ν.] E» 
τῆσι χρογνίησι γούσοισι ἣ ἀμβολὴ τῆς ἰητρείης κακόν. wm, 
ἀμβλακίης γὰρ ὀκέλλει ἐς ἀνήκεστα πάϑεα. φυσίωσις p, 
ᾧδὶ ἴσχει ὡς μὴ δηϊδίως ἀποφοιτῆσαι, ἢν ἐσβάλλῃ ἅπαξ- 
ἢν δὲ καὶ ἐκδηϑύνῃ, χρόνῳ καρτερὰ ἔσται καὶ ξυναποϑνή- 
σκειν γίγνεταί κοτε καὶ τὰ σμικρὰ μεζόνων ποιξεται m 
ξιας᾽ κἢν τὸ πρόσϑεν. ἐς κίνδυνον ἀσιγὲς ἢ, ὃ τόκος τῶνδε 
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Cap. 1. [Prooemium] In diuturnis morbis peri- 
culosa est medicinae dilatio: nam ob cunctationem in ad- 
fectus prolabuntur insanabiles. In his ea inflatio est, ut 
non facile decedant ubi semel invaserint; ac si diutius 
trahantur, temporis spatio vires acquirunt et interdum us- 
que ad mortis diem inhaerescunt. Porro e levibus mor- 
bis majores enascuntur; et quamquam prior periculo vacet, 
tamen hujus proles perniciosa evadit. Ideo neque silere 
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Ed. Oxon. [127.] E. L. B. (14. 115.) 
γίγνεται ὀλέϑφιος. χρὴ ὧν μήτε τὸν νοσέοντα σιγῇ 7| αἰδοῖ 
τοῦ δλέγχου τῆς γοὔσου, μηδὲ ὑποδιδρήσχειν δέει τῆς ἰη- 
τρείης. μήτε τὸν ἰητρὸν καταμβλαχεύειν. ἄμφω γὰρ ἐς τὸ 
ἀνήκεστον ξυνάδοι. μετεξέτεροι δὲ τῶν καμγόντων wm. ἀ- 
γνωσίης. τε τῶν παρεόντων καὶ τῶν αὖϑις ἐσομένων ἐς τέλος 
ξυνδιαιτέονται. τῇ νούσῳ. ἐπὶ χὰρ τοῖσι. πλείστοισι οὔτε 0À- 
Avvéovrat οὔτε ὀῤῥωδέουσι ϑάνατον. διὰ τάδε ὧν ἰητρῷ 
σφέας αὑτοὺς οὐδ᾽ “ἐπιτρέπουσι. πίστις δὲ τουτέων. e 
λαίη, ἧς ἄμφι πρότερον φράσω. 
Κ ἐφ. β΄... [Θεραπεία κεφαλαίης, ] Kigadiy δὲ OxOcov 
ὃς ζωὴν ἀναγκαῖον, τοσόνδε γούσῳ χαλεπωτάτη, καὶ τῶν 
ἀμφὶ τῶνδε νούσων ἢ μὲν ἐσβολὴ εὐπαϑῆς ἐπὶ σμικρῷ ἄλ- 
ze καὶ ἤχοισι ὥτων καὶ βάρει. εἰ δὲ αὔξησιν προσλάβοι, καὶ 
τὰ τέλη ὀλέϑρια. μὴ d» μηδὲ τὰ (115) σμικρὰ ὑπερορῆν 
ἄλγεα. σμικροῖσι γὰρ καὶ τοῖσι ἄκεσι μετεξετέροισι ἰήϑη" 
ἢν δὲ πρόσω μὲν ἥκῃ χρόνου, μέζω γὰρ προσεπιχίγνεται 
ἄχϑεα, τάμνειν τὴν ém ἀγκῶνι φλέβα" πρόσϑεν δὲ δυοῖν. 
ἡμέραιν οἶνον πιπίσκειν. ξυντεχμαιρόμενον δὲ τὴν δύναμιν 


debet aeger vel quod adfectum deprehendi erubescat vel 
quod curationem metu defugiat: neque medico cunctan- 
dum est; quoniam. ad morbum insanabilem reddendum 
"mtraque res consentit. Etenim laborantium nonnulli prae- 
sentium pariter ac futurorum ignari ad finem usque vitae 
na cum morbo. degunt: ἰδίωι ut plurimum neque 
pereunt neque mortem reformidant; quapropter neque me- 
dico se committunt. Huic rei testimonio. est eephalaen; 
de qua proxime sermonem instituam. 
E Cap. Hl. [Curatio cephalaeae.] dip quanto ma- 
xime ad vitam necessaria pars est, tanto. gravius in vale- 
tudine laborat. Atqui morborum capitis aecessio tolerabi- 
lis est cum exigno dolore et gravitate et aurium tianitu; 
quae si intendantur, perniciosos habent exitus. Quare 
parvi dolores minime contemnendi; nam in quibusdanr 
exiguis depulsi sunt remediis At si jam in vetustatem: 
inciderint, quia majores cruciatus superveniunt, vena.cu- 
Jbiti secetur; sed duobus antea diebus bibatur vinum. Tan- 
tum vero sanguinis detrahito, quantum vires tibi; has . 


- 


num 
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Ed. Oxon. [127. 188. Ed. L. B. (115) - 
τὸ πλῆϑος ἀφαιρέεεν. ἄριστον δὲ μὴ ἐσάπαξ. ἣν ἥ δύνα- i 
μίρ τε ἀνέχηται τὴν πληϑὺν “τῆς ἀφαιρέσιος, ξυνεχές τὲ TOUGL. 
αὑτέοισι μοχλεύηται ἣ νοῦσος. ᾧδε μέντοι πάσῃσι τῇσι χρο-. 
γίησι νούσοισι ξυνῳδόν᾽ μεσηγὺ δὲ τριῶν ἢ τεσσάρων ἡμερῶν 
ἁδοοτέρως διαιτᾷν, ἔπειτα τὴν ἱερὴν τὸ καϑαρτήριον ξὺν. 
μελικρήτῳ πιπίσκειν. ἀπάγει γὰρ μάλιστα ἥδε ἀπὸ τῆς xe 
φαλῆς τῆς νούσου τὴν τροφήν. πλῆϑος δὲ τοῦ φαρμάκου, 
0X060Yy τέσσαρες ἢ πέντε δλκῆς δραχμαί" xiv εὖ καϑαίρηται, 
λούειν τε καὶ οἶνον διδό[128]ναι καὶ τὴν δύναμιν αὔξειν - 
β 





ἔπειτα αὖϑις τάμνειν φλέβα τὴν ἐπὶ τῷ μετώπῳ τὴν ὀρϑήν. 
κυριωτάτη γὰρ ἥδε ἡ ἀφαίρεσις" τὸ δὲ πλῆϑος ὅσον κοτύ-- 
λης ἢ σμικρῷ πλεῖον. λύειν τε μὴ περαιτέρω. κενεαγγέειν, 
γὰρ οὐ χρή" ἔπειτα τὰς κόμας ξυρῷ ἀφαϊρέοντα σικύην τῇ 
κορυφῇ προσβάλλειν προτέρην" τὴν δὲ ἑτέρην τὴν μεσηγὺ, 
τῶν ὠμοπλατέων ἐρείδειν ἀναίμακτον, σχάζειν τε τὴν ἐπὶ τῆς 
κορυφῆς ἀφειδέως ἔς τε πλῆϑος ὁλκὴν καὶ ἐς τὴν τοῦ Bi. 
ϑεὸς évroj]v* χεφαλαίην γὰρ τὰ μέχρις ὀστέων ὀγίνησι E 


aestimanti, passurae videantur. Verum optimum est, ut 
non semel simulque mittatur, tam uti vires copiosam de- 
tractionem sustineant, quam ut iisdem assidue repetitis 
auxiliis summoveatur morbus. ldem in omnibus diutur- 
nis morbis praestare convenit. Postea per tres aut quatuor. 
interjectos dies liberalius nutritis propinetur Aera purgans 
cum mulsa: siquidem haec a capite morbi alimentum ma- 
xime abducit; medicamenti mensura sit ad drachmas qua- 
tuor vel quinque. Quodsi bene purgatus fuerit, lavetur 
homo vel vinum bibat, et vires instauret, Postea rursus 
vena frontis recta incidatur; siquidem haec detractio 'prae- 
cipue conducit; quantitas autem heminam aequet vel pa- 
rum exsuperet. Atqui vires hominis non ulterius con- 
vellendae sunt, neque enim vasa exinanire convenit. Postea 
crinibus novacula derasis cucurbitulam unam vertici ad- 
moveto et alteram deinde sine ferro inter scapulas ad- 
figito; sed cutim in vertice liberaliter scarifica, ut sanguis 
et uberius attrahatur et partes profundiores | incidantur:. 
uam cephalaeae medentur quae ad ossa descendunt reme- 


/ 
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Ed. Oxon. [128.] | Ed. L, B. (115) 
» MC ΣΆ 5 cl ' P ι γ i ον 
ματα. ἤν δὲ ἐς ὠτειλὴν ἤκὴ τὰ τρώματα; τὰς ἀρτηρίας ἐκ-- 
τάμνειν. διπλαῖ δὲ, αὖ μὲν κατόπιν εἰσὶ ὥτων σμικρὸν τι 
" , Er i] ^ 7, c ^ - 2 1 3 
προσωτέρω, δῆλαι δὲ ταῖς διασφύξεσι" αἱ. δὲ τοῦ ὠτὸς ὃς 
τοὔμπροσϑεν, αὐτῶν πλησίον. παράγεται. γὰρ τῷ ἀντιτρόχῳ" 
ἀτὰρ καὶ αἵδε δῆλαι διασφύξεσι. τάμνειν δὲ πρὸς τοῖς 
ὀστέοις τὰς μέζονας. αἵδε γὰρ ὀνηΐϊσταί. ἐπικέαται καὶ ἕτε- 
θαι ἑκάστῃσι κάρτα λεπταὶ, ἃς οὐδ᾽ ὄφελος ἐχτάμνειν. ὃ δὲ 
τρύπος ἐν τῆσι χειρουργίησι λέλεκται. κατὰ δὲ τὸ ἄκος κε- 
| , Y 3 ΄ ἀ 7 Y Ἵ c , 
φαλαίῃσι καὶ ἐπιληψίη καὶ σκοτώμασι καὶ ξυμβλήδην ἀἁπάσῃσε 
M - M L4 5 A - ' , » * 
τῇς τῆς κεφαλῆς νούσοισι. ἐπὶ πᾶσι L5 φλέγμα ἄγειν χρῇ 
προκενώσαντα τὴν γαστέρα ἢ καταποτῷ ὑπηλάτῳ. ἢ κλυσμῷ" 
ἄλλοτε μὲν ἐξ ῥινῶν πταρμικοῖσι, ἄλλοτε δὲ διὰ στόματος 
τοῖσι ἄγουσι φλέγμα. εἴδη δὲ πταρμικῶν μὲν πέπερι, ατρού-- 
ϑιος ἡ δίζα, κάστορος. τοῦ ὄρχιος " τάδε καὶ ξυνῇ ἐς λεπτὰ 
δὲ κόψαντα καὶ σήσαντα καλάμῳ ἐμφυσῇν ἢ καυλῷ πτεροῦ 
' v ΟΝ » p Y di "T ; 1 T J M 
χηνὸς παχέϊ. ἀγωχότερον δὲ τῶνδε «a βιαιότερον εὐφόρβιον 


dia. Cumque vulneribus cicatrix fuerit inducta, secentur 
arteriae, quae pone aures geminae sunt, paululum ab his 
ulterius sitae quaeque pulsibus se produnt; in priori parte 
auris aliaesuntjuxta eas, siquidem propeantitragum feruntur: 
quin et istae quoque pulsibus patent. Majores autem prope 
ossa incidantur, quoniam. harum sectio juvat; nam utrisque 
adiacent aliae admodum tenues, quas incidere prorsus est 
inutile. Modum vero incidendi in libro. de opera£ionzbus 
chirurgicis exposuimus. oc auxilium cephalaeae et epi- 
lepsiae et vertigini, utque summatim loquar, omnibus ca- 
pitis morbis commune est. In omnibus etiam, alvo prius 
vel per medicamentum aliquod purgans devoratum vel 
per lotionem evacuata, pituita educenda est; modo e na- 
ribus per haec quae sternutamenta excitant: modo ex ore 
per medicamenta huic rei apta. Species horum quae 
sternutamenta movent, sunt piper, struthii radix, casto- 
xeum, quae commisceri quoque possunt; haec in tenuem 
pulverem redacta et cribro transmissa calamo vel crasso 
anserinae pennae caule inspirentur. His pituitam copiosius 
80. valentius educit euphorbium cum horum aliquo per- 


͵ 
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Ed, Oxon. [198.] | ἐφ. Es B. (15. 116.) 
ξὺν τινὶ τῶνδε μιχϑέν" ἀτὰρ καὶ ἕλαίοισι δὲ μίσγεται γλευ-- 
xivo , σικυωνίῳ ἢ τῷ ἀπὸ στύρακος μύρῳ. ὑγρὸν δὲ .γίγνες 
ται κάρτα ὡς ἔχχυτον" ἐγχεῖται δὲ διὰ τοῦ ῥινὸς γ᾽ αὐλοῦ. 
δίδυμοι δὲ οἵδε ξυμφυέες ἀπὸ μιῆς εὐροῆς, ὡς ἐσάπαξ ἀμφο- 
τέροισι ἐγχέειν. οὐ γὰρ ἀνασχετὸν (116) ἡ διάστασις ἕκα-- 
τέρου μυκτῆρος ἰδίῃ καὶ ἰδίη. πίμπραται γὰρ ἡ κεφαλὴ αὐ-- 


τίχα καὶ δοιμὺ GÀyoc αἷρέ z δὲ διὰ τοῦ στόματος ἄγοντα 
Qui yog αἱρέει. τὰ δὲ διὰ τοῦ στόματος Gy 


φλέγμα, σίνηπι, κόκκος ὃ τῆς κχνίδης, πέπερι, σταφὶς ἀγρίη" 
τάδε ξὺν ἀλλήλοισι καὶ ἰδίη" ἐπεὶ δὲ καὶ τῷ μασήσασϑαι 
μὲν αὐτὰ καὶ τὸ πτύειν ξυνεχέξ ἐστι, καὶ ὕδατι ἢ μελικρήτῳ 
μίξαντα διδόναι, κλύζειν τε τὸ στόμα καὶ ἐς τὰ παρίσϑμια 
παρώσαντα ἀνατάσι τοῦ αὐχένος, τῷ τῆς ἐχπνοῆς πγνεύματε 
κλύζειν" ἐπὴν δὲ ἐς ὅσον ϑέλης τὸ φλέγμα ἀγάγῃς,, λούειν 
καὶ καταιογεῖν τὴν κεφαλὴν κάρτα πολλῷ ϑερμῷ ὕδατι ὃς 
διαπνοήν. ἰσχυραὶ γὰρ γίγνονται σφηνώσιες. δεῖπνον εὖτε-- 
λές: ἔστω δὲ καὶ οἶνος ἐς ἀνάκλησιν τοῦ στομάχου" μάλα 
γάρ τοι καὶ ᾧδε movéu. ἐπὴν δὲ μεσηγὺ τὴν δύναμιν ἑδρά- 
σῆς, xÀvoug χρέω τῷ ξυνήϑεϊ, λίτρου πολλὸν ἔἐμπάσσων ἢ 


mixtum; quin etiam cum oleis misceri potest gleucino aut 
sicyonio aut cum unguento estyrace: at valdeliquidum effici- 
tur, ita ut fusile sit; infunditur autem per nasi fistulam, 
quarum duae sunt, ambaeab uno canale derivatae, ita ut utri- 
que simul una vice immitti possit: neque enim tolerari 
potest alteriusque maris sigillatim dilatatio: caput enim 
protinus incenditur et acerbus dolor invadit. Ista vero, 
quae per os pituitam eliciunt, sunt sinapi, coccus cnidius, 


piper, herba pedicularis; haec sibi invicem commixta et 


per se adhibentur. Quoniam autem ista mandere et con- 
tinenter exspuere licet, cum aqua vel mulsa vel posca 
mixta dentur ad eluendum 0s; ad tonsillas etiam reflexione 
colli depellatur humor, eaeque emissione spiritus colluan- 
tur. Ast postquam pituitae quantum libet eduxeris, caput 
aqua plurima calida lavato perfunditoque, ut in eo perspi- 


ratio fiat, siquidem validae sunt obstructiones. Coena te- 


nuis esto,.in qua tamen ad restituendum stomachum vini 
aliquid adsumatur, quoniam iste plurimum laborat. De- 


inde viribus interim aegri confirmatis lotione. consueta 


-» 


d 
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Ed. Oxon. [199. 199.] Ed. L. B. (116.) 
ῥητίνης τῆς ἀπὸ τῆς τερμίνϑου τοῦ δένδρεος ἑντήπων ὁλκῆς 
δραχμὰς δύο" ἐς δὲ τὴν ἐπιοῦσαν ἡμέρην αἷμα τῆς ῥινὸς 


or ? , c » . - *4 23) ^ 
. ἔνδον ἀφαιρέειν, ὡς εἴσω παρωϑεῖται τὸ ὄργανον χατειάδιον 


εὔμηκες ἢ τὸ καλεόμενον [199] στορύνη, ἢ εἴ τις ξλλειπῶς 
πρὸς τάδε ἔχει, χηνὸς χρὴ πτεροῦ τοῦ καυλοῦ τοῦ παχέος 
ἀπογλύψαντα τάμνειν τὰ νεῦρα ἐς ὀδόντα, ὅκως πριστῆρα" 
καὺ τόδε ἐς (iva κατιέναι, μέσφι τῶν ἰσϑμοειδῶν ἔπειτα 
ἀμφοΐέραισι χερσὶ κινέειν, ὡς ξυγχαράσσοιτο ὑπὸ τῶν Ó00v- 
τῶν ὃ χῶρος. δηϊδίη δὲ xoi πολλὴ τοῦ αἵματος ἡ φορή" 
φλέβες γὰρ ἰσχναὶ τῇδε κραίνουσι καὶ τὰ σώματα μαλακὰ 


; ν᾿ 0M » M M - £ λ Muy ὙΥἘῸ 
καὺ εὔτμητα. ἔασι δὲ καὶ τοῖσι δημότησι πολλοὶ τῆς ἐγχα- 


ράξιος οἵ τρόποι καὶ βοτάνησι τρηχείησι καὶ φύλλοισι δά-- 
φνῆης ξηροῖσι, ἐνθέντες τάδε ἢ τισὶ δακτύλοισι κινέειν εὐτόνως. 
κενώσαντα δὲ ὅχόσον χρή" ἔστω δὲ πλῆϑος ἐς κοτύλης τὸ 
ἥμισυ" μάσσειν σπόχγοισι καὶ ὀξυκρήτῳ ἢ ξηρόν τι ἴσχαιμον 
ἐμφυσῆν, κηκίδα ἢ σχιστὴν στυπτηρίην ἢ βαλαύστιον. ἢν 
δὲ ἐπὶ τουτέοισι ἡ κεφαλαλγίη μίμνῃ, ἤν τε ἀποπαΐίηται, 
αὐτὸν χρὴ ἐς τέλος ἥκειν τῆς ἰητρείης. φιλυπόστροφον γὰρ 


utere, cui multum nitri inspergatur vel in qua resinae 


terebinthinae drachmae eliquantur duae, Postero autem 


die sanguinem ex interioribus nasi partibus detrahito; quod 


fiat immisso longo instrumento, quod cazeiadzom, vel eo 
quod storyne vocatur; vel si quis haec non in promptu 
habeat, oportet anserinae pennae, abscisso crasso caule, ner- 
vosam partem denticulatim instar serrae incidere idque 
intra nares immittere usque ad ossa ethmoidea, ac deinde 
utraque manu agitere, ut a dentibus scarificetur locus; inde 
sanguis facile et copiose eflluet: tenues enim illic venulae 
desinunt et caro mollis est atque incisioni opportuna. 
Alii multi sunt apud vulgum scarificationis modi: uti her- 


. bis asperis et aridis lauri foliis, quae naribus immittunt 


digitisque fortiter' dimovent. Ubi vero quantum satis 


fuerit evacuaris, (quod erit heminae dimidium,) nares 


'spongiis e posca detergendae sunt vel iis aliquid ex ari- 
dis medicamentis, quae sanguinem supprimunt, inspiran- : 


. dum, ut galla vcl alumen scissile vel balaustium. Quodsi post 


DE. 
τα 
» 


haec cephaíaea vel perseveret vel desinat, ad curationis 
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Ed. Oxon. [129.] Ed. L. B. (116. 117.) 
κακὸν καὶ &» ἔἕδοῃ (tov τὰ πολλὰ φωλεύει. χρὴ ὧν ἄφαι- 
Qéovra τὰς κόμας ξυρῷ» καὶ γὰρ τόδε κεφαλῇ ὀνηϊστὸν, 
καίειν πυρίῃσι καυτήρων, ἐπιπολῆς μὲν ἐς μύας" ἣν δὲ μέ- 
σφι ὀστέου ἐϑέλης, ἀπάνευϑεν καὶ τῶν μυῶν" μύες γὰρ καυ-: 


ϑέντες ἔασι σπασμῶν προκλήσιες. xav μὲν ἐπιπολῆς καύσῃς, 


οἶνον εὐώδη λευκὸν ξὺν ῥοδίνῳ καταιονγεῖν ἅλις. ὀϑόνην δὲ χρὴ 
“τέγξαντα ἐπιπεταννύναι τῇσι ἐσχάρῃσι μέσφι ἡμέρης τρίτης" 
* N - » € » 7 / A , j C^ x 

v δὲ βαϑεῖανι ἔωσι αἵ ἐσχάραι, πράσου χρὴ κόμην ξὺν ἁλὶ 
τρίψαντα ἠδὲ ἐς ὀϑόνην ἐγχρίσαντα τιϑέναι" τῇ δὲ τρίτῃ 
soar ἐκ ῥοδίνου ἐπὶ τοῖσι ἐπιπολαίοισι ἢ φακὸν ξὺν μέ- 
λιτι ἐπὶ τῇσι βαϑίοισι ἐσχάρῃσι τιϑέναι. ὁκόσα δὲ ἐπὶ 


ὠτειλῇ φάρμακα ἄλλῃ m γεγράψεται. ἔταμόν τινὲς ὑπὲρ 


μέτωπον κατὰ τὴν στεφάνην τὸ δέρμα ἃ ἄχρις ὀστέου καὶ τόδε 
ἐπιξέσαντες ἢ ἐπικόψαντες uéoqu διπλόης ἐς σάρκωσιν ἤγαγον. 
oí δὲ καὶ ἐσέτρωσαι τῷ ὀστέῳ μέσφι μήνιγγος. (117) εὐτολ-- 


1 PM 3 ι - 3A. 9 NAA - 1 c 
μα δὲ τὰ ἄκεα. ἀλλὰ χρῆσϑαι. «iv ini πᾶσι μὲν ἡ κεφα- 


΄ 


finem procedendum est, quia malum facile reverti solet 
et confirmatum plerumque delitescit. Oportet itaque, cri- 
nibus novacula derasis, (siquidem et hoc capiti prodest,) 
ferramentis hoc candentibus inurere; si id in superficie 
tentes, partes ubi musculi sunt: sin ad os pervenire cu- 
pias, procul a musculis, quia musculorum ustio nervorum 
distentiones excitat. Ac si superficiem inusseris, vinum odo- 
ratum, album cum oleo rosaceo infundere sufficiet; lin- 
ieum vero madefactum super crustas extendere oportet 
usque ad tertium diem. Αἱ si crustae altius descendant, 


porri comam cum sale tritam linteoque illitam imponito. 


''ertio die crustis summam cutem ocupantibus ceratum 
ex oleo rosaceo, profundioribus autem lentem e melle 
superdato. Ceterum de medicamentis cicatrici inducendae 
aptis alio loco conscribemus. Nonnulli supra frontem se- 
cundum suturam coronalem cutem usque ad os inciderunt, 
eoque etiam ad diploen scalpto vcl inciso vulneri carnem 
rursus induxere; alii os perforarunt usque ad cerebri 
membranam; haec profecto audacia sunt auxilia, iis ta- 
men età dis ; si alis omnibus tentatis cephalaea. adhuc 
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Ed. Oxon, [129. 1801 Ed. L. B. (117) 
λαίη ἐπιμίμνῃ» ὃ δὲ νοσέων εὔϑυμος ἢ ὃ τόνος τοῦ σώμα- 
τος ἀγαϑός. ἢν ἔκ προσαγωγῆς ἔωσι, “χυμνάσια ὀρϑὰ ἐς 
στέρνα καὶ ὦμους, χειρονομίη. ἁλτήρων βολὴ, ἄζωλοις καὺ 
7 ξυνευπαίδευτος ἐν τούτοις ἀνείλησις᾽ τρίψις τὰ πρῶτα καὶ 
τὰ ὕστατα σχελῶν, κεφαλῆς δὲ ἐς μέσον. πιττοχοπίη τῷ 
ἐμπάττειν ξυνεχής " φοιγίσσειν δὲ καὶ τὴν κεφαλὴν, ἄλλοτε 
μὲν σίνηπι ξὺν ἄρτῳ διπλόῳ ἐγχρίοντα, ὡς μὴ ἀφόρητον 
εἴη τὸ müg' ἄλλοτε δὲ φάρμακα ξυναλείφοντα ; ὡς τὸ ξύν- 
ϑέτον τὸ διὰ τῆς λιμνήστιδος καὶ εὐφορβίου καὶ πυρέϑρου. 
ἔχει δὲ καὶ ἄνοδον περί τε τὸν ἐν καιρῷ πόνον καὶ ἐς μό- 
χλευσιν τῆς ῥίζης ᾿ τοῦ κακοῦ, ϑαψίης ὃ ὀπὸς xci τὰ ξὺν 
τῇδε φάρμακα, ὁχόσα ἐσοιδαίνει τὸ δέρμα καὶ ἰόνϑοισι ἴκελα 
ἐχφύει βλαστήματα. δίαιτα δὲ ἡ μὲν ἐφ᾽ ἑκάστῳ τῶν ἀλ-- 
γέων λεπτὴ, ὀλιγοποτίη καὶ ὑδροποτίη ἐπίπροσθεν μάλι- 
στα ἄκχεός τινος. ξύμπαν δὲ δριμέων μὲν ἄφεξις, κρομμύων 
[130] καὶ σκορόδων καὶ ὁποῦ τοῦ σιλφίου, σινήπιος δὲ μὴ 
πάγχυ. καὶ γὰρ τὸ δριμὺ αὐτέου πρὸς τῇ τοῦ στομάχου 
ἀρετῇ καὶ ἐς κεφαλὴν οὐκ ἄχαρι, φλέγμα χύον καὶ διαπνέον 


inhaereat et aeger bono sit animo et corporis firmum ha- 
beat robur. Ad exercitationes recto. corpore sensim pro- 
grediendum est, quibus pectus atque humeri moveantur: 
adhibeatur manuum gesticulatio: halterum jactus: saltus: 
atque inter haec perite corpus intorqueatur: frictio primo 
et postremo crurum, medio tempore capitis. Capiti pix 
continenter illinatur; idque rubefiat, modo sinapi cum 
duplo pane inungendo, ne calor intolerabilis excitetur: 
modo medicamenta illinendo, uti id quod e limnestide 
et euphorbio et pyrethro constat; proficit etiam et ad do- 
lorem pro tempore mitigandum et ad mali radicem exstir- 
paudam thapsiae lacrima et cum hac medicamenta, quot- 
quot cutem tumefaciunt et tubercula varis similia excitant. 
Victus ratio in omni doloris genere tenuis esto: potus 
exiguus et aquae potio, praesertim ante auxilii cujusvis 
usus. E toto acribus abstineant, ut cepis et alliis et la- 
serpitio: a sinapi vero non prorsus, siquidem hujus acri- 
monia . praeterquam quod stomacho prodest, capiti quo- 
que non ingrata est, pituitam dissolvens atque dillans 
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Ed. Oxon. [180.] f OT ENG ELO (17) 
ἢ διελαῦνον. κάτω. ὀσπρίων κάκιστον κύαμος καὶ ἐς τὰ 
τοῦδε εἴδεα, πισσοὺ καὶ ὠχροὶ καὶ δολιχοί" δεύτερον φακοὶ, 
οἵ γε ἔχουσι μέν τινας ἀρετὰς πέψιός τε καὶ ἐκκρίσιος, κεφα- 
λῆς δὲ πλήσμιον καὶ πόνου ποιητικόν : πλὴν ἑψηϑέντες ξὺν 
πεπόρι oUx ἀποξενωτέοι" . χόνδροι. δὲ οἵ τε πλυτοὶ χαρίεντες 
ξὺν οἴνῳ καὶ μέλιτι ὅσον ἡδύναι καὶ τὸ ἔκ τουτέων ῥόφημα 
καὶ oí ξὺν ἁπλοῖσι ζωμοῖσι. καλοὶ γὰρ καὶ οἱ ἂν Tj καρυ- 
«cia καρποὶ, κάρου, κοριάγου, ἀνίσου, σελίνου δὲ τουτέων 
πρέσσων ἢ ἡδύοσμος ἢ βοτάνη καὶ γλήχων πρὸς τοῖσι εὐώ- 
dom ἰσχουσί τι καὶ οὔρων ἀγωγὸν καὶ φυσῶν ἔξοδον. κρεῶν. 
δὲ πονηρὰ μὲν và παλαιὰ πάντα: γνεοσφαγῆ δὲ ἀλέκτορος, 
πτηνῶν ἢ φάσσα, 5 πελειὰ καὶ τὰ ἄλλα ὁκόσα μὴ μάλιστα 
πίονα, συῶν τὰ ἄκρεα, λαγωὸς ὃ ὀπτός" βοὸς δὲ καὶ δῖος 
παχῦνόν τὲ καὶ κεφαλῆς πλήσμιον᾽" ἔριφος δὲ“ οὐ πάντη κα- 
0g, γάλα καὶ τυροὶ κεφαλαλγέες. ἰχϑύων οἱ πετραῖοι ἠδὲ 
ὁκόσοι κατὰ χώρην ἄριστοι. λαχάνων δὲ: ἑφϑῶν μὲν ὁκόσα 


vel per inferiora depellens. T,eguminum faba pessima est 
et ejus species ut pisa tam pallida quam longa; secundo 
loco lentes, quae quibusdam sane ad concoctionem et 
excretionem promovendam  praeditae sunt virtutibus, ca- 
put autem replent et dolorem movent, cum pipere tamen. 
elixae non sunt repudiandae.  Alica et elota suavis est 
cum vino et melle quantum ad dulcedinem sufficiet; et 
ex eadem quoque sorbitio et eadem cum jusculis simplici- 
bus., Optime vero faciunt in condimento, Carycaea dicto, 
caryi, coriandri, anisi et apii semina: his autem praestat 
herba menthae et pulegii, quae praeterquam quod bene 
oleant, vim etiam quandam habent et urinam | mo- 
vendi et expellendi flatus. Ex carnibus vetustae omnes 
malae sunt: ex recenter interfectis gallus utilis est; et 
inter aves palumbes et columba et quotquot non ita mul- 
tum pingues sint: suis extrema, lepus assatus; caro autem. 
bubula et ovilla succos incrassant et caput implent: hoe- 
dina vero non prorsus mala est. Lac et caseus capitis 
dolorem movent, Ex piscibus saxatiles deligendi et quot- 
quot in regione optime habeantur. Ex oleribus assuman- 
tur quaecunque ventrem et urinam movent, ut malva, 
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Ed. Oxon. [120.] Ed. L. B. (117. 118.) 
οὔρων “καὶ κοιλίας ὑπαγωγὰ, μαλαάχη, βλίτον, τεῦτλον, ἀσπά- 
v ui i MN: gf ; » 
guyou* δριμὺ δὲ καὶ κράμβη" ὠμὰ 08 ϑριδακίνη πάντων ἄρι-- 
στον" ῥίζαι δὲ πονηραὶ καὶ ἑφϑαὶ, ῥδαφανίδες, γογγυλίδες, 
σταφυλῖνοι" οὐρητικὰ μὲν, πλήσμια δέ" σίσαρον qvod: μὲν 
καὶ στομάχου ἐπαρτικόν. οἶνος λευκὸς, λεπτὸς, γλυκὺς μὲν ἐγ- 
γεγράφϑω, στύψιος ἔχων, ὡς μὴ ἰσχειν τὴν γαστέρα" τράγημα 
πᾶν κεφαλαλγὲς, πλὴν (118) φοίνικες πάσης ἰδέης. σύχων 
δὲ ὀπώρη xai σταφυλὴ προσηνὲς καὶ ὃ τι ἂν Emi τῆς ὥρης 
ἄριστον. πλησμονὴ πάντων καὶ τῶν ὠφελούντων κακόν. κά- 
κιον δὲ ἀπεψίη" κόποι ἀπεψίης μὲν ἀσινέστεροι" ἐπιβλαβέες 
δὲ καὶ οἵδε. περίπατοι ἕωϑεν ἐπὶ τῆς κοιλίης ἐχκρίσε, εὔ-- 
προοι δὲ, εὔφοροι" ἄριστοι δὲ καὶ οἱ ἐπὶ τῷ δείπνῳ " αἰώρη 
μαχρὰ, νήνεμος, ἀνήλιος τῇ κεφὰλῇ κακὸς γὰρ αὐτέῃ ὃ σεί- 
ρθιος. ὁμιλίῃ γυναικὸς κεφαλῇ» γεύροις, κακὸν ἐπίσπαστον. 
ἀποδημίη ἐς ϑερμότερον ἀπὸ ψυχρῶν καὶ ἀπὸ ὑγρῶν ἕς ἕη-- 
ρότερον. ξύμφορος δὲ πλοῦς καὶ ἔν ϑαλάσσῃ ἐξαγωγὴ voi 
βίου" κἢν παράλιός τις ῇ. ἀγαϑὸν. λοψέαθαϊ: τε τῇ ἅλμη 
blitum , beta, asparagi: et inter acres brassica: inter 
cruda hs praestat lactuca. Radices autem vel eli- 
xae pravae sunt, radiculae et rapae et paslinacae urinam 
quidem cient, sed caput replent; sisarum inílationes fa- 
cit et stomachum in tumorem attollit. Vinum album, 
tenue, dulce adscribatur, quae ita adstringat, ut alvum 
tamen non supprimat. Omnia bellaria capitis dolorem 
faciunt, omni palmularum genere excepto; ex fructu, 
opora dicto, ficus et 'ovae prosunt et quicquid suo tem- 
pore sit optimum: omnium vel juvantium repletio nocet: 
magis autem cruditas; defatigatio minus quam cruditas 
offendit, quae et ipsa tamen noxam infert. Deambulatio ma- 
tutina exoneralo prius ventre proficit, citra tamen spiritus 
difficultatem aut lassitudinem: post coenam ctiam optima 
est. Gestatio usurpetur longa, sine vento, ubi sol caput 
minime feriat: id, enim offendit sirius. Cum muliere coi- 
tus capiti nervisque officit et conmvulsiones provocat. Pe- 
regrinatio in calidiores ex frigidis et ex humidis in sic- 
ceiores locos convenit. . Confert etiam navigare ct in ae- 
quore vitam agere; et si quis in maritimis regionibus de- 


J 
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Ed. Oxon. [180. 181.] /.. Kd. L. B. (118) 
ψυχρῇ καὶ γήχεσϑαι τῇ ϑαλάσση καὶ τῇσι ψάμμοισι ἐγκαλεν- 
δέεσϑαι καὶ βιοτεύειν ἐς ϑάλασσαν᾽ ἑτεροχραγίης ταὐτὰ 
ἄκεα. ὁκοῖον γὰρ τῇ κεφαλῇ ὅλῃ ἄκεα πρόσφορα, τοῖσδε 
πρὸς ἅπαν τῆς κεφαλῆς μέρος χρέεσϑαι καλόν. ὁκόσοισι δὲ 
ἔκ τῶνδε ἄφυκτος 7 γοῦσος, ἐλλεβόρῳ ode. vj ἐσχάτῃ 
xai δυνατωτάτῃ πάντων ἀγωγῇ. : 

[131] Κεφ. 7. [Θεραπεία σκοτωματικῶν.] Καὶ ἐκ- 
διαδέξιος μὲν κεφαλαίης γίγνεται σκοτοδινίη" ἀτὰρ καὶ αὐτὴ 
πρώτη ἐπ᾽ αἰτίῃσι φύεται, αἱμοῤῥοΐδων ῥόου ἐπισχέσι, κἢν 
ἀπὸ ῥινὸς αἷμα μὴ ῥέῃ. πρόσϑεν δέον ἢ μὴ διαπνέηται τὸ 
Mat ἢ ἱδρῶτι ἢ πόνῳ πρόσϑεν πονεύμενον. ἦν μὲν ὧν 
ἐπὶ τῇ κεφψαλαίῃ ξυνστῇ, τάδε χρὴ πρήσσειν ἐς ἴησιν, Oxooc 
ἐπὶ τῇσι κεφαλαίῃσι λέλεκται" τίσι δὲ καὶ βιαιότερον ἰῆσϑαι 
χρὴ ἐς τέλος τῶν ἀκέων, ὕστερον φράσω" ἢν δὲ ἀπό τευ 
ἐπισχέσιος ὑγρῶν 7 νοῦσος ἀποβῇ, τὴν ξυνήϑη ἔκκρισιν κι-- 
γέειν. ὑγιεινὸν γὰρ τῆς φύσιος ἢ παλινδρομίη. ἣν δὲ ἢ à μὲν 
μέλλῃ, τὸ δὲ πάϑος αὔξῃ, éni μὲν τῇσι ἄλλῃσι ἐπισχέσεσι 


, 


gat, bonum est aqua salsa frigida lavari et in mari na- 
tare et in arenis volutari et juxta aequor habiture." IHe- 
ierocraniae eadem sunt remedia; nam quae toti capiti pro- 
sunt, eadem singulis ejus purtibdl adhibere expedit. Qui- 
cunque per haec morbum non evaserint, helleboro albo 
uti debent, ultimo valentissimoque omnium evacuantium 
auxilio. 

Cap. III. [Curatio PORRO Et MP M 
succedit »ertzgo et ipsa per se quibusdam de causis oritur; 
ut ex haemorrhoidum fluxu suppresso: vel si e naribus. 
sanguis non eflluat, qui prius eflluere consueverat; vel si 
corpus sudore aut exercitatione non perspiret, labori 
prius assucetum. taque si ex cepkaíaea subsistat, eadem 
curandi ratione uti convenit, quae in cephalaea proposita 

quaenam autem violentiora atque ultima adhibenda 
sint remedia, posterius explicabimus. Sin ab aliqua hu- 
morum suppressione morbus inciderit, usitata excretio mo- 
venda est, nam salutaris est naturae reversio. At si haec. 
moretur et increscat malum, in aliis suppressionibus, sive 
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Ed. Oxon. [181.] Ed. L. B. (118, 119.) 
jor διὰ δινὸς ἢ ἱδρώτων φλέβα τάμνειν τὴν £m ἀγκῶνι" 
τῆσι διὰ δινὸς ἢ ἱδρώ φλέβα τάμ ἦν à&m ἀγκῶνι 
- ΝΣ / A » -“ ΕἾ ῥῶ 
zv δ᾽ ἐπὶ ἥπατι πλημμύροντι ἢ σπληνὶ ἡ τινε τῶν ἐν τοῖσι 
μέσοισι σπλάγχνων, ἀρῆγον ἥ σικύη" χρὴ δὲ ὁχόσον ἂν ἐκ 
Δ ' 5 od , yr - 3 ,! T L 
φλεβὸς πολλὸν ἐκρῆ, τοσονδὲ ἔκ τῶνδε ἀφαιρέειν αἷμα. τόδε 
γὰρ τῆς προφάσιος 7 τροφῇ, ὥσπερ δὴ καὶ γαστήρ᾽ ἐπὶ δὲ 
τῷδε τὰ τῆς κεφαλῆς ἄκεα ξυνάπτειν, φλέβα τὴν ἐπὶ τῷ 
μετώπῳ ὀρϑὴν τάμνοντα, ἢ τὰς ἑκατέρωθεν τῆς ῥινὸς πρὸς 
“ 7 - M ,ὔ ΕῚ ᾽7ὔ 
τοῖσι κανϑοῖσι. σικύην τὴ κορυφῇ προσβάλλειν, ἐκκόπτειν 
' 3 , : TT d HE gp ΔῊ » 
τὰς ἀρτηρίας, ξυρεῖν τὴν κεφαλὴν, φοινίσσειν, φλέγμα ἄγειν 
διὰ ῥινῶν πταρμικοῖσι ἢ διὰ στόματος ὅκως ἔλεξα" ἅπαντα 
πράσσειν ἐν κόσμῳ τῷ ἐπὶ τῇ κεφαλαίῃ εἰρημένῳ, πλὴν 
ὅχόσον κυκλαμίνου χυλὸς ἢ ἀναγαλλίδος ἐγχυτὸς εἷς τὴν ῥῖνα 
ἔχει τὴν πρόσϑεσιν. ἐπὴν δὲ τῶν ἀμφὶ τὴν κεφαλὴν. ἀκέων 
ἥκῃ ἐς τέλος, ὁκόσα βιαιότερα ἐς τοὺς σχοτώδεας, τάδε χρὴ 
πρήσσειν, ἐμέτοισι τοῖσι ἀπὸ δείπνου ἠδὲ τοῖσι ἀπὸ ῥαφα- 
γίδων χρέεσϑαι, τὸ ἐκ τοῦδε. δίον ἐστὶ, ἀτὰρ ἠδὲ ἐς ἐλ-- 
. i ͵ rt , 
((19)λεβόρου παρασκευήν. μελέτησι γὰρ χρὴ τοῦ στομάχου 


| eorum quae per nares, sive eorum quae per sudorem ferri 
consueverant, vena cubiti secetur. Sin ex jecinore aut 
. liene aut alio quovis in medio corpore positorum visce- 
| rum humoribus redundante vitium sit ortum, cucurbi- 
. tula subveniet; oportet autem quantum sanguinis per ve- 
- nam tantum ex his cucurbitula detrahere; is enim sicut 
| etiam venter causam alit. Postea capitis remedia usur- 
| panda; vena frontis recta aut eae, quae in utraque parte 
. nasi juxta oculorum angulos jacent, incidendae: admo- 
- venda vertici cucurbituJa: arteriae secandae: radendum et 
- rubefaciendum caput: pituita educenda vel per nares me- 
. dicamentis sternutamenta excitantibus, vel per os sicut an- 
"tea praecepi: omnia denique, ordine in cepAa/aea impe- 
.rato, exequenda, nisi quod insuper cyclamini vel ana- 
gallidis succus naribus infundi debeat. Verum ubi omnia 
- ad cephalaeam remedia praestiteris, valentiora haec contra 
" verliginem adhibenda sunt auxilia; vomitus a coena et 
| postea ab esu radicularum, uti oportet, ut per haec etiam 
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Ed. Oxon. [181. 132.] ᾿. Ed. L. B. (119.) 
ἐμέειν, ἐπὶ τοῖσι δεινοτέροισι ἐμετηρίοισι. 'ἀτὰρ καὶ τὸ 
φλέγμα λεπτότερον vU γίγνεται καὶ &g τὸ ἐλλέβορον εὔχυ- 
τον" ἐλλεβόρου δὲ δόσιες πλεῦνες, τοῖσι μὲν ἰσχυροτέροισι 
ἀρῆξαι ἐς μέγεϑος ἄμης ἢ ὀλίγον ἁδοότερον τετμημέναι ξὺν 


/ 


χόνδρῳ τε πλυτῷ ἢ φακῷ ἡ δόσις" σεαϑμὸς δὲ ὁλκῆς δραχ- 


ual δύο. ἐπὶ δὲ τῶν ἀσϑενεστέρων καὶ ἱἰσχνοτέρων τὸ 
er .- ΄ , P - 
ἕψημα ξὺν μέλιτι μέτρον μυστίλαι δύο ἢ τρεῖς" τῆσδε mouj- 


, 2! /Cs 
σιος ὃ τρόπος ἄλλῃ πη λέξεται. μεσηγὺ δὲ ἑκάστου ἄχεος. 


1 5 x ^- 
ὑπανατρέφειν τὸν γοσέοντα ἐς τὴν τῶν μέσων ὑπομονήν" 


7 » eun OE we A 
ἀρήγειν δὲ καὶ ἐπὶ τοῖσι παροξυσμοῖσι qs διαδέειν μὲν τὰ 


^ o» c N ' 7 Y M í 
σκέλεα ὑπὲρ σφυρὰ καὶ Polio, και χειρὸς καρπούς τε καὶ 


βοαχίονας ἔνερϑε τῶν [152] OOV πρὸς τοῖσι ἀγκῶσι. τέγ-᾿ 


ξιες κεφαλῆς, ὀόδινον μύρον ξὺν o&d. ἐἀνεψῆσαι δὲ χρὴ τῷ 
ἐλαίῳ ἑρπύλλιον ἢ ἢ σπονδύλιον ἢ κισσοὺς ἢ τὶ τοιόνδε. ἀνά- 
τριψις ἄκρων καὶ προσώπου" ὄσφρησις ὄξεος, γλήχωνος, 

ἡδυόσμου καὶ τάδε ξὺν ὄξει. διάστασις: τῆς γένυος" ἔσϑ' ὅπη 
γὰρ ἐρείδουσι τὰς γνάϑους᾽" γαργαρισμὸς παρισϑμίων, ἐμέτου 


chus: quin etiam pituita tenuior ita efficitur, quaeque hel-. 


leboro facilius dissolvi queat. EHellebori autem exhibendi 


modi sunt complures. Valentioribus dari potest δᾶ ma- 


guitudinem placentulae vel paulo liberalius incisus, cum 
alica elota vel lente, et pondus sit ad drachmas duas; imbe- 
cilloribus autem et tenuioribus praebeatur cum melle 


decoctus, ad cochlearia duo vel tria; confectionis vero 


modum alio loco declarabimus. Caeterum iater singula 
remedia cibis refici debet aeger, quo ea, quae interim 


adhibentur, remedia sustinere valeat. Porro in accessio- 


nibus ita succurrendum est; crura supra talos atque ge- 
nua manusque carpi et brachia infra humeros deliganda 
juxta cubitos. Caput oleo rosaceo cum aceto perfunda- 


tur: oportet autem oleo serpyllum aut spondylium aut he- 


deras aut aliquid horum simile incoquere. Extremorum . 


usurpetur et faciei frictio. — Acetum olfaciat, mentam, 


pulegium, ipsa quoque cum aceto. Dentes diducantur, 


siquidem aliquando maxillas collidunt; titilentur tonsillae, . 


ut provocetur vomitus: nam interdum, rejecta pituita, a 


- 
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. Ed. Oxon. [132.] . Ed. L. B. (419) 
mpóxMjow. ἐπὶ γὰρ ἐκχύσι κοτὲ φλέγματος ἀνέγροντο ἐκ τοῦ 
ζόφου. τάδε μὲν ὧν ἐς τὴν τοῦ παροξυσμοῦ παρηγορίην καὶ 
σκέδασιν τοῦ ζοφώδεος. διαίτης δὲ περὶ ἁπάσης τῆς ἐν τῇ 
᾿ϑεραπείη καὶ τῆς ἐς αὖϑις τάδε γιγνώσκω. ὕπνος πουλὺς, 
κακὸν δὲ καὶ ἀπνίη" πολὺς μὲν γὰρ ναρχᾷ τὰς αἰσϑήσιὰς 
τῆς κεφαλῆς" ἀτμῶν πλημμύρᾳ ὄκνος ἁπάσης πρήξιος. τάδε 
μέντοι βάρεος καὶ ἤχων καὶ μαρμαρυγῶν ἐστὶ αἴτια, τῆς 
' γούσου τὰ ξύμβολα ἀγρυπνίη δὲ ἄπεπτον, ἄτροφον, καμα- 
“τηρὸν, τῷ σκήνεϊ ἄϑυμον, εὐπαράγωγος 7 γνώμη" διὰ τάδε 
ῥηϊδίως μαίνονται καὶ μελαγχολέουσι οἵδε: ξύμφορος δὲ ὃ 
μέτριος ἐς τὴν τῆς τροφῆς οἱκονομίην καὶ ἐς ἀνάπαυλαν τῶν 
δι᾿ ἡμέρας καμάτων, πρόγοια καὶ ἐπιμογή. προεδρίη τῆς 
κοιλίης ἐς ἀπόκρισιν. διαπγοῆς γὰρ ἡ μέζων αἰτίη κοιλίη. 
ἀνάτριψις αὖϑις σχελῶν δι᾽ ἡμιτυμβίων τρηχέων μέσφι φοινί- 
£c, ἔπειτα γώτου καὶ πλευρέων, ὕστατα πεφαλῆς" ἀπὸ 
τουτέων περίπατοι, προσηνξες μὲν ἀρχῆϑεν καὶ ἐς ἀπόπαυσιν, 
ἐπίτροχοι δὲ οὗ μέσοι, ἠρεμίη, κατάστασις ToU πνεύματος 
ἐπὶ τοῖσι περιπάτοισι ἔστω. ἀναφωνέειν χρὴ τοῖσι βαρέσι 


tenebris excitantur. Hactenus de accessionis levamento et 
Xenebrarum discussione. At de universa victus ratione 
tam inter curandum quam post curationem ita judico. 
Multus somnus et vigilia multa pariter offendunt; mul- 
us quippe somnus capitis sensibus torporem inducit, va- 
porum exuberantiam et ad quandam actionem segnes fa- 
jit: haec autem gravitatis et tinnitus aurium et splendo- 
m ante oculos obversantium causae sunt, quae omnia 
unt morbi symptomata; vigilia vero cruditatem facit, cor- 
)us alimento privat, lassitudinem corpori inducit, men- 
em contristat et alienationi opportunam reddit: quapropter 
li in furorem et melancholiam facile incidunt ; moderatus 
item somnus ad rectam alimenti distributionem et ad re- 
uiem ex diuturnis laboribus confert. Subsistendum , ut 
eddatur alvus: etenim haec perspirationis maxima causa 
t; dein crura asperis linteolis fricehtur usque ad rubo- 
|n et postea dorsum ac latera, postremo caput. Ab his 
mbulatio in initio ac fine lenior ; in medio tantum non 
m cursu; quies rursus ac spiritus receptio: post ambu- 
«RETAEVS, : V 
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Ed. Oxon. [132.] Ed. T. B: (119.120, dh 
φϑόγγοισι μᾶλλον χρεόμενον ἤχδειν.. ὀξέες γὰρ πεφαλῆς Sue. 
στάσιες, κροτάφων παλμοὶ, ἐγκεφάλου διασφύξιες, ὀφϑαλμῶν, 
πρήσιες, ἤχων ἀκοή" μετρίη ὀξυφωνίη". κεφαλῇ ὀνήϊστον * 4 
ἔπειτα δὲ καιρὸς αἰώρης ἐς διαπνοὴν τοῦ παντὸς κεφαλῆς 
βάρεος, πλῆϑος δὲ, ἔσται πολλὸν, πλὴν ὁχόσον ἀκάματον. d^ 
ἐπὶ ἐλιγμοῖσι τοῖσι τοῦ χωρίου μηδὲ ξυνεχέσι “καμπῆσι αἰώρη 
γιγνέσϑω. ἱἰδλίγγων γὰρ τάδε προκλήσιες. εὐϑέες δὲ καὶ μα- | 
χροὶ καὶ λεῖοι ἔστων καὶ oí περίπατοι. ἢν μὲν ὧν & a 
ἔωσι ἀρίστου, ἄρτου μόνου ὀρέγειν, ὁκόσον μηδὲν ἐμποδὼν 
τοῖσε γυμνασίοισι ἔμμεναι. (120) προπετέφϑαι γὰρ χρή" ee. 
φαλῇ καὶ χεῖρες χαὶ αἵ τῶνδε τρίψιες " . ἐπὶ: δὲ τοῖσι οἷον. 
πρηέως ἐς ἀνάκλησιν ϑέρμης καὶ εὐσαρχίης καὶ τόνου" ἔπειτα | 
χεφαλὴν τρίβεσϑαι ὄρϑιον. ἑωυτέου. μέζονε ὑπέχοντα " ἀτὰρ, 
καὶ τὰ γυμνάσια ἐς τραχήλου πρήσιας καὶ ἐς. δίωσμον χειρῶν ὦ 
συντείνει. εὐπαιδεύτως " ὑπεραιωρεῦντα δὲ χοὴ τὴν κεφαλὴν 
καὶ τὰς ὕψιας γυμνάζειν χειρονομίῃ ἢ δίσκων βολῇ» φιλονεῖ- | 
κεῦντα πυγμῇ κακὸν δὲ σφαῖρα» μικρή τε καὶ μεγάλη" vig | 


ü 


lationem. Vox exerceatur, graves potius sonos emittendo 5. 
acuti namque caput distendunt, in temporibus palpationes,. 
in cerebro pulsationes faciunt, oculos inflant, in auribus | 
tinnitus movent; vox tamen mediocriter acuta capiti prod- 
Deinde gestationis tempus erit ad gravitatem omnem. 
capitis difflandam ; haec autem multa sit, sed citra lassitu-. 
dinem: neque vero in tortuosis tramitibus et assiduis vitae | 
flexibus, quia haec vertigines creant. Ambulationes rectae | 
longaeque ac laeves sunto. Quodsi prandio assuérint, pa- 
nis solus offeratur et quantum exercitationes non impe-| 
diat: nam ante has concoquere oportet. Caput et manus | 
exercendae fricandaeque; in his vero leniter agendum, ut| 
revocetur calor et instauretur caro et restituantur vires; | 
postea suum ipsius caput erectum fricato, diutius hune 


laborem sustinens. Quin et exercitationes scienter factae, 
ita ut cervix tumefiat et manus circumquaque protrudeu- 
tur, corporis contentionem faciunt. Porro, alte sublato 
capite, oculos exertere oportet manuum gesticulatione 
aut discorum jactu aut cacstibus decertando. Obest autem. 


: 


est. 


RENE Eg mm 
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Ed. Oxon. [132. 1383.] .—. Ed. L. B. (120.) 
γὰρ κεφαλῆς καὶ τῶν ὀφϑαλμῶν αἵ δινήσιές τε καὶ ἐνστά- 


. OL&G σκοτώματα ποιέουσιν. ἄριστον. ἀφάλσεις καὶ Ógouot. τὸ 
ὀξὺ μὲν πᾶν ἐς τὰ σκέλεα πάντων τογώσιες, ψυχρολουσίη 


ἀλουσίης κρέσσων᾽ ἀλουσίη δὲ ϑερμολουσίης " στῦψαι, πυκνῶ- 
cur, ξηρῆναι κεφαλὴν, ψυχρολουσίη δυνατωτάτη, ὑγείης " 
καταστάσις. ὑγρῆναι, λῦσαι, ἀχλυῶσαι, ϑερμολουσίη δυνα- 


, M ἵν / 
τωτάτη. κεφαλῆς γὰρ vovcov «i προφάσιες. τοιοίδε καὶ οὗ 


͵ 5 - , : 
γότοι βαρυήκοοι. ἡσυ[188]χίη ἐπὶ τοῖσι γυμνασίοισι ἐς κα- 


7 ^ , —- d ^? . 99 
'τάστασιν TOU ταράχου. πίεσις τῆς κεφαλῆς ἐς τὴν τοῦ δέρ- 


ματος ξύσιν. 'προπύσιες ὕδατος πόσι ἢ οἴνου ὑδαρέος &gi- 
στον εὐτελές. λαχάνων κόμης τὰ μαλϑαχτήρια, μαλάχης, 
τεύτλου, βλίτου, ἔμβαμμα, εὐστόμαχον, εὔστομον, κοιλίης 
μαλϑακτικὸν, ἀβαρὲς δὲ κεφαλῇ, διὰ ϑύμου ἢ ϑύμβρης ἢ 
σινήπιος. ὠῶν τὰ ϑερμὰ χειμῶνος" ϑέρεος δὲ τὰ ψυχρὰ, 
γυμνὰ τοῦ ὀστρακώδεος, μὴ ὀπτὰ, ἐλαῖαι, φοίνικες, τάριχος 
ὡραῖον, χόνδρος πλυτὸς, ξύν τινι τῶν γλυχέων, ὁκόσον 
ἥδῦναι αἱρετόν. ἐπὶ τοῖσδε ἅλες, ἠρεμίη, ἡσυχίη. καὶ ἀκοῆς 


pila et parva et magna, etenim capitis et oculorum cir- 
cumvolutio atque intentio vertigines inducunt. Optime fa- 


ciunt saltus cursusque, quin et omnia acria crurum ex-. 


ercitia totum corpus roborant. Frigida lavatio potior est 
quam nulla: nulla quam calida; frigida lavatio caput ef- 
ficacissime astringit, contensat, siccat, quae salutem red- 
dunt: calida lavatio potenter humectat, dissolvit, tene- 
bras offundit, quae res morbi capitis causae existunt: hu- 


jusmodi sunt austri, qui auditum gravem faciünt. Post 
exercitationes, quies, ut perturbatio sedetur; capitis com- 


pressio ad pruritus in cute commotionem. Ante cibum 
aqua vel vinum aquosum propinetur; prandium tenue sit, 
in quo olerum coma adsumatur, quae ventrem emolliunt, 


3malvae, betae, bliti: liquamen stomacho et pato conve- 


niens, alvum leniens, quodque caput non gravet, e thymo 
et sinapi et thymbra confectam; ova hieme calida, ae- 
state frigida, pautamine exuta, non assata; olivae, palmulae, 
salsamentum vetus; alica elota cum aliquo e dulcibus 
quantum ad hanc condiendam adsumere velint et cum 
his sal. Otium imperetur: quies et vocis et auditus; am- 


V 2 


, 


- 
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Ed. Oxon. [133.] Ed. L. B. {πὶ 121.) 
«xi λαλιῆς. περίπατοι ἔνϑα ἂν εὔπνοον " εὔχαρι ἢ δένδρεσι 
ἢ βοτάνῃσι" ἢν δὲ ἐς δεῖπνον ἥκη, μάλιστα μὲν αὖϑις qus 
x00Àovréav, σμικρὸν ὑποχρισάμενον λίπαϊ. εἰ δὲ ur, σκέλεα 
μοῦνον. τὸ δεῖπνον σιτῶδες oiov ἱτρίον ἢ δόφημα χόνδρου 
ἢ πτισάνη ἄφυσος, ἑψήσει εὔπεπτος" φάρμακα δὲ τὰ ἐς ἧδο-- 
γὴν τῆς πτισάνης, πέπερι, γλήχων, ἥδύοσμον, κρομμύων ἢ 
πράσων σμιλρὸν, μηδὲ ὁκόσον ἐμπλεῦσαι" ὄξος δὲ τὸ δριμὺ 
ξύμφορον" κρεῶν τὰ ἐκ πιόνων μὴ πίονα" συῶν πόδες καὶ 
κεφαλή" πτηνὰ πάντα' τῷ πλήϑεϊ δὲ τεχμαίρεσϑαι λαγῶς 
καὶ τὰ ϑηρευτὰ δὲ ἀλεκχτορὶς εὔπορος καὶ ξύμφορος. τρά- 
γημα πᾶν κεφαλαλγὲς , πλὴν φοίνικος ἢ τῶν ὡραίων σύκων 
ἢ σταφυλῆς, ἢν ἄφυσος ὥνϑρωπος en, εὖ τοῖσι" ἠδὲ πεμμά-- 
TOY εὔπεπτα καὶ ἄχνισα καὶ κοῦφα, περίπατοι, ϑυμηδία, 
ἐν ἡσυχίη ἐς ὕπνον ἄφέσις. 

(121) Ko 0. [ Θεραπεία ἐπιληψίης. ] "dnte ὅτε 
πὲρ μέγα καὶ δυνατώτατον ἐς ἐπιληψίην χρέεσϑαι. φυγὴ 


bulatio in aere bono et in loco aut arboribus aut herbis 
delectabili. Sub coenae tempus omnino iterum frigida 
lavetur, corpore oleo parum inuncto: quodsi fieri com- 
mode nequeat, crura tantum. Coena constet e frumento, 
uti itrio vel alicae sorbitione vel e plisana inter co- 
quendum [flatibus experti et concoctu facilr facta; medi- 
camenta vero, quae ptisanam condiant, sint piper, pule- 
gium, mentha, cepae aut porri paululum, quantum non 
stomachum repleat; porro acetum acre mon inutile est. 
E carnibus adsumantur pinguium animalium partes non 
pingues: suis caput ac pedes; volatilia omnia; sed quan- 
titatem conjicere oportet: lepus et venatio: gallina in 
promptu est et convenit. Bellarium omne capitis dolo- 
rem movet, exceptis palmülis et horariis ficubus et uva, 
.si homo inílationibus vacet: utiliter etiam adsumi possunt 
e secundis mensis, quae facile concoquuntur, nidorem 
non habent et levia sunt. Ab his ambulatio; mentis hi- 
laritas, inter quietem cet somnos conversio. : 

Cap. IV. [Curatio epilepsiae.] Inter medicamenta 
quidquid maximum ac valentissimum est adversus epz-. 


᾿ 
^ 
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χὰρ oU μοῦνον ἐπιπόνου πάϑεος καὶ κινδυνώδεος ἐφ᾽ ἑκάστης 
ὑπομνήσιος, ἀλλὰ καὶ ἰδέης αἴσχεος καὶ ὀνείδεος τῆς συμφο- 
ρῆς᾽ καί μοι δοκέω, εἴπερ εἰς ἀλλήλους ἐν τοῖσί παροξυ- 
σμοῖσι ἐνέβλεπον, ὁκόσα πάσχουσι oí ὑοσεῦντες, οὐκ ἂν ἔτι 
ζώειν τλαῖεν ἄν. ἀλλὰ γὰρ τὰ δεινὰ ἑκάστῳ καὶ τὰ αἰσχρὰ 
ἀναισϑησίη καὶ ἀϑεησίη κρύπτει" ξυνομαρτεῖν δὲ τὴν ἰητρείην 
τῇ ῥαστώνῃ τῆς φύσιος: ἄριστον, εὔτε τῇσι. μεταβολῇσι τῆς 
ἡλικίης, ἐς μέγα ἀμείβει τὸν ἄνθρωπον. ἤν γὰρ 4 ξυνή-: 
M τῷ καχῷ δίαιτα, ἐν ἡ ἐμβιοτεύει ἢ γοῦσος, οἴχετο, OUX- 
ἔτι ἐπιφοιτεύει ἐς τὸν ἄνϑρωπονγ" ξυγαποίχεται γὰρ τῷ ῦ πρόσϑεν 
ἡδέι. ἢν ὧν τῆς odio λάβηται,, évouéa τῇδε ἅπαντα 
χοὴ πρήσσειν, ὁκόσα μοι ἀμφὶ κεφαλαίης λέλεκται, ἀμφί τε 
τὰς τοῦ αἵματος ἀφαιρέσιας, ἠδ᾽ ἀμφὶ τὰς καϑάρσιας, φλε- 
᾿βῶν τῶν ἐπὶ ἀγκῶνος, μετώπου τῆς ὀρϑίας. σικύης" [134] τὰς 
δὲ ἀφαιρέσιας μὴ μέσφι λειποϑυμίης ποιξεσϑαι. πρόκλησις 
γὰρ τοῦ πάϑεος λειποϑυμίη" ἀρτηρίας τάμνειν ἁπάσας, TG 
τε ὦτων πρόσω τὲ καὶ ὀπίσω" καϑάρσιας δὲ ποιξεσϑαι ἔξο- 


lepsiam uti oportet, ut hominem non modo adfectu libe- 

remus doloribus pleno, in singulis item accessionibus pe- 

riculoso, sed etiam speciei foeditate et calamitatis oppro- 
brio. Et profecto existimo , si semet invicem in accessio- 
. mibus intuerentur «et ea quae patiuntur aegroti cerne- 
. rent, vitam ultra ducere non sustinerent; verum a se ipsis 
foeda haec atque atrocia cujusque mala sensus privatio et 
sublata videndi facultas occulit. Optimum est autem, ut 
: medendi ratio naturae ductum sequatur, ubi aetatis mu- 
- tationibus hominem haec multum variat; nam si usitatus 
- malo victus, in quo morbus alitur, desierit, id ulterius 
. hominem non invadit, quia una cum eo, quod illi ante 
- gratum crat, decedit. Id itaque si caput occupaverit, in- 
. haeret: quamobrem omuia facere necesse est, quae in ce- 
- phálaeae curatione praecepimus, quod sanguinis detractionem 
δὲ purgalionem venarum, tam ejus quae in cubito quam 
"hujus quae in fronte recta est: item quoad cucurbitulas. 
15 autem non est usque ad ànimae defectionem mittendus: 
- adfectum enim ista res arcessit. Árteriae omnes et ante 
οἱ pone aurcs incidendae. Purgationes item instituendae, 
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Ed. Oxon. [134.] | Ed. L. B. (491) 
χέας τουτέων πάντων; τῇ ἱερῇ τῷ καϑαρτηρίῳ καὶ τῆς κε- 
φαλῆς τοῖσι ἄγουσι φλέγμα" πολλῳ δὲ δυνατώτερα ἔστω 
φάρμακα. φέρει γὰρ 7 ἕξις τῶνδε τοὺς πόνους" εὐϑυμίη δὲ 
καὶ εὐελατιστίη τίϑησι τοὺς γοσέοντας τλήμονας. χρεὼν καὶ 
πῦρ φέρειν ἐς τὴν κεφαλήν. ἀνύει γάρ. τετρῆναι δὲ χρὴ 
πρῶτα τὸ ὀστέον μέχοι διπλόης, ἔπειτα κηρωτῆσι καὶ ἐπι- 
πλάσμασι χθέεσϑαι.. ἐς v ἂν ἡ μῆνιγξ τῶν ὀστέων ἀποστῇ, 
τερέτρῳ χρὴ περικόπτειν τὰ γυμνὰ; κἢν ἐπὶ σμικρὰ ἀντέχῃ 
μέχρι αὐτομάτου ἀποσπάσιος, ἕως Ort μέλαινά κοτὲ τουτέων 
καὶ παχείη εὑρεϑῇ ἡ umuyE' καὶ ἐπὴν ἐς μύδησιν ἢ καὶ 
κάϑαρσιν τοῦ ἰητροῦ εὐτόλμως ἀκεομένου͵ ἃς ὠτειλὴν ξυμβῇ 
τὸ τρῶμα, ὦνϑρωπος ἐξῆλϑε τῆς γούσου. ἐπὶ πᾶσι φοινί- 
fug κεφαλῆς, ξυνήϑεες μὲν, ὁκόσα: μοι ἐν τοῖσι. πρόσϑεν εἶ-- 
ρέαται" δυνατωτέρη δὲ 7 διὰ τῶν κανϑαρίδων" χρὴ δὲ ἐπί- 
προσϑὲν τῆς χρήσιος τριῶν ἡμερῶν πίνειν γάλα ἐς τὴν τῆς 
κύστιος φυλαχήν. κανϑαρίδες γὰρ κάρτα σίνονται κύστιν. τάδε 
μὲν ὧν ἢν κεφαλὴ πεπόνϑη" ἢν δὲ τὰ μέσα εἰσάγῃ τὴν αἷ- 


quae multo plus quam haec omnia valeant, Aera 50111- 
cet purgante; et his, quae a principio pituitam eliciunt ; 
quae medicamenta sui quaeque generis fortissima esse de- 
bent: istorum enim habitus dolorum patiens est, eosque 
alacritas: ac bona spes tolerantes efficit. Inprimis antem 
opus est ut os usque ad diploen perforetur: deinde cera- 
tis cataplasmatibusque utendum, quoad membrana ab os- 
sibus secesserit; ossa nuda terebra circumcidenda, quam- 
quam ea paululum resistant, usque ad spontaneam horum 
separationem et quoad eorum atra et crassa inventa: fue— 
rit membrana. Cumque ad putrefactionem δὲ purgatio- 
nem usque, medelam audacter exsequente medico, vul- 
neri cicatrix inducta est, homo e morbo liber evasit. Ma- 
xime omnium rubefactiones capitis usurpandae, usitatae 
quidem, quascunque superius proposui; sed his valentior 
est, quae e cantharidibus conficitur: tribus autem antea 


i 


, 


diebus, quam his utamur, ad vesicam tutandam bibatur | 
lac, quia cantharides magnopere vesicam laedunt. Haec . 


utique si adficiatur caput. At si mediae corporis partes 
causam inducant, ct ab his morbus oriatur: (id autem 


» 
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/ M ΄ - T τ bd cr M / , 
τίην καὶ v&Ós ἔπαγει τὴν νοῦσον" ἥκιστα δὲ τάδε γίγνεται. 
| , A . Ld A , M ! 4 .€ 5 A] ? , ; ^ 
ξυμπαϑέει γὰρ κεφαλῇ τὰ μέσα μᾶλλον ὡς ἐπὶ μεγάλῳ κακῷ, 
€i » ; A / ci 2 5 ! 
ἥπερ ἀρχή τῆς νούσου. ὅκως δ᾽ οὖν ἴσχη, φλέβα. τάμνειν 
τὴν ém ἀγκῶνι καὶ ἐπὶ τῶνδε. ἀπὸ σπλάγχνων γὰρ ἡ Qon: 
ἡ ΄ " ,- € ^ : / ^ c - 
ἀτὰρ καὶ καϑαίρειν τούσδε μᾶλλον τῶν ἄλλων καὶ τῇ ἱερῆ 
JN 7 hi , , Oo / 3 n /, y 
wai χγεώρῳ καὶ zoxazo κγίδης. [1929] τάδε γὰρ φλεγμάτων 
΄ ε , - 
ἀγωγά. τὸ δὲ καίριον αὐτέων m σιπύη" ἐπιϑημάτων δὲ καὶ 
^ , , / , 
ἐπιπλασμάτων ὃ φόρτος εὔδηλος καὶ πάντη γθάφειν περιτΞ: 
: a , , , - 
τὸν, & μὴ ὁχόσον δύναμιν αὐτέων γινώσκειν, ὅτι χρὴ τοῖσδε 
λεπτεῦναι. διαπνεῦσαι, εὔροα καὶ εὔπνοα ποιέειν καὶ πεπτή- 
θίοισι φαρμάχοισι, ϑερμοῦσι, ξηροῖσι καὶ οὔρων ἀγωγοῖσι 
Xotópevov καὶ ἐν τροφῇ καὶ ἐν φαρμακίῃ" κρέσσων δὲ πάν- 
[/ 5 7 - 
τῶν κάστορος ὄρχις πινόμενος ἐν μελικρήτῳ πολλάκις τοῦ 
, , , D 
μηνὸς, ὁκόσα ve ποικίλα φάρμακα vovró» πρήσσει. ἡ διὰ 
Ἶν - , NES e e 2 ΄ 
τῶν ϑηῤίων ποικίλη. καὶ ἡ τοῦ υϑριδάτεω ἐπιποικιλωτέρη" 
L Y Rl i M , P 
πίνειν δὲ καὶ τὴν Βηστίνου., εὔπεπτα γὰρ «ab εὔχυμα ταῦτα 
2! U 7 - € 
καὺ οὔρων ἀγωγά. δκόσα γὰρ χρὴ γράφειν τῶν ἁπλῶν φαρ-- 


rarissime evenit, quia mediae partes capiti, quod initium 
adfectus facit, utpote in magno malo, saepius consen- 
tiunt; utcunque vero res se habeat, etiam in his cubiti 
venam incidito: siquidem hac a visceribus sanguis eflluet, . 
Porro hos etiam idque magis quam alios purgato et Azera 
et cneoro ct cocco cnidio: etenim ista pituitam educunt. 
Praesentisimum vero isüs auxilium est a cucurbitula. 
At epithematum et cataplasmatum silva satis cognita est 
et haec ubique describere supervacaneum videtur, misi 
quatenus eorum vim mosse conveniat: quod his scilicet 
extenuare, per halitus digerere et corpora fluxa ac per- 
spirabilia reddere oporteat. Medicamenta item concoctio- 
nem promoventia, calida, sicca et urinam citantia tam in 
alimento quam in medicatiohe adsumenda: inter quae 
excellit castoreum saepius in mense ex aqua mulsa potum: 
et medicamina etiam composita quaecunque idem prae- 
stant, ut antidotum e viperis, theriaca dicta quod e variis 
conficitur: et mitAridaticum, quod e magis wariis constat: 
nec non et hoc quod antidotum Bestini dicitur. Etenim 
haec concoctionem faciunt, bonos succos creant ct uri- 
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Ed. Oxon. [184. 135.] Ed. L. B. (192.) 
μάκων, αἵδε ἔχουσι αἷ δυνάμιες, κιννάμωμον καὶ κασίην, φύλλα 
τὰ μαλαβάϑρου καὶ πεπέρεος καὶ σεσέλεος πάσας ἰδέας. mob 


, 1 3 ΡᾺ τῇς 5 - “ 7, ΄ : 
τί γὰρ οὐκ ἂν εὕροις £v τοῖσδε τῶν δυνατωτάτων; λόγος 


c! 1 A 5 ’ Y 5 , 25 “ , a € 
ὅτι καὶ γυπὸς ἐγκέφαλος καὶ αἰϑίης ὠμῆς κραδίη καὶ οὗ 
5 7] E] , J i] ^M 5 * A] ^ 

ἐνοικάδιοι γαλεοὶ βοωϑέντες λύουσι τὴν voUcov: ἐγὼ δὲ τῶνδε 
μὲν οὐκ ἐπειρήϑην᾽ ἐθεασάμην δὲ ἀνθρώπου γε γεοσφαγέος 
ὑποϑέντας φιάλην τῷ τρώματι καὶ ἀρυσαμένους τοῦ αἵματος 


πίνοντας. ὦ τῆς παφεούσης μεγάλης ἀνάγκης, τλῆναι κακὸν 


ἀκέσασϑαι μιάσματι κακῷ" εἰ δὲ καὶ ὑγιέες ἔκ τούτου ἐγέ- 
γοντο, ἀτρεκὲς οὐδεὶς ἔχει μοι λέγειν: ἄλλη δέ [186] τις 
γραφὴ ἐφραζεν, ἧπαρ ἀνθρώπου φαγεῖν. ἀλλὰ τάδε μὲν. γε- 


γράφϑω τοῖσι μέχρι τῶνδε τλήμοοι. προσαρή͵ειν p καὶ τῇ. 


διαίτη καὶ ἑκάστοισι τῶν γινομένων 5 δι᾿ ἄλλων 5 δὲ αὐ- 
τοῦ. vov δὲ χρὴ οὐδὲν ὑπερορῆν μηδὲ πρήσσειν τὴ εἰκῇ, μά- 
λιστὰ μὲν ἐφ᾽ ἑἕκαστοισι σμικροῖσι πάντως ὠφελεῦντα ijv δὲ 
βλάπτοντα μηδέν. καὶ γὰρ δράματα ὁχόσα μὴ Ongra xci 
ἀκούσματα xci γεύματα καὶ ϑυητὰ μυρία ἐλέγχει τὴν voU- 


nam movent; nam quaecunque medicamenta simplicia con- 
scribi possunt, horum antidotorum facultatibus continentur; 
cinnamomum, cassia, malabathri folia, piperis atque seselis 
omnia genera; et quodnam denique valentissimorum re- 
mediorum in his repereris? Fama est etiam, vulturis ce- 
yebrum et crudae fulicae cor et domesticas feles comesas 


adfectum hunc discutere. liaec ego sane non expertus sum, - 


homines autem ipse adspexi, qui viri recenter jugulati san- 

P peso ὃ 
guinem subjecta. vulneri phiala haustum combibere. Ὁ in- 
gentem necessitatem! quemquamne sustinere posse malo 


quamvis gravi auxilio mederi.tam horribili! atqui ex hoc - 


ad sanitatem nec ne pervenerint, nemo unquam mihi 
certo adfirmare potuit. Apud alium quemdam auctorem 
jecur hominis comedendum esse invenio. Verum haec qui- 
dem in eorum gratiam scripta sint, qui co miseriae deve- 
nerunt, ut hujusmodi auxilia experiri sustineant, Ad haec 
victus ratione succurrendum et singulis rebus, quae vel 
ab aliis vel ab ipso aegro praestari queunt. Jam vero ni- 
hil negligendum, nihil temere agendum est: sed omnino 
adhiberi debent singula, quae vel minimum juvent nihil- 


- 
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Ed. Oxon. [185.] Ed. L. B. (192. 193.) 
σον. φραζεσϑαι ὧν περὶ πάντων μάλα, ὕπνος πολλὸς, mayv- . 
τὴς, ἀργίη, ὀμίχλη. τῆς αἰσϑήσιος" ἀγαϑὸν δὲ ξυμμετρίη " 
κοιλίης ἔκκρισις ἐπὶ τοῖσι ὕπνοισι ἄριστον. μάλιστα πνευμά-- 
voy καὶ φλεγμάτων. περίπατοι μακροὶ εὐφυέες, ἀνέλικτοι, 
εὔπνοοι, ὑπὸ δένδρεσι μὲν μυρσίνης ἢ δάφνης ἢ τοῖσι δριμέσι 
καὶ εὐώδεσι" βοτάνησι δὲ, καλαμίνϑη, γλήχωνι, ϑύμῳ, ἡδυ-- 
όσμῳ. μάλιστα μὲν τοῖσι ἀγρίοισι αὐτομάτοισι" ἢν δὲ μὴ, 
κἀν ποιητοῖσι" ἐν τοῖσι καὶ αἰῶραι μαχραὶ καὶ αἷδε εὐϑέες" 
ὁδοιπορίησι καλὸν χρέεσϑαι, μὴ παρὰ ποταμὸν εἷς τὸ ῥεῦμα 
ἑνορῇν.. ἰλίγγων γὰρ ποιητικὸν δόος. μηδὲ ἐν κύχλῳ στρο-- 
φούμενον μηδὲ βέμβηκα δινεύμενον * ἀσϑενέστερος γὰρ ἑδραῖον 
ἱστάναι τὸ πνεῦμα. ξυγελίσσεται γὰρ τῷ κύχλῳ. δίνησις δὲ 
σχοτώματος καὶ τῆς ἐπιληψίης πρύκλησιο: ἀπὸ δὲ τῆς αἰώ-- 
Quo περίπατος ἠφεμαῖος. ἔπειτα ἡ ἡσυχίη ἐς ἀποκατάστα- 
σιν τοῦ ἐν (123) τῇ αἰώρῃ ταράχου γυμνάσια δὲ ἐπὶ τού-- 
τοίσι πρὸς χεῖρας) ἐνόντων τῶν ἄκρων ἀφ᾽ ἡμιτυμβίου λι- 


que quod offendat: nam et spectacula multa visui ingrata 
et soni et gustus et suífimenta plurima morbum accersunt. 
Omnibus itaque rebus diligenter attendere. Somnus mul- 
tus crassitudinem corporis et ignaviam facit et nebulam 
quandam sensibus offundit: mediocris autem prodest. Alvi 
excretio a somno, praesertim si flatus cum pituita reddan- 
tur, plurimum juvat. Ambulationes longae conveniunt, gra- 
tae, non tortuosae ubi acr bonus adducatur; sub arboribus 
ΤΑΥΤῚ ant lauri: aut inter acres et bene olentes herbas, 
calamintham, pulegium, thymum, mentham, praecipue 
inter silvestres ac sponte nascentes, quod si fieri nequit, 
illic, ubi arte producuntur.' Ibidem quoque gestationes 
fiant, ipsae itidem rectae. ltinera facere expedit: cavendo 
tamen, ne homo Íluminis profluentem aquam aut quidvis 
in circulo rotatum aut circumvolutum turbinem inspiciat; 
etenim imbecilior est quam ut firmum conservet spiritum; 
nam spiritus cum orbe quovis convolvitur: circumvolutio 
autem veritgsinem. et epilepsiam provocat. 4A gestatione 
ambulatio quieta, quo sedetur agitatio inter gestandum 
orta. . Manuum deinde exercitationes fiant, harum extre- 
amis linteolo e linis crudis confecto interim obvolutis. 
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7 


A 3 ΩΝ ' λ : t ; 1l 3 ' / 
γοῖσι ὠμοῖσι" Gt μή καρτὰ Μιπᾶρον, τρίψις ἕν μελλη.-- 
5 , » ^? " 5 - * 
σει uiv οὖσα, σκληροτέρη ὃ ἐς πύκνωσιν" οἰδαλέοι γὰρ καὶ 
, ^ M ει 4 E 
παχέες ob πλεῖστοι. μεσηγυ. δὲ ὅλης τῆς τρίψιος κεφαλὴ 0g- 
, ΄ 7 ' 5 Y ΕῚ 
ϑίη τετρίφϑω. γυμνάσια τὰ εἷς τὸν αὐχένα καὶ ὥμους, χει-- 
, r “με » Pn 
ρονομίη, πάντα 0x00 μοι ἐπὶ σκοτωματικῶν λέλεκται. ἅλις 
V Jio ἢ “2.» / 22 mam 2d, UA " 
δὲ ἐνϑάδε τοῦ ἐχεῖ φόρτου. πλήν οκοσὰ Οὀξυτερα χρὴ τὰ 
- , ν , —- , " 
τῶνδε γυμνάσια ἔμμεναι, ἐς ἱδρῶτα καὶ Ocoumv. τάδε γὰρ 
7 Α iu. , 
πάντα λεπτύνει. ἀτὰρ καὶ ἐν vo παντὶ βίῳ χρὴ ὀξυϑυμίην 
5. / E] , ' A r 3 adis: diu 
ἀόργητον ἐμποιέειν. τροφαὶ πᾶσαι παχέεσι ὀσπρίοισι καχόν" 
σιτώδεις δὲ ἄοτοι ξηρότεροι, χύνδροι πλυτοὶ καὶ τὰ £x τῶ 
S gro, ξηρότεροι; χογῦροι πλῦτοι χαὺ τὰ ἐκ τῶνδε 


« , D S vUa te δι Ὁ. ΔΝ. ἂν 
ῥοφήματα" τὰ δὲ ἐς ἡδονὴν φάρμακα ταὐτὰ τοῖς πρόσϑεν. 


τῶν δοιμέων δὲ νῦν ἔστω πλεῦνα, πεπέριος, ζιγγιβέριος,, λι- 
- (2 / ^ 2 2c x ᾽ à; Li € ͵ L1 
βυοτικοῦ. ἐμβάμματα δὲ δι᾿ ὄξεος καὶ κυμίνου καὶ ἡδέα καὶ 
r , : - / Y 5 , d » * , 
χρήσιμα. κρεῶν μαλιστὰ μὲν ἀπείρχϑω πάμπαν, εἶ δὲ μή 7e, 
Ὁ «ὦ , d » * ' 5 5 € , - ^ 
ἐν τῇ ϑεραπείῃ" ἐς δὲ τὴν ἀνάληψιν ἔστω οὁκοσα κοῦφα ἢ 
r T! E D E ; "s | 
quot, οἷόν τι và πτηνὰ πλὴν νησσής xoi τῇ πέψι ὅκως Àa- 
T , / GC AN - ΄ , 3 
γωοί. οἷον πόδες, ταριχὸς᾽ καὶ ἐπὶ τοῖσι δίψος ἀγαϑόν. οἵς- 


XR S ^ 


Inunctio non admodum pinguis. Frictio diuturna, sed du- - 


rior ad condensandam cutem; tumidi enim et crassi sunt 
ex his plerique; in medio autem totius frictionis caput 
erectum perfricetur. Exercitationes ad cervicem atque 
humeros: manuum dimotio; omnia fiant quemadmodum 
in scotomaticis praecepi, ubi de hac re abunde actum est; 
praeterquam. quod acriores horum exercitationes esse de- 
beant ad sudorem caloremque commovendum: haec enim 
omnes partes extenuant. Ceterum et in omni vita animum 
acrem facere oportet citra iracundiam. Alimenta omnia 
e crassis leguminibus mala; ex frumento panes sicciores 
exhibendi: alica elota et sorbitiones ex hac. Medicamenta 


- 


voluptatis causa eadem, quae in supra positis; sed acrium 
plura jam adsumantur, piper, zinziber, ligusticum. Liqua- . 
mina ex aceto cum cymino et delectant et prosunt. Car- 


nibus praecipue quidem in totum; sin minus, in curatione | 


saltem abstineant; in refectione tamen adsumantur quae- 
cunque vel natura leves fucrint, quales sunt volatilium, 


excepto anate: vel quaecunque concoctu faciles, lepus, suum 


A: 


pedes et salsamentuim ; post quae sitis bono est. Vini pau- - 


Li 


iam - 
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"Ed. Oxon. [135. 136.] Ed. L. B. (123.) 
yov ὀλιγοποσίη, λευκοῦ, λεπτοῦ, εὐώδεος, εὐόσμου, οὐρεο-- 
μένου" λαχάνων ἑφϑῶν ὁκόσα ἐς δύναμιν δριμέα λεπτῦναι, 
οὖρα κινῆσαι, ὁκοῖόν τι κράμβη, ἀσπάραγος, κνίδη " ὠμῶν δὲ 
ϑοιδακίνη ἐφ᾽ ὥρᾳ" σίκυος δὲ καὶ πέπων ἀνδρὶ μὲν χρατερῷ 
περιττὰ, τισὶ δὲ δοτέον μέσφι γεύσιος. κακὸν γὰρ. τῶνδε 7 
πληϑὺς, ψυχρῶν ἔοντων καὶ ὑγρῶν. ovxov χλωροῦ καὶ στα- 
φυλῆς ἢ χρῆσις ὡραῖος" πὲρίπατοι. ἐπὶ τοῖσι δὲ ϑυμηδίη ἄλυ-- 
πορ' [136] ὀργὴ δὲ καὶ λαγνείη κακόν. καὶ γὰρ τὸ πρῆγμα 
τῆς γούσου φέρει τὰ σύμβολα. ἀπάτη δέ τις ἔς τε μετεξετέ- 
ovo ἰατροὺς συνουσίης. ἐπεὶ γὰρ ἢ τῆς φύσιος εἰς ἄνδρα 
μεταβολὴ ἀγαϑόν τι πρήσσει, μετεβιάσαντο τὴν παίδων φύ- 
m ἀώρῳ ξυνουσίῃ, Og ϑᾶσσον ἀναῤῥώσοντες᾽" ἀγνοέουσι 
δὲ τῆς φύσιος τὴν αὐτομάτην προϑεσμίην, ἐφ᾽ 4 πάντα γί- 
γνεται τὰ ἄκεα" ἥδε γὰρ ἑκάστῃ ἡλικίῃ συντίκτει τὰ οἰκεῖα 
ἐν χρόνοις ὡραίοισι" ἐν χρόνῳ γὰρ οἱ πεπασμοὶ σπέρμ ατος, 
"γενείου, πολιῆς. τίς ὧν rog προσαλλάξαι τῆς φύσιος, 
τοῦτο μὲν τὴν ἀρχῆϑεν τῶν σπερμάτων μεταβολὴν, τοῦτο δὲ 


ulum bibatur albi, tenuis, odorati, urinam moventis. Ex 
oleribus juvant quotquot facultate acria sunt, extenuant, 
urinam cient: uti brassica, asparagus, urtica; crudo- 
rum matura lactuca: cucumis autem οἵ pepo viro forti 
'supervacua sunt, quae a nonnullis tamen leviter de- 
gustari possunt: siquidem corum copia nocet, cum fri- 
.gida sint et humida; fici viridis et uvae maturae usus con- 
venit... Biulition ds; post has animi oblectatio molestia 
vacans. τα obest: obest etiam venus: haec enim ipsa res 
morbi symptomata inducit. Atqui de coitu medici non- 
mulli falso opinantur; quoniam enim pueri in virum natu- 
ralis mntatio aliquid boni praestat, horum naturae intem- 
pestivo coitu vim intulerunt tanquam eos citius ita robo- 
'raturi. Isti quidem a natura sponte praestitutum tempus, 
in quo omnia fiünt remedia, ignorant; haec enim singulis 
aetatibus propria temporibus opportunis gignit: in tem« 
pore seminis, barbae, canitici fit maturitas. Ecquis itaque 
maturam medicus variaverit, tum quoad seminis ex prin- 
Cipio immutationem,. tum |quoad tempus. singulis rebus 











- 


4 
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Ed. Oxon. [136.] Ed. L. B. (193. 194.) 
τὴν ἐς ἑκάστου προϑεσμίην" ἀλλὰ. καὶ προσέκοψαν ἐς τὴν. 
φύσιν. τοῦ νοσήματος. οὐκέτι γὰρ ἐγκαίρως τιγὲς εἴασι τῇ. 
ἀρχῆ τῆς ξυνουσίης, πρρσινόμενοι ἀωρίῃ τοῦ πρήγματος... 
βιοτεύειν δὲ χρὴ ἐν χώρῃσι ϑερμῇσι ξηρῇσι. ψυχρὸν γὰρ καὶ 
ὑγρὸν, ἡ νοῦσος. 


(194) Κεφ. ε. [Θεραπεία μελαγχολίης.) Χρεὼ βουλῆς, 


ἀμφὶ αἵματος ἀφαιρέσιος ἐν τοῖσι μελαγχολικοῖσι, ἀφ᾽ οὗ 
γίγνεται ἢ νοῦσος. ἀλλὰ καὶ καμολυμέης οὐδ᾽ ἐπὶ σμικρῷ; 
τῷ πλήϑεϊ. ἢν μὲν ὧν ἡλικίης γέης λάβηται καὶ ὥρης ἔαρι-. 


γῆς, τάμνειν φλέβα τὴν ἐπὶ ἀγκῶνι τῷ δεξιῷ μέσην. Oxog 
ἀπὸ τοῦ ἥπατος &4 ἐπίκαιρος ἢ Qo. τόδε γὰρ τὸ omAdy- 
χνον αἵματος oi πηγαί: χολῆς δὲ ἡ γένεσις, ἄμφω ushayy0- 


Àínc ἢ τροφή" τάμνειν δὲ χὴν ἰσχνοὶ ἕωσι καὶ λείῳ . 
ἧς 1 τροφή" τάμνε jv ἰσὰ i λείφαιμοι 


L] X P] /, c 7 » L € , RJ 
σμικρὸν δὲ ἀφαιρέειν ὁκόσον αἴσϑητο τομῆς 7 δύναμις" οὐκ 


ἐλεγχϑείη. δὲ ἐπὶ τῷ τόνῳ. καὶ γὰρ εἶ παχὺ καὶ χολῶδες 
καὶ πεπηγὸς εἰ τὸ αἷμα καὶ μέλαν € ὅκως ἀμόργη, ἀλλὰ τόδε, 
ἐστὲ τῆς φύσιος ὁ χῶρος καὶ " τροφή. ἢν ὧν τοῦ δέοντος 
πολλὸν ἀφέλῃς, ἀτροφίῃ ἡ φύσις ἐξίσταται τῆς ἕδρης" ἢν 


praefinitum ? Quin et in morbi naturam impegerunt; ne- 
que enim pueri adgrediendo jam coitui amplius opportuni 
sunt, intempestivo rei experimento antea laesi. Oportet 
autem in regionibus calidis siccisque degere; siquidem mor- 
bus frigidum quoddam atque humidum. est. 


Cap. V. [Cura£io melancholiae.] In melancholicis de | 


sauguinis detractione deliberandum est, e quo morbus nasci- 
tur, sicut etiam ex malorum humorum copià non exigua. 
Itaque si juvenilem aetatem, idque verno tempore, adfectus 


hic invaserit, vena incidatur dextri cubiti media ut ab jecore - 


opportuna fiat effusio; etenim hoc viscus et sanguinis fons 
est et bilem generat, quorum utrumque mcelancholiam alit. 
Secetur autem, licet homo tenuis neque sanguinis abun- 


daus fucrit; parum tamen mittendum, ita ut sectionem vi- 


res sentiant, neque tamen ea labefactentur, etenim quam- 
quam crassus et biliosus et concretus fuerit sanguis et 
quasi amurca niger, nihilominus iste naturae sedes atque 
alimentum est; quare si debito plus detraxeris, alimento 
destituta loco suo dimovetur natura, Αἱ si sanguine ab- 


΄“- " 
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E Oxon. [186. 187. Fd. L. B. (124) 
δὲ πολύαιμος ἢ. τὰ πολλὰ μὲν οὐ κάρτα γίγνεται -πογηρὸν, 
τάμνειν δὲ τὴν φλέβα καὶ μὴ αὐτῆμαρ ὁκόσον χρὴ ἀφαιρέειν, 
ἀλλ᾽ ἐκ διαστάσιος καὶ αὑτῆμαρ δέ. τὸ δὲ πλῆϑος δηλώ-- 
σούυσιν αἵ δυνάμιες * μεσηγὺ δὲ ἁδροτέρως διαιτᾷν ἐς ἄλλῃς 
E ὑπομονήν. 407 γὰρ καὶ τῷ στομάχῳ ἀρήγειν καὶ 
τῷ νοσέοντι καὶ κάμνοντι. τῷ δὲ τῆς μελαίνης χολῆς ἔγκεο-- 
μένης ἐπίπροσϑεν μιῆς ἡμέρης λεπτῶς διαιτηϑέντι. μέλανος 
| ἐλλεβόρου δοτέον ξὺν μελικρήτῳ, σταϑμοῦ ὁκόσον ὁλκὰς δύο. 
“ὑπάγει, γὰρ ὃδε μέλαιναν χολήν" ἀτὰρ καὶ τοῦ ϑύμου τοῦ 
Αττικοῦ ἢ κόμη xci ἥδε yu μέλαιναν χολήν ἄριστον δὲ 
ξυμμίσγοντα διδόναι ἑκάστου μέρους. ὃν ἐς ὁλκὴν « δυο ἀμ- 
φοῖν, λούειν τε ἀπὸ τῆς καϑάρσιος καὶ οἴνου βραχὺ διδόναι 
καὶ τῆς ἄλλης [187] τῆς ἐν τῇ τροφῇ χάριτος. στομάχου 
γὰρ τῇ δυνάμει καματηρὸν 5 κάϑαρσις. μεταβαίνειν αὖϑις 
“ἐπὶ τὰ μέσα" ἄχρι δὲ προχαλάσαντα ἐπιπλάσματι, καὶ τέγξει, 
σικύην πρὸς τὸ ἧπαρ καὶ τὴν κοιλίην ἢ τὸ στόμα ταύτης 
“προσβάλλειν. 40s γὰρ 5 ἀφαίρεσις πολλόν τι ἐπικαιροτάτη 


ἡ 
; 
: 
| 
Li 





| 

undet aeger ; is plerumque non admodum "vitiosus est; 
"vena tamen incidenda: verum haud eodem die, sed ex 
intervallo quantum detrahi oportet sanguinis, mittendum 
est; detractionis. modum vires indicabunt. Medio autem 
empore liberalius homo mutriatur, quo facilius alteram 
'evacuationem sustineat. Siquidem et ventriculo, ipsi quo- 
que aegrotapli ac laboranti, succurrere necesse est: cum- 
que huic incumbat atra bilis, aegro per unum diem prius 
enuiter nutrito hellebori nigri drachmae duae ex aqua 
goods propinentar, siquidem iste atram bilem subducit; 


j 














M 


"simum est parem simul utriusque nb enn j gU ut ; ek 
ambobus duarum drachmarum pondus fiat, exhibere. Ce- 
Terum a purgatione lavetur vinique paululum adsumat 
quicquid in cibis gratissimum existimet ; purgatio enim 
itomachi vires fatigat. Post haec ad medias partes trans- 
eundum, cumque ida cataplasmate et perfusione relaxa- 
veris, cucurbitulam jecinori et ventriculo aut hujus ori 
admoveto: namque laec detractio multo magis quam ve- 
nae sectio juvat; dorso item inter scapulas alteram ad- 


᾿ 
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Ed. Oxon. [137.] Ed. L.B . (124. P 
τῆς φλεβοτομίης" προσβάλλειν δὲ καὶ τοῖσι μεταφρένοισι, " : 
σηγὺ τῶν ὠμοπλατέων", ἐνταῦϑα τοῦ στομάχου ἐστὶ ἡ πρόσ-- 
φυσις. εἶτ αὖϑις ἐπανατρέφειν, καὶ ἣν τῆ διαίτῃ βλαστηϑῇ 
z δύναμις, τὴν κεφαλὴν ξυρέειν , ἔπειτα σικύην τῇ κεφαλῇ 
προσβάλλειν. καὶ γὰρ ἡ πρώτη καὶ μεγίστη τῆς γούσου ἐν 
“τοῖσι νούσοισι αἰτίη. ἀλλ᾿ οὐδὲ αἵ αἰσϑηήσιες ἔωσι ἀσινέες. 
ἐκεῖϑεν γὰρ. σφέων " ἀπόστασις καὶ ἢ ἀρχή. ξυντρέπονται, 
ὧν καὶ αἵδε κοινωναὶὺ οὖσαι τῆς παϑης᾿" μετεξέτεροι δὲ καὶ 
παραισϑάνονται, παραφορῇ τῆς αἰσϑήσιος " χρὴ δὲ μάλιστα 
τῶ στομάχῳ ἀρήγειν, καὶ τοῦδε νοσέοντος καὶ ἐν τῷδε τῆς | 
μελαίνης χολῆς ἐγκεομένης. πιπίσκειν ὧν χρὴ τοῦ χυλοῦ τοῦ 

ἀψινϑίου ξυνεχῶς ἀπὸ σμικροῦ τοῦ μεγέϑεος ἄχρι κυάμου. 
κώλυμα 7ὰρ τόδε χολῆς γεγέσιος. ἀγαθὸν. δὲ καὶ dior. ph 
γὰρ ὑπάγει εἷς τὸ κάτω ἔντερον τὴν χολήν. ἢν uiv ὧν 'νεο-- 
τόκον τὸ πάϑος 1 καὶ μὴ πολλὸν ὠνϑρωπος ἐχτραπῆ, 
(125) ἄλλης μὲν ἐπὶ τοῖσι ἰήσιος. τῆς δὲ λοιπῆς διαίτης 


χρέος ἔς τὲ ἀνάληψιν τῆς ἕξιος καὶ ὃς κάϑαρσιν ἀκριβὰ 


figito, qua parte adhaerescit illi stomachus. Postea refici 
atur iterum aeger, ct si alimento vires instauraverit ca- 
piii raso cncurbitula adplicetur: quia prima ac maximà 
morbi causa nervis inest; neque vero.sensus ipsi noxa va- 
cant, siquidem a capite horum origo atque initium est: 
igitur ipsi quoque pervertuntur; utpote acgritudinis par 
ticipes; quidam vero propter horum alienationem etiam 
vitiose sentiunt. Stomacho autem praecipue succurrendum ' 
est, Cum ipse itidem aegrotet eique bilis atra inhaere- - 
scat: igitur apsinthii succus, ab exigua quantitate initio 
facto , - cyathi mensuram propinetur, is enim bilis ge- 
nerationem prohibet; alo6 item convenit, quae bilem ad 
inferiora intestina deducit. Quodsi malum recens fuerit 
neque multum homo a naturali statu decesserit , praete 
haec alia medela opus non est: reliqua tamen. victus ra- 
tio necessaria est, praeter haec alia medela nonest: reli- 
qua tamen victus ratio necessaria est, et ad restaurandum 
corporis habitum et ad adfectum exquisite perpurgar 
dum et ad vires confirmandas, ne morbus denuo rever- 
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Ed. Oxon. [137.] Ed. L. B. (125.) 
τοῦ πάϑεος καὶ ἰσχὺν τῆς δυνάμιος. ὡς μὴ παλινδρομέωσε 


“ EJ ΕἸ ^ , 
αἵ voUco!' φραΐω δὲ αὖϑις τὴν ἐν τῇ ἀναλήψει βιοτήν. ἢν 


- 


E , c 6 - ΄ 
δὲ ἐπὶ τοῖσδε σμικρὸν τι. ὑποπτώξασα 7 νοῦσος παλίνορσος 


0907, μεζόνων ἀκέων χρέος. μὴ ὧν ἀμβολὴ χρόνου χιγνέ- 


- N 
σϑω" ἀλλ᾽ ἣν ἐπισχέσι γυναικῶν καταμηνίων ἢ ἀνδρὸς ai- 
5 €. LS. , “ ἊΝ L , 
μοῤῥδοίδων oov ἡ νοῦσος παρῇ, ἐρεϑίζειν τὰ χωρία, προ-- 


χέειν τὶ τοῦ ξυνήϑεος" ἢν δὲ μέλλῃ καὶ μὴ ἥκῃ, ἄλλη πη 
τοῦ αἵματος μεταῤῥυέντος, ἐπισπέρχη δὲ ἡ νοῦσος, κενώσιας 


ποιέεσϑαι αὐτῷ ἡγεόμενον ἀπὸ τῶν σφυρῶν. κἢν μὴ & 
ὅσον χρὴ ἐντεῦϑεν ἀφέλης, καὶ τὴν ἐπὶ ἀγκῶνι τάμνειν φλέβα. 
μεσηγὺ δὲ τριῶν ἢ τεσσάρων ἡμερῶν ἀναϑρέψιος τὴν ἱερὴν 
τὸ καϑαρτήριον φάρμακον πιπίσχειν. ἔπειτα σικύην τοῖσι 
μέσοισι προσβάλλειν, τῷ ἥπατι ἐγχρίπτοντα, πρήσσειν τὰ 
ἔργα 17 τάχος ἀνύοντα. σμικροῖσι μὲν γὰρ ἄκεσι οὐ πείϑεται, 
κὴν ἐς τὰ μεγάλα ἰϑύνῃη, ἐν ἕδρη ἵζει 7) μελαγχολίη καὶ ἢν 
πάντη τοῦ σώματος ἔνοικήση, αἰσϑήσεσι, γνώμῃ, αἵματι, 
χολῇ, λάβηται δὲ καὶ νεύρων, αὐτή τε ἐς ἀνήκεστον τρέπε- 


(y 


tatur; victum autem, qui in refectione usurpari debet, 
posterius exponam. At si ab his paululum repulsus iterum 
adfectus ingruere videatur, valentiora necessaria sunt auxi- 
lia Nulla itaque fiat mora; verum si e retentis in mu- 
liere menstruis purgationibus, aut in viro ex haemorrhoi- 
dum profluvii suppressione morbus initium ceperit, irri- 


tentur loci et aliquid excretionis solitae provocetur. Ve- 


rum si ea cunctetur neque descendat, in aliam aliquam 
partem prolapso sanguine et adfectus increscat, evacuatio 
fiat primo a talis: et nisi quantum suffecerit ab hac parte 
profluat, secetur etiam cubiti vena. Interjectis autem ad 


reficiendum hominem tribus aut quatuor diebus, Aera 
purgaus potui detur. Postea mediis partibus cucurbitula 
et jecinori adfigatur: omnesque hae res maturandae et 
' quam celerrimae. conficiendae. Neque enim parvis auxi- 


lis adfectus cedit: *et si valentibus etiam resistat, firmi- 
ter inhaerescit melancholia; ac si universo corpori inse- 
derit, sensibus, menti, sanguini bilique, ac nervos etiam 
occcupaverit, non modo ipsa insanabilis evadit, sed et. 


| 


Ee το 
"me ὃ, 
ἊΣ 
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Ed. Oxon. [137. 188.] | Ed. L. B. (195) 
TOL, ἐγκοτεῦ τε τῷ σκήνεϊ ἑτέρων γοσημάτων τόχους, ᾿σπα-- 


σμοῦ, μαγίης, παραλύσιος᾽ xav &x μελαγχολίης τάδε Αι δ. 


τὰ ἐπιγιγνόμενα ἀνήκεστα. ἐλλεβόρῳ OY χθέεσϑαι ἐς uot 


τοῦ κακοῦ. ἐπίπροσϑεν δὲ τοῦ ἐλλεβόρου χρὴ vOv τε ovO- - 


poyov μελετῆσαι ξξεμέειν καὶ τὰ ὑγοὰ λεπτῦναι καὶ τὸ σκῆ- 

γος εὔροον ποιέειν, ἔμετοι δὲ ταῦε πρήσσουσι, ἄλλοτε μὲν 

/ : » A p - j MEE 

oí νήστιες, ἄλλοτε. δὲ ῥαφανῖδες. φράσω δὲ τόν τε τρόπον 

Y ^ c! y" ^ iH » - A^ 3o Νὰ ἈΔΆΡ, 

καὶ τὴν ὕλην" φράσω δὲ «καὶ τοῦ ἐλλεβόρου τὰ εἴδεα τῆς 
7 M 5 , ᾿ c! - €i D 

χρήσιος τοῦ τρόπου. καὶ ὅχως προευχρινῆσαι ἕκαστον yo 

! 5 ^ τ 

[138] καὶ ὅκως ἔν τοῖσι ἐμέτοισι ἀρήγειν. ἄπιστον ἐπὶ τόϊοδε, 

E] Ἁ 5 , 5 M , ε € *^ € Si. cc. Y» 

εἰ μὴ ἔἐλυϑη ἔς τὸ πάμπαν ἢ νοῦσος ἢ πολλῶν ἐτέων ἔσχε 

' ' -»-- ^ 
διαλείψιας. τὰ πολλὰ γὰρ τοῦδε ἀπότοκοι μελαγχολίαι" ἥν 


δὲ ἔμπεδος ἥδε, μὴ ἤδη περὶ μένειν. Xon ὧν τὰ ἐς τὸν ξλλέ- 


βορον ἅπαντα πρήσσειν. ὑγιξας μὲν ὧν ἅπαντας ποιέειν 


ἀδύνατον τοὺς νοσέοντας. 5 γὰρ ἂν. ἰητρὸς κρέσσων ϑεοῦ. 


ἀπονίην δὲ καὶ διαλείψιας καὶ νούσων ἐπικρύψιας, δρῆν ϑέ- 


alios in corpore morbos procreat, convulsionem, insa- 


1 


niam, paralysin; atqui si haec e melancholia nascantur, 


sanationem non recipiunt. Itaque ad mali curationem 
helleboro albo utendum; sed ante hujus usum adsuefa- 
ciendus vomitioni stomachus et humores extenuandi ílu- 
xumque corpus efüciendum est: ista autem vomitus prae- 
stant modo jejuno stomacho, modo a radicularum esu. 
Docebimus autem hujus rei et modum et materiam:: do- 
cebimus ctiam hellebori species ejusque adsumendi ra- 
tionem; item quo pacto singulas res ordinare prius opor- 


teat et quibus modis in vomitione succurrendum sit, in-: 


dicabimus. Incredibile est, nisi ab his morbus fuerit 
omnino depulsus aut per multos saltem annos intermise- 


Ven cod 


P 


rit: plerumque enim postea rursum melancholia subori- 


tur. At si tenaciter adhuc inhaerescat, non ultra moran- 
dum est, quin omnia, quae ad helleborum pertinent, ad- 
ministrentür. Atqui aegroti omnes ad sanitatem nullo 
modo perduci queunt: id enim si praestare posset medi- 
cus, deos ipsos potentia antecelleret; potest autem medi- 
cus et dolores tollere et malorum intermissionem facere 


ὡς, «ἢ 


et morbos ipsos occultare. Vcl itaque his adhibitis de- 
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Ed. Oson.[138.] — . . Kd. L. B. (185. 196 J 


que ἰητρὸν» 7 ὧν ἀπαυδῆν 8 ἐπὶ τοῖσδε καὶ ἀπαρνεῖσϑαι προΐ- 


σχομένους ἄμφω, τὸ ἄναλϑες ἢ καὶ ἐς τέλος͵ τοῖσι ἔργοισι 
ομιλέειν " διδόναι δὲ καὶ τῆς ἱερῆς τῆς δι’ ἀλόης ἄλλοτε καὶ 
ἄλλοτε. καίριον γὰρ φάρμακον τῆς μελαγχολίης τόδε, στο- 
᾿μάχου καὶ ἥπατος καὶ 1ολῆς καϑάρσιος ἄκος ξόν" ἀτὰρ καὶ 
μαλάχης σπέρματος ὑκχκόσον ὁλκῆς δραχμὴν πιπίσκειν ξὺν 
ὕδατι ἄριστον πείρη τὶς ἐπιστώσατο. (126) μυρία δὲ τῶν 
ἁπλῶν φαρμάκων ἄλλα ἄλλοισι εἴη χρηστά" ἐπὶ δὲ τοῖσι 
πόνοισι τοῖσδε ἐς ἀνάληψιν ἄγειν. μετεξετέροισι γὰρ ἐς μὲν 
τὸν τῆς ἰητρίης καιρὸν ἡ νοῦσος. ἐξ ἕδρης δὲ ἐκινήϑη" ἢν 
δὲ ἐς ἀνάπλασιν σαρκῶν καὶ δυνάμιος ὠνϑρωπος ἥκῃ, ξυνα- 
πηλάϑη πάντα τῆς γούσου τὰ ἴχνια. δύναμις μὲν γὰρ φύ- 
σιος ὑγείαν τίκτει, ἀσϑένεια δὲ νοῦσον. ἀπίτω ὧν ἐς ἀνά- 
ληψιν ὁ νοσέων. πεφυκόσι ϑερμοῖσι ὕδασι ἐνδιαιτώμενος. καὶ 
γὰρ τὰ ἐν τοῖσδε φάρμακα ὀνηϊστὰ, ἄσφαλτος ἢ ϑεῖον ἢ 
στυπτηρίη, πολλὸν πλεῦνες τουτέων ἄλλαι δυνάμιες. ἀγαϑὸν 
μὲν γὰρ ὑχγρασίη ἐξ αὐχμοῦ τῆς νούσου καὶ ταλαιπωρίῃ τῆς 


sistendum , et aegroti detrectanda cura est, excusatione 
facta eo, quod morbus sanari nequeat: vel ad finem us- 
que, ut levetur saltem, artis tentanda sunt praesidia. 1)6- 
tur autem subinde Aera, quae ex aloc constat, quod me- 
dicamentum melancholiae praecipuum est, cum stomacho 


- et jecinori subveniat bilemque expurset. uin etiam 
purg 


" 
) 





malvae seminis drachmam ex aqua propinare utilissimum 
esse quidam experimento confirmavit, Porro innumera sunt 
medicamenta simplicia; quorum alia aliis prodesse pote- 
rint. Ceterum ab his laboribus ad refectionem venien- 
dum est: in quibusdam enim procedente curatione mor- 
bus quidem de sede sua labefactatus est; verum ubi homo 
ad carnem viresque jam  instaurandas pervenit, mali 
omnia simul obliterata sunt vestigia; siquidem naturae ro- 


J bur sanitatem , imbecillitas autem morbos parit. Ad re- 
. fectionem itaque se convertat aeger in naturalibus aquis 


calidis saepe commorans: etenim ea quae his insunt me- 

dicamenta juvant, ut bitumen aut sulphur aut alumen 

quaeque in his reperiuntur, aliae plurimae facultates; si- 

quidem humiditas post morbi ariditatem et medcelae vexa- 
ARETAEYS, X 


302 APETAIQY KAHHAA4OKOY XPONIQN NOYZQN 


Ed. Oxon. [1553 RS Ed. L. B. (1383 
ἰήσιος" ἀραιαὶ δὲ καὶ μαλϑακαὶ᾿ σάρκες δηϊσταὶ πρὸς ἄφεσιν 
τοῦ νοσήματος" ξηραὶ δὲ καὶ πυκναὶ τοῖς μελαγχολῶσι αἵ 
σάρκες ἄλειμμα λιπαρὸν ἅμα τρίψιος εὐαφοῦς, πολλῷ τῷ 
λίπα δέχονεα S WA RS Ἀς, ἘΝ EUR Δ US 


* ἄρτοι πλυτοὶ, ξὺν τινὶ γλυκεῖ ϑηραίῳ τῷ κρητὲ καὶ σκυ-- 


fein τῷ παμφύλλῳ ἢ ἢ οἶνος καὶ μέλι μίξιος nautis" (OV 


καὶ ψυχροτέρων καὶ ϑερμῶν τῶν γυμνῶν τῶν ἀπὸ τοῦ ὄστρα- 
κώδεος" κρεῶν τὰ μὴ πίονα καὶ σμηγματώδεα * συῶν μὲν πό-- 
δὲς καὶ τὰ τῆς κεφαλῆς, πτηνῶν τὰ πτερὰ ἀπίονα " ϑηρίων, 
λαγωῶν: δορκάδων, πτωχὸς, ὀπώρης, ὁκοῖόν τι ἄριστον ῇ. 
ἐπὶ τῇ τοῦ στομάχου ἀναφορῇ προμηϑεύεσϑαι. πρὸ τῆς τρο- 
φῆς, ὅκως μὴ καταποϑεὶς ἀνεμῆται. διδόναι ὧν πρὸ πιᾶν-- 
τῶν σιτίων μελίκρητον κυάϑου ἥμισυ καὶ πιόντα ἐξεμέειν ἐδ 
τὴν τοῦ στομάχου κάϑαρσιν. ὧδε γάρ σοι v τροφὴ ἑδραίη 
μένει" φάρμακα δὲ τῶν ἀναγκαίων καϑαρτήρια πίτυος καρ- 
πὸς καὶ κνίδης, τῶν σπερμάτων τοῦ κοκκάλου καὶ πεπέριος, 
ἀμυγδάλων αἵ πικραὶ καὶ μέλι ῇ τῷδε ἡ ξύστασις" ἣν δὲ 
ξηρῆναι ϑέλῃης, ἄριστον σμύρνα καὶ ἴρεως 7] ῥίζα καὶ τὸ διὰ 


tionem convenit: rarae vero mollesque carnes ad morbi 
depulsionem maxime conducunt: verum istae in melan- 
cholicis aridae sunt ac densae. Inunctio pinguis cum leni 
frictione adhibeatur, cum multo autem oleo contineat 
* 3G* 3* 3* 3* panes loti cum vino aliquo dulci, ut sape 
cretica aut scybellite e Pamphylia vel vino cum melle jam. 
pridem permixto. Ova et frigidiora et calida, putaminibus 


nudata, conveniunt: e carnibus adsumantur, quae non pin- 


sues sunt quaeque detergendi facultatem habent; suis pe- 
des et capitis partes: avium alae pinguedinis expertes; e 
venatione leporum, caprearum, damarum caro: e fructu, 


opora dicto, quicquid optimum fuerit. At propter sto- 


machi subversionem exhibeatur mulsae cyathus dimidius 
et ad stomachi purgationem vomitu reddatur: nam ita 
cibus in ventriculo permanebit. Medicamina autem ad 
necessarias res purgatione educendas apta sunt pini et ur- 
ticae fructus, coccali et piperis semina, amygdala amara, 
quibus mel consistentiam faciet. Quodsi exsiccare velis, 





MAX 


optime proficit myrrha et iridis radix et medicamentum . 


LU 
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Ed. Oxon. [188. 189.] - Ed. L. B. (196, 127) 
τῶν Ongíov φάρμάκον καὶ ἡ τοῦ Βηστίνου καὶ Μιϑριδάτου 
καὶ ἄλλαι μυρίαι: ἐπιϑήματα δὲ ἡ τῶν ἐπιπλασμάτων ὕλη, 
μελίλωτον καὶ μήκωνες καὶ ϑερμίνϑου δάκρυον καὶ ὕσσωπον 
καὶ λίπας τὸ ἀπὸ ῥόδων ἢ τῆς οἰνάνϑης" κηρὸς δὲ τουτέων 
πάντων πάγος. ἄλειμμα λιπαρὸν, αἰῶραι, περίπατοι, ἄλλ 
ὅσα σαρκῶν τὲ ἀνάπλασιν ποιέεται καὶ δυνάμιος ἰσχὺν καὶ 
τῆς φύσιος ἐς τὸ ἀρχαῖον ἀποκατάστασιν. | 
Sog Dv on adieu οὖς ἄχ O8 098 aee 
Ae 03€ 360 GE ORO 0300000000803 ὅπ νος 
[139] Keg. η΄. [Θεραπεία φϑίσιος.] Ἔ ὅκως i νηΐ 
καὶ γαλήνη. καὶ γὰρ & εὐτυχοίη ὃ νοσέων ἐν ϑαλάσσῃ γί- 
γνοιτ ἂν αἰώρη καὶ βιοτή. καὶ γάρ' τι ξηρὸν ἐς τὰ ἕλκεα 
ξυνδίδωσι ἅλμη ἀπὸ δὲ τῆς αἰώρης ἐφησυχάσαντα χρίεσϑαι 
γῦν λιπαρῷ Aimo: ἐπὶ vot * τρίψεσι ἐξεχὲς (127) καταιονου- 
μένον ἀπ ὀλίγου ἐκ προσαγωγῆς, ἐς κοτύλας πέντε ἢ ἕξ ἢ 
πολλὸν τι πλεῖον" ἢν δὲ Μὴ, ὁκόσον τὶς δύνηται. πολλάκι 
γὰρ τόδε jc t ἀντὶ πάσης τροφῆς ἤρκεσε᾽ γάλα δὲ ἡδὺ 


e viperis et -Bestini et Mithridatis. antidotum et alia in- 
numera. Quod ed epithemata pertinet, pro cataplasmatum 
materia sit melilotum et papaver et terebinthi lacrima et 
 hyssopum et oleum rosaceum vel oenanthinum, quae omnia 
cera cogantur.  Adhibeatur inunctio pinguis: gestationes: 
ambulatio: et alia quotquot carnem instaurant ac vires 


reficiunt naturamque in habitum suum pristinum reducunt. 
mS. ΠΤ eu mu ἘΣ, 6o e m UG 08 


ΓΝ UEM XE MEI Cw WA κι. ἢ 
Pe Gk κι κὰν R0 0e OO ἃ ἈΠ κὰκ Eo 


Cap. VIIE. [Curazio pAtAisis.]. * *** quemadmodum 
in navi ac maris tranquillitate; nam si res aegroto. pro- 
spere cedant, in aequore gestari poterit, atque illic vitam 
- agere: etenim aqua salsa siccitatem quandam ulceribus 
| communicat. A gestatione quiescens oleo pingui inunga- 
^tur; et post fricliones * * * perfusus, primo paululum, 
^ .deinde huic paulatim adjiciendum ad quinque. aut sex 
- heminas aut multo etiam amplius: sin minus, quantum 


| quisque ferre poterit; id enim saepe pro omni alimento 
᾿ É A 5 





4 
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Ed. Oxon. [189.] δὲ Na p as. (87) 
μὲν προσάρασϑαι" muy δὲ ᾧ δῤῥοτον; στερεὸν ϑρέψαι καὶ τρο- 
φῆς ἁπάσης ὃχ παιδὸς ξυνηϑέστερον᾽ ἰδεῖν δὲ τερπνὸν τῇ 
χροιῇ᾽ φάρμακον δὲ ἀρτηρίη ἄκερχνον, διαπτερῶσαι βοόγ- 
χον; ἄγειν φλέγμα εὔπγοον, ὀλισϑηρὸν δὲ τὴν κάτω διέξοδον * 

ἕλκεσι δὲ φάρμακον γλυκὺ καὶ ἄλλου παντὸς εὐμενέστερον. 
ἢν μὲν ὧν τις πολλὸν τοῦδε πίνῃ, οὐδὲ μιῆς τροφῆς ἄλλης 
χρέος. ἀγαϑὸν γὰρ ἐν νούσῳ ἔνι φάρμακον γάλα τὠυτὸν 
γίγνεσϑαι xoci τροφήν. καὶ γὰρ ἀνϑρώπων τῶν γαλακτοφά- 
γων τὰ ἔϑνεα oWrov οὐκ ἔδει᾽ ἄριστον δὲ ξὺν γάλακτι xol 
πολτοὺ καὶ ἱτρία καὶ χόνδροι πλυτοὶ καὶ δχόσα ἐδεστὰ ἐκ 
γάλακτος γίγνεται. καὶ τροφῆς: ἢν ἑτέρης δέῃ, ἔστω ὁμοίη, 
πτισάγης ὃ 0 χυλὸς, εὔπεπτος, λιτή. χρὴ δὲ τοσόνδε ἡδύνϑαι; 
ὁκόσον δυμφάνεσϑαί ἔστι δηΐστη᾽ ἣν καὶ τῶν ig ἡδονὴν zl 
λαμβάνῃ, καὶ τόδε ἔστω φάρμακον, λιγυστικοῦ κόμην, γλή- 
χωνα, ἤδύοσμον, ἁλῶν βραχὺ, ὄξος ἢ μέλι. ἣν μὲν στόμα- 
χος ἀπεπτέῃ, τόδε παρέχειν" ἢν δὲ μηδὲν ὃδε προσαναγκάζη; 
πάντων ἐστὶ πτισάνη κρέσσων " ἔξεστι δὲ τὴν πτισάνην ἐς 


suffecit. Lac autem adsumptu suave est, potu facillimum, 
nutritu solidum et omni cibo a pueritia familiarius, visui 
etiam ob candorem delectabile; ad haec medicamentum 
est, quod arteriam aspritudine liberat , guttur expandit, 
pituitam educens spiritum reddit facilem et ad inferiora, 
lubrice transit; praeterea medicamen ulceribus dulce est 
et alio quovis mitius. ltaque si multum hujus quispiam 
bibat, nullo alio alimento indiget: nam utile est ut in va- 
letudine idem lac et pro cibo et pro medicamento sit; 
siquidem et gentes sunt, quae lacte vescuntur, Ga/acto- 
phagi dici, neque frumentum unquam comedunt. Pro- 
sunt autem cum lacte puls, itria, alica elota et quaecun- 
que edulia e lacte conficiuntur. Quodsi aliud alimentum | 
desideret, ejusmodi sit, ptisanae cremor, contoctu facilis, - 
tenuis: ita vero condiri debet ut quam facillime sorbeatur; ' 
et si quid ad gustus voluptatem adjiciatur, hoc medicinale 
sit, ligustici coma, pulegium, mentha, salis paululum, | ; 
acetum aut mel; quodsi stomacls male concoquat, id | 
utique offeratur: sin is nihil tale postulet, omnibus ipsa | 
praestat ptisana. Licct-autem ptisanam in alicam permu- 


- 
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Ed. Oxon. [139, 140.] Ed. L. B. (127.) 
χόνδρον ἀλλάξαι ἀφυσότερος γὰρ καὶ εὐπεπτότερος . ἢν καὺ 
ὡς πτισάνη μιγματώδης ἐπτίσϑω. ἐν τῇσι ὑγροτέρησι ἀνα- 
yoyijm κύαμος noD ape. ἕλκεα, G&ÀÀ ἐστὴ φυσώδης. πισσὸς 
καὺ ὥχρος ὁκόσον ἀφυσότερα, τοσόνδε ἑλκέων ἀκαϑαρτότερα. 
ξυντεκμαιρόμενον ὧν πρὸς τὰ παρεόντα , τοῖσδε χρῆσϑαι" 
ὄψα δὲ αὐτέων, ἅσσα καὶ ἐπὶ πτισάνῃ λέλεκται" ὠὰ δὲ ἐκ 
πυρὸς μὲν ὑδρέα ϑερμά' ἄριστον δὲ ἐκ ζώων ἀρτίτοχκα, 
πρὶν τὴν 3 Ἐ ἘΞ ἘΞ Ἐκ ORO αὶ α΄ ἃ καὶ ἡ αὶ 
ἜΚ 3 sae o ἘΦ XS UE 0X 3e o3 3 0 RU 
πολ SR LCS π πα 0030€ 0E Ἐπ Mc 
[140] Κεφ. ιγ΄. [ Θεραπεία ἥπατος. *. ἥπατι ἕλκος 
ἔοι ὀλέϑριον. ἢ χαλεπωτάτη δὲ ἃς τὴν “γαστέρα ξύῤῥοια τοῦ 
πύου, ἣν τὸν στόμαχον ἴσχῃ ὁδὸν ἐς τὴν ἄνω φορήν. τροφὴ 
γὰρ αἰτίη τοῦ ζῆν" τροφῆς δὲ ἡγεμὼν ὃ στόμαχος" ποτὶ καὶ 
τὰ φάρμακα ὃδε τοῖσι εἰσω διαφέρει. ἢν ὧν πρὸς ἅπαντα 
μὲν ὄχγος καταπόσιος ἔλϑη, ϑᾶσσον ἐκϑανεῖν ἀνάγκη νόσῳ 
τε καὶ λιμῷ. γνώματα δὲ ἑκάστου χώρου, ὅπη τὸ πῦον 


4 
tare: minus enim inflat, neque ita aegre'concoquitur; ipsa 
quoque, tanquam ptisana, detergens facta, pinsatur. In 
humidioribus rejectionibus ulcera purgant fabae, sed in- 
 flationes faciunt: pisa item et ochri, quo minus inílant, 
eo minus etiam ulcera purgant; e symptomatis itaque con- 
jecturam faciens his utere: eorum condimenta cadem sunto 
quae in ptisanae praeparatione exposui. Ova adsuman- 
tur ex igne, aquea, calida: sed optima sunt, si ex ani- 


 malibus dentur recens edita, priusquam * ἘΞ * * * ἃ 


τι ΚΝ ὁ δ αὶ ἃ ὁ ἃ κὶ' ἃ ὁ ἃ ὁ. ἡ ᾿ 


Cap. XH [Curatzo Jjecinoris.]] * * * * jecinori 
ulcus perniciosum insit.  Periculosissimus autem est, qui 
in ventrem fit, puris confluxus, si ad superiora tendens 
per stomachum iter sibi faciat; alimentum enim vitae causa 
est: ipsius alimenti dux est Nd dn et praeteyca medi- 
camernta internis partibus distribuit; itaque si ad reliqua. 
mala deglutiendi tarditas accesserit, aegrum morbo ac fame 
celerius consumi necesse est. Ceterum loci cujusque indicia 


, 
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E. xov. [140] Ed. L, B. (197. 428) 
τρέψεται; ἕτερα καὶ ἕτερα. ἤν τὲ δι᾿ ἐντέρων ἥκη, στρύφοι, 
γαστὴρ ὑγρὴ, φλέγματα. χαὶ χολή, ἔπειτα ξὺν περιῤῥοῇ αἵ-- 
μάλωψ ἢ περιπλύσιος. xoi κρεῶν ὠμῶν" ἢν δὲ ἐς κύστιν 
ἔῃ, βάρος ἐν γεφροῖσι ata ὀσφύϊ. τὰ μὲν ὧν πρῶτα πολλὰ 
καὶ χολοβάψια" ἔπειτα ϑολερὰ, ἀνυπόστατα καὶ ἀχατάστατα" 
ἐπὶ πᾶσι δὲ καὶ ἡ ὑπόστασις λευκὴ παρείη. ἤν δὲ ἐς στό- 
uoyov ἄνω Qémm, ναυτίη, ἀποσιτίη, ἔμετοι φλέγματος ἢ χο- 
λῆς , λειποϑυμίη, σκοτοδινίη, μέσφι ξυῤῥαγῆ. (128) μάλιστα 
μὲν ὧν ἀποτρέπειν τήνδε. πογηρὴ γὰρ ἣ 000g. ἢν δὲ τὸ 
πῦον βιαιότερον εὕρῃ, χρὴ πάντα ποιέειν καὶ τῷ στομάχῳ 
ἀρήγειν καὶ τροφῆσι καὶ φαρμάκοισι καὶ διαίταις, πᾶντα μει-- 
λίχως. φαρμάκοισι ὃς τὴν, τοῦ κόλπου ῥαγήν" ᾿βοτάνην τὴν 
ὑσσώπου ξὺν μελικρήτῳ πιπίσκειν καὶ πρασίου. τῆς κόμης 
καὶ τῆσδε ξὺν μελικρήτῳ καὶ χυλῷ τῆς ἀψίνϑου. ΄ τάδε μέν-- 
τοι πρὸ τῶν σιτίων πίνειν χρεὼν, ὡς λεπτὰ μὲν τὰ ὑγρὰ 
γίγνηται, εὔροα δὲ τὰ χωρία, εὔρηκτα δὲ τὰ ἐμπυα σώματα. 
διδόναι καὶ Ovov γάλα λεῖον, ἄχολον, εὔτροφον. ἐς τυῤὸν 


πο se pus conversurum est, alia sunt et alia. Nam si 
per intestina transeat, torsiones fiunt: alvus liquida est: 
pituita ac bilis fertur, deinde sanguinis grumi cum hu- 
more circumíluo vel liquor similis aquae, in qua cruda 
fuerit caro elota. Quodsi ad vesicam tendat, gravitas in 
renibus lumbisque percipitur: multa primo exeunt et bile 
tincta: deinde turbida, quae neque subsidunt neque con- 


sistunt: ad extremum vero sedimentum albüm adparet. 


Sin ad stomachum sursum feratur, nausea, cibi fastidium; 
pituitae vel bilis vomitus, animae defectio, vertigo, usque 
dum ruptus sit abscessus. Praesertim itaque pus in aliam 
partem avertatur: siquidem haec mala est via. At si pus 
hoc violentius ferri repereris, omni ratione succurrendum 
est, stomachoque subveniendum et cibis et medicamentis 
et victus ratione. et omnia leniter agenda... Medicamentis 
utendum, ut rumpatur abscessus sinus: quamobrem hyssopi 
herbam cum mulsa potui dato et marrubii comam, cum mulsa 
itidem et absinthii succo. aec utique ante cibos bibere 
oportet, ut humores tenues fiant et viae lubricae efficiantur 
et suppuratae partes facile rumpi possint. Detur ctiam 


* 
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Ed. Oxon. [140. 141.] | Ed. L, B. (128) 
ἀσύστατον, 3, ἥπερ ἐστὶ γάλακτος ἀρετή... προστίϑει δὲ καὶ 
χάφιτας πόματος καὶ oírov. κἣν μικρῷ χείρω τῶν ὠφελεύν- 
των ἔωσι διδόναι. ἔσται γὰρ διέξοδος ναυτιώδει καὶ crío- 
c£ ὑγρῷ. μετεξετέρους γὰρ ἢ τοῦ πύου δίοδος βλάψαι, μήπω 
τι καὶ ἀπόσιτοι ἔσονται " κῆνει λάβωσι εὐηγέες: χρὴ δὲ καὶ 
S s ἢ -“ 2! 1 Ὕ ^ , 4, M , 
ἐπὶ 7700 ἄλλῃσι ἐκροῆσι παντοίην μελέτην τοῦ στομάχου 
, d ci ái ' ut , 1 " 1: , μοχ 
ποιέεσϑαι" ὃδε γὰρ 7] πάντων φαρμάκων οδος" μεμνῆσθαι 
δὲ καὶ τοῦ ἥπατος χρεῶν, ἔνϑα τῶν ἑλκέων ἐστὶ ἡ δίζα: 
ἢν δὲ ἐς κύστιν δρμᾷ, οὐρητικοῖσι ἐξάγειν, ἀσάρου τῆς óc. 
ζης καὶ qoU καὶ ἀδιάντου καὶ μείου τῶν ἐμπότων. τάδε uév- 
τοι ξὺν μελικρήτῳ πιπίσπειν" ποικίλον μὲν τὸ Βηστίνου φάρ- 
Y M UJ P , 24 2825 c , 00M 
poxov καὶ τὸ διὰ τῶν φυσαλλίδων ἄριστον" ἠδ᾽ οχόσα διὰ 
πείρης τῆσι ἔπαινέεται. ἢν δὲ δι᾿ ἐντέρων ἄγης, τὸ ἀγω- 
Y » : [4 ! A »! " »* A ^ r -. Ὁ » , 
yov ἔχεις yaÀo μαλιστὰ μὲν ὄνου" zv δὲ uj, αἰγὸς ἢ μή- 
λων. χυλοὶ δὲ ὀλισϑηροὺὶ xai σμηγματώδεες, ὃ τῆς πτισάνης, 
: , , , 3$ ΝᾺ 
Oye, πέπερι, ζιγγίβερι, Myvovixov* ἀϑρόον [141] δὲ εἰρῆσϑαι 


asininum lac, laeve, bilem non generans, bene nutriens, 
quod in caseum non spissescit, quae lactis virtus est. Ad 
haec aegro gratificandum est in cibo ac potione, quae 
quamquam convenientibus paulo deteriora fuerint, nihilo- 
minus, si ea expetant, concedantur; nam per stomachum 
iransibit ingratum ac nauseam movens pus: et nonnullos 
iransitus hic offendit; porro cavendum est ne jejuni un- 
quam maneant, et si quid adsumant, id purum ac since- | 
rum esto. Oportet etiam in ceteris profusionibus curam 
stomacho diligentissimam adhibere, quandoquidem ommi- 
bus medicamentis iter iste praebeat. Neque interim jeci- 
noris oblivisci deebemus, ubi ulcerum radix est. At si 
ad vesicam feratur, urinam citantibus educendum est ut 
asari radice et phu et adianto et meo; in potione sumptis 
cum mulsa; e compositis, Bestini antidotum et medica- 
mentum, quod e vesicaria constat, optime faciunt et quot- 
quot praeter haec usus comprobaverit. Verum si per in- 
testina pus educas, id lac praestabit, asinae praesertim: 
quod si desit, caprae aut ovis; succos item lubricos et ab- 
stergentes exhibeto, ut ptisanae cremorem pipere, zinzibere 
et ligustico conditum. Utque summatun de universa ra- 
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Ed. Oxon. [141.] Ed. L.B. (428) - 
ἀμφὴ πάσης διαίτης, ἐπὶ πάσῃ συῤῥήξι, τροφαὶ uiv εὔχυμοι; 


εὐστόμαχοι, εὔπεπτοι ἢ χυλοὶ ἢ διὰ γάλακτος πόλτοι, ἄμυ- ΄ 


Aor, izoía ξὺν γαλακε 7 0€ 9008009 OR ΟΝ o 
Κεφ. ιδ΄. [Θεραπεία σπληνός. ] Σκίῤῥου τοῦ ἐπὶ 
σπληνὶ λύσεις οὐ ῥήϊσται. ἣν δὲ xai ἀπότοχοι τῶνδε νοῦσοι 
γένωνται, ὕδρωψ 7 5 καχεξίη, ὀκέλλει τὸ κακὸν ἐς ἀνήκεστον, 
τὸν ἰητρὸν τὸν σκίῤῥον ἰῆσϑαι. χρὴ ὧν ἀποτρέπειν γιγνο- 
μένους καὶ λύειν ἄρτι ἀρχομένους ἐνίστασϑαι δὲ τῇσι φλε- 
γμονῆσι, ἤνπερ οἱ σκίῤῥοι διάδοχον ἐς διαπγοὴν ἄγωνται 
τὴν ἀπόστασιν. τάδε γὰρ φλεγμασίης " ἰητηρίοισι. δὲ χρέεσϑαι 


ς , EJ € 3 , J 2 » ' , "X 4 
ὁκόσα μοι ἐν τῇσι ὀξείησι λέλεκται. ἣν δὲ πάντα σοι πρήσ- 


σοντι ἐν φλεγμασίῃ ὃ σκίῤῥος ἐμμένῃ καὶ πυρὶ ἱκέλοισι χρέο 
ἐς μάλϑαξιν τῆς σκιῤῥίης, τέγξεσε δι’ ὀξέος καὶ ἕλαίου καὶ 
μέλιτος. ἀντὶ δὲ εἰρίων πτύγματα ἔστω ἀπὸ λίνου. ἐμπάσ- 
σειν ὧδε τῆς μυροβαλάνου σεσησμένης, ἐπιπλάσμασί τε τοῖσι 
μανϑακωτάτοιι C007 0€ 0803 ἘΞ GE ORO π΄ ἃ 
Ao de ὦ Meo ἃ ἃ ἃ ἡ X 
tione, victus loquar, in qualibet eruptione alimenta sint 
boni succi, stomacho apta, concoctu facilia vel cremo- 
res aut e lacte pultes, amylus, itria cum lacte "& 3* ** 
Cap. XIV. [Curatio lienis.] . Scirrhi in liene aeger- 


rime discutiuntur; et si ex hoc alii morbi procreentur, 


ut hydrops aut cachexia, malum sanationem vix admittit. 
Hac itaque in scirrho curatione medicus utatur. Orientes 
avertere et recenter inchoatos discutere oportet; inflamma- 


tionibus etiam resistendum, si scirrhi succedentem illis 


suppurationem diíllare velle videantur; nam haec ad in- 
flammationem spectant. Porro iis remediis utendum, quae 
in acutis hujus visceris adfectibus proposui ^ Quodsi 
omnia praestiteris et inflammatus adhuc maneat scirrhus, 
ctiam igni similibus ad emolliendam duritiem utere: per- 
Íusionibus ex aceto, oleo et melle; sed lanarum vice pan- 
nos linteos complicatos adhibe; his myrobalanum cribro 


trajectam insperge; cataplasmatisque quam mollissimis * ** . 
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Ed. Oxon, [149. 143] Ed. L. B. (129.) 
[149] [148] (129) Κεφ. f. [ Θεραπεία διαβήτου.] 
δρωπος ἰδέη τοῦ διαβήτεω πάϑος αἰτίῃ καὶ διαϑέσι, χώρῃ 

δὲ μούνῃ διάφορον ἔνϑα τὸ ὑγρὸν ἐκρέει" ἀσκίτῃ μὲν γὰρ 
δοχεῖον τὸ περιτόναιον οὐδ᾽ ἐκροὴν ἴσχει , ἀλλὰ μίμνον τῇδε 
πλημμυρεῖ. διαβήτεω δὲ φορῆ μὲν ὑγροῦ 7 ἀπὸ τοῦ πά-- 
σχοντος ἑωυτῇ καὶ σύντηξις" ἐς δὲ νεφροὺς καὶ κύστιν ἡ ξύν-: 





ΑΒΕΤΛΕΙ CAPPADOCIS DE CVRATIONE 
MORBORVM DIVTVRNORVM LIBER 
: SECVNDVS. 


Caput primum deficit. 





- Cap. II. [Curatio dzabetis.] Morbus diabetes dictus; 
si causam et adfectum spectes, hydropis species est: et 
parte tantum, per quam humor exit, ab «eo differens. 
Nam  ascitis receptaculum est membrana, perztonaeum 
dicta, neque humor exitum habet, sed illic remanens 
inundat; ct in diabete humor ab aegrotantis corpore eo- 
dem modo fertur, idque similiter contabescit: liquor autem 
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Ed. Oxon. Jim Ed. L. B. (129. 130.) 
δοσις τὰ περὶ ἔξοδον φέρει. ἥδε τοῖσι ὑδεριῶσι ἡ " 0006 i-o 
γίγνεται, ἢν ἐς ἀγαϑὸν 7 yoUcog τρέπηται. ἀγαϑὸν δὲ ἡ ἑ 
λύσις τῆς αἰτίης καὶ μὴ τοῦ ἄχϑεος ἐλαφρίη μοῦνον" ὅλμον 
δὲ τουτέοισι μέζον.  éxgéov γὰρ τὸ ὑγρὸν αὐαίνει" ἔστι δὲ 
τὰ ἄκεα ἐς τὴν ἐπίσχεσιν τῆς ξυντήξιος. τὰ ὠυτὰ τοῖσι, 
ὕδρωψι᾽ ἐς δὲ τὸ δίψος μεγάλης ἰητρείης χρέος. τόδε γὰρ 
ἐν τῷ cg ἀλγέων πάντων μέζον. καὶ ἢν πίωσι τὸ ὑγρὸν, 
πρόκλησις οὐρήσιος. ποτὶ καὶ ἐηϑέον τόδε ξυναπάζγει τῆκον 
τὰ ἐν τῷ σχήγεϊ. φαρμάκων ὧν ἀδίψων χρέος. δίψος γὰρ 
μέγα ἀκορίη ποτοῦ. ποτὸν γὰρ οὐδ᾽ ὅσον γίγνηται δέψεος, 
ἄκος. πάντη δεῖ τῷ στομάχῳ ἀρήγειν ἔνϑα τοῦ δίψεος αὖ 
πηγαί. (180) ἢν ὦν τῇ ἱερῇ καϑάρης, ἐπιϑήμασι χρέο νάρδῳ, 
μαστίχη, φοίνιξι, μήλοισι κυδωνίοισι ὠμοῖσι" τῶνδε ὃ χυμὸς 
μὲν ξὺν νάρδῳ καὶ ὑοδίνῳ ἄριστον ἐς véyEw* ἐπίπλασμα, 
δὲ ἧ σὰρξ αὐτέων ξὺν μαστίχησι. καὶ φοίνιξι" ἂν κηρῷ δὲ 
καὶ νάρορδῳ τῷ μύρῳ 7 τουτέων μίξις ἀγαϑὴ; ἢ οὗ χυλοὺ 
ἀκακίης τε καὶ ὑποχύστιδος ἔς τε τὰς τέγξιας καὶ àg τὰ émi- 


in renes ac vesicam coníluit et per has partes exit. Haec 
in hydropicis aquae via est, si morbus ad sanitatem incli- 
net: sub quo tamen causae etiam solutio necessaria est, 
non oneris tantum levatio. Verum in diabete sitis ve- 
hementius urget, siquidem humor efílluens corpus exsic- 
cat. Auxilia tabi medendae eadem sunto, quae in hydro- 
picis. | Ad sitim vero exstinguendam magna medela opus 
est, quoniam in hoc malo ista dolores omnes longe ex- 
superat; et si quid bibant, id urinam citat, quae et ipsa 
profluit et multa in corpore liquefaciens secum educit. 
Remedia itaque necessaria sunt, quae sitim temperent: ea 
enim adest cum inexplebili potionis desiderio, cui nulla, 
quantacunque fuerit, mederi potest humoris copia. Pror- 
sus autem stomacho, ubi sitis origo ac fons est, succurra- 
tur. Ventre itaque Aera prius purgato, epithematis utere 
e nardo, mastiche, palmulis et cydoniis malis crudis; quo- 
rum succus cum nardo et oleo rosaceo ad perfusionem 
optime facit; caro autem cum mastiche et palmulis pro 
cataplasmate sit: cera autem haec et unguento nardino bene 
miscentur; vel acaciae et hypocystidis succi et pro perfusio-- 
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Ed. Oxon. [143. 144.] | Ed. L. B. (130.) 
* / ME. 3 0 M 4 £^ V “-“ e NP, 
πλάσματα. ἀτὰρ καὶ ὕδωρ τὸ ποτὸν ξὺν τῇσι ὁπώρησι 
B i : du" T. Y / ν᾿ £O. - power poa ἂν 
ἑψείσϑω. τροφαὶ δὲ καὶ γάλα καὶ ξὺν τῷδε σιτία, ἀμυλοι, 
i c *y ΄ : “ 
χόνδροι, ῥοφήματα, οἶνοι στύφοντες ἐς τὸν τοῦ στομάχου 
πόνον, ἀκρητέστεροι μᾶλλον ἐς τὴν τῶν ἄλλων χυμῶν ἐξηέ- 
ἐᾷ ) 1 ὕ c , Ν , * 3 , 
qoot τε καὶ διάνηψιν. ἀλμώδεσι γὰρ δίψος" οἶνος δὲ στύ-- 
φων 9" ἅμα καὶ ψύχων μεταβολὴ τε καὶ εὐκρασίῃ" ἐς δύνα-- 
μιν δὲ κἢν οἶνος γλυκὺς ὁκοῖος αἷμα [144] £p ἐς τὴν αὐτοῦ 
γένναν. φάρμαχα ποικίλα τὰ ωὐτὰ ἡ διὰ τῶν ϑηρίων, m 
) M / [1 Y mM » , DEA 2/7 c /, 
ποῦ ΠΙηιϑριδάτεω, ἡ διὰ τῶν ὁπωρέων, Τὰ τε ἄλλα οκόσα 
et 3 mm , E A Y c “7 , qe - , 
ὑὕδρωπος ὀνηϊστά. ἀτὰρ καὶ ἡ ξύμπασα δίαιτα καὶ ὁ βίος 
Π ' 
ὠυτός. ! 

Κεφ. γ΄. [Θεραπεία λιϑιάσεως καὶ ἑλκώσεως νεφρῶν.] 
5 M M ΄ M € 2c , 30sf ὦ 2e 7 3.5 
Wugi μὲν φλεγμασίης καὶ αἱμοῤῥαγίης καὶ ὁκόσα ὀξέως ἀπὸ 

r 7 5 - 3. 5 Nc 
γεφρῶν κτείνει, ἔν τοῖσι ὀξέσι γεγράφαται" ἀμφὶ δὲ ἑλκώ-- 

»$8* 7 , Ed M 1 / 
σιος ἠδὲ. λίϑων γενέσιος, ὁκόσα τὰ πολλὰ ξυναποϑνήσκει 
πρεσβύτῃσι, μάλιστα νῦν γράφω ἄγχιστα μὲν ὃς ἄκεσιν" εἶ 

1 7 , ' Φ E , 

δὲ μὴ, οἷσυ Oye παρηγορήσεται. λίϑων μὲν ὧν εὐφυῆ γένναν 


nibus et pro cataplasmatis usurpari possunt. Aquasit pro potu; 
quae cum fructibus, opora dictis, decoquatur; pro cibo lac 
quaeque una cum hoc conficiuntur alimenta, amylus, alica, 
sorbitiones. Vinum adstringens ad roborandum stomachum 
praecipue meracius, ad evaporandos dissipandosque cete- 
ros humores: siquidem salsa sitim movent; vinum vero 
adstrinpens simulque  refrigerans corpus immutat ac 
temperatum efficit: vinum etiam dulce, tanquam sanguis, 
"vires instaurat, quia sanguinem procreat. Medicamenta 
composita sint ejusmodi, uti id, quod e viperis constat 
"quodque zLhridaticum vocatur quodque ex opora confi- 
itur, et cetera, quae adversus hydropem valent. Porro 
"universa victus ratio ac vita eadem instituatur. 

| Cap. III. [Curatio calculi et exulcerationis renum.] 
De inflanmatione et sanguinis profluvio et aliis renum 
vitiis, quae acute interimunt, in acutis morbis conscripsi- 
mus. Verum de horum exulceratione et calculorum in 
dis procreatione, quae senes plerumque usque ad mortis 
diem comitantur, praecipue jam tractamus: ut, si ficri pos- 


P. 


.Sit, mala haec sanentur: sin minus, ut aegri dolores sal- 









-— 
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Ed. Oxon. [144] (0 ELI. B. (130). 
ἐς ἄγονον τρέψαι ἀδύνατον. δηΐτερον μὲν γὰρ μήτρην ro. 
ΚΟΥ ϑέμεναι, ἢ γεφροὺς λιϑιῶντας ἀλίϑους. ἐς διέξοδον ὃ ὅχως, 
ἀρήγειν χρή. ἣν ὧν ἐν ἕδρῃ ἴζωσι οἱ λίϑοι, τὰ ἄκεα φράσω. 
κάρτα γὰρ ὀδυνέονται, ποτὶ καὶ ἐξόϑανον στρόφοισι καὶ &Àéd 
πώλου καὶ ἰσχουρίῃ. ξυναφέα γὰρ ἀλλήλοισι, γεφροί τὲ καὶ 
κὥλον. ἦν γὰρ λίϑων ἔνστάσιες ἔωσι, ἐπὶ δὲ τοῖσι ἰσχου- 
Θίῃ τε καὶ στρόφῳ, τὴν ἐπὶ τῷ σφυρῷ τάμνειν φλέβα vd 
καὶ ἴξιν τοῦ γεφροῦ. αἵ γὰρ τοῦ αἵματος ἀπὸ νεφρῶν, 
ἔχροιαι ἀνιᾶσι τῶν λίϑων τὰς σφύξιας. φλεγμονὴ γὰρ δήσασα 
ἴσχει τὰ πάντα" φλεγμονῆς δὲ κενεαγγείη λύσις" τέγγειν T6. 
τὰς ψυίας ἔνϑα τῶν νεφρῶν 1 χώρη" λίπας δὲ παλαιὸν. ἢ 
τὸ νέον ῥύτην ἴσχετο" οὐρητικὸν δὲ καὶ ἀνήϑου ἡ κόμη καὶ 
λιβανωτὶς ἢ σάμψυχον. τοῖσδε χρὴ ὅχως ὕδωρ καταιογεῖν. 
σμιιρὸν γὰρ αἵ χρήσιες. ἀτὰρ καὶ τοῖσδε. πυριῆν, βοείησι 
κύστεσι ἔγχέοντα ὄλαϊον ἀνϑέμιδος. ἐπιπλασμάτων νῦν ὕλη. 


tem leniantur. Ceterum habitum, ad calculos procrean- 
dos aptum, huic rei inidoneum facere nullo modo possu- 
mus; uterum enim sterilem reddere facilius. est. quam - 
renes, calculis creandis aptos, ab eorum generatione pro- 
hibere. Quapropter ad transitum calculis expediendum 
opem ferre oportet. Itaque si tenaciter inhaerescat calcu- | 
lus, auxilia indicabimus; nam doloribus vehementer ad- 
flictantur et interdum etiam torsionibus colique volvulo. 
et urinae suppressione absumuntur: renes enim et colon 
semet invicem contingunt. taque si calculi inhaereant 
neque urina reddi possit et intestina torqueantur, venam 
tali, qui adfecto reni in directum jacet, incidito; etenim 
sanguinis a renibus effusiones adstrictionem , quae ex cal- 
culis. oritur, relaxant: inflammatio enim omnes has par- 
tes occupat et quasi vinculo constringit; atqui vasorum 
exinanitio inflammationem solvit.  Lumbi. quoque juxtag 1 
renum sedem perfundantur; idque oleo, cui, sive id re-- 
cens sive vetus fuerit, injiciatur ruta: urinam quoque 
ciebit anethi coma vel rosmarinus, aut sampsychum;. his. 
tanquam aqua perfundendum est: inunctiones enim parunt 
prosunt. llis conim fovendum est, cum. oleo chamaemelao. 
vesicis bubulis infuso; eadem esto cataplasmatum matoria 





bue uo 
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E Oxon. [145. 146.] Ed. L. B. (180. 181.) 
ὺν τοῖσι ἀλίτοισι ἢ ὠυτή. ἔλυσε καὶ σικύη κούφη κοτὲ 
τῶν λίϑων τὴν ἔνστασιν" ἄριστον δὲ κἢν ἐπὶ φλεγμασίης 
σχάσης᾽ ἢν δὲ τάδε σοι ποιέοντι ἔτι μίμνωσι οὗ λίϑοι, ig 
ἔλᾳιον τὸν ἄνϑρωπον καϑιέναι: τὸ γὰρ τοι ἅμα πάντα 
ποιἕει" ἀλέῃ μὲν χαλᾷ" πῆ δὲ ἐχγλισχραίνει" τὸ δριμὺ δὲ ἐς 
προϑυμίην δάκνει. τάδε μέντοι ἔξοδα λίϑων καὶ σφῶν προ-- 
χλήσιες" (191) πίνειν δὲ φαρμάκων τῶν ἁπλῶν μὲν ῥίζας, 
φοῦ, μεῖον, ἄσαρον᾽" βοτάνας δὲ τὴν πριογίτην ἢ πετρόσελε 
σίον, ποικίλων δὲ μύρα μὲν ὁκόσα ἴσχει viodov, κασίην, 
σμύρναν , κιννάμωμον: 
ze He x 
ἀπουλώσει σίνηπι καὶ ἔκ πυρὸς ἐσχάραι καὶ ἐπιϑήματα ἃ 
[145] πρόσϑεν μοι λέλεκται" δίαιτα δὲ καὺ ἄλειψις καὶ πλοῦς 
καὶ ἣ ἐν θαλάσσῃ βιοτὴ, ἅπαντα τοῖσι ἐπὶ νεφρῶν ἐστὶν ἄκεα. 
X "e * 


Κεφ. £. [Θεραπεία yovogóoinc.] Καὶ τοῦ ἀτερπέος 
»" , , ^ i E 
τοῦ πάϑεος εἵνεκεν καὶ τοῦ κατὰ σύντηξιν κινδυνώδεος xci 


x 


cum farina. Interdum cucurbitula sine ferro calculorum 
ánhaesionem - tollit; sed optime feceris, si in inflamma- 
tione νι περο θεὲ adhibueris. Quodsi his peractis fixi 
adhuc maneant calculi, homo in oleum demittendus est ; 
id enim simul omnia praestat: tepor enim partes relaxat 
.et viscidas quodammodo facit: acrimonia vero ad excre- 
tionem irritat: haec utique,calculis exitum aperiunt eos- 
que provocant. Inter medicamenta simplicia potui den- 
tur.radices phu, mei, asari: herbae, prionitis, sii aut petro- 
 selini; ex compositis unguenta quotquot nardum habent 
et cassiam et myrrham et cinnamomum, 
X Ἂς * 
.Cicatrici inducendae prodest sinapi et ab igne crustae et 
'epithemata supra proposita. At victus ratio ct inunctio 
et nàvigatio et in mari vitae'traductio, omnia renum mor- - 
. bis subveniunt. 
r ᾿ Di 3E »* 

Cap. V. [Curatio gonorrhoeae.] Et propter adfectus 
turpitudinem et propter tabis periculum et ob liberorum 
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τῆς ἔς διάδεξιν γέγξος χρείης λύειν χρὴ μὴ βραδέως τὴν γο- 


γόῤῥοιαν. πάντων κακῶν οὖσαν αἰτίην. πρώτιστα, μὲν ὧν 
ὅκως ῥεῦμα κοινὸν. ἰῆσϑαι στύψεσι τῶν ἀμφὶ τὴν κύστιν uoi 
τὴν ῥοὴν τῶν χωρίων καὶ ἐμψύξεσι ψυῶν, λαγόνος, αἰδοίων, 
διδύμων, δκως, μὴ δέη ἐς πολλὸν ἡ γονή" εἶτα αὖϑις ἀλεῆ-- 
γαι τὸ πᾶν, ἐς τὸ τὰς ἀφόδους ξηραίνειν. στύψεσι μὲν ὧν 
καὶ τέγξεσι ἔριον μὲν τὸ ἀπὸ τῆς ὀϊος ξὺν τοῖς λύμασι. 


, € , » ^ E : 
λίπας δὲ τὸ ῥόδινον μυρον ἢ τὸ διὰ τῆς οἰνάνϑης ξὺν οἴνῳ 
λευκῷ εὐώδει, ἐκ προσαγωγῆς δέ. ἀλεαίνοντα λίπας τὸ κοι- 


γὸν καὶ μελίλωτον ἐκζεσϑὲν σὺν αὐτῷ καὶ σάμψυχον “καὶ λι- 





βανωτὸν ἢ κόγυζα. ἄριστον καὶ ἀνήϑου κόμη καὶ ἔτι Hai 


λον ἢ δυτή" τοῖσδε. ig τὰ ἔἐπιπλασματα χρέο, κριϑῶν wol 


| S , m , Y 7 1 
ὀρόβων «AMrowr καὶ ἐρυσίμου τοῦ σπέρματος καὶ γίτρον" 


5 7. ^, "v. " 
μέλι δὲ ἐς τὴν ἁπάντων ξύμπνοιαν xoi ξυνάφειαν. τοιᾶδε καὶ 


5 , « £n ἢ ᾿ ΄ὔ N^, 59,3 S. la ffi νι. 
ἐπιπλασματα οκοσὰ φοινγίσσει καὺ τονϑους éyetget. καὶ τὸ 


€ ^ / X, 2129 A , V , , V 
ῥεῦμα παροχετεύει καὶ ἀλεαίνει τὰ χωρία. τοιόνδε τὸ χλω- 


Qóv ἐπίπλασμα καὶ τὸ διὰ τοῦ καρποῦ τῆς δάφνης" πιπί- 
σκειν δὲ καὶ τοῦ κάστορος συχνὸν καὶ τῆς δίζης τοῦ ἁλικακ- 
procreationis usum gonorrhoea, malorum omnium. causa; 
citissime depellenda est. Haec itaque primo tanquam 
fluxio communis curetur; adstringendo scilicet partes circa 
vesicam et íluentes locos: et. refrigerando lumbos; ilia, 
pudenda ac testicnlos, ne. semen ultra profluat. Deinde 
rursus omne corpus calefaciendum. est ad exsiccandas 
vias, adstrictione scilicet et perfusione: ad quod faciet 
lana ab ove sordida et pro oleo unguentum rosaceum 


vel oenanthinum | cum vino albo, odorato: calor autem - 


sensim movendus oleo communi, in quo melilotum infer- 


buerit et sampsychum et rosmarinus aut conyza: optima 


est etiam anethi coma et multo etiam magis ruta. lisdem 
in cataplasmatis utere cum 'hordei aut ervi farina οἵ 


irionis semine et nitro, quibus, ut haec omnia conspirent 


atque commisceantur, mel adjici potest. '"lalia sunt etiam 
cataplasmata, quaecunque cutem rubcefaciunt pustulasque 
excitant et fluxionem derivant et locos tepefaciunt: tale 
est emplastrum viride, quod e lauri baccis comnficitur. 
Castoreum quoque frequenter bibendum et radix halicac- 


᾿ 
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(Ed. Oxon. [í45.146] —— Ed. L. B. (181. 132.) 
κάβου ὁκόσον δραχμῆς δλκῆς καὶ τῆς ἡδυόσμου τὸ ἕψημα: 
ποικίλων δὲ τὸ διὰ τῶν δύο πεπερέων, ἡ Σύμφωνος. ἡ Οί- 
- Aovoc ἄριστον , καὶ διὰ τοῦ σίγχου τοῦ ϑηρίου φάρμακον 
ποτὸν καὶ 7| τοῦ Βηστίνου καὶ ἡ διὰ τῶν ἐχιδνῶν τῶν ἕρ-- 
᾿στετῶν. τὸ ξύμπαν δὲ διαίτη διδόναι, ἐπίτρέπειν τε καὶ πι-- 
στεύειν χρὴ καὶ γυμνασίοις καὶ περιπάτοισι καὶ αἰώρησι. τάδε 
vag τὴν ἕξιν ἐς ϑερμασίην τρέπει, ὅπερ ἐστὶ τῷ πάϑεϊ χρέος" 
εἰ δὲ καὶ σώφρων ἔοι ἐπὶ τοῖσι ἀφροδισίοισι καὶ λούοιτο 
ψυχρῷ, ἐλπὶς ὡς ὦχιστα ἀνδρωϑῆναι τὸν ἄνϑρωπον. 

[146] Κεφ. ς΄. [Θεραπεία στομαχικῶν) Ἢ ἐν τοῖσι 
ἄλλοισι πάϑεσι μετὰ τὴν ϑεραπείην δίαιτα ἐς ἰσχὺν καὶ 
κράτος τοῦ σώματος εὐπεψίη ἀγαϑή" στομαχικοῖσι δὲ μού-- 
γοις ἥδε γίγνεται πλημμελής. ὅκως ὧν αὕτη γίγνοιτο φράσω. 
(132) ἱκανὴ γὰρ αἰώρης περίπατοι, γυμνασίη, φωνασκίη, τρο-- 
qai ἐς πέψιν ἀγαθαὶ ἀναμαχέσασϑαι τὴν τοῦ στομάχου κα-- 
χοσιτίην᾽ ἀδύνατον δὲ τάδε καὶ ἀπεψίην λῦσαι μακρὴν καὶ 
τὴν σκελετίγην τοῦ σκήνεος évOyXOV σάρκας ποιῆσαι" πολλὸν 

I j Ἢ " 


v 


ἦν 


abi ad drachmam et menthae decoctum; e. compositis 
autem 4d, quod e gemino pipere constat: optimum etiam 
est Symphonis et Philonis antidotum, idque quod ex 
cincho bestia ad potionem paratur et JBestinz antidotum 
et illud, quod e viperis reptilibus conficitur. Curatio au- 
em prorsus a ratione victus petenda est, fidendumque 
ercitationibus et ambulationi et gestationibus: haec enim 
abitum calefaciunt, cujus rei adfectus indiget. Quodsi ae- 
ger a rebus veneréis temperet et frigida lavetur, spes est 












| Ca p. VI. [Curatio stomacAicorum.] In aliis adfecti- 
bus post curationem victus ratio ad vires et corporis ro- 
jur confert: (bona concoctio prodest;) ista autem in sto- 
ᾧ achicis solis 2E kil. bet autem bona con- 


id, coii stomachi fastidium sufficiunt, quae ta- 
men omnia longam concoquendi imbecillitatem ille non 
possunt, neque. corporis habitum. e macilento pinguem 
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Ed. Oxon. [146.] cop Edi EUR. (88) 
δὲ μέζον ἐπὶ τουτέων ἔστων αἷ τοῖσι κάμνουσι χάριτες x 
τὸ καϑαρῶς ἅπαν δρᾶν καὶ τοῖσι ἐπιϑυμίησι ἕπεσϑαι “ε 
ἰητρὸν, μὴ μεγάλα βλάπτοντα" ἄριστον. γὰρ τόδε, ἢν μὴ 
κάρτα ὠφελεύντων ὄρεξις ἥκῃ. φάρμακα δὲ ποτὰ, χυλοὶ; 
ἁψίνϑιον καὶ γάρδος τὸ μύρον καὶ ἡ διὰ τῶν ϑηρίων καὶ 
τοῦ ἐν πέτραις ὃ καρπὸς καὶ ξιγγιβέριος καὶ πεπέριος καὶ 
σεσέλιος" τάδε΄ πεπτήρια καὺ κατὰ τοῦ acids «&g στύψιν. 
ἐπίϑημα, γάρδοι, μαστίχαι, ἀλόαι, ἀκακίαι καὶ μήλων κυ-᾿ 
᾿δωνίων ὃ χυλός. καὶ αὗται δὲ τῶν μήλων ai σάρκες uq 
ϑλασϑεῖσαι ξὺν φοίνιξι ἐπίϑημα στῦφον. ἀτὰρ καὶ τἄλλα, 
ὑχόσα μοι ἐς διαβήτεω γεγράφαται. ἐς δύψεος ἄκος. τὰ Qu- 
τὰ γὰρ καὶ τοῖσι δίψος γίγνεται" ὃ δὲ τόνος τοῦ στομάχου 
ἄδιψον στομαχικοῖσι. TT | " 
K eg. a [Θεραπεία κοιλιακῶν. "H» τῶν σιτίων 
ἀκρισίης ἢ κοιλίη ἔη, διαῤῥέῃ δὲ 7 τροφὴ ἄπεπτος, ἄϑρεπτος, 
ὠμὴ καὶ μηδὲν εἰς τὸν ὄγκον ἀνίη, κοιλιακοὺς τούσδε κικλή-, 
σκομὲέν. ψύχει μὲν. ἐμφύτῳ τῷ τῆς £c πέψιν ϑερμασίης, ἀτο-, 


atque carnosum efücere. His multo magis quam aliis 
aegrotantibus gratificandum est et omnia commodissime 
praestanda: eorumque cupiditatibus obsequi debet medicus, 
nisi quid magnopere noxium desiderent; nam ita factu 
optimum est, si non. rerum valde juvantium appetitu mo- 
veantur. Medicamenta potui dentur, absinthii succus, un- 
guentum nardinum , ZAeriíaca et petroselini et piperis et 
aüinibenin et seselis semina: haec utique ad concoctio- 
nem valent.  Pectori etiam epithema adstringens impona- 
tur e nardo, mastiche, aloe, acacia et malorum cydonio- 
rum succo: quin et malorum caro cum palmulis contusa 
apittuma fiet adstringens; alia quoque adhibeantur, quae 
in diabetis curatione ad sitis exstinctionem commemoravi $ 
eadem enim in his sitim movent, cum stomachi constitutio: 
in stomachicis plerumque siti vacet. ET d 

:Qap. VII. [Curatio coeliacorum.]. Si. ventricul 
cibos retinere nequeat et alimentum inconcoctum, immu- 
tatum et crudum efílluat, nihilque in corporis molem fe- 
ratur, coelacos hos vocamus; nimirum ob innatam calo- 
ris, qui concoctioni inservit, rcfrigerationem et ob facul- 
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-. Ed. Oxon. [146. 147.] Ed. L. B. (132.) 
|» δὲ τῆς ἐς ἀνάδοσιν δυνάμιος. χρὴ ὧν τὴν κοιλίην πρώ-- 
οτιστὰ μὲν πόνων ἀνιέγαι ἠρεμίῃ καὶ ἀποσιτίη" ὧδε γὰρ πα- 
᾿λινδρομέουσι αἱ δυνάμιες. ἢν δὲ καὶ πλήϑεος τῶν ἐν τῷ στο-- 
^ μάχῳ φαντασίη ἔῃ, νήστεσι ἐμέτοισϊ χρέεσϑαι ἀφ᾽ ὕδατος ἢ 
Μελώιρήτου" τὴν κοιλίην δὲ σκέπειν καὶ τέγγειν ἐς στύψιν, 
- épíotot μὲν τοῖς ἐξ ὄϊος πιναροῖσι, λίπα! δὲ ῥοδίνῳ μύρῳ ἢ 
τῷ διὰ τῆς οἰνάνϑης 7 μηλίνῳ᾽" ἄριστον xv ἀπὸ τοῦ σχοί- 
| Vov καὶ ὑποχύστιδι ἢ ὀμφακίῳ ξὺν τοῖσδε δὲ ἐπιπλάσματα, 
| son [147] μὲν ἐς ϑίξιν, ἐς δύναμιν δὲ στρυφνά" καὶ ἢν 
oT») τοῦ ἥπατος ἢ τῆς κοιλίης κατὰ στόμα ἐντάσιες ἢ φλε- 
“)μασίαι ἔωσιν, σικύην προσβάλλοντα ἐντάμγειν" καὶ ἔστι οἷσι 
τόδε μοῦνον ἤρκεσε" ἐπὴν δὲ κηρωτῇσι ἐς ὠτειλὴν ἥκῃ τὰ 
τρώματα, ἠδὲ ἐπὶ σκληρίη πραίνῃ, τῇ δὲ βδέλλας τὰ ϑηρία 
προσβάλλειν" ἔπειτα ἐπιϑήματα πεπτικὼ τιϑέγαι, ὅκοῖον τὸ 
διὰ τῶν σπερμάτων ἢν ἴσχῃ χαμαιλέοντος δίζαν, ἄριστον 
καὶ ἔνϑα οἱ τῆς δάφνης ἔασι καρποὶ καὶ τὸ μάλαγμα ἐπί-. 
κλησιν τὸ χλωρὸν καὶ τοὐμὸν τὸ μυστήριον. τάδε γὼρ μα- 
atis imbecillitatem, quae alimenta digerit. Inprimis ita- 
que ventriculum oportet quiete ac inedia ἃ laboribus re- 
«réare; nam ita revertentur vires. ΑἹ si copia in stomá- 
«ho subesse videatur, jejunis ex aqua vel mulsa vomen- 
dum. Ventriculus ipse, ut adstringatur, obtegendus per- 
fundendusque lanis ab ove succidis ; quae unguento rosa- 
eo aut oenanthino aut melino inungantur, vel, quod 
optimum est, lentiscino cum hypocystide et oliva imma- 
iura; et cum his cataplasmata snperdentur, ad tactum ca- 
lida et facultate adstringentia. Et sicubi in jecinore aut 
p ore distentiones inflammationesve adpareant, 
admota  cucurbitula concidatur cutis; sunt enim quibus 
hoc auxilium per se suffecit. Cumque ceratis impositis 
julnera fuerint ad cicatricem perducta et ad duritiem de- 
renerint, huc hirudines admoveto. Deinde epithemata ad 
'oncoctionem — facientia superimponantur, quale est id, 
uod. e seminibus constat, quodque si chamacleontis ra- 
ix adjiciatur optimum est: et id quod e lauri baccis 
Ὁ ficitur: nec non et malagma viride dictum: meumque, 


üt id adpello, mysterium; haec enim οἱ emolliunt οἱ in- 
' ARETAEYS, Y 














^ 






























438 APETAIOY ΚΑΠΠΑΜΟΚΟΥ͂ XPONIQN HAOQN ᾿ 


Ed. Oxon. [147.] | Ed. L. B. (182. 138.) 
λάοσει τε καὶ ἀμύσσει καὶ ϑερμασίην ἐγείρει καὶ ἄφυσα τὰ 1 
σπλάγχνα ποιέει , ὧν mg ἐς στύψιν χρέος. ἀτὰρ καὶ σίνηπι 

καὶ λίμνηστις καὶ εὐφόρβιον καὶ ὁκόσα τοιάδε πάντα τὴν μὲν 
ψύξιν κωλύει, ἀνάκλησιν δὲ ϑέρμης ποιέεται. τοιάδε χρὴ καὶ 
πιπίσκειν φάρμακα ἐς στύψιν. χρέος μὲν πρώτιστα ὃ τοῦ 
ἀρνογλώσσου χυλὸς ξὺν ὕδατι ἐστυμμένῳ μύρτοισι ἢ xvÜc- 
γίοισι μήλοισι᾽ (188) ἄριστον xai γίγαρτον σταφυλῆς ὀμφα- 
κίτιδος- οἶνοι τῶν κάρτα στυφόντων. ἔπειτα δὲ τὰ ἀλϑαί- 
voyra τὴν γαστέρα φάρμακα, ποτὰ oxóoc διὰ ζιγγιβέριος καὶ, 
σεπέριος καὶ σελίνου τοῦ καρποῦ τοῦ ἀγρίου τοῦ ἐν πέτραις: 
τὸ διὰ τῶν ϑηρίων τῶν ἐχιδνῶν πηπτικώτατον" ἢν δὲ ἐπὲ 
τοῖσι μηδὲν ἢ σμικρὸν ἐνδιδῷ, τοῖσι ἀπὸ δαφανίδων ἐμέτοισι 
qoéo* ἢν δὲ καὶ ἐγκρύψης ταῖσδε ἐλλεβόρου τῶν λευκοῦ δίΞ 
ζαν ἐς μίην νύκτα, εὐτονωτάτη ἄν σοι γένοιτο ἡ κάϑαρσις, 
ἔς ve τὴν τῶν ὑγρῶν τῶν ψυχρῶν χαάϑαρσίν τε καὶ ἔκκρισιν. 
καὶ ἐς τὴν ἔξαψιν τοῦ ϑερμοῦ" ἀτὰρ καὶ ἣ δίαιτα καὶ δ᾽ 
βίος τοιῶσδε ἔστω ξύμμετρα. οἵ ὕπνοι νύκτωρ μὲν, δὲ nuc 
ρης δὲ περίπατοι, ἀναφωνήσιξς, αἰώρη ἣ τε ἐν δάφνησι ἢ μυῤ-ἰ 


" 
] 
^ 
Ὁ 


cidunt et colorem excitant et viscerum inflationes discu 
tiunt, quae omnia, ut adstrictio fiat, praestari debent: 
ceterum et sinapi et limnestis et euphorbium et quotquot 
ejusmodi sunt, omnia refrigerationem arcent et calorem 
vesuscitant Ejusmodi quoque medicamenta adstringendi | 
gratia bibere oportet, inprimis utilis est plantaginis succus 
um aqua myrtis aut malis cydoniis adstringente reddita; 
optimus etiam est uvae immaturae acinus. Vina adsu- 
mantur perquam adstringentia. Deinde medicamenta potui 
dentur ventrem calefacientia, quotquot ex zinzibere et pi 
"pere et petroseliui semine conficiuntur et theriaca sum 
mopere coagmentata. Αἱ si per haec morbus aut nihi 
aut parum remiscrit, vomitionibus a radicularum es 
utere: et si in his hellebori albi radicem per noctei 
*nam occulueris, purgationem valentissimam effeceris, qu: 
frigidos purgabit excernetque humores et calorem succ 

det. Quin et victus et vitae ratio cum summa moder 
ione instituatur; noctu dormiatur, interdiu obambule u 
exerceatur vox: gestatione fiat inter lauros aut in myrtt 
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Ed. Oxon, [147. 148.] Ed. L. B. (138.) 
δίναισι ἢ ϑύμῳ. ἔχει γάρ τι 7] διαπγοὴ καὶ ἡ ἀναπνοὴ τοι- 
ὄνδε φάρμακον πεπτήριον" γυμνάσια, τρίψὶϊες, χειρονομίη, ἃλ.- 
τήρων βολαῖσι τοῦ ϑώρηκος καὶ τῆς κοιλίης κόποι, προπύσιες" 
σμικρότατα γὰρ εἰς τόνον εὐσταλὲς ἄρτος. ἐπὲ τῶνδε φοί- 
γιξις, περίπατοι ῥδαϑυ- ἜΘ ἘΞ ἘΚ 0 0X 0e Xx κὲ 
A NNNM: 
HN Ὁ 3X6 X OX XR Ὁ ἘΞ 3€ OX ὁ — 0X o Xo X 0X 
[148] Κεφ. ιβ΄. [{Θεραπεία ἀρϑρίτιδος καὶ ἰσχιάδος. 
** σιτίων καὶ δαφανίδων πολλάκις. ἔπειτα ἐς τὸν ἐλλέβορον 
ἄγειν. δίαιτα δὲ ἡ ἐπὶ τοῖσδε ξυνὴ τοῖσι ἄλλοισι πάϑεσε 
καὶ ἐπὶ τῇ διαίτῃ ἄλειψις, ψυχρ φολουσίῃ ϑαλασσίη᾽ μάλιστα 
μὲν ὧν ἅπασι ἀρϑριτικοῖσι ξυνὰ ἄκεα᾽ καὶ γὰρ καὶ τοῖσι 
στοδαγρικοῖσι ἐλλέβορος τὸ μέγα ἄκος. ἀλλὰ ἐν τῆσι πρώ- 
τῇσι προσβολῇσι τοῦ πάϑεος. ἣν δὲ ἐκ πολλῶν μὲν. ἤδη χρό- 
ψων ἔῃ, ἀτὰρ καὶ ἐκ διαδέξιος πατέρων φανῇ, ξυναποϑνήσκει 
7 νοῦσος. ἐς δὲ τοὺς παροξυσμοὺς τῶν ἄρϑρων τάδε χρὴ 


tis aut in thymo, siquidem perspiratio ac spiritus adductio 
medicamentum quoddam habent concoctionem adjuvans. 
Exercitationes adhibeantur: frictiones: manuum dimotio; 
halterum jactus ad exercendum pectus ac ventriculum. 
Propinationes fiant: nam ad confirmandum robur panis 


minime valet. Ab his rubificatio, deambulationes lentae ?* 
eR ἃ ἘΞ ἃς X 00K. 38 χε 0€ OR ὅδ. ΑΕ... AG 0 ὅξ 


dee 0000000 ΚΙ ἈΚ eo ἈΚ 0X 0X OK κα 
de ἘΠ ἈΚ ἈΚ ΚΙ ORO He 


Cap. XII. [Curatzo arthritidzs et ischiadis.] * ** ** 
cibis et radicularum esu frequenter: ac deinde ad helle- 
borum album veniendum est. Post haec victus commu- 
nis esto cum aliis adfectibus; t post victum. inunctioy 
frigida in mari lavatio, omnibus arthriticis praecipua et 
communia.sunt auxilia. Nam. podagricis quoque hellebo- 
rus, sed in primis morbi accessionibus mirifice succurrit: 
qui si jam inveteraverit ct à parentibus ctiam heredita- 
rio descenderit, is usque ad mortis diem inhaeret. At 
contra exacerbationes mali in articulis hoc paeto subve- 
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πᾶ, Oxon. [148.] | Ed; L. B. (133. 184) 
/ PA 1 » 5€. 2h 1 33b 57 f , DNUS 
ᾳρήσσειν" εἰρία μὲν δστῶ ἔξ ὕϊος τὰ οἱσυπώδεα" τέγξιες δὲ 
διὰ δοδίνου καὶ οἴνου" μετεξετέροισι δὲ καὶ σπογγιὴ ξὺν ὀξυ- 
κρήτῳ ὥὦνησεν. ἔπειτα ἐπίπλασμα ἄρτος ξὺν τοῖσι ψύχουσι 
κολοκύντης καὶ πέπονος καὶ σικύη λιτὴ καὶ ἀρνόγλωσσον 1] 
“βοτάνη καὶ ῥόδων τὰ φύλλα. ἀτὰρ καὶ ἡ σιδηρῖτις: ἄπονος 
ξὺν ἄρτῷ καὶ βρίῳ καὶ συμφύτου δίζᾳ καὶ πεντάφυλλος m 
βοτάνη καὶ πράσιος ἥ τοῖσι φύλλοισι λεπτή. τῆσδε μέντοι — 
τὸ μὲν ἀφέψημα ξξάγτλημα ἄπονον" αὐτὴ δὲ ἐπίπλασμαἩ — 
ξὺν ψιξὶ ἢ κριϑῶν ἀλίτῳ" μήλων τε τῶν κιτρίων τὸ ἄβρω- 
b d 3 , 2) - , «5 I pt T VR 
τον ξὺν ἀλφίτοισι ἀριστον" , συχὰ ξηρὰ καὶ ϑάσια ξὺν vU 
τῶν ἀλίτων. ἥδε μέντοι ψύξιος ἡ ὕλη" καὶ τόδε μέντοι 
(484) ἀλλο ἄλλον ὥνησε καὶ τωυτὸν ἄλλοτε ἀλλῳ. μετε- 
, δὲ M zh , , A M a4 xA 
ξετέροισι δὲ τὰ ἀλεαίνοντα ξυμφέρει xav τῶυτὸν ἃ λοτε ἄλλῳ 
ὠφελέει. λόγος δὲ καὶ τόδε κάρτα ἄπονον ἔμμεναι" αἶγα 
P VN , - ᾽ν, 5 » A Ἃ 3 - ἴων 
χρὴ βοτάνης τῆς ἴριδος ἐμφαγεῖν᾽ emu» δὲ πλησϑῆ, διαλεί-- 
c /, c i] 2 » A ^M -——1 * 
ποντὰ ὁκόσον ἢ Vou ὃν τῇ γαστρυ μαχϑειή; xara voa την. 


, 2 3 


αἶγα ἠδὲ ἐντὸς τῇς γαστρὸς ἐς τὴν κόπρον ἐγκρύψαι τὼ πόδε; r 





niendum est; lanae adhibeantur ab ove succidae; perfu- 
siones ex rosaceo et vino: et nounullis spongia e.posca 
prodest. Postea cataplasma fiat a pane cum refrigeranti- 
bus cucurbitae silvestris et peponis partibus, cumque téc ἢ 
nui cucurbita et plantaginis herba et rosarum foliis; ποῦ. 
non et sideritis dolorem mitigat, cum pane et bryo et sym- l 
phyti radice et quinquefolii herba et marrubiam, quod fo- 
liis est tenuibus; huius decoctum dolores etiam. optime Wi 
lenit: et ipsa herba cum panis mica et hordei farina ca- — 
taplásma faciet. Malorum quoque citriorum pars cibo . 
non apta cum polenta magnopere succurrit; ficus item & 
aridae οἱ amygdala cum aliqua farina.' Haec utique re» . 
frigerantinm materia est; et ex his sane aliud iliutrjuvi ἢ 
et idem aliquando alium atque alium. Quibusdam.vero .. 
calefacientia conveniunt; et inter haec etiam idem ali | 
alias prodest. Pervulgatum est autem et hoc ad dolorem |. 
tollendum valde proficere: capram oportet herba iride H 
ad satietatem pasci, quae interposito tempore, quantum. 
conficiendo in ventre pabulo suffecerit, mactetur; et in 
hujus. ventrem in ipso stercore occulendi pedes. Medi | 
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φάρμακα δὲ μυρία. καὶ γὰρ τοὺς γοσέοντας ἑωυτῶν φαρ- 


'μακέας εὐπόρους τίϑησι 7 ξυμφορή" τῶν δὲ i ron τὰ φαρ- 


Mie ἐν τῆσι γραφῇσι λελέξεται. 


[149] Κεφ. ιγ΄. [Θεραπεία ἐλέφαντος.) Τῶν vov- 
σῶν μέζονα χρὴ τὰ ἄκεα ἐς λύσιν αὐτέων ἔμμεναι" ἐλέφαντος 


? Y , d , 2 L4 Rl P 
δὲ τηλίκου κακοῦ τίς ἀξιόνικος γίγνοιτ᾽ ἂν UprQé; oU yag 


ἐρεῖ ἢ σπλάγχνῳ ivi, ἢ ἔνδον ἐνσχή ὕνον ἢ ἔ : 
μέρε! ἢ σπλάγχνῳ ivi, ἢ ἔνδον ἐνσκήπτει μοῦνον 7 ἔξω τὸ 


: Ἀπ ^ | RT i -“ 
κακὸν ἕρπει, ἀλλὰ ἐνδοϑί τε ὅλῳ τῷ ἀνθρώπῳ ἐνοικέει, «ab 


c! ".« 5 » 
eAov ἔξωϑεν ἀμπέχει. ἀτερπὲς μὲν καὶ φοβερὸν ἰδεῖν. 8η- 


'θίου γὰρ ἰδέη" δέος δὲ ξυμβιοῦν τε χαὶ ξυνδιαιτᾶσθαι οὐ 


, 


μέῖον 7 λοιμῷ. ἀναπνοῆς γὰρ ἐς μετάδοσιν ῥηϊδίη βαφή. 
τί ἂν ὧν εὖροι τὶς ἐν ἰητρικῇ τοῦδε ἄξιον ἔχον ἄκος. ἀλλὰ 
γὰρ πάντα χρὴ ξυμφέρειν φάρμακα καὶ διαίτην. καὶ σίδηρα 
καὶ πῦρ᾽ καὶ τάδε av uiv ἔτε νεοτόχῳ τῷ mde προσβαῖς- 
λῃς . ἐλατὶς ἰήσιος" id δὲ ἐς ἀκμὴν ἥκῃ 7ενέσιος καὶ £V τοῖσι 
σπλάχνοισι. ἑδραῖον Cep, ποτὶ καὶ ἐς τὰ πρόσωπα προσβάλλῃ, 


 &vélauovos ὃ γοσέων. τάμνειν ὧν τὰς ἐπὶ ἀγκῶνι φλέβας 


eamenta sunt ad adfectum hunc innumera: aegrotos nam- 


que ipsós medicamina sibi plurima comparare calamitas 
"ista cogit; sed medicorum pharmaca suo loco scriptis ex- 


ponentur. 
Cap. XIIL [Curatio elephantis.] Morbis ut 11. ex- 
solvi queant, remedia valentiora esse debent. Elephantem 


ero, tam ingens malum, quaenam medela possit expu- 
"gnare? Neque enim parti tantum uni aut visceri unico 


inhaerescit: neque intus solum impingitur aut extra ser- 
pit: sed totum hominem intra occupat, totumque foris 


complectitur, 'Iriste profecto visuque horribile spectacu- 
lum! belluae namque species est. Porro cum his homines 


"yersari atque vitam agere non minus quam cum bestilen- 


tia metuunt; contagio enim per inspirati aeris infectionem 


facile communicatur. Ecquodnam igitur in arte medica 


satis validum quispiam repererit, quod huic adfectui me- 
deatur, auxilium? Verum enim vero omnia simul et me- 


 dicamenta adhiberi necesse est et victus rationem οἱ fer- 


rum et ignem. Quae si incipienti morbo admoveas, salu- 
dis. potest esse spes; sin is perfecte jam crcatus fucrit 
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ἄμφω δέ" τάμνειν δὲ καὶ τὰς ini σφυροῖσι αὐτῆμαρ. | κρέσ- 
ρὸν γὰρ ἡ διάστασις ἔς v6. πολλὴν τὴν τοῦ ce me δοὴν xoi 
ἕο ἀνάκλησιν τῆς δυνάμιος. χρεὼν γὰρ αἷμα πολλάκις καὺ 
πόλλ᾽ ἔκχέαι τοῦ πάϑεος τὴν τροφήν. σμικρὸν δὲ ἐν αὐτέῳ 
τὸ χρηστὸν τῆς φύσιος 7 τροφή. ξυντεκμαίρεσϑαι ὧν ἄφαι- 
θέοντα τὸ πονηρὸν καὶ ἔντηκτον, μεσηγὺ τὸ οἰκεῖον, μέσφε 
ἂν προαπαυδήσῃ ἀτροφίῃ ἢ νοῦσος. 1 “γὰρ γεαρὴ ξυμπλα- 
κεῖσα τῷ σώματι qoovo μαχρῷ ἡμαύρωσε τὴν παλαιήν: 
ἔπειτα τὴν ἱερὴν πιπίσκειν μὴ ἐσάπαξ" ἀλλὰ γιγνέσϑω πάντα 
πολλάκὶς ἐξ ἀναλήψιος καὶ παλιϑδρομίης. ἔστω καὶ ] ἄλλη 
κάϑαρσις φαρμακώδης ἐν σιτίῳ" 7 ἐπὶ τῷ ἰσχίῳ ῇ ἦ ἔλεξα 
ἔστω. ἠδὲ γάλα ἀδιάκριτον" πολλὸν δὲ ἔστω τόδε ἐς δια-- 
χώρησιν πιεῖν. ἐχέτω δὲ μοίφην τὴν πέμπτην ὕδωρ. » ὡς πᾶν 
τὸ γάλα διεκϑέειν. ἂς ἐμέτους δὲ ϑᾶσσον ἄγειν γήστιας 10 
πρῶτον" ἀπὸ σίτων δ᾽ aUos ἔπειτα ἀπὸ ῥαφανίδων" πολ-- 
λάκις δὲ καὶ ξυγνεχέως πάντα γιγνέσϑω. ἐς ἐλλέβορον ἄγοντα 
καιρῷ παντὶ, μᾶλλον δὲ ἔχρος καὶ φϑινοπώρου διδόναι ἡμέ- 


ac visceribus tenaciter insederit et faciem insuper occupa- 
verit, de homine desperatum est. Incidantur itaque venae 
cubiti ambae: incidantur etiam venae in talis; non eodem 
die: praestat enim temporis interjectio, quo plus sangui- 
nis emitti et recreari queant vires; sanguis etenim saepe 
οἵ copiose detrahendus est, quippe qui vitium nutriat, cu- 
jus autem sana pars exigua est, quae naturam alit. Quare 


Wi 


conjicere oportet, «ut sanguis parvus et colliquatus de- - 


trahatur et interim corpori idoneus servetur, quoad ali- 
menti defectu morbus cesserit; novus enim corpori com- 
mixtus cibus longo temporis spatio antiquum exstinguit. 
Postea propinetur Azera, neque semel tantum: sed omnia 
frequenter fiant et post refectionem rursus usurpentur. 
Cibo item alia insit e medicamentis purgatio, qualem in 
ischiadis curationé proposuimus; lac etiam indiscretum, 
sed largiter, ut alvum solvat, potui detur: adjiciatur au- 
tem aquae quinta pars, ut id omne eflluere possit. Ocyus 
autem ad vomitum deducendi; jejuni primo: a cibo postea: 
deinde a radicularum esu; quae frequenter omnia et ad- 
sidue fiant: hellcborum etiam 'album quolibet tempore 
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ρὰν ἀφ᾽ ἡμέρας" καὶ αὖϑις ἐς νέωτα" κἢν 7 γοῦσος parci. 


V 


97 , φαρμάκων͵ ποτῶν OxOOQ τὶς γιγνώσκει πιπίσκειν. ἀγα- 
ϑὸν γὰρ φαρμακεύειν πολλὸν ἐς ὄνησιν. κἀγὼ δὲ ὁκόσα γι- 
γνώσκω γράφω, (195) κεδροίης κύαϑον ἕνα κράμβης δύο 
μίογοντα διδόναι. ἄλλο. σιδηοίτιδος τοῦ χυλοῦ κύαϑος εἷς, 
τριφυλλίου εἷς, οἴγου καὶ μέλιτος κύαϑοι δύο. ἄλλο.. ἔλέ- 
φαντος τοῦ Saepe ῥινήματος, ὁλκῆς δραχμὴ ξὺν οἴνῳ κρή" 
σιος κυάϑων δύο" ἀτὰρ καὶ τῶν ἔχεων τῶν ἑρπετῶν ϑη- 
[1δ0]ρίων. αἵ σάρκες καὶ «e ἐς ἀρτίσκους πεπλασμέγαι. πί- 
ψονται" ἀποτάμνοντα δὲ χρὴ τῆς κεφαλῆς καὶ τῆς οὐραίης 
ἕχαστον, óxocov δακτύλους τέσσαρας, τὸ λοιπὸν ἑψεῖν ὃς 
διάχρισιν τῶν ἀκανϑῶν. τὰς δὲ σάρκας ἀρτίσκους διαπλά- 


, 5 - ὦ ὼ M / c! 1 ' 
σαᾶντας ψύχειν ἔν σχιῇ" πιπίσκειν δὲ τούσδε ὅχως καὶ τὴν 


σπίλλην" καὶ αὐτοὶ δὲ oí ἔχιες ὄψον ἂν δείπνῳ, ὡς iyOvag 
ι , ^ L » - 
δὲ χρὴ τούτους σχευάσαι᾽ ἢν δὲ τὸ δι᾿ ἐχιδνῶν τὸ ποικίλον 


᾿ , 7 /, , » 
παρέῃ φάρμακον, ἀντὶ πάντων mívav τόδε. ἴσχει yàg πάντα 


OuoU* ῥύπτειν δὲ καὶ τὸ σκῆνος καὶ τοὺς ὄχϑους ἀλξαίνειν. 
φάρμακα δὲ ἄλλα μυρία τῶν κελτίων, ov νῦν καλέονται γάλ.-- 
praebendo, sed praesertim vere et auctumno, diem ex die 
et proximo rursus anno. Et si morbus invaluerit, medi- 
camenta potui sumta, quotquot noverit quispiam, propi- 
nentur: nam medicamenta copiose adhibita prosunt. Ego 
sane quaecunque a me cognita sunt literis mando: ce- 
driae cyathum unum, brassicae duos mixtos exhibe. Aliud: 
sideritidis succi cyathus unus, trifoli unus, vini ac mel- 
lis duo. Aliud: elephanti dentis ramentorum drachma, 
cüm vini cretici cyathis duobus. Porro viperarum, ani- 
malium reptilium caro in pastillos redacta potetur; opor- 
iet autem, amputato eujusque capité caudaque ad quatuor 
digitos, reliquum elixare, donec spina a carne discesserit: 
et hanc in pastillos confictam in umbra refrigerare, qui, 
sicut etiam scila, potui exhibeautur. ipsae quoque vi- 
perae in coena pro opsonio dentur, quae piscium instar 
praeparari debent. At si medicamenti e viperis compositi 
facultas suppetat, id omnium loco bibendum est; id enim 
omnia simul praestat. Ad haec corpus detergendum est 


ct tumores coufplanandi; hujusinodi inter Celtas, qui nunc 
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λοι, τὰς λιτρώδεις τὰς ποιητὰς σφαίρας ᾿ ἦσι ῥύπτουσι τὰς 
ὀϑόνας σάπων ἐπίκλην. τῇσι ὀύπτειν τὸ σκῆνος ἐν λουτρῷ 
ἄριστον" καὶ ἀνδράχνην καὶ ἀείζωον ξὺν ὄξει, ἀτὰρ καὶ λα- 
πάϑου διζέων ἀφέψημα. ξὺν ἀπύρῳ ϑείῳ ῥύπτει καλῶς. 
ποικίλον δὲ ἀλκυονίου τοῦ λείου καὶ νίτρου καὶ τρυγὸς ὄξεος 
κεκαυμένης καὶ στυπτηρίης σχιστῆς καὶ ϑείου τοῦ ἀπύρου 
καὶ κόστου καὶ ἴριδος καὶ πεπέριος. τάχα δὲ χρὴ πάντα 
μίσγειν ἑκάστῳ τὸ πρὸς δύναμιν" ἄλλο δὲ ἶσον καὶ τόδε κα- 
ταπάσσοντα ἀνατρίβειν, ἐς δὲ τοὺς ὄχϑους τοῦ προσώπου, 
κλιμάτων τὴν σποδιὴν ξὺν τινὶ ϑηρίων στέατι μίσγοντα χρί- 
&Y, λέοντος ἢ παρδάλιος ἢ ἄρκτου, ἣν δὲ μὴ, χηναλώπεκος. 
ὅμοιον γὰρ ἕν ἀνομοίῳ, ὅκως πίϑηκος ἀνϑρώπῳ ἄριστον" 
καὶ ἀμμωνιακὸν τὸ ϑυμίημα ξὺν ὀξεῖ καὶ ἀρνογλώσσου χυ-- 
λῷ ἢ moÀvyóvov καὶ ὑποκυστὶς καὶ λύκιον᾽ ἢν δὲ πελιδναὶ 
ἔωσι αἵ σάρκες, προεγχαράσσειν ἐγχυλώσιος εἵνεκεν" ἢν δ᾽ 
ἐπὶ τοῖσι δριμέσι ῥεύμασι ἀναδαρέντα πρηὕνειν τὰ μέρεα ἐϑέ- 
Age, τήλιος ὑρῆηνο 7 πτισάνης χυλοῦ δύμμα μαλϑακόν * 


Galli d iolíttat (n Me aea alia sunt innumera: sed e 
nitro factis globis, quibus pannos abstergunt, quosque sa- 
ponem vocant, in balneo detergere optimum est. Optime 
quoque portulaca et sempervivum cum aceto et lapathi 
radicum decoctum, cum sulphure ignem non experto cor- 
pus detergebit. Illud item compositum prodest ex alcyo- 
nio laevigato et nitro et aceti faece combusta et alumine 
scissili et sulphure ignem non experto et costo et iride et 
pipere; forsan autem omnia pro singulorum viribus mi- 
scenda sunt: et aliud cum hoc aequis portionibus mixtum 
iuspergentes perfricare possumus. At faciei tumoribus 
sarmentorum cinis illini potest cum ferae alicujus adipe, 
leonis scilicet aut pantherae aut ursi aut, si his careas, 
.chenalopecis: simile enim in dissimili, quemadmodum si- 
mia homini, maxime juvat; et ammoniacum thymiama 
cum aceto aut plantaginis succo aut herbae sanguina- 
lis et hypocystis et lycium. | Quodsi caro livida sit, prius 
incidenda est, ut in eam derivetur succus. At si ab acri- 
bus fission excoriatas partes lenire cupias, foeni graeci 
decoctum aut hordei cremor molliter abstergcbit: et ex 


| 


zi 
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λίπας δὲ ῥοδίνου ἢ σχινίνου, λουτρὰ δὲ ξυνεχέα ξύμφορα ἐς 
ὑγρασμὸν καὶ ἐς διάπνοὴν τῶν κακῶν χυμῶν.. τροφὴ δὲ κα- 
ϑαρὴ, εὔχυμος, εὔπεπτος, ἁπλῆ καὶ δίαιτα εὐκρινὴς πάντη 
καὶ ἐν ὕπνοισι ἢ καὶ “περιπάτοισι καὶ χώρησι" γυμνάσια, δρό- 
μοι καὶ ἀνειλήσιες καὶ κορυκοβολίαι: ἅπαντα ἀκάματα ξὺν 
ἐμμελεῖ ἐπιτάσι' ἔστω δὲ xai ἀγαφώνγησις τοῦ πνεύματος, 
γυμνάσιον τὸ καίριον. ἔσϑὴς ἔστω χαϑαρὴ οὐχ ὡς ὁρῆσϑαι 
μοῦνον ἥδε, ἀλλ᾽ ὡς ὅτι καὶ τὰ πινόεντα, ὁδαξώδεα τῷ δέρ-- 
ματι. Sumo ety ἁψινϑίου τοῦ οἴνου γήστιας. ἄριστον δὲ 
ἄρτος ἐκ χριϑῶν καὶ τάριχος ὡραῖος καὶ σμικρόν τι μαλά- 
χης ἢ κράμβης ἡμίεφϑον ξὺν iBgowe ow ἐμβάμματι" ἐς δὲ δεῖ- 
πνον σταφυλῖνος (136) ἡ ῥίζα καὶ χόνδροι ξὺν τῷ οἴνῳ καὶ 
τῷ μέλιτι παλαιῷ τὴν μίξιν καὶ τὰ ϑαλάσσια, ὁκόσα τὴν 
γαστέρα ὑπολύει, τελλίνων ζωμοὶ, ὄστρεα, ἐχῖνοι καὶ τῶν 
ἰχϑύων οὗ πετραῖοι" χερσαίων δὲ τὰ ϑηρία λαγῶς ἢ σῦς. 
πετεινῶν πέρδικες πᾶσαι, φάσσαι, πέλειάδες καὶ ὁχόσα. ἡ 
χώρη ἄριστα ἴσχει. ἀλροδρύων τὰ ὡραῖα" οἶνοι γλυκεῖς oi- 


oleis rosaceum aut lentiscinum. Βαΐπθα vero adsidue ad 
madefaciendum corpus et ad humores noxios perspiran- 
dos proficiunt. Cibus esto mundus ; boni succi, concoctu 
facilis, simplex; et victus ratio ex omni parte exacte in- 
stituta, quoad somnos et ambulationes et degendi locos. 
Exercitationes adhibeantur; cursus: Ccofporis contorsioncs: 
pilarum jactus : quae omnia fiant citra lassitudinem, cum 
idonea tamen intentione; opportuna eliam exercitatio est 
Spiritus vocisque emissio. Vestis munda sit ; non modo 
ut isum non offendat, sed etiam quia sordes in cute 
pruritum excitant. Vinum apsinthii jejuni bibant; pro 
prandio panis ex hordeo, salsamentum vetus et exiguum 
quid malvae aut brassicae, semicoctum, cum cyimnini liqua- 
mine; pro coena pastinacae radix aut alica cum vino et 
melle antiquo mixtis. Et e mari quotquot ventrem sol- 
»vunt, tellinarum iuscula, ostrca, echini: ct ex piscibus. 
.saxatiles; ex animalibus terrestribus lepus aut sus: inter 
aves perdices cujusque generis, palumbes, columbae οἱ 
quidquid in regione optimum reperiatur; €x arboreis 
fructibus ii, qui horarii vocantur: vina dulcia iis quac vi- 
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“γωδέων κρείσσονξς. λουτρὰ φύσει ϑερμὰ, ϑειώδη" καὶ βίος & | 
ὕδασι μακρὸς εἴϑε καὶ ϑαλασσα καὶ πλοῦς. [151] ἔλλεβο-- 
οισμοὶ. ἐλλέβορος. “λευκὸς μὲν τῆς ἄνω κοιλίης κάϑαρσις" μέ- 
λας δὲ τῆς κάτω, καὺ ἔστιν ὁ λευκὸς οὐκ ἐμετήριον μοῦνον, 
ἀλλὰ καὶ ξυμπάντων ὁμοῦ καϑαρτηρίων ὃ δυνατώτατος: οὐ. 
τῷ πλήϑει καὶ τῇ mona; τῆς ἐκκρίσιος * τόδε γὰρ καὶ χο- 
λέρη πρήσσει" οὐδ᾽ ἐντάσεσι καὶ βίη τῇσι ἐπὶ τοῖσι ἐμέναν! 
ἐς τόδε γὰρ γαυτίη καὶ ϑάλασσα κρέσσον" ἀλλὰ δυνάμι καὶ 
ποιότητι οὔτι φαύλῃ" τῆπερ καὶ ὑγιέας τοὺς κάμνοντας ποις | 
du καὶ ἐπὶ ὀλίγη τῇ. καϑάφσι καὶ ἐπὶ σμιπρῇ τῇ irr, 
ἀτὰρ καὶ πάντων τῶν χρονίων γούσων ἐς opa. ἱδρυμένων, 
ἣν ἀπαυδήσῃ τὰ λοιπὰ ἄκεα. τόδε μοῦνον ἰητήριον. πυρὶ" 
ἴκελον γὰρ “ἐς δύναμιν λευκὸς ἐλλέβορος καὶ ὃ τί περ πῦρ, 
ἐργάζεται ἐχκαῖον, τοῦδε. πλέον ὀλλέβορος εἴσω παρεχϑέων͵ 
πρήσσει, εὐπνοιαν μὲν ἐκ δυσπνοίης, ἐξ ἀχροίης δὲ εὐχροίην! 
καὶ ἀπὸ σκελετίης εὐσαρκίην. | ἡ 


nosa sunt meliora. Balnea naturaliter calida, sulphurea. 
prosunt: et in vita in aquis diu acta et mare et navigatio. | 
Per helleborum purgationes usurpentur; albus superiorem | 
ventrem, miger inferiorem purgat; quin et albus non 
modo vomitum provocat, sed et omnium quoque medica- | 
mentorum purgantium valentissimum est: non excretorum | 
varietate et copia, id enim cholera morbus patientius fa- | 
cit; neque vero intentionibus ac violentia inter vomendum, | 
id enim nausea in mari validius praestat. Ceterum ne- | 
que vim neque qualitatem malam habet: quo fit ut la-. 
borantibus salutem reddat et per exiguam purgationem et. 
cum intentione parva. Porro vetustorum omnium mor- 
borum, qui radices jam altas egerint, cum reliqua auxi- 
lia nihil quidquam opis praestiterint, id unicum remedium. 
est ; siquidem igni facultate par est helleborus albus et 
djaidquid ignis ustione facit, illo plus helleborus per in- 

ieriora discurrens operatur: spirationem nempe facilem | 
e difficili, e malo colore honum et e macie habitura cor- 
poris pinguem. efficit. / 













Morus, causa convulsionis. 
prolapsus uteri. 167. divulsio- 
membranae uteri. 167. 

bscessus 95. eorum signa. 97. 


rum vide partem cujus abscessus 
quaeritur. 

- Absinthii succus eépotus atrae 
bilis generationem in ventriculo 
impedit. 318. 

- Aegyptia ulcera. 19. 

- Aegyptiorum victus ratio. 18. 


— Aestas vid. anni tempestates" 

/. Aestus causa anginae. 14. hae- 
morrhagiae ex capite. 29. 
s Aetas puerilis corpus habet 
rarum, multam fperspirationem 
et humores [luidos. 23.  inte- 
habet lubrica.46. cruditate 
multum laborat. 46. asthmate ce- 
eris aetatibus facilius liberatur. 
102. cachexia facile tentatur et 
"ex ea facile convalescit. 122. sq. 
"cholera saepissime laborat, sed 
Sine periculo. 45. convulsioni- 
bus assidue obnoxia, nec tamen 
magno cum periculo. 7. diar- 
-yhoeae obnoxia, sed absque ven- 
riculi. vitio 150. sq.  epilepsiae 
obnoxia. 72. 217. hydropibus, 
anasarcae et leucophlegmatiae 
dictis, opportuna. 129. ictero 
10n frequenter, sed nec secure 
laborat. 119. ileo saepe, sed abs- 
jue discrimine alficitur 46. lie- 
nis affectibus facile tentatur ac 
iberatur. 112. paralysi non dif- 
ficulter sanatur. 89. pleuritide 
-mnec/ frequente nec mortifera cor- 
-Xipitar 23. tonsillarum ulceribus 
valde obnoxia. 18, tussi, usque 
δὰ phthisin vexata, facile inter- 
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ausae. 96. singulorum organo- . 


dum sanescit. 95. vesicae ex acu- 


'tis affectibus minime periclita- 


tur. 60. à 

Aetas juvenilis multi sangui- 
nis est et facile inflammatione 
tentatur. 16. cholera saepe affi- 
citur. 44. columellae affectui, qui 
σταφυλὴ dicitur, obnoxia. 16. con- 
vulsionibus minus quam pueri 
aegrotat, sed periculosius, 7. 
dysenteriae opportuna. 161. hy- 
dropibus, ascitae et tympaniae 
dictis. plurimum vexatur. 129. 
ictero saepe, sed non cum pe- 
riculo aegrotat. 119. insaniae ob- 
noxia. 76. lienis affectibus facile 
corripitur et sanatur. 112. me- 
lancholiae obnoxia. 76.  peri- 
pneumonia difficulter curatur. 28. 
phthisi, ex rejectione sanguinis 
tentata vix convalescit. 95. pleu- 
ritide minus frequenter, at pa- 
rum tuto, aegrotat. 23. renum 
acutis affectibus .ethaliter ten- 
tatur. 57. -satyriasi maxime ob- 
noxia. 65. venae cavae inflam- 
matione lethaliter afficitur. 54. 

Aetas virilis (constans) cache- 
xia, raro, cum pericnlo tamen, 
aegrotat. 123. cholera saepe la- 
borat. 44. eonvulsionibus admo- 
dum obnoxia. 7. dysenteriae op- 
portuna. 161. jecoris etiam in- 
flammationi. 51. item insaniae, 
76. melaucholiae. 76. renum af- 
fectionibus acutis. 57. peripueu- 
monia difficulter curatur. 28. 
pleuritide minus frequenter, sed 
cum discrimine laborat. 23. ve- 
nae cavae inflammatione lethi- 
fere aegrotat. 84. 

Aetas senilis frigida et sicca. 7, 
abscessibus pulmonis et phthisi 
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post peripneumoniam raro sana- 
tur. 28. cachexia lethaliter ae- 
grotat.192. cholera minime ten- 
Xatur. 45. coeliaco morbo saepe 
corripitur. 151. columellae atfe- 
ctui, qui K/«v audit, obnoxia. 16. 
convulsionibus, maxime et peri- 
culosissime patet. 7.' dysente- 
ria vix sanatur 161. hydropibus 
omnis generis exposita. 1530. sed 
praecipue tympaniae. 130. ileo 
non frequenter, sed cum periculo. 
tentatur. 46. lienis etiam alfecti- 
bus, raro sed cum discrimine, 
112. liénis parvo tumore obeunt. 
113. paralysi saepissime, eaque 
lethali, afficitur. 89. phthisi si- 
militer. 95. pleuritide frequeu- 
tius, sed minori cum periculo. 
23. stomachico morbo obnoxia. 
149. vesicae etiam acutis. aífe- 
ctibus valde opportuna. 60. 

Alicae virtutes, 234. 

Allii esus dysenteriae causa. 
1584. 
Alo? bilem subducit. 318. ex 
ea Hiera medicamentum melan- 
choliae praecipuum, quodque 
stomacho et hepati subvenit , bi- 
lemque expurgat. 321. 

Aluminosa naturaliter balnea 
melancholiae utilia. 321. 

ἀναγωγὴ αἵματος 1. e. reJectio 
sanguinis quid et ejus species. 
28.31. signa 28. sq. causae. 32. 
27/2 οὐυτᾶ. 247. 

᾿ναισϑησία quid. 83. 

Anasarca quid.126. ejus signa 
198. uteri. 130. 

Anginae species duae, quarum 
altera Cynanche vocatur, altera 
Synanche. 11. canes angina fre- 

uenter invadit. 11. cf. etiam 
C nu. et Synanche..- 

Anginae causa. 14, signa. 12. 
sq. cura. 224. 1 

Animae appetentis situs in por- 
tis Jecinoris secundum Platoni- 
cos. 48. 5 | 
Animi affectiones paralyseos' 
causa, 89, 

Anni tempestates : 

Aestas concoctionem et appe- 
titum minuit, 149. choleram ma- 
xime creat, 44. et coeliacum 
morbum, 152. dysenteriam. 161. 
haeinorrhagias item ex inflamma- 
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tionibus valde periculosus. 37.| 
ileum. 46.  inflammationes. 37.| 
insaniam. 76. melancholiam. 76. 
paralysin minime. 89. frequén- 
tissime morbum stomachicum 149. | 
Autumnus maxime parit: coe- | 
liacum morbum. 152. dysente- | 
riam: 161. hepatitidem. 51. ileum | 
46. insaniam. 76. lienis morbos. | 
113. melancholiam. 76. phthises. | 
37. renum acutos aífectus. 57. | 
renum calculos. 140. venae ca- | 
vae inflammationes. 54. — 
. Hyems praccipue creat: coe: 
liacum morbum sicubi valde fri- | 
gida est. 152. colicos dolores. | 
153. convulsiones. 7. renum cal- | 
culos. 140. paralysin. 89. pleu- | 
ritides. 23. CMS n | 
Ver affert utplurimum dyseu- 
teriam. 161. febres ardentes. 37. | 
haemorrhagias, ubi humidum et | 
calidum est. 37. inflammationes. 
37. Judicat insaniam. 76. et me- | 
lancholiam. 76. Paralysin fre- | 
quenter creat. S9.  pleuritides, 
ubi frigidum est. 23. renum ab- | 
Scessus et haemorrhagias. 140: | 
Anodynorum usus in ileo. 273. | 
Aortae (quae ab Aretaeo arte. 
ria erassa vocatur) haemorrhagia 
lethalis. 31. inflammationis cu- | 
ratio. 277. sq. '» 1 
Aphthae. 17. E yg 
Apoplectum crus. quid apud | 
Hippocratem significet. 85.  . 
Apoplexia quid sit? 84. 
cura. 209. 
Apostematiae quinam dicantur, | 
B5. Ut 
Aquae Nili potus causa ulce- - 
rum tonsillarum. 19.  crassae, 
salsae virosae, lienis morborum 
causa. 113. ! M 
Aqua frigida pota causa angi- : 
nae.14. coeliaci morbi. 152. dy- 
senteriae. 155. hydropis. 129. ilei. 
46. tonsillarum ulcerum. 18. causo 
phrenitidi juncto prodest. 199. 
causo in omni tuto, tutius autem - 
et liberalius in eo propinatur, | 
qui ex vena cava oritur. 55. 
pleuriticis noxia. 241. LI 
Arenis involutari in cephalaea. 
utile. 309. m 
Artería aspera vid. aspera ar-- 
teriá: crassa: vidi Aorta; ^ ὁ 
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"Artériotomia prodest in cepha- 
Jaea, vertigine, epilepsia et omni- 
bus morbis capitis. 295. 303. ? 
- "Arteriarum juxta aures sectio. 
295. ante et pone aures. 303. 
s Arthritis quid sit. 168. ejus 
«causa 169. accessio. 169. cura. 339. 
—riiculorum | omnium ulcera 
sanatu difficilia. 143. | 
-'4iscites quid. 125. fit inter- 
dum ex tympania. 127. ejus si- 

gna. 126. ; 

τ Asininum lac utile in hepatis 
abscessu. 327. in marasmi peri- 
culo ex syncope. 267. in renum 
acutis affectionibus. 281. 

- Aspera ex arteria haemorrha- 
ps signa. 35. ejus ramuli in 





pulmonis abscessibus exspuuntur. 
101. ejus incisio in angina pe- 
xiculosa. 227. ἡ k 

* Aster terra. 253. 
^cAsthma dicitur quaevis diffi- 
ilis respiratio. 102. sed peculia- 
riter. morbus. est ita dictus. 102. 
ejus signa. 103. sedes. 102. ejus 
Species morbus πγευμῶδες dictus 
404.. ex podagra asthma insa- 
mabile est. 174. 

^ Atheniensi in peste cur Pelo- 
Aponnesii venena in puteos con- 
jecisse censerentur. 12. . 

—. Athletae cur adeo robusti. 145. 
- Aurium motus in convulsione. 
.8. affectus in arthritide. 171. 

τι Austri flantes gravem reddunt 
auditum. 307. 

2e Adutumnus vid. 4nni tempe- 


states. 


E p. 

- »Balneà prosunt in Elephantiasi. 
.945. in marasmi periculo ex syn- 
»cope. 266. in renum acutis af- 
 fectionibus. 281. in venae cavae 
inflammatione, 280. in vesicae 
acutis affectibus. 284. 

—. Balnea | naturaliter. sulphurea, 
-"bituminosa melancholicis utilia. 
^ 321. calida naturaliter et sul- 
phurea Elephantiacis prosunt.346. 
— Balnei calidi facultates. 307. 


s Balnei frigidi virtutes. 307. - 


ejus usus in gonorrhoea. 335. in 
Seotomate. 307. frigidae lavatio- 
— mis in mari usus arthriticis prod- 


..est. 339. item in cephalaea. 302. 


“ 
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Bellaria capitis dolorem, mo- 
vent. 301. , 

Bestini antidotum. 282. 335. 
concoctionem juvat. 311. urinam 
movet. 311. sq. 327. 

Bilis iram significat apud Ho- 
merum. 74. sq. ΨΥ 
. Bilis flava a Scotomaticis per 
vomitum ejici sueta , maniam se- 
cuturam pronuntiat, aira melan- 
cnoliam. 71. 

Bilis atra in acutis morbis sur- 
sum erumpens lethalis, infra exi- 
ens periculosa. 74. in longis pro- 
diens, in dysenteriam et hepatis 
dolorem desioit. 74. ad diaphra- 
gma vel stomachum tendens, me- 
lancholiam parit. 74. feminis in- 
fra exiens vice menstruae pur— 
gationis est. 74. 

Bilem atram  purgantia. 317. 
expurgat Hiera ex Aloe. 321. 
ejus generationem in. ventriculo 
impedit absinthii succus potus. 
318. 

Bilis excerni solitae suppressio 
insaniam creat. 80, 

Biliosa diarrhoea vid. Diar- 
rhoea biliosa. ^ 

Boviéov potus Aegyptiis usi- 
tatus. 19. dysenteriae causa.154. 
tonsillarum ulcerum causa. 19. 

Bubones pestilentes hepati pro- 
pri. 38. 

Buprestes epoti, causa hydro- 
pis. 129. vesicae inflammationis 
lethiferae. 59. 

C. 

Cachexia  ommibus affectibus 
originem praebet. 119. morbus 
est quidam per se ita dictus. 120. 

Cachexiae signa. 121. causae. 
120. | ! 

Cachexia fit ex ictero. 119. 
hydropis: praecipua causa. 125. 
lienteriae causa. 162.,e scirrho 
lienis orta, vix sanabilis 328. 

Caeci intestini, ex ulceribus 
dejectiones quales. 156. 

Caeparum esus dysenteriae cau- 
88. 194... i 

Calculus renum. 135. senibus 
usitatior. 138. ejus in ureterem 
lapsi signa. 137. in vesicam lapsi. 
137. per Colem transeuntis. 137. 
quomodo  dignoscautur calculi. 
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, 441. renum cum urinae suppressio- 
 mecalculus. 56. curatio renum cal-- 


culi 331. urinam supprimentis 280. 


Calculus vesicae pueris fre- 
quentior. 138.  insanabilis. 140. 
exiguus tuto exciditur. 141. cal- 
culi in vesica signa. 141. urinae 
suppressio ex calculo in vesicae 
cervicem delapso. 59. suppres- 
sionis hujus curatio. 284. 

Calculi causae. 136. 

Cancri uteri. 165. 

Canes anginae valde obnoxii. 
11. rabidi in furorem agunt ho- 
mines inspiratione sola. 12. 

Canina  convulsio. 85. 
signa. 90. 1 

Cantharides vesicam  magno- 
pere laedunt. 510. eam lethali- 
ter infammant.59. earum noxae 
in hoc casu medetur lac. 310. in 
Phoenigmis,  Epilepticis valde 
utiles. 310. | 


ejus 


Capitis dolor. 68. ejus spe- 
cies et signa. 69. sq. curatio. 
293. causa morbi,  vertiginis 


dicti. 70. v. Cephalaea. 

Capitis haemorrhagiae sigua. 

29. 
Capitis hydrops. 130. 
Caput, maniae interdum sedes. 
82. purgat Hiera.212. ejus mor- 
bis omnibus prodest Arterioto- 
mia. 295. ejus incisio in cute et 
osse usque ad diploen, cepha- 
laeae remedium. 298. terebratio, 
298. ustio in cephalaea. 298. 

Capiti sinapis .esus utilis. 299. 
in cephalaea obest coitus. 301. 
obest casei esus. 300. morbus 
proprius Epilepsia. 39. | 

Caprinum lac prodest in renum 
acutis affectibus. 281, in venae 
cavae inflammatione. 279. 

Cardiaci morbi signa. 38. cau- 
sae 258. curatio. 257. vid. Syn- 
cope. Á VENIT 

Καρδιωγμὸς (oris "ventriculi 
morsus) non vocatur στομαχικὸν 
πάϑος. 149. ' pw 

Carycaea. 300. 

Caseus capitis dolorem mo- 
vet. 300. Ἷ 

Castoreum nervorum morbis 
omnibus medetur. 206. membro- 
rum resolutioni in apoplexia mi- 
rifice utile. 212. in mulsa potum 


INDEX. 










concoctionem valde juvat. 311.| 
in marasmo ex lethargo prode it. | 
209. ejus potus frequens in go-| 
norrhoea prodest. 334. in cly-| 
stere lethargicis utile. 250. itém. 
aliis modis adhibitum. 205. in| 
vesicae resolutione cum oleo se. | 
di injectum | profieit. 216. ejus | 
usus in tetano.222. 223. medica- | 
mentorum sternutamenta excitan- | 
tium optimum. 205. — : 
Cataplasmata in angina, 296, 
apoplexia. 213.  arthritide. 340. 
cholera. 270. coeliaco morbo. 
337. gonorrhoea. 334. hydrope. | 
195. hepatitide, 275. ileo. 972, - 
lethargo. 203. 207. phrenitide, | 
195. pleuritide. 237. tetano. φὰς ' 
tonsilarum ulceribus. 230. | 
Κατειάδιον instrumentum ἃ 
mittendum sanguinem e naribus. 
297. EE | 
Catheteris usus in urinae sup- 
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pressione ex vesicae calcul . 284. 
periculosus in vesicae resolutione, 
216. | ex 
Cava vena vid. Vena cava. - 
Causi signa. 41. syncopes ini- | 
tium causus. 41. 258..causi spe- - 
cies est venae cavae et aortae 
inflammatio. 54. δὲ ita haec ab - 
antiquis dicta est. 277. in ommi 
causo aqua frigida tuto bibitur.55, - 
Cauterium vid. Ustio. ὦ ^ 
Κέδματα in vena cava. 59, 
Celtae Aretaei tempore. Galli 
dicti. 343. it μὴ 
Cephalaea. 68. ejus Species et 
signa. 69. sq. curatio. 293. ver- 
tiginem sive Scotoma morbum . 
producit. 70. » 
Cephalalgia vid. capitis dolor. " 
Cervicis ictus convulsionis cau- 
sa. 7. cie 
Choronaei specus homines uni- 
co. spiritus haustu occidunt. 12. - 
Chironomiu. 306. 313. ΙΝ 
Chiragra quid sit. 168. . | 
χολάδες vocantur intestina su— 
periora usque ad coecum. 153. 
Cholerae signa. 43. sq. cura. | 
267. A 
Chorda nomen intestinorum. 45. 
Chordapsus quid sit.: 45, 
Cibus nimius causa anginae. 14, : 
apoplexiae frequentissime.211.iu- | 
saniae. $0. iníflans hydropis causa. . 
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midus. 
.489.. in crisibus et paulo ante 
Mas subtrahendus. 190. 
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| 429. magna est medela. 233. hu- 


febrientibus aptissimus. 


Ciborum corruptio . causa epi- 
lepsiae in pueris. 217. acrium 
esus causa dysenteriae. 154. va- 


riorum et inusitatorum corruptio, 


causa ilei. 45. jécoris inflamma- 
rj 


. tionis. 49. 


. signa 15. 


| tione. 278. 
| 216. 


miaci. 83. 


"Cicadae comestae. utiles vesi- 


. cae. 284. 


Κίων morbus columellae; ejus 
curatio. 228. 
Clysteris usus in angina. 224. 
apoplexia. 211. cephalaea. 295. 
296. columellae morbis. 229. epi- 


: lepticorum paroxysmo 217. hy- 


sterica sufífocatione, 287. ileo. 


| 972. lethargo. 201. peripneumo- 


nia. 244. "phrenitide. 195. 
Mritide. 239. sq. renum acu- 
tis morbis. 281. satyriasi. 290. 
syncope.260. tonsillarum ulceri- 
bus.230. venae cavae iuflamma- 
vesicae resolutione. 


vis 


Coeliaci morbi signa. 150. cau- 
sae. 151. sq. curatio. 336. 

. Coelosyria tonsillarum ulceri- 
bus obnoxia. 19. 

Coitus obest in gonorrhoea. 
335. capiti et nervis in cepha- 
laea ^ et convulsionem minatur. 
301. epilepticis adolescentibus 
nocet. 315. similia epilepsiae 


symptomata inducit. 315. nimius 


ejus usus causa paralyseos. 89. 
ejus /eflrenatae appétentes ma-— 
et elephantiaci. 182. 
et satyriasi affecti. 64. ejus ni- 
mia libido causa insaniae. 80. 
ejus libido a vini potu exsusci- 


| tatur. 291. 


Colon intestinum crassum et 
carnosum. 47. grande, et per 
totum ventrem sese convolvens. 
47. concoctioni inservit. 114. 
^A Coli abscessus. 47. 158. sectus 
et ad sanitatem perductus. 96. 
oritur ex dolore colico. 153. ul- 


"cera ex doloré oriuntur. 153. 


Colici morbi signa. 152. 

Coli aifectus quomodo a te- 
muium intestinorum morbis dis- 
cernantur. 47. vitio fit icterus, 
113. quomodo. 114. ὁ 
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Columellae affectuum sigua.16. 
causae. 15. sq. curatio. 228. af- 
fectus dictus /ucvziov. 15. Κίων. 
15. Κρασπέδιον. 15. σταφυλή. 15. 

Columella bifida facta. 16. tu- 
to in his affectibus abscinditur. 16. 
usque ad palatum. nonnunquam 
exesa est. 231. 

Coma in pleuritide. 21. 

Concoctio bona quomodo com- 
paranda, 335. ejus commoda. 145. 
sq. eam juvantia medicamenta. 
911. epithemata. 337. 

Convulsicnis species tres. 6. 
signa. 7. sq. causae. 6. curatio, 
219. 

Convulsio ex abortu lethifera 
est; 7."et'ex vulnere; 7. ex me- 
lancholia insanabilis. 320. in ton- 
sillarum ulceribus quando timen- 
da. 231. metuenda ex coitu in 
cephalaea. 301. excitatur ex ni- 
mis arcta cucurbitulae adhaesione. 
221. linguae. 90. 

Convulsio canina. 85. ejus si- 
gna. 90. 

Cor respirationis vitaeque prin- 
cipium. 25. attrahit acrem per 
pulmones, atque affectum mor- 
tem statim infert. 25. 

Cordi morbus syncope pro- 
prius. 39. - 

Cor qui affectum habent, sensü 
aculiori praediti. 40. futura va- 
ticinantur. 40. 42. « 

' Coronali in sutura ossis inci- 
sio usque ad diploén cephalaeae 
remedium, 298. 

' ἸΚωρυκοβολέαε exercitatio ele- 
phantiacis utilis. 345. 

Cranii terebratio in Epilepsia. 
298. 

Κρασπέδιον morbus columellae. 
57s 

Cremasteres musculi in affe- 
ctibus coli dolent ideoque ab 
ignaris medicis sine fructu saepe 
exsecti. 153. 

Κριϑέων potus Aegyptiis usita- 
tus et causa tousillarbil ulcerum. 
19. 

Crisis ante- multo in acutis mor- 
bis evacuantibus uti oportet. 188. 
in his et paulo ante has cibus 
subtrahendus. 190. 

' Críticorum dierum usqve ad 
primum circuitum sanguis mitti 


* 
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potest in phrenitide. 88. criticis 
diebus syncope incidere solet. 259. 


Cruditas causa abscessuum. 96. - 


dysenterlae. 154. hydropis. 129. 
ilei. 45. 

Crusta ulceris genus in ton- 
sillis. 17. 

Cucurbitülae usus, cum. sca- 


rificatione in angina. 14. apople- 


xia. 214. cephalaea. 294. coe- 
liaco morbo. 337.  columellae 
morbis. 229. epileptico paroxysmo 
311. hysterica sulfocatione. 287. 
jecinoris inflammatione. 275. le- 
thargo.203. sq. melancholia. 317. 
peripneumonia. 244. phrenitide. 
196. pleuritide. 297.'sq. renum 
calculo urinam supprimente cum 
inflammatione. 281. satyriasi. 290. 
Scotomate. 303.  syncope. 259. 
tetano. 221. tonsillarum ulceri- 
bus. 230. venae cavae inflamma- 
tione. 278. 


Cucurbitulae sine ferro , usus 
cholera. 269. 
ileo. 273. phrenitide.196. renum ' 


in apoplexia. 214. 


calculi inhaesione. 333. 


Cucurbitulae mimis arcta ad- 


haesio in tetano dolores convul- 
sionesque excitat. 291. 
Cucurbitula — inclusus calor, 
pleuriticis .fomentum optimum, 
et optime sudores elicit. 239. 


Cursus usurpandi pro exerci-- 


tatione, 2990. 

Cursus certamine podagricus 
quidam in Olympicis ludis vi- 
ctor. 173. - 

υκεῶγος 


potus περ θῖοῖι δα 


- causa. 154. 


Cynanche quid sit. 10. sq. cur 
ita dicta. 11. ejus signa. 12. 
causae. 14, curatio. 294. 

Κυνικὸς, σπασμὸς quid sit. 88. 
ejus sigua. 90. 

-Oyrenaicum Laserpitium nervis 
medicamentüm optimum. 223. 


Mm Ls 

Zatucv (Deus) aliquis in homi- 
nes epilepsia laborantes ingres- 
sus esse putatur, unde /eg» γόσος 
forte dicta. est. 73. 

Delirium senile quomodo ab 
infantia differat. 78. 

Dentes. in arthritide afficiuntur 
(graeco textu: in vers. oblit.) 169. 


UND ΕἸ dc , 


| 

Diabetes unde sic dictus, 133. 
hydropis species est, 329. ejus. 
signa. 132. sq. causae, 134. cu- 
ratio. 329. 

Ῥίαράγαθ ον, cito suppurat. 100. 
in asthmate laborat. 102. ;^1 

Diarrhoea. in phthisi lethifera, 


95. biliosa solvit hepatis inflam- | 


mationem. 50. peripneumoniam. 
27." pleuritidem.' 22; pasdüberwe 


Diplo? cranii. 298. 310. uteri. 


167. 
Dipsas 


Discorum jactus, 306. 


Dysenteria causa hepatis af- ἢ 


161. 


fectuum. 110.. . lienteriae. 
atrae bili per ^ sedes in longis 


morbis exeunti Siege dis. Τά, signa. ^ 


158. 


causae, 154. 
EC 

Elephaniis bestiae. descriptio 
et natura. 174 sq. 

Elephantiasis morbus ita, » 
ctus ab ejus similitudine cum - 
elephante. 174... cur. satyriasis 
etiam dicatur, 178. (graeco textu: 
in versione enim haec ommis res 
neglecta) cur leo etiam vocetur. 
178. cur etiam morbus Herculeus 
appelietur. 178. signa. 178. sq. 
curatio. 344. i 

Elephantiaci... veneris. 
nate appetentes. 182. 

Elephantiacorum historiae 183.- 

. Emprosthotonus. quid sit. , τ 


effre- 


" ejus signa. 9. curatio vid. .curá- 


tionem. T'etani. 
Emptysis quid. sit. 28. 
Empye quid. sit 91. 
Empyemata v. abscessus. 
Empyi 


puoi quinam sint. 95.. 


Epilepsia morbus capiti pro- | 


prius. 39. primis aetatibus ma- 
xime familiaris. 72. accedente 


adolescentia quandoque tollitur. . 


72. inveterata ad mortem usque 


continuat. 72. ubi hnitur, saepe 
| partem aliquam corporis vitia- 


tam relinquit. 72. aliquando fu- 
rorem procreat. 72. succedit pi- 
tuitae per. vomitum a scotoma- 
ticis ejici suetae 71. fit ex renum 


serpens morsu sym- 
ptomata diabetis signis similia | 
inducit. 134. i m 


j 


IND EX. 


- haemorrhagiae suppressione. 139. 
. eür ἑερὴ νόσος dicatur. 73. 
— Epilepsiae signa. 72. curatio. 


τς Epileptici paroxysmi signa. 1. 
€eausae et curatio. 216. |... 
ΟΠ Epileptici dolorum in cura- 

tione tolerantes. 310. 

" Epilepticorum more asthma- 
tici pont 104, mulieres etiam 
in hysterica suffocatione, sed 

absque convulsione..61. 

Epithemata in cholera. 270. 

coeliaco morbo. 337. diabete. 330. 

melancholia. 323. phrenitide, 198. 

sanguinis rejectione, 250. stoma- 

"chico morbo. 336. syncope. 263. 
—venae cavae inflammatione. 279. 
' yesicae haemorrhagia, 283. 
᾿᾿Ἐπιχορδίδα veteres mesente- 
rium vocarunt. 45, 
—  Equinum lac in renum acutis 
"adfectibus utile. 281. 
" JEretriae terrae usus. 253. 
» Erysipelas pectoris in angina 
gnum salutare. 14. 
»  'Eoy4o5 ulceris genus in ton- 
ms. 17. 

οὐ Eunuchi qualis naturae, et cur 
ejusmodi sint. 145. 

. — Exercitationes in cephalaea. 
209, coeliaco morbo. 338. epi- 
lepsia. 3193. elephantiasi. 345. 
gonorrhoea. 335. 
..823. scotomate. 305. 

. — Exercitatio manuum. 306. 299. 
"vide Chironomia., 

^ JExercitatio vocis. 306. 345. 
.. Experientia optima magistra, 


, "af Fabarum esus ulcera pulmo- 
. pum purgat. 325. 
lentium affectu- 










ο΄ Faucium pesti 
um cüra. 230. ᾿ 
᾿ς Febris ardens vid. Causus. 
. MFelium comestio a quibusdam 
epilepsiàe remedium habita. 312. 
—..Fimbria quid sit. 15. — 
—. «latus peripneumonicis offi- 
"ciunt. 246. ) t Nro 
— -Flatulenti (φυσώδεες) iidem 
,ac melancholici. 74. 
Flatulenius | cibus 
.causa. 129. | 
—— "Fluer albus uteri. 163. ruber. 
— 164. eorum species. 163. sq. 
ARETAEVS. 






hydropis 





melancholia. - 
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Fluzio diuturna eausa absces- 
suum in pectore. 96. columellae 
affectuum. 15. sq. B i 

Fomenta in angina. 226. !in 
hepatis inflammatione. 275. 1160, 
272. lethargo, 204. pleuritide, 237. 
renum inflammatione. 281. re- 
num calculo. 332. tetano. 290. ' 

Frictionis usus in cephalaea. 
299. coeliaco morbo. 339. epi- 
lepsia. 314. lethargo. 208. ma- 
rasmi periculo ex syncope. 266. 
sanguinis rejectione. 257, scoto- 
rate. 304. 

Frictio cum linteis asperis. 305. 

Frigida aqua vid. Aqua frigida 
et Balneum trigidum. 

Frigus causa abscessuum., 96. 
anginae.14. convulsiouis, 7. dys- 
enteriae, 144. epilepsiae in pue» 
ris. 217. haemorrhagiae ex ca- 
pite. 29. hepatitidis. 49. ilei. 46, 
paralyseos. 89. ] 

Fructuum horariorum 6885 cau- 
sa hepatitidis, 51. N 

 Fulicae cór a quibusdam epi- 
lepsiae. remedium habitum. 312. 

Furor ab esu mandragorae et 
hyoscyami ortus. 78. 

— Furoris signa et curatio vide 
JMania. - 


Gagatis odor epileptici paro- 
xysmi causa. 2, 

Galactophagi 324. . 

Galli dicti Aretaei tempore, 
qui antea Celtae vocabantur. 343. 
ex nitro factis globis, quos sa- 
ponem vocabant ad lintea de- 
tergendo, utebantur etiam in 
balneo. 344. 

Gangraena vesicae. 60. 

Gargarismata in angina, 226. 

Gaudium inopinatum atque in- 
geus paralysis causa. 89. 

Gesiaiio in cephalaea. 301. 


cholera. 269. epilepsia. 313, go- 


norrboea. 335.  lethargo. 208. 
melancholia. 323. marasmi peri- 
culo ex syneope. 266. renum 
calculo. 282. sanguinis rejectione, 
257. scotomate. 306. venae cavae 
inflammatione. 280. ᾿ 
Gonorrhoea ft ex satyriasi. 
145. causa paralyseos. 144. ejus 
signa. 144. curatio. 333. mulie- 
bris. 144. 164. 
Z 
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Grumi sanguinis urinam sup- 
primunt, in renibus. 56. in ve- 
sica. 58. quomodo disselvi de- 

beant. 283. - 


H. 5» 


- Habitus corporis universus icte- 
rum gignit. 115. . 
Haemorrhagiae modi, species 
et signa ex qua parte aut viscere 
feratur sanguis. 28. sq. causae. 
32.3 curatio. 247. solitae sup- 
pressio insaniam gignit. 80. 
Haemorrhagia — intestinorum, 
160. in vena cava. 52. maxima 
est in hepate. 48. et suppriini 
nequit. 107.. renum. 138. vesicae. 
142. uteri cito occidit. 63. 
Haemorrhagia € naribus peri- 
pneumoniam solvit. 27. et pleuri- 
tidem. 22. quae per febres fit 
ex nare hepati aut lieni oppo- 
sita. 31. e naribus freri solitae 
suppressio per palatum erumpit. 
29, suppressa scotoma facit. 302. 
loco meustraorum fit. 33. solvit 
hepatitidem, 50. 
Haemorrhoidum: profluvii sup- 
pressio causa cachexiae. 121. me- 
lancholiae. 319. scotomatis, 302. 
Halterum.jactus. 2990. ^ 
Helleborus albus 'evacuantium 
omnium optimum * ac valentissi- 
inum. 302. purgantium et vomi- 
toriorum medicamentorum valen- 
tissimum. 346. ejus facultates. 
ejus exhibendi modi. 304. ;ante 
ejus usum assuefiendus vomitioni 
stomachus et quomodo. 320. ὁ] 5 
usus in arthritide. 339. elephan- 
tiasi. 846. melancholia, 320. po- 
dagrae primis accessionibus miri- 
ficus, 339. scotomate. 304. -.- 
 Helleborus niger atram bilem 
subdacit. 317. ejus usus in ele- 
phantiasi. 346. in melancholia. 


δὴ 


317. | | 
Hepar vide Jecur. y 
Herculeus morbus idem ac 


elephantiasis. 178. 
Heterocrania. 69. 
tio. 302. 
Heo) vócoc cur ita dictus. 79. 
“Ἱερὸν idem quod μέγα. 73. 
Hiera purgaus universum cor- 
pus perpurgat et lene medica- 
mentum est 289. stomacho et je- 


ejus curaà- 


IJCD EX 


- 


cori subvenit et bilem expura 
321. varium et calidum medica- 
mentum est. 224, sensus, et ca- 
put et nérvos purgat. 212. ^ 
.Hierae usus in apoplexia. 2182 
cephalaea. 294. diabete. 330. ele- 
phantiasi. 342.  epilepsia. 310. 
hysteria, 288. 1160, 273. Pd 


201, telaio halis. A satyriasi.. 


289. 

“αάντιον cóludelfao morbus. 15. 

. Hippocrates. quid per σκέλος. 

ἀπόπληκτον significet. 85. 
Hirudinum usus in coeliaco 


morbo. 337. hepatis inflamma- 


tione. 275. satyriasi. 290. 
. Homerus testimonio est, bilem 
idem ac iram significare, nigrum 
vero idem ac multam et 'efferum, 
74. sq. vesicae vulnus valde do- 
lorificum esse iuquit. 283. 
Horarii früctus hepatitidem fa 
ciunt. 51. A 
-Hydrocephalus. 180, 5X 
Hydropici parum sadant. 110, 
128. iis utile: -eataplasma, 193. 
iis prodest uM. uri nae effusic 
880: ,BnI yy «09951 
Hydropis: ippties et ipla; 125. 
singularis quaedam species, 431. 
epe ies quaedam est diabetes. 329, 
lydrops fit in parte corporis. 
ut capite, pulmone, "hepate, 
liene, utero. 130. praecipue ori- 
fur ex cachexia. 125. et ex ea. 


" dtt 


T 


insanabilis, 120. fit ex dolore co- 


lico. 153. ex ictero. 119. jeco- 


tumore. 112. e lienis scirrha- 


ris scirrho et ulcere. 109. e Vis 


sanabilis. 328. ut etiam ex podas 
grà. 174. 
flammatione.. 50. succedit mor 


item. ἂχ jecoris : 


qui “νευμωδῆς  (asthmatis spe- ! 


cies) dicitur. 105. liberatur aquae 
copiosa fluxione. δ᾽ colo. 158. in. 
lienteriam — aliquando feliciter 


transit. 162. sadoribus Wer 


solvitur 109. 
i [rA vid. itid temipestates!. 
jyoscyami esus furoris causa, - 


tio. 285. 
lis, qui non ab utero est. 61. 


I. 


Icterus in acutis morbis pe- 


- , 


Hysteriae. signa. 60. sq. cüra- 
ei xidfebars alius simi- | 


INDEX. 


fieles, 113. fit ex hepatitide. 


50. fit non modo ex jecore, sed 


ex aliis etiam visceribus. 113, 
nomen ἀπὸ τῶν [zrí(0ov, quorum 
oculi aureo colore sunt, obti- 
nuit. 116. albus, 118. niger. 117. 
* Icteri signa. 113. 
᾿ς Ictus causa abscessuum. 96. 


anginae, 14. apoplexiae. 210. dys-: 


eüteriae. 155. haemorrhagiae e 
capite. 29. hepatitidis. 49. ilei. 
46. paralyseos. 89. vasorum ru- 
ptionis. 344 

. decoris officium et natura. 48. 
105. 274. 316. portae sedes. ani- 
9maé apud philosophos quosdam. 
48. maximae sunt haemorrhagiae 
48. quae supprimi. nequeunt. 107. 


per os eductae minime frequen- 


 ter.31. in febribus fiunt ex nare 
ei opposita. 31. ustio in éjus 
| abscessu. 108. 
" Jecoris inflammati signa. 49, 
sae. 51. curatio. 274. sq. 


Ju Jecoris abscessus signa. 50. 


. curatio. 325. 
jj; hm hydrops. 50. 109. scir- 
ci 109. ulcus sine suppura- 
ne, 108. ! 
ub Jlecoris dulon atrae bili perse- 
des in Inngie morbis . exeunti 
succedit. 74. 
| Yecori proprii sunt diuuinés 
- pestilentes. 38. prddest  Hiera 
| purgans ex Alo&. 321. 


Iecur tarde suppurat.100. homi- 


- nis quidam epilepsiae remedium 

esse scripsit. 312... 

ejuni intestini ex lberibus 
E quales. 155. 

lleus unde .sic dictus. 45. 

᾿ Ilei signa. 46. sd. causae, 45, 
"euratio. 271. " 


X. Impetigo occupat digitos in 


| )hantiast, 181. et. mentum 
eirculo complectitur. 181. 
Inflammatio singularum par- 
os vide partem cujus quaeri- 
tur inflammatio. 
 Inflammationes vere oriuntur, 
sed aestate maxime. 37. 
Insania vid. Mania. ἢ 
Intestina χορδὴ dicta, 45. eo- 
rum lapsus in scrotum causa 
ilei. 46. 
Intestinorum abscessus 46. hae- 
Omorrhagia. 160. ulcera. 153. 
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Intestina tenuia cum afficiun- 
tur quomodo a coli affectu di- 
gnoscatur. 47. 

Intestini tunica per alvum. exe ' 
creta. 157. 

Ira epilepticis nocet. 315. causa 
ruptionis vasorum et haerorrhas 
giae. 32. 

Ischias quid sit. 168. éjuii sis 
gna. 170. curatio. 339. 

. Juvenes vid. aetas juvenilis, 
(OL. 

Lactis virtutes. 209. 324. 326» 
sq. in alendo virtus. 279. 

Lactis usus in elephantiasi 
342. marasmo. 209. qui fit ex 
syncope,. 267. phthisi. 324; re- 
num acutis affectibus. 281. venae 
cavae inflammatione. 279. 

"Lac vesicam a cantharidibus 
tuetur. 310. pus per intestina: 
optime educit in abscessu liepa- 
tis. 327. «capitis dolorem facit; 
300. pulmonum ulceribus reme- 
dium optimum. 324. asininum 
etc. vide animal, cujus. quaeris 
tur lac. | 

Lacte solo liomines , Galacto- 
ἊΣ αὶ dicti , vescebantur. 324. 
^. Lanae combustae odor atilis 
hystericis. 286. ! 

"Lapsus causa apopléyfae; gio; 

Laryngotomiae i in angina pes 
ricula, 227. 

Laserpitium cyfenaicumnervis 
medicamentorum optintum. 223. 

^Lateris haemorrhagia. 36. in- 
flammatio vid. Pleuritis. ultus 27. 

Lavatio vid. Balneum.. ^^ 

“ἀειχῆνες vid. Impetigo.: " ''- 

Lemhniae terrae sigillatae üstis, 
253, ἢ 

"Zéovra quidam elephantiasin 
appellarunt. 178. et λεόγτιον. 181, 
cura. 181. 

Lethargicorum curatio. 200. 

Leucophlegmattas quid sit. 120. 
ejus signa. 127. 

Lien viscus rarumi et sensus 
expers. 111. naturae dissolubilis. 
112. ejus officium. 114. saepe 
scirrhum patitur, at raro sup- 
purat. 110, tardeque, sed peri- 
culose. 100. ejus partes integrae 
in ejus abscessu aliquando prod« 
eunt. 112. per os sangunentr 
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raro effundit. 31. in febribus ex 
nare. ei opposita sanguis. ali- 
quando. prorumpit. , 31. | à 

-Lienis abscessus signa. 111. 
curatio. 398. — hydrops. 130. 
iuflammati curatio. 328.  scirrhi 
signa. 110. curatio. 328. tumor. 
112. vitio fit icterus. 113. hujus 
icteri $1gna. 114. morbi in locis 


palustribus frequentes. 113. eo-. 


rum causae. 1139. |... 
Lieni utilis perfusio. 192. 494. 
Lienteria quid sit. 161. fit ex 
dysenteria. 161. hydropém ali- 
quando, feliciter solvit. 162. 16-- 
vis, vomitione a cibo tollitur ; 


gravis non item. 162. ejus signa. 


161. causae. 162. 
^ JLinguae convulsio. 90. . 


Lipothymia. quid.sit. 85... 
-iicernae | extinctae | odor hy- 


stericis utilis. 286. 


Lunam qui offenderint , epi- 


lepsia gorsipá ipucadpus. 73. 


jp o» xl seminis y AMA, th me- 
laneholeu utile. 321. 2s 

-Mandragorae esus furoris cau- 
sa... 79. 


dMania: ft. ex 5 Ho ως M 175. 
quae insanabilis est. 320. fit ex 


Epilepsia. 72, succedit flavae bili 
per.vomitum ἃ scotomaticis ejici 
suetae. 71. quim sit. 78. jus 
species. 80. 

JManiae.sigua. 82. causae. 80. 
singularis ( Entheae) species, 84. 

Mania. laborantes Veneris. ef- 
fraenate appetentes, "i aiteoti 
historia,..81. 

AMarasmi ex letharg g0 curatio. 
208. ex syncope. 266. 

- Marina 
dum, siccitatem pulmonum ul- 
ceribus communicat. 323. 

JMelancholie quid sit. 75. fit 
ex suppressione menstruae pur- 
gationis.319. et ex suppressione 
renum. haemorrhagiae. 139. ex 
haemorrhoidum prolluvii suppres- 
sione. 319. ex. morbo stoma- 
chico. 147. succedit atrae bili 
per vomitum a scotomaticis ejici 
suetae. 71. 

- Melancholiae signa. 76. 
sae. 67. 80. curatio. 316, 


INDEX Ἧς 


aqua. inter navi e 


cau- 


U— 
ER 


. Melancholicis? aridae. densae. 
que carnes sunt, 322. à UM 
Melancholici , dicti etiam qv-. 
σώδεες ab antiquis. 74. cujus na-c 
turae sint. 76. sq. . 1! 
Menstruorum suppressio. hae-. 


morrhagiam facit, 33. et melan- ; 


coli 319. eorum vicem gerit. 
atra bilis per alvum prodiens. 74. 
Menstrua. sollicitanda in hy-. 
sterica.suffocatione. 288. in me- - 
lancholia. 319. 
Mesenterium ἐπιχορδίδα v vete 
res appellarunt, 45." 
Mithridatis | antidotum. 303. 
3831. concoctionem juvat. et. arie 
nam movet. 311. id s] 
Mulieres | frigidae. temperiei. 
sunt. 66. humidiores et Td 
res quam viri. 7, arthritide vi- 
ris rarius, sed dolentius tentan. | 
tur. 173. asthmate viris fre-, 


quentius laborant. 102. et morbo | d 


coeliaco. 151. et convulsionibt 

sed minus periculose. 7. viris | 
gravius furunt. 76. iu dysterica 
suífocatione (cul juniores tantum 
obnoxiae sunt. 63.) epileptico- 
rum more, sed absque convul-. 
sionibus, moriuntur. 61. alium | 
morbum hysterico similem pa-s 
tiuntur, qui ab utero tamen. non. 
provenit. 61. satyriasi tentari 
nequeunt, 65. humidiores usque. 


ad morbum aliquando lascivae. - 


65. cum iis coitus in cephalaea 
capiti nervisque officit, et con-. 


vulsionis periculum intentat, 301. 


Mulieris lac prodest in ma- 


rasmi periculo ex syncope, b 


et venae cavae inflammatione. 279. 
Mulieris. suffocatio. hysterica. 
60. sq: ejus in affectu isto cura-, 
tio. 285. 
- Mulierum morbi ex utero. 162. 


Muliebris gonorrhoeae.144. ibiq 


. Mulsi* cedi 195. 
Τυδοίησις oculi. 88. . 


Muvotijgtov Aretaei DONT 


concoctionem juvat. 337. 
Πυττωτοῦ esus  dysenteriam |. 
creat. 154. : 


Nares in arthritide afficiun- | 
tur. 171. ex iis missio sangui- 


nis. 297. 


INDE X. 


hz 


IN uuo in mari cephalaea af- 
fectis predest. 302. 

Navigatio utilis in cephalaea. 
.901. elephantiasi. 346. phthisi. 
. 823. renum affectibus diuturnis, 
Md. 

Nervos somnus multus refri- 
gerat, resolvit et stupefacit. 65. 
iis remolliendis medicamentorum 

| optimum Cyrenaicum laserpi- 
tium. 923. eorum morbis mede- 
tur Castoreum. 906. iis durum cu- 
bile .oíficit. 187. eos purgat 
 Hiera. 212. calefacit vinum. 291. 
dis in .tetano prodest fomentatio. 


ον εξ με distentio, post vul- 
/ , mus, 
"Jancholia. 319. excitatur ex mu- 
j sculorum. in capite ustione. 298. 
JNVervis ' proprius morbus est 
| etanus.. 39. in cephalaea obest 
4 coitus. 301. δ 
Vervorum omnium affectus est 
[arthritis 168. 
ANenbo in gonorrhoea debili- 


js ntür. 144. oi SpHeptieis do- 


des Ed uc 
M sna. UP. 
POTE ín pudendis inftam- 
MENUS satyriasin facit. 208. 
ervis iüest praecipua melan- 
pe. causa. 310: (diei 
— " Nervi quomodo in paralysi 
: ON sq: in P o HR 
Poet et saepe contrahuntur. 
87 ; 
Nervi seissio, cui paralysis 
-iocedi, lethalis est. S9. 
Nigrum apüd Homerum idem 
|. quod multum atque eiferum si- 
- Bhificat. 74. sq. 


Nili πον potus morborum 
| €ausa apu Aegyptios. 19. 
1 ἊΝ ΧΩ n 2m ; b 0. 


Oculi μυδρύησις, b.e ay. 
I os φϑίέσις. 88. ejus pupillae pa- 
Yaplegia. 88. 

Oedema magnum iu pectore, 
signum in angina salutare. 14. 
DB. masa.ugd moveudós 
; renum calculos. 332. 

Olympicis in ludis podagricus 

quidam, cursus certamine, vi- 
. etor. 173. 
᾿ς Opisthotonus quid sit. 6. ejus 


E 
pu 
[ 


umo co. 


ethalis. 299. fetu ex me- «lis. 3920. 


-1925.. 


'effundunt, 
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signa. 9, curatio vid, curationem 
Tetani. 
- Oryzae facultates. 234. 
᾿Ορϑόπνοια idem ac asthma. 
102. unde sic dicta. 102. 
Ovillum lac utile in renum 
acutis affectionibus. 281. 


P. 


Palustria loca morbis lienis 
obnoxia. 113. 

Palmulae, bellarierum solae, 
capitis dolorem non movent. 301. 

Paralysis quid sit. 85. fit ex 
haemorrhagiae renum suppres- 
sione. 138. sq. et ex gonorrhoea. 
144. ex melancholia insanabi- 
item ex vulnere aut 
nervi scissione , lethalis. 89. 

Paralyseos modi. 85. causae. 


89. signa. 89. 


U^Paralysis gulae in apoplexia. 


214. recti intestini. 215. vesicae. 


Paraplegia quid sit. 85. ejus 
species. 88. in. oculi pupilla. 88. 
Paresis vesicae proprius affe- 


-6tus;:85. ejus causa. 89. 


Partus violentus, causa pro- 
Tapsus uteri. 166.. et membrana- 
rum utei divulsionis. 167. 

Pectus tarde suppurat, 100. in 


astlimate afficitur, 102. 


Pectoris  abscessuum causae. 
96. qui per pulmonem et os pus 
96. ^ haemorrhagiae 
signa. 36. membranae cum in- 
flammantur in peripneumonia, do- 
lor percipitur, qui alias abest. 25. 

Perfusio utilis in angina. 225. 
apoplexia. 212. arthritide. 340. 
cholera. 267. gonorrhoea. 334. 
hepatitide. 275. lethargo. 202. 
phrenitide, 194, 197. renun cal- 
culo. 332. sanguinis rejectione. 
249. scotomate. 304. syncope. 
260. tonsillarum ulceribus. 230. 

Peregrinaiio utilis in cepha- 


laea. 301. epilepsia. 313. 


Peripneumonia pulmonis inflam- 
matio est. 25. causa abscessuum 
in pectore. 96. superveniens pleu- 
riüdi, lethalis. 232. solvitur hae- 
morrhagia. 27. et diarrhoea bilio- 
sa. 27. et ülinac effusione.27. ab ea 
servantur, quibus in angina tu- 
mor magnus extra surgit. 227. 


358 


Peripneumoniae signa. 25. sq. 
curatio. 243. 

Peritonaei tumor falso suspe- 
ctus. 107. 

Peste in Atheniensi , cur Pe- 
loponnesii venena in puteos con- 
jJecisse censerentur. 12. 

Pestilentes bubones jecori pro- 
prii. 38. morbi magnam cum ve- 
nenis affinitatem habent. 12. 

Phagedaena uteri. 165. 

Philonis antidotum. 335. 

Phlebotomia usurpanda ex vena 
cubii, eaque vel media (188. 
316.) vel cava, (ut plerumque) 
quae vocatur etiam illa quae in 
cavo cubiti est. 210." in angina. 
224. apoplexia. 209. cephalaea. 
293. columellae affectibus. 229. 
epilepsia. 309. 311. epileptico- 
rum paroxysmo. 217. haemor- 
rhagia.248. hysteria cum inflam- 
matione uteri, 286. jecoris in- 
flammatione. 275. ileo cum inflam- 


matione.271. lethargo.201. melan- . 


cholia. 316. .319. pleuritide. 232. 
renum calculo urinam sup primen- 
te et eorum inflammatione. 281. 
satyriasi, 988. syncope. 259. teta- 
no. 219. tonsillarum ulceribus.230. 
vesicae acutis aflectibus. 283. 

Phlebotomia | ex vena cubiti 
utriusque in elephantiasi. 342, 
in hepatitide. 275. peripneumo- 
nia. 243, venae cavae inflamma- 
tione. 278. 

Phlehotomia ex vena frontis 
recta, et venis, quae prope ocu- 
lorum angulos jacent in scoto- 
mate. 303. in cephalaea. 294. et 
epilepsia. 309. 

Phlebotomia ex venis linguae 
in angina. 225, ex venis nasi in- 


terioribus in haemorrhágia ca- 


pitis, 30. et cephalaea. 297. ex 
venis pubis in hysteria. 288. ex 
vena in £alo (saphena) in hy- 
steria, 286. renum calculo. 332. 
et satyriasi. 288. ex vena utrius- 
,que tali in elephantiasi. 342. et 
"melaucholia.319, ex arteriis vid. 
AÁrteriotomia, 

Phlebotomia - quantitas missi 
sanguinis in phlebotomia. 294. 
297. sauguinis nimia detractio 
syncopen in phrenitide accersit. 
196. ante animae defectionem 


INDEX. 


4 


in. venae sectione sanguis sup- 


primendus i in peri pneumonia. 243. . 


et etiam in angina, DOS. 


tomia, 224. ἡ) 


Phlegmatias idem quod Leu- : 


cophlegmatias. 126. 

Phoenigmi adhibendi in ce- 
phalaea. 299. et coeliaco morbo. 
339. etscotomate. 303. valde pro- 
ficui in epilepsia, praecipue qui 
ex cantharidibus constant. 310.. 

«Ῥωνασχίη vid. vocis exercitatio, 


Phrenitici acute audiunt, 186. - 


ma- 
gnae incisionis usus in phlebo- 


parum bibunt, 199. facile in syu- 


copen delabuntur. 188. iis caput 


sensus qu e maxim e afficiuntur. $82. 


lis nervi laborant, »b saepe con- "à 


trahuntur. 187. . ἢ 
τ Phreniticorum borátiós: 186. 


Phthisis quid sit. 91. ex ca- - 
20. ex do- . 
lore:colico. 153. et.ex peripneu-. 


chexia insanabilis. 120. 


monia senibus, mortifera. 28.. fit 
ex haemorrhagia pulmonis, co- 


'stae aut asperae arteriae. 31. et 


exolienis tumore, 112. et ex ul- 
ceribus pulmonis post payipnept 


.moniam. 28, 


.Phtiseos ;signa:. 93. cordtio, 
323. species sine ulcere pulmo- 
nis.;B3o ail 


Phihisis. in. um pupilla. 88. y 
ejus si- - 


Phthoe quid sit. 92. 
gnum peculiare. 92. . . 

«ρυσώδεες apud veteres iidem 
ac melancholici. 74. . 


Picis illitio. (nvrzoxozr)) in ca- 
. pite. ad cephalaeam. 299. li αἷ- 


dae odor utilis hystericis. 286. 
Pila. magna. et parva. 'obsunt 
in scotomate. 307. 


i 


9435. 


1 Pilarum | jactus ("ορυκοβολέαι) 
exercitatio elephantiacis utilis. 


[2A 


Piscium ossa intra tonsillas 


defixa, causa anginae. 14. 


PisoruH r.oitentid ulcera pul- 


monum purgat. 325. f 


Pituitae per vomitum ejici so- 


lepsia. 71. 


Pituitam bdubetfs médicas 


itae a scotomaticis succedit epi- A 


LN 


menta per nares. 295. per os, 


296. 
11λατυκορία quid sit. 88. 


Pleurac abscessus mirum quan- 


INDEX 


tam puris copiam emittat. 96, sq. 


per pulmonem et os pus eífun- 


dit. 95. sq. 


Pleuritis quid sit. 20. ex pe- 


— ripneumonia sanabilis. 233. sol- 


vitur haemorrhagia e naribus. 22. 
et diarrhoea biliosa. 22. causa 
abscessuum in pectore. 96. dor- 
salis. 21. 

4Pleuritidis signa. 21. curatio. 


.932. quaedam species ita falso 


dicta. 20. falsa opinio in coli 


alfectu. 47. et in renum calculo. 


136. 

Pleuriticorum more intereunt, 
quibus haemorrhagia est ex la- 
tere. 36. 


- s Πγευμῶδες͵ morbus asthmati si- 


milis. 104. ejus: differentia ab 


. asthimate. 104, in hydropem ali- 
. quando desinit. 105. 


| Podagra quid sit. 168. inve- 
terata et haereditaria sanari ne- 
quit item hydrope aut asthmate 
comitata. 174. " 
Podagrici qualis naturae sint. 


| 174. sibi ipsis medicamenta com- 


ponere ailatim solent. 339. iis, 


in primis morbi accessionibus, 
mirifice. prodest vomitio ex hel- 
— lYeboro. 339. . 


Podagricus quidam olympicis 


ἴλη ludis cursus certamine  vi- 


ctor. 173. 


Portarum jecoris (venae por- 


146) inflammatio cito occidit. 48, 

in iis animae appetentis sedes 

juxta quosdam philosophos. 48. 
JProboscis elephantis cur ita 

dicta. 177. 
Pisanae virtutes. 234. 

. Μτύσις quid sit. 28. — 
Puellae usque ad menstruas 


. purgationes tonsillarum ulceribus 
obnoxiae, 18. 


iis menstiruorum 
loco, et in iisdem periodis, fit 


haemorrhagia. 33. 
NV 


Pulmo doloris expers. 25. cur, 
et ejns natura. 25. cito suppu- 


rat, sed periculose. 100, puris. 
via est in abscessibus pleurae 


et ceterarüm pectoris partium. 
95. afficitur in asthmate. 102. in 
morbo qui πνευμῶδες dicitur. 104. 
et in pleuritide. 21. pure imple- 
tur ex peripneumonia, 27. 
Pulmonis abscessus ex peri- 
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pneumonia signa.100. qui causa 
phthiseos est. 91. et senibus 
mortifer. 27. «ex haemorrhagia 
pulmonis. 31. in eo fragmenta 
pulmonis exspuuntur. 101, 

Pulmonis haemorrhagia.: 31. 
periculosissima at sine dolore. 
37. ejüs signa. 36. — ulcera ex 
peripneumonia phthisin creant. 
27. 115 siccitatem aqua marina 
inter navigandum communicat. 
323. ea purgat fabarum esus. 325. 
et pisorum. 325. iis utilissimum 
medicamentum lac. 324. inflam- 
matio vide Peripneumonis. 

Pulmo hydropem patitur. 130. 

Purgatio adhibenda in angina. 
225. apoplexia. 211. cephalaea. 
294. 295. elephantiasi. 342. epi- 
lepsia. 309. 310. ileo. 273. le- 
thargo. 201. melancholia. 317. 
satyriasi. 289. 

Pus per alvum aut vesicam ef- 
fusum peripneumoniam solvit. 27. 
et abscessum costarum ex pleu- 
ritide. 23. , 

Puris in abscessu species. 99. 
quod salutem promittit. 99. quod 
periculum indicat. 99. in phthisi 
species. 92. per stomachum trans- 
itus causa morbi stomachici. 148. . 

JIvy quid sit, 91. 


R. 


Rectum intestinum quare af- 
ficiatur in vesicae affectibus. 141. 
propendet aliquando ex intentio- 
nibus in vesicae calculo. 141. 

Recii in. ulcere dejectiones 
quales. 156. hujus affectus est 
tenesmus. 156. paralysis. 215. 
^. :Renum matura. 55. in arthri- 
tide hi afficiuntur aliquando. 171. 
et in dolore colico. 153. eorum 
vitio fit interdum icterus. 113. 
calculus vide Calculus renum. 
Abscessus. 139. ex inflammatione, 
calculo aut grumis sanguinis, in 


iis urinae suppressionis signa, 


56. curatio. 280. haemorrhagia. 
57. periodica. 138. quae sup- 
pressa epilepsiam, melancholiam, 
paralysin creare consuevit. 139. 
Renum ulcera per vesicam pus 
effundunt. 96. eorum signa. 139. 
curatio, 331. 
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Repletio,. etiam quae ex re- 
bus utilibus fit noxia. 301. 

“Ῥεῦμα diuturnum causa absces- 
suum in pectore. 96. in stoma- 
cho non vocatur στομαχικὸν πά- 
ϑος, 140. 

Risug inexplebilis causa para- 
lyseos. 89. 

Ῥοιὰς (urinae profluvium) saepe 
usque ad mortem continuat ex 
vesicae sectione calculi extra- 
hendi causa, 141. 


Sacrum idem quod magnum 
significat. 73. 


Sacer morbus cur epilepsia vo- 
cetur. 73. 

Sacri ossis dolor in affectu 
colico. 48. in arthritide. 171. 

Salivam moventia medicamen. 
ta. 207. 


Saltus causa ruptionis vasa-. 


rum et haemorrhagiae. 32. 
— ' Saltus usurpandi pro exercita- 
tione. 299. 
Samlae terrae usus. 953. 
Sanguis humanus ab dita: 
ptico quodam epotus, Aretaeo 
vidente. 312. 
Sanguinis missio vid. Phlebo- 


tomia, profluvium vid, Haemor- 
rhagia. 
Saponis Gallici usus in ele- 


phantiass. 344. 


Satyri! quomodo in picturis 


atque statuis exprimantur. 63. 
cur morbo satyriasi dicto nomen 
dederint. 64. 

Satyriasis signa. 64. 
288. 

Satyriasi succedit gonorrhoea. 
145. 

Satyriasin quidam elephantia- 
sin vocant. 178. Ὁ 

Scinco ex animali antidotum. 
335. 

Scirrhus hepatis. 109. lienis 
frequens affectus. 110. aegerrime 
discutitur. 328. ejus signa. 110. 
sq. curatio. 328. 

Scotoma (vertigo) quid sit. 71. 
fit ex cephalaea. 71. 302. causa 
est insaniae, melancholiae, epi- 
lepsiae. 71. ejus signa. 71. cau- 
sae. 302. curatio. 302. 

Seminis debita retentio causa 


curatio. 
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roboris. 145. sanitatis et fortitu- 
dinis. 145. ejus inopia Eunuchi 
ita effaeminati et imbelles. 145. 
copiam auget vinum. 291. 
Semen iuter somnum maniacis 
effluit. 83. ὧν 
— Seminis profluvium vid. Go- 
norrhoea. ὕ 
Senes vid. Aetas senilis. ^ 
Sensuum communis locus sin- 
ciput. 221. ii in phrenitide 


D 


praecipue patiuutur.82. eos pur- - 


gat Hiera. 212. 
Sepiarum. atramenti esus ilei 
causa. 46. 


. Sigillatae terrae Lemniae usus, b 


2. 
Sinapis, optime omnium addi: 


be. 


camentorum manducatum, sali- 
vam movet. 207. iu lethargo de- 
voratum, quantum prosit. 207. 
utile stomacho et capiti. 299. 

Sinapismus crurum in lethargo. 
207. capitis in bur morbo. 
208. ' 

Sinopicae: terrae usus. 253. 

Sitüis origo stomachus. ZAR 

Somni utilitates et noxae. 305. 
NA 
frigerat, resolvit et stupefacit. 65. 

Soinnifera remedia in phreni- 
tide. 192. adhibenda in peri- 

üueumonia sed. cum cautela. 245. 
in satyriasi ancipitia. 65. 
.SPbasmus cynicus quid sit. 85. 
ejus signa. 90. 

Sphacelus vesicae Siietuendus 
a catheteris usu, in ejus. partis 
resolutione, 216. ὁ 

σταφυλὴ (uva) nomén est af- 
fectus columellae. 15. unde 810 
dicta. 298. T 

Staphyles morbi signa. 16. €u- 
ratio. 229, 

Sternutamenta quienam exci- 
tent medicamenta. 205. 287. 295. 
horum medicamentorum optumum 
est castoreum. 205. 

Siomachi facultates. 145. is 
origo est sitis. 330. ei utile est 
sinapis. 299. et hiera purgaus 
ex Aloé. 321, vomitioni is assue- 


faciendus ante vehementium vo- . 


mitoriorum usum. 303, aute Hel- 
lebori albi assumtionem.' 320, 
morbus, uteri fluori similis. 165. 
haemorrhagiae signa. 34. 


"nimius somnus néryos re- : 


΄ 


TE 


INDEX, 


Stomacho quinam affectus pro- 
pri sunt. 40. 

- $tomachici morbi signa. 146. 
causae. 148. curatio. 335. 

| στορύγη instrumentum ad mit- 
tendum sanguinem e naribus. 297, 

Studiosi literarum morbo sto- 
machico obnoxii. 148. 

Sudorum solitorum suppressio 
|parit cachexiam. 121. et ma- 
niam. 80. et scotoma. 302. 

Sudor hydropem tutissime sol- 
vit. 109. : : 

Sudores movendi in venae ca- 
yae inflammatione. 279. 

Sulphurea naturaliter. balnea 
prosunt elephantiacis et melan- 
cholicis. 321. 

Suppurantiamedicamenta quae- 
nam, in angina optima. 226. 

Suppuratíones vide Abscessus. 

Suturae capitis in arthritide 
affectae. 171. in coronali — cu- 
tis incisio usque ad os, et os- 
sis scalptura aut incisio usque 
aed diploén, cephalaege reme- 
dium. 298. 

Symphonos antidotus. 335. 

Synanche (angina) cur ita di- 
οὐδεν... ᾿ 

Synanches signa. 11. causae. 
14. curatio. 227. 

Syncope quid sit. 38.257. cor- 

is vitaeque morbus est. 39. ejus 
natura. 38. ejus initium causus. 
258. oritur non modo ex nimia 
imbecillitate, sed etiam ex re- 
pletione, nimia. 259. in diebus 
criticis incidere solet. 259. se- 
quitur nimiam detractionem sau- 
guinis in phrenitide. 196. fit in 
dysenteria, 159. et pleuritide. 21. 
facile. oritur in phrenitide. 188. 
et tetano. 219. ea laborantes va- 
ticinantur. 40. 42. 

Syncopes signa. 40. 42. cau- 
sae. 258. 259. curatio. 257. 

$yphon morbo diabeti nomen 
indidit. 133. 

Syria ulcera. 19. 

: | 


""Tabes (ξύντηξις) ex cachexia 


insanabilis. 120. causa hepatis 


affectuum. 110. cfer Phthisis. 

Tabefacti vocantur ii, qui post 
ulcera jecoris extenuati inter- 
eunt, 110. 


N 


b 
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Tenesmi signa. 156. 

T'erebratio cranii in. cephalaea, 
298. et epilepsia. 310. 

T'esticuli in dolore colico af- 
ficiuntur. 153. 

Tetanus morbus est nervis 
proprius. 39. quid sit. 6. post 
vulnus lethalis. 222. syncopen 
facile accersit. 219. | 

T'etani sigua. 8. causae. 6. sq. 
curatio. 219. 

Theriaca ex viperis. 311.323. 
331. 343. concoctioni promoven- 
dae utilis et urinae citandae. 311. 
336. 

T'onsillarum | ulcerum signa. 
17. sq. causae. 18. curatio. 230. 

Tumor magnus pectoris in an- 
gina signum salutare. 14. tumor 
extra,surgens in angina, aegros 
peripneumonia liberat, intro ver- 
gens lethalis. 227. 

Tussis causa phthiseos. 91. 
et abscessuum in pectore. 96. 

Tympanias quid sit. 125. ejus 
signa. 127. 


Varis grandini similibus lin- 
gua in elephantiacis oppletur, 


. 180. similia tubercula excitantur 


a medicamentis, 299. 
Vaticinantur syncope laboran- 


tes. 40. 42. 


Venae sectio vid. Phlebotomia, 

Venae cavae descriptio. 51. 
ejus inflammatae signa. 53. cu- 
ratio. 277. κέδματα. 52. 

Venae portae inflammatio. 49. 

Venena cum pestilentibus mor- 
bis magnam aífinitatem habent, 
12. epota vesicam lethaliter in- 
flammant. 59. ea, quae vesicam 
et renes infestant, diabetis causa 
verisimilis. 134. ! 

Veneri quibus natura dedita 
est, satyriasi obnoxii. 65, 

Ventriculus in coeliaco morbo 
afficitur vide Coeliacus morbus, 
. Fentriculi vitio fit icterus. 113. 
quomodo. 114. haemorrhagiae pc- 
riculum exiguum. 31. signa. 395. 
confer et Stomachus. 

Vertigo vid. scotoma. 

Vesica nervus est albus et fri- 
gidus. 58. 283. puris est via in 
ulceribus jecoris, lienis et re- 
num. 96. in arthritide afficitur. 


f 


^ 


^ 
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171. et in dolore colico. 153. 
inflammatur epotis venenis, can- 
tharidibus et bupreste. 59. a 
cantharidibus, in phoenigmo mix- 
tis, magnopere laeditur, cui no- 
xae occurrit lac. 310. 

Vesicae abscessus. 143. cadds 
lus vide Calculus vesicae.  Hae- 
morrhagia. 60. ejus signa. gan- 
graena et mortificatio. 60. reso- 
lutio. paresis proprie vocatur. 85, 
SS. istius affectus curatio. 284. 


Vesicae sphacelus metuendus. 


ex catheteris usu in istius par- 
tis resolutione. 216. ^ ulcera. 
142. urinae suppressionem pati- 
tur ex inflammatione et grumis 
sanguinis. 58. sq. et ex calculo 
in ejus cervicem delapso. 59; - 
suppressionis hujus signa. 59. cu- 
ratio, 284, .. 

Vini facultates. 268. 291. ejus 
usus in cholera. 268. in syucope 
ex phrenitide. 199. in syncopes 
extremo gradu id unicum reme- 
dium. 263. ejus potus in inflam- 
mationibus periculosus. 259. ni- 
mius potus causa anginae. 14. 
apóoplexiae frequentissima. . 211. 
causa haemorrhagiae e capite. 
29.:. jecoris Vallostweratt agilla: 49. 
insaniae. 80. paralysis. 89. 

Viperarum comestio et praepa- 
ratio in elephantiasi. 183. sq. ex 
viperis antidotum vid. T'heriaca. 
Firi mulieribus a ΤΗΝ 
rius, sed periculosius tentantur. 
102. arthritide frequentius sed 
levius. 173. cfer Aetas virilis. . 

Viride emplastrum. 334. ma- 
lagma concoctionem juvat. 337. 

Ulcera in articulis omnia dif- 
ficulter sanescunt. 143. Aegyptia, 
Syria. 19. vide. ceteroquin par- 
tem cujus ulcus quaeritur. 

Vocis exercitatio, vid. exerc. 
vocis, in coeliaco morbo 338. 
elephantiasi, 345. 

Vomitionis usitatae deitviliie 
cachexiae causa. 121. 

F'omitioni assuefaciendus sto- 
machus ante vehementium vomi- 
ioriorum usum.303. et ante hel- 
lebori albi assumtionem. 320. 

Vomitus satyriasin. aliquando 
solvit. 65. a cibo, in levi lien- 
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teria, affectum tollit. 162. ali- 
menti, pituitae aut alius cujus- 
vis: hümoris, pueros ex epile- 
ptico paroxysmo suscitat. 217. 


provocatio, inung ndo puerorun . — 


tonsillas pennis irino uüguentó 


delibutis, ad epilepticum paroxy- 


smum solvendum. 217. ex aqua 
tepida in cholera.267. ex eadem 
?et oleo in 1160. 272. jejuno. sto- 
macho in elephantiasi. 342. et 
melancholia. 320. jejuno stoma- 
cho per aquam vel mulsam. in 
coeliaco morbo. 337. 
Fomiüus ἃ radicularutt: esu in 
coéliaco morbo. 338.: et elephan- 
tiasi. 342. 


et scotomate. 303. a cibo in 


, elephantiasi. 342. . ἃ: coena post 


radicularum esum in scotomate. 
- 808. ex helleboro vid. Hellebo- 
rus albus, - (Cow AE 

Vomitus medicamentis quibus- 
dam, linctus forma provocandus 


in pueris ! ' epilepticis; 21 218. 


ex valentioribus, in adolescenti- 
bus eodem affeqtu, laboranti us. 
218/« fa "ATA 


Ia 2 


ον Urinae | suppressio. y.. emn i 
et vesicae alílectus. proflu | 


(ῥσιὰς) ex lithotomia. 141. 'effu- 
Sio solvit jecoris- infapapidtids 
nem. 50. et ejus ulcus tutissime. 
109. et péripneumoniam: . qua- 
lis in. hydrope ex jecoris. ulcere 
prodest, et qualis . obest. ptm 
hydropicis. salutaris. | , 930. 
phreniticis, 190. si 
Ustio capitis ^ m has. 


298. in epilepsia valde prodest. 


310. Jecoris in ejus abscessu. 108. 

Uteri sedes et natura. 60. 
cancri. 166. fluor albus. 163. fluor 
ruber. 163. eorum species. 163. 


Sq, haemorrhagia et inflammatio. 
63. 285. ejus inflammati curatio. . 


286. hydrops. 130. membrana-. 
rum divulsio. 167. phagedaena. 
165. prolapsus. 166. ,oris prola- 
psus. 167. ulcera. 165. 
Uvula vide Columella. , 
. PFulnus causa convulsionis. 6.- 
mortifera. 222, paralysis. 89. le- 
thifera. S9. 
Vulturis cerebrum (juxta quos- 
dam) epilepsiae: medetur. 312. 


Bei 





et melancholia. 320. : 
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recens. Amstelodami 807. 20 gr. charta pergam, 6 thlr. 
16 gr. 


B ous von-der:. Behandlung der Natskande v. 
,Tietze. 8. 818. 12gr.. 


ἡ Ariedi, P. renovat. Ichthyologia v. C. A. Walbaum ὅ 
- οι. 4. 789. — 793. 5 thlr. — (1. 2. Bd. 1 thlr. 
Aa8gn.. 3. Βα, 2 thlr.16 gr. 4. δ. Dd. 90 gr.5 jedoch 

Jj; mur der 3. Bd. ist noch einzeln zu haben). 


. Ber em ann, 'T. physikalische Beschreibung der Erdkugel. 
Aus. deri Schwed. v. Rohl. 2 Bde. 4. 791. 5 thlr. 


r *GCastellionis, Sebast; Sacrorum Dialogorum libr. IV. 
. "eura D. Val. Alberü. 8. 707. 10 gr. 

- €houlant, D. J. L. decas 1 et 2 pelvium spinaruique 

E deformatarum, adjectis nonnulhs annotationibus. 4. 


1818. 1820." 18 gr. 


Gieroni s, M. i M LAM T: ex edi Cellarii. 8. 762, 
"10 gr. | 
E e officiis libri tres. Recensuit notatisque et indi- 
cibus ornavit F. G. Born. 8 maj. 799. 1 thlr. 8 gr. 


| —'mRBeden zur Vertheidigung des Dichters A. Laàcin. 
, Archias, T. Ann. Milos ἃ. T. Ligarius übersetzt nebst 
᾿ biegedrucktem verbessertem latein. "Text, kritischen An- 
;merkungen, erkláàrendem Commentar , erláuternden und 
 beuitheilenden Sachbemerkungen von K. G. Schelle. 
$ Bde. 1797 — 1808.. 4thlr. 4 gr. 
Galeni; 'operà omnia, Edit curav. C. G. Kühn, . Tom. 
1-— XV. 1821 — 98. à 5 thlx. e 


| Hippocratis opera omnia. Editionem - curavit Dr. C. 
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Kaulfuss, D. G. F. enumeratio filichm quas in itenere - 
circa terram legit cl. Ad. de Chaimisso, - -Adjectis in 


omnia harum plantarum g genera etc. etc, 8, Fu. 824. 


1 thlr. 18 gr. 


we men ak Wesen der F ament db telidndebb ihrer Beloht- 


; theile mit Rücksicht, auf systemat. Anordnung betrach- 


tet etc. 1 Hie mit 1 Esp κα or. 4. 1837. 1 thlr, 
10 gr. 


— — inier über das Keimen der. Chafenj ΣῊΝ 
andern Beitrágen zur Kenntniss dieser Pflanzengattung. 


Mit 1 Kupfer 8. 826. 1&gr. — obo 


*Krimer, Dr. W. Untersuchung über aA püchste Ur 


sache des Hustens mit Beziehung auf die Lehren. vom 


Athemholen und vom Croup. : niagis xcd v. E. 
Sagen gr. 8.:019. . 12 gr. » 


— — Physiologie des Blutes gr.8. 822. 1 thlr. 16 gr. ἐν 


— --- physiolog. Untersuchung mit 3 Kupfern & 8. 890. 
1 thlr. 12 gr. 


Kühn, M. O. B. Versuche einer Anthropochemie gr. 8. 
824. 21 gr. 


Lucretii, P. Cari de rerum natura libi VI. Ed. H. C. 


- A. Eichstaedt Vol. Ll. textum auc 801. 8. maj. 


2 thlr. 16 gx. 


Moschopoli, M. Cretensis opuscula grammatica ed..'Ti- 
8 maj 1822. 10 gr. 


7 
e) 


Li 


Müller, D. J. de espiratione foetus; Comment. denis 
cum tab. aer, 8. maj.;823." ἃ thhu* ^. 


— — z. verg. Physiologie des Gesichtssinnes des Men- 
j^ »Schen ἃ. Ἢ. 'Thiere, nebst einem Versuch über die 
* Bewegungen der Augen und über den menschlichen 


: Blick. gr. 8. mit 8 Kupfern. 896. 8 thlr. 12 gr. 


 Neumanns, K. €. Erkenntniss und Cur in Krankheiten 
. des Vorstellungsvermógens gr.8.:822. 1 thlr. 18 gr. 


"Panegyrici veteres quos ex codice Ms. ἜΗΝ Eus 


j recensuit ac notis integris isque partim adhuc ineditis 
s 1€. 6. Schwarzii et excérptis aliorum additis etiam suis 
|. dnstruxit οἵ. m W. i'n 2 Tom. 8. maj. 
79. 8 thlx. 


᾿ ὑμενε eydis fragmenta émefidagit et illustravit, commen- 
Bolas ^ ef idices adjecit Fr. G. Sturz. Editio altera. 
"gr. 8. 804. 1 thlr. 4 gr. 


Pin dar ΤῊ epitome lliadis Homericae cum notis Van Koo- 
r | ten ed. Weytüngh. 8. maj. 809. Amstelodami. 9 thlr. 


| Plinii, epistolarum libri IX. ed. J. N. Titze. 823. ^ thlr. 
12 ar 


| Schelle, deu 6. phis οὗ klassidalie ὑε μονα wie, in 

pellit: Folge und. Verbindung mit bdpyhi Studien 

oll man sie auf Schulen lesen? Als sicherer Weg 

das Studium der klassischen Literatur und. klassischen 

Bo. Οὐ zü befürdern, 1r Bd. 8. 804. 1thlr. 16 gr. 2r 
ΠῚ Bd. 805. 1 hls. 20 gr. 


| Schelling, F. W. J. erster Entwiuf eines ais der 
u Naturphilosophie. gr. 8. 799. 1 thlr. 16 gr. Schreibp. 
| 2 thlr. à 
E-— -— Ei leitung zu seinem Entwurfe eines Systems der 
-. . Naturphilosophie, oder: über den Begriff der spe- 
culativen Physik und die innere Organisation eines 
Systems dieser Wissenschaft. gr. 8. 799. 8 gr. Schbp. 
10 gr. 


| — Zeitschrift für speculative Physik. 2 Bde. gr. 8. 800. 
1 und 801. 2 thlr. 16 gr. 


Thucydidis de bello peloponnesiaco libri VIIL Re- 
cens. et adnotatione perpet. illustrav. Fr. Goller. 2 
| "omi. 8. maj. 826. 6 thlr. 


| Titze, F. W. de Aristotelis Operum serie et distinctione 
P Liber singularis. 8 maj. 926. 18 gr. 


N 


) 





*Virgilius, P. Maro, Bucoliea, Gud, ; Aeneis. 12. 
Amstelodami. 809. 1 thlr. 6 gr. 


Voigtels, F. G. vollstindiges System der Arzneimittel- - 
lehre. Herausgeg. v. C. 'G. Kühn. gr.8.816. 102 
Bd. 1 Abthlg.- 3 thlr. 12 (gr und 2 Bd. 3 u. 8 Ab- 
thle. 817. 4 thlr.. 


Wiesmann, commentatio, de coalitu partium a xaliguo | 
corpore humano etc. etc. 4. 894. 18 gr. 


Windischmann, Etwas was der Hesíood: Noth. tut 
824. 1thlr. 18 gr. 


MWildberg, C. J. L. Versuch eines Lehrbuchs der me-- : 
dizin. Rechtsgel. zum Unterricht für Bechtsgelebrte. 
gr. 8. 826. 1'thlr. 6 gr. ' ὅς | 


Zeitschrift für psychische Aerzte, in Xerbindung mit 
Haindorf, Hayner, Heinroth , Henke, Hofbauer, Hihn-J 
baum, on. Maass, Pienitz, Baery "Weiss. Heraus- 
geg. v. Er. Nasse. 818. 4 Stücke 8. thlr. 


— —— 819. 4 Stücke 3 thlr. 


— — mit. besonderer Riieksicht "ok dim ehicsiacDn Ma- 
gnetismus in Verbindung mit Herrn v. Eidenmayer, 
Grohmann, Haindorf, Hayner, Heinroth etc.  Her- 
ausgeg. v. Pr. Nasse. 1820. 21. 99. oder 8. 4 und δ 
Jahrgang. à 4 thlr. 


— -— für Anthropologie, als Fortsetzung der Zitichrift 
für psychisché Aerzte. [n Verbindung mit mehrern 
Gelehrten herausgeg. vw. Er. NNasse. 823 bis 20. gr 8. 
der Jahrg. 5 thlr. 
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M»PRAEFA TIO. AD COMMENTAHBRIOS. 
Td 
ἥν: 
Priusquam ad Auctoris enarrationem aggredior, non- 
nulla de Ipso, atque eius Instituto praefanda sunt, ut 
omnibus ferme qui eiusmodi Literas tractant, in con- 
Suetudine esse video. Non est áulem consilium octo 
illa capitula, ut vocant, sive Portas ut Hali appellat 
x. Theor. 3. lm Bhtostus persequi, quae nusquam non 
Graeci Aristotelis Interpretes, eorumque exemplo Zra- 
bes et Latinz ad fasüdium oggerunt: sed ex iis tamen | 
quaedam attingere, operae preüum visum est. Horum 
librorum Auctorem esse .Zretaeum Cappadocem , ut 
ΠΝ indicat, non quisquam, quod sciam, dubitavit. 
Quo autem tempore vixerit; lis est inter Eruditos. 
Alii Antiquissimum praedicant, et longe Galeno su- 
eriorem : ita Mercurialis lib. 3. var. Lectionum: Ta-- 
lentonius in "Thesauro; JFoesius, notis ad lib. Hipp. 
περὶ τροφῆς; ubi Zretaeum et gravissimum et vetustis- 
um Auctorem appellat. δεᾶ et Goupylus, qui pri- 
δίας hunc luce donavit, de eo in hunc modum prae- 
fatur. in Epistola Operi nuncupatoria : ἄνδρα σοφόν 
TS xol παλαιὸν τοῖς τὰ ἰατρικὰ ποϑοῦσι χαριζόμενοι; 
Ee μὲν ὕστερον ys ἑγονότα, Ji αληνοῦ δὲ πρότε- 
Cuius sententiae facile acquiesco; nisi quod con- 
littus hunc ZZippocrate inferiorem dixisse, non quic- 
τὰ praeterea allaborat, quo aetatem eius magis ex- 
Aa2. 
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acte noscamus. Ego vero videor reperisse coniecturas, | 
vel potius certa argumenta, quibus hunc Neronis tem- | 
poribus superiorem non fuisse convincam, Non semel | 
in Libris Therapeuticis "TVheriacam praescribit illam, | 
quae carnes viperarum recipit, et ab ipso φάρμακον | 
διὰ τῶν ἐχιδνῶν τῶν ἑρπετῶν dicitur Ub. 2. "Therap. | 
χρονίων cap. 5. Item φάρμακον διὰ τῶν ϑηρίων, eodem | 
lib. capite sequenti. Ac primum ndromachum, Mi- 
zhridatis antidoto, seu .Damocratis, ut Amatus .Lu- | 
sitanus, centur. 7. curat. 87. magis probat, coepisse | 
admiscere carnes viperinas, ex Galeno discimus Zib. de 
Jntidotis: Quod et 10. Gorraeus in definitzonzbus | 
AMedicis observavit in voce ϑηριαχή: nec tamen adeo | 
vetus est (inquit) eius Inventio, sed JNeronis. fere ' 
temporibus. Tunc autem inter Medicos celeberrimus . 
erat Z/ndromachus , qui, Medicis consultantibus in. 
4er se, quomodo haec. Antidotus maxime praesentae 
nea evaderet, primus excogitavit F'iperas addere, 
Cum ergo Zfretaeus huius TAerzacae "Indromacheae 
mentionem faciat, certo inde cognoscitur; fuisse hunc | 
"Andromacho inferiorem aut supparem ; alioqui id me- | 
dicamentum nominare non potuisset. Praeterea Coelzus . 
-urelianus in praefat. lib. x. Chronicon ; neminem. 
ante ZAemisonem scripsisse ex professo remedia fare 
darum F aletudinum testatur ; Scribentium zgitur mes 
dicinam nullus ante Themisonem tardarum. passio» 
num curationes principaliter ordinavit. VWecte ille 
quideu de Curationibus id significat; alioqui editos. 
ab Archzgene, qui "hemisonis praeceptor fuit, libros 
τῶν χρονίων παϑογνωμονικῶν, ex Galeno discimus Jib. 
3. de Loc. Affect, cap. 8. Cum igitur id in his Li- 
bris negotii susceptum ab Zre£aeo, perfectumque videa- 
mus, consequens est Auctoris T'hemzsone recentioris | 
esse hos Libros χρονίων παϑῶν, quos -retaez nomine 
reliquos versamus, Vixisse autem. 7 hemzsonem illum, 
qui Zsclepiadis auditor fuit, sub Jdugusto, et Cornelio. 
Celso aequalem fuisse aut paulo superiorem, prope- 
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| modum constat. Aut igitur infra 2upgustz aevum re- 
: faeus, aut illo ipso aevo floruit; quod fieri non posse 
iam probatum est. Themisone igitur recentior .4re- 
| daeus, atque ipso "ndromacfho. 





, curatione Z/ez nr nominat, si vera est AMercu- 
| rialis observatio, apud nullum Scriptorem, qui supe- 
|rior sit aevo Bi oatarum, id vocabulum exstare: pro- 
| |plerea quod id munus ante Neronis aut Tiberii tem- 
;pora nondum in usu positum fuerat. "Verba "fretaei, 
| quibus Archiatri mentionem facit, haec sunt: ἐπεὶ xai 
τὸ ϑνήσχειν τοῖς μὲν ὧδε πνέουσι. (πονέουσι malim) 
εὐδαιμονίη, τῷ ἀρχιήτρῳ δὲ οὐ ϑέμις πρήσσειν. Verum, - 
(meo quidem iudicio, nihil ea vox ad eam dignitatem. 
sive munus Archiatrorum, de quibus, in 7 aris, Cas- 
|Slodorus disputat. Neque aliud ibi esse ἀρχίατρον 
mihi persuadeo, quam quod ZZzppocrates dixit ἠδελ- 
φισμένον ἰατρόν, probum et ingenuum Medicum, non 
amperitum aut Sycophantam. Ita autem hanc vocem 
accipi debere eo loco, ipsemet Zfretaeus praecedentibus 
verbis haud obscure indicat; ubi de Medici facultate, 

qui morbo tam vehementi adhiberi debeat, sollicite 

jàdmonet: χρὴ ov μήτε σμικρότερον τι γίγνεσθαι τὸν 

ἰητρὸν τοῦ πάϑεος, μήτε βραχύτερον. Ubi loh. «“πίο-- 

inides Pan. der Linden, pro, βραχύτερον, rescribit 

βραδύτε ἐρον, JMedic. Sir n 13. 8. 494. cui assen- 

(lor atque ita hunc locum verto: par est zeitur neque 

minorem, esse medicum morbo, neque tardiorem. 

Cum i igitur, quem ibi strenuum Medicum, neque morbo 

1m parem eligendum censet, paulo post ἀρχίητρον vo- 

(et; Quis inde non ierellipt: nihil aliud, ut dixi, om 

χιήτρου nomine hic demonstrari, nisi Medicum non vul- 

IBarem, sed medicae artis peritia illustrem. Sed de hac 

jvoce accuratius infra, illo loco ubi de veoleuli cura- 

lione, a nobis tonsidérabiar. 
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Postquam ostendimms Neronis aetate inferiorem. 
fuisse Zfretaeum, superest quaerere quanto intervallo. 
ab eo distet; Goupylus, ut vidimus, eum Galeno su- 
periorem facit: qua autem coniectura non dicit: Mihi. 
potius verisimile fit, posteriorem fuisse. Nusquam enim. 
eius mentio apud Galenum: | At neque Galenz apud. 
"Aretaeum. Omnino ἄπορον est hoc, neque de eo quic-. 
quam. humano ingenio constitui potest. lllud. modo. 
affirmare licet, ut onge infra Galenum. in; hac aetatis. 
-Aretaeiz pervestigatione descendamus, non tamen ultra. 

Juliani Caesaris principatum progredi. licere: ad. hanc. 
metam resistendum necessario. Certe Jde/zus, qui il- 
lius Principis temporibus: vixit, et- Oribasio σύγχρονος, 
fuit ;. aliquoties -Jre£aez Kuctorilate. nititur, ut Anti- 
Tuna Et haec de aetate sufficiant. in. hoc silentio. 
Auctorum. Quando non temere quemquam. Veterum. 
reperias, "Aetio Amideno ct Paulo. ex Jdegina exceptis, 
qui. Zfretaei. mentionem. fecerit; Ac ne Photius. qui. 
dem, in illa immensae Lecüonis epitome, cum. tot Ve-- 
terum, in. omni Disciplina atque Medicorum Scripta. 
excerperet, de Zfre£aeo nobis quicquam: reliquit, f 

Quod. ad. eruditionem spectat et Sectam cui 1n re- 
bus medicis studuit, nulli hunc addictum fuisse censet. 
Crassus interpres; utpote qui in quibusdam ab Hip-. 
pocrate, Galeno, et ZristoLele dissentiat: ceu necesse. 
sit, quisquis alicui Sectae se dedit, ita illius conditori | 
esse mancipatum, ut in uten ab. ipso dissentire - 
salvo proposito non possit. Mili vero :4retaeus C 
dogmaticus fuisse videtar: cum:morborum causas priore 
Voluminis parte ex professo tradat: περὶ αἰτίων xal. 

σημείων etc, Non enim Empiricus causas investigaret; | 
aut redderet, cuius id. proprium fuit, ex observaüioni-. 
bus et Symptomatum. Syndrome ioesbe curando- . 
rum inire ralionem: Non e Methodicorum grege, qui. 
praeter χοινότητας communitates nibil rerum, aliarum, 
quarum in aliis Seclis fit mentio, ad rem. pertinere: 
putabant. Praeterea hunc. optimarum Partium. fuisse, | 
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vestigia Appocratis abunde indicant, passim in hisce 
libris conspicua; dictiones, Sententiae ex illo Medici- 


mae Parente expressae. Non solum enim mente et do- 
.etrina, sed etiam ore ZZippocratem refert, ut legitima 


^ 


proles parentem: ob eamque causam opinor eundem, 
tametsi Cappadotem,. lonzca dialecto usum, ut scilicet 


.hac quoque nota Medicinae parentem exprimeret. Neque 


enim existimandum est illum Orationis nitorem atque 
elegantiam, quam in hisce Libris non sine eximia vo- 
luptate observamus, ei nativam, et ut ita dicam, ver- 
naculam fuisse. Immo Cappadocum insignis fuit inter 
Graecos barbaries, ut qui vóces Graecas perperam et 


inepte enuntiarent. Quippe iis solemne fuit eiusdem 


soni Literas confundere, longas Syllabas breviare, bre- 
ves autem producere, ut PAzlostratus testatur de Pau- 
sania Sophista, e Caesarea Cappadociae oriundo ver- 
ba faciens in. Vitis Sophistarum : verha eius adscribere 
placet: ἐς πολλὰ δὲ ἀναφέρων τῶν Ἡρώδου πλεονεχτη- 
μάτων, τὸ μάλιστα τὸ αὐτοσχεδιάζειν: ἀπήγγειλε δὲ αὖ- 
τὰ παχείᾳ τῇ γλώττῃ, καὶ. ὡς Καππαδόκαις σύνηϑες, 
ξυγχρούων μὲν τὰ σύμφωνα τῶν στοιχείων, συστέλλων 
δὲ τὰ μηκυνόμενα, καὶ μηκύνων τὰ βραχέα. Quare quod 
tam emendate et eleganter Jonzca Lingua praesens 


opus conscripsit, more hominum eruditorum fécit; qui, 


quas natura voces negat, studio et industria: adipiscun- 
tur. lta enim fitis Scriptum reliquit, ipsum Hip- 
pocratem. in gratiam amici. Democrztz 'Scripsisse Jo- 
nice, cum Doricus seu Doriensis esset: quod tamen 
ultimum mendi suspectum , natione enim: Coum fuisse 
Hippocratem. nemo nescit: quae insula niliil ad eos, 
qui Zores dicebantur. Sed et Cephalzon. Rhetor Ger- 
getius , auctore Suida, historias iadv dialecto: compo- 
suit: vixit autem: is ub Hadriano. Maec eo visum. 
mihi est notare, ut nugarr desinant, qui J4retaeum 
antiquissimum esse lioc quoque argumento contendunt, 
quod Jonice' soripserit; ceu nonu possit quivis ex Ve- 
terum. Lectione- tantam: sibi Jonzcae, vel alius. cuiusvis 
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dialecti facultatem. comparare, ut ea perquam emen- 
date scribat: cum .Aelzanus homo Atomanus sic Attice — 
scripserit, ac si in mediis Lenis natus esset: ut in ^ 
eius Vita scriptum reliquit Philostratus; ἡττίχιζε δὲ 
ὥσπερ οἱ ἐν τῇ μεσογείᾳ 4ϑηναῖοι. ϑεά et Phavorinus 
Philosophus natione. Ga//us, oppido Zre/ate in Gallia 
JNarbonensi, qua floruerit A4/£zcae eloquentiae facul- 
tate vel ex Ge//o notum est. Nota et Synesii Plato- 
nici, natione Jfrz, in exprimendis J4ficorum verbis 


felicitas, qua αὐτοχϑόνων nulli.cedit: Quorsüm igitur 


haec? Ut ex his intelligatur, J4retaeum. non solum 
rei Medicae apprime peritum fuisse; sed etiam Lite- 


rarum sStudiosissimum atque doctissimum. Neque enim 
. . e. e * . . 
linguae peregrinae vim et proprietatem assequi cuius- - 


vis est hominis, sed bene nati ad Literas, et laborum 
patientis. Praeterea tam multa in his Libris occurrunt 
omnifariae eruditionis Scitamenta, praeter illa quae ad* 
Medicinam pertinent, ex Z7omero, Platone, et aliorum 
Philosophorum fontibus deprompta; ut in hac parte 
velle morari perinde sit, ac si quis studeat multis ver- 
his probare Solem lucere in meridie, vel ipsi Soli lu- 
men foenerari. Nam hispidas aures, corneam fibram, 
pectus rude, et a Musis et Gratis omnibus aversum 
babeat, necesse est, qui, legens retaeum, variis le- 
pidissimis sententiis atque varii animum sibi deli- 
niri non sentiat: ita de mei Auctoris Stylo et doctrina 
sentio, et Zmatum .Lusitanum cum sua inepta cen- 
sura longe explodo et facessere iubeo, qui centur. 5. 
curat. Med. curatione 6. 4retaez siccam nec adeo suc- 
culentam doctrinam esse dicit. Quod cum ita sit, ἀπὸ 
τῆς ἀρετῆς a F'irtute nomen tanto viro inditum videri 
possit; tametsi non est mos Graecae Linguae, paro- 
nymum seu adiectivum ἃ virtute formari: Nam qui 
ἀρετὴν possidet, hunc non appellant ἀρεταῖον sed σπου- 
δαῖον ; sicut. Zimmonzus 1pse scriptum reliquit Scholiis, 
"εἶς τὰς δέχα κατηγορίας ad caput de substantia: 7 δὲ 
ἀρετὴ (inquit) οὔτε τοῦ ὀνόματος, οὔτε τοῦ ὁρισμοῦ. 


M 


! 
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μεταδίδωσι TQ ὑποκειμένῳ" ov γὰρ λέγεται ἀρεταῖος, ὃ 


ἀρετῆς μετέχων, ἀλλὰ σπουδαῖος. Quem locum si Gou- 
pylus vidisset, non ita simpliciter, hunc Auctorem no- 
strum ἀρετῆς ἐπώνυμον vocasset: sane istiusmodi Vo- 


«abulum, vel ad significandum hominem singularem, 


apud Graecos rarissimum est, vixque in Libris Vete- 
rum, aliquem, qui id nomen habuerit, reperias. Plane 
ut suspicer inter barbaras Cappadocum. voces, esse nu- 


merandum. 


Postquam de Auctore diximus, par est ut de eius 


anstituto in hisee libris nonuulla atüngamus. De mor- 


bis acutis et diuturnis sive annosis passionibus, ut 
-Arnobius loquitur in przmo contra Gentes, institui 
disputationem vel ex titulo notum est: sed quid sit 


acutum in morbis, quid diuturnum, et quam eiusmodi 
. valetudinum cognitio Medicis necessaria sit, paucis ex— 
planare non gravabor. Morborum acutorum appellatio, 


non eorum qualitatem vimque indicat, ut in aliis quae 


acuta dicuntur, puta saporibus, dolore, frigore, inge- 


nio, et aliis id genus, sed motus qualitatem. Hoc inde 


statim intelligas, quod acutis morbis χθόνιοι; idest dzu- 
£urni opponuntur. Quare quo sensu καιρὸς ὀξύς ab 


; Hippocrate dicitur in prooemio ZIphorismorum ; et 
—Mquomodo P/utarchus in Zlexandro de Naphthae vi 


ase 


loquens, qua Flammam celeriter attrahit, ὁλχὴν ὀξεῖαν 


" iractionem acutam, hoc est cztam dixit: sic Medici 
. morbos acutos appellant, qui velut validi cursores, ce- 


leri et  praerapido impetu sua spatia conficiunt. Non 
enim si quis simpliciter brevi terminetur, ob eam cau- 
sam acutus censetur; sed si suopte ingenio magnus, et 


- vehemens. Proprie tamen ὀξύτης motus conditionem 


indicat, nempe celeritatem ; cui accidit brevi tempore: 


- ad metam pervenire: sed ei motus celeritati certa morbi 


. natura subest, quam motus velocitas sequitur. Quo fit, 


ut non omnes morbi brevi desinentes, in acutorum 


numerum referri possint. Nemo enim febrem diariam 
acutam dicat, tametsi 24. horas non excedit. Ex qui- 
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βὰς intelligitur, morbo acuto; tardum proprie opponi, 
cui item propria subest natura; sed quae ut Galenus 


autumat, nondum proprium nomen invenit; brevi au- 
tem longum. "lametsi tardus cum longo est confusus, 
Nam omnis acutus plane brevis temporis est, et diu- | 


iurnus omnis necessario est tardus. At non sequitur, 


si quis morbus. brevi tempore finiatur, hunc continuo 
esse acutum ; aut si quis tardus, eundem et diuturnum. 
esse. Haec autem morbi ratio, unde acumen et cele- 


ritas provenit, vehementia: est: naturam: impensius irri- 


tans, aut gravans, quo fit: ut. illa totis. viribus, ac sine. 


ulla intermissione in eum depugnet, quo celerius pe- 


stem depellat: cuius. contrarium morbis diuturnis. ex | 
proportione inesse putandum est. Quae haud dubie | 


Nip 


causa est, cur febres, quae acutos morbos: comitantur, | 
omnes continuae sint, Galeno ita scribente ad por. | 


31. Sect. 5. Sed quod morbi diuturni tam. longum | 
tempus durant, vel humoris crassitiem et contumaciam, | 


vel corporis imbecillitatem. in causa esse propemodum 
constat: utrumque curatu difficillimum est. Acuti qui- 
dem. morbi, quod. suo praeceleri motu cilius ferme ae- 
gros e medio. tollunt, quam iis remedia adhiberi po- 


tuerunt: Diuturni autem, quia liumorum impactorum. ; 
contumacia. haud cito. solvi. potest; tum. quod partis . 


alicuius: imbecillitas, quae ut diximus. fere. iis morbis 


subest, nisi magno negotio atque industria. Medici, re- 
stitu1 non. potest. Quibus accedit aegrorum intempe- 


rantia, qui partim. morbi longitudinem , partim reme- 
diorum molestiam pertaesi atque fatigati, minus se 


consiliis. obsequentes praebent. Quo fit, ut in 115 po- . 


tissimum morbis tractandis, Medici prudentia et Virtus 
appareat; sicuti. de Diuturnis ipse J4refaeus testatur: 
ἔνϑα δὴ. ἀρετὴ διαείδεταν ἀνδρὸς ἰητροῦ, καὶ μαχροϑὺυ- 
pes. καὶ ποικιλίης, χαὶ χάριτος ἀβλαβοῦς τῶν ἡδέων 
χαὺ παραιφάσιος. Sed neque ingentibus malis et: cele- 


riter opprimentibus prompte auxilium idoneum afferre. 


mediocris hominis est. lbi enim remediorum omne: 
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genus. 1Π, promptu esse. oportet; miraque animi Saga- 
eitate ac Vigilantia opus est, ubi morbus. praesentem - 


mortem. intentat. 

His rationibus impulsum putamus. retaeum ,. ut. 
in: eorum: morborum potissimum natura , signis. et re- 
mediis accuratius tradendis, ingenii sui. nd iodue. 
atque experientiae specimen. dare vellet... Cuius Insti- 
tut cum partes alias sedulo et docte exsecutus: est; tum. 
eam, quae dignoscendi rationem atque. etiam. praenos- 
cendi tradit, sic tractavit, ut omnium, quotquot un- 
quam fuerunt, Medicorum diligennam supergressus; 


posteris quoque palmam. praeripuisse: videatur. Itaque. 


huius elogium: in. Scalzgeranis, a summo viro huius- 
modi exstat: Zfretaeus Medicus Graecus excellentissi- 
mus, Jonicus Auclor, qui exacte singulos morbos de- 
scribit, ideoque ad /Jippocratem. intelligendum. in. pri- 
mis. necessarius. Caeterum. (ut huius diligentiae spe- 
cimen aliquod. atque exemplum. proponam). cum nobis. 
morbi illius. horrendi,. qui Elephantiasis dicitur,. na- 
turam. explanare, faciemque notis omnibus atque. dale 
ribus adumbrare, atque.oculis propemodum. subiicere 
vellet,. cum: Elephanto. animali. hunc comparat, nominis 
argumento eo ducentes. quod. a similitudine. eius: bel- 
luae, morbo inditum, in. confesso est. Et quia ex Zfrz- 
stotele τὰ Categorzzs, , oar ply quae inter. se. conferuntur;, 
cognitio est coniuncta, ut si unum pergam. habea-. 
mus; alterum. neutiquam nos laiere possit; Elephantt. 


animalis. picturam. nobis. proponendam censuit: ut,. ex: 


eius. conspectu, similis morbi speciem. atque. 1deam 


animo quisque informare posset. In hac autem tabella. 


plusquam. zfpellezz. se. exhibuit... Non. enim. puto, ullius: 


M pictoris penicillo, Elephantum tam: graphice ,. tamque: 


ad. vivura- effingi. posse, quam retaez. calamo. ibi. ela-. 
boratus. est; A qua. etiam descripiione cerni potest,, 
non. in. solius: humani. corporis, quod. Medicinae est. 
propositum, contemplatione haesisse hunc, sed. aliorum, 


quoque .animalium- naturas apprime. doctum.. et.callen- 
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tem fuisse. De quibus fortasse et Libros scripserat, utc 


propemodum colligere est ex 118, quibus descriptionem 
illàm concludit: ἀλλ οὔτε μοι χρέος τὰ νῦν ἀμφὶ τοῦ 
ζώου γράφειν. Sed neutiquam opus est, nunc quidem 
de eo animali praescribere etc.' Nam cum τὰ viv in 
praesentiarum dicit, quasi alio loco Tractatum promit- 
tit; sed haec quidem coniectura est, vel potius suspi- 
cio: illud satis constat, praeter hos libros, quos in 
manibus habemus, alios ab eodem fuisse conscriptos 
de Chirurgia, utpote quorum mentionem faciat Zb. x. 
 Therapeut. diuturnorum cap. 1. En temporum iniu- 


riam! quae nos tam luculenta Scriptoris eruditissimi 


lucubratione privavit. Sed de zfre£aeo, et Scriptis eius 


hactenus. ; 
Restat ut, quid alii, quid Ego, in hunc Auctorem 


praestiterimus , exponam. Quatuor Zfretaez Editiones 
exstabant: prima Goupylz, qui, ut dixi, princeps, hunc 


e situ et tenebris in. lucem. dedit. Haec pura, puta 
Graeca est, ideo minus multis utilis; quod pauci 
Graeca sine versione assequi possunt, praesertim Jo- 
nica. Huic successit Editio Jwnzz Pauli Crassi, Me- 
dici et Professoris Pataeznz; hoc est, Latina Inter- 


pretatio seorsim edita J/enetziis: sed ea minus accu- 


' rata, ob innumerabiles, ut. ipse conqueritur, mendas 


Codicum Graecorum; quam tertia dehinc secuta est 


Celsi Crassi fili. Wersio item .Latzna, sed emendá- 
tior, utpote ex Graeca Goupyli Editione expressa, 
itemque Ztufi Epheszi, atque aliquot aliorum rei Me- 
dicae Scriptorum, quae omnia eodem volumine com- 
prehensa exstant; excusa autem Basileae anno 158r. 
Postremo Georgzus Henischius, Medicus Augustanus, 
in eodem Auctore illustrando nomen quoque professus 
est suum: cui tamen nihil aliud debemus, quam quo 

primus Jretaeum utraque lingua edidit. Quam enim 
e regione Graeci contextus apposult versionem, ipsa 
est Juni; versio: Commentarius autem, quem item. 
adiunxit, nihil habet nisi vulgare protritum atque ex- 
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culcatum, nominum videlicet morborum futiles ex 77e- 
braeis originationes, divisiones, definitiones multo pul- 
vere aspersas." Caeterum de Auctoris verbis et locis 
difficilibus altum silentium: cumque tot occurrant in 
Graeco contextu depravata et corrupta, ad omnia con- 
nivet, omnia sicco pede transigit; neque, quod homi- 
nis od officium erat, quicquam £x pendit, aut emen- 
dare conatur. 

Quid autem ipse praestiterim , melius mea haecce 
Commentaria docebunt, quam ego ullis verbis expla- 
nare possim. Dicam tamen paucis, eorum gratia, qui 
solas librorum Praefationes legunt. Primum corrupta 
in hoc Scriptore loca, quorum magnus numerus, emen- 
dare sum conatus, ope trium Codicum MSS. quorum 
unum e Bibliotheca instructissima Collegii Claromon- 
tani Patrum Societatis lesu. Cossardus eiusdem .So- 
czetatis vir eruditissimus, eique Bibliothecae praefectus 
olim mihi commodavit: alii Duo ex Bibliotheca. Mez- 
Leliana. Sed ut verum fatear, plures errores ex con- 
iectura sustuli, quam ex Libris, qui omnes ab uno 
propagati videntur: tamen uno e JMent£elianis me ali- 
cubi insigniter adiutum testor. "Visum est praeterea 
obscuris dare lucem, dubiis auctoritatem, tum egregie 
dicta, neque promiscuae eruditionis, diligentius notare, 
atque ita utilibus dulcia miscere: ut Lectores optimis 
rebus satiando, eorum etiam fastidio, istiusmodi Lite- 
rarum amoenitatibus, subvenirem. | Consilium erat, et 
novam dare versionem : sed cum. Juniana interpretatio 
magnam partem satisfaciat; satisque habeat elegantiae - 
et nitoris: veritus sum ne praeposterae Àmbitionis vi- 
deretur, propter paucos lapsus, totam illam Versionem 
velle mutare. óuowov τῷ τὴν .4O5v&v βουλομένῳ usra- 
κινεῖν τὴν (Ῥειδίου, ὅτι τὰ δεσμὰ τῆς χρηπῖδος ᾧετο 
ἀμείνω ποιεῖν. ut eleganter in re haud absimili praefa- 
tur 7Aemistzus. Hoc est, (ut liberius ZZermolaus ver- 
üt) perinde ac sz Phidiae JMinervam reformare de 
integro universam insiituas, ub aut. amentum soleis, 
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"aut ànsulam crepzdzs, aut lioulam 'baseis, aut quid 
aliud Pauxillum, quod subsultet, reponas. Quae fu- 
"ilis ambitio etiam viros, alioqui cordatos “οἱ doctos 
iransversos egit, ut paucrssimorum -naevorum occasione 
novas versiones susciperent; novas equidem, si filum 
orationis, et dictionem spectes, non autem si sensum. 
"Ut scilicet novos se "interpretes nuncuparent. Qua am- 
bitione nihil ineptius, et homine liberali indignias iu- 
dico. In eam reprehensionem ne incideremus , versio- 
- nem illam Juni emendatam reposuimus. 
τ 


PETRI PETITI . 137* 


|. € 40 M M E N T À RI ἃ: 


/ 





- 


JS huncce Librum, quatuor prioribus Capitibus, et 
sequentis initio mutilatum esse iniuria temporum, patet ex 
dndice Libri primi Therapeutici, quo Capitum tituli pro- 
duntur. Neque enim dubium, quin eorumdem affectuum 
signa et causae iisdem titulis atque ordine in prima hacce 
totius operis parte traderentur. Ex quo etiam cognosci- 
mus praesentis Capitis, quod ordine est quintum, inscri- 
ptionem fuisse, ΤΙΠερὺ παροξυσμοῦ ἐπιληπτικῶν, De acces- 
sione Ob: Qüod idem et ex iis, quae hic tra- 
ctantur, coniectari potest, Proinde Junius Paulus Crassus 
horum Librorum Interpres, hoc ipso argumento inductus, 
sic inscriptionem restituit: 126 Comitialis morbi accessione, 
Nobis placet: De accessione comitialium: quod idem est. 
"Verum una voce, Comitialium, qua Plinius Zb. 90. cap. 5. 
pes. 506. 4. 49. ed. Lugd. 1587. ad significandos eo ge- 
nere morbi laborantes utitur, aptius atque concinnius Graeca 
vox ἐπιληπτικῶν, transferri videtur, Alioqui comitiales ho- 
mines qui ZZauto dicantur, zn Poenul, Act. 3. sc. 9. v. T. 
haud clam me est. Sed ad verborum -fretae? expositionem 
iam accedamus. | 


Ad Cap. V. Libri Primi. 


P.1,2. (ed. Lips.) φλεβῶν ἐν τῷ τραχήλῳ πληρώσιες] 
M. S. φλεβὼν τῶν ἐν τῷ etc. aptius meo quidem iudicio, 
et magis ex proprietate "Graeci sermonis, 

P. 2, 1. ν δὲ πλησίον εἴδεος ἢ τοῦ παροξυσμοῦ) In 
M. S. codice πλησίον δέος 7 , Si prope sit metus accessio- 
nis, hoc est, δὲ accessio instat y imminet. 

Ibid. κύκλῳ μαρμαρυγαὶ πρὸ τῆς ὄψιος] Gemina plane 
habet Aurelianus Jb, 1. £ard, pass. cap. 4. de hoc ipso 


* Qumeri marginibus adscripti indicant paginas editionis Lugd. D. 
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affectu agens: 7761 quaedam (inquit) prae oculis quasi 
prosplendentia macularum marmoris similia, quae Graeci. 
marmarygmata, sive marmarygas vocant, Et paulo post: 
ztem velut soiatilidrtu micas, aut circulos ivneos, cir- 
cumferri prae oculis sentiunt aegrotantes.  Übi circulos. 
igneos videtur dixisse, quas Arelaeus κύκλῳ μαρμαρυγάς. 
Ita enim Medici quosdam fulgores oculis obversantes ap- 
pellant, eorum praeserlim quibus instat crisis per sangui- 
nis e naribus profluvium. Quanquam et sanis iidem inter- 
dum apparent, quibus cerebrum aut cura intensiore, aut 
mero, aut quacumque alia causa incaluit. Ictu etiam ca- 
pitis vehementi velut Scintillae repente excuti videntur: 
tum autem et alia occultiore causa iis, qui visum amittunt, 
de quibus Marcellus Donatus. ἐδ, 2. hist. MMed. cap. 9. 
Metrodorus apud Plutarchum Zib, 9. de placet. philos. eos. 
fulgores qui Navigantibus per tempestatem apparent, quos 
vulgus Castores vocabat, oculorum ipsorum coruscationes 
esse opinabatur cum metu et consternatione intuentium ; 
τῶν ὁρώντων ὀφϑαλμῶν μετὰ δέους καὶ καταπλήξεως ἶναῦ 
στιλβηδόνας. .. Hinc μαρμαρυγώδεαι ὄμματα apud Hippo-* 
cratem ὧν 4. de victu in acutis, p. 390. ὦ, δά. Auctor 
Quaestionum naturalium, quae βου. ἢ «“ρλνυοαίδαοὲ πο-- 
mine exstant, hos oculórum splendores ἀστέρας a simili- 
tudine appellat Zb. 9. tussisque vehementis, aut vomitus. 
conatu excitari docet. At Pliüloponus zz 8. de A4nima, 
lucis externae speciem in oculis clausis aliquandiu haeren- 
tem μαρμαρυγὰς εἰ λαμπάδας vocat, Sed et vibrantem 
extrinsecus fulgorem, ut stellarum et aliorum splendidorum 
nonnunquam ea voce designatum reperio.  Z77eonm Arati. 
138 interpres, p. 89. 4. 18. edit, Guil. Morel. de Stella quae. 
in summa canis coelestis maxilla Sirii nomine. observatur, 
κατοὶ τοῦτο (inquit) ποικίλος κατοὶ τὸς ᾿ ἀστερομαρμαρυγοὸς | 
ὥσπερ πορφυριξούσας. Quia porro mira est scintillantis 
illius fulgoris celeritas, Homerus ad mo£um corporis trans- 
tulit, Pr Saltatoribus verba faciens, et μαρμαρυγὰς 70- 
δῶν dr ut eorum agilitatem ostenderet, Odyss. ϑ. v. 269. 
— — αὐτὰρ ᾽Οδυσσεὺς 
μαρμαφυγοεὶς ϑηεῖτο ποδῶν. 

P. 2, 9. πορφυρέων 7) μελάνων) Non simplices ful-. 
gores oculis. Comitialium apparent, sed et varii colores. 
Modo enim purpurea quaedam cernere videntur, modo ni- 
gra, interdum ex omnibus mixta coloribus; sw«rraov ὁμοῦ 
συμμεμιγμένων. — Cuius varietatis difficilis. explicatio est; 
tamen qua ratione id fieri putem, paucis expediam, Aps 
petente Paroxysmi tempore, ac teterrimi vaporis labe iam 


: 
| 
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. cerebrum afílante, Natura, ut mos eius est, multos eo spi- 
ritus suppetiatum affluenter submittit, Sunt autem spiri- 
. tus animalium lucidi, Tunc igitur in eorum cerebro qui- 
dam ceu fulgor accénditur, Verum is non diu pestis motu 
invalescente potest persistere, utpote cuius caligine, quid- 
. quid in capite exsistit lucis atque cognitionis, exstingui 
necesse est. His namque animum caligare dixit Plinius 
ὅπ undecimo. Ac mihi videtur, si ita loqui fas est, nihil 
- esse aliud hunc morbum, quam lucis animae defectum, 
- vaporis tetri interposilione inter animam et corpus. Cum 
igitur animi splendor exstingui incipit, eaedem, quae in 
1 luce externa dum deficit, aut turbidis miscetur, colorum 
successiones fiunt, primumque clariores, et magis lumini 
. affines cernuntur, deinde obscuriores, demum nigri, cum 
" lux prope est, ut penitus deliciat, Potest etiam | diversa 
 turbidorum vaporum conditio, spirituum animalium cando- 
rem variis inlicere coloribus. Quod autem non omnino 
. inanis sit haec nostra causae coniectatio, constat ex iis 
| quae Daccon Verulamius im JHistoría vitae et mortis nar- 
. rat de quodam curioso, qui scire voluit, quid paterentur 
ii qui suspendio necantur, antequam exanimentur. Is nam- 
que cum sibi ipse laqueum induisset praesente filio, qui 
.in tempore opem ferret, (neque enim mori volebat) in illo 
aestu ac conflictatione aliquandiu positus, et subiecto mox 
fulcro recreatus, et quasi ab inferis postliminio reversus, 
narrare solebat, sibi eandem colorum varietatem atque suc- 
cessionem obiectam , quam hic notat -4re£taezs. Quis igi- 
| tur non eandem esse morbi Comitialis rationem videt? 
.qui et correpto cerebro non mediocrem ipse suffocationem 
nducat, is 
. P.2,83. ὡς δοκέειν τὴν ἐν οὐρανῷ τετανύσϑαι ἔριν] 
Homeri est haec similitudo, qui ///ad. A. ». 96. Palladis 
"arma describens; Draconum in eius Aegide varios colores 
Iridi comparat: | Sud 
| κυάνεοε δὲ δράκοντες ὁρωρέχατο ποτὶ δειρὴν 
: τρεῖς, ἑκατερϑ' ἴρισσεν ἐοικότες. No 
Tum illud τετανύσϑαι Tow, expressum ex bro Zlad. Q. 
E. 547. ubi hi versus leguntur: . : 
ba 










i ΣᾺΣ jam 
ηῦτε πορφυρέην ἶρεν ϑνητοῖσι ταγύσσῃ 
, Ζεὺυς ἐξ οὐρανόϑε»γ. 


Ἵ 


ἷ 


Quod non hic solum facit noster Cappador, ut tessellas 
ἊΝ Homeri pavimentis suo operi intexat, sed et alibi pas- 
'sim, ut suis locis monstrabimus. 

Ἢ P. 2, 5. ueveSévepou δὲ ῥεύματι ποταμοῦ] Comitiales 
fluminis praeterlabentis, aut rolae, aut turbinis, dum cir- 
/ ARETAEUS, | Bb 
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cumagitur, conspectu prosterni, haud mirum est, quando 
his rebus si diutius conspiciantur, vertiginem cieri mani- . 
festum est experentia. |Vertigo autem proximus Epilepsiae 
affectus, et eius praeludium. ta igitur de ea Theophra- 
stus Zbello ei dicato, ex: 4ristot. edit. Sylburg. Problem. 
p. 861. 1. 27. ὅτε δὲ διὰ τὴν τῆς ὄψεως κίνησιν ἐλιγγιᾷν 
συμβαίνει, φανερὸν ἐκ πολλῶν᾽ οἵτε γοὶρ πλέοντες ϑᾶττον, | 
μᾶλλον ἐλιγγιῶσιν, ὅταν ἐμβλέπωσιν τοῖς κύμασι, καὶ τῇ 
τῶν ὕλων ἄστρων κινήσει διὸ καὶ ἐγκαλύπτονται τοῦτ &U- 
λαβούμενοι. Ομοά autem ab aspectus motu Fertigo con- 
zingat, perspicuum ex multis est, Nam et qui navizant, 
δέ magis, e£ citius vertiginem incurrunt, si aut fluctus, | 
aut motus siderum intueantur ; quod u£ evitent, faciem 
velant nonnulli, AIR 
P. 9, 6. 4 τροχῷ δινευμένῳ 1 Idem Theophrastus ci- . 
tato loco: καὶ oi τὰς ἀιώρας, καὶ τοὺς τροχοὺς ϑεωροῦν- 
τες, ἢ καὶ συμπεριφέροντες τὴν ὄψιν, ταχὺ σκοτοῦνται. 
Turbantur et ii, qui pensilia et rotas aspiciunt, et qui 
oculos circumvertunt. Quae licet de Vertigine memorat 
Theophrastus, tamen ad nostrum etiam institutum perti- 
nent, quia ut dixi, affinis Comitiali morbo Vertigo ; immo 
non differre ii affectus nisi secundum zmagzs et minus vi- 
dentur. Ex quo efficitur, ut quibus rebus unus excitetur, 
iisdem et alterius provocetur accessio. Sed elegans in pri- 
mis Apulei locus exstat z» 1. Apologia p. 95. l. 18. edit, 
Pricaei de iis, quibus Comitiales deprehenduntur, Eam | 
(inquit) orbis a figulo circumactus, non difficile eiusdem 
valetudinis hominem vertigine sui corripit, fta spectacu- 
lum rotationis, eius animum. saucium de litat, ac multo | 
pius ad caducos consternendos Figulus valet. quam Ma- | 
gus, Hunc enim Magiae inimici insimulabant, ac puerum : 
quemdam eius incantamentis tentatum, quod saepius cade- 
ret; eum vero Epilepticum esse, ibi docet dpuleius, 
P. 9, 8. ὥςπερ γαγάτου λέϑου In 115 quae ad cadu- 
cos deiieiendos faciunt, est lapis Gagates, ut idem dicto , 
loco testatur Apuleius: quod si (inquil) magnum putarem 
cáducum  deiicere, quid opus carmine fuit? cum incensus 
Gagates lapis , ut apud fhysicos lego, pulchre et facile | 
- hunc morbum exploret: cuius odore etiam in wenalitus | 
130 vulgo, sanitatem aut morbum venalium experiantur. Dios- | 
corides de hoc ipso lapide, Zib. 5. cap. 146. edit. Saracen. | 
4598. ἐστὲ δὲ καὶ ἐπιληπτικῶν ἔλεγχος ὑποϑυμιασϑείς, 
]tem alii rerum medicarum Scriptores, quibus transcriben- | 
dis (quod plerique faciunt) sarcire hic centones consilium - 
non est, Neque eorum mos dicta, nisi ubi dignus vindice | 
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nodus inciderit, prolaturos testamur et denuntiamus. Casti 
integrique interpretis officio fungi volumus, non Sophistae 
et ostentatoris. Est autem Gagates lapis bituminosus, 
seu, ut alii volunt, bituminis genus; (Jm. Hist. Lb. 86. 
cap. 19.) nzger, planus, pumzcosus, non multum a ligno 
differens; levis, fragilis, odore, si teratu£, gravis. Nomen 
ei a flumine Zyciae, propter quem nascitur, inditum tra- 
dit Dioscorides, Gagas huic fluvio nomen. Quem tamen 
nunquam se reperire potuisse, cum totius Lyciae oras ad 
eius res explorandas legeret, affirmat Galenus lib. 9. szmpl. 
medic, tom. p. 69. ΑἹ Dioscoridem tuetur Jfermolaus in 
corollario, Grammaticorum auctoritatibus, quam valide ipse 
viderit. Hunc lapidem a JVzeandro in Aeríacis. ἐγγαγγίδα 
πέτρην dici putat Gorreus vir eruditissimus, veterem Scho- 
liasten secutus, Sed, qui γαγγέτην lapidem, quem ἐγγαγ- 
γίδα͵ vocat Nicander, cum Gagate confundunt, falli, multis 
docet Salmasius zm Zxercit. Piin. in Solinum. Versus JVi- 
candri, si quis requirit, hi sunt: | 
ἄλλοτε δ᾽ ἀζαλέην καίων ἐγγαγγίδα πέτρην, 
ἣν οὐδὲ κρατεροῖο πυρὸς περικαίνυται ὁρμή. 

Habemus et γαγγίτιν λίϑον apud Strabonem Zi. 46. Ve- 
rum, ut probat Sa/masius, diversum a Gagate. 

P. 2, 10. μετεξετέροισι δὲ καὶ ἀπὸ τῶν ποῤῥοτέρω τῆς 
κεφαλῆς γεύρων) Haec Galeni placitis conseutanea, qui 
. lib. 8. de loc. aff. cap.. 7. triplicem morbi comitialis mo- 

dum tradit: primus est, cum morbus proprium cerebri af- 

fectum sequitur; alter cum oris ventriculi noxam ; tertius, 

qui infrequentior, cum ab aliqua parte longinqua, nempe 
. digito, aut crure incipit, vapore tetro ad caput subeunte, 
|. P. 2,13. ἢν ἕρπον τὸ κακὸν εἷς τὴν κεφαλὴν VAnrou] 
- Id malum quale sit, docet Galenus ez£ato Zoco, ex senten- 
|. tia Pelopis Praeceptoris, nempe esse qualitatem, aut auram 
"tenuissimam veneni aemulam: ἐδόκὲεν δὲ τῷ διδασκάλῳ 
Πέλοπι δυοῖν θάτερον, ἤτοι ποιότης ἀναδίδοσϑαι, ἀλλοι- 
᾿ουμένων τῶν μορίων κατο τὸ συνεχὲς, ἢ πνευματική τις 
οὐσία. Vide quae deinceps disputat elegantissime, de stu- 
 dégm quorumdam venenorum subtilitate atque ἐνεργείᾳ. 
᾿ P.3, 1. οἷς δὲ ξύνηϑες Qui valetudinis huius sunt 
: rudes, quod saepius eam experti non sint, fere improvisa 
i mali ceu tempestate corripiuntur: Contra quibus familiare 
| id malum, facile eius motum atque accessionem praesen- 
jh tunt, "Tum id necessariis denuntiant, ut sibi adstent, opi- 
| tulenturque , ut mox videbimus, Sic quoque Hippocrates 
(6 morbo sacro, pag. 307. I. 46. ed. Gen, ὄχόσοι δὲ ἤδη 
k gt | Bb2 
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ἐθάδες εἰσὶ τῇ γούσῳ, προγινώσκουσν ὁκόταν μέλλωσι 
λήψεσθαι. MINE 

P. 3, 9. ξυνηϑέας ἀρωγοὺς Recte ξυνηϑέας familia- 
res: alioqui enim miseros, ubi mali adventum sentiunt, 
fugere e conspectu hominum prae verecundia, auctor est 
Hippocrates citato Joco: καὶ φεύγουσι (inquit) ἐκ τῶν ἀν- 
ϑρώπων: pueros vero quod eorum simplex ingenium, nec 
dum verecundiae capax, ad matres aut quemvis alium 
maxime notum confugere ibidem testatur. Iceirco 4dretaeus 
non simpliciter vocare auxiliatores dicit, sed ξυνηϑέας fa- 
miliares ef necessarios. Minus enim eorum, cum quibus 
assidue versamur, nos pudet, 

P. 8, 4. διασφέγγειν καὶ ἀνακλάειν) Galenus quoque, 
quibus malum a pede, aut manus digito incipit, prodesse 
vincula partium interiacentium testatur lib. 8. de oc. aff 
cap. 7. quem locum exscribere non pigebit, utpote qui. 
hunc Zretaei non parum illustrat: ἀλλοὶ καὶ τὸν ἀπὸ τῆς 
κνήμης ἐπίληπτον παῖδα ϑεραπεύειν ἐπιχειρήσαντες , οὗ ᾿ 
τότε συναϑροισϑθέντες eic τὴν σκέψιν ἐατροὺ, δόξαν αὐτοῖς, 
προκαϑήραντας ὅλον TO σῶμα προσενεγκεῖν τῷ μέρει τὸ 
| διοὶ ϑαψίας ἢ νάπυος φάρμακον, ἐν τῷ μεταξὺ (post με- 
ταξυ, lege ἐπιϑέντες καὶ) δήσαντες τὸ κῶλον ἀγωτέρω τοῦ 
πρωτοπαϑοῦντος μορίου διεκώλυσαν γενγέσϑαν τὸν παρο- 
ξυσμὸν, καὶ τοῦ καὶ καϑ' ἑκάστην ἡμέραν γιγνόμενον. 
Sed puerum quoque cuius morbus comitialis a tibia orirt 
consuepverat, Medici qui tunc ad eius curationem, conve- 
nerant, sanare aggressi; quod ipsis utile visum, i» pri- 
mis, post universi corporis purgationem; medicamzne ex 
Thapsia, aut Sinapi parti adhibito: ligatoque, in medzo, 
membro, supra eam videlicet partem, quae. primaria dis- 
jositione erat affecta, hoc pacto accessionem reverti pro- 
Aibuerunt, quamvis antea quotidie puerum infestare con- 
sueprisset, 

P. 3, 5. τὸ κατάρχοντα μέρεα) Partes a quibus motus 
accessionis incipit, sive quae malo initium praebent. Ga- 
lenus loco proxime citato τὸ πρωτοπαϑοῦν μόριον vocat, 
partem videlicet, quae primario est affecta, Dicuntur au- 
tem eo modo κατάρχοντα μόρια, quemadmodum προκχα- 
ταρκχτικα αἴτια: et καταρκτικὴ αἰτία, pro causa evidente 
apud Alexandrum Trallianum Zi, 19. cap, 2. Quam ta- 
men vocem mutilam putat Goupy/lus, et eo loco zgoxo- 
ταρκχτικῆς αἰτίας legendum , non καταρχτικῆς. Sed nihil 
esse mutandum praesens zfreaei locus confirmat: tum illa 
eiusdem verba in sequenti Capite, εὖ μὴ κατάρξῃ τρῶμα. 
Sed et exempla huius verbi eo sensu usurpati congerit 


A 
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Budaeus in Gráecae linguae commentariis. Quid ni autem 
a verbo κατάρχω, καταρκτεκὸς dicatur? 

P. 3, 7. ἐς τὴν ἡμετέρην σημασίην Sunt qui ita in- 
terpretantur: impulit nos ut cognosceremus , unde malum 
proficiscitur. Atque ita notatum ad oram cuiusdam codi- 


cis optimae notae animadverti, 'Tum ipse Crassus eodem 140 


sensu: 'nos ad aegritudinis notitiam. impulerunt. Verum 
iis assentior. qui hunc locum corruptum putant ; atque ita 
emendant xol ἐς τὴν ἡμέρην. ἐπισημασίην διωώσατο accces- 
sionem eo die depulit. Est enim ἐπεισημασέο, prima morbi 
invasio, quam Galenus εἰσβολὴν appellat, ut notum est, 
Huiusmodi emendationis auctor, qui Crassi versionem re- 
censuit, 

P. 8, 8. αὐλλοῦσι δὲ φόβος ἐστὶ ὡς ἐπιόντος ϑηρέου) 
Complures ait initio accessiouis terreri ferarum irruentium 
imaginibus, Quod iis potissimum accidere arbitror, quibus 
causa morbi est humor melancholicus. Est enim ingenium 
eiusce humoris atri et frigidi terribiles imaginationi formas 
obiicere, Refert Cardanus Zb. 18. de subtilitate, Andreae 


"Osiandro Theologo Nurembergensi, cum adolescens quar- 


tana febre laboraret, accidisse, ut sub aecessionis tempus, 
sibi videretur in nemore esse, seque ibi a diversis feris, 
et serpentibus invadi, Reliqua vide apud ipsum eo Joco. 
Ibid, 7j σχκεῆς φαντασίη} Crassus: aut adumbrationis 
opinio: Nam oxi« Graecis umbram sonat. Avisenna ΖΦ. 3. 
f?n. 1. tract. 5. cap. 9. de signis morbi comitialis: e£ ex 
illa esb cuius vapor est is bapuliglicdt. et perveniunt cum 
eo rami melancholiae et timor, et ut solus secum loqua- 
tur, et ut pavor tenebrosus, propter tenebrositatem mate- 
riei, Ubi pavorem tenebrosum dixit, quod oexujc φαντα- 
σίην ZÍretaeus. Sed satius videtur oxidv hic interpretari 
umbram ea notione, qua interdum usurpant Latini Scri- 
ptores, Poetae praesertim; nempe pro larva sive simulacro 
defuncti, aut Daemonis spectro. Virgi. 9. J4eneid. v. 779. 
Infelix simulacrum, atque ipsius umbra  Creüsae. 
Nam et oxid» Graecis nonnunquam ita accipi ex Jfomero 


et aliis Poetis liquet, Sed et corporum imagines in spe- 


culis, et aliis nitidis relucentes, eadem voce aliquando ex« 

rimi certum est. Pausanias de Narcisso in Boeoticis p- 
589. 4. 99. ed. Hanov. ἐνταῦϑα (inquit) ἐστὶ Ναρκίσσου 
πηγὴ, xol τὸν “Νάρκισσον ἰδεῖν ἐς τοῦτο τὸ ὕδωρ φασίν" 
οὐ συνέντα δὲ ὅτι ἑώρα σκιὰν τὴν ἑαυτοῦ etc. bi est INar- 
cissi fons, in eamque aquam spectasse Narcissum aiunt, 
Junc vero cum non inielligeret sese suam ipsius intuerz 
umbram etc, Plinius lib. 83. cap. 9. neque est aliud illa 
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imago (speculi) quarn digesta claritas materiae excipien- 
tis umbram, Nunc cur vocabulum oxi ita, ut dixi, acci» 
piendum putem, eloquar. Opinio vulgi fuit illis tempori- 
bus immiti hunc morbum a Diis, «atque ipsos Paroxysmi 
initio apparere aegris, qui inde caderent prae pavore. Au- 
οἷον Hippocrates Zibro de morbo sacro. 307. 4. 46. ed. .Ge- 
nev. 1657. Postquam enim docuit, aegrum , ubi.mali ad- 
ventum praesentiat, subducere se e corispecta, hominum, 
seseque abscondere, subdit ; τοῦτο δὲ ποιέει ὑπ᾽ αἰσχύνης τοῦ 
πάϑεος, καὶ οὐχ ὑπὸ φόβου! ὡς οἵ πολλοὺ γόμίζουσι, τοῦ 
δαιμονίου, id est: Zd vero facit pudoré morbi, non autem 
(quemadmodum. vulgus putat) Daemonis metu. ; Item te- 
statur zfretaeus ipse infra Jib. 1. χρονικῶν παϑῶν,͵ ubi de 
eodem morbo agit; ad quem locum plura super hacce vulgi 
persuasione dicenda erunt, Caeterum ei opinioni occasio- 
nem atque ansam ipsos aegros praebuisse haud dubium est. | 
Quod ii aut ineunte. paroxysmo infestos sibi .Daemones 
ingrüere éonquererentur, aut eo finito demum. ad. se re- 
versi, ea quae vidissent, referrent: quod miror tam prae- 
cise JZippoeratem loco allato negare ceu affectus verecun- 
dia tantum, nunquam metu formae alicàius animo obiectae. 
Hinc fortasse Mahometes, ille omnium Impostorum. nequis- 
simus, cum morbo comitiali esset obnoxius, eoque saepius 
caderet, 2fngelum Gabrielem sibi twnc apparére, dicebat: 
vel quia revera spectrum aliquod videbat; vel ui ek vulgi 
persuasione fucum suis faceret. 

P. 3, 10. χεῖρες δὲ σπασμῷ ον M ciii In india iau 
MSS. ebv£yovrar. Utraque lectio defendi potest, . 

P. 4, 2. ξυνερείσουσιν οὗ ὀδόντες 1 Malim Poele 
in praesenti. 

P. 4, 5. το λευκὸ ὁρῆσϑαι ἐξ ὑποφάσιος] ὑποφασίας 
νοσεῖ Hippocrates, p. 12958. 4. 90. cum dormientibus pal- 
pebrae, non committuntur, sed inter eas de albo oculorum 
aliquid. apparet, ut Celsus declarat 4b. 2. cap, 4. Sed et 
Avistoteles Zib. 4. hist. anim. cap. 10. "Thunnos dormien- 
tes rà. λευκοὶ ὑποφαίνειν alba oculorum. aliqua ex parte | 
ostendere testatur. Galenus zm comm. ad eum aphorismum, 
tom. ά. p. 17. B. I. 99. ed. id. afflictarum virium in aegris 
id esse signum docet. 

ΠΡ 4, 15. νυγμὸς δὲ καὶ στεναγμὸς 7 φωνὴ 1 Primam 
dictionem unius elementi mutatione corruptam esse patet: 
μυγμὸς enim legendum est; gemztus his, stridor, et Suspi- 
rium pro voce. Sic et apud Galenum in libro qui inscri- 
ptus est, ὅτε ποιότητες ἀσώματοι quod qualitates sive 
formae non sint corpora, simile irrepsit mendum his ver- 
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bis: xol τῶν πρὸς ἀκοὴν φωνῶν, λόγων, συριγμῶν, νυγμῶν 
etc. μυγμῶν enim scribi debere palam est, Ad eum mo- 
dum in capite sequenti, de Emprosthotonis loquens: στε- 
γάξουσι δὲ μύξοντες (viov.  Notanda locutio μυγμὸς ἢ 
aper, hoc est, ἀντὶ φωνῆς, gemitus vocis loco. Nam 
gemitum voci amissae aut impeditae succedaneum facit. 
Sic gemitum a voce palam ;distinguit Suetonius zz. Zulzo: 
uno modo ad ictum gemitu sine voce edito. Plinius quo- . 
que Zb. 9. cap. 8. de IDelphinis: pro voce gemitus huma- 
no similis, Nam μύξειν Delphinorum est, Aristoteles Zib. 
8. Aist. anim. cap. 9. de iis disputans: καὶ ἔξω δὲ ζῆ 
πολὺν χρόνον μύξων xol στένων, ὥσπερ καὶ va ἀλλὰ τῶν 
ἀναπνεόντων ζώων. Ubi Scaliger eum exponens: Zdem 
(inquit) sonus est uv ovrog im ore, στέγοντος in pectore. 

P. 4, 16. σφυγμοὶ og0o0poi] Non sunt proprie velie- 141 

mentes Comitialium pulsus, sed tales videntur propter ten- 
sionem arteriae, ut notat Galenus z» Zsagoge pulsuum, tor. 
8. p.8. 8.1. 45. ubi de motu arteriarum in convulsis dis- 
putat: δοκεῖ δὲ σφοδρὸς εἰναι καὶ μέγας ὁ τῶν απωμένων 
σφυγμός" ὃ δέ ἐστι μὲν οὔτε ἀμυδρος οὔτε σμικρὸς οὐ 
μὴν ἐφ᾽ ὅσον φαιτάζεται, σφοδρὸς ἢ μέγας. ἐξαπατᾷ γοὶρ 
ἢ πληγὴ, διὰ μὲν τὴν τάσιν εὔρωστος φαινομένη, διοὶ δὲ 
τὸν κλόνον ἐχπηδητική. id est: vehemens autem et magnus 
videtur esse eorum, qui convelluntur, pulsus. | Ferum is 
n0n quidem est obscurus aut pareus: nom iamen quan- 
tum apparet vehemens est aut magnus. l'allit enim ictus, 
qui propter tenstonem validus videtur, tum propter con- 
cussionem, exsiliens, Addit Galenus ibidem non admodum 
diversos esse pulsus initio, ab iis qui secundum naturam 
sunt, aperte ab 2fretaeo dissentiens, 

P. 5,1. μεγάλοι δὲ xol βραδέες inl τῷ τέλει] Nempe 
eorum comparatione, qui fiunt initio accessionis. 4 

P.5, 9. ἄτακτοι δὲ ἐς τὸ σύνολον] Ob facultatem gra- | 
vatam. 
Ibid, αἰδοίων ξύντασες Coelius Aurelianus Zib.3. acut. 
morb, cap. 6. et sine manifesta causa veretri tentigo, Ma- 
nifestam causam intelligit venereorum imaginationem, mu- 
lierum conspectum, et alia quibus libido provocatur. Quae 
tunc ab illis miseris procul abesse palam est. At vero 
causa non manifesta sunt flatus quibus abundant, quos ac- 
cessionis motus ad partes genitales convertit, Quin absque 
jlatuum copia suffocationis labor et convulsio id facere po- 
lest: qua ratione nonnullos, dum strangularentur, genitale 
Aarreclum habuisse testatur Cardanus iz Libris de subi- 
. litate. j 
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P5 μετεξετέροισι καὶ γονῆς ἀπόκρισις] Quibus- 
dam semen erumpit ob compressionem vasorum spermati- 
corum, ut mox subdit: trahuntur enim haec una cum aliis 
nervis in consensum; quia nervosa, Qua fortasse consi- 
deratione adductus yoilver aes coitum μικρὸν ἐπιληψίαν 
appellavit. Huius enim est haec sententia, non Hippocra- 
s, ut credidit Ge//us, et scriptum reliquit Zib. 49. cap.2. 
Hippocrates (inquit) divina vir scientia, de coitu F'enereo 
ita existimabat: partem esse quamdam morbi teterrimi, 
quem nosíri Comitialem d'ivére. Namque ipsius verba haec 
£raduntur : τὴν συνουσίαν εἶναι μικρὸν ἐπιληψέαν. atqui 
nusquam in toto ZZzppocrate haec verba reperiuntur, Et 
praeterea Galenus Com. 1. im 8. Epidem. tom. 5. p. 180. 
ut iq Sp. Democritum huius dicti auctorem scribi solitum 
testatur: τίς γοὶρ ἦν (inquit) ἀνάγκη γράφειν “ημόκριτον 
μὲν εἰρηκέναν μικρον ἐπιληψίαν εἶναι τὴν συνουσίαν. Eos. 
autem ibi increpat qui Hippocratem enarrantes, multa ni- 
hil ad rem pertinentia ostentandae eruditionis causa incul- 
cant. Causam, cur semen Comitialibus erumpat, idem Ga- 
lenus declarat Zib. 14. de usu part. tom. 1. p. 8G. B. D 19. 
his verbis: κατοὶ μὲν yoQ τὰς ἐσχυροὶς ἐπιληψίας, ὅτι τὸ 
πᾶν σῶμα σπᾶται σφοδρῶς; καὶ σὺν αὐτῷ τὰ γενητικοὲ 
μόρια, διοὶ τοῦτ᾽ «ἐκκρίνεται τὸ σπέρμα, id est, per fortes 
enim epilepsias, quia universum corpus vehementer con- 
vellitur et cum tpso partes genitales, idcirco e£ semen ex- 
cernitur. Ex quo patet, nom in omni morbo comitiali id 
accidere, sed in eo tantum qu. fortis et vehemens. 

pus gin γαργαλεσμ:3 9 τοῦ πόνου Altera causa, cur 
polluantur Comitiales in accessionis remissione, titillatio 
est à dolore nervos vellicante; quoniam sic affectis ner- 
vorum dolores incidant, Dolor enim spiritus excitat, et 
ad locum , patientem compellit, unde. caloris intentio et 
pruritus, maxime si non sit atrox cruciatus, Porro iis sub 
finem accessionis non verisimile est ingentem esse illum 
nervorum dolorem, sed mediocrem, et qui non multum a 
pruritu. differat. Nam et pruritus dotis est species, Hic 
locus Zretae mihi in memoriam reducit proditam a Coe- 
lio Bhodigino Zi. 6. "ntiq. lect. cap. 38. historiam in- 
signem cuiusilam nequissimi nebulonis, qui ut melius ex- 
plicaret Venerem, sese flagris acerrime EU praebe- 
bat. Ita impuro illi dolor occasio erat voluptatis atque in- 
citamentum: ,et, quod hic dicitur, γαργαλισμῷ τοῦ πόνου 
doloris titillatione cupiditas optatum exitum consequebatur. 

P. 5, 9. καὶ εἰ ἕλκοις αὐτὸ] Lenti et viscosi humoris 
naluram graphice exprimit: dum eius, si trahatur, in maius - 
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filatim multitudinem deduci asserit, Philosophus autem zz 
4. de mistorum. affectionibus , cap. 9. id quod viscosum 
est, catenae complicatae imagine declarat: cuius si unum 
annulum accipias, reliqui omnes ob mutuum nexum (1d 
enim ἐπαάλλαξις sonat) sequuntur: τοιοῦτον δὲ γίγεταν τῇ 
ἐπαλλάξει, ὅσα ὥςπερ e ἁλύσεις σύγκεινται τῶν σωμάτων. 
^. P. 6,12. σπασμὸς καὶ τάραχος τῶν αἰτίων aj Tov 
αὐτέων legito. Cui coniecturae meae et Crassi versio ad- 
stipulatur, idi | 
"o P.5,15. dgoov δὲ ἀποπτύουσι) Duplicem spumae cau- 
sam efficientem tradit Galenus ad -«dphorism. 48, sect, 9. 
motum vehementem, et calorem: materialem item dupli- 
cem, humorem, et spiritum. Calorem quidem in apris ex- 
candescentibus spumam gignere; motum in comitialibus: 
verba ita habent: ἐν μὲν τοῖς ἐπιληπτικοῖς σπασμοῖς 2) συν-- 
τονία τῶν κινήσεων τὸν ἀφρὸν εἴωϑε γεννᾷν, ἐπὶ δὲ τῶν 
χαάπρων τ ϑερμασία. Qua autem ratione, praedicta spu- 
mam generent, vide eo loco apud Ga/enum de caducorum 
spuma, Vide et Hippocratem /ib. de Platibus sub finem librz, 

- lbid. ὥςπερ ἐπὶ τοῖσε μεγάλοισι πνεύμασι] Comitia- 
lium accessionem comparat cum tempestate: ut enim in 
hao mare ventis iactatum spumescit, sic in illis corpus 
morbi vehementia concussum spumas ore eiectat. Eodem 1492 
Spumae marinae exemplo utitur Ga/enus citato loco. 

(—— P.5,10. ἡ ϑάλασσα τὴν ἄχνην] Ut mare per tem- 
pestatem eiectat id quo «Aog ἄχνην vocant, maris florem 

€t lanuginem, sic spumam Comitialis, Huius marini retri- 
menti meminit in tempestatis descriptione Homerus Jiiad, 

9. v. 492. At quibus versibus? non tempero mihi quin eos 
adscribam, adeo sunt elegantes, immo divini. 

Ὡς δ᾽ Or ἐν αἰγιαλῷ πολυήχεϊ κῦμα ϑαλαάσσης 

—"Oovvr ἐπασσύτερον ξεφύρου ὑποκιγήσαντος,. . 

᾿ Πόντῳ μὲν vé πρῶτα κορύσσεταε, evrco ἔπειτα 
Beo ῥηγνύμενον. ἐιεγάλα βοέμει, ἀμφὶ δέ τ᾽ ἄκρας. 
- Kvgrov ἐὸν κορυφοῦται, οἰποπτύει δ᾽ cóc ἄχνην. 
Atque hie quoque Zfretaeus ex Homeri picturis colores 
érásisse, quibus suum opus illustraret, deprehenditur. Me- 
munit coe ἄχνης Dioscorides Zib, 5. et spumosi maris la- 
muginem seu ramentum esse dicit, in exilibus petris inven- 


um, Aristoteles Zb. 9. Ast, anzm. p. 215. 4. T. ed, Sylb, 










"os s Ad Caput VI. quod περὶ τετάνου. 


we -P.6,8. Σπασμοὶ oi zfravor] Minüs expresse haec 
wertit Crassus: £ezani distensiones sun etc. Quod ita red- 
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| ROM 
dendum fuit: Conwulsiones distentae, wel distensoriae οἷ 
Est enim τέτανος epithetum: sicut apud Nicandrum i 
-Alexipharmacis hoc versu: | Ltd in: ἢ 

Ai ἀναλυόμενος, τέτανόν v ἐσκληχότα Quá. 
Ubi ῥινὸν τέτανον dicit quod nos pellem intentam. Ex 
quo eliam apparet llppocratem in JAphoris. 5T. sect. 4, 
minus apte disiunctione usum, ὑπὸ σπασμοῦ (inquit) 1 
zerüyOv: ceu τέταγος non esset σπασμός. Quod et Gal 
nus im commentario advertit, Proinde mihi olim vener 
in mentem, scripsisse fortasse Hippocratem, ὑπὸ σπασμ 
τοῦ τετάγου, aut simpliciter σπασμοῦ τετάγου. Verum. 
Galenus vulgatam lectionem agnoscat, et tueatur, ea 6 
dem ratione, quod τέξαγος ἐξαίρετον peculiare est nom 
quoniam videlicet in eo partes non videntur convulsae 
in aliis speciebus; propterea quod ante et retro n 
ienduntur; non est, quod quicquam in illo 4pAorzsmo : 
temus. Potius in 4/retaeo mutandus videatur articulu 
disiunctivam sic; σπασμοὶ ἢ τέτανοι. Quod. constat 4 
faeum multa in hisce libris ab ZZippocrate mutuatum, - 
verbis etiam ipsius elocutum, Caeterum et Cornelius Ce 
sus Scriptor elegantissimus et ZJppocratis imitator cér 
γον ab Spasmo distinguit; illum rigorem nervorum ver- 
tens, hunc distentionem: Tum et Coelius Aurelianus se- 
parat, tametsi aliter voces Latinas Graecis accommod 
Nam σπασμὸν conductionem sive contractionem vertit, τέσ 
zayo» distentionem', et extensionem, -ii 

P. 6, 4. ὀξύτατοι δὲ κτεῖναι] Nempe intra diem quar- 
tum ex -4phoris, 6. sect. 5. . Tamen Hippocratis sentent 
in 8. de zmorbis prorogatur is terminus a tertio die a 
quintum, aut septimum, aut decimum «artum, quem. 
excesserit aeger, spes est eum posse convalescere. Cels 
lib. 4. cap. 8. neque tamen, alius importunéor &Gcutiorte 
morbus est, quam qui quodam rigore nervorum, modo cd. 
put scapulis, modo mentum pectori adnectit, modo rectan 
δὲ immobilem cervicem intendit. Et paulo post de tribus 
convulsionis generibus: δα (inquit) saepe intra quartum 
diem tollunt: si hunc evaserunt sine periculo sunt, 

P. 6, 6. μυῶν τῶν iv γνάϑοισι)] Coelius: ali aiunt. 
distentionem , (ita τέτανον vocat) esse £ensionem, muscu-. 
lorum secundum colla, atque buccas, quos Siasonitas v90- 
cant. lpse sic definit: distentio sive extensio, quam, Wi 
supra divimus , tetanum Graeci vocaverunt, est inpolun 
taria tensio, recto atque inflexibili porrecta cremento (aln 
Jibramento legunt; ego tormento) collorum (scribe coU 
musculorum) ob sehementem. stricturam sive tumorem, δὲ 
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P 6,.6. . ἅπαντα ydo ξυμπαϑέα τῆσν εἰρχῆσι] Non 
N im partes principiis, unde originem habent, sed et prin- 
cipia partibus consentiunt, ut nervi puncturae- cerebrum, 
sicut. mox ipse zretaeus MD Idque συμιππαϑείας Ae 
est consensus ratio indicat, quae Naturae quadam, ut ita 
dicam, continuatione inter res diversas exsistit. Verumta- 
É in iis quae ita coniuncta sunt, ut unum sit princi- 

; alia ab illo principio diceddanEs multo facilius 

liaec quae descendunt, principii rationibus consentiunt, quam 
e contra. Non enim eo quod a principio exoritur, quo- 
cunque modo affecto, statim ipsum principium eam aífe- 
ctionem sentire necesse est: Αἱ saepe vel minima princi- 
pii muiatione omnia quaecumque ab eo dependent variari, 

in alium statum transferri contingit: οἷον τοῦ οἴακος 
ex org Lo toy Τό μεϑισταμέγου πολλὴ 15 τῆς πρώρας γίνεται 
μεταβολὴ, (μετάστασις) sieut clavo vel minimum quid de- 
foréo, magna prorae sequitur conversio, inquit Aristoteles 
B AL. dfe onimalittimdeióne. cap.T. p. 156. 1.8, ed. Syib. 
Qui et hoc ipsum quod dicimus, alia sententia confirmat 
in lib. de somno et wigilim cap. 9. τοῦ «0 κυρίου τῶν 

ἄλλων πάντων αἰσϑητηρίου, καὶ πρὸς ὃ συντείνει τοὶ ἄλλα, 

πεπονϑύτος τι, συμπάσχειν ἀναγκαῖον καὶ τοὶ λοιποὶ πάν- 
τα. Eodem pertinet quod ab eodem scriptum est d. 5, 
de generat. anim. cap. T. oi γὰρ ἀρχαὶ μεγέθει οὖσαι uL 
xpo, τῇ δυνάμει μεγάλαι εἰσί, id est, principia cum sint148 
mole exigua , potestate tamen, et viribus sunt masna, 
|» P.6, T. ἐς εὐϑὺ μὲν ὁ τέτανος Tetani ab aliis con- 
vulsionis speciebus discrimen notat: cum enim in illis cor- 
pus aut antrorsum aut retrorsum, unde nomina ἐμπρο- 
σϑοτόνου, et ὁπισϑοτόνου Graeci indiderunt, flectatur; In 
Tetano recta et rigida est cervix, et, ut mox ait, όσοι 
βὴς ἄνθρωπος καὶ ἀκαμπὴς dM ent Celsus Zib.4. cap. 
9. de eodem: rectam et immobilem cervicem intendit. 

P. 6, 10. ξὺν τῇ τάσει καὶ τῷ χωρίῳ] À modo tensio- 
nis et parte corporis conyvulsiones momen sortiuntur; a 
tensionis quidem modo ἐμπροσθότονος καὶ ὀπισϑότονος ; 
a parte affecta στραβισμὸς, καὶ κυνικὴὺς σπαασμύς. 

P. 6, 19. ὁπισϑότονγον καλέομεν) BRaptum posterga- 
neum, vocat Coelius; pronum) vero raptum quem Graeci 
ἐμπροσϑότονον. 

| F. 6, 14, τόνος yo ψεύρων xol ἐντάσειος ὄνομα] Ea- 
de en vox τόγος tensionem, et nervum significat: quoniam 
nervus omnis intendi habilis, Proinde "M et τόγος Syn- 
ouyma sunt apud Galenum Zb. de JMozu JMuscul tom, 
"1. p. 101. .4. ἐ. 19. νεῦρον δὲ καὶ τόνος, (inquit) ἐξ £yxe- 
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φάλου xol νωτιαίου φύεται.  Etymon παρὼ τὸ 'γεύειν καὶ 
τείνειν; propterea quod nervus flecti et intendi aptus na- 
tura est, Idem eo loco: κέκληται δὲ cm αὐτῶν τῶν iveg- 
γειῶν δυοῖν ὀνόμασιν ἕν ὄργαγὸν (νεῦρον) ὅτε γεύξεν xol 
τείνειν πέφυκεν. ; CLUOHTO E 
P. 7,9. καὶ ἐπὶ ἀμβλώματι] Attici οἐμβλώσκειν dicunt | 
ἀντὶ τοῦ ἀτελὲς γεννῆσαι, seu ἀποβάλλειν vé κυήματα, 
ut videre est apud Platonem zm "7eaeteto tom. 1. p. 149. 
L 80. ed. H. Steph. hoc est imperfectum "parere et con- 
ceptus perdere το τὸ λοιπὸ ἐξήμβλωσαν διοὶ πονηρὲν συν- 
ουσίαν etc. Supra etiam ἀμβλίσκειν eodem sensu usur- 
pat, in quo JMars. Prcinus strenue hallucinatus est, De 
Obstetricum facultate et officio ibi loquens /ato his ver- - 
bis utitur: x«l μὴν καὶ διδοῦσαΐ γε αὲ μαῖαε φαρμάκια, 
καὶ ἐπάδουσαι, δύνανται ἐγείρειν vs volg ὠδῖνας, καὶ uok- 
ϑακωτέρας ὧν ἄν βούλωνται ποιεῖν" καὶ τίκτειν τὸ δῆ 
τος δυστοκούσας, καὶ ἐὰν νέον ὃν δόξη ἀμβλίσκεινγ) cuc 
βλίσκουσι; Quem locum ita vertit Marsilius: quin etiam 
medelis et incantationibus obstetrices excitare, mollrepe | 
partus vexationes valent, et aegre parturientibus opitulari, 
foetusque educere, et si intempestivum fore videatur, ob 
tundere atque retrudere, gitur ἀμβλίσκειν eo loco idem 
esse putat quod reprimere atque, ut ipse loquitur, retru-. 
dere immaturum foetum, ne ante tempus edatur. Qua in- 
terpretatione nihil absurdius, aut a mente Platonis alie-. 
nius dici potest, Neque enim auctor quisquam exstat, qui 
sic ea voce usus sit: Et liquet ZJa£onem nihil aliud velle, - 
quam obstetricum eam esse industriam, ut et aegre parien- | 
tes parere faciant: ΕΠ, si visum sit immaturam prolem | 
abortu perdere, id quoque moliantur. Neque enim Ethni- 
cis abortus procurare nefarium habebatur: quando et iis | 
iam in lucem editos exponere aut etiam interficere nefas | 
non fuit, | ^ a 
— P.7,11. ξύνηϑες xol οἐκεῖον πάϑος] Familiares pueris. 
convulsiones praesertim τοῖς πρὸς τὸ ὁδοντοφυεῖν προσά- 
γουσι, inquit Hippocrates J4pAoris. 95. sect. 8. cui subseri- - 
bit Galen, com. 9. in 1. Epid. tom. B. p. 179. «4. 2. 17. 
ed. Ald. ἐπιτηδειότατα δὲ τὰ παιδία σπασμοῖς ἀλέσκεοϑαν, 
διὸ τὴν ἀσϑένειαν. τοῦ γνευρώδους γένους. Causae autem - 
duae ab eodem traduntur com. ad 8. prognost. text. 80. 
cap. 8. usus lactis praesertim crassioris in lactentibus: In. 
aliis immoderata, et temere ingesta alimentorum copia; ^. 
P. 7, 14. καὶ ϑανάτου ἡ φύσις Et haec natura est 
morlis, puta frigiditas et siccitas. Intelligendum id eirix- — 
τικῶς, non ὑπαρκεικῶς : harum enim qualitatum eXcessus, - 
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cansa fit mortis m Caeterum mors ipsa mera vi- 
talium actionum privatio est, non qualitas ulla. 

P.8,9. ἐρείδουσε γὰρ τὴν κάτω γένυν] Hippocrates 
de eodem, libro 8. de morbis p. 491. 1. 4. οὗ γένυες πεπή- 
γασιν ὡς ξύλα, καὶ στόμα διοέγειν oU δύνανται. 

-. Ρ 8,8. ὡς μηδὲ μοχλοῖσι 7 σφηνὶ διὸ ῥηϊδίως ὅτῇ- 
σαι δύνασϑαι] Hyperbaton est óc ῥηϊδίως στῆσαν pro 4a- 
στῆσαι δῥηϊδίως. In M, S. Mentel. 7j aqu 1j δία δηϊδίως 
στῆσαι. Ceu esset legendum 7 σφηνὲ vij 4ία ῥηϊδίως στῆ- 
Lo dta ut neque nebiibus, neque cuneis Lnsertis, per 
2. maxillae facile diduci possint, poat) lectionem 
ineptam iudico. 
I P.8,6. ἢ ἐς τὰς Qivoc ἀνακόπτεται) Hippocrates ci. 
tato loco : καὶ ὁκόταν ἀπούνήσκειν μέλλῃ ἀγεμέξει διὰ τῶν 
δινῶν καὶ τὸ πόμα, καὶ τὸ ῥόφημα, καὶ τὸ φλέγμα. 
ο΄ P. 8, 8. οὐ ξυμπίπτει) Ideo deglutire non possunt, 
quia tótisillae et fauces durae et distentae , non cedunt iis 
uae devorantur. Haud absimili sensu ἜΝΙ libro 
&. de generat. anim. de duritie arteriae vocalis verba fa- 
ciens 7) σκληρότης ἀταμίευτον. 

P. 8,9. πρόσωπα ἐρυϑραὶ]) M. S. Mentel, ἐρευϑῆ al. 
᾿ἐρευϑέα » fortasse Jeg. πρόσωπα ἐρεύϑει" facies rubescit: 
mam et Hippocrates citat, loc. καὶ τὸ πρόσωπον ἐρεύϑει. 
|. Ibid. ὀφϑαλμοὶ μικροῦ δεῖν crsvéec] De oculis haec 
Hippocrates, καὶ oj ὀφϑαλμοὶ δακρύουσί τε xol ἐλλαίνον-- 
ται, id est, Foesio Interprete; oculi i//acrymantur et per- 
vertuntur, "iretaeus μόλις περιδινούμενοι. 
| Ρ 8, 18. ἐπ ἄλλῳ δ᾽ ἄν τινε, καὶ τὰ ὦτα] Cuidam 
ex Tetano aures motas ait se observasse, et obstupuisse : 
mox enim addit, ἐγὼ δὲ ἐθηεύμην xol ἐθωύμαξον. Ego 
'vero non video quod tantum miraculum sit, tota facie con- 
vulsa, ac varie distortis et concussis in ea "musculis, aures 
una partium continuitate praeter naturam concuti, lustior 
fuisset causa admirationis, si sponte moveri aures vidisset, 
quod nonnullis accidisse proditum est. JZpzcharmus apud 144 
"Athenaeum , JHerculeum tuburcinantem describens movere 
aures dicit: 

1 | eite, δὲ δίνεσσι, κεγεῖ δ᾽ οὔατα. 

Ad quem locum Casaubonus notat a viris fide dignis se 
accepisse, visas manifesto aures moveri, viro cuidam eruü- 
ditissimo, cum per J/lobrogum fines transiens, vivicomi- 
burii periculum sibi a Magistratu imminere intellexisset: 
quod diceretur nefandi criminis reus 7^0/osa in Jtaliam 
fugere. Ex quibus circumstantiis coniectare licet hunc vi- 
rum eruditissimum , ZMure£um fuisse, quem constat Sodo- 
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zniae accusatum flammas fuga evasisse, ut ei Scaliger ex- 
probravit hoc disticho: ER i 
Qui rigidae flammas evaserat ante Tolosae | A 

| FHumetus fumos vendidit ille mihi, — —— n d 
Miserat ei JMMuretus, quem transpositis literis Jumetum 
appellat, versus quosdam a se conscriptos pro antiquis ; 
quod cum .ScaZizer credidisset, postea re cognita , dolens- 
que fucum sibi factum, hoc disticho se vindicavit. Sed et 
Eustathius ait, Sacerdotem fuisse quemdam aures moven- 
tem. Et Caspar Hofmannus com. zn Galen. lib, 16. de usu 
part. unum et alterum qui sponte aures moverent, se vi-. 
disse testatur. Quae exempla faciunt ut credam, haud 
poetica licentia (ut censet Casaubonus) sed ex rei veritate 





δ 
"n 


. Scripsisse Martialem Epis. 80, Jib. 6. M. 
-Hunc vero acuto capite et auribus longis, ἷ 

Quae sic moventur ut solent 4sellorum, - 

b. 


Quis morionis filium neget Cyrthae, M 
Jd ipsum et Z/acc cognomen indicat, quod ab auribus. 
flaccidis et mobilibus deductum fuisse existimat Cruquius. 
ad Oden. 15. Épod, Atque hanc aurium in nonnullis ho- 
minibus mobilitatem licet veram fuisse, virorum doctissi- 
morum testimonio persuadeor, tamen esse rarissimam, et. 
praeter naturae Institutum credi par est; nihil enim haec 
sapiens Architecta temere agit: At frustra is motus au^ 
rium esset in hominibus, qui ob staturam erectam sonos 
ex omni parte facile, licet aures non moveant, excipiunt. 
In brutis.secus res se habet, quae, quia prono capite ter- 
ram spectant, suspensiores et crebro mobiles aures habere 
decuit, ut melius undique strepitus circumactae excipiant, 
Sed praestat ipsum audire Naturae Genium, id pronun- 
tiantem, Zb, 2, de part, cap. 11. τὼ μὲν. γὰρ τετράποδα 
ἀπηρτημένα ἔχει τὰ ὦτα, καὶ ἄνωθεν τῶν ὀμμάτων og 
δόξειεν ἄν" οὐκ ἔχει δὲ, ἀλλὰ φαίνεται, διοὶ τὸ μὴ ὀρϑὼ 
εἶναι το ζῶα, dÀld κύπτειν" οὕτω δὲ τὸ πλεῖστον κινου- 
μένων, χρήσιμα, μετεωρότερά τε ὄντο, καὶ κινούμενα. 
δέχεται γὰρ στρεφόμενα πάντοϑεν τοὺς ψόφους μᾶλλον. 
. lbid. ἐγὼ δὲ ἐθηεύμην καὶ ἐθωύμαξον] Vidi, inquit, 
et admiratus sum, ^ ZZippocrates iisdem verbis utitur in - 
historia γυγαικὸς μουσοεργοῦ. p.230. 4. 86. ed. Gen. 1657. 
cum illa semen utero suo, saltu excussum videret: xoxei»» 
δὲ ἐδοῦσα ἐθϑεῆτο xol ἐϑαύμασεν.  . | B 
P. 9, 3. βρόχος ἐξέχει] Scribe βρόγχος guttur. apud | 
eundem zm Therap. una voce ἐξεγέβρογχοι. | 1 
P. 9, 5. ῥωχμὸς ἡ ἀναπνοὴ] Bespirando stertunt. - 
δωχμος enim stertor qui et ronchus appellatur. UU 
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». P.9,8. ἐναγτίως ydg iyrii] Haec ex iis quae prae- 
cedunt p. 30. exponenda sunt; χεῖρες iv ἐντάσε XO TOTILV 
κεκλασμέναι, manus in Opisthotono retrorsum flectuntur, 
'Subdit ἐναντίως ydg ἰγνύν κακόν tL κάμπτεται. conírario 
enim modo popliti cubitus- flectitur. Emenda igitur é&y«v- 
vlog yog ἰγνύϊ ἀγκών τι κάμπτεται, lta yx lego non 
χακόν. idque sententia postulat. Nam ὀπεσϑοτόνου formam 
describens ait manus (totas scilicet, prout brachium, cu- 
bitum, et extremam manum comprehendunt, quomodo vo- 
cem χεῖρες "Hippocrates et. Galenus usurpant) manus (in- 
quam) ait retrorsum sic convulsis inflexas infractasque 
esse: nempe contra quam natura statuit: quoniam ἀγκὼν 
€ubitus contrariam in. partem popliti flectitur, Poples enim 
getro hominibus; brachia antrorsum [lectuntur. 4ristoteles 
brachia ad càvum; crura ad ambitum flecti ait, quod idem 
est, Verba eius sunt Zib. de incessu anim. p. 127. B*49, 
καὶ ὃ ἄνθρωπος δ᾽ αὐτὸς ἐναντίως αὑτῷ τοὶ σκέλη, καὶ 
τοὺς βῥαχίονας (supple κάμπτει) τοὺς μὲν γὰρ ἐπὶ τὸ 
κοῖλον" τὰ δὲ γόνατα ἐπὶ τὴν περιφέρειαν καάμπτει. ltem 
lib. 9. hist. anim. cap. 1. p. QT. 1. 9. ὁ δ᾽ ἄνθρωπος ἄμ-- 
qui τὰς καμπὰς τῶν κώλων ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἔχει ἐξ ἐναντίας" 
τοὺς μὲν βραχίονας εἰς τοὔπισϑεν κάμπτει, πλὴν μικρὸν 
ἐβλαίσωται ἐπὶ τὰ πλάγια τοὶ ἐκτὸς, τὸ δὲ σκέλη εἰς 
τοὔμπροσϑεν. ld autem subdit 4fretaeus, ut affectus vim 
εἰ Symptoma ostendat, cuius tormento brachia retrorsum 
adducantur, cum haec antrorsum [lexuram poplitibusque 
contrariam habeant. Quaedam hic desiderari certo certius 
"ndicat coniunctio causalis yc, ante quam de cruribus 
"aliquid prolatum oportuit, cuius causam deinceps poneret, 
In margine codicis scriptum σχέλεα ξυγκεκαμμένα, quod 
mon displicet. 
|. P.9.10. ῥάχις ἕλκει ἐς εὐθύ. Kogugj] M. 5. Mentel. 
ῥάχις ὕλη ἐς εὐθὺ κορυφή.  Deesse aliquid suspicor, et 
posse ita legi: ῥάχις πρὶν ἐς εὐθὺ, ὅλη κορυφή. Spina 
quae prius recta erat, tota verticis instar prominet , hoc 
est, in rotundum curvatur. Quippe ut paulo infra dicit, 
contractione ad extremum perducta, ov τοξοῦνται μόνον, 
ἀλλὰ καὶ σφαιροῦνται. in arcus et sphaerae modum, cur- 
p à 
/ - P.9,16. ἀγαϑὸν uiv τῷ νοσέοντι ἐς πόνων ἀπαλλα- 145 
n] Plinius Z£istor. nat, lib, 98. cap. 1. p. 676. ὦ. 50. 
edit, Lugd.1587. Nisi carenti doloribus vita ipsa poena fit. 
τς P. 10. 5. ἐξάνϑρωπὸς ἡ £vugogr;] Inhumanam vocat, 
-quae figuram humanam corrumpit, ut homo non amplius 
videatur homo, 
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P. 10, 14. τοῖσι οὖν κεχρατημένοισι οὐκέτι ἐγχεερέων}, 
luxta illud Corneli Cels, Zib, 5. cap. 96, initio: Est pru. 
dentis hominis, primum eum, qui servari non potest, non. 
attingere, ne videatur occidisse, quem, sors ipsius peremit, 
Est sane ea Tetani species insanabilis, quemadmodum di- 
citur etiam cap. 39. JDeuteron, v. 94, apud Clementem 
Alexand. Zb. 1. Paedag. cap. 8. τηκόμενοι λιμῷ καὶ βρώ- 
c&, ὀρνέων, καὶ οπισϑότογος ἀνίατος, quae ultima verba 
desunt in vulgata Dibliorum versione, "M 


EN 





.Ad Caput i περὶ συνάγχής. sive de Angina. | ᾿ : 










| P. 11, 2. ἢ μοῦνον τοῦ πνεύματος zXÓOoc] Anginaé | 
divisio a partibus affectis: alia est inflammatio instrume: S 
torum respirationis ( Aretaeus ὀργάνων ^ rectius dixisset. n 
πόρων. meatuum) nempe tonsillarum; epiglottidis , fauci M 
columellae, laryngis: alia ipsius πγεύματος spiritus affectio. - 
In quo non mediocris est difficultas, quomodo Spiritu d 
quem respirando trahimus et emittimus, morbi locus dica-. 
tur, aut omnino solus causa morbi statui possit, Quod. 
.enim sedes morbi dici nequeat, ex miorbi ipsius naturá. 
intelligitur, quae cum sit prava διάϑεσις actiones primo | 
et per se laedens, non potest alibi constitui, quam in eo 
quod actiones perficit. Αἱ solae verae partes corporis. 


lu 


actiones perficiunt, Iam aérem illum, quo inspirato vivi-. 
mus, nullam nostri esse partem satis constat. Sed neque 1 
idem aér solus causa recte statuatur, quandoquidem is. 
quantumvis prave afficiatur, si tamen praedictae partes in- | 
columes manent, nunquam profecto anginà excitabitur, Sa-. 
tis enim perspicuum est, causas istas externas, quas Graeci 
προκαταρκτικαὰς, Celsus. evidentes appellat, mon posse 
morbos parere, nisi quatenus causas internas morborum in | 
corporibus nostris procreant, vel ipsos statim morbos pare | 
tibus inferunt. Quare absurdum videtur, solius aéris. an- 
ginam affectum ponere. Verum enim vero non ea est mens | 
-dretaei, ut solius aéris vitium, nulla immutatione in or- 
ganis facta, anginam pariat. Id solum vult, non. semper | 
 anginam sequi inflanimationes partium, quae in faucibus . 
continentur, aut ipsarum faucium, sed interdum aérem te- 
"terrimis exhalationibus corruptum, cum intra ἔλβοθε train 
tur, anginam consciscere citra ullam corporis inflammatio- 
nem, licet aliam pravam diathesim inflammationi analogam 
induci necesse sit: alioqui Zfngna non fieret, neque re- | 
spiralioni incommodaretur, PN νὉὉὦ 


- 
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| P. 41, 7. πίμπλησι ydp τὴν χώρην τοῦ στόματος In 
quibusdam angina aflectis linguam adeo intumescere notat, 
-ut ore contineri non possit; quod sane iis interdum aeci- 
dere haud negandum est: tamen angznae signum dici non 
potest, quando citra hunc morbum lingua per se in magnam 
'excrescere molein visa est, ut de quodam Sexagenário te- 
statur Galenus Zi. 1. Methodi, med. tom. 4, p. 9T. .4. 1. 
46. ed. Ald. γλῶτταν γ8 μὴν οὕτως ἐξαρϑεῖσαν εἴδομεν, 
"ὡς μι Ζωρεῖσϑαι πρὸς τοῦ στόματος τοῦ ἀνϑρώπου etc. 

ἽΡ, 11, 9: συνάγχη καὶ κυναγχη τόδε καλέεται] Vox 
(Guy yg y ut et sequens coniunctio, videretur expungenda, 
"ut quae temere in hunc locum scioli alicuius manu irre- 
pserit. Nam cum Jretaeus svyeyysv ab 6a, quae συγάγχῃ 
simpliciter dicitur, palam distinguat, ut infra apparebit, 
ubi quid sit συνάγχη explicat: ic autem de κυνάγχη pro- 
prie dicta agat, in qua Znmgua extra os prominet, non ve- 
risimile est eum nominàá utriusque speciei sub urà parte 
divisionis posuisse; Sed fortasse scripserat zfretaeüs ὑάγχῆ 
καὶ κυναγχη: nam et sues perinde üt canes Inginae ob- 
noxii, ut Plinius testatur Jib. 8. cáp. 51. Vox κυνάγχη, 
exstat apud Hippocratem lb. 9. dé morbis. p. ÁGA4. 4, 19; 
ed. Gen. 

P, 11, 10. ἢ τῷ ξυγήϑεϊ τῆς προβολῆς] Coiüsuetutn ca- 
nibus, cuin.aestuant ac sitiunt, linguam exserere. ]táque 
Galenus irridentes exserta lingua, canuni similitudine, ex- 
plodit, Zib; 8: cap: T. de loc. affect. p. 67. 4, 1.6. ΟΣ πλεῖξ 
ὅτου δὲ τούτων, ἐμπειρίκοί τε καὶ ἐἱεϑοδικοὺ γεγόνασιν" 
οἷς ἄν tig λέγοι δυνατὸν ἐἶναι, διὰ μόγης τῆς χρόας 
ἐγέοτε᾽ διαγνῶναι TOY πεπογϑότα ἐόπον, ᾿ἁγοίξαντες τὸ 
στόμα; τὴν ἀναίσχυντον. αὐτῶν γλῶτταν; ὥσπερ tuy κύνα 
λυττῶντα, τοῖς διαλεγομένους ἀφιᾶσιν. 

P. 19; 9. καὶ yog ἐν χαρωγνίοεσι δὲ πλίξιες] τὰ χα 
ρώνεια Graeci appellant specus omnes, e quibus niortiferi 
halitus erumpunt. Galenus τοὺς ἐν χαἄρωνι βαράϑρους͵ 
vocat Jb. 7. de usu part. tom. 1. p. Á&. .4. 1. 46. ed. did. 
Plinius. Zib, 2; cap. 93. Spiritus lethales alibí, áut scrobiz 
bus emissi, aut ipso loci situ mortiferi, alibi volücribus 
tantuin, ut Soracte vicíno iürbi tractu; dlibi praetér hos 
minem caeteris animantibus ; nonnunquam eb hori, uf 
in Sinuessano dero ei Putéoláno ; : Spiracida vócaht, dli 
Charoneas scrobés, mortíferum spiritum exhalaiteà, Strába 
p. 519. ὦ, 9. ed. Paris; 1690. locum eius nóminhis desighàt 
in. 183. regionem, scilicet in PArygia circa Hierajolim 
Diffieultas autem est, qua vi halitus illi subterrànei Angi- 
nàm et suffocationem afferant, Erasistratus quidem existi- 
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mabat iis halitibus Spiritus nostros ita attenuari, üt in cor-. 
146 pore contineri nequeant, sed statim prae nimia subtilitate 
evanescant, Verum eam opinionem convellit Galenus cz-. 
£ato loco, et potius eiuscemodi halituum qualitati alienae 
ac venenosae eam sulffocandi vim adscribit; sed. verba ipsa 
Galenz proponenda sunt: ᾿Ερασίστρατος δὲ κανταῦϑα δέον. 
αἰτιασασθαι ποιότητος οἐκειότητά τε καὶ ἀλλοτριότητα, 
λεπτότητα καὶ παχύτητα, οὐκ οἵδ᾽ ὅπως; αἰτιᾶται τοῦ 
πνεύματος, θεόμενος ἀπόλλυσθαι διοὶ τοῦτο, τούς τ᾽ ἐν τοῖς 
χάρωνος. βαράϑροις καὶ τοὺς ἐν τῇ γεωστὲ . χεχρισμένηῃ 0L- 
κίᾳ τιτάνῳ καὶ ἔκ τινος ἐξ ἀνϑρᾶκων 9ouns, καὶ τῶν ἀλ- 
λων τῶν τοιούτων, αδυνατοῦντος ἐν τῷ σώματι στέγεσθαν 
τοῦ πνεύματος ὑπὸ λεπτότητος. ἄμεινον δ᾽ ἦν ὥσπερ τῶν 
βρωμάτων οἰκεία μὲν ἢ τῶν ὀσπρίων τε καὶ λαχάνων; xo 
ἄρτου; καὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων ἐστὶ ποιότης). οἶλλο- 
τρία δ᾽ ἥτε τῆς καγϑαρίδος, καὶ ἡ τοῦ λαγωοῦ. τοῦ ὃα- 
λαττίου, καὶ ἡ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων; οὕτω νομίζειν 
ἀέρος εἶναί τινὰ ποιότητα τὴν μὲν ὀικείαν τὲ καὶ φίλην. 
τῷ τοῦ ζώου πνεύματι, τὴν δ᾽ ἀλλοτρίαν τε καὶ φϑαρτικήν. 
Sententia igitar Gaenz est, harum tetrarum exhalationum 
qualitate aliena. corrumpi spiritus nativos, et ita animal 
statim exanimari. Quod autem addit de odore Carbonum 
accensorum , exemplis varüs confirmari potest : dmprimis - 
Luctatir Catuli viri [llustris, ) abes testatur Plutarchus, 
Fit. p. 4941. FF. ed. Paris, 1694., civili bello, quod inter 
Syllam et Marium exarsit, spe salutis sublata, in angusto 
conclavi vapore carbonum incluso sese exanimasse: item 
duorum hominum, qui, ut refert Amatus Lusitanus Cez.7. 
Curat. 88. in testudinea Camera noctu dormientes. ob se- 
miaccensos in foco relictos Carbones suffocati perierunt. 
Simili modo et PZinium naturalis historiae cónditorem .per- 
iisse tradit ipsius nepos CaeciZus, cum ad observandum 
Kesuvii lncendium | propius ligu ur io yaphen sulphuris 
accensi faucibus ipsius inclusis. 

P..12,.5. ' cmo γλώσσης κυνὸς εἰσπγνεύσαντος uoUrov] 
Τλώσσην ponit «vrl στομαξος, quia de cane rabida loqui- 
tur, quae linguam ore exsertam habere solet;; Caeterum. 
ex his verbis colligitur, existimasse zfretaeum, solo afflatu 
rabientis canis, rabiem contrahi posse; quod et scriptis 
prodidit Aurelianus 8. “εξ. oj. 9. quod tamen alii ne- 
gant fieri posse, auctoritate Galeni, qui Zib. 6. de loc. aff. 
cap. 5. solam rabidi canis salivam, si in corpus humanum 
inciderit, rabiem excitare censet: xol τοσαύτη γε κατοὶ 
αὐτὸ γίγνεται διαφϑορὰ τῶν χυμῶν" ὥστε τὸ σίαλον αὐτοῦ 
μόνον, ἀνθρωπίνῳ σώματε προσπεσὸν, ἐργάξεται λύτταν. 


ΤΣ - COMMENTA RII. / 2j 


"Maxime vero Z7acastorius huic opinioni adversus depre- 
ditur, cum Zb, 2. de morbzs contagiosis cap. 10. scribit, 
n pestem non concipi contactu omni, non fomite, non 
-distans; sed tum solum, quum morsu canis ita dilace- 
iur culis, ut sanguis eliciatur, quod eius seminaria crassa 
sstant. Quare multo minus*per afflatum rabies ex eius 
tentia communicabitur. Quidam igitur omnino infician- 
halitum solum sufficere, et Auctores id dicentes, Are- 
un, et Aurelianum, dicunt mom simplicem halitum in- 
xisse, sed saZivae dMiistumi. Ita lacobus Caranta decad. 
icophys. lib. 9. cap. 4. Verum ista distinctio nimis 
9sa mihi videtur, cum nominibus potius quam ipsis 
s inhaereat, quid enim interest, /Sa/vam dicas, an 
aum e corpore Animalis? Atqui halitum ex ore ani- 
lis. prodeuntem ab ipsius humore haud differre sciunt, 
vapor quo pacto generetur, non ignorant. Est enim 
oor nihil aliud. quam humor aqueus a calore/in mini- 
is particulas solutus atque rarefactus. Si ergo Saliva 
 inficere potest, poterit et halitus emissus. Sibedaan: ἐξ 
jo, quae negat nisi per apertam cutem Venenum canis 
di posse introduci, omnino reiicienda est, cum et Ga/enz 
cLoritati, et quod maius est, NM nt ov adversetur. 
Uu 12, 10. νοῦσον g'ooilicicouai δηλητηρίοισι Giov] Non 
dus morbos venenis deleteriis similes quosdam exsistere, 
et venena in nostris corporibus, occultis ex causis 
compluribus locis testatur Go/enus, quae singula 
scribere nimis prolixae operae esset. ludicabo TUM 
- digitum, quod aiunt, ad fontes intendam. Praecipua 
tur petet studiosus Lector ex Lib. 6. de loc. affect. cap. 
ib. de constitutione art, cap. 19. lib, 8. Epid. com, 8. 
grot, 4, lib, 6. Lipid. com, 9, text. 88. et eiusdem corn, 
test. 5. lib. 1. Prorrhet. com. 9. text. 17. 4b. de Cibis 
| δὲ mali succi cap, 1, Sed et Arerrozs idem insinuare 
hi videt, cum ἀξ, 6. Colligeti, cap. 1. scribit, fieri 
se, ut ex duobus hominibus eodem teimpéramento ae- 
ali praeditis , eademque victus ratione utentibus, unus 
j|umis ad ultimam senectutem perveniat, et morte na- 
ali solvatur: alter eos humores procreet, quorum per- 
| e praematura morte'exstinguatur, Quod accidere cen- 
naleficio ZZxae praeparationis, quae humores ad eam 
li nitatem occulte perducit. PFixam autem praeparatio 
[ appellat, accidentia materiae propria, ipsiusque con- 
(ionem sequentia, Reliqua eiusdem super hac re altissi- 
le contemplationis dicta legantur eo Zoco. Caeterum mor- 
| illos venenis similes F'ernelius in hunc modum recenset 
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lib. 9. de abditis cap. 11. P'enenati morbi ex intus genito| 
veneno .hi fiunt ; strangulatus uteri a putri semine ortus, 
niorbus calde elis cuiuscumque δὲξ ordinis, Syncope ex pu-. 
£rescente grumo sans uinis subeunte veneni naturam, cor- | 
dis quacdam MAP Mfr Sphacelus ex Septico Aumore, et 
alia coeca Symptomata , quae venenatus humor ih/enm 
consuevit, Haec ille vir incomparabilis. ΩΝ 
P.19, 19, ὅϑεν οὐδ᾽ απεοικος] Quod morbi MANU 
venenorum lethalium perniciem aemulentur, ob id ait non 
absurde quosdam existimasse in illa peste, quae belli Pe-| 
loponnesiaci tempore 2£zcam vastavit, venena clam a Ze-| 
147 loponnesüs in puteos coniecta fuisse, cum pestilentiae 4 et. 
venenorum communis ratio nondum is comperta. esset, | 
P. 19, 18. μετεξετέρους 'δοκέειν ἐς τοὶ φρέατα ἐν ái 
Πειραιεῖ] lta Thueydides tradit Zb. 9. ,P. 111. ὦ, δ... edit. 
Oxon. καὶ τὸ πρῶτον ἐν tQ Πειραιεῖ ἥψατο, (supple ἵν] 
pog) τῶν ἀνϑρώπων, ὥστε καὶ ἐλέχϑη ὑπ᾽ αὐτῶν, ὡς oL 
ΤΠ1ἐλοποννήσιοι φάρμακα ἐσβεβλήκοιεν ἐς. τὰ φρέατα. - Ν 
P. 13, 8. ἀλλα καὶ ὑπὸ τῆς πνιγὸς συνδιωκόμενοι 
ἀμαυροῦνται] Acerbi quidem dolores, sed qui suffocationis 
molestia et periculo obscurentur, ἢ 
P. 18, 8. οὐδὲν ὠφελέοντες ἢ Nonnullis iA o febre 
pro remedio esse, et si' non sponte accedat, arte excitan- 
dam docet Hippocrates "Aphoris. 57. sect. 4. ὑπὸ σπασμοῦ 
2) τετάγου ἐνοχλουμένῳ πυρετὸς ἐστεγενόμεγος λύει τὸ νό- 
σημα. ltem 9. Epid. sect, 4, ἣν λεχοῖς σπασμὸς ἐπιγέγη-- 
TOLL; πῦρ, ποιεῖ. Et Zb. 1. de morbis p. 448. A 17. ed. Gen, 
γυναικὲ ὑπὸ σπασμοῦ πιεξομένῃ ἐκ τόκου πυρετὸν ἐπιγξε- 
γέσϑαι ἀγαϑόν. Quin et rationem ipsius accendendae tra- 
dit Zib. de locis in homine. Similiter Celsus febres inter- 
dum debere accendi testatur ΖΦ, 3. cap. 9. Sed est (inquit) 
circumspecti quoque hominis, et novare interdum, et au- 
gere morbum, et febres accendere, , quia curationem , ubi 
zd quod est non recipit, potest recipere id, quod futurum 
est. Eadem igitur mente dictum ab pire febres lentas 
eum morbum nihil iuvare, quasi acutiores aliquid e 
afferre possent, incidendo humores illos crassos, qui fau- 
ces obsident, et morbi materiam absumendo. Verum ill 
animadvertendum est, non in quibuslibet morbis vetere 58, 
febrem excitandam pines , sed in convulsionibus et aliis 
eiusmodi a crassis et frigidis humoribus ortum habentibus: 
ex quo tamen non sequitur, et in angina tuto accendi, li- 
cet ea a crassis quoque humoribus pendeat. In hac enim 
urget maxime periculum suffocationis ; quod procul dubio 
febris paulo intentior augeret; quippe quae et aucto ca- 
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lore, lecerkitetein augeret respirationis, Cum autem an- 
gina non admittat satis aris ad solitum usum respiratio- 
nis , quid fiet, si febrilis ardor fecerit, ut aeger maiore 
copia aéris indigéat ? 
«P. 18, 9. ἀποστάσιες yiyvoyrau ὄνϑα καὶ ἔνϑα παρ᾽ 
οὖς. Hippocrates, saepius τοὶ παρ᾽ οὖς appellat, quas una 
deo alii παρωτίδας nuncupant: de quarum opportunitate 
ad anginas solvendas haec quoque GaZenz verba acc?pi pos- 
sunt Vb; 3. de Crisibus, cap. 3. κρίνουσιν δὲ παρωτίδες λη- 
ϑάργους τε xol τοὶ περὶ τὴν κεφαλὴν ἅπαντα. Alioqui 
gnis circa fauces doloribus, tumores ad aurem excitari 
tradit Hippocrates ; in Coac, praenot. p. 162. EF. ed. Gen, 
τὰ κατὰ φάρυγγα ἐσχυρὰ ἀλγήματα τὸ παρ᾽ οὖς ἔπαρμα 
καὶ E ἐργαξεται. 
(P. 14, 2. ἐν ϑώρηκε ἐόντος τοῦ κακοῦ] Malum intro 
vergere , cum in aliis inflammationibus, tum praecipue in 
angina periculosum est. ld cum accidit συγάγχην vocari 
docet zMretaeus. In qua neque collum rubet, neque ton- 
sillae tumidae apparent, neque Lingua inflammationis par- 
liceps est, ut pote inflammatione interius in penitissimas 
gutturis pxrteá et pulmones conversa: UN quanti sit Lc 
riculi nemo non intelligit, 

P. 14, 3. ϑνήσκουσι αὐτημαρ Ex hac interiore angi- 
na legrum: ipso die intercipi testatur etiam Hippocrates 
8. prognost. cap. 5. Addit secundo item, ac tertio, et quar- 
io, Verba ipsius adscribere libet : αἵ δὲ κυνάγχαι δεινό- 
ταται μὲν εἰσι καὶ τάχιστα ἀναιροῦσιν' ὁχόσαι μήτε ἐν 
τῇ φάγυγγυι μηδὲν ὅχδηλον ποιέουσι, μήτε ὃν τῷ αὐχένε 

πλεῖστον δὲ πόνον παρέχουσι καὶ ὀρϑόπνοιαν. αὗται γαρ 
καὶ αὐϑημερὸν ἀποπγίγουσι; xol δευτεραῖαι; καὶ τριταῖαει, 
καὶ τεταρταῖοι. 

Ibid. do ὅπη καὶ πρὶν καλέσασϑαι τὸν inroov] Tran- 
scripta aen pene ad verbum ex praefatione Prognostici 

86. 4. 18. ed. Gen. 1657. Verba haec Hipp. ἐπειδὴ δὲ 
1 ἀποϑνήσκουσι, οὗ μὲν moly καλέσαε τὸν ἐητρον, 

ὑπὸ ἰσχύος τῆς νούσου" οἱ δὲ καὶ ἐσκαλε ἑσάμεγον παραᾶ- 
χρῆμα. ἐτελεύτησαν. 

τ P.14, T. ὡς συνάγχην ἀπὸ κυνάγχης γίγνεσϑαι] Tra- 
jiectio hic verborum haud ex mente .4retaei est: bonus 
enim anginae saevissimae successus hic describitur ex pro- 
ducta: scilicet ad exteriores partes inflammatione. At ogu»- 
ἀγχη «γθέαθο illa est interior omnium teterrima, in qua 
nihil. extra conspicitur: κυνάγχη quae partes exteriores | 
magis occupat, ila ut lingua, ut in canibus, extra os ex- 
serla appareal:; ut initio capitis animadversum est, Quare 
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ex sententia. "fretaei ita disponenda verba sunt: eg 
cyx5v ἀπὸ συναάγχης γίγνεσθαι. Interim notandum 
pocratem, secus quam -retaeus fecit, nomen xy; 
accipere, nempe pro ea quae gravissima est ; mitiorem. 
tem παρακυνάγχὴν appellare Z5. 5. de. morbis p. 490. 
82. edit. Gen. 1657. nunquam autem ᾿συνάγχης bien 
uli, Celsus quoque lib. 4, cap, 4. συνάγχην. pro ea 
accipit quae in profundo . est: Nostri, inquit, angina 
cant , apud Graecos nomen prout species est. nt 
enim neque rubor, neque tumor ullus apparet, sed. 
aridum est, vix spiritus trahitur, membra. soleunti 
συνάγχην vocant. In definitionibus JMedicis συνάγχη ᾿ 
pliciter dicitur. angina, nusquam κυνάγχη. κυ M 
P. 14,15. ὀστέων ἐχϑύων διαπάρσιεεὶ Herodico, 
prandet, spina piscis haesit in gutture, qui nihilo s 
' J egressus in publicum, cum in quemdami: incidisset, ma 
que voce cum ipso litigasset diu, inflammationem eius. 


lis contraxit, et desde verit Auctor Meer eed 
l 


Ad C zaput VIII. quod est περὺ τῶν κατὰ ὁ τὴν. χιο- 
; |^ ψίδα χαχῶν. ἰ j 


De Affectibus Co olumellae, τ. 
LE ἣν ἡ: hb i 
In Titulo, pro κακῶν reperi ᾿παϑῶν seriptam ad m; 
ginem mei Libri ex M, 5. 5o die 
148 P. 15,2. ἐκκρεμὲν σῶμα] Ἐκ notis. ad. oram. ibi 
xQ&uég. 4 ἌΧ 
P. 15, 8. κίων καὶ yn ir abel Lege. Mv pu 
γαρεωῶν, ut constet sibi zfretaeus. Nam ipsam. partem 
κιογίδα appellat, νεῦρον δέ ἐστε ἡ wworig τὴν φύσιν. : 
et in titulo ita hane vocem usurpat. κέων Vero: eidem, n 
men morbi est, ut ipse indicat his verbis: ior δὲ. 
τοῦ πάϑεος 7 [radi et infra: ἐπὲ δὲ 7H. σταφυλῇ 
τῷ κίονι δύσπνοια ἐπὶ μᾶλλον. et mox aperlissime γ 
o.c, ὁ κίων συνήϑης. Sic visum. ipsi vocibus abuti; n 
Galenus κίονα appellat ipsam partem. Zib. 11, de. usu par 
tom. 1. p. 68. A. ὦ. 6. edit, 4m. ἐνταῦθα σχισϑή 
κατα τε. τὴν ὑπερῴαν; 'καὶ τὸν κίονο. καλεῖται. ydo | 
καὶ οὕτως ο “γαργαρεών,. Item. Rufus κέων δὲ καὶ γαρ) ; 
ρεοὴν ἡ ἐκ τῆς ὑπερῴας πρόσφυσις, .Est autem κίων; 8 
gargareon carünenla oblonga palata extremo affixa et pei 
dula, quam plecetri vice voci eíformandae' conferre ex L 
mant... Gordonius comparat digito. fistulatoris: | eamdem 
πρηγορεῶνοι appellari ab Aristophane zz METUS ( 
v. 0, edi, fure, -Allobrog. 1607. putat μόνον. d 
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tamen et λαιμὸν interpretatur, quasi λαιμὸς et γαργαρεὼν 

| idem valeant. Sed multo magis ibidem hallucinatur, cum 

ingluviem avium πρόλοβον dictom "dristoteli, Historia dnzi-. 
malium p. 50. 1. 16. edz. BSylburgi, et φάρυγγα; pro εο- 

u | dem accipit. Haec enim sunt eius verba: χυρίως δὲ ἡ τῶν 
ὀρνέων φαρυγξ, ἐν 7 ἀγείρεται ἡ τροφή. | Caeterum qua- 
(tuor hic uvulae affectus describuntur, quibus haec. nomina 
'a similitudine imposita sunt: χέων, σταφυλὴ, ἱμάντιον, κρά- 
σπεδον. addit et quintum, sed innominatum. 

P. 15, 18. oiov τε λέπεα πλατέα] Notae manuscriptae 
rescribunt λαίφεα haud absurde. “Ζαῖΐῖφος enim dicitur ve- 
stis, et proprie tenuis, vel etiam attrita et lacera, quae 

»significatio satis convenit huic loco: sed et eadem voce 

. utitur Lib. ά, eodemque sensu de uteri vinculis loquens: 
πλατέες ὅκως νεὼς λαίφεα. Nec tamen est cur excusam 
lectionem solicitemus, cum vox àézs« non, minus hic 
quadret, j 

Ibid. ἢ γνυκτερίδων πτέργες 1. πτέρυγες] Bona compa-. 
ratio: nam vesperlilio δερμόπτερος Aristoteli Zib. 1. Ast. 
Caps 5. ) 

P. 15, 16. ὁκοῖόν τὸ οὐραχὸν κατοὶ πέρας ἴσχουσα]. 
οὐραχὸς unum est ex vasis foetus umbilicum constituen- 
tibus, cuius haec descriptio est apud dfufum : δ καλούμε-- 
γος οὐραχὸς, εἰγγεῖον. βραχὺ καὶ ἀμφίστομον απὸ τοῦ 
πυϑμένος τῆς κύστεῶς εἰς τὸ χορίον ἐμβολλον; huic ergo 
vasi columellam in longum extenuatam comparat, si recta 
haec lectio. Verum iibi cum similitudines a rebus 
magis cognitis peti soleant; zrachus autem res sit occul- 
ta, nec ita vulgo cognita; fit ut suspicer, non οὔραχον, 
sed οὐρίαχον legi debere. Significat autem id nomen fer- 
rum acutum, quod inae fadeidia parti impactum est, quod 
cum sit tenue et oblongum , huic vitio columellae in te- 
nuem et oblongam extremitatem desinenlis aptius profecto 
quadrat quam istud vas nondum editorum infantium. Sed 
haec; ut dixi, suspicio est, et coniectura. 

"abd. κράσπεδον τὴν ἐπωνυμίην ἴσχει] Minus apte 
Crassus κράσπεδον hoc loco pedem montis inter pretatus 
"est: etsi enim ea vox pro inferiore montis parte accipi 
interdum solet, tamen et fimbriam saepius significare con- 
stat, nempe Jum zn or& vestimenti, quam notionem huic 
loco congruere, alteram vero contra ab eodem alienam 
plane: esse et abhorrentem, nemo non videt. 

-P. 16, 8. Ἢν δὲ δικρόα (sive 0ixgoo) In notis Bb psi. 
Sed nibil mutandum, 

P 16, 16. ἐπὶ δὲ τῇ σταφυλῆ ὅτε ἐρυϑριῶσι) Hippocr. 


. 
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Sect. 8. prog. c. 6. οἱ δὲ γαργαρεῶνες Indo «id ἀπο- 
ro veo Oo. καὶ ἀποσχάξεσϑαι, iov. ἂν ἐρυϑροί, τὸ ὦσι. καὶ 
μιἐγάλοι. et quae sequuntur. "Eo enim dem -retaeus, i 


᾿" ἢ 
HEAT TUR 


Ad CaputIX. quod “Περὶ τῶν χατὰ τὰ παρίσϑμιᾳ due, 


De 1 bnsillarum Ulceribus, * 
; ΟΝ 

P. 17, 1. " Elxen ἐν τοῖσι παρισϑμίοισι] Ita et n: * 
pocrates . appellat lib. περὶ ὁδοντοφυΐας p. 967: 1. 49. edit. 
Genev, τοὶ ἐν παρισϑμίρις ἕλκεα. In libris autem 44pAo- 
rismorum. p. 1948. D. propria voce ἄφϑας vocat: ws 
verbum ἀφϑάω. et in lib, 2. de morbis p. 478. 4. 95. ἢ 
ἀφϑήσηῃ ἢ σύριγξ τοῦ πνεύμονος. lta et Zretaeus ἄφϑανν" 
τοὔνομα - T020L | EÀXEGL, :itititriih ulcus vertit Cornarius, Ὁ 

B. 17, 7. ἣν δὲ καὶ ἐπέπαγας ἔσχη βάϑος] ᾿δπίπαγον. : 
appellat humorem in summa parte ulceris concretum, quem 
μύχητα fungum. vocat Hippocrates , lib... de morbis. p. — 
478. ed. Genev, de his ipsis ulceribus: loquens : καὶ ἄλ--" 
λοτε καὶ ἄλλοτε ἐν τῷ σιάλῳ ἐμφαίνεται. σκληροὶ, otov μύ-᾿ 

. «us ἀφ᾽ ἕλκεος. Αγϑέαθιια. autem ἐσχάρην communi nomine 
appellat: crusta enim ab ulceribus, dum POMMES cras- 
sior excidens ita nuncupatur, 

vot Boutr, tk καὶ ἐς χαλινούς] Supple γλώσσης. 

P. 17, 17. ἢν. δὲ καὶ ἐς τὸν ϑώρῃκα νέμηται διοὶ τῆς, 
ἀννηο Talem aphthae modum vide apud FARA eun 
citato lib. 9. de morbis : ἢν ἀφϑήσῃ " σύριγξ τοῦ ᾿πγεύ- 
povos, etc. 4 

5E 18, 1. xol αὐτῆμαρ οὐπέπνεξε]. Modebitilidia ex x Hip- 
pocrate, citat Joco: ἣν μη ϑεραπευϑῇ, M 
149 P.18,9. οὔτε ἑλκέων οὔτε ἐχώρων ἀνέχονται De porde ^ 
id quidem verum est; secus de pulmone, qui: exulceratus- 
non subita sed lenta morte aegrum. conficit, 

P.18, 8. αἰτέη uiv ovv τοῦ ὄργου τῶν παρισϑμίων] 
Male ἔργου pro ἕλκους. Etsi enim ἔργου" varie interdum. 
accipitur, ut pro pugna apud Homerum lliad. 8. v. 4TO. 

— - à αὐτῷ δ᾽ ἔργον ἐτύχϑη 
᾿ἡργαλέον Toooy --- — 
attamen haec acceptio ab hóc loco aliena, 

P. 18, 7. εὖ δὲ καὶ τοῖσνε ἔνδον vv συμβαίη naci 
"'onsillarum partium oris internarum cum ventriculo, ven- 
iriculi ore, et thorace consensum, mutuus affectuum tran- 
situs indicat. 


.P. 18, 10." διοὶ τόδε παιδία aree πάσχοι ie 
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Hippocrate, z4phoris, 24. sect. 3. Plura de hoc puerili af- 
fectu vide apud eundem, Zbro περὶ ὁδοντοφυΐας. 
Ρ. 18, 11. καὶ μεγάλα καὶ ψυχρὸν αναπγέει] Scribe 
μέγα. Causas deinceps tradit multi et frigidi aéris inspira- 
lionem: plus autem aéris respirant pueri multis de causis. 
Primum quidem; ob caloris naturalis maiorem copiam; 
nam iis integer aevi sanguis: hoc est, calor nàtivus: quae 
et ratio est, cur frequentiori per somnum utimur respira- 
tióne, quia per somnum calor intus collectus est (quod 
fuse in sententia dristotel, exponit Philoponus ad 9, poster. 
analyt. ubi quae eadem sunt problemata philosophus dos 
cet). Deinde propter ingluviem, frigidae potum, vocifera- 
&ones in ira et ludo; quae omnia plana sunt, Galenus 
comm. 8. in .4phor. 9. p. 124. B. L 19. in recens natis 
duas assignat causas, mollitiem interiorum oris partium, 
et lactis, quo aluntur, qualitatem : καλοῦσι δὲ οὕτως (ἀφ- 
Sac) τὰς ἐπιπολῆς ἑλκώσεις, κατοὸὶ τὸ στόμα, διὸ μαλα-- 
᾿κότητα μάλιστα τῶν ὀργάνων γιγνομένας; μὴ φερόντων 
μήτε τὴν ἁφὴν, μήτε τὴν ποιότητα TOU γαλακτος ; ἔχον- 
τος οὐκ ὀλέγον ddpades iy αὐτῷ" δυπτικὸν δ᾽ ἐστὲ τοῦτο 
τὴν φύσιν, ὥστε οὐδὲν ϑαυμαστὸν ἐν μαλακοῖς σώμασιν 
ἐργαξεσϑαί τινας ἐπιπολῆς ἑλκώσεις. ν 
^P. 18, 14. καὶ ἐν 0975] Pueris duo imprimis adsunt, 
Ingluvies et Iracundia. Aristoteles secz. 10. probi, p. 83. 
1. 8. ed. Sylburg. διὸ παντὰ τὸ ἥμερα ἄγρια γίνονταν τὰ 
πρῶτον μᾶλλον, ἢ ἥμερα" οἷον παιδίον, ἢ ἀνὴο παμφα- 
γον καὶ τῷ ϑυμῷ bow. | 
P. 18, 47. καὶ ἐς ἐδωδὴν ποικίλη] Aegyptiis multa gi- 
. gni eiusmodi ulcera ob coeli intemperiem, et pravam vi- 
clus rationem testatur, quod scilicet et nimio aestu tor- 
- peantur, et variis pravi succi eduliis utantur. Nam aestus 
. immodicus corpora adurit , unde acrimonia et malignitas 
"humorum, et varietas ciborum concoctioni obstat ; iuxta 
ilud Aristotelis. secz. 1. prob. p. 5. 7. 11. ἡ ποικίλη τρο- 
q 3j , νοσῶϑες: ταραχώδης yoQ καὶ οὐ μία πέψις. 
- [bid, ῥίξαι yog καὶ Bose vat] Variis vescuntur radi- 
cibus Aegyptii, nempe raphanorum, alliorum, caeparum, : 
J"imprimisque colocasiae, quae ipsi indigena esl. Unde in 
libro Zaseroth, sive JNwmer. cap. 11. vox Hebraeorum: 
Becordamur piscium quos comedebamus im Jegypto gra- 
lis: In mentem veniunt cucumeres, et pepones, porique et . 
caepae, e£ aliia. Ls 
lbid. καὶ λάχανα πολλά.] Multa in Aegypto olera ob 
multam soli uliginem 'ab inundatione Nili, et assiduis ir- 


rigationibus quibus agricolae et hortulaui incumbere ne- 
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cesse habent ad vincendam regionis siccitatem, quae alio- 

qui sterilis esset: quo fit ut oleribus quidem et fructibus. 

abundent, verum non ita bonis atque in aliis Regionibus, 
ob copiam humoris quo luxuriant. lta Prosper Alpinus. 
testatur Jb. 1. de JMedicina Jegyptiorum cap. 10. Bras- 

sicam tamen ab ipsis non edi, auctor est Plinius, Jib. 91. 

cap. 15. ob nimiam amaritudinem; quo contradicit z/pzno : 

deberet enim illic minus amara esse, cum sit natura hu-. 
miditatis, sapores diluere, atque obtundere; sicut siccitatis 
augere, praesertim amarum. Caeterum praeter olera multi. 
alii sunt cibi non minus insalubres, quibus zfegyptiz utun- 
tur, lentes, salsamenta, caseus salitus, bubulae carnes, at- 
que Ashlozdit; etiam Camelorum : x his vesci eos tradit 

Galenus, ob idque Elephantiasi obnoxios effici, Zib. 9. de. 

curatione morborum ad Glauconem, tom. &, p. Ts. 

41. edit. Jidinae,. | Panem quóque e papyro confecisse 

-Aeschylus indicat, inducens Danaum Regem .4rgivorum. 

puellas, quas J4rgivis infensi "degyptis eripere. parabant, : 
ita consolantem : βύβλου δὲ καρπὸς ov κρατεῖ, στάχυν. 

Αα quem locum Scholiastes ait: ἐπεὶ zemvgoge«you οὗ .4-- 

γύπτιοι ἦσαν. Quae omnia cum pravos et crassos humo- 

res generent, merito z/phtAhis et aliis morbis gravissimis 
 obnóxiám eam gentem. reddunt. 

P. 19, 1. καὶ ποτὸν παχύ" ὕδωρ uiv ὁ Ν᾽ δλονῖ: Cras- 
sam aquam JVz non immerito praedicat, nam et. limosa 
est, neque admodum celeri cursu fertur, Multum prae- 
terea limi ex iis locis unde oritur, et per quae fertur, se- 
cum devehit; quod prope omnibus magnis fluviis accidit, 
et de Zuphrate testatur. Callimachus Áymno ὁ in Ai peneiós, | 

v." 108. 

"Aaovotov ποταμοῖο μέγας ὅσος, ἀλλα τοὶ πολλὰ 
«Τύματα γῆς καὶ πολλὸν ἐφ᾽ ὕδατι συρφετὸν ἕλκει. 
De Nilo autem maxime notum, atque in primis celebra- 
iüm in sacris etiam literis τοῤε δὰ 18. e fluvio turbido gui 
irrigat -degyptum usque ad terminos: 4ccaron, Estque Pa- 
raphrasis JVZ fluminis, Sed et Maro de JVZo in Geor- 
gicis, lib. 4, v. 991. | 
Et viridem Aegyptum nigra foecundat arena. 
150 Galenus Zib. 1. de simpl. fac, cap. 4, aquam JVZ/i quadan- 
tenus compositam esse dicit, 

Non lamen propterea necesse est omnes Jfegyptios 
citra exceptionem magis aphthis esse obnoxios, ut videtur 
velle Zfretaeus; neque enim omnes turbidam aquam bi- 
bunt: sed multi vasis fictilibus percolatam, ab omnibusque 
inquinamentis probe expurgatam, ut 4b. 1, de simpl. med. 
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; facultatibus, tom. 9, p. 1. B. T. 592. edit. 44ld.' Galenus te- 
statur, ita scribens: ἔστι δὲ δήπου καὶ τὸ ἐλυῶδες ὕδωρ 
᾿σύνϑετον, ὡς καὶ τὸ τοῦ Νείλου, καὶ xav «Αἴγυπτον, ἀλλὰ 
δὲ Oud τῶν κεραμίων οἰγγείων διηϑούμενον ἀκριβῶς γίνε- 
ταὶ καϑαρόν, Hoc est: Oane vero e£ aque limosa est 
composita qualis INii, et per Aegyptum :. verumtamen e£ 
ipsa per vasa fictilia £ranscolata., exacte pura efficitur. 
Alium modum, quo nunc iidem utuntur, elutriandae aquae 
tradit idem Prosper ci£a£o loco, quem referre haud pige- 
bit ipsius verbis: Aquam Camelis, in utribus e flumine 
domum. asportatam, in, magno fictili vase oblongo alvum 
latiorem ac rotundum obtinente binasque aquae amphoras 
continente, reponunt: eaque ibi reposita ei proiecta con- 
| fertim, quinque dulcibus amygdalis modice contusis labra 
vasis inungunt , et subito manum cum amygdalis ἐν pu- 
gnum obseratum conclusis, simul cum toto cubito in aquam 
demergunt, walideque hinc inde per aquam. cubitum, pu- 
gnumque impetuose movent, aique agitant , donec ipsam, 
longe multo turbidiorem. reddiderint, Indeque e vase de- 
tracto brachio amygdalis intra aquam relictis, ipsam cla- 
refieri sinunt, quae spatto trium. horarum clarescit : quan 
e magno illo vase in parvis fictilibus rursum. reponunt, 
in quibus .e& clarescit magis, et refrigeratur. Haec ille. 
Idem Prosper 4lpinus affirmat NZi aquam ita expurga- 
tam, omnium esse tenuissimam, facillimeque in omnes cor- 
poris partes distribui, quod longo illo traetu terrarum quem 
peragit, antequam in degyptum perveniat (quippe e locis 
'Tropico brumali subiectis oriri dicitur) perfeete a sole ex- 
coquatur, atque ipso etiam motu attenuetur. Cui sulfra- 
gatur Scaliger exercit. 48. scribens, JVilum, ob tenuitatem, 
auram prorsus nullam ida ida causa est (inquit) m ma- 
teria, Quippe longo cursu exercitus attenuatur humor, 
dta ut.ne sublatus quidem, in arem possit corpus capere. 
lta aór auram exceptam sibi similem diffundi in seipsum 
patitur; neque cogit ut consistat: ut non tam resolvat, 
quam nullius indigam resolutionis secum habeat. Non ergo 
véra est sententia illa, si simpliciter de aqua Nili accipia- 
tur, quae ut dixi suapte natura tenuissima est: sed de 
eadem non defaecata, qualem vulgus bibit, eui nec. vacat 
defaecare, nec ea suppetunt quibus expurgetur. His acce- 
dat Δ. Hirtii testimonium in eo, quem edidit, libro de 
Bello Alexandrino , qui Caesaris commentariis in eandem 
historiae seriem adnexi sunt; non parum etenim, quae 
diximus, confirmat. Verba ipsa adscribam :.. Alexandri« 
est fere tota suffossa, specusque habet ad Nilum perti- 
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nentes , quibus aqua in privatas domos inducitur, ide" 
paulatim spatio temporis liquescit, ac subsidit,' Hac uti 
domini aedificiorum atque eorum familia. consueverunt, 
Nam quae. flumine Nilo fertur, adeo est limosa atque 
turbida, ut multos variosque morbos eff ciat. Sed ea ple- 
bes et multitudo contenta est necessario, quod fons urbe 
£ota nullus est, 

'P.19, 2. Δριμὺ δὲ τὸ ἀπὸ κριϑέων] Zythum una voce 
appellant, Herodotus; p. 94. 1. 81. edit. Graec. H. Steph. 
et Dioscorides Zib. 9. cap. 109. Aeschylus ἐκ κρεϑῶν μέ-- 
ϑυ, appellat, in Suppl. ἀλλ᾿ ἄρσενας vou τῆσδε γῆς οἐχή- 
τορος εὑρήσετ᾽ οὐ πένοντας ἐκ χριϑῶν μέϑυ. , 

Vox autem ξζύϑον nota in ea significatione; quae cor- . 
rupte olim legebatur apud Strabonem Jib. 16. his verbis : 

ἅπασα μὲν 7". χώρα (Αἰγύπτου) αὕτη οὐκ εὔοινος , πλείω 
δεχομένου " τοῦ κεράμου ϑάλατταν ἢ οἶνον, ὃν δὴ καλοῦσι ἱ 
λιβυκόν" ᾧ δὴ καὶ ἐκ τῷ ξυγῷ τὸ πολὺ φῦλον χρῆται 
τῶν Ἰαχ αν ὀρέων: Hermolaus autem in Coroll. ζύϑῳ pro - 
ξυγῷ plana coniectura legendum primus animadvertit. 

Ibid. καὶ τὸ τῶν βρυτέων πόμα] Quid sit βρύτεον vel 
βούτιον vel βρύτον Gta enim nuncupatum legimus) Suidas 
declarat: βούτια τοὶ τῆς σταφυλῆς πιέσματα ἃ τινες στέμ- 
qvia λέγουσιν, hoc est, qui ex uvis pressis supersunt vi- 
nacei, quos flocces priscis Romanis appellatos fuisse docet 
Gellius zm JNoctibus J4tticis. Ex his genus potus confici 
solebat, de quo Plinii verba accipienda sunt Zib. 14. cap. 10. 
JNon possunt iure dici vina, quae Graeci deuteria appel- 
lant, Cato eb nos loram jümeratia aqua vinaceis: sed 
tamen ínter vina operaria numerantur, MHorum genera 
tria ibidem xecenset PZnius. Tradit tamen Athenaeus Zib. 
10. cap. 138. Bosrov appellari vinum ex hordeo factitium : 
τὸν δὲ κρίϑινον οἶνον καὶ βούτον τινὲς καλοῦσιν, ὡς Xo- 
- φοκλῆς ἐμ Τριπτολέμῳ βρύτον δὲ vOv χερσαῖον ^ uit 
“χαμαί. 

Et paulo post ex JHecataeo refert, Paspéud i bibere 
βούτον ἀπὸ τῶν κριϑῶν. quibus ex vétibis liquet govrov. 
idem esse quod ξύϑον, seu οἶνον κρίϑενον, vel certe pa- 
rum ab eo differre, Attamen et fguzo» ex vinaceis para- 
tum fuisse haud inficiandum est, quando et ex radicibus . 
fieri tradit idem henaeus ex Hellanico, cuius et verba 
baec ponit: πίνουσι δὲ βρύτον ἐκ τῶν nom καϑαάπερ οἱ 
Θρᾶκες ἐκ τῶν κριϑῶν. Ex quibus verbis o nou 
unum fuisse modum parandi Bryti. | 

P.19, 4. “ἰγύπτια xol Συριακὰ. dicii] Salmasius 
βουβαστικὸ ἕλκῃ, hoc est, Aegyptia (nam Βούβαστος urbs 
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᾿ς Aegypti est) interpretatur, quas vulgo Z7'ario/as. dicimus, 

Verüm €x hisce zfretaei verbis patet hoc nomen fuisse 

pro aphthis significandis vulgo u$urpatum. Licet haud ne- 

. gem variolas βουβαστικὰ ἕλκη recte appellari; utpote quis 

bus quotannis Jegyptz pueri infestentur, teste Prospero 
Alpino lib. 1. cap. 14. ! 

P. 19, 8. ἄσειροι ὡς μηδὲ ἑωυτέων τὴν ὀδμὴν ἀνέχε- 151 
σϑαι] Lege ἀσηροὶ, ab ἄση, quod est znolestia, fastidium, 
guo isti miseri afficiuntur ex tetro ulcerum. odore, 

P. 19,18. ὑπὸ ἀπορίης αὖϑις ἀνακλίγονται] In. Crassz 
codice ad marginem, οἰπεερέης, sed nihil mutandum. 

P. 19, 14. ὀρϑοστάδην περεΐασι] Qui ita aegrotant, ut 
lecto non detineantur, 092002001)»: aegrotare dicuntur Zp- 
pocrati passim in Epid. 

P. 19, 15. πόνῳ πόνον λύσαε ϑέλοντες Locntio haec 

^ Sapit Proverbium, Sic apud Herodotum Zib.3. p- 116. 7.8. 
edit. Graec. .H. Steph. φιλοτιμίη χτῆμα OXOLOV * μὴ τὸ 
κακὸν τῷ κακῷ ic. Caeterum hoc loco diserte exprimitur 
aegri anxietas, qua varie iactatur, nec in eodem statu us- 
quam manere potest , quod Graecis ἀλύκη, ἀλυσμὸς, ἄση, 
ῥιπτασμὸς; -βληκτρισμοὸς , ἀπορία, διαπόῤημα dicitur, 
Quamquam non aegrotis tantum , sed et alioqui bene va- 
lentibus haec inquietudo interdum accidit, maxime iis qui 
inerti otio abundantes , quid agant, incerti haerent, Íílu- 
ctuantque. Plutarchus in Jiomulo à νεωκόρος τοῦ ἡρακλέους 
ἀλύων, Og ἔοικεν» ὑπο σχολῆς, προὔϑετο πρὸς τὸν ὥεον 
διακυβεύειν. ἤθη ἐπ -ntonio: καὶ usó ἡμέραν μὲν, 
ὕπνους καὶ περιπάτους ἄλύοντος, xoà κραιπαλῶντος. Est 
et t elegane suadem noidihus descriptio apud Lucretium Zb, 3. 


Ad unt x. quod περὶ πλευρίτιδος. 
ac si La id est, de /Morbo Lateris. 


. P.90,6. ὑμὴν λεπτὸς κραταιὸς ὑπέστρωται] Membra- 
nam intelligit quam Medici. ὑπεζωκότα appellant, quod 
omnem thoracem succingat. Hanc esse tenuem et validam 
alt. consentienter Erasistrato, qui apud Galenum 45.5. de 
Loc, aff. cap. 2. ὑμένα ὑπεξωκότα τὰς πλευρὰς, νευρώδη 
τε καὶ ἰσχυρὸν, καὶ δυσδιαίρετον εἶναι testatur; Quo ma- 
gis mirari est, quomodo sanguis ab ea inflammata trans- 
mitti in pulmonem possit, et per os exspui. Caeterum 
risu digni sunt Medici illi sane ov χαρίεντες, qui eam 
membranam nomine lateris aut Costae, pleuram. appellant, 
quo in errore et Zenischius Aretaei commentator. Licet 
is multo maius ludibrium debet latine scientibus, cum 
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πλευρῖτιν, a Latinis morbum Latéritiume appellari censet, 
oblitus aut ignarus vocis Jfugusti Caesaris, qui gloriabatur 
marmoream urbem se MONDUNIU! j Lam Lateritiam ac- 
cepisset. 

P. 90, 7. ὑπεζωκὲς iol.vopat Ita et Galeno abpoletà 
ὑπεξωκως dicitur haec membrana. raszstratus tamen di- 
xit ὑπεξωκότα. cóc πλευρὸἰς , citato loco. 

P.20, 8. ὧδε ἐπὴν φλεγμονὴ γένηται] ὧδε illic, id est, 
in ea meribrena cum inflammatio fuerit, Pleuritis ioris 
dicitur. lta et Galenus pleuritin proprie dictam definit 
loco citato: ἀλλ᾽ 3] ye ἀκριβὴς πλευρῖτες ἐν τῇ ΕΝ 
ϑείᾳ τοῦ ὑπεξωκότος. γίνεται. 

Ibid. πῦρ ξὺν βηχί.} Febris Pleuritidem 'cofnitatur ne- 
cessario , quia parum sedes affecta distat a corde, et cum 
pauniculo ipsum involvente, ac septo transverso cogna- 
. tionem habet. Galenus Z/b. 5. de loc, aff. cap. 9. πυρετὸς 
δὲ πάντως ἕπεταν ταῖς τοιαύταις φλεγμοναῖς σφοδρὸς, ὡς 
ἂν ἐγγὺς τῇ καρδίᾳ κειμένου. πάσχοντος τόπου, καὶ ovu- 
φυοῦς ὑπαρχούσης αὐτῆς τῷ χιτῶνι, καϑαάπερ᾽ γε καὶ 
ταῖς φρεσίν. 

P. 20, 10. yo» δὲ ταῦτα αλλήλοισι ξυνῳδέα καὲ ξύμ- 
πνοιὰ ἔμμεναι.] ln M. S. y. ὃ. ταῦτα πάντα, oportet, iu- 
quit, ea omnia Symptomata , puta febrem, tussim, sputa 
varia, in una communi origine ac causa convenire, atque 
conspirare: nam si alia.sit febris causa, alia tussis , alia 
sputorum , alia aliorum Symptomatum , nullum erit argu- 
mentum Pleuritidis; $vro£o dixit dialysi lonica pro ξὺν»- 
oc. Quod autem et ξύμπργοια. legitur, mendum arbitror, 
pro ξύμηνοα. Eadem "sus voce Heraclitus , licet alio 
ilexu, cum ait: ξυνάψειας οὖλα, καὶ οὐχὶ i ova συμφερό-- 
μένον, «o διαφερόμενον" συγᾷδον καὶ διᾷδον. duam. sen- 
tentiam posuit Auctor lib, de IMMundo ad dlesiutrdpn: 
nam συγᾷδον idem quod ξυγῳδόν. , 

P; 20, 11. ὁκύσα ydo voorfov σποράδην ἄλλα ὑπ᾽ 
ἄλλης αἰνίης Quantumvis dicía Synmptomata iu eodem 
tempore accidant, si tamen ab eddem causa non fluunt, 
sed alia alio ex capite dücuntur, minime erit morbus ille 
πλευρῖτες. cur? quia signa, quibus morbus aliquis depre- 
henditur, debent esse ὁμογερῆ: qualia dicuntur, quae ab 
unius eiusdemqüe morbi ὑπάρξει originem ducunt: exem- 
pli gratia, si dolor in latere fiat ob flatum ea parte con- 
clusum, tussis a frigore ambientis gignatur; febris ἃ pra- 
vis humoribus dbiftra venas putrescentibus , difficultas re- 
spirationis a quopiam peculiari pulmonum vitio, nequaquam 
Pleuritidem haec Symptomata indicare poterunt, quia non 
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sunt ξυνῳδὰ aut ξύμπγοα, sed σποράδην singula a sua 
causa nascuntur, more eorum morborum qui σποράδες di- 
cuntur, quod singuli a causis propriis proveniant: quo 
differunt ab epidemiis, aut endemiis, quae causas suae ge- 
meralionis communes obünent. 

P. 90, 18. πόνος οξὺς ἄχρι κληϊδέων») Vide ἘΚ ἘΡΉΜΩΝ 
eitato loco, et Hippocratem lib. 4. de victu in acutis. 

ἡ P. 90, 17. ἀποτέταται ἡ οδύνη ἄχρε τῆς αἀπαάσης Évy- 
ἀφίης  ξυναφὲς lonibus idem quod GUVEX eG , continuum, 
quod iisdem ὁμόχρουν dicitur, Unde ὁμόχροια, composi- 
tum ex ὁμὸς et ygoUc. id est, superficies. Quod igitur 
ita alteri est unitum, ut aequabilis utriusque sit superfi- 
cies, ὁμόχρουν, et συναφὲς dicitur, ut docet JVicolaus 159, 
Vincentius Chirurgus, vel potius losephus donigus Epi- 
stola ad I:Naudinum .Bersuriensem. 

Ἢ P. 21, 1. μετεξετέροισε δὲ mol ἐς νῶτα, xol ἐς ὠμο- 
πλάτην τὴν νωτιαίην] Dolorem nonnullis ad scapulas us- 
que extendi significat ob membranae succingentis conti- 
nuitatem, de qua proxime dictum est. Sententia plana 
est, sed Aic EAS μας contextus prava interpunctione paulum 
vitiatus, Excusi enim codices has voces ὠμοπλάτην γω- 
τιαίην virgula includunt, quasi γωτεαίη, epithetum sit τῆς 
ὠμοπλάτης. Quod sane Crassus prava scriptione deceptus 
credidit, qui dorsi scapulas vertit: quasi vero alibi scapu- 
lae quam in dorso dicantur. Separare itaque oportet has 
voces, et peo ὠμοπλάτην, punctum aut comma pingere, 
tum γωτειαίην iungere cum sequenti dictione πλευρῖτιν , et 
posteriore extrito Magisendr (τὴνλ ita legere, τὴν γωτιαέην 
πλευρῖτιν ἐκάλεον οὗ πρόσϑεν. Ut fiat haec sententia: non- 
nullis dolor ad dorsum et scapulas extenditur, quam pleu- 
ritidem dorsalem vel dossuariam Prisci appellabant. De 
vore pleuritide verba sunt Hippocratis lib, 1. de mor- 
bis, p. 459. ed, Genev. ὀδύνην τὲ παρέχει ἐς TOV ὦμον 
καὶ ἐς κληΐδα καὶ ἐς τὴν μασχάλην δεοὰ τόδε. et paucis 
interiectis ; κατοὶ δὲ τὸν αὐτὸν λόγον, καὶ τὰ E τὸν 
γῶτον χωρία διαϑερμαίνεται ὑπὸ τοῦ προσπεπηγότος ὑγροῦ 
πρὸς τῷ πλευρῷ, φλέγματός τὸ xol “χολῆς. Et δι. 8. de 
morbis, Ρ. 498. ὦ, 52. ἡ δὲ ἐς τὸν γῶτον πλευρῖτις τοσόνδε 
διαφέρει τῶν ἄλλων, etc. 

P. 91, δ. φλέγμα ἢ χολῶδες, ἢ δίαιμον κατακορέως] 
Sputa iu pleuritide educuntur aut ílava, aut sanguinea, 
aut spumosa et a! lbida, aut nigra, prout bilis, aut sanguis, 
aut pituita, aut étb bilis xpo d ut notat Gale- 
nus Jb, 5. de loc. aff. cap. 9. et com, ad .4phoris. 38. 
sect. 6. 
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ΟΡ, 51,7. κάκιον δὲ ἁπάντων, ἢν τὸ δίαιμον ἐλλείπῃ] 
Et merito: nam sanguis, omnium humorum mitlissimus, 
quum plurimus adest, mitiores morbos facit: ubi alii hu- 
mores superant, praesertim bilis flava aut nigra; saeviores 
. ob eorum malitiam exsistant morbi, necesse est, Optimum 
vero ex his sputum, quod ruboris quiddam ducit ex san- 
guine, non autem valde sanguinolentum est, oc enim, 
teste Hippocrate coac. cap. 16. £ext. 14. periculosum est; 
maxime si initio appareat. idem JZippocrates biliosas et 
sanguineas pleuritides nono et ündecimo die iudicari, et 
maxime sanari ibidem affirmat, νι ῶ $ 
P. 21, 9. καὶ ἐν τῇ καταφορῇ παράφοροι] Delirii 56- 
hus sopori admistum intelligit, qualia deliria Hippocrates. 
in prorrhetico p. 10. A. ἀσαφεῖς παρακρούσεας appellat, 
et phreniticis interdum accidere testatur ZZb. 8. Epid. sect, | 
9. ita scribens: οὐδ ἐξεμάνη τῶν φρενιτικῶν οὐδεὶς, ὥσπερ, 
£p ἄλλοισεν αλλ ἄλλη τινὲ καταφορῇ κακῇ νωϑρῆ; βα- 
ρέως ἀπώλλυντο. Ad quae verba Galenus ita scribit, £om, 
5. p. 908. B. 4. 19. edit, Jidim. ϑαυμαστὸν οὖν ovv, 
ϑροισμένων iv τῷ σώματι χυμῶν ὠμῶν, ὡς τά γε δια- 
χωρούμενα τὴν ἐνδειξιν ἐποιήσατο, κωματώδεις τε ἅμα. 
καὶ παραφρονοῦντας γενέσθαι. κωματώδεις μὲν, δια τὸ τὸ 
πλῆϑος, καὶ τὴν ψυχρότητα τῶν ὠμῶν χυμῶν, παραφρο-- 
γοῦντας δὲ, διότε σηπόμενοι, δριμύτητα τε καὶ ϑερμασίαν 
ἐγέννων, id est: nihil itaque mzrum, collectis in corpore 
erudis humoribus, quae deiiciuntur , indicasse comatosos 
&imul et desipientes fuisse: comatosos quidem propter tum 
multitudinem , tum frigiditatem crudorum: humorum : de- 
sipientes vero, quod piütrescentes acrimoniam, et calidita- 
tem generarent. NUM ὦ ᾿ 
P. 22, 8. αἱμοῤῥαγέη διὸ Quà» λάβρως} Pleuritidem, - 
si recte habeat, sanguinis e naribus fluxu iudicari docet: | 
quod et Galenus testatur Jib. 8. de Crisib. cap. 8. addens | 
tamen in hoc pleuritidem, velut medium obtinere locum 
inter eos morbos, qui proprie haemorrhágia finiuntur, qua- 
lis phrenitis est et Causus ; item inflammationes calidae 
et acutae, quaecümque sub praecordiis fiunt: et alios qui 
aliter iudicantur, quo in numero sunt Lethargus, et Peri- - 
neumonia; quos morbos non gaudere sangüinis fluxu, Ga- 
lenus zbidem docet: «Ac καὶ Óv αἱμοῤῥαγίας τὲ fuc ἐκ 
δινῶν, ἔστιν ὅτε φρενῖτις ἐκρέϑη βεβαίως, οὐ μὴν ληϑαρΞ 
γος, ἢ περιπνευμονία “χαίρουσιν αἱμοῤῥαγίας. ἐν μέσῳ 
αὐτῶν ἐστὶν πλευρῖτις" ἧττον μὲν yoQ ἢ καῦσος καὶ φρε-. 
»ie, μᾶλλον δὲ 7] περιπνευμονία, no λήϑαργος αἱμοῤ- 


ῥαγίαις λυϑήσεται. 
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P, 22, 9. λεῖα, ὁμαλαὶ, ὑγροῦ, στρογγύλα] Parum haec 
. cohaerent ὑγρὸ;, στρογγύλα ; humida sputa, eademque ro- 
Xtunda: ἃ vehementi enim pulmonum ardore sputa exsic- 

cata in rotundam figuram coguntur: unde delirii praenun- 
lia dicuntur 6. Epid. sect. 9. và otgoyyvAousva πτύαλα 
παρακχρουστίκα. quod pulmonum fervorem sequantur, a: 
quo fumi ad caput tolluntur; sed et prognos£cz sect, 9. 
cap. 10. Zex£. 46. sputum rotundum damnatur: zo δὲ λευ- 
xov καὶ γλίσχρον, καὶ στρογγύλον, ἀλυσιτελές. ltem zm 
'Coacis praenot. cap. 16. text. 13. Fortasse in Codice Zfre- 
zaei incuria Librarii, aut alo casu excidit negaliva parti- 
cula, et legendum, oU στρογγύλα. 

P. 28, 2. ἢ ἐς ἔντερον éxgoyij] Negotium habent Me- 
dici in invenienda via, per quam pus e thorace in alvum 
atque intestina transfluat. Galenus Zzb. 6. de /oc. affect. 
cap. Á, rarum esse hoc iter, sed tamen aliquando hoc con- 
"Lingere in raris quibusdam corporum constitulionibus te- 
statur; in quibus venam concavam quodam vase interme- 
dio portae coniunctam íÍuisse, aliquando observatum est. 
Idem com. ad .4phoris. 80. sect. T. transsumi materiam 
purulentam in asperas pulmonis arterias atque inde cor de- 
latam, mox aut per concavam ad gibba hepatis, indeque 
ad sima ; et per portas demum in inteslina; aut per aor- 
tam, in eam arteriam, quae mesenterium perreptat, deferri 
existimat. Alii, ut Marcellus Donatus Asz. med. Jb.4. cap. 
9. per venas septi transversi, quibus interdum propago 
venae portae uniatur. Quidquid sit, non esse hanc viam 1538 
commodam aut tutam, satis constat ex Z/zppocrate, p.186. 
Ἢ. ed. Genev. qui lethale censet si pus empuicorum per 
alvum secedat: zoio: ἐμπυοῖσιυ τὸν πνεύμογα, κατὸ κοιλίην 
πῦον ὑποχωρέειν ϑανάσιμον. Α quo tamen hoc loco dis- - 
sentit "retaeus, eosque quibus pus extrorsum inter costas 
vergat, aut in intestinum descendat, ut plurimum censet 
convalescere. —. 

P. 98, 4. χειμὼν μάμστα πάντων] Pleuritides maxime 
libernis temporibus. fieri dixit. quoque Hippocrates "pho- 
ris..Q3. sect, 8, τοῦ δὲ χειμῶνος πλευρίτιδες. Galenus in 

Commentario tom. 5. p. 191. D. Z, 8. causam, quamobrem 
id ita accidat, censet, quod frigore ambiente instrumenta 
xespirationis laedantur. Ducitur enim in pectus aér frigi- 
dissimus necessario, propterea quod respirationis usu ne- 
que nobis intérdisare possumus, neque aliunde datur re- 
"spirandi facultas. Aristoteles sec£, 1. problem. 6. morbos 
acutos generatim miagis per hiemem urgere ait, quod eo 
tempore. multum humoris superflui colligi soleat : hunc 
 ARETAEUS. Dd 


42 ᾿ PETRI PETITI 

vero postquam incaluerit, morbum acutum excitare; cele- 

riterque interficientem, qudd: natura multum humorum non 

. facile concoquat, | 
P. 23, 11. oU γοὶρ ἂν πάϑοεεν ἐπὶ σμυκρῇ φλεγμονῇ} 

In manuscripto οὐ yog ἂν πάϑοιεν ἐπὲ σμικρῇ ναί: οὐδὲ 


σμικρὴν φλεγμογήν. 


Ad Caput 1. Libri Secundi. περὶ πγευμόνίης. — 
de Pulmonarza. 


ΤΙνευμονίην vocat, quam trito vocabulo “περιπνευμονγίην 
infra appellat; hoc est φλεγμονὴν τοῦ πνεύμονος, Inflam- 
mationem pulmonis, Henischius Zatine Pulmoniam pulmo- 
nariam dici autumat, nec tamen huius vocabuli 'auctorem 
ullum citat. Barbari fortasse ita nuncupent. Nam profecto 
apud idoneos scriptores eam vocem mon reperio. Idem 
igitur 24refaeo, id να dida et περιπνευμογίη. IIvsvitovtoc 
meminit Aitils lib. 9. de morbis acutis, ex "CTetrabibl. 9. 
serm. 4. cap. 66. Idem Zenzschius, quos Hippocrates 6. 
Epid, sect, 4. πνευμέγους appellat, ᾿χερεανευμοψμους in- 
terpretatur, Foeszumque aliter interpretantem castigat: cui 
illud Terentz cougruit; £u£e lepus es, et onore gita 
quaeris, 

P. 24, 4. δυοῖσε τοῖσι πρώτοισε; τροφῇ καὶ πνεύματι] 
Aimalidtt vitam duobus sustentari generatim asserit, ali- 
mento et respiratione: nam Πνεῦμα more Hippoeratie pro: 
respiratione ibi ururpat, p. 386. 4. 1. (ubi Galenus expo- 
nit ἀναπνοή) ut mox Ipse explicat, .Videtur autem re- 
spexisse ad quemdam locum ZZippocratis, qui est Zni£io 
Libri περὶ φυσῶν, p.296. quo dicuntur corpora animalium 
tribus contineri, cibo, potu, spiritu. Haec autem eius verba 
sunt: τοὶ γὰρ σώματα τῶν τὲ ἀνθρώπων καὶ τῶν ἄλλων 
ξώων, ἀπὸ τροισσέων τροφῶν θέφονται. ἔστι δὲ τῆσι τρο- 
φῆσι ταύτησι ταῦτα TO ὀνόματα, σῖτα, TOTO), πγεύματα- 
ἀνοέαθίες aulem duo tantum dixit prima; nempe a/men- 
tum et spiritum ; quia τροφῆς nomine Potum comipreliendit. 

P. 24, 6. ἣν ydo ἐπίσχη τις ὠυτήν ] Hippoerdtes eo 
loco: ἢν δέ τις ἐπιλάβοι τοὶς τοῦ πνεύμωεος eic τὸ σῶμα 
διεξόδους, ἐν βραχεῖ μέρει ἡμέρης ἀπόλλοιτο ἄν" ὡς με- 
γίστης χρείης ἐούσης τῷ σώματι τοῦ πνεύματος, 

P.94, 8. ἀρχὴ μὲν Qivec] Hippocrates, οξέαξο loco: 
(sed leguntur haec verba in Libro περὶ τροφῆς.) doy?) vQo- 
qe πνεύματος; ὄῖνες. etc. ubi et alias partes per quas 
spiritus intro fertur aut excipitur commemorat; minus ta- 
men dislincle earum usum declarat, quam "retaeus ; nam 


" : COMMENTARTII. 413 


omnes illas partes «oy» esse dicit: Jfretaeus, alias ἀρχὴν, 


alias ὁδὸν, quasdam χώρην, ἔρυμα καὶ δοχήν. 

P. 24, 10. ἀγεύμων δὲ καὶ τὴν αἰτίην ἴσχει τῆς ὁλ- 
κῆς}] Videtur his verbis -4rezaeus inclinare, vel potius ire 
in sententiam J4rerrozs, qui Jib. 9. Colliseti cap. 19. pul- 
monem v1 propria moveri contendit, non ad motum tho- 
racis, ut Galenus existimavit; additum autem thoracis 
motum voluntarium, ut cum magnae inspirationis urgeret 
mecessitas, pulmonis operami suo subsidiario motu adiuva- 
ret: neutrum igitur motum ab altero dependere, sed utrum- 
que sibi mutuas ad cordis refrigerationem operas tradere. 
Plura vide apud 4rerrozm. | 
τ Ρ, 26,2. 3j καρδία, ζωῆς xol «renvoie ἀρχή] lta 
Aristoteles Zib, 8, de partibus, cap. 8. ὃ δὲ πνεύμων X&- 
ται οὗ 7i καρδία, xol περὶ ταύτην" ἡ δὲ ἀναπνοὴ διά re 
τοῦτο (lege τοῦτον, supple πνεύμονα) xoi διὰ τὴν ἀρχὴν, 
τὴν ἐν τῇ καρδίᾳ ἐνυπάρχουσαν. Jib. περὶ ἀναπνοῆς. 

ΟΡ, 25, 4. ἕλκει δὲ καρδίη ] Hippocrates Zib. de corde; 
p. 269. 4. 31. ed. Genev. ἔπειτα πᾶν ἐὸν ἕλκτικὸν, παρέ- 
ϑηκὲν αὐτέῳ φύσας, καϑάπερ τοῖσε χοάγοισιν oi χαλκέες. 


P.25, 5. οὐκ εἰς μακρὰν τοῦ ϑανάτου » ἀμβολή]" 


Dictum est Aristotelis Zb, 3. de part. cap. 4. μόνον δὲ 
τῶν σπλάγχνων, καὶ ὅλως τῶν i» σώματι μορίων, ἡ καρ- 
δία χαλεπὸν πάϑος οὐδὲν ὑπομένει" καὶ τοῦτ ξυλοόγως. 
φϑειρομέγης γορ τῆς ἀρχῆς» οὐκ ἔστιν ἐξ οὗ γένοιτ᾽ ἂν 
βοήθεια τοῖς ἄλλοις ἐκ ταύτης ἠρεημέγοις. Pnius lib. 
41. cap. 37. solum hoe viscerum vitis ποτὲ maceratür, 
mec supplicia vitae trahit, laesumque mortem illico affert : 
de gravi laesione intelligi liaec debent, non de quacumque, 
et ita.exponit Aretaeus Zb.1. ZAerap. ὀξέων παϑῶν cap. 
de curat. phrenit. καρδίη γὰρ, ἢν nói μέξον τι δείνον; 
οὔκοτε ακέετοαι. Plura de iis quae cordi accidunt, infra 
δὰ caput περὶ συγκοπῆς. 


. 


P.25, 19. ἄπονος γὰρ ἢ φύσις αὐτέου] Pulmoneiü154 


sensü carere scripsit et Ga/enus: Causam affert Jretaeus; 
quia rara eius instar lanae substantia , müscülis et nervis 
garet, praeterquam exigüis et tenuibus, qui ipsi ad imotuni 
Anserti sunt, Recte, "Vis enim iü rara materia languescit, 
mt lgnis id spiritu vini, et χαλάμεγον πῦρ cGóvéotiQov 
δὰ τὴν τῆς ὕλης ἀσϑέγείαν; inquit Zdristoteles. Sic et 
*erebrum, licet promus et diribitor omnis seisifici vigoris; 
famen aut nullo modo, aut obtuse ipsum sentit; quia ra- 
riore est et glandulosa consistentia: nervi acutissime, quia 
modum sübstantiae habent densiorem: e contrario vero 
hepar et ossa propter spissioremi substantiam obtusissime 
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omnium sentiunt: mediocris itaque consistentiae esse de- 2 
bet, id quod sentiat; nec laxum nimis, aut densum, quod. 
illud spiritum Ere diffundat, hoc penitus excludat. | 
P. 26, 1. ἀγαχαϑίνυσϑαι ἐϑέλουσι» Malum id esse 
cum in Δ ΚΣ morbis acutis, tum maxime in pup 2 
monia testatur Hippocrates in 1. prognost. edp. 19. «va- 
καϑίξειν δὲ βούλεσθαι τὸν γοσέογτα, τῆς γόσου ἀκμαξού- j| 
096 πογήρον μὲν iv πᾶσι τοῖσι Pi iini κάκιστον δὲ 
τοῖσι περιπνευμονικοῖσι. 55 oM 
Ibid. σχῆμα ὄρϑιον ' ἐς εἰναπνοή»] Una voce dicitur. : 
ὀοϑόπνοια, cum scilicet aeger spirare non ava, nisi | 
erecto V. gti i d 
P. 26, 2. τόδε yog δήϊστον τῶν PES dd Cur haec | I 
commodior sit figura, varias affert causas Galenus, Tertio 
quidem prognost. tet. 10. quia aegris supinis iacentibus | 
meatus gutturis extremus premitur, priore corpore in cer- 
vicis Seien as concidente ; erectis autem meatus paululum | 
laxatur, Verum hanc idlioneni merito explodit. Caesalpi- 
nus, propterea quod musculi cervicis, et laryngis, motu. 
voluntario moveri possunt in quacumque corporis positio- | K 
ne: ex quo sequitur, non necessario eos concidere spin 
aegroto, qui , licet conciderent, non tamen corpus cartila- | 
gimosum ita comprimere possent, uL meatum dlaiderental 
Piuctérün quae (inquit) concidentia aut pondus esse pot- j 
est fenuium musculorum, qui intra. laryngem — j 
quorum quidem biRidiihatio gravissimam excitat angi- ἡ 
nam, cui orthopnoea accidit: magis probabile esset, mu- | 
sciulos externos inflammatos Vonctilidd angustiam facere, Ἷ 
cum sint maiores, et tumorem rh nif etd habeant, er 
iamen in specze anginae non fit orthopnoea, Idem Giles 
nus Com, 9. zn 1. ro PAD credit, et verisimilius quis) 
dem, in situ cervicis recto, Maj esf fieri cavitatem aspe-. 
yae arteriae omniumque eius propaginum: quoniam tunc | 
viscera inferiora septum transversum non comprimunt, atl 
que ita nihil thoracis spatio detrahunt, ut fit, cum aegek 
supinus decumbit: et Com, 2. ad 8. Fipideii: sect, 4. eo. 
conferre situm erectum censet, ut omnes thoracis. musculi | 
superiores facilius moveantur: quod, cum septi transversi | 
motus ad respirandum non sufficit, partes thoracis supe- | 
riores attollere cogamur; quam sublimem respirationem | 
vocat Zfppocrates. "M 
Ibid. ἐρυϑροὶ vc πρόσωπα] Pulmone inflammationem | 
patiente, acres vapores in vultum ob vicinitatem facile as- f 
surgunt; sanguinem attenuantes, culisque: meatus ldxantésy " 
. 
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P. 96,8. το λευκὰ τῶν ὀφϑαλμῶν λαμυρώτατα) Al- 
Ῥυπι oculorum iis nitidissimum est, quod magnitudo calo- 
.xis Spiritus multos ad eam partem adducat, qui splendo- 
-rem faciunt. Addit καὶ πίονα eodem sensu: non quod 
pinguior fiat ea pars, sed quia maiorem accipiat nitorem, 
.et qualem pinguia habent. 
" P.26, 5. σφυγμοὶ rc πρῶτα μεγάλοι, κενοί} Pulsus 
.vacuos, ut quidem coniicio, appellat, qui non multum ob 
| Llaxitatem arteriae tangenti. resisfunt: venae enim vacuae 
cedunt tangenti, plenae duriores fiunt et renixum habent. 
;Pulsus in inflammationibus pulmonum esse molles, et ve- 
dut fluctuantes Genus asserit in Jsagog ce pulsuum, £om. $. 
^ p- 8. Δ, 2, δ4. ed. id. ὃ δὲ περιπγευμονικῶν (σφυγμος) 
"μέγας ior) xol κυματῶδές τε ἔχων, καὶ ἀμυδρὸς καὶ μα- 
.Aexog ὁμοίως τῷ τῶν ληϑαργικῶν. etc. molles autem fiunt 
ob humorum circa cor et pulmones copiam, quibus arteriae 
humectantur, 

P. 96,.6.. ϑερμασίη ῇ μὲν ἕξω, ἀμυδρὴ, ὑγροτέρη)] 
᾿ Vaporum copia , qui à parte inflammata continue ad am- 
bitum corporis feruntur, 

P. 26, 8. δίψος] Non mirum sitire Peripneumonia la- 
borantes, quibus ferveant supra modum pulmones: nam et 
qui sanguinolentum habent pulmonem, φιλοπότας esseno- 
tat Aristoteles, secz. 97. proó/.4. quanto igitur magis, qui- 
bus haec ipsa pars inflammationem patitur? Caeteruri no- 
tandum est, quod zbzdem Aristoteles tradit, non simplici- 
ter potum appetere, qui eo morbo affliguntur, sed vinum 
insuper concupiscere : xol oi ἐν τῇ περιπγευμογίᾳ, καὶ ot 
μαινόμενοι, οἰμφότερου ἐπιθυμοῦσιν οἴνου" καίτοι τῶν μὲν 
διὰ τὴν ϑερμασίαν, ϑερμὸς ὁ πνεύμων" τὴν δὲ διὸ τὴν 
ταραχή». Mirum sane est, quibus tantum pulmo aestuet, 
vinum iucundum esse. aen ibidem affert non minus 
admirabilem ; quia vinum sitim magis exstinguit, quain 
aqua: quam rem a se alibi declaratam scribit, Fortasse id 
accidit, quia vinum magis in membra penetrat ob spiri- 
iuosam substantiam et calidam: penetrans vero melius ex- 
haustam, partium humiditatem, atque ita magis sitim, ad 
tempus saltem, depellit ; tiliiye etiam actnáli, 

P. 26, 11. ἢ δίαιμον ἀνθηρὸν σφόδρα] Floridus, est 
sanguis, qui e pulmone eiicitur; idem qui ἀφρώδης ab 
AHippocrate appellatur yon ons 18. sect. 5. Galenus zz 
Commentario ait, se in palaestris ab iis, qui prostrati ad- 455 
versario pectori superincumbente fuissent, vidisse sangui- 
nem tussi eiici εὐχρούστατον coloratissimum. 

Ibid, τόδε ἐστὲ vo δίαιμον τῶν ἄλλων xocxtov] Sic et 
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Hippocrates. ἐπ Coac. in praenot. cap. 16. text. 14. eiua. 
τῶδες δὲ λίην, ἢ πέλιον εὐϑέως ἐν ἀρχῆ» κινδυνῶδες. Sed | 
"τὸ δίαιεμον intelligit cvéngov , de quo proxime, id est, - 
floridum sanguinem, qui, cum e pulmone eiicitur, Ser d 
periculum minatur. | 

P. 20, 14. παράληρου τὴν γνώμην, ἐκστατικοὶ οὐ μά- d 
λα] Quicquid pristinum mutat statum, iore vos dicitur - 
"dristoteli et Theophrasto. Unde Physic. 4. p:,90; 4.22 
ed, Sylburg, μεταβολὴ πᾶσα φύσει ἐκστατικόγ. (quae pro- . 
pria et maxime communis significatio huius verbi.) De- | 
mum. ad mentem translata heo vox, cum aberrat et alie- 
natur, quod de statu mentis dezicz, (animum certo de statu - 
dimoveri) vocat Cicero Orat. pro Cecin. differre vero ix- 
στασιν a simplici delirio, quod παραφορὸ, et παράκρου- 
σις, vel λῆρος, (unde παράληροι,) dicitur, ex hoc Jretaei 
loco perspicuumi est, Hoc autem differre videtur ivaroitl 
a delirio, quod haec maior mentis perturbatio est, quae 
insania et furor dicitur, ut ex variis Hippocratis locis ᾿ 
colligi potest: /m Coae. cap. 9. text. 90. οἱ ἐκστάντες, | 
ὀξέως ἐπιπυρέξαντες φρενιτικοὺ γίνονται. Ceu ἔκστασις 
furor sit absque Íebre; quae si accidat, eaque acuta et ve- 
hemens, φρεγῖτις is füjor proprie ἀἰοάξον Idem supra, 
οἵ ἐξιστάμενοι μελαγχολικῶς; τρομώδεες γινόμενον, καὶ 
πτυαλίξοντες, ἡ ῥά γε φρενιτικοί. Ergo 8 δχστασις vehemens 
est dementia, et ferox: qualem atra bilis incensa, aut 
phrenitis excitat, ldque eliam auctcritate z4ristotelis con- | 
firmari potest, qui 2. de pari. anim. p. 9. 1.07. ed. Sylb, 
ait, animalia, quorum sangnis fibris multis et crassis ple- 
nus est, ϑυμώδῃ esse τὸ ἦϑος καὶ ἐκστατικα δεὸὰ τὸν ϑυ- 
μόν. et Demosthenis, Oratione περὲ παρὰπρεσβείας de 
muliere Olynthia ab Aeschine pulsata, ἔξω δὲ αὐτῆς οὖσα 
ὑπὸ τοῦ κακοῦ καὶ πράγματος ἡ γυνή. ldem dristoteles 
adhuc manifestius hanc differentiam insinuat cum sec. 99, 
probi. 1. scribit, ἐκστάσεις Jterz cum bilis atra incenditur : 
ἐὰν δὲ ὑπερϑερμανθῆ, τοῖς μετ᾽ qoe HEIN καὶ ἐκ- 
στάσεις. 

P. 26, 16. ἄχρα m M. S, ἄκρεα, quod magis Io- 
nicum est. 

P. 27, 4. αξμοῤῥαγίη λάβρως ἐκ δινῶν Superius Z- 
bro 1. capite 10. περὶ πλευρίτιδος , iisdem prope verbis: ! 
jv δὲ ἐπὶ τὸ ἀγαϑὸν τράπηται, αἱμροῤῥαγίη διοὶ ῥενῶν 
λάβρας. Vide quae ad eum locum notamus, 

Íbid. κοιλίῃ ἐκταάροξιςο] κοιλίης. ; 

P. 97, 6. ἐπάφρων, oix δοκέειν ar qooigrdi Spu- 
miesa esse, quae a pulmone prodeunt, consentaneum est, 


7 
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quia pulmonis substantia laxa, velut spuma est: debent 
autem, quae ab aliqua parte prodeunt, naturam eius quo- 
dammodo repraesentare: quare et spumosum sanguinem 
prodire a pulmone, dixit Hippocrates -dphoris. 18. sect. 5. 
P. 27,9. ἢ μετάστασις ἀπὸ τοῦ πλευρέου] Legerem 
5) μεταστάσει, hoc sensu; quibusdam multum Puris in pul- 
mone colligitur, cum ex lateris inflammatione sequitur ab- 
-Scessus transitque materia in pulmonem, quamquam hoc 
parum ad Peripneumoniam attinet: de qua hic sermorem 
instituit, Nam si ex pleuritide fiat abscessus in latere, 
eoque rupto, materia purulenta in pulmones et bronchia 
perveniat, sputis vacuanda; non continuo efficietur Peri- 
*pneumonia: nam aut pus excernetur; et sic in totum li- 
berabitur homo: aut in pulmone consistet, moramque tra- 
het ob crassitiem, et alia impedimenta: quo casu nec ln- 
flammatio silio sequetur, sed aut sulfocatio si magnus 
fuérit abscessus, aut ulcus, et ulceris soboles, phtho?, ut 
deinceps tradit, Quare hic locus difficilis videtur ad ex- 
plicandum, et omnino mihi negotium facessit. 
P, 27, 10. xv uiv ἐς ἐγειρον Si (inquit) pus a latere 
in intestinum, aut vesicam deductum fuerit, statim a pul- 
monis inflammatione convalescunt. Haec verba quam vim 
habeant non video, nisi Aretaeus πλευοίτεδα et περιπνευ-- 
μονίαν᾽ promiscue et indiscriminatim hic accipit. Plaue hic 
locus multam ἀπορίαν et αἰλογιστέαν prae se fert: expe- 
diant, qui se omnia huius Auctoris perspectissima, atque 
in numerato habere iactant. 


Ad Caput IL περὶ αἵματος ἀναγωγῆς. 
de Sanguinis reiectione. 


Ρ, 98,8. “ματος φορῆς τῆς διὰ στοματος Quaecuin- 
que sanguinis per os-éxcretio, sive a capite, sive a pul- 
mone, arteria, membrana succingente, et alis partibus in- 
ternis , simpliciter φορὴν τὴν διὰ στόματος appellat: Inox 
tamen proprie usurpat pro ea sanguinis excretione, quae 
-ab ipso ore, seu partibus ore contentis dumtaxat [ procedit. 
; P. 98, 5. ὁδὸς δὲ ὑπερῴη] ὑπερῴη, et ὑπερῷος pala- 
tum |onice dieitur, Vocis origo «or, id est, superior do-. 
mus pars in lingua Watedaemotabrdih, ut notat Eustathius, 
ᾧον autem per contractionem ab ὦϊον. "Exnotovv. δὲ καὶ 
τὰ γὺῦν τῶν οἰκιῶν παρ᾽ ἡμῖν καλούμενα ὑπερῷα OX, 
inquit Athenaeus ex Clearcho: additque ex eodem, Hele- 
nam, quod in oor nata atque éducata fuisset, ansam prae- 
buisse fabulatoribus fingendi, quod ipsa ex ovo genita 
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essel: τὴν ᾿Ελένην φάσκων ἐν τοιούτοις unes zQégo-. 
μένην, δόξαν ἀπενέγκασθαν παρὸ πολλοῖς ὡς ἐξ coU ἫΝ Wr 


γεγενημένη. 
ἜΝ, 90, 6. εἰρχαὺ στομάχου Oesoplagi e" veteribus 
στόμαχος. 

Ρ. 28, 8. ὡς τῆγε ἀπὸ στόματος Supple φορῇ τοῦ 
αἵματος, ubi proprie et specialiter, ut monui, sanguinis 
per os excretionem usurpat; Mh or hanc semi nun- 
cupari. ^ 
στάγδην, καὶ ἀϑρόον ἀπὸ τῆς κεφαλῆς» ἢ ἀπὸ τοῦ στό- 
ματος 5] Pro ἐπὶ δὲ legendum ἐπειδὴ ex nolis M, 5. 


AMentel. pro καὶ ἀϑρόον, emendo; ἢ καὶ, vel etiam, post | 


στάγδην, virgula notetur , ut istud adverbium cum voce 
βραχείη iumirefur; sic: ἢν βραχείη τοῦ αἵματος wal στάγ- 
δὴν. Supple φορή. Cui Lectioni congruit Zuni versio. 
P. 28, 14. τριχείης cornohyc] ἀφεῖναι τρηχείης." | 
P, 28,15. :αλλ᾽ αγνοιγωγῆ καλέεται) Distinguit. ἀναγω- 
γὴν τοῦ αἵματος, ἀπὸ τῆς πτύσιος, ἢ αἱμοῤῥαγίης a spui- 
tione vel sanguinis eruptione; quod proprie ἀναγωγὴ di- 
catur, quum sanguis e thorace et partibus . eo contentis, 


pulmone, aspera arteria, et partibus aliis internis sursum - 


er os fertur, idque nomen ipsum indicat, compositum ex 
ἄνω, quod est sursum, et ἀγωγή" τῆς ἄνω (iuquit) ἴξεος 
τῆς ὁδοῦ τοὔνομα ἔχουσα" πτύσις vero est, cum sanguis 
ab ore: αἑμοῤῥαγίη., cum nic éste procedit; Ex quo 
patet errasse /Zofmannum, qui Jib. 5. var. lect. cap. 99. 
Dioscoridis hunc locum de facultate Amygdalarum ex- 
plicans, καὺ πρὸς αἵματος “ἀναγωγὴν uero μύλου λαμ- 
βανόμενα, contendit αἵματος ἀναγωγὴν ibi accipi pro 
sanguinis fluxu praeter naturam, quocumque et per quas 
partes eat, Ad quam expositionem probandam, argumento 
hoc grammatico utitur: $81 ἀναγωγὴ τῶν νεῶν recie expo- 


nitur ἔκπλους, cur “ἀναγωγὴ τοῦ αἵματος non γϑοίθ. expo- 


natur ἐκροὴ τοῦ αἵματος. Quasi vero analogia semper de 
eiusmodi locutionibus decernat, ac non potius usus vete- 
rum scriptorum, qui nobis linguas illas apris RNURUN, at- 
que reliquerunt. 
P, 98, 16. σημεῖα δ᾽ ἀμφοῖν] πτύσει n ἀναγωγῇ. 
P. 99,9. πολλὰ καὶ ἐπίκαιρα] lunius vertit periculosa, 
vel periculum indicantia, non satis commode, et expresse. 
Ego potius verterim: praeczpua et magni momenti; nam 


et partes corporis quae ad vitam magis conferunt, ἐπέ- 


καιρὰ μόρια passim apud Medicos dicuntur.  : 
P. 29, ὅ, βάρος αὐτέοισι) Aut deest, aut subaudienda 


P. 98, 9. inl E μᾶλλον. ἣν βοραχεΐη τοῦ αἵματος καὶ k 
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vox κεφαλῆς, ut contextus indicat; nam hic signa san- 
guinis a capite prodeuntis tradit. Iunius, caput grave est. etc. 

P. 29, 6. φλεβῶν διαστάσιες] Scribe διατάσιες; ut su- 
pra Jib. 1. cap. 5. φλεβῶν τῶν ἐν τῷ τραχήλῳ πληρώσιες 
καὶ διατάσιες. 

P. 29, 7. ἐγκαύσιες] À sole caput feriente. Nam ex 
hac causa Sanguis in vasis capitis tenuatur, et ad fluxum 
impellitur : unde ingentes saepe haemorrhagiae, quod ipse 
in aestiva peregrinatione experius, testari possum, 

P. 99, 9. πτύσιες] Supple αἵματος. 
| Ibid. ἐξ ἀραεώσιος Nempe Vasorum capitis. 

*— P. 99,10. ἔσχνεταί core διοὶ δινῶν] Alii ioéerou, lege 
ἴσχεται. Sistitur consuetus nàrium, fluxus, et ad palatum 
vertitur. 

P. 29, 18. ϑυμὸς ἐγγίγνεται) Iunius :: Znde zrascuntur, 
sed toto coelo aberrat: ϑυμὸς hic non ἔγα. sed cupzditas 
tussiendi, ὁρμὴ), ἐρεϑισμός. Hippocrates 2. prognost. teat. 
60. ϑυμὸς Graecis vox aequivoca est, saepius ira, inter- 
dum tamen apud Medicos impetus tier ita appellatur: 
καὶ ἑδρῶτες πολλοὶ ἐπιγίνονταε, βῆχές τε καὶ ϑυμὸς ἐγγί- 

γεταν αὐτέοισι. Galenus, ὧν. Com. tom, 5. p. T3. 4, 4.91. 
edit, JdIdin. ἀλλὰ καὶ βῆξαει, $455 kar ied αὐτοῖς γίνεται, 
τοῦτ᾽ ἔστι, προϑυμία. | 

ἂν 80, 10. καὶ τόδε τὸ τέκμαρ τῆς ἀπὸ τῆς κεφαλῆς 
πτύσιος] Si nimirum qui exspuitur sanguis, niger sit, lae- 
wis, aequabilis, sincerus, si screantibus confestim in lin- 
guam ducatur rotundus, facileque procedens; si palatum 
inspicienti, sordidum, ulcerosum, et subcruentum appareat: | 
si frigidis et Mdsiribpetitibus medicamentis simplicibus cu- 
retur, calidis et rarefacientibus magis provocetur. 

PR. 80, 14. μελέτη uiv ἐγγίνεταν τῇ qog)] dispositio, 
praeparatio, exercitatio. 

P. 30, 16. Βήσσουσε evil τῆς yofuweosc] Βὴξ et χρέμ- 
ψὲς eo differunt, quod illa est e pectore cum motu tho- 
racis; haec vero e faucibus dumtaxat. 

Ibid. τοὐντεῦϑεν δὲ φορῆς γίγνεται )j ἀρχὴ] φϑορῆς 
habent notae MS. rectius fortasse φύσης: ita enim φϑίσιν 
nuncupari ex Galeno didicimus; et ipse /retaeus hanc 
.vocem infra eodem capite usurpat: φϑινοπώρῳ δὲ ὡς ἐπί- 
παν ῥαϊδίως φϑόαε γίγνονται. Ea voce etiam utitur Ari- 
-stoteles sec, 1. prob/, 10. Sed et res ipsa ita legendum 
suadet. Nam ex asperae arteriae exulcerationibus, φϑόην, 
loc est, tabem adduci, nisi citius curentur, certissimum 
est. Vox vero φϑορὰ, generalior est, et quamcumque cor- 
ruptionem siguificat, , 
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ΟΡ, 81, 4. ᾿παχείης ἀρτηρίης] Graeci una voce ἀορτὴν. 
appellant. 

P. 31, 11. οὔτε ἡ ἄλϑεξις μακρηὴ καὶ ποικίλη] 1d est, 
σύνϑετος. lta enim Jretaeus solet ποικίλην, pro, aive 
zov, dicere, Haemoptysis quae a gula, aut ventriculo fer- - 
tur, non eget medicamentis compositis, quia unus scopus | 
est venàám in gula apertam stringere; ad id vero solum | 
sufficit medicamentum adstringens. Vide scopos composi- 
tionis medicamentorum apud Galenum Zib.1. de medicam, | 
comp. κατοὶ γένη cap. 1, | 

P. 81, 16. κατ ἴξιν τοῦ σπλάγχνου] ἴξις, Ionica vox, ἢ 
quae directionem et tractum signilicat παρὰ τὸ ἌΨΨΝ 1 
unde ἔξυν Galenus εὐϑνωρίαν vocat, magis trito voeabulo,. | 
Vide Scaligerum, com. in Hippoc. d Jnsosiugife. Ab he-. 
pate sanguis xor i5&w, per narem dextram profluit, a Liene | 
per sinistram: non propter rectitudinem villorum, quae | 
in venis apparent, sed ratione situs, quo dextra dextris, 
sinistra sinistris respondent, 

P. 32, 11. τὰ ἀμπέχοντα ὑμένια] Vasorum scilicet. ᾿ 

Pp. 32, 18. οὔτε αϑρόη) Neque subita , supple, φορὴ, 
aut ἀναγωγή. 

Ρ 82, 14. ἣν δὲ πολλὸν αὐλισϑὲν ἐν κοίλη χώρη αὖ- 
ϑις ἀνάγηται Ἐπὶ vox αὐλισϑὲν non est absurda, malim | ᾿ 
tamen legere ολεσϑὲν collectum ; non enim de mora san- | 
guinis collecti in pulmone, sed de ipsa coacervatione agi | 
tur, ex qua fit, ut copiosior sanguis feratur; quod autem 
haec sit sententia huius loci, sequentia haec verba indi- 
cant: πλεῖον δὲ τῷ πλήϑεϊ, ὡς ἀπὸ ἐϑροίσιος. Quod enim 
amaior sanguinis copia erumpat, non mora ipsius apum 
nis, sed collectio, congregatioque efficit, d 

| P.32, 15. ἐν κοίλῃ, χώρῃ] In aliquo spatio extra vasa, 

P. 33, 7. xal ἀπεῤῥαάγη τὸ ἀγγεῖα] Debent haec, pon 
cto includi. 

P. 33, 13. καὶ τὸ τρῶμα οὐ συμφέρεν τῇ séllixioquiil 
Notae M. s. ov συμφύει vulnus arteriae; ob multam i "— 


motionem non coalescit. 


P. 88, 14. ἄλϑεξις δὲ ἢν μὲν διαβρώσιος, κακον} No- 
tae M. 8. UU ita etiam — Junium versio indicat. 

P. 34, 5. ἀπὸ στομάχου) A gula. | 

P. 34, 16. ἄλλοτε μὲν ξύν vo] Supple ἐμέτῳ. 

P. 35, 5. οὗ δὲ μέσφε μεταφρένου] Scribe: à δὲ, ve- - 
fertur ad πόγος. Sensus est, dolorem oesophagi pertingere - 
usque ad metaphrenum : est autem μετάφρενον, τὸ μεταξὺ - 
τοῦ γώτου καὶ ὀσφύος, κατὰ τὴν τῶν νεφρῶν πρόσφυσιν, 
inquit Hufus Ephesius, περὶ ὀνομασίας τῶν τοῦ ἀνϑρώ- 
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που μορίων. ltem κϑηωαμ quod Seapulás interiacet; In- 
terscapulium, 
ἪΡ, 86, 4. ἀφρῶδες] Vide z4pAor. 18. sect. 5. 

P. 36, 5. στρογγύλον] Vide Hippocratem, 6. Epidem, 
com. 93. 

lbid, ὡς ἄλλην ἄλλης ἀναγωγὴν διαχεκρίσϑαι] Iunius: 
sic ut pars eiecta ἃ parte distincta sit: ego potius ver- 
terim : se, μέ ea, quae reüciuntur, facile inter 86 distin- 
gui possint. Sic enim sputorum, quae a thorace proce- 
dunt, differentias tradit: nempe alia sunt admodum flava, 
Miaedam spumosa, nonnulla et rotunda. 

Ibid. αλλοὲ καὶ ἡ ἐν ξυνῷ ἀγγείῳ qogr τῶν τοῦ 
ϑίρηκος ἀναγομένων eA] Scribe 0.aq 091), discrimen. 

P,36, 7. ὡς ἐκ παραϑέσιος] Ea, quae exspuuntur, com- 
parans cum partibus thoracis: rei enim excretae proprie- 
tas, similitudine partem indicat, unde profecta est: ut si 
bronchium exspuatur, puliboirem esse exulceratum cogno- 
scitur. Bronchia enim per totum pulmonem disseminantur. 
Vide Galenum, znitio Lib. 1. de Loc. aff. Si σαρκοειδέα 
tussi reiiciuntur, pulmonis frustum intelligitur. 

P. 36, 8. ὡς ὄντα μέρεα ϑώρῃκος)] Prout se habent 
thoracis partes, id est, naturae variae excretorum discer- 
mmuntur comparatione, prout talia esse noscuntur, quales 
sunt partes thorace comprehensae. At Z/uzius coniunctim 
haec legit; ὡς ὄντα μέρεα ϑώρηκος, τὴν δὲ ἐδέην, σαρ-- 
κοειδέα δοκοίης ἂν πνεύμονος ἔμμενας μέρεα. atque ita 
vertit: àloqui pectoris partes specie carnosas pulmonis 
esse partes censueris, Cui non assentior, 

P. 36, 10. ἢν δὲ ἀπὸ ϑώρηκος καταπίνῃ] Tunius: δὲ 
Zn pectore noxa Sit, et ad marginem : :- δ ὦ pectore absor- 
beat; ad verbum quidem, led. quid est absorbere a pe- 
bore? Obseürissimus hic locus est, sed qui planus fiet, 
subaudiendo πνεύμων; si pulmo a thorace absorbeat, nempe 
sanguinem aut pus e Thoracis ulcere. Sanguis enim e tho- 
race, meque sursum ferri aut exspui potest, nisi prius 
ipsum pulmo imbiberit, absorbueritque, Unde paulo infra 
Aretaeus, pulmonem ait viam esse et transitum a thorace 
in arteriam : δος y00 ϑώρηκας ἐς ἀρνηρίην πνεύμων. 

P. 87, 5. ἔαρος δεύτερον, φλεγμονῇ καὶ πυρετοῖσι 
καυσώδεσι)] Post δεύτερον, scribe χειμῶνος δὲ, quae dictiones 
Librarii socordia omissae sunt. Patet ex contextu et sen- 
tentiae filo: ait, aegrotos aestate morz potius haemorrhka- 
gia quam inflammatione ; quod id temporis inflammatio- 
nes non gignat. "Eagosc δεύτερον; hoc est, verno tempore 
magis fiunt sanguinis profluvia, sed non ut aestivo: x&- 
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᾿μῶνος δὲ, per hiemem vero ab inflammatione magis et fe- 
bribus ardentibus periclitantur, quam ab haemorrhagia. 
Vide Zibro superiore cap. X. περὶ πλευρίτιδος, ubi verba 
haec leguntur, gégew δὲ τὴν νοῦσον (πλευρῖτιν) ὥρη uiv 
χειμὼν μάλιστα πάντων. Pleuritis autem Inflammatio. est, 
]tem Aristot, secz, 1. probi. 6. Praeterea cum anni tem- 
pora ordine recenseat, hiemem ab ipso praetermissam fuisse, | 
non est verisimile, | ak T 
: ] 
Ad Caput III. περὶ συγχοπῆς: 
De Syncopa. 


P. 38, 4. Εὖγε ὅλως ὁ ἰητρὸς 3508.6 δημότης] Immo | 
158eum laudat, qui primo hunc morbum nuncupavit eo no- 
mine, quod mox videbimus, sive is medicus fuit, sive quis Ἷ 
e plebe. Nam δημότης plebs vulgo sonat. Xenophon lib. 1. 
ἀπομνήμ. ταῦτα δὴ αὐτὸν ἐξηγεῖσϑαι, ὡς ὁ ποιητὴς ἐπαι- 
γοίη παίεσϑαν τοὺς δημότας καὶ πένητας. Hippocrates | 
eodem sensu ἰδιώτας saepius vocat. Particula εὖγε bene, | 
sane significat. Ea etiam utuntur Graeci, cum aliquem. 
laudando compellant, ut in Anthol. Zb., 4. 

Εὖγε λέγων τὸν καιρὸν ὄφης. $60», evye Mévovóge. » 
| P. 38, 5. ὦ κύφων οὗ κακοῦ ἐστι οὔνομα.) Quid sit 
ilud d κύφων non est facile divinare. Non enim κυφῶνγες, 
Aristophanis zm Puto, ct, 2. Scen. 4. F'ers. 62. quoi 
genus tormenti. Quid enim huic cum Syncope, quae non 
cruciatu aut distortione, sed defectu virium enecat? Deinde" 
ilud *, si accentum spectes, ϑαυμαστικὸν, aut. σχετλια- 
Gruxo» est: cum tamen sequentis dictionis casus non re- 
spondeat: regunt enim genitivum adverbia eiusmodi ὦ τῆς 
ϑέας, ὦ τοῦ ϑαύματος. Crassus, κλητικὸν ΡΝ 
existimavit, ita enim vertit: O Cyphon, cuius mali nomen 
est? quasi Aretaeus CypAonem alloqueretur, nugae. non 
est hoc nomen viri, sed morbi, De nomine hic agit, et - 
deinde rationem ipsius exponit his verbis, ví voe μέξον᾽ 
?j ὠκύτερον συγκοπῆς. δυνάμιος τ εἴ paulo post, τόσον τὲ 
τάχος τοῦ oov. Quibus ex verbis veram lectionem - 
coniecto esse ὠκυφόνον, id est: celeriter interimens. Nulla | 
enim appellatio Syncope, praecipiti morbo, aptius conve- 
nit; ut merito eorum, qui ipsam imposuernnt, ingenium - 
laudet 2 retaeus.  Henischius absurdissime vertit: Dé ve- 
stram, fidem! quae quidem verba magis nobis congruunt, 
tam absurdum commentum admirantibus, . quam praesenti. 
loco. Non solum vero corruptus hic locus est, sed etiam | 
mutilus, nonnullis - dictionibus abolitis, .Sic. autem, nihi 


Es 
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(quantum coniectura assequi datur) concipiendus videtur: 
[ye ὕλως ὃ ἰητρὸς , ἢδὲ δημότης , εὔγε. ἐπιρλήσεος τοῦ δὲ 
τοῦ πάϑεος" 2 γορ συγχοπῆ, εαἰκυφόγου κακοῦ ἐστι ὄνομα" 
τί μὲν γοὶρ᾽ (μέζον, ἢ ὠκύτερον etc. id est: Jene omnino 
Medicus, sive vulgus, bene, inquam , huic affectui voca- 
bulum, quo appellaretur, invenit. Sane Syncope celeriter 
opprimentis maíz nomen est, Quid zeitur matus aut prom- 
ius Syncope ad perdendum ?: Dicta est enim Syncope 
παρὰ τὸ συγκόπτειν, a concidendo, utpote quae nexus ani- 
mae et corporis subito abscindat. Itaque Gregorius Magnus 
- Dialogorum lib. 3. cap. 33. pereleganter et scite συγκοπὴν 
interpretatur zmezszonem vitaltum. 

P. 39, 1. νεύρων δὲ τέτανος] Hic pro omni convulsione 
τέταγος usurpatur, cum tamen vulgo species existimetur, 
qua recta et immobilis cervix inteuditar, ut Celsus. definit 
1, 4. c. 8. Sed eodem nomine genus et speciem significari 
plerisque in rebus usu venit, ldem lib. 1. ὀξέων, -dcuto- 
rum, cap. 6. περὲ τετάγου. σπασμοὶ oí τέτανοι. Quod. au- 
iem hic nervorum esse tetanum asserit, oblitus videtur 
sul ipsius; in Z//o enim cap. 6. περὶ τετάγου͵ ita scripsit ; 
μυῶν τῶν ἐν γνάϑοισι; καὶ τενόντων τάδε πάϑεα. Verum 
cum musculi nervis etiam constent; facile illa discordia 
componitur. 

P.39,9. τῷ δὲ οὖν καὶ “ἢ συγκοπὴ] Senibe ὧδε. not. M. S. 

P. 39, 8. xal ζωῆς νοῦσος] Hoc est rov ξωτικοῦ. Vita 
enim vel operatio est vitalis, vel unio animae et corporis, 
quibus certe morbus non accidit; sed impedimentum ex 
morbo alicuius vitalium. 

Ibid. ὁκόσοι δὲ στομάχου ἡ γέονται τὸ πάϑος ἔμμε-: 
yai] Supra στόμαχον pro gula accepit, nunc pro recepta- 
- culo ciborum, seu ventriculo, vel potius ore ventriculi: 
quod Nibinder δοχαίην στομάχοιο appellat i in Alexiph. v.91. 

P. 39, 8. καρδίης γειτόγημα καεριόν ἐστι στόματος] 
Notanda locutio, γειτόγημα; pro γείτων. Ita apud Aelia- 
num in quadam Epistola: ἀργαλέος εἶ, καὶ τοῦτο δ᾽) τὸ λε- 
γόμενον, ἁλμυρὸν γειτόνημα. Plura exempla vide apud 
'Casaubonum ad then. lib. 1. cap. 9. 

. P. 39, 12. οὐ γὰρ ἐν ὀργάνοισι αἵ δυνά μιες] Eget haec 
sententia explicatione. Facultates primario quidem non sunt 
in Instrumentis; secundario tamen et simpliciter iisdem 
inesse nécesse est, alioqui nullam actionem edere possent. 
Eo modo dutolligendum illud Jexandrz "dphrodisaei, περὶ 
ψυχῆς» ubi de Organo tactus disputat; κεῖται oo τὸ μη) 
εἶναι ἐν τῇ σαρκὲ τὴν grt δύναμιν, ἀλλ᾿ εἶναι ταύ- 
τὴν ὄργανον. 
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P. 40, 5. ini δὲ τοῖσι καρδιώσσουσι xol αἰσϑήσει 
ὀξύτεροι) Soloecophanes, nisi legas; xol αἴσθησις ὀξυτέρη, 
, B Y 


ex notis M. S. Neque obsiant quae sequuntur: καὶ γνώμῃ, 


εὐσταϑέστεροι, καὶ ἐς τὸ μέλλοντα μάντιες ἀτρεκέες. Ut- - 


pote seorsum legenda; in quo nihil est absurdi, Quod sen- 


tentiam |attinet, disputat in eos qui Syncopen Stomachi 


esse morbum putant, coniectura eX remediis ducta, cibis 


scilicet, vino, et frigida, quibus prostratae vires reficiuntur, 
Ipse proprium cordis esse affectum, cum ex aliis Sympto- 


matis, probat, tum praecipue hoc argumento; quia καρ- 


διώσσοντες sensu ac mente magis valent ad. pervidenda 


non solum quae praesentia sunt, sed etiam futura, qua in . 


re nihil vatibus legitimis praedictionum veritate: prorsus 


concedunt. Cum igitur haec stomacho minime conveniant, : 


cordi autem, in quo est animae principatus, et mentis se- 


des, merito tribuantur, concludit ex his J4re£aeus, cordis | 


esse affectum Syncopen: cui tamen Stomachus causam, vi- 
ciniae ratione, praebeat, 


P. 40, 10. εἰς ἣν xoà τὸ πάϑος] Supple καρδίην, pro. 


εἰς vero scribe ἐς, | 
ἌΠΟ τ - , , € w - 
P. 40, 11. ἔστε δὲ ἧς τῆς νόσου δε s) ἔκλυσις τοῦ 


τόνου τῆς φύσιος] Delenda haec verba, ἧς τῆς γόσου, αἱ- 


pote superflua, ac ut puto glossema. 
P. 40, 16. πᾶσι δὲ σημαίνει) Sumptum ex Homer. 
Aiiad. «. v. 988. ΠΥΡῚ ' 
πάντων μὲν κρατέειν ἐθέλει, πάντεσσι δ᾽͵ ἀνάσσειν, 
πᾶσν δὲ σημαίνειν. Id est, Z/mperare. | V 


Ad Caput IV. περὶ χαύσωγ. 
de Febre Ustoria. 


P. 41, 5. περὲ καύσων] In notis M. S. περὶ καύσωγος. 
lbid. πῦρ μὲν πάντη καὶ δριμὺ καὶ λεπτόν] Πῦρ pro 
Íebre intensa passim apud ZZppocratem. Cur autem addat 
AszmrO», non possum sane divinare: nisi λέπτον pro acuto 


accipit, ut πόνον iozvo» infra cap. 6. περὶ síAsoU- πόνος 
δὲ ἐσχνὸς uiv, ἠδὲ ὀξὺς ἐπὶ roto λεπτοῖσε ἐγτέροισι. Sic — 


apud .4rabes, febris Syncopalis minuta, quae a- bile. 

P. 41, 15. ϑέναρα ϑεομότατα)] Quaenam pars manus, 
ϑϑέναρ proprie dicatur, non convenit inter auctores. Lau- 
. rentio ϑέναρα sunt monticuli manus prominentiores: Aliis 
τὸ μεταξὺ διάστημα rov λιχανοῦ, καὶ τοῦ μεγάλου δα- 
κτύλου σαρκῶδες, id est, Spatium quod inter indicem, di- 
gitum, et pollicem patet, ut Rufus testis est; — ZZippocrati 
vero, πᾶν τὸ πλατὺ τῆς χειρὸς, hoc est, palma, eodem 
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Rufo teste: qua in significatione id nomen videtur .4re- ᾿ 
taeus hoc loco usurpasse. Sed et TZeodorus Gaza ϑέναρ 
palmam interpretatur apud Aristotelem 1. Ast. c. 15. 


P. 41, 16. νοτὶς περὶ μέτωπα καὶ xit δας] Eiusmodi 
sudores, qui circa collum aut faciem tantum leviter et parce 
moventur, κεγχροειδέες dicuntur Hippocrati 1. prognost. c. 
2. text. 25. oi δὲ κεγχροειδέες καὶ μοῦνον περὶ τὸν τρά- 
χῆλον γινόμενον πογηροί" κάκιστοι δὲ οἱ ψυχροί τε καὶ 
ἐίουνον περὶ τὴν κεφαλὴν, καὶ τὸ πρόσωπον γινόμεγον καὶ 
τὸν αὐχένα. ldem Zbro 4, de victu acutorum, de hisce 
malis sudoribus: καὶ περὶ ὑπορίγνιον καὶ μέτωπον ἱδρῶτες 
xol αὐχένα ὄπισϑεν τῆς κεφαλῆς. Sunt autem hi sudores 
valde mali ominis, quia extremam virium exsolutionem 
andicant, 


E. » 42. 1.6 δὲ αὐχμὸς ἐς ἐπομβρίην τρέπεται] Imbrem 
pro hydrope usurpat αἰνιγματωδῶς, estque allusio ad verba 
Heracliti, quae vide apud Laértium zz eius vita, De aqua 
dntercute, quae morbis acutis succedit, vide Hippocratem 
Ὁ, prognost. cap. 1. 


P.49, 2. oí γὰρ τῶν πρηγμάτων ἐπιτάσιες εἴς. Sic 
apud ZJZaronem 1. Georg. v. 98. Boreae penetrabile fri- 
gus adurat. Servius ad illud verbum: e£ ad solum (in- 
quit) e£ ad frigus pertinet, Nam uno sermone duo di- 
versa concludit, quae tamen unum effectum habent. Nam 
et frigus est caloris initium, et summus calor est frigo- 
ris principium, | Unde quasi unus effectus est frigoris et 
caloris, Haec ille. Apuleius, 1. Metam. unc ego sensz 
naturaliter. quosdam affectus in contrarium provenire, et 
quae sequuntur. In Scripturis; extrema gaudii luctus oc- 
.eupat, Eadem sententia non paucis exemplis naturalibus 
firmari potest, Apud Hippocratem 3. ph. lib. 1. p. 1242. 
HL. ed. Genev. 1657. αἱ ἐπ᾿ ἄκρον sebo, σφαλεραί, eic. 
Notum δἰ ex bile flava et calidissima generari melancholiam 
frigidam ; multaque alia ad hunc modum afferri possunt. Sed 
huic sententiae adversatur tritum axioma; ab extremo zm 
 exéremum nom fit transitus, nisi per Mdb. Responde- 
&ur, per se non dari eiusmodi transitum, quia prius calor 
mecesse est a contrario frigore minuatur ac debilitetur, 
quam in frigus transeat.  Alteratio enim motus est, ergo 
Successiva: per accidens tamen ex summo calore fieri mu- 
tationem in contrarium frigus non absurdum est, absumpto 
mimirum pabulo, quo calor sustinebatur: ut in "hostro ca- 
su, immodicus ille calor in febre ardenti, depascens natu- 
Yale humidum, quo. nativus calor continetur, hunc quoque 


-- 
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necessario dissipat , et. sic per accidens vices adducit fri- | 
giditatis, Ν €" 
1.72 49,9. τῆς φύσιος τὸ dela] Ingenits Milàt, spizitus, 

P. 42, 4. ἱδρὼς ἄσχετος πάντη τοῦ σώματος] Ob vi-. 
rium resolutionem, δι éxàvaw σωμάτων, 1. prognost, ρ. 88, 
ed, Genev. | 

P. 42, 5. ἀναπνοὴ ψυχρή] Hippocrat. 1. prognost. p. 
38. ψυχρὸν δὲ ἀγαπγεόμενον ἐκ τῶν δινῶν, xol τοῦ στό- 
ματος; ὀλέθριον κάρτα ἤδη γίνεται. Significat enim hoc 
extremam. calidi nativi destructionem, et proximam exstin- 


ctionem. Addit Aretaeus ἀτμὸς ovo ῥῖνας πολύς, Quae si 


vera est lectio ὁμόσε χωρεῖ Hippocrati , qui cztato loco; 
dicit ψυχρὸν ἀναπγεόμεγνον ἐκ τῶν δινῶν. at crude vapor 
est, qui calidus. Ausim emendare ἀτμὸς «yo ῥινὸν πολὺς, : 
vapor per cutem, multus. δινὸς; cutis, corium; ea voce 
utitur 1, zoo». cap. περὺ ἐλεφαντιάσιος. Fa! velo lectio | 
apte quadrat contextui huic. Üt enim Syncopes, atque ex- 
tremi virium defectus Symptomata sunt, sudor per totum | 
corpus ἄσζχετος; qui nequit compesci ; "fef respiratio:: 
sic vapor pér cutem erumpens, ob exsolutionem scilicet 
et substantiae partium dissipationem. Expressit autem hanc - 
sententiam Hippocratis, ex Jb. 6. Epid. sect, 4. P. 1181. Acl 
σημεῖα ϑανατώδεα, ἀνὰ δέρμα, δῖνα, ϑερμὸς c πρός, 
τερον δὲ δὶς. ψυχρὸν πνεῦμα ἀφίησιν. M | 
Ibid. ἄδιψον" ἐξήρανται γάρ τ ἀλλα] Videtur is sen- 


160sus: non sitiunt aegri; quia alia quidem membra arida; 


non tamen quae sitim faciunt, διψαλέα ὄργανα, ut mox 
vocat; nempe os et ventriculus, Puto, quia imbuuntur se- 
rosa quapiam humiditate a calore fusa, aut colliquatione. | 
P. 49, 9. διαῤῥέει δὲ καὶ zd ὀστέα λυόμενα] Adipem, 
carnes, partesque omnes molles colliquari facile intelligi-. | 
mus: ossa vero tam solida, tam ond, INI A in- 
usitatum, inauditum. | 
Ibid. καὶ ἀπὸ πάντων, ὡς ἐν ποταμῷ ἐς τὰ ἔξω ἢ 
φορή] In validis corporibus et apprime robustis, motus 
semper a circumferentia ad centrum: in imbecillis, e con- 
trario, fluviorum adducit exemplum, qui peregrina omnia. 
extrorsum, hoc est, ad superficiem, et littus propellunt, | 
ut ex arena et spumis riparum liquet. Quod evidentius 
in mari, Vide Plinium, Jb. 2. cap. 98... . 
, «P.492, 10. ψυχῆς κατάστασις] Mentem constare dicit. 
Celsus Z. 8. c. 19. ai: | 
P. 49, 11. αἴσϑησις σύμπασα καϑαρή ] Magis miram | 
de sensibus externis, qui prorsus materiales. Ut tamen. 
credamus, facit ZZermoéaus Barbarus ,. qui de: suo Patre 


, 
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scripsit in quadam Epistola, eum sensus omnes mentis et 
corporis, quibus pauci eum mortales vincebant, non solum 
integros, verum etiam subtiliores, quam prius, ad extre- 
mum usque ostendisse. | 

P. 42, 11. γνώμη μαντική]} Divinare morientes etiam 
Homerus docuit, apud quem Patroclus moriens caedem 
praedicit ZZectori; et Hector 24cA//L. Cicero itidem testa- 
tur ὦ. 1. de Divinatione: Figet autem (inquit) e£ vzpz£ 
animus, quod multo magis faciet. post mortem, cum omni- 
mo e corpore excesserit: itaque, appropinquante morte, 
multo est diveinior. Nam et id ipsum vident, qui sunt 
morbo gravi et mortifero affecti, instare mortem. Jtaque 
his occurrunt plerumque imagines. mortuorum : tumque 
vel maxime laudi student ; eosque, qui, secus quam decuit, 
vixerunt, peccatorum suorum tum maxime poenitet, .Di- 
winare autem, morientes, etam illo exemplo confirmat Po- 
sidonius: quo affert Rhodium quemdam morientem, sex 
aequales nominasse, e£ dixisse, qui primus eorum, qui se- 
eundus, qui deinceps moriturus esset, Eo adscribere to- 
tum hunc locum visum est, quia quae deinceps addit 4re- 
£aeus, adeo similia sunt, ut inde sumpta videri possint: 
ΤΙρογινώσκουσε μὲν οὖν πρώτιστα μὲν dutéovot tov βίου 
τὴν μεταλλαγήν" ἔπειτα τοῖσι παρεοῦσι προλέγουσι τοὶ 
αὖϑις ἐσόμενα. De divinatione morientium, longe gravior 
auctoritas Scripturae, capite XLIX. Geneseos: Congrega- 
mini, (inquit Zacob moribundus) u£ annuntiem, quae ven- 
tura sunt vobis, in diebus novissimis. Similiter JMoses, 
instante obitu, quae populo eventura essent, vaticinatur. 
Sed et Tertullianus libro de Anima, capite de excessu: 
-Hinc denique (inquit) evenit, saepe animum in ipso di- 
vortio potentius agitari, sollicitiore obtutu, extrordinaria 
loquacitate, dum ex maiore suggestu, iam in libero con- 
stituta, per superfluum, quod adhuc cunctatur in corpore, 
enuntiat, quae videt, quae audit, quae incipit nosse. Unde 
tanta vis mentis in corpore quasso? Indidem scilicet: cor- 
pori enim attenuato et confecto minus immersa mens, ideo 
acrior, iuxta illud Medici: (ἰδ. de Znsomn. initio, p. 315. 
4 47. ed. Genev.) ὅκόταν δὲ τὸ σῶμα ἡσυχάση, ἡ ψυχὴ 
κενευμένη, καὶ ἐπεξέρπουσα τοὶ μέρη τοῦ σώματος διοικεῖ 
τὸν ἑαυτῆς οἶκον. Adde, quod nusquam magis ab curis 
externis animus liber est, quam quum mors prope est: 
solutus autem animus magis capax divinationis. Vide Val- 
lesium de sacra PAilos. cap. 80. in Jéne. 
νι. P: 42, 14. oi δὲ αὐτέοις ( αὐτέους) μὲν E ὅτε, καὶ 
ἄλλο φασὶ δοκέουσι) Scribe ἀλλοφάσσειν, id est, delirare, 
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Hippocrates, 3. progn. de signis leth, in morbis acutis, |. 
p. 44. ed. 6. 1657. oi δὲ ἀπολλύμενοι δύσπνοοι γίνονται; Ὁ 
ἀλλοφάσσοντες, ἀγρυπνέοντες, τά vc ἄλλα σημεῖα κάκιστα, β 
ἔχοντες. Est autem haec dictio Ionica, .Xenocrzto teste apud 
Érotianum. Ratio eius est, quod desipientes absurda et 
aliena effutire solent. Celsus 4 3. c. 18. ///ud ante omnia 
scire oportet; interdum in accessione aegros desipere, et 
loqui aliena. 5 | J Ἢ 
P. 48, 1.- τάχα δ᾽ αὐτοῦ τῆς ψυχῆς προγενωσκούσης) - 
Scribe αὐτῶν. | : . OMM 
P. 43, 8. ἐν ἰλύν τοῖσι ὑγροῖσε ξη»} Fortasse ἐν ἐλυώ- 
δεσι ὑγροῖσι. Crassus vertit, in Jutulentis humoribus. 
P. 43, 4. καὶ ἀπὸ τῶν ὀφϑαλμῶν τὴν ἀχλὺν ἕλε} - 
Sumptum ex Homero, Z/& v. 127. indies 
᾿Αχλὺν δ᾽ αὖ τοι ἀπ ὀφϑαλμῶν ἕλον, ἡ πρὶν ἐπῆεν, 
"Ogg εὖ γινώσκης ἡμὲν ϑεὸν, ἠδὲ καὶ ἄνδα. 
Ad hoc exemplum, Virgilius exegit haec 9. Aeneid. v. 604. 
— namque omnem, quae nunc obducta tuenti ἯΠΙ 
ἸΜονίαῖος hebetat visus tibi, et humida circum 
Calirat, nubem eripiam, 4 
Ibid. ἐρέουσι τί τε ἐν τῷ ἠέρι] Scribe ὁρέουσι vident; 
namque ἀπὸ τῶν ὀφϑαλμῶν, supra. Fuit opinio quorum- 
dam veterum, plenum esse aérem Diis, sem animis immor- - 
talibus. Auctor δ. de Mundo: διὸ καὶ τῶν παλαιῶν &i- — 
πεῖν τινες προήχϑησαν, ὅτε ταῦτα ἐότε πάντα ϑεῶν πλέω 
zs καὶ δι ὀφϑαλμῶν ἐνδαλλόμενα ἡμῖν, καὶ δὲ ἀκοῆς» 
xal πάσης αἰσϑήσεως.  Laértius in Pythagora: εἶναί τε 
πάντα τὸν ἀέρα ψυχῶν ἔμπλεων: καὶ τούτους δαίμονας 
τε καὶ ἥρωας νομίξεσθαι. Succinit pene Posidonius apud | 
Ciceronem 1. de divin, asserens plenum. esse, arem immor- 
161 alium animorum, imn quibus tanquam, insignüae notae 
veritatis appareant. Possem plura proferre ex JP/atonicis, 
sed studeo brevitati, | à cec ER 
ΠΡ, 48, 7. ἐξηερωμένης ἤδη τῆς ξωτικῆς δυνάμεως] Vir- 
gilius, 4. “εποῖά. v. 104. ore j M 
— omnis et una Lo | ! 
Dilapsus calor, atque in ventos vita, recessit. 
Existimabant ii animam in aére reddi oportere; utpote 
quae esset naturae aetlhereaé: in aqua autem suffocatorum 
exstingui eam, neque reddi suae origini, astris scilicet: 
quod summam miseriam credebant: eamque ob causam prae 
cunctis mortis generibus laqueum. et naufragium exsecra-. 
bantur, Ovidius: y: e 
Demite naufragium, mors mihi munus erit, — n 
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Homerus: 
Aag δ᾽ ἐξαπόλωλεν, ἐπεὶ mi» ελμυρὸν ὕδωρ: 


Ad Caput V. περὶ χολέρης. 
De Cholera. 


ΟΡ, 43, 17. τὸ πρῶτα μέρη ῥηϊδίως ἄπονος] Scribe τοὶ 


"Oro μέν. 


P. 44, 9. οὖρα, σχεϑεῖσα κύστις ὑπὸ σπασμοῦ] Notae 
M. S, σχεϑέντα, Scribe igitur οὐρα σχεϑέντα κύστιος ὑπὸ 
σπασμοῦ, Vel nihil mutando, sed supplendo ; οὐρὰ ovx 
ἀφίει σχεϑεῖσα κύστις vna σπασμοῦ, Urina suppressa ob 
convuisionem veszcae, 

P. 44, 10. ὑπὸ τῆς ἐς τὸ ἔντερον] Per copiosos alvi 


.Ssuccessus, non aeque respondet mictio, et 6 contra, vide 


zphoris. 89. sect. 4. p. 1959. G. edit. Genev. 1657. ov- 
ρήσις πολλή. Causa est humorum μετοχέτευσις. 
T. 44, 11. ὁκόσοι ἐπὶ ovyxomi| Oxoiow vel ὅκως. 


Ad C Capt VI. περὶ Εἰλεοῦ. 
De Fáleulo. | 
». 45, 8. περὶ siÀsoU] Coelius, ib. 8. acut. cap. 17. 


Tormentum (inquit ) dictum est, quod existiment aegro- 


. tantes convolvi atque torqueri suorum intestinorum ver- 


 dicula: vel quod spiritus ob abstinentiam clausus sese in- 
- volvens, vinctiones, obtrusiones , atque tormenta efficiat : 


vel quod vehementia dolorum, supra eas partes quae pa- 


| Üiuntur, aegrotantes arcuati convolutique plicentur. Qui- 


dam Pythagorici in SzciZie Medici, eodem referente, PArag- 
mon oru νὴ 

P. 45, 5. πνεῦμα ψυχρὸν ἀργον] Flatum in Ileo Írigi- 
dum ac pigrum volvi aliquando atque aberrare per tenuia 
Intestina cum exitum non habeat, fortasse haud absurdum 
est; quamquam Ga/enus id negat fieri posse , 6. de loc, 
affect. cap. 2. Non tamen id necessarium aut perpetuum: 


saepiusque absque ullo eiusmodi flatu concludi tenuia in- 


u 


"festina atque etiam crassa contingit, infarctu pituitae vi- 


. Sscidae, aut duriorum faecum; etiam inflammatione, aut quo- 


vis alio tumore: proinde nominis ralio aliunde repetenda. 


. Sane hoc etymon non probat Scaliger; eosque reprehendit, 


«. 


qui ipsum ainplectuntur. ἔλεον, pro σχοτοδίνῳ Siculos 
dixisse testatur Scholiastes zrzstophanis in ᾿ἀχαρνῆς, ab 
εἱλεῖσϑαι deducentes, Eumdem morbum Latini volvulum 


Ee2 
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vertentes dixerunt, quo nomine et eos idem Scaliger ca- 
stigat ' Comment. in. librum Hipp. περὶ ἐνυπνίων. Προ. 
(inquit) πραΐθ (inepte) volvulum . appellant , cuius neque | 
natura neque effectio volvitur, Respondet Vander Linden. 
Medic. select, 4. S. 5. partem affectam volvi, nempe in- 
testina: Intestinorum (inquit) volutzo nzAZ est aliud quam 
acceleratio motus peristaltici. Sed instaret Scalger, aliud 
esse περιστέλλεσθϑαι, aliud. εἰλεῖσθϑαι (εἱλεῖσϑαι): prius illud 
contractio est; posterius volutio: quae enim volvuntur to- 
tum locum mutant, ut cum globus volvitur; aut secundum 
partes, ita ut quae pars erat superior, fiat inferior, et con- 
ira, ut in orbium coelestium revolulionibus; quae autem 
contrahuntur, non item. Nihilominus tamen .4retaeus, ab | 
spiritus volumine nomen hoc trahit: quura δὲ (inquit) 
ἐπιπολὺ ἕλισσόμενον iv ὀλίγησε τῶν ἄνω ἑλίξεσι" τοὔνεκε 
(τοὔνεκα) καὶ τὸ πάϑος ἐπίκλησιν ἔσχεν εἰλεόν. | (eiÀeov). - 
Cui Etymo favet Acluarius. Ego potius.ab lleo intestino. 
uno ex leunuibus, cuius multi. amfractus atque volumina. W 
Est enim hoc πᾶϑος τῶν λεπτῶν ἐντέρων. Galenus, 6. de - 
loc. affect. cap. 2. Celsus, lib. 4. cap. 13. - dm | 
P. 45, 9. καὶ πίεσις καὶ μάλϑαξες Scribe ἕψησες, ut 
mox. declarat. 
P. 45, 10. xol πουλὺ τὸ ἐπιγάστριον ὑπερίσχη] Gale- 1 
nus 6. de Joc. affect. cap. 2. καϑάπερ. ἕτεροι χορδαψὸν, | 
ovr ἂν ἐξέχη τις ὄγκος ἐν τῇ χώρᾳ τῶν λεπτῶν. ἐντέρων, 
ὡς δοκεῖν, οἷον χορδήν τινὰ περιεστράφσϑαε τὸ ἕντερον. ν΄ 
P. 45, 11. χορδαψὸς τὸ τοιοῦτόν ἐστε} Vocem hanc | 
χορδαψὸς deducit ἀπὸ τῆς ἑψήσεως οἱ χορδῆς. . Unde et. 
μάλϑαξιν supra dixit, quam eandem cum ἑψήσει, hoc est, | 
169 elixatione statuit: χορδὴ autem znt£estinum. dicitur: nempe 
quum intestinorum substantia vehementer emollita, ac ve- 
luti elixata est, tunc dici χορδαψόν. Sed, pace tanti Au-. 
cloris dixerim, hallucinatur. Non ab ἑψήσεε id nomen . 
formatum est, sed ex ἅπτεσθαι et χορδὴ, quod tunicae 
^  éántestinorum, quàe aliquo interstitio interius patere debent, - 
se contingant, atque coalescant. Hippocrates, 8. de Morbis, — 
p. 491. 4. 86. ed. Gen. ξυναναίγνεται yog τὸ ἔντερον. καὶ 1 
ξυμπιλέεται ὑπὸ τῆς φλεγμασίης. ldque Riverii  observa- 
tione, cent. 3. obser. 26. confirmari potest, Ibi enim refert 
Guilelmi Patris aperto cadavere, inventum esse intestinum 
Ileon tribus complicationibus convolutum, et quasi compa- 
ctum in unam massam circa finem illius: tota autem illa 
intestini portio complicata, Gaugraena affecta erat, cum. 
ortione mesenterii sibi adiuncta, Nec minus futilis illa 
distinetio, quum ait, εἰλεὸν dici, cum Íílatus volvuntur; | 


; 


x 
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χορδαψὸν, cum tunicae supra modum molliuntur. Siquidem 
IDiocles  Carystius, qui appellationis huius auctor traditur, 
:'eitra ullam distinctionem, rogóewc» tenuis Intestini mor- 
bum nuncupavit, ut apud Celsum videre est Zb.Á. cap. 13. 
Tum Galenus ipse duo haec nomina, εἐλεὸ» et χορδαψον, 
promiscue usurpari testatur 6. de Zoc. affect. cap. 6. y 
γρονταῦ δὲ ποτὲ x«l ἄλλοι πόνοι σφοδρότατοι κατα τοὶ 
μετέωρα μέρη τῶν ἐντέρων; ἱκανῶς. σπαράσσοντες ἐμέτοις, 
ὡς ἐπὶ τέλει κόπρον ἐμέσαι τινος, ἐξ οὗ πάϑους σπανεώ- 
τατά τις ἐσώϑη" καὶ καλοῦσί τινες αὐτο, &AÀ&Ov, καϑάπερ 
ἕτερον χορδαψόν. 

- ^ Ῥ,45, 12, καὶ γοὶρ καὶ ἐπιχορδίδα τὸ μεσεντέριον etc.] 


: Ait veteres zesenteriíum, vocasse ἐπιχορδίδα. [4 vocabuli 


situm intestini superiorem significat: cum tamen mesente- 
rium non sit supra, sed in medio intestinorum, ut vox 
μεσεντέριον indicat. Aristoteles tamen favet huic appella- 
tioni Lib. 1. de hzst. am. cap. 16. sic mesenterium descri- 
bens; ὑπὲρ δὲ τῶν ἐντέρων, τὸ μεσεντέριόν ἐστιν. etc. ali- 
ler μεσαραῖον dicitur. Hippocrates, lib, de ossibus, p. 974. 
4, 15. et p. 977. 4. 10. ed. Genev. 1657. ave aia di- 
stnguit a mesocolo, quod illud ad tenuia intestina perti- 
€ hoc ad crassa. 

Ny 45, 18." τὰ μεσσηγυ νεῦρα i ated τὸ ke Descri- 
Nl est mesenterii, nisi quod omittit g/andulas, quibus 
iusignibus nec paucis constat, ad fulciendas venarum Me- 
saraicarum propagines. De quibus ita tradit Hippocrates; 
libro περὶ ἀδένων, p. 271. L 28. καὶ νέμονται αἵ adiri 
ἐν τοῖσε ἐντέροισιν ἐκπιεξούμεναι τὸν πλᾷδον. 

Ρ, 45, 17. μιάλεστα δὲ ἐπὶ τοῖσε εἰλεώδεσι] Supple geríotg. 

Ibid. ὁκοῖόν τι μέλανε σηπίης) Scribe: ὁκοῖον ἐστε 
μέλαν σηπίης. Choleram morbum ex sepiae esu. contrahi 
auctor est Hippoerates 7. Epid. 40. rà χολερικαὰ ἐκ σηπέίης. 
Atqui iisdem εἷλεος (εἐλεος)» quibus . cholera excitatur, 

P. 46, 17. 4v δὲ ἐπὶ πᾶσιν Voyn ὁ &At0g] Lege ἐπί- 
τοισιν. ἰσχῃ» id est, δὲ Weleniensger fuerit volvulus. 
qoe 4T,.2 Jogo τὸ πᾶν σκῆνος] De his Symptomatis 
vide Hibpocraténi 9. Epid. sect, 2. in. histor, mulieris vol- 
Eno. : 

; P. 47, 8. δεψαλέοι Hippocrates citato lapo,. in eadens 
ΟΝ vuBTerit ealünlosae : οὐ διψώδης.. . Sed utrumque 
defendi potest. Sitis ab inflammatione ventris haud dubie 
affligit : eadem, exstincto tandem calore nativo, potiqnie- 
.scit; tunc mors proxima. 

ΤΡ. 4T, 8. ecd καὶ. xoo] Ta UC aleuna et plerique 

i solis tenuibus intestinis accidere putant, | dretaeus 


4 
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etiam in crassis, ut colo, fieri tradit, cui diligentiores suf- 
Íragantur; imo maxime in colo fieri, probant, non suble- » 
stis argumentis, Primo quidem, lleo tandem vomitum fae- 
cum supervenire constat: at faeces in crassis intestinis. 
continentur. Secundo, dolor fere ad hypochondria sentitur, — 
ut licet observare ex illa historia mulieris ileosae, 3. Epid. ^. 
sect, 2. at colon tangit hypochondria. Tertio, Fernelius, 
postquam exposuit causas tardae deiectionis, addit; ae 
causae cum, supra modum excreverunt, excrementorum via, 
prorsus occlusa, miserabilem. Ileum reddunt, Quarto, ex 
'Tralliano, Zzbro 10. £itulo de doloribus colicis: 2608 ni- 
hil est aliud quam colici affectus intentio atque incre- 
mentum, Supponit igitur eandem esse utriusque affectus 
sedem et causam. Praeterea Sa/us )Diversus testatur se 
vidisse, nonnullos, cum hunc morbum )ex faecum mora et 
pertinaci obstructione contraxissent, nonnisi post vigesi- 
mum secundum faeces evomuisse; quod fieri non potuisset, l 
si haec affectio in tenuibus tautum intestinis fuisset; ne- 
que enim illà tantam stercoris copiam tamdiu continere | 
possint, sed' prompte ventriculum. in consensum trahentia, 
statim quicquid intus est cibi et potus vomitu exploderent, 
P.48,.3, ἐπὶ δὲ τοῖσι xeixoic.] Hieronymus Mercu- 
rialis Jar, lect. lib, 5. cap. 11. notat colicum dolorem, 
nec ab ZZppocrate, nec ab ullo ante Corneliwm Celsum 
nominatum fuisse,  Ünde ait nonnullos mirari, quomodo 
Hippocratem latere potuerit morbus satis vulgatus, aut eius | 
aetate non exsistere, Et respondet omnia intestinorum, at- 
que ventris tormina, uno llei nomine indicasse. Quae re- 
sponsio viri doctissimi cum auctoritate Ce/sz, quem citat, 
tum hoc Jretaei loco confirmari videtur; quo dolorem 
colicum et lleum, una eademque disputatione comprehendit. 
Nisi quod hie quidem rà κωλικοὶ nominat; et tamen Libro 
ultimo. ZAerapeut, ygov. in indice capitum, habetur hic 
titulus, ϑεραπεία κωλικῶν. Sed hoc non est contra JMer- 
463 curialem, qui de Hippocrate et antiquioribus loquitur. Nos 
vero zfretaeum multo tempore Ce/so inferiorem demon- 
stravimus, ! 


Ad Caput VIL περὺ τῶν χατὰ τὸ ἧπαρ ὀξέων παϑῶν. 
De acutis lecoris affectibus, 


P. 48, 10. ἔστε γὰρ αἵματος πάγος τὸ πλεῖστον ἧπαρ] 
Galenus, Jbro 4. de usu part. tom. 1. p. 25. B. 1. 10. 
Editionis 4ldinae, 1525. si yog ἐννοήσεις ὑπὸ ϑερμότητος 
ἐξατμιξόμενον αἷμα, καὶ παχυνόμενον, οὐδὲν ἄλλο εὑρήσεις 
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γιγνόμενον, ἢ τὴν τοῦ ἥπατος σάρκα. Αα hauc mentem 
Fernelius: (6. PAysiol. cap. 3.) dum ea caro (supple. he- 
! patis) quae substantia concretum et coactum sanguinem 
exprimit. Idem tamen, 6. pazh. cap. 4. lecoris substantiam 
e semine conflatum affirmat. Zecorís (inquit) solida sub- 
stantia , spermatzca cum sit, non magis quam pulmonis 
reparari potest, 

ες Ρ, 48, 14. ὡς δὲ καὶ τῶν σοφῶν ἀφηγέονταί τεγες} 
Platonem intelligit, qui ἐν J'ümaeo; τὸ Parco. - st τῆς 
ψυχῆς in iecore collocat, 

P.48, 16. δίξωσις γὰρ φλεβῶν ἧπαρ γίγνεται) Vide 
Hippocratem, περὺ τροφῆς" venarum principium hepar fa- 
cit: aliter. frzstoteles : Cuius in sententiam nunc plerique 
omnes pedibus vadunt. 

P. 49, 18. διάφραγμα xol ὑπεζωκὸς ἕλκοντα] Scribe 
ἕλκονται trahuntur, Scribe et ὑπεζωκὼς;, supple χεεών. 

P. 49, 15. Βηξ δὲ ἀτελὴς, προϑυμίη δὲ μοῦνον] ὕπο 
| verbo ϑυμὸς dicitur, ut supra. notavimus ex Hippocrate, 
De his siguis idflanimati i iecoris, vide Galenum, 5. de Zoc, 
affect. in historia Siculi dra; ; tomo 8. p. 5T. .4. 1. 
49. ed. Aid. 

P. 50, 6. ναυτίη; Makatadic xeven ] Louie διάτα- 
σις, contentio, conatus inanis vomendi, Apud Aristotelem, 
7. polit. διατάσεις τῶν παίδων dicuntur, cum plorantes 
spiritum continent, atque ita distenduntur, quod et in vo- 
mitu fieri palam est, διατεινόμενα παιδία. ibid. 

B, 50,8. ἀεὶ δὲ ἐπαυξέα γίνεται τὰ πάϑεα)] Morbi 
ἐπαυξεῖς dicuntur Hippocrati, qui tempore increscunt, et 
deteriores subinde efficiuntur. Galenus, Com.5. in 6. Ἀρέα, 

P. 50, 11. χολόβαφοι τὸ zv] Id est, ixrtguxol, ar- 
quati, guriginosi, morbo regio «flecti. 

Ibid, ἦν δὲ καὶ πρὸ ἐβδόμης φανῇ (supple ἔκτερος) 
καὶ ἄλλους ἔκτεινε συχνούς] Ita Hippocrates , "Aphoris, 62. 
sect. 4. Plinius, Zi, 26. cap.19. Morbum regium in oculis 
praecipue mirari est, tenuitatem. illam, dénaitafemque Lu. 
nicularum felle subeunte, Hippocrates. ὦ septimo die in 
febre mortifer um signum esse docui: nos scimus vixisse 
aliquos etiam ab πὸ desperatione, Ubi parum sincere 
Hippocratis sententiam expressit ille, Non enim a septimo 
die, sed ante septimum scripsit Hippocrates; neque aliud 
quam xoxo» denuntiatur, illo 24pAorismo, quod non ne- 
cessario est cum desperatione: pro mortifero tamen acci- 
pere hic videtur Zfrezaeus, dicens: ἄλλους ἔκτεινε συχνούς. 

P..50, 12. ὁκόσοι 03 ?j αἱμοῤῥαγίη lcteri ante septi- 
mum diem apparentis minas averti asserit, triplici genere 
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evacuationis, haemorrhagia, ventris profluvio bilioso, etco- 
piosis urinis sinceris, hoc est flavis admodum, et biliosis; 
quae sententia est Hippocratis, 1. Epid. sect, 9. , part. 65:5 
ἔστε δ᾽ οἷσιν κτεθοι ἑκταίοισι, ἀλλὰ τούτοισιν ἡ κατὰ κύ- . 


στιν κάϑαρσις, ἢ κοιλίη ἐκταραχϑεῖσα ὠφελήσειεν" ἢ δα: 


“ψιλὴς αἱμοῤῥαγία, οἷον "Ἡρακλείδης, etc. Vide et lib, 4, 


de victu in acutis. 


P. 50, 19. ὁκόσοισι (ὁκόσοι) à ἢ ἢ αἱμοῤῥαγίη, ἢ ἢ MA 


λίης ταραχῳ])] Locus depravatissimus, sed qui minimo mo- 
mento restitui potest, addita scilicet negatione pn, e qua 
cum litera μ᾽ extrita fuisset, ex negatione facta est con- 
iunctio disiunctiva ἢ, quae sententiam absurdissimam effi- 
cit. Quid enim absurdius, quam post ἀπόστασιν per san- 


guinis e naribus profluvium, aut biliosorum copiosam de- 
iectionem, aut denique urinae exor rov, hoc est biliosissi- | 


mae vacuationem, iecur suppurari? Cum testetur | Hippo- 
erates eiusmodi evacuationibus Criticis materia depulsa, 


Icteri praecocis minas averruncari; nempe verbis modo 
allatis ex Zib. 1. Epid. sect. 9. part, 65. ἔστι. δ᾽ οἷσιν 


ἔκτερου ἑκταίοισι, αλλοὸ τούτοισιν 7 κατο κύστιν κάϑαρ- | 


eu, 7] ἐκταραχϑεῖσὰ ὠφελήσειεν, ἢ δαψιλὴς αἱμοῤῥαγία, 


οἷον Ἡρακλείδης. Eandem sententiam tradit et Zi. 4. ἴδ 


sictus rat, in aout. Idem et testatur Zfretaeus: dicit enim 
τὸν ὄλεϑρον διήλαντο, Cui dicto plane est ἐνακόλουϑον, 
quod sequitur; τουτέοισι δὲ μετοὶ τρεῖς ἑβδομάδας ἐς ἀπό- 
στασιν πύου TO ἥπαρ τρέπεται, nisi negatio, ut dixi, re- 
ponatur. Etsi enim non omnem suppurationem hepatis le- 
thalem esse docet ZZippocrates, et post eum Galenus, "dphor. 
45. sect, T. quae nimirum non est in substantia iecoris, 
sed in tunica: tamen cum simpliciter ad suppurationem 
converti iecur dicat zfretaeus; non est ad rem haec di- 
stinctio: deinde neque iri tunica suppurationem fieri posse 
post illas copiosas evacualiones salis puto omnibus per- 
spicuum. 


164 Ad Caput VIII περὶ τῆς xarà κοίλην φλέβα ὀξείης νούσου. 
.12)6 Fenae Concavae acuto morbo. | 


P. 51,10. κατοὶ τὸ στόμα συγκέονται) Utíe voce, dya- 
στόμωσιν Graeci vocant. - 

P. 51, 19. ἐς μίαν φλέβα μιεγαῖλη)»] Ita etiani Mristo- 
teles appellat μεγάλην, et μεγίστην φλέβα. 1. hist. c. 17. 

P. 51, 14. τὸν πρῶτον λοβὸν) Veteres in iecore hu- 
mano plures lobos seu fibras agnoverunt. ta Galenus, 
cap. 4. de usu part. Óà τί δὲ περιβέβηκε τὴν γαστέρα vo 
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ἧπαρ, ἢ ἢ ὅπως αὕτη μὲν ὑπὶ ἐκείνου » τοὶ σιτία δὲ ὑπὸ 
ταύτης ϑερμαίνοιτο; δι αὐτὸ yc τοῦτο καὶ ἀκριβῶς αὐ- 
τὴν περιλαμβάνει , καϑάπερ δακτύλοις τισὶ, τοῖς λοβοῖς" 
οὐδ᾽ ἔστεν εἷς αριϑμὸς αὐτῶν xo ἕκαστον ξῶογν. Sic 
Poéta de Tityi visceribus, 6. 2fenezd. v. 600. 
/o— nec fibris requies datur ulla renattis. 

De iecore enim haec debent intelligi, Servius ad eum lo- 
cum: Jfbrae sunt eminentiae iecoris, Si tamen avrowíc 
standum est, vix eiusmodi fibras in homine admittemus. 
Fernelius, 1. Phys. Zecur fere fibras in 7. (Graeci λοβοὺς 
vocant) dissectum; quamvis conspectum a nobis est, nec 
raro, solidum, nullisque Jibris divulsum. Aristoteles qui- 
dem nullam hiiüsmodi fibrarum fecit mentionem, sed de 
iecore haec tantum. tradit; 1. As£. 17. στρογγύλον δέ ἐστι 
τὸ τοῦ εἰνθρώπου ἧπαρ ; ram ὅμοιον τῷ βοείῳ. 

P. 51, 17. τὸν κάτω λοβὸν τὸν asunzóv] Galenus, ci- 

tato loco, variare numerum fibrarum in variis animalibus - 
notat, 
- - P. 52,18. —X Galenus, in Éxegesi, exponit τὰς 
ix ῥεύματος χρονίους διαϑέσεις, id est, veteres ex fluxu 
affectus. Male tamen ibi χρογίους pro χρονίου" vel in uni- 
versis articulis, vel proprie circa coxendicem. —. . 

Ibid. εὖ τε δηγνυμένη αἱμοῤῥαγίη ὥκιστα κτείνει: Male 
αἱμοῤῥαγέη , pro γϑῖρο εν C QA TA: Si rupta vena san- 
guinem effuderit, — - 

Ῥ, δῷ, 16. διὸ πνεύμονος καὶ ἀρτηρίης ἐκχεομέγου 
Deest vox αἵματος. 

P. 52, 17. ἢν δὲ παρὰ τὴν ἀρχὴν, ἐς τὴν κάτω κου- 
λίην τοῖσε ἐντέροισε περιέχεται, ὡς ἐμπλέειν (ἐμπλείειν) và 
ἔντερα) Corruptum hic est περιέχεται, pro quo lege zsQi- 
χέηται.. δὲ sanguis intestinis circumfusus fuerit. 

P. 58, 9. εὖ τὸ πρώην καϑ᾽ ἕν ἐκφανῆναι τὸ αἷμα] 
Non valde perspicacem esse oportet, qui haec corrupta 
esse non sentiat : πρώην adverbium est, latine nudius ter- 
dius, xo zv Sigillatim : quae sane Bie loco non qua- 
rant; Scribe itaque, &U τε πρόσϑεν ἢ ἐκφανῆνγαι τὸ αἷμα. 
Plana haec lectio, cui εἰ Crassz versio congruit, 
. . P.58, 10. προσώπου ἐρύϑημα ξὺν ἀχφοίη] Iunius ver- 
tit, 'faeies decolor rubet, quod adsurdum videtur: quae 
enim rubet facies, quomodo decolor dici possit. Eadem 
perplexitas in verbis -retaei: nisi οἰχροίη quarumdam vul-. 
ius partium tantum; aliarum rubor intelligatur. Sed puto 
rubedinem hic sighificari remissam et dilutam ; quod se- 
quentia verba indicant ; ὑπέρυϑροι δὲ τὸ ξύμπαν σῶμα. 

P. 54, 7. ἐπεὶ τὸ ϑηριῶδες] Vox haec occurrit passim 
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apud Hippocratem lib. 9. Epid. ect, 1. bit dociód μά- 
Ara ϑηριώδεες. |ltem 6. Epid, sect. 1. part. 13. et sect. 
2. part. 8. De cuius expositione inter Doctos non conve- 
nit, ut nec ipsum nomen eiusdem ubique significationis, 
Duae autem sünt acceptiones magis vulgatae: vel pro ma- - 
lignitate vique morbi aut humoris indóonifta et effera, qua- 
lis atrae bilis; vel pro Lumbricis, Loca id confirmantia 
obvia apud Hippocratem.  Foesius secundam acceptionem 
magis amplectitur, et cztazo Joco ex 9. Epid. ϑηριώδεες 
exponit, quibus interaneorum. animalia autumni maligni 
tas ingenerat, Verum aliam acceptionem huius dictionis - 
minus tritam nobis hic insinuare videtur zfretaeus, nimis | 
rum pro macie extrema, qua vultus efferatur, Pravis enim | 
alimentis homines non solum contabescere, sed etiam elfe. 
rari certum est: ἐπεὶ, inquit, τὸ ϑηριῶδες καὶ ἐκμάξουσι, 
καὶ νέοισε, οἷσι ἰσχνὴ ὑπὰ διαίτης πονηρῆς καὶ ταλαιπω-. 
pins ἡ ἕξις. Aristoteles zz probi. p. 112. ὦ, 18, edit. Syc- 
burg. Ou. τί ϑηριώδεις τὰς ὄψεις καὶ τοὶ ἤϑη οἱ ἐν τῇ 
ὑπερβολῆ ὄντες ἢ ψύχους. ἢ καύματος. Ibi. ϑηριώδεις, τὰς — 
ὄψεις intelligo squadore ac macie. corporis deformes et 

Jferini. Atque hoc sensu τὸ ϑηρεῶδες hic accipiendum esse. 

patet iis Symptomatis, quae in hocce affectu proponit, nempe 
culis siccitate, rugis, atque pane Nn: eos πεν ἀν ait 
| esse μαρασμώδεας. 

P. 55, 5. καὶ ἥδε ἡ διαδοχὴ τοῦ nid Olim divi- 
navi, ῥμωμώκη Intermissio, pausa, induciae : sed nihil mu- 
tandum. ΖΔιαδοχὴ proprie successio; cui autem aliud suc- 
cedit id non est perpetuum. [ta haec vox pro intervallo 
recte accipitur. "S e d ALMA 
Ad Caput IX. περὶ τῶν χατὰ τοὺς ségpóbg ὀξέων ioi 

De flenum acutis affectibus. ! 


P. 55, 18. ἐπέχει δὲ τήνδε ἢ λίϑος, ἢ ἐγγιγνομένη — 
ey cd ἢ αἱμαάλωψ]Ί Quibus urinae fluxus intercipitur, 
memorata, Est autem αἑμαάλωψ Αν chigeni sugillatio in ocu- 

165 Jis, sanguine ex plaza in partem contusam. effuso ; quasi 
αἷμα ἐν ὠπί. Hic vero pro grumo sanguinis accipitur ; 
idemque est quod ϑρόμβος, ut Galenus exponit zm Zibello 
adversus JLycum ( Tomo V. p. 158. B. 1. 15. Ed. .4ldin.) 
in descriptione κυήματος; hoc est, conceptus. sex dierum, 
tradita ab Hippocrate, Zbro de.natura pueri, p. 236. L 48. 
Ed. Genev. Haec sunt verba Hippocratis: ἐν δὲ τῷ ὑμένε, 
ἐφαίνοντο ἐνεοῦσαι ἵνες Aevxol, xol παχεῖαι εἰλημμέναν 
ξὺν ἐχῶρει παχεῖ, καὶ ἐρυϑρῷ, καὶ ἀμφὶ τὸν ὑμένα joy 
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αἱμάλωπες. Galenus hunc locum explicans, ἀδιάπλαστος 
γοὶρ;. inquit, τὲς σὰρξ μαλακὴϊ παραπλήσιος αἵματος ϑρόμ- 
go; διαδέχεται τὴν πρώτην τοῦ κυήματος ἐδέαν ἐν αὐτῇ 
τινα ἔχουσαν, ,“καϑάπερ “Ἱπποκράτης ὠνόμασεν, οἷον αἵ- 
μάλωπα, ἐκ τῆς σπέρματος οὐσίας, τῆς ἐν αὐτῇ λευκότη- 
τος Vno y ovans. Ubi obiter pro τῆς, legendum censuerim 
τινὸς, id est, quodam exsistente in ipsa αἱμαάλωπε, mole 
scilicet sanguinea, - albore ex seminis substantia; quae ru- 
dimentum est partium spermaticarum, ut deinceps scribit. 
Ex quibus Ga/enz verbis patet, αἱμάλωπα ibi pro ϑρόμβῳ, 
hoc est, grumo sanguinis usurpari ab Hippocrate; quem- 
xgiteie hic ab "dretaeo. | 
P. 56, 9. ἱκέλη ἡ ξυμφορὴ ἥδε xol ξυναίσϑησις ] lan 
M. S. Mentel. ξυμμορφή. 

By E 56, 18. ὕπνοι λεπτοὶ; ὀδυνώδεες, οὐ ΨΌΜΨΝ ἐξα- 
πίνης ἐκϑορνύμενοι, ὡς ὑπὸ γνύξιος] Θορῶ, Saizo, ἐκϑόρ- 
»vui, et ἐκϑόρνυμαν exsilio. Sic apud Lucianum ἀποϑο- 
ρεῖν ἀπὸ τοῦ ὕπνου. Talem somni modum notat in Caio 
Suetonius: incitabatur insomnia maxime: neque enim plus 
| quam tribus nocturnis horis quiescebat j ac ne his quidem 
placida quiete, sed pavida. miris rerum Wn a 
P. 57, 4. oi πλεῦνες go acospse trie an . $, o£ πλεῦ- 
»eg Of. —— 

P. 57, 6. ἦν δὲ ἫΝ nl σμικρὸν ἐνδεῶς διεξιέγαν Onji- 
δίως τὸ iai emnes διεξίῃ καί. 

P. 57, 8. ὀρϑῶς τάδε οἱ νοσέοντες πάσχουσι) lunius: 
atque Be dita aegrotantes patiuntur. luconsulte; ὀρϑῶς 
hic idem quod ὀρϑοστάδην apud Hippocratem, loca obvia, 
P. 57,11. xol τὸ xerd τὰς κοίλας φλέβας] Supra, 
cap. T. τὴν κοίλην φλέβα in singulari dixit: hic in plurali, 
quia vena cava dividitur in adscendentem et descendentem. 
" Aretaeus, cap. .T. ivveUÓey δὲ δοιαὶ ἐξ ἀποσχίσιος γιγνό- 
᾿ μεναι, πέρην τοῦ ἥπατος ἀφικγέονταν" et paucis interie- 
ctis , postquam cavam descendentem . descripsit , subdit: 
ἀτὰρ καὶ 10e κοίλη. Ob hanc causam hic in plurali κοέλας 
φλέβας dixit. 

P, 57, 18. ἀλλ᾽ ἢ φλεγμονῇ τῇ ξὺν αἱμοῤῥαγίη γιγνο- 
μένῃ] M. S. τῇ ξὺν τῇ αἱμοῤῥαγίη. 


Ad Caput X. περὶ τῶν κατὰ τὴν κύστιν ὀξέων παϑῶν. 
De cutis ἐπ F'esica aegritudinibus. 


P. 58, 1. Κύστις χαλεπὴ μὲν, iv νούσοισι] Hippocra- 
tes, sect. 9. prognost. cap. 18. part. 71, κύστιες δὲ σκληραί 
τε καὶ ἐπώδυνοι, δειναὶ μὲν παντελῶς xxl ὀλέϑριαε. 
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«^ P. 88, 4. νεῦρον ydo ἡ κύστις] Nervüm late accipit 
pro nervoso corpore: non enim proprie γεῦρον Pesica, 
sed γευρωώδης. Galenus certe distinguit ,- üb. 8. de alim, 
cap, 5. εὔδηλον δ᾽ ὅτε νευρώδη μόρια τὰ κατοὶ τοὺς πόδας. 
ὀνομάξω, καϑ' ὁμοιότητα τὴν πρὸς τὸ κυρίως "καλούμενον 
γεῦρον, ὃ τὴν γένεσιν ἐξ ἐγκεφάλου, καὶ γωτιαίου μυελοῦ 
λαμβάνει. ln quo autem consistat ea similitudo, propter 
quam uterus et vesica partes nervosae dicuntur, aperit 
idem Galenus, Corm. 1. in 1. Epid. part. 9. et nos jue 
declaramus in nostris problematis Medicis. 

P. 58, 10. ἐπὶ γυναικῶν μὲν yap αὐτέων καὶ Seed pini 
(ὑστερῶν) pXsyuovag εἰναπιέξει) Locus mihi meudi suspe- 
ctus: sed abstineo. 

P. 58, 14. ἀδρανίη τε περιστολῆς ] Ita Clank lib, 6. 
de Symptomatum causis ; (Tomo 3. p. 24. B. 1. 46. Edi- 

tionis. dldinae 1525.) περεττότερον δέ τι wore τὴν κύστιν 

ἔοικε συμπίπτειν ὑπερπληρωϑεῖσαν, ὅπερ οὐχ ἡμεῖς μόνοι 
τεϑεάμεϑα γινόμενον, ἀλλοὶ καὶ παρ᾽. ἄλλων ἐπυϑόμεϑα. 
πληρωϑείσης γαρ αὐτῆς, αἰδεσθέντων τινῶν ἐξαναστῆναι 
τοῦ δείπνου, καὶ οὐρῆσαι, τὴν ἐνέργειαν. ἀπολέσϑαι συνέ- 
Bu, καὶ οὐκ ἔτι ἠδυνήϑησαν ἐκκρῖναιν τὸ οὖρον," κἂν. ἱκα- 
vag βιαξόμενοι τύχοιεν. 

P. 59, 15. ἢ βουπρήστεν Plinius, lib. 30. cap. "m PS 
prestis animal rarum in talia, simillimum  Scarabaeo | 
longi - pedi: fallit inter herbas. bovem maxime unde. et 
nomen invenit ; devoratumque. tácto felle ita inflammat, 
ut rumpat. ἔρον, eliam. eat eius nominis, de qua Theo- 
phrastus, Jib. 7. Astor. plant. cap. 8. Idem Plinius, lib. 22, 
cap. 22.. Buprestim magna. inconstantia Graeci in laudi- 
bus Ciborum etiam, habuere, iidemque remedia. tanquam 
contra venenum prodiderunt, .Et ipsum nomen. indicio. est, 
boum. cerie venenum esse, quos dissilire gustata .fatentur.. 

P. 59, 16. καὶ πνεύμασι ἐμπιπρᾶται ἡ κύστις} | Mira. 
scripturae depravatio. [n dictione πνεύμασι; lege meo pe- 
riculo, πειτυοκάμπησι. Genus est erucae in piceis nascens, 
de quo vide Dioscoridem, Zib. 6. cap. 9. Indicio est ver- 
bum sequens ἐμπιπρᾶται (ἐμπίπραται), dincaniiitür 7. Non 
enim flatu vesica inflammari potest, AA Ἵ 


Ad Caput XI. πέρὲ ὑστερικῆς πνίγός. 
De F'ulvae Strangulatu. 
P.60, 18. τὸν χόνδρον τοῦ ϑώρηκος) Cartilaginem in- 


166telligit, quam ξεφοειδὴ ensiformem Auatomici appellant: de 
qua Calenus, Zbro 0. de usu partium, Tomo L p. 45. B. 
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"4 83. Editionis Aldinae , ita scribit: διοὶ τοῦτο xol τῷ 
στέρνῳ. xot τὸ πέρας, ὁ καλούμενος ξιφοειδὴς ἐπιπέφυκχε 
χόνδρος, οὗτος μέν ye σαφές ἐστι προβλημᾶ, “τοῦ τὲ τῆς 
γαστρὸς στόματος » καὶ τοῦ ταύτη μέρους τῶν φρενῶν" 
ἤδη δὲ καὶ τῆς καρδίας. Notat igitur Zretaeus, uterum 
hystericis ad Cartilaginem usque eruiiosétim interdum ad- 
scendere; et in omnem partem vagari, ceu animal quod- 
;dam sit in animali, quemadmodum de Pudendo ait Ari- 
| stoteles, libro de motu Animalium : ( p. 160. 1. 16. Edit, 
Sylburg.) eam scilicet partem esse, ὥσπερ ζῶον κεχωρε-- 
᾿σμέγον. Quae opinio etsi fuse a Galeno refellitur, zm Zibro 
6. de loc. aff. cap. 5. tamen et JZzppocratis et Platonis 
aucloritate,. 4/[retae? quoque hoc loco, atque Experientia 
standum potius est, quam Galeni rationibus, quas et ipse 
F'ernelius , ut experientiae contrarias explodit, libro 6. de 
| Sympt. cap. 16. Hippocratis verba sunt, libro de loc. in 
homine , (p. 423. 1. 40. Edit. Genev.) καὶ οἷον σφαῖραν 
(μῆτραι) ἐν τῇ γαστρὲ ὑποτρέχουσιν. , i 


P. 61, 16. ἐξ ὑποϑέσιος ἀμβλωϑριαίου]. TAE vertit 
ex Aboriéci? foetus causa; oscitanter; ὑπόϑεσις hic medi- 
camentum significat , quod locis mulieris inditur: αμιβλω- 
ϑριαῖος vero dicitur, quod abortum faciat. Hippocrates ἐν 
ὅρκῳ, πευσὸν φϑόριον vocat. Iuvenalis (Sa£yr. VI. ν. 866.) 
simpliciter abortzvum: 


Et. quod abortivo non est opus. 


P. 68, 8. οἱ ὑμένες o£ ὀχῆες] M. S. ἀγοχῆες, retina- 
cula, seu sustentacula, Galenus οἰρτήματοα appellat, Zibro 


6. i loc. aff. cap. 5. 


ΟΡ, 68, 5. νεύει ὅκως πρέμνος ἔνϑα καὶ ἔνϑα] Scribe, 
ὅκως πρέμνον in neutro. Comparat motum uteri cum motu 
árboris, quam ventus impellit in diversas partes, ob quam 
causam nutare videtur. Quia tamen saepius πρέμγου si- 
militudo usurpatur, ad exprimendam rerum stabilitatem, 

| quae nullam in partem inclinent; quomodo usum Phavao- 
rinum, cum de Socratis constantia verba faceret, testatur 

r Gellius "tticarum Libro 2. c. 1. πολλάκις ἐξ PRIM εἰς ἥλιον 

— εἱστήκει, ἀστραβέστερος τῶν πρέμνων" venit mihi in men- . 
tem, fortasse Aretaeum, ὅκως πρύμνη, sicut puppis scrip- 
sisse, maxime cum eo spectare videantur sequentia verba, 
ἄγω τε καὶ κάτω πλώει, Sursum et deorsum matat. Sed 
tamen receptam lectionem non sollicito, 


p a 
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"Ad Caput ΧΙ. περὶ Σατυριάσεως. 
. De Satyriasi, —— | 


P. 64,1. ξύμβολον τοῦ ϑείου πρήγματος] Generationis 
scilicet, quae opus divinum est, nempe participatio aeter- 
nitatis in rebus interitu! obnoxiis. Generant enim anima- 
lia et plantae, ἵνα τοῦ cs καὶ τοῦ ϑείου μετέχωσιν, ἢ 
δύνανται, inquit Aristoteles, Zibro 2. de nima: (pag. 98. 
1. 96. Edit. Sylburg.) quare generationem eleganter sio» 
πρῆγμα vocat Aretaeus. Porro verba haec citat ex Plu- 
tarcho, ὧν Pericle, Claudius Minós, Commentarüs in .4li- 
ciati emblemata, embl. 79. manifesto lapsu memoriae; sed : 
et iudicii, qui non adverterit Ionicae dialecti verba, quae 
nusquam apud Z/utarchum. | à 

P. 64, 8. ἐπίκλησις σατυρίησις] Galenus alio flexu σα- 
τυριασμὸν appellat, Zbro 2. Methodi, Tomo 4. p. 25. B. 
41.99. Editionis ldinae, ltem in libro. de tumoribus prae- 
zer naturam, tomo 8. p. 84. B. 1. 53. ubi et varios alfe- 
ctus ea voce significari docet: Nam et incipientem .E/e- - 
phantiasim ita appellari notat, et tubercula iuxta aures: 
τοῦτο τὸ πάϑος ἀρχόμενον ὀνομάξουσε σατυριασμὸν, 
ἐπειδὴ τοῖς σατύροις ὅμοιοι γίγνονται τὸ πρόσωπον" ἔνεοε 
δὲ τος κατοὶ τοὺς κροτάφους ἐξοχὲὶς ὀστώδεις οὕτω καλοῦ- 
σιν. γίγνονται δὲ καὶ κατ᾽ ἄλλα μόρια τοιαῦται τῶν ὀστῶν 
ἐξοχαί" καὶ καλοῦσιν αὐτὰς ἐξοστώσεις ἔνιοι, καϑάπερ καὶ 
τὰς xarà φύσιν ἐντάσεις τῶν αἰδοίων p) καϑισταμένας, 
τινὲς ὀνομάζουσε σατυριασμὸν, τινὲς δὲ πριαπισμόν. Tolle 
obiter mendum, κατοὶ φύσιν, pro quo scribe, παροὶ φύσιν. 
Est et morbus σατυρέας dictus Aristoteli, Zibro 4, de gen. 
. an. c. 8. cum humore nimio facies tumet, ut Satyris, De 
Satyriasi iterum noster, capite περὲ ἐλέφαντος. | 

ibid. ἐς ὁμοιότητα τοῦ ϑεοῦ σχήματος Galenus, ci- 
tato libro Methodi, ubi de morborum nomenclaturis, c«- 
τυριασμὸν et πριαπισμὸν lis morbis annumerat, qui no- 
men ἀπὸ τῆς πρός vL τῶν ἐκτὸς ὁμοιότητος acceperunt, 

P. 64, 15. ὅκωσπερ τοῖσε ὀργῶσι τῶν. τράγων] ὀργᾷν 
proprie dicuntur animalia, cum ad aliquem affectum irae, 
vel timoris, vel audaciae, certa corporis mutatione inci- 
tantur: non enim ad rem veneream tantum pertinet id 
verbum, ut plerique existimant. Aristoteles, Zibro 1. de 
anima: (pag. 8. 1. 95. Ed. Sylb.) μηνύει δὲ v0 ποτὲ uiv. 
ὑπὸ ἐσχυρῶν καὶ ἐναργῶν παϑημάτων συμβαινόντων un. 
δὲν παροξύνεσθαι, ἢ φοβεῖσθαι" ἐνίοτε δὲ καὶ ὑπὸ μικρῶν 
καὶ ἀμαυρῶν κινεῖσθαι, ὅταν ὀργᾷ τὸ σῶμα, καὶ οὕτως 
ἔχη, ὥσπερ ὅταν ὀργίζηται. Ex quibus verbis liquet hoc 
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verbum κατασκευὴν indicare corporis ad aliquem animi 
motum, ceu inchoatum affectum. Sic apud Suidam, Hero- 
dotus ad. O/orum patrem Thucydidis; μακαρίξω Ge "Oops 
τῆς εὐτεκνίας " ὃ γὰρ σὸς υἱος ὀργῶσαν ἔγχει τὴν ψυχὴν 
πρὸς τὰ μαϑηήματα. Quapropter. non plane assentior: Ga- 
leno, cum explicans zfpAoris. 99. sect. 1. ait hoc verbum 
translatum esse ab animalibus ad Venerem concitatis. La- 
tius enim palere hoc verbum, origo ipsa indicat: ab 0g£yo 
. enim appeto, per Syncopen faclum esL, 0070, inde et ὀργή. 
Hippocrates ὀργίσασϑαι τὸ ὅμοιον dixit, 6. Epid. com. 9.167 
pro Aumores πρὸς ἔχκρισιν ἑτοίμους παρασκευάσαι, prom- 
pios paratosque ad excretionem facere. 

P. 65, 13. λόγος δὲ ὅτε καὶ γυναῖκες] Disputatio hic 
de nomine, ut vulgo loquuntur. Negat 24retaeus foeminas 
Satyriasi laborare, quod non habeant μόρια ἐς ἀρϑίησιν, 
caudam videlicet salacem, quae praeter naturam recta ma- 
neat, qualem Satyri habent, Verum, ut largiamur ea causa 
in foeminis σατυρίασεν dici non posse; attamen hoc non 
obstat, quominus affectus idem, qui viris ὀρϑίασιν facit, 
iis vere accidat: nam et mulieres tentiginem pati suo modo 
testatur Galenus Zbro 14. de usu part. tom. 1. p. 83. B. 
ὦ, 91. Edit, -idin. αὐτὸν (supple αὐχένα τῆς ὑστέρας) 
ἐκεράσατο. δικαίῳ μέτρῳ, σκληρότητος. “μὲν γείμασα τοσοῦ- 
τον»; ὅσον εὐρύτητώ t& ἅμα καὶ εὐθύτητα παρέξειν αὐτῷ 
σύμμετρον ἔμελλεν ἔσεσθαι ἐν ταῖς τοῦ σπέρματος ὑποδο- 
χαῖς, εἰς. Paulus Aegineta, lib. 3. cap. 56. diserte de Sa- 
tyriasi agens, ἔστι δὲ τὸ νόσημα σπάνιον μὲν καὶ γυναιξὲν 
συμβαῖνον. Quod autem foeminae affectum ipsum, qui sub- 
est ei nomini, patiantur, confirmari potest verbis Iuvenalis 
de JMessalina, Satyr. 6. v. 198. 

— tamen ultima cellam — ὃ 

. Clausit adhuc ardens rigidae tentigine vulvae, 
Cum enim impudicissima illa mulier, nulla veneris abun- 
dantia satiari posset, ut ipsemet ait ZuvzenaZs, plane affir- 
mare licet, hane laborasse eo affectu, qui in viris Saty- 
riasis dicitur; utpote quae, ut initio Aretaeus definit, nihil 
aliud sit quam ὁρμὴ ἄσχετος ἐς ὁμιλίην, libido effraenis ; 
quae nullo concubitu sedari potest ; οὐδὲ iml πολλοῖσι καὶ 
συνεχέσι ὁμιλίησι πρηὕνονται τὸ ὄρϑιον. Eiusmodi esse et 
furorem uterinum arbitror Satyriasi virorum analogum ; 
quem, ad clariorem doctrinam, μαχλοσύγην appellat z4re- 
£aeus, quasi propria sit foeminarum μαχλοσύγη, verbis, ut 
verisimile est, ZZesiodi inductus his: μαχλόταται δὲ yv- 
γαῖκ'ς. (Eoy. v. 584.) 
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P. 67, 8. ““μαρτάνουσε ἐν τῆσε μαρκῆσε διεαίτησι 
Hippocratis, de aegrorum intemperantia, elegans sententia 
est, Ubro περὶ τέχνης᾽ xol πλήρεις μὲν τῆς νόσου, κενοῦ 
δὲ σιτίων, ἐθέλοντες το πρὸς τὴν νοῦσον ἡδέα μάλλον, ἢ 
τὰ πρὸς ὑγιεέην προσδέχεσθαι. ἘΝ 

P. 68, 8. ϑανάτου δῆϑεν αὑτέου ogsyousvoi] Aliter 
Hippocrates, citato loco; aegros noéle quidem mori, sed 
tamen morbi molestiam constanter ferre non posse, ovx 
ἀποϑανεῖν ἐρῶντες, ἀλλὰ καρτερεῖν ἀδυνατέοντες. Sed non 
diversa ZZippocrati sentit Aretaeus verum transpositio par- 
ticulae, ὡς, sententiam corrumpit. [116 enim legendum: 
ὑποδιδρήσκουσι ol καμμνοντες, ὡς ϑανάτου δῆϑεν ὀρεγόμε- 
γοι, id est, sic curationum, molestias subterfugiunt, ac δὲ — 
mortem píane expeterent. i 

P. 68, 5. xol χάριτος ἀβλαβοῦς τῶν ἡδέων) De hac re 
Hippocrates.hoc modo, zm sexto Epid. sect. 4, part. 7. a£ 
τοῖσι κάμνουσι χάριτες, οἷον τὸ καϑαρίως δρᾷν ἢ moro 
ἢ βοωτὰ, ἢ ἃ ἂν ὁρᾷ, μαλακῶς ὅσα ovn, «Ad μὴ ue- - 
γάλα βλάπτῃ. Eodem spectat illud ὃν .4pAor, τὸ σμικρῷ. 
χεῖρον, etc. | ' 

lbid, Καὶ παραιφάσιος lonice pro παραφάσιος ἃ 
verbo παράφημι, significatque admonitionem, consilium, 
consolationem, deceptionem. Homerus, JLiade 4. v. 799. ἀγα- 
ϑὴ δὲ παραίφασίς ἐστιν ἑταίρου, bona est amici admoni- 
tio, [dem Homerus, Jade &. v. 917. ubi ceston F'eneris. 
describit : à pos | 

"Ey ἔνε μὲν φιλότης, ἐν δ᾽ ἵμερος, ἐν δ᾽ ὀαριστὺς 
Πάρφασις, ἥπερ κλέψε (9 v ἔκλεψε) νόον πύκα περ’ 
ad ' φρονεόντων. ' 
ΌΡῚ πάρφασις videtur accipi pro blanda persuasione, qua. 
quis decipitur: et hae acceptiones huius nominis. probe 
quadrant huic loco, Nam et Medicorum est admonere ae- 
grotos, et blanda oratione permulcere ac consolari, non. 
acerbe increpare atque corrigere; ut quidam CaZ/anax, qui 
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'aegro ΡΝ num ex eo morbo - cid respondit 
Homerico versu 107. JUadis g. 
^ — Keróave καὶ Πάτροκλος ὅπερ σέο πολλον δινὼν: 
Refert Galenus, Com. 4. ad 6. Epid. part, T. 
Sed etsi déceptioneri hac voce intelligamus, quemad- 
modum Zunius, nihilo secius commoda erit interpretatio: 
Siquidem et aegri interdum decipiendi sunt, cum aliter cu- 
rari non possunt, Sic Galenus, Zibro 14. Met. lllustrem 168 
foeminam /iomae herpete laborantem, et medicamentum ad 
ad bilem purgandam sumere pertinaciler recusantem, fe- 
fellit utiliter, immisso clanculum in serum lactis Scammo- 
niae pauxillo, Lucretius, Zóro 1. v. 935. 
Nam veluti pueris absinthia ete, — . 

Wotikind sunt versus et obvii, Ob hanc causam Plato Ζὲ- 
bro 8. de Hepubl. Medicis, sicut et Magistratibus, menda- 
'cium concedit: & yao ορϑῶς ἐλέγομεν ἄρτι, καὶ τῷ ὄντε 
ϑεοῖς μὲν, ἄχρηστον ψεῦδος, ἀνϑρώποις δὲ χρήσιμον᾽ ὡς 
ἐν φαρμάκου εἴδεε δηλονότι τό γε τοιοῦτο ἰατροῖς δοτέον, 
ἐδιώταις δὲ οὐχ ἁπτέον. 

P. 68, 6. xol τὸν νοσέοντα yo ἄλκιμον ἔμμεναι] Hip- 
pocrates, "dphoris, 1. sect, 1. αεὶ δὲ ov μόνον ἑωυτὸν παροεὶ 
ἔχειν τοὶ δέοντα ποιέοντα €—HÀ , αλλὰ καὶ τὸν yO- 
movie 


Ad Caput IT. jp) κεφαλαίης. 
De Cephalaea. 


P. 68, 14. Kov ἐπὶ πλεῦνας] Aut enpongudum, aut sub- 
audiendum, ἡμέρας ad plures dies. 

P. 68, 16. «ol προσεπεγίγνηται μέξω τὸ καὶ πλεῦνον 
δυσαλϑη] Locus videtur corruptus: duo haec nomina μέξω, 
δυσαλϑῆῇ, ad vocem ἄλγημα referri debent; at quomodo 
in hoc flexu, scribendum enim esset μέζον, δυσαλϑές. Sed 
video: sunt haec neutra pluralis ;1umeri post substantivum 
singulare, κατ᾽ ἐναλλαγηὴν Jonibil ἢ atque etiam Jtzcis fa- 
miliarem: πλεῦγον quoque male pro πλεῦν. Ita enim lIones 
pro πλέον; ut passim apud Herodotum. 

P. 69, 2. ᾿Αΐδιος 0 πόνος lta Graeci c&, et ἀΐδιον 
dicunt, quod longo tempore perseveret. Ab his Plinius, 
dibro 17. cap. 43. ubi de visco agit: adciun£ discrimen 
visco, in his quae folia amittant, et ipsi decidere: contra 
inhaerere nato. in aeterna fronde, Exempla obvia apud 
"bonos auctores. 
| P. 69, 3. ἀμφιεμερινον, παρ᾽ ἡμέρην Scribe αμφήμε- 
ρινὸν, ἢ παρ᾽ ἡμέρην, ut iis qui quotidiana febre, aut 

ARETAEUS, Ff 
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^ , 
tertianá laborant. lta Graeci ἀμφημερενὸν vocant, cuius 1 
accessiones quotidie prehendunt: παρ᾽ ἡμέρην, quae alter- 
nis diebus redit, Hanc. et 0€ τρίτης iidem Graeci vocant; 
unde τριταῖος πυρετός. Hippocrates, Z4pAor. 19. sect, 1. 
καὶ αὲ τῶν περιόδων πρὸς ἀλλήλας εἰντεπιδόσιες, ἦντε xoc, 
ἡμέρην, ἤντε παρ ἡμέρην, ἤντε καὶ διοὶ πλείονος χρόνου. 
γίγνωνται. Galenus ὧν Commentario haec explicans, quo- . 
tidianam, tertianam, et quartanam febrem subiicit, 


P. 69, 11. oc] Auris, pro οὖς. " | 
P. 70, 1. κέρασι ἵκελοι)] Alias κεράεσι. i | " 


- d 

P. 70, 9. ὀφϑαλμῶν ὑποβρύχιος πόνος ἄχρι unyiyyav] 
Galenus, Zbro 8. de loc. aff. cap. 9. Intermi doloris signum | 
hoc facit, si oculorum radices doleant: ovx ἀπεικὸς δὲ τοῖς 
μέν τισιν αὐτῶν τὰς περὶ τὸν ἐγκέφαλον ὀδυνᾶσϑαν μή- ἡ 
ψιγγας, ἐνίοις δὲ τὸ περικράνιον" 7) διοίκρισις δὲ αὐτῶν ἐν 
τῷ διήκειν, ἢ μὴ διήκειν τὰς οδύνας εἷς τοῖς ῥίξας τῶν 
ὀφϑαλμῶν. Ἐὔλογον γὰρ οἷς ἡ διάϑεσις ἔνδον τοῦ κρα- — 
γίου, τούτοις εἰς τὰς τῶν ὀφϑαλμῶν βάσεις ἀφικνεῖσθαν 
τὸν πόνον" ἐπειδὴ καϑήκουσιν sig αὐτος ἀποφύσεις i 
ἐγκεφάλου τε καὶ ἀμφοτέρων μηνίγγων, ἔτε τὲ καὶ τῶν ἐν 
αὐταῖς ἀγγείων. Sed hac distinctione quidem frustra est . 
Galenus; quando et externum dolorem ad radices. oculo- . 
rum pertingere consentaneum est, ob eam causam; quod - 
pericranium, .cui inhaeret, oculorum orbitam praetexit. — 2 


P. 70, 3. ἱδρως ἀἄσχετος τενόντων ἐξαπένης ἄλογος, 
ὥσπερ εἴ τινος πατάξαντος ξύλῳ] lunius: sudor ex tendo- — 
nibus immodicus effluit repente, neque cohiberi potest, . 
neque ulia causa processit, perinde ac δὲ quis ligno pía- | 
pam inflixerit; Absurdam esse hauc sententiam, nemo non : 
videt: incusso enim fuste tendonibus quidem citra vulnus, . 
vibex ex contusione sequitur; cum vulnere sanguis pro- 
fluit, non, sudor. Deinde ut sudor profluat, quomodo is - 
ἄλογος absque causa, cum dolorem capitis sequatur? Quare . 
ita haec distinguenda sunt: post ἑδρως ἄσχετος ; ponatur — 
virgula: tum in his; τενόντων ἐξαπίνης ἀλόγος, reposita, . 

uae excidit, voce πόγος, lego τενόντων πόνος ἐξαπίνης 
ἄλογος" hoc est, tendinum dolor subitus sine causa, quae ! 
quidem appareat. [ta Galenus, 5. de sanitate tuenda (tom, 
4. p. 96. B, 1. 48. Edit. Aldin. ἡμικρανίᾳ γοῦν ivoyAovy- 
ται πολλοὶ, καὶ τένοντας ἄλλοι συνεχῶς ἀλγοῦσιν ἐπὲ με! 
κραῖς. προφάσεσιν " quem locum respexisse videtur .476-- | 
taeus. , i E 
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Ad Caput IV. περὶ "Envayiag: | 
L o De Morbo Comitiali. 


R. 78, δ. ἡλικίησί τέ τισι ἡράεω μαι Mora aetatem 
appellat adolescentiam ; quomodo zZfranius malam aetatem 
pro senectute usurpavit hoc versu: 

JMala aetas nulla delinimenta invenit, 
Et Plautus, JMostell. (at legitur in /Menaechm. ct, 5. Scen. 
2. v. 6.) 
Ut aetas mala, mala merx est ergo. grum 169 
Virgilius: 
Optima quaeque dies miseris mortalibus aevi 
Prima fugit. 

P. 72, 6. ὥρῃ τῇ ὡραίῃ Eadem forma dictum, qua 
οἶνος οἰνώδης. 

P. 72, 7. ὑπ᾽ εὐτυχίης Secundae fortunae adscribit, 
quod morbus Comitialis commutatione aetatis tollatur: quia 
videlicet non. omnes ita liberantur: immo pauci quos ae-. 
quus amavit lupiter, eo beneficio fruuntur. De prospera in 
morbis fortuna infra fusius dicemus. 

P. 72,8. δὲ ἄλλης ἡλικίης μέξονος] De hac re est 
"dphoris. 45. sect, 9. τῶν ἐπιληπτικῶν τοῖσε νέοισιν ἀπαλ- 
λαγὴν, etc. ἡλικίην μέζονα intelligit Zuventutem, quae cum 
sit calida et sicca, pituitas illas, morbi Comitialis auctores, 
absumit aut discutit, 

P, 72, 10. φϑόνῳ τοῦ καλλεος Olim φϑόρῳ,, suspi- 
cabar legendum: sed, nihil muto. Alludit ad. vulgi opinio- 
nem, qua credebantur formosi pueri laedi invidia contuen- 
lium, atque fascinari: qua de re fuse Plutarchus zm Sym- 
pos. Libro 5. cap. 7. Heliodorus Zbro 8. 2ethiop. cap.8. 

P. 72, 129. Οὔτε ἡλικίης μεταβολαῖς ἔξοδον πείϑετα ] 
Lege ig ἔξοδον. 

P. 78, 1. ἐπὶ ἀνόδῳ] Comitialibus sub finem accessio- 
nis alvi retrimenta prodire , patet, ex Libello de morbo 
sacro : ἢν δὲ καὶ τῆς κόπρου τι παρίη, ὃ πολλάκις viol | 
γίνεται ὑπὸ τῆς νόσου (νούσου) βιαξομένοισι; ᾿Ενοδίου 
πρόσκειται ἢ προσωνυμίη. Quibus. verbis insuper exagita- 
tur impostura sacrificulorum, qui symptomata teterrima ei 
morbo accidentia, certis Diis assignabant, ut stercoris se- 
cessum. τῇ τὸ ΜΩΡΎΗΝ Coniectura, ut apparet, sumpla ab af- 
finitate nominum, ᾿ἄφοδος, quod αἰνὲ retrimentum significat, 
et ἐνόδιος, Haec enim nomina ab eodem, nempe ὁδὸς quod 
est sia, additis initio praepositionibus derivata et conflata, 
Qua coniectura quid futilius dici potest? Erat autem ' Evó- 
δέος», cognomentum Dianae, cui ColopAonios catulum ni- 
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grum immolasse Auctor est. Pausanias, zm Zaéohicis ; ; ϑύουσε - 


yc o Κολοφώνιοι μέλαιναν τῇ Ἐνοδίέῳ. σκύλακα. Eoeoids ad 
hunc locum Dianam compitalem fuisse autumat, 


hT9,;8.586 τὴν. σελήνην ἀλιτροῖσι A Luna immitti | 


hunc morbum iis, qui ipsius numen violassent, priscis illis 


persuasum fuit: unde verbum σεληνεαξεσθϑαυ,, et σεληγιατ 


ζόμενοι apud Matthaeum; Capite 4. ποικίλαις. ψόσοις, xol 
ιβασαάγνοις συνεχομέγους xai 'δαεμονεξομέγους, xo  oehavua- 
ξομέγους. et, cap. 17. Κύριε ἐλέησον. μου τὸν ὑμον, ὅτι 
| σεληνιάζεται,, καὶ κακῶς. πάσχει». πολλάκις yop: πίπτει εἰς 
τὸ πῦρ, καὶ πολλάκις eig τὸ ὕδωρ. Ex quibus verbis li- 
quet, Μρεερέλοοβ dici Lunatcos, Galenus, Zbro 8. de die- 
bus Criticis, capite 2. a Luna comitialium - circuitus cu- 
stodiri asserit? ego vócooc αὕτη) τῇ σελήνη ἀνάκειται" ὑπὸ 
ταύτης (ταύτην) γίνεσϑαί φασι. | Suidas in. Lego 03006. 


ldem δερὴν interpretatur. ϑαυμαστήν... Invaluit. autem ea 


opinio, quod viderent morbum augeri statis «Lunae tempo- 


ribus, nempe plenilunio, aut interlunio.. Cuius discriminis | 


causam acute: explicat Vallesius, Zbro de sacra philoso- 
phia cap. ΤΊ. PC qos 

Ibid. ᾿δερηὴὴν κικλήσκουσι. τὴν παάϑη») Hnc: quoque cau- 
sam ait esse; cur is morbus sacer dicatur, quod nimirum 
a Luna, quae Dearum una, immitti credatur; quam stul- 
tam persuasionem pluribus argumentis convellit Hippocra- 
tes, Jib. de morbo sacro. (p. 801. Z. 15. ed. Gen. 1657.) 
Alias vero ipse affert, nempe: morbi: magnitudinem ν᾿ ἱερὸν 
7&0 (inquit) τὸ jtéyoi: quó sensu depov ὀστοῦν a magnitu- 
dine dictum Anatomicis;' οἵ δεραὲὰ νόσον omnes magni et 
periculosi morbi, apud Athenaeum, lib. 7. cap. 10. ubi. de 


JMenecrate Medico: τοὺς οὖν ϑεραπευομένους ὑπὶ αὐτοῦ 


τὰς. ἱερεὶς “καλουμένας γόσους συγγραφεσϑαι, ἡμάγκαξεν, 
ὅτι ὑπακούσονται αὐτῷ δοῦλοι περισωϑέντες. Ad quem lo- 


cum. Casaubonus notat ἑερᾶς νόσους ibi esse, eim eyvacu£- | 


νας, desperatos morbos. Atque hoc sensu. spo» λόχον sa- 
erum. agmen: 'Yhebanis dictum interpretari licet, quod eius. 
praecipua esset vis, eoque maxime confiderent, utpote quod 
ex selectis viris el bellica virtute spectatissimis: conflatum 
esset; ut innuit Plutarchus, z» Pelopida: rov δ᾽ iegov ào- 
zov (dis φασι») συνετάξατο Τοργίδας ἐξ ἀνδρῶν. ἐπιλέκτων, 


τριακοσίων, οἷς ἡ πόλις. ἄσκησιν, καὶ δίαιταν ἐν τῇ xaà- 


μείᾳ στρατοπεδευομένοις παρεῖχεν, καὶ διοὶ τοῦτο ἐκ πό- 

λεως. λόχος ἐκαλοῦντο. Verum haec ratio stare non potest, 
X p 

quia tunc plures essent ξεραὺ νόσοι; Αἴ unum esse hune; 


de quo agimus, nempe comitialem eo. nomine coghitum, . 


liquet ex libro de morbo sacro, et aliorum Medicorum li- 
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bris: εἰ δὲ 04€ τὸ ϑαυμαάσιον, mt yopieieda; πολλὰ τα; 
ἑεροὶ. νοσήματα ὄσται, καὶ ᾿οὐχὲ ἕ ᾿ 
Ὁ}, 78, 5. ἢ ἐήσιος οὐκ eMe μ ῶι (ἐνϑρωπίης. Mss 
drdesai»uc)] S aterstitidpus Magorum curationes. intelligit, 
de. quibus diligenter Hippocrates, citato Libro, . 
P.73,6. ἢ 4Δαίμονος δόξης ἐς. τὸν ἄγϑρωπον rc 
Daemonis . in homines ingressu morbum Comitialem conflari 
existimabant, qua. eh AMahumetum, 'Turcarum Legis- 
persuadendum illis Barbaris, quod 


πνέῃ τρόμο ἔφ ud. se Angelus Gabriel accederet, cuius 
. adspectu. exanimaretur :.at.nebulo iste; ab ineunte aetate, 
"morbo comitiali corripiebatur,. Quod autem ea opinio de: 
Daemonis insultu pervulgata esset, ex citato -saepius.- 4ip- 
pocrátis Libro perspici: polest ; «dioec» ἐφόδούς nominat: 
et causam. declarans, cur miseri illi accessum morbi prae- 
sentientes. in loca seorela se includant: τοῦτο δὲ (iuquit) 170 
ποιέει. ὑπ᾽ αἰσχύνης τοῦ παάϑεος,, καὶ οὐχ ὑπὸ gópov, ὡς 
ok, edid γομίέξουσι, τοῦ δαιμονίου... ^ ; 

νὰ Pedihi dif. eft oí semoti ab hominum socie- 
tate vivunt. - Ὁ gen [gi 
oAd Caput V. περὶ pela gold 

| De 4tra Bile. : MTM 


P7455. κάτω δὲ ἐξιοῦσα,. οὐ κάρτα ἀνώχοθῥο» Non 
Seni bilem. exacte. atram, excerni absque pernicie docet 
Galenus, Jibro de atra bile, (tom. 8. p. 86. A. 1.18. Edit. 
Id.) his. verbis: ἐγὼ δ᾽. ἐκ μειρακίου παροὶ Ilékonw τῷ; 
διδασκάλῳ μαϑῶν ἑκατέρου τῶν χυμῶν τοὶ γνωρίσματα, 
κἀπειτα. παραφυλάττων. αὐτὰ δὲ ὅλου τοῦ ἐμοῦ βίου μέχρι 
δεῦρο, τὸν μὲν τῆς ἀκριβοῦς μελαίνης χολῆς χυμὸν ὁλ8- 
ϑρίως ἐκκρινόμενον ἐθεασάμην αεί, 

P. 74, 18. φυσώδεας τούσδε ἐκίκλησκον δὲ πρόσϑεν) 
Genus «limine: quod a ventriculi cruditatibus nasci-. 
tur, intelligendum est, quo qui laborabant φυσώδεες dicli; 
sicut et ipse morbus, flatuosus a quibusdam cognominatus 
est; ut quidem JDZoc/es testatur apud Galenum, Zib. 8. de 
loc. aff. tom. 8. P- 49. B. 4, 91. Ed, .4id. Verba Díoclis. 
sunt einsmodi: ἄλλο δὲ γένεται μὲν περὶ τὴν κοιλίαν" evo- 
μοιον δ᾽ ἔστι τοῖς προειρημένοις. καλοῦσε δ᾽ αὐτὸ, ol μὲν 
μελαγχολικὸν, οὗ δὲ φυσῶδες. etc. Huc spectant verba Phi- 
losophi,. sect. 80. probi. 1. ὅτε χυμος, καὶ ἢ κρᾶσις ἡ τῆς 
μελαίνης χολῆς πινευματιραί ἐστε; Óv ὃ καὶ τα πνευματώ- 
δὴ πάϑηγ καὶ rà ὑποχόνδρια μελαγχολικοὶ οἱ ἰατροὶ φα- 
guy εἰναι. lbid, οὗ μελαγχολεκοὶ πγευματώδεις. Causa. au- 
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tem, cur melancholici flatulenti sint, abundantia est cru- 
ditatum, quae in iis gignuntur vitio, cum temperamenti: 
frigidi et sicci, tum humoris nigri, qui calori adversatur. 

P. 74, 18. μετεξετέροισι δὲ οὔτε φύσα, οὔτε μέλαινα; 
χολὴ j rot Genus quoddam melancholicorum propo- i 
nit, qui neque flatibus, neque bile atra abundant, sed ira 
immoderata, moerore, atque ingenli animi consternaátione 
produntur: eos nihilominus melancholicos appellari tradit, 
quod irae argumento bilis denominationem sortiantur; sicut. 
immanitas irae nigredinis appellatione intelligitur: nigredo 
enim inauspicati, ac perniciosi symbolum censetur, Decla-- 
yat id versibus Homeri, ex Jade À, s. 101. - 

— — - τοῖσι δ᾽ ἀνέστη "ἢ -— Ps 

"Howe ᾿“τρείδης, εὐρυκρέίων Myoutuvoy, ἤν, 

᾿βχνύμενος" μένεος δὲ μέγα φρένες a quiitiinaio 

Iliunkavv, ὄσσε δέ oi πυρὶ λαμπετόωντι, xtv. ὁ 
Ubi μέλαινας φρένας expouit furenter iracundas, nigrori& 
appellatione, ut dixi, ad immanitatem affectus translata; 
Cui congruit Scholiastes, qui μέλαινας τεταραγμένας διὰ 
τὴν ὀργὴν exponit, Eodem igitur et sensu Zrgi£ius dixerit: 
(-deneid. VI. v, 19.) 

| .Hic vero 4Jleidae furiis exarserat atro 

F'elle dolor, 
Id est, immani et perniciosa ira. 

P. 75, 5. Ευτε ἂν ὑπὸ τοῦ κακοῦ κτεινέωνται] Ait 
hosce iracundos, fieri melancholicos, cum eo malo moriun- 
tur; hoc est, cum affectus ad extremum pervenit, Verbum 
κτείνω non semper significat separationem animae a cor- 
pore, sed excessum rei cuiuspiam , qui non longe absit a 
morte, ut in hoc verbo λεμοκτογεξν. Sic in Ciri M inc d 
(σ. 235.) 

— — eum, moesta parentis 

JFormosos circum virgo rmorerere capillos, 
Lucretius 4, v. 1116. 

— ῥαδινὴ vero est iam mortua fuss | 

P. 75, 6. ἐπὶ μιῇ φαντασίη] Proprium id πο αὐι μοι: 
corum, ut uni cuidam imagini mentem addictam habeant, 
Themistius ad Librum de divinatione: οὕτω xol οὗ ἐμμας 
γεῖς ἐχόμενα τοῦ ὁμοίου διανοοῦνται καὶ βλέπουσι, καὶ 

πρὸς τούτοις às τὴν σφοδρότητα οὔκ ἐκκρούεταν αὐτῶν 
ἡ κίγησις ὑφ᾽ ἑτέρας κινήσεως. Ob eam causam hosce 
imagini uni addictos, comparat Aristoteles Philaegidae 
poématis, quod ea, μεταβολας προσώπων xol διηγημάτων 
μεταπτώσεις, id est, vices personarum et narrationum va- 
rietates nusquam haberent, inquit Themistius, eodem £oco.  - 
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--— P.75,10. de λύπην καὶ ϑυμηδίην μοῦνον») Mendi mihi 
suspectus locus. Haec enim sententia est; melancholiam 
videri initium esse ac rudimentum μανίας, id est, furoris. 
insaniae, quod furentibus animus modo ad iram, modo ad. 
hilaritatem | declinet: Melancholici ad tristitiam et iram 
tantum.  Quocirea pro ϑυμηδίην legendum censeo d£v$v- 
(o μίην, vel, ut legit Zunzus, ἀϑυμίην. Ratio constat huius 


emendationis. Dicit Aretaeus melancholiam esse intttum 
furoris: ergo oportet aliquid esse in furore, quod non sit 
in melancholia. Furori insunt zra οἱ ϑυμηδίη, id est, vo- 
luptas: non igitur melancholiae cum tristitia haec inesse 
potest; alioqui non differrent hi affectus. Nam et melan- 
choliae coniunctam esse iram, Aretaeus ipse fatetur, in 
signis melancholiae recensendis: ὁργὴ δ᾽ ἄκρητος, καὶ λύ-17 
πη, καὶ κατηφείη δεινή. Et in calce huius capitis de Iu-' 
vene, quem amor liberavit a melancholia: ἐπεὶ δὲ τὸν 
ἔρωτα ξυνῆψε vij κούρη παύεται τῆς κατηφείης καὶ δια-" 
σκίδνησε ὀργήν τὲ καὶ λύπην. Et Plutarchus de Z,ysandro 
in parallelis, ἤδη δὲ παντάπασιν χαλεπὸς ὧν ὀργὴν, διὰ 
τὴν μελαγχολίαν ἐπιτείνουσαν εἰς γῆρας, παρώξυνε τοὺς 
ἐφόρους. Quod autem differant melancholici ab insanis hoc 
discrimine ϑυμηδίης , quod" ea scilicet careant, quamdiu 
melancholici permanent; luce clarius. declarat 2fretaeus, 
cum ait: ἣν δὲ ἐξ ἀϑυμίης ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε διάχυσις 
γένηται» ἡδονὴ προσγίγνεταν ἐπὶ τοῖσι πλείστοισι" oi δὲ 
μαίνονται. Quibus ex verbis liquet, melancholicos, cum e, 
tristitia in hilaritatem transeunt, non amplius dici melan- 
cholicos, sed furentes, Sed hoc ad iudicandum aliis malim , 
credi a me propositum, quam quod lectionem vulgatam 
sollicitandam putem: cum apud Paulum .deginetam inter 
signa melancholicorum, risum quoque positum videam: xo 
τοὺς μὲν ἀεὶ γελᾷν, τοὺς δὲ χλάίειν. lib. 8. cap. 14. 

Ῥ δ. οὐκ ἐπὶ ἕνὶ «gc ] De variis melancholico- 
yum imaginibus, vide Galenum, Zib. ὃ. de loc. aff. cap. 6. 

P.75,17. ἀπὸ xoio»] Scribe cm ὁχκοίων, non aspirato 

gt. ἰωνικῶς. | 

P, 76,8. τὸ παράλογον τῆς ὀξυϑυμίης ἐς γέλωτα] Lege 
ἀϑυμίης, ad marginem versionis Latinae recte notatum, 
tristitiae. : 
-  P.76,T. κάκιον δὲ ἀνδρῶν αἵ γυναῖκες ἐκμαίνονται 
Eadem ratione, qua ὀξυϑυμώτεραι, proniores ad excande- 
scentiam, nimirum ob iudicii infirmitatem. Argumento essé 
potest quod de DBacchantibus legimus, quae a furore uou 
γνάδες dicebantur. In iis enim Orgüs foeminae primas par- 
tes tenebant furoris quadam praerogaliva, praesertim in 
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Thracia, de quibus. Plutarchus. ita. scribit ἔπ. "lloxandro - : 


ἕτερος δὲ περὺ τούτων ἐστὶ λόγος, ὡς πᾶσαε. μὲν. TA ride. 
i 

γυναῖκες , ἔνοχοι τοῖς ὀρφιυκοῖς οὔσας, καὶ τοῖς περὺ τὸν — 

Διόνυσον ὀργιασμοῖς ἐκ τοῦ πᾶνυ παλαιοῦ, κλώδωγές., τε. 


καὶ puo veg. ἐπωνυμίαν ἔχουσαι, πολλὰ ταῖς ηδωνίσιν,. 
καὶ ταῖς περὶ τὸν αἷμον (αΐμον) ϑρήσσαις ὅμοια δρῶσιν, 
et quae sequuntur, Ad alia etjam, in quibus furore, opus, 
Íoeminae. semper quaesitae, ut Siby//ae ad vaticinandum ; 
quod furoris opus existimatur, Quantus autem fuerit .Si—- 
byllarum furor, liquet ex iis quae de Cumaea. vate cecinit, 
Maro, 6. "Aeneidos, $. 46. lanta enim vis faroris Allius 
fuit, 2d quaedam in accessione exanimarentur, ut de qua- 
dam refert Plutarchus, Zbro de defectu oraculorum. |... 
P, 76, 9, ἔαρ δὲ κρίνει] Recte et congruenter Galenus, 
qui exponens. zZpAoris. 90, (sect, 3.) quo morbi Veris enu- 
merantur, in quibus z& μανιεκοὶ, καὶ τοὶ μελαγχολικοὶ, etc. 
eam causam affert, quod eoa tempore morborum seminaria 
ad extremas partes et cutem quodam criseas impetu. pel-. 
lantur: quo fit, ut pericula, quae a pravis humoribus, i im-, 
pendebant, plane avertantur, sitque Ver ὑγεεινότατον, καὶ. 
ἥκιστα θανατῶδες, Ver igitur aucto naturae vigore, mulo 
ios, FA^ autumnus gignit, morbos iudicat, 
P. 76, 18, καὶ τάρβος ἔκτοπον Arieteleks alid. .80. 
probi. p. 9616. 4. 11. ed, Syíb. ubi de. moribus melancho-. 
licorum. agit; ἄλλοις δὲ (inquit) αϑυμέαι ἰσχυραὶ, ἢ. φό- 


Boc τοῖς δὲ ὀρ δὴ λίαν, oiov καὶ ᾿Φ“ρχελάῳ συνέβαινε vq - 


Μιακεδονίας βασιλεῖ. | Suelonius, cap. 51. de Caligula ; 
quem fuisse melancholicum ex ipsius vita. colligi potest; 
non immerito (inquit) zen£is valetudini attribuerim diver- 


sissima, in eodem vitia, summarm confidentiam (hioc τάρβος 


ἔκτοπον) ρέ Pd nimium metum, . 

P.76, 14. εὖτε καὶ ὄνειροι ἀληϑέες Aristoteles, lihro 
de divinatione per insomnía: μελαγχολεκοὶ, διοὶ τὸ σφό- 
Ópo ὥσπερ βάλλοντες πόῤῥωθεν, εὐστοχοΐ εἶσι, καὶ διοὶ τὸ 
μεταβλητικὸν ταχὺ τὸ ἐχόμενον. φαγτάξονται αὐτοί, -The- 
mistius ad eum Locum: καὶ αὐτοὶ τὸ μέλλον ὥσπερ προ- 
αρπάξουσε τῷ τάχει τῆς κινήσεως εὐμετάβολον γὰρ ὃν τὸ 
φανταστικὸν ᾿αὐτοῖς ταχὺ τὰ ἐχόμεγον τῆς ἀρχῆς τῶν ἐσο- 
μένων φαντάξεται. 

Ρ,76, 15. ὁκόσα yog, ὑπερεκτρέπονται οὔπω οἵ f κακοῦ] 
Corrupta ni fallor lectio, Crassus: quo£quo£ enim valde 
adversantur , ea non protinus huic malo insunt, sed per 
quietem. videntibus sese offerunt: quae versio nec Graeco 
contextui quadrat, nec ; probum sensum prae se fert. Sic 
igitur emendo: οὔπω ὄντος κακοῦ; quae longius a statu 
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naturali discedunt , haec , nondum, praesente. malo, ima-. 
ginatione in, somnis Sabrina atque occupant, Cum di-. 
ctionis, ὄντος; posteriores literae evanuissent, atque etiam. 
litera », ex parte adesa, superesset, 9», indocti quidam,. 
ex iis reliquiis fecerunt οὗ, hoc est, pronomen tertiae per- 
sonae in dandi casu, quod. hic locum habere non. potest. 
Ρ,, 77,1. ἀλλὰ ποικελέη νοσήματος] Morum, inaequa- 
litatem in. melancholicis animadvertit quoque Aristoteles. 
lter...9. probl. 1 ὥσοις δὲ ἐν τῇ φύσεν συνέστη “κρᾶσις 
τοιαύτη " E οὗτοι τὸ jen. γίνονται παντοδαποί. Ibi- 
dem: δεοὶ μὲν το ἀγώμαλον. εἶναι τὴν δύναμιν τῆς μελαί- 
γης χολῆς, εἰνωμαλοί εἶσιν ob μελαγχολιεκοί. ! 
P. 77, 5. βίον ξώωσι ξωώδεα] Causam reddit Philoso-. 
phus, iio de somno et vigilia , .cap. 8. oi δὲ φλεβώδεις 
ovy ὑπνωτικοὶ δι᾽ εὐρύτητα (εὔροιαν) τῶν φλεβῶν, ἂν μή. 
τό ἄλλο πάϑος ἔχωσιν ὑπεναντίον, οὐδ᾽ οὗ μελαγχολικοί" 
κατέψυκται γὰρ ὁ εἴσω τόπος, dor οὐ γίνεται αὐτοῖς πλῆ- 
0g αἀναϑυμιάσεως. διὸ τοῦτο γὰρ καὶ βρωτικοὶ, σχληροὶ 
Ὅντες" ὥσπερ ydo “οὐδὲν ἀπολελαυκότα διάκειται τὸ Go 
poro αὐτοῖς. Quia male nutriuntur melancholici ob duri- 
tiem. corporis, et sanguinis nigri acerbitatem : idcirco per- 
petuo esuriunt, ut inter cibos Tantalus: hinc voracitas. 
" Galenus, Zbro [A plenitudine, Tom.3. p. 82. .4. 1. 36. Ed. 
"did, Sapori acido succi melancholici ventriculum imbuen- 172 
tis id adscribit: ἱκανῶς δὲ πινώδεις (lege πεινώδεις) εἰσὶν, 
οἷς ἂν ἡ μέλαινα, χολὴ τὴν ὀξεῖαν ποιότητα κρατοῦσαν ἔχει. 
P. 77, 10. ἀγρυπνίη δὲ σκίδνησε ἐς τὴν ἔξω qoo] 
.Ob hane causam Hippocrates vigiliam σψογαδοπν dixit. 6, 
JEpid. p. 1180. 7. ed. Genev. 1657. 
: P. 77, 18. φυσώδεες xo ὑποχόνδριον] Eiusmodi me- 
- Jancholia Aypochondriaca appellatur, Arabibus JMirachia- 
lis a voce JMirach, quae eorum lingua significat Aypochon- 
 drium, Huius in esiimit Aristoteles sect. 30. probl. δὲ à, 
καὶ τοὶ πνευματώδη σοΐϑη) καὶ τὰ ὑποχόνδρια μελαγχολι- 
xd b ἰατροί φασιν εἶναι" lege, καὶ τοὶ ὑποχονδριακά, 


"t 





Ad Caput VL περὲ μανίης... 
De furore. 


P.78,17. οὐδέν τι ἴκελον 4j λήρησις] Distinguit amen- 
liam senilem a mania: quod ila defectu caloris accidat; 
haec excessu caloris et siccitatis, ob idque actuosa sit et" 
turbulenta: Item quod senilis amentia non habeat inter- 
- valla, solaque morte finiatur: mania, et intermittat, et cu- 
| retur, Sed et genere ipso, seu essentia ipsa differunt, quod 
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mania species sit τῆς παραφροσύνης, nempe, depravata | 
mentis actio, cum. quis ratiocinando aberrat: ᾿ἀραλλαξι ον 
φρενῶν, παρακοπὴν, παράκρουσιν vocat Hippocrates: μώ-᾿ 
ρωσις vero, hoc est, senilis: amentia, non est ἀποτυχία, 
seu aberratio rátionis a sed privatio. Galeni verba, in hanc. 
sententiam , adscribere libet, ex Com. Vei de 2, prorrhet." 

μώρωσίς ἐστε χωρὶς τῆς παραφροσύνης σύμπτωμα τοῖς 
φύσει μωροῖς, ὁμοίως ἀποφαῖνον τοὺς νοσοῦντας, ὁποίους 

καὶ τῶν λεγομένων ἀπογκρᾷν ἐνίοις ἴσμεν. γιγνομένους." 
]tem plane sentit "dretaeus, cum eandem definit, | wagxmv 
αἰσϑήσιος, καὶ γνώμης νάρκωσιν, ἠδὲ τοῦ νοῦ ἀπὸ (Uno) 
ψύξιος. Cicero, libro de senectute, una voce delirationem 


appellat. e RS TERES M 1 


P. 78, 17. γήραος 1j ξυμφορή] Id non ita BUE 
est, quasi 'omnibus decrepita aetas eam calamitatem i impor-. 
tet. Nam, ut recte ait Cicero, libro de senectute; Ista se-.- 
nlis stultitia, quae deliratio appellari solet, soin devium | ἔ 
est, nom omnium. Sane ipse non paucos vidi moribundos 
senes, qui non delirarent. Patri meo, qui octogesimum et. 
quintum aetatis annum attigit, mens adeo semper constitit, 
adeo acre ingenium, usque ad mortem: ut ego, qui ei sem- - 
per intimus omnia eius dicta excipiebam , interdum mira-. 
rer, Quamquam id non magis in eo mirabile fuit, quam . 
quod homo literis, illis scilicet humanioribus non expoli- 
tus; (ab ineunte enim aetate rei familiaris procurationi, 
et illi actuosae vitae addictus fuerat) attamen quam alii | 
multo studiorum, labore prudentiam atque. in rebus per- 
spiciendis acumen vix assequuntur, sola ingenii bonitate | 
praestaret, Sed et singularis in eo fuit morum probitas, 
sincerus in Deum affectus: in congressionihus vero et con- - 
versatione suavitas tanta, ut nemini non valde eius et vul-. 
tus, et verba probarentur: homo alioqui natura argumen-. 
tosus, qui si qua incidisset de humanis rebus quaestio, tot. 
rationes, tot argumenta excogitaret, ut non solum doctus, 
sed etiam Philosophus videretur. Hanc digressiunculam, 
quaeso, Lectores affectui meo condonent, qui optimo pa- 
rente orbatus, adhuc flagrantissimo luctu vel quovis mo- . 
mento ad imagines doloris mei invitus ποῖος. 


P. 79, 9. ἢ ὀργὴ ἐκ συντυχίης Non mirum, si ira - 
μανίαν, hoc est, furorem non bene exstinctum revocat, . 
cum ab ea, si sit vehementior, creari hunc morbum teste- 
tur Seneca Ζί. 2, de ira cap. 36. nulla celerior (inquit) | 
ad insaniam via est. Quin iram tempore tantum a furore - 
differre, quod nimirum brevior sit, censet ZAhernistius, qui. 
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hanc definit μανίαν ὀλιγοχρόνιον: quod et Zforatius con- 
firmat. sententia vulgata : | 

d Jra furor brevis est. 
Arnobius: Quid est enim aliud irasci, quam füsve; quam 
im uliionis libidinem ferri, et in alterius doloris crucem 
efferati pectoris alienatione bacchari, Virgilius ; in Epigr. 
de Ludo: 

^^ Principio furüs lra est, tribus addita quarta, 
Sed M ihilem Seneca. iuter Irae effectus ponit, quod multi 
eius inflammatione in morbos reciderint. 
|». P. 80, 9. λαχνείη] Scribe λαγγείη. 
P.:80, 4. ἀπηνδρώϑησαν ei μῆτραι] Verbum hoc varie 
accipitur apud ZZippocratem : Nam et de ea dicitur, quae 
Viro copulatur, ut libro περὶ παρϑεγίων : (p. 568. 4. 16. 
ed. Gen. 1657.) Ubi de virginum, insania; JEií δὲ μὴ &m 
αὐτέων , ἅμα τῇ, "89, ἢ ἢ oMyov ὕστερον αλώσεται, εἴπερ 
μὴ ἠνδρωϑῶώσι. Foesius vertit, nis viro iungatur. .Corna- 
rius eodem sensu, δὲ nom viro nupserint, Galenus zn» Éx- 
eges: , ἱμερωθεῖσαν, ἀνδρὶ μιγεῖσαν, sine dubitatione lego 
ddp Biiaed. Etsi series Literarum fere tollit mendi su- 
spicionem, non tamen semper. Exemplum apud Suidam 
in voce 'Pov(iaiovfoc, in litera g. quae lectio mendosa, 
pro σουβαδίουβος quod nomen est detortum a Latino, sub- 
adiutor, Aliter idem vocabulum accipitur, in fine 6. Epid. 
ubi de PAaéthusa Pythei uxore, ex mensium suppressione 
laborante: τότε σῶμα ἡνδρώϑη, καὶ ἐδασύνϑη πάντα, xol 
πώγωνα ἔφυσε. Corpus virile factum est. Aretaeus, Zib. 8.173 
de gonorrhoea exhaustis, et vires recuperantibus id ver- 
bum usurpat εἰ δὲ καὶ σώφρων ἔοι ἐπὶ τοῖσι ἀφροδισίοι- 
σι, καὶ λούοιτο ψυχρῷ, ἐλπὶς ὡς ὥκιατα ἀνδρωθῆνας τὸν 
ἄγϑρωπον. 

^ lbid. ἀπηνδρώϑησαν αἵ μῆτραι] Vertit Crassus, cum 
ipsarum uteri ad virilem congressum, apti evaserunt : quasi 
hoc verbum ἁἀπαγδρόω de matura viro puella usurpari pos- 
sit: decepit eum locus Hippocratis, ex ἐδ. περὶ παρϑενίων, 
perperam intellectus: e δὲ ΤΠαρϑένοι » ἀκόσησι» ὥρη γά- 
μου, παρανδρούμενμαιν" ac si hoc sit participium cum voce 
παρϑένοι iungendum., Sed non 1184 est, [nfinitivus est Aeo- 
lious, neque 'παραγδρούμεναι , sed παραγδρόμενας legen- 
dum: ut et Foesius annotavit; quamquam is ὥραν in pluz 
rali legit, refertque ad παραγδρούμεναι, inconsulte mea 
quidem sententia. Sed malim eo sensu accipere quo usur- 
pavit Hippocrates citato Aib. Epid. ut nimirum intelliga- 
mus mulieres ex mensium suppressione in furorem agi, 
atque interdum etiam uteri ipsarum temperie ad virilem. 


Vl 
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conversa, ob retentionem sanguinis, üsdem., ea. accidere, 
quae de PAaéthusa trádit Hippocrates, sd ad i ἢ 

P. 80, 9. καὶ ἐς ἀγορὴν (ὀργὴν). dag A] Et huic 
loco mendum obrepsit in voce ὀργήν. sed 4ibb pa emen, 
davimus. : 

P. 80, 12. καὶ ϑεράποντας dabtesivay]. Ut Hereules, 
de quo Seneca ὧν "7ragoediae ἐπωνύμῳ. 

P. 80, 18. καὶ ἑωυτέοισι χεῖρας enean] Ut Aiax 
Telamonius. hall 

P. 80, 15. ἀστρονομίη. ἀδίδοικεος] Id. est, nullo doctol 
praeeunte: ob Ingenii enim solertiam, et magnam animi 
intentionem ,. quam melancholica intemperies affert, (sunt 
enim melancholici attenti, et cogitabundi): vel subtilissimas, 
artes discere ex se ipsis possunt; quas alii sub  praecepto-. 
ribus magno labore vix comparant, Haec nigri illius hu-. 
moris praerogativa est, de qua fuse Aristoteles, sect, 80. 
probl. 1. Homines S" ecstasi ab humoribus accensis, poà- 
tas repente exsistere, atque etiam philosophos, non ést. pla-. 
ne incredibile: eosdem vero fieri Astronomos (quae peritia, 
multis | eget . observationibus ,. multarumque disciplinarum. 
abstrusarum , antegressione, ut. Arithmeticae, . Geometriae,, 
Perspectivae) haud facile persuadeor, Si Marcus Tulius,. 
2. de Divinatione, negat furentis esse ἀκροστιχίδας con- 
dere, (poématis genus est, cum deinceps ex primis. versus! 
Literis aliquid conneclitur) quonzam, dnquit, ad magis at-. 
tenti est animi quam. furentis ;. adhibentis diligentiam, 
on. insani: quanto minus siderum magnitudines, interval-. 
la, ac motus mensura comprehendere? Quocirca absurdam, 
hanc sententiam iudico, nisi rudimentum. quoddam. Astro-; 
nomiae. intelligatur in eo, qui ad eam cognitionem nuns, 
quam animum adverterit. Nec vero magis placet | quod, 
-Huartes in examine Ingeniorum pertendit, eos qui πανί | 
laborent ipsius vi morbi linguarum sibi prius ignotarum; 
 motitiam capere: nam et ea cognitio studii multi ac dili-. 
genliae est. Sane Aristoteles οζέαέξο saepius problemate. 
sect. 80. non plus furori attribuit, quam impetum ad va-, 
ticinia, et versus fundendos. 

P. 80, 16. ποίησις δῆϑεν ἀπὸ μουσέω» .. Aristoteles, 
citato problem. Mogoxog δὲ ὁ Συρακούσιος, καὶ ἀμείνων, 
ἣν ποιητὴς, OT ἐκσταίη. Recte: nam ad res poéticas fiu-, 
gendas, et versus modulandos, calore non modico opus, 
est; qui species Imaginatione consignatas excitet, illustret-. 
que: quae praeparatio, si non est faror, furori est proxi. 
ma, Unde illud Platonis ἐπ Phaedro: ὃς δ᾽ ἂν ἄνευ μα-- 
γίας Μουσῶν ἐπὶ ποιητικοῖς. ϑύρας ἀφίκηται, πεισϑεὶς,. 
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ki doo ἐκ τέχγης ἱκανῶς ποιητὴς ἐσόμενος, οτελὴὶς αὐτός 
te καὶ 7" “ποίησις ἠφανίσϑη. Seneca, libro de Tranquilli- 
te animi capite ultimo : frustra poéticas fores compos 

t pepulit. Et apud Horatium zz arte, v. 996. — 

. Mk '— excludit sanos Helicone Poétas 

Sos Democritus, UN RUP 

Sed de his plura in nostra dissertatioue de furore poético. 

ΠΡ, 81,8. ἀλλόκοτον φαντασίαι] De mirandis insanien- 

tium imaginibus, vide Galenum, Z5, 3. de ἴοο. affect, cap. G. 

"Andream :Laurentium, Zib, de curatione εὐ σώμμεν iain 

εἱ Parco medicinae librorum conditores. 

P. 81, 15. vov χωρίου καὶ τῆς γνώμης ἡ e (901 ] 
ΟΝ ξυμβολή, coniunctio. lunius; e£ Aaec erat inter lo- 
cum illum, et viri mentem cognatio. ΕἸΣ ΤῊΣ Henischius ; 
et tantum mentis habebat, quantum locus roiendébatur ; 
Aneplissime. - 

Ρ 89,5. καὶ vd μὴ παρεόντα δρέουσι δῆϑεν, ὡς παρ- 
ἐόντα ] Has παραισϑήσεις, ut vocat Zfretaeus, vel potius 
φάσματα insanorum annotavit et Hippocrates, Zbro περὶ 
παρϑενίων. (p. 562. ed. Genev. 1657.) ὥστε παραφρονέειν 
καὶ ὁρῆν δοκέειν δαίμονας τινὰς ἐφ᾽ ἑωυτῶν δυσμενέας. 
Causam harum illusionum acute exponit Averroes, Zbro 3. 
:Colligz. cap. 88. cuius verba referre libet: Jtem accidit ha- 
bentz cogitationes corruptas, propter aliquam causam in- 
£rinsecam , vel extrinsecam , ut sentiat malo sensu: quod 
est, quia quamvis sensatorum motus ad sensum. veniat 
ab Pew non est impossibile ut fiat simile etiam per con- 
zrarzum. Quia propter hanc corrupttonem copgitabit unum, 
et .confirmabitur , ita quod | forma illius movebit a latere 
interiori Rpipiduigs istius sensus, e£ tunc videbitur oculo, 
ut istud sit deforis. Et paucis interiectis: sodpitur quidam 
vapor et adscendit cerebrum, et zmprimitur in ipsum for-174 
ma rei excogitatae : et adscendendo superius movet spiri- 
ium animalem, et reducitur iste motus usque ad virtutem 
imaginativam; et ipsa, spiritu mediante, movet sensum 

| communem, et ille movet particulares ; et sentitur res sc- 
cuti si esset extra. .Et populi credunt , quod hoc fiat ab 
zdIngelis, aut a Daemonibus, Haec Averroes. 

P. 82, 9. εὐκρίνητοε, ὀξέες τὴν αἴσϑησι»] Lege εὐκί- 
γητοῖ, facile mobiles, proni ad motum. 

P. 82, 13. αλλοιώδεες. τος ὄψιας Fortasse scripserat 
Aretaeus, ἰλλώδεες τὰς ὄψιας, quae vox frequens occurrit 
apud Hippocratem. 

.P.89,15. ἦχοι ὥτων καὶ βόμβοι, μέχρε δή γε σαλπίγ- 
γων τὲ καὶ αὐλῶν] Ex his qui sibi sonum quasi — 
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audire viderentur, κορυβαντιῶντας vocatos Platonis verbia 
probat apud Kitnliin Josephus Scaliger, criticorum Aquila, 
Verba divini philosophi ex Dialogo qui Crito inscri 
est, hic adscribere haud abs re erit, quia ad. nostri Aucto- 
ris enucleationem. faciunt: ὥσπερ, o£ κορυβαντιῶντες τῶν 
αὐλῶν “δοκοῦσιν ἀκούειν. Item ταῦτα, ὦ φίλε ἑταῖρε Kot- 
TOV, εὖ igit, ὕτε ἐγὼ δοκῶ ἀκούειν; ὥσπερ o£ κορυβανγ-. 
τιῶντες τῶν αὐλῶν δοκοῦσιν ἀκούειν, καὶ iv iuol αὕτη ἣ 
7 xti τούτων τῶν λόγων βομβεῖ, καὶ ποιεῖ μὴ δύνασθαι 
τῶν ἄλλων ἀκούειν. Hunc morbum imaginosum dici ἃ Ca-- 
£ullo his versibus, non temere censet Scaliger: 5 
Non. est. sana puella, nec rogate 
Qualis sit. Solet haec imaginosm. 
Supple, affectum sive morbum pati. | | Va 


Atque hunc ipsum esse affectum, quem hic. describi 
-retaeus, palam est. Quocirca non recte citato loco dixit. 
vir ille magnus, morbi imaginosi seu κορυβαντεασμοῦ, nul- 
lam in Medicorum libris fieri mentionem: cum hic zfretaei 
locus contrarium testetur. Caeterum, quia lis imaginibus - 
vexati dormire non possunt, sed attenti iis oculos apertos 
habeant: idcirco qui patentibus oculis dormirent, κορυβαν- 
τιᾷν Graece dictos auctor est Plinius δέ, 11. cap. 87. quam. 
vocem dum Critici emendare conantur, nihil aliud quam 
operam ludunt. Κορυβαντιῶντας insomnia vexari solitos 
testatur Plato septimo libro de Legibus: ibidem docet eam. 
insomniam tibiarum incentione curari solitam fuisse: τες. 
“μαίρεσϑαι δὲ χρὴ καὶ πὸ τῶνδε, ὡς ἐξ ἐμπειρίας αὐτὸ 
εἰλήφασι, καὶ ἐγνώκασε ὃν χρήσιμον ? (de motu et agita. 
tione infantium loquitur) αἵ τὲ τροφοὶ τῶν σμικρῶν, καὶ 

. αὗ περὶ vO τῶν Κορυβάντων i ἰάματα τελοῦσαι. ἡνίκα ydo. 
ἂν που βουληϑῶσι κατακοιμίξεεν τὰ δυσυπνοῦντα τῶν 
παιδίων ai μητέρες, οὐχ ἡσυχίαν αὐτοῖς προσφέρουσι, ἀλ- 
λὰ τοὐναντίον κέγησιν, ἐν ταῖς ἀγκάλαις ael σείουσαε" 
καὶ οὐ σιγὴν, αλλά τινα μελῳδίαν, καὶ ἀτεχνῶς οἷον κα- 
ταυλοῦσι τῶν παιδίων, καϑάπερ αἱ ἐκφρόνων͵ βακχειῶν 
ἐάσεις, ταύτῃ τῇ τῆς κινήσεως ἅμα χορείᾳ καὶ μούσῃ χρώ- 
μεναι. Huius moris rationem deinde affert, quod nimirum 
molio a sonitu tibiarum inducta, interiorem utpote debi- 
liorem sedaret: ὅταν οὖν ἐξωϑέν τις προσφέρῃ τοῖς τοιού- 
τοις πάϑεσι σεισμὸν; ἡ τῶν ἔξωϑεν κρατεῖ κίνησις προσ- 
φερομένη τὴν ἐντὸς φοβεραν οὖσαν καὶ μανικὴν κίνησιν. 
Rursus τοὺς δ᾽ ἐγρηγορότας ὀρχουμένους τε, καὶ αὐλου- 
μένους, ᾿μεταὶ soy, οἷς ἂν καλλιεροῦντες ἕκαστον ϑύωσι, | 
κατειργάσατο ἀντὶ μανικῶν ἡμῖν διαϑέσεων ἕξεις ὍΡΟΣ, 
γας ἔχειν. ; I9 
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o P. 82,17. βοροὶ καὶ λάβροι] .De fame melancholico- 
rum, γι: abunde. 
τὴ P. 83, 1. ἀγρυπνίη ΓΝ Verba sunt ipsa Hippocra- 
is, 6. Epi . Sect, 4. sent, 18. ὕδωρ βορὸν, καὶ ἀγρυπνίη 
Booóv. Supersedeo monere vigiliam dici voracem, non quod 
ipsa sit vorax, sed quod homines voraces faciat. Id autem 
praestat τῷ διαφορεῖν, ut inquit Galenus, ἐπ comm, tom. ὅ. 
. 941. B. L. 7. Ed. Ald. quia calore ad partes extimas 
diffuso, habitum corporis resolvit. 

P.83, 9. μελαγχολώντων. μᾶλλον εὐσαρκίη] Non absque 
causa aliquis admirabitur melancholicos esse εὐσάρκους, 
qui sanguinem nigrum et faeculentum habeant, multis cru- 
ditatibus abundent, eoque multis obstructionibus laborent: 
postremo, ut uno verbo dicam, qui pessime concoquunt, 
ut Aristoteles, Zbro de Sensu et Figilia (p., 44. 1. 8. ed. 
Sylb.) tradit, ἡ δὲ μέλαινα χολὴ, ψυχρὰ οὖσα, καὲ τὸν 
ϑρεπτικὸν τόπον ψυχρὸν ποιεῖ. Tum ex Hippocrate 6. 
Epid. ἀπεψίη πάντων σύγχυσις, cruditas omnia confundit, 
Verisimile est, quantum quidem coniectura assequi possum, 
in causa esse duritiem atque densitatem melancholici cor- 
poris, quod non ita diffluit: quo enim densius corpus, eo 
minus perspirabile est: eo etiam conferre flatus arbitror, 
quorum diffusione per corpus membra distenduntur; quo 
aS carnes bubulae in macello a laniis sufílatae, 

P. 83, 4. οὐ σκαρδαμύττοντες) Melancholicorum spiri- 
tus, ob crassitiem et frigiditatem, minus mobiles: quare et 
membra, quae ab iis moventur, praesertimque oculi et pal- 
pebrae, qui spirituum animalium motum magis sequuntur, 
Sed et vehemens, et profunda cogitatio, oculos defigit, at- 
que ut ita dicam, rapit, Philostratus, in vita IMMarci: καὶ 
τοῦτο ἐδηλοῦτο μὲν τῇ τῶν ὀφϑαλμῶν στάσει, πεπηγότων 
τὰ πολλὰ ἐς ἀποῤῥήτους ἐννοίας. Plinius, Zib, 11. cap.37. 
fortitudinis argumentum censet non connivere; ginti (in- 
quit) paria Gladiatorum in Cai Principis ludo fuere: 
4n üs duo omnino, qui contra comminationenm aliquam 
non conniverent, et ob id invicti, 

P. 83, 5. ἐνδάλματα κυάώγνεα] De his diximus initio 
Libri primi, 

a mao 14. οὐδὲ ἐς τὸ ἀμφαδὸν αἰδὼς, 7) ὄκνος ὅμι- 
λίης] M. S; ἐς τὸ ἀμφαδὸν αἐδῶσιν, sequente particula 7j 
parenthesi inclusa; sed recta est lectio quam habemus. 
Crassus: ad mutua et familiaria colloquia pigri sunt, ceu 
ὁμιλίη hic colloquium , et non potius congressum, et coi-175 - 
ium Venereum significet; aut ὄκγος ὁμιλίης, initium sit 

alterius periodi. Addit: neque eos im publico ventrem ex- 
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onerare pudet. Quae in Graeco non habentur, Ex prava. 


scriptione profecta coniicio; quod pro adverbio ἀμφαδὸν, 
palam, aperte, ἄφοδον legisset, οὐδὲ ἐς ἄφοδον αἰδὼς, 


quod non probo. lungenda enim haec sunt, ut recte in - 
excusis codicibus, eiówg ἢ ὄκνος Opulimc; quae verba sic 


convertimus: 7266 eos pudor, aut metus retinet, quo minus 
propalam coéant. Nam ὄχγον pro metu etiam accipi , vel 


ex Lexicographis manifestum est: tum ex Laertio zm Ze- 


none, ubi de Dogmatis Stoic, ὄκνος enim ibi species me- 
tus porütur, itaque definitur : ὄκνος δὲ φόβος μελλούσης 
wei 
84, 4. τέμνονταί τινὲς τοὶ pedal ϑεοῖς ἰδίοις] Co- 
Jan innuit, Gallosque matris Deum atque etiam Deae 
Syriae, quae fóite eadem ac Cybele est, sacerdotes: qui 


— 


omnes furorem mentientes, quo vulgum vaticinationis spe- | 


cie luderent, sibi brachia gladiis lora balrty flagellis etiam 
semet converberabant,: De his Apuleius ita Pil 8. Mi- 


lesianarum: Nec paucis percursatis. Casulis, ad quam- 


dam villam possessoris Britini perveniunt, e£ AM pires 


primo, statim absonis ululatibus constrepentes fanatice 


pervolant ; diuque capite demisso, cervices lubricis tor- 
quentes motibus, crinesque pendulos rotantes ἐπ circulum, 
et nonnunquam morsibus suos incursantes musculos, ad 
postremum ancipiti ferro, quod gerebant, sua quisque bra- 
chia'dissecant. Et paulo infra: cerneres prosectu gladio- 
rum, ictuque flagrorum , solum spurcitie sanguinis effoe- 
zUnati madescere, Eodem spectat Plauti istud Zn 7rucu- 
lent, οἰ. 9. scen. 7. v. 41. Hoc vide; «dentibus frendit, 
icit femur. Num nam, obsecro, arioíus est, qui ipsum, se 
verberat? Et JMostel. “οἰ. 9. scen. 1. v. 11. Ubz zsti, qui 
Dindymeneis (ita enim legendum, non quindenis). hastis 
corpus transfigi solent, Vide et in sacris literis, Jesum 
Hbro MI. (aZas 1.) cap. 18. Ubi de sacerdotibus Baal: 

Clamabant ergo voce magna; et incidebant se cultris et 
lanceolis donec perfunderentur sanguine. Septuaginta: ἀλλά 


γε καὶ κατετέμγοντο τὸ ἔϑος αὐτῶν ὑμένι, καὶ gét- — 


τος. 
ρθομάσταις ἕως ἐκχύσεως αἵμα ος ΨΩ 


| 


Ad Caput . VII. περὶ si ipai 
De .Nervorum resolutzone, 
P. 84, 16. ἀποπληξίην λῦσαι) Verba ipsamet Hippocra- 


tis, phoris. 49. sect, 9, 
P. 85, 1. παραπληγίη δὲ] παραπληγίης a paralysi di- 


scrimen Miei; quod haec sit privatio solius motus: illa. 


/ 
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yero motus et tactus simul, Adque in parte aliqua. priva- 
11 m Galenus. non ita plane; sed in eo tamen cum Jfretaeo 
. convenit, quod παραπληγέα sit partis cuiuspiam privae 
ES. ita enim quid sit paraplegia, declarat, Comm, 







"m 

99. zn 1. Fp:d. παραπληγίας μὲν καλεῖν τοὺς ἐξ ἀποπληξίας 
εἴς τὸ μόριον κατασκηπτούσας παραλύσεις. Hanc qui re- 
ἃ pene patiuntur παραπλῆγες dicuntur Hippocrati, Z— 

bro de vict. acut. p. 597. et παραπληγικοὶ 6. Epid. Sect, 
JW. sent. 1. οἵ δὲ τῇ χειρὶ πονήσαντες ἐς χεῖρας μόγον πα- 
δ Idem nur lib. 3. de loc, aff. cap. 10. pri- 
arum partium MA e SHE? simpliciter παράλυσεν illius 
artis appellat καϑαπερ ti καὶ κατά τὸ τῶν κωλὼν γένοιτο, 
οὔ rd &xelvov παραλυσίς «ἔστε. 
Br Piso. 2, παράλυσις δὲ ὡς ἐπέπαν κενήσιος μοῦνο»} 
a ^et Galenus, Jocb: citato: μάλιστα μὲν οὖν ἡ παραάλυσις 
πὶ τῷ τῆς χενήσεως ἀπωλείᾳ λέγεται τῶν τὴν αἴσϑησεν 
πολελωκότων μορίων ) ἀναισϑήτων μὲν εἰναι) παραλελύ- 
Ν ϑαι δ᾽ οὐ πάνυ τι συνηϑέως (συνήϑως) λεγομένων. 
lbid, ἐγνεργείης τὲ παθεσις] Postquam dixit paralysim 
se motus tantum privationem, addit ἐγεργείης , uberioris 
tplicationis gratia, ut ab ἀναισϑησίᾳ seu stupore distin- 
iat, quae sensum dumtaxat adimit, Sensus enim passio 
t, motus vero actio, 
lU B, 85, δὲ ἀπόπληκτον σκέλος τὸ καὶ iy] Locus is 
juem laudat, exstat in 8. Epid. in constitulione pestifera: 
d et in 2, prorrhet. ἀπόπληξιν τῶν μελέων, pridem an- 
tavimus. 
|, Lege. Not, in Var. Lectiones Zrezaez ex edit. Oxoniensi, 
3 UP, 85, 9. κύστιος δὲ οὔρων σχέσιος] Hanc vocem πά-- 
ἐσις, communem esse omni impotentiae nervorum, ex su- 
| ioribus. patet : nunc propriam acceptionem tradit; ni- 
um pro vesicae resolutione, qua urina excerni, aut re- 
ri non potest. À 
.P. 85, 19. κυνικὸς σπασμὸς. ῇ κλῆσις Ita appellatur 
us convulsionis, quo genae ita in alteram partem tra- 
hur ur, uf rictus quasi canum efficiatur; unde nomen af- 
É inditum. Simplicius, ad text. 1. lib. 9. de Zinima; 
Vid letar κύνα appellare; id enim verba eius sonant: ἐπειδὴ 
l μία πως ἢ τῆς ψυχικῆς Gor ἔννοια, ἢ ἔνδοϑεν κεγή-- 
Κη, καὶ OUy ὥσπερ ἐπὶ τῶν δμωγύμων πλείους, καϑ' 
| αστον ἰδίως, ἄλλη ydo 2 τοῦ χερσαίου κυνὸς παρὸ τὴν 
V | ϑαλασσίσυ, καὶ παροὶ τὴν τοῦ ἀστρῴου, καὶ ἔτι παραὶ 
ἣν τοῦ ὡς σπασμοῦ, ἔννοιαν, 

᾿ς [Ρ]4, ἔκλυσιν δὲ γουγάτων] ἴῃ descriptione Aci zo Us 
tip; recte genuum facit mentionem, Ita enim et apud Ho- 
— ARETAEUS. Gg 
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merum, (Jliade e. e. 176.) λύειν γούνατα, pro vires, aut 
animam adimere. Et apud Maronem; (Meneid, 19. ».t 95.) 
genua labant, de Turno fatiscente. De genuum principatu, - 
vide Plinium, Zibro 11. cap. 37. Ans UNE 

P. 85, 13. ἀψυξίην) Seribe: « 
ut recte vertit Zunzus. 

P.86, 8. τοὶ ἐντὸς ἑλκέων, νεύ 
Emendo alibi hunc locum. , ! 

P. 86, 11. δίδαγμα διαφορῆς δυνάμεός τε xod κρίσιος 

476 πρὸς ἀριστεροὶ δεξιοϊς] Vide Aristotelem, im 3. de partibus 

Animalium, cap. 7. ubi ostendit omnia esse in corpore 
διφυᾶ" quod autem ait differre facultate, dextra a sini-. 
stris, altioris profecto est contemplationis, quam praesentis | 
instituti ratio ferat. Nonnulla tamen pro praesentis loci | 
explicatione annotare libet, Praeter argumentum igitur quod 
hic propositum est, sumptum ab inclinatione huius morbi, 
qui uni potius lateri'corporis, quam alteri incumbit , alia. 
multa proferri possunt, Apuleius, /po£. 1. de muliere co- 
mitiali: Caeterum , quod dextrae auris crebriores tinnitus. 
fatebatur, signum erat morbi penitus adacti. Nam dex- 
tera corporis validiora sunt: eoque minus spei ad sani- 
atem. relinquunt, cum et ipsa aegritudini succumbunt,. 
Mox subdit: "dristoteles adeo in. problematis. scriptum re- 
liquit, quibus aeque caducis a dextero morbus occipiat, 
eorum esse difficiliorem medelam. $i verum dicit Apuleius, 
eum locum, in quo id docet zdrzstoteles, excidisse oportet: | 
nusquam enim in Libris iis, quos habemus, problematum: 
exstat, Aliud argumentum ex iisdem libris problematum 
proferam, quod exstat in sect. 89. problemate. T. Quaerit 
"Aristoteles, cur, sinistra auris ocyus, magna ex parte per- 
forata, consolidari, quam dextra, potest: quia, inquit, si- 
nisirae partes humidiores et calidiores. Addit, ob eam 
causam, mulieres aurium alteram, marem vocare; alteram, 
foeminam,  Aponensis Z7 Commentario, differentiam hanc 
dextrae auris et sinistrae, alio modo explicat: £f ideo (in- 
quit) quis forte probabiliter causam huius assignabit op- 
positam, dicens ; partem dextram, sensibiliorem fore sini- 
stra; quae autem, talis condolet imn amplius: similiter 
dextra plus viget sanguine: et decursus naturae ad locum. 
Jit dolentem: quare in humectatione parti$ incisae conse-. 
quente, tardius consolidatío accidit: cum vulnera non con- 
solidentur, nisi prius fuerint exsiccata, Fortasse ob eam. 
causam in Lucae (c. XXIII. v. 50.) et Joannis (c. XVIII. 
v. 10) Evangelio, ubi de illo facinore Peri, contra Pon- 


. . Pd . . ;t * 
Lificis servum, auricula potius dextra eius abscissa notatur, 


; WU 
Vu Uv, exanimationem, 
NT: ^A "E. 


ἐν κρυπτοὸ καὶ ἀφανέα) à 
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uo maius miraculum cognosceretur, statim ea restituta, 
quae difficilius posset coalescere, Possim hic referre, ip- 
pocratiz testem sinistrum censeri ϑηλύγονον: quod et con- 
firmat Aristoteles zm AstorZs et libris de generat. animal. 
Galenus autem accurate explicat, Zb. 14. de usu partium, 
tom. 1. p. 85. 4. 1. 43. et B. 1. 1. ed. Aid. 1595. causam 
adscribens frigidiori temperamento sinistri testis; utpote 
qui sanguine seroso alatur per venam et arteriam sper- 
maticam in sinistro latere, non a magnis vasis sed ramis 
ab emulgente vena et arteria deductis prodeunte. Ibidem- 
que pronuntiat. dextra omnia forliora esse in omni anima- 
lium genere: ἅπαντα τοὶ δεξιὸ τῶν ἀριστερῶν ἰσχυρότερα 
xor πάντων τῶν Loo» ἐστὲ τὸ γένη. Amatus Lusitanus 
causam, cur dextra manu promptiore utamur, se invenisse 
gloriatur, Cenzuria 4. Curatione 100. nempe, quod ossa 
brachii dextri ponderosiora sint: Cum. (inquit) os brach 
dextri et sinistri a cubito ad humerum incedens aequa 
bilance librarem, dextrum im uno latere, sinistrum in al- 
tero ponens, dextrum sive brachii dextri longe pius gra- 
vitare os sinistri osse inveni. Haec ille. Et quod ea dis- 
paritas maiori dextrae partis exercitationi tribuenda non 
sit; ait idem "Amatus, se et in puero recens nato pericu- 
lum fecisse, in eoque itidem os dextri brachii ponderosius 
fuisse. Nec mihi adeo displicet coniectura, Nam si gra- 
viora sunt ossa in dextro latere, sequitur et musculos, qui 
eis movendis inserviunt, firmiores atque robustiores esse 
oportere, Ex quo intelligitur non esse plane verum quod 
ait Aristoteles, sect. 31. probi. 19. partem dextram sola 
exercitationis consuetüdine meliorem atque firmiorem eva- 
dere, Et sane hac sententia secum ipse pugnat Philosophus, 
Nam qui et in divinis corporibus eandem dextri et sini- 
stri differentiam agnoscat, in quibus nullus exercitationi 
aut profectui locus esse potesl: quomodo hanc in corpo- 
ribus animalium non vidit? Praeterea in eiusdem schola, 
naturale id censetur, quod vel semper, vel ὡς zzi τὸ πο- 
A), ut plurimum fit. At omues homines, paucis admodum 
exceptis, dextra utuntur expeditiore: üidtildle igitur id pu- 
tandum. Postremo, naturale esse id discrimen, "iles vete- 
rum sapientum &rmat auctoritas ; qui inter summa rerum 
principia δεξιὸν, et ἀριστερὸν numerant, Zib. 1. Metaphys. 
cap. 5. sed de his hactenus, Sed neque 2; /matus Lusita- 
mus veram quaesiti causam est assecutus, Ut enim illi lar- 
giamur, os dextrae partis esse ponderosius, (qua de re ipse 
viderit) non tamen haec prima causa esse polest expedi- 
tioris motus dextrae manus; sed alia occultior, magisque 
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universalis; qua factum putandum est, ut in omnibus dex- | 
tra sinistris sint potiora, it; ^c 

. op. 87, 4. ἐπὶ uiv τοῖσε δεξιοῖσν τοὶ λαιοὶ παραλύεταἢ 

Observatio haec pulcherrima est, qua compertum esse di- | 
cit, si infra caput, principium aliquod nervorum laesum. 
sit, puta pars quaepiam spinalis medullae; ex eodem la- 
tere nervos inde exortos resolvi: contra, laesa parte ca- 
pitis dextra, sinistros nervos iniuriam sentire, dextrosque | 
sinistra, Verba ZZppocratis (nam ab AZppocrate ut ple-. 
raque alia id quoque sumpsit zretaeus,) exstant zm Zbro 
7. Epidem, (Ρ. 1218. 4. 16. edit. Genev. 1657.) ubi de vul- 
neratis in capite haec habet: ξυμβαίνειν δὲ τοῖσι τοιούτου- | 
σι, καὶ ἐμέτους ἐπιγίνεσθαι, καὶ τὰ σπασμώδεα ἐπὶ veÀév- — 
τῇ: καὶ ἐνίους κλαγγώδεας εἶναι, καὶ ἐνίους ἀκρατέας "Ὁ 
καὶ ἣν ἐν τοῖσι δεξιοῖσε τὸ τρῶμα ἢ, τὰ ἀριστερά" ἣν δ᾽ 
ἐν τοῖσι ἀριστεροῖσι; τοὶ δεξιο. Ut autem praeclara est haec | 
(ut dixi) observatio, ita explicatu difficillima; qua cum se . 
ultro abstineat Foesius, Com. ad ἐξα verba KHippocratis; | 
et mihi quaestionem tam abstrusam praetermittere nunc. 
177 quidem liceat, et Lectores studiosos remittere ad Laurentii 
libros 44natomicos, in quibus de hac re fuse disputatur, | 
lib. scilicet 10. quaest. 6. ! | si 
P. 87, 6. οὐ γὰρ xav ἴξιν τὰ δεξιοὶ iml δεξεοὶ 000vm0-. 
o£é&] Rationem. propositae observationis reddit, sed falsam, | 
ut evincit Andreas Laurentius, Joco cztato. 

P. 87, 16. καὶ τοῖσι ἀπὸ τῆς κεφαλῆς προδιδοῖ] Ner- 
vos moventes a sentienlibus distinguit, quod et GaZenus; 
interdum facit; et illos a spinali medulla vult ortum du- 
cere; hos a cerebro, Quod cum iam a multis confutatum - 
sit, non est quod in quaestione iam- proíligata tempus te- 
ramus. Addit, motores nervos motum impertire sentienti- 
bus; qui eum non habeant, nisi valde imbecillum : quae 
omnia fictitia esse, patet ex nostro libello de motu ani- 
malium spontaneo; in quo vim movendi et sentiendi unam 
naturam eandemque esse demonstravimus, nedum ut locis. 
distingui possint. | 

P. 88, 6. ἢ ῥαγέντος] Deest quid ante disiunctivam par- 
ticulam 7j Scribe τραυϑέντος (τρωϑέντος vel ϑραυσϑέν- 
roc) ἢ ῥαγέντος. | 

P. 88, 8. ἄλλοτε μὲν ἐς ἔκτασιν λέλυται τοὶ μέλεα] Du- 
plex genus paralyseos tradit; unum per extensionem par- 
tis, alterum per contractionem, quod perspicue infra in. 
vesica declarat. » | p Ν᾿ 

P.88,11. ὅκως ξύλα ἱκανὰ καταξέων τοὶ μέλεα] lu-. 
nius vertit: ceu ligna adaptans et poliens, lnconsulte: | 


A 
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putavit καταξέωγν compositum ex praepositione , et Eco, 

quod radere et polire significat: cum sit compositum ex 
ἄγω, nam pro ἄγω dicunt 44eoles ἄξω, et κατάξω pro xa- 
ταάγω Íormantes a Futuro: Zones vero pro dialysim , κα- 
ταξέω. lgitur καταξέων, hoc loco, idem valet quod ded«u- 
cens membra in longitudinem ; ; et 'de lana proprie dicitur : 
unde κατάγματα ἐρέου, Hesychius, κατάγματα, μηρύματα 
ἐρίου. Latini ἐγαοία, in neutro genere et numero plurali, 
vel £ractas in foeminino usurpant, ut multis docet Jose- 
phus Scaliger ó πάνυ; ad Librum 1. Tibulli, EÉles. 6. v. 
80. Quo fit, ut suspicer corruptum esse hunc locum; et 
pro ξύλα jxa»d, legi debere ἐρέα ἱκανοὶ: vel quod minus 
remotum est, ἑλκύσματα, id est, tracta, ita enim aptior 
fiet similitudo, quae a lignis idoneis, ut vulgata lectio ha- 
bet, ineptissima est, ! 

P. 88, 12. xoi ἢ ἐν τοῖς ὀφϑαλμοῖσε παρϑένος] Quia 
Graeci pupillam κόρην appellant, eademque voce puellam ; 
Adcirco Zfre£aeus Synonymo usus est, πταρϑέγος, quod er- 
ginem significat, Ratio eiusmodi denominationis est, quod 
in ea parte ocuii contra intuentium imago apparet, ceu 
pupae, hoc est, parvulae Virginis, Plinius, Zb. 11. cap.37. 
ubi de oculis: adeoque is absoluta vis speculi, ut tam 
parva ila pupilla, totam imaginem reddat hominis. Ru-. 
fus Ephesius, de partium jaétniani corporis nomenclaturis : 
οὗ δὲ ὄψεν μὲν, ᾧ βλέπομεν, κόρην δὲ καὶ γλήνην, τὸ &- 
δωλον, τὸ ἐν τῇ ὄψει" ὅϑεν ὁ μὲν δήτωρ τὸν ἀναίσχυν-- 
TOY, οὐκ eg κορας ἐν τοῖς ὄμμασιν ἔχειν, ἀλλοὶ πόρνας. 
Dicitur κόρη μιοίέα efügies, quae pupilla apparet; unde 
orator de quodam npudenté dixit, hunc non habere κό- 
ρας, hoc est, puellas in oculis, sed scorta, Sunt tamen, 
qui παρϑένον sive χόρην pupillam dici putant ab imma- 
dyes eius partis oculi. puritate, 

P. 89, 5. xol γέλως ἄσβεστος μέχρι ϑαγάτου] Risus 
lnésstinguibilie. Epithetum est Homeri, a. Jliad. v. 599. 
ἄσβεστος δ᾽ ἂρ ἔνωρτο γέλως μακάρεσσι ϑεοῖσι. Addit 
usque ad mortem: quod nonnullis accidisse legimus, ut 
nimio et repenlino gaudio morerentur: exempla apud Va- 
lerium Maximum, Zi. 9. cap. 12. Plinium, Zb. 7. cap. 58. 
et alios, Philemonem risu exanimatum tradit idem 7'a/e- 
Tius, cum appositas ficus asinum consumentem vidisset. 

ὃ P. 89, 6. ἀρχὴ πρώτῃ] Causa evidens Celso nuncupa- 
dur. Item Plinio, Zb. 7. cap. 53. Graeci aliter προκαταρ- 
χτικὴν appellant. Coelius Aurelius, Zbro 1. .4ntecedentem 
| vocal. 

^o P. 89, T. ὑστάτη δὲ, καὶ καιρίη] Postremam et potis- 


- 
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simam causam appellat, quam Galenus τὸ συνεχτικὸν αὖ- 
τιον; coniunctam, continentem, libro 1. de causis  pulsuum. 
cap. 1. ἕν μὲν vo πρῶτόν τε καὶ κυριώτατον, ὃ δὴ xol 
συνεκτικὸν καλοῦσιν, ἀπὸ τοῦ συνέχειν αὑτῶν τὴν οὐσίαν. 
ὠνομασμένον; ὅπερ ὡς ἔμπροσθεν ἐῤῥέθη γενέσεως αὔτιον.. 

P. 89, 12. ἕξεις οὗ παχέες κατὰ φύσιν] Non mirum si. 
isti citius resolvantur, quando arvinam hanc viaticum esse 
ad mortem tradit Hippocrates, "Aphoris. (p. 1946. 'C, edit. 
Genev. 1657.) oi παχέες σφόδρα κατοὶ φύσιν, voyvéava-- 
τοῦ μᾶλλον τῶν ἐσχνῶν. Et Philosophus, . &b. 9. part. cap. 
5. διὸ καὶ γηράσκει ταχέως vo λίαν πίονα" ὀλίγαιμα yop 
ἅτε εἰς τὴν πιότητα ἀναλισκομένου. τοῦ αἵματος" τοὶ δ᾽ 
ὀλίγαιμα ἤδη προδοποιεῖται πρὸς τὴν φϑορᾶ»γ. εἶ 

P. 90, 9. Ren τοῦ ὀφϑαλμοῦ]) ἴλλωσις.. 

P. 90, 10. ξὺν τῇ ὑποκοίλεδι] Scribe, ὑποκοιλίδε, ac- 
centu mutato, palpebra inferiore, 

P. 90, 18. ἄλλοτε δὲ ἄμφω ξυμπεσόντα παφλάξει] πα-᾿ 
φλάξω, verbum est factum per onomatopoeiam, certarum 
rerum Slrepitum significans, ut fluctuum apud Homerum 
(JZad. y. v. 798.) κύματα, παφλάζοντα: et pultis, seu fresi. 
leguminis; quod Graeci ἔτνος vocant. Aristoteles, sect. 94. 
probl. 9. διὰ τί τὸ μὲν ὕδωρ ξέον οὐκ ἐκπαφλάξει; 'Theo- | 
dorus vertit expaf/at : hic vero pro titubantia oris. Gale- 
nus in γλωσσῶν ἐξηγήσεν" παφλαζουσιν" ὠνοβιατοπεποίηκϑ8 
τοὺς πταίοντας, καὶ ἐπαναλαμβάνοντας ἐν τῷ διαλέγεσθαξ, 

' δηλῶσαν βουλόμενος. Nostri dicunt bredouiller, 
178 P. 90, 14. ἀϑρόον δ᾽ ἵσταται] Videtur ita legendum: | 
ἀϑρόον δὲ διίσταται subito aperiuntur, supple Zabza, 

P.90,15. xo? γὰρ ἥδε μῦς ἐστε καὶ νεῦρα] Inepte ad- 
ditum a quodam sciolo xal νεῦρα. Nam cum lingua mu-. 
sculus dicitur, hanc nervis constare nemo non intelligit. 

Pp. 90, 17. σπᾶται δὲ καὶ κίων] Scribe κιογές" de 
parte euim agit: at κίων nomen est affectus praeter natu- 
ram, Vide supra zm acutis cap. ἡ. et hic ex iis, quae 
mox sequuntur, patet; ὄνψεαν τὴν κιογίδα. 


Ad Caput VIII. περὶ praes 
De Phihisz. 


P. 91, 13. ἢν ἐντὸς ἐξ ἀποστάσιος i» τῷ πγεύμονε, 
γένηται) Mendum cubare in voce ivrog, arbitror: pro qua 
ἕλκος citra dubitationem legendum, suadet contextus, ordo, 
ac Syntaxis; quae profecto nomen desiderat ante verbum 
γένηται. Sententia quoque id postulat, quia φϑίσιος pri- 
mum causas tradit; nempe abscessum in pulmone, tussem * 
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diuturnam, et sanguinis e pectore expulsionem: a quibus 
exulcerari pulmones manifestum est: et /Phthisim pulmo- 
num p sequi, nemo est, qui ignoret, 
9, 5. τοὔνομα φϑόην uera uBoves ] φϑόη, et 
Bil; TNAM quod haec fiat, cum pulmones ex abscessu 
in ipsis facto exulcerantur: llla vero thoracis et lateris 
abscessus sequatur, cum ab iis pus prodiens pulmones 
transitu exulcerat. Testantur id verba Platonis Comici ci- 
tata a Galeno, com. 7. zphoris. 44. μετὸὺ ταῦτα δὲ Eva- 
γόρου ὃ παῖς ἐκ πλευρίτεδος Κιγησίας, σχελετὸς, ἄπυος 
καλάμινα σκέλη φορῶν, φϑόης προφήτης, ἐσχάρας κεκαυ- 
μένος πλείστας ὑπ᾽ εὐρυφῶντος ἐν τῷ σώματι. Übi patet 
ex pleuritide φϑόην exsislere. Galenus tamen saepe con- 
fundit, ut et plerique omnes, zz Cor». ad 1. Epid. sect. 1. 
φϑινώδεις ὀνομάζουσιν οἱ παλαιοὲ τῶν ἐατρῶν, ὅσοι καὶ 
| qud» νόσον, ἣν καὶ φϑόην τινὲς ὀνομάξουσιν, ἐπετή- 
δειον παϑεῖν. Ulcera pulmonum non posse sanari Ga/enus 
pluribus in locis docet. Tamen 7Zeopompum .4thenien- 
sem ex Phthoé contabescentem curatum fuisse ab :escu- 
lapio, refert Suidas: φϑόη γοῦν Θεόπομπον τὸν “ϑηναῖον 
δινόμενον, καὶ λειβόμενον ἐάσατο ὃ ᾿σκλήπιος. 

Ibid. zo ἐς νύκτα ἐκλαάμπη) Signum φϑόης proprium 
 motat, si interdiu mitior sit febris, et delitescat, noctu in- 
valescat quod et Hippocrates confirmat in prognostico sect, 
Ὁ, text. 60. de szenis ἐμπύων, id est, suppuratorum : (est 

autem Empyema species. phthiseos) τοὺς δὲ ξύμπαντας iu- 
πύους γινώσκειν χρὴ τοῖσι δ᾽) τοῖσε σημείοισε" πρῶτον μὲν 
εὲ ὃ πυρετὸς οὐκ οἰφίησεν, αλλὰ τὴν μὲν ἡμέρην λεπτὸς 
ἴσχει, τὴν δὲ γύχτα πλείων. Galenus, n Commentario (tom. 
5. p. 79. 4. 7. 99, 97. ed. 41d. 18 526.) hanc febris ἐκλαμψεν 
contingere ait, non ipsius morbi ratioue, ceu hanc nox per 
se intendat: sed quod tunc cibus acceptus incipiat distri- 
bui per universum corpus, partesve solidas irrigans, ipsa- 
rum calorem perinde intendat ac calcis calorem infusa aqua 
per antiperistasin : : ὅταν (inquit) qáyoct τὲ καὶ πίωσιν, 
ὅμοιόν τε συμβαίνει τοῖς γενομένοις κατοὸὶ τὴν τίτανον 
ὕδατι βραχεῖσαν, ὥστε τοὺς ἁπτομένους. ἔξωϑεν αἐσθϑάνε- 
σϑαι πολὺ ϑερμοτέρου τοῦ κάμγοντος. Idem repetit, Zbro 
1. de differ. febr. cap. 19. At filius Rois, Zib. 4. CoZZg. 
cap. 29. hanc rationem floccum (ílocci) facit, fabulisque 
cantorum similem esse dicit: Impossibile est (inquit) ut 
virtus nuirihilis a nutriente tantum sit elongata; ut ip- 
Sum, eidem, sit. contrarium, sicut aqua caloi, Aliam igitur 
proponit ipse; quod scilicet aZimentum partibus solidis per 
nutritionem. appositum, assimilatumque, eum calorem pe- 
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regrinum, qui membris impressus est, siscipiat atque día | 
augeat. Verum hoc modo febrilis. (ἀπο: materialiter, (den- 
tur hae voces philosophanti) sive substantia tantum, non | 
formaliter seu secundum qualitatem augeretur: sicut, cum - 
sani alimentum nobis adiungimus, non evadimus formaliter. 
calidiores; | quia natura alimenti est servare calorem , mon 
augere. rA 
P. 92, 9. πῶς "oti ἂν ἐσαρκοῦτο] Probat eos inteidid 
etiam fébriie, licet obscure; quoniam, inquit, δὲ febris in- Ὁ 
termitteret, nihil obstaret, quominus aeger carnostor fceret, 
robustiorque, et morbi Piera : JY. P aegre fert mor- 
bum, et debilitatur, atque. extenuatur, BRE semper 
ex DES APTE. 


P.92, 16. ὁκόσοι yoQ ἢ πυρὶ, ἢ ὕδατι vd UA τεκμοαί- 
ρονται] Hippocrates, -Aphoris. XI. sect. 5. Phthisim lethalem 
cognosci his signis asserit; si sputum carbonibus iniectum 
graviler oleat, "capalli dunt ἴῃ Coacis autem. raeno- 
Zionibus cap. 17. sent. OQ. τῶν φϑισικῶν οἷσιν ἐπὶ ϑαλασ- 
σαν πτύουσιν ἐς τὸν πυϑμένα βαδίξει τὸ πύον, ὀλέϑριον f 
συντόμως * addit, ἔστω δὲ ἐν χαλκῷ 7) ϑαάλασσα" quod cur 
requirat ad LUE experimentum, non video, At hanc 
rationem non probat zfre£aeus, ut superfluam, quoniam ex 
ipso adspectu morbi natura cerlius intelbgebun, 


P;539:1. πιστοτέρη γορ ἡ ὄψις ἁπάσης ἄλλης αἰσϑή- 

σιος } Philosophus etiam , Initio: Jib. 1. Metaph. de visu: 

pora ποιεῖ γνωρίζειν τὸ ἡμᾶς αὕτη τῶν αἰσθήσεων. 

Unde proverbium de oculato teste. Non tamen id in uni- 
versum asserit 4fretaeus, sed de cognitione Phthisicorum, 


179 P. 98, 5. ξυντετήκασι δὲ πυρετοῖσι. χρονίοισε] Praeser- 
tim καυσώδεσιν. Galenus, Jib. 1. de differ. feb. cap. 10. sed 
et aliis, ut quartana. Iuvenalis: (Satyr. 9. ». 16.) p er 

Quid macies aegri veteris, quam tempore longo 
Torret quarta diés , olique domestica febris ὃ 
Quos autem potissimum affectus Phthisis sequatur, Movet 

Galenus fuse, ezusdem libri cap. 19. in fine. 


P. 93, 10. ἑδρῶς ἄχρι ϑώρηκος) Eiusmodi sudores, qui 
quasdam tantum partes occupant, maxime superiores, ut 
collum, frontem, humeros, aut thoracem, naturae oppressae 
signa idt; Cum enim haec viget, aqueum illud excremen- 
tini aequaliter per omnem corporis habitum propellit, At 
vero cum ita fracta est, ut humores amplius regere non 
yaleat: tunc vapores, ex quibus sudor gignitur, a natura, 
ut ita dicam, abdicati, proprium impetum sequuntur, qui 
sursum ducit, atque ila superiores partes petunt. Unde 
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Axioma est: omnes sudores a medio sursum, esse inutiles, 
. immo perniciosos, ' ͵ 

P. 98, 12. αὐχὴν ὑποσκόλιος, δαδινὸς] Cervix tenuis 
et e longa Phthisi laborantibus propter carnium consum- 
ptionem. Avicenna, 4b. 8. fen. 10. tract, 5. in Phthisica 

. descriptione: e£ extendunt colum, nempe propter siccita- 
tem, ut exponit Gents. 

P. 93, 13. τὰ δὲ ἄρϑρα. παχέα] In M. S. Mentel, τὰ 
02 ἄρϑρα παχέες. lta videmus in valde emaciatis. Ovidius 
i descriptione famis: (Metamorph. 8. v. 807.) 

"uxerat articulos macies. 

P. 94, 1. ἦδε γὰρ ἢ ἀνακωχὴ) Supple c«oE, id est, 
caro, quae ungues fulcit, sustentatque: ea igitur consumpta 
incurvantur, ut supra dixit, et Hippocrates , 2, prog. de 
Empyis: (p. 42. ἰ. 82. ed. G. 1657.) καὶ oí μὲν ὄνυχες 
χειρῶν γρυποῦνται. Est igitur -avaxoxyx sustentaculum : 
unde verbum ἀνακωχξεύεεν" quo utitur Herodotus Zib. T. 
p. 259. L 8. edit. Graec. .H, Steph. ubi de machinamento 
| Xerxis in iungendo navibus Zlellesponto: ἵνα αἀνακωχεύῃ 

τὸν τόνον τῶν ὕπλων. ltem Aristoteles, 4/5. 4. de Coelo 
text. 49. ubi super illo problemate ; cur scilicet aes et 
plumbum dilatata Jluitant, ὧν massa mergantur ; ; senten- 
tiam Democriti refert: ἐκεῖνος γάρ qat τοὶ ἄνω φερόμενα 
depu ἐκ τοῦ ὕδατος ἀνακωχεύειν τοὶ πλατέα τῶν ἐχόντων 
βάρος eic. Idem sonat ἀνακωχίέξειν apud Hippocratem, zz 
JMochlico, Ubi pagina 45. F. editio Genevenszs habet &vo- 
κογχέξειν" uti et editio Baszensis Anni 1538. Cuius ex- 
emplar penes me habet in margine manu adscriptum αγα- 
; κωχέειν, quod et probat Z'oeszus, Editio huius libri a 7ed. 
AMorello, 1579, vulgata, habet ἀνακοχήσας, iuxta exem- 
plaria manuscripta, pro οἰνακωχήσας; sicut observat Poeszus. 
Ὁ P. 94, 2. ἐν τῆσε κορυφῇσι πεπλησμένη] Fortasse scri- 
. pserat "Mretaeus πεπιλημένῃ coacta im modum lanae coa- 
ctilis (de carne enim loquitur). Nam et ZP/a£o de eadem 
loquens, hac ipsa voce utitur in Z77maeo: τὴν δὲ σάρκα 
" προβολὴν μὲν καυμάτων; πρόβλημα δὲ χειμώνων, ἔτε δὲ 
᾿ πτωμάτων, οἷον τὰ σιλητοὶ ἔσεσθαι χτήματα, etc. 

Ῥ, 94,4, unio ὑπερίσχοντα καὶ ἐρυϑρα] Malae rubrae 
eadem de causa, qua et Zznpyi, nempe ob vapores putri- 
dos et acres eo subeuntes; quod et Zezcenna testatur ci- 
tato loco de Empyis. lta et Hippocrates, 2. prognost, (p. 
. 49. 2, 81. edit, Gener, 1657.) αἵ δὲ γνάϑοι ἐρυϑήματα 
ἔσχουσι. 

. P. 94, 11. αἱ πρὸς τοὺς σπονδύλους συναϑρώσιες 
| Scribe συναρϑρώσιες. 
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P.94, 14. ἐπιγάστριον τῇ ὅάχεε πρράφνέφᾳ Oyidius, 
loco citato (Metamorph. 8.9. 805). .* DN 
Fentris erat pro ventre locus: pendere Dite 
Pectus, et ὦ spinae tantummodo crate teneri, 


P. 94, 15. ἄρϑρα ἐναργῆ, ἔξαρϑρα] Bifariam intelligere 
possumus: vel enim exstare articulos; quo sensu ἄρϑρα 
παχέα dixit supra: vel suis sedibus emotos et luxatos, 
Nam id admodum macilentis corporibiis contingere auctor 
est Hippocrates, Zibro περὲ ἄρϑρων. (p.784. G, edit. Ge- 
nev, 1657. ) verba haec sunt: διαφέρει μέντοι. καὶ σχέσις 
τις σώματος " τοῖσι μὲν γοὶρ εὖ ἔχουσι τὸ γυῖον, καὶ σε- 
σαρκωμέγουσι ἐκπίπτει τὲ ἧσσον, ἐμπίπτει ve χαλεπώτερον" 
ὅταν δὲ αὐτοὶ σφῶν αὐτῶν λεπτότεροι , καὶ ἀσαρκότερονι 
ξἕωσι, τότε ἐκπίπτει τε μᾶλλον, ἐμπίπτει τὸ ὅξον. ld autem 
declarat, boum exemplo, quibus, sub ficem hyemis, Temur 
luxari sulet, cum macilentissimi evaserunt, | 


P. 94, 16. ὑπερίσχεν γὰρ ἡ ἄκαγϑα τῶν σπονδύλων, 
ἢ πρόσϑεν κοίλη} bene habitis spinae locus cavus: est: | 
consumplis, spina eminet, atque etiam coccyx: unde illud 
JMartialis obscoenum diiibin) sed tamen eo spectans: (Z- 
bro tertio, epigram, 98. v. 9.) j 
Paedicare potes, Sabelle, culo. 
Ovidio, citato loco: (JMetamorph. 8. v. 804.) 


Ossa sub incurvis exstabant arida bdsiess 


P. 95, 1. ὅκως πτέρυγες ὀρνέϑων) Galenus, com. 1. 
ad 1. Epid. tom, 5. p. 167. B. I. 490. edit, .JIdin. 1525. 
φϑινώδεις ὀνομάξουσιν ol παλαιοὲ τῶν ἰατρῶν, ὅσοι καὶ 
φϑινώδη νόσον, ἣν καὶ φϑόην τινὲς ὀνομάξουσιν, ἐπιτή-- 
δείου παϑεῖν" τοιοῦτοι δ᾽ ὑπάρχουσε φανερώτατον, ὅταν o 
ϑωώραξ στενὸς xol ἀβαϑὴς εἰς τοσοῦτον, ως τοὺς ὠμοπλά- 
τας ἐξέχειν ὀπίσω, δίκην πτερύγων" ἐντεῦϑεν δὲ καὶ πτε- 
ουγώδεις ὀνομάζουσι τοὺς τοιούτους. Vide eundem Zib. 9. 
de temper. et Jib. de causis morborum. (Tom. 1. p. 18. B. 
ὁ. 58. et tom. 8. p. 6. B. 1. 89. edit. Id. 1525.). Viden- 
dus et yi CO os lib, 6. Ep:dem. sect. 8. sent. 10. 

180 P. 95, 2. ἢν κοιλίη ἐκταραχϑῇ ἀνέλπεστος} Hippocra- 
Les sect. 5 Aphor. 19. de iisdem: οὗτοι διαῤῥοίης &niysvo- 
μένης ἀποϑγήσκουσιν. 

Ρ, 95, 4. νέοι δὲ μέχρι ἀκμῆς Hippocrates , "phor, 

Q9. sect.8. τοῖσι δὲ venvíoxoucu, αἵματος πτύσιες, φϑίσιες. 

P.95, 7. ἕξιες 02, ῥαδινοὶ] ld est, £enues, graciles. 
Eadem voce utitur Lucraiius, et de Phthisicis usurpari. 80- 
litam iunuit, Zb. 4. v. 1159. his versibus: 
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"Ioyvoc (ἐσχνὸν) ἐρωμάνιον tum fit , cum vivere non quit 
Prae macie; jew) vero est iam mortua tussi, — 
Nam mortuam tussi intelligit Phthisicam. 

P.95, 8. λευκοὶ] Corpora alba ad Phthisim opportuna 
esse docet ob frigidum temperamentum, a quo flatus multi 
gignuntur, Ab iis vero pulmonum vasa disrumpi testatur 
Galenus, Zb. 5. Method. Med. tom. 4. p. 44. 4.1. 51. ὅτε 
δὲ καὶ διὰ τὸ μὴ στέγειν τὸ περιεχόμενον ἐν αὐτοῖς αἷμα, 
καὶ μάλιστα ὅταν ἢ πνευματικὸν, οὐκ ὀλίγα ῥήγνυται etc. 
"Vide et Jib. 4. de Loc. affect. et Lb, περὶ πλήϑους. tom. ὃ. 

p. 51. 4. 1. 8. et p. 7T. B. L. 11. ed. .4/d. 1525. De ha- 
bitudine corporis ad Phthisim opportuna elegans est locus 
Ciceronis in Bruto, seu de Claris Orat. Erat eo tempore 
in nobis summa gracilitas, et infirmitas corporis, proce- 
rum et tenue collum: qui habitus, et quae Jigura non 
procul abesse putatur a vitae periculo, si accedit labor, 
et laterum magna contentio, Ubi periculum vitae illud, 
quod a Phthisi imminet, ab eo intelligi dubium non est, 


Ad Caput IX. περὶ "Eunvizov. 
De Purulentis. 


P. 96, 5. ἔταμον δὲ καὶ ἐγὼ] Jretaeum professione 
atque ἔργῳ; hoc est, operibus ipsis Medicum fuisse, non 
ex eorum numero, quos Galenus λογεκοὺς ἐατροὺς Wopel.- 
lat; ex hoc loco patet. Quod ob eam causam notare visum 
est, quia quosdam vidi ambigere, fecissetne medicinam 
Ziretaeus ; an homo eruditus, haec exercitandi ingenii gra- 
tia elucubrasset, ut de Cornelio Ceíso proditum est: pro- 
pterea quod in "his Libris elegantior est, quam ἀνα μὰ ha- 
rum rerum scriptores esse solent. 

- P. 96, 18. δριμὺ δαπτεῶς) Mordicus acre. Ita Galenus, 
Com. 8. ad. lib. xo" ἐητρεῖον, ἀπαρεγκλίτως (ἀπαρέγκλε- 
το») ὀρϑὴν γωνίαν appellat. 

MA a 96, 15. ϑῶυμα δὲ ὕκως ἐξ ὑμένος λεπτοῦ) Miratur, 
quomodo in pleuritide tanta puris copia ex membrana suc- 
cingente, (quae vulgo, sed barbare pleura appellatur) pro- 
dire possit: cum haec sit tenuis admodum, nullam pene 
crassitudinem habeat, Qui locus fortasse impulit Ziena£urm 
. Moraeum , Medicum Parisiensem valde doctum, ut novain 
opinionem de Sede pleuritidis vulgaret libello edito; quo 
probare nititur, eum imnorbum non esse membranae ipsius 
proprium, sed pulmonis; propter viciniam autem, et con- 
sequenter membranae. Respondet autem fretaeus, sangui- 
nis copia influentis eam membranam crassiorem evadere, 
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quae ratio valde probabilis est, Quando et uteri menibta- 
nas, gestationis tempore, in magnam ipse lien ob san- 
guinis affluxum augeri compertum est, 

/ ^ P.97,4. ei πλευραὶ τὰ Pint χώραν τὴν σφῶν 
αὐτέων] Mutilus locus, keosnign desideratur, ἐχουσι; ΟΝ 
aut quid simile, 

P. 97, 10. βάρος ἢ πόνος γε ξυνόν Crassus vertit, 
gravitas potius quam dolor. Sed non potest. Scripsisset 
Aretaeus μᾶλλον. Mea sententia est, particulam 7) non esse 
ibi disiunctivam, sed negationem; quomodo ab Hippocrate 
usurpatam notat Galenus, com, ad Lib. κατ᾽ ἐητρεῖον ad haec. 
verba σωλῆνα παντὶ τῷ σκέλει ἢ ἡμίσει" "ubi particula ἢ, 
negatio est: praecepit enim Hippocrates, canalem (instru- 
mentum est Chirurgicum) £o£i eruri, non dimidio tantum 

aptari. Haec sunt Galeni verba: (£omo 5. p. 851. B. 4. 9, 
19. ed..4id.) ὅσον ydo imi τῇ λέξει δυνατὸν, καὶ ἀκοῦσαι 
τὴν φωγὴν ὡς διαξευχτικὴν εἰρῆσθαι συνδεσμόν" «AX ἐκεῖ- 
γον ἐνοήσαμεν, ἀντ᾽ ἀποφάσεως αὐτὴν τετάχϑαι. Βούλεται 
yo ἅπαντε τῷ σκέλει οὕτως ἡμᾶς τὸν σωλῆνα χωρὶς 
βλάβης ὑποβάλλεσθαι, καϑάπερ “Ὅμηρος ἔφη, (Iliad. o. v. 
117.) βούλομ᾽ ἐγὼ λαὸν coo» ἕμμεναι ἢ ἀπολέσθαε, yi 
τοῦ οὐκ αἀπολέσϑαι. Quod ita zretaeus, hoc loco, parti- 
culam ἢ usurpet, sequentia eius arguunt: πνεύμων γοὶρ 
ἄπονος. 

P. 97,11. Lye πρὺς ἑσπέρην] Quia pus cónctusum eo. 
tempore movetur, unde vapores maligni in habitum corpo- 
yis, et febris augetur, ut notat Hippocrates 9. prognos£, p. 
49, 1 Toedi 65 ubi de signis suppuratorum tradit, | 

P. 97, 16. χροιὴ ξωώδης] χοοιὴ ov ξωώδης * debet re- 
peti negatio. 

P. 98, 9. μέσφυ ἂν ἢ φλεγμασίη, ἢ nita iiia: 
donec chflümmiatio; quae urget, perseverat, sed ad margi- 
nem positus est asteriscus cum his verbis; «dest, au£ ur- 
get, quod fortasse rectius: tunc vero Graeca ita leges : 

uéoqu ἂν ἡ φλεγμασίη, ἢ πιέξη. mutato accentu E ores 
lae ἢ ut fiat disiunctiva, et verbi modo, 
Ῥ. 98,5. ἢν δὲ ἥδε εἰς γένεσιν ἤκη πύου, πάντα, μέ- 
γιστα] Vide phor. 47. sect. 2. 
P. 98, T. ἐξ ἀποστάσιος βιαίης] Recte notatum ad mar- 
ginem Codicis Crassi, violenta extensione. Scribe. tor ἐξ 
ἀποτασιος. 
181 Ρ, 98, 10. σαρκοειδέων βαϑέων] Rectius, siglos; et ita 
legit Crassus. 
P. 98, 12. erocxé&,] Deest aliquid, hic ἣν in proximo 
contextu, quod supplendum ex M. 9. 


-— 
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P. 99, 12. ἄπυρος γίγνεται) Scribe γίγνηται; εὖτϑ ptíaoy, 
εὔχρους , εὔσιτος. . Haec enim coniunctim legenda sunt : 
itemque in sequenti periodi membro, εὔτογος. γίγνηται, etc. 
Nisi sit enallage. | 

P. 100, 4. μικρὸν ydg διαπυΐσκεν χρόνον] Haec verba 
sapiunt glossema, neque. hic locum habent. Tollenda igi- 
tur, et statim post συντήξεες; lege quae sequuntur ; απλὴν, 
καὶ ἧπαρ, καὶ πγεύμων, καὶ διρρορηνθδα ὀξύτερα μὲν ἐς 
ἐμπύην. Ad quae verba notaverat studiosus ad marginem 
μικρὸν yog διαπυΐσκει χοόνον. Nisi quis. malit transposita, 
esse haec, statimque legenda post ista; οξύτερο μὲν ἐς ἐμ- 
πύην: quod nec sihi displicet, 


Ad Caput X. περὶ τῶν χατὰ o πνεύμονα ἀποστάσεων. 
De Pulmonis Zbscessibus. 


P. 100, 13. 0z002:0] Scribe ὅκωσπερ. 

Ibid. ἐν τοῖσι σώμασι] Quasi vero pulmo non sit cor- 
pus; sed nimirum corpora privatim appellat eas partes 
quae solidae, succi plenae, et compactae: pulmones quia 
laxi multis foraminibus pervii, pro meatu tantum et itinere 
habet. 

.P.100, 14. διατάσιος μᾶλλον τῶν ἀραιώσιων (ἀραιω- 
cio») γενομένης ] Scribe διαστάσιος, intervalla intelligit, 
quae in raris et spongiosis corporibus, lta Avicenna, Zi. 
9. fen. 9, £ract. 1. in raritate pulmonis et in locis vacuzs. 

.P. 100, 16. ἄλλην ἀπ᾽ ἄλλης εὐρυχωρίην ἀμεέβων τῇ] 
Scribe ἀμείβοντι, nempe ὑγρῷ, eo enim refertur. 

P, 101, 9. καὶ βρογχίξον κοτὲ ἀνεπτύσϑη) Scribe 
Booyxíov* ita vocantur, quae in "M aspera cartilagines, 
Galenus, lib. 4, de loc. affect. cap. 9. βρογχία δὲ SE 
σιν OL  avoropuxol τοὺς χόνδρους τῆς τραχείας ἀρτηρίὰς, 
σιγμοειδεῖς ὑπάρχοναας, τῷ σχήματι. Hippocrates κρότωγας 
ἕλκεος appellat, 2 2. de mor bis, Galen. interp. Hae cum in 
pulmone sint admodum exiguae, ubi ipsas ab ulcere pu- 
tredo invasit, integrae per sputum elici possunt, Galenus, 
lib. 1. de Íoc! af. cap. 1. σῶμα γοῦν τι χονδρῶδές ἐστι, 
κατὰ τὰς τοῦ πνεύμονος τραχείας εἰρτηρίας; ὃ καλοῦσι 
βοογχίον" οὗ τὴν ἰδιότητα, μόνοις τοῖς τεϑεαμένοις ὑπαρ- 
Ζει γιγώσκειν. ὅταν μὲν οὖν ποτε τοῦτο uero βηχὸς eva 
πευσϑῇ » μέγιστον ἕλκος ἐξ ἀναβρώσεως ἢ σηπεδόνος ἐν 


 πγεύμονε λογιξόμεθϑ' ὑπάρχειν. et quae sequuntur. 


P. 101, 10. εὖτε καὶ ἀποῤ Qócyec] Galenus id confirmat, 
lib, 4. de loc. affect. cap. 9. ἀνέπτυσαν δὲ πάντες οὗτοι 
τελευτῶντες αὐτοῦ TOU πγεύμογος μέρη σεσηπότα. 
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P.101, 15. τόνος u£r.yco] Tovog tenor, tensio. Saepe 
apud Medicos pro vigore et quodam renixu partium a spi- 
ritu vitali; unde ἄτονα languida et effoeta. 


P-* 


Ad Caput XL περὶ Zo Dpidkode 
De 4nhelitu. 


P. 402, 10. ovxors ἐς πολλὸν lupsébul Plinius, Zib. 
11. cap. 87. Solum hoc viscerum vitiis non maceratur, 
nec supplicia vitae trahit, laesumque mortem illico affert: 
quae verba de gravi laesione intelligenda sunt. Nam quos- . 
dam corde non alte vulnerato vitam in multos dies tra- 
xisse historiae testantur. 

P.102, 11. τῇδε γὼρ ἡ τῆς ἀνασπγοῆς xol ξωῆς ἀρχή] 
Cum deietatala sentit "retaeus, qui libro zep) ἀναπνοῆς; 
p. 86. 2. 1. ed. Sylb. cor principium seu causam efficien- 
tem respirationis docet: aucto scilicet calore ipsum extendi 
atque. itidem pulmones, et qui haec continet, thoracem: 
δεῖ γὰρ ἐν τῷ μέσῳ τὸ ϑρεπτικὸν εἶναι τῆς φυσικῆς δυ-- 
γάμεως. «Αἴρεται μὲν οὖν πλεῖον γενό uevov ἢ αἱρούμενον 
(αἐρομένου) δ᾽ ἀναγκαῖον αἴρεσθαι καὶ τὸ περιέχον αὐτὸ 
μόριον" ὅπερ φαίνονται ποιεῖν οἵ ἀναπνέοντες " αἴρουσι 
γὰρ τὸν ϑώρακα διοὶ τὸ τὴν οἰρχὴν τὴν ἐνοῦσαν αὐτῷ 
τοῦ τοιούτου μορίου ταὐτὸ τοῦτο ποιεῖν. Averrois, Jib. 2. 
collis. cap. 19. motum respirationis partim voluntarium, 
partim naturalem statuit: qua voluntarius est, pendere a 
musculis thoracis et diaphragmatis: qua naturalis, a corde 
.et pulmone. Ita Ga/enum Aristoteli conciliat. : 

Ibid. αἐτίη δὲ ψύξις καὶ ὑγρότης τοῦ πνεύματος] Immo 
τοῦ πνεύμονος, et ita emenda. Caeterum Avicenna, Zb. 3. 
fen. 9. tract, 1. c. 88. iis causis adiungit siccitatem. Et 
quandoque fit, sed raro, et ex exsiccatione pulmonis, et 

siccitate eius; quod et Bass tradit 4, contin. 

E. 103, 7. δὶς ὀξείη, ἐς ἀναπνοὴν ἑτοίμη Fortasse 
nasum acutum dicit, quibus scilicet nasi πτερύχεα subinde 
comprimuntur, ut in difficili respiratione accidere docet 
Galenus, Jb. 4. de loc, aff. tom. 3. p. 9T. «Α΄. 1. 15. edit. 
id, 1595. praesertim cum facultas imbecilla est. 

182 P. 103, 8. op 2oAuol προπεέτέξες , ος ἐπ᾽ ἀγχόνη]. Hip- 
pocrates, Zb. 8. de morbis in descriptione , anginae: (p. 
490. 2. 24. edit. G. 1657.) καὶ το ὀφϑαλμω πονέετόν ve 
καὶ ἐξέχετον, ὡς ἀπαγχομένοισι. 

P. 103, 9. δωγμὸς ἐν ἐγρηγόρσι) Becte notat sterto- 
rem, eliam dum vigilant: quia hoc signum obstructi pul- 


— 
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monis, non si idem in somno contingat: nam plerisque 
stertere dormientibus familiare est. 
P. 103, 10. ὑγρὴ xol ἄηχος] Vocem omnem humidam 
esse, quippe vaporem e pulisonibus, testatur Aristoteles, 
probl. 45. sect.11. ἡ φωνὴ ἀήρ τίς ἐστε μεϑ᾽ ὑγροῦ: ideo- 
que hanc deorsum etiam deferri autumat: qua etiam mente 
dixit Poéta, (LZeneid. 7. v. 583.) udae vocis iter. Sed hic 
excessum humiditatis notat; ob quem fiunt voces obscurae, 
ἀσαφεῖς , ut dicitur in ἐδ. περὶ. ἀκουστῶν, ubi verba haec 
leguntur: ὅταν μὲν ydo couv ὑγρασίας πλήρη πολλῆς ὅ, 
τε πνεύμων καὶ ἢ ἀρτηρία ᾿ διασπᾶται τὸ πνεῦμοι, καὶ οὐ 
δύναται περαιοῦσϑαι εἰς τὸν ἕξω τόπον συνεχῶς" διὸ τὸ 
προσκόπτειν, καὶ γίνεσθαι παχὺν, καὶ ὑγρὸν, καὶ Óvoxi- 


 wvnrov* καθάπερ καὶ περὶ τοὺς καϑαάῤῥους (καταῤῥους) 


καὶ τὰς μέϑας. 

P.103; 13. ὅκως ἅπαντα 0712,00] inkibisdqe σπᾶσαι- 
(nisi forkan σπῆσαι sit more ἰοηΐοο, 

P. 103,14. ὑπὸ βαρίης δὲ τοῦ ἠέρος] βαρίη, pro βα- 
ρύτης dici Graece non ar bitror, licet in | compositis dicatur, 
ut καρηβαρίη" fortasse scripserat ὑπ ἀπορίης propter in- 
digentiam aéris: quia per pulmones obstructos, nunquam 
satis aéris attrahunt. Mendum ex transpositione literarum. 

Ibid. καὶ ó:otyovo: τὸ στόμα] Galenus, ΖΦ. 11. de usz 
part. tom, 1. p. 68. 44. 1. 15. ed. did, 1595. vespirationis 
instrumentum proprium *esse dicit nares; cum nullum in 
iis, aut in pulmonibus impedimentum est: iisdem vero im- 
peditis atque obstructis,; quod. non satis, per nares, aéris 
trahatur, os necessario diduci; atque ita per accidens effici 
instrumentum respirationis, Verba adscribere libet, quia 
hune locum non mediocriter illustrant: φλεγμονῆς yoo 7j 
σκίῤῥου γενηθέντος, ἤ τινος ἄλλης διαϑέσεως ἀποφρατ- 
τούσης τοὺς πόρους τῆς oc, ἀναγκάξονται , μὲν xol τότε 
διοὶ τοῦ στόματος εἰσπνεῖν" αλλ ὅτι μὴ κατὰ φύσιν ἔχουσι 
o£ πόροι τῆς δινὸς, ὑγιαινόντων δὲ αὐτῶν ἀκριβῶς, οὐδὲν 
δεῖ τοῦ στόματος, εὲ μὴ κατεπείγοιτό τις ἄσϑματι πολλῷ 
καὺ σφοδρῷ" καν τῷδε δῆλον, ὅπερ ἤδη καὶ πρόσϑεν. εἴ- 
eura, τὸ τὴν μὲν Qvo τῶν ἀναπγευστικῶν ὀργάνων εἶναι 
τὸ πρῶτον τῇ τάξει, τὸ στόμα δὲ μηδενὸς μὲν παϑήματος 
τὸ ξῶον βιαζομένου, μήδ᾽ ὅλως ἀναπνευστικὸν ὑπάρχειν. 


Ad Caput ΧΠ. περὶ πνευμώδων. 
De Pulmonariis. 


P. 104, 12. ἄσθματος ἐδέη τὸ πνευμῶδες ] Galenus 
πλεῦμος appellat in Lexico, et φϑόην seu τὸ πλευμῶδες 
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πάϑος exponit: unde verbum — idid. πλευμοῖ, - 
πλευμώδη γίνεται, ἢ φϑίνει. ἐπραρέξην, Asthimatis sive su- 
spirii facit zfretaeus. i ἌΝ : 

^ Aa 105, 4. ἐς εὐνὴν dovásmy] εὐνὴν, pro sepulchro in- 
terdum accipi auctor est Zusthathzus. Mic εὐνὴν θανάτου 
pro inferis, ubi mortui somnum ferreum dormire. enedith 
sumpsit ipit abad. 

P. 105, 8. στρογγύλον zoo ibas Pituita viscida in 
pulmonibus interdum ita exsiccatur, ut in modum grandi- 
nis dura sil, qualem se vidisse GaZenus testatur, non. qui- 
dem grandinis , sed lupini elfigie , mon sine pernicie eius, 
qui exi ἐμόν Locus est in Lib. 4, de loc, aff. cap. ult. 
ἕτερον δὲ πάϑος εἶδον ἐν πνεύμονε τοιόνδε" βήττων τις ἐκ 
χρόνου πολλοῦ, καὶ πτύων ολίγα καὶ γλίσχρα ir χαλαξίων. 
μικρῶν παραπλήσιον ἀνέβηξέ τι, καί uot κομέσας. ἔδειξεν 
αὐτό. Et paucis interieclis addit, μεγέϑει δ' ἣν τοὶ χαλά- 
ξια τοῖς καλουμένοις “ὁρόβοις ἶσα κατο TO. πλεῖστον" ἔστι 
δ᾽ ὅτε, καὶ μείζω τούτων, ὥσπερ ye καὶ μικρότερα,  Fer- 
nelius, διΦ. 5. Patholog. cap. 10. ubi de Asthmate agit:; Ὁ 
JMalo (inquit) zngravescente, lentus humor in grandinem 
concrescit , atque haec Hindu in veros calculos , quibus 
interdum ardenédé pulmones  confertos deprehendimus. 
Deinde historia id coníirmat eiusmodi: Sed etiam. non ita 
pridem vir occurrit; qui, quotzes exercitatione incálescit, 
concitata tussz abdo e pulmonibus edit praeduros, eos- 

» que exscreat, modo hordei, modo pisi magnitudine. Bona 
tamen. is valetudine fruitur, praeterquam quod paulo dif- 
Jicilius. respirat, e£. in inan thorace gravitatis cuiusdam 


pondus percipit. TAE USD HAS 


Ad Caput XIIL περὶ ἥπατος. 
De lecore. ! 


P.105, 15. ἧπαρ σπληνὶ ἐς γένεσιν μὲν ἰσόῤῥοπον 
Quia animalium corpus bifariam divisum est in dextram et 
sinistram partem; ideo nalura, viscerum alia gemina effe- 
cit; alia quae solitaria esse oportebat, ita confirmavit, ut 
in iis discrimen dextri et sinistri servaretur: quo scilicet 
corpus ἰσόῤῥοπον, et in quodam aequilibrio esset, Proinde 
quia iecori sedes in dextro erat; hinc lienem im sinistro 

183 adversum constituit, eaque figura HARNNPPK quae iecoris quod- 
dani ceu vudimebtün intelligeretur. Unde eum Philosophus 
γόϑον ἧπαρ eleganter appellat, et ita gemina haec viscerá 
fecit, ut similitudine naturae, et oificii conspiratione, pro 
simplici haberi possent: καὶ ydg ὡς μονοφυὲς ἑκάτερον, 
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καὶ οἷς ἀνϑ' ἑνὸς δύο παραπλησίαν ἔχοντα τὴν φύσιν. Vi- 
deatur Aristoteles, δίόγο 8. de partibus cap. 7. Nihil ea 
disputatione elegantius esse potest. 


.. P. 106, 8. ῥίζωσες γα φλεβῶν ἧπαρ Ita Hippocrates, 
libro περὶ τροφῆς. p. 382. |. 19. Ed. Genev. 1657. 

"€ 106, 4. ἐσχυροτέρην ἔχει τοῦ ϑανάτου τὴν αἰτίη» 
Sane; iecur enim princeps est pars, et vitae necessaria, 
,non lien: máxime si verum est, quod nius tradit, lib. 
EM. cap. 87. inuri impune cursorum laborantibus, et eo 
per eulnus exempto vivere animalia: quod Caspar -Hof- 
mannus fabulosum censet, et veterem fabulam appellat, 
cap. 2. de usu lienis, Vide et Fallop. lib. de vulner. cap. 
19. Attamen, cum asplenii pastu consumi lienem pecudibus 
Dioscorides et alii complures peritissimi auctores testen- 
"tur, citra eorum animalium perniciem: cur non et homini- 
bus autferro, aut igne, aut qua alia ratione sine vitae pe- 
'riculo eximi posse credamus? 


.P. 106, 7. xol ἀφίσταται ξυνεχέστερόν τὲ καὶ ὀλε- 
ϑριώτερον Quia princeps pars, si nimirum abscessus fiat, 
in ipso parenchymate: nam si intra tunicas pus ἌΡΗ ΑΙ 
tur non est lethalis, Vide Fappucratem sect, 7T. -Mphor. 45. 


0406, 8... καὶ. ἐπὶ σκίῤῥῳ δὲ ὠχύτερον σπληνὸς καὶ 
περιαλγέστερον κτείνει} lecur et lienem ad scirrhum oppor- 
tunissima esse testatur Galenus, Zbro 13. Methodi: (^om. 
4. pag. 92. B. 1. 84. ed. Aldin.) ἐπιτηδειότατα γὰρ ἐστε 

σχιῤῥωθῆναι ro δύο σπάγχνα, τὸ ϑ᾽ ἧπαρ, καὶ ὃ σπλήν. 
Et paulo infra de iecore: 7) γάρ to: τοῦ ἥπατος οὐσία ὁᾳ- 
στα σκίῤῥοις ἁλίσκεϑαε πέφυκεν, ἐχουσά τι xol φύσει πη- 
λῶδες, ὡς παίξων τις ἔλεγεν ἐατρὸς τῶν καϑ' ἡμᾶς. Non 
.ànmerito autem iecoris scirrhus dicitur celerius mortem 
afferre, utpote qui iecoris facultatem destruat, qua corpus 
carere non potest, lta enim abolita sanguinis generatione 
"hydrops immedicabilis brevi consequitur. 


-. P. 106, 10. μέσφε xAaó0c ἢ ἄκρου ὠμου] Galenus, 
dibro 5. de loc. aff. tom. 8. pag. 56. .4. ὦ, 39. edit. dldin. 
signa inflammationis hepatis ponit zo εἰς τὴν κλεῖν ἄλγημα 
διατεῖνον. Quo sensu et zfsclepiades dolorem iecoris ὅ}- 
xao» appellabat, cuius verba haec exstant apud Galenum 
ib. 2. de loc. aff. p. 86. «4. 1. 17. ὁ δὲ τοῦ ἥπατος ὅλκι- 
μος ἐμπεφυκὼς, καὶ ναρκώδης ἐστὶ, καὶ ἀντειρότερον (male 
pro ἀσηρότερον) ἐγκείμενος " quam tamen huius vocis ac- 
cepionem in eum sensum non probat Galenus, Cur autem . 
dolor ad claviculam usque perlingat, nemo disertius de- 
-elarare potest, quam hic 2rezaeus, | 
ARETAEUS, Hh 


- 
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P. 106, 14. ἠδὲ ἄκρω τῶν ὥμων ἀποτέτατοι -Dividit 


more lonum: alii una voce ἄκρωμον.. ΠῚ 
P. 106, 16. ἢν δὲ κατακορέως " ἔωσι» Malim legere xo- - 
τακορέες ἔωσιν, cum virgula, et mox ἐχτερώδεες τοῦ Asv- 
κοχρόύου εἴδεος. Ut intelligamus eos fieri quidem ictericos, 
sed eo genere icteri, qui ad album magis colorem declinet, | 
P. 107, 1. »5g«Aéo, μὲν ig πάντα] Eximia est-haec 
observatio, et paucorum hominum; iecoris: inflammatione | 
laborantes a vino abhorrere. Contra omnino accidit, si ie-. 
coris substantia penitus corrumpatur; οὐσίας διαφϑοραν. 
Graeci vocant: quippe tunc patientes incredibili vini opti- 
mi ac meracioris desiderio Ílagrare, sicut et in corruptela | 
pulmonum, testis est Fernelius, lib. 6. pathol, cap. 4... — 
P. 107, 3. ὄγκος ὑπὸ τιτϑῆσι ἢ πλευρῆσε! An corrupta. 
haec, pro ὑπὸ γνόϑησι πλευρῆσι! mam sub nothis costis, 
non sub mamma tumor est in iecoris inflammatione :. etsi 
tumor sub nothis costis sub mamma, quoque est. Verum 
obscura haec loquendi ratio, quam sufficiat notasse, Mi. 
P.107, 6. ἢν δὲ μὴ ὑπὸ τὸ ὀστέον μίμνωδε᾽ ola] 
Mutilus hic locus est, et asterisco notatus: neque in ma- 
nuscriptis libris, quos videre licuit, quicquam reperi, quod 
iuvet. i iu PP TT UT E 
lbid. καὶ τοῦ μὲν περιγραφῇ, καὶ τά ὅρια δῆλα] Scribe 
περιγραφὴ in recto casu. Discrimen notat inter inflamma- 
tionem iecoris, e£ musculorum abdominis, quod in illa cir- 
cumscriptio sit tumoris iuxta figaram visceris, in hac non 
jtem, sed «ogioroc, ut mox ait. Galenus itidem tumorem 
circumscriptum iecoris inflammati proprium asserit, Jbro 5. 
de loc, aff. cap. 6. τῷ δ᾽ ἥπατι μόνῳ συμβέβηκεν ἀϑρόως 
περιγραφόμενον ἰσχειν αὐτόν. cea, ἈΘΒΟΥ ME: χ 
P. 107, 9. περιτοναίου δὲ ἀόριστος ἡ σκληρίη] Nomine 
περιτοναίου non tantum membrana intelligenda est tenuis- , 
sima, quae ommes abdominis partes investit et continet ; 
sed et musculi eiusdem abdominis, quae illas quoque par- 
tes extrinsecus tegunt: quod diligenter hoc loco  eruditio- 


ribus notandum propono. | im 

P. 108, 3. πῦον ἐκρεύσει λευκὸν, πέπογς λεῖον, κακῶ- 
δες, ὅτε παχύ] Cum hic puris laudabilis conditiones. tradat, 
quae si appareant convaliturum aegrotum significant; cur 
hoc ipsum pus κακῶδες, grareolens dicat, non video: si 
quidem e contrario minime graveolens esse debet, ut patet. 
ex 1. prognost. cap. 11. τὸ δὲ αὖον ἄριστον λευχόν τὲ εἶτ᾽ 
yat, καὶ ὁμαλὸν, καὶ λεῖον, καὶ ὡς ἥκιστα δυσῶδες" τὸ δὲ 
ἐναντίον τουτέου, κάκιστον. Ratio etiam, quam mox affert, 
non quadrat: ὅτε παχύ. Contra enim, pus quod crassum" 


"Y 
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est, minus foetet, sive crassities a coctione, sive ab alia 
causa humorem absumente inducatur: qui, ut putredinis, ita 
et Íoetoris parens: quare negàátionem desiderari, et reponi 184 
debere arbitror, ut sic legatur, μὴ κακῶδες ὅτε παχύ. 
| P. 108, 12. οὐ πέπτει yocp αὐϑὲς} In Μ: 5. Claromont. 
abest vox, αὖϑις" in JMenteliano legitur αὖ, pro αὖϑις, 
quod idem est, Sic censeo legendum: οὐ πέπτει y&p αὖ-- 
$16, οὔτ᾽ εὖ ἔχον τὸ ἧπαρ, hoc sensu: Si cruda iocinoris 
(iecoris) inflammatione laborantibus, vitiosa per alvum pro- 
deant; alimentum prae ventriculi et intestinorum intempe- 
rie imperfectum per inferiora descendit. Neque enim iecur, 
vel si bene habeat, quae cruda e ventriculo exeunt, rur- 
sus concoquit, mo , 

P. 109, 5. ἄπορον uiv οὐ γίγνεται ἐὸν ὄγκον τε τὸν 
σχληρὸν ἷζον εἐς σκίῤῥον ἑδρύεται)] Lege, τὸν ὄγκον τὲ τὸν 
σκληρὸν χρονίζοντα εἰς σκίῤῥον ἱδρύεσθαι, id est, Nom 
est αὐϑδιγαΐηε, tumorem, durum, temporis progressu, in 
scirrhum Jfirmart. Le 

P. 109, 6. γωϑὴς δὲ κἢν παρῇ] Cum abscessus iecoris 
non máturatur, in scirrhum compingi ait;: et tunc neque 
dolorem continuum esse, neque magnum esse, quo etiam 
tempore exercet, sed obtusum séu segnem: id enim sigui- 
 fieat vox γωϑής. Cui voci respondet ea, qua usus est /7r— 
chigenes, ad designandum hepatis dolorem: nam hunc vap- 
κώδη appellabat, Galeno teste, Zib. 2, de ἴσο, «ff. tom. 3. 
P. 85. AL 7, 58. | D s L 

P. 109, 7. ἀραιὴ δὲ, xol ϑεομὴ) Metidum hic in ac- 
centu, Scribe $£ou», caliditas ; ut recte vertit Crassus. 

P. 109, 10. κορυφὴ γὰρ τῶν κακῶν vópowy] Apicem 
malorum hepatis omnium hydropem elegante? vocat, sive 
ad magnitudinem morbi respexit, sive ad tumorem abdo- 
minis, quod in fastigitm elevatur χορυφοῦται. | 

P. 109, 16. σφαλερὴ δὲ ἡ τοξαύτη Eztixovolz] Perieu- , 
losam hydropis curationem censet, qua sérosi humores af- 
fatim vacuantur: quod vires subita eiusmodi evacuationé 
prorsus aííligantur; haud secus ac immodico sanguinis pro^ 
- fluvio. Aliam rationem proponit Galenus, coz. 6. ad phor, 
97. quia scilicet scirrhus visceris non amplius ab aquosa 
- redundantia sustentatus, suo pondere diaphragma, tum vi- 
scera etiam thorace contenta deorsum detrahat: αλλοὶ καὶ ὃ 
τοῖς σπλάγχνοις σκίῤῥος, ὡς Gv μηκέτ᾽ ὀχλούμενος, (lege 
ὀχούμενος) ὑπὸ τοῦ (τῆς) ὑδατώδους οὐσίας, κατασπᾷ τό, 
τὸ διαζϑαγμα; καὶ τὸ xard τὴν ϑώραπα σπλάγχνα. Ei- 
dem causae adscribendum est, quod olim grassatores Ae- 
- gyptii, corio exuti, diuque in illo cruciatu j^ rad simul 
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ac umbilicus ferro tactus praecisusve esset, exspirarent, re- 


ferente Scaligero, exercit. 946. sect, 9. Mon 

P. 110, 1. ἐσχάτησι ξυμπτώσεσι] Crassus interpres ob- 
scure, exéremos casus vertit, Nec tamen, fateor, Latinam 
vocem habemus, quae σύμπτωσιν seu, quod. idem est, £vu- 


"rogi» hic positam exprimat; quae eo sensu accipienda. 


est, quo apud. Hippocratem in, 8. Aphor., sect, 1. μηδὲ τὰς 
ξυμπτώσιας τὸ ἔσχατον ἄγειν. Significat autem haec vox 


vasorum, in corpore mutuam in se ex nimia humoris con- 
tenti vacuatione. collapsionem, sfque ut ita dicam, coinci-: 


dentiam. . 


P..110, 8. τούςδε PM yc ξυντηκτικούς Qui ex ie- 


cinoris ulceribus, tabidi effecti moriuntur, συντηκτικοὺς 
proprie appellari docet. Syntecticos etiam Plinius vocat pas- 
sim in. historia. 


Ad Caput XIV. περὶ dbi. 
De Liene. 


"i d 
| 1 


P. 110, 12 19. ric ἐπιπνοίης μέξων ] arcdeh ἐπιπονίης, : 


dolore maior, 

..P. 110, 18. μέσφε vov .aesoc]. Tumorem DP usque 
ad iecur, et per totam abdominis latitudinem extendi ali- 
quando, non solum ex his JJretaez verbis, sed et ex P/auto 
discere licet; apud quem quidam se liene ut Zona cinctum 


conqueritur: quo etiam spectant verba illa e Casina, "fct. . 


1. scen. ex summis opibus: 

Perüi! seditionem facit lien, occupat praecordia, 

Athenaeus, Jib. 8. cap. 9. "00... 
καταμαϑὼν δ᾽ ἡνίκ᾽ ἐξήει πάλιν" |ui 
τῆς. κοιλίας τὸν σπλῆνα ἔγοντα Jide. “ δὴ 

P. 111, 1. εὖ τε καὶ ἀπορίη ξύνεστι παντελής] Malim 
ἀπονίη, de Scirrho enim loquitur, qui indolens. |" . 

P. 111, 11. μελάγχλωροι) Ex nigro virescentes, Notus 

est Stratonici Citharoedi iocus in Caunzos, quos omnes 
lieonosos fuisse proditum est, ex ZZomerz versu, (ας, C. 
s. 146.) | 
διηπερ φύλλων γενε, τοίηδε xol ἀνδρῶν. 
Nempe hos comparabat foliis, quod colore viridi δββθηΐ, 
Cum vero quidam aegre ferrent urbem notari, ut insalu- 
brem: Ego (inquit) znsalubrem dicere verear, dn qua mor- 
tu ΕΣ Ἀγ Arn. Ι 


" - 


P. 111, 12. ἡ δύσπνοια ὡς ἀπὸ βαρέος (βάρεος}) τοῦ 


«ϑώρηκος] Desideratur aliquid , puta; πιεξομένου, aut χα 
simile. 


B 
LI ᾿ * 
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(P. 119, 6. καὶ ὅλα μέλεα τοῦ σπληνὸς ἠνέχϑη) Non-185 


mullis lienis frusta integra ex abscessu per alvum deiici 
observat: an salvo Animali, non dicit. De hac re vide, 
quae supra annotavimus. 

lbid. εὔλυτος γὰρ καὶ φύσι σπλήν] Quia corpus eius 
friabile; unde facile in humore diluitur. 

ἣν 119, 8. πολυελκέες πάντη) Non alienum ab hoc loco, 
quod "AiriWorelss prodidit, sec£. 99. probi. 1. eos suilicet, 
qui praeter modum melancholici sint, scatere ulceribus, 
quod Zerculis et Lysandri exemplis confirmat: de priore 
scribens: καὶ $j πρὸ τῆς ἀφανέσεως ἐν Οἴτῃ τῶν ἑλκῶν 
ἔχφυσις γενομένη τοῦτο Ono? καὶ γὰρ τοῦτο γίνεται ztoÀ- 
λοῖς ἀπὸ μελαίνης χολῆς. mox de Lysandro sic: συνέβη 
δὲ καὶ “υσάνδρῳ τῷ «Ἵἄκωνε πρὸ τῆς τελευτῆς γενέσϑαε 
τὸ ἕλκη ταῦτα. 

P. 112, 12. εξ .“δὲ τοῦ πάϑεος ἥττοιτο, χρεῶν ὕδρωψ) 
Refrigerato per sympathiam iecore: Sympathia autem pro- 
pter propinquitatem, Vide Galenum, Zib, 6. de loc. affect. 
cap. 1. 

r P. 119, 13. ἢ φϑίσις xol rov σκήνεος τηχεδών] Ob 
eam causam Z7raianus Imperator fiscum lieni similem dice- 
bat, quod eo increscente reliquae partes contabescerent. 

.— P. 118, 8. xoi γνέοισν ἀργίη μάλιστα] Quia sedentariam 
vitam agentibus multitudo crudorum humorum coacervatur, 
qui ad lienem delati, ipsum tumefaciunt, 

P. 113, 4. χωρία ἑλκώδεα] Scribe ἑλώδεα. Hippocrates, 
lib. de aere, loc. et aquis, (p. 983. 4. 48. Ed. Gen. 1657.) 
tradit, iis, qui aquas paludosas et stagnantes bibant, σπλῆ- 
γας dà μεγάλους εἶναι" rationem addit elg γὰρ τὸν σπλῆ- 
γα αἵ σάρκες ξυντήκονται. 


Ad Caput XV. περὶ ἑχτέρου. 
De Morbo Regio. 


P. 113, 10. ἀλλὰ καὶ uiro ἑβδόμην ἔκτεινε μυρίους] 

Non solum ante septimum diem, quemadmodum scripsit 

Hippocrates, sed et post id: tempus arquatum morbum in- 

numeros iugulasse testatur: cui contrariam videre est sen- 

tentiam apud Hippocratem, Zib. περὶ κρισίων : (p. 559. 1.17.) 

ubi scriptum est, morbum regium, si post septimum diem 
accedat , áudorem criticum portendere, atque aegrum con- 

| valiturum : ἐν τοῖσι καύσοισιν ἢν ἑβδομαέίῳ V ὕστερον ἐπιγέ- 
γηται ἵκτερος δῆλον ἑδρῶτος " τὸ yep “νόσημα οὐ φιλέει 

᾿ἐξιδροῦν, οὐδὲ ἄλλη ἀφίστασϑαι οὐδαμῆ, ἀλλὰ ὑγιὴς γίένγες 

ταῖν Ibid. paulo infra: ἴκτερος δὲ ἢν ἑβδομαίῳ ἐπιγένηται 


* 
, 


— ska 
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ἢ ὕστερον. “ἐν “καύσῳ, καὶ δυσχερείᾳ, σιάλου πολλοῦ ᾿ἀπο- 
agnos, ἔντε τοῖσι καυσώδεσι πυρετοῖσι, καὶ τοῖσιν ἄλλοι-: 
σι», ἢν μηδενὸς τουτέων τῶν σημείων γενομένων ἀφίῃ o 
πυρετὸς, ἀνάγκη τοιάςδε κρίσιας ἀντὶ . τουτέων γενέσϑαι, 
7? φυμάτων μεγάλων ἀπόστασιν, ἢ ὀδύνας ἰσχυρὰς ἀπὸ 


τῆς ἀποστάσιος. etc. quibus ex locis patet non sia per- 


niciosum Icterum post septimum diem, 

P. 113, 11. σπανίως δὲ εὖ τὸ Expire mvpezo» |] Qnia eo 
modo bilis, neque inultum, neque affatim? vacuatur ; quare 
abscessus ille est ,7)μἴίῤῥοπος, non autem αἀντίῤῥοπος: recte 
autem dicit σπανίως, quia febrem acutam biliosamque Ictero 
iudicari interdum ,accidit; ut Galenus, Jib. 5. de loc.. aff. 
(om. 3. p. 58. B. etc.) testatur his verbis: πυρέξας γοῦν 
τις ὀξὺν, καὶ χολώδη πυρετὸν, ἑβδομαῖος “ἀπηλλάγη τοῦ 
γοσήματος, χολῆς ξαγϑῆς παμπόλλης εἰς τὸ δέρμα κατα- 
extet, - 

P.113, 12. ξυνίσταται δὲ οὐκ ἐπ᾿ αἰείη μοῦνον ἥπατος] 
Galdans. citati Libri cap. 7. hanc quaestionem . proponit, 
utrum semper in lctero pars affecta sit hepar, et multis de 
causis negat ; quoniam, inquit, et per eríses morborum ie- 
core -nihil affecto ad cutem, effunditur bilis pallida : et a 
causis externis sanguinem (sanguis) nullo viscerum laeso 
in bilem totus convertitur, ut is quos vipera momordit ? 
quod exemplo confirmat cuiusdam τῶν αὐτοκρατορικῶν ol 
κετῶν, cuiusdam ex imperatoris Officialibus, cui viperarum 
capiendarum provincia demandata erat. Addit folliculi bi- 
liaris propria imbecillitate nonnunquam icterum accidere, 
cum bilem secernere non potest; aut humore ita distendi- 
tur, ut ipsum deinceps expellere. nequeat; aut eliam quia 
meatus eius obstructi sunt; quae omnia, illaeso, hepate, 
conüngere posse manifestum est, 

P. 118, 13. ἀλλὰ κοιλίη καὶ oai, xo νεφροῖσι, καὶ 
xo] À splene quidem fiunt nigri icteri, diffuso in habi- 
tum corporis humore nigro: ventriculi vero et. coli vitio 
bilem in membra effundi, nullus quod sciam praeter 2re- 
taeum dixit, 

P, 114, 8. οὔτε Ócxverou χολὴ) Una ex causis, propter 
quas alvus nou respondet, est impedMae bilis in intestina 
profusio; qua vim eorum expultricem exstimulari oportet : 
quam ídcireo μαστίξουσαν, καὶ κατελαύνουααν χοληὴν ap- 
pellat Alexander Aphrodisaeus im problematis, Vide "tri, 
skotel, prablem, P. 303. 4. 95. 

P. 114. 17. ἥνπερ εἐς πέψεν ἡ γαστὴρ, καὶ τῷ κώλῳ 
κακωϑὴ Rectius legatur, ἡ γαστὴρ καὶ τὸ κῶλον. 

P. 116, 1. καὶ ydg καὶ ἐν τῷ κώλῳ πέψις] Ita et Ga- 
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lenus, Jib. 4. de usu partium, (tom. 1. p. Q7. BB. 4. 18. ed. 
id.) intestinis vim quamdam eoquendi alimenti tribuit, 
licet non ex naturae instituto: sed quia ἢ iis ad meliorem 
functionem abutitur: πέπτεταε μὲν οὖν ἔτιν καὶ κατὰ τὴν 
τούτων δίοδον 7 τροφὴ; καϑαπερ καὶ ἐν ταῖς φλεψὶν 
ὁπάσαες τὸ αἷμα" γέγονε δ᾽ οὔτε τῶν ἐντέρων οὐδὲν ἕνεκο: 
πέψεως, οὔτε φλέβες αἱματώσεως, «AA ὡς καὶ πρόσϑεν εἴ- 
ρηται," τὸ μέν που τὴ (τι) συγχρῆται προς τὸ βέλτιον ἕκαί-. 
στῳ τῶν δργάνων ἢ φύσις. etc. Idem innuit Philosophus 186 
cum 4. de part. 3. quod terra est stirpibus, id animalibus 
ventrem atque inteslina esse scribit : τοῖς δὲ ξώοις ? x0L- 
Aim καὶ ἡ τῶν “ἐντέρων δύναμις, ἀντὴ γῆς ἐστιν, ἐξ ἧς 
δεῖ λαμβάνειν τὴν τροφήν. Ubi terrae stirpium continenti 
alimentum comparat ventrem atque intestina, utpote natura 
atque officio coniuncta; nempe concoquendi Chyli: qua et 
merte Juvenalis , ἐμέ μα pro receptaculo ciborum, puta 
ventre posuit: (Sazyr. T. v. 78.) 

— et capiunt plus intestina poéíae. 
Cicero satis aperte Zib. 1. de Natura Deorum, ciborum in 
intestinis, quae alvi nomine designat, concoctionem fieri 
docet: Zn alveo, inquit, zuulta sunt mirabiliter effecta, quae 
constant fere e nervis, Est autem multiplex et tortuosa, 
arcetque e£ continet, sive illud aridum est, sive humidum, 
quod recipit; μὲ id mutari, et concoqui facile possit: ea- 
que tum. adstringitur, tum relaxatur, atque omne quod 
accepit, cogit et confundit ; ut facile et calore, quem mul- 
tum habet, et. (ex) terendo cibo, et praeterea spiritu omnia 
cocta, atque confecta, in reliquum corpus dividantur. Ex 
quibus verbis apparet hunc existimare coqui cibos in in- 
testinis ; quaé, ut dixi, alvi multiplicis et tortuosae nomine 
Antelligenda sunt. Cur autem colum prae aliis intestinis 
nominet, non plane perspicio, nec accuratius investigare 
operae pretium puto. 

P. 115,1. καὶ ἀπὸ τοῦδε ἡ ig τὸ ἧπαρ ἀναγωγὴ τρο- 
φῆς] Non plane negandum est, quin aliquid Chyli, dum 
alimenti distribatio fit in colo, reperiatur, quod ad hepar 
leratur. αὐ id esse paucum contendo, prae eo quod in te- 
nuibus inteslinis continetur, quáe Chylum omnem statim a 
ventrieulo excipiunt: cum ad colon pene nil aliud quam 
scybala perveniant, exsucta iam per venas mesaraicas me- 
liori parte.. At zfrezaeus a colo perferri alimentum ad ie- 
cur ita absolute praedicat, ac si Chyli insigne quoddam 
promptuarium esset, atque effatu dignum. ja 

.P. 115, 2. ἢν οὖν ὠμότερον τὸ ἧπαρ τὴν ἄλλην τρο- 
φὴν andd. Lege ὠμοτέραν, refertur ad τροφήν. 
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P; 115, 5. ἀπεψίη δὲ, ἡ ἐν κώλῳ χολῆς ἐστι. ἐργασίη] 


Vox ἀπεψία apud plerosque aequivoca est; vel enim gr - 


now ἐνεργείας siguificat; quae acceptio communior est, et 
5 . - Φ 4X , 1 
Galeno iudice rectior: vel ἀλλοίωσιν εἰς ἑτέραν ποιότητα, 


μὴ μέντοι κατοὶ φύσιν, mutationem. scilicet alimenti in 
aliam qualitatem, et a natura alienam: quo posteriore 
modo videtur accepisse Zfretaeus, cum dicat ex ἀπεψίᾳ in 
colo bilem gigni: quod de privatione coctionis, ne. animo 
quidem fingi potest, Quis enim dicat bilem e 
humorem et igneum, caloris coquentis defectu, d€ priva- 
tione effici? Sed rursum difficultas nascitur; quoniam bi- 
liosum excrementum, ut et faecem sanguinis, et pituitam 
una cum sanguine in hepate gigni, GaZenz compluribus lo- 
cis, et reliquorum Medicorum constans sententia est; quo- 
modo igitur in Colo eadem gigni potest? Quod autem ibi 
generari non possit, hinc etiam perspicere licet: in eo loco, 
qui pituitae frigidissimae, qualem Praxagoras vitream ap- 
pellabat, gignendae aptus est, non potest gigni humor ca- 
,lidissimus: natura enim loca rebus creandis aecommodat, 
ut plurimum. Et loeum locati velut formam statuit Philo- 
sophus, 4. pAyszcor, ut summa necessitudo intelligatur, At 
pituitam illam vitream in Coh cellulis gigni Galenus, 9. de 
Joc, aff. cap. 1. ubi de dolore colico agit, perspicue de- 
clarat. [gitur non illie bilis ilava ortum accipere potest, 
De ea, quae πρασοειδὴς dicta a porri colore, dubitari po- 
test, Verum neque hanc in colo gigni putat GaZenus, sed 
in ventriculo, vitio alimentorum illic putrescentium. An 
vox χολὴ, usurpata hic pro quocumque humore? ut Grae- 
cis in more esse notat Galeottus Martius de Doctrina pro- 
ziscua cap, 19. Cuius rei testem citat Perszum, qui Sa- 
£yra 8. *. 8. scripserat: ] 

— turgescit vitrea bilis, 

Verum neque Ga/eotto fidem ullam habendam censeo de 
Literis Graecis, quarum ille penitus expers fuit: cum alio- 
qui non meminerim me quicquam simile observasse apud 
ullum Graecum Scriptorem, Neque, si illa observatio vera 
sit, tamen hic locum habeat, "ubi de ictero agitur, quem 
$ola a bile vel flava vel atra effici certum est, 

P. 115, 6. καὶ ἐπὶ παντὶ γίγνεσϑαι σπλᾶάγχνῳ δυνατὸν 
ἵκετερονἾ Quia in omni viscere bilis gigni potest ἃ calida 
intemperie, sicut de habitu corporis mox dicet. 

P. 115, 8. οὐ ydg ὀχετοῖσε aloé5roisr] Pulcherrima, 
veriíssimaque sententia: non per manifestos meatus, sed et 
per insensiles, vaporis in modum subire alimentum in cor- 
pus universum, Auctor libri de plantis, qui adscriptus 
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vulgo. Aristoteli , lib. 9..cum vaporibus .Subire pituitam et 
sanguinem ad caput scribit; sed et ipsos vapores suaves. 
alimentorum nutrire haud dubium est, quando ex iis si 
effluere prohibeantur cute a frigore aut aliter densata, san- 
guinem augeri, et πληϑώραν effici docet Galenus Zib. περὲ 
nminüovg (£om..8. p. 79. 4. 1. 16. ed, Aid.) Sed et tri- 
stoteles ali vaporibus corpus non obscure innuit, Zib. de 
somno et vigilia cap. 3. cum ait, melancholicos esse eda- 
ces, quia non multum in iis vaporis tollitur, quo corpus 
alatur: οὐδὲ oi μελαγχολικοί" κατέψυκται yog ὁ εἴσω τό- 
πος, ὥστε οὐ γίνεται αὐτοῖς πλῆϑος ἀναϑυμιάσεως" διοὶ 
τοῦτο γὰρ καὶ βοωτικοὶ σκληροὶ ὄντες * ὥσπερ γὰρ οὐδὲν 
ἀπολελαυχότα διάκειται τὰ σώματα «αὐτοῖς. 

— Ρ, 115, 18. οὐ μὴν ἐπὶ κῶλον 2) τῆς κοιλίης ἔκκρισις 
λευχὴ] Legi inl xoov in colo, vel in dativo ἐπὶ κώλῳ. 

P. 115, 15. δυνατωτάτη δὲ ἡ καὶ ἐπὶ τῷ παντὶ ἕξις 187 
ὕκτερον τεκεῖν) Morbum regium non solum a visceribus, 
sed et ab habitu corporis proficisci, his verbis docet: quo- 
niam, omni parti calor inest naturalis, quo humorem pro- 
Lcit, concoquit, generat , secerntit ; unaquaeque secundum 
propriam conditionem, At ubi ea reperiuntur, bilis quoque 
generari potest, Ex quo efficitur, hunc morbum ab ipso 
etiam habitu deduci posse. Huic quoque sententiae subscri- 
bit Avicenna, Zb, 3. fen. 15. tract. 1. cap. 8. verba eius 
placet adscribere: .££ calefit complexio hepatis valde, et 
fecit eholeram secundum quod scivisti in loco suo; ge- 
nerans vero ipsam 'non in natura est totum corpus. . Nam 
cum. ipsum super[lue calefit, convertitur, quod in ipso est, 
ex sanguine ad choleram, Et paucis interiectis eandem 
sententiam repetit: ez muZtztudo generationis cholerae quan- 
doque esí in hepate, et quandoque est in corpore toto, se- 
cundum, quod scivisti, Eiusdem meminit et Ioannes Ferne- 
lius, 4b. 6. Pathol. cap. 8. Comminiscuntur (inquit) pZe- 
rique alias ieteri causas, ut folliculi fellis imbecillitatem, 
et partium, quae in habitu sunt corporis, calidiorem in- 
temperiem: . quae tamen omnes rarissimae cum sint, in 
earum numero haberi debent, quae cogitatione potius quam 
usu et eventis deprehensa sunt, 

P. 116, 1. ἐν cox) μὲν ἱδρως} Locus hic sumptus ab 
᾿ Aristotele, qui sec£, 4, probi. 27. similem sententiam po- 
suit: 7j ὅτε ἐστὶν ἑκάστῃ περιττισευ τόπος, εἰς ὃν πέφυκεν 
ἀποκρίνεσθαι κατοὶ φύσιν" καὶ πόνου γενομένου τὸ πνεῦ- 
po ἐξιὸν ἀνοιδεῖν ποιεῖ, καὶ συνεκκρίγεν αὐτήν" οἷον ro μὲν 
οὖρον εἰς: κύστιν, ὴ δ᾽ δπαβονμένη τροφὴ) εἰς κοιλίαν" τὸ 
δὲ δάκρυον εἰς ὄμματα" μύξαι δ᾽ εἰς μυκτῆρας. αἷμα δ᾽ 
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elc gibus ὁμοίως δὴ τούτοις καὶ AE yoví εἰς obun wal 
αἐδοῖα. 

P. 116, 4. τὸ δὲ ὑγρὰ πάντα sind ἰχολή] Omnes. 
humores in bilem posse converti censet, ubi dominatur 
calor: quia bilis extremus est terminus, | ad quem calor hu- 
mores citra exsiccationem. perducere potest. .' 

P. 116, 5. ἣν δὲ καὶ ἐν αἵματι amen ξυμβῆ] Vide 
supra quae-annotavimus de huius vocis ambiguo usu. Hic 
autem ἀπεψίαν usurpat pro mutatione sanguinis in quali- 
tatem. a natura alienam; non autem pro ipsa privatione 
coctionis a frigore: haec enim non biliosum facit sanguinem, 
sed ἰχωροειδῇ, (ἰχωροειδὲς sc. αἷμα) serosum, aquosumve, 

P. 116, 9. ὅγε i» λέίϑῳ καλὸν ip] Lapidis nomine au- 
rum etiam designavit, quia ex terra conflatum sicut lapis. 
Suidas in voce ἵκτερος, τοὺς ἱκτέρῳ ᾿χρωσϑέντας ὥσπερ 
χουσίῳ. λέϑος igitur hic pro metallo: si tamen nullum huic 
vocabulo irrepsit vitium; cum vera lectio esset; ὅγε ἐν us- 
τάλλῳ καλὸν ἔῇ. 

P. 116, 10. πλὴν ὁκόσον τῶν χερσαίων ἐκτίδων τῶν 
τετραπόδων] ἐκτέρου etymon deducit ab ἐκεὶς, quo nomine 
Graeci mustelam silvestrem vocant. Plinius, Zib. 99. cap. 4, 
JMustelarum duo genera, alterum silvestre; distant magni- 
tudine: Graeci vocant ictidas, Mutilus locus; interim re- 
stituo: JMustelarum duo genera; unum dodiasticum, alte- 
rum silvestre, Distant magnitudine, Silvestre (vel Silve- 
stres) Graeci vocant ictidas, De ictide quam Theodorus 
Fiverram interpretatur falso, ut arguit ScaZiger, scribit in 
hunc modum Aristoteles, lb. 9. de hist. an, cap. 6. ἡ δ᾽ 
ἵκτες (ἰκτὶς) ἐστὶ μὲν τὸ μέγεθος, ἡλίκον μελιταῖον κυνί- 
διον τῶν μικρῶν" τὴν δὲ δασύτητα; xod τὴν ὄψιν, καὶ τὸ 
λευκὸν τὸ ὑποκάτω, καὶ τοῦ ἤϑους τὴν κακουργίαν, ὅμοιον 
γαλῆ. Suidas, απὸ τῶν ἰκτένων, hoc est, ἃ Milvis nomen 
hoc trahit: i;rzooc, inquit, vococ ix χολῆς συνισταμένη " 
τοὺς ἐκτέρῳ χρωσϑέντας ὥσπερ χρυσίῳ" λέγουσι. δὲ εἶναε 
πόγον ὠχροειδῆ ἀπὸ ϑυμοῦ ἐγειρόμενον, ὥστε τοὺς ὄὀφϑαλ- 
μοὺς τῶν κεκρατημένων ὠχροὺς, καὶ μέλανας ποιεῖν, ὡς 
καὶ τῶν ἐκείνων" ἀφ᾽ ὧν καὶ καλοῦνται. οὗ ἐκτεριῶντες. 
At Plinius, Zb. 80. cap. 11. hunc morbum dictum putat ab 
ave einsdem nominis, coloris argumento. ld enim verba 
eius sonant: 24vis icterus vocatur a colore, quae δὲ spe- 
ctetur, sanari id malum tradunt, et avem mori, Hane 
puto latine vocari Galgulum. Quamquam nonnulla hic in 
verbis est perplexitas, sicque concipienda haec sententia 
videtur: ZJc£erus vocatur a pere avis; quae si i rEcPed 
sanari etc. / 


COMMENTARITI. | 485 


P. 116, 12, εἴδεα τοῦ πάϑεος δοια] Duas morbi regii 
species tradit: una scilicet, in qua corpus flavo et croceo 
colore infectum apparet, quam λευκοχλώρου εἴδεος, speciei 
ex albo virentis esse statuit: altera in qua corpus lividum, 
aut nigrum; has autem species a duplici genere bilis: unum 
quidem, quod sub se comprehendit bilem flavam , tenuem, 
perspicuam ; atque una bilem rubram instar croci, "Mat ovo- 
rum vitelli, cuius color plenior saturatiorque est, Id enim 
significat vox κατακοῤρῆς, quo sensu et Poéta; vellera — 
Ayali saturo fucata colore dixit 4. Geors. v. 835. Alte- 
rum genus bilis ad nigrum magis declinans, sub quo bilis; 
quae a porri colore πρασοξιδηὴς dicitur, et quae ἐσατώδης 
a colore glasti, quod graece ἰσάτις appellatur. Haec est 
sententia huius loci, qui nunc integer exscribendus est, ut 
vitium appareat vulgatae lectionis, et ratio constet nostrae 
emendationis: εἴδεα τοῦ πάϑεος δρνά. ἢ γοὶρ ἐς τὸ ξανϑὸν, 
καὶ τὸ κροκῶδες ἐτράπη τοῦ λευκοχλώρου εἴδεος, ἢ ἐς τὸ 
πελιδνὸν tod μέλαν. τῶνδε μέντοι ἡ αἰτίη. Post ἕω verba 
videntur quaedam deesse, sed nihil iuvant MSS, Fortasse 
ἥπαρ ἢ σπλήν. εἴδη δὲ xad χολῶν ἐστε αἰτίη. καὶ γαρ 
τῆσδε 7 μὲν ξανϑιὶ, λεπτὴ, διειδὴς; λεπτοτέρου εἴδεος, ἢ 
ἐς τὸ πελεδνον καὶ μέλαν. 792 (Q δὲ) κατακορὴῆς, ὡς xgo- 
κον», ἢ λέκεϑον φάναι τοῦ αὐτοῦ εἴδεος " δευτέρη δὲ μελαν- 
τέφης χοοίης πρασίξουσα, ἰσσατώδης, (ἐσατώδης) μέλαινα" 
μυρίαν δὲ ἐν μέσῳ τῶν χροιῶν παραραλλαγαί. Sic ergo 
hunc ipsum locum lego: εἴδεα TOU πάϑεος δοιά. ἢ μὲν γὰρ 
ἐς τὸ ξανϑὸν καὶ τὸ γροκῶδες ἐτράπη τοῦ λευκοχλώρου 
εἴδεος, ἢ ἐς τὸ πελιδνον καὶ “μέλαν. Sequentia vero ita 
lego: τῶνδε μέντοι δισσὴ ἡ αἰτίη" εἴδη δὲ xol χολῶν irt 188 
alitty; καὶ γὰρ τῶνδε, (supple yoAcv) ἢ μὲν ξανϑὴ), λεπτὴ, 
διειδηὴς, λεπτοτέρου εἴδεος. Deinde; ἢ) ἐς τὸ πελιδνὸν καὶ 
μέλαν". 488. verba ut spuria et aliena  resecanda censeo, 
Cum enim duplex bilis genus distinguat; unum λεπτοτέ- 
gov, aut λευκοχλώρου, sive ut dixit superiori capite περὶ 
ἥπατος, λευκοχρόου εἴδεος, nempe album aut ad albedinem 
vergens; cuius species facit duas, bilem ílavam et vitelli- 
nam: alterum ad nigrum declinans, cuius species porracea 
bilis, et glastea: frustra hic addit bilem flavam tenuiorem 
esse, quam ut ad fuscum aut nigrum declinet, Ita enim re- 
ctius haec verba vertamus, quam quomodo Crassus vertit 
aut in lividum nigrumque declinat: quod est contra men- 
tem -reiaei, et a sententia plane alienum, 

P. 118, 8. ov μὴν γλυκέων) Γλυκεῖα, ut referatur ad 
γεῦσις. Gustus (inquit) amarorum non amarus, nec tamen 
dulcis : id est, amara, cum gustantur, non videntar amara, 
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etsi;noh dulcia bed insipida: dulcia vero amara sentiuntur. 
Cuius.rei ut παραδόξου, causam perscrutatur; idque c acci- 
dere censet propterea, quod lingua bile infecta ,. amarum 
incidens non percipit ob familiaritatem, quia similia non 
movent: contra dulcibus oblatis bilis, qua delibuta est lin- 


gua, fervet atque diffunditur; atque ita sensum movere . 


occupans, saporem dulcem obscurat : cum tamen ipsa, an- 


tequam cibus sumatur, mininie sentiatur; quia organo ΡΠ 


sueta, et familiaris. 
P.118, 8. ἡ γὰρ iv τῷ στόματι χολὴ ἐνίζουσα τῆ 


γλώσσῃ, ἐπίπροσθεν τῶν ἐδεστῶν ἐντυγχάνουσα Crassus: 


namque bilis in lingua residens, e£ prius cibis. occurrens, 
sensum. ludificatur, Quis haec intelligat? bZs prius cibis 
occurrens sensum. ludificatur. Aliter igitur distinguenda 
haec sunt, et virgula, quae voci γλώσσῃ affixa, in suum 
locum Ay cass post sequentem hanc, ἐπίπροσθεν ( quae 


propria huic sedes) collocanda est; ut haec coniunctim le- 


gantur: ἡ γὰρ ἐν τῷ στόματε χολὴ ἐνίξουσα τῇ γλώσσῃ 
ἐπίπροσθεν, deinde, τῶν ἐδεστῶν ἐντυγχάνουσα." Ν᾿ 

Ρ, 18, 14. τὴν γλῶσσαν "εἶδε κενεήν ] Corruptissimus 
locus, Lege τὴν γλῶσσαν ἥδε κινέεν, supple oA biis; 
postquam cibis oblatis efferbuerit, linguam movet, Vidit 
Crassus meliore usus codice. | rv le 
. P. 119, 4. ἀπατηλῶν ἄρα γευμάτων προκάλυμμα ἡ 
χολή] Elegans haec sententia, cuius hic sensus est: quo- 
niam bile suffusis cibi dulces perinde et amari, eiusdem 
saporis apparent, atque eam ob causam fallunt: idcirco, 

ait, bilem eorum ciborum velamentum esse, ad fucum Sci- 
licet faciendum. 

P. 119, 8. δίχα PUN A ἐκτακέντες ὦλοντο)] Quia bilis 
in iecoris. substantiam diffusa, ibique ex mora putrescens, 
visceris διαφϑοραν, id est, corruptelam invehit. Fernelius, 
lib. 6. Path, cap. &. Substantiae corruptela non minus ie- 
cur, quam pulmo contaminari solet, qua laborans sensim 
languore contabescit: ea fit ex omni humore, frequentius 
autem ex biliosa sanie per iecoris substantiam effusa ; ; quae 
sensim lenteque putrescens, ipsam, pariter iecoris substan- 
am labefactat, tol χα corrumpit, 

Ad Caput XVI. περὶ καχεξίῃ ς. 
De malo Corporis Habitu. 
P. 119, 11. ξυμπάντων ouo) παϑέων καχεξίη τροπή] 


Omnes morbi in malum habitum desinunt, - cum videlicet 
perennant: tractu enim vires naturalium viscerum debili- 


n 
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tantur; unde. humorum vitium, et vasorum impusitas; quam 
malus. habitus sequitur, 

. P. 119, 12. ἅπασαι γὰρ αἵ γοῦσοι τῆσδε εἐπότοκοι 
Nox. &z0r0x0g, lut hic. Scripta est, cum accentu in ante- 
penultima, significat partum sive sobolem ; quae significatio 
mon est ad propositum: at si scribatur ὠποτόκχοι,. cum ac- 
centu in penultima, significabit parentes, progenitores : quem 
sensum huic loco congruere patet: quare ita engtaodum 
censeo. 

"s P. 119, 13. αὐτοὸρ (orco) καὶ ἥδε μούνη ἄρδω τῶν 
ἄλλων φαρμάκων] Corruptum esse hunc locum in voce 
φαρμάϊλων nullus dubito; et fatebitur quicumque animum 
advertet. | Zunzus legisse videte παϑημάτων, sive alicubi 
hanc Lectionem reperit, sive ipse aut quis alius ita emen- 
davit: ita enim vertit; verum e£ ipse solus citra alios 
morbos, etc, Ego legendum censeo, ἀφορμῶν: quae vox 
Medicis ποία. [ta enim vocant principium , unde morbus 
coepit grassari ; ut in 6. Epid. τὰς ἀφορμὰς ὁκόϑεν ἤρ- 
ξαντο κάμνειν, quae initia si exigua sunt, προφάσεις ab 
Hippocrate appellari solent, Galeno tosio j Com. "8. in 8. 
Epid. Quod autem germana haec sit lectio, indicant se- 
quentia haec verba: κατοὸ πρώτιστα γίγνεται πᾶάϑος, quae 
respondent his; ἄνευϑεν τῶν ἄλλων “ἀφορμῶν. 

| P. 190, 13. ἡ δὲ γοῦσος μικρὴ δυσεντερίη ξυγεχής ] 
Crassus videtur legisse: 7j δὲ γοῦσος uoxg?, cum virgula, 
deinde δυσεντερίη ξυνεχής" quam lectionem non improbo. 

P. 121, 1. αἱμοῤῥοΐδων oov] Simili figura apud ri. 
stotelem, ὄμματα μελανόμματα. | 

P. 121, 2. 7 ἐμέτων ἀπαλλαγή) Erat vomitus antiquis 
illis familiaris, ut ex pluribus locis Auctorum veterum col- 
ligere licet. Cicero ἐπ oratione pro Deiotaro ad Caesarem: 
Cum. (inquit) »omere post. coenam, velle te dixisses. etc, 
Item iz epistola. ad Zttic, lib. 18. de Caesare: unctus est, 
accubuit, ἐμετεκὴν agebat, Idem testantur verba haec Cor- 
nelii Celsi, lib, 1. cap. 3. MHeiectum esse αὖ .4sclepiade vo- 180 
mitum , in eo volumine, quod de tuenda sanitate compo- 
suit, video: neque reprehendo, si offensus eorum. est con- 
suetudine, qui, quotidie eiiciendo, vorandi facultatem mo- 
liuntur, Plinius de eodem Asclepiade, Zb. 26. p. 643. 7. 18. 
Ed. Lugd. 1587. damnavit merito et. vomitiones tunc. su- 
pra modum, frequentes, ltem Suetonius de Vitellio; sed 
vel praecipue luxuriae saevitiaeque deditus, epulas trifa- 
riam semper, interdum quadrifariam dispertiebat : In ien- 
tacula, et prandia, et coenas, commessationesque ; facile 
omnibus sufficiens vomitandi consuetudine, Quamquam hanc 
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rationem vomendi ab iis potius intemperantiae quam vale- 
tudinis causa initam fuisse palam est: tamen et huius causa 
istud olim fieri solitum. liquet. ex Hippocrate , qui, Zbro. 
de salubri diaeta, ἕξ μῆνας τοὺς χειμερινοὺς ἐμέειν, ad 
evacuandam pituitam praecipit: tum ex .4ris£otele, sect, 1. 
probi. 4. ubi cur temporum auni mutationibus voli dall 
sit quaerit. "Aegyptios quoque triduo singulis mensibus vo- 
mitu purgari solitos, tradit Herodotus, Zib, 2, cap. 77. Hoc j 
συρμαΐξειν vocabant ἃ voce συρμαία, quod est raphanus; 
quo ad provocandum vomitum utebantur. Quosdam. τὴν | 
ovou ate, aliter accipere scio; sed de his alias, 

P.421, 7. ἢν δὲ διξζώσαιντα pir] Melius ῥιξωϑέντα 
in passivo: zactís radicibus. 

P. 121,9. οἰδαλέοι πόδας τὸ καὶ κνήμας Propter σύν. 
τήξιν,. ut ait Aristoteles, sect. 1. probi. 5. οἱ κιβδηλεῶντες, 
καὶ οὗ ὑπὸ λιμοῦ τοὺς πόδας οἰδοῦσεν" ἢ διὼ τὴν σύν- 
τηξιν ἀμφότεροι. Hinc autem iis σύντηξις, 'colliquatio fit, 
quod. vitiosa alimenta membris nou affigantur, neque in eo-- 
rum nuiritionem cedant, quae proinde in venis relicta, at- 
que ab omnibus partibus abdicata, tandem in declives par- 
tes suopte pondere decidere est necesse, Hieronymus Mer- 
curialis, Jib. 6. var. cap. 8. per κιβδηλεῶντας, iclericos 
debére intelligi eo. loco contendit, adversus 77:60 florum, 
qui cibo vitioso utentes interpretatur, Sed ipse "ono 
et nodum in scirpo quaerit. 

P. 121, 10. τὸ κεκλιμένα μηρία] Crassus iit μόρια, 
et melius. 

Ibid. τὸ εἶδος ἐπὶ ἐκεῖνα φοιτῇ] Scribe τὸ NW tumor. 

P. 191, 11. ὑγροῦ 5 ψυχροῦ ἐς τὸ βάρος 34ólo3oc] 
Circuitum humidi intelligo, cum humor in vaporem solvi- 
tur a calore ,: deinde vapor coércitus denuo in humorem 
redit, et in partes inferiores decidit, De hoc circuitu vi- 
dendus Aristoteles, Zjb. 2. de ortu e£ interitu eap. 10. ubi 
ita scribit: οἷον τοὶ aaa σώματα μιμεῖται τὴν κύκλῳ 
φορᾶν. “Ὅταν yao ἐξ ὕδατος ἀὴρ γένηται, καὶ ἐξ ἀέρος 
πῦρ, καὶ πάλιν ἐκ τοῦ πυρὸς ὕδωρ, κύκλῳ φαμὲν περιξλη- 
λυϑέναι τὴν γένεσεν δια τὸ παάλεν ἀνακάμπτειν", a té καὶ 
ἢ εὐϑεῖα τούτων φοραὶ μεμουμέγνη τὴν κύκλῳ, συνεχής ἐστιν. 

P. 191, 12. τοῦδε ovx ἀναχεομένου, εἶτα καταῤῥέει) 
Mutilus lacini ; quae autem desunt, supplere vix quisquam 
possit, absque ope manuscripti alicuius melioris iis, quae 
vidi, si qua eiusmodi exstent, 

P. 121, 13. a 00» qat yos κάρτα) Quia alimentum in ha- 
bitu corporis corrumpitur, priusquam assimiletur; nec par-. 
tes eo refici possunt: penuria igitur laborantes perpetuo cibi . 
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eig tenentur, ut de'Melancholicis, quos βόρους ap- 
at (4fretaeus 36. 17.) tradit Aristoteles, Zibro de somno 

e vigilia p. 44. 4. 7. edit. Sylb. | 

.. ,P.122,2. ἐπὴν ὠμὸν ὅλον τὸ — πλησϑῇ] Lege 

ὠμῶν, ut Crassus. 

-P. 192, 8. ὕπνος ἑδραῖος" wi οὐδαμῇ] ciiin ἑδραῖον 
appellat "Hippocrates, βαϑὺν, ut Galenus interpretatur ad 
"sect, 4. sent. 15. Epid. Verba Hippocratis: thaéc: ὕσνος 
ἑδραῖος ὀρϑῷ νυυταγμός. ^ 

P.:192, 10: ἄσθμα δὲ ἐπὴ τοῖσδε ἡ ἀνωνλ δὴν qd est, 
'respirant difficulter, et modo  suspiriosorum. Nam ἄσϑμα 
Medicis morbus est ; aliis scriptoribus saepe pro respiratione. 

P. 122, 18. 7 σύννηξιν ἀναπνοὴ ανὰ σάκρα ὕδρωπα ἤ ἢ 
τιν ἀσκίτην ἤγαγε] Crassus non legit, ἀναπνοὴ» neque 
sane hic — habet, quare vC ^A 





AD LIBRUM II. 


XPONIQ2N H 4029N 
OBSERVATIONES. 


lbid Gap ut I. περὶ; ὅδρωπος 
.De “μα inter cutem. 


P. 124, 8. ὑπ᾽ εὐτυχίης] Fortunam soát hydrope cor- 
 reptis subvenire posse autumat, eamque a Diis oblatam: 
qua sententia imitatus est plane Hippocratem, qui, Jbro 
de victu im acutis, (p. 405. 4. 15. ed. Gen. 1657.) de eo- 
dem morbo verba faciens, ei qui evasurus sit, εὐτυχίῃ esse 
opus testatur his verbis: “Ὑδρώπων δύο φύσιες, y i ὁ μὲν 
ὑποσαρκίδεος ἐγχειρέων γίνεσθαι, ἄφυκτος" ὁ δὲ μετ ἐμ-- 
φυσημάτων, πολλῆς εὐτυχίης δεόμενος. Idem, lib. 1. p. 446. 
1,10. Ed, Gen. περὶ νούσων, ἐπιτυχίην in morbis curandis 
celebrat: ἐπετυχίη δὲ (inquit) τοὶ τοιάδε οὗ ἰητροὶ ἐν τῇ 
ϑεραπείη ἀγαϑά" quod dictum pluribus exemplis declarat, 
quae exscribere non necesse est. Sed et Galenus Zb. 11. 
Methodi (tom. 4. p. 89. B. i. 88. edit, 4ldin. 1525.) qui- 
busdam inscitiam in morbis curandis in bonum vertere de- 
clarat, eorum exemplo, qui musculi cuiuspiam abdominis 
.tnmorem circumscriptum pro iecinoris inflammatione curan- 
tes relaxantibus cataplasmatis utuntur, quae iecori inflam- 


et 
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mato perniciosa sunt, aibi abscessui non inutilia, Verba 
190 Galeni libet adscribere: ἔνιοι δ᾽ ὥς quai. ᾿ἡἹπποκράτης, οὐ 
σμικρὰ κερδαίνουσιν, ὅτε ἀγνοοῦσιν. Οἴονται. γοῦν ἥπατος. à 
φλεγμονὴν. ἰᾶσϑαι χαλαστικοῖς βοηϑήμασιν, ἐξ ὧν ἐν SUO 
διαγνώσεν σφάλλονται, δοξαν ἑαυτοῖς ποριξόμενοι" φαίνε-- 
ται yüg ἐνίοτε τοῦ καϑήκοντος εἰς ὑποχόνδρια “μυὸς ἐκ 
τῶν πλευρῶν τοῦ ϑώρακος 7 περιγραφὴ, παραπλησία τῷ 
ἥπατι". “ϑαυμαστὸν δ᾽ οὐδὲν οἶμαν τοὺς μήτ᾽ ἄλλο μηδὲν 
ἐν τῇ τέχνῃ καλῶς ἐκμαϑόντας , un ᾿ἀσκηϑέντας ἐν δια- 
yvoósct 'πεπονϑότων. μορίων, vo: τοιαῦτα κερδαίνειν. Ali- 
ter etiam fortunatus esse potest Medicus, nempe eo modo 
quem explicat Cardanus, de vita propria cap. 40. Si quis 
(inquit) Zzncidat in morbum, in quo diu et feliciter ver- 
satus fuerit, fortunatus dici potest; secus contra, Patet 
igitur ex Tiii, casu morbos interdum sanari, Unde Monta- 
nus, consultatione 51. ad curationem (inquit) tria requi- 
runtur, natura, ars, et fortuna ; ut dicunt Hippocrates et 
Galenus. Sic et losephus, J&bro 15. cap. 11. -dntiquit. de 
morbo JZerodis hegis verba faciens;, Medicos postquam 
morbus remediis non cedebat, hunc postremo et suae cu- 
piditáti, ut quidquid expeteret ederet, ' et fortunae commen- 
dasse testatur: πάντα οἷς ἐκεῖνος ἐπενεχϑείη, παρέχειν ἠξίουν, 
τὸ δύσελπι τῆς σωτηρίας ἐν ἐξουσίᾳ τῆς διαίτης ἀγατεϑέν- 
τὲς τῇ τύχῃ. Nec vero obstat quod Hippocrates Zib. περὶ 
τέχνης (pag. 4. 1. 89. Ed. G. 1657.) fortunam a Medici- 
nae Sacrario, imo a rerum natura: excludere videtur: - 
δὲ αὐτόματον οὐ φαίνεται οὐσίην ἔχον οὐδεμίην, «Ak 
ὄνομα μοῦνον. Non enim his verbis fortunam excludit, ied 
potius confirmat: cum ipsam prudenüae atque arti ancil- . 
lari asserit: quod nimirum ea, quae recte aguntur, εὐτυχίη, 
bona fortuna consequi soleat: iis vero quae temere et in- 
consulte ἀτυχίη infelicitas, . Ita igitur. eodem loco scribit: 
ἐγὼ δὲ οὐκ ἀποστερέω μὲν οὐδ᾽ αὐτὸς. τὴν τύχην, ἔργου. 
οὐδενός. ἡγοῦμαι (ἡγευμαι) δὲ τοῖσι μὲν κακῶς ϑεραπευο- 
μένουσι νουσήμασι rà πολλὸ τὴν ἀτυχίην ἕπεσθαι" τοῖσι 
δὲ εὖ, τὴν εὐτυχίην. Latius igitur patet fortuna quam exi- 
stimavit Aristoteles , qui hanc in iis tantum esse voluit, 
quae praeter finem ac destinationem agentium. rationalium 
contingunt, ut cum rusticus agrum pangendae arboris causa. 
fodiens thesaurum invenit, Atqui eL iis, quae consilio agi- : 
mus molimurque, si optatus eventus respondeat, fortunae | 
id quoque esse putandum est. Atque ita Simplicius. fortu- 
nam accepit com, 60. ad lib, Physic. cum ait, fortunam per 
se in omni bonorum adeptione, et participatione agnosci : 
καὶ τῆς μὲν xav ἀξίαν διανομῆς τὴν δίκην λέγομεν αἰτίαν" — 
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τοῦ δὲ τυχεῖν τοῦ κατ᾽ ἀξίαν, τὴν τὐχην. etc. Locum huno 
Latine exprimam: Duae sunt potestates.in mundo; una 
quidem quae congruentia cuique distribuit, haecque lu- 
stitia dicitur, seu. Themis Dea. fudiciorum: Altera, quae 
dat unicuique bonum debitum assequi: haec fortuna dici 
tur; et tunc maxime apparet, ubi nulla alia causa par- 
ticularis cognita est. Unde fortuna non est tantum in üis, 
quae raro evenzunt, nisi quoad nos : quia tunc solui for- 
 tunam agnoscimus, cur causae propriae alicuius effectus 
nos latent, Haec ille, Recte meo quidem iudicio ; nisi enim 
Deus adspiret, prudentia frustra est, et omnis humanus 
' labor, sicut multis exemplis demonstrari potest quorundam 
illustrium virorum, quos summa prudentia praeditos omnia 
fefellerunt consilia, Deo successum negante. Quare Pausa- 
nias de 4fristodemo Messeniorum Rege ita scribit: τὰ μὲν 
εἰς ἀὐθρώπου λογισμὸν ἥκοντα, Μεσσηνίους σώσας" τῆς 
τύχης δὲ ἐς τὸ μηδὲν ἀγαγούσης τά τε ἔργα αὐτοῦ, καὶ τὲ 
βουλεύματα. Quae omnia alla mente perspiciens Scaliger 
in Zertio Poétices; inler ea quae Medicum perficiunt, for- 
tunam adscribit: Jedicum (inquit) effinges doctum, pro- 
bum, lenem, diligentem, maturum, fortunatum, etc, 
P.124, 8. καὶ ϑεῶν μᾶλλον ἢ τέχνης] Fortunam Deo- 
rum, a fortuna artis distinguit, cuius sententiae hanc puto 
esse vim; ut Deorum successum intelligamus, cum praeter 
consilium res prospere succedunt: cuius meminit Aristote- 
les, Zib. 7. Eudem. cap. 14. ubi fortunatos eleganter com- 
parat πλοίῳ κακῶς γνεναυπηγημένῳ, navi male compactae, 
quae reclius saepe agitur non per se, sed quia peritum 
gubernatorem nacta: hos scilicet optimum habere Guberna- 
torem Deum: non quia is tantum successus a Deo, sed 
quia talis nobis manifestior est. Artis vero successum ; cum 
omnia ex arte, et κατοὶ λόγον ποιοῦντι, ut loquitur Zip- 
pocrates, prospera succedunt. Aristoteles eodem Joco ϑείαν 
εὐτυχίαν appellat, cum quis κατα τὴν ὁρμὴν διορϑωτικὸς, 
oc est, Znpulsu animi citra rationem prospere agit : alium 
εὐτυχίας modum, cum et παρὰ τὴν ὁρμὴν xol τὸν λόγον. 
- P. 194,4, τὰ γὰρ μέξονα πάντα ἰῶνται μοῦνοι sot] 
Eadem mens Hippocratis, cum Zibro περὶ εὐγνωμοσύνης, 
ait Medicos Diis plurimum concedere: οἱ δὲ ἐητροὶ ϑεοῖσε 
παρακεχωρήκᾶασι. 
—. . P.125, 2. ἔστε δὲ ἐς ἐπομβρίην ῥεῦμα ψυχρόν] Eadem 
locutione usus ZZeraciitus; cum de hoc morbo Medicos αἦὖ- 
γιγματώδως suo niore consuleret. Laértius im eius vita: 
χὺ τῶν ἰατρῶν αἰνιγματώδως ἐπυνϑάνετο, εἰ δύναιντο ἐξ 
ἐμπομβρίας αὐχμὸν ποιῆσαι. Caeterum non ῥεῦμα, sed 
ARETAEUS, li. 
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πνεῦμα legendum coniicio ex iis, quae sequuntur; ὁκοῖον 
ἡ ὀμίχλη (ὁμίχλη) τῷ παντὶ, sicut. nebula per universum — 
corpus: Sed et infra; ἢν δὲ ἐς ὀμίχλην (ὁμίχλην) «καὶ ὕδωρ 
τρέπηται τὸ πνεῦμα. Nam ipsa ὀμίχλη, (ὁμίχλη) πνεῦμα 
ψυχρὸν, παχὺ, recte dicitur, neutiquam ῥεῦμα. . Galenus - 
lib. de tremore, et palpitatione , tom. 8. p. 90. VWAVM 
Ed, 4Aldin. 1595. etc. πνεῦμα, παχὺ καὶ ὁμιχλῶδες (Opu- 
χλῶδες) appellat. | mor" 
-— P. 195, T. ἡ zoou]] Lege ἀχροίη, facies decolor. 
P. 1295, 10. ἐφ᾽ ἕδρης ἔασι οὗ ὑδρωπιώδεες ] Manet, 
consíat morbus. | sod ; 
P.196, 1. ἢν uiv ini λευκῷ φλέγματι] Quatuor distin- - 
guit ;.species aquae interculis τυμπαγίαν, qua abdomen fla- 
tibus distentum, tympani in modum, pulsu resonat; dGxí- | 
19179», qua idem humore, ceu uter impletur;. λευκοφλέγμαπ 
τίαν, qua habitus corporis piluita albescit et. tumet; o»ó 
σάρκοι, Seu vsogagxiótov, (quae vox in 4, de-victu in acus — 
£is) cum carnes universae in tenuem et aquosum. Mme 
liquantur, Eodem modo distinguit et Theodorus Priscianus, 
lib. 5. de hydropisi: malignior (inquit) Aydrops:est,tyme 
panias, 9. hyposarca. 9. ascites. 4. leucophlegmatia: quam. 
distinctionem, etsi ex ipso contextu satis perspicua est, 
tamen hic proponere visum est, ut minus vulgatam, et - 
fortasse falsam. Certe Galenus hanc palam improbat, Com. - 
ad citatum. lib. 4. de victu in acutis: cuius verba haec; 
ἔνιοι μὲν οὖν τῶν ἰατρῶν τέτταρας λέγουσιν. εἶναι διαφοξ 
ρεὶς τῶν ὑδέρων, ὑπερβαίνοντες τὸ προσῆκον, οἷλλ οὐ νῦν. 
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gto 906 ἐλέγχειν. αὐτούς. Et fortasse Galenus, cum ait a : 
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ἰατρῶν," dretaeum intellexit, qui aut ipsi aequalis, aut - 


paulo , superior. fuit, ut oslendi in Praefatione.:;5(. maso 
.. Ρ, 196,4. ov κακίων δὲ πολλόν. τε ἡ τῶνδε Amas] 
Delenda est negatio ov, quae hie παρέλκει. τ. "— 


^ 


P. 126, 8. doxizov τυμπανίας χερείων] Et hoc, contr: 
aliorum opinionem, qui ascitem omnium gravissimum iudi- 
cant; deinde tympaniam, postremo, ἀνάσαρκα. (ἀνὰ σάρκα) 
seu λευκοφλεγματίαν. Namque in Ascite, et, causa, et sym-. 
ptomata deteriora sunt.. Causa quidem, nempe imbecillitas" 
iecoris, quam in ascite esse maiorem , quam in tympani: E 
ex eo perspici potest: quod. in illo generatio sanguinis pez 
nitus abolita sit, solumque serum pro Webb a ὦ, 
in hoc hümores in ílatum solvantur a calore quidem na- 
turalem modum egresso, a calore. tarhen, Calor etenim a 
turalis cum- calore igneo consistere potest; cum frigidi 
valde intensa, nullo modo. Quod autem et symptomata sint. 
graviora, vel unius serosi illius. humoris, qui ascilis pros. 
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prius est, argumento constat: adeo enim acris eius et ma- 
ligna est natura, ut corpus ulceret, cutisque interdum in 
cruribus tumefactis sponte rumpatur; ut cuidam ascite. la- 
 boranti accidisse testatur Matthaeus Gradus 2, part. pract, 
cap.9. Averroes tamen Zib. 3. Col/Iigeti cap. 21. hoc gra- 
viorem tympaniam censet, quod Medicis maius negotium 
facessat, incertis, calótisde- excessu, an frigoris obrepserit: 
utriusque enim sobolem esse constat. Verum etiamsi tam 
'a frigore quam a calore is morbus dependet, tamen sae- 
pius ab illo effici certum est: neque tam abstrusae causae 
hae sunt, ut nequeant a sagaci Medico deprehendi, 


P.127,5. ὃ χῶρος γίγνεται κοῖλος] In ascite, tumenti 
parti si quis digitum imprimat, vestigium manet ad aliquod 
tempus, ceu fossa: βοϑροῦσϑαι ait Galenus, et hoc signum 
certum censetur aguer interculis, 

P. 127,0. ἃς χῶρόν τε πολύν (zoviorv)] Lege, ἐς yoo- 
γον τε πολύν (πουλύν). Pars cava multo tempore manet. 

P. 127, 13. 00 ἀνάσαρκα (ἀγασάρκα) 702 (τοῦ) λευ- 
κοῦ φλέγματος] Zdevxov φλέγμα appellat Hippocrates, Zi. 
de are, loc. aquis, (p. 284. 1. 4, Ed, G. 1657.) quod alii 
na yoce λευκοφλεγματίαν. Sic autem scribe: τοῦδε ἀγά- 
σαρχα (ἀνασάρκα) ἠδὲ λευκοῦ φλέγματος. Mp. vis τάδε: 
ita. enim supra; τάδε μὲν τοὶ ἀσκίτου. 

P. 127, 14. τὰς μὲν λαγόνας ἴσχουσι κεγνεοῖς Alludit 
ad etymon vocis κεγεών. ta enim dicta haec pars, quia 
XEV£Ij qua voce dextras et sinistras partes hypogastricae 
regionis significari tradit Laurentius, As. anat, lib. 6. cap. 9, 
ἃ laxitate videlicet, quia flaccidae sunt: quod et ufus 
testatur Zib. περὶ cios: pog. τὸ δὲ (inquit) ὑπὸ ταῖς 
πλευραῖς μαλακοὶ, λαπάραι καὶ κεγεῶνες. Eadem et z/ia 
dici idem Laurentius affirmat, cui potius assentior quam 
Ceíso, qui Zb. 4. cap. 1. lia accipit pro eo intervallo, 
quod est inter coxas et pubem, imo ventre: vulgo inguina 
dicimus. Zpsa (inquit) Za inter coxas et pubem, imo ven- 
ire, posita sunt, a quibus ac pube abdomen sursum wver- 
sus ad praecordia perpenit: nisi mendosum Codicem di- 
camus, et pro coras, legamus costas, quam coniecturam ἢ 
confirmant sane verba Jiwf/ supra allata. Item Galenus; 
cum zm com. ad 9, Progn. cap, 1. text. 1. κενεῶνας appel- 
lat partem, in qua ieiunum, mesenterium, et tenuia inte- 
stina continentur, quas partes λαπάρας ab Homero nunctu- 
pari tradit, Caeterum ut κενεῶγες dicti, quasi 'κερεοὶ, ita 
et λαγόνες quasi λαγαροί. Est enim ᾿λαγαρὸς » laxus, va- 
 €uus: qua dictione in eumdem sensum utitur Plutarchus £5 
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Poplicola de columnis loquens, praeter modum limatis at- 
que accisis; τοῦ καλοῦ διάκενοι, καὶ λαγαροὶ φανέντες. 

.P.127, 17. ἐπὶ τῷ λευκῷ φλεγματίᾳ) adevxov eyes 
τίαν, qui λευκῷ φλέγματε laborat. 

P. 128, 2. ἀκμὴν ὄντες ἐν εὐτυχίῃ] Crassus vertit : qui 
iuvenes robusti in aetatis prospera fortuna consistunt. 
Quid vox ἀχμὴν, hoc loco significaret, non intellexit: su- 
milur autem adverbialiter, pro ἔτι, ad/ue, ut apud lsocra- 
tem oratione ad Demonicum: καὶ συ μὲν ἀκμὴν φιλοσο- 
φεῖς, tu adhuc sapientiae studes, | 

P. 128, 4. ἐχώρ ve αἱμαάλωπος] Scribe αἱματωπὸς, san- | 
guineus , colore sanguineo: αἱμαάλωψ et αἱμαλωπὶς apud 
JDioscoridem reperitur, et substantivum est: νερόν ττι 
nusquam. d i Υ 

P. 198, 5. ἀπὸ ἐντέρων ἕλκεσι) Ionicum est, nominum 
loco, παραφράσεις ponere, ut hic ἐγτέρων Dish ulcera in- 
festinorum, pro  dysenteria, 

P. 198, 6. ἢν τάμης TL ἐπιπολὺ} Crassus videtw: le-. 
gisse ἐπιπολῆς, ia enim vertit: s paulum superficiem se- 
cueris. Nam ἐπιπολὴ Graece est superficies, ut omnes sciunt; - 

400 et meliorem puto hanc lectionem: nam si multum et alte 
pars quaepiam secetur, non Zzoo sanguineus, sed sanguis - 
ipse sincerus effluit ; quare pro ἐπιπολύ, ἐπιπολῆς legendum, 

P. 198, 8. àzooc] ὦχρος cum accentu in prima, sub- - 
stantivum est, et paZ/orem significat, ὠχρὸς pallidum, 

P..138, 41. &yixuor] Et apud. Aétium Zib, 10. cap. 20. | 
ἀνίδρωσις inler signa aquae inlercutis ; quod sane mirum Y 
est, in tanta humoris eluvie. Causa est, aut expultricis 1 1m- 
becillitas, aut cutis meatuum obstrpctiosieie vel utrumque. 

lbid. yvvouxo sec] lta appellat. ppocrates, molles et | 
candidos instar mulierum. 

P. 128,13. ἐπιφανέες xol εὐπρόσωποι καὶ καρποῖσι xal | 
ἐπιγαστρίῳ] Supple φλέβες, de venis enim loquitur, quas | 
ascite et tympania laborantibus conspicuas esse in carpo 
brachii , et abdomine observat. Unde mendi | suspecta mihi | 
vox, εὐπρύσωποι, quae, cum ex particula εὖ et πρόσωπον 
composita sit, pulerum adspectu aut speciosum significat: - 
nam πρόσωπον facies dicitur, Quare HARUM, εὐπρόσοπτοι: 
imo citra dubitationem rescribo. | 

P. 199, 3. οὔτε (οὔτε) φατὸν τὴν adig? ϑωυμάσαι 
Videntur nonnulla deesse, quae sic ex coniectura suppleri 
possint: οὔτε gato» δεά τιν᾽ αἰτίην, ϑωυμάσαε δέ ἐστε £ya. 

P. 199, 7. γίγνεται ὕδρωψ καὶ ἐξαπίνης κοτὲ ἐπ᾿ αϑρόῃ, 
ψυχροποσίῃ) Similia. his Galenus, lib, 5. de loc. aff. c. 6... 
Postquam enim citra ullum iecoris tumorem interdum aquam, - 


i 
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intercutem, ob ingentes aliarum partium affectus, fieri do- 
cuit; insuper id confirmat hisce verbis: | μάλιστα δ᾽ ἐναρ- 
yoc ἐστιν εἰδεῖν (ἰδεῖν) τοῦτο τοῖς ἱστορήκασιν (ἑσετορήσασι) 
ἐπ᾽ ἀκαίρῳ 700&& ψυχροῦ, καταψυχϑὲν ἀϑρόως τὸ ἧπαρ, 


, ὡς εὐθέως ἐργάσασϑαι παρέγχυσιν ὑδερικὴν πρὲν εἐς ὄγκον 


ἀρϑῆναι σκιῤῥώδη. Hippocrates, iib. de Inter. Affect. cap. 6. 
ὁ δὲ ὕδερος ἀπὸ τῶνδε γίνεται , ὁκόταν ϑέρεος ὥρη διψή- 
σας, ὕδωρ πουλὺ πίης. ἐπείπερ ἐκ τοῦδε γίνεσθαι φιλέει 
ἄλεστα. 
. P. 199, 14. καὶ βούπρηστις ἔτεκον vóponoc] Βούπρη- 
στις genus est Cantharidis, ut tradunt Dioscorides, Zib. 9. 
cap. 66. et Galenus Zib. 11. simpl. med. tom. 9. p. 85. .4. 
4, 31. Plinius, Zib. 30. cap. 4, Scarabaeo longipedi Bupre- 
stim comparat: nomen απὸ τοῦ βοῦς οἱ πρήϑειν, quod 
inflare et inflammare significat, Plinius pro in//ammare ac- 
cipit citato loco: Juprestis (inquit) anzmal est rarum im 
Jtalia , simillimum Scarabaeo longipedi: fallit inter her- 
bas da maxime, unde et nomen invenit : devoratumque 
tacto felle ita inflammat, ut rumpat. Nisi Plinius zn/lat, 
scripserat, Cuius mendi suspicio animum percussit meum, 


cum haec legerem. Id et Gorraeus viderat, ut postea com- 


peri ex eius scholiis ad /NVzcandrz Jlexipharmaca : sed et . 
prior syllaba aliter quam apud JVicandrum, et Plinium 
accipi potest, ut non bovem, sed iagribad ite δὲ intelliga- 
mus, velut in his vocibus ; βουλάπαϑον, βούπαις et aliis 
eiusmodi; de quibus vide in Etymologico magno. Quod 
autem Zfretaeus inter causas aquae interculis Buprestim 
ponit, confirmatur /Vicandri et Dioscoridis testimonio, Ni- 
candri verba sunt in Z//exipharmacis, ubi Buprestis devo- 
rati symptomata recenset : 
Il&cc δὲ oi γηδὺς διαπίμπραται, ὡς δ᾽ ono ὕδρωψ 
Τυμπανόεις ἀνοὶ μέσσον ἀφυσγετὸν ὀμφαλὸν (Eu. 

Dioscorides autem de eadem re ita scribit Zb, 6. τοῖσδϑ 
βούπρηστιν πεπωχόσι δοκεῖ κατὸ τὴν γεῦσιν δμοιύν τι βρω- 
uae »t100, παρακολουϑεῖ δὲ ἄλγημα στομάχου καὶ xot 
λίας σφοδρὸν, ὄγκος τε στομάχου καὶ κοιλίας σφοδρὸς 
ὁμοίως ὑδρωπικοῖς" καὶ περιτείνεται αὐτοῖς ἐπιφάνεια ὅλου 
τοῦ σώματος. 
ο P. 129, 17. ἀνάσαρχκα παῖδες ἢ Deest praepositio ἐς, 
quam series orationis postulat: ὁκόσον ἄλλοι ἐς ἄλλο εἶδος 
doo. 6 ὥριοι, ἐς ἀνάσαρκα παῖδες elc. 
— — lbid, ἡδὲ τοῦ λευκοῦ φλέγματος) Phrasis elliptica, sub- 
auditur ὕδρωψ. ἢ δὲ ὕδρωπα, τοῦ λευκοῦ. etc. 

. lbid, νέον δὲ μέχρε ἀκμῆς. οἱ κατὰ λαγόνας πλήσμιοι}} 
Diffcilis locus :- fortasse legendum: »éo& δὲ μέχρε ἀκμῆς 
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εἶσι κατὸ λαγόνας πλήσμεοι; id est, Juvenes usque ad 46- 
tatis vigorem replentur circa ilia, Ascitem intelligit. i 

P. 130, 4. πονηρὸ το εἴδεα" τουτέστι ὑδρωψ γὰρ ete] 
Ita emenda, et ἀμ red πονηρὰ τὰ εἴδεα ταῦτ᾽ ἔστι" 
ὕδρωψ ydo ete. 

P. 130, 7. ἵδρωτος, (iloGiros) ἢ οὔρων, 1) κοιλίης κοτὲ 
ἐπ᾽ αὐτέοις κατεῤῥάγη) Et hic aliquod verbum deesse syn- 
taxis indicat: debet enim aliquid esse a quo hae voces in. 
gignendi casu nempe ἵδρωτος, οὔρων etc. regantur: at nihil . 
est, Nisi quis dicat referri ad nominativum εὐτυχίη; et 
posse dici εὐτυχίη ἱδρῶτος κατεῤῥάγη, quae locutio nimis 
esset insolens. Ex coniectura hic etiam, ut fere semper, 
res gerenda est: fortasse scripserat Aretaeus ἵδοωτος (ὡδρῶ- 
τος) ἢ οὔρων πλῆϑος, ἢ κοιλίη (in recto casu) κοτὲ ἐπ ἢ 
αὐτέοις. κατεῤῥάγη. Vel ἵδρωτος (ἑδρῶτος) 1 οὔρων ἢ κοε- 
λέης κοτὲ αὐτέοις καταῤῥαγείσης. sentent, ex Coac. praenot. 
τοῖσι ὑδρωπιώδεσνι κατὰ φλέβας ἐς κοιλίην ῥαγέντος rou 
ὕδατος λύσις. Expressit zu utem hanc sententiam e. lb. Hip- 
pocr. περὶ κρίσιων" ὑπὸ ὕδρωπος ἐχομένων. κατοὶ τοὶς φλέ- 
Bes ἐς τὴν κύστιν ἢ κοιλίην ὑδατώδους δυέντος » “λύσις. 

Ρ, 180,8. χαλεπὴ δὲ τυμπανίης καὶ τοῦδε ὁ ἀνάσαρκα. 
μᾶλλον] Anasarca omnium pessimum censet, fortasse aucto- - 
rem secutus Zbri Á. de victu in acutis, (nec enim is liber | 
Hippocratis est) qui ὑποσαρκίδιον, si hominem prehende- | 

193rit, ἄφυκτον esse testatur. Cui Avicenna cam. 8. fen. 14. 
£ract. á. et communis Medicorum sententia adversatur, ar- 
gumentis sane efficacissimis: quam disputationem apud Gen- 
nen videre licet: nec enim eas controversias tractare nunc 
operae, aut lubentiae est. 

P. 130, 9. τὸν δὲ ἐητρὸν ἐν τῷδε aaO. flo». xo) τὸν 
ἄνϑρωπον εαλλαξαι) Haec est ratio, qua tuetur se zZrezaeus, 
quod nimirum gravius sit malum, quod totum hominem 
occupat: z4nasarca vero esL tolius corporis. Distinguo, si 
caetera sint paria, verum est; secus falsum. Nam et febris | 
ephemera per universum diffunditur corpus: Àn igitur haec | 
ascite, qui solius abdominis, deterior, periculosior: non esse 
paria caetera, patet. In ascite, ut suprà annotavi, tanto - 
maior est hepatis imbecillitas, quam in Znasarca ; quanto 
longius a sanguinis natura abest aqua, quam crudus et pi-- 
tuitosus sanguis: quare et iu isto sanguinem mittere licet; in 
Ascite mittere nemo audeat, inquit Galenus, com. ad 4, de 
victu in acutis, Sunt et Symptomata graviora in scite, sitis 
inexstinguibilis, et periculum suffocationis atque Syncopes. 
Quod autem morbi extensio in z4nasarca cum scite, cir- 
eumscriptione, ne comparari quidem possit; hine arguif - 
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Constantinus;. im Fiaiico lib. 5. quod melius est materiam 
vitiosam per membra dispergi ac dividi, quam una in re- 
gione cumulari : coacervata enim fortiora sunt, et difficilius 
vincuntur. Si tamen poneretur, venas omnes, atque habi- 
tum corporis, una cum hepate im ZJ[Ínasarca ita esse alie- 
natum, quemadmodum in 44sci£e hepar, minime dubitari 
posset, quin gravior multo 2/nasarca esset, quam .4scites ; 
omniumque hydropis specierum teterrimus esset. 
, ^ P. 180, 10. τόδε μέντοι, οὐδὲ ϑεοῖσε Qrtregoy] Minus 
magnifice, quam par est, de Divinitate sentit: ;£retaeus ; 
cum ei in rebus humanis quicquam difficile factu putat, 
Multo sapientius Naso Zb, 8. /Metam. 
— immensa est finemque potentia coeli 
Non habet, et quicquid superi voluere, peractum est. 
In eodem fuit errore Ga/enzus, ut videre est in Zi56.11. de 
usi part. ln.ea disputatione adversus /4osem, qua Deum 
Naturae legibus subdit, neque quicquam adversus eas mo- 
με posse existimat: sivo. γάρ τινὰ inquit) λέγομεν αἀδύ- 
γατὰα φύσει, καὶ τούτοις μηδ᾽ ἐπιχειρεῖν ὕλως τὸν ϑεὸν, 
ἀλλ ἐκ τῶν δυνατῶν γενέσθαι, τὸ βέλτιον αἱρεῖσθαι. Pli- 
nius eadem mente, Z/b. 9. cap, 7. JPer quae declaratur 
haud - dubie naturae potentia, idque esse quod Deum vo- 
camus, Huius insanientis sapientiae vanitas, manifestior est, 
quam ut egeat argumentis, quibus confutetur: nisi eorum 
nomine, quae naturae impossibilia dicuntur, ea intelliga- 
mus, quae contradictionem implicant. 
P.130,12. ἢ πνεύμονα uovov] De pulmonum Hydrope 
agit Hippocrates, Zib. de internis affect. eiusque causam ita 
explicat: primum quidem nasci in pulmone φύματα aquo- 
sa: deinde his ruptis aquosum humorem in pectus erum- 
pere: quod demonstrat exemplo boum, canum, et suum; 
in quorum pulmone eiusmodi interdum. pustulae aqua ple- 
nae conspiciantur. Nec dubium esse ait, quin tales et in 
hominum, qui victu insalubriore utuntur, pulmone exci. 
tentur; verba haec sunt: γίνεται δὲ ( ὕδερος) καὶ ἢν φύ- 
poro ἕν. τῷ πνεύμονι ἐμφυῆ, καὶ πλησϑῇ ὕδατος, ῥαγῇ ἐς 
τὸ στήϑεα ὡς δὲ γίνεται καὶ ἀπὸ φυμάτων ὕδερος , τόδϑ 
μοῦ μαρτύριον, καὲ ἐν Boi, καὶ ἐν κυνὶ, καὶ ἐν iz. uea- 
gro yo τῶν τετραπόδων ἐν τούτοισι γίγνεται φύματα ἐν 
τῷ πγεύμονε, ἅπερ ἔχουσιν ὕδωρ" διαταμων γὰρ γνοίης 
τάχιστα. δεύσεται ydo ὕδωρ" δοκέει δὲ καὶ ἐν ἀνϑρώπῳ 
γίνεσθαι τοιαυταὰ πολλῷ μᾶλλον, ἢ, ἐν προβάτοισε, ὁκόσῳ 
καὶ τῇ διαίτῃ ἐπινούσῳ ᾿χρεόμεϑα μᾶλλον" ἐγένοντο δὲ πολ- 
Àol καὶ ἔμπυοι φυμάτων ἐγγενομένων. Maec ille. 
—. lbid, ἢ ἧπαρ] Hydropem ieciuoris nunc intellige; non 
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cuius jecur causa est tantum, 'sed cuius et sedes: qaod ac- 
cidere existimo, cum in eo nascuntur vesiculae aqua ple- 
nae, quas Graeci ὑδατίδας vocant: de quibus Galenus verba 
facit. com. ad "Iphoris. 55. sect. T. ἐπιτηδειότατόν ἐστι τὸ 
ἧπαρ ὡδατίδας γεννῆσαν κατο τὸν ἔξωϑεν αὐτῷ περεκείμε- 
70V ὑμένα. φαίνεται γοῦν ἐπὶ τῶν σφαττομένων ζώων 
ἐνίοτε μεστόν. ἐὰν οὖν ποτὲ συμβῆ ῥαγῆναι τὰς ὑδατίδας, 
ἐκχεῖται δηλονότι τὸ ὕδωρ εἰς τὴν κατ᾽ ἐπιγάστριον περι- 
τοναΐου χώραν, ἐν 4j καὶ τὸ xoro τοὺς ὑδέρους ἀϑροίξεται. 
Respexit autem ZÍretaeus ad verba Zippocratis in eo Apho- 
rismo, ὁκόσοισι tO ἧπαρ ὕδατος πλησϑέν. etc, plenum enim 
aqua iecur intelligit, quod refertum est istiusmodi vesicu- 
lis aquosis. Harum et 7iasis meminit, easdemque circa ie- 
cur animalium mactatorum sese conspexisse testatur 7. Con- 
tin. quomodo aulem nascantur Z'ernelus declarat Jib. 6. 
Pathol, cap. 8. his verbis: quod si sola visceris substan- 
tia diffinditur, ambiens autem ac cingens membrana in- 
tegra manet, aqua non excidit: sed vesiculae aqua. ple- 
nae ὑδατίδες Graecis dictae, emergunt, quibus saepe pecu- 
dum boumque iugulatorum iecur. scatere deprehensum est. 
P. 130, 13. ἢ σπλῆνα] De Hydrope Lienis agit Hip- 
pocrates, Z/b. de Loc. in homine ; multo vero accuratius, 
lib. 1. de. morbis mulierum: ἐπὴν πῦρ ἔχη, καὶ μὴ eq) 
τὸν ἄνϑρωπον, καὶ δέψα μεν λαμβανῃ καρτερὴ, καὶ πίνη» 
καὶ μὴ ἀπεμέσῃ; TO μὲν γὰρ ἐς τὴν κύστιν διελϑὸν διου- 
ρέεταε" τὸ λοιπὸν δὲ ὁ σπλὴν λαμβάνει διασπῶν, ἀπὸ τῆς 
κοιλίης πρὸς ἑωυτόν. ἅτε ἀραιὸς ὧν καὶ σπογγοειδηὴς, κεί-- 
μενός τε κατὰ τὴν κοιλίην. Qui locus eo magis observa- 
lione dignus est, quod eum paucis mutatis expressit Phi- 
losophus, lib, 3. de part. anim. cap. T. ita enim scribit: 
0 yao σπλὴν αἀντισπᾷ ἐκ τῆς κοιλίας τὰς ἰκμάδας τοῖς 
περιττας" καὶ δύναται συμπέπτειν αἱματώδης ὧν. Addit 
- “94 Hippocrates, his ila se habentibus, si neque exsudarit, ne- 
que venter solvatur, exinde splen attollitur, idque magis 
si aqua epota (uetit: tum si quis ipsum altractet, mollis 
est velut lanae tomentum, ὡς χνοῦς, interdumque etiam 
durus ae renitens: in tumorem autem sublatus, et opple- 
tus, per venas in corpus transmitlit, maxime in omentum, 
et partes ventrem ambientes, et crura, [n corpore enim, 
ubi in unaquaque parte plus quam par sit, aut quam con- 
tinere possit, humoris affuerit, altera ad alteram transmittit. 
Ex eo vero semper Hydrops subsequitur: ubi Lien natura 
rarus et laxuüs ad sese trahere consueverit, 
P. 131, 2. κύστιες σμικραὶ, ovyvoi] Aliam speciem aquae 
intercutis proponit valde singularem, in qua ὑδατίδες ve- 
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sicae aquae plenae, non in ipso hepate, .sed eo oco ab- 
dominis in quo serosus humor colligitur, nascuntur: inter- 
dum etiam per ipsas intestinorum tunicas propagantur. An 
vero detur re vera talis species aquae intercutis, haud dixe- 
rim ego: quando nec Zretaeus alfirmare audet, ut qui inu- 


sitatum. hoc neque a se unquam conspectum fateatur. 


Ad Caput II. περὶ διαβητέω. 
| De Ürinae Profluvio. 


P. 131, 16. ov κάρτα ξύνηϑες ἀνθρώποισι) Rarum esse 
morbum διαβήτην testatur et Galenus, ἐδ, 6. de loc. aff. 
cap. ubi scribit se illum bis tantum videre potuisse. Te- 
statur idem Rabbi Moises, parz. 8. :4phor. 69. cuius et 
Aphoris. sequenti verba haec sunt: Similiter ego non vidi 
eam contingere in Occidente: neque audivi ab aliquo 
meorum JDoctorum antiquorum, quod viderit eam. Subdit 
mox: sed tamen hoc in 4egypto vidi aliquos patientes, e£ 
hoc significat, quod multoties generatur in regionibus ca- 
lidis, et forte accidit, ut dixi, in regione Jdegypti, sapo- 
rositate aquae Nili, quam omnes bibunt. Maec ille. An 
tamen verum sit hunc morbum .4egyptiis familiarem esse 
dubito, propterea quod Prosper pinus, qui de harum 
gentium morbis satis accurate scripsit, nusquam huius men- 
tionem facit, 

lbid. σαρκῶν xol μελέων ἐς οὖρον 5 ξύντηξις ὑγρὴ 
καὶ ψυχρήη] Causam JDiabetae statuit pravam habitus cor- 
poris δεάϑεσιν, qua carnes et membra in urinam tabescunt 
in serumque abeunt; quod deinde per renes colatur. Ve- 
rum si nihil aliud subest causae occultioris, cur potius per 
renes, quam per alvum atque intestina eiusmodi serum 
vacuatur? Quare Ga/eni opinio probabilior est, renum esse 
proprium hunc morbum: quo fit, ut serosum humorem 
strenue quidem a vena cava separent ad seque attrahant, 
non tamen ullo tempore reüinere possint, propter imbe- 
cillitatem: trahere autem licet imbecilles, ob eam causam, 
statuit, quod vehementi serosi liquoris cupiditate irriten- 
tur: sicut nonnullis lientericis accidit, ut cibos impensius 
appetant, neque tamen. eos ferre possint: quam rem decla- 
rat exemplo Seleucidarum avium, quae locustas avide hau- 
stas' statim evomunt: item eorum, qui fame, canzna dicta, 
laborant. Unde autem tam vehemens renum cupiditas at- 
tractioque seri, Galeni erat explicare; a calore immode- 
rato, an a siccitale: utrumque in causa esse verisimile. 
Sed de hoc alibi fusius, 
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^^ P.182, 8. ἀλλοὶ ὅκωσπερ ἐξ ἀφέξιος ὀχετῶν: Perinde 
ac si meatus laxati sint; perennis fit lotii effluxus. Quod, - 
exempli gratia, affert z4fretaeus; interdum causis accedere 
testatur. Avicenna, 3. fen. 19. tract. 1. c. 17. .Et. causa 
quidem diabetis est dispositio renum aut propter debilita- 
tem accidentem, et dilatationem, et apertionem orificiorum 
meatus, Valescus etiam Jb. 5. cap. 91. ubi refert nonnul- 
los existimare, nimiam quoque latitudinem vasorum, quae 

e gibba iecoris parte ad renes pertingunt, per quas attra- 
ctia fit, causam huic morbo interdum praebere. 

Pi 432, 6. ὀξείη. yo 7) τηκεδών)] Ex diabete mors 
prompta, ob consumptionem corporis: simul enim cum 
urina boni humores vacuantur. Cardanus tamen se. qua- 
draginta annos profluvio urinae laborasse testatur in libro 
quem seripsit de vita propria: wérba adscribere. libet : 
Inde anno MD X X X V1. (quis credidisset) correptus fluxu 
urinae, et magno etiam, cum. annis pene 40. laborem eo- ὦ 
dem, « 60. unciis ad centum in singulos dies, vivo, nec 
contabesco (indicio annuli iidem) nec sitio: quamquam non . 
videtur verus diabetes fuisse ea dispositio, quando nec si- 
tiebat, nec per tot annos consumebatur. Sed aliqua alia 
énnilig; qualem in ZtaZiaz frequenter accidere testatur. Mat- 
thaeus. Gradus, 9. part. pract. cap. 18. 

P. 132, 7. δέψος exgavég] inde διιψακὸν a Biotinllie 
appellatum, notat Galenus, 6. de loc. aff. capz 3 νὰ 

P^1392,:44. ἢ τίς ἂν αἰσχύνη πόνου κρέσσων (alias 
κρέσσω» )} Sed signum interrogationis apponendum est post 
κρέσσων; 

P. 189, 16. ἐκχέουσι μὲν τὸ οὖρον ἀλέα] Crassus vertit - 
lotium profundunt calefactione: ἀλέα sane calorem signi- 
ficat: sed si id vult Jretaeus, cur non dé scriptum ἴο- 
nice. Olim emendabam ἀλέως id est dógówg confertim, ut 

195 Galenus exponit apud Hippocratem: quae coniectura nec | 
nunc mihi displicet, nisi quis malit &Aév. Quod autem ea 
sit mens 24retaei, patet: post enim retentam aliquamdiu . 
urinam, laxato exitu, confertim hanc vacuari necesse est. 
Hom, Hind, y 
δωχμὸς ἔην γαίης 7] χειμέριον αλὲν ὕδωρ. 4 

Ibid. τοὶ δ᾽ ἐποιδέοντα ἐξαήρεται] Legendum, ἐξηεροῦ- 
ται" in aérem ναπέδοιέ, 

Ρ, 188, 10. κἢν ἐς ἄκρον τὸν καυλὸν ἡ συναίσθησις 
φανῇ] Male Crassus συναίσθησιν, consensum. vertit, Nam - 
Latinis pure loquentibus consensus aliud est, nempe id 
quod Graeci συμπάϑειαν vocant. lta enim hauc vocem 
Cicero interpretatur, modo consensum appellans, ub lib. 3. 
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de Natura Deorum; modo convenientiam et coniunctio- 
nem naturae, in 9. de Divinatione, Plinius quoque gvu- 
πάϑειαν consensum reddit, ἀντιπάϑειαν dissensum: quo 
nomine Ziomanos veteres castigat Scaliger in AZxercit, 44, 
ut crassiusculos in Philosophia, Verum non id voluerunt, 
verum sensum iuesse in ferro et magnete, et aliis eiusmodi 
rebus: sed quod ita aí(iciantur, ac si sensu praedita sint, 
ac nonnullam sensus imaginem habeant, Videtur enim fer- 
rum magnetem sentire, cum ad eum ex intervallo sponte 
tendit, Unde apud JZnium eleganter in prooem. ib. 20. 
Odia amicitiaque rerum surdarum, ac sensu carentium, 
quod Graeci Sympathiam et Antipathiam appellavere, lta 
enim legendus is locus est, qui et mutilus est, et transpo- 
sitione depravatus in Editionibus. Non est igitur συναί- 
σϑησις consensus. Ego Budaeum secutus sum, qui iz Com- 
mentariis Linguae Graecae, velüti morbi conscientiam 
Latine reddit: cum quis scilicet aegrotans, sibi aliquam 
partem dolere sentit, eiusque doloris sibi ipse conscius est. 
Quam propriam esse huius vocis notionem £^ testa- 
tur in deczmo tertio Methodi medendi, initio? λεγόντων 02: 
πολλάκις τῶν παλαιῶν φλεγμονὴν τὴν φλόγωσιν, ἰστέον 
γοῦν ἡμᾶς οὐ περὶ ταύτης διέρχεσθαι τῆς φλεγμονῆς, αλλ᾽ 
ἥτις ἅμα τῇ φλογώσει καὶ τάσιν ἔχει περὶ τὸ μόριον, ἡμῖν 
ἀπτομένοις φαινομένην, αὐτῷ τε κάμνογτι δια τῆς ἐδίως 
ὀνομαζομένης συναισϑήσεως. Eodem sensu P/otinus hanc 
vocem accepit JEnnead. 4. ἐὺ. 4. cap. 94. ubi de dubiis 
animae agit: nam Mundo tribuit συναίσθησιν, quo suas 
ipsius partes sentiat, seseque ipse per illas: καὶ γοὶ εἰ δεῖ 
τὸ uiv ὄργανον τοῦ αἰσϑανομένου εἰναι, ἕτερον δὲ παρὰ 
τὸ ὄργανον, τὸ οὗ αἰσϑάνεσϑαι ὑπάρχει, τὸ δὲ πᾶν ὅλον 
igrly, οὐκ ἂν εἴη αὐτῷ τὸ μὲν δι᾽ οὗ, τὸ δὲ οὗ ἡ αἴσϑη- 
σις" ἀλλοὶ συναίσϑησιν μὲν αὐτοῦ, ὥσπερ καὶ ἡμεῖς ἡμῶν 
συναισϑανόμεϑθϑα, δοτέον. Ex quo patet in voce, συγαέσϑη- 
σες, praepositionem non denotare duorum inter se aflectio- 
nem, sed unius ad se ipsum. | 

P. 133, 19. ὁκοῖόν τε διαβητησέων Lege διαβήσεων. - 
Hinc διαβήτης, morbi nomen, quod scilicet non moretur in 
corpore urina, sed statim pertranseat. lta et Fernelius Z5. 
8. Pathol. cap. 11. appellatur (inquit) ea affectio diabe- 
tes a celeri urinae transitu etc, unde et nomen inditum 
Siphoni διαβήτης, quod est instrumentum ad exhauriendas 
aquas inventum, De hoc Columella Zib 3. cap. 10. de re 
rust, Naturali enim spiritu omne alimentum virentis, quast 
quaedam. anima per medullam trunci veluti per Siphonem, 
quem JDiabeten vocant Mechanici, trahitur in. summum. 


X — PETRI PETITI . 

P. 184, 4, τῶν ὁκόσα κύστει xoà νεφροῖσ Ut Cantha- 
rides, quae tamen diabetem non afferunt, sed ulcera i in ve- 
Sica et mictum sanguinis. , 

P. 134, 5. εἰ ἐδάκη τις ὑπὸ τῆς διψάδος] Inter causas 
DDiabetis ponit Dipsadem Serpentis genus, ita dictum, quod 


sitim inexplebilem iis quos momordit inducat. Verum, cum 


ex Nicandro zm Ther. et eius interprete Gorreo, morsi a 


dipsade, aquae immodicam copiam ingurgitent; nihil autem 
eius per alvum, aut vesicam reddant; proptereaque abdo- 
men eorum prae nimio tumore interdum rumpatur: non 


diabetis, sed Hydropis potius causa censeatur T Ni- 
candri versus sunt eiusmodi: 
Αὐτὰρ oy οὔτε ταῦρος ὑπὲρ ποταμοῖο γενευκώς 
Xaov, εἰμέτρητον δέχεται ποτὸν, εἰσόκε ,γηδύς / 
"Ougelo» ἐκρήξειε, χέει δ᾽ ὑπεραχϑέα φόρτον. 


P. 134, 6. δειψὰς δὲ τὸ ἑρπετὸν 25ocov] Nicander ci- 


tato loco Dipsidem minori viperae similem tradit: 


Nol μὴν δεψάδος εἶδος δὁμώσεται αιὲν ἐχίδγη. 
Hovoodb. 
Galenus autem Jib. 10. simpl. testatur se a JMarsis, qui 
Jomae vwiperis capiendis quaestum facerent, audivisse, nul- 
lum esse proprium Dipsadum viperarum genus: sed quae 
in Jffrica et locis maritimis vivant, quia ob pabuli ratio- 
nem, falsas habent carnes, sitim inferre; atque ita Dipsa- 
des vocari, licet eiusdem naturae ac reliquas, Haec sunt 


à 


Galeni verba: ἡ μὲν δι). τῶν ἐχιδνῶν ocoS εἰς τοσοῦτον. 


ἥκει. τῆς ξηραντικῆς δυνάμεως" ἐπεὶ δ᾽ ἔνιοι τῶν φαγόντων 
αὐτὴν, ἑάλωσαν δίψει σφοδροτάτῳ, τοῦτο᾽ προσαγορεύουσιν 
Ko ἐχίδνας δεψάδας. εἰσὶ δ᾽ oV καὶ τοὺς δηχϑέντας ὑπ᾽ 


αὐτῶν φασὶν οὐκ ἐμπίπλασϑαι πίνοντας, αλλοὸ διαῤῥή- 


᾿γνυσϑαι πρότερον, ἢ παύσασθαι δειψψῶντας. ( ita Nicander 
versibus laudatis ) διαὶ τοῦτο τῶν ἐν “Ῥώμη ταὶς ἐχίδνας 


ϑηρευόντων, ovg ὀνομάξουσι Μάρσους, ἐπυϑόμην᾽ εἴ TL 


σημεῖον ἔχοιέν μὲ διδάξαι διακριτικὸν ἑκατέρου τοῦ γέ- 
vovg τῶν ἐχιδνῶν. oi δ᾽ οὐδὲν ὅλως ἔφασαν εἶναν γένος 
ἐχιδνῶν δυψάδων, ἀλλὰ τὸς παρὰ ϑαλαάττῃ τόποις ἀλμυ- 
guido πολλὴν ἔχουσι διαιτωμένας, ἁλμυρὰν ἔχειν τὴν σαρ- 
xa* διὸ καὶ κατὰ «Ἱιβύην πολλὰς γίγνεσθαι τοιαύτας , ἐν 
dra δ᾽ οὐκ εἶναι διοὶ τὴν ὑγρότητα τῆς χώρας. ταῦτα μὲν 


196 οὖν ἤχουσα τῶν Μαρσῶν λεγόντων, οὐ “μὴν ἔχω βεβαίως 


εἰπεῖν, εἴτ᾽ ἀληϑεύουσιν τὸ σύμπαν, εἴτε καὶ ψεύδονται 


κατά τι. Deinde paucis interiectis, addit: ov μὴν» ὡς. οὐ-. 


δέν ἐστε γένος ἐχεδνῶν διψάδων,, ἀποφήνασϑαι. δύναμαι. 
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.Ad Caput Ill. περὲ τῶν χατὰ siio γεφροὺς παϑῶν. 
| De Renum .Affectibus. 


P. 135, 1. INsgool aósvossc] Ad mentem -Hippocra- 
tis, qui renes in glandium numero collocat lib. περὶ αἀδένων. 

Ibid. χροιὴν δὲ ἐρυϑρότεροι) Rufus χροιᾷ φακώδεις. 

E. 435, 3. πλατέες μᾶλλον ἑστᾶσι] Crassus videtur le- 
gisse, ἕασε, et melius. 

.... F. 135, 4. καὶ καμπύλοι Auctor Ub. de renum affect: 
dign. σχῆμα δὲ ἔχουσι σιγμοειδές. 

Ibid. κοελέαε δὲ σμικραὶ, ἐσϑιμοειδέες] Nemo non videt 
legendum esse, ἡϑμοειδέες, inslar eribri, vel coli. instar 
pervii. Aiufus de iisdem: κατα δὲ rd ἔνσιμα ὑμένας ἔχουσε 
κατατετρημέγους ἡϑμοειδῶς, etc. 

3 135, T. τοῖσι ὥμοισι τῆς κύστιος ἑκάτερϑεν) Mira 
locutio; ᾿ὦμοε de vesica pro parte superiore. Crassus ve- 
sicae terga vertit. At Plinius de cumino herba loquens; 
dorsum posuit pro radice, quae in terrae superficie iacet: 
et necatur (inquit) Cuminum αὖ ipso dorso, nisi repurge- 
tur. Videndus /vo Filiomarus, vel potius Josephus Sca- 
liger conlra Jiobertum Titium, 

P. 135, 8. ἀμφὶ δὲ τῆσδε τοὺς νεφρούς] Lege ἀμφὶ δὰ 
τούσδε τοὺς νεφρούς. 

L 135, 11. ὁκόσα uo. λέλεκται] Lib. 9. ὀξέων κεφ. 8. 

P. 136, 8. εὖτε μέντοι ?j φύσις etc.] Naturae providen- 
tiam atque sollicitudinem celebrat, quae sinus renum ae- 
quales fecit ureteribus: ne calculi in illis maiores fierent, 
quam quos isli transmittere possent, Neque enim haec tan- 
tummodo usum et speciem spectavit in partium conforma- 
tione, sed. et occasiones morborum, quantum potuit, vitavit, 
Sic Caput, et pleraque alia corporis membra rotunda effe- 
cit ad δυσπάϑειαν. Sic gemina sensuum instrumenta, ge- 
minos renes, geminos testes, esse voluit: ut si alterum 
istorum patiatur, reliquum munere fungatur: quam esse 
communissimam omnium geminorum organorum ulilitatem, 
docet Galenus, Zib, 8. de usu part, 
ae EET ET τάπερ καὶ σημήϊα καὶ ὕλη τοῦ πάϑεος γί- 
γνεται) Nempe τοὶ ψαμμία arenulae: At Galenus a succo 
crudo et viscoso calculum generari tradit, ὦ, 1. de a/imen- 
tis cap. 5. quem locum adscribere libet: quia, quomodo 
confletur id malum in renibus, aperte declarat : τοῦ μὲν 
γὰρ ὠμοῦ προσλαβόντος τὸ γλίσχρον, Orc» ol καταὶ τοὺς 
γνεφροὺς διέξοδοι στενότεραί eg τισὶν (τοῖσιν) v ὑπάρχουσαε 
φύσει, χρονίζον αὐτόϑε τὸ ταχύτατόν τε καὶ γλέσχρον, 
ὅτοιμιόν ἐστε γεγγῆσαι πῶρον, ὁποῖος τοῖς ἀγγείοις, οἷς τὸ 
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ὕδωρ 'ϑερμαίνομεν, €—Ó xol τοῖς λίϑοις πεπήγνυ-. 
ται κατὰ πολὺ τῶν αὐτοφυῶν ὑδάτων ϑερμῶν, Addit cau- 
sam efficientem, renum calorem acrem et igneum, Idem. 
tradit Auctor Jib. de renum aff. dignosc. ubi de causis cal- 
culi: ὑλικὸν δὲ (inquit) αἴτιον, ἢ παχὺς, ἢ γλίσχρος χυ- - 
pc, ἢ ἀμφότεροι. Addit Zippocrates, b potius Auctor | 
Appendicis ad Jb, de nat. humana, pus e tuberculo ad 
crassam venam enato in renibus compacto: ὁκόσοισι ψαμ- 
μώδεα. ὑφίσταται, ἢ πῶροι ἐν τούτοισι οὔροισι τουτέοισε 
τὴν ἀρχὴν, φύματα ἐγένετο πρὸς τῇ φλεβὶ τῇ παχείη, καὶ 
διεπύησεν" ἔπειτα δὲ ἅτε οὐ ταχέως ἐκραγέντων τῶν φυ- 
“μάτων πῶροι συγετράφησαν ἐκ τοῦ πύου, οἵτενες ἕξω ϑλί- 
βονταιν διοὶ τῆς φλεβὸς σὺν τῷ οὔρῳ ἐς τὴν κύστιν. Ab 
his Aristotelica haec, Lib, 3 de hist, an, c. 19. σηπόμενον 
δὲ γίνεται τὸ αἷμα ἐν τῷ σώματι πῦον, ἐκ δὲ τοῦ πύου 
πῶρος. De Calculi generatione accurate Galenus, Com, 1. 
«d ib. 6. Epid, partic, 5. Quod ait "retaeus τὸ apo uu bot, 
arenulas, signa esse Calculi, verum est, si iam facti, non 
ipsius generationis intellexit: cum enini gignitur Calculus; 
nullae in urina arenulae subsident; retinentur enim in re- 
nibus ad concretionem. Vide uisideni libellum de ren. aff. - 
Vide et VEDpoonR eno de int. aff, pag. 539. editionis Foesii. 

P. 186, 15. πόνοι τῆς ὀσφύος] Ratio est, quia renes 
caleulo iam facto, aque magnitudinem adepto distenti lum- 
borum musculos premunt: unde etiam νάρκη x«t ἴξιν 
cruris accidit. Galenus Zib. 6. de Joc. aff. cap. 3. dolorem 
profundum circa λαγόνας ilia percipi docet: πολλοὶ δὲ τῶν 
πασχόντων, ὀδύνης μετρίας αἰσθάνονται διοὶ βάθος, x κατοὶ 
rdg λαγόνας ὑπαρχούσης ἀπ᾽ αρχῆς. 

Ρ. 136, 17, βάρος ἐσχίου] Iuxta illud Hippocratis, sect, 
1. Zib. 6. Epid. part. 5. νάρκη μηροῦ τοῦ xcv ἴξιν" dex- 
tri scilicet cruris, si Ren dexter laboret; sinistri si alter. 
Cuius συμπαϑείας causam nón omnes eodem modo expli- 
cant, Galenus, Com. 1. im 6. Epid, venarum et arteriarum ὦ 
ratione fieri docet, quae ad renes et crura pertingant, ita 
enim scribit: τὴν δ᾽ εἰς τὸ σκέλος διήκουσαν ὀδύνην ναρ- 
κώδη, διὸ τὴν τῶν ἐπικειμένων ἀγγείων τῇ ῥάχει, τῆς κοί-- 
λης φλεβὸς, καὶ τῆς μεγάλης ἀρτηρίας, πρὸς τε τοὺς γε- 
φροὺς καὶ τὸ σκέλη κοινωνίας, “ἡγητέον γίνεσθαι" μέγε- 
grat γὰρ ἐπ᾽ αὐτοὺς τοὺς γεφροὺς ἀποπεφύκασι ; ue ἃς 
οὐ μεγάλαε τινὲς ἐν ὀσφύϊ, x a en" ἑκάτερον τῶν ἀγγείων 
διχῇ σχισϑὲν, elg ἑκάτερον ἀφικνεῖται τῶν σκελῶν εἰς ὅλον 
αὐτὸ διανεμόμενον. At Recentiores duplicem causam propo- 
nunt : prima est compressio musculi ψόας dicli, cul renes 
incubant ; is autem musculus flectendo cruri inservit, et 
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in cruris interiorem partem inseritur: altera est nervi com- 
pressio, qui in cruris musculos omnes abit, ob duritiem 
t pondus calculi: unde (inquiunt) is stupor, nisi adaucto 
calculo, non accidit, Sed. et Laurentius, qui ita rem ex- 197 
pedit; in controv, nat. facete hanc Galenz sententiam, 
ceu Langi et Jacoti; esset, confutat:  Stuporis (inquit) 
causam referunt doctissimus JLangius in Epistolis suis, et 
Jacotius com. in coac. praenot. ad Fenarum repletionem. 
Quibus ex verbis apparet, minus ipsum AZaurentium in 
Galeni Lectione diligentem fuisse, quam eum deceat, qui 
Galenz. patronum se ubique Sebüitet: nam si eum locum 
notasset, fortasse Galeni auctoritati cessisset: qui, citato 
loco, eos taxat, ut parum peritos Ànatomes, qui pro causa 
illius consensus ureteras, membranas quasdam aut nervos, 
vel etiam : peritonaeum assignant. ὅσοι δὲ (inquit) διὰ τῶν 
οὐυρητήρων., ἤ τινων ὑμένων ἢ νεύρων, ἢ καὶ τοῦ πέριτο- 
γαίόυ "λέγουσι κοινωνίαν. εἶναι τοῖς νεφροῖς πρὸς τοὶ σκέλη 
παντάπασιν ἀπείρως ἔχουσεν αἰνατομῶγ. Caeterum quid 
Langius de causa huius Symptomatis existimaverit Epist, 
8. operae pretium est referre; praeclare enim Galeni sen- 
tentiam declarat. Venam mn et eius ramos, qui ad re- 
nes et crura feruntur, impleri censet seroso humore; quem 
scilicet. renes a phlegmate crasso. obstrucli, tophis, calchlo, 
aut arenularum saburra trahere non potuerunt; quo fit, ut 
serum, in ea vena et arlériis regurgitans ipsas distendat, 
et sic saporem cruris directo affecti pariat. | 

P.137,1 1. ξυννεῦσαι χαλεπῶς) Àn ξυννεύουσι χαλεπῶς. 
* . Ibid. στρόφοι, βαρέες, ἀνέκλιστοι Hg ἀγείλεστοι. M,S. 

. P. 187, 8. προϑυμίη ἀποὐρήσιος ὅκωσπερ ὠδίνων] Id 
est, dolorem lumborum et lliorum, ut exponit Hippocrates 
lib. de, inter, aff. ln descriptione 4, morbi renur eadem 
similitudine. nitur, ὀδυναι πιέζουσι» αὐτὸν ἐς τὴν λαπά- 
en? , καὶ ἐς τὸν κενεῶνα καὶ ἐς τὴν ὀσφὺν καὶ ἐς τοὺς 
μύας. τῆς ὀσφύος, καὶ πάσχει ὁκοῖα γυνὴ ὠδίνουσα. Co- 
natus calculosorum in urina reddenda laboribus mulierum 
in pariendo. comparat: ex quo intelligitur, quam gravis sit 

e dolor.. Nàm et partus dolores etiam in proverbium 
abiere ' in sacris literis, et quaedam apud Tlieocritum ait: 

is ᾿,Ὡδῖνα τρομέω χαλεπὸν βέλος Εἰληϑυίης. 

P. 137, 8. ξυνῷ ὁμοβιαίῳ] Instar portenti haec lectio. 
Crassus tamen vocum vestigia sequutus vertit: comzmuné 
simul violento, et ad oram Codicis scriptum ; haec. verba 
abundare videntur. Legerim ego Su» τόνῳ βυδύῳι cum vio- 
lenta contentione, 
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- P. 187, 10. goa, φυσώδεες, στομάχου κατάστασις | 
Quorsum liaec duo, φύσαι, φυσώδεες, non video; alterutram - 


enim posuisse sufficiebat. Fortasse vox eae; cum se- 
quentibus iungenda, ac ita legendum: φυσῶωδεες. στομάχου 


κατατάσεις. Cui emendationi occasionem praebet . Crassus, | 
qui vertit: extentus stomachus est; cum in suo Codice 


legisset κατάτασις, non κατάστασις. Sed et huic coniectu- 
rae nostrae favet vox sequens, ἐρεύξιες. Ructus enim fit, 


cum ventriculus, membranis intentis, flatum agn M uma ; 


explodit, 


. cum calculus e renis corpore in cavitatem excidit: . quem 

processum, uteri contentioni foetum excludentis eleganter 
comparat Auctor libelli. de dZsnos. ren. affect. tanquam is 
sit Calculi. partus: secundus labor est, cum in ureteres 
truditur: tertius, cum in uretram, Vide eundem libellum. 


P. 187, 14. ἐνίσχεται  Ὧδ hac re historiam habemus 
citato illo libro de dignos. ren. affect, quam ipsius Aucto- 
ris verbis; quae sunt corruptissima in vulgatis codicibus; 
referre placet, ut illa emendes: οἶδα δέ τινα, τοὶ μὲν ἀλλὰ 
διεξελϑόντα τὸν λίϑον, κατὰ δὲ τὸ ἄκρον τοῦ αἐδοίου ἐμ- 
φραγέντα, ὀλίγα ἐδέησαν. ἀπολέσθαι TOY ἄνϑρωπον. ταῖς 
δυσουρίαες » καὶ τῷ ὀξυτάτῳ πόνῳ" ἀλλοὶ τῇ στενῇ Ao ios 
οἷοί τε ἐγενόμεϑα ἐξιλεῶσαι αὐτὸν, τομὴν παραμήχη ἄνω- 
ϑὲν διελογιξόμεϑα. Quem locum, ut apparet, insigniter cor- 
ruptum sic restituo: oido δέ τινε rd μὲν ἀλλα: διεξελϑόντα 
τὸν λίϑον, κατὸ δὲ τὸ ἄκρον τοῦ αἰδοίου ἐμφραγέντα, 
ὀλίγα δεῆσαι, ἀπολέσαι τὸν ἀἄνϑρωπον ταῖς δυσουρίαις καὶ 
τῷ οξυτάτῳ πόνῳ" ἀλλὰ τῇ στενῇ λαβίδε, οἷοί τε ἐγενόμεϑα 
ἐξιμῶσαι αὐτὸν, τομὴν mago up ἄνωϑεν διαλογιξόμενοι. 

P. 187,17. καὶ γὰρ οαἰγκιστροειδέας ὄπωπα] Curyos 
calculos instar humorum, Auctor Libri de dignosc. xol oi 


μὲν περιφερεῖς καὶ λεῖον καὶ μικροὶ, εὐέκκριτοι" οὗ δὲ᾽ ἱμεί- oc 


ξονες; , ἢ ἄλλως πως ἐσχηματισμένοι, καὶ μαλεσ ! οὗ Lir. 
μήκεις καὶ τραχεῖς δυσέχκρετοι. 

P. 188, 1. ἐπὶ τοῖς πόροις ἐπιπωρώσιας πιπώρωσις 
a voce πῶρος, quae lapidis genus quoddam significat, pario 


simile, candore et duritia, minus tamen ponderosum, ut 


Plinius docet, Zb.36. cap. 17. et ante illum Theophrastus. 
Tophum vertit Theodorus. Significat et callum in osse fra- 
οἷο succrescens, duritia in quasi defuncti ossis locum suf- 


fecta, et succenturiata, ut verbis utar Sca/zgeri, Crassus, 


callosas duritias vertit; ego malim /apideas, ut naturam 
poro lapidi similem agnasci ureteribus .intelligamus, ob 


P.:437, 19: dyovisi δὲ δευτέρη τοῦ λίϑου ἢ διὼ τοῦ 
καυλοῦ διέξοδος] Immo tertius labor. Primus etenim est, 





E. 
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transitum materiae viscosae et lapidescentis. lam saepius 
laudatus auctor libri de dzz5osc. Hem. J4ffect, πωρωϑῆναν 
τὸν λίϑον dicit, de calculo loquens. De hac enim re ser- 
mo est, C 

P. 188, 2. χροιῇ (μὲν) δὲ ἄλλον uiv λευκοί 1 Eodem 
libro de dignosc. ires calculorum colores traduntur: niger, 
subalbidus , pallidus : καὶ ydo μέλανες εὑρίσκονται, "καὶ 
ὑπόλευχοι, καὶ ὠχροί. 

. Ρ. 188, 4. ἐν κύστι ydo παιδίοισι μᾶλλον] Auctor libri 
de dignosc, ἔστιν οὖν πάϑημοα τῆς κύστεως ἢ λεϑίασις 
παιδικόν. et multo ante Hippocrates 6. Epid. τὸ “μετ οὔ- 
ρησιν σύναγμα τοῖσι παιδίοισι. ἤ ῥ᾽ ὅτε ϑερμότερα. Vide 
Galenum ad haec verba, et praefatum auctorem de dignosc. 


Ubi causa propter quam pueris calculus potius in vesica, 198 


$enibus in renibus nascatur, fuse declaratur. Praeclara et 
quae -fretaeus bic notat. 

P.138, 6. γέρουσι uiv τὸ δῶμά ψυχρὸν, παχὺ τὸ αἷμα] 
Aristoteles lib. 8. de hist. an. cap. 19. ἐν μὲν γὰρ τοῖς 
πάμπαν γέοις ἐχωροειδές ἐστε καὶ πλεῖον" ἐν δὲ τοῖς yé- 
govct, παχὺ καὶ μέλαν καὶ ὀλίγον. 
^ Jbid, ψυχρὸν δὲ το πάϑεα ϑᾶσσον πήγνυσιν] Scribe 
το παχέα, crassos humores, ex quibus calculi concrescynt ; 
euius concretionis duetorem facit frigus 2retaeus: contra 
quam Hippocrates Zib, de aére, loc. et -4quis, ubi eos cal- 
culis obnoxios censet: calculo autem laborare scribit, quo- 
rum alvus et vesica στυρετώδης est. Calore etiam materiam 
pituitosam ἀπογαιοῦσϑαι et πωρωϑθῆναι tradit Auctor ille 
de dignos, Negatque frigus tantum in animali esse Niny. 
quanto opus esset ad lapidem gignendum: ἐν ἡμῖν δὲ ψῦξες 
λίϑον οὐ ποιεῖ, οὐδὲ γὰρ ἐν ξῶντε σώματι, δυνατὸ ὑπο- 
᾿ϑέσϑαι ἐοσαύτην ῳῦξιν, ὡς δυνηϑήῆναν, ποιῆσαι λέϑον. 

P.138,7. τέκμαρ δὲ τῶν ὑδάτων τῶν δερμῶν φύσι αἵ 
πηγαί] Caleulos frigoris vi concrescere declarat 2retaeus, 
exemplo fontium cálidorüm; quorum aquae, cum refrige- 
scunt, in tophaceos lapides Αραδ οὐ: Verum eliam si ^d 
concedalur, non tamen inde sequitum, frigus esse causam, 
cur lapides concrescant: calori potius is efleclus adscriben- 
dus est, qui dum exbalat tenuiores aquae partes educit, 
quibus détraclis, crassae remanentes, in lapidis duritiem: 
«demum concrescunt. lta fit, ut dum aqua redit ad frigus, 
Ἰαρὶβ gignatur: quia tunc demum illa tenuiorum partium a 
crassioribus secretio perfecta est. Caeterum lapides in aquis 
calidis coagmentari docet etiam Aristotele$, sect. 24. γοῦν," 
11. à τί ὑπὸ τῶν ϑερμῶν ὑδάτων μᾶλλον, ἢ ὑπὸ τῶν 
ψυχρῶν πήγνυνται λίϑοι; πότερον, Ort τῇ τοῦ ὑγροῦ ἐκ- — 

ARETAEUS, | . Kk 


s 
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Ashye, γένεται λέϑος; μᾶλλον δὲ ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ, ἢ τοῦ 
ιυχροῦ ἐχλείπεε τὸ ὑγρόν καὶ ἀπολιϑοῦταε δὴ διοὶ τὸ 
Lo. καϑαάπερ καὶ ᾿δμπεδοκλῆς φησι, τάς τὸ πέτρας 
καὶ τοὺς λίϑους, καὶ τὰ ϑερμὸ τῶν ὑδάτων. Auctor Lib. 
de dignos. ὥσπερ ἐν ὑπονόμοις xol σωλῆσε τῆς ϑερμότητος 
ἐγγινομένης απο ὕλης αἀδιαπνευστούσης. οἷον ὕδατος ὄντος 
ἐν τῷ σωλῆνι γίνεται θερμότης παρὸ φύσιν, ταύτης δὲ δια-. 
φορούσης τὸ λεπτομερὲς ἐκεῖ ἰλυώδους ὑδατος, τὸ παχυμε- 
ρὲς ἀπογαιοῦται, καὶ μένων ἐν τῷ σωλῆνε προστίϑεται τῇ 
οὐσίᾳ τοὺ λίϑου, καὶ οὕτω γίνεται λίϑος. Et ibidem non | 
ita multis interiectis: παραπλησίως τοῖς αὐτοφυέσε ὕδασι, 

" wA» χλιαρώτερα τῶν συμμέτρων 2, φαίνονται συνιστάμε- 
γον πώροι. ud | 
P. 138, 11. μετεξετέροισε ἐν περιόδοισν οὐρέουσει αἷμα]. 
Lege μετεξέτεροι iu recto casu, Mictionis sanguinis circuitu - 
recurrentis causa censeri debet plenitudo, Cum enim san- 
guine gravatur natura, eum variis modis expellit, per na- 
res, per vomitum, per haemorroidas, per urinas. Interdum. 
per porum cutis, stato tempore, apertum; quod de quodam 
iuvene robusto testatur Benivenius ἐδ, de abditis morb. 
causis cap. 4. Sed et quibusdam mulieribus ex pertinaci 
mensium suppressione lachrymas íluxisse sanguineas legi-: 
mus in Dodonaei observationibus, Eiusmodi vacuationum, 
quae circuitu redeunt, meminit Galenus Zb. 7. Method. his. 
. verbis: πολλοῖς μὲν yop αἱμοῤῥοὶς εἰϑέσϑαι (εἴϑεισται) τὸ 
περιττὸν ἐκκενοῦν" ἐνίοις δ᾽ αἱμοῤῥαγίαε διαὶ ῥενῶν, ἢ ἔμε-, 
τος, ἤ τὸ καὶ ἄλλον τινὰ τόπον ἐν ὡρισμέναις περιόδοις. 
ἀποστομούμενον ἀγγεῖον. οἰδὰα γοῦν ἐν στόματι, καὶ φά- 
| Quyyu πολλοῖς τοῦϑ᾽ ὑπάρχον. ἔστε δ᾽ οἷς καὶ Oud γαστρὸς 
αἵματφς ἔκκρισις ἀνὰ χρόνον γίγνεται. Haec Galenus, De 
mictu autem sanguinis mentionem facit Zb, 6. de Zocis af- 
fect. variasque, eius causas tradit, nempe ruptionem vasis 
in renibus, ob sanguinis multitadinem, casum, aut plagam 
vehementem: ἀλλο καὶ ῥηγνυμένου mor ἀγγείου διοὶ πλῆ- 
Soc ἢ ἐκ καταπτώσεως, ἢ πληγῆς σφοδρᾶς, οὔρησαν αἷμα 
δαψιλὲς ἔνιοι. quam sententiam repetit. com. ad Jphor. 
78. sect. 4. | 
P. 138, 12. τοῖσι ἀπὸ αἱμοῤῥοίδων ἰκέλη] Τὰ ἀπὸ ol-. 
μοῤῥοίδων, pro αἱμοῤῥοΐδες, locutio Graecis familiaris: οὗ 
«a0 στοᾶς, pro στωΐϊκοί subaudiendum autem δεύματα, 
aut simile quidpiam. | 
P. 189, 3. ἐπεσχέσιος γὰρ αἱμοῤῥοίης ξυνήϑεος cmo- 
roxc τῇδε] Lege τάδε, nempe morbi supra recensiti, dolo- 
res capitis, oculorum caligo, vertigines, comilialis morbus, 
hydrops, melancholia, resolutio nervorum, —JZzppocrates, - 
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quem hic ut alibi semper sequitur, duos in exemplum pro- 
ponit, ut graviores, ὕδρωπα, et φύίσιν «ρλογίδ. 12. &ect. 6. 
᾿ς P.139, 4. ἢν μὲν οὖν ἀπὸ νεφρῶν ἐκρέῃ τὸ αἷμα κα- 
ϑαρὸν] Hae voces ἀπὸ νεφρῶν delendae omnino sunt, 
quae, nescio quo pacto, ibi praeter mentem Auctoris in- 
terpositae sunt. Vult enim 2retaeus, ubi sanguis purus 
redditur, nec urinae mistus, cognosci. a vesica hunc pro- 
dire: Pied t cum e renibus, τ superioribus partibus; sicut 
de pure docet Galenus, lib. 6. de Joc. aff. cap. 4. |ta ergo 
legendum: ἢν μὲν οὖν ᾿ἐκρέῃ τὸ αἷμα καϑαρὸν ἀμιγὲς οὔ- 
θοισι, τὸ πολλὰ ἐχκρέει ἀπὸ κύστιος τῶν οὔρων τὸ αἷμα, 
his expunctis απὸ νεφρῶν, quae sensum vitiant. Sic plana 
"efficitur lectio, quae, ut vulgo legitur, perplexa admodum, 
immo falsa: non enim sincerüs est, qui e renibus fluit per 
vesicam sanguis, sed urinae admistus, nisi vena in renibus 
rumpatur, et sanguis copiosus confertim profluat; qua de 
re mox agit. Ceterum Zfretaei elegans locutio notanda; 
quae fugit interpretem: απὸ κύστιος οὔρων. Crassus vesi-. 
eae urinam, vertit, contra quam decuit: κύστις οὔρων di- 
citur Jjretaeo vesica urinaria; ut distinguatur ab ea quae 
bilem recipit. 

P.189, 7. xol ἀπὸ ῥήξιος τῶν νεφρῶν] Id est, ex ru- 
ptione venularum, quae ad renes feruntur, ut videre est 
apud Hippocratem lib. de intern. affect. γίνεται δὲ τὸ νού- 

σημα eno ταλαιπωρίης, ὁκόταν δαγῇ τὰ φλεβία, το ἐς 1909 
τὸν végoov τείνοντα. ἔπειτα 0 νεφρὸς αἵματος ἐμπλησϑῆ, 
οὗτος ὁκόταν. ταῦτα πάϑῃ ἐξουθέει ἅμα τῳ οὔρῳ αἷμα 
xaT ἀρχὰς τοῦ νοσήματος" ἔπειτα πῦον προϊόντος τοῦ 

χρόνου. 
| P. 139, 8. ἐπάγη κοτὲ καὶ ἐν κύυστι] Quam gravia, ex 
sanguinis grumo, in vesica, intesinis, ventriculo, thorace, 
retento, Symplomata oriantur, docet Galenus, uL. 6. de 
Joc, aff. eap. 4. Cum enim sanguis concretus putrescit in 
aliqua parte extra vasa, animi defectiones, palloresque in- 
ducit: pulsus vero parvus est, obscurus, frequens, patiens- 
que cum anxietate resolvitur. Quae et accidentia contin- 
gunt, cum grumo obstructa est vesica; qua causa multos 

jeriisse, testatur bidem Galenus, 

P. 139, 14. ἢν προσγένωνται πυρετοὶ ἐς ἑσπέρην καὶ 
δίγεα] Febres et pituita putrescente, et suppuratione qua- 
piam sub vesperam prendere solent; idque cum rigore; 
quem excitant vapores maligni ab abscessu erumpentes : : de 
qua causa rigoris sententia est i$ Coac, praenot, ῥίγος 
ἀπὸ τῶν ἀγγείων, ἢ dg ἑλκέων. lbi enim ἕλκεα per πρό- 
λήψιν usurpari pro ipsa vomica nondum pus evomente 
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notat Duretus ad hunc locum. Galenus de renum absces-: 
sibus loquens, Zib. 6. de loc. aff. c. 4. horrores inordina- 
tos, r rigoresque cum febribus exiguos lis accidere testatur : 
ὁ μὲν γάρ τις ἠλγήκει πρότερον, τοὶ κατοὶ TO χωρίον τῶν 
νερρῶν πολλάκις; ἀτακτοὶ τε φρικαί ποτε καὶ ῥίγη τα 
σμικροὶ σὺν πυρετοῖς ἐγεγόνει. 


P. 139, 15. ϑρόμβοι πυώδεες σαρκοειδέες ων 6586, 

uae ἃ renum abscessibus prodeunt, docet etiam Hippocrates 

"Aphoris. 76. sect. 4. ὁχκύσοισιν ἐν τῷ οὔρῳ παχεῖ ἐόντι 
σαρκία σμικροὶ, ἢ ὥσπερ τοίχες συνεξέρχονταυ, τουτέοισιν 
ἀπὸ τῶν νεφρῶν ἐκκρίνεται. Galenus in com. το μικροὶ 
σαρκία τῆς τῶν γεφρῶν οὐσίας εἰσὴ γνωρίσματα. Idem ci- 
tato 6$. de loc. aff. πεταλωδη μὲν yag ἐστε; τὰ τῆς κύ- 
στέως ἀπορυπτόμενα μόρια, σαρκοειδὴ δὲ τὰ τῶν νεφρῶν. 


P. 140,9. ἔαρ μὲν οὖν αἱμοῤῥαγίας τίκτει] Tta Hippo- 


crates, .4pAoris. 90. sect. 8. inter Veris incommoda refert 


αἵματος ῥύσιας" ratio est, quia sanguis eo tempore abundat. 


Ibid. χειμὼν δὲ καὶ φϑινόπωρον λίϑους Multis de 
causis hieme, et autumno potius calculi gignuntur. Primo 


corpus magis refertum est pituitosis et crudis humoribus; 


quia tunc maior ciborum copia ingeritur, et quidem pra- 
vorum autumno: 2. meatus corporis magis comprimuntur 
a frigore ambientis; quo fit, ut nec facilis superfluorum 
fiat excrelio; immo ob anüperistasim in profunda corporis 
pellantur: 3. Calor in ventribus et cavis corporis auctus 
pituitosa illa densare atque compingere amplius potest. 


P.140,3. ἢν δὲ ini λίϑοισι ἕλκεα γένηται] Ulcera cal- 
culis renum 'supervenientia, insanabilia esse docet ; quod 
scilicet maliguiora sint. Alioqui ulcera renum licet curatu 
difficilia sint, tamen si quis exquisita medendi lege, et re- 
mediis utatur, curari posse patet ex ZIphoris, 6. sect. 6. 
τὰ veq oria , xol oxoooc κατὰ τὴν κύστιν ἀλγήματα ἐρ- 
γώδως ὑγιάξεται τοῖσε πρεσβύτησε. Quibus verbis in seni- 


bus renum et vesicae affectus difficulter quidem curari di- 


cuntur, non tamen nullo modo curari posse, Ex quo se- 
quitur in iuvenibus minus difficilem esse eam curationem, 
Huius certe exemplum habemus apud Valleriolam Obser- 
vatione 1, lib. 6. 


P.140, 4. ταχείη τηκεδὼν καὶ ϑάνατος Tabem. ex ^ 
ceribus renum induci testatur et Hippocrates Zib, de in£er- 
nis aff. haec autem νεφρετεκη appellatur. τ΄ 
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Ad Caput IV, περὶ τῶν ἐν 
De f'esicae "Aff ectibus. 
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P. 140, 9." οὔτε yop ϑρύπτεται) 'Magna lic dissensio 
inter rei Medicae scriptores passim observatur: alii enim 
ealculum, non modo renum, sed et vesicae comminui posse, 
penitusque atteri ihedicametitis existimant: Alii, in quibus 
"dretaeus , hoc loco negant ullum ' omnino, praeter sectio- 
nem, remedium suppetere. Quae coniroversia cum sit ina- 
ximi, iu Medicina, momenti, ueque salis ab ullo, quod 
sciam, explicata fuerit: non erit alienum a praesenti insli- 
tuto proponere breviter, quid mihi verisimilius dici posse 
videatur, 'Primum auctoritates et verba adducam eorum, 
qui posse calculum atteri negant: deinde et eorum, qui id 
concedunt. Igitur ZZippoerates in Jusiurando profitelur se 
permissurum calculosorum. sectionem peritis eius operatio- 
nis Magistris: ov τεμέω δὲ οὐδὲ μὴν λεϑιῶντας" ἐκχωρήσω 
δὲ ἐργάτησι ἀνδράσι πρήξιος τῆσδε. Ex quibus sane verbis 
inferlur; non habuisse Hippocratem remedium aliud cui 
confideret: alioqui enim miseros aegros lanienae crudelis- 
simae non reliquisset. Sed οἱ Ga/enus diserte incisionem, 
ut unicum calculi remedium, proponit Zib, de arte medi- 
cinali cap. Θά, ubi de expediendis obstractionibus agit: 7 
μὲν ὑπὸ γλίσχρων καὶ παχέων γινομένη χυμῶν » ἕνα μὲν 
ἔχουσα καὶ αὐτὴ σκοπὸν ἐναντίον τῷ πάϑει τὴν poat 
αἴτια UE ὑγιεινὰ, τά τε ῥυπτικὰ καὶ τμητικοὶ τῶν φαρμάκων. 
ἢ δὲ ἀπὸ κόπρου σκληρᾶς ἐμφραχϑείσης &yréoo , “προτέραν 
^s ἕξει τὴν τῆς σκληρότητος ἐπανόρϑωσιν ἐξ ὑγρῶν δαὶ 
λιπαρῶν κλυσμάτων, ἑξῆς δὲ τὴν κένωσιν ἐκ δρεμέων" ἡ δ᾽ 
ὑπὸ λίϑου κατα κύστιν, ἐν μὲν τῷ παραυτίκα τὴν μετα- 
ϑεσιν" ἰάσεως δὲ παντελοῦς ἕνεκα, τὴν διὸ τομῆς κομιδήν. 
]dem com. ad Aphor.18.sect.6. de Vesicae agens vulneribus, 
suo tempore quotidie calculi causa homines secari solitos 
testatur: ἀμέλει (inquit) καὶ. τὸν τράχηλον αὐτῆς (suppl. 
κύστεως) ὁρῶμεν ὁσημέραι ϑεραπευόμενον ἐν ταῖς λιϑο- 500 
τομίαις ἐπειδὴ σαρκώδης ἐστί. Àu igitur Galenus secari 
miseros quolidie sivisset, si aliud rémedium tutius habuis- 
set. Hinc satis firma nisi fallor coniectura ducitur prae- 
sMiisiinis illis totius Medicinae Magistris, noit fuisse aliud 
calculi remedium cognitum; neque iis, quae appellantur 
λιϑοϑρουπτικοῖς lidendum censuisse : séd nec sequius hoc 
argumentum est, quod in tanto artium omnium et Medici- 
nae profectu adhue optimates et principes secari videmus. 
An igitur tantis cruciatibus , tantoque discrimini se expo- 
xuerent homines φιλοξωώξατοι, καὶ ;φυγοπονώτατοι, si me- 
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lius quidpiam reperiri posset? Quid enim homo non det. 


pro anima sua? Accedit ratio non inefficax. Etsi dentur 
Medicamenta eiusmodi, quae calculum frangere possint ; ta- 
men eorum vim, priusquam ad renes aut vesicam perve- 
niat, debilitari ac solvi necesse est; tum partes, qua trans- 
eunt, laeduntur: ex uno lapide plures fiunt, iique angu- 
lares, unde maior cruciatus, Quocirca JMontanus, qui intem 
Jtalos Medicos magnum nomen habuit, nec doctrina tan- 
tum, sed et artis operibus claruit, consult. Medic, 84. de 
hac re ita statuit: quantum ad calculum , dico quod non. 


curabitur sine incisione: nam. licet plurimi tentarint, dis. 


solutionem, nemo tamen eam est assecutus, Eadem est 
Dureti sententia ad. Coacas praenotiones, Nuuc' contrariae 
opinionis fautores audiamus: nam et ii suas auctoritates 
habent, et rationum momenta, et experientias utique iactant. 
Prom quaerunt, quid sibi velit illa toties monumentis 
Antiquorum celebrata λεϑοϑρυπτικῶν facultas, cuius quo- 
ties Dioscorides meminerit, dici non potest: quam et Ga- 
lenus ipse praedicat, commendafque lib. 10. de comp. me- 
dic. κατοὶ τόπους cap.1. Ubi quamdam compositionem de- 
scribit, qua calculos ita frangi perhibet, ut non renascan- 
tur; tum ea Bassam uxorem | Marii curatam fuisse testatur. 
Adscribam ipsa verba πρὸς λεϑιῶντας, ὡς Βᾶσσα 5 Ma- 
ρίου ἐθεραπεύϑη ὥστε ϑρύπτειν καὶ αὖϑις μὴ συνίστασθαι. 
Quales et alias complures ibidem coacervat. Scio quid 
nonnulli respondeant: Exscripsisse quidem ea medicamenta 
Galenum, et scriptis mandasse; sed ea neque probasse, 
neque in usu habuisse, Verum haec responsio magnae vae- 
cordiae atque impudentiae plenissima est. Adeone ineptum 
fuisse Galenum existimamus, ut tantum operae, in colli- 
gendis medicamentorum compositionibus poneret, quas in- 
utiles crederet : quam porro male Galenum cognoscunt, 
qui haec effutiunt, virum, si quis unquam fuit, agyrticae 
vanitatis alque Galeni ioni inimicissimum, ut ἴω quamplu- 
ribus jpsius operum locis videre est, Quid autem vanius; 
quid futilius, quid homine veritatem amante. (qualem fuisse 
Galenum nemo dubitat) indignius, quam tantum laboris in 
frivolis compositionum formis coacervandis insumere, ad 
solam videlicet πολυγραφίας ostentationem?  Apage istam 
impuram a tanto viro calumniam. Liquet autem quosdam 
eiusmodi nugas blaterare, eo consilio, ut inscitiae suae at- 
que ignaviae patrocinentur. Qui enim nihil aliud sciunt 
quam sanguinem mittere, senam propinare, alvum eluere, 
non mirum. si operosiores medicamentorum apparatus dam- 
nant, et, einentita, magaorum virorum auctoritate, suam 
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ignaviam tegere conantur, Quos tamen Zippocratis volu- 
mina ipsa strenue confutant, nempe referta herbarum men- 
tione, ut ZZn/us loquitur: sed de his alias, Redeo ad λε- 
ϑονϑρυπτικα,, quorum et mentionem factam ἃ Galeno vi- 
demus Jib. 9. de simpl. cap. de Lapide [udaico, et lib. 1. 
- de Alimentis cap. 99. ubi de Cicerum facultate ita scribit : 
ὑπάρχει δὲ xol ῥυπτικὴ δύναμις αὐτοῖς ἐπὶ πλέον, ἢ τοῖς 
χυάμοις. ὥστε τινὲς ἐξ αὐτῶν, καὶ τοὺς ἐν νεφροῖς συνι- 
σταμένους λίϑους ἐναργῶς ϑρύπτουσιν. Sunt et Zihasis 
verba in libro Galeni de JMedzeinis experimentatis : ( hic 
enim titulus Libri) e? sczo eirum qui curabat lapidem in 
vesica perfecta curatione, et hoc ἐπ multis hominibus, et 

- ducrabatur infinitam pecuniam per hoc, et soiummodo per 
hane Medicinam acquisiverat Sibi nomen optime PAiloso- 
phi. Multa possem ex practicorum veterum, et recentiorum 
scriniis depromere. Nam de sanguine hircino nullus non 
affirmat, cuius et parandi rationem tradit 7/ac. Syivius, 
Vereque ab ipso calculos minui confirmat lulius Caesar Sca- 
liger exercitatione ad Cardanum 344. sect, 8. haec autem 
eius verba sunt; frangere tamen (hirci sanguinem) in re- 
nibus, atque in vesica lapidem, tam verum est, quam me- 
ridie lucere: quam plurimos enim eius vi, comminuimwus : 

. sed et leporino fit hoc idem, Hanc autem eius vim et si 
nunquam sum expertus, tamen esse eiusmodi qualem is 
testatur, tam certo credo ac si expertus fuissem. Cur enim 
tot viri id scriptis prodidissent :, Cur vero et Scaliger; 
cuius fidem elevare mihi profecto religio est ; viri nom 80- 
lum doctissimi, sed etiam probi, et veritatis amantissimi. 
Quid ergo faciemus iis qui aliter censent, magnis quoque 
viris, et peritissimis, Ego Calenlos renum aut vesicae nor 
unius generis esse arbitror: quosdam videlicet esse cóm- 
pactiores durioresque, eosque difficilius medicamentis dis- 
solvi; de quibus minuendis ZZippocratem et Galenum, et 
reliquos auctores loqui putandum est, cum solo ferro exi- 
mi posse calculos dicunt: alios rursus molliores, friabilio- 
resque nondum ad saxosam duritiem perductos; quibus 
λιϑονϑρυπτικὰ, atque imprimis hircorum sanguis subve- 
niat; tales fuisse quos ScaZiger, et alii practici éomminu- 
tos viderunt. Sed de hi$ hactenus, ad reliqua Auctoris 
nostri pergamus. 

P. 140,9. ἢ πόσι ἢ φαρμάκῳ, ἢ ἀμφιϑρύπτοιτο] 
Scribe ἢ φαρμάκῳ ἀμφιϑρυπτικῷ. 

ΠΡ, 140, 10. οὔτε ἀσινέως τέμνεται] Grandiores calcu- 
los non tuto incisione eximi docet "retaeus: et sane res 
ipsa, ut ait Demosthenes, μονονουχὶ ej» φωνὴν ἀφιεῖσα 
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201 testatur, Tamen Cardanus ex Paulo -egineta refert, Lib, 
de vita propria cap. 23. quibus lapis magnus e vesica exi- | 
matur, minus pati, ob labores praecedentes, quam quibus. - 
exiguus, atque ob id etiam rarius mori. 3 

P. 140, 16. εἰ καὶ τῶν μεξόνων ἀσφαλέστεροι ] Lege 

ἀσφαλέσεερος' de lapide enim loquitur in singulari. p 

P. 141, 2. ῥοιοδος γίγνεταί οὗ πάϑος] Scribo ῥοάδος,. ; 
vel potius ῥυάδος ila vesicae vitium appellat, cum, post - 
incisionem, urinam subinde remittit per vulnus, dupl ne- | 
quit coalescere. Est tamen δυὰς Galeno, Jluxio lacryma- 
rum inpoluntaria, ob carunculae, quae in maiore oculi an- - 
gulo fixa est, deperditionem. Ceterum non est verum, vul- 
nera quibus calculi extrahuntur, nunquam perfecte sanari: 
non enim in ipso vesicae corpore fiunt, sed in collo ; quod, - 
quia carnosum, cicatricem admittit. Sed nimirum da maxi- 
mis et mediocriter magnis lapidibus loquitur; qui, ut, pos- | 
sint egredi, maiorem incisionem requirunt: qua non col- 
lum. tantum, sed corpus ipsum vesicae dividitur. Ideo ta- 
les lapides negat extrahi «azvéae, quod saltem vulnus ma- 
neat incurabile, a quo urinae perenne effluvium, - 

P. 141, 10. πρόκοποι τοὶ αἰδοῖα γίγνονται] An quia 
post mictionem, doloris impatientia, penem manu tractant; 
unde spirituum ad illam partem motus. Hippocrates lib, de 
aére, loc. et aq. καὶ ὁκόταν οὔρέει πρὸς τὸν στόμαχον τῆς 
κύστιος προσπίπτει (supple τὸ σύναγμα) ὑπὸ τὸῦ οὔρου᾽ 
βιαξόμενον, καὶ κωλύει οὐρέειν, καὶ ὀδύνην παρέχει. ἐσχυ- 
ρήν" ὥστε τοὶ αἰδοῖα τρίβουσιν, καὶ ἕλκουσι τὰ παιδία. τὸ 
λιϑιῶντα. δοκέει γὰρ αὐτέοις τὸ αἴτιον ἐνταῦϑα εἶναι τῆς 
οὐρήσιος. ldem vide in libro eiusdem de znternis affectio- 
nibus, Aliam rationem allert Auctor Zb. de dignos. ren,. 
aff. quod nimirum lapide incumbente ad vesicam, quae-: 
dam ceu titillatio. excitetur, secundum quam, natura irri- 
tata spirilus millat ad locum doloris; a qnibus mox coles 

 inflatur: ἐπειδὴ τοῦ λίϑου ἐγκει μένου οἷον γαργαλισμός 
τις γίνεται, καὶ ἐπεγειρομένης τῆς φύσεως πρὸς τὸ κενῶς. 
σαι τὸ λυποῦν, πνεύματα ἐπιτρέχουσιν, ἅτινα εἰς τὸ ση-: 
ραγγῶδες τοῦ αἰδοίου ἐμπίπτοντα παραλόγως αὐτὸ ἐντεί- 
γουσιν. ἐπὶ πάση γὰρ κινήσει quaun), φυντρέχει τὸ αἷμα 
καὶ τὸ πνεῦμα, τὰ ὀχήματα αὐτῆς. Priorem causam se- 
quentibus verbis confirmat zfretaeus : καὶ αἀμφαφόωσι καὶ 
ἕλκουσι rà αἰδοῖα etc. Quod ad dictionem attinet, πρόκο- 
qo. τοὶ αἰδοῖα, nomen istud a verbo est προκόπτῳ profi-- 
cio, promoveor: quod iis pudendum augeatur, Nec absurda 
esset lectio πρόκωποι perdes eo-senag, quo Herodianus 
n Maximiuo posuil: rovrég τε αὐτὰ (ξιφίδιον), πρόκωπα,. 


COMMENTARII 515 


id est, nudos pugiones manibus tenentes : et fortasse scri- 
pserat JMretaeus πρόχωπα ταὶ αἐδοῖα γίγνονται, hoc sensu: 
nempe quod dolore coacti manum identidem pudendo ad- 
moveant. DUM 


P. 141, 14. προπετὴς δὲ xol ἄρχος βίη καὶ ἐντάσεσε 
φαντασίη" ἐκκρίσει (ἐκκρίσι) δὲ ὡς δῆϑεν τοῦ λέϑου) Sunt 
haec nonnihil corrupta, quae sic restituo: προπετὴς δὲ καὶ 
ἄρχος βίη καὶ ἐντάσεσι, φαντασίη ἐκκρίσιος δήϑεν τοῦ 
λέϑου. 

P. 149, 18: τάπερ οὐδὲ σαρχοῦται, οὔτε ῥηϊδίως ἐπω-- 
τειλοῦται) Nervosa semel incisa nou coalesceré, saltem in 
adultis, x oto πρῶτον σκοπὸν, ut ait. Galenus, omnes uno 
ore affirmant: sed pauci rationem, qua id fiat, tenent: 
quae una est: quia nimis sicca et dura. Etenim vulgo di- 
cunt Itali: duro col duro nom fa muro, Argumento sunt 
pueri tenelli, in quibus propter mollitiem exsanguia etiam 
illa perfectissime coalescunt. 


.. P.142,16. πάσχει οὖν ἄρϑρου na és] Crassus ineptis- 
sime ita vertit: Jm extensione igitur et contractione eun- 
dem quem et articulus affectum patitur, Deceptus scilicet 
ambiguitate vocis ἄρϑρον, quod Graecis non solum articu- 
lum sive ossium duorum commissuram; sed etiam matri- 
cem significat: quamquam saepius in ea significatione di- 
cuntur “ἄρϑρα, in plurali numero. Herodotus zn Thalia, 
ubi de equisone Darii: τῆς ἵππου d i τῶν ἄρϑρων ini- 
ψαύσας τῇ χειρί. ltem Aristoteles, Zib. 9. de gener. anim. 
cap. T. in Jine, ubi agit de hysterica suffocatione : καὶ ca 
σπερματικαὶ οὐσίαι, καὲ καϑάρσεις ἀπὸ τοῦ ὑποξωματός 
εἰσιν" 7 γὰρ ἀρχὴ τῆς φύσεως ἐντεῦϑεν" ὥστε διικνεῖσϑαε 
πρὸς τὸν ϑώρακα τὰς κινήσεις ἀπὸ τῶν ἄρϑρων. Compa- 
rat igitur "d4retaeus vesicam cum utero, eamque eodem modo 
affici, secundum extensionem et contractionem, atque ipsum 
ulerum, testatur: id est, similiter utramque partem ex- 
tendi ac contrahi. 


P. 142, 17. ἄρϑρῳ δὲ οὐκ εὐαλϑὲς ἕλκος οὐδέν] Ulcera 


matricis omnia curatu difficilia, tum ob partis naturam ner- 
yosam et frigidam, tum, ob situm. Cloaca enim est ad re- 
eipienda excrementa tolius corporis, 


P. 143, 2. τάπερ ἐπ᾽ ἄλλοισι μὲν inl φλέγμασι) Lege, 
ἐπ᾿ ἀλλοισι uiv ἐπεφλεγμήνασι. 


c P. 143, Á. πῦον δὲ «Ak εἰς παχὺ) Lege εἰ, . δὲ, 
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Ad Caput V. περὶ gyovogóoias. 7 


De Seminis profluvio. 


P. 143, 15. ἀτερπὲς δὲ καὶ ἀηδὲς μέσφε ἀκοῆς] Hune | 
morbum Graeci γονοόῤῥοιαν dicunt, a seminis genitalis fluxu 


involuntaria, Eundem non joiccdiada Aurelianus Zib. 9. 
T'aril. pass, Seminis lapsum, Latine vertit, nec minus apte 
Plinius hunc ipsum virorum propudia videtur nominare; 


cum Zib, 28. cap. 8. ubi de cinere unguium Lyncis exu-. 


202storum ita prodit: Ungues earum) omnes cum corio exuri 


efficacissime in. Carpatho insula traduntur. |.Hoc cinere 
poto, propudia virorum: eiusdem aspersu, feminarum li 
bidines inhiberi, Eundem inter priscas Hebraeorum de- 
votiones fuisse, apparet ex secundo liegum cap. 8. ubi 
David ob ἀρ ἐρμιὰ Abner, Zoabo intérfectori maledicit: mun- 
dus (inquit) ego sum, et regnum meum apud Deum in 
Sempiternum a sanguine zbner fü: Ner: e£ veniat su- 
per caput [oab, et super omnem domum patris eius; nec 
deficiat. de domo loab fluxum seminis sustinens. etc. Go- 


norrhoea tabem dorsalem succedere testatur Hippocrates, 


lib, 9. de morbis, 

P.144, 1. ῥέεν s) Sog] ϑορη et ϑορὸς idem quod 
γονὴ semen genitale: licet J4ristoteles privatim usurpat 
pro semine piscium. Hinc cervi pudendum πηρῖγα ϑοραίην 
appellat Nicander zm TAeriacis. 

P. 144, 7. &yoovr] Semen eorum, qui gonorrhoea la- 
borant, hüriidüim; tenue, frigidum, νι recte 
dicitur: Gy 00V» decolor, cur "idem appelletur, non video: 
quare ἄχρειον haud dubitem legere. 


P. 144, 12. μελέων βάρεα o γνάρκας σκελέων Deest 


aliquid. 

P. 144, 16. καὶ ἡμέας ἄνδρας nouis ξωοῦσα ἡ Sox] 
Vivens semen appellat, quod foecundum est: non. quod re- 
vera animatum sit semen, ut quidam subtiliter magis quam 
vere disputant : sed quod auctor sit vitae, el causa effi- 
ciens saltem “ὀργανική. Quomodo sanum alimentum dici. 
mus, non quia ipsum formaliter, ut aiunt, sanum est: sed 
quia, sanum ut sit animal, «ἴδοι, Eo sensu accipienda sunt 
loca illa 24ristotelis, quae 1, Caesar Scaliger, et post eum 
Sennertus, et alii eius factionis pro ἐμιψυχίᾳ seminis ad- 
ducunt, Nam et. Galenum ita esse intelligendum haud du- 
bito; cum lib. περὺ μαρασμοῦ semen viventium numero 
adscribit: ἔστε δὲ (inquit) τρία γένη τῶν ξδώντων, ξῶα, 
φυτὰ, καὶ σπέρματα. Quod autem semen in sententia 
-fristotelis animatum dici non possit, alias ostendam tam 
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dilucide, ut nemo in posterum de sententia ristotelis 
ambigat. 

P. 144, 17. κραταιοὺς νοῆσαί τὸ καὶ δέξαι) Tali The- 
seum fortissimum virum fuisse indole notat P/utarchus in 
eius vita: ἐπεὶ δὲ μειράκιον ὧν ἅμα τῇ τοῦ σώματος δώμῃ 
διέφαινεν ἀλκὴν καὶ φρόνημα μεταὶ νοῦ καὶ συνέσεως 
gv. | 
P. 145, 4. ἀλκῆς μέσφε ( (eoi) nolo] "ixne con- 
traetum est ab ἐλκήεις, ut a τιμήεις, τιμῆς. Legitur etiam 
ἀλκῆς apud Nicandrum, in J/exiph. Illud μεσφὲ ϑηρίων, 
usque ad feras, significat eum qui a rebus venerels tem- 
peret, semenque illud vitale conservet, tam validum for- Ὁ 
temque evadere, ut ne ferocissima quidem animalia expa- 
vesoat, sed' ea intrepide aggrediatur , et interficiat, Id au- 
tem ob eam causam addidit scriptor eruditissimus, quod 
priscorum Heroum fortitudinis specimen fuit feras inter- 
ficere; ut Homerus in przmo Z//ad. notat, ubi Nestor ita 
Er: 
ο΄ Qv γαο πωὼ τοίους ἴδον ἀνέρα, οὐδὲ ἴδωμαε, 
τς Otor Πειρίϑοόν ve, Ζἀρύαντα τε, ποιμένα λαῶν, 
| — Καινέα T. ᾿Εξάδιόν τὸ xol ἀντέϑεον Πολύφημον. 
Θησέα v "diyelóny, ἐπιείκελον ἀϑανάτοισε. 
«Κάρτιστοι oj x&voL ἐπεχϑονίων τραάφεν ἀνδρῶν" 
Καρειστου μὲν ἔσαν, καὶ καρτίστοες ἐμείχϑοιο, 
(ηρσὶν ὀρεσκῴοισι. 

Plutarchus. de Theseo: xol ἅμα τῶν μὲν ἀνϑρώπων τοῖς 
πονηροῖς ἀμυνόμενον οἰόμενος δεῖν τὸν ἀγαϑὸν προσφέ- 
θέσθαι; τῶν δὲ ϑηρίων, xol προσεπιχειροῦντα. τοῖς. γεν" 
γαίοις μάχεσθαι, καὶ διακινδυνεύειν. 

P 145, ὅ. τέκμαρ δὲ ἀϑλητῶν οὗ σαύφρονες Inter 
Athletas, qui, roboris augendi gratia, ab omni rerum ve- 
nerearum usu iMitinmierunt, memorat Plato Z5. 8. de Les 
bus, lecum "Tarentinum, quem ait nullam unquam toto ex- 
ereitationis tempore venerem cognuovisse: item Crissonem; 
Astyllum, et Diopompum; de quorum studio addit: οὗ μὲν 
ἄρα γίκης ἕνεκα; πάλης, καὶ δρόμων, καὶ τῶν τοιούτων, 
ἐτόλμησαν ἀπέχεσϑαι λεγομένου πράγματος ὑποιτῶν πολ-: 
λῶν εὐδαίμονος. Galeni etiam de eorundem temperantia 
verba habemus Zib. 6. de loc. aff. cap. ult. ex quibus in- 
telligi potest, quantum in his rebus consuetudo. et bene 
propositum "valeat; si quidem iis, qui se illi vitae, generi 
addixerunt , rugosum et exiguum ex veneris desuetudine 
penem fieri testatur: ὅσοι δ᾽ εὐθὺς dE ἀρχῆς ἢ ἀϑλοῦντες 
ἢ φωνασκοῦντες ἄπειροι τῶν εφροδισίων διετέλεσαν, εἴρ- 

τὲς πανεάπασεν ἑαυτοὺς ἁπάσης ἐννοίας τέ, καὶ φαν- 


* 


- 


518 PETRI PETITI 


οτασίας τοιαύτης, ἰσχνοὶ καὶ Qvgcd τοῖς «τῶν γερόντων 
ὁμοίως, αὐτοῖς γίνεταν τοὶ αἰδοῖα. Vide et Scaligerum 
Axercit, 869, [ q- uou » x NEN DH 
P. 145, 9. μέγα οὖν xol ἐς ὑγίην, καὶ ἐς ἀλκήν] Vi- 
rilitatis, et vigoris masculi principium esse in testibus, ani- 
malium exsectorum argumento liquet: quae statim vires 
amittunt, et in foeminae naturam mutantur, auctore 4fri- 
stotele: cuius haec sententia exstat Z/b.5. de gener. anim. 
ἐκτεμνόμενα δὲ πάντα εἰς τὸ ϑῆλυ μεταβάλλει. Sed-et Ga-- 
lenus 4b. 1. de semine scribit, exsectis testiculis, animi ro- 
bur ac virilitatem perire: χρὴ yeg ἤδη διελϑεῖν. ἡμᾶς ὃ 
παρορῶσειν ἅπαντες σχεδὸν ἰατροίτε, καὶ φυσικοὶ φιλόσο-- 
φοι, περὶ χρείας τε καὶ δυνάμεως ὄρχεων, οὐ γινώσκοντες," 
Ge ἐπὶ τῶν ἐκεμηϑέντων αὐτοὺς, ἀπόλλυται τῶν ξώων, oU 
| 70 σπερμαίνειν μόνον, αλλὰ καὶ ἡ ἀνδρία. τε, καὶ ὡς ἂν 
εἴποι τις ἀῤδῥενότης. Et paucis interiectis, αλλ οὐκ eoque 
λὴς ἡ τομὴ συνεκτέμνουσα τοῖς ὄρχεσι τὴν ἰσχὺν τοῦ σώ- 
ματος. Quamobrem eosdem in ordinem principum partium. 
cooptare non dubitat capite 9. artis JMMedicae: €t eodem 
203libro de semzne, cordi testes haud dubitat praeferre, quod . 
nou solum calorem et robur universo corpori impertiant, 
sed etiam perpetuandae speciei causa exsistant, 


Ad. Caput VL περὶ στομαχικῶν. 
De Stomachi Affectibus. 


P.145, 18. καρδίης καίριον γειτόνευμα ] Quanta sit. 
ventriculi et cordis coniunclio, ex usu priscorum seu Me- 
dicorum seu vulgi patet, qui Galeno teste Zibro 5. de /oc. 
aff. cap, 5. καρδίαν pro superiore ventriculi ore usurpa- 
bant, ut hae voces indicant, καρδιωγμὸς et καρδιαλγίαι 
hunc autem conseusum inter eas partes facit vicinia, Os. 
enim ventriculi cordi in propinquo adiacet: γειτόγευμα au- 
tem posuit pro γείτων, more Graecorum, Nam et Aelianus 
in quadam Epistola, γειτόνημα eo modo posuit: ἀργαλέος. 
εἶ, καὶ τοῦτο δὴ τὸ λεγόμενον γειτονημα. Plura exempla 
vide apud Casaubonum, ad Zb. 1. «Αἐλότν. cap. 9. 

P.146,1. κοτὲ δὲ καὶ ἀϑυμίη μὴ ἔχων τροφήν] Lege 
κοτὲ δὲ καὶ ἀϑυμέει, si velis Syntaxi constare. 

P. 146, 9. μελαγχολώδεαι δὲ καποσιτίη  ϑιμ ἴον le- 
gendum αἀποσιτέει. alioqui expediat filum huius contextus, 
vel ipse Lynceus, quisquis nunc audit, Criticorum. Sen- 

^ sus, iis, qui melancholico succo abundent, stomachum πος 
σιτέειν, hoc est, cibos aversari. Quod autem melancholici ; 
maxime quibus stomachus imbecillus est; inediam tolerent,: 


| 


, 
» 
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et quidem diutissime, ratio confirmat: eiusmodi enim ho- 
minum dura sunt corpora, et minime ei dissolutioni, quae 
κατ᾽ ἄδηλον διαπνοὴν fit, opportuna: quare neque in eo- 
yum stomacho suctio fit, quae famis causa est, Dixi autem,. 
quibus stomachus imbecillus: nam si valeat stomachus, ad- 
modum voraces sunt, ne dum sint ἀπόσιτοι. De ἀποσιτίᾳ 
quorumdam prodigiosa fuse disputat Sennertus Zb. 3. Z^ra- 
cticae pàri. 1. sect. 9. cap. 8. variisque opinionibus suo 
more propositis et explosis, concludit tandem, quosdam 
multis annis cibo omni abstinuisse, quod nullo indigerent; 
non iudiguisse, quod in iis nulla fieret iactura substantiae. 
Cuius monstri causam statuit peculiarem humoris, quo no-. 
strum sustentatur corpus, conditionem , quae calori nativo 
resisteret. Eiusmodi qualitatem reperiri posse in corpori- 
bus viventium, variis e rerum natura petitis documentis 
confirmat: lucernarum in primis quarumdarum, quae Zio- 
mae, et pluribus aliis Ζ7έαζίαθ locis repertae sunt; quas 
multis arsisse seculis compertum fuit: tum iuniperi carbo- 
nibus, in quibus ignem per annum integrum vivere auctor 
est Scaliger exercit. 398. Item Chymicorum experimentis, 
qui res plurimas φλογιστας fixatione eo perducunt, ut aut 
nullo modo, aut certe difficulter admodum, iuflammentur: 
postremo pyraustae iusecti exemplo, cuius humidum pri- 
migenium in ipsis fornacibus incorruptum manet. Tandem 
eius proprietatis causam in corporibus humanis scrutatus, 
a melancholico humore proficisci docet: cuius acore sic ali- 
mentum corporis occulta quadam ratione densetur atque 
comparetur, ut actioni caloris resistat:-alioqui eam esse in-: 
dolem istius humoris, ut, dum corrumpatur, mirabiles et 
occultas ex se vires ac symplomata proferat. Haec sum-. 
matim visum est referre, quia hunc locum difficillimum non 
parum illustrant. 

P. 146, 4. αλλὸ κἢν ἀϑέητα uiv 5 τὰ σιτία] M. S. 
Mentel. μένη maneant. ' ; | 

Ibid. ἀναπεμπάξονταε δὲ ναυτίῃ] Idem M.S. pro γαυ- 
τίη, habet ἐν αὐτέη. id tantum moneo, nec quicquam moveo. 


P.146,18. μεσσηγυ τῶν ὠμοπλατέων] lis dolor in me- 
dio scapularum percipitur, quia ei loco respondet superius 
ventriculi orificium, | 
|». P.147, 1. φαντασίη τῆς δάχιος ἐς τω σκέλεε κινευ- 
μένης) Mirum hoc symptoma, et ut censeo inexplicabile: 
quale illud est, quod tradit Plutarchus ex Zibris /Meloniis, 
 xel potius 7Menoniis, (ut olim emendavi) corrupti iocino- 
ΑΒ siguum fuisse, si aegri sorices domi avide, felium more,: 
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persequerentur; quod signum exolevisse ibidem ait, ioci | 
est Jib, 8, sympos. quaest. problem, 9. .. | 
P. 147,10. ἐξαπένης δὲ ὀργίλοι] Graeci una voce div. 
ϑυμίαν 34 382 8655 | 
P. 148, 3. ἀπὸ χοιλίης διὰ στομάχου χυϑέν») ᾿“Κοιλίης 
nomine fac ut ventriculum intelligas: hic enim si quando | 
inflammatione corripiatur, facto iride abscéssu, et rupto, | 
pus sursum per stomachum effündi consentaneum est. At 
vero, cum stomachus sit exquisitissimi sensus, non potest 
non magnopere offendi teterrimi puris contagio. Hanc igi- 
tur causam statuit vel praecipuam eius imbecillitatis, vel - 
potius md qua et fiunt, et dicuntur stomachici. 


P. 148, 4. ὑπό τε ἀνάγκαις. ἐκδεδιητημένοις λεπτῇ καὶ 
σχληροτέρη διαίτῃ Quas hit ἀνάγκας appellet, non est 
difficile perspicere. Ita enim, in longis navigationibus, ho- 
mines sordidis cibis et paucis vitam tolerare .Cogüntur: | 
item in urbium obsidionibus, et aliis eiusmodi περιστάσεσι, — 
Qualem fortunam et victum 44chaemenidis describit Virgi- 
lius, quem ita loquentem inducit: 

Tertia iam Lunae se cornua lumine complent, 
Cum vitam in Sylvis, inter deserta ferarum 

204  Lustra, domosque traho, vastosque ab rupe Cyclopas 
Prospicio, sonitumque pedium. vocemque íremisco, 
Fictum infelicem, baccas, lapidosaque corna 
Dant rami, e£. vulsis pascunt radicibus herbae. 


| 
J 


P. 148, 5. ὠτὰρ καὶ τοῖσι ἐς παιδείην πονεῦσε Ἰ Inter | 
occasiones, quae hunc morbum adducunt, merito assignat 
lábores studiorum. His etenim cum vni vigil corpus, tum . 
maxime stomachum, debilitari Celsus testatur, lib.1.cap.2. 
ita scribens: 244; zmbecillis stomacho (quo in numero ma- 
gna pars urbanorum, omnesque pene cupidi asrttin sunt) 
. observatio maior necessaria est, 

P. 148, 8. ofc, ὑπεροψέη μὲν διαίτης ἀδρῆς,) καὶ ποιΞ 
κίλης  Μιάεπίαν haec expressa e Platonis PAaedone; ubi 
Socrates ostendit, non esse philosophi ἐσπουδακέναι περὲ 
τὰς ἡδονὰς τος τοῶνδε, οἷον σιτίων, καὶ πότῶν. qua de 
re supra in praefatione. 

P. 148, 9. λιμὸς δὲ ἡ τροφή] Audax figura, sed ta-. 
men, cui aífines reperias apud. Poétas, Mart. in Lemmatis 
glirem sic inducit loquentem: : | 

— — et pinguior illo à | 
Tempore sum, quo me nil nisi somnus alit. A | 


Idem in Cinnam: 
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- Tu tibi cavísti caenando tam male semper ; 
ZAR Lt nunquam, possis Cinna perire fame, 
' ergo et λιμὸς τροφῆ fames pro aémento fuit, 

.P.148, 9. καὶ ὕδωρ ποτόν] Studiosos ὑδρωπότας facit, 
| quia vinum vaporibus sensus et animum perturbat, maxi- 
me $i largius bibatur; καὶ τὸ λογιζόμενον τῆς ψυχῆς, ἀμ- 
βλύ τὲ $a) τεϑολωμέγον ἐργάζεται, ait Galenus, 1. de sa- 

nit, tuen, Attamen mediocriter sumptum iuvare adultos, 
idem testatur : ὑγραίνων μὲν καὶ ἀνατρέφων, og. ἀμέτρως 
᾿ ἐξήρανται , πραῦνων δὲ τὸ δριμὺ τοῦ πικροῦ χυμοῦ, καὶ 
δι᾽ ἱδρώτων 78, καὲ οὔρων ἐκκενῶν. quare non studiosis 

| istis ὕδωρ ποτόν. Verum ex hac victus ratione suspicor 
hoc loco non studiosos quoslibet, aut philosophos , sed 
Cynicos, et qui eorum more vivunt, describi, ἀνιπτόπο- 
δας, χαμευνάδας, οαἰεροίκους, ut appellat Eubulus Comicus: 

. excepto quod Cynici iidem λάρυγγες et ἀλλοτρίων κτεάνων 
παραδειπγίδες, ob eorum edacitatem, ab eodem Zubulo ap- 
.pellantur. Revera enim nonnulli ex literas professis ita vi- 
wunt, ut omnem vitae mitioris atque humanitatis sensum 
exuisse videantur: sive ita decere iudicant literarum cul-. 
torem: sive ob egestatem carent iis rebus, quae ad corpo- 
ris cultum necessariae sunt: sive .praepostera quadam am- 
bitione, qualem in plerisque sui temporis Poétis, notat 
Horatius, in arte: 

Taienonm misera quia fortunatius arte 

Credit, et excludit sanos Helicone poétas 

Democritus, bona pars non ungues ponere curat, 

ον JNon barbam, secreta petit loca, balnea vitat, 

JNanciscetur enim pretium nomenque poétae, 

(0 δὲ tribus. Jnticyris caput insanabile nunquam 
| Tonsori Liciro commiserit. 
Et nos in Scholasticis et Gymnasticis, ut vocant, Acade- 
miae contuberniis, complures eiusmodi Ártium Magistros 
novimus, ἀγροδιαίτους, xol ἀπανϑρώπους, quos. bius 
. per contumeliam, Pedantes appellant. 

P. 148, 10. ἐν ὕπνῳ αὐπνίη] Jn. somno insomnia: qui 
nimirum in somno reliquorum hominum, quo tempore omnes 
dormiunt, lpsi insomnem noctem lucubrationibus transigunt, 

P. 148, 11. ἐμπεχόνη ἀραιή] Qualem Socrates et Dzo- 
genes babuerunt. Graeci una voce τριβώνιον vocant. 

., P. 148, 14. οὐδὲ ἐς κόρον ἐδωδῆς, oAX ἐς ξωὴν μοῦ-- 
γ»ο»] Huic parcimoniae contraria est, quae dicitur «»e«yxo- 
φαγίη; ; propria olim Athletarum teste Galeno in προϑρε- 

[ πτικῷ, Sed quaeri potest, quomodo zfretaeus inter peccata 
victus rationis ponat nor satiari cibis? cum JZippocrates 
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ἀκορίην᾽ τροφῆς, conservatricem sanitatis appellat ib 
vel pro πλησμογῇ τροφῆς, redundantia alimenti; aut 
cüiusvis boni, ut exponit Scholiastes Pindari 1. Olymp. ad 


haec verba, κόρῳ δ᾽ ἕλεν ἄταν ὑπέροπλον: et hac signifi 
catione ἀκορίην laudat Hippocrates οὐέαέο loco: vel etiam 


Epidem, Dicendum est hanc vocem κόρον bifariam :3 i i 


pro συμμέτρῳ, pro mediocri, et congruo ac sufficienti ali- | 


menti usu: de quo haec Arétaei verba accipienda sunt. 
Nam qui non tantum ciborum sumit, quantum concoquere 
atque:conficere potest, is suum, ut ait Terentius, defrau- 
dat genium, misereque et infeliciter vitam toliezáts 

P. 148, 17. τίνος γὰρ οὐκ Gv ἀπάγοι παιδείης ἔρως 
De scientiae cupiditate hominibus innata vide Aristotelem. 
initio Metaphysicor. Augustinum Niphum praefat. ad libr, 
destrustr, 44loaz, Josephum Scaligerum JZpzstola ad 70. 
JMoniuc. Episcopum, inilio suarum Festi Castieationum, 
et complures alios. Hac quantum Cicero flagraverit, decla- 


rant haec eius verba ad Jtticum Epist. 17. lib. 4. INos | 


Aie voramus literas cum homine: mirifico (ita me hercule 
sentio) Dionysio, qui te omnesque vos salutat, οὐδὲν yÀv- 

οὐδ κύτερον ἢ πάντα εἰδέναι. et quae idem scribit praecedente 
Epistola: Sed, me hercule, à caeteris oblectatzonibus de- 
seror et voluptatibus, propter Rempublicam. sic Literis sus- 
Zentor et recreor, maloque im illa tua sedecula , quam 
Aabes sub imagine Jristotelis, sedere, quam in istorum 
Sella. Curuli. - Quocirca merito Franciscus Picus Mirand. 
lib. 9. de studio divinae et humanae Philosophiae, ut mon- 
stra admiratur duos suae aetatis Philosophos; quorum al- 
terum ait sibi confessum , eo se animo esse, ut quam ha- 
beret scientiam, mille aureis nummis libenter, si liceret, 
addicturus esset: Alterum vero affirmare, se eqnum esse 
malle, dummodo copiosa suppeteret alimonia, quam eo 
victu vivere, quo degebat; licet hic non plane egeret. Quae 
referre eo Yin ΜΕ ut pateat quantum isti, Jab: iis stu- 
diosis, qui hic doscribittilàis discrepent. 

Ibid. πατρίδος] Nempe qui discendi causa peregrinan- 
tur, quales olim Pythagoras, Democritus, Plato, Eudoxus, 
Apollonius Thyaneus, de quibus Hieronymus Prologo Ga- 
leato in. Biblia, 

P. 149, 1. τοκήων, κασιγνήτων) Nihil tam sanctum est 
inter. homines, quod non μουστοπαάτακτοι studióram vo- 
luptati, sive ambitioni postponant. 

Ibid, ἑωυτῶν μέσφε ϑανατου ] σι "ἀρ δὴ qui- 
minimo minus fame interiit, dum soli naturae contempla- 
tioni incumbit, resque vitae necessarias negligit, Refert 


" 
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enim Plutarchus zn Pericle, eum Philosophum in senectute 
jnopia pressum, ab omnibus derelictum, atque ipso Pericle, 
euius praeceptor fuerat, cepisse consilium de morte sibi con- 
sciscenda , tum PericZ accedenti et roganti, ut vivere vellet, 
ne se tanto amico ac consiliario privaret, dixisse ὦ Περίκλεις, 
καὶ οὗ τοῦ λύχνου χρείαν ἔχοντες, ἕλαιον ἐπιχέουσιν. Simili- 
ter Thales, dum astra noctu contemplatur, i in foveam lapsus: 
Empedocles "Methnae, Plinius esuvi incendio, dum propius, 
rem investigandi studio, accedunt, periisse traduntur. 

P. 149,8. ὑπ᾽ ἐννοίης κοῦφοι) Crassus, οὗ contempla- 
tionem. siupidi habentur; immo Zeves, temerariz : loquitut 
ex mente vulgi, qui eiusmodi homines, quia parum usu 
rerum civilium subacti peritique sunt, pro ineptis et fatuis 
habet, et contemnit: quemadmodum latius demonstrat Plato 
in Theaeteto. Fatendum tamen est in multis altissimae eru- 
ditionis viris, stultitiam, aut certe mixturam sapientiae ae 
dementiae, signis haud obscuris, deprehensam fuisse. Ut 
enim vetustiores illos taceam, Democritum, Heraclitumque, 
et Hippocratem, Geometram peritissimum, quem stultitia 
sua multum, pecuniae amisisse testatur .ristoteles: referre 
libet quae de Cardani ingenio Thuanus im Aistoriis pro- 
didit: omae (inquit) eum diverso ab aliis cultu inceden- 
tem paucis ante obitum annis conspicati et allocuti , ac 
. Saepius admirati sumus ; cum celeberrimi tot scriptis λο-- 
minis recordatio ΕΝ neque tamen quidquam in eo, 
quod tantae famae responderet , animadvertemus : eoque 
magis Julii Caesaris Scaligerz acerrimum iudicium suspe- 
 &imus, qui divinum ingenium suum in opere de subtili- 
date exagitando praecipue exercuit, inaequalitate illius ubi- 
que diligenter notata, qui in quibusdam interdum pius 
homine sapere, in pluribus minus pueris intelligere videa-- 
-£ur, De eodem Cardano vide et Naudaeum zn Judicio, quod 
de eo scripsit, et exstat initio librorum de vita Cardanz ' 

Íbidem. ψυχὴν δὲ ἀμειδέες, ἐμείλεχοι) Plinius, Zib. 7. 
eap. 19. Socratem clarum sapientia eodem semper visum 
vultu, nec aut hilari magis, aut turbato. Exit hic animi | 
tenor aliquando in rigorem quemdam , torvitatemque na« 

e duram, et inflexibilem, affectusque humanos adimit j 
quales Apathes Graeci vocant, multos eius generis ex- 
perti: quodque mirus eit. quetores maxime sapientiae, Dio 
| genem, Cynicum, Pyrrhonem, Heraclitum, Timonem, hune 
quidem etiam in totius odium. generis humani evectum. 

P. 149, 4. στομάχου δὲ κακοσιτίη" ταχὺς ὁ κόρος τῆς 
ξυνήϑεοςἾ Lege στομάχου δὲ κακοσιτίη in dativo casu; et 
commate eraso, signetur punctum post ἀμείλεχοι, 

ARETAEUS,' L1 


594 : PETRI PETITI 


P. 146, 5. ἀηϑείη 02 ποικίλης ἐδωδῆς} Rectius i'Wo- 
minativo αἀηϑείη. ᾿ ἷ "M wit “8. πον qiie 
P. 149, 7. εἰ δέ ἐστε στομάχου χρονίη γοῦσος] Lege ἡ 
δέ ἐστι. etc. quomodo et Crassus. | did! obo Py, ἢ 
1 UU y wen v 
./Ad Caput VIL περὶ κοιλίης διαϑέσιος. Edi 
De. Affectu Fentriculi. γάμοι bélen 


.P.149,13. Kou σπλάγχνον πεπτήριον] Hippocrates 
σηπτικὴν κοιλίην appellat, more Antiquorum, 41 σῆψεν 
pro σπέιεί usurpabant, Galenus 4. de usu part. ταμιξῖον. 
κοιγον ἀπαντῶν μορίων, penus seu promptuarium, com- 
mune omnium partium, ϑεῖόν vs, xol οὐκ ἀνϑῥώπειον 
ὑπάρχον δημιούργημα. ^ — ΟΝ Siret. bi 
- ΟΡ, 149, 16. ἀλλ ἣν μὴ ἐπὶ σχεδίου Ab his verbis, 
usque ad vocem εὖτε, una esL periodus: quae tamen pun- 
cto perperam interrupta est inscitia Librariorum. Delendum 
igitur punctum post haec verba; ἀτροφέη toU ox5véoc. 

Ibid. μέην 7 δευτέρην ἡμέρην μούνην] Celsus ἐδ. 4:, 
δὰρ.19. 'Sed uno die fluere alvum saepe pro valetudine est ; 
atque etiam pluribus, dum febris absit, et intra septimum 
diem id conquiescat, Purgatur enim corpus, et quod in- 
tus laesurim erat, utiliter effunditur: verum spatium pe- 
riculosum est. VIA ; —Ó à 

206 P. 150, 9. κοιλιακι) γίγνεται} Coeliacum morbum Cel- 
sus 1. 4. cap. 12. in hunc modum describit: 4m Zzpszus 
ventriculi porta consistit is, qui et longus esse consuevit, 
κοιλιακὸς a Gráecis nominatus. Sub hoc venter induresczt, 
dolorque eius est, Aleus nihil reddit, ac ne spiritum qui- 

dem transmittit.  Extremae partes. frigescunt : difficulter 
spiritus redditur. lta et Benivenius de abditis morborum 
etc. cap. 106. Fernelius coeliacam a lienteria distinguit, 
quod hanc cruditas gignat, atque imbecilla ventriculi 'co- 
ctio: illam distributionis impedimentum, Alii congeneres | 
affectus putant, et solum penes magis et minus differre ; a 
maiori ventriculi cruditate lienteriam; a minori coeliacam 
proficisei; ^ Quam partem. amplecti videtur retaeus, cum 
κοιλιακῆς causam assignat ἀτογίην τοῦ πέσσοντος ϑερμοῦ, 
καὶ ψῦξιν τῆς κοιλίης. | b. * lc 
P. 150, 8. ὑγρὴ δὲ καὶ ἀσύστατος ompoyón] Crassus: 
liquida et inconsistens ob profligatam actionem lewis 

est, Ex quo coniicere est, desiderari aliquam vocem, pu a 

οὐσίαν, eumque ita legisse ὑγρὴ δὲ οὐσία καὶ ᾿ἀσύστατος 
ἀπραγίη quae rectior haud paulo lectio est. Prava cen-- 
sentur antem alvi excrementa, quae sunt c'güutara, id est 
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"mon cohaerentia: contra quae ξυνεστηκότα conhaerentia, at- 
que aequalibilis consistentiae, bona, ita enim appellat Hip- 
m 92. Prognost. sent. 13. 

- P.150,12. φύσαε διεξιᾶσι, δασεῖαι, ὑγραὶ, ἀργελώδεες) 
ὧν flatus. ὀργιλώδεας, argilosos, ut ad verbum reddit 
"Crassus, appellet, non sane intelligo. Alvi excrementis hoc 
esse aliquando epithetum apud ZZippocratem, et alios Me- 
dicos scio; cum intercepto bilis per intestina exitu deco- 
lorata atque albida instar argillae apparent, quod regii 
morbi frequens est symptoma: at flatum argillosum nemo 
- diept, qui naribus potius. quam visu sentiri solet. Corrupta 
igitur indubie hae vox: vera lectio, e yel, εἐλωδεες. Nisi 
quis malit σιγώδεες, ex qua factum ἀργελώδεες. Mippocra- 
. tes Jb, 1. .Ep:d. const. 8. φύσαι σιγώδεες, ψοφώδεες. flatus 
autem σεγώδεας appellat ἀψόφους; qui nullum exeundo 
strepitum edunt; quales Romani ezsum dixerunt, unde no- 
strum esse: Graeci quoque una voce βδέσμα et βδεσμον, 
ut ex glossis liquet: sicut eum qui sonorus est, πορδρην, 
- Latini pedizum appellant. Ex quo intelligitur quid velit Ci- 
gero, cum erudita Epistola ad Paetum voci huic, divisio, 
inesse obscoenum scribit: quid enim? num Aonestum ver- 
bum .divisio? at inest obscoenum , cuz respondet inierca- 
pedo. nempe visio inest, quod idem est ac βδέω; sicut. 
huic, intercapedo, inest pedo, πέρδω. Ita observat Josephus 
Scaliger ad Cazullum. Hunc ipsum flatum σεγώδεα barbari 
inepta voce et ridicula zru//am. vocant: ita apud Valescum 
de Taranta Zib. 4. cap. 9. et £rullizantes, qui visiunt, apud 
Difanensem, commentariis in libros problematum. 


P. 151, 2. ἐπίφλεβοι δὲ καὶ παντὶ τῷ σώματι] Τοὺς 
"EPIO hoc est, graciles et macilentos, ἐπιφλέβους veno- 
sos esse dicit Hippocrates hac sententia: οἷς ϑερμοκοιλίη, 
ψυχρόσαρκοι, καὶ λεπτοὶ αὐτοὶ, ἐπίφλεβοι. Aristoteles Z- 
bro de somno et vigilia, eosdem φλεβώδεις appellat: qui- 
bus opponit. τοὺς ἀδηλοφλέβους, quibus venae non sunt 
conspicuae, ut pinguibus. Venosi autem dicuntur macilenti, 
| quia. actu apparent eorum venae usque ad capillares, quae 
in. ,corpulentis et obesis sunt, tantum δυνάμει φλέβες, ἐνερ-- 
gelo Nero σάρκες, id est, potentia dumtaxat venae, actu 
Minas, ut dicit idem Aristoteles 8. de part, anim. cap. 6. 


ΟΡ, 151, 4. ἀλλὰ καὶ τῆς ἀναφορῆς] Mdvegooo hoc 
m idem quod εἀνάδοσις, digestionem vertit Crassus aptis- 
Sime: alind enim digestio, aliud coctio, Probis rei Latinae 


&ucloribus, coctio πέψες est, digestio ὠνάδοσις, hoc est, 


distributio in corpus. Soli Basbaxi has voces promiscue 
19 
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usurpant. De hac re videndpa Sedliger Com; ad. insomnia ἡ 
Hippocratis... i e 

P. 151, 9. ὡς ἀπὸ Fara inen Uvewipt ibi Crassus 
vertit: tanquam a Crystallo conglaciat: unde intelligo eum 
legisse ψυχροπαγῆς; quae melior videtur lectio. Nam 4po- 
χροσταγδὴς non, reperitur , sed. ψυχοσταγής: attamen. vox 
ayuygomoyns magis convenit κρυστάλλῳ, 40. nomine Graeci 
glaciem vocant, Caeterum Crassus miuus commode. grae- 


cam vocem posuit: Neque enim Sanyistolba id Latinis owes 


significat, sed lapidem sui generis. . thea 


P. 151, 10. τοῖσι ἐσχάτοισι) Eos qui in vintiusidin. ver- 
santur moribundos, Vicini erga appel X L^) 


P.152,9. «AX οὐ κοιλίης κυτεὶ ἡ γοῦσος ] Crassilió:' 


non ventriculi tergoribus morbus advenit : minus commode. 
Melius sic; sed mon Zpsius ventriculi corporis: morbus est. 
κύτος non significat tergus, sed quem Graeci ὄγκον vocant, 
ut testatur Suidas : quo sensu hic. s óccptéla An vocem 


censeo, Mens huius loci est; διάῤῥοιαν pueris accidere non - 


ob ullum ventriculi ipsius morbum, . sed propler érrorem 
externum, nempe immodicam cibi éi pink qua ventriculum 
toto die inferciunt, onerantque : sicut sola interdum quali- 


tas alimentorum, ἀπειψίαν, integra ventriculi facultate, in- ἡ 
vehit; ut Galenus exemplo τῶν γεγάρτων nucleorum uvae 


ἘΣ τ lib. 1. de loc. aff. cap. 4. ubi et γαστρὸς σῶμα 
appellat, quod -retaeus κύτος : & μὲν yoQ (inquit) ἐπε- 


'φύκεν κατοὶ τὴν τῶν ἀνθρώπων γαστέρα «μεταβάλλειν τὰ 
γίγαρτα τότ᾽ ἂν αἰτιώμεϑα τὸ σῶμα τῆς κοιλέας. αὐτὸ, 
καὶ μοχϑηρῶς ἔχειν ἐνομέξομεν. emu) ου πέφυκεν, ἀλλ᾽ 


"ἔστι τῆς τῶν γιγάρτων οὐσίας σύμπτωμα » τὸ μὴ πέττε- 
σϑαι, ταῦτα μὲν εἰκότως λεχϑήσεταν͵ (ἢ πεπέφϑαε, 10. δὲ 


τῆς γαστρὸς σῶμα καιτοὶ φύσιν ἔχειν. Hactenus: Galenus... 


207 Ad Caput ὙΠΠ1. περὶ χωλῶν : j^ «e AN 
De. Intestini plenioris morbo laborantibus. —— 


x 


P. 159, 19. xz» uiv πρὸς τῷ σπληνὶ γοσέῃ xov; | quee 
λαγχλωροι ] Colo laborante prope lienem aeger ex nigro 


virescit; si 1uXta hepar cum virore albus est; ob synpa- 


thiam utiiüsque visceris: quia scilicet: ciuciatü illo vicinae 
partes ob spirituum affluxum incenduntur, atque adeo ex- 
crémenta in iis contenta, eiusdem caloris vi, in ambitum 
corporis funduntur. Galenus tamen Zzb, 6. de Pris aff. cap. 2. 
notat quosdem esse, qui omnino negent celioum " aiam 
in sinistris: partibus fieri posse. yd ihi 
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οὐ ΘΙ 169,.16. ἐπὶ σμικρῇ καὶ ἀφύσῳ κάρτα φυσώδεες] 
Quae affectio Pylori, ramorum venae portae, partiumque 
 adiacentium, melancholiam hypochondriacam, atque tympa- 
niten creat; ea si soli colo accidat, colicum dolorem effi- 
cit, Est aids praefervida inteimperies, maleriam quamlibet 
-statim in flatus resolvens, etiam quae minime apta ad fla- * 
tus. gignendos, Unde Galenus ἐδ. 9, de loc. aff. inter signa. 
. eolici: affectus ponit ^d alvi excrementa aquae innatent, ut 
bubula : 277 στρόφον τινὲς καὶ. διαχωρήματα φυσώδη: yvo- 
ρήσεις δ᾽ αὐτὸ τῷ xo ὕδατος ἐποχεῖσϑαι προσεοικότα 
βολβίτοις. 

P. 153, 2. νεφρὸς xoà κύστις ξυμπαϑέα πόνῳ] Hunc 
ME vindicat, tentatque Marcellus Donatus Zb, 1. de Me- 
dic. Aistor. mira, cap. 7. historiamque affert huiusmodi: 
JNos , inquit, in IMapheo quodam Tragnato pannorum te- 
stoFo sene tumorem tactu indolentem, supra penerm zn pube 
sponte elatum. vidimus, panis crassitier, aequantem, nullo 
alio malo patientis, nisi quod per initia àegre urinam 
reddebat: quae progrediente morbo et augescente tumore 
quoque suppressa est, sed discutientibus medicamentis ven- 
£0so tumore Mr Ms urinam. libere excrevit , e£ sanitatz 
praesentaneo auxilio statim redditus, qui proxime animam 
.emissurus credebatur, 

P. 153, 3. ϑωῦμα δὲ τουτέων “μέξον] A colico dolore 
testes quoque et musculos χρεμαστήρος vocatos, per con- 
.sensum laborare, non ita ἄτοπον, ut admirationem viris 
doctis, et rerum naturalium peritis excitare debeat: constat 
enim ex Anatome, praedictos musculos continuos esse pe- 
ritonaeo, ipsiusque productionibus haerere: continuis autem 
partibus eosdem dolores communicari, perquam rationi con- 
prmbsum est, 

- P.153, 4. πολλοὺς τῶν Pbyrody je ἡ ξυμπαϑείη λήϑει] 
Ait a multis Medicis hanc sympathiam, qua inter se colon 
δ testes conspirant, ignorari, Sane, nam neque eius quod 
sciam - GaZenus usquam meminit, 
|. P. 168, 5. καὶ γὰρ καὶ ἐξέταιμόν κοτε] Quemadmodum 
Hippocrates Zi. 5. Epidem. sese deceptum psa α in digno- 
scendis. futuris ἃ cranii fissura, ingenue fatetur: ἔχλειψαν δέ 
pov τὴν γνώμην ei ῥαφαὶ ἔχουσαι ἐν σφισὶν ἑωυτοῖσι 
^00 βέλεος. τὸ σῖγος " sic Zfretaeus agnoscit se a memorato 
coli et testium consensu in errorem inductum, ut xpeuo- 
στῆρας secaret, tanquam in iis propria doloris causa ex- 
Sisteret; ita enim scribit: καὶ yo xol ἐξέταμόν κοτε τοὺς 
κρϑμαστῆρας, οἷς ἐδίην ἔχοντας αἰτίην. Quam erroris con- 
queen. non modo non vitio vertit Celsus, sed etiam in 
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laudibus magnorum artificum ponit Zib, 8, cap. &, Magno ' 

ingenio multaque nihilominus habituro convenit etiam sim- 
lex veri erroris confessio, praecipueque in eo ministerio, 
quod utilitatis causa posteris traditur, ne qui ἄμ μόνων ν 
eadem ratione, qua quis ante deceptus est. ) 

P.153, 10. καὶ φλέγμασι πολλῷ κολλώδεσιε) Scribe sodas 

Aoig κολλώδεσι. Pituitam vitream Jraxogorae appellatam. | 
intelligit: ab ea enim colicum dolorem creari testatur Ga- 


lenus 4b. 2. Joc. aff. cáp. 1. ubi et hunc humorem ΜΝ 
χθοότατον esse asserit, 


᾿ 
" 


Ad Caput IX. περὺ Δυσεντερίης: 
De Difficultate Intestinorum. — ^. 


Ρ, 153, 14. καὶ χολώδεα μέσφε τοῦ τυφλοῦ Tenuia ! 
intestina χολώδεα, biliosa merito appellat: quoniam in duo- | 
denum, quod primum ordine, ductus Cholidochus se. ex- | 
onerat. 
Ibid. χολάδες iniu] Mos Gil appellat Homerus; 
oo — ἐκ δ᾽ ἄρα πᾶσαι, n "ἢ 
XUr:o χαμαὶ χολάδες. ' P 
Hoc autem nominis etymon ἀπο τῆς χολῆς; trahere s videtur 
pee pere | 


" 


,9. το μὲν γὰρ] Supple &Axeot. , | 

P. "T »& ἄλλη δὲ εἰ σμικρῷ uiv E ἀρ ianpd] Soribe 
ἄλλῃ cum £, subscripto : est enim adverbium, 

P4154, 6. ἀλλ᾽ ἐσθιόμενα, ἀδενώδεα] Crassus ; vd exe- 
dentia, glandulosa, etc, de ulceribus intestinorum loquitur, 
quae glandulosa appellare absonum plane est, Vera Lectio | 
est, ὀδυγώδεα, dolentia. 

P. 154, 9. καὶ στάξιες My. TO μέζον Cisinodl 
vertit: e£ in his ulceribus stillationes sanguinis largiores 
cernuntur, Optima quidem sententia, sed verba Graecis. non 

908respondent. In M.S, Jentel. non zo μέζον, sed τοὶ μέξον 
scriptum est. Án v μέξονα, supple, ἐστὲ quae ulcera 
maiora sunt; τοὶ , pro d, ut saepe apud Zones, 

P. 154, 10. ὡς à» ξύλῳ. ὄξον εἴπομεν ] Crassus: ut in 
ligno gemmam dicimus : minus distincte, ὄζον, gemmam. 
reddidit: est enim ὀζος nodus, item ramus a nodo pro-. 
diens. Licet autem et gemma a nodo erumpat, non tamen 
ὄξος appellari solet, sed voce metaphorica, ὀφϑαλμος, ocu- . 
lus: unde inoculare arbores, gemmas inserere, Interdum 
tamen gemmam et nodum promiscue accipi, haud. me latet: 
Plinius eerte confundit Zb. 17. cap. 21. ubi de vinearum 
eulturis; quae raros habet nodos infoecunda iudicatur : 


l 
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at densitas gemmarum, fertilitatis indicium est, Malim ta- 

men distinguere cum ZZarone, verborum proprietatis scien- 
tissimo vale, qui gemmas appellat id, «ed. e nodo erum- 
pt cum plantae germinant: 

 ANam qua se medio trudunt de. cortice. gemmae, 

Et tenues rumpunt tunicas, anguetii iin d 

.. Fit nodo sinus, 

P.454,41. δασαχϑέα τάδε] Scribe δυσαλϑέα. difficuls 
der curabilia, 

P. 154. 13. μυττωτοῦ] breit hoc genus ex allio con- 
fectum, acerrimi saporis. Pollux Z5. 6. uvzzreroc, τρίμμα 
ἐκ σκορόδων δριμύ. Πογοέτπι Crassus recte vertit, αποά 
et nomen απὸ τοῦ μυττωτοῦ Íactum esse. depgoditrat Sca- 
liger Com. ad. Moretum. Firgil. idem significat aZZiatum, 
apud Plautum, zn» Zostel. act. 1. quod et mortarium. dici 
testatur Donatus in. PAorm. act. 9. scem. 9. ltem proprie 
intritum, de quo Proverbium ; £u £e hoc zntristz : tibi omne 
est comedendum, Huius meminit Dioscorides Zb. 2. cap. 
περὺ σκορόδου , et ex allio et nigra oliva.confici solitum 
tradit: τὸ δὲ ἐξ αὐτοῦ, xol τῆς μελαίνης ἐλαίας γινόμενον. 
τρίμμα, καλούμενον δὲ᾽ ᾿μυττωτόν. ita enim | legendum, non 
ut in excusis codicibus gvoro». 

P.154, 15. κυκεῶν] Nomen παρὸ i τὸ κυκᾷν, vel xvx&v, 
quod est mzscere: latine cocetum dicitur. Quid sit. Cyceor 
Scholiastes Homeri ad “μας, X. in hunc modum declarat: 
ἔστε δὲ δίψους ἴαμα ὁ MUXEUY, ἐκ διαφόρων εἰδῶν σκευα-- 
ξόμενος. Suidas vero sio: κυκεοὶν πόμα ἐκ διαφόρων με-- 
γμάτων κιρνάμενον. Galenus Zib. 6. Epid, com. 6. mixtu- 
ram cibi et potus esse dicit: x ux 60 y δ᾽ οὐκ ἂν βλάψειεν, 
ἔχων ἐν αὐτῷ τὴν τροφήν. ἐκ γοὶρ τῆς ἀμφοῖν συμμέτρου 
μίξεως, ὁμαλὴ κατοὶ βοαχὺ ϑάλψις ἐν τοῖς πεπονϑόσι μο- 
ρίοις αὐξανομέγη, χωρὶς ἀτμῶν “πολλῶν, ἐκθερμαΐνει τε τὼ 
κατεψυγμέγα, καὶ διαφρορεῖ τοὶ ἐμπεφραγμένα. Quibus ex 
verbis patet κυκεῶνα habuisse vim calefaciendi , atque ex 
rebus calidis constitisse, Caeterum neque explicat distin-: 
clius ex quibus constaret: nisi quod tale , quiddam esse di- 
οἷ, quale apud Homerum scribitur: τοιοῦτον y&Q TL πρᾶ- 
yua iov» ὁ κυκεῶν, ὡς καὶ 740 Ὁμήρου" μεμαϑήκατε. 
Subdit μυγνύντων μὲν ἄλλα τῷ οἴνῳ, κοινὸν δ᾽ ἐχόντων 
ἁπάντων αὐτόν" ἴσως δὲ καὶ τὸ μετ’ ἀλφίτων μὲν εἶναι, 
τὸν οἶνον. Quem locum mulum esse suspicor, sublata di- 
ctione ἄλλων: sic enim legendum: μεγνύντων μὲν ἄλλων 
ἄλλα. ao ovo etc, Vult igitur Galenus , alios alia admi- 
"scere vino in Cyceonis confectione: commune tamen omni- 
bus parandi modis esse vinum cum farina, ldeo aulem 
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ἄλλων placet legere, quia doctissimi viri existimant, non 
unum fuisse modum Cyceonis parandi apud Antiquos: quod 
rationi valde consentaneum est: Nam et apud Hippocratem | 
lib. de internis affect. κυκεῶνα αἀγϑένην legimus: οἱ xv«- 
xéQyo inter acria potulenta recenset Zfretaeus. Hippocrates 
inter ῥοφήματα, acute aegrotantibus dari solita, ὦ. de vi- 
ctu in acutis: qualia certe non sunt acria. Cyceonis me- 
minit Homerus ZZad. y. et Odyss. Δ. Aristoteles seez. 3. 
probi. Athen. Zb, 11. Plura vide apud Foesium κα sect, 6. 
lib. 6. Epid. sent. T. | 
P. 154, 15. ἢ δυτέων πόμα] Scribe fosa) ut supra 
lb. 1. περὶ τῶν κατοὶ το παρίσϑμια ἑλκῶν. | 
P. 155, 7. τὸ δὲ ἕλκεα σηπεδὼν ἄλλοτε δὲ ἴσχει] Low 
cus mutilus: ita supplendus: το δὲ ἕλκεα σηπεδὼν ἴσχει, 
ἄλλοτε δὲ οὐκ ἔσχει. Sententia autem.eiusmodi est: alias 
graveolens est, (supple διαχώρημα, secessus) et tune pu- 
tredo ulcera occupat; alias non ocoupat: vel sic: τοὶ óà- 
ἕλκεα σηπεδονώδεα (interdum voces mutilari nemo nescit) 
ἄλλοτε δὲ ἴσχει, ὥς ἀπὸ σκυβάλων μόνον ἡ ὀσμή" verbum 
ὔσχεε referendo ad ὀσμή. Odor habet, id est, se habet. 


P.155,15. xol ἀφ᾽ ὧν, καὶ àv dv -—! -4 quibus 
et per quae vadunt: refer ad τοῖς ἄνω. Vult χολώδεα bi- 
liosa prodire a superioribus. intestinis, tum a quibus pro- 
deunt, tum per quae transeunt. Per eg ὧν, duodenum 
intelligendum est, cui meatus biliaris mies per δι ὧν, 
reliqua tenuia intestina. 


w 


P. 156, 2. σαρκοειδέα] Hoc signum profundae exulco- 
rationis intestinorum; et si fides -Hippocrati lethale : ἣν 
ὑπὸ δυσεντερίης ἐχομένῳ, ὁκοῖαιν ἂν σάρκες ὑποχωρήσωσι, 
ϑανάσιμον. lib. &, Aphoris. 26. 

. P.156, 10. ἀπὸ δὲ ταῦ xegov] Crassus, vertit, ὦ coeco ; 
quasi κωφὸς coecum etiam significet. Verum mon constat 
ubi haec VOX, pro τυφλὸς, legatur. In M. S. AMentel, non 
κῳφοῦ ὰ sed κούφου scriptum est, accentu in penultima ; 


quasi a xojQoc; quod nec probo; tamen ex ea Lectione 
coniicere est veram feine, κωλου, 


P. 157, 1. ἣν δὲ và κάτω ἀνεαϑίηται, αἱμαάλωπες] Ab 
ulceribus inferiorum intestinorum, sanguinolenta ac grumi. 
sanguinis prodeunt, quia ea intrinsecus carnosa, 

P. 157, 4. ἀπελύϑη κοτὲ xol εὔμηκες ἄκριτον] Interio- - 
rem intestinorum tunicam aliquando divelli ab exteriore, - 
in dysenteriis, ac per sedem excludi annotat, citra aegro- 


tantium pernieiem ; quae yn ocu rara est, et plane sin- 
gularis. 


, 
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Ρ 157,15. εἰ δὲ ἐπίπαγος] Fortasse scriptum fuit εὖτε, 209 


aliquando. 

lbid. ϑρομβοῦται ἣν ψυχϑὴ] M.S. Mentel. ϑρομβοῦ- 
τοῦ yog ἢν ψυχϑῇ. , | 

- P.160,13. μαλϑάσσεται πάμπαν] Si inquit vena pro- 
xime rupta fuerit ut plurimum, emollitur omnino: vel (ut 
vertit Crassus) u£ plurimum venter mollitur omnino. Ubi 
quaerendum, quorsum molliri venam ruptam dicat, quae 
contra diligentissime solidari debet: aut quid alvi laxationi 
cum ruptione venae? quae ἀσύστατα esse, et absurda ne- 
mo non videt. Quare mendum quodpiam in hac voce gue- 
ϑασσεται haud dubie cubat; pro qua, si locus coniecturae 
est, legerim ἀλϑέσσεται curatur, sanatur, αἀλϑέσσω, pvo 
αλϑέω, Ionice, unde ἄλϑεξες. : 

. P.161, 8. αἱμοῤῥαγίη ξύμφωνος γήρᾳ 1 Ob vasorum 
laxitatem, et ἀτονίαν. Nam senum corpora, ut vetera ae- 
dificia, laxiorem habent membrorum compagem, ὥσπερ τοὶ 
παλαιοὶ οἰκοδομήματα διεστῶσαν ἔχεε τὴν τῶν μορίων 
φύνϑεσιν. Aristoteles ργοδὶ, Sect, , / 


Ad Caput X. περὶ λειεντερίη ὃς 
De Levitate Intestinorum. 


P. 161, 11. ὠτειλαὶ ἐγγίγνωνται avxyot] Ex veterum 
opinione causam Lienteriae tradit z4re£aeus: ii enim exi- 
stimabant, si quando interior intestinorum tenuium, maxi- 
-me eius, quod γῆστες éeiunum dicitur, naturalem asperita- 
tem amitteret, et levis ac lubrica fieret; creari morbum, 
inde dictum λειεντερίαν : quo cibi statim atque assumpti 
sunt, nihilque immutati, pessum deiiciantur, quod intesti- 
nis levibus haerere non possint, ut ex his verbis Praxa- 
gorae a Galeno zm commentario, ad .4phor. 1. Jib. 6. ci- 
tatis ex.libro ipsius 9. τῶν συνεδρευόντων, hoc est, signo- 
rum. concomitantium, perspici potest: τοῖς δὲ λειεγτερικοῖς; 
ἐπειδὴ ὄλιαϑον ἔχει τὸ ἔντερον, xol ovy ἥκιστα TO περὶ 
τὴν νῆστιν, ἀνάγκη ταχέως φέρεσϑας το ἀπὸ τῶν σιτίων 
᾿διαχωρήματα. ldem placuisse Cornelio Celso apparet, cum 
lib. 4, cap. 16. ex torminibus, hoc est, dysenteria, levita- 
tem oriri intestinorum scribit: quod nimirum sanatis ulce- 
ribus, quae tormina faciebant, relinquantur in iisdem ci- 
catrices, quibus eorum interior TENE e levis ac lubrica 
efficitur: quod et infra innuit zrezaeus, ubi morbi huius 
etymon declarat. ltem Aétius "'ezrab. sermona 1. cap. 51. 
Ceterum Galenus, eo Joco, Antiquis illis vehementer recla- 
mat: imo eos, qui primi hunc morbum, λειεντερίαν, appel- 
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larunt, aperte improbat; ut qui « cibos a ventriculo ipso. con- 
inn" donec perfecte cocti ac subacti fuerint, . ignorasse. 
videantur; ob idque intestinis tribuerint, quod . boli ventri- 
culo cotapetit, Cuius sententiae ac iudicio: plane acquie-, 
scendum est. Nec enim idoneum argumentum est; a levi- 
. tate intestinorum, ob cicatrices inducta, lienteriam accidere, 
quod ea dysenteriis magnis succedat: cum huius successio 
nis alia ratio afferri possit, nimirum, quod ventriculi fa- 
cultas, toto tempore dysenteriae, supra modum attrita, ac. 
debilitata fuerit, propter SAMULAAN. qui inter ventriculum. 
atque intestina exsistit. | 


P. 161, 129. ὑγρὰ ἀδιάκριτα τοῦ zo n Ait stercora 
a succo alibili indiscreta prodire deorsum per alvum, ob 
eas cicatrices, quae poros intestinorum, per quos alimento 
sursum iter. est, obstruunt, ac distributionem. impediunt, 
Ita lienteriam haud distingpit a diarrhoea. illa, quae ob 
impeditam ἀνάδοσιν interdum accidit ; nisi forte genere ob- - 
structionis, quod haec a Ciedlecibus fiat in lienteria; a 
crassis autem et viscidis humoribus, aut aliis elustiódi 
causis in diarrhoea: quod tamen discrimen non mutat spe- 
ciem, utpote sumptum a causis externis, nihilque ad morbi . 
essentiam pertinentibus, Parum enim interest, quibus causis 
obstructae viae alimenti distributionem impediant, et diar- 
rhoeam pariant. Quare, aut cum priscis illis érrat Zfréfaeus, 
lienteriam cum diarrhoea confundens; aut lienteriam late 
interdum pro diarrhoea accipit, Dicendum est, quod veri- 
similius puto, "εἴ colligi potest ex iis Symptomatis , quae 
lienteriae adiungit Auctor Zb. 2. ProrrAet. seu μείξονος᾽ 
προῤῥητικοῦ, ut E. Galenus in Zwegesz, lbi enim, in lien- 
teria prava, prodire dicitur excrementum , aut valde cru- 
dum, aut nigrum et leve; et mali odoris, καὶ τοῦ διαχω-- 
ρήματος ὑπιόντος, 1] ὠμοῦ ἰσχυρῶς, ἢ μέλανός τε καὶ λείου 
καὶ δυσώδεος. Nam si sola lienteria esset, in qua Cibi 
omnino crudi cito deiiciuntur, ut definit ONERE falso 
ibinigrum, et leve, et foetidum excrementum deiici in 
lienteria diceretur. Cum Gaenus in lienteria, ciborum, qui 
per alvum secedunt, non colorem modo, et cobsistehiiam, 
sed odorem quoque servari testetur; com. ad 4phor. 1. 
sect. 6. Ita enim hanc definit: στέρησιν πέψεως, οὔτε κατοὶ 
χροιὰν, οὔτε κατὸ σύστασιν, 7) ὀσμὴν, ἢ ὅλως ἡντιναοῦν 
ποιότητα γενομένης ἐν τῇ γαστρὶ μεταβολῆς τῶν σιτίων. 

P. 162, 6. ivoyéótoc , καὶ μὴ ἑδραίη} Extemporalem, 
et non stabilem purgationem vocat, quae a levi incommo- 
do, nec confirmato procedit. 
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Uo 75 Ad Caput XI. περὶ ὑστεριχῶν. 
ρον De Uteri Morbis. 


P. 162, 14. ξυμφορὴ δὲ νούσων μυρίων τε. καὶ κακῶν») 
Sic et Hippocrates, Jib. de loc. in homine, ab utero omnium 210 
morborum muliebrium initium repetit, hac sententia: τὰ 
γυναικδῖον γοσεύματα καλεύμενα » αὖ ὑστέραι πάντων τῶν 
ψοσηματὼν αὐτιαί εἰσιν" αὐτῶν γὰρ ὁπὴ ἂν ἐκ τῆς φύσιος 
μετακινηϑέωσι, νούσους παρέχουσιν. Cui similem protulit 
Plato ὧν Ζύπιαθο de eadem parte loquens: xoà γόσους παν-- 
τοδαποὸς ἄλλας παρέχεται. Nec immerito id praeclarissimi 
illi auctores praedicant: si quidem, ut notat Duretus z^ 
Coacas, uterus est qui facit mulierem, eamque cum à viro 
distinguit, tum in se constituit: utpote qui habeat legem 
menstruae purgationis, quae ipsa fortassis muliebritas est, 
ut velle videtur JZppocrates, cum in historia PAaéthusae 
ait, eam non potuisse γυγαικωϑῆναξ mulierescere, seu mu- 
liebritatem recipere, hoc est, ad statam menstrui sanguinis 
purgationem redire, quam diuturno viri exsulantis moerore 
amisisset, Unde colligit Vir Doctissimus fundamentum na- 
turae muliebris, ac muliebrium purgationum esse uterum, 
eui omnino respondeat corporis universitas similiter, ut 
ile, constituta. Et suffragatur GaZenus, scribens corpus 
universum uteris omnino simile esse: καὶ ycQ τὸ σύμπαν 
σῶμα τοὐπίπαν ὑμοιόν ἐστε ταῖς μήτραις. Cum igitur mu- 
liebris habitus uterus causa sit, eidem et muliebrium mor- 
borum origo adscribenda est: quoniam in corpore idem 
principium morborum, quod bonae valetudinis; huius qui- 
dem, cum secundum naturam se habet; illorum vero cum 
prave est affecium. | ! 
P. 163, 1. ὅσος O/nAoog] Aliud óóoc, sive ῥοῦς; aliud 
καταμήνιον. Nam istud sanguis est secundum naturam, sin- 
gulis mensibus fluens: illud sanguinis vitiosi excretio est 
 morbosa, ut et Philosophus docet, Zb. 3. Aist. cap. 19. 
μαλιστα δὲ καὶ τῶν ϑηλέων ξώων ἡ γυνὴ πολύαιμον, x«i 
το καλούμενα καταμήνια γίνεται πλεῖστα τῶν ξώων ἐν 
ταῖς γυναιξί: νενοσηκὸς δὲ τοῦτο τὸ αἷμα καλεῖται ῥοῦς. 
Porro duplicem facit Aretaeus ῥοῦν, rubrum et albidum. 
ΟΡ. 163,10. ἡ inl μῆνα κάϑαρσις } lonice. vocabulum 
dividit, communiter enim ἐπεμήνεον, et καταμήνεον dicitur. 
Latini et menstrua, et menses dicunt: γυναικεῖον etiam di- 
cunt Graeci eodem sensn, Latini in plurali numero. muZe- 
- bria. Hippocrates Jphoris, γυναικείων coo». Aristoteles 
lib. 7. hist. cap. 9. ἡ δὲ τῶν γυναικδίων ὁρμή.  Tertullia- 
nus, Jb. de Virginibus velandis: spice nuptam iam il- 
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lam tuam virginem, et animam exspectatióne, et carnem 
transfiguratione, cuz tu secundum paras maritum. Jam e£ 
vox obsolefacta est, et membra completa sunt, et pudor 
ubique vestitur, et menses tributa dépendunt: et tu. mu- 
lierem negas, quam muliebria pati dicis, In Genesi; de- 
sierant Sarrae fieri muliebria, Quia autem purgatio illa 
menstrua est, ut Lunae circuitus ; quidam dixerunt haud 
infacete Lunam esse foeminam: ὅτε ἅμα συμβαίνει. ταῖς 
μὲν ἡ κάϑαρσις, τῇ δ᾽ ἡ φϑίσις" καὶ μετοὶ τὴν κάϑαρσιν 
καὶ τὴν φϑίσιν, ἡ πλήρωσις ἀμφοῖν". — MOERS 
lib, 7. hist. anim, cap. 9. ( 

P. 165, 8. τοῦ γὰρ πυρὸς οὐκ ἴσχει τὸ ,φοινΐσσονι, 
Sequitur Platonem, qui rubrum colorem creat mistione 
ignei splendoris cum humore. Sic enim in 77maeo scribit : E 
τῇ δὲ διὸ τῆς νοτίδος αὐγῇ τοῦ πυρὸς μιγνυμένου, χρῶμα 
ἔναιμον παρασχομένῃ, τοὔνομα ἐρυϑρὸν λέγομεν. Eandem 
opinionem tenet Caesalpinus in quaestionibus peripateticzs : x 
ideoque sanguinem esse rubrum censet, que in niti 
animalibus dominatur calor, 


P. 165, 18. ἐξήκεε δέ xore καὶ ἀπολυθέψέι σαρκίον] 
Divide ἀπολυϑέν τι σαρκίον, caruncula haec ex uteri ul- 
ceribus enascens, in longumque producta, videtur — 
quaedam esse condylomatis. 


P.166, 1. καὶ χαλεπαίνει πῶς xol ξητρίῃ] Ita de Can- 
cris occultis dixit Hippocrates "phor. 98. sect. 6. ὁκόσοισε 
κρυπτοὺὶ καρκῖγοι γίνονται, μὴ ϑεραπεύειν ipe con Ratio- 
nem reddimus in nostris Problematis, 


P. 166, 5. ἧπερ τοῖσι ϑηριώδεσι ϑανατώδεα ὄντα EL- 
κεα Corruptus hic locus, cuius restituendi spes ommis iu 
M. S. melioribus, ac ed videre nobis contigit. 


P.166,6. ἄλλος καρκῖνος, ἕλκος μὲν οὐδαμῇ] Cancrum- 
dividit in ulceratum, et non ulceratum, seu occultum κρυ- 
πτοὺς καρκίνους. Galenus interpretatur: 2jtOL τοὺς χωρὶς 
ἑλκώσεως, ἢ τοὺς κεκρυμμένους, ὅπερ ἐστὲ μὴ φαινομέ- 
y0Ug, Gut qui sine ulcere sunt, aut qui latent, hoc -est, 
non censpicui sunt, Ex quibus verbis patet quosdam esse 
Cancros sine ulcere, 


P. 167, 1. πλατέες ὅκως νεὼς λαίφεα] Comparat liga- 
menta, quae latera matricis continent, velis navium, quod 
nimirum sint tenuia et lata sicut linteum: hoc enim. λαῖφος 
siguificat, e£ pellem quoque, ut apud Homerum /Aymao &g 
Iova. | 

— λαῖφος δ᾽ in) νῶτα δάφοινον 
«“υγκὸς ἔχει. 


t 


COMMENTARII 535 


Horum vinculorum, tum eorum quae ad spinam sunt, re- 
 pletione atque extensione, nec non vasorum, ütefum re- 
trahi voluit Galenus ; non ipsum per se attolli, et in hanc 
aut illam partem. moveri, lib. 6. de loc. aff. 

P. 167, 9. πάντες οὖν ξυνδίδουσι οἵδε] Omnibus vincu- 
lis relaxatis, uterus deorsum volvitur, et procidit; velut 
interdum infantibus sedes. 

P. 167, 4. xai βιαίῳ τόκῳ] Quo pacto laboriosus par- 
tus fiat causa uteri procidenliae, declarat luculenter Gale- 
nus 4&b.8. de naturalibus facultatibus : ubi de expultrice 
potentia uteri agit; cuius verba ad huius loci illustratio- 
nem adscribere haud pigebit: καὶ πολλαῖς τῶν γυναικῶν 
ὠδῖνες βίαιοι, voc μήτρας ὅλας ἐκπεσεῖν ἠνάγκασαν, ἀμέ- 
τρῶὼς χρησαμέγαις τῇ τοιαύτῃ δυνάμει" παραπλησίου τινὸς 

γνομέγου τῷ πολλάκις ἐν πάλαις τισὶ xoà φιλονεικίαις 
συμβαίνοντι, ὅταν ἀνατρέψαν τε, καὶ , καταβαλεῖν ἑτέρους 
σπεύδοντες, αὐτοῖς συγκαταπέσωμεν. οὕτω γορ καὶ αἱ urj- 211 
τραι τὸ ἔμβρυον ὠϑοῦσαι συνεξέπεσαν ἐγέοτε" καὶ μάλεσϑ' 
ὅταν οὗ πρὸς τὴν ῥάχιν αὐτῶν σύνδεσμοι, χαλαροὶ. φύσει 
τυγχάνωσιν ὄντες. ld est, nom paucis quoque mulierum, 
quae utique immodice huiusmodi facultate sunt usae ; vio- 
lenti partus. dolores totum uterum excidere subegerunt, 
Simili quodam in his accidente ei, quod in lucta et con- 
tentione saepe visitur: quando, qui alios invertere deüce- 
reque nitentes, ipsé una concidimus, ta namque uterus, 
dum foetum extrudit, ipse aliquando simul excidit, potis- 
simum cum eius ad spinam ligamenta naturaliter sunt laxa. 

P. 167, 6. τεϑηνοῦσαι ἔξω καὶ καυκαλῶσαι τὴν ὑστέ- 
05v] Scribendum est βαυκαλῶσαι, αἰθπιιέοσοηνέθδ, proprie 
cantu,: ceu iufantes solent nutrices, Suidas, βαυκαλᾷν, zv- 
ϑηνεῖσϑαι μετ᾽ ὠδῆς τὸ παιδία. Eadem voce utitur Aelia- 
nus 4b. 14. cap. 20. mel ξώων ἐδιότητος" ἑμέρῳ πολλῷ 
καταλαμβάνονται, καὶ ὁρᾷν διψῶσι καὶ ocxovur λειβομέ- 
VOU, καὶ τοῦτό γε αὐτοὺς καταβαυκαλᾷ, καὶ καταγυστάζξει. 
Igitur βαυκαλᾷν proprie valet fovere molliter, atque in 
sommum cantu componere, quemadmodum nutrices pueros 
consueverunt; unde et καταβαυκαλῆήσεις, nutricum cantio- 
nes dictas esse, notat Scaliger 1. Φοξέϊο, 50. Paucis enim 
nomen usurpatum in re futili. Hoc igitar verbum ad ute- 
rum prolapsum, et extra prociduum venuste transfert 2e- 
taeus: quem miserae mulieres diu sustinere ac fovere gre- 
mio ut puerum coguntur, Simile mendum est in his ver- 
bis Alexandri A phrod. lib, 1. Probl. 202. διαὶ τί τὰ Asyo- 
μενα καυκάλια ἐν τῷ πληροῦσϑαι ὕδατος ψόφον τινὼ ἀπο- 
τελεῖ, Scribendum enim βαυκάλια. 
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P. 167, 8. δοιαὶ. γὰρ αἴσχεες, μοῦναν ᾿ἀπηλλαγμέναὶ 
χιτῶνος] «4ἴσχεες male, pro ὄσχιδς, a nomine ὄσχις. Quod | 
tamen nusquam apud Lexicographos reperitur. Verum apud 
Hippocratem, .Si.non mendosus codex , legitur , ἕδρη ἔξω 
ἐς τὰς ὄσχιας, et in Coac., το περὺ ia ὄσχιας οἰδήματα, 
tumores circa extremas uteri osculi oras vertit Foesius in 
sua editione Hippocratis: Opsopoeus, £zmores circa emi- 
nentias osculi uteri, quos vide in notis, Crassus memóbra- 
nas vertit; cui subscribo. Videtur autem ὄσχες ibi idem 
significare, ajaddoi ὄσχεον,. vel, ut Aristoteles appellat, οχεὺς, 
hoc est, Serotum. lta enim. ille lib. 1. hist, de an. cap. 18. 
τοῦ δ᾽ αἰδοίου ὑποκάτω ὄρχεις δύο" τὸ δὲ πέριξ δέρμα, 
ὁ καλεῖται οχεύς. Àt hoc (inquies) quid ad uteri membra- 
nas? fortasse quia, ut. Galenus docet, fundus matricis 
scroto similis est, Nune quod ὅσχεας dicit ἀπηλλαγμένας 
χιτῶνος, considerandum venit ex Galeni Libro sel μήτρης 
ἀγνατομῆς, ubi structuram matricis tradit hunc in | modum; 
αὐτὸ τὸ σῶμα αὐτῆς δύο χιτῶνές. &lguy ἀντιστρόφως κεί- 
μενον, γευρωδέστερος μὲν" ὁ ξξωϑεν, φλεβωδέστερος δὲ ὃ 

ἔσωϑεν, iml πολὺ διίστασθϑαί τὲ καὶ συστέλλεσθαι πεφυ- 
κότες. τούτων ὁ μὲν ἔξωϑεν ἁπλοῦς τε καὶ εἷς ἐστε, δε- 
πλοῦς δὲ ὁ ἔσωθεν; καὶ t μέρη αὐτοῦ συμβάλλει μὲν 
ἀλλήλοις " οὐ συμφύεται δὲ οὐδὲ ἑνοῦται; αλλὰ μόνον πα- 
ράκειταν ; ὑπὸ τοῦ παρακειμένου χιτῶνος συνεχόμενα. & 
οὖν ϑελήσαις ἀποδείρας χωρίσαι, δύο cou φανοῦνται μῆ- 
TQUL, ὑφ᾽ é&yi καὶ τῷ αὐτῷ χιτῶνυ κείμεναι. τοῦτο» γὰρ 


ὑπὲρ καὶ τὴν μῆτραν τὸν χιτῶνα εἰς δύο χωρίσαι οὐκ ἔτι 


δυνήση- id est, Jpsum wero corpus vuleae sunt duae tu- 
nicae ex μεμα positae , quarum exterior nervosa, inte- 
rior venosa esi, ea natura utraeque, ut multum et dis- 
tendi δέ OMA ΔΚ facile possint, Jxterior simplex atque 
una est: interior duplex, cuius partes inter se cohaerent, 
non iamen ita, ut coniunctae atque unitae sint: sed ad- 
iacent tantum, ab altera tunica circumdatae: unde si 
velles eas excoriando separare, duae plane wulvae esse 
viderentur, sub una et eadem tunica conclusae. INam hanc 
tunicam non amplius licet, quemadmodum vulpam, in duas 
partes. dividere, Ex quo Galeni loco apparet, haec verba 
Aretaei; Óoto) oo ὄσχιες μοῦναν ἀπηλλαγμέναε χιτῶνος, 
de iis tunicis accipienda esse, ex quibus interior conflata 
est; quas ab exteriore tunica posse separari ibi Galenus 
observat, Supra autem, utrasque illas interiores χιτῶνος 
ὑπεξζωκότος nomine appellat, quod eae coniunctae invicem 
unam constituant: atque hanc tunicam interiorem -dupli- 
cem, solam in uteri prolapsu decidere, atque in conspectum 
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dari; externa, quae simplex est, suo in loco manente, te- 
statur Soranus Z/b. περὸ μήτρας xol γυναικείου αἰδοίου, 
quae et verba adscribere libet: οὗ μέντου δύο χιτῶνες QU. 
τῆς (μήτρας) συνέχονται πρὸς ἀλλήλους ὑμέσε λαγαροῖς, 
καὶ νεύροις, ὥστε πολλάκες ἐπεκτειγνομένων αὐτῶν προσπί- 
πτεῖν τὴν ὑστέραν" τοῦ μὲν γευρώδους ᾿ χιτῶνος κατοὶ xo- 
ραν μιόνυνξτος» τοῦ δὲ ἔσωϑεν, κατ᾽ ἐκτροπὴν προπίπτοντος" 
id est, duae vero ipsius tunicae invicem copulantur, laxis 
quibusdam membranis et. nervis; adeo ut saepe, ipsis su- 
pra modum extensis, uterus procidat : ea quidem. tunica, 
quae nerposa est, (puta externa) immota, altera vero in- 
teriore per iivortinin' extra procidente. 

P. 167; t1. συνεκπεράσης. (συνεχπεράσας) o τῆς ὑστέ- 
enc χιτών] Deest verbum. ἕξω φαίνεται, aut quid aliud 
eiusmodi, 

P.167,16. ἢν ὁσφραίνηταν ἡ ὑστέρη] Modum indicat, 
quo interius uteri os prociduum, intro suam in sedem co- 
gatur: idque perfici docet, si ingrati odores locis appositi 
fuerint, ut ipsos uterus olfaciat; his. enim offensus refugit. 
Hic quaerunt nonnulli, quo pacto fieri possit; ut uterus 
odores percipiat, cui nullum insit instrumentum, quo odo- 
rem percipiat: in cerebro enim istud, aut in spongiosis 
corporibus, quae ad nasi radicem posita sunt. Ad quam 
quaestionem, non puto aliud posse dici, quam quod Lau- 
rentius in con£rov, Znat. scilicet, uterum. moveri ab odo- 
ratis, non quatenus sunt odorata, sed quatenus spiritus 
emittunt: a quibus, prout varia eorum conditio est, ute- 
rus aut molestiam aut voluptatem capit: uterus antem 1 po- 212 
tissimum ; quia is exquisitissimi tactus, 

P. 167, 17. i» ὀσφραίνηται) Rectius 2» ὀσφραίνηται. 


Ad Caput XIL περὶ ἀρϑοίτιδος xoi ἰσχιάδος. 
.1}6 "riiculorum et Coxendzcis dolore. 


. P.168, 8. ξυνὸς ui» ἁπάντων τῶν ἄρϑρων πόνος] 
Hanc Arthritidis a Podagra, et aliis articulorum morbis 
differentiam tradit: quod illa omnes articulos invadit, ce- 
teri articulorum morbi quasdam dumtaxat partes infestant ; 
pedum articulos podagra; manuum cÁzragra; ischias co- 
xendicem, Quae differentia subiectorum est locorum, non 
generis et speciei : ne quis putet arthritidéem, ut genus, 
podagram continere: quod falsum esse ex Geslens verbis 
colligi potest; cum ad poris. 28. scribit, arthriticos fere 
omnes prius fieri podagricos: quo demonstratur, non posse 
podagram speciem dici arthritidis, utpote quam praecedat; 


938 PETRI PETITI 


neque enim species prior genere esse potest. Ut igitur Po- 
dagra et Chiragra, sic et Arthritis ipsa species est sub 
genere «vo»vpo, puta debilitate articulorum diuturna cum 
fluxione, ut definit Aétius 3. Tetrabib. Sermon. Á, cap. 6. | 
P. 168, 6. ἤν ye μὴν σχέδιος 1j] Duas arthritidis dif- 
ferentias facit iuxta diversum generationis modum: pro- 
pterea quod alia repente a causis recentibus et tempora- 
ris conflatur; alia occulte et progressu temporis obrepit: 
donec cuiusvis exiguae causae impulsu excitetur, atque in 
apertum erumpat; qui et modi traduntur ab Aétio /oco 
citato, 
P. 168, 10. ἀρχὴ δὲ νεῦρα, τὰ δεσμὰ τῶν ἄρϑρων) 
Non dicit nervos simpliciter, sed qui vincula sunt articu- 
lorum. JVevoe συνδετικοὶ appellat Galenus znztio 4b. de. 
ossibus ad Jíirones: quo loco tria distinguit genera ner- 
vorum : voluntarios, qui a cerebro originem habent: liga- 
mentales, qui ab ossibus: et tendones, qui a musculis na- 
scuntur. lbidemque eos, qui ab ossibus procedunt, proprio 
nomine συνδεσμοὺς, id est ligamenta appellat: ab his in- 
cipere morbum articularem censet Aretaeus; ab ipsis arti- 
culis Galenus, cuius haec sunt verba ἐΐδ, 10. de compos. 
med. κοινὸν δὲ τῶν τριῶν παϑῶν ἐστι πλεονεξία χυμοῦ 
καταλαμβάνουσα τὴν πάσχουσαν διάρϑρωσιν" ἧς πληρω- 
ϑείσης, εἷς πάντα συμβαίνει τείνεσθαι, τοῖς περιχειμέγοις 
γευρώδεσι μορίοις, xxx τούτων γίγνεσθαι τὴν οδύγνην. la 
hic locus in excusis libris legitur; quem sic vertit Corna- 
rius: Communem habent hi tres affectus humoris redun- 
dantiam, quae affectam occupat articulationem qua ex- 
pleta, in omnem partem circumsitae nervosae particulae 
tenduntur, et ex his dolor oritur, lta inquam Cornarius, 
qui corrupta esse haec non vidit; εἰς zeévr« συμβαένει 
τείνγεσθαε τοῖς προκειμένοις etc, Lege tu: εἰς πάντα συμ- 
βαίνει τείνεσϑαι τοὶ περικείμενα γευρώδη μόρια, id est, in 
omnes circumpositas particulas nérvosas extendi contin- | 
git; supple πλεονεξίαν χυμοῦ. Item Aétius cita£o: exe cap. 
9. de eiusdem morbi initio ac processu ita scribit: 02 
dagricis autem. et arthriticis appellatis, usque ad iunctus 
ras per altum repletio ex fluxione contingit, una cum hoc 
quod nervi permadescunt, et distenduntur ; itemque liga- 
menía et pelliculae, omniaque cirenilóiróa sita, Quibus 
ex locis patet, in sententia GaZeni et Aétii articulos pri- | 
mum humorem influentem excipere, eoque repleri; deinde 
ligamenta et alias partes circumiacentes. Quaerunt hic non- - 
nulli, nec immerito, quid sit, quamobrem nullus: podagricus 
convulsionem patiatur? Ratio dubitandi, quia convulsio 
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sequitur necessario magnas inflammationes nervosarum par- 
tium: at Podagra harum partium inflammatio est non me- 
diocris, Respondet Amatus Lusitanus im centuriis; in po- 
dagra, non omnia nervosa, sed sola ligamenta inflammari 
et distendi; non autem nervo$ aut tendones, qui proinde 

ob eam causam tantum dolent, quod ligamentis consentiant, 
ΠΡ, 168; 12. o? πονέει m γὰρ ϑρίξ] Obscurus hic lo- 
cus est, ut nescias utrum haec ad δεσμοὶ, id est, Zigamenta 
referre debeas, an ad ὀστέα. Nam et ligamenta Galeno 
lib. 1. de motu musculorum cap. 2. et aliis locis, sensu 
rent, Cum tamen mox in serie Orationis dicat, καὶ ἢν 
ταμη τις αὐτὰ πογεῦντα, δὲ quis ipsa dolentia secet; satis 
intelligitur hunc de ossibus loqui, quae interdum secari 
necesse est, cum ligamenta nunquam secentur, Sed rursus 
cum ibidem ait, ipsa si dolere accidat, nullum esse dolo- 
rem, qui cum ipsorum dolore γάμων εἰ possit; ἢν δὲ ἐξ 
ὠυτέων. πονῇ, οὐδὲ ἕτερον ἀλγέει τοῦδε δυνατώτερον, de 
ossibus quomodo haec verba intelligi possunt, quae aut 
nullum prorsus sensum habent, aut valde obtusum, ut vo- 
luit 4renzoar. Certe Scaliger ossibus nullum sensum in- 
esse testatur exercit. 2. Ossa egomet (inquit) mzAi abrupz 
ex hiantibus vulneribus, absque dolore ullo. Quomodo igi- 
tur dicit, ex se ipsis dolere ossa; hoc est, ex causa in- 
terna atque intemperie, De Nervis igitur et ligamentis haec 
verba superiora accipienda sunt. Nam et nervos inflammari, 
dolere acriter, et abscindi interdum ob eam causam, ut 
convulsio et delirium ex ea consequens tollatur, docet Ga- 
lenus citato Libro cap. 1. αλλὰ xol φλεγμαίνοντος (νεύ- 
θου) ἐσπάσϑησαάν τε καὶ παρέπαισαν οὐκ ὀλίγοι" καί τινες 
τῶν οὕτως ἐχόντων, ἐατροῦ ,gog aréoov τυχόντες TÉUYOVIOS 
τὸ νεῦρον, αὐτίκα μὲν ἐπαύσαντο τοῦ σπᾶσϑαΐ τε καὶ πα- 
ραπαίειν. ltem Zibro 8. Method. Medic, cap. 9. Quod au- 
tem et ligamenta sentiant contendit contra Galenum Fa-218 
bricius ab Aquapendente, Zip. de musculi fabrica, probans 
eandem esse ligamenti in musculo et tendinis naturam, 
coloris argumento, qui idem ambobus: ambo sensu prae- 
dita, et eundem habent usum, tensionem scilicet et contra- 
cionem, ac motum, Constat igitur de nervis hic loqui 
-retaeum, quos negat dolere vel minimum, etiamsi inci- 
-dantur, aut contundantur : falli proinde diondrodim Lauren- 
tium, qui Jib. 9. "nat. quaest. 8. praedicta Jretaei verba, 
tanquam de ossibus scripta proponit. Ceterum verbum istud 
n secet; hic non significat simplicem seclionem , qua 
erentur nervi, (eiusmodi enim in nervis facta atroces 
'€ruciatus excitat) sed eam sectionem, qua totus nervus pror- 
^ ARETAEUS, Mm 
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sus abscinditur. In quo quidém non nmiediocris exoritur - 
difficultas, quamobrem nervus punctus acerrimum dolorem, 

praecisus nullum excitet: difficile id quidem. explicatu est, 

sed tamen dici potest; nervum punctum acriter. dolere; 

quod spiritus animalis, qui tactum largitur, ad vulnus ae-- 
currat, eiusque. angustiis coércitus unitusque;- maiorem vim 
sentiendi afferat: qui nervo peuitus exciso in sectione i ipsa 
aut dissipatur statim, cum non.habet quo contineatur; aut 
potius inde revocetur a natura, ne frustra shedyio iünere. 
progressus, dissipetur. 

P. 169, 1. ἀμαυροῦται 0 τῆς τομῆς edd Minus E 
lestam esse dicit nervi dolentis praecisionem , quod maior. 
nervi cruciatus eum, quem sectio affert, obscuret, Sic qui-. 
bus lapis e vesica eximitur, minus pati ob labores prae- 
cedentes, quam quibus exiguus, ob idque rarius mori te-- 
statur Paulus. ex Jegina , et Cardanus de vita pe 
cap. 23. 

P. 169, 8. πάσχουσι δὲ τοῦτο ὀδόντες καὶ ὀστέα] p 
est, secantur sine dolore; ex se autem atque ob. iniempeag 
riem calidam vel frigidam vehementer dolent. Hic notanda - 
quaedam sunt: primo; ossibus sensum tribui, saltem. ad | 
calorem et frigus percipiendum: secundo; dentes distingui 
ab ossibus: utrumque autem videtur ΜΩ͂Ν Prius quidem, 
quia óssa sensu omni carere abunde experientia docet: 
cum absque ullo dolore quotidie perforentur, secentur, 
urautur: contra experientiam autem et sensum, rationes. 
adducere perridiculum est. 24eenzoar quidem sentire ossa 
putat, licet obtuse: ideoque, cum secantur aut uruntur, vi- 
deri non dolere; quod vehementior periostei et vicinarum 
partium dolor minorem illum obscuret, lta enim ait ZZp-- 
pocrates, cum dolores duo simul non in eadem parte. exe 
sistunt, obscurat qui acrior est minorem. Verum. neque 
istud, neque quas addit rationes, ad probandum  "— 
mtem] ullius sunt momenti contra hanc demonstratione; 
Opus igitur est demonstratione, qua istam pervieaciam ἱ 
tundamus. Natura nihil frustra facit: at frustra faceret, si 
sensum ossibus adderet. Probatur consecutio: sensus est. 
propter animalis conservationem, ut scilicet noxia declinet, 
apta autem et naturae congrua prosequatur; ex Aristotele. 
3. de anim. text. 63. ΑΙ ossa cum propria duritie ac 805 
liditate terrea, tum ipso situ, (in profundo enim corporis 
ut basis. et fundamentum reliquarum partium constituta 
sunt,) salis ab externis causis tuta sunt: quum carnibus, 
nervis, membranis, ligamentis, eximio sensu praeditis, cir-- 
cumcirca muniantur, Sie et iecur, quia, in abdomine in- 
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.clusum, partes circa se habet sentientes; intus autem suc- 
"608 recipit expurgatos noxiis excrementis, opera lienis, cy- 
-stis fellis, inlestinorum ; merito non ur sensum, nisi in 
-superficie; puta in membrana ambiente: propria autem 
-substantia, quae παρέγχυμα dicitur, non sentit, Igitur fru- 
stra et temere Natura ossibus sensum tribuisset, Sed et 
illud posterius, puta dentes distingui ab ossibus, videtur 
falsum: cum sensui repugnet; quo teste, dentium et alio- 
.yum ossium substantia eadem probatur. Eadem quippe fri- 
giditas, siccitas, durities, color. Si quid porro dentes ha- 
bent, quo ab aliis ossibus differant hinc sane efficietur den- 
»tes suae speciel esse ossa, non aulem in numero qssium 
non esse. Eodem spectat Sca/igeri argumentum; quo pro- 
.bat dentes non esse ossa: nempe lapide Sarcophago totum 
corpus. absumi intra quadraginta dies, exceptis dentibus. 
Hoc, inquam, argumentum non probat, dentes non esse 
089a; sed esse ossa suge speciei, Ut enim carnis modus 
mon unus, ita ugue ossium. 
P. 169, 4. αἰτέην δὲ ἀτρεκέα μὲν ἴσασι μοῦγοι ϑεοί) 
-Duplicem distinguit causam ; unam veram, aliam probabi- 
Jem: illam solis Diis cognitam esse; hanc et hominibus. 
Pauca enim sunt in Naturae contemplatione, quae vere 
4sciamus ; hoc est, certo et indubitanter. Cuius imbecillita- 
tis humani ingenii vel potius Naturae obscuritatis sibi con- 
Seius Plato i$ 7Zmaeo disputaturus de Mundi origine, de 
Deo et universo Naturae ambitu, probabili se usurunt ra- 
ione, et pro ,optu humani ingenii testatur: μεμνῆσϑαν 
(inquit) χρὴ ὡς ὁ λέγων, ὑμεῖς ze oi κριταὶ, φύσιν ἐἶν- 
ϑρωπίνην ἔχομεν, ὥστε περὶ τούτων T0» ἐοικότα μῦϑον 
ἀποδεχομένους, πρέπειν μηδὲν ἔτει πέρα ξητεῖν. Causa huius 
-obscuritatis rerum naturalium, est ἄστατον xo ἄδηλον 
materiae ex Ptolemaeo, Jb. 1. μαϑηματικῆς συντάξεως: 
ubi Mathematicas disciplinas cum Theologia et scientia na- 
turali comparans, hoc statuit discrimen; quod illae scien- 
εἶα comprehendi possint, hae sola animi coniectura aesti- 
mentur: hancque esse causam cur nullum de hisce liti- 
 gandi finem Philosophi faciant: ἐξ ὧν διανοηθέντες, ὅτε 
“τὰ uiv ἄλλα δύο γένη τοῦ ϑεωρητικοῦ μάλλον ἂν τις εἰ- 
“κασίαν, 2) κατάληψεν ἐπιστημονικὴν εἴποι" τὸ μὲν ϑεο- 
“λογεκον, δεοὶ τὸ παντελῶς ἀφανὲς αὐτοῦ, καὶ ἀγεπίληπτον᾽ 
c0 δὲ φυσικὸν, διὰ τὸ τῆς ὕλης ἄστατον καὶ ἄδηλον, ὡς 
διὰ τοῦτο μηδέποτε ἂν ἐλπαίσαν περὶ αὐτῶν ὁμονοῆσαι 914 
τοὺς φιλοσοφοῦντας. Similis sententia est Vallesii cap. 65. 
de sacra Philosophia : eorum, quae in opinione versantur, 
€uiusmodi sunt omnia Physica problemata, nullum constat 
|, Mm2 
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prorsus sciri posse: quia si quodpiam illorum sciretur, ac- 
cedente scientia tolleretur omnis opinio, sublata omni ob-. 
scurilate et. incerlitudine, quae non possunt abesse ab opi- 
nione. Non solum autem non est hactenus comparata scien-. 
tia physicarum assertionum, sed. ne comparari quidem pot- 
est: quia Physicus non abstrahit a materia. Plura in hanc 
rem et praeclara afferre possem: sed modus quidam hisce 
in notis tenendus est; ne longius, quam par est, excrescat 
oratio. | | - xd 


P. 169, $i τὸ μὲν κάρτα zvxyo») Problema est; cur Y 





, 


dentes a solidis et duris citra dolorem frangantur, aut con- : 


iundantur; a calore vero aut frigiditate immoderata non | 
mediocri cruciatu laedantur. Sic autem respondet: quae | 


valde densa sunt, ut ossa, tangentium atque vulnerantium . 


impressionem non sentiunt, adeoque ab eiusmodi causis | 


non dolent. Est enim dolor aspera sensio: quod autem - 


densum est, non est eiusmodi, ut possit fieri asperum; - 


quod solida sit et compacta eius substantia, Ex quo se- 


quitur, ab istiusmodi rebus dolorem non creari. Quod au- 


iem rarum et molle est, id vulnere asperatur. Ceterum . 
haec ipsa densa, et si a duris et solidis dolorem non ca- 
piunt, tamen quia vivunt, naturalemque habent calorem, | 


eum qui foris affertur, profecto sentiunt: eumdemque, si 


hy 


modum excedat, moleste ferunt, atrocissimosque inde cru- - 


ciatus persentiunt. Haec solutio est zfretae, quae in eo. 
offendit, quod calorem naturalem vitalemque sufficere ad . 
sensum efficiendum putat: cum certum sit sensum et mo-. 
tum mon contingere ulli parti, cilra influxum facultatis ani- 


malis, quam nervi a cerebro deferunt. Ex quo efficitur, | 


nullam. partem sentire posse, nisi in quam nervus aliquis | 
tendat. Cum igitur nervi ili, a cerebro ortum habentes, | 
ossibus non adiungantur; frustra est, quod .retaeus 118. 
sensum inesse fingit; quia calorem sibi insitum habeant, 
cuius beneficio vivunt. Aliud enim est vivere, aliud sentire. | 
Atque hic locus est, ex quo intelligi possit; minus exer- 
citatum fuisse in Philosophia .4retaeum.: maxime, cum 
οὐσιῶδες appellat, quod inslar ferri, aut lapidis durum est: - 
εἰ μὲν (inquil) οὐσιώδης ἡ δρῶσα αἰτίη ἔοι. οἷον τ ue- c 
χαιρα 7 λίϑος, τὸ οὐσιῶδες τοῦ πασχοντος οὐκ ἀλγέει" — 
quasi οὐσία idem sit, quod πυκνότης. Quod quam sit a 
Philosophorum usu alienum, sciunt, qui Philosophiam, vel | 
primis, quod aiunt, labris attigerunt, Si quis porro quae- | 
rat, quid ipse de illa difficultate sentiam: equidem, si cum? 
Galeno dentes ipsos sentire fatendum est; haereo, nec J 


quicquam probabile afferre possum: si vero, quod alii cen- - 
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sent, dentes non sentiunt, sed ipse nervus, qui eorum ra- 
dici insertus est; ad quem per poros dentium calor et 
frigus fansmeant ; in promptu est solutio: nam ad nervum 
: | qualitates activae, utpote incorporeae, facile subeunt: du- 
rities vero, et aliae eiusmodi materiales mon ita: quia ma- 
teriae propriae, ceu modi quidam, ita adhaerent, ut extra 
ipsam non possint diffundi. 
... ^P.169, 17. τοῖς uiv ἐς ἴσχια] Unde nomen ino 
ἰσχεὺς, a parte scilicet affecta, ut Galenus docet Z/b. 2. 
JMeth. med. Est autem ἴσχιον; Οϑϑὶ sacri pars, cui femur 
commissum est, ampla cavitate in ipso osse, quae xorvÀn 
dicitur, B ibénus lib. de ossibus ad "Tírones: τὸ μὲν κατὸ 
μηρὸν ὀστοῦν, μέγιστον μὲν ἁπάντων ἐστὲ τῶν κατὰ ξῶο»" 
διαρϑροῦται δ᾽ ἄνω μὲν πρὸς ἴσχεον etc. 

- Ibid. καὶ τοὺ πολλὼ τῆδε ἐπι μίμνει γύϊος Supple «»- 
ϑρωπος, γύϊος autem hic pro χωλὸς a γυῖον, quod mem- 
brum significat, et proprie pedes. ex Etymol. unde Fulca- 
nus ab Homero , Gu puyvtiéte passim appellatur. 

P.170,1. εὖτε οὐδὲ ἐπὶ τὰ σμικροὶ φοιτῇ] Ex hoc loco 
patet, non semper arthritidis initium esse a podagra: quod 
tamen Galenus existimare videtur; cum in coz. ad z4pAo- 
ris. 98. scribit, omnes in universum arthriticos prius fieri 
Podagricos: τοὐπίπαν y&9 ἅπαντες oí ἀρϑριτεκοὶ, πρότε- 
Qov γίνονται ποδαλγικοί. Nisi ibi τοὐπέίπαν Galenus acce- 
pit pro ἐπὲ τὸ πολὺ fere, aut σχεδὸν, ut nonnunquam ac- 
cipi observatum est. 

P. 170, 6. ἐς γλουτὸν ἢ ὀσφὺν ἐκέλη} lu JZenischz 
Editione ad marginem, pro ἐκέλη, ὁκέλλες scriptum est, et 
ita scribendum. 

P. 170, 8. τὰ ἄρϑρα ὧδέ πὼς ἀρχεται] Supple πο- 
γέειν ἀγϑρωπος, lta incipit homo dolorem in membris 
sentire, 

Ibid. zov ποδὸς τὸν μέγαν δάκτυλον] lta et étius, 
cuius haec sunt verba Latine expressa: u£ plurimum vero 
clanculum et paulatim fluxus. irruere solet: alteri enim 
cuipiam magni digiti pedis articulum dolor invasit ;. alüs 
vero calcanei extremum, rursusque alüis cavum. pedis etc. 
Quibus verbis paulo abit diversus ab 24rezaeo. Nam hic in. 
eodem homine processum morbi nolat, a pollice pedis ad 
anteriorem calcanei partem, inde ad plantae cavum, postre- 
mo ad malleolum: 4fétius vero has ipsas pedis partes di- 
stinguit, ceu tolidem loca, a quibus morbus initium in 
alis et aliis hominibus capit. 

P. 170, 11. κρηπῖδος κενεῆς τρίβον) ln Codice Mentel, 
ad marginem scriptum est καινεῆς per diphtiongum: quam 
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secülus emendationem Crassus vertit novae crepidae at- 


tritum; quod non improbo, nisi quis malit GrtVe5c: nam | Υ 


et angustiores calcei, pedibus molestiam exhibent. E 


P. 170, 14. ἐς ἀνήκεστον ἐτράπη) Similis sententia est 
Maronis 8. Georgtc. | 


— -— alitur vitium crescitque tegendo, Η 

Dum medicas adhibere manus ad — — 

zbnegat. 

P. 170, 16. ἢν δὲ χρόνῳ κρατυνϑῇ, ἀγόγητος ἡ μελέτῃ] 
Simile illud Ovidii ab omnibus tritum : 

Principiis obsta, sero Medicina parátur. 

Eiusmodi morbi, qui tempore incrementum capiunt, altius- 
que subinde defixis radicibus immedicabiles fiunt, ἐπαυξεῖς 
ab Hippocrate appellantur 6. Epid. sect. δ. ut exponit Ga- 
lenus zm Commentario; in eorumque numero ponit arthri- 


tidem, nephritidem, epilepsiam, et melancholiam: γόσους 


τὰς Pow T τοὶς αὐξανομένας ἐν τῷ χρόνῳ, καὶ χείρονας 


ἀεὶ γινομέγας, δὲ μὴ φϑασειαν λυϑῆναε, οἷον ket ^n 
ἀρϑρίτιδας. etc. 


ad 171, 10. xol ξυμπάντων τὸ ὁ βοῦς, dvor; κἀὶ ἢ 


ἰδέη ἑκάστου ὀδύνη] Crassus simulque omnium bos, asinus; 


ad verbum secutus .seripturam corruptissimam. Scribe xo 
ξυμπάντων τε ὁμοῦ πόνος, καὶ ἡ ἰδίη ἑκάστου οδύγῃ. Sic 
plana lectio efficitur, Postquam docuit zfrezaeus, quemad- 
modum Zrthritis serpit late per universum corpus, partes 
etiam designavit, quas sigillatim occupat: addit, ceu per 
epiphonesim, omnium simul partium morbus est (arthritis) 
et proprius cuiusque partis dolor: sie 4b. 1. χρον. εἴτε 
ξύμπαντα ὁμοῦ, εἴτε μέρεα. etc, Et supra hoc — — 
περὶ καχξξέης ξυμπάντων ὁμοῦ παϑέων. 

P.171, 11. ἀτὰρ ἠδὲ τένοντες, ἠδένυ μῦξς] In editiote 
Henischii, vox postrema ita dividitur ἠδέ vvuveg, et ad 
niarginem scriptum est, ἀδένες μύες. Ego syllabam, vw, ex- 
pungo, et lego ἠδὲ μύες. 

P. 171, 13. πάσχει ῥῖνας καὶ ὦτα καὶ χείλεα] Dolo- 


rem arthritidis ad renes usque et vesicam; item ad mares, | 


aures, et labra extendi notat: cuius rei admuüratione excla- 


mat: E τοῦ ϑαύματος. Verum quod scribit Aéz/us, multo 


admirabilius est; eos scilicet quibus ad extremum perdu- 
ctus est morbus, dolorem, sentire in iride, seu corona pu- 
pillam oculi ambiente: quod miror fugisse Zretaei diligen- 
líam. Nisi fortasse id notaverat z£retaeus: postea — 
librariorum incuria, aut vetustatis vitio, intercidit, 

P. 172,8. τ) νοῦσος ψυχρὴ, ὅκως χάλαξα] Quia yituita 
in articulis in modum gràndinis concrescit, Lib δύνα mor- 
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bum articularem, grandinis instar frigidum esse dicit; quod 
plane absurdum est. Non enim, ut aqua, vi frigoris mediàe 
regionis, aut polius, ut vult .4riszoteles, ἀντιπεριστάσεν 
caloris aéris, quae frigus nubium in unum colligens quam 
maxime intendit, in grandinem duratur: ita pituita crassa 
in articulis eiusdem frigoris excessu compingitur: sed ca- 
lore potius, qui, humoris partes tenuiores paulatim discu- 
tiens, reliquas crassiores et terreas densat, compingit, at- 
que in tophum postremo convertit: quo pacto et calculos 
in renibus et vesica gigni, constans omnium Medicorum 
Mio est. 

P. 172,9. καὶ ydo oio: τῶν εὖ βδελυκτέων ἡδονή] Sa- 
lis constat mendum esse in voce βδελυκτέων, immo multis 
modis hunc locum esse corruptum: verum, quae sit ineunda: 
ratio illius restituendi, haud liquet, Primum, quid velit: 
ZÍretaeus perspiciendum est, Supra dixit, articularem mor- 
bum instar grandinis frigidum esse, tophorum argumento, 
quos in articulis gignit: nunc addit, hunc habere tamen 
differentias caloris et refrigerationis; ad quod declarandum 
verba, quae nunc expendimus, ponit. Quare haec debent 
esse eiusmodi, ut rationem, propter quam arthritis discri- 
men habere caloris et frigoris intelligatur, aperiant. Haec 
cum sit mens .4reiaez; possum Lectionem, si non certam, 
saltem probabilem, et quae ad scopum propius attingat; 
afferre; estque eiusmodi: xo yco οἷσι τῶν ϑερμῶν, εὖτε 
δὲ ψυκτικῶν ἡδονή. nempe indicium, quo intelligitur in 
arthritide, modo esse calorem, modo frigus, hoc tradit; 
quod quidam calidis gaudent, interdum et iis quae vim 
habent refrigerandi, Βδελυκτέων igitur pro ψυκτεκῶν, par- 
tim interpolatione, partim transpositione quarumdam Lite- 
rarum factum coniicio, Hippocrates 4b. de affect. ubi de 
curatione eiusdem morbi, refrigerantia iubet adhiberi, rov- 
τῳ ξυμφέρει προσφέρειν, 4 ἂν ἡ ὀδύνη ἔχει, ψύγματα. 
Sed et ϑεομῶν ibidem scriptum fuisse verisimile est; ad 
probandum. ϑέρμης ἢ ψύξιος διαφορήν᾽ tum advérbiam 
εὖτε Scriptum fuisse, quod postea εὖ, voce mutilata. llaec 
nos ex coniectura; quae si cui non satisfacit, meliora ipse 
excogitet, aut exspectet ; dum Codices M. SS. integriores, 
quam quos vidi, veram scripturam repraesentenf, 

^ P.179, 10. τὴν ἔμφυτον. ψῦξιν} Crassus vertit znsztam 
frigiditatem , nempe temperamentum frigidum, Recte, si 
vera haec leclio est: sed verisimilius est scripsisse dre 
taeum, τὴς ἐμφύτου. ϑέρμης, aut ϑερμότητος ιρῦξεν, calo- 
ris insiti refrigerationem: raro enim Graeci ila loquun- 
lur, ut dicant ἔμφυτον ψῦχος, aut «τρῦξεν insitam frisidi- 
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tatem in animali, pro temperamento frigido. Contra ἔμφυ- Y 
τον ϑερμὸν et Hippocrátes et Zfristoteles et alii iuxta Phi- — 
losophi et Medici dicere solent. Adde, ψῦξεν, non frigus, - 
sed refrigerationem proprie sonare: At refrigeratio, cum 
sit passio a frigore agente in id quod refrigeratur, non 
refrigeratur, non recte ἔμφυτος insita animali, quod cali- 
216dum suapte est natura, dici potest, Sed hoc sic proponere - 
visum est, ut tamen propterea quicquam nolim mutare: 5i 
potest enim excusa Lectio defendi. 

P. 172, 11. ἢν μὲν εὐϑέως ἐπιδῴη καὶ ϑέρμη dues: ἡ 
Alii legunt. ἐπιδώση, sed nihil mutandum: quia dixit uni- 
cam causam arthritidis sibi videri esse calidi innati refri- 
gerationem, et supra, morbum hunc frigidum instar gran- 
dinis pronuntiavit: nunc declarat, quomodo etiam videatur 
calida in tantum, ut refrigeratione opus sit. Hunc igitur 
caloris in morbo frigido motum accidere docet, quum mor- 
bus incrementum acceperit, idque εὐϑέως statim: quae ce- 
leritas incrementi maxime percipitur, cam Íluxio sanguinea 
est, Talis enim ob sanguinis calidi naturam promptius ad 
incrementum et maturitatem pervenit. In tumoribus autem 
sanguineis aut biliosis, maximus calor est in incremento: 
quia eo tempore natura materiam alienam vincere conatur, 
ob eamque causam, magnam vim spirituum. ad partem la- 
boranteimn mittit ; qui eo collecti, calorem insignem exeitant, 

P. 173, 4. τοῦτ ἔβλαψεν ἄλλοτε, ὡς ἔβλαψεν ἄλλοτε] 
Posteriora haec verba Írustra. repetuntur: delenda igitur. 

P. 178, 5. ϑέρμης ἐπὶ τῆ egy, ψύξιος δὲ inl τῷ τέ- 
λει χρέος] Initio calore opus ad depellendum frigus, quod 
laedit articulos; propter quod dixit supra, morbum arti- 
cularem frigidum esse: refrigeratione vero in fine, hoc est, 
postquam humor, facto influxu, inflammationem ac dolorem 
excitavit. 

-. P. 178, 10. yuvaifide δὲ ἀροαιότερον) Sententia est Hip- 
pocratis. "phorism. 29. sec£, 6. mulierem non capi poda- 
gra, nisi cum ipsam menses defecerunt: yv»? ov ποδαγριᾷ, 
ἣν μὴ τὰ καταμήνια αὐτέῃ ἐκλίπη. Quam cum exceptio- 
nem mensium deficientium addit, causarà innuit nobis, quam- 
obrem non sint mulieres podagrae obnoxiae, ut viri, nempe 
vacualionem pravorum humorum per menses, $ed anim- 
advertendum est cum Galeno i» commentario, dictum ZZip-. 
pocratis olim verum fuisse, cum mulieres parum in victus 
ratione delinquebant: nam postea ob luxum atque inglu- 
viem, fluentibus etiam mensibus, podagra vexari coepere: 
quod. εἰ Seneca notat in Epistolis, in luxum invehens fe- 
minarum sui temporis:  Jeneficium, (inquit) sexus vits 


ων 


, 


" 
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rdiderunt: et quia feminam exuerunt, damnatae sunt | 
morbis virilibus, Certe Marcus Tullius ἐδ. 1. Epzst. ad 
"tt, 7. de sua uxore ita scribit: Terentia magnos dolores 
articulorum habet: sive iam vetula erat illa, et ipsi men- 
ses procedere iam desierant; sive luxui dedita, sive arti- 
culos natura debiles habebat, et applicata erat naturaliter 
ad eum morbum patiendum. Qualem fuisse sororem CAy- 
rocií, cuiusdam nobilis .4nconztani, Amatus Lusitanus te- 
statur centur. 4, curat. 51. quae, in ipsa adolescentia, po- 
dagra conílictabatur, etiamsi semper menses bene respon- 
dissent. 


Ad Caput XIIL meol ἐλεφαντιάσιος. 
| De Elephantiaai. 


P. 174, 6. ᾿Ελέφαντε τῷ παϑεϊ] Vel ex his verbis pa- 
tet corruptum esse titulum ; si quidem et hic alias semper 
dretaeus morbum hunc Bégavte appellat, non ἐλεφαν- 
τίασιν: quippe et, in sequentibus libris Therapeuticis, ca- 
put, quo eius curationem tradit, inscribit περὲ ἐλέφαντος: 
ut dubitare non liceat, quin huic quoque eandem inscri- 
ptionem fecisset. Vix etiam Galenus, Paulus ex Jegina, 
zdetuarius, aliter nominant. Aelianus eumdem morbum de- 
signat hac Periphrasi lib. 14, de Animalium natura cap. 4, 
τὸ δὲ ἧπαρ ἄρα τοῦ ἐχίνου τούτου (ϑαλαττίου) ἑᾶται ὑφ᾽ 
ἡλίου γενόμενον αὖον, τοὺς μέντοι voco τῇ τοῦ καλουμέ- 
γου ἐλέφαντος κατειλημμέγους. Quin et Lucreiius eadem 
voce utitur Zib. 6. 


Est Elephas morbus, qui propter idis" Nili 
Gignitur, Aegypto in media, neque praeterea usquam, 


Aelianus νόσον ἐλέφαντος vocat Jb. 14. cap. 4. de anima- 
libus, ubi de marino Echino: τοῦ δὲ (inquit) ἧπαρ ἄρα 
τοῦ ἐχίνου τούτου ἐάται, ὑφ᾽ ἡλίου γενόμενον αὖον, τοὺς 
μέντοι νόσῳ, τῇ τοῦ καλουμένου ἐλέφαντος κατειλημμέγους. 
Eundem nonnulli λέοντα appellant, ut notat Aretaeus, Aoc 
eapite. Quidam λεοντέασεν alio flexu, ut apud 24étzum vi- 
dere est: alii denique σατυρίασεν, teste eodem Jretaeo ; 
quarum appellationum rationes suo loco reddemus, Est au- 
lem Elephas, tumor et asperitas totius corporis ; cum pu« 
stulis et ulceribus, a melancholici humoris ingenti labe ac 
malignitate; quem natura in corporis habitum depellit. 
Unde a Paulo uziversi corporis cancer appellatur. Quo 
error Aodini deprehenditur, qui ad ὦ. 9. Oppiani de 
Venat. ἐλεφαντείασιν vitiliginem interpretatur, deceptus, opi- 
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nor, vocis λέπρας ambiguitate: quod Elephantiasim pleri- 


que lepram cum ἀρ μος appellant. Quo nomine et viti- 


liginis species quaedam intelligitur in Literis Sacris, He-. 
braice Sarahath (ny4x) quam Beatus -fugustinus coloris 
et cutis vitium fuisse censet, non item valetudinis atque. 

integritatis sensuum, Quae et zrnobii sententia est, de - 


Christi miraculis ita prodentis; unus fuit e nobis, cuius 


foedae. vitiligines iussionz obtemperabant, ltem alio loco: 


vitiligines guergueraá , «tque intercutes morbos. hursum . 


217 de iisdem Christi miraculis a agens: Z/e notas albicantium 


^ 


vitiltiginum mani, admota detersit. Propterea quod igitur 


vitiligo, ut dixi, in literis sacris lepra appellatur; eodem- 


que nomine elephantiasis , in Arabum Medicorum libris: 
credidit Jodznus vitiliginem esse eandem ac elephantiasim: 


quos tamen affectus differre magno discrimine ; ex eorum . 


descriptione intelligi potest, Vitiligo namque solius est cu- 
tis, quae vitiato alimento alba efficitur ; estque, ut dixit 
Hippocrates , αἶσχος μᾶλλον ἢ νοῦσος" Elephantiasis ma- 


ximus est morbus, carnium scilicet, per universum corpus 
corruptio; quas atra bilis undiquaque foedat, et depascitur. | 


Sed condonandus is error Bodino qui Medicus non fuit, 


adeoque in libris Medicorum minus exercitalus: magis mi-. 
rum est Langium, inter Germaniae Medicos haud vulga- . 
riter doctum, in eundem errorem incidisse; ac lepram Iu-- 


daeorum, quae, nt dixi, eiti/jgo erat, idem quod Graeco- 
rum elephantiasim existimasse, epzstola 42. Nisi isti PL 
nium sequi maluerunt, qui Zzb. 95. cap. 6. elephantiae albae 


mile est: sed si eum locum spectarunt, albedinis Epithe- 
tum additum oportuit. Ceterum, ut nomen leprae ambi- 
guum est, ita et elephantiaseos: nam Graecis, elephantiasis 
gravissimus .est morbus, qualem supra ostendi: - Arabibus 
autem non perinde saevus: neque aliud esse videtur, quam 
erurum cum varicibus intumescentia, cum totius habitus 
corporis infuscatione, ut apud Rhasim videre est zm 9. ad 
imans. nec multum aberret, qui varicis quoddam genus 
statuat: quod idem Jihasis innuere videtur; qui, zm libro 
divisionum statim post varices, de Elephantia agit. Primum 
eo morbo correptum fuisse ZAaraonem, Aegyptiorum Re- 
gem, testatur- Eustathius , Episcopus Antiochenus Com. in 
JHexaémeron: uóvoc ydo αὐτοὺς (Ἰουδαίους) λινὴν ἐσθῆτα 
φορεῖν κελεύσας, διοὸ τὸ εὔσημον, εἷς σφαγὴν αὐτοὺς τοῖς 
«Ἵἰγυπτίοις ἐκδίδωσιν" ἐφ᾽ ᾧ ὁ ϑεὸς μεγίστῃ τιμωρίᾳ τοῦ- 
τον ἐκόλασε. πρῶτος γὰρ παντὸς ἀνϑρώπου ἐλεφαντιάσας 
0 Φαραὼ, αἰσχρῷ τὸν βίον τέλει κατέλυσεν. 


- 


mentionem facit, qua voce vitiliginem intellexisse verisi- | 
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P. 174, 19. Bde iet ἀχὸ ἐς πλεῦνα Doo] Scribe, ὡς 
visive etc. - 

| P. 174, 14. χροιὴν μὲν μέλανος κατακορέος ἅπαντες} 
Scribe χροιὴν μὲν μέλανες κατακορέως., ete, colore vehe- 
menter nigrí, lmo adeo iis naturalis nigredo, üt vestium 
albarum adspectu efferentur. Auctor Plutarchus Jib. de For- 
tuna et virtute Zlexandri. Hinc bellua nigra pro elephan- 
to, apud Martialem Zib. Epis. 77. Sed hos, etsi qui alii 
nigros omnes elephantos dixere, posterioris aevi experien- 
tia refellit: qua compertum est, apud Zndos, atque etiam 
in Africa candidos reperiri elephantes, Ita enim Monardes 
refert, 4b. 1. histor. simplicium apud Indos nascen&ium : 
tumor est (inquit) regem Siam, in cuius regno praestan- 
tissimi, post Zeilanos inveniuhtur elephan&i , candidum 
elephantem habere, atque inde regens candidi elephanti, 
honoris causa, vocitatum: cui et alii subscribunt. Came- 
rarius JMedit. histor. centur. 9. cap. 97. his verbis: /m 
multis Asiae et Jfricae locis, in quibus fulminatrices 
machinae nondum in usu sunt, eorum (elephantorum) ad- 
huc in bello et ad pompam usus est, /n primis autem in. 
candidis, divini aliquid latere existimant, si rarissime in- 
peniuntur: ita ut reges nonnulli Narsingae diu ob unum 
candidum elephantum acerrima bella gesserint, Haec illi 
auctores, Ceterum cerlis locis JJefAopiae, non esse raram 
candidorum elephantorum nationem, Scaliger narrantibus 
credit Exercit, 904. In libris (inquit) ZLusztanarum navi- 
gationum, hoc quoque compertum est; sub regno Benamen 
infimae Aethiopiae ad torridam plagam maximos elephan- 
Los esse, omnesque albos. Idemque repetit com. ad 4b, 2. 
Histor. de "Inimalibus part. 133. 


FR. 174, 15. ὅκως οἱ ϑρή χες “Ῥήσου] Coloris elephan- 
iorum singularem rationem notat zfretaeus, quod omnes 
per totum corpus unius sunt coloris: cum ' fere animalia 
alia, in eadem specie colores diversos, variisque in parti- 
bus habeant; ut equi, quorum alii candidissimi sunt; alii 
solos pedes ἀμ habent, qui πόδαργοιν Graece dicun- 
tur; alii, quorum maior est numerus, fulvi; ali denique 
Boarulei , seu, ut vulgo dicimus, grise; quos comnmiuniter 
Graeci λευκοφαίους vocant, De candore equorum adducit 
exemplum AZAes; Thracum Regis equos, de quibus Hóme- 
rus in lliade fecit mentionem his versibus : 


Ἂν δέ σφιν “Ῥῇσος βασιλεὺς, παῖς Hiovsjos, 
Tov δὴ καλλίστους ἕππους ἴδον, ἠδὲ μεγίστους. 
“ευκότεροι χιόνος. elc. 


^ 
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P. 174, 16. ὅκως Μενέλεω πόδαργος] χιδδάργου; ' equo 
JMenelai nomen a pedum candore inditum censet, incerta 
coniectura: quando et eodem nomine pedum velocitatem 
pari iure posse intelligi palam est, Porro inter ZZectoris - 
equos unum eiusdem nominis memorat Homerus, Z/ad. 9. | 
| P. 174, 17. ἄλλοι δὲ κυάνεοι] Κνανέους dicit, quos 
aliter Graeci λευκοφαίους vocant; nos vulgo griseos, non. 
autem coeruleos: nulli enim edni eo colore nascuntur. 
Possemus et nigros intelligere: interdum enim, κυάγεος, 
pro nigro accipitur, maxime apud Poétas, ut apad Home- . 
rum lib. ult. liiad. 1 

"Mae ἄρα φωνήσασα, xov ἕλε δῖα ϑεάων | 

 Kvavsov, τοῦ δ᾽ οὔτι μελάντερον ἔπλετο ἔσϑος.. : 
Neque aliter hanc vocem accipiendam putem in hoc eius- 
dem versu: Tn 

Ἢ xol κυανέοισιν ἐπ᾿ ὄφρυσι νεῦσε Κρονίων. 
Complura alia eiusdem, δὲ aliorum Poétarum loca afferre. 
218 possem, quibus id probetur contra Hieronymt AMagii. sen- 

tentiam, qui Zb. 3, /Miscel. cap. 14. putat in funeribus pue-«. 
rorum, atque adolescentium, lugubres vestes atque orna-. 
mehta. fuisse. coerulei coloris; idque JMaronis hocce loco : 
persuadere conatur de Polydori Cxooquims 2d 

— stant manibus arae 

Coeruleis moestae vittis, atraque cupresso. 

Sed frustra, cum ex versibus ZZomeri supra adductis; xvo- 
2£0» colorem pro nigro interdum accipi, constet: quin apud 
ipsum JMaronem, cum coerulea puppis MAR dicitur 
hoc versu: | 

Coeruleam advertit puppim, ripaeque propinquat. 

Non profecto a mente Poétae aberraverit, qui nigram iu- 
tellexerit: Neque alius stygiae cymbae color esse potuit 
in nigerrimis undis semper versantis: qua ratione et [u- 
venalis, s£ygio nigras in gurgite ranas dixit. —, 

P. 175, 1. ἵππῳ ἐεισάμενος ] Versus est Homeri ex 
Iliad, v. in quo male κυανοχαίτης ; pro κυανοχαίτῃ" est- 
enim equi epithetum, et ad vocem ἵππῳ, refertur. Cele- 
brantur ibi equae Zrzchthoni Regis, utpote quae tam spe- 
ciosae fuerint, ut ad eas potiendas Boreas equi figuram 
induere amoris impatientia, coactus fuerit. 

Ταὼν καὶ βορέης ἠράσσατο βοσκομενάων, E ἢ 

"Inzo δ᾽ ἐεισάμενος παρελέξατο κυανοχαίτῃ. 
Et κυανοχαΐτης Neptuni epithetum apud eundem Zome- 
xum, et ZHesiodum in Theogonia. 

P.175,8. ἐλέφαντες DE μοῦνοι μέλανες] Rursus onmes 
clephantos nigro esse colore notat jmanifesto errore, sed 


΄ 


Y 
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qui veniam merelur: quia aetate eius nondum satis orbis 
mediterranea et longinqua erant cognita. 


P. 175, 4. νυκτὶ καὶ ϑαγνάτῳ ἴκελον] Eléphantos valde 
poétice- ait similes nocti et morli, propter nigredinem: 
quia nimirum nigredo una omnium colorum, minimum ha- 
bet lucis ; ideoque candori contraria est, qui lucis pluri- 
munt continet, Quo fit, ut quemadmodum tenebrae sunt 
ipsamet luminis carentia in perspicuo: ita nigredo priva- 
tio sit albedinis in colorato, ut scribit Aristoteles Zib, de 
sensu et sensili cap. 4. καὶ ὥσπερ τὸ μέλαν, στέρησις ἐν 
τῷ διαφανεῖ τοῦ λευκοῦ. etc, Ac ut albedo luci, sic nigre- 
do sit tenebris cognata, Niger igitur color merito nocti 
similis dicitur, ob eam cognationem: morti vero, quia et 
mors lucis quaedam privatio est, vel eius quam, dum vi- 
vimus, videmus; unde mortui luce carentes dicuntur: vel 
eius, quam insitam habent spiritus vitales et animales; 
quibus vita continetur. Apud Petronium de puero 4fethiope, 

JManu puer Loquacé 
Tinctus colore noctzs. 


P. 175, 8. ὃς ἔκρυψε τὸν αὐχένα τοῖσε εἰσὶ] In M, S. 
reperio τοῖσιν ὦμοισι, pro τοῖσι e, ex qua scriptura 
suspicor hunc locum debere ita legi, οἷς, supple ὠσί. (su- 
pra enim descripsit. Elephanti aures) ἔχρυψε τὸν αὐχένα 
σὺν aut ξὺν τοῖσε ὥμοισι. Quibus auribus cervicem tegit 
una cum humeris. 

P. 175, 9. ὅκως νῆες λαίφεσι)] Melius ὅκως νηὸς λαί- 
φέσι. λαῖφος vestimentum: hic pro velo navis accipitur, 
ut apud Apollonium 2. "rgonaut, 

(— — πουλύδ᾽ ἐπιπρὸ 

«“Μαιφέων πεπταμένων τέμνον πλόον εὐδιόωντες. 

Non potuit magis elephanti aurium amplitudinem exagge- 
rare, quam ut. eam navium linteis compararet. Itaque et 
Sidonius Apollinaris de quodam Gnathone proce 13. Jib. 


3. Gerit et aures immanitate barrinas. 


Ibid. κέρατα δέ] In eorum est opinione, qui ebur cor- 
nua esse putant; quorum praecipui sunt, J'/arro, Juba, 
Pausanias, Oppianus lib, de venatione, Quibus Bodinus 
in Commentario ad eum librum JZimium, et Dionysium 
"frum. adscribit: quod μνημονικὸν est a udosguo. Ille 
enim Zb.8. cap. 3. lubam reprehendit cornua appellantem : 
haec sunt eius verba: praedam ipsi im se expetendam, 
sciunt solam. esse im armis suis, quae luba cornua ap- 
pellat: MHerodoius tanto antiquior, et consuetudo melius, 
"dentes. Hic vero ἐλεφάντων ὀδόντας appellat his versibus: 
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— — --. οἱ δ᾽ ἐλεφάντων | T 
᾿Αργυφέους πρισϑέντας ὑποξύουσιν ὀδόντας. 
Quae loca cum luculenta sint, miror, quid JBodino accide- 
rit, ut ea non videret, Contra alii longe gravissimi Aucto- 
res, Aerodotus , zristoieles Dionysius, Plinius , Solinus, 
 PAilostratus, delianus, Asidorus, Achilles 'lTatius de Cli. 


£ophontis e£ .Leuctppes amor. Jib, 8. arma illa Elephanto- . 
rum dentes esse contendunt: ut difficile sit, quid de ea - 


re statuendum sit, videre. Nam et eorum rationes, qui | 


cornua esse volunt, validae sunt: et item eorum qui den- 
tes asserunt; ut omittam auctoritatem fristotelis, et JPZ- 


nii, et aliorum vetustissimorum Scriptorum, Arguit Pau- 


'sanias cornua esse his argumentis: Alcae in superciliis, 


Aethiopici tauri in naribus cornua habent: quidni igitur - 
in ore habeant Elephanti? Dens nulli animalium iam adul- | 


to, cum semel decidit, renascitur: quae autem in ore ex- 


serunt arma Elephauti, ea et deponunt statis temporibus, . 


et denuo reparant, sicut cornua aliae animantes: igitur 


O19cornua haec, non dentes censenda, Dentes non obediunt 


igni, neque emolliuntur unquam, nec artibus traotabiles 
sunt, ut et Oppianus ait: | 
— — dxaumésc εἰσὶν ὀδόντες 
Οὐδὲ τέχναις εἴκρουσιν. elc. 
Contra boum cornua, et Ebur Elephantorum, sic igni ARCA 


liuntur, ut quamlibet figuram accipiant, Hoc argumentum . 


ex eo MM Bodinus, quod alii dentes Elephantorunr 
non eandem habeant naturam, ac illa arma: quod tamen 
esse oporteret, si essent dentes: quia animalia χαυλιόδον- 
a, ut Aper, Crocodilus, Hippopotamus, equus ferus, omnes 
dentes habent.eiusdem naturae ex J4ristotele, Quum ergo 
horum natura non sit eadem ac aliorum dentium, cornua 
vere haec censenda sunt, non dentes. Postremo ex infe- 
riore maxilla Hippopotami et Apri dentes exserunt; Ele- 
phanti arma e superiore maxilla: sunt igitur cornua, quae 
a temporibus exorta ita sese per os extrorsum resupinata 
efferunt, Addit idem JBodinus, (quod imprimis validum est) 
propagines illas non in mandibula superiore radices agere, 
sed in ipso cranio; et alimenta ex venis cephalicis trahere, 
ut cornua. Nonnulli et eo argumento utuntur, quia cava 
sint illa arma; quod alienum a natura dentium, Caeterum 
haec argumenta non plane persuadent, Quod enim quibus- 
dam animalibus cornua in superciliis, aut naribus fixa sint, 
hine non sequitur, et Elephantis cornua in ore esse: Den- 
tes non decidunt aut renascuntur, non omnes fateor, sed 
neque omnia cornua; par igitur in hoc ambiguitas dentium 


"- 
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et cornuum. lllud autem, arma illa domari ignibus, non 
reliquos dentes, arguit esse aliquam differentiam horum ab 
alüs dentium speciebus, quod ultro fatemur: non autem 
ut excludat eas propagines e genere dentium, Neque ob- 
stat quod aliorum animalium γαυλεοδόντων dentes sint 
omnes eiusdem rationis: Cur enim non aliter in Elephan- 
tis? Quae sequuntur argumenta de loco unde nascuntur, 
ilae saunae ita explicari possunt, ut dicamus dentium il- 
larum naturam esse mediam inter cornuum naturam, et 
dentium: ideoque e superiore maxilla prodire atque in 
cranio radices habere, si vere id retulit Zodínus: cavos 
praeterea esse, et decidere, et igne molliri, quae cornuum 
naturam sapiunt: ex ore vero emitti, et alia habere den- 
tibus convenientia, quatenus eorum naturam participant, 
"quae sententia est 7, C, ScaZsgeri in praeclarissimis illis 
Commentariis , quos Scripsit in libros historiarum de ani- 
malibus. Libanius zm disputatione Tuberana de Dentibus: 
De Elephantum, inquit, vocato dente adhuc sub iudice 
lis est, sitne dens potius, am cornu: et aff nis est consi- 
ἔδυ de dentibus aprugnis. "dd eversiones, incisiones, 
decorticationes, defensionemque videntur dati, Cum itaque 
masticatorum dentium finem non habeant, nec respondeat 
forma ; aliud quiddam videntur esse, quam dens, licet ita 
appellentur. Potest et argumentum, quod cornua sint illa 
Elephantorum, capi ex verbis Enn, qui Lucam bovem 
dicit pro Elephanto, eo versu, aque prius pariet Locusta 
Lucam bovem. 

Nam cum (inquit Varro Zib. 6. de Lingua Latina) 
nostri maximam quadrupedem, quam ipsi haberent, roca- 
rent bovem, et Lucani, Pyrrhi bello, primum widissent 
apud hostes Elephantos, id est, quadrupedes cornutas; 
nam quod dentes multi dicunt, sunt cornua; Lucam bum 
vem, appellarunt. Cornutos esse Elephantes Hieresbachius 
quoque affirmat zm Tereuticis, ita scribens: nzAz ex hac 
bellua vescum, nisi promuscis, et labra, et cornuum me- 
dulla, Adstipulatur et Bodinus in 7Zeatro naturae lib, 3. 
ubi quaerit 7Aeorus, quid habeat Elephas prae caeteris 
belluis? cui respondet Mystagogus; summam corporis va- 
stitatem, summam prudentiam, summam vitae diuturnita- 
tem: cornuum vero moles interdum tanta est, ut aequare 
possit pondo 990, Th. Cur ita? Quia dentes non a man- 
dibula, sed ἃ cerebro, veluti cornua, et contra naturam 
dentium in omnes partes flexibilia, promit, Ex his etiam 
 JEborarius circulos , arcus, et omne genus supellectilium 
instrumentorum conficit, quae fragilis et indomita den- 
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tium, natura ferre non potest, Eamdem opinionem tuetur. 


Camerarius zzedztat, historic, Cent. 1. cap. 95. et Centur, 


2. cap. 96. Haec in utramque partem argumenta proponere 


visum est, ut eruditi iudicent; et quae iis potior videbitur 


sententia, hanc sequantur. Absit enim, ut ego iudicis mihi : 
partes inter tantos auctores dissentientes sumam, .Verum- . 


tamen non dissimulabo, mihi eorum opinionem magis pla- 
cere, qui arma illa elephantorum, neque plane esse den- 
tes, neque cornua censent, sed naturam mediam, | 
,P. 175, 15. ὅκως ἐντύσσεσϑαν ἐκ τοῦ ὀρϑίου ἐνείη] 
Crassus vertit; quo a recto detorqueri liceret: sed non 
satis expresse. Nam id vult Zretaeus, Cornua Elephanto- 
rum non esse admodum recta, sed aliquantum curva; quan- 
tum scilicet ut ex recto instrui ad pugnam liceat: hoc 
est, tantum ex recto incurvantur cornua, quantum opus 
est, ut fiant arma, quibus animal utatur ad defensionem: 
ἐντύεσθαι enim seu ἐντύγεσθϑανι verbum est derivatum ab 
ἔντεα, arma, NA 


P.175,16. xol ἄρασϑαι ἄχϑος ἐν rotat 000Uot σιμοῖς ! 


Quos dentes szmos narret non video; nisi quae prius cor- 
nua dixit, nunc dentes appellet. Aristoteles ἀγωσίμους 
.eosdem in maribus, hoc est, resimos et sursüm minantes, 
(sed ἀνωσίμοῦυς male in excusis codicibus pro ἀγασίμους,) 
appellat Zb. 2. Aist, cap. 5. - 


P. 175, 47. μῆκος uiv ὁκόσον ógyvuj»] Magnitudinem. 
cornuum Elephantorum ulnae aequalem tradit; quae men- - 


sura est sex pedum. Illud scilicet spatium, quod inter am- 


290bas manus expansas intercedit, simul comprehenso pectore 


ipso. Verum addit, hanc esse eorum mediocrem mensu- 
ram: alia enim hunc modum vel duplo excedere. Sed 
quaeret aliquis; quamobrem postquam κέρατι dixit, eorum 
mox mensuram tradens, nominibus masculinis utatur, μέσοι; 
μέξους; An haec non de cornibus, sed de ipsis Elephantis 
dicit? non opinor; supra enim de eorum proceritate atque 
amplitudiae egit. Àn aliqua desunt? et μεγάλα τοὶ κέρατα 
ἢ ὀδόντες scripserat? ut proxime postquam cornua appel- 
laverat, addidit; καὶ ἄρασϑαι ἄχϑος iv τοῖσι ὀδοῦσι σι- 
poi; nempe ut armorum istorum mediam inter cornua et 
dentes naturam indicaret. Caeterum Scaliger. E£xvercit. 904. 
iis dentibus octonum pedum longitudinem, Jf/oyszi 7Musti 
testimonio, assignat: idemque ex Zndicis Aistorüs refert, 
duos Elephanti dentes pependisse pondo trecenta viginti 
quinque: quo ex pondere colligi possit, quanta esset eorum 
moles, Quin et Vopiscus Zn wita Firmi testatur, hunc ha- 
buisse duos dentes Elephanti, pedum denum; e quibus 


COMMENTARII. 555 


4furelianus ipse sellam constituerat facere, Sunt autem na- 
turaliter cavi illi dentes: Ipseque memini me olim vidisse 
inter supellectilem nobilis Viri 70, Matthiae Salmatori, 
Pedemontani, avunculi mei, dentem Elephanti in buccinam 
formatum, foramine aperlo in dentis superficie ad inspi- 
randum bead longe a sima eius parte: quoniam haec in 
acumen desinebat; nec meatum habebat, cui os applicari 
posset, Erant autem lacerti aliquot per totum dentem in- 
; sculpti in ipso ebore mira arte, e superficie buccinae non 
parum exstantes; ut intelligeretar, quanta fuisset dentis 
crassitudo, 
| P. 176, 1. προβολὴν δὲ ἴσχει] Muvxtzoe« communi voce 
appellat Aristoteles, Z/b. 9. Áist. cap. 1. et zn 9. de par- 
tibus: ἔχει δὲ μυκτῆρα τοιοῦτον, καὶ τηλικοῦτον, ὥστϑ 
ἀντὶ χειρῶν ἔχειν αὐτόν. Ubi Sca/ger dubitat, an quia 
sic nasus omnium animalium appellatur; an tinis ob so- 
num, quem ea parte edit ceu &vx«guo»' unde nostri. 
BYompe vulgo appellant. Achilles Tatius σάλπιγγι compa- 
rat, Philostratus zz νέα zfpollonii προνομαίαν vocat, quod 
ea ad carpendum pabulum utatur: alii προβοσκίδα, teste . 
Oppiano, Zib. 9. de ven. et ipso Arelaeo zz/ra. 

P.176,3. ἑρπετώδεα] Serpenti similem, Hinc Lucretius 
nguimanos Elephantos appellat; quod manum, hoc est, 
proboscidem angui sive serpenti similem halidkuh; 

: P. 176, 6. ἀτὰρ καὶ χερσὶ τῇδε] Aristoteles Zb. 1. Ast. 
cap. 11. τοῖς δὲ ἐλέφασιν ὃ μυκτὴρ γίνεται, μακρὸς καὶ 
ἐσχυρὸς, καὶ χρῆται αὐτῷ ὥσπερ χειρί" προσάγεταί τε γὰρ, 
καὶ λαμβάνει τούτῳ, καὶ eg TO στόμα προσφέρεται τὴν 
τροφὴν, καὶ τὴν ὑγρὰν καὶ τὴν ξηρὰν uovov τῶν DEA 
.De usu proboscidis Elephantis fuse GaZenus, et praeclare 
tradit ἰδ. 17. de usu part, quem locum ut nimis prolixum 
"adscribere non placuit. Adeat studiosus Lector. Oppiani au- 
tem versus, quibus eam partem describit, subiicere libet: 
Tov δ᾽ τοὶ μεσσηγὺς ὑπεκπροϑέει μεγάλη gie, 
inv τε, σκολεή TÉ; προβοσκίδα τὴν καλέουσι 
000 Key ϑηρὸς ἔφυ παλάμη, κείνη τοὶ θέλουσι 
ο “ηῃϊδίως ἕρδουσι. 

P,176, 10. Οὐδὲ τῷ στόματι καὶ τοῖσι σμικροῖσε ὀδοῦσε 
Tim σάρκας ξη] Corruptus hic locus: quorsum enim, . 
postquam dixit Elephantum proboscide herbam quaerere ad 
pastum, scribat mox hunc carnibus non viclitare ; quod 
salis superque omnibus notum est. Existimo itaque, men- 
dum esse in his vocibus σάρκας L5, pro quibus cegxacst 
"haud dubie legendum est: verbum huic loco aplissimum, 
quod *valet , summis labris ae dentibus utrinque commissis 

ARETAEUS, Nn 
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herbam vellere. Galenus zn Evegesi : σαρκάξειν , κυρίως 
(0 μὲν τὸ διὰ τῶν χειλῶν δείξεως χλευάζειν. ὁ δὲ “Ιπποχρά- 
τῆς, καὶ τοῖς ἄκροις τοῖς χείλεσε συναγομένοις ἀποτίλλειν. 
τι. Eodem verbo Hippocrates, eademque significatione uti- 
tur Zbro περὶ dos oov. ipsamet eius verba adscribam : τά 
τϑ αὖ μώνυχα τῶν ζώων. ἅτε ἀμφόδοντα ἐόντα, δύναται 
pv σαρκάξειν, δύναται δὲ ὑπὸ τὴν βραχείαν πόην ὑπο- 
βαλλειν τοὺς οδόντας. Hac eadem emendatione, nostram. 
confirmant, quae de eodem animali scribit Cassiodorus Zib, 
10. variarum. 30. mire huic loco 24retaei congruentia, ceu 
eum dedita opera interpretari voluisset: Zs£ enim, ut ita 
dixerim, praedictae beliuae nasuta manus, per quam data 
suscipit, uL ori suo voranda transmittat, (Nam cum, sit 
altum animal, brevissima cervice compositum est: ut. quod 
«cibos ex uitio non eligat su carpere, hoc se ministerio. 
videretur posse satiare, Ubi vox carpere est pro ih is 
xa sv. 

P. 176, 11. πόδες yao sügprdnstit] Vide citatum.locngi 
Casszodorr. 

P. 176, 16. ἔπειτα ὁκόσα] Post iii verba jussi: est 
cum asterisco, ut intelligatur aliquid deesse. Quid sit au- 
tem istud, hitárei Ι 

P: 176, 17. μᾶλλον δὲ τηρεῖ; τῆδε ξυνδῆσαι τῷ ) στόματι]. ἑ 
Fortasse ita haee distingui possunt, ut post, τηρεῖ, virgula | 
sit; quod hoc verbum bo i quae antecede/ant referendum | 
sit: dehinc ita legatur, τῆδε (supple, προβολῇ) ξυνδήσας 
τῷ στόματε ἐγτίϑησε. etc. ἡ bó commate, quod est post 
XVocen GTO Ue TL * quae lectio plana est. “ας pero, (inquit) 3 
postquam, quodcunque est illud quod cepit, ori  aligave- 
rit, in ventrem deponit. Inscite Crassus τηρεῖ venatur . 
reddidit; refragante Scriptura: nisi si aliam ϑορῖρικοια ha- 
buit nostra emendatiorem. 

P. 177, 1. ἐπίπροσθεν γοὶρ τοῦ ζώου] Scribe. ἐπίπρο- 
σϑεν γὰρ τὸ ξῶον. quia animal ante se hac potiti Ety- Ὁ 
mon proboscidis aperit. 

P. 177, T. τὸ (τῷ) στόματι ποταμηδὸν ixyéu] ho Bog] s 

201adverbio ἔμφασις est, ad indicandum, quantam vim aquae 
Elephantus ἀπὸ haustu ingurgitet. Testatur enim Aristote- 
les /ib. 8. hist, cap. 9. quemdam Elephantem quatuordecim 
aquae μετρητας, hoc est amphoras Macedonicas, semel hau- 
sisse, Est autem Metreta Graecis idem quod adu Lati- 
his; quamquam et cadus vox Graeca, est mensura quae- 
dam liquidornm: cuius quis fuerit modus declatat Dioseat 4 
rides Zib. 5. ἔστε δὲ ὁ μετρητὴς χόες δέκα. IMetreta dicitur ὦ 
decem congz Porro decem congii sexaginta sextarlos να Ὁ 


" 


x 


P. 
H 
y 


es 


t i: A 
3 


» 


b COMMENTARTII. $57 — 


lent; id est, amphoram et quadrantem. Ex quo intelligitur 
ingentem fuisse hanc mensuram. Quod autem .4ristoteles 
non simpliciter Metretas dicit, sed Z2Macedonicas, videndus 
esset modus Metretae Macedonicae; quod aliis investigan- 
dum relinquo. irit | 
ἡ P.177,9. ὀχϑώδεας óoyuove ἔσχοντα] Nunc cutem . 
elephanti describit, eam dicens asperam, variisque qua tu— 
moribus, qua fissuris et cavitatibus inaequalem et salebro- 
sam habere; scilicet ῥωγμοὺς ὀχϑώδεας, hoc est, fissuras 
eum tumoribus verrucosis atque tuberosis in ea notari. Id 
'enim sonat vox ὀχϑώδεας, ab ὄχϑος, quod est verruca: 
et apud Medicos labra ulcerum tumida, callosa, et dura, 
hoc nomine appellantur, Sic et GaZenus illam elephantiasi 
laborantium cutis asperitatem , τὸ τοῦ. δέρματος ὀχϑῶδες 
appellat Zb. 10. sinpl. cap. περὲ σαρκὸς ἐχέδνης. Oppia- 
nus autem eodem seinsu ipsorum elephantorum δυσπέπαλον 
δέμας dixit Zb. 9. de venat. Eodem spectat illud Plauti zz 
JMiliti glorioso: | 
-Herus meus elephanti corio circumtectus est, non suo: 
. JNeque habet plus sapzentiae, quam (apis. 
Quoniam quibus carnes, cutisve admodum .dura, asperaque 
est, isti obtuso, hebetique ingenio esse existimantur; quod 
et Zdristoteles hac sententia confirmat: σχληρόσαρκοι ἀφυεῖς 
τὴν διάνοιαν. De eiusdem corii elephantini duritie atque 
asperilate, testatur hunc in modum Plinius Zi. 11. £Ze- 
phantorum (inquit) £ergora zmpenetrabiles cetras habent, 

P.177, 10. αὐλῶνας ἐπιμήκεας) Cassiodorus citato loco: 
eutis huius (elephanti) u/cérosis vallibus exaratur, etc. 

P. 177, 11. ἔκελον τὸ ξύμπαν τριποδονίῳ]ὔ Quid est 
τριποδόνιον ? portentum id vocabuli, nec explicari potest, 
Corruptam igitur esse hanc scripturam haud dubium est, 

modo possimus emendare: coniectura autem ; nullum enim 
ἀπ M.5S. quos videre licuit, praesidium: qui eundem er- 
rorem habent. 7o. T'arinus Professor Eloquentiae regius in 
hae Academia Parisiensi, Varro seu Nigidius huius aetatis, 
mihi consulenti respondit, τρίποδι νέῳ, quod et tripodes le- 
betesve recens fabricati ex mallei crebris ictibus similes 
inaequalitates habeant, Quod et si verum est, tamen nou 
adducor, ut credam .4re/aeum cum tripode aut lebete vso- 
^u5:9 animalis cutem comparasse. Nimis hoc Hercle re- 
motum est. Ego scissilis palliastri, ut vocat 2puZeius, fis- 
Suras, suturasque asperas et nodos exstautes undiquaque 
non semel in illis mendicabulis contuitus, τῷ τριβωνίῳ, id 
est, pal/iolo obsoleto, cutis illam asperitatem assimilatam, 
atque ita posse legi! existimavi. Quae coniectura si nou 
| Nn2 
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medium scopum ferit, certe non valde aberrat. Sane cum 
eam Petro Fattiero Ducis Aurelianensis quondam Medico, 
viro Graece et Latine non. vulgariter docto, et linguae 
"trabicae 1 inpr imis perito, communicassem, meam illam con- 
iectaram ita accepit; ut ex ea verissimam illico extunde- . 
ret lectionem ; hanc scilicet τριπτῷ ὀϑονίῳ,. £rito .Linteolo, 
De qua Lectione non est dubitandum, quin sit verissima, 
Confirmant ,eam lectionem Homeri verba, quae leguntur i in. 
calce Zib. 18. Odyss. ubi de Pera loqueus , πυκνὰ Qoyc- 
λέην hoc est rimis frequentibus scissam, atque asperam 
dicit. Quales ῥωγμοὺς et in cute Elephanti agnoscit noster 
Auctor, nt proxime visum est. Quare admodum verisimile 
est Panni attrili et laceri speciem cogitasse , cui bellnae 
istius corium assimularet, gai | μον 


P.177,12. τρίχες δὲ ἄλλοισι μὲν TT φύσι, ὙΠ, 
αἱ χαϊται) Haec non nihil ;corrupta sic emendo, τρίχες δὲ ; 
ἄλλοισι μὲν ξώοισι, xol αἵ χαΐϊται. Mox sequitur ἐλέφαντι, 
δὲ τόδε ἐστὲ ὁ χνοῦς. Plana est sententia: aliis animalibus | 
in cute nascuntur pili et setae; elephantis vero pro his. 
.lanugo. Minime pilosum esse elephantum testatur et Ari-- 
stoteles lib. 9, hist. cap. 1. ὁ δὲ ἐλέφας ἥκιστα, δασύς ἐστι 
τῶν τετραπόδων. ltem Plinius Zib, 8. Durissimum (inquit). 
dorso tergus, ventri molle, setarum nullum tegumentum, 
ne in Dn quidem praesidium abigendo taedio musca. | 
rum, (namque id et tanta vastitas: "sentif) sed canc 
cutis et invitans zd genus animalium odore, Ergo cu 
extenti recepere examina , arctatis in rugas repente Cane 
eellis comprehensas 12 ΤΕ Hoc lis. pro cauda, iuba, 
villo est, ὩΣ - ἀθαμρήρνννο, E: 

P. 177, 4. ὀπίσω κοτὲ κατὰ γόνυ c iati Ita et Ari-. 
stoleles 4b. 9. ist; cap. 4. testatur id esse singulare Ele- 
phantorum generi, quod crura posteriora antrorsum flectunt, ' 
ut homines crura: cum aliae puadrupedes retrorsum íle- | 
ctant, Nam pecudes et iumenta, et alia eiusmodi, antror- | 
sum priora, posteriora retrorsum flectunt contrariis flexio- - 
nibus : quadrupedes vero oviparae, crura flectunt omnia re- 
trorsum, Hac in re igitur Elephanti cum hominibus cons 
veniunt, ab aliis quadrupedibus differunt. Verba fato 
haec sunt: σοὺς δὲ κάμψεις τῶν κώλων καὶ τῶν Piso 
καὶ τῶν ὄπισϑεν, ὑπεναντίους ἔχουσὲ τε ἑαυταῖς, καὶ ταῖς 
τοῦ ἀνθρώπου καμπαῖς, πλὴν ἐλέφαντος. Quae cum i 
se habere constet in iis .dretaez verbis, adverbium ὀπίσω. 
non debet coniungi cum verbo κάμπτει, quasi diceret fle 
elere retrorsum, sed seorsum legendum; ; haec vero con-. 
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junctim, κατοὶ γόνυ κάμπτει, flectit ad genu, quod idem 222 
ὁδί, ac antrorsum, quia genu antrorsum prominet. 
|. P.177, 15. xal μαζὸν πρὸς r5ow μασχάλησιε ἴσχει) 
]ta et Aelianus Zib. 4. de anzmalibus eap. 81. μαζοὶ δὲ αὐὖ.- 
τῷ πρὸς ταῖς μασχάλαις. At Aristoteles eztato Joco 0 δ᾽ 
ἐλέφας ἔχει μὲν μαστοὺς δύο, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν τῷ στήϑει, eMe 
πρὸς τῷ στήϑει. Elephantus vero, et si duas tantum mam- 
mas habet, tamen non in pectore sed iuxta pectus. .4re- 
taeus vero dicit zuxta alas. 

20585478;.; ἐκίκλησκον δὲ καὶ λέοντω τὸ πάϑος Infra 
diminutivo usus est, λεόγτίον. 

|. P.178, 8. τοῦ ἐπισκυνίου τῆς ὁμοεότητος εἵνεκεν») Quid 
sit ἐπεσκύνεον docet Rufus Ephesius zn partium hominzs 
nomenclaturis : ed δὲ ἑσχαται (inquit) TOv μετώπου ῥυτί. 
δες, ἐπισκύνιον, ὅπερ ER Cy LEV roig oq auos, ἦν προς 
ἑαυτοὺς φροτίξωμέν TL ἢ aida neo. ἄλλοι δὲ τὸ ὑπὸ τὰς 
ὀφρούας σαρκῶδες, ἐπισκύνιον ονομάξουσε. 1d est, extremae 
frontis rugae ἐπισκύνιον dicuntur, quod adducimus ocu- 
lis, cum apud nos aliquid profundius cogitamus, aut pu- 
vore: afficimur. .4tque illud carnosum qiiod subest ipsis 
supercilüs ἐπεσκύγεον appellant, Eandem vocem explanat 
hoc modo ZAeocriti Scholiastes ad εἐδύλ. χάριτες. τὸ σχύ- 
ξειν κυρίως ἐπὶ λέοντος; ὅταν τὸ ἐπισκύγιον χαλάσῃ 00- 
γιξόμενος " λέγεται δὲ ἡ τῶν ὀφρύων κάϑεσις , ἐπισκύνιον. 
Quibus ex verbis patet, ut oxvb&u», ita ἐπεσκύγεον vocem 
inde deductam, proprie dici de Leone, cum iratus frontem 
contrahit; quod et Homerus testatur Z//ad. o. de Leone ita 
scribens : 

πᾶν δέ v ἐπισκύνιον κάτω ἕλκεται ὄσσε καλύπτων. 

Quod Papinianus ita expressit in Sylvis de Leonibus D2o- 
mitiani loquens: 
— et totas duxere in. lumina frontes. 
Sed et ipse 2frezaeus hic, et infra eodem. capiie, ubi hanc 
ipsam appellationem, cur huic morbo indita sit, docet: 
᾿ἐπισκύνιον μέγα ἕλκεται καλύπτειν 0008, ὕκως τοῖς ϑυ- 
μουμένοις ; ἢ λέουσι" διὸ τόδε, καὶ λεόντεον κικλήσκεταε. 
lta enim legendum μέγα ΡΝ absque negatione. Hinc 
illud esudot Stoici apud Laérlium. de Zenone Stoicorum 
parente in Epigram. Ζήνων σὺν πολιῷ σεμνὸς ἐπισκυνέῳ. 
Quod moribus austeris esset Zeno et gravi supercilio. 

P. 178, 4. 208 σατυρίησιν ] Aliud nomen huius morbi 
tradit, quod est, σατυρίαοις, et ipsum a similitudine in- 
ventum: tum quia in eo malae ut Satyris rubent, tum ob 
protervam salacitatem , atque impudicam impudentiam, nt 
loquitur Cicero zn Oratione de .druspicum responsis; id 
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enim est, ἡ οἐφροδισίων oo,» ἀναίσχυντος. Huius appel- 
lationis meminit. et Galenus Zb. de tumoribus praeter na- 
duram: τοῦτο TO πάϑος, (τὸν ἐλέφαντα) ἀρχόμενον 0y0-. 
μάξουσι σατυριασμον" ἐπειδὴ τοῖς σατύροις ὅμοιοι γίγνον- 
ται τὸ πρόσωπον. ldem eius similitudinis rationem expli- 
cat Lib. 29. de causis morborum ita scribens: καὶ yooe οὖν 
καὶ ὁ ἐλέφας ὀνομαζόμενος, καὶ ἡ φϑόη, φανέρως ἐξαλ- 
λαάττουσιε τὴν μορφήν " σιμοῦται μὲν γοὶρ. ῆ ῥὶς, καὶ ταὶ 
aen παχέα, καὶ απεξυσμένα τοὶ ὦτὰ φαίνεται,. καὶ τὸ 
σύμπαν ὅμοιοι τοῖς Σατύροις οὗ ἐλεφαντιῶντες γίγνονται. 
P. 178, 4. μήλων τοῦ ἐρυϑήματος] Ab eodem mala- 
rum rubore hunc morbum et φοινίκενον dici ad Hippocra- 
; tem molat- Galenus in ἐξηγήσει" φοινίκινος, ἀπὸ τοῦ χρώ- 
ματος, οὕτως εἐρήσϑαν τὴν ἐλεφαντίασιν ὑπονοήσειεν ἄν τὶς. 
P. 178, 6. ἀτοὸρ καὶ ἡράκλειον] Herculeum morbum | 
dici Elephantiasim notat; sed alia ratione ac morbum 60- 
mitialem. Hic namque eo nomine appellatur, quia JHercu- 
lem ei morbo obnoxium fuisse proditum est, Quod et Ari-- 
stoteles testatur secf. 30. probi. 1. διὸ τί πάντες ὅσοι més 
grrrol γεγόνασιν ἄνδρες, ἢ κατοὶ φιλοσοφίαν, ἢ πολιτικὴν, 
ἢ ποίησιν, ἢ τέχνας, φαΐνονται μελαγχολικοὶ ὄντες" καὶ οὗ, 
μὲν οὕτως, ὥστε καὶ λαμβάνεσθαι τοῖς ἀπὸ μελαίνης χολῆς, | 
αἀῤῥωστήμαδιν; οἷον λέγεται. τῶν τὲ ἡφωϊκῶν τὸ περὶ τὸν 
Ηρακλέα. καὶ γαὶρ ἐκεῖνος δουκε γενέσθαι ταύτης τῆς Mes 
διὸ καὶ τοὶ ἀῤῥωστήματα. "τῶν ἐπιληπτικῶν, ἀπ᾿ ἐκείνο 
| προσηγόρευον οὗ ἀρχαῖοι ἱερὸν νόσον. Verumtamen Poli- 
tianus JMMiscel. cap. 9. negat contra Theodorum Gazam in-. 
terpretem, ex his verbis elici posse, morbum comitialem | 
-Herculeum appellatum fuisse, sed solum ab Hercale sacri. 
nomen traxisse. Illud etiam inquit, diligentius cogitandum, 
sacerne tantum morbus, an etiam Herculeus, quod de sud 
J'heodorus adiecit, appelletur, 
Ibid. or: uide μέζον οὐδὲν, οὐδὲ ἀλκιμώτερον]) Ιοἰάο-, 
yus Zb. ά. cap. 8. Elephantiasis morbus dicitur, ex simi- 
A&tudine Elephanti, cuius naturaliter dura, e£ aspera pel-. 
lis nomen, morbo in hominibus dedit: quia corporis supere. 
Jiciem similem facit elephantorum cuti: sive quia ingens 
passio est, sicut animal ipsum, ex quo derivatum ducit. 
nomen, N SUA elephantiasi maiorem esse morbum intel- 
ligendum est, ratione habita facultatis, quam is morbus sae- - 
vis et smi Syimptomats aflligit , quae infra recensen- 
tur: qua mente Áétius eumdem maximum appellat Zb. 18. 
cap. 120. "e 
P. 178, 11. ὡς ἕν τι μέγα χάμω IVidetur deesse ali-- 
quid, scilicet praepositio κατὰ, ut sic legamus: xo £v nt 


^ 
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per magnam aliquam Ayemem ; propter ea quae sequuntur; 
εὔτε TO ὕδωο. etc. 

p.478, 13. ἢ κρύσταλλον ἢ πάγον Non video quam 
hic differentiam ponat inter χρύσταλλον, et πάγον, cum 
Μέγα vox, glaciem Graecis significat : nisi πάγον, pro 
"ovn accepit. Est autem zer» pruina, ros concretus. 
Quin πάχνην scripsisse dretaewnm suspicor, et ita legendum. 

P.179, 3. ἀπὸ σκοπιῆς τοῦ προσώπου dosi nior] 
Propter τῶν μήλων ἐρύϑημα, de quo supra: et a quo hunc 
morbum σατυρίασιν cognominatum fuisse dicit, 

Ibid. τηλεφανὲς πῦρ] Suid. τηλεφαγὴς, αὐλητής" τη- 
λεφανὴς μακρόϑεν φαινόμενος. 

P. 179, 6. οὐ πρὸς τὰς ἀρχὰς ἀσθεγνεστάτας τοῦ πᾶ- 223 
ϑεος} Alludit ad -Mphorism. : 30. sect, 9. περὶ τοὺς ἀρχεὶς 
καὶ τὸ τέλη πάντα ἀσϑενέστερα. Legendum autem πρὸς, 
non πὲρος, ut in excusis ἜΣΤΗΝ 

ΓΙ, ΤΊ. ἀγαπγοὴ βοομωδης Scribe per c. βρω- 
μώδης. lu. hoc quidem distat valde hic morbus ab Ele- 
"phanto animali: cuius halitum suavissimi esse odoris, et 
qualem Zndica aromata spirant; et dolori capitis mederi 
testatar Achilles Tatius Zib. 4. de Clit. et Leucipp. amoribus. 

P. 179, 18. οὖρα παχέα] Propter magnam vim crudo- 
rum humorum, quos coctio vitiata accumulat. 

P. 179, 14. ἀφροδισίων ὠμῶν τε καὶ ἀπέπτων ἡ ἀνά- 
δοσις] Nón- potest consistere haec lectio: quid enim est 
venereorum crudorum atque incoctorum digestio seu dis- Ὁ 
tributio? Distribuuntur alimenta per corpus, non semen 
genitale: quod etiam ambigo, an nomine ἀφροδισίων intel- | 
ligi posset. Ita enim res Veneris, hoc est, ipse concubitus 
up rallsei solet. Tum licet hac voce semen intelligi posset, 
non tamen, ut dixi, huic convenit ἀγάδοσις. Suet tamen 
qui ἀναάδοσιν hic seminis emissionem interpretantur, ut 
scriptum ad margiuem Latinae editionis Crassz ; quod nec 

robandum est: cum huic interpretationi repugnent sequen- 
tia, Subdit enim; καὶ οὔτε τουτέων ἐστὶ αἴσϑησις καὶ με-- 
λέτη" οὐδὲ γὰρ, TE jv μὴ πέψωσι, γιγνώσκουσι. id. est, 
neque horum sensum aut curam habent: propterea quod 
an minus concoxerint, nec cognoscunt. Quae quis priori- 
bus illis cohaerere dicat? Qualità mendum in voce oeggo- 
δισίων cubare oportet; cuius loco τῶν σετίων legere haud 
dubitem, Sane ἀφροδισίων. pro σιτίων mendose positum 
facilius credat, qui sciat τῶν curio» pro ἀφροδισίων ali- 
» quando scriptum, contrario errore; ut apud Aristotelem zn 
 problemate 27. sect, 4. ubi de ns rebus agens, quibus h- 
 bido excitatur, sic habet: τ δ᾽ ἐπεϑυμία καὶ ono τῶν gv- 
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vio» καὶ διανοίας γίνεται" ex iis enim quae praecedunt 
et quae sequuntur, liquet hunc locum ita legi debere: ἡ) 
δ᾽ ἐπιϑυμέα καὶ ἀπὸ τῶν ἀφροδισίων, aut sine articulo, 
καὶ ἀπὸ εἰφροδισίων διανοίας γίνεται. Vult enim: Philoso- 
phus et sola cogitatione venereorum , homines ad coitum 
incitari, Nec mihi displiceat sic legi hunc locum: οὖρα 


παχέα; λευκοὶ, ὕδμον, οἷον ὑποξυγίου, ἀφρώδεα" σιτίων 
eur τε etc. T 


'P. 180, 3. TO μεσσηγὺ τῶν ὄχϑων ἐῤῥῆτο] Mendosum 
et hoc, pro ἐῤῥηκχται, a δήγψυμε.. 

.. P. 180, 4. ὅκως τὸ δινὸν ἐλέφας] Lege ἐλέφαντος. 

P. 180, 6. ovx ig πολλὸν δὲ, καὶ ἕδρα δηλοῖ τοῦ παν- 
"τὸς εἰς ἴσον ὄχϑον ἐγειρομένου] Vitiosa quoque haec le- 
clio; cum ex ea nullus sensus bonus elici possit, Quid 
enim sibi volunt, et quo spectant haec, καὶ ἕδρα δηλοῖ ? 
Lege οὐκ ἐς πολλὸν δὲ καὶ διάδηλοι τοῦ παντὸς, etc. Su- 
τὰ dixit 4£re£aeus, initio hunc morbum latere, utpote, 
qui nullum singulare symptoma, nec pro tanta pernicie, 
primo tempore ostendat: nunc morbi motum et tractum 
persequens, subdit; non multo post aegros deprehendi, id 
est, genus morbi palam fieri, tuberculis ien universum cor- 
pus erumpentibus, 

P. 180, 8. ψεδγαὶ δὲ καὶ ἐπὶ τῇ κε αλῇ κόμαι] ψεδναὶ 
Jonice, idem quod ἀραιςαί. Ea utitur Homerus Zliad. 8. 

-— ψεδνὴ δ᾽ ἐπενήνοϑε λαάχνη. : 


P. 180, 18. ῥύπεϊ δὲ συχναὶ, βαϑεῖαι) Lege δυτίδες σὺ- 
χναὶ, βαϑεῖαι, elc, nam de rugis et infra: ῥυσσοὶ τὸ πᾶν 
σκῆνος δυτίσι τρηχείησι. 

P. 180; 45. ποίωδέθτερδι Jonice pro ποωδέστεροι, 


P. 181, 9. καὶ γὰρ καὶ τοῖσι κακοχύμοισι Σερείοεσι] 
ἱερεῖοι generaliter dicla, quaecumque animalia Diis immo- 
'Jabantur. Hic tamen Sues privatim intelligi debent: quo- 
niam ita fere eas appellabant, quod saepius immolarentur. 
Sicut liquet ex ZZppocratis et Galeni monumentis, lilius 
quidem verba sunt Zib. 4, de victu in acutis : δεια δὲ βέλ- 
τιστα τῶν κρεῶν aa avrov: κράτιστα δὲ τὰ μήτ᾽ ἐσχυρῶς 
πίονα, μήτε λεπτοὶ, μήτε ἡλικίην φέροντα ἑερείου παλαιοῦ. 
Nomine euim ζερείου παλαιοῦ Suem ἔξωρον, et quae aeta- 
tem adultae excessit, intelligit. Galenus autem apertissime 
in lib. 9. de temperamentis , disputans de recens natorum 
MÁS antue4 hutifdissigitn esse ostendit, porcelli : exem- 
plo, quem, ψέον ἱερεῖον appellat : ἀλλὰ, sc εὖ νέον ἱερεῖον, 
εἴτε ἐσθίειν ἐθέλεις, εἴτ᾽ ἀνατεμῶν σκοπεῖσθαι, μυξώδη μὲν E 
»«ai πλαδαροὶν εὑρήσεις“ τὴν σάρκα. elc. | 
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P. 181, 8. τὸ κρέα χαλάξης ἐστὶ ἔμπλεα 6. Suum 
grandinibus ita scribit Aristoteles διό. 8. Aist. cap. 21. χα- 
λαξώδεις δέ εἶσι τῶν ὑῶν αἵ ὑγροόσαρκοι ; TX T6 περὺ τοὶ 
σκέλη, καὶ vo περὶ τον ,τράχηλον, καὶ τοὺς ὥμους" ἐν οἷς 
μέρεσι καὶ πλεῖσται γίνονται χαάλαξαι" κἂν μὲν ὀλίγας 
ἔχη; γλυκερὰ ἡ σάρξ’ à» δὲ πολλὰς, ὑγρὰ λίαν καὶ ἄχυ- 
λος γίνεται. Ex qüibus verbis patet, γαλάξας, sive gran- 
dines, in carnibus gigni ex humoris pituitosi et Vile. re- 
 dundantia: qui per carnes diffusus, paulatim crassescit, ac 
. demum in giedinem concrescit, 


Ibid. ἦν. δὲ πολλὸν αἴρῃ TL ἀπὸ τῶν bloss ῃ παάϑη] 
Rescribe ἢν δὲ πολλὸν αἴρηταν: 


PP. 181, 5. λειχῆνες ἀπὸ τοῖσι δακτύλοισι] λειχὴν, La- 
tine Zmpetigo, vitium est cutis, ut ψώρα et lepra: qui af- 
fectus cognati sunt, et fere simul recensentur apud Hippo- 
-cratem, αἱ zn Jb, de affect. λέπρη καὶ χγησμος, καὶ ψώρη, 
καὶ λειχῆνες, xo cioe, καὶ ἀλώπεκες ὑπὸ φλέγματος γί- 
γονται" ἔστι δὲ ταῦτα, αἶσχος μάλλον, ἢ νοσήματα. Sunt 
qui λειχῆνα a Celso papulam appellari putant. De causa: 
. videndus Galenus Zb. 5. cap. 5. de med. comp. κατοὶ τό- 
ποὺς ubi ait hunc affectum nasci ex humore non simplici, 224 
sed ex misto tenuibus, serosisque, atque acribus, una cum 
crassis in unum permistis. Ceterum haec mistio in iis qui 
atram bilem multam habent, facile locum habet, Nam atra 
bilis ex se crassa est, sero autem multo tenui alque acri 
diluta: quo fit ut qui [m bile abundant, ii impetigine foe- 
dentur: sicut in 2. prorrÁet, scriptum: e£ δὲ λέπραι, καὶ 
οὗ λειχῆνες ἐκ τῶν μελαγχολικῶν. Merito igitur zfretaeus 
Elephantiacorum Symptomata zmpetiginem recenset. 


Ibid. ,govvaat κγησμοί ] Non in genibus tantum, sed 
et in facie pruritus excitatur; quod esse principium ele- 
phantiasis, liquet ex czza£o Zbro et capite de comp. med. 
κατο τόπους" ubi talis iuscriptio legitur: πρὸς τὰς ὀχϑώ- 
δεις διαϑέσεις, καὶ τοὺς ἐπὶ τοῦ προσώπου κγνησμοὺς, καὶ 
'ἀρχὴν ἐλεφαντιάσεως. 

P. 181, 6. ἀμπίσχει δὲ ὁ λειχὴν καὶ γένειον, LFSY ἐν 
κύχλῳ]. Celsus Jb. 5. cap. ultimo de prima papularum 
specie: Idque vitium maxime rotundum incipit, eademque. 
ratione in orbem procedit. Caeterum id vitium cum a mento 
oritur, mentagram Latine appellatum docet Plinius Zi. 
26. cap. 1. 

. P. 181, 7. ἐρεύϑει δὲ καὶ μῆλα] Refertur id verbum ad 


λειχὴν, Juris εν malas, Male in Crassi versione rubent 
malae, 


. 
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P. 181, 10. ὀχϑωδεες ]. ᾿Οχϑώδεες διαϑέσεις a Galeno 
dicuntur in Elephantiacis citato loco. 

Ibid. ἐπεσκύνεον ov μέγα ἕλκεται κρεδιύπεξαιν ὄσσε] Quid. 
sit ἐπισκύνεον, et cur hic morbus λέων aut λεόντιον dictus 
sit, supra a me explicatum est, 

P. 181, 18. ἀλλὰ καὶ νυκτὶ 201) ἀταλάντῳ] Scribe, 
ατάλαντον. Refertur ad praecedens, "τόδε, supple πάϑος. 

P. 191, 14. ὑπώπια, ῥὶς ὄγκοισε μέλασε, οκριοεέδέες] 
In editione Zfenischz, deest vox oce. lunius vero Crassus 
videtur ῥῦνες legisse, et cum sequenti voce ὀκριοειδέες, i iun- 
xisse, quae Lectio probanda. 

P. 181, 16. ἔκρενες lta dicuntur, qui magno et pro- 
minentüi sunt naso: unde verbum ἐκρενέξζω, naso suspendo, 
subsanno, apud Zuczanurm,. 

Ibid. ὀδόγτες ov λευκοὶ μὲν, δοκέοντες δὲ ὑπομέλανες], 
Crassus vertit, denzes non albi sunt, sed nigricare viden- 


iur. Atqui non haec mens p hii sed dentes non esse 


quidem candidos, videri tamen propter nigredinem reliqui. 
corporis, lta igitur. legenda et distinguenda haec sunt: 
ὀδόντες. οὐ λευκοὶ μὲν, δοκέοντες δὲ ὑπὸ μέλανος, prae ni- 


gredine aliarum, scilicet oris partium. Deesse aliquid puto. . 


P. 182, 2. ἐντομαὺ βαϑεῖαε]) Profundae per cutem in- 
cisurae: ita et folia ulmi et quercus évzojg habere te- 
statur Theophrastus Zb. 1. cap. 16. Aist. 

P. 189, 13. μακρόβιόν ἐστι, ὄκως ἐλέφας. τὸ ξῶΟ» In | 
eo et morbus similis elephanto, quod diu vivit: si quidem. 


vivere est, tam immanem morbum perferre. De longaevi- 


tate elephantorum prodit "ristoteles, exisümari a nonuul-. 
lis vivere annos fere trecentos ἢ ab aliis ducentos. Verba 
haec, in Jb. 8. cap. 9. hist. τὸν δ᾽ ἐλέφαντα ξὴν φασιν, 
οἱ μὲν περὶ ἕτη τριακόσια, oí δὲ διακόσια" quod et re- 
petit Zb. 9. cap. 46. Aelianus autem 4b, 4. cap. 31. tradit 
elephanto florem aetatis esse ad annum sexagesimum ; ter- 
minum vivendi ad ducentesimum. — Causam tam diuturnis 
vitae Bodinus Zb. de Hepub. humori melancholico adscri- 
bit; quo naturaliter id animal abundet: eo argumento, quod 
"cervi, corvi, et cornices, quae item melancholica sunt diu- 
tissime vivaht. Cui sane opinioni ratio suffragatur: is ete- 
nim humor et frigiditate sua calorem naturalem temperat, 
et densitate dieaelut iini obstat, et acerbitate corpus con- 


stringens, humidum eius foras difflari prohibet : quare et. 
sine alimentis quosdam inultum temporis spatium vixisse 


proditum est, Cardanus i2 /bris de subtil, diu vivere ele- 
phantos propter bonilatem Lemperamenti putat, qua nulli 
quadrupedi alii cedat, tum autem et quia corpore est ma- 
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- gno: quarum rationum elenchum vide apud Scaligerum 
 JExercit. 904. sect, 9, Mirum vero loquendi genus morbum 
elephanutiasim diu vivere, ut elephantum. Sane vita huius 
tantum, quod per se subsistit; quomodo igitur morbus di- 
catur vivere, qui accidens est, nempe mala constitutio actio- 

ἢ nes laedens? Praeterea morbus vitae adversatur, ut hostis; 
quippe eius actiones corrumpit, et ita mortem affert; certe 

. via est ad interitum : potius igitur mori qui aeger est, 

quam vivere censendus est, quatenus aegrotat: sed hioc 
χαριέστερον, ut multa apud Zfrzstotelem, ad vivum unguem 
neutiquam resecanda, lta enim Poétam ὧν 4. fene:d, ali 
vulnus, et vivere dicitur: vulnus alit venis, ltem: tacitum 
vivit sub pectore vulnus, dios 

P. 182, 15. ἄλγη ( ἄλλη) xol ἄλλῃ, πλανευμένων σι- 
τίων ὄρεξις] Male haec distincta sunt; male etiam πλαγευ- 
μένων in plurali pro πλανεύμενον: séfoptur enim ad ἄλγος, 

- quod supra positum. ]taque post istud di rne itai debet 
punctum signari. 

P. 182, 47. ἐπιϑυμίη Avecoünc] Libidinem intelligit, 
qnam et rabiem appellat Horatius /» carm. ad anum im- 
pudicam: indomitam properat rabiem sedare. | 

| P.188,4. ὕπνος λεπτὸς ἀγρυπγίη κακίων ἐν φαντα-- 

' σίη Haec ita ut excusa sunt non satis intelligi possunt, 
et corrupta esse suspicor. Ita rectius legantur: ὑπγνὸς Àe- 
πτὸς, ἀγρυπγνίης κακίων ἐν ὕπνῳ φαντασίη somnus qui- 
dem tenuis; sed et visa in somno ipsa insomnia pelora: 
quia scilicet dormientes tam telra et horrenda somniant, 
ut vehementius terreantur: quod peius esse censet, quam 225 
81 omnino non dormirent, 

P. 183, 6. νήγρετον ὕπνον ic ᾿ϑάγατον εὕδοντες) Allu- 
dit ad illud Homeri:. 

: ὕπγος 
| Νήγρετος; ἥδιστος, ϑανάτῳ ἄγχισταιέοικως. 
Petronius Arbiter ὧν Z7roiae halosz: 

hic graves alius mero 
Obtruncat, et continuat in mortem ultimam 
Somnos. , 
ΤΡ, 188, 8. δέος δὲ, xol ἀμφὶ μεταδόσιος τοῦ κακοῦ] 
Recte; malum enim id imprimis contagio serpit, et in 
etos funditur; ut etiam Galenus testatur δ. 11. simpl. 

c. de carne viperae, 

b oi 183, 10. o£ μὲν ἐς χρόνον ἐπαρήγοντες τῷ λιμῷ" 
οἱ δὲ, ὡς ἥκιστα σφέας ἐθέλοντες ἐκϑανεῖν Male: lhàec dis- 
tincta, transposita etiam, Sic lego, o£ δὲ ἤκιστα, ὡς σφέας 
ΠΝ ὐνεὸς ἐχκϑανεῖν. | Quidam vel carissimos ἔν locis de-. 
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sertis et. montibus exposuerunt, ad tempus fami subve- 
nientes: alii minime; utpote qui ipsos mori vellent, quod 
videlicet eos mori, quam in ea miseria VIVAISE satius du- 
cerent. 

P. 183, 16. ἄλλον δὲ ἰδεῖν ἔχεν ἐς πίϑον δάκῃ Si- 
milem historiam narrat Galenus Zbro 11. simpl. C. de carne 
viperae; cuiusdam scilicet Elephantiaci, 'cui cum ancilla 
vinum dedisset, in quo fortuito vipera suffocata fuerat, spe- 
rans eum necatum iri eo potu, morbo praeter ste libe- 
ratus est, 

P.183,17. πιόντα δὲ (τὲ) τοῦ γλεύκεος ἐς “κόρο» Ser- 
pentes vinum appetere testatur Philosophus lib, 8. hist. de. 
nim. cap. 4. οὗ δὲ ὄφεις xai πρὸς. τον οἰνόν εἶσεν ἀκρα-- 
τεῖς" δε ϑηρεύουσί τινὲς καὶ τοὺς ἔγεις εἰς ὀστράκια, nd 
zo τιϑέναι οἶνον sg τοῖς αἱμασιάς. 

P. 184, 8. ἐπεὶ δὲ ἔτι ἐν σπέρματι ἡ δύναμις didi 
ματος nomine intelligit partes ex semine concretas, quas 
Galenus πεφυκότα μόρια appellat: in his vim formatricem 
residere, vel in adultis, Zfretaeus hoc loco pronuntiat ; et 
Galenus hinc confirmat; quod in magnis et'cavis vülneri- 
bus venae deperditae denuo instaurentur. Plura de carnis 
viperinae facultate vide infra, in calce libri; ubi de cura- 
tione elephantiasis. 





EX LIBRO L 
THERAPEUTICON MORBORUM 
|» ACUTORUM. - 


AD PROOEMIUM. 


P. 185, Y. ὀξέων νούσων ἄκεα ξυναφέα] Ordinem ho- 
rum librorum insinuat dicens; acutorum morborum cura- 
tionem, ideis, seu speciebus signorum, quibus morbi illi co- - 
guoscuntur, Lande set esse. Nam ideo Medici morborum 
causis et differentiis ac signis dignoscendis animum adver- 
tunt, ut iis congrua remedia adhibeant: ' nisi enim morbi 
natura explorate perspecta fuerit, non potest recte curari. 
Postquam igitur morborum acutorum, et diuturnorum cau- 
sas et signa tradidit, mox ad horum ipsorum remedia et 
curationes transit, totidemque libris ea persequitur. 
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P. 185, 6. ἐν τοῖσε ἀμφὶ πυρετῶν λόγοισε λελέξεται} 

. Hic pollicetur 44retaeus de febribus se "Tractatum editu- 

rum; quod an praestiterit, scire non possumus: si prae- 

sitit, et exstat alicubi, optare superest, ut exeat in lu- 

cem: si non praestitit, aut non exstat illud opus, iacturam 
tantam ut defleamus, 

P.186, 2. μηδὲ μακρηγορέειν ἕτερα ἐν ἑτέροις γρά- 
φοντα] In eos qui easdem res variis locis et alienis incul- 
cant, quod factum ab Jzppocrate et Galeno liquet iis qui 
eius libros πεπατήκασι. 


M 


Ad Caput. περὶ ϑεραπείας φρενιτυχῶν." 
De Curatione Phreniticorum. 


P. 186, 6. ἐν οἴκῳ εὐμέτρῳ οἶκον εὔμετρον appellat 
cubiculum mediocriter spatiosum ; hoc est, neque nimis am- 
plum, neque nimis augustum: illud enim nimia prospectus 
amplitudine spiritus sursum in adspectum evocat: in hoc 
aér non satis perflatur, eoque est tepidus.*' 

lbid, εὐκρήτῳ] Addit debere esse temperatum: cur au- 
tem nou frigidum? l|ta enim febri acutae atque inflamma- 
tioni magis resisteret? Àn quia frigus, ambientis constrictis 
cutis meatibus, halituum fervidorum perspiratum impedi- 
ret, atque ila augeret per accidens inflammationem?  ]ta 
quidem censet zfexander Trallianus, Ceterum prudentio- 
res de ea re ita statuunt; debere esse aérem actu quidem 
et formaliter temperatum: interim herbarum idonearum va- 

poribus ita comparari, ut sit potestate frigidus, ac inspira-. 
tione, morbi incendio mederi possit: quae et senlentia est 
Avicennae, his verbis: e£ oportet utin domo eius, et iuxta 
ipsum, sit ntediitudoà redolentium frigidorum. 

Ibid. χειμῶνος μὲν ἐν ἀλέη, ϑέρεος δὲ ἐν ψύχει vo- 996 
τέρῳ] Ut accentus est ullimae dictionis, videretur coniun- 
ctim legendum, ἐν ψυχεινοτέρῳ, frisidiore, nempe cubicu- 
lo, a voce ψυχεινὸς, quae idem quod ψυχρὸς significat. 
Verum, quia prius ἐν ἀλέῃ dixit, cui sane haec respondent " 
ἐν wvrys νοτέρῳ; malim haec separatim legi, ut excusa 
sunt: sed tunc non recte accentus acutus signatus in pe- 
nultima; qui debet circumílexus esse in ultima γοτερῷ. 
Quod ad sententiam attinet; videtur noster sibi ipsi con- 

 tradicere, qui hic hyeme tepidum aérem , aestate frigidum 
et humidum requirat, quem modo temperatum debere esse 
dixit, Sed non ita est: comparate enim tepidum, et frigi- 
dum dicit. Nam si aérem temperatum hiberno et gelidiori 
compares, tepidum recte. dices: si aestivo calori, frigidum. 


᾿ 
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Et eodem quidem sensu, 4c, vel potius Zosidohzi verba . 
accipienda sunt Ze£rabzbl. 9. cap. 9. JMeger (inquit ) de- 
cumbat; hyeme quidem in domo tepida, aestate vero 
frigida. 

P. 186, 9. ὀξυήκοοι γάρ] Calorem, licet praeter natu- 
ram, tamen nonnullas functiones vegetare, haud absurdum 
est, maxime quae animales dicuntur; sensum videlicet et 
motum. Et ratio est, quia eiusmodi functiones, spirituum 
ope, perficiuntur: quos calor ille mirum in modum acuit, 
splendidos et ad impetum faciendum habiles reddit, Quo 
fit, ut ad instrumenta sensuum promptius veniant, magis- 
que ipsa intendant: maxime vero auditum intendit, dum 
partes, quibus sonos percipimus, impensius exsiccat: facit 
enim maxime ad auditum siccitas instrumenti, auctore Hip- 
pocrate lib. περὲ σαρκῶν ubi de auditus instrumento agit: 
ὅτε ξηρότατον, inquit, ἠχεῖ μαλεστα. 

P. 186, 10. ἤδε ψόφου ᾿καϑαπτοόμενοι͵ Hippocrates in 
Coac. cap. '2. sent. 91. οἱ δὲ MAH Beaune; ψό- 
φου καϑαπτόμενοι. 

Ibid. τοῖχον λεῖοι, ὁμαλοὶ, μηδ᾽. οὑπερίσχοντες; μηδὲ 
ἄχναι)] Quia minima inaequalitas in pariete eorum imagi- 
nationem ita excitat, ut varias inde sibi effingat Figuras 
animalium, aut aliarum rerum: ut de febricitantibus testa- 
tur Philosophus libro de insomniüs cap. 2. διὸ καὶ τοῖς 
πυρέττουσιν ἐνέοτε φαίνεται. ξῶα ἐν τοῖς τοίχοις, ἀπὸ μι- 
κρᾶς ὁμοιότητος τῶν γραμμῶν συντιϑεμένων. etc. id est, 
ideo et febricitantibus interdum animalia videntur in pa- 
rietibus, a modica similitudine linearum compositarum. 

P. 186, 11. ἐρεϑιστικὸν yog τοιχογραφίη Matthaeus 
Gradus: si etiam Camera bene disposita, nuda picturis 
elc. Quia, inquit, infi rmi multum imaginantur, et diligunt 
intueri in ilis figuris, et sic multum laborant. Addit ne- 
que vestes variis coloribus distinctas iis obiici debere, . quod 
varias inde concipiant imagines. Coelius Aurelius Zb. 1. 
cap. 9. Si ettam (locus) sine ullo picturae figmento: ne 
. visa aegri ex picturis mente acciptentes , quae Graecz 
phatashiatd vocaverunt, pius ΜΝ aut in risum 
Solvantur. 

P. 186, 18. &ugatio£ovat τινὰ veviti ἐνδιώλμακοῖ Le- 
gendum plane, ut ad marginem editionis ZZenzscAz scri- 
ptum est, ομφαιωρέουσι, Wir M supple τοῖχοι "pe 
qot fpem. 

P.186, 14, xol τὸ μὴ ἐξίσχοντα ἀμφαφόύωσι ὡς ὑπερ- 
ἰσχοντα] Supple γοσοῦντες" hoc κροκυδιξεῖν; et ψηλαφᾷν 
Medici appellant. Galenus Jb. 4, de 4oc. aff. de se ipso 
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acute febricitante : πυρέττων γοὶρ ἐν ϑέρει πυρετῷ διακαεῖ, 
τῆς T6 anne ἐξέχειν τενοὶ καρφη xero τὴν χρόαν ὀρφνώ- 
9n, καὶ τῶν ἱματίων ὁμοίας κροκύδας ἐνόμεξον - εἶτ᾽ ἀφαι- 
θεῖν μὲν αὐτὰς ἐπεχείρουν. elc. Ac tünc non erat quidem 
phreniticus Galenus ;. sed tamen ardenti febre laborabat, 
quae non longe a: phrenesi abesset: ut ex iis, quae lida 
scripta sunt, patet. Noster post paulo ἐν ψυιλοῖσει τοῖσι 
στρώμασι" ὡς ur κροκυδίζειν ὑπόμνησις ἔοι. Coelius Zib. 
1. cap. 5. de discernenda JPhrenitide: 44b aliis deliriis ita 
discerni vel internosci potest, . cum neque crocidismum in. 
aegrotantibus viderimus, quod est ex operimentis fimbria- 
rum veluti decerptio; neque carphologiam, quae est fe- 
stucarum. levium a parietibus veluti detractio, quam ne- 
cesse est. Phreniticos facere. 

P. 187, 4. μάλα γάρ τοι σπῶνται φρενιτικοί) Θὲ μέρα 
citatem immodicam: calor enim vehemens nervos torrens 
contrahit ad suum principium: in quo consistit natura con- 
vulsionis. Idem Hippocrates testatur Coac. cap. 2. sent, 91. 
φρενιτικοὺὶ τρομώδεες ἢ σπασμώδεες. 

P. 187, 7. κατάκλισις ἢ ἐν ξόφῳ, ἢ ἐν φωτὶ πρὸς τὸ 
γόσημα τεκμαρτέη] Phrenitici in tenebris an in luce ha- 
bendi sint, ex ipso morbo aestimandum censet: quod cu- 
iusmodi sit, Cornelius Celsus plane J4retaeo congruenter- 
declarat Zib. 3. cap. 18. quem locum elegantissimum ad- 
Scribere operae pretium est: ere vero Zntiqui tales ae- 
gros in tenebris habebant, eo quod eis contrarium esset 
exterreri, et ad quietem animi tenebras ipsas conferre ali- 
quid iudicabant. 4t 4sclepiades, tanquam tenebris ipsis 
terrentibus in lumine habendos esse dixit: neutrum tamen | 
perpetuum est. .dlium enim lux, alium tenebrae magis 
turbant; reperiunturque in quibus nullum «discrimen dii 
prehendi, vel hoc, vel lo modo possit, Optimum itaque 
est utrumque experiri ; et habere eum qui tenebras hor- 
ret, in luce; eum qui lucem, in tenebris. At ubi nullum 
tale discrimen est, aeger si diria habet, loco lucido; si 
non habet, dbbétero continendus est. Eadem ferme Aétius 
Tetrab. 9. cap, 9. et Coelius Aurel. lib. 1. cap. 15. 
᾿ς P.187, 15. μειλίγματα ydo ϑυμοῦ σιτία] Causam 
quamobrem cibus animum demulceat, Plinius in hunc mo- 
dum tradit ib. 99. cap. 94. ubi de mulsa agit: Z/unc po- 
dum bibendum alsiosis (invenio) item animi humilis οἱ 99 
praeparci, quos zlii dixere micropsychos. Est et ratio sub- 
lilitatis immensae a Platone descendens: corpusculis re- 
rum laevibus, scabris, angulosis rotundis, mapis aut mi- 
mus ad aliorum naturam accedentibus: ideo non eadem. 


- 
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omnibus amara aut dulcia esse: sic et im lassitudine pro-. 
niores esse ad iracundiam, et in siti. Érgo et haec animi | 
asperitas seu potius animae, dulciore succo mitigatur,. 
Lenit transitum Spiritus, et molliores facit meatus , ne 
scindant euntem, redeuntemque. Experimenta in se cuique, 
nullius non ira luctusque tristitia, e£ omnis animi impe- 
tus cibo mollitur, Ideoque observanda sunt quae non 804 
lum corporum medicinam, sed et morum habent. Ita qui-. 
dem Plinius ex sententia P/atonis, qui mihi respexisse vi- 
detur ad ea, quae summus ille Philosophus in 7zmaeo. 
disserit de causis saporum, et voluptatis aut molestiae," 
quam ex iis percipimus; de qua ratione non est nunc tem- 
pus disputandi. Id quod ad ciborum congruentium pote- 
statem attinet, ad mores mutondos, haec quidem pluribus. 
exemplis confirmari potest, Quippe Claudio Caesari iram. 
epulis ita mitigatam, ut ZZessaZinae [flagitii prope oblivi- 
sceretur, auctor est Tacitus ἐδ, 11. nna. his verbis: Clau- 
dius domum regressus, et tempestivis epulis delinitus. etc. 
Sed et in Literis Sacris, Ruth 8. cumque comedisset Booz, 
- et bibisset, et factus esset hilarior.' Quin apud Hebraeos, 
cibos fuisse proprios lugentium, quibus tristitia eorum le- 
varetur, legimus apud Ezechielem cap. 94. Lucretius Zib.8. 
Haec animos ollis mulcebant, atque iuvabant 
Cum. satietate cibi: nam tunc sunt omnia cordz, 


.P. 188, 6. τὴν ἐπ᾿ ἀγκῶνι μάλιστα τὴν μέσην» Venam. 
eam intelligit, quam zmedianam Barbari vocant, Eadem ad 
verbum Aelius cz£ato loco. ia | 1 

P.188, 9. ἢν δὲ προσωτέρω τοῦ δέοντος χρόνου ἑκταίῳ, 
ἐόντι, ἢ ἑβδομαίῳ jv (ἔην)}} Intra primam Crisium perio- 
dum, nempe diem quartum, vena ut secetur, praecipit : sin. 
dilirium non nisi sexto aut seplimo accidat, ut omiltatur: 
eoque spectant haec etii verba, citato loco, Quod si ob 
aliquam causam, venae sectionis auxilium relinquatur, per 
clysteres ventrem evacuare oportet. Ex quibus patet, ve- 
teres in sanguine Phreniticis mittendo cautos valde olim 
et circumspectos fuisse: quando et 24sc/lepiades sanguinem 
iis mitti perinde esse dixit, ac si trucidentur; quod scilicet. 
nulla iis febris remissio fieret. Quod etsi Ce/sus, qui 1 
refert, non probat; eum tamen etiam in ea re oppido cir-. 
cumspectum fuisse, ex verbis eius hisce colligi potest: 
quod si eires aegri patiantur, sanguis quoque mitti debet 

P. 188, 19. μὴ πολλὸν ἀφαιρέειν] Non multum san-. 
guinis iis detrahendum est, quia sanguine opus est ad vi-. 
res sustentandas, quas febris incendium, et ipsius delirii 
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agitatio, tum vigiliae assiduae disipéndi quo fit; ut in Syn- 
o facile: incidant ; quod his verbis mox docet: ggoexi- 
'γοὶρ εὔτρεπτονγ. ἐς συγκοπὴν κακόν. 
ἘΠ ΕΡ, 188, 16. οἵδε οὐ τῆς φρενίτεδος ἔασι οἱ λογισμοί] 
lis' quidem qui sanguine abundant, iuvenesque sunt, et ex 
ingluvie.et crapula morbum contraxerunt, multum sangui- 
iis recte mitti concedit, sed non ratione nibic quando et 
ra Phrenitidem, cum febriunt, minuendi ampliter sunt, 
qui corpus humorum plenitudine onerátum habent. 
vo P.189,1. ἢν ἐξ ὑποχονδρίων] Phrenesim ex hypo- 
'chondriis videtur intelligere, quam inflammatio septi trans- 
versi accendit: ibi enim id septum praetensum est, Atque 
80 casu audentius sanguinem mitti posse autumat, quod 
dbi principium sit vitae et sanguinis: caput sit loue sen- 
8115 et nervorum originis; quod potius ucc aliunde 
mutuari habet, quam aliis largiri. 
(P. 189, 17. ἐπιξηρότεροι γὰρ πυρετῶν. μούνων Ratio 
est, quia praeter febrem, quae exsiccat; ex delirio insuper 
pe vociferantur, vigilant. | 
| P. 190, 1. οὐδὲ geMigpnron, : ἢν μὴ μον ἔωσε" εὖὔ- 
πρῖτον γοὶρ τοῖσε πικροχόλοισι] Hic locus mihi olim mendi. 
ectus fuit: utpote quo, praeter sententiam Hippocra- 
, mulsa biliosis commendatur, ut familiaris et εὔπεπτος. 
ΠΝ Hippocratis in dbro de victu in acutis haec sunt: 
ελίκρητον δὲ πινόμενον, διοὶ πάσης τῆς νούσου ἐν τῆσε 
εὐῃσι νούσοισι, τὸ ἐπίπαν μὲν τοῖσι πικροχόλοισι; καὶ 
genie: ἧσσον ἐπιτήδειον 3, ἢ τοῖσι, οὐ τοιούτοισι. 
ed et Galenus Zb. 7. Meth. ἔστε μὲν δὴ καὶ μελίκρατον 
εἰς ἁπάσας, τὰς εἰρημένας ἐκκρίσεις ἐπιτήδειον * oA οὔτ᾽ 
ἄδεψον, ὥσπερ ἡ πτισάνη, κἂν ταῖς πικροχόλοις φύσεσιν 
ἐκχολοῦται. ὁᾳδίως. At noster non esse dandam mulsam 
ait: “ἢν μὴ χολώδεες ἔωσι" nisi Diliosi fuerint. Auget du- 
Eeiosem, quod Plinius Jb. 99. cap. 94, mulsam dari so- 
litam | refert iis, qui animi humilis et praeparci, quos illi 
ΑἿΣ ere micropsychos : quales multum a biliosis et picrocho- 
i: Pet maxime a Phreniticis abesse putandi sunt: hi enim 
lis et saevis humoribus flagrant, audacissimique sunt et 
indi; illi frigidi et segnés. Itaque non immerito aliquis 
ic locum mendi suspectum habeat. Paucis autem muta- 
tis sic mihi videtur restitui posse: si prorsus deleatur ne- 
gativa. μὴ, et pro εὔπεπτον; legamus, ὕποπτον, suspectum ; 
et fiat haec sententia: οὐδὲ μελίκρητον, ἢν χολώδεες ἔωσι" 
ὕποπτον γαρ τοῖσι πικροχόλοισι. Neque muísa danda est, 
8i sint biliosi: haec enim im iis, qui multam, amaram E 
lem. colligunt, suspecia est, 
/ ARETAEUS. Oo 
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P. 190, 2. χύνδροι PST χόνδρος granum. significat 
sed hic et passim in libris. Medicorum pro genere tritici | 
accipitur. Χόνδρος enim, ut dixi, granum seu semen. dioi-- 

228 tur: fitque ex Zea, tritico eximio. lta igitur scribit Plinius 
lib. 18. cap. 8. Qui Zea utuntur. non. habent far. Est.et | 
haec /taliae in Campania maxime, semenque appellatur, | 
Addit huius. causa. Homerum ξείδωρον ἄρουραν dixisse, 
Idem cap. 11. Uca fit e Zea, quam semen appellavimus. | 
Dehinc modum tradit alicae conficiendae, quam Zb. 29, rem 
esse Jtomanam, neque antiquiorem Pompei JMagnz aetate 
docet: tum quod ad rem pertinet, eximie utilem esse;.szee | 
eluta detur ex aqua mulsa , sive in sorbitiones -decocta, 
sive in pultem. Ex quibus verbis patet, alicae elutae prae- 
cipaum usum fuisse in sorbitionibus aegrorum..;:.Quod et | 
Galenus. testatar Zib. 1. de alimentis cap. 6. his verbis: | 
μαλισταὰ δὲ προσέχειν τὸν γοῦν τοῖς σχευαζομένοις, δοφής- 
μᾶσιν ἐκ τοῦ καλουμένου πλυτοῦ χόνδρου. Ubi notanda. 
vOX καλουμένου: qua intelligitur in usu tam frequenti. 
fuisse χόνδρον πλυτὸν, ut eo nomine vulgo appellaretur. . » 

Ibid. ἀγαϑὸν δὲ, καὶ ix τῶνδε δοφήματα De modo | 
parandi sorbitiones ex alica lota, vide Galenum czzato Zoco, 


.P.190, 5. σύμφορον δὲ φρένιτικοῖσι οὔρησις]᾽ An quia 
ἢ h 
bilis tenuis, qua maxime Phrenitici abundant, per tirinas | 
* commodius vacuatur? An quia calor pituitam et sanguinem | 
liquat, quod sane indicat Hippocrates ὁ. Ὁ. de morbis, ἭΝ 
scribens: οὐρέεται πολλὸν,. ὅταν ὑπερϑερμαγνϑῆ, 27 adul. 
A dd vacha- 
τήκεται yoQ ἐν αὐτῇ τὸ φλέγμα. etc, Aut quia acia 
tionis genus morbis captus praecipue accommodatum. "en * 
P. 190, 10. πτισάνης δὲ zac ] Püsanae' succus est, | 
quem Latine cremorem ptisanae dicimus. Hippocrates | ad- 
iecto- epitheto πτισάνης χυλὸν λεπτὸν appellat" Jib, 9. de 
morbis; cuius parandi modum tradit, Jib. de vzctu in σις, 
Hu 
Hs: κριϑὴν δ οϑογίον ἐν μϑβελνερι τὸν χυλὸν. διδόασι. 
Ptisanam vero ipsam non colatam παχείην πτισάγην idem 
appellat eodem loco et πτισάνας ἀν ον et. QU uds i 
πτισάνην. Me 
P. 190, 13. καὶ MAP. TL πρὸ τῶν κρισίων] Sumpta 
haec et quae sequuntur de moderando victu. Fhreniteor 
ex prioribus Aphorismis sect. 1. 


P. 190, 15. σιτώδεα διδόναι. Σιετωδεα 2ppellat, quae. 
multum nutriunt. 4 
Ibid. εὖτε καὶ κρεῶν -ἰκρέων) Galenus aegris HIPS 
dis porcorum pedes in ptisana exhibebat Zb, 7. AMetAod. 
AMed. Nota obiter elegantiam ex vocum similitudine, sped» 
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ἀκρέων, Paronomasiam vocant Rhetores; ut δῶρα ἀδωρα- 
m ἄβιος. - WU 
. P. 190, 16. καὶ πετεινῶν add Avicularum praescribit 
earns, ut minus excremenli habentes, et concoctu facilio- 
res: sed hic dubitatio eadem mihi incessit, quae olim apud 
Galenum ; cum Zib. 8. JMetAod. cap. 2. dd de victu eorum, 
quos πικροχόλους Graeci vocant, nempe multám amaram 
bilem gignenlium, disputat ; ; iis primo loco perdices i in victu 
imperat, eL montanas aviculas,. quas στρουϑοὺς appellat: 
ix δὲ τῶν πτυνῶν, ἄριστοι μὲν οἱ πέρδικες ἅμα τοῖς 
ὀρείοις ἅπασι στρουϑοῖς" ἐφεξῆς δὲ ἀλεκτορίδες καὶ φα- 
σιανοὶ, καὶ νέαι περιστεραί. Causa cur dubitem est, quia 
eiusmodi aves sunt aliis sicciores, et succi tenuioris: quas 
proinde. Galenus 4b, de attenuante victu cap.8. iis prae- 
scribit, qui victu eiusmodi humores altenuante indigent. 
At nullis minus eiusmodi viclus, quam  ztxgoxoAoig: con- 
venit: qui polius refrigerari atque humectari debent. Ac- 
idit quod Hippocrates, 6. pid. aves esse biliosas, hoc 
est, bilem, 81 edantur, . gignere, hac sententia docet: E z0- 
λὴ οἷον εἶπον περὶ τῶν ὀρνέϑων, ὅτι χολώδεες. Pedeslrium 
igitur animalium carnes iis viderentur utiliores; aut sal- 
tem domesticarum avium, quae minus siccae vni ut gal- 
linarum ; quas tamen perdicibus et montanis a inulia post- 
ponit, eo loco, Galenus, Ad hoc responderi potest, GaZe- 
num nou simpliciter biliosis naturis perdices, et montana 
avitia commendare, ut semper iis ulantur, sed a morbo 
eonvalescentibus. Eiusmodi autem non possunt non esse 
utilissimae, licet paulo sicciores; quia omnium minime ex- 
cremenlosae sunt: ex qua re multo plus commodi conva- 
lescentibus praestatur, quam incommodi ex siccitate: idque 
ex sequentibus Ga/enz verbis colligi potest, Postquam enim 
gallinas, phasianos, et iuniores colihalos nominavit, de 
eorum educatione addit, non debere eos intus, bos: est, 
domi includi, quod sic Éant excrementitii : μὴ χατείρχϑω 
δ᾽ ἔνδον μὴ δὲ ταῦτα" περιττωματικοὶ γὰρ ἅπαντα τοὶ 
ἀγύμναστα. Porro Noster eiusmodi aves non tostas, quo 
pacto nimium exsiccarent, sed τοῖς χυλοῖσι, succis ptisanae 
seilicet diu ad tabem usque elixatas exhibet : qua praepa- 
ratione, earum vim siccandi non parum emendari palam est. 
eB... D. 191, 1. ἰχϑύων οὗ πετραῖοι τῶν ἄλλων εἰς κρέσσον 
ὅστω») ἔστων pro ἔστωσαν, lmperativus pluralis in “7ἐἐοα 
dialecto, quae eadem ferme est /onzcae. Crassus ila vertit: 
ex piscibus saxatiles alis praestantiores sint, Ego deesse 
quidpiam arbitror, puta vocem κράτιστοι; aut simile quid- 
piam, ut fiat colon periodi ἰχϑύων οἱ magi κράτιστοι" 
o2 
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tum aliud esto colon; zà» ἄλλων εἰς κρέσσον ἔστων" sed ^ 
tunc pro ἔστων, legendum ἔσϑων, hoc est ἔσϑωσαν edant, 
a verbo ἔσϑω, quod item ut ἐσϑέίω usurpatur. Et fiet haéc! 
sententia: piscium quidem praestantissimi , » qui saxatiles. 
dicuntur: ex aliis autem, ut quisque melior erit, edant; 
Ceterum pisces πεύρώδεις, hoc est, sawatiles ex marinis 
dicuntur, qui non in laevibus, aut arenosis, aut terreis 11- 
toribus, sed in saXosis promentoriis;, atque inter saxa de- 
litescunt ac pariunt: cuiusmodi sunt scarus, merula, tur- 
dus, iulia, fuca, perca, auctore Galeno Zib. 8. de alim. cap. 
28. Atque eiusinodi saluberrimi censentur, quia in aquis 
purissimis versantur, et fluctuum ad saxa agitatione eo 
exercentur. 

290 P. 191, 2. ἄλλη yap ἄλλας AM al ἰχϑύων ἐδέας De 
Piscium bonitate, secundum regiones, vide fragmentum ele- 
gans Ennii ZZedypatheticorum. apud Apuleium "Apolog. 1. 
et in "Appendice. Maronis, quam edidit 705, Sca&ger, ^ '. 

P. 191, 8. ὁπώρας οἰνωώδεος ὑποστέλλεσθαε) Nomine. 
ὀπώρας, fructus intelliguntur autumnales, qui post ὡραίους. 
scilicet ad maturitatem perveniunt: ὀπώρα autem οἐνώδης» 
qui ex iis fructibus, saporem habent vinosum, hoc est, 
dulci et acido mistum. Hos ideo removet a victu phreni-. 
ticorum, quia caput et eius membranas feriunt: κεφαλῆς, 

: γὰρ (inquit) καὶ φρενῶν ἅψιεν ποιέει. Cuius ratio est, quod. 
instar vini bulliant in stomaclio, et sic vapores crassos. ad. 
caput tollant. Proinde ubi WtévAihd , aut virium reficien- 
darum causa necessarii videntur, in mulsa coqui, aut in. 
pasta assari, si sint ex malorum genere, praecipit: alios 
autem macerari aqua calida, ut saporem vinosum rere 
nisi vires aliud indicent. 

P. 192, 6. καιρὸς δὲ πασῆς τέγξιος, πλὴν τῆς ἐσβο- 
λῆς τοῦ παροξυσμοῦ] Fortasse legendum, καιρὸς δὲ ἊΝ 
τέγξιος, aut πᾶς τῆς τέγξιος. | | 

P.199, 11. ἢ κονύξης ἑψήματι) κονύξης nomine, quil 
herba intelligenda sit, dubium cérte est. Quae enim eo. 
nomine describitur a Dioscoride, Zb. 8. ea ad irrigandum | 
fovendumve caput phreniticorum bona esse non dicitur: et. 
non tacuisset 1lle autor, qui usus medicamentorum tam di- 
ligenter exsequitur, si Medicis ad talem usum expetita olim | 
fuisset; Quare nonnulli Persicariam interpretati sunt, ut. 
in quodam libro notatum ad marginem vidi: quae nec mihl. 
placet interpretatio ; utpole nullo nixa fundamento. Dicam | 
quod mihi in mentem venit: nec levis certe coniectura. 
haec est, κόνυξαν hic posilam pro eo frutice, quem Gracci. 
&yvov aut Avyo» appellant. Nempe hunc et κόψυξζαν olim 
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yocatum fuisse ex iis, quae Scholiastes Theocriti notat, 1n- 
lelligi potest; ad hos scilicet versus Adylli ,. quod est 1n- 
scriptum Θαλύσια. | 

X a στιβὰς ἐσσεῖται πεπυκασμέγα ἔς v ἐπὶ παχὺν 

Κνύξα v ἀσφοδέλω. 
Verba. ibi Scholiastae haec sunt: zzv κογυξαν, κνύξαν &- 
πεν" ἔστι δὲ φυτὸν ψυκτικώτατον. ἔνϑεν καὶ ἐν τοῖς ϑεσ- 
μοφορίοις ὑποστρωνγύουσει τὸ φυτόν" τὴν ϑερμότητα τὴν 
κατὸ τὰ ἀφροδίσια ἐκκόπτοντες. Quibus verbis plane idem 
tribuit conyzae, quod Dioscorides vitici: ὠνόμασται δὲ 
ἄγνος (inquit) διὸ τος ἐν roig ϑεσμοφορίοις ἀγνευούσας 
γυναίκας, εἰς ὑπόστρωμα χρῆσθαι αὐτῇ. Quod autem de- 
coctum τῆς ἄγνου iufundi soleret capiti Phreniticorum, 
(quod hic iubet 4£rezaeus) testatur idem Dioscorides eodem 
loco: καὲ inl ληϑαργικῶν τε xoi φρεγετεικῶνγ, ἐμβρέχεταε 
σὺν ὄξει καὶ ἐλαίῳ. 

P. 192, 12. 7 xgoxiyo] Id quoque unguentum ad ean- 
dem opem commendat Cornelius Celsus Zib. 8. cap. 18. 
Prodest ad somnum inducendum, atque etiam ad mentem 
ipsam componendam, crocinum unguentum cum. irino in 
caput datum. De hoc unguento vide Dioscoridem. 

P. 193, 2. i» λείπ ασὶ]. Lino. 

Ῥ 193, 7. βαρὺ δὲ καὶ ψωϑὲς, ἥπερ ὕπνου ἀρχή) 
ὁμίχλη proprie nebula est, quam sic definit Auctor Zbrr 
de Mundo : ἔστι δὲ ὁμίχλη, ἀτμώδης ἀναϑυμίασίς τις; ἄγο- 
γος ὕδατος, ἀέρος μὲν παχυτέρα" νέφους δὲ ἀραιοτέρα. 
Recte autem spiritum nebulosum principium somni facit: 
talem enim esse evaporalionem illam, quae somnum efficit, 
testatur Aristoteles Zbro de somno d visilia: nempe τὴν 
τρόφιμον ἀναϑυμίασιν καὶ μὴ νοσωδη. po allusisse Ovz- 
dius in anlri somni descriptione, videri potest, his verbis : 

— nebulae caligine mistae 
Exhalantur humo, 

, P. 198, 18. κνήσι ὥτων ve καὶ κροτοίφων δάμνονται] 
E Tactu ac Iricabone aurium et temporum ferarum iram manu- 
suescere ait, nedum hominum furorem. Hinc vox mansue- 
scere , quasi manu assuescere, et cicurari, Aristoteles Zi. 
9. Aist, de .4nim. cap. 1. D τιϑασσεύεται ϑᾶττον, xol 

προσίεται τὸς χεῖρας μᾶλλον. Aa 9n equo Virgilius 8. 
Georg. 


^o— et plausae sonitum. cervicis armare. 


4 Y 


...., P. 103, 14. ναυτίλῳ μὲν 5 iv ἀκάτῳ κατάκλεσις] Ex 
Relationibus Lmericanis P. P. Soc. les. quidam ex ipsis, 
qui diu apud istos Barbaros humi cubare assuevisset, post- 
quam ad suos redierat, in cubili quiescere non potuit, do- 
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nec ad somnum capiendum, in nuda humo, ut solitus fu 
rat, corpus componeret. Tanta est in omnibus vis const 
UA, Quo facto confirmabatur plane quod Hippocra 
dixit Zbro de victu in acutis: κοίτῃ ἢ παρὰ τὸ ἔϑος μαι 
ϑακὴ πόνον ἐμποιέει καὶ σκληρὴ παρὰ T0 ἔθος O08 
P.193, 16. καὶ ϑαλάσσης καὶ γηὸς ὀδμή) Huc spect 
Historia quaedam in Zacutz Lusitani observationibus ^ 
quàm ipsius verbis referre libet: Quum Lusitaniae Rex. 
Sebastianus ex Conimbrica Olysipponem profi pisseretuna | 
quoddam oppidum maritimum pertransiens , tanto gaudi 
ab oppidanis excipiebatur, ut passim n foribus Suae quis- 
Que domus odores suffirent: viae autem qua transiret flo. ^ 
ribus sternerentur, ac totus denique aér suffitu , organi 
musicis, et populi exsultantis plausu arderet, Cui turba 
cum se quoque piscator quidam visendi cupidus immi- 
scuisset, subita vertigine carreptüs, ita concidit, ut pr 
apoplectito in proximum tectum deferretur : qui '& Medi 
230czs ibi consuetis remediis multum vexatus, non tamen ad 
se redire poterat. Tum Hex, misericordia motus, eo Tho-. 
mam, ὦ Feiga, 4drchiatrum suum misit : qui intellecto ut. 
ille miser concidisset, suspicatus, id quod erat, eum inu 
sitata thymiamatum "ragrántia in id malum in&idisse, - u- 
ico eumdem in littus transferri iussit, atque ibi limo, 
alga totum integi: quod cum, esset factum , brevi ho. 
consueto odore recreatus convaluit. | ἢ 
P,193, 17. μουσικῷ δὲ ἐθισμὸς αὐλῶν] Mira vis | con | 
suetudinis, qua fit ut incentio tibiarum, quae alios excit 
consuetis earum sonitum audire, somnum provocat. Cori 
lius Celsus: quorumdam discutiendae tristes cogitation 
ad quod Symphonide et Cymbala, strepitusque proficiu 
P. 193, 18. ἢ mvxrióoc] Scribe πηκτίδος. Est autem. 
πηκτὶς genus Citharae. Suidas: πηκτὶς; εἶδος ὀργάνου xp c 
IE a 
P. 194, 1. διδασκάλων δέ] Scribe DOMUS δὲ, Ludi. 
Magistro DERI fabellarum narratio animum demul. ot, 
el somnum conciliat. D 
Ibid. ἄλλοισι δ᾽ ἄλλα ὕπνου ϑελκτήρια] Hino et illud. 
Iuvenalis: | ὟΝ 
M μῶν quibusdam Jof "ER NA 

Somnum, rixa facit, 
P. 194, 4. ἔλαιον δρυπετοῦς ἐλαίης Olivae. δρυπετεῖς 
vel ut scribit Eustathius, δρυπέτεις, Graecis dicuntur, qua à | 
in arbore erii daw. Latini druppas nominant, Plinius 
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 vocaut drupas, Graeci vero drypetas. Athenaeus lib. 9. cap. 
15. ad Eupolidis versum Σηπίαι, δρυπετεῖς v. ἐλαῖαι" ταύ- 
τὰς (inquit) ᾿: Ρωμαῖοι δρύππας λέγουσι. (Quamvis tamen 
nomen druppa potius a δρύπειν, aul si mavis a rariore 
voce, δρυπέπης, sit derivandum.) 
ΟΡ, 194, 4. μὴ ouis] Clossema sapiunt haec: id enim 
vox * dineros Pon satis indicat. 


Np iT. xvuivoy καὶ σελίνου τῶν καρπῶν} Subau- 
diéndüm est ví. f 
P. 194, 10. ἔρια μὲν ἔστω οἰσύπῳ πιναροὸ απὸ τῆς 
δίος 1 Sufficiebat dicere; ἔρια οἐσύπῳ πιναραὰ, sed ZJonum 
mos est ita laxe loqui, De Oesypo vide Dioscoridem Zib. 
2. cap. 272. 
PU TPRHIOR, 12; σίραιον ἑλληνικον De δίναθο infra plura 
4n curatione τῆς αἵματος ἀναγωγῆς. σίραιον est quod La- 
tini Sapam vocant. Plinius Zibro 14. cap. 14. Siraeum, quod 
alii hepsema , nostri sapam appelíant, ingenii nor natu- 
rae opus est, musto usque ad tertiam partem mensurae 
decocto : δῶρα ubi dtipin ad dimidiam est, defrutum vo- 
edidi 
-P. 194, 16. μάλα ydo τοῖςδε ὁ σπλὴν χαίρει Nempe 

aceto , et spongia. De aceto scitum est Averrois, Zb. T. 
collig. cap. 931. Quae in purgatione splenis dantur, non 
dabept ab aceto privari, quia ipsum est ei cibus et me- 
dicinaà. Atque in libris practicoruni vix ullum reperias ad 
lienem medicamentum, sive intra sumendum, sive impo-^ 
nendum, quod non aceti aliquid apis UU: habeat. 


|. bid. Zv δὲ τὸ ὑποχόνδρια εἴσω ἦ, 502 dvo vro] 
Verba ipsamet Hippocratis posuit: ἐκ κοσμίου ϑρασείη 
ἀπόκρισις; φωνὴ ὀξείη, κακὸν - ὑποχόνδρια τουτέοισιν εἴ-- 
σω εἰρύαται. Coac, cap. 1. sent. 52. Quod autem addit 
ἄνω idem est, et' praecedentis dictionis expositio est, Nam 
quibus septum transversum inflammatione capitur, iis tu- 
nica intercostalis, atque una transversi hypochondriorum 
musculi sursum, Tu est, ad i ipsum septum trahuntur: unde 
et lypochondrii Efydive: πρὸς ὀμφαλὸν ὑπολάπαρος, con- 
 tentio ad umbilicum, mollis dicta oritur. ]ta enim vocat 
Hippocrates lib. 1. Epid. sect, S. Aist, 9. 

P, 195, 1. ἐπικαίριον ἶσον] Scribe πικέρεον, quae vox 
apud Hippocratem lib, 9. de morbis, Galenus im Exeges: 
βούτυρον exponit. Item "Erotianus in Onomacstico. 

P. 197, 9. κούφη δὲ προτέρῃ] -Σικύην κούφην levem 
cücurbitulam. appellat, quae imponitur eitra partis scari- 
ficationein, : 


/ 
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P. 197, 8. ἐς τὰ μετάφρενοι κεκολλήσϑω]. Idem verbum | 


in aenigmate de cucurbita medica: ^ ὁ με ἃ ba apt 
"Ἄνδρα ἴδον πυρὶ χαλκὸν ἐπ᾽ ἀνέρε wo dut.) mr 


Huius autem aenigmatis autorem fuisse. Cleobulinam, Cleo- 
buli unius e septem sapientibus filiam, et ipsam sapien- 


tem, discimus ex Zutarcho, qui id tradit zm convivio . 


septem, sapientum ; quem. locum olim "Aegidio diet wm 
viro Clarissimo indicavimus. . |. | 
Ibid. ἐπεὶ δὲ xol ϑώρηκα ἐν πάσῃσι. τῇσι δξείῃσε γού- 
σοισι οἰκέεσθαι χρή] lta et. ille Amatus. Lusitanus .Cen£ur, 
7. curat, 40. ubi de curatione agit febris malignae et pe- 


stilentis: Sol//icitus sit Medicus, oportet, ut im multis, ita | 


circa duo haec praecipue; quando aegrotum maligna et 


male morigerata febre laborantem tractaverit : prinum ut 
fauces aegrotantis saepe advertat, perapioiaiue : secundum, 
ut Phone i thoracemque consideret ; j cum "ut in ilis ul- 


cuscula saepe ΑΝ ua in 118 non raro exanthe-. | 


mata pullulent. .. 

P. 197, 9. καρδίη γὰρ ἢν πάϑῃ, μέξον τι y vA, Pli- 
nius Jib. 11. Solum Aoc viscerum. vitiis non. maceratur, 
nec supplicia vitae trahit, Cur autem non. sanentur. gra- 
viores cordis morbi, docet Philosophus 8. de part. 4. φϑει- 


ρομένης γὰρ τῆς ἀρχῆς, οὐκ ἔστιν ἐξ οὗ γένοιτ᾽ ἂν Wende: 


 TOlg ἀλλοες ἐκ ταύτης ἠρτημένοις. 

P. 197,14. ἀπὸ τοῦ οἰκείου ϑάλπεος τετραμμένο»] An 
intelligit conversionem caloris nativi in igneum, iuxta de- 
finitionem febris a Galeno traditam Com. ad "dphoris, 14. 
sect, 1. τροπὴ τῆς ἐμφύτου ϑερμότητος iml τὸ πυρῶδες ὁ 
πυρετὸς γίνεται; Àn potius caloris nativi. exstirctionem, 


Nam mox: ἄχρα γὰρ ψυχροὶ etc. Frigidas fieri extremas ! 


partes praedicat. Sed prior interpretatio melior. | 


ΔΩ, if. ἀρήγειν ὑγρασίῃ D) vs] Quae scilicet ca- 1 


T 


loris innati exstinctioni succedit in eiusmodi febribus acu- - 


tissimis. 


P. 198, 9. τὸ απόβρεγμα] Ita aquam appellat, in qua : 


quid herbae immaduit. 

P. 199, 4. βραχυπόται yao oi φρενιτικοίὶ] Sententia 
est Hippocratis ex Coac. praenot. cap. 9. part. 91. causam 
vulgo assiguant, impedimentum sensus communis, propter 


Quod rei molestae sensio non constat. Ego aliud "bpenltide 


subesse pulo, et quale i in rabiosa cane deimorsis, cum aquam 
reformidant. Nam hanc Phreniticorum βραχυποσίαν non 
genere, sed gradu ab hydrophobia rabientium differre statuo, 


P. 199, 9. ἐς ἀτμὸν λυϑῆναι καὶ ὑγρασίην τὸν ἄν. 
Soozov] Hominem solvi in vaporem et sudores ait, non . 


» 
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, totum quidem, (non enim ossá, et aliae partes. solidae, sic 
solvi. possunt). sed. calorem nativum, 

P. 900, 1. ἠδὲ ἑωυτέοισε ἐμπνέουσε ἐς ἡδονήν] Crassus 
videtur legisse ἑωυτέους ἐμπλέουσε, se pe yepienas quod 
,et ipse rectius iudico. ταν 

-P. 200, 7. ἥτε γὰρ ἕξις ὑγιανϑήσεται) Saniessn vygav-. 
ϑήσεται, humectabitur :. de perfusione enim capitis. agit, 
, quam largam fieri praecipit. Et mox infra: ὧδε yo τὸ μὲν 
ξηρὸν ἀμβλύνεταν" ita enim siccitas obtunditur, 

P. 200, 8. διητμίσϑη] Lege διατμεσϑήσεταιν evapora- 
Medio? ; truncata enim ultima hitins vocis, 


- Ad Caput II. περὶ Θεραπείας “ηϑαργικῶν. 
τς De Curatione F'eternosorum. | 


P. 200, 18. £ógoc γὰρ ἡ νοῦσος] Eadem mente 5s. 
eretius de animi morbis loquens Zb. 8. . 

"Adde quod in nigras Lethargi mergitur ia 

P. 200, 14. ψύξις yoQ ἔμφυτος τη aris] Mira senten- 
tia haec, et genus quoque loquendi insolens, Quis enim 
refrigerationem innatam alicui corpori unquam dixit: et 
absurdum dictu. est. Quod enim refrigeratur, necesse est 
frigidum antea non fuisse: tolerabilius Tlnbek: vire mc ἐμ- 
ψυχος; ut naturale temperamentum intelligeretur, Quod 
nec rectum est. Lethargus enim a causis externis etiam fit: 
quin saepe Phrenitidi succedit caloris innati dissipatione, . 
ab eo qui praeter naturam est. Quo casu lethargum ab in- 
nata frigiditate ortum nemo dicat: deesse ἭΜΗΡΗ aliquid 
puto, forte ϑερμότητος aut ϑέρμης, ut fiat haec sententia, 
φῦξις yap. ἐμφύτου ϑερμότητος 7j αἰτίη" refrigeratio enim 
innatt. caloris m causa est. 

P.200,17. ἢν βαϑὺ κῶμα ἴσχῃ] Triplex enim coma- 
tis differentia, βαϑὺ, ὑπνῶδες, ἄγρυπνον. 

P. 901, 2. ἐναντίως τοῖσι φρενιτεκοῖσι) Et merito qui- 
dem: sunt enim affectus contrarii Lethargus et Phrenitis; 
Galeno Lb. 18. Meth. cap. 21. id docente his verbis: καὶ 
τοῦτο, μὲν. τὸ πάϑος ἐναντίον πώς ἐστε κατὸ τὴν ἐδέαν 
τῇ φρενίτιδι" id est, Linacro interprete: nam. et id vitium 
contrarium igodammodo secundum speciem Phrenitidi est. 
Ex quibus verbis disputant recentiores, lethargum 6888 in- 

. flammátionem. Contrarius (inquiunt) Lethargus Phrenitidi 
est κατα τὴν ἰδέαν, secundum speciem ex Galeno; igitur 
utrique idem genus. Id autem inflammatio est. Nos respon- 
demus: cum Chiocco Veronensi Zib. 9, quaest, T. per hanc 
vocem ὑδέαν Galenum non semper speciem, qua res est 
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id quod est, intelligere; sed interdum conditiones materia- 
les, et qualitates seu temperiem ea voce interdum signifi- 
care: quo pacto et εἶδος Aristoteles de. dilferezitia acciden- 
tali nonnunquam usurpat: nempe Zbro de longitudine. et 
brevitate vitae cap. 1. λέγω δὴ XOT “γένος uiv διαφέρειν, ς 
οἷον ἄνϑρωπον καὶ ἵππον" xot εἶδος δὲ ἄἀνϑρωπον. προς - 
ἄνϑρωπον. Ita igitur GaZenus Lethargum a Phrenitide spe- 
cie diversum: statuit; quia, qnae illi accidunt, plane con- 
traria sunt. iis, quae Phrenitidi 'assident, Symptomalis : al- 
terum enim morbum frigiditas , sopor, immobilitas comi- 
tantur: alterum aestus, vigiliae, agitatio, inquies. | Celsus 
tamen non Lethargum, sedi Cardiacum morbum. Phrenitidi 
contrarium facit. Zib, 8. cap. 19.. 

P. 901, 5. διαδέξηται 9j. λήθη λήθην, aod pro 
ληϑαάργῳ pont: nam eadem vis utriusque vocis. 

P. 201, 10. ψυχρὸν ydg τὸ κάτω ἔντερον) Frigidum 
lethargo affectis esse intestinum, et ignavum, ad naturales 
faecum. expulsiones notat; iddo s acrium iniectionibus irri- 
tandum, Cui tamen. dpridtédi videtur Hippocratis observa- 
tio in Coac. praenotionibus text.139. Inter alia enim Sym- 
ptomata quae ibi affert lethargi, κοιλίαν χολώδεες, καὶ 
ἄἀκρατέες pouuntur; id est, Ventres biliosi et incontinen- 
tes; qui scilicet biliosa excrementa continere non possunt, 
sed efíluere sinunt. Verum Z^esius eo loco, ἀχρατέας κοι- 
Q32 Mag, exsolutas, et propemodum emortuas intelligit, hanc- 

que expositionem hisce zfretaez verbis confirmat. "Tametsi - 
alvum lethargicis humidam liquidisque deiectionibus, ma- 
nantem alias non negat Hippocrates : verum iis qui in ex- 
| tremis versantur. Ita enim notat Zib. 3. de. Morbis: καὶ 
ὅταν μέλλῃ ἀποϑθανεῖσϑαε, κάτω ὑποχωρέεν. ἐπιπολὺ , καὶ 
ὑγρὸν, τούτῳ ἐλπὶς μὲν πάνυ βοαχεῖα περιγενέσθαι. ie 
P. 201, 16. ἢν δὲ μεζόνως] Postquam. purgationem per 
Elleborum nigrum proposuit; addit si fortius purgandum 
sit, Zerae s. 11. dari oportere: ac si maior insit Hierae 
patina. purgando, quam Ellebori nigri. Quod longe a 
Galeni sententia abhorret; qui Zibro 6. de simpl. fac. Aloém 
habet in eorum medicamentorum albo, quae ἐκκοπρωτεκοὶ 
Graecis dicuntur, hac causa, quia nilil aliud quam alvi ex- 
cremenia detrahunt, nec primam corporis regionem traus- 
cendunt: quod idem de compositione ipsa censet quam 
Sacram, Graeci dixere; ut videre est Zb. 7. Method. cap. 
11. Cui subscribit Averroés ἀφ. 5. Collig. cap, 49. his ver- - 
bis: 24joé nom attrahit, nisi quod est im extremitate sto- 
machi, et venis hepatis, et im illo habet proprietatem, Bet 4 
autem Aloé basis eius compositionis, quae. ἕδρη) appellatur, εὐ 
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Nonnus Medicus δὲ ἀλόης ἱερὰν vocat. Huius ét Apuleius 
sic mentionem [facit Z/b. 10. JMetam. NNecessaria praecor- 
diis leniendis bilique subtrahendae illa praenobilis potio, 
quam sacram doctiores nominant etc. Quibus verbis con- 
firmare Galeni sententiam videtur, cum ab ea leniri prae- 
cordia memorat. Ceterum multum hanc facultatem excedit 
Veratrum nigrum, licet 44]bo minus vehemens, auctore 
Dioscoride et [UM mie dicmottoririm peritis, Sed existiman- 
dum est non ZZieram Galeni hic ab .4retaeo praescribi, 
sed qua Pacchius zintiochus utebatur multo valentiore, ut 
quae Colocynthidem haberet. De qua vide Scrib. Largum 
cap, 97. haec enim illam multum viribus superat. 

P. 209, 7. ὑπομνήσιός τε γάρ] ὑπόμνησιν vocat pauci 
et levioris cibi administrationem subinde repetitam ; utpote 
qua admonetur potius ventriculus cibi vapisn ah quam suf- 
ficienti impletur. 

P. 202,9. ἐν ξωμοῖσι μᾶλλον ἢ ἢ donp/óioi] Locus sine 
dubio corruptus, Crassus vertit: Cibus esto attenfans et 
alpum leniens in iusculis magis, quam leguminibus. Sed 
cum de victu attenuante agat, quorsum hic leguminum men- 
tionem faciat, non plane intelligo: tum autem cur legumina 
"opponat iusculis, cum ex iis iuscula esse possint. Sed et 
deinceps de Gallina et tinnunculo addit; quas res cum 
praescriberet, non opus fuit de reiiciendis leguminibus mo- 
nere, quae tanto ab illa bonitate abesse ommes intelligunt. 
Quocirca locus is, ut dixi, corruptus est, Ac nisi me ani- 
mus fallit, pro ὀσπρίοισε legendum est, ὁπτοῖσι ab Ozrow, 
quod est as5o, torreo. Vult enim Zfretaeus iurulentis potius, 
DA assis Lethargicos refici. 

Ibid. ἀλεκτορίδιε, κεγχρίδι] ἀλεχτορὶς quid εξ, sciunt 
omnes; κεγχρὶς autem avis illa est, quam Latini tinnunon- 
lum vocant: ita enim hanc vocem vertit 7/eodorus apud 
Aristotelem. Item Δ C. Scaliger, eiusdem interpres, Huius 
autem meminit Aristoteles Zib. 2. hist. cap. uit. ubi. de 
ventriculo avium disputat. Verba eius haec sunt, ἔνιοι δὲ 
1 τὴν κοιλίαν αὐτὴν ἔχουσιν ὁμοίαν προλόβῳ, οἷον ἢ κεγ- 

zoic. De tinnunculo consule Plinium ἐξό. 10. eap. 87. 

P. 909, 10. λεγοξώστῳ δέ} λενοξώστι, ita enim .Dio- 
scorides et alii Graeci hanc dictionem efferunt, Herba est, 
quam nos ZMercurialem, vocamus. 

P.2029,19. μάραϑρον, σέλενον, τὸ λάχανα] τὰ λάχανα 
nempe μάραϑρον; et σέλενον. Quam vocem addit, ut her- 
bam ipsam denotet; puta caules, folia, radices; et distin- 
guat a seminibus: sempe aut herbam ipsam, sut semina 
ad urinam ciendam comniendat. | 
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P. 909, 15. ἐρεϑιστικὸν ydo ἢ κύστες Haec' mendosa 
| esse nemo non. videt. Hoc vult zfretaeus: in, omni morbo 


vesicam et alvum irritandam esse: quae senteutia est prae- 
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clara, et notanda. Vox autem ἐρεϑιεστικὸν significat id quod 
irritandi vim habet, Quare non debet iungi cum vocibus 
κύστις aut γαστὴρ, sed potius cum praecedentibus sic: 
ἄριστον δὲ κύμινον γλυκὺ ξὺν κράμβη φύσεων, (ita enim 
accentus notari debet, non in penultima, ut in excusis co- 
dicibus) ἠδὲ οὔρων ἐρεϑεστικόν. Sed tunc quid. fiet, his no- 
minalivis. κύστες, γαστὴρ, quibus nullum adiunctum erit 
verbum. Àn mutila haec dicemus? An potius ita emenda- 
bimus, ut ἐρεϑιστικὸν pro ἄριστον legamus: et deinde pro 
| ἐρεϑιστικον, ἐρεϑεστέα ἢ κύστις elc, “γγαπαάα est vesica, 
Videant Eruditi: mihi certe posterior haec coniectura non 
displicet. TRANCE 


N 


αἰ ND | uibus. dia ok 
P.902, 16. τέγξιες τῆς κεφαλῆς, ὥσπερ xol τοῖσι qos- 


γιτικοῖσι) Idem' docet Galenus Zb, 18. 7Method, cap. 21. 
ubi dé Phrenitidis et Lethargi curationis communitatibus et 
differentiis agit: κοινὸν δὲ xol τὸ κατὰ τὴν ἀρχὴν ὀξυῤ- 
δόδινον προσφέρειν' ἀπώσασθαι yoo χρὴ τῆς κεφαλῆς 
τὸν χυμὸν, ὁποῖος ἂν εἴη. id est, commune autem utrius- 
ue est, ut oxyrrhodinum £n principio admoveas, Nam 
repellendus a capite humor est, quisquis is fuerit. | 
P. 208, 2. δοδίνου καὶ κισσοῦ χυλῷ] Lege ῥοδοῦ - (ὁό- 
δου) vox enim ῥόδιγον de unguento dicitur, Sunt autem 
hic quaedam trausposita: nam cum mox iubet, quae in ca- 
pite. sunt tenuari, et per insensilem transpirationem dis- 
cuti; materiam indicans qua id perficiatur, serpyllum po- 
nit et oxyrrhodinum: οἷον ἑρπύλῳ, ὄξει σὺν τῷ δοδίνῳ. 
Quod tamen posterius minime ad eam rem aptum est: re- 
primit enim potius et densat. Quare sic digerenda haec 
puto: ἃς ἀπελαύνειν χρὴ wvse xol στύψε, Ob σὺν δοδί-- 
γῳ" ἢ ἐξατμίζξειν ἐς διαπνοὴν τοῖσι λεπεύνοισι, οἷον ἑρπύλ- 


οϑϑλῳ, ῥόδου καὶ κισσοῦ χυλῷ. veram esse hanc lectionem 


fatebitur, quisquis horum simplicium facultates perspiciet. 
Succus enim hederae acerrimus est, et pro errhino usur- 
patur, Galeno teste Zib, 7. de simpl. facult, rosae etiam suc- 
cus impense est calidus. | λ 

P. 908,7. ξὺν Ano σικυωνίῳ)] Genus est factitii olei, 
quod vim habet calefaciendi; de quo legendus Dioscorides 
lib. 1. cap. Q9. Nomen ei ἀπὸ τοῦ guxvov, Q4 cucumere, 
ex quo conficiatur, inditum, videtur 'existimasse Zo. Guin- 
terius Medicus in quadam Epistola ad Zo. Tagaultium Me- 
dicum Parisiensem, quam vice praefationis praefixit editioni 
suae Librorum Galeni de morborum curatione ad Glaveo- 


t] 
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nem, quos Graece dabat. Verba eius adscribam, ne quis 
me falso eum carpere putet: atque ut lominis vanitas Do- 
ctiorem se coarguentis pateat: JNuper, inquit, quidam, ma- 
gni nominis Professor, et doctus alioqut, nec nom Grae- 
cis tinctus litteris, sed leviter, cum ingenii su? ostentandi 
gratia, ex bonis auctorum dictionjbue wdlae faceret, id- 
que absurde satis et impudenter; incidit in oleum Sicyo- 
nium, ex urbe quadam Síicyoniae regionis allatum inter- 
pretatus, Sicyonzorum, uti puto, memor calceorum, Qui si 
vim Graeci vocabuli inspicere potuisset, et originem olet, 
et facultatem explicasset. Haec ille. Caeterum quam ipse 
inconsiderate et impudenter haec effutiat, patet ex JDo- 
scoride, qui loco citato eiusmodi oleum a Sicyonia, ubi 
conficiebatur, Sieyonium appellatum diserte asserit his ver- 
bis: σκευάξεται δὲ τοῦτο μάλεστα iv owvovia, σικυώγεον 
καλούμενον. Quae verba ZiuelZus Doctissimus ita vertit: 
In. Sicyonia maxime fieri consuevit, Sicyonit inde accepto 
cognomine. Atque haec non eo dico, quod nesciam fuisse 
aliam Sicyonii. olei compositionem ἐπ τοῦ σικύου ἀγρίου 
dictam, in qua scilicet radices agrestis cucumeris cum mul- 
tis aliis rebus ponerentur; cuius meminit Aetius sermone 1. 
Tetrabibl. 1. sed te iftiaiiiabeii ostendam tam insolenter re- 

priticsdehti quod non minus defendi potest. 


P.203, 11. χολώδεα ydo t€ οὖρα] Hoc universum di- 
ctum accipi debet; non ut symptoma lethargi: neque enim 
causa est, cur biliosds urinas in lethargo potissimum cre- 
damus esse, sed potius cur contra. 


P.203, 13. ὀλίγη δὲ ἤτω etc. συναγωγὸν λήϑαργος] Ait 
lethargum flatus colligere, quia scilicet calore sopito, ac 
per torporem non dar ries nam motus et vigilia dis- 
cutiendi excrementa vim habet. Ita et Aristoteles sect, 33. 
probi. 15. καϑεκτεκώτερος γάρ ἔστιν, ἢ agotetexei igne ὁ 
καϑεύδων τοῦ πνεύματος. 

P. 208, 4. ἔκτευξιν. ξυμφορῆς [π΄ margine boni M. 5, 
ἐς ᾿ Ἰλαβυφ μὸν ᾿ 
τς Ρ,90δ,6. τὸ διπλόον ἐς τὸ κάτω ὦ ἔντερον) Subaudien- 
dum est καστορίου, si ibi non possit pr aedicta mensura Ca- 
 $storei , saltem per clysterem duplum eius infundendum est, 

P.. 205, 12. πνευμάτων καταῤῥηκτικὸν πταρμοῖσι)] Hoc 
ex mente Jristotelis, qui πταρμὸν definit, spiritus confer- 
tim erumpentis latio; ὁ ydo πταρμὸς, ἡ πνεύματος ἀϑρόου 
φορα ἐστιν etc. sect. 10. probi. 53. 

P. 205, 18. καὶ ὁκοῖον TL κύστις ἀγωγὸν οὔρων» Cras- 
sus videtur legisse διαὶ κύστιος, et διοὶ ῥινός, ita enim ver- 
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tit: et quemadmodum per vesicam. urinam expellit, Ua et 
per nares mucum. quae potior lectio. ^ ap i 

P. 206, 18. κνέδη μασείξειν το σκέλεα] Κνίδη Latine 
urtica dicitur; genus herbae notissimum. Nomen παρὰ τὸ 
κγίζειν, a vellicando et urendo, Unde metaphorice urtica, 
pro libidinis ardore ac pruritu apud Iuvenalem: acres Di- 
vitis urticae: et, unde haec tetigit grandine i£uos urtica 
nepotes. Dicitur etiam ἐκαλήφη, quae vox idem ac iucundi 
tactus negationem valet. Hac vellicari crura lethargicorum 
iubet z4retaeus, quo expergiscantur. Haud absimili modo 
Anus apud Petronium, Jncolpium ceu lethargicum aut pa- 
ralyticum fasce urticae excitat: nasturtió succum. cum. ab- 
rotono miscet, perfusisque inguinibus meis (loquitur ipse 
Encolpius). viridis urticae ond comprehendit, pelo 
infra umbilicum coepit lenta manu caedere, 

Ibid. προσίζουσα yo. ἡ ἄχνη] Qua ratione "urtica. cu- 
tem vellicet, deinceps his verbis declarat: nempe in. con- 
tactu. ipso lanugo quaedam. eius herbae, cutis superficiei 
infigitur; unde ardor et pruritus: quod verum esse patet 
herbam diligentius cousideranti. Habet enim in superficie 
exiles admodum aculeos, seu. spicula immensae subtilitatis : 
quorum ea est natura, ut vel minimo: contactu a. planta 
revellantur, et cuti adhaerescant. | Ceterum urticae affrictus 
pustulas in cute excitat, quas Hippocrates πομφοὺς vocal: 
xol καταπίμπλαται πομφῶν, ὡς ὑπὸ κνίδης. 

P. 906, 17. λημνεστέδος} Salsuginis genus; quae aliter 
ἀδάρκης dicitur; de qua vide éokc aka "C 

P. 907, 3. ἢν μὴ φαρμακῶδες] In editione Henischii, 

: negativa inclusa est parenthesi: ἄδηκτον γὰρ πᾶν δριμὺ. ξὺν 
λίπαϊ, ἦν μὴ φαρμοκῶδες, ἢ κυπρίνῳ, ἢ γλευκίνῳ, ἢ σι- 
κυωγνίῳ. Quae verba Crassus ita vertit: quodéibet enim acre 
minime mordax est, admistum cum unogune nisi id me- 
dicamentosum sit, vunlà est Cyprinum etc. Sed integrum . 
hunc locum non puto: pro s» 4j φαφρμακῶδες, lego: ἢν 
καὶ φαρμακῶδες. atque. mendum hac in voce 9» ἡ ἀδωῃ 
certe ei, qui parenthesi inclusit, Haec mens huius loci: 
priusquam scillae laminis defricentur crura, oleum quo cor- 
pus illitum fuisset, diligenter detergendum esse: quod me- 

, dicamenti vim atque acrimoniam olei pinguitudo obtundat ; 
etiam si istud oleum medicatum sit. Haec ipitus: ἣν καὶ 
φαρμακῶδες, parenthesi includi debent. 

234 P. 207,5. σινήπιος ἴση μάξη ξυμμίξαντα" Mood Mala 
interpunctio: transfer comnra vel colon post reO£von. | 

P. 907, 7. ὠκέως δὲ οἐδαλεηϑήμεναι) M, S. oi me 
ϑήμεναι, Scribe οἶδ᾽ ἀλεῆναε calefacere. | 
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coo P.907, 8, ξυνεχέως ἐπαίρειν] Fortasse ἀπαιρέειν, &ol- 
pridum,, detrahendum : sine aspirata, Zonzce, 
.P..207, 14. ἔπειτα δ᾽ αὖϑες ἀσταφίδος ἀγρίης ] Male 
hic functus suo munere est interpres, cum οσταφίδα ἀγρίην, 
verüit ueain taminium.- Seculus: opinor Cornelium Celsum, 
qui ita appellat : sed PZnzumz. consuluisset, qui eum casti- 
gat, Ab. 93. cap. 1. StapAis agria (inquit) sipe staphis, 
quam uvam taminiam aliqui vocant falso, (suum enim 
genus habet) cauliculis nigris rectis, foliis labruscae, fert 
folliculos verius, quam .acinos, virides, similes Cicerz, in 
his nucleum triangulum, ' MMaturescit cum vindemia , ni- 
grescitque, cum taminiae rubentes norinus acinos: scia- 
-musque illam in apricis nasci, hanc non nisi in opacis, 
Quibus verbis PZnius praeclare. ostendit differentiam sza- 
phidis. et taminae uvae. Et quod huius. rubentes. esse aci- 
nos. notat; confirmari potest auctoritate J"errzz, qui ut Ze- 
stus nitet; laminiam uvam dictam censebat, quod £am mira 
sit quam minium. Quem locum haud infeliciter emendat 
Lucas: Pruterus ,. in. quadam epistola δὰ JMureturi : pro 
zira enim legit rubra: quod tam. rubra sit quam minium, 
Est autem ;szapAis agria ea herba, ἥν Laüni Aerbam 
étaient appellant. 

P. 207, 15. κύκκου τοῦ τῆς xvibgc] Lege, .x»i0ov. No- 
men est [nsulae unius e Qyalaibus, unde Cnidium dictum 
est. granum fructus Thymelaeae. Cuius tanta est.caloris vis 
atque. acrimonia , ut quibus. devorandum datur purgationis 
causa: prius pane aut adipe obducendum sit, .ne fauces 
transitu. adurat. Theophrast. lib. 9. cap. 29. ὁ δὲ κγίδιος 
κόκκος, στρογγύλον, ἐρυθρὸν τῇ χοοιᾷ. μεῖζον. δὲ τοῦ πε- 
πέριος" ἰσχυρότερον δὲ πολὺ τῇ ϑερμότητε. 0.0. καὶ ὅταν 
δίδωσι καταποτον. (διδόασι γὰρ πρὸς κοιλίας λύσειν) ἐν 
ἄρτῳ 4 στέατι περιπλάττογτες" καίδι yog ἄλλως τὸν φα- 
Qvyyo. Quem locum quum excerperet J"Znius verba. illa 
πρὸς κοιλίας λύσιν ita accepit, quasi Theophrastus contra 
alvi solutionem hoc granum exhibere diceret: cum contra- 
rium plane intelligat, nempe ad alvum solvendam solere 
dari, Huius verbà. sunt de cocco gnidio : cocco gnidio co- 
Jor croci, magnitudo grano piperis maior, vis ardens, 
Jtaque in pane düvarati., ne adurat, cum gulam transit : 
-Huic vis praesentanea contra LIMEN sistit prias Quam- 
obrem desinat JMattAzolus tantopere mirari PZinum, cur 
eo grano alvum sisti scripserit: deceptum eum íuisse am- 
biguo praepositionis huius πρὸς significatu palam est. In 
quem errorem οἱ ZAheodorus Gaza incidit , qui πρὸς Xot- 
Mac λύσιν, vertit contra alvi solutionem. Quo exemplo . 
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apparet, quam non sit versionibus fidendum. Cétérum cum. 
tam ardens sit id granum; haud scio, an tuto apophleg- 
matismi vice dari possit, in ore masticandum,; ut ni cen- 
set retaeus, 

P. 208, 5. ἀγαϑὴ δὲ διδάσαοίλος ἢ πείρη) Manilias; | γι 
ΡΝ varios usus artem MK i Roni Arx SiL Lupe 
Exemplo monstrante viam, 

Hue magistrae- omnes artes; omnes scientiae acceptae fé- 
hup sunt. 

P. 208, 6. εὐλαβίη yeo Bs oni) In mos etidind 
quis praeceptis pulcherrime instructus sit, tamen ubi ad 
usum ventum est, si nullam dum operum artis experien- 
tiam habuit, in multis haereat, titubet, paveat, necesse est. - 
| . P.208,8. διὰ τῆς χημνισξίδος f ἢ ὑδαρ] Vox ὑδὸρ mon- 
strum plane est: quae quomodo restituatur haud facile est 
videre, Ad marginem cuiusdam libri editionis Turneb ὑδα.- 
eo scriptum erat a quodam studioso: sed et hoc alienum, 
Fortasse εὐφόρβιον scripserat iretaeus; ex qua voce, par-.- 
tim extritis partim inversis quibusdam literis, factum sit 
v0«g. Id ex eo coniicio, quod fere semper, ubi acria eius- 
modi medicamenta, phoenigmata scilicet aut vesicatoria prae- - 
scribit, illi quod ex lemnistide seu adarce paratur, euphor- 
bium. subiungit, ut Ab. 9; de curat, acut, cap. 8. ὡς «oO 
ἵζει τὸ χρίσμα, καὶ διοὶ τῆς uvmorüoc, ἤδ᾽ εὐφορβίου. 
etc. et eiusdem lib. cap. 4, wal τῳ Ow τῆς λεμνηστίδος 
καὶ εὐφορβίου χοΐίευν ἥλεμ μέ, lib. 1. de. curat. diuturn. 
ἄλλοτε δὲ φάρμακα ξυναλείφοντα, ὡς τὸ ξύνϑετον, τὸ διὰ 
τῆς λεμνηστίδος καὶ εὐφορβίου. Praeterea in. secundo de cu- 
rat. diuturn. «rop καὶ aivgmi καὲ λεμνηστὶς,. καὶ εὐφόρ- 
βιον. Quae loca, cum huic similia sint, me inducunt, ut | 
credam, nomen εὐφορβίου, hoc quoque loco, legi posse. 

P. 208, 13. τῶν ἐς τὴν νοῦσον λελφυλιδρωλ! ol 

ad morbi depulstionem, adhibitis; quae quomodo huic loco 
congruant, quemve sensum efficiant, non video, Mendum . 
in dictione ultima, λελουμένων; qua p — Té- 
λουμέγων. ; 


Ad Caput III. περὶ ἹΜαρασμοῦ ϑεραπείαρ. 
De Curatione Tabis. 


Non existimo egisse ex instituto "retaeum hóc capite , 
de marasmo, sed de eo morbo, qui κατάληϊμς, seu xaro- - 
χος dicitur, in quo aeger immobilis et rigidus manet, velut | 
statua; idque ex his verbis, quae. hic subiungit, colligi pot- 

288 est: ard ἠδὲ κατόχοις rovro τὰ ξυμφέροντα. Adde, qned 
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non est verisimile, inter morbos cerebri, quos hic tractat 
Mretaeus, curationem marasmi, seu tabis, tam alieno loco 
interposuisse. Quocirca quae hic de marasmo dicuntur, non 
ex inslituto et per se, sed obiter, et quaetenus ls κατόχοις 
accidit, dici putandum est: quod his ipsis verbis, quae ini- 
tio inéina fragmenti posita sunt, colligo: τοῖσε δὲ μέντοι 
κἣν μαρασμὸς εἴη. etc. nam τοῖσι κατόχοιες subaudire opor- 
tet. QCeterum κατόχοις marasmum, ceu maciem corporis 
supremam, posse accidere, haud caret ratione, Primum, 
quia is affectus frigidae et siccae intemperiel soboles cen- 
setur, quae eaedem sunt marasmi causae: tum autem quia 
congelatis humoribus et spiritibus, ut motus et sensus, sic 
nutrilio intercipitur, unde macies et consumptio corporis: 
quod maxime accidit, ubi morbus in longum protenditur. 
Vera itaque inscriptio esto: περὲ MARO» aut in plurali 
mumero περὶ κατόχων. 


“ἢ Caput IV. περὶ Θεραπείας ἀποπληξίης. 
—  4De Curatione Apoplexiae. 


.. P. 209, 19. τοῖσέ περ ξύνηϑες τὸ πάϑος  Δρορ]εχία 
morbus est senibus familiaris, atque inter morbos senectu- 
tis recensetur ab Hippocrate 2Z/pAorzs. 81. sect. 8. et apud 
Avicennam, 3. can. fen. 1. tract. 5. cap. 11. -4poplexia 
accidit habentibus aetates. Ratio in promptu est: quia fri- 
gidus is morbus est, sicut senectus, ab humore pituitoso 
cerebri ventriculos implente : quibus humoribus et senum 
corpora abundant. 

Ibid, ov y«o περιγίνονται Senem Apoplexia corre- 
ptum non convalescere ait duabus de causis; et quia ma- 
gnum est malum, et quia aetas cum ipso morbo conspirat: 
Ad enim est, ἡλικίης ξυμφορῆ. Verum enim ξυμφοροὶ eo 
loco non significat calamitatem, ut verlit Crassus, sed col- 
lationem, Symbolum. Atque in hoc morbo scire licet non 
usquequaque verum illud effatum Hippocratis, quod est 34. 
in ordine "dphoris. sect. 2. ἐν τῇσι νούσοισι ἧσσον κινδυ- 
νεύουσιν. οἷσιν ἂν οἐκείῃ τῆς φύσιος, καὶ τῆς ἡλικίης, καὶ 
τῆς ἕξιος, καὶ τῆς ὥρης ἡ νοῦσος 1] μᾶλλον, ἢ οἷσιν ἂν 
μὴ οἰκείη κατά τι τουτέων. ld est, Minus periculose ae- 
grotant, quorum vel naturae, vel aetati, vel consuetudint, 
vel tempori familiaris supndus est, quam quibus horum 
nullo affinis co gnatusque exsistit. Nam ob illam familiari- 
tatem morbi et aetatis, Apoplexia in senibus incurabilis bic, 
et merito quidem iudicatur, Cui obiectioni distinctiones a Ga- 
eno positae, in expositione eius Aphorismi, non satisfaciunt, 

ARETAEUS, Pp 
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"P. 200, 15. ἐἤσϑαι μὲν οὐ ᾿ ῥηϊδιον) Vide idphobiensim 
492. aiibi 2, A, οἱ 
P. 209, 17. ὡς μεγώλῳ: πάϑεϊ Adyis βοήϑημα, indi 
vou] Recte ex magnitudine morbi, magni auxilii adhi-- 
bendi indicationem cdpiti cuiusmodi sane inh venae. sectio, 
ut Galenus testatur Com. ad 44phoris. 29. secé. 9. cum ait 
initio morborum non perniciosorum τοὶ μείζω βοηϑήματα 
maiora auxilia adhibenda esse: e quibus praecipuum esse 
ait venae sectionem, Porro morbi magnitudinem esse unum. 
e scopis sanguinis mittendi, ostendit auctoritate Hippoera- 
tís idem Galenus Zb. 4. Method. med. sub finem, et alis 
locis passim, Tres quippe scopos mittendi sanguinis tradit 
Hippocrates libro de victu ín acutis: vehementiam morbi 
seu magnitudinem, (idem enim est) florentem aetatem, et 
Kos robur: qui duo posteriores in unum incidunt: cá 
᾿ ὀξέα πάϑεα ,φλεβοτομήσεις, ἢν -ἐσχυρὸν φαίνηται, τὸ 
Ἀφ’ καὶ οἱ ἔχοντες ἀκμάξωσι τῇ ἡλικίῃ, x ot [177 ; 
παρῇ -αὐτέοισιν. Quod spectat ad. Apoplexiam, an ei usus - 
esset venae sectio, dubitavere quidam; quia is morbus pi-. 
tuitosae cacochymiae et frigidi cerebri soboles censetur: 
verum in tanto et tam praecipiti morbo nihil reiiciendum, 
quo corpus prompte vacuari possit: tum non omnis a. ie | 
tuita accidit Apoplexia, sed. et saepe a sanguine in ceres - 
brum affatim delato: quemadmodum expresse Galenus edo- i 
cet 4b. de curan. rat, per sanguinis missionem cap. 5. 
unde et ictus sanguinis appellatur in historia Augusta. - Id | 
quoque auxilium ei morbo proponit Celsus, sed nt anceps, ᾿ 
et quod vel occidat, vel liberet. Id et. innuit Aetius 2. Te» 
trab. serm. 9. ita scribens: As peractis venam secare "TES 
tet praedicto periculo. b 
P. 209, 18. δυστέκμαρτον δὲ τὸ uécoov] Bossi pe Ἵ 
riculum venae sectionis in apoplecticis, quoniam quantum - 
sanguinis mitti debeat coniectare haud proclive est: 'cuius 
δὶ plus paulo quam par sit auferas, illico aegrum suffocas: | 
sin minus quam usus est, nihil opis, quod effatu ud / 
; laboranti affers. 
p. 210, 8. εὔρος ydo ἥδε ἐν τῷ Aou] Cur ex sinistro 
brachio potius sanguinem mitti praecipiat, non satis liquet; | " 
maxime cum Aetius c//ato Joco in eius morbi curatione, 
expresse dicat, sanguinem e:dextra manu educendum esse, | 
Nam quod ait sanguinem. magis ex ea parte fluere, si quis - [ 
dem id ita esset, optima ratio videri posset: verum cum 
. huius rei neque experientiam habeamus, atque aliter usus 
Medicorum ferat ; qui expeditius sanguinem vacuari per 
manum dextram existimant; cum praeterea aliter ratio - 
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adere videatur: calidior enim sanguis in latere dextro 
ob iecoris propinquitatem, qui ibi suos fontes habet, nempe 
venam cavam, cuius sanguine universum corpus fovetur: 
contra in sinistro lien iaceat frigidum viscus, excrementi 
atri et seri conceptaculum ; atque ita omnium sententia sit, 
partes corporis dextras sinistris esse calidiores: difficile est 236 
huic Zéretaei sententiae accedere, Nisi fortasse sanguinem 
in sinistris partibus, ob has ipsas causas, humidiorem, ma- 
gisque serosum, ideoque magis ad fluendum pronum exi- 
stimavit, 


P. 210, 15. ἀπὸ nÀyy5c] lta enim quemdam colapho 
inflicto in Apoplexiam incidisse, et paucas intra horas 
periisse, testatur Ántonius Denivenius Zibro de abditis etc. 
cap. 110. 

Ibid. ἢ πέσιος ξυμβη] In editione eniscAii πιέσιος. 

P. 210, 16. vor ἀναβαλλεσϑαι] Si Apoplexiae occa- 
sionem dederit iclus, casusve, aut compressio capitis, dif- 
ferendam esse venae sectionem censet: donec scilicet tem- 
pus exactum sit, in quo his causis obstupefacti ad se sponte 
revocari solent, Quo forlasse spectat consilium ZZa/yabbatis, 
cum 4b. 5. practicae cap. 99. ubi aegri vultus non rubet, 
non livet, viridisve est, quae signa sunt humorum domi- 
nantium, velat moveri omnino aegrum ullis remediis, do- 
nec horae 72. pertransierint; qua de re fuse disputat Apo- 
nensis differ. 189. conciliatoris, 

. P. 211, 2. ὑπ᾽ ἀδδηφαγίης καὶ οἰνοφλυγίης nogonig- 
γες γίνονται) De quo genere Apoplexiae et JpAorism. 
JHippoc. in quinta sectione: ἢν μεϑύων ἐξαίφνης ἀφωνός 
τις γένηται. etc. Eiusdem et meminit Aristoteles sec£. 8, 
probi 28. διο τί οἱ οἐνόφλυγες ὑπὸ τοῦ ἡλίου ϑερμαινό- 
μενον μαλιστα χαίρουσιν; ἢ ὅτε δέονται πέψεως, ἔτει δὲ 
καὶ διοὸ τὸ κατεψύχϑαι. διὸ καὶ oi ἀποπληξίαε καὶ αἵ 
᾿ἀποναρχώσεις τάχιστα μετοὶ τοὺς πότους γίνονται. Porro 
superiora zfretae; verba parenthesi includi debent, | 
— P.211, 8. καὶ &c τὴν ἀντίσπασιν] Haec referuntur ad 
illa quae supra; vmoxAvbe ἐς κένωσιν. etc. 
᾿ς Ρ, 912,7. αἰσϑήσιος δὲ καὶ κεφαλῆς, καὶ νεύρων] 
. Recte; nam Hierae basis est aloé, ut omnibus notum est: 
quam biliosa et pituitosa excrementa capitis purgare testa- 
tur Mesue cap. de 24loe his verbis: solutione educit cho- 
leram et phlegma ipsius, et mundificat caput ab eis. Sed 
et quae ei admiscentur in illa compositione, multum et ipsa 
ad eam rem valent: nempe cinnamomum, macer, nux mo- 
schata, spica, caryophylli, 
: Pp? 
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P. 219, 19; ποίέειν δὲ yox δυνατωτέρην τήνδε] δον. 
diendum χρίσιν: huius autem validioris unguenti descri- 
ptionem hoc loco praetermissam fuisse ab. .4retaeo verisi- | 
mile non est: imo hanc àb eo subiectam fuisse, indicat 
pronomen demonstrativum, τήνδε. sed. librariorum incuria | 
intercidisse putandum est. | ^. κατα y. 

P.9213,9. ἔστε δὲ καὶ χρίσματα κρέσσονα)]. Meliores - 
et potentiores sunt litus irrigationibus, triplici nomine: et. 
quia non inquinant lintea, et lecti involucra, velut irriga- 
tiones, dum defluunt, quod turpe est: tum quod non sta- 
tim calore corporis bibuntur, quod inutile est; et postre- 
mo, quia perpetuo adhaerent. | "né o 

P. 915,8. ἢ xvÀor] An ptisanae, κατ ἐξοχήν. | 

P. 215, 4. ἐγχέαντα μυστίλη μακρῇ] Μυστίλην Graeci | 
dicebant, panem cavum ad iusculum hauriendum: Scholia- 
stes Aristophanis, zm equites: μυστίλη 0 κοῖλος ἄρτος, ᾧ 
δύναταί τις, καὶ ξωμὸν ἀρύσασθαι. Minc et verbum μυ- 
στιλᾶσϑαι. Aristophanes citato loco, καμφοῖν χεροῖν AU. 
στιλλᾶται. Et noster AHabelaesius doctissimus, in 1. AHdi-. 
cularum fabularum, quibus gratissimo 1260 risui Hypa- 
tensium ritu litavit, cap. 40. dixit amustiller vel amou- | 
stiller, hinc vocabulo in Gallicum sonum deflexo, Vide et. 
Pollucem Zib. 6. cap. 40. »t ΣΉΝ ἀν “ 
| P. 215, 8. Παταιόπονοι δὲ καὶ οἰΐδριες; ὁκόσοι συκίην. 

ἐς τὸν ἀνθερεῶνα προσβάλλουσι ἐς εὐρύτητα τοῦ στομά 1 
zov] Id quidem, ea ratione si fiat, absurdum esse, ut as- 
senlior Zfretaeo; sic ad liberandas fauces, si quo hümore D 
arctentur, inutile esse neutiquam negandum: nam et in an2- 
gina cucurbitulam sub mento et circa fauces recte admo« 
veri tradit Celsus Zb. 4. cap. 4. '- ΔΌΜΑ E 

P.915, 14. τὴν ἀρτηρίην πληροῦν} Scribe πληροῦν 
nempe σικύη. ! | " ^o ΗΝ 


I 
[ 


P. 215, 17. καὶ τὸ χαλαρὸν ἀγχοῦ] Subaudi ἔντερον: 


ita rectum intestinum appellat, quod iuxta est VepICa 
eique connexum. ; oid NE 

P. 216, 8. ἄλλοτε δὲ ἐς κάϑεξιν αὐτέων] Supple noz. 
εἴται. Diclarum partium quandoque excretrix facultas de^ 
perditur,' dum. resolvuntur. per Apoplexiam: interdum et. 
retentrix potestas, ut excrementa ab iis haud secus ac in 
cadaveribus proíluant. ἡ ἷ ' 
Ad Caput V. msi Θεραπείας παροξυσμοῦ ἐπιληπτικῶν: 


De Curatione accessionis Comitialzs.. " 
P. 216, 13. ὀλεϑρίέη μὲν 9) πρωτίστη κατάπτωσις) Ita. 


quidem et Zippocrates statuit, si multus ac crassus fuerit | 
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pituitae fluxus: »7j» uly. τὸ δεῦμα πολὺ db, καὶ παχυ, av- 
τίχα ἀποκτείνει. Cuncta enim symptomata, quae in paro- 
xysmo eius morbi apparent, adscribit ZZzppocrates frigidae 
pituitae in calidum sanguinem praeterfluenti. . 

P.216, 16. καὶ ἐν vois καταγέγραπται ἢ Lipply] 
. Celsus Aib, 3. cap. 93. morbum comitialem intra 14. dies 
acutum esse posse testatur; at si illud spatium excesserit, 
acuti vim ἀμ et si manet curandum exinde, pro 
diuturno. 

-vsPs 242, 1. ἣν. joe. CERPS Y τὴν ἀκμήν] Vide 4fpho- 
ris. T. seet. 5. et Jdphoris. 45. sect, 2. item sententiam 4, 
part, 1. {.. 6. Epidem. ii 

.P::217, 9. συγγηρᾷ (ξυγγηρῷ) ve καὶ ξυναποϑνήσκει] 287 
Ita Hippocrates “ρλογίδιπο ido septimo sect.5. ex quo se- 
qui videtur, eum morbum comitialem, qui non sua sponte 
flexu aetatis curatur, insanabilem esse, contra quam expe- 
rientia docet, Distinguendum itaque est, quemadmodum Ga- 
lenus, com. ad citatum locum 6. Epidem. Quibus videlicet 
mou in prima statim aetate, ipsaque in iufantia, sed paulo 
adultioribus morbis comitialis accidit, his in causa est ali- 
quod peccatum aut in victu, aut quidpiam aliud externum: 
hique a Medico curandi sunt, non exspectata commutatione 
aelalis: idem vero, si pueros ilico propter humiditatem 
corripiat, adveniente aetatis mutatione, citra operam Me- 
dici cessat. . | 
| P4842,,15. καὶ Ev». παντὶ τείνηθαι οὗ cy] Μ. 5. ξύμ- 
παν τιταίνηται. vecte, Sic ὧν curatione. cardíacorum, πό- 
| δες ξυντεταίνωνται. 3 
ΠΡ. 217, 17. ὡς μὴ διαστρέφηται τοὶ ἤϑεα] Scribe τοὶ 
ἰϑέα: rectae partes, 
iP. 218, 4, φύσας δὲ διεξίουσε v A05: τῆς νούσου παῖδες] 
In margine Editionis Zurneb. notatum ex M. 8. Lebiova ot, 
et pro παῖδες παιδίοισι. ex. qua scriptura veram expiscar 
non difficile est. Scribendum enim est διεξ ξεῶσϑαι; culus 
thema ὠϑέω. pello. 

᾿ς P. 918, 5. παιδίοισι] Deest Abe ra nempe ἄκος reme, 
dium; aut quid simile, Patet ex Crassi versione : /Puctuum 
autem excretio huiusce morbi im pueris medela est. 
P. 218,7. χαλκοῦ. κερ. ἃ] In margine, eiusdem libri 
reperio, κἔρα, id est, κεράτιον, siliqua ; “δεῖ autem mensus 
rae genus pendens quatuor grana; Kirat Arabibus dicitur; 
sed videtur post γαλκοῦ, deesse vox κεκαυμένου. Nam aes 
ustum esl, quod praescribit, Verumtamen. cum paulo post 
idem Medicamentum praescribens, χαλκὸν simpliciter ap- 
pellet ; non est quod quicquam deesse putemus. Aeris usti 
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igitar quatuor grana cum parte unà cardamomi ex mulsa 
propinat ad vomitum ciendum: quam, eius facultatem tra- 
dit et Dioscorides lib, 5. capite proprio: κινεῖ δὲ καὶ éué- 
᾿ τοὺς μετοὶ ὑδρομέλιτος ποϑεὶς, ἢ ἐκλειχϑεὶς σὺν ἀνε να: 


Ad Caput VL περὶ Θεραπείας τετάνου. 
De Curatione Rigoris. 


P. 219, 1. «5v ϑέρεος 5j] Scribe ϑέρος. 
P. 290, 1. διδόναι ὧν ᾿μελικρήτου παχέος; Vipihen- 
eov] Phrasis elliptica nostro auctori familiaris; subaudien- 
dum enim est τὸ vel quodpiam eiusmodi nomen, a quo iste 
genitivus regatur. Quod μελέκρατον id est mulsam 115, qui 


tetano laborant, imperat, more facit veterum Medicorum; - 


qui eo aegros, quibus victu tenui opus esset, cibabant; ut 
videre est apud JZppocratem, pluribus locis; et praesertim 
in libro de victu in acutis. Ubi distinguit duplex melicra- 


tum: unum ἄκρητον, meracum ; alterum ὑδαρὲς, aquosum. | 


Nunc 4fretaeus , quod Hippoeraéee ἄκρητον appellat, ipse 
παχὺ αἀκχρητέστερον vocat: distinguitur. eliam melicratum 
apud Hippocratem eodem loco, in ἑφϑὸν xol ὠμὸν, hoc 
est, in coctum et crudum, quorum eandem vim censet, Ibi- 


dem Hippocrates notat, mulsam vulgo existimatum vires - 


prorsus profligare, et promptam mortem afferre. Quod i ipse 

non probat, et falso creditum ostendit, hacce occasione: 
quod scilicet, qui sibi mortem inedia consciscerent , sola 
mulsa uti solerent, Verum id non faciebant, ut citius mo- 
rerentur ; sed contra, ut. lentius, ac sensim sine sensu, 
Mulsa enim, ob mel admistum, multo amplius nutrit quam 





simplex aqua: sed aliorum ciborum comparatione , tenue . 


et imbecillum praebet nutrimentum: unde qui ea tantum 
utatur, paulatim vires sibi attenuari sentiat; donec iis sub- 
inde labefaclis atque prostratis, ad summam imbecillitatem 
et mortem deveniat. Verba ZZppocratis adscribere libet: 
κατέγνωσται δὲ μελίκρητον ὑπὸ τῶν ἀνγνϑρώπων, oe κατα- 


γυιοῖ τοὺς πίνοντας, καὶ διὰ τοῦτο ταχυϑάνατον εἶναι ve-- 


γόμισται" ἐκρήϑη δὲ τοῦτο διὰ τοὺς ἀποκαρτερέοντας" 
ὄνιου ydo μελικρήτῳ μόνῳ χρέονται ποτῷ, ὡς τοιοῦδε δῇ- 
Xs» ἐόντος" τὸ δὲ οὐ παντάπασιν ὧδε ἔχει. ἀλλ᾽ ὕδατος 
μὲν πολλῷ ἰσχυρότερόν ἐστε πινόμενον μοῦνον, ἢν μὴ ἐκε 
7090001) τὴν κοιλίην. 

P. 290, 9. καὶ πτισάνης χυλοῦ σὺν μέλιτι] πέρι δώνης 
zc i i. e. ptisanae succus, aliud ab ipsa ptisana: nam haec 
ipsum est hordeum purgatum atque elixatum, ita ut sor- 
beri.possit. Fuit enim πεισοίγῃ ῥόφημα, velut citato loco 
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expresse Zippocrates. datis & μέντοι ῥοφήματε. χρέοιτο 
πτισάνη. succus autem ptisanae. latura hordei ita. elixi 
füit. Quod si ptisana ipsa et "libn aleretur, pluri- 
mum referret utrum prius! daretur: nam. post ptisanam 
mulsa epota, (ut ibidem Hippocrates ait) πλησμονῶδες ἂν 
εἴη, καὶ φυσῶδες, καὶ τοῖσε κατὰ τοὶ ὑποχόνδρια σπλαγ- 
 zvoiwcu» ἀξύμφορον. ld est, inflat, et replet, atque hypo- 
ehondriis inuits est, Eidens vero prius x Hil , iuvat 
potius, quam laedit. 
' P.221, 1. τάσδε uà» γοὶρ ὁμίχλης opea ἀνέησε 
eru] Τάσδε adverbialiter ut ὀλύμπονδε apud Homerum; 
ad coelum: ad eos enim, supple, sensus. Fomenta ex re- 
bus calidis et odoratis, nisi magna urgeat necessitas, ne 
admoveantur capiti, monet: quod ea sensus obnubilent, 
| nervos repleant. Respexit ad J4phoris. 28. sect. 9. yvvou- 
κείων ἀγωγὸν; ἡ v ἀρώμασι πυρίη. πολλαχοῦ δὲ καὶ εἰς. 
ἄλλα χρησίμην, ἂν ἤν & μὴ καρηβαρίας ἐνεποίει. 

P. 221, 4. μὴ σφόδρα fopovoouo μιῇ) Vox ud vide- 
tur παρέλκειν». | 

P. 291, 5. ἐν διπλῷ ἐγγείῳ)] Myysio. — 258 

P.221,06. χέγχρος yao] Ue Milii facultate ad partes 
fovendas, vide Galenum 12. JJe;hod. Ubi id. genus fomenti, 
omnium et levissimum esse. et maxime siccans ; tum, quod 
,ab eo exspirat, innoxium esse, morsusque expers testatur; 
tamen id ob gravem odorem, et vapores in fovendo capite 

suspectum habet retaeus., 

P.221, 9. τὸ δὲ γὰρ τὸ χωρίον] Priorem capitis par- 
tem intelligit, et ad βρέγμα refert; quod plerique omnes 
sinciput, sed inscite appellant. Nam βρέγμα proprie pars 
ila est capitis, qua excurrit sutura, sagittalis dicta; con- 

 statque duobus ossibus, quae retro sutura lohiiol lo , an- 
trorsum coronali, superius sagittali, inferius squammiformi 
comprehenduntur ; ut Galenus docet libro de ossibus ad 
Tirones, Idque nomen ei impositum volunt, quod sub iis 
ossibus cerebrum humidissimum, atque amplissimum exstat, 
Ego ab usu Medico potius traherem, quo ἐμβοοχαὶ irri- 
gationes capitis, ea potissimum parte, ob cranii tenuitatem 
.et raritatem administrari soleant, Αἱ vero sinciput totam 
anteriorem capitis partem, nempe et faciem atque aures 
significare, ex Censoriarum Legum paginis probari potest; 
quibus sincipita. verrina coenis interdicebantur. Nihil enim 
in sincipite. verrino sapidi, praeter rostrum et aures, Ex 
quo quidem concludit [. C, Scaliger, com. ad Lb. 1. hist. 
de Anim. sinciput Antiquos pro dimidio capite usurpasse; 
quasi scimcipu£, scissum caput, extrita una litera: neque 
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tam opponi occipiti, quam toti capiti. Quod. et innuit. dde 
gium: frons occipite prior: frontem, enim, non scinciput, 
occipiti opposuerunt Veteres, Ἐπ quo patet. nugari And. 
Laurentium, dum Zib. 10. cap. 2. scinciput, quasi. summum | 
caput dictum putat. Haec eo annotare visum est, ne quem 
Crassus falsum habeat; qui ad hunc locum, βρέγμα, com- 
muni errore sinciput verlit; cum anteriorem capitis par- 
tem deberet, Ceterum J4retaeus in fovendo capite, tendo-- 
nibus, qui in occipitio sunt et posteriori parti usque ad 
verticem, remedia adhiberi vult; non ultra autem ad bre- - 
gma usque extendi debere, quod ex ea parte cerebri, quae 
sub bregmate est, sensuum omnis facultas descendat, ln - 
quo quidem antiquam Galeni opinionem sequitur. Attamen . 
recentiores Anatomici ipsa αὐτοιγίᾳ inducti sunt; ut po- 
sterius cerebrum, qua in medullam spinalem ldesiuit; ut 
omnium nervorum, sic sensuum ac motuum originem: abe 
' tuerent. Quod et Hippocrates fortasse voluit, hoc effato, 
quod exstat. jin 4b, de ossium natura : wie Ate 
ἀπὸ τοῦ vtov ἄχρι παρα ῥάχιν ἐστί. . UE. αὐ 

P. 221, 18. τὴν κεφαλὴν πλήσεις ἀτμῶν τοῦ λίνου τοῦ 
σπέρματος] Frustra nunc monet, si fotus iret usque ad 
bregma, fore ut caput seminum lini vaporibus impleretur: | 
quorsum enim attinet, qui id genus seminis, ne - usum 
Íomenti adhibeatur iam supra interdixerit. 

P. 221, 15. ἔστω δὲ φειδὼ πολλὴ τῆς ditam iio af- | 
figi cucurbitam debere autumat, ut parum flammae intus 
accendatur; et rationem affert v: quia ἡ ἀμφίθλασις,, con- 
2usio, quae circum in corpore aegri fit ab labris seu oris | 
instrumenti , dolorem, et cotveadoligs eii excitare potis est: 
qui effectus non est, ( ut Dialecticorum voce utar) imme- 
diatus, contusio eit non statim. ob magnam flammam ac- 
cidit, sed propter insignem tumorem, quem eiusmodi flam- - 
ma excitat: magna enim potentius humores ad superficiem 
attrahit, quam mediocris. | 

P. 222, 5. ὀλέϑριον μὲν καὶ SvirL ifl ἀρήγειν δὲ 
xe] Videntur haec contraria esse ei praecepto, quod dat | 
Cornelius Celsus Zb. 5. cap. 96. £st prudentis hominis, 
primum eum, qui servari non potest, non attingere; nec 
subire suspicionem eius, uL occisi, quem sors ipsius per- 
emit. Quod idem Galenus monitum dat Com. ad "phoris, | 
Q0. sect. 9. οὐ χρὴ κεκρατημένοις ἐγχειρεῖν, o1 ἀφίέστα- 
σϑαι, δηλονότι προσαγορεύσαψτα, μόνον ἐς ὅ, τὸ τελευτήσεε 
τὸ νόσημα. ld est, non oportet iis, quos iam morbus af- 
flivit prostravitque, adhibere manus: sed ii, exitu morbi | 
praenuntiato relinqui debent, Verum haec, quae de sinistro 
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morborum eventu decernuntur, ut et alia pleraque non ita 


| accipienda sunt, quasi aliter fieri impossibile sit; sed ὡς "' 
ἐπὶ τὸ πολύ: qua praefatione fere pericula iudiciorum tem- 
perat ZZippocrates, sicut vocibus for£asse, et quandoque 
Avicenna: quem ob crebriorum eorum adverbiorum usum 
quidam haesitabundum appellant. Sed et illud consideran- 
dum est, quod ait Hippocrates, 24pAorzs. 19. sect. 2, nempe 
in morbis acutis non esse plane certas mortis aut salutis 


praedictiones. Quo fit, licet morbus lethalis videatur, ex- 
perienda nihilominus sint remedia: eoque maxime, quod, 
Jut notat 24rerrois, monstra etiam in morbis nonnunquam 


contingunt, 

P. 222, 10. καὶ πολλὰν τέγξενι πύον] Alii πῦος legunt, 
quod idem est, Deest porro verbum. ποιεῖ, aut aliud si- 
p. nam τέγξεν verbum non est, sed nomen in dandi ca- 

; ideoque scribenda ultima syllaba sine diphthongo, sic 


| bn Jonice. 


P. 922, 11. ἔστω ov rinm τῆς μάννης 1 Adverte 
primo formam praescribendi apud Graecos, ἔστω pro eo, 
quod nos dicimus, acczpe. Tum horum Medicamentorum, 


.quae hic praescribuntur, quantitatem non definiri, praeter 


quam Medici consuerunt et fieri convenit, Quare vocem, 
quae eam mensuram siguificet,. deesse suspicor; fortassis, 
&»à, quae nota aequalis portionis: maxime cum ratio syn- 
laxeos requirat AMAN vocem pro regimine horum Geni- 
livorum,: 

P. 222, 18. ὅτι ii τοὶ δίγεα τοὶ ἀπὸ τῶν idis κα- 239 


κοήϑεα]) ἴῃ eo £etano, quem vulnera excitant, prospicien- 
. dum imprimis. censet, ne rigores ab ulceribus maligni sint, 


Videtur. respexisse ad illud ;dippeoratis in Coac. ῥέγος «ao 


τῶν ἀγγείων, ἢ eq ἑλκέων. Quamquam Duretus ad. eum 


locum, £Ax&c accipit pro vomica nondum pus vomente; et 


Oper πρόληψιν sententiam interpretatur. 


. P. 223, 6. εἰ δὲ εὐπορίη ὁποῦ τοῦ σιλφίου τοῦ ἀπὸ j τῆς 


 κυρήνης] Si, inquit, copia fuerit liquoris Cyrenazci. Atqui 


k 


tempore ZPZinii iam, imo et S£rabonis, id medicamentum in 
ea terra non reperiebatur, ut ipse testatur Jib. 17. et Pli- 
nius Zjb, 19. cap, 3. ita scribens: multis iam annis in ea 
terra (Cyrenaica Provincia) non invenitur: quoniam Pu- 
blicani, qui pascua conducunt, maius ita lucrum sentien- 


tes, depopulantur pecorum pabulo. Unus omnino caulis 


nostra repertus memoria, Neroni Principi missus est, Haec 
ille. Hic igitur locus est, quo Aretaeus JVerenis temporibus 


superior probari possit, qui copiam liquoris Cyrenaici posse 
 suppetere existimet: sed de his supra in prooemio satis. 


! 
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Ceterum multa hic possem de illo liquore; sed nolo ex- 


scribendis, quae in Graecorum monumentis de ea re scripta 


exstant, farcire centones; cum ea passim legentibus obvia | 


sint. Scribonius Largus, qui Z?berz tempore floruit, üb. 
de compos. medic, cap. 67. — Cyrenaicum δὲ poterit | 


inveniri. 


^ 


Ad Caput VII. περὶ Θεραπείας avvayzne. 
De Curatione 4nsinae. . 


P. 224, 7. ἡ δὲ ἑτέρη ξύμπτωσίς ἐστε τουτέων] aua 


"— Dsvaseiri» appellat Hippocrates 9. Progn. cap. 5. 


P.224,10. τῆδε yog xoi ὠκέως ϑνήσκουσι)] Nempe 
eodem die, secundo item, ac tertio, et quarto ex Hippo- 
crate, Pollen Loco. 


b 


P. 224, 18. τῷδε og ἀποσπᾶσϑαί τὸ τῶν χυμῶν. ἀπὸ 1 
τῶν παρισϑμίων] Multo ulterius clysmatum facultatem ex- | 


tendit, quam vulgo fieri posse persuasum est. Quippe vel 


ab ipsis tonsillis humores anginae posse eorum usu detrahi | 


autumat: cum tamen ultra crassa intestina non peneirent. 
Atque in eo quod coecuz» appellatur, valvulam exsistere, 


quae per sedem infusa sistat, ne superius adscendant, ex- | 


istimet Andreas Laurentius 7ib, 6. Ast, anat, quaest. 14. | 


Quod ex Galeno etiam colligi potest, qui Zb. 5. JMMethodz 


cap. 5. clysteres intestinis crassis medendis proprie accom- 


modatos dixit: verba eius haec sunt: ὀργάνοις γοῦν ἐνίοτα 


χρώμεθα, διὸ τὴν ἐδιότητα τοῦ. μέρους, ἄλλοις μὲν ἐπὶ 
μήτρας, ἄλλοις δὲ ἐπὶ κύστεως, ἄλλοις δὲ ἐπὲ τῶν παχέων ὁ 


ἁπάντων ἐντέρων. εἰς ταῦτα μὲν ydo διὰ κλυστῆρος, elg 


μῆτραν δὲ, διὸ μητρεγχύτων, τῶν ἐπιτηδείων tL φαρμάκων 
ἐνίεμεν. ldetique Jb. 4. ait, tenuium intestinorum ulceri- | 
bus ad medelam, quae per aedem infunduntur, non suffi- 


cere: sed et quae per os sumuntur adhibenda esse, ob ni- 


miam scilicet eorum distantiam, Demum Avicenna Zib. 8. 


fen. 16. tract. 4, cap. 11. .Et scias quod enematiís aequalis 
quantitatis iuvamentum non consequitur intestina supe- 
riora. Quod si enematis virtus non perinde valet ad vitia 
tenuium intestinorum, quod ad ea non pertingat: quanto 
minus humores e faucibus detrahere poterit? Possumus ad 
id respondere: per se quidem enema non quicquam valere 
supra crassa intestina: attamen per accidens, successione 


videlicet e1 quod vacuatur, ex remotissimis etiam partibus - 


materias deturbare posse, ^ Quod enim effectus enematum 
longe transcendat metam crassorum intestinorum, satis Ga- 


lenus ostendit; cum in com. ad Jbrum 4. de victu in acu- — 
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tis, latus affeclum | in | pleuritide clystere expurgari posse 
censet: ,quod ut omnibus pateat, ipsius verba adscribam: 
ἢν δὲ ἀσϑενέστεροι, φησὶν, εἰναί σοι δοκοῦσιν, ἢ διὰ τὸ 
qos τοῦ κατοὶ τὴν ᾿φλεβοτομίαν μον Ν ἀνελῶν αἵματος, 
ἢ καὶ ἄλλως » ἀντὶ τοῦ καϑαίρεσθαι, κλυστῆρι χρῶ διεοὶ 
“τρίτης ἡμέρας. χαλασϑέντος yoo τοῦ σώματος ὑπὸ τῆς 
φλεβοτομίας, ὅσον ὑπολείπεται κατὸ ποιότητα μοχϑηρὸν, 
τῶν ψοσαξόντων χυμῶν. τοῦτο διὸ τῶν κλυστήρων ἐκκδ- 
γοῦσϑαι βούλεται. Mox addit, πρόδηλον δέ ἐστε, ὅτε σκο- 
πὸν ἔχει, οὐ μόνον ὑπάγειν τὰ περιττώματα τῆς τροφῆς, 
ἀλλο καὶ τὸν πεπογϑότα τόπον ἐκκαϑαίρειν. ld est, Si 
vero imbecillior, inquit, aeger tibi esse videbitur, vel pro- 
pter sanguinis ablatz copiam, wel ob aliam quamvis ra- 
ionem, purgationis vice clysterem tertio quoque znfundes 
die. Nempe relaxato per sanguinis missionem. corpore, 
quod ex morbificis humoribus qualitate vitiosum superest, 
id per clysterem evacuarí iubet, Quod autem scopus i . 
8it, non solum alimenti excrementa s perum et 
locum affectum expurgare, palam. est. cedit zfvicennae 
testimonium, scribentis 4b. 1. fen. 8. JDoct. 5. cap, 1T. 
valere enema etiam in attrahendo superfluitates a membris 
principalibus superioribus. Quae verba Gentis interpres 
de eo enemate. exponit, cui admista sunt cathartica; ut 
Agaricum, Cassia, Rhabarum, Hiera. Atque iuxta hanc ex- 
positionem dicemus, non de quolibet enemate, sed solum 
de purgante hunc locum .4retaez accipiendum esse, Quod 
sane videtur innuere, cum duplex clysmatum genus distin- 
guit, unum ξύνηθες, hoc est, familiare, quo deturbetur 
'Stercus ex intestinis; alterum, quo humorum pravorum por- 
tio quaepiam e remotissimis partibus revelli possit, Haec 
igitur esto solutio propositae dubitationis. " 

τς P.224,165. ἔσται ὧν ἀλλο μήτε ἀκρητεστέρη] Quaedam 940 
hic desiderantur ; sed quae suppleri non possint, nisi ope 
cuiusdam optimi M, S. qui ubi sit nescio. Fortasse vox ἑερηὴ 
hic locum habebat: ἔσται ὧν ἱερὴ, &AÀO μήτε ἀκρητεστέρη, 
sed desino: namque hic fateor, Dareus sum, non Oedipus, 
"E .995,8. οὐκ MP δὲ xol μέχρι λειποϑυμίης ἀγειν] 
Contra Aetius etrabibl. 9. serm. 4. cap. 47. auferre au- 
tem sanguinem parce, usquequo animi defeclio sequatur: 
^eitius enim animo linquuntur, et alias sane ex refrigera- 
tionibus et animi defectione perfacile materia a faucibus 
ad pulmonem defertur, et inevitable periculum infert. Sed 
illud, μέχρι, explicat Zretaeus: mox enim addit; wu» uév- 
TOL λειποϑυμέειν, quo significat mittendum esse confertim 
sanguinem usque ad animi defectum, verum exclusive, ut 


^ 
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loquuntur: nempe tantam fieri evacuationem, ut non mul- 
tum absit quidem adgnt ph animu defectu, . non M aepvn in 
eum incidat. " 

P. 2925, 4, ξὺν τῇ πληγῆηὲ ξέϑανο») In i ipsa vacua 

P. 295, 5. ἢ δεαμοῖσι σφυρῶν σφίγγοντες]. Et hic quae- 
dam deesse arbitror.. De his extremorum. deligationibus 
plura post, in curatione αἵματος ἀναγωγῆς. ὦ 

P. 225, 8. ἐλατήριον δὲ τοῖσδε τῶν ἄλλων καϑωρτῆν | 

lov κρέσσον} Id et ex verbis Dioscoridis colligi . potest, 

ubi de Elaterio agit: ἀρίστη δὲ τοῖς PUBL ον δὲ 
αὐτοῦ U καϑαρσις. Angina enim laborantes ob faucium nidi 
ctationem , atque inílammationem, difficulter spirant. WVe- 
rumtamen JZippocrates non in ipso morbo, sed post ad al- 
terius morbi praeservationem elaterium adhibebat. . Verba 
eius sunt lib. 3. de morbis, ubi de curatione: anginae: ἐπει- 
δὰν δὲ dg ἡ νοῦσος, καὶ, σιτίων γεύηται͵ » ἐλατηρίῳ Meo 
καϑῆραι; ἵνα μὴ ἑτέρῳ κακῷ περιπέσῃ. 05 

P. 295,11. τὠδὲ γὰρ ἄμφω τος κοιλίας. xude ipid 
Quas dicit κοιλίαϊξ ventres, venae sunt et arteriae: ita enim. 
eam vocem necinit Hippocrates 4/pAoris. 18..sect. 1. αὲ xos- 
λίαν χειμῶνος. etc, et in ea sententia sect; 4. ἐδ. 6. Epid. 
οὗ ϑερμοκοίλιοι, ψυχρόσαρκοι, καὶ λεπτοὶ, οὗτοι ἐπίφλεβοι 
καὶ ὀξυϑυμότεροι. non enim iis assentior, qui ϑερμοκοῖ- 
λίοις intelligunt, qui ventriculum calidum habent: non enim 
- homines eo praecalidi et biliosi et iracundi, quos hic no- 
tat JZippoerates, wentriculum necessario aliis calidiorem 
habent, immo fortasse minus; sed sanguinis conceptacula; 
Atque ut calidiorem ventriculum habeant, certe non. solum, 
sed multo magis venas et arterias. Quare etiam, vasa illa 
debere illo effato intelligi palam. est, f LUN. D 

P..226, 13. dva Mittopoe τὴν γλῶσσαν, ἐπέμγϑον rdg ὃν 
αὐτέῃ φλέβας} Ita. et Appocrates, citato loco: καὶ τὸς 
φλέβας τὰς ὑπὰ τῇ γλώσσῃ. Atque id remedium, quam sit. 
efficax ad levandam anginae suffocationemi, ostendit Gale- 
nus Zn comm. ad librum 4, de victu in acutis, hac seu- 
tentia: veu δὲ φαρμάκων αἵ ὑπὸ τὴν γλῶτταν φλέβες i-o 
τεμνόμεναι, τὴν ἐν τῇ φάρυγγι φλεγμονὴν ἐκκενοῦσυν. Ve- 
rumtamen ne temere eiusmodi venae secentur, cautio est: 
non enim statim secandae, neque prius quam aliaum ve- 
narum sectione corpus sanguine levatum fuerit; alioqui pe- 
riculum est, ne, secta lingua, humores ab ἈΠ» partibus δὰ 
loca superiora "trahantur. Qua de re praeclare disputat | 
Matthaeus Gradus part. 1. pract, de aegrit. gutturis ; ubi | 
de venae sectione in eo affectu loquitur. Sed nec differen- 
dum id auxilium est; verum eodem die, non | multo post | 


Y 





COMMENTARII. 599 


sanguinem e brachiis detractum , adhibendum est. . Quia 
praeceps morbus est, qui remediorum procrastinationem 

non exspectet. Quam ob causam Alexander Trallianus Z- 
bro 4. ubi de sanguinis missione in eo morbo agit, testa- 
aur se urgenle malo, venam mane aperuisse ; diluculo lin- 
guae subiectas nén .et vesperi ex cremore plisanae 
lacrymam scammoniae exhibuisse. 

P. 226, 1. ξὺν ῥόδοισι roo: πετάλοισι] Duo substan- 
tiva absque coniunctione non apte coniungi docent Gramma- 
tici. Quare legendum fortasse ὅσδων τοῖσι πετάλοισι. non 
tamen muto, quoniam et infra τῆλες,) τὸ &Àgurov foenu- 
graeci farina pro τήλεως ἄλφιτον. 

. P. 996, 9. ἢ κυνῶν κόπρον moocsmuracou»].Stercus 
I aninum pro Angina commendat Galenus Zóro 10. de szmpl., 
medic. fac. capite proprio. 
| P. 226, 14. καὶ τῇ βησασᾷ] Ita Syri rutam agrestem 
appellant. Dioscorides lib. 8. cap. περὶ πηγάνου dy giu 
καλοῦσι δέ τινες αὐτὸ ἄρμαλα" σύροι βησασᾶ. 

D. P,92D. 19. xot τῇ διὰ τῶν χελιδονίων) Subaudi, Gv»- 
ϑέσει, compositione, Vim hirundinibus propriam inesse, ad 
anginam curandam et praecavendam, - testatur et Cornelius 
Celsus, 4b. 4. cap. 4. ita scribens: vulgo Qudio,si quis 
| pullum hirundinis ederit, angina toto anno non Mpaetge) ἐὴ 
tari, serratumque ex sale, quum is morbus urget, com- 
era carbonemque eius contritum in aquam mulsam (quae 
potui datur). infriari et prodesse. Galenus Zib.11. de simpl. 
fac. οὐδ᾽ ἐφ᾽ ὧν εἶπον μόνον bao», «ἀλλὰ καὶ τῶν χελι- 
δόνων ἐχρήσαντο πολλοὶ, καίοντες, καὶ 17] τέφρᾳ μέλε pu 
γνῦντες, εἶτα διαχριόντες τοὺς κυναγχικούς. HRecentiores 
non pullos, sed nidos ipsos hirundinum emplastris miscent. 
Varias διοὶ χελιδόνων compositiones vide apud Scribonium 
Largum cap. 67. et Aetium 9. Tetrabibl. serm. 4, cap. 47. 
P. 297, 9. 4j πτισάνης χυϊῷ ἢ τράγου] Tragus fruticis 
genus: foübtein fert uvae acinis similem, facultatis adstrin- 
gentis, ex Dioscoride cap. 4. 

P:227, 9. ἐπὶ δὲ τῆς uero? ξυμπτώσιος συνάγχης] Quae 
proprie κυνοίγχη dicitar, : 

.997, 9. ἀτοὶρ ἠδὲ ἐξογκέει) Lego ἥδε. et est prono- 
men demonstrativum, quod refertur ad ϑερμασίη. Sed et 
calor tumorem in collo efficit. 

P. 221, 19. τὴν ἀρτηρίην ὅταμον ἐς ἀναπνοήν Impro- 241 
bat eos qui asperam arteriam secant ad aérem introducen- 
dum in periculo suffocationis: quae operatio λαρυγγοτομία ᾿ 
Graece dicitur, Barbaris subscannatio, De qua vide “«4ρο- 
nensem, qui eam defendit, d:fferent, 188. 
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Ad Caput VIII. περὶ Θεραπείας τῶν χατὰ stoyidw παϑῶν. 
De Curatione vitiorum Columellae. ) 


P. 9298, 11. σταφυλήν τε xol κιονίδα] Scribe κίονα: 
nam x,o»ig nomen est partis, Hic affectum praeter naturam 
intelligit, qui mox xíw» appellatur. ἌΚΩΝ ᾿ 

P. 228, 16. τῇδε καὶ σταφυλὴν ἐπίκλησιν] Huius ap- 
pellationis meminit. et Aristoteles: 4b. 1. Aist, de nim. 
cáp.11. ἔσω δ᾽ ἄλλο μόριον σταφυλοφόρον, κίων ἐπέφλε-- 
Boc, ὃς ἐὰν ἐξυγρανϑεὶς φλεγμήνῃ, σταφυλὴ καλεῖται, xol 
πνίγει. Hippocrates εἰ γαργαρεῶνο, appellari hunc affectum 
tradit Zibro περὶ παϑῶν. ἢν δὲ ἡ σταφυλὴ κατακρεμασϑῇ 
xol πνίγη, ἔνιοι δὲ τοῦτο καλέουσι γαργαρεῶνα. quod et | 
posuit Aretaeus διό. 1. ὀξέων παϑῶν. Sed videre operae 
pretium est verba ZZppocratis, quibus hunc ipsum affe- 
ctum describit Zibro 2. de morbis, quia inde Z4fretaeum ap- 
paret sumpsisse, quae hic dicit: ἢν σταφυλὴ ἐν τῇ ga- 
ουγγε. γένηται, ἐμπίπλαται ἄκρος ὃ γαργαρεὼν, ὕδατος" 
καὶ γίνεται στρογγύγος τὸ ἄκρον, καὶ διαφανής. et supra 
eodem libro, σταφυλὴ δὲ γένεται; ὅταν ἐς τὸν γαργαρεῶνα 
καταβῆ φλέγμα ἀπὸ τῆς κεραλῆς" καὶ κατακρήμναται καὶ 
γίνεται ἐρυϑρός. ἣν δὲ πλείων χρόνος γένηται, μελαίνεται., 
μελαίνεται δὲ ὧδε" ἐπίφλεβός ἐστιν O γαργαρεων παχέης. 
καὶ ἐπὴν φλεγμήνῃ ϑερμαίνεται. etc, ubi vides ἐπίφλεβος 
γαργαρεῶν, ut κίων ἐπίφλεβος, eo loco Zfristotelis, quem 
superius laudavi, "Theodorus venae applicatum exponit. 
Scaliger eum qui venae insideat; recte, At Cornarius male 
venosum hic interpretatus est. Porro mirum videri possit 
nullam hic Chirurgiae mentionem factam in curalione eius 
affectus; cum praesertim ZZzppocrates eam adhibeat, et ipse - 
Aretaeus Ab. 1. ὀξέων παϑῶν, id genus auxilii tutum ibi 
affirmet his verbis, cuve δὲ πάντα ἀσινέα. — 


Ad Caput IX. περὶ Θεραπείας. τῶν κατὰ φάρυγγα λον- — 
μιχῶν παϑῶν. , ὑφ AL. | 
De Curatione Pestilentium in Faucibus morborum. 


Pestilentium in tonsillis affectuum nomine intelligit ul- 
'cera maligna et serpentia in iis partibus, quae ab Jippo- 
erate vouol appellantur, in Zibro περὶ ὁδοντοφυΐας * zlot- 
μὸς, pestis quicquid multos eodem tempore interficit ex. 
Galeni Com.8. in 8. Epid. Eiusmodi autem malum, et ne- 
cessario ea natura est, ut serpat perfacile, et ab uno ad 
alium transeat. Ex quo patet propriam pestis rationem esse 
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id, quod dicitur contagium, Nam. et Virgilius i ignem pestem 
"dixit, qui cito se diffundat, 

ue oP. 2830, 18. φαρμάκοισι δὲ πυρὶ ἰκελοισ!] Quod genus 
sunt, quae xovgruxa dicuntur, aluien, cadmia, chalcitis, 
et complura alia ex mineralibus, Reliqua huius tapitis plana 
sunt, neque expositione egent. vi 


Ad € zaput X. περὶ ἀν, μὰ αὐ δὺ Πλευρίτιεδος. 
* De Curatione morbi Lateralis. 


dud Ρ. 2392, 8. Οὐκ ἐμβολῆς καιρός] In morbis acutis non 
esse procrastinationi locum, recte monet: cum enim acuti 
morbi definiantur a Galónt: com, ad ;4phoris, 98. sect. 9. 
qui magnitudinem habentes brevi ad summum vigo per- 
veniunt: τὸ ὀξέα γοσήματα, μεγάλα τέ ἐστε, καὶ πρὸς τὴν 
| ἀρχὴν ἐπειγόμενα, διοὶ ταχέων " ipseque Hippocrates dpho- 
ris, T. sect. 1. dicat, morbum peracutum αὐτίκα τοὺς ἐσχά- 
τοὺς πόνους ἔχειν" extremos protinus labores afferre: sa- 
tis intelligitur, quantum sit periculum rémedia protrahere 
iis in morbis, qui, ubi cesses, aegrum statim in extremum 
capitis discrimen. adducant, Ouod: Galenus citato Zoco lu- 
culenter declarat, hac sententia, quae non parum hunc 
"dretaei locum illüstrat ideo adscribenda: ὅτε δ᾽ ἀνάγκη 
διοὸὶ τὸ μέγεθος. τῶν vocmütisoy, καὶ τὴν σφοδρότητα τῶν 
συμπτωμάτων ἢ νικηθῆναι. διὸ ταχέως τὴν δύναμιν, ὥστ᾽ 
αἀπολέσϑαϊξ τὸν ἄνθρωπον, ἢ πρὸς τὴν τῶν. λυπούντων ἔκχ- 
HOLLY. ὁρμήσασαν, & μὲν κρατήσειεν ὧν προὔϑετο, κρίσιν 
ἀγαϑὴν, &b δὲ κρατηϑείη, κακὴν ἐργάσασϑαι, πρόδηλον 
παντί. Quod vero necessarium sit morborum magnitudine 
et symptomatum vehementia urgente, aut cito virtutem 
succumbere, ita, ut moriatur aeger; ἀν strenue ad mal 
expulsionem impetu sumpto, | ubi superior fuerit, bonam 
.erisim , aut eamdem victam mplam facere, nemo est qui 
dubitet. Haec igitur causa est, cur in peracutis morbis non 
Με  procrastinandum. 
. P. 232, 6. &vvenetye ἐπὶ τὸ Cope Dolor membranae 
Mbcingentis in peius urget, qui novos subinde humores ad 
"partem affectam trahit, atque ita auget inflammationem: 
inflammatio autem ἜΡΟΝ et difficultatem respirationis, 
P. 232, 7. βῆχες κλονέουσαε τὸν ϑωρηκα] Altera causa242 
| praecipitis mali. Quia tussis thoracem et caput, irrequieto 
motu agitans, aegroti vires fatigat, et exsolvit: cui malo 
S ecd occurrendum. 
P.232,11. μὴ xav ἵξιν τῆσε ἑτέρησι πλευρῇσι] lis qui 
ix ciborum ac potuum repletione dolorem lateris contra- 
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xerunt, inedia diei interposita, iubet sanguinem detrahi cu- 
bito; non eo qui e directo respondet lateri affecto, sed ex 
opposito: et rationem addit: κρέσσον yoo ἀπωτάτω ἄγειν, 
praestat enim e maxima distantia trahere. . Quoniam ita 
demum revulsio intelligitur, si ad partem remotam et op- 
positam, qui in fluxu est humor revocetur: quod. sane fit 
in ipsa parte opposita et distanti vena incisa; ut videre 
est apud Galenum libello de hirudin. revulsióne etc. ubi 
observátis corporis sex dimensionibus, quas Philosophus 
distinguit Lb, z&ol ξώων πορείας cap.2. nempe sursum et 
deorsum ; ante et retro; dextrum et sinistrum ; quibus ipse 
hanc sesygiam intro et exira adiungit; semper inter oppo- 
sitas differentias revulsionem instituit. At vero idem huius. 
legis, quam ipse promulgavit, oblitus, in pleuritide venam - 
e directo laborantis lateris secandam censet; hoc est, in. 
eodem latere, non autem oppositam, ut ex eius verbis pa- 
tet, quae habet in Zb. de curat, per sanguinis missionem, 
cap. 16. τὸ μέν γε κἀπὶ τῶν πλευριτικῶν, ἡ xot εὐθὺ τοῦ 
πάσχοντος πλευροῦ φλεβοτομία, τὴν ὠφέλειαν ἐνεργεστά- 
την ἐπεδείξατο πολλάκις: ἡ δὲ ἐκ τῆς ἀντικειμένης χειρὸς», 
ἢ πάντως ἀμυδρὰν, ἢ μετὸ χρόνον. Ubi animadvertendum 
est, Galenum, non negare venae sectionem, quae in oppo- 
sito fit latere, prodesse; sed parum et obscure, et post 
tempus, Cum recentiores factiosi Arabicae Medicinae oso-- 
res, ac, ut recte eos ScaZger appellat, destructores litera- 
rum, non modo nihil iuvare, sed multum incommodare. 
contrarii lateris venae sectionem, vociferentur; tum in zv 
cennam, contumelias velut e plaustro passim effundant. Qui 
tamen non in ea est opinione; sed JMretaeum inter Grae- 
cos, gravissimum rei Medicae auctorem, iu ZZippocratis Li- | 
bris. apprime versatum, et quod caput est, in artis operi- 
bus exercitatissimum (quod signorum in morbis appareu- 
tium tam acutae, tam accuratae descriptiones indicant, tum 
etiam. remediorum tanta experientia, quibus rebus. omnes. 
antiquos longe superavit) suffragatorem habeat, Sed nec 
quae in adversum afferunt magni ponderis sunt, quae sci- 
licet tam acute, tam nervose repercussit vir ingenio et do- 
ctrina singulari praeditus ἢ C. Scaliger, in illis eruditis- 
simis atque acutissimis commentariis, quos in lib. Hippo- 
crat. de Insomniis edidit: ut Ííacile appareat eos ZZippo- 
cratis et. Galeni auctoritate polius,. quam ratione fretos, 
has turbas excitare, Una tamen- distinctio mihi in hac re. 
pernecessaria videtur; nempe initio detrahendum esse san- 
guinem ex opposito latere, si sanguis in universo corpore 
redundet, quod Graeci πληϑώραν appellant: sin minus, ex 


b 
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eodem latere iuxta sententiam ZZippocratis et Galeni. Eo 
enim casu maxime periculum esse potest a sanguine de 
novo in partem affectam influente, si multitudine nullo 
modo imminuta e latere aífecto vacuetur: quod periculum 
quale sit, demonstratione lineali et Geometrica ostendit 
Scaliger, eo loco. Cuius haec conclusio est: venam eius- 
dem lateris non modo humorem non tollere; sed etiam 
trahere ad locum male affectum. Haec, inquam, ratio va- 
let, ubi subest redundantia humorum; non simpliciter et 
absolute. Nam et si sanguinem superflunm ad partem va- 
cuatam attrahi valde rationi consentaneum est, non tamen 
sequitur, sanguinem, qui modum non excedit, eodem modo 
ad latus, unde vacuatur, attrahi: quantumvis maiore copia 
contineatur in eo spatio corporis, quod est inter latus op- 
positum, et illud quod vacuatur. Nam partes quidem quod 
superfluum est ab se facile dimittunt, Ceterum mediocrem 
sanguinem, ut amicum: et familiarem retinent, nec sibi te- 
mere sua bona eripi patiuntur. Quare, ut dixi, ea opinio 
de mittendo sanguine statim ex opposito latere. non valet; 
misi cum sanguis per universum corpus redundat, Quod 
fortasse innuit 4retaeus, cum eam notat Pleuritidem, quae 
a repletione ciborum et compotationum ortum habuerit. 
Quoniam, qui ingluviei dediti sunt, plenitudinem facile 
contrahunt, 

P. 232, 18. περιπνευμονίην yéo ἐπιφοιτῆσαι κίνδυνος] 
Ne sanguis in pleuritide usque ad animi defectionem mit- 
tatur, ob hanc maxime rationem deterret, quod hac re so- 
leat pulmonum inflammatio contrahi, dum materia a latere 
in vicinum pulmonem commigrat: idque ob humorum re- 
fluxum ad' internas partes, quem matura viribus collapsis 
facere solet: cüi accedit pulmonis conditio, qui substantia 
sua rara et spongiosa, humores undecumque prompte at- 
trahit, | 
᾿ς P.932, 15. τῆς ἐκτὸς ἀφαιρεϑέντα ϑέρμης τε καὶ τά- 
σιος] Humores ait τῆς ἐκτὸς ϑέρμης externa caliditate at- 
que extensione destitutos intro refugere. Ubi quaerendum, 
quam caliditatem externam intelligat ? nam potius internam 
dicere debuit; nempe naturalem: Nam ea sane privantur 
humores in lipothymia, quae nihil est aliud quam resolu- 
tio et defectus virium: vires autem a spiritibus et calore 
nativo non distinguuntur. Et certe Zfretaeus alium calorem 
non intelligit, quam naturalem, Sed nimirum is calor, etsi 
ralione originis, et quia praecipuis corporis partibus ceu 
"habitus inhaeret, znzernus, naturalis, insitus vere praedi-- 
catur: tamen, prout motu arteriarum per universum am- 

ARETAEUS, Qq. 
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bitum partesque exlimas corporis fusus' est, externus diét 


243 potest; eius scilicet comparatione, qui Edidi et aliis visce- 


ribus ac vasis corporis perpetuo inhaeret: sicut partes ip- 
sae, quae ia ambitu corporis sitae sunt, et oculis patent, 
respectu viscerum, exteriores dicuntur ; licet illis interio- 
ribus non minus sint animali innatae et propriae. Addit 
vero et τάσιος, quae vox intensionem significat, qua etiam - 
humores per animi defectiones privantur: quia calore et 
spiritu deficiente non possunt amplius ad extrema corporis 
extendi, Hunc enim motum habent a spiritibus, qui omnia 
in corpore impellant, ob eam causam τῶν ὁρμώντων no- 
mine ab Zppocrate appellati, Crassus tamen non τάσιος, 
sed σπαάσιος videtur legisse: ita enim vertit: Aumores enm 
exteriori caliditate attractioneque privati eic, Sed non est, 
quod vulgatam lectionem mutemus: cum rationi apprime | 
consentaneam esse, ex lis quae diximus constet, T 
P. 239, 15. πνεύμων δὲ uavóc tt καὶ ϑερμὸς, xol ig 
ἕλκὴν ὝΕΣ Raritas substantiae et calor, sunt res. 
aptae ad trahendum: Calor quidem, ut causa efficiens tra- 
clionis; rarilas vero ut id, quod recipit humorem. Hincque 
est quod spongiosae et tiólies particulae, lien, pulmo, glan-. 
; dulae, humores facile ebibunt, iuxta hanc sententiam Hip- 
pocratis. in libro de veteri Medicina: τοὶ δὲ σπογγοειδέα᾽ 
τε καὶ ἀραιὰ, οἷον σπλὴν, πνεύμων, καὲ μαζοὶ προσκαϑε- 
ξόμενα μάλιστα ἀναπίοι, καὶ σκληρυνθείη, καὶ ,αὐξηϑείη, 
ὑγρότητος προσγενομένης ταῦτα μάλιστα ὃ πνεύμων. q 
P. 933, 1.- αἵ τοῦδε διαδέξιες oU μάλα περιγίνονται δα 
Quae a latere in pulmonem transeunt vilia, haud esse mi- 
tia recte asserit: quia ab ignobiliore parte in nobilioreiil 
μετάστασις non potest non esse periculosa, ldque de ρΡρ6- 
ripneumonia pleuritidem sequen expresse docet Hippocra4 
tes, sect, T. JAphoris, 11. ἐπὶ πλευρίτιδε περιπνευμονέη, και 
xor. lu Coac. tamen praenot. 99. paulo aliter sentire vis. 
detur; dum ait, pulmonum inflammationes, quae ex lateris 
dolore per melastasim mascuntur, iis quae initio et per se: 
exsistunt, tutiores esse: τῶν περιπλευμονιῶν. ob ἐκ. πλευ- 
pirixiób μεταστᾶσαι, τῶν ἐξ ἀρχῆς γενομένων ἀσφαλέστε- 
θαι. Verum haec loca, sirecte perspiciantur, minime inter. 
se pugnant. [n illo Aphorismo, de Pulmonis Inflammatione | 
loquitur, quae Pleuritidi accidit κατ᾽ ἐπιγένεσεν: in Coacis, 
de ea, quae κατοὶ μετάστασιν, et morbi in alium muta- 
tionem , efficitur, Est aulem id diserimen inter ἐπεγένεσιν, 
et μετάστασιν, quod in illa, priori. morbo adhuc vigente, 
novus supervenit ob materiae copiam et propagationem : 
μετάστασες autem dicitur, cum morbo uno cessante, alter 
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exoritur, sicut ex die nox; ob materiae totius translatio- 
nem ab una parte in aliam. Facile autem apparet multo 
maius esse periculum, cum morbus unus materiae pravae 
.redundantia atque extensione alium de novo sibi adsciscit, 
quam cum translata penitus materia, ab uno loco in alium, 
unus ibi exstinguitur, alter illic accenditur, 
P. 233, 9. ἔλαιον ϑέντα μαλϑακόν] Non temere epi- 
thetum hoc μαλϑακον, hoc est, molle, apposuit Zfretaeus: 
. Cur tamen ita statuerit, quaerendum amplius est: Nam 
profecto oleum esse humidum sive molle (si quidem et li- 
 quori haec vox accommodari potest) satis vulgo intelligi- 
tur, ut verbis opus non fuerit: sin quod Philosophus docet 
4. de affectionibus mistorum, aliud humidum, aliud molle: 
pro olei. peculiari conditione accipiendum erit; et fortas- 
sis pro viscido et lento; aut certe pro gaidadu; à voce, 
μάλϑα, quae ceram emollitam significat. 
P. 233, 19. o2 ἡ φλεγμασίη ἐξώκειλε] Deest adverbium 
ἕξω, vel ἐς τοὶ ἔξω, quod restituendum est. lta enim le- 
. gendum esse liquet ex contextu, 
P. 233, 18. τὰ δ᾽ ἐστὶ ἔνδον owtgorc] Ita, inquit, in- 
terdum valium ;ad partes extimas convertitur, ut inhaerere 
^in iis partibus videatur: quod tamen non iia est; sed ni- 
hilominus intus affectus latet, licet propter incrementum 
extra se propagatione diffundat, 
.. P. 938, 15. ἐν τροφῇ γὰρ κείσεται τὸ φάρμακα] Sen- 
tentia est Hippocratis lib. περὶ τροφῆς. ἐν τροφῇ φαρμα- 
κείη ἄριστον ἐν τροφῆ φαρμακείη. 
| P. 234, 2. πτισάνη προκεκρίσϑω]) Ita et Hippocrates 

libro de victi. in acutis, ubi Pusanae eximias dotes, tam 
copiose et facunde explicat, ut ab ea integrum illud volu- 
men olim περὶ πτισοίνης vulgo citaretur, dt videre est apud 
geben. 

P. 234, 8. προσηνὲς δὲ τὸ λεῖον αὐτῆς] Hippocrates, 
citato loco: τὸ yog γλίσχρασμα αὐτέης λεῖον, καὶ ξυνεχὲς». 
καὶ προσηνές ἐστι, καὶ ολισϑηροῶν, καὶ πλαδαρὸν μετρίως, 
καὶ ἄδιψον elc. 
|. Ρ 984, 16. ἀγαϑοὶ δὲ καὶ τράγοι] τράγος e frugum 
est genere, sicut βρῶμος; de quibus vide Dioscoridem Zb, 
9. Item Plinium, Zibro 18. cap. 10. 

.P. 934, 17. ἐπίσχεσιν, καϑαρσιν πλευρῶν μᾶλλον, ἢ 
0707,00] Scribe ἐπισχέσαι κάϑαρσιν πλευρῶν, deleta virgula, 
P. 935,1. ἄριστος δὲ καὶ ἄρτος ξηρὸς κοπεὶς πρησέρῃ 
σεσημένος Nihil aliud vult /retaeus, quam quod Aetius 2. 
Tetrabibl. serm. 4. ubi de eodem morbo: ut scilicet micae 
panis tenuissimae ex aqua mulsa eis dentur. Nam multa. 
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ex Jfretaeo irauscripsisse 2fetium, patet. Ipse Aretaeus /;- 
bro sequente de curatione ὀξέων cap. ϑεραπεία. αἵματος 
ἀναγωγῆς" camdem rem sic praescribit: ἄρτος ὀπτὸς κα- 
τάξηρος κοπεὶς, ἠδὲ καὶ ἐς ἄλητον σεσησμένος. Ad panem 
lotum haec pertinere videntur, cuius parandi modum hoc 
loco tradit Zretáeus ; nempe eum exsiccari debere, deiade 
contundi, tum incerniculo transmitti, postremo aqua mace- 
ratum démo exsiccarl ac compingi ; quod posterius tamen 


O44nonu expressit, quod id satis notum esset. — Aut fortasse 


scripserat, et postea Librariorum incuria praetermissum est. 
Loeus igitur hic notatu dignus est: quia pauci ex veteribus 
a dodi eius praeparationis rationem. docuerunt, Quippe 


. Galenus panis ipsius mentionem facere contentus fuit, omis- 


sa parandi ratione. Post tamen, Oribasius eam ex ΡΝ 
instituto prodidit Zibro 4. co//ect. et ex eodem .4etius ; 
puso Avicenna Zib. 9. tract, Ὁ. cap. 572. | 
P. 935, 15. ἄριστον δὲ τῶν ἀρτιτόκων o» δοϑῆναι 
ἐκπυρὸς ἀπύρω» Crassus vocem ἐκπυρὸς divisim legit, cum 
ita verleret: Sed mirifice prosunt ova nuper a gallina edi- 
ia ex igne Lone carentia, Verum cum ex 118, quae sequuntur 
pateat , hunc ova recens exclusa praescribere , et a matre 
calentia, sine alia coctione; quod et vox αἀπύρων signifi- 
cat: cur eiusmodi ova ἐκ πυρὸς ἄπυρα appellet, miror, 
Nisi innatum animalis calorem, πυρὸς nomine, intellexit ; 
ut aliquando Hippocrates, atque etiam .4rzstoteles, et ma- 
xime in Zib, de respéiratione, ubi calorem. nativum ψυχικὸν 
πῦρ appellat: quomodo etiam et Theophrastus , et pleri- 
que. omnes antiqui usurpant. Atque ita πῦρ in his vocibus 
πυρὸς εἰ ἀπύρων aequivoce accipiendum esset, scilicet, et 
pro vitali calore, et pro elementari, quo in culinis utimur. 
Id adeo, ut fieret in verbis figura et argutia, quam ut pu- 
to, ὀξύμωρον Grammatici: appellant acutam stultitiam, ova 
ex igne sine igne: eiusmodi enim verborum lusus amant 
Iones. Verimtiiaen existimavi olim pro ἐκπυρὸς legi posse 
ἐκπυῤῥον, ovi rufum, ut F'itellus intelligeretur: quod- hunc 
ita -4etius appellet, περιφραστικῶς in Zbro scilicet 8. cap. 
περὶ xÀvoucr, ubi enema prascribit hisce verbis: χαμαι- 
μήλινον δὲ ἔλαιον, καὶ coU τότε πυρὸν καὶ τὸ λευκόν" 
etc, nam πυῤῥὸν ibi non πυρὸν legi debere palam est, 
estque vitelli ovi periphrasis. De utráque Leclione iudi- 
cent Docti. : 

P. 236, 9. καὶ δητίνης τῆς ξηρῆς τῆς ἀπὸ πίτυος ἐμ- 
πασσειν) ῥητίνη, resina in genere duplex a Dioscoride 
distinguitur, Zzb. 2. una humida, altera sicca: humida rur- 
sus triplex; πετυΐγη, πευκίνη, κυπαρισσίνη, sumpta ap- 
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pellatione ab arboribus, quae ipsam emittunt, nempe pinu, 
picea, et cypresso, Siccáe autem differentiae hae traduntur: 
στροβιελίνη, ἐλατίνη, πευκίνη, πιτυΐνη, quod ex pineis nu- 
cibus, abiete, picea, et pinu petantur. Plinius Zibro 94. cap. 
6. ubi de resinis: summae speczes duae, sicca et liquida: 
sicca e pinu et picea fit; Liquida, e therebintho, larice, 
lentisco, cupresso, Quae verba ita accepit Brasavolus, ubi 
de resinis agit, quasi e pinu el picea siccam tantum resi- 
nam provenire dicat ZZnus; cum ait, Pnium in resina- 
rum historia dissentire a JJ/oscoride: sed non ita est, Etsi 
enim resinam siccam ab 115 arboribus prodire dicit; ,atta- 
men humidam ab iis quoque exire non negat: sed siccam 
dixit, ut distinguat ab aliis arboribus, quae humidam tan- 
tum fundunt, la. quo ipse Brasavolus magis culpandus est, 
qui inter arbores humidam resinam fundentes, lentiscum 
numeret; cuius resinam, mastichen dictam, vere esse sic- 

cam nemo nescit. Vide J7Mazthiolum zn 1. Diosc. 

P. 236, 3. ὅκως τὸ ϑεῖον κρέσσον do] Quaedam hie 
desiderari coniicio. Sed ea ex M. S. Codicibus solum resti- 
^ tui possent, 

P. 236, 7. συῶν ἐγκέφαλοι] Suillum. cerebrum diligen- 
ter assum, vel in albo iure legitime elixum, porro et ane- 

tho iniectis dabat quoque GaZenus iis, quorum vires atte- 
nuatae erant ad eas instaurandas. Vide eum Zib. 19. Met. 

Ibid. ozzol μὲν ξὺν τῷ ἐπιπλόῳ] ἐπίπλοον nomen est 
membranae fundo ventriculi adhaerentis, quae quod inte- 
stinis innatet, id cognomentum accepit: hac, cum sit adi- 
posa, involvebant iocinora animalium frixa, quo essent opi- 
miora; ut PAiletaeus docet apud J4tAhenaeum in tertio. Ad 
quem diodpm et cerebrum Suis assum omento involutum 
 apponebant: quod tamen 4retaeum, in Pleuriticorum victu, 
| probasse non verisimile est, Quis enim acute febricitan- 
tes nidorulento cibo, et aegre impleri patiatur? Quare mu- 
tilum esse hunc locum dubiSsidnd non est. Εὖ nisi me 
valde coniectura fallit, scripserat Zdretaeus, ónrol μὲν ξὺν 
τῷ ἐπιπλύῳ κνισσώδεες" ἄνευ δὲ τουτέου &x»iogot. 

Ρ; 986, 8. ἢν δ᾽ ἄκερχνος ξη} Nomen compositum a 
xéoyvoc: qua voce ZZippocrates faucium asperitatem et stre- 
pitum in pulmone significat, Galeno teste, in Zvegesr. 

P. 237, 8. ξυμμίσγοντα μήκωνος τῆς σαρκὸς ivmum- 


μένης] Quam hic. carnem papaveris appellet, non satis pla-. 


num est: nisi capita eius herbae intelligat, quas κωδίας 
ocat Dioscorides Zb. 4. 

(0e P. 237, 4, καὶ uowvrge ἄλιτον iuzdocav] Maniiá thu- 
vis intelligenda est, quae a JD/oscoride, Galeno, et aliis 


N 
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Graecis μάγνη λιβάνου dicitur: ita dutem appellantur mi- 
cae, quae e thureis glebis resolvuntur, In quo non parum 
"hallucinatus esp e "Qiiudfas , putans; quam JDioscorides 

᾿ς μάννην λιβάνου appellet, ἀνθ εν esse illi, quae mellis 
genus est, et ad purgandum leniter alvum usurpari solet, 
lta enim scriptum 'ab eo est Zib. 95. apri T. de honesta. 
disciplina. | 
i p.237, 9. wu x yy ovs] De quo vide Dibisc otii ézb. 
9. Cornarius Aelii interpres ad 2. Tetrabibl, serm. 4. cap. 
68. ubi multa ex Zretaeo exscripta leguntur, Canchry se- 
men rosmarini interpretatur, Quod non est "intelligendum 
de nostro rosmarino, qul coronarzus dicitur; hic is ste- 
rilis est: sed de alia specie ferulacei generis, cuius semen 
κάγχρυς et xo yyov proprie dicitur. Scribitur et xcov vel 
κάχρυς sine y. 

245. ᾿ lbid, ἦν δὲ xol ψυχρῶν τῶν τόπων] Per τόπους par- 
tes intelligendae sunt, quibus cataplasmata imposita sunt: 
in quibus si frigus inlus sentiatur, acetum affundi iubet. 
Habet enim acelcih calorem non obscurum; et in cataplas- 
matis iis, quae Sinapismi dicuntur, vim Sinapi suscitat, 

P. 237, 18. ϑαάλψιες ἐν κυρβασίησι κυρβασία genus. 
est pilei Persici, qui aliter Tiara dicitur, et Cidaris. Pol- 
lux, τὴν δὲ κυρβασίαν, xol κίδαριν, καὶ πῖλον καλοῦσι. 
lta et Galenus in Zxegesz. Suidas in Aac voce, et Scho- 
liastes Aristophanis in avibus, Mic vero accipit Zfretaeus 
pro sacco, in quo semina includuntur ad fomenti. usum; 
fortasse ob similitudinem figurae. Nam pilei genus istud 
oblongum erat, et complicari poterat, teste eodem Scho- 
liaste Aristophanis ibidem: ἔστι δὲ αὕτὴ (inquit) κατὰ 
προειπόμενον, τιάρα' τοῖς μὲν ἄλλοις ὅϑος; καὶ ἐπτυγμέ- 
γὴν καὶ προβάλλουσαν &g τὸ μέτωπον ἔχειν, τοῖς δὲ βα- 
σιλεῦσιν ὀρϑήν, ( 

P. 238, 17, oi γὰρ ἐκ τῆς συντήξιος ἐχῶρες Humidi- 
tates, quae e salibus liquatis distillant, ἐχῶρες appellat: 
quód. iis similes sunt, quae e malignis ulceribus prodeunt. 
Ita enim appellat Celsus Zibro 5. cap. 96. Z9 tenuis, sub- 
albidus ex malo ulcere exit, etc. Ipse Aretaeus mox ubi 
de vulneribus per Lossilioqem factis. expurgandis agit; 
ov ydo αἷμα ἡ τροφὴ, ἀλλὰ ἰχὼρ ἐκρέει. De hao voce 
plura nos in nostro tractata de Lacerymis lib. 1. 

P. 239, 9. ϑείου τοῦ ἀπύρου] Sulphur ignem non pas- 
sum deligit; quia id optimum est, ut X ait Diosco- 
rides hh. 5. 

P. 239, 11. ἔχειν ὧν χρὴ κεραμεοῦν κοῦφον] Vasis de- 
scriptio est pro fomento, atque ipsum vice cucurbitae la- 
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ieri dolenti applicari iubet cum magna flamma; non ut 
. corpus tangat, sed interposito aliquo spatio, ne flamma ex- 
slinguatur: eiusmodi sunt, quae φαχοὺς κεραμέας infra 
appellat Zbro 9. therap. cap. de curatione llei. 
| 82,239, 16. ὡς μὴ διασβεσϑείη τῇ m»iy(] πνὶξ Sulfo- 
calio: πγεγεὺς vero operculum est quoddam , quo carbo- 
mes sulfocantur, Aristoteles lb. de Juvent. et Senect. cap. 
6. παράδειγμα δ᾽ ἐκ τούτου λαμβάνειν ἐστὶ το συμβαξνον 
d τῶν καταπνιγοριένγων ανϑράκων. ἂν μὲν γὰρ ὡσι πα- 
ραπεπωμασμένοὶ τῷ καλουμέψῳ σγιγεῖ συνεχῶς, αἀποσβέγε. 
ψυντᾶι ταχέως. Allusit fortasse zretaeus, ' 
E. 939, 18. τὴν κάτω ἰητρείην  [ἴὰ elegantissime ap- 
pellat enema, et Mte iosnune. 
P. 240, Ἢ πινέριον ξὺν μέλιτι ἑψηϑὲ » ἐς σύστασιν») In 
Editione ZZenmischii ad marginem πεκέρεον, quod idem 6586. 
ac butyrum, supra ἀρὰ qi Quam lectionem esse pro- 
bam liquet ex /de(io, qui in curatione pleuritidis, butyrum 
quoque recens cum mellis. et terebinthinae aequalis parti- 
bus decoctis, pro pilulis, sub lingua tenendis, commendat; 
quod.hinc mutuatum esse nullus dubito. Quo fit ut su- 
-spicer fortasse et terebinthinam ab 24re/aeo positam in hocce 
' eclegmate, et eam vocem postea intercidisse, 
P.240, 11. καὶ πρὸ τῆς «ootoc] Usitatior est vox com- 
-posita πρόσαρσις pro cibo, qui offertur, sicut et πρόσαρ- 
μα; quibus.vocibus passim utitur Hippocrates, Attamen et 
simplex nomen idem significare nihil vetat, | 
|. P. 240, 19. χκνίδης καὶ λίνου τοῦ σπέρματος } Eandem 
compositionem videre est apud Aetium, citato foco; nisi 
quod ipa sp mensurae non congruunt. 

P. 940, 18. καὲ κώγου rov κοκκάλου Non salis con- 
stat , quid per has voces intelligat; ipsas ne nuces pineas, 
quae et στρόβιλοι vocantur, quae propria est notio huius 
 wOCis, κῶνος: an inleriores edicit Phy qui soli esculenti sunt: 
quos Galenus πυρήνους στροβίλων appellat Zib. 6. de com- 
pos. Medic. in bechicarum 4ntipatri recensione: et sim- 
pliciter πυρήνους in libro εὐποριστῶν: in descriptione ecle- 
gmatis bechici, πυρήνων ἤτοι στροβίλων" Graecis autem 
δὲ propria voce πετυΐδες dicuntur, ut ex verbis JDzoscori- 
dis patet: σιυτυΐδες δὲ καλοῦνται ὁ καρπὸς τῶν πιτύων xol 
τῆς πεύκης. Nam et κώγους;, lioc est nuces pineas locum 
habuisse in compositionibus medicamentorum, ex verbis 
Pn colligi potest, quae scripta sunt in libre 23. cap.8. 
 ANuces pineae, quae resinam habent, contusae leviter, ad- 
ditis in singulis sextariis aquae ad dimidium decoctae, 
Sanguinis exscreattont medentur. Et postea nucleorum nu- 
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cis pineae facit mentionem paulo tif Immo στροβίλους ; 
et χώγους non modo pineas nuces, sed etiam nucleos ipsos 
a Graecis appellatos fuisse Dioscoridis, et Galeni, et Pü- 
; nii eliam testimonio constat. Nam quae περὶ στροβίλων. 
scribit Dzoscorzdes, nucleis manifeste congruunt: στρόβιλοιυ, 
inquit, καὶ «αἀϑανοὶ ἐσθιόμενοι, ἢ ἢ μετὼ γλεύκεος καὶ gt- 
κύου σπέρματος πινόμενοι. etc, Nam enim nuces ipsae 
esculentae sunt, sed interiores nuclei. Tum autem JPZnius.: 
dum eum locum in historiam transferret, quas facultates 
strobilis tradit Dioscorides, nucleis ipse assignavit. Ex quo 
| patet στροβίλους nucleos pineae nucis interpretatum fuisse. 
Quod et amplius confirmatur iis, quae in eodem capite ad- 
dit Dioscorides: postquam enim στρόβιλοι καϑαιρόμενον 
Ἷ quid praestare possent, docuit; postea de integris strobilis 
ita agit: ὅλοι δὲ στρόβελοι απὸ δένδρων πρόσφατοι ϑ1λα- 
σϑέντες ἐν γλυκεῖ, καὶ ἑψήματι, ἀρμόξουσε παλαιαῖς βηξί. 
etc. Sed et Simeon Sethi, στροβιλους accepit pro fructibus | 
lib. de alimentis cap. 8. οὗ κοκκονάριον ἤτοι στρόβιλοι" ὁ 
τοιοῦτος καρπός etc. στρόβιλον autem iidem, qui κῶνοε. ut 
Galenus docet scribens 4b. 2. de alm. fae; quos Ántiqui 
Graeci κώγους vocarent, a recentioribus Graecis στροβίλους 
postea esse appellatos. Ut igitur huic Disceptationi finem 
imponam, existimo et nostrum .4retaeum hic κώγους et 
κοκχάλους pro nucleis sumpsisse. Quoniam eos proprie pe- 
ctoris morbis convenire testatur JD/oscorides, citato loco. 
Galenus Zib. 8. de simpl. med. facultatibus; et — turba 
Medicorum. 
246  P.240,106. μυστίλη ui] Quid sit μυστίλη, supra do- 
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, 


P. 241, 1. λίτρα uin] Melius: in :dàndi -éasu λίτρᾳ uin. 
R. 241, 4. ψυχρὸν δὲ ὕδωρ ὁκόσοι τῶν ἰητρῶν) Eos 
improbat, qui frigidam pleuritide laborantibus propinant: 
merito, utpote quae αἀγακαάϑαρσιν impediat: frigus enim 
humores densat, vias adstringit, coctionesque impedit, et 
peculiariter pectori inimicum est: ut ex z4pAoris. 24, col- 
ligi potest; et expresse docet Celsus ἐδ, 4, cap. 6. ubi de 
Pleuritide agit: ztendum (inquit) ezbis potionibusque ca- 
lidis, vitandum frisus. Et Trallianus de victu item pleu- 
riticorum tradens; aqua tepida, inquit, pleuriticis semper 
exhibenda. 4 
P. 241, 9. ἐδέη τις ξυνδρομῆς] Vox haec Empiricorum, 
qui ita multorum signorum concursum appellabant; ex qui- 
bus, qui esset corporis status, cognosceretür; nempe zrÀg- 
ϑωρικὴν συνδρομήν" cum omnia, quae plenitudinem humo- 
yum indicant, in eodem corpore reperirentur, [n editione 
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iHenischii ante vocem /0£5, asteriscus est, quae mutilae 
-aut corruptae scripturae nota est: et sane aliquid deside- 
pari arbitror, Sed exspectandum auxilium a M.S. Cod, 

| P. 241, 19. ἀλλὰ καὶ πνεῦμα κοτε ξυνιστὼν ἐν πλευ- 
᾿ρῷ] lta et Aetius 2. Tezrabzbl. ser, 4, cap. 68. ubi de no- 
tha pleuritide: non alienum ab hoc loco est, quod de qua- 
. dam falsa pleuritide observat Amatus Lusitanus cenzur. T. 
curat. 19. in qua scilicet dolor esset extensivus in exte- 
riore parte thoracis, difficilis in partem decubitus, febris 
continua, tussis sicca, et qua nihil effatu dignum exspue- 
retur. Hanc autem Pleuritim refert in abscessum exterio- 
rem phlegmaticum degenerasse ;. quo aperto, non multo post 
à m" mortem oppetierit. | 





/— «AD LIBRUM SECUNDUM 
 CURATIONIS MORBORUM ACUTORUM. 





Περὶ Θεραπείας πνευμονίη ς: 
De Curatione Pulmonariae. 


Ita pulmonis inflanmationem vocat 2Zfrezaeus, quam .. 


Medici communiter περιπνευμογίην" Hippocrates Zbro de- 
anternis affectionibus, alio flexu πγευμογίδα nominavit, lta | 
enim hanc vocem Z'oeszus interpretatus est. 

P. 243, 5. εἴτ᾽ ἄμφω) Supple φλέβας. 

P. 244, 9. ἣν γὰρ ἐξ αἵματος αὖ προφάσεες ἔωσι] Cau- 
. sas perstringit, quae pulmonis inflammationem faciunt: sunt 
autem hae, sanguis, pituita, spuma; quas et causas tradit 
"Hippocrates, citato libro; φλεγμονὶς δὲ γίνεται ἀπὸ τῶν 
᾿ δὲ μάλιστα. ὁκόταν ὁ πλεύμων αἷμα ἑλκύσας ép" ἑωυτὸν, 

ἢ φλέγμα αλμυρὸν μὴ «mij παλιν, ἀλλ᾽ αὐτοῦ ξυστραφῇ, 

pats ξυμπαγῆ. Ob has vero venae sectionem esse necessa- 
riam ostendit: quia si sanguis causa est, per eam vacua- 
tur; sin alii humores, sic quoque ea benefacit; quod cor- 
pore vacuato, meatus pulmonis liberiores reddat, ad usum 
respiralionis, Est proinde quod miremur, hanc ab ZZppo- 
"crate esse praetermissam in eo libro; .übi eius morbi cu- 
Talionem tradit. 

- P. 244, T. διαχρίοντα τὴν ἕδρην Mroc] Àn balanum 
jabiligit ano inserendum, ad [latus ducendos ? 
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P. 944, 9, ἀντὶ δὲ τῆς φλεβοτομίης] Enema acre, ubi 


sanguinem mittere non licet, vicem supplere docet .4re- - 


taeus; quod et Galenus testatur Zb. 5. /Method, qui ma- 


tronae cuidam, quae sanguinem e pulmonibus reiiciebat | 


acrem, clysterem imperavit: quod ei venam nollet incidere, 
ropter inediam ; ;quam 'per, quatriduum. passe fuerat, 


P. 244, 11. 7) δητίνη δέ] Scribendum, ἢ δητένῃ δὲ, aut re. 


sinae, in dandi casu, praecedente coniunctione disiunctiva 4 ἢ. 
P. 244, 19. Was dsirio δὲ τῆς ἀγρίης ei σάρκες αἵ εἴ- 


σω] Pulpam interiorem Colocynthidis , quam Hippocrates, 


ἐντεριωνὴν vocat, pro enemate, aqua incoqui iubet: in qua 
decoctione eximie cavendum est; ne qua particula eius, 
cum liquore in alvum penetret; nam ea inhaerescens in- 
testinis, ulcus in iis insanabile crearet. Quod accidisse 


| Guillelmo Pelisserio viro eruditissimo atque clarissimo te- - 


statur Pierius Zjb. 9. de Literatorum infelicitate ; cum sce- 
lerati Pharmacopolae culpa calapotia ex male trita colo- 


cynthide sumpsisset, Quare, ut in medicamentorum praepa- ' 
rationibus exactissime conteratur monet Avicenna ib. ὯΝ 


£ract, 9. cap. de Colocynthide, Et oportet (inquit) ub n 


eius contritione ad summum perveniatur: pars enim mi-. 


nima eius im sensu, quum invenit humiditatem , inflatur, 
et adhaeret. partibus stomachi, et involutionibus intestino- 
rium, et apostemat. Idem et Serapio. confirmat apud IMesue. 

P. 215/11. δὲ vu£onc] δι᾽ ᾿ ἡμέρης. 

P. 245, 15. ἣν δὲ ἐν ἀκμῆ τῆς πνιγός Medicus suae 
famae consulere debet, neque committere ut in morbi ex- 
tremo impetu et deapieratibir: quicquam remedii admoveat; 
ne eum interfecisse credatur, quem Sua sors peremit. 

P. 246, 3. αὐστηρὸν δὲ με σθίνην ὁ zc] Non est du- 


bium, quin σιτηρῶν legi debeat pro αὐστήρον, quod et ex 


Crassi versione patet: dicunt autem Graeci σετηροὶ, quae 
nos Cerealia, aut frumentacea. 
P. 246, 6. κακὸν γὰρ περιπγευμονικοῖσε φύσαι) Flatus 


iis, qui inflammatione pulmonum laborant, vehementer no- . 


cere recte iudicat: Nam iis distenta hypochondria et ven- 
triculus, premunt pulmones: aut si iidem pulmonum sub- 
stantiam oecupent ac distendant, meatus animae pur 
res reddunt, alque ita augent $uffücat; Und 

P. 246, 7. οἶνος ποτὸν ἢν ἄπυρον ἔωσι] Vinum conce- 


dit peripneumonüicis, si febre careant, quod sane rarum est, 


ut febris pulmonum iuflammationem non comitetur, Inter 
signa namque, quibus ea cognoscitur, febrem ponit Galenus 
lio. 4. de loc aff. cap. 9. ὅτ᾽ ἂν δὲ τῇ μετοὶ στενοχωρίας 
Mi καὶ βάρους, δυσπνοίᾳ, πυρετὸς ὀξὺς συγεισβάλλει, φλε- 
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γμονὴ τὸ πάϑημα ἐστε τοῦ πνεύμονος. Quin ipse Zfretaeus 
id dicit supra Jb. 29. de causis et signis acut. ubi de eo- 
dem morbo agit: 7,0 ἐστὶν, ἣν καλέομεν περιπνευμονγίην, 
φλεγμονὴ τοῦ πγεύμονος, ξὺν ὀξέϊ πυρετῷ. Αἰίαπιεπ in- 
terdum hunc morbum sine febre esse haud absurdum est; 
quo casu vinum concedit, idque eiusmodi, quod non mul- 
tam habeat adstrictionern ; ne pulmonum augeant obstru- 
ctionem, Caeterum eo morbo laborantes vinum cupide ex- 
petere docet Aristoteles zz 27. sect. probi. 4, et causam ad- 
dit, quia ob internum fervorem vehementer sitiunt: vinum 
autem licet natura calidum, sitim magis sedet, quam aqua: 
propterea quod magis penetrat, et partes sitientes potentius 
humectat quam aqua; quia non solum est potus, sed et 
alimentum. 

P. 246, 19. ϑώρηξ δὲ ioxemé 0o] Scribe σκεπάσϑο. 

P. 246, 13. τὸ 0 τῆς λημνηστίδος] Huius compositio- 
nis Galenus mentionem facit lib. 6. de sanzt. tuend. τοῖς 
δι εὐφορβίου. καὶ λημνήτιδος; ἣν ἀδάρκην τε; xal ἀδαρ- 
xov ὀνομάζουσιν, ἐχρῶντο φαρμάκοις. Ubi λημνγνῆτεν ap- 
pellat quod alii λήμνηστεν.. Qua et voce utitur Zbro 1. de 
compos. medic. κατοὶ τόπους: καϑ' ἕτερον δὲ τρόπον ἢ 
λημνῆτις οὐδενὸς τούτων δεύτερον" etc, Est autem λήμνη- 
eve , vel λημνῆτις salsugo quaedam in paludibus prove- 
niens, unde nomen, ubi arundinibus et herbis adhaerens 
invenitur, TED 


.Ad Caput 11. spi Θεραπείας αἵματος ἀναγωγῆς. 
De Curatione Sanguinis Reiectionis. 


P.9247, 1. πᾶσαι δὲ ἐξ ἀναγωγῆς αἵματος οὐκ εὐήϑεες] 
Deest vox φοραί. αἵματος φορῆς supra ἐδ. 9. cap. 1. de 
causis et signis acutorum morborum: et hic paulo infra 
αἵματος Joe ἢ φορή. Versus finem ; ἐς δὲ τὰ τοιάδε εἴδεα 
τῆς φορῆς. et rursus paucis interiectis: 4j» μὲν ὧν Evye- 
meiym. ἡ φορῆ. ἐξ ἀναγωγῆς autem idem valet, alque per 
superiora. Namque ἀναγωγὴ Medicis proprie accipitur pro 
sanguinis e dni ieal reiectatione, quicquid reclamet Hof- 
mannus Zb. 5. Far. Lect. cap. 99. ubi di atu grammati- 
eatur, ut supra ostendimus eo: loco. 

P. 247, 4, οὐδ᾽ ἢν ἀπὸ ϑώρηκος, ἢ πνεύμονος, 2) στο-- 
μάχου, ἢ ἥπατος τῶν κινδυνωδέων) leponendum hic ad-. 
verbium μόνον, quod desideratur, ut sequens exceptiva de- 
elarat, ἀλλὰ xov ἀπὸ κεφαλῆς. Sed et sententia id postu- 
lat: neque enim tantum, si a thorace aut pulmone, aut 
stomacho aut hepate (supple sanguis fertur) periculosum est; 
sed et si a capite, quae sanguinis electio magis innocua, 
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P. 947, 11. σηκὸν ἐπίπεδο») «Σηκὸς proprie dicitur sta- 
bulum ovium et caprarum; tamen et pro domo accipitur, 
ut. hic. 4| 

P. 947, 19. ἐρεϑιστικὸν ydo αἱ ᾿σείσιες ἢ Motn εἰ con- 
cussione humores quosvis irritari ad eruptionem ex -ZpAo- 
rismo 14. sect, 4. colligi potest: quo Jippocrates iubet, 
eos qui Veratrum sim phcqual moveri , quo scilicet vomi-. 
tum sibi magis provocent : ἐπὴν πίη τις ἐλλέβορον, πρὸς 
μὲν τὰς κινήσιας τῶν σωμάτων μᾶλλον ἄγειν. etc. Ad. 
quae verba Galenus in commen£arzo annotat, corpus ut quiete. 
in eodem statu servatur, ita a motu immutari atque alte-. 
rari: ἡσυχία μὲν yag ἐπὲ τῆς αὐτῆς καταστάσεως qvas 
we μετοαβάλλεν δὲ καὶ ἀλλοιοῖ τὸ σῶμα κίνησις. - Addit | 
Hippocrates, ibidem, exemplum a navigatione, in qua qui-. 
dem corpus a motu perturbari plane perspicitur: vomunt:! 
enim qui navigant, non odore maris, ut quidam putant, 
sed agitatione navis ; ut docet REN in Commentariis. | 

P. 247, 18. μὴ κάρτα εὔκουσα) Lectus non. admodum; 
cedens corporz. Amant circuiliones Zones: nam uno verbo: 
μαλακὴ dicere poterat, pro qua voce definitionem posuit, | 
Nam Aristoteles rmo//e ita definit Zibro de mistorum affe-. 
ctionibus: μαλακὸν δὲ τὸ ὑπεῖκον. Sed addit τῷ μὴ ve 
περιΐστασϑαι, hoc est, ut ipse explicat, κατοὶ το ἐπίπεδον," 
quod omisit 4£retaeus, quia non id agebat: et mollis 16- 
clus satis intelligitur, qui cedat prementi, Lectum auten 
non probat iis, qui sanguinem per os reiiciunt, qui valde: 
sit mollis, et in quo profundius corpus mergatur,- qualis. 
plumeus est; quod talis nimio plus quam satis est cales 
ciat. Itaque mox addit ἄϑερμος. 

P. 248, 3. τὴν ἐπὶ ἀγκῶνε κοίλην] Eam ἜΜΉΑΝ quam. 
Hippocrates τὴν εὐσω φλέβα, venam imternam appellat Li-. 
bro 4, de victu in acutis, et εοἰγκῶνα metonymice, in £ertio | 

248 Epid. ὀγδόη ἀγκῶνα ὅτεμον. Basilicam vulgo nominant, $ 
^. P. 948, T. ἡ δὲ ἀνωτέρη τῆς δέ] Per venam superio- - 
' rem, eephalica sive hunieraria intelligenda est; aut quae: 
ex ramis internae et humerariae coniunctis elicitur, Nis. 1 
gram Arabes appellant ,: quam venam Superiorem negat se 
videre, cur potius in eo alfectu secari debeat, quam basi- 7| 
lica, quandoquidem utraque unius eiusdemque venae, quae | 
a brachio descendit, hoc est, axillaris rami propago est, . | 

P. 248, 8. ὥστε οὐδένα μέζον] Scribe οὐδὲν μέζον. —— 

P. 948, 9. aigue γὰρ τῶν ἀποσχίσιων])] Improbat eo8, | 
qui venas brachii certis visceribus respondere volunt; quos | 
ait ignorare divor tia. et propagationes. venarum: quoniam. | 
quae ab eadem vena propagines scinduntur, eamdem ha- | 
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bere ad vacuandam opportunitatem, consentanéum est. Qua 
quidem sententia aperte Ga/eno ὁμόσε χωρεῖ, ut dicitur: 
qui referre utra ex iis venis secetur pro situ partium aí- 
fectarum ; neque promiscue secandas esse expresse asserit 
in libello de curat. per sanguinis missionem: quem locum, 
quuniam prolixior est, adscribam ita ut a ZucAsio Latine 
lest conversus. 7m oculorum itaque doloribus tum humera- 
ria vocata vena, tum. quae ex ea derivata est, in gibbero 
incisa, manifestum, celeriter commodum. afferunt: labo- 
rante autem latere, aut pulmone, aut septo transverso, 
aui liene , Qut iecore, aut ventriculo, quae per alas ad 
gibberi iuncturam pertinoit ; secanda vero tum. maxime 
Unterior erit. Quod si non ea, quae ab psa deducta, im 
duncturae flexura apparet: Cognovisti sane paulo ante ab 
humeraria vena deduci praedictam , connectentem. ipsam, 
|dres enim hi sunt mittendi ex gibbero sanguinis loci; in- 













































Merior, exterior, medius. Interior igitur, in quibus partes, 
quae infra collum sunt, laborant, utilis est, Exterior vero 
quibus partes quae supra collum sunt, ut facies, aut ca- 
out, male afficiuntur, Medius locus interdum utrasque 





habet diductas venas, in anteriorem manus partem pro- 
tensas, ac deinde hic coeuntes : interim vero statim in ipso 
uncturae flexu in unum mutuo congredientes nonnunquam 
lanifestam earum. alteram, obscuram vero alteram, Pro- 
inde ubi vena laboranti parti propria obscurior exsistit, 
et ad mediarum aliquam accedis, conare eam quae a pro- 
pria derivatur, potius incidere, Jccidit autem ibi et quae 
inferiores sunt gibberi iunctura, eas nimirum quae in cu- 
|bito sunt, secare nihil impediat, non apparentibus iis quae 
lin gibbero-sunt: atque harum. quidem eas quae in rectum 
sunt laborantium partium. Porro tam perspicuam saepe ce- 
leriter utilitatem quae in rectum fiunt laborantium partium 
|venae sectiones afferunt, ut et qui laborant, et f'amiliares 
|psorum saepe numero obstupescant, Haec Galenus. Quo- 
rum locorum collatione, zZretaez (inquam) et Ga/enz non- 
mulla iis, qui sagacius talia odorantur suspicio fieri pot- 
est, ZÍretaeo eam opinionem Galeni de peculiarium vena- 
i um sectione innotuisse quidem, usque adeo tamen impro- 
babilem visam, ut hic dedita opera confutandam putarit. 

| ^ P.248,9. ὅσοι στομάχῳ καὶ ἥπατι ξυνῆψαν τὴν ἄγω] 
|Per τὴν ἄνω humerariam seu Cephalicam intelligit: per 
τὴν χάτω, quam basilicam vulgo appellant, quam stoma- 
cho et iecori respondere liquet, non autem humerariam, 
ex paulo ante citatis GaZenz verbis, Quare pro τὴν ἄγω 
rj» xor scribere convenit. | 


^ 





^ 


i ded , , , 4 * ἢ 
ἐναργῶς μοι γενομένων, ἧκον ἐπὶ τὴν ἐν τῷ μεταξὺ i 


οά0 Ρ, φή9, 5. ἀρήγειν δὲ καὶ δεσμοῖς ἄκροις ποδῶν] 


- 
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| P. 248, 10. ἣν δὲ ἀπὸ πγεύμονος ῥέῃ 1 Ft male 
πνεύμονος pro. σπληνὸς legitur: de incisione enim eiu, 
nulae, quae inter minimum digitum et medium, qui € 
cis παράμεσος dicitur, sinistrae manus sita est, loqui 
quam spleni vacuando, non autem pulmoni dicatam éss 
ex Paulo Jegineta, Avicenna, et aliis discimus; sed m: 
xime ex J4etio, qui Tetrabibl. 1, serm. 9. cap. 15. ita scri-- 
bit; quod si splen patiatur, venam inter anularem, et | 
pareum digitum manus seca, aut in cubito internam, uu 1 
P. 248, 14. τῃ ὧν πλέονι πρὸς τρισὶ δακτύλοις] Mer 
dosa lectio haec, quam sic emendo: τύ ὧν πλέον, ei mg 
τοῖσι δακτύλοις. eic, Quam igitur maiorem utilitate € 
piet, si quis ipsam iuxta digitos, non autem in cubi 
cet. Sententia autem plana est. Quemadmodum enim 
eos ut venarum distributionis ignaros redarguit, qui. 
sanguis e pulmonibus reiicitur, superiorem puta hu 
riam venam secare malunt, quam internam cubili; 8 
dem et illa e ramo axillari descendit: sic nunc iis suc 
set, qui ad lienis affectus mediam inter medium et 
mum digitum sinistrae manus pertundunt, ceu non ha 
ea, quae in cubito est, propagata sit, Sio est "Aretaei 
tentia de his venis, quam nunc recentiores sequuntur, 
sertim qui Anatomiae impensius student. Attamen alit 
venis praeter agnaliones et propagationes spectandum 
tasse est: et in venis ab eodem ramo fruticantibus di 
mina occulta a situ et rectitudine, reddi, haud abs 
est, ut quidam surculi visceribus certis respondeant; « 
Galeno placuisse patet ex libro illo de eura£. per sa; 
nis missionem. Übi somniis quibusdam se admonitum te 
statur, ut arteriam inter indicem et pollicem sitam id 
ret. Par enim ratio est salvatellae, et illius arteriolae 
ergo ille scribit: προτραπεὶς ὑπὸ τινῶν ὀνειράτων — 





γοῦ τε καὶ μεγάλου δακτύλου τῆς δεξιᾶς χειρὸς cori) 
ἐπέτρεψά τε ῥεῖν ἄχρις ἂν αὐτομάτως παύσηται τὸ 
κελεύσαντος οὕτω τοῦ ὀνείρατος. ἐθδύη μὲν οὖν οὐδ 
λίτρα" παραχρῆμα δ᾽ ἐπαύσατο χρόνιον ἀλγημα , 
ἐκεῖγο μάλιστα τὸ μέρος ἐρεῖδον, ὄνϑα συμβάλλει τῷ. 
φοάγματι τὸ ἡπαρ. [ | 
est usus omnium fere, qui Medicinam faciunt; ut ad 
stendum sanguinem per náres aut os erumpentem, ex 
corporis arclis vinculis comprehendant. Quod tamen 4 
piadi non placuisse vefert Cornelius Celsus Zibro 4. cap-&. 
ubi de tussi agit: raszstratus horum crura quoque θὲ } 


, 
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' mora, brachiaque pluribus locis delisabat: id 4sclepiades 
adeo non prodesse, τοὶ etiam inimicum esset, proposuit. 
- Etiam Scribonius aucloritate eiusdem 24sc/epzadis adversus 
eum usum disputat in libro de compos. JMed. cap. 83. ubi 
ad eum ipsum. affectum remedia proponit: quibus tamen 
argumentis respondere haud difficile est. "ER 

P. 249, 8. η) διάσφυγξις] yo. διάσφεγξιξ,, deligatio. 
P. 249, 9. ἔρια, μὲν, πιγόεντα οἰσύπῳ ἀπὸ τῆς ὄϊος] 

Sufficiebat dixisse ἔρια πενόεντο" quae οἐσύπου, hoc est, 
| lánae succidae circumloculio est. Quo fit ut suspicer illa 
᾿οἰσύπῳ ἀπὸ τῆς Otog nou esse Auctoris; sed glossema ad 

oram paginae notatum ab aliquo studioso, in textum po- 

βίβα traductum esse. Et sane paulo ET ἔρια TILVOEVTOC 
nominat: neque quicquam praeterea addit ad oesypum si- 
pue 


949, 14. τῆς ἀκακίης ἢ ὑποκυστίδος ξηρῶν τῶν χυ- 
λῶν] "t ὑποκιστίδος per ἰῶτα, Acacia spina est in 
 -"Megypto nascens, quae fructus inclusos siliquis fert lupinis 
similes: e quibus succus expressus siccatur in umbra ad 
usus medicos ; praecipua ei vis stipandi atque adstringendi. 
Dioscorides περὶ κακίας, τὸν δὲ καρπὸν ὥσπερ ϑέρμον 
ἐν λοβοῖς κείμενον, ἐξ οὗ καὶ ἐκθλίβεται το ἐγχύλεσμα ξη- 
᾿ραινόμενον ἐν σκιᾷ. Quod igitur is succus in umbra ex- 
siccaretur, ea causa ξηρῶν χυλῶν dicit zfretaeus, De eo- 
. dem succo JNonnus e posterioribus, Graciae Medicis cap. 1. 
διαλύων ακακίας καρποῦ τῷ αἀφειψήματι" τοῦτ᾽ ἔστι τῶν 
λεγομένων ἀκανϑῶν κερατίων. Facing eadem facultas, 
quae Ácaciae. 

P, 249, 15. τὸ ὀμφάκιον ó£st λυϑέν] Nonnus una voce 
᾿ὀξυφάκινον appellat pro ὀξυομφάκινον. 

P. 250, 1. ψύξαι καὶ ξηρῆναι)] Lege στύψαι, stipare 
eet comprimere. 1 
| P. 250, 18. μέσγειν δὲ καὶ συμφύτου τῆς Qitnc] Hauc 
eliam radicem pro eo alífectu commendat Scribonius Lar- 
gus; et a nonnullis- Znudam rusticam, ab aliis aum gal- 
- licum nominari auctor est cap. 88. de compos. JMed. Ubi 
οἱ animadverlit, ei qui eam radicem comedat, eo die ca- 
 vendum esse ab aceto; ne degustet, quod huius radicis 
- effectum resolvat: quae bliessnbio melon i ingeniis ma- 
gnum scrupulum iniiciat, mirantibus quid sit, quamobrem 
acetum, cum ipsum θῖνα sit, eandem symphyti facul- 
tatem minnat , quam potius Migere deberet. 


.—. P.950, 14. βραβύλων ἀγρίων δίξας &éyeiy] Quid sit 
- βραβυλον᾽ docet Athenaeus ex Clearcho Peripatetico Zib. 2. 
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nempe hoc nomine pruna a FAodiis et Siculis vocari, unde 
Theocritus : 
"Opn1xeg βραβύλοισε καταβρίϑοντες ἔραξε: 
Item: | 
“Ὅσον μῆλον βραβύλοιο. 
: Addit nomen iis. inditum ab effectu, quia alvum Pru TX 
δὲ βράβυλα, φησὶ, ὅτε εὐκοίλια, καὶ τὴν βορὰν ἐκβαλλον- | 
τα. tum formam et saporem declarat in hunc modum: ἔστι | 
δὲ τοῦτο τὸ ἀκρόδρυον μικρότερον μὲν τῇ περιφορᾷ τῶν 
κοκχυμήλων, τῇ δ᾽ ἐδωδῇ τὸ αὐτὸ, πλὴν ὀλίγον δριμύτερον. 
Crassus interpres retaei βράβυλα a Graecis dici proprie : 
DDamascena posuit in versione: quod a Theocriti Scholia- 
ste, aut Suida accepisse videtur; qui vocem Boe Bvkov ita | 
exponunt, Sed et magnum Etymologicum βοάβυλα exponit 
δαμασκηνὰ, postea tamen βράβυλα ait dicta esse Dama- 
scena κατ᾽ ἐξοχὴν, quod pruna meliora eo loco proveniant ; 
quod falsum puto: quia neque 2Z/Aenaeus, neque JDiosco- 
rides, neque ipse Galenus tacuisset: in eodem errore ZZa- 
drianum. Junium in Nomenclatore versatum comperio, De 
prunis autem sylvestribus, agit quae προῦμγα ab 4szaticis 
suo tempore dicta fuisse Gálóniis testatur, Zbro 9. de vi 
alimentorum, qualia profecto Damascena non sunt. Cete- 
rum haec quae de prunis dicta sunt, parum ad rem pro- 
ducta intelligo: cum Aretaeus βραβύλων, prunorum agre- | 
stium radices ad cataplasma cohficiendum incoqui iubeat. | 
Ex quo patet, non fructus, sed arborem ea voce intelligi ; 
voluisse. Atque ita βράβυλον non íÍructum tantum, sed et 1 
arborem significabit, [n Editione Zfenzschi notata haec vox | 
est asterisco, et ad marginem e regione e ῥαβύλων ak βοα- D 
vÀo» legitur, ! 

P. 250, 15. xoi κόμμιος Hac voce, cum simpliciter | 
ponitur, vulgata gummi genera intelligi debent, qu 
vim esse siccantem atque emplasticam Galenus docet lbro | 
7. de simpl, facultatibus. Nam si ex iis quodpiam exi- 
mium, et usu efficacius requiratur; ut quod e iunipero et 
tragacantho accipitur, id non simpliciter, sed cum epitheto - A 
adiuncto effertur, gummi iuniperi, tragacanthae. Ceterum | 
Fuchsius Zib. 1. de compos. IMed. cap.12, notat, quod nunc | 
gummi Arabicum vocamus, concretum ex acacia Aegypti | 
spina liquorem, veteribus gummi. absolute appellatum fuisse, - 

P.951,1. χρὴ yco καὶ τοῖσι κάμνουσε χαρίσασϑαι) - 
Ita et visum Hippocrati lib. 6. Epid. sect, 4. sent. T. οὖ j 
τοῖσι καίμνουσι, χάριτες, οἷον τὸ καϑαρίως δρᾷν ἢ mor | bi 
ἢ βρωτὰ, ἢ ἃ dv ὁρᾷ, μαλακῶς ὅσα ψαύῃ, ἄλλαι, ἃ μὴ 
μεγάλα βλάπτει, ἢ εὐανάληπτα, οἷον τὸ ψυχρὸν ὕκου τοῦτο, 


᾿ 
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δεῖ" ἄλλαι; ; εἴσοδον, λόγοε; σχῆμα; ἐσθὴς, τῷ νοσέοντι" 
κουρὴ;» ὄγυχες, ὀδμαί. id est, zm his aegrotantibus grati- 
Jicandum est, ut scilicet Mus et potus pure conficiantur, 
puraque ii! quaecumque viderint, et mollia. quae tan- 
gunt: liae quae non magnopere laedant , .et.facile re- 
parabilia sint, veluti frigida, ubi ea opus est. . Pari ra- 
tione introitus, sermones, figura, vestitus, tonsura, ungues, 
odores, aegro grata sint. Partem igitur hanc, quae odores 
'spectat, quibus aegro morigerandum censet JZzppocrates, 
non solum. de ipsius Medici odoribus accipere oportet; ut 
me quid oleat, quod possit aegrum offendere, puta allium, 
aut vinum, ut GaZenus interpretatur: sed et de aliarum 
rerum odore, quae circa aegrum sunt, aut ei offeruntur, 
Qua menle zfretaeus epithematis aliaxid suaveolens admi- 
sceri praecipit, quo aeger medicamentum minus aspernetur, 
P. 251, 2. ἐκτὸς Zero ἀκη] Vulgo externa medicamenta 
appellamus. T 
Eu P, 251,.5.,.2) 29. δέρν παχῦναί τὸ καὶ πῆξαι ὡς μὴ 
διαῤῥέῃ Verbum διαῤῥέειν, de sanguine e venis [fluente 
usurpat, sicut et de quocunque alio humore accipi potest: 
nam διαῤῥέει» est difféluere: quae significatio omnium re- 
rum fluxum comprehendit: fere tamen Medici istud verbum 
de alvi fluxu usurpant, quem simpliciter διαῤῥοιαν appel- 
lant. Ceterum triplicem rationem sistendi sanguinis tradit, 
prout sunt causae fluxum eíficientes: primum ut vasorum 
tunicae, quibus sanguis continetur, densentur, atque con- 
stipentur: cum scilicet earumdem raritas in causa est; 2, 
ut ipse sanguis densetur, figaturque, ne possit fluere, etiam 
| si viae pateant: 8. ut sanguis in sede pristing contineatur, 
ne δὴ una parte in alia transíluat, 
P. 9251, 10. διαῤῥέεν γὰρ ὡς ὑδρεῖον voy οὐϑὲν τῇσι 
᾿ ἀραιώσεσι Apparet vocem o?» corruptam esse, cum sen- 


250 


 tenliae minus congruat. Pro ea igitur legerem, δευϑὲν, 


quod valet irrigatum, madefactum. enam. enim ila rare- 
— factam, ut per tunicam sanguinem transíluere sinat, com- 
parat situlae novae, quae aqua impletur, ut mos est, ut 
humore imbuatur: nam initio diffluit, postea ubi iom 
 imbibit, eam continet. Sumpta autem ea similitudo est ab 
Hippocrate , qui in libro de zn£ernis affectionibus eadem 
utitur: ὥσπερ ὑδρεῖον y£ov - διαπηδᾷ, παλαιούμενον στέγειν" 
οὕτω. καὶ ἢ γαστὴρ διΐεν τὴν τραφῆν, καὶ ὑποσταϑμὴν 
; m ὥσπερ ἀγγεῖον. 
hunc δ᾿, 252, 1. «voip ἠδὲ τῆς m ποιέειν] Supple πά- 
yov :. recte calorem ipsum figendum, atque cogendum cen- 
set: nam calor est, qui sanguinem fluidum reddit, ita do- 
ARETAEUS, ἢ Rr 
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cente Hippocrate dibiro περὶ ἀρχῶν" haec sunt verba: τὸ 
δὲ ὑγρὸν ψυχρὸν ἐὸν κρατηϑὲν ὑπὸ. τοῦ ϑερμοῦ διελύϑη, 
καὶ ἐγένετο ὑγρὸν διαὶ τοῦτο: et mox: τέως μὲν ἂν ϑερ- 


μὸν ἢ, ὑγρὸν ἐστι τὸ αἷμα. Quod de causa efficienie in- - 


telligendum est: nam materialis, ipsa est aqua; quae in 


mixtione. excedens terreas partes, mistum totum. fluidum - 


reddit, sicut ipsa est: ut in nostro tractatu de lacrymis 
dixidtas) ubi causas fluoris humorum nostrorum altius scru- 
tamur. 

P, 252, 9, ὀξύκρητον μὲν ὧν τοῖσι ἀραιοῖσι ixavov ἐς 
στύψι»] ᾿Οξύκρατον mistum est aquae et aceti, ut et mu- 
lierculis notum est. Hanc plerique Latine diia dici au- 
tumant. Et apud Graecos auctores, ὀξύκρατον, poscam ver- 
tunt; ut Linacer im sua interpretatione Zib. Method. Me- 
dédit , Quod non improbo, cum ita voce hac Ce/sus et 
Plinius utantur, Sed id tamen animadversione iudico di- 


gnum, quod Petrus Bellonius Zib. 2. obser. cap. 98. poscam 


esse oxycratum megat, veterumque poscam zyt£kum esse 
probat auctoritate Szetoni, qui in Jitellio tradit szatzz- 
cum eius liberlum fugitivum, Capuae deprehensum fuisse 
poscam vendentem: quem oxycratum in sua taberna venale 
habuisse non putat verisimile, Verum et aliam potionem 
similem zytho, poscae nomine appellatam fuisse, üt conce- 
damus, fieri etenim potest: attamen, quin veteres poscae 
nomine oxycratum intellexerint, non est quod dubitemus, 
post Celsi et PUnii auctoritatem. Et. videtur, duplicem 


fuisse poscam, unam simplicem, quae eadem atque oxycra- 


tum fuit; alteram compositam, cuius duas species tradidit 


Aetius Tetrabibl, 1. sermone 8. Communis autem, qua ute- . 
bantur, et nunc in 24sia passim utuntur, parari consuevit . 


farinae subactae in vase aeneo excoctae portione in aquam , 


coniecta: quae deinde sine igne bulliat, atque despumet, 


üt eo loco tradit Be//onius. Haud ibiitnilis fuit illa potio, 


quam JMaro describit in Georgzczs : 


— — — et poqu/a laetz 
Ferinento. atque acidis imitantur vitea Sorbis,. ; 


Fuit haec. posca Soytlicarum Gentium, Eam olim militiigw; 
assignatam, atque inter cibos Castrenses habitam testatur . 
Spartianus in Adriano, Simeon Sethi in libro de alimen- | 


tis, ei potui, quem φοῦκας dictum ait, interpretes autem 


n 


poscam vertunt, eadem tribuit, quae zythó JDioscorides. Ex. 


quibus intelligi potest non unam fuisse rationem poscae 


conficiendae; atque hoc nomine, posca, multa et varia po- 
ET 


tuum genera comprehendi. 
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 P.2592,8. Οὐδὲ ydo οὐδὲ αἷμα ἄκρητόν ἔστι τὸ ῥέον] 
Suflicere ait, contra venarum rarefactionem, uti oxycrato: 
eo quod neque sanguis ipse, qui per venarum oscula ef- 
fluit, sincerus sit, sed sero multo dilutus, qui ydo pro- 
prie dicitur. Quae ratio, quid ad Oxycrati usum pertineat, 
mon sane perspicio; nisi id vult, ea ratione ostendere, non 
multum patere ji oscula venarum, per quas sanguis fluat: 
quia qui effluit tenuis et aquosus est, et per exiguos mea- 251 
tus subire potest: exiguis autem meatibns stringendis oxy- 
cratum, sufficere potest. 

Ibidem. ἐλλα τοῦδε yop] ewe aquosum et te- 
nuem ἰχῶρα appellat ; quo modo et ;4rzstoteles , qui hunc 
defiuit ἄπεπτον eiua, ἢ τῷ μή πω πεπέφϑαι,. ἢ τᾷ διωῤ- 
ῥῶσθϑθαι. Celsus vero aliter 'accipit, pro humore tenui, sub- 
albido, qui ex maligno ulcere exit, maximeque ubi nervo 
laeso inflammatio secuta est, Blah: de zekoribus in nostro 
libro de Lachrymis, 

P. 252, 6. ἢ κεράτων ἐδωδίμων ἕψημα] Lege κερατίων, 
id est, siliquarum. Recte autem addit "ἐδωδίμων, ut distin- 
guat à siliquis, seu fructu acaciae, qui teste Galeno Zib, 1. 
κατοὶ τόπους, κεράτια ἀκανϑης vocantur. Sunt κεράτιεοι 
ἐδώδιμα, siliquae arboris cuiusdam; quibus inest facultas 
 exsiccans, atque adstringéns, teste Dioscoride Z/b.1. et Ga- 
leno Zb. simpl. fac. Est autem vilissimum hoc edulium et 
pravum: unde idem Galenus Zb.9. de vi alimentorum, sa- 
tius fore ait, si a regionibus Orientalibus, in quibus nasci- 
tur, ad nos non inipostetur: Atque hoc [áttia iut est genus 
siliquae, quo adolescens ille prodigus, cuius fit mentio in 
Evangelio, in extrema inopia ventrem implere cupiebat, in- 
videns porcis, quibus ii Pea erunt ut — ad satietatem 
proiiciebantur. | 

P.959, 14. ἢν δὲ κρέσσον ἡ ξυμφορὴ soos γίγνηται] 
Scribe κρέσσων, per c, si malum  praevaluerit. | 

. P. 252, 15. xoà λέϑον τὸν ἐξ ἁλὸς xovoaAtov] Lapidem 
marinum vocat cora//ium. At Theophrastus non lapidem, 
sed quasi lapidem appellat Hbro περὶ Aio»; cuius haec 
verba sunt : τὸ γοὶρ κουράλιον (καὶ γὰρ τοῦϑ᾽ ὥσπερ λί- 
Sog) τῇ χρόᾳ μὲν ἐρυϑρον, etc, et mox ei calamum Indi- 
cum lapidescentem similem esse natura testatur: τρόπον δέ 
τινὰ οὐ πόῤῥω τούτου τῇ φύσει, καὶ ὁ ᾿Ινδικὸς κάλαμος 
ἀπολιϑώμενος. Quibus ex verbis patet, hunc non esse plane 
lapidem; sed quiddam medium inter lapides et plantas: 
unde a: quibusdam λεϑόδενδρον fuisse appellatum testatur 
Dioscorides Z/bro 5. τὸ δὲ (ioquit) κοράλλιον, ὅπερ ἔνεοι 
λιϑόδενδρον ἐκάλεσαν. δοκεῖ μὲν εἶνγαε φυτὸν ἐγάλεον" 
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στεβῥοποιεῖσϑαι. δὲ, ὅταν ἐκ τοῦ βυϑοῦ. ἑλκυσϑῆ; ἔξαλον. 
ψινγόμενον *: xo βαπτόμενον, ἤτοι πηγνύμενον, ὥσπερ. ὑπὸ 
TOU περεκεχυμένου. ὑμῖν ἀέρος. Quem locum obiter emendo 
voce βαπτόμενον, pro qua. βλαπτόμενον lego,. offensum. ab 
aére, lta et; Ovidius Coralium e virgis natum, canit; quae 
sanguinis; Gorgonez | tactu | diriguissent, Qua. fictione. eius 
£risicist ifoteiditi ' poétice adadiibeid vide hunc Jibro. 4. .et 
:t 45. Metamorphoseon. His P linzus | subscribit: lib. 89. cap. 9. 
ubi.et illud. notat; . Coralium in Persico mari Zace appel- 
lari. Sünt et versus OrpAei, illius;.qui de Magieis ἜΜ 
tionibus ;scripsit de Coralio, idem testantes: ,. | ^. 
οἰ Χλωρὴ γὰρ, βοτάνη πρῶτον φύει; οὐδ᾽ ἐνὶ γαίῃ, vito 
Hye. φυτῶν» ἔσμεν Gregeny τροφὸν», ἀλλ᾽ &yà πόντῳ, | 
o ovyévo, ἵνα φυκί᾽, ἵνα ΟΝ γίνετ᾽ Sepp (axis " ki 
Et ibidem infra: yes db uud] 
Οὐδέ v ἔην. ὀΐσασϑαι, ἐπεὶ Gre: λίθος: sen. jus 
"Ex δ᾽ ὄλεσεν βοτάνης ὑγρὸν δέμας, ed καξ. ἔμπης... 
Οὐλομένης 'πάμπαψν βοτάνης οὐκ, ὥλεσεν. εἶδος. 
Sed de: corallii: natura nimis multa. De facultate. addo, deli 
esse adstringens et refrigerans: ideoque ad. sanguinis | ex- 
spuitiones utile remedium; quod. hic "dretaeus docet, et 
ADioscorides citato. loco, Quidam et id ipsum berberorunt 
succo solutum propinant dysentericis: quo remedio se usum . 
felici successu testatur Langius Zbro 2, epistol. medic, 49. 
P. 252, 16. δυνατωτέρη δὲ τῶνδε τὸ δίον ἡ ῥίξα) ῥίον 
appellat , quod alii δᾶ, ῥέον et δέον ποντικὸν, et Qifoaw 
'ποντεικὴν, id est, radicem. PPonticam vocant; Dioscorides, | 
(Galenus, Paulus "dciíuarius. Celsus quoque radicem Pon- 
iicam; Nininis rhacoma, libro 27. cap. 12. nisi mendum 
est, et rha. simpliciter scripserat J"Znius; cui voci postea 
-syllabae illae vitio accesserint, Hac radice utebantur. vete- | 
res, ubi ad&triügere. meatus et comprimere fluentem san- 
guinem, aut partem aliquam confirmare volebant: ut ef 
adrbtasds aperte testatur. sequentibus verbis, .quibus facul- | 
tates eius ex plicat: Ouvaoréo δὲ τὸ δίον ἢ ῥίζα, ἐμψῦ- 
Eos, ξηρῆναι», στυψαι; τὸ πάντα ποιῆσαι. Unde apparet | 
eum. recentioribus . Graecis , . auo -"ctuario, e. Nicolao 
AMyrepso. antiquiorem fuisse: quoniam his primum , istud, 
quo utimur, AZeum, quod .ex “δα defertur, et bilis purs 
gandae. facultate pollet, innotuisse constat: licet. fortasse i 
Astud. a Rhapontico veterum non distinxit, ut credit /AZaz- | 
thiolus in. 8. Dioscoridis. Nam si zretaeus illud nau 
cognovisset ; non opinor simpliciter Hheum ad medendam . 
sanguinis ἀναγωγὴν praescripsisset; sed aliquam distinctio- | 
nem adhibuisset: neque etiam illud in censu sdsizingentiung 
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medicamentorum posuisset. Fuit igitur illud Antiquorum 
 Jiheum diversum ab eo quod habemus, ad quos a Ponti 
regionibus, quae supra Zosphorum. sitae sunt; aíferri so- 
lebat; unde ipsum vocabatur pontzcum, sola vi adstringendi 
praeditum; quum nostrum aut ex Zaróaria, aut ex Zndia, . 
' seu Indiae finitimis locis, nempe Sinarum tractu petatur: 
quae causa est, cur ipsum Mesue rAaved sceni appellet: 
 €ul vis purgandi inest haud imbecilla, qualem suo ZAeo 
nulli veterum tribuerunt, J/Manardus in epistolis scripsit 
primum ex posterioribus Medicis Averrois rhabarbarum in952 
- numero Catharticorum habuisse: quod miror virum tam do- 
etum 'scripsisse, siquidem, ut dixi, Paulus ex "egina, qui 
zdverroe antiquior fait, hanc vim rAhabarbari purgantem vi- 
detur agnovisse, cum Zib, 1. eap. 48. ait terebinthinam oli- 
vae quantitate sumptam ante somnum, alvum mediocriter 
'laxare; potentius vero, si ei aliquantum rAaponticz adii- 
ciatur. Nisi ita intellexit, 24eerrozm primum ex J4rabibus 
Medicis fuisse, qui hane rhabarbari vim cognovit, Ex his 
patet, eos frustra laborare, qui rZapontzcum, veterum idem 
nostró ilh Indico specie contendunt; et discrimen omne 
quod in iis observatur, a locorum diversis naturis esse 
repetendum. ' Quae opinio fuit JManardi, epist. 9. Ab. 6. 
JHueliz, JAloysii Mundellae in. examine simplicium, et alio 
rum, quas tam strenue ZMattAiolus et Fuchsius confutarunt ; 
'ut de hac re amplius disputare superfluum sit, Ceterum 
mire in hac planta Jd/bertus hallucinatus est Zib. 6. de plan- 
iis tract, 1. cap. 829. primum quidem, quod de ZiAapon- 
tico antiquorum loqueus rhabarbarum appellavit; quae et 
Interpretum Avicennae et Serapzonzs stupiditas fuit, 2. Quod 
lignum esse putet: postremo quod ipsum a primo et se- 
cundo climate importari dicit, Cum regio in qua rAapon- 
dcum provenit, sit ferme in septimo climate: talis enim 
est ponticarum regionum situs. Verum non mirum si in eo 
lapsus est, qui quae de eo medicamento scripsit, ab 44ei- 
cenna sumpsit (hic autem rhabarbarum arborem appellat) 
vir in philosophia perfectus, sed omnium medicamentorum 
imperitus. | ^S ; | 
"UU P. 258, 4. τότε ὅλως iv ἐκείνη } Aut subaudiendum est 
&yayoy7, aut legendum ἐκείνης, supple διαβοώσεσε. 
"^ OP. 958, 6. καὶ vois. δεχομέγοισι)] Supple, στύψεν ép 
ποιέειν. | ji N je 
"P. 958, 9. ἔκτεινε γάρ κοτε τουτέων τι τῷ nàro&] Ali- 
quot ponit medicamenta ad venas ferruminandas, si quando 
disrüptae fuerint, nempe Coriandrum, leporis aut hoedi 
coagulum ; quorum ne nimia quanlitas sumatur menet: quo- 


—— 
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niam copiosius sumpta nonnunquam interficiunt, De Cotian- 
dro testatur Dioscorides Zb, 8, πλεῖον δὲ Angpólv. κενεῖ, τὴν 
διάνοιαν ἐπικινδύνως " ὅϑεν δεῖ φυλάττεσϑαν τὴν πλείονοι 
καὶ συνεχῆ χρῆσιν αὐτοῦ. Sed et apud eundetn Zbro 6. 
in numero venenorum recensetur, et μαγέαν furorem in- 
ducere dicitur, qualem vinum plerisque potulentis solet, 
μετ᾽ αἐσχρολογίας a quo non parum dissentit. 44picenna 


scribens Zbro 2. succum eius ad £u. sumptum necare per | 


tristitiam et syncopim, quae symptomata furori et petulan- | 


iae prorsus contraria sunt: tüter verus sit, penes expertos 
esto iudicium, Est etiam coagulum leporis aut hoedi peri- T 


culosum maiore copia sumptum: quod et JDioscoridi innuit 
scribens eius potu mulieres abortire; tum de omnibus pro- 


nuntiat, commune. iis esse, ut dissipata cogant, coacta dis. . 


aei Neid κοινῶς δὲ πᾶσα πιτύα πήσσεε μὲν τοὶ διαλελυμέ- : 


γα" λύει δὲ τοὶ συνεστῶτα. Nam quae coacta sua vi dis- 


solvunt, veneni haud dubie in corporis | substantia dissol- 


hi! effectum habent, si alia .quae dissolvant non reperiant, 


P. 258, 11. μὴ μεῖον im ἡμικύοϑον) Scribe, ] μία 


minds ex M. S, 


P. 253, 18. xol yy ἀρίστη σαμία)] De his glebis vide | 
Dioscoridem Hbro 5. Galenus Zib, 6. de compos, Med. xoe- 


τὰ y μίλτον σαμίαν appellat, quia rubra est. : 


6. de compos. Med, xoc τόπους cap. 4. néol αἵματος otro. 


γωγῆς. Noster autem seu genere distinctas separat: prius ἢ 
enim Samiam terram seorsim memorat, deindé erai 


tum wien asterem, 
P. 254, 1. σιραίῳ τῷ κρητί ] Siraeum egpstibdt Graeci 


mustum deecolums quod 81 ad tertiam usque mensurae 


P. 258, 14. καὶ ἀστὴρ κάρτα λευκός} Non. haec qua ko 


drant iis, quae de earum glebarum differentiis tradit Dio-. 
scorides, qui asterem terrae Samiae speciem censet: quod, 
et Galenus aperte indicat : σάμιον ἀστῆρα, appellans. db. 


- 


partem fiat, sapa ; si ad dimidiam, defrutum Latinis dici- 


tur. Galenus ab Asiaticis &yxue appellari scripsit Jib. 1. de 
alimentis cap. 18. et lib. 7. de med. comp. κατοὶ τόπους 
eap. 1. ubi et notat σιραῖον quoque appellari : id etiam 
dicit in Zbro de victu attenua. cap. 19. τὸ τῶν ἰσχάδων. 
οἰφέψημα decoctum ficuum ab aliis Graecis dici, neque iu» 
ier eos convenire, utrum σιραῖον sit vinum decoctum, an 


ficnum ἐφέψημα. Quam vocem ait eorum esse qui. Attica. 
dialecto utuntur, Ibidem Galenus ad arteriae et pulmonum : 


affectus, γλυκὺν κρητικὸν celebrat: quod Cornarius passum | 


Creticum interpretatur: nec multum a Siraeo differt: cuius. 
Juvenalis meminit Satyr. 14. (on 
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Quis gaudes pingui antiquae de litore- Cretae, 
Passum , et municipes lovis advexisse lagenas. 

P. 254,3. ἢν piv ὧν ξυνεπείγη ἡ φορὴ, ἅπαξ τῆς 
ἡμέρης Haec et sequentia in hac periodo, alio ordine 
scripta sunt, quam oportet: quod ut pateat, totam adscri- 
bere placet: ἢν μὲν ξυνεπείγη ἡ φορὴ, ἅπαξ τῆς ἡμέρης 
πρὸ τῆς προσάρσιος δοτέον" ἢν δὲ μὴ καὶ δὶς καὶ τρέτον 
ἐς τὴν ἑσπέρην. ld est, δὲ profusio sanguinis urget: semel 
in die ante cibi assumptionem, dandum : sin minus, et se- 
cundo et tertio sub vesperam, Quis non videt contra fieri 
debere, scilicet si sanguinis reieclio urgeat, bis et ter dari 
debere, nempe amylum ad liniendam arteriam, et sangui- 
nem spissandum; de hoc enim loquitur: sin minus, suffi- 
cere, si semel in die ante Cibum detur? Haec sane mens 
-retaei, haec sentenlia, Quocirca ita ut ratio postulat, le- 
gemus, si sic legamus: ἢν μὲν ξυνεπείγη ἢ qogr, xoi δὲς 
καὶ τρίτον ἐς τὴν ἑσπέρην" ἢν δὲ μὴ «nob τῆς ἡμέρης 
πρὸ τῆς προσάρσιος δοτέον. Ceterum quod ait JJretaeus, 
ἣν ξυνεπείγη, sí malum urgeat, quid sit declarat Galenus 253 
lib. 7. de compos. Med. κατὰ τόπους cap. 9. ὀνομάξω δὲ 
κατεπεῖγον, τὸ δεόμενον βοηϑείας μείξονος. 

P. 254, 7. γίγαρτα] Finacea Crassus vertit inconsulte. 
"Nam vinacei seu vinacea sunt proprie quae Graeci oréu- 
QvÀe appellant, nempe το στερεοὺ λείψανα τῆς σταφυλῆς, 
ἐπειδὸν ἐν τοῖς ληνοῖς ἐκϑλιβῆ πᾶς ὁ χυλὸς αὐτῶν. id est, 
quae ex uvis restant, postquam. in proeéts omnis ipsarum, 
succus expressus fuerit, ut definit Galenus Zib. 9. de vz atz- 
mentorum, Quod aperte indicant haec Plinii verba de lora 
eap. 10. 4b. 14. INon possunt iure dici vina, quae Graect 
deuteria appellant, Cato et nos loram maceratis! aqua vi- 

 naceis. Übi per vinaceos haud dubie idem quod Ga/enus 
. intellexit, uvarum acinos expressos et siccos; ex quibus 
.aqua maceratis Lora conficiebatur. Vox autem γίγαρτον et 
in plurali y/yxoro , semen est uvae, granum scilicet illud 
solidum et lignosum, quod in medio est acini: ut ex eo- 
. dem Galeno discimus citato loco, ubi δαγος, hoc est, acini 
uvae anatomen instituit: 7) y&Q τοῦ τῶν δαγῶν οὐσία σύν-- 
ϑετὸς ἐστιν ἔκ τὲ τῆς οἷον σαρχὸς αὐτῶν καὶ τῆς παρε- 
᾿σπαρμένης κατ᾽ αὐτὴν ὑγρότητος, ἐξ ἧς Ó οἶνος γίγνεταε, 
καὶ πρὸς τούτοις ἔτει γιγάρτων τε καὶ τοῦτ αὐτοὶ πάντα 
περιέχοντος ἔξωϑεν ὑμεγώδους σκεπάσματος. ld est, Nam 
acinorum substantia composita est ex ipsarum velut carne 
et humore, qui per carnem est dispersus, ex quo ft wi- 
num: praeterea ex seminibus, atque ex membranoso tegi- 
mento, quod omnia haeo extrinsecus circumambit, Eodem 
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. modo vinaceos accipit Varro üb, 8, de Be rust, cap. 11. 
Pabulum iis (anatibus) datur triticum , ordeum , vinàcei, 
uvae etc. non enim verisimile náe lesione dn dari 
in pabulum. ltem Zib. 1. de re rust. cap. 54. ubi uvas in 
dolia plena. vinaceorum iubet contrudi, ad eas diutius ser- 
vaudas, Qui-tamen et expressos acinorum folliculos pro. 
vinaceis ibidem appellat in tradenda Lorae conficiendae ra- 
tione. Quae notio vinaceorum, etsi vera est, et usitatior: 
attamen acinum vinaceum pro γεγάρτῳ scio 4M. Tullium 
posuisse in libro de Senectute, i 

P. 254, 8. καὶ ἐδίη δκάστου καὶ ξυνῆ] Scribe. ὅκαστον, 
seorsim unum quodque ex mixtim, d 

P, 254, 9. τοὶ δὲ μέντοι καὶ ὑπὸ τῇ γλώσσῃ ἐχειν Hinc 
teilen: dicitur eiusmodi, compositio, 

254, 10. ἀτὰρ καὶ κόμμι ξὺν τῷ φυτῷ καὶ: πράσον, 
τῆς ca τὸ δάκρυον] Corruptum esse hunc locum, et 
quidem insigniter, nemo non videt: nam gummi ξὺν vd 
φυτῷ, hoc est, cum planta, et spinae lacrymam praescri- 
psisse diretaeumi quis credat? quorum nominum cum. illud 
sit commune omnium plantarum, hoc omnium spinarum, ni- 
hil quicquam his peculiare designatur, quod in, usum Me- 
dicum venire possit. Quod cum palam sit, superest, ut ve- 
ram soripturam ex his corruptis reliquiis instaurare cone- 
mur, Arbitror igitur zretaeum scripsisse ἀτοὶρ καὶ κόμμε 
tv» τῷ ξυμφύτῳ, καὶ τράγου τῆς ἀκάνθης τὸ δάκρυον. . 
Cuius emendationis ratio nunc reddenda est, Primum. pro 
φυτῷ, quod nomen, ut dixi, generale est, lego ξυμφύτῳ, 
quae herbae appellatio est Medicis apprime cognitae: cuius 
vis praecipua in adstringendo et cogendo versatur, ut Dio- 
Scorides docet. Haec enim tanta est, nt si carnibus minu- 
tatim dissectis incoquatur, omnia frusta in unum congluti- 
net, velut ibidem tradit Dioscorides. Quare huius factam 
hic mentionem in censu eorum , quae sanguinem e venis. . 
pulmonis fluentem cogunt, densant, comprimunt,. haud ab- - 
surde opinor coniectamus. Praeterea vero pro zrocgo» τῆς 
εἰκάνϑης, non minus felici, ut quidem arbitror, coniectura 
lego, τράγου τῆς ἀκάνθης; spinae hirci lacryma : lta enim 
Iones pluribus dictionibus huius herbae nomen exprimunt, 
quam alii una voce τραγάκανϑαν appellant. Quod Ionibus 
esse familiare; ἃ Corintho Grammatico animadversum est: 
cuius rei aliquot. exempla subiungere operae pretium est: 
pro Πελοπόννησος igitar, nomen dividentes Πέλοπος νῆσος 
dicunt: pro αἴγαγρος, αἷξ ἄγριος: et ne a nostro auctore ἢ 
abeamus, apud eum similia exempla passim occurrunt: ut . 
iufra in Ab. 1. gom. χρονίων. παϑῶν in curat, melan- 
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choliae: οἶνος καὶ μέλε, μίξιος παλαιῆς, quod alii dicunt 
otyóueha , καὶ σελίνου τοῦ ἐν ταῖς πέτραις ὁ καρπός. Item 
capite sequenti eiusdem Libri, καὶ σελίνου vov καρποῦ τοῦ 
m TOU ἐν ταῖς πέτραις, et sic passim. — 

P. 254, 19. τροχίσκων, τῶν διὸ τῆς αἰγυπτίας εἶἰκάν- 
| nc] TFrochiseos ex deg gyptia spina. appellat, qui in gummi, 
vel succo. acaciae arboris in Aegypto (ut docet JD£oscori- 
des) nascentis conficiuntur. 

ἘΞ P.254, 18. καὶ ἑτέρου àv ipod] Pastillum ex ele- 
€tro, hoc est, succino, Arabes de Carabe appellant; cuius 
compositionem tradit Mesue in J4nzidotario 8. distinct. de 
JTrochiscis. Quae sit autem succini natura, pridem a viris 
doctissimis constitutum est: species nimirum bituminis, quod 
aquis supernatat, et ad ripas Zridanz statis temporibus eie- 
cetatur. De qua re plura vide apud JPZnaum ,. Georgium 
"dgricolam, Matthiolum, etalios. Vis eius est, sistere flu- 
cipes praecipue stomachi et alvi, secundum παρε diis 

P. 265, 2; τροφαὶ ποικίλαι] Ut Medicamenta, ita cibos 
üebere esse varios censet, contra multorum opinionem, qui 
borum varietatem noxiam, et morborum parentem esse pu- 
tant: in quibus est "ristoteles,. cuius haec sententia exstat 
in sect. 1. probi. ποικίλη τροφὴ, γοσῶδες" ταραχώδης γοὶρ, 
xol οὐ uíc πέψις. quem sequitur Plinius Zib. 11. cap. 53. 
ita seribens: Aomzni cibus utiissimus simplex : acervatio 
etn pestifera, et condimenta etiam pernictosiora, De 254 
qua re eliam videndus Macrobius Zb. 7. saturn. cap. 4. 
o» loco Disarius multa adversus multiformem alimoniam 
disputat, Ex recentioribus autem ZWontanus Veronensis Me- 
dicus, sua aetate percelebris, id effatum protulit zm 66. con- 
sultatione: De cibis imprimis generalis illa regula san- 
elatur, im valetudine tuenda; cibum seu obsonium sim- 
plex, atque unum esse oportere, ac ut mea quidem fert 
Sententia, deterius est uti eiborum laudabilium etiam ae 
saiubrium varietate, quam unico, utcumque etiam sit pra 
vus. Quam controversiam Ficinus Ab. Ὁ, de stud. sani, tu, 
eap. 18. sic componendam censet: corpus ex variis com- 
positum, variis nutriendum esse alimentis, verum non ea- 
dem mensa, Deinde ut id vere de sanis dicatur, tamen 
alia est ratio aegrorum, qui illa ciborum varietate melius 
reficiuntur propter voluptatem, quae una cum appetitu ex- 
citat naturam, et vires naturales: propter quod Zppocra- 
fes dicit in z4pAhorism. 38. sect. 2. paulo deteriorem cibum 
aut potum, sed iucundiorem, melioribus sed ingratis esse 
praeferendum : ideoque voluptati etiam aliquid conceden- 
dum est, modo non magna inde noxa accidat: quam in- 
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dulgentiam χάριτα ἀβλαβῆ gratiam innocuam noster ap-. 
pellat infra 4b. 1. χρον. cap. 1. Sed et illud consideran- 
dum est, si ea alimenta: sumantur, quae habeant qualitates. 
morbi curationi accommodatas, adhuc utiliorem fore eorum 
varietatem; non ut ea simul ingerantur, quod perturbatio- 
nem afferret, sed ut suo quodque loco sumantur: quia sic 
nulli nimis assuescit Natura, et dum singula ut nova sub- 
inde accipiet, eorum qualitatibus magis afficietur. "ü 
P. 255, 8. dràp καὶ τὼ φάρμακα ἐν τροφῇ] Supra iu 
curatione pleuritidis eamdem sententiam posuit, quam, ut 
ibi animadverti, mutuatus est ab ZZippocrate. Eiusdem me- 
minit et Galenus 4b, 1. de aliment, facult. cap. 1. et de 
iis alimentis intelligit, quae vim aliquam purgahtem sub- 
stantiae alibili admistam habent; eisimilem, quae in Scam-- 
monia, colocynthide, veratro, et id genus aliis deprehendi- 
tur. Quo sensu et Celsus accepil b. 2. cap. 12. Ubi (in-- 
quit) febres sunt, satius est eius rei causa cibos, polio- 
nesque assumere, qui simul et alant, et ventrem molliant,. 
Quibus verbis praefatam sententiam Jippocratis enarrasse 
videtur, ^ ὟΝ 
Ρ, φδδ, 5. Οὔτε ἢν μὲν οὐ μούνη ἐς ἰητρείην ἀρκέη, 
μὴ μούνῃ χρέεσϑαι δεὰ τὸν κόρον ῥηΐδιον] Ad verbum: 
neque si quidem non umus cibus ad medicationem sufficit, 
non uno propterea uti ob satietatem facile est, Quibus. 
verbis cum nulla subsit idonea sententia, corruptum esse 
hune locum putandum est, Ita ergo hunc restituo : οὔτε, » 
μίη μούνη ἐς ἐητρείην ὠρκέῃ, uin μόνῃ χρέεσθαι. etc. id. 
enim vult z/retaeus, neque si unus simplex cibus ad mes 
dicandum sufficiat: propterea si uno simplici ut facile esse, 
propter aegri stomachum, qui eodem alimento cito satiatur,- 
P. 955, 6. xol γὰρ κατὼ ποικίλα εἴκειν) Crassus pro 
εἴκειν legit; ἥκειν a verbo ἥκω, quod est, eo, vado : dta 
enim vertit, sed per varia eundum. Ego. deesse quaedam 
arbitror, quae supplenda ex MSS, inelioribus. m 
P. 255,8. ϑέρμη ydo, αἵματος πρόκλησις] Idcirco Hip- 
pocrates "Aphoris. Q3. sect. D. ἐν τουτέοισε δὲ δεῖ τῷ ψυ- 
χρῷ χρέεσθαι ὁκόϑεν αἱμοῤῥαγέει, ἢ μέλλι. 00000 
-P. 255, 9. χόνδροι πλυτοί] Vide supra. — — m" 
P. 9255, 12. ϑύμβρη coi ἠδυνϑεῖσα) Vymbra genus. 
herbae est vulgo cognitae, quam Latini sa£ureiam appel- 
lani: facultate est non mediocriter calida, Quare si per se 
sanguinis relectio spectetur, uon ei aptum est remedium: 
sed contra non parum noceat calore insigni quo. pollet. 
Verumtamen per accidens prodesse potest, tum grumos sau- 
guinis in pulmonibus eflusi dissolvens, (nam Thymus cui 


I 
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facultate est par, teste JDzoscoride id facit, “αἵματος $o0u- 
- fove διαλύει) tum alios humores Crassos, si qui ibi inhae- 
 reaut, tenuante, quo fiant εὐαγαγωγοί. quod et thymo tri- 

"buit 2Doscorides. Non meris enim adstringentibus et glu- 

"tinantibus in tali affectu utitur. zretaeus, sed Medicamenta 

miscet: vel denique propter illos cibos adstringentes et 
glutinantes, concoctuque difficiles, ut iis admista coctionem 
eorum iuvet, ne cruditates exsistant, quae in eo affectu, τ 
ut mox notat, summe cavendae sunt, Simeon Sethi Zb, 

“περὶ τροφῶν cap. megi ϑρύμβου, ita enim satureiam wo- 
cat, συνεργεῖ τὲ περὶ τὴν. πέψιν τῆς τροφῆς, et paulo post 
καὶ διοὶ τὸ πεπτικὸν εἶναι ταῖς τῶν τροφῶν δυσπέπτοις 
πόνοι τοῦτον τινὲς. 

P, 255, 16. τοῦ χυλοῦ ἔστω φειδώ] Parce succo plan- 
taginis utendum monet, iis qui sanguinem e pulmonibus 
 reiiciunt ; quia et difficile coquitur, et gustui ingratus est: 
minime autem iis danda eunt, quae coctu difficilia sint, ut 
"mox dicit. | 

P. 256, 5. ἐν bupidbis τροφῇ] Scribe zgog»j in recto 
Casu, 

P. 256, 18. καὶ qa τὸ τυῤῥηνικόν} Far genus est fru- 
menti, atque etiam cibus ex eo paratus, quo priscos Zo- 
znos usos primum fuisse testatur Plinius Zib. 18. cap.8. 
Asclepiades apud Galenum lib. 9. de compos. Med, κατὰ 
τόπους cap. 8. far idem esse quod feud» Graecorum exi- 

 sümavit in quadam compositione pro hydropicis, ita scri- 
bens: φάρους ὃ καλοῦσι ξέαν. ἀληλεσμένου. etc. Sed est 
tamén eorum id discrimen, quod ζέα est genus illud fru- 
menti, ex quo far conficiebatur, quod xor ἐξοχὴν semen 
dicebatur, 

P. 257, 8. ἢν δὲ πρήσηται μέν] Scribe πρήσσηται; ἃ 

' moe facio, exsequor. Et lonice πρήσσω.  . 

, P. 257, 4. ἐς τἀναντία ἐκ προσαγωγῆς] Sententia est 
Hippocratis 6. Epidem. sect. 1. ἐκ προσαγωγῆς τἀναντία 
προσάγειν. Vide et eumdem .4pAoris. 51. sect. 51, Sed et 

. noster sequenti cap. in curatione cardiacorum id ipsum 258 
docet his verbis: ἐλέγχει yo τὴν φύσιν τὸ ἀϑρόον». 

Ρ. 957, 5. καὶ μηδὲν ἄγαν] Dictum est unius a septem 
. Sapientibus, puto, CAZonis Lacedaemonii: ita enim Ari- 
'stoteles Zib. 2. het. cap. 12. licet Ausonius Cleobulo ad- 
scribat, Alii tamen huius sententiae auctorem citant Soda- 
| mum quemdam, et patet ex PAN quod olim in 

 Tegea scriptum legebatur: 
E iE ἔλεγεν Σώδαμος ἐπηράτου ὅ μ᾽ ἀνέϑηκεν, 
^ Mmi» ἄγαν, καιρῷ πάντα πρόσεστι καλά. 
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Vide Scholiastem Euripidis in Hippolyto mastigophoro. Re- 
spexit. etiam /retaeus ad haec verba citat ir onerum καὶ 
yo eet τὸ πολὺ τῇ φύσει. πολέμιον. D GATMMP 
P. 257, 6. xo $à σαρκοῦν. ἤδη τὸν ἀνθῥυθεύνῆι Ita et 
Hippocrates praecipit Zb. de internis affectionibus , huius 
morbi curationem tradens: εἶτα ἀνακομέξειν ὡς μάλιστα, 
ὅκως ἂν ἥκιστα λεπτὸς ἢ πρὸς γὰρ wor — γοῦσον 
οὐ ξυμφέρεξ λεπτὸν evo. 
. Ibid. καὶ voc ὠτειλιοὶς ἐς τὸ πιηρὸν iyu] dMdiivacet 


ptus Codex habet, ἐς τὸ πωροῦν ἄγειν, ad callum ducere, 7 


quae lectio probata est. apti lib, 1. jinos 112. xa 
TO yu0 7: 00906. ἘΠ} 13 didit Uy- θῇ ὙΠ 


Ad Caput IIL περὺ OÜsposte δ: χαῤδιακῶν. j 


De Curatione Cardiacorum aut Syncopae. . 


P. 957, 18. ᾿Εν ovyxonn μάλα χρή τὸν ἐητθὸν πρό- 


γοιαν ἐπιτηδεύει» Hippocrates generatim initio Prognost, 


τὸν incpo» δοκέει uot ἄριστον sb; πρόνοιαν; ἰἐπιτηδεύειν. Ν, 


Recte autem -re£aeus in Syncope potissimum .providen- 


tiam esse necessariam censet: propterea quod ds. morbus, 
ut est aeutissimus, ita illico hominem, nisi parata adsunt 
remedia, praecipitem rapit. Quare ut ea, quibus subveniri 
. potest, prompta habeantur, convenit Medicum Syncopim 
futuram non igüorare. 

P. 257, 15. συνεργοὶ ἔνσεο] In editione Honisohi ἔνε- 


6€, et ad oram. paginae &evgreo. Án legendum ἐνστήσῃ ks 


futuro medio zzszstes. 


P. 258, 1. Οὐ παλίσσυτος δὲ φύσις Avósice] Hoc Pii 


losophi ita enuntiant, & privatione ad habitum non datur 
regressus. Quod ab Aristotele sumptum, qui ita sciscit in 
Categoricis : ἐπὶ τῆς στερήσεως καὶ τῆς ἕξεως ἀδύνατον εἰς 

PO μεταβολὴν γενέσθαι. €ui similis sententia I. C. 
Actio semel exstincta non reviviscit amplius ὦ, δὲ unus $. 
sed si pactum ff. de pactis, Non tamen hoc verum de 
 -omni privatione : tenebrae enim nihil aliud in aére , quam 
lucis privatio; a quibus tamen quotidie datur ad habitum 
reditus; dum aér denuo pulsis tenebris illustratur. - Quae 


sit autem ea privatio, a qua ad habitum non reditur, do- 


^ 


E] 


ete explicat Rodolphus Goclenius probi, Logic, par. "m 


ἘΌΝ, 66. quem vide. 


P. 958,7. ψυχρὸ δὲ «à ἔξω] Genus Causi notat peri- — 
culosissimum, quem proprio nomine Medici Aurwoíav ztv- Ἢ 


θετὸν. appellant, in quo extremis frigentibus, interna urun- 


tur: de quo ZpAorismus 48. intelligendus est: ἐν voies uj. 


* 


/ 
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διαλείπουσι. πυρετοῖσιν, ἦν τα D μὲν. ἔξω ψυχρὰ. 4i » τὰ δὲ 
ἔνδον καίηται, καὶ δίψην ἔχη, ϑαγνάσεμον. Galenus hanc 
| caloris inaequalitatem. hinc proficisci putat, quod. viscera 
in eo. morbo, inflammentur: quo fit, ut universus 6. toto 
corpore sanguis ad partem διαὶ sii trahatur,. [dem ta- 
men Galenus in Commentario. ad eum Aphorismum i in Causo 
etiam simpliciter dicto, si sit malignus, profunda. corporis 
.exuri, cute inalgescente, asserit, licet nulla subsit viscerum 

΄ E 

P. 258, 15. eiüerow yoQ τοὶ εἴσω παντα. σημήϊα" Mire 

 perplexus. locus, et cuius sensum mon facile. quisquam eli- 
ciat; si ita legatur ut scriptus exstat in excusis codicibus, 
/ Neque. vero Manuscripti quicquam opitulantur: ex quo cor- 

| ruptum. eum esse suspicari licet: Atque si locus coniectu- 
rae est, ita posset legi: ἥδε yog τοὶ εἴσω πάντα σημαίνει. 
. Haec enim (lingua) omnia interna significat, id, est humo- 
res, qui intus dominantur; et iie ad hanc sententiam 
iHippoeratis, quae est in 5. sect. Jib. 6. Epid. γλώσσα o)- 
ρον σημαίνει" γλῶσσαν χλωραὶ χολώδεες. eic. 
ios Ro259, 25:97 φλεγμασέης τι ὑποχόνδριον , ἢ ἥπατος 
μέγα διασημαίνῃ ] Lege 7 φλεγμασίη, τις ὑποχογδρίου, ἢ 
ἥπατος μέγα διασημαίνῃ" sic ut vox ' uéyo adverbialiter 
sumatur. 

E 959, 5. ἐλέγχεν yog τὴν φύσιν τὸ ἀϑοοο»] Vide 
| quae superius notavi, cum similem eiusdem sententiam ex- 
 ponerem. 

P, 259, 9. γάννυται. goo 7 m] Sententia elegans, 
qua ostendit naturam priorum abiectione, novorum autem 

'adiectione delectari. Quod et S dd innuere videtur, 
€um .4pAkorism, 3. sect. 1. dicit εὐεξίας, id est, bonas cor- 
Jporum habitudines non manere ἐν τῷ αὐτέῳ posse, neque 
prorsus. conquiescere. Quod explicans Galenus in Commen- 
tario ita scribit. Quum enim semper. natura coctionem ali- 
menti, distributionem, in sanguinem mutationem, adiectio- 
-mem, agglutinationem, et assimilationem moliatur, quando 
nihil adiici potest solidis corporis. partibus, et refértae ve- 
-nae non habent iam quo distributum alimentum recipiant: 
tum necessario periculum adfertur, ne aut vas aliquod rum- 
patur, aut suffocato calore nativo mors sequatur repentina. 
His. igitur verbis Go/enus declaret, quemadmodum Natura 
non conquiescat ; quia novas semper coctiones alimentorum 

litur; quae deinde partibus adiungat: quod nutritio et256 
dicrementum appellatur. Batio autem huius- rei ἄμεσος 
haec est, quia ; quam, naturam appellamus, ipse est calor 
 innatus ; qui semper agat in aliquam materiam,. eamque al- 
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teret, necesse est: non potest autem in eandem diu agere; 
quia actio inter contraria versatur, Ubi igitur materia per- 
fecte alterata est a calore, et ad finem naturae propositum 
pervenit, cessat contrarietas; et propterea nova quaerenda 
est materia oontraria, quam calor alteret, atque assimilet, 
Ficinus haud absimili sensu de Venere Zbro 9, de sanit. 
tuen, cap. 15. Maec ergo quae nova semper est, nova 


semper affectat; odit vetera, facta destruit, unde con- 


struat facienda. i 


P. 2959, 18. ἐπεὶ ταῖσι αὐτέησι περιόδοισε, αἵτε φύσιες 


κρίνουσι] Mortem in eadem morborum tempora ac circuitus 
incidere, quibus natura ipsos morbos iudicat, asserit ex 


mente Hippocratis, qui id ὦ, 2. Epidem. sect. 6. docet | 


hac sententia: ὅσα ϑνήσκει, ἀνάγκη yoviuo ἡμέρη, xxl | 


γονέμῳ uyb καὶ yovíuo ἔτει. nam ibi γόνιμος ἡμέρη di- 
citur, quo natura morbos utiliter et perfecte iudicat; Quod . 
et ex Crisis definitione a GaZeno tradita intelligi potest: : 


qua dicitur ὀξύῤῥοπος iv νόσῳ μεταβοληὴ πρὸς ὑγίειαν ἢ 
ϑάνατον. Nam dicens mutationem esse ad sanitatem aut 


morbum, satis indicat eodem motu naturae aut aegrum ser-. 


vari, si natura vincat, aut mori, si eadem succumbat. 


P. 960, 3. ἐς τὴν δευτέρην ἐπίπλασι») Crassus: e£ post . 


cucurbitulae secundam affixionem ; luconsulte plane, Id 
enim vault z4rezaeus nonnullis post cucurbitulae admotio- 
nem, vinum exhibendum ad sanguinem liquandum pro se- 
cunda cucurbitae affixione, Praepositio eg idem valet quod 
πρὸς, ad, et finem denotat, j po. N^ 
P. 960, 5. καὶ ἐπὶ τῇ aux] Crassus: e£ in cucurbitu- 
lae usui; neque hoc bene. Nam et hic praepositio zm), 
cum dativo, ut saepe apud Graecos, idem valet quod μετοὶ; 
post. Nam (inquit) vel post cucurbitulae administrationem, 
metuenda est sanguinis immoderata effluxio; quam voce 
ἀμετρέης designavit, Idcirco licet iam cucurbitula semel af- 
fixa fuerit, et de sanguine detractum: tamen parcendum 


vino est, ne sanguis eius calore commotus, cum rursus cu- . 


curbita affigitur, immoderatius feratur cum periculo ae- 
grotantis. | ' 
P. 260, 12. ἀβαρὲς ἐς κεφαλῆς] Scribe ἀβαρέες. 
P. 260, 14. ἄρτων ϑερμῶν veonémrov] Odores rerum 
alentium recte praescribit cardiacis et animo deficientibus, 


atque imprimis panum calentium, quibus fertur JDemocri- | 


M 


tus spiritum labentem triduo sustinuisse rogatu sororis, ne 


sua morte Cereris sacra interpellaret, ut est apud Laér- 


tium, Zn eius vita. Athenaeus autem paulo diversius rem . 


hanc narrat //b, 9. et mellis odore vitam prorogasse ait: 
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δεηϑεισῶν, τῶν οἰκείων γυγνοικῶν. (ἡ ἀποϑνήσκειν κατὰ 
τὴν πανήγυριν, ὅπως ἑορτάσωσε, πεισϑῆναι, κελεύσαντα, 
μέλετος ἀγγεῖον παρατεθῆναι. etc, De hoo et 7Marsiius 
F'cinus sic tradit, 4&bro Ὁ. de sanit, tu. cap, 18. Comme- 
.morare vobis iterum placet, Democritum iam, iam exspi- 
raturum, ut obsequeretur amicis, spiritum ad quatriduum 
usque olfactu calentium panum retinuisse; ulterius etiam, 
si- modo placuisset, spiritum servaturum, Sunt et qui di- 
cunt, id. mellis odore fecisse. Ego, sí modo usus est melle, 
existimo illum mel vino liquefactum, calentibus panibus 
infudisse, Sed et zfretaeo cum panum calentium odorem 
laudaret, vini odorem esse praetermissum merito aliquis 
miretur, et potius aceti meminisse: cum natura vini tam 
apta sit διὰ vires vel solo olfactu recreandas: de cuius 
odore supra in curatione phreniticorum ita scripsit: ἡδυς 
μὲν ὀσφραίνεσθαι ἐς ἡδονήν. De recreatione virium, per 
odores habemus et sententiam Hippocratis ὧν 4b. de ali- 
mento ; ὁκόσοι (inquit) ταχείης προσϑέσεος δέονται, ,VyQov 

ἴημα ἐς ανοίληγψεν δυνάμεος κραάτεστον" ὁκόσοι δὲ ἔτι τα- 
χυτέρης͵ δι᾽ ᾿ὁσφρήσιος. Quod non ita accipiendum est quasi 
odores ipsi per se vires corpori addere possint, cum sint 
qualitates : sed quod id per accidens praestare. possint ra- 
tione spirituosae substantiae alimentorum, cui tanquam pro- 
prio subiecto inhaerent. | 

Lp 261, 1. καὶ ἡδεῖα, κὴν μικρὸν χεῖρον ἔῃ] Alludit ad 
Aphoris. TO σμικρῷ χεῖρον. eic. 

P. 261, 3. ἡ νοῦσος ἀμφύει] M. 5. ἀμφύνει. alii legant 
ἐμφύνει. 

P. 261, 8. ἠδὲ τὴν κύστιν» ] Cur una cum capite vesi- 
cam praemuniri atque confirmare velit priusquam vinum 
offeratur, non plane intelligo. Fortasse κοιλίην. 

P. 262, 1. ὀλισϑηρὰ ἔσεσθαι γίχγνεσϑαι) Verbum &ge- 
σϑαι videtur παρέλκειν. - | 
. . PR. 962, 5. πλατὺς δὲ ὡς ἥκιστα] Παχὺς, legtadügi e esse 
nemo non P Ret. Celsus Zib, 3. cap. 19. ubi huius affectus 
curationem tradit: δὲ verendum est ne deficiat, tum et in- 
£rita ex hoc (vino) et hoc zpsum austerum quidem , sed 
tamen tenue, meracum. etc, Sed et noster mox ὁκόσοι re 
ἄλλοι νησιῶται λεπτοί. 

P. 969, 6. ἐσαλῶν δὲ, σουρεντῖνος] Vinum Surrentinum 
inter ea recenset Galenus lib. 19. Methodi, quae suapte na- 
tura austera sunt et adstringentia : cuiusmodi complura ibi 
enumerat ; Szeninum, Sabinum, Tiburtinum, Marsum: quae 
omnia in ᾿μαΐῖία proveniunt. Ob id ea iis 'reficiendis, qui 
in syncopen incidissent idonea habita; praesertim Surren- 


^ 
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: ΄ 
tinum: quod, ut ibidem notat Galenus, cum mediocriter 
 adstringat, tum calidius. ceteris, tum iucundius est. De Sur- 
rentinis vinis Plinius Zb. 14. cap. 6. in hunc modum pro- 
dit: Z£em Surrentina i vineis tantum nascentia, conva 
lescentibus maxime probata, propter tenuitatem , salubriz 
tatemque, Tiberius Caesar | dicebat,. consensisse Medicos, | 
ut nobilitatem Surrentino darent, alioquin esse generosum . 
acetum, C. Caesar, qui successit illi, nobilem. vappam, . 
257 Ex quo intelligitur illud vinum non fuisse valde suave et. 
iucundum potu; sed austerum potius et adstringens. à 


P.962, 7: φουνδανὸς (gvvóarvoc)] Genus vini, de quo | 
Plinius, citato loco: iuncta Ais praeponi solebant Calena; | 
et quae in vineis arbustisque nascuntur, Fundana, |. 


Ibid. φαλερῖνος Plinius eodem loco ait, primam no- 
bilitatem fuisse Caecubo in palustribus poyiületis- nascenti, . 
sinu 4myclano; secundam, Falerno agro, et ex eo maxi-. 
me Faustiano; tum paucis interiectis addit: mec u/ in 
pino mator auctoritas" : solo vinorum flamma accenditur: 
Tria eius genera esse, austerum, dulce, tenue, ibidem mox . 
tradit, Quibus ex verbis patet, vinum ' Falernum quoddam | 
,austerum fuisse, quod puto hic imperari ab "fretaeo: de 
hoc et illud Juvenalis accipiendum est: 

— — tristissima ruga | Ἢ 

Cogitur in frontem velut acri duéta .Falertib; «4 
Acri enim pro austero positum eo loco arbitror. Galenus . 
tamen Zibro de cibis boni et mali SUCCI, — medios" h 
criter dulce asserit. | m 

Ibid, 7j σιγνῖνος] Vinum hoc insigniter austerum, saéal 
que medicaminibus adscriptum fuisse testatur Plinius eztat E 
libro 14. cap. 6. Nam quod Signiae nascitur, uri 
nimia continendae utile alpa, inter medicamina numera - 
tur. Ob id retaeus addit: εἰ μὴ σφόδρὰ στύφῃ. nisi Se 7 
hementer iae doe fuerit. | 

P. 969, 10. πρὸ τῆς χρίσιος] Nomen. κρίσιος, hic non | 
siguificat motum illum naturae subitum, quo morbus fini-. 
tur, ut fere accipitur; sed motum morbi, qui aliter. magos 
ξυσμὸς,, latine accesso dicitur: quo sensu usurpavit Hip- 
pocrates "Aphorismo 19. sect. 1. ut animadvertit. zz Coni 
menítarto, b 
P. 969, 19. ὅκως ἐς ἄκος δίψος Lege ἐς ἄκος δίψεος., 
P. 969, 18. προυπερηρεῖσϑαι δὲ χρή] Corrupta nisi fal- | 
lor, haec scriptio est: lege Mibi. v rt supple czzíoy | 
priusquam vinum offeras, prius cibo suffulciendum est, Lu- | 
Ccretius: czbus μέ suffuleiat artus. M rro | 


I rad i 
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P,263,9. καὶ οἶνος ἐών] Lege καὶ οἶνος ὦν. et vinum 
igitur. i; alii udi md 
"^ P.268, 7. καὶ τὸν ζητρὸν ἔπεσι μὲν παραφασϑαε) 
᾿ παραφάσθαιν verbum est πολύσημον: nam et admonere, 
euadere, hortari significat, ut apud .Homerum «yo: δὲ 
 £to0goiqpaoíc ἐστιν ἑταίρου" bona est socii admonitio : sigui- 
ficat et deczpere blando sermone, ut apud eumdem Zome- 
rum, in Cesti Veneris descriptione JLad, E. 2j érl μὲν 
φιλότης, ἐν δ᾽ ἵμερος, ἐνδ᾽ ὀαριστὺς, ΠΙάρφασις 5r ἔπλε- 
aye νόον πύκα πὲρ φρονεόντων. Hic vero significat solarz, 
. quod. interdum praestare debet Medicus, ut aegri animum 
iacentem erigat, etin meliorem spem adducat: a qua uti- 
litate multum. CaZanax: Medicus discessit, qui, referente 
Galeno in 6. Epid. aegro interroganti, num moreretur, re- 
Spondit ZZomeri verbis: 
- Keróave καὶ Πάτροκλος, ὅπερ aso πολλὸν ἀμείνων. 
P. 263, 9. καὶ τῆ: ἄλλη ἰητρείη ἐνεργοῦ χρέεσϑὰι] Le- 
gendum ut Μ855. habent ἐγεργῷ. | y | 
(OP: 268, 12. ξὺν ἀλόῃ. καὶ μαστέχῃ] Post ἀλόη virgula, 
.post ueoríys vero punctum scribatur. 


a 


(bid. κηρωτὴ δὲ ξὺν νάρδῳ πεποιημένη} Scribe κη- 
ρωτῇ, εἰ πεποιημένη in dandi casu. | 

* P. 268,16. αλφίτοισε εὐώδεσι] Polenta odorata: ita La- 
tini hordei tosti farinam vocabant, cui alicuius condimentt 
admistione odorem conciliabant, Addebant autem vicenis 
hordei libris ternas seminis lini ; €t coriaudri selibras, ut 
est apud Plinium Z/b.18. cap. 7. qua ratione odorata effi- 
ciebatur. Cuius conficiendae modos varios Plinius Zbidem 
observat. Hesychius, ἄλφιτον, τὸ ἀπὸ νέας κριϑῆς 7) σέ- 
τοῦ ἄλευρον πεφυρμένον. lta igitur vocabant tosti hordei 
farinam, ad differentiam eius quae non tosti hordei: quae 
Graecis wj; λύσις, hoc est, cruda farina dicitur; cuius 
frequens usus fuit in veterum Medicina et libris : simplici- 
"er etiam ἄλευρον’ κρέϑιγον vocat Scholiastes Nicandri in 
lexipharm. ad haec verba Nicandri 2 κριϑάων γεοϑη- 
Aa exponit ἄλευρον κρίϑειγον et ὠμὴν λύσιν. 

P. 964, 2. εἰς φύρησεν ξυντεϑέν] Lege ξυντεϑέντα, in 
accusativo singulari, et punctum post hanc vocem notetur, 
ΠΡ, 264, 8. ὀμφάκιον ἀκμαῖον} Crassus vertit succus, 
inem Graeci ompAacíum vocant, cum maxime acerbus est: 
mihi videtur, aliter accipiendam esse hanc vocem ἀκμαῖον, 
mempe pro εὔκαιρον, opportunum, tempestivum, et iis quae 
sequuntur vocibus aeque respondere, ( 

—" ' lbid. δοὸς τὸ ἐδώδιμον) ῥοῦς δοὺς quid sit satis no- 
tum. est ex: Dioscoride et aliis, SumacA, officinae appel- 
|. ARETAEUS. | Ss 
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lant: et est arbuscula. frueths ferens. perquam: adstrirgentis 
saporis: sed hanc nihil ad hunc locum spectare indicat se 
quens epithetum, zà ἐδώδιμον. nihil enim: ea. planta habet 
esculentum, | Quare pro ῥοὺς, occ, vel lonice δοιᾶς le- 

gendum suspicor, qua voce. Graeci malum punicum appel- 

lant:. nam ita δοᾶς τὸ ἐδώδιμον intelligemus grana inte- Á 

riora punici mali, quae sola edipossunf «(coss da Tee 
P. 264, 8. εἰ δὲ εἴη ovn βορέου ψυχρὴ ἐπιπνείουσαῖ 

Haec et sequentia verba οπιογὲ sunt, qui Ζαάα, E, Sar- - 

^ pedonis ex vulnere λειποψυχίαν in hunc modum describit: | 
958 ^ —— — περὶ δὲ πγοιὴ Bogéxo —. | beni 
Zoaygsu ἐπιπνείουσα κακῶς κεκαφηότα ψἀυῥνδνοοὶ HET 


P. 9264, 9. ἔστω δὲ καὶ sie λειμῶνας Quidam MSS. 
λειμέγνα ksut nonnihil corrupte pro λιμένας, sed han 
lectionem sequentia redarguunt ; πηγὰς καὶ κελαρύξοντας 
ὀχετοὺς, id est, fontes et susurro Wr qom rivos: quae | 
res magis pu quam portubus conveniunt. ὦ 

P. 265, 2. καὶ παιπάλη δὲ τοῦ σώματος "τὸ djoudy 
ἐμπασσειν] Celsus Zbro 3. cap. 19. in eo casu quemlibet | 
ex via pulverem iniicit, si alia desint, τὸν ἡ dió 

P. 965, 6. xoi γύψον ὀπτήν] Idem Celsus: δὲ sudor vin-. 
eit, delinenidus homo est vel: $ypso. ete. τῶν ἡ 

P. 265, 12. καὶ τῷ καστορίῳ καὶ νίτρῳ καὶ κάχρυ ; 
κηροῦ σμικρὸν ἐντήκοντα] Hic locus ita legendus est: xol | 
vízQq, xol κάχρυϊ' κηροῦ σμικρὸν ivy ripam bum. Lectioni | 

Crassi versio adstipulatur. | m. 

P. 265, 18. ὡς ποϑίζει τὸ χρίσμα] Ποϑίξει Toulde: id | f 
est προσίξει. sed post vocem xoíouo, notetur punctum. '; gom 
P. 266, 15. ἄλειμμα ἐπανάκλησιν ϑέρμης ποιέεσθαι] 

Scribe ποιέεται, facit ; aut si placet infinitivum, non aAsuu- 

. μα, sed ἀλείμματι legi consentaneum Sh E 

P, 265,16. ἀτὰρ xoi βολβοὶ euoi] Bulbos jadis, ap- 
plicatos. laudat ad evocandum' calorem ; quos et Celsus H4. 
bro 8. in eiusdem affectus curatione contritos applicat, sed ; 

toti. corpori, idque ut vinum in stomacho contineatur, ex 
eoque toti corpori calor, venisque vis redeat. ^^ NM 

P. 266, 10. εὐσταλὴς ; ἄτονος ] Lege &jrovoc. .' Ὕ 

| P. 967, 4. ἐξίτηλον ydQ) Crassus vertit, tenue est enim. 
ac fluxile eiusmodi lac : quae si vera est interpretatio, sa- 
tius fuerit legere ἐξέτητον, quod est, facile. egrediens , utc 
est apud Hesychium: Nam ἐξίτηλον potius accipi solet pro. 
evanescente , et inutili, ut initio Historiae Herodoti: ὡς, ; 
μήτε v γενόμενα ἐξ ἀνθρώπων τῷ χρόνῳ ἐξίτηλα. γέγης | 
vat, Nisi quis aliter vertendum putet quam Crassus ver- | 
tit, et dini eo loco non forie, a sed evanidum, ut alibi. 


" 
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semper, intellipatur, et ἐξίτηλον referatur ad γάλα ὄνου 
παλαιοτόκου, quod ibi prohibet “ροέαθιιδ.; non autem ad 
γάλα ur. παλαιοτόκου. Sicut si dicam, dandum esse vi- 
num aegroio non vetus, hoc enim nimium calefacit. Pro- 
nomen demonstrativum, vetus vinum indicat, non illud 
.quod vetas non est: quam veram 6586 huius loci eXposi- 
tionem non dubito. 


Ad Caput IV. περὶ ϑεραπείας χολέρης: 
De Curatzone Cholerae. | 
P. 267, 8. ὕδατος εὐκρήτου δυμφαίνεν»Ἱ Aquam tem- 
peratam appellat, quae mediocriter calida est, quam egeli- 
dam una voce dicere licet, exemplo Celsi, qui vinum ege- 
lidum, dixit pro tepido, Libro 3. cap. 19. quo modo et Ca- 
fullus accepit in illo: Jam ver egelidos refert tepores: et 
Ovidius hoc versu, apud Senecam auctorem controversia:- 
rum: e£ gelidum Boream, egelidumque Notum, Horatius 
Graecorum aemulator, zm carminm,. Lb. II], 19. ». 6. dixit: 
quis aquam, temperet ignibus. 
P. 967, 17. ὁ πᾶς παλαιὸς oirog] Σῖτον pto stercore 
posuit exemplo Zppocratis, qui ita usurpat hane vocem 
4, Epidem, ἐπεὶ δὲ (inquit) ἐλϑούσης ἕλμενϑος ὑποπαχείης, 
καὶ oírov θλέγου. etc. Iterumque zbidem, καὶ Ofrog ἐγκὰ- 
τεχλείσϑη μέχρε δεκάτης: Ex Latinis etia. Celsum. Hip- 
pocratis imitatorem, cibum pro stercore posuisse réperio - 
in Praefatione. Librorum de re Medica: naturales (inquit) 
actiones appellant, per quas spiritum trahimus, et emita 
timus cibum. Etiam Aristoteli hic loquendi modus placuisse 
videtur ; cüm faeces τροφὴν ἐξικμασμένην appellavit $ecz, 4, 
problem. 27. tametsi enim non simpliciter τροφὴν appellat, 
sed ἐξικμασμένην, hoc est, exsuctae humiditatis privatione 
Siceiorem, non tamen non etiam τροφῆς , hoc est, alimenti 
vocabulo usus est. Ὁ ' αν 
P. 268, 8. ἐπίσχη τὴν moo] Παλέῤῥοεαν, id 
est, recursum, aestum: appellat bilis motum per superiora 
'erumpentis. i 
P. 268, 16. ὡς ῥηϊδίως χυϑεὶς τῇ φύσι συνέξειν 2j 
σϑαι] Crassus now satis apte ita vertit: u£ facile diffusum 
maturae ad sanitatem recuperandam opem. ferat, Sic au- 
tem vertendum : ut facile diffusum per habitum confirmare 
valeat. Nam φύσιες nonnunquam idem valet quod ἕξες, hes 
bitus, Quod ad verba attinet, haec quidem corrupta: 6886 
nemo non videt: emendare autem haud facile: mihi videtur 
Hon iscommode sic posse legi; ex τῇ χύσεε τὴν φύσιος 
Sed: haec coniectura est; de qua 17 iudicent, 
| 8.2 


Y 
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P. 960, 15. 'xol κάτωϑεν ὀμφαλοῦ τρέπειν] Hoc ver- 
bum τρέπειν videtur παρέλκει»... EU TTE 
| P. 969, 17. κίνησις ὥρης εὔπνοος] MSS. αἰώρης - recte. — . 
Est autem αἐώρη gestatio, seu lectus pensilis, quo aegroti 
blande agitantur, Genus est exercitationis corporis. | 
P.970,1. καὶ εὔσφυκτον τὸν νοσέοντω ϑήμεναι) Scribe 
ϑέμεναι. j T 
P. 970,17. ϑέρμη δὲ καὶ πάντα ἀναιρῇ καὶ τὰ ἄκρα ᾿ 
ἀδικῇ) Cum hic de morbi declinatione loquatur, quo tem- 
pore Symptomatis mitescentibus natura recreatur, et. calor. 
nativus, qui cruciatu afflictus intro confugerat, ad extrema | 
corporis diffundi incipit, quod optimum signum est: neque 
intelligi possit quomodo calor tunc rediens partibus exter- 
O50 nis iniuriam inferat, qui contra partes omnes fovet, tue- . 
. tur, vegetat: mendum in hac voce ἀδικῇ cubare, pro certo — 
existimandum . est ; quod mendum facile eluitur, legendo- | 
τοὶ ἄκρα διήκην» extrema perveaserit. Sed et praecedens ver- 
bum «votQj vitiosum est; in quo mihi Jo. Tarini doctis- 
simi viri, et Regii eloquentiae Professoris Clarissimi vehe- 
menter placet. coniectura, qui mihi olim, cum eum de hoc. 
loco consulerem, ἀγαῤῥέῃ legendum respondit. rj 
P.9741, 1. δευτέρῃ uter) | τρίτη: λύσαντα) Legendum 
sine dubio, ut quidam .MSS. codices habent, λούσαντα, 
Quam lectionem notavit ZJenischius ad oram. suae editionis, 
P.971,4. ἀγαϑὸν iv τοῖσι τουτέοισι εὐπρεπέα᾽ εὑρέ- 
σϑαι φυγήν} Quam hic fugam honestam intelligat; aliis | 


considerandum relinquo. | M ds x 
Ad Caput V. περὶ ϑεραπείας εἰλεοῦ. τ 
us De Curatione Foleuli. — ^ "a 


P.971, 10. οἱ δ᾽ ἐν εἱλεῷ πόνου; ὑπερβολῇ ϑανάτου 
ἕρανται] Si hauc lectionem sequamur, ad verbum. sic vero. 


tendum erit: dolores vero im leo prae excellentia mortem. 
amant: qua forma dicendi usum esse fretaeum, non jar- 
bitror. Quis enim sic loquatur: dolores mortem amant? 
Itaque Crassus sic maluit reddere: aliqu vero in voleulo 
ob cruciatus acerbitatem mortem expetunt ; qui tamen fri ise. | 
stra aliqui de suo apposuit, Ego minima interpolatione ve- 
ram lectionem exhibeo: οὗ δ᾽ ἐν “εἰλεῷ ; πόνων ὑπερβο,ῆν. 
ϑανάτου ἔρανται: ubi οἱ ἐν εἰλεῷ non ita vertendum αἱ 
Crassus a/iqui in volvulo: sed 'sic; qui autem εἰλεῷ labo- 
rant. Phrasis Graeca est ui oi ἐν ἀξιώματο Magistratus... 

P. 971, 11. σμικρότερόν vu γίγνεσθαι τὸν ἕητρον τοῦ 
πάϑεος] Medicum pro remedio accipi, et  neütro coniungi. 






Ἂ 
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generi, rarum est, et mendi suspectum. Fortasse δητήριον 


aliquis legendum putet. Sed mihil mutandum: Medicum 


morbo minorem dici, nota locutio est, etiam apud Latinos. 

(P0971, 17. vo Merian τοῖς gy ὧδε πνέουσε εὐδαι- 
pori) An ὧδε πονέουσε sed nihil mutandum. Quod ad 
sententiam attinet, ex horto Epicuri, atque eorum certe, 
qui omnia homini morte exstingui arbitrabantur, neque 
post obitum, malo ulli aut bono locum esse. profecta vi- 


detur. In quorum opinione dixit Aristoteles φοβερώτατον 


πάντων ὃ ϑαάνατος" πέρας γάρ' καὶ οὐδὲν δοκεῖ τῷ τε- 


ϑγδῶτι, οὔτε ἀγαϑὸν, οὔτε κακὸν εἶναι. Αἱ contra dicebat 


Epicurus minime mortem metuendam, quae omnia finiat ; 


miseris etiam. expetendam, quae malorum sensum omnem 


adimat. Notum est argumentum, quo inferebat nihil ad nos 
mortem perlnere. De quo quidem vide Gellium Zib. 2. cap. 


ὃ. Sed neque Socrates longe ab ea opinione abhorrere vi- 


detur, in z4pologia sub finem: ita namque apud iudices 


disputat; ut mortem nihil mali habere, imo expetendam 
esse ostendat, sive anima sit immortalis, sive mortalis. EÉo- 
dem spectant. deschyli. versus : 

“δὸς οὐ δικαίως ϑάνατον ἔχϑονται βροτοὶ 

“Θσπερ μέγιστον ἴαμοι τῶν πολλῶν κακῶν. 


"MN dich apud Plutarchum in consolatione ad Apollonium 


exclamat; ὦ ϑάνατε παέὰν, ἑατρὸς μόλοις. mors Paean, 
AMedicus ἈΝ ΝΣ: et Plinius Zb. 7. cap.55. contra animae 


immortalitatem disputans: perdit profecto ista dulcedo cre- 


dulitasque praecipuum Naturae bonum, mortem etc. Quid 


autem istos memoro, cum et in sacris literis similes repee 


riantur sententiae, ut Ecclesiastici cap. 41. O. ors bonum 
est iudicium tuum.  Aornini indigeénti etc. 

un 271, 18. τῷ ἀρχιητρῷ δὲ o) ϑέμις πρήσσειν Vox 
ἀρχιητρὸς non significat Medicum Principis: sed nobilem 


Medicum, ut ae vertt Crassus, Cum enim dicat non 


-- 


* 


licere εἰρχρηερῷ mortem aegro deplorato afferre, 81 id no- 
|. men pro Medico. Principis accipias, sequetur nid Medicis 
. Ad licere, quod. absurdum dictu et impium. Quocirca reii- 


cienda omnino opinio est Hieronymi Mercurialis , qui Lib, 
4. Far. Lect, cap. 1. pluribus contendit ἀρχυατρον pro- 


.prie esse Imperatoris , Principisve, amer familiae regiae 


Medicum, hoc est ἀῤχοντος iorgorv, non ἄρχοντα Ἰατρῶν- 


|. lta Bude: acceptum olim fuisse id nomen. sub Caesaribus, 
. ut notat, haud plaue inficias iverim, sed hanc propriam 


fuisse eius acceptionem. Id vero esse falsum cum ex aliis 


ad eandem formam fabricatis nominibus, eoziréxrov, «o- 
χιμάγειρος, ἀρχέτυπος patet, tum ex his verbis Jfretaer, 
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quae, ut.dixi, de Imperatoris Medico recte accipi non pos- 
sunt, Quem locum si vidisset Jercurialis, aut certe in 
memoria habuisset, fortasse non ita absolute de huius vo- 
cis acceptione pronuntiasset, certe non debuisset, Qnod au- 
tem ibidem addit, idcirco ante Imperatores id nomen in 
usu non fuisse, quod nondum Medicus Principis creatus 
essei: quomodo ipsi in mentem venerit nequeo satis mi-. 
rari: qui non putet Persarum Reges et aliarum gentium 
Medicos proprios habuisse. Non ei tunc, cum id scribebat 
in mentem veniebat, PAzLppi Medici J4Iexendri Magni, de 
quo sic scribit Curtius, Zóro 8, Erat inter nobiles AMedi- 
cos$ e ]MMacedonia Hegem $ecutus Philippus natione J4car- 
nan, fidus admodum. Begi, puero comes et custos salutis 
datus: Non. Pyrrhi Regis Épirotarum Medici, de quo ha- 
260 bemus in historia Bonieun: non Érasistrati, qui fuit Me- 
dicus Seleuci regis unius e successoribus Alexandri; non 
Ctesíae Regia 2rtaxerxis, ac familiae eius Medici ordina- 
rii, ut ex his Plutarchi verbis, in zrtaxerxe initio, col- 
ligi potest: ἀλλὰ τὸν Κτησίαν οὐκ εἰκός ἐστιν ἀγνοεῖν 
τοὔνομα τοῦ βασιλέως (Artaxerxis) παῤ o διέτριβε ϑερα-- 
πεύων αὐτὸν καὶ γυναῖκα, ἔτι καὶ μητέρα » καὶ παῖδας: 
Nou Cleopatrae Aegypti Reginae Medici, cui Olympus no- 
meu fuit, quem historiam illius temporis scripsisse auctor 
- eat Plutarchms in -dntonio, Non denique .Euphorbi, lubae 
Mauritanorum Regis Medici, qui “ποτὲ AMusae Medici 
Írater fuit, et EZuphorbio medicamento, cuius inventor fuit, 
nomen indidit, floruisse enim hunc Regem ante n wien 
palam est, etsi .4ugusti etiam tempore. : 
P. 972, 9. καρηβαρέη νωϑρῇ εὐνᾶσϑ'αι) Hoc anos 
medicamenta efficiunt, quae stupefaciendo spiritus sensunr 
adimunt, atque ita eiiis ne dolor sentiatur. Miserum 
sane auxilium, quod naturam, ne patiatur, evertit: sed ad. 
istud tamen confugiendum est, cum dolores insanabiles sae- 
viunt dies noctesque, Et satius est nullum esse sensum 
quam esse in cruciatum, | Sic JM. erippa (inquit Plinius 
Lib. 93. cap. 1.) supremis suis annis conflictatus gravi morbo 
pedum, cum dolorem eum perpeti nequiret, unius Medico-- 
rum portentosa scientia, ignorante Divo 24ugusto, tanti pu- 
tavit usu pedum sensuque omni carere: dummodo et do- 
lore illo careret, demersis in acetum calidum viridis, in 
acerrimo Vesp morbi. i 
P. 272, 8. ἐπὶ διαφορῇ ἢ wrtume legit ἐπὲ dGepbudi 
quod probo. 
P. 272, 14. ἔστω δὲ καὶ πυρίη φακῶν τῶν κεραμήων, 
ἢ χαλκέων φακὸς κεραμεὺς εἰ χαλκεύς genus est vasis 
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Medici ,:quod repletum decoctis. harga cálidis. aut oleo, 
corpori admovetur pro fomento. Hesychius : qaxog σκεῦος 


ατρεκόν. Hippocrates Zbro de natura muéebri ; φακοὺς 
φστρακίνους. appellat. Et Galenus zn: Eixegesi, οἰσκοὺς *8« 


goes, ojg xo πυριατοὺς, “καὶ φοακοὺς ὀγομάξουσι. Quae 


verba. emendat Gorraeus in defini. med, et πυρίας φακῶ- 


τοὺς, fomenta lenticulata mavult legere. Invenitur et go- 
xor πυριατήριον apud Zppocratem, Utque Graeci ga«- 


κοὺς » Ma Celsus Jenticulas dixit. 


P. 272, 16. πρὸς. τοῖς ξὺν οἷσι] Lege una voce ξυνοῖσι; 
fommunibus. 

iu 218, 3. πάντη γὰρ ἄν τις πάντα πόνον ξυμφέροὴ 
Scribe πᾶντα πονῶν, omuia faciens. 

P. 973, 5. καὶ τοῦ σίνωνος Non Siena in: hostris 


- Libris .Dioscoridis, aut aliorum, qui de materia Medica 


scripserunt, herbam huius nominis: ex. quo. suspicio esse 


4 posset liunc locum. esse corruptum ; veram lectionem esse: 


τόπους cap. &. in catalogo colicorum medicamentorum, Si. 


σίσωνος. De qua herba bein a ἦν lib. 3. Caeterum iu 


quodam Codice excuso "Aldinae Editionis, ad, oram. exara- 
tum eleganti. manu reperi σίγωνος, pro σίσωγος : quam le- 


étionem, ut et. aliae multae, quae ibidem adscriptae sunt 
ad. oras paginarum, ex collatione MSS. expressam, dubium 
hon est. Et apud Galenum Zib.9. de compos. Medic. κατοὶ 


hohis Syriaci et Hispani non semel mentio fit. 

Ibidem. φαρμάκων, τῶν ἀγωδύγων τινά ]. Anodyna, 
dolorem sedantia proprie dicuntur, quae, blando calore, 
partiumque tenuitate evacuant, digerunt, rarefaciunt, extea 
nuant, concoquunt, et'aéqüabile reddunt, quicquid in par- 


tibus:dolore vexatis, aut humorum acrium, aut lentorum, 


aut. crassoruim, aut multitüdine peccantium tenuibus spirá- 


» mentis infarctorum, aut etiam vaporosi, crassi, vel àdmo- 
| dum. frigidi spiritus exitum commodum non idvenientis, 


inhaesit, atque inclusum est, [ta enim definit Galénus B». | 


. 8. de simpl. fac. cap. 19. quae id faciant primo arditig 


—- 


debere esse calida, . et tenuis substantiae. 
P. 278, 7. τὸ δι᾽. ἐχιδνῶν φάρμακον "TTheriactm «ἅ(π: 
"uiii intelligit, qui primus Damocratis Antidoto car- 


| mes viperarum miscuit, ut téstatur auctor, Zibro de The- 


riaca ad Pisonem: quo próbatur certissime AMretàeum Ne- 
ronis tempore, cuius 4/ndromacAus iste, Archiater fuit, an- 


: tiquiorem non esse, Sed de aetate reta satis. multa di- 


ximus iu praefatione. 
P. 273, 19. τοῦ κακοῦ τὰς ἐντάσιας, τροφὴ CRIME 
co] Post ἐντάσιας, punctum aut comma siguandum est, et 
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delendum illud gnad est post δεξάγουσα ; Silla. appin- 
genda, 


γ΄ 
594A τὴν 


P2273; 18. BAR B i Crassus: P Mahibueos. similem 
insigni pulchritudine praeditorum,  Sufficiebat. parvorum 
MeirEorum- quod de pulchritudine eorum addit, superfluum 
est, et fortasse falsum. Porro κογχάρια appellat; quae ri- 
pioipld ὀστρακόδερμα" (huius enim esse hanc vocem, te- 
statur. Galenus) ita, dicta, quod. pro cute tegumenti: &o- 
lidum habeant instar testae: quod genus. sunt, murices, 
purpurae, buccinae, chamae, ostreae, μύακες,. id.est, mituli, 
quos fortasse "Mreraeus per diminutivum κογχάρεα designa- 
vit: quorum omnium id commune «sse docet. Galenus Zibro 


3. de vi alim. cap. 33. ut alvum anbdstent — illo Lond 
quod in carne continent, 


"m 


P. 973, 16. κοχλέαι ἄκρως &péot] Atqui Ligaces" per- 
fecte excoctos ventrem non subducere, sed potius, sistere 
notat Galenus ἐδ. 8. de alimentis cap. 8. quem. locum Ja- 
tine, utpote prolixum ponam: Quod δὲ huius. animalis 
carne, ut cibo solo esculento, uti velis; ubi prius. ina ua 
elixaris, in aliam aquam transferas, in qua rursus eli- 
abis: tum demum condies, ac tertio elixabis. usque. dum 
caro tota intabescat. Hoc, enim modo praeparata, alvum 
quidem sistet, sed alimentum corpori dabit non .contem- 

261 nendum. Ad quod dicendum est, Jretaeum ita. coqui per- 
fecte cochleas intelligere, ut in ipsa coctione earum succus 
non abiiciatur, quod facit Ga/enus, sed in eo carnes us- 


que ad ultimum coquantur. n 


Poi hb ἢ τελλίνης ] In. genere Amid c dr vias 
ponuntur, quas in Canopo multas nasci, cum Nilus. auge- 
tur, testatur Athenaeus Zb, 8. duasque earum facit species 

βασιλικὰς, et ποταμίας. id est, regias et fZuviatiles : [1185 
per alvum facile reddi, et Áo nutrire: has esse. dulcio- 
res: deinceps vero de mitulis, qui μύες et PITT 'dicun- 
tur, disputat: quod. ideo annotare visum est mihi, 5e 
Sarracenus zn Scholiis suis ad librum 2, Dioscoridis, Αἱ 
naeum erroris insimulare ausus est, quod Tellinas cum 
Romanorum mi£ulis, quos μύας seu μύακας Graeci vocant, 
easdem esse crediderit: quam castigationem iniustissimam 


esse patebit. ei, qni locum hune J£tAenaei legere non gra- 
vabitur, 


I] 
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s Caput vi "e ϑεραπείας. τῶν κατὰ τὸ fini X aede 
παϑῶν. E 


De Curatione acutorum. Yard vitiorum. n a 


" 33 974, 11.. ἐν ἥπατι τοῦ αἵματος ἡ yévyà] Haec in 
opinione ptis et aliorum Ga/en£ doctrinam. sectantium, 
Aliter hisce temporibus recentiores Anatomici, di Sas ΚΝ 
nis. omnis. generationem cordi tribuunt. 

s. bid. xol ἐς τὸ πᾶν ἔνϑεν ἡ τοῦ ἀφεψή)]) Et corruptum 
esse hunc locum et mutilum indicat cum Asteriscus! in Co- 
dice Graeco post articulum τοῦ, tum vox nihili, ἀφεψή, 
pro qua in Codice Menteliano, ce scriptum est, relicto 
spatio, Quibus ex vestigiis et vera lectio elici potest, et 
suppleri quod deest, Sic igitur lego: καὶ ἐς τὸ πᾶν ivOsv 
ἡ τοῦ αἵματος ἄφεσες. Aique inde:(e iecore) sanguinis in: 
totum corpus emissio. Haec emendatio nec Crassum fugit, 
ut afe ex eius versione, 


P.274, 12. καὶ τὸ ξύμπαν ἧπαρ ὁκοῖον αἵματος πά- 
qc] Ita et Galenus passim. | 
. ^ P.974,18. ὁ δὲ τῆς. “τροφῆς εἴσρους» ἐς rG: wei ἔτι. 
pipe] Non recte post εἴσρους virgula appicta esto 
P.275, 1. ἑτέρη yoQ ὁδὸς τῆς τροφῆς ἐς τὸ πᾶν σκῆη- 
γος] Satis difficilis hic locus est, cum obstruclis vasis, per 
quae sanguis e iecore satiato redundat in alias corporis 
E nihilominus per alias vias sanguinem in corpus uni- 
versum a ventre et intestinis diffundi ac distribui posse — 
autumat. Quod sane inspectioni Anatomicae adversatur, 
Nulla.enim ex venis iis, quae ventriculum et intestina al- 
luunt, in totum corpus quicquam deducere, potest. Eius- 
modi enim venae propagines sunt eius trunci, quem. ab of- 
ficio Graeci Medici metaphorica voce, πύλας dixere: quod 
nomen ab antiquo quodam Viro et Naturae perito ei im- 
positum fuisse censet Galenus Zzbro 4. de usu partium. 
Caeterum portarum propagines omnes intra ventriculum et 
intestina, et lienem et omentum consumi, neque omnino 
partes peritonaeo contentas excedere, convenit inter aucto- 
res. Qui igitur fieri potest, ut a ventriculo et intestinis 
alimentum citra hepatis commeatum in omne corpus fera- 
tur? Nisi de vaporibus alimentorum intellexit Zfre£aeus, 
quod tamen et absurdum dictu: non sunt enim hi alimen-. 
tum,. nisi per accidens, propter motum caloris sursum ; cer- 
tum autem alimentum proprios habet meatus a Natura de-. 
slinatos, per quos distribuatur. : 
P. 275, 4. ἀποσιτίη μὲν τοὶ πρῶτα] Victus hic omnium 
Kenuissimus in extreme acutís morbis est omni abstinere 
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cibo, modo vires ferre possint, teste Galéno comm. 1. apis 
ris, 7. ubi haec verba Hippocratis exponit ; καὰ τῇ ἐσχά- 
τως λεπτοτάτη διαίτῃ. ete, ἐν τούτοις τῇ ἐσχάτως, λεπτοτάτῃ | 
διαίτῃ 'χρῆσϑαε, φερούσης τῆς δυνάμεως, καὶ ἀσιτίαν παν- 
τελῆ. etc. Notandum interim hano vocerh, ιἀποσιτία, fere 
semper apud Hippocratem et Galenum , accipi pro: inap- 
petentia ciborum wt in 4phoris, 17. sect. 4. ἀπυρέτῳ ἐόντε. 
ἀποσιτίη , καὶ καρδιωγμός: ubi Galenus: in. Comment. 3j: 
μὲν ἀποσιτία (inquit) τὸ αὐτὸ δηλοῖ τῇ «vogtbi«. Hinc et 
ilud in 1. Zpid. sect. 1. ἀπόσιτοι πάντων γευμάτων Óu- 
τέλεον. Ubi Galenus distinguit inter ἀσίτους;»" et ἀποσέτους, 
aitque ἀσίτους a Graecis appellari eos, g2 cibos omnino 
appetentia non sumunt, quia appetentia carent: ἀποσίτους 
vero, qui cibos quidem sumunt, sed quos sumpsere, fasti- | 
diunt. et aversantur, Hic tamen dretaaus posuit. ἀποσιτίαν. ; 
pro ἀσιτίᾳ, quod novum est. hr 
P; 275, 6. và ἐν τῷ ἥπατι στήϑεα)] Quid sint lhic. há« 
patis στήϑεα me latet: στῆϑος quidem praeter vulgatam | 
significationem in pede agnoscunt Ánatomici; et saxa sub | 
aquis. latentia στήϑεο; Graeci dixerunt, quae Latini.4fras, 
ut Maro. 1. zfeneidos; sed haec nihil 'ad iecur: corrupta | 
igitur ' vox. haec. Alii aliter alia divinent; ozs(vsv à avéivog . 
στείνεος vel στενοὶ angustias ; ut apud Dioscoridem pb. 6:. 
capite de lacte coagulato ἐνιστάμενον γορ ἐπὲ το τοῦ 
στομάχου στόνά. etc, Aut σένεα nocumenta, ἂν σταῖτο 2 
σταῖς σταιτὸς, quod est farina trilicea aqua subacta; ita | 
quidem ut metaphorice hoc nomine pituitam crassam et len- - , 
tam iecoris viis impactam atque infixam intelligamus. 


P. 275, 18. καρποῦ δάφνου ἑψήματος aet μϑον de | 
φγίνου. ! h 
P. 276, 1. δυσεπίσχενος ἢ ἀπὸ τῶν too αἱ ddéoieli] 
269 Hirudines timet, quod ab earum morsu sanguis difficulter 

sistatur: quod et ex Galeni verbis in libro de hirndinibus, 

revulsione, ete. colligi potest: ub; (inquit) deciderint, s$ 

sanpuis cum impetu erumpat, linteum aceto imbutum im. 

ponito, etc, Sed εἴ alia pericula ab iis cavenda sunt; virus. 
videlicet, nisi praecipua in iis. legendis diligentia adhibea- | 
tur. Interdum etiam aceidit, ut dum avelluntur, capita sua | 

sett denticulos in carne defixos relinquant: quae causa e 

quit Plinius 4b. 32, cap. 10.) eulnera insanabilia facit, e 

»pnuültos interimit, sicut lMessalinum e Coton Patri- 

ciis, oum ad genua admisisset, (oM 

P. 276, 9. κἢν ἄδδην niv ἐχπέσῃ τὸ &yoloy] Plinius, 
citato loco: decidunt satietate, et. pondere ipso sanguinis 
detractae, aut sále adspersae, ; Galenus et cinere insperso 


- 
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m ori, decidere tradit: saepius tamen sponte nimio 
sanguine graves decidunt. . Unde illad Horatii im arte: 

|. JNon missura cutem nisi plena cruoris hirudo, 

᾿ς P. 276, 8. νέρϑεν ydo &xec τὸ νῦν] Alienum plane ab 
hoc loco adverbium temporis vv». Scribe io» virus, Post- 
quam hirudines deciderunt, cucurbitulam affigi iubet; ut si 
quid virulenti relictum sit trahatur. Galenus, paco ᾿δὲ τὸ 
ἀποπεσεῖν, σικύᾳ χρὴ τὸ ἰῶδες ἐξέλκειν. 

P.276, 10. τὸ δια τῶν σπερμάτων] Medicamenti ἐπὶ 
τῶν σπερμάτων Galenus meminit Jb. 5. method. med. in cu- 
ratione adolescentis, qui ex tussi sanguinem reiectaverat : 
cuius se auctorem non obscure testatur ; ἡμέτερον nostrum 
appellans. Haec sunt verba: εἐς ἑσπέραν ἔδωκα τὸ διοὸὶ τῶν 
σπερμάτων, ἡμέτερον φάρμακον. quo ex loco certissime 
demonstratur z£retaeum Galeno esse posteriorem,*qui Me- 
dicamentum a Galeno excogitatum praescribat, ut docui in 
Praefatione, 

P, 276, 11. καὶ ἔγϑα 7 σάμψυχος Scribe ἢ) disiun- 
etiva. Observa σάμψυχος in flexu masculino: cum in neu- 
tro Dioscorides, et alii usurpent, 

P. 976, 19. ἢ τὸ μελέλωτο»] An ite piat Ae t édaliN 
de Meliloto ? 

ΠΡ, 976, 17. οἵπερ ἀπὸ ἥπατος ἐς νεφροὺς κραίγουσι 
Nisi- benigne haec verba exponantur, pro falsis explodi 
oportebit: ita enim sonant, quasi velit 2retaeus proprios 
esse et directos meatus ab dinde ad renes: quod esse fal- 
sum nemo nescit: venae enim emudlsentes dictae, non a 
iecore, sed. a cava nascuntur, οἵ mediante hac a iecore. 

P. 277, T. ὁκόσα μοι ἐπὶ κωλικοῖσι λελέξετοιε] Ait se 
dicturum post de Medicamentis pus. moventibus in cura- 
tione colicorum: verum hanc partem nobis invidit Vndstis 
eum aliis multis magni huiusce Scriptoris. 

P. 277, 8. ὅκως uiv veuve]. iit deest textui po 
χρὴ, aut Vetrina est. | 


1 


TE Caput VII. περὶ ϑεραπείας νωτιαΐίας 
| . φλεβός. etc. 
De Curatione acuti morbi dorsalis l/enae et Arteríae. 


P.9277, 114. In Titulo καὶ ἀρτηρίης ὀξείας νούσου} 
| Scribe, lonico flexu, ὀξείης. 

Ibid. γωτιαίαν Mos] Dorsi venam appellat ZZippo- 
erates ; et alii Medici κοίλην, earam appellant, quae se- 
eundum dorsi longitudinem protenditur, eique incumbit. 
Hippocrates libro περὲ τῶν ἐνεὸς παϑῶν in plurali «o£- 
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λόυς φλέβας appellat, quarum : inagnum. morbum: describit, 
et renum morbo contrahi asserit. . | 

P..277,:16. σφυγμὸς παλμώδης iv ebat Me Hl 
pocrates zm. 1. prognost, ubi.de conditione: hypochondrio- | 
rum tradit, pulsum in hypochondrio, censet. pope 
aut delirium significare: εὖ δὲ καὶ σφυγμὸς "ἐνείη ἐν τ 
ὑποχονδρίῳ, ϑόρυβον σημαίνει, ἢ παραφροσύνην. Quod ἐς, 
repetit in Coacis praenotionibus, quam sententiam priorem. 
exponens. Galenus ; in. quibusdar :exemplaribus, non oque 
γμὸς sed. παλμὸς legi testatur; in pluribus tamen ogvyuosg. | 
Quod. considerans. doctissimus Zíretaeus , ntrumque nempe; 
σφυγμὸς παλμώδης posuit; Addit ἠδὲ τοῖσε μδεαφρένοισι,, 
ea scilicet parte dorsi, quae. ad septum transversum sita | 
est; seu, ut Ziufus in partium. hominis nomenclatura defi» | 
nit, qua& est inter dorsum et luribos: quod et ipsum si-. 
guum est vehementis inflammationis; utpote: ipsius arteriae. 
magnae, quam αἀόρτην vocant, iuxta spinam . sitae pulsatio,. 
quae nec.ipsum aegrotantem fallit; ut Galenus, . citato loco, . 
testatur his verbis: ἤτοι. ye ὡς. συνῶν ταῖς μεγάλαις qe 
γμοναῖς (σφυγμὸς ἐν ὑποχονδρίῳν ἢ καὶ καταὶ τὴν ῥάχιν, 
mis cet τῆς μεγαλης. 4j oar κίνησις τῷ; κάμνοντι. | 

278, 1. τῆς uiv yao φλεβὸς δίξζωσις ἧπαρ] Nempe 
venae magnae, quae cava, dicitur..At Hippocrates Zib. mol 
τροφῆς, in genere dixit, omnium venarum radices esse i 
hepate. ῥέξωσις φλεβῶν ἧπαρ » etc. sententia est. galeati 
qua Galenus passim munit.se, quoties. Moya de hac A 
initurus est cum Peripateticis. TN E 

- P. 278, 7. μὴ ἀϑρόον, ἀλλὰ. καὶ s, ini reis] Uo. 
verbo ἐπαφαΐίρεσεν Graeci appellant. 355 dd 
P. 218, 9. ὄνϑα 9 διάφυσις τῆς ἀρτηρίηφ! Scribe διά 
| 6gvEm τῆς ἀρτηρίης: non enim hic agitur de interstitio, aut | 
re quapiam intercurrente jtiterpositdqüe; quae notiones lius. 
vocis διάφυσες͵ traduntur; sed pulsationis arteriae, quam: 
supra inter morbi, de quo agit, symptomata teexireh ὦ 
P. 278, 17. καὶ ἐς πρόκλησι» Coniunctio παρέλκει. ὦ 
465... P. 219, 1. τῷ διῶ τῆς ἀῃρραισεέδο! Repone. dir ὦ 
vam 7j τῷ etc. 

P. 279, 9. κάρτα. yop ψυχρὰ αὐτῶν τάδε γίγνεται 
Numero febrium duo omnino memorantur, in quibus m 
trema. ita frigent, ut partes internae urantur: nempe ar- 
dens febris perniciosa, quae καῦσος dicitur ; et. λειπυρίας.. 
quarum altera ex pulmonis, ventriculi, et iecoris erysipe- 
late originem habet: altera ex partium internarum , visce- 
rumque inflammationibus, Maliguas autem admodum esse 


Lipyrias testatur Galenus. com. 4. zfphorism.48. quo Apho- 
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rismo generatim declarat Zzppocrates, quam horrendae sint 
febres, in quibus non intermittentibus externa corporis fri- 
gent, interna autem flagrant: ἐν τῆσι μὴ: 'διαλείπουσι πυ-: 
ρετοῖσυ, qv. τὸ μὲν a. ψυχρὰ ἤν. τὸ δὲ luotad καέηται, 
xol δίψην ἔχη; ϑαγναάσιμον. ; 

Li. P229, 4. πάντων δὲ κράτιστον σικύη; ees XL Yo oo 
μον, ἤν τις εὐπορῆ]) Corruptam esse hanc scripturam fate- 
bitur, qui mecum diligentius animum advertet.- Hic: enim 
remedia praescribit 4frezaeus urinae ciendae. idonea , quo- 
rum postquam nonnulla proposuit Jeumn, -4sarum, 4bsyn- 
thium, quibus et nitri aliquid iuspergi iubet: mox omnium, 
praestantissimum esse: censet σικύην xo AY Uu OHOV. De 
Cinnamomo, quod efficaciter urinam provocet,. Dioscorides, 
et celeri omnes, qui de simplicium viribus scripserunt, 
consentiunt, Cucurbitam autem in ea re esse praecipuam, 
a nemine unquam proditum. Quare mendosam esse illam 
vocem gv; minime est dubitandum, Quid autem eius loco 
potissimum substituam, quod cum Cinnamomo comparari 
possit, cogitanti mihi nihil aptius occurrit, quam κύμινον, 
cuius vis in ciendis urinis nota- est: scripturae autem ratio 
non multum a συκύῃ diversa est, apparetque pravae huic 
scripturae occasionem hinc datam, quod hüius vocis, κύ-- 
μένον, prima tantum. elementa remanserant κύμι». reliquis 
deletis, Tum litera μέ ob similitudinem i in ἢ degeneraverat, 
Ita cum imperiti librarii xv» legerent addita. syllaba , σι- 
κύη, fecerunt, 

P. 279, 5. γάλα τοῖςδε καὶ τροφὴ καὶ φάρμακον] Non 
sine causa miretur aliquis, lac acutissime febricitantibus, nec 
certe mitius, quàm in causo, praescribi hic ab Z4retaeo, et. 
ut alimentum et ut Medicamentum: cum ZZippocrates, cuius 
doctrinam multis locis sequitur, lac febricitantibus non esse 
dandum expresse asserat "dphoris. 64. sect. 5. γάλα 'διδό- 
vau “κεφαλαλγέουσι κακόν" κακὸν δὲ καὶ πυρεταίνουσε" et 
ibidem paulo infra: ἀρμόξεν δὲ τοῖσι φϑινώδεσι pa λίην 
πολλῷ. πυρέσσουσι. quibus verbis lac, licet phthisicis utile, 

'ohibet,'si valde febricitent. Rationem huius sententiae 
Teidit Galenus- in Commentario, quia ab omnibus causis 
calidis lac in nidorem celerrime vertitur: ex quo conclu- 
dit, merito iis qui acute febricitant lac noxium censeri, 
"Neque obstat, quod ibi affert -fretaeus, lacti inesse vim 
aliquam refrigerandi; ideo esse. aptum igni intus grassanti 
exstinguendo: non. enim exstinguit, sed potius accendit, 
quia. facile aduritur, et in nidorem vertitur, Sed hinc eum 
tueri possimus, quod non merum lac ita acute febricitan- 
tibus propinat, sed dimidia aqua temperatum: in duos enim 
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lactis cyathos unum aquae iniici iubet. Sed et vy£070x00, 
hoc est, recens foeti animalis imperat, quod quidem et fri 

gidius, et niagis humidum est. y 


«P. 979, 6. ἔνδον ὁκοῖόν τὲ πυρὸς &evuévov] Ad oram 
MS. Claromontani adscripta haec noto, ovoroeqou£vov. quaé 
eadem et in. ZMeénteliano, sed Bosson arbitror: nihil mu- 
tandum. 
P. 2979, 7. τῆς τροφῆς γλυκείης ] Supple δέόνται; id 
est, dulci alimento egent. Imo alimentum dulce aestuosis 
visceribus suspectum, quia facile in bilem vertitur, Fortasse 
ὠκείης legendum est; alimento quod cito alat: quale ar-. 
denter ex iiosloran inflammatione febricitantibus necessa- 
rium videtur ad reficiendas vires; quae facile, ut superius | 
posuit, in syncopen labuntur, Possumus tamen γλυκείης 16- 
gere prout excusum est, si per hanc vocem intelligamus. 
non formalem, ut loquuntur, dulcedinem, sed salsi, acHis,. 
amari, et aliorum eiusmodi saporum privationem: dào: sensu 
γλυκὺ Graec appellant, quod est ἄποιον, ut aqua dulcis, 
quae salsa non est: vel dulcedinem intelligit modicam, quus 
lem lactis; de lacte enim Ioqutne s " 
Ibid. ἀτὼρ ἠδὲ ἐν ὀλίγῳ ὄγκῳ πολλή] ϑυῤῥμεμάπος 
πολλῆς. 
P. 279, 9. Fin oQuld Bio δὲ. γεοτόκου Cum tria lactis. 
genera proponat "dretaeus, ut ex his quae posterius addit 
verbis patet, τρίτον δὲ αἰγός" mutilum esse hunc locum | 
fatendum est, et nomen animalis deesse, ex quo lac suma- 
tur. Sane Crassus cum id vidisset, aut meliorem nactus 
Codicem, γυναικὸς legendum existimavit, ut eius versio 
indicat: JEsto autem. mulieris, quae proxime REBerEP. 


P. 279, 14. καὶ πάντα] Malim adverbium παντῇ" nisi 
sit. πάντοι adverbium hoc. loco, 

P279, 16. κατάκλεσις. ὄρϑεος} Editio: Henischi adi 
oram paginae habet, ὄρϑριος, hoc est, decubitus matutinus, 
seu antelucanus ab. ὄρϑρος, quod primum diluenli punctum | 
significat. Sed nihil mutandum: κατακλισεν ὄρϑιον vocat, 
et praecipit hic, ut causo- laborantibus aecomimodatam ; 
nempe eum decumbendi modum in quo aeger erecta cer- 
Vice et parte superiori corporis sedenti est similior quam 
decumbenti. 

P. 980, 1. ἠδὲ λουτρὸν, ἦν οὗτος ὑπεκκαυϑῇ ] In edi- 
lione dian ecd ad oram paginae, οὕσως, scriptum. est, sed 
nihil mutandum ; sudores: gestatione proliciendos, et si ve- 
hementius: ille (aeger) succensus fuerit, balneo esse opus. 
censet. |. ^ '- Í 
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P. 280, 9. οὐ yoQ κρίσεσι τάδε τοὶ πάϑεα λύεται) At- 
tamen Lipyriam febrem cholera superveniente, magna sci- 264 
licet εἰ vehementi, bilis sursum deorsumque eruptione solvi, 
ab Hippocrate ks: eig est, 

m 


Ad Caput VIII. mpl ϑεραπείας τῆς χατὰ τοὺς γεφροὺς 
m ὀξείας νούσου. 
De Curatione acuti morbi in Renibus. 


P. 280, 10. πίμπλαται γοὶρ ἡ τῶν νεφρῶν κοιλίη. ὑπὸ 
πλημμυρίης]. ]ta est sententia veterum, cavos esse renes; 
uorum auctoritatem potius, quam αὐτοψία»ν secutus Gor* ; 
raeus in definitionibus Medicis, renes ita describit: renes 
sunt partes carnosae, durae, densae , concavae. etc. At 
recentiores Ánatomici, qui profunda corporis humani altius 
atque accuratius scrutali, in quibus est zindreas Lauren- 
iius, nullos in renibus humanis sinus observari testantur. 


P. 980, 11. τόδε μέν τοι, καὶ ini λίϑων γέγνεται ὲ ἤν 
φύῃ] Mutat numerum primo λέϑων mox in singulari ἢν 
φύη μέξων τῆς εὐρύτητος. lta Terentius ὧν Zunucho: 

|—— Éunuchum porro dixti velle ἔθ, ! 
Quia solae utuntur his Heginae. 
dA in eadem fabula: 
. deo ne homines immutarier ex amore, ut non cogno- 
scas eumdem, esse. 
: P. 980, 45. ὅκως ἢ μὴ &vv5oovrou] Scribe ξυστήσων- 
ται, ne colligantur, concrescant, supple Japides. ; 
P. 280, 17. ἢν ἐνστάσιες λίϑων ἔωσι] ἔνστασις apud 
Aristolelem 8. 7'epic. exceptió est seu obiectio, qua re- 
spondens utitur contra disputantem: unde ἐνίστασϑαε pas- 
sim apud. eumdem, cui respondet Ciceronianum verbum re- 
sistere ; hic infarctum significat: quo sensu et Dioscorides 
usurpat lib, 6. ubi de lacte , cui admistum fuit coagulum: 
ἐνιστάμενον γοὶρ inl τοὶ τοῦ στομάχου στενὰ τεϑρομβω- 
μένον πργίγενι. dnfarctum enim stomachi angustis cum 
' fuerit eoagulatum strangulat. Αἴ Crassus pro ipsa con- 
cretione accepit: δὲ (inquit) ca/culi iam. conflati sunt. 
Haud absque errore, ut patet, ἐνστάσιας APORUT hic - 
pellat 24retaeus, quas paulo σφηνώσιας. 
δι Ro281,32. χωλύῃ τις ἡλεκίη} Mallem legere τέ, ) 
| P. 281, 3. ἀλλὰ σφηνώσιες τῶν λίϑων χαλῶνταε) Sen- 
tentia elegans, qua ostenditur, quomodo sanguinis missio 
ealculorum. infarctus leviores reddat: quoniam scilicet va- 
Whala, vasa. laxantur ceduntque lapidi haerenti: atque. ita 
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minus. eo laeduntur, quae antea has distenta νόος 
| bant, et premebantur, 
ΠΡ, 981, 6. ἢ κυπρίνου] Cyprini olei, deii scilicet ex 
Ligustri arboris floribus conficitur. Nam ligustrum Graeci 
κύπρον vocant. Auctor Dioscorides Zib. 1. his verbis: τὸ 
δὲ σκευαξόμενον ἐξ αὐτοῦ. (ἄνθους) χρίσμα κύπρινον, ϑερ- 
μαντικὸν γίνεται», xol μαλακτικὸν γεύρων. Ex quo patet 
non esse plane verum quod cecinit Maro Eclog. 2. 

| δὰ Ligustra cadunt, vaccinia nigra leguntur. — 
Nam et flores, quos per alba ligustra intelligi notant Gram- 
matici, atque etiam "l'urnebus lib. 30. advers. cap. 14. flo- 
res, inquam, ligustri, ipsi etiam leguntur, et in usum Me-. 
dicinae veniunt, Sed quis non videt pastorem, esse, qui 
haec dicit; quem de florum usu medico falsum esse, et ita 
induci, optime, et ex decoro fecit Firgilius. ^. 

P. 981, 16. ἢν μὲν οὖν ἄποροι ἔωσι] Ad oram pagi- 
nae in c ἡθβνΝ Henischit ἄπωροι, ἢ. &nv0t;. quam poste-. 
riorem lectionem sequutus. est Crassus, et vertit , δὲ nom 
suppurent, Recte: nam quae paulo post sequuntur ei le- 
ctioni consona sunt: ἢ» δὲ πῦον τρέπηται. Proprium etiam 
phlegmones suppurare, qua de r6 luc 256 V omn 

P.282, 5. &nAal uiv gioy] Scribe ἀπλὰ, refertur enim | 
ad φάρμακα. 

Ibid, καὶ πριονέτης] Scribe πριογιτίς : est enim nomen. 
feminini generis. Sunt qui hanc herbam asplenium, inter- 
pretentur; hoc est, Ceterac oíficinarum, quod folia in mo- 
dum serrae incisa habeat, quos Crassus sequitur. Prioni- 
iidis herbae ΓΝ Al. "Trellfatids lib. 8. cap. 4, 

;P. 282.,.6. ὀξεὶ ἐδωδέμῳ 1 Acetum opinor esculentum 
appellat, quo utimur in cibis condiendis: ut. distinguat ab 
eo quod medicatum est, ut scillitico, De aceto' esculento 
verba sunt Plinii:  2£cezi nequitiae virus inest ad multos 
usus necessarium, et sine quibus nni mitior Magi non 
possit. " 

P. 282, 7. ποικίλαι δὲ τῆς βιστέμου καβουμένην}. Scribe 
ποικίλα, supple φάρμακα: deinde loco genitivi, σῆς Buari- 
μου καλευμένης scribe, 2j Βιστίμου καλευμένη᾽ 'supple d»- 
zíüorog* quae sit autem 1sta compositio, quisye ille: Bisti- 
TIUS fuerit, neminem hactenus quaesiisse non mirum est, 
Quis enim hactenus zfretaeum excussit? immo quis nisi 
obiter legit?. Porro huius non hic tantum mentio fit, sed 
et sequenti libro χρονίων in,curatione melancholiae, et li- | 
bro 2, in curatione Gonorrhaeae: quibus locis non βιστί- 
pov per ἐῶτα, sed per 4, βηστίμου, nomen illud scriptum 
est ;. huiusque compositionis, ut affinis, cum "AIndromachi 
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Theriaca, et. J7Z/Aridatis anlidolo, mentio fit: ad oram ta- 
men mei Codicis ex M. S. exaratum habeo κεστίμου pro 
βιστέμου: quo suspecta sane mihi fit huius nominis prola- 
tio: tum autem quia nullibi in veterum monumentis quem- 265 
quam hoc nomine appellatum reperio, Apud Galenum qui- 
dem Zbro 10. de sinpéi. fac. cap. περὶ χολῆς, ubi de tro- 
chiscorum oculis utilium compositioue agit, JBzzn trochis- 
eum nominat, βετίνου enim lego, non ut excusum est fu- 
»3ivog. Galeni verba haec sunt: μέγγυσι δὲ τοῖς uiv ὄνο- 
μαξομένοις κυχλίσκοις τὸ καὶ τροχίσκοις, οἷος ὅτε τοῦ 
ἀνδρωνός ἐστε καὶ Πολυείδου, καὶ ΤΠΙ|ασίωνος, καὶ ὁ βιτῖ: 
γος. quare fortassis βετέγου scripserat Zfretaeus. Licet enim 
Bitiui illa compositio, quam citat Ga/enus, ad oculos per- 
tinet: tamen hunc ipsum, et ad alios usus, compositionem 
istam, de qua agitur, paratam habuisse, non absurdum est, 
Idem Galenus Zro10. de .Medicam. compos. κατοὶ τόπους, 
inter nephritica medicamenta Jennitae cuiusdam antido- 
tum commemorat: ἄλλη ἡ τοῦ βιεννίτου (supple ὠντέδοτος) 
φάρμακον ἐπιτετευγμένον, ἀνώδυνον, χρήσιμον καὶ νεφρι- 
τικοῖς, καὶ πρὸς τὰς περὶ κύστιν ἑλκώσεις, καὶ λέϑους 
ϑρύπτει, καὶ πηλὸν ἀπουρεῖν ποιεῖ, An igitur hic βιενγέ- 
του legendum pro βιστίμου, videant eruditi, ; | 

P. 282, 8. καὶ κοσκίνου vov ϑηρίου] Crassus ad hunc 
locum; et bestia quae coscznos, id est, cribrum dicitur: at- 
qui nulla est bestia quae κόσκενος, hoc est, cribrum. dica- 
tur. Lege ex MSS. C/aromontano, et Menteltano, σκίγκου. 
Scincus genus. est lacerti, guem nonnulZ, (inquit Plinius) 
terrestrem. Crocodilum, dixerunt, candidiore tantum, et te- 
nuiore cute, Addit; praecipua tamen differentia dignosci 
& Crocodilo, squamarum seta a cauda ad caput versa. 
Ubi Sero perperam legitur pro serze, Horum maximum 77:-- 
dicum, deinde .4rabicum, alferri salsos: praecipuum usum 
&d provocandum veneris appetitum, quod et JDioscorzdes 
tradit ἐδ. 2. ubi quatuor Scincorum differentias facit; unum 
-egyptium; alterum. Zndicum ; terlium, qui in £ErytAra 
nascilur; quartum, qui in Zyd/a Mauruszadis ; vel ut emen-^ 
dat Saracenus, ex veteri exemplari Sambuci, in Lybia 
JMauritaniae. |n Antidota quoque nobilia addi, idem 2Z- 
nius et Dioscorides testantur; quod et ex hoc loco zfretaez  — 
perspicue patet, qui Theriacae Antideto adiungit et eam 
quae ex Scinco paratur, 

, bid, καὶ ὁκόσαι ve δοκέουσι ἔμμεναι τῇ πείρῃ] Deesse 
VOX χραάτισται, quam redde: ad ea autem quae deinceps 
sequuntur κράτισται αἰῶραι τοῖςδε, repone particulam καὶ, 
κράτισται καὶ αἰῶραε τοῖσδε. 

ARETAEUS, | Tt 
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1 | 
- 'P.2892, 19. οὐδ᾽ ὄναρ δοκέειν τοῦ πόνου εἰϑεσμέγοιὶ 
Deest hic vox ὥστε, opinor, nimia Libráriorum festinatione 
omissa, quam repone: ita certe contextus postulat; ὥστε 
οὐδὲ ὄναρ. etc. Vox quoque εὐθεσμένοι, mendo non caret: 
recta enim lectio est: τοῦ z0»0v αἰσθόμενοι. Sententia et 
contextus, ita esse legendum, clamant: £a μέ ne per 80- 
mnium quidem dolorem sensisse videantur. Pn 1 
pO T3: ὡς ἐξ αἀφύκτων κακῶν τὴν ψυχὴν κατα 
μειέα λύονται) Locus mire depravatus; et, nisi ab quo- . 
piam M.S. auxilium accedat, depositus. | eec udi 
| | Ws Ὧν. 
Ad Caput IX. περὺ ϑεραπείας τῶν χατὰ τὴν κύστιν 
| 2 /—  . Obéov παϑῶν. quadr idi sita 
. De Curatione acutorum F'esicae Affectuum. 


P. 288,9. νεῦρον γὰρ πλατὺ ἡ κύστις] Non ad vivum, - 
juod aiunt unguem resecandum est, quod hic de vesica 
pronunciat -retaeus, hanc esse: nervum latum. Non enim 
proprie nervus dici potest vesica, neque e nervis orta: 
cum eos proprie nervos intelligamus, qui e cerebro origi- 
nem habent, quod de vesica dici. non potest. Verumtamen | 
nervus quodammodo dici potest, ob similitudinem, qua 
eam inter et nervos intercedit: ob quam certe similitudi 2 
nem, inter partes nervosas ponitur. rad 39 cs " 

P. 983, 3. νεφροὶ δὲ ὁκοῖον αἱμάλωψ τῆς ἥπατος ἔασιν, 
ἐδέης 1 Recte renes, quos jecori similes facit, ceu educa 
πα, hoc est, grumum sanguinis esse dicit: nam. supra de 
iecore ita pronuntiavit: καὶ τὸ ξύμπαν ἧπαρ, ὁκοῖον oi-. 
proc πάγος. nam αἱμαάλωψ, et αἵματος πάγος, una ea-. 
demque res. v? | t rw ,OWoga ME 

lbid. ἀλλὰ καὶ αἰνότατοι xol οὔκτιστοι] Postquam di- | 
xit vesicae dolores esse auctiores, tamen et renum gravis- | 
simos esse asserit. 44i σε νον TM 

P. 283, 4. ἔνϑα μάλιστα] Homeri verba sünt ex “δαί, 9 


—'"— Bx μαλιστὰ sooo ip vae sivso dus 
Τίγνετ' "4one ἀλεγεινὸς οὀϊξυροῖσι βροτοῖσι. ὃ 


Crassus per vocem "Aone , quod. JMartis nomen est, 851π| 
pliciter intelligit mortem: unde mors (inquit). cim. maxi- | 
mis cruciatibus miseris mortalibus. ingruit, Sed. fortasse - 
praestat ferrum intelligere, quod ad liberandos renes in- 
terdum corpori adhibetur: quod et. mox expresse dioit... 
P. 283, 5. τάμειν ὧν αὐτίκα κενεῶνα) Haec quidem di 
renes pertinent: mox enim vesicae affectus. redit: confuse. 
autem admodum. Nam cum quatuor memoret , quibus. ve-- 
sica pariter et renes affligi solent; inflammationes, ulcera, 
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calculos, obstrucliones meatuum a sanguine coagulato; postea 
ad renum dolores curandos, κενεῶνα, hoc est, laterum mol- 
litudinem ferro aperiri iubet; nec dicit in quo potissimum 
affectu ex quatuor memoratis id fieri debeat: utcumque 
tamen ex eius verbis colligi potest, cum dolores renum ait 266 
gravissimos esse, et maxime miserabiles, ideoque statim 
κενεῶνα incidi iubet. Cum enim cruciatuum acerbitas cal- 
culum: ureteribus impactum satis declarat; idque etiam ilio- 
rum incisio iestalur; ea enim regione ureleres utrinque 
sili rg 

284, 5. ϑηρινος 7? σκυβαλίτης] A Galeno ϑηραῖος 
et ΠΌΡΟΣ haec vina appellantur, libro. ze? εὐχυμίας 
καὶ κακοχυμίας. Sunt autem haec vina crassa admodum et 
dulcia : Galenus zbidem πάντων δ᾽ οἴνων κοινόν ἐστιν, Ὅσοι 
γε μὴ πάνυ παχεῖς oL καὶ λίαν γλυκεῖς, ὥσπερ O ϑη- 

Snow τὸ καὶ o σκυβελίτης. etc. 

.P. 284, 6: ἄριστον δὲ τέττιγες] lta. et Dioscorides me- 
moriae prodidit libro 9. τέετιγες ὁπτοὶ ἐσθιόμενοι τοῖς περὺ 
τὴν κύστιν ἀλγήμασι Jr gti 

P. 284, 9. ξυν τοῖσι. τέττεξε ἀφεψήσι] Scribe eqepr- 
10,01. : 

«P. 984, 11. τῷ ὀργάνῳ τῷ χαϑετηρίῳ)] lta dicitur in- * 
PU culi cavum, et altera. parte recurvum: quo in ve- 
Sicae cervicem immisso, suppressa urina educitur; calculus 
eliam an in vesica exsistat, cognoscitur, Huius apad C»i- 
sum descriptio haec est Zibro T. cap. 96. Ergo aeneae fistu- 
lae fiunt, quae ut omni corpore. ampliori, minorique suf- 
Jiciant, ad mares tres, ad foeminas duae Medico haben- 

dae sunt, . Ex gave maxima decem et quinque est di- 

| gov ce: media duodecim: minima novem. Ex muliebribus, 

maior novem: minor sex, “ΡΒ vero esse eas paulum, 
Dei: magis viriles oportet, laevesque admodum. Crassus 
|  oriculario specillo Latine convertit: quo eodem instrumen- 

.to, quae in aurem praeter naturam inciderunt, educantur. 
Ceterum apud Hippocratem &übro 9. de morbis mulierum 

 xaé:c500c nomine, significatur eliam τὸ στερέπτον μοταί- 
Quov, lioc est, d iin £t tortum, quod ulceribus inditur; 
ut exponit Bloiois in. Fivegesi. 

(s 284,15. τάμειν τὴν τριχαδα] In Editione Zenischz: 
τάμνειν τὴν τὸ ὑπὸ κάτω τῆς βαλάνου τρεχάδα,. quae le- 
clio redundat: nam haec verba ὑπὸ κάτω τῆς βαλάνου, 

5j mon exstant in Editione Turnebi, quam sequimnr; el me- 
ito: quando haec glossematis vice ad oram libri ab ali- 
quo studioso, notala fuisse apparet, quae JZeníscehius pa- 
mun prudenter in textum Uanstulit. Sed et vox τριχάδα 
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mendi mihi suspecta, vel manifesta potius, omninoque le- 
geudum, πλιχάδα. Quae emendatio praedicto etiam glos- 
semate confirmatur: est enim πλιχὰς, τὸ ὑποκάτω τῆς βα- 
λάνου: pars sub glande virili; quamquam noh proprie 
glandi, sed toti. pudendo subiecta ea pars; illud. scilicet 


interstitium , quod inter femina est ad perinaeum pertine 
geus. Rursus de humani corporis partium nominibus : gov- 


βῶνες δὲ αἵ ἀρχαὶ τῶν μηρῶν" τῶν δὲ μηρῶν τὸ μὲν εἴσω 
μέρη παραμήρια" r0 δὲ grab τούτων πρὸς τὸν περι- 
ναῖον πλιχάδες. 


Ad Caput X. περὶ ϑεραπείας ὑστεριχῆς πνιγός: 
De Curatione F'ulpae Suffocationis, 


P. 285, 7. προσιόντων γυναικηΐων ἔξω] Non potest 
stare haec Pactio, cuius ut vitium magis pateat; lotam pe- 
riodum exhibere operae pretium. est: ἣν μὲν ὧν τῶν ἄνω 
TL λυπῇ προσιόντων γυναικηΐωον ἔξω" ὧν δὲ κατὰ Góp 


τι ἂν εἴη, ὀπίσω χαάξεται. haec ad verbum sonant: sz zgi- 


tur quid eorum, quae supra sunt, molestiam facessat, 
accedentibus. pudendis extrorsum: ei; vero aliquid iuxta os 
(vulvae) fuerit, retrocedit, Quae quam sint absona, nemo 
non videt: mihi autem non magna interpolatione haec 
posse restitui videntur, si sic legamus: «900&0t (supple: 
ὑστέρη) τῷ γυναικηΐῳ ἔξω : id est accedit (uterus) ad pu-: 
dendum. extrorsum, ln verba πρόσεισι deperditur litera ὃ; 
(quo quid facilius) remanserat πρόσισε, €t coniunctis in 
unam duabus dictionibus zoocíotrov, ex quo imperiti ho- 
mines προσιόντων fecerunt, Main daprevin petiptaras; 
nisi fallor, occasio. 

P. 285, 10. ποτὲ σπλῆνα καὶ Fais Badio libre Q. 
de causis et stenis acutorum cap. 11. uterum dixit prope 
animal esse APPrdltde in animali: yvvauxt iov ἄγχιστα ξωῶ- 
δὲς, et paulo post, ὁκοῖόν τὸ ζῶον ἐν Coq. ad yen] p 
cum nos vide, 

P. 285, 11. ὅκως νηὸς λαίφεα)] Eadem similitadine uti«. 
tur citato Loco. 

P. 285, 12. καὶ yao προπετεστέρη τῷ πάϑεϊ- καὶ τῷ 
ὄγχῳ τοῦ αὐχένος] Aliter βάϑεϊ, quae lectio in Zenischia- 
na Editione ad oram signata est. Ego nihil muto. 

P. 285, 14. ἢν μὲν ἐς πόδας ἔξωϑεν] Post hanc vocem 
ἔξωϑεν asleriscus est in Editione ZZenischi, et ad oram e 
regione, 

P. 985, 16. ἢν μὴ ro πόδε φλεγμήνῃ ἡ γυνή} Pis 
quibus uterus ex hysterico affectu foras decumbit, difficul- 
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ter posse ambulare, in latus vel supinam decumbere ; nisi 
pedes mulieris phlegmone laborent. Quae exceptio quorsum 
"spectet, non satis perspicio: ceu vero ad eas functiones, 
nempe decubitum in hanc vel illam partem, et maxime 
Ancessum, expeditior futura sit mulier, si etiam pedes in- 
Íflammatione tententur; quo quid absurdius dici potest? 
Corruptum igitur esse hunc locum oportet, atque unius 
elementi nempe n, iactura: quod si reponas ante ἢν, plana 
fiet sententia: κἢν μή. Igitur scribendum: Est autem dif- 
Jicile mulieri sic biribün utt, ut aut incedere, aut zn ζα-- 
tus decumbere, vel supina possit ; etiamsi (inquit) nulla in 
pedibus eius inflammatio. exsistat. 

; P. 285, 17. ὡς ὀξύτατα μὲν τὸν ἄνθρωπο») Scribe τὴν 
ἄνθρωπον : foeminam scilicet, 

Ρ, 285, 18. οὐδὲ ydo οὐδὲ φϑαάνει πονέειν τὲ, καὶ 
. Bod» τοὺς παρόντας κικλήσκειν ἀρωγούς)] Non prius labo- 267 
rat mulier quam suffocetur: ideoque vociferari, ac familia- 
res, qui auxilium ferant, vocare non polest. Ante igitur 
has voces τοὺς παρεόντας , coniunctio, quae hic deest, re- 
ponenda est; nempe καὶ τοὺς nüptóPvec. 

P. 286, 3. τοῖς ἐν τουτέοισεο) Scribe τοὺς, eos qui eius- 
modi rebus intersunt, Medicum vocare oportet, cum aegra 
loqui non possit. 

P. 286, 10. λύχνου φλογὸς ἐσβεσμέγνης] Tam intolera- 
bilis est utero is odor, ut Zristoteles, eo accepto, mulie- 
rem interdum abortire. scribat Zibro 8. cap. 94. ἐκβάλλει δὲ 
ἵππος κύουσα OGumv λύχνου ἀποσβεννυμένου" συμβαίνει 
δὲ τοῦτο καὶ γυναιξὶν ἐνίαις κυούσαις. Ubi obiter legen- 
dum moneo oouj, loco accusativi istius ὀσμὴν, qui unde 
regatur, non apparet. Plinius Zib. 7. cap. 7. Miseret atque 
etia pudet aestimantem , quam sit frivola animalium 
superbissimi origo: cum plerumque abortus causa fiat odor 
α lucernarum exstinctu, Quod si verum est, potius me- 
tuendum ab eiusmodi foetore existimarem: ne eius per- 
"minces uterus magis affligeretur. 

P. 986, 11. πρὸς τῳ κακώδει, καὶ TO νεῦρα ψυχϑέντα 
ϑαλπειν] Haec ad Castorium, quod proxime positum est, 
refert Crassus in sua interpretatione; et pronomen relati- 
vum ὃ, vel zo Íonice videtur legisse: quod praeter foedi- 
tatem odoris, nervos etiam refrigeralos calefacit, 

"T EFPG9806, 13. καὶ τοῖσε προσϑέτοισι εὐώδεσε ig τὴν χώ- 
en» ἐπιβλητέον τῆς ὑστέρης 1 Pro εὐώδεσι,, mallem εὐώδεα 
in accusandi casu, propter verbum ἐπιβλητέον. 

- P. 986, 14. μύρῳ ὁχοῖον d» i» προσηνές] Mihi et μύ- 
eo» placet legere, 





656 OPETRI PETITI , 

E. 986, 16. xol τὸ διὰ τῶν φύλλων τοῦ 'μαλαβάϑρου] 
Celeberrimum est Malabathrum in veterum monumentis, ex 
«quo unguenta pretiosa parabant ad ungendos capillos, ut 
ex his verbis ZZJoratZ patet: ἢ, ERI CS 

" — coronaíum nitentes A 
AMMalobathro Syrío capillos. 

Est autem vox μαλαβαϑρον, qua Graeci utuntur, défeiia 
per corruplionem ἃ Zamalapatra, quo nomine hanc plan- 
tam Zndi appellant. Arabes Cadegz /ndi, id est, folium In- 
dum; Folium etiam κατ᾽ ἐξοχὴν vocabant: unde et*un- 
guentum ex eo paratum folatum dicebatur, Galenus Zib, 
8. Methodi cap. 5. ovy ἥκιστα δὲ xol τὰ τῆς τρυφῆς ἕνε- 
κα τῆς διατεϑρυμμένων γυναικῶν σκευαξόμενο μύρα revo 
τὸ πολυτελῆ; χρήσιμα πρὸς τὰς τοιαύτας διαϑέσεις τῆς 
γαστρός" ὥσπερ &OLX&V ὑπὸ τῆς ἐν “Ῥώμῃ τρυφῆς εὑρε- 
ϑέντα, καὶ τὰς προσηγορίας ἔχεεν δωμαΐκάς. ὀνομάξεταί 
γέ τοι σπικάτα τὲ καὶ φουλιάτα. Ubi φουλεάτα unguenta 
sunt, quae ex folio Malabathri parabantur, quicquid non- 
nulli contra garriant, qui spzcatzum . et foliatum nardini uii- 
guenti species faciunt, idque tantum differre, quod illud ex 
spica nardi fieret, istud ex eiusdem folio. "Tametsi PZnzi 
se auctoritate tuentur, qui Nardinum et Foliatum idem pu- 
tat Zib. 13. cap. 1. eiusque descriptionem hanc tradit: JVar- 
dinum sive foliatum constat. omphacio, balanino , iunco, 
costo, nardo, amomo, myrrha, balsamo. Caeterum de na- 
tura eius plantae, unde Malobathrum sumitur, non conve- 
nit inter Auctores. Dioscorides Zbro 1. folium esse tradit 
sine radice, paludibus, instar lentis ;palustris, inpalans: 
quem Plipius. sequitur Zbro 19.:.cap. 97. Qui tamen aliud 
Malobathrum Syriacum describit longe ab illo dive 
nempe arboris folium: .Da£ (inquit) anadobatArisin m 
arborem folio convoluto. etc. quod quidem genus Jala- 
bathri solum verum est, alterum vero fabulosum, si re- 
centioribus. credimus, | 

— P. 237, 1. τοῦ δένδρεας rov i» hou] Medobetlüin. M 
nus esse dedlieu avboris contra JJioscoridem vecte Zfretaeus 
dicit: cui sententiae suffragatur JVieozaus Monardis Medicus | 
Hispalensis libro de simplicibus medicamentis, testis omni 
exceptione maior; utpote qui in ipsa Zndia medicinam ex- 
ercuerit: JNonm (inquit) aquzs innatat hoc folium, lentis | 
palustris modo, ut. scripsit Dioscorides dib, 1. cap. 11. et 
hunc. sequutus. Plinius lib. 19. cap. 96. quibus unposituni | 
est in. huius descriptione: sed nascitur in procera arbore 
procul ab aquis, cum. multis alüs locis, tum in Cambaya, | 
Addit folium eius arboris simile esse mali Medicae folio, 


L 
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angustius tamen, per extremum colore viridi, tribus per 


longitudinem excurrentibus costis, (qua nota facile digno- 


. scitur) odoratum, Caryophbyllos, quodammodo redolens, non 


tam vehementis odoris, ut Aii aut macis; neque tam 
subtilis et acuti, ut est canella. Quae notae cum tam in- 
signes sint, tam distinctae, miror Scaligerum virum dili- 
geutissimum , exercitat, 140. negare ausum JMalobathrum 


revera exsistere in natura, aut unquam exstitisse. De IMa- 


lobathro (inquit) veteres somniarunt.. Qui enim. omnes ra- 
bias, universas Indias penetramus, hodie, nusquam folium 
illud mirabile compertum habemus. Caeterum Zrrianus in 
periplo maris Érythraei triplex Malobathri folium tradit; 

unum amplius, quod αἀδρόσφαιρον dicatur; alterum fáedise 


magnitudinis, μεσόσφαιρον dictum ; tertium minimum, quod 


μικρόσφαιθον cognominetur ;, ibidem ralionem, qua re- 
peritur et colligitur ab illis gentibus , scitu. haud iniucun- 
dam ponit, quam hic transcribere non necesse est, 

P. 287, 8. τοῖς γυναικείοεσι χώροισι] Ita et Latini mu- 
liebres locos honeste appellant. ^ Virgilius, genitale arvum. 


Ibid, ἢν δὲ ἔγχυτον. ἐκ τῶνδε ξυστῇ, ἐγχεῖν τῇ ὑστέρῃ) 


Medici una voce μητρέγχυτο vocant. 
P. 287, 4. διαχρίειν δὲ καὶ τὴν ἕδρην φυσέων ἀγωγα] 68 


Aut aliquid in hoc contextu desideratur, aut male eycyc 
"scriptum | est PIS. 001g. ; 
P. 987,10. ἢ ἀνδρὸς εὐαφοῦς] Cien vertit sir bene 


- Lenacis manibus, Rectius: piri manibus tactu non asperis, 


neque duris. 


P..287, 14. φυσὴν δὲ ἐς οἷα ys ῥινῶν στρουϑίου δίξης] 


"Editio Henischiana ad oram habet οἵἴακε pro οἷά γε, quod 


et vitiosum est. Lege, κοῖλα γε ῥινῶν, cava narium, 


P, 287, 15. ἢ τοῦ x&cropog] Si vera haec lectio est, 
ipsum animal posuit pro parte animalis, μετωγυμικῶς. Nam 


veteres illi putabant Castorium medicamentum esse testes 


ipsos animalis. 
boP. 287, 17. προσβάλλειν δὲ xol πρὸς, ἐς ῥάχιν») Di- 
ctionem hanc πρὸς ut redundantem eiicio, nis] ὀσπισϑεν 
scripserat "dretaeus, ἢ | 
P. 288,9. τὴν ἐπὶ τῷ κτενὶ οἐκευμένην φλέβα] Ad 
oram paginae Editionis Henischii, φερομένην scriptum est: 
quam lectionem expressit Crassus, Sane absurdum est, ve- 


mam sub pube sitam secare velle, quae nulla istuc est in- 


signis ,. e. qua sanguis multus, ut vult, educi possit: nec 
tamen φερομένην "iretaeum scripsisse puto, quod a scri- 
ptura nimium discrepat; sed. quod propius est C MANPADY: 
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P. 288, 4, ξὺν ἐμποιήσει ic ἀγάκλησιν) Crassus ita ver-- 
lit, ac si ξμποιήσουσι scriptum esset, aut ita scribendum : 
sit; capillorum evulsiones, ut mulier ad se redeat, simul | 
benefacient: quo sensu non erit ξὺν praepositio, sed ad- | 
verbium, id est, una, simul pariter. Non ausim tamen eam - 
lectionem praestare, propterea quod verbum hoe ἐμποιέω, 
nusquam reperio nisi cum nomine, ut ϑέρμην £umoud£eu. 
Cogitaveram ξὺν ἐμπονη σι, cum v dolore, quod cum pilas | 
rum vulsione convenit, 


Ad Gapst ΧΙ. περὶ ϑεραπείας, σαβυρεάσειρ, | 
De Curatione Satyriasis, |. 


P. 288, 11. ξὺν ἐπεϑυμίη καὶ λύπη. ἀφροδισίων, Mal- 
es ξὺν λύπη καὶ ἐπεϑυμίη. 3 

P..288, 15. ἐπὶ παῤῥησίῃ τοῦ ἀτώμμευῤὴ An truncata 
dictio pro ξυμπεώματος. ! 

P. 288, 16. 7) ἀκυᾳίη τῆς PAM αν Lege ἀκορίη, in- 
exsaturabilis coéund: libido. 
εν ΡΟ 989, 6. ταράχου δὲ γνώμης καὶ Kee i new 
Haud dubie ὑπέκκαυμα legendum, quod fomitem significat. 
Qua voce Hippocrates ad alimentum significandum. utitur, 
quod sit. fomes caloris innati, Vide -4phoris, 14. sect, 1: 
Aristoteles ὑπόκαυμα eodem sensu usurpat, | ' 

ΟΡ 289, 16. ἄρτῳ ξὺν ἀρνογλώσσου χυλῷ τῇ βοτάνη] 
Rescribe τῆς βοτάνης , ut referatur ad ἀρνογλώσσου, vel 
quod verius puto, x«i τῇ Bore»; addita copula, ut intel- 
ligamus panem praecipi sum succo Plantaginis, Cae ipsa 
herba ad cataplasma. | 

P. 290, 4. δριμὺ δὲ πᾶν) Deest aliquid, nnt εὐλα- 
᾿βέεσϑαι, aut quid simile, 

P. 290, 15. τροφαὶ &rgogo:] Videtur inesse bs Lais 
contradictio, ut scilicet alimentum non alat; sed figura est ; 
ut ἀπύρηνα mala, non quae nullos, sed exiguos habent nu- 
cleos : ὄποδες hirundines. ἃ brevitate pedum.. Ad hunc mo- 
dum et δῶρα ἄδωρα, γάμος ἄγαμος. 

R: 191, 1. οἶνος γάρ] Vini potestates brevi admodum 
eL tereti orationis filo complexus est. Primo (inquit) vi- 
num est ϑαλ ψις τῶν γεύρων calefacit nervos: propter spi- 
xitus,. qui statim nervos subeunt, et calefaciunt. Qaare et 
iuumoderate sumptum eosdem debilitat ; et pueris convul- 
siones affert. Addit μάλϑαξες δὲ ψυχῆς animum mollire, 
quia videlicet sanguine aucto universum corpus humectat, 
alque ita eam parlem, in qua est τὸ ϑυμοειδὲς non parum 
relaxat, quo fit ut bene poti in omnem lasciviam solvantur, 
Quod et ZZomerus, omniscius vales, probe intellexit, Nam 


Ir 
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eum JZecuba MHectori filio a pugna redeunti ad obiurgan- 
dum Paridem vinum ipsi bibere ad vires reficiendas his 
verbis suaderet: 

"M d yàpl δὲ κεκμηῶτι μένος μέγα οἶνος ἀέξει! 

m vinum sumere recusat, ne eo potu robur atque ani- 

mum amittat: atque ita Matri respondet : 

Mj μου οἶνον Ges μελίφρονα, "oryux μήτηρ, 
Μή u ἀπογυιώσης, μένεος δ᾽ ἀλκῆστε λάϑωμαι. 

Jd est, ne mihi y o dMater, vinum, he me prorsus de- 

bilem reddas, roborisque et virtutis obliviscar, Iram autem, 
.et animi impetum intelligit, quam vini largiore potu mi- 
^tescere nemo non in se experitur. Hanc huius loci solu- 
tionem, inter alias, proponit Scholiastes; quam ut magis 

probabilem ipsius verbis subiicere libet: δυνατὸν δὲ καὶ 

Οὕτως λύειν τὸ προπεέμενον * ὅτι τὸ μένος διχῶς γοεῖται" 
καὶ ἐπὶ ϑυμοῦ καὶ ἀργῆς; καὶ ἐπὶ δυνάμεως. 7) μὲν οὖν 

éxo f , φύσει τὴν δύναμιν τοῦ πιόντος τὸν οἶνον αὔξειν 

λέγει" ὁ δὲ μαραίνεσθαν τὴν ὀργὴν καὶ τὸν ϑυμὸν τοῦ 
᾿πιόντος λέγευ ὑπὸ τοῦ οἴνου" ὥστε μὴ) κινεῖσϑαι ἐναντίως. 
ΟΡΊυγα in eaudem sententiam afferri possunt, Nam et eo 
sensu Horatius Ode ad Bacchum canit: 

Tu lene tormentum ingenio admoves 969 

" Plerumque duro, 

Eodem et spectant INilei versus de vino, quos citat Galenus, 

| libro, quod c animi mores iu AC Pd Vin diioluciiy Aim da corporis: 

-— — ὃς ἐφέηκϑ πολύφρονά περ μάλ᾽ ἰεῖσαι; 

Καίϑ᾽ ἁπαλὸν γελάσαι, καί v ὀρχήσασϑαι ἀνῆκε. 
.Favet et verbi notatio ; μέϑυ ἀπὸ τῆς μεϑέσεως , a remis- 
sione animi dictum esse testatur Philo: : aO τῆς μεϑημο- 
σύνης, Eustathius: μέϑυ (inquit) ὁ εἷς μεϑημοσύνην ἄγων 
οἶνος. Addit 4retaeus ἐπανακλησις ἡδονῆς , τῖδ revrocandz 

voluptatem; qui alius est vini effectus. Galenus, libro, 
᾿νοῦ animi mores e(c, λύπας ἁπάσας καὶ δυσϑυμίας κου- 
᾿ φίξει οἶνος πινόμενος. Varro: 
| Fino nihil iucundius mortalibus ciuit, 
Hoc aegritudinem ad medendam dnt enti. 
— Notum δὲ illud est iu Proverbiis Salomonis: Date siceram 
moerentibus, et. vinum his qui amaro sunt animo: bibant, 
“δὲ obliviscantur egestatis suae, et doloris sii non recor- 
dentur amplius. lem 8. Esdrae cap. 3. inter vini poten- 
tiae argumenta, id quoque ponitur, quod omner inenteu 
convertit in securitatem et iucunditatem , e£ non meminit 
omnem tristitiam, et. debitum, etc, Praeterea viuum dicitur 
| γονῆς γένεσις " quia sanguinem auget, ex quo semen con- 
Dena: ommium enim, quibus vescimur, vinum facillime in 
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sanguinem vertitur, utpote quod minima mutatione egeat, 
uL in sanguinem muletur; ut GaZenus pluribus locis testa- | 
tur, Additur postremo put πρόκλησις ἀφροδισίων, quod vi- 


num Venerem provocet: Philosophus sect, 30. probl. 1. oL. 


γος ἀφροδισιαστικοὺς ἀπεργάξεται, καὶ ὀρϑῶς Διόνυσος καὶ 
᾿Ἰφροδίτη λέγονται μετ᾽ ἀλλήλων εἶναι. Quam. vim ei in-. 


esse ibidem autumat, quia natura est calidum simul et fla- 


tuosum, quibus rebus libidinem excitari palam est. JVoZte, 
inquit Apostolus, inebriari vino, in quo est Luxuria, Adde | 


Plinium lib. 14, cap. 99. Caeterum 24pulei verba zm 2. Me- 
tam. mire verbis zfretaez congruunt: Ecce (inquit ad. Fo- 


tidem) F'eneris hortator, et armiger Liber advenit ultro: 
vinum istud sorbeamus hodie omne; quod nobis restinguat | 


pudoris ignaviam, et alacrem vigorem. libidinis. incutiat. 


Sed et 4fristophanes, quantum sit libidinis fomentum atque 
irritamentum vinum abunde ostendit, cum vinum Lac Mor 


neris appellat: (wt Mayo un 
—*HüJUg τε πίνειν οἶνος ᾿ἀφφοδίοης γάλαν. δι Δ. 





E X L1 BJ E 


DE CURATIONE MORBORUM DIUTUR- 


NORUME oem 
AD PROOEMIUM 





In prooemio monet, non esse differenda remedia mor- 


borum diuturnorum; quoniam in acutis, nisi mature sub- 
veniatur, mors occupat: sic diuturni morbi procrastinatione 


insanabiles evadunt ; qui tandem aut aegrum conficiunt, aut 


miseris modis usque ad mortem exercent. Fit etiam 1nter« . 


dum, ut morbus levior in graviorem et perniciosum mu- 


tetur: ac qui primo expers periculi videbatur, ea deinceps : 


proferat vitia, ex quibus mors sequatur. Quae scire Medi- 


cum atque aegrotum pariter interest. Hunc, ne pudore aut : 


eliam metu remediorum morbum dissimulet; illum, ne ma- 
nibus insinuatis sedeat, dum morbo occurrendum est: qui- 
bus rebus vitia ita invalescunt, ut postea — non ΜΝ 
Nunc verba inspiciamus. 


P. 298, 1. xen Qv μήτε τῶν νοσέοντι συγᾷ 3 αἰδοῖ 


τοῦ ἐλέγχου τῆς νούσου] Lege σιγῇν, sublata: sequente par- 


“ COMMENTARII. 6t Ἢ 


ticula disiunctiva 7, in quam litera » addita linea degene- 
ravit : non oportet (inquit) aegrotum silere morbi verecun- 
dia etc, Hieronymus ad illud Ecclesiast. cap. 10. 11. δὲ 
mordeat serpens in silentio, etc, ait; quod ignorat AMedi- 
"a nom sanat, Consonum et illud Maronis in 3. Georgi- 
orum: litur vitium, crescitque tegendo: tum alia passim 
apud Auctores; in eundem sensum, Maxime vero dignus 
memoratu ZZe/iodori auctoris “ἐϑιοπικῶν locus, ὦ, 4. quo 
Praefatio haec "fretaei tota, paucis verbis, comprehenditur: 
ioc ydo ἅπαν τὸ μὲν ὀξέως γινωσκόμενον, εὐβοήϑητον' 
τὸ δὲ χρόνῳ παραπεμπόμενον, ἐγγὺς ἀνίατον. Τροφὴ yao 
m ἡ σιωπή" τὸ δὲ ἐκλαλούμενον εὐπαρα μύϑητον, 


Ad Caput 1L. περὶ ϑεραπείας κεφαλαίης: 


ΤΙ 44 De Curatione Cephalaeae. 
T i 


^ 


| P. 293, 11. καὶ τῶν ἀμφὺ τῶνδε νούσων] Fortasse le- 
um est τῶν ἀμφὶ τήνδε, supple κεφαλήν. 
P. 293, 16. μέζω γοὶρ προσεπιγίγνεται ἄκεα] ,Coniun- 
ilio illa causalis γὰρ videtur παρέλκειν. 
|. P. 293, 17. πρόσϑεν δὲ δυοῖν ἡμέραιν, οἶνον πιπίσκειν) 
ereor ne desit quiddam: quia non satis rationi consen- 
aneum videtur, quod hic praecipit, uf scilicet vinum bi- 
dno ante aeger bibat, quod quidem calido spiritu, quem 


exhalat, caput haud dubie repleret, atque ila morbum au- 270 


geret: existimo itaque negalionem pi quae excidit, repo- 
nendam esse, 


— P. 294, 1. ἄριστον δὲ μὴ ἐσάπαξ)] Plane vitiosus hic 
locus est, quod et Asteriscus indicat, post ἐσάπαξ, in ZZe- 
mischiana Editione: in qua et ad oram ὧν scriptam. esl; 
ceu ita legi debeat: ἄριστον δὲ μὴ ἐσάπαξ' ὧν δὲ ἡ bi. 
«nig τὲ ᾿ἀνέχηται, etc. Tametsi huic lectioni congruit 
-Crassi interpretatio: verum non semel totum. detrahere 
magnopere expedit. Porro quorum vires copiosam. sangui- 
nis detractionem patiuntur, his. ipsis continuo morbus 3: 
eutitur. Qui profecto sensus haud absurdus: Attamen si, 
"ut mox. subdit, per:unam venae sectionem multo confer- 
dim detracto sanguine morbus illico tolli potest; non video ' 
"eur optimum sit non semel detrahere. lmmo longe opti- 
"mum est semel multum detrahere, modo id quod dieit; vi-^ 
res ferant: prompta enim curatio caeteris partibus ἊΝ 
"semper c censetur. Qua certe ratione adducor, ut credam ab- 
"*olute ἄριστον δὲ ἐσάπαξ , deleta negativa particyla, legeu- 
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P. 294, 6. ἀπάγει yog μάλιστα ἥδε duo τῆς κεφαλῆς) 
Quod beta humores pravos potissimum e capite detrahat, 
testatur et Galenus Jib. de compos. Med. κατοὸ τόπους cap. 
1. qua idcirco idem ad emendandas alopecias se uti soli-. 
tum tradit: τοὺς γὰρ τοιούτους (alopecia laborantes) καὶ 
μολιαστα ἐκ τῆς καραλῆς, ἢ διὰ τῆς κολοκυνϑίδος ἱερὰ κα- 
ϑαίρειν πέφυκεν, inquit, eo loco, 

P. 294, 10. τάμνειν φλέβα τὴν mo τῷ μετώπῳ τὴν. 
codi) Hippocrates quidem venam recta in frontem excur- . 
rentem iis, qui posteriore capitis parte dolerent, ad revul. 
sionem secabat: de qua re agit z4pAoris, 68. "imt 5. Are- 
taeus vero simpliciter ad caput exonerandum hanc ipsa) 
n incidi imperat. 

P. 294, 11. ro δὲ πλῆϑος ὅσον κοτύλης] «Κοτύλη ge- - 
nus est mensurae liquidorum apud 2£/zcos, capiens Italicas | 
uncias novem mensurales, quae ad ponderales reductae, | 
septem et dimidiam valent. Sed et Cotylam pro libra in. 
usu medico quandoque acceptam testantur liaec. GaZeni ver- . 
ba Zb.'&. de samitat. tuenda. . ᾿ἐμβαλλέσϑω δ᾽ εἰς τὰς d 
00, καὶ πέντε κοτύλας μόδιος ᾿]ταλικὸς τοῦ σπέρματος. 
τῆς ἐλάτης; οὐσῶν δὲ τῶν κοτυλῶν ᾿Ϊταλικῶν, ἃς δὴ -"" 
λίτρας ὀνομάξουσιν. 

εἶ 294, 16. ἐστε πλῆϑος ὁλκην) Scribe dirdvé. am 

P. 295, 4, παράγεται yop τῷ ἀντετρόχῳ] Strenue hic | 
hallucinatus est Crassus, qui iüstrumentumr neseio quod, , 
ἀντίτροχον dictum, ad arterias adducendas somniavit; cum ; 
vocem, ἀγεεσρόχῳ corruptam esse non animadverteret; vel ; 
certe emendare non posset. Non enim &yrizQóyo (quae VOX : 
aliena plane huic loco) sed ἀγτεεράγῳ scribendum est: quo | 
nomine quemdam) in temporibus locum iuxta aures Graeci | 
designarunt, Quod ut planum fiat, Rufi e Zb, de hominis | 
partium, nomenclaturis, verba, quibus partium, quae in | 
auribus, et locorum adiacentium proprias appellationes tra- - 
dit, referre operae pretium est: crc καλοῦνται αἱ ἐπανα- 
στάσεις «i ἐξ ἑκατέρου μέρους τῶν κροτάφων πρὸς τοῖς 
τέρμασι πεφυκῦιαι. ὧν τὰ μὲν τρήματα, πόροι ἀκουστι-. 
κοὲ, δὲ ὧν οἰκούομεν" t δὲ ἐκκρεμή καὶ σαρκώδη, Aoffoi-. 
ταὶ δὲ χονδρώδη καὶ ἀνωτάτω πτερύγια. ἕλικες δὲ, τὰ Lu 
τεῦϑεν συνάπτοντα τὴν περιφέρειαν. ἀνϑέλικες δὲ, τὰ ἐν ! 
μέσῳ ὑπαίροντα μετοὶ τὴν ἕλικα παρὰ τὴν κοιλότητα. xó-. 
zn δὲ τὸ ἀπὸ τῆς ἀνϑέλεκος κοῖλον" τὸ δὲ ἀπεναντίαν ἢ 
js κόγχης ἔξαρμα παρὸ τὸ πέρας τοῦ κροτάφου τράγος. 
τὸ δὲ ἀντικρὺ τούτου παχυτέρας τῆς ἀνϑθέλιχος, ἀντίτρα- 
γος. Quo ex loco patet ἐντέτραγον siguificare partem tem- - 
porum eam, quae ipsi τράγῳ e directo respondet, AE 
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P. 295, 6. ἐπικέαται καὶ ἕτεραι ἑκάστῃσι κάρτα Ae- 
mro] Crassus: αὐέασθπὲ et aliae singulis auribus oppido 
fenues: ceu vero vox ἑκάστησι, πρὸς τὸ ὦτα, hoc est, ad 
aures, referri possit: nam ἑκάστοισι scribi deberet, Caete- 
rum -Áretaeus non auribus singulis, sed arteriis maioribus, 
quas ante et pone aures sitas dixit, singulis adiacere alias 
tenues, his verbis ostendit. Quare Pee φλειψὲ subau- 
diendum est, 


... P. 295, T. ὃ δὲ τρόπος ἐν τῆσε χειρουργίησι λέλεκται 
Hinc patet "retaeum. scripsisse libros de arte Chirurgica ; 
qui cum bona parte horum, quos illustramus, interciderunt 
magno rei Medicae detrimento, quae tam eximiis monu- 
mentis privata est. 

P. 295, 8. “μετὰ δὲ τὸ ἄκος κεφρραλαΐίῃσι] Scribendum 
videtur μέγα ἄκος, non uero ἄκος, et pertinet ad ea quae 
dixit de arteriis temporum secandis: quam sectionem ma- 
gnum ait esse remedium cephalaeae , comitialis morbi, et 
m denique capitis graviorum affectuum. | 


P. 295,9. κεφαλαέησι xol ἐπεληψίη]) βοῆς ἐπιληψίῃσι 
in numero "plurali, 


|... P. 995, 18. στρούϑιος ἡ ῥίξα] DioncdMd. | et alii aribd 
στρούϑιον appellant; quare στρουϑίου videtur legendum: 
nisi si et στροῦϑις alio flexu dicitur, Non pauca enim no- 
mina varie apud Graecos flectuntur, ut nomen πρῖνος, quod 
significat Ilicem, cum per tertiam declinationem. communi- 
ter flectatur: attamen interdum per quintam, πρῖν "Quos : 
veluti in iis Szmonidis versibus, quos cilat Plutarchus in 
Theseo: Gowixsov ἱστίον ὑγρῷ πεφυρμένον πρενὸς ἄγϑεε 
ἐρυϑαάλλου. Quare nihil muto, Caelerum hanc herbam la- 
nariam Latini appellant, quod ea ad sordes lanarum eluen- 
das uterentur. Columella lb, 9o. Oves Tarentinae lanaria 
herba lavari debent, ut tonsurae praeparentur. 


I 295, 14. κάστορος τοῦ. Ooytoc] Deest quid: fortasse 
i aut μέρος vri. Quidpiam de teste Castoris, Putabant ve- 
teres illi Castoreum medicamentum e testibus fibri anima- 
lis accipi : : quod testantur haec verba Hippocratis libro περὶ 
ἀφόρων de sterilibus : καὶ πιπίσκειεν τὸ δίκταμνον, τὸ κρη- 971 
τεκὸν ἐν οἴνῳ. εἰ δὲ μὴ, καὶ τὸν καστόριον ὄρχιν. ld εἰ 
Juvenalis aperte testatur de Castore ita scribens: 

— -—— cupiens evadere damno 

Testiculorum, adeo medicatum intelltoit inguen. 
Plinius Zbro 39. cap. 8. spectabilis. nalurae potentia in bis 
quoque, quibus et in terris et in aqua victus est, sicut et 
fibris, quos. Castores vocant, et Castorea , lesles eorum. 
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Postremo et Galenus Castoriumi testes esse affirmat Jib.11. 
de simpl. facul. ὄρχεις κάστορος, ὀνομάξουσε xoctügior, 
Caeterum diu est, quod recentiorum diligentia antiquae | 
huius. opinionis errorem patefecit: ex quo Jiondelentius, vir. | 
in rerum naturalium investigatione solers et diligens, sine 
gularique doctrina praeditus, dissecto Castore, praeter ἰθ- 
stes, qui parvi substrictique sunt, et adh*erentes spinaeg | 
vesicas binas, seu folliculos in inguinibus ad instar testium 
sitos reperit: in quibus liquor ille virosus, qui caszoreurm - 
dicitur, conünebatur, Qua experientia patuit falsum esse, 
quod de Castore ab Antiquis proditum est ; hunc metu Ness 








matorum persequentium testes sibi mordicus in fuga prae- - 


cidere; siquidem hi intra corpus latent spinae adnexi; tum | 
etiam quod iisdem creditum est, Castoreum medicamentum, | 
. . . ^ - . . PES. . IN 

ipsos esse animalis testes. Nam liquor ille remediis expe- - 


o DN 


titus, in iis, quos dixi, folliculis naturaliter continetur, non - 
in testiculis, Quamquam nec veteres id ignorasse videntur. 
quod enim non sibi testes amputent, Sestium. Medicinae. 
diligentissimum docuisse, Plinius, c/za£o Joco, testatur: Lost 
quoremque hunc medicatum in praedictis vesicis contineri, | 
non in testibus, innuere videtur Z/oscorides, quum ait; .di- 
visa pelle, liquorem illum, mel colore et. consistentia refe- | 


rens, excipi: δεῖ δὲ Ouovroc τὸ δέρμα κομίσασθαι σὺν 


τῷ περιέχοντι ὑμένι, TO vygo» ὃν usur tc: idemque ex - 
Plinii verbis, quae cz£ato Zbro et capite scripta sunt, col- 
ligi potest: postquam enim figmentum illud, de testium 
amputatione, SeszZi auctoritate, explosit, subdit: adulterari 
autem renibus eiusdem, qui sint grandes: cum veri testes. 
parei admodum reperiantur. Praeterea ne vestoas quid m 
esse, cum sint geminae, quod nulli animalium : in his fol- 
liculis inveniri liquorem, et asservari sale, Quibus verbis | 
negat vesicas esse, nempe urinarias, quia sint geminae, 
quod nulli animalium: unicum enim omnibus animalibus Y 
urinae conceptaculum: esse igitur folliculos sui generis ei 
liquori excipiendo dicatos. Mirum autem est Baconem P'e- 
rulamium, tam 'curiosum Naturae invesligatorem, ignorasse | 
quid esset Castorium, quod sane verba eius in Cent. 7. 
exper, 693. sylv. syl, iudicant: parée quoque bestiarum (in-- 
quit) putrefactae (uti. Castoreum et Moschus, quae sub-. 
tilissimas. partes. habent) huc referendae. | ah, 
P.296,19. τῷ τῆς ἐκπνοῆς πνεύματι κλύξειν) Impulso - 
ad tonsillas humore, collum extendendo, 1080 exspirationis. 
spiritu colluere: uno verbo γαργαρίξειν dicere poterat; sed 
more Jonum, multorum verborum circuitione uti maluit, a6. 
propria voce omissa, ralionem. ac modum oris colluendi. 


£ 
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- P. 997, 2. αἶμα τῆς Quoc ἐνδὸν ἀφαιρέειν» Post ver- 
bum e qouo£s, puse scribendum est, 


(P. 297, 8, τὸ ὄργανον κατειάδιον εὔμηκες) Vox haec 
Bernd», nullibi, quod. sciam, reperitur. In meo Codice 
Editionis Turhebz, apposita est sursum haec nota ,s, quae 
nota poni solet in iis, de quibus dubitatur, utrum tolli de- 
beant, nec ne; ut ἀόδοι [sidovüs lib. 1. Etym. Quare de 
ea voce non iulfinà est laborandum. Si cui tamen placet 
eam retinere, quid per eam intelligi debeat, in quodam li- 
bro, manu exaratum, ad oram paginae inveni εἶδος ὁργά- 
»ov εἰς τὸ λῦσαι NES τῆς ῥινὸς φλέβας. genus znstrumentt 
ad solvendas narium venas: quod et ex contextu satis 
perspicuum est, : | 
UP 37; 6. τάμνειν τοὶ νεῦρα ἐς ὀδόντα] Olim vitiosam 
esse hanc vocem, νεῦρα, existimavi ; quod ea pars pennae, 
quami incidi denticulatim iubet, nervi nomine posse appel- 
lari non videbatur: nihil enim commune habet cum ner- 
vo, praeter fortasse colorem, qui eius ut nervi albus est, 
πλεῦρα autem legebam, latera pennae, Quae δοδι ποία ὰ 
necdum mihi displicet : verum tamen nihil censeo mutan- - 
dum, Etsi énim proprie haec pennae pars nervus non esl, 
tamen propter quamdam similitudinem, quia colore et fle- 
xibilitate. in animali nervosum quiddam prae se fert: prae- 
terea membranulis quibusdam et fibris nervosis obsita est, 
quarum ralione nervorum nomine Zreíaeo designare INN: 
visum 'est: postremo quod Zretaeus. non haec: dd vivum 
unguem resecat, ex aliis iam animadvertimus. lllüd vero ἐς 
ὀδόντα, non plane mihi rectum videtur; mallem ἐς 000»- 
τας in plurali, propter sequentem vocem, ὅκως πριστῆρα: 
vult enim sécari pennae calamum in modum serrae: at 
serra non uno, sed multis constat dentibus. 


P. 298, 8. πυρέῃσι καυτήρων Πυρία vel lonice πυρίη 
dicitur, quicquid. corpori admotum ipsum. calefacit, atque 
dgne : incendit, ἀπὸ τοῦ πυρός. Itaque et fomentum, ἘΣ fer- 
rum ignitum, quod καυτὴρ appellatur, πυρίας nomine in- 
telligi potest. 

E: SP. 298, 18; -κατοὶ E στεφάνη» προ αν" appellat, 
quam Anatomici. ῥαφὴν στεφανίαιαν appellant, 

P. 998, 16. κἢν ἐπὶ πᾶσι μὲν] Redundat istud x. eo 

e expuncto. lega ἦν. 
^P. 999, 2. zv δὲ ἐκ προσαγωγῆς ἔωσι) Deesse αἰ μα 
ieu. 

lbid. γυμνάσια 0ogó«] Ita appellat exercitationes, quae279 
reclo corpore adhibentur, ad disiinctionem earum, quae 
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prono corpore fiunt, ut ἀλίνδησις. Cuiusmodi exercitatio- 


nes iis, qui caput infirmum habent, non conveniunt, 


P. 299, 5. κεφαλῆς δὲ ἐς uéaoy] Crassus, ἐς μέσον pro 


μεταξυ accepit; vertit enim 7nedio tempore. 


P.299,8. ὡς τὸ ξύνϑετον, τὸ διὰ τῆς λιμνήσειδος ] | 


Huius compositionis, quae ex Adarce, Euphorbio et Pyre- 
thro constat, et a rubore, quem in cute excitat, φοινιγμὸς 
vulgo appellatur, meminit Galenus libro 6. de sanitate 
tuenda, 


ait. Cicero, inflationem magnam; ut 1s cibus difficulter in 


P. 300, 1. ὀσπρίων κάκιστον κύαμος] Habet enim, ut ἢ 


ventriculo coquitur; ac capite crassis vaporibus ορρίεῖο 


molesta somnia excitat; quare cum omnibus id genus le- 
guminis insalubre est, tum praecipue iis, quibus caput in- 
firmum est. 


P. 300, 2. πέσοι (710801) ὠχροὶ, καὶ δολεχοί ]. EU 


ἢ 


nomen Graecum posuit ochrz, plerique omnes eres in- - 
terpretantur; de quo tamen Medici litigant. 7Manardus qui- | 


dem vir doctissimus, epistola 8. lib. 1. erviliam putat esse. 


óouxov, Theophrasti , quem Galenus pAaseolum et Zobum | 
appellat; "Theodorus siZquam; Serapio Lubiam. Contra | 


JMatthiolus erviliam distinguit ἃ phaseolo, hancque genus | 


esse pisi Graecis, ὠχρὸς dictum, censet: cui et subscribit |. 
Cornarius, vertens apud Hippocratem in Zibro de poete, | 


/ 


ὠχροὺς ervilas, δολιχοὺς vero pAastolos. 
P. 300, 7. καὶ οἵ ξὺν ἁπλοῖσε ξωμοῖσι) Iuris, inod 


Graeci ξωμον appellant, duplex fuit genus apud APaguon iE | 


unum simplex, alterum operosius ex multis tragematis et. 
aromatum deliciis confectum, quod καρυκείαν vocabant ; de 


prioris illius Galenus passim meminit; cuius et conficiendi | 


-quo mox Zfretaeus. Simplex item, aut album, aut nigrum: - 


n 


rationem tradit ὦ. 2. de compos. Med. κατα τόπους cap. | 


1. ubi remedia persequitur, quibus dolor capitis ex ebrie- . 
tate, et meraci potu ortus curatur. Praescribens enim iis, | 
ad victum, Gallorum testiculos et alas, saxatiles pisces, et 
pullos columbarum ; iubet eos cibos in albo iure concin- 
nari: sunt haec eius verba: ἑψῆσθαι δὲ πάντα ταῦτα yo- 
e γάρου καὶ οἴνου, κατὰ τοὺς λευκοὺς, καὶ ἑπλοὺς ζω-᾿ 
μοὺς, ἐν οἷς ὕδωρ ἐστὲ μόνον μετ’ ἐλαίου καὶ ἀνήϑου,. 


b. 
" 


É 


βραχέως πράσου τὴν ἕψησιν παρεσχημένον, Wieewe 1 


Voy αλῶν ὀλίγων, ovx εὐθὺς τοῦ ἑψήματος ἐν ἀρχῆ, ἀλλ᾽ 
ὅταν ἤδη πως γένωνταν τακεροί. id est: ÁAa«ec vero omnia 
citra garum et vinum, zn albis et simplicibus iusculis co«- 
quantur, in quibus aqua sola cum oleo, e£ anetho, ac mo- 


k 


dico porro, cocturam perficiat , modico adiecto sale, non 
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statim in principio cocturae, sed cum iam aliquo modo 
Jlaccida facta fuerint ac victa, Ius autem nigrum, quod 
item illis Antiquis frequenti in usu fuit, praesertim Lace- 
daemonis, ut testatur Cicero in S, Tusculana, et Plutar 
chus in Lycurgo, et in 44pophthegmatis. Fieri solitum ex 
-sanguine, et.ozooc/ov, hoc est, sapa seu defruto testatur 
Langius epistola 58. Lb. 1. Quos igitur ἁπλοὺς intelligat 
Zdretaeus, ex dictis perspicuum est, yr dy 

P.300, T. καλοὶ yc καὶ oí ἐν τῇ καρυκείᾳ καρποί] 

Praeter ius illud simplex, fuisse aliud quoddam exquisitius 
jam ostendimus, ld autem genus Graeci καρυκείαν voca- 
bant, Lydorum inventum, fiebatque ex sanguine ferarum, 
et aliis scitamentis. Hesychius: καρύκη. περίεργος ξωμὸς; 
βοῶμα «4ύδιον ἐξ αἵματος, καὶ ἄλλων ἡδυσμάτων συγκεί-- 
μενον" et mox: καρυκεία, 7) ἡδύτης τῶν ξωμῶν, ὀψοφα- 
L^ Item καρυκείαις μαγειρεύμασιν, ἀρτύμασι, ταραχαῖς. 
De καρυκείᾳ vide Plutarchum in Sympos. et Athenaeum 
lib. 4. ubi versum 24chaei Éretriensis affert ex dIcmaeo- 
nis poémate Satyrico, quo De/phos καρυχοποιους per con- 
tumeliam appellat, ceu nimiae luxuriae deditos: 

ἡ Καρυκοποιοὺς προβλέπων βδελύττομαι. 
Idemque Zb. 12. Lydos huius condimenti inventores prae- 
dicat, καρύκην autem alio flexu nominat: πρῶτοι δὲ “Τυδοὶ, 
χαὶ τὴν καρύκην ἐξεῦρον. etc. Ex his et Suidas in καρυ- 
κείᾳ. ἡ ἡἠδύτης τῶν ζωμῶν: et mox καρύκη ἐδεσμα ἐκ 
πολλῶν συγκείμενον" βρῶμα «Αύδιον ἐξ αἵματος xol ἄλλων 
ἐδεσμάτων». D LC 
τς P. 800, 11. νεοσφαγῆ δὲ ἀλέκτορος] Deest aliquid, 
nempe ἀγαϑοὶ, vel quid simile. Cui punctum aut comma 
appone. 
— P. 800, 19. πτηνῶν 5 φάσσα] Postquam gallos galli- 
maceos memoravit, deinceps ex avium genere quas maxime 
probet, subiungit ceu Galli Gallinacei sub πτηνῶν, hoc est, 
avium genere non comprehendatur. Fortassis ea ratione est 
impulsus ; quod galli gallinacei et gallinae, licet revera sint 
πτηνοὶ, (habent enim alas) attamen ob pondus corporis, 
et quia domesticae sunt, raro alis utuntur ad volandum; 
quemadmodum et anseres, anates, et meleagrides. 

οὐ *P.800, 18. συῶν τοὶ ἄκρεα] Nempe ἀκροκώλια, extre- 
mae partes, ut pedes, quos Galenus, ptisanae elixae in- 
|€octos, commendat, Jibro 8. de vi aliment. cap. 4. et alibi 
P. 800, 15. γάλα καὶ τυροὶ κεφαλαλγέες] Hippocrates 
"phoris. 64. sect, 5, γάλα διδόναι κεφαλαλγέουσι κακόν. - 

ΟΡ, 801, 6. σεύψέεος ἔχειν] Scribe στύψιός τι ἔχων. 

ARETAEUS. Uu 


* 
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P. 301, 6. τράγημα πᾶν. κεραλαλγές}" Τῤαγήματα ἀπὸ 
τοῦ τραγεῖν, ab edendo ita dicta κατ᾽ ἐξοχὴν; propter vo- 
luptatem: : dieuntur et πέμματα, Latine bellaria, ut. ex: 

273.F'arrone discimus apud. Gellium Zb. 198. cap. 41. Bellaria, , 
ea maxime sunt mellita , quae mellita non, sunt: a£uute 
σιν enim. et. πέψεν, societas. infida, Ubi quae sint bellaria 
Gellius deinceps declarat hisce verbis: quod Farro in hoc. 
libro dixit bellaria, ne quis. fortasse in. ista voce haereat, 
significat id vocabulum, omne . mensae &ecundae genus: 
nam quae τραγήματα Graeci aut πέμματα dixerunt ea 
weteres nostri bellaria appellarunt, À. quo non multum dis-. ' 
sentit. Galeni expositio in Zibro. 1. de vi alimentorum ca 
34. ὀγνομάξω δηλονότι, τραγήματα, τοὶ περὲ τὸ δεἴπνον. 
ἐσθιόμενα, καὶ ἐπὲ τὸ πένειν. ἡδονῆς ἕνξκα., Fere autem. 
bellaria erant semina variarum, stirpium, . legumina etiam. 
frieta eorum loco apposita; ut. Phanias in libris plant | 
testatur. apud J4tAenaeum: τραγήματος ἔχει χώραν oim 
μὲ ἐν, ὦχρος; κύαμος, ἐρέβινϑος" Exod δὲ ἑῳφϑὰ καὶ que 
“τὰ σχεδὸν τοὶ πλεῖστα, ldem /ibro 2. cap. 14. σησαμίδας, 
refert ix μέλιτος καὶ σησάμου πεφρυγμένων καὶ. ἐλαίου 
σφαεροειδῇ πέμματα: Hb.14. cap. dá. . 
"o P.804, T. πλὴν φοίνυκες πάσης ioc] Buüspachs:; mendi: 
mihi haec Leetio videri potest tam dissona aliis auctorib 18. 
JDioscoridi, Galeno, Simeoni-Setho. pronuntiasse Zfréta 27 
de fructibus Palmarum ; qui omnes uno ore testantur, eos. 
fructus cápitis dolorem creare. Galenus. lib, 2. de alimen- 
tis: δύσπεπτοι δέ εἰσι, καὶ κεφαλαλγεῖς, οὗ μὲν μᾶλλον, οὗ 
δὲ ἧττον ὄντες ὑγροΐ ve, καὶ, γλυκεῖς, καὶ ξηροὶ, καὶ στύ- 
φοντεές. et. paucis interiectis: οὗ δὲ φοένιεκες, δύσπεπτοέ sé) 
εἰσε xol κεφαλαλγεῖς, πλείονες βρωϑθέντες. Id est, PaZmae | 
si largius sumantur, omnes concoctu sunt di iffteiles, et ca 
piti dolorem afferunt. Quae verba;,. etsi restrictionis id 

— habent, ceu non capiti palmulae simpliciter noceant , , sed 
si cópiosits edantur: attamen nec alii fructus, qui trage- 
. matum nomine censentur, opinor, dolorem capitis cr an 
si parce sumantur: neque id JDjoscorides, et Galenus i 
eo fructu potissimum animadvertissent. Át enim vero c m 
Aretaeus mfra in euraiione vertiginosorum cap. ὃ. e: 
dem sententiam iisdem verbis repetat; mon quiequam hi 
temere mutandum: potiusque existiniandum est, non fuisse. 
"fretaeum ita addietum aliorum. placitis, ut ab iis nunquam 
sibi licere discedere arbitraretur; nisi vim roi ac 
caput offendondum haberent. 

, P. 301,12. αἰώρη μακροὶ γήγεμος ἀλλοῦ τῇ. "ἐφ αλῇ 
Supple ἀρίστη vel προσηνής. Gestationem T enim- - 
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cis oio siguificat) capite dolentibus utilem esse docet, 
si tranquillo coelo, nec in sole adhibeatur: cuius remedii 
ratio ad propositum, ut melius percipiatur, sciendum est 
ex Aetio zetrabibl, 1. serm. 3. cap. 6. plures esse gesta- 
tionis differentias, pro earum rerum diversitate, in quibus 
homines gestantur: quarum praecipuae hae commemoran- 
tur; lectus pensilis, fulcra mobilia iuxta angulares pedes 
habens; lectica; currus; navis; equitatio, quae et ipsa ge- 
stationis est genus: quarum profecto gestationum non ea- 
dem vis censeri debet. Quae enim curru fit, non parum 
corpus concutit, ut diuturnos morbos commovere possit: 
qui etiam equitant non solum ab equo, sed et ex se mo- 
ventur, Navigatio, si tranquillo mari et iuxta terram fiat, 
lenissima est: si autem in alto, vehementissima ; varias ete- 
nim et maximas mutationes affert: non enim corpore tan- 
tum, qui ita gestantur, vehementius agitantur, sed etiam 
animo; dum pro diverso maris statu, spe, timore, tristitia, 
laetitia afficiuntur, et modo in tranquillitate gaudent, modo 
ex tempestate periclitanles pavent, et ad ultimam despe- 
rationem aguntur. Qui omnes motus, dum ita miscentur, 
eas in corpore mutationes excitant, quae veteres morbos 
facile depellant. Proinde non quamlibet gestationem , sed 
quae mitissima est, capitis morbis medendis esse accommo- 
datam, recte Aetius eo loeo, docet. 

P. 301, 13. κακὸς ydo αὐτέῃ ὁ σείριος Videtur 2fre- 
£aeus σείριον pro: Sole ipso accipere: siquidem scribens, 
gestalionem debere esse «v5yliov sine sole, hoc est, fieri in 
loco solis radiis non exposito, hac ratione, quia Bivits ca- 
piti noxius est; igitur Sol et Sirius idem. Non solus porro 
ita ea voce usus zretaeus, sed et alii, ut videre est apud 
Hesychium ; qui eodem nomine non modo Solem, sed et 
mur astra antiquis dicta notat, his verbis : Zitiotov, κυ- 
voc δίκην, “Σοφοκλῆς τὸν ἀστρῷον κύνα" ὃ δὲ ᾿Αρχίλοχος 
τὸν ἥλιον, Ἴβυκος δὲ πάντα τὰ ἄστρα. Vide et Suidam in 
hac voce. Dicebant et odo σειρὸς pro sole: saepius tamen et 
magis proprie σείριος stella est in ore canis coelestis, "rato 
auctore in phaenomenis : ubi canem coelestem describit : 
— 4) δὲ οἱ ἄκρη 

᾿Αστέρι βέβληται δεινῷ γένος. 
Scholiastes : ἢ ποικίλος (κύων) δεοὶ τὸν ἐπ᾽ ἄκρας αὐτοῦ 
τῆς yévvos, óc Je σειρὸς καλεῖται παρ᾽ ὅσον σέσηρεν 
αὐτοῦ τὸ φῶς, καὶ ἔστε πορφυρίζον ἐκ τοῦ παλμοῦ τῆς 
λαμπηδόνος. quibus verbis etymon deducit ἀπὸ τοῦ σεση- 
ρέναι ab Aiatu oris propter copiam luminis, quod aperto. 
Ore evomere videtur; ut mox subdit, explicans haec verba 
Uu 2 
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| rali de eodem Sirio: ὃς ῥὰ μάλιστα ὄξεα σειρεοίει *. Ot» 
οιάεν οὖν, ἀντὶ τοὺ τὸ φῶς οφίησε σεσηρότως. etc. Est 
igilur Sirius stella splendidissima omnium fixarum in canis 
maioris constellatione posita: ubi os designant, quae et ca-. 
nis, nomine totius constellationis , et canzcuóiz, ut ab ea 
distinguatur, interdum et προκύων, licet minus proprie, 
dicitur quam Ptolomaeus libro 8. | magnae constructionis, 
in hunc modum describit: à ἐν τῷ στόματι λαμπρότατος 
καλούμενος κύων ὑπόκιῤῥος. Oriri cum Sole Cancrum in-. 
grediente, auctor est citatus Scholiastes; Aponensis, in quinto. 
gradu Cancri; Servius vero, 8. Calendas Iulii: quo no- 
27 mine eum castigat Bodinus com. ed 8. Jib, Oppiani κυνη- 
yer. ut qui existimaverit eumdem esse ortum Caniculae et 
Sirii: nam (inquit) Sirius oritur Non. lulii, id est 58. 
gradu cancri: procyon vero gradu 10., id est, octavo ca- : 
denlas Julii. Sed de his hactenus. | 
P.801,44. ὁμιλίη γυναικὸς κεφαλῇ» ἀεύρανς; κακὸν. 
ἐπίσπαστον] Ἐπίσπαστον κακὸν dicitur, quod quis sibi | 
sponte sua accersit: quam locutionem ab ZZomero, ut ple- 
rasque alias sumpsit 2fretaeus, qui, ultimo Libro Odyss. 
aliquem sic loquentem inducit: ] 
Kol νῦν ὧδε γένοιτο πίϑεσϑέ μοι ὡς ἀγορεύω. β 
ΜΙ ἴομεν, μή πού τις ἐπίσπαστον κακὸν εὕρῃ. Jl 
|" Ubi Eustathius ἐπίσπαστον xoxo» exponit αὐϑαίρετον.. 
Eodem sensu dixit Plautus in 24mphit. 4ct, 1. Scen. 1 
Jilic homo a me sibi malam, rem. arcessit iumento suo. | 
Nunc sententiam. consideremus: cum venerem capiti et ner- | 
vis inimicam esse dicat, id quomodo verum sit, paucis ex- - 
plicandum.est. Ratio haec esse videtur, quod una cum se-. 
mine magna spirituum ex omni corpore vis excernitur: | 
quibus quidem spiritibus calor vitae, et potestas omnis con- - 
sistit: cum autem cerebrum mon sit admodum calidum. 
suapte natura, sed potius frigidum, consequens est, ut dis- 
pendium caloris nativi maxime sentiat, ac praeter modum | 
refrigeretur: ex quo humores, si qui sint in eo superflui, - 
crudiores fieri necesse est. Quod autem ea sit coitus con- 
ditio, auctorem habemus Aristotelem Z7 4. sect. probi. no 
ubi quaerit , cur libidinosis pili palpebrarum defluant: cui 
quaestioni sic satisfacit : αἴτιον δὲ, 0 oTt καταψύχει τὼ ἄνω 
7 "λαγνεία,, ὀλίγαιμα ὄντα, ὥστε OU πέπτεν τὴν τροφὴν ó Ὁ 
τόπος. Praeterea concussio corporis in venere obeunda, 
spiritibus commotis atque excalefactis, humores pravos ac 
vapores ad extremas partes quoquo versum diffundit: ex 
qua re capilis dolores augeri contingit. Coztus, (inquit. Avi-. 
cenna Jibro 4. fen. 7. tract. 8. cap. 7.) movet materias ad 
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exteriorá, et excitat vaporem calidum, putridumque venien- 
zem ad partem superficiei cutis. Idem Zibro 8, fen. 19. tract. 

«1. cap. de nocumentis coitus: Et coitus perducit. corpus 
ad caliditatem fumosam extraneam.. Duplici igitur nomine 
Venus eapite dolentibus fugienda est: et quia Mupat debi- 
litat, et quia xapores fumosos excitat, 

P. 302, 5. ἐλλεβόρῳ χρέεσθαι] Elleborum, ut extremum 
remedium, proponit contumacis, et aliis remediis invicti 
capitis doloris, Quod de candido Elleboro intelligendum 
est: hoc enim ad exstirpandos penitus morborum radices 
potentius, capiti etiam liberando aptius testatur Plinius Zib, 
25. cap. 1. hisce verbis: nzgrum ali (elleborum) entom on, 
(lege ectomon, ut apud Hippocratem Zb. 1. περὶ γυναι. 
et Galenum zn exeges?) vocant: ali; polyrrhizon: purgat 
per inferna,. Candidum autem vomitione, causasque mor- 
borum extrahit, quondam terribile, postea tam promiscuum, 
ut plerique studiorum gratia ad pervidenda acrius, quae 
 commentabantur, saepius sumptitaverint, Galenus quoque 
Com. ad particul, 5. sect. 1. lib. 6. Epid. λλεβορίξειν μὲν, 
ἐὸν πάνυ χρόνιον ἢ τὸ πάϑος, καὶ ὡς ἂν εἴποι τις, μο- 
χλείας δεόμενον, εἰς ταῦτα yaQ ἐλλεβόρῳ χοωώμεϑα. 


᾿ 


Ad Caput III. περὶ TOT € XOT 6 JLOLT LX Q V- 
De Curatione F'ertiginosorum. ' 


P. 3803, 17. μελέτησν y&o χρὴ τοῦ στομάχου ἐμέει»] 

De praeparatione corporis ad purgationem per Elleborum 
est Aphorismus 18. sectzonis quartae: ubi Zppocrates ge- 
neratim docet, iis, qui non facile per superiora purgantur, 
corpus copiosiore alimento humectandum esse, priusquam 
Elleborum sumant, Quod et Cornelius Celsus Zib. 2. cap. 13. 
confirmat his verbis: quisquis daturus erit (Elleborum αἰ-- 

| bum) id agere ante debet, ut accepturi corpus humidum 
 &it, Sed et "lib; 6. Epid. sect. 5. idem Hippocrates lavacrum 
'ad maturandum Ellebori effectum imperat: ἐλλέβορον πιόν- 
τὰ ϑᾶσσον καϑαίρειν ἢν ἐθέλῃς, λούειν, 5 φαγεῖν. Addit 
. Hippocrates, citato Jo "Aphorismo ; et quietem ad id uti- 
lem esse: non quod quies per se humectet, sed quia per 
accidens, quatenus acceptam ab alimentis humiditatem non 
iscutit; ut Galenus declarat in Commentario, Idem Com. 
(ad particu. δ. sect, 1. lb. 6. Epidem. exponens liaec verba 
τοὺς Ψέους ἐλλεβορίξειν, et quae sequuntur : εἴρηται δὲ καὶ 
τὸ μὲν λεπτύναν περὶ τῶν χυμῶν" τούτοις yoQ. “προσήκει 
^ πτύναι. τὸ δὲ ἁπαλύναι περὶ τῶν στερεῶν. δχάτερον γὰρ 
᾿ πον σεμὸν ἐπὶ τῶν τὸν ἐλλέβορον ληψομένων, εἰς τὸ τῆς 
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καϑάρσεων ἀκίνδυνον. Id est, quod autem λεπτύναι, id est, 
attenuare, dictum est, ad humores spectat: hi enim eius- 
modi sunt, ut attenuari possint: at ἀπαλυύνᾶν, hoc est, 
nollzre , dé solidis accipiendum, est: utraque autem res 
utilis est tis, qui elleborum sumpturi sunt, quo tutius ce- 
lebretur purgatio, Nam ut deinceps narrat, si humoribus 
non prius attenuatis, aut laxatis iis partibus, quarum opera 
fit vomitio, neque ita comparatis, ut intentionibus, atque 
vellicationibus obsequantur, detur Elleborus ; periculum erit, 
ne aut purgandus ob crassitudinem humorum suffocetur, 
aut convellatur, aut, duritie instrumentorum, vas (NOR 
intus rumpatur. 

P. 304, 8. ἐλλεβόρου δὲ δόσιες πλεῦνες] De dosi Elle- 
bori passim apud Ántiquos, Paulus Zb. 7. cap. 10. imbe- 
cillioribus drachmas duas éxhibebat ad summum in succo | 
ptisanae, aut alicae, aut quapiam altera surbitione: mini-- 

275mum vero deachmum unam: ἐπὲ μὲν τῶν ἀσϑενεστέρων 
χυλῷ πτισάνης 4 ἄλιχος, ἢ τοιοὕτου τινὸς L β' τὸ πλεῖ- 
στον" τοὐλαχιστον δὲ, μίαν τοῦ ξλλεβόρου συνεψήσας δὸς. 
πιεῖν. Mesue autem dosim eius defimt a cAzrat. VI. usque 
ad X drachmae unius, vel usque ad drachmam unam. Ara- - 
bum autem £ra£ pendet 4. grana, teste Guaynerio, 

P. 804, 4. ἐς μέγεϑος &unc] Quid sit cc in recto 
casu, declarat Scholiastes E RENE in Z/uio ad eum 
versum ; : 

"Aunvo τὲ προσέπεμψεν ἡμῖν τουτογί. —— 
Ibi Scholiastes, ,ἄμης εἶδος πλακοῦντος. γαλακτώδης. Hesy- 
chius quoque ἄμητες πλακοῦντος εἶδος. Vide et Pollucem 
lib. 6. cap. 11. et Suidam in hae voce, et Athenaeum Jib, 9. 
Fuisse autem hanc placentam mole exiguam oportet, ut- 
pote euius magnitudine metiatur enitsenk Ellebori dosim. 
Sunt tamen, qui non ἄμης, sed σησάμου hic legant, quan- 
litate sesami seminis scilicet: quae quidem lectio verior 
videtur. Nam si placentam proposuisset Jdretaeus, ἄμητος β 
scribendum erat in gignendi casu. : 

P. 304, 7. μυστίλαι δύο] Quid sit μυσνίλη, supra ab- . 
unde a nobis declaratum est. | 

Ibid, τῆς δὲ ποιήσιος] Confectionis modus, quo scili. - 
cet decoctum ellebori paratur, 

P, 305, 4. ὕπνος πουλὺς, κακὸν δὲ καὶ εἰὐπνίη] Deest | 
JYOX, κακὸν, statim post. πουλὺς restituenda : ὕπνος πουλὺς 
* NOXOY' κακὸν δὲ καὶ ἀνπνίη. 

P. 806,6. ἀτμῶν πλημμύρᾳ ὄκγος ἁπάσης πρήξι 

Scribe in dandi casu ὄκοῳ ἁπάσης. nisi quis malit ei] 
πλημμύρα in recto casu, etc, Dicit somnum prolixiorem - 
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ipitis sensus obstupefacere;: tum multitudine halituum, qui 

5*omnuüm collecto intus calore sursum &ttolluntur, qui- 
bus caput repletur; et consequenter nervi, qui ad. senso- 
| ria propagantur ; tum etiam ipsa functionum ' cessalione . 
quae: /vatio 4Hippocratis sententiae est consentanea, qui ἐγ 
libro: sev A)rosioy usum vigorem addere: otium vero con- 
twa tabefacere ait: χρῆσις κρατύγει, eorr δὲ τήκει. Simi- 
lis sententia est. ZZa£onis a Galeno citata Zbro et capite 
ultimo de loc. aff. τὴν μὲν ἡσυχίαν, iA very. λέγων" τὴν 
δὲ ἐν τοῖς οἰκείοις ἔργοις διατριβὴν, αὐξάνειν τὴν ῥώμην. 
Quod omnibus animae facultatibus €ommune esse ibi sta- 
tuit Galenus, ut scilicet intermissione propriarum funoctio- 
mum languescant; usu autem vigeant, Nam et visum diu- 

feriando obtundi, ac;plane aboleri, multorum calami- 
tas docuit: qui cum diu in tenebris inclusi fuissent, caeci | 
taridéi evaserunt." Observatum et iis animalibus, quae "€ rae- 
cis. φωλεύοντα. dicuntur, ex longo secessu in lerrae lati- 
bulis, ita debilitari visum, ut:certis rebus postea sibi me- 
deri necesse habeant. [ta enim serpentes adventu veris e 
foveis exeuntes paene coeci, visus aciem longo terrae situ 
obtusam foeniculo admoto recuperare tradit Piegnde in 
 Theriacis: 

MEL ἠδ᾽ ἵνα ποίη | | 

? πρῶτα κυϊσκομένη σκεάει χλοάοντας ἰάμνους. 

“Τῆμος, ὅτ᾽ αὐαλέων. φολίδων ἀπεδύσσατο γῆρας 

Move ἐπεστείχων; ὅτε φωλεὸν elo gu φεύγων 

"Ouueaw ἀμβλώσσει. μαράϑου δὲ εἱηχύτος ὕρπεξ 

᾿ἸΒοσκηϑεὶς ὠκύν τε καὶ o Uy ev coc τίϑησε. 

Ὁ P.808, 9. εὐπαραγωγὸς (εὐπαράγωγος) ἡ γνώμῃ] Cras- 
süs non bene: χηεγνέεπυν labefactat, supple, vzgilzà, 516 enim 
vertendum est: mens facile decipitur, aberrat, exhaustis 
scilicet instrumentis a longa et superflua vigilia. Est au- 
tém ia hoc contextu σολοικοφανές " nam postquam dixit 

ἀγρυπνέη δὲ ἄπεπτον, ἄτροφον., καματηρὸν τῷ σκὴν εἴ, 
ἄϑυμον, subdit, εὐπαραγωγος 4] γνώμη, cum debuisset zv- 
Napayuyé» τῆς γνώμης. 

P. 805, 10. ξύμφορος δὲ. ὃ μέτριος ἐς vij τροφῆς οἔ- 
κονομίην) Etsi supra ὕπνος posuit; ad quam vocem baec 
referantur: tamen cum multa interiecta sint, ut quae inodo. 
de vigiliae nocumentis dixit, existimarem et ὕπνος hic legi 
debere, ξύμφορος δὲ ὕπνος etc. 

— Ὁ, 805, 11. ἐς τὴν τῆς τροφῆς οἐκογομίην) Probe per 
Sommüm alimentum distribuitur; quia tunc calor intus col- 
lectus, vegeliorque, per universa$ corporis partes, quodam 
vefluxa, se diffundit: cuius signum est, quod tunc sudores 
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maxime exeunt, cum caetera excrementa cohibeantur: quia 
habitus corporis, appulsu alimenti, humectior fit. Unde Poé- - 
ta dixit: 
'— fessos sopor irrigat artus. : 
Quibus verbis, distributionem alimenti in corporis membra . 
omnia fieri, intellexit; hoc namque inodo artus irrigantur, | 
Quam mentem FU MCND Poétae CNET non prp. 
xerunt, 
P. 305, 19. ztoóvowt καὶ ἐπιμονή } Haec verba quor- 
sum spectent, ingenue fateor, me non videre: nisi magno- | 
pere fallor, vitio huc intrusa, Sane Crassus inkiipratebond | 
dignatus non est, i 
P. 305,18. διαπγοῆς ydo ἡ μέξων αἰτίη, κοιλίῃ] Quia. 
cum alvo probe e pend reliquum enspus melius. uu 
spirat. 
P. 305, 17. κατάστασις τοῦ πνεύματος Πα. vocat Te-! à 
spirationis augendae modum, formamque ac legem. obser- 
vandam in tempore definito exercitationis, quae ambulando | 
atque exspatiando sumitur. ἢ 
276 P. 305, 18. ἀναφωνέειν χρὴ, τοῖσι βαρέσν po uh | 
μᾶλλον χρεόμενον χέει» Prave hic legitur zré&v»,. legen- 
dum autem, ἢ ὀξέσι, res ipsa et contextus docet. Vocife- 
rari oportere ait utentem gravibus potius sonis, quam acu- 
tis. Si legas ἠχέειν, nullus fuerit sensus. j 
P. 306, 1. ὀξέες γὰρ, κεφαλῆς διαστάσιες Haec nocu-. 
menta, quae ab acuta vociferatione provenire dicit, ex eo 
exsistunt, quod qui acute clamat, magis spiritum. compri- 
mit: magis autem comprimit, quia, ut vox acuta reddatur, . 
spiritum vehementius impelli oportet. Vocis namque acu-. 
men celeritate motionis definit zfrZstoteles, Quare ut. vehe- 
mens et citus fiat motus aéris per arteriam, labore opus 
est, et spiritus compressione ad vehementiam. impulsionis. | 
Spiritus porro compressionem ea mala afferre posse, quae. 
memorat, manifestum est. 
P. 306, 8. zv uiv ὧν ἐν ἔϑεν ἔωσι, ἀρίστου] Antiquo 
more receptum non erat, ut omnes meridie se implerent, - 
ut nunc facimus: sed modesti homines pauxillum quid cibi | 
sumebant, ut de 4fugusto refert Suetonius; qui ne bibere 
quidem interdiu curabat, sed iis potius utebatur, quae sis 
tim levarent, ut perfuso aqua frigida pane. etc. 4ristopha- 
nes, goi δὲ μελήσει; ὅταν 7] mac τὸ στοιχεῖον, λεπα-. 
ρῶς χορεῖν εἰς δεῖπνον, notat Suidas in “Ζεκάπουν σκιὰν," 
et vespertinum tempus exponit, quo ad coenam loti et. 
uncti conveniebant : περὶ ἡλίου τροπάς φησι τοῦτ᾽ ἔστι, 
τοῦ ἡλίου ἡ σκιοὶ ὅταν δέκα ποδῶν, ἤγουν, ὅτε γίγνεται, 
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ὀψιενόν. Plura vide apud Mercurialem Jib. 4. variarum cap: 
17. quin vitio olim datum, si quis largius pranderet, li- 
quet ex Suetonio: qui de Domitiano, ut illi peculiare nar- 
rat, eum lavasse de die, et prandisse ad satietatem. Eius- 
modi homines ἀριστηταὺὶ, quadam nota intemperantiae, di- 
 cebantur. Hippocrates! dif. de aére, loc. aquis, ubi Medico, 
hominum, ad quos accesserit, vivendi rationem esse ex- 
plorandam monet, his verbis utitur: πότερον φιλοπόται, 
καὶ ἀριστηταὶ, καὶ ἀταλαέπωροι. lta et observatum fuisse 
apud Hebraeos colligo ex his Eccli. verbis: Jae tibi Ter- 
ra, cuius lex puer est, et cuius Prineipes mane comedunt, 
.... P. 806, 10. κεφαλῇ xol χεῖρες, καὶ αἷ τῶνδε τρίψιες] 
Non placet «ego; in dandi casu, scribe κεφαλὴ καὶ χεῖ- 
θὲς. Praeterea deest aliquid, supplendum ex M. S. melio- 
ribus. 

— P.806, 11. ἐπὶ δὲ τοῖσε οἷον πρηέως] Editio ZeniscAz 
habet οἵτ᾽ πρηέως, sed praestat legere, ut est in Editione 
Turnebi. 
P. 306, 18. κεφαλὴν τρίβεσϑαι ὄρϑιον, ἑωυτέου μέξονε 
ὑπέχοντα] Vult fricari recto ab aliquo, qui proceriori sit 
"corpore; ita ut aeger staus inferior sit. Infra cap. de cu- 
rat, ἐπιληψίης : κεφαλὴ ὀρϑίη τετρίφϑω. Crassi interpre- 
tatio plane inepta est: postea suum. zpsius caput erectum 
fricato diutius hunc laborem sustinens. Hic enim ὑπέχειν 
non significat suszinere, sed subesse, inferiorem esse, alio 
scilicet maiori. Quoniam recto alicui caput, nisi ab homine 
proceriore, fricari non possit: nam si is qui fricat minor 
est aut aequalis, non facile poterit, Si cui porro haec le- 
ctio non placet ut perplexa valde et dubia; fortasse in 
melius sic, parva mutatione, convertatur; scribendo ἕωυ- 
.véov μέζον ὑπερέχοντα, in maius se ipso caput attollen- 
dem: ut intelligamus, aegrum ad idoneam frictionem caput 
réctum extenso collo ita attollere, ut se ipso maior videa- 
tur, Sed neque hoc commentum placet, , 
τς P. 806, 14. ἐς τραχήλου πρήσιας Crassus legit z05- 
σίας, et male: rectum est πρήσιας, in/lationes: aitque ex- 
 ercitationes ad colli inflationes et manuum δίωσμον, dis- 
pulsionem, conferre, si scienter fiant. Quod autem violen- 
.lis corporis motibus collum infletur, patet experientia: et 
.matio monstrat, quia, compresso spiritu, venae et arteriae 
omnes, et maxime quae in collo sunt, intenduntur, Puto 
autem aliquid desiderari, propter adverbium hocce δὐπαι- 
δεύτως, fortasse πραττόμενα vel συντελούμενα. 
᾿ς P.806, 17. κακὸν δὲ σφαῖρα μικρή τε καὶ μεγάλη] 
 Pilae lusus inter genera exercitationum corporis censetur; 
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cnius 'valde antiquum esse usum, .4ea//is ,' mulier Corey- 
raea, Grammaticam. professa, censuit, scribens, huius au- 
ctorem fuisse JVausieacm Alcinoi Gli), - argümento; quod . 
Homerus solam ex Heroidibus pila.ludentem inducat JVau- . 
sicaam; ali tamen alitér' de inventigne censuerunt. Nam 
JDicaearchus hane Sicyoniis, Hippas - Lacedaemoniis: ud d 
scripsit; ut in primo tradit JfiÀenaeus, de quo et librum | 
scripsisse: Zimocrateni Jlbédmaeélso hid. testatür. ^ Quatuor | 
porro pilarum genera "Graecis celebrata: gsyce σφαῖρα, 
μικρὰ, P127 P καὶ κώῤυκχος, teste Oribasio 6. collectaneo- É. 
rum. Apud Latinos haeó fuüerünt genera: follis ex aluta | 
vento repleta: pilá trigenalis, vel, ut Zs/dorus appellat, b 
£rigonaria, qua inter tres luditur; et pila págaánica, vulga- . 
ris scilicet, quae fiebat ex corio plufta repleto. Arenariam 
addit Zszdorus, qua in grege, dum ex circulo adstantium 
spectantiumque emissa, ultra iustum spatinm pilam. excipere T 
ludumque inire consueverunt. Haec de pilarum' differentiis, ᾿ς * 
et ludo, quem laudat cz£ato /oco Athenaeus, ob cervieis - 
agitationes vehementes, et crebras: sed verba ipsius prae- jd 
stat adscribere, ut mendum, quod fugit Casaubonum, tolo | 
lam: τὸ δὲ καλούμενον δια τῆς σφαίρας ἀρπαστον, n b 
γίνδα ἐκαλεῖτο, ὃ ἐγὼ πᾶντὼν μαλεστὰ ἀσπαζομαι" πολὺ 
, δὲ τὸ σύντονον xal x0, UO TT)Q0 V y τῆς meh. σφαιριστιχὴν * 
ἀμίλλης , τό τε κατοὶ τοὺς τρᾶχηλισμοὺς ῥωμαλέον. Men- |. 
dum est in his vocibus, πολὺ δὲ τὸ σύντονον. Primum etez - 
nir vox, πολὺ, cum verbo ἀὐπάζομαι coniungi debet, | ij 
affixa commatis nota; deinde expunetis δὲ τὸ, seribendum 
ó.€ τό. Arbitror autem hane mendam, ut leviorem, a-Ca- ri 
saubono esse neglectam. Sed et Galenus ludum parvae pi- 3 
977lae adeo probavit, ut de eo volumen consceribendum pu- 5 
tarit: ubi quidem in eius laudibus ponit, . quod. pila na d 
omnes corporis partes aptissime exerceat, ipsumque etiam | 
visum, quod ludenti attentissime observandtà sit, quo aid 
lapsura sit pila, ne in illius apprehensione aberret: deoa 
que ipsa oculis sequenda sit, Quin etiam sollicitudine ipsa | 
de recte obeundis ludi rationibus, animum exerceri —- 
existimat. Id tamen genus exercitationis malu écehset Zdre- 
taeus, non simpliciter, sed iis, qui vertigine laborant; cuius il 
sententiae rátionem subiungit sequentibus. verbis (1772 o F 
P.307, 1. τῆς ye κεφαλῆς, καὶ τῶν ὀφϑαλμῶν eb d 
δινήσιές ve καὶ ἐνστάσιες} Qui pilae operam dat, motus - 
eius omnes acies inconniva observare debet, ut semper E: 
praesto sit, quocumque illa cadat, At haec intentio et mo- 
tio ooulotüm vertiginosis inimicissima est, ut quae ipsa — 
vertiginem excitet: dum spiritus primum, qui in oculis | 
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5 
V 


3 


E 
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.exsistuht, una cum re, quiae conspicitur, moventur; deinde, 
propter continuitatem atque consensum, cum lis qui in ce- 
rebro. Neque aliunde accidere arbitror, ut nonnullis flu- 
yiorum in declive labentium ΗΝ "rertiginem excitet. 


P. 807, 2. τὸ δξὺ μὲν πᾶν, ἐς τὸ σκέλεα] Supple ἄρε- 
στον, omnis exercitatio vehemens cruribus prodest, et omnia 
roborat. 

P. 307, 9.' πίεσις τῆς κεφαλῆς Editio Heniséhis ad 
ram, πιέξιες. 


D P. ,807, 10. προπόσιες ὕδατος πόσε ἢ οἴνου ὑδωῤέοκὴ 
Vox πόσει in Editione JZenischi inclusa est parenthesi, () 
et merito, ut quae omnino redundet, ( 


P. 307, 12. ξμβαμμα., εὐστόμαχον}᾽ Ἔμβαμμα Latine 
intinctum dicimus ; liquorem. scilicet simplicem, vel ex plu- 
ribus rebus coinpositum, cui cibos intingimus ad excitan- 
dum appetitum. 


P. 307, 18, ἀβαρὲς δὲ κεφαλῇ διὸ ϑύμου, ἢ ϑύμβρης; | 
4 πον | Quod laudat sinapi pro intinctu, ut minime 
caput gravans, cum .A/examdro 7ralliano uh sentit, qui 
lib. 1. cap. 15. ἔμβαμμα ἐκ σινήπιος negat aptum ἐν E 
mitialibus: quod licet vim incidendi habeat, tamen non ni- 
hil caput repleat. 
P. 307, 15. τάριχος wootov] Genus quoddam salsamenti 
ὡραῖον fuisse nuncupatum discimus ex Athenaeo Zbro 3. 
mon tamen, quodnam istud fuerit, explicat, neque nominis 
rationem declarat, Gorrhaeus zm definitionibus ὡραῖα ea- 
dem esse, quae et κύβια dicantur, existimat, hoc est, par- 
tes Thynnorum caudae propinquae; has enim κύβια a higu- 
ra cub appellabant. Ex quo intelligitur, ín éius éeüitentia 
epo; pro oUgafe παρα τὴν οὐρὰν fuisse nuncupata: hinc 
est quod ὡραῖον pro salsamento acceptum scribit absque - 
aspiratione. Verum hunc falli manifestum est: nam in omni- 
bus Libris excusis ὡραῖον, genus salsamenti, cum denso 
spiritu Scriptum est: et praeterea τάριχος ὡραῖον aperte a 
€ybio distinguit Jceszus apud Athenaeum Zib. 8. ᾿χέσιος δ᾽ 
ἱστορεῖ οὐκ εἶναι εὐεκκρίτους κοιλίαις, οὔτε πηλαμίδας, 
οὔτε τὸ ὡραῖα. ld est, Jcesius tradit neque Pelamidum 
 €ybia, neque oraea salsamenta facile alvo reddi. Quippe 
ex Pelamide minore xfi,» , sicut e maiore ϑύγνια, Gor- 
rhaeo ipso teste, fiebant, ὡραῖον igitur τάριχος idem est, 
δ καίριον tempestivum , quod scilicet in Vere conficieba- 
| tur. Hesychius: ὡραῖον, καίέριον, καὶ τὸ ἱερεῖον, τὸ ϑῦμα 
Ὧν καϑ' A! καὶ ὁ τάριζος ὁ κατὸ τὸ ἔαρ meme 

ς, " 


D. 
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P. 308, 4. τὸ δεῖπνον σιτῶδες οἷον [τριον]] ΟΝ | 
Galeno est Yrgiov, nempe ῥύημα et λάγανον Lib. 1. de | 
iim, Fac. cap. 4. Quae cum multis de causis improbi 
Galenus ; sunt enim crassi succi, alvum cohibent, viscera | 
obstruunt: nihilominus proponi ab "retaeo in coenam. ver- | 
tiginosorum putandum est: quod minime cerebrum offen» : 
dant, flatibus aut exhalationibus, siquidem optime fuerint. 
confecta, | 
P. 808, 9. τῷ πλήϑει δὲ τεκμαίρεσθαι] Locutio satis | | 
inusitata, si nullum hic mendum est: nam nzA57og. τεκμαί- " 
ρεσϑαν Graeci dicunt pro quantitatem coniectura assequi, | 
Sic apud ZZippocratem, τοὶ χωρέοντα μὴ τῷ πλήϑει m 
ρασϑαι, cum accusativo rei, de quà coniecturam facimus, | 

Ibid, λαγῶς καὶ τοὶ ϑηρευτοὸ δέ] Particula δὲ videtur | 
παρέλκειν. Sed fortasse mutilus locus est, et scripserat. 
-dretaeus ἢν εὔπορα, δὲ viippetamt: mox enim subdit de 
gallina ἀλεκτορὶς εὔπορος , καὶ ξυμφορος. AA 

P. 808, 10. τράγημα πᾶν κεφαλαλγὲς πλὴν Lade | 
Vide supra ad caput negl κεφαλαίης. ᾿ 

P. 308, 19. εὖ τοῖσι ἤδη πεμμάτων εὔπεπτα)] Hic T i 
cus et mendo deformis est, et laborat ab interpunctione; | 
primum ante haec verba scribi debet: tum autem comma, 
quod post lias voces, εὖ τοῖσι positum, dele omnino: post- 
remo pro his, εὖ τοῖσι ηδὲ, lege εὐθετήσει δὲ, quod ver- 
bum his πεμμάτων. εὔπεπτα NE dac i , EM 





Mu. ee 


Ad Caput IV. περὶ b θεν λα ἐπιληψίης: 1 | 
De Curatione morbi Comitialis, b. 


P. 509, 1. ἐφ᾽ δκαάστης ὑπομγήσεος] Crassus hane. γο- 
cem ὑπομνήσιος in vulgata significatione accepit, et vertit; 
quottes eius in mentem venit, Sed hoc loco ὑπόμνησις vi- 

o78detur accipi pro ipso παροξυσμῷ sive accesszone, propter- 
ea quod morbi accessio, de ipso morbo aurem vellit, eum- | 
que in memoriam et sensum revocat, qui exstinctus vide- - 
batur; ob quam causam et MAU. hoc est, signifi. 
cationis nomine indigitatur. | 

P. 309, 6. ξυνομαρτεῖν δὲ τὴν - δητρείην τῇ φαστώνῃ, 
τῆς φύσιος] Crassus ῥαστώγην τῆς φύσιος vertit, naturae | 
facilitatem, quod non plane improbo. Est enim ῥαστώνη | 
facilitas: sed tamen aptius, meo quidem iudicio, ad rem | 
erit, 81 naturae opportunitatem aut Jevationem. vertamus. | 
Nempe eam corporis mutationem intelligit, quae aetatis | 
flexu fit in adolescentibus, et caloris naturalis xke | 
aliquando morbi pertinacissimi causas discutit, Hanc supe 
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gius pàrt. patholog, db. 1. Ago. cap. ὃ. εὐτυχίην Δρρεὶ- 


lavit, 

;» . P.309, 8. ἣν ydo ἢ ξυνήϑης τῷ κακῷ διωκ] Praeter 

aetatis mutationem, victus etiam mutatio morbum comitia- 

lem depellit, Quae omnia JZippocrates brevi sententia in 

hunc modum est complexus apAor. 48. sect. 2. τῶν ἐπει- 
πτικῶν τοῖσι γέοισι ἀπαλλαγὴν a μεταβολαὶ μαλεστα 


$76 ἡλικίης καὶ τῶν τύπων καὶ τῶν βίων ποιέουσι. 


P. 309, 18. ἠδ᾽ ἀμφὲ τὸς καϑαρσιας. φλεβῶν τῶν ἐπὶ 


β ἀγκῶνος] Laborat hic locus ab interpunctione, atque insu- 
per mutilus est. Post egg τὰς καϑάρσιας, claudenda est 
periodus, vel certe commate distinguenda: dehinc restituen- 


da est vox aliqua, quae cum hac φλεβῶν iungatur, nempe 
qua, q φ δ , p 


τομαῖς incisiones, aut quaepiam similis. 


Kk 





P. 309, 14. μετώπου τῆς ὀρϑίας] Mallem τῆς dod Uns 


- Tonice, supple φλεβός. 


Ibid, σικύῃς} Scribe σικύην, refertur enim ad ἀμφί. 
P. 309, 17. καϑάρσιας δὲ ποιέεσϑαι ἐξοχέας)] Scribe, 


ἐξεχέας; utiinfra in Phihisis curatióne ἐξεχὲς γάλα, lac 


eximium, excellens, Nunc ad rem: Excellentes purgationes 
humorum in morbo comitiali censet, quae hiera perficiun- 


tur: cuius ope Galenus ἐδ. 5. de loc. aff. testatur se Gram- 


maticum quemdam a morbo comitiali liberasse , ter eum 
quotannis purgando eiusmodi Medicamento. 
P. 810, 1. καὶ τῆς κεφαλῆς τοῖσι ἀγουσε φλέγμα] Ordo 


est; καὶ τοῖσι φλέγμα τῆς κεφαλῆς" sed amant Jones hy- 
| perbata. 


P. 310, 5. e φέρειν ἐπὶ τὴν nepetior] Nempe zv9o- 


| τικα . 


P. 310, 7. ἐστ᾽ ἂν μήνιγξ τῶν ὀστέων ἀποστῇ] Crassus 
vertit, ab ossibus recesserit; imo abscesserit per putre- 
M ietionem. 

P. 310, 8. τερέτρῳ χρὴ περικόςτειν τὰ i γυμνα] Ratio- 
nem curandi Epilepticos per chirurgiam tradit, quae eius- 
modi est: calvariam carnibus nudatam, terebra in circuitum 
incidi eo usque iubet, donec pars comprehensa sponte avelli 
possit, et μα ΜΝΑΝΝ OSSIS , quae pericranios dicitur, nigra 
conspiciatur: quod contactu aéris necessario accidit: quae 
postquam putrefacta fuerit, ac purgatum a Medico ulcus, 
ad Cicatricem prettstun faerit, tum vero homo evadit li- 
ber a morbo. 

—..- P. 810, 18. "πίνειν γάλα ἐς τὴν τῆς κύστιος φυλακή» 
Antequam phoenigmi ex Cantharidibus corpori applicentur, 
Ee esse aegrum adversus earum maleficium, 

ctis per triduum potu, optime consulit: aequi. d tanta est 
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earum pofentia, ut yel admotae, nedum devoratae, vesicam | 
exulcerent; quemadmodum pluribus exemplis compertum. 
est, Matthaeus Gradus, 1. par, pracé. de aegritudinibus. 
Cerebri in curatione paralysis, testatur, quemdam Chirur- | 
gum Papiae derepente sanguinem minxisse, quod in locü- 
lis cauterium ex cantharidibus confectam haberet: quam 
fuisse causam sanguinei mictus, ex eo appàruit, quod ulli 1 
alia evidens causa praecesserat; quodque ex Medicamento | 
abiecto, statim homo liber ab eo symptomate evasit, Con- | 
similem Historiam narrat Barthol. Montegnana, inter Me- 
dicos Zta/l;ae clarus, quemdam scilicet nomine Zranciscum | 
Braccam, civem Paduanum, cum genu cantharides appli- | 
cuisset, plus pondo quinque Librarum sanguinis eminxisse: | 
idemque malum iis accidisse, qui ad unguium leprosorum | 
ἡμώραν, vel scabritiem tollendam, easdem pollici pedum al- | 
ligassent, Caeterum non immerito Langius Zib, 1. epist. 47. 
Cossinii Equitis Romani historiam emendat, quem Plinius | 
lib. 29. cap. 4. refert a Medico, quem ex Jfegypto accer- . 
siverat, ad Lichenem, quo erat affectus, curandum, cantha ri 
ridum potu interemptum fuisse: quod scilicet ad eiusmodi | 
cutis vitia nemo bibendas Cantharidas offerat, sed extrin- 
secus corpori applicet. Unde externa potius Cantharidum | 
applicatione, quam potu, euni Equitem interfectum fuisse 
probabili admodum coniectura iudicat, Caeterum de lactis | 
facultate, ad retàndendam vim Cantharidum, testatur Scri- | 
bonus Largus cap. 189. ubi remedia ad Cantharidas tra- 
dit: adiueantur (inquit) cum saepius reiecerunt , passo | 
cum oleo poto, vel omni lacte, sed debent plurimum eius | 
sumere, Nicander etiam in J4Jexipharm, lac cum per Clys | 
. Sterés in alvum infundi, tum potari praecipit: we 
ΤΙολλάκι 0? ἐν κλυστῆρι νέον γλάγος δεὸς ἀμέλξας 
«Αὐξε. τὰ δ᾽ ἤλιϑα γαστρὸς ἀφόρβια κεινωσειας. — 
᾿Αλλοτ' ἀλυσϑαίνοντι ποϑὲν γάλα πῖον ἀρήξει. 

P. 810, 16. κανϑαρίδες γὰρ, κάρτα σένονται xvotü 
Quibusdam venenis vim esse in certas corporis partes, tan 
veteres quam recentiores Medici testantur: Lepus enim ma- | 

 rinus, teste Galeno Zb. 1. de compos. Med. κατα γένη, 
eap.1. pulmonem solum exulcerat, de qua re Zo. Gorraeus | 
fuse disputat in sua ad Hondeletium Apologia. Cantharides 
O79vesicam, multa et cerebro peculiariter nocent, ut solanum | 
somniferum, hyoscyamus, opium, venenum rabidi canis, et 
alia id genus mentem turbantia: at iecori privatim infestum | 
virus elephantiasis et venereae luis; tum autem hexba illa, 
quae sanguinem, sumpta per alvum, vacuabat, cuius memi- | 

nit Galenus Jib. de purganiium medic, facult. cap. 4, Sunt. 


-———— — 
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et quae genitalia sic debilitant, ut, sterilitatem. inducant: 
auctor Cardanus Zib. 3. de venenis. Harum proprietatum 
causas assignare certas, difficillimum arbitror; quoniam ad 
ipsam rerum formam atque essentiam pertinent: formae 
-autem rerum in alto Naturae sinu abstrusae sunt. Senner- 
tus quidem Germaniae Medicinae lumen eximium, qui theo- 
rXicam Medecinae partem imprimis excoluit, Zi. 6. pract. 
| part. 5. cap. 1. hanc difficultatem explicare aggressus, ni- 
hil aliud praeter insignem veneni cum certa parte ἄντε- 
 παάϑειαν adducit: alii qualitatem occultam, proprietatem to- 
lius substantiae causantur: quae quidem verba, non minus 
| atque id quod quaeritur, obscura, Ausus est tamen Carda- 
mus manifestam horum effectuum causam profiteri, ix primo 
. de rerum varietate cap. 1. Ibi Cantharides vesicam potis- 
simum .exulcerare censet, duabus rationibus: primo quod 
. ciendae urinae naturalem vim habeant; quod. iis cum ahis 
Medicamentis. diureticis: commune τὶ deinde quod substantiae 
;suae ratione exulcerare valeant; ut pote quae sint; ex iis 
. Medicamentis, quae escharotice dicuntur. Quzd erso (in- 
quit) zmrum, $i Cantharides communi ratione, qua omnia, 
Quae urinam Tiovent, urinam cieant et agitent?2 Alia 
communi ratione exacuant, ei exulcerent, quod e numero 
int escharoticorum lMedicamentorum ? et rursus quod ab 
urinae acredine, nullum membrum. tentari praeter vesicam 
et penem, possit, epotis can£haridibus statim. et solam af- 
ci vesicam? 
P..310, 17. ἢν δὲ τὸ μέσα εἰσάγῃ τὴν αἰτίην} | Quid 
.per zo μέσα, intelligat non obscurum est; viscera videlicet 
Ala, quae a situ AypocAhondria. diannipeca: vel totam illam 
regionem, in qua sunt portae dictae, et qui ab iis ductus 
feruntur; ubi et Anícn febrium intermittentium | Medici 
consütuunt, . 
P. 311, 18. κάστορος ὄρχις πινόμενος ἐν μελικρήτῳ] 
De Castoreo Medicamento, et quid sit in animali, supra ab- 
unde diximus: nunc illud animadvertendum, quod propi- 
mat Castoreum Comitialibus, nulla adhibita causarum distin- 
 €tione: cum tamen eiusmodi esse possit epilepsia, eui Ca- 
;storei polus vehementius noceat quam prosit;:si nimirum 
/ab acri quopiam humore proveniat, cerebrum vellicante : 
tunc enim calida et tenuis substantiae Medicamenta, quale 
est imprimis Castoreum, eam causam augeant potius quam 
minuant, Et GaZenus eos Medicos reprehendens, qui pro- 
miscue Castoreum ad tremores aut convulsiones, aut sin- 
 gultus usurpant, expresse pronuntiat; si singultus a sicci- 
tate aut acerium humorum morsu provenerit, tale medica- 
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v 


men esse fugiendum: e μὲν ὑπὸ πλήϑους τοῦτο πάσχοιεν - 


οἱ καίμγνοντες ἐπὶ τὴν τοῦ καστορίου χρῆσιν ἧκΞ, διοὶ ξη- 


ρότητα δὲ καὶ κένωσιν, ἢ δὲ ὑγρῶν δριμέων jb» εἰ συ- 


σταίη, φεῦγε τὸ φάρμακον. Et si vero de singultu id di- 
cit, famen et morbo comitiali et aliis eumdem διορισμὸν 
debere accommodari, palam est: uno enim proposito ex- 
emplo, reliqua, quae sunt eiusdem rationis, intelligenda sunt, 


P. 311, 14. ὁκόσα ve ποικίλα φάρμακα Et quotquot . 


varia Medicamenta sunt, hoc est, composita: nam ποικίλα 
intelligit, quae ex variis "simplicibus Medicamentis constant, 


Ibid. ἡ διὸ τῶν ϑηρίων ποικίλη] Auctor , libro de 


"Theriaca ad Pisonem, de ipsa loquens : καὶ ya ἔστιν de 
οἶδας ποικιλίαν “ἔχουσα τοῖς μίγμασι, καὶ πολυειδῆ τὴν 
χοῆσιεν ἐν τοῖς ἔργοις. Est autem periphrasis ἐλογέασαθ in 





--. 


his verbis, ἡ διὸ τῶν ϑηρίων ποικίλη, supple ἀντίδοτος" 


cuius circuitionis ratio aperienda est. Sed prius motandum | 
est, nomen ϑηρίον, licet generale est, omnem feram signi- 
ficans ; tamen speciatim pro iis animalis accipi, quae 
morsu aut ictu virulento pestem hominibus inferunt: qua- 
lia una voce Oxero Graecis dicuntur, quod sane veterum 
Medicorum scripta testantur, qui id genus Medicamentorum, 
quibus homines adversus eiusmodi pestes muniantur, aut 
iam icti, et periclitantes libérantur, ϑηριακὰ dixerunt; quo 
nomine poéma elegantissimum Acandri exstat. Ab his dif- 


ferunt ἀλεξιφάρμακα, quae venenis intra corpus assumptis, - 


proprie subveniebant; cum theriaca iis potissimum , quae - 
eius generis animalium morsu insinuant, medeantur. Dio- - 
scorides in praefat. lib. 7. καὶ ὁ μὲν (λόγος) mpl τῶν 


ἐξοβόλων “προσαγορεύεται ϑηριακὸς" ὁ δὲ περὶ τῶν ϑανα- d 
σίμων, ἀλεξιφάρμακος : ubi per PER ες intelligit vene- — 
na, quae per os sumuntur, Tum hoc discrimen. insinuat. & 
Scribonius Largus lib. de comp. med, cap. 163. ita scri- 


bens: μέ szs tutus, etiam si quando rus secesseris, ponam 
TTheriacarum compositiones, id est, ad serpentum morsus 
atque ictus medicamenta, Ad hunc modum et vox, bestia, 
cum sit nomen generis, tamen ad venenosa animalia desi- 
gnanda interdum contrahitur a Cicerone, ut in primo de 
Divinatione: mirari Ucet quae sint animadversa α Medi. 


cis herbarum genera, quae radicum ad morsus bestiarum. - 


Quod et Turnebus animadvertit Zb. 5. advers, cap. 90. quo 
ex loco Ciceronis apparet, huic voci ϑηρίον sumptae pro 


animali virulento, respondere Latinam, óeszia, lta etiam — 


hanc vocem accepisse videtur Prudentius in Zamartigenia ; 
ubi serpentem describens, his verbis utitur: bestia sorde 
carens, etc, Plinius ἐδ, 10. ;cap. 1. de terrestribus anima- 
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libus usurpat, prout distinguuntur ab avitio genere: sequi- - 
iur (inquit) natura avium, quarum grandissimi, et pene 
bestiarum generis struthiocameli etc, Sed et apud Plautum 
dn Captivis: sus £errestris bestia est, Tum adhuc strictius 
 éandem vocem usurpari interdum consíat pro vipera; quod 280 
praesens z4re£aei locus declarat: τὴν Ow τῶν ϑηρίων noi- 
κίλην, supple ἀντίδοτον. Ubi vocem ϑηρίων, pro ἐχιδγῶν 
haud dubie accipit. De theriaca enim 24ndromacAi loqui- 
tur, qui, ut refert auctor de ZZeriaca ad JPisoném, prin- 
ceps theriacae, Antidoto carnes viperarum admiscuit. Qua 

de causa Zndromachus, ut ibidem proditum, hanc compo- 
sitionem Antiquis γαληνὴν ; ἑλαρὴν et εὔδεον dictam, ipse 
^a ϑηρίων, hoc est, viperarum carnibus illi admistis 7Ze- 
riacen nuncüpandai putavit. Non quia non etiam veteri- 
bus 7Aeriace diceretur; sed quia his a facultate adversus 
virulentos bestiarum ictus sic vocabatur: quae postea a car- 
"nibus etiam viperarum commixtis id nomen habuit, Hinc 

et apud Barbaros Arabum Medicorum Interpretes ZÀyrum 
pro vipera legas, voce per corruptionem a Graeca X»oíov 
deflexa. Elephantes etiam ϑηρία κατ᾽ ἐξοχὴν dici, notat 
Suidas in Collectaneis; ubi et commune virulentarum be- 
^stiarum nomen id fuisse docet: ϑηρία οὗ ἐλέφαντες " ϑηρία 
“καὶ ro δάκετα, ἔχεες, φαλάγγια, ὄφιες. 

ἘΠ P. 811, 15. καὶ ἡ Μιιϑριδάτεω ἐπιποικιλωτέρῃ] Ex his 
verbis patet plures füisse compositiones JMithridatis nomine 
celebratas. Nam quae affertur a Sereno Samonico, nemo. 
᾿ἐπιποικιλωτέρην, hoc est, magis variam, pluribusque ex 
rebus conflatam dixerit, quam 'Theriaca ipsa esset: cum 
haec ex numeroso et exquisito apparatu simplicium medi- 
 eamentorum constet; cum, illa Antidotus pauca admodum 
xxontineat, ipso Baiohigo teste, his versibus: 
Bis: onn rutae folium, "salis ef hrave granum, 
Juglandesque duas, terno cum corpore ficus : 
-Haec oriente die parco conspersa Lyaeo 
Sumebat. etc. 
Quae. profecto, ut ille ait, vilis synthesis est, nec digna 
quae cum ZZeriaca adtlmadhi comparetur. Αἴ enimvero 
aliam fuisse Antidotum JMizzAridaticam operosiorem, atque - 
locupletiorem, ex ZZinio discimus Zib. 99. cap. 1. ita scri- 
: bente: MitAridaticum Antidotum ex rebus LIIIL, componz- 
dur, interim. nullo pondere aequali, e£ quarumdam rerum 
'"sexagesima denarii, unius imperata: cum idem Zib. 93. cap. 
| 8. illam Antidotum JMithridatis a Samonico traditam de- 
scripsisset : ex quo perspicue apparet, multas huius nomi- 
Tis compositiones olim exstitisse, Sed et Ga/enus in libro 
.. 4RETAEUS., Xx 


iu 
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de Antidotis, multo plures eodem nomine insignes ex va. 
riis auctoribus collectas recenset: quarum optimae censen- 
dae sunt, quas ibidem tum ab "indromacho, tum ab J4n- 
tipatro concinnatas memoriae prodidit. | AM | 

P. 311, 16. πένειν δὲ καὶ τὴν βηστίγου] Quae fuerit | 
haec compositio non liquet, ac ne de auctore quidem, cuius Ei 
nomen in hislibris varie scribitur βιστίμου, κιστίμου, βησ ὶ 
στίνου" ut quae vera sit lectio difficile sit statuere; sed | 


hoc parum nostra interest. ' 


P.319,9. καὶ τί γὰρ οὐκ ἂν εὕροις iv τοῖσδε τῶν 
δυνατωτάτων} In Ὑποιίαοα 4ndromachi, et Mithridatis an- ἢ 
tidoto exquisitiora quaeque medicamenta et valentiora mi- | 
scuerunt veterum Medicorum solertissimi: ut nullum esset | 
venenum tam atrox, cui non resisteret, exceplo tamen na- 
pello, quem unum vim theriacae eludere scripsit 44perro?s - 
in £ractatu de "Theriaca. Hinc nomina illa praeclara, qui- | 
bus a Graecis illis magistris ornata est: γαληνὴν enim | 






















» 


dixere, a tranquillitate, quam, dspulsis morborum procel 7 
lis, affert; item ZAagrjv, quod homines restituta valetudine | 
hilares reddat; εὔδιον quoque, quod ceu nubibus depulsis, . 
animis serenitatem inducat, JVicolaus, teste Gentili, Com-. 
mentariis ad “νέο, Theriacam appellabat Dominam Medi-. 
cinarum, Nec minus eleganter, auctor libelli de Zheriaca | 
ad Pisonem hanc ipsam compositionem , πῦρ καϑάρσιον, 
vocat: quod huius vi pestis seminaria non minus potenter 
exstingui existimaret, quam iliis ignibus, quos Hippocrates. 
adversus pestem ab detAiopia ingruentem accendisse fertur, | 
Ex,quo quidem aestimare licet, quae sit praestantia huius 
compositionis ; quae venenorum atrocissimorum immanitatem 
infringere, ac penitus exstirpare valeat. Nec immerito quidem 
in tanto delectu medicamentorum nobilium, quae singula. 
quadam substantiae proprietate viscera omnia conservare, 
et corroborare possunt, tam singularis fuit Medicorum in : 
compositione solertia; qua de re locum insignem ZdJexandri 
"phrodisaei e primo prob/ematum Libro proferre non erit. 
alienum: non est vero necesse hic censum habere medicas. 
mentorum, quae Theriacam ingrediuntur: satis sit ad de« 
clarandas eius vires illud posuisse pro Coronide, quod. 
Galenus se animadvertisse testatur lib, de plenitudine ; vae. 
sculum videlicet stanneum, in quo recondita erat Theriacay 
spiritu et vapore medicamenti in tantum fuisse distentum, | 
ut pellis quo involutum erat una cum vinculo rumperetur,. 
ipsum autem vasculi latus curvaretur: ἔναγχος γοῦν ey- 
γεῖον κασσιτέρινον εἰς τοσοῦτον διεφυσήϑη πρὸς τοῦ πέ- 
ριεχομένου κατ᾽ αὐτὸ φαρμάκου τοῦ διὰ τῶν ἐχιδνῶν) ὡσ 


τὰ 
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wol τὸ περικείμενον αὐτῷ δέρμα, καὶ τὸ σχοινίον, ᾧ κα- 
τέδητο, δαγῆναι καὶ τὸ πῶμα κυρτωϑῆναι. 

P. 312,8. λόγος ὅτε καὲ γυπὸς ἐγκέφαλος] In remediis 
morbi comitialis cerebrum vulturis haberi asserit: alii vero 
eiusdem iecur et cor posuerunt, ut refert Plinius, ἐδ. 80. 
cap. 10. Jecur (inquit) eulturis tritum cum suo sanguine 
ter, Septenis diebus potum; cor pulli vulturini ad alliga- 
fum, sed et ipsum vulturem in cibo dari iubent, et qui- 
ilón. satiatum humano cadavere, Quidam ἈΝ eius bi-281 
bendum censent, et im cerrino calice. Cerrinum calicem 
vocat, e Cerro, quae species est glandiferae arboris, con- 
fectum, 


P. 912, 4. καὶ αἰϑυίης ὠμῆς κραδίη] Galenus huius 
facultatis mergi avis, in Zbris simplicium Medic. non me- 
minit, sed alterius, quam eiusdem ventriculo inesse vulgo 
sit creditum ; nempe iuvandae coctionis: quod tamen inane 
'esse promissum ipse testatur Zibro eius tractationis un- 
decimo, 


P. 812, δ. évocxasot γαλεοὺ Bow? £vrsc]. Λα oram pa-- 
ginae in Codice MSS, Claromont, et Menteliano, exaratum 
fuit γυμφίτρας, quae vox nauci est, Porro ἐγοικαδέους yo- 
λεοὺς exponit Crassus feles domesticos, Quod tamen animal 
communiter Graeci joe», et vel yoÀz» vocant: quo etiam 
nomine mustelam significant, Ex quo aliquis non temere 
coniiciat, hoc loco mustelas potius quam feles proponi ab 
aoi), inter remedia comitialis morbi: est enim et mu- 
stélarum genus quoddam domesticum. Accedit huic conie- 
cturae, quod ab aliis utrumque mustelae genus in eorum 
numero ponuntur, quae illi morbo medentur, teste Plinio, 
lib, 30. cap. 10. Idemque Ga/enus ex aliorum commenta- 
riis tradit: mustelam videlicet arefactam et potam comitia- 
libus prodesse, Caeterum haec et alia eiusmodi remedia, 
quae nulla certa ratione certis morbis assignantur, doctis 
,et elegantibus Medicis non valde probantur: quae ita con- 
tempsit Galenus, ut neque sanguinem testudinis, neque 
arietis sibi unquam experiundum putarit: haec vero, qnae 
deinceps ponit, -detestabilia et impia. 

P; 812, δὶ ἐθεασάμην δὲ ἀνθρώπου νεοσφαγέος ὕπο- 
ϑέντας φιάλην τῷ τρώματι, eic.] Huius abominabilis reme- 
dii, si modo remedium dicendum est, meminit et Celsus 
Wb. 3. Quidam (inquit) iugulati kealiulanis calido san- 
guine epoto, tali morbo sese liberarunt: apud quos mise- 
Tum auxilium, tolerabile miserius malum fecit. ldem P. 
mius testatur et detestatur, in prooemio Zib. 98. Sangui- 
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nem gladiatorum bibunt, ut viventibus poculis aomitiolas 
bis (curentur) quod spectare facientes uz» eadem arena 
feras quoque horror est, .4t Hercule illi ex homine ipso 
sorberz efficacissimum putant calidum spirantemque una 
ipsam, animam ex osculo vulnerum, cum. plagis ne fera- 
rum quidem  admoveri ora fas sit humana, Alexander 
'Trallianus Zib. 1. Gladiatoris occisi panniculum cruentum 
comburi, eiusque cinerem vino mistum, septies aegro dari 
ire esee tradit, idque insigni experimento saepe esse 
compertum. Non solum autem morbum comitialem, sed et 
alios sanguine humano curarunt. Aegyptii quidem Heges, 
si quando elephantiasi correpti essent, solia humano san- 
guine temperari iussisse ad Medicinam eam, idem Plinius 
refert δ. 26. ltem ex Orpheo et -drehelao, sabguine ho- 
minis ex quacumque parte emisso, ' éfficácissime anginam 
iini, A qua re non multum abest inventum JMarcil Fi- 
cini, ad refovendam senectutis maciem ; ut scilicet sanguis 
e corpore adolescentis sani et optimi habitus, aperta ipsius 
vena, sugatur ealidus et spirans a decrepito, sicut faciunt 
hirudines. | 

P. 312, 11. ἧπαρ ἀνϑρώπου φαγεῖν] Scribonius Lar- 
gus in Jib. de compos. ubi tradit remedia ad comitialem 
morbum cap. 17. ita scribit: Jtem) ex zocinore gladiatoris 
iugulati particulam aliquam novies datam consumant ; 
moxque addit: quaeque eiusdem generis sunt extra Me- 
dicinae professionem cadunt: quamvis profuisse quibus- 
dam visa sunt. Quibus verbis nefanda eiusmodi remedia 
ab arte repudiat, atque exterminat: non enim id prudenti 
Medico solum spectandum est, ut morbum depellat; sed et 
quibus modis id praestet, nempe iis quae legitima sunt, 
religiose prospiciendum est: ne eorum impietatem sequa- 
tur qui ad magicas artes, et malorum geniorum impostu- 
ras confugiunt: quod impius ille Z'eophrastus Paracelsus 
defendere ausus est. Est enim Medicina Dei Optimi Maxi- 
mi munus praestantissimum, cui nihil cum nefariis artibus 


commune esse potest. Scelus est profecto, quicquid natu- 


ram, cuius Deus est auctor, violat: humanum autem san- 


guinem ac viscera ab homine devorari , non minus contra 
naturam hominis censeri debet, ac si homo in feram ver- 


tatur. ltaque praeclarum illud 2Znmzi de istiusmodi Medi- 


gun E δον... . 


corum propudiis, semper in memoria habendum est: Pro- . 


cul a nobis, nostrisque literis absunt ista: nos auxilia 


dicemus non. piacula: vitam quidem non adeo expetendam, 
censemus, u£ quoquo modo trahenda sit. Quisquis es ta- 


lis, aeque moriere, etiam. cum obscoenus vixeris, aut ne-. 


vi 


/ 
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fandus, Et noster 4Jfretaeus ibi ia eos, qui pro recupe- 

' randa valetudine talia experiri sustinent, exclamat ; ὦ τῆς 
παρεούσης μεγάλης αἀγναγκης, τλῆναι κακὸν ἀν γμόθαο 
μιάσματι κακῷ. . Admiratur enim quemquam reperiri, qui 
ullà morbi violentia aut mortis metu induci possit, ut 
sibi medeatur polluendo se. 

P. 312, 14. νῦν δὲ yon οὐδὲν ὑπερορῇν} Alludit ad 
verba Hippocratis in 6. Epid. sect, 49. μηδὲν εἰκῇ μηδὲν. 
ὑπεῤορᾷν. 

P. 312, 15. ἢν δὲ. λυ πέδννα μηδέν} Scribe ἣν δὲ μὴ, 
cum virgula. Expressit Hippocrati cum illud in primo 
quidem: Epidem, sect, 9." ἀσκεῖν περὶ τὸ νουσήματα δύο, 
ὠφελέειν, ἢ μὴ βλάπτειν. Duo. im morbis Medico: spe- 
 ctanda sunt, primum ut presi Í deinde δὲ non prodest 
saltem ne noceat, 

P. 313, 11. ἀσϑενέστερος γὰρ ἑδραῖον ἱστάναι τὸ 
πνεῦμα] In comitiali morbo: cerebrum semper est affectum, 
vel xar ἐδιοπάϑειαν, vel κατοὶ συμπάϑειαν, admodumque 
debile est, ut omnes partes morbosae: hinc fit, ut spiri- 282 
tus animales, quos naturaliter continet, ad sensuum fun- 
ctiones, minus possit regere: quod regimen in eo consi- 
sit, ut eos in'endat, firmosque ac immotos contineat co- 
ram iis, quae extrinsecus obiiciuntur: [ta enim oportet. ut 
species rerum aptius recipiantur átque infigantur, quo in- 
terior facultas recte de illis rebus iudicet. ^ Quod enim 
recipit et iudicat, tum demuníá recte recipit et iudicat, 8l. 
quietum atque immotum fuerit, 

P. 313, 16. ἐνόντων τῶν ἄκρων cq pop Cras- 
sus hanc sententiam ita reddidit; 24d Aaec exercitationes 
manuum fitnt extremis sudario ex erudis linis confecto 
involutis. Quae extremorum involutio in manuum exer- 
citatione, quorsum spectet, non satis intelligo. In MS, 
— Bibliothecae. C/aromont, non «g' sed ἀμφ᾽ "a τυμβίου no- 

 fàtam ad libri marginem reperi. 

P. 814, 8. sunns ὀρϑύ) τετρίφϑω] Locum huic simi- 
lém tentavimus supra, in curatione OS RE MATSNOV n quem 
vide. 

In Ρ 512. 8. zen ὀξυϑυμίην οἰόογητον ἐμποιέειν ἢ In 
nonnullis morbis utilem esse excandescentiam testatur ZZp- 
| pocrates , quam et expresse imperat Jib. 2. Epid. sect, 4, 
ad excitandum calorem naturalem, et sanguinem funden- 
|. düm: ἐπιτηδεύειν. ὀξυϑυμίην ἐμπόξέεόν; καὶ χρώματος αἶνα- 
λήψιος ἕνεκα. καὶ ἐγχυμώσιος. Mic vero praescribitur ab 
^ Mretaeo comitiali morbo detentis, ad calorem pituitosis 
humoribus. oppressum exsuscilandum, . crassosque humores 
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tenuandos, maxime qui in capite fixi sunt; inde enim 
morbus pendet. Quod autem id lra praestare possit, do- 
cet Hippocrates 6. Epidem. hac sententia: ὀξυϑυμίη ἀνασπᾷ 
τὴν καρδίην καὶ πνεύμονα ἐς ἑωυτὸ, καὶ ἐς κεφαλὴν, καὶ 
ro ϑερμὰ καὶ τὸ ὑγρόν. Quibus verbis docet, per irae. 
efferventiam, calorem et humorem ad caput aticlii: idque 
Galenus in eius sententiae enarratione confirmat;  scri- 
bens, iracundiam vehementer nocere iis, quibus cor et 
caput, aut naturali intemperie aut adscitia calidiora sunt: 
utilem. autem et provocandam iis, quos frigidi affectus 
male habent, aut quibus caput natura est frigidius: Xeri- 
σιμος δὲ (inquit) τῶν εἰρημένων η γνῶσις; εἰς τὸ ποτὲ 
μὲν φυλάττεσθαι τὴν ὀξυϑυμίαν, ποτὲ δὲ αὐτὴν ἐπιτη- 
δεύειεν"" φυλάττεσϑαι μὲν j ὅταν ? καρδία, καὶ 2 κεφαλὴ 
“ϑερμότεραι τοῦ προσήκοντος ὑπάρχουσι κατοὶ. φυσικὴν. 
δυσχρασίαν, ἢ τι πάϑος ϑερμὸν ἐπίκτητον" ἐπιτηδεύειν 
δὲ ἐν τοῖς «αἄϑεσε ψυχικοῖς., καὶ τῇ φύσει. ψυχροτέρᾳ, x&- 
᾿φαλῇῆ. Ex quibus patet, cur "retaeus comitiales ad iram 
concitari velit: affectus enim. is frigidus est, et frigidioris 
 temperaturae soboles, praesertim in capite, quod morbi 
ilius sedes. Caeterum quod. ὀξυϑυμίην vult esse ἄνορ- 
γῆτον, eget consideratione :. aliud nimirum est ὁργη), aliud | 
ὀξυϑυμίη. Prior illa concitatio est appetitus irascibilis ex ; 
dolore iniuriae illatae cum appetitu vindictae, ideoque in - 
virum fortem cadens: posterior, impetus. est praeceps ex 
minima causa, levibus et infirmis ingeniis accidens, ut 
pueris. et mulieribus, de quibus illud AFRM in JZe- 
ογγα m 
Puer inter sese quàm pro levibus noxis iras gerunt? 
Quapropter? quia enim qui eos gubernat. animus , in- 
E Jirmum gerunt, | y 
Jo Badii illae mulieres sunt ferme, τέ pueri levi Sen- 
tentia, i 
Fortasse unum aliquod verbum inter eas iram hane P 
consciverit, | 
Quibus, versibus apprime Comicus excandescentiam puero« 
rum et mulierum expressit, Atque haec naturae frigidio- 
ris censetur et δυσδιαφορήτου teste Galeno com. 2. αὐ 
lib, 1. Epid. quo loco. τοὺς ὀξυϑύμους magnopere discre- - : 
pare ait ab animosis et robustis, quos ϑυμώδεις et «y. 
δρείους Graeci vocant.  F'oesius tamen ad δἰ, 2. Epid. 4 
inter. eos alfectus non adeo magnum statuit discrimen, | 
neque differre, nisi penes magts et mznus: cum obvOv- V 
μίην ceu gradum ad iram ac viam definit, perinde ac si. 
 excandescens aliquis, nondum irascatur, sed ad irascendumi 
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moveatur: cui suffragari videtur Scholiastes Mipiwemiiahis, 

in ranis ad illum versum: 

Kol μ᾽ πρὸς ὀργὴν σπλάγχνα ϑερμαίνης κότῳ. 

Ubi exponens multa vocabula, quibus modi irae designan- 
tur, ϑυμὸν definit ὀργὴν ἐναρχομένην, iram, incipientem: 

ceu ὀξυϑυμία ipse sit ϑυμὸς, cum additione tamen cele- 
—mitatis, lnterim aliter vocem, ϑυμοὸς, ab aliis scimus ac- 
cipi, pro zracundia scilicet, sive habitu irascendi; sicut 
χολὸν pro actu, atque ipso motu: ita enim Scaliger in 
com. ad historias de animalibus, Ego, ut huic discepta- 
tioni finem imponam, existimo, ὀξυϑυμίην id est, excan- 

»descentiam, esse asperam offensionem omni ex re non 
 eongruente. Ut énim corpus laedentium occursu graviter 
movetur, qui motus dolor dicitur; sic et animus ab iis; 
quae ipsi non conveniunt. De qua re 7/ves accurate dis- 
| putat 4b. 8. de anima cap. de offensione, Hanc igitur 
offensionem, sive excandescentiam comitialibus prodesse 
censet Zretaeus; quod sanguinem attenuet, diffündat, cor- 
pus calefaciat: iram autem improbat; quod haec propter 
opinionem iniuriae illatae, tristitiam coniunctam habeat, 
eamque corpori afferat perturbationem , quae ipsa m" se 
epilepsiam creare possit: certe hac, si vehemens sit, ac- 
cessionem illico induci certum est. 

P. 314, 15. ὁχόσα κοῦφα 7; φύσι] Carnium, quibus in 
victu utimur, levitatem duobus aestimat, natura, et con- 
. €octione: natura quidem leves censentur, quae non mul- 
tum, neque crassum praebent alimentum; quod carnibus 
volatilium generatim tribuit Galenus Zib. 3. de νὲ atm. 
quod non absolute, sed comparando, cum gressilium ani- 

malium carnibus intelligendum esse monet: coctione vero 283 
leves censentur, quae perfacile a naturali calore vin- 
cuntur, 

"^ P.8314, 16. πλὴν νήσσης E censu volatitidur., quae 
carnium levitate probantur,  anates eximit, et merito: 
quippe, quarum carnem duriorem esse quam turdorum; 
aut merularum, aut parvorum passerum , scribat Galenzs. 
. Easdem et mali succi esse testatur Avicenna lib, 1. fen. 
cap. 15. et carüi vaccinae atque equiuae proximas facit: 
exemplum (inquit) : spzssz multz nutrimenti , mali chymi, 
 earo vaccina, caro anatis, et caro equina. ldem Jib. 2. 
- tract, 9, natis carnem morari in ventriculo, gravem- 
(que esse estatur: δὲ tamem concoquátur, caeterarum. 
avium. carnibus ;potentius. nutrire. 
ho lbid. «oi τῇ πέψεν ὅκως λαγωοί} Leporum .carnem 
᾿ eoncocta censet facilem Jretaeus ; esto; Αἱ Galenus san- 
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guinem ex illa crassiorem gigni docet Lib, 3. de Iimenti 


fac. eap. 9, 


P. 314, 17. olov πόδες) Seribe ὑῶν πόδες; Ita enim ' 


et Crassus legit. 
qo P::316) Á. ϑριδακίνη ip ὥρᾳ ὥρα proprie significat 


eam partem aestatis, qua fructus fugaces dicti maturi sunt; 


ut Cerasa, pyra, ficus, et alia eiusmodi, qui inde ὡραῖου,, 


ducta appellatione a tempore, quo proveniunt, Graecis no- 
minantur: nempe eam partem, in cuius medio Canicula 
oritur, constatque haec diebus ferme quadraginta, ut defi- 
nit Galenus, Cui tempori succedit ὀπώρα, pars posterior 


aestatis, huicque φιϑινόπωρον. Eo igitur tempore, per- : 
mittit comitialibus z4£re£aeus lactucas crudas, alio tempore 
non parum frigiditate atque humiditate | nocituras: .tuno 
vero propter coeli aestum et siccitatem non inutiles. |. | 

Ibid. σίκυος δὲ xol πέπων] Cucumerem et peponem 
comitialibus concedit, sed parva quantitate, et μεσφὶ γεύ-- 


σεως, ita ut tantum gustentur, idque aestate; peponis au- 
tem nomine is fructus intelligendus est, quem, et melo- 





ponem et melonem vocabant,. qua et voce. usos veteres . 


liquet ex catalectis veterum "Poétarum in mensium pi- 


ctura: 
"Augustum penitus torret Phaéthontius ardor . 
Quem recreat fessum Gillo, facella, Melo, 


Ad. quem tamen locum scribens Sca/iger, hunc melonem . 


negat nostrum esse melonem, praestantissimum fructum ; 
quem veteribus omnino ignotum fuisse censet. Hanc au- 


tem duabus rationibus confirmat: prima est, quod melo- 


v 


nes veferum in generibus cucumerum fuerint: altera, quod - 


 Oonerosos eos stomacho scribat JPZnius, . Denique. nihil 


eorum, quae veteres Melonibus et peponibus suis tribue- : 


runt, mielanilu nostris convenire, quibus et omnis am- 


brosia , et nectar cedat, licet: haéo igitur Scaliger , dicto - 


loco. "Sed pace tanti viri dixerim, fallitur, ipseque et 
eum secutus Casaubonus, notis in Jdibinum | Capitolini, 


Ut enim scite animadvertit INNonnzus Jntverpiensis, cucu- | 
meris nomen apud veteres generale fuit, sub se velut spe- - 


eies, cucurbitas, pepones, melopepones, et cucumeres com- 


prehendens : quod patet ex voce σικύα , quae cucurbitam 


significat, voce a σίκυος, quae cucumerem. sonat, deducta.. 
Hinc δία est, ut veteres cucumeris nomine nostros me-. 


is : 
lones describerent: quod. patet ex iis, quae de cucumere . 


scribit Plinius Zib. 19. cap. 5. quae de melone nostro acci- 


Ν' 


pienda ;, nemo nisi protervue neget: Cartilaginei. (inquit) T 
genis iso en terram est cucumis, mira. voluptate Ti-. Ἢ 
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berio Principi expetitus: nullo quippe non die contigit 
.ei, pensiles éorum hortos promoventibus in solem rotis 
olitoribus; rursusque hibernis diebus intra specularium 
munimenta revocantibus, Quibus ex verbis, satis perspici 
potest, eam cucumerem, quem ait tantopere ZZberio ex- 
petitum, ut quotidie in mensis habere vellet, multo gu- 
stui suaviorem fuisse, quam qui nobis eo nomine noli sunt. 
Nisi forte putamus Principi illi tam insulsum fuisse palatum, 
ut nostros cucumeres, qui fatuo sunt sapore, in deliciis 
haberet: alias pro ea re coniecturas vide apud eundem 
JNonnium. Caeterum pepones et melopepones eosdem esse 
fructus. censemus, licet Ga/enus eos distinguere videtur 
propriis capitibus, de utroque agens ἀξ. 2. de alim.  Ve- 
.rum illud discrimen solius figurae fuit, quod melopepones 
malis forma similes essent, hoc. est, rotundiores; sicut 
DPünius his verbis indicat: Zcce cum maxime nova forma 
eorüm. (cucumerum, .de his: enim. agit) Ze Campania pro- 
venit, mali cotonei effigie; forte primo natum ita audio 
unum: .mox semine ex illo genus factum, melopeponas 
vocant. -De nostro melone haud dubie sunt haec verba 
"dristophanis, citata 'ab — ig 1. ubi de vino 
pramnzo agit: i " 


Τὸν ᾿᾿ϑηναῖον δήμον᾽ οὔτε ποιηταῖς ἥδεσϑαν 
: Σκληροῖς, καὶ ἀστεμφέσιν 
Οὔτε ͵,πραμνίοις σκληροῖσιν. οἴνοις 
Συνάγουσι τὰς ὀφοῦς τε καὶ τὴν κοιλίαν, 
LA. ἀνϑοσμίᾳ καὶ πέπονε γνεκταροσταγεῖ. — ^ 


lllud praeterea considerandum est, cum .pepones in genere 
cucumerum habiti sint, . quod quidem omnes fatentur, vi- 
deri non sinceram scripturam. σίκυος δὲ καὶ πέπων, quod 
ad verbum est cueumis vero et pepon; quibus verbis cu- 
cumeris nomen commune simul et speciei proprium, ceu 
rerum genere differentium ponuntur: mea coniectura est, 
.Scripsisse Jretaeum; sine coniunctione , σίκυος δὲ zézov:284 
quomodo et Hippocrates Zzb. 7. Epidem. ἐπ, Histor. Clo- 
 vingi "bderitani: ἐδίδοτο σίκυον nénova. 

- Ρ, 818,8. xol ydp τὸ πρῆγμα τῆς νούσου pégus τοὶ 
σύμβολα] lra et libido fugienda, quod eae res murbi co- 
mitialis notas ac symptomata habeant: σύμβολα igitür po- 

; suit pro “συμπτώματα, ut scpra in curatione σχοτωματι- 
x0»: το δὲ μέντοι βάρεος καὶ ἤχων. “καὶ μαρμαρυγῶν 
στε αἴτια, τῆς νούσου τοὶ ξύμβολα: ceu irati et coéuntes 
similes sint iis qui insultu epileptico quatiuntur: namque 
illis, ut comitialibus, spuma circa os, et. indecora corporis 


à 


as 
P SP ehe 
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e—— 


iactatio, Atque ut verbis Senecae dicam, ex lib, 1. de ih 


cap. 4. Spiritus coáctus ac stridens articulorum se ipsos 
£orquentium Sonus, gemitus , mugitusque et parum ex- 
planatis vocibus sermo praeruptus, etc. X 'Tum autem 


utrisque caligo mentis: privatim. vero, qui in concubitu | 


sunt, quemdam  convulsionis modum patiuntur. .Qua de 
causa JZippocrates, vel potius Democritus, coitum μικρὰν 
ἐπιληψέαν appellabat: de qua re supra Zb. 1. de causis 


et signis morborum Hino urn paga 2. nonnulla annota- : 


vimus. 


: P.315, 9. ἀπάτῃ δέ τις ἔς τὸ ᾿μετεξετέρους Ἰατροὺς 
συνουσίης] 'Eos Medicos reprehendit," qui pueros investes 
hoc morbo laborantes, ad immaturam venerem compelle- 
bant: quod viderent eos convalescere, qui primum per 
aetatem coire coepissent: TT inscitiam aique errorem 1 


deinceps redarguit. 


gilius : 
IMox vli, iam oou virum te fecerit Meis 


Β. 818, v" " εἧς φύσιος ἐς ἄνδρα μεταβολή vi. 


Virum fieri intelligimus, cum. pubes erumpit, et semen: 


quod circa quattuim. et. decimum annum: contingit, teste 
Aristotele Zijb. 5. Aistor, de z4nimal. cap. 14. ubi de ae- 
tate, qua homo incipit coire , et notas virilitatis proferre, 
ita scribit : αὖ δὲ ἡλικίαι τοῖς ὀχεύουσιν, αὑτοῖς μὲν πρὸς 
αὐτοὺς τοῖς γένεσι. τοῖς πλείστοις σχεδὸν. κατὰ τὸν αὐτὸν 


γίνονται χρόνον, ἐὰν μή τι προτερῇ y ἢ διά τι “τερατῶδες 
πρᾶγμα, ἢ διὰ βλάβην τῆς φύσεως. τοῖς μὲν οὖν. ἀνϑρώ-. 
στοις ἐπισημαίνει κατὰ τε θυ φωνῆς μεταβολὴν, καὶ τῶν 
αἰδοίων, οὐ μόγον μεγέϑει, αλλὰ καὶ εἴδει" ἐπὶ τῶν μα- 


στῶν ὡσαύτως" μάλιστα δὲ τῇ τριχώσει τῆς ἥβης. ἄρχεται 
δὲ φέρειν τὸ σπέρμα περὶ τὰ δὶς ἑπτὰ ἔτη " γεννητικὸς δὲ 
περὶ το τρὶς ἕπτα. id est, aetas vero accommodata ad 


coitum quaeque suo in genere plurima ex parte fere 


tempus idem sortitur: nisi qui praematuret, et aut ali- 
quam ob rem monstrosam, aut ex detrimento naturae, et 


vitio anticipet. Fes igitur homini innotescit, tum vocis 
mutatione, tum etiam testium , non magnitudine tantum, 
verum etiam. specie, quemadmodum mamnis etiam decla- | 


ratur: sed praecipue ortu pilorum pubis, Semen enim 


ferre incipit circiter annos bis septem, sed vim genitalem 
recipit circa annos ter septem. Vide et Lb. 7. hist. cap... 
ubi et de notis quibus se prodit virilis aetas. Caeterum - 
eo flexu aetatis epilepsiam curari a natura in pueris te-- 
statur Hippocrates 6. epid. sect. 1. hac sententia, ad quam 


haud dubie respexit 4fretaeus: αἵ τῶν νηπίων ἐκλάμψμε, 
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ἅμα ἥβη, ἐστὶν οἷσι μεταβολὰς ἴσχουσι καὶ ἄλλας. Quem : 
locum Galenus, et alii interpretes ad eam quae caloris 
effulgentis beneficio contingit morbi comitialis curationem 
pertinere putant, Enimvero eius libelli, qui ZMedicus in- 
scriptus est, auctor, de epilepsia scribens, eum Hippo- 
eratis locum videtur subindicasse: ἰᾶται δὲ τὸ πάϑος ial 
μὲν τῶν πρὸ ἥβης παίδων ἢ φύσις ἐκλάμψασα περὶ ἥβην, 
καὶ κρίσιν τοῦ νοσήματος ἐργασαμένη τῷ ἐμφύτῳ ϑερμῷ 
ἀναξηράνασα vo αἴτια. Vide et "Aphoris. 7. sect, 5. et 
 "phoris. 45. sect. 9. sed et Plinius Zib, 28. cap. 4. id i ipsum 
testatur: multa (inquit) genera morborum primo coitu. 
solvuntur primoque J'oeminarim mense: aut si non id 
contingat , longinqua tunt, maximeque comztiales, 

P. 315, 11. μετεβιάσαντο τὴν παίδων φύσιν dopo 
᾿ξυνουσίῃ) Qualem violentiam in filio Dionis exercuit JDzo- 
nysius, iunior, Siciliae tyrannus; cui, ut refert JVepos; 
puero. priusquam pubes 'esset, scorta adducebantur ; et 
puero ili qui nutricem snam .movennis compressit, teste 
"Hieronymo : tum etiam illi, qui pari petulantia corruptus, 
in prima pueritia filium, genuit succrescentem tam parvo 

norum. intervallo, ut ambo fratres existimarentur; quam 
ing luculentis Disge SWR versibus Papinius | Zb. 7. 
Thebaidis: 
Dumsifreio ROI prima. errore videndi . 
.. Falleris "Intigone, . Multi hos (nam decipit aetas) 
- Dixerunt fratres, Pater est, natusque, sed aevi 
..Confudere modos, Puerum .Lapithonia. (Nympha 
e Dir ectis, expertem thalami, crudumque maritis 
| Mgnibus, ante diem. cupido violavit amore, 
4mproba connubii, nec. longum et pulcher .lathreus 
- «Editus, ac primae genitorem, in. flore iuventae 
. Consequitur, iraxitque notas, e£ zniscuit annos. 
s Et nunc sic fratres mentito nomine gaudent, 
os P. 815, 19. ἀγνοέουσε δὲ τῆς φύσιος τὴν. αὐτομάτην 
D badegyiisj»] Nihil quod fit praecox, vitale aut. frugiferum 
E. testatur experientia: qua de re memorabile inprimis 
xemplum est. Ludovici IX. eius nominis Regis Hunga- 
riae. ls enim matre 2fnna. Candalense Regiae Navarre- 
nae stirpis apud 7ascones, in Ga/La, in puerperio ex- 
| Stincta | natus, partuque immaturo editus , cutem ,. quam 
» nascens non habuit, arte atque unguentis recepisse dicitur: 
idem, anno aetatis secundo. coronatus, uxorem duxit nono, 
' eoepitque regnare anno decimo, Nec minus praepropere 285 
adolescens, ante tempus barbam emisit, inde vix annum 
decimum octavum egressus, canos ostendit ; denique caesus, 


694 PETRI PETITI 
vel, ut álii. tradunt, suffocatus in palustri loco post prae» 
lium, circa vigesimum annum oppetiit. "Vide Camerarium | 
ἜΣ τὶ ΠΕΡ ΤΣ cap. 28, Haec autem eo per- 
tinent, ut intelligamus, naturam certis legibus omnia per- 
ficere: quibus legibus non solum agendi rationes, instru- 
menía, atque apparatus, sed et tempus , quo unaquaeque | 
res absolvatur, sibi ipsi praestituit: quod hic "iretaeus ; 
τῆς φύσιος αὐτομάτην προϑεσμίην appellat: αὐτομάτην 
quidem, id est spontaneam , quia suapte atque interna vis : 
agit natura; ulpote principium motus et quietis eius, in. 
quo est. Nam 118 αὐτόματον saepe usürpatur; pro eo L5 
licet. quod vi interna agitur, citra. causam externam. et 
evidentem, Ita enim Galenus exporit com. 8. ad lib. 13. 
JEpid. αὐτόματα δὲ δηλονότι καλεῖται tu Χωρὶς τῆς dÉo- 
ϑὲν αἰτίας. Quo sensu et Cicero passim. accipit, ut sponte | 
fiéri dicat, quod quis a nullo impulsus sibi faciendum | 
putavit. Hinc Aristoteles διό, 1. de gen. ἄπ. cap. 1. Scri- 
bit αὐτοματίξειν τὴν φύσιν, cum stirpes absque semine ex. 
terra putrescente procreat. Caeterum vox 'προϑεσμία. 
praefinitum tempus significat, qua voce utitur Galenus . 
Lib. 2. de diff. feb. ad significandum tempus, quo superflui 
humores coacervantur in febribus intermittentibus ea quatn 
titate, quae novae accessioni instaurandae sufficiat : οὐ μὴν 
οὐδ᾽ ἐκεῖνο ϑαυμαστόν ἐστε, τὸ μὴ δὲ κατὰ μίαν ἀϑροί- 
ξεσϑὰν προϑεσμίαν ἅπαντα το περιττώματα. ρων χης 
paulo ante de eadem re loquens dixerat: καὶ κατα τὴν 
αὐτὴν τοῦ χρόνον προϑεσμίαν ἀϑροίσεε, περιττώματα. H 
Tum Dioscorides cap. 9. Theriac. προϑεσμίαν pariter vo- 
cat tempus, quo ἐσχάρα, hoc est, crusta ab ulcere exci- 
dit ἐπ φροντιστέον , ὅπως un roy toy τὸ μέῤη συγκλεισϑείη,., ^ 
ἀλλ εἰ δυνατόν ἐστι, πολὺ τῆς προϑεσμίας voc ἑλκώσεις 
τηρητέον. Interim videant eruditi, an non praestet legere, . 


"cum praepositione, μετὰ πολὺ προϑεσμίας. Quibus. verbis 11 


docet, ulcus virulentum, cui ignis admotus fuit, non cito y 
óbsignandum esse, sed vel post tempus, quo eschara. exci« ἢ 
dere. solet, conservandum esse, Tracta autem haec vox est 
ἃ foro: diem enim praefinitam, qua quis aliquid facere | à 
aut adesse debebat, προϑεσμίαν et ταχτὴν dicebant: unde | 

apud Lucianum; ὑπερήμερος τῆς προϑεσμίας, et ὑστερό-- 
ϑέσμος τοῦ ὀφλήματος, qui non solvit debitum ad prae- | 

stitutum tempus , et ἐκπροϑεσμεῖν in Pandectis Graecis zr a 
ἽΠΟΥΩ esse: ut contra ἐμπροϑέσμως aliquid fieri dicebant, : 





quod fieret ἐντὸς τῆς προϑεσμίας inter praefinitum tem- | 


pus, ut notat Budaeus in commentariis linguae : Graecae, . 


Unde et Plinius &ib. 18. cap. 26. tempestatum vadimonia, 
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hoc est, τῶν ὡρῶν προϑεσμίαν. dixit elegantissime, fo- 
rensi vocabulo Graecum exprimens, 

Ρ 315, 18. ἐφ᾽ ἥ πάντα γίνεται τὰ ἄκεα] Ut verbi 
gratia febres tertianae exquisitae intra septimam periodum 
finiuntur , ex "dphor, 59. sect, 4. et in Epid. ov “πρόσω 
τοῦ ἐνιαυτοῦ ὃ τεταρταῖος" quartana non ultra annum 
extenditur: et morbi Podagrici sedata inflammatione intra 
dies quadraginta conquiescunt, UMEN 49. sect. 6. et sic 
de aliis, 

P. 315, 14. ἥδε γὰρ ἑκάστῃ ἡλικίῃ συντίκτει vo! οἰκεῖα 
ἐν ᾿χθόνοις ᾿ὡραίοισι ] Natura opportunis temporibus uni- 
cuique aetati convenientia profert, ut dentes septimo mense, 
anno decimo quarto pubem, et procreandi officium in ma- 
sculis, purgationis autem effectum in foeminis, Qua de re 
elegans Zertulliani locus, hancque ipsam Naturae legem 
et προϑεσμίαν pulcre demonstrans in libro de zrgznzbus 
velandis, non parum superiora illustrat, ideo adscriben- 
dus: Nihil (inquit) pertinet procrastinatio parentum, aut 
continentiae votum, ad aetatem sua spatia currenterm, 
suaque debita maturitati luentem: alia in occulto mater 
natura, et alius in latenti pater tempus Jiliam suam. ie- 
gibus suis maritarunt. "spice nuptam iam illam tuam 
virginem ,. et animam exspectatione, eé carnem íransfigu- 
ratione, cui tu secundum paras maritum. Jam et vox 
-obsolefacta est, et membra completa sunt, et pudor ubi- 
que vesiitur et menses tributa dependunt, ac tu mulierem 
negas, quam muliebria pati dicis. 

o. P. 815, 15. τὴν ἐς ἑκάστου προϑεσμίη» Hic mendum 
est. in dictione ig, pro qua lege ἐφ᾽ zn unoquoque, 


Mi α laput V. περὶ ϑεραπείας μελαγχολίης: 
De Curatione Melancholiae. | 


j AP. 316, 9. ἢν μὲν ὧν ἡλικίης νέης λάβηται] Non so- 
lent i iuvenes prehendi melancholia ex temperamento qui- 
dem aetatis: sed tamen ob victum alienum, et alias cau- 
ias bilem atram gignentes, in eum morbum nennunquam 
ncidunt; quemadmodum et in morbum comitialem ex 
Er Q9. sect. 8. 

᾿ς; lbid. καὶ ὥρης ἐαρίνης] Hippocrates por. 20. sect. 8, 
τοῦ μὲν γὰρ ἦρος τὰ μανικοὶ καὶ τὸ ushoyyoMxd. Fere 
furores et melancholiae grassantur: non quod eos mor- 
bos verna tempestas procreet, qua nulla corpori. nostro 
amicior aut salubrior: sed quia excitat, et ut noster supra 


in 4. de causis et signis diut. scripsit, indicat: ὥρῃ ϑέρους 





*. 


286 


quae Cephalica dicitur: ob id creditur iecur pariter et ca- 


apes ex thymo illo sumerent, Caeterum eius hánc pro- 
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pi», xol φϑινοπώρου τίκτει" ἔαρ δὲ κρίνει. Clementia | 
enim verni temporis, pravorum humorum seminaria exte- 
nuans commovet, simul vim naturalem roborans ad alias. 
artes expelli facit, zc 
P. 316, 10. φλέβα uéonv] Medianam Barbari appel-- 


lant natam ex coitu interioris seu basilicae, et superioris, 


nt 











put exonerare. "E 
P. 316, 19. ἄμφω μελαγχολίης ἡ τροφή] Uterque hus. 
mor melancholiam alere, hoc est, augere potest, sanguis | 
videlicet, et bilis: ille quidem, si sit crassus et faeculen- 
tus; haec si aduratur: ita enim nigrescit, et crassa efe 
ficitur. AW 
ΟΡ, 816, 15. καὶ ydo εὲ παχὺ καὶ χολῶδες] Deest par- 
ἐΐου]α καὶ, post εἰ reponenda; ita enim legendum, xa 
γὰρ, εἰ καὶ παχύ. Hoc consilio Melancholicis tametsi mae 
cilentis et pauci sanguinis, sanguinem parce detrahi per- 
mittit, ut Natura excitetur, non debilitetur, Licet enim. 
sit crassus, atque ita faeculentus et concretus, ut nigr 2 
dine amurcam referat, tamen naturis huiusmodi est fomes 
et alimentum. | : ^^ HUM 
P. 317, 8. ἀλλ᾽ ἐκ διαστάσιος] Hoc Medici Graeci 
ἐπαφαίρεσιν appellant. A 
Ibid, καὶ αὐτήῆμαρ δέ. τὸ δὲ πλῆϑος δηλώσουσιν]. 
Aliter haec interpungenda sunt: nam ante, xol αὐτήμαρ,, 
punctum notari debet; tum priore particula δέ maner 
in loco, altera sequens delenda est; ut haec fiat lectio 
xol αὐτῆμαρ δὲ τὸ πλῆϑος δηλώσουσιν. etc. quantum eo-. 
dem die sanguinis detrahendum sit, vires ostendent. E - 
P. 317, 10. καὶ εοῦ ϑύμου toU ἀττικοῦ ἡ κόμη] Thys- 
mum in J4ttica fuisse praestantissimum , pluribus ex locis 
veterum scriptorum notum est: cuiusmodi esse acerrimum . 
testatur Aristoteles sect. e£ problem. 90. Ob quam cau-. 
sam et mel Atticum in pretio olim habitum, quod scilicet 

































prietatem fuisse, ut atram bilem purgaret, non memini me | 
apud alium quempiam legisse. Dioscorides quidem ait ἃς 
thymo, si cum sale et aceto sumatur, pituitosa per alvum . 
educi: Galenus eodem viscera expurgari Caeterum 7 
sueus hanc plantam in censum purgantium medicamet tc 
rum non redegit, sed ipsum epithymum; cuius insignem - 
in atra bile expurganda utilitatem omnes agnoscunt. Quo 

fit ut mirer nullam hic ab z4rezaeo factam fuisse epithymi 
mentionem, maxime cum plurimum eius in Cappadocia 
Aretaei patria, Dioscoride teste, nacatur: nisi ϑύμου κόμη 
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posuisse putamus pro epithymo, quod .Dioscoridz (Scali- 
gero adnotante in Zb. 4. Propertii) ipsum est capitulum, 
et spica thymi durioris, ac thymbram referentis: nam et 
huic facultatem atrae bilis per alvum subducendae idem 
.JDioscorides tribuit. 

P. 317, 19. λούειν ve ἀπὸ τῆς καϑάρσιος] Balineas, ut 
inquit Plinius, Jb. 25. cap. 5. dispensabant post pürga- 
tionem ex Elleboro, opinor, ad medendam corporis sicci- 
tatem, quam pharmacum illud potens fecisset: et Hippo- 
crates 6. Zpid. sect, 5,  Veratri effectum ,balneo accelera- 
bat: ἐλλέβορον πιόντα ϑᾶσσον καϑαίρειν ἢν ἐϑέλης, λούειν 

φαγεῖν. 

P. 817, 18. καὶ τῆς ἀλλὴης ἐν τῇ τροφῇ χάριτος] Con- 
dimenta intelligit ciborum boni odoris δὰ recreandum 
stomachum . offensum, qualitate medicamenti : ita enim 
et JJippocrates cuminum medicamentis purgantibus mi- 
scebat. 

P. 317, 16. ἄρχε δὲ προχαλάσαντα] Tantisper vero . 
dum prius laxaveris etc. omisit hanc dictionem interpres, 

P..918, 5. μεγίστη τῆς νούσου ἐν τοῖσι νούσοισι αἐ- 
τίη] Scribendum est ἐν row. ἄλλοισι, ut omnes videre 
arbitror. 

P. 318, 12. ib κυάμου] Scribe ἄχρε κυάϑου. Suc- 
cum enim absynthii propinat, qui sane liquor est, ut 
omnes intelligunt, et vox πεπίσκευν, qua utitur, probat: at 
liquidorum mensura non est fabae magnitudo, sed eorum 
quorum spissior est consistentia, Caeterum quod stoma- 
chum, contra vim atrae bilis ei incumbentis, absinthii 


succo praemuniendum censet, contrariam habemus Je- 


suei observationem, qui scripsit succum Absinthii nocere 


stomacho propter bauracitatem suam: ita Barbari salsugi- .. 


nem vocant, Hunc et Dioscorides improbat scribens xa«- 
κοστόμοαχον esse, et κεφραλαλγές. 
᾿ P. 318, 13. κώλυμα γὰρ (τόδε χολῆς γενέσιος] Sen- 
tentia est Οαϊοπὶ in libro de. 7Aeriaca ad Pisonem, ab- 
 sinthii potu bilem edulcorari: προκεγώσας αὐτοὺς (de 
E loquitur) τῷ ἀπὸ δείπνου iuéro, εἶτα τῇ ἑξῆς. 
πίδους τον» χυλὸν τοῦ ἀψινϑίου , ἵνα ἐπιγλυκάνγη καὶ xa- 
τακεράσῃ τὴν χολήν. Quo nomine eam herbam valde 
' commendarunt veteres! ad sanitatis conservationem. Dio- 
. scorides Zib. 8. καὶ ἄλλως δὲ προπέγουσιν ἐξ αὐτοῦ ϑέρους. 
ὑχείας ποιητικὸν εἰγαν γομίζοντες, Sed et Populi Βο- 
mani sacris olim celebratam fuisse eadem ratione testis 
est. Plinius Z5. 97. cap. T. .JDe usu eius (absinthii) con- 
venit dicere herbae facillimae, atque inter paucas utilis- 
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simae, praeterea sacris populi Romani celebratae peculia- 
riter. Si quidem Latinarum feriis quadrigae certant in 
Capitolio, victorque absinthium bibit: credo, sanitatem 
praemio dari honorzfice arbitratis maioribus, Absinthium 
igitur saluberrimum habitum, quod bili resistit, eiusque 
generationem ' prohibet: cui humori omnes prope morbos 
adscribendos putabant, Sane 4fnaxagorae opinionem re- 


fert Aristoteles Jib. 4. de part. cap. 9. statuentis vel cau- 


sam acutorum morborum; ibidemque veterum quosdam 
censuisse longioris esse vitae animalia, quae. Íelle care- 


rent: διὸ xol χαῤιέστατα λέγουσι τῶν. “ἀρχαίων οὗ φᾶ- 4 
σκχοντες, αἴτιον εἶναι τοῦ πλείω ξῆν χρόνον, τὸ «μὴ ἔχειν 
χολήν. Atque haec de flava et amara bile intelligenda | 


sunt, quam simpliciter χολὴν appellari passim docet Ga- 


ῬΑ Huic enim proprie adversatur absinthium, mon . 
987alis humoribus: ut iam difficultas nobis occurrat ex his | 


verbis Zfre£aei, quibus Absinthium adversus vitia atrae | 


bilis praescribit, tum ex eo loco Libri de TAeriaca ad Pz- 
sonem ; ubi ille auctor (non enim is GaZenus est) absinthio 


bilem mitigat atque edulcorat in febre quartana, Cui | 
quaestioni respondendum est, vix esse atram bilem siue | 


ea, quae flava et amara est, utpote quae huius adustione 


gignatur, Unde superius bile ali melancholiam dixit 2£re- ἱ 


faeus: τὸ δὲ yop τὸ σπλάγχνον αἵματος αἱ πηγαὶ, χολῆς 


γέγεσις, ἄμφω μελαγχολίης τ τροφή. 


P. 318, 16. ἄλλης μὲν ἐπὶ τοῖσι ἐήσιος] Quaedam ἄρ-αἱ 


esse apparet, nempe οὐ χρέος, aut quid eiusmodi. 


P. 319, 18. τῷ ἥπατι ἐγχρίπτονταΐ Scribe duelu- 


πτοντα, admoventem. 


P. 320, 1. ἐγκοτεῖ, τε τῷ σκήνεϊ ἑτέρων γοσημάτων τό- 
κους] Mendum est in voce ἐγκοτεῖ, quae ab hoc loco pror- 


sus aliena: sed facile tollitur , una litera g. quae excidit, 
reposita: scribendum enim £ysorzi, impingit, vel infligit. 


P. 820, 7. ἄλλοτε δὲ ῥαφανίδες) Existimavi primo 


aspectu, ἀπὸ ῥαφανίδων, legi debere, ut a voce ξμετον * 


duci intelligatur: sic ἔμετοι δὲ τάδε πρήσσουσε, ἄλλοτε μὲν 


oi γηήστιες, ἄλλοτε δὲ ἀπὸ δαφανίδων, PFomitus haec fa- 
ciunt nonnunquam jeiuni, seu ieiuno stomacho: znm£erdum 


et a radicula provocati. Sed nihil mutandum est, amant 






quippe Zones eiusmodi ἀγακόλουϑα, quemadmodum et 


«itici eorum consanguinei. Quare vox δαφανίδες, potest | 
referri ad verbum, πρήσσουσι, ceu sic loquamur: vomitus - 
id praestant, nonnunquam ieiuno stomacho provocati : : in- 
. terdum id praestant radiculae, nempe ut ears sit εὔροον, 


vomitu scilicet, quem excitant, 


. 


) 


/ 
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P. 390, 8. φράσω δὲ καὶ vov ἐλλεβόρου τοὶ εἴδεα τῆς 
χρήσιος τοῦ τρόπου] Si sententiam spectemus, legemus 
ita: καὶ τῆς χοήσιος τοὺς τρόπους, et rationes utendi: vel 


 coniunclio xoi addenda, ita ut genitivus zov τρόπου ad 


εἴδεα referatür: quod aliis diiudicandum relinquo. Caete- 
rum, quod hic se traditurum pollicetur 4retaeus de ra- 
tione dandi Elleborum , ubi praestiterit nescio, lllud scio 
Δ alüs multis veterum praestitum, conscriptis de ea re 
libris propriis, in quorum numero commendat ZAonidem 
quemdam Siculum ex Znna oppido Dioscorides lib. 4. 
eiusque methodum prae alüs sibi probari testatur: 7 δὲ 
(inquit) προσαγωγη, xoà ἐπιδιαίτησις “ἐξείργασται παρὸ 
τοῖς προηγουμένως περὶ τῆς δόσεως αὐτῆς γράψασε" μά- 
More δὲ συγκατατιϑέμεϑα (Θιλωνίδῃ τῷ Σικελῷ τῷ ἀπὸ 
"Ἔ»γης. 


ique 320, 11. ἄπιστον δὲ ἐπὶ τοῖσδε, εἰ μὴ ἐλύϑη ἐς τὸ 
πάμπαν ἡ νοῦσος] Ex his verbis patet nullum aliud po- 
tentius remedium habuisse veteres ad exstirpandas mor- 
borum diuturnorum fibras Elleboro: ad quod, caeteris re- 
mediis consumptis, ceu ad sacram anchoram confugiebant, 
yel potius ad Deorum manus, quae aegrorum spem mon 
Írustrarentur. 


P.320, 14. ὑγιέας μὲν ὧν ἅπαντας ποιέειν ἀδύνατον 
τοὺς νοσέοντας] Pene ad verbum ex ZZippocrate, cuius haec 
| verba sunt in prima sectione prognost, initio: ὑγιέας μὲν 
γὰρ ποιέειν ἅπαντας τοὺς ἀσϑενέοντας, ἀδύνατον. Ex quo 
.etiam illud tritum ZVasonis profluxit: nom est in JMedico, 
semper relevetur ut aeger etc. Sunt enim quidam morbi 
4ncurabiles, quos ne attingere quidem debet prudens Me- 
dicus, Quippe, ut idem Hippocrates Zib. de arte dispu- 
iat; nullus opifex absque instrumentis ex arte sua quic- 


quam moliri possit. Porro Medicina, ut aliae artes, sua 








instrumenta habet, quibus operetur, atque ita depellit eos 
. morbos, quibus depellendis idonea remedia nacta est. Ve- 
rum si quando accidant morbi ita vehementes, ut omnem 
e :superent Medicinae potentiam, rationes, consilia, instru- 
menta ; cuiusmodi esse multos constat: non est mirum, si 


| os hon curat; utpote, qui ipsius facultatem excedant, 


Quod intelligens prudens Medicus non committit, ut in 


| dis, quae non Sunt suae artis , frustra laboret. Seitiiba 


est eiusmodi: ὧν γάρ ἔστεν ἡμῖν, τοῖσι TE τῶν φύσεων, 
τοῖσι τε τῶν τεχνέων ὀργάνοις ἐπικρατέξειν , τούτων ἐστὶν 
ἡμῖν. δημιουργοῖς εἶναι" ἄλλων δὲ οὐκ ἔστιν. ὅταν οὖν τι 
mo ἄνγϑρωπος κακὸν, ὁ κρέσσον ἐστὲ τῶν ἐν τῇ ἐητρικὴ 
ARETAEUS, Yy. 
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ὀργάνων; οὐδὲ προσδοκᾶσϑαι δεῖ. ὑπὸ ἰητρικῆς parus 
ϑῆναν cy. etc; | 

P. 320, 15. ἢ yop ἂν Ἰητρὸς κρέσσων ϑεοῦ] Rectius 
dixisset, aequalem fore Medicum Deo, si omnes persana-. 
vet mnbrbág: nunc scribens hoc modo; fore ut sit fortior, 
videtur existimare ne Dei quidem esse liané vim, ut omnes 
morbos depellere valeat; quo nihil magis impium dici 
potest, Sed nimirum in eo errore versari videtur “4:6... 
ἐαθιδ, in quo Galenus et plerique omnes veterum philo- 
sophorum fuerunt; Divinam potentiam Naturae legibus ita. 
esse constrictam , "ut, citra causarum secundarum Gem 
nihil quicquam iuoliri aut praestare possit. ἵ 


P. 320, 16. ἀπονέην δὲ καὶ διαλείψεας) Probi Μοδίοί, 
officium esse docet, si non possit aegrum omnino sanare, 
saltem cura efficere ut leviorem morbum habeat, ut minus. 
urgeatur doloribus, ut morbus inducias toil , et non- 
nisi ex intervallis saeviat: denique ipsum, si penitus de- 
pellere non possit, saltem componere ac sopire labaret, 
quibusdam: ceu latibulis abstrusus lateat, Er 


P. 891, 1. ἢ ὧν ἀπαυδὴν iml τοῖσδε} Deesse aliquid. 
suspicor; fortasse, τοῦτο ὧν κρεῖσσον 7 ἀπαυδῇν. ΝΕ 
aliquid eiusmodi: id. enim sententia postulat, 


P. 321, 2. nooloyou£vove ἄμφω τὸ irati Post ἃ dpi 
(0 signetur virgula, * 


P. 321,4. στομάχου xol ἥπατος] Hisrás confectionerü | 
988 ad melaritholicos affectus, praecipuam censet; quod bilem | 
stomacho et iocinori haerentem optime. deducat. Cui. san 
subscribit Galenus Z/b. 8. de compos. κατοὶ τόπους de 
Hierae facultate sic tradens: εἰδέναι τοίνυν χρὴ voc] ἐπ 
χυμοῖς μοχϑηροῖς διαϑέσεις, κατὰ τὲ γαστέρα καὶ "τὸν 
στόμαχον, οἰφελουμένας μὲν διὰ τῶν τῆς conc φαρμά- 
κων. etc, ibidemque paulo ante Scripserat de | eodem medi- 
camento: διὸ καὶ τῶν χολωδῶν τῶν ἐν τῇ γαστρὶ δια: 
ϑέσεων ἄριστον ἐστι φάρμακον, ὡς ἐν ἡμέρᾳ uia πολ 
λάκις ἰάσασθαι GYUNUS PME Mors: dci ὦ 
πολλούς, | , 






T. ἜΣ: Me 








.P..821, 5. xo) χολῆς καϑάρσιος ἄκος ἐόν}. Deest | 
praepositio διὰ; sic enim legendum, καὶ χολῆς διὰ — 1 | 
σίος ἄχος £Ov. Ὁ 


P. 521, 12. δύναμις uiv γὰρ φύσιος ὑγείαν zixzn]. | 
Non ipsa medicamepta curationem melancholiae absolvunt, | 
sed natura. Ideo, postquam idoneis remediis emotus e sua. | 
sede est morbus, ad. ipsiüs corporis naturam cura conver-. | 
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"tenda est: quae apto victu: confirmanda est, donec vege- 
tior facta, et suae spontis, morbi reliquias facile expugnet, 
. Congruit huic sententiae illa Jippocratis; γούσων φύσιες 
. ἐητροί. 
᾿ς P.821, 14. πεφυκόσε ϑερμοῖσε ὕδασι ἐνδιαιτώμενος] 
πεφυκότα ϑερμοὸ ὕδατα appellat, aquas sponte calentes, 
ut thermarum ; de quarum caloris causa disputant Philo- 
Sophi: Nos dicere supersedemus, ne a nostro instituto 
longius discedamus, 


P. 322, 8. πολλῷ τῷ λίπαὶ δέχοντα 1 Post haec verba 
asteriscus est: quo quaedam desiderari signo ostenditur. 

P. 322, 5. ξύν wt γλυκέϊ ϑηραίῳ τῷ κρητί] Àn The- 
raeum. Cretense dictum, quod Cretenses eum importarent 
ad alias regiones e Z77era insula una ex iis quae Spora- 
des dicuntur in egeo Mari? Inter Cyrenaeas et Cretam 
insulam sitam esse testatur Strabo Zib. 8, Quare hanc 
esse vicinam Crefae verisimile est, ut ob eam causam, 
vinum quod in ipsa proveniret, Cretense diceretur. Saltem 
virgula his interponenda est, ut 7Zeraeum a Cretico dis- 
tinctum intelligatur. De vino 7ZZeraeo et Scybelite, quae 
pro exemplo dulcium vinorum statuuntur a Galeno, vide 
4ib. 129. JMethod, lib, 8. de d limentis; libellum de cibis 
boni et mali succi, et lib. δ. de sanzt. tuen. Idem ZAZe- 
rini vini meminit, quod aliud a ZZeraeo. ' 
. lbid, καὶ σκυβελλίτη τῷ παμφύλλῳ] Vini quidem Scy- 
p ut dixi, mentionem fecit GaZenus: Pamphyllum 
vero aut Pamphylium idem appellari, neque apud eum, 
meque apud alios scriptores comperi, 
(P. 898, 6. ὠὼν καὶ ψυχροτέρων καὶ ϑερμὼν] De fri- 


* 


 giditate, et caliditate quae actu est, intelligo, —— 

᾿ς Ρ, 823, 9. ϑηρίω») Opponit ϑηρία feras τοῖς πτηνοῖς, 
hocque nomine intelligit ea animalia e quadrupedum ge- 
mere, quae in sylvis immansuetam vitam agunt, quemad- 
modum lepores, capreas et damas, quas mox recenset. | 
^4. Ρ, 823, 10. λαγωῶν, δορκαδων] Nisi valde fallor, de- 
€st hic aliquid, ! | 

AR, : 

τ΄ P.8923, 18. xoà πιόντα ἐξεμέειν ἢ Hanc rationem pur- 
gandi stomachi per vomitum tangit luvenalis, | 
Qu 









LE. — -— de quo sextarius alter 
|. Jucitur ante cibum rabidam facturus orexim. 


«X 


Ἢ Ῥ 828, 17, καὶ μέλε ἢ τῶδε ej ξύστασις Leve hic 
mendum; τῶδε pro τῶγδε. RT 
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Ad Caput VHL περὺ span εἰας φϑίσιος Ἦ 
De Curatione Ulcerum Pulmonis. : 


Magnam hic esse lacunam patet ex Indice capitum, 
qui exstat initio huius primi Libri. Deest scilicet caput. 
ilud, quo tradebatur ϑεραπείο μανέης curatio J'uroris ; 
tum Sequens quo ϑεραπεία παραλύσεως ν᾽ curatio nerpo-. 
rum resolutionis, Quae capita ex Paulo "degineta sup- 
plevit Zenischius: mihi alia mens est: nec placet licentia. 
illa supplendi auctores mutilos, insitiis aliorum Scriptorum | 
partibus; quae ut. doctrina atque argumento congruant, 
attamen forma immane quantum discrepent: ut si quis mu- 
iilae statgae nasum aut brachium ex alia diversae omnino 
mensurae atque etiam materiae instauret. Caeterum fru-. 


aw 
γ 


stra esse hanc diligentiam palam est, nihilo enim minus. 
retaeus mulilus est; etiam si exmbleniata ex Paulo ha-. 
beat: sicut mancus esse non desinit, qui brachium fer- 

reum, aut crus ligneum sibi adalligandum curavit, Cae: 
terum malim me retaeum habere simpliciter. mutilum; 
quam mutilum simul et deformem, monstrosumque. Dicet. 
aliquis pro ZZenzschio et aliis supplementorum sictoribum 
hos studiosis gratum fecisse hac repraesentatione rerum, 
quas discere cupiant; quasi vero non culvis aeque pro- 
clive proniptumque. sit.sumere volumen ZauZ. "eginetaey. 
aut zJetz, aut alterius scriptoris, et ea Lngd: hic deside- 
rantur per se BEFIPEEEN | t 


P 923, 11. ὅκως ἐν yt καὶ ἀν, [ia pendent. ν᾿ 
alis, quae initio huius capitis docuerat de utilitate naviga- 
tionis ad phthisim curandam: de qua et Plinius δἰ, 98. 
cap. 4, Fquitatio . stomacho, et coxis utilissima:  phthisi. 
navigatio. ltem Zib. 31. cap. 6. ubi de utilitate maris; 
praeterea est alius usus multiplex, principalis vero navi- 
ogogandi phthisi affectis, üt divimus, aut sanguinem ege 
rentibus: sicut pr oxime Znneum Gallionem. fecisse i 
Consulatum meminimus. IVeque enim Jegyptus. Propio, 
86 3 pago sed propter longinquitatem napigandi, [^ 
P.398, 18. καὶ γάρ τε ξηρὸν ἐς τὰ ἕλκεα ὃ ξυνδίδωσε, 
ἅλμη] Causam declarat, quamobrem navigatio cótfenil 
phshisicih; haec nempe est siccitas, quam. marinus halitus. 
sa'sugine, qua pollet, iis inducit: haec autem in ulceribus. 
praecipue expetenda: si quidem sanatio ulceris , auctore | 
Hippocrate, ipsa est eXsiccatio. Eadem de causa tàbe la- 
borantes Stabzas mittebat GaoZenus ; quod is locus et in-. 
clinatione ad meridiem; et vicinia maris, ac. P'esuvi mon-- 
lis, ignem vomentis, aérem haberet sicciorem, Cuius tractus 
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descriptionem. accuratam apud eumdem. videre est Z5. 5. 
* metíhod, med, | 
ον P. 823, 15. inl τῆσι τρίψψεσι ἐξεχὲς, καταιονούμεγνον.. 
em ὀλίγου. ἐκ προσαγωγῆς ] Corruptus insigniter locus; 
quod. et asteriscus in editione Turnebiana indicat, De 

. Jacte hic agi, sequentia ostendunt: ἀπ᾽ ολίγου ἐκ προσα- 
᾿γωγῆς, ἐς κοτύλας πέντε ἢ εξ, ἢ πολλὸν TL πλεῖον" ἢν δὲ 
μὴ; ὁκόσον τις δύνηται" πολλάκι δὲ τοῦτο μοῦνον αντὲ 
πάσης τροφῆς ἤρκεσε. Quae quis ad lactis administratio- 
" mem summe phthisicis commendatam pertinere non videt? 
^ Sed et mox, quasi consilii sui rationem reddens addit: 
γαλα δὲ 50v μὲν προσάρασϑαι, πιεῖν δὲ δήϊστον, et quae 
sequuntur, Quare sic censeo legendum esse; ἐξεχὲς γαλα 
πινόμενον ἀπ᾽ ὀλίγου. praestantissimum est lac potum. 
. etc. causa mendi, quod duae dictiones, γάλα πενόμενον, in 
 —unam . coaluerant, quarumdam literarum interpolatione: 
. unde homines parum perspicaces , καταφονούμενον vatici- 
mati sunt, praecedentis diclionis τρέϊμεσε argumento: qui 
enim ücirent post Ífrictiones adhiberi iüterdum perfusiones, 

. quas καταιογήσεις Grüeci vocant; hic etiam eas prae- 
' scribi falso existimarunt. — Mutanda insuper interpunctio 
. est, puncto post vocem τρύψεσι notato; delendum et comma, 

. quod Auro perperam appositum. 

P, 393, 18. γάλα δὲ ἡδύ] Lactis dotes exponit, quod 
 mimirum güstui iucundum sit propter dulcedinem, et ita. 
. libentius sümatur; haustu facilimum, ob mueidniise li- 
Ε don; lum autem quod firmum Patin praebeat, ob 
| partem cáseosam quam continet, jam inde ab ineunle ae- 
- iate nobis familiarissimum: cui accedit candoris gratia..ocu- 
los alliciens, Praeterea facultas ad arteriam leniendam, et 
| vias pulmonis laxandas; quod pituitae expectoratiane faci- - 
— lem respirationem efficiat : alvum humida et; leni substan- 
| tia lübricet; ulceribus denique. detergeudis et siccandis re- 
dium sit. blandum, omniumque beniguissimum, - - De la- 
- etis facultate non pauca Galenus 4b. 3. de wz alim. et 
| Jib. 5. de valetud. tuenda. Idemque. libro 5. Method. med. 
lae stabianum imprimis ad ulcera pulmonum et phthoéu 
. commendat, quod illie praeter situm et conditionem loci, 
— (riam ibi collis assurgit) herbae siccandi vim habentes pro- 
/ veniunt, agrostis, lotus, polygonum, melissophyllum, et 
frutices. earumdem virium, quibus pastae pecudes, lac con- . 
. ficiant. ulceribus siecandis opportunum. [lunc igitur esse 
» montem, quem Cassiodorus Zb. 11. J'ariar. eap. 10. la- . 
ctarium montem appellat, si quis. contendat, non a scopo 
T abor meo quidem iudicio: cum ibi de phithisico ad eum 
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montem mittendo; Medicinaé causa , agatur: εἴ quae loci 
conditio, armentorumque ibi pascentium lacte notantur, 
apprime Stabiano congruant. Haec autem eius verba fidem 
facient: ZZuic ferocissimae passioni beneficium | montis. 
illius divina tribuerunt: ubi aéris salubritas cum pin- 
guis arvi foecunditate consentiens, herbas producit dul- 
cissima qualitate conditas : quarum pastu vaccarum turba | 
saginata lac tanta salubritate conficit, ut quibus Medi- 
corum ftot consilia nesciunt prodesse, solus videatum po- 
tus ille praestare : reddens pristino ordini resolutam pas- 
sionibus vim naturae,  .Replet membra vacuata, wires 
effoetas instaurat, et fomento quodam reparabili aegris 
iia subvenit, quemadmodum. somnus labore fatisatis, ! 
P. 394,8. xol yao ἀνθρώπων τῶν γαλακτοφαάγω») 
Eos, qui propter ulcera pulmonum lac potant, nullo alio 
cibo. debere uti, docet, exemplo earum nationum, quae solo 
lacte victitant. Mysos autem intelligit ZZraciam habitan- 
tes in Ponto, quos Homerus Z/iad. y. ἑππομόλγους et ya- 
 λακτοφάγους appellat: |. 
— — αὐτὸς δὲ παλον τρέπεν 0a08 φαεινὼ 
Νόσφιν ἐφ᾽ ἱπποπόλων Θρηκῶν “καϑορώμενος αἷαν 
ΜἩΙμυσῶν τε εἰγχεμάχων » καὶ ἀγαύων ἱππομόλγων. ᾿ 
Horum et meminerat JZesiodus in Opere inscripto γῆς 
περίοδος, scribens, PAineam ab Harpyis in galactophago- 
rum terram delatum fuisse, ut refert Strabo Zibro 7. Quos 
tamen non solo lacte, ut zfretaeus censet, sed et carnibus 
tum equinis , tum aita vesci idem Strabo testatur: o£ δ᾽ 
αὐτοὶ οὗτοι καὶ γεωργοὶ ἐκαλοῦντ᾽ ἰδίως" Oud τὸ τοὺς 
ὑπερκειμένους νομάδας &iV tb; τρεφομένους κρέασιν, ἄλλοι» 
στε xal ἱππέοις; ἱπατείῳ T6 τυρῷ καὶ γάλακτι; καὶ ὀξυγά-- 
λακτι. τοῦτο δὲ καὶ ὄψημα ἐστιν αὐτοῖς κατασκευασϑέν 
πως, διόπερ ὃ o Ποιητὴς ἅπαντας evonxeé τοὺς ταύτῃ γαλα- 
κτοφάγους " non solo igitur lacte alebantur isti, etiamsi - 
frumento, ut J/retaeus notat, non uterentur; sed quod 
plurimum lacte uterentur, ita appellatos putandum est: : 
posse tamen in victum lac sufficere; immo et debere, Sa- 
lomon ille Regum sapientissimus, si literam spectemus, - 
admonere videtur, Zroverb. cap. 97. ita scribens: δε : 
ciat tibi lac caprarum in. cibos tuos, et zn necessaria do- — T 
mus tuae, et ad wictum ancillis tuis, Certe quod ad | 
200 phihisi laborantes attinet, his sufficere in cibum existimat | 
Coelius Zib. 9. tard. pas. cap. 14. Quamquam (nquit) | 
sit in quibusdam hoc. solum. cibo sufficiens. etc, 
P. 394, 10. ἄριστον δὲ ξὺν γαλακτι καὶ πολτοὶ xal 
ἐτρία) Apparet ex his verbis zfretaeum, non mero et sim-- 
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plici lacte ali velle phthisicos, sed iis etiam eduliis omni- 
bus, quae ex lacte parantur; quale fuit illud quod ἀργυ- 
φοτρόφημα appellabant, celebratum a Galeno in Zbro περὲ 
εὐχυμίας καὶ κακοχυμίας, cap. 16. quare minus ad rem 
videtur, quod in exemplum attulit Galactophagos non vesci 
frumento, 

P.325,2. ἢν καὶ ὡς πτισάγη μιγματώδης] Scribe 
guieonms 

|^ P. 825, 8. χύαμος καϑαΐίρει ἕλκεα 1 Ob eam vim de- 
'tergerMi qua pollent, idcirco Avicenna Zbro 9. tract. 9. 
eap. 244. bonas esse pectori et sputo sanguinis testatur ; 
juod et Galenus docuit Zb, 7. de simpl. Was 

EB P. 325, 6. ὠὰ δὲ ix πυρὸς μὲν ὑδρέα ϑερμά 1 Scribe 
ὑδαρέα aquosa, vel ὑγροὶ, humida, nempe quae cocta qui- 
dem, s« sed ita ut sint adhuc Hauida , qualia quae una voce 
ῥοφητοὶ, sorbilig dicuntur. Reliqua huius capitis deside- 
| rantur, et quatuor sequentia, quae Index initio Libri pro- 
mittit ; Benpe ϑεραπεία ἐμπυϊκῶν" ϑεραπεία τῶν ἐς τὸν 
πγεύμονα ἀποστάσιων' ϑεραπεία ἄσϑματος" ϑεραπεία πνευ-- 
᾿μωδῶν quae damna magis promptum est queri, quam in- 
staurare, quod nonnisi ex manuscripto quopiam inte- 
griore, (qualis nondum repertus) codice sperari potest. At 
ubinam est liber ille, fato nostrum incolumis servatus in 
aevum, cui soli vetustas pepercit? 








...Ad Caput XIIL περὶ ϑεραπείας ἥπατος. 
r De. Curatione lecoris etc, 

Et hoc caput initio et fine mutilum, Multa de ioci- 
noris inflammationibus ibi ab eo explicata fuisse haud. du- 
bium, tum et de consequente abscessu atque ulcere, quod 
quidem posterius exstat, initio huius fragmenti. Censet 
Agitur, ulcus si quod in hepate oriatur, perniciosum esse, 
Quod nemini non statim fit manifestum , ob partis huius 


mecessitatem atque dignitatem , nec non curandi difficulta- 


tem: de qua re supra a nobis dictum est in ea parte, 
fme. de causis et signis agit. Proximum periculum addit, 
δὶ pus per stomachum sursum erumpat, quod ea spurcitia 
.Stomachus, qui alimenti dux, offendatur vehementer; adeo 
ut neque alimenta, neque Medicamenta ainplius admittere 
valeat. 

. P. 896, 8. ἢ περιπλύσιος] Lege περίπλυσες. mendum 
iin c natum, quod Euren iSc dictio cum ipw ὁκοίη, 
E ute . 

. . FP. 820, S. καὶ ADAE: Scribe χολοβαφέα. 
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-P. 826, 9; ἢν » τὸ πύον βιαιότερον εὕρῃ] Scribe | 
Φεύση. E 
P. 326, 14. xol νὰ τῆς civóov] Notanda vocis |j 
flexio, 7j ἄψενθος, pro τὸ ἁψίνϑιον. 












P. 826, 17. διδόναι καὶ ὄνου γάλα λεῖον] Lac asini- | 
num multis nominibus commendat ; quod aequabile sit, 
quod bilem non generet, quod boue nutriat, quod in ca- 
seum non concrescat: quibus haud absimilia de eodem | 
lacte profert Galenus Zib. 7. method, λεπτότατον yog ὑπάρ- 
χει, , ἥκιστά τὸ τυροῦται, καὶ τάχιστα διαδίδοταν TRY. 
ταχόσε. Quae dotes ipsi conveniunt, quia multum seri. 
continet, 


P. 327, 8. ἔσται yao διέξοδος γαυτιώδεϊ καὶ ifo: 
ὑγρῷ} Interpres subaudit vocem, στόμαχος, hoc sensug 
cibos gratos licet paulo deteriotes ; ob eam causam per- 
mitti'debere, quia stomachus ipse humorem seu. hs É 
ium ingratum et nauseam movens transmittat: ceu. innuat 
cavendum esse, ne ad eam molestiam, quam stomachus a 
puris transitu accepit, ingrati cibi fastidium accedat, 


P. 327, 4. μετεξετέρους γὰρ ἡ τοῦ πύου δίοδος βλά- 
ψαι.] Ex superiori sententia aliquid hic deesse coniicio, 
scilicet negationem cum adverbio ἧσσον, quae si restituan- 
tur, lectio. haec fiet haud absurda: μιετεξετέρους γὰρ οὐχ 
ἧσσον ἢ τοῦ πύου δίοδος βλάψαι. Quosdam enim haec. 
scilicet cibi insuavis traiectio non minus ac puris transi-. 
tus male habuit: fortasse et particula &» addenda, quae 
verbo βλάψαι respondeat: haec mea coniectura Ut ut. 
puto, a veritate non abhorrens. 1 


* 
7 
: 


| 
j 
3 
1 


Ibid. μή πώ τι xol ἀπόσιτοι ios] Ddkium hoc. 
periodi, ideoque haec, μή πω; a ru puncto | 
separanda sunt, 


P. 397, 5. »«v τε λάβωσι θα, Scribe ' Eo 
Ionice pro δὐαγές. Duas εὐαγὲς exponit e»wvo», xa- 
ϑαρόν. 


P. 327, 19. καὶ vo ? à τῶν φυσαλλίϑων ἄριστον]. Με- 
dicamentum intelligit ex δοίαπο Aalicacabo, seu, ut offici- 
nae vocant, aébetengi confectum. Nam et φυσαϊλὲς , 9a. 
solani. species Graecis dicitur, teste Dioscoride Zib, 4. ἔστι, 
δὲ καὶ στρύχνον, ὃ ἐδίως ἁλικάκαβον καλοῦσιν" οὗ δὲ 
φυσαλίδα. Ratio nominis est, quod semen habeat in τι 





liculis orbiculatis vesicularum figura: vis autem ei | 
potenter ducendi. τῷ | 
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. Ad Caput XIV. περὶ P agamelng σπληνός.. 991 
i De Curatione .Lienis. 
r P. 828, 7. τὸν ἐητρὸν τὸν σκίῤῥον ἰῆσθαι" χρὴ ὧν 
ἀποτρέπει» Cum ex mala interpunctione laborat hic locus, 
tum alio etiam mendo: nam pro ὧν legendum ὧδε. lta 
ergo distinguenda haec sunt. a praecedentibus , affixo pun- 
οἷο ante τὸν ἐητρὸν, tum illud punctum, quod verbo 275- 
σϑαι, adiacet , curandum ut post ὧδε signetur, quod facto 
recte ita legetur: τὸν ἑητρὸν τὸν σκίῤῥον. iaa. χοὴ ὧδε. 
Medicum in hunc modum subvenire oportet: occurrere 
Sczrrhis dum adhuc fiunt, ;ipsosque dissolvere de novo 
ancipientes. 
ο΄ Ρ, 828, 8. ἐγνίστασϑαι δὲ τῆσι φλεγμογῇσε, ἤνπερ οὗ 
σκίῤῥοι διάδοχον ἐς τὴν διαπγνοὴν ἄγωνται τὴν ἀπόστα- 
σι»}. Depravatissimus locus, cui haud scio quam Medici- 
mam faciam: enitar nihilominus , ut in aliis: mihi legen- 
dum videtur: ὧνπερ (supple φλεγμογῶν) οἱ σκίῤδου διαδο-- 
χοι, ἢν ἐς τὴν διαπγοὴν ἄγωνται τὴν ἀπόστασιν. Qua- 
rum scirrhi haeredes sunt , vel quibus scirrhi succedunt; 
δὲ abscessum ad difflationem adduxerunt. ἄγωνται depo- 
nens, pro ἄγωσι, ut apud Xenophontem 2. παιδ. κατα- 
γοήσας γὰρ τὸν ταξίαρχον σύνδειπνον ἀγόμενος ἄγδρα, 
δ υὐοσὺν. 


v AE 





EX LIBRO 1L 
THERAPEUTICO YN. 


XPONION JI A 0 9. 





Ἢ Ad Caput II. περὶ ϑεραπείας διαβήτου. 
E De Curatione urinae profluvii. 
E: 


uc 820, 1; "T9ow1oc. ἰδέη τοῦ διαβητέω πάϑος] Aetius 
BITetrabibl. 3. Serm. $. in morbi huius curatione aucto- 
rem nostrum citat, his verbis: Optima vero (inquit fre- 
4aeus) est in deis facta evaporatio ád exsudandum, eo 
modo u£ caput extra dolium promineat: frigidumque aé- 
rem attrahat, reliquum vero corpus calefíat, Quod re- 
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medium, quia in praesenti capite: non habemus, infert 


-Henischius mou esse hoc caput ab Jfretaeo conscriptum, 
sed spurium; quemadmodum alia, quae in solo codice re- i 


gio inveniuntur: sed missa hac critica, quae hic sunt, 


pergamus recensere. Diabetem hydropis speciem quandam . 


non immerito censet, quando utriusque idem est sympto- 


ma, scilicet serosi humoris perennis generatio: hoc solo . 


discrimine, quod is humor in hydrope exitum non habet, 


In diabete autem a renibus continenter tractus et transco- 


latus extra profunditur: quam horum morborum cogna- 


tionem ii probe perspexerunt, qui διαβήτην ὑδερὸν εἰς 
ἀμίδα, hoc est, Aydropem ad matulam Mica ion 


teste Galeno, Zb. 5. de locis aff. , 
P. 329, 2. ἀσκίτῃ μὲν γὰρ δοχεῖον τὰ περιτόναιον] 
Partem, in qua aquae' hydropicorum concipiuntur, ait esse 


peritonaeum; membranam scilicet ilam, quae ab officio 
περιτόγαίος dicta est: quod omnes abdomine contentas. 


partes involvat, iisque circumtendatur. Compertum enim 


experientia est, ex cadaverum hydropicorum inspectione, 


fluctuare eam eluviem inter intestina, et praedictam mem- 
branam, Idque omnes Medici attestantur praeter quosdam 
Arabes, qui aquis illis locum assignant inter mZracL et 


siphach, hoc est, abdomen et peritonaeum, Qui vel ipso- | 


E 


rum principis -4vicennae testimonio confutari possunt, ita 


pronuntiantis lb. 8. fen. 14. £ract. 4, Et plurimum sta- 
&onis eius non est, nisi inter Zirbum et inter Siphach 


intrinsecum. Nam edle Mauritanis ἐπέπλοον est Grae- 


corum, membrana scilicet intestinis superiori parte inna- | 
tans, quam Anatomici Latine omentum appellant. Siphac | 
autem Arabibus idem sonat, quod Graecis περιτόγαιος Atm 


ταν, vel neutrum zzgurüvotoy , supple σκέπασμα, Quo 


significat vicenna, locum aquae humiditatis in ascite esse 
sub peritonaeo: si quidem inter omentum, quod intestinis 
superioribus obtensum et peritonaeum: si quidem utrum- 


que istud integumentum subtus atque intra abdomen esse 


constat, Nec tamen negandum, quin ii rem ita se habere, 


ut scripserunt, in quibusdam corporibus. deprehenderint: . 
cum id visum aliquando fuisse in sectione cadaveris hy- — 
dropicae, nempe aquas inter peritonaeum et abdomen con- . 


clusas, loannes Acholzius zm conszl 3839. memoriae pro- 


di dent. 


P. 830, 1. ἤδε τοῖσι ὑδεριῶσι ἡ ὁδὸς ἐπιγίγνεται] His. 


verbis innuit hydropem ascitem ex prava renum diathesi 


serosum non expurgantium humorem saepius contingere: | 


licet. ex consensu iecoris, cuius pravis affectionibus com- 


ἘΞ 
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municant, ut docte explicat Marcellus Donatus Zib. 4, Ai- 
' stor. Medicae cap. 91. quod et Avenzoar testatur im 7Lei- 
gir lib. 1. tract, 18. cap. 1. ita scribens: δὲ quidem asci- 
ies generatur, quando non possunt renes attrahere aquo- 
sitatem, quae generatur zn. hepate cum sanguine, qui con- 
suevit descendere! ad. renes per vias urinae: quia cum 
remanet in hepate cum sanguine, repudiatur: a membris : 
unde sanguis ille aquosus ab ipsis membris expellitur ad 
ventris concavitatem: et inde fit 4scites. Nota tamen, 
quod sz hic error fuerit principaliter ab errore et debi- 
litate hepatis, nom potentis sequestrare purum ab impuro,292 
e£ specialiter aquositatem dictam, Jit primo hydropisis, 
quae dicitur hyposarca: et secunda scilicet ascites a de- 
bilitate renum habet provenire. Hactenus 24venzoar, cuius 
opinionem confirmat distinctio quaedam apud Aurelianum 
lib. 8. tard. pas. cap. 8. ltem dicunt Ayderom ex reni- 
bus generari; hydropen vero ex duritate iecoris, Extat 
Sylvii Lanceani Zráctatus de Hydrope, in quo ostendit 
eum non semper fieri ab hepate, Ex quibus verbis appa- 
ret, euin sentire ascitem proprie esse symptoma imbecilli- 
fatis renum ; idque experientia confirmari potest, qua con- 
stat parum hydropicos urinae reddere; et quod nunquam 
observatum sit, aquosum hydropem urinae fluxu persana- 
tum fuisse, ut citato loco ait ZMarcellus Donatus; quod 
si verum est, licebit provocare ab zíretaeo ad disciplina 
rum Magistram experientiam; cum hic contra aliorum ob- 
servationes 'sciscat, hydropem, cum ad salutem vertitur, 
urinae profluvio sanari, 
τ P. 330, 8. xol μὴ vov ἄχϑεος: ἐλαφρίη μοῦνον] Egre- 
gia sententia et Medicis ante oculos semper habenda, non 
Solis symptomatis, quorum pondere urgetur Natura, oc- 
 eurrendum esse; sed, imprimis/ad causam, quae morbum 
efficit, spectandum esse. lllud enim circulatoris est et 
Amperiti; hoc scientis. Medici, et officio suo bona fide 
fungeritis, 

P. 880, 6. τὸ δὲ ydg i» τῷ εἴδεὶ ἀλγέων πάντων μέζον] 
| Sitim in genere esse doloris manifestum est: quem dolo- 
.rem vehemens stomachi exsiccatio excitat: nulla est enim 

"qualitas, quae si modum multum excedat, negotium et 
— molestiam naturae non facessat, [5 autem dolor, quem 
sitim dicimus , licet non sit valde acutus, ut multi alii, 
.haud scio tamen an ullus sit magis intolerabilis: quod ex 
E E hydropicis patet, quos sitis impatientia urinam 
am bibisse ac malagmata etiam devorasse memoriae pro- 

| ditum est: cuius exemplum habemus apud CornzeZium Cel- 


M 
^ 
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sum. cuiusdam ex Amicis Regis J/ntigoni, qui, potu omni, 
quo sitim levaret, adempto, malagmata sua devorando, | 
bibendoque suam urinam, in exitium se praecipitavit. vide | 
| lib, 8. cap. 91. * 
P. 880, 16. καὶ νιάρδαν τῷ μύρ m Observa hanc locu- 
tionem γάρδον μύρον; pro γάρδινον. ] j^ 
- P. 881, 4. ἀκρητέστεροι μᾶλλον] Interpres videtur . 
legisse εὐκρητέστεροι, vertit enim bene diluta; supple vi : 
sed nihil mutandum. ^ Vinum enim adstringeris » licet me- 
racius detur ad sitim medendam, non est inutile; sed iu- 
vat non parum, dum atordehiin adstrictione sua roborat, 
et calore humores falsos ventriculo infixos | potentius discutit - 
"atque abstergit. ἢ 


P. 881, 6, ψύχων liit re καὶ εὐκρασίῃ ] Deest. 
aliquid, nempe χφήσιμος vel ὀγήϊστος, 


P. 331, 8. ἡ διοὶ τῆς ϑηρίω» Supple ἐντίδοτος, ἢ d 
τῶν ἀπωρέων" φάρμαμον διοὶ τῶν ὁπωρέων, id ipsum est. 
quod Plinius Oporicen vocat, quod ex fructibus vino de 
coctis conficeretur. lta enim de eo tradit Zb. 94. cap. y 
Unum etiamnum arborum JMedicinis debetur. nobile “7265 
dicamentum , quod Oporicen vocant: fit ad dysentericos | 
stomachique vitia, in congio musti albi lento vapore de-. 
coctis malis cotoneis , etc, | Eiusdem meminit et Galenus. 
lib. 8. τῶν κατο τόπους. ex Asclepiade; idque Medica-. 
mentum or ὀπώρων appellat: apud ΑἹ. Trall. Zb. 9. cap. 1 
| 40 διοὶ τῶν ὁπώρων σύνϑετον βοήϑημα, Toon ἢ 

m 
Ad Caput 1Π. περὶ ϑεραπείας λιϑιάσεως ete; 
JDe Curatione caleulorum ete. | . T. 


P. 381, 17. οἷσν ὅγε παρηγορήσεται ] Mallem in a: 


mero plurali, Qye ? 

Ibid. λέϑων μὲν ὧν εὐφυῆ γέγναν ἐς ἄγογον ΩΣ 
ἀδύνατον ] Huius rei causam reddit Fernelius Zb. 6. de. 
partium, morbis et Symptomatzs cap. 19. ubi de ni 
calculo agit, quam ipsius verbis placet adscribere : p 
cientem causam omnes quidem profitentur wea. 
esse renum calorem ; qui humores perurens, siccans et. 
obdurans cogit in lapidem. Αἵ certe alia statuenda causa 
efficacior, longeque frequentior renum arenosa calculosaque | 
constitutio, quam quisquis ab origine contraxit, vix ulla , 
ratione calculi tormenta effugere possit: quandoquidem | 
" hoc vitium. omnium maxime hereditarium censetur; quin ἢ 


δὰ 


uon paucis pariter cum renibus calculus procreatur. |. — 


, 


COÓMMENTARII. 711 


P. 382, 1: δηΐτερον uiv ydo μήτρην ἄτοκον ϑέμεναε], 
gite renum habilitatem ad calculos gignendos eum ma- 
tricis foecunditate comparat; aitque facilius. esse uterum 

ibere ne concipiat et pariat, quam renes calculosos a 
calculorum. generatione, ΄ 


P. 382, 2. ἐς διέξοδον ὅκως ἀρήγειν χρή Hic men- 
dum est in voce ὅκως; pz qua lege ὅμως, £amen, nihi- 
lominus. 


|. 332, 8. ἢν ὧν ἐν ἔδοη VCoc:] Interpres videtur le 
gisse, iv ἄκρη. δὲ . (inquit) summam sedem occupant, 

"  P.8392,9. ἀνιᾶσε τῶν λίϑων τοὶς σφύξιας] Lege τοὺς 
σφίγξιας adstrictiones , ut recte interpres vertit: αγιᾶσε 
autem et pro ἀνιέασι a verbo inu, mitto, et! per contra- 
ctionem ἀνιᾶσε; qua contractione usus est Hippocrates, 
lib. de excisione partus: ἔγιαν δὲ καὶ τοὶ Aóyiw πρὸ τοῦ 
ἐμβφύου ἀφιᾶσιν. ld propterea visum est animadvertere, 
quia viri eruditi , qui nobis institutiones Graecae linguae 
composuerunt, eius contractionis non meminerunt, 
.... P. 832, 11. ψήας] Scribe ψύας. ψύαε et ψόαι pro-208 
müscue usurpant Graeci. 

P. 832, 13. τοῖσδε χρὴ ὅκως diua κατανογεὶ»]} Viden- 
tur haec mutila et corrupta, sed eadem emendare non 
certe promptum est, Interpres vertit ubz aquae incocta 
&int; quod sane sententiae huius loci congruit: sed quem- 
admodum id ex hoc contextu fiat, non iia perspici facile 
potest. Fortasse tamen non male ita mutilum hunc locum 
supplebimus: τοῖσδε χοὴ, ὅκου ἐς ὕδωρ ἐμβάλλης, καταιο- 
γεῖν. Nam ex 0xov atque ἐς, coniunctis duabus his di- 
-ctionibus ὅκως factum verisimile est: verbum autem iu-. 
βάλλῃς excidisse non minus verisimile ; praesertim. cum 
id sententia atque Mu scriptura postulare videatur. 

. P. 832, 14. σμικρὸν yoo of vorotec] Et hic quidpiam 
deesse quis non videt? ὠφελέουσι certe, aut quid simile. 
i P. 338, 1. ἔλυσε καὶ σικύη xo)g5] Cucurbitula ad 
-deturbandum e renibus calculum . valet communi ratione, 
.qua humores ad superficiem cutis attrahit; fuga scilicet 
^waeui humoribus succedentibus ad locum, unde humor 
decessit tractus ab instrumento: in qua successione cal- 
culi si exsistant, e priori sede necessario movebuntur. 

ve OP. 888, 5. ἀλέῃ μὲν χαλᾷ" πῆ δὲ ἐκγλισχαίνεν] Cor- 
ruptum. est illud πῇ. priore syllaba amissa: lege λέπῃ 
pinguitudo, pro λέπα xüutato c in sj ie»uxüc , nomen est 
B oonabie , et olei epithetum passim apud JZomerum 
Ld ἐλαίῳ, Hic vires olei anzhemidis traduntur, quod 





712 PETRI PETITI 


scilicet calore blando laxet, pibsdinidita lentorem afferat. 
acrimonia autem ad expulsionem excitat, 


P. 333, 8. βοτάνας δὲ, τὴν nowviri»] Supra de no-' 
mine huius herbae diximus, et πριογίτιδα in accusandi 
casu dici ostendimus, cum sit generis feminini, Nunc de 
ipsa herba dicendum; quae scilicet hoc nomine intelligi: 
debeat: sunt enim qui ambigant. Caeterum, removet du- 
bitationem z4ntonzus JMusa, qui sub "Mugusto floruit: be-. 
£onicam ita appellari a Graecis testatur in libello de 7A e-. 
tonica, qui et a Latinis eamdem serratam dici ibidem re-- 
fert. Batio nominis sumpta a forma foliorum, quae in 
ambitu dentes instar serrae habent. At Nicander in the- 
riacis, herbam ὀνόγυρον appellavit ἔμπριον, eiusdem 81- 
gnificationis vocabulo, quia sit ἀκανϑωδης καὶ τραχὺς; pin 
nosa et aspera: ita enim exponit Scholiastes, NW 


P. 333, 19. ἀπουλώσει σίνηπι, καὶ Ex πυρὸς ἐσχάραι] 
Insignis hic lacuna est in omnibus MSS. et excusis οοάϊ- 
eibnà; quae causa est, cur minus liquido appareat, pies 
-his verbis velit 4retaeus, Attamen coniicere licet, eum 
proxime ante posuisse remedia, quibus utendum esset, Bl. 
renum inflammatio ad abscessum deducta esset: in füsquab 
ferri mentionem fecisse, quod cuti, sub qua abscessus fo- i 

ret, imprimeretur: tum Medicamenta tergendo ulceri ido- . 
nea docuisse; demum quibus Cicatrix induceretur, quorum . 
in numero Sinapi et crustas ab igne hic recenset, propter | 
vehementem eorum exsiccationem: sed haec tam opo 
satius est in medio relinquere. De sectione abscessus re- 
nalis vide Hippocratem zz Zb. de internis morbis, jf 


P. 888, 13. καὶ πλοῦς καὶ ἡ ἐν ϑαλάσσῃ βιοτή] Lau- ἦ 
dat navigationem in victu calculosorum, quod mollis illa. 
navigii motio arenulas et calculos sensim ad exitum pro. 


pellere valeat. A 


vt E 
5 ded γιὰ 


Ad Caput V. περὶ ϑεραπείας yovodéoing. - E; 
De Curatione Profluvii Seminis. 


! 


P. 884, 2. πάντων κακῶν οὖσαν αἰτίη») Omnium ma- | 
lorum causam statuit fluxum seminis involuntarium', quod 
inhonestus sit, quod periculosus, quod denique faecündi- " 
tatem , qua genus perpetuatur, adimat. Cuius dicti haec 
ratio est, quod praecipuum et proprium hominis bonum - 
est honestas; alterum vita, quae ipsi cum stirpibus. et 
animantibus communis; tertium generis propagatio per p- 


ij 
/ 
4 
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nerationem, commune item mortalitatis solatium: quare id, 
quo lis omnibus bonis privamur, omnium malorum causa 
merito dici potest. | 
᾿ς P. 884,7. ἔριον μὲν τὸ ἀπὸ τῆς ὄϊος ξὺν τοῖς λύμασι] 
Quam profusi sint verborum et laxi Zones, ex hoc loco 
.elare perspici potest. Quot verba posuit, cum una voce 
οἰσύπη dicere posset? observanda etiam locutio elliptica: 
στύψεσι μὲν ὧν ipio», supple χρήσιμον, καέριον. 
τες Ρ. 884, 11. καὶ à μᾶλλον 5 ῥυτή] δυτὴν rutam 
herbam appellat, quam vetustiores Graeci πήγανον. 

|; P. 384, 18. καὶ νίτρον] Lege, »itgov, ut referatur ad 
"verbum supra positum χρέο. 

P. 334, 16. τὸ χλωρὸν imízmiaouo] Viridis emplastri 
varias compositiones recenset Galenus Zb. 2, de composit. 
medic. κατοὶ γένη) quem vide. Facultas eius est exsiccare, 
€t tergere. 
| Ad Caput VL περὶ ϑεραπείας στομαχικῶν. 294 
E De Curatzone .Laborantium stomachz vitio, 
|, . P. 885, 17. εὔογκον σάρκας ποιῆσαι] Phrasis per syn- 
ecdochen, quae Zomzbus et Po&tis familiaris, 

. . P.836, 1. αἱ τοῖσε κάμνουσι χάριτες Sententia est 
Hippocratis in sexto epidem. secí, 4, ut supra indica- 
vimus. 
|. P.886, 7. κατὰ τοῦ στέρνου ἐς στύψιν ἐπίϑημα] Inter- 
pres haud recte: pectorz ad adstringendum imposita: non 
enim haec 2fretae? mens, ut Medicamenta stomachica pe- 
etori aut sterno applicentur, (quod plane esset absurdum; 
non enim ibi stomachus;) sed ut infra sternum ponantur: 
quo in loco situm est superius ventriculi os, Fefellit eum 
sus praepositionis xo«r&, quae cum genitivo aliquando 
-significat zz, aliquando etiam z»/ra, wt in illo Aristo- 
phanis κατὸὺ γῆς ἀποπέμπω: posset legi κάτω τοῦ στο- 
“μάχου. : 


Ad Caput VIL περὶ ϑεραπείας κουιλιακῶν, 
τς δὲ Curatzone F'entriculo laborantium. 

A "i | 

᾿ς P.386, 14. ἦν τῶν σιτίων ἀκρισίης ἡ κοιλίη à] 
Βοῦρα ἀκρατὴς, ut est ad oram paginae in Editione .176-- 
nischii, Caeterum κοιλιακοὺς ventriculosos interpretatur 
'Coelius Aurelianus aptissime, 


veratri albi facilem et priscis usitatam edocet, 


΄ 


, 
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P. 336, 17. ψύχεϊ uiv ἐμφύτῳ τῷ τῆς ἐς πέψιν ϑερ- 
μασίης] Haec esse mendosa, quis dubitet? non enim fri- 
gus coctionem laedens, quod coeliaci affectus causam sta- 
tuit, ἔμφυτον, id est, innatum. dici potest, Quippe quod. 


innatum, secundum naturam est: quod autem coeliacos fe- 


cit, praeter naturam: sed neque ψῦχος ϑερμασίης, frigus 
caliditatis recte dicatur: quare sine dubitatione legendum 
est, ψύξεϊ uiv τῇ τῆς ἐμφύτου ἐς πέψιν ϑερμότητος. 

P. 837, 16. καὶ τὸ μάλαγμα ἐπίκλησιν χλωρόν] Huius 
malagmatis nullam. fecit mentionem. GaZenus in descri- 
piione malagmatum, quae collegit Zib. 7. de compos. med. 
xara γένη. | & εἰ esedilaa cu 

P. 337, 1T. xol τοὐμὸν τὸ μυστήριον] Ita veteres Me- 
dici sua Medicamenta, quae sibi ipsi componebant, et pro- 
pria esse volebant, cognominabant; velut ex. Galeno etiam 
colligi potest, qui Zjb.:2. de composit. medic, κατὰ τό- 
πους de quadam compositione-verba faciens: τοῦτο (in- 
quit) ἀπὸ Qovaríxov ὡς μυστήριον ἐλάβομεν. 50000 

P. 338, 11. τὸ διὸ τῶν ἐχιδνῶν πηκτικώτατον {πηήπτι--, 
κώτατον)} Cubat sine dubio mendum in: voce hac πηρέτι- 
κώτατον, id est, summopere coagmentativum, wt vertit in- 
terpres: quod Theriacae minimé convenit, quae calidissi- 
mis constat Medicamentis, Scribe igitur πεπτικώτατον, 
maxime concoquens: de iis enim agit' Medicamentis, quae 
concoctionem promovent. Nisi quis malit σηπτϊκώτατον, 
quod veterum lingua idem significat. D TOU QA 

P.338, 18. ἢν δὲ iyxgvwme ταῖσδε] Rationem parandi 

| | t, quae est 

eiusmodi: veratri radix raphano seu radici inseritur, at- 
que includitur, spatio unius noctis: post raphanus veratri 
facultate imbutus solus propinatur. Recens hoc fuisse in- 
ventum tempore AZZnii, testatur ipse lib. 95. cap. 5. Nu- 
per (inquit) invenere dissectis raphanis - inserere ellebo- 
rum, rursusque comprimere raphanos, μὲ transeat vis, 
atque eo lenimento dàre, ^ Cuius praeparationis alicubi 
Galenus fecit mentionem. diio. 

P. 338, 18. ἢ μυῤῥίναισι] Leve hic mendum. Scribe 
εἰυῤῥίνησι. | noe. 

P. 339, 1. ἔχει γὰρ ἡ διαπνοὴ καὶ ἡ ἀναπνοῇ τοιόνδε 
φάρμακον πεπτήριον] Neque rectum hoc τοιόνδε. Pro 
quo lege in genit. plurali, τοιῶνδε: refertur ad illa δά- 
φνησι, ἢ μυῤῥίνησι eic. Insignis hic locus de salubri 
hortorum suaveolentium aura ab herbis et virgultis medi- - 
cam vim habentibus, quales commemorat Myrtos, Lauros, 
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"Thymum: de quibus est illud JMaronis in Poémate ele- 
 gantissimo  Czris : 

s Ceeropius suaves exspirans Lhortulus hortos 

et Romanae fidicen.Lyrae. |... | | | 
0^5. — — tum violaria et: 


h 


vec oJMyrtus, et: omnis copia narium | 
Uc Spargent olivetis odorem 
coco Vertilibus Domino przort. 


Alia ratio, immo longe diversa ,hortorum meritoriorum: in 
quibus frugiferae. arbores multae, et magna olerum copia 
"€ducatur, fimetis undique per pulvillos digestis, variisque 
aquarum .incilibus. passim discurrenlibus: quorum horto- 
Tum aéri, cum multis herbarum. atque aquarum vaporibus 
Anquinetür ,. parumque ob frequentiam arborum diffletur, 
ix salubritas constare potest, si praesertim brassica, ca- 
xeo et buxo abundent: quemadmodum Galenus ex quo- 
rumdam -Hippocratis lnterpretum sententia, quam ipse 
probat, refert com. ad lib. 8. epidem, eius verba ut in 
're insigni adscribere placet: τρίτον ἐπὲ τούτοις, ὅτι πολ- 
λὴν ἀφϑονίαν. ἔχοντες λόγων εἰς τὸ διαβάλλειν τὸν ἐπὶ 
τοῖς κήποις ἀέρα. τοῦτο μὲν ὅλον τὸ μέρος ἐξέλιπον" ἐξε- 995 
᾿τράποντο. δ᾽. ἐπὶ το λάχανα, δυνάμενοι καὶ τῶν ὀχετῶν 
μνημονεύειν, ὡς το πολλὰ τοὺς. ἐἀποπάτους ἐκκαϑαιρόνγ-- 
"τῶν εἰς τοὺς κήπους, ἅπασάν τε τὴν τοιαύτην δυσωδίαν, 
d τὲ τὴν ἀπὸ τῶν λαχάνων, καὶ δένδρων, xol ϑάμγνων 
᾿ἀγαϑυμίασιν, ὥσπερ ἀπὸ τε κράμβης καὶ κάρεως καὶ πύ- 
fov φαγερῶς.. γὰρ ὁ πέριξ ἀὴρ) μοχϑηρὸς ἀπὸ τῆς τούτων 
“Ομιλίας γένεται. .Ubi notandus obiter mos derivandi in 
hortos cloacas et ductus subterraneos urbium purgamenta, 
:quae. laetaminis loco plantis darentur, 
P. 889, 2. ἀλτήρων βολαῖσι, τοῦ ϑώρηκος, καὶ τῆς κοι-- 

ἧς κόποι] Ad oram libri excusi has syllabas σὲ zov con- 
ctim, et a voce praecedenti disiunctim , à quodam scri- 
ptas animadverti.ex quodam MS. ex qua observatione ve- 
ram mihi videor elicere posse lectionem : ἀλτήρων βολαὶ, 
“δίσκου, ϑώρηκος καὶ τῆς κοιλίης κόποι. halterum iactus, 
disci. etc. sed et illa mendosum sonant ϑώρηκος καὶ κοι- 

ἕης κόποι. ceu.vero parti ulli aegrotanti atque imbecillae 
Gefatigatio conveniat. κόπος enim lassitudinem aut quam- 
vis molestiam significat, non autem laborem simpliciter, 
ut nimis supine vertit Interpres: neque ventriculus est 
eiusmodi, qui laboris sive exercitationis, atque inde con- 
Sequentis lassitudinis capax sit: pars in medio corporis 
abstrusa, et musculis carens; licet aliarum partium, quae 
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yoluntarie, moventur | atque exercentur, motibus iuvetur. 
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poribus, ad corporibus exercitationes: unde: vox χωρὺ 
uoxin apud Hippocratem lib. 2. de Fatione-victus. 
ρονομίη, ἁλτήρων βολαὺ; δίσκου; κωρύκου ἄκοπον. VOCO 


halterum disci, folliculi incommoda , dolores, moles 


tate tuenda, Latine conversum, quia 


" Quippe nonnilli dimidio capite in : 
nes, ex levi qualibet causa, dolent, .. Quorum. ne 








quodvis exercitatlonum, genus idoneum: fue odo ' e 
reliquarum considerationum, ulla. prohibeat, Ὁ / tan " 
circa thoracem partes Sunt ,, magis. inferior em. exerei 4-- 
tione zuvantur; quae eirca. vesicam. eb renés, Su γόος 
rum: Lien, ventriculus , iecur, intestina, et, colon, 
in medio superiorum, inferiorumque sunt, tía se ad 
ercitationes habent, Mactenus Galenus. ^ ' dir 
! (46 LI ΣΥΝ 


bl 
| 
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Ad Caput. XII, περὶ ϑεραπείας ἀρϑρίτιδος 
De Curatione morborum. ἐπ rticulis et Coxendi 


ΟΡ 839, 10. σιτίων καὶ ῥαφανίδων πολλάκις] D 3 
initium huic capiti ut patet. Horum autem; quae 80 pt 


» ὡς 


| 
| 
| 
| 
l 
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sunt prima sententia sio suppleri potest; Zu£u» ἀπὸ gu. 
τίων καὶ, etc. | B CECI 

Ὁ 12, ψυχρολουσίη ϑαλασσίη) Marina lavacra 
morbis articulorum bifariam prodesse possunt, priore 
modo salsugine, cui vis exsiccandi, et absumendi super- 
Ófluos humores: deinde. frigiditate actuali, calorem intro 
revocando, quod ϑέρμης ἐπανάκλησιν vocat Hippocrates : 
. unde proverbium: NUN ADU) T Tii d 

cC 5C 886a Ἀλύξεε πάντα τ᾽ dyOouztow xaxd. 

. Ρ, 940, 8. ξὸν τοῖσι ψύχουσι κολοκύντης καὶ mÉmo- 
voc] Interpres videtur | legisse . ξὺν τοῖσε ψύχουσε;: κολο- 
κύντη καὶ “πέπων. Quae lectio adstrui potest: nisi quis 
nihil mutando malit pro J'Uyovot, legere ψήγμασι. Panis 
cum ramentis cucurbitae et peponis, ad cataplasma scilicet 
parandum.  — ; | | | 

P. 340, T. xol πρᾶσίος ?) τοῖσι φύλλοισι λεπτή] .ÁÀn 
᾿πράσιος usürpat flexu masculino, quod alii Scriptores in 
meutro, non est ita: neque hic, πράσιος, nomen est sub-- 
» Stantivum, $ed adiectivum , .quod refertur ad substanti- 
yum, βοτάνη ' ita enim et süpra πενταάφυλλος ἡ βοτάνη, 
herba quinque folia, quam alii in neutro substantive πε;»-- 
ταφυλλον vocant, Addit τοῖσε φύλλοισι Aezr», fenuium 
Joliorüm: cuius speciei non meminit Dioscorides, — Sed, 
nisi fallor, primam. speciem marrubii a Theophrasto de- 
"seriptati "intelligit. folio herbaceo, et magis inaequali , in- 
cisurisque profundioribus, et magis conspicuis, Vide eum 
TA Pn o δον i 
τ ΡΟ 840, 0. μήλων τὲ τῶν κιτρίων τὸ ἄβρωτον»] Aceto- 
'sitatem citri barbari appellant. - | t 
(P. 40, 10. σύκα ξηρὰ καὶ ϑασια]. Supple .«cpvo, ogg 
nuces 'Thasiae ; aliter amygdalae, Vide Macrobium Ab, 8. 
Maur. bap; ΑΒ. Δ. 0 e Y | 
LOT SS TUA καὶ τωυτὸν ἄλλοτε ἀλλῳ] Deest verbum 
ὠφελέει, quod refer in suum locum, 
τ P. 840, 18: xol τωυτὸν ἄλλοτὲ ἀλλῳ)] Videntur haec 
παρέλκειν Σ supra enim haec eadem posuit, Jp ἡ 
m ἘΠ di καὶ γὰρ τοὺς γοσέοντας éovrày] Qui mor- 
bis saepe conflictantur, periti Medicamentorum efficiantur, 
mecesse est Ν unusquisque enim ea requirit, et coguoscere 
studet, quibus maxime indiget: ipsa etiam calamitas inge- 
nium excitat, iuxta illud Nasonis: 

— — grande doloris 
4ngenium. est miserisque wenit solertia rebus. 
Eo pertinet illud Celsi in prooemio: primoque medendi 
scientia sapientiae pars habebatur ; Uu et morborum cu. 
io Zz9 


E 
Α 


718 ῬΈΕΙ PETÍTE : 
ΠΥ ον, rerum: - Hatüfab póntimplatio sub isdéri, ductóri- 
bus nata sii: "scilicet . his hanc, maxime, Tequirentibuà, 
qui: 'corporum suorum" robora , inquieta. cogitatione ,. no- “ἢ 
cturnaque vigilia '"mihnuerdnt, — Et. mos. vulgo eodem 
sensu homines valetudinarios , pharmacopoeorum ὁ officinas 
eec ! | ab 
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ΓΙ 
᾿ 


A d Gap ut XIIL περὶ. ϑεραπείας. ἐλέφαντος: j 
De Cu ratione —— QU | 5 


P. 341,9. ϑηρίου γὰρ. 235] "vide! supra. "Lib. "M de | 
signis TUE WES mülta de. natura. huius, morbi anuó-- ὴ 
tavimus. i * 
Hop, 58£4, ΤΌΣ δός: δὲ Eo AMET De Uu ione ele | 
phantiasis, Bots Galenus Zb., 11. de, simpl. - ac. ubi de 7 
carne: viperae disputat, cuiusdam scilicet, ele liantiaci ex- 
'eniplo; cuius consuetudine cum nonnulli. ex eius sodalibus | 
"eundem morbum contraxissent , reliqui , , ne idem' diseri- - 
"men incurrerent, miisero illi tügurium extra. "Yvicüm in colle |. 
€oüstruere: pru coacti: rem 86 vidisse Galenus; dum | 
du heri esset iuvenis, t testatur, í 
UP.341, 19. αλλὰ. que. πάντα δὴ ξυμφέρειν, φάρμακι, 
d διαϊτὴν καὶ οσἰδηρα καὶ πῦρ ᾿Σίδηρα, neutrum plu- | 
rale'i qüe bosco non 3üémini, : Scribe "igitu ein ὃν. Ad 
1 seorsim sumatur 
ic anto malo eXpügnatido "sufficiat, οἰ ἀμνόν ρίαν. omnia "P 
Medicinae praesidia adhibenda. esse, quae Pd ue ᾿ 
"pus? suiithatim. cotiiprehendit; Nediciontis, vies satione 
ferro, et, igni, ,Horum duo posteriora, "ut onini 3 
tissimia, don nisi iü extremis morbis: usürpántur, qum 
-alia' párüm prosunt, 'De igne quidem sententia est ἦν 
cratis in Zibro περὺ τέχνης.» 408 hunc jófistimain ὁ ess 
'Meditinde iustrumentum decernit: tum in Zphorism, eius- 
dem παρεμβεβλημένοις, Ye remediorum. 18, progress is nota 
ὁκόσα" φάρμακα ὃ οὐκ ἰῆται, σίδηρος bisou" ὅσα σίδηρο 
οὐκ ἰῆται) mv ἰῆται ὁκόσα δὲ πῦρ. οὐκ wide 
“χρὴ ψομίξειν dvlota. .De Apto est illud JMaronis. in ter- 
tio Georgic. | " 
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Cui adde illud Ovidii ex pino Motos 


— sed enim ünihedicabile εὐ Y. 1 UA 
Ense recidendum, est, he pars sincera trahatur. 
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ΠΑΘΕΙ͂Ν Un 342,1... καὶ τοὺς ἐπὶ, σφυροῖσε .αὐτήμαρ]. Negativa 
particula. οὐχ. videtur deesse, ut ex sequenti. «pniesiu in- 
telligi: potest; mox gp χω : κρέσσον γὰρ ἡ διάστα- 
COPAS CMNIPIECIRUAR 

Wu 849, 6. τὸ | πονηρὸν πω ἔντηκεον iO μείω, peni- 
nea inquinatum , cui labes ceu liquefaciendo. Anfusa ,.. ac 
penitus impressa est. lta namque Graeci verbum, Dyrery- 
κέναι! usurpant de εὖ quod"alieuüi tàm alte impressum, ut 
bitumihnis aut adipis. liquefacti modo eph qe firmissime 
haereat. dx τὰ in ZTectra: ! 


"Micóc de yoQ παλαιὸν ἐντέτηκέ uos ἐγτήξας.. 
Vide Suidam in voce ἐντήξας. 


bid, μεσηγὺ τὸ οἰκεῖον ] Deest verbum γένγῶνται vel 
ἐντεϑέγτα ". estque seritentia eiusmodi: sanguinem '"yiliosum, 
qui in corporibus illis redundat; detrahere oportet, sed 
non affatim, et upa vaéüatione quantum est eius in venis, 
quia . vires: una exhaurirentur: sed tantum .vacuandum est, 
quantum salis. est, alimentum. morbo sübtrahere volenti, 
non praesidium. Hatürae:. cui interim novus sanguis fami- 
liaris. probis. alimentis süfficiendus est in diea: corrupti : 
quam rationem 'cürandae tacochymiae' Medici ἐπίκρισιν 
vocant; eaque. utuntur, c cüm vires integram pravi hànoris 
vacuationem. non. ferunt, ut! docet. Galenus lib. 9. Meihod. 
 Ihér- cuius - "verba haec Bunt: yon yo ᾿δηλονότε, τατοὶ τὰς 
τοιαύτας ἐναγτιώσεις τῶν ᾿ἐνδείξεων, κατ βραχὺ uv ix- 
κενοῦν τὸ ᾿ιἰὀχϑηρὸν,, aora, | ἀχὺ. δ᾽ dvr ὁ ἀὐτοῦ td "χρη: 
στὸν ἐντιθέναι. καλεῖται δ᾽ ἐπίκοασις ὑπὸ τῶν end 

wBdgor tab5prCn LEAL [] 

τοιαύτη, θεραπεία, τῆς ΠΩΣ : ι 
à P..342, Δ. ἧς ἌΝ Ὁ ἐσχίῳ͵ 4j Da foto j "Melius. 3» 
ἔλεξα, quaenam. sit haee. purgatio in cibo; "quam in ischia-- | 
(dis. curatione. se docuisse. ait, scire. non possumus: quia 
praecedens. caput, in quo eam rem tradiderat, dimidia 
ferme. parte truncatum. est. 

| E. 342, ΤΩ: γάλα. ἀδιάκριτον ] ἀλη: andit] 'appel- 297 
Tat, quod. Solidim,. ut ab. ubere animalis .emulctum est, 
| datur; ut distinguat ὁ a EGER quod ab alia substantia. lactis, 
arte PUER | EMT 
EU P. 843, 1 - ἡμέραν ἀφ᾽ ἠμέρας] Alternis' diebus; ídem 
quod παρ᾿ ἡμέραν. Scribe autem ἡμέρην. 

P. 8545, 4. EL κύαϑον ἕνα] lta nuntupatür à resina 
cedri afboris," cuius mira est vis contra putredinem: quà 
de' eausa .a nonnullis .VEXQOU . ξωὴν. id est vitam, mortuz 
'seu cadaveris appellatam. fuisse auctor est, Dioscorides. 


ὌΠ euam libros. olim. illini solitos Ad perpetuitatem, ex 
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variis vetérum scriptorum locis cognoscimus, Verum eam- 
dem viventia putrefacere idem JDzoscorides confirmat. Qui 
tamen 'eam in ecligmate praescribit elephantiacis, . ceu. 
mortuis prope modum, et cadaverosis; quemadmodum hic 
Víretaeus: ὠφελεῖ (inquit) καὶ ἐλεφανειῶντας ἐκλειχομένη. 
ἢ περιχριομένγη. | 


P. 843, 6. ἐλέφαντος τοῦ ὀδόντος δίνημα] Eboris sco- 
bem simpliciter paronychiis: imponit Dioscorides ,. et vim 
habere adstringentem asserit, neque quicquam. praeterea; 
Quare si tanto malo scobes illa opitulatur, occulta pro- 
prietate id eam praestare oportet. FH 


às NS SUA 

P. 348, 8. ἀτὸρ xol τῶν ἔχεων τῶν ἑρπετῶν. Suolu» 
αἵ σάρκες) De vi carnis viperinae adversus elephantiasim, 
complura experimenta Galenus Zb. 11. de simpl. med, fac. 
quae quisque eo loco videre potest. .. ]n quo creatoris sa- 
pientiam non est satis mirari atque celebrare, . qui ex ani- 
malibus nocentissimis, humanaeque. naturae infestissimis 
remedia exquisitissima contra. immanes morbos. suppeditat 
nobis: ne quid usquam esset in. natura, -qnod homini non 
prodesset. Quod vesanos Momos, atque Epicureos. admo- 
nere poterat non fuisse hanc. rerum universitatem for- 
tuito illo et ab omnibus sanis. hominibus exploso atomo- 
rum concursu creatum: cum experientia demonstret, nihil 
prorsus dn mundo esse, quod. non homini apprime utile 
sit, si. quis eo uli sciat, Verum ignavia hominum; quidvis 
potius quam secreta illa investigantium , obstat , quominus 
naturae munificentiam cognoscere possimus: multo. eni 
est proclivius, si quid est in herbis, aut animalibus, aut 
fossilibus, náturae nostrae parum congruens damnare, at- 
que inde incusare Naturam, quam. utilitates in illis ipsis. 
rebus latentes investigare, - in lucemque proferre, Quid 
vero adeó mirum est, si in rebus materia concretis bona - 
malis mixta sunt; si viperae saliva enecant , carnibus iu- 

vant? cum ea sit ratio materiae illius primae, ex qua 
» cuncta procreantur, ut contrarias et qualitates , et formas 
suscipiat; alioqui una esset res Simplex universum. At 
Mundus ex. pluribus et diversis immo omnibus naturis 
constet, necesse est, si sit mundus, quem Graeci κόσμον 
ab ornatu et pulchritudine. dixerunt: quis enim locus pul- 
chritudini (de rebus corporeis loquor) esse potest, ubi 
nulla sit partium proportio atque symmetria : et quae 
symmetria esse potest, ubi nulla varietas partium, nulla - 
distinctio. Quod si mundum diversis. naturis conflatum 

essé oportuit, sequitur et formas diversas debuisse recipi 
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in' materia mundi: atque adeo diversas et pugnantes iuter 
se qualitates, tum in elementis,: tum in iis quae ex ele- 
mentis gignuntur, sequi debuisse, Ex. quo etiam intelli- 
gitur fieri non posse, quin aliqua. aliquibus noxia infesta- 
que sint, propter ilam qualitatum pugnantiam , quae for- 
mas rerum diversas necessario consequitur. Sed illud iu 
his admirabile est ex illis rebus, quae nobis ob insignem 
naturae distantiam adiungi non poterant, comparala esse 
mobis remedia, et saZu£em ex inimicis.nosiris, ut sacer 
vates cecinit, Unde illud etiam Sidonii Apol. Z5.9. epist. 9. 
Acrium more Medicorum, qui remedium contra. venena 
eum ratio compellit, et. de serpente conficiunt. In qua re 
perspicienda Medicinae. scientia versatur. Nam ut. propo- 
sito exemplo. insistam, .non solum viperarum carnes. ele- 
phantiasim: cnrant, sed. etiam iocinoris obstructionibus mi- 
zum in-modum conferre creduntur; de qua re 2£ponensus 
testatur ὧν Supplementis practicae IMesuei, capite de. Op- 
pilatione hepatis: aique earum carnium usu. emendari, 
quidquid in iecore emendabile. est. - Quod. et Zranciscus 
JPedemonéius in suis.ad eumdem supplementis. confiymat ; 
quibus accedit «testimonium Avicennae ita scribentis; 2. 
can, cap. wdé-«serpente, quo: nomine vipéram designavit ; 
et caro quülem eius ,.. quum in: usu habetur, | profongat 
vitam , et confortat virtutem, δὲ conservat sensus et iu- 
veniam. . Patrocinantur et quae Jsigonus apud Plinium 
lib. 7. histo cap. 1. de iis qui .Mthón montem incolunt, 
memoriae: prodidit: nempe hos annis centenis quadragenis 
vivere, quod viperinis carnibus alantur; ex eaque. causa 
mec. capiti: neo. vestibus..eorum :noxia corpori inesse ani- 
malia.. His:adiungi potest historia relata ἃ Gauaynerio. in 
dractatu de venénis ::ibi enim narrat se vidisse Chirurgum 
iquemdam , . grandi admodum aetate ; sed. corpore adeo. ve- 
σεῖο εὐ firma, ut iuvenis videretur: hunc autem eum. vi- 
orem, carnibus serpentum more anguillarum frequenter 
»esitandis servasse. «964. et. Porphyrius Jib. 1. de abstinen- 
dia ab animalibus, 'viperarum esu yisüm restitui affirmat: 
'φοὺς γοῦν τῶν ὄψεων. «ἀποτυφλουμένους ἐστὶν" ἰδεῖν ἔχεως 
Βρώσει τηρήσαντας ὅρασιν. Κρατεροῦ δὲ τοῦ “ἰατροῦ oi- 
xérnc ξένῳ περιπεσὼν γοσήματε τῶν σαρκῶν ἀπόστασιν 
λαβουσῶν ἐκ τῶν ὀστῶν, τοῖς μὲν φαρμάκοις ὠφελήταυ 
οὐδέν. ἐχϑύος δὲ τρόπῳ ἔχει σκευασϑέντε καὶ βρωϑέντν 
Quoc n, τῆς σαρκὸς συγκολληϑείσης. id est: Fuerünt 
G quit) qui viperae esu, uiriusque oculi deperditam. lu- 
"cem -recuperarint. Quin et Crateri Medici quidam fa- 
«müliaris novo et inaudiio. morbi genere. correptus, , quo 
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298 carnes ab ossibus abscedebant, cum nullo medicamine ius. 
»aretur, appositis piscium ice viperae carnibus, ut is 
vesceretur, post usum autem carne cum ossibus coale- | 
ecente, pristinae sanitati restitutus est. | | Un 


P. 943, 10. ἀποτάμνοντα δὲ yon τῆς κεφαλῆς, xol | 
τῆς οὐραίης ἕκαστον ὁκόσον δακτύλους τέσσαρας  ἰἴὰ et. 
alii auctores, qui de theriaca. conficienda scripserunt, prae- | 
cipiunt: cuius praecepti rationem Auctor Libelli" de The-. 
riaca ad Pisonem reddit his verbis: xol αὐτῶν δὲ τῶν 
ἐχιδνῶν, ovy ὅλα rd ξῶα "εἰς ἀγντίδοτον πέμπομεν, RE 
ἀποτέμνοντες τοῖς κεφαλὰς, καὶ rog οὐρὰς, οὕτω τοῖς di- 
λοις αὐτῶν σώμασιν εἰς τὴν μίξιν χρώμεθα," καὶ τοῦι 
οὐ παρέργως, οὔτ᾽ ἄνευ λόγου" τινὸς "ποιούμενοι, ἃ 
ἐπειδὴ αἵ κεφαλαὶ τὸν καίΐκιστον τῶν χυμῶν» οὐδὸν" 


τον iO» ἐχούσης, ὥσπερ δηὴ καὶ ἐν ταῖς" παράστάταις τὸς 
σπέρμα, καὶ ἐν τοῖς μαξοῖς τὸ γάλα μεταβαλλόμενον vie . 
verat. id est, atque ipsarum wiperarum corpora non in- 
tegra, antidoto immittimus, sed amputatis capitibus, caus 
disque, ita reliquis ipsarum partibus in mistura umum, 
idque non extra propositum , nec. sine ulla facientes γᾶ: 











λουμένους ἀρτίσκους ϑηριακοὺς σκευάξωμεν, ἀφαιρεῖν οὐ 
, M a --ὕ᾿ 2 L] F3 YN 4 $ νὰ J 
povov τὴν κεφαλὴν αὐτῶν, ἀλλὰ xol τὴν οὐρὰν, ἐνενόησα, 


A] ^- 


τοὶ ἔνδον, ὡς μόνην καταλείπεσθαι τὴν τῶν σαρκῶν οὐ- 
e n *» s 3 d 45 
“σίαν ἀμὰ ταῖς διαπεφυκυίαις αὐτῶν. αἀρτηρίαις τε καὶ 
E] ΕἸ , » ᾿ [NEM Dn 
φλεψὴν, ἐλάχιστον ἐχούσαις ὄγκον, ὡς πρὸς τὴν [ 
, 5 , 


egeoxa xol μηδὲ φαινόμενον, ἐὰν moyv τίς ἐπιμελῶς κα 
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σκέψηται. id est',, Porro quoniam ex.more , cum artiscos 
J'heriacos, quos vocant, praeparamus, non tantum. ca- 
put, sed et caudam. earum abiicimus , subiit mih: fre- 
quenter rationi consentaneum, fortassis. esse caput qui- 
dem totum abiüici ob venenum , quod ore continent ; ve- 
rum.« ratione alienum. esse, àdimere et caudam, JINec 
enim: dicere liceat, quod id faciendum sit ob excrementa 
tum liquida, tum sicca, : INNam interfectis illis, atque. ex- 
.coriatis., apertisque , exempta interanea omnia abiüicimus, 
ut sola. etr carnium substantia reliqua, una cum arteriis 
venisque per ipsas innatis, quarum. minima est moles, uf 
ad totam. carnem, ac ne dpparens quidem, nisi quis mal. 
tum: acoura£e «consideret, /Haec Galenus. De ea autem 
ratione ,. quam ille.auctor: 7Àeri ad Psonem posuit ; quod 
videlicet. caput. serpentum propria vi virus illud pro- 
gignat, eiusque sit principium , haud satis liquet: quando 
ali álinmde per venás ad.cáput venenum deferri existima- 
runt;: quorum. meminit Plinius Zb. 11. cep. 37. ita scri- 
bens τον aliud :« esse. Koc - quam fel. serpentum , et inde 
venis sub spina ad 05 pervenire diligentissimz Quctores 
scribunt, Plura de.hac re disputamus in nostro libro 
Péetudwten medicorum. rn 

"ipo ὧν τ τς 12. καὶ. odiis Puy οὗ ἔχεες. ὄψον ἐν ΝΕ 
Idem, s 88 cuidam . viperarum venatori, qui elephantiasi la- 
borabat,. consuluisse, itaque. eum sanatum testatur Galenus 
citato loco; refert Coelius Aurel. Zib.:3. cap, 1. in cura- 
tione. hnius morbi: JDan£ etiam viperas mandendas, sed 
: amputato capite, atque. cauda. etc. 


»sP.843,18. τῶν κελτίων », ΟΣ vw» καλέονται αλλά 
,Κελτίων mon bene pro Κελτῶν. qui (inquit) nunc Gali 
-appellanzur, Οἷα $ero id nomen. apud. Graecos in. usu 
fuit; sed Κελτοὺς vocabant, qui postea Γάλλοι, et Γαλά- 
ταῦ: nam | Gaílz et. Galatae. iidem. Quod et Pausanzas - 
confirmat in "Atticis , sic scribens: ὀψὲ δέ ποτὰ αὐτοὺς 
"καλεῖσθαι Ταλᾶτας ἐξενέπκησε , Κελτοὶ. γοὶρ xov τὲ σφᾶς 
τὸ. ᾿ἀρχαῖον, xol παρὰ τοῖς ἄλλοις  ὠνομάξοντο. Et Strabo 
lib. 4. τὸ δὲ σύμπαν φῦλον (Gallorum) ὁ νῦν. I' αλλικόν τε 
καὶ Γαλατικὸν καλοῦσεν. etc, quibus verbis teslatur Stra- 
4o, eo tempore quo vivebat, coepisse Ga//os appellari, 
"qui prius Ce/tae dicerentur: quod cum et de sua aetate 
affirmet Jretaeus, hunc circa tempora | Z'iberz, quibus flo- 
ruit S/rabo, aut paulo infra, JNeromis scilicet principatu, 
vixisse oportet, sed de aetate Jfreíaei superius in Prae- 
JWiiones su or | $i a 


Vw. 
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P. 344, 9. σάπων inixAg»] Ita et nunc vulgo appel- 
lamus du Savon: deesse autem quidpiam, contextus indi- 
cat. Eodem nomine utitur Plinius. 4b, 98. eap. 19. et 
Gallorum proprium — rodest povera et vo 
Gallorum etc. | ia 

P. 344, 8. εἰνϑράμνην ] βονεβάμονι in smecticorum 
. censum referri , consentaneum videtur; utpote , cuius Ga. 
lenus: Zb. 6. ec fac. vim refrigerántem agnoscat cum 
humiditate viscida, qua eamdem mederi haemodiae idem 
tradit cum "Aristotele sect. T. probi. 10. Eiusmodi enim 
qualitates multum diversae ab iis, quae Qumruxoig et opm 
xriXoig tribuuntur. An etiam aliquid detergens habet ea 


herba, quod vi minus manifestum auctores illi praeterie- 


runt? quod enim non careat omri vi detergendi, liquet ex 
Dioscoride, qui ad capitis pustulas succum, aut decoctum 


299 eius. cum vino pro "smegmate comniendat, ib. 9. πρὸς ve 


τὸ ἐν κεραλῇ ἐξανϑήματα, σὺν οἴνῳ σμῆγμα." τ Àn agre- 
tem, portulacam intellexit: Aretaeus ? cui: dedimus vim 


tribuit ϑερμαντικὴν : ὀρυϑεῖαν j rg Mppi δίας 


Uy τίνι 


φορητικήν. etc, 
P. 844, 8.' uioytuv δκάστῳ τὸ seóc δύναμι» 1 Delendum 
illud τό. deg 
bid, ἄλλο δὲ ἔσον καὶ FM καταπάσσοντα ᾿ἀδόνωνς 


fé] Peculiare elephantiasi defricandae smegma his verbis. 


praescribi palam est: proinde appositam fuisse eius de- 
scriptionem, quae postea interciderit, dubitari non debet. 


P. 344, 11. χηναλώπεκος 1. Huius meminit Aristoteles ! 


Jib. 6. hist. de animal. .eap. 2. et Plinius Zb, 10. cap. 99. 
-Inserini (inquit) generis 'sunt chenalopeees: Et quibus 
dáuiiores epulas nom novit Britannia 'chenerotes, fero an- 
sere minores, Nomen ex Jdnsere οἵ vulpe: compositum, 


non quidem quod mistione et coitu utriusque, animalis gi- 
gnantur hae aves; (id enim plane impossibile lest): sed. 


fortasse quod vulpis WEN Dmm, aut in plumis colorem 
habeant. m 

P. 344, 19. ὅμοιον γὰρ ὃν ἀνομοίῳ, ὅκως πίϑηκος ἀν- 
ϑρώπῳ ἄριστον] Lege: ἐν ἀγνομοίῳ,., Ait simile in dissi- 
mili, ut:simiam homini, valde esse accommodatum; et. si- 


mile in dissimili intelligit, opinor, animal, qued: in suo 


genere similitudiném alterius animalis diversae speciei . ha- 
— beat; ut chenalopex vulpis, est simia hominis: quod cur 


ditat homini optimum esse , fateor me non videre, Alis 


istud mysterium quod inest, ᾿ aperiendum relinquo. — ^: 
: P. 844, 18. xot ὠμμονιακον τὸ ϑυμίημα £v» ὄξεοὶ καὶ 
ἀρνογλώσσου χυλῷ} Scribe: ἀμμωγιακὸν per ὦ, Hic 
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TThemisonem videtur imitari, qui teste Coelio Zib. 4. Chrom; 
cap. 1. in hoc morbo habitum corporis refrigerantibus 
dtque adstringentibus comprimere studebat, cupiens revo- 
care tetros humores ad interiora , adhibitis subinde ene- 
matis et purgantibus medicamentis: Jtem, (inquit de The- 
misone) ventrem. inter paucos dies leviter deduci iubet 
aique superficiem corporis constringí unguento myroba- 
lani , cum. aceto, et oleo rosaceo parvo , vél myrtino, et 
ammoniaci gutta cum alumine, Heponit etiam aegrotan- 
des in decoctione frisida ex "herba perdicio confecta, vel 
plantagine, au£ murto, aut rubo, bis in die, et paulo in-. 
fra adhibet etiam ammoniaci guttam cum aceto, vel vino: 
quam curationem. cum elephantiasi adversissimam — esse 
pateat, non immerito scripserit Zurenalis : 
Quot .Themison aegros'autumno occiderit uno, 

P..344, 14. ἣν δὲ πελεδναὶ ἔωσι αἱ σάρκες, προεγχα- 
θασσειν] Huius meminit et CoeZius citato loco vituperans: 
«lii quoque (inquit) etiam cutis vulnerationem affectan- 
dam probant, qua corpus exhumoretur; neque cunctis 
commune iudicium, et ignaris cognitum providentes, quod 
petorante passione superficies corporis ulceratur. et 
P. 845, 18. καὶ τῷ μέλιτι, παλαιῷ, τὴν μίξιν ] Vide- 
tur legendum, ἐς τὴν μίξιν. — diea 
.. P. 345, 17. ἀκροδρύων vd ὡρἀϊα  ἘΧ hoc loco patet 
ἀκρόδρυα generale esse nomen ; omnes arborum fructus 
significans, licet si vocis originem spectes, eos tantum quos 
quercus pariunt, significet: nam δρὺς Graece est quercus, 
Suidas ἀκρόδρυα. καρποὶ δενδρικοί" πάντες οὗ τῶν δένδρων 
καρποί,  HBatio est quia veteribus δρὺς accepta pro qua- 
cumque.arbore, unde fructus δρυπετεῖς qui maturuerunt, 
moxque casuri ab arbore sunt, [ta igitur acceptum id 
7momen etiam zd ὡραῖα fructus aestivos comprehendere 
manifestum est, Proprie, tamen ita, dicebantur fructus 
lignoso putamine muniti: quod genus nuéum appellatione 
ἃ Latinis intelligitur. IM. ΠΤ UA 
ὼ Ἢ lbid. οἶνον γλυκεῖς οἐνωδέων xofacovec] οἶνος οἐγώδης 
vinum, vinosum, dicebant, quod esset generosum et potens, 
Cuius generis non censetur vinum dulce: sicut expresse 
docet Aristoteles Jib. 4. JMeteor. cap. 9. οἷνός O' ὁ uiv 
γλυκὺς ϑυμιᾶται" πίων yop: καὶ yop ταῦτα ποιεῖ τῷ 
ἐλαίῳ" οὔτε γὰρ ὑπὸ ψύχους πήγνυται, καίἑταί τε. ἔστε δὲ 
ὀνόματι οἶνος, ἔργῳ δ᾽ οὐκ ἔστιν" ov ydo οἰγώδης ὁ χυ- 
E s sm οὐ μεϑυσκει. id est, eznum autem dulce ex- 
"halat sipe suffitur: est enim pingue: etenim eadem prae- 
Sfat oleo, neque enim. a frigore concrescit, uriturque, Est 
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Ἐν.» ὁ 


nosus sapor, ideoque non, inebriat, Hippocrates etiam 


Φ . / ΜΝ " Y NS TRY ὁ 73 X V 
de victu. in acutis, vinum dulce ab οἰνώδειν distinguit M 









Ub. ἢ 
γατώτατος] Veraátrum scilicet, de hoc enim ieutor ὦ 


alioqui capitis gravitatem contraherent. Magno etiam ae- | 


rime, movet sternutamenta, sed. multo. terribilius ? 
praecipue si quis apparatum poturerum, apud, dntiquos 
legat, contra horrores, strangulatus , intempestivas ΩΣ 


- 


. DJ , * . ., . : 9 aiu ABC ἃ, ἃ E : 
fires, singultus infinitos aus sternutamenta, stomac L is- 43 
, M 3 ue EA UOS 155 CLUOUALMI A vor. 






















. - * : P bo i.a ΣΎ 
.carnem SL goquatur una: sed . antiquorum vitium erat 
.quod propter hos metus parcius dabant; cum celerius. 

, a : . 4 1 A π᾿ ὦ [563 3 : €. Y 710) τῇ 
erumpat quo largius sumitur. Maec Plinius, dh: 


4 
^y (n £à) 3 y οὑκ ἐν, 
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P. 346, 6. ov τῷ πλήϑεϊ xol τῇ ποίκιλίη τῆς ἐκκρία, 
σεως de variis coloribus vomitionum ab ellehoro albo, | 
modo ex Pnio;dictum est.  .. E 


|. P..346, 8. αλλὰ δύναμι καὶ ποιότητε οὔτι, φαύλη] N 
. . . “ ὦ καὶ ; ΓΙ T4. 

tatu digna sententia magni Medici, qua elleborum alb im, 
potentissimum praedicat medicaméntorum omnium purga. 
tium, non yacuandi quantitate, aut varietate eorum qt 
'educuntur; sed potestate et qualitate excretionis : qu 
scilicet ea, quae oportet, vacuet, morborumque seminaria 
-stirpitus evellat. . Cui et Zppocrates suffragari videtur le 
nigro F'eratro scribens ad pleuritidem inferiorem: d 
(inquit) καλλίω καὶ κρισιμώτερα. De albo autem est se 
lentia iu Coac. cap. 12. ἐν ὀσφύος ἀλγήματε σαυτόνῳ : 
ὑποφορῇ πλέονι, ἀπ᾽ ἐλλεβόρου ἐμέσαι ἀφρώδεα συ; 
ὠφελεῖ. Ad quem locum JDuretus haec annotat : Ac a 


^ 
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tem significatür albus. absolute usurpatus; in quo tanta 
vi$ inest purgandi, ut priusquam ad tenuium intestino- 
rum, amfractus perveniat, humorem qui in vitio est, ra- 
dicitus ab ima parte exstirpet, ipsumque vomitione ex- 
cludat. | Notabile est. autem, quod elleborismum  prae- 
scribit, non inopia, sed delectu catharticorum, ut idem 
Scripsit de i Am ad pleuritidem inferiorem. Haec 


Duretus. i PI 


P. 346, 12. aol Lila» γὰρ ἐς δύναμι» Eleganter 
igni elleborum album; comparat: : nam ut ignis vi sua 
omnia pervadit , potenterque immutat, edomatque: ita el- 
leborus intus corporis latibula omnia àrrumpens, diutur- 
norum inibi morborum semina populatur, fibrasque omnes 
ad vivum resecat: atque ita .quicquid est mali profligat, 
delet, exterminat, ut non possit amplius repullulascere. 
Ee sensu TEES ab Auctore Libri de 7Leriaca aü 
;Pisonem, πῦῤ καθάρσιον. áppellari ob praecellentem eius 
Nim ^ supra observavimus, Atque hic Observationes et ca- 
stigationes nostras in retaeum Dei Optimi Maximi 'Au- 
8p piciis Süsceplas, 'cum. debita ᾿ ill omnium bonorum Au- 
ctori' gratiarum actione ὦ absolvimus. "Die Iovis duode- 
"cima lanuarii, Auni müllesinii, sexcentesimi, sexagesimi 
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X uae res maxime solent Àntiquorum Libris labem in-. 
ferre, eae videntur omnes ad depravanda' haec Jfreta b 
Scripta conspirasse, Horum enim Codices MSS. sunt qui-. 
.dem ii numero non admodum pauci, (de zredecim ad me 
notitia pervenit;) sed quoniam alii cum aliis tam in mu- | 
iilis truncisque partibus, quam in prodigiosis erratis per- - 
petuo fere tenore exhibendis mirifice consentiunt, alii ab: 
his in utraque re interdum haud parum discrepant, eos. 
neque ex uno, neque ex valde multis Exemplaribus de- | 
scriptos fuisse censendum est, Sunt etiam, (de plurimis | 
ita esse audio, ) manu admodum Aeeent scripti ; ideoque | 
eos, utpote ab iudoctioribus Librariis exaratos, vitiis sca- - 
tere minime - mirum est; quibus quidem Codicibus etiamsi | 
paulo frequentiora nienda irrepsissent, condonandum esset. 
hominibus, cum ibidem de'Arte tractaretur sibi € 
intellecta, et in qua voces'saepe occurrerent extrá com- 
munem usum positae, obscurae, nisi Medicis fere inaudi- 

Φ " Ἷ j |. . . / πὴ 
.tae. Quid quod Z4retaeus: ad. duorum fere Antiquissimo- 
rum Scriptorum, Jomeri scilicet et ZZ;ppocratis, dicendi | 
rationem, stylum conformarit: et non modo obsoletas ho- 
rum voces frequenter adhibeat, sed et novas ipse haud | 
raro effingat; omniaque Dialecto, iam etiam suo tempore | 
desueta, comprehendat.. Neque vero, exceptis tribus, Me-- 
dicum quenquam Graecum, de 2retaeo vel fama peel 
percipimus, Ex iis autem qui de eo mentionem faciunt, | 
Paulus unam duntaxat, eamque haud magni momenti | 
sententiam, affert; neque in describendis medendisve mor-| 
bis, huius vestigiis insistere videtur. In eo autem loco, - 
ubi Doscorides ex illo aliquid adducturus fuit, hiatus re- - 
peritur, 4etius autem quater ex .retaeo quaedam se - 
desumere fatetur; quae licet multum immutata, ex isto, 
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quem nobis usum práestiterunt, quantum restituendis cor- 
rigendisque Veterum Libris prosit hos ab insequentium 
 Saeculorum Authoribus citari, declarant. Ad haec, neque 
inter Criticos, nisi unus forte aut alter, exstitit, quem in 
-retaei lectione versatum esse constat; hos autem, ut 
AMercurialem, .H. Stephanum, et Foésium, ex eo aliis Au- 
thoribus lucem attulisse, non item ex alus hunc emen- 
dasse, invenio. "Caeterum Editiones; nonnisi duae, huius 
Adthoris Graecae. prodierunt ; quorum prima a Viro et 
docto et diligenti data est: is quidem, quicquid e MSS. 
colligi potuit, ad illustrandum Textum. fideliter et cum 
iudicio disposuit; coniecturas, doctas quidem sed paucissi- 486 
mas, easque nudas, ne verbo quidem addito, attexuit. Po- 
sterioris. Editionis Author, quam nihil huiusmodi, aut 
ahud sane ipnem utile sefíecerity; in Praefatione decla- 
ratum .est, 

Sopatest, ut exponam quas mihi ivit ih in emen- 
dando. Jjretaeo leges: praescripsérim,.;Cum; uti supra di- 
ctum ..est,. ZJomeri ac Jippocratis dictionem studiose imi- 
tetur, siquid apud istum; barbari, obscuri, absurdi, duri, 
levi mutatione in eorum. verba detorqueri possit, magnas 
mihi. adstipulari:authoritátes:censebo.:. J4etzus quoque, uti 
palam. feci, multa.ex J4retaeo, nomine huius celato, de- 
 »erpit; multa ex .rchígene desumit;.quae cum his .4re- 
€4aei plane eadem. sunt; adeoque non mediocre Emenda- 
ioni momentum accedet, quam cum-.scriptis istis con- 
.gruere.|demonstrabo, Quin et 2fre£taens ipse, si loca sensu 
a se. invicem non multum abhorrentia contuleris, | sanis 
frequenter. sententiis depravatas optime. castigabit: qued 
dicendi. rationem ulidae servet pressam, teretrem, uni- 
formem. 

- ^ Caeterum, ἀείδει δα, indicandisque . praecipuis erro- 
rum originibus, commode saepe eruitur, firmeque stabili- 

Aur vera lectio. lam cum in exarandis Codicibus, verba, 
-vel a Dictante, vel ex Autographo, excepta, chartae man- 

dentur: quidam male legendo, quidam male audiendo, . 

^ omnes male scribendo peccant. Qui audit, quique legit, 
prava scriptura literas confundit, dimidiatas pingit, alias 

-alis nimis similes exprimit: negligentia quaedam omittit, 
quaedam transponit. .Qui male audit, ea quae sono ad se 

. dnvicem accedunt, pro se invicem ponit; voces incognitas 

| perperam scribit: pro non intellectis notas, pro inusitatis 

- communes substituit, Qui legit, litteras et verba sibimet 

. forma similia pro se invicem sumit; si voces similes aut ᾿ 
-similiter terminatae haud longe inter se distent, ultimam - 


730 — OCOOWIGGANI ἃ 
earum cum intermediis omnibus omittit: eadem de causa 
: nonnulla repetit: particulae etiam, et 'voculae minutae hu- 
ius visum effugiunt: verba e Margine Textui, quae ibi- 
dem admitti non debent, et: quae 'debent, alieno loco, in- 
serit; Glossemata vel vocibus quae per liaec declarantur, 
addit, vel ista inducens has eiicit. Uterque, si ad res 
magis, quam ad. verba, attendit ,, horum ordinem, servato 
sensu, invertit: voculas idem significantes alias aliarum 
loco supponit: partienlas frequenter ;omittit, frequenter 
mutat, |praepositiones item. et adverbia: numeros; casus, 
modos confundit: voces simplices pro éompósitis,, et has 
pro illis, usurpat. Quod si sensum haud assequantur vel 
parum curent, ambo verba inepte separant, et coniun- 
gunt ; mále interpungunt, Spiritus et Accentus perperam 
appingunt. Causas errandi, et ei qui id quod scripturus, 
et ei qui id quod dictaturus est, legit, cominDunes esse 
constat. Recte quidem interdum legunt , quod: haud: recte 
rursus exscribunt: ubi: scilicet vetüstas;. aut caries, aut iu- 
iuria quaevis alia, vocabula sive litteras, vel earum par- 
tes. delendo obscurandove,'ita immüfarit, ut diversa po- 
tiüs repraesentent, Porro 'eum: :MSS. partim Maiusculis, 
partim Minusculis, Litteris exarentur; quarum Maiusculae 
prope similes sunt, earum Minusculae: saepe haudquaquam 
eiusdem Íormae esse contingit: idemque vice versa obti- 
pet, Est etiam observandum, Maiuscularum formam in di- 
versis Codicibus non esse admodum diversam: Minuscula- 
rum species esse quam plurimas , plurima. item. abbrevia- 
tionum genera, ita ut difficilius ex his coniectura. formari 
possit; cum plane nesciatur quonam scripturae genere ex- 
aratum fuerit Exemplar, e quo: Codex alius sit exsceriptus. 
Frequenter etiam accidit, ut Codices depraventur, eo quod 
Librariüi, quae vel non intelligant, vel non probent; scri- 
"bere nolint: adeoque coniecturas suas pro his substituant. 
Frequenter etiam, ut Libri sui castigaliores perfectiores- 
que appareant, lacunas ex ingeuio suo quoquo.modo sup- 
plere satagunt; ubi nempe vel finis vel principium voca- 


487buli erasum est, quippiam pro suo captu assuentes, unde 
linguae saltem eiusdem .cum caeteris videatur: sensu inte- ^ 


rim, prout obtigit, vel aliquo, vel nullo. Trium tres dis- 
similes in una eaque notissima . Voce mendorum. causas 
proferre liceat. Pag. 105. lin. 39. legitur, cVZYOV. πίνειν 
ἔλαιον. pro συχνὸν; Codices duo dinh erii εὔχνου. scilicet 


quia Maiuseulum Σίγμα, hoc (C) atque hoc (2) modo. 


scriptum, facile temporis iniuria et Scriptoris negligentia, 


"Maiusculum.£4Aoy duobus his modis (C) atque (E) ex- | 
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pressum; plurimum referet: unde εὐχνὸν factum est; NU 
autem, cum minuscula sic (») scribatur, ab Two» bx 
sculo (v) parum differt: ita εὔχνου: factum est; Librarius 
-autem tertius, in Graecae fortasse Linguae dle se ver- 
satum existimans " neque huiusmodi vocem in ea. repe- 
riens, sagaciler: εὔχου , lmperativum scilicet ab Madii 
Libro suo inseruit. 

His omnibus. de. causis plurima in Z4retae TTE fu- 
-Xisse vilia credo; ad eamque corrigendi normam. Emenda- 
liones et ρας δα sequentes saepius accommodabo, . 

. Notandum, quicquid ex. ZZzppocrate citatur, id pagi- 
nis. .lineisque Exemplaris, Genevae. Anno 1651. impressi; 
quicquid ex Jfezio, id solius, quae prodiit, Graecae Edi- 
tionis, - /'« enetus. $78 1533. aptari. 

Quae Stellulis notantur Capita, vel partim, vel ex 
toto perierunt, 

E 1. πλησίον εἴδεος 7j ,. Malim, ᾿αλησίον εἴη; δέος; 
uti legi debere, coniicit Goupylus : uli eiiam haec verba 
transtuli, $1 εἴδεος servandum est, eu. sensu intelligendum. 
est, quo, Σκοτώματος δὲ ἡ ἰδέη, βάρος τῆς κεφαλῆς etc, 
(98, 18. ed.. Lugd, Bat.) ἐδέας etiam pro εἴδεος inler Var, 
Lect. reperitur. ABS 

p FL. ἐς τὴν ἡμέρην, σημαδίην διωσατὸ. lta .16- 
gendum, recte procul dubio, coniecit Goupyíéus ; Libri enini 
omnes, pro ἡμέρην, ἡμετέρην habent: et Crassus ista yer- 
tit, nos ad aegritudinzs notitiam impulerunt ; σημασίη 
vero, uti infra (l. 23. et 55.) accessionem semper, idem 
ἀποὺ que παροξυσμὸν, significat, 

C PR.4, 9. ξυνερείσουσιν. | Legendum ξυγερείδουσιν - ut 
E 4. 4.) ! 

t :] up 19 ἐρύϑημα. “μήλων. Ex Margme: liaec Textui 
inserta videntur; etenim antea dixit, μῆλα ἐρυϑραά. 

* — P.5, 19. αἰτίων. | Crassus αὐτέων legit: utpote qui; 
Bininon. verterit. Priori vero loquendi genere passini 
utitur, ut αἰτίης τροπὴ (48, 39.) Haec autem iuxta JZp- 
gocratis sententiam dicta sunt, Lib. de Flat. (300, 41.) et. 
T '"Morb, Sac. (306, 38.) 

(P. 5, 18. σὺν ὑγρῷ τὸ πγνεῦμω etc. Videntur hic 
quaedam deficere, e£ mendum etiam caeteris subesse, 

ΓΡ, .6, 6. Evuatcdéo TOt ἀρχῆσι γίγνεται G. NT τῇσι 
ἀρχῆσι γίγνεται. ξυμπαϑέα H. Exemplum hoc verborum 
| transpositionis , quod in MSS.. frequentissime accidit , uni- 
I dare sufficiat. 

P. 6, 19. evaxtuciw G. H. ἀνάκλησιν V. Malim οἰναί-:. 
E... 'ab exei, Ita, (, 80.) κεφαλη) ἐς τὸ μετἄφρε- 
(— ARETAEUS, Áaa 
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ψόὸν ἀνακλᾶταὶ, et (4, 24) τὴν TOT ἀγακεκλασμένγην. 
xide etiam 4, 84, 48. ᾿ἀνάκλησεν | Jonice usurpari nequit, 
quovidin ista vox, ab ὠνακαλέω formata, alind significat. . 


ΠΡ, 7, 10. ξυγνεχέες. πάσχειν hie, puto, deficit, Ita (5, 18) 
ἦτοι τῷ ξυνεχέϊ, πάϑει τῶνδε τῶν ξώων. et (9, 40.) ἡλι- 
eio), πρῶτον τῶν ἄλλων πασχουσύ γέροντες. et (48, " 
παῖδες ταχὺ παϑεῖν τε εὔκολοι. ». 

P. 7, 14. καὶ ϑανάτου ἡ φύσις. Goupylus Ad dud 
monet, quae eliam est mortis natura. Haec autem me- 
lius infellisentar ex istis quae habentur in Capite de Ele- - 
phantiasi, (69, 22.) ἄφυκτος 7 707006 , τίκτεται 299. $a-| 
»ütov ἐπ᾿ αἰτίῃ. ψῦξίς ἐστε ἐμφύτου ϑερμοῦ — ἥδε ἐστὶ κ᾿ 
ξυνὴ ϑανατου xal tov πᾶάϑεος uit. 9). ἫΝ 

P. 8, 8. σφηγὶ διοὶ ῥηϊδίως σεῆσαι. Adi in quis. j 
busdam Codicibus legitur, σφηνὲ νὴ te ῥηϊδίως. στῆσαι. 
Crassus autem vertit, | cuneis |; per. Jopem. | facile. diduci | 

(possint; quem ab Zónica.tmesi falsum recte, monet, Gou- - 
pylus. Haec quidém apud. aetas: frequentissima j qua. 
"dretaeus quoque in aliis-locis:utitur; ut (6, 21.) πρὶν 
ἢ τὸν ἰητρὸν ἐπὶ τέχνη. χρήσασθαι. et. (34,.19.). ἐπ αὐτὰ 
Tetou. Porro ex ultima syllaba τοῦ (aga). Librarii fori. 
marunt γῆ ante. reis tmesin. me Lea "Bone iutelli- 


gentes, .; Οὐ οι * 
iJ 9, 9i βρόχος. Legendim βρόγχος ex Fabric Yan 
ect. XY 43 i Y 

i: t uM 


ες P. 9, 10, δάχες ὅλη ἐς" ΓΝ Haee profecto Sana esse 
| nequeunt ; neque enim congrühnt Emprostliotono- affectis, 
qui, ut supra dixit, sunt- upto) το γῶτα, et, uti mox eos | 
describet, ἐς τὸ πρόσϑεν OU. τοξοῦνταν μοῦνον» ἀλκὰ ἊΝ 
σφαιροῦνταν" Goupylus, "pro ὅλη, legit ἕλκει. ^. À 
κεφαλὴ πρηνὴς ἐς ϑώρηκα συνενευκυῖα "Hz sopugeh. 
κεφαλὴ πρηνής; ἐς ϑώρηκα, συννένευκυῖα. ( y Malim | 
xopug? πρηνὴς, κεφαλὴ ἐς ϑώρηκα᾽ συννενευκυῖαι Men. 
dum hoc ita accidisse potuit; κορυφὴ omisenin : est, ἐς i 
Margine positum; ab alio 'déinde, sed haud suio.loco, re- - 
-stitulum.. Vérum hoe modo multo elegantior $&énténtia est, 
488 cum caput ita pectori affixum describatur, πρὶ reius- verte 
in terram pronus dependeat. ^: 0050s i185 m 


| P. 11, 9. Συνάγχη καὶ Κυναγχὴη 3e phon iis Led Y 
gendum existimo, Kyyo yy» ἥδε καλέεεαϊ, Cáetera autem. exo 
Margine assumpta. Nam cum duas, easque contrarias, ded) 
scribat Anginae species, cur haec Αυναάγχη vocetur, hio - 
ràtionem reddit: mox autem Debt VNABIS peculiariter - 
appellari Avyave .docet,. oto» συνγεύουσᾶν᾽ D" xoab | 
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ἄγχουσαν, cui quidem contrarium . Symptoma huic speciei, 
mempe: 'tuinorém et eruptionem, competere affirmat. 
| P. 13, 1. ψύχον. Au ψυχρόν ὃ 
P. 14,7. ὡς Χυνάγχην ἀπὸ Συνάγχης yipmtafa... Ita 
eX coniectura mea; sed in Textum per incuriam irrepsere, 
cum nihil huinsmodi. facere decreveram. In Libris omni- 
bus legitur, ὡς 5 Συνάγχην ἀπὸ Κυναγχῆς γίγνεσθαι" per- 
peram certe, Συνάγχης enim iam ymplomata describit, 
quae quidem in Κυγαγχην feliciter transit; ita enim ex- 
teriores gutturis partes afficiuntur, isteriorap - Nyedisthr, 
atque 'ita periculum evanescit, In hac praecipue re duas 
has Anginae. species ἃ 86 discrepare manifestum est. 
P415, 9. à. Malim εὖ δὲ ut in V. 
ΟΡ, 15, 19. ὑμένων, ἔνϑα etc. An ὑμένων; εὖτε ἔνϑα 


'aé βδεμδαξια ane alioqui manca est; hac autem loquendi 


forma ubique fere utitur (ut 2, 31. et 10, 33.) Ista vox 
autem facile omitti potuit, propterea quod eius dimi se- 
iuentis voculae initio non^ 'absimilé est. 

: “λαίφεδ. lta legendum ex Cod. H. non ut in G. λέ- 
πεα. Sic Uteri Membranas navigii velis comparat, (64, 49.) 
vuévec: γευρώδεες, πλατέες ὃ ὅκως νεῶς λαίφεα. 

P. 17, 5. ῥυπαρὰ H. λιπαρὰ G. Quid piugue Ulecus 
isif, nescios sordidum, ut mali moris, semper notatur: ei- 
iyu καϑαρὸν opponitur, (44, 11.) πελεδνὰ, κοῖλα, ῥυπαρὼ, 
δυσαλϑέᾳ. τὸ Exam. Ἐπ. (54, 90.) Ἵδλκεα, ἄλλοτε μὲν 
φ«αϑαιρύμενοα, ἄλλοτε δὲ ῥυπαρα.. 

P. 17, 15. ἐκενήϑησαν, καὶ Ὁ καὶ ἐς G. 


' ἐκινήϑησαν, καὶ ἐς Η, Haeo, ut Exemplum verborum quo- 


V ua Ἂν 


rundam. omissionis propono; propterea quod similia simis 
hterque. terminata non. longe a se invicem distant. 
P. 18, n βρήπαι: Án βοῶσι, vel subintelligendum 


| εἰϑιαμένοι ὃ. 


P. 18, 16. ἔῃ. Au $562. 
ως .P.22,2. κακόν, An rectius κάκιον (ut 8, 56. et 
51, 17, 43.) | ( 
—P.:95, 15. αὐτή. An avrov? 

Ῥ, 36, 10. ὑπόχολον κατακχορές. Legendum credo, ὑπό: 
γολὸν οὐ κατακορές : quoniam ὑπόχολον, subflavum signi- 
ficat, κατακορὲς autem aliam pituitam denotat eiusdeni 
coloris, sed gradus intensi, lta (14, 10.) dicitur αἷμα 


— $aó£avOor» οὐ κατακορέως. Et (14, 48.) ξανϑὸν κατακο- 
j » δέως pro flavissimo colore usurpatum. fetus haec in suos 


. Commentarios transcribens ita ait, fus ξηρά’ εἰ δὲ καὶ 
| ἄνα χϑείη τι, ἀφρῶδες, κατάχολον)» ἔστιν ὅτε καὶ δίαιμον 


1 tton? dila ca (174, 50.) Ξ 


Áaa9 
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P. 26, 15. ἐπανείρῃ. Àn ἐπανείρῃς 5 6. 

P..97, 1. γρυπὸὲ F. Crassus, in Variis: Kebtionibue 
Edit, Basil. 1581. pro cureantur, vigilant, legendum mo- 
zieét,..: Omnes enim, ἄγρυπνοι, habent; sed. perperam. In 
Matlleutis Hippocrates alt, eorum οἱ μὲν ὄνυχες γρυποῦν- 
ται (42, 82.) -dretaeus (86, 52.) Phthisicorum, ait, ὄνυχες 
γρυποί. .detius haec ex Jfretaeo, uti totum fere hoc ca- 


put, desumens, ἄκρα ψυχρά" ὄγυχες πελιδγοὶ, καὶ yov- 


ποῦγται. Unguium uncatio, quam γρύπωσιν wocant Coel, 
Aurel, (L. 9. c. . 82. "PEERS bi. eee 
(05 P198, 8g. óc τῇγε. Àn Tecte? . 4 'otrant pal 

P- 28, 10. Boo sis. Àn agn, d». vel bea Rt (62, 81) 


ἦν. μηδέκω Qoyn. . Vel an φορὴ. deest? . ἐπὲ ὁ Peng. φορῇ ἶ 


τοῦ ὑγροῦ (51, 17). 
P. 28, 13. ἀνήη. Num dvia? 


P. 98, 15. τῆς ἄνω ἴξιος τῆς ὁδοῦ. τῆς. c doli: videtur 
Glossema; iig enim τὴν sUÜvoQíay (rectam: viam). 'signi- 
Rcare,apud Jonas a Corintho motátür, atque itd ἃ. Galeno 
(in Exeg. J. apud. Hippocratem Wsurpari- inita «Lidretaeus 
etiam, οἶνος ὠχὺς uiv ἐς τὴν yw VE nquit | (104, 24) 
ἔξις πόρων (53, 45.) V. Lexicon;- in^voce ἄξέῤλ t. ceo! 

P. 99,13. βύξεται, lta. legendum, dicet vox. inusitata; 
formatur autem ab Adverbio βύζην; quod frequenter. apud 
Hippocratem reperitur, ut (237, 17.) euo ieu» ans 10» : 
exponitur autem a Galeno, dim. et Hesychio, ἀθρόως. 
V. Lexic. . Epreyv 


ov μάλα δἰ συυδον - fbl TN em anthoritale, licet 
Codices omnes habeant εὖ μαλὰ βήσσουσι-. lle. enim, inr- 
mutata paululum Dialecto, εἰ μὲν οὖν οἰπὸ 'χεραλῆς φέροιτο, 
γαργαλεσμὸς τῆς ὑπερώας γίγνεται, καὶ, ᾿ἀνάχρεψιξ, πυκνὴ, 


ἀφ. 


καὶ οὕτως ἀποπτύουσιν. ἐρεϑίξονταιν γὰρ πρὸς. βῆχα. elo 


οὐ πάνυ βήσσουσιν. (171, 36.). lllud " autem: ϑυμος͵ ᾿ἐγγί- 
γγεῦαι, quód ex fretaeo reddit Aetius, ἐρεϑίξονται. Leo 
βῆχα, loquendi forma est ex Hippocrate. desumta (n rogu, 
59, 28.) βηχές τε καὶ ϑυμὸς τουτέοισιν, dypiyvigon xol 
οὐδέν τε ἀποπτύουσι»ν ἄξιον λόγου; in quem locum. com- 


mentans Galenus ait, ZuuQ» . sione τήν. ψυν͵ προϑυμέαν 4 


ἣν ἴσχουσι πρὸς τὸ ᾿βήττειν, ἐρεϑιζό μενοι μὲν. ως. πρὸς. τὸ 
σύμπτωμα, παραχρήμα δ᾽ αὐτοῦ παυόμενοι xai . μόνον. ἀρ- 
χῆς τοῦ βήττειν πειρώμενοι. efretaeus hoc ipse explanat, 


(19, 57.) βὴξ δὲ ατελοὴς, ΄προϑυμίη δὲ μοῦνον. Et (43, 50.) 


Br, πολλὸν ϑυμὸς ἐγγίγνεται, καὶ βραχέα, ξηροὶ βήσ- 


σουσι. taque ov Cerle, contra omnium Librorum autio- 


ritatem, legendum, 1) ngbog. Xogp nos 
V (T dd ? : 2A 


᾿ 


E ἀ 
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i£ 80, 6. ᾿ἀπολυόμενον: Malim ἐποπτυόμενον. . Spu- 
Mudo enim, quo minus fluidum est, eo facilius in globulos 
formatur, et exspuitur, difficilius autem. liquefit et. dissol- 
vitur, etus haec transcribens ait, εὐθὺς ὑπὸ τὴν γλῶσ- 489 
σαν ἔρχεται στρογγύλον, καὶ ῥᾳδίως αἀποπτύεται. Et "le- 
xander Trallianus (L. 7. c. 1.) Τυωρίσεις δ᾽ ὅτι οὐκ ἐκ 
τῶν κατωϑέν. “μερῶνὶ,, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν περὶ τὴν φάρυγγα καὶ 
τὴν. “ἀρτηρίαν, ἐκ τοῦ μόνον ἀγαχρεμπτομέγοις αὐτοῖς καὶ 
βθήσσουσε πάνυ ἀναπτύεαϑαι.. 

— P. 80, 17. φϑορῆς. Απ φϑόης ὃ siquidem ex- hoc affe- 
ctu in Phthisin | praeceps est transitus. Ἢν ἐντὸς ἐξ ἐπο-- 
στάσιος,, d» τῷ; πργεύμογε γένηται, jJ. ἐπ βηχὸς χρονέης, 9 
ἀναγωγῆς" αἵματος; “καὶ ἀναβήσσῃ πῦον, πύη καὶ φϑίσις 
»ακλήσδεται (36 ,. 4.) qui alfectus.. φϑόῃ eliam vocatur, 


(86, 31.) Vel num φορῆς legendum? ut G. scilicet. ut. san- 


guinis effusio ἂρ | Aspera, Arteria fieri dicatur. 

inda 91,9. .zoU..-Au .zeu5;-pro τέγος, Jonice? | certe zov 
τῶν. separatim. legendum;, mon; ut apud G. τούτων, . 
P581, 8. "EAT OU; z Ana πβμπύοι ? lta. (86, 7.) ἣν δὲ 


| ἀεί 1) πλευρὸν dm viia) " Sronoriaos δὲ διὼ τοῦ , 3» &U— 


βίονος; ᾿Εμπύη, ἥδε. τοὔνομα: ; 7 

.P..82, 44 αὐλισϑέν, Nomi da Bip? ut (14, $7.1 
AN P. 88, d. πῷ. πλήϑει δὲ 5 Owe«qopr. etc. Melius for- 
tasse. τῷ mri dsl ad praecedentem sententiam reiici posset, 
ac legi - ἢ δὲ Sia gopr) etc.. Etenim antea de signis ex mi- 
nore vel maiore gopia sanguinis. aliquid. dixerat; nunc. au- 
tem.de iis tantum. agit , , ande dignosci possit si ex ἼΩΝ 
vel Arteria flüxerit, : 

PR: 84, Ὁ, ῥητοίης.. Legendum: proin, wt (13, 40). ἔη-- 
vein. δὲ ἀοχέσει ἁπλῆ. et alibi. στύψες μὲν ἡ ἐητρείη. 

Ῥ, 84. 16. ξύν τῳ. Vocem aliquam potius deficere, cre-,. 


ἐξ πον δι uto 6,00, uam zo hic pro zi», usurpari; neque 
A P p q 
enim aut 'comniune aut saunm genus loquendi Videtolt Sub- 


stantivo "certe. alibi semper utitur in occasione simili, ut 
(60, 20). τάδε xol ξὺν τῇ τροφῇ. et (60, 27.) eXkore piv 
iio 1005, ἄλλοτε δὲ ξὺν τοῖαι κοπρίουσι. 

P. 35, &. μετεξέτέροισι δὲ καὶ μέσφι μεταφρένου-. ἔμε- 
“τοὺ. φλὲγμαςξ δες: Η. μετέξετέροισι. οἵδε ὡέσφε μεταφρέγνου 
 &uétot qey ptotvoobeic. G. V. Fortasse μετεξετέροισε δὲ xo 
uae» μεταφθένοῦυ - οὗ δὲ ἔμετον φλ ἐγματώδεες. | 

P 38, p^ μέξων ἑ ἔη τουτέων εἰποσιτίη, μάν μόν πολύ. ὧν 
ἰδὼν ἔῃ ἀποσιτίη, τουτέων πλῆϑος πολυ 
Ul Ρὺ 85, 10. παγετώτερον. Inusitate, neque bene forma- 
tur comparativum hoc ex Substantivo πάγετος. Malim 
παγερώτερον, üt (08, 28.) τὸ meyspov. ἴσχει. 
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P. 36, 11. καταπίνῃ. Certe vox mendosá ' Crássus 
vettit, Si in pectore noxà sit; quid legerit, voci. καταπίνῃ 
siinilé coniicere nequeo. [uter Varias Lectiones legendum: 
monét,. δὲ a pectore ábsorbeat. An ἐπανίῃ his enim 
praepositionibus verba in simili casu decomponit, ut inay- 
ὄγηται διὰ τοῦ “πνεύμονος (86, 8.) 

- P.37, 5. οὐ. Delendum. puto. deipapemetieiat, enim: 
aetate maximas oriri minime dubium est, . Oi καῦσοι ἐν 
τῇσι ϑερινῆσε μάλλον γίγνονται, Hippoc. (L. 9. Epid. 995.), 
Sequitur: etiam 'apud  Jretaeum homines mori ἔαρος. - 
TEQOP, rat καὶ πυρετοῖσι καυσώδεσε.. ͵ 


Ρ. 87, 9. ἀπογγώσει.. Malim, ἀπόγνωσις: Etenim die | 


Y spera ex desperatione omnimoda sequi, absurde. dici- 


tur; δυσελπιστίη, ἀπόγνωσις τοῦ. βίον, cum  gradatioue 
expressio. est, ) 


P..38, 5, xwpórov Ἐ, M. ὦ κύφων οὗ 6. x. Hs Gou- 


pylus inquit, O cyphon; exclamatio est àndignantis ἢ Dii 
vestram fidem! Quanam authoritate : fretus. hoc. ita. expo- 


ἠδι; haüd reperio, ᾿Ωχυφόμου certe, vox,  Horüerice com- | 


posita, commodissime. legi- potest. Paulus. (L. ὃ: ΄ QA) 
καρδία πάσχουσα , Suv ἐπιφέρουσα ϑάνδτον. reiaeus, 
TUNE τόσον té τάχος TOU ὀλέθρου (15,. 44) 

-. P. 38, 17. «Βουβῶγες οἱ λοιμύδεες, ἥπατος, ἡ ᾿ξατος 
pro Hire falso hic scriptum suspicor. - ta pa 


proprii sunt lecori Bübones Pestilentes, ut Mar Vance 





'Tuümorem aut Ulcus nusquam Bnbonem: "appellari m memiiüe- 
rim. lnguen contra in Peste perpetuo occupant, | Quin. et 
ex eo tantum quod τοὺς βουβώγας adéo frequenter yas 
steht, βουβῶνες etiam hi '"Tumores dicti simt, Ita Βουβὼν 
a Polluce (Onomast, L. 2.) describitur τὸ περὲ ἡμρυβάναν 
οἴδηημοι Miro φλεγμονῆς. Quaenam vero partes hoe et 
mine appellentur, ita definit Zzfus Epfesius ; (de Ap j^ 
Part, Corp. Hum. 94,) «Βουβῶνες δὲ τὰ ἔμπροσθεν 
μηρῶν τὰ παρὰ τὴν ἥβην, 





P.:89,.5. ἐστάϑηῃ. lta. legendum non;. ut G. dd $5. $i 


Τί OM 


(16, 22.) Lig SPAHOPATROÓN et 7, 12) ψυχῆς κατά 


στασις, 
Ρι 40, 8. καί. Kn eia zal? τευ τι » 46 
. P, 40, 41, Ἔστι δ᾽ ἧς τῆς νούσου if: Hao pessime. 
vitat esse manifestum δὲ, Àn "ort La τῆσδε τῆς γοῦν 
σου ἐδέῃ αἱ (98, in Σχοτώματος 94. 4j. ἐδέη, mer o 
κεφαλῆς, 


P. 41, 11, Mani Legendum existimo , ἀχροίῃ. Ita ! 


in Venae Cavae Morbo, quem Causi speciem 6886 dicit, 


(21, 47.) προσώπου ἐρύϑημα ξὺν ἀχροίῃ (21,16,) et (36, 28) 


, 
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ἀγῥυπνίῃ, &y 90s, xol τάλλα πάντα ὁχῦσὰ οὗ πυρεταΐνον- 
τες, Signum revalescentis Cardiaci dicit, cum ei est πρόσο 
peor. &wyooo» (108, 22). | 

, P. 42, θ6.. τἄλλα * τἀτοὶρ wo τοὶ ἄλλα. Quid: haec s 
vdint, equidem prorsus ignoro. 

P. 42, 14. eXkop&eoscy. lta optime: ex F. cum. antea, 
ἄλλο φάσιν, nullo sensu legeretur. "AMogdacorreg autem; 
yox ab "Hippocr ate. usurpata, (Praenot. 44, 28.) a Galeno 
e. |Exeg) s E aam gagimetovies y: mopüqoovovrvic. Wi 

exic. rd 
autas P489, ἀν. ἐξέουσι. Meliüs fortasse ἀρδδυδὶ, utFE 
το UPS 48, AT»: μέρη. Malim legere, ᾿φέρει vel ἔχει; quid 
enim μέρη, hic significet? τοὶ πρῶτα per se frequenter ad« 
hibet, et. adverbialiter ; ut (38, 38.) τοὶ 'πρῶτα ὑδατώδεα, 
ΤΥ Ku τοὶ πρῶτα, πὸ πολλὰ καὶ χολοβάψεα, ἔπειτα etc, Po- 
&lea vero, pro. ῥηϊδέως ἄπονος; malim ῥηϊδίως v8 καὶ" ἐπό- 
γως, ut. apud. Hippocratem (Praenot, 48, 19) 7v ῥηϊδίως 490 
ve wei ἀπογως Quy DOXÉN. —.- 

P 45, 12. χορδή. Malim "'χορδαΐ. Nam uti refert Coel. 
ΤΗΣ ΛΜΝ Veteres. Oráéci intestina λογά vocaverunt 
(Ac. Morb. L. 3. c. Sr NUT TEKiacii ait; Leo rc λιπα- 
φῆσιν CBürooy. 2l GS 
iit Pe 45,47. εἰλεώδεσι. PR in "Thes, Ling.. ἜΔΕΙ 
εἱ Scapula, εἰλεώδης, ex -Mretaeo, exponunt, ieo Jaborans; 
quod quidem ; iu, hoe loco nisi "absurde nentiquam signifi- 
carit ; ; neque: xero alibi apud ÁAuthorem hunc legitur. Con- 
stantinus. vocem hanc apud Plinium (L. 90. c. 4.) eódem 
sensu inveniri falso notat; Plinius enim illic, iliosos, di- 
cit, Ídem. Constantinus và ᾿εἰλεώδη, intestini tenuis. yore. 
mes, exponit 3. sed Authorem nüllum, in quo id ita usur- 
patur, "adducit, Equidem valde dubito:an vox haec uspiam, 
misi, apu: Hippocratem, idque semel tantum (Epid. L. 8. 
Aeg. 9. occurrat; γυναικὶ ἢ 1d εἰλεώδεα δυσφόρως ὥρμην 
σεν. muliéri, cui intestini tenuis torsiones φγανέξον in- 
 gruerunt, . J'oésius tamen vocis huius in Oeconom.' men- 
aant non fecit. Sed neque hoc sensu hic tolerari pot- 
 wsi: neque 'vero eo quo ego illam transtuli, scilicet, J/em 
ex cibis iis maxime contrahi, qui Jleum inferre solent. 
Certe. hic. legendum; ἠεμελώδεσμ,; ; pinguibus : . quod. non 
modo cum Experientia congruit, sed cum iis quae -etius 

9x. -drohigene ἴθ omnino similia.profert, de cáusa llei, 
᾿μάξτίη δὲ Εἰλεοῦ, διαφϑορὰ σιτίων πολλῶν τὲ xol morkl- 
Ao» xol αἀξυνήϑων, καὶ μάλιστα τῶν «καταπιμέλων “κρεῶν. 
Haec ex: MS.'in Bibliotheca Zod/eiana png Mago 
&&i.ea.quae ig JNota sequent lagarinr, um 
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P246, 4: .-ἀνελήφϑη. Legendum; :ἀνεϑλίφϑη,, quibus . 
intestinum in ventrem non retrusum , *sed -»iolenter colli 
sum est. etius enim haec ita: exprimit, συμβαίνει. δὲ 
xo) οἷς ἔντερον εἷς τὸν ᾿ὄσχζεον, σὺν in MMURMEIP "κατέβη; εἴτα 
ἀνεϑλίβη μετοὶ βίας. icopa2) cadit re a wilvv a 
c c P.:48, 1.. παντί; “Ἀπ πρωὶ iab Q0, 31.) πάντη τοῦ ' 
ἥπατος σκίδναται. S xd Y vá Aa E E 

P; 49, .19. «πόνος fagiis j. PaMeinarcon Siailbdofiusedi ] 
Dicho utitur». Coe], Zdurelianus;: (Ac.: Morbi: L852:/18.) . 
riae ἔν. ἢ crebra: αἴατι8 creberrima, ὁ oq iuificor δα ἢ 

P449, 14. "ἕλκοντα. ^ An. ϑλκογνταιϑε- em «euim . i 


Beorsum - a lecore — — posce utpote quód ex . 


aisi suspenditur, vet kgodmlottus ἡ eudrresiie Miriarrradu) os d 
o3jororo. An ἤροεηταιϑ' .:48s:8;ss M 59:789. moiiols V 
P::50, 14. OrgAkavro» n, pen" inire Hl ut:(93; -90). 


Syd bitvuii : τὸν κίνδυνον» Aacibeidd oed διήλαντὸ i de. i 


εἰ beret, Phrasis tamen:haud : 'congmüa.bosso [09 5. fidos 


P..51,:8» σὺν :πλήϑους: Àn σὺν πλήϑειϑ et: ὡρῶν: pal 
eplan y: uti: 'semper^ fructus ; shorarii: áb. pisduu vocantur, 
et "^ ipso .(686,.8.) ἀκροδρύων: vo: ὡραῖοι. ἢ 6 os 

P451, 11; "ἐπιτελέως.- .An- melius (eni τέλεος 26: 4 

.P./59, 9; παρά: Mélius2) odo 5.5 s 00. 

P. 58,9. oO£p. Melius:ta ;:« ulsndluntdn etia: 
indi £y. malim. tamen, χυϑὲν» ut-57,.89.. iosutorisd molo 

ΟΡ 58, 16. xevuéyny.: Legendum; κεσμένης να Aorta 
ad sinisiraga Venae- ;Cavie, » mon. haec: ad 1188 laevam | 
jacet. (a Dx x) JW TRE 105898 $4 xh: Oo Vr * WI aa 

Ῥ 54, 5. εἶδον ῶ, ἐδέην H ΜΕ. Καῦσον G.M... Kov- 
σου Y. Legendum. credoy: ὁπόσου τήνδε τὴν ᾿τεατἄάσταδον éb- 
Oo», ἰδίην: καύσου. £x otÀeOn.o dta : (08, δ. ) Τὴν τῆξυκοίλης 
φλεβὸς. φλεγμασίην καὶ παχείης: ἀρτηρέης; αἵ παρὰ τό αχεν | 
τέταγνται; καύδου ἰδέην. ἐκάλξον οἵ modo Ser... Quoniam; duae | ; 
hae. voces. εἶδον et ἰδέην, altera alteram ; proxime seque- . 
bantur, ac sibimet. haud. absimiles «erant, Librarii! ambas. in | 
Textu locum::servare; non debere existimarunt:;itaque alii 
hanc, alii illam, . expulerunt; , aut: .forte;alteram incuria - 
omissam, ac postea.in; Miegas οὐδ ραν videntes; hanc 
recepernt, illam . eiecerunt. wo πυδιήλανονϑλλ imd τοὶ ὅδ | 

1 54, T. ἐπεὶ τὸ. ϑηριῶδεο. à An. geste? an n pro o 
ἐπεὶ μέρ ) Ulpdttti toda | 

P.:57, 8. ᾿Ορθῶς sida ᾿θρϑυυοιδηνο ρει δώ ict) 
JHosce morbos ita patiuntur aegroti, ita üt ex iis tamen 
decuumbere Θὲ lecto 'affigi, non. cogantur, "Eo sensu hac 
voce:/frequenter utitur Zppocrates, ut (Epidem. L. L944) 
πουλὺν χρόνον (πυρετοὶ) παρέμενον ὀρϑοστάδην. | ve καὶ 


* 
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᾿κατακειμένοισι, ibidem (988.) πλείστοισιν εἰπύροισιν ὀρϑο- 
στάδην; in quod commentans Galenus. inquit, ὀρϑοστάδην | 
ἐνοχλεῖσθαι τοὺς ἀνϑρώπους rog: τας νόσους φέροντας 
ἀλύπως περιερχομένους; καὶ μὴ καταγαγκαξομένους κλε- 
“γήρεις γίνεσθαι. Eodem sensu hac voce utitur 2jrezaeus, 
. 63, 95 . χρονίη "de καὶ Gordo RM xo rest, 
Uo Ρ 67, 18. eX 42^ Num ἀλλα». soos TUR 
Uy 584: 407 M uan ὑκαὰ ὑστερῶν Fry: dite da coi A 
dn poe revbis: aliquod latet;:quaedam forte deficiunt. Qua 
.yàtione- restitui possint,: coniicere nequeo; sensum facile 
capio, ^Fieri^posse dicit; ut Vesica. Urinae suppressionem 
patiatur per;consensum cum. alia parte, püta, si inflamme- 
τὰν Uterus Mulieribus, aut Intestinum :Ziectizm in Viris; 
quoniam ea per Membranas. Utero in illis, Zec£o in his - 
annectitur;::: Membranarum ,:quae:Uterum. et Vesicam iun- 
gunt, "inflammationem, Borgnus.cansám reclinationis ac re- 
tractienis .Uteri. praedieat ; quidui: eadem .Urinam quoque 
iu: Vesica - 'supprinmati» Àn πλεκτάνας pro . φλεγμονὸς le- 
ἀραὶ qnàae pars Uteri-vocatur.apud Soranum et Patri 
ioP1/5B, 18." mÀnpovu£vie.. Legendum. πληρουμένη. - 
als P. 585 16... ἐπίσχη «a: Melius. ἐπίσχητας ze. 
ANN P. 59, 5. ἐν δέκα: Hi ἐν δ΄, G.. eÍretaeum credo, ἜΝ: 
pochatzs: doctrinae: 'observaiitissimui, APeracutorum morbo- 
runt terminum,. circa decimum potius, quam quartum. at- 
que' decimum diem. praescripsisse, | «deut, inqnit Hippo- 
crates, (Aph. 93. L. 9.) Τὰ. ὀξέα. τῶν ψουσημάτων κρί:: 
verat ἐν τεσσαρεσκαίδεκα ἡμέρησε. Galenus, autem in. vo- 
ees; καξοξυ νούσημα! CAph. 7 71. 1) commentans ait, “τοῦτο 491 
Qv inito | αὐτίκα. epa bov. et. in Aph. 10. L..4. ὅτε δὲ 
λίαν. οξέα κέβληχε νῦν), ἃ πρόσϑεν ὠγόμασϑ κατόξεα; ,δὴ- 
λον παντί" καὶ μέντοι. Marb ὅτι. τῆς τούτων. κρίσεως ὅρος 
oeoisialaio τ πρώτη, hd exo. pou καὶ τοῦτος. ᾿- 
son },0.60,.10.. ὠχρὸς, ἱδρώς. . Legendum. credo, ψυχρὸς 
orsa ἔδρα ἀμέθο, sudore, uti. vertit Crassus, mentionem 
nullibi:factam reperio; friszdus autem wine Ron pte prae- 
"sertim, .cum-Coneulszone, familiarissimus. | 4fetius de Sa- 
&yriasi affectis. dicit, ἑδροῦσε ψυχρὸν," ὁποῖον συμβαΐνεν καὶ 
pes. ἐπὶ τοῖς “ἄλλοις .σπασμοῖς ἀπολλυμένοις. 
(P259, 15. βουπρήστεϊ H. βουπρήστεϊ, καὶ πνεύμασι. 
6: 'W;. Haud mihi^persuadere possum, retaeum , utut 
| Pneumalticae  Sectae; addictum, utut. etiam (50, 39, 40.) 
ἔδεσμα φυσῶδες καὶ βούπρηστιν . M ydropas generare "dicat, 
. Vesicam Íílatibus inflammari credidisse. De iis tantum re- 
bus loqui videtur, quarum fortuita assumtione Vesica affi- 
citur, uli cum. de causa Diabetis agit (82, 21.) Ovx ἀδό- 


/ 


- 


ὶ 
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"τον xol δηλητήριον κοτε, τήνδε, τὴν αἰτίῃν. ἴσχειν, τῶν. 
ὑκόσα κύστει. καὶ γεφροῖσε ἐγσκήπεει. s lllud Wu Gon 


—— melius, omitti. posse. censeo, 


: P..59, 17. πάντα, »κακέων. Haec duo. erba ; rectissime , 


se^non habere SUSpiCoT, πάντα τὰ. κακίων, lH. 


P. 60, 44. σαλάγχνα.. Certe legendum, Ξαλῆνα. Sls 
χνα enim, omnia generaliter. Viscera ,. significat, ltaque | 


mox ' reete αἷς, «ἦν ἐξαπίνης ἀνῴϊστος γένηται» καὶ ἐκβιά- 


σηταν τοὶ σπλάγχνα, omnia nempe Viscera, vel ex lis.quae- 


libet, indicans, ; Iam vero ,. cum. de singu. lis. partibus. agat, - 


quas Üterus e loca. sio: comiotus. impetit. 5,eümque mmodo 
directe sursum: deri sub Fdgtopia carilaginem, 5 modo. ob- 


tram partem . siturii est nominet , y inepte prossus M min Xy " 
s in 


postea: dixerit, rectissime vero σπλῆνα, jüod. 
J εἰ ᾿ 


sinistra lateris : ia arte y. .Iecori. oppositum, iacet. ^lpa du Cu- 


ratione huius 


ἔνϑα; ποτὶ, σπλῆνα. “καὶ fag. s? dg prn 

P. 61, 6.. ἁἀτονίης. -Certe. eji Eig Ha ipii 
tas recte quidem pro. Symptomate. nominatur y ubi dnalum 
hoc nondum. accessit  - sed iam instat; ut infra. (86. ) "Hv 


«. ὧδ 


da 


ah, de Utero: Abidem loquens (111, 20) ἡ 
ὀπίσω χάξεταψ y; E ἄνωθεν". ἴῃ, δ᾽ ἄν mora. καὶ E rici 


δὺν ἄρξηται παδχειν,. ὄκνος ἔργων πρήξιος, ἕκλυσις, &TO- ὦ 


γίη. Mic autem mulier in ipsa Suffocationis impetu acu- 
tissime moriens deseribitur: Í dud CE ὠχέως, στενοχωρίῃ 
7/100 , διαφραγμοὶ,, πνεύμων; καρδίη. τὸ ὕνεχεν. ᾿ἀπνοίη 


εξυνεῖναι δοκέει καὶ (non: rove, sed) Kf veorta 'Op ressio 


$cilicet omnium Respirátionis: parüum, Diaphragmatis, Pul- 
moüüm; Cordis, quae spzrztum., eodem quoque "tempore 
vocem elidit. Ita eum de alio Morbo hoic simili loquitur 
(24.) fit, inquit, ξὺν Ag καὶ dieptovit]. la Syrtüptomiatis, 
ubi mulier iam «conciderit, (24, 42.) 'Simul ponuntur DAE 
κοιρτερῆ, cqowuj. lnter huius affectus ^ perpetua sympto- 


máta rursus nominatur ἀφωνίη (95, 18.) Avteriarum «Ca 
rotidum compressionem: inter Sufipeatiqnis caüsás ponit 


Ziretaeus; quae quare ita vocentur: exponens haec habet 
Rufus, lectu non indigna; Καρωτίδας. δὲ τὸς διοὸὶ τοῦ rQa- 


χήλου Κοίλας ᾿ὠγόμαξον πάλαι; ὅτι -πιεξόντων καρώδεις, 


xol ἄφωνου ἐγίνοντο" ὥφϑη δὲ yv». τὸ πάϑημα, οὐ τῶν 
εαστηριῶν, ἀλλο νεύρων αἰσϑητικῶν πεφυκότων. ᾿πλησίον, 


Cum $uo nuper tempore repertum, pro confesso autem iam 


haberi dicat Jiufus, Arteriarum Carotidum pressionem d 


Comatis non esse causam, id autem ἃ JVereis sensoriis 


prope has iacentibus oriri: cumque Jiufus Ephesi, prout 
in Cappadocia 2dretaeus, ambo scilicet in. -«dsia minore, 


or 


ἜΚ. 
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icihaim ' exercüerint; profecto verisimile: est, $i his 
demporibiis. exstitisset; Zfretaeus, eum vel novae liuic de 
E .causa, secus quam senserint , Veteres ,; opinioni 
con radicturum fuisse, vel eam ipsum approbaturum., Ne- 
vero;:si pablo vel'multo post hanc áetátem. claruis- 
set, quid de hac. re à Medicis diceretur, ignorare potuit: 
cum etiam post huius: aevum, 4etz scilicet temporibus, 
ufi inter. caeteros permultos; scripta plurima: Medica 
maxiio "nu | pretio habérentur] ltaque'pro-aliquo hoc ταν 
nai fuerit, ' -dretaeum. ante Jiufum viguisse. - ufisb 
este Suida) Traiani imperio floruit. - T 
per Πρὶν ὃ. “Καιγῷ »doo. Malim δεινῷ vel ἀἐνῷ, qua 
; utpote ; Homericà. et -Hippocratica, eodem sensu üti- 
a ,.49.). αἰγότατοί. καὶ ᾿οἰκτέστοι, Vel fortasse pro 
2 ; κακῷ, à), legendum. . Hippocrates. Epid. FL. 3.1085. in- 
üt, 4 AA yt wareipoQ. κακῇ: vollog aote ἀπώλλυντο. 
i ἢ enim a pocratem idem' quod χῶμα, vel 
nu Tibia. Pow καὶ καταφοθὴ (Epid: L:3.1109.) 
i d κωματώδεες,᾿ οἷ nid κωματδς xo toupe- 
ἐνδὺς te γὰδ ὃ uror, "xal otov dotgaiper. ob οὖν 
E οϑρίαξ᾽ EV καταφοδᾷ ὄντες, κωμβανώδεις wa 
Pod. ovs digit C9) 8. y y^ εἶ — m 
δι: vidi NO. iod «myo2 gjo4ko Mar v 
ip 6i, 9. UM "Manis buligati &r ida Yaé Mó 
se in vicem brariorum incürià saepe. positae sünt, ut 19, 6. 
geh P.6 45. ᾿αὐτόμαϊοι," ""Nidentur hic Biüedaim lineae 
ER $t e enim cum sequentibus. bene cohaerent; ne2 
que istinctioneni, duter duos istos affectus comple- 
üf, ἢ ψύξιες etc. | inter causas icio Suffoca- 
je 4 CIIM ur cred. O ix Ay seu 
Cd "t ..68, | iL an Yocem ane, nusquam invenio, 
Thjixos, quantus, . siguificat . Herodotus , ᾿ἀπηλικἔστερος, 
dum Pro sipubséoriqoo,;d junior, ponit; "quod. et hic le- 
m. credo. 5 
Nr Ὁ, 67, 10. πόνος. ιἐπιπόγου. ,ἰήσιορ, An zecte ? 
* F. 368; 9. ὡς. Àn Weetédo^c ^ 0 
m P. 68, 14. ἐπὶ πλεῦνας. Videtusy fpdoes; deficere, dta 
quitur (87, 46.) ἐς ἡμέρας πλεῦνας. €t rursus, (79, 85-499 
jurde enim πλεῦνάς ad αἰτίας referatur, (δὲ caput levi 
demit vel pluribus de causis, doleat, 1d autem vult, 
licet per aliquot dies continuet dolor; nondum. xapoiaign 
ocarí, | nisi διεϑίξῃ χρόνῳ μακρῷ etc. 
s P. 69, 1. mevro». n πλεῦνα, Symptomata nempe. 
llswo» enim, magis, significare nusquam reperio. ' 
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-. P. 69,11; εἷς. Θαϊάαπι Codices ἐς; HT. εἰς habet;- 
xibomi igitur et Accentum immutare haud dubitavi, cu 
sensus postulet , eU: ἐς ce € ——9 
usque ad. ^ M mom 

P. 69, 13. ἐν. atas μίμνει," Videtur legi debere, j 
ἐν ἡμίσεϊ" μέμνει;" vel: "uipvo» pro-uéuve. 5 000 0c 

z :69, 14. μοῦνον. γιάείαν redundare. Ὁ 

P: 70,18. ἱδρὼς. ᾿ἄσχετος “τενόντων ipteniyidd: ἄλογος). 
tar τινος 'πατάξαντος. ξύλῳ. Téndinum: quid sit su-- 
dor , 'explicatu: haud. facile. est;^. Legendum. puto; ἰδοῦ 
ἄσχετος" τενόγτων ἐξαπίνης, Poen. τὸόσπερεί τέγος π ' 
ξαντος ξύλῳ. εἶτα. quoque ἢ .haec reddidi.. Nervos x 
Ceryicis Coelius a Graecis τέγοντας vocari. scribit: (ΜΟΙ, 
L. 8. c. 8.) qui tamen Zendines, polius appellari. ἐκ 
et. in dolore Capitisnou raro et ipsi affieiu ntur, . , Coelius. 
inquit in ' Céphalaea;. (Morb: "Chronic, . Le. 4, 9.12, eq 

bees occipitium: atque. colla. de AU db 


P. 711... ἐγκυβερνέῃ..ς. . Vox X haec nasquam. réperit 


B, 










red. vel Boop. nam oqriviris meri 
idem. signi icant. c Steph. Thes; Sisto; Αυρκανᾷται ἃ id 


sensus oplimi est. | Vid. quae de hac voce SELMA, in 
Notis ad 64, δον 1 r dic road xo. "dap dx 


P.79]58. τίσι, 33 τῇσι Ὁ. ir in ad "m 
P. 78, 11. οὐδὲ ἡλωτίησι mU "Haec. ita reddidi, 


neque aetate. procedente quicquam Eo de tn se 
sum in his verbis solum invenio, eumque. duriter sane ex 
Graecis expressum. Malim, pro ἡλεκίησε, legere, ὁμιλίῃσῳ, 
colloquia, consortia, ἄμικτοι, οὐδὲ opa εἰειλίχιοι" hon 
7hinum . colloquia defug ozentes, etc., quando lis intersunt 
morosi; scilicet, nec visu feste nec dictu a] abiles. M 
niacos describeris, inquit, φυγανθρωπὲεύουσε, f. ᾿ἐρημίη» : 
σφίσι αὐτέοισι ὁμέλέοντες (88, 6.) γηπιάχων ύϑων προσ E 
d (75, 81.) E 

P. 75, 10. ϑυμὴηδίην. Malim, ἀϑυμίην, Crassus vertit, 
animi angorem. In hoc enim differre ait Maníacos a 
Melancholicis, quod Maniacorum nonnulli vehementer ira- 
cundi sint, nonnulli. risu ac laetitia perpetua occupentu "rj 
uti ' etiam eorum genera eleganter describit in: prox mo 
Capite: J7Melancholicorum vero. mens perenni tristitia. 'ob- ; 
umbretur, et sicubi eorum moeror in laetitiam transeat, in| 
furorem illos agi, et. JManiacos appellari debere. "Hy δὲ. 
ἐξ ἀϑυμίης etc. (80, 3.) Dixerat etiam antea JMe/ancho- 
Jam sibi Maniae principium ac partem videri, 1 


AT. 
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us s. 76,3. Μελαγχολῆσιν. Àn ἹΜελαγχολέουσιν vel Mz- 
egt ? 


[ RI9. 3. εἰμείβεται. Melius forsan οἰμεέβηται, ut H. V. 

᾿ παράλογον τῆς ὀξυϑυμέης. ^ Crassus: "vertit ; excande- 
scentiae delirium. "Videtur legisse, παράφορον τῆς ὀξυϑυ-" 
μίης. Monet etiam pro ,. excandescentéae , legendum ker 
stztiae : unde. in. alio. Vaneamianiy lint invenisse pu- 
tandum est, ταῦ 


nuc d 6o 40. “γωϑροὶ ὃ ἔασι diia: ovt er " értetg) Cum 
ἀλόγως idem significet: quod, οὔτενε ἐπ᾿ αἐτίη ómalim istam 
istasve xoces ex «hoc loco auferre, et. post “ὀργίλοι legere 
in eadem: ]imea. Ita-alibi: os Ua οὐκ, ἐπὶ b odeby τινὶ, δύσ- 
ϑυμοὲ δὲ ἀλόγως. 00 τ 
nde: ΚΜ Τρκμήρια: τη | 

«ps 76, Ape - Mehanyyokiie. ἀρχή. "Videntur. hae. dus vo- 
ded ex- ^Maárginé desumtde, ubi eas aliquis.  adseripserat ut 
notaret duo inveniri ΜΉ ΕΝ;  incipientis " signà: quod 
submonuerat' ietaeus- dicens, Τεκμηρίων, vel. CTespiigur) 
piv οὖν οὐκ᾽ ᾿ἄσημα. Ita eti ám, (69, 2) "icio οὐδὲ ἴσχει 
τέχμαρ. "οὐδὲν ἡ ἢ ἀῤχῆ. τῆς voUGOU “μέγα... ΔΩ fortasse 
transpositá sunt, et legendam. ἐκ τς μὲν, οὖν οὐκ ἄση- 
E μελαγχολίης: ἀρχή" "doe 

"P.776,15. óxdom do ὑπερεκτρέπονται. οὕπω οἵ x&- 
κοῦ. Sensus ex his verbis facile elici potest, tamen οὔπω 
οἱ non non SP Lectionem. Suspicor, Crassus vertit: 
"Quotquot" enum a natural . siatu valde aliena sunt , ea 
non protinus huic malo. insunt ,, sed per quietem sese of- 
i "ei runt. "Videtur: plura, mon, lamen: saniora legisse. - 


p. ὙΠ, T. "Oc ἐξ oM ὁρυγμίη.. " Comparatio certe 
E petita, | Crediderim. pro ἐξ et ὀρυγμίη legendum 
ὀξυρεγμίη, et. mendum: quoque aliud subesse. G, legit ὁρεγμίῃ.- 
Ita (16, 49.. .90.) στομάχου ἴδια, ἐρεύξιες". ἐξυρεγμίη. (et 
89, 540. φίσαι βρομώδεες μὲν αὲ ἄνω; καὶ “ὀξυρεγμιεώδεες. 

«77,16. σφυγμοὶ ἔκελοι τῷ ψύχεὶ, quid sint, nescio. 
E... monet legendum, affectui: quare, πάϑεϊ, in quo- 
| dam Codice. xeperit ;. quod. tamen sensuni haud epe 
"ἢ Ρ, T8 ὃ. fth Redundat, i aei 















| Cox haec ita exprimit , ἁλίσκονται δὲ τῷ πάϑει — 
"καὶ οἱ τος συνήϑεις ἐκκρίσεις ἐπισχόμενοι OL τοῦτο καὶ 
γαΐκες ἐνίοτε μιαίνονται, αἷς ἐπίσχηται τὸ καταμήνια... 


ΟΡ, 80, 10. ἀγωνέκης.. Legendum ἀγωγίης, ut 44, 25. 
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744 D7OWIGGANE Δ, 
^ P.81,8. ληκύϑων. Moni ciet Xue 


explendum sensum deficere videntur, | qualià in 
addidi, Paulus (L..8. c. 14.) ait. Melancholicoru 
“μὸν Ooxüy. &iyoL bus Bévévtaber: καὶ φαβώσθαι. τὸ κα- 
- ταγῆναι. y ow plat d. oo vm E p 
493 : 84, 7. ov. - denos ἢ τῶν. 55 vei M 
τ Ρ, 8Ά, 14. ἄλλης. ^ Malim, ὅλης. Neque erim de à illo | 
Linee antea locutus est. ^tào. mb 
ΠΡ 86, 7. ἀναλϑές, Malim ἐναλδὲς,, ae OX " | 
eratica a Galeno et Erotiano, ἀναυξὲς, ἄν 
tur. Etenim, quibus modis afficiatur Crus lioe, τι 
ub Hippocrate dictum, explauat: “ψεχρῶδες μοίρας ja ó 
carere indicat ἀχρήϊον moíu, ἀνᾳλδὲς áoten n nut 
quoque destitui ac minui et; zabéscere ; qu lae 5 
in Crure. vehementi. Para T7 résoluto ev 
rates, (Lib. De. Artic, 823. P5 quibu ; E 
est, inquit, ἀχρήϊον 'παντάπασιψ,. "xo . ᾿αυξὲς 
hog. γίγνεται, An imo "Versionis Latinae ἐν 
so» σκέλος, quod | ex " Hippocrate itat. pir 
Epidem. L. 3. a Dureto Com. ἐν Gosc) ὋΣ 
ilic legi monet. haud vére; pr ὁ com dE 
verba haec in isto Libro haud. eg le 
gam et fre gp conquisitionem. em τ' 









hunc Authorem ullibi eiehiodos Pa "E 
pite de Apoplexia. (L.3. c. 18.) eadem | ex L 
profert » φησὶ yovv. “Ἱπποκράτης, Js ὀπληκτο 


σκέλος ἐγένετο. — | 
P. 86, 1. 21. ἰδίῃ xal. "E ξύμπαντα... Mali 
καὶ ἐδίῃ,. ἡ. τὴήμπαμεαι, wel. per d Ledan 
omnia. | H . Th deo 
"M CUM yrs ψεύει., Ομ ἕῳ. ᾿γρίϑδρ, hic. sigr 
divinare nequeo, An ἐκλυόμεναι, vel. aliquid ΓΝ 
ΟΡ, 86, 11. πρέσιος. Legendum. puto, χρήσιος. j 
P. 82,7. περάτωνδε. Vox. liaec pro περατῶνται, ἃ uü-c 
ria bud irrepsit. . "ex ox iM bgg qne "ETE | 
ΟΦ, 87. 16. 2605s. Malim; κάλ scilicet: μμδδκλ τό δὴ T : 
P. 88, 1. προδιδοῖ.- Malim προσδιδοῖ, υἱ 45,5. ἢ" 
- P. 88; 11... ὅκως΄ ξύλα ἱκανοὶ καταξέων:, -3Non-d jii 
phó insigne mendum his. veribis, insit; ea ; saltem 1 1.1 
^. | e vi E. 
n AA YÉcagróvion ióplu oidiigui.d ον san pro 
Ων rine legendum. . Hippocrates (Lib. de ἃ ric 
821.) haec: habet. Οἷσι δ᾽ ἂν κατὰ τὸ ἐσχίον d idee: 
γέχηεαι; τούτοισε τοῦ μηροῦ τὸ OGTÉOY οὔκ ᾿ἐϑέλον E E 





ib 
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ξεῦϑαι ὁμοίως. τοῦτο ydo ἐγγυτάτω toU τρώμοιτός. ἐσευν, 
vlc βϑαχύτερον τοῦ ὑγέέος γίγνεται. | 

"uos 91, 1: εὖ μὲν τὸ στόμα ξυναγήται USE A "VR 
entoc ὁ πάταγος." Malim. haec ita. legere et interpungere, 
εἰ μὲν τὸ στόμα Sura yan, ἔνδοϑεν ἀδϑόκητος 6. “πάταγος. 
(0 }..91, 8. ὑγεέα: τοὶ σιναρφαί. INominatiyo praeponi de- 
bet dutitilass quod. hic est vyi£w ;. pars enim ista. faciei 
«quàe sana est, intenditur, et decolor est, et oculum habet 
altero sun liorema eo quod altera pars quae convulsionem 
patitar et contrahitur hanc quidem vehementer intendit, 
non tamen mali , güiequam., ei communicat, Legendum ergo; 
té ὑγιέα. σιναρά. 

φος ἂν 91, 18. ἐντός. Crassus. male legerat, ἐκτός. Nam, 
Noterng causa, vertit, 1 

« . 92, 7. δήλη. An non melius, δηλοῖ; ὐδηόοίίᾳ scili- 
eet, imbecillitas, εἴ colliquatio. manifestum faciunt febrem 
mon desinere interdiu, licet eo tempore delitescat, lta 
(55, 27.) δηλοῖ, “δὲ τὸ. πῦον, et «63, ,93-) ἐδέα δηλοῖ, 
^P. 96; es teo xal vo deos Haec mendosa esse 
opinor, * 2 

de γᾷ, 6. ᾿ ποιεῖ; Num LOSANCO oU 
EAD ᾿βομιβοειδέα, in. rhombi SUN Figura haec 

NC mic Ossium istorum. figurae similis est, Costae 
enim omnes. ex 'Osse uno atque. incurvo consistant, cuius 
circum ferentia. convexa ad exteriorem partem spectat: ad- 
eoque nea quae Costae cuiusvis vertices, per superficiem 
eius externám ducta, coniungit, una, atque. eadem curva. et 
convexa est. lllas itaque similitudine nullo modo refe- 
runt Pigurae Planae, RHhombus et Hhomboeides dictae; 
cum earum utraque, utpote Para//elogramma', constet ex 
"ngulis quatuor atque totidem rectzs Zneis. ldem de 7Pz- 
guris- Solidis,: hombo εἰ :«Bhomboeide , dicendum. ' Nam 
cum hic pariter atque ille describatur ex Fisurae planae 
eodem nomine appellatae. convolutione circa alteram ex 
Lineis suis Diagonalibus manentem immobilem, liquet et- 
iam omnem undique horum Corporum "superficiem de- 
scribi a duabus- Zlectis Lneis quae eorum. vértices con- 
nectunt, zngulum autem ipsae simul in Superficie consti- 
tuunt, ^ Legendum credo j. ὑοιβοειδέα , aut δοικοειδέα,, re- 
curea. Corinthus enim apud Jonas significare inquit ' Po: 
xü», τὸ εἴσω γεῦον καὶ σεραβον, ὃ καὶ ῥοιβὸν λέγεται. Et 
JErotianus, δουκώδη, ἁπλὰ καὶ γαῦσα καὶ στρεβλαὶ ἐκάλε- 
σαν. Verbum certe illud ex JZippocrate. petitum: est, Lib, 
de. Artic. 810.) καμπυλώταται δὲ πλευραὶ. ἀνϑρώπου. εἰσὶ, 
ῥοβοειδέα pen Sed legendum illic etiam, ὁοιβοειδέα 





















740. QCOLAVIGGANT / 
vel:óowonó£o, vel etiam δεβοειδέα:" Nam. uti notat do- dl 
ctissimus Z'oésius in hunc locum, osa»; idem quod. - 
aut κυλλὸν, significat, atque ita id usurpat GáZenus (Com. 3. 
in Lib. κατ᾽ Ἰητρεῖον.) Hanc etiam sententiam spectat Ero- | 
tíanus in. locum ZIippocraticarum Collectione; locus'au-. 
iem perquam ' viliosus est, uli innuit Foósius , (Com, in. 
Lib. de Artic.) et sic legendum monet, ᾿Ρεβοειδέστατον, 
καμπυλώτατον" δεβὸν yog καὶ γαῦσον τὸ ᾿στρεβλὸν λέγε- ὦ 
ται" καὐτὸς. δέ πού qnoi, καμπυλώταται δὲ ἀνθρώπου i 
πλευραί εἰσι, δεβοειδέα τρόπον, τουτέστι πλαγίως, ἐπὶ τοῦ 
κατά τε μὲν κοίλου, κατα τὺ δὲ καμπύλου. Rursus Hüp- - 
pocrates , (in Mochlic. 842.) πλευραὶ δὲ κατὰ volg διαφύ- 
guo TQ - σπονδύλῳ,, vsvoto , ᾿προσπεφύκασιν,, cm αὐχένο 
ἐς ὀσφῦν ἔσωϑεν" ἐπίπροσθεν δὲ xav τὸ στῆϑος, χαῦνον. 
καὶ μαλϑακὸν καὶ ἄκρον ἔχουσαι; εἶδος δομβοειδέστατο" 
τῶν ξώων. Similis hic error ac apud Zretaeum, Galenu 
(Exeg. JHippoc.) δαιβοειδέα, xou nvXov, exponit. .Sed.Li- | 
brariorum haec: errata. fuisse credendum est ;  veramque - 
494lectionem , sive ῥοιβοειδέα, | sive: Domanda, ; ; qüarun 
utramque vocem Zonzzcam esse antea demonstratum est; in 
earum vero locum, cum valde inusitatae et antiquae sint, 
ὑομβοειδέα,. voculam communem nibqie. sono absimilem, - 
irrepsisse minime mirum est, n : (ell 


P. 94, 15. ἄρϑρα ἐναργῆ». Videtur DXoiciim: in se- 
quentem vocem ἐξαρϑρα. Hippocrates. ait, (Lib. de Artic; 
787.) ἄλλοι γὰρ ἄλλων ἔξαρϑροι πεφύκασι, ubi Galenus r$ 
ἐξάρϑρους vocari scribit, τοὺς ἐκκείμενα " καὶ προὔχοντα, 
κεκτημέγους ἄρϑρα. T 

P.95, 4. οὖν. Crassus legit, ov. c ver 
Porro Senes in hoc malum non Bd vena incidunt, - 


P. 97,9. παχύνεται ἃ ὑμήν" erc ἠδὲ etc, | ]ta leg 
nulla mutata litera , cum Codices omnes habeant. παχύνε 
ται" οὐ μὴν ἀτὰρ ἠδὲ etc, Etenim ἀτὰρ ἠδὲ, voces Aü- 
thori huic Irequentissimae i in sententiae inilio semper usit 220 
pantur, ut 36, 86. ὁ ὑμὴν autem ut claritas. sententia 
constet, pene necessaria sunt, in Var. Lect, (8, 45.) u 


Codex unus, ὁ ὑμὴν, habet in alio, ov μὴν, TOM Ὁ 


P. 97, ^ φϑίσιν lese etc, Haec qnidem Krorpor, M [M 
intelligo. 4 


P. 97, 16. zoow) ξοφώδης. Ita Miet ex Mo: duré Codi ᾿ | 
ces χρονῇ ξωώδης habeant, ZPurulentis enim color sempel 
luridus. ξωώδης autem, Jloridum colorem, significat , ut 
(24, 45.) ἐς χοοιὴν ξωώδεες, ἐρυϑρό "m gei At — 8) 4 
μέλανες, ξοφοειδέες τὴν χροιήν. LI ΘΝ 
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P. 98, 2. μέσφε ἂν d. Malim μέσφε αἰνῇ, quoad re- 
miserit; μέσφε enim, quoad, non, quamdiu, significat, 
| P..98, 7. ἀποτάσιος | (vins... lta lego, licet Codices 
"Graeci, 44z007&6,0g habeant; quoniam Crassus, inter pau- 
cas eas, quas Libro suo subiecit, J/arias Lectiones, ex suis 
. legi debere dicit, znzenzione violenta: quae quidem, cum 
pus ex pulmone fertur, non potest abesse. ;4bscessus au- 
tem violentus incongrue dicitur. JarZarum istarum Le- 
ctionum, mentionem .non facio, nisi quid occurrit ἃ Grae- 
cis nostris MSS. discrepans , quod quidem perraro: ἀροϊ 
P. 99,8. »j ἀνώμαλον. ἢ supervacaneum videtur. 
o sP. 99, 5. ἀποπλυνόμενα. Melius fortasse ἀπολυόμεναι. 
δ Ὁ 10171 τῇ uéagqu- Num. recte? |... N 
^ov OP. 101, 9. βρογχέζον. Legendum fpoyytov. Rufus in- 


N 


' quit, Τῆς δὲ τραχείας ἀρτηφίας. καλεῖται βοόγχος, αἵ καὶ 
&g τὸ 'πλέγμα ἀποφύσεις: βρογχία... so s 
030 P. 108, 2. πυρφϑυτῆρεν. Legendum; TIUQGEUTTOOL. . 
|: P..108, 14. ὑπὸ pegtins.- Quonam modo: afficiantur in 
statu. aliquo. aéris z£stAmatici, minime iam.agit, Malim ita- 
que .legere,. ὑπ᾽ ἀπορίης δὲ τοῦ ἠέρος καὶ διοίγουσε τὸ 
στόμα, ὡς. τῷδε. μέξονε. χρεύμενοι, eo quod aéris valde 
 andigeant, os eliam aperiunt y. ut»eius. ita "quamplurimum 
attrahere possint. 4etius de "fsthmaticis. inquit, τὸ yog 
εἰσπγεόμεγον αὐτοῖς ἔλαττόν ἐστιν, ἢ κατὰ τὴν χρείαν τῆς 
ἫΝ .:P..04, 4. μικροτέρη. Codices. Graeci omnes habent 
μακροτέρη.: Crassus autem indicat, pro Zongzore, legi mi- 
nore, Neque dubitari potest, quin, quo. minor sit in Asth- 
mate Tussis, eo melius cum: aegro agatur, i 
" P.104, 5. ze zvov. G. H. ce xo) πύων V. Melius, ra 
'πύων καί. — Ἵ 1 Pe Kt | 
τ P. 104, 10. περιόντι. Legendum, περιϊόντι. | 
Ῥ, 104, 16. αἰσχρὸν ὄν. Melius, εἰς χοόνον, in tempus 
aliquod. Neque enim turpitudo in hoc affectu ulla est. οὗ 
μὲν ἐς χρόνον ἐπαρήγοντες (71, 91.) Διαρκέουσι δὲ ἐς 
χφόνον two, εἶ καὶ μὴ κάρτα πολλὸν IDE VUTTC | 
- P.105,8. ὅσον βραχείης ῥοπῆς. Haec sana esse ne- 
queunt. LO ἐξ 
., Ρ, 105, 9. εὐρύτερος. Malim, ἀραιότεέρος. lta Phthisi 
E obnoxii dicuntur, ἀραιοὶ τὸν ϑώρηκα (87, Q7.) 
cerle. Pulmonum: vitis , nulli magis immunes, quam qui. 
bus Thorax latus et quadratus obtigit: nulli contra iis 
Jmagis opportuni, quam quibus is areas, compréssus, con- 
dortusque est, .Pneumode autem affectis T'horacem, neque 
"Ulceratum esse dicit, licet rarior atque arctior sit; ideoqte 
- ARETAEUS, b 
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nou acutus valde morbus exsistit; sed εἰς χρόνον ἐποτεί.- 
γεται. Quid quod haud e ol er eveniat, ut quibus 
pectus acutum est, ii quoque gzóbi sint, et ergo hos al- 
tera malae istius conformationis parte affici, altera ca- 
rere innuit. 
P. 105, 16. δεξιά, Malim ἐσὶ δεξιά, 
P. 106, 4. ic ὑγείην. Redundare videntur, 
P. 106, 11. ἕλκει. Melius ἕλκεται. 
P. 106, 12. ἤρται. Melius ἤρτηται. V. 19. 55. Ubi me- 
lius etiam ἤρτηταν pro ἤρτητο. . 
P. 106, 13. ξυνέπεται. Àn ξυνέχεταν, 
P. 106,14. ἄκρῳ τῶν ὥμων. Àn ἄκρον τῶν ὦμων, 
vel ἄχρω τὼ ὥμω, ut eodem casu ponatur quo κληΐϊδα. 
λευχοχροου. Malim, λευκοχλώρου, ut 45, 44. 46, 19. 
Vid. etiam Not. in 44, 54. », 
P. 107, 6. μίμνωσε oiüce. Quiddam hio, opinor, decet 
' P. 108, 3. κακῶδες. Certe legendum, ov κακῶδες. Pus 
enim in .4bscessu male | olere malum perpefuo signum, 
Ilvov δὲ, αλλ᾽ ἐς παχὺ, λευκὸν, οὐ κάκοδμον & ἐδοῖ iie 
Usa cd ἀπὸ τῶνδε “Βλκεα (55, 80.) 46, δὲ «no 
πύου εἰρῆσϑαι, ὁκόσα μὲν λευκοὶ πέπονα; ἄνοσμα, deli, ὦ 
σπεριεστηκότοι.. (88, 40.) Vid. etiam 42, 45... 
P. 108, 5. ἀϑέλξεται. Μαϊὶπι αλϑέξεταε, wt 61, 91. 
Voce ἀϑέλγηταιν utitur JZZppocrates, sed sensu longe àb 
hoc diverso. V. Z'o£s. Oeconom. "4iósug, frequens apud 
«tretaeum, et Hippocratem vox; a qua αλϑεῖν et ἄλϑε- 
σϑαε et αλϑίσκχειν format JHippocrates, quae Galenus. et 
Jirotianus ὑγιάζειν, ϑεραπεύεσθαε; pxponenb; j aem 
ἀλϑέξεται ab ea derivat, ambo αλϑαίγειν.. ὴ 
P. 109, 1. γὰρ ἐκρέει. Nihil frequentius est quam ug 
particulae a Scribis negligentibus pro se mutuo bónaitoe, 
uti ydo et δὲ pro invicem, Var. Lect. 19, 42. ydp autem. 
495 pro δὲ unum posuisse credo alterum, δὲν loco à; 2 quarn 
διεχρέει hic legere velim. τ 
P. 109, 5. ἄπορον etc. Haec vitiata esse satis  epnaódg 
sensum tamen verum elicuisse mihi videor in. Versione, . j 
P. 110, 12. ἐπεπγνοίης, G. ἐπιπονίης, H. Nullo sensu, 
ἐπιπολῆς satis commode legi potest. "Tumor extat maior 1 
ipsa Lienis superficie apparens. Md N. 
P. 110, 15. πάϑος. Legendum; iu fiin 


P. 111,440, ἐπαναίσϑητον. ἄμμον, melius "nme T 
σϑητον ? | 








ud 


P. 112, 6. μέλεα. Legendum NIS j LE 
-P. 118, 4. πλατέα, Legendum ; παχέα, ut. pal Hip- 
, pocratem, (De Aér. Loc. et Aq. 289. 38.) ὁκόσα — οὐ». 


^ 
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τιν ἐλώδεα,, καὶ στάφιμα, καὶ λεμναῖα,, ταῦτα ἀνάγκη 
τοῦ μὲν ϑέρους εἶναι ϑερμοὶ καὶ παχέα — τοῖσι δὲ πί- 
φψουσι, Σπλῆνας μὲν αἰεὶ μεγάλους εἶναι. ἰὼ 
τ Ρ, 113, 15. ἡμῖν. An recte? | 
᾿ς Ρ, 118, 16. τρ ἐς ἐργασίην. Τροφὴ, pro τὸ, legendum 
dS. Ἣν οὖν ὠμότερον τὸ ἧπαρ τὴν ἄλλην τροφὴν 
αβη, τὴν μὲν ἰδίην ἐργασίην πονέει (45, 7.) εἰ (47, 99.) 


μῶν δὲ καὶ ἀτρέπτων ἡ ἀνάδοσις, ἐργασίη γὰρ τροφῆς 


7 ἐς πέψιν ἄπορος. ἂν 
“ΠΡ. 114, 9. λευκοχρόου. Malim; λευκοχλώρου, color ex 
albo viridique permixtus. Crassus monet, (in Var. Lect.) 
legendum, a/bum .cum viridi mixtum, Statim etiam sub- 
licit, in JVzgro Z/céero colorem esse μελάγχλωρὸν. γιά. 
45, 44. ek. 46, 19. | 
τ P.115, 2. ὠμότερον τροφὴν.  Substantiva '"foeminini - 
fpei cum Adiectivo Masculino. non raro copulantur , ut 
hic: ut χρονίου γούσου (28, 11.) κοιλίαι πλατέες (36, 50.) 
quod et apud “Ῥοξέα5 et 4Hippocratem non infrequens. Id 
subnotare volui, ne fortasse menda putarentur, ὁ 
—. P. 116, 14.. Τῶνδε μέντοι 1; αἰτίῃ" εἴδη δὲ καὶ χολῶν 
τὸ αἰτίη. Haec ita legi fortasse debent, Τῶνδὲ μέντοι, 
εἴδη xol χολῶν ἐστε αἰτίη. Ex Margine alterum 5j oigé 
desumtum credo, ubi notabatur in hoc loco reperiri diver- 
as [cteri causas. Sequetur mox, 1448 καὶ τὰ σπλάγχνα 
jh οἰἐτίγ), sumili et congruo dicendi modo, — 6Ὸὃ 
.. P. 118, 14, οἱδὲ κιγέξιν, Sensus hic restitutionem, in 
B. plane desperato, Zarleyàno Codici debemus, cum-an- 
/ 


bj 
- L 


íea legeretur εἰδὲ κεγεήν. 
| P. 119, 9. γέοισι. Malim, καὶ γνέοισι. 
P.119, 15. σχέδιος. An, σχεδίως — 

ΟΡ 120, 5. αἵματος γέννα, ἠδὲ πᾶν ἔργον φύσιος. Ma- 
Fi ἠδὲ πᾶν ἔργον ἄνσιος, αἵματος γέννα. Saepe aoci- 

t, cum omissum aliquid in Margine adscribatur, qui ex - 
isto Exemplari aliud exscribit, id loco non suo restituat. 
P. 120, 6. τὸ πρόσϑεν. Àn recte? — — 
ΒΡ, 121, 3. Eyre etc. Haec profecto non intelligo, 
. P.121, 10. μόρια, Ita legendum, non μηρία. Crass 
8U$, partes, vertit. . . 
τος P.192, 14. ἀγαπγοή. Sine hac voce sensus optime 
Constat, cum ea nullus est. Hanc ex Margine desumtam 
credo, cum illic ad notandum posita est, «vozorj» inter- 
lum daógue vocari, supra (47, 58.) ὁ 
^ (P. 194, 7. ἄλλοισι. Legendum, ἀλλήλοισι, ut (89, 
1, 22.) ἄλλοτε δὲ οἰλλήλοισε ivvripcpooUrr:x, et rursus 


"(y 81.) 
| Bbb2 
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-P.195, 5. ᾿ἀλλόμενον. Legendum ἀλιξόμενον; ut (17,85) 
ἄλιξόμενα ἐν στομάχῳ. hu p jns in (ἄλλόμαν vwd 
nisi, sa/zo, siguificat. ἢ wn 

. P. 125, 18. ἔνυγρος. Cay ἄνυγρὸς. Proprium. enim 
Tympaniae est, ut humore careat; et (49, 41) ἢν ἐς ὁμί- 


uv καὶ ΓΝ τρέπηται" τὸ πνεῦμα; EHE απὸ IPHM 


παγίου fit. : 


cea ARUM UE δοκέῃ, πως ᾿ Τυμπάνῳ. an Dovén. ὅπως 
d aad, Ita (49, 834 ἢν γὰρ πατάξης τῇ ie, τὸ ἐπε- 
y«orguov δογέει. 
Ρ. 126, 10. ó μείων Η.᾿ ὁμοίως G. Y. Hac lectiong: 
sensum.optime huic loco restitui liquet, —.... 5, 5 7 


P. 127, 1. «orc λόγον. pn. κατὰ. Meg yok b. 
debet, 


(P, 128, σὲ jdói. ἀκμὴν ὄντες. An ids καὶ ἀκμάζοντες , 
vel éxun» ἔχοντες, vel ἐν ἀκμῇ ὄντες ὃ ^ 0s M 
"o MTM 6. ἐπιπολῆς... Graeci Codices ἐπιπολὺ, onse 
habent. . Sed os Crassus, superficiem , xeddat, ἐπιπολῆς 
utpote génuinam lectionem, reponere haud. dübitàvi E, 
εἰ δ v R4 os is εὐπρόσωποι.. Certe , ἐν προσώπῳ͵ legen-. 
dum. Hydropicum quisquis intuetur, ἐὐπροσώπον vix dis 
xerit, sed potius ἀτερπέα ἐσιδεῖν. (48, 27-) Hoc vult, ve: 
nas iis in faciei superficie exstare, uli in Cachecticis, qu 1 
ab ,Hydrope, ipsi non longe QUEEN (7, δ0.. φλέβες. | 
τοῖσι κροτάφοισι ἐπηρμέναι; ἀσαρκίη TOV πέριξ" ἀτὰρ. X0 1 
ἐπὶ τοῖσι καρποῖσι πουλὺ ,μέξονες διοιδέουσαι: : dH 
P. 129, 8. Οὔτι φατόν. Haud. recte. haee 86 habéré. 
existimo. 
P. 129, 16. ὁκόσον. As qv óudiby üt 62, 5 
P. 130, 4. τουτέστι. Án recte? T ^ 
P. 130, 7. κατεῤῥάγη. Àn καταῤῥαγῇ, rujtione? 5 n 
taxis, ut nunc est, parum congrua. M 
ΤΕ 231, ὃ. ἐμπλέωσι. An ἔμπλεοί εἶσι 3 pow ΜΗ 
P. 181, 6. δεώσῃ. An διώσης, ut prius ἐκχέῃς 1 | | 
P. 131, 10. λέξω. Post hanc vocem, vox ἔχω, ut £ opi 
hor, deest. ἣν 
Li A451. 12. εὐῤόης. Melius, &vgooc. 4 
P 132, 8. ἀφέξιος. An eqéorog ab ἀφίημι dodi 
ab ἀπέχω alio sensu invenitur- 117, 21. agis «gé 
ὑγρῶν legitur 61. 12. | | 
P. 132, 6. ταχὺς δὲ ὃ ϑάνατός ποτε" καὶ Bloc αἰσχι 
καὶ. ἐπίπονος. Malim ταχὺς δὲ 0 ϑανατος". moti κα 
βίος αἰσχρὸς καὶ ἐπίπονος. Galenus inquit: (Com. in Hi 
Lib. de Attic.) τῇ φωνῇ ve χρῆται, ὅταν αὐξῆσαι βι 
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la$7 τὸ λεγόμενον. "retaeus (28, 45. ) ξυμβιοῖ μέσφε dad 


γαάτου, ποτὶ καὶ ἐπίπονος ἢ γοῦσος. ὁ 
.. P. 132, 11. τὸ δὲ σπλάγχνα etc, Haec ex iue. 
citat 4detius (Tet. 8. Serm. 3. c. 1) -dosvoog δὲ mooorí- 
4noí καὶ ταῦτα, TG σπλά) γχνα αὐτοῖς καίεσθαι δοκοῦσιν" 
᾿ἀσώδεις yop ovrOL καὶ ἄποροι, ovx εἰς μακρὸν ϑνήσκου- 
σιν. , Qe ἐν πυρὺὴ i φλέγονται δέιμει" καὶ ἀπούρησις αὐτοῖς 
τραχεῖα: ἀλλὰ καν eic μικρὸν κατάσχωσι τὸ οὖρον παρου- 
δοῦνται ὀσφῦν, ὄρχεις, ἐσχία. Εἰ δὲ em μᾶλλον. αὔξεται,496. 
(e. ἣν φδὲ ἐπὶ μᾶλλον αὔξηται) ϑερμασία δακνώδης ἐν 
τοῖς σπλάγχνοις. τὸ ἐπιγάστριον δυτιδοῦται, καὶ αὖ φλέβες 
ἐν ἑαυτῷ ἐπαίρονται, ἐσχνοὶ δὲ τὴν ὅλην ὅξεν, xol τηκε- 
ds» τοῦ σώματος γίγνεται δεινή. "Ἄλλοι δὲ ovx (yg. οὐχὶ) 
ὑροῦσιν,. οὐδέ. τις ἄλλη τοῦ πιγομένου Orr von. τοιγαροῦν 
ορεῖς uiv τοῦ ποτοῦ πλημμυρεῖ δὲ τὸ ὑγρόν" καὶ περί-- 
ὕτασις τῆς κύστιος καὶ τῆς κοιλίας, οϑὲν ἐῤῥάγησαν 
εἐϑρόοι. Vid. quae ad imam in Versione huius Capitis 
'avinam annotata sunt. Graeca haec e MS. in Luparaea 
Galliarum Jegis Bibliotheca exscripta sunt, Est etiam 
alius in .JBibZotheca nostra JBod/eiana perquam recens, 
qui Caput hoc de Diabete, inter pauca alia 24ez scripta 
continet, In quibus a Ziegzo Codice variat, apponere non 
pigebit, quoniam ad J4retaez verba propius accedunt, γοὶρ 
οὗτοι καὶ. Rh. desunt B. ὡς ἐν πυρὶ φλέγονταν δίψει R, 
πυριφλεγέες. δίψαν. D. ἀπούρησις αὑτοῖς τραχεῖα R. ἀπο- 
ovo, ταχέα Β. παροιδοῦνταν R. παροιδέουσιν | D. εἰ δὲ 
ἔτι μᾶλλον αὔξεται R. ἣν δὲ ἐπὶ μᾶλλον αὔξηται b. δα- 
κγώδης R. δακνώδεις B. ot φλέβες R. -φλέβες b. ἑαυτῷ R. 
αὐτῷ D. ἀκορεῖς B. ἀκορίῃ D. πλημμυρεῖ δὲ τὸ ὑγρὸν Β. 
πλημμυρίῃ δὲ vov. ἀγροῦ, D. καὶ περίστασις "S κύστεος 
καὶ τῆς κοιλίης Β. περιτάσι. δὲ τῆς κοιγῆς (sic) B 
? - P.183,; 4. zop£ovzoc. Àn παρεόντος ἢ 
P. 1383, 12. διαβήτης ἐών. Codices omnes Habend!: pe 
δι ων, et Crassus verlt, quasi pertranseuntem. dixe- 
ris, monstrum hoc verbi ἃ διαβαίνω formatum putans, Si 
separatim legas, δεαβήτης ἐῶν, nulla restat difficultas; zfío-- 
βήτης enim Szphonem perinde ac. morbum JDiabetem 'signi« 
ficat: illique: hic. non absurde comparatur, cum humor per 
E 'corpus:; eadem. fere celeritate ac per instrumentuni 
lud perfluat. .4ezus morbum hunc Szphonem a fusori 
strumenti :.similitudine. appellatum ,.dicit.. SzpAon autem 
'raece «fio 106 dicitur, , Vad. Stephan Yhes. Graec... 
B P. 134,8. δίψεος ἄκος. Codices. quidem omnes habent, 
* &*&0c,...Séd.. cum, minime "Dubium sit, quin prior 
ecio tantum; vera . 6886. .possiLy. condonabubt, ami spero 


bo 
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Lectores, quod in Textum incuria mea (siquidem vel liu- 
iusmodi Lectiones sine authoritate illic admittere non de- 
stinaveram) irrepserit. 

P. 135, 4. ἐσϑμοειδέες. Verri sane potest haec vox, 
cum isthmo similis sit quodammodo pars quà Renüm pel- j 
vis Ureteribus annectitur. Sed cum séqüuatur, ἐς τὴν τῶν 
ὀρων διήϑησιν, malim, ἡϑιμὸξςιδέξς, cribrifebieb. Ita Hu- 
fus, (De Appel. Part, Corp. Hàm, 47.) κατὰ δὲ tà ἔν: 
ciue (νὲφροὶ) ὑμέγας ἔχουσι κατατετρημένουξ ἠϑμοειδῶς, | | 
ἀφ᾽ ὧν δύο πόροι κατα τὴν κορυφὴν τῆς κύστεως δυνά | 
ἥτουδι. Legitur (116. 26.) ἐσθμοειδῶν , ubi site dubio | 
ἌΣ legi debét, siquidem de Ossé Ethmoéide sive - | 

ribriformi, agitur, 

P. 135, 8. τούσδὲ, Vox haec intér εὐ ναι: cum | 
eam veram esse constaret, Textui inserta est, licet Codi-. 
ces omnes habeant τῆσδε. 

P. 136, 10. παχέες δέ. Ad explendum setisum , “ὀπίσω, 
etiam hic legi debere videtur, | 

P. 186, 12. Οὐρητῆρσι, Certe οὔροισι, legendum. Et-- 
enim per Ureteres quidem, sed cum Urina, fluunt are- | 
nulae. ! 
700 P. 137, 1. ἀγνέκλιστοι. Legendum puto, ἀνέλικτοι, tor-. 
£ubsi, ab αἀγελίσσω foriatum. Ita εἰνείλησίς 117, 7. et. 
135, 45. sensü quidem diverso; quae tàmen apud Hippoz ! 
crbtàm pro zatestinorum JBPSEEHIDus usürpatu?: στρόφον 
xal «asus κακοήϑεες (1086.) ἀγέλικξοι àb Jdretaeó 
(129, 42.) non tortuosa, siguificat; ubi ab dpa privativo: | 
et. eoo componitur. "n 

P. 187, 8. «4ίϑου δδοιπορέοντος ξυνῷ διὀβιαίῳ. Quid | 
διδβιδίῳ, vel, ut Crassus vertit, communi simul violento, 
significet, neminem credo intelligere. Haud dubito quil 
-"Aretaeus scripserit, ξὺν πὄνῳ βιαίῳ. Nam, in Curatione | 
Calculi, (110, 6.) inquit, καρταὰ y«o intem τῶν «“4ίϑων 
ἢ ἐς τὴν Κύστιν ὁδοιπορίη. an 

.P./ 187; 10. φυσώδεες. Melius ioi cum "wu 
iungenda haec vox est; et priores voa, eae steigen d 
quae per κοιλίης ἔξοδον transeunt, E 

P. 137, 16. πόμπρανται. Malim πίμπλανται: ut (109, 
13.) πίμπβαται γὰρ ἡ τῶν Νεφρῶν aeui. vno fu: 
eine ἑὼν οὔρων oU διεκϑεοντὼν. h 

P. 188, 7. παχέα. Codices ommes, κἀδιαῖ PaNo 
"leguntts Sed cum Crassus vocem hane , erassas materias. i 
Aene παχέα reposui.  - axi 

P. 188, 11. Merebeséootot. Án εἰδεοβνέροι. δέθιε οὐδ 

. P- 189, 6. τῶν οὔρων. Redundare: ca sf oio 
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/ «u^ P. 140; 8. “ίϑος μέγας μὲν , ἀναλθὴς δέ. Absurde 


sane dicere videtur, Calculum magnum quidem, verum in- 
sanabilem : quasi, quo maior esset Calculus, eo facilior 
interdum esset curatio. Equidem vocem aliquam interci- 
disse credo , et sic, vel aliquid eodem sensu, ab Authore 
 8criptum, " EÀxog δὲ, καὶ ᾿Αποστάσιος, 7j i vau! 7] 
- μίίϑος μέγαςϊ, pta μέν, ἀναλϑέα δέ. lta praecedenti- 
| bus apte haec congruent. V. 52, 52. ubi de Renum Mor- 
' bis eodem plane. modo locutus est, 
^. P.142, 15. Ἢ ξυνὴ δίαιτα. Abrupta s videtur 
Sententia, 
P. 144,1. διὰ ψυχρῶν. Malim, δὲ ἀψύχων. Ita (83, 495.) 
dn Paralysi Vesicae, ait, διαῤῥέει περιττοὶ, ὡς δι’ ἀψύχων. 
. Vulgo notum est, in oriente excrementa per omnes 
. corporis partes exprimi In Paralysi vehementi oppressis 
semen etiam effluit. 
P. 144, 15. ἥδε. An ἤδη 9 
P. 144, 16. &£oovco; An ξέουσα, fervens? 
A 146, 1. eOvuíiy. An ἀϑυμέῃ, ut constet Syntaxis ? 
P. 146, 11. τοιῶσδε, Num recte? 
P. 147, T. κωματώδεες, ὁμοιοπαϑέες. An κωματώδεσε 
ὁμοιοπαϑέες, nam quid ὁμοιυπαϑέες per se significare pos- 
sit, non video, 
P. 147, 11. τοὺ Στομάχου. Legendum τῷ  Στομάχῳ: 
P. 148, 4. ὑπ᾽ ἀνάγκαις. Legendum ὑπ᾽ ἀνάγκης, ut497 
56, 49, δ0. 
—  P.148, 19. περιουσίης ve χρῆσις. Malim ἐπερυβίῃ τε 
Αἰ ΗΝ quae Phrasis frequentissima est, 
P. 149, 8. κοῦφοι. — Crassus reddit, stupidi: verum 
neque id significat κοῦφον, neque si significaret , aliquos 
propter cogitationem stupidos haberi crederem. Commode 
legi potest κωφοὶ, taciturni, uti quidem omnes cogitabundi 
solent esse; idque cum prioribus τυχὴν ἐμειδέες, εμείλε-: 
χοι optime convenit. Ubi unus Codex (60, 46.) doge 
habet, alter κούφου repraesentat. . 
| P. 149, 7. ἽΗδε. Codices habent, εἰ δέ. οὐ νῶν aeu 
 yéddit, zste ; recte proculdubio, 
Ι Ρ. 151, 9. ψυχροστάγδης. Legendum, ψυχροσταγής. 
- 0Ὀ,.151, 12. ἄκριτον. Legendum ἄκρητον, sincerum, 
impermixtum, lta, οὐδὲ αἷμα ἄκρητόν £st τὸ (ov 
(97, 39.) χολὴ ἄκρητος (20, 14.) ἄκρητα οὖρα (20, 17.) 
"Hdxonro», τὸ ἄκρατον οὕτως yoQ ὀνομάξεται πᾶν τὸ ἀμι- 
γὲς ἑτέρου. (Gal. Exeg.) 
P..153, 9. κύτεϊ. Vox haec, cavitatem, » PE 
sed hoc sensu vix hoc loco-usurpando, Án πάϑεϊ 3 


[ 
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P. 159, δ. Ζυσεντερίη xol «Δειεντερίη. Malim in Da- 
livo casu legere, et vertere: JDiuturno etiam morbo hic 
affectus, et Dysenteriae, et. .Lienteriae succedit. . 

P. 153, 2, ΝΝῬεφροί. lta, ut H. non, ut 6. INegoóc- 
Etenim ambo Renes aeque Colo consentiunt, quippe cum 
eadem ambobus subsit causa, utriusque scilicet ad Colum 
adhaesio. taque in Renum Calculo Colon quoque tortio- 


nibus afficitur; et, ut ipse ait, (180, 35.) ξυγαφέα αλλή- 


λοισι Νεφροὶ τε en Koov. 

P. 153, 10. φλέγμασι πολλῷ κολλώδεσι. — Legendum, 
φλέγματε πολλῷ κολλώδεϊ. 

P. 158, 11: χώρῃ. Legendum, καὶ χώρῃ. 


P. 154, 9, τὸ μέζον. Melius proximae sententiae γῸ-- 


ces hae iun guntur. 


τοὶ δέ. 

P. 156, 4. μέλεα. n μέρεα ἢ 

P. 157, 11. ξώωσι. Malim, ἕωώουσι, ut 64, 54. vel 
ξῶσι, ut 44, 14, ξώωσι in subiunctivo ponitur 80, 36. 

P. 157, 15. εἰ δέ. Malim ἠδὲ legerey et ^ xv: ἐπιπε-- 
ταάγγυται. 

E 158, - σμιπρῆς. Malim Γ πικρῆς. Tta τὸ ὑγρὰ 


P,1155,' 18: τάδε. Melius f goin.  legunturque | 


πάντα Miri χολή. πυρὸς yog ἔργα πικρὰ καὶ χολό- 


βθαφα. (45, 32.) 
P. 159, 6. χολή. Malim, χολῆς. τῳ 
P. 161; 8. ξύμφωνος. Male, credo, Quomodo enim 


Sensibus convenit Haemorrhagia ? Si servari debet haec . 


vox, fortasse eodem sensu, quo ξυνήϑης, intelligenda. 


P. 161, 18. ἄνω φορήν. Malim ἀναφορὴν, quae vox ᾷ 


apud Jretaeum significat distrzbutionem ciborum post con- 


coctionem; ut (98, 40.) δοκέει γάρ μοι; οὐ τῆς πέψιος 


μοῦγον, dii καὶ τῆς ἀναφορῆς, τὸ παάϑος $4 AEVO, m 


(68, 2.) μήτε ἐς τὴν ἀναφορὴν ἀναΐσσῃ. 
P. 162, 6. ἐνσχέδιος. Maec vox, nisi ab 2retaeo ia 


composita est, an legi debet py», vel D σχέδιος ut . 


65; 294. 


P. 162, 8. προσοκείλῃ. lta Végetiiaii ex Codice H. 


sensu aperto et eleganti: cum antea legeretur, πρὸς oxi, 
plane nullo, Verbo autem, ὁπέλλω, et simplici. et. cóimpo- 


sito, frequenter ptr "iretaeus ; ἄλγημα ἐς ὀσφὺν ὀκέλ- — 


λει (66, 9, 10.) ἐξ Σ Συγκοπὴν οκέλλεν τὸ πῦρ. (108, 12.) 
Ox£fiÀoi τὸ κακὸν ἐς ἀνήκεστον (128, 40.) τὸ ἄλγημα xxl | 


ἢ φλεγμασίη ἐξώκειλε, (90, 25.) ἐξώκειλάν κοτξ ἐς Mare ^ 


χολίην οἱ τοιοὶδςΕ (67, 20.) 
P, 162, 17. αὐτέων. Legendum, αὐτέης. M 


r 
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ben ΠΡ, 168, 6. ὅκως ὑπόλεπτος. Videtur inter haec duo. 
werba quiddam deficere, cui crassitudinem íluoris compa- 
E | 
. P. 166, 1. πῶς καί. Malim, agn. 
Eus P. 166, 9. περεστοίσεσι. Malim, περιτάσεσιε. 
Ῥ, 166, 5. ἧπερ etc. An recte? | 
- Ρ 167, 6. καυκαλῶσαι. Vocem hanc nusquam inve- 
E Proculdubio legendum ^ κυρκανῶσαι,  Uterum inver- 
$ m habentes, partesque ezus confusas ac turbatas, Vox 
aec apud Hippocratem occurrit (De Morb. Mul, L. Ἴ: 
10, 38.) "H» oi μῆτραι φλέγματος ἐμπλησϑῶσι, τὰ ἐπι- 
μήνια προέρχεται ἐλάσσονα, λευκοὶ, φλεγματώδεα. ἔστε δ᾽ 
di αἷμα λεπτὸν, ἀκραιφνὲς, ὑμένων ἀγνάπλεον. καὶ ἔστιν 
ἦσιν κυρχανᾶταε, καὶ τρὶς τοῦ μηνὸς ἐπιφαίνεται. Ero- 
dianus autem ex hoc loco exponit, κυρκανᾷν, ταράσσειν, 
Qupd». Hesychius, κυρκαγᾷ, κυπκᾷ, ταράσσει. 
- Ρ, 167, 7. à ἔνδον ὑπεζωκὼς χιτὼν etc, Miretur quis- 
piam, quomodo zazzerzor Uteri Tunica procidat, remanente 
exteriore; quod idem et in [ntestinorum 'Tunicis accidere 
declaravit, 615 19. Idem accidere dicit Soranus, in Libro 
^de Utero, Ἡ δ᾽ ὅλη μήτρη συνέστηκεν ἐκ δυοῖν χιτώνων 
ἑαυτοῖς ἐσχηματισμένων ἐμφερῶν ταῖς τῶν doro». ἐσίγ. 
t0 μὲν οὖν ἔξωϑεν» γνευρωδέστερός ἐστι καὶ λειότερος, 
σχληρότερος , καὶ λευκότερος " 0 δ᾽ ἔσωϑεν, σαρκοειδέστε-- 
ος, καὶ δασύτερος,, καὶ ἁπαλιώτερος, καὶ ἐνερευϑέστερος, 
δὲ δλου μὲν καταπεπλεγμένος ἀγγείοις , πλείοσι δὲ καὶ 
ἀξιολόγοις κατοὶ τὸν πυϑμένα, καὶ τοῦ σπέρματος ἐκεῖ 
χολλωμένου, καὶ τῆς καϑάρσεως ἐκεῖϑεν φερομένης. Οἵ 
μέντοι δύο χιτῶνες αὐτῆς συγέχονταν πρὸς ἀλλήλους ὑμέσε 
λαγαροῖς καὶ νεύροις. ὥστε πολλάκις ἐπεχτειγομέγων αὖ- 
τῶν “προπίπτειν τὴν ὑστέραν, τοῦ μὲν. “ευρώδους χιτῶνος 
κατα χώραν μένοντος, τοῦ δ᾽ ἔσωϑεν κατ᾽ ἐκτροπὴν προ- 
πίπτοντος. 
* ΒΡ. 167, 8. αἴσχεες. Àn αὖ σχίδες 9 V. Lexic. 
B P. 1067, 14. si tid Malim, μηροῖσι. Crassus vertit, 
 faeminibus. 
As Ibid, Προσπίπτει. Legendum, προπίπτει, ut (68, 29.) 
"Woonroo0ic ὕλης. et in iis quae e Sorano supra allata 
m 
ΠΡ 168, 12. ϑροίξ,. ΓΟΦΗΝ hanc. non intelligo. NS 
A sensu apud Hippocratem legitur. (Vid. Foés. Oecon.) 498 
$ed unde nulla huic loco lux affertur. 
ww» P..169, 1. πονεῦνται. Legendum credo, πογεῦντα. 
—. P. 169, 14. τουτέων etc, Haudquaquam hic recte se 
habent omnia, | , 4r. MUN 
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P. 169, 18. γύϊος. Forte γυῖα», pro μέλεα legendum 5 1 


μέλεα vero, Glossema in γυῖα, huc insertum, et transposil | 
tum wyvia, mutatumque in γύϊος. Τ᾿ ἃ γυῖα λύονται (57, 8.) 
Vox JZomerica et Hippocratica, Erotianus ait: Τυϊο». 
Βακχεῖος ἐν α΄, σῶμα φησὶν 5 μέλος, οὐκ ὀρϑῶς φήσας" 
κατοὶ γὰρ τῶν μυῶν ἐδίως τέτακται, ὡς καὶ “Ὅμηρος, Γυῖα, 
δ᾽ ἔϑηκεν ἐλαφρά. Vide autem Foes. Oecon. ubi £Erotia- 
num redarguit. Γυῖα ab JZesychio và κῶλα, τοὶ μέλη, qe 
θές τὲ καὶ πόδες, exponuntur. ἡ] 
ἤγουν εὖτε. Vitiata, credo, Sententia. 4: 

P. 171, 7. περίστροφος ἥδε. Malim, περίστροῴοι, gn. 1 
Coxarum  acetabula contorquentur, et inde iransitio fi | 
ad dors pectorisque AMusculos. 
P. 171, 10. ὃ βοῦς ὄνος. Haec à Crasso fideliter di 
duntur, bor; asinus. Quonam sensu? Certe legendum, 
ὁμοῦ πόνος. lta eleganter vehementia doloris describitur, 
Fertebrae et dolore torquentur, qui omnes aeque occu. 
pare percipitur, et alium etiam insuper sentiunt, qui sin- | 
gulis suus atque proprius videtur, 4 
P. 171, 15. τας. An τίς ὃ : 

P. 172, 5. ἀφέσιες. Si vox haec servari debet, ver- | 
tenda est, solutiones, Malim tamen ἀποφύσιες, 0S5 ex- 
£remitates, in quibus tophi hi generari solent. 
P. 172, 9. εὖ βδελυκτέων. Locus insigniter corruptus, 

P. 172, 15. φαίην. Legendum gos», ut antea, dvo« ! 
μᾶἄξουσι. Aliorum enim, non suam, hic sententiam ex-. 
ponit. Hi 
P. 173, 12. ἱέζονα. Hoc Glossema puto in frieriv. à 

P. 173, 15. παριόντα. Legendum παρεδντᾶ, Sy ^ 
mata, ut (12, 15.) μέξω xol πλέω τὸ παρεόντα. et (21, 35) 
τοῦ γένους τοῦ καύσου rà παρέδντα. See etiam eo-. 
dem sensu adhibet, ut 60, 15. 4 
P. 174, 7. μυρία. Sic lego, quia Craitus, multa, ver- | 

tit; Codices, μόρια, habent, Sed quomodo μόρια Bar 1 
poa esse possunt? n 
P. 174, 16. ὅκως Μενέλεω Πόδαργος 6. V. ὅκως oL. 
Μενέλεω H. ὅκως ὁ Πενέλεως satis congrue legi posset, nat n 
apud. Homerum. legitur, αὔϑην την Zyousuyovénp, τὸν ἕόν 
τς Πόδαργον. lad, ψ΄. 298. Dv 
P. 175, 1. ἽΠππῳ ἐεισάμενος etc. Apüd Homerum leid /4 

tur, "Iz: δ᾽ εἰσάμενος etc, ΝΜ." 
P. 175, 4. ΝΝυκτὶ δὲ καὶ ifecoifels Duehos. Woria prin- - 
cipium ex Poeta aliquo desumtum haec verba. esse | 
coniicio, ; *i | 


P. 176, 9. νῆες. Àn νεὸς 3 i 
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P, 175, 10. nébsréiis vi Post lianc vocém, verbum ali- 
E. ἔχεν fortasse, deficit. 
'— .P.176, 14. ποτέ. An «ποτὶ V. not. in Var, Lect. 
79, 12. 
C Ρ, 176, 17. τῆδε. Án ἧδε τὴν 
P. 177, 12. τριποδογέῳ, lta omnes Codices, quod 
EU vertit, zrzpodonio; unde. Lector proculdubio, quid 
haec vox signilict, plane intelligit. Equidem in Versione 
aec omittere malui, quam ea scribere, quae ipse non in- 
elligebam. Nunc autem veram Lectionem mihi assecutus 
Tie , reponens, τριπόλῳ YELQ. quod "retaeum, Homeri 
ique, et in hoc praesertim Capite imitatorem studiosum 
εἰ elegantem , Scripsisse non dubito, Haec autem Poeta 


1abet, in Scuto Achillis. Miad, X. 541. 


᾿ Ἐν δ᾽ ἐτίϑει γειὸν μαλακὴν, πίξεραν ἀρούροιν, 
Εὐρεῖαν, ἐρίπολόν. 


Nay, Didymus exponit, τὴν λεγομένην νεατόν, ὅ ior 
᾿ψγεωστὶ ἠροτριασμένην, d aod, καὶ διακεκυμέγην" ὡς γὰρ 
Wüà φραϊνεταιν ἡ τοιαύτη γῆ. Exponit autem, τρίπολον, τρὶς 
dótp&uutygv, xol ἠρδτριὰδμένην. Quare, ἔκελον τὸ ξύμ- 
ταν τριποδονίῳ, verto, zd nopralz ter arato prorsus simile 
est; quod quidem optime refert corium ὀχϑώδεας δωγ- 
β μοὺς ἴσχονξα, αὐλῶνας ete, 
P. 178, 5. τῆς ἐκ. Àn ἐκ τῆς 9 | 
P. 179, 1. ἀΐδηλον. lta H. alii ἃ (Ou, aut ἄιδη. Recte 
sine dübio ἀΐδηλον. l4i0nÀa τὴν μορφὴν, 68, 6. Ex Ho- 
fero vocem desumsisse videtur, 
ἊΝ Ηὐτο zug αἰδηλον ἐπιφλέγεε ἄσπετον ὕλην. | 
P Bs 455. quod exponit Didymus ἀδηλοποιὸν, εἰφανις 
εστεχόν. sed ll E. 880. ἀφανῆ quoque, et Od, Θ΄. 809. 
| ond 
^P. 179, 14. JM "Crassus vertit, Seminis; 
ined quidem istam vocem significare Hüriquam repperi; 
- poro nec ἀνάδοσις, emissionem, ut ille vertit, significat, 
Sed cibi distributionem, ut 47, 8. et 47, 41. et 69, 51. In 
hoc loco, de nulla re; nisi de cibi concoctione agit. Quare 
istam. vocem hic feduündare credo; ^et eo idis ; quod in 
Bio loco mox. deficere videtur. V. Not, in 71, 8. σιτίων 
autem hic scribendum puto, cuius finis ἀφροδισίων refert ; 
"ultinamque hanc vocem admisisse Librarium, fortasse quia 
Jongior esset, illam expulisse. Εὔσετοι μὲν πολλῶν θιτίων. 
ἰνάδοσις ταχυτέρη πέψιος, ὠμότέρων μᾶλλον, 7 αἀπέπτων. 
(, 40.) Notat etiam ὌΨΙ legi, crudorum et" incon- 


μι, 





-— 
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cóctorurm ETRPRIT NS Jét; aliter, Seminis erudi et incon) 
cocti emissio fit. I 

P. 179, 18. ἑωυτέων. An ἑωυτέου ἢ sedis scilicet, 

P. 180, 13. βαϑεῖαι, τρηχεῖαι. Substantivum deficere 
videtur, quale ἐντομαί. lta alibi, ἐντομες, κοίλας) ἄλλας 
βαϑείας κάρτα. et (70, 41.) ἐντομαὶ βαϑεῖαε. 

P. 181, 3. αἴρῃ τι, Num αἴρηται ἢ 

P. 181, 11. ov. Vel redundat, vel οὖν legi debet. Ho- 
rum enim supercilium Leonis supercilio comparat, Homeri j 
versiculum de Leone ante oculos habens, Πᾶν δὲ v £m. 
σχύνιον κάτω ἕλκεται, ὄσσε καλύπτων. (Il. P'. 186.) ideo- - 
que, in proxima linea legere velim, pro ϑυμουμένοις, ᾿ 
-déovat, ϑυμουμένοισι JAdovas, 

P. 181, 14. ἀταλάντῳ. ta Codices ommes. Tame 
haudquaquam temerarium esset ex ZZomero (ll. M. ps 
legere ἀτάλαντος. ἀν ! 

P. 181, 17. xexhéuopéyo, Malim κεκλασμένα, Jissa, 


facta; sicut totum Elephanti corium apparet; mox etiam 


499. 


Elephantiacorum aures Ulceribus scatere dicit. 
P. 182, 1. κνησμώδεα. Difficuller haec vox cum ἕλκεα. 
iungatur; siquidem integra sententia, ἐχῶρος δύσις, inter- 
ponitur. H. habet, το xvj apaldeo, Itaque legendum for- 
lasse, ὦτα κνησμώδεα. pe VEIT 
' P. 182, 15. πλανευμένων. Απ πλαγεύμενον ἢ ut.cum. 

ἄλγος coticordet, | wat 

P. 182, 17. ἐπιϑυμίη λυσσώδης. Crassus haee, cibi 
appetentiam , verlit, Dixit antea zretaeus, σιτίων, ὄρεξις, 
οὐκ ἀγεννής. Sane, ἀφροδισίων, quod 69, "AT. redundare | 
videtur, hic deesse credo, Idque hoc modo accidere po- 
iuit; omissa suo loco haec vox est, postea in interiore | 
Margine adscripta: a Librario didndag qui ex hoc Exem- - 
plari.Librum suum descripsit, huic loco, proxima scilicet | 
in Pagina, insertum. 'Jetzus certe, qui ' Elephantis: signa | | 
ex xMrchigene se describere profitetur ,. ubi omnia his si-. 
milia, reperiuntur; iis est, inquit, Ogg πρὸς ἀφροδίσια, 
ἐπιτεταμένη. Hoc ex MS. Jegis Galliae. petitum est, Sic 
Maniacis, Jfrezaeus, est, ait, ἀφροδισέων. ἄσχετος. incu 
(32, 583.) et Satyriacis , ἐπιθυμίῃ xol λύπῃ (quod λύσῃ, 
legendum ᾿ coniicio, ) et ἀφροδισίων - ὄργων.. πρήξιος, ᾿ 
(115. 38. c με σον ^l orta 
τ 185 29. πᾶσι γὰρ ἐφέστηκεν, ἡ νοῦσος. An recte? 

P. 183, 4. ἀγρυπνίη. Malim ἀγρυπγίης. Neutiquam. obl 
servanda res esset, vigilias soinno molestiores. esse. Hog 
puto, notare vult, somnum his adeo turbulentum, etsom- 
niis Lerrificis infestum, uL ipsis vigiliis peior sit, Sic Me 


v. Ὰ, 
p oS 
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-Jancliolicis fiunt ὄνειρον. οἰληγϑέες y δοεματωδεο, ἐναργώδεες. 
(80) 25.) Ita Stomachicis est ἐν ὕπνῳ ᾿ἀυπνίη, (57,.40.) 

Ln P. 183, 6. γήγρετον ὕπγον ἐς ϑάνατον εὕδοντες- Haec 
a unius versus finem, alterius Papel dic esse ex- 


E P. 188, 16. 142Ao» etc. Siniilesn dads fldtoriam de 
Homine, quem ipse pariter affectum, pariter revalescen- 
tem , Suis ipse oeulis vidit, narrat. ]etius (Tet. 1. oepdgm 2- 
€. 170-) 
* "^. P.186, 19. ἄχναι. Malim: ἄχναις. In. Cadice. n s 
partim repraesentatur. " CoeZ, 2Jurelianus. (c. Mor. L..1. 
€. 9.) in Curatione Phreniticorum, inquit, sit etiam (locus) 
sine ullo Picturae figmento. — ' Hiticsetiam. splendidi co- 
lores parietum, sive straminum, vel operimentorum, pró- 
dibendi, Ε alibi, Convenit étiam sanguineos colores pa- 
Fietüm, νά]. strdfieito y sive operimentorum declinare, 
KMorb. Chronic. L. 2. c. 18-) Apud Antiquos verisimili- - 
"*er' in usu fuit, sicut etiam nunc est praecipue in ZZo//an- 
dia, sttamina variis coloribus picta Li ePi lisque, ta- 
P: loco, parietes operire. : 

E. 187, 9. καὶ ὁρέωσε τοὶ un ὄντα. αίδούηε 'hoc Glos- 

esse in, καὶ τὰ μὴ ὑὕπεονται φαντάξωνται. 

| j ἢ «v6 ἑτέρων ἕτερα γιγνώσκουσι. Videtur hó 
-Glossema in, ἢ ξένα ἐνδάλματα προβάλλωνται, idque fal- 
sum; nam alibi (32, 25.) ait, (qpoevezinov) μὲν yep 70 ous. 
ὀϑάνονται, καὶ τὸ μὴ παρεόντα ὁρέουσε δῆϑεν ὡς. παρε- 
ὄντα, καὶ τὸ μὴ φαινόμενα ἄλλῳ OUT ὄψεν. ἐνδάλλεται» 
lior δὲ ΜΙίαινόμενοι. δρέουσι, μόνως; ὡς χρὴ. ὁρῆν, οὐ γιγνώ- 
ὄχουσι δὲ πεοὶ αὐτέων, ὡς χρὴ γιγνώσκειν. Mic manife 
Btum est, Phreniticos a Maniacis distingui ,. eo quod. illo- 
yum vidis "decipiatur, horum iudicium: in cognoscendis re- 
bus labet atque erret. Quid: quod: eadem: plane sint; ξέγο ; 








νδαλίατα προβάλλωνται; ac, τοὶ μὴ φαινόμενα dias καὶ 


ὄψιν ἐνδαλλεται. 
T P. 190, 11. ἀτροφώτερος. Ita legendum; non ut G. 
εὐτροφώτερος. Neque enim dubium esse potest, quin quo 
iquidior Ptisanae cremor est, eo minus. nutrimenti; det ; 
quo crassior, eo plus. ta ἄτροφοι τροφαὲ (118, 86.) Ita 
 febrientes alit Zzppocrates (De Vict. Acut. 885, 15-) nÀn- 
Soc δὲ ἀρκέει s Pest imgba nu xov ἀρχες διδόναε urn πουλὺ, 

É ὑπέρπαχυ. 
| P. 192, 6. πᾶς τέγξιος H. πάσης ἘΠῊΝ σ. Utraque 
ectione elegantius et melius, πᾶς τῆς τέγξιος, reponi pos- 
Pel. His similia affert Z4ecius ex -drchzsene, nol beers t 


pus τῶι, 1. Serm, 8. c. 170.) M 
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P. 193, 1. ἐναφεψήματε. Àn melius ἐν ἀφεψήματι ὦ 





P. 193, 8. ἔμβρεγμα. Licet huc ex H. vox hac ipre- - 


pserit, praetulerim βέργμοα cum G. 
' P.193, 7. παρέχον. Sensus certe postulat, ut. legatur 
παρέχει. Neque enim spiritus, cum siccus et tenuis est, 


sed cum humidus. et crassus efficitur, nebulam Metu 


offundere existimatur. 


(31 


P. 195, 1. διδασκάλων. Legendum, διδασκάλῳ, “ ans 


tea, γαυτίλῳ, μουσικῷ. 


P. 194, 8. σκληρέη ἐπαίρηται H. ᾿σκληρίη ἐπαζρηταῖ, 
καὶ φύσα G. Postremae duae voces melius absunt... - ᾿ 


infra (38.) ait, ἢν᾽ δὲ καὶ φύσα ἐνῇ. 


P. 194, 4. μὴ ὠμῆς. Videtur. "Glossema in Ogvmeroie.. 


Oleum fit et per expressionem Olivarum , partim .cum - 


maturae sint, ita ut ipsae ex arbore per se decidant, unde 
δρουπετεῖς vocantur: partim cum immaturae sunt, quod. 


omphacinum, vocaub, λέπας ἐλαίης ὄμφακος τετρεμμένῃς 
(Ζ4, 88.) .detius, (in voce EAotor) ait, Ἑλαιον τῷ ἐκ. καρ- 
ποῦ τῆς ἐλαίας ἐκϑλιβόμενον -- τοιοῦτον δ᾽ ἐστὲ τῷ γλυ- 
κύτατον, ἐκ δρυπετοὺς μάλιστα, καρποῦ γινόμενον — "ἢ 
φορητιπώτερον τοῦ ὡμοτριβοῦς. τὰ δὲ ὠμοτριβὲς y 
chr diti ὀνομαζόμενον etc, Vid, etiam Plin. Nat, 
Hist. L. 15. 

B. 194, 6. ἐνεήσϑω. Malim ἐγεψείσϑω. Tnfra (58.) κό- 
ψυξα δὲ ἔστω, καὶ λιβανωεὶς, τὰ ἐναφεψήματα. 


P. 194, 14. μέξον ἢ πρὶν δογέει. Malim, μέξον 1, ἢ πρὶν 
δοκέει. Frequentissime in Febribus intumescit Lien, ut apud. 
Hippocratem (Epidem. L.1. Aeg. 1.) σπλὴν ἐπήρϑη niu. 
φερεῖ χυρτώματι. Εἰ (^eg. 8.) σπλὴν ἐπήρϑη" pauloque 


post, σπλὴν ἐμειοῦτο. Dixerat supra (84) "hretaeus,. ἣν 


(ἐν ὑποχονδρίοισε) φλεγμον"ὴ καὶ σκληρίη ἐπαίρηται., 


P. 196,1. παχὺ πικέρεον.. Ita optime ex “Μαγίογαπο 


rursus utitur, 92, 55. 
P. 195, 8. ᾿Υδερώδεσι. Quid hic cum Hydropicis?: Quid 


vero huinsmodi Emplastrum iis conferre possit? Annon 


legendum, “Ὑποχονδρίοισι. Certe antea (82) proposuerat 
sibi de Embregmatis et Emplastris loqui, quae ZZypoohoms . 
dris apponenda iudicat. De Embregmatis dictum; iam 
vero de Materia Emplastrorum eundem loqui apparet. 
Hoc ita legi debere, liquido, puto constabit .ex iis quae 


500 Codice, cum caeteri, παχεῖ ézxoiQuov, habeant. 1χρκέρεον | 
autem ab Zrotiano et Galeno exponitur, βούτυρον." Unde. 
sensus, antea nullus, planissumus efficitur, Eadem voce 


* 


. » 


dicturus est 79, 5. Ἢν δὲ καὶ φλεγμασίαι τῶν "Tubyov- j 
δρίων ἐῶσε, καὶ πρήσιεςγ) καὶ φύσᾳαε, xol περιτάσεξς τοῦ 


ὐὔψα 
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δίρματορ, 4j h varie γίγνηται, εἴσω. εἰρυομένου τοῦ ΤΡ 
ογνδρίου J ἐμβρέγματα καὶ ἐπιπλάσματα;, ὁκόσα μοι ἐν 
NEM λέλεκται. 

P. 197, 17. ϑώρηξ, Videntur post iia vocem pauca 

laedam deficere, 

P. 199, 4. ἔς ve εακηδίην. Malim legere, ἔστω ἀκῃδίη, 
oc ἀήρ sensu, Quia vires aegri sudatione effusissima 
adeo languent , ut omni modo statim sustinendus reficien- 
dusque sit, id vinum optime praestabit, licet alioqui. in 
"hrenitide. perquam noxium. Nam (100, 48.) οὐ κάρτα 
ἀσφαλὲς ἐπὶ φλεγμονῆσι οἐνοποτέειν. οἶνος γοὶρ φλεγμαῖ- 
'γουσι πόνων ἐπίδοσις, ἀφλεγμάτοισι δὲ φύσιος αὔξησις. 
Ideoque praecipit Phreniticis, etiam ὁπώρης οἰἐνώδεος ὑπο-- 
στέλλεσθαι" κεραλῆς γὰρ καὶ φρενῶν ἅψιν ποιέει. lam 
vero in hoc statu, non habenda ratio Phrenitidis sed vi- 
rium. fractarum, quibus vino optime succurritur. 

E. p .200, 2. Πρόσω μὲν ἤδη πολλὸν ἥκη χρόνου. Men- 
dum sine dubio subest, Commode legi possit. Hy: δὲ 
πρόσω μὲν πολλὸν ἤχῃ χρόνου. Ita ἢν δὲ πρόσω ἢ ἢ χρόνου 
(62, 32, 33-) ἢν δὲ πρόσω ἐν" ἤκη χρόνου (115, 8.) ἣν δὲ 
πρόσω προήκη χϑόνου. (88, 10.) 

τ᾿ Ρ, 900, 4. ἤ. Vel redundat, vel transpositum est. 

P. 200, 12. Caput hoc totum cum quinque Exempla- 
Tribus 27.8.5, collectum est, in Aegis Galliae Bibliotheca 
exstantibus. "Tria quatuorve verba, a nostris, satis cóm- 

mode discrepantia, Codex ex his: alius vel alius. habet, 
quae suo mox loco proferam. Ex his autem apparet, ni- 
hil memorabile a 775. ope exspectari debere. | 
mo P'/200, 15. στρώματα. τοιχογραφίη, πάντα ὁκόσα 
πὲρ ἐρεϑεστικεὶ ὄψιος. Adiectivum certe post στρώματα 
deest. An sic, στρώματα ποικίλα, τοιχογραφίη», πάντα 
ὁχόσα 750 ἐρεϑεστικὶ ὄψιος ? Apud plurimos Authores 
m στρώματα ποικίλα et πεποικιλμένα, "T 

L:15:209,.9. Κεγχρίδων. Unus Hegiorum » κογχαρίων, 
lebe - et sane ξωμοὲ ἀλεκτορίδων, κογχαρίων. (106, 18.) 
Keyyglg autem avis quaedam species est. V. Steph. Thes. 
dn voce x£yzooc. .Koyyooíe vero non invenio, licet for- 
tasse diminutivum a xcyy non male formari possit 
ον P. 909, 15. οὔρων. Post hanc vocem, alia, ut ἀγωγὸν, 
widetur deficere, lta (76, 14.) φυσέων ἠδὲ οὔρων cyoyov. 
Yel ἐρεϑιστικον ad hanc sententiam pertinet, ut (105, 40.) 
φύσας ἄγειν κάτω ἐρεϑίσμασι" ἐρεϑιστικὸν μὲν κυκλαμέ- 
»0v γυλὸς etc. Aliquod. autem ante vocem cg deficit, 
eiusdem. fere sensus quod ἐρεϑεστίκον.  Licét enim bc 
χέως τὴν καλίην ἐρεθίζειν, recte dicatur, (ut 76, 17.) 
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tamen ἐρεϑιστικὸν, puto, semper significat, id quod irri- 
tat, non, zrritandum est. lta supra sumitur, et (96, '2)! 
BgsPuorixó αἕ σείσιες. et (72, 85.) ,ἐρεϑιστικον yop τοιχό- 
γραφίη. (et 7T, 56.) ἐρεϑιστικὰ ὄψιορ.᾽ Quare siquid ab 
ἐρεϑίζω posteriori sententiae Ἰαμβόχαδμα est, malim £gedu-. 
oréoy, vel ἐρεϑεστέα. 
L 
P. 204, 11. τέδεσι. Àn τουτέοισι ? : 
P. 204, 12. τρηχέσι-. Unus e Ziegzs habet, τρύχεσ 2 
cui si praeponatur, 7, veram Lectionem puto; et, modo ee 
δάκεσι, in vocem hanc Glossema. Τρύχος enim, pannur 
| vetus atque lacerum , significat. . (Vid. Foés. Oecon, Hip. ) 
unde τρύχιον, qua voce utitur "retaeus (97, 8, 9.) uer | 
σϑέντα “δὲ ἐς τρύχιον. Hesychius , τρυχηροὶ, exponit, . 
x01 * et, τρυχίνοις, δακίοις. Érotiànus explicat, θαι 
ἐρέων, ἐρέων ῥακῶν. Sed illic legendum τρυχίων éguyt 24 
ἐριγέων, (Vel ἐρίων) δακῶν, | Nam apud Hippoecrat 
(L. i Artic. 837.) reperias τρυχίων ἐρινέων ἐῤῥήγματα.. 
P. 204, 17. δύιταμον. An δίκταμνον , ui unus e 
gorum à A 
P. 205, &. ἔκεευξιν ξυμφορῆς. Certe perperam, el 
tasse pro ξυμφορῆς. ξυμφέροι, vel ξύμφορον, legendum ;. 
et pro ἔκτευξιν, ἑιψεῖν, aut aliquid sensus non absimilis, | 
P. 206, 5. ξυμμέτρως. Malim οἰμέτρως. Vel certe vere: | 
Misi ann uti quoque traustuli, ne mediocriter quidem... 
P. 206, 6. ὑγρῆναι. Malim καὶ ὑγρῆναι. alf 
τ . P. 206, 17. Ἁμνήστεδος G. V. Ita legendum, non, lu. 
γίστιδος, uti hic οἱ Írequenter postea ,.. habent Codices, | 
Vid. Not. in huius Pag, lin. 42. Quod semel monuisse / 
sufficiat. | | ^ ui 
P. 207, 1. μῆς τοῖσι ἀρκετά Pro his Coler ἔνα 
Regius habet, ὠμῆς λεπῖσι; quae quidem vox multo me-. 
lius legitur, quam λεπτοῖσι. Scilarum enim, sicuti caepa- 
rum, fragmenta, "squamis Satis congrue comparantur. Ma-: 
lim tamen legere, ὠμῆς τοῖσι, Mise corticibus, -dénog 
κυάμου. (Aet. in voce ἄύαμος.) deni ov, φακῶν τὸ ἔνδον. 
τοῦ λέπους. (Gal. Exeg.) et φακῆς λέπος. (Aet. 43. 33): et 
xci λέπος, in 2retaeo (01, 81.) . Dye c 
P. 207, 7. οἰδαλεηϑήμεναι., Sensus. sine: dubio est, 
partes in tumorem. attollit. Coel, Jurelianus, de Sina- 
pismo in Lethargicis, ait, Ádducit enim ad seitih mate- 
riam: sicut znfjatae atque in ruborem adductae eius. ap- 
positione partes demonstrant, (Ac. Morb. L.2. c. 9) Rursus, 
in Hydrope, Item Sinapismus usque ad. cutis tumorem 


adhibendus, (Morb. Chron. L. 3. c. 8... cillalaó rau 
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. tamen, quod ab οἰδαλεαίνω solo, οἱδαλεήσω, ᾿οἐδαλεήϑην, 501 
οἰδαλεηϑῆναι, 7οπῖοο οἐδαλεηϑήμεναι, formatur, in Passiva 
. Voce reperitur: cum Activa vox hic necessaria sit. An, 
 οἰδαλέα ϑήμεναι Praeter caeteras varias lectiones, Codex 
Aegius unus habet οἵδ᾽ ἀλαιϑήμεναι. 
P. 208, 9. λημνίστιδος. Legendum, λεμγήστιδος. V. su- 
pra, (12.) Pool. 
. . lbid. ὑδάρ. H. habet ἄδαρκχε, quod pro ἀδάρκῃ scri- 
.ptum est, Glossema proculdubio. in vocem λιμνήστιδος. 
πίοι ea, quae ad dropaces et picationem constituunt apud 
| "rchigsenem (Aet, 70. 21.) ponitur λιμνῆσεις ἡ καλουμένῃ 
᾿ἐδαάρκη. Et Paulus (195. 15. Ed. Basil.) λημνέστεδος, ἔστε δὲ 
ἢ ἀδάρκη. Quid sit ἐδ tox (quae et ἀδάρκης, et ἀδάρκιον, 
εἰ ἀδαρκος vocatur,) vide apud Dioscoridem, (L.5. c. 1 97) 
xe ὑγρῶν καὶ τελματωδῶν τόπων γενόμενος, ---- καί ἐστεν 
᾿οἱογεὶ λειμναῖον ἀλκυόνιον. Unde λεμνῆστες, non λημνίστες 
vocanda, uli saepe scribitur, Reg. unus absurde ὑδραρ-- 
γύρου, legit, | τ΄ 
| P. 208, 10. τρύχεον. Ita répono, licet Codices Graeci 
habeant στρύχνον. Crassus enim vertit, Znteolo veteri, V. 
Not. in 79, 25. Ita (97, 8, 9.) ἐγχοισϑέντα δὲ ἐς τρύ- 
aov. «fetius, de Sinapismo ex -rchigene (71. 8.) ita hoc 
exprimit, ἐμπλαττέσϑω εἰς ὀϑόγιον: Στρύχνον (item τρύ- 
qvov) Àet, 28, 8.) Solanum denotat, quod. quidem jpsum 
per se soporiferum .est, adeoque huic affectui certe minime 
Adoneum. Zfretaeus στρύχνον inter ea numerat, ὅσα γνάρ- 
suy καὶ ψύξιας ἐμποιέει (118, 18.) | 
- . P. 208, 13. ἐς τὴν νοῦσον. Malim ἐν τῇ vovoQ, 
|." P. 208, 16. Θεραπεία Meooouov. Κεφ. y. Caput hoc 
riori de Lethargicis iungendum, sine distinctione, existi- 
mo; siquidem non de JMaraásmo in genere agit, sed. de eo 
tantum qui ex Lethargo oritur. ]ta in proximo Libro, 
Curationi Cardiacorum Curationem quoque JMarasmi, qvi 
Ais supervenit, in eodem Capite, addit, . 
Kk P. 209, 4. ἑωυτή. Ita lego, quia. Crassus, eadem, ver- 
tit; licet Graeci Libri omnes habent, ἐν ωὐτῆ. (αυτῇ.) 
ΠΡ, 909, 15. ἀσϑεγής. Au, καὶ ἀσϑενής 2 | 
^. P. 210, 16. χρη ἀναβάλλεσθαι. Cerle, οὐ χρὴ dve- 
βἄλλεσϑαε, legendum. Quomodo enim dilatio Phleboto- 
miae dici poterit, medela sola? Quid quod, in his casibus, 
ictu, lapsu, collisione, etiamsi "dpoplexia: non superveniat, 
"ut plurimum mitti Sanguinem necessarium sit, Ita Celsus, 
(L. 2. c. 10.) Sanguinis detractionein requirit, quicquid 
Subito supprimit vocem; et quacunque de causa ruptum. 
aliquid intus atque collisum est. ldem, paulo post, si ex 
ARETAKUS, Ccc 
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superiore parte aliquis decidit, si contusus est (de San- 
guine loquitur) ne, si subsederit, corpus affiigat. Idemque - 
in aliis casibus repentinis, qui strangulabunt, dictum erit. 
Οὐκ ἀμβολῆς καιρὸς, in Pleuriticis, ait 4dretaeus, cum |. 
eodem die venam incidi iubet, Particula, ov, saepe omit- 
titur. 7 dd 
P. 211, 14. ὅκως. Àn recte? 
P. 219, 1. ἀνάκλιτον. Forsan legendum, d»oxAiro, ut 
cum δίφρῳ congruat. De huiusmodi Sella loquitur 4p. 
pocrates (961. 24.) ἐπ᾽ ἀνακλήτου δίφρου τετρυπημέγνου 
καϑήσϑω. In Notis ad hunc locum Foésius scribit, &v«- 
κλήτου, sic legant quotquot adhuc videre licuit Exempla- 
ria, sed, ἀγακλίτου, legimus, huncque locum bis expressi- 
mus in nostra Oeconomia. Est autem hic ἀνάκλιτος δί- 
qooc idem fere quod ἀνακλισμὸς Hippoc. L. de Artic. 
ἀνάκλιντρον, aut ἀνακλιντήριον, exponunt, Κλισμοὺς, vo- 
cat Zomerus. |l, Θ΄, et Z', καϑέδρας ανακλίσεις ἐχούσας. 
Sed neque vocem οἰνάκλετον, neque ἐνάκλεσμος, in Oeco- | 
nomia, invenio; neque has in voce δίφρῳ memoraías, 
P. 212, 5. ἥτε ἔντασις. Inter priorem et has voces in 
Cod, V. spatii paululum relictum est; et sane aliquid. de- | 
ficere videtur, ut καὶ γάρ. lta loquitur (21, 88.) καὶ γὰρ. 
καὶ etc. [ E 
P.919, 11. εἴδει. Legendum ἰδίη. lta (98, 33.) xo 
ἐδίη éxacrov, καὶ ξυγνή. dur p 
P. 219, 18. ἴσμεν. An recte? | ἜΣ 
P. 213, 8. οὔτε yop περιῤῥέειν etc, Sensus quidem in | 
his duabus Lineis facile eruitur: verba tamen haud pror- . 
sus castigate legi puto. | Er ce i 
P. 213, 8. καστόριον, δητίνη. Malim, καστορίου, ón- 
τίνης, uti postea εὐφορβίου etc. nempe ut horum Medica- 
mentorum, prout etiam aliorum omnium, quantitatem de- 
finiat, ῥητίνης habet H. de 
P. 215, 6. εἴη. Àn ἴη 
P. 215, 7. τόνδε. An τόντε ἢ ! | 
. P. 215, 17. χαλαρὸν ἀγχοῦ. Verum sane est, Vesicam | 
Rectumque Intestinum, prope se iacere; malim tamen, yo 
λαρὸν ἀρχοῦ. lta Jippocrates (Lib, de Artic. 810.) xvatié | 
τε ydo, καὶ γοναὶ, καὶ ἀρχοῦ τὸ χαλαρὸν ἔκτισται. Quae: 
verba exponens Galenus (de Vulv. Lect.) ait, woyov μὲν. 
o)» λέγων, (Ἱπποκράτης) τὸ ὅλον ἀπευϑυσμένον᾽ xo | 
χαλαρὸν δὲ ἀρχοῦ, TO κάτω μέρος τοῦ ἀπευϑυσμένου, 
ἔνϑα xal μάλιστα ἀνευρύνεται. V. Foes. Not. et Oeconom. | 
in, χαλάω, et ᾿Αρχὸς. ᾿Αρχοῦ Vox medica est; et si cornu | 
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'τοῦ P iion est, facile - τῷ I' simile videbitur: unde 
in ἀγχοῦ mutatum est, 

P. 216, 5. σφακελίξειν τῇ Κύστει. Verbum hoc Acti- 
vum cum Dativo haud probe coniungi credo. Án σφακε- 
λίξζειν τὴν Κύστιν, vel σφακελισμὸν τῇ Κύστει : ? 
P:247,:8. ἀξύνηϑες. Certe legendum, ovx ἀξύνηϑες. 
ta enim proprius Pueris morbus πριν est, ut Παιδιυ- 
x0» πάϑος vocetur, 

P217, 41. ἄχρηστον. Ita optime ex M, cum antea 

absurde legeretur, &yot σπασμῶν. 

P. 217, 15. ξύμπας τιταίνηταέ oi cw. Ita certe ex F. 
legendum ; cum H. et V. quoque ξύμπαν τιταίνηταί οἱ Oy, 
habeant. Ζιταινόμενα τοὶ νεῦρα. (84, 56.) et τοὺς μῦας, 509 
ἢν τιταίνωνται. (104, 58.) — Aliqua his similia profert 
Trallianus ex "drchigene , διακρατεῖν δεῖ πάντα τα: μέρη, 
καὶ τῶν μελῶν ἕκαστον λεπαραῖς χερσὶν ἀπευϑύνειν uero 
συμμέτρου συντονίας, μαλάσσοντας τὰ τε ὄμματα αὐτῶν 
ἡσυχῇ καὶ καταψήχοντας. Lib. 1. c. 15. 

P. 217, 16. ψηλαφέη. Godices quidam habent γαιοψη- 
λαφίη. Equidem istud yozo formatum puto ex, χειρῶν, in 
Exemplari parlim eraso. Nam Jrallianus qui hunc locum 
pene expressit, Aunogotis χερσὶν ait. Ipse "dretaeus, (105,4.) 
ψηλαφέη χειρῶν ἀπιϑύνειν. 

P. 218,1. τὸ ἤϑεα. Legendum credo, καιτοὶ ἤϑεα. Ita 
"Hippocrates (675, 21.) τὰς μήτρας στραφῆναι xov ἤϑεα. 
dFoésius, καὶ ἤϑεα hic, pro more, reddit: haud scio an 
accurate prorsus, licet ἦθος morem, significet, | Corinthus, 
ἥἤϑεα, exponit, τοὺς τόπους ἐν οἷς ἀναστρέφονται. JHesy- 
ehius, ἦϑος, γνώριμος τρόπος, ἀναστροφή. An legendum, 
γνώριμος τόπος αναστροφῆς; ut cum Corznzho congruat, 
Memilius Portus, in Lexico Jonico, ἤϑεα significare dicit, 
"sedes, in quibus aliquis habitare consuevit. ἐς ἤϑεῖχ ΤΙερ- 
σέων Herod. 41. 2. etc, ltaque xez ἤϑεα reddi potest, zm 
dis locis. quibus distorqueri solitae sunt. Cum haec verte- 
bam, τοὶ εὐϑέα, vel ἐϑέα, legendum conieci, ! 

"Ibid. égtotat παλαιοῖοι, πιναροῖσε τρύχεσι. — Malim 
ἐρίοισε, πιναροῖσι, παλαιοῖσν τρύχεσι. ta (87, 81.) ἔρια 
πιναρά. Ut etiam frequenter alibi. Quanquam vero τρύ- 
aot per se significet, panniculum vetus. V, Not, in 15, χα, * 
tamen huiusmodi Epithetum addere non absurdum est, 

itpote cum apud Authores atque similia exempla, ies- 
quentissime occurrant. 
i P. 218, 12. κεκαυμένου. Ita ME qe rar ut H, Apud 6, 

. legitur; in V. κέρατα. Mendum hoc Ath accidere po- 

d. Apud Medicos Graecos usitatum est Medicamenta 
j Οοουῷ 
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compendiose scribere, Ita «tx. pro κεκαυμένου usurpatur, 
nempe χαλκοῦ. lnde κερ. formatum est; et ex hnoc rursus 
κέρατα. 
P. 291, 1. ὁμίχλης ἐπαναφορήν. An ὁμίχλη ἐπ᾽ ἀνα- 
gon ? í 

P. 991, 15. ὄρϑιον ἔστω τὸ ἐνίον. Maec haud intel- 
.Jigo. Legendum forsan, ἔνερϑεν ἔστω τοῦ ἰνίου, infra 
einciput fiat; quod quidem optime congruit sequentibus, - 
ἀνωτέρω γοὶρ e ϑείης. Manmifestus id.ex Jfetio apparebit, 
ui his omnino similia de Curatione Tetani affert ex .4r- 
chigene (110, 52.) εὐαφέστατα δὲ ἔστω καὶ κοῦφα τὰ. 
καταπλᾶάσματα. καὶ πυρία δὲ προσαγέσϑω, ὑποκειμένου 
τοῦ καταπλάσματος; διαὶ κύστεως εὐμεγέϑους καὶ ἡμιπλή- 
ρους ἐλαιοῦ ϑερμοῦ, ἢ ἁλὸς φρυκτοῦ, 7 κέγχρου ἐν μαρ- 
δύπποις καὶ τὰ καταπλαάσματα δὲ ἐν μαρσέπποις ἐμβλη- 
ϑέντα ἐπιτιϑέσϑω, εἵνεκα τοῦ εἰμολύντως «υριᾷν, καὶ μά- 
λιστα εἰ τῇ κεφαλῇ προστιϑέγναι δέοι. πεφυλάχϑαε δὲ vac 
συνεχεῖς ἐμβροχαὰς ἐπὶ κεφαλῆς, πληρωτικαὲ yog τυγχά- 
γουσι. παραλαμβανέτω δὲ τὸ κατάπλασμα, καὶ ἐμβροχαὶ, 
αὐχένα καὶ σιαγόνας, καὶ ῥάχιν ὅλην μέχρι ψοῶν. Haud 
similiora sunt .4retaei verbis ea quae ex «ἀγθέαεο ipso 
alibi citat. 

.P. 999, 8. τέγξει. An τεύξει ? ea. Medicamenta scilicet, 
quae pus movent, quaeque (107, 45.) ITvozow vocat. 

P. 2994, 15. ἀκρητεστέρη * * καὶ etc, Deficiunt hic. 
quaedam. Ex "Aetio suppleri possunt, κλύζειν δὲ ἀφεψής, 
ματος κενταυρίου, ἁψινϑίου, καλαμίνϑου, ἀριστολοχίας, 
μέλιτος; “γίτρου πλείστου. Quae haec praecedunt et 86-ὶ 
quuntur ex zrchigene se desumere prodit; sed et omnino 
cum his quae leguntur apud Jfretaeum eadem reperias,  . 

P/!924;/17. οἐσύπῳ. Ita lego, nunquam Codices omnes - 
ἐσσώπου habeant. Crassus recte vertit cum oesypo. Epi. 
πινόεντα οἰσύπῳ passim adhibet, ut 96, 40. Frequens εἴτ 
iam error hic ὑσσώπου pro οἰσύπου, ut Var. Lect. 110,81. 
Οἴσυπον, vox Jonica et Antiqua in Lexico declaratur. | 


ΠΡ 996, 14. τῇ βησασᾷ καὶ χυλῷ ῥοός. Legendum 
fortasse melius hic, ut apud caeteros Medicos Graecos, τῇ 
διοὶ βησασᾶ, καὶ τῇ διὸ χυλοῦ ῥοὸς, uti semper appellan- | 
tur Medicamenta haec composita; utque in sequentibus | 
vocat τῇ διὰ χελιδόνων : saltem apparet haec eadem Com- 
posita hic indicari. ! το eb 

P. 998, 1. ἀξύμφυτα. Finis fortasse Capitis huius hie 
est: in eo tamen aliqua deesse de Curatione Anginae. perd od 
ξυμπτώσιος liquet ex 24etio, qui, in Curatione χρυπτῆς 
Συνάγχης, haec habet, (163. 8) ᾿Αρεταῖος δὲ πρὸς vov- 
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τοις φησὶ, Ἐπὶ τῆς κρυπτῆς, cb ἐπὶ τοῖς ἄλλοις μὴ ἐνδί- 
δωσι, σηκυίας κολλῆσαε δεῖ πάντη τοῦ ϑώρακος" ἀρχὴ δὲ 
γιγνέσθω κάτωθεν τοῦ ὀμφαλοῦ, προσανατρέχειν δὲ ἐπὲ 
πλευρὰς καὶ μετάφρενα, συγεχὼως μεταφέροντα απὸ τοῦ 
τόπου εἰς ἕτερον τόπον, καὶ ἕλκοντα τὴν σηκυῖαν ἄνωϑεν 
ἐπὶ τὰ κάτω. —Eà δὲ πάγυ ἐπείγει τὴ mvibug, σίνηπε τρί-- 
ψαντας σὺν ὕδατε καὶ ἐμπλάσαντας δάκει ἐπιτιθέναι inl 
τὸ στῆϑος. "Βκλειγμα δὲ inl τούτοις, σίνηπε, νίτρον, 
ὕσσωπον; σκχίλλαν ὀπτὴν, ϑεῖον ἄπυρον. δίδουν (oe πάντα 
μετοὶ μέλιτος κοχλιαρίου ἐκλείχειν. 

P. 229, 14. ἢ τὴν Σταφυλήν. Malim, ἐπὶ τῇ Σταφυλῇ; 
(de JMorbo enim iam loquitur;) et, Περὶ δὲ τὸν Κίονα, 
Circa. Columellam, yeddere. Nam Columella (6, 38.) κίων 
xol γαργαρεῶν καλέεται, Σταφυλὴ yog παάϑεος ἐστεν οὔ- 
γομα. "Quare videmus licet alii ita vocent, -4fretaeumu 
nolle morbum Σταφυλὴν appellari; affectum autem, qui 
Αίων dicitur, ipse-describit. (6, 46.) Hic igitur, quid Co- 
lumellae applicari velit, in Jorbo Σταφυλῇ, praecipit: 
mox, quid in eo Zorbo, qui Κίων vocatur, eidem parti 
apponendum est, praecepturus. 

P. 231, 1. Ἔστι. An "Ecco? 

P.932, 11. τοῦ μὴ καὶ ἴξιν etc. Απ τοῦ μὴν xor 
(E. Sequitur enim κρέσσον γὰρ ἀπωτάτω ἄγειν, quod 
. quidem fieri supponunt omnes ex brachio lateris non in- 508 

flammati, Ita in Pleuriticis CoeZius 44urelianus, (Ac. Morb. 
L. 2. c. 18.) Adhibenda Phlebotomia, sed ex alio brachio, 
quod fuerit dolenti lateri contrarium. —4etius ex zfrchi- 
gene, (176, 81.) τέμνειν χρὴ τὴν ἐν ἀγκῶνι φλέβα μὴ 
. τοῦ κατ᾽ εὐϑὺ βραχίονος τῆς φλεγμαινούσης πλευρῆς. 
Caetera quae sequuntur «cum sequentibus in .4re/aeo 
omnino eadem sunt. Itaque vel hic μὴν legendum, vel 
alia vox pro ἕτέρησε. 

P. 232, 15. àxróg. Num ἐντός ? Nam Sanguis calorem 
internis partibus praecipue communicat. 

P. 933, 9. εὐηϑέστερον γάρ. H. Alii, ydg, omittunt; 
Crassus vero περιέστηκυῖοα,, exoriens, vertit: significat au- 
J tem, salutaris, salutem promittens, vox haec Hippocra- 
tica, (Praenot. 89, 49.) περιεστηκότων σημείων. Zretaeus 
etiam περιεστηκότα nv«, (38, 59.) usurpat eodem sensu, 

Quare, ydg, hic prorsus necessarium est. | 

P. 934, 1. Σιτίων Hippocrates, e quo -fretaeus haec 
de Ptisana expressit, ait (De Vict. Acut. 385. 1.) ΤΠὶἰσάνη 
μὲν οὖν δοκέεε ὀρϑῶς προκεκρίσϑαν τῶν σιτηρῶν γευμά- 
"voy. Et zretaeus sane frumentorum tantum virtutes hic 
Anter se comparat. ltaque Σιυτίων vertere malim per, fru- 
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mentum; quod et apud Z/ippocratem significat, V, Foés. 
Oecon, in voce, Σῖτος. | 
P. 234, 12. τοῖσε. Malim, τισι. (Sic. 117, 28.) φακοὶ, 
οἵγε ἔχουσιν μέν τινας ἀρετοὶς né£wuog. - 
., Ρ, 9384, 18. ἀγαϑοὶ καί. ᾿Αγαϑοῖσι, legendum exi- 
stimo., daa 

P. 234, 17. τρηχῆναι. lta omnes, sed τρηχῦναι certe 
reponendum.: 

Ibid, ἐπέσχειν. Ita legendum cum H. non, ut in V. G, 
ἐπίσχεσιν. Maec facile intelligetur ex significatione οὐρῆσαυ, 
quae vox .ZZippocratica non modo, urinam. reddere, aut 
urinam movere, sed etiam, fluidum reddere, sero diluere, 
ad evacuationem idoneum facere, “Οκόταν οὖν χολὴ κι- 
γηϑεῖσα ὃς τοὶς φλέβας καὶ ἐς τὸ αἷμα εἐσέλϑη, διεκίνησα 
καὶ διούρησε τὸ αἷμα ἐκ τῆς εἐωϑυίης συστάσιός τὸ καὲ 
κεγήσιοςς. (Hippoc. De Morb. L. 1. 460. 43.) V. Zhoggo- 
σιος in Foes. Oecon. ubi διοῤῥοῦσϑαε et διοροῦσϑαι pro 
διουρέειν et διουρεῖσϑαι a quibusdam legi monet. 

P. 236, 10. σμήχηται. | Legendum σμύχηται, üt (86, 
49.) σμύχονται γὰρ αἵ σάρκες. σμήχω, detergo, significat. 

P. 237, 2. πλάσμασι. Vocem hanc pro Emplastris 
usurpari non reperio, ᾿Ξπιπλάσμασι, ut ea semper appel- 
lat, legendum credo, et omissum ἐπὸ ob similitudinem cum 
éc in fine praecedentis vocis ξυνήϑεσι. ἐπε plaue redun- 
dat in pagina sequenti, iuxta Codicem H. vid. Var. Lect, 
92, 41. Unde forsan recte coniici potest, illic ex Margine 
perperam, £zz, insertum; quod in hoc loco fieri debuit, 

P. 237, 11. ἐς. Malim, ὡς ἐς. -etius, qui haec, inter 
alia pleraque, ex hoc Capite excerpsit, ait, φροντεστέον 
9 ὅπως ϑερμὰ διαμείγη τὸ καταπλάσματα. (175, 47.) 

P. 237, 12. "Ἤδη καί. Malim, καὶ ἥδε. τὴν 

P. 287,14. διὰ εἰδῶν. Quid hae voces siguificent, 
haud intelligo. Certe legendum, διαὶ ὁλῶν. lia, sale, cum 
milio, utitur ZZippocrates , pro Fomento in Pleuriticis (De 
Vict. Acut, 387, 18.) Πυρίη δὲ Egon, ἅλες, XéyY0oL m&- 
φρυγμέγον ἐν εἰρινέοισ, μαρσιππίοισιν. adretaeus in Ileo. 
uütur (105, 51.) Πυρίη ἁλῶν καὶ κέγχρων φωχϑέντων: - 
In Tetano, (85, 44.) sa/e, sed non milio; ἅλες λεπτοὶ ἐν 
τῷ & ρσιπέῳ, κέγχρος γὰρ etc, FON n 

P. 237, 16. ἐγδιδοῖ. An ἐνδιδῷ 3 | 

P. 239, 1. ὠμβλύνῃ τό. An αἀἰμβλύνηται 3 

P. 239, 5. 4j τροφή. Ita lego, non ut alii omnes Co- 
dices habent, ἢ τροφή. Sic alibi, αἷμα δὲ πάντων τροφὴ 

, (Et 97, 89.) οὐδὲ γὰρ οὐδὲ αἷμα ἄκρητόν ἐστι τὸ δέον, 


^ 
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[Ad τοῦδε ἢ ἰχώρ. "etius, haec transferens, inquit, ov γὰρ 
| αἷμα τι, ἐστὶ τὸ ἐκερενόμενον, ἀλλ᾽ ἐχῶρες, (176. 54.) 


P. 239, 8. πηγάνῳ. Legendum, πηγανένῳ, ut antea 


 χυπρίνῳ, oleo: rutaceo.  Jetius haec quoque ex 24retaeo 
, decerpens ». τῇ δὲ τρίτῃ pero τὴν ἀφαίμαξιν, κηρωτὴν 
 χυπρίνην ἢ πηγανένην, ᾿ἐἰπιτιϑέναι ταῖς ἀμυχαῖς. (176. 1.) 


P. 2939, 10. '2c τρόπος δέ. Malim, ὁ τρόπος δέ. 
P. 289, 12. πρηνὲς ini τοὶ χείλεα. Huiusmodi figurae 


| vas, cuius os scilicet aeque ac fundus eius capax sit, ad- 


hiberi iubet: quoniam Cucurbitulae a Medicis usurpatae; 
ore angusto, fundo lato, formari solebant; uti constat ex 


Sorano, (de Vulva) σχῆμα δὲ μήτρας ἰατρικῇ Σικύᾳ πα-- 


| TOU μιετοὶ πυϑμένα πέρατος πρὸς λόγον ἐπὶ στενὸν συνά-- 
| qyev&L τὸ στόμιον. 


P. 2940, 5. aux Lc09. Ita sine dubio legendum ex H. V, 


"Tota etiam Sententia, licet integra, uti in hac Editione 


ponitur, in nullo alio Libro reperitur, tamen ex singulis 
restituta est. V. Var. Lect. Πικέριον a Galeno et Ero- 
tano, βούτυρον, exponitur. IIwgíc antea usus est (75, 59.) 


retaeus. "Aetius, inquit, Bovrvgov γέαρον μεταὶ ἴσου μέ- 


λιτος ἑψήσας. Uude; minima mutatione, pro ἕστω δή τό 


xol TOV ποικίλων; πικέριον etc, legi apte possit, ἔστω δὴ 


τὸ πικέριον νεαρὸν; siquidem F. in Var. Lect. habet ἔστω 
δ᾽) τὸ ποικ. ἔρειον νεαρὸν etc.  Librarii vocem antiquam, 


πικέριον haud intelligentes zo:£x. ὄρειον scripserunt; unde 

ποι. pro ποικίλων compendiose scribi creditum est, et 
ἔρειον idem quod piov: γεαρὸν autem omissum est ob 
similitudinem cum voce praecedenti ἔριον.  JlowtAov hic 
.mon satis commode legi puto, quia butyri et mellis mix- 
tio Medicamenti éx variis rebus compositi nomine appel- 


lari neutiquam potest. 
P. 240, 16. ἂν. Num ἕν 3 
P. 241,.17. διέπγευσε. An διεπγεύσϑη 9 
P. 242, 5. sir. Àn ἠδέ ' 
P. 246, 8. σιτηρῶν. Ita ex F. cum alii αὐστηρῶν ha- 


beant inepte. "V. Not, in 90, 33. Crassus autem verlit, 
4dnter frumentacea. : 


Ρ 247, 2. ovx εὐήϑεες. Videtur hic deficere, αὲ νοῦν 


σοι. Zretaeus (02, 8.) inquit, οὐ γοὶρ εὐήϑεες αἱ νοῦσοι. 
P. 248, 10. Ἣν δὲ ἀπὸ ΠΙνεύμονος etc. Multa hic 504 


perüsse suspicor: siquideni nihil hic de Curatione eorum 


praecipiat z4/rezaeus, quibus Sanguis ex Pectore, Stomacho, 
aut Liene aut alio Viscere, fertur; cum multa de his di- 
guoscendis in Siguorum descriptione tradiderit, Porro haec 


P 


710 ^» ^ WIGGANI 


quae contra Sinistrae manus venam inter digitos secundam 
disputat, eam incidi solere in profusione jSanguinis e 
Liene declarant. Huius in affectu hoc Sectionem praecipit 
Oribasius (Med, Collect, L., Y. c. 5. .Jetiusque (Tet, 9, 
5. 4, ο, 62.) au MS 
. P.248, 14. τῇ ὧν πλέονι. Haud recte haec se habere 
manifestum est; sed quomodo apte restitui possint, licet 
sensum mihi assecutus Videor, non coniicio. ddr 
: P. 249, 18. ἐπὶ πᾶσι. Legendum, ἐπιπάσσειν, ut (97, 
590, 51.) ὑποκυστίδος, ἢ ἀκακίης, ξηρῶν, ἐμπάσσειν. 
P. 251, 11. οὐϑέν. An recte? 
P. 252, 18. τῇδε. An τῇσδε ? j | 

P. 253, 6. ἐν éxstyg. Num, ἐν ἐκείνης, nempe δια- 
βοώσεσι ? i Y, 

P. 254, 10. κόμμε ξὺν τῷ φυτῷ. Gummi quidem cum 
eius planta devorari nequit, quippe cum id ex arbore ex- 
sudet, adeo ingenti ut navibus onerariis exstruendis mate- 
riam suppeditet, teste Herodoto, Τα δὲ δὴ πλοῖα σφι-. 
τοῖσι φορτηγέουσί ἐστε ἐκ τῆς ἀκάνϑης ποιεύμενα, τῆς ἡ 
μορφὴ μέν ἐστε ὁμοίη τῷ Κυρηναϊκῷ ÀorQ, τὸ δὲ δά-. 
κρυον κόμμι ἐστί. (Lib. 9.) Certe legendum χόμμε, ξὺν 
τῷ ξυμφύτῳ. Librarii, quid Symphytum esset ignoran-. 
tes, &iv vel Ívu inanem repetitionem esse crediderunt. 
Extra dubium hoc ponit Je£us, haec habens ; ἄμυλον δι-᾿ 
δόσϑω, κόμμε, τραγάκανϑα, — καὶ τὸ 'σύμφυτον μασούό- 
μενον καὶ καταπινόμενον». [178, 8.1 Huic affectui σύμ- 
qvro» idoneum esse, ex ipso nomine declaratur: eoque 
utpote glutinanti astringentique, utuntur Graeci fere 
omnes, et inter alios Zrezaeus in Topicis applicationibus, 
(97, 12, 13.) ' «^^ EE 0}. 


P. 254, 11. τράγου τῆς ἀκάνϑης. Ἰία ex F. cum alii 


habeant πράσον τῆς ἀκάνθης, Sed inepte. Communiter . 
quidem arbor haec τραγάκανϑα vocatur: sed cum ex vo- 
cibus τράγος et ἄκανϑα componatur, eas zretaeus, Poe- 
tarum more, rursus dividit. 
-detio allata sunt, huic etiam L 

P. 954, 14. ὡς. Án ὧν ; 

P, 254, 17. τρωμάτων. Ita rec 
€x superioribus (97, 91, 35.) 

P. 255, 8. ov. Si vocula haec in hae Linea delea 
et, pro μὴ, in sequenti, legatur, ut, 
intelligetur. 


P. 256, 5. κηκέδος, Legendum κηκίδε, neque enim 
s»x(oc σίδια dicuntur. τὸ ἐπίπαστον κηκὶς καὶ σίδια, 
(99, 38.}" - / | 


^ 


Quae in superiore nota ex 
eclioni fidem astruent, 


te ex IT. legi apparebit. 


| tur, À 
Sententia tota facile | 


E ANNOTATIONES, | 7a 
᾿ς P. 967, 7. τὸν πῶρον. lta scribo, cum F. τὸν πόρον, 
Jegat; caeteri diversa. Crassus autem, τὸ στερεῦν, legisse 
|yidetur: nam,. soZidari, vertit; et sane (69, 45, 46.) oc- 
eurrit wreAol στερίμνεοι. Et Coel .4urelianus (Mor, 
"Chronic. L. 2. c. 13.) in Haemorrhagiae Curatione inquit, 
poterit ezca£ricis firmari soZditas. | 

-* . P. 957, 16. ἔνσεο.. Hic vel verba quaedam deficere, 
vel mendosa existimo, | 

|. P. 258, 14. ἀριϑμὸς. Haec haud satis capio, ἀπ ἀρι- 
μὸς ἐπίκαιρος significat, ϑγπιρέοπιαξωπν memorabilium 
concursum? ᾿“ριϑμὸς yoo λέγεται 2) εὔνοια καὶ qua. 
τοί. in voce Συγαρϑμοῦται. Εἰ ἀρϑμία, φιλία, «Δέξικ. 
Ἡροδ. Nonnisi unum tamen postea notatur Symptoma. 










"Potam equidem sententiam depravatam credo.. 
NM P: 259, 2. ὑποχόνδριον. Àn ὑποχονδρίου. 
ο΄ P. 259, 4. τομῆς τῆς σχάσιος. Τομῆς, puto, Glosse- 
ma est Σγάξειν, ἀμύξαι. (Gal. in Exeg.) licet σχάξειν 
τομὴν occurrat, 87, 10. 
c. P. 259, 9. γάννυταε. Απ γάνυται ut'apud Zome- 
Tum, γάγυται δ᾽ ἄρα τὸ φρένα ποιμήν. Iliad. Ν΄. 498. 
ο΄ P.259, 17. ἀφλεγμάτοισι. Videtur αἀφλεγμάντοισε ἃ 
᾿φλεγμαίνω formatum scribi debere; cum ἀφλεγμάτοισι a 
φλέγμα, pituita, derivetur, Sed apud ZZppocratem Ga- 
Menus in Exegesi vocis φλέγμα, id ait, oU μόνον τὸν χυ- 
3H τοῦτον τὸν λευκὸν καὶ ψυχρὸν, ἀλλὰ καὶ φλόγωσις 
of. . E 
P. 260, 1. ἐπιπλάσιος. Haec sane de Emplastris, con- 
tra quam Crassum secutus, verti, intelligi debere credo. 
Nam Συκέίην ἐπιπλάπτειν. nusquam reperio, at (85, 54.) 
J'Emi δὲ τοῖσι ᾿δπιπλάσμασε ἡ Σικύη. Quod si ita sit, 
amutanda vox in sequentibus (86, 11.) ἐπίπλασιν, et le- 
gendum ἐπίπλασις. V. 194, 86. προχαλάσαντα ᾿Ἐπιπλάσ- 
E. xol Τέγξει Σικύην πρὸς τὸ ἥπαρ, καὶ τὴν κοιλίην, 
προσβάλλειν. Ι 
^P. 261, 5. κληΐδα.  Praepositionem, ut 2z1, deficere 
puto. "Eni voici μηροῖσε τῆς γυναικὸς ἵξαγει. (64, 48.) 
ο΄ P.201, 8. ἐνεργῶς. V. Ita, non ἐγαργῶς, ut 6. H. Sic 
ητρείῃ ἐνεργῷ (109, 12.) 
. . P. 262, 1. ἐσέσϑαι. Neque ad sensum vox haec desi- 
wXeratur, neque Grammatice cum caeteris congruit: Pro ea, 
ἕψησι, legendum credo. EJx&ndo lubrica fiant. Hoc 
Jmodo carnes etiam dissolvit, ac in liquorem redigit. 
(74, 19.) εὖτε καὶ κρεῶν ἀκρέων xal πετεινῶν χρέος, τὸ 
πολλὰ τοῖσι χυλοῖσι ἐκτηκομένων" κάρτα γὰρ χρὴ τάδε ἐν 
τῇ ἑψήσει λύεσθαι. E 
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P. 262, 5. πλατύς. Àn 76 ve ? Ἢ 

P. 262, 12. ὅκως. Annon melius ὡμνοῦν ut (102, 8.) 
διδόναι τοῦ οἴνου, ὁκόσον ἂν δύνηται πιεῖν, 

P. 968, 2. ἐών. An melius ὧν ἢ 

ἡ 268, 8. ὡς δέ. Malim, ἠδέ. Ν᾽ 

P. 264, 9. χυλὸν ἐς φύρησιν ξυντεϑέν. Ut recta et. 
congrua sit haec sententia, videtur legi ddheety quMis ἐς 
φύρησιν ξυγτεϑείς. 

P. 264, 3. κόμμι δὲ, δοὺς etc. Àn κόμμι ἠδὲ ᾧ ῥοὸς etc: 2 

P. 264, 5. νάρδῳ. An νάρδου, scilicet, ut οἰνάνϑης, 
λίπαϊ oleo nardino; wt κηρωτῇ aad ἢ οἰνάνϑης. 
104, - 

505 P. 264, 7. εἴτε. Malim, ἔστω δέ, Vel, εἰ δέ. et eadem. 
linea pro, e δὲ, ἠδέ. 

P. 964, 14. ἡδονῆς. Vox sine dubie mendéxd rm 
ἡδέης, lenibus ventilationibus. V. jumig in Lexic. 
ες Ῥ, 266, 8. προβληϑεῖσα. Malim, προβληϑεῖσα.. f 

P. 265, 18. ποϑίξει. Melius ποϑίξῃ, in Subiunctivo, . 

P. 265, 15- ἀλειμμα. | Legendum, cedal ning ut Syn- 
taxis postulat, ac prout legitur. 105, 8. 

P. 966, 11. ἄτογος. Certe legendum, eéUtovog. 

P. 268, 17. τῇ φύσει συνέξειν ἐϊῥῶσθαι. Haec mani- 
feste depravata sunt, Àn τὴν φύσιν ξυν ἕξει ἐῤῥῶσθαι, 
vel, EU» τῇ φύσι ἕξιν ἐῤῥῶσθαι 2 His similia de Vini vir- 
tutibus habet. Coelius, (Ac. Morb. L. 2. c. 37.) Sunt enim. 
haec efficacia, et quae facilius omnia, quae de vino spera- | 
mus, &ccelerent: sufficientia fortificare , et totam relevare | 

habitudinem corporis, omni etiam parti aique particulaé | 
sese insertare, et per omnes tenues vias celeri motu per-. 
currere, 

P. 269, 1. xorà νέων. Legi debere credo, ποταιγίων., 
Kor? enim melius abest; ποταιγνίων autem idem quod γέων 
significat apud Fliapabrátem , et Jfretueum, (100, 49.) 
cuius loci v. Var. Lect. 

P. 270, 9. ἐπυιπάσσαι. Legendum, ἐπεπλάσαι. Nam dej 
Emplastris iam agit; et ex materia praedicta eam compo- 
sitionem fieri, quae Emplastrum constituat, non quae in- - 
spergi possit, satis liquet. AB 

P. 270, 14. τε. Melius deleretur. | | 

P. 270, 18. ἀναιρῆῇ καὶ πάντα eun. Pro ΤΉ 
fortasse, ἀφίκῃ, legendum; Hippocrates voce οἰφέκει utitur, ᾿ 
(224. 4.) ἀναερῇ quoque vix tolerandum puto. 

. 971, 1. λούσαντα. Alii λύσαντα, perperam. Paulus, 

in Curatione Cholerae, ait (L. 3. c. 89.) ὑπνοῦν ἐπετρε- — 
πτέον, μετοὶ δὲ τὴν τελείαν πέψιν λουτροῖς χρηστέον. Et 
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Alexander (L. 7. e. 1&.) παυσαμένης δὲ τῆς κενώσεως 
μετοὸ TO» ὕπγον, μηδὲ πυρετοῦ gapeieon, ἐπὶ τὸ λουτρὸν 
ἄγειν σπουδάξειν αὑτούς. ) 
m P. 971, 7. ἔντασις. Àn ἔνστασις ὃ ut 109, 22. 

Ibid. πρῆσσις. Legendum πρῆσες, ut 118, 34. 

P. 271, 10. πόνοι. Quanquam πόγου etiam legitur, 
B. communius loquendi genus videtur, tamen πύνοι 
servo, quoniam "retaeus alias ita habet, (15, 29.) πόνος 
yog, xiv σμικρὸς ἔῃ, θάνατον ὀῤῥωδέει. 

'P. 271, 13. διεκχέη τὸ αἷμα. Liquet τὸ αἷμα. Tus in 
Casu. Nominativo usurpari, quia cum eo concordat »j zgo- 

Quare διεκχέῃ, verbum Activum,. male hic adhibetur. 
Malim διεκχέηται᾽ αἷμα, vel διεκρέη τὸ αἷμα. 

P. 271, 18. πνέουσι. Malim πογέουσι. Quanquam Cei- 
sus de Apoplecticis iam morientibus loquens (L. 3. c. 27.) 
eos miserum. spiritum. trahere dicat. 

P. 272, 16. ξὺν οἷσι, Malim ξυνοῖσι, ea quae vulgo | 
adhiberi solent, .4etius Satyriasi affectos praecipit ἐπε- 
αλαάσσειν τοῖς κοινοῖς καταπλάσμασε. ᾿ 

P. 273, 8. ἂν τις πάντα. Num αἰντισπᾶν τὸν  Ne- 
queo aliter ex his sensum elicere, 

mpos$753, 43. κογχαρίων. Vid. Not. in 78, 84. 

P. 278, 14. ὧδε. An recte? 

P. 974, 8. ἄπυος. Malim ἄπυρος; sine febre, licét ἡ 
jostea dicat," Ἣν δὲ ig πόστασεν τρέπηται ἡ φλεγμασίη. 
am cum antea dixisset, ὕδωρ ποτὸν, ἣν πυρεταίνη" et 

hic de vini exhibitione statim praecepta subiiciat, ἄπυρος 
commodissime legitur; quae etiam (100, 42.) (iuxta quae- 
dam Exemplaria) rursus invenitur. Nam quidam legunt 
ἄποροι, alii aliter habent, Crassus, haec transferens, sz 
dolor absit, inter Var. Lect. aliter, γερο; pro dolore legi 
monet. 

. P. 274, 12. ἀφεψή. Ex literis aliquibus, quas perci- 
lir: inter alias iuxta erasas sibi videbantur Librarii, for- 
E. est vox haec non intelligenda, 

(o P. 274, 17. πίμπραται. Malim, πέμπλαται. 

A P. 275, 1. ἑτέρη. Legendum, ovy ἑτέρη, ex praeceden- 
tibus evidenter apparet. 

|». P. 275, 6. στήϑεα. Quid hoc significet, nescio, | Cras- 
8us, quae àcerrata sunl, verit, An σταϑέντα,, vel στη- 
οιχϑέντα Ὁ. / 
ο΄ P. 276, 4. ἰσχαίμασι. Malim, ἐσχαέμοισε, quia prior 

non occurrit: posterior usilatissima, 

IU P, 276, 15. ἐγχέῃ τι. Nonuisi de liquidis dicitur ἐγχέ- 
εἰν, An itaque, ἐγκέαται, ut supra, (31.) 
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omnino expressio, An μεγάλαι T ἐγγίγνονταν φλεγμονοῖ 
Ita (19, 46.) γίγνηται φλεγμονή.. et in huius Morbi d 
scriptione, Ζ γνετᾶν. δὲ καὶ φλεγμονὴ) aug τὴν φλέ a. 
(21, 8.) utitur etiam voce ἐγγίγνονται, aliv;looo. l4 ἢ 
P. 278, 18. πολλόν τι. Au. πολλόν vt μᾶλλρυ τι ut 2, A: 
et 113, 12. ἣ 
- Ρ 979, 9. νεοτόκου. Àn γυναικὸς ; vel ὄγου, defi 
Vid. 108, 89, 41. : a 
| P. 279, 14. πάντα. Àn πάντη 
* P. 279,16. 'Κοίτῃ. Num quid deest? ji E. 
P. 281, 2. εἰς ἡλικίη. Vix crediderim .4retaeum aeta-:. 
tem solam in hoc casu respexisse , quae Sanguinem mitti 
prohibere debeat. Porro, τὲς ἡλικίη, ad. designandum p 
rilem ac senilem aetatem, (quae solae interdum, id 
praecipue Antiquos , ab usurpanda. Phlebotomia dehorta 
tur) Phrasis minime clara aut idonea est. Multae quoq 
res in hoc affectu, puta, corporis habitus, vires, aliari 
Kvacuationum ratio etc. multo magis considerandae sui 
quam aetas. Itaque legi cupiam, τὰς ἄλλη αἰτίη. lta Rufi 
apud etium, , de iis quorum inflammatur Vesica, τούτων, 
εὖ μηδὲν ὅτερον 3 κωλύοι , φλέβα τάμνειν... Et; "dretaeus, 
(190, 23.) "Hv ov μὴ πᾶντα κωλύῃ, $5.6, ἡλικίῃ, 
ἀψυχίη τοῦ ἀνθρώπου, φλέβα τάμνειν. 
P. 281, 16. ὅτε. Àn recte ? dil 
P. 989,7. Βιστίγου. Legendum, Βηστίνγου, αἱ 198, 5 
et 129, 14. et apud etium (Tet. 8, 5. 2. c. 6) — 
P. 282, 8. κοσκένου. Legendum oxéyxov. lnter. 
506 dota ad Calculosa, "Aetius quoque hoc commendat. Q 
si JMithridatzs compositione abundes, eam quae ϑοὶ 
admixtos habet, praebe. (Tet. 8. 5. 8. c. 18) Id A 
dotum a Paulo describitur. (L. 7. c. 11.) Scincus a 
est terrestris Crocodilus iuxta Oribasium ' datas Coll 
L. 12.) Vid. ret. 131, 39. 
P. 982, 19. οὐδ᾽ ὄναρ δοκέειν TOU πόνου sided é 
Quomodo sententia haec, sine dubio mendosa, apte. 
rigi possit, haud reperio , V. Var. Lect. Crassus vertit, : 
ut neque per somnium, dolorem .sibi sentire videri d ($07. 
eant, NEN 
P.'288, D. τὸν κενεῶνα. Fahticitit ahh, τὸν ἀγκς y 
. Profecto J'entris incisio, eo duntaxat fine ut. perfun ^ 
possit. 'esica, audax pimis Experimentum, et uti, parum 
utilitatis , ita multum periculi allaturum. Operatio sane ἃ 
. nemine. in hoc casu, ne ab JJretaeo' quidem, puto, tentata. 
J'esicam certe saepius Perfusionibus. irrigari . praectpily. 
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sine ulla incisione ; ut 78, 54. et 86, 41. et 101, 27. 
Quid quod κενεὼν haud vocatur illa pars ventris in qua 
Bita est Vesica, quae quidem inter Umbilicum et pubem 
iacet. — Keveoyec. enim appellantur illae partes quae ἃ Co- 
stis oblique ad Os llii porriguntur. . Rufus inquit, Τὸ δὲ 
ὑπὸ ταῖς πλευραῖς μαλακὰ, λαπάραι; καὶ κεγξῶγες. Q4) 
et, 7o δὲ ὑποκάτω τοῦ ὀμφαλοῦ, ὑπογάστριον, καὶ ἦτρον. 
(23.) Legendum itaque, τὸν ἀγκῶνα. Hippocrates inquit: 
(Epid. L. 3. Aeg. 8.) αγκῶνα ἔτεμον. Vel, fortasse, τὴν 
im ἀγκῶνν, ut apud Lretaeum ipsum. (111, 88.) Rufus : 
apud 24ezium, in Inflammatione Vesicae similem plane ei 
quae ab zjretaeo praecipitur Perfusionem Fenae Sectionz 
statim. subiicit: φλέβα τάμνειν, μὴ) eis μακρόν" ἐμβρέχειν 
δὲ τοὺς τόπους ἐλαίῳ ἐν ᾧ ἄνηϑον, λενόσπερμον, ἐνίοτε δὲ 
καὶ πήγανον, καὶ ἀλϑαία ἐγέψηται. 

P. 984, 5. Σκχυβαλίτης. Legendum σκυβελίτης ut apud 
Aetium (9. 8.) Legitur σκυβελλίτῃ 128, 20. 

τ P. 984, 9. ἀφεψήσι. An ἐφ᾽ ἑψήσει 9 
| P. 984, 15. τριχάδα. Vox nullibi invenienda. Legen- 
dum πληχάδα, Apud Ziufum (28.) dicitur, Τὸ δὲ μεταξὺ 
τοῦ ὀσχέου καὶ “ὑποστήματος καὶ μηροῦ, πληχάδα (κα- 
λέουσι.) Rursus, (39.) Τὸ δὲ μεταξὺ τούτων (μηρῶν) πρὸς 
τὸν περίναιον πληχάδες. Vox haec ab «“γϑέαθο usurpatur 
locum eundem designans 25, 27. et 113, 9. ubi zo παρί- 
2:0» in V. m. (Perineum, nam πέρίγατον scribendum) et 
rursus (118, 90.) V. Lexic. et Foés. Oeconom, : 

Κυστίδος. lta declinatam vocem Κύστις neque apud 
Wretaeum, neque alibi invenio, Malim igitur, uti semper, 
Κύστιος. 

P. 284, 18. Ῥοιάδα γενέσθαι τοὺ πύου. Pro, πύου, 
legendum puto, οὔρου. Neque enim ex .Luhotomia .45- 
scessus fieri solent qui. per longam hominis vitam conti- 
nuent: Írequenter vero perpetna ÜUrinae destillatio. lta 
postquam Vesicae sectae periculum . exposuit retaeus, 
(54, 49.) haec subiicit, Kijv τις TOV TOU ϑανάτου κίνδυνον - 
ἐκφύγῃ, “Ῥοιάδος γίγνεταξ οὗ πάϑος" EL ἀκίνδυνον en, 
ἄλλ᾽ οὐ φορητὸν ἐλευϑέροισι ἀένναον ἐκρέξιν οὖρον, κἢν 
βαδίξῃ;, κἣν εὔδη. In Urinae itinere ZZs£u/am a Graecis 
Οὐρορυάδα vocari tradit Celsus. (L. 7. c. 26.) 

p:985, 7. προσιόντων. Apud F. προείησει. Àn προΐίῃσι 
τῶν 3 prodeat, ut ἀντιπερίησν 18, 44. In proxima linea, 
ait, ἴῃ δ᾽ ἂν ποτε οἷο. 

P. 285, 14. πόδας. et rursus 

NE 985, 16. τω πόδε. Videtur hoc nomine partem ali- 
quam. Uteri hic appellare, Haec quidem minime capio. 
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P, 986, 11. προς. Ante vocem. hanc τὸ, TN deficere 
credo; et postea, pro ϑαλπειν, legendum ϑαλπει. b 
P. 286, 16. μύρῳ. Cum F. legendum, μύρων. D 

P. 287, 14. oic ye. Goupylus legendum coniicit ovex 
quam vocem nullam I NAA Mj huic loco congruam 
habere invenio, i 

P. 987,16. ἕλκοῦντα. Legendum ἕλκοντα. Crassus 
quoque, a£zrahendae, vertit, — . | ἡ 

P. 988, 9. Οἰκευμένην. Legendum, oiyevu£yn , 
Verbo οἴχομαι, ab -retaeo, pro more, in Verbum cone 
tractum ex Darytono mutatum, Inter Var. Lect. φερομέ- 
754v» appositum est pro Glossemate. 

P. 288, 4. ξὺν ἐμποιήσνι. —| Crassus ξυνεμποιήσει " 
utpote qui, simul bene facient verterit: Malim, ξὺν ἐξ 
πιέσει, vel potius ἐκπιέσι. lta (77, 56.) ψηλαφίη, τὰ 
πιέσι ποδῶν. τιλμοΐ" xvnouol. 1 

Ρ 288, 12. ion. Certe legendum, λύσσῃ, rabios 
cupidine. neque enim λύπη cum sensu optimo "hic serva- 
tur; quanquam, ubi calamitatem suam secum dS 
morbo hoc affecti, (25, 80.) describuntur ἐπίλυποι. ldem 
hic dicitur, quod, (25, 23.) “Ορμὴ δέ ἐστὲ ἄσχετος ἐς D 
λίην. et (25, 88.) ἀκρατέες δὲ καὶ ἐς τὸ ἀμφαδὸν τῆς τοῦ 
ἔργου πρήξιος. Maniacis. quoque (32, 52.) contigit ἀφρο- ii 
δισίων ἄσχετος ἐπιϑυμίη. sed et ii quoque, (33, 7.) de 
malo suo cogitantes, sunt ἐπέλυποι. Elephantiacis quoque 
inest (71, 8, 9.) ἐπεϑυμίῃ λυσσώδης, quod desiderium in i 
Notas ad hunc locum de Venere intelligi debere indica " 
De Satyriasi affectis infra quoque dicit, ket ὦ 
δὲ xol τὴν γνώμην etc. " 

P. 988, 16. πράγματος. Ita legendum ex H, m. nom 
πτώματος ut G. V. Per haec idem exprimitur ac per 
ista (25, 83.) exposés δὲ xol ig τὸ ἀμφαδὸν τῆς τοῦ 
ἔργου πρήξιος. D 

ακυρίη, certe legendum, αἀκορίη. ἀν δὲ void 
insatietas., Μ" 

P. 988, 17. εὖ τ᾽ ἂν etc. Vel mendosa, vel manca, 
haec esse suspicor. 

P. 289, 12. διᾶναι. Legendum διῇναε. 

P. 289, 16. ἄρτῳ. Num ἄρτον ἢ 

Ibid. τῇ βοτανῃ. An τῆς βοτάνης ἢ : 

P. 290, 4. δριμὺ δὲ πᾶν. Deest hic aliquid, per sul 
acria vitanda esse praeceptum est.  24etius, qui ex Capite 
sua magna ex parte desumsit, haec ita exprimit, ἐπεχο- 
μένην té τὴν κοιλίαν uti Posuit κλυστῆρι, ivo. μὴ παρο- 


" 


ξύγῃ τος φλεγμ ογάᾶς. 4 


LE 








ANNOTATIONES. COH 


P. 290, 8. εὖτ ἦν. Legitur in V. εὖτ ἂν. Malim ὅταν. 
et pro μένῃ, μέν. 


πλῆϑος. Certe legendum, PERUM 507 


P. 2991, 5. v£ov. Legendum. certe, 7007. Phrasis omni 
Scriptori ἔων εἰν, προσέχειν τὸν VOU». 

P. 292, 18. φυσίωσις. Απ φύσις, scilicet, morborum 
horum παΐμγα ἢ 

P.993, 1. σιγῇ; 7. Malim, σιγῆν, legere, 

P. 293, 6. ovre λον δοῤεώμη οὔτε ὁῤῥωδέουσε ϑάνα- 

τον. Àntea morbos hos periculosos, et in mortem plerum- 
que desinentes dixerat. Itaque eos haud mori (ovre 0AAv- 
γέονται) absurde iam affirmet, An igitur, οὔτε, ὅτε 0ÀAÀAv- 
y£ovrat, οῤῥωδέουσι ϑαάνατον. Quae quidem securitas, ut 
mortem non in ipso morlis articulo aegri, cum iam ad 
extrema ventum est, neque pertimescant, neque adesse 
sentiant, in Morbis ' Chronicis frequens est, praecipue in 
pos. V. 15, 23. 
| . 904, 1. ἣν G. ὧν H. V. ΔΑ. Legendum credo, og. 
Ita (108, 19. ,90.) συχνὸν μὲν ἀφαιρέειν αἵμα, μη ἀϑρόον 
δέ" ἀλλὰ udi δὲς, xol τρὶς, xol τῆς «Ane ἡμέρης, ὡς 
μεσηγὺ ἡ δύναμες ἀναλάβῃ. 
ἡ . 204, 11. κυριωτάτη. Malim, καιριωτάτη. Ita (124, 
39.) ἀφαίρεσις πολλὸν τὸ ἐπικαιροτάτη. Et (124, 9) ἐπί- 
καιρὸς ἡ 0o. Et, (192, 2, 8.) τὸ δὲ καίριον αὐτέων, 7j 
Σικύη. 

P. 994, 16. πλῆϑος. Legendum πλήθεος. 
|. Ρ, 296, 4. ἀντιτρόχῳ. Legendum, ἀντετράγῳ. Nam 
auris [es est ᾿Αντίτραγος dicta. V. Polluc. Onom. L. 2, 

P. 295, 14. τοῦ ὄρχεος. Àn o£ ὄρχεες ἢ 

P. 296, 3. ἔχχυτον. Legendum, ἔχχυτον, ut 112, 5. 

p. 296, 4. εὐροῆς. Malim, νι ἐμκροῆει ut (45, 23.) ἧπαρ 
ἐκροὴν ἴσχει. | 
| P. 296, 9. τῷ, Malim, τό. 

P. 296, 17. LCS Legendum, ὅδε. 

P. 997, 3. ὡς εἴσω παρωϑεῖται. Àn recte? 

P.297, 4. Στορύνη. Vocem hanc nusquam invenio, 
Στόρϑη significat cuspidem fer ri, unde instrumentum Chi- 
rurgicum nomen fortasse traxerit,  T'ogí»; ab H. Steph, 
exponitur, d quo in Olla teritur aut agitatur aliquid, ut 
sunt cochlearia et spathae. 

P. 297, 6. ὀδόντα. Legendum ὀδόντας, ut mox 
ὀδόντων. 

Y r. 200,7. ἐσϑμοειδῶν. Legendum, ἠϑμοειδῶν. πυρὰ 
inquit, (26.) τοὶ πυκνοὶ ταύτης (Quvog) περήματα ἠϑμοειδῇ 
καλεῖται. 
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P. 299, 6. ἐμπάττειν. Legendum, RUN ᾿ M 
P. 999, 10. ἄνοδον. Legendum, ἀγώδυγον. Idem vers 
bis parum diversis dicitur (119, 24, 25.) Τάδε μὲν ὧν 
ἐς τὴν τοῦ. παροξυσμοῦ παρηγορίην, “καὶ σκέδασιν τοῦ 5o-. d 
φώδεος. | 
P..800, 1. ἐς. Melius abest, : 
P. 300, 8. δὲ τουτέων, Àn τουτέων δέ - 
P. 300, 9. πρός. Àn αὖ προς ἢ 
P. 800,.11: ἀλέκτορος. Malim, «Aexrooie, eodem casu — 
quo sequentia φάσσα, πελεια, Ita 120, 44. Ἢ 
P. 801, 11. εὔπνοου δὲ εὔφορον.  Àn εὔπγοον δὲ καὶ. j 
εὔφοροι. Vid, 190, 33. 
P. 302, 3. ὁκοῖον. Malim, ὁκοῖα. *. 
P.302, 6. ἀγωγῆ. Nihil hic vox haec, nisi; reme- 
dium evacuans, significare potest: quo sensu dyoyo qui 
dem, ab Authore nostro frequenter usurpatur; ἀγωγὴ au- | 
tem "vel ἐξαγωγὴ βίου supra (13) alio longe sensu inve- ? 
nitur. Legendum credo, coy, auxilio, quae quidem vox . Ἷ 
Ἡοπιογίοα est. Vocem ἀρήγειν in omni fere Pagina po- p 
nit zretaeus , per quam, mederi , intelligit, Et (89, 18.) 
καίειν ὧν τὸ πάϑος ἀρωγόν. Crasitia ἀγωγῇ remedio ver- 4 
tit; quare et ipse ἀρωγη forsan legit. ἢ 
P. 808, 17. μελέτησι γοὶρ χρὴ στομάχου MPs Le- 
gere malim , μελετῆσαι γὰρ χρὴ τὸν στόμαχον ἐμέειγ, 
begin ut 125, 81, 32. h 
304, 4. ἄμης. Crassus, placentulae, vertit, Verum | 
oda sane placentulam esse oportet, quam exaequent. 
magnitudine frustula incisa Hellebori, quae simul omnia en 
nonnisi drachmas duas pendant. Ad haec, dune in Nomi- | f 
nativo casu est, placentam, significans ; et ἄμητος dixisset, Ἢ 
uti notat Goupylus, si de placenta locutus esset, Apud . 
"Athenaeum. (Ed. Casaubon. p. 649. 1.8 dune y ἀκοῦτε 
Reponendum fortasse, χήμης. Χήμη ostrei genus est. 
Lege -dthenaeum L. 3. p. 92. et 93. item PArynictum 
p. 72. et in eum INunnes. p. 14. Neander , (p. 25.) inter T 
Mensuras J£ticas habet χήμη, 2. Scr. gr. 4.4. Chamam, s 
apud Plinium reperiri notat JVunnes, ZHamae , quam in- | 
strumenti genus esse dicit, scribendum putat Goupylus. 
"Aun quidem, falcem, significat , et, fabrile instrumentum, | 
Vid. Steph. Thes. verum his inepte compararentur Helle- 
bori particulae incisae, etiamsi eas EturveMi s non supe- - 
rarent, ἫΝ 
P. 304, 9. ὑπανατρέφειν. Malim, ἐπαγατρέφειν, ut. 
124, 42. | 0591: 
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P. 304, 17. γαργαρισμός. Legendum, γαργαλεσμός. Tta 
(7, 10.) γαργαλισμοὸς ἀρτηρίης. et (12, 26.) γαργαλεσμὸς. 

. vVztoQ?5ge. Oris collutionem, γαργαρισμὸς significat: £z/- 
dationem, γαργαλισμός ; quae cum in "Ponaillia fit, MAI- 
ilum per [5 saepe provocat. 

P. 305, 4. "Trvoc πουλὺς, κακὸν δὲ καὶ αὐπνγίη. Certe 
legendum, "Tavog πουλὺς κακὸν, κακὸν δὲ καὶ «Un». 
Sic (78, 28.) ᾿Ατροφίη καχον, κακὸν δὲ καὶ πολυτροφίη.- 

P2305, 12. Πρόνοια etc, Àn recte omnia? 

.P. 306, 6. ἐπί. An μῇ ἐπί. 

P. 306, 10. Κεφαλὴ eic. Au recte omnia? 

P. 306, 11. οἷον πρηέως. Leniter agendum, vertit 
Crassus. Quid pro οἷον, simile legerit, haud coniicio ; 
quicquid fuerit, haud multo commodius, quarm olov; leni- 
ier agendo enim, ϑέρμης ἀνάκλησιν haud bene quispiam 
assequetur. Oivo», pro οἷον, legendum. certe ; ; pro πρηέως 
.autem verbum aliquod, uti. πιεῖν, πιπίσκεεν. 

ΟΡ, 806, 18. μέξονε ὑπέχοντα. Àu recte? 

"E. 307, 4. ἐνστάσιες. Melius, ἐντάσιες. 

P. 307, 14. Ov τὸ ϑερμὰ χειμῶνος, ϑέρεος δὲ τὸ 
ψυχρὸ, γυμνὰ τοῦ ὀστρακώδεος, μὴ ὄπτά. Haec transpo- 
sita credo, et ita legenda, oy τοὶ ouo χειμῶνος, γυμνοὶ 508 
τοῦ ὁστρακώδεος μὲν 020 ,: ϑέρεος δὲ τὰ ψυχρά.. Nam 

ova frigida putamine exuta, devorari quis, nisi absurde, 
praeceperit? Ea vero ita, vel cum. putamine, coqui so- 
lent, Vel, py ὀπτὰ, vut. Clbesifunr: in τὰ ψυχρὰ, omitti 
| possunt. Vid. 126,21. "Sy, καὶ ψυχροτέρων, καὶ ϑερμῶν, 
τῶν URN τῶν ἀπὸ τοῦ ὀστρακώδεος. 
P. 808, 19- εὖ καλὸν etc, Mendosa haec esse manife- 
stum est. ; 

P. 310, 10. ᾿μύδησιν καὶ κάϑαρσιν. Haec, Crassum 
secutus verti, putrefactionem et purgatzonem, Mna 
(v. H. Steph. Thes. Graec.) Aumiditatem quidem eam si- 
gnificat, quae ad putredinem tendit. retaeus hic ante 
oculos videtur habuisse locum Hippocratis ex Libro de. 
Capitis Vulneribus (909.) ubi haec reperias, Κακὸν δὲ καὶ 
ὑγρὴν ve εἶναι τὴν. σῶρκα ἐν τῷ ἕλκει, καὶ μυδῶσαν, καὶ 
dni πολλὸν χρόνον καϑαίρεσϑαι. et post, — ἢν γὰρ αὐ- 
τίκα ἐκπρίσας τὸ ὀστέον ᾿ καὶ ἀφελὼν ἀπὸ τῆς μήνιγγος 
Ψιλώσας, αὐτὴν καϑαρὴν χοὴ ποιῆσαν ὡς τάχιστα xo 
ξηρὴν, ὡς μὴ; ἐπὲ πουλὺν χούγον. ἐοῦσα μυδήῃ ve καὶ 
ἐξαίρηται" τούτων γὰρ οὕτω γιγνομένων, σαπῆναι. — 
᾿κίγδυνος. 

E P.318,4. εὐφυέες. Malin, εὐϑέες; ut 119, 53. et in- 

fra, 47. 
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P. 818, 16. ἀφ. An iei? 

P. 314, 12. λιβυστικοῦ. legendnm, AE ut 127, 
et 128, 32. | 

P. 315, 1. εὐώδεος») εὐόσμου. Altera ex his vocibus. 
sufficit, cum ambae idem significent. 

P..31642. ἐγκαίρως. Malim, ἐγκαιροι.. ' 

P. 317, 16. ἄχφυ δέ. Voces hae nihil hic. significare. 
possunt, Legendum opinor, τοὶ δὲ xo» etc. lta (92, 66.) 
τοῖς δὲ yo» etc. 

Ῥ, 318, 6. γούσοισι. Sine dubio legendum, VelpoLOt. . 
Infra dicit, ἢν πάντη τοῦ σώματος ἐκοικήσηῃ (1j ᾿Μελαγχο-. 
λίη) αἰσϑήσεσι, γνώμῃ; αἵματι, qoM , λάβηται δὲ e 
γεύρων elc, 

P. 318, 12. κυάμου. Legendum, unido: Etenim fiui i 
quantitatis solidae rei, uti fabae, male comparantur ; vel. 
si fieri apte posset, linde certe pussilla est; quae fabam | 
tantum aequet. Vid. 77, 7, 8. πιπίσκειν δὲ τὸ ἀπόβρεγμα, 
(ἀψινϑίου) 9) χολοὸν αὐτέου, πρὸ τῆς τροφῆς" ὁκόσον xv- 
ovg δύο τοῦ ἐπιβρέγματος, ἢ κύαϑον πικροῦ τοῦ χυλοῦ. 
Pro xva$ov, hic etiam quidam Codices κυάμου. habent. 

P. 318, 16. ἄλλης. Sensus postulat ut οὐκ ἄλλης le-. 
gatur. D 

P. 819, 13. co. Malim, τέ. D 

P. 320, 1. ἐγκοτεῦ. Vocem hanc nihil tiir loco aptum. 
significare invenio, Àn ἐγκύει, parit ? quo. sensu, de mor 
bis procreandis, usurpatur ss, (48, ger et dis 
(51, 88.) | 

P. 320,9. τοῦ τρόπου. FUE: » τοὺς τρόπους, V vd 
τὸν τρόπον. 

P. 320, 19. τὼ πολλὰ etc. Quaeium hic videntur de- 
ficere. E. 

P. 321, 2. ἄμφω. Àn ἀμφί, 

- 821; 17. rco eo iem ταλαιπωρίηρ. Ü 






— VNCWE ES sunt, M 
P..324, 13. ἣν καί, Malim, ἢν à καί. -— 1 

P. 395, 9. μιγματώδης. Vocem hanc alibi non inve- 

nio. Legendum, opmyuercónc, ut 107, 35. et 128, 29. 
Vide etiam: 90, 31. di 
| Ibid; ἐπτέσϑω. | Legendum, inen dl vel Lsddidin dei. 
cortieatum. fuerit. ᾿Απτίστων Erotianus — eet. - 
Gro» * πτίσσειν γὰρ λέγεται, τὸ le καὶ κόπτειν. & 












| j 
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putamine in aqua coquuntur, A» ϑερμῶν, τῶν γυμνῶν. 
τῶν ἀπὸ TOU ὀστρακχώδεος (120, 21; 22.) | 
525. 3. περυπλύσιος. An ἀερίμλυσις Ὁ 

. 826, 4. ἔῃ. Legendum, ἴη. 

. 826, 14. αἀψίνϑου. Eogenoha, diiélov, 

9275 δὲ ἐὐηγέες. An εὐαγές ἢ 

998, 7. Τὸν ἔητρὸν etc. Quaedam hic deficiunt. 
328, 9. ἤνπερ etc. Omnia haec sana non videntur. 
. 898, 15. ὧδε. An recte? 

330, 7. ἐν τῷ sisi, An recte? 

330, 12. καϑάρης. Legendum, xo So tonc. 

, 990, $9. χυμός. Melius, TOROS ut 139, 16. 

. 991; A κἢν etc. An recte? 

.981, 11. Fortasse finis Capitis hic esse debet, 
Quaedam Lon ex eo periisse manifestum est ex "detio, 
qui haec habet. “ἄριστον δέ φησιν ᾿Αρεταῖος, καὶ ἡ ἐν 
πύϑῳ (πίϑῳ m.) γενομένη πυρία, ὥστε ὑπερέχειν ἄνω τοῦ 
πύϑου (πίϑου m.) τὴν κεφαλὴν; ἵνα τὸ μὲν πᾶν σῶμα 
ϑερμαίνηταε, ψύχρον δὲ ἕλκη ἀέρα. 

P. 332, 2. ὅκως. An ὅμως 3 ' 

E. 352, 5. Zoyovgin ve καὶ στρόφῳ, Legendum, ἐσχου- 

ἴη τὲ καὶ στρύφοι. 

P. 332; 11. ψυίας. Legendum, ψόας. ut apud Ziufum 
(30.) Oi δὲ LORS oí ἔνδοϑεν τῆς ὀσφύος, qoa. 

P3252, 12. ἔσχετο. Legendum, ἐσχέτω. 

P. 332, 14. γρήσιες. Legendum, χοίσιες. Crassus ver- 
tit, inunctiones. 

ΟΡ, 333, 1. αλίτοισι. | Legendum, αἀλήτοισι. Érotianus 
ἄλητον exponit ἄλευρον. 

P. 888, 5. πῆ. Vox haec, utcunque jéteédum exple- 
tiva, hic quidem inepte ponitur, et desideratur alia. Ita- 
que pro πῇ legi debere puto, zov, pinguitudo, Ita de 
Oleo loquens. (91, 4) Πτισάνῃ ὡς μὴ πολλὲὰν τοῦ ἐλαίου 
ἑιεῖν" καὶ γοὶρ “πίον ἴσχει τὸ ῥόφημα. Oleum vero par- 
"tes propter pzmguem eius qualitatem ὀκγμεσχραένειν mani- 
destum. est. 

P. 333, 6. σφῶν προκλήσιες: Inepte profecto insessione 
in Oleo  Calculos.provocari dieit, cum im vocibus imme- - 
diate praecedentibus hos eadem Methodo exitum invenire 
praedicasset. - Legendum credo, οὔρων προκλήσιες. lta. 
(107; 91, 325 τροφαὶ οὐρήσεος προκλητεκαί, et (110, 25.) 
χόσα οὐρήσιας προκαλέεται. Ita mendum hoc verisimi- 
liter accidit: apex τοῦ c erasus est, unde Librario visum 
est 0 μικρὸν repraesentare; v autem. et o, si nimis P 
gone sint, pene RONMIN | 

Ddd2 


sss sete 


PER. "WIGGANI 


509 P. 334, 4. ψυῶν. Legendum, ψοῶν. Vid. Not. in 
180, 42. ἘΝ 

P. 884, 18. νίτρον. Απ, virgo? 

P. 335, 9. Σύμφωνος. In Versione, Symphonis legi- 
tur, quasi nomen esset hominis, Zvugevoc autem a Grae- 
culis vocatur compositio ab 4etio (Tet. 2. S. 4. c. 55.) et 
Galeno (De Comp. Med, Loc. L. 7. c. 2.) descripta, qnasi 
ad varia aegro adiumenta praestanda conspirans, 

P. 355, 3. σίγκου. Legendum,  Gxiyxov. Vid. Not, in 
110, 3 

P. 335, 19. εὐπεψίη ἀγαϑή,. Voces hae mili transpo- 
sitae pM et legi debere post πλεμμελής.. 

P,335, 1T. MMC ρέμα Vox in Lexicis non occurrens. 
Melius formari videtur σκελετίη (136, 2T.) quae tamen nec 
ipsa in-his reperitur. 

Ibid. σάρκας. Legendum, σάρκα. 

P. 886, 15. ἀκρισίης. Legendum, digo. [64, 9.] 
ὑστέρη ἀκρατηὶς ὑγρῶν. 

Ibid. ἄϑρεπτος. Legendum, ἄτρεπτος, ut 47, 99. 

P. 386, 17. ἐμφύτῳ vro. Melius ἐμφύτου, ut ad ϑερ-- 
μιασίης veferatur, Vid. 68, 19, 20. 

P. 337, 18. ἠδέ. An sic, ἧδε 

| P. 338, 8. ἀλϑαίνοντα. Legendum, ἀλεαένοντα; cale-— 
facientia, uti apprime sane exsistit zinziber, et piper etc. 

P. 338, 17. τοιῶσδε. An recte? 

P. 889, 4. εὐσταλές. Àn recte? 

P. 841, 19. ἄξιον ἔχον. Legendum ἀξιόγεκον, ut supra 
(15) ESCAS ἐητρείη. 3 ; 

ΒΡ 41, 15. φάρμακα. Melius credo legeretur xoi 
φάρμακα: Neque enim omnia Medicamenta in hoc morbo 
quispiam danda praeceperit; sed omnia conferre oportet, 
et medicamenta, et victus rationem, et ferrum, et ignem. . 

P. 342, 1. evrzuco. Legendum ovx eie e l quod 
sequentia satis probant verba, 

P. 342, 4. noA. Num πολὺ, vel. πολλόν ?. P. 

P. 342, 6. μεσηγὺ τὸ oéx&ov, Àn μεσηγὺ τοῦ Ms | 
vel num vox aigue deest? 

P. 343, 7 . «9110406. . Legendum, xor, vel sound 
Craàssus etiam Cretico, legi monet. er bl 

P. 848, 11. ἕκαστον. Legendum, ἑκάστου. |. ^. p 

-P. 848, 17. ἀλεαίγειν. Legendum, Moe Cras 
vertit, complanandt. ᾿ o | 

P. 344, 8. ἀνδράχνην. Legendum, ἀνδράχνην v VEN 

P. 344, 7. τάχα δὲ xn. My ταῦτα δὲ χρὴ; vel. τὸ ] 
δὲ χρή. | 
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P. 344, 19. ἐν ἀνομοίῳ. Num ἂν ἐν ὁμοίῳ 3 
P. 844, 15. ἐγχυλώσιος. Legendum, ἐκχυλώσιος. Coe- 
4us (Morb. Chron. L. 2.) in Elephantiacis, inquit, Alii 
quoque etiam cutis vulnerationem affectandam probant, 
qua corpus ex&umoretur. | ἡ 
: P. 345, 16. πέρδικες πᾶσαι, φάσσαι. Pro πᾶσαν per- 
peram scriptum puto; deinde vocem illam admissam, hanc 
non, uti debuit, expulsam, 
P. 346, 4, ἐμετήρεον. Melius fortasse, ἐμετηρίων. 
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(CONIECTURAE ET EMENDATIONES IN 
ARETAEUM. | 





F. ortunato sane contigit , ut, quum absoluta iam. essent, 
quae ex Celeberrimi JViggani pulcherrima Editione, ve- 
niam precatus , addenda nostrae censui atque curavi, in- 
ciderim in ctorum Lipsiensium annum: 1MMDCCXXF 1I, 
ibidemque ad paginam 101. subsisterem. LLaetissimo 
quippe animo vidi, virum longe Clarissimum , Danielem 
I ihelmum  Trillerum, medicas adhibuszsse manus, ad 
emendandum , atque restituendum .Aretaeum. ἔα profe-. 
cto eximii huius Medici est im Graecis, inque arte me- 
dica, peritia, ea in detegendis Scripturae vilis acutis, 
ea in corrigendo solertia et felicitas, ut optima quaeque 
statim praeceperim, votis maiora invenerim. aec igitur 
egregii viri observata, ad ornatum, atque perfectionem. 
huius Editionis, arripui: quum mereantur, ut, vaga tn 
illo opere, proprio adiungantur corporr. Ütinam gene- 
rosa Eruditorum liberalitas incitet J4uctorem | Optimum, 
ut brevi promissum. orbi sistat Hippocratem! postquam 
specimen iam modo editum docuit, quantus ipse wir, 
quantum hoc futurum sit opus; quod nemo me flagran- 
tius desiderat. 


s . 
Quam nuper nmitidissimam Aretaei Editionem Oxo- 
. niensem paullo attentius perlustrarem, quacdam mihi, in 
aliquot loca dubia, obscura et desperata, subnatae sunt 
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inter legendum coniecturae; quas hic cum Lectoribus ha- 
rum rerum cupidis communicare placet. Nec mihi suc- 
censebit, spero, Cl. Z7/izan, modeste ab ipso nonnunquam 
dissentienti, Sed quid plura? fiat ergo initium. - 

P. 42, 6. Legitur: ἐξήρανται yodo τἄλλα «rog καὶ 
ἄλλα διψαλέα ὄργανα στόμα, στόμαχος. Quid haec sibi 
velint, equidem prorsus ignoro, inquit ΟἹ, J7gan, Putem 
ego legendum esse: ἐξήρανται yog τῇ ἀλέᾳ, aestu enim 
exaruerunt. οἰλέα seu ἀλέη; aestus, in hoc significatu ali- 
quoties apud Aretaeum occurrit; item apud Homerum at- 
que Hippocratem legitur, 

P. 77, 18. ᾿Ερυγαὶ κακώδεες, βρομώδεες, ὡς ἐξ cog 
ὀρυγμίη. Longe petita videtur Cl. 7/;gan haec de halitu 
ex salinis, ut quidem vertit, Comparatio: mallet ergo, 
deleta voce ἕλος, legere ὀξυρεγμίη, voce Hippocrati fami- 
liari. Forsan tamen et ita sanari posset locus: οἷς ἐξ cog 
igvyuoi , quemadmodum sunt ructus a, muria, aut, quem- 
admodum. sunt ructus et vomendi conatus ex mari nau- 
seantium. Certe res nota est. Vox &Àg quoque utrum- 
que significatum admittit, | i 

P. 88, 10. δὶ δὲ ἐκτανύσαι βιᾶται, ὅκως ξύλα ἱκανοὶ 
καταξέων, τοὶ μέλεα βραχύτερα éovréov γίγνεται. Insigne 
mendum his verbis inesse credit Cl. /77san , nec iniuria. 
Videtur tamen hoc modo illud posse tolli: ὅκωςῴ ξύλα 
ἱκανοὶ καταδέων, h. e. sí quis idonea ligna, i. e. assulas, 


ad extendenda et firmanda membra luxata aut fracta Chi- 


rurgis consuetas (νάρϑηκας vocat Hippocr. de officin, Ved. 
et ferulas Celsus) subligaverit, aut κάτω δέων, infra li- 
gaverit, aut denique καταξευγνύων, adiunxerit. Seusus 
sane ita clarus fit atque perspicuus, Paulo ante legitur 
μέλεα κοῖλα, membra capa, ubi malim κυλλοὶ, curva, se- 
quitur enim: ἐς μῆκος ἀποτείνεται: forsan tamen et illud 
ferendum. Nihil definio. ἂν 

P. 94, 9. Eivexsv αὐτῶν (ὀγύχων) ἐστε πόνος, ὥσπερ 
καὶ τοὶ στερεύ. Mendosa haec esse recte opinatur Cl. 77, 
forsan sic legendum fuerit: ὥσπερ κέρατα στερεῶν, dolor 
unguium veluti cornua rigidorum, Sensus quidem haud 
ineptus. i; ἢ κα, 
P. 07, 4. Κὴν μὲν εἴσω ῥέπη τὸ πύον, ei πλευραὶ 
τοὶ ὀστέα xor: χώραν τὴν σφῶν αὐτέων φϑίσιν ἔλεξα 
πρόσϑεν ἑτέραν ἔμμεναι, συμβεβῶσαν κατὸ φύσιν. Haec, 
prout iacent, nemo intelligit, ut ipse candide quoque fas- 
sus est ΟἹ, 77igzan. Hoc tamen modo sensus aliquis de- 
pravato huic loco reddi posse videtur: xv μὲν εἴσω ὁέπῃ; 


«i πλευραὶ τὸ ὀστέα (κατὰ χώραν. τὴν σφῶν αὐτέων 
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| φϑίσιν ἔλεξα πρόσϑεν ἑτέραν ἔμμεναι) συμβαίνουσι κατὸ 
φύσιν, h. e. δὲ interiora versus vergat abscessus, costa- 
rum. 085a (iuxta quarum regzonem phthisin Zlam rans 
fore supra pronunciavi,) coniuncta manent roit na- 
»£uram suam. Certe sensum hunc intendisse Aretaeum, 
. colligitur ex sequentibus : ἣν δὲ ἔξω ῥέπῃ , διίοσταταὲ τὸ 
ὀστέα, et mox: εὖτε ἔνϑα καὶ ἔνϑα ἡ πλευροὶ παρωϑεύε- 

| 404. Συμβαίνουσε vero hic significat coadescun£ , consen- 

iunt , item et contingunt, quomodo verbum συμβαίνειν 

M pes notum est. 

| . 105, 8. Τέροντες ἀπόφρικτον ἁλόντες, ὅσον βρα- 

᾿ αὐ ὁοπῆς ἐς εὐνὴν ϑανάτου χρέος. Haec sana esse ne- 

queunt, Cl. 77zgan; mihi secus videtur. Interpungendus 
et vertendus locus: emo gouxtoL cÀo»rég ὅσον βραχείης 
ῥοπῆς, ἐς εὐνὴν ϑανάτου, χρέος: senes quum semel hor- 

rore correpti fuerint, tunc levi saltim momento ad mor- 518 
 4is quietem opus est. Sensus planissimus. Citius exstin- 
 guuntur senes exsucci, ac alii yegeti et succi pleni. 
| P. 109, 5. "I4z0900v μὲν οὐ yiyvevou τὸν ὄγκον τε τὸν 
᾿σχληρὸν ito» ἐς Σκίῤῥον ἱδρύεσθαι. Vitiata haec esse pu- 
Xat Cl. Editor: mihi vero facile sanari posse locus vide- 
tur, legendo saltim ἵξοντα, et vertendo: nullum quidem " 

B uboritur dubium, tumorem durum. subsidentem | Scirrhum 
demum confirmari, quod et iam in sua versione subo- 
luisse Crassum monet Cl. Maittairius, qui ipse mallet τότϑ 
σχληρὸν; ut concordet nempe melius cum τῷ ἷξον. αυοά 
tamen non necesse. Lno et ἴξον cum τῷ ὄγκον iungi po- 

test πρὸς τὸ σημαινόμενον, aut per ἀγακόλουϑον figuram, 

(Ut βρέφος φέροντα apud Anacr. Od. 1]. F fma à 
.apud Lucian, iu Amor. λόγος, ἐκεῖνο, apud Aelian, V. H. | 
-XIL 60; plura collegere Grot. ad Luc. XXII, Cleric. Art, 
Dit. P. 11. S. IC. 10, Perizon. ad Sancui δὲ ρῶν. p.725. 

— Voss. ad Catull. p. 296, imprimis vero lensius in Lect. 
Lucian. L. II. c. &. et 1, F. Gronov. ad Senec, L, IV. de 
Benef. c. 32. p. 175. 

3 .P.121, 3. Εὖτε τῶν παρεόντων ἕκαστον ὡς τὸ μηδὲν 

|. 0UX imuroége. Haec se non intelligere iure conqueritur 
;€l. JF'igan. Sed ita fortasse verba sint constituénda: εὖ 
(à τῶν παρ. ἕκαστ. ὡς τὸ μηδὲν οὐκ ἐπιστρέφει, h. e. sz 
vero horum. quid, quae antea in usw fuerant, ceu penitus 
sublatum non revertitur, sensu loco accommodatissimo, 
Τὸ μηδὲν εἶναι Graeci dicunt de re plane sublata, inde 
οἱ μηδὲν ὄντες ilis eleganter dicuntur mortui, ὦ 


F. 487, 4, Σερόφοι βαρέες ἀνέκλεστοι, τὸ γῶν ἑλικὸ- 
Lig ὄντέρογ' ἀγέλεκτοι, ἰογέμοδὶ, legit Cl. Z/vgam aub 







2A, 


εἰνελίσσω»γ quod tamen et alibi et apud ipsum Aretaeum - 
evolvo significat, unde ἀνέλικτον, non tortuosum. . Cras- 
sus hic legisse videtur ἀγέκλειπτοι, vertit enim £ormina 
perseverantia, ab ἀνεκλείπω; verum hanc vocem in 'The- 
sauro Stephani sine autoritale legi bene monet Cl, Mait- 
taire, nec sensum quidquam hic iuvat: ratio enim additur, 
cur involuta sint et tortuosa tormina, τὸ ydo ἑλικοειδὲς 
τὸ ἔντερον, ipsum enim intestinum, in quo scil. motantur 
et luctantur, es£ tortuosum. Mihi. vix dubium est, quin. 
legendum hic sit: στρόφον ἀνακύλεστοι, ab οἀγνακυλίω, tor- 
mina involuta, tortuosa. | ! j 
P. 187, 8. «Δἴσϑησις τοῦ λίϑου ὅδοιπορέοντος ξυνῷ 
ὁμοβιαίῳ. CI, Editor haud dubitat, quin Aretaeus scripse- 
rit: ξὺν πόνῳ βιαίῳ.  Concinna sane lectio; forsan tamen 
et scripsit: ξείνῳ οἴμῳ βιαίη, hoc sensu: violenta est sen- 
satio calculo insolita via iter facientis, sive a calculo 
iter faciente. Οἶμος autem vox est poetica, Homerica 
imprimis, quales crebro Nostro placuisse ex ommibus fere 
paginis conslat; accedit, ipsum Hippocratem eadem usum 
fuisse. | ἘΠ | 
. P. 167, 6. ΚΚαυκαλῶσαι τὴν ὑστέρην, de feminis lo- 
quitur Autor ex uteri prolapsu laborantibus, Vertit Cl. 
JZfigan: quas; a caule germinantem uterum, quasi vox. 
sit a καυλὸς, quum potius secundum analogiam derivanda 
esset a Δαυκαλὶς, herbae notae specie, In Notis vero 
procul dubio legendum esse censet Αυρκανῶσαε, uterum. 
inversum, habentes, ex Hippocrate, Hesychio et Suida, 
Optime quidem ad sensum loci; paullo vero remotius a. 
veteri scriptura, Malim igitur simplicissime: ἀγαχαλῶσαε, 
τὴν vorégnv, uterum relaxatum habentes. 
P.172,9. Καὶ ydp οἷσι τῶν εὖ βδελυκτέων ἡδονὴ. 
Locum insigniter corruptum pronunciat Ὁ]. Z7ZZsan;- 
nihil tamen tentat, ΟἹ, Maittairius legere mavult éxez&- 
Qo», proxime quidem ad sensum; remotissime vero a. 
priscis literarum εὖ βδελυκτέων vestigiis, ut ipse fatetur, 
Tentabo interim: καὶ yc οἷσι τοιοῦτο εὐμείλικτος ἡδονὴ, 
tale enim, (frigus nempe aut calor) zpsis, arthriticis, Sua- 
vissima est voluptas; sive sic: xo yco οἷσι τούτων ἕν 
αἀβδελυκτέον, οἷσε δὲ μὴ, etenim horum unum qui- 
busdam gratum. est , quibusdam vero non, Et hoc alteri 
| praefero, ' Ἵ 


“Ἂν 
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P. 179, 14. “Ἱφροδισίων ὠμῶν καὶ ἀπέπτων ἡ ἀνά- 
δοσις. Priorem vocem in σέτίων mutandam censet Cl. 
JTigan, optime. Malim vero: ἀπὸ σιτέων, quod melius - 
adhuc repraesentat veterem scripturam ἀφροδισίων. 


| 
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du p. 237, 14. Ζιὰ εἰδῶν κέγχρου. διοὶ λῶν, acute legit 

Ὃ.. JI'igan. sed legi quoque haud inepte posset: διοὶ xQu- 

ϑῶν, κέγχρου, per hordea, milium, vel: Oud κρεϑῶν κάγ- 

vos, per farinam tostam hordeaceam. 

m. P. 248, 14. TY ὧν πλέονε πρὸς τοῖς δακτύλοις, καὶ 
ἐπ᾿ ἀγκῶγε, vOuYOL τις αὐὑτέην. Haud recte haec se 
ere manifestum est, inquit Cl. Editor. Facilis vero 

est emendatio: τὸ ὧν ao» x. M. quid isitur prope digi- 

dos magis, et non in cubito, eam venam inciderit ? 

p P. 958, 14. Εἷς δέ τις ἀριϑμὸς ἐπίκαιρος. Totam 
sententiam depravatam. credit Cl. ZZzsàn, facili vero ne- 
gotio eam restitui posse crediderim legendo: εἷς δέ τις 
δυσμὸς ἐπίκαιρος, si vero unica figura, unica dispositio, 
unicum indicium fuerit periculosum. Óvouog enim idem 
est ac ϑέσις, διάστασις, σχῆμα, τύπος, ut exponit Eu- 

stath. ad Dionys. Perieget. Conf δὰ Diog. Laert. L. IX. 

Segm. 47. p. 414: saepius vox ista occurrit apud Auto- 
rem Libelli de Anatome inter Hippocratea relati, ad quem 
plura notavimus in Specimine Hippocratico. 

P. 264, 14. Πεόρϑων εὐωδέων ἡδονῆς διπίσι. Pro 
ἡδονῆς legendum suadet Cl. 7i igan ἡδέης» lenibus. Faci- 

ior vero lectio: ἑδαναῖς δεπέσε, suavibus , voluptuariis 

flabellis, voce Homerica Aretaeo propria. 

E Ρ. 974, 11. Ev ἥπατι τοῦ αἵματος ἡ γέγνα, xol ἐςδ19 
πᾶν ἔνϑεν 4 τοῦ — cei. Locus mutilus ex ingenio 
supplendus: Legi ergo 510 posset: καὶ ἐς πᾶν σκῆνος &y- 
ϑὲν ἡ τοῦ αὐτοῦ (αἵματος) ἀπόπεμψις, et in universum 
€orpus exinde illius distributio. Vel sic: καὶ ἐς πᾶν ὃν- 
τερον ἢ TOU αὐτοῦ ἀνάϑρεψις, vel hoc modo: xo) ἐς πᾶν 
ἔνϑεν η) τοῦ σκήνεος ξὐεξίη. Omnia haec huc quadrare 
videntur; si subsequentia quidem consulantur. 


E P. 275, 5. Xo δὲ καὶ τοῖσε ἐπιϑέτοισε διασκιδνάναῦ 
τὸ ἐν τῷ ἥπατι στήϑεα. Quid hoc significet, mescio. 
Crassus, quae acervata sunt, vertit. An σταϑέντα vel 
στηριχϑέντα ? ita in Not. Cl. Z7/zgan. Fortassis scripse- 
zit Aretaeus σταϑέα, ut dicitur αἀσταϑέα et εὐσταϑέα, 

od ipsum apud Nostrum occurrit. Verum quia nullum 
ibi adhuc notatum exemplum, ubi simplex σταϑῆὴς ita 
fuerit usurpatum, mitto hanc coniecturam, Mee vero 
verisimile -est, scripsisse Aretaeum πλήϑεα, atm ΑΥ̓́ΡΑΝ 
quod- nonnunquam idem esse solet ac πληϑώρα, plenitudo: 
humorum, ut et sanguinis redundantia alque infarctus, 
lta enim Galenus πλῆϑος esse alt σλὲ ἑογεξίαιν χυμῶν ἐν ὅλῳ 
τῷ σώματι συνισταμένην , ,Tedundantem. in toto corpore 
humorum consistentiam, sei stàágnationem, vid, Foes. in 
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Hipp. Oeconom. Haud ergo mihi amplius superest du- 

bium, quin in Aretaeo scribenda sit zÀ5óso , imprimis- 

quum πλήϑεα εἰ στήϑεα vel apud. ipsum Hippocratem ali- 
uoties confundi inter se solere animadverterim. 

P. 302, 5. T: ἐσχάτῃ καὶ δυνατωτάτη πάντων ἀγωγῇ. 

. Mallet Cl. έραπ ἀρωγῆ; auxilio, voce Homerica et No- 

| stro hine familiari, aculissime quidem; vix tamen videtur 
necessum. ἀγωγῇ hic est eductio, evacuans, ut saepe apud | 
Hippocr. et Galen. Vocat ergo. Áretaeus Elleborum iure 
ἐσχάτην καὶ dE Ld ἀγωγὴν; Mans dut et Walesbisara 
maium eeacuans. 

P. 308, 19. Εὖ iyi ἐν τούτοις υὐδωον ἠδὲ πεμμά- 
των εὔπεπτα καὶ ἄκνεσσα καὶ κοῦφα. Manifeste corrupta. 
haec. reputat ΟἹ, JP'igan. Nos sic tentavimus locum de- 
speratum; εὔχυλον ἐν τούτοις ὀγήσει, ἥδε πεμμάτων κ. τ... 
praestat vero im his illud, quod bewiia chylum generat, 
vel ex secundis mensis ea, quae facile . concoquuntur, 
Commodior certe sensus hnic reddi vix potest, 

P. 320, 1. De Melancholia: ἐγκοτεῖ, τε τῷ σκήνεϊ éré- 
ρων νοσημάτων τόχους. Mic ἐγκύεν mavult CI. ραν, 
quia illam vocem nihil huie locum aptum significare in- 
venit. Forsan tamen scripserit Aretaeus: ἐγκοιτεῖ, a κοίτη, 
cubile, coitus , seminis conceptio, atque hic libertate poe- - 
tica pro ὀλαύει usurpaverit. 

Atque haec fere sunt, quae iu Aretaeo mihi emen-. 
danda et interpretanda dint sunt, Aequum nunc super 
his subitaneis mihi exposco iudicium, cum a CL 77zsan, 
tum ab aliis literaruin Graecarum amatoribus, j 





$1 ADMONITIO AD LECTOREM. 





: 
Postquam omnia, quae praecesserunt, jam impressa | 
fuerant, accepi novas observationes, et emendationes in 
Aretaeum editum a Clarissimo Wiggano, Has debemus | 
nunquam requiescenti industriae eiusdem Celeberrimi Tril- | 
leri, qui acri cura Graecos imprimis Autores nocles,.dies- . 
que, versans, et excutiens, semper boni quid his sanandis | 
adfert. llli gratias agite! en AÀae sunt, 
P. 8, 10. De Epilepticis loquens: χεῖρες δὲ οὗ σπασμῷ 
ξυνέρχονται.) Haud videtur satis exprimere hoc verbum . 
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vy iolentam. illam manuum contractionem; quare mallem; 
ξυνείργονται, firmzter concluduntur, vel dudlvanban; con- 
trahuntur, 
P. 4, 12. ἐρύϑημα. μήλων] Videtur abundare, nam 
ῃ Ep iam μῆλο ἐρυϑρὰ, quare etiam in versione omi- 
it Cl. Wigan: vel legendum, ut stare possit, ἐρύϑημα μδ- 
λῶν, ἜΝ μελέων) membrorum rubor, a sanguinis sui nimia 
gitatione et versus extrema appulsu. 
Iu P..9, 10. . De Emprosthotonico : δάχις δλη ἐς εὐϑυ] 
5 profecto sana esse nequeunt, inquit Cl. Wigan, neque 
enim congruunt Emprosthotono affectis, qui, ut supra di- 
E. sunt xvgrol τοὶ νῶτα. Sed quid tum, inquam ego, 
mus lippocrati, pariter de Emprosthotonico loquenti, 
de Diebus indieat, $. V. ov δύναται ξυγκάμπτειν τὴν ῥά- 
z quod scite expressisse videtur Aretaeus perpetuus 
lippocratis. imitator, per verba: ῥάχις ὅλῃ ἐς εὐϑὺ" 
—  P.28,10. ἢν βραχείη rov αἵματος — ἔη  66556 
hic aliquid, nemo non videt: C. Wigan ita mederi defe- 
i conatur, ut legat vel δαγὴ 1j; vel ut substituat φορῆ; 
rumque haud plane inconcinnum. Malim tamen faciliore 
negotio rem conficere legendo, ἢν προχοὴ τοῦ αἵματος, 
8i profusio sanguinis etc. προχοῆ; inquit Suidas, παντὸς 
τος ἐκροή. 
ΟΡ, 929,19, ἀνάχρεμψις πυκνὴ, καὶ ἐπὶ τῇδε ἡ πτύσις 
βύζεται] Ita legendum monet CL Wigan, verbo ab adver- 
lo βύζην apud Hippocratem obvio formato. Sensus ta- 
men postulare potius mihi videtur, ut legamus βιάξεται,. 
h. e, multa et frequens est exsiccatio, et ab hac, sive 
post. hanc , ipsum Sano Lis sputum "urgetur , cogitur : 
9jsset quoque haud iy ERES substitui βλύξεταει, per 
"omitum reicitur; quomodo verbo ἀποβλύξευν aliquoties 
in hunc sensum usus est Aretaeus, 
^. P.86, 10. ἢν ἀπὸ ϑώρηκος καταπίνῃ] λαμ 
vocem stare hic non posse, legentibus. facile apparet, nam 
nullum prorsus efficit sensum: ideo legendum suadet CI, 
Wigan: ὁ ἐπανίῃ, optime quidem ad. sensum ; non aeque ad 
prima literarum elementa. Crassus hic plane est crassus, 
lec aliquid subtile huc affert: Legendum mihi hinc fa- 
Cilime videtur pro καταπίέγῃ καταβαίνη; δ᾽ ὦ pectore. 
sanguinis sputatio contigerit , vel, δὲ e pectore sanguini 
sputum adscenderit, | Vocem zvevuo» aut excidisse aut 
subaudiendam esse pntat Petitus, non ego. 
P. 40, 11. ἐστὲ δ᾽ ἧς τῆς νούσου P ἔκλυσις τοῦ TO- 
-" Pessime vitiata haec esse vere pronunciat Cl, Wigan: 
liaud infeliciter quoque emendat, iori δὲ τῆσδε τῆς νούσου 
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ioén. Nihilo peius "vero etiam legi posset: ion δ᾽ φῆι 
τῆς νούσου ἦϑος, ἔκλυσις τ. v. est vero huius morbz mos, 
μὲ dissolvat tonum, v. MT 

P. 64, 10. De Satyriasi affectis: ἀχϑόμενον τῇ Évu- 
μορφῇ] Aegre hoc locum hic habere posse videtur, malim 
ergo melius: τῇ ξυμφορῆ, casu illo turbati, deiecti, Notat | 
quoque Cl. Wigan alicubi, ambas has voces pro se invi- 
cem librariorum incuria saepius positas esse. i " 

P. 70, 17. οἷον ἄνεμος ἱστίοισε ἐγκυβερνέῃ) Vox RUM i 
nusquam reperitur, inquit Cl, Wigan, quum tamen àyxv- 
βερνᾷν apud Diog. Laértium et Plutarchum et alibi inve-. 
niatur. Sed in eo haud fallitur, quando eam hic locum, 
habere non posse pronunciat. Emendare igitur vult, dysvo- | 
καγέη, vel ἐγκυκαγέη, quae voces per ταράττειν expo- 
nuntur ab Hesychio, Erotiano et aliis. Sed valde dubito, | 
an Graece dicatur: ἄνεμιος iyxvoxavén, vel ἐγκυκανγέῃ, 
ἱστίοισι, pro eo, ventus concutit et cum impetu inflat, 
vela, vel velis cum strepitu incumbit , quem tamen sen-: 
sum hic δα necessario sibi podtilatus Mihi igitur, donec; 
melius succurrat, legendum videtur: οἷον ἄνεμος ἱστίοις i 
ἐγκυβερνήσει, h. e. quemadmodum ventus inter napigan-. 
dum in vela irruit, ita ut verbum ἀπὸ κοινοῦ repetatur. 
vel aliud subaudietur ; vel substituendum potius, quo ani-| 
mus magis inclinat, ἄνεμος ἱστίοισε ἐγκυρέῃ, quemadmo- 
dum ventus in pdlá irruit, unde strzdores rudentum Ed 
poetam, sensu sane aptissimo. 

ΒΒ. 78, 41/0000 ἡλικίῃσι μευλέχεοι) Pro ἡλικίῃσι, m i 
vult Cl. Wigan ὁμιλίησε, quasi hominum consortia fugien- | 
tes: sed mirum quantum hoc recedit a pristina voce: 
Malim ergo ἥλιξι, coaetaneis, amicis aequaevis alioquin 
charis admodum et acceplis, eliam morosi, πὸ τοῦ ἥλιξ, 
ἥλικος.  Allusisse vero videtur Aretaeus ad tritum Grae-: 
corum proverbium: ἦλιξ ἥλικα τέρπει, cuius et inter alios 
plures Autores meminit 'Aelianus L. 1. cap. 46. de JNVat.| 
"Inimal, adeo ut Epilepticorum σκυϑρωπασμον, significa 
tius exprimere potuisse vix videatur. Ἢ 

P. 76, 15. οὔπω οἱ κακοῦ] Lectionem haud sanam iure! 
suspicatur Cl. Wigan: videtur legendum οὔπω ἐόντος xa. 
κοῦ, malo nondum exsistente , vel » praesente, sensu corü- 
modissimo, WI 

P. 77, 16. oqvyuol ἴκελον τῷ ψύχεϊ} Nescit ΟἹ, Wi- 
gan, quid sint, Crassus legit πάϑεϊ, nullo sensu. Malim: 
interim : modii τῷ ψύχει, pulsus rigore variatt , qud 
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vel ποικίλοι τῇ ψαύσει, contracti. diversi, wel denique 
ἴκελοι τῇ ψυχῆ; respiration similes, h; 6.. fracti et inae- 
quales : attendisse vero veleres, et imprimis Hippocratem, 
ad respirationem potissimum , et exinde pulsus rhythmos 
collegisse et iudicasse, immo spiritum frequentius pro 
ει sumsisse, luculenter testatur lHeurnius in “πϑέξέμέ. 


Med. Lib. X. Cap. 1. 


^^ P. 86,8. τὰ ἐντὸς ἑλκέων γεύει Monstra haec verbo- 


rum: Cl. Wigan mavult ἐκλυόμενα : ego vero. ταὶ ἐντὸς 
ἐχχωλευόμεναι, intus mutilata et ad wsum et motum in- 
epta εἰ fatua, wel & ἐντὸς ἔκλυσιν ἔχει, quae intus re- 
solutionem habent, wel ἃ ἐντὸς «voÀxetmv ἔχει, quae in— 
tus roboris et téni destructionem habent, ubivis sensu 
perspiceuo. Petitus se alibi hunc locum ACT o TEENS pro- 
E quod factum non credo. . 


P. 95, 11. De Empyicis et tabidis: οἷσι ἐν τῆσι κοι-- 
λίῃσι τοῦ ἀνϑρώπου XOT ἵξιν τοῦ ϑώρηκος X. "A Inepta 
hic est et prorsus fatua vox ἀνθρώπου, pro qua libenter 
legere vellem φιϑεινοπώρου autumno, empyicis vero et ta- 
bbidis autumnum esse periculosum, lippis quoque et tonso- 592 
-XXibus notum: facilis vero lapsus est inter φϑινοπώρου et 
ἀνθρώπου, fit enim per literarum IAOAAVAPSUE ἀγϑρώπου, 
᾿ϑανπώρου, unde φϑινοπώρου. 


. P. 119, 11. De Cachexia: ξυμπάντων ὁμοῦ παϑέων 
noy elu τροπή Quanquam ferri hoc et intelligi possit, 
prout scite explicatum fuit a Petr. Petito in Commentario : 
malim tamen forsan melius, legere πλοκὴ, est enim Ca- 
chexia omnium morborum complexus quasi et concursus. 


|. Ῥ, 198, 18. ἐπιφανέες καὶ εὐπρόσωπον xol καρποῖσι 
«ol ἐπιγαστρίῳ)] De venis nempe Ascite et tympania labo- 
-yantium exstanlibus ét admodum conspicuis loquitur Áre- 
.taeus. Unde apparet εὐπρόσωποι commode locum habere 
^non posse, Mutat igitur Cl, Wigan in ἐν προσώπῳ; non 
infeliciter: Melius tamen et longe ingeniosius Petitus legit 
᾿εὐπρόσοπτοι, quod perbelle cohaeret cum antecedente voce 
᾿ἐπιφανέες. Nisi quis legere malit εὔπτορϑοι, ramificatio- 
 mibus conspicuae, ut est apud Suidam, quod qui non in- 
 telligebant , facile errore mutarunt in εὐπρόσωποι. Vel 
| livisim legendum: εὐρεῖαν πρὸς ὄψιν vel πρὸς ὀπωπὴν, 
οοθ Homerica, aspectu latae δὲ amplae, quod non im- 
"probabile videtur. 


P. 129, 8. ovr; φατὸν τὴν αἰτίην ϑωυμάσαι] Haec 
.haud recte se habere existimat Cl. Wigan; nihil tamen 
p. Forsan legendum οὔτε μάτη», τὴν αἰτίην ϑωυμά- 
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σαν, neque incassum fuerit caussam, admirari. E 
Petitus 1n Comment. 

—  P.199, 8. ἐξ ἀφέξιος ὀχετῶν Nihili hoc esse recte. 
vidit Cl. Editor, malletque proinde οἀφέσιος legere quae. 
emendatio reiicienda non est: propius tamen ad sensum. 
eL ad ipsam vocem corruptam legerim, ἐξ ἀγοίξιος ὀχετῶν, 
ex canalium apertura, 

P. 130, 4. πονηρὸ zo. εἴδεα τουτέστι) Lcgenduia, ms | 
dubie Sis d ἐστὲ, nempe ἀγασαρπῆς» λευκοφλεγματίας, 
et aliorum quae praecesserant. 

P. 186, 19. σὺν τοῖσι οὐρητῆρσι] οὔροισε, legendum. 
iubet Cl. Editor; sed commode retineri potest vox ovp 
τῆρσι, modo ἊΝ τῷ σὺν legatur ἐν. Vel legendum, 2 
οὐρήμασι Voce Hippocratiea ; quod idem ac οὔροισι. — 

P. 147, 7. κωματώδεες, ὁμοιεοπωϑέες) Legendum a 
tur Cl, Edaori; κωματώδεσι ὁμοιοπαϑέξς, quid si legatur, 
ὀγνειροπαϑέες, insomnizs. inquietati? certe ita videtur. - 

P.152, 2. «Ak οὐ κοιλίης xvrsv ἡ νοῦσος] Mavult. 
Cl. Wigan παάϑεϊ, haud incommode: forsan vero simpli- 
cissime legendum fuerit τότ ἢ γοῦσος, quod antecedentia | | 
fere suadent. 

P. 161, 8. αἱμοῤῥαγίη ξύμφωνος γήρᾳ] TUNE. 
forte ἀξύμφωνος, nam senibus haud congruit Haemorrha- 
gia, ut notum. 

P. 183, 8. πᾶσι ydo ἐφέστηκεν ἡ Γ Malim ἀνα 
ϑέστηκεν, hoc sensu: omnibus enim ante commemoratis 
remediis resistit hic morbus, CElephantiasis , ) [s 
nescius. 

P. 212, 1. δίφρῳ  cvoxirov] Mallet CI. Wigan. ἀνα- 
κλίτῳ potius legere, ut sic melius respondeat τῷ poo, 
ἀνακλίτου vero δίφρου meminit Hippocrates Lib. de $u-. 
perfoetat, ut rectissime quidem emendavit Foesius, quum 
antea nullo sensu legentur ἀνακλήτου. Ubi im Notis ad 
istum locum ifa scripsit optims hic Hippocratis restaura- 
lor: Aunc locum bis expressimus in Nostra Oeconomia, 
Ad haec ita regerit Cl. Wigan; sed neque vocem αἀγάκλιτον, ^ 
neque ἀγνακλισμὸς in, Oeconomia invento, d Las in vOCÉ - 
δίφρῳ memoratas. "Quasi vero alibi non exstent, vocibus | 
nempe ἀγακχλίσεις, et ἔδος ϑεσσαλικὸν, quae: same sunt 
bina ista loca, ad quae provocavit in Notis Hoesius, adeo 
ut datam fidem abunde liberaverit immerito hinc d» ne- 
gligentiae et oblivionis culpa suspectus redditus. or 
5 P. 268, 17. De Vino: τῇ φύσει συνέξειν dd 
€I. Wigan legit. τὴν φύσιν E)v ἕξει ἐῤῥῶσθαι, vel ξὺν v5 
φύσει: ἕξιν ἐῤῥῶσθαι, utroque modo bene: forsan tamen I 
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et sic sanandus fuerit locus, τῇ φύσει: στήριξιν ἐῤῥῶσθϑαι, 
quod de vino dicunt Scriptores Sacrl ilem et diaetetici. 
Vel lege: τῆς φύσιος ἕξιν. 
ἦς P. 970, 17. ϑέρμη δὲ πάντα. ἀναιρῇ καὶ τὸ ἄκρα 
ἀδικῇ Sensus ineptus ob verba loco minus congrua: le- 
gendum videtur: ϑέρμη δὲ πάντα ἀνέρπῃ καὶ ἐς ἄκρα 
ἀφίκῃ; sed posterius iam occupatum. video a Cl. Editore. 
hus .P. 282, 19. .De Lithiacis ;- οὐδ᾽ ὄναρ δοκέειν τοῦ πό- 
ov εἐϑισμένου" ἄταρ καὶ, ὡς ἐξ ἀφύχτων κακῶν τὴν 
ψυχὴν κατοὶ μέλεβα λύοντοι Non reperit Cl. Wigan, quo- 
amodo haec sententia sine dubio mendosa apte corrigi pos- 
,Sit, quare et studio versionem huius loci iusto obscuriorem 
fecisse videtur, Nobis interim legendum videtur: coz 
ὄναρ δοκέειν τῷ πόνῳ εἰθισμένοις, h. e. zam facilis e£ 
expedita. est. calculi ex F'esica prodeuntis via, ut ilis, 
qui dolori assueti vel crebro ex calculo laborarunt, leve 
quasi somnium videatur: praecessit enim; gj» δὲ dumégues 
ἔνϑεν, ἄπονοί τὲ 7γίχνονται. Reliqua vero ita legenda cen- 
semus: ὡς ἐξ ἀφύχτων κακῶν τὴν ψυχὴν καὶ τοὶ μέλεα 
λύονται. | Feruntamen orhnes calculo laborantes animam 
artusque tanquam ex desperatis δὲ inevitabilibus malis 
exsolrunt. Quibus summum indicare vult periculum, quod 
omnibus Lithiacis impendere solet, priusquam calculus 
"Vesica exciderit. | 

P. 288, 17. De Satyriasi affectis: εὖ v ἄν σφισι ἡ 
γνώμη εὐλνον μίμνῃ } Vel mendosa vel manca haec esse 
suspicatur Cl. Wigan; prius verum est, non aeque poste- 
rius. Facillimo vero negotio ita locus faerit restituendis: 
evr Qv σφισι ἡ γνώμη τελέως μίμνῃ, TUrsus vero ipsis 
animus perfecte constat, ita ut praeteritorum recordentur. 
αὔτ᾽ pro αὖτε, rursus, stilo Homerico, Aretaeo proprio. 

P. 328, 7. τὸν ἐητρὸν τὸν σκίῤδον ἰῆσϑαιε ror ὧν 
Κ. 4. Deest hic aliquid, et forte exciderit μέλλοντα, τὸν 
ζητρὸν μέλλοντα σκίῤῥον ἰῆσϑαε, von, K. 4. sensu per- 
spicuo, ἷ 
Dp. P. 332, 11. ψυίας] Legendum inquit Cl. Wigan woes, 
et infra p. 148. lin. 9. pro ψυῶν, pariter legit yoQ». Sed 
miror Graecantissimum virum haud meminisse, utrumque 
rectum esse et ab ipso Hippocrate, Athenaeo aliisque pro- 
mmiscue dici, qua de re pluribus agit Camerarius in Com- 
ment, utr. Linguae, p. 880. 387. adde et Foesium zz 
-Oecon. .Hipp. adeo ut proinde nihil prorsus immutan- 
dum sit in binis his Aretaei locis: inprimis quum Ionibus. 
ψύοαι familiarius sit ac ψόαι: quis vero Aretaeo ἐωγικό- 
τεροςἢ à 
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P,835; 17. τὴν σκελετίνην τοῦ σκήνεος εὔογκον σάρ-- 
κας ποιῆσαι] Recte expungit vocem σκελετίγην Cl. Wigan 
ceu nullibi obviam, et nulli Lexicographorum annotatam, | 
atque hinc rectissime σκελδτίην substituit, quo infra usus 
est Aretaeus p. 151. Jin. 11. fallitur vero in eo, quod et-. 
iam illam vocem σκελετίην sive σκελετείην, quod unum | 
idemque est variata saltim Dialecto, ut notum.in nullo | 
Lexico reperiri asserit, Stephanus enim habet et ex eo | 
Scapula, Budaeus aliiqt, item Galenus in Glossario Hip- | 
/ pocratis : σχηλήματι; σκελετείᾳ συμπτώσει. Universus igi- | 
tur locus sic mihi legendus videtur: τὴν σκελετείην τοῦ 
σκήγεος εὔογκον καὶ εὔσαρκον ποιῆσαι. Nam licet et vul-- 
gata lectio per syntaxeos regulas εὔογκον (κατοὶ σάρκας,. 
optime defendi possit; sic mihi tamen longe videtur. cons 
cinnior, nisi legendum potius ex Hippocrate, Lib. de Affect, . 
fuerit σαρκοφυῆσαι; ut sane vel maxime videtur. Cur | 
vero σάρκα legere malit Cl, Wigan, divinare ego quidem. | 
non valeo, nisi ad vocem εὔογχον respexerit, quod tamen 
haud videtur necessarium. | 
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Matan tibi, vir doctissime, cum a tuis popularibus, tum 
ab omnibus medicae artis Graecarumque literarum, studiosis 
debetur; quod primus opus medicum, quale tua nunquam 
protulit patria, Graece typis AR AA Fg quod Aretaeum ap- 
paratu magpnificentissimo , Latina versione nova et longe. ele- 
 gantiore, notis accuratissimis ornatum in lucem produxeris ; 
Scriptorem lam raro hactenus obvium, ut pene pro inedito 
"haberetur: tot mendis obsitum, ut lectorem prorsus absterre- 
rel ; in suo tamen. genere, si scriptionis nitorem, vim verbo- 
qum, copiamque nunquam nimiam, si orationis facundiam, 
puraí dialectum, rerumque quas tractat methodum spectemus, 
facile principem. | Exemplar sane cunctis librorum deinceps 
editoribus proposuisti, quod possint imitari quidem, vix supe- 
rare. Optandum íuerat, ut qui AÁretaeo manus medicas ad- 
 movisti, meliori. ipse valetudine utereris, | Verum nequid tuis 
-laudabilibus inceptis moram iniiceret, cavit 'vir clarissimus 
Joannes Friend, .M. D. qui pro sua medicinae linguaeque 
Graecae (huius nunquam ab illa seiungendae) peritia tuae si- 
zmul et Aretaei saluti consuluit. Quoniam autem indici Graeco 
coronidem imponere hinc abiens non. potuisti, quam opellam 
*per tenuem |. mearum virum  modulum .et iemporis angustias 
licuit, praestiti: operis quippe illa pars erat, ad quam perti- 
ΝΕ laboris magis quam ingenii acümen postulabatur. 

|... In hoc indice adnotantur pleraeque voces rarae et insi- 
gniores , loquendique formulae: praestantissimo huic. authori 
Jwel propriae, vel cum aliis, Hippocrate praesertim, Homero et 
|. ARETAEUS. ^ Eee 
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Herodoto, ad quorum normam suum stylum | conformavit, 
communes. Vocabula in Constantini Lexico et Henrici Ste- 
phani Thésauro praetermissa asterisco indicantur; obelo, quae 
in illis occurunt ἀμάρτυρα. Loci passim inseruntur ex variis 
authoribus, quorum editiones sunt eaedem, quae in Commen- - 
lario de Aretaei dialecto memorantur, Sicubi aliae. adhibean- 
iur, earum in huius indicis fine fiet mentio, Plura ex Ga-^ 
leno aliisque rém medicam Graece tractantibus exempla. accer- . 
sere potuissem , si mihi aut maior cum illis familiaritas aut 
plus otii fuisset. — Nonnihil. δα calcem de quibusdam Aretaei | 
locis, quorum lectio suspecta est; deque, eiusdem stylo pecu- 
liari, syntaxique adtexendum curavi, Val e; meamque' hanc 
pauperculam symbolam aequi bonique consule. Ex museolo. 
Caléndis Novembribus, 1725. Doob. fà rx dibott d 


(Numéri paginas et δ δα editionis Lugd. Bat. indicant.) ja 
o 


: Zlfo95 ἕλκδα, 7, 24, 31; ἀβαϑὴ τραύματα͵ Galen. lib. I ad 
Glauc, "igi 
τς ἀβαρέες ὀσμαὶ ἐς κεφαλῆς Siri d 101, 10. ᾿ἀβαρὴ ὑμῖν, ΕἾ ΐ 
Cor.' Xl. 9. 
T ἀβούλητοι ἀφέσιὲς 61, 12. 13, 
ἀγέγειοι. Γεὐνοῦχοι] 56, Zo. 
ἀγεννής. Οὐκ ἀγεννὲς. — non parum . iuvat n B, 15. οὐκ ἀγεν- 


( 


- 


ες ἐμφαχεῖν, in edendo non parci, 46, 21. b. 
ἀγέννητος αἰτίη, causa quae non occurrit, | 64, 44. ' TN 
|o] ἀγκύλει τὸν ἀνϑοωπον, 4, 51: "Hesych. ἀγκύλεσθαι, κάμπεσϑαϊ,. 
Nn. λισχθον ἔλαιον," gr, 9. ἄγλισχρα, Hippocr. 77. D. 3 


: et "ἄγνοια. V ayvoLas , 105, Ds ἀγνωσία, 4, 51. ἀγγωσίη, 11, τ 8. 
“ἀγνῶτες. ἁπάντων ignari omnium 30, 29. ἀγνῶτες ἀλλήλοισι ignoti, 
,Homer, . Οδ, δ, 79. Utraque 'siguificatione utitur . Xenophon. 868. B. 
'et 445. C. ᾿ τοῖσι ἀγνοοῦσι τοῦ πρήγματος, 61, 18, 16. — syutaxi, 
qua ἀγνῶτες." ὀρ 

ἀγριαίνῃ ἡ διάβρωσις, 65, 5o, δ:1. ἀγριαίνωσι. πρὸς αὐγὴν» 75, 
41, 1} Hesych, ἀγρίκνεν, ᾿ὠρχίσϑη. nydurioteoh, Dem XI. I 
Ti - ἀχχιστροειδέας [λίϑους) 55, 45. 
5:5, 2208, σβέσι ἥκῃ pene . 'extinguatur, 59, 6. ἀγχοῦ cum Dat | 
apud Herodot. 125. 15. et cum si . apud eünd. E 9. et Homer, 
E ως 709. TOM 
(ai yd. τὸ αἷμα. ᾿ἀγεν m^ παντὶ τῷ σώματι, 44, 48, 4g. ἔμετας | 
"αἰτίην γούσου" ἄχει, 82, 24, sic 9 ἐπ ἢ, ᾿ἀγειν αἷμα, 87; 16 νυ δ 
ento pk ἀγωγὸν, ΔΝ uimucn im 7LYOV Freud go 94 ἐγωγότερη!ν 
-315,.446Ge 00. 5 τὰ ΘΠ 4 : bey rA MN 
ἀγωγῇ ἐσχάτῃ καὶ δυγρτῳτάτῃ, D 20. edioiimieit Te 
| AC rina apécy seid ἢ γυμνασίων πολλῶν, A, “5. sic Herodot, | 

76, 43. ἀγωνίη,, 55, .$7. Metaphorice. Hesych. D amor y ἡ ϑλάσις, LR | 

παλαίστρα, ᾿ ἀγωνίᾳ δημστικην, un με κ᾽ yy 4. Sheen οὐ Pip 2 | 

" Maccáb. Tin TAI? ATI ; ET 


D ck" 
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ἄδδην, 18, 3o. et 52, 26. ὀδδιράναι 47, 4o. ἀδδηφαγίης, 47, 4ο. 
sed per i 20 o ἄδην, Homer. 11. ». 515. πλεῖν 5. de. 
φαγέης, Callimach, Hymn. in Dian. v. 160. 


ἀδελφὸς, adiective, similis, conveniens. χῶραι τῷ εἰδεῖ TOU πά-- 
9εος ἀδελφαὶ, 57; 20; 50. προφάσιες ἀδελφαὶ τῆς ξυντήξιος, 47, 18, 19. 
τουτέων ἀδελφαὶ, 61, 60. παϑήματα τῇ προτέρη ἀδελφέα, Hippocr. 
605, 15. τὰ τούτων ἀδελφὰ, Xenoph. got A. 


ἀδένες, 60, 54. ἀδενγώδεες νεφροὶ, 22, 11. et 52, $9. ἀδενώδεα 
ἕλκεα, 50, 82. 
. ., ἄδηκτον τὴν ἁφὴν [μύρον] 111, 49. ἄδηκτον ἔλαιον, Diosc. 
'lib. 1. cap. 29. ἀδηκτότεροι ἰχῶρες, 92, 27. ἄδηκτος sensu passivo 
legitur in Plutarch. de Herod. et ἀδηκτοτάτη, Hesiod, "Eoy. 418. 
πδρέκριτον γάλα, 194, 45. τὰ σιτία ἀδιάκριτα τοῦ Li i 
62, 49. ἀδιάχριτος σοφία, Jacob. 111,529 


ἀδιάστροφος ϑώρηξ, 41,21. non. tortus. ἀδιάστροφον εὔνοιαν καὶ 
πίστιν, ὅ. Maccab, 111, ὁ 
ἄδιέξοδοι φύσαι, 5ὅ, 36, 
ὕἀδοξος ξυμμορφὴ, 28, 51. 
ἀδρανὲς, 57, 55. ἀδρανέας σφυγμοὺς, 16, 15, ἀδρανέες, Do, 48. 
Authol. lib. pee 13. (Nt T. ior. 25; 19. oC MA 
ἀδυναμίη, DUA 18. δδύναϊοὶ διαδρῆγαι, 44, 20. 
ἀεκουοσίου -«καρτηρίης, 25, 17, 18. 
ἀένναον «οὔρον, 54, 51,52, 
ἄεργον ὑγρὸν, 57, 55. Hom. 1λ. t. $20. ἀεργίην, 45, 10. Ὅδ. ὦ. 
250. doy iy, 44, 21. ἀργίη γυμνασίων, 47, 25. 
ἀηδίη γλυκέων, ie iT 
* ἄηχος φωνὴ, áo, 22, ps 
iss ὑστέρη, 64, 44. κ᾽ ἣν ἀϑέητα ἢ τὰ σιτία, 56, 44, 45. 
* ἀϑεησίη, copia videndi adempta, 121, 11. 
| ἀϑέλξεται πάντα, remittentur omnia, 42, 27. ἀϑέλγεται, παρεῖ-- 
ται, διεκλύεται, Galen. Expos. Hipp. Voc. ἀϑέλγεται emulgetur, 
Hipp. 47, 22. ἀϑέλγειν, ἀμέλγειν, Hesych. Quid si pro ὠϑεΐξεται | 
legatur ἀλϑέξεταν πάντα ? quo sensu ἄλϑεξις postea, 
Pa ἄϑερμοι, 16, 29. et 67, 7. ἄϑερμος κοίτη, 960, 4, 
E 5 ἄϑρεπτος τροφὴ, cibus nutriendi expers, 132, 25. Crassus 
vertit 072 mutatus, et legit ἄτρεπτος ; nec minus bene, si conferan- 
dur cum hoc loco alii loci, 47, 22. et 45, 43. 
y: oT 49g. ἄτριχες, 85, 20. T ἀϑροίσιος, 129, θυ «x 
(o ϑρύόον εἰρῆσϑαι, 4*0, εξ 10, dau" | | 
" posuer: ἐς πᾶσαν πρῆξιν, 47, 52. 
ἀΐδηλον. πῦρ, 69, ὯΝ Homer. 14. 8. 455. ain, τὴν μορ- 
9», 68, 6. | 
3 ἀΐδριες ἄνδρες, 95 51. ἀΐδριες τῶν ἀποσχισίων, 96, 19. ba. 
D. 7. 219. O0. x. 282. "ᾧ 
| αἷμα πολλὸν, ϑερμασίης καὶ "ia ἔξαψις, ete. T^ 5. αἵματος 
| ἀναγωγὴ, 11, 46, εἰ . 95» 47, φορὴ, 12, 8, p apetits 85, 12. dicitur 
de cucurbitula. ἡ ἀΐμάξζιος συμμετρίης, 86, 5. αἱμοῤῥαγίη, 9, 16, εἰ 
᾿ 12, 5. et 54, 29. et 55, 14. αἱμοῤῥοίης, 84, 11. αἱμορῥοίδες, 52, 55. 
᾿αἱμοῤῥοίδων ῥδόου ἐπίσχεσις, 47, 24. αἵμάλωψ, 15, 83. et 22, 15. 
oni Hippocr. 236, 45. αἱμάλωψ, gs sanguineus, Bru 
| mosus ; χυμὸν αἱμάλωπα, 49, 16. j 
|». 7 αἰσϑησίην ἐχτρέπει, 27, 8. 9. ΄ 
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3, Me " * s »" . f 
ἀΐσσω. Tite τἀρϑοῖτις] ἀπὸ ποδῶν ἐς χεῖρας, 66, 24,25. Homer. 


3. . 
1À. v. 65. ἀΐσσουσι, Hippocr. 605, 21. 
2r - , » 5 , ἢ 3 3 y Way x 
αἰτίην ToU θανάτου ἔχεν ἰσχυροτέρην, 4&1, 57. ἔν αἰτίῃ ἴσχει τὴν 
κεφαλὴν, 85, 11. | 
j^ 2 , . . - € , E 
ox voro, immundus. sic Act. X. 14. sed τοσόνδε ἑλκέων ἄκα-- 
ϑαρτότερα, quae ulcera tanto minus purgant, 127, 29, 20. sensu 
* . , £ . * » 
activo quasi esset ἀκαϑαρσιώτερα; καϑάρσιος enim purgativus ; uu 
καϑαρτικος. et καϑαρτήριος." oft o hi j 
3 νὰ c . . . ' 
 ἀχάματα ἅπαντα, non fatigantia, laborem non parrient:a, 155, 


46. sensu activo. Sed frequenuor est passivus 5 ἀκάματον πῦρ, Ho- 


mer. 1}. &. 4, 
ἀκαρές. ἐπ᾽ ἀκαορὲς. 51, ἀά, idem ac ἐς μικρὸν, 51, 49. j 
ἀκατάστατα, non consistentia, 127, 52. ἀκατάστατον οὔρον, 
Hippocr. 149. F. 
d ἀκέεσϑαι ϑώρηκα, 76, 41. activo sensu: Passivo autem, καρδίη 
οὕποτε ἀκέεται, .70, 47,.48. οὐκ εἰκότως ἀχεομένου τοῦ κακοῦ, ὅι, 25. 
ἀχέουσι, ϑεραπεύουσι. Hesych. vócov ἀκεσϑείσης, H. Steph. ex Pausan. 


2! . 


* ἄχερχιος, asperitatis expers, 91, 26. φάρμακον ἀρτηρίῃ ἄκερ-- 


᾿χρον, 127, 78. 


ἀκίνδυνος τοὺς πέλας jj ξυμφορὴ, 51,05; 


ἀκινησία. ἐς ἀκινησίην ῥέπει τάδε, 24, 25, 26. σφυγμοὺ πρὸς 


. ἀκινησίην, 101, 61. et 105, 52, 35. 


dxlg, metaphorice, dolor acutus, émi τῇσι τῆς κύστιος ἀκίσι, 
3 ' » δ᾽ 5 2 t - « [ . 
ἀκμὴν οντὲες ἕν δὐτυχίῃ τῆς ηλικίης, Βα Aer P 
ἀκοὴ ἤχων, 119, 47, 48. ἀκούσματα, 122, 56. 
ἄχοπος. διὰ τὸ ἄκοπον, 82, 19. , 
Ἑ ἀκορίῃ ποτοῦ, 52, 28, 56. ἀκορίη τροφῆς, Hippocr, 1180. 

2» 2 - c » — , 
ἄκος ἔχον ἄξιον τοῦδε τί Tic εὕροι, 154, 25. ἄκεα νούσων, 72, 13. 

3 , 5 , ΡῚ 


. ἄχεα γοῖ 
ἀκρισία pro ἀκράτεια ἀκρατίαν, ἀκρασίαν, Hesych. ἀκχρασίη, ἐπι-- 


potentia, 55, 81. Hippocr. 176. D. ἀκχρασίη τοῦ σώματος, 27, 10. 


ὃ 


Hippocr. 455. 61, χειρὸς, 28, 42. Hippocr. 553. 10. γουνάτων, 21, 57. 3 


͵ 


.Hippocr. 641. 20. οὔρων, 595, 59. ἀκρασίῃ ἡσυχίης, 8, 25. ob impo- 


tentiam consequendi quietem. ST 

ἀκρατές,. ἀσϑενὲς- Εὐριπίδης Αἰόλῳ, Hesych. Sic ἀκρατέα τὰ 
μέρεα. 34, 58. Hippocr, 504.52. ἀκρατὲς, quod contineri non potest, 
Sic οὖρον ἀκρατὲς, 4, 29, 50. ἀχρατέα πάϑεα ψυχῆς, 94, 56. ἄκρα- 
τὴς, incontinens. Sic παιδία ἀχρατέα ἐδωδῆς, 8, 2. ἄκρατέες τῆς 
γλώσσης ἐς τὸ ἄκοσμον, 25, 85. ἀκρατέες. φωνῆς, Hippocr, 447. 24. 


. 3 L 2 3 ! ' 
* ἀχρατὶ, adverbium. ἀκρατὶ τὰ οὐρὰ ἐχχέει, 95, 82. 


5 


ἄκρατος, ἀμιγὴς, ἀσυγκέραστος, Hesych. lonice, ἄκρητος. ἄκρη- 
LI 3 1 i. 3 ' 2! . ( gl 
τος χολὴ, 20, 14. ὀργὴ; 29, 95. ἐμεόματὰ ἄκρητα, Hippocr. 72. Δ. 


ἀκρητεστέρη,, 87, 7. ἀκρητέστερα, Hippocr. τοῖο. F. ὀργῇς ἀκράτου, 


b 
* 


Schol. exp. ἄκρατος, ἀκρατῆς. 816 ἄκρατον ὑπ᾽ ἀσϑενίης ἔῃ, 65, 4. 
ἀκρήτου ῥοδίνου ἢ ἀμαρακίνου, 75; 8 | dc: 


3 [4 3 3 , 1 
Φ 3 * 3 5 e n 
ἀκριβής ἐπ᾿ ἀχριβὲς. 55, 51 L 


ἄκριτον. ἀδιάκριτον. Galen. exp. voc. Hipp. ἀδιαχώριστον, δ: 
sych. αἷμα ἄκριτον, ἀμιγὲς, 58, 49. Ι ᾿ 


ἀκρύπλοος Tj ὕστέρη, 54, 55, 56. φλέβια ἀκρόπλοα, Hippocr. - 


- 3 


4b1. 58. ἀκρόπλοα, τὰ ἐξεπιπολῆς ἐμπλέοντα, Erotian, τὰ ἐπιπολαίως 
- iA 


ἊΝ 


1, 38, 16. Ἵ "t 
E , , — b i 


οἷον ἐπ᾿ ἄκρου ἐμπλέοντα, Galen. exp. voc. Hipp. 
* ἀχρόποδες κρεῶν, gr, 22. et divisim 090104 7:00 


Suid. ἄκρατος 0077)", dicitur Argus apud Aeschyl. Prom. v. 679. ubi - 


Υ 


n 


ἄλαμπξες πυρετοὶ, 61, 92. 7 


Ne 
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ἀλγέω, cum.gen?. vel acc?. ἀλγέῃ περιτάσιος, 52, 28. ἀλγέεε τὰς 
φλέβας, 24, 59. | 
|. ἄλέη τῆς ζωῆς, 81, 28. ἐν ἀλέῃ, 72, 28. Homer. Οδ. ρ. 25. ἀλέα, 
ϑέρμη, ϑάλπος, Hesych. ἀλεαῖνον ἔλαιον, 75, 56. ᾿ἀλεῆναι, calefacere, 
76, 15. ἀλεαίνεσθαι, calefieri, 74, 55. 
^ Ἰἀλέᾳ τὸ οὖρον ἐκχέουσι, bi, 51. confertim. Aut potius ἁλέα 
cum aspero spiritu et sine subscriptione, ab ἁλὲς, Hipp. 461. 35. 
unde &Àfsc, Herodot, 71. 72. ἀλέως, ἀϑρόως, Galen. exp. Voc. Hipp. 
Vel ἁλίᾳ. nam ἁλίη est συνάϑροισις, Herodot, 54, 11. Crassus vertit 
ἀλέᾳ, calefactione. : 

ἄλειφα Σικυώνιον, γλεύχινον ἢ παλαιὸν, 104, 59. Hippocr. 1184, 
H. τῶν ἀλειφάτων, 82, ὅ:. -ἀλείᾳφατι, Hippocr, 1055. E. Homer. 
2, 2 ! 
O0. v. 45b. ἄλειμμα, 82, 85. T ἄλειψις, 151, 8. 

ἀλέκτορος, 117, 58, 3g. ἀλεχτορὶς, 120, 45. et 91, 25. et 78, 
55, 54, Phrynichus in Attic. Diction. notat ἀλεκτορὶς apud tragicos 


. et comicos poétas reperiri; sed mavult ὃ καὶ ἡ ἀλεκτρύων cum an- 


415. 


- 


- 


E 


E 1. v, 101; 


Galen. 


34 


ἀληϑέες ὄνειροι, 5o, 25. 

[ ἄλητον, 82,54, κρέϑης, 76, 2. φακῆς, 97, 10, 11. ἄρτου, Hip-- 
pocr. 610.2. ἄλητον, ἄλευρον, Erotian. et Hesych. ξὺν τοῖσι ἀλίτοισι, 
150, 48. ubi ὁ pro ἡ. Sic Plato iu Cratyl. docet autiquissimos τὴν 
ἡμέραν vocasse ἱμέραψ. Legerem forsan ἀλφίτοισι, uti 76, 62. 

,, ἄλϑεξις μακρὴ καὶ ποικίλη, 15, 10, 11. ταχεῖα, Hippocr. 800. D. 
ἀλϑεξιξ, ἴασις, Galen. Exp. Voc. Hipp. ϑεραπεία, Erotin. 

T ἀλίζω, συναϑροίζω, Phavorin. τὰ ἐν τῷ στομάχῳ ἀλιζόμενα, 


.χ7, 55. Hippocr. 171. G. ἀλίζονται, ἀϑροίζονται, Hesych. ἁλίζειν, He- 
rodot. 247. 8, ἀλίζει [eiue] κύστις, 55, 19. j 


ἀλέϑους γεφροὺς, 130, ὅ2. : 
ἀλιπέες, 20, 22. ἀλιπέστατος, Constantin, ex "Theophr. de Odor. 
ἁλιτροῖσι ἐς τὴν Σελήνην, 28, 55. cArgóg δαίμοσιν, Homer. 


JÀ. y. 595. ubi Schol. ἁμαρτωλὸς εἰς ϑεούς. 


ἄλκαρ, 77, 28. ἄλκαρ σωτηρίης, 85,17. Homer. JA. ε. 644. ἄλκαρ, 


βοήϑημα, Galen, Exp. Voc, Hipp. 


᾿ἀλκήεις, 56, 235. Homer. Hymn. in Pall. v. 5. Apollon. Argon. 
ἄλκιμον, 27,5. Homer. 1}. ξ, 457. Herodot. 105.9. ἀλκιμώτερον, 

69, 18. Herodot. 21. 2. 

C ἀλληλουχίῃ, 55, 55. ἀλλήλουχα. τὰ ἀντιπεπλεγμένα, Hesych. 


. — ἀλλοδαπῶν νούσων, 5, 47. ἀλλοδαπῷ δήμῳ, Homer. 1}. T. 924. 


ἀλλοιοῦται ἐς κακὸν, 58, 24, ἀλλοιούμενοι, Hippocr. 798. H. 
* ἀλλοιώδεες τὰς ἅψιας, 52, 55. ' 


2 


ἀλλόκοτον κακὸν, 28, 5o. ἀλλόκοτον φαντασίαι, 52, 4. ἀλλοκό-- 


τῶν βοωμάτων, Hippocr. 603. 1. ἀλλόκοτον, ἐξηλλαγμένον, Erotian. 


3 ' * 2! . 
ἀσαφὲς καὶ ἄγνωστον, Galen. Exp. Voc. Hipp. AWO 
3 , - c ' 7 . 
ἀλλόμενον ἐν τῇ "κοιλίῃ ὑγρὸν, 48, 4o. collectum. .quasi ἁλιξόμε-- 
γον. Crassus verüt fluctuans. 'lTurneb. cum spiritu aspero ἀλλομενον, 


.saltans, saliens. 


ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε, 88, B9. et οὔ, 58. τόδε ἄλλοτε ἄλλον ὥνησε, 


: * » , 2 2 
καὶ τωὐτὸν ἄλλῳ ὠφελέει, 194, 2, ὅ, 4. ἄλλα ἄντ᾽ ἄλλων τουτέοιοὶ, 
- [44 3^7 3 2) M ' 
|. 59, 32, 55. ἕτερα καὶ ἕτερα ἐπ᾿ ἄλλοισιν καὶ ἄλλοισι, 60, 16. 


ἀλλοφάσσειν, 17, 16. ἀλλοφάσσογτες, Hippocr. 44, 28. ἀπορού- 
μενον zai τεϑορυβημένοι, Erotian. παραπαίοντες, παραφρονοῦντες. 


ἅλμην, muriam, 95, i1. et 126, 5o. Homer. '00. εξ. $22. ἁλμυρὰ 


"ὕδατα, 44, 27. CÓ, 0. δ11. ἁλμώδεσι, 190, 14. 


* 
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ἄλογος ἱδρὼς, 27, 42, 48. ἀλόγως ἔασι νωϑροὶ, ' 
-ἁλουσίη, abstinentia ab usu balneorum, 55, 45. et 71, 12. 
᾿ἁλτήρων βολὴ, 117, 5. βολαῖσι, 155, 17. D$ hac exercitatione 
lege Galeu. lib. 2. περὶ ὕγιειν. et "Mercurial. de Art, Gymn. 1. 2. 
12, Coel. Aurelianus vocat ἀλτῆρας, manipulos, Martial, 1. a4, 
uite 49. | 
ἁλύοντες ξὺν ἀπορίη, 21, 46. ἀλύων καὶ ᾿ἀδημονέων 0 ϑυμὸς, 


MITT 


Hippocr. 563. 3 ἀλυδμαΐνειν, ἀλύειν, ἀπορεῖν. ἀλύουσα, ἀδημονοῦσα, 


Hesych. ἀλύουσα,᾽ ἀποροῦσα, διπταξομένη $ Erotian, Sic Schol. in 
Homer. 1A. 8. 552. 


ἄλυπος τοῖσι πέλας, S1, bi. Νὰ 


ἅμα, omnino, prorsus. οἴνῳ μὴ κάρτα κλύξειν στόμα, pid ἅμα 
εἴργειν, 101, 14. 

T ἀμάχϑακτος ξυμφορὴ, DEUX 4, Us : 2 

ἁμαρτάνειν ἐς τὸ ἕλασσον, δι, ὅ1. 


ἁμαρτωλὴ διαίτης, 91, 27. éni σμιβρῇ ἁμαρτωλῇ, 26, 54. ἐς 


ἁμαρτωλὴν εἴη τοῦ πλήϑεος, 81, 24. et 9o. 28. ἁμαρτωλίην, Hip- 
pocr. 1006. B. 

ἀμαυρούμενον ὄμμα, Hippocr. 71. A. ᾿ἀμαυρούμενοι, σκοτιζόμε- 
γον, Hesych. At sensu metaphorico, ἀμαυροῦνται 7LO0YOL. 5, 54. et 65, 
54, 55. ἢ γνεαρὴ [10097]] ἡμαύρωσε τὴν παλαιὴν.,, 154, áo. ἀμαυροὶ, 
ἀναιρεῖ, Hesych. 

ἀμβλακίης, 114, 16. ἀμβλακεῖν, ἁμαρτεῖν, ἀμβλάκημα, να: 
vou, Hesych. j 

ἀμβλύνει ὄρεξιν ἢ ϑρέψιν, 92, 45. τὸ ἄλγος, 92, : 

T ἀμβλύτ᾽ τες, ΤῸ. 

t ἀμβλωσμῷ, 64, 52. abortu. ἄμβλωμα, : Sod. Hesjeh., ἀμ- 
βλῶσαι, Hippocr. 600. Áo. 

* ἀμβλωϑριαίου ϑαοθναιαε, 24, 55. Quid si legatur ᾿ἄμβλω- 
ϑριδίου ἡ ἀμβλωθρίδια, τὰ ἐξηπλωμένα [forsan ἐξημβλωμένα)] ἔμ-- 
βουα. Et ἀμβλωϑθοίδιον, 778] NAE βρέφος [forsan mte 


ες βρέφος, ἄμβλωμα,] ἔχτρωμα, Hesych. 


ἀμ; ολὴ, 19, 42, 45. οὐκ εἰς μακρὸν ToU ϑανάτου ἣ ἀμβολὴ, 
10, 27. ἴσχειν εἰς ἀμβολὴν, 110, 27. Γιιοΐδη, in Scyth. p. 546. 1. τό, 


et Athen, l, 14. p. 631. lin. 27. citant ἀμβολᾶς ex Riceny uut Céo - 


pota. ὭΣ 
ἀμείβω. ἤμειψε τὰ σπλάγχνα εἰς καποχυμίην, 48, 84; uum 


- ἀμειδὲς χεῖλος, 55, 52. 52. ἀμειδέες ψυχὴν, 57, 55. ἀμειδέα, ἢ | 


TU», Oppian. Cyueg. p. 180. v. 9. ἀμειδῆ φάσματα, in libro' Sap. 
Salom. c. XVII. v. 4. Edition. Alin, 


ἀμείλιχοι, 57, 55;  ἀμείλιχον ἤτορ, Homer. 1}. 1. 568. 


ἀμερϑὲν τὴς ἐχροῆς, 106, 45. ἀμερϑεὶς, στερηϑεὶς, neis ἄμερ- 
σεν, Nicauder "Ther. v. 686. 


ἀμετρίη, 76, 28. nimia sanguinis detracti copia. 


ἀμιγὲς ἑτέρης οὐσίης, 12, 56. τροφῆς, 61, 25. “ἅμιζὲο. Sonn | 


54, 15. apio, 29, 5, 6. 


: ἀμπέχοντα, 15, 51. ἀμπίσχει, 70, 25. ἄμπεχεν, *Hósiei 08. |l) : 
225. ἀμπισχόμενος, Aristoph. p. 753. ἀμφεχόντων, 81, 5o. ὄμφι- y! 


σχούσης, 81, 46. 
ἀμπεχόνη ἀραιὴ, 57, 41, 4. ἀμπεχόνην, λεπτὸν ἱμάτιον, Hesych. 


ἀμυδροὶ πυρετοὶ. σῃυγμοὶ, 41, 15, 16. σφυγμὸς͵ ἀμυδρὸς τὸν 


τόνον, 101, 25, 26. ἀμυδρὰ, ἀσϑενέστερα. ἀμυδρὸς, σκοτεινὸς, Hesych. — 


ἄμυλος, 87, 55, 56. et 88, 54. ἀμύλους. πλακοῦντας, ἄμυλος, 


βοῶμα τὸ ἐκ πυροῦ, Hesych. Diosc. lib, |. e 125. Lar TE τ: 


669, 26. 
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lé da ἀμφαδὸν, Homer. .1λ.. ἡ. 245. pro, dosigavdio, .1λ..π|. ἀγϑὼ ος τὸ 
ἀμφαδὸν; 25, 54. εἰ 62, 54. 

j "T ἀμφαιρέουσι 7:90 ὀφϑαλμῶν ἰνδάλματα, 72; 26,37. ἀμφαιφή- 
σεται». περιοχισϑήσεταν [ἀπὲ potius gelo] ἡδβω Forsan 
ἀμφορξουσι ,vel Gipogéovat, aspiciunt. 
ἐδ ἀμφαφόωσι, 55, 5, 6..et 72, 38. ἀμφαιρόωντα, 105, 88, Homer. 
Οὗ. δ. τοῦ... ᾿ 

ἀμφελίσσειν, 105, vt, τὰ Sieph. affert ᾿ἀμφελίετω, ex Eurip. coda 

(8 οἀμφημερινὸν͵ σπαρ᾽. ἡμέρην πυρεταίνουσι; 37,0840. ἀμφημερφινοὶ 
σπυρετοί, Hippocr. 944. G. 

ἀμφίβλημα εὐτελὲς, 57, 41. Euripid, Phoeniss. v. 786. ἀναβόλαιον, 
enneb., ; EA 

ER * ἀμφιδινεύμενοι, 54, 8. We. ἀμφίϑλασις τῆς σικίης,. 85, 58. d 
A ἀμφιϑλασϑεῖσαι ( σάρκες, 152, 17. Hippocr. 759. D. ; 

vatis ἀμφιϑρύπτῳ. φαρμάκῳ, 54, 59, 4o, zedicamento, quod E. 

culo dissolvendo aptum sit. Composita lamen ex hoc verbo. Saepius 

Àin sensu. passivo leguntur. 

t ἀμφιλαμβάνει, 68, 29, 50) des ἀμφύει τῷ στομάχῳ ἃς ἔκλυσιν 
ἢ γοῦσος, 101. 21. - ᾿ Ὁ 
| ἄμφω, cum plurali, vel duali, κοιλίῃαι ἀμφοῖν, 21, 11. ἀμφοῖν 
ἡμεγάλόιν, 108, 17. j 

; ἂν cum indicativo vel subiunctivo, ΔῚΣ Χο Ἄν" 
᾿ἀναβάλλεσϑαι, 81, 45. unde ἀμβολὴ,͵ de «πὸ prius. siot) 
ἀνάβασις, morbi augmentum, ἐν τῇ βχαβάρει, 76 (8, 4g... 

"érofoodels. “πγεύμων, 960; 10... ᾿ PO 

ἀνάγκη. ἣν ἐς ἀγάγκην τομῆς κατίῃς. x 
|. ἄγάγουσι οὐδὲν, 36, 39. ABO 959. D. /Sed. neutralitér ὦ pa 
yeu, procedit; 606, 21. 

: ἀναγωγαὶ βηχὸς ποικίλαν, 56, 45. σιτίων, V Hippogi- 943, F. ἐν 
τῇσι ὑγροτέρῃσι ἀναγωγῇσι, 127, 27.. d ἀραχαχηι, χὰ, 406. . 
Mao 15, 18. 

d ἀναδάχνοντα, 4, τό. 

ἄἀναδέρειν, γυμνοῦν. Hesych. ἀναδαρέντα, 135, de nde, nomen, 
* ἀναδορῇ, 53, 57. ἀναδορὴν ποιεύμενα; 59, bo. ι 

ἀναξζίσῃ γεύμασι, 40, 94. , 

. ἀναϑέσι {[ἄχϑεος, 13, 22. Sic ἀναϑεὶς,, attollens. Aristoph. 
"Plut. Ῥ- 9... δι 
' ἀναϑρέψιος,. 125, 17, 18. ἀναίμακτον σικύην, 315, ἄν c 
ἀναΐίσϑητον μψαύσιος καὶ τρώσιος, 65, 4o, άι, ἀναίσθητος. ἡ ἁφὴ, 
(85, δά. .ἀναισϑήτως κέεται, Dd. ἀγαισϑησίη, LA 40. εἰ 95. 24. 

ἀναϊσση ἐς τὴν ἀναφορήν», 63, 4. ἀναΐοσει ἐς τὴν καρδίαν, Hip- 
poer. 562. 4l. : ah «1 

ἀναισχύντου δρμῆς, 69, 17. ^ ARN 
(s e ἀγαΐέτιον γεφόφαμιν αἰτιῶνται.» 66, 15. ἀναΐτιοι ἔασι ἐς ὑγροῦ 
᾿πλῆϑος, bo, 48. humoris copiam contrahere non possunt. 

ἀναχκαϑίζουσι, ὃ, 22. Hippocre τῶν ἢ, ἡ ἀνακαϑίνυσϑαι, 9,91. 

«καϑίννυσϑαι, 658, 58. 

T ἀνακαλέσασθαι τὴν ϑέρμην, τοῦ, 6. Mes ϑέρμης, 67, 8 8. 
᾿ποιέεται, 152, 52. ἐς ἀνάκλησιν, 55, 17. ἤγαγε, 51, 28. 

ἀνακλάειν,. reflectere , 2, χ7. κεχλάσϑαι͵ ἐς τὸ. πρόσϑεν, 4, 48, 
«αἀναχλάσαντα τὴν γλῶσσαν πρὸς τὸν οὐραγὸν, 87, 20. ἀναπλᾷν, Hip- 
.pocr, 760. H. ἑαυτὸν ἀνακλῶν, Lucian. p. 508. 1, 16. ubi Vinc. Ob- 

sopoeus perperam, seipsum inclamans. ἀνέκλων» Thucyd. 505. c. 


, ἀγαπλᾶται ἐς τὸ. «μετάφρενον, 3 25 20. 
ἀνακογχυλισμοὶ, 87, 95. ᾿ἀγακογχυλίσαι,, ἀνὰγαργαρίσαι, Hesych. 
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. ἀνακόπτεταυ ἐς τὰς δῖνας, regeritur in nares, ^ 9. δι 5, 53. et 
9 4a, idem ac ἐς τὰς Qivoc ἀνατρέχῃ; 8, 215 33 4 * 

ἀναλουφίζω, relevo. ἐς βραχὺ ἀνεχουφίσϑησαν, 21, bui iE 

t ἀνάκτησις, refocillatio. Hippocr. 10. 2, οὐδὲ ἐς ἀγάχτησιν ἐπα-- 
λινδρόμησαν, 62, 2. ἀνακτᾶται, ἀπαρχῆς κτᾶται, Hesych. 

᾿ ἀνακωχὴ; 86, 52. ἀνακωχὴ, ἐς μακρὸν. ἢ νομῆς, 62, 9. "Thücyd, 
29. C. ubi Schol. ἀνάβλησις. ἀνακωχέειν, Hippocr. 805. D. ἀνακωχὴ, 
voy), ἀναβάσταξις, Galen. Exp. Voc. Hipp. ἀνάπαυσις, Hesych. 

ἀναλαμβάνειν. ὡς μεσηγὺ ἡ δύναμις ἀναλάβῃ, 108, 21, 22. μὴ 
δύνηται ἀναλαμβάνειν, Hippocr. 642. 20. Herodot. 250.7. ἐς ἀνάλη-- 
ψιν ἀπίτω ὃ γνοσέων, 120, 9. μέσφι πολλῆς. ἀναλήψιος, 115, 4o. ἐς 
ἀνάληψιν yh 105, 45. et ταῦ, 5, 4. ἀνάληψιν τῆς ἕξιος, 125, 5. 
ἀνάληψις, ἀνάῤῥωσις, Suid. ἀνάληψιν, haste - Schol. Thucyd. 
$89. C. ἀναλήψεσι, Hippocr. 1250. 12. 


ἀναλϑὲς, 55, 50, 57. Hippocr. 8. - E. ἀνίαστον, i a i É 
Hesych. 


* ἀναλωφήσωσι, 112, 44. Aog, λήγει» παύεται; Hesych. Hip- 
poer. 524. 2. Homer. Oà. 1. 4o. 


ἀνανεῶσαι τὸν ἄγϑρωπον, 71, 40. 
ἀνάπαυλα ἔργου οὐδὲ ἀμβολὴ, 19, 42. 
ἀναπεμπάζεται τὴν νοῦσον ὅκωσπερ Ove 105, 29. So. ἄναπεμ-- 
, πᾶσαι, ἀνασκέψασϑαι, Hesych. in memoriam revocare. Budaeus im 
Comm. p. 665. ex Luciano citat, ὥσπερ τινὰ ὄνειρον ἀναπεμπαζόμε- 
70. τὴν παρ᾽ ἡμῖν εὐδαιμονίαν. ᾿ M 

* ἀναπετέες ὀφϑαλμοὺὶ, 5,50. patentes. Huiusmodi tamen com- 


posita, qualia εὐπετὴς, προπετὴς εἰς, videntur a "HERI potius. quam 
a πετάνγνυμι, derivari. 


᾿ ἀναπιέζει φλεγμονὰς, a5, 16, ! 

i ἀναπιοῦσα τῆς χολῆς, 64, 50,51. ἀναπίεται, Hippocr. 85, 11. 

ἀνάπλασιν τῶν σαρχῶν ποιήσεται, Tine 786 6 - ἐς ἀγνάπλα--. 
σι» σαρκῶν δυνάμιος qms 126, 5, 6. 


"dr ᾿ἀναπλώω, ἀνέπλω ὑγρὸν, 50, 47. ἀναπλεῖν, Budaeus interpre- 
tatur innatfare ἐπινήχεσϑαι. 


ἀνάπνευσις γίγνοιτο τοῦ κακοῦ, 95, 5, 4. ἀνάπνευσις πολέμοιο, 
Homer. 1λ. à. 800. 
ἀναπνέῃ κλύδων ὕγρῶν ἐς τὰς διαπνοὰς, ὅ, 10. ᾿ἀναπγοὴ κακή; 
4; 15, τά. jn 
ἀναπτύειν, ἀναπτύεσϑαι, Hippocr. 179. B. ᾿ἀνεπτύσϑη, 14, χά; 
ἀνέπτυε, Η. Stephan. ex Apollon. Argon. | 
ἀναῤῥώσοντες, 126, 4o. ἀνεῤῥώσθημεν, ὑγιεῖς γεγόναμεν, Hesych. 


* ξγασμύχει καὶ δάπτει, .27; 7» 8. σμύχει, φϑείρει; τρύχει, 
Hesych. 


ἀνάστασιν τῆς δυνάμιος ἐς τὸ ζώπυρον, 102, 14. 

ἀνάτριψις, Hippocr. 7 46. G. ἀνατρέψιες τοῦ σιροσώποῦ, 112, S ! 

1 ἀνατροφῆς, 105, εὐ: ἀνατραφείη τὸ ζώπυρον, 103, 59. ἐκ vó- 
σου ἀνατρεφομένῳ, Hippocr. 15, 26. 

᾿ἀναφορὴ ToU “κακοῦ καὶ ἀπερεύξ £6 , 7, 55. , dvoqogi, “τοῦ στο-- 
μάχου, 126, 20. οὐ τῆς πέψιος μόνον ἀλλὰ καὶ τῆς ἀναφορῆς πάϑος, 
δύ, 4o, "hr. 

ἄναφρον αἷμα, 15, 4. ἄναφρα διαχωρέοντα, Hippocr. 47, 45. 

ἀναφώνησις πνεύματος, 155, 47. ἀναφώνησις, vehemens vocis 
exercitatio, affertur ex Plut, Praec, salub, et kp vin de San. tuend. 
ἀναφωνήσιες, 139, 14. ἀναφωνέειν, 119, 44. | 

ἀνάχοεμψις, 11, 92. ἀναχρέμψισι, 11, bo, ἀγάχρεμψις πυκνὴ, 
Hippocr. 67. F. 


LU 
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nm ἀνάχυσις aoo, A4, 52. 0. B M | 
|». ἀνδροῦμαι. ἐλπὶς ὡς ὥκιστα ἀνδρωϑῆαν τὸν ἀνϑρωπον, 151, 45. 
wirile robur recuperare, Herodot. 142, 17. ὟΝ 


ht: 


b , ἀνέγρηται ; 82, 9, 10. dviygovro éx toU ζόφου, 119, 24. ἄνε-- 
M ἐ ᾿ v i , x H , 

cr καὶ ἀγείλησις ξυνευπαίδευτος, 117, 7. ἀγνειλήσιες, 155, 45. genus 
jexercitationis. Sed morbi genus apud Hippocr. 1086, A, 

"und ᾿ 9 , €r e 
p ἀνεκπύητος πνεύμων, 41, 21, vsxnvmto» ξλκος, 42, 52. 77:09, 
42, 46, 47. ἀνεχπύητα, 59, 8. E 

wr r , * er e , 

"ἢ oT ἀνέλκωτος ϑώρηξ, ái, αι. τὸ ἕλκος τοῦ ἀνελκώτου κάκιον, 
4, 40, 41. | 

᾿ς ἀγέλπιστος, 5 χνελτὶ : 5 

| »&imistog, 57, 19. Ἴ ἀνελπίστως voctovreg, 109, 21. 

Eu . 1 ἀνεμῆται, revomatur, 126, 28. | 

y 


* . j 3 . 
εξικαπώτερον, 1η,.26. χμαίογμεπε patientius, ἀγεξίκακος, 2. 'T'im, 


L5 


yt 


" 


EI 


31, 24. | 
ο΄ ἀγεπίσχετος ἢ φορὴ, 55, 52, 53. ἀγεπίσχετος τροπὴ, Constantin. 


ex Memnon. Eclog. 
* ἀγεσϑίεται ἢ ὑπὸ τοῦ πύου, 42 χνεσϑιόμ Hi 
» χγεσϑίεταν. ἧπαρ ὑπὸ TOU πύου, 42, 17. ἀνεσϑιόμενα, Hippocr. 


1120. B. 

Y , 32 32) 

.. ἄνευϑεν τῶν ἄλλων, 46, 56. Tlomer. IA. 7r. 89. 

^ 3 | ) e , 

^. ἀνέχομαι cum gen?. οὔτε oÓuzg ἀνέχονται, 7, 48. cum, acc?. 


dui», 8, 16, 17. cum infinitivo3. ἀγνακεκλίσϑαν οὐκ ἀνεχόμενοι, 
"ld » 9) » 17 ) μ 
8, 21, 22. | | 
(poo ἀνηκέστως ἔχων, 50,49. ἄμφω ἐς τὸ ἀγήκεστον ξυνάδει, 114, 25. 
ἀνηκέστως ἐλυμήναντο, Herodot, 298. 41. par, 
Qo, ἀνήλιος. αἰώῤη, νήνεμος, ἀνήλιος τῇ κεφαλῇ.» 118, 8. ἀγηλίιον, 
"ἀνήνεμόν 18, Sophoc. Oedip. Colon. v. 709. Confer etiam. Homer. 
-.00. τ. áo. 441. ' 
v ἀνϑολκῇ, retractione, 05, 56. 
|. ἄνϑρωπος pro muliere, 24, τά, 17. et 111,50, 55. et 112, 22. 53. 
"Sic Ctesias, 8, 15. et H. Steph. ex Demosth. παραπρεσβ.. et Plut, 
- Alcib. p b 
-* ἄνιδρος, Hippocr. 399. 22. ἀνίδρωπες, 47, 55. et 58, 45. ᾿ 
ο΄ ἁνιέναι, cum gen?. τῆς 700106, 86, 57. ανεῖσαν τῆς φινεικίας, 
JH. Stéph. ex Thucyd. ubi Schol. ἀπέστησαν. ἀνιέναι τοῦ προσεῖχε-- 
pa" P δι 2) 3i 78 - ῆ - - - 9 
poo. i Reg. ΧΙ, 23. ἄνες ἀπὸ τοῦ ζυγοῦ, 2. Paralip. X. 9. 
* — ἄνικμοι, 5o, 15. et 51, 45. et 105, 55. H. Steph. ex Plat. de 
prim. frig. ᾿ 
HÀ ot h od e" m" m a ' 5 , 
- — ἀνιμᾶται φόρτον τῇ προβολῇ, 68, 39. tollit. ἀνίμων ἀλληλους 
"volg δόρασι, Xenoph. 520. C. 
750 ἄνισοι ἐς δύναμιν, 4t, 55. — 
| * ἀνισόμετρος οὔροισι πολλοῖσι πολυποσίη, 51, AT. 
E ἢ αὐτὴ, via ead 48. ἔγει ἀνοδο» δ, 117, 14. 

. ἄνοδος ἡ αὐτὴ, via eadem; 20,48. ἔχεν ἄνοῦον, proficit, 117, 14 
à ᾿ἀνόνητος ἢ μελέτη, 06, 32. ἀνορεξίῃ, 101, 56. 

' "évoouo» πύον, 42, 45. 1 ἀνοῦμα οὖρα, 54, 28. 
τ, βνόστεον προβολὴν, 68, 25. de elephantis proboscide. ' 
Nn ἀντέχῃ 5 δύναμις ἐς τὸ ἱκαγὸν τῆς κενώσιος, 79, 50, 51. vires 
'ferre non possint. ἀντέχει, ἐξαρκεῖ, ἀντέχειν, ὑπομονητικῶς ἔχξὲν, 
Suid. consule Herodot. 256. 41. et 264, 56. ; i 
"^^ ἀγτίσχωσιν — τοῦ πιεῖν, 51, 44. abstineant a bibendo, sive re- 
sistant adversus — sic ἀντισχόντες, Thucyd. 297. C. ubi Schol, «v- 


ς 


"τιστάντες. Vel opponant (subintell. se ἑαυτοὺς) contra — ἀντίοσχε-- 
σϑε τραπέζας ἰῶν, Homer. Θδ. y. 74. 


jJ aj 2 ^ | de 
^ — ἀντίξουν τῇ συστάσει τοῦ ἀνθρώπου ἐὸν πάϑος, 15, 46. Hero 
1 "v ; id. dytikodiy , - 
dot. 212. 12. ἀγτέξοον,. ἐναντίον, πολέμιον, Suid. ἀγτιξοεῖν, ἀντικεὶ 
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σϑαι, ἐναντιοῦσθαι, 5680}. “Ῥίπᾶλν, Olymp. Od. .15..ν,.15, et. t Schol. 
Apollon. 'Argov. l. 2. v. 29. ἀντίξοα ἀλεξήματο,, 94, 17. : 


2 
ὁ" 


* ἀντιπερίησι ἐς πολλὰς περιόδους, 15, 44. revertitur. c 3" 
| ἀντισπασϑῇ τι, 79, 12. revellatur. | drum lar (iet 1168. G. 
et. 1170. A. a 708 


ἀντιτυπίη μετὰ σκληρίης, ἀντιτυπίης, 4, ΨΥ δντυρυῤ νῶι, ἐναν-- 
τιώσεις, Hesych. ἀντιτυπία, ἐναντίωσις, σκληρότης, ie Dura. enim . 
resistunt. Ya i | 
] ἀνυπόστατα οὖρα, 45, 4, D. urina, in qua nihil esed. uM 
poo, 1327, 55. pituita, quae non subsidit. Ὁ ἀνυπόστατος, subsi-. 
stentiam non habens. ΒΑΪΆΡΙΕ saepius adeant tym ny: A 201. 
B. Psal. CXXII. 4. 
ἀνύω. ἀνύει, prodest, 121, 50, 31. Sic. ἀνύτειν, Thucyd. 148, C.. 
ubi Schol. τελεσιουργεῖν. et ἀνύω, Homer. JA. 0. 56, ubi. Schol. 
ὠφελῶ. Ὁ, T 
ἀγνυτικὸν, utile, 75, 2t. rvirbirt qas R NU. 958. C. dri 
'tepoy. utilius, 209, 52. Xenoph. 31. E. 
ἀνώδιυνοι͵, dolorem. non sentientes , 435, 45. H.. Steph, Mira a 
Galeno ἀνώδυνον vocari τὸν μὴ ὀδυνώμεγον κάμγοντα. Sed ἀγώδυ-" 
270» φάρμακον, medicamentum dolorem leniens. |. TT 
 ἀνώϊστος γίνηταυ, 24, X5. superiores partes petat. scil. ab dyu- | 
φέρω, sursum £ollo. ἀνοίσω, ἀναφέρω, ᾿ἀναβάσω; Hesych. - ἀνοίσω, 
ἀνενέγκω, φέρω, Suid. ἀνώϊστος pro ἄγῳστος, Adque pro 6010106, ΝᾺ 
᾿ἄνῷσαι» Herodot, 41, 8. pro ἀνοῖσαι.. πατρώϊος, Ἐ Homer. 1}. ( 
pro πατρῷος, [At ἀνώϊστος saepius significat ἀπροσδόκητος, dard 
«ἀνυπονόητος, Suid. scil. ab οἴομαι, pufo. Sic Herodot. 224. 26. Ho-.- 
mer. Ih. 9. 59.] Si aliam liceret comminisci: Jectionem , legerem. 
ἀνωστὸς, scilicet ab ἀνωϑέω [ἀγώσαντες, Homer. OÀ. o. 552.] dra , 
ϑῆσαν, ἐπὶ τὰ ἄνω κινῆσαν, Suid. ἀνωστὸν, ab Tema expr. ἔγκλης- β 
τον"; quae vox quid velit, videant critici. : 
᾿ἀνώλεϑρον, exitium inferens, 29, 22. jétsud activo, (qui rarius 
occurrit) et mox lin. 25, ἀνώλεϑροι, damni expertes. passivo ; quo 
Homer. JÀ. v, 761. [per o] ἀπήμονας οὐδ᾽ ἀνολέϑρους. Hesych. caput 
ἀνόλεϑρον, ἀκίνδυνον, quae vox utroque sensu visurpatute ἐν 
ἀνώμαλον [πύον]. cui opponitur. ὁμαλὸν, 68, 47." uve t a 
ἀξιόνικος urget], 154, 15, 16. ἀξιόνικος ἀθλητὴς, akeinifi 24. B. 
ἀξιονικότερος; Herodot. 282. ini 
ἀξίως, 76, 23. quantum. satis est; 
ἀξύμβατον τρῶμα,. vulnus quod coire non potest, 97, 55. ie. ^ 
* ἀξύμφυτα τὰ χείλεα τοῦ τραύματος [quae scilicet] oU ξυνάγεται,, 
88, 16, 17. διὰ τὸ ἀξύμβατον, 'lUhucyd..204. À. ubi Schol. Seu 
χώρητον. 
: δἀξύνηϑες τὸ πάϑος, 84, 16, 17. ΠΝ 
ἀόργητον ὀξυϑυμίην, 125, (ὦ. E 
ἀόριστος σχληρίῃ, 42, τι. γῆς ἀορίστου, Thucyd. .92. ἐν ubi 
Schol, τῆς. στολλῆς, ἀόριστος. 7 μὴ ἔχουσα ρους." | 
emo yo. ῥηϊδίως τοῦ ζῇν. ἀπήγαγε, 4, 40, 4: vitam E 
acile. 
" ἀπαϑέα, 55, 48. partes sanae , morbo non fenl'atae. ᾿ἀπαϑῆ, 
κακῶν, Xénoph. 422.B. ἀπαϑὴς vocatur τέττιξ, ab Anacreonte, Od. 4. 
dolori nom obnoxia. | 
ἀπαίδευτος ct εὐπαίδευτος opponuntui, ἣ εὐπαιδευοίη — et inox. 
τοῖσι δὲ ἀπαιδεύτοισι, ὅ2, 2. M 


«ἀπαλλαγὴν πόνων, διαστροφῆς, αἰσχύνης, &, 42. ἐμέτων ἀπαλ- 
᾿λογὴ, ἄγ, 45, 26. ἀπαλλαγὴ βίου, Hippocr. Vaid A, | ἣν 


| 


& 
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(0  ἀπανδροῦμαι. αἵ μῆτραι [γυναιξὶ] ἀπηνδρώϑησαν; ὅ:, 45. 
ΜΕΟΙΣ viro maturi sunt, ἀνδρωϑεῖσα, ἀνδρὶ συνοικήσασα. ἀνδρώσα- 
σϑαι, συγγενέσθαι. ἡνδρωμένη, ἀνδρὸς πεπειραμένη, Hesych. 

E rer ξυνεστι TOÍOL ἡγευμένοισι, etc. falluntur, qui putant, 
etc, 46, 58. ἀπάτη ξυνουσίης ἐς ἰατροὺς ,'* de coitu falso opinantur 
medici, 125, 55, 59. πολλοῖσι ἀπάτη γίγνεται, c. ete. 45, 30, 21. 


ἄπατη ξύνεστι τοῖσι ᾿σπασμοῖσι. 55, 46. 


Wen ἀπατηλὸν, Homer. Ij. α. 526. ἀπατηλῶν γευμάτων, 46, 45. 
4 ᾿ἀπαυδῆν καὶ ἀπαρνεῖσθαι, 125, 44, 45. ἀπηυδήκῃ, 105, 15. 
ἀπαυδῶ, ἀπαγορεύω, Hesych. - j On 
τς ἅπαιστος φορὴ- bi, 57. quae sedari nom potest. ᾿ἄπαυστος 
δίψα, Η. Steph. ex "Thucyd. | ca 

ur ἀπαχλυούμενοι, 54, 9. callisine offuscati. 
(0 δπείκει. οὐδὲ ἀπεοιχὸς δυκέειν, 5, 42. verisimile videri. | ; 
4, T ἄπεπτος τροφὴ, cibus indigestus, 42, 55. et 47, 42." τροφὴ 
ἀπεπτοτέρη, 42, ὅδ, .Et active, ἄπεπτοι, concoquendi impoten- 
des 54, 4. " i 

iis &neyin, τ, 19. * ἀπεπτέῃ στόμαχος, 27, 25. 

| * ἀπερεύξιες, eructatzones, "B - . 
| ως 3 N ME: 3 M ' 
2 ἀπηνὴς σπλὴν, 45, 53; durus. ἀπηνὴς σκληρὸς. Hesych. κι, 

* ἀπιϑύνειν τῆς ὄψιος τὰ διαστροφα, 84, 20, 27. 

᾿ LOT» νούσου τάδε ἴσχει, 47, 81. [Crass. Haec morbi in- 
constantiam infirmitatemque significant.| Habent diffidentiam, 
ive non sat firmam Jidem.: morbi. faciunt; vel morbus nondum est 
furmatus. 815.50 Mur 2o 6 d 
τ eov. ἀπίονα πτερὰ, 1206, 24. idem quod lin. 25. τὰ μὴ πίονα. 
ο΄ ἁπλοῖ, 5o, 29. de melancholicis dicitur; quae vox opponi vide- 
tur voci paulo ante praecedenti' o10700/. lsocrat, ad Nicoc. ἁπλοῦς 
"ἡγοῦνται τοὺς νοῦν οὐκ ἔχοντας. εἰ ἁπλοῦν pro εὔηϑες, citat Bud. 
'ex Aristot, Meteorol. I. 
μὴ 2) 5 ἢ . . e ' τς ἀν 2 , 
Qo ἢ envowt, spiritus interclusio, àó, 51. ἀπνοίη, 24, 204. ἄπνους 
ἂν 71707, Galen. lib. 1, de Diffic. Spir. j | 

s Se bin. » 5, , P ἣν δι; 
ἣν ἀποβᾶσις, eventus, T cro oL TOY εἰρήμενων, 17, 17. eo sensu 
᾿ἀποβησομένῳ τρώματι, Hippocr. o6. G. et ἀποβήσεται, Herodot. 9.8. 
—— ἀποβλύζουσι, evomunt, φλέγμα, 57, 15. ἀποβλύσαι, 71, 5o. Et 
€um genitivo, οἴνου ἀποβλύζων, Homer. 1A. t. 487. ubi Schol. ἀπε-- 
“μῶν, "OvouaromoMe. — Mg: 
o a ἀπόβρεγμα, dilutum, 77, 7. á ὙΦ i" 
— ἀπογίγνονται, decedunt, 41, τι, ἀπογιγνόμενα, 8, 55. sic Hip- 
poer. 502. 18. ἀπεγίγνετο, "Thucyd. 167. C. ubi Schol. ἀπώλλυτο. 
3 , 3 , . . 
ἀπογενόμεγοι, ἀποϑαγόντες, Hesych. Sic Hippocr. 1159. B. Herodot, 
ala. 25, 5o. | | «bh 
"τῇ  ἀπογιγνώσκουσι ξωῦτῶν, 15, 26. de se desperant. Hanc syntaxin 
affert H. Steph. ex Demosth. et aliis. ὁ ἀπογνγῶσι ToU βίου, 15,19. 
πεγνωσμένος, ἀνέλπιστος, ἀπόγνωσις ἀνελπία [aut potius ἀγελπιστία 
ΦΩΝΗ͂Σ AR 3 "t | 
^ ἀπογλύψαντα, cum gen?. τοῦ καυλοῦ, 116, 24. descalpentem. 
᾿ς ἀποδείξασα αἰσχροὺς, 28, 4o. efficiens turpes sive deformes. 
βελτίστους ἀποδεικνύναι et παρέχειν, pro codem. H. Steph. ex Xe- 
moph. Paed. 1, 1. ὕγιέα μὲν ἐόντα ἀπέδεξε, Herodot. 152.59. et 175.5. 
ΙΝ ἀποδιδρήσκω, ἀπεδίδρησχε τοῦ σκήγνξος τὸ πῦρ, 96, 16. 
|. ἀποέργει ἔξοδον, 54, 47. Homer. 1λ. 9. 525. Schol. ἄποεργεν, 
᾿᾿ἀπείργει. iu 
T ἀπόϑερμοι, caloris expertes, 50, 47. 
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.. ἄποιος γεῦσις, 20, 25, gustus omnis saporis ef qualitatis ex- 
pers. Affertur. ἄποιον ὕδωρ ex Diosc. et ἄποιος ἕν γεῦσει ex eod. , . 
, ἀἄποκαταστασις ἀσφαλης, 9, 22. ἀποκατάστασιν τῆς φύσιος ἐς τὸ 
ἄρχαϊον, alibi Aret. ἀποκαταστάσεως, χρόνων, Δοι. 111) 21. | 

ἀποκλυσϑῇ, eluantur, 17, áo. ἀποκλύζεταιν τὰ 7000015, Aristot. 


de muud. cap. 5. i E - base ΩΣ 

ἀπόκρισις γονῆς, excretio, 5, 2. [αἵματος] 15, 15. οὔρων, 22, 
15, 14. χολῆς, Hippocr. 577. 24. ἀποκαϑάρσεις χολῆς, ἀπυκρίσεις, 
κενγώσεις. ἀπεκρίϑη πάντα, ἐχωρίσϑη, Schol. Thucyd. 150. À. B. — | 

ἀπολαμβάνειν, intercludere. ἀπολελημμένη ἕδρη, 18, 54. ἀπο- 
'λελαμέναι, κοιναὶ παρὰ “Ἱπποκράτει, Hesych. ubi repone. ἀπολελαμμέ- 
vot κοιλίαι, Hippocr. 70. E. ἀπολελυμμένη κοιλίη, 25, 41. An hic 
forsan legendum ἀπολελαμμένγη ? "AM | 

ἀπόλειψις, decessio, παροξυσμοῦ, 28, 4g. ἀπολείπεται, ἀπομένει; 
Hesych. | E yr. ; ὶ «NE 
T ἀπομένωσι, 55, 16. evadant superstites; convalescant ἃ 
znorbo. 6o em MN 

ἄπονον σῶμα, 44, 26. corpus gymnasiorum. laboribus non ex- 
ercitatum. ἄπονος, doloris expers, 10, 55. et active, dolorem non fa- 
ciens, aut dolorem leniens, 1353, 59, 45. et 154, 4. Sic ἀπονώ- 
τατα, 85, 2r. ' 1 T 


ἀπόνως, 86, 4. ἀπονώτερον, Thucyd, 9. C. ὁ ἀπονίη, 10, 54, et 

44, 14. et 4, 57. ! | ἣν wil 
* ἀποξενωτέοι, repudiandi, 117, 50, 51. : VELUM ἅ ] 
ἀποπαλλομένην, revibratam, 55, 45. H. Steph. citat ex Basil 
Hexaem. ἀποπαύσιος, 13, 45. ἀποπαύετον τὰ vii, ii A Ὧι," 452 | 
* ἀποπαύσι, decessione morbi, 15, 16, τς M 
ἀπόπληκτον ὃ “Ἱπποκράτης εἴπῃ σκέλος, $3, 56. ἀπόπληκτοι, 81:41. 
ἀποπτύουσι ἀφρὸν, ὥσπερ ἡ θάλασσα τῶν ἄχνην, ὅ, 15. Hom 

JÀ. ὃ. 426. : | Hh ἬΝ ΠῚ 
, ἄπορος ἐνδεὴς, Hesych. ἄπορος ἐργασίη,, Aret. ἀπόροις, ἀμη-- 
χάνοις, Hesych, ᾿ἄπορος ἰητρείη, 111, 4. Xenoph.. 287. C..et 509. Εν 
Herodot, 292. 25. ἀπορίη, 17, 44. παντελὴς, 45, 55. Hippocr. 1195. D. 
"Herodot. 20. 42. | die ἡδονή μ. 
ἀποῤῥήξη [τὴν φλέβα τοῦ αἵματος] τὸ πλῆϑος, οὔ, 11, 15. 

* ἀποῤῥήξιος, 11, 99. ' uy MAS Mv c 

3 2€ - 7 4 5 εν 32 /»c [ ; 
ἀποῤῥῶγες TOU σπλάγχνου, 59, 4o. e7t0gÓ0€, ἀπόῤῥηγμα, He-. 
sych. ἀποῤῥωξ, μερὶς, Schol. Nicand. Ther. v. 518. ἢ a j 
^ * ἀπόσβεσις. σφυγμοὶ πρὸς ἀπόσβεσιν ἐῶσι, 105, 14, 15, ὅπο- 
σίτου, cibum fastidientes, 20, 7. ἀποσίτους πάντων γευμάτων, Hip- 
pocr. 946. E. - ; EEG 
ἀποσιτίη, 1, 19. et 8, 51. et 7, 45. Galen. exp. ἀνορεξία, 
ἀποσκῆψαι εἰς τὸ πᾶν, 4i, 26. fransire in universum, corpus 
γούσων τις ἀπέσκηψεν ἐς τόδε. 52, 20. ἀποσκήψαντος εἰς φλαῦρον 
Herodot. 52, 10. recidente zn frivolum. DRM Ν 
ἀπόσκηψις νούσου ἐς etc. 57, 50, 53, ἐς γονοῤῥοίης ἀπόσκηψιν; 

56, ὅ1. ἀποσχήψιες, decubitus, Hippocr. 1258. E. τ T 
* ἀποσπάσιος αὐτομάτου, 121, 55. AN ME 
Czróoracic , abscessus, 42, 15. et 56, 4. et 6, 7, 10, 11. πύου, 
ἱποστάσιος ἀνισταμένης, 6, 11. Sed ἀπόστα- 
uer 


r 
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37, 55. ἐς. κορυφὴν τῆς o 
σις [origo] καὶ ἀρχὴ, 124, 47. | » 
ἀποστηματίαι, apostemate laborantes, 57, 56, ὅ7. 


᾿ἀποσχάσαντα ἀφαιρέειν αἷμα, 92, 14, 19. τὴν φλέβα ἀποῦχ ; 
Hippocr, 459. 48. ἀπουσχάσαι; φλεβοτομῆσαι, Mesych. 
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i ἀποσχίδες [φλεβὸς] 96, 17. διασχίδα τῆς φλεβὸς, Hippocr. 778. D. 
ἀποσχίδας, ld, 275. 24. διασχίδας ld. 27. 2. et ibid. lin. 3. ἀπο- 
οχίζεται.. ' 
— 1 ἀπόσχισις. δοιαὶ [φλέβες] ἐξ ἀποσχίσιος γιγνόμεναι, 20, 57. 
σχῖδος, τὴν ἀπόσχισιν, Hesych. ᾿ c » 
T "ἀποτείνεταν κακὸν, 41,9. protrahitur. ^4 ἄποτασις oÀov ἐς 
εὔϑυ, 4, 22. | 
4 ἀπύτοκοι τῆσδε. ἅπασαι αἵ νοῦσοι, 46, 55. τὰ ἀπότοκα τοῦδε 
γοσήματα, 46, 16. ἀπότοκα τάδε ἐπισχέσιος, 54, 11, adiective. Sed 
ἀποτόχους, τὰς ἀπογεννήσεις τῶν γεννημάτων, Hesych, substantive. 
Sic ἀποτόκους νοσημάτων χρονίους, Hippocr. 810. F. ἀποτόκχους (uti 
reponit Foesius) νοσημάτων ἀπογεννήσεις φησὶ, Erotian. 
A ἀπουλόύω, cicatrice obduco. ἀπουλῶώσξει σίνηπι, 121, 7. 
J^ ἀπουρέειν, bi, 48, * ἀπουρήσιος προϑυμίη, 55, 25. 
᾿ς ἀποφοιτῆσαι, recedere, 114, 18. de morbis dicitur. 
ἀποφορὴ, exhalatio, 9, 52. H. Steph, ex Plut. Symp. 5. 
—^— * ἀπόφρικτοι, exterriti ; inhorrescentes, 41, τό. Sed vox sim- 
plex φρικτὸς; saepius accipitur active , horrorem incutiens φρικτὸν, 
φρικῶδες, φοβερὸν, πᾶνυ δειγὸν, Hesych. qofjegog tamen active et 
passive, terribilis et timidus, "i dad Fw : 
ἀπόφισις, excre$centia. ἀποφύσιας, Hippocr. 257.49. ἐκφυσήσεις, 
ἐξοχὰς, Hesych. ἀπόφυσις, processus, τοῦ πέρατος [τοῦ περιτοναίΐουἹ 
ἀφανής» 42, 12. ! NK Δ  Ὰ ἱ 1 
E. ἀποψυχϑεντὰ [ὕδατα] 53, 55. τῆς ὃς ζωῆς γένεσιν φύσιος O7t6— 
ψυγμένης, 56, 10... she dpt : 
(o0 O* ἀπρογίαν, otium, Proverb. XXVHI. 19. interpres quidem usur- 
avit pro σχολήν. «7cQ0U7LtU ; metaphorice, concoctionis defectus: 
eun ἀσύστατος ἀπραγίῃ, 58,26.27. idem ac prius lin. 25, &0ga-. 
ψίῃ τοῦ τέλεος et ἀφεϑεῖσα τῆς ἐργασίης. H. Steph. notat ἐργασία 
pro πέψις, poni apud Aiistot, lib. 6. de part. Animal. 
ἀπρεπέστεραι τρίχες, 70, 11. . M "Nd 
ἄπρηκτοι, iungitur cum y0)9 QOL, 55, 5. et νωϑώδεας — 0Oxv£0ov- 
TU — ἀπρήκτους, δῷ, 10. ofzosi. Sed ἀπρηκτος saepius passivum sen- 
"sum induit ; Zzfectus , irritus L Homer. 1}. B.i21.. ; 
ἀπρὶξ λαβόμενον οὐ μεϑίησι, 5, 47. ἀπρὶξ, προσπερύκχοτῶς, 
ἠσχυρῶς, σφοδρῶς, 0 οὐχ οἱόν τὲ πρισὰν διὰ τὴν σύμφυσιν, Hesych. ac 
"Schol. in Sophoc. Aiac. v. 517. et in Theocrit. ldyl. 15. ν. θὅ. εχ 
*ribus his collatis vera lectio Hesychii et 'Theocritei scholiastae insti- 


tui poterit. 4 





» 
143 


ΕἾ. 


po ἅπτοιτο οἴνου. μένος τῆς κεφαλῆς καὶ γνώμης, Hippocr. $94. 51. 
«iy φρενῶν ὁ olivos “ποιξηται, 101, b8. χεφαλῆς καὶ φρενῶν ἄψιν 
“ποιέει, γά, 25, 26. αψις qoerov, Hippocr. 894, 51. : 
/ éurvpoc, ignem non expertus. ὧν £x πυρὸς ἀπύρων, 91, 14, 15. 
ϑείου τοῦ ἀπύρου, Q1, 19. et 155, 25. Diose. 1. b. c. 124.  &rvgoc, 
febris. expers, 58, 58. πῦρ enim πυρετὸς (teste Foesio, 7rvQ δοιμὺυ) 
8, 43. Hippocr. 270.41. et Hesych. et Erotian. et Galen. in Comin. 1. 
in lib. de rat. vict. in morb. acut. 

'. ἄπωσις, repulsio, πρὸς τὰς ἀπώσιας φερόμενος, 45, 40. 
—' “καποότάτω, longissime a τοῦ ϑαλπεος, 66, 28. j 

|. ἄραβος ὀδόντων, 4, 18. Homer. JA. x. 575. 

J|. Δραιόω. τοῖσι ἀραιοῦσι, 12, 42, 43. ἀραιώσιος, 12, 25. 
E ἀράχνιον; aranea. ἀραχνίων ὕὑφάσμασι, 107, 22, 25. ἀράχνιον, 
araneae tela, bá, 19. Homer. Οδ. 2. 280. | T 
| t ἀργιλώδης. λευκὰ καὶ ἀργιλώδεα σκύβαλα, 44, δι, 52, ἀργιλ-- 
| Acc, γῆ λευκὴ, Suid. | | 
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ἀρετὴν 1 τῆς πέψιος ἴσχουσα, 58, 27. ἀρετὴν γῆς, Thug 2. B, 
ἀρετὴ Ἰατροῦ, 27, 2. 
| ἄριγοι, 42, die ἀριγέως, Hippocr. 388. 81. dcus. et per 
geminum Q. , 
ἀριϑμὸν, 95, 9. εἷς 'δὲ τις ἀριϑμὸς ἐπίκαιρος. d 199, 25... EN 
ἄριστον εὐτελὲς »' 120, 25. ἐν ἔϑεν, ἕωσι ἀρίστου, II9, 54, 55. 
prandere soleant. ᾿ « 
ἁρμόζεσϑαι δίαιταν καὶ ϑεραπείην. πρὸς τούς δε, 8ὅ, 0.. 
T ἀρπάγδην, 25, 45. et .69, 53. ἣν T1 
t ἀρτίτοκοι παῖδες, τοῦ, 4o. ἀρτιτόκων ὠῶν, 91, 14. P s 
ζώων ἀρτίτοκα, 135,399, 94. "d 
' ἄρτος ξηρὸς, 90, 52, 55. ἄρτῳ Órilóo, 117, 11. ἀρτίοχοι ἱ 
155, 0. Athen. lib. iod 
t ἀρχιητρῷ, ix 55. medico perito. NL: * 
ἄρχομαι. dipÉagÓ pu σιτίων, cibum sumere, 46, 20. NU ut 
ἀρχῆϑεν, 55, 25. Herodot. 35. 55. et cum gen?. “ἀρχῆϑεν τῆς, 
ἑψήσιος, 106, 20. ἀρχῆϑεν. ποιηταὶ λέγουσι, τῶν δὲ καταλογάδην. 
δοκίμων οὐδεὶς, ἀλλ᾽ ἐξ ἀρχῆς, Phrynich. p. χ6.  Hoeschelius ΡΨ 
solutae orationis Scriptores, hac voce üsos, enuinerat, . 
ἀρωγὸν καίειν, 89, 18, 19. utile est urere. —. . Ὁ 
ἄφαρποι, 97, b. - Y écupsinia 56, SUR et 48, 2. yt diogud- 
δεα, 37, 15. d ιν 
ἀσαφέες qvi», ὦ; 46. φωνὴ πογηρῆ, ᾿ἀσαφὴς γλῶσσα, Hip- 
pocr.. 1215. E. 
do [ fastidium] ἀπορίη, 57, 6. Hippocr. 1212. C. μήμ ἄσαισι., 
μηδ᾽ ἁγίαισι, .Sapph. Od.. Sic evim legere docet Hippocr. 509, 1 * 
ἀνιᾶται καὶ ἀσᾶται, ἀσηϑείη Herodot. 114. T 
ἀσώδεες, $2, 41, 42. et 61, 59. Hippoer. 954. E. ᾿ dooddetg, 
21, 46. et 65, Pk ἀσσῶδες πῦρ, 32. 3s. νὴ 
T (01901, 8, 16. Hippocr, 756. B. ^n | DIA 
* ἄσσονται, molestia afficiuntur , 8, 20.. ἄσσει, κατάσσει, He- 
sych. ἄσσει Te καὶ λυπέεται, Hippocr. ZA 16. ubi alii leg. Ao δν, 
alii ἀσσᾶται. h 


56, ἀσήμως, ἀτρανῶς, Hesych. OU πάνυ ἀσήμως, non absque causa, 

40, 41. 
ἀσϑμαίνουσι, $9, 55. ἄσϑμα, ibid. 54. doBuábér, Homer. 
IÀ.. 585. ubi Schol. πνευστιῶν, σφοδρῶς ἀναπνέων. ἄσϑμα, T. 0. 241. 
ἀσινὴς ἀβλαβὴς, Nfesych. hene αἰσϑήσιες ἀσιγέες, 1 124, 46 
Sic Herodot, 82, 52. Homer. O0. À. 109. ἀσινὴς, innoxius, nom. 
laedens ,. ἄσινξες ῥήξιες,. Hippocr. 1008. JE Xenoph. 19. A. Aeschyl. 
Agam. y. 1550. ἀσινέστεροι σπασμοὶ, 8, 55, δ0. ἀσινεστάτη, τά, 
dy ἀσινῶς, Xenoph, 281. B. ἀσινέως, 96, 14. Hippocr. 958. Bio 
ἀσιτίη, Hippocr. 59g. 16. ἀσιτίαι, 1d. 157. À. ἀσιτέῃσι, 1, 18. 
ἄσσα, pleraque, 72, 14. aut quaedam. . ἄσσα, ἅτινα, ἅττα, τ 
ψιλῶς, Hesy ich. saepius quae vel quaecunque ἅτινα, Homer. 11. ἀν, ἢ 
Οὗ. τ. 218. ἅττα pro. ἄσσα,. 16, 19. quaedam. Xenoph. 47. D. M 
ἀστεργὴς νεύροισι κοίτη σκληρὴ, ἡϑ, ἄν νον τ ον ἦν m 
T ἄσιρωτος εὐνὴ )αμαὶ, 57, 4o, ^1. * dA μὴν 
ἀσύμφορος, inutilis. Opponuntur οἰκεῖον et ᾿ἀξύμφορον, 16, 5. 
ἀσύνετος. ἀξίνετον καίειν, etc. 89, 19. inconsultum, est menm 

re, etc, 

ἀσύστατος. γάλα. ἐς τυρὸν ἀσυστατοῖ, ἥπερ ἐστὶ γάλακτος ἀρετὴν, 
128, 12, 15. lac non coagulabile. NU 
ἀσφαλέστεροι ἐς κίνδυνον, 5, 56. minus. periculósz. ^ — i 
ἀσφυξίη, pulsus privatio, 25, 12. Galen, l. 1. de praecogn-ax puls. 
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s 1 ἄσχετος ἐς ὁμιλίην, 25, χά, 35. ἄσχετος 1j φορὴ, 62, 5. 
1 ἀσχέτως ϑέουσι, 55, 2. ἀμέτρως, Suid. ὃ | 
4 ἄσωτοι, 30, 29.. prodigi, profusi. Opponitur voci σμικρολόοι. 
ἀσώτως ζῶν, Luc. XV. 15. ἀσωτος, Prov. VIL. 11. 
Nu * ἀτάξιοι GipVy oU, 23) Pg... 
γοῖο τῆ, σταραξίη ψυχῆς, 96, ὁ. Ι B Me uo. 
| ἀτελὴς διάλειψις, 91, 25. imperfecta intermissio. ἀτελὴς ϑάνα-- 
. 106, Homer. OO. g. 846, RP AS 
ἀτεγέες ἐνιδόντες, 1, 27. ὀφϑαλμοὶ λαμπροὶ, oV κάρτα uiv ἄἅτε-- 
γέες, 24, 48. ὀρϑαλμοὶ ἐκλάμπουσιν ἀτεγέως, Hippocr, 78. C. ὄμματα 
ἀτενίζοντα. ldem 13062. D. ! j | 
|... ἄτερ, adverbium poétis familiarius, ἄτερ πολέμου, Homer. 1A. ὃ. 
5η0, ἄτερ κριῶν, 2. Maccab. XII. 15. Postponitur frequenter casui; 
κεφαλῆς ἄτερ, Anthol. lib.4. cap. 8. Epigr.51. δυσουρίης ἄτερ, 54, 57. 
σχυβάλων «reg, 61, 25. n ' J 
προ ἀτέραμνος, ὅκως "λίϑος, 43, 55, 54. ὄγκος σκληρὸς, ἀτέραμνος, 
46, 57. σχληρά τε xoi ἀτέραμνα, Hippocr. 202, 95. κῆρ ἀτέραμνον, 
Homer. 00. w. 167. Schol. 0xÀ5go»: 
|. ἅτμοί χολόβαφοι, 45, 20. ᾿ 
ἄτοκον μήτῥην Ῥϑέμεναι, 130, 31. ; : 
ἀτονίη, 24, 20, 21. iungitur cum (voix. ἀτονία, ἀδυναμία, 
Hesych. Sic Aquila ἀτογέω pro ἀσϑεγέω, Psalm. XXVI. 1. 
το ἀτρεκὲς, Homer. 1λ. &. 208. Herodot. 127. 57. ἀτρεκὴς δίαιτα, 


Hippocr, 868. E. ἀτρεκέϊ ὕπνῳ, 57, 10. ἀτρεκέα φϑοὴν, 50, 20, οὐκ 


᾿ 


p 


ἀτρεκὴς ToU ϑανάτου ἡ φυγὴ, 02, 45, 265,015. α 

-o T ἀτρεκέω, ἀτρεκήυαντα, ἀκριβώσαντα, Εὐριπιδ. ὃν Βουσιρ. He- 
sych. ἀτρεκέως, ὁ “Ιπποχράτης πλεονάκις émi τοῦ ἀκριβῶς, [Βίρροοτ, 
44. 10.] σπανιάκις δὲ ἐπὶ τοῦ αἀληϑῶς [Hippocr. άοο. 20.] Erotian. 
ἀτρεκέει, 58, 56, res vera est, certa, salva. 
ὃ ἀτρέμα, 82, 18. Homer. 1λ. ο. 318. Aristoph. Nub. p. 169. ἀτρέ- 
μας, 65, 14. Homer. 1λ. (9. 500. Herodot. 296. 9. ἔχ᾽ ἀτρέμας, Ari- 
siophan. 158. C. ἀτρεμίας, Hippocr. 1155. Εν. : 

οἰ ἀτρεμέεν ἣ χολὴ, 40, 93. τὰ ἕλκεα, 89, 14. ἀτρεμέοντα, Hip- 
poer. 766. E. ἠρεμοῦντα, Erotiau, ἀτρεμέειν, Herodot. 244, 1. ἀτρε-- 
uijaeu, ἡσυχάσαι, Hesych. ἀτρεμέαν ἔχειν, Xenoph. 165. C. ἀτρεμδειν, 
persistere, perseverare, 260, 54. d : 

ἄτρεπτος, de cibo nom zutato, indigesto. ὠμῶν καὶ ἀτρέπτων, 

47, 22. ὠμοτέρων 2j ἀπέπτων, 47, 22. τ 2 | 
s * ατρήχυντον, 65, 45. quod non potest τρηχύνεσϑαι. — Sequitur 
mox vox opposita τρηχύνεται. ἀτρήχυντον ἕλαιον, οι, ὅ. 
τος (tgo γεῦρα, 79, 42. firmi nervi, ἀτρομὸν μένος, Homer. 11. s. 
120. 1λ, g. 157. ἄτρομος θυμὸς, 1λ. π. 105. 

' ἄτροφος, nom nutritus, ἄνθρωπος. 58, 54. Plin. Histor. lib. 28. 
"€, 9. ἄτροφος, non nutriens. χυλὸς ἀτροφώτερος, 7^, τά. Sic &rgo- 
"gog'yvÀoc, Theophr. lib. 6. c. 4. ἀτροφίῃ, 58, 18. 

* - ἀτυχία, dicitur, cum quis voti compos fieri non potest. om ἄτυ-- 
χίης τῆς. κούρης, 90. 59. Eo sensu ἀποτυγχάνειν φιλοῦντα, Ana- 
oreont. Od.'46. et Hesych. ἀτυχήσεις, ἀπροτεύξεις. — 

| q αὐαινομένου δίψεϊ ἱστομάχου) 77, 15. Hippocr. 598. 33. ξη- 
3powvouevov, φϑειρομένου, Hesych. τὸ ὕγρὸν αὐαΐνει, 129, 27. ὃς 
ἡ ᾿αὐασμὸς χειλέων καὶ δέρματος, 16, 45. ἱδρώτων, 47, 25. 

αὐμσμὸν, Hippocr. 47, 45, ξηρασμὸν, ὡς Ὅμηρος [1λ. y. 527.] - 
ξύλον αὖον, Erotian.. : 

αὐλισϑὲν ἐν κοίλῃ χώρῃ [siue] 15, 55. αὐλίζομαι, μένω, ἐνδια- 
τρίβω, Hesych. aut vide' prius in ἀλίζω. 


4 


810 INDEX GRAECUS. 








αὐλὸς, tibia, fistula, 32, 89. ' et * 75, 29. αὐλῶνας. [sulcos] bu- 
μήκεας, "d 3. 

αὔξῃ ἐπὶ μᾶλλον τὸ πάϑος, 16, 49. αὔξεν πυρετὸς, 90, 19. QU- 
ξησις., ἐς αὔξησιν τὸ νόσημα φοιτῇ, 50, 42. ἢ γοῦσος γίγνεται," 93, d 
ἐπὶ αὐξήσει γίγνηται ^ 38, 42, ἀὔξην, αὔξησιν, Hesych. ἐν αὔξῃ τοῦ 
κακοῦ, 2, 47. αὐξη οἵ γίνεταιγ Hippocr. 602, 55. αὖξαι ταξοοῇ 
Arat. v. 1051. UM o 

ἀὐϊπνίη ἐν ὕπνῳ, 57, 4o, "n 

αὐτῆμαρ, 7, 45. Homer. "1λ. o. 81. ᾿ 

αὐτὸς, idem, cum dativo. τὴν αὐτὴν. ἰδέην τοὺς αἰτίοις, 5,58. Ὗ 

αὐτομάτῳ κοιλέῃ, 28, 5o. [ὃ καὶ ἢ uti ἀδίδακτος ἀστρονομί nj 
23, 57-] et αὐτομάτη φιλοσοφίη, 51, 57, 58. | A 

αὐχμὸς ἐς ἐπομβρίην τρέπεται, 16, 57, 58. αὐχμὸς et ἐπομβρίη,, 
opponuntur in Aristoph. Nub. p. 186. "D. ἵν 

ἀφαιρέειν [cum gen?.] τοῦ λέπεος. 91, 31. ἀφαιροϑέντα. [etiandi) 
cum gen?. privatum] ϑέρμης τε xl τάσιος, 90, 8. . 


D 
ἀφαίρεσιν ποιέειν, 81, 58. idem ac diiit αἷμα, 02515. . dE 
ἀφάλσεις XO «δρόμοι, 120, 15; y) 
ἀφανής. ἐς τὸ ἀφανὲς, 5, 25, 24. ἐς ἀφανέα, 20, $a.; 008 
* ἄφεξις [abstinentia] δριμέων, 117, 21, ; E 
* ἀφεψήὴ, 106, 38. ἢ "Y 


ἀφίενται [ἐἐἰδοταπέιτ] τοῦ κακοῦ, 21, 41, 42, ἀφεϑεῖσα τῆς Ὁ 
γ ασίας [1909] 58, 25. cibus non concoctus. i 


ἀφικνέονται [cum dat?,] τοῖσι πέλας, ὅ 55,5. ᾿ἀφικνέωνται ἐς der 

σιν τοῦ. κακοῦ, 2, 55. ἐς ἐπιστασίην τῆς γούσου, 35, 9. ἀφίκηται νοῦ-- | 
σος ἐς δάκτυλον, 2, τά, ἐς “μῆκος; 21) 38. ἀφικνέεταν ἕλκος ἐς σύμ-- : 
φύσιν, 15, 56, 57. δοκέει ἀλιτροῖσι ἀφικνεῖσθαν ἢ νοῦσος, 28, 5856. 
T ἀφλεγμάτοισι, 100, 59. ἀφλέγμαντον, Hippocr. 91, A. Y 

i eqopim. ϑανάτου, 15, JW. - 
ἀρόϑιν. τὰς ἀφόδους ξηραίνειν, 13:1, 22. ἰ EX 
ἀφόρητον πῦρ, 117,. 12: ἀφόρητον πυρετοΐ, Hippocr. 55, 25. ah 
ἀφροδισίων ἄσχετος ἐπιϑυμίη, 52, 55. ἐς τὰ ἀφροδίσια ὃ gu 


26; 7. I 
| i ἀφρώδης σίαλος, 51, 55. ἀφρῶδες αἷμα, Hippocr. 1908, G. A 
ἄφυχτος ἡ ἢ γέννα, 48, 7. ἄφυκτα νοσήματα, 47, 16, 17. E 


ἄφυσον, 50, 14. ἀφυσότερα, 127, 29.. 
ἄχαρις. οὐκ ἄχαρι, non est iniucundum. ξυμμίσγειν, 79. 56. n 
T ἀχϑέω. ἄχϑέει τὸν ἄνϑρωπον, 1} 10. ἀχϑήσας » γομώσα 3s 
Hesych. ἀχϑέῃ, 52, 29. E 
ἄχϑεται τὸ σῶμα͵ πρὸς ἅπαντα, 71, 11. ἀχϑεσϑεὶς τῷ. p ΝΠ 
71, 25. ἀχϑόμενοι τῇ ξυμμορφῇ, 25, 31. ἀχϑόμενος, λυπούμενος, 
βαρούμενος, Hesych, A 
ἀχϑηδόνος, 71, 8. ἀχϑηδόνι τοῦ ϑερμοῦ καὶ ψυχροῦ, τοά, 1. 
ἀχϑηδόνα, Thucyd. 280. A A. λύπην, ὀδύνην, βάρος, Hesych. - 
t ἀχϑοφορί 4» 24.5. ἀχϑοφόρος, Herodot. 282. 34. 
ἀχλὺν ἕλεν ἀπὸ τῶν ὀφϑαλμῶν, 17, 25. ἀχλὺν. ἀπ᾽ 
ἕλον, Homer. 1}, 8. 127. 
» ἀχλυῶσαι » 120, 18. ἤχλυσε πόντος, Homer, OQ. 
O0. &. 504. 
ἀχλυώδης ἄνθρωπος, 104, ὅ2.. δκλυώδεες ὄττιες, 70, 
ἀχλυῶδες ὄμμα, Hippocr. 71. À. ͵ 
ἄχολα,. bilis. expertia, 47, 55. Ἷ jig 
ἄχροοι, 33, 18. ἄχροια, 96, 25. ἀχροίῃ, 21, 17. 
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ἀψυχίην — λειποϑυμίην καλέομεν, 55, 40, ἀψυχίη, Hippocr. 76. H, 
Erotiam. Galen. et Hesych. ἀψυχία, Scd unis. Sc PETERE 

ἀώρῳ Evrovoty, 123, 59. "m 

αωρίῃ τοῦ πρήγματος, 125, bo. 


B. 
* Βαρίη, gravitas, ὑπὸ βαρίης τοῦ ἠέρος, 40, 55. idem ἃς βά- 
- oc; βάρεος, 119, 51. βάρεα τενόγτων, 1, 15. βάρεα σπληνὸς, Hip- 
pocr. 396. 45. 
EP 5 25. T βαρύφωνοι, $9, 42. | 
ἀρυήκοοι, hebetes auditu , 30, οἱ βαρυήκοον voto, ippOcft, 
1247. P E x auditum. M TH B vM ;, Hippocr 
βυφὴ ἀναπνοῆς, 133, 22. contagio spiratione ducta. 
βέμβικν ἑλισσομένῃ, 1,28. βέμβικας, Calimach. iu. Anthol. 1, 3, 
Cap. 53. Aristoph. 600. Vel per 4; βέμϑηκα δινεύμενον, 123, 50. 
᾿βεμβηκίζωσι, Aristopb. 558. B. 
p 51191]; 8, 52. et 11, 11, 12. Hippocr. 1169. C. Et masculino 
genere βηχὸς ἰσχυροῦ, Thucyd. 130. B. * βηχώδεες, Áo, a4. ; 
βιοτὴ, 25, 5. Homer. OQ. 4. 489. Herodot. 254. 19. Hippoer, 
1185. C. Xenoph. 185. D. 
θιοτεύειν, Herodot. 256. 20. Xenoph, 198. B. βιοτεύειν ἐς ϑά- 
λασσι»». 118, 16. ἐν χώρῃησι, 125, 5r. ἢ" 
βιόω pro βιάω. βιοίμεναν ἄγω fgvyol, bo, 24. uisi malis legere 
βιώμεναι. 
βλάπτειν, βλαφϑῆναν [eodem sensu, quo βληϑῆναι] κακὸν κακῷ, 
71, 47, 58. lu Hesychio oécurrit ὅλησϑαν [pro βεβλῆσϑαι a βιλλο- 
μαι βλαστῆναι, tooOnyet.. Ubi pro βλαστῆναν forsan legendum 
᾿βλαφϑῆναι. ah 
|... βλάβος διαδιδρήσκουσι, 18, 56. βλάβος μεῖζον, Xenoph. 421. Di 
βλάβη οὐ σμικρὴ, 75, δι. βλάψιος ἀφέσιες, 85, 51. 
ς΄ βλαστηϑῇ ἢ δύναμις τῇ διατῃ, 125, 45. | 
. βληστρίζει &nlrov, Hippocr. 498. 4o. βληστρίζωγται, 75, 6. βλη- 
στρίζεσϑαι ἐν Τῇ πλατείῃ [xo/tz] 73, 2, 3. ; 
00 βληχρὴ γαυτία, 1, 18; lenta naused, σφυγμοὶ βληχροῦ, Hippocr, 
605. 33. βληχρὸν, ἀσϑενὲς, γωϑρὸν, απαλὸν, AtÀvusvoy, Hesych. 
βληχρὸν γύγμα, Nicand: Ther. v. 440. : í 
^ — βόμβος. ἦχοι, βόμβοι ἀνὰ τὴ» κεφαλὴν, 29, το. βόμβοι μέχρι 
σαλπίγγων xci αὐλῶν, 3.5, ὅ8. βόμβος — καὶ ηχὸς ἐν ὠσὶ, Hippocr: 
2344. B. βόμβος. χος, ψόφος, Hesych. βόμβος ἀγέμων, 75, 25, 38ι 
βομβέη ὠτα — οἷο» ἄγξεμος, 8, 56. βομβεῦσιν δ᾽ ἀκοαΐ μου, Sapph. 
Οὐ. βόμβος proprie ἐστὸν Ὁ τῶν μελιττῶν Troc. Schol. Apollon. Arg. 
Jib. 2, v. 155. | 
T βδορβορώδεα, χάποδμα, 58, 26. βορβορώδεες ὀδμαὶ, Hippoer, 


5o, 10. ; " 

M » Boot καὶ λάβροι, 52,41. βοροὶ μὲν, ἰσχνοὶ δὲ, 5o, 80. βορώ- 
ἴτατε, Lucian; Timon, p. 47. D. at βορὸν quod voracem reddit ; ὕδωρ 
xol ἀγρυπνίη βορὸν, Hippocr. 1180. E. vel abstractum pro concreto; 

| dügonóiei xvi ἄγρυπνοι Bopot. Eo | : 

V 7 δριγχώδεες φωνὴν, 14,65, 46: βραγχώδεες φωναὶ, Hippocr, 859.D.. 

βραδεῖς ἐκμαϑεῖν, 531, 52. βράδιστοι τὴν γνώμην, $2, 57. 

| * βραδύπνοοὶ, 47; 57. | 

n. j βοάζω vel βούσσω. ἔβραζε, nterpres quidem Exzech; xlvii, 5. 
βροαυσεῖ, ζέει, Hesych. βρασϑῇ τὰ ἔνδον τοῦ ϑώρηκος, 5, 8. ferveani. 
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fi ασμὸς. agitatio, concussio. βρασμοῖσον, Totg σεισμοῖς, Hesych. 
βρασμὸς ὡς ἀπὸ ῥίγεος, 55, 831. ἶ 
βραχύς. ἐς βοαχὺ, 6, 29. ' 
βοαχύβιος ἀγϑρωπος, 51, 38. 
βοαχύπνοοι, 59, 41. Hippocr. 1098. B. 
βυαχυπόται φρενιτικοὶ, 77, 22, Hippocr. 150, H. 
βοίϑει ὑμένα. 41, 47. active. βοιϑομένη, Homer. IÀ, 9. 307. 
Su opom κάτω ὀφρύες, 70, 28. neutraliter. sic βρῖϑον, Homer. 
εὖ, 219. Y i 
βοομώδεες ἐξερεύξιες, 14.58. ἐρυγαὶ χακώδεες, βοομώδεες, 5o, 46. 
βοομώδους, Symmach. in lob. xli, 54. Scribitur etiam per 0, Boo- 
pong, teste 1L Stephano. Vocem βρῶμος ἐπὶ τῆς δυσωδίας , an 
usurpari oporteat, dubitat Phryuichus, p. 26. uti et Thomas Magi- 
ster, Sed ab H. Stephano affert, ex Diosc. et Cyrill. At βρόμος, 
ὀσμὴ; et βρομέυν, ὀζόμενον, Hesych. βρόμος et σαπρία, iunguntur 
apud [oel. ii. 20. 
Y βύξεται, 12,27. βύζοντες, πλήϑοντες. ᾿βύζον, πυκνὸν, Hesych. 
πλῆρες καὶ βεβυσμένον, Hippocr. 588. 40.. βύζην, ἀϑρύως, πυκνῶς,, 
Erotian, Galen. Hesych. Hippocr. 592. 28. 


Ι 


*J. 


I. : | 


ΤΓαγάτου λίϑου ὄσφρησις, 1, 5o. Orph. de Lápidib. p. 145. Diosc. 
lib. 5. C. 146. “ΝᾺ 
γαγγραινώσιες, 23, 49. Hippocr, 559, H. 


5 


, ^ ἢ , 
γαλακτοφάγων ἀνθρώπων ἔϑγνεα σῖτον οὐκ ἔδουσι, 127, 14. 


γάνυταν τοῖς, Homer. 1λ. v. 405. γάγννυται ἡ φύσις τῇ τῶν 
-— , E , 

παλαιῶν ἀπαλλαγῇ, 100, 40. γάγυμαι, χαίρω. ἐπιγάννυσϑαι, χαίρειν, 

Hesych. 


γαγόωντες : 0p O'uAuoL, 56, 56. et de thoracibus, galeis, hortis: 
Homer. 1λ. ». 265. 1λ. v. 559. OO. ἡ. 128. γαγόωντες, Adpumovtto, 
Hesych. ἐγανώϑην, Aristoph. Acharm. p. 570. D. , ἫΝ 
γαργαλισμῷ τοῦ πόνου, S, ὅ. γαῤγαλισμοὶ πλευρέων καὶ μα- 
σχαλῶν, ab, 41. γαργαλισμος, Hippocr. 381.52. γαργαρισμὸς παρ- — 
ισϑμίων, 119, 22. γαργαλίζξεν, ἐρεθίζει. γαργαλισμὸς, κίνησις O0 
ματος. γαργαρισμὸς, γαγγαλισμὸς, Hesych. γαργαλίζειν, probat Phry- - 
michus p. 16. non γαγγαλίζειν. In. quem locum lege Nuunes. p. 15. — 
et Hoeschek p. 101. γαρχαρίζειν, proprie coluere 0s; γαργαλίζειν, ὁ 
titillare. ; Ü 
γεγωγοτέρη φωνὴ, 4o, 48, 4g, γεγωγὸν, τὸ ἐξάχουστον, μεγα-- 
. λόφωνον, Hesych. γεγωγὼς, Homer. JA. 8. 227. ubi Schol. MER 
κράζων. γεγωνείτω, Xenoph. 986. C. γεγωνίσκων, Thucyd.548. D. — 
γειτόγημα τῆς καρδίης ὃ στόμαχος, 10, 3, 4. γειτόνημα πρὲς | 
καρδίην, 57, 390. * γειτόγνευμα, 56, 56. γειτονεύίεται, Hippocr. 764. E. — 
γέλως ἄσβεστος μέχρι ϑανάτου, 55,4. risu emoriri, Terent. Eun. Ἧι 
Act. 5, Sc. 1. ἄσβεστος ἐνῶρτο γέλως, Homer, IA, ἃ. 599. ubi Schol, |. 
μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ πυρός. : | ἢ M 
γέννα τοῦ πύου, 45, 58. ὑγρῶν, 45, 27. αἵματος, 47, 8, 9. A 
ϑὼν χρονίη, 5z, bá, 56. λίϑων εὐφύη γένναν ἐς ἄγονον τρέψαι, 
15o, ὅ0. ὧν, : vend ad P6 
γεύματα, I22, 56, 57. et 46, 54. res gustatae, cibi, γεῦσις, 
46, 26. gustus. αἴσϑησις. Hesych. utrumque, γεῦμα, γεῦσις, ἔδεσμα. — 
δοτέον μέσφα γεύσιος, 125, 90,21. dandum, quantum. ad degustan- ὦ 
dum satis est, un NOS dba o NM 
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γίγνεται τουτέοισι πάταγος, 2, 8, g. ἀπάτη, 2, 11. εὐχὴ, 4, 52. 


᾿ γοῦσος ἐς αὔξησιν, 92, 4o. ἤν τι τῶν σπλάγχνων ἐν φλεγμασίη ἢ 
γεγονὸς, 52, 44, 45. γίγνεταί κοτε ξυναποϑγήσπειν, 124, 20. morbus 


aliquando non nisi cum aegro moritur. 

γλεύκεος, 71, 29. γλεῦκος τὸ ἀπόσταγμα τῆς σταφυλῆς πρὶν ma- 
1593], Hesych, à 
γλυκάζοντος φαγντασίη γίγνεται, 46, 41, 42. dulcescere arbi- 
trantur. 

 yMoggov ἔλαιον, 75, 56. γλίσχρασμα, 74, 9. πτισάγης, 9o, 56, 

Hippocr. 585. 5. ; ij ἐς 

γνώμην ἐς μανίην ἔτρεψε, 28, 47, 48. ἢ γνώμη εὖ σφισι ἂν τέ- 
Àtov u'urm, alibi, mens illis manet integra. γνώμη εὐσταϑὴς ἠδὲ 
ἔμπεδος μίμνει, 77, 47, 48. γνῶμα τῆς αὐταρκίης, ἡ δύγαμις, 75,61. 
bins TU τῆς λύσιος τῆς νούσου, 77, 48. Sic γγῶμα, Herodot. 
255, 31, 

γούνου, (pro γόνου) ἢ ῥοὴ, 55, 55, 56. γουνῷ ἀλοῆς, Homer. 
JÀ. &. 550. γόνος pro γονὴ, Hippocr. 234. 5. yovro, γονίμῳ τόπῳ, 
Hesych. γογοειδὲς ovgor, 25, 59, 4o. Hippocr. 1217. C. NT ἣν 

γραφῇσι, picturis, 72, 54. Sic γραφῆς, Lucian. 876. C. ἄλλη τις 


i 0 scriptura, opus alicuius scriptoris. 122, 2 ἢ 
, / , 20, 29 


γυιὸς, χωλὸς, Hesych. Lycophr. v. 144, γύϊος, 65, 55. γυιώσω, 
χολώσω, Hesych. γυιῶσαι τὸν ἄγϑρωπον, 96, 50. Hippocr. 820, E. 
Homer. 1}. 9. 402. γυῖα λύονται, 57, ὅ. Aborto yVia, Homer. 74.3. 16. 
γυμνὰ τοῦ στερεοῦ ὠὰ, τοι, 45. τοῦ 00TQUx00t0c, 120, 28. et 
πὸ TOU ὀστρακώδεος, 126, 22. γύυμγος ἐσθῆτος, ὅπλων, H. Steph. 
ex Herodot. γυμνάζειν ὄψιας, 120, 9. γυμνασίη, 152, 2. τὰ γυμγά- 
σια, 120, 6. γυμνάσια ὀρϑὰ ἐς στέρνα καὶ ὥμους, 117, 5. 

T γυναικώδεες, 5o, 16. et 56, 12. 


4. 
δαΐμονος εἰσόδου ἐς τὸν ἀνϑρωπον, 28, 57. 
δάκνεται χολῇ, 44, δά. δακνώδης ϑέρμη, 46,25. δακνώδεα οὖρα, 
21, 8o. ovgo» δακνῶδες τοῦ ἕλκεος, 55, 29, SO. Et sensu.passivo; 
δακνώδεες γαστρὶ, 46, 15. qui mordentur in ventre; aut quibus ven- 


ter mordetur. a ; bla i 
. T δάμνονταν θηρία ἐς ἀναπαύυλαν ὑργῆς κνῆσι, etc. 75, 23, 24. 


'δάπτει [νόσημα] 27, 8. exedit morbus. δάπτει, Homer. IA, A. 481. 


de leone δάπτειν, ἐσθίειν, Hesych. * δάπτως, 57, 55. 
 δατύσσεσϑαι, 68, 18. δατύσσειν, λαφύσσειν, ἐσθίειν, Hesych. 
; 1 3. 3 : 
δεδίτιων τὴν αὐγὴν, 75, 16. timeant lucem, δειδίσσεαι, Ἀχαιοὺς, 


3 Homer. IÀ. v. 810. terres. Schol. ἐς δέος ἄγεις, ἐκφοβεῖς, et Eustath. 
τὸ δειδίσσεσϑαν oi utÓ' Ὅμηρον καὶ παϑητικῶς λέγουσι. — ὃ δει-- 


δισσόμενος διχῶς νοεῖται, δηλῶν ποτὲ μὲν τὸν ἐκφοβοῦντα, ποτὲ δὲ 


' , 
τὸν φοβούμενον. 


, » 


δεῖμα, δέος, φόβος, φόβητρον. δείματα, φοβήματα. δειμαΐνει, ἐκ-- 
φοβεῖται. δειματώδει, φοβερῷ, Hesych. δεῖμα, ἐφ΄ οἷσι δειμαέγει, 78. 
5, 4. δεῖμα φέρων, Homer. JA. ε. 682. δειμαίνοντες; Hymn. in Apoll. 
v. 4o4, δείματα παιδίοισι, 35, 5. T δειματώδεες Orsigor, 50, 25. 
πάϑος δειματῶδες τὰ πάντα, 69, 20, 21, δεῖμα, Herodot, 226, 14. 
δειμαίνειν, Idem 41, 20. - , 
τ δεικνύω. ἐδείκγυε, 66, 4o. Herodot. 171. 4. | 

δεισιδαιμονία. ἐς δεισιδαιμονίην τρέπονται, 3o, 2. . 

δηϑύνγει, 27, 27. Homer, JA. a. 27. i 
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δηλητήριον [sub gouoxov] 52, 21, 22. perniciosum venenum. 


δημότῃσι, popularibus, 5o, 54. plebeiie, a16, 5o. δημοτῆς, qui-- 


i Be vulgo, 56, 54. δημύτης, ὃ ἐκ δήμου" δηλοῖ δὲ xoi ἰδιώτην, 
esych. " . s ; Ἷ y ἔν ὦ Μὲ 
. δήξιος ἄλγος, 92, 29. δῆξις [τῶν βδελλῶ»] 107, 17. 


δηρὸν, Homer. 1λ. B. 455. ubi Debe, δηρὸν, δὴν, ἐπὶ πολὺν. 


χρόνον. ἐς δηρὸν, 55, 5. 

διάβρωσις ἀγριαίνῃ, 65, 5o, 51. et 13. 20. et 62, 4. 
|. διαγαγὼν, diducens, τοὺς ὀδόντας, 4, 6, 7. διήγαγες τὰ σκέλη, 
Ezech. XVI. 25. (Apo 

* διάδεξις. διάδεξιν" γένεος, 152, 15. successionem, propagatio- 
nem. [πάϑος] ἐκ διαδέξιος παϊέρων, 155, 50. morbus a parentibus 
traductus, διαδέξιες, humorum ex parte in aliain transitus, Hip- 
poer. 1170. À. διάδεξις, morbi unius in alium transitus. τὰ σμι-- 
χρὰ μεζόνων ποιέεταν διαδέξιας. 114, 20,21. ἐκ διαδέξιος κ'φαλαίης. 
98, 10. ἢν μὴ ἐκ διαδέξιος νούσου, ἀλλ᾽ ἐξ ἑωυτέου ἄρχεται ὁ λή- 
ϑαργος, 70,15, 16. ἡ». ἐξ ἑτέρης γούσου διαδέξηται ἡ λήϑη, 79, 7, 8. 

T διάδηλος τῇσι μελεδώνεσι, 54, 55. 

διαδιδράσκουσι τὸ πάϑος, 9, 42. διαδιδρήσκουσι TOY ὄλεϑρον, 
21, ἀι. διαδιδοάσκει, διαφεύγει, Hesych. διαδιδρήσκει πᾶν ἔργον ἢ 
τροφὴ, 65, 4. non concoquitur cibus. Ἢ UNI 

διαείδεταν ἀρετὴ ἀνδρὸς ἰητροῦ, 27, 2. ἀρετὴ διαείδεταν ἀνδρῶν, 
Homer. 1λ. ».277. ubi Schol. δείκνυται, φαένεται. διαείσεται [ἀρετὴν, 
1λ. 9. 555. Schol, γνωρίσει et] διαγνώσεται, Hesych. | 

διάϑεσις, affectus morbi. διάϑεσιν ἢ σχέσιν, Galen. lib. ad Thra- 
syb. διαϑέσι, 129,118. ὑπὸ τῆς διαϑέσεως τῆς νούσου, 29, 11, 12. 

* διαίϑεται, succenditur utrinque, πλεύμων, áo, 10. quasi velit 
in utroque lobo. j | i x kit oto 


T δίαιμον φλέγμα, 8, 58." ΐ . 


2 


διαίνω. διᾶναι τὰ ἔρια, 115, 11. διαΐνετο, Homer. JA. v. So. 


Schol. διάβροχος ἐγένετο. διάναι, ousSns, πλύναι, Mesych. 
διαίρω. διηομέναι φλέβες. 1T, b. 
διαΐσσει, procedit, φλὲψ ἀπὸ, etc, 20, 28. διαΐσσει 7j ὀδύνη μέ- 
σφι, εἴς, 55, 41. pervadit, perrumpit. διαΐσσουσιν, ὀδύναι, Hippocr. 
457, a s : 
διαιτηϑέντι λεπτῶς, 124, 27. modico cibo refecto., | 
διακονέεται τάδε τὰ μέρεα ϑώρηκι ἐς ἀγαπγοὴν etc. 7, 52. φλξ:-: 
βὸς διακονευμένης τὸ αἷμα, etc. 15, 2. 


διακεκρίσϑαι, distingui, ἄλλην ἄλλης ἀναγωγὴν, 14, 50. διάκρε- Ὁ 


, » 3 ; 2 5 i 
σις. ἑψεῖν [σάρκας ἔχεω»} ἐς διάκρισιν τῶν ἀκανϑῶν, 155, 10. donet 
[a carne] spinae discedant. eu 

διάκρισις, secretio, τῶν οὔρων ἀπὸ αἵματος, 22, 15. 

διαλείπει, intermitHit, μανίη, 51, 21. οὐ διαλείπουσι, οὐρέοντες, 
51, 55, 56. t διάλειψις ἀτελὴς, OI, 23. OuanÀslyusc" τῶν παροξυσμῶν, 
4i, 24. διαλείμμασι, 29, 4. διαλεέποντες πυρετοὶ, Hippocr. 135. H. 
διαλείποντα ὁχόσον, et. 194,6, iüterucientem tantum temporis etc, 

διάλευκα κέρατα ἐπὶ μελαντάτῳ, 68, 11. albo et nigro colore 
interinixta, | o 

διαλλάττειν, praeterire. διαλλάξας Moxutüoylow, Xenoph.: 517. B. 
Sic hic metaphorice διηλλάξαντο τὸν κίνδυνον, 95, 20,-31. ὁ ὁ 

διάλλεσθαι, transilire, eodem sensu, quo praecedens. διῆλλαντο 
τὸν ὄλεθρον, 20, 18. [διάλληται, Xenoph. 944. D. διαλλομένου, Id. 
945. B.] Quid si legeretur διηλλάξαντο P  Àut saltem διήλαντο, vel 


διήλλοντοῦ — Crass. vert. depellere ; quasi legisset διελήλαντο a διε- : 


λαύγω. Mesych. διήλασεν, διῆλθε, διεπέρασε, 
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(OT διαλυτικὰ χυμῶν, 74,45. humaribus dissolvendis aptae, νότοι 
διαλυτικοὶ, Hippocr. 124. Δ. corpus dissolvunt, languidum feddunt., 
| διαμπερὲς, 28, 25. Hippocr. 756. D. Homer. 7A. &. 112. Schol. 
διαμπὰξ, διόλου. sic Hesych. et Erotian. Xenoph. 318. C. 
διαναπαύοντα, 62, I9. inferquiescentem, vel interquiescere iu— 
bentem, nam utrumque sensum admittit. διαγναπαύειν, Hippocr. 1169. H. 
διαναπαύριτο, ld. 559. 95. j 
* διάγηψις. ἐς τὴν τῶν χυμῶν ἐξηέρωσίν τε καὶ διάνηψι», 150. 
13, 14. ad evaporandos dissipandosque humores. Quid si pro voce 
διάνηψιν substitueretur forsan διήϑησιν ἢ nam ea utitur Aretaeus, 
52, 45. et Hippocrates 244. 7. 8. iungit ἐξαεροῦται et διηϑέει. Aut 
διάπνευσυιν 5 nam Aretaeus utitur verbo διέπγευσε, 6, 29. et 95, 53. 
si retineatur διάνηψιν, legatur διά, ἡψίν τὲ καὶ ἐξῃέρωσιν, ad exci- 
£andos et evaporandos. 
—  διαπάρσιες ὀστέων ἰχϑύων ἐς, etc. 6,55. διαπείραντες, διακεν-- 
τήσαντες. Hesych. 
διαπέμπει ἢ φύσις τὴν τροφὴν παντὶ, 45, 16. διαπομπὴν rgo- 
φῆς, 7, 51. : di: dat 
διαπεραίνειν et διαπερᾶν, pertransire, penetrare. διαπερηνασα-- 
διαπερήσασα, 20, 58, 41. 
διχπλασσόμενοι ἐπιμήκεες, 55, 44, 45. efformati in figuram ob- 
E alf ; / 


longam. 


διαπλίει κάτῳ τὰ ψαμμία, 55, 17. delabuntur ; navigant 
deorsum. | ; 
διαπνέειν, difflare, dissipare: διέπνευσε [ 10 κακὸν} 6, 29. et 


| neutràáliter, διέπνευσε τὸ ἄλγος, 95, 55. διαπνεύσεται ἢ κεφαλὴ, 77,45. 


* διαπνευστικὰ ἀτμῶν καὶ ϑέρμης, 74,49. διαπγοὴν, spiritus trans- 
missionem, 50. 25. M 

* διαπτερῶσαι βρόχον, 127, 8. Hippocr. 595. 4g. expandere. 
διαπτίξαι [falso διαπτύσαι  διαπτερῶσαι, ἀνευρῦναν, διαστῆσαι, 


Hesych. 


διάπυον ἕλκος, 99,51. ἧπαρ; Hippocr. 1260. B. διαπυΐσκει, 59, 12, 


διαπύροισι νέφροισι, 53, 15. My de ON 
διαρκὴς ἐς διαπνοὴν οἶκος, 4o, 55: τροφή, go, 55. διαρκέσεις ἐς 


᾿ στολλὸν, 4ο, 9. διαρκῆσαι, βοηϑῆσαι, Hesych. διαρκοῦντες,. βοηϑοῦν-- 


τες, Erotian. οὐκ εἰς μακρὰν διαρκέσει, 10, 17. non diu est. superstes. 
ἢν ἐς τὸ ζὴν ἔτι διαρκέη, &, 58.  ^— ΟΘ΄, ; | 
 διασημαΐγεν [cum genitivo] τοῦ égówyoroc μέρεος, I4, 57. 15, 2. 
andicium est. £t 
διασήπω. διασαπὲν ἔντερον, 18, 45. 
διασπεΐρει ἧπαρ αἷμα παντὶ, 45, 11- 


hj 


διάστροφός ποικέλως κεφαλὴ; 2, 28. διάστροφα ποικίλως πρόσ-- 


ἣ Qro, 4, I . 


rapit. 


διασφίγγειν τὰ μέρεα, 2, 16. 

* διάσφιγξις χραταιὴ, 96, 38. ; à | 

* διασφύξιες ἀρτηρέης, 15, 82. ἐγκεφάλου, 119, 47. φλεβῶν, Hip- 
pocr. 383, 4. 
^ -—* διασχόύσαν φλέβα, 112, 24... ; gy nun 

- διατμηϑῆναι ἐς μέλεα τὸν ἄνϑρωπον, 71, 2. διατμήξαι τὸν &v- 

ϑορωπον, 5, 2. διατμήξας, Homer. JA. φ. 5. Schol. διατεμών. ΐ 

* διατμίζομαι. διητμίσϑη τὸ ξύμπαν σκῆνος, 77, 45. perspi- 


διαφανέα ἔμπυρον καυτῆρα, 2, 22. διαφανὲς, λαμπρὸν, διάπυ- 
gov, Hesych. διαφαρέσι, διαπύροις, Erotian. διαφαγέα τὰ σιδήρια, 
Hippocr. 801. H5 ἡ - ᾿ 
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διάφορον, differens, 129, 18. διαφορῆς δυνάμιόδς τε καὶ κρίσιος 
πρὸς. ἀριστερὰ δεξιοῖς, 54, 5,6. potestate et crisi dextras a sinistris 
differre [hoc docet.] διεφοροῦντο, dissipabantur, 5o, 57. διαφόρησις, 
apud medicos est humorum dissipatio. | : i) 

διάφυσις τῆς ὀρτηρίης, 118, 25. commissura arteriae, διάφυσιν, 
Hippocr. 760. F. 842. C. D. 6. 5o. n 

διαχωρέουσι, excernunt, λευκὰ, 46, 22. διαχωρήματα, 17, 47. 
διαχωρήματα, — μόλις διαχωρούμενα, 46, 15, 16, 17. διαχωρήσιες 
συκιναὶ, 42, 58. διαχώρησιν, 154, 46. Hippocr. 1245. A. 217. B. 

δίδαγμα τόδε πρῆγμα, 54, b. hec docet. διδάσκαλος ἀγαϑὴ T 
πείρη, 8o, 58. οὖσαν [πενία»] ἀγαϑὴν διδάσκαλον τῶν ἀρίστων, Lu— 
cian. 45. C. ! 

01000 pro δίδωμι. διδοῖ, 73, 48, 4g. Herodot, 29. 5. Homer. 
JÀ 4. 515. i 
* διεϑίζη, [assueflat] χρόνῳ μακρῷ τὸ ἄλγημα, 27, 17. diu mo- 
retur. 

διειδὴς [χολὴ], 45, 47. λαμπρὸς, διαυγὴς, Hesych. Suid, διειδὴς 
ὅρασις, Polychr. in Ezech. 1. 4, ! 

διεκϑέει, 17, 34. et 42, 55. et 124, 46. ! E 
| ἢ διεχψέῃ τὸ αἷμα, 105, 27, 28. | Mu. 
τς δμγεχϑέντος πύου, 56, vo, 11. fraducto pure, a διενέγκω vel 
διενέχω pro διαφέρω. διενείκας, Herodot. 6. 54. et ex aJjia significa-- 
tione, διεγειχϑέντων, Herodot. 44, 29. contendentibus. διαφέρω enim 
traduco; διαφέρειν αἰῶνα. Herodot, 115, 2. διαφέρεται πουλὺν χρό-- 
γον, Hippocr. 522, 2. et differo, discrepo. | ; 

διεξάγουσα τροφὴ, τοῦ, 18. cibus facile per alvum transiens. 
Sic ἐξαγαγόντες intransitive, Homer. 11}. ἡ. 435. Schol. ξξω προελ-- 
ϑάντες. 

* διεξανϑήματα' μικρὰ, 7, 55, 56. | 

διεξίασι φύσαι, 58, 5r. Et a διεξίω [uti ἐξίεν apnd. Herodot. 
2. 54.] διεξίασι τῆς δὲ τῆς νούσου παῖδες, 84, 53. exeunt e morbo, 
evadunt morbum. ; | 

διέξοδος τῶν λίϑων οὐ ῥηΐστη, 52, 57. non facile transeunt. 

διέπειν φύσις τὸν ἄνϑρωπον ἐς ζωὴν, 16,56. hominem in vitam 
restituit. διέπειν, administrare, frequentius cum accusativo reij 
διέπε στρατὸν, Homer. 1λ. (8. 207. Schol. διότασσε, διῴκει. διέποντες 
ἀγῶνα, Herodot. 186. 18., 

t διεσϑίεται τὰ ἀγγεῖα, 15, 38. —- 

διζίμενον, 71, 54. Homer. ZÀ. e. 168. Herod. 57. 16. 

διηγεῖσθαι, cum accusativo rei saepius; διηγῆται λοιμὸν, Lucian. 
571. C. personae rarius 5 ψυχῆς διηγευμένης τοὺς ἄνδρας, 17, 21, 22- 


) 


διηϑεὶς ἄμυλος, 87, 56. percolatus, Aorist, 2. Parüicip. διηϑέω. 
Y διήϑησιν τῶν οὔρων, 55, 43. : 

Oitqui. οὐ διΐησι ἕδρη, sedes nil transmittit ; non dimittit. 

διίστημι. διαστήσαις ἂν τὰ ξυμμεμιγμένα, 14, 15, 52. διαστάσιες 
κεφαλῆς, 119, 46. distractiones. διαστάσει, 75, 55. intervallo. - 

δικρόα [xiovic] 7, 5. bifida columella. τὸ δικροῦν γλώσσης, 
Hippocr. 156. A. δίκρουν, τὸ oiov δίκρανον, ὅπερ καὶ δισχιδὲς Ovo- 
μάζουσι, Galen. Expos. Voc. Hippocr. j 

{ δινήσιες κεφαλῆς καὶ ὀφϑαλμῶν, 120, I2. | ; 

διοίγουσι τὸ στόμα, 4o, 55, 56. διοίγω. Sophocl, Aiac. v. 553. 

διοιδέουσαι [φλέϑες] πουλὺ μέζονες, 48, 5, 4. 

διόλλυτοι τῆς τροφῆς ἐγκαιρέη, γὅ, 99, 54. ἐπέεγσα perditur, etc. 
Sic διόλλυται καιρός, Plat, lib, 2. de republ, | 
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.., δίσκων βολῇ, 120, 9, Io. inter exercitia corporis. Homer. 
JA. B. 774. : NI | 

1 δέυγρον στόμα, 5, 5. Hippocr. 545. Io. 

διφυέα αὐλὸν, 68, 26. duplicem tibiam. 

δίψαν πυριφλεγέες, bt, 47, 48. δέψος ἀχρατὲς, 51, ἀι. διψαλόὰ 


Υ͂ 


“ὄργανα, I7, 7. διψαλέος μῦς, Batrachom. v. 9. 


διψώδεες, 16, 52. διψώδης οἶνος, Hippocr. ὅ92. 25. 

διώξωνται σφυγμοὶ ἐς τὸ ξυνεχὲς καὶ πυκνὸν, τοί, 15, r6. 

διῶται, 42, 25. et 51, 18. — * διωσμὸν χειρῶν, 120, 7. inter 
gymnasia, : 

δοιοὶ, 61, 17. [poética vox pro δύο] Homer. JA. u. 455. δοιαὶ, 
64, 57. "n sil 

δοκέει, 64, 55. apparet, in conspectum venit. 

δόχησις TO μὴ 0» νομιζόμενον oiov φαντασία, Hesych. 

δόκησιν παρέχοντες, Thucyd. 155. C. Schol. δόξαν. πάντα μᾶλ- 


λόν ἐστιν ἢ δόκησις ἰσχίου, 66, 10, 11. quidvis videtur potius esse 


quam 1schias. 
δονέων ἐστὲ ἀκοῦσαι, 4g, 45. auditu sonorus est. ct mox δογέει. 
lin. 44. At vulgo δογεῖ, κινεῖ, ταράσσει, σαλεύει, Hesych, Sic Ho- 
mer, 7À. δὲ 55, IÀ. u. 157. 
δόσις, οὗ, 11. δόσιες πλεῦνες, 119, 5. de portione medicaminis 
cuiuslibet a medicis. praescripta, 2/9910» τὴ» δόσιν, Genes. XLVIL 22. 
demensum unicuique constitutum. 
 Qoy» πλεύμονος ϑώρηξ, το, 19,20. id est, δοχεῖον, receptaculum. 
Sed alibi δοχὴ ἄριστον, Hesych. convivium, Genes, XXI, 8. Luc. v. 26. 
δρὴν ἀπονίην, διαλείψιας, νούσων ἐπικρύψιας, 125, 45, 46. effi- 
cere, ut morbi conquiescant, intermittant, lateant. ὁ δοᾶάσας τὴν 
χάριν, Thucyd. 124. D. Schol. 0 ἀρξάμενος χαρίζεσϑαι. δρῶσα αἰτίη, 
65, 46, 47. — | 
 Ogópo» νίκησε [Ilonice pro ἐνίκησε) 67, 19. cursu vicit. 
δρυπετοῦς ἐλαίης, μὴ ὠμῆς, 75, 95. δρυπετεῖς, ἅπο δένδρου σε-- 
πτωχυΐας, ὠμὰς [lege μὴ ὠμὰς ) Hesych. nam δρῦς, πᾶν δένδρον, 
Hesych. . i 
δύναμαι, firina sum. valetudine. ἠδύνατο [augmento Attice ge- 


minato] 36, 20.  Opponuntur hic ξυντήξιες et ἐσαρχοῦτο, δυσφορίη 


εἰ εὐφόρως εἶχεν, ἀδυναμίῃ et ἡδύνατο ; uti apud Lysiam (in H. Steph. 


Thes.) δυνάμενος et ἀδύνατος. apud Aeschinem (in eod.) δύνασϑαι 
et ἀῤῥωστεῖν. τῆς δυνάμιος τοῦ ζῆν et ἐς ζωὴν, 15, 45, 46. τὸ πρὸς 
δύναμιν, 155, 28. δυνατώτατον ἐς τὸ ζῆν τουτέοισι καὶ τὸ σμικρὸν 
αἷμα, 81, 27, 28. 

T δυσελπιστίη, 15, 19. et οὔ, 7. 

* δυσεντεριώδεα, 61, 56. Hippocr. 109o. G, 

Y δυσεπίσχετος ιἵμόῤδοια, 107, 18, 19. 

δύσθϑυμον, 5o, 52. δυσϑυμίης, 51, 5. Hippocr. 954. E. 

δυσκαμπέες κατὰ ῥάχιν, 55, 22. δυσχινησίη, 25, 46. " 

X δυσκρασίη, mala temperies, 65, 49. { δυσλύτων σκληρῶν, 
90, 27. NL 

᾿ δυσμαϑέες, 29, 8. δυσόνειροι πολλοῖσι ἀλλοκύτοισι, 29, 7. 

FR δυσουρέει, 54, 57. quod verbum sine authore et exemplo af- 
ferri scribit H. Stephanus; citatque δυσουριοῦντας, ex Diosc, lib. r. 
cap. 99. am 
- ΠΣ ΤΕΝ ἢ ἀναπνοὴ, 59, 82. δύσπνους, 15, 27. τὸ δύσπνουν, 
Hippocr. 219. F. δύσπγοια, 9, 51, ÓUonvowu, 7, 47. et [pro δυσ- 
noii) δυσπγοῇ, 13, 4. | 


- 


* 
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᾿ δυστέκμαρτον τὸ μέτρον, 81, 25. δυστέκμαρτον ἴχνος, Sophoc. 
Oedip. Tyr. v. 109. Schol. δυσκατάληπτον, uti et Suid, et Hesych. 
δύσφορος, Hippocr. 1242. ὦ, δυσφορώτερος, 36, 44. Hippocr. 
. g9. B. t δυσφορίῃ, 56, 18, 42. Hippocr. 194. A. 
δύσχρηστον βαδίσαι, 111, 27- κὰν AR, 

.. δωροδόκοφ, 67, 5r. Crassus vertit, avari, Henisch. et Oxou, 
munifici. uà et G. Morelius in suis annotationibus ad Áiet. (anno r554. 
edit.) Vox illa, apud Hesych. duplicem habet sensum, δωροδόχος, δε-- 
χόμενος δῶρα. δωροδοκεῖ, δίδωσι δῶρα. δωροδοκεῖν, δῶρα λαμβάνειν. 
δωροδοκία, τὸ λαβεῖν ἢ δοῦναι δῶρα. Sic Suid. δωροδοκήσαψτα [vide 
Aristoph. p. 292. Α. et/238. E. ubi consule Schol.| ov uro» δῶρα 
διδόναι, ἀλλὰ καὶ τὸ λαμβάνειν. Sed Aretaei loco magis convenit 
munificentia quam ayaritiq. ἁπλοῖ, εὔϑυμοι, δωροδόκοι; et ὅο, 29. 
ἁπλρῖ — πολύδωροι. jj 


^ 


E. 


Ἐξ, omittit, ἐργασίην, 45, 8, 9. ἐᾷν. ἀφιέναι, Hesych. 
ἑβδόμης [subaud. ἡμέρης], 9; 5. ἑβδομάδος δευτέρης, 9, 6. ἐβδο-- 
poto, 73, 54.- | : pd EN 
^. ἐγγιγγνομένη φλεγμονὴ, 22, τά. ἔγγονον xoxo», 40, 29. τὰ Ey- 
γονα, Deuteron. VII. 13. ; 
| * ἐγχιγνώσκω. οὔτε ἣν ἔρωτα ἐγγιγνώσκων, 3o, 55. suum amo- 
rem non agnoscebat; fateri nolebat. | | ' 
ἐγγράφομαι. ἐγγεγράφϑω οἶνος, 117, 5o, 51. adscribatur, ad- 
datur. : | 
᾿ἐγκαϑειργμένον, 21, VT. ἐγκατακεκλεισμένον, Hesych. et eadem 
sensu ἐγχοατειρχϑὲν, 5, 9g. Ubi, ne scribatur ἐγκαϑειρχϑὲν, vetat plue 
rium asperarum concurrentium χαχοφώνία. Eustathius. [ in-Homer. 
p. 1587. 1. 5.] notat scribi &/gjt pro xc vo, et εἴργω pro κλείω, sed 
Hesychius, nullo facto discrimine, εἶρξαι, xoÀv004, GvyzAsiaat, 
ἐγκαιρέη τροφῆς διόλλυται, 73, 55, 54, : 
Y ἐγκαίρως οὐκέτι εἴασι τῇ ἀρχῆ, etc. 122, 40. non amplius ee 
epportune habent, aut idonei sunt ad, etc, — 
ἐγκαλινδέεσϑαι τῇσι ψάμμοισι, 118, 16. ἐγκαλινδεῖται, ἔναγα-- 
στρέφεται, ἐνδιατρίβει, Hesych. ν 
* ἐγχάμῃ τὸ ϑέρμον ἐς ἔργον», 45, 51. delassetur calor ἔπ 
opere. 
1 ἐγκαταλείπονται πυρετοὶ μετεξετέροισι, τοῦ, ὅ1. ἐγκαταλείπηταν 
ἕχκος, 99, 51. Hippocr. 1609. C. ἐγκαταλιπόντος ἱῃτροῦ ὑμένα, T 
Y ἐγκαταλιμπανόμενα, 95, $9, 4o. Hippocr. 67, 6. ἐγκαταλιμπανότων, 
Psalm. CXIX, 55. 
ἐγκέεταν ἐν λαγόαι, 24, &, pro ἐγκεῖται. — T e NR 
ἐγχρατίης, $6, 26, 27, femperantiq. cui opponitur ἀκρβασίης, 
/ lin, 25. , ᾿ : "" Ἷ 
ἐγκρύπτω. ἐγκεκρύφϑαν, 5, 24. ἐνέκρυψε, Homer. OQ. s. 488. - 
Matth. XII. 355. - 


, τ 


ἐγρηγόραι, cui opponitur ὕπψῳ , 40, 29. ἐγρήσσωσι πάννυχοι, 


- 
» 


5, 5, 4. Sic Homer. 1}. 4. 550. 
ἐγχαράξιος τρόποι, ττ6, Sr. : f M 
ἐγχειρέων οὐκέτῳ τρῖσι, elc. 5, 5. impotens amplius auxiliaudi. 
Sie Hippaer. 5, 27. . , 
ἐγχοίμπτετα doPgirig ἐς ἄρθρα, 65, 55. Hippoer. 654, 25. Ho- 
mer, /À. Q. 41b, Merodot. 71. 4. ἐγχρίμψαι, πλησιάσαι, ἐγγίσαι, 
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Hesych. ᾧ ἐγχρίπτοντα τῷ ἥτιατι, 125, 20. ἐγχρίπτων, προσπελά- 
do», Hesych. ^i Na | 
Au 2 . ᾿ 3 1 , - , 
οὐ ἐγχρίω, cum accus?. et dai, ἐγχρίειν τάδε τοῖσι χώροισι, 112,4. 
€um accus?, duplici, χολλούριον ἔγχρισον τοὺς ὀφϑαλμοὺς, Apocal, 
XII, 18. Sic διαχρέειν, 112, 6. ἘΦΞἐγχρίσμασι, 88, 5o. 
|, ἐγχρονίσῃ, 46, 46. ἐνεχρόνιζον, Thucyd. 188. C. Schol. ἔν ruv, 
τόπῳ πολὺν χρόνον μένουσαι. | 
|  ἐχχυλώσιος, 155, 57. ἐγχύλωσις, succi derivatio. ἐγχυμώσιος, 
Hippocr. 1037. F. χύλωσις, Diosc. lib. 9. cap. τοϑ, 
᾿ ἔγχυτον 112, 5. χυλὸς ἔγχυτος ἐς τὴν Óiva, 118, 51. 
5. ἐδεστὸν, 31, 15. idem ac ἔδεσμα, 5o, 39, 4o. QE. 
|. &üpaím κάϑαρσις, 65, 6. ἑδραῖον ἱστάναι τὸ πγεῦμα, stabilem 
conservare, 122, 51. ἐν ἕδρῃ ἵζει, 125, 21, 22. firmiter haeret. 
ἔϑος. ἐν ἔϑει ἔωσι ἀρίστου, 119. 54, 55. εἰϑισμόνοι, 110, 8. 
ἐθισμὸς αὐλῶν, 75, 29. . 
εἶδος, genus. εἴδεϊ ἑκάστῳ, 82, 29. εἶδος μανίης ἕτερον, 55, το. 
Hippocr. 428. Ig. Sic ἰδέαι μύριαι, 31, 55, 56. Aabitus corporis. 
εἶδος ἐς ξηρον τρέπεται, Dr, 59. Hippocr. 1090. G. aspectus, τοῦ εἰ-- 
δέος τοῦ νοσέοντος, 56, 55. 
o. εἴκω. ἔοικε [videtur esse] ἄνεσις, ὅ, τα. ἐοικυΐαν [cui opponitur 
&Tgexio] αἰτέην, verisimilem , 65, 58. οὐκ εἰκότως, non ut par est, 
B1, 24, 25. εἰκότως, πρεπόντως, εὐλόγως, δικαίως, Hesych. 
|. εἰλάω, pro εἰλέω, εἰλῶντανι ὀῳφϑαλμοὶ, 27, 41: 
εἰσβολὴ, 66, 7. ἐσβολῆς τοῦ παροξιαμοῦ, 75. 48, ubi 
| εἰσπγεύσαντος, ἐς τὴν ἀναπνοὴν, 5, 94, 95. εἰσπγοῇ μιῷ, 5, 92. 
| , εἴσρους τῆς τροφῆς ἐς τὸ ἥπαρ, τοῦ, 45. 
; T εἰσωϑεῖν, intrudere, 49, 55, 56. ᾿ | 
$, ἐκ ϑανάτου αὖϑις ἐσόμενον, 07, 92, 93. ἔκ ϑανάτου περευ-- 
,γότες. ἷ 
ἐχβαίνω. ἐξέβη τοῖσιν τὸ ἄρϑρον, 35, 58, ν à 
| ἐκχβλαστάνω. ἐξεβλάστησε τὴν φυὴν, τοῦ, 28, ἐκβλαστῆσαν ἔξοδον 
χλόης, lob. ΧΧΧΥΤΙΙ. 27. ; 
ο΄ Ἐ ἐχγλισχραίγει, 150, 53, 54. viscosum reddit. 
) * ἐκδηϑύνῃ, THUS 5 
ἐχδιαιτᾶσθϑαι. ἐκδεδιητημένοις λεπτῇ διαίτη, 57, 55, 54. usis te- 
"muiore victu. At vulgo aliud significat; ἐξεδεδιήτητο τῶν νομίμων»; 
"Thucyd. 86. B. Schol. ἔξω τῶν νόμων διῃτᾶτο. 
^ ξχδιδάσκει, edocet, indicat, 62, 56. 
|. ἐχδιδοῖ οὐδὲν κοιλίη, 21, 29. ἐκδιδῷ κοιλίη éni μᾶλλον, 45, 
55, 55. | 
δ΄ € ἐκδιηγεῦνται, 2, 9. : : 
7 ' ἐχξέω, effereeo, scateo. ἐξέζεσε εὐλέων, Herodot. 181. 58. μὴ ex- 
ξέσῃς, Genes. XLIX. 4. cum accus?. ἐξέζεσε σκώληκας, Exod. XVI. 20. 
"ét in passiva vooe, ἔχζέομαν, effervefio; ἐχζεσθϑὲν, 191, 20. Sic Be- 
dO eic, H, Steph. ex Dioscor. js 
(0 ἢ ἐχϑέον, excurrens, effluens, 129, 51. 
^o ἐχϑνήσκω. σφέας ἐθέλοντες ἐκϑαγνεῖν, 71, 22, 235. : 
| * ἐχϑορνύμενοι, exsilientes e somno, 22, 52. Sic ἐχϑορέω : 
ἐξέϑορες, Lucian. roo. D. ἐξέϑορε κλίνης, Anthol. lib, 1. cap. 45. 
JEpier. r. | ; 
di δὲ ἐκϑορυβούμενοι ἐκ τῶν ὕπνων, 5o, 25. ot ὄνειρος ϑορυβήσαν-- 
τὲς αὐτοὺς, Sapient. ΧΥΤ1]. 19. quem locum confer cum Ατγεῖδθο, 
Bm. 25, 235, 26, 17. 
D t ἔκκαυμα ταράχου γνώμης καὶ ἀταξίης, 119, 4, 5. ἐκκαύ-- 
σιὲς, 6, 52. e 


^ 


ἱ 
À 
[yn 


"m 


| - 
Y 
" 
p 


] | ' 
820 INDEX GRAECUS, 


* éxxorrooO 5 τὸ ἔντερον, 85, 50, 51. eodem sensu quo, * ἐξεχό-- 
πρισεν ἀϑρόα ἀπὸ κοιλίης, Hippocr. 1100. B. | ^ 

ἐχκρεμὲς ἀπὸ τῆς ὑπερώης σῶμα, 6, 57. éni γαστέρα τὸ παιδίον, 
84, 21, 22. ἐχχρεμέα ἐς τὴν αρτηρίην, 88, 27, 28. | 

ἐχκρίνω, βραχὺ στάγδην ἐξέκρινε, 22, 56, 57. ἔκκρισις οὔρων 
πολλὴ, 4o, 47. αἵματος, χολῆς, ἱδρῶπος, 91, 47. ἕχκκρίσι, 58, 58. 

ἐχλάμπῃ E ϑέρμη, 56, 15, 16. ἐκλάμπει πυρετὸς, Hippocr. 15, 9. 

, ἐκλείπῃ üqiy, $5, 55. deficit. et active, ἐκλείπῃ τὴν ψυχὴν τὸ 

σῶμα, 9o, 5, 6. ἔχλειψις κινήσιος ἢ ἁφῆς, 55, 25, 24. & ou 

ἐκλύειν, diluere, 10 οἰνῶδες, 74, 31. 

ἄκλυσις ToU τόνου τῆ: φύσιος, 16, a8. μελέων, 17, 44. ἐκλύσιες 
δυνάμιος, 6t, 57, 58. ἔκλυτοι, 14, 4o. 

ἐκμαγεῖον αἵματος, 44, 56, 57. quod deterget sanguinem. 

T ἐκμαΐνειν, in furorem abducere. ἐχμαΐνει τὴν ψυχὴν, 27, 0. 
sic 51, 12. et Hippocr. 68. Α. ἐχμαένεν μεχείλεα,, Anthol, lib. 7. 
Epigr. ultim. ἐχμαίγονται, 51, 55, 44, 45. et ὅ1, 52. et 52, 56. ἐξε-- 
μαίνη, Hippocr. τι. ἃ. 3 

ἐκνήφειν. ἐξένηψε τῆς δυσϑυμίης, ὅτ, 5. ἐξένηψεν ἀπὸ τοῦ oi- 
vov, I. Reg. XXV, 37. et active cum accus?. ἐξέγηψε τὴν αἴσϑησιν, 
recuperavit, τοῦ, 47. ἐχνήψει ὕπνος ἀῤῥώστημα, Sirac. XXXI. 2. 

T ἐχκπέσσει, excoquit. ἐξέπεψε τὰ σιτία, 105, 27, 

ἐκπονέενι ὃ σπλὴν τὴν ἀκαϑαρσίην αἵματος, 44, 57, 58. elaborat. 
, oic Horat. lib. 5. Od, 1. elaborabunt saporem. —. 

ἐχρεῦσαν, effluere, 45, 4. Sed active ἐχρέεν ἄνοσμὸν ἢ γαστὴρ, 
42, 42. Hanc δοιϊιναπὶ significationem legi in Epigr. notat H. Steph. 

éxgvsi». ἐκρυὴ πουλὺς ἱδρὼς, 45, 14. 

i ἔκροιαν τοῦ αἵματος, 130, 59. ἐχροίην, ἔκρυσιν; Hesych. 

ἐκροὴν χολῆς ἴσχει, 45, 22. ἐκροῇσι, 128, 19. ἐχροάς, Hip- 
pocr. 1004. H. | My o9 TEL 

* £xgu'tc, 70, 96. quibus nares sunt praelongae. ab ἔκριν, ad- 
iectivo eiusdem formae ac gv, εὕριν, etc. / 

ἐχριπισϑέντες, Qccensi, ἐς ὀργὴν; 32, 55, 56. ῥιπίζει, πνεῖ, ἄνα: 
καἰει, Hesych. ; , | 

ἐχταίῳ ἐόντι, 75, 54. ; 

ἐκταράσσεσϑαι. ἐκταραχϑείσης χολωδέων κοιλίης, 9, 25, 26. &- 
ταραχϑεῖσα κοιλίη πολλοῖσι φλεγματώδεσι, 25, 48. ἐκταραχϑῇῆ ἢ 
κοιλίη τουτέοισι, 57,19. T ἐχτάραξις κοιλίης πολλῶν χολωδέων, 11,25. 
nbi nota syntax in duplicis genitivi, apud Hippocratem et Aretaeum | 
frequentissimam. κοιλίης ταράχῳ πολλοῖσι χολώδεσι, 20, 17. 
' ἐχτηκομένων κρεῶν, 74, IQ, 20, 2I. ἐχτηκόμεγον αἷμα, Hippocr, 
221. G. 3 m 
ἔχτοπον τάρβος, 3o, 25, 24. inusitatus horror. txtonov, χαλε- 
“πὸν, ξένον. ἐκτόπως, μεγάλως, Hesych. ἔκέοπον, μέγα" -“Αἀριστοφάνης 
[p- 609. B.] ἔκτοπον δένδρον, Suid. uiia n 

ἐκτρέπει τὴν αἰσϑησίην, 27, 8, 9. pervertit. ἕκτρέπειν, absti-- 
nere, 110, 54. ἐκτρέπει [deflectit, declinat] τῆς συνηϑείας, HzSteph. - 
ex Plut. de vit, Homer. ἐκτρέπεσθαι, averti, ἣν μὴ πολλὸν &»O9o. 
σιος éxtQUz), 124, 57. aversari; ἐκτρέπονταν τὰ κακωδεαγ 27, 53. 
ἐκτρέπηται τὰ βάρεα, 110, 32. ) 3 

* ἐκτρήσιες, 68, 25. perforationes, foramina. | 

ἐχκτρωσμῷ, 65, 5. i ᾿ : Lu 

ἐχφαίνονται, 6, 51. ἐκφανέες ϑηλαὶ, 57, 6. ὠμοπλᾶταν, ὅ7, 


; ] 
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"s ἐκφλέγει οἶνος, 91, 1, 12. ἐξέφλεξε τὴν πόλιν Aristoph. 660. ὦν 
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ἐχφυσόω. ξεφυσήϑη πγεῦμα, 51, 10, IT. efflatur spiritus. Αἱ 
ἐχφυσᾷν, excitare. ἐξεφύσησε πόλεμον, Aristoph. 666. D. Schol. 
ἐξεκίνησε, | 
ὴ ἐχφύω. ἐχπεφύκασι ὀχετοὶ γευρώδεες, 52, 44. 
dy ἔκφυσις τῶν κεράτων, 68, 37, 98. 
ἢ ἔχχυσις οὔρων, 55, 55. ἔχχυσιν τοῦ πλήϑεος, 26, 9. ἐκχύσι 
ἀϑρόῃ, 11, 58. 
οἰ ἔκχυτον, 7}με116, 115, 5o. ἔχχυτον, genus edulii liquidi, H. Steph. 
ex E dun 
ἢ * ἐλαιοειδέα, 19, 20. 
ἔλασμα ἰσχνὸν, 18, 54, et 20, 46. laminam. 
ἐλαφρίη τοῦ ἀν δ soc" 129, 25, 26. Hippocr. τιά. G. ἐλαφρία, 
κουφότης, μωρία, Hesych, in Mgoilpatphe hac ultima metaphorica 
utitur D. Paulus, 2. Cor. 1, 17. 
!j ἐλέγχειν, arguere, accersere, ἐλέγχει. τὴν γοῦσον, 122, 57. lábe- 
factare. οὐκ ἐλεγχϑείη δὲ [δύναμις] ἐπὶ τόνῳ, τά, 15, τά, 
ἐλευϑέροισι, 54, br. sive ἐλευϑερίοις, viris generosis, ingenue 
ΝΠ το». 
* ἐλεφαγτώδεα ὦτα, 70, 58. 
ἑλισσόμενον [πνεῦμα ἐν ἑλίξεσι τῶν [ἐντέρων 18, 16, 17. κῶλον 
ἕλικας ποιεύμενον, 19, I6. faciens sinus, i. e, sinuosum. 
 &Auxosiüsg ἔντερον, 55, 24. 
ἑλιγμοῖσι [ambagibus] τοῦ χωρίου, 119, 51. Xenophon. 9. B. 
ἑλίκων τῆς ἀμπέλου, I07, 10. 
᾿ ἑλκοῦται ἀρτηρίη, 12, 49. ἑλκοῖντο, Xenoph. 933. B. 
τ ἑλκώδεες, 30, 45. 
 ἑλκώσιος, 150. 26. Thucyd. ISI. A. 
ἑλκύσι [attractione] ἀϑρόῃ τοῦ ὑγροῦ, 39, 55. ἕἑλκύσιος [sic 
legit Covstantinus pro ἑλκώσεως Theophr. de Caus, lib. 1. cap. wi 
M ἑλλεβορισμοὶ, 190, 1r. 
1 ἐλλειπῶς [mallem dude, ab ἐλλιπὴς} πρὸς τάδε ἔχει, 116, 22. 
le caret. ἐλλείψεως, 15, 56. 
ἐλπὶς μούνη ἢ ἐνίζησις, etc, 85, 52, 55. spes sola est sessio, 
sive sita est in sessione, etc, μοῦνος οἶνος ἐλπὶς ἐς ζωὴν ψυχροῖς, 
102, 5, 4. 52, 53. 
Ἢ ἑλώδεα χωρία, 44, 20. ἑλώδεσι τόποις, Diosc, l. 2. c. 117. 
ἣν ἐμβάμματα, 123, 18. Xenoph. 9. Α. 
ut ἐμβιοτεύεν ἢ νοῦσος ἔν [διαίτῃ], 121, 15. 
᾿ς καὶ ἐμβέησις, 78, 5. Y ἔμβρεγμα, 75, 12, 55. 
ο΄ ἐμμελεῖ ἐπιτάσι, 155, 46. convenienti intentione. ἐμμελὴς, κα-- 
᾿ϑήκων, προσηνὴς, Hesych. 
ἔμπεδος. τόδε ἔμπεδον ἣ μανίη ἴσχει, 51, 15, 16. permanet, 
ἐμπεριέχηται ἐς τὸ περιτόγαιον, 40, 11. contineatur in ubi ἐς 
 msurpatur pro &». 
|... ἐμπλέω, innato. ἐμπλέωσι τῷ πολλῷ ὑγρῷ, br, 15, 16. * ἐμ- 
πλόωντα, 58, 48. * ἐμπλώειν, 45, 41. ᾿ἐμπλώῃ,, 49, 9. ἐμπλείειν, 
31, 5, πὶ ἐμπλεῦσαι, 120, á1. Haec duo postrema ab interpretibus 
redduntur per verbum implere 5 at nullibi in hoc sensu reperire adhuc 
τὰς ἐμπλέειν. Occurrit quidem in Lexicis ἐμπλεόω,, sed sine au- 
ore. 
ἐμπνέουσι [cum duplici accus?, ] τὸ αὐτὸ τὸν ϑώρηκα, 8, 16. 
eum dat?. et praepositione; ἑωὕτέοισν ἐμπνέουσι ἐς ἡδονὴν, 77; 
52, 58. 
- ἐμποιοῦσα ὀδύνην, 18, 12, 15. ἐμποιέει νάρχην xoi ψύξιας, : 
M3, 18. φύσαν καὶ ἐρυγὰς, 29, 27. λειποϑυμίην, 112, 48. 
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t tumovoc, laborum patiens. τὸ otio dole; Qi τῶν e 
πόνων, 8, 19. Sic τὸ ἐπίπονον, Xenoph. 997. À 

* * ἐμπότων, 128, 24. potabilium. .. : 

T ἐμφαχγεῖν βοτάνης, 194, 5. 

ἐμφραχϑῇ μέγας [λίϑος] bá, €. de vida: active siguificarey| 
viam intercluserit. T ἔμφραξ Ejc, 106, 43. ἐμφράξιες,, 110, 15, E 
Hesych. de aurium  obstructione. ἔμφραξις, σόνος ὦτων. 

ἐμφυσηϑεῖσι τὴν κοιλίην, 22, 28. ἐμφυσῶνται μαστοὶ, Hippocr, | 
1031. 8. 

ἐμφύῃ τῇ καρδίῃ, 20, 55. ἐμπεφύκασι τοῖσι ὦμοισι, 52, 45. 
ἐμφύειν, frequentius active, ingenerare ; uti ἐνέφυσεν, Homer. Οὗ. Ἢ 
348. ἐμφῦσαι. Xenoph. 7206. B. et 727. Ὁ. et. 8o2. A. sed ἐμφύω. 
potest etiarn neutraliter aeque ac active, accipi, uti qo; φύει gene- | 
rat, Homer, TÀ. ζ. 148. nascitur, ibid. v. 149. " 

ἐμφύτῳ ϑέρμη, 65, 45. ψύχεϊ, 152, 27. ἕμφυτα UD ἀρχῇ, 95, 1 

ἐμφωλεῦσαν σπλάχχνοισι ὃ ὅκως ἀΐδηλον. πῦρ, 69, 51. eadem me - | 
taphora utitur Philo de- mundo jm 52.) zio πεφώλευχε. 

ἐμψύχει, 102, 29. T ἔμψυξιν, 8, 26. et. 71, 97. | 3 

ἐναιωρειμένη τῷ ϑώρηκι [φλὲψ] 20, 55. τοῖν οὐ θα ὀφϑαῖ- 
μοὶ, Hippocr. 67, 20. Ἧ 

ἐναλλάξῃ τὴν κατάκλισιν, 47, 56. ΔῊΝ | 
ἶ ἐναντίως δος dat9.] ἐγνύϊ, &, 51, 52. cum Ben?. ἦξ Sp ex 
Aristot. 

ἐναργῆ ἄρϑρα, 37, 14. prominentes. art iculi.. 

* ἐναργώδεες ὄνειροι; 5o, 25. ἐναργῆ ἐνύπνια, Hippocr. 67. Ε, .— 

ἐναφεψήματι, 75, 9, 10. ἐναφέψω, sive ἐναφεψέω, H. We 
ex Diosc. ἀφεψηϑεῖαα, 79, IO, 11, ἀφεψήματος, 82, 5. et τοῦ, 9. 

ἐνδάκνω. ἐνδακόντος κυνὸς, 5b, 55. 

ἐνδέειν, opus esse, 81, 52. ἐνδεῶς eni σμικρον, 22, 43, aliquan- | 
tulum morbo remittente, aut viribus indigente. ἐνδείῃ, defectu, | 
100, 3o. 
t ἐνδιαιτώμενος ὕδασι, 120, 10. ἐνδιίιτᾶται, σύνεστι, διατρίβει," 
Hesycb. 
biet inicit, impertit | τὴν oO τῷ πλεύμονι, etc, 10, 36, | 
25. et cum genitivo. τάδε τῆς ψυχῆς τοῦ στομάχου ἐνδιδόντος, 57," 
21, 22. ἐνδιδόντες [remittentes] πυρετοὶ, 9, 27. Sic ἐνδοῦναι, p- 
poer. 45, 48. ἐνέδοσαν, TEE 277. B. Schol. ἔκλιναν, ἐχαυνώϑη--. 
σαν, et ibid. 142. B. 4o. A. ἐνδιδόναι. Herodot. 115. 18, Sic He-. 
sych. in ἐνεδίδου. et Suid. iu. ἐνδοῦναι. 1 

ἐνδινέω. ἐνδεδινημένοι ὀφϑαλμοὶ, 2, 55, 56. et 85, 4, δ, ἀγδεᾶν | 
γημένα ὄμματα, Hippocr. 1162. C. ἐξεστραμμένα, Erotian. in voce | 
oup oro. : PM 


* 








m - me. 









* ἐνειλίξαντα, 86, 51. j | 
ἕνειμι. ἄκρων [χειρῶν] ἐνόντων λίγνοισι, asd 5, 4. ectr eni ma-s 
. dBibus impositis [Znvolutis] in linteis. M 
" ἐνεργὸν ποιέεσϑαι [ἐπίπλασμα]) 91, 5o. tT 
ἐνεργείης πάρεσις, 22, 22. remissio virium. ? u 
* évégvó goi ὀφϑαλμοὶ, 52, 51, 52. ^ c d 


χ ἐνεψεῖν, 74, 42. ἐνεψημένων, γέ, 7. ἐνεψητέον, 74, 59. Ὁ ^ 
ww ἐγεψήματα, 751 28; Wa 
* ἐγνζ' Ὁμαψ- ἐνεζέσϑη, 79» $», MM 
ἐνηχοῦν ἐπιγάστριον, 4, 20, ὅ0. resonans. ἔνϑεος μαγίη, 855, y 
15. ἔνϑους, μαινόμενος, Hesych. ^ 
ἔνϑεσιν τῆς τροφῆς, 85, 54. immissionem cibi, ἔνϑεσις. pro ipso ; | 
cibo apud Aristoph. n τ. B.] Schol, goi, qui locus a Suida citatur. | 


ἢ 
à 
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ἐνθλίβωσι τοῖσι παρισϑμίοισι, 8, 20, “1. ἐνθλίβοις.  Nicand, 
Alexiph. v. 455. Schol. ἀντὲ τοῦ πιέζοις. 
δαὶ » eg 2» “ ἡ 3 ' » 
(7 ἔνε [pto ἔγεστι] ἐξάπτεσθαι, 92, 47. ἀγαϑὸν. ἔνι, 127, 12, 15. 
δῖ. Aristoph. 59. B. Xenoph. 694, C. Herodot. 65. 19. Horher. JA. E. 
210. et pro ἕγεισι, IÀ. E 341. - L 

- ἐνίζεν μέσον πνεύμονι ἡ καρδίη, 57, 26, 27. ἐνίζουσα τῇ γλώσση 
χολὴ, 40, 28. ἐνίζεσϑαι τοῖσι αὐτέοισι ἀντὲ λούτρου, 110, 45, 46. 
.* ἐγίζησις εἰς ἔλαιον, 85, 55. | ; 
ἱγίσταται ἰατρὸς τῇσι ἀρχῆσι, 66, 20, 21. ἐνίστασϑαι τῇσι φλεγ.-- 
μογῆσι, 128, 42, ἐνίστηται τοῖς ποιουμένοις, Thucyd. 601. B. ἐνοτάν»-- 
τὲς, ld. 186. A. Schol. ἐναντιωϑέντες. 
τς ἐψστασιες ὀφθαλμῶν, intentiones, 120, 12, λέϑων, inhaesiones, 
190, 56. ἔνστασιν, 150, 49. j 

ἐννοίης ϑείης πλοῦτος, 57, 42, 43. à 

* ἐγοικάδιοι γαλεοὶ, 122, 21. 

ἐνοικέει νοῦσος ἐν ἡλικίησι, 28, 55, 56. ; E 
, tom) αὐλῶν ἢ συρίγγων, 20, 7, 8. κλαγγὴ Y ἐνοπῇ v ἴσαν, 
09"LOtc ὡς [de Troianis] Homer. 1À. y. 2. ἀοιδάων &rom» [de Or- 
pheo] Apollon. Argon. lib. 1. v. 27. Schol. Tj TO» QOO» εὐρυϑμίᾳ. 


οὐκ εὖ δὲ, j| γὰρ fvomi καὶ ϑορύβου. 
ο΄ ἐνρθαγῇ, rumpatur, 9, 57. ἐνράσσει ταῖς πύλαις, irruit, loseph. 
ες ἜἘ ἐγσήϑω, cribro transmitto, ἐνσήσαντα, 75. 40. 
ἐνσκήπτει κύστι καὶ νεγρυῖσι, 52, 25. ἐνσκήψαντες, ἐφορμήσαν-. 

τες, Hesych. Et transitive, zmmzttere, Herodot. 28, 51. et 156. 26. 
ΜΝ ἐγστάζεν ἐς ἀρτηρίην, 7, 12. ἐνοτάξῃ, 4, 7. Homer, O0. p 571. 
ἐγέσταντο. Herodot. 224, 19. 

 évotQap, 109, 47. ab ἐνστήχω, themate a perfecto [qualia the- 
mata frequenter formantur];. nisi quis maluerit poni pro ἐγεστήκη, 
Abiecto augmento, ab ἐγέστημι. i i 
720 ἐνοχέδιος χάϑαρσις, 69, 5. Zevis. σχέδιοι, εὐτελεῖς, Hesych. 

᾿ς T ἕντασις τενόντων, 4,5, ἐντάσι ἄχϑεος, 15, 22. ἤτρου, Hippocr. 
1129. C. , Aud ἫΝ ἜΑ ᾿ 
ἐγτετηκοτὼν μυῶν, 57, 17. . * ἕντηχκτον [αἱμα] 154, 57. 

. ἑντομὰς κοίλας, 69, 5. ἐγντομαὶ βαϑεῖαι τῶν ῥινῶν, 70, 41, 
τς ἢ &rvygoc παρέγχυσις, 40, 8. 

ἐξ [post] αὐχμοῦ ὑγρασίη, 120, 15, sic ἐκ τούτου, 122, 27. Xe- ^ 
noph. 44. C. ὼ 

..— ἐξάγει σφέας τοῦ ζῇν, 44, 17, 18. enecat. Diosc, 274. A. ἐξάγειν 
ξαυτὸν τοῦ βίου, Cicero vertit mortem. .oppetere. Vide H. Steph. 
Lexic. Ciceron. p. 58. et Bud. Cominent. pv 900. s 

᾿ς ἐξαγωγὴ toU βίου ἐν ϑαλάσσῃ, 118, 15. in mari vitam degere. 
Atin eiusd, Lex. Cic. p. 184. ἐξαγωγὴ, excessus e vita. — 
-. ἐξαείρεται τὰ ἐποιγέοντα, δι, 52. ἐξαειρεύμενα τὰ οἰδήματα. 
Hippocr. 265, E. 

.. ἑξαεροῦται, Hippocr. 244, 47. ἐξηεριυμένης τῆς ζωτικῆς δυνάμιος, 












17, 28, 29. ἐξηερούμεναι [σταγόνες] 5o, 56, 87. 

|. * εξηέρωσιν τῶν χυμῶν, 130, 13. Lege Bud. Comm. p. 179. ἐξ-- 
αἰροῦσϑαι et ἐξαεροῦσϑαι. 

᾿ς ἐξαιμάτωσιν, 19, 4ι, sanguinis generationem. Galen. 2, ad 
aucon. ἣν 





UNA a » n " 3e1 , 

v. ἐξαιρούμενοι τὴν γοῦσον, 2, 19. eximentes. ἐξέλετο φρένας, Ho- 
Ber. 74. C. 254. 

|^ ἐξαλλάσσωνται τὴν φϑέγξιν, 74, 38, j nif | 
᾿ς ἔξαλσις, 117, 6. inter corporis exercitia. Sed ἔξαλσις apud Hip- 
pocr. 811. F. G. de vertebrarum e suo loco exsultu. 
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1 ἐξαγέργαστον 1] Tofyie, 47, 42, 53. ι 

Pind quat; 20, 5. dicitur de Epilepticis, ἐξάνϑρωπος 4 s vj 
φορὴ, 4 , 49. quae verba H. Stephanus citans ex Athenaeo in authoris. 
nomine lapsus est. Ὁ "Ug j 
. ἐξαντλέω. ἐξήντλησε τάδε 7 νοῦσος, 17, 24. 
* ἐξάντλημα ἄπονον, 133, 43. 
ἐξαπίνης [pro ἐξαίφνης] 22, 51. Hippocr. apt in Herodot, 18. 19. 
Homer. fÀ.&. 91. Xenoph. 506. B. ἐξαπιναΐίως, τό,.21. Hippocr. 1275, 
42. Xenoph. 446. C, Thucyd. 99: 'D. Schol. ἀπροσδοκήτως. 


* ἐξαπλώσιες τῶν ὑμένων εἰς πλάτος, 6, 52, δὅ. ἐξαπλόω, ex- 
plico, expando,. Suidas. ἐξαπλῶν, διπλασιάζων, πυλυπλασιάζων, ex | 
Sophoc. Aiac. [v. 284.] ubi tamen legitur ἐξ ἁπλῶν. ἁπλώσειςὶ τὰς. 
παλάμας, extendes. Symmach, in Iob. XI. 18. | 


ἐξάπτεται ἡ συγκοπὴ, τῦ, 32. ἐξάπτηται ἢ ἡ παραφορὴ ἐπὲ ple. 

λον, 7^, 4o, 41. ἐξήφϑη ὃ πόνος xoi ἢ νοῦσος, 65, 25, 24. 

; ἕξαψιν ToU θερμοῦ, 155, 11, 12. 
* ἐξαραιῶσαι, 107, 28. rarsfacere. 
ξξαρϑοια, 57, 14. quae artus prominentes habent. ἕξαρϑροι, | 

Hippocr. 287. B. exsertos articulos habentes. ἔξαρϑρος, ἐχμελὴςν, 

Hesych. ἐξωστεϊσμένος, Suid. 
&tagxseLy , perdurare, € ἐξαρκέσῃ ὃ νοσέων, fh 19. 5 sic t Hipeotey| 

1245. E. 
T εξὰ τήσιος, suspensionis, 8, 47. | wd 
ἐξατμίζῃ ἢ ϑέρμη τὸ ὑγρὸν, 47, 98. r 
ἐξέγρομαι. ἐκ τοῦ κάρου καὶ τῆς μέϑης ἐξήγρετο. 71, ὅ6, 57. dj i 

| ἐξελάοις [συγκοπὴ» 100, 7. ab ἐξελάω, unde ἐξελαύγω. 1 
* ἐξερεύξιες πολλαὶ, τά, 38. .eructationes. 
ἐξερπύσαντα, ἐκ τῆς γῆς ἔχιν, 71, 326. | 
ἐξέρυϑρου σάρκες, θο, 46, 47. ἐξέρυϑρος, Hippocr. 67. C. dip 

9o», τὸ λίαν ἐρυϑρὺν. Erotian, 
ἐξέρχομαι. ἐξελϑὼν ToU ζῆν, I9, 59. é ἐξῆλϑε τῆς νούσου, ΠΩ 

ἐξέρχεται [ἢ γοῦσος Hippocr. 559. 6. et 557. 50. y | 
* ἐξεχὲς, 120, 51. eiusdem formae ac συγεχὲς. i 

Pri ἐξεχέβρογχοι, 57, 28. Hippocr. 807. C. quibus guttur proni- 1 

net. Sic, ἐξεχέγλουτοι, Hippocr. 825. C. 
ἐξηκει d σαρκίον, θά, 25. prid [praeterzt] ὃ χρόνος, Xe- 

noph. 380. B. d mi - 
ἕξις, habitudo corporis. τὴν ἕξιν φϑίνουσι, 22, 45. ἐς ϑερμασίη D 

τρέπει: . dur ἢ 
ἐξίσχοντας ὀφϑαλ oL, 51. Hippoer. 27, 20. ἘΠ 
περτηλὴν γόύλα, τ 45, 45. fluxile. Αἱ ἐξέτηλος τροφὴ; P- I 

poer. 580. 46. evanidus. sic etiam Xenoph. 847. Β. et ἐξ ξίτηλος Ἢ: ψ 

putrida oliva, Habac. 111. 17. in Var. lect. ἐξίτηλος, ἀφανὴς, ὃ "i-r 

λὴς, χαῦνος, Suid. ἄχρηστος, ἀδόκιμος, διεφϑαρμένος, Hesych. ἐ iti E 

λον ἐξ ἀνθρώπων. γίγνεσθαι, ex memoria deleri, Herodot. 1, 5. — 


" ἐξογπέει [ϑερμασίη] ἐς τὸν αὐχένα, 88, 7, 8. ἜΗΝ e 


[ 








| 

πᾶν, 88, 2, 5. ἐξογκόω occurrit in Lexicis. P ] 

M. ἐξογκώσι τῶν παρισϑμίων, 86, δι, 852. "^ m ] 
ἔξοδος, substantivum ; ἔξοδοι κοιλίης, δὅ, 55, 54... A asset P 


ἔξοδον φυσῶν, 117, 37. τάδε ἔξοδα λίϑων, 159, 55. eductiva. »c 
pellentia, 
* ἐξοιδαίνῃ ἡ γαστὴρ, 76, 3. ἐξῴδησι σφυρὸν, 66, s 24] 
ἐξοκέλλειν neutraliter ; ἐξώκειλε φλεγμονὴ ἐς τὸν τράχηλον, ? 41, | 
42. ἐξώκειλαν ἐς μελαγχολίην, 57, 20. active; πάντα; "— ἐς τὸ bud 
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ἢ φλεγμονὴ ἐξωκείλει; 6, 25, 24. [ubi videtur legendum ἐξώκειλε vel 
ἐβονέλλει] ἐξώπελλεν, 2 ἐξέπεσεν, ἐκ μεταφορᾶς τῶν πλοίων, Hesych. 

ἐξρχέας τουτέων πάντων καϑαρσίας, 121, 28. purgationes quae 
STE quam omnia haec, valeant. Si ἐξρχέας ab: Uno derivari 
placet, notandum est hoc adiectivum flecti tricatalectice, ἐξόχας, non 
ἐξόχους, deinde ἐξογέας pro ἐξόχας, &€ lonice inserto, Si minus id 
placeat, facili mutatione reponi poterit ἐξεχέας, ab ἐξεχής. cuius ex- 
emplum supra datum est, nisi quis maluerit adiectivum  &Eozzgg ab 
ἔξοχος formari. 

ἐξωϑέω ἐξῶσθαι, 4, ág. et cum Attico augmento ἐξεῶσϑαι, 
ll, 27. ἐξεωσμέναι, 2. Regg. XIV. 14. 

E [cui opponitur ἐφ᾽ ὥρας] 110, 43. 

ξξωχροι, 18, 51. admodum pallidi. ἔξωχρον, 'Theophr, Hist. Plant. 
.Ao3. 12. 

ἐπαιώρηται, 43, 39. ablato augmento pro ἐπηώρηται, perfecto 
verbi ἐπαιωρέομαι. 

ἢ ἐπαλγεστέρη ἰσχουρίη, 55, 4o, 41. ἐπαλγὴς, idem ac περιαλ. 
γὴς, quo uti Platonem notat H. Stephauus.. 

; ἐπαλλκαξάμενα ἀλλήλοις εἰς χιασμὸν᾽ σχήματος, 94, 20. ἐπαλλαγὴ 
τῶν ἀρχέων τῶν νεύρων, 56, 17. 
. ἐπαναιροῖνται, 69, 50. 'adsumuntur. ἐπανελέσθαι, ἐπαναλαβεῖν, 
Hesych. 
E. e ἐπαναίσϑητον σπλάγχνον, 45, 46, 47. sensus valde expers. 

' p ἐπανγακαλέομαι. inoviximOT ἐς φῦμα ζωῆς, 71, 44,45, ἐπαναά--: 
b. ϑέρμης ποιέεσθαι, τοῦ, 11, 12. sic Hippocr. 457. $2. et H. 
Steph. ex Galen. ad Glaucon. - 

ἐπαναλίσκομαι, consumor. ἐπαναλωθῇ, 15, 91. ἀναλώϑησαν, 
ἠφανίσθησαν, Suid. 

* £JLQVOTOQLIELY αὖϑις τὴν φλέβα, BY, 36. 

* ἐπαγατρέφειν αὐϑις, 124, 42. 

i ἐπαναφέρουσι [«ffundunt] πλῆϑος, τά, 28, So. [paulo ante 1,20. 
᾿ἀναφερόμενον) ἐπαναφέρῃ (remittat) ἢ νοῦσος, 11, 25. At in Hip- 
pocr. 118. B. ἐπανενέγκαντεξς, vires resumentes. 

ἐπαναφορά. ὁμίχλης ἐπαναφορὴν ἀνίησιν ἀτμῶν, 85, 59. omittit 
'caliginosos vapores. 
|. ἐπαγϑέει ἢ zoouj μέζων, 46, 11. ἐπήνϑει, Hippocr. 1221. G. [a 
quo ἐπενήνοϑε, Homer. 1λ. β. 219.] H, Steph. ἐρύϑημα, ἐπανϑεῖν, 
ex Lucian. et ἔρευϑος" ἐπανϑεῖ, et Galen. ad Glauc, 

* ἐπάνϑισμα ἀφροῦ, 40, 4o. ἐπάνϑισμα ἀφρῶδες Hippocr. 69. A. 

᾿ἐπανίημι, remitto. σμικρὸν ἐπανῆκε τῶν πόνων, 22, 57. énevi- 
ἕντα, Hippocr. 74. ἢ. — 
ἈΠ ἃ ἐπανέσιας μακρὰς — βραχείας, 75, 55, 56. et ibid. 1. 25. πα- 
“θοξυσμοὺς εἴ ἐπανέσιας opponuntur. ἐν τῇσι. ἐπανέσεσι, 40, 52. 

ἑπαρκέει ἰητρὸς ἔτι οὔτε ἐς ξωὴν, οὔτε ἐς ἀπονίην arg οὔτε ἐς 
μορφὴν», 4, 56,57, 58. ἢν ἐπαρκέσῃ ἢ φύσις, 62, 15. ἐπήρκεσεν, ἐβοή-- 
ϑησεν, Hesych. 


κοιλίης, Hippocr. 129. G. 

Ert ἐπαυξέα γίγνεται (augentur) τὰ πάϑεα, 20, II. et 52, 9- 
ἐπαυξέας γόσους, Hippocr. 1185. D. 

ἐπαφαιρέειν (seil. αἷμα) 111,98. iterum vel paulo post mittere, 
* ἐπαφαιρέσιος, :99, 55. 

Ι ἐπάφρων, 11, 26, — χολωδέων, ibid. ἔπαφρα χολώδεα, Hippocr. 
|7À. E. £moggo, τὰ διάλευχα καὶ οἷον ἀφρώδη, Erotian. 





ο΄ Ἐ ἐπαρτικὸν στομάχου, 117, 5o, 81. attollit, inflat. émégoisg 
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* ἐπεσσυμένως, 100, 6, ἐπέσσυται, Homer, JÀ. α. 173. ἐσσυμέτ - 
v0, 1λ. y. 85. ἐπεσυσύμενος. Οὗ. ε. 428. : c 
ἐπευϑῦναι (recta reddere) τὰ μέλη, 4, 58. 
ἐπιβάλλουσι (incumbunt) Hd. Ó1, 18. ἐπιβάλλουσαι ἀλλή} | 
λαις, Plat. in Phaed. 248. A. : 
ἐπιβολαὶ (/nsertiones) ἐς τὸ udis. 7, 10, 11. 
t ἐπιβλαβέες κόποι, 118, 5, | 
ἐπιδιδοῖ ἐπὶ τὸ ϑανατῶδις , 11 15. ἐπιδιδόντων ἐπὶ τὸ κακὸν, Ἷ 
9, &, 5. ἐπιδιδόντες eni τὸ ὀξύτερον, Hippocr. 94o. G. ἐπιδιδῷ. ég | 
κακὸν, 9, 15, 16. ἐς τὸ κάκιον, 17, 49. Lipid tig τὸ χεῖρον, | 
H. Steph. ex Herodian, à 
ἐπίδοσις (incrementum) φλεγμονῆς, 7, 22. Hippocr. 998. B. dui 
δοσις, j αὔξησις, Hesych. ἡ 
ἐπιεικὴς (mitis) ἐν ἀνελπίστοισι, 49, 25. τὸ ἐπιεικὲς, Hippocr. | 
68. B. j 
* ἐπιϑλίψιας φυλάσσεσϑαι ky 89, 28,29. ^u compressionibus! | 
cavere. 
ἐπίκαιρον, κάτοξυ κακὸν, 94, 15. μεγάλα. καὶ ἐπίκαιρα, Hippocr. | 
984. E. ἐπικαίροισι τόνοισι, 10. 3o, 31, ἐπικαιροτέρη τουτέων j 
ἀναπνοὴ , 10, 15, 16. ἐπίκαιρα ἐς xivmow γεῦρα, το, 58, 59. ἐπέ- 
καιρα ἐς τέχμαρσιν, Hippocr. 285. 96. |] 
ἐπικαρσίην, πλαγίαν, Erotian. ἑπικάρσιος, Herodot. 161. 10. et: 
252,9... Flectitur dicatalectice, ἐπικαρσίους ἑντομὰς, 69, .2, 3. et trie 
càtalectice, ,ἐπικαρσίης τομῆς, 7, ὅ. ἐπικάρσια, πλάγια, οὐ καὶ &U- 
. ϑεῖαν φερόμενα, Hesych. Ἢ 
ἐπικίνδυνος, periculosus, qui infert periculum, ἐπικίνδυνον, He- | 
rodot, 293. 5. dt periculo obnoxius, cui infertur periculum. (uti 
ϑανατῶδες, lethale , Hippocr. 1257. A. et Jetho obnoxium) ἐπικίγ- 
δυγὰ καὶ ϑανατώδεω, 39, τά: . 


ἐπίκλησις, cognominatio, τὴν ἐπίκλησιν ἴσχουσιν, 5, 51. ἐπι-- 
Ἀλήσιος τοῦ Lo 15, 57. ἐπίκλησιν ἀσκίτην καλέομεν, 4g, 12, 1. | 
ἣν καὶ ἅμαξαν ἐπίκλησιν καλέουσι, Homer. 1λ. o. 487. | 


ἐπίχλην τὸ πάϑος λειεντερίη ἴσχει; 65, 81, 52. ἄστρα ἐπίχλην ὦ 
ἔχοντα πλάνητες, Plat. Tim. 58. C. σάπων ἐπίκλην, 155, 40. ee 
cog ὃ Μάρκος ἐπίκλην, Appian, 92. 22. (quod nove dictum scribit | 
H. Stephanus in Thes.) ἐπίκλην, ἑπωνυμία. 7 ἐπίκλησις παρὰ, “Ἃττι-- c 
κοῖς, Hesych. τὸ ἐπίκλησιν παρὰ τοῖς ὕστερον συγκοπὲν, τὸ ἐπίκλην 
ὑεβόημα πεποίηκεν, Eustath, 672. 6. vel συγχοπὸν ἐκ τοῦ otii 
]d. 1255. 15. — 

ἐπικόπτει πολλόν TL βαρύτερον, 71, 5. multo gravius amiet. 

ἐπικουφιζούσης οὐδὲν ἐπὶ τῷ παντὶ, 21, 24, 25. quae nil leva | 
menti affert. uiigov ἐπικουφίζουσα, 45, 54. j 1 
ἐπικρούοις [ἐσειγάστριον») » 3o. impellas. 

Envy γούσων, 125, - 

ἐπιλήϑω, oblivionerm- idudi ἡδονὴ ἐπιλήϑουσα. τῶν adgogy | 
65, 56, 37. ὕπνος ἐπέλησεν ἅπαντας ἐσϑλῶν, Homer. Οὗ, v. 85. | 
Schol. λήϑην ἐπήγαγεν. ἐπιλήσμονες ἑωὐτέων, 30, ὅ5. ἐπιλήσμων,, 
ὃ ἐπιλανϑάγων, Phrynich. p. 76. 9o. ἢ 

ἐπίλυποι, 81, $55 ἐπιλυπέω, babet H. Steph. sed sine authore, — | 
ἐπιμήκης, oblongus. ἐπιμήκεα κοιλίην, 55, 5, 6. ἐπιμήκεες λίπ 

s 93, 9: y 

ἐπιμιξίη, 49, 19. ἐπιμιξίας, Plutarch. Symp. (edit. H. Steph.) | 


4 


p. 1137. : | E 
ἐπίμονοι πρὺς τὸ καμεῖν, 31, 53. laboris patienieé. — 5. M 
! EN 
" 
| 
᾿ 
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3 , " ᾽ ᾿ 5 ' ᾿ 
ἐπιμύσαι βλέφαρὰ εϑέλοιεν, 2, 55, 56. connivere palpebrae cu- 
* ' , , ^ ^ 5 , 2 / , 
piant. βλέφαρα μόγις τοῖσι ὀφϑαλμοῖσι ἐπιμύει, 88, 5, 4. ἐπιμύω 
euam active; ἐπέμύσαντες τοὺς ὀφθαλμοὺς, Ἢ, Steph. ex Basil. ἐπι.- 
μῦσας, καμμῦσας, κλείσας, Hesych. ΚΠ ἢ 
í, ἐπιγεμῆταν T φλεγμονὴ, 5,315. ulterius serpat. ἐπενείματο [ἡ 
y, 3 , " ' 
»000c] 49 (vec, "Thucyd. 134. B. Schol. κατέφειγε. 
- ἐπιξέσαντες [δέρμα] 116, 54. | : | 
J 3 , τ 3 , D. τῷ 
, ἢ ἐπίξηρος γαστὴρ, 44, 52. ἐπ. Ξηρύτεροι πυρετῶν μούνων, 74, 3. 
| Sicciores, quam qui sola febre laboraret. 
, : 2 , ' , 
UMS ἐπιξηφαινοντα, 76, 18. ἐπιξηραίνεται τὰ ἕλκεα, 89, 54, 55. 
᾿ἐπιξηραίνεσϑαι γλῶσσαν, Hippocr. 89. D. 
2 , . 
ἐσείπαγος,. 7, 50, ὅ:2:. εἴ (1, 25, 26. ALumor concretus, Diosc, 
Dlib. 1. c. 133. et lib. 5, c. 157. ( 
" 5 , Eu 3; ε 3 Γ] 3 PO 
ETLLTOY. ὡς ἐπίπαν, 10,16. Og ἐπίπαν εἰπεῖν, H. Steph. ex 
Theophr. de caus, plant. lib. 2. 
b , - 2 , : 
|. T εἐπιπετανγύγαι, τῇσι ἐσχάρῃσι, 116, 47. ἐπιπετάννυτο, 61, 36. 
7 , 5 
. * εἐπιπλάσιες, 80, 13. ἐπιπλάσιος, 100, 53, 4 ἐπίπλασμα, 25.35; 
et 76. 6, 7» 8, Ὁ. :] , "M z 
,, Ἐπιπλόῳ, 91, 25. omento. Hippocr, A47, 45. | ἐπίπλοον, ὃ πιμε-- 
à ' “ὦ * ^ ἮΝ mido f * r , 
'λώδης ὑμὴν, &ni τῆς κοιλίας καὶ ἑγτέρων ἐπίπλους λεγόμενος, 
Hesych. 
* ἐπιποίκιλος. jj διὰ τῶν ϑηρίων ποικίλη, καὶ ὦ τοῦ Ἱαιϑριδά- 
τξω ἐπιποικιλοτέρη, 122) 12, 19, ; : 
" E ic Í 4 " » rs V 1 'bi . JA F, 
, ἐπιπολῆς, 116, 42. in superficie, ox adverbialis. ἢν τάμης τί 
ἐπιπολῆς, 5o, 8, o. εἴ 116, 45. ἐπιπολῆς τοῦ δέρματος, H, Steph. ex 
| 3 


3 , ) 


Galen. ἐπιπολῆς, ἀνωτάτω, ἐπάνω ἐπιπλέον, Hesych. ἐπιπολῆς, He- 
rodot. 71, 18. ἐπιπολῆς τῶν πυλέων, Id. 48. 14, Legitur tamen in 
alis etiam casibus; ἀγιχμοι τὴν ἐπιπολὴν, 58, 45. ἐπὶ τῆσι ἐπιπο-- 
λῆσι τοῦ σκήνεος, 69, 29: βὰς εἐπιπολὰς, Thucyd. 465. A, τῶν ἐπιπο-- 
λῶν, ld. 481. D. ὠνόμαοται, ὑπὸ τῶν “Συρακουσίων, διὰ τὸ ἐπιπολῆς 
τοῦ ἄλλου εἶναι, ἐπιπὸλαὶ, Id. 481. C. ἐπὶ τοῖσι ἐπιπολαΐοισι, 116, 51. 
ἐπιπολαίως, 69, 55. ἐπιπολαίου δίψης, Hippocr. 1180. F. τῶν zpv- 
φεσσόντων μὴ παντάπασιν ἐπιπολαίως, ld, 1245. E. | 
E] , , 2 γ , * ἢ 
ἐπίπονος βίος, 51, 4o, 41. ἐπίπονα πτυαλα, Hippocr. 1025. H, 
ἐπέπονωτερον ϑγησκουσι, 10, 27. 
3 T; E n 3 hy ἮΝ μι τ ἔπε e , j 
. ἐπίπροῦδϑεν ὃς νύχτα, 57, 26. ἐπίπροσθεν ποιούμενον, Xenoph. 
20. B. Et cum gen?. ἐπέπροσϑεν τῆς σικύης, 100, bi. 
Nod ἔπιπρύσω. τὴν ἐπιπρόσω [anteriorem], πτέρνην, 66, 15. 
.. T ἐπιπυρφεταίγῃ, 29, ἃ, ἐπιπυρεταίνωσι, 08, 42, ἐπεπυρέξαντες, 
Hippocr. 68, C. UP LATE s BARRE 
o ξπιπωρῶσιες ἄρϑρων, 66, 45. ἐπι τοῖς ποροῖς, 55, 45, 44, 
ἐπιπωρώματα περὶ τοῖσιν ἄρϑροισιν, Hippocr. 92. C. — i 
ἐπισκύνιον OU μέγα ἕλκεται καλύπτον 0008, 70, DO. ἐπισκύνιον 
κάτω ἕλκεται ὄσσε καλύπτων, Homer. 1λ. ρ. 156. ἐπισχυνίου, 69, 14. 
δεινὸν ἐπισκύνιον ξυνάγων, Aristoph. 250. E., ἐπιστρέψας χυρὸν ἐπι-- 
σχύγιον, Anthol. lib, 2. cap. 46. Epigr. 15. 
ο΄ ἐπίσπαστον κακὸν κεφαλῇ, γεύροις, 118, 10, 11. ἔπέσπαστον χα-- 
t0», Homer. Θὃ. o. 72. O0. ὦ. 461. αὐθαίρετον, ὅπερ ἑκυτῷ τὶς ἐπι-- 
σπᾶται xaxov, Hesych. | XR | 
“ἢ ἐπισπέρχοι 7j πνὶξ, 88, 45. ᾿ἐπισπέρχων , Homer. JA. y. 430. 
Schol. ἐπισπουδάζων, ἀναγκάζων, ἔπείγων, Hesych, 
 ἐπιστασίην . [ cognitionem] vovcov, 33, 7, 8. μετὰ ἐπιστασίας, 
Polyb, 91. ÀÁ. Alia etiam est significatio vocis huius, ἑπιστασία, 
προστασία, παραμονὴ, Hesych. de qua lege H. Steph. — 
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ἐπιστροφὴ , conversio, ἕν τῇσι τοῦ ἀνθρώπου τῇδε ἢ τῇδε ἐπι- 
στροφῇ)» 49, 57; 38. morbi repersio, Hippocr. 159. G. : 
* επισυντήκομαι. ἐπιξυντακέντες, 44, 12, | 
* 3 , e 3 . 
ἐπισφακελίζοντα ἕλκεα, bg, 54. ἐπισφακελίσῃ, Hippocr. 79. H. 
σφακελισμὸς καὶ σφάχελος, ἡ ἄμετρος ὀδύνη καὶ ἡ μετὰ σπασμοῦ τῆς 
χολῆς πρόεσις, καὶ ἡ τῶν ὀστέων σῆψις, Hesych. y | 
ἐπίσχεται (αἷμα) 15, 4g. ἐπίσχετε, Homer. Οὗ. v. 266. Hesiod. 
Scut. v. 550, ἐπισχὼν, cuncéans, in. aliud tempus differens , Hip- 
pocr. 128. G. et 1160. A. ἐπέσχεσις (αἵματος) 15, 51. oov, 118, 26. 
φῶν ἐκκρίσεων, Galen. ad Glauc, ἐμμήνων, Diosc, lib. 5. c.29. Homer. | 
Οὗ. p. 451. ix | 
ἐπιτείνῃ τὸ πάϑος, 27, 45, 46. neutraliter. ἐπιτείνοντες διὰ τοί-- 
της (πυρετοῦ) Πίρροον. 155, H. ἐπέτεινεν ὃ λιμὸς, Plut. in. Camill. | 
Et active, ἐπέτεινε τὴν φρόνησιν, Phil. lib. 1. de: vit. Mos. 
—— Pimuoue τῶν πρηγμάτων «ἐς τὸ ἔσχατον, 17, 3. ἐπιτάσιος O7- | 
rm 2 7 - - ἐν ἠδὲ τ i: ar i 
μηϊα, 45,42,45. ἐπιτάσιας τῶν πυρετῶν καὶ ἀγξσιᾶς, Hippocr. 405,45. | 
ὀπίτασιν, Galenus exponit, Tz» ἀρχὴν τοῦ παροξυσμου. —— 4 
- ἐπιτελέως, tandem , 20, 54. idem ae &mi τέλος, paulo aute 
: » 


lin. 30. , Ἂν 
ἐπιτηδεύειν πρόνοιαν, 100, 4, 5. providere. 
ἐπιτρέπειν καὶ πιστεύειν γυμνασίοις, 131, 42. ἐπιτρέπειν, per- 
mittere, omisso accusativo. Sic ἐπιτρέψαι τῷ μαντείῳ, "Thucyd. 20. D. 
ἐπίτροχοι περίπατον, 119, 4i, 4z. βλέφαρον οὐκ ἐπίτροχον, 
$5, 55, 54. '] 
“ 3 ILU e Mam 11} " au uy - 2 , viu MEM 
ἐπιφέρω: ioUr£ow0& χεῖρας ἐπήνεγκαν, 21, ρά, ἐποίσεν χεῖρας 
σοι, Homer. IÀ. a. 89. I ! in 
Ὁ ἐπίφλεβοι, 52, 8. εἰ 58, 58. qui venas prominentes habent, | 
Hippocr. 1139. G. (At Constantin. et. H.- ph. exponunt ἐπίφλιβος,. 
venae applicatus, ex Gaz.) Iu alio loco i em sensus occurrit 5 Emi- 
φανέες 50}. φλέβες, 5o, 18, 19. 
X* ἐπιφλεγμαΐνει, 7, 19. et 4t, 59. 


5 - [ E 3 - ἵν ἢ 
ἐπιφοιτῇ τι καχὸ» τὸν ἀνϑρωπονῦ , 60, 28, 29. ἐπιγοιταν cum 


dativo affert H. Steph. ex Herodian, et Plutarch. ἐπιφοιτῶντες, Thuc | 
cyd. 54. B. Schol, κατ᾿ ἐκείνων ἐρχόμενοι, ἐπιφοιτέον ἀλγημα, Hip- 
pocr. 196. G. , 2 im 
* ἐπιφοιτεῦεν νοῦσος τὸν ἄνϑρωπον, 321, 16. 
ἐπιφράττειν, obstruere. ἐπέφραξεν ἡ κύστις, 
subaudito. ἐπιφράττειν τὸ στόμα, H. Steph. ex Basil. XM 
ἐπιχορδίδα τὸ μεσεντέριον ἐχίχλησκον οἵ πρόσϑεν, 58, 22, 25. Ἢ 
ἐποιδέων [σπλὴ»] ὃ}; τῇ κοινωνγίῃ, etc. 45, 5o. tumescens super 
totum. intervallum, etc. ἑποόιδέοντας, Hippocr. 32. F. Galen. exponit | 
οἰδαλέους. ἐποιδεῖ τὸ πρόσωπον, H. Steph. ex Diosc. lib. 4. ) 
ἕπομαι. ἕπεσϑαν [morem gerere, gratum facere] τῇσι ἐπιϑυμίῃσι,, 


M 


















51, 18. accusativo 


ἡ 
i1 






152, 8, 9. 
ἐπομβρίησι, Hippocr. 1081. H. abundantibus pluviis. ἑπομβρίην. 

[/auniditatem] 16, 58. Vide prius in αὔχμες, ἕξ ἐπομβρίην & 

ῥεῦμα, 48, 57. humectat. MW Mr 
᾿ἐπώδυνος, 8, 45, 46. magno dolore affectus. ἐπώδυνον ἡπὰ 

Hippocr. 71. E. Euam dolore afficiens, crucians, M. Steph. | 

Galen. ut 

* ἐπωτειλοῦται, 55, 20. et 61, 21. à 

* ἐράταν τοῦ ϑανάτου, 50, 280. frequentius occurrit. ἐραστής. 


ἐρατὰ, ἤοπιον. JA. y. 64. : 


ZL 


VEA | 
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ἔργον, affectus. Crass. maleficium. αἰτίη toU ἔργου τῶν παρ-. 
ἰισϑμίων, 7, 48. Huc forsan spectat adiectivum ἐργώδεες, Hippocr, 
1245. H. et adverbum ἐργωδῶς, ld. 1256. E. 

ἐργασία τῆς τροφῆς, concoctio, Aristot, lib. 5. de part. anim. in 
initio. ἄτρεπτον τὸ ἐς ἐργασίην ὅῃ, 44, 42. τὴν ἰδίην ἐργασίην πο-- 
γξει, 45, : / 

ἐργοδότῃσι, 52, 10, 11. ξργοδότης οὐ κεῖται, Phrynich, p. 62. 

| ἕρδῃ πάντα τὰ κατὰ λόγον. 103, 18. Herodot. 32. 51, Homer, 
1λ. δ. 29. ἕρδειν, πράττειν, Hesych. 

T ἐρεϑιστικὸν τοιχγογραφίη, 72, 55. irritatorium : activo sensu. 
ἐρεϑιστικὸν ἡ κύστις ἠδὲ γαστὴρ, 78, 41. irritanda ; passivo. quasi 
ἐρεϑιστέον. Crassus autem vertit, zrritant et infestant. 

ἐρεϑισμοῖσι χρέεσθαι, 75, 56. Hippocr 48, 35. Foes. ex Galen. 
et H. Steph. ex Dioscor. 

ἐρείδουσι τὴν κάτω γένυν πρὸς τὴν ἄνω, 4, 4, ἐρείδοντα, Hip- 

poer. 761. G. ἐρείσαντα τὴν χεῖρα, 49, 55. ἐρείσης τὸν δάκτυλον, 
49, 4o. συγερείδεται Ισϑμὸς, ἡ, 9. συγνερείδεε τοὺς ὀδόντας, Hippocr. 
670. 11. et 671. 9. Sed neutvaliter; ἐρείδει ἡ γένυς ἐς τὸ στέρνον, 
2, 29, 3o. ξυγερείσουσιν οἱ ὀδόντες σποασμῷ, 2, 55. ξυνερείδει τῇ 
ἄγω, 4, 27. 4 

* ἐρευϑὴς, ruber. H. Steph. habet ἐνερευϑῆὴς, sed sine authore, 

μῆλα ἐρευϑῆ, 59, 45. μῆλα ἐρυϑρὰ, 2, 45, 44. et 4o, 98, ἔρευϑος, 
. rubor. προσώπου, Hippocr. 1110. Η- ἐρύϑημα προσώπου, 21, 16, 17. 

ἐρυϑήματα ὀφϑαλμῶν, Thucyd. 150. A. ἐρύϑημα ἱματίων, Esai. 
 LXIII. r. 

.* ἐρεύξιες, 16, 20. ἔρευξις, Hippocr. 1170. B. 

; v ἐρυγαὶ παράλογοι, 4o, 25. ἐρυγὰς κακώδιας, 20, 27, 28, &gv- 
got, ἔρεύξεις, Hesych. "ED . n ; 

ἕρπῃ τὸ καχὸν ἔπι μέζον, 23, 27. et 4o, 20. ἐς μέζον, 27, 55. 

ΟΝ ἕρπονται yViw χαμαὶ, 28, 25. É Y 
| ᾿ἑρπύσαντα ἔχιν, 71, 99. ἑρπιυστῆρας ὄφεις, Oppian. Cyneg. 1.5. 
ov. Áir. ἑρπύζων, de Ulysse Homer. O0, v. 220. ἑρπύυστης μῦς, Àu- 
thoL lib. 1. eap. 55. Epigr. 16. ἑρπετοῦ γῆρας, 71, 44.  Cousule 
Aristot, Hist. Anim. lib. 5, cap. 17. sub finem, et lib, 8, cap. 17. et 
Plin, Nat. Hist. lib. 28. Cap. 11. etc, 
.*, ἑρπετώδεα προβολὴν, 68,24. de elephante, 

Ἢ cett quast, ἐς λευκὸν, 25, 40. ; à Mm 

ἐσακοῦσαι ῥήϊστα σημήϊα, 49, 5o. et ἑσακούειν τοῦ κλύδωνος, 
lin. 59. cum accus?. vel gen?. οὐκ ἐσαχοίοντες τὰ παραγγελλόμενα, 

P"Thucyd. 277. A. ἀλκιβιάδου ἐσήκουον, ld. 576. B. 1 S t MONS 

» ἐσαῦϑις παλινδραμέει, 58, 535. et divisim ἐς αὖϑις ἀναβαλλώ-- 
μεϑα, "Thucyd, 293. D. ; | 

t ἔσϑων, 68, 55. Homer. 1A. c. 476. τρώγων, Hesych. verbum 
poétis familiarius. Legitur ἔσϑοντος, Psalm. CVL 20. την. Hin 
^^. ἑσχαλεσάμεγον [et antea ead. lin. 20. καλέσασϑαι] τὸν ἱητρὸν, 
6, 20, 21. ἐσχαλῶ μάρτυρας, Aristoph. 497. E. : : 

uu ἑσμάσασϑαι ἔσω τὴν χεῖρα, 62, 20. inserere manum. ἑσμασάμε--: 


“7ὸς ς τὴν κοιλίην, Hippocr. 812. H. Galen. exqonit ἐντιϑεὶς τὴν 
χεῖρα. et Ετσιῖαν, £u oov. ἐσμασσόμεένος, ἐμβαλλόμενος, Hesych. 
* εσοιδαίνει τὸ δέρμα, 117, 17. j S 
ὃς τε, dum donec. cum indic?, vel subi?, fg τὲ καὶ ἀπεπγίχϑη- 
σαν, 6, 5, 4. ἔς v ἂν ἐμφύῃ, 20, 55. ἔς T ἂν τελευτήσωμεν, Hero- 
dot. 271. 20. 

ἐστί, ἔστι δὲ Ore, 0, 2. eodem sensu quo es£ apud Latinos. Ho- 
xat. lib. 5. carm. Od. 1. v. 9. Est, ut — id est, fier potest, ut-- 
Gag 2 


le 
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sic ἔσϑ᾽ ὅπη καὶ — fieri potest, vel aliquando: accidit ;-ut etiam 
moriantur — 6, 19, 20. et 7, 11, 12. lege Bud, Comment. p. 1098. 
1099. t0Ó ὁπη, ,U πασχοῦσιν οὗ oVTO λέγοντες, δέον ἐστὶν ὅτε Af- 
ytw, οὐκ ἂν τις εἰκάσειεν, ἀλλ᾽ ἣν τοῦτο μόνον, ὅτι ἠμελημένοι εἰσὶν 
οὐ τούτῳ τῷ ὀνόματι χρώμενον, Phryuich, p. 48. Hac locutione [uti 
notat Hoeschelius p. 115.] utitur Herodianus, p. 96. 1. 6. | 

* ἐστιτρώσχω. ἐσέτρωσαν τῷ ὀστέῳ, 116, 57. 

ἐσχοραιν, lio, 15. crustae ulcerum. ἐσχάρας ἀνακαϑαίραι, Diosc. 
lib. 1. cap. 66. ἐκ πυρὸς ἐσχάραι, 151, 7. 

ἐσχάρη τὸ πάϑος, 7, 52. (5 

ἔσχατος. κὴν ἐν τῷ ἐσχάτῳ ἔωσι, 15, 27. Hippocr. 1243.A. Eo- 
dem modo, ἦσαν ἐν τῷ ἀσϑενεστάτῳ, Thucyd. 207. Ὁ, ὁ. 

ἑτεροιούσης ἄνϑρωπον ἐς τοιήνδε ἕξιν, 48, ὅ9, 4o. ἑτεροιωϑὲν, 
Phil. p. 418. 1, 27. | : 

T ἑτεροίως, 6, 45. | 

δὐαγέες ὀφθαλμοὶ, 16, 47, 48, volubiles. εὐαγὴς, καλῶς περιη)- 
μένος, Suid. εὐαγέες μέλισσαι, H. Steph, ex Anthol. lib. 1. 2 

εὐαίσθητον, 65, 44. Aristot, Histor, Anim, lib. 9. cap. 46. * &v- 
επαισϑήτῳ, Hippoer. 606. 29. ! ω μ. 

ἡ εὐακέως ὑγιασϑῆ, 99, 49. 

εὐαλϑεστέρη, 51i, 8. Hippocr, 821. E. εὐαλϑέα, Hippocr. 804. A. 
Erotian. exp. εὐϑεράπευτα. —— | ' | 

T εὐανάκλητοι, 55, 10, 11. 

εὐάρμουτος φλεβοτομίη, 96, 10, 11. conveniens. | 

T εὐαφὴς [σπλὴν] 43, $6. qui facile tangi potest. ψηλαφίη, 
75» 29. κοίτη, 77, 84. εἰ acüve, qui facile et molliter tangit ; ξὐα-- 
φῶς ἀνδρός, 112, 14, “δι οἷ 2 r Y 

εὐαφέως καὶ ῥηϊδίως, 85, 15. «ξὐαηῶς, Lucian, 556. B. ; 

. δὖγε, cum nom?, et gen?, &Uyt 0Àoc ὃ ἑητρὸς, ἠδὲ ὃ δημότης, 
εὖγε ἐπιχλήσιος, 15, 56. rectum medicus et vulgus nomen impo- 
suerunt. 

᾿εὐδίοδον τροφαὶ, 107, 32, 33. cibi facile permeantes. Sed 

[ἡ τῆς χώρας φύσις εὐδίοδος, Theophr. de Plant. lib, 1. cap. 11. 
transmeatu: facilis ," terra quae radicibus facilem transitum 
praebet. TR ai. 
εὔδρομοι τροφαὶ, 107, 52. facile et cito delabentes. ^ ΟὟ 
εὔελπις ὥνθρωπος, 45, 44. bona spe fretus. εὐέλπιδες καὶ φιλό- — 
$0001, 5o, 29. εὐέλπιδες ἐν δεινοῖς, Η. Steph. ex Thucyd. lib. 1. si- » 
ἐλπιδαὰς ποιεῖ ὃ οἶνος, Aristot. Ethic. Eudem, lib, 5. p. 114. 1. 21. 
υἱὸς εὔελπις, Prov. XIX. 18. de quo bene speratur: quae βιβηϊβοδ 
tio etiam convenit loco Aretaei, 42, A. bs. : 2 
εὐελπιστίης, bo, 24. ἐς εὐελπιστίην Ἐμμεγαι, 102. 11, T 
ἄντα, 47, 7, 8. Hippocr, 27. 55, 


E 


εὐεξίη τοῦ ἀνθρώπου ἐς τὰ n 
Xenoph. 786. D. : | D 

εὐηϑὴῆς, levis, mitis. εὐηϑὴς νοῦσος, Hippocr. 59o. 27. τὸ ei 
δος οὐκ εὔηϑες, bi, 19. τῶν γούσων οὐδὲν εἴηϑες, 54, 55. τουτίων — 
λευκοφλεγματίης εὐηϑέστερος, 50, 5a. Be. εὐηϑεες ἐς ὁλεϑρον [repooi] - 
22, 12. faciles, proni. εὐηϑες ἕλκος, Hippocr. 5g1. 41. ulcus par- 
vum, simplex, contemnendum: cui Galenus opponit ἐπίκαιρον. τὸ 
εὔηϑες, τὸ ἁπλοῦν καὶ ἀπόνηρον" σημαίνεται δὲ ἐπὶ καλοῦ, Schol. — 
"Thucyd, 229. C et, 250. A. siguificat etiam stultum, fatuum. tUnOtg. 
ἁπλοῦν, μωρὸν, ἄγοητον. ξὐηϑὴς, βλὰξ, χρηστοήϑης, ἀνόητος, Hesych. 

εὐήκοοι, 92, 57. in audiendo acutí. εὐηκοώτερα σώματα, Hip- | 
poer. 1247. G. εὐήκοος, eliam obediens. Epistol, lerem. v, 6o. εὐη- ἢ 
κδρι, obedientia. {τ : D. 
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εὐὔϑυμοι, 52, 54, Ailares, alacres. εὐϑυμέεσϑαι, 79, 10. εὖϑυ- 
ute, 5o, 25, 24. , Hippocr. 1160. B. Psalm. ΧΙ ΠῚ. 4. in Var. Lect. 
E εὐκαιρίη ἢν ἕῃ ἐπιπλάσσειν, 75, 54, 55, ἐν εὐκαιρίαις , Psalin. 
" 9. 
*; εὔκαμπες πύον, 39, 50. wie 
εὔκολος. τὴν ἀναπνοὴν οὐκ εὔκολος, 46, 15, 
εὔκοσμοι γραφῇσι τοῖχοι, 72, 55. 
εὔκρατος [bene temperata] φύσις 16, 55. εὐκρήτῳ οἴ Ο), 72, 28. 
εὐχρινὴς πάντη δίαιτα, 155, 43. bene instituta. εὐκρινέες αὖραι, 
Hesiod. oy. v. 608,  sUxguréa ποιέεσϑαι πάντα, Herodot, 555, 97. 
εὐχρινέες ,voUco, Hippocr. 997. E. εὔκρῶξο, εὐχερὲς. » σαφὲς, εὐδιαί-- 
Qtto». EUXQUPT, , εὔκολα. εὐχριγὴς, 0. ἐξ ἀῤῥωστίας ἀναλαμβάνων, 
Hesych. |. ; 
* εὐχρίνητοι, ὀξέες τὴν αἴσθησιν, 85, Di. Qvass. promptiore 
Sagento sunt, sensibus acutiores. Oxon. sensus habent distinctos: 
et acutos. Derivatur: ab — * εὐχροινεῖν, accuratum delectum habere, 
Xenoph. 5:5. E. idem ac, εὐκρίνειν; ἐὐκρίνας, Honier. 1λ. 72. 199. 
O0. ξ. 108. Schol. ἐπιλεξάμενος. 
εὐλαβίη γὰρ ἀπειρίη, 8o, 39. cautio nimia, timiditas. εὐλάβεια, 
φύβος, Suid. Iosuae XXII. 24. Prov. TON 14. εὐλαβεῖσθαι, Hip- 
.pocr. 1249. Α, Auistoph. joi. B. Exod. lll 6, φυλάττεσθαι, qofsi- 
σϑαι, Hesych. 
| εὔλυτος φύσει σπλὴν. 44, γ. εὔλυτον στόμα, Hippocr. 640. 41i. 
"Theophr. Charact. περὶ àzror. 
εὐμαϑέσι, 51, 56, 57. εὐμαϑὴς, docilis. εὐμαϑεῖς ἅμα καὶ μνή-- 
μονες, Platon. Epist. 7. p. 544. A. Et cognitu facilis ; εὐμαϑῆ καὶ 
σαφῆ, Lucian. de Hist. Scrib. 370; B. 
εὐμαρῶς, 58, 60. εὐμαρὲς, εὐχερὲς, ὁάδιον, Hesych. Suid. 
εὐμέτρῳ οἴκῳ, 72, 27, am * εὐμετρίης, 101, ὃ. 
εὐνὴν, 41, 14, - 
εὐνάσῃ τὴν τἀλαν  λήῥην ὃ τῶν φαρμάκων καιρὸς, 95, 19, 20. 
Metapliora eadem apud Sophoc. Trachin. v. 107. εὐνάζειν 1690». 
εὐνᾶσϑαι καρηβαρίῃ, 105, 55. εὐνηϑέντες, Homer. O0. 9. 252. et 
de ventis εὐνηθῆναι, Οδ, s. 584. εὐνάσω, O0. 0. 4o8. Schol. 
ποιμίσω. 
εὔογκον σκελετίνην, 132, 5, 6. εὔογκον κοιλίην, Hippocr. ΠΝ 12. 
εὔογκος, εὐβάστακτος, Suidas. 
i εὐπαγὲς αἷμα, 55, 18, sanguis, qui facile concrescit, | Alia 
.est huius vocis ,Significatio ; bene compactus ; εὐπηγῆὴς, Homer. O0. q. 
334. Schol. εὐπαγής. πύργους εὐπηγέας, Mar Argon. lib. 2. 
v. $82. εὐπηγέες μῆτραι, Hippocr. 609. 11. 
εὐπαϑ £ec γυναῖκες ἀνδρῶν μᾶλλον, 4ο, 12. morbo magis ὐϑ,ε. 
xiae. ᾿γζέροντες, οὐκ εὐπαϑέες, 44, 190, 20... 
εὐπαιδευσίη, 32, 2. lul. Poll. ex Éuripide hanc vocem affert, 
p.454. 1.8. 1 εὐπαιδεύτως, 120, 7» 8. 
P εὐπαράγωγος [α51115] αὐχὴν. 56, 47. εὐπαράγωγα Ev Hip- 
pocr. $555, T. εὐπαράγωγος γνώμη, 119, 83. guo facite io Die 
εὐπειϑὴς, ᾿ἀριστοφάνης ,. Suid. εὐπαράγωγος δὲ κἀξαπατώμενος, TO 
&toph. 552. C. 
ΝΜ εὔπεπτον, 2 5, T εὐπεψίη, 56, 39. 
; εὐπετὲς, Hippocr. 85. A. Xenopb. 855. D. MEE vog 150. 20. 8U- 
ἐς, Hesych. εὐπετέστερον, [facilius] φέρῃ» 79» 19. εὐπετεστόρως,. 
omma 186. 18. et 205. 24.. 
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εὕπνοος, τοῦ, 29. quí facile spirat. sUnvoov “λουτρὸν, Hippocr. 
595. 52. quod spirationem facilem reddit, εὔπνοοι. dye ital 
122. 42. l. €. ἔνϑα ἂν εὔπνοον, 120, 5a. 

εὔπορος 000g, bi, 20, 21. Xenoph, 545. 6006 delia παὶ εὔπο-- 
ρος, H. Steph, ex Plat. εὔποροι, Herodot, 556, 2335. εὔπορον ἔσται, 
"Thucyd. 257. B. Schol. εὐεπίβατον. ἀλεκτορὶς εὔπορος [facilis, in 
promptu) καὶ ξύμφορος, 120, 45. d εὐπόρως, 106, 47. copiose. εὐὖ-- 
πορίη yévouro, 86, 29, 

εὔποτος, 101, 55. bibendi cupidus, bibax. εὐποτώτατα ἐχπωμά-- 
79», Áthen, ex Eratósthen, 482. B. ad bibendum aptissima pocula. 

εὐπρεπέα φυγὴν εὑρέσϑαι, ,105, 16. eodem sensu εὐπρεποῦς 0ró— 
ματος ;. εὐπρεπὴς αἰτία, ἀπάτη, πρόφασις, apud. Thucyd. 229. B. 
Schol. πιϑανοῦ, εὐσχήμονος. et 404. D, et 598, C. et 510. B. et 417.A. 


io εὔρηκτα [γίγνηται] σώματα, 1284. 1094.43.) faeiie frangi 
possint. 


εὔροα ὑγρὰ, 9, 51, χωρία, 128, 10, σώματα, Hippocr. 1244. F. 


εὐρόης ἕδρης, 51, 26. ] 

T" ᾿εὐρόως διῇ 10 αἷμα, 87, 28. 

εὐροην τοῦ αἵματος, 100, 55. 

εὐρύς. εὐρέα σφιν στήϑεα — εὐρυτέρων τῆς ὑὕγρασίης δέονται, 
$9, 42. Lata illís pectora — indigent tamen pectoribus , quae 
eint humore latiora, à. e. corum pectora non. satis lata sunt ᾽ uL. 
Aumori continendo sufficiant. 

εὐρυχωρ' qv ἀπ᾽ ἄλλης ἀμείβων, 39, 28. | 

εὐσάρχους, Hippocr. 1249. C. εὐσαρκίης ἀνάκλησεν, Aret. εὖ--᾿ 
σαρκία, Theophr. Histor. Plant, lib, 4. cap. 19, dicitur de holo- 
schoeno, iuncorum éenene, εὐσαρκίης μείζων τόνος, 39, 47. 

εὔσημον καταλὲ Sau, 37, 7; 81 perspicuum | est dinumeratu, aut 


o 


licet dinumerare. εὔσημον, εὔδηλον, φανερὸν, Hesych. εὐσήμῳ ἡμέρᾳ, | 


Psalm. LXXXI. 4, 


T εὔσιτος. 38, 59. εὔσιτοι, Hippocr. 155. E, Et cum gen?. 
εὐσιτοι πολλῶν σιτίων, 74, 4o. ᾿' εὐσιτίη, 47, 21: 


εὐσταϑὴς γνώμη, 9, 27. εὐσταϑέστεροι You, 16,42, 46. E^ 


τως εὐυταϑὴς ὡς, eic, 15, 20. εὐσταϑ dez γοῖσοι, Hippocr. 997. E 
ἐὐσταϑέος μεγάροιο, Homer. 74. 9. 374. σεμνότεροι καὶ. siut iota 
Qo. τῆς βουλῆς, Herodian. 4o. 20. Voces εὐσταϑῆὴς et εὐστάϑεια (ex. 
ἀνϑρώπου) inprobant Pbrynichus, p. 5o. et Thomas Magister, p. 72 
εὐσταϑὴς βέβαιος, Hesych. ; 

εὐσταλὴς, 6 δ. ἐστολισμένος, Hesych. evara Ane. τὸ σχῆμα, Lu-. 
cian, 5o. B. εὐσταλεῖς τῇ ὁπλίσει, Thucyd. 185. À. Schol. εὔζωνοι. | 
εὐσταλέστερον σωμάτιον, Hippocr. 261.10. εὔπνοος, εὐσταλὴς, τοῦ, E 
εὐσταλὲς εἰς τόνον», 129, 19. 

εὐστόμαχον, εὔστομον fupe, 120, 24,25. stomiacho et palato 
conveniens. εὐστόμαχον ἕλαιον, Diosc. nik 1. Cap. 29. ᾿ φλὲψ δέειν. 
εὔστομος, 108. 5. commodo ad fluendum ore vena. εὔστομοι κύνες, 
Xenoph. 977. E. € εὔστομα μῆλα, Diosc. lib, 1. cap. 160. 


* εὐσύγκρυπτος. εὐξύγκρυπτοι συναρϑρώσιες, 57; 9. dui. "p 


*  EUOQUkTOS, 58, θυ, 

εὐταξίῃ [ὑγροῦ, πνεύματος, καὶ στερεῶν ] καὶ ξυμμετρίῃ, 16, 55, jd 

Τ εὔτμητα σώματα, 116,29, 90. quorum venae facile secari 
possunt. o oun 

sÜroluot, κραταιὸς, ἀλκήεις, 50, 22. εὐτόλμων, Xenoph. uw x 
εὐτολμόν [ἐστιν] ἐμπάσσειν, 95, 15, 14, 

, tUrovoc, 58 60. εὔτονα σώματα, Hippocr. 1247. ἃ. γυναικὸς, 
εὐτόνου, 112, 15, lá. εὐτονώτερον Mairie ἃ, Maccab. XII, 25 

* 
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᾿εὐτονωτάτη κάϑαρσις, 155, 9, 10. δὔτονος, πρῆξαι, 58, ὅ5, 36. κὐὺ- 
τονος, εὐμενὴς, γενναῖος. εὐτόνως, ἰσχυρῶς, ᾿ἐλαφρῶς, Hesych. εὐτόνως 
κινέειν, 126, 35. Luc. XXIII. 10. εὐτόνως σημαιγέτωσαν, los. VI. 8. 
εὐτονίας, εὐγενείας, Ecclesiast. Vi. 9$: Var. Lect. 
εὔτρεπτον [facile migrans] ἐς συγκοπὴν iji 75, 58. 
εὐτυχία. ὄντες ἐν εὐτυχίῃ τῆς ἡλικίης, 850, 4. in aetatis Jlore. | 
vm εὐτυχίης, 28, 38. J'elici casu, Sic morborum ἀτυχίην, et &UTU- 
xum, Hippocr. 3. 41. εὐτυχίη ποικίλη, 50, 52. 55. 
εὐτυχεῖν. ἣν ὑπ᾽ ἀπορίας μὴ τάδε τις εὐτυχῆ , 102, 57» 38. sr 
quis iis indigeat. 
εὔφορος κατάκλισις, 8, 43, 44, εὔφοροι πόγοι, Hippocr. 77. B 
dXoleratu faciles. et active, οὐδὲ ἐσιδεῖν τι ἢ ἀκοῦσαι τερπνὸν &UQO- 
Qoi, 27, 90, 51. aegre ferentes. χρίσματα εὐφορέστερα, 82, 40, 41, 
| inunct iones tolerabiliores. εὐφορώτερον, H. Steph. εχ Aphrod. 
Probl. lib. 2. Solent adiectiva in -0c comparari per -ἐστερὸς (quasi 
n7 Var βρεηθέρξερος; Hoiner. Οδ, fj. 198. omoviuiéoreQa.; Hero- 
ot. 5. 9. 
εὐφόρως εἶχεν, 56, 21. Galen. lib. 1. ad Glauc, φέρῃ, 98, 58. 
Hippocr. 1156, B. 
εὐφυὴς, καλὴν φύσιν ἔχων, Suid, ex Polyb. εὐφυέσι p εὖμα- 
9 ioi, 51, 56. εὐφυέες, περίπατοι, 122, 42.. ambulat iones gratae, eom 
modae. εὐφυὴς, ὡραῖος, σπουδαῖος, ἐπιεικὴς, Hesych, 
εὐφώνους, 56, 17, 18. sonoram vocem habentes. 
εὔχαρι, 120, 35. cui oppouitur égrgu, 79; 56. τὸ εὔχαρι τῆς ἐρ- 
γασίας, Sapient. XIV. 20. 
δυχρους, εὔσιτος, 38, 59. εἴχροοι καὶ εὔσαρκοι, Xenoph. 681. B e 
εὔχρουν «ium, 47, 46. εὐσαρκίη, εὐχροίη τοῦ σώματος, 56, 39, 40, 
εὐχροίη προσώπου, 16, 48, 4g. Hippoer. 127. À, 
εὔχυλος, suceulentus. εὐψυλὼν ὠῶν, οι, 12. εὔχυλον, Athen, 282.D 
de anthia pisce. εὐχύλως, Hippocr. 598. 28. 
li εὔχυμος [idem ac praecedens] τροφή; 1258, 42, 4ὅ. Galen, lib. 1. 
-Glauc. 
 εὔχυτον ἐς τὸν ἑλλέβορον φλέγμα, 119, &, 5. quae facile dis-. 
solvi possit. 
᾿εὐψυχίη δυνατωτέρη τόνου, 39 47, 48, animi vigor. ἀνδρεία, 
Suid. sic Schol. Thucyd. 462. 
ἐφελκὶς, ramentum, δά, 19. "vi dni ulceris, H. Steph, ex pe 
Cels. et Aeginet. 
ἐφημέρῳ, ἀκρασίῃ τροφῆς, 59, 5. quotidiana intemperantia, ἐφή-- 
μέρον πυρετοὶ, Hippocr. 1251. E. 
t ἐφησυχάσαντα, 126, 51. Bud, Comment, p. Y ἐφησιχάζειν, 


acquiescere, verbum P. 

|. ἐφιζάνεν ἀφρὸς χείλεσι, 25, 28. ἐφίζανον αἰϑούσῃσι Homeri 
λυ. τι. 

7 ἔχω pro possum. ἔχω οὔτε ᾿ξυμβαλέειν — οὔτε ᾿πιστώσασϑαε, 
-95, 19. οὐδεὶς ἔχει μοι λέγειν. ἀτρεκὲς, 122,28. τί τις ἂν ἔχοι εἰπεῖν, 
Plutarch. περὸὲ παιδ. ἄγωγ. im initio. Sic habeo dicere puit Cice- 


w 


gonem. 
᾿ς fwe, ἑψόμενα, 9i, 9. ἑψέω, ἑψεῖν, 97, 14. ἑψηϑὲν, 91, 4o. 
ἕψηται, gi, 57. quod vel in perfecto, abiecto augmento pro ἥψηται 
ab éyéo ; vel in Sabiunctivo, ab ἕψω. 

ἕως ὅτε [donec] εὑρεθῇ, 121, 55. sic, sed cum TIndicativo, ἕως 


ὅτε petosonun Xenoph. rd. C. ubi Var. Lect. εἰς Ott. 
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Z. ; i Υ ^ 
Zógoc, σκότος, ὀχλὺς, ὁμίχλη, δυσϑυμία, δυσμή" ζύφον ἠερόεντα, 
τὸν ἀΐδου τόπον ὁμιχλώδη [Homer. IA. v. 51.] λέγει δὲ ὃ ποιητῆς 
καὶ τὸ σκότος [1λ. o. 191.] καὶ τὴν δύσιν [1]. μ. 240.] ζόφον. He- 
sych. et Schol. Horner. ζόφος τὰς ὄψιας σχῇ, 28, 4. Maec vox trans- 
fertur ad mentem. ἐκ τοῦ ζόφου ἀνέγροντο, 119, 24. τοῦ Loqotoc ; 
σκέδασιν, 119, 25, 26.. Sic Catull. carm. 62. v. 207. caeca mentem : 
caligine obsitus. δ : 
ζοφώδης χροιὴ, 58, χο. ζοφῶδες οὖρον, Hippocr. “τ. C, ᾿ 
T ζοφοειδέες τὴν χροιὴν, 68, 4, ζοφοειδὲς δρῇ, Hippocr, 604. 25. 
ζωγρεῖ, ζῶντας λαμβάνει, Hesych. Homer. 1}. C. 46. ἐζώγρησαν, 
Herodot. 35. 2. ζωγρήσαγτες, Thucyd, 218. A. Doyorostot, Dooyo- 
γήσεται, Hesych, ζώγρει, Homer. 1}. e. 698. Schol. ἀνεζωπύσει, ἐς τὸ 
ζὴν ἦγεν, Eustath. 595. 14. ἀγνεξωσεύρει, ἀγείρουσα τὴν ζωήν. et ld. 
623. δ1. ζωγρεῖν, τὴν λιποϑυμίαν ἐπανακαλεῖσθϑαι. ζωγρήσεν ϑυ- 
μὸν, 102, 52, 55. ζωγρεῖ τὴν φύσιν, 102, 50. Xi Nod 
ζωή. ἐς φῦμα ζωῆς ἐπανεκλήϑη,, 71, 45. καρδίης καὶ ζωῆς νοῦ-- 
σος ἢ συγκοπὴ, 15, δά. De utero muliebri, ζώου πάϑη, 111, 15. et. 
σπλάγχνον ἄγχιστα ζωῶδες, 24, 5, 6. pe σὰ ἡ "ng 
ζωώδεες ἐς χροιὴν, 24, 45. ζωώδεες, brutorum vitam agentes, | 
35, 15. sic βίον ζώωσι ξωώδεα, 5o, 56. C ) δδκ 
“ζῶσι, 44, 14, 15. ζῶσα [φλὸξ], 92, 45. a ζάω. ζώει; 10, 29. 
ζώουσι, 64, 55. a ζώω. ζωοῦσα, 56, 19. a ζωόω, vivifico; ζωώσεις, 
ἡμᾶς, Psalm. LXXX. 18. ζώωσι, 61, 22. [si non sit error, uti editor . 
eruditus in suis notis suspicatur] pro ζῶσι; inserto 9; quod apud Ho- 
merum occurrit ἡβώωσα, OO. s, 69. pro ἡβῶσα ab ἡβάω; aquo 
ἡβῶντας, Thucyd. 4:0. D. 
ζωτικῆς δυνάμιος, i17, 29. Philo, 420, 21. Galem. ad Glaucon, 
ζωτικὰν πνεῦμα, Sapient. XV. 11, - 
ζώπυρα. λείψανα, τοῦ ζῇν ποιητικὰ, Suid. ξωπυρεῖ, ἀναζεῖν 
ποιεῖ, Hesych. Suid, ζωπυρῆσαι τοὺς ἐξ ἀῤῥωυτίας ἀναῤῥωννυμένους | 
λέγουσιν “ττικοί, ζωπυρήσεις, ἀνεγερεῖς, Suid. Aristoph. 881. A, 
2. Regg. VIL. 1. ἣν 7j ϑέρμη ζωπυρῇ, 36, 15, 16. ἐπὶ TQ ἐόντι ζω-- 
πύρῳ ἀνανεῶσαν τὸν ἄνθρωπον, 71, 48, 49. ἔχει ζωπύρον ἐς ἐγρή- 
γορσιν, 82, 25. ἐκ τοῦ γεκρώδεος ἐνταϑείη xol ἀγναγραφείῃ τὸ ζώπυ- 
Qo», alibi Aretaeus, | T É 


i 4 d & i 

ἡ 

H. : n ᾿ 
5. edverbium leci, cum Gen? 5 ἂν ἵξζωσι τοῦ σώματος, 45, 20. 

,,, 2βη γενείοισι, 70, 7. ἥβη καὶ γένειον ψιλὰ, 70, 9, 10. ἄχρις, 
ἥβης, 7, 55. ἥβην, Hippocr, 72. F, ubi nonnullos exponere τὴν ἦβι-- 
χὴν ἡλικέιν, scribit Galenus. | | dq 


y. 
4 





ἡβάσκουσι, 7, 19.. Constantin. ex Alex. Aphrodis. Probl, 7/j& 
κάλλιον ἢ ἡβάσκειν, Thom. Mag. y j * 
ἡγέομαι, incipio. ἥγεόμενον ἀπὸ τῶν σφυρῶν, 125, 15. ἡγεμὼν. 
τροφῆς στόμαχος, 127, 4i. ἡδονῆς καὶ ἀηδίης, 56, 55. "ES 
ἡδονὴ, [voluptas in gustatione] πικρῶν γευμάτων, 42. bt. p 
ἤϑεα μὴ διαστρέφηται, 84, 28. Lege notas in Var. Lect. — 


ἥκειν ἐς τέλος τῆς ἰητρείης, 116, 38, 59. τῶν ἀκέων, 118, 55.7 


3 , , ε 1 [4 ἰῷ 
κατὰ ποικίλα, 99, ὅ. ἐς χόρον καὶ μέϑην, 71, 94, ! 2x [1&8 oc] ἐς 
ἀκμὴν γενέσιος, 154, 25. [ubi opponitur voci ψεοτόκῳ) τὰ τρώματι ᾿ 


/ 
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E. 
ἐς dry; 152, 41. ἡ ὄρεξις ἐς τέρμα, 58, 10. τὸ ϑερμὸν ἀγχοῦ 
σβέσι, 59, 6, 7. ἢ φύσις ἐς ἄκρον ξηρότητος xoi ϑερμασίης, 16, 
ΡΌ, 57. τὸ xoxóv ἐς ὁλίϑοον, 25, 44. ἐς τελευτὴν, 17, 81. 4j δῃμὴ 
ἐς κεφαλὴν, 2, 7. ἢ [φλεγμασίη] ἐς γέννησιν πύου, 58, 28, 20. 3j 
περίοδος ἐς κρίσιν, 101, 25. ὃ ἄνθρωπος ἐς ἀνάγκην οἰνοποσίης, 
100, 48, ἐς ἀνάπλασιν σαρκῶν καὶ δυνάμιος, 126, 6. [ἕλκος] émi τὴν 
κιογίδα, 7, 57. 58, 39. ἥκοιεν ἐπ᾿ ἄνεσιν τοῦ κακοῦ, 55, 6. 
4 ἡμέραν ἀφ᾽ ἡμέρας, τϑ4, 52. quotidie, de die in diem. 
T ἡμέεφθϑον, 76, 13. * ἡμικυάϑου, o8, 16. 
ἢ ἡμιπαϑέα μέρεα, 54, 2, 4. ὁ ἡμιπλήρεσι κύστεσι, 85, 55. | 
ἡμιτελέες ἐνέργειαι, 54, 2, 5. ἡμιτελὴς οἶκος, Homer. 11. 8.701. 
T ἡμιτυμβίου, 125, ὅ, ἡμιτυμβίων τρηχέων, 119, ὅ9. Seribitur 
sime à plerumque ; Hippocr, 480. 4o, Aristopli. 76. B. ubi Schol. σου-- 
δάριον ῥάκος ἡμιτριβὲς, λινοῦντι. καὶ Σαπφὼ, ἡμιτύβιον σταλάσσων. 
ἡμιτύβιον, λινοῦν ἔνδυμα, Hesych. ὀϑονίου παχέος μέρος, Galen. in 
Expos. Voc. Hippocr. n 
. "jf0& ὦτων, 1, 24. εἰ 32, ὅδ, Hippocr. 68. G. ἤχος αἰγιαλῶν, 
29, 30, 27. 


0. 
Θάλψιες, 91, 55. H. Steph, ex Aplhrodis. 


oT ϑειώδη λουτρὰ, 136, 9. 
ϑέμις ἰητρὸν δρῇν, etc. 125,47. fas est medico, vel potest me- 
dicus facere, etc, Aut cum Dat?^, personae, ὃ μηδ᾽ εἰπεῖν τινε ϑέμις, 
Plat, Tim. p. 20. A. 
. . ϑεοὶ μοῦνοι ἴσασι αἰτίην ἀτρεκέα, 65, 57, 58. ὑπ᾽ εὐτυχίης, 
καὶ ϑεῶν μᾶλλον ἢ τέχνης." τὰ γὰρ μέζονα πάντα ἰῶνται μοῦνοι 
᾿ϑεοὶ, 48, 29, 50, 51. ὅλον τὸν ἄνθρωπον ἀλλάξαι, τόδε μέντοι οὐδὲ 
ϑεοῖσι ῥηΐτερον, 51, 4, b. ὑγιέας ἅπαντας ποιέειν ἀδύνατον τοὺς vo- 
σέοντας' 4| γὰρ ἂν ἰητρὸς χρέυσων ϑεοῦ, i25, 45, 44. ϑείης, οὐκ 
ἀνθρωπίνης ἰήσιος, 28, 56. ἐγνοίης, 57, 45. ϑείου πρήγματος, 25, 21. 
σχήματος, 25, 24. 
ϑεραπίῃ πυρετῶν, 72, 15, 16. pro ϑεραπείᾳ: 
ϑερμασίην ἐγείρειν, 152, 48. ϑερμότης λέγε," ἀλλὰ μὴ ϑερμα-- 
σία, Phryuich. p. 320. ϑερμότης καὶ ϑέρμη, Ἀττικοὶ" ϑερμασία "EÀ- 
ληνες, Thom. Mag. ϑέρμης, 67, 9. Hippocr. 606. 48. ϑερμωλῇ, Hip- 
pocr. 416. 52. ϑερμωλὴ ὃ πυρετὸς - μήποτε καὶ πᾶσα ϑερμασία ὑπ᾽ 
αὐτοῦ ϑερμωλὴ λέγεται, Erotian, ϑερμασία ὑπερβολὴ τῆς ϑερμότητος, 
- Aristot. Probl. 
τς c ϑερμολουσίης κρέσσων ἀλουσίη, 120, 15, 16. 
T ϑετὰ ἐχτὸς ἄκη, 97, 19. pro -Jezéa. | PR. 
ϑηητὸς, Dionys. Perieg. v, 513. Hesiod. Theog. v. 51. ὁράματα 
μὴ ϑηητὰ, 122, 55, 56. 
0 T ϑηρευτὰ, 120, 45. T 
ο΄ ϑηρία δάμνονται κνήσν ὦτων T£? καὶ κροτάφων, 75, 22, 23. 
ϑηριῶδες [letAiferum] ἀκμάζουσι, 31, 54, 55. et 28. 51. ; 
. . ϑηριῶδες μετόπωρον, 44, 28. τὸ ϑηριῶδες φϑινοπώρου, Hippocr. 
1165. B. n 
ϑίγειν, 49, 54, 55. Exod. XIX. 12. Moscb. Idyll, 1. v. 29. 
Suyétu, 4&9, a9. . ϑιγγάνειν, 89, 25. no 
| 9íi&w, 79, 50. et 85, 27. τῇ ϑίξευ, 45, 56. 
'"— ϑλάσμασι, 50, 8. Amos, Vl. 11. 
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ϑνήσκῃ [moriturus sit) ὀδύνῃσι, 111, 5, et lin, 10, 111," τῇ IB 
οἰκτίστως ϑανεῖν, emori, 
ϑάνατος μήκιστος, 10, 29. tardissima. diu aegrotat , .ante- | 
quam, mortem obeat. -ui opponitur ὠκιστος, 24, bá. et ὀξύτεροι. 
ϑάνατοι, 25, 14. εἰ μακρόβιον καχὸν, 71, ὅ. μέχρι πολλοῦ τοῦ ϑα- 
γάτου, 24, 46. 4 
ΚΜΕΊΣΔ δι lethale, Hippocr. 1257, A. ἐπὶ τὸ ϑανατῶδες ἐπι- 
διδοῖ, 11, 15. ϑανατώδης, letho obnoxius; παιδία οὐ νῳ- 
δεα, 29, 8. 
Duciwir ids ϑανατῶν, ἀποκτιείνων, Suid. οὐδὲ ϑανατοῖ τὸ κακόν, 
70, 5o, 51. ϑανατάω. ϑανατῶν, ϑανάτου ἐπιϑυμῶν, Hesych. Suid. | 
ϑανατῶσι, 27 53. 
ϑολερὰ οὐρα, 69, 46. et 127, 51. ϑολερὸν πνεῦμα, Hippets. 76.D. 
ταραχῶδες, ἀκάϑαρτον, βορβορῶδες, Heeyehy 
ϑοὶξ oU πονέει, 65, a9. lege πέριξ, quae vox occurrit, 48, 2, 5. 
, VEMM 25, 14. ϑρόμβοι αἵματος, Luc, XXI. 44, Hippocr. i 
1252. E. ? 
ϑοομβώδεα, G1, 11. Hippocr. 216. D. ϑρομβώδεις ἀφροὶ,, Sa-.- 
phoc. Trachin, v. (gg. H. mA [σπέρματα] μὴ ϑρομβώδη, Aristot. 
Anim. Hist. lib. 7 in fin. cap. | 
ϑρομβοῦται [ἐπίπαγος] δ 27. Nicand. Alexiph. v. 315. Scliol. 
πήγνυται. 
ϑούπτειν λίϑους φαρμάκοισι, 109, 48, 49. ϑρύπτωνται [ίϑοη. 
109, 20. Diosc. lib. ὅ. cap. 158. 
* ϑυητὰ μυρία, 122, 57. suffimenta. Galen. in. Exp. Yos, ipo 
pocr, habet. ϑύματα, Suc ματα, 
* ϑυμίῃσι κακώδεσι, et ϑυμιητῶν εὐωδέων, 65, 15, 13, i. 
ϑυμηδίην, 29, 50. ϑυμηδία, ηδύτης, τέρψις, ἀρέσκεια,, Hesych. 
ϑυμοδακεῖς μῦϑοι, 15» 9: ϑυμοδακῆς μῦῆϑος, Homer. Οὗ. ὁ. 
185. Schol. τῆς ψυχῆς ἁψάμενος. ἀψόίαθαε, λυπὼν τὴν ψυχὴν 
. Hesych. 
ϑώρηξ (EE οἴνῳ, 57, 46, 47. ϑώρηξις, οἱνοποσία, Hesych. A. Ἷ 
tian. et Galen. Hippocr. 1260, C. "Vide Schol. Aristoph. 719. À. et 
Nicand, Alexiph. v. 225. ubi ϑωρήξαιο, Schol. exp. χόρτασον οἴνῳ - 
γλυκεῖ. Eustath. in Homer. 166. 12. ϑώρηξις κατὰ tovg παλαιοὺς,, 
οἰνοποσία καὶ ἀχρατοποσία. | t 


d. 95 ye MEN E 


Ιάομαι. ἰήϑη μετεξετέροισι ἄκεσι σμικροῖσι, 115, 2, 5. sanátio | 
facta est; impersonaliter et passive. Passiva significatio occurri dee 
Marc, v. 29. Luc. VII. 7. et 1 Petr. 11. 24, 

ἰήσιος οὐκ ἀνθρωπίνης, ἀλλὰ ϑείης, 38, 55. j 

ἰητροῦ ἀνδρὸς, ἀρετὴ, etc, d7, 2; ἰητρὸς πρὸς τὰς ἀρχὰς, etc. 
69, 538. ἰητροῦ “συμφορὴ, δ, b. j^ 

* ἑητήριον L ἰσόῤῥοπον, 81, 22, 23. i Ὁ ' b. 
i Lx τρισμοῦ ἁμάξης, 28, 8. LO), pugtantésts Homer. 74. 0. 
456. Schol. φωνή; Bo» 1λ. μο 144. de Mars Hesiod. Scut, — 
v. 441. '" 

ἰδέην νοσημάτων, 42, 17. formam. ἰδέα, μορφὴ, Hesyoh. 3 

ἐδίῃ, 32, 38. particulariter. ἰδίῃ καὶ ἰδίῃ, 35, 40. sigillatim. —— 

ἱδρόω. ἱδροῖ ὠνθρωπος, 17, 52. ἱδρώσει " Homer. 1}. in Mo 2 
ἱδρῶσαν, Xenoph. 206. Á. 

ἱδρῶτας μων 108, 15. ἱδρώτων πρόκλησιν, 109, 2. 
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» εἶ 
y ἱερὴν πάϑην — ἱερὸν γὰρ τὸ μέγα, etc. 28, 55. 54, 55. ἐπιλη-- 
E μεγάλην νοῦσον ἱερὰν καλοῦσι, Plutarch. de Solert. Animal. Sic 
Galen. comment. 6. in 6. Epidem. ἱερὰ νόσος ἐπιληψία, Hesych. Vox 
ἱερὸς, dici solet de iis, quae in suo genere caeteris praestant; uti 
apud Homerum; ἱερὸν ἰχϑὺν, 11. z. 4o7. Schol. μέγαν. ἱερὸν xv&- 


quc, IÀ. À. 194. ἱερὸν μένος, OO. ἡ. 167, Sic videtur accipi etiam, 
vox δῖος, δῖον ποταμὸν, 1λ. β. 555. δῖαν ἅλα, 1λ. α. 141. ubi Schol. 
ϑοαυμαύτην. Haec loquendi ratio ab Hebraeorum lingua manavit; 


apud quos vox ϑεὸς addita affert ἐξοχὴν; ποταμὸς τοῦ ϑεοῦ, Psalm. 
LXV. 9. κέδρους ϑεοῦ, Psalm. LXXX. io. 0gm ϑεοῦ, Psalm. 
XXXVi. 7. 

ἱερὸς, cum Gen?. οὗ σάτυροι, τοῦ “ιονύσου ἱεροὶ, 25, 18. 
ἱερείοισι [victimis] κακοχύμοισι, 70, 20, ἱερεῖα, ϑύματα, 
Hesych. a ac 
τς ῥερήϊον, Homer. JA. y. 159. ἱερείων αἷμα, Lucian. 770. B. 

ἕζειν, sedere. ἵζει £v γαστρὶ, 25, 1t. ἐν ἕδοῃ, 8, 44, 45. ἵζωσι, 
150, 35. sic Homer. Οδ, λ. 448. Herodot. 87, 8. subsidere. ἵζον, 
42, 48. ἵζει, Hippocr. 1125. G. et active, ice [sedere fecit] βουλὴν, 
Homer. I4. β. 55. VT de 

' deves ἐπὶ μηροῖσι, 64, 43. ἱζαίνοντι, 46, 4o. [ubi mallem ἱζά-- 

30Y1,; licet sciam terminationem — ἄγω et — αίγω in huiusmod. 
verbis frequentari] ἱζάνεν ὕπνος £m ὄμμασι, Homer. JÀ. x: 05. Sapph. 
Od. et cum acc?. ἱζάνῃ vorig κληΐδα., 101, 24. ἱζάνω, etiam sedere 
facio. ἵζανε λαὸν, Homer. IA. y. 258. 

ἴημι vel eut, vel ἴω, eo. πρὶν ἐς τέλος ἱέναι TO πάϑος, 24, 
49, bo. [ἕλκος] £c ὠτεϊλὴν ἰὸν, 04, 24, 25. ἴῃ, 56, 5o. ἢ γοῦσος ἐς 
μῆχος, 74, 17. ἴωσιν αἵ ὕλαν ἐς παλίῤῥδοιαν, 87, 21. ἵεμαι, cupio, 
gestio. ἵεται πρὸς ἡδονὴν ἐπὶ τοῖσι εὐώδεσι, 111, 10. cupidine fer- 
tur ad voluptatem, i. e. delectatur. "Vel si placeat lenis spiritus 
[/ro:, uti apud Turneb. et Henisch. edition.] τὲ zz voluptatem ; eo- 
«dem sensu, Hic locus conferendus cum 24, 12. 


| * ἰϑύτητι τῆς 0000, 107. 29, 4o. in Lexicis legitur (sed sine au- 
thore) εὐθύτης; pro quo ἐἰϑύτης, uti pro εὐθὺς ἐϑὺς, et pro εὐθύνω 
iU Uvo. κἣν ἐς τὰ μεγάλα ἰϑύνῃ, 125, a2. si valentibus etiam resr- 
Slat, Crass. sí magnis non vincitur. ἰϑύειν, cum impetu ferri. 
i9vcav, Homer. JA. 0. 5o. Schol. ἐπ᾽ εὐθείας ὥρμησαν. Eodem 
Βεπϑι accipitur hic ἰϑύνῃ. τὸ ἰϑύνειν esse ὁμώνυμον λέξιν τῷ υϑύειν, 
ἄοοει Eustath. Homer. 1122. 29. 

ἴἤχελα, 67, 41. ἴκελοι, 68, 5. et 52, 41. Hippocr. 586. 17. Hero- 
"dot. 124. 5. Homer. 1λ. 8. 478. Hoc vocabulum poétis tantummodo 
! usitatum esse scribit Henr. Stephanus. 

— s ἐχμὰς νοτίδι ἱκίλη, 35, 50. - ixuoAsot, 45, 14. et 5o, 16. Hip- 
-poer. 243. 52. ἰχμαλέα, τὰ δίυγρα,  Exotian, ixuaAtov, υγρὸν, 
Eo. | DEM | | * 

᾿ς ἱκνέομαι, ἵκηται τὸ κακὸν ἕρπον tic κεραλὴν, 2, 8. ἀφίκηται 
γοῖσος ἐς δάκτυλον, 2, 14. ἀφικνέωγνται ἐς ἄφεσιν τοῦ καχοῦ, 2, 56. 
οὐκ ἀφικνέεταν τὸ ἕλκος ἐς ovuqvow, i15, 56, 57. ἀφίκηται γοῦσος 
ἐς μῆκος, 21, 98. ἁλιτροῖσι ἐς σελήνην, 28, 52, ἀφικνεόμεγοι ὃς ἕπι- 
᾿στασίην τῆς νούσου, 33, 7, 8. Vide λεπτότης. : 

ο΄ ἤλιγγοι, 2, 15. ἰλίγγων προκλήσιες, 119, 52, 55. Hippocr. 1247. H.. 
Schol, Aristoph. 598. EF. et 427. E. ἴλιγγος, 0 τῆς κεφαλῆς σκοτι-- 
σμὸς, Hesych. Vide' Plutarch. Erotic, 765. . A. de Sapph. Bc 
2o ἰλύϊ, 17, 29. ἰλύος, 70, 10. Homer, JA. φ. 318. t4vc, faex vini, 
Hippocr. 615, 55. ἰλυώδεα, 45,5. Hippocr. 210. H. 
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. * (ost; τοῦ ὀφϑαλμοῦ, 35, 5o. distortio. et per geminum 2, 
ἴλλωσις, Hippocr. 72. E. ἱλλὸς, στρεβλὸς, διεστραμμένος, Hesych. Suid. 
Aristoph. 812, G. M dH RAM 
ἰνδάλλεται κατ᾽ ὄψιν, 52, 29. Homer. I2, w. 460, ὁμοιοῦται, φαί-- 
γεταν, Hesych. Schol. Aristoph. 442. C. ἰνδάλματα χυάνεα ἢ u$— | 
Àav« πρὸ ὀφϑαλμῶν, 52, 47. lerem. 1. 59. φαγτάσματα, εἰκόνες, He- 
sych. Suid. yo! 
ἴξιν, εὐθυωρίαν, Galen. Expos. Voc. Hippocr. χατ᾽ ἴξιν, 13, 10, 
17. et 19, 56. κατὰ τὴν ἴξιν, Hippocr. 385. 47. Coriüthus notat iE, | 
Ionibus esse εὐθυωρίαν. | i] 
T ἰξώδεα, 58, 49. | 
ἴονϑος, πρώτη ἔχφυσις TOY. τριχῶν, Suid. ἴονϑοι praeterea sunt | 
vari, 66, 4g. Hippocr. 970. B. ἴονθοι, ἀνϑήματα ψυδρακιοις παρα-- 
σιλήσια περὺ τῷ προσώπῳ, σημεῖον ἀκμῆς, Polluc. lib. 4. cap. 55. β 
ἶριν ἐν οὐρανῷ τετανύσϑαι, 1, 24. ἶριν πορφυρέην τανύσσῃ Ζεὺς " 
ἐξ οὐρανόϑεν, Homer. .1λ. φ. 547. Et etiam nomen herbae aroma- 
ticae, 84, 40. , SAM (d αὐ νῷ 
; ἰσάριϑμα τῇ φύσι σπλάγχνα, τ, 51, 52. ἰσαρίϑμου στρατοῦ, 
ex Herodian. lib. 6. affert H. Steph. (" 
ἰσατώδης [χολὴ] 45, 51. Hippocr. 1137. B, 
ἔσημι. ἴσμεν, 27, 11. pro ἴσαμεν, ὃ | 
icoc, cum infin?. ἄμφω παϑεῖν οὐκ ἴσα ἂν, 54, 9. ambo ad. 
patiendum non sunt aeque proclivia, | 
T ἰσομεγέϑεα τοῖσι οὐρητῆρσι κοιλίην, 53, δὲ Rowan NN 
ἰσόῤῥοπος ἢ ψύσις, ὡς £v ἰσοῤῥόπῳ, 34, 9, 10. ἰσόῤῥοπον ἴη-. 
τήρίον, 81, 23, 25. Hippocr. 8oo. C. ἀντιτυπεῖς καὶ LO0QQ07tOL, Ἠε-- 
rodian, 139. 55, ἀντίπαλα καὶ tuogóomo, Id. 154,1..ῸϑΞ ὃ. ! 
ἴσχαιμον φάρμακον, Lucian. 48. À.. ξηρόν τι ἴσχαιμον, 116, 55,56. 
ἰσχαίμασι, 107, 22. pro ἰσχαέμοις [ἰσχαίμοισι, in Var. Lect. ] per 
Metaplasmum : uti προσώπασι, Homer, JÀ. ἡ. 212. σάββασι, Mattb. 
XII. t. pro προσώποις, σαββάτοις. j ὑπὸ 
ἰσχνὸς πόνος, 10,9... , ERN δ 
ἰσχνότης éni μᾶλλον τῆς φύσιος, 5, 21, 22. ἰσχγοτῆς τοῦ Ow 
τος, H, Steph. ex Gal. vy js 
ἰσχὺν τῆς δυνώμιος, 125, 4. et 126, 4s, 45. Similem buic em-. 
phasin affert H, Steph. ex. Philon, de: mund, £07voc ÓcuT. ! 
(gym, habeo, ἴσχουσα τὴν ἀρχὴν, 20, 44, 45. ἴσχει τὴν ἕδραν, 
γενέσιος, 55, 55, 56. οδύνη ἴσχειν τὴν γαστέρα, Hippocr. 567. 568... 
ἴσχουσι Παράϑωνα, Herodot. 15, 22. ἴόχει, Homer. 1λ, y. 762. et | 
cum adverbio, ἴσχουσι κάρτα ὀλεθρίως, 15, 9, 10. incumbe; [fjugog 
ἔσχον ἐπὶ τῷ κώλῳ, 19, 10, 11. Inhibeo; ἴσχειν φλεβοτομίην, τοῦ, 
5η, 88. ἴσχεται, 15, 46. et 61, 5. ἴσχειν ϑυμὸν, Homer. 1λε τὸ ϑθῦν 
ἔσχειν ἀνθρώπους, Herodot. 526. 43. 
t ἰχϑυώδεας ἐρυγὰς, 29, 27, 58. 


, 


ἰχωροειδέα, Go, 26. ἐχωροειδέος αἵματος, Hippocr. 1170. E, 


L 


AP 


δ ἴω; 


Κ. M 


Καϑαπτόμενοι ψόφου, 72, 91, 52. Hippocr. 68. D. Galen. exp. — 
σφοδρῶς αἰσϑανόμενοι" ψόφου ῥηϊδίως αἰσϑανόμενοι, καὶ μέντοι XUL 
σιτοούμενοι, ὡς εἶ καὶ ψοφώδεις ἔλεγεν. Galenus tamen alibi exponit - 
καϑαπτόμενοι seusu non activo, ϑεπέϊοπέές, sed passivo, ὧν 0 ψόφος 1 
καϑάπτεται, ὑπὸ τῶν ψόφων ϑορυβούμενον ἢ ταραττόμενον H. Ste- - 
phanus ex Plutarch. Num. χαϑαψάμϑνος βαφῆς, et ex eiusd. Solon, | 


* 


ac 
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᾿καϑηψάμην τυραννΐδος. Apud Homerum καϑάπτομαι, cum accus?, 
.JÀ. a. 582. 1À. 0. 127. χαϑάπτω cum gen?. χαϑῆψε τῆς χειρὸς 
Act XXVIH. 5, ^ | | Dr 
: - €. € » 

καϑαρεύεται [purgatur a] "e ομίχλης ἢ αἴσϑησις, 77, 46, 47. 
᾿καϑαρεύειν, purum esse, cum gen?. ex authoribus affertur apud 
H. Steph. Eo sensu καϑαρεῦειν sine casu, Xenoph. 909. A. 
(0 * χάϑεφϑος πτισαγη, 9o, 57, 58. 

xad ίσταται γνώμην ἔρωτι ἰητρῷ, 21, 4, 

καινεῆς, 60, 16. pro καινῆς, lorum est. 
| καέριος, praecipuus, primarius. καίρια μέρεα, 108, 15, 'καρδίης 
γειτονημὰ καΐοιόν ἔοτι ὃ στόμαχος, 16, 5, 4, τὶ καρδίας ἄλλο xui- 
ιώτερον ὃς ζωὴν ἢ ἐς ϑάνατον, 15, áo, άι, κιχιρίμι, σημασίαι, 
Ἢ. Steph. εχ Diosc. et χαιριώτατα τῶν κλημάτων, εχ Theophr. de 
caus. plant, χαΐριος periculo obnoxius. αὐχήν ἐστι τῶν καιρίων, Xe— 
moph. 952. À. et χαιριώτατον κενεῶνα, ibid, E. lethalis, καίρια [vo— 
σήματα 3j toouare Hippocr. 448. 8.. καίριον πληγαὶ, 14. 797. D. 
καιρίας πληγῆ:, Xenoph. 134. B. μαλιστα καίριον, Homer. 74. 9. 84. 


u 


Schol. εὔκαιρον πρὸς ϑάνατον μέρος τοῦτο, ἐπικίνδυνον. εἰ βέλος 
κατακαίριον, IÀ. À. 459, Vide Hesych. in καίρια, et Suid, in και- 


guorava. | i: 
κακὸς, comparative «"ακίων, Homer. OÓ. E, 56. Xenoph. 4r. C. 
πόνος — φοβερώτερος ἢ κακίων. ἀφοβίη — κακίων ἢ φοβερωτέρη, 
15, 29, 30, 91.* plus metus quam mali affert — plus mali quam 
metus. κάκιον ἀγδρῶν αἵ γυναῖκες ἐχμαίνονται, 50, 15, 16. ἐπείγει 
ἐπὶ τὸ κάκιον, 8, 29. ξυγεπείγενι μὲν τὸ κάκιον, Hippocr. 946, G. 
χερείονες, χειρόνων — χερείους, 56, 25, 26, Homer. Jà. ἃ. i$, Ὁ 
κακία, vitium, Eit μιῇ ToU σώματος κακίῃ, 47, χά. κακωϑῇ εἰς 
πέψιν ἡ γαστὴρ, 42, 4, 5. venter male concoquit, 
* χακοειδέσι ἕλκεσι, 60, 61. 
 κακῶδες πύον, 42, 25. 
καχοήϑεες σφόδρα βουβῶνες, 15, bo, 53, 52. κακοήϑεα τρώ-- 
ματα, Hippocr. 78. F. , κακοήϑη νοσήματα, Galen. lib, 1. de Cris. 
(0T καχοσιτίη στομάχου, 57, 53, 54. * κακοσφυξίη, 21, 44, 45. 
κοχοχυμίης, iaá, 6. , ἐς. ὀσϑενίην κακοχυμίης dj φύσις τραπῇ, 
47, τι, κχκακοχύμοισι L£QELOLUL, 70, 20. καχήγοροι. ζωῆς, 3o, 55. de 
anelaucholicis. | 
/— χάμγειν, aegrotare, τοῖσι κάμνουσι, 9t, 49. κάμνων, Thucyd. 
332. A. κάμνει, Aristoph. 787. E. στομάχῳ τῷ νοσέοντι καὶ κάμνοντι, 
124, 24, 25. elaborare; κάμνει τὴν πέψιν κοιλίη, 58, 15, 14. κάμε 
σχῆπτρον Ἥφαιστος, Homer. JÀ. B. 1o1. κάμνει, γνοσεῖ- ἐργάζεται, 
Hesych. κάμνειν, forsan plus est quam yoO&sLY, in loco modo citato, 
,; χαμαάτηρον TQ σπκηνεῖ [ἀργυπνίη) 119, 33. laboris plenum, mo- 
lestum. καματηρὰ πηδήματα, Lucian. 510. A. ᾿καματηροὺς τῶν &y- 
δρῶν, Herodot, 167. 36. Zabore fessos. | - 
τ χαμπύλοι, 52, 42. χαμύλα τόξα, Homer. 14. s. 97. 
007 χαμπύληται ὠνϑρωπος, ὅ, 54. καμπύλεσθϑαι, Hippocr. 812. C. 
poo κάμψιν, 54, 4τ, κάμψι, 55, 5a. 
( 070, ξυνεχέσι, 119, 52. : ; 
—( καγαχηδὸν ῥεόντων ποταμῶν, 28, 6. κανοαχηδὸν, Dionys. Perieg. 
Y. I45. 
᾿ς * χαρδιοβόλα βρώματα, 10, τι. καρδιοβολεῖσθαι, λυπεῖσϑαι, 
Hesych. PNIS up a j 
τ χαρηβαρίῃ νωϑρῇ εὐνᾶσθαι, 105, 55, κεφαλῆς πόνος, καρηβα-- 
οἷη, 24, 58. καρηβαρίην ἰοχυῤὴν, Hippocr. 994, 47. Galeu. expon. 
καρηβαρίας, τῆς κεφαλῆς βαρύτητας.͵ καρηβαρικοὶ, ὅ, 17, qui καρη-- 
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Qiuv inducunt, ; 
xügoc, Apollon. Argon. lib. 2. v. 203. Schol. σχότωσις, OxoTO-. 
δινία. κάρῳ καινῷ καρηβαρίαι τε καὶ ἀναισϑησία ξύνεστι, 24,22, 25. 
* χαρώδεα, 95, 20. καρῶδες, καρηβαρία, καρωτικὸν, Erotian, é 
, κάρτα ἰσχυρὴ, 5, 42, 45. κάρτα ὀξὺ, Hippocr. 595. 51. τὸ κάρτα, 
οὔνομα, Herodot. 18, 22. κάρτα, πάνυ, λίαν, μεγάλως, Hesych. καὶ 
κάρτα γε, Euripid. Hippolyt. v. 9o. Schol. | dM 
. καρφαλέον δέρμα, 85, 2, 5. Hippocr. r190. E. κχαρφαλέον, Ho 
mer. JÀ. v. 409. Schol. ξηρόν. καρφαλέου, πυρὸς; Nicand. The 
v. 691. Schol. ξηροῦ ἢ ξηροποιοῦ. "iu ! 
καταβάλλω. κατέβαλε ὄσφρησις βαρεῶν ὑσμῶν, 1, 29. 
καταβλακεύειν, negligentem esse, τοῦ, ὅ5. καταβχακείειν, voto. 
ταβλακεῖν, ῥαϑυμεῖν, ἢ δαπανᾷν ῥαϑύμως, Hesych. Et cum accuz 
salivo zegligere. καταβλακεύουσι τὴν διόρϑωσιν, Hippocr. 820. A. et! 
τὴν ὁδοιπορίην, ibid. κατολιγωροῦσι, Galen. Expos. Voc. Hippocr, 
καταβεβλακευμένως [cui ibidem opponitur 7:909 uoc] Avistoph. 56. D. 
et 57. A. Schol, βραδέως: βλὰξ γάρ ἐστιν ὁ μαλϑακευόμενος. Legic: 
tur cum 4 [si modo lectio sana sit] καταμβλακεύειν, 114, 25. Potest: 
fieri (nam Aietaeus gaudet decompositis) ex κατὰ et ἀμβλακεύειν pro, 
ἀναβλακεύειν. vel ἀμβλακεύειν (uti φοιτεύω pro φοιτέω; vide Com. 
ment, de Dial. Aret.) pro ἀμβλακεῖν. ἁμαρτεῖν, Hesych. de qua voce | 
. ^ 2 ^ LN - 
prius. βλακεύειν, Xenoph. 279. B.'et 568. E. ὁλιγωρεῖν, ἐπὶ πλεῖ- 
στον διατρίβειν,  Erotian, οὔτε κατεβλακεύσαμεν τὰ τούτου, Xe. 
noph. 415. HT 


καταγίγνονται ἐς σύντηξιν ὑποφερόμενοι, 22, 46, 47. tabidi tan- 
dem evadunt. καταγίγνεσθαι, moram trahere, vitam trahere, κατα-, 
γίγνομαι, Demosth. 588. B. moror, habito, vtvo. | E 
κατάγνυμι. κατάξαι τὸν &rOgorrov, 5, o. diffringere. καταξὰς 
τὴν αὐχένα, Hippocr. 689. 19. secans, i. e. κατασχίσας. i 


, € , 


χαταϑῦσαι τὴν αἶγᾳ, 154, 7. κατέϑυσε ἑκατόμβας, Herodian, 
98. 16. : ᾿ 
χαταιογνεῖν, 75, 46. et 77, 6. καταιονουμξνον, I27, 2. 
καταιονᾷν ἐλαίῳ, H. Steph. ex Galen. Fines -ἄω et -50 in verc: 
bis frequenter permutantur. | $ 
καταχέομαι pro κατάκειμαι. κατακέωνται, 8, 2t. Ἢ 
κατακορὲς [abunde] ὑπόχολον, vr, 15. κατακορὲς ποικίλον, Hip-. 
pocr. 218. Α. κατακορέως δίαιμον, 8, 55, 54. ἱκτερώδεες καταχορδωξῳ, 
4t, 52. Hippocr. 1121. C. Haec adverbia ab adiectivo κατακορῆς y. 
κατακορὴς χολὴ, 42, 92. Hippocr. 1228. E. Galen. exp. ἄχραάτου χο- 
λῆς. κατακορὴς ὀχληρος, Hesych. ἐπιπλεονάζων, Suid. 1 
κατάληψις, apprehensio vel oppressio sensuum, Aurel, c. IO. 


l. ». acut, lege Paul. Aegin. l. 5. c. 6. et Galen. l. 4. de loc. aff. 


b 


et Gorraeum , ἔν τῇσι καταλήψεσι, 20, 12, 16. in accessionibus, . 
κατάληψις, Hippocr. 1027. D. interceptto. DL. 
καταμύει, 55, 55, unde nomen. * χκαταμύσι, $5, 5r. H. Stepha-: 
nus affert καταμυήσεις, ex Plut. Camill. (p. 239. suae editionis) et. 
legendum putat καταμῦύσεις a καταμύω. καταμῦεν in loco citato, con-- 
Anivet. Sic καταμύσαι, Lucian, 55. D. Et cum accus?, χαταμῦει TU. 
βλέφαρα, Xenoph. g8o. B. ἐκάμμυσαν, Esai. Vl, Yos "wit 
χαταξέων ξύλα, 54, 44, 45. ; AA 
κατάξηρος ἄρτος, Q9, 8. κατάξηρος ψυχὴ, Numer. XLI. δ. ΟΝ 
καταπάσσειν τὰ ξυρὰ πτερῷ, 80, ὅο, DT. καταπασᾶς τέφραν, 
κατὰ τῆς τραπέζης, Aristoph. 195. δ, καταπασάμενον yn, Job. 
11. 12. uu 


βαρίᾳ laborant, γότον καρηβαρικοὶ, Hippocr. 1247. A. qui καρηβα- 


M 


P—: 
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ο΄ καταπέσσῃ, 063, 5, Metaphorice apud Homer. χύλον καταπέψη, 
.1λ. o. 8r. 

de iut concido, deficio. | τατέπεσόν τινες ὑπὸ προφάσιος ἐξ 
ἀϑυμίης, 1, 25, 26. μὴ καταπίπτετε, Nehem. VII. 1r. κατάπτωσιν, 
λειποϑυμίην, 55, 45. κατάπτωσις τοῦ ἀνθρώπου, 27, 45. 


κατάποσιν τροφῆς, 85, 18. sic 9o, v Et κατάποσις pro gula, 
50, δά, et 85, 16. 


* χκατάποτον, Hippocr. 1146. À. ποτοῖσι καὶ καταποτοῖσι, 
97, 20, 21. 


ji καταῤῥήγνιυμι. iam καταῤῥωγὸς, 70, II, I2. ἀσκοὶς κατεῤῥω-- 
γότας, losuae IX. 


mot καταῤῥηκτικὰ φυσέων xol οὔρων, 79, 52, 99. Hippocr. 394. 6. 
χαταὐδηκτικὸν πνευμάτων πταρμοῖσι, 79, 46. 

κατάρχειν, principium dare. qv καταρχὴ κεφαλὴ, 54, 15. st ca- 
put primum affectum zorbo fuerit. Ft cum genitivo, κατάρχει αὐ-- 
τέου [scil. πάϑεος] καῦσος, 16, 58. τὰ κατάρχοντα μέρεα, 2, 17, 18. 
partes: inorbo primum aff*ctas. 


κατάστασις ψυχῆς, 17» 12. animus constans κατάστασις, status 
sive conditio; καταυτάσις TÀG γούσου, 77» M. κατάστασις τειαρ-- 
ταίων, Hippocr. 44, 22. καταστάσιος due, καὶ κατὰ μέρεα τῶν QU- 
ῥαγνίων καὶ χώρης ἑκάστης, ld. 959. A. 


καταστρέφειν, neutraliter vergere, converti: ἃς ὕδρωπα κατέστρε-- 
ψεν E γοῦσος, 42, 4l. αἵ φϑοραὶ τῶν παρϑένων εἰς γάμους κατα- 
στρέφουσι, H. Steph. ex Plut. Symp: 


κατασχάζεσϑαι ῥηϊδίη [φλὲψ] 96, 15, τά. τὰ ἐν vido βαϑυτέ-- 
ραις ἀμυχαῖς κατασχαστέον, Dioscor. "Ther. 454. E. διὰ τοῦ κατα-- 
υχασμοῦ, ibid. 422. A. κατασχάσαι, ἰατροὶ “μὲν χρώμενοι ἔχουσιν 
ἀπολυγίαν, ὡς ὄντος παρὰ LM ἀρχαίοις τοῦ ἔσχων ἀντὲ τοῦ ἔσχαζον 
καὶ ἐκέντουν * ἀλλὰ καταγύξαι ἡμεῖς λέγομεν, Phrynich. p; 36. κατα-- 
gy COL , ἀμυχὰς ποιῆσαι, Hesych. 07 , σχάζξει, Hesych. ἔσχων, Ari- 
pitoph- Nub. p. 150. E. Schol. ἔσχαζον" ἔστι δὲ ἀπὸ τοῦ σχάω σχῶ, 
ἐξ οὗ τὸ σχάζω. 


καταφορῇ γνωϑρὴ, Hippocr. .1085. G. ἐν τῇ καταφορὴ παράφοροι, 
(9, ὅ- Aquila. in IBeg. XXVI. 12. χαταφορὰ, Symmachus κάρος, 
"T heodotion. ἕκστασις, LXX. ϑάμβος. 
Pot dun κατεψύχϑη τὸ ϑερμὸν, bo, 55. κατεψύχϑαν, Hip- 
ocr. 8ο. B 
E κατείλησις siglo, x10, 5o. involutio, 
κατειλ' 'σσειν, 115, 8,9. κατειλίχατο, Herodot. 259. EL 
κάτειμι vel xc τίημι, descendo. unde Aorist. 2. κάτιον. ἣν κα-- 
τίῃς ἐς ἀνάγκην τομῆς, 43, 51, 22. 
κατοίχομαι, decedo, morior. κατοιχομένων, 17, 18, 19. γεκρῶν, 
Borsa», ἀπελϑόντων, ἀποθανόντων, Hesych. 
^ s φαάτοξυς πυρετὸς, 89, 48, κάτοξυ πάϑος, 5, 7. κατόξεα [πάϑεα] 
25, 28. aub tobu γοΐσημα, Hippocr. 1249. C. κατοξείας βοῆς,  Ari- 
stoph. Abr. E. Schol. σφοδρᾶς, ὁ Eslog. 
(0 WX6TO, postpositum casui. τῆς κεφαλῆς κάτω, 54, Tt. 
τ κελαρύζοντας ὀχετοὺς, 102, 54. κελάρυζε, Homes: 1À4::812. 
Schol. μετὰ ἤχου ἐφέρετο. ἠχεῖ, φωνεῖ" ἢ συνεχῶς pen, Hesych. 


Κελτέων, ot viv καλέονται Τάλλοι, 135, 18. οἱ πρότεροι Κέλτας 

ὠνόμαζον - ἀπὸ τούτων δ᾽ οἶμαι καὶ τοὺς σύμπαντας Ταλάτας Κελ- 

τοὺς ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων προσαγορευϑῆναι, Strab. 189. C. la hoc 
- Aretaei loco Gappadosies pars est, 


" 
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κενεαγγέειν, 75, 5o. et 115, 21. Hippoer. 816. G. xevenyyein, 
150, 4t. Hippocr. 591. II. Aretaeus de vasorum. iuanitione per san- - 


guinis missionem, Hippocrates per inediam intelligit, 
. Ἀενοῦν», purgare, 75, 55. Sanguinem miltere, ἀϑοόον κενοῦν 
αἷμα, 78, 9. πενωϑῆήσηται τῇσι αἰσϑησεσι, 79, 14, 15. evacuatione 


purgatio facta fuerit sensibus. κένωσις, cui opponitur πλησμονὴ, 


Hippocr. 1399. F. τὸ ἱκανὸν τῆς κενώσιος, 73, 52. ἐς κένωσιν ToU 


- 


πλήϑεος, 81, 47. κενώσιας ποιέεσϑ' ND UNE : E 
n e, 81, 47. LX$ ποιξεσῦασι, 125, 14. τὴν πεγῶσιν £ATLOLSEL, 


106, 4&7, 48. 


Fr 


-κερασφοόροισι, 68, 15, 16. Herodian, 24. 18. : 


κερχνῶδες ἀσϑμα, &o, bo, 51. κχερχγωδέων βρωμάτων, Hippocr, | 


817. C. De hac voce affatim H. Steph. et Foes. 


λαλγέες, qui capiti dolorem afferunt, 117, 45. et 120, 44, 45, 
κὴν, τά, 38. et si. sic 7,57. sed 14, 50. Zicef. sic 15, 18, 29. 


"eli 


κεφαλαλγὴς, cui caput dolet. Plut. Sympos. sept, Sapient, χεφρασ - 


FT 


κηροπλαστήσας ἔρωτα. Eubul. in Athen. 562. C. ἐχηροτιλάστεεν, 


αὐϑις TOY ἄνθρωπον ἢ φύσις, 7I, 40$ 5t. i 
κικλήσκω, 54, bo. κικλήσκομεν, 27, 20. κικλήσχουσι, 8, 12. Ho- 

mer. JA. B. 815. ἐκίκλησκον, 18, 25. et 69, 13. So Mao 
κλῆσις, nomen. σπασμὸς 3) κλῆσις, 25, 43. 


9I. 3r. 3 , 32) - [] - l : "m 
κίνησις. ἐς κινησιας ἄγειν, αἰώρης, τρίψιος, λουτρῶν, 105, 20, 
κλίνης μῆκος καὶ πλάτος σύμμετρον, 72, 
, 


κοίτη. et lin. 5, 4, 6. σκληρὴ, πλατείη, στεινή. 


E 


κινδυνώδεες [6601] 63, 54. κινδυγώδη [ἐπιβουλὴν] Herodian, 


39. et 75, 2. et lin, 4... 


.xÀovov πάταγον ἐποίησε, 55, 4o. κλόνον, Homer. 1}. &. 167. 


Schol. ϑόρυβον, ταραχήν. 


κλογέει, Homer. 1λ. À. 526. meutraliter, Et active, xAorvéovro | 


φάλαγγας, IÀ. €. 96. Schol. ταράσσοντα. βῆχες κλονέουσαι“ τὸν ϑώ- 
ρηκα, 89, 50. —— . 2^ 
κλύδωνα ποιέει τὸ ὑγρὸν, 4o, 58, 59. 


—* χγῇσις χροτάφων καὶ ὦτων, 79, 22. κνήσει, 75, 25. τῇ κνήσεε - 


4 


πλευροῦ, Hippocr. 192. D. 4s | 
T κγησμῶδες σῶμα, 46, 24. Hippocr. 188, F. ῷ “ΒΞ. 
* κοιλοχρόταφοι, 58, 57, 38. 


' À , - * , X h E à 
κοινῶνος ἃ /50Y, QO, IO, II. XOLlY(9YOL πονῶν, enoph. 107. à. 


xoiovin τῇ 0Ày, 45, 20. in omnibus vicinis partibus, 


’ , 


κολλᾶσθϑαι, κεκολλήσϑω [σικύη] ἐς τὰ μετάφρενα, 76, 4o. x0À- 


Acto, ἄο, I2. : 


* χύόπρανα, 17, 58, Hippocr. 1452; E; * κοποώδεος, 78, το. Le- 


xicogr. habent κοπριώδης; sed sine authore, yd : 
* χρρυκοβολίαι, 135, 45, 46. exercitii genus, κόρυκος est ῥέα e 


P 


Musa 


pellibus consuta, follis pugillatorius. Scribitur et per ὦ» χώρυκος, - 


ϑυλάχιον, δερμάτινον ἀγγεῖον ὅμοιον ἀσκῷ, Hesych. [Et idem etiam 


in ordine litterae o, sed cum ὦ] κωρυχομαχίη, Hippocr. 564. 16. εἰ 


572. 89. et 374. 5. Lege Athen. lib, 4. cap. 17. p. 161. A. et lib.6. 


cap. 12. p. 246. F. et not. Is. Casaub. in eund. Consule etiam :Hier, 
Mercurial. art. gymn. lib. 2. cap. 4. Nes 

κορυφῆς τοῦ κακοῦ, 52, ba. ἐς κορυφὴν ἃ ι X 
6, τι, 12. χορυφὴν ἐς τὸ ἔξω προβάληται, 9, 56. ἐς ἕν τι πλευρῶν 
τῆς ἀποστάσιος ἢ κορυφὴ ἐγείρεται, 58, το, 11. κορυφουμένων [£Axsom] 
ὅχως ἐν ϑαλάσσῃ κύματα, 62, 11. κῦμα ϑαλάσσης — κορυφοῦται; 
Homer. 1λ. δ. 422. 426. 

κόσμος. ἐν κόσμῳ πρήσσειν ἅπαντα, 118, 4o. idem ac κοτὰ κό- 
σμον, Homer. 1λ. β. 214, Schol. κατὰ τὸ πρέπον, | 


νισταμένης ἀποστάσιος, 
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ον πουροτρόφου γυγαικὸς,. χοῦ, 39, κουροτρόφος, de lthaca, Ho- 
mer. Οὗ, 4, 27. Hanc vocem esse Atticam scribit lul. Poll. 1. 1. c. 51. 
κουφισμοὺς ἀσήμους ποιούμενον πυρετοὶ, 75, 56. 


, 


o κραΐνουσι, λήγουσι, Galen. Exp. Voc. Hippocr. κραένουσι, 57, 8. 
κραίνειν ἐπὶ σπλῆνα, 96, 24. κραινόντων ἐς ὀστέα, 54, 57. ὅπῃ 
αἰνουσι, Hippocr. 810. A. ubi Galen. exp. κραένονσι, τελευτῶσι" 
Ὁμοίως τῷ ποιητῇ" εἴπερ δὴ κρανέω γε καὶ tL τετελεσμένον ἔσται. 
[quem sane versum apud Homerum non reperio] κρήῃνον, IÀ, α. 4ι. 
Schol. ἐπιτέλεσον. κραίγω eüam regno. κραίνουσι, βασιλεύουσι He- 
γον, Erotian. Sic Homer. Οδ, 9.391. quo sensu accipitur, ἔγϑα ἡ 
φλεγμονὴ κραΐίνῃ καὶ μέζων ἔῃ, 76, “5. Ὁ 
. κραιπάλαι, Hippocr. 1252. H. ἣν ἀπὸ κραιπάλης καὶ οἰνοφλυγίης 
ξωσι, 82,2; 2..:5:. ex crapula Sint, scil. aegri anginae morbo. πκραι-- 
πάλης. Aristoph. 284. E. et 55. B. Schol. ἡ ἐξ ἑωθινοῦ μέϑη, κραι-- 
σίάλη λέγεται, ἢ ἀπὸ χϑιζῆς οἰνοποσίας. sic Thom. Mag. et Hesych. 
ὃ ἐκ πολλῆς οἰνώσεως παλμός: ἀπὸ τοῦ τὸ κάρα πάλλειν τοὺς με-- 
ϑύοντας, Suid. : 
τ΄ χρᾶνος, lecti tectum. τὸ δὲ τοῦδε κράνος ὃ κοινὸς ἠὴρ, 57, 45. 
κράνος vulgo περικεφαλαία, Hesych. galea. κράνος χρυσοῦν, Lu- 
cian, 558. C. M. SC 
᾿αρατῆσαν τῶν εἴσω [πῦρ] 60, 32. ignis, qui in interiores par- 
tes dominatur. Sic κρατέειν πάντων, 16, 55, 54. Homer. 1A. ἃ. 288. 
κεκρατημένοισι, 5, 5. morbo victis. κεχρατημένοισι ὑπὸ τῶν γνοση- 
μάτων, Hippocr. 5, 27. 
í κραταιοὺς. (cum infinitivo) γοῆσαΐ τε καὶ δέξαι, 56, 18. 
- πρατύναντα τὴν δύναμιν, 82, 15, τά. κρατῦναι τὴν πόλιν, 'Thu- 
€yd. 44. B. Schol. ἰσχυροποιῆσαι. κἢν 4j νοῦσος κρατυνϑῇ, 154, 55. 
ES 21,22... | ἢ | ; 
κρέσσων. ἄλλων ἐς κρέσσον ἔστων, 74,22. aliis potiores sunto. 
κρηπῖδος καινεὴς τρίβον, 66, 15, 16: calcei novi attritionem, 
κρησέρῃ σησϑέντοα, 82, 55. cribro. Vide lul. Poll, lib. 6. cap.11.- 
et lib. 10. cap. 25. et Galen, Expos. Voc. Hippocr. Erotian. legit 
per.», κρησέρης. Foesius reponit in Hippocratis locis 642. 30. et 68o. 
17. κρησέρης, vel χγησέρης pro «tome vel κρέτρης. Tus i 
|. κρίνεν ἕαρ, 30, 18. ver iudicat [scil. morbum,) indicat, finit. 
Sic interpretatur Foesius χρίγεσθϑαι (λύεσϑαι) apud Hippocr. 57. 6. 
juxta Cels. lib, 2. cap. 2. sed Galen. exp. δοκιμάζεσθαι, ἀναγνωρί-- 
σϑαι. ' 
νι χροκῶδες, 45, 45, 44. κροκώδεος [τροχίσκου] 98, 59. d κροκοει-- 
δέος χολῆς, 44, 51. ἱ 
τ χροχυδίζειν, 72, 9. scribitur. etiam προκιδίζειν. Galen, et. Aeginet. 
εἰ Trallian. expon. χαρφολογεῖν. κροκέδας ἀπὸ τῶν ἱματίων ἀποτίλ-- 
At, Hippocr. 38. 4. εἰ τὰς κροκίδας ἀφαιρέειν, ld. 399. 5. 
^. χρύβδην, 52, 20. Hippocr. 610. 22. Homer, O0. À. 454. Ἡ, Steph. 
motat hoc adverbium esse in usu et prosae scriptoribus, inter alios 
Demostheni. - | : : 
Do ἐ χτάνει, 64, 25. πκτάγειν, κτείνειν, Hesych. " 
τ χτύπος κυμάτων, 75, 27. ἵππων, Homer. 1λ. x. 535. ποδοῖϊν, 
(0.. 7r. 0. Lucian. 400. B. ἀνδρῶν. Homer. 00. q. 238. “ϑεῶν, 1λ. v. 
6. σακέων καὶ τρυφαλειῶν, IÀ. u. 558. ὅπλων καὶ βελῶν, Xenoph. 
i 78. B. πετρῶν, Sapient. XVII. 19. iuri: 
|o κυΐσκεται ἡ τῆς νούσου φυὴ, 51,38. concipitur, generatur mor- 
bus. χυΐσκει, συλλαμβάνει, Hesych. κυΐσκενι [περιστερὰ] καὶ τέκτει, 
opon. 277. 12. et κυΐσχεται, ἔγκυος γέίγεται, Hesych. Aristot, Histor, 
Anim. lib. 6. cap. 2... : we ji | 
/— ARETAEUS. i : Hhh 
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o quobidl nds ,,. 91, 55. saccellis in: coni speciem figuratis.: xVg- 
βασίην,. Hippocr. (666. 34. κυρβασία, pileus acutus. κυρβασίην, πές 
λον ὀξὺν ὅνπερ καὶ τιάράν, Galeo. Exp. Voc. Hippocr, τιάραν. Exo. 
ταῖος. δὲ φησιν ὅτι. πῖλον βαρβαρικὸν οὗ κωμικοὶ λέγουσι, Krotian. 
Lege Scbol, in, Aristoph. δρᾷ Q. et Hesych; ^ «2^7 » δ 

κῦρος ἐν οπλάχχνοιοί ἔστιν ἐπὸ μανίῃηγ 92, 25, 24. praecipua. 
insaniae sedes in visceribus. | ως 035 0080 
ον κυρτωϑείη τὸ χωρίον, 86, ὅ. cutis in convexum tumorem se at— 
tollat. κυρτοῦμαι,. incurvor. κυρτοῦνταν, Xenoph. 190. B. XUQTOQLA 
τῆς. y 401006, Hippocr. τοῦδ, | D. aquedS sif uH Ὁ M 
xvwiÀi; ἐν ὠσὶ, 45, 50. 6 ἐν τοῦς oot ῥύπος, Schol. Aristoph. | 
668. C. 669. B. Lucian. 535. A; Hesych. Suid. τ΄ | " 
χώϑωνι, 68, 48.. κὠϑωσὲ, Hippocr. 1278. 47. οκώϑων, vdoxo- 
yux0v. ἔκπωμα, Atben; 485. B. κεράμειον' εἶδος ποτηρίου, Hesych. 
χώϑων, epulatio.. Esther. Vlll 17. κωϑωγίην; 68, 26. largam po-. 
zionem.: κωϑωνῆσαι, ps von, κώϑων, μέϑυσος, Hesych. ἐκωϑθϑωνίζοντον. 
Esther. ILI. 15. | JAMRS. NV ^ AN 
«o κώλυμα ἔοι dj δύναμις. 82, 16. prohibeant pibes, - κώλυσις £V. 
μέζων, 94, 55, . κώλυμα. οὖσα», Thucyd. 297. Β.ν Scbol, ἀντὲ τοῦ xc. 
λύουσα. κωλύμῃ, ld. 6r. C. Schol. χωλύσει. ἰδία δὲ ἢ λέξις Oove. 
xvóidov. αν a 3e a X uut» Wh En T ἈΚ ΎΝ Ἢ 
χῶμα; Hippocr. 74. G. κώματι, Apollon. Argon. lib. 2. v. 205. 
Schol. ὕπνῳ, ἐκλύσει" κατὰ συγκοπὴν ἀπὸ τοῦ κοίμημα. κῶμα, WO tO. 
φορὰ, Galen. Exp. Voc. Hippocr. κοίμισμα, - VY OG "λιϑώδης, xovu-. 
φορὰ ὕπνον βιχϑέος, Hesych. ὑποφέρονται ἐς κῶμα, 22, 95. | 
το x χωματώδεες, 9, 2... κωματώδεες ὕπνοι, Hippocr. TU. d 








] 





τώδεες οἵ μετὰ κώματος καταφερόμενοι. Kop γὰρ 9 VRYOS, 
oio» κοίμημα, Erotian. v p tun n 
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᾿Μάβροι ἴ καὶ Bogol] ἐν τῇ ἐδωδῇ, 55, 42. λάβρος, Anthol. 
lib, 2. cap, 47. Epigr. 10. λάβοον, βορόν. λάβρος, πολὺς, σφοδρὸς; 
Mesycb, '"Pribuitur etiam rébus iüanimiaüs, λάβρον ὕδωρ, Aristot, 
Probl. sect. 26. n. 57. Apollon. Argon. 1. 1. v. 541. λάβρος ἄνεμος," 
rbid. v. 1559. λάβρος ποταμὸς, Homer. IÀ. g. 251. Schol. 00 008, 
σφοδρός. ὄμβρος, Herodot. 290. 1. ὑετὸς, lob. XXXVII. 25. Galeny 
invHippocr. Jib. f. Epid. Vide Foes. ia Ao LÀ on. λάβρον, ἀϑρόον, 
προπετὲς, ταχὺ, Hesych. ! ! “τ "uU ὙὟΝ 
λάβρως τὸ αἷμα ἐκχέηται., 15, 24, 25. αἱμοῤῥαγίη διὰ ῥινῶν. 
λάβρως, 9, 17- Id. diet λαύρως Hippocr. notat Foesiüs. Ὁ ς Heo 
λαγαρὰ ὑποχόνδρια, 57, 12, 15. A&yapotéon [γαστὴρ τῆς xag. 
δίάς} Hippocr. 269. ὅ.- λαγαρὸν, Vüoxsvo», Suide τ΄ 000 09 
λαγνείη, 51, 4r. Bippoer. 1185: G. Pythag; Aur. Carm. w. 10. ^ à 
λάζεσϑαι, λαμβάνειν. λαζύμενοι, λαμβάνουσαι, Hesych. λάξζοιτο 
κωθϑωνίην, 689, 28, 29. ολάζεται νοῦσος y0pa, Hippocr. 485. 48. 
λαάζεσϑαι, Herodot, 272. 16. λάζετο, Homer. 1}. 0:257. "λάζυτα ᾿ 
ἡδονὴ σφέας, 65, 56, . λάζυταν τὴν. γονὴν, Hippocr. 595. 9. προῦ νὰ τ 
ζύμεναι, Euripid. Éecub.- v. 64. M VOS. ΤῸΝ mu. 4 Ü 
λαίφεα πλατέα, 6, 5o. vec, 64, 49. λαίφεσι viso, 68, 11. Aem 
qoc, τὸ ἱστίον, Hesych. λαίφη, Euripid. Hecub. v. 114. Sed λαΐφος,, 


[Ὁ] y vov EM 
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Momer. O8. v. 599. Schol. ἱμάτιον». oMUCORAMU 
λαλιὴ, 75, 9: loquela, sic λαλιὰ apud Diogen. Laért. 275. C. € | 
loquacitas ; λαλιὰν καὶ στωμυλέαν, Aristoph. 2622 BO? (0 re n LL 
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λαμβάνεσθαι, cum gen?. ἢν τοῦ θώρηκος καὶ τῆς ἀναπνοῆς λά- 
pio de Pini 4, 59, 4o. λαβόμενος toU ἱματίου, H. Steph. ex 
at. de ep. 
| λάπαξις, evacuatio, -λαπάξαι, κεγῶσαι, Hesych. γαστέρα λα-- 
πάσσουσι, Hippocr. 39, 25. molliorem efficiunt. λαπάσσουσαι, μα-- 
λάττουσαιν, κενοῦσαι, Erotian. λάπαξιν ποιεῖ, Aristot. Probl. sect. 25. 
n. 59. λαπάξιος ἢ ὑστέρη δέηται, vio, i3. deo Vw 
Ὁ λαφύξαι τὰ πάντα ἱκανὴ ἢ νοῦσος, 105, 21. λαφύσσει, Homer.. 
1λ. λ. 176. Schol. x£voi ἐσθίων. . | TNT 
λεαίνξι [τροφὴν] Aristot. Histor. Anim. lib. 2. sect. 5. λεῆναν ἐν 
τῷ ὁτόματι [ἐδωδὴν] 56, 5o, 51. j 
λειότητα [laerorem] γλώσσης καὶ ἀρτηρίης, 74, 10. τὸ λεῖον, 
CAM e χοῦν 1176. A. ξὺν τῷ λείῳ, 98, 26, 27. λείωσιν ἀρτηρίης, 
5 
qu λειποδρανέες, 57, 18. H. Steph. habet λειποδραγεῖν,, imbecil- 
lum esse, sed sine authore. 
λείφαιμος, 96, 54. Hippocr. 645, 8. et per s λιφαιμεῖ, λείτιει 
τῷ αἵματι, Hesych. ͵ , 
λέκιϑον, 45, 49. λεκιϑώδεος χολῆς, 44, 51. λεκιϑώδης ὑπόστα-.- 
σις, Hippocr. 11255. B. 
λεπτότης. ἐς τοσόνδε λεπτότητος ὑγρῶν καὶ τῆς γνώμης ἀφιγμέ- 
?0L, 17, 27. | 
' Meotépiloe δόος, 63, 23. λευκοχρόου εἴδεος, 41, 51, b2. Atvxó- 
X9gox κόμαν, Coustontin. ex Euripid, 
* λευχοχλωρέων ὑγρῶν, alibi Aretaeus. 
A590, verbum apud poétas frequens; unde fit λαγϑύνω. οὐδὲ 
ὃ λήϑει,. Homer. I4. y. 525. λήϑων, Xenoph. 667. D. πῦρ, λῆγον uiv 
ovxore, λῆϑον δὲ, 56, 15, 14. πρλλοὺς ἡ ξιμπαϑείη λήϑει, 59, ὅο, 
λέληϑε ἀπόστασις, 45, 45, 40, Et cum participio, ἔλαϑόν τινες δια-- 
φϑαρέντες, 44, 21, 22. λάϑοι παραλλάξας, 80, 55. sic ἔλαϑόν τινες 
ξενίσαντες, Hebr. XIll. 2. λέληϑα ἔχων, Plat. 149. 7. Plura huius- 
modi affert H. Steph, | 
ληκύϑων ἔκπτωσί» τις ἐδεδίει, Da, 5. i 
λήρησις, 91, 17. pro quo λῆρος, apud Hippocr. 1059. C. 
jud eEG0L , 232, vai Pid * Moral. 74. E, λιϑοξόου, Suid, in 
voce Σωχράτης, sed Diog. Laért. λιϑονργοῦ. : 
: λιμὸς ἡ τροφὴ, 57, 59. multo maius quam quod apud Lucanum, 
lib. 2. v. 384. Huic epulae vicisse famem. | | 
/— λίπας παλαιὸν, 190, 43. λέπαος, 75, 52. λίπαὶϊ ἐλαίης, 74,53. 
λίπα χρίεσϑαι, | Hippocr. 605. 55." λίπα ηλείψαντο, Thucyd. 5. B. 
Schol. τὸ λίπα Ὅμηρος ἐπιϑετικῶς λέγει τὸ ἔλαιον. ἀλειψαμένω 
Aim ἐλαίῳ, IÀ. x. 577. ἐλαίῳ χρίων λίπιι, Hippocr. 657, “28. ἄλει-- 
ψαμένους λίπα, Theophr. Histor. Plant. lib. 9. cap. 9. λίπα χροισά- 
μενος, Lucian. 526. C. TUA 
λιτρώδεις τὰς ποιητὰς σφαΐρας, 155, 10. ὕδατα wir HR 
Athen, 45. A. νγίτρον Αἰολεὺς μὲν ἂν εἴποι. ᾿Αϑηναῖος διὰ τοῦ À, 
“λίτρον, Phrynich. p. 54. ) | ! 
|. λόγος, ratio. πάντα τὰ κατὰ λόγον ἰητρὸς ἕρδῃ, 105, 18. sicue 
par est. sic κατὰ λόγον ἠνεσχόμην, Act. XVIII. τά. μὴ κατὰ λόγον 
τὸ πλῆϑος ἐνδιδῷ, 115,29. At κατὰ λόγον, 49, 55. Oxon. leg. 
xat λαγόν᾽. λόγος, TU7AOT. λόγος δὲ, ὅτι, etc. 26, 5. sic λόγος, ort, 
$0, 4g. et 122, 20. A0yoc δὲ, ὡς, 71, 35. λόγος δὲ ἐστι, Herodot. 
γά, 9. eodem sensu, quo μῦϑος, 71, 45. μυϑολογέξται, 32, 7. Ao- 
“γισμὸς, -indicatio. οἵδε ov τῆς φρενίτιδος ἕασν ov λογισμοὶ. 73, 


Ido, 4i. 
p Hhh2 
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λὺγξ, 16, 20. λὺγξ κενὴ, Thucyd. 1320. B. Schol. ἔστι δὲ καὶ 
λύγξ “πλήρης, ὡς καὶ ᾿Ιπποκράτης διδάσκει, ubi aphorismum 39. Se- 
ctionis 6, subindicari monet Foesius: in quo loco vocatur λυγμύς. 
λὺγξ, Hippocr. 1258. H. 

* λυγγώδεες. πυρετοὶ, 26, 57. Hippocr. άοι. 41. 

λύματα, τὰ ῥυπάσματα, Hesych. ἔριον, τὸ ἀπὸ τῆς δῖος ξὺν τοῖς 
λύμασι, 151,23. λύματα, Homer. 1}. E. 171. 

λυσσώδης ἐπιϑυμίη, 71,8,9. λυσσώδης Ἕκτωρ, Homer. 1}. v. 55. 
λυσσώδης νόσος, H. Steph. ex Sophocl, Philoct. 


M. 


Mone χερσὶ, 65, 15,14. obstetricis. sic Iul. Pollux lib. 4, cap. 25. 
ex Platon. i49. 5o. εἰ Diog. Laért, 100. 3. μαῖα, nutris, Homer. 
09. T. 482. μαῖα, πατρὸς καὶ μητρὸς μήτηρ" καὶ τροίρο " καὶ περὲ 
τὰς τικτούσας, ἰατρὸς, Hesych. —. 

axoáy. οὐκ εἰς μακρὰν, 10, Ó, 7. et ovx εἰς ΩΣ 10, 26, 
27. οὐκ εἰς μακρὰν, H. Steph. ex Aristoph. et Lucian. ὺ 

μακρηγορέειν, 72, 22. Philo de mund. p. 659. 1. 24. 

μαχρόβιον, [xaxov] 735 E. 

μακροϑυμίης [nroov] 27,9. μακροϑομίας, Ephes. IV. 2.- 

μαλάσσω. ELLAS τὰς πρήσιας, 115, 54. μαλάσσει, Diosc. lib. 1. 
cap. θά. μαλάσσ: σϑαι ἀλγήματα, Hippocr. 178. E. 

* μαλϑαζούσης τὸ δέρμα, 21, 25. pro quo quod doctuy ; ὡς ἐπί-- 
παν μαλϑάσσεται πάμπαν, 62, 32. σὲ μαλϑάσσοιμι, Sophocl. Au- 
tig. [p. 263. edit. H. Steph.] μάλϑῳξῃν τῆς σκιῤῥίης, Bui σὴ πργεύ- 
μογος, Bippocr. 995. 6. 

μαλϑακὸν οἶνον, Hippocr. 559. 22. μαλϑαχωτάτοισν ἐπιπλᾷ-- . 
ponts 128, 50. μαλιϑακώτατος oivoc, Hippocr. 474. 47. 


* μαλϑαχτικὸν κοιλίης, 120, 25. pro quo μαλαχτικὸν, apud Ga- 
len. τ μαλϑακῶδες, Hippocr. 880, C. 

* μαλϑαχτήρια, 120, 24. εἰ 88, 48. 
—' μᾶλλον τοῦ πάϑεος ξυνεπείγειν χρὴ τὸν ἰητρὸν, 95, p 58. fe- — 
stinare [magzs quam, sive] citius znorbo , id est, morbo occurrere. : 
ἰσχνότης ὀργάνων μᾶλλον τῆς φύσιος; 5, 21, 22. organa tenuior j 
quam par est pro naturae ratzone. πάϑεος κτεῖναι μᾶλλον müy- . 
τῶν δυνατώτατον, 69, 19» 20. morbus maxime omnium necare - 
potentissimus, 


μανὸς καὶ πολύτρητος. 0 πνεύμων, 39, 26. μανῶν CON | 
56, 28. τὸ μανὸν, μαλακὸν, xoi δυνάμενον εἰς αὐτὸ ξυνιέναι, Ari- i 
stot, Probl. sect. I1. n, 58. μανὸν, ἀραιὸν, μικρὸν, ὀλίγον, χαῦνον, 1 
Hesych. 4 ἡ 
μανϑάνω. μαϑόντες ἀμγνήμονες, 31, 53, 64, quorum | memoria. 
7hinime tenax est ; etiam. dum discunt. 
μάντιες ἀτρεκέες, 16, 24. et 17, 26. μαντικὴ γνώμη, 17, 15. 9 
μαντεύεται ἀτρεκέα φϑόην, 56, 56. coniicit, pronunciat, H. Stepb. 
ex Aristot, affert μαντδύεσϑαι, coniicere, opinari. ' " 
μαρασμώδεες, 241, ὅ1. μαρασμώδης πυρετὸς, apud Galen. ἢ 
μαρμαρυγῶν, 119, 51. μαρμαρυγὰς δρᾷν, Galen. μαρμαρυγαὶ A 
ógGrto περὶ τῶν ὀφϑαλμῶν, Hippoer. 1222. D. λαμπηδόνες mvxrob, — 
χαὶ οἷον ἀστραπαὶ πυκναὶ, αἰφνίδιοι, πυρώδεις" ὡς καὶ Ὅμηρος, μαρ- EL 
μαρυγὼς ϑηεῖτο ποδῶν, Erotian. Lucian. [ 00. 3. 265.) ab Erotiano "| 
citatus metaphorice intelligitur. μαρμαρυγαὶ αἵ QUYEytlg τῶν ποδῶν. 
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κινήσεις, ἢ λαμπηδόνες. μαρμαρυγὴ, φῶς, ἀστραπὴ, βῆμα, πήδημα, 
λαμπηδῶὼν, κίνησις ποδῶν συγεχὴς, αὐγὴ ὀφϑαλμῶν, Hesych. 
μαρσίποις, 85, 54. μαρσιπίῳ, 85, 44. μαρσίπιον, Hippocr. 8go. E. 
μαρσύποισι, 76, 4. μάρσιππος ex Alex. Trallian. et μαρσίπους, ex 
Xenoph. Anabas. affert. H. Steph. μαρσίππιον, βαλάντιον, Hesych. 
μάρσιπος, σάκκος, ϑυλάκιον, σακέλλιον, Suid. ubi locus Xenophontis 
aifertur, sed scribitur μαρσιπίους. μαρσίππῳ, Deuter. XXV. 15. Mich, 
VL ii. Gen. XLIV. i, 2. μαρσίππιον, Prov. 1. 14. μαρσυππίου, 
Esai. XLVl. 6. μαρσυπείῳ, Sirac. XVIII. 53. 
| μάσσειν, pinsere. μαχϑείη “ἔν γαστρὶ νομὴ, 154, 6. μεμα-- 
yusvn uoto, Athen. 5o. F. μεμαγμέγνον, Aristoph. 54. D. et ἕματ-- 
T£», ibid. | 
μασσᾶσϑαι, 101, 57. mandere. μασσώμενος, Athen. 550. D. 
Aristoph, 56. A, ἐμασσῶντο, 10». XXX. 4. Legitur et per 96 uni- 
cum; μασᾶσϑαν, Athen. [ex Eupol.] 52. D. μασῶνται, 'Tbeophr. 
Hist. Plaet. 1. 4. c. 9. μαάσησις. “ μαστίχην ἐς μόσησιν διδόντα, 
. 8o, 29, ὅο. 
| μαστεύει ποίην fc νομὴν, 68, 32. τὴν τροφὴν μασιεύειν, Xe- 
noph. 852.C. μαστεύω,  Authol lib. 1, cap. 46. Epigr. 4. ματεύ- 
σομὲν, Homer. 1A. 5. 110. Schol. dri τοῦ ζητήσομεν" ἔνιοι, μα- 
στεύσομεν. 
! — μαστίζειν τὰ σχέλεα κνίδη, 8o, 7, 8, μάστιξεν ἵππους, Homer. 
1λ, t. 768. ἐμάστιζον, H. Steph. ex Plut. Alexand. 
* ματαιόπογοι, 85, 51. 
|" ματαιοπονέουσι, ÁI, 17, 18. MH. Steph. ex Chrysost. in Epistol. 
ad Ephes, et ex Schol. Aristoph. EP 
' — μαχλοσύνην, 26, 7, 8. Homer. 1λ. ὦ. 50. Schol. τὴν πρὸς ovy- 
οὐσίαν κατωφέρειαν. ; d 
μέγα ἐς πίστιν, ὧν λέγω, ἡ ξυνάφεια, 57, 25. multum fidei fa- 
cit ; comprobat. à à ; 
(^^ μεγάλα, adverbium; μὴ μεγάλα βλάπτοντα, 29, 24. μεγάλως, 
9, 41. Herodot. 4,45. Homer. JA. g. 723. μέζον toU μέτρου, 106, 15. 
* μεϑιζάνειν τὰς σικύας, 104, 46. : 
μεϑίστανται ἐς φϑόην, 11, 41. μεϑίστανται εἰς τεταρταῖον, Hip- 
poer. 159. À. de morbi iu alium transitu, 
μετάστασις, morbi ex una in alteram partem migratio, με-- 
τάστασις ἐς πινεύμονα, 9, 44. μεταυτάσι τοῦ 7100606, 9, 13. et 6, ὃ. 
Sic Hippocr. 1255. ἃ. in quem locum lege Galen. 
|. Μμειλίσσειν, 76, 4g. μειλισσέμεν, Homer. JÀ. m. Á10. | 
μειλίγμασι ὑστέρης, 65, 156. μειλίγματα ϑυμοῦ, Homer. OO. y. 
217. νούσων, Nicand. Ther. v. 896. 
peior, 29, 6. Homer, JÀ. À. 157. Thucyd. 82. A. et Schol. 
Aristoph. 150. G. , " νον. à 
μείραπες, 45, 16. γέοι, νεώτεροι, γυναῖΐοι, Hesych. μείρακα, Ari- 
stoph. 741. F. Schol, ἀρσενικῶς εἴρηται, “καίτοι Πμμωνίου λέγοντος, 
ὅτι τὸ μὲν μειράκιον ἐπὶ ἀρσενικοῦ, τὸ μείραξ ἐπὶ ϑηλυχοῦ. Lege 
Ammon. de simil, et differ. voc. et Hesych. μείρακα; τὴν γέαν γυ- 
voixo* μειρακίοισι, 46, 4o, 5o. T. 
μελάγχλωρος χροιὴ,͵ 5o, 57, 58. μελάγχλωροι χοοιὴν, 20, 6. με- 
λάγχλωροι, 50, 17. οὗτος μελάγχρους, Hippocr. 1170. D. pro quo 
- legi uA y longos in quibusdam exemplaribua notat Galenus. 
μελαγχολῶσι, 50, 14, 15. et 29, 52. τοῖσι μελαγχολῶσι, 29, 49. 
μελαγχολᾷς, Aristoph. 4o. B. μελαγχολῶντα, Id. 4. B. Schol. χολᾷν 
παρὰ τοῖς “Αττικοῖς τὸ μαίνεσθαι" παρὰ δὲ τοῖς κοινοῖς τὸ ϑυμοῦ- 
σϑα!, Lucian, 554. C, : 
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* μελαγχολώδεξο, 47, 18, 19. V M M Ma 
*' μελανόεντα ὦτα, 70, 57. Posset etiam legi: μελανέοντα ; uti 
μελανέὲον, in quibusdam exemplaribus MSS, Hippocr. 56, 55. übi 
Galen. exp. Voc. Hippocr, μελαγνξον τὸ ἐν τῷ προχιωστιχῷ, τινὲς 
μὲν ὑφ᾽ ἕν ἀναγινώσκουσι, ἵν᾽ ἢ τὸ μελαγοῦν ἔνιοι δὲ διᾳὶροῦσι, χλω: 
ρὸν ἢ μέλαν ἐὸν, ἀντὶ τοῦ ὃν. : da 
* μελανόφλεβες, bo, 17, 18. Wy 3 ^n, 
μελέτη, curatio. μελέτη ἀγόνητος, 66, 22. ἕτέρης μελέτης χρέος, 
99, 52. μελέτην τοῦ στομάχου ποιέεσϑαι, 128, 19, 20.. μελέτην 7045 
ἕεσϑαιν ἑλκέων, Hippocr. 606, 28. Galen, in Hippocr. 759. Η, μελέτης 
τῆς ἐπιμελείας λέγει, κατὰ σύγηϑες τοῦτο roig Ἴωσι. μξλέτη,, exer- 
citatio; uü μελέται «Διβανίου. μελεται παιδῶν σὺν ᾧδῇ, 75, 50. 
μελέτη, ἄσκησις, Hesych. ' ᾿ ( 
μελετᾷ, ἐπιμελεῖται, Mesych. χρὴ τὸν στόμαχον μελετῆσαι ἐξε-- 
μέειν, 125, 50, 51, assuefaciendus vomitioni stomachus. Quo sensu 
eliam accipitur, μελέτη iu locis sequentibus. μελέτησι χρὴ τοῦ στο- 
μάχου ἐμέειν, 119, 2, 5. [ubi optime reponit editor doctissimus u£&4 
λειῆσαι — τὸν στόμαχον) ἣν μελέτῃσι φέρῃ, 28, 95. si exercitatio- . 
nibus assueverit ferre. μελέτη ἐγγίγνεται τῇ φορῇ» 12, 47, 48. ἢν 
δὲ ἐς μελέτην ἥκῃ TOU χυκοῦ, δά, 4, 5, ἔϑος καὶ μελέτη, 84, 5. sic 
ἣν — μελέτησι [pro μελετῇ idque pro μελετᾷ, subi. verbi μελετάω, 
not; χρόνον 3j voUcoc, 65, 22, Quid si supra pro. φέρῃ legatur 
φέρειν 7 ᾿ ER ise hn de 

; μελεδὼν, cura. μελεδῶνες, αἵ φροντίδες, Hesych. μελεδῶνι, 31, 
22, 25. τῇσι μελεδώνεσι, 54, 55, 56.. μελεδώνη, curatio, studium. 
μελεδώνης πολλῆς δέεται, Mippocr. 605. 11. μελεδῶναι, Homer. O9. τ, 
ὅγε, Behpl, μέριμναι. μελεδώνη λόγων xol πρηγμάτων σοφῶν, 
5 ) 37, 8 κε δ] & 

/ μελεδαίνειν τὴν ἄνϑρωπον, 112, 52. μελεδαίνειν τὰς ὑστέρας, 
Hippocr, 598. 26. μελεδαινομένη, ld. 616. 55. ubi proxima pagina, 
p. 617. l. 1. legitvr vox τὴν μελεδὴν; quam tuentur H. Stephanus 
et Foesius, μελεδαένειν, Herodot. 517. 4... PN UNIT a 

μέλλειν μηδὲ χρὴ [morari non oportet, i, e, properandum est] 
ἐς Uxtu, 85, 8, 9. sic οὔκουν. ἔφασαν χρῆναν μέλλειν ἔτι, H. Steph, 
ex Thucyd. οὐδὲ μελλήσομεν τιμωρεῖν, Thucyd, 57. Ὁ, Schol. ὕπερ- 
ϑησόμεϑα. ὡς μὴ μέλλοιτο, ἀλλὰ περαίνοιτο τὰ δέοντα, Xenoph. 
299. D. μέλλει, μένει. μέλλετε, βραδύνοτε, ὑπερτέϑεσθε, Hesych. 
μέλλησις, βραδυτὴς. μελλησμοῦ, ὑπερϑέσεως, βραδυτῆτος, He- 
sych. τρέψις, ἐν μελλήσει οὖσα, 125, 4, 5, Crass. lenta , Oxon. diu- 
turna. τῇ μελλήσει, "Thucyd. 44. D. μέλλησις, μελλησμὸς, βραδυτὴς, 
ἀναβολὴ, lul. Poll. lib. 1. cap. 5. * μελλισμοῦ, 4o, 21. Oxon. znorbi 
adventantis. Crass. morbi incipientis. . ÀAmnot, ἃ, Morel. futuri 
morbi vel potius dilationis morbi. Quid si legatur μελλησμοῦ δ᾽ 
μευηγὺ τουτέου τοῦ χρόνου, 9, 9. et sine casu, μεσηγὺ, 8, 14. 
et 80, 26. et 9o, 15. Sic Homer. 1λ. 9. 556. εἰ 1λ. v. 570. 
μεσότης τούτων, 57, 27. Hanc vocem citat H, Steph. ex Plat, 
Tim. et Plut, Virt. Mor. "Vide et Aristot, Moral. Magn. lib. 1, 
cap. 8, 9. μέσος [mediocriter] παχὺ, 15, 4. μέσως ἔχομεν, Aristot, 
Ethic, Nicom. lib. 2. cap. 9. | Àj , 

. μέσφι τῶν δρίων τοῦ μέσου, 53, 55. ἀχμῆς, 45, τ6, τῆς τρη: 
χείης ἀρτηρίης, 59, 29. ατερπὲς καὶ ἀηδὲς μέσφι ἀκοῆς, 55, 80, 51, 
cum verbo μέσφι ἂν προαπαιδήσῃ, 154, 57. μέσρι διαχωρέει, 1354, 58. 
μέσφα, pocticum esse adyerbium pro μέχοι, scribit, Henr. Stephanus 
Constantinus habet μέσφι, et μέοφα, μέσφ᾽ ἠοῦς, Homer, 1}, 9. 508. 
μέσφ᾽ αὖτις, Apollon. Argon. l 2. v. 1231, μέσφα διχαιομόγης, 


INDEX ./GRAEGUS.: 849. 


L 


^ Anat v. 806. μέσφι παρ᾿. αὐτὴν οὐρὴν, Τὰ. ve 600. [et v. 603. ἄχρι 
παρ᾽ αὐτὸν κρητῆρα] Aretaeus utitur etiain μέχρι; βόμβον μέχρι δήγεο 
σαλπίγγων, 52, 39. A 
μετὰ δὲ τὸ ἄκος," n5, 56. sic Turmehe et. Crassus. vert. pos£ 
medelam. Sed Oxon. μέτα — scil, pro, μέτεστι uti apud. Homer. 
O0. q. 99. ubi Schol.  ὕπάρχεν. [quod affertur in Rudim. Gramm. 
Gr. Westm.] ln hoc.tamen. Homeri ;loco. μετὰ non penacuitur, εἰ. 
"Eustathius ibidem docet habere vim, non verbi, sed praepositionis,. 
Idem autem Eustathius. p. 74. liu. 45. affert: μέτα, tono retracto, pro 
ueni ex Euripide et folo 24. 6. FVoesius observavit. μετὰ ab 
lippoerate poni. pro μετὰ. ταῦτα ; uL scribit Galen. comm; 3. in lib. 
de Vict. in acut. καὶ γὰρ ἐν τούτῳ τῷ βιβλέῳ καὶ ἐν ἄλλους, Ἵππο-., 
κράτης φαίνεταν χρώμενος τὴ pe προϑέσει, xarà τὸ τῶν orc, 
ἔϑος ἐλλειπτικῶς-. Sic Herodot. 1: eke. frequentissime; | ^ 
μεταβάλλῃ [mutetur] ἐς τὸ ddicat ἢ φύσις, 4, 6. μεταβά)- 
 Aovob ἐπίτιάσείς ἐς ἰδέην, 17, 5. neutraliver, sic. llippoer. 908. 5o. 
Herodot. 16. 27. i 
» Y A a vim Unfero. μετεβιάσαντο τὴν φύσιν, 1:5, 
» . , 
μεταγινώσκω, sententiam muto. πρὸς τὸ δηϊδίως μεταγνῶνσι 
εὔχόλοι, 20, 27; 28. sic μεταγινώσκω, Herodot. 10. 24. Bert os, 
"Thucyd. 51. C. Schol. μετεβουλεύσαντο. " 
ist Ln ToU κακοῦ, 71, 19,20. μετοαδίδωμι, communico j 
μετέδοσαν γῆς αὐτὸϊς, Herodot. 169. ár. μεταδιδοῖεν αὐτοῖς πυροὺς, 
Xenoph. 520. 
ὯΝ μὲτακλιϑῇ, 4o, 45, 46. 1 μετακλίσιας. 49, 38. 
' μεταλήψιξδς, 58, 45. translationes, μετάληψις. “. Tim. Tv $5. 
iriicipárid, sumptio, ^ 
μεταλλαγὴν τοῦ βίου, 17; 14. μεταλλιαγαὶ mortes βασιλέων, 
titulus libri ^ ab Anaximene scripti, apud Athen, 531, D. μετήλλαξε 
τὸν βίον, lsocr. 119, B. Polyb. 155. A. et accusativo subaudito; με- 
| τήλλαξε, Id. 155. €. 
^ μεταῤῥέων. ἡμιπελὴς, ex dimidio Seien 49, 40, Bà; de L sat 
ania. 
T pero yo p SEL bidss; mutat τὸ πιεῦμα, 40, 44. μετεχώρησε πρὸς 
ἐκείνους, H. Steph. ex. Plut. Demetr, 
^ μετεξέτεροι [5repor, ἕνιοι, Erotian, Hesycb. et. Corinth. de, Ionic. 
. Dial.] 1, 27. Hippocr. 759. E. Herodot. 15, 37. Arrian. de Exp. 
Alex. 141. D. Nicand. Georgic. apud. Athen. 54. D. ; 
* μετοχετεύσεων τῶν ὑγρῶν ἐς τὸ ἔντερον», 17, bá. 
μηδαμᾶ. Vide Comm. de Aret, Dial, Litt. A. 
μῆκος τῆς νούσου γίγνεται, 91, 44, 45.. protrahatur seu inwete- 
ratus su morbus. 
μηρύσαιο. πλῆϑος αὐτέου. [φλέγματος] ἐπὲ μᾶλλον, ὅ,: 7. meta- 
horice hic sumitur μηρύσασϑαι, quod significat elomerare , texere, 
Hesiod. Joy. v. 586. μεμήρυχεν. συνείλημον «ὦ ἀπὸ τῶν μηθυομέναν; 
- ἐρέων, Galen, Exp. Voc. Bippoer. 
μήτηρ, de: gallina. ὠρτιτόκχων ὠῶν ---- ἀπὸ τῆς mm 91, χά, 18. 
de vaccis; Homer. O0. ». 414. Eadem metaphora saepe utuntur, 
Latini; Virgil. Ceorg. 1. 5. prohibent a matribus haedos, Mater, 
Lueiet. l. 2. v../.355, Hes vacca. 
(^ ἐμηχανέεσθαιν αὐτέοισι ὕπνον καὶ ἠρεμίην , 75, 6, 7. [bib μηχα- 
γάεαϑαι, vide Comm. de Ατοῦ, Dial. lit, E.] ἐμοὺ κακὰ μηχανόω»- 
ται, Homer. 00. π. 154.. μὴηχανεώμενον σωτηρέην, Revulet., abd 54, 
μηχάνημα, πᾶν. ξυτω κουφὸν, 92 91 οἰ DET 
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μία. ἐπὶ «μιῇ φαντασίῃ; 40, 44, 45, propter. certam quandam: 
opinionem. εἷς pro rig aliquando legitur. εἰς δέ τις Marc, XIV, 47. 
εἷς γραμματεὺς, Matth, VIII, 19. συκῆν μίαν, Matth. XXI. 19. 

μιχροὺς σφυγμοὺς, 16, τά. “σφυγμοὶ ὡς ἐπίπαν σμικροὶ, $0, 48. 
videre est, ut in diversa, vocis huius (μικρὸς εἴ σμικρὸς) pronuncia- 
tione cacophoniam vitet Áretaeus; ne in vocibus contiguis concurrant 
σμ — et σφ — μεῖον ὀξέως, 19, 29, 30. minus celeriter, ᾿Μειῶσαν 
πάντα, 87, 15. μειοῦσι, Hippocr. 1006. C. 

μέμνει, 27, 55, 55. Homer. 7À. ». 757. pda 

pi» pro αὐτόν. ἕλῃ μὲν ὕπνος, 105, 26. βὴξ καὶ χῶμα, μὲν ἔγχει, 
Hippocr. 489. 5. μὲν σχῦτος tiÀs, Horner, 1}. s. 43. δρᾷ uiv, Hero- 
dot, 5, 51. dugi δέ μὲν, Theoer, Idyll. 1. 48. Ec pro αὐτοὺς Mp 
μιν ἔχει, Hippocr. 488. | 

μέξις ἅμα ἵκηται δυοῖν μεγάλοιν ἐς ἄκρας, 49, 48. ' Nr 

μῖσός ἐστι τοῦ ζῇν τουτέοισι, ὅο, 2. z ᾿ 

μισανϑρωπίῃ φεύγουσι ἐς ἐρημίην, 20, 54. μισανϑφωπέαν, Ada- 
mant, Physiogn. p. 71. l. 2. 

μολιβδοειδέες, 20, 6. μολιβδώδεες, 29, 8. pu MPos, 
Diosc. lib. 5. cap. 98. ᾿“μολιβδῶδες, ibid. cap. 97. 

μουσικῷ, 75, 28. Pro musicae perito.. ἀνὴρ μουσικός, H. Steph. 
ex Aristoph. Vesp. ὃ μουσικὸς, Aristoph. Ethic, Nicom. lib. 10. 
cap. 4. 

μοχλεύηται ξυνεχὲς τοῖσι αὐτέοισι ἢ, νοῦσος, 115, 9; 16. amo- 
veatur morbus. μοχλεύει, κινεῖ, Hesych. £c μόχλευσιν᾽ τῆς ῥίζης [ex- 
tirpationem] τοῦ κακοῦ, 117, 15, 16. μοχλεύειν, proprie per vectem 
movere. μοχλῷ, uogAsvu», μοχλεύηται, pogisutny - 856. A. 
et 7735. D. C. $ 

μύδησιν, 121, 57. μυδῆσαι, βρεχῆναι, παραρυῆναι, Hesych. 

μυδρίησιν, 54, bo. μυδρίασις,. πᾶάϑος Ti περὶ τῆς κόρης τοῦ 
ὀφθαλμοῦ πλατυνόμενον, Hesych. 


μύζοντες βύϑιον στενάζουσι, 4,39. τί μύξεις s Aristophan,. 779- D. 
Schol, Bourdin. μίύζειν σημαίνει ϑρηνεῖν καὶ τοὶς μυχτῆρσιν ἄποτε-- 
λεῖν ἡχόν τινα ϑρηνητικὸν καὶ παϑητικόν. μύζων καὶ στένων --- ὃ 
δελφὶς, gn Hist, Anim. Jib. 8. cap. 2, μύζοντος, μυκτηριζομένου, 
Hesych. ὑζει [strepitum vine] τὰ σπλάγχνα, Hippocr. 58, 25. 

Pre ἐν àgO oit, : καὶ uri, 45, .29, $0. . μύξα παχείη καὶ σα-- 
; πρὴ, Hippoer. 460. 8. μύξαι δέον ἐκ “δινῶν,. - Hesiod. Scnt.. v, 267. 
μύξα ἡ ἐν τοῖς μυχτῆρσι, Hesych. τὸ ῥεῦμα τῆς ῥινὸς, Iul, Poll. 
lib. 2. cap. 4. sect. 15. ἀποκάϑαρμα τοῦ ἐγχεφάλου, Author. Defin, 
Medic. Lege et Schol. Biset. in Aristoph. 5435. D. μυξώδεα, 60, 39. 
Hippoer. 140. E. μυξώδης ὑγρότης, Aristot. Histor. Anim. lib. 3. 
cap. 5. 
μυστιλῇ μακρῇ, 85, 56, Oxon. vert, cochleari longo. ἀυστίλη ὃ Ó 
κοῖλος ἄρτος, ᾧ δύναταί τις καὶ ζωμὸν ἀρύσασϑανυ, Schol. Aristoph. 
538. F. et lul. Poll. lib. 6. cap. 12. [ubi vocat etiam xozAuptov] 
et lib. 10. cap. 54, Vide et Eustath. 1476. 62. et Athen. 126. A. ὁ 

μυττωτοῦ, κρομμύου αὐτοῦ καὶ σκορόδου, 60, 9, 10. ᾿μυττωτὸς, 
Hippocr. 689. 14. Aristoph. 554. B. Schol. ὑπότριμμα διὰ σκορόδου. 
et ld, 579. D, G..et Athen, “82. C. et 504. B. Theophbr. Hist, 
Plant. lib. 7. cap. 4. Diosc. lib. 2. cap. 182. Hesych. lege et Ero- 
tian, et Galen. Exp. Voc. Hippocr. Notandum est hane vocem in 
utr oque genere nsiuparis; d μυττωτὸς εἰ τὸ μυττωτόν». Di i " 


μύω, active; 9 ὑστέρη μύει τὸ στόμα, 65, 4... συνεχέως "mm 
de oculis, Hippocr. 153. B, "i A ng d αἵ φλέβες, 98, 11. 


» "ἔἝ-Ἠ. 
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μέμυχε [τὰ χείλεα] 55, 56. μεμύχῃ τὰ ῥαγέντα, 15, 18. τὸ στόμα 
ἱμητρῶν) ξυμμύει, Hippocr. 658. 55. js 
"^ μύσις τῆς ὑστέρας, H. Steph. ex Diosc. ἢ» τὸ στόμιον [τῆς ὕστέ- 
Qus] ἀνῇ ἐκ τῆς πρόσϑεν μίύσιος, bD1, 9. μύκη, idem ac μύσις, Ga- 
len, Exp. Voc. Hippocr. : TOM f 
᾿ς μυστήριον τοὐμὸν, 152, 47. arcanum meum in medicamentum, 
mihi proprium. Hanc vocem in hac significatione raram repertu. 
puto, ἤζυστηριον», quidem sumitur saepius pro. sacris quibusdam ar- 
canis; Aristoph. 528. G. Hippocr, 1295. 50. Thucyd. 451. A. pro 
sacramento militari; Herodian. 179. 17, 18, 19. 20. Notat Henr, 
Stephanus [4. Tom. Thes. p. 45.] τετραφάρμακον᾽ (teste Gorraeo) 
apud medicos vocari μυστήριο». : 
|. μῶραΐνειν τὰ πάντα, 40, 14, 15. prorsus fatuos fieri. sic uo. 
ραΐνεις, Lucian. 116. À. Aliquando active, znfatuare; ἐμώρανε τὴν 
σοφίαν, 1. Cor. 1. 20. 1 d 
, ἡβώρώωσις, Hippocr, 69. G. μώρωσιν, Galen. ἐχρ, νωϑρότητα. ἐς 
ἀγαισϑησίην καὶ μώρωσιν ἡ yrou ῥέπει, ὅο, 54. o) 


v?* 


INdgxm jte» 57, 8. Aristot. Hist. Anim, lib; 5. cap. 5. χειρῶν, 


Hippocr. 14 A. αἰσϑήσιος, 51, 17, 18. vagxdo. γαρκῶσαι, πραῦ-- 
dH : ; πραῦ 
αι καὶ οἱονεὶ sig (0100 moiay ἀγαγεῖν τῆς ἀλγηδόνος, Erotian, ὕπνος 
πολὺς ναρκᾷ τὰς αἰσϑήσιας, 110, 27, 28, 29. Et neutraliter; γνάρ-- 
κῆσε χείρ, Homer. Jà. 9. 528, Schol. ἐνάρκησεν, ἐλύϑη. ἣ νάρκη 
τοὺς ἀνϑρώπους ποιοῦσα ναρκᾷν,, Aristot. Hist. Anim. lib, 9. cap. 7. 
Athen. $14. Β- γαρχόω, vogxoi ὀδύνην!, Hippocr. 427. 15. γεναρ-- 
xouivov πνεῦμα ἐγεῖραι, 77, 1, wvegxéo, torpesce, affert H. Steph. 
ex V..L. sed sine exemplo. Legitur quidem in Genes, XXXII. 25. 
ἐνάρκησε τὸ πλάτος τοῦ μηροῦ. et lob. XXXIIL 19. πλῆϑος ὀστῶν 
αὐτοῦ ἐνάρκησε, Αἱ potest derivari a γαρχάω, aeque ac γαρκέω. 
|. ἢ »ναρχώσιος, 111, ÁI. γνώμης νάρκωσις ἠδὲ τοῦ vo), 51, 18. 
|o ἢ νγναρκώδεες, Hippocr. 79. E. οὗ ἀπεσκληρυμμένοι xoi ἀναισϑη- 
τοῦντες" εἴρηται δὲ ἀπὸ τῆς παϑητικῆς γινομένης γάρχης, Erotian. - 
. »avtia, 1, 16. ξὺν γαυτίη, 12, 35. . AES 
|. γαυτιώδεϊ ὑγρῷ, 128, 14, 15. γαυσιώσιες, Hippocr. 759. H. γαυ- 
loto γὰρ τὴν ναυτίαν ὀνομάζουσιν οἵ Ἴωνες, Galen. : 
γαυτίλος, ὃ ναύτης, Suid. γαυτίλῳ, 75, 25. Herodot, 67. 21. 
γαυτίλος, etiam adiective, sumitur pro »avruxoc'; γαυτίλῳ πλάτῃ, 
nautica rate, Aristoph. 268. C. Vox ναυτικὸς sumitur substantive 
pro nauta, uti vevrixoi, lon. 1. 5. et. adiective, rei navalis peritus ; 
9UUTIXOL ἐγένοντο, Thucyd. 15. C. vavzixovo γεγενημένους, ld. 62. A. 
| γεᾶνις, Mippoer. 641. 6. Exod. 11. 8. ψγεήνιδι παρϑενικῇ, Ho- 
amer. OÓ. ἡ. 30. γεήνισι --- γεραιτέρῃσι, 25, 4. | 
. ψέχρωσις, 25, 48. Metaphorice legitur γέχρωσις πρόγματων. in 
quodam senario apud Suid. Hac voce theologi utuntur; γέχρωσιν τοῦ 
᾿Ιησοῦ, 3. Cor. IV. 10. γέχρωσιν τῆς μήτρας, Rom. 1V. 19. 
 νεχρῶδες οὐδὲν ἴσχουσι, 24, 25. ) 
᾿γέμηται [ἕλκος] ἔξω ἐς τὸ στόμα, 7, 58. ἐς τὸν ϑώρηκα, 7, 44. 
εἰς 62, 4. εἰς τὸ ᾿εἴσω νέμεται, 89, 17. τῆς καχεξίης μέσφι στομά-- 
Xov νεμομένης, 47, 49. eodem etiam sensu γέμεσις et νομὴ; ἐς τὴν 
“ἐπίσχησιν τῆς νεμήσιος, 89, 20, 51. ἐπὶ τῇσι νομῆσι, 60, 2. ἄνα- 
χωχὴ ἐς μακρὸν ἢ νομῆς, θ2, 9. γέμειν, absumere ; πυρὶ χϑὼν 


852, ΠΙΝΡΕΧ, GRAECUS; 


πᾶσα γέμοιτο; Homer..JÀ. β. 780. Schol; “ἐπὶ πᾶσαν γῆν: γέμοιτο, 
καὶ κατεσθίει τὸ πῦρ. πυρὶ τὰς πόλιας γείμαντες, Herodot. 217. 21. 
* γερδρεπεῖς, 75, 15: H, Steph. habet élgunsas, sine authore. 
ἘΞ γεοῤῥαγὴς͵ φλὲψ, 62, 51, 52. 
γεοσφαγέος ἀγϑρώπου; 122, 25, 24. εοσφαγῇ. φόνον, caedein. 
nuper editam affertur ex Sophocl. . ; 
γεοτόχου γυναικὸς, Quae recens péperit 165, Bg. vsóroxov 
oc, recens partum, 124, 56. TL νεοτόχῳ τῷ E en 155, 2 
γεόχμωσιν τῆς δυνάμιος, 100, 4o. et per o, γεωμώσιος τῶν. " 
πλασμάτων, 91, 55. γεοχμώσεις παράδοξοι, Aristot. de mund. cap. 5. 
γεοχμόω. γεοχμοῖ, ibid. cap. 7. ἐγεώχμωσε, Tbacyd. 9. ἢ. γεοχμῶνγ, 
Herodot. 181. 10. γεοχμός " γεοχμὸν φαάρμαχον, Hippocr, 681. 56, 
γεωχμὸν, γεώτατον " ὡς καὶ Αλκμὰν dvo μελῶν, Erotian. γεοχμῶσαι, 
τὸ νεωστὶ κινῆσαι, Tonibus dici notat Corinthiis. γεόχμωσιν, γξδλένη-- 
συν, Hesych. ids hg 


E I 


γέρϑεν ἑλκύσαι, 115, 25. γέρϑεν, Posi 74.3, 595, ΑΘ ἢ 


ψευρώδεδς ὀχετοὶ,. 52, 44. ὀχῆες, 64, 46. γευρώδης φλέψ, ds- 
stot. Hist, Anim. lib. S. cap. 5. .. AT 

VEO. νέειν ἢ τοῦ αἵματος ἐπιῤῥοὴ, ids Aa influit sanguis. γέειν, 
hic simpliciter zre, fuere. γεῖ, πλέει, Hesych. γεῖσθαι, coge Uto oc, 
ibid. quod apud poét. frequens. γέεσϑαι, Homer. IA. B. 85. Schol. 
πορεύεσθαι, ἀπελϑεῖν. 

- ψεύεν τὰ μέλεα κρυπτὰ᾿ καὺ ἀφανέα, 54,2, latent. vtUoi£y “στά- 
χυες ἔραζε, Hesiod. "Egy. v. 471. et cum accus?. γεύοιεν ᾿αφαλάςῇ 
Homer. Οδ. σ. 256. 

. ψέωτα, εἰς τὸ ἐπιὸν ἢ γέον ἕτος, Hesych. Suid. ἐς γέωτα, 155, 
52. 'Theophr. Hist. Plant. lib, 7. cap. 12, Anistot. Oecon, lib. 2.. 
ca e. 

" M udat αἰώρη, 118, 8. [vid; priüs ἀμ δ »ipispo; αἰϑὴρ, ΤῊΝ 
mer, 1λ. 9. 552. Schol. χωρὶς ἀνέμου. 

γησιῶταν insulani, 'Vhucyd. 4οά. A, suoi iin λεπτοὶ Τοῖνοι] 
101) 47, i bus 

γήστιες, ieiuni. Homer. Οὗ. o. 569. ἔμετοι: — - mijoTusG 195» 
$1, 52. γήστεσι £p ET0LOL y. 122, 22. womit ibus , qui. a leiunis Su- 
muntur Est etiam γῆστις. intestinum ' ieiunur. . ἀπὸ "üs γήστιος, 

0, 1 

ἢ Ἵν γηφαλέως, solerter, δόμον ξυντελέσαι; ἜΝ 10. saepius per i; 

γήφειν, νηφαλίως [sobrie] ἔχει». Iul, Poll, lib. 6. cap. ὅ. γῆφα- 


e 


πάγτα, 41 , Dei 


Mr y 


Move, Tit. 11. 2. γηφάλιου, γήφοντες; σοφού, Hesych. “γηφαλέοι, ὡς 


νικηφόρον, 31, 51. Herodian. 86. 5, et cum genit?. τοῦ ἀγῶνος, 


νικηφόρος, H. Steph. ex Xenoph. 

γούσων πασῶν, 28,27. χθονίων, 26, 29. νούσοισι δολιχῇσι, "d "die 
at masculino genere, πάντων τῶν i id Vorgow, 156, 21. An hic. 
erratum -esi ? An. similis est. error, ὀξέων «" [ati habent "Turnebus et 
Henischius] γούσων. 22, 15. àut legendum ὀξεῶν [nti ϑηλεῶν, Hero- 
dot. 68. 12. pro ϑηλειῶν ] pro ὀξειῶν, quod legitur apud. Hippocr. 
583. 42. aut in ὀξέων, accentus vocis per dialectum mutatae. retrahi-. 
tur, Sed horum nibil scrupulum adiectivi? πάντων eximet; nisi gene-- 
ris enallage: cuius exempla plurima afferuntur | in tractatu. quodam 
vocato, Dialect. Graec. Ling. p. 84. et 258,.. Sic αἵ κοιλίας δυσσκὶὲ 
καὶ πλατέες, 36, bo. τάκ σε ἴῃ -Ug -εἴα TOU leguntur aliquando, 
iuflexa. iuxta fopnamm dicatalectorum in - ἧς -£c, sic εὐϑὺς,. εὐθὴς, 


Psalm, XXXIII. 4. εὐϑὲς, 2. Reg. XIX. 6. εὐϑοῦς, 14. 1. 18. εὐϑῆ, 
Eccles. VII. 19. γοσέουφν." (cum accus?. morbi) πνίγα, 26, a5, M. | 


INDEX GRAECUS, . | 853. 


voode. τήνδε τὴν πάϑην, 64, 11, 15. vel partis affectae, γοσούντων 
“γεφροὺς, Aristot. de part, Anim. lib. 5. cap. 9. * γοσεύω pro 700£0 
γεσευόντων, 61, 4o, 41. [unde γόσευμα, Hippocr. 21. 43. sic dis 
1600) pro φοιτέω; vide Comment, de Dial. Aret, Litt. 7. 
γοτίδι ἰκέλη ἰκμὰς, 25, 29. νοτίδος, Athen, ex aro. d p. 600. A, 
ψοτερῷ ψυύψεὶ, 72, 29. i 
"voroL βαρυήκοοι; 120, 19, 20. 
. γουϑεσίῃ καὶ ἐπιπλήξει, 52, 95. γουϑεσία. H. Steph. ex Plut, 
- Virtut, Moral. 
t γυγμὸς, 2, 50. γύγμα, 58, 55. * γύξις; ὑπὸ νύξιος, 22, 52. 
i γυγματώδεες πόνοι, 9, ὅο, ὅι. , 
γυκτὲ δὲ καὶ ϑανάτῳ ἴκελοι, 68, 4, 5.  Hemistichium hoc ex 
poéta quodam desumptum videtur | 
.. γύχτωρ, noctu, 4o, 26. Hesiod. "Egy. v, 175. Plutarch. Moral. 
7. C. | 
γυσταλέοι, οὐχ ὕπνῳ ἀτρεπέει, 57, 16. γυσταλέον, ὑπνηλὸν,; 
Hesych. ἀμβλὺς, Hesych. 
, νωϑὴς ὁ ὄνος, Homer. JA. 4. 558. Schol. βραδὺς, ἀργός. τῆς vá 
9, τὸ γωϑὲς, 21, 45. t γωϑίης μενούσης, 8o, 40. ἀργίῃ καὶ vo 
"n 79, 20. * »wg0toac, ἐχλύτους, 56, 9. - 


: | μα 
TS A. 

Ξένων, 58, 3, i. e. ἀλλοκότων ; de qua voce prius. 

Jk ξεγοπρεπὲς κακὸν, 69, 28. ἀπόστασις οὐδέν τι τῶν ἄλλων ἕλ.- 
κέων ξενοπρεπεστέρη, 61, 205 51. Opponuntur ξεγοπρεπὲς et ξύνηϑες, 
apud Hippocr. 750. E. quem locum citat Erotiau, et ξεγοσεῤεπεὲς exp. 
ἐξηλλαγμένον. 

ξέειν propie dolare. Esos, Homer. O8. 4. 245. Οδ. o. 5i. 
O0. q. 44. radere. ξέεν ἔντερα, 59, 47. idem ac ξύει. ξέσω, ξύσω; 
Hesy ch. 

"ἧς ξύσιν τοῦ δέρματος, 120, 21, 22. ξύσιν ἡ τρηχυσμὸν τοῦ ἐν-- 
τέρου, Hippocr. 594. 17. 

ξυσματώδεα, ὡς ἀπ᾽ ἐντέρων εἶναι, 6o, 57, 98. ξυσματώδεα [δια.- 
χωρήματα) Hippocr. 4o, 19. 

ξηρῆναι χεφαλὴν , MP. 16. ξηράψοι dato Hippocr. 1168. F, 
ξηράνῃ Βορέης ἀλωὴν, Ἡ omer, JÀ. φ, ὅ 
' ξυνὸν, κοινὸν , Hesych. ξυνὸς. ἣν 18. ξυγνὴ, 55, 5o. Homer. 
n. o. 193. 1}. o. 509. Herodot. 255. 4c. ξυγὰ πρὸς ἄνδρας má- 

x, 25, 10. 

ξυρῷ ἀφαιρέοντα τὰς duas, 115, 21, 23. τὴν κεφαλὴν ξυρεῖν, 
n6, 47. ξυρξειν, 9a 45, 


r 0. 


'O, articulus pro pronomine οὗτος; καὶ τὴν ἀπέταμε, 7, 38. δἰ δὲ 
εἶπε, Herodot. B, 22. ὃ γὰρ, Homer. 1λ. e. 9. pro ὃς; τὴν ἐκάλεον, 
8, 49. τὴν 'πόρε, Homer, 1}, u. 72. τὸ λέγουσι, Herodot. EI 
* ὄγκος. μηδὲν εἰς τὸν ὄγκον ἀνίη, 152, 26. puto) ἐς ὄγκον ai- 
θονταῖι, ,90, d. 
τ΄ ὁδάξονται οὐδ᾽ ὅλως ἄνδρες, 56, 4, 5. ὁδάξεσθϑαι, Dioscor. Ale- 
Xipharm. cap. 2. ὀδάξεται, Hippocr, 660. 28. et per. α, ἀδάξεται, 


ld. 663. a1. 
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p, Diosé, 


Y 


* ! * ^ ] ] 
ὁδαξισμὸν ἄλυπον ἐνδιδοῖ, 8o, 9, το. ὀδαξισμοὶ 
σμὸν 


lib, 2. cap. gi. Hippocr. 1248. D. ubi Galen, exp. En» - 
σμόν τινα μετὰ βραχείας τινὸς ἀνίας. εὐ VER SA e 
|. * güuto0ru, 60, 42. τὰ πινόεντα ὁδαξώδεα τῷ δέρματι, 155,49. 
δαξώδης ἐς ἡδονὴν, 64, 5, 6. 1 π᾿ 
ὁδὸς ἐς ἔξοδον, bi, 45, 26. Uu, ad τὴν 
ὁδοιπορέειν, metaphorice de mervis, οὔ γὰρ κατ i£ τὰ δεξιὰ 
[reUgo] éni δεξιὰ. δδοιπορέει μέσφι περάτων, 54, 17, 18. de calculo; 
ὁδοιπορέοντος λίϑου, 53, 31, 52. sic τῶν λίϑων ἢ ἐς τὴν xVonm 
60ovropín, 110, 6, 7. de flatibus ; ὁδοιπορίη μέσγι ἕδρης, 18, 47, 48. 
ὀδμὴ ϑαλάσσης καὶ γηὸς, 79,28... Vide. Comment. de Dial. 
Aret. Lit. ὃ | "EUN jf T 
ὀδυνέοντωιν, 55, 5. pro ὀδυνάονται; quod frequens apud Iones. E 
* ὀδυνώδεες oqnmvooite, 52, 57. ὀδυγώδεα, Hippocr. 427, 52. —— 
ὄζους ἐν ξύλῳ, 60, 5b. nodos arborum. Sic "Theophr. .Histok | 
Plant, lib. 5. eap. 5. for, suut etiam ram; "Theophr. ibid. lib. rz. 
cap. 2. Homer. 1λ. α. $24. Schol. ὀζους, κλάδους, Hesyeh. ^ ^j. 
- ῥϑνείην ἐργασίου, 45, 9. opus alienum, cui ibidem opponitui 
ἰδίην. ὀϑνεῖα, ἀλλότρια; ξένα, Hesych. ᾿ ὀϑγείης ἔμπορον ἐργασίης 
in epigr. cuiusd. Isidori " Anthol. lib. 5. cap. 22. Epigrámm:. penult. 
, οἴγνυται, 65, 42. ὠΐγνυντο πύλαι, Homer. 1}. f. 8og. οἰχνύει,. 
ἀνοίγει, Hesych. Suid, 
οἶδος, 47, 5. et 47, 44. τοῦ οἴδεος, 50, 5. oiüs, bo, 21. Hip- 
pocr. 767. D. E. ubi Galen. οἶδος, τὸ οἴδημα. | 
οἰδέει τράχηλος, 4o, 4o, 41. [οἰδέει τοῦ ὑμένος τὸ σημεῖον, 42,8. | 
Crass. inflatur membranae signum, id est, iüxta Oxon. editionis | 
versionem , membranae tumentis signum est. Aut videtur aliquid | 
in textu erratum fuisse, Satis forsau ad sensum accedet, si legatur | 
olüsoc.] ᾧδεε, Homer. OO. & 455. οἰδεῖ, φλεγμαίνει, eto 
Hesych. APER ΩΣ 
idolis τὸ πρόσωπον, 49, 56. tumet. οἰδαίνει, οἰδεῖ, ἐπαίρες, 
ται, Hesych. οἰδαίνουσα ϑάλασσα, Aret. v. 91.. Etiam active; 0. 
δαίνουσι, φυσῶσι, Hesych. οἰδαίνειν, οἰδεῖν ποιεῖ. αἰτιατικῇ, Suid, | 
οἰδάνει νόον [χόλος] Homer. IA. v. 550. Schol.' οὐδαΐνδι, εἰς ὕψος at» - 
ρεσϑαι ποιεῖ... ι ἢ 
[ οἰδαλέοι, 57, 2. οἱδαλέα χείλη, Nicand. Alexiph. v. 210. Schol. | 









Potes 


" 


οἱδαίνεται, φυσσᾶται" καὶ τὰ οἰδαλέα; διῳδηκότα. β 
e “1. - 344 , rv 
οἰκεῖα, et ibidem, opponitur ἀλλόκοτα, 50, 54. ELEME ΒΝ. 
E , . . ὃ μ 
οἴκοϑεν οὖσαν [προφασιν] i. e. internam causam, da 
13v P. 


^. οἰκογομίην τροφῆς, 119, 56. £l WE ς v AM δον 

οἶνος ἐκφλέγει ἐς παραφορὴν iv μέθη, 51, 11, 12... ϑάλψις μέν 
ἐστι. νεύρων, μάλϑαξις δὲ ψυχῆς, ἐπανάκλησις δὲ ἡδονῆς, γονῆς y& - 
γεσις, καὶ πρόκλησις ἀφροδισίων, 115, 41, 42. οἰνώδης, de. colores | 
ὑπέρυϑρα, οἱνώδεα, 60, 20. de sapore: τῶν καρπῶν τοῖς οἰνώδεσι,. 
H. Steph. ex Plut. Sympos. ὅ. οἴνῳ οἰνώδεν, Ἠΐρροον, 418. 40. 
οἶνον γλυκεῖς οἰνωδέων πρέσσογες, 156, 8; 9, οἰνώδεος 071000106; 








75, 25. dA 

3 , Ww i gp ; " ! 

j οἱνοποσίης ἀνάγκην, 100, 47, 48. | j 2M 
5 , 

οἰνοποτέἕειν, 100, 49. Athen. 460. C. m 


οἰνοφλυγίη, 12, 20. [cui opponitur σμικρὴ μέθῃ, 12, 22. Hips. 
pocr. 548. 16.] οὐγοφλυγιῶν, Xenoph. 821. D. οἰγοφλυγεῖ, Deuter, 
XXI, 20. FS NN : v Wh 
οἰσύπῳ πιναρὰ ἔρια ἀπὸ τῆς ὑιος, 75, 45, 5. οἴσυπος τὸ ἐκ, 
τῶν οἰσυπηρῶν ἐρίων λίπος, Diosc. lib. 2. cap. 84. οἰσύπῃ mooBu- 
τῶν, Herodot, 178. 26. οἰσύπη αἰγός, οἰσύπη κυρίως λέγεται τὸ διᾷ- 
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χώρημα ToU προβάτου, etc. Erotian. Lege Schol. Aristoph. 426. E. 
“οἰ Galen. Exp. Voc. Hippocr. et Corinth. de Dial. Ionic. et Hesycli, 
εἰ Suid. Ovid. Art. Amand. lib. 5. v. 215. 

τς T οἰσυπώδεα εἴρια ἐξ Oioc, 133, 54. Hippocr, 876. D. ) | 
. . ὀκέλλει τὸ κακὸν ἐς ἀνήκεστον, i28, 4o. τὸ πῦρ ἐς συγκοπὴν, 
308, 12. γηῶν πολλαὶ ὀκέλλουσι sig τὸν πόντον, Xen. 412. C. neu- 
traliter. Sed etiam active; ὀχεῖλαν τὴν vay TOv κυβερνήτην ἀναγκά- 
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σὰς, Thucyd. 258. D. ; 3 ju j 
. . Ox»Q εἴκοντες, 46, 15. ὄχνος ὑμιλίης, 52, 54, 55. ἁπάσης πρή-- 
ξιος, 119, 5o. ἐς τὸ ξύνηϑες ἔργον, ἀτὰρ ἡδὲ ἐς ἅπασαν πρῆξιν, 
4o, 22, 23. Oxvog καταπύσιος ἔλϑῃ, 127, 45. Oxvmool ἄρξασϑαι 
σιτίων, 46, 20, 21. ἀσϑενεῖς καὶ ὀκνηροὺς, Hippocr. 588. 53. 
|... ὀκριοειδέες, 70, 55. δὲς — ὀκριοειδεστέρη, Hippocr. 802. D. Vide 
an non posset legi in Aretaei loco, (ig — ὑκριοειδὴς : nil tamen 
auto, nam, subaudito substanüvo, recte legetur ὀχριοειδέες, uti linea 
proxima &xQuvsc. N 3 à 

οχῶς [ut; pro πῶς] usitatius cum subiunctivo; 0x06 αἀ)τισπα-- 
905, καὶ ὀχετευϑῇ, 78, 11. Etiam cum indicativo; ὅκως μὴ διόλλυ-- 
τῶι ἡ ἐγκαιρίη, 723, 55. ὅκως διελάσει, 112. 15. Vide huiusmodi 
exempla in Thes. H. Steph. 5. Tom. p. 655, 656. : 
᾿ς ὄλεϑρον. tL ὃ νοσέων ἐς ὀλεθρον εἴη ὕστατον, 85, 28, 29. 

* ὀλιγήμερος ἡ διάλειψις, 63,35. ὀλιγήμεροι, ϑγήσκουσι, 55,4, 5. 
inira paucos diés moriuntur. ^ d 

T ὀλιγοποσίη οἴνου, 125, 25. et [τ pro 0] * ὀλιγοποτίη, καὶ 
c r 
ὑδροτπιοτίη, 117, 20. 
οὖς ὀλιχουσιτίη, 57, 56. Aristot, Politic. lib. 2. cap. 10. 
ο΄ 0duyoggortin. πνὶξ, 95,16, 17... ὀλιγοχρόνιον πλοῦτον, Xenoph. 
98. B. ὀλιγοχρόνιόν σε ἔσεσϑαι, Herodot. 10. 12. 
| ὄλισθος, lubricitas, ἐς ὄλισϑον, 108, 28, 29. Lucian. 8oo. B. 
ὄλισθον ἐμποιήσειν, Hippocr. 593. 48. et juxatio; δακτύλου ἄρϑρου 
ὄλισϑον, Hippocr. 852. A. ὀλισϑηρὰ τῷ περιῤῥόῳ, Go, 5o. τὸ ὀλι-- 
σϑηρὸν, Hippocr. ὅ85. 46. κλυσμοῖσι ὀλισϑηροῖσι, 109, 55. φάρμα-- 
x0» — ὀλισϑηρὸν [cum accus?.] τὴν κάτω διέξοδον, 127, 9, 10. Et 
cum praepositiones ολισϑηροὶ εἰς πόδας, Anthol. lib. 5. cap. 20. 
Epigr. 5. ? , | et , € ec δ᾽ 

᾿ δλκὴ ἠέρος μεγαλη, 16, 45, 44, ἕλκει πνεύμων ἐς ἑωῦτὸν — ἐς 

διλὴν τῶν πέλας κινεύμενος, 9, 10, 11, 12. δλκὴ, pondus ; 0x000v 
δραχμῆς ὁλκῆς, 151, 80. - ἐν 
«X ῥλλυγέονται, 114, 20. fr. dar i 

ὅλον, uti πᾶν, pro toto corpore; ψύξις oÀov, 16, 17. τῆς ὕλης 
τῆς ἐν τῷ παντὶ, 17, 52, 55. 

ὁλοφύρομαι , verbum potis magis (teste H, Steph.) quam aliis 
Scriptoribus familiare, ὀλοφύρομαι ;, Homer, 1. w. 45. Schol. οἰκτέ-- 
ἕομαι, ϑρηνῶ γυναΐῖχες.. ὀλοφυρύμεγαι, "Thucyd. 120. Ὁ, ὁλοφύρε-- 
σϑαι καὶ ϑρηνεῖν, Herodian. 105. 42. Iungitur. etiam casibus ; Ge- 
mitivo; Ζαναῶν [ἕνεκα vel ὑπὲρ subaudiri notat H. Steph.] ὁλοφυρό--. 
μεϑ᾽ αἰχμητάων, Homer. 1λ. ϑ. 55. Dauvo; τοῖς αὐτοῦ κακοῖς ὁλο- 
φυρϑεὶς, Thucyd. 465. C. Schol. ἐπὶ ταῖς ἰδίαις συμφοραῖς ὀλεφυ-" 
ρόμενος. ^ Accusativo personae saepius; τὸν δὲ πατὴρ ὀλοφύρατο, 
Homer. 7A, 9. 245. Schol. κχατῴκτισεν, ἠλέησε. τοὺς τοκέας oÀoqU- 
φομαι, Thucyd. 127, C. rei aliquando; ὀλοφυρόμενοι ἁρπαγὴν ἢ βίην, 
55, 4, b. ἀπωλοφύροντο τὴν ἑαυτῶν ξυμφορὰν, Xenoph. 481. B. 
ὀλοφύρσιες ἐς κενεὰ, 30, 52. τὰς ὀλοφύρσεις, "Thucyd. 152. B. Schol. 
ϑρήνους. ; 

ὁμαλὸν πύον, &2, 42, 45. 
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Ὅβηρδε: τέχμαρ, 29, 56, 57. JHoehus testatur, Homeri ali 
67, 52, 55. et 79; 39. €t 110, 19, 3o, ^ 4 

M τοῖσι ἐργοδότῃσι͵, S4" P E σφίσι αὐτέοισι, δμιλέους 
τες, 23, ἀνδράσιν ὡμίλησα, Homer, IÀ. e. 26 1. ὁμιλεῖν καὶ Tol 
Fen M τοῖς ἀνθρώποις, Isocrat. 2323. D... δμιλέδι t [cohaeret] 6 0 
βραχίων τῷ κοίλῳ, etc. Hippocr. 780. E. f 

ὁμιλίῃσι. πολλῇσι, καὶ συνεχέεσι, 25, 25. de coitu Venereo. Sie | 
etiam 118, 10. etc, Alibi vocat ξυνουσίην, 36, ὅ. Ὁμιλίη σημαΐνει 
Tota *. ἐνθάδε μὲν τὴν τῶν ἀνϑρώπων ἀναστροφὴν; uti [ὁμιλίαι ex 
Menaudro D. Paul. 1. Cor. XV. 55.] παρὰ τὸ ὁμοῦ εἰλεῖσϑαι" ἐν δὲ 
τῷ seg ἄρϑρων [vide prius], ἁπλῶς τὴν παράϑεσιν καὶ γειτνίασι 
ὅτε φησὶν, ὁμιλέει δὲ βραχίων τῇ κοτύλῃ [at. in exemplarib. Hippocr, | 
τῷ κοίλῳ] τὴν δὲ τρίβην, ὅτε φησὶ, ταύτην τὴν τέχνην oU μόνον λόγ Ἢ 
ἀσκεῖν 407, ἀλλὰ καὶ ὁμιλίῃ [de' quo loco lege Foes.] Erotian. δ 

ὁμίχλη τῷ παντὶ, 48, 58. ἐς δμίχλην καὶ ὕδωρ τρέπεται τὸ 
σινεῦμα, 40... 47. ὁμίχλην τῇσι αἰσϑήσεσι παρέχον, 75» 16. τῆς ou. - 
Ζλης καϑαρεύεται ἢ αἴσθησις, 77, 47: ὁμίχλης ἐπαγναφορὴν ἁνίη σὺ 
ἀτμῶν, 85, 59. ὁμίχλη τῆς αἰσθϑήσιος, 122, 59. ἔστι δὲ, ὁμίχλη 
piv, ἀτμώδης ἀναϑυμίασίς Tic, etc. Aristot. de Mund, cap. 4. TUE. 
ὀμίχλη [Ionice leni Spiritu notatur] Homer. Ii. o, $59, Schol. ὃ πὸ 
χὺς καὶ ὑγρότατος ἀήρ. et 1λ. y. 10. δμιχλώδεος πνεύματος, 45, 
49. ὁμιχλώδεις νὕκξας, Plut. Moral. 721. F. 
ὁμόζυγα καὶ, ὁμώνυμα [μέρεα] 33, 51. ὅμόζυγες ἀμφιφορῆις, 
Nonu. in Evàángel. Ioan. cap. 11. 6. 

ὁμοιοπαϑέες, 75, 17. Act. XIV. 15. Aristot, Ethic. Nicom. lib. 
cap. 11. ubi variant rina Ar: alia habent n n b onm 
in meae 


ὁμοφυέα ἀμφὼ [γέϊρες καὶ πόδες] 66, 20. EE 

ὀνειρώττειν [somniare] Plat. 2. Tom. 476. C. inter somniandurà 
Semen emittere, ὀνειρώττουσι, Ὁ; ΠΩΣ Hippoer. 557. 55. τὸ OPM 
ῥοπολεῖν, ἐπὶ τῶν ἐνύπνιον δρώντων" τόδε ὀνειρώττειν, ἐπὶ τῶν γυκ 
αὐτομάτως ἀφιέντων γόνον, Schol. Aristoph. 195. 


ὄνησις. οὐδὲν μέζον ἐς ὄνησιν ἴσχει, 96, 18, 10. δυήδιος, Home ! 
O0. o. 4o». Schol. ὠφελείας. 


ὀνηϊστὸν τὸ αὐτέων ἀΐδιον, 82, Lm 55. Vide et 84, 18. e 
1.21. et cum geuitivo; τάτε ἄλλα, óxóca ὕδρωπος ὀνηϊστὰ, 150, 16 
νηϊστὸν πονέεσϑε, Apollon. Argon. lib. 2. ν- 355. Schol. ὠφεῖ 
μώτερον ποιεῖτε καὶ πράττετε. :Notandum est obiter ὀγήϊστον, a 
H. Stephano antepenacui in Thesauri et. Apollonii editionibus, se 
ὀνηϊστὸν gravari in Lexico Ciceron. (p. 142.) ubi ex Heraclito [vide | 
Diog. in eius Vit.] epistolis affert, ἡμέων μηδὲ εἷς ὀνηϊστὸς Foro. ἥ 
T ὀνησιφόρα, Q1, 11. 0vgowpógoc, ὠφέλειαν φέρων, Hesych, Iul, 
Poll. lib. 5. cap. 50. hanc vocem non probat τὸ ayn3upógo» , μο- 
χϑηρόν. 
ὄξους, γά, 42. ὄξους τρυγίῃ λείη, 105, 15, 14. ὀξίξζουσαι epe 
ἕξεις, hos 8. ὀειδάϑοην σταφυλῆς, Diosc, lib. 5. cap. 12. 
ὀξὺς, acutus , celer. 0 ὀξέων παϑῶν εἰ χρονίων SppPiRMeri 1, 4 
et 26, 18, oL μὲν ὀξεῖς, oL δὲ βραδεῖς, Thucyd. 625. A. ὀξεῖς ἐπι: 
γοῆσαι, Id. 45, C. ὀξύτατοι κτεῖναι σπασμοὶ, ὅ:, 23. ὀξύτατοι ϑυή: 
σχουσι, 6, 19. ὀξύτατα ϑνήσκουσι 15/05, 23, 38, 39. ὀξέως κτείνειν P 
Hippoer. 75. D. o£vb, Homer. 7À. e. 680. Sol ταχέως ἐνόησεν, 
ὀξύτεροι αἰσϑήσι, 16, 21. ὀξὺς πρὸς αἴσϑησι»,, Plat. Politic, lib. 
p: 275. 4. 
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E e» ὀξυήκοοι, 72, 52. A. Ἢ, Steph. ex Basil. affert τὸ ofvijzoov τοῦ 
ζώου. ὑξύκοοι, apud Aristot, Histor. Anim. lib. 4, [edit, Wechel. 
Γ ἣν 4to;] p. 104. 1. 28; et p. 105. l. à; ^ 00} hie: y 
ες ὀξύϑυμος, Prov. xiv. 17. [Aquil. et Symm. &qQgo»] cui ibidem 
ópponitur φρόνιμος. ὀργίλοι, ὀξύϑυμοι, ῥέχται, 51, 29. οὐδὲν ἡμῶν 
ζῶον ἠρεϑισμένον μᾶλλον ὀξύϑυμόν ἔστι, Aristoph. 510. Ὁ, ὁ 
Ἢ ὀξυϑυμίην αἀύργητὸν ἐμποιξειν, 123, τό. Hippocr. 1057. F. τὸ 
| παράλογον τῆς οξυϑυμίης, 5o, 10, 11. 
oto ξυρεγμίη, ἐρεύξιες, 16, 20. Hippocr. 588. 55. ὀξυρεγμίην, τὴν 
τοῖς ἀπεπτοῦσι παρακολουϑοῦσαν ἐποξίζουσαν ἐρυγὴν, Erotian. 
ὀξυρεγμιῶδεες φύσαι, 59, 24,25. ὀξυρεγμιώδεες, Hippocr. 1257. E, 
wbi Galen. expon. οὗ ὀξεῖαν ἔχοντες ἐρυγήν. 
T ὀξυφωνίη μετρίη, 119, 48. χλαυϑμώδης, Η!ρροον, 159. D.- 
s ὀξύνῃ ἄλγος πρὸς Τοῖσι, 64, 37. acutiur fiat dolor, increscat. 
Saepius transitive, acuere ; σίδηρος σίδηρον ὀξύγει, Prov. XXVII 17. 
o^ ὅπλα, 5a, τᾷ. instrumenta fabrilia. | 
|... ὄργανα, 10, 18. organa respirandi, 5, 8, 9. et 51, 18. et 83, 47. 


) 


4 
cliirurgica. 


007 VL , 68, 21. de qua mensura lege Herodot. 04. 11, 12. et 
Xenoph. 746. G. | 
δράω. ὠπωπα, 51, 22. et 53, 45. ὕπωπα, Homer. Ιλ. ζ, 154. 
Aeschyl. Eumen. v. 57. Sophoc. Antig. v. 1140. 
| ὄρεξις σιτίων οὐκ ἀγεννὴς, 71, 6. [De ἀγεννὴς vide prius] ὅρε-- 
- Eug οἴγηται ἐς τὰ σιτία, 47, .48. , 
ὀρϑίη τετρίφϑω κεφυλὴ, 125, 7. ὄρϑιον, 120, δ. 
4 -* goUígow, 26, 11, T ὀρϑόπνοιαν, 4o, 4. Hippocr. 1211.C. 
3 ὀρϑοστάδην περιΐασι, 8, 25. et 4o, 55. Hippocr. 985. C. 
| . Ὁρϑοστάδην ὑγιαζόμενοι, 61, 44. ὀρϑοστάδην ἄπυροι, Hippocr. 
998. E. Lege Galen. Comm. 1. in lib. 1, Epid. 
^: δρμᾷ ἐς ὄλεθρον ὃ πυρετὸς, 89, 48. | 
. gui ἥδέων χρέεται, 24,45. Opi) ἄσχετος. ἐς ὅμιλίην, 25, 25, 34, 
ον Ogónüési ϑάνατον, 15, 29, 5o. ἀμφὶ ϑανάτου, i15, 21. ὄῤῥω-- 
X δέειν, ἀγωνιᾷν, φοβεῖσθαι, Erotian. ἐκεῖνον ὀῤῥωδῶ πάνυ, Aristoph. 
15.' D. ubi lege Schol. ὠῤῥώδησαν, μὴ, etc. "Thucyd. 566. D. 
^U" dovyuim. βρομώδεες, ὡς ἐξ ἁλὸς ὀρυγμίῃ, So, 46, 47. Crass. 
maris lacuna. Oxon. editionis versio: sa/zna. "Turneb. et Henisch. 
"'Pext. ὀρεγμίῃ. Var. lect, ὀρυγμίῃ. [Vide Editoris notas in Var. lect.] 
Quid si legeretur ἁλμυρίῃ ὃ | 
' * ὀομήσεσι εὐώδεσι', 25, 11, 12. Vox facta a verbo ὀσμάομαι. 
. H. Steph. ὀσμησάμενοι ex Anthol, à 
|. σον βραχείης ῥοπῆς, 41, 15, 14. ἐς ὅσον ὅρον, 27, D1, 3a. 
0xX000» δουχμῆς ὁλκῆς, 191, 56. Lebe 
. 0008, 70, 51. Vide prius, in ἐπισκύνιον. 
" ὀστρακώδης. τοῦ ὁστρακώδεος γυμνὰ [ὠὰ] 120, 28. ὀστρακώδει 
ἐπιφανείᾳ, Diosc. lib. 5. eap. 84. | 
^" Qordüso, ἐξίσχουσι 21, 27. ὀστώδη γλῶσσάν, Athen. 510. F. . 
ὀσφραίνεσθαι ἡδὺς. [oivoc] ἐς ἡδονὴν, 77, 55. cum Gen?, vel 
-—-. Dat?*. ὀσφραίνεται ϑυμιητῶν, ϑυμίησι, 65, 11,'12. 
 ürtutG ἀχλυώδεες , 70, 27. ὄττις, ὄψεις, Hesych, Nil quamvis 
. ausim mutare, praesertim contra Hesych. authoritatem , lubet tamen 
observare Aretaeum alibi. semper uti. voce ὄψις : κατ ὄψιν, DU. 28. 
Ote, 28, 4. ὄψιος, 28, 47. ὄψισι, 20, 21, et facilem esse lapsum 
ab ὄψιες in ὅττιες. TR 
- Oro [pro o Tw] φίλον, 99, 12. Homer. 1λ. u. 428. Thucyd. 26. B. 
et 98, B. Xenoph. 42. A. et 67. E. et alibi saepius, | 
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οὐδὲ — οὐκ, 53,15. Negatio duplex plus negat. οὐδὲ γὰρ. 

οὐδὲ, 26, 13. : 

οὐ τοῦ εὐήϑεος τρόπου ἀπόστασις, 61, 95. Periphraeis haec οὐ 
τοῦ εὐήϑεος, exprimitur postea 61, 40, 41. per unam vocem σιναρὰ; 
jv τε εὐήϑεα ἢν τε σιναρὰ ἕλκεα. ld frequens apud Hebraeos, et 
inde apud versionem Bibliorum Graecam ; πάσῃ ὁδῷ οὐκ ἀγαϑῇ, 
Psalm. XXXVI. 4. ἐξ ἔϑγνους οὐχ ὁσίου, Psalm. XLIII. 1, Lege 
plura in Buxtorf. 'Thes. lib. 2. cap. 19. 

οὐδὲν, 55, 55. οὐϑὲν, 97, 30. οὐϑεὶς διὰ τοῦ ϑ', εἰ καὶ Xpv- 
σιππος καὶ οὗ ἀμφ᾽ αὐτὸν οὕτω λέγουσι, σὺ δὲ ἀπορρέπον Mosi, 
οἵ γὰρ ἀρχαῖον διὰ τοῦ ὃ λέγουσιν οὐδείς. ,Phrynich. p. $o.5035 ^ 
' — οὐλῇ ἐντέρων, 62, 5a, 55. cicatrice, οὐλὴν, cM O0. τ. gre 
et 595. Schol. TÓ ὑγιασϑὲν τραῦμα. | 

οὖρα κινῆσαι» 125, 26, 27. οὔρησις, 7^, 8. οἴρησιν τρέψαι, 
107, 28. ὁκόσα οὐρήσιας͵ προκαλέεται, 110, 25... οὐρεομένου οἴνου, 
125, 24, 25. οὐρητικὸς οἶνος, Athen, 52, C. ὃ δὲ «μέσβιος plillor 
οὐρεῖται, ibid. F. «οὐρηϑὲν πύον, 54, 20. 

T οὐσιώδης ἢ δρῶσα αἰτίη, 65, 46, 47. τὸ οὐσιῶδες τοῦ qz. 
σχοντος οὐκ ἄλγέει, liu. 47, 48. 
ὶ PCR αἰσϑητοῖσι οὐ μοῦνον E φύσις διαπέμπεν τὴν τροφὴν, ete. 
45, 1 "A v 

ὄγϑοι, 69, 54. et. 70, 15. verrucae. ὄχϑους ἀλεαίνειν, 135, 17. 

0790c, tumulus, locus eminens, Xenoph. 936. E... 

ὀχϑώδεα [ἕλκεα] zt 4, oap ῥωγμοὺς, 58. δι. ἀχϑώδης, 

Diosc. lib, 1. cap. 156, à iw 


A UE P 
e }Ὰ 


,Iáyoc αἵματος» 10, 28. et 166, 59. [αἷμα] πάγον Vet, 5s 15. 
στουῆσαι πάγον, οϑ, 13. 

t ded a [αἵμα] 14, 54. idipstióties a substantive παγετὸς, 
Xenoph. 979. 

t παγερός. τὸ παγερὸν. ἀσχει,, 99, 27. Hae voce utitur Proclus 
in Comment, ad Hesiod. "Eoy. v. 503. nbi Moschop. et Taettek - 
γάδας expon. παγετούς. | 
20 πάχχυ. οὐ πάγχυ ἄηϑες, 40, 51. Bui, 65, 48. ἄπιστος, 71, 47. 
μὴ πάγχυ, Homer. 1. &. 24. 

πάϑη [pro πάϑος 46,8. τῆς mns, 124, 41, τὴν. ᾿πάβην, 
Herodot. 12. 41. αὐ p Pi Sophoc. Oedip. Colon, Ne Je. Schol. αἵ. 
συμφοραί. 

"tig. ἐκ παιδὸς, 127, 6, 7. [sic. uus a puero] éx παιδὸς ἀλ- 
λάττοντα τὴν ἡλικίαν, Xeuogln 97^. 

παιδιὰ, ludus. ἐν παιδιῇν 8, 4. $ παιδιὰ --- καὶ dise Ari- 
stot, Rhetor, lib. 1. [p. 45. l. 13. Edit, Sylburg.] - 

παιδιώδεες, 3, 5o. παιδιώδης͵ — 7 παιδιὰ ἀνεσίς gon. Ari- 
stot. Ethic. Eudem. lib. 7. cap. 7. 

παιδείη εἰ παιδίη, eruditio. ἔρωτι. "παιδείης, δε ἡ ἡ 44. ἐς παιδίην 
πονεῦσε, 57, 55. 

* παλαιοτόχος; ὄνου μὴ παλαιοτόχου, τοῦ, £2. cui opponitur 
γεοτόκου, lin. 4o. 

v παλινδρομὴς, idem ac παλίνδρομος ; ἐς τὰ αὐτὰ παλινδρομέες, 
22, 58. 

παλινδρομέουσι ἐς ταυτὰ, 55, 2, ὅ. ὧδε παλινδρομέουσι αἵ δυ- 
γάμϊες, 192, 90. κακὸν — ἐπαλινδρόμησε,. 6, 50, 31. 
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Y παλινδρομίη φύσιος, 118, 55. παλινδρομέωσιν αἷ ἀποστάσιες, 
Hippocr. 45. 27. [ubi lege Galen.] παλινδρομίη ἀποστάσιος, Id. 91. C. 
παλινδρομεῖ, ἀνατρέχει, ὑποστρέφει, Hesych. Ξ 
παλίνορσος φορὴ τῆς ὕλης, 17, 32. ἢ νοῦσος παλίνορσος, 125, 7. 
παλίνορσος ; ὑπισϑόρμητος, πάλιν ὑποστρέψας, Hesych. παλίνορσος 
ἀπέστη, Homer. I. y. 52. 
T, παλίῤῥοιαν. ἐπίσχῃ, 104, 9. τὴν παλιῤῥοίην σχέϑειν, ib. lin. 25. 
ἐς παλίῤῥοιαν ἰωσιν oL ὕλαι, 84, 5o, 51. ; 
. T παλίσσυτος ἡ χολὴ, 44, 47. φύσις, 100, 9, 10. παλίσσυτοι,, 
᾿αγουχωρησαντὲς, Hesych. 
παλμοὶ κροτάφων, 119, 46. βλέφαρα τὰ πολλὰ διέχοντα ξὺν 
παλμῷ,.., 36. παλμὸς καρδίης, Hippoer. 1117. F. 
᾿ς, * παλμώδης σφυγμὸς ἐν ὑποχονδρίῳ, 108, 9, 10. παλμώδεες 
πόνοι, Hippocr. 70. A. d ! 
᾿ς πάννιχου ἐγρήσσωσι, 75, 5, 4. ἐγρηγορῶσι, 95, 16. Vide prius 
in ἐγρήσσωσι. " 
|. .stuYTeÀgc ἀπορίη, 43, 53, 54. ὁλοτελὴς, Hesych. ἧτταν παντελῆ, 
Plut. in Amat, Narr. εἰς τὸ παντελὲς, Luc. ΧΙ. 11. Hebr. VII. 25. 
ο΄ πάντῃ πῦρ, 46, 42. πλαγώδης, 24, 11. φοιτῶντες, Hesiod, "Eo. 
v. 924. ἐπῴχετο, Homer. IÀ. α. 584. πάντη καὶ πάντως, Aristot. 
Ethic. Nicom. lib. 1. cap. 10. Hippocr. 736. F. Et cum gen?. πάντη 
τοῦ ἡπατος, 20, 91. τῆς κοιλίης, 25, 55. toU σώματος, 17, 5. Galen. 
ad Glauc. 
παντοίως ποικίλα, 61, 11, 12. παντοίως τὴν μνήμην ἀνενεώσατο, 
Herodian. 96. 55. 
. παραγωγὴ γένυος ἐπὶ ϑάτερα, 55, 41, 42. αἵ παραγωγαὶ τοῖς 
ϑέναρσιν, Hippocr. 795. B. 
παράϑεσις. ὡς ἐκ παραϑέσιος; τά, 52. 
ο΄ παραισϑάνγοντοι, 32, 26, 27. et 124, 490, in sensu falluntur. 
σαραισϑάνεσθαι, Plat, 1. Vol. 157. E. 
σπαραίφασις, παραμυϑία, Hesych. Homer. JÀ. à. 792. Schol. πα- 
ραίνεσις. παραιφάσιος, 27, 4. 
| παραλινέωνται τὴν γνώμην, 74, 57, 98. παρακεκινημένον, Lu- 
cian. 858. A. 3 
v παραχοπὴ, delirium, Hippocr. 124. À, παρακόπτει, μαΐνεται, 
Hesych. παρακοπαὶ, 42, 2. ᾿ 
|^ παραλλάξας, παρελϑὼν, Hesych. τὴν ὑπερώην, παραλλάξας, 86, 
$2, 55. παρήλλαξαν τὴν ἐνέδραν, Xenoph. 546. C. ; 
- παραλλαγαὶ μυρίαι ἐν μέσῳ τῶν χροιῶν, 45, 51,52. μυρίαι 
καὶ ἄλλαι παραλλαγαὺ [ἐλέφαντι] προς τὰ ἀλλα ζῶα, 69, 6, 7. πα- 
aàÀiaygv, idem ac διαφορὰν, Theophr. Hist, Plant. lib. 6. cap. 6. 
παραλλαγαὶ μυῶν καὶ νεύρων, Hippocr. 797. E. παραλλαγῆς, ἐναλ-- 
λαγῆς, ἀλλοιώσεως, Hesych. - — ; ; j 
^1 παράλογοι ἐρυγαὶ, 4o, 25, 36. τὴν παράλογον βουλησιν, Hero- 
ἴδῃ, 26. 56. παράλογος apud Thucyd. 52, C est, nomen substanti-. 
"um, τοῦ πολίμου τὸν παράλογον, Schol. ἀπροσδόκητον " ἀρσενικῶς 
τὸν παράλογον, ἀλόγιστον, Hesych. ὶ 1 mm 
| .— παραλόγως πικρόχολον, 1, 25. “παραλόγως ῥηΐζοντα οἰδήματα, 
Hippocr. 1054. B. t 
(00 ἢ παράμηπες ἔντερον, 25, 17. 
(^ παραμυϑίην τοῦ στομάχου, 74, 30. SU. ca 
| παράφοροι ἐν τῇ καταφορῇ» 9, 9. παράφορος γνωμῆ, 16, 51,52. 
green γνώμης, Hippocr. 70. B. active, quod mentem. movet, 
.Foesio interprete] παράφοροι τὴν γνώμην ἐς τὸ ἄσχημον, 25, 94. 7ru- 
ράφορος, παραφερόμενος, ἐξεστηκὼς, Hesych. OR 
ΟΠ ARETAEUS. 1 
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. παραφορῇ τῆς αἰσϑήσιος παραισϑάνονται, 124, 49, τὴν παραφο-- — 
ρὴν σωφρονέξιν πρὸς αὐγὴν καὶ πρηΐνεσϑαι, 35, 18» 16. τ 
παραφάσϑαι τὸν ἰητρὸν ἔπεσι χρὴ ἐς εὐελσιιστίην ἔμμεναι, 102, 
10, 11. παράφημι, Homer. 1λ. «. 577. Schol. παραινῶ, ovufovisvo.. ; 
παρφάσϑαι μαλακοῖς ἐπέεσσι, Οὗ. π. 287. à J 
παραχεῖν, 74, 45. παραχεέσϑω ὦξος, 75, 55. παραχέουσαι, Ga- 
len. ad Glauc. παραχεομέγου οἴνου, Diosc. lib. 1. cap, 155. 
* παρέγχυσις ἕνυγρος, 49, 8. — ^N 
παρείεται μέρεα, 35, 46. et 34, 22. κύστις, 54, 51. [de qua. 
τ eie Comm. de Dial. Aret in liu, E.] παρεῖταν, παρελύϑη, 
esycb. EN 
i Vat IS 55, bi. et 55, 22. Hippocr. 1156. H. παρέσιες μελέων, i 
16, 16. n 
1 πάρετος, παραλελυμένος, Hesych. διαλελυμένοι, πάρετοι, 5, 17. 
παρεισδίεται ἡ δῆξις, 107, T. παρεισδύντες, Herodian. 7, 45. — 
* παρεκϑέων (discurrens) εἴσω ἐλλέβορος, 15h, “5. n. 
παρεόντα, 21, 95. signa morbi; quae adiuncta sunt. ᾿ 
παρέσχεν δέος, 61,15. metum iniecit. παρέχω σου δέος, H.Steph. | 
ex Plut. Tüemistocl. | vid H 
παρηγορήσεταν Oys τοῖσι, 130, 29. τὶ δή μοι ταῦτα magnyo-. 
ρέεις, H. Steph. ex Apollon. Rhod. παρηγορήσειεν. τὴν παρηγορίην, 
τοῦ παροξυσμοῦ, 119, 25. πργεύμονα, Hippocr. 393. 49, M 
παρήκοι τὰ τῆς φλεγμασίης, 101, 51. pertranseat , subsidat in-. 
flammatio. ^ gh ; me LP 
παριόντα πόνων μέζονα, 67, 27. accedentia sive symptomata. ὦ 
- πάροδος, transitus. Ἵν δὲ πνεύμων ἐκ τῆς παρόδου ξυμπαϑήσῃ, : 
* 15, 4, 5. τὴν τῶν φαρμάκων πάροδον, 85, 19, I9. NAT 


























i παροιδαίνῃ σκῆνος, 40, 14: παροιδαίνειν τὰ παρίσϑμια, ud 
Poll. lib. 5. cap. 25. sect. 5. bibo o7 B 
* παροιδίσκει, 8o, 10. H. Steph. οἰδίσκω, εχ Alex. Aphrod.- 
Probl. [Mon $54 d D. 


ἐπ χῖ παρομαρτεῖ ἀνάχρεμψις τῇγε, Y1, 95. σαρομαρτέεν πενὶξ yv 

γαιξὶ, 45, 8, 9. παρομάρτξει; παρακολουϑεῖ, Hesych. : E 

παροχετεύειν, Hippocr, 1168. G. παροχετεύεν τὸ ῥεῦμα, 151, 99v. 

παρωχετεύϑη ἀπὸ τὴς πλευρῆς πύος, τι. 93. — A 

παροχέτευσις, Hippocr. 47, 15. ἀπὸ τῶν ὀιναρῶν, 81, 39. : ἷ 

Kn. παρωϑεύεται ἢ πλευρὰ, 98, 12. παρωϑεύω pro παρωϑέω, uti | 
prius 700800 pro γοσέῶ. ὁ Mb t odd add ἘΝ ΩΝ 

πάσχουσν γυναῖκες τοῦτο τὸ πάϑος, 20,5. “πάσχω πάϑος, - 

H. Steph. ex Plat. Epistol. Et cum Dat. πάσχει ἄρϑρου: παϑέευγε 


55, 5r, 32. Et cum aec?. parli affectae ; πάσχουσι ῥῖνας. καὶ ὦτα. 
καὶ χείλεα, 66, 57. σιάσχοντος, 25, 21, 22. aegrotantis [uti κάμνον M 
τες, 20, 29. et γνοσέογτες; 6, 55. εἰ. 27, 5.] πεπογϑέναι, 55, 57. r 
πάταγος τουτέοισι γίγνεται, 2, 8, 9: πάταγος γίνετ ὀδόντων, 
Homer. JA. ν. 285. Schol. κτύπος. πάταγος τῆς καρδέης, 16, 15. 
κλόνου πάταγον ἐποίησε, 55, 4o. ἀδόκητος ὃ πάταγος, 55, 42. & 
παταγεῖ ἣδε [ κιονὶς] 55, 46, παταγοῦσαν, Aristoph. τάδ, 
Schol. ηχοῦσι : ubi praecedens Homeri locus citatur, j 
|» πάτημα, 66, r7. conculeamentum. — | Jet 1 
παφλάζει [balbutzunt] χείλεα ξυμπεσοντα; 55, 55. παφλάζουσι᾽ 
τῇ γλώσσῃ, ΒΊΡρροετ. τοίο. C. ὠνοματοπεποίηκε, τοὺς πταίοντας καὶ, 
ἐπαναλαμβάνοντας ἐν τῷ διαλέγεσθαι δηλῶσαι βουλόμενος. Galen. 
Exp. Voc. Hippocr. Homer. de fluctibus ; κύματα παφλάζοντα, IÀ. Ye. 


798. Schol. ἠχοῦντα, ἀγαζέοντα. Sic de irato ; ἀγὴρ παφλάζει, Ari - 
stoph. 543, F. ubi lege Schol. et 643. C. CIBO T T oo 
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i πείθεται. τὸ κακὸν ἔξοδον οὔτε ἰητρῷ οὔτε ἡλικίης μεταβολαῖς, 

28, 44, 49. H. Stephanus affert ex Thucydide, πεισϑῆγαι χρήμασι 
τὴν ἀναχώρησιν, induci pecunia ad recedendum, OULXQOLQOL ἄκεσι 
οὐ πείϑεται, 125, 21, 22. 

πειράομαν cum Gen?. ἐγὼ τῶνδε οὐκ ἐπειρήϑην, 122, 22, 23. 
πειρήσομ᾽ ἀέϑλων, Homer. O0. 9. 184. πειρηϑῆναν ἔγχεος, Hesiod. 
Scut. v. 159. : ; 

πεῖσις pro πᾶϑος. τὴν πεῖσιν, καὶ τὴν ὀδύνην ἴσχει, 75, ἀτ, 42. 
Sic Alex, Áphrod. Problem. lib. 1. p. 295. lin. 14. [consule Edit. 
Aristot, per Sylburg.] τῶν γεύρων τῆς γλώττης πεῖσις, εἰ ibid. Casii 
Probl, pag. 549. liu. 25. πεῖσις στομύχου, et pag. 355. lin, 10. 

T πελιδνότης τοῦ προσώπου, 2, 47. Hac voce utitur Schol. Ni- 
cand, Alexiph. v. bát. πελιδναὶ σμώδιγγες, i. e. πελιδνότης. 

* πελιδγώσει, 88, 52. | 

πελιὸς γίγνηται ἄνθρωπος, 105, τά. πελιὸν, Hippocr. 57, 29. 

, πεπγυμένοισι, 6&, 52. πεπνυμένος, Homer. 1}. ἡ. 547. Schol. 
σώφρων», συνετὸς. sic Hesych. γήφοντυ xoi πεπγυμέγῳ λογισμῷ, 
H. Steph. ex Plut. de Fort." Alex, 1. 2. i 

* πεπτήριον σπλάγχνον, 58, 18. concoctioni inserviens. 

πέπων. πέπον πύον, 42, 24, 25. ὁχόσα πέπονα,:38,. 5o. πε- 
σιασμοὶ σπέρμᾶτος, γενείου, πολιῆς, 122, 42, 43. πτυάλων, Hippocr. 
1096. E. | 
πέρας, εἴ "* περάτωσις. τοῖσι τουτέων πέρασι ἄλλων φλεβῶν πε- 
ρατώσιες ξυγκέονται, 20, ὅ1, 52, ὅ5. ^ 

,ntguivo , εἰ περάω. περήνασα τὸ διάφραγμα, 20, 59. τὰ ἀπὸ 

pvo» ἐς μῦας περαινόμενα, ὅ4, 29. Ἵν περήσῃ βίῃ, 59, 24. περήσης, 
Homer. OQ. x, 508. À | ; 

πέρην [pro πέραν] τοῦ ἥπατος, 20, 57. πέρην Εὐβοίης, Homer. 
D. 8. 855... | 

περαιτέρω ἑνὸς ἕτεος, 41, 9, IO. πέραϊτέρω τοῦ δέοντος, ll. Steph. 
ex Aeschin. ^' n 1 Σ idu - 

περιυγωγὴν τῶν ὀστέων, 57, 12. τῶν λόβων, 42, ro. là 
περιαλγὴς, H. Steph. ex Ρ]δίομθ. περιαλγέστερον χτείναι, 41, A1. 

* περίβρωτα φλεβία, 60, 4. i [ 

περιγίγνονται ois [yvroixsc] μᾶλλον [ἀνδρῶν] 3, 49. γέροντες, 
11, 42, 45. Thucyd. 622. A. Schol. περισώζονται. ὥστε τὸν ἄνϑρω-- 
πον περιγεγέσϑαι, Hippocr. 59, 44. περιγίγνεται ἕλκος, τι, 55, 56, 
oi τοῦδε διαδέξιες οὐ μάλα περιγίγνονται, Qo, IO, 11. περιγένοιτο, 
. Herodot. 52, 19. A TN] : 

περιγραφὴ ToU ὑμένος, 42, 8, g. περιγραφὴ, de vestitu et'or- 
natu; xai ἐπ ἐσθῆτος καὶ τῇσιν ἄλλῃσι περιγραφῇσι, Hippocr. 
/ 39074 E. 
περιεστηκὸς (νόσημα) morbus δαϊμέαγίδ, ex quo facile liberan- 
tur aegri, cui opponitur ϑαγατῶδες, Hippocr. 964. A. Lege Galen. 
Comment. 5, in Progn. περιεστηκυΐοα πλευρῖτις, 9o, 11. sic de pure; 
σιεριεστηπκότα. 58, 52. et de sputo; περιεστηκός, Mippocr. 4I, 81. 
Notandum est in his locis impressa Hippocratis exemplaria habere 
σιεριξυτηκὸν, sed Foesium reponere περιεστηκός. Lege clariss. Ioh. 
Freind, M. Ὦ. in Epidem. Hippocr. pag.. XXIV. 

εὐ πέριξ, κύκλῳ, Hesych. ἀσαρκίῃ τῶν πέριξ, 48, 25.. πέριξ, etiam 
cum acc?, vel gen?. πέριξ τὸ τεῖχος, Herodot. 159. 18. πέριξ τοῦ 
τεΐχεος, ld. 46. 8. οὐ πονέειν μὲν γὰρ πέριξ, 65, 98, 29. uti pro 
ϑοὶξ. reponendum ^ videtur ex sagaci doctissimi Joh. Freind conie- 
c'ürà. Errori facile locum- dedit compendiosa vocum scriptura 7r&— 


ριξ ϑρίξ, | d 
ad κὶ ἃς. 
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. πεέριουσίην᾽ φλεγμονῆς, 59, 8. αἵματος, 58, 5, 4. “περιουσία, 
σιλῆϑος, Hesych. πλοῦτος, Schol. in Aristoph, 126. A. περιουσίαν ^3 
τροφῆς, Thucyd. 9; 8. oU yh 1 

περίπατοι, προσηγέες, ἐπίτροχοι, 119, 41. obambulationes, 151, 45; 
περίπατος ψυχῆς, Hippoér. 1184. Ὁ, exercitatio animz. ᾿ 

περιπλέεν (πόνος) τισὲ ἐς περίοδον, 27, 233. ^ 5 

περίπλυσις κοιλίης, 2, 57. Hippocr. 67. C. 

περιῤδόῳ μέλανι, 50, 45, 44. περίῤδοος ὑγρὸς, Hippocr. 1230. D. 
᾿περιῤῥόου ἐούσης “Κνιδίης, Herodot, 45, 4. — 

* περίῤῥοια αἱματωδέων, ὅ8, 59. περΐέ 
915. E. ξὺν ntgigóoj, 127. 48. i pei 1] 

* περίῤῥυέω, περιεῤῥύησαν αἵ χόμαν, δάκτυλοί. 1s καὶ ὀνυχες, 
71, 27.. πολλοῖσι βρυχίων καὶ πῆχυς ὅλος περιερύύη, Hippocr: 
τοβό. F. , "A [ 

περίστασις, θλίψις, ἀνάγκη, μέριμνα, Mesych. distentio. ξὺν ὦ 
«περιυτάσεσε τῶν πέλας 64, 51. idem ac περίτασις; de qua voce — 
postea. 


doux, χολώδεες, Hippocr. 





, 


| | | í 
περιστέλλω, compono, orno. περιστελλόμενοι, 25, 29. tcompó- i 
siti, scil. ἴῃ 880 gestu, Versio Oxon. obambulant. Crass, sese In- l 
curvant et comprimunt. περιστέλλει, καλύπτεν, συστέλλειν, κοσμεῖ, 
Hesych. περιεστέλλδτο, Hippocr. 1015. G. cooperiebatur. - : ] 

περιστολὴν, 85, 57. constrictionem; Ὁ )^ 

περισφέγγειν τὰ χείλεα πρὸς τῇ σαρκὸν" 92; 44. “περισφίγγουσι, 
Diosc. Theriac. cap. 190. m ἜΤΟΣ Ww 

* περιταινία, fascia. οὔτε τὴν περιταινίην ἴσχωσι, 96, 01. ταινίᾳ — - 
λευκῇ, Lucian. 155. B. περιταιγίαν, Cass, Problem. 45. — , 

περίτασις κοιλίης, Hippocr. 75. C. περιτάσει τῆς κοιλίης, 52, 54; ; 
περιτάσιος, 52, 20.. τῇ περιτάσει, 95, 40. περίτασιν μαυτῶν, Diosc. ἡ 
lib. ὅ. cap. 4r. Notandum est in exemplaribus quibusdam .Hippo- 
cratis impressis (219. D. et Edition. Hervag. 544. 6.) legi περίστασις 
κοιλίης; ubi Foesius legendum putat περίτασις : quae videtur &anior 


περιτροπὴ οἷσι ἐς μαρασμὸν, 105, 54. qui tin marasmum dela 
buntuk. —, ; : Pr PATRZ EAE 
περιττόν μοι (supervacaneum est) φράζειν, 45, 50, 4o. τὸ πὲριτ-- 
τὸν Τῆς τροφῆς περίττωμα γίγνεται, 45, 2, ὅ. sic τῶν περιττῶν, εχ ——— 
Cremenforum , 85, 45. περιττώματα φλεγματώδη. Aristot, Problem. Ὁ 
sect, . 13, dy. | À v 
| περιφύεται ἐνθένδε movvm τὸ γεῦρα, 79, 55, 54. circumnascun- 
zur, oliuntür, περιέφυσαν, Aristoph. 152. B. Phy : ᾿ "- 
περίψυξις, 96, 45. et 85; 17, 156; Hippocr; 73. B. Alex. Aphrodis — — 
Probl. lib. 2. n. 65. jo " 
πέσσεται ὑπὸ τῆς φύσιος, 47, 45, 14. πέσσω, Homer. 1λ. ὦ. 659. - - 
πεσσούσας, 1 Reg, ΝΠ]. 15. mo ü p 
zt, enclitice; ἐρείσαντά πὴ τὴν χεῖρα, 4o, 35. à κατὼ mq, 57, 
58. Et eum gehÓ. 4 πὴ toU ϑώρηκος ἄλλῃ, 57, 39, 40." ἤν πὴ τοῦ 
ἥπατος ἢ τῆς κοϊλέης, 152, 50. ; j 2 o0PE ATUM 
* πηγνύει, 55, 20. πεπήγασι Grevisc ὀφϑαλμοὺὶ, (&7, 59, ἄρ. | 
πεπηγότὲς ὀφθαλμοὶ, Adamant. Physiogn. σερὺ ὀφϑαλμ. ἕστηκ. πή- 
γγυσι ψυχρὸν τὰ παχέα, 55, 51, 52. . ^ did I A PA 
πήξιος αἰτίαι, 55, 4g, 5o. πηξὶ, 97, Bü. τ t AE vaprid 
πηχτικώτατον (φάρμακον) 155, 6. πηκτικωώτξρος. ἀὴρ, Theophr. 
de caus. Plant, lib. 5. cap.20. ὁπὸς πηκτικὸς γάλακτος, Diosc. lib. 1. 
«ap. 189. 


F 

versio. ! ὃ p 
Ὁ περιτετήκεισαν πᾶντα, 71, 50. CU irati d 
i 





x * 


INDEX CRAECUS ᾿ £63 


πηδήσει énl ταρτερῇ πάταγον τῆς καρδίης, 106, 15. πηδήσεις 
καρδίας, Plut, de νι, Moral, τὰς πορθίις mide Mop Aristoph. 
200 D. 

'πηκτίς. ἐϑισμὸς αὐλῶν, ψαλμὸς λύρης 1 ἢ πηστίδος » 75, 29, So 
συρίγγων καὶ πηκτίδων καὶ αὐλοῦ γυναικείου τε καὶ ἀνδρείου, ἤετο- 
dot, 5. 5. Athen. lib. 1Á. pag. 655. A. B. C. ΜΙέναιζμος ἐν τοῖς 
περὶ τεχι τῶν. τὴν πηκτίδα. ἢν. LOT, αὐτὴν εἶναι τῇ μαγάδι Σαπφὼ 
φησὲ εὑρεῖν. “ριστόξενος δὲ τὴν μαγάδιν καὶ τὴν πηχτίδα χωρὶς 
πληκτροῦ,. διὰ ψαλμοῦ παρέχεσϑαι τὴν χρείαν, etc. lege usque ad 
p. 657. et p. 175. F. πηκτίδες καὶ βάρβιτοι, Aristot, Politic, lib. 8.- 
cap. 6. πηκτὶς, πανδούριον, ψαλτήριον, σύριγξ, ὀζγανον, Hesych. et 
Suid. ex Aristoph. (832. E. ubi leg. Schol.) et Epigramm. (scil, Theo- 
crit, Epigr. 5. v. 2.) et lul. Polk. lib. 4. cap. 8. 

πηλικωτέρῃσι, 25, 7, παίω grandioribus. [Lege tois notas 
in Var, lect.] Bondun occurrit inihi comparativus buius adiectivi 
gradus. πηλίκος de. aetate dicitur ; uti Xenophon. apud Athen. 54. D 
πηλίκος ἦσϑα, quot annos natus eras. Aristot, Ethic, Nicom. lib, 5. 

-cap. 6. T8xXov ug ἂν 1 πηλίχον, quandiu aliquantulae est ae- 
tatis. 
᾿ πηλοιργίη, 22523; πηλου Ο7)7ὸὺς, Sapient. Solom. XV. 7. Lu- 
cian, 9. C. 
TS) ἢν éni μᾶλλον τὸ κακὸν, ὅο, 31. 
T πίεσις ἀναπργοῆς, 5, 7, 8. νοῦ βρυχίονος, 85, 15, 14. 
* πικράζεσθαι. μὴ ἐπὶ TQ: ἱζάγοντι TÉUXQUO - πικράζοταν,, 46, 4ο. 
Reperitur in. Lex. πικρίζω, sed. sine authore, 
7X 0070101 παραλύγως, 1,.35, ἐπὴν χολὴ ἢ πικροχόλοισι, ass 
15, χά, Hippocr. 392. 25. ubi lege Galen. 
πίμπρανταιν οὐρητῆρες, 55, 4f, Á2. ᾿πίμπραται οὖλα, Nicand. 
Theriac. v. 506. Schol. ὑποκαίεται, πυροῦται, 
i πιναρὰ ἔρια, 75, 42. πιναρὸς, ῥυπαρὸς, Hesych. 
πιγνόεντα, 155, 49. ἔρια, 96, 4o, 41. Hippocr. 465. 55. 
7L» 05000; ἀρετὰ, ex Anthol. [lib. Εἰ , cap. 14. epigr. 7.1 citat Suid. 
et exp. δυπῶσα, αὐχμῶσα. 
σείνειν, dicitur etiam de eduliis. τῶν £ysOY αἵ σάρκες ἐς ἀρτέ 
σχους πεπλασμέναι πίγονται, 152, 7, 8. sorbentur. 
πιπίσκειν, τὸ ἀπόβρεγμα, 77, 7. φάρμακον, Hippocr. 417. 2. 
σεισείσκοντα, TUN Erotian, Et. cum: Gen?, πιπέσκοντες τοῦ φαρ-- 
μάκου, Lucian. 552. A. 
πίστις, 67, 12. probatum est. πίστις τουτέων, κεφαλαίη, 1τά,5:1ς 
| oU δὲ 4 πίστις αἵματος ἔκκρισις, 61, 2» 28. neque sanguinem, ex- 
cretum. eredideris. 

πισταὶ ἕασι πείρη, 96, 52.. πιστὰ γεγόνασι πείρῃ, 106, 11. 7rt- 
στοτέρη ὄψις, 56, 31, 52. 

πιστεύειν γυμνασίοις, 151, 42. πεπίστευται χώρη φέρειν, 7, χά. 
δὶς πιστεύομαι πᾶντα πράττειν, H. Steph. ex Plut. Publ. 

71010060004 τὸ πρᾶγμα πείρῃ, 88, 18. ἄριστον πείρῃ τις ἐπι-- 
στώσατο, 125, 81. πίστωσον ὁῆμα, 2. Reg. VIL. 25. πιστούμεγος, 
πισιὰ ποιῶν, ιβαιούμενος τὸ λεχϑὲν, Mesych. | 

js πιττοκοπίη, 117, 9. πιττοκοπϑῖϊν, pice oblinere, πιπτοχοπούτ᾽ 
μένον, Athen. 565. B. ex Alexide. 

πλάδος πουλὺς, 17, IO. εἰ 56, 46. Hippocr. 943. F. ubi Galen, 

exp. πλίδον τὴν περιττὴν ὑγρότητα. πλάδον σρόμόχου; Diosc. lib, 1. 
cap. 21, 
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* πλανώδης, 42, 11. πλανωδεστέρη γνώμη, 25, 6. ztÀovoOOsU, 


τὰ μὴ κατὰ τάξιν γινόμενα, Erotian, 

* πλατυκορίην ὀνομάζομεν, etc. 54, 48. 

σιλῆϑος πολλὸν [αἰώρης) 119, 49, bo. οὐκ ἐς πλῆϑος περὶ πλεῖ-- 
στον ἢ χάϑαρσις, 65, 57. , | " 

πλημμελὴς στομαχικοῖσι [δίαιτα] 151, 5o, 51, 52. noxia. 

πλημμύρα ἀτμῶν, 119, 29, 9o. πλημμύρης [οὔρου] αἴσϑησις, 
22, 25. πλημμύρα. lob. XL. 45.. 

πλημμύροντι ἥπατι, 118, 38. πλημμύροντα,  Panyas. apud 
Athen. 3g; Á. 

πλημμυρεῖ περιτόναιον, 129, 19, 20. τὸ φλέγμα, Mippocr. 506. 55. 
πλημμυρῇ ἢ κύστις, 44, 46, 47. πλημμυρεῖ, Symm. in Eccles. 1, 7. 
πλημμυρεῖ, πέπληϑεν, Hesych. πλημμυρεῖ, ex Epigr. citant Lexico- 
graphi. | 

* πλημμυρίης τῶν οὔρων», 109, 14 | 

πλὴν ὁκόσον, 119, 50. πλὴν, cum nom?. φοίνικες, 117, 95. et 
cum gen?. πλὴν φοίνικος, 120, 46. [ubi cum eadein legantur verba, 
legerem forsan φοίνικες, nisi alibi eadem occurreret syntaxis] πλὴν 
γήσσης, 123, 22. πλὴν τῆς γυναικὸς, lohan. VIII. 10. 

* πλήσιος σίτων καὶ ποτῶν, 89, 52, 55. 

πλήσμιοι, bo, 45, 460, πλήσμια, 117, 50. Et cum gen?. 

πλήσμιον κεφαλῆς, 117, 29, 42. πλησμονὴ ἄμετρος, 91, 59, 4o. 

πλοῦς ξύμφορος, 118,12, 15. πλοῦς οὔριος, Lucian. 546. B, 


πλώει [ὑστέρη) 25, 5. πλῶον, Homer. JÀ. g. 502. πλώειν, Herodot, 


2M. 99. 4 e" , 3 , 4 

πλῦμα κρεῶν, 60, 27. et 42, 20. πλύματι ἀλεύρου, Ἠ!ρροεν. 
407. 9. τὸ ἀπὸ ToU πλυνοῦ ὕδωρ, πλῦμα, lul. Poll. lib. 7. cap. 11. 
ubi ἰχϑύων πλῦμα, ex Platon. Comic, ἔν INux. Arr 

* πλυτοὶ χόνδροι, 197, 16. ἀλήτῳ πλυτῷ, Hippocr. 802. 28. 

πνὶξ καρτερὴ, 5, 22. Hippocr. 1250. E. πγιχμὸς, 10, 50, 51. 
Hippocr. 125. ὦ.  * πρίξιες, 5, 51. QUA EM 
εν πύϑεν, unde, 51, 19, 20. ποϑὲν, alicunde, 78, 9. et 79, 41. 

᾿ ποϑὴ ἠέρος, 5, 54. τοῦ ἠέρος τὴν ποθϑὴν ἐγδιδοῖ, 10, 24, 25. 

ποϑὴ ἵξεται υἷας, Homer. 1λ. e. 240. Schol. πόϑησις. TRO, 

ποϑίζει, τοῦ, 9. pro προσίζει' [ποτὲ pro πρὸς ; vide Comm, de 
Aret, Dial. in litt, T.] unde προσίζουσα, 54, 7. 

ποιεύμενα ἀναδορὴν, 59, 4S. i. e. ἀναδερόμενα. 

ποιητικὸν πόνου, 117, 29, ὅ0. ἐλίγγων, 122, 40. φρενῶν, An- 
thol. lib. 2. cap. 82. epiar. 4. 


* ^ 3 32 , . . -“ 
ποιητὸς; τοῖσι ἀγρίοισι [αὐτομάτοισι ---- cui opponitur] ποιητοιῖσι, ᾿ 


129, 46. δόμοις ποιητοῖσι, Homer. 1}. &. 198. 
r 3 * , LI . 
ποίησις ἀπὸ ΠΙουσέων, 91, 58. Et de compositione medicamen- 
, 
lorum ; 7r047]0106, 110, 10. 


ποικιλίῃ νοσήματος, 50, 3o. ποικιλίης ἰητροῦ, 27, 56, τὴ ποι-- 


κιλίᾳ τοῦ ῥαφιδευτοῦ, Exod. XXVIL 16. ποικίλον, συνετὸν, Mesych. 


ποιότητι καὶ δυνάμι [ἐλλεβόρου] 156, 18. ποιότητα τοῦ οἴνου, 
Diosc. lib. 5. cap. 11. 
δ , 2!) Q * , ά 

T ποιωδέστεροι [ὑχϑοι] τὴν βάσιν, 70, 14. 


πολέμιος, cum Dat?. vel Gen?. τέγξις πολεμίη τένουσι καὶ vsv- — 


ροισι, 74, 46. τὸ πήγανον πολέμιόν ἐστι ταῖς κυούσαις, Plutarch. 
Moral. 647. B. ποτὸν μνήμης πολέμιον, Lucian. 808. D, 4 
πολιορκέειν πάντη χρὴ τὴν περιπνευμονίην, 95, ἅ, 5. 
πολὺς [ὕπνος] 119; 27, 28. Homer.: 0. v. 595. pro quo πούυ-- 
λὺς et πολλός. πουλὺς ὕπνος, 110, 27, 298. ὅμιλος, Homer. OO, d. 
109. πολλὸς ὕπνος, 122, 98. πολλὺς λόγος, Mercdot. 7, 94. ἐς πολλὰ, 


7 
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27, 8. plurimum. πολλὸν cum comparativis: πολλὸν πλέον, 92, 16. 
πολλὸν μεῖον, 75, 45. et 100, ὅ7. πολλὸν πλεῦνες, 120, 12. πολλὸν 
: JEougoregot Homer. O0. E, 17. πολλὸν ἄριστος, JÀ. e. 91. πολλὸν 
ἐλασσων, Herodot, 20, 18. πολλὸν καλλίστην, 1d. 5, 8. πλεῦνα pro 
πλέονα, 6, 42. et πλεῦνον pro πλέον, 27, 19. [de quibus Comm. de 

Aret. Dial. in litt. 7. et Metapl.] πολλάκις τοῦ μηνὸς, 122, 11- 
H. Steph. ex Xenoph. . a 

πολύαιμοι; 7, 18, 19. et 96, 8. H. Steph. ex Galen. ad Glauc. 

πολύδωροι, 5o, 29, 5o. Homer. 1A. 5. 594. 

* πολυελκέες πάντη, Áá, 10. 

πολυήμεροι ϑνήσχουσι, 7, 41, 42. πολυήμερος γεκρὸς γ affertur 
ex Nazianz. Orat, 

* πολυκινησίη, 15, 55. | 

4 πολυπληϑὴς νοσέων, 73, 39. | ; 

πολυποσίη, 51, 41. Hippocr. 1258. G. Diosc. lib. 5. cap. 11- 

, πολύτρητος πνεύμων σπογγιῇ ἴκελος, 39, 26, 27. πολύτρηται 
φύλλα, Diosc. lib. 2. cap. 219, σπόγγοισι πολιτρήτοισι, Homer. 
O0. α. 111. 

 πουλυφαγίη, 91, 4o. 

πονηρίης ὑγρῶν, 76 45. πονηρίην κοιλίης, Hippocr. 154.C. . 
... 0! 06 βαρὺς [et emphatice] βαρύτατος, 19, 52. πόνος ϑάνατον 
ὀῤῥωδέει, 15, 29. et οἵ πόνοι ϑανάτου ἔρανται, 105, 22, “3. ubi πό- 
γος pro πονέων vel γοσέων sumitur; nam ibidem praecedit, γοσξοντες 
ϑάνατον ὀῤῥωδέουσι. — 

πονέει τοῖσι φρενιτιποῖσι τὰ νεῦρα, 75, 7» 8. dolent. Et transi- 
tive; πονέειν ἐργασίην ἧπαρ, 45, 8, 9. elaborat. ) 
. * πρρέοντος τοῦ γοσήματος, 52, 5, 4. Thema πορέω nullibi ad- 
huc legi. losuetum est, et ab illo potest fieii usitatius πορεύω. Sic 
ἃ δοκέω fit δοκεύων, etc. Aut legendum est παρέόντος ; uli in Not. 
ad Var. Lect. | : 

πόρος» 111, 9. meatus corporis , porus. τοῦ πόρου ἀναδορῇ, 
53, ὅ7. πόρους, 52, 48. Aiistot, de Anim. Gener. lib. 1. cap. 3- 

ποταιγίων, 100, 42. Hippocr. 589. 44. Lege Comm. de Aret. 
Dial. in litt. 7- ubi et de ποτὶ 24, ἤιει pro. 7EQOGs. "PAM 


^ 


1 ποταμηδὸν, 68, 48, 49. δικὴν ποταμοῦ, Hesych. Suid. 
ποῦ [cum infinitivo] δὴ τὸν στόμαχον πάσχειν τάδε, 16, 18. 

πρασίζουσα; 45, bo, 51. πρασίζων; Diosc. lib. 5. cap. 94. €t 
lib. 4. cap. 155. j 

T πρασοειδὴς χολὴ; 42, 52. πρασοειδέα διαχωρήματα , 46, 35s - 
Hippocr. 4o, 20. 

* πρηδὼν, idem ac πρῆδις. oi τῆς φλεγμονῆς πρηδόνες,, 76; 25; 

t πρῆσις, 7L 90/0106 ἐμφυσήσεως, Galen. Expos. Voc. Hippocr. 
πρήσι πνεΐίματος , ^40. 41. πρήσιες ὀφϑαλμῶν, 110, 47. πρησιᾶς 
σιρηῦναι, 70» 16: πρήσιας τραχήλου, 120, 7. [ubi Crass. leg. χρη- 
σιας Et cum 9 gemino; πρῆδσυις, 105, 20. iuxta quosdam. ^m 
τς φρήσσεν πλέον,. 156 , 24, 25. plus operatur. πρήσσῃ, 95, 27: 
vers, Oxon. edit. fecerit. morbum. [Crass. zumefaciat , quasi pro 
πρήσῃ ἃ πρήϑω.) ι ἷ 

πρηῦναι πρήσιας, 76, τά. πρηὕνομαι, cum accusativo οὐδὲ πρηῦ-- 
γογταν τὸ ὕρϑιον, 29, “5. πρηῦὐνόμεναν ἐγτάσιες, 112, 39. | πρηῦν»- 
σιας ToU ϑερμοῦ τοῦ xar αἰδοῖον, 115, 2. 7:QUUPOLG, Aristot. Rhe- 
tor. lib, 2. pag. θά, l. 9. edit. Sylburg. 

ἢ πριστῆρα, 116, 25. serram unde fit πριστηροειδὴς , πριστη- 

ροειδεῖς τρύχους, Isai, ΧΙ]. 15. πριστηροδιδῆς αἰχμή, Suid. 


x 
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"o: προαπαυδήσῃ ἀτροφίη ἢ νοῦσος, 154, $6. προαπηΐδηκε ἐκ 


τῆς νούσου πόνωντε καὶ διαίτης, 100, 29. 


t geisopol. χρὴ τὴν κεφαλὴν προησφαλίσϑαι τέγξεσι, 
101, 26, 


προβάλλουσι [protendunt extra] 1ày ὀδόντων τὴν γλῶτταν, 5, τά. 
confert cum 5, 48. 


προβολῆς τῆς γλώττης, 8 ». 19,20; πρρβολὴ χειλέων παχείη, 


70, ὅ5. προβολὴ τοῦ χείλεος λεπτη, Hippocr. χ85. A. προβολὴν (de. 


elephantis proboscide] μακρὴν ἀνόστεον, 60, 32, 23, 254. 


προβλῇτες ὀφρύες, 70, 27, προβλῆτες ἀκταὶ, Homer. O9: s. 405. 
Schol. αὖ προβεβλημέναι. 


* προβλήσι ὑγρασίης, 5, 5, 4, eruptione, ' 
T προβεβρώκῃ, 14, 26. 


προγιγνώσκουσι [scil, aegri] ὠτέοισι τοῦ βίου τὴν μεταλλαγὴν, 
17, 15, τᾷ. προγινώασχων [scil. medicus] xol προλέγων παρὰ τοῖς 


γοσέουσι τάτε παρεόντα καὶ τὰ προγεγονότα καὶ τὰ μέλλοντα ἔσε-- 


σϑαι; Hippoer. 56, 2. προγινώσκοντες᾽ φυλάοσεσϑε, à Petr. 11. 17. 
Sic Erotian, expon. ngsóitiona, προγιγνώσκοντες καὶ προφυλατ-- 
τόμενοι, ; 

προγνώσι ᾿ τοῦ μέλλοντος ὑπ- ἐμπε οἰης, 2, 15, 16, de aegro. Et 
de medico; σιᾶσαν ἔχων πρόγνωσιν ἐν ἄλγεσιν, Authol. lib, 2, SPP. 25 
Epigr. 19. 

719004007 [τὰ γεῦρα 1 τὸ κῦρος τῆς, κινήσιος τοῖσι; 3t t 50, 91, 
tradunt, impertiunt. 

* προεγχαράσσειν, 135, 57. 


πρόεσις αὐτῶν [scil. οὔρω»] si) p. DA &r. πρύεσις χρημά-- 


τῶν, Aristot. Ethic, Nicom. lib. 2. cap. 7. 

7 TDOPUADO GU, 125, 56. προευκρινήσας ΕΝ τῆς δυνάμιος, 
92, 54. * προεξ ευχρινήσαντας, Hippocr. 1244. D 

t προεψεῖν. 86, 20, 21. 

προήκω. 0X000y ἂν 5 γοῦσος προήκοι χρόνον, γ4, 15, 16. 

προϑεσμία, καιρὸς, ὅρισις, διορία, ὅρισμα, ΩΝ προϑεσμίας 
γόμος, Δημοσϑένης ὑπὲρ Φορμίωνος - τὴν πέντε ἐτῶν προϑεσμίαν 
ἂν λέγοι ὃ ῥήτωρ, Harpocr. ἐπειδὰν 7] προϑεσμέα παρέλϑη, Lucian. 
22. C. ὡρισμένην προϑεσμέαν, Diosc. Ther. cap. ὅ. τὴν ἐς ἕκαστον 
προϑεσμίην, 123, 45. τῆς φύσεως τὴν αὐτομάτην προϑεσμίην, 125, 
$9, 4o. πε ἰοδος οὐκ ἐς τὴν ἀρχαίην ξυνίσταται προϑεσμίην, 63, 
3a, 33. ini τῇσι προϑεσμίῃσι τῆς ἀποπαύσιος, 15, 42, 43, 

προϑυμίαι [cupiditas deiiciendi] εἰνεσμώδεες, 18, 2. προϑυ-: 
p ἀπονρήσιος, 53, 25, τὸ δριμὺ ἐς Τροθϑυμίην ἰῷ γμρὰκ σῆμ cai- 
culorum] δάκνει, 156) δά. 

προϊσχομένους [praetexentes] τὸ ἄναλθες,, 555, ps πρόφασιν, 
' Herodot. 240. γῆρας προϊσχόμενος, Herodian. 34. 16, olepé heros 
ξυγγένειαν, Thucyd, 19. C. Schol. προτείνοντες. 

προκαλέεται ϑερμασίην, 80, 11. προκαλεῖται ἔμετον, Alex. 
Aphrod. Probl. lib. 1. Probl. 126. προχαλεσαμένων τὰς ὀρέξεις εἰς 
ἐπιϑυμίας, Herodian. 127. ái. 


πρόκλησιν αἵἱμοῤῥαγίης ποιέονται, 15, 95. προκλήσει, 79, 58. - 


προκλήσιες, Hippocr. 425. 54. 


προκάλυμμα, tegumentum ; προκαλύμματα, "Thucyd, 148. D. [Et 
metaphorice, praetextus ; πρόσχημα, negans, προκάλυμμα, πεν. 
γευμάτων προχάλυμμα͵ ἡ χολὴ, 46, 45, 44, 
| * προκεγώσαντα, τὴν γαθείθαι, 115, 59, 4o. 
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, 58 v : . - ; 
|, πρόκοποι t αἰδοῖα γίγνονται, 55, 4. arriguntur. προκοπῆς, αὖ-- 
ξήσεως, Hesych. 

[ , - 

πιροχεκρίσϑω πτισάμη σιτίων ἁπάντων, 9o, 5a. προκεκρέσθϑαις 

τῶν πολιτῶν, Bud. Comin. p. 254. ex Xenoph. j 
' c ' 

προλεαχίνογτα £Ux ἐλαίῳ, 86, 19. προλεαένειν, ὁδὸν affertur ex 
Chrysost. 4 i 
l ' 1 ΕἸ » 4 . * " , 
προλέγουσι τὰ αὖϑις ἐσόμενα, 17, 15. Vide prius προγινώ- 
ὕχουσι. ..— 


προμηϑέεσθαι, respectum aut rationem habere, προμηϑεύμε- 
vog τὸν ἀδελφὸν, IHerodot, 549. 583, curare, providere: προμηΐ εό-- 
μενος ταῦτα, Hippocr. 585. 54, προμηϑευόμενον τὴν πίεσιν, 85, 13. 
προμηϑεύεσϑαι πρὸ τῆς τροφῆς, ὅκως μὴ, εἰς, 126, 27. προρμηϑεύς-- 
ται τὴν τάξιν, Alex. Aphrod. in praef. Probl. lib. 1, 13 99 
ΠῚ * προπέπτεσϑαι, προπεπέφϑαι χρὴ, 120, 2. ' 

προπέτὴς γλῶσσα ὑπὲρ τοὺς ὀδόντας xol τὰ χείλεα, 5, 48. πρρ-: 
πετέες ὀρϑαλμοὶ, 4o, 28, 29. προπετὴς, εἰς τοὔμπροσθεν γενευχώς. 
προπετὴς δὲ καὶ 0 πρόγλωσσος, Suid. προπετὴς χψεφαλὴ, Hippocr. 
807. B. 5. : 

"e UP Oe e » , D , ς * 

προπτῶσις ολὴς ἢ μέρεος,, 63, 22. προπτώσεις ὑστέρας, Diosc. 
lib, 1. cap. 89., ; ; 

σρροπόσιες ὕδατος ἢ οἴνου ὑδαρέος, 120, 22. προπόσεις, Anthol, 
lib. 2. cap. 47. Epigr. 55. Plut. Symp. lib. 1, διὰ τῆς προτεόσεως 
ασπασμὸς, Athen. 15. Ε΄ "n 

πρὸς, sine casu, praefereg, amplius. πρὸς δὲ, 24, 58, πρὸς δὲ 
καὶ, D8, 17. προσβάλλειν δὲ καὶ προς, 112, 21, 22. Vide exempla 
ex Platone et Isaeo in Bud, Comment. p. 70. ; 
. - προσαγγελίη τῶν, eic. 78, 4, Suidas hanc vocem citat ex Po- 
Ijbio. fx a AT : 

7000001). EX προσαγωγής, sensim et per intervalla, 70, 53. 
et 8o, 56. et 99, 42, 45. et. 117, 4, 5. εἰ 127, 2, et 151, 24. Hip- 
pocr. 1239. F. Lucian. 555. B. Vide plura in Bud. Comm, 
p. 9832, 595. δ ; ἕω ; iP 
προσαχτέη ἡσυχίη, 101, 58. iniungendo seu Zmperando. τὰ 
ἐλευϑέρια τῶν ἔργων προσακτέον, Arist. Oeconom. lib, 1. 6. 8. 

προσαίρονται [σιτίον] 57, 45. τροφῆν, 59, 20. assumunt. Etiam 
exhibere; προσαΐίρεται, Hippocr. 505. 55. προσαρτέον, ld. d. 964, A. 
[ubi notat Foesius in aliis exemplaribus legi zrgogaxré£ov ] 

προσάρματα δοτέον, 9o, 20. et Hippocr. 1245. H. προσάρμοτα, 
τροφαὶ, Erotian. ὁ r 
^." πρόσαρσις δριμέων, 6o, 9. προσάρσιος, 56, 4g. ; 

πρὸ τῆς 7900000106, 91, 509. 7100009016 τῶν γευμάτων, lHippoor. 
588, 14. πρόσαρσιν, προφορᾶν, Erotian. Lege et Eustath. in- Homer, 
MA. D. 264, N : 
τ΄ * προσαλλάσσω. vig ὧν ἰητρὸς προσαλλάξαι τῆς φύσιος; τὴν με-- 
τοαβολὴν — τὴν προϑεσμίην, 125, 4... 
ο΄ προσαναγκάζη, 127, 24. προσηναγκάσϑαι, Hippocr. 742, A, Ex- 
empla ex Platone affert Dudaeus in Comm. p. 72, 2 
ο΄ * προσαπέπγιξας τὸν ἄνϑρωπον, 81, 26. 

* προσαρήγειν, 122, 31. Σ 
|. προσβάλλειν σικύην μηροῖσι-- et ἐς ῥάχιν, 112, 20, 21, 22. ὑπὸ 
τοὺς τιτϑοὺς, Η. Steph. ex Galen. : 

᾿ς Ἔ πρρσβλάπτηται μὴ πολλύν τι, 77, 41... 

προσδιαστέλλει, 85, ὅ5. diducit, dilatat. διαστέλλω, diduco; 

διαστέλλοντα τὸν ὀῳφϑαλμὸν, H. Steph. ex Hippiatr. — - 


D 
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^ 
προσδιδόω. προσδιδοῖ, 15, 5. ! 
* προσεκμαΐίνογται τὴν γνώμην, 112, 41. 
T προσεχτέον μᾶλλον τῇ εὐκαιρίῃ, 85, 8. 
* προσεμπίμπραται τὰ ἕλκεα, ὃ, 27, 28. ; 
* προσεγιέναν ξὺν ἐλαίῳ καστόριον, 93, 51. ' 


* προσεπιγίγγεταν ἄχϑεα μέζω, 115, á. et 2 χβϑ, 10, προσεπι- 
24 μ p o^ 9 y 


γιγνομένων ἑκάστῃ τῶν ἰδίων ξυμπτωμάτων ᾽ 28, 15, 18, διεξανϑή- 
ματα, ἀραιὰ γιγνόμενα, ἔπειτα σπροσεπιγιγγύμξγα, 7) 94, 55. Lexico- | 
graphi habent προσεπιγεννάω, sed sine exemplo. 

* προσεπιπάσσειν κόπρον, 07, 45. προσεπιπασσέσϑω, 99, 20. 

* προσεύτροχα βλέφαρα, 85, 5. , 


ΝΜ n 


[ 
^l 
y 


n 


πρόσϑεν ἢ [priusquam] διατμηϑῆναι, 71, 2. Hanc syntaxin af- 


fert H. Steph. ex Soph. et Xenoph. sed locum non citat. 
πρόσϑεσιν, [augmentum , idem ac προσϑήκη] τοῦ σώματος, 105, 
25, 24. ἔχει τὴν πρόσϑεσιν, 118, 52. προσϑέσιες, idem ac προσάρ- 
pute [de quo prius]; μὴ ἀφαιρέειν τῶν σροσϑεσίων, 74, 18. et 
Hippocr. 1244, B. 


* 


1 5 1 ᾿ t AT 
προσίεσϑαι, cupere. TO ποτὸν» OU προσίενται, 8, 18, 19. ἧτταν 


ἱπροσίεταν, Xenoph. 85. C. 

προσίζοντα ἐπὶ μᾶλλον παρίσϑμια, 6,16. [Vide prius 700 Lost. ]. 
Haec vox affertur ex Plat. Theophr. et Diosc. 

t προσινόμενον ἀωρίῃ, 125, 49. προσέναντες, βλάψαντες, Hesych. 
15, 14. προσίσχεσϑαι πρὸς τῷ δένδρω, Theophr. Hist, Plant. lib. 9. 
cap. 4, βδέλλας προσισχομένας τῇ καταπόσει, Diosc. lib. 5. cap. 94. 
Eodem sensu ἡ γοῦσος προσίσχει τὸ μακρότατον ἄχρι τεσσαράκοντα 
ἡμερέων, Hippocr. 562. 1. aa 

προσκαίρῳ αἰτίῃ, 27, 15, 16. temporaria. σερόσκαιρα et αἰώνια 
'opponuntur, 2. Cor. IV. 18. "pac j Vah 
προσκόπτειν. προσέκοψᾶν tig τὴν φύσιν TOV vOOIJLUTOC, 155, 45, 
quod quid sit, antea exponitur, ibid. 58, óg. ἀγνοέουσν τῆς φύσιος 
τὴν προϑεσμίην. j | | i | 

πρόσοδος ToU νοσημᾶτος, ha, ὃν ά, accessus. Etiam congressus 
Venereus ; ἐν τῇσι προσόδοισι, 55, 2. [et masculine] ἐν τοῖσι προ-- 
σόδοισι, Hippocr. 1175. H. | 

προσοκείλῃ χρόνῳ, 63, 9. cui opponitur antea lin, 5. ἐνσχέδιος. 


προσίσχεσϑαν, adhaerere. οὐ προσίσχεταν χρόγον πολλὸν, τά, 


σεροσομιλίη μύϑων νηπιάχῶν, 75, 51. colloquium cum pueris. 


προσομιλία etiam contactus ; ὑπὸ τῆς τοῦ ϑερμοῦ προσομιλίας, Alex. 
Aphrod, Probl. lib. 1. n. 1119. 

* προσξυνιέναν τουτέοισιν καὺ τὴν ἕξιν — καὶ τὰ χωρία, 538, 56. 
et 59, 5, 4. (oportet] attendere, praeter ista, etiam habitum, etc. 


τουτέοισι Scilicet regitur a praepositione πρὸς, ex qua verbum decom- | 


ponitur. 


- * προστιμωρέει [idera ac συντιμωρέει, de quo in suo loco] 2:92 
μασίη τῇ σενιγὶ καὶ βήσσουσι, 88, 13, 15. augmentum dat stran- . 


pgulationi et tussientibus, i. e. tussientes eo magis strangulat.- 


᾿ 


Ὁ - , γ 

πρόσφορα τῇ κεφαλῇ ἄκεα, 118, 18. περόσφορον͵ γέροντι φάρ- 
poxoy, Aristoph. 488. E. πρόσφορον, ἐπιτήδειον, ἁρμόζον, Hesych. 4 
προσφύεσθαι. προσπεφύκασι τῇ ῥάχει, 57, 28. προσπεφυκὼς 


ὄστέοισι, 8, 50. προσπεφυκέναι, Aristot. de Animal, Generat, lib. 1... 
cap. 1l. 


^ YU 


- "n 

προσχύω. προσεχύϑη προς τῶν οὐρῶν αἰμα, 53,56. a quo verbo . 
. 1 4 , Ka εἶ Γ n. 
derivatur πρόσχυσις ; τὴν πρόσχυσιν TOU αἵμᾶτος, Hebr. Xli'ag. ΟΝ 
προσχωρέει ἄγω, 24, 54, 55. sursum concedit, fertur. "NN 
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.. πρόσωτϑ xal ὀπίσω 121, 24. πρόσσω καὶ ὀπίσσω, Homer. 1}. o. 
545. πρόσω ἀπὸ τοῦ ἕλκεος, Hippocr. 1122. F. πρόσω ἀντὶ τοῦ ἔμ--: 
προσϑεν, Erotiau, Et cum gen9, πρόσω λειποϑυμίης, 96, 28, 29. 
πρόσω ἐνιαυτοῦ, Hippocr. 1191. Α, ἢν πρόσω ἡ χρόνου, 62, 55. ἣν 
πρόσω προήκῃ χρόνου, 85, 10, τι, ἣν πρόσω ἤκῃ χρόνου, 115, ἅ, 4. 
ὡς 7:0000 ἣν τῆς γυκτος, Herodot. 86, 7. ᾿ 

᾿ς προσωτέρω μένῃ μήκεϊ χρόνου, 119, 28, 29. προσωτέρω τοῦ δὲ- 
οτος χρύνου, 75, 35, 34. τόδε προσωτέρω τούτων, Herodot. 80, 6. 
|. προσωτάτω ToU ϑώρηκος, 25, 11. προσωτάτω τῆς  EAÀcOoc, 
Ἢ. Steph. ex Plut. Themist, 

* προτεϑνήσκουσι τρίχες, 70, 5, 6. τεϑγνήσκω, idem ae ϑγήσχω; 
et ab hoc themate fit. futurum Particip. τεϑγήξων  [Aristoph. Acharn. 
p. 9287. D.] quam vocem suspectam habet H. Stepbanus, eo quod 
Lucianus [11:5. B.] induxerit Soloecistam dicentem τεϑγήξεν enl 
τοῦ τρίτου, ?n ferta persona, cum Aristophanes [Nub.202, C.] dixe- 
rii σὺ τεϑνηξει zn secunda paulo post futuri a ϑνήσκω. 

προφανῆς; τὰ προφανέἕα ἥπατος, 46, 5. notae iecoris. 

πρόφασις. ὑπὸ προφάσιος, 1, 26. Ov ἄλλας προφάσιας, 28, 52. 
διὰ ταύτας προφάσιας, Hippocr. 586, 10. ἀληϑεστάτην πρόφασιν, 
"Thucyd. 17. B. Schol. αἰτίαν. ἀπ᾿ οὐδεμιᾶς προφάσεως, Id. 150. A. 

* προχαλάσαντα, 124, 56, 

προχειροτέρῃ βηχὶ, 11, 91, 52. promptiore. 

S[Q00)90L πολιοὶ, 70, ὃ. 

πρύόωσιν τῶν λίϑων, 110, b. κατὰ μίαν πρόωσιν,, Aristot. de 
"Mund. cap. 4. sub fin. τῇ πρόωσει, de frumento, "Theophr. Hist. 
Plant. lib. 5. cap. 7. É nM 
| mob» [priusquam cum infiuitivo] ἐχφαγῆναι τὸ αἷμα, 21, 6, 7. 
σιρώτην, adverbiascit. τὴν πρωώτὴν, 97, 47, 48. Sic Ἡ, Steph. 


f . LI - ὃ tj 
ex Galen. ad Glauc, lib. 1. et ex Lucian. τὰ ποῶτα, 66, 45. κατὰ 


πρώτιστα, 46, 57. et 47, 2. πρώτιστα, Homer. IA. α. 105. Ari- 
-&toph. 8o. D. 
|. πταρμικῶν, 79, 48. πταρμικὰ, Hippocr. 1238. F. πταρμοὺς 
σοιέοντα, 112, 16. 
πτερυγώδεα ὦτα, 68, 9. de elephante. πτερυγώδεες, Hippocr. 
1090. G, dicitur de tabidis. πτερυγώδεες, ot μακροτράχηλθι καὶ ἐπυ- 
πολὺ πλατέα ἔχοντες τὰ στήϑη καὶ ἐξέχοντα, Erotian. Et Aretaeus, 
᾿ὡμοπλάται ἐκφανέες ὅλαι, ὅκως πτέρυγες ὀρνίϑων, 57, 17, 18. 
ο΄ sooo. ἐπτίσϑω ὧς πτισάνη, 127, 26,27. ἐπτισμέναις πρυϑαῖς», 
Aristot. Hist, Ánim. lib. 8. cap. 7. 
πτόρϑων εὐωδέων, 102, 59. πτόρϑον, Homer. OO. D. 158. 
"Schol. χλάδον, βλαστόν. Sic Hesych. πτόρϑους μαλάχης, Aristoph. 
56. D. πτόρϑοι τῶν φυτῶν, Aristot, Probl. Sect. 16. n. ὁ. 
|. πτυάλοισι, 8, 57. et per ε, πτύελα, 8, 52. σιτύελον, Hippocr. 
ἄν. 15. πτυαλισμῶν, ld. 151. A. πτυελισμὸν, 14. 42, 42. πτύαλον, 
Alex. Aphrod. Probl. lib. 2. cap. 9. πτύελον, πτύσμα, Mesych. Ea- 
'dem alternatio τῶν α εἰ & in voce σέαλος, de qua postea. * πτύυ-- 
guóv, 55, 57. Hippocr. 1216, F. idem ac πτύσμα»γ, ld. 1255. C. 
φιτύσις, 12, bus "iR." "oM 
| πτύγμα ἐρίου, H. Steph. [vide Thes. in voce πέλημα] ex Galen. 
ἀντὶ εἰρίων, πλύγματα ἀπὸ λίνου, 128, 48. πτύγμα πέπλοιο, Homer. 
AD. 8. 215. de is 
: πυγμῇ φιλονεικεῦντα, 120, 10. πυγμῆὴ; πάλη, Suid. πύγμην καὶ 
παγκράτιον ἀγωνίζεσθαι, Plut. Moral. 189. E. »r 


L 
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πυχγοὶ σφυγμοὶ, So, 48, 490, πυκνότατοι σφυγμοὶ, Hippocr, 
2127. D. pro quo (apud poétas potissimum) πυκινὸς ; πυκινοὺ OQpU-.- 
gH0i, 50, 48, 49. iuxta Oxon. Ed, zwvxwór πῦρ, Hippocr. 645. 55, 


' , 
σύχινον λόχον, Homer. IÀ. ὃ. 392. s 
, E 2 ’ 4 E^ 
πυκνότητι τῆς ἀοαιώσιος, τοῦ, 4, πυχνότης κοιλέης, Hippocr, 
iT (C ἊΝ ἢ 


ἐν 


1174. F. σαρκχὸ:, Aristot. Ethic. Nicom. lib. p. 6p T. ' 
m ) * - : ^ f 24 Mna 
πυκνοῦνταν ἐπὶ μᾶλλον, 66, 46, &7. πυχνωϑεῖσαι φλέβες, Hip- | 
poer, A394 39" «7 He 
πύκνωσιν τοῦ σώματος, H. Steph. ex Plut. Symp. 6, Galen. lib. 2, 
ad Glauc, στύψις ἐς πύκνωσιν ἄγει τὰ μέρεα, 14, 11. — | "f 
* nvxvorixó» σωμάτων T στύψις, 95, 52, 35. ἮΝ 
πύματον ἄνδρα, Hoiner. 44. λ. 758. πυμάτης γυχτὸς, Arat. v. 3o4, . 
πυμάτην ϑίξιν, 79, 5o. | j E 
πύος et πύον, pus. τὸ πύος, li, 53. Hüppoer. 451. 51. πύος, 
ἐγγίγνεται, 38,42. 10 πύον, 59, 51.- Hippocr. 185. D. τὰ πύα, 59, 36. 
Ὗ Ὁ , ' - '€ c , λ MEA s 
KEüam πῦον, γάλα τὸ πρῶτον ὃ πήγνυται ἑψόμενον, Hesych. Vide : 





7t Vos, Schol. in Aristoph. 482. B. et/739. C. | 
T πυώδεες ϑρόμβοι, 54, 24, 25.: πυῶδες, Hippocr. 1158. E. 
πυοποιοῖσι, 107, 45. Diosc. lib. 2. cáp. 81.- ; ι T 
πῦρ, πυρετὸς, Hesych. quo sensu accipi notat Foesius apud Ares . 
taeum πῦρ δριμὺ, 8, 45. [et 70, 21.) et Hippocratem, σεῦρ ἔλαβες, 
969. G. ubi Galen. οὕτως ὀνομάζειν εἰωϑὼς τὸν πυρετὸν, ὅταν Ln 
σφοδρότατος. en qn Aem ἡ Y. 
πυρεταΐνοντες, 50, 24. πυρεταΐγειν, Lucian. 546, C. - M 
* πυρίκαυτα ἕλκεα, 8, 28.' Legitur saepius cum σ᾽ ; πυρίκαυστα 
ἕλκη, Diosc. lib. 1. cap. 81. πυρίκαυστα νοσήματα, H. Steph. ex | 
Plat. Tim. et πυρίκαυστον, ex (Galen. πυρίκαυστος, πεπυρωμένος, 
Hesych. πυρίχαυστα, Hippocr, 1221. H.. εἰ πυρίκαυτα, 1d. 769. A. | 
πυρίκαυστα, Aristot. Probl. lib. 2. $. 55. i τ 
πυριφλεγὴς κοιλέη, 58, 46. [et κοιλίη πυροφλεγέϑης, Mippocr, 
609. 52.] πυριφλεγέες δίψαι, 51, 47. πυριφλεγὴς γενόμενος, Hip- 
,pocr. áoi. 2. πυριφλεγὲς καῦμα, Xenoph. 564. A. πυριφλεγῆ στύ-- 
λον, Sapient. XVIII, 5. Quidni περιφλεγής ἢ AES T 
* πυρφσευτῆοι λουτρῶν, 4o, 20,.21. qui balnea calefacit. σευριῆν ᾿ 
τὰ πούσωπα, 74, 53, 54. ΟΝ , D 
πυριάματα, 05, 47. Aristot, Probl. lib, 1. Sect. 56, . 
πυργηδὸν, 67, 45. Homer. JA, .μ.. 45. | m 
σεῶροι, Hippocr. 230; ^o. Paul. Aegiu. lib. 5. cap. .78. τὰς wrtu- - 
λὰς ἐς τὸν πῶρον ἄγειν, 99, 45, 46. πωρωϑῆναν., παχυνϑῆναι καὶ 


| 
i 


σεαγήναι, Erotian. ἦν 
* πωροειδέα λίϑον, 55, 5δὅ,.5ής Mr τὴ 

ae: 

à Ὰ rn 


: » [did t p 

* ῥαγὴ τῶν ἐντέρων, 51, 27, 28. τὴν τοῦ χόλπου ῥαγήν, 128, 6: 

τὴς Qoyn)c, Hippocr. 235. 45. [ubi exemplar. MSS. ῥκαπῆς] et Id. 
256. 4, ῥὁάγα, ἀκμὴ, βιὰ, óguT, καὶ am ἡμεῖς ῥῶγα ϑηλυκῶς, Att πὶ 
xoi ῥάγα, Hesych. ῥηγῇσι, σχίσμασι, ῥήγμασι, ^ Galen, Expos. Voc, 
Hippocr. j j ! v 
. δαδινὸς αὐχὴν, 56, 46, 47. ῥαδινὸν, λεπτὸν, ἰσχνὸν, eliam 
ἁπαλὸν, οὐδιάσειστον, Hesych. ῥαδιγοῖσι ποσσὶν, Hesiod. Theoge. 
v. 199. i E 
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ἣν [06 ΕΣ D ᾿ N r 

(o, ῥαϑυμίη πόνων, 47, 26. remissio laborum. ῥαθυμίαν et βρα-- 

δύτητα, coniünxit Demosth. 36. A. ῥαστώγας et Qo vutag , ΤΕ 
" : " - (4 ᾿ - 

Jsocrat, 198. A, , Sed QuOTOY. non tamen idem siguificat apud Ave- 

daeum; Tjj ῥαστώνῃ τὴς φύσιος, 121. 12. ductum naturae. ῥαστώνη, 

Hippocr. 1108. C. £ranquillitas. . 


L ῥέχται, 51, 29, 50. ῥέχτῃ ἀγδρὶ, τῷ πράντῃ, Suid, ῥέχτης ἀνὴρ, 
d, e. δραστήριος, ex Synesio affert.H. Steph, — 
m" ósufoc καὶ περίοδοι, 57, 47. ναραΐΐο. ln Lexicis ex Marco 
Aurelio ἡ ψυχὴ ῥόμβος. Qéufov, στρεβλὸν, Erotian. τῇ ῥεμβίη, Hip- 
Νὰ E. ufu; πλάνην, Galen. Exp. Vos, Hipseto FUP 
"" ἮΝ de ys : . ( . Hd . OC. [11 oC . ᾿ 
2. ῥεμβωδὴς υστέρη, 25, 6 Sn Bios; : n? Ppocr. avi 
Báo: Ae j. 29» 0, 7. Qt ς πυρετοῖ, 15, 59, 51. Qeu--. 
βωώδεα, 47, 51... : 
|, ῥέπει ἐς κίνδυνον, 13, 40, ὀέτει ἢ γνώμη ἐς ἀϑαισθησίην καὶ 
B ou PUR ἢ φύσις ἐς ἐγαγτίην ἰδέην, 51, 51. $ong 
ολεύρου σφισιν, 4*, 32. ἱ Wy i 
E δέω. τοσόνδε ῥέξι πύον, 38, 27. ἐῤῥύη πύον, 50, 406, 47. ἐῤῥύη 
eiue, Hippocr. 1155. C. Xenoph. 577. x RS CORN Tfi TPREM 
s fiue χφόνιφνλ 57, Bo. ἐρύματα, 58, δὲ δύσι» ἐγόεη οὶ 
ΝΠ εν ia d SEN epi ΤῊΣ 
παύος, » ὅ0.. , egitur in. Galen. ec . Stepb. et Foes. 
mallent ὁυὰς quam, ῥοιὰξ scribere, ῥόος, fluxus; 63, 35. vhdei 
425. 32. Homer. 1λ. φ. 16. . ENS 
ἮΝ ῥηΐδιοι παϑεῖν, 4ρ, 16. αλῶναϊ, ΗΕ ΝΕ ui? 
— Ugitupyer Km 44, 19. ῥηίτερον ἡτολεμίζειν, Homer. 1}, 0. 25g 
| € . ^ 
l X. ὀηΐξζουσι ὀξύτατοι, II, 39. convalescknt citits. ἕρηϊσαν [pro 
forión»| ἀπο τὴς Ππεριπνευμογιῆς, II, 24, ῥαίσειεν, Xenoph. 195. B 
ῥαίζεται, ὑγιαίνει, ῥαΐσω, βελτίον σγῶ, Hesych. τὰ οἰδήματα ῥηϊζοντά, 
"EM | ᾿ € ."» 2 ^ - c^ » 

Hippocr. 1054. B:. ῥαϊῖσας, rti τοῦ ὅψως ἕχων ἐκ τῆς νόσου, A ngo 
σϑεένης Φιλιππικοῖς, Harpocrat. At Valesius non meminit se id in 
Philippicis legisse; sed eiteat ex prima Olyntb. ῥαΐσει, Plat. Tom, 5 
564, C. | 1 

€ f € » I 1 Pow ᾿ *- 
j ῥηΐστη ῥδυμφάγνεσθαι, 127, 10» 20. στὴ βιοτὴ, Homer, 
03. ὃ. 565. Qutorm fior? SOTEIS 

c P^ , c, 2 ' ὃ 

ῥήξιος καὶ διαβρώσιος, 95, 56) ῥήξιες ἐχνέων καὶ πτερνέων, 70 
45, de elephantiacis. ῥῆξις [τοῦ πὔδυ] Hippocr. 1253. ἢ. Ad 
lis, gums, So 25. pztap ho. S. Ó'yoc ἐοσῶδες, Hippocr. δ11. 9. 

* s , . ὦ RS 
Quyo ξὲς TO λον, 17, 51. et 42, δῖ. 
... ῥιζόω, neutraliter. ἣν ῥιζώσαντα u'urg, 47, 32. sic H. Steph. ex 
"Pheophr. lib. 1. de Cans. ῥιζοῦσι pro διξοφυοῦσι. et ex eiusdem lib.2. 
δίζωσις. δίζωσις φλεβῶν dwQ, τὸ, ὅ". et át, 54. 
0 ῥιχνους, 90, 10. uxor, θυσον, Galen. Expos. Voc. Hippocr. 
δικνοὶ, ἐπικεκαμμένοι, σκαμβοὶ, σκολιοὶ͵, Hesych. ῥικνοῖσι πόδεσσι, 
Apollon. Argon. lib, I. v. 669. et lib. 2. v. 198. Schol. ῥυσοῖς" ἢ δὲ 
λέξις παρὰ ἸΚαλλιμάγῳ, δικνὸν σὕφαρ. / 

δινήματος τοῦ ὀδόντος ἐλέφαντος, 155, 5. ῥίνημα χρυσοῦ, Hero- 


dian. ro, 4t. ramentüm. u$, Xenoph. 162. B. Zima, ἐργαλεῖον τε-- 
κτονικὸν, o δινοῦσι, Schol. Aristoph. 254. D. : 

ο΄ ῥινὸν fooc, Homer. 1}. x. 195. Schol. βύρσαν. et Erotian. δέρμα. 
sic Hesych. τὸν δινὸν, 70, 3. ῥινὸν τρηχὺν καὶ πάχιστον, 68, 5r. de 


elephante. τὸν ῥινὸν παλαιὸν, 71, 44. de homine, 


c 


- ῥιπέσι, flabellis, 102, 39. τὴν ῥιπίδα, Aristoph. 413. C. Schol. 
φυσητῆρα, lul. Poll. lib. 10. cap. 23. sub fin. E : 
- - ῥοίζῳ πολλῷ διεκϑέει χολὴ, 17, 49, 46. Et foeminino genere, 
πολλῇ ῥοίζῳ, Homer. OO. t. 515. Schol. συριγμῷ. — | 


J " 
l 
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ῥοιζηδὸν ἠδὲ ἀϑρόον δέῃ vo αἷμα, 87, 11. ῥοιξηδὸν οὐρανοὶ, 
σιαρελεύσονταν, 2. Pet, 1Π. 1o. ῥοιζηδὰ, apud Nicand, Alexiph. | 
v. I82. de apibus. j NI 
'δομβοειδέα, 57, τι. ; EC 
ῥοφήματα, 74, 5. ῥόφημα, Hippocr. $94. 15. scribitur et per v; . 
ῥυφήμασι, Id. 1206. G. et in verbo, δυμφαΐίνοντι, 1207. F. ^ — 
* ῥυμφάνειν, 77, I9. et Ior, 9g. et τοῦ, 49. óvuqirsodu, 
I27, I9, 20. ! | ' pi 
ῥύπτουσι τὰς ὀϑόνας — δύπτειν τὸ σκῆνος, 155, 20, 21. δύπτο- 
μαν, Aristoph. 570. E. Schol. σμήχομαι. ᾿ ul 
^ ῥύμμα μαλθακὸν, 155, 4o. ῥύμμα, Nicand. Alexipb. v. 96. τὸ 







μίγμα. Sed H. Steph. leg. σμῆγμα; uti et in Hesyeb. ῥύμμα, sor ᾧ 
des, Aristoph. 859, F. Biset. δύμματα, σμήγματα, χκαϑάρματα, 586 801. 
eiusd. Aristoph. p. 371. B. citat ex Homer. [44. E. 171.] ῥύμματα, 
πάντα καϑῆρεν. Übi tamen legitur in editis codicibus λύματα. bec 

δυσσὸν [δέρμα καὶ τρηχὺ, 21, 20. ῥυσαὶ, Homer. IÀ. v. i 
Schol. τὰς ῥυτίδας ἔχουσαι. Sic ῥυσὸν [vel Qvaco»] Aristoph, 28. D. 
δυσσοὶ τὸ πᾶν δέρμα Quito, τρηχείῃσι, 70, 40, 4f. . ^ d i 

Qvo. τόδε μυρίους ἐῤῥύσατο (cum genitivo] ὕδρωπος. 6r, 56, 37. 
sic ῥύεται τῆς ἀποστάσιος, Hippocr. 819. H.- ὀύσασϑε ἀνέρι λύμης; 
Apollon. Argon. lib. 2. v. 218. Et cum praepositione; ὁύσαιτό δ΄ 
ὑπ᾿ ἐκ κακοῦ, Homer. Οδ. μ. 107. ! j ue 

4 ῥωγμοὺς ὀχϑώδεας, 68, 51. ῥωγμὸς, ὄγκος, ῥῆξις, Hesych. Legi: ᾿ 
tur eo sensu? δωχμὸς γαίης, Homer. JA. y. 420. Schol. ῥῆξις. Sed 
alio apud. Áretaeum ῥωχμὸς, ructus ; go uoc ἐν ἐγρηγόρσι, 4o, 29. ; 
[sic 'etiam Constantia. ex Clem, Alex. lib. 2. cap. 9.] ῥωχμὸς ἢ, 
ἀνατινοὴ, 4, 27. 1n his δωχμὸς idem ac ἐρυγμὸς; et certe in Vans 
lect. [40, 29.] pro óoyuóc habetur δογμὸς; ubi forsan reponerem 
ἐρυγμὸς : qua voce utitur Aristot, Probl. 126. 14. edit, Sylburg. M 

ῥῶσιν ὑπὸ τῆς δυνάμιος, 104, 25. ῥῶσις, ὑγεία, Hesych. Quoi» 
ToU σώματος, Eunap, [Edit, Chr. Plant.] 127. 16. v 
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ταὶ τῶν μήλων αἵ σάρκες, 152, 16,17. x 
94, 57. μήκωνος τῆς σαρκος, Q1, 41.᾿ 

σαρκίον τι ἀπολυϑὲν ἐξήκει, θΆ4, 24. 
12553, E. SUY, 





σαρκία μικρὰ, Hi ppocr. j 
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ry , , , - e 
P σαρκοειδέων φλεγμάτων, 9, 20, 21. σαρκοειδέστερον τῶν λεπτῶν 


ἐγτέρων τὸ κῶλον, 10, 22. 


i 


σαρκοῦται, 55, 28. ἐσαρχοῦτο, 56, 50." 
, QGgxooic. ἐς σάρκωσιν ἤγαγον, 116, 56. σαρκώσεις apud Diosc. 
lib. 5, cap. 155. 

σείριος [κεφαλῇ] κακὸν, 118, 9, 10. κεφαλὴν σξίριος ἄζει, Hesiod. 


""Épy- v. 585. 


σείσιες ἐρεϑιστικὸν, 96, 2, 5. 

σεύομαι. πολλόντι ἐσσύϑη ἔξω πύον, 57, 45. ἐσσεύοντο, Homer. 
1λ.. β. 8ο8. Schol. ὥρμων. , 
|. σήϑω. σῆσαι. affertur ex Hippiatr. et σεσησμέγη τέφρα, ex Diosc. 
σησϑέντα κρησέρῃ, 82, 55, 
' . gaqxov ἐπίπεδον, 95, 59. cubiculum. σηκὸς, οἶκος, Hesych. Suid. 
σηκὸς etiam γαὸς, μάνδρα, Hesych. σηκοὶ ἀργῶν ἤδ᾽ ἐρίφων, Homer. 
Οδ, &. 219. γαούς 1s καὶ σηκοὺς, Herodian. 127. 15. Αἱ Ammon, 
γαὸς καὶ σηκὸς διαφέρει." ὃ μὲν γὰρ ναὸς, ἔστι ϑεῶν" 00s σηκὸς 
ἡρώων. σηχὸς ϑεοῦ, 2. Macc. XIV. 35. Lege Schol. Biset, in Ari- 


stoph. 4o6. D. 


Fe 
σημήϊα, 38, 12. 
σημασίην, 2, 20, 21. ἐν τῇ σημασίη, 2, 25. τέλος τῆς σημασίης, 
2, 85. σημασίη, iuxta Foesium morbi zzsultum | et. szenificationem 


, . . y , 
.aut ipsam accesszonem. significat, σημάσια, qUuySQUOL , Hesych. et 


- 75, 18. σιτώδεα ὑποχωρήματα, Hippocr. 559. 25. 


φανέρωσις διὰ σάλπιγγος, Suid. wt ἡμέρα σημασίας, Numer. 
XXIX. 1. 

«σηπεδόνας ἐμποιέον, 57, 54. σηπεδὼν ἀγριαίνει, etc. 64, 28, 29. 

σιάλοισι, 14, 19. σιξλίζοντες, Hippocr, 77. A. d σιαλόχόοι, 56, 
46, 47. σιαλοχοδει, IMippocr. 557, 54. σιξλιχόοι, 5, 49. σιαλόχους, 
ποὺς προσραΐψοντας σίαλον ἐν τῷ προσδιαλέγεσθαι, σίαλος, σίελος, 
ἀφρὸς, πτύελος, Hesych. σίελος, Esai. XL. 15. 

^E σιδηρὸν in neutro genere, unde σιδηρὰ, 65, 51. τὸ σίδηρον, 
legitur apud Schol. in Homer. 4A. δ. 151. 

t σιδηρεῦσι, 4o, 20. σιδηρεῦὺς, Tul. Pell. lib. 7. cap. 24. 

σίνονται [laedunt] κύστιν, 121, 44. σινοίατο, Hippocr. 500. 16. 
σίνοιτο, Homer. OO. u.114. σίνεσϑαι τοὺς πολεμίους, Xenoph. 687.D. 


κακουργεῖν, βλάπτειν, Hesych, 


σΐἷνὸς τῆς δυνάμιος, 15, 45. σίνεα, Hippocr. 595. 10, ubi Galen. 
σύνηϑες αὐτῷ τὰς βλάβας σίνεα λέγειν" καὶ γάρ Tov σίτειν λέγουσιν 
Ἴωνες ἀντὲ τοῦ βλάπτειν. σίνος, βλάβος, Hesych. σίνη, Nicand. Ther. 
v. I. Schol. τὰ βλαπτικὰ τύμματα, ' 

4 σιναρὸς, noxius; H. Steph. sime exemplo. Hesych. σιναρὸν, τὸ 
κεκακωμένον καὶ βεβλαμμένον" πονηρόν. σιναροὶ ὀδόντες, Hippocr. 
8oo. D. σιναρὸν, oivoc zyov καὶ βλάβην, Erotian. σιγαροῦ μήλου, 


B5, 51. ὑγιέα τὰ σιναρὰ φαίνεται, 55, 5o. 


σιτηρῶν, 95. 26. σιτηρῶν γευμάτων, Hippocr. 565. 2. σιτώδεα, 


3 


λον opponuntur] ὃ 


; m" 


᾿σκαρδαμύττοντες [et xoi φϑαλμοὶ, 53, 46. τοῖσι 


-ópOoAuoto, σχαρδαμύοσει, Hippocr. 585. 54, σκαρδαμύττω, Xenoph. 


τ. D. λιϑίνως βλέπειν εἰ σκαρδαμύσσειν opponuntur in Xenoph. 
884. C. καρδαμύσσειν καὶ σκαρδαμύττειν γράφεται" ἔστι δὲ τὸ συνε-- 
χῶς τὰ βλέφαρα κινεῖν καὶ εἰς ἐπίμυσιν ἄγειν" ἰδίως οἱ ᾿Αττικοὶ λέ- 
γουσιν. εἴρεται δὲ ἐπὶ ToU καρδάμου, ὃ ἄν τις προςενέγκηται, συνε-- 


χῶς τὰ βλέφαρα ἐπιμύει, Erotian. 


σκέδασιν τοῦ ζοφώδεος, 119, 25, 26. σχόέδασιν, Homer. OQ. α-. 
116. Schol, σκορπισμὸν, ῳὑγήν. , 
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t σκελετίγην τοῦ σχήνεος tl'oyxov σάρκας, “ποιῆσαι, 155, 5, 63 
πὸ δ σκελετίης εὐσαρκίην [πρήσσει] 156, 27. Forsau in loco odo 
legendum est σχεέλετίην, A σκελετεύω [ὀκελετευϑὲν Dios. lib. a. 
càp. 90.] faeilé derivatur σχελετεία, et lonice σκελετίη, 


σκευασίη, 98, 4o. de praeparatione medicamentorum, | σχευασίαν, 
φαρμάκων, Galen, ad Glauci — "n 


σχήνεϊ, 9, 45. De hac voce lege Comment. de Aret, Dial. in 
Metaplasmn. Nomin, 


| σχηπτοῦ, 52, bi. σληπτὸς, κεραυνὸς ἄνωϑεν διάπυρος, Hes sych, 
Lege Aristot. de "Mund. [ Edit. Sylburg.] p. 10. l. 9, 11. et Schol. m 
Sóphoc. Anüg. v. 424. 


σχίδνησι, 52, br. διασκχκίδνησι ὀργήν ts καὶ "Abr, 3t, 2, 5 
σκίδναται, ἐδ à 94. Homer, 1λ. 4. ὅο8. διασκιδγᾶσι, Iesiod, X 
Theogon. v. 875, 1 

oxidóoc,. 45, 24. ἐς σκίῤῥον ἱδρύεσθαι; 42, 48. - Ν 

T 0x). not ἀόριστος, 4", εἴν I2 σχληρίης, &&, 13. et οὖ, 2f. ἢ 

σκοπιῆς, Homer. IÀ. ὃ. 275. Schol. ὑψηλοῦ τόπου ἀφ᾽ οὗ ἐστο 
περισχοπῆσαι καὶ ἰδεῖν " ὅκως ἀπὸ σκοπιῆς τοῦ πιροσώπου, G9 54. “ 

οσχοτώδεες, ἀμαυροὺ τὰς ὄὕψιας, 94, 7. τὰ ὑχοτώδεα περὶ τὰς 
ὄψιας; Hippocr. 948. H. E 

σχοτωΐυτα πόιέουσὶ, 120, i2. σκοτωματικῶν, 118, 88. 'o 

* σχοτοδίνη, 61, 55. Hippocr. 144. A. | 

σχοτόδινοι, I2, 10. et τά, 59. "A 

* σχοτοδίνως εἰλῶνται ὀφθαλμοὶ, 27, 41, ΩΣ 

σκοτυδινίη, 118, 24, 29. Hippocr. 465. ὅς d 

σκύβαλα λευκὰ καὶ ἀργιλώδεα, 44, bo, 51. σκύβαλον καὶ otgov, 
Ade Aphrod. Probl. lib. r, prob), 18. D 


9x vO gartoi, Matth. VI. r6. προσώπου τὸ λίην σκυϑρωπὸν, Ηιρ- ον, d 
pocr. 71. C. ec quy meer τρέπεται ἢ ux», 32, 53. T 

* σμηγματώδεα σιτία, 95, 5ά. 25. ὁμήχμάνοδης vol, po 
3o, 351. σμηγματώδης [τροφὴ] GO, Me moo 4 

σμικρὸς pro μικρὸς [vide prius μικρὸς] ἐπὶ σμικροῖσυ ἐδέσμασι,, 
I, 18. V7tYOL “σμικροὶ, 5o, 22, χρὴ μήτε σμικροτερόντι γίγνεσθαι τὸν — 
ἰητρὸν τοῦ πάϑεος, μήτε βραχύτερον, 105, 24, 25. oportet medicum 
esse morbo neque inferiorem, neque breviorem. Vide versionem. ἡ 

* σμικρότατα, minime. 155, 18.  . - a 

T σμικρολόγοι [avarz, paret] ἄδωροι, 50, e σμικρολογίη, par-. 4 
cimonia, 5o, 52, 25. μιιρᾳλογίαν, Luciau. 686. A 

σμύχεται ἄνϑρωπος πόνοισι, πὺρετοῖσι, ἢ 5 wer 54, 44, σμύ- 
χονται αἵ σάρκες, ὅ 56, 49. σμύχοιτο πυροὶ, Homer. 7}. y. Ar. Schol. — 
ἄλλοι, σμήχοιτο, καταφλέγοιτο. σμύχοιτο, κατακαίοιτο, Hesych. σμύ-- E 
toi, καῦσαι, Suid. vei ὀδύνη σμύχουσα, Apollon. Argon. ΠΡ, 5. 
v. 761. Schol, καίουσα κατεπόνει, κῆρ᾽ ἀχεὶ σμύχουσα, ibid. v. 446, 
Schol τῇ λύπῃ τὴν ψυχὴν. καιομένη. H. Steph. alfert ex Gregor. 
poém. xo ἄχεν σμύχων. 

σοφῶν τινὲς, 19, 52. i. e. φιλοσόφων. Ante Pythagoram dice- . 
bantur σοφοὶ, Philosophum , se Pythagoras primus vocavit. Lege 
Prooem. Diog. Laert. σοφίζομαν, sapiens fio. Sic σοφισϑήσεται, 
Prov. XVI. 17. ἐσοφίσατο, 3. Reg. ΤΥ. 5r. σοφιζόμενον i ἰητροὶ, Hip- - 
pocr. 750. H. qui sibi sapientes videntur. Sic μὴ σοφίζου, Sirac. - 
X. 26. σοφίζεται, σοφόν τι λέγει" καὶ παρακρούεται λόγῳ, Hesych. de- 
cipit. Sic τὴν αἴσϑησιν σοφίζεται, 46, 50. αὐτοὶ τὸν δῆμον ἐσοφί- . 
σαντο; Herodian, 162. 42. : " 
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σπάνιον δὲ τὸ τοιόνδε, 53, 54, raro accidit. 

0710.0). σπῆσαι͵ [lonice pro σπᾶσαι) ἠέρα, 40, δά, 

οπασμὸς zai τάραχος τῶν αἰτίων, 5, 9, 10. 
is ii es 25, 41. Et cum Gen?. σπασμῶδες τῶν χειλέων, 
, 02, 97 
P σποράδην, Aret. nt et Arat, v. 580. Isocrat. 214. E. 

* στάγδην γ, guttatim, 12, 2. * gratise, distillationes, 6o, 5. 

στάϑμη ; amussis, Homer. IàÀ. o. 410. Schol, ἐργαλεῖον TEXTO- 

E o καὶ. iba λεγομένη. “ἐς τὸ αὐτὸ συγήφϑη fui, 
5, 7, 8. 

στενοχωρίῃ ἀπ ἥπαρ, alibi Aretaeus. - 

στερέμνιοι ὠτειλαὶ, 62, 45, 46. H. Steph. citat, στερέμνιον φύσιν 
ex Basil. in Genes, 1, στερέμγιου κρέει, "Schol. Genes. XLI. 2, in 
Var. Lect. : 

στεῤῥδὸν ouo, 6, 57. στεῤῥὸν τὸ ῥεῖϑρον, Herodian. 159. 8, 

στήϑεα, tumores aggesti. τὰ ἐν τῷ ἥπατι στήϑεα διασκιδνά-- 
yni, 107, 5, ἅ. eadem metaphora Hesychius vocat στῆϑος, τὸ ἐν ϑα- 
λάσσῃ πρόσχωμα. T ! 

στηρίξαι. δύναμιν ἐς ζωὴν, 77,34. ἢ [πτέρνῃ] στηριζόμεθϑα, 66, 15. 
ἐν τῇ κεφαλῇ τὸ χαχκὸν ἐστηρίχϑη, 1, ὅο. et 2, 2. ὅπότε [πόνος] ἐς 
τὴν χαρδίαν diim S«v, Thucyd. 150. B. ἐνταῦϑα στηρίζει ἢ γοῦσος, 
Hippocr. “1580, D. 

'στιλπνοὶ ὀφθαλμοὶ, 56, 56. στιλπναὶ : ξερσαι, Homer, 7λ. £. 551. 
Schol. στίλβουσαι, λαμπραί. στὶλπνότατον στίμμι, Diosc. lib. 5. 
Cap. . LPS) 

4 "P otpoyyilon, 6,43. ..:' | | 

᾿»στρόφοι μέζονες,.. 17. 43. γαστὴρ μετὰ στρόφων, 175.42, 45. 
στρόφος αὐτὴν. DUE περὶ τὴν γαστέρα, Hippocr. 1254. F, ) 

στρόφος I3 ἔχει τὴν γαστέρι, Aristoph. 792. E. 

 στροφᾶται. γλῶσσα. ἐν στόματι ποικίλως, 20, 15; 14, 

στροφᾶσϑαν τὸ ἄρθρον, Hippocr. 826. B. Et per o M B. 
mer. στρωφᾶτο , li. y. Ser Hesiod, "Egy. v. 225, Oppian. quee 
Eb. 5, v. ἅδ᾽ ὁ . 

OrQopovusvoy ἐν Tei m 122, À9, bo. στροφέω, ex Epigr, alfert 
H. Stcph. pro. decipzo.. 

στρυφνὰ, 14, 26. στρυφνὸς ἐγκέφαλος, Hippocr. 307. 201 στρυ-- 
φνοτέρων. [ aut. στυφνοτέρων ἢ ἀνθρώπων, Xenoph. 47. À. στρυφνὸν, 
σχληρὸν, Suid. στερεὸν, ἰσχυρὸν, αὐστηρὸν, ἐπεστυμμένον, συκγὸν, 
Hesych. 

᾿στρώμασι ψιλοῖσι, 73, 4: ἐς τὸ τῶν στρωμάτων αἴσχος, 82, 44. 

στυφόντων, 7, 48, 4g. στύφοντα, Diosc. lib. r. cap. 163. 

στύμματά, 35, 41. Diosc, lib. I, cap. 74. Galen. l. 2. χατὰ γένη 
et lib. 5. κατὰ TOT. i 
DR στύψεσι,. 88, 48. στύψεις.. Diosc. lib. f. cap. 5. . 
σὺν, 20, 24. pro qua ξὺν ht Scu ξὺν πᾶσ ἰδέῃ σπά:--. 
puo, 4, 30, 21. ξὺν τῷ ζῆν, à, 55. 

op Evyygo& [νοῦσος] 84, 8. 

* ξυγγομφῶσαι, 32, 9: γομφούμενα, doioiepli 515. E. Schol, 
σφηνγούμενα" γόμφοι γὰρ. οὗ σφῆνες. 

(0 X ξυγγραφίῃ ἀλλοτρίῃ προσίσχοντα,. τι, 45. | 

| Evyyorupaot, 72, 14. Sic Hane. ἐν τῷ συγγράμματι τῷ 
step? ToU “Ἡρακλέους, Xenoph. 757. D 
0 ξυγκεκαμμένα «σκέλεα, ῴ 21. συγκεναμμένον, H. Steph. ex Ari- 
'stot. Probl. ARA i 
ARETAEUS, Kkk 
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f . 
ξυγκέονται, 20, 95. [Lege Comment. de Aret. Dial. in Metapla- ἡ 
sm. Verb.] ξυγκέενταν ἄμφω ἀλλήλοισι, 55, το, σύγκεινταν πρὸς 
ἄλληλα τὰ ὀστᾶ, H. Steph. ex Aristot. joyas 7d i 
^^ ξυχγκρατέεν [corroborat] ὕπνος τὰ μέλεα, 50, 41, 
ἢ συγχρύπτω. ξυνέκρυψε, 3o, 57. ETE 
* συγχαράσσοιτο ὑπὸ τῶν ὀδόντων ὃ χῶρος, 110, 27. ^ — y 
l ξυγχχρίειν, 78; 52. 
* ξυλλεαίνειν, 77, 5, 6. 1 
( ξυλλέξαντα τὸν ἄνθρωπον, 9o, 15. fecolligere hominem; i. ex 
spatium huic dare ad vires colligendas. Eo sensu ἀϑληταὺὶ ovÀÀe- | 
ξἕάμενοι δύναμιν, apud Philon. de Vit. Mos. lib. 1; ξυλλεγῇ [colle- - 
ctum sit] πολὺ, 14, 59. | TI ἢ 
ξυλλήβδην, 65, 24. ξυλλήβδην εἴπωμὲν', 25, 10, 1i. ἤρου us 
συλλήβδην, Xenoph. 865. E. j e ῆν ES ἮΝ 
συλλογίξεσϑαι ἀμφὶ τῆς ἀφαιφέσίιος, 81, 41, 42. | 
ξύλλογος, hominum conventus, "Thucyd; 45. A. ἐν ξυλλόγοισι, ^ 
25, 18. "s ' l d 
συμβαίνω. εἴτις τῶν μειόνων ivi τῶν μεζόνων ἐς τωὑτὸ ξυμβῇ, 
49,21. iungatur. ξυμβῆναι ττοῖσι ἐργοδότῃσί] 525} 11. fransire cum τὴν 
Eo seusu verbum hoc legitur apud "Thucyd. 101. C. ξυνέβησαν voi; 
“Πλαταιεῦσι. Et γ6. Α. ubi Schol. συνεφώνησαν, ἐς ὠτειλὴν tuu τὸ 
τρῶμα, 121, 58. cozt. συμβῆναι, Sophocl, Aiac. v. 190r. Schol. ov»- - 
si0 c. φϑίσιν συμβεβῶσαν [evenientem] κατὰ φύσιν, 38, 8, 9. ubi | 
συμβεβῶσαν pro συμβεβηκυΐαν; uti βεβῶσα, Homer. Οὗ. v. τὰν ΟὟ 
ξυμβάλλειν ἐῇδε, τοῦ, 51. succurrete Ahiic. αὐτοῖς. συμβαλλόμε-- - 
206,.Xenoph. 5o4. E. συμβάλλεται; Herodot, 150. 26, ξυμβολὴν 
ὀστέων, 66, 45. Hippocr. 838, D. iuncturam, ἘΞ ξυμβλήδην, τι5,58.. 
eodem sensü, quo prius ξυλλήβδην- Ἢ | ) 
᾿ξυμβιοῖ μέσφι ϑανάτου [τὸ xaxov] 28, 45, ξυμβιοῦν, 154, 20. 
συμβιῶναι. Lucian. 152. B. | A bod finis 7 
“σύμμετρον μῆκος κλίνης καὶ πλάτος, 75, 2. σύμμετρα ἕστὼ Ju 
δίαιτα καὶ ὁ βίος, 159, 15. ξυμμετρίῃ καὶ εὐταξίη, 16, 55, 50. πρὸ 
τῆς ξυμμετρίης [ante convenientem sanguinis miséionem] 75; 57. E 
συμμιγνύμενον τὸ αἷμα, i4, 35, 36. πάντων ὁμοῦ συμμεμιγμὲ- 
yov», 1, 25. ἘΝ ME 
* ξυμμορφὴ [confotmatio, similitudo morbi] ἥ αὐτὴ, 19, δ. 
τῇδε ξυμμορφῇ ἴκελον, 24, 24. τῇ ξυμμορφῇ ᾿ἀχϑόμενοι, 25, 30, 2m 
Adiectivum σύμμορφος, legitur in Epist. ad Rom, VIII, 29, et Ph - 
lip. Ill. 21. : Sei t 
.. ξυμπαρομαρτέεν τῇ νούσῳ ὃ ὄγκος, 48, £2. συμπαρομαρτῶν, 
ucian. 709. D. "r.a 
σύμπας. ξύμπασα δίαιτα, 150, 20. τὸ σύμπαν, 14, 4O, άι. τὰ 
ξύμπαν μὲν d», 96, 238 —— ; : à Hi EE 
συμπάσχω, κἢν ἄλλοισι ξυμπεπόνϑῃ, 25, 5. , 4 
ξυμπάϑεα ποιῆσαι πάντα, 25, 7. σύυμπαϑεῖς, 1 Petr. 111..8. 
'συμπαϑίῃ, 7, 16. ξυμπαϑίης, 22, 16. dis v 
οὖς ξυμπαϑέει κεφαλῇ, 121, 47. ξυμπαϑήσῃ τοῖσι. κινευμένουσι, lege 
Hebr. 1V. 15. et X. 24. , ἰὼ NM: 1 
T ξυμπιέζειν τὴν λαγόνα πρηέως, 84, 41, pem 
ὀυμπίπτειν. ἢν σφυγμοὶ ἐς τὸ μικρὸν ξυμπεσῶσι, 104, 15. 
ξυμπλακεῖσα τῷ σώματι [τροφή] 154, 57. Miri Ru 
ξύμπνοα ἀπὸ μιῆς αἰτίης ξύμπαντα, 8, 59, 4o. σύμπνοον (VQ 
σῶμα, Authol. lib. 2. cap. 52. Epigr. 19. E 
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ξύμπνοιαν ἁπάντων καὶ ξυνάφειαν, 151, 51. σύμπνοιαν consen- 
sum, Herodian. 253. 48. 
ὶ ξυμφέρειν [conferre , adhibere] πάντα φάρμακα, 154 aA. 24. 
συμφορὴ μεγάλη τοῦ τητροῦ, 5, 4. 
σύμφορον φρενιτικοῖσν οὔρησις, 74, 7, 8. σύμφορον, Herodot. 
504, 10. ξύμφηρος, 120, 44, ξύμφορον ὄξος, 120, 4o. Xenoph. 49. A. 
ξυμφοροὶ Guxixi, οἱ, 38, 59, 4o. ὕστέρη ξυμφορὴ [i. e. ξυμφέ- 
θουσα, comportans ] νούσων, 65, 15, 16. Si pro adiecüvo sumatur, 
vox mihi videretur penacuenda, ξυμφόρη : potest etiam acui et accipi 
pro substantivo; nam συμφορὰ significat congeriem; τῆς τῶν βελῶν 
συμφορᾶς, Polemon. 4. 12.’ [Edit. H. Steph, 1567.] ut Henr. Ste- 
phanus in suis ad eum locum notis observat. 
* συμφλεγμαίγουσι φλέβες, 109, 7, 8. 
συμφράζομαι, simul agito; συμῳφράσσατο βουλὰς, Homer. 1}. ἃ, 
557. Sed hie χυλῆς τῆς ὀργῆς συμφραζομένης, 29, 55. bilis, quae 
etiam ira vocatur. : 
. συμφύει [coalescit] τρῶμα, 15, 55, δά. at συμφίω | coalescere 
facio, H. Steph. ex Plat. ξυμφύεται. Hippocr. 1257. A. C, 
ξυμφυέα μέρεα] 33, 52. — | 
,. σύμφυσις, 14, 2. ἐς σύμφυσιν τὸ ἕλκος οὐκ ἀφικνέεται, 15, 57. 
ὁλή ἢ ξύμφυσις, 55, 59. πρὸς τῇ ξύμφυσι ToU πγεύμονος,, 57, 50. 
ξύμφυσις ἐν τῇ κάτω γνάϑῳ, Hippocr. 8οο, A. Mg 
ξύμφωνος γήρᾳ αἵμοῤῥαγίη, 62, ^o. 
ξυμφωνέειν καὶ τὸν πυρετὸν καὶ τὴν παραφορὴν, γ3, 25. 
συναγωγὸν [collectivum] φυδέων, 79, 18. | ἢ 
συναίσθησις, conscientia seu. sensus alicuius morbi ,. Galen? 
lib. 15, Therap. in init, συναίσϑησις κνησμώδης, Diosc. Ther. cap. 5. 
ἢ ξυμφορὴ ἥδε καὶ ξυναίσθησις, γίγνεται, 22, 26, 27. κἢν ἐς ἄκρον 
τὸν καυλὸν ἡ ξυγαίσθησις φανῇ», 52, 10, 11. Vide Casii Problem. 
.23. εἰ 65. NET MPa EET. 
᾿ξυναίτια τῆς παραφορῆς, 74, 44. Quae αἴτια sint ξυναίτια et 
ξύγνεργα, lege Sext, Pyrrh. lib. 5. cap. 2. ΕἾ 
ξυναμφοτέρων, 354, 22, 25. ξυναμφοτέρους, Thucyd. 245. A. 
ξυναπάγει, 129, 52. secum abducit. συναπαγόμεγοι, Rom. XII. 16. 
^— συγναπελαύνουσα, ΑἸεχ. Aphrod. Probl. lib. 2. probl. 35, 
ξυναπηλάϑη πάντα τῆς νούσου τὰ ἴχνια, 126, 7. 
C ξυγαπέρχεται, 52, 18. συναπῆλϑε, Eunap. [Edit. Chr. Plan- 
ün.] 97, 6. ' bí. 864 s ὦ 
— ξυναποϑγήσκει, 84, 9. λήρησις — ξυναποθϑγήσκει, 51, 21, 22. 
ἢ νοῦσος, 135, 52. ἡ ψυχῆ, Xenoph. 237. C. πολλὰ νοσήματα ξυνα-- 
ποϑνήσκει, Hippocr. 1246. A. 
* ξυναποίχεται, 124, 16. | 
συνάπτει [adnectit] τὸν στόμαχον, 57, 27, 28. ξυνῆψε, admo- 
vit. τὸν ἔρωτα τῇ κούρῃ, o, 55. Vide Vers. » 
-συναϑρώσιες εὐξύγκρυπτοι, 57, 9, 10. συνάρϑρωσις τῶν μελῶν, 
Galen. 
συνασκήση δὲ καὶ ὃ ἰητρὸς, 62, 19. συγασχήσει, συγαρμόσει, 
. Erotian. 
^o ἢ ξυναφέα, 54,15. - 
'συνάφειαν τοῦ μέλους, H. Steph. ex Chrysost. συνάφειαν, Sym- 
mach. in Psalm, CXXII. 5. ἄχρι τῆς ἁπάσης ξυγαφίης τοῦ ὑμένος, 
ΕΙΣ ΜΉΝ ΩΡ | 
' ξυνδείπνοισι, 25, 18, 19. σύνδειπνον εἴρηκεν ἐπὶ συμποσίου 4υ- 
σίας, Athen. 365. B. n NP. CUM 
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ξυνδιαιτᾶται [νοῦσος] πίκισὶ, 28, 56, 

ξυνδιαιτέονταν τῇ νούσῳ, 114, 29. é - 
ξυνδιδοῦ τὸ xoxÓv ἐς τὸ πᾶν, 5, 25. communicatur morbus. τοῖς 

δὲ καὶ πυρετοὶ καὶ τὰ δεινὰ ξυνδιδοῖ, 4, 26. remiltuntur.. sic ἣν 

ἅπαντα ξυνδιδῷ, 42, 4.. συνδιδόντα εἰ συντείνοντα, opponuntur 

μι ἀν Hippocr. 748. ἢ. Sic συνδίδωσι, Aristot. Probl, lib. 4. cap. 4, 

probl. 2. 


* ξύγδοσις ἐς πνεύμονα, 6, 4. communicatio, ξύνδοσις, 97, 28. 


effusio. 

᾿συνδιωκόμενοι ὑπὸ τῆς πνίγὸς, b, bO. —— 

ξυνδρομῆς ἰδέη τὶς, 95, αὖ,, συνδρομὴ, definitur a Galen, lib. de 
Plen. τὸ τῶν συμπτωμάτων ἄϑροισμα. ΣΥΝ ΤΉ ἢ 

ξυγειλέεται ἐς ἑωῦτέην, 54, 55. συνειληϑεῖσα, "Theophr. de Caus, 
Plant. lib. 5. cap. 19. QNA ὧν Je oo 

ἽΝ συνεχπερύσας, 65, 5, 6. 

συγεχρέει 'τῷ πύῳ, 63, ὅ5.. — | | 

* συνεκχεῖν τῷ γλεύκεϊ πολλὸν TOU ἰοῦ, 71, BI. συνεξεχεῖτο το-- 


57. μετεξέτεροι — ἐς τέλος 


σοῦτον, Eunap. Edit. [Chr. Plautin.] 48, 1... , 
- , x eor V^ v. TIO r 
ξυγελίσσεταν TO κύκλῷ,. 153, 51. συγελίττεται, Aristot. de part, ^ — 


. Animal. (edit. Sylbure) 97. 1. .. $i RERUU 
oW ξυνεμπέπτει τάδε. ἐντέροίσι, 19, 4. QU ue. ATUM ἣν 
συνέξεισι τῷ καλλεϊ τῆς ὥρης, 28, 59. συγεξήεσοαν), ex Xenoph. 
affert Constantinus. "y " ERN AUTEM P 
* ξυνεπείγωσι ἐς τὸν κίνδυνον", 83, b. ξυγνεπείγῃ τὸ ἄλγος, 92, 
5, 0. μὴ ξυνεπειχϑείης, 92, 8. — due. ou n 
'J— συγερείδω (vide prius in ἐρείδω). συγηρεισμέναν χεῖρες, 4, 50, 57. 
|(..* Κυγευπαίδευτος ἀνείλησις, 117, 7. | de «up eise eig 
᾿ξυνευπορέξιν τινὰ αὐτὸν χρὴ, 115, 44, 45. conferre. συνευπορῆ- 
OC μνᾶς τριάκοντα, Bud. Cominent. p. 520. ex Demosth. ad Apatur, 
jd ξυγεφέλκεται τάδε κάτω, 41, 48. συγεφέλκουσα,, Ἡ, Steph. ex 
atone, | | k 


Evatyi , -73 / ii E Just una 4235 
o, οξυνεχῆς siTTOXOTIU] τῷ ἐμπάττειν, 117, 9, 10. γήραιον ξυνεχέες, , 
σιάσχειν, 57, 21. i, e. συνεχῶς πασχουσὶ. — s VERA 
ξύνηϑες (κακὸν) μειρακίοισι, 46, 49. τὰ ξυνήϑεα φάρμακα, ὦ 
00, 15. ῖ ' ᾿ Y DA ! 
tuv iti. εἴσω tà ὑγρὰ go, 6. συγέϑεον πάντες, Herodian. 92.10. 
συνϑ εἴν, συντρέχειν, Erotian. ι ΕΝ m 
.- ξυνίζει (conàidit, κύστις ) 55, 561: συνίζουσι, Aristot. Problem. 
lib. 2. probl. 20. et συγιζεῖ (a συνιξέω) Td. lib. 21. probl. 9. Wo 
ξυγίστασθϑαι (conspirare cum) τῷ ἰητρῷ κατὰ τοῦ νοσήματος, 
27, 5, 6. συνίσταντο' τῷ ΙΚατιλίνᾳ, H. Steph. ex Plutarch. ἣν συστῇ — 
(constiterit) ἄνω λέϑος ,. 55, 8. ἢν ὃ μείων ξυστῇ (contungatur) τῷ ὦ 
μείονι, 49, 26. ξύστασις ἑχάστου, 49, 18. status, constilutio. 0 TQÓ- — 
πὸς τῆς ξυστάσιος, 51, 25. ἀντίξουν τῇ συστάσει τοῦ ἀνθρώπου, 15, 
46. μέλι ἢ τῷδε ἢ Evoragig, 126, 54. mel huic fuerit consistentia, 
i. e. consistere fecerit. ἈΝ Μἢ aM Yes vi uia 
ξυννεῦσαι γυλεπῶς, 55, 92. vergere 1n anteriorem partem. . r 
ξυνολκῆς ἰδέαι, 5, 26, 27. ξυνολκαὺὶ μυῶν καὶ βραχιόνων, 17, 48; 
μελέων, 25, 45. συνολκῆς χειλέων, Diosc. Alexiph. cap. 14. gUyoÀ- — 
x1v ἀέρος, Sapient, XV. 15. R^ tait jo 
"s σύνολον. ὡς δὲ τὸ σύνολον. εἰπεῖν, H. Steph. ex Theophr. lib.2, ' 
de Caus. τὸ ξύγνολον, 75, 16. | ovde T ἢ 3 
t ξυνομυρτῶν τῇ ῥᾳστώνῃ, etc, 121, 12. τὸ διάφραγμα ξυνομαρ-- 
1&0», 20, ά. ᾿συνομαρτεῖ, συνακολουϑεῖ, Hesych. EA UR , 
συνουσίαι. τῆς ἐκ συνουσιῶν ὁρμῆς ἀσχέτου, 69, 16. 
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ρέω. ex Phaler, Titan Lexicographi. k ! 
, βδυντείνει τὰ γυμνάσια, 120, 6, 7. corporis contentionem fa- 

ciunt. ξυντεινόντων κακῶν, Q, 7, 8. increscentium, 

ξυντεταμένος αὐχὴν, 56, 46, 47. j 

ξυντασις ἐπιλείπῃ, 105, 10. 

σύντονος βὴξ, 15, 2. σύντονον, σφοδρὸν, ἰσχυρὸν, συνεχὲς, Me- 

sych. συντόνῳ σπουδῇ, Herodian. 49, 89. συντόνως ἐμπνέουσι, 8, 15. 
. ξυντεχμαίρεσθαι, 81, 55. Hippocr. 57. 5. συσσημειοῦσϑαι, Ero- 
tian. gurtexunocusvoc, συμβαλὼν, καταστοχασάμενος, Εὐνάπιος - τὸν 
πάντα βίον αὐτοῦ συντεκχμῃράμενος, etc, Suid, r T 

συντελεῖσθαι. τῆς ἀναπνοῆς, εἰ καὶ “κακῆς, συντελουμένης δ᾽ ovy, 
4, 94, 55. Interpres, permanente, manente. [ ΕΝ 

ξυντήκει. τὸν ἄνθρωπον, 45, 54, ξυντετηκότα, 56, 55, ξυντετή--: 
4&0, πυρετοῖσι, 56, 57, 58. NONU 

σύντηξις, 48, 5. ἐς σύντηξιν ὑποφερόμενοι, 22, 46, 

ξυντήξεσι, 45, 18. ξυντήξιες, 47, 17, 18, 

ξυντηχτιχοὺς, 45, 19, 20. sensu passivo: sed activo συγντηχτικὸς 
στυρετὸς ; de qua febri consule medicos. ! 

* συντίκτει ἥδε [φύσις] τὰ οἰκεῖα ἑκάστῃ ἡλικΐῃ, 125, 4o. 

συντιμωρεῖν, συμπράττειν, λυσιτελεῖν exponit Galenus, Lexico- 
graphis testibus, ξυντιμωρέεν τῷ πνεύμονι, 20, ὅ. ἀλλοισι ἄμφω ἐς 
τὸ κακὸν ξυντιμωρέει, 48, 55. συνειμωρδει ἀλλήλοισι δίψος καὶ πο-- 


ξυνταλαιπωρέει ἦ ἀρτηρίη τῷ στομάχῳ, 14, 23, 53. συνταλαίπο-- 


τὸν, 52, 21. " 

* ξυγτιταίνει τὴν ὕστέρην, 64,57. ξυντιταίνεν τῷ μηρῷ ἐς τὰς 
γαστροκγημίας, Hippocr. 657. 4o. | MU uoo 

, Ἔ συντρέπει τὴν γνώμην, 20, 20. [et mox lin. 48. et 4o. ἢ rei 

τρέπεται ἐς ὀργὴν, ἐς ϑυμηδίην] ξυντρέπεται ToU σκήνεος ἐς πογηρὸν 
ἡ ἕξις, 5o, 56, 57. αἵ αἰσϑήσιες ξυντρέπονται, 124, 47, 48, 

συντυχία, casus, ἐκ συντυχίης ἄλλης ; $1, 11, Sic ξυγτυχίαν," 
apud Thucyd. 448. D. Schol. exp. σύμβασιν. 

ϑυνῳδὸν νούσοισι, 115, 10,711. ὁχόσα πεπέρεϊ ξυνῳδὰ, Qr, 23. 
συνῳδοὶ [λόγοι] τοῖς ἔργοις, Aristot. Ethic. Nicom. lb. 10. .cap. 1. 
Herodot. 205. 5. συνῳδά σον φρογῶ, afferunt, Lexic, ex Aristoph. 


συνωδὰ, σύμφωνα, Hesych. 
συῤῥήγνυμι. μέσφι ξυῤῥαγῇ, 127, 56. ᾿ 
συῤῥήξι πάσῃ, 128, 52. αὐὔῤῥηξις νεφῶν, ex Nazianz. οἰζαυι Le- 
Xicog. et αυῤῥήγνυται πόλεμος, ex Thucyd. ξυῤόοια τοῦ πύου, 127, 59. 
συῤῥοὴ ἀμμώδους γῆς, Theoph. lib. 7. cap. 14.  : 
^ σύριγ)ι, 68, 28. de elephantis proboscide, : : 
συχναὶ, 70, 12. συχνὸν oipe, Hippocr. 1520, D. συχνὰ, πυκνὰ, 
αυνεχῆ, Hesych. ovoyvov' Βαπκχεῖος ἐν y φησὶ πολὺ, ovx δοϑῶς" 
ἔστι γὰρ τὸ συνεχές. Erotian. οὐσίαν συχνὴν», Aristoph. 77. C..in quo 
loco certe significat πολλήν. ὶ Ἂς or 
σφαῖρα κακὸν, μικρή τε καὶ μεγαλη, 120; 10, 11. pila, qua lu- 
ditur. σφαίρας τὰς λιτρώδεις τὰς ποιητὰς, 195, 19. pilulas me- 
dicinales. | T 
σφαιροῦνται, ὡς τὴν κεφαλὴν ἐπὲ τοῖς 0 
σφακελίζειν, Ατει, σφακελίσαι, Hippocr. 75 
. Animal. lib, 5. cap. 15. Herodot, 148. 7. Mey 
σφαλερὴ ἢ τοιαύτη ἐπικουρίη, 45, 8, 9. σφαλερὸν ὑῦμα ;. So- 
phocl. Aiac. v. 166. Schol. ἀἄἀσϑεγης φυλακή. σφαλερὸς et ἀπκίνδυνος 
opponi in Demosth. Philipp. IV. observat H. Stephanus. ; 


ὕύνασι ἔχειν, 4, δύ. 
9. F. Aristot. Histor. 


i 
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σφηνὶ, 4, 5. cuneo. σφήνωσις, Hippocr. 775. D. cunei adactio. 
ὀδυνώδεες σφηνώσιες, 52, 56. de difficili, et. molesto. calculorum 
transitu, ! 

* σφίγξιας τῶν λίϑων, 150, 4o. astrictiones calculorum. | 

σχάζειν τὴν τομὴν μέζονα, 87, το. σχάζειν φλέβας, Hippocr, 
1185. G. ἐάν τις σχάσῃ ὑπὸ τὴν γλῶτταν, Aristot, Histor. Anim. 
lib. 8. cap. 21.. σχάσεσι, 92, 19, 20. σχάσιος, 100, 55. 

σχέδην ἐκρέῃ, 38, 56. ubi σχέδην et πολλὸν xai ἀϑρόον oppo- 
nuntur, σχέδην, ex Plut, Camill. citat Bud. Comm. p. 885. σχέδην, 
ἡσυχῆ, βάδην, Hesych. ; M. e ἢ 

07:010; πόνος, 65, 21. ubi σχέδιος ἡ ἐπὲ τῶν προσκαίρων ci- 
τίων, et μελέτῃσι πολλὸν χρόνον opponuntur. σχεδίου τῆς αἰτίης, 
58, 16. σχέδιος subito factus, extemporaneus. σχέδιον ποτὸν, vi- 


num rude, Constanün. ex Epigr. σχεδίης [subaud. γηὸς 1 Homer. 


O0. s. 177. σχεδίῃ, Herodot. 158. 27. - i 

* σχεδίως ἐπὶ προσκαίρῳ αἰτίῃ ἀλγέῃ κεφαλὴ, 27, 15. 

σχέω, verbum inusitatum; unde ἔσχον, aorist. 2. verbi ἔχω. ἣν 
ζόφος τὰς ὄψιας σχῇ, 28, 4. σχεῖν, Homer. 1λ, 7t. 520. Herodot. 
5oo. 58, ὀχόντες, Xenóph. 612. A. σχεϑέντα οὐρα, 17, 52, 55. 

᾿σχέσιες οὔρων ξυνεχέστεραι, 54, 45, 46. οὔῤου πολλὴ σχέσις, 


Hippocr. 1159. F. σχέσις, ἐποχὴ, Hesych. σχέσις, etiam est xaT&— | 


στασις, Hesych. σχέσις σώματος, Hippocr. 784. ἃ, σχέϑειν τὴν πα-- 
λιῤῥοίην, 104, 9. τὴν τροφὴν ἐν τῇ κοιλίῃ, i04, 4g. σχέϑε χεῖρα, 
Homer. 1}. α. 219. πένϑος, 00. σ. 525. .- ! 
σωλῆνι, 35, 45. ostreo, Crassus autem, fistulae, ὃ σωλὴν, Hip- 
pocr. 765. D. canalis; instrumentum  chirurgicum; vide Galen. 
lib. 2. de fract. Est etiam piscis testacei generis; de quo Aristot. 
Histor. Anim, lib. 4: cap. 4,'et Athen. 05. D. 86, E, ex Epicharm. 
et Sophron. et aliis, M BEC Vit E RA 
^ σώματα μαγὰ, 9, 81. corpora rara. | 
» ' os : PE , . 
σώμασι, 359, 23. solidis corporis partibus. σώματα μαλακὰ, 


- 3€* . , ΡΝ d 
110, 29. carnes. σῶμα στεῤῥον, 6, $7. caruncula. σώματα ἔμπυα,. 


328, 11, partes suppuratae, 


* 


T. 


Τακεροὶ ἐν χυλοῖσι ἀκρόποδες, 91, 23. eliquati, τακερὸν, τη-- 
«τὸν, Hesych. zuxsoüg σαρκὸς, Galen. lib, 1.' ad Glauc. et Plut, 
Sym. 2. Probl. 9. K 

ταμισὸς À | gb 98, μισοῦ, 1} 
17. τάμισος, 7j πιτύα, Hesych. [scribi zzvzée et πητύα, notat H. Steph.] 
coagulum. νέας ταμίσοιο, Theocr. Idyll. 2, v. 16. Schol. προσφάτου 
πιτύας. τάμισος, δὲ ἢ πιτύα εἴρηται παρὰ τὸ ϑαμίζειν, δ᾽ ἐστι πυ- 
κνοῦν τὸ γάλα περὺὶ αὐτὸ στρεφόμενον, ἢ παρὰ τὸ ταμείων ἀξιοῦ-- 
σϑαι διὰ τὴν χρῆσιν. τάμισον [sic reponit Foes, pro τὸ μέσον] ὄνειον, 
Hippocr. 667. 56. | Hanc vocem habent Galenus in expos. Voc, Hip- 
pocr. et Erotian. a quo citatur Nixavüpoc ἐν Θηριακοῖς. scil. v. 577. 
τάμισον νεαροῖο λαγωοῦ, ἢ προκὸς, 7j γεβροῖο. ln quem locum lege 
Schol. a quo citatur Theocritus, Nota obiter hanc vocem diverso in 
diversis authorum editionibus accentu affici, ταμισὸς et τώμισος ; imo 
diverse scribi, ταμισὸς et ϑαμισὸς, uti in Edition. Aret. "Turneb. ac 
Henisch, | ha 
τάραχος κοιλίης πολλῶν ὑδατωδέων, 4o, 46, 47. [Vide prius 
in ἐκταράσσεσϑαι) τὸῦ ἐν τῇ αἰώρῃ ταράχου ἀποκύτάστασιν, 122,54. 


αγοῦ, ἢ νεβροῦ, ἢ ἐρίφου, 98, 15. τῆς ταμισοῦ, ibid. 
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et 123, 2. 'τάραχος οὐκ ὀλίγος, Act. XII. 18. “εἰ ΧΙΧ, 23. τάραχος 
τῶν αἰτίων, À, 1p. 

ταραχώδεες ὕπνοι, 21, 28, Hippocr. 141, H. og» γμοὺὶ, 22, 28. 

TaQuxtxX τῆς κεφαλῆς καὶ αἰσθήσιος, 79, 51. ταρακτικὸς κοι- 
ren Lexicographi afferunt ex Diosc. 

τέγγειν τὲ καὶ qe» τὴν κύστιν [μέλιτι] 86, 41. ἕλκος ἐλαίῳ 
τέγξας, Hippocr. go5. B . τέγγειν, διαβρέχειν, Galen. Exp. Voc. 
Hippocr. 

* τέγξις ὡς μὴ ἥκῃ ἐς τὸν αὐχένα καὶ τοὺς τένοντας, 74, 46. 
v£yEy; et ξηρότης, opponuntur apud Hippocr. 1200. B. serius, διά- 
βρεξις, Erotian. 

“τέχμαρ, πέρας, τέλος, Hesych. τὸ τέχμαρ καὶ πέρας ? αὐτόν ἔστυ 
κατὰ τὴν ὀρχαΐαν γλῶτταν, Aristot, Hhetor, hib, 3. r1. 17. Edit. 
Sylburg.) τέχμαρ τὸ σημεῖον οἵ μεϑ' Ὅμηρον λέγουσι, Eustatb, in 
Homer. 655. 51. τέκμαρ, apud Hippocr. 644. 55. pro signo aut Jfiné 
accipi posse notat Foésius. τέκμαρ᾽, pro szgno apud Aretaeum, 12, 
44. et 55,:52. et δά, 18. τέχμαρ Ὅμηρος, 29, 57. i, e.. τεκμαίρεται, 
Sic τέκμαρ, ἀϑλητῶν oL σαόφρογες, 56, 23. 

“τεκμηρίων οὐκ ἄσημα, 3o, 18, 19. πάντα τεκμήρια, Hippocr. 
11, 12. ἐκ τεχμῃρίων πιστεῦσαι, Thucyd. i. B. τεκμαίρομαι, Ηο-- 
mer. OO. q. 517. Schol. τελειῶ, et OO. à. 111. Schol. τελειωϑῆναν 
λέγω, προσημαένω. τεκμαιρόμενος, coniictens, Thucyd. 1. À. τεχμαί-- 
ρεται, notat, indicat, Dionys. Perieg. v. 101. τεχμαΐρξο, σημείωσαι" 
τεχμαίρεται, στοχάζεται, περαίνει, τεχμαίρεσίϑαι, σκέπτεσθαι, φράζε-- 
σϑαι, Hesych. τεχμαΐρεσϑαι πρὶς τὰς (Qo, 73, 50." accommodare 
rem tempestati. et 75, 11, 12, κατάκχλισις πρὸς τὸ AME TEX— 
μαρτέη. 

τέλος. τοῦ τέλεος ἀδρανίη λείπεν ἡμιτελέα, 58, 22, 25. τετελεσ-- 
μένης ἐπιστάσιος, 59, 22. ad finem perducti. τετελεσμένον; Homer. 
JÀ. α. 212. ἐτελέσϑη, IÀ. o. 228. τελεσϑέντα πάϑεα ἔχδηλα, 55, 15. 
apparet affectus ad Jiuem perductos ; constat hominem mokbo. pe- 
Anifus teneri.  TtÀtOEvteg TO Dto, 55, 17. numinis sacris initiati. 
᾿ἐτελέσϑη τὰ ᾿Ελευσίνια, H. Steph. ex Lucian. 

τελεσφορεὶ [voco»] ἐς κορυφὴν ἔαρ, 48, 13. ad summam ma- 
turitatem perducit. τελεσφορεῖ, ἐντελῶς ἄγει τελεσφόρος, ὃ τελεσφο-- 
ρῶν x00 ὥραν τοὺς καρποὺς, ἢ δ τελείους αὐτοὺς φέρων, Hesych. 
οὐ τελεσφοροῦσι, Luc. VHL 14. 

τέρας. οὐκ ἄπιστον fc τέρατος Sv. 71) 48, 49. mon ita ἦγε 
credibile, ut prodigium videatur. 

τερπωλὴ ὄψιος, 101, 7. τερπωλὴν, Homer. Οδ, σ- 57. Schol. 
τέρψιν, Anthol. lib. 5. cap. 25. Epigr. 8. 

τεσσαρεσκαιδεκότην [ἡμέραν] 10, 24. Hippocr. 46, 12, τεσσαρεσ- 
'καιδέκατοι, Constantin. ex Xenoph. 

«i τεὐυσαρεσχαιδεκαταῖον ϑνήσκχουσι, 9, 8. ἱδρῶτες --- τριταῖοι, πεμ- 
'πταῖοι, ἑβδομαῖοι, ἐναταῖοι, ἑνδεκαταῖοι, τεσσαρεσκαςφδεκαταῖοι, ἕπτα-- 
καιδεκαταῖοι, Hippocr. 3350, E. T. 

τετρήνας τὸ ἐπιχάστριον, 51, 16. τέτρῃνε, Homer. IÀ. χ. 596. 
Schol. διέκοψε. 
τευ pro τινὸς. ὑπό τευ, 2, i0, I1. ἐξ ἄλλου. τευ; 56, 29. οὔτε 
τευ ἄλλου, Homer. 1λ. T. 262. ἢ ἄλλου τευ, Herodot. 10. 21. Sed 
τεῦ pro τινὺ nullibi alias legi praeterquam in Aretaco; ἢ τεὺ ἄλλῃ 
αἰτίῃ, 15, 25. et 25, 14. ' 

T τεφρίζον [πύον] $8, 45. " τεφροειδὲς, 44, 2. τεφροειδέα 
700, 99, 57, 98. Lexicographi habent τεφρώδης, sed sine ede 
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t τηκεδὼν ToU σκήνεος ἐπιγίγνεται, ἀφ, τό, τηκεδὼν, φϑίσις, 1 
τῆξις, Hesych. Lege et Suid. : τὶ 4 

τηλεφαγνὲς πῦρ, 69, 55, 55. τηλεφαγῆς, Homer. - O0. o. 85. 1 
Schol. ἐκ διαστήματος φαινόμενος, τηλεφαγεῖς σχοπιὰς ἀφορώμεϑα, 3 
Aristoph. 141. A. | y iupra «d un s 

τι, subiunctum vocabulis ὅχοῖον vel oiov vacat; ὅχοϊόν τι [tan- 1 
quam] αὐλοὶ, 52,59. ὁκοῖόν τι μέλανι σηπίης, 18, 28. ὁκοῖόν τι mv- - 
οὖς, 108, 41, οἷόν tu τὰ πτηνὰ, 125, 22. ὅὁχοῖόν τι κράμβῃ, 125, 27. ἣ 
ὅκοῖόν τῷ ἄηπεδόνα, 42, 54. Sic ὁποῖόν τι τὸ γιγνόμενον, ll.Steph. ex 
Demosth. : 


| ἶ 

τίϑημι, facio, reddo. τοὺς νοσέοντας ἑωῦτῶν φαρμακέας εὐπό-- . 
ρους τίϑησι ἡ ξυμφορὴ, 154, 9, 10. vide et 121, 29. Sic λᾶαν yag 
μιν ἔϑηκε, Homer IA. f. 519. ὥσπερ ἂν εὐδαὶ ονὰ πατέρα! παῖς 
τιμῶν τιϑείη, Xenoph. 112. A. γέλωτά μὲ ἔϑεν, Herodot. 287. 3. 
τιϑέντες, ποιοῦντες, Hesych. - 

τιϑηνεῖ [votoov] χειμὼν, 48, 15. | 

t τιλμῶν [velhicationum[ xoi wvnoud», 55, 15. τιλμοῖσι, wvn- | 
σμοῖσι, Hippocr. 959. A. " ^ diy γε ! y 

τιμωρέειν [auxiliatur] τῷ ὑδρωπι, 45, 5. ἀλλήλοισι τιμωρέουσι, 
Hippocr. 386. 27. ubi Galen, τῷ τιμωρεῖν ἀγτὴ τοῦ βοηϑεῖν οἵτε ἂλ-- - 
λοι παλαιοὶ καὶ ὃ Ἱπποκράτης πολλάκις κέχρηνται. τιμωρεούσας τῷ 
παϑήματι, Hippocr. 789. A. τιμωρέουσα, βοηϑοῦσα: ὡς καὶ Εὐρι- 
σίδης ἐν Οἴνη [aut potius Οἰνεῖ: Lege Euripid. Fragm. in Edit. 
Cantabr] φησίν. ᾿Εγὼ δὲ πατρὸς oiu^ ἐτιμωρησάμην, Erotian. [ubi 
tamen ἐτιμωρησάμην videtur mibi significare ultus sum.] τιμωρέειν 
Ἴωσι, Herodot. 57, 41. τιμωροῦν τις τοῖς ϑεοῖξ,, Thucyd. 85. A. et - 
τιμωρήσετε, Id. 5o. À. ubi Schol. αὐτοὶς δηλονότι, ἤγουν βοηϑήσετε» 
τιμωρεῖν τινῶ, κολάζειν" τιμωρεῖν τινι, βοηϑεῖν, Aemil. Port. τιμῶω-- 
ροῦντος 1Q Πολυδώρῳ, Xenoph. 6o1. A. τιμωρεῖν, βοηϑεῖν, Suid. - 
Vide prius συγτιμωρξειν et προστιμωρέειν». | : 

τίτανος, cal. τοῖσι τῆς τιτάνου ἐργάτησι, άο, 19. τέτανος ἐσβε-- 
σμένην, 102, ,.50; 51. tuvo, Lucian. 572. C. Hesiod. Scut, v. 141. 
ubi Schol, γύψῳ, τίτανος, ἡ κονία, Erotian. Tíravog, ἦ κεκαυμένη λέτε 
ϑὸος, ἡ ἄσβεστος. ϑηλυχῶς δὲ, ἡ τίταγνος" σπάνιον δὲ, ἀρσενικῶς, 
Suid. d 

τλήμων, ὑπομονητικὸς, Hesych. εὐθυμίη xol εὐελπιστίη τίϑησι, 
τοὺς γοσέογτας τλήμονας, 121, 29, Do. Eodem fere sensu, τοῖσι ἐς 
σαιδίην πογεῖσι καὶ ἐς τήνδε τλήμοσι, 57, 55. τλήμων Ὀδυσσεὺς, 
.Homer. 1}. x. 498, Schol. καρτερικός. τλήμονα ϑυμὸν, 1λ. s. 670. 
Schol. εὔτολμον, ὑπομονητικόν. τλήμονος, ἐλεεινοῦ, Suid. τοῖσν uyQu - 
τῶγδε τλήμοσι, 122, 3o. Τραγικοὶ ἐπὶ δυστιχοῦς τὴν λέξιν τιϑέασιν, 
Eustath. in Homer. 595. 8. τλήμων, Euripid. Med. v. 115. Anthol. - 
lib. 5. cap. 14. epigr. 6. 

τοῖχοι λεῖοι, ὁμαλοὲ, etc. ἐρεϑιατικὸν * ταιχογραφίη, 72, 35, 54; 
ὅδ,.586, 

τόνος τοῦ σώματος ἀγαϑὸς, 107, 4. ἢν δὲ τῆς φύσιος ὃ δε-- 
'σμὸς, τουτέστι ὃ τόνος, λυϑῇ, 16, 67. τόνος εὐσαρχίης μείζων, εὐ-- 
wur» róvov δυνατωτέρη, 59. 47, 48. ἔἕχλυσις τοῦ τόνου τῆς φύσιος, 
16, 238. τόνῳ προσϑεῖναιν τόνον, 77, 90. τόγος γεύρων καὶ ἐντάσιος 
οὔνομα, 5, 55. Τόνοι, nervorum nomine comprehenduntur; de quo . 
plura ex Hippocrate et aliis. tradit Foéfsius.  TÓ»OLOL [nervis] Blaxat-- 1 
| Qoi, xol λεπτοῖαι, 19, 30, 51. τόνος στομάχου, 152, 20. doi 

* τργώσιες πάντων, 120, 14, Verbum τογύω affertur ex Basil. 
Epistol, γεύροις καὶ συνδεσμοῖς τετόνωται. e, ai n OU ru M 
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0, * τοξοῦσαι ἐᾷ τὸ πρηνὲς, 2, 29.. ἐς τὸ πρόφϑεν οὐ τοξοῦνται 
μόνον, ἀλλὰ καὶ σφαιροῦνται, 4, 5ὅ. ἮΝ i 
τοῦτο μὲν — τοῦτο δὲ, 125, 45, ἀ4. partim quidem — partim 
vero. Sic Demosth, 509, 12, 18. 
. qns. [τὴν σύστασι»] ἐς διάλυσιν, 15, 48. ῥηϊδίως [ἄνϑρωπο» 
E ἄδου τρέπει, 100, $9. τρέπηται ἢ γοῦσος ἐς κακὸν, 9, 15, 16. 
ἐς ὑγείην, 57, 20, εἶ δὲ τῷ ἐς ἀγαϑὸν τρέποιτο, 6, 6, 7. ἣν τραπῇ 
ἐς ἀνήχεατον, “8, 16. ἣν δὲ ἐπὶ τὸ ἀγαϑὸν τράπηται, 9, 16. — 
τροπὴ ξυμπάντων παϑέων καχεξία, 46, 54. origo, Crass. 6011-- 
versio. τροπὴ αἰτίης, 48, 58. τῶν. ἁπάντων ἐς πονηρὸν, 47, 15. 
᾿παϑέῳν, 46, b4. | , 
ἘΠΞτρέψις (conversio, confectio ciborum) ἐξανέργαστον, 47, 45. 
τρηγὺς πόνος, 45, 25, 26. ! 
.. τρίβον χρηπῖδος, 66, 15, 16, attritionem.: ubi τρίβος videtur 
mihi poni pro τριβής nam τρίβος, trita semita, τριβὴ idem ac τρὲς- 
ψις, tritus, tritura. NS 
τριαμοῦ. ἁμάξης Ἰαχὴ, 28, 8. stridoris. Sed τρισμὸς dicitur de 
5000 vermium in ficu enatis, Theophr. Histor, Plani. lib. 4. cap. 16. 
pisezum., Aristot, Histor. Animal. lib. 4. cap. 9. sorzcum, Plutarch. 
Marcell. ὀδόντων, Hippocr. 297. 7. | 
| τρομώδεα μῆλα καὶ χείλεα, 4, 16. τρομώδεες oqvyuoL Ioo, 20. 
χεῖρες, Hippocr. 74, H. τρομώδη κίνησιν, H. Steph. ex Plutarch: 
Symp. 8. | 
τρόφιμον, ea pars cibi, quae in nutrimentum| cedit. σιτία ᾿ἀδιά.- 
χριτὰ τοῦ τροφίμου, 62, 48." 
* τρυγίζοντα, i. e. faecum similia. : f£ 
"n τρυγῶδες πύον, 14, 2, 5. αἷμα, 6o, 49. τρυγώδεα (ἕλκεα) 58, 58. 
τρυγώδης πτύσις, Hippocr, 207. G. τὸ τρυγῶδες, Aristot, Problem. 
lib. 20. probl, 55. 
τρύζει τὰ ἔντερα, 58, So. τρύζειν λέγονται αἵ τρυγόνες, τρίζειν 
δὲ νυχτερίδες, Eustath. in. Homer. 229. 24. καὶ τὸ τρύζειν ἀντὶ τοῦ 
ἀδολεσχεῖν εἴτουν πολυλογεῖν, Id. 751. 10. Homer, 1λ. (. ὅ11, Ubi 
.Schol. τρύζητε, πολυλογεῖτε, γογγύζετε - ἀπὸ τῆς τρυγόνος ἢ μετα-- ᾿ 
φορὰ. τρύζει ὀλολυγὼν, Arat. v. 948... Lege Foes. in voce Qvi. — 
2 τρύχεσι πιννροῖσι, 85, 29. τρύχιον, Go, 44. et 97, 9. ποῖα 
τρύχη, Aristoph. 592. B. τρυχία, Hippocr. 595. 20. 
2 ἢ τρώσαιος, 65, 41. L5 ! 
ο΄ ἃ τυλαίνια [ξἕλχεα] 60, 5. callosa. a τύλος, callus. "Unde regu- 
-Jarius derivantur τυλοειδὴς et τυλώδης. 
- cs τύφεται [τὸ zo Soc] ὅκως ἀΐδηλον πῦρ, 69, 52. succenditur ; 
fumat. τυφόμενον λίνον, :Matth. Xll. 20. τύφεταν; κανεται, XUTEVLoE- 
c0, φλέγεται, Hesych. τετυφῶμδνη γγωμή; 20, 12. τετυψῶσϑαι, Cic. 
Epist. ad Attic. lib. 12. p. 978. 
| TO- pro τινί" εἶ, δὲ TQ, etc. 6, 6. ξύν TO, 14, 21. οὔτε 70 ἄλλῳ, 
Homer. 74. α. 299. Schol. οὔτε Tw) ἄλλῳ οὔτε ἄλλος ἄλλῳ τῳ, Ari- 
- stid, tom. rz, 52, C. Edit. P. Steph. bog 
P. 


coy tYysine ἢ κατάστασις, 120, 17. , M vt vao d 
soc ὑγιηρῶν [μερέω»] 81, 57, 58. ὁ γόνος -- ἀπὰ τῶν vyuour vyui- 
| 096, Hippocr. 289. 45. ὑγιαζόμενου,.. 01, 44, ὑγιασϑῇ, 99, 49. 
yw dqottos ἕξις, 77; d. 
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ὑγρῆναι, 120, 17. διαβρέξαι τε καὶ ὑγράναι τὰ σῶμα, Galen, ad y 
Giauc. lib. 1. ; ( (Ad "hein, 
( ὑχρασίης προβλήσι, 5, 5, 4. ὑγρασίην, Hippoer, 1251. E. ὅταν . 
ὑγρασία )ένηται, H. Steph. ex Galeii, OM MANN 
ὑγρότης τοῦ πνεύματος, ÁO, II. 
ὕδωρ μὲν, ὃ Ἱγεῖλος, 8, 9. : M 
ὑδαρέος οἴνου, 120, 22. ὕδαρὴς οἶνος, Galen. lib. 1, ad Glauc, - 
et Aristot, Probl. lib. 5. prob. 19. et Xenoph. 675. C. et Athen. 451. ἦ 
Β. Ὦ. ὑδαρὲς φλέγμα, 57, 13. ὠὰ ὑδρέα, 127, 35. ubi lege ὑδαρέα 
vel ὑδαρὰ [ὑδαρὸν, Alex. apud Athen. 426. D.] vel reponerem ὥδερα, . 
nisi quod haec vox de hydrope proprie dicatur: ὕδερον apud Avec 
taeum, 41, 26. et 45, 4. unde ὑδεριᾷ, 5i, 12. ὑδεριἣ, 51, 5. ὅδε- ' 
τ E Li f ; : 4 ) »" ^1 du 
ριῶσι, 120, 23. ὑδερώδεες, 43, 45. J 7 UM 
ὑδατώδεα, λεπτὰ οὐρα, 17, 8, ὑδατῶδες ovoor, Hippocr. 210. F, jl 
ὑδαιὠδέων πολλῶν, 4o, 47. et 58, 58, 59. et 45, 52. Dieci 
ὑδρεῖον νέον, 97, 30. ὕὑδρήϊον, Herodot. 105. 20. ὑδρεῖον, Athen, Hi 
560. F. et Theon. in Arat. v. 391. 392. et Harpocrat. in voce" Zxa4]b 
φηφόροφ. ὕδρίον νέον, Hippocr. 49. 53. 7 μικρὰ ὑδρία, ὕποκοριστε- — 
κῶς, Galen. Exp. Voc. Hippocr. E". j m 
* ὑδρωπιώδεες, 45, 14. et 49, 5, 6. Hippocr. 191. B. D. Haec - 
vox derivatur ab ὑδρωπιάω; quod verbum legitur apud Diosc, 110. 3. 
cap. 125. et Alex, Aphrod, lib. x. probl. 81. MM. 
* ὑδρομιγὲς γάλα, 77, 13. m 
* ὑδροποτίη, 117, 20. pro 1 ὑδροποσίῃ; uti prius δλιγοποτίη. Ü 
ὕλης τῆς ἐν τῷ παντί φορὴ, 17, 92. , 


LU , a ^ 


ὑπαγωγὰ [λάχανα ] οὔρων καὶ κοιλίας, IIT, 45. 46. 


: Ἷ ὑπάγειν 
κοιλίην, 90, 59. ὑπαγωγὸς κοιλέας, H. Steph. ex Diosc. ὑπάγουσα | 
κοιλίη, alvus subducens, faeces excernens, Hippocr. ὅθ. 25. E 

ὕπαιθρον, 4o, 52. ὕπαιϑρος εὐνὴ, Hippocr. 591. 58. 
ὑπαλείφειν τὰς ῥῖνας, 75, 19. ὑπάλειψον τὼ ᾿φϑαλμὼ; Ari- 
stoph. 401. à) | 
* ὑπανατρέφειν TOY γοσέοντο;, IIO, I2." Aa 
ὑπεχκαυϑῇ, X09, 3. ὑπεκκαέεαϑαν, Alex, Aphrod. lib. 1. 
Probl. 85, i "n e W, 
ὡπέκκαυμα, Aristot. lib. 1. Probl. 7, Hippocr. 1245. H. on 
* ὑπελάϑη γαστὴρ, 84, 57. sine augmento, lonice; at Edit. Tur- - 
neb. et Henisch. ὑπηλάϑη. Notandum est praeterea in hoc linus, 
verbi tempore σ᾽ aliquando inseri, aliquando negligi ; ἠλάϑη, Plat, - 
'Tom, 5. 571. E. συνελασϑεὶς, Plut. Vit. 716. B. É 
ὑπηλάτῳ καταποτῷ!, 115, 40. ὑπηλάτῳ, τῷ τὴν κάτω κοιλίην 
χαϑαίροντι παρὰ τὸ ὑπελαύνειν εἰρημένον, Erotian, ὑπήλατα φάρ- 
μαχα, Hippocr. 514. rt. P | m 
ἑπεξάγει, 107, 96. Hoc verbum ex Chrysost, de Sacerdot, affe- | 
runt Lexicographi. 
ὑπεραίροντα, 85, 20. "a i 
ὑπεραιωρεῦντα, 120, 8. ὑπεραιωρέεται, Hippocr, 761. ἃ. ὑὙπεραιω-- : 
φούμενος, citatur ex Diosc. ; yd gt "ἢ 
ὑπερβαίΐνεν ὄργανα, 66, 5. ὑπερβαίνων τοὺς ορους, Philo - 
412. 27. | 
ὑπερβάλλεσϑαι (ἐπαφαΐρεσι») ἐς δευτέρην ἐπάνεσιν, 75, 58. dif-. 
ferre. Sic. Herodot. 555. 22. | " 
ὑπερβολὴ ϑάλπεος, 55, 231. immodicus cálor. ὑπερβολῇ 9£9- 
pov, Aristot. lib. 5. probl. 5. ὑπερβολὴν εὐδαιμονίας, lsocrat, 224, B. — 
* ὑπερεκτρέπονται, 50, 26. supra modum. horrent, e 
* ὑπερέλθῃ ταύτην (ἡμέρην) ὃ νοσέων, 9, 19, 15. 
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ὑπέρϑεσις, dilatio. ὑπερϑέσεις, ἀναβολαὶ, Hesych. oi ἀμβολῆς 
καιρὸς οὐδὲ ὑπερϑέσιος ἢ μεγάλης t νητρείης, 89, 46, 47. τὰς ὑπερϑέ- 
υεις τῆς ἀφίξεως ἐποιοῦ, Philo, 459. 24. 
D» ὑπερίσχῃ [extet] πρυλὺ τὸ “ὑπογάστριον, 18, 19, 20. τοῖχον μηδ᾽ 
ἡπερίαχοντες, 72, O4. τὰ μὴ ἐξέσχοντα ἀμφαφόωσι τὸς ὑπερίσχοντα, 
32, 58, 59. Et cum  acc?, LS ἕμενξ τὰς κεφαλὰς ὑπὲρ τὸ 
ὑγρὸν ὑπερίσχον, Polyb. 255. C. 

ὑπερίσχει [superat] αἱμοῤῥαγίη πάντα πολλὸν, 19, 54. ἢν ὑπερί-- 
977 τὴν αἰδὼ τὸ πάϑος, 25, 31, Et cum gen?, δίκη δ᾽ ὑπέρ ὕβριος 
TM Hesiod. "Eoy. y. 215. 
ὑπερκέξται πρόσϑεν, 109, 46. satis ante traditum est, 

ὑπεροψίη οἷσι διαίτης, 57, 58. qui aspernantur victum. ὕπερο- 
ψία τῆς ἡδονῆς, H. Steph. ex Chrysost. de prec. 

ὑπερτείνομαι, yehementer, intendor. zi ὑπερταϑῇ τάδε. 4o, 45. 
ὑπερτείνηται Aristot, lib, 3. probl. δ: 

T ὑπέῤυϑροι ὀφϑαλμοὶ, 16, 48. ὑπέρυϑρα, 6o, 46. τὸ ὑπέρυ-- 
ϑρο», Hippocr. 1090. G. ὑπέρυϑρον σῶμα, Thucyd. 150. C. 

ὑπέρχομδι. ἢν ὑπεληλύϑῃ ὁ 0 πᾶς παλαιὸς σῖτος, τοά, 4, 8. infta 
exierit, 

ὕπνον γήγρετον ἐς ϑάγατον εὕδοντες, 71, 16. ὕπνος νήγρετος, 


Homer. Οδ. ». 79, 8ος ἤν ἕλῃ μὲν ὕπνος, 105, 20. 09* ὕπνος ἕλοι, 
Homer. JA. y. 502. 
' ὑπναλέοί, 69, 41. Nicand. Ther. v. 162. et Alex. Y. 85. 

* ὑπνικὸν φάρμακον; 93, 4. id est, ὑπγωτικόν, ὑπνωτικῶν qeo- 
μάκων, 0Ὁ..,17,..18. 

* ὑποβορβορίζουσα φύσῃσι χοιλύη, 18, 47. submurmurans. V7r0- 
βορβορύζει κοιλίη, 24, bi. ὑποβορβορίζοντες, Hippocr. 126. B. Le- 
xicographi habent ὑποβόρβορος, coenosus, sine authere. ὑποβορβό- 
ριον, Ἶ τρὺξ, Hesych. βορβορύζειν, de intestinorum murmure. βοῤβο-- 
ρίζει, ογγύξει, Hesych. βορβορίζων, coemum referegs, ex Diosc. 
lib, 
| ὑποβρύχιος πάγος, 27; 41, 42. ὑποβρύχιον πῦρ ἄλαμπες, 19, 
47, 48. πυρετοὶ ἀλαμπέες ἐν τοῖσι σπλάγχνοισι ὑποβρύχιοι, ὅι, 5ὅ. 
βρύχιος [πυρετὸς] Hippocr. 965. H. ὑποβρύχιον, Herodot. 48, 4o. 
κεῖται ὑποβρύχιος [τυφάῳ») Apollon. Arg. 2. v. I219. Schol. κεῖται 
βυϑισϑείς. ὑπόβρυχα [Bomer. O3. s. 510. Schol, ὑποβρύχιον τὸν 
καταδεδυκότα εἰς τὸ ὕδωρ] τὰ κατὰ βάϑος κείμενα, καὲ οἷον ὑποβύ- ἶ 
$a. εἴρηται, δὲ ἀπὸ τῶν καταδυομένων πλοίων, Erotian. 

y ὑπογίγνηται τὸ ἀγαϑὸν μέζον, li, de. 

ὑπόδεξιν τοῦ αἵματὸς, 12, Àg. ὑπόδεξις, ὑποδοχὴ, ἢ ἡ χορηγία 
σιρὸς ὑποδοχὴν, Hesych. nosse, apud Higbory: 25. 18. de medico 
aegruim suscipiente et consolante, ' 

ΤΩΣ ὑποδιδρήσκουσι [φάρμ uou] οὗ κάμνοντες, 26, 38. 

ὑποϑέσιος ἀμβλωϑριαίου, 24, 22, 39i ὡποϑέσιες εὐωδέων. 'πρὸς 
τὰ γυναιχήϊα, 24, 28, 29. 

ὑποϑυμίην, 112, 20 

ὑποικουρέωσι Video 101, 44. γόσος ὑποικούρησεν αὐτοὺς, 
Plat. Camill. 143. À ! obrepsit. ὑποικουροῦσω, εἰς βώϑος οἰκοῦσα, 
Hesych. ἁμαρτία εἰς βάϑος ὑποιλούρουσα, H. Btepls ex Basil. 

droxotooTOot [remiserint] πρηδόνες, 126, 2 

* ὑποκεφαλαίοισι, 75, 14. πρὸς oT ὑποϑεῖναι ὑποκεφά-- 
λαιον, Hippocr. 618. 1.᾿ 

ὑποκλύζειν, 81, 47. et 85, 49. τὴν κοιλίην, 38, 9, 10. xÀvoudi 
πρηξὶ, 88, 58. Hoc verbum citant Lexic. ex Epigr. 

JU ὑπόλεπτος ἢ λεπτὸς ἰχὼρ, 65, 28. 


P 
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[ ( í : í ' [d 
ὑπόλευκοι, 42, 51, 52. ὑπόλευκα φύλλα, Diosc, lih, 4. cap. P 
droAqyuog, 33, 15. | / i: 
'ἱὡπολύουσι τὰς δυνάμιας, 89, 51. ; 
* ὑπολύσιες γουνάτων, (61, 58, ὕπόλυσις γονάτων,  Na- 
*" hum. Il. 10. ἊΝ ὮΝ d dt M. 
t ὑπομίλανες ὀδόγτες, 70, 57. διαχωρήματα ὑπομέλανα, 46, 16, 
l ὑπομελανίζει, 6, 47. πύα τεφροειδέία ἢ ὑπομελανίζοντα, 


| 


rr 


Ὁ " ' et 
ir. ὑπόμνησις, proprie revocatio in memoriam. ὑπόμνησιν τῶν }0 
γίων Gov, Sapient. XVI. 11. ὡς μὴ χροκυδίζειν ὑπόμνησις ἔοι, 73, 
zn mentem, veniat. ἐφ ἑκάστης ὑπομγήσιος, 121, 6. in singuli 
accessionibus, scil. τοῦ πάϑεος: ὑπομνήσιος τῷ στομάχῳ χρέος, 78; 5d. 
refectione stomacho opus est. Ν π᾿. 
ὑπομονὴν ἄλλης κενώσιος, 124, 24. i 
X ὑπόξανϑον φλέγμα, 8, 53. Vue à 
ὕποπτοι πρὸς φαρμοκίην, 29, 54. suspicaces: suspicionem La- 
bent veneni, sensu activo, uti ὕὑπόπτης, Thucyd. 452. D. dmómrog, 
Xenoph. 937. A. Sed ὕποπτος saepius passivo, suspectus. ἦσαν᾽ 
ὕποπτοι αὐτοῖς, Thucyd. 463. B. : v i 
* ὡποπτώσσω, idem ac ὑποπτήσσω, prae metu lateo, recedo. 
[unde ὑποπεπτηῶτες, Homer. Ià. β. 512. ubi Schol. ὑποπεπτωκότες., 





zo ND 
» 


dd 


uti et Eustath, 229. 5.} σμεκρόν τι ὑποπτώξασα 7 γοῦσος, 125, 7. . 
* ὑπασκόλιος αὐχὴν, 36, 48. δ}. 
| ὑποστέλλεσθαι, 74, 16. subducere [scil. cibum]. sic 85, 9, Eo. 
sensu legitur in Act. XX. 20. Epist. ad Galen.1I. 12. ad Hebr. X.58,. 
Cum geu?. ὀπώρης οἰνώδεος ὑποστέλλεσθαι, 74, 25. abstinere: Vno-. 
στέλλεσθαι τῆς τροφῆς, Aristoph. lib. 1. probl, 46. — — 
ὑποστροφαὶ γούσων, 47, 20. ὑποστροφὰς ποιέει, 95, 59. | 
| VurocTQu vy uL. ὑπὸ τῇσι πλευρῇσι ὑμὴν ὑπέστρωται, 8,55. σπο-- 
δὸν ὑποστρώσῃς, Esai. LVIII, 5. du z Ἢ 
ὑποτάμνειν, 88, 22. ΝΣ ἫΝ | VN CE 
ὑποτείνεταν τὴν διάνοιαν ἡ γοῦσος, 29, τά. perturbat, deiicif. — 
ὑπουργέει ἐς κατάποσιν, 83, 28. ὑπουργεῖν τοῖς δεομένοις, Thu- - 
cyd. “5. C. 8080]. ὑπηρετεῖν. sic Hesych. ὑπουργέειν᾽ τῇ καϑάρσει,, 
Hippocr. 495. 17. URNAM E : , ἵν 
— * ὑπόφασις. oU ξυμβάλλουσι τὰ βλέφαρα, ὡς καὶ τὰ λευχὰ joi 
αϑαι ἐξ ὑποφάσιος, 2, 58, 59. oculorum alba subapparent. ὕποφά- 
σιας τῶν ὀφϑαλμῶν, Hippocr. 57. 24. et 1258. C. ubi haec vox ex- 
ponitur. ἢν y&Q τι ὑποφαίνηται ξυμβαλλομένων. τῶν βλεφράβων τοῦ, 
λευκοῦ, etc, ὑποφάσιας, τὰς ὑποφαινομένας ὀφϑαλμῶν κινήσεις, Ero- 
tian. ὑποφάσιες χρησταί, 81, 52, ὅ8.. — Poil | ved un 
ὑποφέρει [κοιλίη] βραχέα, 17, 9. vzrogéon ἡ γαστὴρ ἢ ἡ κύστις 
τὸ ποτὸν, 22, 2. subtus evehit, excernit. 1 xoiÀim αὐτοῦ ὑποίσει, 


[efferet, proferet) δόλον, lob. XV. 55. M 
* ὑπόχολον κατακορὲς φλέγμα,, i1, 15. biliosum, bile plenum: | 
a χολή. H. Steph. exp. ὑπόχολος, subiratus, scil, ἃ χόλος, ΗΝ 


ὑποχρισάμενον, 120, ὅ5, 56. ὑποχρίεσϑαι, Xenoph, 206. C. 
ὑπτίοισι, 85, 47. ἵ * 
1 ὕπωχροι, 52, 43, 44. NP is ' ; tb 
ὥστέρα et ὑστεραία ἡμέρα: καὶ αὐτῆμαρ καὶ τῆς ὕστεραίης κα 

| ἐπὶ τῆς ἄλλης ὑστέρης, 96, 32, 55. et hodie, et postridie, et. die 
perendino, |, οὐ δι CAD UM E 
ο΄ ὕφαιμον ὑπερώην, 12, 4o, άι. ὕφαιμος κανϑὸς, Anthol. ΠΡ. 4." 
.cap. 9. Epigr. 16. ὕφαιμοι ὀφϑαλμοὺὶ, ὅ2, 51. | 3 
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τ΄ Φαιδρότεῤοι γνώμῃ, 46, 20. φαιδρὸς, καϑαρὸς, γεγηθὼς, Hes 
5γ6}.. φαιδρὸν ἐρύϑημα, 8, 52. 
Π΄ς Φαλάχρωσις ἀϑρόη, 70, 9. Alex, Aphrod. lib. 1. probl. 2. 

y, Φαγτάζεται ἐπὶ τῇσι ἐπιπολῇσι, 69, 29, So. apparet. δεξιὰ qo 
ταζεται ἀριστερὰ , H. Steph. ex Plat. in Lexic. Ciceron. p. 38. gov-^ 
τάζωνται tà μὴ ὑπεόντα, 75, 14. imaginantur, putant se videre, 
μαινόμενοι — φαντασίας τινὰς ὁρῶνται φανταζόμενοι, καὶ τὰ μὴ 
ἑστῶτα cg ἑστῶτα OQ», etc, Cas, latric. Probl. 79. [Vide Edit, 
Problem. per Sylburg.] | ὁ ᾿ 

φαντάσματα, 62, 48. idem ac ἰγδάλματα linea 46. ἰνδάλματα; 
φαντάσματα, Hesych. φάντασμα, Matth. XIV. “0, τέρασιν φαντασμά- 
τῶν», Sapient. XVII 18. ἢ ΗΝ 
τι φαντασίη [visio] σκιῆς, 2.22. φαντασίαι Ὀγείρων, Sapient 
ΧΥΤΙΙ. 17. φαντασίαι ἀξύνετοι, 11, 17. φαγτασίη [opinio] γλυχά-- 
ζοντος γίγνεται, 46, άι.. φαντασίην [speciem] ἀναγωγῆς παρέχειν 
12, 25. φαντασίῃ [cogitatzone, superstitione] εὐσεβεῖ, 53, 12. ἐπὶ 


- 


μιῆ φαντασίῃ, 29,45. φαντασίαν ψευδῆ, Habac, 11. 18. φαγτασίῃ 
οὐ μάλα καϑαροὶ ὕπγοι, 41, 62. φαντασίη τῆς ῥάχιος κινευμένης 
etc. 59, 9. ἐκκρίσιος, 61, 29. πλήϑεος τῶν ἐν τῷ στομύχῳ, 159, 51. 
φανταυΐαι, ὡς eic. 58, δ᾽, 52. ἀγρυπνίη καὶ φαντασίη, 74, 55. 
ὕπνος λεπτὸς, ἀγρυπνίη xoniov, ἐν φογτασέῃ", 71, 15, 14, ὕπνοι 
μικροὶ, φαντασίαι μέζονες, 55, 21, 22. 

" φάρμαχα, medicamenta, 9o, 28. et 154, 8,  Ecélesiastic. - 
XXXVII. 4, φάρμακα, [venena] εἰς τὰ φρέατα ἐμβεβλῆσϑαι, 5, 44. 
Thucyd. 129. D. φάρμακον ὀλέϑρου, Sapient. 1. 14. 

" — φαρμακώδης κάϑαρσις, 154, 4a. φαρμαλώδη, Theophr, Histor, 
Plant. lib. 4, cap. 6. φαρμακῶδες, 80, 16. et 91, 10. et 95, 6. 

/— εφαρμακεὺς, veneficus; φαρμακεῦσι, Apoc. XXI. 8. qui medica- 
Wmtenta patat: Ἰοὺς νοσέοντας ἑωυτῶν φαρμακέας εὐπόρους τίϑησι jj 
ξυμφορῆ, 154, ὁ. 1 

^ φαρμακεύειν, veneficio afficere ; Plat. Tom. 2. 933. D. ἐφαρ-- 
μακεύετο, 2. Chr. XXXIIL 6. medicamenta adhibere; φαρμακεύειν - 
πολλὸν ἐς ὄνησιν, 154, 55. medicamentis purgantibus uti; φάρμα- 
κεύειν, 75, 56. Hippocr. 72. F. ubi Galen, exp. καθαίρειν. à 
| φαρμακίην, veneficium, 29, 55. φαρμακείας, Plat.'l'om, 2. 035. D. 
Galat. v. 20. φαρμακίης προσηγέος, i15, 7. φαρμακίη [7medicatio] 
΄ποικιλοτέρη (de qua pharmacia se séripsissé testatur Aretaeus, 08, 
86, 57. et 107, 48. et 116, 53. et 119, 11.) 97, 45. et 122, 11, 
NS, 13. "X E 

| φειδὼ ἔστω πολλὴ τῆς φλογὸς, 85, 56. οὐδ᾽ ἔπι φειδὼ, Homer. 
Οὗ. ἕ. 95. 





AE à : " ςο» ? Mite LB 1 Fo€. Y 1 
| φέρβεται (pascuntur) ὁκόσα ζῶα καὶ ἑρπετὰ ἀνὰ τὴν “γῆν, 68, 
ἅν 5. τάδε φέρβεται ἐκ σέϑεν ὀλβου, | Homer. Hymn. in Terr. v. 4, 
φέρβειν, τρέφειν, Hesych. ἕκαστος ἐλπίσι φέρβεται, Hippocr. 1283, 4. 
φέρβεται (depascitur, consumit) ἢ ψυχὴ τὸ σῶμα, Hippocr. 1184. F. 
^. φϑέγξιν ἐξαλλάσσωνται, 74, 58. τῇ φϑέγξει, Hippocr. 1050. F. 
φϑόγγοισι βαρέσι, 119, 45. φϑόγγον βαρὺν, in voce Polyphemi, 
Homer. Οδ. 1. 257. | 

φϑινόπωρον, proprie autumnus desinens et in hyemem wer- 
gens, 48, 12. idem ac μετοόπῶώρον, 59, 5. "Vox tamen utraque mihi 
videtur simpliciter de autumno intelligi; Aretaeus enim, quatuor anni 
tempestates sic enumerat; ϑέρος, φϑινόπωρον, 70, χειμὼν, 18, 5, 6. 
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et 18, 38, 59. χειμὼν, o, μετόπωρον, ϑέρος, 55, 11 12. χῶμα, ΝΣ 
μετόπωρον, ϑέρος, 5, 45, 5: 9 Ν QoS, 929, 11, » μα, ἡ 
. quise γίγνονται, 57, 25. tabidi. Mippoer. 945. Ε, τὸ φϑ 
γῶδες [votonuo] 14. 959. F. tabificus miüibay, (C TET ; 
5o, 51. φϑορὰ ἀνθρώπων, Thuc 


Lj 
7 
D. 
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φϑορὴ τῶν ἀγαγοβιδγνῶν, 14, 
199. B. . φϑορῆς ἀρχὴ, I2, 51: 1 ἤν 
φιλέουσι γίγνεσϑἀϊ, 5, 57. φιλέδι ὑποχώρέειν, Hippocr. 798. 
φιλεῖ, εἴωϑεν, Erotian, Sic Hesych. et Herodot, 62. 16. et T üc 
551. C; Τιὰ frequenter a/Aó apud Latinos; Gurum amat ie, Hor 
lib. 5. Od. 16, v. 9: i ER EUR MCA E roi 
T φιλόζωοι καὶ εὐέλπιδες, DO, 29. φιλόζωον δένδρον, affertur 
'Theop*r., ἢ ' APPS NT E 
quoa, 5o, 25. "φιλοζωΐία, Diog. Laert. 6. in fine vit. A 
Hadjen ον 20905 - qur x ANT 
φιλομειδὴς λαλιὴ, ioi, 9g. Honierus per ji; metri gratia, test 
Eustathio; φιλομμειδὴς L4qgodítg, IÀ. y. 424. Sehol. ἢ φιλόγε 
καὶ ἱλαρὰ, καϑ Ὅμηρον. κατὰ δὲ “Ἡσίοδον (y. 200.) φιλομμηδέυ 
Or, μηδέων ἐξεφαάνϑη - 0 ἐστι, τῶν αἰδοίων. ΠΑ M - a 
|. quÀovüxsÜvta zvyuej,120, 10. . ^, 5 ^ vou 
qiAóUrooqu; 99, 45. Fecidiva. φιλόστροφον ἔλεγον ot. ποιή 
ταὶ τὸν εὐμετάβολον, lul. Poll. lib. 6. cap. 27. sect. 7. Sed bic gi 
λόστροφος, idem est, ac ἢ φιλυπόστροφος ; φιλυπόστροφον κακὸ! 
116, 89. φιλυπόστροφα, Hippocr. 76..A. et 172. Hs a. OMM 
φοινίσσω, puniceo colore inficio, rubefació. φοινίσσει, 151, Ὁ: 
τὸ φοινίσσον ToU πυρὸς, θά, 1I. ignea rubefaciendi facultas. τ 
ὄπισϑεν ἐφοινίχϑη, Hippocr. 1254. E. φοινίσσειν τὴν κεφαλὴν, 1i 
10. et 118, 47. Lege Schol. in Aristoph. 587. C. ubi τὸ φοειιχϑῆ 
voi αἱμαχϑῆναι. φοινίσσων, ἐρυϑρῶν. φοινίξαι, αὑμάξαι, Hesych. τ 
T qoixiEig, 155, 19. μέσφυ φοινίξιος, 119, 40. φοιγίξιες xsqu- 
λῆς, 121, 39. D ΩΝ, 
φορητός. οὐ φορητὰ, 61, 12. Liv san "AE 
φόρτος, copiosa quaedam. materia, ᾿ἐπιϑημᾶτων καὶ ἐπισελὺ 
μάτων ὃ φόρτος εὔδηλος, 122, 5, 4. ἅλις δὲ ἐνθάδε τοῦ ἐκεῖ φόρτ 
125, 10. φόρτον μέγαν ἀνιμᾶται, 68, 59. ΠΑΝ 
^. φορτίδος γηὸς, 08, 5o. Homer. Οδ. s. 250. Schol. ᾿φορταγὼ 
καὶ δλκάδος καλουμένης: cR RM P: 
φράζειν, vocare. τόδε παραπληγίην φράζει, 53, ὅ8, 39. et 9x 
σαι, lin. 57. φράζεσϑαν μάλα mgl πάντων, 122, 96, 57. ἀμφὶ μά 
φράζεσϑε, Homer. I4. o. 254, Schol. ἐπιμελῶς βουλεύεσθε. ὃ 
φραχϑῶσι ὁδοὶ, 44, 46. obstruantur. φράσσω τὴν 000v, 
Hos. II. 6. | MW Ἢ H1 
'^— * φυγανϑρωπεύουσι ἐς ἐρημίην, 55, 5. * φυγανϑρωπίη, 5o, 52. 
φύξιμα, 105, 54. fugienda. ἢν φύξιμος ἡ, Hippocr, 532. 53. 
ξιμον, effugium, Homer. O0. s. 559. Schol. φεύκτον, i. e. quo con 
fugere debeo. φύξιμον ὀδμὴν, Nicand. Ther. v. bá. odorem, qu 
fugat et abigit. MA . 
^7 φυλάξαντα im ἀσιτίης μίην ἡμέρην, 89, 55, 54. unum diem. 
observet, fransigat ieiunus. πεφυλάχϑαν χρὴ τάδε, 74, 45. haec. 
observandae sunt. Vrae "e 
φυλακὴ, custodia, seu conservatio. ἐς τὴν τῆς κύστιος φυλὰκ 
ad vesicam tutandam, 121, 45. - e do Mrd yg 
φυλακτικώτερον τῆς δυνάμιος, 92,35. wires magis conser 
TIMIKHAR UE τῶν ἐγκλημάτων, Aristot. ( Edit. Sylburg.) Rheto 
VANUS | τ uid à MM 
rn φύρησιν. commixtionem, 102, 25. pro φύρασιν. |. "o 


[] 


| 


iN 


7 INDEX GRAECUS. . 869 


φύσης ἀγωγὰ; 106, 25, et 75, 40. et 70, 23. φυσώδεες, 55, ág. 
et 39, 21. φυσώδης, Hippocr. 392. 26. 

φυσίωσις, 114, 17. φυσιώσεις, 2. Cor. ΧΙ, 20, 
ες φύω. ὕδασι πεφυκόσι ϑερμοῖσι, 120, o, 10. ἀφείς naturalibus 
calidis. 

quy τῆς γοὐσοὺ κυϊσκξται, 51; 57. τῇ τοῦ sou φυῇ, 69, 12, 19. 
gu ἀδενώδεες, 52, 28. | 
so φῦμα ζωῆς, 71, 44. propaginem, 

φύσις πρέσσον ἰητροῦ, 42, 14. ἐκηροπλάστξεν αὖϑις τὸν ἄνθρω: 
στον;, 71. 40; 41. αἵ φύσιες [1600wc] κρίνουσι. 100, 46. 
ü φώγνυμι. καίξταν καὶ ὑπτᾶται καὶ φῶγνυται, Diosc. lib. 1; 
Rp. 79. φωχϑεῖσα. ép 0g, 70, 5, 4. πεφωγμένων κέγχρον, 85, 
Ht, 2J. v1 

᾿φωλεύῃ ἣ ϑέρμη ἐν τοῖσί σπλόγχνοισὶ, 96, 17. ἢν φωλεὔσῃ τὸ 
κακὸν ἐς ῥίζην, et φωλεῦσαν ἐν σπλάγχνῳ. γόσημα, 48, 3a. 

φωναυῦκίη, 132, 2, 5. idem ac ἀγαφώνησις, 155, 14. φωνασχία, 
E oec. ek Theophr. "Hist, Plant, lib. 9, [φωνασκοὺ, Alex. Aphrod. 
lib. 1. probl. 119. φωνασκοῦντας, Arist. Probl. lib; 11. probl. 22.] 
De hoc exercitio lege Coel. Aurel. p; 282, et Mercurial; Gymnastic, 
lib. δι capi. δι "i 


οΧάξεται ὀπίσω ἠδὲ ἄνωθεν, 111, Ὁ. — v 

χαλάζης ἔμπλεα κρέα, 70, 21. χάλαζα hie tuberculum ; vitium 
in suibus. χαλαζώδεξς, τῶν V0» --- χαλαζῶσαι — ἔν τῆς γλώττης τῷ 
κάτω ἔχουσι τὰς χαλάξας, Aristot. Histor. Anim. lib. 8. cap. 21. 
γλῶσσα χαλαζώδεσι ἰόνϑοισι τρηχξϊα, 70, 18. -7λῶσσα ἐτρηχύνετο, 
ὥσπερ, χαλαζώδει πυξνῷ, Hippocr. 1121. H. ἢ» δέ τι τοῦ πνεύμο-- 
γος ἀποῤῥαγείη -— χαλαζῶδες, 41, 18; 19, 20, οὐ γρὸν Mo ων- 
δες, 660, bo. 

χαλαρός. τὸ χαλαρὸν ἀρχοῦ, 823, 45: Hippocr. 810. G. ᾿χαλαρῷ 
χαλινῷ, Xeu. g48. B. 

| χαλάω. χαλῶντᾶαι,. 109, 27. 

χαλεπὴ πονῆσαι κύστις, 25, ἄ, nte χαλεπῶς πογϑὴ-. 

χαλεπαίνει, [σηπεδὼν] ἰητρίῃ, 64, 5o. ἐγγίξαίμτ. πνεύμων — οὐ 
Ζαλεπαίνων τῷ ὑγρῷ, 59, 27. non offenditur. τοῖς χαλεπαίνουσι, 
2, άοι iratis. χαλεπαίνειν πᾶσιν, Xenoph. 145. A. οὔτε τι μοι oj- 
μος ἀπεχϑόμενος χαλεπαίνει, Homer. O0. zr. 114. Schol. ὀργίζεται. 
^^ X* γαλκώδεες ὄττιες, 70, 27. 

χαλκεῦσι, Áo, 20. χαλκεὺς, Homer. n. M. 295. χαλκέας, τοὺς 
τὸν σίδηρον ἐργαζομένους, Aristot. Ῥοδεῖο, cap. 25. Aretaeus iunxit 
χαλκεῦσι ἢ ἢ σιδηρεῖσι. τὸ “χάλκεον, 92, 41: 
χανδὸν, πολὺ καὶ ὅσο» δυγατὸν καὶ ἀϑρόως ἀπὸ τοῦ κεχηνέναν 
σελατὺ, Hesych. ἐφ᾽ ἱδρῶτι ἄδδην ἢ χανδὸν, 18, 5o. et 5o, 9. χανδὸν 
ἕλῃ [oiov] Homer. O0, φ, 29^. Schol. ἀϑρόως XL κεχηνότως. 
*  χανδύϑεν ἕλκει, Hippocr. 272. 53. 


χάριτος. ἔν τῇ τροφῇ, 124, 94. gratiae in cibo, i. e. grati cibi. 
Sic χάριτας πόματος καὶ σίτου, 128, 13, 14. χάριτες ἔστων. τοῖσι 
κάμνουσι, 152, 7. gratum fiat, oportet gratum facere. αἵ τοῖσι. 
κάμνουσι χάριτες, Hippocr. 1180; €; χάριτες, αἵ χάραι: ἔνιοι χάρι-- 
τας εἶπον τὰς πιϑανότητας; Erotian. χάριτος. ἀϊβαβοῦς τῶν ἡδέων, 
B3, 9. ubi χάρις est τὸ χαρίζεσθαι, TeS gratas i innoxie indulgere. 


in 
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zebifabbs Θεοῖς, 55, τι, 12, χαριζόμενος βασιλῆϊ... Homer: 

TÀ. à. 23, χαριζόμενοι τῇ ἡδονῇ, Xenoph. 99. A. “χαρίξεσϑαι, τὸ 
δρᾷν τὰ κεχαρισμένα, Hesych. Et cum Gen?. χαρίζεσθαι ὀπώρης, 
91, 29. χαριζομένη παρεόντων, Homer. Οδ, a, 14o. ϑεβοὶ ὁ ἐκ τῶν. 
παρόντων ἐπιδιδοῦσα. ' r 


χάρμα ἀδόκητον καὶ μέγα, 55, 
4 






χάρμῃ, 91, ὅ. prae gaudio. b V,.1tr. Apud Homerum: 
restringitur plerumque ad gaudium bellicum ; χάρμῃ γηϑόσυνοι, 
JÀ. ν. 82. et ad ipsum. bellum ; μνήσαντο χάρμης, 1λ. 0. 222. Schol. 
τοῦ πολέμου. χάρμη γὰρ ἡ μάχη, ἡ χαρὰν ἐμποιοῦσα. τοῖς νικῶσιν. ἡ 

Χαρωνίοισι, etc. 5, 5o. De Charoneis fossis a&rem pestilentem 
exhalantibus, lege Galen. Comm. 1, in libi t. Epidem., et Plin. lib. 2 
cap. 94. et Strab. 656, B. ac 649. D. et Dios: Laert. in Zenon, 193. BA 
Edit. Lond. 


χειμὼν, 15, 12. pro quo poéticum χεῖμα; ; χεῖμα τίκτει τάδε πά-- j 
Seo, 5, 44. ὡς re μέγα χεῖμα, 69, 24. χείματι sages s 59, 578 
χεῖμα, Homer. O0. E. 487. χείματος, Hesiod. "Egy. v. 448. L 
t χειράγρην [ἀρϑρίτιδα χειρῶν, 65, 20. Martialis in lib. τὸ 
Epigr. 99.] corripuit primam syllabam in chiragra; sed H. Stephanus | 
in Gr. Thes. legit cheragra ; nam in huius vocis flexione poétae de- 
munt 4; χερὶ, Homer. L. 9. 289. E: 
χειρογομίη, 117, 6. et 120, 9. et 125, 17. inter γυμνάσια, Hi 
pocr. 604, 16. et 574, 5. Athen. 631. C. ἐχειρονόμουν, Xeuoph. 877. E b 
τοῖσι σκέλεσι ἐχειρονόμησε, Herodot, 258. 57. lege Eustath. in Hog 
mer. 159. 59. et 957. 47. et Mercurial. Gymnastic. lib. 2, cap. 7. N 
χειρουργίη. De Chirurgia scripsit Aretaeus;. ἐν τῇσι χξϑιρουργίῃσε. 
λέλεχται, 115, 56. οὐ τοῦ NOM λύγου qj τῶν δὲ εὐρουργί 
88, a3. A48 govoy E 
χερείων, ,49; 25. | MAP IÀ. α. 114. ᾿ οἵ φύσει χερείους. 56, 26. 
χερείονες χειρόνων, 56, 25. χείρω τῶν ὠφελεύντων, 128, 14. ι 
χερσαίων, 156, πὲ : A ! 
χιασμὸν σχήματος, 4, 20, 21. i. e. κεχιασμέγον σχῆμα, "i 
χμιαρῷ, 7^, 51, 52. scil. ὕδατι. pem ὕδωρ, Athen. 125; D. 
* χλοήβαφος χροιῆ, 41," 5o. 
χνοῦς ἐστι [ τρίχες 1 τῷ ἐλέφαντι, 69, 6. μάλϑακος ὡς χνοῦς» 
Hippocr. 612. 28. χνοῖς ἡ πρώτη ϑοὶξ καὶ λεπτὴ, Schol. in Ari- 
stoph. inp. E. 4 
- ἢ χολόβαφα οὖρα, 16, 46. et 20, A44, 45. χολόβαφοι τὸ πᾶν, 
$0, 14, 15. Ἢ χολοβάψια πολλὰ, 127, 51. Nullam huiusmodi fórsdi 
mae vocem a Bano uspiam adhuc legi. Forsan posset reponi x0Àó- | 
βαφα γε] χολοβαφέα, nam legitur κοκκοβαφής. ὁ 
* γρλοειδὲς αἷμα, 45, 55. χολώδης frr qui occurrit apud. 
Hippocr. et Galen. χολώδεα, 17, ^o. 
χονδρώδεα μέρει, 59, 6, 7. χονδρώδη μόρια, Aristot. de partib, ἡ 
Animal, lib. 2. cap. 9. ἢ | 
χφεμπιτομένοισι, 12, 56, ST. 
χρέμψιος, 12, 50. ἀποχρέμψιες, Hippocr. 1251, B. 
χρέομαι pro χράομαι. φυγῇ τε xoi ὁρμῇ χρέεται ἡδέων τὲ xol 
ἀηδέων, 24, 58. fugit iniucunda, appetit: iucunda. ᾿χρεόμενον φαρ- 
μάκοισι, 122, 7» 8, 9- utendum est. Übi quod occurrit ,. rarissime, | 
Participium verbalis in -t50» vicem gerit. χρέω ἐνέσται: πλυσμῷ, " 
116, 1 
gio ϑυμῷ, Herodot.-4o, 28. 4 
χρεὼ [opus] βουλῆς, 124, 4. et cum acc?. χρεὼ βουὶῆς ἐ ἐμὲ καὶ 
σε, Homer. 1λ. x. 45. Schol. χρεία συμβουλῆς ἐμοὶ καὶ Gol. . 


, 
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bo: χρεὼν [oportet] φέρειν; 121, 3o. et 128, 21. et 154, 54, χρεών 
ἔστι O8 τὲγαι, Herodot, 10. So. et (subaudito ἐστὶ, uti apud Áretaeum) 
χθεὼν uiv μὴ λέγειν, Herodot. 192. 39. ἐμὲ χρεὼν ἱκέσθαι, Homer. 
OD. o. 201. χρεὼν adverbiascit, quod rarum est; χρεὼν [zecessario] 

Ago. ἐπιγίγνεται, A, 35. | Ἢ 

χρέος [epus est cum Nom?.] χουρὴ, 76, 60. χυλὸς, 131, 55, δά, 
"uti et apud Latinos ; dux opus est, Cicer. lib. 2. Epist, 6. ad Cur. 
et cum Gen?. ἄλέης τῷ στομάχῳ χρέος, 78, 91. oU βίης καὶ πόνων 
ἐς ἀποῤῥηξιν χρέος, 39, 22. χρέος ἐς εὐνὴν θανάτου, ἀι, τά. opus 
est morte ad requiem ; i, e. non, nisi morte, relevari potest dolor, 
Crassus autem interpretatur, quasi ϑαγάτου regeretur ab εὐγην, et 
βροαχείης ὁοπῆς ἃ χρέος, levi momento ad perniciem Opus est; εἰς 
fere Morelius in suis notis, δὲ morbo eo vel leviter tententur, lecto, 
dn quo mortem obeant, componantur,; 

Aor κατακεκλίσϑαν, 72, 27. Aliquando χρὴ sübauditur; 7:000— 
ξυνιέναι; ὅ8, 56. Rarissimum est χρὴ pro χρέος; χρὴ τῶν κάρτα 
δριμέων, 07, 9, 10. t T | 
ο΄ χρηστός. σμικρὸν ἐν αὐτέῳ [αἵματι] τὸ χρηστὸν τῆς φύσιος ἡ 
79097), 154, 35, 56. ] DM 

χρίειν ἀλειφα cuxvomiov ἐς τοὺς πόδας, 104, 59, Go. at mox 
105, ὅ, 4. [τοὺς πόδας] χρίειν ἀλείμματι. Sic et lin. 7. quae syn- 
taxis est cie in mes τὸν χρῖσαν ἐλαίῳ, Homer. JA. ὦ, 587. 

v χρίέσιες, 84, 15. et 150, 46. Sic enim legendum est pro γρήσιξο. 
Ziuoy τῆς χρίσεως, Exod. XXV. 6. " dcn ne 
^ χρίσματα, 82, 4o. ᾿ 

χρόη, 45, 57. τῆς χρόας, Aristoph. ο8, É. et oou) 46, 11, 
Homer. 4/4. E. 104. Hippocr. 1181. A. τὴν χροΐαν, Aristoph. 189g. F, 
Schol. oi Zrrixo? παροξύνουσι τὴν goi». 

 * χρόος πύου ποικίλον. 58, 44. τὸ χρόος, pro colore alias non 

legi. Sin id placeat, posset legi χροὸς [corporzs, ut Homer. 14. δ. 130. 
Schol. τοῦ χρωτός, τοῦ σώματας] πίον. δ 
— χρῶμα πελιδνὸν ἢ μέλαν, 70, 20. 

| χρώζουσι,, 45, 20. colore imbuunt, Aristot, in ultim. Sect. 

Probl. 9. χρῶσαι, χρωματίσαι, μολύναι, Hesych. 

: χρόνος. ἣν [πάϑος] πολλῶν χρόνων £n, 1956, ὅο, ὅτ. χοονίζουσι, 

95, 16. χρονίζειν, 1248. G. 

χουσοειδέες τὴν χροιὴν, “45, 57, 98. χρυσοειδεῖ χρώματι, Xe- 
Eph. 172. C.. . " 

(. χῦμα ἑλκέων, 62, 12. NO 
— "OV γύω, thema rarius in usu; φλέγμα χύον, 117, 25. χυϑὲν, 
Be 16. - ᾿ 
|. χωρῆσαι τὴν νοῦσον δυναμένων μελέων, 66, 4, quae capiendo 
morbo sufficiant, ij 

—. χωρίον, locus; ἐπὶ ToU χωρίου τοῦ ἔργου, 52, 12. τὸ χωρίον, 

cutis, 96, 5. et pars corporis ; τῶν χωρίων, 85, 56, Hà hs 






f 


J. 


ο΄ Φιαμμία, 55, 16." εἰ 55, 5. arenulae , minutiora calculorum 

fragmina. ϑρίπτεσθϑαι τὸν λίϑον εἰς ψαμμία, Alex, Aphrod, lib. 1. 

probl. 110, óW. 4 

' ψαῦσις τῆς κεφαλῆς, 75, 21. ψαυσίων, 35, 16, : 

—. ψηλαφίη ποδῶν εὐαφὴς, 75, 20. et 77, 50. et δέ, 26. 105, 4. 

ψηλαφίης, Hippocr. 24. 13. | 
ARETAEUS L11 i 
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Homer. 1λ. B. 219. Schol. ἀραιὰ, μαδαρά. 

' ψψεδνὺς, μαδαρὸς, ἀραίοϑριξ, Hesych. , BIA 
ψιλὰ ἥβη καὶ γένειον, 70, 9, 10. ψιλοῖσν στρώμασι, 73, Á. —— 
ψίχες, 119, 20. wibi, 133, 44. wii, Alex. A phrod. lib, 1. 
probl. rr RED ur ; pi Me ἢ 
. ψόφου καϑαπτόμενοι, 72, 92, . — [a0 * 5» MOT 
- wopsi» eum accus?. [χείλεα] πτυσμὸν wogtt 95, $7. sputum 
cum strepitu exspuunt. Schol. iu Aristoph. 131. B. Μένανδρος " 
ἐψόφηκε τὴν ϑύραν ἐξιών. Et neutraliter; ψοφεῖν, Hippocr. 198. B. | 
ψύχω. ξὺν τοῖσι ψύχουσι [refrigerantibus partibus] κολοχύνϑης 
xa πέπονος, 1355, 57. | E 
ψύξις βρωμάτων καὶ πομάτων, 14, 10. ποδῶν, Hippocr. 598. 51. 
ψύξι κοιλίης, 58, 20. ψύξιες, 6, 51, 52. δέν ipi do 
ψυκτικὸν, 77, 2. ὁ. 3 
ψύχεϊ ἴκελον σφυγμοὶ, σμικροὶ, νωϑροὶ, 30, 40. [Lege Editoria. 
Not. in Var. Dect,] Quid si reponatur ἰλύϊ 3 mam 70, 15, 16. oqv- 
γμοὶ σμικροὶ, νωϑροὶ, ὅκος διὰ ἰλύος μόλις κινεύμενοι. «og 
- 4 ψυχρολουσίη ἀλουσίης κρίσσων, 120, 14, afuera ^ maus ss 
᾿ψυχρολουτέειν, 120, 54. ψυχρολουτεῖ, Lexic. ex Plnt. Erotic 
ψυχρολουτρούντων, Aristot. lib. 1. Probl. 29. ψυχροποσίη, 18, 29, 
5o. et 50, 51, 52. ψυχροποσίαι, 6, 55. ψυχροποσίαν, Plut, Symp. θ. 
Probl. 7. ^ E 
—  ψυχροσταγὴς κοιλίη, 58, 47. uti Editor, in Not. ad Var. Lect. 
legendum monet. 3. " 


"ψεδναὶ ἐπὶ τῇ ᾿κεφαλῆ κόμαι. ἀραιαὶ, 70, ἢ 8. í jet TE 


Ds 
^ 


OM 


τὴ 


AMA Q. 


à τοῦ ϑώματος, 66, 56, 57. d τῆς παρεούσης μεγάλης Ovdy-. 
45e, 122, 25, 26. ὦ τοῦ ϑαύματος, Lexic. ex Gregor. ὦ τῆς ἀναι- 
σχυντίας, Lucian. 202. A. | | P 

ὧδε εἶχε γνώμης, 92, 15, 14. mente bene constabat. οὕτως ἔχῶ 
δόξης, Dionys. Halic, de Lys. Ms . . ἜΣ 

"T ὠκιστος ὄλεθρος, 25, 25. Homer. Ih. . 3... 32D d "ἢ 

'* gxvporov κακοῦ, 19, 5... | " 

* ὠμῆς ἐλαίης, 75, 55. cuoio, λίνοισι, 125, 5,4. 5. ., ἜΝ 

ὠμότορον τροφὴν,» 49, 7. pro ὠμοτέρην. Lege huiusmodi dGv»- 
ταχτὰ in voce voUOOG. — — * 

. ὡρη, de quatuor a »i tempestatibus; 18, 5. aut de maturitati 
tempore; ép Go, 129. 28. καϑ' ὥρην, 74, 12. ἐφ᾽ ἑχάστης ὥρης 
75, 19. ἐπὶ τῆς ὥρης, 119, 5. ἐφ᾽ dome, οι, 22,95. ἐφ᾽ ὥρας, 110, 49v 
ἐς ὥρην, 112, 91. Sic ἐν ὡρακίοισι χοόνοις, 125, 41. ὥὡραϊος πε 
πέων, 115, 59. ὥραϊον τάριχος, 120, 29. ὡραῖος τάριχος, 195. 91v 
«onc οἰνγάνϑης, 107, 10. Q0) Τῇ) ὡραΐῃ, 28, 96. et τῷ καλλεὶ τῇ 
097]5, 23, 39. ὡραῖα ἀκροδούον, 156, 8. (9106, 123, 32. £y TOLO 
καϑεστεῶσι καιροῖσι καὶ ὡραΐίως τὰ ὡραῖα ἀποδιδοῦσι, Hippocr. 997. E 
ovx πάντα, Homer. Οὗ. 1. 131. Schol. τὰ πρὸς ἕκαστον καιρὸν ἐπι 
τήδεια. ὥριοι, bo, 45. ὡρίων, 20, 24. ὁ M ug Ρ ἫΝ 

ὡς Ρῖὸ οὖς, 27, ὅ2. Vide Comment, de Dial, Aret. Litt. ὦ. ἡ 

ὡς, cum Superlativo, ὡς ὀξύτατα, cum Indicat9. ὡς εἴσω παρῶ 
ϑεῖται τὸ ὄργανον, 116, 20, 21. sic 105, 9. cum Optat?. ὡς ξυγ: 
χαράσσοιτο, 116, 27. cum Infiu?. ὑγροῦ. ὡς δοκέειν, 45, 49. ὡς στῆ 


σαι, 104, 27. ὡς μὴ διαμαρτάνειν, μηδὲ poxonyogétw, 72, 32," 


X 
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ὦσις. τῆς ὦσιος, 65, 59. ὦσις, FRAN de Avimal; ner 
idem ac ὥϑησις, Alex. Aphrod. lib. 1. probl. 90. ign RU ^" 

i ὠσμὸν τῶν σιτίων, 83, 95.- died: ὦϑησις, Hesych, 

ὠτειλὴ ἀπέκλεισε, 62, Bak ὠτειλῇ, 89, 41. ὠτειλὴν, 60, 6. et 
62, 39. et 62, 55. ὠτειλαὶ, συκιναὶ, παχεῖαι, στερέμνιοι, 62, 45, 46. 
ἐς ὠτειλὴν ἰὸν, 64, 24, 25. ξυμβῇ τὸ νὼ 191; das ἤ χη. τὰ τρώ-- 
ματα, A (d 27. ἄγοντα τὸ τρῶμα, 111, 8, 9. ὠτειλὰς ἐς τὸν σιὥρον 
ἄγειν, 99, 45. 

ολφελείη, 92, 19. ὠφελίης, 85, υδὰς 

ὠφελέοντες οὐδὲν πυρετοὶ, 6, 6. sic 19, 46. ὠφελέοντα: οὐδὲν, 
25, 94, 25. ᾿ αἰφελέει οὐδὲν, 62, 9. 

ὠφελεύντων χείρω, 198, 14, IS. convenientibus deteriora. 

07909, 47, 4. pallor. πο 1λ. y. 55. ὥχρος, genus legumzi- 
nis, 127, 29. Aristot, Hist. Anim, lib. 9. cap. 4o. in fiue, 

ὠχρότης, 6, 14. 

ὠχοολεύχων, 96, 96. ὠχρόλευκον, Diosc. lib. 4. cap. 42. 

* , ὠχρόξανϑος ὡς χολὴ, δ2,.27. 

ὧψ. ξύμπας τιταίνηται ὃ OU, '84, 25, ot ὦπες οἵδε, 45, 42. oculi. 
Notandum est hanc vocem hic esse masculinam. ΑἹ in singulari, 
ὦπα, conspectum, Homer. 1}. y. 158. Schol. τὴν πρόσοψιν; τῷ 
προσώπῳ, 





ΙΝ 
4 BOE Dose desired 


INDICEM APPENDIX. 





Nequi Lector, in quo possit adiuvari, desideraret; in Ap- 
pendicem sequentem coniiciuntur vocabula plurima, praeser- 
tim medica, quales sunt partes humani corporis, morbi cum 
variüs medicamentis , animalibus, vegetalibus, aliisque ad phi- 
losophiam naturalem pertinentibus; quae pleraque nomine te- 
nus commemorasse hic sufliciet; plenius quippe in variorum 
authorum hanc materiam de industria tractantium — operibus 
explicata,  Inseruntur praeterea quaedam Editoris observatio- 
mes, ad quas in suis ad Latinae versionis oram notis aut. alibi 
passim lectorem remittit, 


“βέβαιος ἄλϑεξις, 26, 50. 

ἀβλαβὴς ὁπώρη, 91; 54. 

ἁβροὶ ἐς τὴν δίαιταν, 07, 52. ἁβρὸν, καλὸν, die τρυφερὸν, 
᾿ Lexic. Voc. Herodot. 


᾿ἀγκῶνος ἄκρου, 69, 55, 56. 
air c L112 
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/ 
ἄγονον σπέρμα, 56, 6, 
ἄγρωστις, 79, 52. 
, ἄγχιστα, εἰς ἄκεσιν, γράφω, 150, 98, ἄγχιστα, Tippocr. 595. 4o. 
ll ui» ἔγγιστα" αὐτὸς δὲ ἀντὶ τοῦ μάλιοτα. τέϑησι τὴν λέξιν, 
'rotian, } 
ἀγχόνη, 88, 57. et 89, 11. 
ἀδένες, 59, áo. ^ 
ἀδίαντον, 79, 32. | 
ἀδόκητος πληγὴ, 18, 29. οὐκ ἀδόκητον ἴσχειν, 52, 91. 
ἁδρῆς διαίτης, 57, 58. ὀλίγον ἁδρότερον,,» 119, 6, ἅἁδροτέρως 
Ow», 115, 12. . 
αἀείζωον, 135, 19. 
ἀείρεται ἐς ὄγκον, 85, 44. | 
. ἀϑρόη φαλάκρωσις, 70, 9. . ἀϑρόον ἀσιτεῖν, 78, 5o. κενοῦν 
[αἷμα], 88, 36. ῥέῃ τὸ αἷμα, 87, 11. ἀϑρόως ἐξεῤῥάγησαν, 52, 55. 
αἰδοίων ξύντασις, 2, 55. 
N αἰϑάλης, 58,52. αἰϑάλη, ὅπερ καὶ λιγνὺς, Galen. Exp. Voc. 
! Ocr., . T : 
πόδες ὠμῆς κραδίη, 192, 21. TS ? 
.  etuorog ἀγωγὴ, 15, 18, ἀγαγωγῆς ϑεραπεία,. 9b, 46. [ouo] £x- 
κριϑῇ, 55, 5B. et δά, 4. : i 
αἰνότατοι [πόγοι], 110, 19. | ; 
αἴρης ἄλητον, 91, 43. αἰρίνων ἀλήτων, 107, 8. 
αἴσχιες, [vide postea inter coniectur,] 65, 2. 
αἰωνίη γνοῦοος, 84, 6, 7. Lr 
αἰώρη, 109, 2. et 8o, 5o. et 105, 56. et 104, 48. et 110, 4. 
αἰωρούντων, 82, 18. αἰωρηϑέντες, μετεωρισϑέντες, Lexic. Voc 
Herodot, . 
ἀκακία, 88, 52. 
ἄκανθα τῶν σπονδύλων, 57, 16. ᾿ ξ ' 
ἀχάνϑης τράγου τὸ δάκρυον, 98, 960. ἀχάνϑης Αἰγυπτίας, . 
8, 28. | 
T ἀκάτῳ, 75, 9b. ἀκύτοισι, Herodot, 282, 95. 
ἀκηδίην τῆς πυραφορῆς, 77» 26, 27. 
á ἀκμῇ τῆς πνιγὸς, 95, 21. ἡλικίης, 84, 4. ,γενέσιος, 154, 96, 27. 
[vovoov] 74, 49. ἀκμὴ πάϑους, 7] τῶν τὸ μέγεϑος δηλούντων σημείων 
παρουσία, Exotian, ΠΡ ὯΝ ν ΠΝ 
ἄκνισσον ἔλαιον, 85, 45, [πύμμα] 120, 47. ἄχγισσοι ἐγκέφαλοι, 
91, 24, 25, 26. | p 
ἀκρασίῃ τροφῆς, 59, 5. κοιλίης καὶ ἐντέρων, 4o, 36. ἀπρασίη . 
τὰ ὑγρὰ log» καὶ μέρεα, 55, δι. ἀκρατὴς τῶν ὑγρῶν Γὑστέρη! 04, 9. . 
ἀκρατὴς δίψος, 91, 41. à TUM 
ἄκρεα ψυχρὰ; 101, 95. κώνου Ὕ, 
τ ἄκρητον ciue, 97, 4o. ἀκρήτοισι οὔροισι, 20, 17, 18. ἄκρητε-- 
στέρου μελικρήτου, 85, 19, 20. οἴγοῦ, 104, 55. dis à 
ἀκροδρύων τὰ ὡραῖα, 156, 8. | 
ἀλαμπὲς πῦρ, 19, 48. ἐκλόμπει, ὁ πυρετὸς, Hippocr. 15, 9... ὃ 
ἄλγημα, 66, 9. ἀλγήματα" πολλάκις καὶ καὶ αὐτοῦ τοῦ νοσῆημυ- 
. τος ἔπιφερεν τοὔνομα, Galen. Exp. Voc. Hippocr. MipsRME “.. 
ἀλεαίνεσϑαι ἡ κεφαλὴ, εἰς, 74, 35, 94, 
ἀλεγεινὸν, 111, 27. | 
᾿ἀλεγίζοντα τῆς ϑέρμης, 85, 2. 
ἀλεεινὸς οἶκος, 85, T. . 
ἀλεῆναι, 131, 21. 
ἀλεξήματα, 94, 18. 


» 





INDEX GRAECUS. 805 
ἅλες λεπτοὺ, 85, 44, ἁλῶν, 82, 8. ἁλοὶ, 94, 54. 
δληλεσμένη κέγχρος, 76, 5. 
ἄλητον πρέϑιενον, 82, 54. 2s 
ἀλϑαίνοντα τὴν γαυτέρα φάρμακα, 155, 5. 
ἀλϑέξονται, 61, 21. 
ἅλια ἕλκεα, 65, 15, | 
i ἁλικακάβου τῆς δίξης, 181, 56, 
ἀλκυονίου τοῦ λείου, 155, 54, 
ἄλοης, 96, 47. ἀλόαι. 
ἀμαρακίνου ἀκρήτου, 75, ὃ. 
ἀμαρτωλὴν, 81, 24. τὴν τῶν ἁμαρτημάτων εἴδησι:, Exotian. 
ἁμαυροὶ πυρετοὶ, 103, 51, τὰς ὄψιας, δά, 7. ——— 
ἀμβλύνεται τὸ ξηρὸν, 77, 46. 
ἀμβλώματι, ὅ, 4o. et 85, 12. 
ἄμβολη χωρίου καὶ γνώμης, 52, 19. 
ἀμμωνιακὸν τὸ ϑυμίημα, 155, 84. 
ἀμοργὴ. 124, 16. ὡς ἐπίπαν ἢ ὑποστάϑμη τοῦ ἐλαίου, Erotian. 
ἀμύγδαλα πικρὰ, 91, 8, 9. ν 
ἀμύσσον τὸ χολῶδες, 46, 25, “6. ἀμύσσει, 152, 142. ἀμύσσειν, 
ταράσσειν, ἑλκοῦν, Ecswv, Lexic. Voc, Herodot. ᾿ 
ἀμφιϑλάσοι τὸ δέρμα ἢ συκίη, οά, 41. 
ἀναγαλλίδος, 118, 51. ^ 
ἀνάγειν ἄνω, go, 4o. [αἷμα] 12, 51. ἀναγωγὴ φλεγμάτων, πτυεὲ- 
λων, 9, 7. τροφῆ: ἐς τὸ ἧπαρ, distributio, 45, 6, 7. 
ἀναδιδοῖ τὴν ἀρχὴν ἐς τὸν ὄγκον, 58, 4o. | 
ἀνάδοσις πέψιος, 47, 41. et 69, 48. et 47, B. 
ἀναιρῇ ϑέρμη πάντα, 105, 10, 11. 
ἀναισϑήσιος ἀμφισχούσης τὸν ἄνθρωπον, 81, 46. 
ἀνάκλησιν τοῦ στομάχου, 116, 15. 
ἀνάκλιτον ἐνθέντα ἐν δίφρῳ, 82, 17. ὶ 
ἀναλαβεῖν, digerere, 55, 29. ἀναλαμβάνειν πᾶντα κηρῷ, 77, 4: 
sic 97, 12. ἀνειλήφϑω τάδε κηρωτῇ, 102, 17... 
ἀναλίσκειν βραχὺ σὺν ἄρτῳ, 77, 10. 
ἀναμαχέσασϑαν τὴν κακοσιτίην, 192, ὅ. 
ἀνάπαυλαν τὼν καμάτων, 119, 660. ; τῷ ; 
ἀναπνεύσωσι σμικρὸν, 9g, 29. vémrsvose τῆς νύαου, Sophocl. 
Aiac. 275. ἀνάπγευσις, recreatio, 109, So. respiratio, 101, 6. 
᾿ἀνασχετὸν, 115, 52. 
ἀναφέρῃ τὴν αἴσϑησιν, 80, 26. . sid 
ἁνδάνει ἐμοὶ, 66, 55. Homer. 1λ. «. 25. ἀρέσκει, Erotian. 
ἀνδράχνην, 155, 21, 22. | 
ἀνέλικτοι πεῤίπατοι, 122, 42. X ; | 
ἀνεσϑίειν ὑστέρην τὸ ἕλκος, 64, 23. vide et 61, E, et 62. Ὁ. 
ἄγηθον, 74, 6. et 75,97. ἀγήϑου xop5, 150, 46, ἀνηϑένῳ 
[μύρῳ] γ8, 40. | 
ἀνϑέμιδος ἔλαιον, 150, 47. 
ἀνϑερεῶνα, 85, 52. 
ἀνθηρὸν φλέγμα, 11, 12, 15, 14. 
ἄνθρακος, 7, 94. Noa d Pd ἀροῦν 
! iiio, τὰς σφίγξιας, 150, 40. τὴν κοιλίην ποιῶν ανιδναι ; 132, 
29. ἄνίεται τὰ μέρεα, 100, ὅο. ἄνεσιν τὴς κύστιος, 110, 4θ. [πιξσιος] 
95, 14. τῶν μερέων, 100, 52, 55. ἐπὶ ἀνέσει, 67, 19. ἄγετου TOV 
βίον, 67, 3o. 
&vigov καρποὶ, 117, ὦ. 
ἀντιτρόχῳ, 119, 92. 168, αντιτρᾶγῳ. 
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ἀνομοίῳ “ἕν ὅμοιον ἄριστον, 155, 52. 
ἀνοχῆες. Vide ὑμήν. hel ! 
ἀντερείσϑωσαν σικύαιν, 115, 24. | iy ate 
ἀντίσπασιν τῶν χυμῶν, 81, 5o. τῶν ὑγρῶν, 9*, 21. τῆς [σικύης]. 
ἀνωδύνων φχρμήκων, 106, 10. n.a 
ἀνωτέρη ἡ [φλὲψ] τῆς δὲ, 96, 16, 17. ἡ ἀνωτέρω, 96j 18, 19. 
εἰ ϑείης ἀνωτέρω, 85, 52. : 
ἀνωφελὲς λούειν, 8ο, 47. ἫΝ | i 
ἀπαλλαγῆναι, ex morbo convalescere, 44, 19, et 48, 9. 
ἀπαναλωϑῆῇῆ τὰ ὑμένια, 15, 31. ; 
ἀπαρκέει ὀλίγον, 77, 21, 2. 
ἀπαστράπτοντος πυρὸς, 52, 40, 5o. ᾿ ' 
ἀπαυδήσῃ τὰ xta, 1960, 22.. πρὸς τόδε στόμαχος, 86, 26. sic 
6 ΣῊΝ 
ἄν ἀπηνὴς τὴν ἐρυγὴν, 86, 53, 54. ἀπηνέες αἵ ἀφέσιες, 66, 47, 48. 
ἄπιστος ὃ ϑάνατος, 54, 44. ἡ ῥαγὴ, 51, 28. ἢ ξυμφορὴ, 64, 44. 
ἀποδείξασα  [vid. Indic. praeced.] ἀπεδείξαμεν, ἐποιήσαμεν, 
Erotian. 
ἀποκλείω. τὸ ἀοαιὸν ἀπέκλεισεν ἢ ὠτειλὴ, 62, Bo. 
ἀπολαμβάνει. ἀπολελημμένη, vid. Indic. praeced. et multa apud 
Erotian. θαι 
ἀπομάξαντα, 80, 14, 15. Ak. : 
ἀποπληξίη, 55, 28. ἀποπληξίης ϑεραπεία, 81, 15. ἀποπληκτι- 
χοῖσι, 84, 12. 
ἀποπλυνόμενα, 38, 49. i 
ἀπορῇ ἢ ἄνθρωπος, 64, 27, 28. , 
ἀπορίη γνώμης, 11, II. ἀναγωγῆς, XI, 98. ὑπ᾽ ἀπορίης, 
102, 57, 38. 
ἀπουπᾶσαΐ τι τῶν χιμῶν, 87, 5. 
ἀποστάσι καὶ ἀνθολκῇ, 85, 56. ἀπόστασιν xol ξυναγωχγὴν, 
111, 22. ; ; 
ἀπόστροφον ἐς πάντα, 58, 5. ἀποστροφὴ καὶ μῖσος γευμάτων, 
56, 45. 
ἅπτεσθϑαν οἴνου ἐνεργῶς, 101, 96. 
ἀραιοτέρη καὶ μικροτέρη βὴξ, 4o, 45. ἀραιότεροι τὸν ϑώρηκα, 
57,/29; - ἀραιὸν εὐαίσϑητον, 65, 44. ἐντέρων, 62, 48, 49. σώμα-- 
τος, 102, 47. ; 
: ἀραιοῦν τὰ μέρεα, 95, 55, 54. 


» 


(EM ἃ 


“ E] e , : " 
ἀραίωσις, 95 4g. πυκνότητι τῆς ἀραιώσιος, 105, 4. διατάσιος 
) 


τῶν ἀραιώσιων, 59, 25, 25.. 
ἀργιλώδεες, 53, 46. φύσαι, 58, 3o, 51. 
ἀρῆξαν ἀῤχομένῳ [κακῷ] 69, 30. sic ἀρήγειν, 86, 8. 





ἀρϑρα παχέα, 56, 48. ἐναργῆ, 97, 14. ἀρϑρῖτις, 65, 18. τὰ 1 


ϑρίτιδος ϑεραπεία, 155, 22. ἀρϑριτικοῖσι, 153,. 29. 006 
- ἄρχτου͵ στέατι, 155, 52. πρὸς ἄρκτον ἢ oixog, 102, Ó1. - 
ἀρνογλώσσου χυλὸς, 97, 48. 
ἄρσις. πρὸ τῆς ἄρσιος, 93, 4, 15. 
ἀρτεμισίη, 85, 236... 
ἀρτηρίη ὁδὸς [ ἀναπνοῆς} 1o, 18, 10. ἀρτηρίης ἄκρης, 5b, 12. 
τρηχείης, 12, 7. [et 88, 12.] παχείης, 15, ὅ. et 107, 36. ἀρτηυέαι 
διπλαὶ, etc. Y 15, 23. et 121, 23. ἀρτηρίης ὀξείας γούσου, 108, 5. 
ἀρτίσκους, 155, 8. Pastillorum ex viperarum carne praeparatio- 
nem tradidit Galenus Tom. 2. p. 142. 1l. 11. item Paul. Aegin. lib. 7. 
. Cap. 11. ubi verba his Aretael similia invenies, à | 
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ἀρχή τις πάϑῃ, 94, 12. ξυμπαϑέ LED a Zo. &- 
ἀρχὸς προπετὴς, 95, 8. τὸ χαλαρὸν ἀγχοῦ, 8ὅ, 42. leg. ἀρχοῦ. 
ἄσαρον, 108, 57. “ἀσάρου τῆς ῥίζης, 129, 25. 
χοῦ δθημος (III ἀσαφὴς, 54, 45, 44. οὐκ ἄσημον τὴ ἁφῇ, 65,52. 
ἄσημα πρόσωπα, 68, 5, 6, ἀσήμους κουφισμοὺς, 79, 56. 
, ἀἄσϑμα, 39, 52. ἄσϑμα ἀραιὸν, λεῖον , χερχνγῶδες, 4o, 5o, 51. 
. ἄσϑμα ἢ ἀναπνοῇ, “Ἁ scio: fk | 
ἀσινὲς ἐς ὄλεθρον πάϑος, 27, 47» 
ἀσκίτην, 48, 6. et 4g, 19. X 
ἀσπάραγοι, 117, 46, 47. 
ἀσταφίδος ἀγρίης, 80, 5o, ὅ1. 
ἀστὴρ λευκὸς, 98, 19, 20. 
ἄσφαλτον, 96, 45. ἄσφαλτος, 126, 11« 
ἄσχημον, 25, 35. | 
ἀτὰρ, 17, 51, et 49, 7- | 
᾿ς δτέραμνος [vid. Indie. praeced, } ἀτεράμνοις ; δυσμεταβλήτοις,, 
ERR. ἀτέραμνα, δυσκχατέργαστα καὶ σκληρὰ, Galen. Exp. Voc. 
pocr. 
e ἀτμώδεα, 85,. 45. 
ἄτροφοι τροφαὶ, 115, 56. 
αὔλακες μέλανες, 70, 42. 
: αὔξεται ἐπὶ μᾶλλον τὰ δεινὰ, 56, 22. αὔξησις τῶν ἔνδον, 90; 27. 
φύσιος; 100; 5i. 
'evo, τὸ σκῆνος, 47» 5^. | " 
αὐταρκίης, γνῶμα δύναμις» 75, 61, AN e E 
αὐχὴν ἀγκύλος, 2, 27* ὑποακόλιος, 56, 40... ἀγγείων τῶν ἐν τῷ 
. αὐχένι διάτασις, 2, ἀδ. m 
αὐχμηρῶν μίξιν, 76, 10» 11. τῷ αὐχμηρῷ ξυνέχειν, 102, 46. 
ἀφειδέως αἱ ἄσσειν, 85, 13, 16. - a : 
ἄφεσις ἐς ὕπνον, 120, 48. νοσήματος, 196, 15. ἀφέσιες ἀπηνέες, 
66, 47, 48. ἀβούλητον τῶν ὑγρῶνγ 61, 12; 18. ὠφελίης καὶ βλά- 
ioc, 85, bo, 51... - | 
ἀφεψηϑεῖσα, 79, 10, 11» 
- φέψημα, 112, 28. et 90, 25. 
ἀφεψήσι, 110, 45. Vide Not. ad Var, Lect. 
ἄφϑαι, 7, 50. ἄφϑα λέγεται ἐξανϑημάτων εἶδος περὶ τὰ τῶν 
παιδίων στόματα μάλιστα γινομένων, Erotian, 
ἀφίσταται, 39, 6. et 41, 39. et 65, ὅ. ἐπιστῇ μῆνιγξ ὀστέων, 


2 , 


12, 55. ἀποστῆναν μέλεα, 71, 38. ἀποστὰς χιτὼν, 51, 19. 
ἀφόδῳ καὶ οὔροισι, 28, 80.) ; 
ἄφυκχτος 7] νοῦσος, 62, 27. [Vide et 55, 27. et 121. 59 δια- 
δοχὴ, 07, 35. "Lp AR ) jq 
ἀχλὺς, [Vide Indic. praeced.] De hao voce multa apud Ero- 
tianum. * 
ἄχναι, 72, 25. ἄχνη [κνίδης] 8o, 8. ; 
ἄχροουν [σπέρμα] Ἐῶ. ὃν 67. : 
. ἄψινϑος. τῆς ἀψίνϑου χυλῷ, 128 8, ἀψίνϑιον» 108, 37, 58, 
ἀψινϑίου χυλὸν ἢ κόμην, 77» 5. ! 


Βάκχαρι τὸ Αἰγύπτιον, 111; 5o, βάκκαριν, Hippocr. 215, 19. 
βακχαρίῳ [ἐλαίῳ] ld, 269. 45., βάκκοριν, Cephisodor. apud Athen. 
p. 553. ᾿βάκχαρις. εἶδος βοτανης καὶ μύρον, ου καὶ «ριστοφύγης 
μέμνηται, Erotiau. deli ^ ap 

βαλάνοισι, 76, 184 


X 


^ 
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" . ἮΝ ἢ . " . 
βαλαύστιον, los τα]: punici silvestris. 


βαρυόδμῳ, 85, 4. βαρύοδμα, 85, 406. ? ὡς 4 


του iiu», 97, 54. et 98, 23. f 
PAD 152, 42, 48. e MP, item 
βὴξ ἀτελὴς, 19, 57. βήσσουσι πυκνὰ καὶ σχληρὰ καὶ ἀτελέα, 
36, 5o. βραχέα, 95, 57. βηχώδεα, 99, 4o. £ussim moventia. 
βησασᾶ. τῇ βησασᾷ, 87, 51. Rutam sylvestrem 'vocant Syri Be- 


(AMAA 


sasa, Diosc. lib. 5. cap. 55. Aliqui rutam sylvestrem Moly vocaut, - 


alii Harmala; Syri Besasa, Aetiüi "CTetrab. ἃ, Serm, 1. sub litera M. 


At διὰ τῆς Βησασᾶ, hic significat linimentum e ruta sylvestri, i. e. - 


Βησασᾶ, multique aliis compositum, Huius medicamenti saepius 
inentionem facit Alex, Trallian. lib. 4. cap. 1. et virtutes eius contra 
hunc ipsum morbum, de quo hic agit Aretaeus, egregias esse nar- 
rat; ibidemque eius formam et compositionem tradit. In anginae 
curatione idem linimentum laudat Paul. Aegineta, lib. 5. cap. 27. 
Eiusdem praepgrationem tradit Galenus, tom. 2. p. 244. 1, 8. etc. 

* βηστίνου φάρμακον, 128, 25. 4 [ἀντίδοτοςἾ τοῦ βηστίνου, 
151, 4o. et 122, 14. εἰ 126, 26. τῆς βισείνου [leg. Gnotívov] καλευ-- 
- εγῆςζ, 110, 2. | | 

βλαστήματα ἰόνϑοισι ἴκελα ἐχφύει, 117, 18. Hippocr. 1156. D. 
βλέφαρα τὰ πολλὰ διέχοντα, 2, 56. ^d; ΠΝ 
λίτον, 74, 11. EA ^| 
. Ἰβολβοῦ, 84, 47. βολβοὶ ὠμοὶ, 1905, 32. | wu 
"t βουβώνων ἔντασις, 25, 27. βουβῶνες oí λοιμώδεες ἥπατος, 15, 
», 51.- ! C pus 

ούπρη στις, bo, 4o, βουπρήστεϊ, 25, 41. "Vide Aeginet, lib. 7. 
sub j B. Aet. Tas ib 4. Veri. 1, cap. 90. Galen. tom. 2. 
p.150.1. 7. Ὁ E ^: à; 
βραβύλων ἀγρίων, 97, 13, 
Qo*yyos, 8, 28. — | 
ραχίων, 57, 15. ξυνολκαὶ μυῶν βραχιόνων, 17, 48. 
ραχὺ οἴνου, τά, 55, ἁλῶν, 127, 23. Más vor 4 wm; 

βρόγχος, 14, 45. βρογχίζον, [vid. Not. ad Var. Lect] 39, 38. , 

βοομῶδες, κακοῦμον, 19, 8, βρομώδεες ἐ ὕξιες, 20, 8, 9. ᾿φυ- 
σαι, 56, 24. τὴν ὀσμὴν, 46, 14. βρομώδεα V «10, á4, 27. 

βούον, 155, 4o. ὁ : 


! 


| 


Bovréov πόμα, 8, 10. et 60, 12, Potionis genus; quod fit ex 


hordeo et quibusdam radicibus. At' pro βρυτέων δυτέων legi vult 
Gorrhaeus in Def. Med. 


βύϑιον μίζοντες, 4, 59. βυϑίοισι ἐσχάρῃσι, 116, 52, 


Γάλα ἄχολον, 128, 11. γυγαικὸς νεοτόκου καὶ κουροτρόφου, τοῦ, 
38, 39. τῆς βοὸς, αἰγὸς, τοῦ, 40. ὄνου, 128, 11. ὄνου μὴ παλαιο-- 
πόκου, 105, ἀι. μήλων, 128, 29. ἵππου, ὄίος; 109, ὅ9, 4o. ἡδὺ 
σιροσάρασϑαι, etc, | 

γαλεοὶ ἐνοικάδιον, 122, 21, 22. | pes 

γαρχαλισμὸς ἀρτηρίης, 7, 10, 11. ὑπερώης, 12, 26. γάργαλος 
xai γαργάλη λέγεται ἐρεϑισμὸς, ἀπὸ τῶν σπεασχητιουσῶν γυναικῶν 
εἰλημμέγης τῆς λέξεως" ὡς καὶ “ριστοφάγης Τηρυτάδῃ καὶ Δέφιλος ἐν 
Ζαναΐσι, Erotian, ; r 
|. Z099yogsQy , 6, 15, 41. τὸ κύριον ὄνομα τὸ ὑπὸ τὴν ὑπερῴαν 
γῦν λέγει. ἡ γὰρ σταφυλὴ καὶ ἢ κιονὴς καὶ ἢ ἱμὰς πάϑη εἰσὶ τοῦ 
γαργαρεῶνος. γαργαρεὼν δὲ ὠνομάσθη παρὰ τὸν γινόμενον γαρχγα-- 
λισμὸν τῇ τραχείᾳ ἐξ αὐτοῦ ἀρτηρίᾳ, Erotian. , " 


7*90, 78, 4o. "Vid. Coel. Aurel. p. 358. 
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γαστὴρ, 20, 9. et τοῦ, 8, γειαίρην γαστέρα, 13, 27. 
γεννῶνται ἔντασιξς, 112, 59, 39. 
XY 4 NGC H ἣν * 2» Ὶ " 
γένυς, 3, 30. γένυν τὴν κάτω, τὴν ἄνω, 4, &, 56. γένυς παλ- 
λομένη, 4, τῦ. émi στέρνοισιν πεπηγυῖα, 4, 50. γένειον, 70, 25. 
yt9outsQnou, 25, 4. εἰ 64, 5. | | 
ws la ' , - 3 ' 
7i Zum, zInuvio, Σινῶπις, 88, 52. “Ερετριὰς, 98, 19, 
γίγαρτα, o0, 52. , : pd 
γλευκένῳ λίπαϊ, 78, 51. 
γληχων, 79, 27. 
y^ovroy, 66, 9, 10, b. 268 | 
γλῶσυα προμήκης, 2, 93. προπετὴς ὑπὲρ ὀδόντας καὶ χεί-. 
ἀϑ m" » 5 4. e" m" 3 , , 
. 7γάψων τῶν εἴσω, 5, 14. μυὼν τῶν ἔν γνάϑοισι, , 24. γνάϑων 
τὰ λέπτὼ, 57. ὅ. ' 
γογγυλίδες, 117, 40. 
» μ᾿ , , ?, v | : 3 
,  Vorüc ἀπόκρισις, 5, 2. γόνιμα μέρεα, 55, ba, γονοειδὲς, τὸ 
OMOLOP γόνῳ, TOVTSOTL σπδρματι, Exotian. .— T 
3 E [2 ὃς ; 3c 
jovogdoww, 55, 5o. γονοῤῥοίης ϑεραπεία, i31, 15. γογόῤῥοιαν 
γυναικείαν, 65, 7, 8. : i 
. góvv, 4, 49.. yovvUgi, 4, 47. 
" rane 24, 28. /Vvosnmjtov τόπων, 24, 51, 82, γυναιχηΐοισι 
χώροισι, 112, 4. γυναικξίοισι, de quibus se scripsisse testatur, 81, 13. 
γυπὸς ἐγκέφαλος, 122, 20, 
γύψον QuTQ?, 102, 91, 


Δακνώδης στρόφος, 61, 46. δακνῶδες πῦρ, 21, 10. 

,, δάκτυλον, μεγάλοι χειρῶν ἢ ποδῶν, 2, 5. καμπύλοι, 17, 40. δακ- 
τύλων μικροῦ καὺ παραμέσου, οὔ, 22. 

δαύκου τοῦ καρποῦ, 107, 55. 

δάφνης τοῦ καρποῦ, 87, 45. 

δέεται ἀρήγειν, η0,.57. δέονται ἀγατροφῆς, τοῦ, 4o, 41. 

δεινὸν ἀνήκεστον, 4, 51. confer 76, 47, 4δ, 

δεσμὰ τῶν ἄρϑρων νεῦρα, 65, 20. 

δέχεσθαι, permittere, 82, 0. ὁ. 
ος διὰ τῆς «Αἰγυπτίας ἀκάνθης τροχίσκων, ο8, 58. Horum pastil- 
lorum forma traditur a Paul, Aeginet, lib. 7. c. 12. βησασᾶ, 87, δ1. 
Vide supra suo loco. " hi 

διὰ τοῦ καρποῦ τῆς δάφγης ἐπίπλασμα, 131, 51, 55. cuius em- 
plasui forma invenietur in Cels. lib. 5. cap. 10. 

Ov ἐχιδνῶν φάρμακον, 106, 12. et 155, 54, ὅ5. et 110, 3. εἰ 
151, 40. Omnia, quae ad huius medicamenti formas vel vires perti- 
nent, fuse enarmantur a Galeno, tom. 2. p. 220. etc. 

διὰ ἠλέκτρου τροχίσκων, 98, 5o. Vide Paul. Aegiuet. lib. 7. 
«ap. 1. — M LIN : 
| διὰ ϑηρίων ποικίλῃ, 122, 12. et 152, 12. et 155, 6. uti modo 
QU ἐχιδνῶν. ι , : 

τ διὰ τῶν κανϑαρίδων [φοίνιξις], 

διὰ τῶν φύλλων τοῦ μαλαβάϑρου, rrr, 5o. De hoc unguento, 
vide Diosc. lib. 1. cap. 76. et de foliis, cap- II. | 

διὰ τῶν μώρων, 87, Do, 51. Huius medicamenti compositio peti 
potest ex Alex, Trallian. lib. 4. cap. 1. et Galen. Tom. 2. p. 242, 

διὰ τῶν ὀπωῤρέων, 150, 18, 19. IIoc medicameutum descriptum 
invenies in Galen. tom. 2. p. 277. l. 29. hon ^ 
| διὰ τῶν δύο πεπερέων, 151, 97. Vid, Paul. Aeginet. lib. 7. 
cap, 11. | / , 
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διὰ σκίγκου ToU ϑηρίου φάρμακον ποτὸν, 151, 59, Vid, Galen. 
tom. 2. p. 446. l. 5o. DN ἸῸΝ 
διὰ τῶν σπερμάτων [ἐπίϑημα] 152, 44. Hoc ab Aetio peti pot- 
est, Tetrab. 5. Serin, 2. cap. 9. 
| διὰ τῶν σπερμάτων [μάλαγμα] ro], 29. Mod inveniri potest in - 
Paul. Aeginet. lib. 7. cap. 18. vel Galen. tom. 2. p. Arr. l. 15. 
διὰ τῶν φυσαλλέδων φάρμακον, Y28, 26. φυσαλὲς, nucem vesi- 
cariam nonnulli, alii vocant halicacabum,  Pastillum ex halicacabi | 
radice compositum descripsit Galen. tom. 2. p. 3588. l. 1a.- 
διὰ τῶν χελιδόνων, 87, 5a. Hoc medicamentum peti potest ex 
Galen. tom. 2. p. 244. | 
χυλῷ ῥδοὸς, 87, 5x. "Vide postea in voce ῥοός, 
διαβάϑρῃ, 52, 14. Lege Coniectur, paulo post. m 
διαβητης, 52, 12. [Vid. Not. in Var, Lect.] διαβήτεω πάϑος, 
br, 92. διχαβήτου ϑεραπεία, 129, 8. ; | 
διαβιβρώσκω. διεβρώϑη ἡ κιονὶς, 89,99. n 
διάβροχοι οἴνῳ ψωμοὶς 101, 4o. εἰ 104, 36, διάβροχον ἄλφιτον, 
Hippocr. 3555. 86, B 
* διάδεσμοι, 89, 12, 15. M dw. 
^ δύων ἀπόστασιν, 128, 42. διαδοχὴ, 65, x2. et 66, ὅ6. εἰ 
5; 965, ἧς νυν δεν ἃ, 
διαδράναν τὸν ὄλεθρον, 1το7, 44. διαδρῆναι, τοῦ, 17. —— 
διαϑλίμψιος, 97, 56. ! 
δίαιτα ξυνὴ, 55, 29. ξυνήϑης τῷ κακῷ, 121) 14, 15... 
διακλύσματα, 87, 45, 53. 
διακρατέειν πρηέως, 84, 27. 
διακρίσιας φυσέων, 103, 54. " 
διαλύειν τάδε, 95, 59, 4o. διάλυσιν τῶν ϑρόμβων, rro, 24. δια-- 
λυτικὴ [τροφὴ] 90, 3o. διαλυτικὰ παχέος σιτία, 95, 24. - 
διαπεπλεγμένα σκέλεα, 2, 24, 25. Hippocr. 57. 48. puc. c 
διαπνέῃ τοῦ ϑώρηκος τὴν ϑερμὴν, 102, 49. διαπνέον φλέγμα, 
117, 25. διαπνέηταν τὸ σχῆνος, τιδ, 27. διαπνεομένης φλεγμονῆς, 
22, 45. διαπνοὴ πολλὴ, 9, 52. vide 12, 46. ἀτμῶν, 76, 20. χυμῶν, 
-135, 42. ἐς διαπνοὴν ἐξατμίζειν, 78, 46. ἄγωνται, 128, 45, διαπνοὴ 
καὶ ἀναπνοὴ, 155, 15. διχπνοὰς ὑγρὰς καὶ εὐρόους ποιέειν, 108, 50. 
διαῤῥυεῖσα, 62, 56. διάῤῥοα, 58, 14. et 59, 2. et 62, 67, 57. 
διασήϑηται ἄχνη, 102, 50. RUE 
διασημαΐνῃ, τοο, 32, 53. bi VN og 
διαστρέφηταν γνάϑον, 84, 24. τὰ ἤϑεα, 84, 28. τὰ διάστροφα τῆς 
ὄψιος, ibid. l. 27. , " 2 | 
διάφραγμα, το, 55, τὰ νέρϑεν ToU διαφράγματος, 19, 42, 43. 
* διαχρίστοισι, 76, 18. * 
διάχυσις, 50, 4. animi relaxatio, Coel. Àurel. lib. 1. cap. 5. et - 
lib. 5. cap. 8. ἰάνθη, Homer. 1}. o. 105. et 1}. τ. 174. Schol. διε- 
a9, εὐφράνθη. T4 uM. NE 
* διαχωρητικὴ τροφὴ, 78, 52, 55. διαχωρητικῷ ζωμῷ, 106,22,25, . 
δίδυμοι, 115, 5r. διδύμων κρεμαστῆρας, 19, 18. διδύμοισι, ἴκελον 
[νέφροι] 52, 41. d od 
διέξοδος, 128, 15. Hippocr, 39. 55. διέξοδον τὴν κάτω, 127, τὸ. 
τῶν κοπρίων, 74, 11. Mos | AMPH Τ μωνν "i , 
διηνεκέα, 1, 21. διηνεκέες ὕπνοι, 22, Dr. διήνεκέως βήσσουσι; 
τά, ἀά. | 
— δίκταμον τὸ Κρητικὸν, 79, 90, 51. ἡ δίκταμνος, Diosc. lib. 5. - 
cap. 97. 2v ἐ , 
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δῖνος ἀμφὶ τὴν περαλὴν ἑλίσσηται, 28, 4. «δῖνοι, Hippocr. 
$99. 10. δῖνος, σκότωσις" ὡς φέρεσϑαι δοκεῖν τὰ δρώμενα" καὶ σκο-- 
τύδινος ταυτὸν, aua vet, καὶ ἢ σκοτοδινία, Erotian. δένησις, 122, 5ba.- 
4 δίοδος τοῦ πύου, 128, 10, 17. τῆς ἀναπγοῆς, gá, 29. διόδου ἐς 
ϑώρηκα ἐμφραγείσης, 6, ὅ. T 
διουρητικὰ, 74, 7. ἮΝ Ld 
E ; δοῦν 61, 18, 19. μέσφε διπλόης, 116, 56. διπλόης͵ ὑστέρης, 
y 5A . 
διπλῷ ἀγγείῳ, 85, 43. 
διψὰς τὸ ἑρπετὸν ϑηρίον, 52, 24, 25. 
- A τὴν ὑστέρην, 111, 47. 
ox&5n [similis sit] πὼς τυμπάνῳ ἢ : j | 
τάμνειν, Ἢ 45. A uenia ^e a agir SR 
δόλιχοι, 117, 27. pisorum genus. 
δορκάδων, 126, 25. 
δοχεῖον ἀσκίτῃ τὸ περιτόναιον, 129, I9. 
δραχμῆς ολκῆς ἥμισυ, 79, 84. e 
δριμὺ πῦρ, 22, 18. 
δυνάμιες, I22, 17. medicamenta. 
δυσαλϑὴς, 55, 7, 10. γοῦσος, 47, 12. δυσαλϑέα ἕλκεα, A4, 12. 
πλεῦνον δυσαλϑῆ, 27, 19. δυσαλϑὲς γάλα, Anthol. lib. 1. cap. 55. 
Epigr. I. Nicand. Alex. v. 12. 
δυσέλπιστον, ὀλέϑριον, 86, 8. 
δυσεντερίη, 47, 20. et 59, 45. et 29, 23. δυσεντερίησι. [τὰ] 
δυσεντεριώδεα, 42, 30. ! Ἷ | ἽΝ 
δυσουρίης ἄτερ, δά, 57. | 
δύω. δυοῖσι τοῖσι πρώτοισι; 10, τά, δυοῖν μεγάλοιν, 4o, 28, 209. 
δύω. εἴσω δύεται, 65, 11- 


ἢ 


᾿Ἐγγυγάτω τοῦ ἔξω ψύχεος, 66, 27. 

ἐγκαλινδέεσϑαν, 118, 16. ἐκαλινδοῦντο ἐν ταῖς ὁδοῖς, Thucyd, 
132. D. 

ἐγκεφάλου διασφύξιες, 119, 47. dae 

ἐγκοτεῖ, 125, 25. et ἐγκυβερνέῃ, 28, 7. Vid. Not, ad Var. Lect, 

ἕδρη τε καὶ κύστις, 85, τὸ, It. τὴν ἕδρην δάκνει, 6o, 55. τῆς 
ἕδρης ἐξίσταται ἢ ὑστέρη, θά, 42. ἡ φύσις. 124, 18. ἔφ ἕδρης fag, 
oi ὑδρωπιώδεες, 49, 5. ἑδραῖον ἵζη, τ5:,..7. Vid. ἑδραίως in Ero- 
tian, ἑδράσῃς τὴν δύναμιν: 310, 16, 17. , 

εἰλεὸς, 18, 54, 39. et 18, 25, 11. εἰλεῷ καὶ στρόφῳ, 59, 12. 
στρύφοισι καὶ εἰλεῷ κώλου, 130, 54, 55. εἰλεοῦ ϑεραπεία, 105, 18, 
εἰλεώδεσι, 18, “8, τὰ εἰλεώδεα, Hippocr, 10677. G. 

εἰλίξαντα ἐρίοισι, 82, 28. à 

εἰρύηταν ἄνω ὑποχόνδρια, 75, 50, 81. εἰρύεται, ἕλκεται" ὡς XOL oc 
Ὅμηρος, yEXQOY,. f αν ἐρύοντα,  Erotian,, vexgü» jg, zai ἐρύογτα, 
JÀ. ὃ. 467. et αὖ ἐρύοντα, 1λ. ὃ. 525. | 

ἔκδηλον, 68, 8. 

ἐχδύω. ἐξέδυ QuvOv, 71, 45. 

ἐχχόπτειν τὰς ἀρτηρίας, 118, d dea Tn 

ἔκκρισις κοιλίης λέυκὴ, 45, 21, 22. τῶν ὃν τῇ κοιλίῃ , 76, 31. 
πρὸς ἔχκρισιν γνεφρῶδες ἔντερον, 78» 15. πλήϑεῖ καὶ ποικιλίῃ ἐκκρί- 
σιος, 156, τά, 15. ἐκκρίσιες, 60, 15. 

ἔκλειγμα, 84, 38, | 

ἐχμαγεῖον [Vid. Indic. praeced. ] , Legitur haec vox apud Plat. 
Tim, 72. C. ubi σπλὴν vocatur ἡπατε $0140) ἐκμαγεῖον. 
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ἔχπτωσις, 64, 5r. TE NEM ΝΣ 
ἐχπυριῇ. | ᾿ " 
» 3 PY x ^ A 
ἔκστασις, 9I, 8. é£xOTOTIXOL, 11, 17, 18. T " 


ἔκτασις, ἐς ἔχτασιν λέλυται μέλεα, 54, 4o. ᾿ Ἱ 
ἐλαίης ὄμφακος λίπαϊ, 74, 53. ἔλαιον λεπτὸν, etc. 91. 2) 8. 
ἐλαίοισι, γ4, 42. yAsvuivo ἢ κροκίνῳ, 85, 25. πηγανίνῳ, 84, 86. 
ἐλέγχεν τὴν φύσιν τὸ ἀϑρόον, 100, 56. . sd 
ἐλελισφάκου, X15, 27. ET 
ἐλέφας ϑηρίον, 67, 42, 45. ἐλέφαντι τῷ πάϑεϊ καὶ τῷ Ouolo 
τῷ ko , 07, 99. et 154, 15. ἐλεφαγτιάσιος, 67, ὅ8. ϑεραπεία,. 
Je 99. | v^, 
ἕλκεα ἐν τοῖσι παρισϑμίοισι, ἡ, α΄, «Αὐἰγύπτια καὶ Συριακὰ, 8, Yt. 
ἑλκύσῃ ἄνωθεν, 88, 39. ἍΝ 
ἐλλέβορος λευκὸς, μέλας, 156, 1r. x 
ἔμβαμμα εὐστόμαχον, etc. 120, 24, 25. δι᾽ ὄξεος καὶ xvplvov, , 
135, 55. et 125, 19. ᾿Εμβάμματος formam tradit Trallian. lib. 7. . 
Cap. 14. » ] : A 
j ἐμετήριον, 156, 15. ἐμετηρίοισι. δευνοτέροισι, X19, 2, 5. ᾿ 
ἐμπάσσειν, 75, 41. εἰ uj, 9. , 
ἐμπεπαρμένην ὀστέοισι ὀδύνην, 06, 42. , 
ἔμπης; 21, 45. "ur : rib doge 
ἐμπλάσσειν τὴν κεφαλὴν, 80, 44. ἐμπλάστροισι, 96, 48, 40. — — 
ἐμπροσϑύότονον, 9, 92. e YO 
ἔμπτυσις, 11, 95. I | 
ἔμπυος, 9, 15. χῶρος, 89, 2. ἔμπυοι, 57, 54. 
ἐμπίη, 90,9. . ^ 
ἐμπυήσῃ ϑώρηξ ἢ πλευρὸν, 56, 8. 
ἐμπύημα, 9, 29, 90. et 39, 5. | | 
* ἐμπύησιν, 59, 19, 14. et 87, 44. et 93, 4o. et 107, 48, 
ἐμπυικῶν, 57, 92. τρόπον, 59, 56. ; longe 
Zunvloxy, 49, τ | i 
ἐμφῦσα νοῦσος, 85, 6. 0, SR 
ἐμφύτου Segue" "ur Cone 
ἐνάρϑρους ἄνδρας, 90, 17. m Su 
ἐνδιδῷ, yodods " 95, 18. πόνος, τοῦ, 13. Hippocr. 43, 48. éy0i- 
000, πρήσιες, 87, 25. ἐνδιδοῖ [vergit] εἴσω τὸ ἄλγος, 95,.. 11... i0 
ἐνεργῷ ἰητρείῃ, 102, 12. ἐνεργῶς ἅπτεσθαι οἴνου, 101, 27. — 
* ἐγεινήματα, 75» 99» Ὁ 3 
eng dn t5 ἔνϑα καὶ ἔνϑα τοῦ βρόγχου, 85, 59. 
ἔνϑλιψιν, 85, 21. xil. v 
ἐντείνω. ἐνταϑείη τὸ ζώπυρον, τοῦ, ὅ7.. — m 
ἐντάσιες, 205, 50. σπασμώδεες, x12, ὅ9. κακοῦ. za 
ἐντέμνω. ἐντάμνειν, 88, 44, 45, " .." 
. prego», 11, O2. παράμηκες, 25, 17. et 53, 56. [ἐντέρου] τυφλοῦ, 
εὐθέος, 5η, 42, 44. et Oo, 4i. κωφοῦ, 6o, 46, ἐντέρων χιτῶνες, 
61, 16, 17. Ἢ 
ἐξανιστῶνταν, 75, 6. Karton i 
ἐξαναστάσιας, 60, 45. Hippocr. 76. D. Vide etiam Hippocr. | 
9o. G. et 1074. A. : | 9m ow ? s 
ἐξάπτουσι ἄνδρα, 31, 46, ἐξάπτεταν τὸ ϑερμὸν, S1, 98. m 
ἐξάπτεταν [attingit] τουτέων, 15, 80. : 3 


/ 







" 


ἔξαψις ϑερμασίης καὶ τόλμης, τι, 5, 4. 
ἐξατμίζειν ἐς διαπνοὴν, 78, 46. L i samo 
ἕξις, τῶι, 28. ἐξ τὸ ὑδὼρ ξυντηκουσα, 4g, 2. ὅξιος τῆς τοῦ 


p 
ἷ 
Ἢ 
ἢ 
d 


c . 59 . 3, od ΓΝ" , tue c y» 
ὕδρωπος λυομένης, 9I, 2. ἀνάληψιν, 125, 5, ἐς τοιήνδε ἕξιν ἑτεροιού- 


f 
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σῆς τὸν ἀνϑρωπὸν ; 48, 39. TA ἐς τὸ ϑερμὸν. καὶ ξηρὸν ἀλλοιοῖ, 
79, 4ὅ.. ES σωμάτων, [de solidis corporis yum] 59, 25. 
ἐπαΐρω. Αἰτηρμέναι φλέβες, 49, 2. 
| ἐπαιωρεύμενος ἕξω ὄγκος, 88, o. 
|... ἐπανγαφέφω. [Vid. Ind. praeced, ] ἢν. δὲ xoi μικρὸν n cR 
112, 27, 28. 
᾿ς ἐπαγέλθϑωσι, 67, 20. | / 
ἐπανίῃ ἢ παραφορὴ, 76, 55. ἐπανιέναι, 85, 55. 
ἐπιγάστριον ἐπιτεταμέγον, Á, 29. λάγαρον, 42, το; 
ἐπιγλώττιδος, 5, 11, 12. 
' ἐπιδηλοτάτη ὠφελείη, manifestissima , 92, 18. Sed [a δηλέω] 
» poo. noxium ; κακὸν, 45, 48. et 100, 20. 
ἐπιδημίη νούσων ἀλλοδαπῶν, 9, 47. émà σαντα YOVOTLO TO, 
pupocs μι G. 384. 13. l "μή ἼΩΝ 
ἐπιδώῃ; 67, 5, 4. 
(6v ἐπίδοσις πόνων; 100, 5o. ἐπέδοσιν ἰλυώδεα, 45, 2, et 46, 57; 
ἐπιεικὴς εἰλεὸς, 18, 44, ' 
εὐ ἐπιϑέτοισι, 70, 59, 6ό. et 107, ὅ. ἐπιθήματα) 70, 91, et 1af, 
57. ἐπίϑημα τῆς ἀρτηρίης, 65, 24, 55. 
ἐπιϑυμίη πολλὸν ἔχχέαι, 22, 22. [idem ac προϑυμίη) et 16, 55. 
ἐπίχαιρος ἀριϑμὸς, 100, a5. 60 124, 9.. ἐπίχαιριον ἔργον, 
22, 12. Vide etiam 19, 31, 57. ἐπέκαιροι ἐξ κίνδυνον γεφροὶ, 73, τὸ. 
αἰτίαι, 60, 7. ἐπίκαιρα πάϑεα, 15, p éco via ἀφαέρεσις, 
124, 39. 
ἐπικόψαντες, [ὑστέον.] 116, 55. S a 
ἐπιληψίη, 15, 55. et 28, 27. ἐπιληψίης ϑεραπεία, 121, 6. ἐπί- 
δηπτοι, bá, 8. ἐπιληπτικῶν παροξυσμοῦ͵ σον 85, 56. 
en μέζω yi νητάι τάδε, 
ἐπιμήνιος κἄϑαρσις, 64, 5. eniin, 12, 4o, et 112, 33. 
ἐπιμονὴ, 110, 37. τὸ ἐπίμονον ὀδυνηρὸν, 104, 46. 
τς ἐπίξηροι πυρετοὶ, 55, 27. τὴν κοιλίην, 69, 42, 55. 
ἐπιοῦσαν ἡμέρην, 116, 20. 
ἐπίπασμο, 99, IO. 
ἐπίπαστον, 9, 58. 
ἐπιπλάσσειν, 75, 54. et- 85, 51. et gr, 58. 
ἐπιῤῥοὴ, 106, 42, et 44, 52. et 97, 27. 
ἐπισπέρχῃ ἡ voUcoc, 125, 19. 
ἐπιστρέφειν, 47, 27, 28. 
ἐπίσχηται γαστὴρ, 3D, 29. ^ Vi 
ἐπιτηδεύειν σπρύγοιαν [Vid, Ind, praeced. Hippocr. ὅθ, 2. 
ἐπώνυμον σεάϑος, 26, 14- 
ἐπώχρους, λευλοὺς, 56, 10. : 
ι«ἐργασίη τροφῆς, 47, 39. ͵ 
“ἐρεϑίζειν κοιλίην, 76, 18. μετρίως, 80, 10. ναυτίην, 84; 10. τά 
ἥν είω, 125, 10. ἐρεϑίσμασι, 105, 40. ἐρεϑιστικὰ ὄψιος, 77)» 56. 
ἔρια ἀπὸ τῆς Otoc, 79, 43. εἰρίου inei κεκαυμένων, III, 42. ^ 
$071) ἕλκεα, 61, 2. et 59, 52. 
ἑρπύλλιον, 119, 18. Legitur sine ὁ, ἕρπυλλος, Diosc, lib. ^: 
cap. 46, Theophr. Hist. Plant, lib. 6. /cap. 7. Nicand. Ther. v. 67. 
ἔρυμα, I0, 20. | 
ἐρυσίμου τοῦ σπέρματος, 151, 30. ἄλητον, 91, 41, 42. 
ἐρυσιπέλας, 6, 95. 
ἐσάπαξ, 115, 7, 8. et 115, 52. 
ἐσβάλλῃ [πάϑεα]Ἱ 114, 18. 
ἐσθίῃ ἕλκεα, O1, 2. et 59, 92. 
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εὐηγέες, 128, 18, (Lege Coniectür. MT post.) Reperitur idi | 
γέες, 10, 48. et Hippocr. 365. 35. δι 


εὐκρασίῃ, 150, 15. 


εὔχρητος ἄρτος, 90, 53, εὐχράτου ὕδατος; 105, 1 

εὐλαβείη, ἀπειοίη, .Hippocr. 47, 8. [Vid. Indic. pecet] Vm. 
εὐλα βίης [prae metu] τῆς Sid 88, 1I. 

εὐμαρξες, 1,59. 

εὖ ἐγέστερον, 81, I0, 

᾿εὔμηχες, 6r, 15. al 

εὔπνοος κένησις, 104, 48. εὔπγνοον νοσέοντα, ro, 49, 5o. εὔπνο | 
ποιέειν, 122, 7. ὩΣ 

εὐπορείσϑω γεοτόκου, 108, 44, ἤν τις εὐπορὴῆ, 1οϑ, "E 

εὕροος [φλὲψ] 81, 54. εὕροον [τὸ τῆς φλεβὸς. ],ur, 38. αἷμα," 
18, 59. et 109, 96. σκῆνος ποιέειν, | 55. , εὔροα φάρμαχα, IIO, 42 μη! 
᾿ ἐπιμήνια,γ X12, 93. χωρία; 128, IO. εὐρόους διαπνοὰς ποιέειν, 
108, 5r. j AE 

εὔσημος αἰτίη, τὸ, IQ. (αἱμοῤῥαγέα) 62, 29. εὔσημον Ως 

15, 4o. πρόσωπον, 82, 12. : E. 

εὐσφυξίη, 82, 11- 


εὐτελὲς δεῖπνον, I16, 1&, — à; KE 

εὔτολμα ἄκεα, 117, 2. E e E 
εὐφορβίου, 79, 49. ᾿ on 
εὐφυῆ γένναν, 150, $0. E 
ἐχιδνῶν, 106, 12. um | | 


ἔχιν, 71, 29- 

ἐχῖνοι, 136, 5, 

ἕψησις, 18, 21. ἐψητὴ κολοκύντη, 115,.58.. 
ἔω pro εἰμί. unde ἔοι, 79, 6. Homer. 1λ. &. σάφ ἡ 


Ζιγγίβερι, 128, 5o, ξιγγιβέριος, τοῦ, 18. Vocatur brit 
apud Diosc, lib. 2. cap. I90. φάρμακα διὰ ξιγγιβέριος, 155, 4. 
ζωμοὶ ἀλεχτορίδων, τοῦ, 18. τελλινῶν, 156, 4. ζωμοῖσι, 78, 55. 
ζωογόνον σπέρμα, 56, 6. A | 
ζώου [i. e. NIME μη ἢ δῆξις, ἢ ἀπὸ τῶν Lucy αἵμόῤῥοια, » 10. 
17, I9. | b 
ζωώδης inpet τὰ πάντα, τοῦ, 25. 
“Ηδυσμὸν, "9, 20. et 120, 40. " B 
ἠλέκτρου, 98, 39. ids, oy ri 4 | 
ἡμικοτύλιον, 77, 14. a 
qug τῆς. φλεβὸς ὀίξωσις, 108, 15, πάγος αἵματος, ἥπατος 
λησι, 19, 28. ἧπαρ ἄχϑος ἤρτητο, etc. 19, 56. περὲ ἥπατος, ά:, [ 
ϑεραπεία; 106, 55. et 127, 57... L 
Ἡράκλειον, [πάϑος] 69, 17. Hippocr. 593. ὅο. Trallian. lib. 
cap. 15. Ἡρακλείης γούσου, τῆς ἐπιληψίας * διὰ τὸ ἰσχυρὸν τοῦ 
γοσήματος καὶ δυσκαταμάχητον"᾽ ὡς μαρτυρεῖ καὶ “Ἱριστοτέλης ἐν τοῖς 
κωμικοῖς " ἔγιοι δὲ φασι τὴν μανίαν εἰρῆσϑαι, ἐπειδὴ τούτῳ τῶν πά 
λαι μόνος Ó ἥρως ἑάλω, Erotian. 
ἠρεμίῃ, 71, ι5. ἠρεμίην μηχανέεσθϑαι, 75, 7. i 
ἠρεμαῖος περίπατος, 122, 55, 5 . Ns 
ἡσυχῇ, 65, τά. et τοῦ, 55. ἡσύχιοι, 57, 18, n? et "d &t. . 
χίην ἄγειν, 72, 560. Hippocr. ΡΣ II. 
ἤτρου, 115, 24. 
ἥττοιτο, 44, 15. Vide Coniectur, paulo post, 
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Θάλπεος οἰκείου, 76, 55. 

ϑαμινὰ, 19, 59. et 105, 59. πυκνὰ, Erotian. 

ϑάσια, 153, 46. AC 

᾿ϑαψίην, 8o, 45. ϑαψίης ὑπὸς, 117, 16. 

ϑέη υὑδυνηρὴ τῷ ὁρέοντι, 4, br. ἄτερπὴς τοῦ παροξυσμοῦ, 28, 
48, 4o. τὰ μὴ ϑεητὰ δρέουσαι, 64, δά.. * ἮΝ 

[ ϑείου τοῦ ἀπύρου, 9r, 15, 20. Diosc. lib. 5. cap. 124. 

ϑελχτήρια, ^5, dis ) i 

ϑέμις τῷ ἀρχιητρῷ πρήσσειν, 105, 33. 

ϑέναρα ϑερμότατα, 16, 5ά. 

ϑέρμη ἀραιὴ, 42, 580. 

* ϑερμώδεες ψωμοὶ, 1οῖ, 41. 

ϑέρμανσις, 52, 6. 

* ϑερμάσμασι, 85, 30, S1. κούφοις, 85, 25. Hippocr. 586. 4. 

ϑηλαὶ ἐκφανέες, 57, T- 

“«ϑηρίον, vox varüs animalium generibus tribuitur: βδέλλας τὰ 
ϑηρία, 152, 42, 45. et 107, 16. τῶν ϑηρίων τῶν ἐχιδνῶν, 155, 6. 
et 126, 55, 56, ἔγεων τῶν ἑρπετῶν molo, 155, 7. διψὰς τὸ ἕρπε- 
τὸν ϑηρίον, 52, 24, 25. ἐλέφας τὸ ϑηρίον, 69, 21. τῶν χεσαίων ixti—- 
δων τῶν τετραπόδων ϑηρίων, 45, 41. ϑηρίων λαγωῶν, δορκάδων, 
σιτωκὸς, 126, 24, “5. χερσαίων τὰ ϑηρία, λαγὼς ἢ σὺς,. 150, 5,16. 
ϑηριώδεος, μελαίνης χολῆς, 29, 56. ϑηριῶδες κακὸν, 28, 51, 

. ϑορῆ, 55, 55. et 56, ὅ, 17. Herodot. 128. 15. 

ϑοιδακίνη, 115, 38. 

$9it, 65, 29. [Vid. πέριξ in Ind, praeced.] τρίχες, 70, 5. 
. ϑρόμβος, αἱμάλωψ, 42, 21. 

ϑύμβρα, 8o, 2. ϑύμβρης, 74, 6. 


ϑυμιηϑέντα ϑείῳ ἔρια, οι, ὅ6. ϑυμίημα ἀμμωνιακὸν, 155, 54, 
ϑυμὸς [animus, desiderium ;] ἐγγίγνεται, 12, 28. εἰ 49, 51. 
Hippocr. 39. 25. et 42, 29. ira; ϑυμοῦ καὶ 0pyic, 75, 23. 
Quoc, thymus: 80, 5. ϑύμου τοῦ ArrixoU xoum, 125, 29, So. 
ϑῶρηξ, 5, 54. πλεύμονος ἔρυμα καὶ δοχὴ, το, 18. τὰ ἔνδον τοῦ 
ϑώρηκος, 5, ὃ. 


2 LII r 5 , ’ 

Ἰγνύϊ, &, 55. ἰγνύην, ά, 48. " ᾿ 

ἰδέη χολῆς, 44, bo. ἰδέα [ῥόου] 63, “5, ἰδέη πάϑεος, 25, 23. 
σκοτώμωτος, 28, 19. ὕδρωπος, 129, 17. ϑηρίου, 154, 20. σώματος, 
22, 9, 16. ἰδέην ἴκελον, 67, 47. ἰδέαν, 65, 25. ἐδέῃσι σημηίων, 
22, 14. A 

ἱδρυμένων ἐς ῥίζαν νούσων, 156, 21. ἵδρυτο, ἐνεκάϑητο" ὡς καὶ 
"Oumoos * πρῶτος ἹΝεστορίδης, etc. Erotian. ἵδρυσιν, Οὗ. y. 57. Schol. 
ἐκάϑισεν. | 

ἱερὴν πάϑην [Vid. Ind. praeced.] ἱερὰ γοσήματα, Hippocr. 502.30. 
ἱερῆς καλευμένης φαρμάκου, 78, 22, 27. ἱερῆς τοῦ καϑαρτηρίου, 82, 14. 
ἱερὸν ὀστέον, 19, 17. M ue is. 
ἰῆσϑαι, 81, 22. ἴησιν, 118, So. ἱήμᾶτα, 115, 23. 

ἴκτερος, 44, 33. ἱκτερώδεες καταχορέως, 4I, DI. 

ἐκτίδων, 45, 4ις 

ἱλαροὶ, 51, 50. 

1 ἱμάντιον, 6, 51. 

ἵνιον, 85, 16. et 85, 52. uis ' 

ἵξιος τῆς ἄνω, 12, 9. et 104, 25. τῆς τῶν 7r0QU, 53, 49. νυν 

ξύας, τοῦ, 6. et 115, 9. τὸ μεταξὺ τῶν ἰσχίων καὶ τῆς ὀσφύος, 
Galeu. Exp. Voc. Hippocr. ; 

ἰὸν, οὔ, δά, : 
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ἔονϑοι, [Vid. Ind. praeced.] 70, 18. et 117, 18. et 131. 32. ὄ χος E 


μικρὸς καὶ σκληρὸς ἐν τῷ κατὰ τὸ πρόσωπον δέρμασι γίνεται καλού- 


μενος ἴονϑος, Galen, Tom. 2. p. 225. 1, 2. Cod, Aurel, Ole ὃ 


vocat ju rotunditate stantems 

ἵππος, 60,49 52... 

ἔρεως 7j oigo, 126, 55. ἔριδος τῆς ῥίζης, 84, 4o. et ro7, 13, 15. 
ἐρίνῳ μύρῳ, 64, 18. cuius, praeparationem vide apud Diosc. lib. 1, 
cap. 

ἐσατώδεα ἕλκεα, Gr, 6. iore, βοτάνης ὄνομα, Erotian, 


ἰσϑμὸς, 4, 9. et 35, 54. et 89, 19. ἰσϑμοειδῶν, 116, 26. [ἐσϑμο- | 


εἰδέες, 52, 48. lege Not, ad Var. Lect.] ἰσϑμὸς, τὸ μεταξὺ τοῦ στό- 


ματός 18 καὶ τοῦ στομάχου μόριον" ἐκ μεταφορᾶς οὕτως ὠγομασμέ- . 


γος, Galen. Tom. 5. p. 262. | 
ἰσόῤῥοπον, ἐς γένεσιν, ἥπαρ σπληνὲ, 41, Dr. 
ἱστάμενα ἕλκεα, 59, 55. Hippocr. 39. 530. ! 
ἰσχίον, 57, 15. ἰσχίων ἐξωϑευμένων, ά, 56. ἰσχιάδα, 65, 320. 
* ἰσχουρέξι, 55, xa. ἰσχουρίη, 55, 16. | bau di 
ἑτέης φύλλων χυλὸν, οὔ, 58. | | ) 
(toco, 120, 36. et 127, 16. 


 iyOíwv οἵ πετραῖοι, 74, 22. et 117, 43. et 126, 5. ϑαλασσίων,, 


9I, 26, 27. 

ἰχνόων, 70, 45. 

ἰχὼρ αἱμάλωπος, 5o, 6. λεπτὸς, χκάκοδμος, 65, 28. et 64, ab. οἱ 
92, 26, ὅ1. ἰχῶρος δύσις, 70, 4o. ἐχῶρες, 92. 206. 


» 


Κάγχρυ, 9r, 47, 48. et sine y, . κάχρυ [in dativo] τοῦ, 8, Ὡς e! 1 


106, 25. κάγχρυ, κάγχρυος, Diosc. lib. 3. cap. 88, κάχρυος, ^^! 
Hist. Plant. lib. 5. cap. 7. 


καδμίῃ λείη, 89, 25. 


," 


καϑαίρειν σκῆνος φαρμάκῳ, 115, 5. sic 78, I9. - ὑμένας;, 9ο, 44. ; 
ἕλκεα, 127, 28, εἰ 54, 26, 27. καϑαϊροντὰι δὶς καὶ τρὶς ἀνὰ πάντα i 


τὸν μῆνα, 65, 38. 


κάϑαρσις ἡ ἐπὶ μῆνα, 65, 32. ἐπιμήνιος, 64, 5. στομάχου, 126, 30. 1 
εὐτογωτάτη, 135, Io. πάθεος, 125, 3. πλευρῶν, 00, 51, 55. καϑάρ-. | 
σιος τὰ πτύελα δέηται, 95, 56. μύδησιν, ἢ κάϑαρσιν, 121,92. καϑάρ- 


σιας φλεβῶν, 121) 20. ποιξεσϑαι, 121, 25. 


καϑαὰ τηρίου αἰσϑήσιος, κεφαλῆς, νεύρων, 82, 25. τοῦ καϑαρτη- : 
ρίου τῆς isgnc, τοῦ, 22. ἐλλέβορος λευκὸς min di: ὃ Orte. , 


φωτορ; 126, IT, 12. 
καϑαρὴ διάλειψις, 65, 36. oi ἴσϑησις, 17, 12, 20. τροφὴ. 135, 42, 


καϑαροὶ ὕπνον QUYTOOL), 41, 82. καϑαροῖσι εἰρίοισι, 115, T καϑα- 1 


ρώτεροι ψυχῇ, 16, 23. 


κάϑεξιν αὐτέων [περιττῶν 85, 45. ἱδρώτων, 102, dMpsiux 22308 
καϑετῆρι τῷ ὀργάνῳ, 85, 47. et 111, 4. τῷ. ὀργάνῳ τῷ ovn | 


Qo, 110, 47. 


379. 2 


rud ἐς ἑβδόμην, 9, 25, 29. et 1, 15, λαϑίστηται τῷ 


ἑλκεΐ, vulnus sanescat , 44, 8. κατεστάθησαν, 42, 2. καϑεσταμένι 
οἰδήματα, 38, 17. χατάστασις, 46, 42, εἰ 51, 39. et 56, 31. et 21.32. 
καύσων, Hippocr. 1085. D. ἀναπνοῆς, 9, 20. γούσου, 77, 11. et 79, 44. 
σκήνεος, 54, 2. στομάχου,, 52, 54. ταράχου, 120, 2I. πγεύματος, 
1109, 45. ὑγείης, 120, 17. ἶ 


μέ iid χόνδροι, 95, 29. πτισάγης καϑέφϑῳ χυλῷ, Hippocr. 
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᾿καιρίη ἔξοδος, 107, 38. καίριον φάρμακον, 125, 48 γυμνάσιον, 


135, 47. κχαιρίῳ σπλάγχνῳ, 4U, 51. εἰ 99, 55. et 96, 15, 16. χαι- 


 guaréor ἴησις, 97, 20. 
κακοήϑεα ἕλκεα, 65, 22. ῥίγεα, 86, 25. τὸ κακόηϑες, 52, 20. 
κακώδεες ἐρυγαὶ, 58, 29. 
* κακωδίῃ, 7, 42. 
καλαμίνϑῃ, 122, 44. 
ἧς καλάμῳ, calamo, 89, 24. et pro calamo aromatico, κάλαμος ó. 
εὐώδης, 109, 15. καλάμῳ τῶ ἀρωματικῷ, 107, 45. 
κάματος οὐκ ἀγεννὴς, τοῦ, 95. 
. καγϑαρίσι, 25, 4o. ἡ διὰ καγϑορίδων φοίνιξις, 121, 41. 
᾿ φανϑοῖσι τῆς ῥινὸς, 121, 41. 
καρδαμώμου, 84, 54, 35. 
καρδίη, 5, 54. et 5, 24. et 15, 4r, 42, δά, et 57, 27, et. 76, 43. 
καρδία, 10, 25. κραδίη ἀρχὴ τῆς ἀρτηρίης, 108, τά. 
καρδιαλγίῃ, 50, 46. et 57, 29. καρδιώσσουσι μέσφι λειποθυμίης, 
6r, 62. et 94, 4o. ἐπὶ τοῖσι καρδιώσσουσι, 160, 2ο. καρδιωγμὸς ἢ 
πάϑος, στομαχιχὸν οὐ κικλήσκεται πάϑος, 58, 5. οἱ παλμκιοὶ ἰατροὶ 
τὸν στόμαχον καρδίαν ἐκάλουν καὶ χαρδιωγμὸν τὸν πόνον τοῦ στο- 
μάχου, Schol. in Thucyd. 15o. B. Lege Erotian, in καρδιώσσειν. 
' καρδιακῶν ϑεραπεία, 100, 5, 
κάρηνα μελάντατα, 68, 8. zi 
καρκῖνος, 64, 36. καρκινώδεα, θά, 59. 
κάρου καρποὶ, 117, 24. ὙΠ. 
.' χαἀρπὸς, iunctura manus cum cubito, ὑπὲρ καρποὺς ἐς πήχεας, 
.87, 18. : i 
καρυκεία, 117, 94. 
καρωτίδες, 24, 2I. 
κασίην, 192, 17. et 131, 5. κασσίη Γσικύη] ro8, 39. κασία, 
| Psalm. XLV. 8., Origo huius vocis Hebraea habet X, quae littera 
per 9 et σ΄ solet exprimi ΓΣελλὰ, Gen. IV. I9. σσαὰρ, Exod. VL 
//38,]. At Etymologus comminiscitur Graecam originem παρὰ τὸ κάσαι, 
| id est, κοσμῆσαι. ^ 
- .. καστορος τοῦ ὄρχιος, 115: 44. κχαστόριον, 78, 15. et 79, 54. 
καάστορος, pro casforeo, 112, Ig, 90. et 115, 55. et Ioá, 6o. 
καταχορέα οὖρα, 46, 17. i í ; 
κατακορέως μέλανες, 07, 48. 
καταμηνίων γυναικὸς σχέσι, 125, 9. 
χαταπίνω, absorbeo, devoro. ἐπὶ τοῖσι καταπινομένοισι, τά, 94. 
ἢν δὲ ἀπὸ ϑώρηκος καταπίνῃ, [Vid. Not. ad Var. Lect.] 14, 56, 57. 
καταποτῶν δυνατώτερον, 80, 57. ἐκ φαρμάκων ξηρῶν κατα- 


ποτὰ, 98, 30. y appe HN ' 
|. χατάπτωσις πρωτίστη τῆς ἐπιληψίης, 85, 57, 58. εἰ 84, 14. 





καταστρέψω. κατέστρεψαν τὸν βίον, 71, 16. 
καταφορῆς, lapsus, 61, 46. | 


| κατάψιξις, 17, 90. » | -- | 
1 * χατειάδιον εὐμηκες, OQyUYOP, 116, 21. In Aetio tonsillarum 


abscessus aperiri iubentur σμιλαρίῳ ἢ κατιάδι. dcicula verüt Cor- 

DNUS τ 

τς κατηφέες, 5, 18. et 25, Or. κατηφείη δεινὴ, 29, 53, 54. MM 
κατύχοις, 81. 8 κατοχώδεα τρόπον, 94, 96. 
παυχαλῶσαι, 64, 585. Vid. Not. ad Var. Lect, 
καυλὸς ξύμπας σκολιὸς, 40, 54. de virili parte. 

καὶ ἐπιμήκεϊ, 39, 24. de caule pennae. 

ARETAEUS. 


καυλῷ παχέϊ, 


Μ ἢ ἢ] 


ἣν 
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— 16, 38. “περὶ καύσων, 16, 41. 40 700U ἰδέην, καύσοισι, 
108, 7, 8. καύσις, ἐπὶ τῆσι καύσεσι, τοϑ, 13. καυσώδεες, 14, 40, 
et Or, 58. πυρετῶν καυσωδέων. 16, 51. et 15, 15. 

M ΚΝ ἔμπυρον διαφανέα; 42, “3. καυτήρων πυρίῃσι καίειν, : 
Il 2 j 

καχεξίῃ, 46, δή. et 47, 12. wagéxrou, 45, 9. 

κεγχρίδων Coictus; 92, Sa; , 

κέγχρος φωχϑεῖσα, 76, 5, 4. Nonnihil his simile legitur apnd I 
Diosc. lib. 2. cap. 119. -διὰ εἰδῶν κέγχρου, 92, 2. — 

κέδματα, Hippocr. 447, 90. at χρόνιαιν περὺ τὰ ἄρϑρα διαϑέ- 
σεις, Erotian, et Galen, Exp. Voc. Hippocr. κέδματα ἀμφὶ τὴν φλέβα, 
εὖτε ῥηγνυμέγη αἱμοῤῥαγίη, etc, 20, 59. 

κεδρίης, 135, 2. 

κενεῶσι, I9, 16. κενεῶνας, 5o, 95. 

κενταυρίου, 82, 5 | 

“κένωσις, t0o9, 34. et 28, 6. et 124, 25. χεγώσιος τὸ ἱχαγὸν, 25, ja; 
κεγώσιες φλεβῶν, 94, 27, 28. ἀγγείων, 109, 27. 

κεραμεοῦν, 92, 4o, 

κερατίων ἐδωδίμων, Q7, 43. bara 

κεφαλὴ διάστροφος, 2, 27, 28. “ πρηνῆς, ' 34. 

3 κεφαλαλγέες, 32, 56. capite dolentes, Hippocr. 77. B. ^ 
κεφαλαλχγίη; 27, 16. κεφαλαίην, 37, 20, ΜΕΝ dri, 
I14, 3i. 

xxi, 89, 22. , 

κηρὸς, 70, 55. πηροειδὴς, 82, kc κηρώμασι ῥδητίνης, 92, 57. | 
num 76, 3o. et 88, 6. et 92, 55. 

κινάμωμον, 106, 5o. et 108, 39. 

κισσοῦ χυλὸν, γά, 59, 40. 

κιτρίων μήλων, 155, 45. 

κίων, 6, 58. et 5, 12. et 6, 58. et 88, 29, 5o, 56, 58. j 

κιονὶς, 6, 4o, δ4. εἰ 89, 99. τῶν κατὰ » τὴν κιογίδα ᾿καϑῶν, 6,56. d 
ϑεραπεία, '88, 20. 
χλειδῶν, 8, 24, ^ 

κλείω. κεκλεισμένα, ὦτα, 70, 57, 38. 

κλύζειν, 76,22. στόμα, IoI, 14. et 110, 0. χλύσμα δοιμὺ, 81, pt 
κλύσματι, 78, 19. χλύσματα, B4, I3. xÀvouo πρηεΐ, 88, 58. xÀv- 
σμοὶ, 89, II. n 

κλύδων ὑγρῶν, 9, το. χλύδωνος, Hippocr. 548. ὅ. 

κγεώρῳ, 78, 19, 20. 

κνήμη, DU. Ls 

κνησμοὶ, 78, 2. Hippocr. 689. 1o. 

NUS 95, 26. et 93, 6. et 8o; 7) 8. 

* κογχαρίων ξωμὸν, 106, t9. 

κοιλίη, 58, 13. κοιλίης ἀπόκρισιν, IIO, 328. περίπλυσις, 2, 574] 
τῆς ἄγω, 156, 11, 12. et 58, 25. κάτω, 156, 12. et 48, 4ο, γεφρῶν, 
55, 6. et 109, 13, τά: κοιλίῃ αὐτομάτῳ, 28, 80, xoi gon , 57; 52. ἢ 
"οἰ “ΕΔ ὅ4. ἀμφοῖν, 21, II. et 87, 24, κοιλιακὴ γοῦσος, 58, I9. χοί- 1 
λιακῶν ϑεραπεία, j95, 5: | 

᾿κοινωνίης γεύρων, 96, 46, vi b^ 

κοχκάλου σπερμάτων, 126, 52, 55. κώνου, 65, 7. i 

κόκκου τοῦ τῆς κνίδης, 8ο, 51. : V . 1 

κολλῶδες φλέγμα, 9r, I7. et 59, 56. ἡ 

κολοκύνϑης, 135, 27. κολοκύντη, γά, 12. vale M ἀγρίης αἵ 
σάρκες, 94, 57. - χρλοχυνϑίέδος τὸ ἐντὸς, 82, 4. . 

κόλπου. Qo», 128, 6. ἘΠῚ 
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, κόμαι ψεδναὶ, ἀραιαὶ, 79, 7, 8. Haéc vox plantis etiam attri- 

buitur 5 κόμην ἁψινϑίου, 77, 5. κενταυρίου, 82, 4, etc, 

xouui, 88, 55. et 98, 55. κομμιος, 97, 15. 

κονδυλοισι, BIA ΣΙ | 

κόνιυζα, 75, 98. κονύζης, 74, 53. 

κόποι, 118, 8. αὐτόματοι, 71, 9. - 

κόπρος ἔἐκκριϑὴν 105, 47. κόπρεα, Io4, 5. κόπριον, 70, 4t. 
Hippocr. 593. 20. κοπρίοισι, 60, 28. χοπρώδεα ἄγειν, 87, 4, 5. 

,K0QuXvOV , 98, 12. κόριον ἢ κορίανγον, Diosc, lib, 3. cap. 7I. 
κορίοιο, Nicandr. Alex. v. 157. κόριον, Exod. XVI. 14. 

κορυφῇ, 115, 22, G, de wertice capitis. τοῦ πάϑεος κορυφὴν 
ἴσχοντος, 47, 90. et 48, 18. 
μὰ κορωγόπους, 74, 12. 

κοσκίνου, 110, 2. Vid. Not. ad Var, Lect, 

κόστου, 88, 57. et 155, 26. 
᾿ς, κοτύλη, 66, 9. κοτύλαι, 66,929. . Et de mensura, κοτύλης τὸ 
ἡμίσυ, 116, 54. 
᾿ κουράλλιον τὴν ἐξ ἁλὸς λίϑον, 97, 55. κοράλλιον, Diosc. lib. 5. 
cap. 19. κουραλίοιοι, Dionys. Perieg. v. 1103. Orph. de Lapid. 

κούφη [σικύη] 76, 59. et 85, 15. cucurbitula. scarificat ionis 
expers. r | 

κοχλέαν ἄκρως tqOol roO, 25. 
κραένουσι, desinunt, 107, 57, 38. et 109, 8. 


l 
L 


N 

κράμβη, 78, 39. 

κράσπεδον, 6, ξ 

κράτος τῆς τροφῆς, άτ, 54. 

κρεμαστῆρας διδύμων, το, 18. εἰ 59, 29, 3r. i 

κριϑῆς ἄλητον, 76, 260. £x χριϑῶν ἄρτος, 155, bz. ἀπὸ τῶν 
πριϑέων πόμα, 8, 10. [Vide Hippocr. 395. 1. et Theophr. de Caus. 
Plant. lib. Ὁ. cap. 15.] quor ex' hordeo confectus, qui ab 4ε-- 
gyptiis Zythum appellabatur, et solebat parari ex hordeo in aqua 
znacerato ; ex hordeo simul et tritico. Vide Diosc. lib. 2. Cap. 109. 
Aeétii Teirab. 1, Serm. I. : 

, c l4 |^» ' 5 ' H , 

κρένουσι αἵ φύσιες, 100, 47. ἔχριγεὲ πύρξτον εἰς τέλος 10 πάϑος, 
44, ὅ0, 67. κεκρίσθαι δι οὔρων, 42, 45. 
ἶ κρίσιος ToU γοσήματος, 100, 44, 45. πρὸ τῶν κρίσιων, 75, 55. 
ἔν τῇσι κρίσεσι, 74, 16. ras 

κρισίμων περιόδου, 729, 32. 55; περίοδος ἐς κρίσιν, 101, 21. ἐν 
κρισίμοισι, 100, 45. Dies iudicatorius sive decretorius dicitur, in quo 
crisis vel mutatio morbi contingit. Numerantur bi dies a tempore, 
quo morbus invadit: et dividuntur in dies absolute et vere iudicato- 
rios, et in contemplabiles ac indices, sive futuram crisim indicantes. 
Prioris generis plerumque numerantur dies, septimus, decimus . em 
tus et vigesimus ; dies autem indices dicuntur, quartus, undecimus, ct 
decimus septimus, De his diebus consule Galen. tom. 3. p. 423. 
"Vide Celsi opinionem de diebus iudicatoriis, lib. 5. cap. 6. 

xgovivo Arat, 74, δά. ἐλαίῳ, 85, 25. κροκοειδέες, alibi. xgo- 
κοειδέα [οὐρα] 46, 25, 24. Vid. in Aeginet. lib. 7. cap. 12. pastil- 
ium de croco ; de quo Arctaeus 98. D. 
" — *Qoupvov, 60, 10. κρομμύων, 117, 22, 

κροταφους, 2, 41. κροτάφων μύες, 66, 55, 50. 
κτείγεν [»000v] ϑέρος, 48, τά. ; 
XI&ig , ἐπὶ τῷ κτεγὺ οἰκουμένην φλέβα, 112, 25. 
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κυάϑους, P m à 

κύαμος, 70, 5. et 117, 26. | 

κυκεὼν, 6o, 12. Hippocr. 355. “49. et 119o. C. πόμα μετὰ ἀλ- 1 
φίτου τεταραγμένον" καὶ κυχᾶν τὸ ταράττειν, Erotian. ἐξ οἴνου καὶ 
μέλιτος καὶ ὕδατος καὶ ἀλφίτων ἀγαμεμιγμένον πόμα, Hesych. Lege 
plura apud Foesium. 

κυκλαμένου χυλὸς, 105, 41. 

κύμινον γλυκὺ, .78, 40. πυμίνου, 75, 39. 

κυπέρου, 88, 57. κυπείρου, Nicand,. Alex. v. Spi. et Diosc. 
lib. 1. cap. 4. Sed Dioscoridis Áldina editio. 1518." Wirtasr 1499. 
κυπείρου. ᾿ ὦ 

κυπρίνῳ, 92, 36. : 
. χυρβασ΄ σι, 91». 55. [Vid. Ind. praeced.]. ΚΎΩΝ 1101.5 " 
φαλῇσι ΠΗ ἐς ὀξὺ ἀπιγμένας ὀρϑὰς εἶχον πεπηγυῖας, Hood 
dot. 258. 1, Lege Hippocr, 666. 54. 

κῦρος da nouo, 51, 30. κυριωτάτη ἀφαίρεσις, 115, 19. 

κυρτος, μέχρι τῶν κυρτῶν, 20, 41. 

κύστις, 29, 4. τῶν κατὰ τὴν κύστιν ὀξέων παϑῶν, 25, 15. ϑὲ- 
ραπεία, 110, I2. περὶ τῶν ἐν τῇ κύστι;, 54, 54. κύστεσι. βοῦν : 
85, 55. ) M 

,xvtel κοιλίης, 59, 3, 4, . | 

κύω. κύει [νὁσον] φϑινόπωρον, 48, 12. 

κύων. κυνὸς γλώττης, 5, 54. κυνῶν κόπρον, 87, 44. 

κυνικὸς Tespen 55, 45. 

κυνάχγη, 5, 18. κυναγχικοῖσι, 5, 46. 

κῶλον, 19, 16. et 54, 32. κωλικοὶ, 59, 12, et 10, 10. - 

κώλυμα, 124, 54, [vid. Iudic, praeced. ] κωλυμάτων, Hippocr. 
106. F. κώλυσις. "Id. 1176. F. , Ὶ 

κωματώδεες ὕπγοι, 11, 16. 

κωνείῳ,. 113, 20. - ^ MNT MPa. 1 

κώνου toU κοκχκάλου, 93, 7. - ! 














E 
, 


» b. 
-Aàfoov ὀδόντων, 61, 8. pro λά ος utitur λαῦ oc, Hippocr. 
955. C. fortes Id. 594. 2. fe , 2 Ὶ 
αγόνος, 21, 20. λαγόνες κεναὶ, 24, 4τ. 5 
λα 0g ὀπτὸς, 117, 41. λαγὼς,͵ 120, 49. λαγωοὶ, 125, 23. lo * 
γὼς ὃ ᾿Αττικὸς" διὰ τοῦ ὃ λαγὸς ὃ Ἴων" τὸ λαγωὸς δὲ οὐκ ἔστιν, 
Phrynich. .De hac voce lege plura in Dial, Gr. Ling. Bd 
Lond. 1706. | 
λαμυρώτατα, τι, 4. Vid. Coniectur. pus post. 
λαπάϑου διζέων, 135, 22, 23. 1 
λαπαρὴ χώρη τῆς ὑστέρης, 112, 9, 10. λαπαρὴν κοιλίην,  Hip- 
pocr. 4o, 12. ki 
λαπάσσω. λελαπάχϑω κοιλίη κλυσμοῖσι, 109, 54. 
λαχάνων πάντων, 74; 8. JA pere κόμης, 120, 25. 
λειεντερίη, θ2, 52. A 
λειποϑυμίην, 55, 45. μέσφι Mdrlüudfi: 61, 62. εἰ 87, τά. εἰ 
85, 17. εἰ 94, 22, λειποϑυμέειν, 87, 15. τ 
λειποψυχίη, 87, 16. et 94, 25. 
λειχὴν, peii θα 70, 25, 25. 
λεπίδα, 97, 3. 
λέπος, τοῦ λέπεος, 91, 31. 
λεπτὴ ποδάγρη, 67, 18. νομήν τελέως λεπτῇσι, 85, 6, T 
T λευκοφλεγματίας, 49, 2 
λευκόχλωροι χροιῇ, 46, 19. ᾿ λευκοχλώρου εἴδεος, 45, "T 
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λέων. λέοντα τὸ πάϑος, 69, 18. | 


᾿ς λήϑη, 78, 8. λήϑαργος, 78, 16. et.79, 19. ληϑαργικῶν ϑερα-- 
πεία, 77, 51. 


ληρώδεες, 22, 54. 

λιβανωτὶς, 75, 556. λιβανωτοῦ τῆς μάννης, 86, τά. 

λιβυστικοῦ, 195, 19. εἰ λιγυστικοῦ, 127, 21. λιγυστικὸν, 128,31. 
quae posterior lectio priore (ut puto) verior est. 

λίϑος. 22, 14. λίϑωῶν γέννα, 52, 56, λιϑιάσεως ϑεραπεία, 
1ὅ0, 22. λιϑιῶντας νεφροὺς, 150, 51, ὅ2. — : : 

λιμνηστίδο 82, 48. λημνιστίδος, 80, 41, 42. Lectionem autem 
priorem eligendam comperies ex Not. ad Var.' Lect. 80, 12, 42. λιμ-- 


- ψῆστις, vel secundum Galen, λιμνῆτις, ἀδάρκιον vel ἀδάρκη vocatur; 


tom. 2. p. 154. 1. 56. et p. 151. 1. 4. ἀδάρκιον οἷος ἀφρός tíc ἐστε 
᾿πεπηγὼς ὕδατος ἁλμυροῦ, περιπηγνύμενος, φορυτῷ τε καὶ καλάμοις. 
Eadem fere verba babet Diosc. lib. 5. cap. 137. περὶ ἀδάρκου. λιμ-- 
γή "τριδος, etiam utitur Galen. tom. 2. p. 420. l. 14. χρίσμα τὸ διὰ 
τῆς λιμνήστριδος , unguentum e Limnesio multisque aliis compositum 
invenies in Galen. tom. 2, p. 422. E. | 
λίνου σπέομα, 76, 6. λινοζώστει, 78, 54. 
λίπαὶ σικυωνίῳ, γλυκένῳ, παλαιῷ, 78, 51. κυπρίνῳ, 8o, 16, 17. 
ὑοδίνῳ, μυρσίνῳ, 96, 42.. οἰνανϑίνῳ, κροκίνῳ, 24, 54. λυταίνειν, κε-- 
φαλὴν, 78, 49:. De oleo Sicyouio lege Diosc. lib. 1. cap. 33. Huius 
olei tum simplicis tum compositi formam tradit Paul. Aeginet, lib, 7. 
Cap. 20. d 
λιτὴ [τροφὴ] 127, 19. σικύη, 1535, 38. 
. Argo μίη, 59, 14. | 
Aófov πρῶτον, 20, 58. πέμπτον, 20, 41: 
λοιμῷ, 154, 21. τῷ ἐν ᾿ϑήνῃσι, 5, 42. ὁ ὃ 
λοιμώδέες ἥπατος βουβῶνες, 15, 51. λοιμώδεὰ ἕλκεα, 7, 26, 28. 
λο᾿μικῶν παϑῶν τῶν κατὰ τὴν φάρυγγα ϑεραπεία, 89, 7. 
λουτρὸν, 52, 14. Lege Mercurial. Gymn. 1. 1. c. 10... 
λύμασι [191, “5. Vid.-Ind. praeced.] καϑάρματα, Erotian. 
λυσσᾷ ἄνθρωπος, 5, 55. ; 
λύχνου φλογὸς ἐσβεσμένης, 111, 43. 


, 


λύω. λύειν, 115, 20. λύονται μέλεα, 58, 56. λύονταν ψυχὴν 


᾿χατὰ μέλει, 110, το, λύονται γυῖα, 57, 8. ἐλύϑη νοῦσος, 125, 98. 


- λύσιος νούσου, 77, 48. λύσιν νοσήματος, 84, 5o. -— 


CS 


Mota», 76, 61. et 97, 7. et 97; 14. σινήπιος ἴσῃ μάζῃ, 8o, 19. 
. Quomodo paretur polenta, lege Plin. lib. 18. cap. 7. ib 
. μαζοὶ ἐς ὄγκον αἴρονται, bo, 5. μαζῶν οὐδὲ ἴχνη, 57, 6. 
'“μαχρηγορέειν [72, 22. Vid. Ind. praeced.] Hippocr. 256. 6. 
μοακροχοόνιον ἕλχος, 11, 55. ᾽ς 
μαλαβαϑρου τοῦ δένδρος τοῦ ᾿Ινδικοῦ, 112, 2. 
μάλαγμα τὸ χλωρὸν, 152, 46. 
᾿ μαλάγματα, 107, 27. 
μαλακοὶ πυρετοὶ, 6, 5, Ό.-- : 
μαλκκίη, 18, 46. : 
μαλϑάσσειν, 81, 26. νεῦρα, 86, 38. 
μαλθϑακὴν ϑέρμην, 93, 29. 
μαλϑακτήρια, 120, 24, et 88, 48. N i i 
μάλϑαξις τῶν ἐντέρων, 18,19, 21. qgeve, 77.96. κοιλίης, 85, 22. 
ψυχῆς; 113, 41. 
μαλάχης, 75 9. 
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μανδραγόρη, 51, 15. μανδραγορίῃ, 115, 22, μανδραγόρας, toU | 
μανδραγόρου, Diosc. lib. 4, cap. 76. Theophr. Hist. Plant. lib. 6. - 
cap. 2. Athen. lib, 11. cap. 15. Genes, XXX, 15.  Cantic. VAR 19. « 

μάντης, dl, 72. EE 27, 10. 

μάννα, 87, 41. μάνγης, alibi. ,ἄλητον, Qt, 45. Pulvis, qui fra- ' 
cto et concusso Ibure colligitur. μάγγαν λιβάνου, vocat Diosc. lib. 1. 
cap. 85. et λιβανωτὸν λεπτὸν, lib. 5. cap. 99. πρὸς ἃ | [ἐξανϑήματα]͵ 
τῇ μάννῃ χρώμεϑα, Hippocr. 1014. G. ad pustulas manna thuris 
iia ; àta vertit. Lindenus; caeteri a. ^ pollinem | 
icunt. , 


μάραϑρον, 78, 57. ' m Ὁ 


μαρασμὸς, 81, 4, et 105, 54. 


μαρμαρυγαὶ πρὸ τῆς ὄψιος, 1, 22. Cocl. Aurel. vertit, villam. | 
pra oculis propendentia, macularum marmoris similia. 
μάσσειν. σπόγγοισι, 116, 55. οὐ μόνον τὸ ἀγαδεύειν 1 ἢ φυρῇν, ] 
ἀλλὰ χαὶ τὸ ἐκθλίβειν, ὡς ἐν τῷ πρώτῳ mio) νούσων τῷ μείζονι, 
Galen, Exp. Voc. , Hippoer. At Foes. notat in loco illo non reperiri | 
.uácotr, sed ἐχμάσσων, Hippocr. 466. 28. 
μασσήσασϑαι, 116, 6. 
μαστίχῃ, 77, 5. et 102, 16. e 
μαστὸν ἀριστερὸν, 102, 15. 
μασχαλῶν γαργαλισμοὲ, 25, 42; μασχάλῃσι, 69, P 
μειλίγματα, 73, 20. Vid. Ind. praeced, 
μέλανι σηπίης, 18, 28. μέλαινα χολὴ, 29, 20. MES or 
λῆς καὶ ϑηριώδεος, 29, 96. μελαγχολίη", 27, il. et Agr; 19, 46. ut- 
λαγχολικοὺς, 20, 9o, μελαγχολίης ϑεραπεία, 124, ὅ. | 
μελέτη καὶ αἴσϑησις, 69, 4g. μελεδώνη et μελεδαίνειν. Yid. in] 
Ind. praeced. μελέτη, ἐνέργεια. μελεδῶνας,, ϑεραπείας. μελεδαΐίνειν 
λέγεται τὸ μεριμνᾷν xoi ϑεραπεύειν, Erotian. μελεδαίνοντι, émiusAov- |. 
μένῳ, ϑεραπεύοντι. καὶ μελεδὼν, 4j ἐπιμέλδια,, Galen. Exp. Voc. | 
Hippocr. μελεδωγοὶ, Herodot, 72. το. id est $eorfienue Lexic, Voc, - 
Herodot. μελεδαίνειν γοσξοντας, Herodot, 517, 4 ' 
μέλη &xg&x, 108, 52. μέλεα διασαπῆναι, etc, 71, 28. 
- μέλι, 76; 9. μελίκρητον, 75, 2, » | 
μελιλώτου, 5} 9, 4 
μεσεντέριον, 18, 22, 29. — , m 
᾿μεσόφρυον, 2; 45. 
μέσπιλα, 104, 3g. 
. μετάβασις »“περίστροφος, 66, 5o. 
μεταλαμβάνει φϑόην, 56, 12. pAthoes nomen sibi deant. 
μεταῤῥυέντος αἵματος, 125, 13. " 
μετάφρενον, 3, 3o. : 
μετέωρος γνώμη, 20, 12. μετεωρισμὸν γνώμης, Hippocr. 598, AT. 
Ita sum μετέωρος, e£ magnis cogitationibus impeditus, Cic. lib. 15,3 
Epist. ad. Attic. 
μέτωπον, 2, 42. ἢ 
μέχρι δήγε Lid. est, ὥσπερ, quasi] σαλπίγγων καὶ αὐλῶν, . 59. 1 
᾿μήκισται κόμαι, 76, 56. p | 
μήκων ἀφεψηϑεῖσα, 75, 10. | | 
μηκώνιον, 75, 18. Hippocr. 407. 56, 10 πέπλον καλούμενὸν ὃν 
καὶ μηκωνίτην ὀνομάζει, Galeu, Exp. Voc. Hippocr. - 
μῆλα, mala, 7b 28. et 77, 2. κυδώνια, iix ^ μήλων. κιτρίων 1 
τὸ ἄβοωτον, 135, à it 
μῆλα, genae, dpvOgà, 2, 43. 
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μῆνιγξ, 54, x2. et 121, 55, παχείη, lbid. 56. μήνιγγος, 116, 57. 
μηνίγγων, 27, á2. . 
piov, ro8, 57. μήου, 128, 24. 
μηροῦς, 19, 18. . 
μήτρη, 24, 5. | 
μιάσματι κακῷ ἀκέσασθαι κακὸν, 122, 27. 
μιγματωδης, 127, 27. "Vid. Not. ad Var, Lect. ' 
ἹΙιϑοιδάτεω [ ἀντίδοτος  ἐπιποικιλωτέρη, 122, 15. et 130, 18. 


ἹΜιϑριδάτου, 126, 56. Huius medicamenti formam ἀγα], Galen. | 


|» tom. 2. p. 441. l. 20. 
μολιβδῶδες χρῶμα, Hippocr. 57. 1. "Vid. Iud. praeced, 
μορίοισν σκέπει ἡ γυνὴ, 65, 9. 1 o 
μυδρίησιν, 54, 5o. Π]υδρίησιν ab Aretaeo solo eundem affectum 
ac φϑίσιν oculi dictum invenio; caeteri πλατυκορίην εἰ μυδρίησιν 
eosdem esse dicunt. Vid, Aet. 154, Affectus oculi, in quo pupilla 
diffunditur, et dilatatur, aciesque eius hebes est, ac pene cali- 
gat, Cels. lib. 6. cap. 6. Latitudo pupillarum μιδρίασις vocatur, 
Coel. Aurel. lib. 2. Morb. Chron. cap. 1. p. 344 μυδοίασις λέ- 
 yttüt, ὅταν ἣ xógm, etc. φϑίσις δὲ λέγεται, etc, Galen. tom, 4, 
"p. 2907. l. 11. | 
μυελοῦ νωτιαίου, 54, 12. 
μὐϑθολογέεται, 52, 7. μυϑολογοῦσι δὲ τινες, Hippocr, 820. C. 
μυχτῆρος ἑκατέρου διάστασις, 116, 2. ἶ 
μύξης oiv [ἀγωγὸν] 79, 47. μυξοποιὰ ovgtovgi, 55, $9. Legit 
Calvus μυξόπυα pro μιξόπυα, apud Hippocr. 948. Δ. 
107, 26. — ι : : 
μυρσίνης, 122, 45, μυῤῥίνῃσι, 153; 15, μύρτοισι, 152, 55. 
μῦς. μῦες ἄδηλοι Booyiovov, . LA 
μυστήριον, 152, 47. [Vid. Ind. praeced.] Formam 'emplastri ita 
denominati habet Aetius, Tetrab. 4. Serm. 2. cap. 14. 
᾿μώρων χυλῷ, 87, 49. τῇ διὰ τῶν μώρων, 87, 51. 


᾿ Ἰγάπυ, 85, 54. k hyub deseri: o 
γάρδῳ, 77, 9. γάρδῳ τῷ μύρῳ, 190, 6. et 152, 1r. νάρδου, 

1353, 15. D een X 

γαρκίσσου βολβοῦ, 8&, 46. ^ .., 

ψεαρὴ [19097]] 154, 59. γεαρα ὀδύνη, Hippocr. 44. 4o. 

ἢ γεηγίης, 3I, 2I. : c 

γειαίρην γαστέρα , 11, 27. et 25, 1I. Hippocr. 391. 7.. Βακχεῖος 
φησὶ τὸ κῶλον" δ τινες κάτω κοιλίαν προσαγορεύουσι, Erotian. 


γεχρῶδες σκέλος, 55, 36. ἔντερον, 793, 14, 15. γεχρώδεος, III, 46, . 


et τοῦ, 57, Ῥεκρώδεες τὰ πάντα, 97, 4. ἅπαντα, 81, 17. | 
γεοπέπτων ἄρτων, τοι, I3. ; 
᾿ γεοσφαγῇ [xoi] 117, 98. j ipaum. 
i νεύρων ποῤῥωτέρω τῆς κεφαλῆς, 2,5, 4. τοῖσι πρόσϑεν νεύροισι. 
τύνος νεύρων καὶ EVLOOLOG Θ᾽ μας 5, 55. γεῦρα, τὰ δεσμὰ τῶν ἄρ- 
4o», 65, 6.- 
γεφροὺ, 22, 0. et 52, 98. τ 
πεία, 109, 6. 
γηπιάχων μύϑων, 79, ὅ1.. 
γήσσης, 125, 23. Ι 
|. wirgov, 121,29. [pro quo Attice λίτρον, 95, 31, 54. et 95, 1I- 
vid. Ind. praeced. λιτρώδης.] vítgo, 76, 55. Atyvnzio, 82, 49. 


e" * *o * , 
ῆς κατὰ νεφροὺς ὀξείας yOVOOV ϑερα- 


μύρον, μύρῳ, 111, 48. ῥοδίνῳ, μηλίνῳ, 152, 55. μυροβαλάνῳ, 


ui 


ς 
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γνόϑας [πλευρὰς] 42, 5. γνωϑῆσι;, 19, τά, Sk omnia. impressa 
exemplaria. Sed (ut puto) legendum est γόϑῃσι. y d j 
voti), pabulum, 154, 6. et 68, 52. ad ds 3 
γοτὲς περὲὸ μέτωπα καὶ κληΐδας , 16, 55. "ληΐδω xoa) μέτωπον 
ἱζάνῃ; 101, 22. ; 
γνυκτερίδων πτέρυγες, 6, 5r. | ( 
»υσταγμὸς, Am 55. à; 1 bust 
γῶτα κυρτοὶ, 4, 55. γῶτα ἐς τὸ πρόσϑεν ssl nti 4, 48. γὸ- 
τιαίην πλευρῖτιν, 8, 5r. 


“- 


Ὀβολοὶ, 98, 17. 

δόντες, 2, 25, 

οἰδαλεηϑήμεναι, 8o, ot. Vid, Not. ad Var. Lect. 

οἴδημα καρτερὸν, 6, 25. 

οἴκτιστοι, 110, 10. m δὲν | 

οἶνος ἄλκαρ μοῦνόν ἔστι, ϑρέψαι, etc. usque ad πάντα πρήσσει, 
77» 28. εἰ τοά, 24. et I02, 4. οἴνῳ. αὐστηρῷ, 76, 6o. [οἶνοι] Ἑλλη- 
yixoi, Χῖος, “Δἴσβιος, γησιῶται λεπτοὶ- Trot, Σουρεντένος, Φουνδα-- 
»ós, Lov Y n Ziyrivos, tot, 47. Θηραῖος, ZxvBeAitge, | 110, 40. 
οἴνου 9 ξέος, 107, 9. ἀψινθϑίου, 135, 5o. [Vid. Iud. praeced.] ὀνομά-- 
ζεται ὃ μὲν ἰσχυρὸς οἰνώδης, ὃ δὲ ἀσϑενὴς ὑδατώδης, Galen. tom. 5. 
p. 71: l. 19. Lege et Erotian. οἰνοφλυγίης καὶ aid ago : 75, 40» 
et 8r, 4g. καὶ χραιπάλης, 87, 2. 


Ἶ οἰνάνϑῃ, 76, 62. οἰνάνϑης ὡραΐης " 107, 10. οἰνανϑίνῳ λίπαΐ, 
74, 554. 

Ofg. ἀπὸ τῆς δῖος οἱσύπῳ πινόενται ἔρια, 96, 4I. [Vid. oig Uo 
in Ind. praeced.] ἔρια πιναρὰ ξὺν οἰσύπῳ᾽ (alias ὕσσωπῳ) 87, 51, 52. 
εἰρία. πιγόεντα, Hippocr. 465, δὅ. εἰρίον σεινῶδες, Id. 666.92. lanam 
succidam οἴσυπον, vocat Coel. Aurel. p.565. sic Cels. lib. 5. cap. 2- 
Quomodo οἴσυπος praeparetur, lege apud Diosc. et Aetium. Tetrab, 1. 
Serm. 2. cap. 20. | 

ὑκέλλει. ἄλγημα ἐς γλοῦτον ἢ ὀσφὺν, 66, 9, 10. 

ὀλέϑριον κάρτα, 29, 21. 

ὀλεκράνῳ, 21, 27. 

ὀλισϑηρὸν πύον, 39, ὅ0, Br. ὀλισϑηροὺ xtdo, 128, : Vypà 
95, 4. [ἔντερα] 8t, 56. 

ὁλκῆς «4 78, 25, 27. 

ὁμοβιαίῳ, 52, 52, γιά. Not. ad Var. Lect. 

ὄμφακος ἐλαίης, 74, 59. et 75, 43. 

᾿ὀμφάκιον, 88, 55. εἰ οὔ, 46. ἀκμαῖον, τοῦ, 26... 

ὀμφαχκίτιδος σταφυλῆς γίγαρτον, 155, 2- ᾿ 

ὀμφαλοῦ, 109, 45. 

ὁμώνυμα [μέρεα] 55, 5r. 

ὀνίνησι μᾶλλον, 85, 15 divae, 87, 29. 

ὄνυχες πελιδνοὶ, 17, 49. γρυποὶ, II, 20. et 560» 40. 

ὀξύκρητον, 75, 48. et 74, 82. . 

ὀξυλαπάϑου, 98, 22. i UD 

ὀξύμελι, 95, 16, 17- n4 


7. 
ὀξύτατον κακὸν, ἢ 17» 54. ὀξύτατοι ῥηΐζουσι, ΤΙ, 29. ὀξυτὲρα 
γυμνάσια, 125, 10. οξέσι boni); Hippocr. 951, 14. Ἥ" 
ὀπισϑότονον, 5, 52, 55. r 


006 ϑαψίης, 117, 16. ὁποῖ τοῦ σιλφίου τοῦ ἀπὸ: τῆς Κυρήνης, 
86, 29. ὀποῦ σιλφίου, Mippocr. 1228. G. 
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LE Sando dffa. Porp 24 vingt 118, 2. ὀπώρης οἰνώδεος, 74, 
. Οπώρην στυύφουσαν, ete, 104, 58. ὁπώ 
apnd. Hippocr. 560. r1. usque ad' 5o. EUM. tus Tm 


Ἢ uis χολῆς, 29, 55. ὀργὴ ἄκρητος,, 29, 5r. Vide et 351 15. 


09i τῶν τράγων, “5, 3T 
in e ἐς don: xai duovg γυμνάσια, 117, 5. KM 000», 
ὀρίγανον, » 27. 
ὄροβος, 16,3. f 
00óóc λευκὸς, 03, 29, γάλακτος, 87, 21. 
ὄρυζα, 90, 50. 
ὄρχιες, 49, 55. et 52, 4o. 
ὀυπρίοισι, η8, 55. ὀσπρίων. κάκιστον κύαμος, 117, 26. 
ὀστέον ἱερὸν, 19, 17, 18. ὀστέων ξυμβολὴν, 66, 45. 
ὀσφὺν, 28. l)e 9 is 
007t0», 18, 212 
ὀτρύνειν, 103, 48. 
οὗὖα, 104, 38. 
οὖλα, 7, ÁO. 
οὐραΐης [ἔχεω»} 135, 9. 
οὐρανὸν, palatum , ὅ5, 58, 59, 44. et 87, 26. et 88, 58, Ruf. 
Ephes, p.e 21. 1. 4. Edit. Turneb. 
οὐραχὸν, 6, 54. Hippocr. 269. 4. 
; οὐρῆσαι, 90, 52. οὐρήϑρης, 55, 39. οὐρητήρων, 35, 21. οὐρη-- 
τῆρες πίμπρανται, 35, 41. οὔρων ἀγωγὸν, 79, 47. 
οὖς, 85, 5, ὦτα, 4 17. ὦτων βάσεσι, 70, 59, 4o. 
ὀφϑαλμὸς ἀτενὴς, 55, 54. εἰ 4, 12. ὀφϑαλμοὶ πεπηγότες, ἄλαμ- 
πεῖς, ὑπέρυϑροι, Ἀὐρλως Physiogn. p. 10. l. 9. et p. 9. 1. 16. 
μόλις περιδινούμενοι, 4, 18. ἐνδεδινημένοι, 2, 54. ἐξίσχοντες, ἄγαπε-- 
τέες, ἐξέρυϑροι, 5, 51. κοῖλον, δεδυκότες εἴσω, 6, 14.. ὑφϑαλμῶν τὰ 
λευκὰ, 11, 4. τὰ μέλανα, 29, 44. 
ὀφρύες, 2, 50. ὀχϑώδεες, etc. 70, 29. 
ὀχετοὶ γευρώδεες, 52, 44. 
ὀχετευϑῇ ἀπὸ τῆς κεφαλῆς, 78, 12. ὠχέτευται, ἐκρύσεις καὶ δι- 
ἐξόδους κέκτηται, Galen. Exp. Voc. Hippocr. 
ὀχῆες τῆς ὑστέρης, 64, 46. 
ὀχϑώδεα ἔντερα, 62, 15, 16. * 
ὄψις ἀτερπὴς, 4, 5o. ὄψιος διαστροφῇσι, 28, 46, 47. ITNMM 
τὰς ὄψεας,, 22, 54, 55. : 
ὄψον, 155, 15. ὄψα, 9I, 2. et 127, 5o, et 128, 51. 


᾿ Ππάϑην ἱερὴν, 28, 55. [Vid. Ind. praeced.] Hippocr. 269. 4o. 
παιπάλη, 102, d Diosc, lib. 3. cap. 74. πάλην, Hippocr, 
1010. E, πάλη λέγεται τὸ λευκότατον καὶ λεπτότατον τοῦ ἀλφίτου, 
' Erotian. 
παλινδρομέἕῃ χολὴ, 9, 21. παλιγδρομέουσι αἵ γοῦσοι, 26, 35. 
| παλμὸς ἐν τοῖσι ὑποχονδρίοισι, 57, 8. 
“παντελές ἐς τὸ παντελὲς, 44, $2. Vid. Ind. praeced. - 
παραιτέεσϑαι, 101, 5o. 
 mugülngon, 9, 2. τὴν γνώμην, 11, 17. 
παράλιος, 118, 14. 
vites acp Eia. 67, 46. 
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saldo. τὰ dota , 94, 16. paralysi occupantur. . παρέλυσε. 
goo, etc, 55, 9. in paralysin coniecit. ἄρ. Maus; in voce 
παρελύϑη. | 

'παράλυσις, 59, 22, 25. et 54, 58. , | ToO 

παράλυτοι, δά, 10. ; EU 

᾿“παραπέμπωσι οὗ ὀχετοὶ, 97, 25. ubi παραπέμπω, idem ac πα- 
ρακομίζω. ; 

παραη νῆγες, 81, 40. he a Ἀπ 22. παραπληκτικὰ εἴδεα, 
54, 59, 4o. Hippocr. 949. Α. 

παραφορὴν ἕν apta 31, 19) MEI γλῶσσα, 29, 11. 

σπιαραχυτϊέον, 71, 

παρδάλιος OTSOTL, 135, 21. 

παρέγχυσις [Vid. Ind. praeced.] sensibilis et vanifesta liquo- 
Ti$ effusio, Coel. Aurel. lib. 3. Morb, Chron, cap. 8. 

παρεόντα [VIS Ind. praeced.]: 12, 16. σημεῖα, “5; 32, Ὧι 5. 

πάρεσις, 25, 81. et 65, 42. πάρετον τὰ μέλεα, 5A, δ. παρετὰα 
μέρεα, 54, 5. ; 

παρήκῃ πυρετὸς; 75, 23. | | : 

παρϑένος ἢ ἐν τοῖσι ὀφϑαλμοῖσι, 54, 47. idem ac xovg, 
lin. 49. 

παρίσϑμια, 4, 10. et 5, 11, et 6, 16. παρισϑμίων φλεγ- 
μονὴ, 5, 17. 

παροξυσμοῦ, τ et T 48. et 28, 31. aces 

πάσσειν αὐχένας ἀλφίτοισι, 102, 44. δὴ 

στελειὰ, 117, 50. aut lege mieu, aut σπελειάς. πέλειαι, 91; 24. 
σεελειάδες, 1536, 7. Horner, 1}. &. 778- εἰ sine ὦ, πελιάδων κόπρα, 
87, 41. 

πεμμάτων, 120, 48, 

πεντάφυλλος 3j βοτάνη, 158, 4o, 41. 

πεπαΐνει βῆχας, 9o, 42. 

πέπερι, 120, 69. πεπέρεος κόκκου, 79; 4g. πεπέριος; 93, . 10, 
φάρμακα διὰ πεπέριος, 133, 4, 5. δύο ,πεπέρεων, 151, 37. * ; 
ἜΝ ΡΣ πεπτήριον σπλάγχνον, 58,33. φάρμακον, 353, 16. et 122, 7. 

πέπων, 122, 28. πέπογος; 135; 37. πεπδῶν ὡραῖος, 113, 359. 

7IEQUTÉQU , sine. casu, 215, 20, 21, cum casu: Vid. Ind. 
praeced. 

περιβολὴ σαρκῶν, 57, 48. γοσημάτων, Hippocr. 946. H. " 

σερικόπτειν τὰ γυμνὰ, 121, 54. 

σδρίοδος, Θὅ, 32, 56. et 55, 57. et 54, 6. et 66, ,25. ULT ἐς 
οἰρίσιν, 101, 21. περίοδοι τῷ ὑγρῷ δηΐδιαι, ὅρ;, 24. οὐ ὖ ῥέμβος καὶ 
στερέοδου, 57, 47. ἐν ᾿περιόδοισι παροξυσμοὶ, 84, 5. 

περιπλύσιος, 127, 40. . 

περιπγευμογίηνγ 10, 52. et 57, 5o. περιπνευμονίης ϑερα- 
πεία, 94, 7; jv 

περιῤῥίῳ, 60, 29, 3o. et 60, 4o, 

75910100106 μέζων, etc. 61, 29. 

σερίστροφος μετάβασις, 66, 20, 3O. 

περιτοναίου, 49, 4. 

περιφορὴ ἐν ϑαλάσσῃ, 75, 25. 

πετροσέλινον, 151, 5. τοῦ ἐν πέτραις ὃ καρπὸς, 152, 13. σελίνου 
τοῦ καρποῦ ἀγρίου τοῦ ἐν πέτραις, 155, .8, 

πευχέδανον, 7á, á1. — 

"πήγανον, 79, 21, 22. 

πήγνυται ὃ αὐχὴν σὺν τῇ ἀναπνοῇ, 85, ὃ... -— 


4 


dt 


ἃ 
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πηρώσεϊ τινος αἰσϑήσιος, 28, 4. 
πηχέας, 87, 18. 


σίεσις ἐς τὸ ἔσω, 86, 55. ἐντέρων, 18, 10.. | 
πίϑηκος, 155, 55. ' 


σπικέριον, 75, 52. et 92, 55. Hippocr. 614. 10. βούτυρον, Galen: 
Exp. Voc. Hippocr. «Ἰριστοφάνης ἔν τοῖς ὑπομνήμασι φησὶν; ὅτι 
Oóac ὃ ϑακήσιος ἱστορεῖ παρὰ Φριξὶ πικέριον χαλεῖσϑαι τὸ βού: 
| 7vg0», Eroüian.. 
(e. guxpoU χυλοῦ. | | 
πιγόεντα oloUmo εἴρια, 107, δ. [Vid. Ind, praeced.] lege πιγώ-- 
0:0; in Erotian. ^." ^ 5 
πίσσης ὑγρῆς, 11r, 4a. 
7I40506, 127),.,20. €t 117, 27. 
σιΐτυος, 86, 16. 
σείων χολὴ, 60, 54, 55. ^. 
σιλάδος στομάχου, 18, 45. πλάδον στύψαι, 77, 51. 
πλάσμασι ξυνήϑεσι, 91, 59. à , 
πλατὶς οἶνος, 101; 44͵ «7 
zi πλευρὴν, 7, &. ἢ πλευρὰ, 58, 12. ἕν τι τῶν μέσων πλευρῶν, 
, 10. 1 e ας ΟΝ 
πλευρῖτις, 8, 45. πλευρίτιδος ϑεραπεία, 89, 45. 
σιλευριτικοῖσι, 89, 46. ' | 
La πλημμύρα ξυνδίδοται ἐς κύστιν, δι, 53. τῆς κοιλίης, 52, 27. τοῦ 
αἵματος, 70, 3. à 
πλημμυρῆ τὸ οὔρον, 53, 24, 25. 
σλημμυρῶσι χῶροι, 97, 28. 
πληχάδος, 25, 29. et 115, 9, 10. Hippocr. 765. D. 
ztÀvto] ἄρτοι, 126, 10. 
|... πιγεύμων, πλεύμων, 10, 19. πνεύμονα, b, 25. et 6, 4. et 9, 9, 
10. et 39, 26. ἀποστάσεων κατὰ πνεύμονα, 59, 16. 
σπνδιμονίης, 10, T. 
σινευμῶδες. 41, 4, 
πνίγεται πνεύμων, 95, 5. πνὶξ ἰσχυρὴ, 4, 15. σιγιγὸς ὕστεριπῆς, 
24, ὅ. πνιγὶ, i12, 25. 
ποίην tg νομὴν μαστεΐξι, 68, 52. 
πολιῆς πεπασμοὶ, 125, 42, 45. | 
πολίου κόμη, 87, 41. et 86, 15. πολιοὶ, 7o, 8. 
πόλτοι, 127, 16, οὗ διὰ γάλαχτος, 128, 54, 55. 
πολυγόνου, 7^, 4o. 
στολυτροφίη, 78, 29. 
σιολυχρονίων, 15, 28. | 
πόσϑη, 49, 33. 
ποὺς. τὼ πόδε, 49, 52, et 111, 29. πόδας, 111, 260. ποδάγρῆ; 
67, 17. ποδῶν Γἀρϑρίτιδα] ποδαγρην, 65, 19. ποδαγρὸς, 67; 19. 
-sto0eygixoiou, 135, 28, 29. “, " 
πρίσον, 78, 59. ξὺν τῇ κομῃ, 106, 22. et 91, 8. p 
πράσιος ἢ τοῖσι φύλλοισι λεπτὴ, 199, ái. —— : 
σρέμνος, 29, 2. . 
σρηέως διωϑεῖν, 84, 51, 32. | 
πρηνγνὲς ἐπὶ TO, χείλεα, 92, Ár. τὸν πρὸς τὴν γὴν vevevxoc Galen, 
Exp. Voc. Hippocr. 
/ σρρῆσις ToU πνεύμονος, o4, 16. ὑπεζωκότος, 95, δά. παρισϑμίων, 
86, 61. πρήσιες ἐνδίδωσι», 87, 25. νεύρων πρήσιας ἐμάλαξε, 115, 54. 
τραχήλου, 120, 6; 7. ἮΝ 


* » n 
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πρηὕνεται, 70, 48. πρηὕνομένων [ἑλκέων] 62, 10. - 

* πριονίτης, 109, 5o, τὸν πριονίτην, 151, ὅ. 

προ" ἀποϑνήσκει [los] τοῦ ἀνθρώπου, 70, 48, 49. 

στιροβοσκίδα, 68, di 

προεδρίη, 110» ἴον 

προϑυμίη, 19, 56. ἐς διαπνοὴν , 59, 22. o προϑυμίην E» ἡδονῇ 
Moleiuer 60, 44.. a 

πρόκλησις ὑγροῦ, 7. χειρῶν φορῆς, 72, αἵματος ϑὲ 
99) 6: ἱδρώτων, 92, 48. ἀφροδισίων," -— "n ἜΝ: γεόθεοι; MANO. 
τοῦ φαγεῖν καὶ πιεῖν, 102, 37., προκλήσιες σπασμῶν, 88, 16. ἰλὶγ-: 
yov, 119, 99. προκλητιιὴ φύσεων, 79, 34. T6 οὐρήσιος, 
107, 22. 

προγνοεῖσϑαι, 101, bá. — 

πρόνοια, 119, 57: πρόνοιαν, ji χρὴ τὸν ἰητρὸν, 100, 4. 
Hippocr. 36, 2. avt τῆς προγνώσεως εἴρηκε τὴν πρόνοιαν, Galen. 
Comm. in Hippocr. tom. 5. p. 117. 

προπετὴς ἀρχὸς, 55,8. προπετεστέρῃ [uror] ἐς τὰ arm 24, 10. 
[ὑστέρη] τῷ πάϑεϊ, 111, 24. evi: 

προυβολῇσι πρώτῃσι τοῦ πάϑεος, 135, 86. Y" "SR " 

προσεγχυϑέντι λίπαὶΐ, 106, 20.. " 

προσηνεῖ ϑέρμῃ, 79, 47, 48. εὐαφέα καὶ προσηνέα, 82, 57. κοί-- 
15», 84, 54, 55. bs 
| προσϑέτοισι εὐώδεσι, 111,525 

PI τῷ σχήνεϊ, 82, 45. προσίζουσα αἰτίη, 54, E 1 ἄχνη, 
8o, 8. 

πρόσκαιρον νάρκη, 53, ἀπε T) τῶν προσκαίρον αἰτίωνν 65, 21, 
et 41, 55. 

προσχέεσϑαι πυρετοῖσι, 85, 10, 

σπροστιμωρέει πνιγὲ λειπεοψυχίη, 95, 22. 


ἌΝ 


tgo tpe ovr, 47, 21. et ?7, 6. et. go 42. προσεγέγκῶνται, 17, 


45. et 2υ.. 7. 
᾿ πρόσφυσις στομάχου, 124, 42. 
προσώπου πελιδνότης, 2, 47, 48. . 
πτερὰ πτηνῶν ἀπίονα, 126, χ4. ᾿ 
σιτερνὴν τὴν ἐπιπρόσω, 66, 13. 
πτίλα, 84, 18. : 
πτισάγη, 90, 56. πτισάνης χυλὸς, 74, IS. et 85, 20. 
πτωχὸς, 126, 25. E. ^» 
πύη, 56; 6. * πύησιν, 87, 39. : e 
πυϑμένα͵ πρὸς τὴν ὀσφὺν, 04, 47. ὶ UM 
| σύλῃσι [ἡπατος 19, 29. 
πυρίημα κουφὸν καὶ μαλϑακὸν, 36, 4: 


σευρίης μηχάνημα, 92, 5. πυρέησι καυτήρων, 116, ἄγ, ᾿ 
πυώδης [6606] 65, 53. πυώδεος [ἕλκεος]. 25 27. 


σεῶροι στεῤῥοὶ, λευμοὶ, 66, 48. 


“Ῥάκεσι παλαιοῖσι. 
ῥαφανΐδες, 117, 48, 49. 


—-— 


E 


ῥαφὰς τῆς κεφαλῆς, τῶν ῥαφῶν τὰ εἴδεα, λοξὴν, εὐϑείην, ἐπι-- 


κάρσιον, 66, .59. 
oye, 4, 54, ῥάχεος, 4, ὅ, 
ῥειιβώδεα α τρόπον, 27» 5o. 
δέπευ νοῦσος ἐς συγκοπὴν»; 85, 8. ἄνω vi pedit 111, 26. 
ὀεῦμα κοινὸν, 151, 18, 


* ῥῆον ἡ ῥίζα, 98, 2. ῥήου ἡ ῥίζα, 89, 28. 1 
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ῥητίνη, 87, 41. τερμίνϑου τοῦ φυτοῦ, 26, 335. ἀπὸ : 
καὶ πίτυος, 86, 15. eh ij | 79 "i τερμένϑου 


«Χχ , 3 LI 

τὸς θεν μύξης [ἀγωγὸν] 79, 47. ῥὶς, 70, 94. rtg, 10, 18, τοῦ 
Quoc αὐλοῦ, 115, 5o. ῥῖνα, ὅ, 11. AP 

ῥίπτηται τὼ χεῖρε καὶ τὰ σκέλεα, 84, ab. } 
ῥόδων ἑψήματι, 87, 46, 47. χυλὸς, 102, 7. ῥόδοισι τοῖσι πετά-- 
λοισι, 87, ὅ8. 
ῥοδίνου ἀκρήτου, 75, 8. δόδινον ἔλαιον, 75, 45. ῥοδίνου [sub- 
aud, ἐλαίου] 74, 55, De huiusce olei praeparatione vide Diosc. lib. 1. 
eap. 55. Caeterorum etiam oleorum compositiones ex primo eiusdem 
libro plerumque peti possunt, 
ῥοὴ ἄσχετος, 65, 59. αἵματος, 9o, 13. - 
| Gown, 111, 9. 
ὁσιῶν ὑδατι λεανϑέντων, 87, 49. 

) Q00c, 97, 15. τὸ ἐδώδιμον, Io2, 26. χυλὸς, 88, 51, et 87, 51. et 
110, 32. Hoc medicamentum iuveniri potest in Galen. tom. 2. p. 243. 
An per χυλῷ ῥοὸς, 87, 51. intelligitur medicamentum compositum, 
au succus rhois, sive sumach. permistum τῇ βησασᾷ; sic enim vertit 
Henischius , au£ eo, quod ex JBesasa, i. e. ruta sylvestri, et succo 
rÀoi componitur. is 

“ῥοφήματα ἁπλᾶ, 74, b. et 1225, 16. 
ὄσνεταν Oyxog. περιπγευμογίης, 98, 10. 

Qvijj.10 αἵμα εὐρόως καὶ πολλὸν, 87, 28. 

ῥυπαρὰ [alias λιπαρὰ] ἕλκεα, 7, 50. εἰ 44, 11. εἰ δά, 27. 

Θύποῦ, 70, 12. |... | 

ῥυπῶσι ἐρίοισι ἀπὸ ὑΐἷος, 115, 10. 

n. d Qr, 79, 27- E 

1 ῥυτίδας μεσοφρύου, 2, 45. 


M, 


^ 


' 


| Σάμψυχον, 112, 11. 7 σάμψυχος, 107, 51. Sed Lexicographi 
. habent tantum τὸ σάμψυχον ; uti et Diosc. lib. 3. cap. 27. 
σανιδώδεες, 37, 26. quibus scapulae alárum instar exstant, ac 
propterea angustus, tabulae instar, depressusque est thorax, Vide 
oes. Not. in Hippocr. 1091. G. 
σάπων, 155, 20. j 
σάρξ. ἀνὰ σάρκα ὕδρωψ, 49, 17, 18. et subaudita voce ὕδρωψ, 
cum articulo; ὃ ἀγὰ σάρκα, 49, 22. et 50, 5, 20. vel sine articulo; 
ἀνὰ σάρχα, 40, 17, 18. σαρκοειδὲς βαϑὸς τοῦ ἐντέρου, 19, B. τὸ 
" σαρκοειδὲς τῶν χιτώνων, 61, 25. σαρκοειδέα πνεύμονὸς μέρεα, 14,53. 
σαρκοῦν ἄνϑρωπον, 99, 44. 
Σάτυροι, τοῦ 4ιονύσου ἱεροὶ, 25, 18. σατυρίησις, 25, 45. σα- 
τυρίησιν ἐκίκλησκον [ἐλέφαντα 1.69, 15. σατυριάσεως ϑεραπεία, 
112» 55, SA 
σέλινον, 78, 57. et 74, 6. "n 
σέριδος χυλὸς, 97, 48, 49. σέριδι, 115, 17. 
σεσέλεος, 122, 18. σεσέλιος, 132, 15. 
. . σημαίνῃ ὄγκος ἐν τοῖσι ὑποχονδρίοισε, 79, 15. ἐπίισημαΐνειν, 
Hippocr, 982. Α. de primo febrilis accessionis insultu dicitur, 
σηπίης μέλανι, 18, 28. i 
.Giyxov τοῦ θηρίου, 151, 59. . Hic et 110, 5. editor sagacissimus 
reponit gx/yxov. Vide Not. ad Var. Lect. διὰ oíyxov τοῦ ϑηρίου 
3 φάρμακον ποτὸν, de quo vide Galen. tom, 2. p. 446. 1. 80, τῇ à»- 
τιδότῳ διὰ oxíyxov, Diosc. Alexiph, cap. 54. (nk 
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᾿σιδηρῦτις, 135, 59. σιδηρίτιδος τοῦ χυλοῦ, 455, 9. 

σίδια, 97, 8. 

σιηγόνων, Io5, 6. 

σικύη λιτὴ, 155, 58. 

σικύη, 6, 26. [σικύη]. κούφη, 76, 39. Haec | vox in exemplaribus 
legitur σικύη, 85, 52, 55. εἰ 92, 39. et 100, 51, 54. et 108, 25. 118. 
46. ac συχίη, 706, 58. et 79, 13. et 85, 55, et 84, 15. et 58, 55 etc. 
Lectio autem prior sanior est. 

σίκυος, 125,429. 09^. 

OLX VOLO [ἐλαίω]. 959, his: i; 
. σιλφίου ῥίζης, 86, 27. ὁποῦ τοῦ σιλφίου ἀπὸ τῆς Κυρήνης, 
86, 29. 

σίνηπι, 6, 27. σινήπιος, 8o, 33. 

σίνωνος , 106, 9. H. Steph. notat Hippoerati σίνων dici, quod 
aliis σίσων ; uti Diosc. lib. 5. cap. 64. σίέίνων est exiguum semen in 
Syria nitum, apio simile, ferventis naturae. Huius saepius mentio- 
io. Por Qralenus ja ]6t. de compositione medicamentorum. Vide 
Galen. Vol. 4. p. 125. l. 52." | 

σιγῶπις, 88, 55. rubrica Sinopis, quae effossa in Cappadocia i in 
Sinopem urbem defertur. ^ Lege Diosc. lib. 5. cap. 111. et Strabon. 
lib. 12. de Cappadoc. vila 

oiov, Laver; herba, de qua et ibsc. 1... διε 

σίραιος “Ἑλληνικὸς, 76, 89. σίραιον “Ἑλληνικὸν ἢ Κρῆτα, "8, 44. 
σειραΐέῳ. τῷ Houses (alias. ϑηραίῳ τῷ Kona) 126,19. : 

σίσαρον, ταν 0. 

σῖτον, 127, 15. 

σιτώδης τροφὴ, 101; 17. et 110, 38. et 125, τά, σιτῶδες δεῖπνον, 
120, 36. σιτώδεωα σιτία, 101, 56. 

σκέλεα, 2, 24. et 4, 47. σχέλέων τάσις, ἀ , 14. 

σκἔπεν μορίοισι, 65. 2 ῷ ΠΥ 

σκίλλης, 8o, 4o. σκίλλην, 155, 35.. bu 

σκέρῥος, 41, 40. 

* σκιθῥίης, 128, 48, 

σχορόδου, 60, 10. et 117, 21. 

σκότωμα, 27, 56. et 28, 9, 14. 

σκυβιλίτης. οἶνος. 110, 40, Lege Myrepe 361. 6, et 562. B. 
Edit. Medic. post Hippocr. et Galen. per H . Steph. 

σκυβελλίτη tO Παμφύλλῳ, 190, 20. 

σμῆξαι φλέγμα, 90, 58.. ᾿σμήχεται ψοσέων ἐν τῇ λεπτῇ διαίτῃ, 
91, 28, 29. ubi legendum σμύχεται. Vid. Not. ad Var, Lect, .. 

σμύρνης, 88, 57. 

σπασμοὶ, 5, 56. σπασμὸς κυνικὸς, 33, 94. σπασμοῦ κίνδυνος, 
89, 54. | | 

σπασμώδεες ἐντάσιες, τοῦ, 51. po 

σπῶνται, 75, 8. 

σπέρμα ζωογόνον, 560, 6. 

τὸ διὰ τῶν σπερμάτων [ἐπίϑημα 152, 44. Hoc ab Aetio 

peti potest; Tetrab. 5. Serm. 2. c. 9. TO διὰ τῶν σπερμάτων [μά-- 
λαγμα) ro7, 29. Hoc inveniri potest in P.  Aeginet. l. 7. €, 18. vel 
Galen. tom. 2. P. 411. l. 15. 

σπλάγχνα, 25, 9. σπλάγχνον ϑερμὸν, ἡ καρδία, 10, 22, 35. 

σπλὴν, $9, iz. σπληνὸς, 15, 12. et 43, 24. join, 
128, 57; 

σπόγγοισι, 96, 45. et 116, 55. 


1 
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'σπογγιὴ; 75, 48. et 155, 55. onoyyly , 59, 27. mallem o7roy- 
γιῇ, uti 74, 5, 0770; ὀξυτόνως “᾿“ττικοὶ, Suid, 
σποδιὴν κλημάτων, 155, 3o. 
σπονδύλους, 57, 9. et 66, 3r. ^ 
σπονδύλιον, 74, Á1. quae herba vocatur et σφονδύλιον Attice; 
Diosc. lib. 5. cap. 9o. 
σταϑμοῦ ὁλκὴ, 98, SX. v 
σταφὶς ἀγρίη, 116, 5. 
σταφυλὴ, uva, 118, 2, et 104, 3g. iis itta 0, 30. 
σταφυλῖνος ἡ ῥίζα, 155, 53. 
σταφυλῖγνοι, 117, 49. 
στέατι, 74, 28. ϑηρίων, 155, 51. 
στέρνον, 2, 29. ι 
στερῥοὶ πῶροι, 66, 48. 
στεφάνην, 116, bó. net ot ῥδαφὴ vocatur ab aliis scriptori 
bus, praecipue a Rufo Ephes. lib. 1. cap. 18. et lib. 5. cap. 1. item- 
passim 2 Galeno; speciatim vero in tom. 1. p. 167. l. 19. 
στήϑεα, 59, ά2. 
στόμα, 2, ὅ3. [κοιλίης] 124, 58. 
στόμιον [ὑστέρης] 51, 9.. RBeA 58, 5o. 
στόμαχος, 16, 4, 9. et 7, 53. et 56, 35. στομάχου ἔκλυσις, 
101, 10, 20. | 
στομαχικὸν πάϑος, 58, 6. στομοχιχῶν, 56, 54. ϑεραπεία, 
121, 48. | i 
p στορύνη, 116, 22, 
᾿στραγ) "ουρίη, 110, 15. 
στρούϑιος ἢ Oif, 119, 45. 
στρουϑίου, 79. 40. PU 
στρόφῳ καὶ “εἰλεῷ, 59, 12. 
| στρύχνῳ, 113, 17. 
στύμμα, 08, 51. & 
στυπτηρίη, 89, 22. στυπτηρίην σχιστὴν, 116, 56. 
στύρακος, 115, 490. 
συγκοπὴ καρδίης, 15, 54, 55, 59, 45. et 59, b. et 100, 4. 
σύκων πιόνων, 87, δ4, 
ξυμβαλέειν ὁχοίῳ λόγῳ, 95, 19, ! 
ξύμβολον, 47, 4i σύμβολα νούσου, 125, do» ét 119, 92, χαχοῦ, 
4&7, 39. πάϑεος, άο, δά. 
σύμπτωμα κεφαλῆς, 28, 9, 10. 
| σύμπτωσις, δ. A. ξύμπτωσις [ὀργάνων ] 86, 54. εἰ 87, 57. 
ξυμπτώσεσι ἐσχάτῃσι, 45, 10. 
συμφύτου Qiu, 155, 4o. et 97, 12, 13, 
Σύμφωνος 1, [ἀντίδοτος] 151, ὅ8. Hoc medicamentum peti pot- 
est e Galen. tom, 2, p.265. l. 2. Vide etiam Gorraeum. 
συνάγχη, 5, 7, 17, 25. et 6, 13. συνάγχης ϑεραπεία, 86, 4g. 
συναγχικοῖσι, 88,10 . 
ξυναγωγὴ πτύσιος, 12, 12. [ὑμεγνίων] 111, 29. ἀγγείων, 97, 23. 
χειλέων, 97» 5i. 
ξυνάδοι, 114, 46. Vide Couiectur, paulo post. 
ξυναλείφοντα, φάρμακα. 
συνανέχειν, 101, 89. Vide Coniect, . 
ξυνδέδεταν ἄρϑρα, 85, 5, 6. | 
ο΄ ξυνδιδοῦ “τὰ ὑμένια $c. ἀπόστασιν, ete. 111, 22. ξυνδίδουσι οἵ 
ὑμένες, 64, 45, 5o. ξυνδίδωσι ἅλμη τὲ ξηρὸν ἐς τὰ ἕλκεα, 126, 80, 
ξυνδίδοται ἐς κύστιν ἡ πλημμύρα, 51, 52. 
τ , 


ὶ 
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ξύνδοσις ἀπὸ τῶν ἄλλων dg ϑώρηκα, 70, 55. πώντων ἐς πνεύ- 
μονα, 9, 1I. pul euo" : 
συνεληλαμένοι σφυγμοὶ, 11, 6, 7. πο 
. ξυνεόντα τοῖσι ἕλκεσι, 60, 15. y | 
ξυνόντα ὅμοια, 19, 56. symptomata. : | M. 
ξυνεπείγεν ὀδύνη ἐπὶ τὸ κάκιον, 89, 49. αἱμοῤῥαγίη, o6, 42, 45. 
ξυγὲπείγειν ToU πάϑεος τὸν ητρὸν χρὴν 99, 57: | 
συνεργὰ τὰ παρεόντα, 100, 6. | 
ξύνηθες πλῆϑος κλύσματος, 82, 5. μέλι, 82, 7. ποϑὲν, τοῦ, 15. 
ξύνϑετον τὸ διὰ τῆς λιμνήστιδος, 117, 13. | 
ξυνίημι. ὅκως μὴ ξυνήσωνται [4:900] 109, 19, 20, 
ξυγίοταται νοῦσος, 59, 56. περίοδος ἐς ἀρχαίην προϑεσμίην, 63, 
53. ξυνίστανται πῶροι, 66, 48. ᾿ ; 
συνενευκυῖα ἐς ϑώρηκα κεφαλὴ, 4, 55, 906. 
ξυντείνεταν νεῦρα, 89, 55. 
ξυντήκουσα ἕξις ἐς τὸ ὕδωρ, 49, 3." 
ξυντήξιες σαρκῶν, 42, 50. | D ue 
ξυντιμωρέουσα τῷ ὀξέϊ, 109, 12. Vide plura in Indic, praeced. 
ξυντιταίνωνται πόδες, 104, Or. 
ξυνωδέα, 8, 59. . Vide Coniectur, 
᾿Συριακὰ ἕλκεα, 8, 11, 12. ι à i 
σῦς, 150, 6. συῶν τὰ ἄκρεα, 117, 40, πόδες, 126, 23. ἐγκέφα-- 
λοι, o1, 24. | M Wat 
σφαῖρα, etc. I20, IO. Vide Indic, praeced. De pilae utriusque. 
exercitatione lege Galen. tom. 4. p. 240. 1, 7. et p. Sor. l, 12. item 
Mercurial. de art. gyrnn. l. 2. c. 4 ] 
σφηνώσιες ἰσχυραὶ, 116, 24. τῶν λέϑων, og, 36, 
σφίγγοντος δευμοὶ, 88, 4o. et 111) 41- : 
σφραγὶς ἡ «Τημνίη, 98, 20. TORUM | 
Oqvyuob, 11, 21. δεδιωγμένοι, πεπιεσμέενοι, 21, 14. 
σφύξιες, 108, 25. 
σφυρὰ, 87, 17- ; ANS , 
5d c ἀφειδῶς, 108, 25. et 115, 24. σχάσαι, 107, 16. φλέβα, 
111, 37. ἷ : 
σχέδιος κακὴ ἕξις, 47, 9. σχεδίου προφάσιος, 69, 4t. ἐπὶ σχε-- 
δίου, 51, 15. : 
σχίνου, 107, I2. 
σχινίνου, 155, 50, 
σχοῖνος, 109, 3I. et 107, 42. 
σώμασι τρηχέσι, 61, 54. 


* 


Ταινίη πλατείη, 96, 58. 

ταλαιπωρίην εὐνάσῃ καιρος, 95, 10. 

τάνυσιν ἐμπλάστρων, 97, 5. 

τάριχος ὡραῖος, 155, 5I. 

τάχα μὲν --- τάχα δὲ, 17, 19. 

τέγγειν κεφαλὴν καὶ αὐχένα, 78, 40» 

τέγξις πνεύμονος XUXOV, 95, 56. 

τειγεσμὸς, 60, 45. 

τεινεσμώδεες προϑυμίαι, 18, 2. ) 1 

τεκμαίρεσϑαι τὰς ξυμμετρίας, 99, 38. τεχμαιρομένος ἐκ τῶνδε, 
100, 21. τεχμαίρονται τὰ ὑγρὰ, 56, 3o, [Vide plura in Indic. prae- 
ced.] et alibi. Theophr. lib. 5. de caus. plant. τεκμαίρομαι πρὸς TOU- 
τον τὸν χρόνον, i. e. Gaza interprete , ad normam huius temporss. 
moderor, ! | 
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^ Ἰεχμαρτέον τοῖσι πλῆϑος, 76, 28. τεκμαρτέα, τὰ μεγέϑεα, 
18, 50, | 
181508 jj [ono] TOL0L συμπτώμασι » 28, 13. τελέως λεπτῆσι 
τροφῆσι, 82, Pl ἢ 
τελλινῶν Cool, 156, 4. τελλίγης χυμὸς, 106, 24. 
τενόντων βάρεα, 1, 15. 
τερέτρῳ, 121, 50, 
τερμίνϑου τοῦ φυτοῦ ῥητίνη, 76, 55. δάκρυον, yf, 28, 59. 
᾿ς τέταγος νεύρων, 15, 52, 55. σπασμοὶ oí τέταγοι, ὅ, 22. τετάγον 
ϑεραπεία, 84, 55. 
τέττιξι, τοῖσι ἀφεψήσι, 110, 42, 45. 
(s τεῦ λον, 117, 46. 
τηλίκου κοικοῦ, ἐλέφαντος, 154, 15. 
τῆλις, 76, 2. gan, ^1, 925. 4 TEN 
τιϑηνοῦσαι τὴν ὑστέρην, 64, 54. 
τιταίνηται ὧψ, δά, 25. σινεῦμα,, 99, 2, 9. τιταίγωνταν [uec] 
104, 58. τιταινόμενα γεῦρα, 84, 56. 
τιτϑῇσι, 43, 2. ! 
᾿τιτρώσκονται τῷ παϑετῆρι, III, ὅ, 4. τιτρῶσκον ξίφος, 65, 3a. 
τράγημα, 117, 55, et 120, 45. 
τράγου τῆς ἀκάνθης, 98, 66. τῶν τράγων τοῖσι ὀργῶσι, 30). 27e- 
| τράγοι, 90, 4g. τράγου χυλὸς, 88, 55. et ye 57. Ssorbitionis 
genus, cuius Oto pad vide apud Gale. tom, 4. p. 213. l. 26, 
τραχήλου πρήσιας, 120, 6. ; 
τριόβολον ὁλκῆς, 82, 2. apud Coal. Aurel. est dimidia drachma, 
P. 91. 
τριφυλλίου, 155, 5, 4. τρίφυλλον, Diosc. lib. 5. cap, 123. 
τριχάδα, 111, 6. leg. πληχάδα, iuxta Not. ad Var. Lect. nam 
τριχὰς est avis genus; Aristot. Histor. Anim. lib, 9. que 29. 


τροχίσκων, 98, 58. 

τρυγὺς ὄξεος κεχαυμένης, 155, 25. τρυγέῃ ὀξους λείη, 105, 14. 
τυμπάνῳ, τυμπανίης, 40, 10. 

τυροῦ. γέου ξύστασιν, 99, 56. 


“γγρασμὸς, 1ὅ8, 41. 

ὑδὰρ, 8o, 43. "yid. Not. ad Var. Lect. . 

ὕδρωψ, 48, 27. ἀνὰ σάρκα, 49, 17, 18. 

Düpoxegdl, 23:56. 

ὑμὴν λεπτὸς, ὑπεζωκὼς, 8, 54, 59. Proprie 5t xaT. ἐξοχὴν signi- 
ficat membranain costas succingenlem; i, e. pleuram : aliquando au- 
tem reliquarum partium membranae hac voce ab Aretaeo distinguun- 
tur. “ὑπεζωκὼς χιτὼν ὑστέρης , 64, 56. ὑμένας ἀνοχῆας τῶν. ἐντέ-- 
Qu», 18, 294. tué». ἀνοχῆες [ὑστέρης ] 24, 56. et 64, 45. ὑμένος 
[τρώματι 5, 97, 99. 

ὑμένιον, 54, 19. ὕμένια, 35, 21. 

ὑμενώδεα, 7, 204 
pus οσκύαμος, 91, 15. | 
᾿ς vnegosy», 86, 52. ἀπὲ τῆς ὑπερώης ἐκαρεμὲς σῶμα, 6, 97. ! 
δ ὑπογάστριον, LT MN 
" ὑποζυγίου, 69, 4T. , 

ὑποκοιλίδι, 39, 91. — | 
. ARETAEUS,. Nnn 


* | ^ 
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vmroxVoric, 98, 5a. ὑποκυστίδος, 97, 5o. ὑποκιστίδος, Diosc. 
lib. 1. cap. 127. Py 

ὑπόστασις [ὀνύχων] 56, 55. ὑπόστασις λευκὴ, 127, 52. Hippocr. 
1125. B. ὕὑποστάσεσι, 55, 5. | 


ὑχπόφασις. [Vid. Ind. praeced.] ἑποφαίνεται, ex albo oculorum | 
aliquid apparet; Cels. lib. 6. cap. 6. 
ὑποχόνδρια 22, 21, 26. 
ὃς. VÀ» πόδες, 122, 25. 
. ὥσσωπος, 76, 52. ὕσσώπου κόμης, 84, 59. Et ὕσσωπον in Nome, 
720, 2, 90, ct οὐ, ὅδ. et 125, 99. 
.. ᾧστέρη, χά, 14. et 65, 15. μύει τὸ στόμα, 65, 4ι. ἀΐασῃ ἕξω, 
64, bo, ὑστέρης ὁ ἔνδον ὑπεζωκὼς χιτὼν, 64, 56. τὸ στόμιον, 
65, 9, 10. A d : 
ὑστερικῶγ, 65, τά. ὑστερικῆς πνιγὸς, 24, 5. ϑεραπεία, rix, 15. 


i 


Φαγέδαινα, θά, 26. Hippocr. 874. B. φαγεδαίνῃ, ἕλκει ἀναβι- 
βρωσκομένῳ, Galen. Exp. Voc. Hippocr, 
φακῆς, 87, 46.. i| | 

quxóc, 99, 19.  quxol, 117, 28. φακῶν τῶν κεράμήων, 105,51. 
Sunt vasa fictilia (quas a similitudine lenticulas vocant) Cels. de 
Foment. l. 2. c. 17. 


EO C 


- fru 






. * φὰρ τὸ Τιῤῥηνικὸν, 99, 52, 57. Farris apparatus ex Arcbi-. 
gine, Aet. p. 498. A. Mw vs | 

φάρμακον ἢ -üuqwroc [de quo lege Galen. tom, 2. p. 265. 
]. 3. Vide etian Gorraeum] ἢ Φίλωνος [de quo Paul. Aegin. 1, 7. 
c. 11.] 131, 38. δι’ ἐχιδνῶν, τοῦ, 12. διὰ τῶν ϑηρίων, 126, 35, 56. 7 
.gugudxoig. πυρὶ ἱκέλοισι, 89, 19. φαρμάκοισι, τῇ διὰ τῶν μώρων, 
etc, 87, 5o. 1 

, ' 1 , 5e -— 

φάρυγξ, 6,15. τῶν κατὰ τὴν φάρυγγα λοιμικῶν παϑῶν, 89, 7. 
φαρυγγέϑρου, 5, 12. et 5, 47. í 

φύσσα, 117, 99. | 

φϑίνοντες, 89, 5. φϑίνουσι τὴν ἕξιν, 22, 45. | 

φϑινώδης γοῦσος, 44, 24. ἕξις, 58, 19. φϑωώδεα τρόπον, 
99, 55. ᾿ ἢ 

φϑίσις, 56, 7. et 54, bo. φϑέσιος ϑεραπεία, 126, 46. 

φϑισικοὺς, 56, 4o. 

φϑόην, 11, 41, 42. εἰ 50, 12. φϑόύαι, 15, 16. 

Φίλωνος [ἀντίδοτος.] Vide φάρμακον. 

φλέγμα, 58, ὅ1. φλεγμάτων ἀγωγὸν, 8o, 55. ἢ 

φλεγμονὴ, 22, 15. et 58, 4, 5. Ἷ 

φλεγμονὰς ὑστέρων, 23, 16. ᾿ ; d 

φλεγμασίη, 9o, 25. et 65, 17. φλεγμασίην, 108, 5. ᾿ 

φλεγματώδεες ἔμετοι, 14, 28. 

φλεγματίης, 49, 16. Hippocr. 387. 55. et 589. 175... — 

φλὲψ κοίλη, 20, 40, 27. et 108, 5. ἐν τῷ κοίλῳ Um ἀγκῶνος, 
89, δά. et 81, 94. φλέβα τὴν ἐπὶ τῷ μετώπῳ τὴν ὀρϑὴν, 115, 18. 
et 118, 44, μέσην ἐπ᾿ ἀγκῶνι, 124, 8, 9. οἰκευμένην ἐπὲ τῷ κτενὶν 
112, 25. φλεβὸς στόμιον, 62, 24. γωτιαΐας, 108, ὅ. μετώπου τῆς 
ὀρϑίας, 121, 21. φλεβῶν ἐν τῷ τραχήλῳ, 1, 18. 

φλεβία, 14, 17. et 59, 53. 

φλεβοτομίη, 84, 12. et 85, 15. 
φλυκταινώσιος, 80, 22. et 105, 16, et 104, 47. 


INDEX GRAECUS. .925 


, 


φοίνικες, 76, 6o. φοινίκων ἑψήματι, 87, 47, 5o. 

* φοῦ, 128, χὅ. Ἵ | 

φρένας, praecordia, 29, 26. Hippocr. 309. 51. φρενῶν ἅψιν, 
75, 28. [Vid. Indic. praeced. in ἅπτοιτο.) οἶνος γλυκὺς τοῦ οἰνώδεος 
$4000» ἐστε φρενῶν ἁπτόμενος " τουτέστιν ἧσσον ἐργάσεσϑαι παρα-- 
φροσύνης, Galen. Comm, in Hippocr. tom. 5, p. 71. 1. 39. et 
p. 72. 1. 32. Tong 

φρεγῖτιν, 15, 58. φρενιτικοὴγ 16, 5. φρεγνιτικῶν ϑεραπεία, 
72, 26. | | 
φυσαλλίδων, 128, 26. φυσαλίδα, Diosc. lib. 4, cap. 72. 

“Χαλβάνης, 82, 48, 49. ; . 

χαλινοὺς, 7, 59. 

χαλκοῦ, 84, 47. κεκαυμένου, 84, 85, χαλκῖτις ὀπτὴ, 89, 26. 

χαμαιλέοντος ῥίζαν, 132, 45. 

χαμαιμήλῃ, 76, 58. 

χείλεα, 2, ἀά, τρομώδεα, 4, 16. τοῦ τρώματος, 14, 5. et 88, i7. 
ἕλκεος ξυνάγηται, 97, 55. et 88, 16, 17. 

χειλέων ξυναγωγὴν, 97, 91, 52. χείλεα τῶν ἑλκέων ἀπηνέα, τρη-- 
χέα, 64, 21. πρηνὲς ἐπὶ τὰ χείλεα κεραμεοῦν. 92, 4o, 41, 42. 

χξῖρες, 2, 24. συνηρεισμέναι, 4, 50, 57. χειρῶν τάσις, 4, χά. 

“χελιδόνων, 87, 52. 

χηνὸς πτεροῦ καυλῷ, 115, 46. γηναλώπεκος στέατι, 155, 35. 

χλωρὸν ἐπίπλασμα, 151, 54. [Hoc emplastrum tradit Celsus, 
lib. 5, cap. 19.] μάλαγμα, 152, 46, 47. 

χολὴ ξανϑὴ, 17, 46. μέλαινα, 17,52, et 29, 20. χολῆς τῆς ὀργῆς 
συμφραζομένης, 29, 55, 50, ' 

χολέρη, 17, 52. χολέρης ϑεραπεία, τοῦ, 45. 

χολάδες , ἐντέρων τὰ ἄνω λεπτὰ καὶ χολώδεα μέσφι τοῦ τιφλοῦ, 
τοῦ, 45. χολὰς, κοινὸν ὑποχονδρίου καὶ λαγόνος, Arist. Hist. Anim. 
lib 1. cap. 15. χολάδες, Homer. 1λ. ὃ. 526. Schol. τὰ ἔντερα. 
ἐπειδὴ εἰς αὐτὰ συῤῥεῖ ἢ ξανϑὴ χολή. τὰ δὲ ἔντερα χολάδες ἐκάλουν 
οἵ παλαιοί, Alex. Trallian; (Ed. R. Steph.) p. 122. lib. 86. 

χόνδρον τοῦ ϑώρηκος, 24, 8. χόνδροι, 9o, 45. πλυτοὶ, 74, 4. 
et 120, 29. χόνδρος, saepe granum significat, vel alicam, tritici ge- 
nus et certam frugem. χόνδρου πλυτοὶ, succus alicae cum aqua mix- 
tus. Aliquid discriminis esse. tam inter virtutes quam voces ἁλικα 
et χόνδρον putat Aeginet. lib. 1. cap. 78. Aliis vero plerisque 
medicis et eodem modo utraque parari videntur, iisdemque viribus 
pollere. 

. χορδὴ ἐντέρων ἐπώνυμον, 18, 21. | 

χόρδαψος, 18, 20. χόρδαψος, secundum Dioclem Carystium a 
Celso citatum, lib. 4. cap. 16. morbus est intestini tenuioris. [ἐπὲ 
τοῖσι λεπτοῖσι ἐντέροισι, 19, 4.] plenioris εἰλεός. Coel. Aurel. p. 237. 
iliacam passionem χόρδαψον vocari scribit, quod non aliter quam 
. chorda intestina tendantur, Item Galen. tom. 9. p. 30g. L 16. εἰλεὸν 
τινὲς καλοῦσι χορδαψὸν, or ἂν ἐξέχῃ τις ογκος ἔν τῇ χῶρᾳ τῶν λε-- 
σιτῶν ἐντέρων ὡς δοκεῖν οἷον χορδήν τινὰ περιεστράφϑαι τὸ ἕντερον. 
Gorrhaeus ileum χορδαψὸν vocari credit , quod qui manum loco do- 
lenti admoverit, is veluti τῆς χορδῆς ἀπτεται. Notandum est prae- 
terea hanc vocem aliquando acui, aliquando antepenacui. 

xooto, 65, 4. 

AvÀoi φϑείροντες, 5, 59. 

| ! Nnn2 
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χυλὸς πτισάγης » 74, 15. et 78, 55. et. 9o, 54,.55. εὔπεπτος 


127, 18. ῥόδων εὔπνοος, 102, 28. effertur etiam in mentro genere ; 


ὄμφακος χυλὸν ξυντεϑὲν, 105, 24, 35, χυλὸν κοριάγου, ἠδὲ — 


98, 12, 15. 


onte, 55, 20. ψυῶν ἐμψύξεσι, 151,.19. τὰς ψυίας, 150, 42. . 
᾿ψωμοὶ διύβρογοι οἴνῳ, 101, 42. et 104, 56. et η8, 52. 


Ff uovc, 2, 55. ἐπῆγεν ὥμω, 23 15. ὦμοισι πκύστιος, 2 45. 
ὠμοπλάτην, 8, 40. ὠμοπλάται ἐπρανέδει ni xy ME 
ὠμοπλατέων, 4; 25. ap 
ὠῶν εὐχύλων, 91, 12. ὠὰ μὴ κάρτα ξυνεστῶτα, etc, ὠῶν τὰ 
ϑερμὰ, etc, 120, 27. ὠὰ ἐκ πυρὸς ϑερμὰ, ἐκ ζώων ἀρτίτοκα, 
127, 92. cL 
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VARIANTIUM LECTIONUM 
Nm IV ues siet Mu. ma 





(Numeri paginarum editionis Lugd. Dat.) 
ῪἝὟ 


Hi Appendix ex Aretaei apud Turnebum impressi et 
cum quinque manuscriptis Bibliothecae Regiae Parisiensis 
codicibus collati marginibus excerpitur.. Hic liber ad do- 
ctorenmi Iohannem Freind non ita pridem transmissus est, 
Omnibus illius libri variantibus lectionibus non indiligen- 
ier perlectis et examinalis, animadverti compluria errata 
a scribis ineruditis aut oscitanlibus inducta, mulla passim 
alia aut nullius aut levis admodum momenti abunde con- 
gesta; tritici itaque pauxillulum post paleas excussas su- 
perfuturum. Ne tamen lector fraudem sibi factam con- 
queratur, eorum primum, quae praetermittenda censui, ra- 
tionem reddam; illa deinde, quae acervo exemi, subiiciam ; 
neque quicquam indignabor, siquis solidi sensus quam ha- 


yum minutiarum studiosior omnia omnino una litera ex- 


pungenda putaverit, Verum enim criticen non in meris 


vocum fragmentis apicibusque, nucum quasi putaminibus, 
insistere, "ed in genuino sensu scriptoris eruendo prae- 


serlim versari imo Attamen criticis, generi hominum 
(Aristophanicorum. instar * crabronum) maxime irritabili, 
qui de rebus miuimis lites maximas Saepe solent agere, 
mos gerendus est. 


Hanc Manuscriptorum ralionem dat, qui ea contulit, 
᾿Ιστέον, ὅτε εἰσὶν iv ταύτη τῇ βασιλικῇ βιβλιοϑήκῃ πέντε 
᾿ἡρεταῖοι, ἤτοι πέντε ἀντίγραφα τοῦ αὐτοῦ" οὐδὲν δὲ ἐκ 
τούτων τέλειον, καὶ παλαιὸν; μετεγράφϑησαν δὲ ὑπὰ δια- 
φόρων. ᾿“ρεταῖος Καππαδόκης ἐατρὸς, οὗ ἡ ἀρχῇ λείπει 
καὶ τὸ τέλος. C. μι “Μρεταίου Kos noboxov ἰατρῶν 


ἀρίστου βιβλία ξ΄. C. 8161. εὐ μὴ τὺ χειρόγραφον zdot- 





-— 


* Aristoph. Vesp. 443. ἃ. 444, Ε, 
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 vatov* ἕν ᾧ οὔτε κεφάλαια οὔτε ὑποϑέσεις εἰσί, ἹΜετετέ- 
ϑησαν δὲ ὕστερον ἑτέρᾳ χειρί. Ἔχει δὲ ἐν dori τοὶ iy 
τῷ τέλει TOU τετυπωμένου, ἅπερ, οὐχ᾽ εὗρον ἐν τοῖς vol 

πρώτοις ἀντιγράφοις. C. 2142. Ἵξτερον ἀντίγραφον τοῦ 
αὐτοῦ ἀνεπίγραφον ἄρχεται δ᾽ εὐϑὺς, ἀμβλύτητες ; ἴλεγγοι- 
Καὶ τοῦτο ἄνευ ταξεως. C. 2819." “Ἕτερον ἀντίγραφον τοῦ 
αὐτοῦ, ἐν ἀρεϑμῶ, 3160. οὗ ἀρχὴ; ᾿Αρεταίου Καππαδόκου 
| ὀξέων γούσων βιβλίον α΄. eol 4ιαβήτου x. y- ὕδρωπος 
ἰδέη τοῦ διαβήτεω. etc. καὶ vo λοιπὸ ὥσπερ ἐν τῷ τέλεε 
τοῦ τετυπωμένου, (vide p. 129.) (113, 48. — χρέεσθαι) 
᾿Ενταῦϑα τεῦχε τέλος καὶ τὸ, 2142, ἀντίγραφον τοῦ .“4ρε- 
ταίου. ᾿Ομοίως ἐνταῦϑα περαιτοῦται καὶ τὸ, 8160. ὃ τῶν 
ἄλλων ὀρϑώτερον εὗρον. (126, 18. — δέχοντα m iy- 
ταῦϑα (scil. in MS, 2146.) τρεῖς σελίδες ὑπάρχουσιν ἄγρα-- 
qoL: ἔχεν δὲ, Ζήτει τὰ λοιπά" εἶτα ἄρχεται, ἄρτοι πλυτοὶ, 
etc. ᾿Ανταῦϑα τέλος ἔχεν καὶ τὸ ἐν ἀρεϑμῷ, 9161. «»ri- 
γραφον, μεταγραφϑὲν ὑπὸ ἀπείρου τεγὸς oiu ord ovg v1, 
ὅμως, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, ἐκ παλαιοῦ αἀντιγράφου. ᾿Ἐτελειώϑη 
ἐνταῦϑα καὶ το, 9810. (196, 458. ---- ἀποκατάστασιν.) 'Ev- 
ταῦϑα οὐ λείπει (scil. MS. 2146.) ἔχει δὲ, Θεραπεία σπλη- 
γὸς, κεφ. ς΄. ὅρα ὄπισϑεν (scil. p. 128.) (127, 84. — 
πρὶν τὴς ὙΠ «Δείπει καὶ ἐνταῦϑα (n MS, 2146.) ἄλλη 
σελὶς, ἔχει δὲ, Ζήτει τὰ ἄλλα. Εἶτα ἄρχεται, σιτίων καὶ 
ῥαφανίδων, etc. ἄνευ ἀρχῆς καὶ κεφαλαίου. ὅπερ ξήτει 
ὄπισϑεν, (p. 188.) (128, 35. — ξὺν γάλακτι.) "Ex καὶ. 
ἐνταῦϑα πλείστας σελίδας ἀγράφους" τάδε κεφαλαῖα, δια-- 
βήτου, λιϑιάσεως, γονοῦ ἡ δοίης, στομαχιπκῶν, κοιλιοικῶν, ovy. 
εὗρον iv τῷ ἐν χειρί μου τούτῳ ἀντιγράφῳ τῷ ἐν, 2146. 
pta s οὔτε μὴν ἕτερόν τι. (128, 50. — μαλϑακωτά- 
zou: αὖ ***) ᾿Ενταῦϑα (in MS. 2146.) λείπει. σελὲς uio 
ἔχει δὲ, Joi τοὶ ἑξῆς. Εἶτα ἄρχεταν — ὅκως ἐν νηὶ καὶ 
γαλήνη, etc. ἄνευ κεφαλαίου καὶ ὑποϑέσεως * ὅπερ, ξήτει 
ἔμπροσθεν (p. 126.) (129, 44) Ταῦτα ἔνεστε ἐν ἀρχῇ τοῦ, 
2142. “Ὁμοίως καὶ iv τῷ, 8160. (133, 20, — ῥάϑυ 39) 
Leinen πολύ. Εἶτα, σπασμοὶ oí τέταγοι, (uti 9, 22. etc.) 
τὸ αὐτὸ καὶ ἐν τῷ, 8160. (186, 27. — εὐσαρκίην.) "Eat 
καὶ ἐνταῦϑα (in MS. 2146.) μία σελὶς ἄγραφος, καὶ ἔχει, 
Ζήτει τάλλα. Eia ἄρχεται - — ἥπατι ἕλκεος ἔοι ὀλέθριον, 
elc. καὶ τοῦτο μέρος τι, ὥσπερ τἄλλα, καὶ ξήτει σελίδι 
(127, 88.) 

In iis, quae ex hac illorum quinque Manuscriptorum 
collatione excerpsi, figurae 1, 2, 3, 4, 5. Manuscriptum 
primum, scil. 9146. secundum scil, 3161. tertium scil. 9140... 
quartum scil, 2819. quintum scil, 3160. denotant, | 
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DE VARIANTIUM LECTIONUM . ERRATIS. 

Errata, quae in Variantes Lectiones ex Librariorum 
inscitia incuriave solent frequenter irrepere, ad tres com- 
mode classes reducuntur; Enallagen, Elleipsin et Pleonas- 
mum. Enallagen maxime pariunt par litterarum vocumve 
sonus aut structura, aut quaelibet alia affinitas; item trans- 
positio, et orta ex vocis unius in plures distractione vel 
plurium in unam confusione depravatio, Aliquot exempla 
singularum ex multis in lectoris usum sufficient. 

— & pro o; p. 119. 1.58. ἀρήγειν (pro ὀρέγειν) 1, 2, 3- 
αὐτο 8; 88,82. παραισις,Ί. 857,58. ἐγκαίεται, 2. € pro o; 
18, 21. μάλϑεξις, 2. et pro ej 5, 48. Πειρεεῖ. 6,23. ἐπι- 
φλεγμέμει. 86, 160. ἀλϑέης. 1. etc. quae mutatio est admo- 
dum frequens. et pro ὁ; 68, 15. χρεομένη, 9. 112, 6. 
διαχρέειν, 1,2, 8. et pro ἡ; 5, 49. ᾿ϑήνεσι. δι pro 7; 
44,94. φϑινώδεις, 1, 2, 8, ὅ. 99, 9. σεσεισμένος. €t pro 7]; 
30, 19. αὔξει, 1. et pro 2, 48. 17. ἑλείξεσι, ἃ. 187, 27. 
ἐπιείσϑω, 1. et pro v; 92, 38. ἀπείρου. 62, 12. χεῖμα; 
4, 4. et pro o; 99,45. πεῖρον, 1, 9, 4, 5. ἡ pro e; 97, 46. 
διαστάσησι, 9, 8. et pro s; 82, 46. algparor, 120, 33. 
δῆπνον. et pro αὐ; 122, 10. τλῆεν, 1. et pro 1; 41, 4T. 
βοήϑει, 1, 2, 3. 84, 90. χρῆσιν, 1, 2, 9, 4, 5. εἰ pro v; 
104, 4, 5. ὑπεληλήϑη, 2, 9. 97, 94. παχῆγαι, 9. ἢ pro; 
23, 40. κανϑάρῃσι, 1, 2, 3,4,5. v» pro 9; 6,19, 14. ἰσχνό-- 
τις, ὠχρότις, D. 82, 54. ἄλιτον; 1; 4, 5. 89, 22. xis, 
1,9, 8, 4, 5. et. pro e; 98, 81. λίη, 1. et pro v; 99, 6. 
ὄριξα, 9. o pro «; 25, 33. et 39, 53. ἄμφοδον, 4. et 
pro »; 131, 39. cóyxov, b. εἰ pro v; 107, 89. εὐρότητι» 
9,4. et pro ὡς; 11, 49. ὑπερόη, 1,4. o5 pro v; 25, 90. 
ἐπίλοιποι. v pro 9, 110, 32, 35. ἐπιϑυμάτων, 2. etpro ἐ; 
16, 19. σύνεται, 2. et alibi, ψύχες, 2. et pro o; 47, 88." 
μυρία; 2» 8, 4, 5. (sed cuius loco etiam ibi in alis μηρία) 
et pro o; 53, 93. πυροειδέα. ὦ pro o; 12, 53. ὠλεϑρίη, 
9. 71,6. et 78, 54. καταιωνεῖν, 9, 9. etpro v; 54, 95. 
πωώδεες, 4. pro x; 20, 57. ξυνέγραψεν (pro ξυνέχρυψε) 
9,8. δριὸο 2; 29, 8. δυσμάδεες, 9, 8, 4, 5. 52, 20, 21. 
κακόηδες, t. et pro A (4 pro 4D) ; 100, 8. δύσων, 1. 93, δ. 
:dbsui0pA34,:9, 3, 4, 0. d pre z; 44, 59. ϑυμοῦ, 1. et 
pro ψ; 130, 42. ϑυίας, 5. Apro y; 80, 32. φυλανϑρω- 
πίη, 1. et prog; 23, 41. βουπλήστεϊ. 1,9. pro B; 99,23. 
μειούμεναιν (pro βιούμεναι) 8. εἰ pro π; 29, 7,8. μέμιψαν, 
. (pro πέψαι). » pro v; 51; 45. ἀναλέοι, 9. ΤΊ, 18. ἀναι- 

vouévov. 112, 29. ϑνητὰ, Q, 4. ἕ pro 6; 80, 19. uos, 1. 
4 pro τ; 98, 86. πράσου (pro τράγου) 1, 4, 5. et pro q ; 
108, 33, 34. τεϑαλπτωσαν, 9 At forsag Ionismus erit po- 
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tius quam erratum, 'o pro y; 88, 99. μέριστα, 1, 2, 8, 4. 


τ pro 2; 106, 19, 20. χάτεπτος (pro καϑεφϑος) 1,2,4,585. 


Hic etiam, uti supra, potest esse [onismus, et pro z; 61, 
O6. ἐπιτετάννυτο 1. εἴ pro o; 88, 14. φλεγματίης, 5. 
X pro y; 84, 88. ὄκλειχμα, 1, 2, 8, 4. 98, 11. ἔκλεχμα, 





1, 9, 8. 46, 8ά. χεύμασι, 2, 8, 4. et pro 2; 54, 81. ἄναλ- ! 
χέες, 9. et pro φ; 83, 19. ἀτροχίης; 8. et pro y; 78, 94. ἢ 


ξυνεχείσθω, 1. Praelerea ex soni aut figurae 1n literis, syl- 
labis, vocibusque proferendis et.scribendis affinitate mul- 
tae alie oriuntur earundem mutationes, omissiones, addi- 
liones, transpositiones, coniunctiones, et distractiones; qua- 
rum nonnulla mox dabuntur exempla: Mutationum ; 28,2. 
κυαναὶ (pro xeveoi) 1, 2, 8, 4, 5. 81, 25. ἐγκεομένου (pro 
ἀκεομένου) 1582995; 49. χολώδεες (χολάδες) 1, 2, 3, 5. 
80, 9.. ὁδανμεομῶν (ἀδιρξέρ μον 2, 3. 45, 55- uelüóosat 
. (μελεδώνεσι) 1, 8, 4, 5. 107, 5. ὑσσώπῳ (οὐἐσύπῳ) 1, 2, 3, 


4,95. 153, 88. ὑσσωπώδεα (οἰσυπώδεα) 1. Omissionum ; 


70, 95. ἀπίσχει (ἀμπίσχει) 2, 3. 80, 25. αληϑὲς (ἀληϑέες) 
1, 4. (et id crebro 70, 29, ὀχϑῶδες, 1, 2.) 27, 23. ἀφη- 
μέριενον, 4, 18, 25. διαφορὴ (ug ως F2 56, 6. ἐκπέ- 
wes (ἐκπέμψαι): Literarum geminarum altera saepe omit- 
litur; 6, 87. στερὸν (στεῤῥον) 8. sic 12, 41. στύματα, 1. 
89, 90. μελούσης, 1. Finalis litera ante similem initialem 
aliquando omittitur; 35, 45. ὠκέω σωλὴν (ὠκέως, Spi 
1, 2, 3, 4, 5. Additionum ; 36, 49. E (γρυποὶ) 2, 8 

41, 9. ἀποκτείνεται JOE WAS 2,8. 14,49. ἀφρώδεες 
(ἀφο ἑξε) 1, 4. (et id ; crebro; 21, 99, 30. χολώδεες». 1, 3, 4. 
29, 50. ξυνεχέες, 9, 4, 5.) 101, 18. νεοπέμπτων (veonén- 
τω») 1. 108, 53, 54. ὄρϑριος (ὄρϑιος) 2. 102, 3. ποιεῖν 


(πιεῖν) 1, 5. Litera saepe geminari solet, praesertim ei. 


85; 39, 40. ἀφήλλατο, 9, 8 3, 4; 5. 94, 16. πρῆσσις, 1, 4, » 
alibi, αθῥηξαι, 2. 82, 90, ᾿εὐῤῥόως, 2, 9. 95, 9. εὔῤῥοα, 3 

Syllaba ; éliquando geminatur ; $0, 2. xo terraa (καταξαι) 
2, 8. 85, 41. καὶ κακίων (rot κίων) 1, 4,5. Huius gene- 
ris est 88, 40. δεσμοῖς σφίγγοντες (δεσμοὺ iit Ps MS 
1,9, 8, 4, 5. "Transpositionum; 66, 95. ἴηξεν (ἤϊξεν) 1. 


O7, 4. πινέοντα (mivósvro) 9. 45, 90. ξζωγροῦσι (ygu- 


boot); 2 28, 28. μέλαν σηπίησι (μέλαγε σηπίης) 2. 
102, 51. ψύγος (γύψος) 1, 2, 8,4. Huc refer 69, 54. κα- 
τοικίαν λίαν (κάτω κοιλίαν) 1, 4. 88, 54. διεϑέντα 
(δευϑέντα) 5. Coniunctionum; 90, 45, 46. ἀγέλασμα (dv 
ἔλασμα) 1, 4. 88. 46. διέψύχων (δι᾽ ἀψύχων) 5. 119, 54. 
ἐπειδὴ (ἐπὲ 02) 1, 2, 8, 4, 5. .28, 21,295 én a vino (ἐπ 
αὐξήσει) 1, 4, 5. 54; 31. ἐνοῦσι (a£ wovoor) 2. 63, 48. 
χουσιῆτις (χροιὴ τῆς) 1: 8, 45. οὐμὴν (ὁ ὑμὴν) 1, 9,9, 4,8. 


— 
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15, 25. ναυτιλλομένου (ναυτίλῳ μὲν ἢ) 1. 119, 54. ὑπέρ- 
τατον (οἱ SF 1, 2, 3. Distractionum; 23, 11. πρὸς 
ὦτα (προσωτάτω) 1, 9, 8, 4, 5. ,90, 6. σαρκὸς ἐδέα των 
κοειδέα) 1,8,4. 56, 45. δ᾽ ἐν αὐτῇ (δὲ ναυτίῃ) 1,2, 8, 4,8 
50, 84. au δὲ (δὲ da) 1, 29, 8, 4, 5. 55, 55, 56. τό j 
οὖν οὐ (τοῦ γούγου) 2, 8, 4, ὅ. “88, 22. καὶ κίον (κακίων). 1. 
59, 22. αἱ διέξοδοι (ἀδιέξοδοι) 1, 5. 68, 2. τούτῳ οἷσι 
np id 1, 2, 3, 4, 5. 69,55. ov pe (ovóéxo) 1,2,3, 4. 
58, 6. ἧσσον ἈΡΥΤΘΑ͂ (ὐσομεγέϑεα) 1, 2, 8, 4, 5... 98, 16: 
ἢ μία κυάϑου (ἡμικυάϑου) 8. 97, 97. πρὸς uiv ἔωσι 
(προσμενέωσι) 5. 118, 21. καὶ εοδιγέδεν (χενεαγγέειν) 2. 
133, 17. βολαὶ σίτου (βολαῖσι τοῦ) D. 188, 45, 46. κορύ- 
κοβοι λεῖαν (κορυκοβολία.) 1. Error denique aliquando 
ex vocibus per compendium scriptis exoritur; 54,48. uc- 
ζων (usbovov) 1, 2, 3, 4, δ. 106, 6. βουβὼν (βουβώνων) 2, 
| De Variantibus Lectionibus, quae, quamvis in. errato- 
rum numero haberi non debeant, haud magnum tamen 
momentum afferre ad sensum idera: 

Huiusmodi lectiones pariunt plerumque Dialectus ne- 
glecta; 78, 40. ἀδηφαγίης (ἀδδηφαγίης) 4. .δά, 51, 52. 
ἀέναον. (ἀένναον) 8. 4, 95. μεσηγὺ (μεσσηγὺ) D. 54,98. 
ἄνοσμα (ἀνοδμα) 9. 4, 4. ϑώρακι € 1, 2, 8. 88,14. 
τραύματος (τρώματος) 1,4, 5, 83, 9. ἰητρεέην (ἑητρίην) ^ 
9,48. χλεῖδας (κληϊδας) 9. 529, 40. ὄρχεες (ὀρχεες) 1, 4, 8 
75,8. τέγξεων (τεγξίων) 1, 2, 3, 4. 75, 40. φυσῶν (quéddy) 
Ao 34" 2. δήξεσι ἰδήξισι) 1,:28,:9, 00s δώ “εὐ perquam 
frequentissime in Dativo singulari pro -2; 2, 15, 16. προ- 
γνώσει, et 9, 2, 4. ϑλίψει, πιέσει, προβἱιήσει, 2, 8. 18, 22, 
94. ἐντάσει, ἀναϑήσει, οραεώσευ, 1, 2, 3, 4, 5. etc. 17, 48, 
4&4. μείζους (μέξονες) 1, 2, 8, 4. 74,7. ἐνηψημένων (ive- 
ψημένων) 1, 2. Diulubtos jo uitac 11, 39. διαδιδρήσκουσε 
(διαδιδράσκουσι) 5. 2,23. ὥνϑρωπος (ἀνϑοωπος) 3. 54, 19. 
πουλὺ (πολὺ) 9. 108, 11. σημήοισι (σημείοισι) 1, 8 
181, 15. ξύντηξιν (σύντηξιν) D. 87, 59. εἴσωθεν (ἄνωθεν 
1; 2, 8. 4. 76, 47. κραδίη (καρδίη) 2. 4,90. ὧν (οὖν) 5. 
62, 29. ἄσση (co) 1, 2, 3. 74, 93. χώρῃ (χώρᾳλ)ά. 56,37. 
συμπαϑίη (συμπαϑείῃ) 2, 3, 4, 5. 66,40. λοξέην (λοξὴν) 
1, 4. 31, 58. μουσάων (μουσέων) 1. 90, 2. ἑτέρης (τέ- 
» Qnot) 1. 18, 15. πυρετοῖσι (πυρετοῖς) 9, 4. 79, 49. πεπέ- 
θίος (πεπέρεος) 1,5. 91, 22. πεπέριν (πεπέρεϊ) 4, 5. 20, 84. 
ἐλάσσους (ἐλάσσονες) 2, 3, 4, 5. .85, 48. Oye (ὄψεαι) 8. 
119, 91. cogn (βούλη).1. 88, 26. ὑπεραιρέονται DAE 
| govra) 1, 4, δ. 4, 81. περιδινεύμεμοι (περιδινούμενοι). 8,3 
89, 49. δύναντο (ἠδύναντο) 2, 8. 62, 86. προσχύϑη ζαρου- 
— eyv?5n) 1, 4. Omissio consonae Ψ in fine vocum ante ini- 
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tialem vocalem ; 8, 17. ἐμπνέουσιν ἄσηροι — Aut eius- 
dem additio ante consonam ; 7, 89. ἀπέταμεν, καὶ — — 

Varia vocis eiusdem scriptura, aut ílexio: 94, 5f. 
ὑποβορβορίξει (ὑποβορβορύξει) 8. 51, 56. σίελος (σίαλος) 
9. 8. 88, 99. παραπληξίη (παραπληγίη) 1. 95, 28. νίτρου 
(λίτρου) 2. 41, 50. πυκνὴ (πυκενὴ) 2, 3. 76, 4. μαρσί- 
ποῖσε (μαρσύποισι) 8. 178, 88. μάραϑον (μάραϑρον») 5. 
79, 80, 81. δίκταμνον (δίκταμον) δ. 67, 40. ἀγρυπνίη 
(ἀὐπνίη) 8. 58, 4. ὁλεγοήμεροι (ὀλγήμεροι) 2, 4. 9, 82. 
τὸ πύον (τὸ πύος) 2, 8, 4, 5. 45, 80. κυψελη) (τκυψελὶς) 8, 4. 
50, 21. οἴδῳ (oi0s) 2, 8, 4, 6. 76, 58. χαμαιμήλῳ (χα- 
μαιμήλη) 1. 81, 46. ἀναισϑησίης (αναισϑήσιος) 5, 4, 32. 
ἰγνύῃ (ἰγνύ 1, 8, 4. 82, 48, 49. χαλβάγνου (χαλβαάγης). 
9.3. 62, 46. παχέες (παχεῖαι) 2, 9, 5. sic 70, 12. βαϑεῖς — 
(βαϑεῖαι) 1, 9, 8. et 23, 4. ὀξέσι (ὀξείαισι) 1, 2, 8, 4, 5. 
(lege Indic, iu voce ψούσωνγ.) 40, 5. κατακλεϑή (κατακλεν-- 
$3) 1. 85, 84, 35. πεφωσμένην (πεφωγμένην) 1, 5. 68, 86.. 
λαζηται (λαάζυται) 2, 8. Voces sensu aílines pro se invi- 
cem positae; 109, 28. οὔροισι (οὐρήσι) 1. 8, 40. ἀμβλώ- — 
o£ (ἀμβλώματι) 3. 4, 18, 19. μέσφε (μέχρι) 5. 92, 20. 
ὑγιηρὸν (ὑγιεινὸν) 1, 4, 56. 47, 4. ὠχρότης ( ὠχρος) 1. 
48, 45. ἀπόστημα (ἀπόστασις) 2,8. 26, 82. ξύμπαν (παάμ- 
παν) 9, 8. 20, 88. διατορήσασα (διαπερήσασα) 1, 2. Ρατ- 
tes orationis inter se permutatae: Articulus alius pro alio; 
62, 16. ὧν δὲ (τῶνδε). 1, 2, 9, 4, 5. Εἰ pro Adiectivo; 98, 
23. τῆς (τὶς) 1, 2, 8, 4, 5. Et pro Adverbio; 28, 23. τάτε 
(τότε) 4. Nomen pro Verbo; 95, 16. ἐγρήγορσις 7L U- 
xoc (ἐγορηγορῶσι πάννυχοι) 2, 8. Substantivum pro Ad. 
iectivo; 30, 39. βορῆ (Bogot) 3. 46, 9. αἰτίαι (αἴτια) 55,95... 
ὄλεθρον (ὀλένϑριο») 4. Adiectivum pro Substantivo; 06,47. 
ὀμφάκιγον (ὀμφάκιον) 1. Et pro Adverbio; δῷ, 85. 
ἐϑρόον (ἀϑρόως) 2, 4. Et pro Participio; 81, 8, ξύμ- 
gogo (ξυμφέροντα) 4, 5. Verbum pro Articulo; 45, 21. 
£p (4) 1, 2, 5, 4. Et pro Participio; 49, 49, 60. μεταῤ- 
ῥέεν (μεταῤῥέων) 1, 4. Et pro Nomine; 11, 51. ἀναχρέμ- 
ψουσε (ἀναχρέμψισι) 1, 2, 3, 4, 5. Participium pro Verbo; | 
68, 49. καλέοντες (καλέουσι) 1, 4. Adverbium pro Adie- . 
clivo; 69, 59. ῥηϊδίως (δηϊδίη) 1. 101, 15, 16. συνεχῶς 
(ξυνεχὲς) 2, 3. Praepositio alia pro alia; tam in compo- ἢ 
sitione quam regimine; 17, 53. ἀπὸ (ὑπο) 2, 8. 34, 81. ἐπ 
(az) 1, 2, 3. 118, 11. ὑπὸ (ἀπὸ) 2, 8. 113, 45. προΐ- 
σχοντα (προσίσχονταν 1, 9,8, 4, 5. 5, 19. προσβολῆς. 
σιροβολῆς) 1, 2, 8, 4. Particula alia pro alia; 72, 20. ἄνευ . 
(ἀἄνευϑε) 1. 62, 31. uxo (μηδέκω) 5. 8; 57. δὲ (τε) 1,4, 8. 
6, 12. τε (δὲ) 4. Vocum sunplicium et compositarum mutua 
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commutatio; 36, 16. λάμπῃ (ἐκλάμιπῃ) 8. 89, 87. συμμ- 
μιγμένα ( μεμιγμένα ) 4, δ. 19, 46. Ouxvanvoze (ova- 
m»onc) 5. 125, 35. εὐκρινῆσαι (προευκρινῆσαι) 1. | Acci- 
dentium, quae ad orationis partes pertinent: Numerorum; 
95, 2. φόβος (φόβοι) 1, 4. 105, 88. τοῖς ἀρχιητροῖς (rà 
ἀρχιεητρῷ) 2, 3. Casuum; 101, 27. σῖτον, καὶ οἶνον (σίτων, 
καὶ oov) 8. 194, 84. στομάχῳ (στομάχου) 1. Generis; 
102, 2. ἄϑερμοι (ἄϑερμα) 9.  Graduum; 68, 19. μελαν»- 
toro (μελαντέρῳ) 4. Modorum; 85, 52. δεῖ (δέῃ) 4, 5. 
78, 13, 14. ὁρέουσι, φαντάζονται (0p£oct, φαντάζξζωνται) 
1, 4, 5. 6, 11. ὑπογέγνεται. (ὑπογίγνηται) 1, 5. 99, 54, 
ἔσται (ἔστω) 2, 8. 79, 17. ἄγει (ἄγειν) 2, 8. 15,17. epi 
σθϑω (εἐρῆσϑ'αι) 1, 2, 3, 4, ὅ. 99, 25. ἐθελήσαις (ἐθέλεις) 9. 
46, 46. ἐγχρονίσαε (ἐγχρονίσῃ) 1. 2,81. itavm (ἱξάνει) 
2, 9. 9, 81. τρέπηται (τῤέπεται) 1, 4. 57, 49. ἀπάγῃ 
(ἀπάγοι) 1. 88, 15. τεϑέσϑαι (τιϑέσϑω) 1, 4,5. Vocis; 
99, 20. προσέπιπασσέτω (προσεπιπασσέσϑω) 2, 3, 4. ''em- 
porum; 46, 11. ἐπανϑέσει (ἐπανϑέει) 9, 8, 4, 5. 11, 99. 
ἐτρέπετο (ἐτράπετο) 2, 8. Personarum; 4, 58. ἐθέλοις (ἐϑέ- 
λοι) 1. 560, 9. τάμη (τάμῃς) 5. Syntaxeos variatio; 106, 
10, 11. μυρίαι ἄλλαι πεῖραε γεγόνασε πισταὶ (μυρία ἄλλα 
πείρῃ γεγόνασι πιστοὶ) 1, 2, 8, 4, 5. 16, 22. γνώμῃ εὐστα- 
ϑεστέρῃ καὶ ψυχῆ καϑαρωτέρῃ (εὐσταϑέστεροε, καϑαρώ- 
τεραι) 1, 4. Omissiones vocum; 6, 84. ἀπὸ ἀναπνοῆς 
(απὸ τῆς ἀναπνοῆς) 118,41. μὲν νεύρων (μέν ἐστε νεύρων») 
2, 8. 87, 15. ydo τῇ (γὰρ σὺν τῇ) 2, 8. 29, 86. πολλῆς 
ϑηριώδεος (πολλῆς καὶ ϑηρεώδεος) 8. Omittitur syllaba; 
96, 20. ἐσαρκοῦτό ve (ἐσαρκοῦτο τότε) 1, 4, D. Δἀάϊιϊο.- 
nes; 9, 37. 0 ἄνϑρωπος ( ἄνθρωπος) 6, 46. εἰ δὲ xor 
(εἰ κατὰ) Syllabae geminantur; 14, 18, 19. κάρτα κατα- 
κορέως (κατακορέως). "Transpositiones; 51, 23. οὐδὲ vuv 
(zv» οὐδὲν) 4, 5. Coniunctiones; 56, 45. μένῃ (uiv ἢ) 
b 9, 8, 4. 104, 19. ξυντάσει (ξὺν aor) 1d. 27, 23. παρή- 
pego» (παρ᾽ ἡμέρην) 5. Distraciiones; 108, 11. ἀλλ᾽ & 
(αλλά) 5. 49, 85, 36. ἔσω ὠϑεῖν (εἰσωθεῖν). 

Expositis Variantium Lectionum originibus; quae sunt 
mera scribae indocti aut indiligentis ac festinantis σφάλ-- 
ματα, vel quae vocis structuram magis quam sensum af- 
ficiunt (utcunque ars critice solet aliquando et his et illis 
uli ad veritatem lectionis eruendam;) accedo ad eas, quae 
sensum aliquo modo explicant aut variant. cit 
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3, 89. ἀνάκλισεν) ἀνάκλησιν, 9. lonice, pro ἀνάκλα- 
σιν ab ἀναχλάω. ᾿Ανάκλησις autem ab ἀγακαλέω aliud 
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significat ; 4, 90. διαὶ ἐδέῃ, M 3, 4, 5. 87. γένυς ἐπὶ m. 
στέργοισι πεπηγυῖα. deest 5, 5, 10. παϑος] ἢ πάϑους, 1, 
UA dS 8.17. ἐκχεῖται) 8, 4, 5. aut potius ἔκκειται ab ἔκ-, 
xeuuou. 87. xvXol] ἴσως χυμοί. 6, 88. διαπάρσιες) διαπαρέ-, 
gue, 1,9,8, 4, 5. Reperio πάρεσις, non διαπάρεσις. Mess 
κάρτα πογηρη) καταπολερῆ, 1, 2, 4, 56. Forsan καάρτα 90. 
Ap. 8,22. αἀπορίῃς] αἀπειρόης, 1, 9, 9, 4, 5. 8, 89. ie 
zo] ταῦτα πάντα, 1, 2, 9, 4, 5. 9, 10. ξυνδοσις] ξύνοδος---. 
vox altera in alteram transit facili metathesi literarum, 
9, 88. avos] πτύον, 1. alibi, διακονευμίένης] διακενευμέν: 
1. ἃ διακενόω, ἃ διάκενος : ov enim ab -ὅω, uti et ab - 
in εὖ migrat. Lege Dial. Gr. Ling. p. 209. DB. 18, 4. 
ἀποτειϑέεται] οἀποτίϑεται, 2, 8. Vide Coniectur. 42, περιύ- 
δοισι)] προϑεσμίησι, 2, 8. 15, 49. ἐμφύνει] ἐμφύει,. “Ὁ, " Sic 
20, 55. Vid. Coniectur. 16, 5. τ xo. ot] τῇ καρδίῃ, 1, 9j: 
9,4, 5. 18, δά. ἀπολελημμένη] ἀπολελυμένη, 1. uti legi-. 
tur 25, 40. 19, 33. τὴδε] τῆς δὲ, 1, 2, 8, 4ά, ὅ. 19, 54. 
καὶ oq oí deest ; 20, 18. δοήλλαντο] διήλαντο. Vid, la-: 
dic. in διάλλομαι. 91, 25. αλλ᾽ οὐδὲ τὸ δέρμα μαλϑαζού- 
σῆς deest. 1. 32. εἶδον) ἰδέην, 1, 2, 8,,4. Lege Editoris. 
Not. 92, 96. ξυμφορὴ] ξυμμορφὴ, 2, 4, 5. (sic 98, 15, et: 
δά, 9.) Facilis est literarum transpositio. Vox ξυμμορ q ] 
occurrit 24, 24, ubi'lege Editoris Not. 23, 28. ὀξύτατα!) 

ὀξύτητι, 1,2, ὃ, 4, 56. 35. περίτασις] περίστασις — qu: at 
vox occurrit 64, 91. 85. ἔπειτα χολώδεες, elc, usque : ad. 
σφυγμοὺὶ deest 1. 24, 6. καὶ ἔνϑα deest 8, 98. κα is 
xooco] “καὶ γῷ κάρος. Sensu sane commodissimo. 924. 45. 
᾿ζωώδεες]} ἴσως ζοφῶδες. 24, 58. ὠκίστη, 1, 2, 8, 4, 5. 27,6. 
οὐ γὰρ τοῦ σώματος deest; 5.. 31, 43. mds 
ἀπηδρώϑησαν, 3. HReperio ἀδρδδμδμι adolesco, non aquae 
δροῦμαι, quod. haec lectio exhibet: cum « pro g, lonice 
33, 59. ξυμφυέα] ξυναφέα, 5. quae vox legitur. 84, 18, ! 
ἣν δὲ, etc. usque ad παραλύεται deest, 5. 97. ἴσχει, οἰ, 
usque ad ἐξ deest, 3. 35, 4T. τοῖσι, elc. usque ad περ 
τάσι deest, 1, 3, 5. 86, AT, ξυντεταμένος] ξυντεταγμένος - 
sic 40, 5. dvarfvasaa] ἀνατέτακται, 9, 8. 87, 28, 94. ei 
ὑγιάξογέῥαι, deest 5. | 53. ἐγκέεται] ἐγκαίεταε, 2. "Sic 1: Ἢ 
26. et 124, 529. Vrae tiie ἐγκαιομένης, 2, 3. 40, i 
κολλώδεα] xokiiüllus, 1. 41, 4. πνευμῶδες] πνευματῶδες, ' b 
&unAeog] ἔμπλεω (sic 42, 6) 1,9  Terminatio -ὠ pro -ὦ à 
.authoribus est familiaris; lege Dial. Gr. Ling. p. 28. C. et. 
p. 29. D. 42, 7, 20d] ὅδε, 1, 2,8,4,5. 7. μίμνωσε deest, 
48, 85. ϑίξει) ϑήξει, 2, ὃ, 8. Consule H. Steph. Thes. i n. 
voce ϑῆξις. 44, 18. ἥττοιτοῚ ἥττητο, 1, 4, ἥττητο, φ, 9. | 
Vid. Coniectur. 45, 26. nawti uiv, etc. usque ad cafe 
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deest, 1. 46, 19, 20. Sieiritigon λευχόχροοι, 9, 8. 48, 30. 


ἐῶνται) ἰῆνται, 1, 2, 3, Áá, 5. Hoc verbum ubi formatum 
reperiam, nescio, nisi in l'erfecto, ἔημαι. 49, 7. καὶ ἕτε-- 
por deegt, 2. 52, 14. διαβάϑρῃ] pne 1, 2, 3, 4, 5. 
Vide Coniectur. ὅς, 29. xol ἐπίσχῃ deest, 1, 8. 53, 14. 
τοῖσι --- ἀλλα] οὐ τοῖσι — ἀλλά. 8. ξυνῷ ᾿ὁμοβιαίῳ] ἴσως, 
ξυν ὁρμῇ βιαίῃ. 54, 17. ἐπὶ τῇ “ῥαγῇ ἴσως, ἐπὴν δέ τὸ 
ῥαγῇ. διαΐσσει] διών σον 1. Vide ἄσσονταν in ludic, 57, 806. 
ὀλιγοσιτίη ] ὀλεγοποσίη; 9, 4. 59, 18. λευκόχλωροι deest. 
60, 46. κωφοῦ] κουφοῦ, 1, 9, 8, 4. 61, 14. πλεῦνα] nAsv- 
pova, 1,2, 8, 4, 5. 62, 68. ἐκδιδάσκει] ἐκδιδράσκει, 9, 8. 
64, 42. πεπνυμένοισι πεπνυμένῃσι, 2, 3. 64, 53. τόκῳ] 
κόπῳ, 5. 65, 7. συνήφϑη) συνήχϑη, 9, 8. 9. μορίοισι 
μηρίοισε, 9,8. 17. καὶ ἰσχιάδος deest, 1. 66, 858. ξυν, eic. 
usque ad νεφρῶν deest, 1... 68,.10: PAN ὦμοισε, 1, 4. 21. 
οὗ μέσοι] ἴσως, ἢ μέσων 69, 28. ov deest 1,2, 3, 4. 69,33. 
ἐπιπολαίως] ἐπιπολῆσε, 1,4. quae vox legitur paulo ante 1.9. 
858. ov deest, 1. 70, 12. ῥύπεὶ] ϑούιμιες — Vid. Coniectur, 
70, 2. τοῦ ἀνϑρώπου] τὸν ἄνθρωπον, 1, 2, 8. et lege ,ago- 
αποϑνήσκειν, uti in Var. Lect, V. A. 6. v. 1. 19. ov, de- 
est, 1, 2. 73, 2. βληστρίζεσθϑαι)] ἤγουν ὀλισθαίνειν. 75, 41. 
πεῖσιν». πήσιν, 1, 2, 9, 4. Vox πῆσις non in Lexicis oc- 
currit, regulariter tamen ab obsoleto πήϑω{ derivatur. 7 6, ὃ. 
7j γαστὴρ; etc, usque ad xovgo» deest. 2. 76, 14. a015- 
σιας ] ἤγουν πρίσματα. 24. πρηδόγες ἤγουν ἀναϑυμιό- 
σεις. 46. καὶ νεύρων κοιγωνγίης deest, 4, 5. 52. τῷ] τὸ, 1, 
Q2, 8,4, 8. ΤΊ, 55, 56. evo ijs , στρώματα εὐαφὴς στρώ- 
posu, 78, 11, 12. καὶ ἀπὸ τῆς κεφαλῆς ὀχετευϑῆὴ deest. 5.. 
94. κεγχρίδω» κογχαρίων, 4. κογχαρίδων, 8.. 48. αἰσϑή- 
σιες] αλϑήσιες, 4,8. 79, 4. χοέεσϑαι) χρίεσϑαι. 7. περι- 
τάσιες} περιστάσιες, 9, 8. 8. εἰρυομένου] εἰργομένου, 2, 8. 
86. μη) deest, 2,8. 37. ἐνεξέσϑθη; κυάϑοις τρισὶ] dyiteodau 
κυοίϑων τριῶν, 1; 2, 8, 4,9. 80, 21. οἐδαλεηϑήμεναι] οἵδ᾽ 
ἀλαιηϑήμεναι, i, 4. Legerem forle οἱδ᾽ ἀλεηϑήμεναν (ab 
αἀλεαίνομαι) Ὁ e. novit SUBNINE ἄμμι Vide.etiam Coniectur. 
81, 7. καὶ ὑγρῆναν deest, 1. 82, 99, 30. ἢ ξυμπάντεσε 
υμμεμιγμένοεσι deest, 1. 88. xg5ofom] ἤγουν κοσκίνῳ. 
2. 49. νίτρῳ «Αἐγυπτίῳ] γίτρου Αἰγυπτίου, 1, 4, 5. Owitte 
ξυν, ut genitivus a τριπλάσιον regatur. 83, 43. osi] οὐκ 
αεὶ, 1, 8, 4, 5. 85, 38. τάς δὲ] τὰ δε, 4. 88, 27. xol μή" 
κεῖ, ele, usque ad ἀπὸ deest, 1, 4, 9. 89, 53. xol ποτῶν 
deest. 5. 90, 2. τοῦ uii] ἴσως μὴ τῆς. 25. φλεγμασίῃ) 
ϑερμασίη, 2, 3. 92, 3. Ar seoor] ἤγουν καϑαρόν. 92, 55. 
πικέριον  μελέττωμα. 95, 47. ἐξ ἀναγωγῆς] ἴσως, ἀνα- 
pre 48. et 56. ῥήξιος] τήξιος, 1, 2, 8, 4, 5. 98, 13. τα- 
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quooc] πυτίὰ, "i 5, 5. 98, 48. τρωμάτων] χρωμάτων,᾽ 
2,9, 4,5. 99, ὃ ; κατα) ἴσως, καὶ τοὶ 99, 32. qao] ben 
5. 5. .51. ἑτέρων} ἕτερον, 1, 2, 8, 4, 5. 100, 31, 82. qe , 
μασέης τὶ ὑποχόνδριον] ἴσως φλεγμασίη τίνος ymo; 01 
δρίου. 84. σμικρῆς, deest, 1. τομῆς deest 5.. Ἢ 
φύει] βλαστάνει. 101, 48. ὑποικουρέωσι ] ἤγουν ree. J 
χῶσι. 5T. ἐπὶ τοῖσι δὲ ΚΡ ΤΟΝ inl τοῖσι δὲ ἀνέχειν, 
102, 17. ἀνειλήφϑω] ἀνηλείφϑω, 1, 2, 8, 4. ἀσηρον»]) ἀχθὴη 
στον, 18. 1, 5. 104, 24. πρόσϑεσιν deest, 2, 3. 105,2 
ἔντασις] ἔνστασις, 1, 2, 4, 5. quae vox legitur: iae 4 
106, 2. φωχϑέντων} ἤγουν φρυχϑέντων. 19. κογχαρίω; 
ἐχόντων μέγα κάλλος, 1, 5. 26. ἄπυος] ἄπονος, 1, 3, 
4, 5. 108, 22. ἀναλάβῃ. αἀνοαβάλλῃ, 9, 8. ἀναϑύσσῃ,᾿ 
4, 5. ἀναϑύω, H. Steph. in "Thes. exp. herpes 
πρᾶγμα. Óux χρόνου, ad opus intermissum quasi cum i 
petu feror. 32. ῥῆξιν] δήξιν, 1, 4. 41. εἰλευμένου c 
στρεφομένου δηλαδή. 109, 50. πρεονίτης πριονίτες cu 
βοιονίτης. 110, 15. στραγγουρίη deest, 1, 82. χυλῷ] χυμῷ, t 
111, 6. τὴν εὐυνέδα Τ᾿ τήν τὲ ὑποχάτω τῆς βαλάνου. ᾿ 
zoe] βαϑὲϊ, 2, 3, 4, 26. «8190 ] ἤγουν διεστηκος, 1, 
112, ὟΝ ἀγωγοὶ] ἴσως ἀγωγοῖς ὃ. γλεσχροῖσι deest 1. 9 
πρὸς deest, 5. 25. οἐκευμένη»}} φερομένην, Ἵ, 2, 8. 118, 
τὴν πληχαδα] τὸ περίνεον, 1,5. 115, 44. κάστορος t 
ὄρχιος] καάστορος ὄρχεις. 116, 21. κατειάδιο») εἶδος 00 y 
vov εἰς τὸ λῦσαι τὰς τῆς δινὸς φλέβας, 1. 116, 55. à 
ξέσαντες, ἢ deest, 2, 8. 118, 44. φλέβα, etc, usque 
ταὶς deest 1. 119, 37. πρόνοια "xod ἐπιμονὴ deest 1. 1 
ὑγείης;» etc, usque ad ϑερμολουσίη deest, 121, 6. καὶ uy 
δυνώδεος, etc. usque ad 1. 26. 1. 93. λειποϑυμίη deest, | 
. 121, 37. μύδησιν] σῆψεν, 1, 122, 21. γαλεοὶ] voc y&u 
giztoc λέγειν, 1. vox barbara. 122,50. βέμβηκα] τρολ Fa 
βέβικα. 128, 41. ὡραέοισι deest, 9. 124, 16. Gnoerri] 
τρυγίοα TOU ἐλαίου, 1. 125, 32. ῥήσεις οἵ πρὸ τροφῆς» 
188, 15, 16. καὶ 7) ἀναπνοὴ deest, — 





VARIAE LECTIONES. 


Litera G, vocem vocesve Graecas hanc proxime ante- 
cedentes ita in. Goupy/; Editione: O, in Oxoniensi, legi 
ándicat; lH, eam easve in /Zarleyano Codice: V. in Fati- 
cano: À, in Jfugustano: E, inter Fabricz: M, inter Mazt- 
tarii: G. v. l inter Goupyl; Varias Lectiones: H. m. in 
-Harleyani Codicis Margine, V. m, in Margine 7aticani, 
inveniri significat. | 


1, 2 i» G, τῶν ἐν V. Kin. βληχοὴ Ὁ. βληχοοὶ, V. 
G. v. 1. : 

2, 1 εἴδεος G. ἔδεος À. V. ἰδέας G. v. 1. δέος (ἴσως) 
συν. 1. 7 βέμβικι G. V. βέβικι ἃ. κατέβαλε G. V. κατέ- 


i , e, » Ἔ » 
λαβὲ Δ. 18 τουτέων G. V. ἵκηται; τουτέων Δ. xev. ἣν 
E ; er , Sieg » Lad 
ἕρπον G. xsv. ἕοπον ἡ. 16 ἐκδιηγώνται V. ἐνδιηγῶγ- 
ται 6. 17 ὁκόσοισι G. ὕκος οἷσι V. 


3, 1 ἐπίῃ Ο, ἐπὴν V. 4 ἐμπειρίης Ὁ. ἀπειρίης 
V. 6. v. 1. ἀνακλάειν G. ἀνακλάνειν V. 6, v. 1. ἀνακλά- 
eu» G. Y. 1, 7 ἡμέρην (ἴσως) G. v. 1. ἡμετέρην 6. V. 
10 κέεται Ο. καίεται V. ξυνέρχονται 6. V. ξυνέ- 


χονται M. 14 ἄλλοτε G. V. καὶ ὅτε Α. εὖτε Ο, ἤν va 

.V. Α. NN tn 1 
4, 9 ξυνερείσουσιν G. ξυνερίσσουσιν V. 9 ἐξα- 

᾿ληλίφϑαι Ο. ἐξηληλεῖφϑαι V. 10 κοτὲ 6. H. ποτὲ 


Ne. 15 καὶ e£ μέγα ἐμβοῆς G. καὶ εἰ μέγα ἐμβοεῖς V. 
καὶ μέγα ἐμβοεῖν G. v. 1. jid: νὰ Quy ji 
9, 10 ἣν δ. ἐν V.G. v. l. 12 αἀναπνέῃ G. ἀναπνοὴ 
γ 6v. 1 14 δὴ 6. δὲ V. 6. ν. 1." ι 
6, 8 Κεφ. ς΄. 6. η. V. 4 ῥηΐδεου G. H. ῥηϊδίως 
Υ͂. 6. v. 1. 6 ξυμπαϑέα τῆσι ἀρχῆσι γιγνέται G. V. 
τῇσι ἀρχῆσι γίγνεται ξυμπαϑέα H. — T ig G. ἐπ᾽ H. A. 
€7L : 
ἐς V. 19 ὀὠνάκλεσιν Ο, H. ἀνάκλησιν V. ᾿Οπισϑότονον 
G. Η. ὀπισϑότατον V. 18 ᾿δμπροσϑότονον G. Η, ἐμ- 
προσϑότατον V. ᾿ 
7, 2 ἀμβλώματι 6. H, ὠἀμβλώσεν V. ΔΑ. 4 ψύξις 
δὲ κάρτα H. V. A. ψύξις κάρτα G. ᾿ 
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8, 1 εἰρῆσϑαι. ἠρεῖσϑαν H. V. F. G. v.1. 3 agni 

διὰ ῥηϊδίως στῆσαι G. σφηνὶ νὴ Zio ῥηϊδίως στῆσαι H. M, 
oq ῥηϊδίως στῆσαι V. 5 τὶς G. V. M. τὶ H. V. 
9 ἐρυϑρὰ G. ἐρευϑῆ H. V. 15 ἐχχεόμενα G. H. 
ἐγχεόμενα V. κύστιος Η, κύστεος G. V. 16 Σπασμῶν σ. 


| 


σπασμὸς H. V. A. vo. Η, ἐδίη G. V. ió£g V. m. éxa- ] 


στης G. H. V. ἕκαστος Α. 17 ὅλου 6. H. V. ἥλου A. 

Ὁ 8 ἀγκύλει H. V. ἀγκύλλει G. ὃ βρόχος G.H.V. 
βρόγχος F. 5 ῥωχμὸς G. H. V. δογμὸς P. 7 κεχλα- 
σμέναι" σκίλεα ξυγκεκαμμένα" iru ig H;4V. Gv, ἢ 
κεκλασμέγαε" ἐκαντίως G, 8. ξυγκεχκαμμένα H. Υ.6. v.1, 
ξυγκεκαυμένα A. iyvét G. V. ἰγνύη H. 11 ὅλη H. V. A. 
ἕλκει. κεραλὴ H. κορυφὴ, κεφαλὴ G. V. 12 πεπη- 
γυῖα G. H, περιπεπηγυῖα V. A. 18 ἐη G. ἔην M. V. A. 

2 10). 8 ImLG.4L V. ἔτι A. 12 ἐπαρκέει G. V. aa- 
ἀρκέει H. 13 ἐθέλοι τὰ μέλη, ξῶντα ἂν διατμήξαι καὶ 
κατάξαι G. ἐϑέλοις ξῶντα το μέλη, διατμήξαις ἂν καὶ 
κατάξαις H. 14 κατάξαι G. καταταξαειΎΓΥ. &. v. l. 

11, 8. πάϑος G. ἢ πάϑους H. V. G, v. 1. ovréov 
G. H. ὠὡετέου V. Α. αἰτίην 6. H. αἰτίαν V. Α. & ἐπι- 
γλωττίδος Ο. H, V. ἐπιγλώττιδος A. 6 προβαλλουσι σ. 
προσβάλλουσι πα κα 8 ὑπὲρ G. ὑπὸ H. V. G.. 
V. l ἐκχεῖται Ὁ. ἐκκεῖτανι Ἡ. V. EF. 10 προβολῆς G 


προσβολῆς M, V. 2 ξύμπτωσις G. V. m. ξύμπτωμα 


H. V. 17 ἔμμεναι 6. H. ἔμεναι V. À. πονηρὴν 6. ἢ, v. 
7t0v5oov A. 


12, 1 τρεπομένου ἄνευθεν. v. προτρεπομέγου ^b. 
ϑὲν H. 58. Χαρωγίοισιν αἱ 6. V. Χαρήνοισι καὶ F. 


ὀξυτάτῳ H. V, ὀξύκαταὶ σ. 5 τὸ σῶμα 6, H. τὸ σώ-᾿ 


ματα FK. “γλώσσης G. H. V. λύττης (ἴσως) G. ν.1.. 6 οὔτε 
G. H. οὔτοι" P. 11 ἴκελαι H. Ὁ, (yg.) ἵκελαν G. ἱκέ- 
λαι F. απὸ 6. H. V. ἄνευ F. 


13, 18 ὑπογίγνηταε G. V. ὑπογίγνεται Η. 16 γαρ- 


γαρεὼν BL RE V. γαργαθέων A. 17 opns Ins ἢ 
H. V. G. v. 1, (yo.) ἀφωνίη, mvi&. ἡ G. 


14, 1 κραταιοτέρη 6. V. κρατεοτέρη Η. ,9 omn 


6. H. ὅποι V. 5 ἀπέϑανον G.H. ἀπέϑανε KL 08 0x0- 
σοις V. A. ὁκόσον G. H. rQémureu G. H. ᾿τρέποιτο F. 
7. Κυναγχην ἀπὸ Συνάγχης Ὁ. Συνάγχην ἀπὸ Κυν- 
ἄγχης 6. H. V. 9 7 σικύῃ 6G. εἐ gvxL)j F. 11 εἴλ- 
«vas G. H, V. εἵλκωσε G. v. I. 13. ἀπετάϑη G. H. ἐπε- 
στάϑη F. 14 ἔπνιξε. v.l. ἐπανήξε G.H.V. | 15 δια- 
πάρσιες G. Duero égese F. διαπερέσιες Η. 
' 15, ο ἐκκρεμὲς AV. ἐκκρεμὲν G. H. F. μεσηγὺ σ᾿." 
μεσσηγυ Ἡ, F. μεσυγὴ F. στεῤῥον G. Η. στέρνον P. παρι- 


LI 
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σϑμίων H. V. zopoOutovG, 9 & G.H, εἰ δὲ F. στρογ- 
γύλεται G. V. στρογγυλαίνεται Η. 18 λαίφεα H. F. 
λαίπεα P. λέπεα G. πτέρυγες T. G. v. J. (ye ) πτέργες G. 
πτερύγεσιν H. V. 16 Airis G. H. ἡ κιονὲς V. τι G. V. 
τινὰ H. δὲ 6. V. H. xoà A. 


16, 3 δικρόα G. δίκρεα H. V. & παάϑος 6. H. 

πάϑεος V. ὃ γαργαλισμὸς -Ο. V. γαργαρισμὸς M. 

9 τι 6. V. ri». ἢ. 11 κάρτα πονηρὴ G. κατὰ 

πονερὴ H. V. 12 συμπαϑίη G. MH. V. συμπαϑιεῖ V. 

14 πολύαιμοι 6. V. πολύαιμος 372m 15 "tool 

G. H. παιδίοις V. À. πάντα uiv ἀσιγέα H. V. πάντα 
ἀσιγέα G. 


47, 5 2 Ἢ. λιπαρὰ G. V. 15 νέμηται G.H. V. 
γεμῆται BÀ. 15 ἐκινήϑησαν; καὶ Lei tg καὶ ἐς 
G. V. ἐκινήϑησαν, καὶ ἐς Π,. 17 κακωδίῃ Ο. κακοδώῃ. 
H. V. κακοδύνῃ G. v. 1. i 

18, 2 οὔτε G. Η, οὐδὲ V. 4 τρηχέων G. H. V. 
τροχέων Α. | 7 διακονέετανι 6. V. διαχωνέεται Ἡ. δια- 
κηγέεται ἃ. 14 μέγα H. V, A. μεγάλα G. 16 ἡ «4ἴ- 
ede H. “Ζίγυπτος G. V. | 

19, 2 κρεϑέων G. H. κνηϑέων V. G. v. 1. δριμὺ δὲ 
τὸ G, V. δρῆ δὲ xol τὸ H. 8 vein, μάλεστα κοίλῃ 
G, H. κοίλη Συρία μάλιστα V. À. 4 μὲν G. H. δὲ V. 

7 ἐμπνέουσε G. V. ἐκπνέουσι H.. 8 ἀσηροὶ H. 
ἀσειροὶ G. V. 12 κατακέωνται G. κατακαίωνται M. V, 
vi 18 ἀπορίης G. ἀπειρίης H. M. V. ἀπειρί- 
otc À. 15 ἠρεμίην G. ἐρημίην H. V. 

20, 2 βραγχος G. V. βράχος H. 9 πτυάλοισι G.H. 


πτυέλοισι V. 10 ταῦτα ἀλλήλοισι G. ταῦτα πάντα 
ἀλλήλοισι Η. V. A. ξύμπνοα V. ξύπνοα A. ξύμπνοια 
G. H. 11 ἄλλο Η. ἄλλα G. V. 19 μδ G. V. 


ὁμοῦ H. 15 ὁ ὑμὴν G. ov μὴν IL V. G, v. ἢ 

91, 5 ὑποόξανϑον G. H. V. ἀπόξανϑον A. 41 οἵδϑ 
ϑνήσκουσι G. ἢ, οἵδε δὲ ϑνήσκουσι V. 15 ξύνδοσις G. 
V. H. m. ξύνοδος ἢ. M. ! 


νον LE dva hieroun G. H. EIS ἫΝ PF. 18 ἀνα- 


"οὐδ δαὶ G. V. ΛΩΝ, Ya MIA H. ἀνακαϑίξεσθαι M. 
16 «vos G. H. V. πύον A. πτύον 6. v. l. 

23, 392 κορυφὴν G. V. κορυφὴ H. προβάληται G. 
προσβάληται Α. προσβάλληται H. VG. vj.1. 5 γίγνοιτο 
6. Η, γένοιτο V. 6 ἑτέρων τὸ G. V. ἑτέρων οἵδε τὸ M. 

nd πάϑοιεν ἐπὶ σμικρὴ αἰτίῃ, οὐδὲ oun φλεγ- 
uo»; H. V. 6. v. 1. πάϑοιεν ἐπὶ σμικρῇ φλεγμονῇ Ὁ. τοῖσι 
ARETAEUS, Ooo 


-- 
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μεγάλοισι G, V. τῇσι μεγάλῃσι H. 15 μεγάλη 6, H. V. 
μεγάλα Α. "n 
οτος 24, 1 Περὶ «Αἐτίων xol Σημείων 'Offo» Παϑῶν, 
Βιβλίον δεύτερον. — T'as ἕνεστε ἐν τῷ δευτέρῳ Βιβλίῳ 
6. H. ᾿Οξέων Παϑῶν Ato (Αὐτια À.) καὶ Σημεῖα 
Υ. Α. 9 πλεύμονος H. πνεύμονος G. V. πγεύμονα A. 
25, 5 μαχρὸν V. 6. v. 1. μακρὰν G. Η. αμβολὴ 6. 
H. V. αβολὴ A. 6 ζώει G. H. £o V. μὴ F. μὲν G. 
H, V. 11 φλεγμήνῃ G. V. φλεγμαίνῃ, H. 

20, 1 ϑέλουσι G. H. ἐθέλουσι. — 4 ἄκρη G.H. V. 
ἄρκη A. 15 ἐπαγείρῃ Ὁ, ἐπανηρη H, V. 16 ἄκρεα 
H. V. ἄκρα G. 

27, 1 γρυποὶ Ἐ, ἄγρυπνοι 6. H. V. ogvyuol H. V. 
σφιγμοὶ 6. 8 xore 6. H. more V. ἃ. τρέπηται 6. H. 
τράπηται V. τράκειται À. 4 κοιλίης V. A. κοιλίῃ G. Η. 
᾿ VeLo Lom Y^ 

ὅ νειαίρην Ο. icory M. ἑερὴν V.G. v.l. — 8 πύος 
G, πύον V. ἕλκος H. 15 ἐκχύσι 6. H. ἐγχύσει V. 
28, ἃ τοι G. ἢ. τι V. 8 Aigueros 6. V. “ἵμα- 
των V. 6 ἀναχρέμψισε V. ἀναχρέμψουσνι M. V. 6, 
v. l. 8 ἀνάχρεμψις 6. H. V. ἀνάχρεψις A. 9 "ZEu- 
πτυσις G. H. V. "Eunvo:c À. ἐπὶ δὲ G. ἐπεὶ δὲ H, ἐπει- 
ón V. 10 βραχείη H. V. ἃ. Boayén G. 11 ἔῃ 6. εἴη 
H. V. A. οὔκοτε 6. H. ὁκότε V. À. 19 Πεύσις G. V. Eu- 
πτυσις H. 14 τρηχείης H. V. τριχείης Ὁ. 46 δ᾽ G. H. 
δι᾿ V. Α. 17 ὁκόσα G. H. ὁκόσον V. ἃ. 
.99, 5 ἦχοι 6. H. V. ἦχον Α. 6 διατάσιες 6, Η, 
διαστάσιες V. σκοτοδινοι V. A. σκοτόδινος 6.Η. 8 ἀαἀϑρόον 
G. H. ἀϑρούη V. ἀϑοόον δὲ καὶ H. V. A. «ooo» καὶ G. 
10 ἴσχεται H. V. A. ἔσχνεται G. 12 ἔῃ G. εἴη H. 
V. À. γαργαλισμὸς G. V. γαργαρισμὸς H. 18 fvbe-- 
ται G, σβέννυται M. H. σβύζεται V. H. m. βύεταε H. m. 
ov Ο. εὖ 6. H. V. 14 βήσσουσε 6. H. V. βιώσουσι A. 

30, 1 ξὺν ναυτίῃ V. £v» αὐτὴ G. H. ὡς G. H. V. 
ioc Δ. 8 Πεύσιος ἃ. H. V.. πτώσιος Α. 8 μὲν ἐς 
G. V. δὲ καὶ H. 17 φϑορῆς H. V. Ὁ. v. 1. φορῆς G.- 

31, 1 αἵματος G. H. V. αἵματα À. Ὁ του ro» H.. 
τούτων G. V. | 8 ép ἃ. εἴη H, V. A. διακονευμένης : 
G. H. V. διακινευμένης G. v. 1. | 

323, 17 G.H. V. yj À. 8 ἐξαπιναίως G. H. V. 
ἀπιναίως A. ' 4 ἐντάσι G. V. ἐκτάσει H...6 διαβρώ- 
σιος V. Δ. βρώσιος G. H. 11 λεπτυνϑέντα G.H. λεπτω- 
ϑέντα Υ. «παναλωϑῆή G. H. ἐπαναλωϑῇ V. A. 12 ἐξ 
ἀραιώσιος V. Α. ἐξαραίωσις G. Ἦ. 14 ἀποτιϑέεταε 
G. H. ἀποτίϑεταν V. A. | | 
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33, 8 τῶ. τάδε G. H. 6 ἀντιπερίησι Η. v. G. 
v. l ἀντιπερίοισε G. 7 διαφορὴ G. V. H. m. dvo- 
qoo» H. διαστροφὴ H. m. & G. 5 H. V. 14 gu qet 
H. V. A. συμφέῤει G. ἢν G. H. » V. 15 poco) H. V. 
G. v. 1. xaxov G. 16 αἀφικνέεταν G. H. ἀφικνεῖ- 
za, N. Α. 

34, 2 ἔμψυξις G. H. V. ἔκψυξις A. 10 e»emrv- 
i có G. H. ἀπεπτύσϑην. 13 ἀρτηρίαι G. H. o£ ἀρ- 
τηρίαν N. 

95, 4 μετεξετέροισι δὲ καὶ μέσφυ Η. μετεξετέροισι 
οἵδε uéoqu G. NS 6 xorà G. ore H. V. 7 ἀποσι- 
τίη G. H. ἐἀποσιτίης V. ^. 8 ἀλλὰ δεμβώδεες G. H. 
ἀλλ᾽ ἐρεμβώδεες V. F. 13 ἅμα ἀλίξεται G. V. αἷμα ἀλ- 
λίξεται H. 14 πολύν. πολλὰ VF. πολλὴ G.H. 10 τῆς 
G. V. καὶ H. 17 τρηχείης G. H. V. τραχείης À. 

30, 1 πόνου Β. πόνος G. H. V. S 4 6G. V. 
4H. 7 ἄλλη G. V. eX d H, 

37, 4 ἔαρος G. H. y ϑέρους F. » εἐρῆσϑαι G. 
εἰρήσϑω H. V. “10 οὕτως H. V. οὕτω ἃ, ὡς ogz» ἃ. 
Η. Υ. ὃς ὁρῶν F.- ! 

38, 5 ωὠκυφόνου F. M. e κύφων ov G. H. V. 

8 πρήγματος H. V. A. πράγματος G. 14 με- 
ϑίησι G. V. μεϑίη Ἡ. 15 ϑωῦμα G. H. ϑῶμα V. A. 

16. μερέων G. H. μερῶν V. A. πὲρ ἐμφύνεν G. παρ- 
εμφύνη H. Α. παρεμφήνῃ G. v. l. aeo ἐμφύῃσι EF. 

39, 2 ὧδε ἃ. H. V. τῷδε A. 5 icra Ν. Α. 
ἐτάϑη 6. H. 9 Ze, G. V. ἕλκεται δ 11 ἡ καρ- 
δίη G. H. τῇ καρδίῃ NW. A. A8 στόμαχος G. H. v. 
στόμαχον A. χωρίον G. H. V. χώριον A. 14 ατονίην 
G. H. ἀπονίην Υ. j 

40, 6 ὡς ἰδεῖν G. H. V. eoióveiv A.  εὐσταϑέ- 
στερον G. V. εὐσταϑεστέρῃ HR. καϑιαρώτεροι. α. V. καϑα- 


ρωτέρῃ H. 11 ἧς G. V. i. H. νούσου G. H. V. vov- 
σος A. 15 γὰρ καὶ ξῤῥωται H. yog ἐῤῥωταν G. V. 
16 σημαίγεν G. H. συμμένεν V. 

41, 5 Καύσων G. V. Καύσωνος H. ^ 9 κατακο- 
ρέως G. H. V. κατακόρως Α. 14 ψυχροῦ G. v. ψυ- 
χοοῦ τ᾽ H. | 

42, 1 "enter G. H. V. ἐποβοίη» A. 8 μετα- 
βάλλουσι G. Η. V. μεταβαίνουσι Ἀ. ἐπὴν οὖν G. H. V. 
imo vovv A. 4 ἄσχετος ἱδρὼς παντὴ τοῦ σώματος G. Η. 
ἑδρὼς πάντη τοῦ σώματος ἄσχετος V. A. 14 ἀλλοφασ- 
σειν F. ἄλλο φασὶ G. H. V. 15 Mo. vou aim G. H. 

oo2 
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ϑωμαζουσιν N. A. 16 κατοιχομένων G. H. κατοιχου- 
. μένων ἡ. 17 ὁρεῦντες ἃ. H. V. ορεοῦψεες Δ... 7. ὁ 
43, ἀ ἐρέουσι ἃ. H. V. ἁρέουσι F. .17 τοι G. V. 
τι Ἡ. ἐξηερωμένης G. V. ἐξιερωμένης Ἡ. α.ν.1, 15 ἀπε- 
vio, H. V. A. ἀπέψιες G. 17 ῥηϊδίως ἄπονος G.H. V. 
ῥηϊδίως, ἀπόνως (ἴσως) G. v. |. ῥηΐδιος, ἄπογος A. 
18 ἐντάσεσι G. H. ἐν τὰ oe V. τὴ 
44,1 μέξονες H.. μείζονες ἃ. μείξους V. A. 2 αἀπο- 
oir, ἀποσιτίῃη G. FH. ἀποσιτίη, ἀπορίη V. A. 9 οὖρα 
σχεϑέντα κύστει V. «X. οὖρα σχεϑεῖσα κύστις G. οὖρα 
ὅμοια, ἢν ἡ κύστις σχεϑὴ M. 12 ξυνεχέες G. H. V. 
ξυγνοχέες A. 19 χενεαχὶ G. xvavyal H. V. G. v. l. 
1& σπασμῷ (ἃ. H. V. σπασμὸς A. 15 ϑέρος 
H. V. A. ϑέριος G. 16 ἀκμαξόγτων ἃ. H. V. ἀμα- 
ξζόντων A. QUUM 
45, 4 ὀλεϑρίην G. H. ὀλέϑριον V. 11 ΧΧόρδαψος 
τοιοῦτόν G. H. V. Χόρδαψος δὲ τοιοῦτόν A. οὔνομα" 
ἕψησις Ἡ. οὔνομα δ᾽ ἕψησις ἃ. V. οὔνομα δὲ ἕψησις A. 
18 τὰ μεσηγὺ G. V. τά τε μεσηγυῇ. 16 ξυνη- 
ϑέων ἃ. Η. V. ξυνήϑων ^. 
46, 1 σηπίης G. H. σηπίησιν V. A. δὲ οὐδὲ πληγὴ 
VW. Α. δὲ πληγὴ G. H. 2 ἄδδην G. H.. ἀδην V. A, 
8 τὸν G. H. «o V. 5 οἷσι περ G. οἷσπερ H. 


Àoi 
N. A. . 10 πολλοῖσιν. πολλοῖσι G. H. ἐπὶ τούτοισι G. H-. 
ἐπὶ τοῖσι τοιούτοισε V. A. 11 zvoc G. Η. πύον V. Α. 


18 ἢν H. V. εἰ 6. 16 μέσφε G. H. μέχρι N. A. 
47, 1 φλέγματος ἃ. H. φλεγμάτων V. G. v.l. φλέγ- 
ματα A. ἐμοῦσι ἃ. H. V. ἐμοῖσι A. 4 μηδὲ G. V. un- - 
δὲν H. 8 ξυνεμπίπτει G. H. V. ξυνεπίπτει A... 9 ξυν- 
óyra. G. V. ὀξύνοντα H. F. ξυμμορφὴ G. H. V. evu- 
qoo? F. 10 πύος G.H. πύον V. A. ἐγγένηται G.H. V. 
ἐγγένη ve Α. 11 πόνος δὲ ἐσχνὸς G. H. V. πόνος 
ἰσχνὸς Δ. 18 διαΐσσει Ἐ. διάσσεν G. ΠΟΥ͂. 15 ἔνϑα 
καὶ ἔνϑα H. V. ἐνθάδε καὶ ἔνϑα G. MH 
48, 1 ἕλικας F. ἵλιγας G. V. Duyyac H. 410 αἵ- 
ματος ἃ. H. V. αἵματα A. 11 πύλησι ἃ. H. σιπύλη- 
σιν F. 13 ὑμέσε ἃ. H. ὑμένοισι F. 15 T940s G.H. 
17:0: 'V. A. 18 ἐπίκαιρα “Κ΄. inixatgut (ἃ. H. | 


49, 4 δὲ ἃ. H. V. ydg F. ὃ γὰρ G. H. V. 
“δὲ F. 6 μέζονε G. H..V. μέξον A... 8 γίγνηται F. 
γίγνεται G. Η. . 14 ἕλκοντα ἀπὸ G. V. ἕλκοντα τὰ 


ἀπὸ ἢ. 18 ἐς τὴν G. ἐστε H. V. κληΐδα Ο. F. xAgt- 
δος H. βηὴξ δὲ ἀτελὴς G. H. βὴξ ἀτελὴς PF. - : 
50, 9 τετυφωμένη G. V. τυφομένη ἢ H. G. v. I. 
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E IO MECN νὴν RYE F. σὺν πλῆϑος Ο. σὺν τούτοις 
καὶ πλῆϑος Η.Μ. 6 vovcov H. V. A. γόσουσ. 8 «ga- 
γέᾳ Ὁ. H. ἀφανέας F-. 9 ἀλλων G. Η. ἀλλα V. A. 
14 διαπερήσασα G. διατορήσασα H. V, 16 ἐμ- 
qure G. ἐμφύνῃ Α. ἐμφύη H. V. A. 
. 59, 1 ἔξεισι G.H. i ἕξεισι À. παρατέταται G. H. Υ. 
'περατέταται Α. 2 οὔνομα yco τὸ H. V. οὔνομα zo G. 
4 ἐϑέλοι P. ἐθέλει ἃ. Η. 18 ἐμφύῃ G. H. V. 
ἐμφύνῃ G. v. 1. 17 ἐκχεομέγου G.H. iyytonévov F. 
99, 1 καϑὲν O. καϑ' t» G. H. V. 10 στόματος 
G. H. V. στόματα À. 14 ἣν H. V. ἢν G. 15 δια- 
σημαίνει H. V. διασημαίνῃ G. 18 ἐπὶ H: V. καὶ ἐπὶ G. 
5Á, 9 ταραχώδεες α. Η. V. αἀταρχώδεες A. 5 εἶ- 
δον Ο. dn», H. V. Kavoov ἃ. H. Kavcov F. 9 οἷσε 
(. H. oic V. A. 10 ὄλλυνται G. H. V. ὄλυνται A. 
59,8 ἐπισπώμενοι ἢ. H. V. ἐπισπάμενοι A. 5 ἀὃδ- 
δην G. H. ἄδην V... A. 7 τοῖσι ἄλλοισι Καύσοισι P. 
τῇσι ἄλλῃσι καύσεσι (. H. 16 δὲ ὄλεθρον G. H. V. δὲ 
τὸ ὄλεϑρον A. 17 ἥτε G. H. V. ὅτε A. 
«15-90, δ᾽ sc ὑποχόνδρια V. A. τὸ ὑποχόνδριον G. H. 
ἐπίσχεσις ἃ. H. ἐπίσχεσι A. 6 ἐπεϑυμίη G. V. ἐπιϑυ- 
μίαν Ἡ. 9 ξυμφορὴ G. H. ξυμμορφὴ V. M. 
91, 4 yo G. ΗΠ. δὲ V. A. 5 ?j τῆς G. H. V. ὁ 
τῆς À. 6 διαπνεομένης G. V. διαπλεομένης Η. 7 à- 
ἐξέη V. διεξιέναι G. H. 10 αἵπερ G. H. V. οἵπερ Α. 
. 42 ξυνεχὲς G. ξυνεχέες H. V. 
58, 1 ὀξείαισι G. οὁξέσε H. V. A. 5 Ur zov H. 
τοῦ G. V. 6 v&cion G. H. deor v. Α, 7 ἵξει Ο. 
ἵξη H. (£e V. A. πρϑσωτάτω τοῦ Ο. πρὸς ὦτα zov H. V. 
*G. ν. 1. 10 ξυμφορῇ G. ξυμμορφῇ H. V. A. ϑανατῶ- 
δὲς Ο. ϑανατώδεες H. V. 18 αἰδοῦς ((. Η. Υ. αἐ- 
δοῖς A. | 
59, 4 ὁκόσα μὴ δεντανα ἢ) à» G. ui μὴ ὀξύ-: 
τητι ἢ, ἐν H. V. ὁκύσα δὲ ὀξύτητι καὶ ἐν (.ν.1.. δὲν 
δέκα H. ἐν εδ' G. V. ἐνδεκάτῃ δ᾽ A. 9 ὄγκος. v. H. V. 
ὄγκον A. 10 περίτασις ἃ. H. V. περίστασι Α. ὠχρὸς F. 
ὃ ὠχρὸς G. H. 19 μέζον H. A. μέσον G. 13 ar«- 
£o, H. F. ἀταξίῃ G. V. 15 βουπρήστεϊ ἐμπίπροται H. 
βουπρήστεϊ, καὶ πνεύμασι, ἐμπίπραται G. V. 17 πάντα 
κακίων G. V. πάντα τὸ κακίων H.. 
61, 1 δε G. V. εἰ δ, H. ά τὸν YOU 
G. V. τῶν ' Enuigzixo» H. ὅ ὠκέως G.H. V. ἀκέως A. 
P VET Κατοχώδεα G. H. V. αὐτοχώδεα «4. 
69, 2 “Υστέρης G. ὑγροτέρης M. NC, v. ὄκνος 
G.V. oxvo.H. 4 λύονται G.H. V. λύοντας Δ: ᾿ς Oéxa-. 


N i 
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τέρωϑεν σ.. ἑκάτερϑεν H./V. 10 ξωώδεις G. ξωῶδες H. 


G, v. hk 13 κεκαμμένον ἃ, H. V. jagen A. 


15 ico ed aal H. Nri ioo F.. . 16oxí- 

στη G. ἥκιστα H. V.G 

6039, 8 vyliclhi ΑΝ F. dedi. A. ὀχῆες . G. αὐτῆς 
α. Η. Υ. αὐτοὺς A. 8 et 10 καὶ ὑστέρη G. Ἦ. καὶ 7 
ὑστέρη. 

θά, 1 ϑείου Η. ϑεοῦ G. Ye RR ἀμφαδὸν G. ἄμ 
φοδον H. V. G. v. I. , 

65, 8 hao ted ἐπῃρμένην H. G.v.L  Touotog 
G. V. ὁμοίων H. 14 καὶ τε G. H. sre Κ΄. 

66, 1 Περὶ Αἰτίων καὶ Σημείων Χρονίων Παϑῶν 
α. H. Χρογνίων Σημειωτικὸν N. G. v. 1. Χρονίων Σημειω-- 
. τικῶν A. 2 Παϑῶν G. H.. Παϑῶν Αἴτια καὶ Σημεῖα 
V. A. Χρονίων παϑῶν G. H. Χρονίων Παϑῶν Αἰτίων 
xol Σημείων V.A.' 4 Χρονίων G. V. Προοίμειον, Χρο- 


γίων H. 6 πάμπαν ἃ. H. ξύμπαν VW. Δ. 10 λεμοῦ 


G. V. λοιμοῦ H. 
5 68, 1 ὀδυνέων V. A. ὀδυνωδέων Ὁ. H. ὧνπερ G. v. 
ὥσπερ H. 8 “ϑανάτου G. ϑανατονΗ.ν. 4 καὶ χά- 
quoc G. V. χάριτός τ H. 7 “μοῦνον G. H. μόνου V. 
8 ray) G. τὰ χοὴ H. V. ἃ. v. l. ἀνασμύχει G. V. 
ἀνασμύχειν H. δάπτεει G. V. δάπτειν H. 9 ἐκτρέπει 
α. V. ἐκτρέπειν H. καὶ τὴν ψυχὴν G. V. H. m. γὰρ τὴν 
ψυχὴν Η. 18 Kegodoine G. Π. Κεφαλῆς P. κεφαλὴ 
σχεδίως ἐπὶ G. V. κεφαλὴ ἐπὶ H. 16 μακρῆσι καὶ πολ- 
λοῖσι (α. V. μακροῖσι καὶ πολλοῖς H. 
. 60, 1 καὶ πλεῦνον G. V. καὶ πλεῦνον. καὶ H. 4 ἀλ- 
λοισε ἃ. H. ἄλλοι V. δύσιος G. πτήσιος V. G. v. l. πεή- 


Ξ 


σεως H. 7 roto, G, τισὶ HI V. 9 τοῖσι Ο. τισὲ" 


H. V. δὲ τὰ V. δὲ καὶ τὰ G. H. 10 ὅρων G.H. ὁρῶν. 


V. A. 12 εἷς O. εἰς H. ἐς G. V. τέμνει ἃ. V. τέμνῃ. 


18 μίμνει G. V. Uude Ho |. 14 τόδε μοῦνον ἃ. H.- 


(30 δεσμῶν V. 

| 70, 1 κέρασε G. H. χεράεσι, Υ. 2 σπασμώδεες 
G. V. σπασμωδέως H. ὃ πόνος G.H. vzvoc V. 11 ἐκ- 
τρέπονται ἃ. Η. ἐκτέρπονται V. 417 βομβέῃ ἃ. H. v. 


βοβέῃ 'A. 


11, .1 ἐγκυβερνέῃ, 7| αὐλῶν G. ἐνεργέϊ νηὶ, Y αὐλῶν 


H. M. ἐν κυβερνίῃ αὐλῶν V. G. ν..]. ἐνοπὴ G. H. ἐν 


oai V. 129 κὴν ἃ. H. V. καὶ ἢν A. eun G. V. 
αὔξῃσιν H. 18 τότε G. τά ve H. V. 

72, 6 καὶ ὥρη τῇ ὡραΐῃ G. H. «di ὥρη τε tjj 
epép P. T τότε ἃ. H. xóre V. 12 je A. ῥίζαν 
Ὁ. H. V. ἰητρῷ G. H. ἰητρὸς V. | 
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73, 1 ἀπόλειψις G. H. ἀπόληψις Κ΄. 5 ἐνϑρω» 
πίνης H. V. ἀνϑρωπίης G. 7 ξυμπάντων G. H. ξὺν 
πάντων ΚΓ. 12 δυσμαϑέες G. δυσμαδέες H. V. γωϑείῃ G. 
νωϑέηῃς H. V. G. v. 1. γευϑείης A- 15 τρωμαίων G. H. V. 
τρωματέων À. í | 

74, 9 δέ κοτε xol G. H. δὲ καὶ V. 58 μωραΐίνείν 
G.H. V. μαραίνειν A. 7 ὑπίῃ G.H. V. ἐπίῃ A. 8 ἐπι- 
μηνίων ἃ. H. V. ἐπιμονίων À. 9 4j ἐς φρένας G. H. ἢ 
φρένας V. A. 18 ἐκίκλησκον G. VW. ἐπικίκλησκον H. 

— 17 πολλὴς xol ϑηριώδεος G. H. πολλῆς ϑηριώ- 
δεος Κ΄. 

75, 9 ᾿ἀχνύμενος G. V. ἀχλύμενος H. μέλαιναι G. 
H. V. μέλαινα A. 4 Πιμπλαντ' ἃ. πίμπλαντο H. V. 
niunevo A. 7 δοχέει τὲ δὲ G. V. δοκέει δὲ Ἡ. ὃ μαι- 
νομένοισι G. H. V. μαφραινομένοισι GG. v. l. 9 Ovun- 
δίην G. V. ϑυμηδίης H. 19 μελαγχολῶσι G. V. μελαγ- 
'χολοῦσι H. 13 nuin» Ὁ. V. ἐρήμην H. 17 κοίων 
G. V. ὁκοίων H. | 

70, 8 ἀμείβεται ἃ. ἀμεἰβηται ΟΝ. 7 ci G.H. V. 
καὶ A- 8 ϑέρος μὲν καὶ φϑινόπωρον G. v. l. θέρους 
μὲν καὶ φϑινοπώρου Ὁ. ϑέρους μὲν φϑινόπωρον H. F. 

10 ἢ γὰρ G.H. V. εἰ γὰρ (ἴσως) G. ν.]. 16 τὸ 
4. H. V. τὰ Δ. Me os 

71, 9 φυγανϑρωπίη G. H. V. φιλανϑρωπίη ἃ. v. L 

—. 8 ὀλοφύρσιες (ἴσως) ἃ. v. l/ ὁλοφύρσεις A. ὁλό- 
φυρσοι G. H. N. 6 πονηρὸν ἃ... πονηρὴν P. 7 με. 
λάγχωρος G.H. V. μελαγχλώρης A. 8 βοροὶ μὲν, lox vol 
δὲ ὦ. H. (joo9 μὲν ἐσχνοὶ P. ϑερῇ μὲν ἐσχνοὶ δὲ Α. 

o ὕπνος G. H. V. ὕπνον À. 10 ἔξω φορὴν G. Π. 
ξυμφορὴν P. 19 χολώδεα ἃ. Η. χολῶδες V. A. 18 ἐρυ- 
γαὲ κακωδεες, βοομωδεες,; ὡς G. V. ἐρυγαὶ κακώδεξς, ὡς H. 
ἐρυγαὶ κακώδεες, ὁκόσα βρομώδεες, ὡς G. v. 1. 14 ὀρυ- . 
γμίῃ H. G. v. 1. ὀρεγμίῃ ἃ. V. 16 πυχινοὶ ΠΟ. 
aquxyoh G. ὅτε G. H.. V. ἔτι Α. τοιῶνδε τὶς Ὁ. V. τοίων 
τὶς H. | | / 

^78, 8$ δύσϑυμον H. V. M. δύσφημον G. 11 ἄνευϑε 
H. V. ἄνευϑεν G- 13 ᾿Εκφλέγεν δὲ H. ἐκφλέγει γοὶρ 
G. V. | 
|. 49, 1 ἥδε O. ἠδὲ (Q.H. V. δ ἀτελὴς, ἢν τῷ G. V. 
ἀτελὴς τῷ H. 6 ἀκεομένου G. ἐγκδομένου F. ἐγχεομέ- 
vov H. 18 πρὸς τὸ καμεῖν ἢ, προσκαμεῖν G. V. ! 

80, 92 λαγνείη H. V. λαχνείη ἃ. 38 ἐμάνησαν δέ 
κοτε H. uevgocv κοτὲ (3. V. γυναῖκες ὑπὸ G. V. γυναῖ- | 
xig καὶ τοῦτο ὑπὸ H. 5 μᾶλλον διιϊδίως V. N. μᾶλλον 
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δὲ ῥηϊδίως G. 8 ἢ ἡ ΤῊ v. ἢ "xoclH. 48. nüeg G. Vv. 
πέλασιν H. ἥδε G. oí 04H. V. bio ud | 

81, 4 éovro» G. H. V. MAN s 8 ἐργοδότησι ΜΝ 
ἐργοδοξέῃσιν Η. ἐργοδοτέοισιν N.A. 


; 


T ἄλλῳ G. V. ἄλλως Ἡ.. 


83, 2 4 ἃ V. 4v H. 7 ἀπαστράπτοντος b. H.. 


2, 2 ξυντιμωροῦντα 6. H. ξυντεμωροῦνται cad : 


| ἀπαστράπτοντα V. ϑταρβος. Η. Ὑ. τάρϑος A. 11 ἀμ- 


φαδοὸν αἰδὼς ἢ G. ἄμφοδον αἰδῶσιν N. H. m. G. v. 1. ἄφο- 
» δὸν αἐδῶσιν H. 19 πάμπαν G.H. πᾶν. 14 οὔτε 
G. H. οὕτως V. 15 δ᾽ αὖ G. H. δὲ V. 


84, 6 ἢ ϑυμηδίῃ H. καὶ ϑυμηδιᾳ G.V. . 15 σκή- | 


vec G. H. V. σώματος A. G. v. 

85, 4 τοιόνδε G. V. τοιοῦτον H. 7. ἄναλϑες G. 
H, V. ἄνελϑες A. 11 ἢν ἃ. H. V. ἢ Δ. σπασμῷ G. V. 
σπασμῶν H. A. G. v. 1. 12 Κυνικὸς Σ Σπασμὸς G. H. 
Αυνικοὶ Σπασμοὶ P. 18 πρόσκαιρον G. H. προσκαί- 
ρου V. G. v. 1. ἀψυχέίην G.H. ἀψυξίην F. 1: d G. H. 
xoi P. 16 ὁμοῦ ἃ. ὥμου H. V. A. 

80, 1 “ἀκριβὲς G. H. ἀκριβέες ὙΠ 5 Boro 
G. V. H. m. £vragéo H. ἐς τὸ (ἴσως) σ᾽ v. 1.36 τὲ G. H. 
eure P. a 

01, εῷ παραλύεται G.H. V. rdi (nk 1 πε- 
φάτωνδε O. παρὼ τῶνδε. Ἡ. V. G. v. 1. περατῶνται G. 


8 Χιασμὸν σχήματος G. Ἦ. Χιεσμὸν σχήματος CAL 


G. v. 1. Xueauov σχήματα A. 9 εἐρῆσϑαε ἃ. H. ἠρεῖ- 


᾿ σϑαν P. site ἃ. H. V. Zee A. 10 ἄλλοτε G. ἄλλῳ H. 


ἄλλαν. 15 μῦας G. H. μῦσαν Υ. περαενόμενα G. H. 
παρεούμενα V. A. 16 κῦρος G. H. V. μῦρος A. 


88, 1 ἀπ᾿ G.H. ἐπ᾿ V. A. 6 κραινόντων G. xgoi- 


vovoty H. G. v. 1. xogévovow ἔξ. 15 ἠδὲ G. v. 1. 208 
G. H. V. | 

89, 1 εὖτε orav ninoój G. VW. εὖτε πιησϑῇ ^x 

3 ψυχῆς G. H. ψυχῇ V. A. 4 φόβοι G. V. 

φόβος H. 8 7 ξηρότητι G. H. ἡ ξηρότης. 9 ἀγαλ- 
ϑὴς G. H. V. ἀνελϑὴς rw 11 ἔαρ G. H. ἔαρ δὲν. 

90, 2 νάρκη G. H. νάρκαν Υ. 5 Den δὲ G. δε- 

EcH.V. | 6 và ἀριστερὰ V. τἀριστερὰ G. Ἡ.. 9θ ἕτε- 

ρον G. H. V. ἔντερον A. 10 μήλου G. H. V. ᾿Αὔλου Α. 


11 πόλλεται G. Η. v. παλαίνεται G. v.l. |. 17 f à 


Aazo G. ἀφήλλατο H. V. 


ΟΊ, 1 τἄνδοϑεν G- τὸ &y0oSev V. ἔνδοθεν ΠΟ, ET 
G. H. £ V. A. διαστήσῃ. G. H. διαστήσῃς Υ. ὄψεαι τὴν 
G. V. ὄψεαι ἐς τὴν H. ὄψαι ἐς τὴν α.ν. 1. 8 οὐρανῷ 
G. V. οὐρανίσκῳ ἢ. M. ἀ wxéog σωλῆνι G. ὠὀκέω σω- 
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λῆνε N. ὠκέω σπληνὶ H. δ 50e G.H. v. 508 ἃ.  Goa- 
ϑέα G. παϑεα H. V. A. 4 περιτάσε G. H.. περιστά- 
σι V. . 18 ἐντὸς α. ἐκτὸς H. V. 6. v. 1. 16 ἀἀνγα- 
βήσση G. V. ἀναβήσσει Η. πύον G. Η. πύος V. A. 16ὲμ- 
σπυήση G. V. air H. 17 ᾿Ἐμπύη ἥδε G. " Eua vot 
οἵδε H. V. G. v "n 

2 2 "Eun G. " Eunvo H. V. G. v.1 4 ἔδια G. 
διὰ H. V. G. v.1. δ ξωπυρὴ G.H. Eoon vos V. 6 ἐκ- 
λάμπῃ G. H. λάμπῃ V. A. φωλεύῃ H. Ὑ.. φωλεύει G. 

8 ἢν G.H. & V. A. 9 ἐσαρκοῦτο τότε H. ἐσαρ- 

κοῦτό τε G. V. «o1 α.Υ. yde sid. 40 αἀνάγξι G. V. 
ἀνάγκη H. αὔξεται H. V. αὐξέεται G. 48 μελάνων G. 
H. V. μελαινῶν A. . | 
- 93, 1 éaa«oyc H. V. πάσης G. 2 εἴδεος H. V. 
ἴδεος G. 18 ξυγτεταμένος G. V. H. τι. ξυντεταγμές- 
og H. 14 αἵ, σάρκες G. Η. καὶ σάρκες Κ΄. | 

O4, 8 τὰ στερεὰ ἃ. H. V. στερεαὶ A. 8 ἴχνη G.V. 
ἰσχνοὶ H. 10 ῥηΐδιον G. H. οὐ ῥηΐδιον F. 11 cv»- 
αρϑρώσιες PF. συναϑρώσιες G. H. 15 ἔξαρϑρα G. H. 
ἔξαϑρα V. Δ. 16 ἰσχίον H. V. ἐσχύον G. 

. 95, 2^» G. V. £H. ἡ κοιλίη H. xoi G. NV. 4 za- 
σχειν ἃ. V. πάσχουσι H. 6 βηχὶ ἃ . βήσσῃ H. V. G. 
ν. 1. 7 des G. H. V. ϑόης A. 8 ἐξεχέβρογχου α. 
ἐξεχέβροχοι H. V. A. ἐξεχέβρωχοι Gox hx 

00, 4 κύστις G. H. κύστει V. A. 6 ἐπὶ δεξιὸ 
H.:V. A; τὰ ἐπὶ δεξιὰ G. 12 ἀπόσκηψις G.. H. V. 
ἀπόσκεψις Δ' 18 ἐγκέεται Ο. ἐκκέεται Ἡ, G. v. 1. ἐκ- 
καύεται P, 14 ἐμποιέον H. ἐμποιέων G. V. 

97, QUE Mt ov μὴν G. H. V. 10 γε G. t8 
H.-V. ξυνὸν G. H. ξυνὼν F. 19 καὶ χειρῶν G. V. 
καὶ χειρῶν καὶ Η. 16 ξοφώδης Μ. ξωώδης Ο. H. V. 

95, 5 παράληροι G. HH. zegaAoyos P, 7 enoza-. 


' | | P 
σιοςΟ: ἀποστάσιος G.H. V. 712 ἀτρεκέεε (. ἀτρεκέει H. 
ἀτρεκέη V. 

99, 4 ἐφηνῶννα σιν. Llaves 9 κα- 
xio Ὁ. V. κακίων H. 11 ξυνομαρτέοντα G. Ἡ. vro- 
: μαρτέοντα 7. ξυναμαρταγέοντα Α. 12 πέσσεε G. V. 
πέσσῃ I. . | 

100, 1 χονδρώδεα Ο. χονδρώδη H. V. A. 9 ἄγεκ- 
πύητα G..H. ἂν ἐκπύηται F. 4 σμικρὸν H. V. μι- 
κρὸν G. μακρὸν (ἴσὼς) G.. v. 1. 6 ϑανατώδεα G. V. 
᾿ϑαγατώδεα. li Ilvevpoyiexv. Kap. (OH τ nato 
V. A. εἰς G. H. negl τῶν κατὰ τὸν ΤΙνεύμονα ᾿“ποστα- 
σέων Κεφ. v. G. V. Ml Πνευμονικῶν (Πνευμονικῆς 
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Q. v. L) Keg. ἡ. Περὲ τῶν κατὰ Πνεύμονα ᾿Αποστά- 

σεων Κεφ. εα΄. H. G. ν.1. 82G.V. »H. - 11 Ἐμ- 

πύοισι Ο. H. ᾿Εμπυϊκοῖσε V. Α. 18 ὅκως περ H. V. 

ὅπως πὸ C. [14 ἀραιώσιων Ο. H. V. ἀραιωσίων A. 
- 46 ἀπ᾿ G. V. ἐπ᾽ H. VUA WR 

101, 1 ἥκειν G. H. εἴκειν V. 4 ἀναπνιγῇ G. V. 
ἀναπνοὴ H. 7 'Eunvixóv G. V. "Eunmvixo» H.. 
σιάλῳ G. H. σιέλῳ V. Α. μεμιγμένα G. συμμεμιγμένα. 
HR. Wi 9 βρογχίξον G. βρογχίξων Η. V. βρεγχί- - 
Lo» A. 10 ἀναφέρονται G. H. V. ἐναφέροντἂι A. 

102, 1 δυσπνοεῖ G. V. δυσπνοὴ H. A. 5 ἐν 
κατακλίσι G. Ha V. κατακλίσι A. — T κατακλινϑῇ G. V. 
κατακλιθϑῆ Η. 10 καρδίη 6. H. κραδίη V. A. διαρκέ- 
cus. G. H. V. διαρκέσειαν Ἀ. 12 κολλώδεα G. H. V. 
κολπώδεα ἃ. [17 ὅσοισι C. H. (oot V. A. 

103, 1 διαίϑεται G.. H. διήϑεται G. v. 1, δεατέθε- 
ται P. 9 ἢ λουτρῶν G.H. V. ἤλβουτρων A. 5 βραγ- 
χώδεες C. βραχὺ δέ H. V. A. — 9 ῥωχμὸς ἐν ἐγρηγόρσι Ὁ, 
ῥωχμὸς, ἐγρήγορσις Η. V. A. ῥογμὸς, ἐγρήγορσις G. ν.]. 

..10 μέζον H. V. μέξων G. τὸ κακὸν iv ὕπνῳ G. H. 
ἐν ὕπνῳ τὸ κακὸν Ἀ. iv ὕπνῳ F. 11 ἐπιϑυμίη" ἐς τὸ 
G. H. V. ἐπιϑυμίῃ ἐς τὸ (ἴσως) G. ν.1. 18 ὠχροὶ G. 
H. V. ἄχροι A. 

104, 1 πρήσι ὦ. πρήσσῃ H. V. 4 μικροτέρη O. 
μακροτέρη G. H. V. — 5 ve πύων G. H. τὸ καὶ πύων P. 

8 κοτε V. A. ποτε G. H. A 

105, 4 ἅπαντες G. H. V. ἅπαντας A. 7 54v V.À. 
εἰ C. H..— 9 ἀδιάστροφος δὲ ἠδὲ H. ἀδιάσεροφος 708 
G. V. 10 ἢν G. H. & V. A. 11 ἔμπλεως G. ἔμ- 
πλεω H. V. ἔμπλω A. δ ; ; 

106, 8 ἀτὰρ xol ἐν G. H. ἀτὰρ ἐν F. 10 μέσφι 
G. H. μέχρι Κ΄. 14 ἠδὲ G. ὅδε H. V. A. 16 χλοή- 
βαρος Η. χλοήβαφοι G. V. χλοήβαϑονι A. | , 

07, 5 πιεζεύμενον ἃ. πιεζευμένοις HT. V. ἔμπλεον A. 
ἔμπλεων G. ἔμπλεω H. ἔμπλω V. ὑγρασίης ἃ. ὑγρασίη 
H. V. A. 10 ἀφανὴς G. V. ἀποφανὴς H. 18 ἤντε 
G. H. V. àv δὲ Α. : 

108, 8 αἱμάλωψ H. A. 6. ν.]. (γρ.) αἱμώλωψ 
G. V. 19 πέπτει V. A. πέττει ὦ. Ἡ. 18 πάντων 
. G. H. V. πάντως A. , | | 
τ 108, 58 ἐς V. Α. εἰς G. H. 6 ἱδρύεσθαι M. ἱδρύε- 
ται G. H. V. 7 γευμάτων G. H. V. γεύματα A. j 

- 110, 4 ἐκμαλέοι G. ἐκμαλαῖον H. V. 6 μέσφε 
G. H. μέχρι V. 7 “Ἔυσεντερίῃ καὶ Ξυντήξεσι TL V. 


/ 
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E. ξυντήξεσι G. 8 ἐκίκλησκον G. V. ἐκά- 
c» H. 19 ἐπιπγοέης G. V. H. m. ἐπιπονίης Η. 
Lo 411, 8 oie H. ϑήξεε G. V. — 8 ῥίγεα G. H. ón- 
V. ἄριγοι G. ἄρηγοι V. ἄριστοι H. M. 10 4no- 
σις G. H. ᾿“πόστημα V. A. 14 ὡς δοκέειν G. H. V. 
p?) δοκέεις G. v. 1. 
Pini ὅ τι G. H. xoi V. 6 φύσει G. V. ogí- 
σι H. 12 ἢν H. & G. V. ἥττοιτο G, H. gro V. 
13 χδρωψ G. H. ὕδωρ V. 14 οὗτος G. H. V. 
τοῦτε A. 
ς 119, 4 ἑλώδεα H. V. A. ἑλκώδεα G. 9 ἐν G. H. 
; V.. 14 ὧδε (ἴσως) G. v. 1. ὅδε G. H. V. 15 ἡμῖν G. 
μὴν V. ἢ ui» H. 
Lo 114, 5 ἰδέη G. 20a H. V. A. 6 χολύβαφα Τί. 
ολήβαρα U. V. 8 γαστὴρ G. V. ydo H. δάκνεταε G. 
I. V. δύγατε A. 185 μελαντέρη G. μελάντερον H.. V. 
y v. 1 17 ἴκτερος ὦ. H. V. ἔτερος A. καὶ τὸ κῶλον 
. M. καὶ τῷ κώλῳ G. V. σὺν τῷ κώλῳ M. 
—. 415, 8 ἐδίην ἐργασίην G. H. ἐδέην ἐργασίῃ V. G. 
y. 1. 10 ἐς V. A. εἰς C. H. 13 5 G. Η. οὗ V. sj 
τῆς G. ἔῃ τῆς H. V. A. 17 πέψιν ὦ. H. V. μέψιν A. 
—— 48 ἄλλῳ ui» H. ἄλλων uiv G. ἄλλων ze V. 
EB 1165 2 κυψελὴς Ὁ. Η. κυψέλη V. 8 ai G. H. 
ML V. 9 καλὸν G. V. κακὸν H. 11 oi ὦπες οἵδε 
. V. οἷοί περ οἵδε He 12 εἴδεα τοῦ πάϑεος δοιοὸ 

, V. ἐδέαι τοῦ πάϑεος δοιαὶ H. 

Ἢ 117, 1 ἐσατώδης H. ἐσσατώδης G. V. 2 παραλ- 
λαγαὶ G. H. V. παραλλαγὰς M. 11 μέξων ἐπανϑέεε 
E .H. μέξον ἐπανϑέσει V. μέζων ἐπανϑέσι A. 

. 118, 1 λευκότερον G. V. λευκόχλωρον H. — 2 o 
ve G. V. λευκόχροοι H. G. v.l. 8 γλυκέων G.H. 
γλυκειῶν V. A 9 ἐπέπροσϑεν G. Ἡ. ἔμπροσϑεν V. 
f 11 cole G. Η.. αἴσϑηται V. αἴσθεται A. 
δ, 18 γεύμασι G. Η. χεύμασι V. G. v. 1. 14 oi08 
κινέειν H. εἶδε κενεὴν G. V. 15 αἴσϑησις G. H. V. 
αἴσθησιν Ἀ. 

119, 1 Σξαίνοντι H.M. ἱξαῖνον Ὁ. V.. 2 póvor H. 
μόνος G. μοῦνος V. — 8 καὶ ἐνπικροῖσι H. V. καὶ πε- 
«ooi. G. 4 προκάλυμμα G. H. V. προκάλυμα A. 
* δ ἀσινὲς Ὁ. H. ἀσινὴς V. A. 6 ἐπεφλεγμαίνῃ 
G. H. ἐπιφλεγμήνῃν. e WC E 4 V. . 7 ic" Tóoon& 















H^ V. ἐνύδρωπα OG. v. Ll. 11 ὁμοῦ παϑέων G. V. 
ὕ τῶν παϑέων Η. | 1 
120, 2 ὦχρος G. V. ὠχρότης H. G. v. 1. 9 xc 


- e. V, οὐδὲ H. 10 γὰρ τῶν G. H. τῶν V. &xav- 


ἡ" 
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τῶν τροπὴ G. Η. πάντων ἐστὶ τροπὴ dit 11 »oclli 


uera G. Η. νοσήματος νὰ» τοῦ H. V. zG. ; 14 48 
“Εἢ G. μακρὴ Η.ν. {16 ἐργασίη G. H. Web " 1 


191, 9 τε G.H. δὲ. δὲ «à G.H. τὸ ài V. 
χυτέρη Ὁ. παχυτέρη H. V. . 18 τρέψις Ο. v. 1. ὅρῳ 
G. H. V. 



















quo Ὁ, aote G-. puglo V. οἶδος H. V. εἶδος G. 11 


199,9 ὠμῶν σ. ν. 1. ὠμὸν G. H. V. 10 'παῦ 
E. V. ado: G. 54 ἐπῃρμέναι σ. Ἡ. V. ἐπῃρμένη A-. 
124,1 Σημειωτικὸν Βιβλίον Δεύτερον G. net 
xo» V. Σημειωτεκον Βιβλίον “1εύτερον, ἐν ᾧ ταῦτα περ, 
χέται H. 7 ióywe Ο. iW»ro« H. V. Ὁ. v. 1. j 
eV. H. | 

125. 10 ἐκχέῃ Q. Η. ἐγχέῃ Ν. 12 ἧς G. 
ἣν V. Α. ἡ G. H.: ein V. A. 18 iunio G. 
πλέῃ H. V. G. v. l, vao H. V. «zo G. 14 δοκέῃ G.E 
δοκέει. 16 Aoxizny. G. H. ᾿““σοκίτης V. A. 


126, 1 xol παχέϊ G. V. παχεῖτε HO B sfe δὲ 
τῶν G. εἷς ἐνιτὸν V. εἷς ἕνδ αὐτόν τις ll. 10 & vela: 
στοισι H. V. G. v. 1, ἀπελπίστοισι G. ὁ μείων H. ὁμοίως 
G. V. 41 εἰ G. ἣν H. V. 12 ἵκηται. FS ἥκηται 
σ. Η. 16 πόσϑη G. IH. V. πόσϑαι Δ. SE μ᾿ 

127, 4 ποιέει G. H. V. πεποιέει ΔΑ. ὅ ^. e M. 
χῶρον G. H. V. 6 τάδε μὲν οὖν và P. τάδε μὲν τι 
G. H. 11 xol yao “Φ“σκίτης G. ll. xol 'Aoxirge Ζῇ 

18 μεταῤῥέων G. V. μεταῤδῥέει H. G. v.1, 14 φλέγ- 

ματος G. H. V. φλέγματα A. 17 “ἀευκοφλεγματίᾳ, L4 
λευκῷ φλεγματίᾳ G. Εἰ. ΠῚ 
| 128, 4 σαρκοειδέα σ. σαρκὸς ἰδέα H. V. 6 ἐπε- 
πολῆς O.. ἐπὶ πολὺ σ. H. V. 7 τοῖν δυοῖν H. V. A 
τῶν δυεῖν G.. 9 ἣν δὲ G. H. οὐδὲν. 410 πλησμονῆ 
ΘΟ. H. V. Σπληνὸς A. 18 ἐπιφανέες καὶ G. H. ἐπιφα- 
γέες τὲ καὶ V. 14 ἐπιγαστρίῳ G. V. κα ἰκαμν νην, F. 
15 ois G. H. V. οἴδῳ A. j El. 

199, 9 δι’ ἅδε G. H. διὸ δὲ F. | 4M] 

120, 1 μὲν πάντα G. V. uiv πάντα μὲν. — 7 αὐ | 
τέοις G. αὐτέων H. V. G. ν.]. 8 χαλεπὸν H. χαλεπ 
G.V. 09 τῷδε τῷ πάϑεϊ H, τῷδε no ei G. V. ἤν 
ej H. G. v. l. ὑδεριᾷ G. olei N- | 12 nghe G.H. " 
orco ἃ. | 
à 44131,' 8 drop. HOS AN F ἀτὰρ, ἣν ἐμπλέωσν. 
G. Η. 7 γὰρ ἂν ἐκπέσωσι G. V. γὰρ ἐκπέσωσι X 

9 νῦν οὐδὲν G. H. οὐδὲ νῦν Κ΄. 10 περὶ G. H.N V 
ἐπὶ A. 12 ἠδὲ Ο, ἡ δὲ G. H. V. 1 
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b (ἴσως) G. ν. 1. 9 ἐπίσχοι G. ἐπίσχη H. V. 16 ov- 
vy'G. V. H. m. ὕδωρ H. ἐν ἐξαείρεται Η. ἐξαήρε- 
αὐ G. V. 


133, 2. σίαλος Ο. H. σίέελος bé ϑέρμανσις 
σ. H. ϑέρμη V. 11 διαβήτης ἐὼν O. διαβητησέων G. 
Nas. 13 pevun Ὁ, διαβαϑρεῖ H. V. διαβασϑροῇ A. 
todo» H. V. ὄξοδον G. 15 πονέοντες G. Ε΄. πονῶγτες 
V. G. v. 1. πογεῶντες A. 16 ἔρχεται G.H. ἐξέρχεται P. 
194, 4 τῶν G. H. V. τῆς A. 5 ἐδάκη τις vno G. 
δακέτων o H. V. A. 7 πίνουσι. M. πίπτουσί G. H. V. 
8 δέψεος ἄκος Ο, δίψος ἄκεος G. H. V. 9 ποτοῦ 

σ. H. V. «πότου Α. 10 καὶ ἐπίσχῃ τὸ ὑγρὸν σ. eni 
σχῃς τὸ ὑγρὸν li. τὸ ὑγρὸν ἐπίσχῃς V. ἐπισχίης T0 
ὑγρόν. 14 δὲ τοῦ ὑγροῦ ll. δὲ ὑγροῦ... — 18 ἀϑρόως 
6σ.Η. ἀϑρόον Κ΄. | 


φύκασι G. H. ἐμπεφύκασι P. 8 τούςδε Ο. τῆςδε G. V. 
τῶνδε H. 10 φλεγμονῇσε G.H. φλεγμονῆν. 18 οὖν 
G. H. V. μὲν A. 17 oi G. H. V. 4 M. τοῖσι G. V. ἡ M. 

136, 1 μίμνουσι G. Η. μίμνωσε V. ἣν G. ἢ H. 
VW. ΔΑ, 4 ἐσομεγέϑεα C. H. ἧσσον μεγέϑεα Κ. δ σμι- 
Qaia G. H. σμικρὸν F.. P 

1137, 6 ἢν δέ τε Ὁ. H. x59» v V. 7 Qui. G. 

H. V. δηϊδίως ^s Ὁ ἅλις G.H. V. &Aug A. 14 Qv- 
ρήϑρης G. H. V. οὐρήϑης A. ἐνέσχεται G. H. V. éviogn- 
ται À. 17 Mig G. H. ἔξοδος ΚΘ. ὠπωπα G.'V. 
ὄπωπα H. 
438, 7 δὲ τὰ παχέα 0. δὲ τοὶ παάϑεα C. v. τοὶ πά- 
ϑεα δὲ H. 8 τῶν ϑερμῶν Ο. τὸ ϑερμὸν Η. V. πωρο- 
εἰδέα H. πωρωειδέα. G. ποροειδέα V. 9 ὑπὸ G. ἤπερ 
Ἢ. V. G. v.l. καὶ ἧπαρ G. v. l. . 14 τοιάδεΐ. τοιήδε 
G. H. 13 $vugoori G. H. ξυμμορφὴ V. G. v.l. 15 ἔκ- 
λυτοι, πάρετοι τὰ μέλεα G. V. ἔκλυτοι τοὶ μέλεα, καὶ πάρε- 
10. Ἡ 

139, 6 eret Ὁ. H. ἐκρυῇ F. .15 πυώδεες G. H. 
πωώδεες V. 

- 140, ij ἢ G. H. V. δὲ A. 6 Wins G. H. ἄη- 
Dec Ve 8 αἀναλϑὴς G. H. ἀναχϑης V. 9 φαρμάκῳ 
ἀμφεϑρύπτῳ G. v. 1. φαρμάκῳ ἢ ἀμφιϑρύπτοιτο G. H. 
φαρμάκῳ ἢ ἀμφιϑρύπτῳ P. 18 τηκεδόσι G. τηκεδόγε 
H. V. A 16 οὔρων G. H. γεύρων V. fk. v. 1. 

141, 2 ἐκφύγῃ G. H. ἐκφύγοι V. x» G. H. V. καὶ 
ἤν À. 6 τῇσι μἱελεδώνεσι Ὁ. τοῖσι μελδόσεσι , H. τῆσυ 





189, 2 τε Ο. δὲ Η. V. 8 ἀφέξιος C. H. V. dgé-- 


135, 1 χροιὴν σ. H. V. χροιῆ G. v. 1. 5 ie 
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μελδόσεσι V. G. v. 1, τῇσι μελδώσεσι G. v. 1. τῇσι τηκεδώ- | 
φέσι Ν. m" 
142, 1 διΐησι Ο. v. 1. δίησι G. δίεισιν. H.V. 5: 
G. V. 7 H. A. 11 φανῇ G. H. ᾿ἐκφανῇ V. ὀλέϑριο | 
G. H. V. ὄλεϑρον A. 13 δὲ τὴν V.A. δὲ ὡς τὴν, σα. 
143, 1 "Euavoc G. H. "Eunvoy V. Α. 9 ἐπὶ φλεγα 
μασίῃ ydo M. ini φλέγμασι" εἰ γὰρ G. H. inighey uoi ; 
εἰ γὰρ. . 8 κίνδυνοι δὲ οἱ ΕἸ. V. κίνδυνοι oi G. 4 b | 
καάκοδμον G. V. οὐκ ἄοδμον H. . 8 διαΐσσει G. V. 0iaa- | 
σειν TH. ἄκρον G. H. «xoo V. 11 ow καὶ ὀξέα G. 
γλευκέη καὶ ὀξέη H. V. 15 ἀκοῆς G. V. &xovije [o 
144, 8 τοῦ γούνου γίγνεται G. Η. τόγ' ovy οὐ γίγνε-. 
ζαι V. τὸ γοῦν γίγνεται V. τὸ γοῦν γίγνεται σ. T | 
; 5 τῆσι G. τισι Η͂. P. 6 ἀναισχύντῳ G. V. eyes | 
σϑήτῳΗ. 7 ὀδαξονται Ο.Η.Υ͂. ὀδεύξονταν A. 12 ἀ tO | 
. σίτους G. H. V. ἀπόσιτοι G. v. 1. ψυχροὺς G. V. Ψυχρι y 
H. ὦ. v. I. γάρκας σκελέων; ἀκρατέας; xol ἐς πάντα 
παρέτους G. P. νάρκαι σκελέων, κρατέες, καὶ ἐς navi 
παρετοι HT, 6. v. l. 14 ἀλκήεις H. M. ἀλκῆς. i 
V.G.v.l 16 κχρέσσονες G. H. V. χρέσσοντες A. 17 ἐγ: 
κρατίης γίγνονται κρεσσόνων κρέσσονες σ. ἐγκρατίης, ποῖ β 
λὸν τῶν κρεσσόνων γένονται κρέσσονες ΤΠ. ἐγκρατίης í- 
γνονται κρέσσον μὲν ovv. κρέσσογεςΥ. " Mi diis Ae | 
ται κρέσσων μὲν οὖν κρέσσονες G. v. 1. ἢ ' 
145, 10 εὐψυχίην G. V. ἀψυχίην A. 11 Σατυ- 
| φιήσεως H. V. Σατηριήσεως G. ose σ. Η. Tot 
ῥοίας PF. Τονόῤῥοιον A. 16 εὐπεψίη G. H. dine Li 
146, 1 τουτέων τἀναντία G. V. τα τούτων ἐναγα, 
rie H. 2 κἀποσιτίη G. H. καὶ ἀποσιτίη Κ΄. μῖσος G. Va 
ἢ μῖσος H.. 5 "jv G. H. ἂν V. A. προσαίρωνταν G, H. 
προσαιροῦνται V. & uiv ἡ G. H. μένῃ V. G. v. 1. δὲ 
yavtiy G. à ἐν αὐτῇ H. V. G. v, 1 6 τείρῃ G. H. Ji. 
γείρῃ A. 8 xol ὑπ᾽ G. vx H. V. 9 λεῆναι s H.V. 
λεληναι H. 19 φύσιν G. H. V. φύσει A. E. 
147, 8 ἕστήκωσει  G. V. ἕστήκασι H. 4 i δένδροδι, 
G. H. V. δένδρα A. 6 νωϑροὶ, νυσταλέοι G. vac H 
διψαλέες, νυσταλέες H. νωϑροὶ, νυσταλέες P. T expe 
xí Q. HL. eroexéo V. A. | 9 ὀργίλοι G. H. V. opyl-. 
λοις A. 11 ἐνδιδόντος G. H. V. ἐκδιδόντος A. εἶναν 
G. H. V. εἴτε A. 13 ἡγεῦνταε H. V. Α. ἡγοῦνται G, 
14 «ρρδίηο G. H. χραδέης V. 18 μέσον G. V, 
μέση H. | 
148, 4 ξύνηϑες δὲ G. H. tyijdéos V.A. ὅδ mr 
καὶ σκληροτέρῃ διαίτῃ G. Ml. λεπτῇῆσι x«l σκληροτέρῃσι 
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διαίταις : ONRUM ὀλεγοσιτίη ὦ. ὁλειγοποσίη H. V. A. — 12 τε 
᾿Χρῆσις G. V. τὲ καὶ χρῆσις H. | 
149, G. V. jr 
2 ἄχροον καὶ . ἄχροοε τὴν μορφὴν 
καὶ Ἡ. 7 ajos O, εἰ δὲ 6. H. V. d 
150, 11 ἡ δὲ G, ἢ δὲ H. V. 13 διεκϑέοντος G. 
H. V. διεκϑέοντα A. 


151, 7 ἤδη V. ἥδε G. H. 9 ax G. ἐπ᾿ H. V.G. 
v.l 10 oxvgaAow: G. κυμβάλοισι H. V.G.v.l.  18xoi 
| G. ^ δὲ xol V. 15 ἥκῃ H. V. ἥκει G. 53s G. V. 

ὅδε . 


152, 4 σβέσι G. σβέσῃ V. H. 5 χρονίῃ G. V. 
zoovío H. 10 ἔνϑα δὴ V. A. ἐνθάδε G. -H. | 16«ó:é&- 
oo, G. e£ διέξοδοι H. M, A. 17 βιούμεναι G. ἘΠ. μει- 
ούμεναι V. A. 


153, 1 οὁξυρεγμιώδεες G. V.  ὀξυρεγμώδεες H. 9ΜΝΜῈὼ:- 
qoolH. Negooc G. V. γ7 ἀντ ἄλλων ἄλλα G. H. ἄλλα 
ἀντ᾽ ἄλλων V. ἀλλα ἄνυ ἄλλων A. 710 φλέγμασι G. 
H. V. φλέγματι M. 11 ὥρῃ G..H. P. voy A. 14 Xo- 
λάδες G..H. χολώδεες P. Α΄. ἐπίκλησιν H. ἐπίκλην σ. Κ΄. 

3 154, 4 «AX ἢν δὲ Ὁ}: H. ἀλλη δὲ εἰ σμικρῷ G- 
ἄλλη δὲ εἰ σμικρὸν Κ΄. ἔτε βαϑύτερα G. V. ἐπιβα- 
. 6vtego. H. 6 βαϑέα c: V. κακοήϑεα H. 8 περί- 
βρωτα G. Ἡ. περίβρωα V. A. 10 o£ovc H. o£ov G. 
ΟΝ V. 11 δυσαλϑέα HR. v. δυσαχϑέα G. δυσαλ- 
déc A« 14 αὐτοῦ, καὶ σκορόδου Ἡ. αὐτοῦ, σκορόδου Ο. 
αὐτοῦ, σκόρδου V. A. 15 Bovréov. G. v. 1. gren σ΄ 
H. V. γουτέων ^. 16 οἷα G. οἷον H. V. 


155, 4 ἐντέρων Ο. H. ἔντερον V. ἃ. 7 σηπεδὼν 
G. V. σηπεδονώδεα Hl. 8 τὴν οσμὴν H. ἢ ὀσμὴ C. V. 
11 τάδε΄ Ο. V. ταῦτα Ἡ. 


156, 1 πίων G. H. πύων 7. 8 dro, G. H: V. 
erat A. 9 Τεινεσμὸς G. V. v. 1. Tavaouoc G. H. 
c 10 Kogov G. κούφου H. V. A. 18 ἐσθίῃ G. V. 
ἐσϑίηται H. 14 μηδενὶ H. V. A. μηδὲν G. 15 xgo- 
xoi G. V. κροκώδεσε El. | 
157, 8 ϑρομβωδεὰα G.H. V. ϑρημβώδεα A. δ πλεῦ-- 
γα G. “πλεύμονα H.4V. A. 6 ἀμφὶ ivrégov (ἴσως) G. 
v. 1. ἀμφὶ ἔντερον G. H. V. 7 vov πρήγματος G. H. V. 
τὸ πρῆγμα (ἴσως) G. v. 1. 8 δοιοὺ G. δοιαὶ H. V. 
11 ἀλϑέξονται H. ἀλϑάξονται G., V. ξωωσν G. H. 
, ξώοσι P. 16 ἐπιπετάννυτο G. H. ἐπιτάννυτο V. ϑρομ- 
βοῦται γὰρ ἢν H. G. v. 1. ϑρομβοῦται ἤν G. V. 
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458, 1 μεξωνΉ. V. uito» G. 5 ἐκκρίσιες G.H. V. 


ἐκκρίσεις A. 10 ἠδὲ O. ἠδὲ G. V. 02 H. 11 φράσω 1 


H. V. φράξω G. 


159, 1 ἔμπυοι H. ἔμπυον G. V. 10 ἀσώδεες G. V. | 


᾿ἀσσώδεες H, 11 τουτέων G. H. τούτων. A. 1501a- 


βρώσεσι G. V. διαβιβρώσεσε H. 17 ὀμφαλὸν G. H. ἢ 


ὀμφαλόον V. A. 


160, 1 μικρὰ O. guxrd G. H. V. f νομῆς C. H. Ὁ 
ἢ γομὴ V. G. V. l. 4 χῦμα ἐν V. χεῖμα H. 5 gue) 3 


γάτον σ. ϑάνατος H. V. A. T τῶνδε G. ὦὧνδε ν.Α 


8 ἀρτηρίης G. H. eornoin A. a regis] F. ὠκὺς 4 


G. V. oóxoc H. 9 ἐσμάσασϑαι Ο. αἱμάσασθαι V. A. 


αἱμάσσασϑαι Η. 10 ϑίγειν G. Η. ϑήγειν P. mngoo- 1 
βαλλειν G. H. |» προσβαίνειν V. 17 don G. eon - 


H. V. A. 


ψωνταν G. ΕἸ. γίγνωνται Κ΄. πυκιναὶ H. V. πυκναὶ G. 
παχεῖαι G. H. παχέες FP. 16 ἔσχεν G. H. V. coxa A. 

102, 2 διαῤῥυεῖσα G. Η. V. διαῤῥέειν (ἴσως). σ. 
Y.3 2108. Dsubdover e H. ἐκδιδράσκεν Κ΄. 3 τουτέ- 
o.c, G. τούτῳ οἷσι Ἡ. V. 6. v. 1. & καταπέσση G. 
καταπέσσειν . v. 1. καταπέσσον Ν. Α. 5 ἀναΐσσῃ G. 
ἀναΐἵσσειν Ἦ. G. v. 1. ἀναΐσσον V. A. ἄκρατον G. H. 


ἄκρατος V. A. — 8 προσοκείλῃ Ἡ. πρὸς ox& G. ngos. 


ὠκεῖ PL. 

163, 5 οἷον G. H. V. οἵτε ^. 14 περὶ πλεῖστον 
G. H. V. ἐπὶ zidoro» G. v.l. ^ 

164, 9 ϑνήσκουσι σ. H.V. ϑνήσκουσα À. 8 χριοὴ 


τῆς ὝΗ ἈΡῊ G. χρυσιῆτις ἀνθρώπου fl. χρυσιῆτις V. 


5 xcxoüuov G. M. V. κακοδμοι A. 8 κακίων 


G.H. V. xaxoc V. A. 9 πυώδης H. πιώδης Ὁ. 11 πολ- — 


Ao» G. H. πολλῷ V. 4 μὲν καὶ G. μὲν ἔῃ xoi H. V. 
16 τοῖσε καὶ ὑγροῦ G. τοῖσιν μὸν V.. τισι 
ὑγρϑῦ Η. : 
δᾶ, .-8 τοῦ Gi τὸ 4H. F. 5 πάσχει V. 6. v. l 
ἴσχει G. H. 7 et 9 πύον G. πύος H. V. A. 11 ἢ 
τρηχέα G. ἠτρεκία H. V.. 4 ἰὸν 6. V. oy Ἢ — Ὁ 
160, 1 πῶς G. H. πᾶς V. G. v. 1, 8. ἐστι G. 


οἷσι H. 4o» V. εἰσὶ A. Msc G. H. πεπνυμένῃ- 
ew V. 19 κότε G. H. δὲ κοτὲ V. 18 μηροῖσι G. Η. 


d lacte V. 

167, 2 ἀΐσσῃ G. H. V. αἰΐσσῃ AC 78 ἀμβλω- 
σμῷ Ἡ. ἐμβλυσμῷ Q. V. ^ 10 ἐκτρωσμῷ H. V. ἐντρω - 
σμῷ G. 18 ovr $5 G. H. avri n V. | 16 ϑυμίῃσι 
G. V. καὶ iino H. 


-- 


161, 4 ὥρῃ G. V. ὥρης H. G. 4.1575 :3t ἐγγίγ-: : 
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168, 8 Περὶ "Ἀρϑρίτιδος καὶ ᾿Ισχιάδος σ. V. II:ol 
"do9oividoc H. 5 ᾿Ισχιάδα δὲ, ἰσχίων Χειράγρην δὲ, - 
χειρῶν G. Ἡ, ἐσχίων δὲ, ᾿Ισχιάδα χειρῶν δὲ, Xupayonv 
V, A. 6 μὴν G. H. μὲν ΑΕ μεν ξυλλήβδην Η. V. 
ξυλλήβδην G. 11 ἐν ὀστέοισι G. H. V, ὀστέων οἷσε 
G. v. 1. 12 ἐμφύνει G. εὐθύνειν V. A. ἐκφήνη H. 

169, 2 λαζυται Ὁ. λάξηται HM. 5 ἀγϑρωποι: 
ἀνϑρώποισι H. V. A. 6 τρώσιος G. H. V. χώσιος G. 
vodi 7 ἐν G. «à» H. V. ^. 10 αἴσϑοιτο G. V. oi- 
σϑηται H. 16 ἐγχρίμπτεται G. H. ἐγχρίπτεταε V, A. 

17 ᾿Αρϑρῖτις H. V. ᾿Αρϑρῆτις G. 18 γύϊος G. H. 
γύιος Κ΄. yovvog Tl. m. μικρὸν ἤγουν εὖτε H. V. A. μι- 
xpo» εὖτε G. 

170, 3 οὐχ ὑπερβαίνει G. V. H. m. οὐ δεῖ ὑπερβαί- 
ve H. 4 ἰσχιάδος Ὁ. H. V. οὐχιάδος A. 7 ox£i- 
λει H. Ο. v. 1. (ὕσως) ἰκέλη G. V. 10 zxe G. H. ἧκον 
(UM. LÀ, 11 καινεῆς H. xevege G. V. 18 goate Ἡ, 
φράσει G. V. 16 ἐνέσταται G. H. V. ἀνίσταται A. 

171, 7 τοῖσι κοτύλαι G. V. τῇσε κοτύλῃσι H. 

11 200; H. 2065 G. V. ἀδένες V. A. ἠδέγυ G. H. 

Ad; 5 ἀπηνέες G. ἀπηνεῖς H. V. A. τῇ γοὶρ 


τς .gov G. yo. τὸ τοῦ lH. V. - 9 οἷσι vOv εὖ βδελυκτέων. 


G. V. o£ τε wv εὖ δὲ λικέων H. G. v. l. 11 ἐπιδώῃ 
G. H. ἐπιδώσῃ V. A. 16 χρὴ G. H. V. χρήξει "2 
QW t 


173, 4 ξυμφέρει H.. V. ξρμφέρει σ. 5 ἄλλοτε" 
ὡς δὲ ἔπος H. V. ἄλλοτε. ὡς δὲ ἔβλαψεν ἄλλοτε" ὡς δὲ 
ἔπος G. 8 vixgyos G. V. ἐνίκησε G. 


174, 7 μύρια O. μόρια G. H. V. 8 ἀτὰρ οὐδὲ. 
ἀτὰρ οὔτε M. ἀλλὰ οὐδὲ V. A. 10 διαφέρον G. δια- 
φέρων H. V. 11 ἂν G. V. ἕν H. 18 ἴκελον G. H. 
ἔκελος V. ΔΑ. 14 μέλανες κατακορέως V. μέλανος 
κατακορέος G. ἐς μέλαν κατακορὲς Ἡ. μέλανας κατακο- 
ρέος A. 15 o£ ϑρηϊκες Ο. H. V. G. v.l. (yo) 16 ὅκως 
| Μενέλεω Πόδαργος G. V. ὅκως οἵ ενέλεω Η. 


175, 1 ῇἽππῳ ἐεισώμενος G. ἵππῳ δ᾽ ἐεισάμενος 
H. V. κυανοχαίτῃ H. κυανοχαίτης G. F. 8 ᾿1λέ- 
φαντες G. H. V. ᾿Βλέφαντας Δ. 4 μὲν μελάντατα 
κατέχων H. μὲν κατέχων G. Κ΄. 8 μέσφε G. H. μέχρε 
V. A. ὃς G. V. ΔΗ. τὸν G. H. V. τὴν A. 9 ὠσὶ G. 
ὥμοισι H. V..G. v. . , 10 μελαγντάτῳ G. H.. V. μελαν- 
᾿ τέρῳ G. v. 1. 15 δατύσσεσϑαι Ο. ἐντύσσεσϑαν O. ἐν- 
τύσσεται ll. V. A. δατεύσσεται EH. m. 
ARETAEUS. Ne Ppp- 


j 
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176, 5 ἐτέτρηνεν G. H. ἐεύεδ ΟὟ: χρέεται G. H. V. 
χρήεται A! 8 ἦν G. εἰ H. V. Δ. 11 ἔσϑων G. 
ἐσθίων H. ἔσϑει V. A. 16 φόρτον μέγαν G. V. xóo- 


rov μέγα Ἡ. ὁκόσα τῇ ἐν * μᾶλλον Ἡ. ὁκόσα * μᾷὰᾶλ- 
λον 6. ἢ. | 

177, 1 καλέουσι G. F. καλέοντες H. 8 τῷ H. V. 

τὸ G. 7 εἰτ' αὖϑις G. H. V. εἶτ᾽ ov9x A. 8 nMjon 

G. H. n 0101] V. 9 ὀχϑώδεας G. H. ἠχϑώδεις V. A. 

10 ἴσχοντα G. H. V. ἴσχονται A. 13. χαϊται" 

᾿᾿λέφασι. δὲ G. χέεται, καὶ oi τρίχες" ᾿Ελέφαντι δὲ H. 


χέται ᾿Ελεφαντίδος V. voro ᾿Ελεφαντίδος Ἀ.. 17 τὲ 


G. H. δὲ Κ. 

178, 29 ἐκίκλησκον Ὁ. V. ἐπεκίκλησκον Ἡ. & 402 
Σατυρίησιν G. H. ἢ δὃε Σατυρίησις Με ΝΣ ϑερμοῦ 
οὐ μικρὰ G. ϑερμοῦ μικρὸ H. V. ἕν τε G. H. V. ét 
G. v. l. 12 τρέπεται G. τρέπηται V. τρέπῃ Ἡ. ἢ καὶ 
χάλαζαν G. V. ἢ χαλαζαν H. 


179, 1 αἴΐδηλον H. αἴδη V. o, G. - 6 οὐ πρὸς 


G. V. πρὸς H. 10 κάρτα οὐκ ἀήϑεω G. H. κάρτα 
ἀηϑεαῦ. 11 αὐξήσεσε GO. ἘΠ. V. αὐξέσεσι,Α. 12 ἤ 


τι G. ἦτοε H. V. 18 ῥηϊδίη G. V. ῥηϊδίως H. . 


G. v. I. 

180, 2 παρ G,. V. ix-H. . 8 οὐδέκω G. H. ov 
δοχὼ G. V. v. 1. 4: τὸν H. τὸ G. v. εὐρεῖαι δὲ καὶ 
φλέβες οὐ G. H. ἔρεα δὲ καὶ φλέβες 0 A. ἔρια δὲ φλέ- 
peg ὁ V. 8 χνήμησι G. H. κνήμῃ F. 418 óvne G. 
punte; Ἡ. V. G v. 1. συχναὶ G. H. V. συγχναὶ A. 
βαϑεῖαι G. βαϑεῖς H. V. G. v. l. ὄχϑον Ὁ. H. ei 
ór2ou. V. : AN 
181, 7 ἐρευϑὴ Η. V. ἐρεύϑει V. 8 ὄττιες G. V. 
ὠτιες H. ὄψιες (ἴσως) G. v. l. 9 προβλῆτες G. H. 
προσβλῆτεςν. 10 ὀχϑώδεες G. H. ὀχϑῶδες F. {:. 41 κα- 
λύπτον H. V. καλύπτειν G. 19 Δεόντιον. Í H. 24:0»- 
v&ov V. 

189, 1 ῥύσις, κνησμώδεα G. V. ῥύσις, vd κνησμώ- 
sx H.- 2 βαϑεῖαι G.H. βραχεῖαι V. 9 τοῦτο G. H. 
z008 V. καὶ ὁ ᾿Ελέφας G. V. καὶ ᾿Ελέφας H..- 4 μέσων 


τῶν erro C. μέσῳ τῶν δακτύλων V. δακτύλων ué-- 


co» H. 9 προαποϑγήσκει τοῦ ἀγϑρώπου G. προαπο- 
ϑνήσκειν τοῦ ἀνϑρώπου Η. προαποϑνήσπε ὦν τὸν ἄνϑρω- 
πον V, A. G. v. 1. 14 ἔῃ G. H. V. ἐκ G. v. 1. ém- 


xonreL G, ἐπιχοπεὶς H. V. Lr 


/ 


183, 1 ἀγϑέει C. αὐχϑὴς H. V. ἀϊγϑὴς Δ... 9 ov. 


λουτροῖσε G. H. λουτροῖσε Κ΄. 8. ἠρεμίῃ G. Η, ἠρεμεῖ 
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V. A. “ἐφέστηκε G. V. ἀφέστηκε ΗΠ. 5 γοῦν τινὲς κα- 
τέστρεψαν G. V. γοῦν κατέστρεψαν H. 

184, 6 ἐξήγρετο G. H. ἐξέγρετο V. A. 9 ἐκηρο- 
πλάστεεν G. H. ἐκηροπλάτεεν V. A. 11 τὸν παλαιὸν 
δινὸν H. τὸ παλαιὸν δῆνος G. V. 12 δὲ ἐς H. V. G. 
v. l. δὲ ὡς ἐς ΟΣ. ξωῆς G. H. ξωὴν V. G. v... 

185, 1 ᾿Οξέων Νούσων Θεραπευτικὸν Βιβλίον moó- 
τον Ὁ. Η, ᾿Οξέων Θεραπευτικῶν α΄. V. A, ἀ Προοί- 
μιον H. deest G. V. προοίμιον G. H. Θεραπεία Φρε- 


— , 
VitUXOY αὐ V. 


186, 2 ἄκεα G. H. ἀλκεα G. v. 1. — 9 αὐτὸν τὸν 
vocéovra PL. αὐτὸν νοσέοντα (Οὐ. H. 19 ἄχναν G. F. 
ἄχναις ll. εὔκοσμοι G. P. εὐκόσμοισι ll. 18 ἀμφαι- 
ρέουσι G. ἀφαιρέουσι . V. A. ἀμφαιωρέουσι Δ. 17 στει- 
γῆς H. V. στενῆς G. | 

187, 1 κροκυδίξειν G. H. κροκιδίξειν V. 

188, 1 πυρετῶν H. πυρετὸν G. V. 2 ἐς τε G. H, 
εὖτε G.v.l. 48 περιόδου G. H. V. περίοδοι A. 10 πολ- 
λὸν πρὸ G. V. πολλὸν γὰρ πρὸ kl. 11 ἐρεϑισμοῖσι H. - 
ἐρεϑμοῖσε G. V. 15 οἵδε G. V. εἰ δὲ Ἡ. 

189, 2 ἐνθάδε G. ἔνϑα YI. V. — 4 καρδίης Ἡ. καρ- 
δίῃ G. κραδίῃ P. - 10 φρενιτικοῖσι M. φρενετικοῖσε 
σ. Α. 17 ἐπιξηρότεροε G. H. V. ἐπιξηροτέρη A. 

190, 4 ἐνεψημένων G. ἐνηψημένων H.V.A. — 9 xo- 
λοκύγντη H. κολοκύνταν G. V. 10 Πτισάνης G. V. 
IItcocygc H. 11 ἀτροφώτερος (ἴσως) G. v. 1. εὐτρο.- 
φώτερος G. H. V. ἔτι Η, ἐς τι G. V. 12 προήκοι 
G. V. προήκη H. 

101, 1 ἔστων G. ἔστω H. V. 2 χώρᾳ 6. H, 
χώρῃ V. A. ἄλλης G. H. ἄλλην P. 8 ἰδέαι 6. Ἡ. 
ἰδέην ΚΘ. ὁπώρης G. H. V. ὀπώρας A. 12 yao G. V. 
RH. ^ 14 ἔμψυξιν G. V. ἔκψυξιν Η, 15 ἑρπύλλου H, 
ἑρπύλου G. V. * NR 

192, 1 σπονδύλιον G. V. σπόνδυλον H. 3 τὰ H: 
vo. v.l. ἃ G. & τὸν G. H. V, τὴν Α. 6 πᾶς 
.H. V. πάσης Ὁ. πλὴν G. V. «gl» H. 9 ὥρῃ G. V. 
ὥρης H. 18 τοῖσι διαχρίειν P. τοῖσι δὲ διαχρίειν G. H. 
. 193, 1 ἐναφεψήματε G. ἐν ἀφεψήματε H. V. 

9 λίπαὶ H. V. A. λείπασι G. 8 ἔμβρεγμα H. 
βρέγμα G.- V. Υ νωϑὲς Ο. H. νωϑέες V. Δ, 10 ἐγ- 
χέειν G. H. ἐγχεῖν Δ. ψαῦσις G. H. V. ψαῦυσι ἃ. 18 λύρης 
G. H. λύρας V. A. πηκτίδος H. πυκτίδος G. V. παίδων 
G. H. παιδίων 7. | X a 

Ppp 2 
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194, 8 φλεγμονὴ καὶ σχληρίη ἐπαίρηται" ENS O. 
φλεγμονὴ καὶ σκληρίη ἐπαείρηται" ἔλαιον Η. φλεγμονὴ 
xol σχληρίη ἐπαίρηται καὶ φύσα" ἔλαιον G. V. H. m. 
i 6 φλεγμασίη H. V. φλγμασίη σ. 8 οὔρων G. 
ovoovH.V. 9 ἐνσήσαντα H. ἐγσείσαντα G. V. | 10 πεῖ- 
σιν Ὁ. πῆσιν H. V. πάϑην Η. m.- οἰσύπῳ G. H. oico- 


no PF. οἐσώπων A. 12 χρὴ G. v. χερὶ Η. μελίλωτον 


G. H. V. μελίλωπον A. 18 re G. H. V. ee ἃ. καταιο- 


γεν G. H. καταιωγεῖν H. καταινοκεῖν A. 15 δονέει 


G. V. δονέοι H. 18 ξὺν αὐτέῳ παχὺ πικέριον H. H. m, 
ξυν αὐτέῳ παχεῖ. ἐπεκαίριον G. V. πικέριον H. m, πι- 
κείριον 

195, 14 τῆλις G. H. v. πίλος A. . 5 ἄλητον G. H. 
MPs N. dluov dii vog ἄλφιτον G. v. 1, 6 μαρσύ- 
ποισι G. μαρσίποισι P^. μαρσίπποισι Ἡ!. 16 πρήσιας H. 
πρίσιας G. V. πρήσι A. 

196, 3 ἔκκρισιν Ἡ. ἐς κρίσιν G. V. 6 Σικύην 


G,.-H. Συκίην F. 49 ὕσσωπος G.. V. ὕσσωπον H. 


16 αὐτέοισι G. Ἡ. ὀστέοισι P". ἑωυτὸ G. V. 
ὠυτὰ Il. 16 κουρὴ G. V. κουρῇ C. v... 
197, 8 κεχκολλήσϑω G.H. V. κεκολλῆσϑαιΑ. 18 τῷ 
Ὁ. zo H. V. G.v.l. 16 ἄκρεα H. V. ἀκρα G. 17 ἀρή- 
yay G. Η. εἰρηγεῖν A. ἀῤῥήγειν 77. LEE 
198, .9. αὐστηρῷ G. H. καυστηρῷ y. Um ἀναλαμ- 
βάνειν Hy: ἀναλαμβάειν G. 11 κύαϑον G. κυάμου 
V. A. G7 v. L 15 αὐαινομέγου G. H. ἀναινομένου F. 
ἀναινομένων A. 
199, 9 ἐς τὲ τ ἢ μὲν τῆς Ο. ἔς τε ἀκηδίην ze V. 
ἔς τὲ ΓΝ μὲν τῆς 
200.2 ἤχῃ n onn 0, τε πυῤετὸς H. ἥκει χρόνον, 
ὅταν δὲ 5 πυρετὸς G.V. 9 καϑαρεύεται δὲ τῆς H. κα- 
ϑαρεύεται τῆς σ. V. 12 Θεραπεία G. V. Περὶ Θερα- 
πείας H. ᾿ 
201, 18 ἀγκῶνι G. V. ἀγκῶνος H. 716 βούλῃ 6. 
βούλεν. H. V. 17 24g. G6. V. 4f. H. y. B. A. 
202, 1 μελικῥήτου G. H. μελικρήτῳ V. 4 2a. 


G. H. V. yo. A. λυομένης Η. λυομένη G. V. ὅ ὁλι-- 


γοσιτίη G. H. ὀλιγοποσίη V. 9 ἀλεκτορίδων, xeyyor- 
óov: H. ἀλεκτορίδι, stryotór G. ἀλεκτορίδιε καρχαρίδι Y 
ἀλεκτορίδιει κογχαρίδι A. 10 λινοξώστει H. λιγοξώστῳ 


σιν. 11 πτισάνης G. H. πτισάνῃ V. G. v. 1. 


2083, 1 αἰσϑήσιες G. H. ἀλϑήσιες V. G. v. 1 di- 


' doge fe . 9 ῥοδίνου G. H. V. ῥοδίνοις A. — 4 πολ- 
Àov V. A. πολλῷ G. H.. 12 σικυωγνέῳ G. Η. σικυώ- 


΄ "Ὁ 
Ba edm nen. "cd 
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γιον Ὁ. v. 1. συκιώνιον V. 14 χρίσις ἘΠ. V. χρῆη- 
σις G. 16 εἰρυομένου G. Ἡ. εἰργομένου V. G. v. 1. 
17 μοι G. H. V« uiv A. “ 

204, 6 ἄγειν σ. H. «ye ΔΑ. 7 qua£ay G. H. V. 
φύσεως A. 18 ὕσσωπον G. V. ὕσσωπος Η. 14 ορί- 
gavov G. V. ὀρίγανος H. 16 ὕσσωπον G. V. ὕσσωπος 
ἐὼν ἢ 17 ἑψηϑὲν G. V. ἑψηϑεῖσα H. 6. v. I. 

18 ὀρίγανον G. V. V uds dio H. G. v. 1. δριμέα G. 
δριμεῖα Ἡ. V. δοιμὺ G. v. 

205, ...5 ivebéa n e τρισὶ Ο. ἐνέξεσϑαι κυάϑων 
zou» V. ἐγέζεται κυάϑων τριῶν k. G. v. l. 6 To δὲ 
Sis co» H. τὸ διπλόον G. V. 9 δὴ G. δὲ H. V. 

206, 1 αἰσϑήσιος H. V. G. v. 1. (yo.) ἀσϑήσιος G. 

4 ξυμμίσγειν G. H. ξυμμίγειν V. Α. 17 λημνί- 

στιδος G. V. λεμγήστεδος H. G. v. 1. (yo.) 
| 207, Ὁ é&zoue£&avro G. V. ἀποσμάξαντα H. ^70i- 
δαλεηϑήμεναι G. οἐδαλέη ϑήμεναι F. ἠδ᾽ ἀλεηϑήμεναι H. 
εἰ κίνδυνος G. Η. ακίνδυνος F. 11 ἐσβολῆῇσι G. V. 
ἐπιβολῆσι Η. 12 μέν zu G. H. P. μέντοι F. 14 μά-- 
σησιν Ὁ. H. V. μάστησιν Α. 18 δὲ μάλιστα G, P. δὲ 
xal μαλιστα M. 

208, 8 γαστέρα G. V. τὰ στερὰ H. 8 χρίσιν V. 

ἀδάρκι 

χοῆσιν Ο, H. 9 ὑδὲρ G. V. ene H. ὕφεαρ (ioc) 
G. v. l ϑαψίην G. H. ϑαψίη F. 10 τρύχιον O. 
στρύχνον G. H. V. ἐμπλάσσειν Η, ἐμπάσσειν G. V..— 13 λε- 
λυμέγων H. λελουμένων ER V, | 

209, 1 ἰητήριον G. H. V. ἐητήριων A. 9 ξυμφέ- 
ροῦτα G. H. ξύμφορα y a. ὁμοίη σ. H. ὁκοίη V. 

4 ἑωυτὴ Ὁ. ἐν ori Η, ἐν αὐτῇ G. V. 8 τοῖσι 
Τυναικείοισι G. V. τῇσι γυναικείῃσν Η. 11 γεκρώδεες 
G. V. νεχρώδεα H. ἣν καὶ ὁ G. V. ἣν δὲ καὶ ὃ G. v, 1. 
4v 0 Η, |. 19 ξύνηϑες Ο. H. ξυνήϑεσε V. G. v. 1. 

18 δυστέκμαρτον G. FH. δυστεκμαρτέον Υ, 

210-.10 4, G. 7.52 H- G. v. 1, 15 πιέσιος A. 
πέσιος G. V. πέσσϊος H. ὁ | | 

. 211, 1 ἐς κένωσιν G.H. ἐς μὲν κέγωσιν V. 6 τρί- 
βολον H. τριώβολον G. V. 9 μέλι τὸ ξύνηϑες καὶ ar 
γανοῦ H. τοῦ “μέλιτος τῷ ξυνήϑει πήγανον G. TO μέλιτι 
τῷ ξυνήϑει πήγαγον Ν. A. 10 τερμίγνϑου τοῦ δέν- 
δρεος P. ϑερμίνϑου τοῦ δένδρεος ὦ. ϑερμίνϑου τοῦ δέν- 
δρεω Ο. v.l. τερμίνϑου μέρος τοῦ δένδρεος Π. 411 ἁλῶν 
G. H. V. ἄλλων V. A. 17 κώλυμα G. TT. V. καλυμαὰ 
G. v. , £o C. H. £y V. hut: 


/ 
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219, 1 ἀτρέμα C. H. ἀτρέμας H. A. — ^ 2 ξυνεχὲς ᾿ 
G. Ἡ, ξυνεχέες V. A. ά ἢν V. εἰ G. H. 5 anoroé- 


n&v: ἥτε Ὁ. H. ἀποτρέπειν * ἥτε Κ 11 ξυμπάντεσι 

H. V. ξὺν πάντεσι G. 44 σησϑέντα H. V. σηϑέντα G. 

κρησέρῃ G. κρισέρῃ H. V. G. v. 1. 15 Hogreen G. 
UNS παρέντων A. καὶ τὸ G. V. vo H. " 

215, 2 χρίσματα G. H. V. χρίματα A. v B ἔς τὲ 
ro Ο. V. ἐς τὰ H. 6 αἴδιον G. H. Zi» V. Δ. 8 δὲ 
G. .H, δὲ τὸ Κ΄. δητίνη G. H. ῥητίνης H. 9 εὐφορ- 
βίου G. H. V. εὐφόρβιν A. : λιμνήστιδος H. λημνίστεδος 
G. X. 10 virgo «Αἰγυπτίῳ Ὁ. γίτρου «Αἰγυπτίου H. 


γίτρου «Αἰγυπτίῳ. 14 σπέρμα G. H. V. σπέρματος A. 
ἄλητον H. ἄλφιτον G. V. 15 ἐξέσϑη G. V. ἐξεσται H. 
ἀλϑαίης G. H. ἀλϑαίας V. A. 16 ὥστε V. ΔΑ. ὡς 
G. H. γενέσϑαν G. Ἡ, V. γενέσθω A. 17 ἄπυρον 
G. H. V. ἄπωροι G. v. 1. | 

214, 6 λεπτῆσι P. λεπτοῖσι G. H. 42 xoa 
τέων G. H. V. Nos A κούφη V. A. xov. g» G. H. 
τυϑέσϑω σ, τίϑεσθαι MH. τιϑέστω PF, 14 μούνη Κ΄. 
μούνη καὶ Ὁ. . μούγης καὶ Ὁ 

215, 1 τὸν ὠσμὸν G. H. τὴν ὀσμὴν V. 3 μελί- 
κρητον G. H. V. μελικρήτῳ Δ. 7 τόνδε αὐχένα H. 
τόνδε τὸν αὐχένα G. V. 18 περιστολὴν G. H. V. ἐπε- 
στολὴν Ο. ν. 1, κεφαλὴν A. 14 πληροῖ G. H. V. 
πληροῦν Δ. | | M ν ἢ, 
|. Ὡ10,. 1 περιττῶν αεὶ G. i in οὐκ ἀεὶ H, V. 
G. v. 1. dosi 

217, 92 ὡς χρονίῃ G. V. ὡς ἐν χφονίῃ H. 11 ἀχρη- 
στον F. ἄχρι σπασμῶν G. H. V... yotow G. voijcw H. 7. 

12 ἐκκρεμὲς G. V. ἐκκρεμῆ H. G. v. 1, προβαλ- 

λοντα G. προσβαλλοντα ΤΥ προβάλλις A. 15. ξύμ- 


πας τιταίνηταί o£ ὧψ Ἐ, ξυν movi τεἰνηταί οὗ on G. 


ξύμπαν τιταίγηταν οὐ cw EH. V. 16 ψηλαφίη G. 
γαιοψηλαφίῃ | H. ui Cv ἀμνὸν (ἴσως) 
. V. l. ' 


218, ὃ zeigen 6. V. τρηχέσι H. 5 διεξίουσι 
Ov UL 
G. V. διεξίουσαι H. παῖδες Ὁ, V. παιδίοισιν H. 6 μέ- 
ρος ὃν G. μέρος α΄. F. μέρος Ζ. 7 κεκαυμένου μέρος H. 
κερ. α΄. G. κέρατα α΄. V. 8 πιέξουσε (5. Η. V. «πιέ- 
ζουσα A, 9 ἔκλειγμα G. H. ἐἔκλειχμα F. 10 ἴριδος 
τῆς ῥίξης μέρος α΄, G. V. μέρος ἔριδος δίξης H. 11 »i- 
τρῳ διπλασίῳ V. «νίτρου διπλασίῳ eb τρίτο G.H. V. 
τρίτη A. 15 vas μὲν ξύμφορα H.. τάδε ξύμφορα δὰ 
16 βολβοῦ M. βολβοὺς G. H.. 
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Ἢ 210, 7 μόγις H. V. μόλις (, 12 οὕ G. V. 
δ. . 14 ἀμβλώματι H. ἀμβλώσεν Ο. V. γυνοικος 
Ὁ, H. V. γυναικὶ G. v. 1. 


990, 8 ἔνϑλιψιν Ἢ. V. Δ. ἔκϑλιψειν Ο. ἔνϑληψεν 
σ. v;4. 5 μαλϑακώτατα H. μαλακώτατα G. V. 7 ἐν 
oie Ὁ. H. vl (yo) H. V. 14 κούφοις G. H. V. xov- 
que A. μαρσίποις G. V. μαρσίπποις H. 15 πεφω- 
γμένην Ὁ. V. πεφωσμέγην Η. 16 ἐπικέηνταν G. V. 
ἐπικέηται ἩΪ. πυριωμένων G. V. πεπυριαμένων 

921, 8 ἄκνισσον H. ἄκνισον Ο. V. ἀγγείῳ H. F. 
ἐγγείῳ G. | 11 δὲ καὶ ἐπιπλάσσειν H,. V. δὲ ἐπιπλάσ- 
σειν G. 19 δέῃ G. δεῖ Ἡ. v; 18 τοῦ λίνου ozép- 
ματος V. τοῦ λίνου τοῦ σπέρματος G. H. 

299, 8 τέκμαρ G. τεκμαρτέον H.V. 565 μετεξέτε- 
oot τε G. H. μετεξετέροισί τὲ V.G. v. l 10 ϑερμαί- 
yz, τε G. V. ϑερμαίνηταιν H. πύον G. H. V. avog A. 

19. ῥητίνης Ὁ. H. V. ῥητίνος A. 15 ἐμπάσσοντα 
C. V. ἐμπλάσσοντα H. ἐμπέσσοντα A. 


| 993, 1 δὲ καὶ τὰς H. δὲ τὰς G. V. 6 Κυρήνης 

G. H. V. Kvgxoysc ^. 13 τάσιος G. H. V. στάσιος A. 
17 κόπριον Ki. V. κόπρον σ. 18 46. V. 

EE Ὁ 

994, 8 ἡ eon H. son G. V. 6 ὁ γαργαρεὼν 

C. V. οὗ γαργαρεῶνες Ἡ. 9 μέσφε H. μέχρι G. NN. 
14 ἀποσπᾶσαί τι Hl. e 0016000 αν. 154A 

C. H. V. τάλλα F. κενταυρίου G. H. V. κενταρίον Δ. 
16 ἑψήματα ΚΟ. H. ἑψήματι F. 


925.. 1 ὅδε G. V. ὧδε H. 3 μέσφι M. u£xot 
G. V. 6 ἄριστον G. V. ἄριστον H. 8 ἐλατήριον 
GC. H, V. ἐλατηρίου A. ξὺν G. V. καὶ ξὺν H. 9 ἱκα- 
và» ἢ τὸν G. ἑκανὸν ἣν τὸν H. Α. ἑκανὸν vov Ν. ἔλα- 
τήοιον G. H. V. ἐλατηρίου A. 18 τάμνειν H. τέμνειν 
G. V^ 17 οἰσύπῳ Ὁ. ὑσσώπῳ G. H. V. 

..996, 1 ῥόδοισι G. H. V. δοδίοισι Y. 3 ἄλητον H- 
ἄλφιτον G. V. j| λίνου G. H. λίνου V, . 7 éynaooé- 
c$o G. H. V. ἐμπλασσέσϑω E, IIvolg ϑερμὴ G. Ἡ. πυ- 
gui ϑερμῇ N. Ο. v. ]. πυρίης ϑερμὴ A. 129. μέσφι H. 
μέχρι G- V. 18 ἢ δοιῶν H. δοιῶν C. V, 15 χελι- 
δόνων Hi F. χελιδονίων G. χεληδονίων V. | 

.997, 1 τῶν πιόνων C, τὰ πίονα H. V. A. τε πίονα 
Qi ovi 7 κηρωτὴν G. V. xqoor Hl. κηρωτῶν A. 
8 σινήπυ G. euni VoM 41 ὋὋκόσοι G. H. 

ὅσου V. Δ. 
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228,. 11 Κίονα H. Kwvyión Ο. PF. 19 Roe 1 
G. H..V. “πασχίεε A. 13 may, «zo H. V. πάχεϊ 
καὶ μήκει ξυνίστανται; ὡς ἐς τὴν ΓΝ Mexx γί- 
γνεσθϑαι. ἴσῳ μὲν πάχεϊ απὸ G. 

229, 2 μέζονε τῇ τομῇ G. μέζονι τῆς τομῆς Ἡ. μέ: 
fo» τῆς ouis V. G. v. 1. 3 de ΗΠ. zvG. V. 5 ἐς H. 
ἐπὶ G. V. 14 Ἐγχρίσμασε Ο. H..V. ἐχρίσμασι A.. 

290, 1 δευϑέντα G. V. διεϑέντα H. 8 ve G. » 
Ib OX. ud ᾿Επιπλάσιες G. ᾿Επιπλήσιες Ἡ. G. y. 1. 

12 “Χρίσιες. σ. F. χρήσιες H.G. wr 17 ἄρω- 

γὸν, ἀλλ᾽ ἀξύνετον G, dgoyov cA ξυνετὸν P. ἄνω" yàg, 
. «AA« ἕξύνετον H. A. 

251, 1 ἐσχαρέων G. H. ἐσχάρων V. A. σευ. 
πτηρίῃ G. H. σευπτηρία V, A. - Ὁ ῥήου H. ῥίον G. V. 

10 éyyéa» G. H. V. eyyéauv ^. 11 zóze G. V. 

τόδε H, 14 χυλῷ G. V. χυλοῖς H. σπέρματος H. A. 
σπέρματι G. V. * EN un 

232, ὃ τάμνειν G. H. y. τέμνειν X. 9 on G. V. 
en AH. 12 τοῦ μὴ G. μὴ vov H. V. 17 κοιγωγοὸς 
G. H. xamovor 7. ? 5 
| 293, 2 Περιπνευμονίης G. V. Πνευμονίης H. εὐη- 


ϑέστερον yao Η. εὐηϑέστερον G. V. 5 ἑτέρης G. vi 
ὑστέρης Κ΄. 12 φλεγμασίη G. H. ϑερμασίη V. G. v. l. 
18 τὸ δὲ H. τόδ᾽ M. V. 17 σμηγματωδης G. 


μιγματώδης H. V. G. v. 

23 8 Het, πεποιημένη μοῦνον G. μέλιτε δὲ. μοῦ- 
γον πεπογημένη H. V. 4 πεποιημένη G. H. m. πεπο- 
γημένη H. V. 17 ἐπίσχειν H. ἐπίσχεσιν G. V. 

255, 9 εὔκρητος G. H. V. εὔκρετος F, 6 &y- 
0x00» G. ἄνισχρον PF. ἄκισχρον M. | 

030, 11 μήλων ἑῳφϑῶν G. μήλῳ épóo H. V. 
G. v. 1. | 
257, 92 πρὸς δὲ τοῖσι F. A τοῖσν G. H. 5 ai- 


ρης ὦ. σέῤῥης V. G. v. 1. ἡδὺς Η. T Lbs: 
G. H. V. ἐγκαιομέγης G. v. 1. 9 κάγχρυ HL NU. 
v. 1. κάγχρυς G. 
238, 10 ἀφαιρέοις 6, V. ἀφαιρέουσιν H. 13 nm 
F. τοῖσε G. A. 17 χωρίῳ σ. Η. χώρῳ V. A. 
239, 5 ἡ τροφὴ O. ἢ τροφὴ G. V. oi τροφαὶ H. 
6 ἐκρέεν G. V. ἐκρέουσι Π. προευκρινῆσας G. H. 
προσευκριγήσας P, 8 πτύελα V. GG. v. 1. πετύαλα G. H. 
11 ἀρμόξαν G. ἑορμόξοντα H. V. A. 12 εὐοῦὺ 
ἢ τὸ χάλκεον. εὐρὺν ἢ τὸν χάλκεον H. V. A. ἐν αἰθωμοὴ, 
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πρηνέα A. τρηνέα H. V. 18 ἀλγέουσι: ᾿Ὑποτιϑέναι 


G. V. ἀλγέουσι. ἐπὶ. ὑποτιϑέναι H. 16 ἀποσβεσϑείη Ἡ-. 
διασβεσϑείη G. V. 17 ἐκείνου G. V. τοῦ ἐκείνου H. 


ἕστω G.. H. V. ἔσται Δ. 


240, 5 ἔστω. δή τι καὶ τῶν ποικίλων G. V. ἔστω δὲ 
zL τῶν ποικίλων Η. ἔστω δή TL καὶ τῶν ποικίλων" πικέ- 
οιοι ξὺν μέλιτι Ὁ. ἔστω O5 τὸ ποικ. ἔρειον νεαρὸν ξὺν μέ- 
Aut F. πικέριον H. V. G. v. 1. πενέριον G. 

241, 13 κοκκάλου G. H. κοκκάδου V. G. v.l. . 16 ἐς 
ἂν ἔκλειγμα G. ἐς ἂν ἔλειχμα V. A. ἐστ᾽ ὧν vim Η. 

17 4o G. «4. Ἡ. «8. F. y. B. À 

242, 1 κρόκου ui G. H. κρόκου Xx. V. χρόκου 
w.w«. A. κόκκος G. κόκκους A. E. xoxxio V. κοκκίω A. 
| 6 ξυμβαλέειν G. V. τὸ ξυμβαλέειν H. d τινὲς 
H. V.F. τινος G. 8 εἶναι G. H. V. eire A. 9 ἐδέη 
τις G. δέη τῆς Η. δέει τῆς V. G. v.l. ἔκκρισις ἐοῦσα V. 
ἐχκρίσιος ἐὼν G. H. V. 11 μὲν ἔσχε Πλευρίτιδος 7". 
μὲν Πλευρίτιδος G. Ἡ. 

943, 1 ᾿Οξέων Novoov PT UTLXOY βιβλίον δεύτε- 
oov G. H.' ᾿Οξέων ᾿ϑεραπευτικῶν g.F 8 δεύτερον G. H. 
δεύτερον, ἐν ( ταῦτα ἔνεστι H. 4 Περιπνευμονίης H. 
Πνευμογίης ἔν. 


244, 9 μέζων G. H. | stove F. 4 H. 5 G. V. 
12 ὕσσωπον G. H. ὕσσωπος V. A. 18. ἐφέλκη- 
ται H. V. ἐφέλκυταε G. 
2345, 11 Ἰνοδ κόπον πάννυχον G. Ἡ. ἐγρήγορσις 
παάννυχος V. À. δέος μὴ G. V. δέος δὲ μὴ H. 


240, 3 σιτηρῶν EF. αὐστηρὸν G. H. V. 16 zoi- 


cuég G. F. χρήσιες H. δεσμοὶ G. H. δεσμὸς Κ΄. 5 
247, 8 ῥήξιος G. V. τήξιος H. "9 ῥήξιος G. V. 


| €7Ib 
συντήξιος H. 17 ἐπίφλεβοι G. H. πολύφλεβοι P. 
248, 8 κοίλην G. H. V. κοιλίην ^. 5 ἀσινέως 


G.. H. ἀπηνέως y. 8 dix οὐδένα G. H. V. μέξον 
6. F. F. μέζων H. ἡ O. ἢ G. H. V. ἀνωτέρω. c. V. 
ἀνώτερον H. τῆς μέσης H. V. A. τῆς μέξης G. 9 óxó- 
go, M. V. ὅσοι G. 14 τοῖσι M. τρισὶ G,. H. V, 
18 eyxüy, G. V. ἀγκῶγος H. τάμνον G. ἢ. 
ra uysu V. | | 
949, 8 διάσφιγξις H. V. Jlouoyhe G. 9 πι- 
γόξντα G. H. V. πινέοντα A. ^ 10 οἐσύπῳ G. H. υυ- 
σώπῳ V.A. 11 μυρσίνῳ G. V. μυρσινίνῳ Η. 18 ὑπα- 
λειφέσϑω G. V. ὑπαλείφϑω H. 


e 
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50,1 δυνάμεις H. V. δύναμις G. arie. H. V.G.v.l. 


ψύξαιαᾳ. δὅ xoà χαλκὸν, καὶ κεκαυμένον, xol λεπίδα ἘΠ. 


^ | 
καὶ χαλκὸν αὐλννε o καὶ λεπίδα G. V. ὁκόσαι τοιαίδε 
Q. V. ὁκόσα τοιάδε H. 6 πινόεντα G. H. V. πινέον-. 


τὰ ΔΑ. ἐν βραχέϊ G. V. ἐς βραχὺ H. ὃ ZEniósue 
σον. ἐπ ioi EL, 10 τρύχιον G. V. τρέχενον H. 

. 12 ῥοδίνῳ μύρῳ G. H. δοδίνῳ ἢ μύρῳ FK.  14fgo- 
βύλων G. βοαβίλων E. V. ῥαβύλων A. 


291, 1 χαρίσασϑαν G. H. V. χρίσασϑαε A. 5 Qoov 


G. H. δοὺς V. A. δῆσον G. V. στῆσαι H. ,.:10 διαρ- 


δέον yao G. H. διαῤῥεῖ yop. V. διαιρεῖ γαρ Α. διαιρεῖ jv 


Oo UN. 19 μὲν ἡ Ἰητρείη Ll. uiv ἰητρείη G. - 

252, 6 κερατίων F. κεράτων G. H. V. 11 poe On 
poto» H. V. G. v. 1. 12 ξηρῶν G. H. ξηρῶν. ἐμπάσ- 
σειν G. H. V. πάσσειν Ο: ν.}, 15 τὸν σ. Η. τεὴν 
V. A 17 τὸ Qno» F. τὸ ῥίον G. H. V. τοῦ Qtov M. 


253, 6 τοῖσι δεχομέγοισι G. Η. τοῖσι δὲ χρωμένοι-. 


"LM Δ. λαγοῦ G. V. λαγωοῦ Η. 9 ταμεσὸς H. v. 


ϑαμισὸς σ. πτεία Α. (ἢ) πυτία V. 11 ἡμικυάϑου "AL 
ἡμικύαϑὸν G. 5 μία κύάϑος V. 18 ἀρίστη Σαμία. 
G. H. ἀριστήσασα μία V. 14 xol» σφραγὶς H. xol 


σφραγὶς G, F. 17 κερατίων G. sapori V. À. 
254, 1 σειραίῳ τῷ Κρητικῷ H. σιραίῳ τῷ Κρῆτι G. 


X x 
a dd s ee 


σιρέῳ τῷ Κρῆτι ν᾿; 2 ἄριστον H. V. A. ἄριστος G. — 


8 καὶ ὀξυλαπάϑου H. καὶ o dEvAo ὥϑαυ σ. v 
ἰδίη G. H. V. ἰδίης A. 10 κόμμι G. H. V. κόμμις A. 

10 καὶ τραγου τῆς ἀκάνϑης E, «ὦ πράσον τῆ) 
ἀκάνϑης G. M. V. πράσον G. H. V. πράσσον A. 

17 τρωμάτων Η. χρωμάτων V. G, v. l ᾿χραμά- 
των Α. χρωτῶν ἃ.  . 


255, 1 ὑπὸ G. H. V. απὸ A. ὅ μὲν οὐ μούνη 
ἐς G. μὴ οὐ μούνη ἐς Η. μὴ ἐς. μὲν ἐς V.m. 6 ἥκειν 


G. v. 1. εἴκειν G. H. V. 11 σεσησμένος 6. H. V. σε-. 


σημένος ἃ. ἁπάντων ὧν. ῥόφημα V. ἐς πάντων ὧν ῥό- 
gua G. ἐς πάντων 4 δόφημα H. A. 412 ἄλεσι G. 
l. aXoi. G. H. V. 18 v, τῷ κάμνοντι V. τὸ κάμνον- 
τὸ 6.Η. 1 
256, 1 ὀῤῥωδέῃς H. V. ódioMdy G. 9 ἀπηνέα 
G. H. Mate VUA. 8 προσεπιπασσέσϑω Ὁ. MH. 
προσεπιπασσέτω V. A 4 anoydo G. H. V. παχεῖα ΔΑ. 
11 ἐφμνϑυ μάνα, ἑψείσθοσαν V. m. ἑψήσθωσαν H. 
ὑφείσθωσαν A.. m V. 13 gdg G. H. V. (ἢ) ξειὰ 
IH. m. V, m. διὰ A 
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257, 2 τεσ. τῆς H. V. 8 .πρήσσηται H. F. 2075- 
σηταν G. V. 6 ἤδη G. H. V. 5oos A. 7 τὸν πῶ- 
gov O. τὸν πόρον Ἐ, τὸ πευροῦν IT. τὸ πειρὸν V. τὸ πιη- 
ρον G. 11 ἑτέρων Ο. H. ἕτερον V. ὕστερον (ἴσως) “Ὁ. 
vil 16 ἔνσεο G. PF. ἔνϑεο H. - ἐνέσω ἃ. ἐξελάοις 
G. Η. ἐξέλαες V. Α. 17 διαδιδρήσκουσει Ἡ, F. διδρή- 
0xovo, G. | 

958, 1 παλίσσυτος G. παλίγσυτος H. V. | .5égoa- 
ξόμεϑα G. ἐμφραξζόμεϑα V... A. ἐφράζομεν H. 6 ση- 
wie G. H. V. σημήϊως A. 9 ἠέρα G. H. V. ἕω ^. 

. 16 προαπηύδηκε G. H. V. προατηύδηκε A. 17 οὐδὲ 
γὰρ οὐδὲ G. H. ov ydo ἄνευ V. | 

250, 4 σμικρῆς τομῆς τῆς σχάσιος G. σμικρῆς TTG 


τομῆς τῆς σχάσιος Y- σμιχρῆς τῆς σχασιος H. 7 ἀφαυ- 

ρέειν G. H. V. ἀφαίρεσινΑ. 9 γεύχμωσιν G. H. veoz- 
γέων 

μωσιν N. - 10 ποταινίων G.H. ποταινίων V. 12 Συ- 


κίην 6. H. σικένῃη Υ. σικύνῃ Δ. προσβάλλειν ἃ. H. V. 
προσβαλλεις A. 14 περιόδοιο G. H. V. περίδοισι Á. 
260, 1 ἐπιπλάσιος ἃ. ἔπιπλα V. ἐπιπλασμάτων H. 
8 ἐπὶ τῇ ἃ. H. V. vo, ἔη Δ. 12 ἀβαρέες ἐς Ο. 
ἀβαρέες H. ἀβαρὲς ἐς G. V. | 
961, 1 ἠδὲ καὶ ἡδεῖα ἃ. V. ἔστω δὲ καὶ ἡδεῖα H. 
ἔστω δὲ καὶ ἡδέα V. χεῖρον V. 6. ν.1. χείρων ἃ. H. G. 
ν. 1. (γρῦ 8 .ἀμφύει α. ἀμφύνει H. V. G. v. 1. (σως) 
6 epvyuoc H. V. σφιγμὸς G. 8 ἐνεργῶς V. &y- 
αργῶς G. H. ἐναρπὴς A. 9 προησφαλίσϑαι G. N. 
προοησφαλίσασθαι H.. 11 πλησμονῆς G. H. G. v. |. 
(yo-) πλησμονῇ W. A. 14 ἤρκεσε ἃ. H. V. ἤρκε- 
σαν A. » 
269, 4 ὑποιχουρέωσε G.H. ὑπηκουρέωσαν Κ΄. 6ἀλ- 
λοι G. H. V. ἄλλος A. 10 Κρώίσιος G. H. κρισέρης V. 
|^ 11 σιτίον H. V.. σιτίων G. [12 δίψεος ἃ. G. 
v.l (79. δίψους H. A. δίψος V. 13 Προνοεῖσθαν ᾿ 
A. Ὗ. m. προὐπερηρεῖσϑαι ἃ. H. V. ὠ 15 τοῖσι. δὲ συν-- 
ἀνέχειν G. τοῖσδε σιναγέχειν N. τοῖσιν ἀνέχειν H. τὴν δέσιν 
ἀνέχειν Δ. : 


203, 9 ξυνήϑης G. H. V. ξυνήϑως A. ά δια-- 
στάσιος P. διαστήσιος G. H. 8 ποικίλη ἃ. H. V. ποι- 
κίον A. 9 ἐνεργῷ ἃ. ἃ. v. 1. (yo) ἐνεργοῦ H. V. A. 

10 ἀνάστασιν ἃ. Ἡ. ἐπανάσεασιν Ὗ. 11 ᾽Επί- 
ϑημα G. H. V. ᾿Επίϑημεν A. 19 λεῖον ἃ. H. V. 
λεῖον A. 16 ἀψινϑίου G. H. V. ἀψίνϑου Α. κόμης V. 
κόμην G.H. 17 μάνγης G. H. V. μάγης A. 
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264, 1 querat G. H. φυρήσαντα N. A. ᾿8 ἀκ- 
μαῖον G. H. V. ἐκμᾶλλον A. κόμμι δὲ, ῥοὺς G. κόμμι, 
ὁοὸς H. V. 5 οἐνάνϑης H. V. oiyavén ix. -..,)9 Àa- 
μῶνας G. H. λεμῶνας P. λειμένα A. 17 ἠέρα ἃ. ἀέρα 
ΔΕ A... ὦ 18 πάσσειν G. Η. «dcav V. πᾶσιν Ἀ. κληΐ- ' 
δας ἃ. H. κληΐδα V. À. ἀλφίτοισι G. ὄφρα H. A. 22- 
φητα PF. 

« Ve ἡ δὲ ἁπαλὴ. ; 
265, 2 παιπάλῃ δὲ ἃ. παϊπάλη H. ἡ ἁπαλὴ καὶ Κ΄. 


στο 
ἁπαλαίη δὲ A. ἐμπαάσσειν O. ἐμπλάσσειν H. ἐμπλάσσειν ; 
G. ν. ὅ τίτανον G. τίτανος NU 6 γύψον ὀπτὴν ἃ. 
γυψος ὀπτὴ H. ψύγος ὀπτὴ F. 9 διαχροίειν (ἃ. H. 0«a-.— 
«ocv N. A. 18 χάχρυ G. xo yx QU H. V. ποϑίζεν G. H. 
zo$ ἵξει WV. NN ON 


260, 4 οὐδε δ G. H. V. οὐδαμᾶς A. | 7 ξυνή- 
$26 G. H, V. ξυνήϑους A. ξωώδης G. H. ξωώδεα V. 9: 


vie G. ἐξένεψε H. V. 10 εὐσταλὴηὴς G. H. «ore- | 
iue V. 18 καταβλακεύειν αι H. V. m. Redes | 
κεύειν N. 


207, 8 xol ydo οἵδε Q. V. καὶ ydo καὶ οἵδε H. 
G Θεραπεία “Χολέρης G. V. Περὲ Xoléome Θερα- | 


za H. “Χολέρης G. H. V. Χολερῆς A. 7 ἄπεπτα 

G. H. V. ἄπεπτε ἃ. 8 ῥηϊδίως H. V. A. δηϊδίως G. 
8 ἤν NV. εἰ G.H. 9 “ῥυμφάνειν G. Qouqoiytu 

H. V. ῥοφαίνειν Α΄ 16 κόπρεα G. V. κόπρια H. | 


18 ἕμετος (ἃ. H. V. ἔμεστος A. 


268, 19 morata» G. H. V. ἐπιστάξει A. ' 
209, 7 αἰώρης H. αἰώρης (ἰσως) G. v. l. ὥρης G. V. 
αὔρης E. | 


270, 1 ϑήμεναν G. V. ϑέμεναι H. 7 »γάρδου Η. 
γαρδίγῳ G. V. γαρδὶν A. 19. εἐρίοφσι H.. EIS G. V. 
18 ἀδικῇ ἃ. H. &05x5 V. 


271, 1 λούσαντα Ὁ. ν. 1. λύσαντα G. H. V. τρέπειν 
α. H. V. πρέπειν A. 7 ἔντασις ἃ. ἕνστασις H. V. A. 
πρήσσις G. H. πρίσσις V. 10 πόνον G. V. πόνου : 
V E. 18 ἀὐϑρόον Υ.Α. αἀϑρόως G.H. 416 ἀγάπνευ- ᾿ 
σις α. H, ἀνάπγευσιν F. 

272, 1 σαφῶς Δ. σαφὸ G.H. V. 2 καρηβαορίηο. - 
xa onffergén G. V. καρηβαφέῃ H 3 διαφϑορῆ. H. Y.M. 
0o qp 091) (s 5 συχνὸν G. εὔχνου V, A. εὔχον "3 

8 πάντα H. πάντας G. F. rj G. H. re V. 

᾿ τῆς À. 12 Mida es - G. H. Πυρέημα V. ^. 
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2973, 9 βουβώνων G. H. V. βουβῶν A. 4 ξυμφέ- 
gov ἃ. ξυμφέρει H. F. 6 μυρία ἃ. μυρίαι H. V. 
ἄλλα G. ἀλλαι H. V. A. πιστὰ Q. πισταὶ H. V. A. 

18 ἀλεκτορίδων, κογχαρίων G.H. V. (sj) ἐχόντων 
μέγα καλλος V. m. καϑεφϑος G. V. κάϑεπτος A. κατε- 
πτος Κ΄. 15 λίτρον G. H. V. m. λύτρον V. 


275 1 ἢ τελλίγης, G. τῆς τελλέίνῃης H. τῆς ἐτελί- 
ne N. 2 XO QU G. XO yx QU V. xayyovi H. 3 ἄπυος G. 
ἄπονος H. V. A. 5 κινάμωμον G. V. κιννάμωμον TES 
7 χρεόμενον ἃ. H. V. χρεόμενος A. ὃ ἢ ϑεέρα- ." 
πείη N. ϑεραπείη G. H. 12 ἀφεψη G. V. m. «qs H.. 
diquN. 15 νέειν G. V. γέη H. 18 ἀμερϑὲν G.H. V. 
χωρισϑὲν V. m. 


975, 8 τάμνοντα G.H. f. τάμνειντα A. 6 δια- 
σκιδνάγαιν ἃ. Ἡ. διασκιδάγαι A. διασκηδαναε. 7 πι- 
γόεντα G. H. V. πιεγέοντα ΔΑ. οἱσύπῳ G. H. ὑσσώπῳ F. 
οἐσώπῳ A. 10 οἴνου G. V. λίνου H. 18 δάφνης 
H. 6. v. 1, (γρ.) δάφνου G. V. 17 ἢ σχάσαι αι χά- 
σαν H. V. 


270, 4 ἰσχαίμασι ἃ, H. V. ἱσχαίΐμοισι, (ieng) G. 
Y dus 5 μαννῃ σ. μαάννης H. VW... ἀλόῃ G. V. 
ἀλόης H. 18 ἐγχέῃ τι ἃ. ἐγχέῃ τις N. ἐγκέη τε H. ἐγ- 
χεΐν τι Δ. 

EM, «1 εὐρύτητι G. JH. svgorsw V. A. 2 καὶ 
Συκίη ὃ; καὶ σικύῃσε H. σικύῃσιν MN. 8 προσβαλλόντα 
G. H. V. προσβαλλήειν τοὶ A. xar αν H. ἐς V. A. 

& σχοίνῳ G. V. σχίνῳ H. 5 διαδροάναι ἃ. V. 
διαδρῆναι H. 7 πύον G. H. πύος V. A. 10 τόνδε 
H. V. G. v. L (γρ.) τοῦδε ἃ. - 13 Kowcov G. Kavco:- 
σιν H. V. G. v. Ι. 14 πρόσϑεν ἃ. H. V. πρόϑεν A. 

...18 τῇσε Καύσεσι G. τῇσι Καύσοισι Ἡ. τοῖσι Kav- 
σεσι P. 


278, 1 doy) H. V. ἀρχῆς G. 4 φλεβὶ 6. H. Κ᾽, 
φλέβα A. 8 ἀναλάβῃ. ovo a) A. V.m, ἀνεσύϑη Η. 
αἀνεϑυσσην. 11 τε G. H. V. τὰς ἃ. 17 ῥῆξιν G. 
δηξιν H, V. A. | 

279, 1 τεϑάλφϑισαν G. H. τεϑάλϑωσαν A. τεϑαλ- 
πτωσαν N. 3 τς G. H. V. τῷ Α. μῆον H. F. μίον 
G. V.. 5 κασσίη. T σικύη G. H. V. 7 πυρὸς G. V. 
πυροῦ H. εἰλευμένου G. ἐλευμένου V. À. αληλεσμένου Ἡ. 
(ἢ) συστρεφομέγου V. m. 8 πολλῆς H. V. A. πολ- 
in G. 10 ἐμβεβλήσϑω Ο. .H. V. ἐμβεβλήσω A. 16 óo- 
θοὸς ἃ. H. ὄροϑριος P. A. 
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. 980, 1 οὕτως H. A. οὗτος G. V. 18 μὲν μὴ G.. 
μὲν δὲ H. V. A. 15 ξυνήσωνται A. ξυνήσονταυ V. συν- 
ἡἠσοντοι. ἀϑροίξωνται A. αϑροίξονταν Νὰ, 16 ἀμφὲ 
δὲ ϑερμασίης Η. P. ἀμφὶ ϑερμασίης 6. "nt 
2981, 1 ἐν ve G.H. V. εὔτε À. δ διεκϑέουσι G. H..— 
διεκϑείουσι. V.À. 7 oxoivoc G. V. σχίνος Π. 15“Ππα- 
τὸ V. ἥπατος G. H. 15 χρήσιμον ἃ. H. v. “χρήσει 
μὲν A. 16 ὅτε G. H. V. ἔτι sd G. v. 1. 17 ἄπυ- 
qo. H. ἄπορον G. V. ἄπωροι G. v. 1. ἄπυοι ἃ. ν.1.. 
282, 1 πληρεῦντα H. V, A. πληροῦντα ἃ. ὅ ἁπλαῖ 
G. ἁπλοῖσι .H. PF. A. πριονίτης G. πριογίτις V. Δ. 
6 ἐφϑαὶ G. H. ἑφϑὰ F. 7 Buwrivov H. Βιστί- 


μου G. V. Bovarivoy F, 8. κοσκίνου G. V. κοσκίνου H. 
καρκίνου F. o»toxov M, 18 εἰθισμένον T H. V. ἠσϑη- 
μένοι F. 
289, 4 "Aon G. H. V. (7) ϑάνατος ν. m. ὅ κε- 

γεῶνα G. H. V. ἀγκῶνα F. 9 προκαλέεται G.M. 
προσκαλέεται ἃ. 11 ἴσχειν G. H. V. £oyew Α. 14 oi- 
σύπου G. H. οἐσώπου A. ὑσσώπου V. 15 δευϑέντες 


G. H. V, δευϑέντας A. 16 βάρεα G. Ἡ. βαρέα V. A. 


284, 5 ϑηραιὸς G. v. 1. G. V. ϑηρινὸς H. Ge- 
βαλίτης G. ZI. σκυμβαλίτης P. — 6 τέττιγες G. Ἦ, zér- 
τιγγὲς V. τόντιγες Δ. 9 τέττιξι G. H. 7. τόντιξι A. 

10 “ίϑων G. H. is FAUTES φλεγμονῇσι 
; G. H. V. φλέγμασι ΔΑ. “- 18 τριχάδα G. H. V. ἢ) τὸ 
ὑποκάτω τῆς βαλάνουν. m. πληχάδα, ἢ 10 ὑπὸ κάτω τῆς 
δ," M. πληχάδα F. 18 "Poxóm G. H. ῥοάδα 
£u. | 

285, 2 oixrloroc G. H. V. οἴκτιστον A. 5 ἠδὲ. 
ἥδε G. V. ἴδεε F, 7 προσιόντων G. V. m. προσίτων V. - 
προείησι τῶν F. 10 ἀπόστασιν ἃ. WV. i . 

12 πάϑεϊ G. βάϑεϊ H. V. G. v. 1. .14 ἀσηρὸν 
G. V. ἀσσηρὸν H. διεσεηκὸν A. (ἢ) τὸ ὁ διεστηκὸς v. m. 

17 τὴν H. F.:0» G. 
| 280, 1 καὶ τοὺς H. PF. τοὺς. 8 ὧν τοῖς G. v. 
ὧν d» τοῖς H. δ ἐπὶ G. H. ἐν V. 7. &v xoà G, à» | 
τις καὶ HH. VF. 10 λύχνου G. H. V. λύχνος A. καστο- 
oiov G. P. καστόριον H. 19 κάρτα G. H. V. xa g- 
zov À. . 14 ,"ἐπιβλητέον G. H. V. ἐπιβχλητέειν A. 15 μύρῳ 
G. H. V. μύρων F. 16 βάκχαρι G. H. V. βάκταρε A. | 

287, 1 ᾿Ινδικοῦ G. H. i»000 V. A. τοῦ δένδρεος 
τοῦ ᾿Ινδικοῦ α. τοῦ ᾿Ινδικοῦ δένδρεοςΗΠ. Φτῶν G..H. Κ. 
τῷ Α, 4 ἔγχυτον O, ἔνχυτον G. ἐγχύτειν A ἐντυχεῖν. F. 
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Ibagpiete (s. H.. V. PARURE a |^. 9 λαπᾶξιος G. λα- 
πάσιος H. V. G. v. 1, 14 ἥξει H. V. ἤξειε G. φυ- 
σῆν ἃ, φύσιν Ἡ, 23΄. οἷά γε G. H. V. οἴακε (ἴσως) 
G. M. luo 


288, 2 οἐκευμένην G. εἰκευμέγην V. αἀκευμένην H. 
φερομέγην A. V. m... 4 ἐμποιήσει G. H. V. ἐμποιή- 
σεις F. — 5 ὑποϑυμιῆν G.YL V. ὑπομενίην A. 6 πρὸ 
GG H. V. πρὸς Á. 8 τρέπειν ἃ. H. V. πρέπειν À. τὴν 
ω..Δ. Ὑ.- τὸν A. 11 ὄρϑιον ἃ. H. V. ὄρϑριον A. 

18 ἐς ἀναισχυντίην ἐπὶ παῤῥησίῃ τοῦ G. P. ἐς 
ἀναισχυντίην Ἡ. 16 πράγματος H. m. πεώματος G. 77. 
ϑώματος H. cxvoim G. V. ἀκαιρίη H, 17 ἀναλωφή- 
σωσι G. ἀναλωφάσωσι A. ἂν λωφάσωσν H. αὖ λεφά- 
σωσιν Ὗ. 

289, 4 eit» G. H. ἴδιον V. δ πρηὔΐνσιας 
H. G. πρηὔΐσιας G. F. 11 πληχάδα G.H. V. (7) τὸ 
παρίγνιον V. m... 12 διᾶναι G. διέναι H.. δίαιται V. 

«18 χαταιονοῦντα G. H. καταιογοῦνται A. xotoute 
voy: V. 18 νάρκην G. H. v«oxa» A. 

200, ' 4 ἀντερείσϑωσαν | G. Ἡ. ἀντειρήσϑωσαν V. 

T ἐλελισφάχου G. ἐλελισφάγνου.. Ἢ. V. ἐγελισφά- 
yuov Δ... 8 εὐτ᾽ ἣν G. H. εἶταν Κ΄. 16 βλέτον G. 
H. V. m. κρίτον P. 17 πεπέων G. V. πέπων H. 

201, 1 πολλῆς G. H. πολλὸν V. 5 προσίσχοντα 
G. V. προΐσχοντα H. (ON. 

202, 1 Χρονίων ΝΝούσων Θεραπευτικὸν Βιβλίον πρῶ- 
τον G. H. Χρογίων ϑεραπευτικῶν α΄. ΚὉ. 4 πΠροοίμιον 
Κεφ. α΄. desunt V. 9 xore G. H. ποτε V. A. 

293, 2 ὑποδιδρήσκειν G. V. m. ἀποδιδρήσκειν H. V. 

3 Mp que a G. καταβλακεύεινν. καταμαλα- 


κεύειν Ἡ, 6 ξυνδιαιτέονταν ἃ. Η. ξυνδιαιτέοντα A. 
ξυνδιαιτεῶνται PF. 7 ϑάνατον α. H. τῇ ϑάνατον Vv. 
τάδε G. V. τόδε H. 9 φράσω H. V. σφράσω Ὁ. 


10 Θεραπεία G. H. Ilo) V. Keg. 8. G. H. 
«e. V. 12 σμικρῷ diys G. V. σμικρῷ παϑεὶ ἢ ἀλ-. 
γε H. 18 προσλάβοι G. N. προσλάβη HM. προσβάλ- 
λοι A. 15 ἰήϑη G. H. δάνϑη MG ν. 1. ξάνϑη Α. 
16 χρόνου G. V. χρόνο» H. 18 ἡμέραιν G. 
.H. V. ἡμέραν A. ν᾽ 
294, 1 ἢν G. o» H. V. A. 11 κοτύλης G. H. V. 
κολύτης A. 19 χενεαγγέειν ἃ. Ἡ. καὶ νεαγγέειν NV. 
15 ἀναίμακτον G. H. V. ἀναιμάκτος A. 16 «ga- 
δέως G. H. V. ἀφειδέει Α. τε G. H. V. τὴν A. 17 Ke- 
σαλαίην G. «spoon H. V. | 


970 . VARIAE LECTIONES. 


205, 1 xy G.H. εἴη V. 39 διπλαῖ G. H. V. 
&mAde A. τὸ ὦ, τῷ H. V. A. . 6 ἐπικέαταε G. ἐπι- 
κέανται H. V. 7 λεπταὶ G.. H. “λεπαὶ V.A. 8 Ke- 
«aai. G. P. κεφαλαίῃ ve H.- 9 ἀπάσῃσε G. H. 
ἅπασι NV. Δ. ᾿ Vo Cu sd M". 

. 296, 9 inà G. H. iai V. 18 χρέω G. V. 
. χρεὼν H. 

207, 1 τῆς τερμίνϑου G. τῆς Pgpui un V. A. τερ- 
μινϑίνης H. 3 Κατειάδιον α. H. V. εἶδος ὀργάνου εἰς 
τὸ λῦσαι τὰς τῆς δενὸς φλέβας V. m. & Στορύνη 
G. V. σεορόνη H. 6 ὀδόντα ἃ. ὁδὸν H. νΝ.Α. 8ξἔυγ- 
χαράσσοιτο G. H. V. ξυγχαράσον τὸ A. 18 ἢ G. H. 
καὶ V. τοῖσι H. V. Μ. τισὶ G. 14 κενώσαντα ἃ. H. V. 
κενώσαν A. ὁκόσον ἃ. H. V. ὕκόσειν A. 15 μασ- 
σειν G. αἱμάσσειν H. V. 16 βαλαύστιον G. H. V. xa- 
λαύστιον Δ. | 

208, 1 καύειν G. H. V. m. καὶ pM. 8 ἐπιπο- 
λῆς G. H. imi πολλῆςν. 4 ἁπάνευϑεν G. ἀπάνευθεν. 
àinavevóe H. 11 βυϑίοισι H.. βαϑίοισι G. V. 

200, 8 ἀλτήρων G. ecetiqun M V. G. v.L.. 6ig- 
πάττειν ἃ. H.. V. ἐμπλάττειν (ἴσως) G x v.l. φοιγίσσειν 
G. H. V. φοινίσων Δ. .7 ἐγχρίοντα G. H. V. ἐγχρέ- 
ovre A. ,8 ξύνϑετον τὸ διὰ ἃ. H. ξυγτεϑὲν δια V. . 

19 φάρμακα G. H. V. φαρμάκῳ A. 19 Ζ“ίαιτα | 
H. V. δίαιται G. 14 λεπτὴ G. H. V. λεπτὴν Α. 

900, 4 A G. τὸ H. V. A. 8 xagov 6. H. 
κάρῳ N. G. v. l- 9 κρέσσων ἃ. κρέσσον V. κρέο- 
ouv 4. 418 λαγὸς PF. λαγωὸς G. H. οπτὸς ἃ. H. 
ὄπος A. 14 παχῦνόν τε G. παχύνοντα Ἧ, "V... A. 
| 16 ἑφϑῶν G. H. V. ἐϑῶν A. 

.901, 6 lora» G. H. ἐσχνὸν V. 9 ΠΝ 
G. H. V. ἀφελούντων Δ. 1 εὔπνοον G. εὔπνοες H. V. 
G. v.l. — 12 εὔφοροι G. V. ἔφοροι H. 16 ἐξαγωγὴ 
G. H. δὲ ἀγωγὴ F. διεξαγωγὴ (ἴσως) α. v. 

302, 12 ξυστῇ H. ξυνστῆ σ. Κ΄. - «Κεφαλαίη- 
σι G. κεφαλῆσι H. Υ. τίσι (. τοῖσι H. Y. 17 μέλλῃ 
G. H. V. poda; A. 

"^  3803,.2 πλημμύροντι G. πλημμύρον τι F. πλημμυ- 
ροῦντε Ἡ. 4 ἐκρῇ G. H. ἐκρεῖ, 71 Θ.Η. καὶ. 
18 ἐπὴν G. ἐπεὶ H. ἐπὶ. 16 ia G. iarov V. 

304, 2 vo» H. V. τὸ G. 4 τετμηκέναι H. τετμη- 
uévou ἃ. N. (ἐν ἀλλῳ) τετμηκέναε V. m. 5 δραχμαὶ 
G. H. 9o«rzuos V. 9 ὑπανατρέφειν G. ὑπανατραφεῖνν,. 
ὑπαναστραφέειν H. ὑπαναταφεῖν A. 14 ἢ σπονδύλιον 
G. H. καὶ σπονδύλιον V. 


4 
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1*2 2909, 7 “μαρμαρυγῶν G. μαρμαρυγμῶν H. V. Oro- 
δὲ H. τάδε G. V. 12 καμάτων: lloovowx, καὶ ἐπε- 
μονή" προεδρίη G. καμάτων" προεδρίη H. καμάτων: προ- . 


ἐδρίη P. () πρόνοια καὶ ἐπιμονὴ Τῇ, m. 


900, 8 o£ περίπατοι G. ὑπέρτατοε H. V. C. v. l. 
14 διωσμὸν G. V. διωγμὸν H. 


| 307, 5 κεφαλὴν G. H. κεφαλῇ A. κεφα P. 9 πίε- 

σις G. δὴν ὙΡΕ H. V. A. 30 προπόσιες G. H. προσό- 

πιὲες V. Α. ὕδατος ἢ οἴνου H. V. ὕδατος πόδε ἢ oi- 
sov G. 13 ϑύμβρης Η, v. ϑρύμβρης G. 

308, 9 ἢ εὔχαρι Ἡ, εὔχαρι ἢ ἃ. V. ὃ πτισάνη 

G. H. V. πτισάνης Α. 7 ὀξος G. ὄξεος H. V. A. 


19 εὖ καλὸν i» τούτοις τοῖσιν Δ. εὖ τοῖσιν G. H. 


εὖ τοῖσιν. (ἢ) καλὸν ἐν τούτοις V. m. 15. Θερα- | 
πεία G. H. Iso) V. 


309, 1 γορ οὐ μοῦνον G. γὰρ pelos HOW. 6. 
a ἢ, .9 ξωειν ἃ. V. ζωὴν H. ελαῖεν G. τλῆεν H. 
V. A. 
310, 8 σμικρὸν H. V. σμικρὸ 6, 10 μύδησιν 
G. H. V. emu A. V. m. 11 ξυμβὴ G- ξυνέβη H. 
V. A. 18 εἰρέαται G. H. εἰρέανται V. A. 
311, 19 κρέσσον H. κρέσσων G. V. 14 τωυτὸν 
G. V. volti H. 16 Βηστίνου G. Βυστίνου H. F. 
219, 1 κασίην ἃ. VW. κασσίην H. & αἐϑυίης 
G. H. αἐϑρίης Κ΄. 5 ἐνοικάδιοι G. H. V. ἐνοικά- 
δε A. — 8 πίνοντας G.H. V. πιόντας ἢ. m. 14 πρήσ- 
σειν G. H. V. πρήσσεις A. 15 ὠφελεῦντα ἃ. H. V. 
ὠφελεῦνται A. 16 ux G. V. uiv H. ϑηητὰ G. ϑεη- 
τὰ H. V. 
. 919, 8 ἔκκρισις G. H. V. ἔκκρισι ADU OR aly- 
45 G. H. V. d A. 10 ἐν ἃ. H. ἐς F. A. 
11 βέμβηκα G SUY, (ἢ τρόχον Κ΄. m. 129 ἱστά- 
vaL G. ἑστάναι H. y. 14 woeuoiog G. H. V. ort 
μαῖος A. ἡσυχίη ΑΗ. ἡ ἡσυχίη G. ἡ σικύη F. | 
914, 1 ὠμοῖσι G. H. V. ὦμοισι A. λιπαρὸν G.H. V. - 


λιπαρεῖν Δ. 9 κακὸν G. ἢ. V. κακεῖν A. 17 ὑῶν 
H. F. M. oio» G. 
315, 4 σίκυος G. σίκυες V. σίκυα H. 5 κακὸν 


G. H. V. κακεῖν Δ. 7 ὡραίως H. ὡραῖος G. ὁραῖος V. 
14 ἥδε G. H. ἢν δὲ V. | 
3916, 1 ἕκαστον Ἧ ἑκάστου G. ἑἕκαστην V. 2 εἴ." 
ect. G. V. εἴασι H. ἔασι (ἴσως) G. v. 1. 6 Θεραπεία 
ARETAEUS, Qqq 
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G.H. Περὶ V. 14 αἴσϑηται H. αἴσϑητο G. V. / 46 ἔῃ 
H. V. A. εἴη 6.. A 

317, 5 δὲ “Ὁ, Η 068 V; 76 Khoa G. H. ἐγ- 
καιομένης V. 11 μέρος H. μέρους ΟὟ. - G. 
- “. V. | 418 στομάχου γὰρ τῇ dunque hé στομάχῳ 
yop καὶ τῇ δυνάμει IY, 

319, 2 φράσω Η. V. φράξω σ. 5 γυναικὸς Η. 
V. A. γυναικῶν G. 9 ἡγεόμενον. G. H. V. ($) ἀρχόμε- 
vor V. m. ἀρχούμενον À. 11 ἀναϑρέψιος 6. V. pee 


τρίψιος H. 13 ἐγχρίπτοντα σ. ἐγχρέαγοηνᾺ. ie 
zovro ἢ. ἐγχρέμπτοντα V, (ἢ) ἐντεϑέντα V. m, 
320, 1 ἐγκοτεῖ G. ἐν κοτεῖ H. V. 9 ὅκως 6, ἢ, 
πως V. À. προευχριγῆσαι G. V. εὐκρινῆσαιΗ. 10 242.- 
oh G, V.. ἄριστον Η, 18 eur G. V. περεμε- 
γέειν A. 15 Jl G, V. 4v H. G. v. 1. (ὕσως).. ἢ yoo ἂν 
δητρὸς G. P. zv yop. ἐητρὸς H. 
921, 1 ἀπαυδῆν 6, ἀπαυδεῖν V. ἀπαυδεῖ H. — 8 &n 
xoncro. H. A. εἴη χρῃστὰ G. εὔχρηστα 77. | 
309 4 δέχοντα G. δεόσχοντὸ H. σχεδὸν, τοῦ. ΑΔ. 
5 σειραίῳ τῷ Konuxo H. ϑηραίῳ τῷ p G. 


σκυβελλίτῃ G. σκυβέλλιτι Η, 
323, 8 τερμίνϑου Ἡ, ϑερμίνϑου 6. 15 ἐξεχὲς G 
οξεχὲς H. 
324, 2. δὲ xol pates δὲ vede 12 λιτὴ G. 
Auc H. ! M s 
305, 1d» 6. ἢ H. ΓΑ «M 
326, 4 ὀσφύϊ G. ὀσφὺν H. 7 ἔμετον Ὁ, ἔμε- 
voc H. j^. d UAE 

327, 6 βλάψαι. βλάψαι δύναται H. 410 pov H. 
μείου Ὁ. 11 ξὺν H. ξὺν σα, ΔΟηστίγου G. ; Βησοί- 
vov H, 

398, 2 ἢ oi διὰ Η. E διὸ 6. 6 γένωνταε 6. γεν-- 
γῶνται Η. | 12 χρέο G. χρέος H. 16 μαλϑακωτά- 
roug." αὖ H. μαλϑακωτάτοισι 6. j 

399, 5 Θεραπεία G. Περὶ H. 6 τοῦ 6. τὸ H. 

390, 4 ἐκρέον Η, ἐκκρέον G. 18 χυμὸς 6. xv- 

Aog ἢ. 15 μαστίχῃσι G. μαστίχῃ Η. , 

331, 19 Θεραπεία G. Περὶ M. dM 

339. 9 ϑέμεναι G.. ϑήμεναι Ἡ, διέξοδὸν ὅκως ἐρή- | 
γειν G. Η, διέξοδον Vli bn 2 σφίγξιας Η. σφυ- 
ξιας G. 11 ψυίας G. ψύας H.. ἢ G. ὁ 6. 

í M OTT, 
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333, 1 αλίτοισι G. ἀλφίτοισι Η. 8 τάδε σοι G. 

τὰ μέσα H. 8 uzov H. μεῖον Ὁ. πριονίτην Ὁ. H. 

βρυωνίτην H. m, πετροσέλεγον H. πετρύσελι, G. 9 ποι-- 

κίλων δὲ, μύρα μὲν ὁκόσα G. ποικίλων uiv ὁκόσα Mw 
16 Θεραπεία 6. Hed H, 


334, 4 ψυῶν σ. ἢ ψυῶν᾽ H. λαγόνος G. àe«yo- 


vo» H. 6 ἐς τὸ τὰς 6. ἐς τὰς H. 10 λειβανωτὶς H. 
λιβανωτὸν G. 18 ἁλικακάβου Η. ἁλικακκάβου G. 

335, 8 καὶ Óu4 τοῦ σίγκου G. καὶ τὸ διὰ σόγ- 
xou H. 40 ὦκιστα 6. ἥκιστα Η. 


336, 92 τῆσιΗ. τοῖσι. 15 ἀκρισίης G. H. ὠκρα- 
τὴς ( faeoc ) G. v. 1. a ógentog G. Η, ἄτρεπτος (ἴσως) 
ν΄, y. ils 

337, 4 ἔῃ 6, ἔοι H. 5 "ipo G. γύψον H. G. 
v. l. 8 τοῖσδε καὶ Π. τοῖσδε δὲ G 18 ἠδὲ G. εἰ δὲ H. 
κραίνῃ Ὁ. κραίνοι H. 

338, 12 ἢν G. z5H. unt ἢ G. μηδενὶ H. 17 οἱ 


-. eavot G. GUAYOL 


339, 8 dires τοῦ G. βολαὶ, σἰνου H. ά τόνον G. 
τοίην Η, | 
| 940, 4 xoXoxv»ónc H. MIS ἀρνόγλωσσονθ. 

: ἰργογλώσσου H. 6 βρύον H. βρίῳ G. ; 

342, 18 πιεῖν G. ποιεῖν H. 

343, 18 Κελτέων H. Κελτίων G. 

344, 18 ἀμμωνειακὸν H. ἀμμονιακὸν G. 

.945, ὅ κορυκοβολίαι G. κορύκδβοι λεῖαε Η. κόρυμ- 
βοι Aso, M, H. m. 15 Aayoc G. λαγωὸς H. | 


840, 8 κρέσσον C. κρέσσων H. 11 ἀτὰρ iei Lai gs. 
των G. ἀτὰρ ἑπάντων H. 14 παρεκϑέων G. περ ix- 


Qq42 





A PUPOEONCDCOIPOXUS 





P.T1, 4 Baer] βιηχοίη R. (i. 8. Reiskius) - 
P.I εἴδεος ] ἤδη δέος R. . ὑπὸ] ἄνευ ἃ; | 
. 18 ἐς κεφαλὴν — ἧκεν delet R, 17 ui» τοίη] 
uévroc ἡ B. 
τον 2 ἄρξηται, ξυνηϑέας ] ἄρξηται ξυνηϑέος, R. 
4 αἀνακλαέειν) ἀνακλίγειν, vel ἀγακλάειν pro ἄνα- 
κλᾷν Β.. ΡΑ0ΒΚᾧ.ἩΉ5, zueréon ] ἑτέρην Rh. 14 εὖτε} ,,Α est 
εἶτα“. R. 
P. 4, 2 mors] εἴ ποτὲ R. .᾿ 9 μῆλα ἐρυϑρὰ dele; 
sequuntur enim statim,* R. 15 καὶ εἰ] e καὶ B. γυ- 
7156] ἰυγμὸς Bernardus in Vita BReiskii p. 201. 995. - 
. 9, 7 προβλήσι] προκλήσει R. 9 μᾶλλον» bd 
λὸν "idi Τἢ p. 291. εἴ ad Theoph. Nonnum I. p. 819. 
πλῆϑος αὐτέου] μῆκος αὐτὸ R. 129 aitiov] ,oy- 
γείων. — Crassus videtur αὐτέων in suis habuisse. R. 
13 διαπνοὰς ] »Spiracula cutis^ R, τὸ πνεῦμα] 
E iocans R. 14 ἁπαντων»] ἀπαντᾶν Β. 16 ἡ] 


P. θ, 10 τῷ ybi ἀπὲ τῶν χωρίων R. 
P. 7, 14 ϑανατου] Scil. αἰτίη“ R. φύσις] ψύ- 
ξις R. ἔφιξις Bernardus p. 320. 16 ἀϑρόον PS ὡς 
ϑρόον ἐφ᾽ RB. 
, P. 8, 16 ξὺν πάσῃ ion] ξυμπάσῃ ἰδέ R. ἕκά- 


erc] ,,8011. ἰδέη““ R. 17 ὅλου] Scil. | σώματος “ « 
Bernardus ad Nonn. I. p. 173. ὅλη R. 
P. 9, 8 κακόν τι] κάτοπιν RB. 11 "m ἐξέχει R. 


Vid. Bernard; p. 281. et ad Nonn. I. p. 16. κορυφὴ 
delet R, xéqoÀ delet -Bernardus ? 269. et ad Non- 
num I. p. 16. 

P. 10, |. 5 κατὰ γόνυ το] τὸ κατοὶ γόγυ R, 

P. 11, 15 cvrsvovaa»] συγννεύουσαν Β. 





, 


*) Hanc appendicem. curavit G. Dindorfius. Insunt Reiskii emenda- 
tiones ex margine exemplaris πὰ. descriptae ab O. D. 
Blochio. 
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P. 12, 1 ἀνευϑὲν τοῦ σώματος) ἄνευ τοῦ στόματος 
Bernardus ad Nonn. I. p. 371. 5 γλώσσης ] λύσσης R. 
12 πυρετῶν) φαρμάκων BR, 15 ἄγϑρωποι) οὗ ἀν- 
Spero, R. 
P. 13, 1 ψῦχον] ψυχρόν R. δ. ποϑὴ] πόϑη Β, 
7 δηϊδίιως] δηΐδεος Bernardus p.269. et ad Nonn. I. 
p. 429. | 10 παρ᾽ οὐς ἔξω, ἢ ἔνδον ἐς τοὶ — distin- 
guit R. * ξυγάγχης} ξυνάγχῃ R. 

P, 14, 6 ἐπὶ] ere τῇ B. 7 ὡς κυνάγχειν ἀπὸ συν-- 
ἄάγχης R. 14 ἐπαγῆξε] ἔπνιξε R. 14 — 16 Aetius 
tetrab. lI. Serm. 4. c. 50. p. 163. ed. Ald. ab Kühnio in- 
dicatus, vosratog δέ φησιν, aria τῆς συνάγχης πολλαὶ 
μὲν, μάλιστα δὲ ψύξις πλείων τῶν ἐγκαύσεων, καὶ πληγὴ 
καὶ ἔχϑηρων (ἐχϑυηρῶν 9) εἐς τὰ παρίσϑμια ἕμπρασις 
καὶ ψυχροποσίη; μέϑη; πλησμογὴ καὶ τὰ GV VEO svo 
κακα. 

P. 15, 1 xoxo»] Bernardus p. 269. 12 ἔνϑα xoc 
ἐνϑα] ἐξάπλωσις add. R. 
| P. 10, 3 δικρόα] Libri quidam geo : unde Kühnius 
δίχραια, coll. Hering. Obs. c. 13. p. 106. -Vuéow] ἐκέλη 
ὑμέσι B. 16 ἐρυϑριῶσι) »»ἐρυϑριώσῃ, scil. si secetur, 
nondum Sdhacelata^ Rh. 

P. 17, 18 τε μὴν delet R. 17 κακωδίη } καὶ κα’ 
᾿ κωδίῃ R. 

Ρ, 18, 4 ἐργου ἕλκους Rh. 1 eroudzo] »Mirum 
quod stomacho cibum deneget, solum potum assignet«* R, 

11 μεγάλα] μέγα λίαν Bernardus p.269. 12 πλεῖ- 
9107] Bernardus p. 281. 16 ἔῃ] ἐστὶ Rh. bn 

EOS T τὸν] ἐς τὸν h. 

E 90. 8 ἐπὴν ἐν φλεγμ μονῇ Bernardus ad Nonnum I. 
p.861. 18 xmv] κῆν μὴ Ὦ. 

“ον 2 ὠμοπλάτην. ὅϑεν τὴν R. 13 dul τῶν 
ξυντεινόντων ]. εἶτα ξυντεινόντων τῶν R. 15 Post χρὸ- 
vov punctum ponit B. i πάντων») ἀπ᾿ αὐτῶν Rh. 

'— P.29, 4 ἐπειδῃῇ ἔπειτα BR. 11 χολωδέω» διαρ- 
goíT musa | 
EX Ὁ ἐνραγῇ] ἐκραγῆῇ aut ἐγαράττῃ BR. 

P. 95. 15 αὐτῇ] αὐτοῦ 

P. 20, 4 λαμυρώτατα καὶ πίονα 1 Schneiderus ad 
Plutarch. de educat. p. 118. et. ad Nicandri Theriac, p.242. 
ab Kühnio indicatus. 

P. 27, 1 ἀγρυπνοι] ibis; i. e. κυρτοὶ, ovyxe- 
καμμένοι“: R. 4 κοιλίῃ ἢ κουλίης R. πολλῶν] imt 
πολλῶν R. 18 αλλὰ οὐ περιγίγνονται R. —— 


* 
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P. 28, 9 ἔμπτυσις ] ἔκπτυσις RB. 10 βοαχέη ἐ ἔῃ ἡ 


φορὴ τοῦ ἢν Hab edi ᾿ἀϑρόον R. 12 ἢ πτύσις ἔκ- 
πτυσις ἢ, 18 ἀνήῃ] ἀνίῃ R. 15 τῆς ἄνω] ἀπὸ τῆς 
ἄνω Ἀ. 16 ὁδοῦ] ,,An otov? certe ὁδοῦ non pla- 


cet** R, τῆς ὁδοῦ delet Koenius ad Gregor, p. 584. 17 xol 


10] κατὸ τὸ h, 


P. 29, 6 Bieótdgis] διατάσιες R. 10 ἴσχνεται) 
V0 y €T 0L R. Zv£etes Bernardus ad Nonn. I. p.75. 13 Post 
πτύσις fort, comma ponendum« R, 


P, 30, 4 αὐτῇ] ναυτίῃ R. et Bernardus ad Nonn. II, 
P. 11. 9 πτύσιος αἷμα] ὑπερῴης αἷμα ἔῃ Β. 8 δὲ 
delet RB, 11 κεφαλὴν] laci 9 R. 17 goes] 
φϑόης R. 


P.91, 2 τούτων] τῶν add. R, S £j cohaeret 
cum sequente τὸ αἷμα“, R. 4 τῆς ἐν καρδίῃ] τῇ καρ- 
δίῃ BR. 5 ἐν αὐμοῤῥαγίῃ R. 8 φϑιίσιες] φϑισι- 


καὶ B. 


P. 32, 6 im τῇ dornola] »CA0 τῆς ἀρτηρίας, nisi 
tracheam intelligas« R: βροωώσιος] διαβρώσιος ἃ. — 14 &zo- 
τιϑέεται)] ἀποηϑέεται R., contra quem Bernardus p. 320. 

αὐλισϑὲν] «Moi» Rh. 


P. 33, 2 ὃ γυναιξὶ R. 8 καϑαιρομένῃσι, τοὶ ἐπε- 
μήνια R. ά ἐπὶ 5] αὐτῆσι add, R. 6 αγτιπερὲ- 
&c,R. 7 δὲ ἡ] δε ἢ, 8 καὶ εἶ] καὶ delet Β, 14 συμ- 
φέρει] συμφύει ἢ, 15 κακὸν, καὶ οὐ] τὸ κακὸν, ovR. 

16 ἐλλείψεως} ,,Hiatum ; debent enim in omni con- 


solidatione vulneris orae sese contingere. ^ R. 18 ἡ] - 


7s Rh. 


P.34, 2 καὶ ἄνευ ἐητρίης R. ἔκψυξις ψύ- 
ξις R 5 ἡ join R. οὔτε] ,0vro., vel aliquid 
deest ! « R. 

P. 35, 5 oi δὲ] τοῖς δὲ Β. 19 κἢν] ἢν R. 

P.36, 6 φϑορὴ] φορὴ R. 9 ἀπονίη} ,an 
ἀπνοίη“ R. 10 ϑωρηκος, κατατείνει ἐς---Β. 11κατα- 
cé] καταβαίνῃ Beruardus in schedis mss. κατὰ τὸ 
στέρνον delet Bernardus ut glossema vocum ἐς τὸ πρό- 
σϑεν. πόνος] πόνος, ὃς τόπον R. 

P. 37, 5 ov] c£ R. 9 ἀπόγγωσις B. 

P. 38, 4 δὺ γε ὅλος] Εὔβουλος R. ^ 5 εὖ ye ἐπι- 
κλήσιος ] ἐγέλα ἐπίκλησιν Rh. 12 τῆς εἰς τῆς NIS 
καΐης eig R. 


P. 39, 5 ἐταάϑη] ἐνετάϑη R. 
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P. 40, 5 τοῖον] οὗ add. R. 8 καὶ] ἀλλὰ καὶ R. 
(0-10 ἦ τῶν τῇδε] ἴῃ τῶνδε Β. 11 δὲ ἧς] δὲ τῆσδε R. 
40s ἡ] ἐδέη R. Kt 

P... 1 euros] Bernardus p. 901. ἐς} 9 ἐς B. 

2 pD4á9, 6:0 μάλα διψαλέα R. — 14 ἄλλο καὶ ἄλλο 
φάναι δοκέουσι Bote I 

P. 43, 1 αὐτοῦ] αὖ vel d» R. αὐτοὺς (sc. κατοιχο- 
μένους) Bernardus ad Nonn. ]^ p.958" 9 τοῖσιν vygov- 
ci» delet Bernardus p. 269. 4 ig£ovot. v τε] ἐθέσσου- 
σιν ἅτε R,. Bernardus Petiti emendationem ὁρέουσι probat, 
quam codicis auctoritate confirmari. 17 μέρη] μὲν R. 
ἅπονος] ἀπόνως R. | 

P. 44, 8 ἀτὰρ] ἄγαν aut ἄφατον R. | 9 σχεϑεῖσα) 
σχέϑει ταϑεῖσα R. 15 ϑέρεος] θέρος B. 

P. 45, 6 ἀντιϑέμεναι (sic Henischii editio)] ὄντες 
διέμεναν (1. €. ἀντιδιιέναν) Β. 18 καὶ τὰ μεσηγὺ R, 
| 47 ἑλώδεσι R. 

P. 46, 4 ἀπελήφϑη R. 5 οἷσίπερ ἂν ] ὥσπερ 
αὖ R. 6 ἦ delet ἢ, Interpunctionem anle μᾶλλον 
tollit R. . δὲ] οὔδὲ R. 10 οὖν ἐπιγίνονταν τούτοισε 
στρόφοι, οἵ--- HR. 10 φύσῃσι] φύσαι; ἦσι R. 17 ἐπὶ 


P. 47, 9 συμμορφή) συμμορίη aut συμμορή R- 
| 11 βάϑος) πάχος καὶ h. 13 ἴσχον ἰσχνὸν Ἀ. 
15 ἐνθάδε] ἔνϑα R 
P. 48, 1 παντὶ] πάντῃ R. | 
P. 49, 5 διαφράγματος ἐντεῦϑεν αἷ vov B. 6 2v]. 
ὧν add. R. . 7 καρτερῆ xol]. » Vost xai deest dati- 
vus * ἢ. 14 ἕλκονται ᾿Ξ. ὡς ἄχϑος 
P. 50, 7 διάτασις R. 11 ἢν δὲ] ταχέως add. R. 
19 ἐπὶ πολλοῖσι M. 14 διηλεύαντο R. 15 de- 
let R. ! ! 
p.51, 8 πλήϑει ὡραίων R. — 4 ποικίλῃ aut ἀπὸ 
ποικίλων B. 18 ἐξεφανϑὴ (Henisch.) ] ἐξυφανϑη R. 
"wes 52, 12 ἀπὸ] ἐπὶ vel ὑπὲρ Β. 17 ἀρτηρίης] 
"Scil. τρηχείης αἵματος" Ets | Wh 
P. 53, 1 ἀρχὴν] ὁάχιν R. περιέχεται περιχέε- 


ται Ἐ. Q πρώην xo) ἕν πρὶν ἐκχυϑεν Wo. 8 πλη- 
ρευμένη] ἢ add. h. 4 0i] »Vesugium substantivi quod 
periit, an £oun?* R. 19. τῆσδε) τῇδε R. 14 ἢν} 


ἣν M. 15 διασημαίνεν Ἀ. 16 κειμένη R. Ante ὡς 
lacunae signum R. 18.82] τι R. 
p.54, 1 ἐπεὶ] «oi τρέπεται ἐπὶ R. 


h 
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AN 55, 2 ὅλον delet R,— 4 πλεῖστον xal] καὶ πλεῖ- 
gro» Rh. αὐτοῖς ] αὖτις R. 85 αὖθις] καὶ NE R. 
10 τὸ πολλὸν delet ΒΕ. 

P. 56, 1 εὖτε] ἐπὶ R. 

ΟΡ, 57, 2 παλινδρομέεε R. δ wi] uero Ro Ap 
oov] , Aut οὐρητήρωνς R. 7 ἐνδεῶς) io og R. et 
Bernardus ad Synes. p. 960. Aliter in Vita Reiskii 
p.269. 18 Post αἷμα R. addit ,7) ... an ἢ ϑρόμβῳ 9“ 

P. 58, 10 γοὶρ αὐτέων] Bernardus p. 320. et' ad 
Nonn. I. p. 84. 

P. 59, 12 μέσον] μέξον R. .14 ἀπορίη ] ἄπο- 
go. R. 16 Bernardus p. 268. 275. 17 βιαιοτέρη] ἡ 
γοῦσος βιαιοτέρη R. κακίω 

P. 60, 2 τῇδε] τῇ ἐδέῃ R. 

P. 61, 9 ξυμμορφῆ] ξυμφορῇ R. et Coraés ad Hip- - 
pocr, de aére p.34. Similiter infra p.64, 10, 73, 9. ξὺν. - 
pir ξυμπνιγίῃ R. — : 

P. 64, ὅ πολλαῖσι . 15 ἐπειδη)] ἐπεὶ δὲ ἢ. 17 ἀλλ᾽ 
ἐς] ὅλος Bernardus ad Nonn, II. p. 28. | : 

P. 65, 7 ὁμοίως, ovx ἄνευϑεν κινδύνου, foie ὕπνος 
— distinguit R, ἴησις} ἔνησις Bernardus p. 320. 

P. 67, 9 ἣν δὲ] )δὲ R. 

P. 69, 8 ἀμφημερινὸν παρ᾽ ἡμέρη» ,Éinen Tag um 
den andern;und swar bei Tage* Rh. 10 ὅρων delet Rh. 
41 μέσου] τῶν ὁρίων add, R. ex p. 86, 4. 

P, 70, 2 εἑλῶγτεαι] εἰλέονται B. 4 

P. 71, 3 Bernardus ad Nonn, I. P. 142. 13 ξρ- 

πονταῦ) ἐρείπονται R. | pa? 
| P. 72, 13 ἐς ἔξοδον R. 
εὖ 75, 5 eir] ὃς v Koenius ad Gregor, p. 473. 
. 16, 10 ἢ yo ] ἢν yco B, Ergo proximo versu 


as 15 ὑπεκτρέπονται B. . oi] ὄντος R. — Vide - 
Bernardum ad Nonn.l. p. 10t. 16 ὁρέουσι. ὁρμῆ- 
σαι Bh. 17 αἰσχροὶ] πικροὶ Β, alis 
P. 77, 9 ovre πόσις οὔτε. βρωτὸ B. 11 διιεῖσα R, 
12 μέλανι, χολωδεὶ R. ἧς 
P. 78, ὅ οὔτε ἐκεῖνον ἣν ἤρα ἐγίγνωσκον R. "ἃ ἡ 
ie .R. 


. 79, 1 Post γνώμης punctum Β. 5 μελεδώνῃ B. 
ἀν οἵδε] οὗ μὲν Β, 

P. 80, δ ἄλλαι δὲ οὔ. μᾶλλον — B. 8Β αἷσι μὲν 
iv Mais Bernardus ad Synes. p. 149. 

( Pp. 81, 11 ,F. ἀπῆρεν ὠμῶν. aut vertendum, zaduit- 
humeris, ut thoracem, hastam, balteum.** R. ἔπϑιγεν — 
μῶν Bernardus, E 
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P. 8, 4 τοῖσι] ταῖσι R. 7 μόνως] uiv Ββ, 9 ev-. 
κέγητον R. 19 ἄμφω] ,,An ἄμορφοι ? sed. est aliud« R. 
— ἰλλώδεες Bernardus p. 890. 

P. 88, 2 εὐσαρκίη εὔσαρκοι R. 11 αἰδοῖ καὶ 
ὄκνῳ R, 14 05go»] δῆριν Bernardus p. 320. 

r de 8 ἀπομαγῶσι Β, 

P. 85, 9 κύστιος --- πάρεσις οὔρων δὲ ἀκρασίη, 
κύστιος πάρεσις R. Mire Bernardus p. 265. 11 ἣν 
inl T 18 ἀψυχίην R. ασφυξίην Kühnius. 

P. 86, 2 xol iig] xol ὁμοῦ BR. δ ἔστε ἶσον} & 
τε γεῖσον Bernardus ad Nonm. I. p. 224. 8 ἑρκέων λύε-, 


ται (vel κεύϑενι vel κεῖεαν vel πέλει }ὺ κρυπτὰ Bernardus 
in mss, 


P. 87, 6 μέχρε περάτων ye Β. 8 χιασμοῦ σχῆ- 
μα R. ἀϑρόον] ἄπορον Bernardus in mss. 

P. 88, 1 προσδιδοῖ B. 6 χραιγοντων ] περαινόν- 
so» Rh. 9 κυλλοὸ R. et Bernardus p. 316. 11 κανοὶ 
καταξέεταει, ὧν — R. Vide Vitam HReiskii p. 278. 282. et 
Bernard, ad Synes. p. 267. 15 5» delet R. 

P, 89, 8 πάσχει bis delet R. 10 εὐαγάτλητοι BR. 

16 ἀγάτλησιν R. 


P. 90, 9 ἔλλωσις BR. 18 πιτυσμὸν R,. πίτυλον 
Bernardus p. 321. | 

P. 91, 2 διαστήσῃς R. 6 τὰ delet R, ἀπα- 
ϑέα Rh. 8 Bernardus ad Νοόπῃ, I. p. 101. 

P. 99, 4 σὺν ἱδρῶτι BR. 6 φωλεύῃ R. 

P. 93, 14 γρυποὶ, δακτύλων αἵ h. 

P. 94, 1 ἤδε] φρούδη vel οἴχεται BR. 8 xol τὰ] 
ἁπαλῶν καίτοι R. κάρτα Bernardus p. 969. 6 ποιεῖ 
delet R. προσιξάνει B. 7 πάντα] λοιπὸ R. 15 λα- 
yo»] λαγόνων R, ἔὄξαρϑρα ] ,Quorum articuli tanquain 


dentes serrae eminent.« ἢ, 1T κοίλη) ὁμαλὴ B. ἕκα- 

ἬΜΗΝ R. 
P. 95, 2 ἀνέλπιστοι BR. 6 ξυνεχεῖ Β. ἐχόμενα 

addit bi uin. 7 Post κοτὲ comma Rh. ὑγιάξονται B. 


15 ,Forte sic scribendus totus locus, καὶ ἐν uiv 
ϑώρηκι ἐνδέχεταν. γίνεσθαι φϑόην ἐν τοῖς βοογχίοισι η) 
ἐν τῷ πνεύμονε ἢ ἐν ὑπεξωκότε πλευρῷ ἢ στέρνῳ“ R, Vide 
Bernardum p. 265. 


P. 96, 2 Post ἄλλῃ punctum R. 4 χύστι R. 
b. 5 ὑστέρῃ R. 13 ἄλλῳ] ἄλλως R. μὲν} δὲΒ.. δα- 
— πεῶς] δαπτῶδες vel δαχγνῶδες R. 14 ἐμποιέον Ὦ. 


P. 07, ὅ αὐτέων μένουσιν, ἣν φϑίσιν Δ. Υ μέ- 
co» τῶν B. ὁ παρωϑέεται R. 10 πόνος ἢ βάρος 


) 
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χοονὴ R. ἀναπνοὴ]. Bernardus nius! 

P. 98, 2 πιέξει] πυϊσκη Ἀ, 7 μέζονι. καὶ ἄνεισι. 
(vel ἀναγεται) ἐκ —  βιαίῆης τὰ —R. 10 βαϑέων) βα- 
ρέων Rh. 18 ,,05Uc ἔχει πόνος, aut ante τὸ Anf, 
κατα.“ Rh. 14 περίρροιαἹ διάρροια R. 


Ρ. 99, 9 σηπεδόνε yo avead". — R. 12 εὖ vc B. 

P. 100, 4 μικροῦ δὲ δ, χοόγου B. 8 ἢν φλέγμα 
εἴη ἢ μὴ] ἢ φλεγμασίη μὴ B. 9.,,περιγίγγνονται; οἵδε.---- 
Si superstites manent ii, quibus inflammatio pulmonum 
discussa non fuerit, ili evadentes τὸ acutum istius alffe- 
ctionis, fiunt empyici. TE, 13 σώμασι ἐμπύοισι R. 

P. 101, 1 τῇ μέσφε] »τῷ βιέσφε, aut potius τῇ ὕλῃ, 
ὥστε μέσφι. «R. 8 πγεῦ μα] πύον vel φῦμα. . 4 ἀπο- 
πγνιγῆ R. 7 ἐμπυΐκον R. ἴων ἐς χώραν τῆς ire. R. 


14 ἐρευϑὴ R. 
P. 102, 2 καλεῖται. ἡ νοῦσος δὲ ἡ ὀρϑόπνοια καὶ h. 
6 τόνου] πόνου. ὀρϑόπνοια---πνιγῆναι] , Maec. 


forte ex altera editione; sunt enim eadem quae | cce 

dentia,* Rh. 16 cupo; ] ἀφορμὴ B. 

P. 103, 2 μελλησμοῦ R. 9 πολλῷ δὲ μέξον R. 
18 σπῆσαι] σπάσαι h. | 
P. 104, 10 περεΐωσε BR. — 16 αἰσχρὸν] ἐσχυρὸν 

Bernardus ad Nonn. I. p. 147. 

. P.105, 1 ἄρξῃ] Scil. τῆς νούσου. ,4 R. 4 χρέος] 
χωρέουσι Ἐ, 10 ὁκοῖον R. 16 ἐπ᾽ αἰριστερο] ἐπαρί- 
στερα R. 13 € ξυγῆπται R. 14 ἄκρα B. 17 λεκι- 
durer R, φαντασίης R. 


. 107, 2 παράκοποι R. |. 5 καὶ ovi (doleat) 
ἀμ οὐδε: R. 6 μίμνωσι οἰδέει, vov] ἕξειν (vel ἱξανει) | 
οἴδεος τοῦ BR. Aliter Bernardus p. 321. 7 τοῦ μὲν 


ἥπατος περιγραφὴ B. | 
P. 108, 4 παχὺ] παχύτατον B. 5 ἀλϑέξεται vel 
ἀλϑέσκεται R. ἐκχέηται R. 6 διαρρείει R. — 18 αὖ- 
ϑις] αὐτὴν R. | E τ ον; 
P. 109, 1 γὰρ] παχὺ R. 11 ἐπίδοσιν] ὑπό» 
στασιν R. | 
P. 110, 4 yàg] δὲ R ἣν δὲ] ὧν δὲ R. ἐμ- 
πύῃ] ἐμπυέεται R. 7 ὙΠ R. 12 ἐπινοίης h. 
| 13 κοιγωνίῃ) κοιλίη B. j 
P, γῶν 5 ἐπαιωρέηται Β, 10 εὐαναίσϑητον R. 
T 4, à] ἐτεὸν Bernardus p. 282. et ad Synes, 
p. "a | 15 βὴξ] usa. RB. 416 ἤν τι] ἢν vel ἣν 


τοι h. 
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P. 112, 1 ἧττον» μᾶλλον B. 7 τὸ &xocR. 11 καὶ 


ἀντιτυπίης BR. 12 ἧττον τὸ yos» B. 

P. 113, 14 ὅδε] ὧδε R, 15 ἡμῖν] μὲν R. Aliter 
Bernardus ad Synes. p. 153. 16 τὸ ἐς χολῆς ἐργασίην 
vel ἄτρεπτον δὲ ἐς in» ἐργασίην B. 

P. 114, 9 Aevxoyoov vel λευκοχλώρου coll. p. 116, 
13. R, 14 ( ὑκτέροῦ R. 15 σπληνὸς] οὐ σπληνὸς R. 

16 καὶ περίττωμα R. γίγνεται. γίγνεται καὶ h. 
17 xol τῷ κώλῳ] καὶ τὸ κῶλον R. EU» τῷ κώλῳ 
Bernardus ad Nonn. Ll p, 22: | 

P. 115, 2 ὠμοτέρανΒ, δεῖθ πάντη ἢ. 18κωλῳ. 
ἡ ydo τῆς Β. 14 γένεσιν] Sc. χολῆς. ““ R. | 

P, 116, 6 παντὶ τρέφον] πάντη ófnovh. 7 παντὶ] 
πάντη R. ὰ οὖν Β. 14 τῶνδε] ,Sc. aegrorum* ἢ, 

ἢ αἰτίη] ἠδὲ ἡ ἐδέη R. Aliter Bernardus ad Nonn. l. 
p. 106. ad Pallad. p. 99. χολῶν ἐστὶ αἰτίη] προσώπων 
ἐστὲ Oo R. 

P. 117, 8 ἡ τροπή] ἐτράπηΒ. 18 διαχωροῦντα R- 

P. 118, 8 δὲ] cbe 18 ἔϑε R. ἐπὶ γεύμασι R. 

^ 14 εἶδε) εἷλε R | 

P. 119, 12 τροπή  »τροφὸς, aut potius mater.'* R. 
Vulgatum explicat Bernardus ad Nonn.l. p.426. 18 φαρ- 
μάχων ἐπίδοσιν] νούσων ὑπόστασιν R, 16 σχέδιος] 
σχεδὸν aut ἰδέη R. καὶ ξυμπτώματα πολλοὶ] καίτου 
ξυμπτωμάτων πολλῶν Β., 

P. 190, 1 τόδε. ξύμβολον δὲ ἐσχνότης ἠδὲ ὦχρος R. 

7 διὰ κακοχυμέης R. 16 ἀτρέπτω»] ἀπέπτων Rh, 

P. 121, 3 circ] dc ve, omnia flocci facere*R. 10 εἶ- 
δος] oióog R, 11 ge oos ] βάϑος Bernardus p. 269. et 
ad Nonn. l. p. 114. IL. p. 108. 14 d&néntov] Apr 

πτων R. 
P. 122, 2 ὠμὸν) ὠμῶν Β. 8 οἴχεται R. 10 "- 
πάσῃ Β. 14 ἀναπνοὴ delet R. Aliter Bernardus p. 321. 
et ad Nonn. IL, p. 92. 

P. 124, 10 ἄλλοισι] ἀλλήλοισι R, 

P. 125, 5 ἁλλόμενον] ἀολλεόμενον R. ἀλιξόμενον 
Bernardus δὰ Nonn. l. p. 60. 10 ηὑδρώπιδες, i e. ὑδα- 
τιδες.“ h. 14 δοκέη πως] δονέῃ ὁμοίως R. 15 ἐμ- 
περιχέηταὲ BR. 17 περιοιδαίνῃ B. | 

P. 126, 4 οὐ ϑωῦμα. κακίων δὲ — Bernardus p. 880. 
(cf. p. 343.) et ad Nonn. ll. p. 92. 7 τῶν] vov ἢ. 

10 ὁμοίως ἢ ὁ μείων R. ᾿ 11 & τις εἷς τις R. 
12 ἀμ ἤκηται) αἀγίκηται B, | T 


982. YARIAE LECTIONES - 


p.127, τὰ doti red] xot dyoy R, 6 aioorl d 
χρόνον Β, 12 γὰρ delet R, απὸ τυμπανίου) ,,561], 


γένεται.“ R, 14 τοῦ λευκοῦ φλέγματος ὁ λευκὸς QÀ&y. 


. ματίας R. 


P. 128, 5 ἀπὸ] ἐπὶ R. 11 Post ἰκμαλέοι com- | 


ma Rh, 12 ἀσκίτῃσι) ,Subint. ἐν." R. 13 ἐπιφανέες} 


vidi -" φλέβες.“ R. καὶ &ua.] κἂν εὐσ- .R. 
. 129, 3 οὔτι φατὸν velo) τοι φατὸν R.- 
P 1 30, 4 εἴδεα ταῦτα ἐστι. ev ἢ, . 5 κακὸ») 
καάκιον h. 


P. 131, 10 οὐδὲ γὰρ] οὐδὲ ὧν R. περὶ] πάρα male | 
Bernardus ad Nonn., I, p. 136. ὅτι) τὸ R. 12 εὐροὴς, 


ἐς δὲ B. . 18 τὴν — ξυλλογὴν Rh, 
P. 132, 17 ἐξαείρεται BR. 
P. 133, 4 πρόοδος R, Vid. Bernardus "i ps . p. 40. 
P. 134, 1 Bernardus p. 269. et ad Synes. p. 210. 
7 πίπτουσι πίνουσι R. 9 ἀλγέῃ τις) ἀλγεὶ 
τῆς h. ἄχϑεϊ τοῦ ὑγροῦ Rh. " Post ἐπέσχῃ comma 
ponit, post μεκρὸν delet R. hc 
P. 135, 8 τῆσδε] τούσδε R. 15 dsPpilios] τὸν 
βίον. αὐά. R. 716 ὀδυνώδεες δὲ Β. 17 oi] τοὺ R. 


P. 150, 1 ἀλληλουχίη μέμνουσι] ,,Manent in sua si- 


tuatione et respectu suo unius ad alterum vel unus alte- 


rum remotum ^ se tenet , ut urina per hiatus  pérmeare 


possit R. ἦν εἷς] ἢν δὲ sch. 85 δ᾽ ἄραΒ. 10πα-. 


᾿ χέες δὲ] và ὀπίσω add, R. ἐπ 
P. 137, 1 Post ἐπώδυνοι punctum R. αγείλυστοι R. 
ο΄, Post ἔντερον fort. add. αἀλγέει vel simile “Κ ἢ. 
καὶ] δὲ, 8 ξυνῷ ὁμοβεαίῳ] ξὺν πόνῳ gea 
10 κατάστασις] διάτασις R. 

P. 198, 4 δὲ] οἵδε BR, 6 ψυχοὸν δὲ] virel δὲ R. 
|... 7 παϑεα]) NER. ᾿ς 10 avo] zo B. 11 μετ-- 
ἐξέτερου R. 

P. 139, 4 τῇδε] τάδε n. 5 Post αἷμα comma R, 

τὰ γαρ πολλὰ Rh. 6 μετὰ τῶν οὔρων BR. Ρυποίαμπι 
post αἷμα delet R. 


P. 140, 7 ᾿σπασμῷ) καὶ σπασμῷ h. 9 πόσει) ,,Àn β 


muc" R. ἢ ἀμφιϑρύπτοιτο delet Β, 


P. 141, Ὁ διάδηλος] ἄδηλος R. 8 ἢν δὲ μὴ] Sc. d 


ἢ δυσουρίης ἄτερ. sed hoc est μοί μενος et idem per idem 
dicere, * R, [14 ἐν τάσεσι, φαντασίῃ ἐκκρίσξως ὡς R. 

16 ἑκάτερον πάσχει διὰ τὸ ἕτερον καὶ ἐπὶ φλεγ- 
μασίῃ R. 


" ww 


VARIAE LECTIONES, 983. 


P. 142, 8 ἐξείλυσε (sic Henisch, ed.] » Forte bene 

habet, forte tamen "minii R. 4 ὁξέως ὀλέϑριοι R.. 

'6 102] τῇδε R. 14 ποτὶ καὶ — ξυγὴ δίαιτα 
delet R, 

P. 143, 4 «AX ec] ἅλις Bernardus p. 830. et ad 
Nonn. ll. p. 98. | 6 Post οὐρέουσι R. addit κοτὲ καὶ τὸ 
οὖρον χολῶδες, δριμὺ, “δακγώδες. 

; 1, υνψυχρῶν corruptum, Mhequiritur xogxívov 
vel simile quid,« R. Vide Bernard, p. 282. 289. 13 706] 
τῇδε R. | 

P. 145, 11 σατυριήσεως R. 

P. 146, 4 μένῃ R. 6 ὁμῶς] πόνοι. R.— 7 zà»ós] 
τῶν ἐδεσμάτων Rh. 9 λιμοῦ] λαιμοῦ Bernardus ad Pal- 
lad. p. 18. 

P. 149, 8 κοῦφον} κωφοὶ Casaubonus ad Persii 
p. 61. b. 

P. 152, 2 κοιλίης xvr&] κοιλίην ἐνσκήπτει Koenius 
ad Gregor. p. 199. 10 Bernardus p. 282. 

P. 154, 4 ἄλλη m εἰ Bernardus ad Nonn, I. p. 89. 

p. 155, 10 Bernardus ad Nonn. I, p. 310. 

P. 150, 8 Bern. p. 291. 

P, 158, 17 Bern. p. 2838. 

P. 161, 8. Bern. p. 330. et ad Nonn. II. p. 34. 

P. 169, 15 De hoc loco disseruit P. 1, Barthezius, 
medicus doctissimus, cuius libri non pauca continent medi- 
corum veterum interpreti utilia, in Nouv, élém. de la 
science de l'homme vol. I. p. 158. 

P. 176, 6 ἔπειτα ὅκως ἀμαλλοδετῆρες τῇδε ξυγδήσας 
Bernardus ad Syues. p. 44. 

P. 179, 17 ἥδε] Ἰδέη Bernardus p. 269. ad Nonn. I. 
p. 89. 

j Ρ, 181, 7 Alberti ad Hesych. I. p. 95. 

P. 191, 1 εἰσι κρέσσονες. ὡς ἐπίπαν δὲ --- Koenius 
ad Gregor. p. 218. 16 rois, ἐλαίοισι)] Bernardus ad 
Nonn. I. p. 91. 


P. 194, 5 ἀλεαῖνον λεαῖγον Bernardus ad Nonn. I, 
P. 196, 11 et 15 dur» et ὠὐτοὸὺ Koenius ad Gregor. 


P. 274, 15 véa] ΜΝ Bernardus ad Nonn. I. p. 59. 
P. 304, 4 a£ ῥίξαι ἐς μέγεϑος ἄχνης Bernardus ad 
Nonn, I. p. 135. | : 

P. 308, 12 εὖ ποιέουσιν ἠδὲ Bernardus ad Nonn. Il. 
P. 29. NCC M 
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P. 3483, 7 ἢν δὲ μὴ» κηπευτοῖσι. xol LE — 
Bernardus ad Nonn. [l. p. 808. : 
—.. P. 320, 1 Z£yxore] Coniécturis ab Wiggano et ab se 
ipso prius excogitatis 'Trillerus in Opusc, vol. III. p. 256. 
duodecim novas adiecit. Non memini similem pem) 
vidisse critici cuiusquam εὐπορίαν. | 

P. 391, 1  ó»— ἄμφω] χρὴ ὧν — ἄφνω Bernar-. 
dus p. 297. 10 ἐξ ἕδρης δὲ brin delet Bernardus. 


p. 297. 
P. 329. 331. liii II. et IIL] Bernardus p. 296. 


Í 


! 


Solgenbe mebiginifbe Bae finb bei mir erfdyienen, unb burd) 
alle SS5ud)banblungen δι: erbalten: | 


Ackermann, Dr.J.L. H., Institutiones historiae medic. 8maj. 2o0gr. 


XlIber$, Dr. St. S. $., bie SDatbologie wu. &ferapie ber φοθιξορίδε 


Fcanfbeiten. οἵ. 8. 1829. 1&bir. 10 gt. 
Xngeli, ber junge vat am franfenbette, nad) bem. Stal. für beut- 
fde Xeryte bearbeitet von Dr. Gfoulant. 8. 16 gt- 


 $8eli, Sobn, über bie 9tatur unb .Deilung ter SOunbens aus bem 
Gngl. umgearbeitet. unb mit 2nmerfungen. unb 3ufágen von Dr, S. 
G. Sr. g£eune. 2 Sbeile. gt. 8. I &blt. 6 gt. 
Gelfué, X. G., von ber Xraneimiffenidaft, in 8 S9üdjern. 28 bem - 
£atein. überfebt, mit bem €eben beó (εἴθ, nad) $Bianconi, unb eini- 
gen ertáut, Xnmertungen verfeben. gt. 8. I &flr. 169r. 
Gerutti, &. SBefdyreibung ber patfalog. SDrápatate beà anatomi[d)en 
&beatere gu eipgig, nebft einem Supfer. gr. 8. I bir. 129r. 
Choulant, Dr.J. L., decas 1 et 2 pelvium spinarumque deformato- 
rum, adiectis nonnullis annotationibus. 4. 18 gr. 
Gopelanb, &., S3emerfungen über bie Sufülle unb bie SSebanblung 
ber Sranfpeiten bea Stüctaratfea, befonbers im erften Seitraume be[z 


felben. X. b. Gngl. oon G. .:Dejfe. gr. 8. — I2 gt. 
Pedani Dioscorides Anazarbei de materia medica libr. V. Coin- 
mentario illustr. Dr. C. Sprengel, 2 Tomi | 1829—2350, 10 Thlr. 


Salconer, Dr. 28., X65anblune von ber S3irfjam£eit beà luftfauren 
alfatifden 3Baffer8 ín Gteinfranteiten unb. anbetn SBefdwoerben ber 


Sarnmege. 8. 16 gt. 
Galeni, Claudii, opera omuia, ed. C. G. Kühn. Tom.I—XVIII. 
8 maj. 5 Thlr. pr. Band. 


$amilton' ὃ, $,, S8eobad)tungen über bie C'tcopteltrantbeiten, Sri: 
fenverbártung, $teb8 unb engl. Svantfeiten; απ bem Gngl. tiber: 
fet. ar. 8. 12 gt. 
— — $Bemertungen überben Stu&en tu. bie Xntoeribung ber abfübrenben 
SXittel in. verjd)iebenen Srantpeiten 5 a.b. Gnol. gr. 8. Ibl. 69t. 
Hippocratis opera omnia ; ed. Dr. C. G. Kühn, 5Tomi. 8maj. 15Thl. 
$ufelanbé, Dr. G, 28., neuefte 2mnalen. ber frangóf. Xvgneifunbe 
unb SBunbargneitunft. 3 $8be. mit $&upfern. gr. 8. 5 3xblt, 6 gt. 
Siabrbüder A Xntfropologie ober gut 9SDatfologie u. Sfetapie beo Strz 
feognà. ὅπ $8erbinbung mit mebren Gelebrten Derausgegeb. v. Dr. 
Qt. 9taffe. τὖ 350. mit r. Xbbilbung. g9t.8. 1829. ilr. 169r. 
S5rg, Dr. Sob. Gbr. Gottfr., -Danbbud) ber Svanfo, δε TGeibeo, 
mebft einer Ginleitung. in bie 90ppfiologie unb Sofpdjologie be& woeibz 
liden Ovganiàmus ; mit 1 $upf. gr. 8. οἷο γι. 3 S/flr. 18 gt. 
— -- hiütetifd)e S8elebrungen für Ci)wangere, Gebüfrenbe unb δῷς 
nerinnen 2c. in ro an qme Stauen gebaltenen $Sorlejungen , mit 
einem Supf. 3te Xuff. I $t. 
-— — triti[de «efte für ^ aet unb Sbwnbárgie. gt. 8. 3 efte. 
I E 10 gt. 

— -- Saterialien gu εἶπον tünftigen Materia medica. — tt &feil. 
Qt. 8. 2 bir. 12 gr. 
— — déanbbud) sum Grfennen unb .eilen ber. ftinberfranfpeiten nebft 
ἫΝ ρθῶ Spfpdjologie tnb biáteti[d)en S8ebanblung δεὸ Δ ἰπδεθ. 

4 Xblr. 12gt. 

sj, Dr. X. G., prüfung $e8 Gall'fden Cpftem8 ber .pirn- unb 
Gdjbellepre. 8. I2 9t. 
— -— über bie innere orm ber SRebicin. 8. 18 gt. 
-- — ber bie 9tatur ber Cinne. Gin ΦΉΜΗΝ gut viste be8 ani: 
mali[den-Srganiémué. 8. 1 àblt. 89r. 


a 


Lr 


1 


$&eflev, Dr. X. G., Grunbjge ju einem €»ftem e QDbnfito ie 
δε Sórganiémus. 8. 3r. ig 
&óbler$á, Dr. S. 95. $., Xnleitung gum S3erbanb id gut Sennthi 
ber nótbigften Sotrumilie in ber ZBunbargneifunfts mit Supferm. 
9t. τῷ bir. 
Koh lzdszl, Dr. G. Fr., commentatio, chirurgica, sistens PUR Us 
steatomatis in pelvis cavitate radicantis, cum 32 tab. aen. 4. 12 gr. 
Sónigà, Dr. G., prattijde 2(69anb(ung über bie franfDeiten ber 
Stieren, outd) fronffeitefálle er[àutert. 1826. gr. 8. | rfr. 12 gt. 
Srimer, Dr. 28., unterjudjung über bie nàdjfte tivjadje bes. Juftens 
mit SBegiefung für bie &ebre von JXtgemfolen unb vom Groupp. 


gt. 8. 12 gt. 
— — Sp5oftotoaie be8 S8[lute8. qr. 8. , I Slt. 169t. 
— -— pbyfiol. unterfud)ungen. 3Xit 3 &pfrn. 9r. 8. 1 &plr. 129t. 
$ übn, M, 9.38, S8er[ud)e einer Xntfropodjemie. gr. 8. 21 t. 
tfober$, Dr. von, einige SBemertungen über bie Xerate unb ἀνε μη 

Xnftalten Saliens, im Sabre 1811. gt. 8. 2 &blr. 69t. 
Müller, Dr.J., de respiratione foetus. Comment. physiol., cum tab. 

aen, 1825. 8 maj. 1 Thlr. 


— — jut vergl. SDbpfiofogie bea Gefidtéfinne8 be8 9Xenfden unb ber 
Sbiere, nebít einem SSerfud)e über bie SBemegungen ber J(ugen unb 
über ber πιο ὦ, S8lic. 1826. gr. 8. mit 8 &upfern.. 3 bl, 12 gt. 

Staffe, St., vot ber Ctellung bec Xevste im GCtaate. gr. 8. 2 ble. 

Steumanne, δ᾽. G., "ien d unb ὅν in Sranffeiten bea $3ors 
ftellungaé-S3ermógená. gt. 8 ., I&lr. 189t. 

9$tufb, Dr. $8., mebiginifde- unterfudjungen unb $8eobad)tungen über 
bie Geelentranfbeiten, 9tad) ber 2ten vufl. beatb. mit Xnmertungen 
von Dr. (G. m 1825. $t. 8. ΟΣ ADSOER AC. . 

CQdneegaf, Dr. G. 9. ., Mber bie Grgeugung ober Xufyáflung unb 
SSeurtfeilung allet biéberigen Seugungstbeorien , nebft einer neuen 
Grflárung óiefe8 bemppunbernómürbigen Gefd)àftes ber 9tatur. 8. 169r. 

Versuche und Beobachtungen über S neuerdings durch ihre giftigen 
Wirkupgen auf d, thier. Kórper merkwürdig gewordene Substanzen; 
die Pisuiskure, das Wurst τι. d. Kaugift, Uebers. v. O. P. Kühn. 1824. 

$Soigtelàa, S. τς votLftánb. gar ber Xrgneimittellebve, -erauó- 
gegeben von G. G. $ün. gr. 8. L unb II. 1—3. 7 θῖν. I2 jt. 

$8 ei5, Dr. S. X., anatomi[d- diruvgifdjer Gatedjiómua für £ebrlinge 
in ber SBunbargneifunft. 5 38bdn. 3te Xufl. I &blr. τό ar. 

Wiesmanun Commentatio de coalitu partium a reliquo corpore hu- 
mano etc. 4. -- 18 gr. 

qSBinbifdmann, G. S. $., íübec (Gtwa8, δα ber Deilfunft notb 
A" Gin $Ber[ud) » "SBereinig. bie. Stunft mit ber Spbilofopbie. 

CR. I &bir. 18 gt. 
qBiIb berg, S. G. E, Stbapfobien απὸ ber σευ), Xvneimiffen: 

— féaft, nebft einem 2nfange, einen neuen. 98jotfdjlag au einer Amie: 


. lung ber Cungenprobe entfaltenb. gr. 8 16 gc. 
— — SSerjud) eines &efrbudj8 ber mebisin. 3ted)tégelafttfeit, gum itm: 
 ferrid)t fü£ Sted)t$gelebrte. gt. 8. I bir. 6 gt. 


— — über ben Genuf ber Ginnenrei$e, aló Syittel gut Gspattug. P ' 


dBobljepné. gt. 8. 
— -— einige 2Gorte über ba6 Cxbarladfiebet πὸ ben Gréraud) Lia 


SBellabonna, alá Cdu&mittel gegen bafjelbe, 8.. 49t- 
— — über bie 9totQwenbigfeit δὲν SSevüdfid)tigiing be Steigung be$ 
fBeden gur jebe&maligen $Beftimmung ber angemefjenften £age bet 


Gebüfrenben. 4. F 7 8t. 
— — Handbuch der Diaetetik für "Menschen im gesunden Zustande 
gr. 8. 1828. 1 Thir. 6gr. 
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